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কলিকীতা, ১৬৬ নং বহুবাজীর ট্রাট, “বস্ুমতী-বৈদ্ুতিক-গোটারি-মেসিন-প্রেসে 
উপী৮  শক্র ম্ুক্খোক্পাঞ্প্যজ আুজিভ্ড ও 
মল টাকা | 
থু 





লেখকের নিবেদন 


এই পুস্তক প্রধানতঃ এবট-রচিত্ত নেপোলিয়ানের জীবনী 
অবলম্বনে লিখিত হইলেও ইহাতে সুলেখক একর অসাধারণ 
লিপিকুশলতা৷ পরিব্যক্ত হয় নাই; কিন্ত সে যোগ্যতাৰ 
অভাব সত্তেও মহাবীর নেপোলিয়ানের মহীন্নসী কীত্তিকাহিনী 
বঙ্গীয় পাঠকসমাজে প্রচারিত করিবার চেষ্টায় লেখকের যে 


স্পদ্ধা প্রকাশ পাইয়াছে, এই পুণুকের প্রকাশক শ্ীযুক্ত বাখু 


উপেন্ত্রনাথ মুখোপাধ্যায় মহাশয় সেজন্ত সম্পর্ণদ্ধপে দায়ী । 
কারণ,যোগ্যতরহস্তে এই ভাব সমর্পণ করিলে এই জীবনীকে 
তিনি বিবিধ ত্রুটির হস্ত হইতে মুক্ত ব্লাখিশ্ডে সমর্থ হইতেন। 


ইঞ্রাজী অনভিজ্ঞ পাঠকের নেপোণিয়ানের স্থবিশ্তীর্ণ 
জীবনীপাঠের বিশেষ স্রবিধা নাই । যদি যুরোপীয়, কেবল 
বুরোপীয় কেন, সমগ্র পৃথিবীর আধুনিক বীব্গণের মধ্যে 
কাহারও জীবনী পাঠ করিবার জগ্ঠ বঙ্গীয় পাঠকসমাজের 
মনে আগ্রহ জন্মিয়া থাকে, যদি উনবিংশ শতাব্বীর মহা- 
কুরুক্ষেত্রকাণ্ডের বিবরণপাঠ কৌ$হল চপিতাথ করিবার 
বাসনা বলবতী হইয়া থাকে, গবে তাহ! নেপোপিয়ান 
বোনাপার্টের জীবনী, তাহ! আবুকার, অন্তাবলিজ, ওয়াটার- 
লুর যুদ্ধব্যাপার। পাঠক প্রাচ্যতুথগ্ডের পৌরাণিক বীরেন্দ- 
বৃন্দের পুরাবৃস্ত পাঠ কবিয়াছেন, প্রত্তীচা ভূখণ্ডের এতি- 
হাসিক বীরেন্্রকেশরীর অলোকসামান্ত বীবহ্কাহিনীও 
পাঠ করুন ১ দ্রেখিবেন্, প্রাচ্যের দৈববল প্রতীচ্যেপ্রতিভ1- 
বলের নিকট হীনপ্রত। কোন্‌ কোন্‌ শুণের একত্র 
সমাবেশে অতি সামান্ত অবস্থা ভইতে মানুষ দেশের ও 
সমাজের নেতৃত্বপদ লাভ করিতে পাবে, নেপোলিয়ানের 
জখবনীতে তাহা উদ্জলভাবে অঞ্কিত আছে; স্থতরাং এরূপ 
মহ্ান্ুভবের জীবনী নাটক-নতেল অপেক্ষা অসার বা উপে- 
ক্ষার বত নহে; সম্ভবতঃ অনাবস্তক্ও নহে। 


ধলিকাত। ১ । 
ধুম হী আদিম, ১৩ আখিন, ১১১৮ 
কথন সংশ্বর্ণ। | 


বর্তমান বঙ্গে নেপোলিয়ান বোনাপার্টেব জীবনী পাঠ 
কের অভাব হইবে না, এ বিশ্বাস আমার আছে ; শিক্ষা, 
সভ্যতা, ব্বজাতি-বাৎসল্য ও স্বদেশ-গ্রীতি আমি মৌবিক 
উচ্ছ্বাপমাত্জ মনে করি না। ইহা পাঠে পাঠক-পাঠিকা- 
গণের মনে আনন্দসঞ্চার হইলে মনে কক্িব, শ্রম সার্থক 
হইয়াছে । বঙ্গীক্ পাঠিকাগণের নিকট আশা! করি, তাছার! 
ইহা পাঠ করিয়া নেপোলিয়ানের হাক বিশ্বাস করিবেন, 
শদেশের উন্নতিকল্ে স্ুমাতাব যেমন আবশ্তক, এমন আর 
কোন বিষয়েই নহে 1» 


নেপোলিয়ান-চরিত্রে সর্বশ্রেষ্ঠ উপদেশ-- প্রতিভা, পরি- 
শ্রম, প্রবৃত্তি, এই ভিন শর্তি একত্র হইলে মনুষ্যত্ব স্বৃর্তিলাত 
করে, ধরণীর বিশ্বার্ণ বক্ষে তাহার বিশাল কন্মক্ষেত্র 
প্রসারিত কবে। 


পুস্তকে যে সকণ ক্রুটি বর্তমান আছে, পাঠকগণকে 
তাহা ক্ষমা কবিতে বলিতে পাবি না। পুস্তকথানি দ্রুত 
লিখিত ও ম্দ্রিত হইয়াছে বলিয়া অপাবধানতা বশতঃ 
স্থানে স্থানে দৈবাৎ ছই একটি ভ্রম রহিয়া গিয়াছে ; পাঠক- 
পাঠিকাগণ সহজেই তাহা সংশোধন করিয়া লইতে 
পাবিখেন। 


এই পুস্তকের সমস্ত স্বত্ব প্রকাশক শ্রীযুক্ত উপেন্দ্রনাথ 
মুখোপাধ্যায় মহাশয়ের । এনূপ একথানি মূল্যবান্‌ পুস্তক 
তাহার চেষ্টা, যত ও অর্থব্যয়ে প্রকাশিত হইল, ইহ। বাঙ্গাল! 
সাহিত্যের পক্ষে আনন্দের সংবাদ বলিয়া মনে করি। 
প্রকাশক মহাশয়ের আগ্রহ ও যত্বে মাতৃভাষায় একখানি 
মহৎ জীবনী লিখিবার অবসব পাইয়াই আমি আপনাকে 
যথেষ্ট পুবন্বত মনে করিসাছি। 


শ্রীদীনেজ্জকুমার রায় | 


স্পিন পশম 


প্রকাশকের নিবেদন 


বহুদিন পরে নেপোলিয়ানেষ কীবনীর চতুথ সংস্করণ 
প্রকাশ করিতে সমর্থ হইলাম। ইহার তুতীয় সংস্করণ 
বহুদিন নিঃশেধিত হইয়াছিল--সৎ-সাহিত্যামোদী সুধী জন- 
সমাজের বারংবার অন্ুরোধেও বন্ুমতী ও গ্রস্থাবলী মুদ্রণেব 
ব্যস্ততার ভিতর ইহার পুনঃ সংস্করণ প্রকাশ করা সম্ভব 
হয় নাই। বর্তমান সংস্করণ গ্যার্টিক কাগজে স্থন্দরভাবে 
বহ্থমতী-সাহিতা-মপদির ; ) 
৯৬৯ বছবাপ।ব, কালকাত[। 


ঘুত্রিত, চিত্রে চিত্রে টিতরময়, উপহার দিবীর সম্পূর্ণ উপযোগী, 
নয়ন মনোরঞ্জন ঝাজসংক্ষবণ। কিন্ত প্রথম সংস্করণের মূল্য 3২ 
ছিল, এধাব মুঙ্গা ৩২ধার্ধ্য হইল---এত সব্ভায় এমন সংস্করণ__ 
ইহাই বোধ হয় বন্থমতী-সাহিত্য-মন্দিরের বিশেষত্ব | এক্ষণে 
নেপোলিয়ানের আদর্শে বাঙ্গালীর আত্মশক্তি ও আত্ম- 
নির্ভরতার উদ্বোধন হইলে এই প্রভূত ব্যয় সার্থক হইবে। 


বিনয়াবনত-_. 


ভীনতীশচজ্দ্র খুটাপাধ্যায়। 


্জীঞ্পক্ঞ 


অধ্যায় বিষয় 

প্রথম অধ্যায়--জন্ম ও বাল্যজীবন 

থিতীয় অধ্যায়--খ্যাতি পথে 

তীয় অধ্যায়-_ইতালীয় অতিযান, অন্ীষগণের 
পশ্চাঙ্ধাবন 

চতুথ অধ্যায়--মান্তোয়া-অববোঁধ ও অধিকার 

পঞ্চম অধ্যায় -ভিয়েনা-যাত্রা -মিলানের 
বাজদরবার 

ষষ্ট অধ্যায় -মিশর অভিযান, কাইবে যাত্রা 

সপ্তম অধ্যায়--সিধীয় অভিযান, মিশবে প্রত্যা- 
বর্তন ও মিশর-পবিত্যাগ 

অষ্টম অধ্যায়--ব্বদেশ-প্রত্যা বর্তন 

নবম অধ্যায়--অধ্যক্ষমভার উচ্ছেদ ও ফরাসী 
দেশের মব্বময় কতৃ ধলাতি 


অধাধ বিষয় 

প্রথম অধ্যায়-- কৌগেনহেগেনের যুদ্ধ, নেপোলিয়ান- 
আনেধ্জান্দাৰ সংবাদ 

দ্বিতীয় অধ্যায়--ইতালী ও স্পেন 

ততীক্ষ অধ্যায়--বিপদেব মেঘ 

চতুর্থ অধ্যায়--সমাট্‌ সথিলন, স্পেনীয় অভিমান 

পঞ্চম অপ্যায়--এক্‌মলেব ঘুদ্ধঃ ভিয়েনা! অধিকার ও 
সদ্ধি 

ষ্ঠ অধ্যায়--পরীত্যাগ,- মেরিয়া লুইসা 


গুথম খণ্ড 
পৃষ্ঠা. অধ্যায় বিষয় 

১... দশম অধ্যায়_-শান্তিষ্থাপনে প্রস্তাব--ইংলগু ও 
১৮ অন্ত্রিয়ার মত 


একাদশ অধ্যায়-উদ্যোগপব্ব, আল্পদ্‌ উল্লজ্বন 


৩৩ ও মারেঙ্গোর যুদ্ধ। 
৫৭. দ্বাদশ অধ্যায়--হোহেনলিন্দনের যুদ্ধ, ইংলগ্ডের 
সমব-সন্ধি 
৭১. অ্রয়োধশ অধ্যায় -আমেম্সেব সন্ধিভঙ্গ, সমবস্ভা, 
৮১ বোর্েশাষড় মৃত 
চতুপ্ঘশ অধ্যায়--সমাটু-সিংহাসনে 
৯৬. পঞ্চতশ অধ্যায়-উলম ও অস্তারলিজের ভীষণ সমর 
৯১৭ ষোড়শ অধ্যায়--শামাজা বিশ্তাব, জেনা ও ইলা- 
উয়ের মহাসমর 
১২১ অপ্তদশ অধ্যায়--ফ্রেডল্যাণ্ড যাত্রা, টিলসিটের সগ্ধি 
দ্বিতীয় খণ্ড 
পৃষ্ঠা অধ্যায় বিষয় 
সপ্তম অধ্যায়--কুদীয় অভিযান 
২৭৫ অষ্টম অধ্যায় _প্বদেশ প্রত্যাবর্তন 
২৫* নবম অধ্যায়_-ঘনীভত বিপদ্‌ 
২৬২  ধশম অধ্যায়--সিংহাসন ভ্যাগ 
২৬৭ একাদশ অধ্যায়_-এল্বাত্যাগ ও পারিসঘাত্র! 
দ্বাদশ অধ্যায়-_-ওয়াটাবলুর যুদ্ধ, পরাজ্জয় ও নির্বাসন 
২৮৩ আয়োদশ অধ্যায়--নির্বাসিত জীবন 


চতঠর্দশ অধ্যায়--দীপনির্ববাণ 


পৃষ্ঠা 
১৩ 
১৪ 
১৫ 


১৬৫ 


পৃষ্ঠা 


৩০৮ 


৩৩৫ 
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নু 
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চিজ সুচী 


নশেগোলিষান বোনাপাট 
আন ঠপলিক দ্ছানষ 
মনো গমন 

অভিনব শাসন তাকেল ঠা 
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নেপোলিয়ান ঝোনাপাটী 


জিঞ্রস্ন আঞ্তাল্স 
জন্ম ও বাঁল্যজীবন 


কশিকা দীপ প্ররতি মাচাঁৰ শ্থর্ধা লীলা নিকেতন » অসংখা 
গিবিশুঙ্গে কর্শিকা ভূমি যু$ুটিত, অগণ্য গিি প্রত্রবণেৰ 
চিন-কলতানে ভুমধা-সাগৰ বক্ষোবিবাজিত দ্বীপ-শ্েষঠ কর্শিকা 
নিরন্তব প্রতিপ্বনিত। ফবাপী উপকূল হইতে ইহার দুবত্ব 
প্রা এক শভ মাইল । এক সমযে কর্শিকা ইতাঁলী-বাঁজ্যেব 
অংশতৃক্ত ছিল, ইতাঁপীয় ভাষা, ইভাশীয় ভাব, ইতালীয় 
প্রথা কর্শিকায় প্রবেশলাভ কবিয়াছিল । ১৭৬৭ খুষ্টান্দে 
এক দল ফবাঁসী সৈন্য এই দ্বীপ আক্রমণ কবে, বভপিনব্যাপী 
তুমুল যুদ্ধেব পৰ কর্শিকাঁর অধিবাসিবৃন্দ অপেক্ষারুত প্রবল 
শক্তিব নিকট পবাঁভণ্ত হইয়া! পডিল। ইহা ফলে কর্শিকা 
বোর্বো-লামাজ্যেব অন্তরভূতি হইল । 
_.. এই বিশ্লকালে কর্শিকাীপে ইভালী-দেশোদুত কোন 
সন্ধাস্তবংশীয আইন-ব্যবসায়ী যুবক বাস করিতেন, তাহাব 
নাম চার্পপ বোনাপার্ট। ভাব দেহ যেমন অলোঁক- 
সামান্ট রূপে আঁধাব ছিল, তীহাব হদয়ও সেইনপ তেজেব 
আকব ছিল। তাহাৰ পুর্বপুরুদগণ মহাসঙ্থীন্তবংশীয় ছিলেন, 
কিন্তু ভাগ্যলক্মীব বিড়ম্বনায় এই ৭ংশ কিছুকাল পৰে 
অর্থমম্পদ্‌ হইতে শ্বলিত হইযা পড়ে। যে বংশের আদি- 
পুরুষগণ অন্ধকাঁবাচ্ছন্ন মধ্যবুগে আপনাদিগেব বিমল কীর্তি 
গ্রাভায় শ্বদেশের ভাগ্য-গগন উদ্ভাসিত কবিয় তুলিয়া- 
ছিলেন, সেই বংশোপ্তব চার্লন অবশেষে আপনা'ৰ মানসিক 
শক্তিকে তাহা জীবনযাত্রার অন্যতম উপাঁয় বলিয়া গ্রহণ 
করিতে বাঁধ্য হইয়াছিলেন। চার্ল কশিকা! দেশে লেটিসিয়! 
বামোলিনী-নামী একটি অনিন্য-সথন্দবী, সুশিক্ষিত 
যুবতীকে বিবাহ করিয়াছিলেন । এই দম্পতিব ত্রয়োদশ 


সন্ততিব মধ্যে দুই জন যৌবনাগমেব পূর্বেই ইহলোক হইতে 
অন্তনিত হন। চার্পসেব আইন ব্যবসায়ে যথেষ্ট অর্থে! 
পার্জন হইত ও বৃহৎ পরিবাৰ তিনি অনায়াসে প্রতি- 
পালন কবিতে সমর্থ ছিলেন। উচ্চ বংশগৌববে তিনি 
সন্তীস্তদমাছে স্থান লাভ কবিয়াছিলেন , মানসিক শত্তি, ও 
পূর্ব কাধ্যকুশলতাষ তিনি যথেষ্ট ক্ষমতা লাগ 
কবিয়াছিলেন । 

কশিকার বাঁজধানী আজাকৃসিয়ো নগরে সুরমা, 
স্ববুভৎ্, পাঁষাণমষ সৌধে চার্লম নেপোলিয়ান সপবিবাবে 
বাপ কবিতেন। বাঁজধানীব কয়েক ক্রোশ দুবে সমুদ্রতীরে 
তাহাদের আব একখানি অতিজুন্দব পল্লী-নিকেতন ছিগ। 
সমুদ্রেব অবাঁহত সমীবণপ্রতিহত ফেনোর্শিবাশি প্রভাতে 
সেই স্ুতৃশ্ অট্টালিকার পাদমূল চুম্বন কবিত; সেই ক্ষুদ্র 
দৌধেন নৈশদীপনশ্মি বহুদূর পর্যাস্ত সমুদ্রজল আলোকিত 
কবিয়া উন্মন্ত তবঙ্গরাশিব নৃহিত নাচিয। নাঁচিয়া খেল! 
করিত। গ্রীষ্মকালেব প্রতথ্র রবিকবে আজাক্সিয়োর 
পাঁধাঁণনিম্মিত সৌধ উত্তপ্ত হইযা উঠিলে, চার্লসের 
পুত্রকন্ঠাগণ সমুদ্রতীববর্তী এই চিব-স্থশীতল গ্রীষ্মাবাসে 
আসিয়া বাপ কবিতেন। ফরাসীগণ যখন কর্শিক1 
আক্রমণ কবেন, চার্লস বোনাপার্ট তখন যুবকমাত্র, ইহার 
কয়েক বৎসর পূর্বে তিনি বিবাহ কবিয়াছেন ) এই নব- 
বিবাহিত যুবক, এই নবপ্রণযী স্বদেশের বিপদ দেখিয়া 
আর স্থিব থাঁকিতে পাঁরিলেন ন1) উদ্বেগবিবহিত আইন- 
ব্যবদায় পরিত্যাগ করিয়া, যুবতী প্রণয়িনীর প্রেমচ্চা 
বিসর্জন দিয়া তরবারি-হস্তে স্বদেশী বীর জেনারেল 


্ নোগোলিয়ান বোঁনাপার্ট 


পাযোলিণ উস্ত কেতনতণে দঞ্ডাযমান হইলেন এব 
শক্রুদলকে স্বদেশ হইতে বিদূবিত কবিবাৰ জগ অসি 
কোষমুক্ত কলিপন এই সমশে চার্পসেৰ গ্রথন পুল 
এজোঁসেফেব দন্ম হহষাছিণ, তাত।ণ পত্রী নেটিসিষা দ্বিতীয় 
বাঁ গর্ভবতী ছিলেন । অঠি অল্পকালমরো ঘাব খিগ্রাণে 
গ্নন্দবী কশিকাভিমি ম+্ভনে পরিণত ভইন , পাষোলি এবং 
তাহাব শিশ্বস্ত সহযেগিগণ্‌ পুনঃ পুনৎ পবাজিত €ইয! প্‌ ৬ 
কন্দাব লক্জাযিচ ভহমা আম্মবক্ষা কবিতে থগিলেম। 
উপায়াগতর না "দণযা লেটিসিযাঁও ৭৬ পশিল্যাগপুর্বব 
প্রিষতম পতিণ এন্ুপবণএ করিলেন । এই সনণয অশ্বপুষ্ঠে 
দর্গম অবণ্যপ্রান্তব অতিক্রম কবিঘ। শক্রণ তীক্ষদৃষ্টি 
5ইতে আম্মবক্ষাপূর্বক লক্ষাস্থানে উপস্থিত হইতে তাহাব 
কত অসুবিধা ও কণ্ঠ ভইণাঁছিপ, তাহা ব্থনা কৰা যাম না 
এবং বীবলণনা ভিন্ন কোন স্বভাবভীক কোমলাঙগীৰ কুঁক্তম- 
সকোমল দেহ এ কঠাবত। সন্থ কবিতে সমর্থ নতে | যাহা 
হউক, অধুঠিতভ।বে শ্দযশোণিত নিঃসাবিত কব্যাও 


কশিকাব শ্সস্তানগ- প্বদেশকে এঞকবল ভইভে বঙ্গ 
করিতে পাঁধঘণেন না। অগ্দিনেৰ মব্যে শ্ুন্দবী কশিকা 
»গি বপদার্পত দপাদাজাতিণ পাগতিাপ পুষ্টিত হইঈণা 


গডিল। 

ইহার পপ স্বাধীনতা শ্রিক্ষমস্তান কাশিকাবাসিগণকে 
বৌর্কে(িসংাসনেৰ  আন্তণন্তা ভভল | ১৭৬৭ 
খৃষ্ঠান্দেক ১৫ই আগঞ্ট তাবিখে শ্রীমতী লেটিগিযা আদ 
শঈসবাবস্থাখ আজাকৃসিমোধ গুভে আশ্রধ গ্রহণ কবিলেন । 
এই দিন প্রভাতকালেও তিনি স্থানীন ধম্মমন্দিবে উপাসনার 
জন্ঠ উপস্থিত ছিণেন , কিন্তু পঞ্মোপাসনা শেষ হইবা পূর্বে 
সহসা তিনি গ্রপব পেদনব কাব হইষ। পড়িলেন, স্ুতবাণ 
হতগগণাৎ, গহে প্রভাণ্মনপুব্ব একখানি কৌচেব উপণ 
তিনি বেদনাক্লাপ্ত থে স্থাপন কবিলেন, এই কোৌচখানি 
একখানি স্ুচিত্রিত আণবণ-ব/ন্ম আচ্ছাদিত ছিণ, মভাঁকবি 
'হোমাব প্রণীত নভাকাশ্য ই্গিফাদে যে মভাসমবেব বণন। 
অরুছে, সেহ মহাযদ্জেৰ অর্পিনাযক বীবগণেব চিত্রে এ 
আশ্িবণ-বন্ধখানি সমলঙ্কত ছিণ। সে চিত্রাবলীব উপব, - 
সই আক্লিস, আঁগমেনন, জেক্টন প্রতি উউবোগপীষ 
পৌরীণিঞ্ মহারথিগণেব প্রতিকৃতি যেখানে নিরা্ 
কবিত্েছিল-- সেইখানে শ্রীমতী লেটিদিস। তীছাঁন দ্বিতীষ 


তান্তে 


পুত, আধুনিক জগতের সর্বশ্রেষ্ঠ বীব ও প্রাচীনযুগের 
কণাজ্জন, আলেক্জাওাব, সিজব প্রভৃতিব সহিত স্মশেণীতে 
আসন পাইবাৰব ষোগা, বিশ্ববিজফী নেপোনিয়ান বোনা 
পার্টকে গ্রসব কবেন। এই কাককার্যাময চিত্রাবলীতে 
তাহা (গাববমঘ ভবিষ্যতে অসাধারণ বীষ্য, মহত্ব ও 
অনোবসামাগ মন্ুষ্যাত্বব নিব্বাৰ দৈববাণীন্দপে গ্রহণ কব। 
খাইতে পাবে । 

যাহ। ভউথ, শেপালিবান পেশাপাট আব ছুই মাস 
পর্বে জন্মগ্রহণ কবিলে ভিনি ইতালীম নামে পবিটি 5 
হইতে পাবিতিণ » কিন্গ ভাঙার জন্মেব আঁচ সপ্ত।২ পুঝে 
দেশেব ভাগ্যগগন পবিবন্তিত হইযাছিণা, তখন কশিকা 
ফবাসীদেশেব অংশমাত্র | 

নগোলিষানেৰ পিভ। চার্ণপ শহপালিয়ানতক বম্ত 
দিম! বাততে পবন নাই, পুলেব শেন অতি 
হইবাণ পুর্কেহ ভিন উহশে।ব হাশ কবেশ। কিন 
শিশুপুজেব উজ্জন ভাবধাতে ঠাহাপ কিছুমাত্র সন্দেহ ছিন 
না। এমন কি, মৃত্ঠাব পর্ষদ বিকাধঘোবে ভিনি নেপো 
লিবানকেহ তাহাঁধ সাহাদা অগসপ হইবাব অন কতপাঁপ 
অগ্তবোধ কবিগাছিলেন  চা্লসেধ মুতান পৰ অষ্টসপ্তান 
বর্তী বিধবা লেটিসিলাব শোক-ছুঃখের সীমা বহিল না। 
চার্শসেব মৃত্যুতে শিুসস্তানগুপি পহয়! বিধবা স্পা অঙ্গ 
কাব দেখিণেন, কিন্ক তিনি সামান্তা নাবী ছিপেন শা, 
সামাগ্তা রমণী গভে নেপোলিষানেধ গাব মহাপুঞ্ষেব জন্ম, 
জগতে ইতিহাসে ছর্লভ। বশত শ্রীমতী লেটিসিয়া 
বন্ত্গভ। ছিলেন, পুভ্রকণ্তগিণ মাতা আদেশ দেবতাৰ 
আদেশের গ্ঠায় নান কবিত , তাহাঁদেৰ অপাধ্যছাব জন্য 
তাঁহাকে মনঃকষ্ট পাইতে হঘ নাই । 

কিন্তু সকলেৰ মধ্যে নেপোলিষানহ মাতাব অধিক 
আল্তান্থুবর্ভী ছিলেন , জননীণ প্রতি তাহাব অচণা ভক্তি 
[ছল। সে ভক্তি দায়িত্বহীন অন্মভন্তি নহে, বিশ্বানে, 
নিভবতাধ ত1$1 অলঙ্কত ছিল, জগতে শ্রেষ্ঠ বীরগণেব 
মধ্যে প্রাচ্জগতেব শিবাজী এখং গ্রন্তীচা জগতে 
নেপোগিষান মাইভক্তিতে অতুলনীয় । নেপোলিয়ান কত 
ধাঁৰ জননীৰ প্রশংসাককীগ্ডন করিতে গিষা মুক্তকণ্ঠে স্বীকার 
কবিয়াছেন যে, তাহাব সহোদরগণ যে শারীরিক, মানসিক 
৪ নৈতিক উৎকর্ষ 'লাঁভ কবিয়া প্রকৃত মন্কুষ্যপদবাচ্য 


জন্ম ও বাল্যজীবন 


হইক্কাছিলেন, শাহাঁধ গন্য তাহাবা তাঁহাদেব জননীব 
নিকট সর্ধ্ভৌভাবে খণী। দাভাব উপব নেপোলিয়ানের 
এমন অসাধারণ বিশ্বাস ছিল যে, তিনি সর্বদাই বলিতেন, 
“আমা মতে ভবিষ্যকালেও পুজেব চবিত্রে দোষ গুণ 
সম্পূর্ণবপে মাতাধ উপর নিব কাব ।” আ্মত। লাভ 
কবিয়া নেপোলিয়ান সব্বপ্রথমে জননীব সুখন্থচ্ছপ্দতা 
সংবদ্ধনেব উপাধ কবিষাছিলেম। গাহাব পব ধখন তিনি 
ফবাসীদেশের মর্বম্ষ কত্ত নাঁড কবেন, ভন তিনি বমণী 
গণের মাঁধ্য ণস্তৃতবপে শিক্ষা বিস্তাবেখ গন্য ৰ পাঠশাণ। 
স্কাপন কখিয়াছিলেন। স্ঠাহাধ খিশ্বাস ছিল, বাসী 
বাজোধ উন্নতিকলে স্রমাতাব ধেমন আগগ্তক, “মন আঁণ 
কোন পদাথেবই নহে । 

বোনাপাট জননী বিধবা ভওয়াব)পৰ পশ্রগণকে হয়! 
একটি গল্লীগু্ে আসিয়া বাদ কবিতে লাগিলেন । এ 
গৃহখানি সম্পুণ আডন্বববজ্জিত এব কতকগুলি ম্থবুহৎ 
বক্ষেব অন্তবানে অবঙ্গিত | অসংখ্য পভাকুথ ও হবিৎ পত্র 
অট্রাণিকাখানি আচ্ছন্ন কাঁরয়া বাঁথিত। অট্টালিকাৰ 
সন্ুখে একটি ঈদীঘ অনাবৃত ক্ষেত্র , বাণকগণ “সথান 
এফুন্নজরয়ে শিশুসুণভ জ্রীডাব কালাতিপাঠ কবি5। 
তাহাব। দ্রতপন্স গ্রজাপন্িন অনুসবনে ছুটিষা বেডাইত, 
খুক্তপাদ সবসীসলিপে লন্ফবন্প কবিত, আদবেব কুকুখে 
চডিম। (ঘাঁড়া ঘোডা খেলা কবি৬। হখন কি ভাছাবা 
স্বপ্পেও ভাখিয়াছিন বে, ভবিষ্যতে কোন দিন দশ্বধ্যময় 
শত্মুকুটভাবে তাহাদের চিন্তাহীন সবল ললাট ভাবাক্রান্ত 
হইবে? কিন্তু বিধাতা বিধান। এই পিতৃজীন অপহাব 
বালকদিগের মধ্যেই একজন গ্রাতিভাবলে অনাধাৰণ ক্ষমতাব 
সাহাধ্যে এই সৌবকব সমুজ্জল বিশাণ পৃথিবীতে এমন এব 
মহাঁগৌরবমঘ ছুর্লভ সিংহাসন সংস্থাপন কবিতে সমথ 
ভইয়াছিলেন, পাহাব বিশ্বয়কব কাহিনী রোমান, পাবধিক ও 
মিপরীয সামাজ্যেণ খ্যাতি সম্পণরূপে আচ্ছনম কবিয়। 
ফেলিয়াছিল। 

'য অষ্টণিকায় নেপোঁপিযান শেশবকাণ যাপন কেন, 
তাহ! এখনও বত্তমান আছে, কিন্ত এখন তাহান অতি 
জীণাবস্থা , কত শত তীর্ঘযাত্রী, কত স্বদেশপ্রেমিক মহাত্মা 
কর্শিকাভ্রমণে আসিয়া! নেপোলিয়ানেব এই বাল্যন্মতিস্তাস্তেব 
উপর গ্লীতিভরে পুষ্পদীম বর্ষণ কবিষা! থাকেন । 


এই নিহত অট্টালিকাঁণ সাম্মিখ্যে একটি নাতি-উচ্চ 
গিবিখজ বর্তমান মাছে , সেই শজেব পাঁদদেশের ণকটি 
গুহা আও “নপোলিষানেব গুহ” শামে খাতি। আঁহ 
পেশবকাল ৬ইাতই নেপোলিযান এই স্থানটিৰ প্রতি অত্যপ্ত 
শন্ঠখন্ত ছিলেন , ঠাহাণ চিন্তাশীল হদায়ণ কল্পনা আত 
এখানে আসিযা যেন শতধাঁবাব উচ্ছ্সিত হইযা উঠিত। 
নেপোলিষাঁনেৰ ভাইঙ্গিনীগণ যখন মাঠের মধ্যে মুক্তপ্রাণ 
(খণ] কবি5 এবং সেই মবশ শিশগুলিব উচ্চ ভীগ্তধ্বনিতে 
উন্মত্ত প্রাস্তব প্রাতধ্বনিতড ভভত, তখন শপোলিক্কান 
তাহা”্দর অলঙ্গেত এই বিজন গুহাদ্বাৰে আসিবা বসাতন, 
তনি একখানি পুস্তক ভস্থে লইযা। মস্থণ শিলাতলে পৃষ্ঠদেশ 
সংস্কাপনপুব্বক্ণ অপণাহেৰ গীত মোবকবৌছাসিত ভমধ্য- 
সাগবেব অনপ্ত ভবঙ্গম1ণাৰ অশ্রাপ্ত নত্য মন্দণন কবিতেন 
মন্তবেণ উপব অপীন লীণাকাঁণ বহগ্ত পুণ বক্ষে দিগন্তে 
বিশ্তীণ বডিত | (» বলিতে পাবে, সেই সংসাবজ্ঞানহীন, 
সবল শিশুৰ আদযে তখন কোন চিন্তাণ উদয় হইয়া ভূমধ্য 
নাগবেশ বীচি বিক্ষোঙের গ্রাঘ লাঙ্গিমা শাঙ্গিষা অনক্কেব 
মপ্যে পণিব্যাপু হইঘ। পড়িত ) 

নেপোলিমাশেব পতি মধুব বলিয়া কাঙাবও মনে 
হইত না। গিনি অন্নভাধী ও নিজ্জনতাপ্রিষ ছিগেন, 
চাহার স্বভাব বিম্ষ ও মেজাজ খিটখিটে ছিল। মাঁয়েব 
ডর আগব শান তিনি কোনক্রমে সহ কবিতে পাবিতেন 
না। কাহাবও সহিহ খেন! কিংবা কাভাবও সাভচধ্য 
তাহ্থাণ গ্রীতিকব ছিল না, একটা বেশ খোলাখুলি ভাথ ও 
ভজক্ষিতাৰ ভিতব ক্সিগ্ধ কোমলত। তাহাৰ বাল্যচবিত্রে বড 
(দখা বাহত ন|। তীভাব ন্লাতাভগিনীগণ এই সকল 
বাঁপণে ভীভার প্রতি আশান্গক্প অন্ুবস্ত ছিল শা, কিন্ত 
তাগানা ঠাতাণ এএষ্টভ। শ্বীকান কবিত। একবাৰ তাহাদেৰ 
এক পিতুবা কথা প্রসঙ্গে বলিযাছিলেশ, “জোসেফ সঞ্চণ 
অপেক্ষা বযোজ্যেষ্ঠ, কি নেপোলিযাঁন সকালে নেতা ।” 
নপোলিযানে চবিঞে এমন একটা অদম্য তেজস্থিত! ও 
দুচতা ছিল “য, জোসেফ নেপোলিযানেব ব্ঠতা স্বীকাৰ 
ন| করিয়া থাকিতে পাবি না । নেগোলিয়ানেব তেজ 
কখন হাড়নাব দ্বাধ। দমিত হয নাহ, বিন্দুমাত্জ অশ্রত্যাগ 
শ| কবিয়া অকাতবভাবে তিনি সক্ল শাস্তি খহন কবিতেন। 
এক স্মষে অন্তের কৃত অপবাঁধেব জন্য তাহাকে দও দেওষা 


৬ নেপোঁলিয়ান বোনাপার্ 


হয়, তিনি নীরবে নেই দণ্ড গ্রহণ করিলেন; তিন দিন কাল 
তিনি দণ্ডশ্বরূপপ্রাপ্ত অতি মন্দ ভোজ্যদ্রব্য আহার করিয়া 
থাকিলেন, কিন্তু অপরাধী বদ্ধুব নাম প্রকাঁশ করিলেন না৷ । 
এইরূপ অনন্যসাধাবণ তেজন্থিতা, এই প্রকার ত্যাগস্বীকাঁর, 
পরের জন্ত কষ্ট সহ্য করিবার এই প্রকার ক্ষমতা ছিল বলি- 
য়াই শৈশবের নিরাশ্রয়, পিতৃহীন, সুখশস্তিবঞ্চিত নেপৌলি- 
য়ান যৌবনে অর্ধ সসাগরা ধরণীর মহাঁমহিমান্িত মধ্যাহ্- 
তাস্করতুলা তেজন্বী স্রাট) নেপোলিয়ান বোনাপার্ট হইতে 
সমর্থ হইয়াছিলেন। নিষ্ঠ,রতা কোন দিন নেপোলিয়ানের 
চরিত্রে স্থান পাদ্দ নাই, তাহার চিত্ত কখন অসত্যত হয় 
মাই। 

কশিকা-্বীপে এখন পথ্যস্ত একটি পনের সের ওজনের 
পিত্ল-নির্ষিতি কামান দেখিতে পাওয়া যাঁয়, এই কামান 
নেপোলিয়ানের বাঁল্যক্রীড়ার একটি উপকরণ ছিল । এই 
কামানের সুগন্ভীর নিনাদ তাহার কর্ণে সঙ্গীত-ধ্বনির ন্যায় 
প্রতীয়মান হইত । তাহার কল্পনানেত্রের সম্মুখে তাহার 
প্রতিদ্ন্দী শত্রসৈম্তগণ এই কামানের অব্যর্থ গোলার 
আঘাঁতে দেখিতে দেখিতে বিধ্বস্ত হইয়া! যাইত | নেপো- 
লিয়ান তাহার পিতার অত্যন্ত আদরেব সন্তান ছিলেন; 
পিতাঘ্স ক্রোড়ে উপবেশনপূর্ধক শিশু নেপোলিয়ান কত 
দিন স্পন্দিতবক্ষে, অশ্রপূর্ণনেত্রে, উদ্যত-কর্ণে দেশবৈরী 
ফরাসীদিগের সহিত কর্শিকার স্ুসস্তানগণের বীরত্পূর্ 
রণকাহিনী শ্রবণ করিয়াছেন, স্বদেশের শোচনীয় পরাজয়ের 
কথা শুনিয়া ত।হার শিশুজদয় ব্যথিত হইত ; তিনি ফরাপী- 
জাতিকে প্রাণে সহিত দ্বণা করিতে আরম্ভ করিলেন । 
তাহার ইচ্ছা হইত, তিনিও সাহার পিতার ন্যায় অপিহস্তে 
সমরক্ষেত্রে অবতরণ করেন , শক্রগণ তাঁহার প্রবল-পরাক্রমে 
গ্রতিহত হইয়। বাযুতাড়িত শুক্ষপত্রের স্ভায় রণক্ষেত্র হইতে 
পলায়ন করিতেছে কিংবা প্রাণহীনদেহে রণভূমি আচ্ছন্্ 
করিয়াছে, ইহা। দেখিনাঁর ইচ্ছা শৈশবেই তাঁহার হৃদরে 
বলবী হইয়া উঠিত ; তা তিনি তাহার ঘুড়ি ও নাঁটাই, 
ব্যাট ও বল পরিত্যাগ করিয়া বীরোচিত ত্রীড়ায় অপার 
আনন্দ অনুভব করিতেন । 

শিশু নেপোলিয়ান তাহার তেজস্থিনী জননীর মুখে 
তীহার যৌবনকালের নিদারুণ বিপদ, কঠোর পরিশ্রম, 
পরাজিত কর্শীয় বীরগণের সহিত নগরে নগরে পলাঁয়নের 


কাহিনী শ্রবণ করিবার জন্ত অত্যন্ত আগ্রহ প্রকাশ করি- 
তেন! তাহার মাতা পুত্রের আগ্রহ দেখিয়া অতি-মধুর 
ভাষায় সেই সকল অতীত কাহিনী বিবৃত করিতেন। ভিনি 
কি একদিনও মনে ভাবিয়াছিলেন, এই সকল কথ তাহার 
পুভ্রের ভবিষ্যৎ জীবন কর্মময় কঠোর সাধনার পথে মন্ত্রের 
হায় পরিচালিত করিবে? নেপোলিয়ানের চরিত্রে কখন 
আমোদ-প্রমোদের প্রভাব লক্ষিত হয় নাই; শৈশবে, 
যৌবনে, প্রবীণ বয়সে নেপোলিয়ানকে কখন সংঘমহীন 
সৌখীন আমোদে যোগদান করিতে দেখা যায় নাই। যখন 
অর্ধ-পৃথিবীর রত্রময় সিংহাসন হইতে তিনি স্থলিত হইয়া 
পড়িযাছিলেন, সমগ্র সভাজগত্দের বিরাট শাঁসনদণ্ড তাহার 
করচ্যুত হইলে যখন তিনি সেপ্টহেলেনায় ছুঃসহ স্থকঠোর 
বন্দিজীবন বহন করিয়! সেই অনন্ত সাগরমণ্যবর্তী কষত্রত্বীপের 
কারাগারে বসিয়া দিনের পর দিন অতিবাহিত করিতে- 
ছিলেন, সেই ঘোর ছুর্দিনেও তিনি দীর্ধনিশ্বাস ত্যাগ করির়। 
বলিয়াছিলেন, “মা আমায় কত ভালবাসেন ; আমার জন্য 
তিনি সব্বস্ব,₹-এমন কি, তভীহাব শেষ বস্ত্রখানিও বিক্রয় 
করিতে পারেন ।৮--হায়, ছুর্ভাগিনী জননী, অন্তাচল-বিলশ্বী 
লুপ্তজ্যোতিঃ অস্তমিত তপনের ন্যায় মহাষশস্বী পুজের 
শোচনীয় পতন সন্দর্শনের জন্ত তখন পর্যান্ত তিনি জীবিত 
ছিলেন। 

নেপোলিয়ানের জননীর চরিত্র তেজস্থিতা ও আত্ম 
সম্ত্রমের ভাবে পুর্ণ ছিল; একটি গল্পে তাহার কিছু আভাস 
পাওয়া যাইবে । আমরা যে সময়ের কথা বণিতেছি, তখন 
নেপোলিয়াঁন রাঁজমুকুটে স্বীয় বীরমস্তক শোভিত করিয়া- 
ছেন, রাজবেশে তাহার অঙ্গ বিভূষিত ; মেই অবস্থায় সেণ্ট- 
ক্লাউডের উপবনে তাহার মাতার সহিত ঘটনাক্রমে তাহার 
সাক্ষাৎ হয়। সম্রাট নেগোলিয়ান অমীত্যবর্শে পরিবেষ্টিত 
হইয়া হার সন্মুথবর্তিনী জননীকে চুম্বন করিবাঁর নিমিত্ত 
সহাস্তে অগ্রসর হইলেন, দেখিয়া তাহার জননী দৃঢ়গণ্ভীর- 
স্বরে বলিলেন, প্বাছা, এরূপে নহে । খীহার গর্ভে জন্ম- 
গ্রহণ করিয়া তুমি পৃথিবীর মুখ দেখিয়াছি, তীহার কর- 
চৃ্বন করিয়া তোমার কর্তবোর প্রতি সম্মান প্রদর্শন কর।” 
-মাতা শুভ্র, সরল হস্ত প্রসারণ করিয়া দিলেন, পুন্জ 
অবন্তমস্তফ্ষে তাহাতে ও্ঠাধর স্পর্শ করিয়া সস্তানের কর্তব্য 
পালন করিলেন। 


জন্ম ও বাঁল্যজীবন 


মায়ের গুণের কথায় এক এক সময়ে নেপোলিয়ানের 
বীর-হৃদয় ভক্তিরসে আপ্লত হইয়া উঠিত। অনেক সময়েই 
তিনি বলিতেন, “মা আমার সহায়-সম্বলহীন, অবলম্বনশ্ূন্ট 
হইয়াও সংসার-পরিচালনের সকল ভার নিজস্কন্ধে গ্রহণ 
করিয়াছিলেন । এই গুরুভার তাহার নিকট কোন দিন 
দর্বহ হয় নাই ; তিনি নিজের বুদ্ধিবলে সকল কাধ্য সম্পা- 
দন করিতেন। তাহার সেই অদাধাঁরণ বুদ্ধি অন্ত কোন 
নারীর নিকট আশা করা যায় না। তিনি কি অসামান্তা 
রমলীই ছিলেন! সমস্ত পৃথিবীতেও কি তাহার তুলনা মিলে ? 
তিনি গভীর মনোযোগেব সহিত আমাদের কাধ্যকলাপ, 
গতিবিধি পধ্যবেক্ষণ করিতেন ) সর্বপ্রকার হীন-টিস্তা, 
অন্ুদারতা তিনি সযত্বে পরিবর্জন করিয়া দিতেন; যাহ! 
কিছু মহৎ উন্নত, উদ্রার, তাহাই জ্লামাদের শিশু-হাদকে 
সম্প্রতিষ্ঠিত করিবার জন্য তাহার প্রাণপণ আগ্রহ ছিল। 
মিথ্যাকে তিনি হৃদয়ের সহিত ঘ্বণা করিতেন ; অবাধ্যতা 
তিনি কোন দিন সহ করিতে পারেন নাই; আমাদের 
কোন দোষ ও ক্রাটর প্রতি ভিনি উপেক্ষা প্রকাশ করি- 
তেন না) কোন প্রকাব ক্ষতি, পরিশ্রম বা ত্যাগস্বীকারে 
সম্পূর্ণ অকুষ্ঠিত ছিলেন। সকল কষ্ট তিনি সহা করিতে 
পারিতেন কষ্টে তিনি কথন বিচলিত হইতেন না! । পুর্ন 
ষেব শক্তির সহিত রমণীর কোমলতা ও কমনীয়তা৷ সংমিশ্রিত 
হইয়া তাহার অনন্ত-স্থলভ প্রকৃতির উপাদান সংগঠন 
করিয়াছিল ।” 

নেপোলিয়ানের এক পিতৃব্য ছিলেন, তিনি আর্জীবন 
অবিবাহিত ছিলেন। শ্োকটি যেমন ধনী, তেমনই ক্কপণ , 
পলীগ্রামের এক প্রান্তে একখানি ক্ষুদ্র গৃহে,তিনি বাস 
করিতেন। আমরা যে সময়ের কথা বলিতেছি, তখন 
নেপোলিয়ানের জননীর অবস্থা বেশ সচ্ছল ছিল; নেপো- 
লিয়ান,ও তাহার ভ্রাতা-ভগিনীগণ দৈনন্দিন আবশ্তকীয় 
সর্বপ্রকার দ্রব্য প্রাপ্ত হইলেও তীহারা হাতে পয়সা পাই- 
তেন ন!; বালকবালিকাগণের মন প্রতিদিন কত বিলাস- 
্রব্য-ক্রয়ের জন্য অধীর হইয়! উঠে, তাহা বৃদ্ধগণেরও অজ্ঞাত 
নহে) পয়সার ্ধন্ত ভ্রাতা-ভগিনীগরণ চঞ্চল হইয়! উঠিতেন, 
কিন্ত নিরুপায় ! মায়ের শাসন বড় কঠোর) অগত্য! 
তীহারা কাকা মহাশয়কে গিয়া ধরিতেন ; কৃপণ কাক 
মহাশয় কষ্ঠস্বরে গরীবীয়ানা ভাণের নিৰিড়তা বিস্তার 


করিয্া বলিতেন, “আমার জমীজম1, বাঁগানবাড়ী, ঘোড়া- 
গরু, ছাগলভেড়া আছে, কিন্তু পয়সা! নাই। বাঁবাসকল, 
পয়সার আমি বড় কাঙ্গাল ।” অবশেষে শিশুগণ একদিন 
সন্ধান পাইল, তাহার আলমাঁরির উপর" হ্বর্ণসুদ্রাপূর্ণ 
একটি ব্যাগ আছে। ভাই-ভগিনীগণ তখন বড়ঘন্ত্র করিয়া 
ছোট ভগিনী পলাইনকে যাহা করিতে হইবে, তাহা 
শিখাইয়া রাখিল। বালিকা শিশুস্থলভ আমোদের বশবর্তী 
হইয়া সেই উপদেশ অনুসারে কাজ করিতে প্রতিশ্রুত 
হইল। সমব্ত ষড়যন্ত্র ঠিক করিয়া জোসেফ ও অঙ্থান্ত 
ভ্রাতা-ভগিনীগণ কাক! মহাশয়ের নিকট কিছু অথলাভের 
জন্ত তাহাকে ধরিয়া! বসিল ; কাঁকা মহাশয়ও তাহার 
অভ্যাদম্ত বলিলেন, “আমার এক কড়ি সঞ্চয় নাই, টাক! 
কোথায় পাইব?” যেমন এই কথা বলা, আর তৎক্ষণাৎ 
পলাইন কাকার আলমারির উপর হইতে ব্যাঁগট! টানিয়! 
্ব্মুদ্রাগুলি মেঝের উপর ছড়াইয়া ফেলিল। ছেলে- 
মেয়েরা হো হো করিয়া হাসিয়া উঠিল) কাকা মহাশয়ের 
রাগে আর কথা বাহির হুইল না। এমন সময়ে নেপো- 
লিয়ানের মাতা কোন কার্যোপলক্ষে সেখানে আসিয়! 
উপস্থিত হইলেন। হাপি আমোদ মুহূর্তমধ্যে প্রমাদে 
পরিণত হইল। মাতা! সম্তানগণের এই অন্তায় ব্যবহারের 
জন্ট অতি কঠোর তিরস্কার করিয়া তাহাদিগকে শ্বণমুদ্রা- 
গুলি যথাস্থানে রাখিবার জন্ত আদেশ করিলেন । 

কশিকাদীপ ফরাসীসাত্রাজ্যের অস্তভতি হইবার পর 
প্যারী নগরীর রাজদরবার হইতে যিনি এই দ্বীপের শাসন- 
কর্তা নিযুক্ত হইয়াছিলেন, তাহার নাম ছিল কাউণ্ট মার্ক । 
কাউন্ট মার্কে1 নেপোলিয়ানের জননীর শ্রেষ্ঠ হৃদয়বৃত্তির 
পরিচয় পাইয়া তাহার বিশেষ পক্ষপাতী হইয়াছিলেন ; 
তিনি বোনাপার্ট-পরিবারকে বন্ধুভাবে দেখিতেন। নেপো 
লিয়ানের গাস্তীষ্য, চিন্তাশীলতা। ও শৈশবেই তাহার প্রত্যেক 
কথার সারবস্তা লক্ষ্য করির়। এই সদয় শাসনকর্তা এক- 
দিন তাহার মাতাকে বলিয়াছিলেন, “আপনার এই সস্তান 
ভবিষ্যতে অসাধারণ গৌরব অঞ্জন করিবে ।” 

পাঁচ ছয় বৎসর বয়সের সময় নেপোলিক়ান একদল 
বাঁলক-বালিকার সহিত পাঠের অন্ত পাঠশালায় প্রেরিত 
হুইয়াছিলেন; সেই বিস্তালয়ে একটি স্ুকেশিনী গুন্দরী 
বাণিক! তাহার শিশু-হৃদগ অধিকার করিয়। ফেলে। ইহাই 


নেপোলিয়ান বোনাপার্ট 


নেপোলিয়ানেৰ প্রথম গ্ণয় | এই বালিকাঁদ নাম জিয়' 
কমিন্তা । জিযা দেখিতে দেখিতে নেপোলিয়ানের নয়ন 
পুতলী তয় উঠিল । এই বাল্যগ্রেমে মধো অবীবভা 
ছিল না, উন্মভতা ছিণা না, স্বারথপব্ভাৰ সহিহ ভাহাপ 
কিছুমাজ সণ্পণ ছিল শা। নেপালিষান এই বালিকার 
মধুব সাহচযোন পবান্ত শন্নবাণী ছিলেন, বাপিকাৰ 
প্রতি তিনি পতিদিন শত প্রকাবে আদব প্রকাশ 
কনিষা9 পবি$৭ *হদ্ন নী । বাযষাজাষ্ঠ বালকবাঁশিকা 
শণ নেপালিষাঁনিব ০পম-প্রন্ণতা লঙ্গা করিষ। সব্বদ] 


নানা উপহ।সবাবা গ্রাধাঁণা কবি, কিম নাঁভানে 
নপোলিষানি কোন পিন আঙ্জিত ভন নাহ, এক 


একদিন ভাহ্কাদেব উপগ্ামে তিনি মন্মান্তিক দ্ধ হইযা 
ভাভাদিগাক 'আাকমণ কবিনভন, ভাঁভীদব সখা। কিণব। 
নলের দিকে তাহাব শঙ্গা থাকত না। তিশি মন্তমাতিঙ্গের 
মত গ্রতিদ্বন্দ্ীদাগন মধ্যে গিমা পতিতৈন, কিল, চড, লাখি, 
ঘুসী ছাবা যাহাকে সন্মে শাইান্িন তাহাকে নিদিষরূপ 
প্রাহীৰ কবিণতিন, "পাষ্ঈ-শিক্ষেপে তাহাদিগকে ব্যতিব্যস্ত 
করিয়া তুপিতেন , অবাশনে যখন তাহাবা বাণ ভঙ্গ দিরা 
পঙ্ট-প্রদশন কবিত, খন তিনি নিক্ষী বীবেধ গাম ফিরিয়। 
আসিয়। সন্গেহে তাান "সহ শৈশব সঙ্গিলীন কবধাবণ 
কবিতেন। এই সমযে পবিচ্ছদ পাবিপাটাপ প্রাঠ নেপা- 
লিয়াঁনেব কিছুনা দষ্টি ছিপ না, ভিনি এ পিনয়ে এতদু 
উদাসীন ছিলেন বে, প্রায়ই তাহাঁব মোঁজা তাহার পাঁষেব 
গোড়ালী পথ্যস্ত নামিষ। আসি | তাহাব মভপাঠী বালকের। 
ছড়া বাধিস। তাহাকে বিদপ কবিত, কিছ্ভু নেপোলিষান 
তাভাঁতে বিচলিত হইতেন শ।, পবীণোচিত গাম্ভীধ্যেব সহিত 
এই চপলতায় তিনি সম্পূণ ট্পক্া প্রদর্শন করিত্তেন । 
নোপীলিয়ানেৰ বদস যখন দশ বৎসব, সেই সমর কাউণ্ট 
মাব্বেশে প্যাবীন সন্নিকটবর্তা পায়েনের সৈনিক বিগ্ভালষে 
ভাহাব অধ্যষনেব ব্যবস্থা কবেন। ইভাঁব চল্লিশ নখসব পবেগ 
নেপোলিয়ান বলিষাছেন যে, তিনি মাতান নিকট হইতে 
সর্বপ্রথম বিচ্ছিন্ন ভইয়া জদষে যে গন্ভীব বেদনা পাইযাছিলেন, 
তাঁহ! জীবনে নিশ্মাত হগষ। ্টাতাঁন পঙ্গে অসম্ভব । কঠৌব- 
ভার তাহার জীবন গঠিত ঠস্ভ'ল৪ এই কাঠারত। সেই বিদাক- 
ক্ষণে তাহাকে সম্পূর্ণবূপে পবিত্যাগ কবিয়াছিল + সাধাৰণ 
শির ভার ভ্তিনি কীদিয়া আকুল ভইয়াছিলেন। ইতালী 


অতিক্রম পুর্বক তিনি ফবাঁসী দেশে গ্রাবেশ করেণ এখং 
অবশেষে প্যারী নগবীতে উপস্থিত ভন। এই ক্ষদ্র শিশু 
বিশ্মযবিহ্বল নেত্রে সেই সঙ্তশ্রসৌধকিবীটিনী, জশ্বর্যগবব 
ও বিলাসিতাব আহ্বিতীয় লীলানিকেতন, সমগ্র ইউবোপের 
শিক্ষা, দীক্ষা, সভাভা ও উচ্চাভিলাষেব পীঠন্ভান পাৰী৭ 
অদষ্টপৃর্ব শোভা সন্দশন কবিতে কবিতে কি একবাবও তখন 
কল্পনা কবিনাছিলেন যে, কালে এই প্যাবী মহানগবী তাঁভাঁব 
বিপুল গৌববপুলকে পুলি হইযা উঠিবে, নগরেব এক 
পান্ত হইতে জপব প্রীন্ত পধাত্ত াঁভীৰ মশোগাঁনে প্রতি 
ধবনিত হইতে থাকিবে এব* সমস্ত ফবাসীবাজ্য অন্ুগত। 
কিছবীব গাঁষ নভশিবি ভীহাব প্রত্যেক আদেশ পাঁলন 
ববিবে ? 

পামাসবন্ত, গবিশুমশাণ নেপেলিযান বিষ্াগায় প্রবেশ 
কবিলেন | তাহার সঙাপধানিশণ বিদেশী বলিয়া তাহাকে 
ঘণা কবি 5 শাশিল, কাবণ, গগন তিনি ইচালী-ভাষাষ কথা 
নলিতেন» কবাধী ভান তখন পর্যন্ত তিনি আয়ত্ত কৰিতে 
পাবেন নাই । চিনি দেখিলেন, তীভাব সহযোগিগণের 
আধিকাপশই ফ্রান্সের স্পদ্ধি5 ধনাঢ্য আভিজাত-বংএধব | 
ভাহাদেব কাহাবও অর্থাভাৰ ছিল না এবং তাহারা সেই 
অর্থে বথেক্ছ অপবাবহার কবিত। এই সকল অবিনীত, 
স্বেচ্জীচাঁবসম্পন্ন, বিলাসিভাব বীতদাপ এশ্বর্াবাঁনেব সস্তা 
নেবা নেপোলিয়ানেৰ সহিত মেনপ অভদ্র ব্যবভার কবিত, 
জীনানব শেষ দিন পধান্থ তিনি ভাভা বিশ্বৃত হন নাঁই। 

শধু তাহাই নহে, বাঁয়েনেব আভিজীতযুবকগণ নেপো- 
লয়ানকে কশিকাঁৰ একজন “গাইন-ব্যবসায়ীব পু” বলিককা 
অবজ্ঞা কবিত, কাঁবণ, এই সকল অসাঁব দাস্তিকেব বিশ্বাস 
ছিল, ঘাহীবা দৈঠিক বা মানসিক পরিশ্রম দ্বাৰা জীবিক। 
অর্জন করে, তাঁভাবা অবিমিশ দ্বণাঁব পাত্র । নেপোলিয়ানেব 
পবিচ্ছদ পাঁবিপাট্যেব 'অভাব ও তাহাব অর্থের অগ্রাচূধ্যকে 
তাহাব। কোনমতেই ক্ষমা কবিতে পাঁবিত না। "এই 
প্রকারে উপেক্ষিত হইয়া নেপোলিয়ানের কিশোর-হৃদয়ে 
মন্্বান্তিব আখাত লাগিহ। এক এক সময়ে মর্গীহত 
বালক দৃঢ়স্ববে বলিতেন, “এই ফরাশীগুলাকে আমি দুচক্ষে 
(দেখিতে পারি না, আমার সাঁধ্যান্থসাবে আমি তাহাদের 
অপকার করিব ।”--এই ঘটনার ত্রিশ বৎসন্ধ পরে নেগো” 
লিয়ান বলিয়াছিলেন, “দেশের সমস্ত লৌক যখন সমন্ধে 
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জম্ম ও বাঁল্যজীবন 


উচ্চকণঠে ফরাপী-সিংহাসন গ্রহণের জন্ত আমাকে নিমন্ত্রণ 
উদ তখনও আমার মূলমন্ত্র ছিল, “প্রতিভার পথ 
নুক্ত, বংশগৌরবে কোন ফল নাই” ৮ 

যাহা হউক, এই সকল কারণে নেপোলিয়ান তীহার 
সহাধ্যায়িগণের সহিত সম্মিলিত ন! হইয়া একাকী আপনার 
পাঠাগারে পুস্তক ও মানচিত্রাবলীর মধ্যে আঁপনাঁকে সমাহিত 
রাখিতেন। অন্ঠ সকলে যখন হীন আমোদ-প্রমোঁদে, বিলা- 
সিত]র পঙ্কিল জোতে আপনাদিগের দর্পোদ্ধত জীবনেব 
কলঙ্করাশি ঘনীভূত করিয়! তুলিত, তখন তিনি বিপুল একা গ্র- 
তাঁব সহিত বিবিধ বিষয়ের জ্ঞানার্জন দ্বারা স্বীয় জীবন সমল- 
স্কত কবিতেন। এইরূপে অতি অল্পকাঁলের মধ্যেই তিনি জ্ঞান 
ও পাণ্ডিতো তীহাঁর সহাধ্যায়িগণকে অতিক্রম করিলেন এবং 
তাহার সর্ববাদিসম্মত শ্রে্তাঁয় তিনি তাহাদের শ্রদ্ধা আক- 
ঁণে সমর্থ হইলেন । বিদ্তালয়ে প্রবেশ করিবাব পর অচির- 
ক।লমধ্যে মেপোলিয়াঁন বিগ্ভালয়ের অলঙ্কার বলিয়! পরিগণিত 
হইলেন, দকলে তাঁহাকে আদ্র করিতে লাগিলেন ; কিন্ত 
এই আদরে তাঁহাব মনে গর্বের সঞ্চার হয় নাই, স্বকীয 
শ্রেষ্ঠ ভা-দন্দন্ধে তিনি সম্পূর্ণ সঙ্জান ছিলেন। গণিত-বিদ্ায় 
তাহ।র অনগ্ঠসাঁধ র্ণ দক্ষতা জন্মিয়াছিল ; ইতিবৃত্ত, রাজনীতি, 
জ্ঞান প্রভৃতি বিষয় তিনি অত্যন্ত আগ্রহের সহিত অধ্যয়ন 
কধিতেন। মহাকবি হোমাঁর ও ওসিয়ানের কাব্য-গ্রস্থগুলি 
তিনি বিশেষ পরিতৃপ্তির সহিত গুনঃ পুনঃ.পাঠ করিতেন । 
এই সময়ে তিনি তাহার মাতাকে একখানি পত্রে লিখিয়া- 
ছিলেন, “ম» আমার কোষে অনি এবং পকেটে হোঁমার 
লইয়াই আমি এই পুথিবীতে আমার পথ মুক্ত করিতে 
পারি।” যাহারা নেপোলিয়ানকে বিমর্ষ ও চিস্তাকুল বলিয়া 
মনে করিত, তাহারাঁও তাহার প্রতি অদ্ধা প্রকাশ না করিয়া 
থাকিতে পারিত না। সাধারণ ক্রীড়া-ক্ষেত্রে তাহাকে উপস্থিত 
দেখা, যাইত না, মে সময়ে তিনি নিতৃত পুস্তকালয়ে বসিয়! 
কাব্যরসাস্বাদনে প্রবৃত্ত থাকিতেন। *,টার্কের জীবনী” 
পাঠ করিয়া উক্ত পুস্তক-বর্ণিত মহাপুরুষদিগের চিস্তায় তাহার 
হৃদয় পরিপূর্ণ হুইয়াছিল। গ্রী্ীয় ও রোমান পুরনাবৃত্তসমূহের 
হৃদয়-বিমোহন আখ্যানমালা, বিভিন্ন সাম্রাজ্যের উত্থান ও 
পতন, জগতের বীরগণের অসাধারণ সাহস ও বীরত্বের 
রোমাঞ্চকর কাহিনী তাঁহার হৃদয়ের সমস্ত চিন্তা অধিকার 
করিয়া রাখিত। কোন দিন বিশেষ কিছু শিখিতে না 


পারিলে তাহাঁৰ মনে আক্ষেপের সীমা থাকিত না, তাহার 
মনে হইত, সে দিনটি তিনি অপব্যয় করিয়াছেন। ক্রমাগত 
সাধনা দ্বারা তিনি মন:সংযোগবিষয়ে অদ্ভূত পিদ্ধিলাভ করিয়া 
ছিলেন। যাহ! কর্তব্য ও অবশ্ত পাঁলনীয়, তাহাতে প্রগাঢ় 
মনঃনংযোৌগ জগতে মনুষ্যত্বলাভের একমাত্র উপায়, এ কথা 
নেপোলিয়ানের জীবনে উজ্বলরূপে প্রমাণিত হইয়াছে । 

জর্মমীন্ভাষা-শিক্ষায় নেপোলিয়ানের কিছুমাত্র অনুরাগ 
ছিল না; জন্মান্তাষাঁব শিক্ষক এজন্য তাঁহাকে নিতাস্ত 
অপদার্ণ মনে কবিতেন। একদিন শিক্ষক মহাশয় ক্লাসে 
নেপোলিষানকে অনুপস্থিত দেখিযা তাঁহার কোন সহীধ্যা- 
ফীকে জিজ্ঞাস! করিলেন, “নেপোলিয়ান কোঁথাঁয় ?” সহাঁ 
ধ্যায়ী উত্তর করিলেন, “ইন্জিনিয়ারিং ক্লাসে ।৮- শিক্ষক 
মহাশয় অবজ্ঞাভরে মৃহ হাসিয়! বণিলেন, “তা হলে 
সেকিছু না কিছু শেখে!” এই কথায় নেপোলিয়ানের 
সহাঁধ্যার়ী বিম্ময় প্রকাশ কবিয়! বলিলেন,“বলেন কি মহাশয় ! 
স্কুলে শ্রেষ্ঠ গণিতজ্ঞ ছাত্রগণ নেপোপলিয়ানেব গণিতজ্ঞানের 
প্রশংসা করেন ।” শিক্ষক অসন্তষ্টভাবে বলিলেন, “এ কথা 
অনেকবার শুনিয়াছি ; তা হইতে পাবে, অনেক গর্দভ অঙ্ধ- 
শান্ত পশ্ডিত হয, একপ শুনা গিয়াছে” অনেক দিন পরে 
নেগোলিয়ান বন্ধুমগ্ডলীকে এই কথা-গ্রসঙ্গে বলিয়াছিলেন, 
“জানি না, আমাব জর্দান ভাষাৰ শিক্ষক মহাশয় পরে 
আমার প্রাকৃত পরিচয় পাইয়! তাঁহাৰ অভিজ্ঞতায় কেমন 
আনন্দ লাঁভ করিয়াছিলেন 1” 

ব্রায়েনের প্রত্যেক ছাত্রকে কর্তৃপক্ষ এক এক খণ্ড ভূমি 
দান করিতেন; ছাত্রগণ ইচ্ছামত এই ভূমি কর্ষণ করিত। 
ঘদি ওদাস্তক্রমে কেহ সেই ভূমিখণ্ডে হস্তার্পণ না করিত, 
তাহাঁতেও কোন কথ! ছিল না। যাঁহা হউক, ত্রায়েনের এই 
নিয়ম অন্ুসাবে নেপোঁলিয়ানও এক খণ্ড ভূমি লাভ করিয়া 
ছিলেন; এই ভূমিখগুকে তিনি এটি অতি নয়নরঞরন 
উদ্ভানে পরিণত করেন; যাঁহাতে কেহ উগ্ভানে সহজে প্রবেশ 
করিতে ন| পারে, সে জন্ত তিনি উচ্চ আইল দ্বারা তাহা পরি- 
বেষ্টন পূর্বক চারিদিকে ঘনগঙ্গিবিষ্ট-ভাবে বৃক্ষ রোপণ করিয়া- 
ছিলেন। উদ্চানের মধ্যভাগে তিনি একটি সুন্দর লতাকুগ্জ 
রচনা করিয়াছিলেন; সেই নির্জন নিকুঞ্জে বপিয়! তিনি 
তাহার বর্শিকাস্থ গিরিগুহার অভাব মিটাইতেন। সেখানে 
তাঁহাকে বিরক্ত করিবার ফেহ ছিল না মধুর বিহঙ্গম-কুজন 


্ 
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ও বায়ুভরে লতাঁপত্রের সর্‌ সর কম্পনের সহিত হৃদয় মিশা- 
ইয়া গ্রন্থাধ্যয়নে তাঁহার অবসরকাঁল ক্ষেগপণ করিতেন । 
এই সময়ে সাঁমরিক-গৌরব ভিন্ন অন্ত প্রকার গৌরবের 
প্রতি ইউরোপের জনসাধারণের আস্থা ছিল না) অসিহস্তে 
যশের পথ পরিষ্কার করাই মন্ুয্বজীবনের সারধশ্ম বলিয়া 
সকলের বিশ্বাস ছিল। রক্তপাত করিয়া যশন্বী হওয়া 
অপেক্ষা যে অন্ত কোন মহত্তর উপায়ে গৌরবলাঁভ হইতে 
পারে, এ কথা কাহারও মনে স্থান পাইত না। শাস্তিপ্রিয়তা 
কাপুরুষতা বলিষা পরিচিত হইত, নিব্বিরোধী জোককে 
সাধারণে ঘ্বণা করিতে শিখিয়ছিল) জনসাধারণের ধারণ! 
ছিল, যিনি অগ্নি ও অজ্পে নযনানন্দদাযক এ্রমোদকানন পুতি- 
গন্ধময় “্মশানভূমিতে পরিণত করিতে পারেন, প্রাণাধিক 
প্রণয়ীর ক্রোড়বিচ্যুত প্রণয়িনীর হতাশ দীর্ঘস্বাসে গগনমগ্ডল 
পরিপূর্ণ করিতে পারেন, ধিনি অনাথা বিধবা ও পিতৃহীন 
শিশুর হাহাকানে চতুদ্দিক্‌ প্রতিধ্বনিত করিতে সমর্থ এবং 
নররক্তে বিস্তীর্ণ জনপদের শত শত রাজপথ কর্দমমিত করিয়া 
পিশাচের স্তাষ নিষ্ঠরতার পরিচয় প্রদান করিতে অকুষ্ঠিত, 
তিনিই বীর-পুরুষ। নেপোঁলিরান বোনাপাট ফরাসীদেশে 
আসিয়া এই শিক্ষাই লাভ করিয়াছিলেন । এই সময়ে 
ফরাসী-রাজনৈতিক গগন নিবিড় মেথজাঁলে সমাচ্ছন্ন হইয়া 
ছিল) ভল্টেয়ার, রুসো প্রভৃতির অগ্নিময় বক্তৃতাঁমালা 
সাধারণকে শিখাইয়াছিল, খিশুপুষ্টের ধন্ম উপকথায় পরিপূর্ণ ; 
জীবনের শেষে একদিন ঈশ্বরের মহাসিংহাসনের সন্মুথে 
মানবগণকে সমুপস্থিত হইয়। শ্ব স্ব ফলভোগ করিতে হইবে, 
এ কথ! তাহাদের অন্ধ কুসংস্কাবমাত্র বলিয়া বিশ্বাস হইয়াছিল। 
তাহারা মনে করিত, মৃত্যু অনস্তকালস্থারী নিদ্রীমাত্র ; জীবন 
উদ্দেশ্হীন, লক্ষ্যহীন্‌, নিতান্ত অসার ; পার্থিব দেহের সুখ 
ছুঃখের সহিত জীবনের সকল সুখ, সকল আশা, সকল কর্মের 
অবসান হইবে । 
ফরাসীগণ তখন খৃষ্টীয় ধর্মবিশ্বাস পরিত্যাগপূর্ববক অন্ধ 
জড়োঁপাসনাকে জীবনেব অদ্বিতীয় অবলম্বনস্বরূপ গ্রহণ 
করিয়াছিল) তাহাদের ধর্মভয়ও ছিল না, ঈশ্বরে বিশ্বাসও 
বিদুরিত হইয়াছিল। ভগবদ্তক্তের যে স্পবিত্র হ্বদয়-ভরা 
প্রার্থন। ধন্রমন্দিরের কক্ষ ভেদ করিক্া উর্ধে বিধাতার 
উদ্দেশ্তে প্রধাবিত হইত, ধর্্মমন্নিরের বাহিরে তাহার 
কিছুমাত্র প্রভাব লক্ষিত হইত না। এই ভয়ানক 


নেপোলিয়ান বোঁনাঁপাঁ্ট 


দুষিত শিক্ষার মধ্যে নেপোলিয়ানের কর্দর্জীবন আরম্ত 
হইয়াছিল। অপরের জীবনকে তিনি নিতান্ত তুচ্ছ 
মনে করিতেন, কিন্তু তাঁহার আত্মজীবন তাঁহার* নির্ধট 
অন্তের জীবন অপেক্ষাও অকিঞ্চিংকর বলিয়া মনে হইত । 
তিনি হাসিতে হাসিতে যে কৌন মুহূর্তে মৃত্যুমুখে জীবনপাত 
করিতে পারিতেন। জীবনে তীহার ঘ্বণা ছিল না, গ্বণ! 
থাকিলে তিনি কখন বীরেন্্-সমীজের বরণীয় দেবতারূপে 
বিরাজ করিতে পাবিতেন না। তিনি জীবনকে অতি 
সম্ভপণে রক্ষণীর় বলিয়া কোন দিন মনে করেন 
নাই। যেখানে তিনি অসঙ্কচিভচিত্বে গমন করিতে 
পাবিতেন না, সেখানে তিনি তীহাঁৰ ক্ষুদ্রতম সৈনিককেও 
প্রেরণ করা যুক্তিসঙ্গত জ্ঞান করিতেন নাঁ। আশ্চর্যেব 
বিষয় এই যে, যে শিক্ষা মানুষকে পশ্ব্ উন্মন্ত করিয়। 
তুলে, আঁক্মজীবনের পরিপূর্ণ সম্ভোগ ও পবিতপ্তিই যে 
শিক্ষার একমাত্র উদ্দেশ্ত, সেই শিক্ষায় শিক্ষিত হইয়াও 
নেপোলিয়ান বোনাপার্ট কোন দিন উদ্বাব মনগষ্যাহ হইতে 
বঞ্চিত ভন নাই; সহজ পবস্পব-বিরোধী মতের ঘূর্ণাবর্তে 
পড়িয়াও তিনি কর্ধন্যপথ হইভে ভ্রষ্ট হন নাই; শত শত 
পাপ-প্রলোভনের মধ্যেও তিনি তাহার চবিত্রেব পবিভ্রতা 
বক্ষা করিতে সমর্থ হইয়াছিলেন এবং তাহা চতুর্দিকের * 
বিক্ষিপ্ত ক্ষত্র মানবজীবনের বঙ্মীক শ্তপের উদ্দে তাহার 
মহিমময় জীবন সুনীল আকাশপথে হিমাঁচলের অভ্রভেদী 
শুভ্র কিরীটের ন্তায় অটলভাবে অবস্থান কবিত। শৈশবে 
মাতান সুঙ্গিদ্ধ স্তনহূদ্ধের সহিত তিনি যে অমৃভময় শিক্ষা 
লাভ করিয়াছিলেন, তাহাই ফরাসী-রাজ্যের এই দুষিত 
শিক্ষার প্রভাব হইতে তাহার কর্মময় বীব-জীবনকে রক্ষা 
কবচের ন্যায় রক্ষা! করিয়াছিল। 

১৭৮৪ খুষ্টাব্বেব শীতকালে শীতের প্রতাপ অতি 
ভীষণভাব ধারণ করিয়াছিল। রাশি রাশি তুষারপাতে 
চতুর্দিক এমন ভাবে আচ্ছন্ন হইয়াছিল যে, ব্রায়েনের 
ছাত্রগণের পক্ষে গৃহের বাহির হওয়া অসম্ভব হইয়] 
উঠিয়াছিল। নেপোঁলিয়ান তাহার বন্ধুগণের নিকট প্রস্তাব 
করিলেন, এই বিরক্তিকর সময় অতিবাহিত করিবার জন্ত 
একটা আমোদের আয়োজন কর! যাউক। তদনুসারে 
তিনি বরফ দ্বারা ছূর্গ, পরিথা। সেতু প্রভৃতি নির্ীণ করাই- 
লেন। ইহাতে তাহার অদাধারণ বুদ্ধি, দুরদর্শিতা, বিজ্ঞান 
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ও ইঞ্জিনিয়ারিং বিদ্যায় প্রগাড় জ্ঞানের প্রকট প্রমাণ পাওয়া 
গিয়ার ল; সকলে বুঝিয়াছিল, মানবজাতির পরিচালন- 
নেপোলিয়ান পৃথিবীতে জন্মগ্রহণ করিয়াছেন 
তিনি পরিচালিত হইবার জন্ত আসেন নাই। ছাত্রগণ 
অসীম বিস্ময়ে তাঁহার আদেশ পালন করিতে লাগিল , 
ত্রায়েনেব অধিবাপিগণ দলে দলে এই বরফ-নির্শিত হর্গ 
সন্দর্শনের জন্ঠ সেখাঁনে সমবেত হইতে লাগিল । ছুর্গ-নির্মীণ 
শেষ হইলে নেগোলিয়ান তাঁহাঁদেব স্কুলের ছাঁত্রগণকে ছই 
ভাগে বিভক্ত করিলেন; -এক দল ছুর্গ রক্ষা করিতে নিযুক্ত 
হইল, অপর দল ছূর্দ-বিজযের জন্ত আদিষ্ট হইল। তিনি 
ছুই দলকে সমানভাবে পাহাধ্য করিতে লাগিলেন । 
একবাব এক দলকে ছুর্গীক্রমণেব কৌশল শিক্ষা দেন, 
আবার অপর দলেৰ সন্নিকটবন্তী হইয়া! তাহাদিগকে দুর্গ- 
বঙ্ষার উপায় বলিয়া আসেন। কয়েক সপ্াহ ধরিয়া! এই 
ছুর্গবিজয়েব অভিনয় চলিতে লাগিল; নিতাস্ত অভিনয়ও 
নহে, কাঁবণ, এই কৃত্রিম যুদ্ধে অনেককেই বিলক্ষণ আহত 
হইতে হইয়াছিল । যখন উভয় পক্ষে ঘোরতর যুদ্ধ চলিতে- 
ছিল, বরফের প্রকাণ্ড প্রকাণ্ড গোলা আসিয়া সৈন্তমগুলীকে 
ব্যতিবস্ত করিয়া তুলিযাছিপ, সেই সময়ে একদিন তাহার 
অধীনস্থ একজন সৈনিকপুরুষ ( অবশ্ঠ বি্তালয়ের ছাত্র) 
তাহাব কোন আঁদেশ-প্রতিপাঁলনে অপম্মত হইল, নেপো- 
লিয়ান তৎক্ষণাৎ তাহাকে ভূতলশায়ী করিলেন এবং 
তাহার ললাটদেশ এমন ভাবে ক্ষত করিয়া দিলেন যে, সে 
ক্ষতচিহ্ন তাঁহার চিরজীবনের সঙ্গী হইয়! রহিল । 
এই ক্ষুদ্র যদ্ধাভিনয়ের অনেক দিন পরে ঘখন নেপো- 
লিয়ান প্ররুতই রণরঙ্গে অঙ্গ ভাসাইয়াঁছিলেন, ইউরোপের 
বিভিন্ন রাজ্যের সিংহাঁপন লইয়া ক্রীড়াকন্দুকের স্ায় যথেচ্ছ 
ব্যবহার করিতেছিলেন, সমস্ত ইউরোপ যখন তাঁহার নামে 
সন্ত; সমস্ত পৃথিবী যখন তাঁহার বীরবিক্রমে পরিপূর্ণ, সেই 
সময়ে একদিন এই ক্ষতচি্নযুক্ত যুবক অর্দ-পৃথিবীর সম্রাট, 
নেপোলিয়ানের সহিত সাঙ্ষাৎকামনায় তাহার প্রাসাদে 
উপস্থিত হইয়াছিলেন; যুবকের অবস্থা তখন অত্যন্ত 
শোচনীয়; দারিদ্র্য ও বিবিধ প্রকার অভাবের নির্মম 
নিশ্পেষণে তাহার দেহ ও মন বিচুর্ণিত | কোন বাঁজকর্মচারী 
যুবকের আগমনবার্তী সম্রাট-সমীপে বিজ্ঞাপিত করিলে 
সম্াট.বলিলেন, "যুবকের নাম তীঁহাঁর মনে পড়ে না, তবে 
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তিনি যখন সম্রাটের সহপাঠী বলিয়া জানাইয়াছেন, তখন 
তাহাকে এমন কোন ব্যবহারের উল্লেখ করিতে হুইবে, 
যাহাতে সমাট, তীহাকে স্মরণ করিতে পাপ্েন।” রাজ- 
কর্মচারী সম্রাটকে অভিবাদন করিয়া! দ্বিতীম্নবার বলিলেন, 
“্ছুজুর, এই যুবকের কপালে একটা ক্ষতচিহন আছে) 
যুবক বলিলেন, ইহ! আপনার স্বহস্তের কীর্তি ।” 

নেপোলিয়ান সহাস্তে বলিলেন, “হা, মনে পড়িয়াছে, 
বরফের গোঁল! মারিয়া তাহার কপাঁল ফাঁটাইয়া দিয়া- 
ছিলাম। যুবককে প্রবেশ করিতে দাও ।” 

যুবক নেপোলিয়ানের সম্মুখে উপস্থিত হইলে তিনি পরম 
সমাদরে তাহাকে গ্রহণ করিলেন এবং তাহার সকল প্রীর্থন! 
পূর্ণ করিলেন । 

১৭৭৯ হইতে ১৭৮৪ খ্ষ্টাব্ব পর্য্স্ত পাঁচ বৎসর কাল 
নেপোলিয়ান ব্রায়েনেৰ বিষ্তালয়ে অধ্যয়ন করিয়াছিলেন । 
দীর্ঘ অবকাঁশের সময তিনি কর্শিকাঁয় উপস্থিত হইয়া 
অবপরকাঁল অতিবাহিত করিতেন। কর্শিকার প্রতি তিনি 
অত্যপ্ত অন্ুরক্ত ছিলেন; স্বদেশে পর্বত ও উপত্যকার 
উপর স্থুদীর্ঘকাল ভ্রমণ করিতে তিনি বড় ভাঁলবাসিতেন ) 
কৃষকেব কুটারে শৈতানিবারক অগ্রিকুণ্ডের সন্মুখে বসিয়া 
কূষকগণের মুখে তাহাদিগেব সুখছুঃখের নানা প্রকার গল্প 
শ্রবণ করিতেন। নেপোলিক্নান তাহার পিভৃবন্ধু, কর্শিকাঁর 
স্থস্তান, বীবপ্রবৰ পায়োলির অন্যন্ত পক্ষপাতী ছিলেন। 
ব্রায়েনে অবস্থানকালে স্কুলের অধ্যক্ষ মধ্যে মধ্যে ছাত্রগণকে 
স্বগুহে নিমন্ত্রণ করিতেন; একদিন নেপোলিয়ানের নিমন্ত্রণ 
হইয়াছিল? সেদিন কোন কোন শিক্ষকও নিমন্ত্রিত হইয়া" 
ছিলেন। একজন শিক্ষক স্বেচ্ছাক্রমে পায়োলির নিন্দা 
আবস্ত করিলেন; তিনি জাঁনিতেন, নেপোলিয়ান সেই 
স্বদেশহিতৈষী বীবকে কত ভক্তি করিতেন, কিন্ত নেপোঁলি- 
যানকে বিরক্ত করাই তাঁহার অভিপ্রায় ছিল। নেপোলিয়ান 
পায়োলির প্রতি শিক্ষকের অবজ্ঞাপূর্ণ মন্তব্য শ্রবণ করিয়া 
সতেজে অবজ্ঞাভরে বলিলেন, “মহাশয়, মনে রাঁখিবেন, 
গায়োলি একজন মহাপুরুষ ছিলেন) তিনি তাহার 
্বদেশকে প্রাণের সহিত ভাঁলবাসিতেন; আমার বাব! 
ফ্রান্সের সহিত কর্শিকাকে শৃঙ্খলিত করিবার সপক্ষে যত 
প্রদান করিয়াছিলেন, এ জন্ত আমি তাহাকে ক্ষম। করিতে 
পারিলাম না, তিনি পায়োলির দুর্ভাগ্যের অনুসরণ করিয়া 
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তাহার সহিত সমবঙ্গেণত্র দেহপাতি কবিলেই তাহা উপযুক্ত 
কার্য কবা হইত ।» 

সেই দিন সন্ধ্যাকাঁণে পদে।চিত পবিচ্ছদে ভূষিত হইযা 
মেপোলিয়ান অত্যন্ত এফুলমনে তাহাব কোন বান্ধবীগুহে 
উপস্থিত হইলেন | এই বমণীব নাঁম শ্রীমতী পাবমন , 
সমস্ত প্যারীনগবে ইভাঁব বূপগুণেব খ্যাতি বিস্তৃত হইয়া 
পড়িয়াছিল এবং বাঁজ পবিবাবে উহাঁব যথেষ্ট সমাঁদব ছিল । 
নেপোঁলিযানেব নাঁবীস্থলভ মুখ ও কোমল দেহ তীঙ্কাব এই 
বীববেশেব সহিত সামপ্রম্ত বক্ষা কবিতে পাবে নাই, 
বিশেষতঃ সে সময সৈনিকদিগেধ ব্যবহৃত আঁজান্-সমুখিত 
বুট তাহাব ক্ষীণ দেহে এমন অশোভন দেখাইতেছিল যে, 
শ্রীমতী পাবমনেব বনিষ্ঠা ভগিনী নেপোলিষাঁনেব বেশভৃষা 
দেখিয়া হাসিয়াই আকুল হইলেন ,_বলিলেন, তাঁহাকে 
“জুতাঁৰ ভিতব বিডাঁলেব বাচ্চাব মত দেখাইতেছে।” এই 
তুলনায় নেপোলিযান তো হো কবিষ্া হাসিব উঠিগেন , 
বমণী-মুখেব এ বিদ্রপে নেপোলিয়ানেব মনে যে কিছুমাত্র 
আঘাত লাগে নাই, এ কথা নিশ্য়রূপে বলা যাঁষ না, কিন্ত 
তিনি তাঁভা তাহার বন্ধুগণকে বঝিতে দেন নাই, অধিকস্ত 
এই তুলনাধ তীহাঁৰ মনে কোন প্রকাব বিকাবি জন্মে নাই, 
ই গ্রতিপন্ন কবিবাঁব জন্ত নেপোলিষাঁন একখানি সুন্দৰ 
বাঁধান “জুতার ভিতভতব বিডালেব বীচ্চী” (2855 1) 13০০৯) 
নামক শিশুপাঠ্য ইংবাঁজী পুস্তক দেই খুবতীকে একদিন 
উপহাৰ প্রদান ববিলেন। 

ইহাঁব কয়েক দ্রিন পবে ভেলেন্স নামক স্তানে অপাস্তিব 
সব্রপাত হওযাষ নেপোনিযাঁন তীহাৰ বেজিমেণ্টেব সহিত 
সেই স্থানে শান্তিস্গাপনার্থ যাত্রা কবেন। অভ্যবিক মানসিক 
পনিশ্রমে তীঙাৰ দে শীর্ণ ও ছুব্বল ভইয[ছিল, কিন্য তাহাঁব 
মুখেব ব্মণী-্গণভ লাবণ্য ও গঠন-পাঁবিপাট্য প্রশংসনীয় 
ছিল। তীহাঁব উন্নত ললাট ও অন্তনর্ভর্দী চক্ষদ্বয় সাঁধাবণেব 
দৃষ্টি আকর্ষণ কবিত, এমন কি, তাহাদের শদ্ধাকর্ষণেও 
সমর্থ হইত। নেপোগিম।ন গেপেন্মে আদিমা এবটি সন্থাস্ত 
মহিলাৰ বন্ধুত্ব লাভ কবিয়াছিলেন, এই মহিলাটিৰ নাম 
মাদাম ডি বলম্বিষ।। শাহাব গুহ নেপোলিয়ান অনেক 
সময়েই নিমন্ত্রিত হইতেন এবং সেখান্ধেই তিনি সন্ত্রান্ত ও 
সুশিক্ষিত সমাজে সুপবিচিত হইয়া উঠেন। মাদাম ডি 
কলছ্ষিয়াব একটি সুশীলা সুন্দবী কন্ঠা ছিলেন, তিনি 


নেপোলিয়ান বোঁনাপাঁ্ট 


নেপোলিয়ানেব সমব্যস্কা। নেপোলিয়ানের সহিত টি 
বিশেষ সৌহগ্ স্থাপিত হইয়াছিল, তাহাবা উভষ্ে 8৪ 
প্রা প্রতিদিন প্রভাতে ও সাবংকালে ভেলেন্সেব চা 
বৃক্ষচ্ছাঁষা-সমাচ্ছন্ন পরিচ্ছন্ন পথে পবিভ্রমণ কবিতেন + 

কোঁন সমষে নেপোলিখাঁন তাহাদেব এই প্রণঘ-কাহি- 
নীব প্রসঙ্গ উপলক্ষে বলিযাঁছিলেন, “আমন উভয়েই অতি 
নিবীহ প্রাণী ছিলাম, অল্পকাঁলেব জন্ত প্রায়ই আমাদের 
পবস্পবেব সাক্ষাৎ হইত। এখনও মনে গডে, একদিন 
শ্রীষ্মকালেব প্রভাতে কৃর্্যোদবেব সময আমবা একত্র 
চেবী খাইতেছিনাম 1৮ বাহাঁ হউক, অতি অপ্নকাঁলেব 
মধ্যেই প্রণঘিযুগল বিচ্ছিন্ন হইয়া পড়িগেন » তাহাব পৰ দশ 
বৎসবেব মধ্যে আব তীাহাদেব সাক্ষাৎ হয় নাই । ফ্রাঞ্সেপ 
সম্রাট হওয়াঁব পব নেপোলিয়ান এক সময়ে সহচব ও বাজ 
কর্ম্মচাঁবিবৃন্দে পবিবেষ্টিত হইয়া লিয়নস্‌ নামক শ্তানে অব- 
স্থিতি কবিতেছিলেন, তৎকালে একদিন এই যুবতী বন্থকষ্টে 
সম্রাটেব সাক্ষা্লীভে সমর্থ হইযাঁছিলেন, নেপোলিয়ান 
খন আব নৃতন সৈনিক পুকষ নহেন, তিনি একটি বৃষ্ৎ 
সাআ্াজ্যেব সমাট১, আর ঘুবতীব তখন বিবাহ হইয়! 
গিয়াছে। প্রথম যৌবনেব সে সু, আনন্দ, নিশ্চিন্ততাব 
আর নাই, ভাগ্য-চক্রেব পরিবর্তনে তখন তিনি সামান্ 
দবিদ্র-বমণী মাত্র, তাহাৰ স্বামী একজন" সহায-সন্বলহীন, 
নিরুপাঁধ, দবিদ্র যুবক । সম্রাট, নেপোলিক়্ান প্রথম যৌণ 
নেব সেই প্রেমময়ী সথীকে মুহুর্তমধ্যে চিনিতে পাবিলেন » 
তাহাব স্থখছুঃখেব সমস্ত বিববণ মনোযোৌগেৰ সহিত শ্রবণ 
কবিলেন এবং তীহাঁব নিক্পায় স্বামীকে একটি উপযুক্ত 
রাজকার্যে নিষুক্ত কবিয়। তাহাকে সম্ত্রা-ভগিনীব সথীপদে 
নিযুক্ত কবিলেন। নম্রাটেব অন্কুগ্রহে একটি দবিদ্র সন্তাস্ত 
পবিবাব এইরূপে ছুঃসহ দাবিদ্র্যযন্ত্রণীর হস্ত হুইতে মুক্তি- 
লাভ কবিল। 

ভেলেন্স হইতে নেপোঁলিয়ানকে লিয়ন্দে যাত্রা কবিতে 
হইল। সেখানে বিদোষ্ত ব্যাপাব উপস্থি্ঠ হইয়াছিল, 
নেপোঁলিয়ান এ সময়ে মে কর্মে নিযুক্ত ছিলেন, সেই করে 
বেতন বড় অধিক ছিল না। তাহার বয়স তখন সপ্তদশ 
বসব মা, তীহার বিধবা মাতা ছয়টি নাবালক পুত্র-ন্তা 
লইয়া অতি কষ্টে সংসারযাত্রা নির্বাহ করিতেছিলেন। তিনি 
যে পুত্রের বায়ভারে কোন প্রকার সাহাধ্য করিবেন, এ 


জন্ম ও বাঁল্যজীবন 


সম্ভীবনা! ছিল নাঁ, সুতরাং অর্থাভাবে নেপোলিয়ানকে অত্যন্ত 
মনঃকষ্টে কালযাঁপন করিতে হইত। এই তেজন্থী যুবকের 
প্রথম যৌবনে এই প্রকার অর্থাভাব তাহার মনের শান্তি 
নষ্ট করিয়া ফেলিল। কিন্তু ভিনি হতাশ হন নাই; স্বকীয় 
ক্ষমতা ও প্রতিভার প্রতি তীহাব পূর্ণ-বিশ্বাস ছিল । তিনি 
জাঁনিতেন, এই ছুঃখ-অমানিশার পর একদিন উজ্জল গ্রভাত 
তাহার ভাগ্যগগন উদ্ধাসিত করিম! ভুলিবে। তাহার সহ- 
যোগী, কশ্মচারিগণ আননপূর্ণফদয়ে প্রতিদিন সহস্র প্রকার 
গ্রমৌদান্ুষ্ঠানে রত হইতেন, কিন্ত নেপোলিয়ান অতি সাব- 
ধানতার সহিত তাহাদের সংজ্বব হইতে দুরে রহিতেন। 
তিনি নিজের পাঠাগারে বসিয়া অনন্যমনে সুন্দর সুন্দর 
পুস্তক-পাঠে মনেৰ অশান্তি ও চিত্তক্ষোভ বিদুরিত করি- 
তেন। এইরূপে কর্মজীবনে প্রবেশ করিয়াও তাহার 
অপ্যয়ন-লিগ্ম! একদিনের জন্যও মন্দীভূত হয় নাই । 

কশিকা-বিজয়ের পর পায়োলি ইংলগ্ডে পলায়ন করেন। 
কিন্ত অবশেষে তাহাকে কশিকায় প্রত্যাগমনের অনুমতি 
দান করা হইয়াছিল। 

পায়োলি বন্ধুপুত্র নেপোলিয়ানকে অত্যন্ত স্সেহ করি- 
তেন, উভয়ের বয়সের মধ্যে বিস্তর ব্যবধান থাকিলেও 
উভয়ের মধ্যে একটি সুমধুর সখ্যবন্ধন ছিল। পায়োলি 
মুষ্টিমেয় কর্শিক-মেনা লইয়! কিরূপে শতগুণ ফরাসী সৈন্তের 
সহিত যুদ্ধ করিয়াছেন, স্বদেশের স্বাঁধীনতা-রক্ষার জগ্ 
তাহারা কত নিদ্রাহীন রাত্রি গিরি-প্রীস্তে অভিবাহিত 
করিয়াছেন, মস্তকের উপর দিয়া কত বিপদের আোত 
বহিয়া। গিয়াছে, যুবক কর্শীয় বীরকে বৃদ্ধ কর্শীয় বীর 
দীর্ঘকাল ধরিয়া তাহারই গল্প ধলিতেন। শাস্ত সন্ধ্যা 
ধীরে ধীরে তীহাদিগের চতুর্দিকে অন্ধকারের গাঢ় যবনিকা 
বিস্তার করিত, আকাশে শত শত হীরকের জ্যোতিঃ 
ফুটিয়া উঠিত এবং অদুরবর্া সমুদ্রবক্ষে যুক্ত সমীরণ-চুদ্বিত 
উর্মিমালার অশ্রীস্ত কলতান দেই বীরযুগলের শরবণপথে 
জীবভারাকুল অধীর বিশ্বের অর্থহীন রহস্ত-কল্পোল বহিয়া 
আন্তি। নেপোলিয়ান পায়োলির মনে এমন প্রভাঁব 
স্থাপন করিতে সমর্থ হইয়াছিলেন যে, একদিন পায়োলি 
আবেগের সহিত সেই যুবক বীরকে বলিয়াছিলেন, “নেপো- 
পিয়ান, আধুনিক কালে তোমার তুলনা মিরে না, তুয়ি 
প্র টার্কের বীরগণের সমকক্ষ ।” 


১৩ 


নেপোলিয়ানের আত্মসম্মান ও কর্তব্যজ্ঞান অতাস্ত 
প্রখর ছিল। ব্রাঁয়েনে অধ্যয়নকালে ক্ষুদ্র ক্ষুদ্র বালকগণের 
তিনি প্রিয়তম বন্ধু ছিলেন; অপেক্ষাঁরত বয়স্থ বাঁলকগণের 
অত্যাচার হইতে তিনি তাহাদিগকে সযত্বে রক্ষা করিতেন। 
এই সময়ে ফ্রান্সের সন্তরাস্ত-সমাজের উপর নেপোলিয়ান 
আস্তরিক বিরক্ত হইয়াছিলেন, তাঁহাদের আভিজাত্যের 
অহঙ্কার তিনি দহা করিতে পারিতেন না । পরবর্তী জীবনে 
যখন অক্জিয়ার সম্রাট, নেপোঁলিয়াঁনকে তাহার জাঁমাতারূপে 
লাভ করিবার অভিপ্রায় প্রকাশ করেন, তখন তাহার 
দেশের অনেক সুপণ্ডিত ব্যক্তি নেপোলিয়ানের বংশমধ্যাদা 
আবিষ্কারের জন্ত ব্যাকুল হইয়া উঠিয়াছিলেন। এই 
বিবাহে নেপোলিয়ানের অনিচ্ছা না থাকিলেও তিনি ঘখন 
শুনিলেন, কোন উচ্চবংশে ভাহাব জন্ম হইয়াছে_-এ 
কথা প্রমাণ করা বিবাহের জন্য একান্ত আঁবশতক, তখন 
তিনি তেজের সহিত উত্তর করিলেন, “ইতাঁলীর কোন 
যথেচ্ছাচারী তৃস্বামীর বংশোষ্ভৰ হওয়া অপেক্ষা কোন 
সাধু ব্যক্তির বংশধর বলিয়া আপনার পরিচয় দেওয়া আমি 
অধিক শ্লীঘার বিষয় মনে করি; আমার বংশগৌরব আমার 
দ্বারাই প্রতিষ্ঠিত হইবে এবং সমস্ত ফরাদীজাতি উপযুক্ত 
উপাধি দ্বারা আমাঁকে বিভূষিত করিবে; আমার বংশের 
আমিই রডল্ফ। (অন্ত্রীয়রাজ বংশের আদিপুরুষ ) এবং 
আমার কৌলীন্ত মন্তেনেতোর যুদ্ধবাঁসরে আমার করতলগত 


হইয়াছে ।” তথাপি নেপোলিয়ান বংশমধ্যাদ্দার প্রতি . 


নিতান্ত উদদীন ছিলেন না) সাধারণের হৃদয়ের" উপর 
আভিজাত্যের প্রভাব তিনি অনুভব করিতে পারিতেন, 
তাহার জীবনে এই পরম্পর-প্রতিদ্বন্দিভাবের প্রাবল সংঘর্ষ- 
ণের ধথেষ্ট পরিচয় পাঁওয়| যায়। ফরাসীদেশে অনেক 
কাধ্যদক্ষ বিশ্বস্ত সেনানীকে তিনি তাহাদের বংশমর্য্যাদানু- 
সারেই মার্শেল, সেনাপতি প্রভৃতির উচ্চপদ প্রদান করিয়া- 
ছিলেন এবং তাহার স্থন্দরী বিশ্বস্তা পত্ী জোসেফিনের 
সহিত পরিণয়বন্ধন ছেদন করিয়া পিজারবংশীা একটি 
বালিকাকে বিবাহ করিয়াছিলেন । 

নেগোলিয়ানের গৌরবময় কর্মজীবনের অবসাঁনকালে, 
যখন সমস্ত ইউবৌপ সশঙ্তে সজ্জিত হইয়! তাঁহার বিরুদ্ধে 
অন্যুখান করেন, তখন্জ বিপদের মেই অকুল সমুদ্রে ভাসমান 
অবস্থাতেও একদিন তিনি তাহার অতীত স্ৃতিচিহ্নগুলি 


১৪, 


সন্দর্শন করিতেছিলেন) প্রথম যৌবনে বরফের ছুর্গে তিনি 
যে সেনাপতিত্বের অভিনয় সন্দর্শন করিয়াছিলেন, সেই 
কথা তাহার মনে পড়িয়া গেল। জীবনের ছুর্দিনে অর্তীত 
স্থখের স্বতি বড় সুমধুর; তিনি স্থান-কাঁল বিস্বৃত হইয়া 
পূর্ববকথ! ভাবিতে লাগিলেন । সহসা! তাহার একটি রমণীর 
কথ! মনে পড়িল, এই রমণী তাহাদের স্কুলের দ্বারবানের 
জী; তাহাদেব নিকট ফল, কুটা প্রভৃতি খাগ্ভ-সামগ্রী 
বিক্রয় কবিত। সেই জীলৌকটি তখন বৃদ্ধা হইয়াছিল, 
কিন্ত তখনও সে স্থান পরিবর্তন করে নাই। নেপোলিয়ান 
ধীরে ধীরে সেই রম্পীর স্গিকটবর্তী হইলেন এবং ক্রীলৌক- 
টিকে ডাকিয়! জিজ্ঞাসা করিলেন, “দেখ বাছা, এই স্কুলে 
অনেক দিন একটি ছেলে লেখা-পড়া করিত, তাহার নাম 
বোনাপার্ট, তাঁহার কথ! তোমার মনে পড়ে কি ?” 

বৃদ্ধা মাথা নাঁড়িয়৷ বলিল, “হা, বেশ মনে পড়ে ।” 

“সে তোমার কাছে যে সকল জিনিস কিনিত, তাহার 
সমস্ত দাম তোমাকে মিটাইয্বা দিত কি?” 

বৃদ্ধা বলিল, “সে বড় ভাল ছেলে ছিল গো! আমার 
এক পয়সা! সে বাকি রাখিত না, তা ছাড়া অন্য ছেলেদের 
কাছে আমার কিছু পাঁওন! থাঁকিলে তাহাঁও আদায় করিয়া 
দিত ।” 

নেপোপিয়ান বলিলেন, “তুমি বুড়া হইয়াছ, সকল 
কথ! হয় ত তোমার মনে নাই; হয় ত এখনও তাহার 
কাছে তোমার ছু চাঁর পবসা পাওনা আছে; এই টাকার 
তোড়া তোমাকে দান করিলাম, আমার দীর্ঘকালের কোন 
খণ থাঁকিলে ইহা! দ্বারা তাহা পরিশোধিত হইবে ।” 

নেপোলিয়ানের চরিত্রে এই একটি অতি মহৎ গুণ 
দেখা যাইত যে, তিনি বাল্যকাঁলে বা যৌবনে কোন 
প্রকারে একবার যাহাদের সংশ্ববে আসিয়াছিলেন, মধ্য- 
জীবনে মহাঁগৌরবের দিনেও তিনি তাহাদের কথা স্মরণ 
করিতে পারিতেন। নেপোলিয়ানের হস্তাক্ষর অত্যস্ত 
কদর্য ছিল। ব্রায়েনেৰ বিষ্তালয়ে যে ব্যক্তি হস্তাক্ষরের 
শিক্ষক ছিলেন, তিনি নেপোলিয়ানের হস্তাক্ষরের উন্নতি- 
বিষয়ে হতাশ হইয়া পড়িলেন; ছাত্রের কোন উপকার 
করাই তাহার সাধ্য ছিল না। দীর্ঘকাল পরে নেপোলিয়ান 
একদিন সেন্ট ক্লাউডের মন্ত্রভবনে প্রিয়তমা! জোঁসেফিনের 
সহিত একত্র উপবেখন করিয়াছিলেন, সেই সময়ে একটি 


নেপোৌলিয়ান বোনাপার্ট 


জীর্ণব্জপরিহিত দরিদ্র বৃদ্ধ তাহার সম্মুখে নীত হইলেন। 
ইনি ত্রায়েনের সেই হস্তাক্ষর-শিক্ষক; শিক্ষক মহাঁশয় 
নেপোলিয়ানের সন্ুথে আসিয়া কাপিতে কীপিতে বার্ষিক 
বৃত্তির জন্য প্রীর্থন। করিলেন । সম্রাট নেপোলিয়ান বৃদ্ধকে 
লইয়া একটু কৌতৃক করিবার প্রলোভন সংবরণ করিতে 
পারিলেন না; তিনি কৃত্রিম ক্রোধভরে বলিলেন, “আপনি ? 
আপনি আমার বাঁল্যকালে হস্তাক্ষরের শিক্ষক ছিলেন? 


কি অনিন্দনীয় হস্তাক্ষরই শিখাইয়াছিলেন ! এ জোৌসেফিন্‌ 
ওখানে বসিয়। আছেন, তাঁহাকে জিজ্ঞাসা করুন, আমার 
হস্তাক্ষর সম্বন্ধে তাহার কি মত?” 


সাত্্রাজ্জী জোসেফিন্‌ ভূবনমোহন হাস্তে সম্রাটের হ্রদয় 
উৎফু্ন করিয! বলিলেন, “মহাশয়, আপনি আশ্বস্ত হউন, 
এই হস্তাক্ষরই আমাব নিকট পরম প্রীতিকর ।” শুনিয়া 
সম্রাটুও হাসিয়া উঠিলেন, বৃদ্ধ মাষ্টীরের পেন্সন মঞ্চুষ 
হইয়া! গেল। 

সুখ সৌভাগ্যের দিনে রাজকাধ্যে সর্বদা পরিব্যাপ্ত 
থাকিয়াও সম্রাট নেপোপিয়ান তাহাব শৈশবের ধাত্রী 
কর্শিকাঁবাসিনী একটি দরিদ্রা রমণীকে বিস্বৃভ 'হন নাই, 
তিনি তাহার জন্ বাঁধিক সহম্্র ফ্রাঙ্ক পেম্পনের বন্দোবিস্ত 
করিয়া দিয়াছিলেন। অতি বুদ্ধবয়সেও ধাত্রী তাছার 
পুক্রবৎ শ্বেহভাজন নেপোলিয়ানকে সন্দর্শন করিবার জঙন্ত 
প্যারী নগরীতে উপস্থিত হইয়াছিল। নেপোলিয়ানের 
অসাধারণ উন্নতি ও গৌরবে সেই বিধবার স্নেহপূর্ণ হৃদয়ে 
আর আনন্দ রাখিবার স্থান ছিল না। ধাত্রী সম্রাট-সদনে 
উপস্থিত হইলে, কৃতজ্ঞ নেপোলিয়ান অত্যন্ত দয়ার সহিত 
তাহার কুশলাদি জিজ্ঞাসা করিলেন, তাহার পর পেম্দনের 
পরিমাণ দ্বিগুণিত করিয়া তাহাঁকে স্বদেশে প্রেরণ 
করিলেন । 

প্যারী নগরীর সৈনিক-বিগ্ভালয়ে প্রবেশপূর্ব্বক নেপো" 
লিয়ান দেখিলেন, ছাত্রগণের মধ্যে বিলাস-শ্রোত খরবেগে 
প্রবাহিত; সন্ত্ান্তব্যক্তির বংশধরগণ সর্বপ্রকার পাঁপে 
অভ্যন্ত হইয়! সেখানে বিরাজ করিতেছে) প্রত্যেক ছাত্রের 
অশ্থের জন্য একজন করিয়া সহিস নিযুক্ত আছে; ততিমন 
তিন শত ছাত্রের জুতা ব্রসের জন্য, অন্ধশস্ত্রে শাণ দিবার 
নিমিত এবং অন্তাগ্ত আবশ্কীর অন্গুজ্ঞা-পাঁলনের জন্ট 
বিভিন্ন ভৃত্যের ব্যবস্থা রহিয়াছে। তাহাদের শন্বনের 
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বন্দোবস্ত অত্যন্ত জমকাঁলো); আহারে আয়োজন এক 
একটি নবাবের ভোজনব্যাপারের মত; ছাত্রগণের সুখের, 
আরাঁমেব ও স্বাধীনতার সীম! ছিল না। 

এই প্রকাব নবাবীকাণ্ড দেখিয়া নেপোলিয়ান মনে 
মনে অত্যন্ত বিবন্ত হইলেন । তিনি বুঝিলেন, যুদ্ধক্ষেত্রে 
যাহারা কঠোর পরিশ্রমে দেশের কাধ্য-সংদাধন করিবে, 
তাহাদের শিক্ষা কখন এমন বিলাসপুর্ণ বা আরামদায়ক 
হওয়া কর্তব্য নহে। ভিনি দেশের শাসন-কর্তীর নিকট 
এই ঈীকপ কদীচাবেব প্রতিবাদ কবিয়া একখানি আবেদন- 
পত্র প্রেরণ করিলেন। তিনি লিখিলেন, ছাত্রগণেব স্বহন্তে 
স্ব স্ব অশ্বের পরিচর্যা কব। বর্তব্য ; তাহাদের অস্্রশঙ্প 
পবিষ্কত করা এবং নিজেব আবশ্তকীয় সকল কার্য সম্পন্ন 
করা উচিত; ইহাতে তাহাদিগকে, ভবিষ্যতের কঠোর 
কর্মক্ষেত্রে পবিচাঁলিত হইবাঁর উপযুক্ত সামথ্য ও রুচি 
প্রদান করিবে । এই পত্রে নেপোলিয়ানের অদম্য সাহস, 
সপষ্টবাদিতা, স্ুদুঢ় ভবিষ্যংজ্ঞান এবং সেনানীর কর্তব্য 
সম্বন্ধে অন্রান্ত যুক্তির পবিচয় পাওয়া যায়। 

এই সময়ে নেপোলিয়ান মাঁশেলিস নগবে কোন সাধারণ 
উত্সব উপলক্ষে উপস্থিত হ্ইয়াছিলেন; উত্সব-প্রাঙ্গণে 
নেকগুলি যুবক-যুবীর নৃত্যানন্দ উপভোগ করিতেছিলেন; 
নেপোণিয়ানকে এই আনন্দে যোগদান করিবার জন্ট 
আহ্বান করা হইল) কিন্তু তিনি এই প্রস্তাব প্রত্যাখ্যান 
করিয়া বলিলেন, “নাচিয়া-গাহিযা আমোদ আহ্লাদ করিয়া 
বেড়ীইলে কখন মানুষ হওষা যায় না” -নেপোঁপিয়ান 
তীহার জীবনে কোন দিন এই প্রকার উদ্দেস্তহীন হেয় 
আমোদে মগ্ন হন নাই। সাধারণ স্ত্রীপুরুষের সম্বন্ধে তীহার 
উচ্চ ধারণ! ছিল না এবং স্তরীপুরুষ যে কেধল আমোদ-প্রমো- 
দেই মন্ত হইয়া থাঁকে, এরূপ তীহার অভি প্রায় ছিল না; 
তাহার জুশিক্ষিত হৃদয়'রাজ্যের কল্যাণ ও বিবিধ মানবোচিত 
চিন্তায় সর্বদা পরিপূর্ণ থাঁকিত। বিলিয়ার্ড কিংবা তাঁস- 
খেলায় তিনি জীবনের এক মুহুর্ত অপব্যয় করিবার অবসর 
পান নাই। জীবনে কোন দিন তিনি প্র্িক পুরুষ” নামে 
অভিছিত হইবার যোগ্যতা লাভ করিতে পারেন নাই। 

ছাত্রাবস্থায় একদ্রিন গণিতের এক অতি ছুরূহ সমাধান- 
সম্পাদনের জন্ত নেপোলিয়ান এক গৃহে পুর্ণ তিন দিন কাল 
একাকী ক্ষেপণ করিয্াছিলেন। ক্ষার্ধ্য শেষ করিয়। তিনি 
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গৃহের বাহির হন। শারীরিক ও মানসিক পরিশ্রমে তাহার 
যে অসাধারণ শক্তি ছিল, তাহাই তাঁহার জীবন এরূপ গৌর- 
বান্ধিত করিতে সমর্থ হইয়াছিল। বিপুল পদগৌরব লাভ করি- 
যাও ভ্রান্তিবশে অথবা! শশ্ব্যমদে কোন দিন ত্ীহার পদস্মলন 
হয় নাই । পৃথিবীতে আর কোন মহাপুকষকে সিদ্ধির সুচির- 
প্রার্থিত কনক-মন্দিরে প্রবেশলাঁভ করিবার জন্ত নেপোলিয়ান 
অপেক্ষা কঠোরতর মাধনা করিতে হয় নাই ; উপযুক্ত শিক্ষা 
ও কঠোর সংঘমকে আব কেহ জীবনবুদ্ধের ছূর্ভেগ্ত বর্ধরূপে 
ব্যবহার কবেন নাই । পাঠে, পরিশ্রমে ও কোন নুতন বিগ্কা- 
শিক্ষায় তাহার কি অপামান্ত অনুরাগ ও একাগ্রতা লক্ষিত 
হইত! কন নিদ্রাহীন রাত্রি তিনি স্থুকঠোর পরিশ্রমে 
অক্লাস্তভাবে অবিবাহিত করিয়াছিলেন। তাহার প্রতিভা 
সর্বতোমুখী ছিলযুদ্ধক্ষেত্রে ভিনি অসাধারণ ছিলেন,সাহিত্যে, 
বিজ্ঞানে, তর্কে, বাগ্মিতাতেও তাহার তুলনা মিলিত না। 
১৭৮৫ খৃষ্টাব্দে যোঁড়ণ বসব বয়ঃক্রমকালে নেপোলি- 
য়ানকে সৈনিক বিভাগে নিযুক্ত হইবার জন্ পরীক্ষা দিতে 
হইয়াছিল; এই পরীক্ষা তিনি অতি সম্মানের সহিত 
উত্তীর্ণ হইয়াছিলেন; ইতিহাসের প্রশ্নগুলির উত্তর এত 
সুন্দৰ হইয়াছিল যে, পরীক্ষক অধ্যাপক মুসো কেরু- 
লায়ন নেপোলিয়ানেব স্বাক্ষরের সন্নিকটে মন্তব্য প্রকাশ 
করিয়াছিলেন,--"এই যুবক, চরিত্রে ও বংশে কর্শিকাঁ 
দ্বীপবাঁপী; সৌভাগ্য প্রসন্ন হইলে সে পৃথিবীতে খ্যাতি 
লাভ করিবে ।” এই অধ্যাপক তাহার গুণবান্‌ ছাত্র 
নেপোলিয়ানের প্রতি অতিশষ অন্ুকূপ ছিলেন; তিনি 
তাহাকে মধ্যে মধ্যে স্বগ্ৃহে নিমন্ত্রণ করিতেন, মনের যত 
কিছু অভিলাষ, সকল কথা৷ বিশেষ আনন্দের সহিত শ্রবণ 
করিতেন; নেপোলিয়ানও তাহার সৌভাগ্যের দিনে এই 
গুণমুগ্ধ শিক্ষককে তুলিতে পারেন নাই। অধ্যাপকের 
মৃত্ার পর তিনি তাহার বিধবার যাবজ্জীবনের জন্ত উপযুক্ত 
ভবণ-পৌষণের বায়ভার বহন করিয়াছিলেন। যাহা হউক, 
আমরা এই প্রসঙ্গের প্রথমে নেপোলিয়ানের ষে পরীক্ষার 
উল্লেখ করিয়াছি, সেই পরীক্ষায় উত্তীর্ণ হইয়া! তিনি এক 
গোলন্দাজ সৈন্ভদলে দ্বিতীয় লেফউনাণ্টের পদ লাভ 
করেন। এইরূপে প্রথমেই একজন কর্মচারীর পদ লাভ 
করিয়। নেপোৌলিয়ানের মনে আনন্দের আর সীমা রছিল 
না) যোড়শবর্ধীয় বালকের পক্ষে একটি সৈন্তদলের 


১৬ 


লেফটনাণ্ট হওয়া বিশেষ সৌভাগ্যের কথা এবং অতি 
অন্ন লোকেরই এনূপ সৌভাগ্যলাভ হইয়! থাকে । 

শিয়ন্সে অবস্থানকালে একে ত তীহার আর্থিক অবস্থা 
অনচ্ছল ছিল, তাহাব উপব সেই বাদ্ধববঙ্জিত বিদেশে তিনি 
কঠিন বোঁগে আক্রান্ত হইলেন; অতি কষ্টে ও যন্ত্রণায় 
ভাহাব দিনপাভ হইতে লাগিল। এই সময় জেনিভার 
একটি সদাঁশষা মহিল! এই স্থানে কয়েকজন বন্ধুন্দর্শনে 
আসিষাছিলেন। তিনি একদিন গুনিতে পাইলেন, 
হোঁটেলে একটি অসহাঁষ সৈনিক যুবক পীড়িত হইয়! অত্যন্ত 
কষ্ট পাইতেছেন এবং তাহার অবস্থা অতি শোচনীয় । এই 
ংবাঁদ পাইমা সেই দয়াবতী মনশ্থিনী নারীর হৃদয় করুণা- 
রসে প্লাবিত হইযা গেল) তিনি অবিলম্বে নেপোলিয়ানকে 
দেখিবাব জন্ত তাঁহার রোগ-শঘ্যাপার্থে উপস্থিত হইলেন 
এবং নেপোলিয়ানের সবল সুন্দর মুখ দেখিয়া সেই 
থুবক বীরের প্রতি তাহার গ্রদয় এরূপ আক্কষ্ট হইল যে, 
তিনি তৎক্ষণাৎ নেপোলিয়ানের শুশযাকাধ্যে আত্মসমর্পণ 
করিলেন; নেপোপিয়ান যত দিন সম্পূর্ণ সুস্থ না হইলেন, 
তত দিন পধ্যন্ত এই রমণী ম্নেহময়ী মাতার ন্াষ সতর্কতা 
ও যত্ত্বের সিত প্রাণপণে তাহার সেবা করিলেন; তাহার 
সেই অক্লান্ত আন্তরিক শুঞএধাতেই নেপোলিয়ান অল্পকাল- 
মধ্যে আরোগ্যলাভ কবিয়া ভাহাব রেজিমেণ্টে যোগদান 
করিলেন। 

এই ঘটনার দীর্ঘকাল রে যখন নেপোলিয়ান ফ্রান্সের 
সম্রাটুপদে অভিষিক্ত, সেই সমযে একদিন তিনি উল্লিখিত 
পরৌপকারিণা রমণীর নিকট হইতে অভিনন্দন-পত্র প্রাপ্ত 
হইলেন; সেই পত্রে রমণী নিজের ছুরবস্থার কথাও তাহার 
গোচর করিয়াছিলেন । নেপোলিয়ান পত্র-পাঁঠ-মাত্র তাহাব 
উত্তর গাঠাইলেন, সঙ্গে সঙ্গে রমণীর সাহাষ্যার্থ দশ সহস্র 
ফ্রাঙ্ক পাঠাইয়া দিলেন। কৃতজ্ঞতা-প্রকাশে নেপোলিয়ান 
কোন দিন কৃপণতা কবেন নাই; অগ্তান্ত সদ্গুণের সহিত 
এই মহদ্গুণ সম্মিলিত হইয়া নেপোলিয়ানের চরিত্র দেব 
পূর্ণ করিয়া তুলিয়াছিল। 

নেপোলিয়ান যখন নবীন যুবক, সেই সময় লিয়ন্সের 
ব্দ্ধৎসমাজ হইতে একটি রচনার জন্ত পুরস্কার ঘোষণা 
করা হয়; রচনার বিষয় ছিল,_“মন্ুষ্যেব প্রকৃত সুখের 
উপাদান।” নেপোলিয়ান এই রচনায় প্রথম স্থান 


নেপোলিয়ান বোনাপার্ট 


অধিকার করিয়া পুরস্কার প্রাপ্ত হন। নেপোঁলিয়াঁন 
সমাটু হইবার পর এ রচনার কথা তাঁহার স্মরণ ছিল 
না কিন্তু মন্ত্রী ট্যালিরাস্ত এ কথা জানিতেন; তিনি 
সম্রাটের প্রীতিভাজন হইবার মানসে অথবা! তাহাকে 
সহসা বিস্মিত করিবার অভিগ্রায়ে লিয়ন্সে একজন রাজ- 
কর্মচারী প্রেরণ করিষা সেই রচনাব পাুলিপি আনাইযা 
লন এবং সম্রাটের অবনরকালে তাহা তাহার হস্তে 
প্রদানপূর্বক সহান্তে বলেন, “নমাট কি লেখককে 
চেনেন?” দীর্ঘকাল পরে সম্রাটু প্রথম যৌবনের 
সেই হস্তাক্ষর দেখিবাঁমাত্র চিনিতে পারিলেন; ব্যাপারটি 
আগ্ঠোপাস্ত তাহার মনে পড়িয়া গেল; তিনি লজ্জিত 
হইয়া তৎক্ষণাৎ সেই পাওুলিপি অগ্রিশিখীয় প্রদান 
করিলেন, তীহার বাল্যরচনাবলী দেখিতে দেখিতে তন্মীভূত 
হইয়া গেল। মন্ত্রিবর কিয়ংকাল নিস্তব্ধ থাকিয়া সবিম্ময়ে 
জিজ্ঞাসা করিলেন, “এরূপ করিবার কাবণ কি?” 
নেপোলিয়ান মৃছ হাঁসিয়া বলিলেন, “ও ছেলে-বয়দেব 
কেবল কন্পনার মায়াচিত্র। কত অসম্ভব কথা উহাতে 
লিখিয়াছিলাম !”_নেপোপিয়ানের ইতিহাসান্ুরাগ অত্যন্ত 
প্রবল ছিল। তিনি কশশিকাঁর একখানি অতি সুন্দর ইতি- 
বৃস্ত-প্রণয়নে হস্তক্ষেপ করিয়াছিলেন । ইহা সম্পূর্ণ হইলে 
উনবিংশ শতাব্দীর শ্রেষ্ঠ বীরের এঁতিহাসিক জ্ঞান ও 
গবেষণার যথেষ্ট পরিচয় পাওয়া যাইত; কিন্তু পুম্তকখাঁনি 
সম্পূর্ণতা লাভ করিবার পূর্বেই লেখক মসীপাত্র পরিত্যাগ- 
পূর্বক নিফষোধিত অসিহস্তে বিশাল রণদাগরে তাহার বীর- 
জীবন ভাঁসাইয়াছিলেন। 

এই "সময়ে রাজকীয় ও সার্কজনিক এই ছুইটি বিভিন্ন 
দল ফরাসীদেশে শীসনশক্তি-লাভের জন্ঠ বিষম বিবাদে 
প্রবৃত্ত হইয়াছিল। নেপোলিয়ান সার্বজনিক সম্প্রদায়ের 
পৃষ্ঠপৌষকরূপে দণ্ডায়মান হইলেন; অন্তদলের অধিনায়কগণ 
অধিকাংশই ফরামীদেশের আভিজাতবংশের সস্ান, সুতরাং 
নেপোলিয়ান সার্কজনিক সম্প্রদায়ের অন্যতম অধিনেতার 
পদগ্রহণ করায় অনেকেরই অপ্রিয় হইয়াছিলেন ) অনেকে 
তাহাকে উদ্ধত, ক্ষমতাপ্রিয় ও দাত্তিক বলিয়া! মনে করিতে 
লাগিল। কিন্তু ধীহার। তাঁহাকে ভাল করিক্স। জাঁনিতেন, 
নেপোলিয়ানের প্রতি তাহাঁদের শ্রদ্ধার কিছুমাব্ ব্যতিক্রম 
লক্ষিত হয় নাই) এমন কি, অনেক আলগ্তপ্রিয় ব্যক্তি 


জদ্ম ও বাল্যর্ীবন 


নেপোঁলিয়ানেখ অপামাঁজিকহাব প্রতি বীতশ্রদ্ধ হইলেও 
কাঁভাব প্রতি শ্রদ্ধা প্রকাঁশ কবিতে কুঠ্ঠিত হইত ন1। 
নেপোপিযাঁন একবার যাঁহাঁব হৃদষে স্থান পাইয়াছেন, সে 
কখন তাহাকে হৃদঘ ভইতে বিদুবিত কবিতে পাব নাই। 
একবাঁৰ ঘটনাক্রমে নেপোলিযানকে কিছুদিন অক্োনি 
নামক স্থানে এক নাশিভেব গৃহে কাল কাঁটাইতে হণ। 
নেপোলিযানেৰ কপ ও নবীন বয়ন দেখিয নবঙ্গন্দ ব-বনিতাঁব 
মন মোভিত হ্ইশা গে) তাহাৰ ইচ্চা, নেপোলিসান 
সর্ধধা তাহাব সহিত বদিকত| ও ভান্ত পবিহ7স কাণক্ষেপণ 
কবেন। নাপিতাঁনী সুব্সিক! ও সুনূপা ভিল সনোহ নাই, 
কিন্তু তাঁহাব সাহচম্য অপেক্ষা ইতিহাঁস ও গণিতের গ্রাতিই 
নেপোণিমান অধিক অন্তবক্ত ছিলেন, সুতবাং কেক দিনের 
মধ্যেই তিনি নাপিত বধুব চক্ষুঃশুশ হুইমা উঠিলেশ । ইহাব 
কিছু দিন পবে যখন নেপোঁলিযাঁন সমগ্র ইতা'লীণ সৈ্টেৰ 
পবিচাঁলনভাব লাভ কখিয়। প্রধান সেনাপতিপদে প্রতিষ্ঠিত 
ছিলেন, সেই সমষ ঘটনাক্রমে তাহাকে একদিন অক্সোনিব 
ভিতর দিযা বিভিন্ন স্থানে যাইতে হইয়াছিল, নেপোলিধান 
দেই নাগিতেব দোকাঁনেব কাঁছে আসিয়া দেখিলেন, নাপি- 
তানী দোকানে বপিয়া আছে। তিনি তাহা দ্বাবপ্রাস্তে 
উপস্থিত হইয়া! নাপিভাঁনীকে জিজ্ঞাসা কবিলেন,“কেমন গে) 
কিছু দিন আগে বোনাপার্ট নামে এক ছোঁকবা তোমাদে 
এখানে বাঁস কবিত, তাহার কথ। তোমাৰ কিছু মনে আছে 
কি?”--নাপিতানী বিবন্তিব সহিত বণিল, “তার কথা আব 
তুলো ন। বাছা | খেহদদ বেবসিক, না জানতো নাচতে, ন! 
জান্ত! গাইতে, না গল্পগুজবে মঙ্জবু, লোকেব সঙ্গে কথা 
পর্যান্ত কইত শা,কেবল কেনীব আব কেতাব , কেতাঁনই তাৰ 
য্থাসব্বস্ব ছিল।” নেপোগিয়ান বলিলেন,“বাছা, তুমি তাঁহাকে 
বেমন ভাবে চলিতে দেখিবাঁব ইচ্ছা কবিযাছিলে, সে যদি সেই 
ও1বেই চশিত, তবে আজ দে ইতাঁলীব প্রধান সেনাপতি 
হষ্টতে পারিত না, আঁমিই দেই নেপোলিয়ান বোঁনাপাট ।” 
১৭৯১ খৃষ্টাবের সেপ্টেম্বব মাসে নেপোলিয়ান কিছু 
দিনের অবকাশ লইয়! স্বদেশে প্রত্যাগমন কবেন, এই সময় 
তিনি প্রথম লেফ উনান্টেৰ পদে উন্নীত হইয়াছিলেন। সুদুব 
প্রবাসে দীর্ঘকাল সামরিক বিভাগের কাধ্যে নেপোলিয়াঁন পবি- 
শান্ত হইয়াছিলেন; কয়েক মাসের জন্ট তিনি পল্লী-জীবনের 
নিরুপম মাঁধুষ্য উপভোগ করিতে দমর্থ হুইলেন। এই 


৯৭ 


সমযে ভীহার সর্বপ্রথম লক্ষ্য হইল, পাঠ। তিনি নির্জন- 
পাঠেন জন্ত স্বান মনোনীত কবিয়া লইনোন,--এই সময় 
তিনি প্রা কাহাঁবও সহিত সাক্ষ(ৎ কবিতেন ন| এব" নিতাস্ত 
আবশ্তক না হইলে কোঁথাঁও যাঁইতেন না ভবিষ্যতে মে 
কঠোব-সাধনায় তিনি সিদ্ধিলাভ কবিঘাঁছিলেন, সেই সাধনা 
অবলম্বনপুধ্ধক তিনি দিবাঁবাত্রি অক্লান্ত ভাবে পবিশ্রম কবিতে 
লাগিলেন, কোন দেবী যেন তীহান অলক্ষ্যে থাকিয়া 
তাহাকে ক্রমাগত অগ্রসব হইবাঁব অগ্য উৎসাহিত ঝবিভে 
"[গিবেন এবং সেই অশব্দ, অশ্রত, বিভাভেৰ শ্টাষ নিতা 
স্পন্দমীন আঁদেশবাণীকে দৈববাণীরূপে গ্রহণ কবিয়া 
নেপোলির়ান সংসাবেব সর্বএকাব প্রমোদ গ্রলোভিন তুচ্চ 
জ্ঞান কবিলেন। অর্ধইউবোপেব সমাটুজীবন এইকপ 
প্রাণপণ চেষ্টায় গঠিত ও পূর্ণতা প্রাপ্ত হইমাছিল। 

একদিন হেমস্তেব মেঘমুক্ত উধাঁধ, খন তবণ অকণ 
শতবর্ণে গগনপথ সুবঞ্ষিত কবিয়া ধবাঁতলে তাহা মঙিমাচ্ছটা 
বিকীর্ণ কবিতেছিলেন,সেই সময়ে সমৃদ্রোপকূলে একা কী চিন্তা 
ঝুল চিত্ডে পাঁদচাঁবণ কবিতে কবিতে নেপোলিয়(নেব সভ্তি 
তাহার কোন্‌ বাল্যবন্ধুব সাক্ষীৎ হইল । এই বন্ধু নেপো- 
লিয়ানেৰ নিজ্জনপ্রিবতা ও অসামাঁজিকতাঁৰ জন্ত কিছু অন্থযোগ 
কবিলেন এবং অন্ততঃ মধ্যে মধো বিভিন্ন স্থানে শ্রমণ কবিবাৰ 
নিমিদ্ অন্গবোধ কপিলেন। নেপোপিয়ান হাসিঘা বলিলেন, 
বনু, সেই তাল, চপ, কা'ণ এই উপপাঁগবেৰ অপব পাবস্থ 
উপকূলের উচ্চতাঁব পবিমাঁধ করিয়া আদি ।” নেপোলিয়ান 
এই কাঁম্যে এমন গভীব মনঃসংযোগ কবিয়াছিলেন যে, 
তাহাব বন্ধু তাঁহার সাহচর্ধ্য ত্যাগ কবিবাব জান্ট ব্যাকুল 
হইযা উঠিলেন; কিন্তু নেপোলিয়াঁনেব কোন চিন্তা নাই, 
ক্ষধাঁতিষ্ণা নাই, উল্ভাল তবঙ্গ সম্ধুল সমুদ্ধে তবণীমাত্র আশ্রষ 
কবিয়া দে জীবন বিপন্ন হইতে পাবে,তদ্িষয়েও ভ্রুক্ষেপ নাই । 
যে কাধ্যভাব তিনি গ্রহণ কবিধছেন, তাহাই সম্পাদন কবা 
ঠাহাব একমাত্র লক্ষ্য, সে জন্ঠ তিনি জীবন পর্য্স্ত দান 
কবিতে প্রস্তত। এই একাগ্র কল্দ্ীনুবাগ,এই অপাধারণ ত্যাগ- 
স্বীকাবের ম্পৃহী নেপোলিযানকে জগতে অম্‌ব কবিয়াছে । 
প্রাচ্য বা প্রতীচ্য পৃথিবীর যে কোন অংশে যে কোন জাতিব 
মধ্যে জন্ম গ্রহণ কধিলেই যে সকল গুণে তিনি বিশ্ববিজয়ী মহা 
বীর নেপোলিয়ান বৌনাপার্ট হইতে পাঁবিতেন,ভগবান্‌ তাহাঝে 
নেই লকল গু৭ দিয়াই পৃথিবীতে প্রেরণ ফরিম্নাছিলেন। 


নেপোলিয়ান বোনাপার্ট 


ভ্িভীীল্স অঙ্খ্যান্ 
খ্যাতি-পথে 


আমব। পুর্ব অধায়ে বপিযাছি, নেপোল্লিযান কয়েক মাসেব 
অবসর লইযা কশিকাঁষ আপিয়াছিলেন, তীহাব সেই 
অবসবকাল তিনি কশিকাঁৰ ইতিহাস-বচনাষ ক্ষেপণ 
কবিতেছিনলন। তিনি প্লটার্কবচিত জীবনীব অন্গকবণে এই 
ববচন। আবন্ত কৰেন এবং ব্বদেশহিতৈষী বিখ্যাত কশীয় 
বীবগণের জীবন পৃন্তাপ্তই তাহাঁব গ্রন্থেব প্রপান আনাচয 
বিদয়রূে গৃহীত হয়। এই গ্রন্থেব বচনাকাধ্য অনেক দুব 
সগলব হইয়াছিল» কিন্তু কর্শিকাব ইতিবৃক্ত বচনা লইয়াই 
তিশি ঠ্টাহাবৰ অবসবকাশ ক্ষেপন কবেন নাই , তিনি 
কয়েকজন সেনিক কর্খচাবীব সহি সম্মিলিত হইয়া 
একটি বক্কুভীপনাও স্থাপন কবিয়াছিলেন। এই সভায় 
ইউবোপেব তাৎকাণিক বাজনীতি-সম্বন্থে আলোচনা চলিত। 
নেপোলিষান এই সময় বিশেষ মনোযোগেব সহিত বাজ- 
নীতির অন্থশলন কবিধাছিলেন। তিনি সর্বসাধাবণের 
স্বাধীনতা সমথনপুব্বক অগ্নিময়ী ভাষায বক্তৃতা কবিতেন। 
অগ্ঠায় ও অত্যাচাবেব প্রতি তাহাব আন্তবিক দ্বণা ছিল । থে 
নিদাক্ণ অবাজকত| এই সমযে সখসম্পদপূর্ণ প্যারী নগবীব 
উপব অত্যাচাৰ ও বিভীষিক।ব যবনিকা নিক্ষেপ কবিয়াছিল 
এবং জ্যাকোবিনেৰ নিষ্টৰতা ও লোমহ্ষণ পাঁশবিকতা চত 
দিকে লক্ষকণে মহ! ভাগকাবের স্থষ্টি করিয়াছিল, তাঁহাব 
উপব প্রচণ্ড প্লণা নেপোশিযান কোন মতেই হৃদযেব মধ্যে 
মাবদ্ধ বাখিতে পাবি তন না। তিনি প্রাণের ভয়ে কাপুক্ষতা 
কি কপটতা প্রকাঁশ কবিতে জানিতেন না। যদি তিনি 
অপদার্থ কীপুঞ্জবদিগেব গায় আতদ্বপূর্ণ হৃদয়ে নিজের উদ্দেপ্ত- 
পথ হইতে বিচলিত হইয়া সাধাবণের অনুস্থত পন্থায় ধাবিত 
হইতেন, হাহা হইলে হউবোপেব উনবিংশতি শতা্ীব 
ইতিহাস ভিন্ন কপ ধাবণ করিত। কিন্তু তাহার পঞ্চ। 
বিভিন্ন ছিল; তিনি স্প&ভাষী, তেজস্বী, বীব ছিলেন বলি- 
য়াই মনোভাব গোপন কবিতে পাবিলেন না, সেই কর্শীয় 
বন্তৃতা-সভায় দণ্ডায়মান হইয়া জ্বলন্ত ভাষায় অভ্যাচাঁরের 
কঠোব প্রতিবাদ করিতে লাগিধেন। ইহাতে সলিসেটি 
নামক নেপোলিয়ানেব জনৈক শক্র তীহাব বিরুদ্ধে 


বাজবিদ্রোহেব অপবাদ দিযা ফবাসী গবরণমেপ্টকে একখানি 
পত্র লেখায় নেপোলিযান অবিলম্বে বন্দিভাবে ফবাঁসী বাজ- 
ধানী প্যাবী নগবীন্ছে নীত ভইলেন, কিন্তু বিচাবালয়ে নি 
সসম্মানে অব্যাহতি লভি কবিলেন । 

ইহাব কতিপয় বসব পবে নেগোলিয়ান এই ভীন শ্রধ 
কাপুক্ষভাব আুমহৎ প্রতিশোধ প্রদান কবিয়াছিপেন। 
জ্যাকোবিনদিগেব বিষদৃষ্টিতে পড়িয়া সলিসেটি বিদ্রোহী 
ঘোষিত হইল এবং তাহাকে বন্দী কবিবাব জন্ত পুণিস- 
কর্মচাবিগণ গোপান শৃহাব অন্টসন্ধান কৰিতে লাগিল, 
ফবাপীবাঁজোব আতঙ্চঞনক মমদণ্ড গিলোটিন তাহাব মন্তকেব 
উদ্দেশে সম্গ্ভত হইল। তখন উপাধান্তব না দেখিয়া সি 
সেটি শ্রীমতী পাবমানব গ্রহে আশ্রয় গ্রহণ করিস পাঠকের 
হয ত মনে আছে, এই সন্ত্রাস্ত-মহ্লাটিরই কনিষ্ঠ তগিনী 
নেপোলিষানেব সৈনিক-বেশ দেখিয়া তাহাকে "দ্কুতাব মধ্যে 
বিড়ালেব বাচ্চা” বলিষা উপহাপ কবিয়াছিলেন। সলিসেটি 
শ্রীমতী পাবমনেব জীবন অত্যন্ত বিপন্ন কবিয়া তুলিন, কাব, 
বাজবিদ্রোহ্ীকে ধিনি আশ্রয় প্রদান করেন, তিনিও রাজ 
দও হইতে অব্যাহতি-লাভ কবিতে পাবেন না। এ্রমতী 
পাধমনেব পবিবারে নেপোণিয়ানেৰ অব্যাহত গতি ছিল) 
তিনিও জানিতেন, নেপোলিয়ান সলিসেটিকে যৎপবোনাস্তি 
রণা কবেন, স্থৃতবাং তাহাৰ ভয় হইতে লাগিল যে, হয় ত 
যে কোন মুহূর্তে নেপোলিয়ান সন্ধান পাইয়া তাহাকে পুলি 
সেব হস্তে সমর্পণ কবিবেশ। 

শ্রীমতী পাবমনের গৃহে সললিপেটি লুক্কাফ়িত হইবাব 
পরদিনই নেপোলিয়ান সেগানে আপিয়া। উপস্থিত হইলেন । 
কথা প্রসঙ্গে বলিলেন, “দেখুন মাদাম, সলিসেটি এখন 
পুণিসেব হাতে গ্রেপ্তাৰ হওয়াব সুখ বেশ বুঝিতে পারিবে, 
সে স্বয়ং যে বৃক্ষ বোপণ করিয়াছে, সেই বৃক্ষেব ফলই সে 
ভোজন করিবে , বুঝিবে, গে ফল কেমন 'মৃতময় 1” 

শ্রীমতী পাবমন কৃত্রিম বিশ্ময় প্রকাশ করিনা বগিলেন, 
“সে কি! সলিসেটি কি বন্দী হইয়াছে? নেপোলিয়ান 
সেই বিশ্ময়ের প্রতি কিছুমাত্র লক্ষ্য না করিয়া বলিলেন, 


খ্যাতি-পথে 


“সলিসেটির বিরুদ্ধে রাঁজবিঘ্রোহের অভিযোগ উপস্থিত, 
এ কথা আপনার অজ্ঞাত থাকা অসভ্ভব। আঁপনাণ ঘবে 
সলিগেটি লুকাইয়া আছে, আব আপনি এ কণা জানেন 
না?” 

এবাব শ্রীমতী পাঁবমন অর্ধীরভাবে বলিলেন, “আমার 
ঘবে। নেপোলিয়ান, আম্মার ঘরে সলিসেটি লুকাইয়া আছে ? 
ভুমি কি পাগল ! এখানে মা বলিলে বলিলে, আব কোথাও 
ঠুকথাব উল্লেখ করিও না, আমাৰ জীবন বিপন্ন কনিও না।” 

নেপোলিয়ান তৎক্ষণাৎ চেয়ার হইতে উঠিলেন , শ্রীমন্ী 
পাকমনের দিকে নীবে ধীবে অগসব হইলেন , তাহার পব 
উভয় হস্ত নিজ্জের বক্ষের উপব স্থকাঁপন কবিয়া অন্তর্ডেদী 
তীক্ষদৃষ্টিতে শ্রীমতী পাঁবমনেব 'মুখেব দিকে এক মৃহর্ভ 
চাহিয়া! দৃঢন্বে বলিলেন, “মাদাম পাবমন, ললিসেটি আঁপ- 
নার গ্ৃহেই লুকাইযা আছে, আমাব কথাৰ প্রতিবাদ 
কবিবেন না, এখানে তাঙার পবিচিভ এমন বান্তি আব 
কেহই নাই, ধিনি তাহাকে আশ্রষ দান কলিয়া আত্ম 
জীবন, সঙ্গে সঙ্গে বন্ধুবগের জীবন পর্য্যস্ত বিপন্ন করিবেন |” 

স্্রীম্তী পাবমন তখন বমণীজনোচিত স্পর্দার সহিত 
বলিলেন, “মাঁব ভূমি বুঝি মনে কব, আমি তাঁহাব এমনই 
বন্ধু মে, নিজেব জীবন বিপন্ন কবিয়া তাহাকে আমাব গৃহে 
আশ্রয় দান কধিব? সেজানে যে, আমাদের বাঞজনীতিগণ্ত 
মন্ঘ সম্পূর্ণ বিপবীত , ভদ্চিন্ন আমি শীঘ্ই ত প্াাবী পবি- 
ত্যাগ করিতেছি ।” 

নেপোপিয়ান বলিলেন, “মাদাম, আপনার জদয় বড় 
উচ্চ, কিম্য সলিসেটি একটা! পণ্ড । সে জান, আঁপনি 
তাঙাকে আশয় না দিযা থাকিতে পাবিবেন না, আপনার 
জীবন বিপন্ন করিয়াও তাহাকে আশ্রয় দিবেন । এমন কি, 
এ জন্য আপনীর পুত্রের জীবন বিপন্ন কবিতেও আপনি 
সম্কুচিত হইবেন না। আমি ভাতাকে কোন দিন ভাল- 
বাদিতাম না, এখন দ্বণা কবি 1৮ 

শ্রীমতী পারমন এবাব নেপোলিয়ানেব হাত ধবিলেন , 
নর্পণ্ড সলিসেটির জন্ত তিনি মিথ্যাকথা বলিতেও সন্কৃচিতা 
হইলেন না। জুম্পষ্ট-স্বরে বলিলেন, “নেপোলিয়ান, আমার 
সন্্রমের দিব্য দিয়া! বলিতে পাবি, সলিসেটি আমার ঘরে 
নাই ;-তবে দকল কথা শুনিবে কি?” 

নেপোশিয়ান আবেগভরে বলিলেন, "| সব, সব কথা 1” 


5৯ 


শ্রীমন্তী পাঁৰমন বলিচ্যে লাগিলেন, “সলাসেটি কাল ছটা 
পর্যান্ত আমার বাড়ী ছিল, কয়েক ঘণ্টা পবেই চলিয়া 
গিয়াছে । আমাব বাড়ীতে বাস কব যে তীর নীতি 
বিরুদ্ধ, তাহা আমি গাঁহাঁকে বুঝাইয়া দেওয়াৰ পৰ সে 
এ গৃহ ত্যাগ কবিযাঁছে |” 

নেপোলিয়ান বলিলেন, “বমণি, আপনি আমাকে ভুলাই" 
বাব জন্য যাহা ইচ্ছ! বঙ্গিতে পাবেন, আমি জানি, জ্রীলোকের 
জীবন বিপন্ন কবিষাঁও আত্মরক্ষা কবিতে তাহাৰ আঁপন্তি 
নাই, এত ঘ্বণিত সে হভাঁগা। আপনি কি সত্যই বিশ্বাস 
কবেন, সে আপনাব ঘব ছাডিয়া চলিয়া! গিয়াছে?” 

শ্রীমতী বলিলেন, “হা, আমি তাহাব হোটেলের চাঁকর 
বাঁকবকে ঘুপ দিয়া তাহাঁদেব আশবয়ে বাস কবিবার জন্য 
উপদেশ দিয়াছি 1৮ 

নেপোলিয়ান শ্রীমতীব গৃভ শ্যাঁগ কবিলেন। পাশেই 
একটি ক্ষুদ্র গ্রকোষ্ঠে সলিসেটি লুককা'মিত ছিল; সে একথানি 
ক্ষ চেমারের উপব বসিয়া সকঙ্গ কথা শুনিতেছিল। সেই 
দিনই সলিসেটির প্যাবী তাগের সকল আঁয়োজন ঠিক ভইয়ণ 
গেল, শ্রীমতী পাঁবমনেব অস্তঃপুব-বক্ষকেব ছদ্মবেশ ধাঁবণ 
করিয়। সে গাভীব উপব উপবেশন কবিল, গাঁড়ীব মধো 
শ্রীমতী পাঁবমন উপবিষ্টা ছিলেন। গাভী বাজধানী হইতে 
কয়েক ক্রোশ দূরে উপস্থিত হইলে, শ্রীমতী একজন পক্ন 
বাহকের নিকট এক পত্র পাইলেন, পত্রখানি নেপোলিয়ানেৰ 
লেখা। শ্রীমতী কম্পিত-হস্তে পত্রখানি পড়িতে লাগিলেন_- 

*আমাব চক্ষতে কেহ ধুলা দেয়, ইহা আমি পছন্দ করি 
নী। আমি সলিসেটিব আশ্রয়-স্থানের উল্লেগ না করিলে 
আমাকে গ্রবঞ্চিত কবা কাহারও সাধ্য হইত না। আমা 
প্রতি মলিসেটির কুব্যবারের আঁমি প্রতিশোধ দিতে 
পাবিভাম, কিন্তু আমি স্বেচ্ছাক্রমে সে প্রবৃত্তি পরিহাব 
করিয়াছি। সলিসেটিব রক্ষাকর্ত্রীর উপকাঁবার্থ আমি তাহা 
প্রতি এই অনুগ্রহ প্রদর্শন করি নাই। একজন অসহায়, 
নিবন্্, রাজদ্রোহীও আমার দ্বারা উৎপীড়িত হইবে না; 
সলিসেটিব নাম আর কখন আমি উচ্চারণ করিব না, আমার 
অভিপ্রায় বুঝিয্া সে যেন অনুতাপ করিতে পারে । 

"মাদাম পারমন, আপনাকে ও আপনার পুক্রগণঞ্ষে 
আমার গুভ ইচ্ছ! জ্ঞাপন 'করিচেছি। আপনি তুর্বলা, 
অসহায়, আীলৌকমাত্ব। ভগবানের নিকট আঁপনার 


চক 


একজন বঙগুর এই প্রর্থনা মে, তিনি যেন আপনাকে রক্ষা 
করেন। সাবধান হইয়া চলিধেন, ঝড় বড় নগরে অধিক 
দিন যাপন করিবেন নাও বিদায় !” 

শ্রীমতী ছদ্বেশী সলিসেটির দিকে চাহিয়া কহিলেন, 
“বোনাপাটের এই মহৎ ব্যবহারের জন্ত তাঁহার প্রশংসা 
করা তোমার কর্তবা। তিনি অত্যন্ত উদারতা! প্রকাঁশ 
করিয়াছেন।” 

"উদারতা !” অবজ্ঞাভরে মলিসেটি বলিল, “আপনার কি 
সনে হয়, সে আমাকে ধরাইয়া। দিলেই কাজটা খুব সঙ্গত 
হইত ?” 

শ্রীমতী পারমন দ্বণার সহিত বলিলেন, “কি সঙ্গত হইত 
না হইত, দে তক তুলিয়া কাজ নাই, তবে তোমার পক্ষে 
কিঞ্চিৎ কুভজ্ঞতা-প্রকীশ অপেক্ষাকত শোভনীয় হইত, 
সন্দেহ নাই |” 

যাহ! ভউক, অতঃপর সলিসেটি নির্কিদ্ধে ইতাঁলীতে 
পলাঁরন করিতে সমর্থ হইয়ছিল এবং অবশেষে তাহার বিশ্বাস 
জন্মিরাছিগ যে, নেপোলিযানের প্রকৃত মহত্বগুণেই তাহার 
প্াণরক্ষা হইয়াছে । 

সলিদেটি ক্পুক আরোপিত অভিযোগ হইতে মুক্কতিলাঁভ 
করিয়া নেপৌণির়ান ছুই তিন মাস প্যারী নগরীতে অবস্থান 
করিরাছিলেন। এই সময়ে তাহার অধিকাংশ সময়ই 
পুস্তকালয়ে বিয়া দেশের প্রধান ব্যক্তিগণের সহিত সদালাপে 
স্থগে অতিবাহিত হইত । তাহার চক্ষু তখন সমস্ত পুথিবীর 
গৃতি পর্যাবেঙ্গণ করিতেছিপ, বিভিন সামাঁজোর উতান ও 
পতনের কারণ তিনি পধ্যালোচন। করিতেছিলেন। তাহার 
সুবিশাল কল্পনার লীলাক্ষেত্র কেবল ফরাসীতূমি অথবা ইউ- 
রোপের মহাদেশের মধ্যেই আবদ্ধ ছিল না, সমগ্র পৃথিবীকে 
তাহার কন্মক্ষেত্রপে আয়ত্ত করিবার জন্ত তিনি অনীর 
হইয়া উঠিতেছিলেন। তাহার আকাশব্যাপিনী আশ 
তাহার নিহত চিত্তের অন্তরতম অংশে অতি ক্ষুদ্র দীপের 
যায় ক্ষীণ আলোক-রশ্মি বিকীর্থ করে নাই, উজ্জল বিথ্যতা- 
লোকের শ্তায় তাঁহা প্র্গান্িত এবং অত্যন্ত তীব্র ছিল। তিনি 
তখন আকাঁজ্ণ করিতেছিলেন যে, এমন এক সদাগরা 
দরণীব্যাপী সামাল দংস্থাপিত করিবেন, যাহার সহিত তুল- 
নায় ইউরোপের শ্েষ্ঠ সাশ্রীজ্যসমৃহ অতি অকিঞ্ধিৎকর 
বলিয়া প্রতীয়মান হয়; এই জন্তাই উত্তরকালে তীঁহার 


নেপোলিয়ান বোনাপার্ট 


দ্রুত উন্নতিতে তিনি কিছুমাত্র বিশ্বয় গ্রকাঁশ করেন নাই; 
দায়িত্ব-গ্রহণে তাঁহার কখন উপেক্ষা প্রকাশিত হয় নাই; 
পক্ককেশ বৃদ্ধ সৈনাঁপতিবৃন্দের হস্ত হইতে সেনামগুলীর 
অধিনায়কত্ব গ্রহণ করিতে তাঁহার বিন্দুমাত্র স্কোচ উপস্থিত 
হইত না। পৃথিবীতে যাহার অপাধারণ ক্ষমতাবলে অক্ুল- 
কীর্তি স্থাপন করিবার সন্ক্প করেনস্মষ্র সথ-ছুংখ, চক্ষুলজ্জা,. 
আশঙ্কা, সক্কোচি তাহাদিগকে মূহুর্তের জন্ত বিচলিত করিতে 
পারে না। 

১৭৯২ খৃষ্টান্দের ২ৎএ জুনের প্রভাত একটি স্মরণীয় 
প্রভাত। কেবল ফরাঁসীদেশের ইতিহাসে নহে, সমস্ত 
পৃথিবীর ইতিহাসে এ দিনের কথা রক্কাক্ষরে মুদ্রিত রহিবে । 
এই প্রভাতে নেপোলিয়ান তাহার বন্ধু বৌরিয়েনির সহিত 
সীন নদী-তীরে ভ্রমণ করিতে করিতে দেখিলেন, মহ সহজ 
অশিক্ষিত নগরবাসী--পুরুষ,' রমণী, এমন কি, বালিকগণ 
পধ্যন্ত দেহের বিবিধ ভঙ্গীর সহিত গগনভেদী চীৎকার 
করিয়া নানা! প্রকার অন্্র-শক্ে স্সজ্জভাবে বন্যার জ্লো- 
চ্ছাসের শ্যায় রাজধানীর ধিভিন্ন-পথে ছুটিয়া চলিয়াছে 
তাহাদের গন্তব্স্থান কারাক্দ্ধ নরপতির প্রাসাদ । নেপো" 
লিম্লান ত্বরিতগতিতে সেই উচ্ছৃপিত মানব-সমুধ্রের দিকে 
অগ্রপর হইয়া তাহাদের গতিবিধি পর্যাবেক্ষণ করিতে 
লাগিলেন; দেখিলেন, ত্রিশ সহজ জ্ঞানশূত্ত, অগন্ষ্, জুগ্ধ 
নাগরিক রাজ-প্রাসাদের দ্বারপথে প্রবেশপুব্বক অবমানিত, 
শাঞ্চিত নরপতির গৌরবহীন মস্তকে জ্যাকোবিন্তবের লোহিত 
চিহ্ন অস্ধিত করিবার জন্য অধীর হইয়! উঠিয়াছে। দেশের 
শান্তি ও * সুনিয়মের মন্তকে পদাঘাতপুর্বক কুটারবাসী, 
ক্ষধাতুর, মগ্ঠাসক্ত সহস্র সহত্র উন্মত্ত ও পশুবৎ বর্ধরকে এই 
ভাবে উত্তেজিত হইতে দেখির1 এবং পৃথিবীর মধ্যে সম্পদ 
ও সভ্যতায়, পাঙ্ডিত্যে ও সন্্রমে সর্বশ্রেষ্ঠ সামাজোর অধ?- 
পতিত নরপতির ছুর্দশীর কথ চিন্তা করিয়া নেপোলিয়ানের 
বী্ধ্বান্‌ মনস্বী হৃদয় ক্রোধে, ক্ষোভে উত্তেজিত হইয়া 
উঠিল। তিনি অধিকক্ষণ এই দৃশ্ত সন্দর্শন করিতে পারি- 
লেন না) চীৎকার করিয়া বলিলেন, “হতভাগ্য 'সৈম্গণ 
কেন ইছাদিগকে প্রাসাদে প্রবেশ করিতে দিল? বন্দুকের 
গুলীতে প্রথম পাঁচশত লোককে কেন তৃতবশারী কিল 
না? তাহা হইলে ত অবশিষ্ট মান্ষগ্ুলা পরাইবার পথ. 





পাইত না!” .. 





হা প্রতিদিন নব নব ধর দৃশ্ত উন্যস্ত হইতে 
লাগিল; ক্রমে ১০ই আঁগষ্টের সেই শোঁচনীম দিন আসিল, 
যে দিন উদ্ধত ক্রমবর্ধিতপরাক্রম নগরবাসিগণ রাজা ও 
রাজপরিবারবর্গকে তাঁহাদের পিতৃপুরুষগণের লীলা নিকেতন 
রাঁজ-প্রাসাদ হইতে নগণ্য ভিক্ষুকের ন্যায় বিতাড়িত করিয়া 
সমস্ত প্রাসাদ বিলুষ্ঠিত করিল। বিশ্বস্ত রাজরক্ষিগণ রাঁজো- 
গ্ানেরমধ্যেই নেপোলিয়ানের চক্ষর সম্খুখে উন্মত্ত নাগরিক- 
বর্গের দ্বারা পশুবৎ নিহত হইল । যখন নাঁগরিকগণ সেই 
সকল রক্ষীর ছিন্নমুণ্ড বশীয় বিধিয়াঁ বিজয়চিহ্নম্বরূপ তাহা 
্কন্ধে তুলিয়া! লইয়া! পাশবিক জয্বোললাঁসে রাজপথ প্রতি- 
ধ্বনিত করিতে করিতে রাজধানীর মুধ্যে বিচরণ করিতে 
শীগিল, তখন নেপোলিয়ান আর স্থির থাকিতে পারিলেন 
না। এই ভীষণ পৈশাচিক কাঁগ দেখিয়া তাঁহার চিস্তা- 
শোত বিভিন্ন দিকে প্রধাবিত হুইল । তিনি ইংলগ ও 
আমেরিকার প্রজাসাঁধারণের পরিচালিত রাজ্যশীসন-নীতির 
বিশেষ পক্ষপাতী ছিলেন; কিন্তু ফরাঁপী-দেশের সাধারণ 
বাক্তিগণের এই গ্রকার অসংঘত উচ্ছ,ঙ্খল প্রক্কৃতির পরিচয় 


পাইয়া তিনি বুঝিলেন, ইহার স্বাগ্নত্ত-শাসনপ্রথ। লাভ'কর্দি- 


বার সম্পূর্ণ অন্তপযুক্ত; এমন কাগু-জ্ঞানহীন অশিক্ষিত 
উদ্ভ্রাস্ত জনসাধারণের হস্তে কখন এই গুরুভার প্রদান করা 
সঙ্গত নহে । এ দিকে রাজতন্ত্রের দ্বারা দেশে যে একদল 
অপদার্থ আভিজাতসন্প্রদায় রাজ্যের সমস্ত ক্ষমতা, সকল 
গৌরব হরণ করিয়া! সাধারণের স্বার্থ পদতলে বিদলিত 
করিতে থাকে, তাহাও তিনি সহ করিতে পারিতেন নাঃ 
তথাপি দেশের অবস্থা! দেখিয়! তিনি বনিয়াছিলেন, কতক- 
গুলি অজ্ঞান অশিক্ষিত সাধারণ লোক ্তাঁয়, ধর্ম ও মনুষ্যত্ব 
পর্যযস্ত উল্লজ্ঘন করিয়। যদি দেশে অশান্তির দাবানল প্রজ্বা- 
লিত করে, তবে তাহা অপেক্ষা রাঁজভন্্ন অনেক ভাল, এ 
স্বীকার করিতেই হইবে। তিনি গ্রকাশ্তভাবে অত্যন্ত 
তেজের সহিত সাধারণের এই নীতি-বিগঙ্হিত পৈশাচিক 
অনুষ্ঠানের গ্রতিবাঁদ করিতে লাগিলেন । 
এই প্রকার পরম্পর-প্রতি্বন্বী চিস্তা ভবিষ্যতের উন্নতি- 
পথে তাহাকে রিচালিভববিবার গঙ্গার সহার হইয়া 





খাতির রা 


সী ২১ 


একস একটি অভ শক্তিসম্পন্ রতি, করিতে 
হইবে,মাহী গ্রঁজাপুজের শাসনে সম্পূর্ণ যোগ্যতা লাভ করিতে 
পারে; সেই দিংহাসনচ্ছায়ায় প্রত্যেক গুণবান্‌ প্রতিভা- 
সম্পন্ন ব্যক্তি একমাত্র প্রতিযোগিতাবলে শ্কমতা, অর্থ ও 
এতিপত্ভিলাভে সমর্থ হইবে। এই সময়ে ফরাসী-দেশে 
সাধারণ অধিবাসিবর্গের মধ্যে বিচার-শক্তি, ধর্ম ও নীতি 
একান্ত দুর্লভ হইয়1 উঠিরাছিল। দেশের প্রচলিত আইনের 
প্রতি তাহাদের কিছুমাত্র শ্রদ্ধা বা সন্ত্রম বর্তমান ছিল না; 
তাই নেপোলিয়ানের বিশ্বীস জন্মিল, ভবিষ্যতে ফ্রান্সের 
জন্য যে সিংহাঁপনের আবগ্তক, তাহা অবিচল রাখিবাঁর 
নিমিত্ত সন্ত্রাস্ত ব্যক্তিগণের সহায়তা অপরিহ্বাধ্য ; তৎ্সজে 
ক্রমে গ্রজাবর্গকে সুশিক্ষা ও মনুষ্যোচিত অধিকার প্রদান 
পূর্বক তাঁহাদের সুধিশীল বাহুবলে সেই দিংহাসনের স্থায়িত্ব 
ও গৌরব অক্ষ রাখাও অবগ্ঠ প্রয়োজনীয় । 

উন্মা্ত জনকোলাহল-ধবনিত রাজধানীর কোন রাজপথ 
দিয়া একদিন সন্ধ্যাকালে ত্রমণাবসাঁনে নেপোলিয়ান গৃহে 
ফিরিতে ফিরিতে শুনিলেন, গ্রজাগণ নৃতন সাঁধারণতপ্রের 
অন্গকূলে উচ্চ উৎ্পাহ-বাক্য প্রয়োগ করিতেছে । এই সময়ে 
ফরাঁসী-দেশে ঘোর অরাজকত। বিরাজ করিতেছিল, সৃতরাঁৎ 
গিলোটিন-নামক সুশাণিত অক্্র-সুখে প্রতিনিয়ত নির্দোষী 
ব্যক্তির হৃদয়শোঁণিত নিঃসারিত হইতে লাগিল । একদিন 
একটি মহিলা তাঁহাঁকে জিজ্ঞাসা! করিলেন, "এই নব শাসন- 
প্রণালী সম্বন্ধে আপনার মত কি?” নেপোলিয়ান অসঙ্কুচিত- 
চিন্তে উত্তর দিলেন, “এক হিসাবে এই শাসন-নীতি উত্ক্ষ্ট, 
কিন্তু এই রক্তোত কোনমতেই সমর্থনষোগ্য নহে।” 
তাহার পর এই ভাব তাহার হৃদয়ে এমন প্রবল হ্ইয়াঁ উঠিগ 
যে, তিনি আত্মসংযমে অক্ষম হইয়া গম্ভীরম্বরে উত্তেজিত- 
কঠে বলিলেন, “না, না, না, এই শামন-নীতি দেশ হইতে 
নির্বাসিত হউক, আধি ইহার কিছুমাত্র পক্ষপাতী নহি।৮ 

এ সময়েও নেপোলিয়ানের আর্থিক'অসচ্ছলতা। বিদূরিত 
হয় নাই। একজন চর্শাকাঁরের সহায়তায় তিনি অর্থের 
অসচ্ছলতা হইতে অনেকাংশে নিষ্কৃতিলাভ করিয়াছিলেন ; 
উত্তরকালে সমাট্‌ হইয়াও নেপোলিয়ান সেই চশ্মকীরের 
উপকার বিস্থৃত হন নাই) নেপোলিয়ান নানাগ্রকারে 


(জন্ত তাহার সহায়তা করিতেন । অতি, নিকট বিনামানির্াীত। 
দেশে হইলেও নেপোলিয়ান তাঁহাকে -রাজব্‌ 





য় বিনামানির্মাতার 


২২ 
পদ প্রদান করেন। বলা বাছিলা, চর্পকার-পুজের ইহা 
অপেক্ষা গৌরবের পদ কিছুই ছিল না। 

একজন ্বর্ণকাঁর নেপোলিয়ানের আবশ্তককালে তাহার 
নিকট নগদ ঘৃল্য না পাইয়াও একটি রৌপ্যনির্শিতি আধার 
বিক্রয় করিয়াছিল, ত্বর্ণকারের খণ নেপোলিয়ান ভুলিতে 
পারেন নাই। ইতালীয় অভিযাঁন হইতে প্রত্যাবর্তনকালে 
তিনি মেই স্ব্ণকাঁরকে ডাঁকাইয়া তাহাকে প্রচুর পুরস্কার 
প্রদান করেন; তাহার পর তিনি তাহাকে রাজকীয় অলঙ্কার- 
নিশ্মাতুপদে নিযুক্ত করিয়াছিলেন এবং এইমাত্র করিয়াই 
তিনি শ্গান্ত হন নাঁই,তাহাঁর উচ্চপদস্থ সেনাঁপতিবৃন্দ ও রাঁজ- 
দরবারের কর্চারিবর্ণকেও তাহাদের অলঙ্কার নির্ীণকার্ে 
তাহাকে নিয়োগ করিবার জন্ত অন্থরোঁধ করিয়াছিলেন । 
নেপোগিয়ান, সত্যই ভূমি দেবতা ছিলে; উপকারীর নিকট 
তুমি বাঞাকল্নতরু নাম লাভ করিবার উপযুক্ত । সম্রাট 
হইয়া সাঁধ্ান্ুারে প্রত্যপকারসাধন করিয়াও তুমি উপকা- 
রীকে অন্যের দ্বারা উপরূত করিবার চেষ্টা করিয়াঁছ; বর্ত- 
মান কালে তোমার এই কাহিনী অতিরঞ্জিত বলিয়া অনে- 
কের আশঙ্কা জন্মিবে 

প্রত্যেক কাঁ্যেরই ফল আছে। কি পৈনিকমগ্ডলীতে, 
কি প্রজাসাঁধারণের মধ্যে সর্ধত্র সকলেরই নেপোলিয়ানের 
প্রতি থে অন্ধ অনুরাগ লক্ষিত হইত, তাহা কোন আকম্মিক 
ঘটনার ফল নহে | সহজাত সংস্কারের স্ায় যে চেষ্টাশৃন্ত 
মহত্ব ও পরোপকারগ্রনত্তি নেপোলিয়ানের মধুর স্বভাব 
অলম্ধুতত করিয়াছিল, ইহা! তাহারই নিতান্ত সাধারণ সুফল। 
ফরাসীর গ্যায় সদাঁগ্রফুল্প মুক্তঙদয় কৃতজ্ঞ জাতির মধ্যে 
নেপোলিয়ানের স্তায় মন্ুষ্যের কাঁমন| নিক্ষল হইবার সম্ভীবনা 
ছিল না। নেপোঁলিয়ান যখন ১৭৯৩ খৃষ্টানদের ফেব্রুয়ারী 
মাসে পুনর্বার কর্শিকীঁয় প্রত্যাগমন করিলেন, তখন তাঁহার 
রাজনৈতিক মত অনেক পরিমাঁণে পরিবর্তিত হইয়াছিল । 
উহার কর্শিকা-প্রত্যাবর্তনের অতি অগ্নকাঁল পরেই ছই দল 
সৈষ্টের অধিনায়কত্ব লাভ করিয়া তিনি আডমিরাল টার- 
জেটের অধীনে সার্ডিনিয়ায় উপস্থিত হন, নেপোঁলিয়ান 
এখানে তাহার কর্তব্য অতি দক্ষতার সহিত সম্পন্ন করিয়! 
কার্যশেষে কর্শিকাদ্ প্রত্যাবর্তন করিলেন । 

ফরাসীদেশে তথ্নও অরাজকতার বিরাম ছিল নারাজ! ও 


রাণী উভয়েই বিদ্বো্ধোন্সস্ত এ্রজার হস্তে প্রাণ দিয়াছিলেন। 


নেপোলিয়ান বোনাপার্ট 


বীরবর পাঁয়োলি দেশের রাঁজনৈতিক গুগন ঘনঘটাচ্ছন্ 
দেখিয়া! কর্শিকাকে ইংলগ্ের হান্ডে সমর্পণ করিবাঁর বড়-স্ 
করিতেছিলেন; তিনি তখন কর্শিকার শাসনকর্তা নিযুক্ত 
হইয়াছিলেন) এক দল কর্শীয় সৈন্য পায়োলির জন্য গ্রাণ 
বিসঙ্জন দিতে প্রস্তুত ছিল। পায়োলি হৃদয়ে উচ্চ আশা 
পোষণ না করিতেন, তাঁহাঁও নঙ্কে ; তিনি তাঁহার যৌবনের 
বন্ধু 'ও কম্ধজীবনের সহযোগী চার্লসের পুত্র নেপোলিয়ানকে 
হস্তগত করিবার চেষ্টা করিতে লাগিলেন । নেপোলিয়ানের 
প্রতিজ্ঞা তিনি বহু পুর্ব হইতেই জ্ঞাত ছিলেন। এমন 
এক জন যবককে যদি সংসার-সংগ্রামে তীক্ষা্জের ন্যায় লাভ 
করা যায়, তাহা হইলে কোঁন যুদ্ধেই পরাজয়ের সম্ভাবনা 
থাঁকে না, এ কথা তিনি জানিতেন | 
নেপোলিয়ান ঘু্ধক হইলেও তীঁহার তবিষাৎ দৃষ্টি তীক্ষ 
ছিল: সুদুরব্যাপিনী ধৃমায়মানশিখা ও গাঢ় অন্ধকারের পরে 
একটা অতি ক্ষীণ, কিন্তু শুভ্র আলোকরেথা তীহার চক্ষৃতে 
সমুজ্জল আশার কি মোহময় ক্প্ন-চিতর-অঙ্কিত করিয়! 
দিতেছিল! তিনি পায়োপির অভিপ্রায় বৃঝিষবা হাক 
এই অপকার্ধা হইতে প্রতিনিবৃত্ত হইবার জন্য বিশেষ আগ- 
হের সহিত অন্ভুরোধ করিতে লাগিলেন । তিনি. বলিলেন, 
ফ্রান্সের অবস্থা দেখিয়া বুঝিতে পারা যাইতেছে, ইহার 
ছুর্গন্ভির অবসানকা'ল সন্গিকটবন্তী হইয়া আসিয়াছে । এ 
প্রকার লোমহর্ষণ অত্যাচার কন দীর্ঘস্থায়ী হয় না; শীঘ্বই 
আবার আইন-কান্ছনের আঁবগ্তকতা সাধারণে অন্গুভব 
করিবে । তিনি পায়োলিকে এ কথাও বুঝাইলেন যে, কর্শিকা 
একটি ক্ষুদ্র দ্বীপ মাত্র; ইউরোপের বিভিন্ন পরাক্রাস্ত সাঁআাজ্য 
বর্তমান থাকিতে কর্শিকাঁর স্বাধীনতা সংরক্ষিত হইবার . 
সম্ভাবনা নাই । ইংলগ্ডের রীতি-নীতি, কচি-প্রবৃত্তি প্রভৃতি 
সকল বিষয়ের সহিতই ইহার আকাশ-পাতাল প্রভেদ 
জা স্ৃতরাং ইংলগ্ডের সহিত ইহার সংঅব কগ্যাণপ্রদ 
; তাই তাহার বিশ্বাস, ইহা ফ্রান্সের একটি প্রদেশে 
রে ই তি জারী রাজ্যের এই 
ঘোর বিপৎকালে গুরত্যেক ব্যক্িরই কর্তব্যপরায়ণ হওয়া 
আবশ্তক 1-_নেপোলিয়ানের এ সকঙ্স যুক্তি অকাট্য, কিন্ত 
পায্োলি তখন ইংলগ্ডের মোহে: সম্পূর্ণ বিমুঞণ। প্রথম । 
যৌবনে, স্বদেশের এই সর্ঝপ্রাথয়িক বিপদের দিনে ফরাসী- 
হস্তে নিবারণ লাঞ্ছনার কথা এত দিমেও তিনি বিশ্বত হইতে 


খ্যাতি-পথে 


গাবেন নাই, নেপোণিয়ানের কথাগুলি তাহার নিকট 
যুক্তিগর্ভ বোধ হইল কি না, বলা! যায় না, কিন্তু কিছুমাত্র 
তৃপ্িকব হইল নাঁ। কশিকাঁকে ইংল্চের পদানত কৰা 
তাহাব একমাত্র সম্কল্প হইয়া! দাডাইল। বৃদ্ধেরা অনেক 
বিবেচনা কবিয়া কাজ কবেন, বিজ্ঞবা অনেক বুদ্ি খাট 
ইযা কার্যোদ্ধাবেৰ চেষ্টা কবেন, কিন্ত তথাপি তাহা ব্যর্থ 
হুইমা থাকে, ইহা 'দৃষ্টচক্রেব আবর্ধন ফল। সেই দিন অপ- 
বাহে »ক প্রবীণ বৃদ্ধ ও এক তঞ্চণ যুবব ছুই বন্ধুতে গ্রজ 
লিত ভীষণ বাষ্টরবিপ্লেবে পবস্পবেব বিকদ্ধে অস্ধাবণপুর্র্বক 
ব স্ব সন্কল্পেব পাদমূনে আত্মীয়তা বন্ধন ছিন্ট কবিলেন। 
পাঁয়োলিব নিকট হইতে বাহিধ হইয়া নোপালিয়ান 
চিন্তাকুলচিত্ডে, অগ্রসন্নমুখে অশ্বীবোহণে পর্বতের উপর দিষা 
্বস্থানে গুত্যাগমন কবিতেছিলেন , তিঁন একটি অধিত্যকাষ 
উপস্থিত হইতেই পায়োলিব অধীনস্থ এক দল অশ্বাবোহী 
ৈন্ঠ সহসা সেখানে আবি তি হইমা তাহাকে বন্দী কবিয়া 
লইয়া গেল। কিন্তু সিহকে অধিককাল পিঞ্ণবাবদ্ধ কিয়! 
পাখা পায়ালিব সাধ্য হইল না, নোপালিষান কৌশাল 
মুক্তিপাভ কবিলেন এব" জাতীষ রঙ্গিসৈন্য নামক এক দল 
সৈন্তেব অধিনাধকখ গহণ কবিলেন , ইতিপূর্বে তিনি এই 
মেন্যদ্লরই পবিচালকপদে নিযুক্ত ভইযাছিলেন। অনস্তব 
পায়োজিব সহিত নেপালিফানেব প্রকাশ্ত প্রতিদ্বম্দিতা 
চলিতে লাগিল, পাযোলি আজাক্দিওর ছুগ অধিকার করি 
বাব জন্ত ইংবেজদিগকে আহ্বান করিলেন, এই প্রকাব 
আহ্বান শুনিয়া ইংশণ্ড কোনকালেই কোথাও তত্প্রতি 
উদাসীন থাকেন নাই ) এখাঁনেও থাকিলেন না । বল। 
আবগ্ক, এই স্কানে নেপোলিয়ান পুর্বে পুঙ্খান্ুপু্খরূপে 
শাবীক্ষ। করিয়। গিয়াছিলেন। একদিন ব্টিকা-সংক্ষুব্ধ 
অন্ধকাবিময় বাত্রিতে নেপোলিয়ান একখানি ক্ষুদ্র তবণীতে 
কয়েক এত সৈ্তঠ লইয়া হর্স সন্নিকটে অবতরণ করিলেন । 
তখন ছুর্শরক্ষকগণ ঘোর নিদ্রা অভিভূত ছিল, নেপো- 
লিয়ানেব দৃষ্টএ্রতিজ্ঞ দৈল্তগণকে উপস্থিত দেখিয়া তাহ 
দেব নিদ্রাতঙ্গ হুইল) উভয় সৈন্ঠে তুমুল যুদ্ধ বাঁধিল ঃ 
এ দিকে বীজ যত বৃদ্ধি হইতে লাগিল, ঝটিকার ভীষণতাও 
প্লেই সঙ্গে সংবর্ধিত হইল । সকলে দেখা গেল, নেপো- 
লিমানেব ক্ষুদ্র প্লগতী তরনধাঙ্িত হইয়। মধ্যনমুদ্রে তাসিয়। 
গিয়াছে) ভিনি মু্িমম্্ লৈষ্ঠ লই বহদংখ্যক্ষ ইংরাজ 


২৩ 


সৈস্ত ও তাহাদিগেব কর্শায় বন্ধুবর্গেব দ্বারা সম্পূর্ণরূপে 
পরিবেষ্টিত হইয়াছেন। পাঁচ দিন পর্য্যস্ত তাহারা অতুল- 
বিক্রমে আত্মবক্ষা কবিলেন। এই সময়ে অনাহাব-জনিত 
মৃত্তুব হস্ত হইতে গ্রাণবক্ষা করিবাঁব জন্য তীহাঁবা। অশ্বমাংস 
ভোজন কবিতে বাধ্য হইয়াছিলেন। মবশেষে রণতবী 
কুলে আসিয়া পৌছিলে নেপোপিয়ান সহচববর্গেব সহিত 
নির্কিপ্ধে নগর ত্যাগ কবিষা পোতাবোহণ কবিলেন। 
পায়োলিৰ বলবিক্রম প্রতিদিন বর্ধিত হইতে লাগিল। 
নেপোপলিয়ান তখন দেখিলন, গায়ৌলির সহিত প্রতি" 
যোগিতা নিপল এবং তীহাবও সপবিবাধে কশিকাঁবাস 
নিরাপদ নহে । তিনি সৈগদলকে বিদাঁষ প্রদান করিয়া 
কর্শিকাত্যাগেব আয়োছন করিতে লাগিলেন । এ দিকে 
গায়োলি শ্রীমতী লেটিসিয়াকে সপবিবাবে কশিকাঁয় অন- 
স্থানপূর্বক কর্শিকী সমপণেব সহায়তা জন্ত পুনঃ পুনঃ 
অন্রোধ কবিতে লাগিলেন । লেটিপিযা বীর-বমণীব স্তায় 
উত্তর কবিলিন, *দুইীটি মাত্র বিষয়ের নিকট আমি মস্তক 
অবনহ কবিব ;--একটি সন্মান,দ্বিতীয়টি বর্তব্য।”-_পায়ে! 
শিব আদশে নেপোলিয়ান পবিবাঁবকে দ্বীপাস্তরিত কবিবাব 
ব্যবস্থা হইল। একদিন গ্রভাতে নেপোলিয়ান দেখিলেন, 
কয়েক সহজ সাঁধাবণ কৃষক অক্ন্ত স্বন্ধে লইয়া! তাহাদের 
বাসগৃহ আক্রমণ কবিতে আদিতেছে , নেপোলিয়ান ও 
পবিবাবস্থ সকলে অঠি সামান্ত গৃহসামগ্রী লইয়া পলায়ন 
কবিলেন; ক্রুদ্ধ চাষাব দল আসিয়া গৃহ-দ্রব্য-সাঁমগ্রী সমস্ত 
বিনষ্ট করিষা! ফেলিল। 

সমস্ত দিন গুপ্তভাবে ভ্রমণ কবিয়া লেটিসিয়! সম্ভানগণ 
সমভিব্যাহাবে গভীর বারে সমুদ্রতীবে উপস্থিত হইলেন 
এবং একখানি নৌকায় আরোহণপুর্ধক কশিক পবিত্যাগ 
করিলেন , সম্পত্ভিব মধ্যে কয়েকটি তৌবঙ্গ ও আবশ্তবীয় 
ব্যপূর্ণ কয়েকটি বাক্স মাত্র তাহাঁদেব সঙ্গে ছিল। অন্ধা- 
কারপূর্ণ সুবিশাল স্তব্ধ সমুদ্রে সহত্র বিপদ ও দারিদ্র্য স্বদ্ধে 
লইয়! তাহাঁবা অগ্রসর হইতে লাগিলেন, দীড়িগণ ফা 
টানিতে লাগিল, নেপোপলিয়ান নৌকাঁব কর্ণধার হইলেন; 
পৃথিবীর ইতিহাসে অধিকপংখ্যক সম্তাস্ত পবিবারে এমন 
নিব্বাসন-কাহিনী। পাঠ করা যায় না। সেই দিন, সেই নিশীথ 
রাত্রে সহত্র নক্ষত্রদীপ্ত যুত্র-অন্বরত্রলে, উদ্দাম তরক্গাকুল 
অকুল সধুন্্-বক্ষে বণিক, এই নিঃস্হায় দি পক্ষিবার কি 


৪ 


একবাব কল্পনাও করিতে পাবিঘাছিলেন যে, একদিন সমগ্র 
ইউরোপে মহাবলদর্সিত সমাটগণ বদ্র-সিংহাঁসনে বসিয়া এই 
পরিবাবের প্রত্যেক আদেশ নতশিবে পালন করিবেন এবং 
তাহাদের গৌববে সমস্ত পুগিবী পবিপূর্ণ হয়া উঠিবে ? 
৬বণী ধ্ীনে ধীবে একখানি শ্ষুদ্র জাহাঁজেব নিক 
মিয়া! উপস্থিত হল । তখন প্রভাত হইয়াছিল, অরুণেব 
লোহিত কণঞ্গশে সমুদ্রেব নীলজল হিরথায় ভাতি পিকাঁশ 
কবিয়াছিণ দূবে কশিকাঁ অপণ্য-পর্ধতসমাকীণ তটভূমি 
কুঙ্মাটিকাজালে সমাচ্ছনন এবং সমীব্-সৎ্পণ শন্য সমু্রজল 
ননমুগ্ধবৎ্। স্ন্ধা নেপোলিয়ান, তাভাব মাতা ও ভাই- 
ভাঁগনীগণ এই জাহাজে আবোহণ কবিয়া নাইসেব বন্দব 
অস্চিনুখে লা জখ|নি পবিচাপিত কপিলেন। কয়েক [দন 
মাত্র নাউসে অবস্থানপুষ্ৰক তাহারা শ্ুপ্রসিদ্ধ ফব।সী নগব 
মাবসেনিসে উপস্থিত হইলেন, এখানে অনেক দিন পত্যন্ত 
তাভাঁদিগকে শিদ।ক্ণ অভাব অনুভব করিতে হইয়াছিল । 

এ দিবে ইংবাজগণ অল্পদিনেব মধ্যেই কর্শিকা অধিকার 
কবিলেন। কশিকা দুই বৎসর পধ্যন্ত ইংলগডেব অধীনত।- 
শঙ্খন বহন করিয়াছিল, এই অল্পকালের মধ্যে কশিকা 
বাসিগণ তাহাদেব নুতন বাজার আঁচাব, ব্যবহাঁব, ধর্ম, 
ভাষা গ্রভৃতিব প্রতি বীতন্পৃহ হইয়া উঠিল । ফরাসী-দেশ 
হইতে এক দন সৈন্য এক দিন কশিকাঁৰ উপকূলে আসিয়া 
উপস্থিত হইল, ইংবাঁজবণতবীনমুহেব শতটচ্ষুব তীক্ষ দৃষ্টি ও 
সতকতা কিছুমাঁ ফলগ্রুদ হইগ না। প্রত্যেক গিনি উপ- 
ত্যকা হইতে অগ্রিশিখা উঠিষা! ইংলগডেব নিকদ্ধে অভ্যুত্থানে 
সঞ্ধেত জাপন করিল ১ গিবিবক্ষ ভেদ কবিয়া শত শত 
বদণীবন যুদ্ধপ্রিয় কষক্গণকে অন্ত্রণর্জে সজ্জিত হইয়া স্বদেশ- 
রক্ষার্থ দলে দণে অগ্রসর হইবার জন্য ইঙ্গিত কবিল। 
চতুর্দিকে বিদ্রোহী প্রজাগণ স্বাধীনতা জন্ত উন্মত্ত হইয়া 
বণসাজে সঙ্জিত হহল এবং অতি অল্প দিনের মধ্যেই 
কণিকা? হইতে স্বদেশের পক্রুদলকে বিতাড়িত করিল। 
পায়োলি জীধনেৰ শেষ আশ এই ভাবে ব্যর্থ হইতে দেখিয়া 
ভগ্রন্থদয়ে ইংলণ্ডে পণাঁষন কবিলেন ; যুবক নেপোলিয়ানের 
স্থপরাঁমশ গ্রহণ করেন নাই বলিয়া! এতদিনে তাহাঁব হৃদয়ে 
অন্থতাপের সঞ্চাৰ হইল । 

এই ঘটনার পর নেপোপিয়ান আর একবার কর্শিকাঁয় 
পদার্পণ কবিয়াছিলেন , কর্শিকার জন্ত তিনি বিস্তর ত্স্ঠাকস 


নেপোলিয়ান বোনাপার্ট 


ও অত্যাচার সহ্া করিযাছিলেন; কিন্ত কর্শিকীবাপিগণ 
তাহার সছপদেশেব সহিত কিছুমাত্র সহান্ভৃতি গ্রাকাশ না 
করায় তাহাব৷ তীহার এ্রদ্ধা ও অনুরাগ হইতে বঞ্চিত 
হইয়াছিল। কিন্ত তথাপি স্বদেশেব পর্বত ও অরণ্যেব 
মহতী শোভা নেপোলিবান কোন দিন বিশ্বৃত হইতে 
পাবেন নাই, স্বদেশে প্রাক্কৃতিক পৌন্দযা তাহার হৃদয়ে 
চ্রিদেদীপ্যমান ছিল। 

এই সমমে বিঃব-তবঙ্গতাড়িত ফরাপীভূমির আভ্য 
স্তবিক অব কিরূপ শোচনীব হইযাঁছিল, পাঁঠকগণ তাভা 
অনুভব করিতে পাঁবিধাছেন। ইউরোপে অনেক ক্ষমতা- 
শালী সম্রাট প্রথমে এই গ্রজা-বিদ্রোহের সম্পূর্ণ বিকদ্ধে 
ছিলেন, কিন্ত চাখিদিকে যখন অগ্নি গ্রজলিত হইযা উঠিপ, 
ফবাসীদিগেৰ ধনমান) সুখশান্তি খন প্রতিদিন সেই অনলে 
দগ্ধ হইতে লাগিল, তখন ইউবোৌপেব অনেক মুকুটধাকী 
নবপতিবই খিখাস ইল, এই সমধে ফবাসীদেশেব কোন 
কোনি অংশ হস্তগত কবিয়া থে লাভবান হওয়া সহজ । 
এই বিশ্বাসের বশবর্তী হইয! ইংলগু ও স্পেনেব সমবেত 
যুদ্ধজাহাজ সমুদ্রতীরবন্তী ভুলন নগবে আসিয়া উপস্থিত 
হইল এবং জবধোগ বুঝিষা তাহারা! নগব অধিকাৰ কবিষ 
ফেলিল; ইভাঁব মধ্যে গ্রাচুব পরিমাণে বিশ্বাসঘাতকতা 
বর্তমান ছিল। অধিবাসিগণ মেষেব শ্টাষ ভীরু ও এগালেব 
্তায় ধূর্ত ছিল না, হস্তীর বল ও সিংহের তেজে তাহাদের 
দেহ-মন পরিপূর্ণ ছিল। ইংরাঁজদিগকে ফরাপীতূমি হইতে 
বিতাড়িত করিবার জন্য সকপে এক-প্রাণ হইস্স1 উঠিল, 
বিদ্রোহ-বিধবস্ত পাঁসন-প্রণালীর উপব জনসাধাঁবণ খড়গহস্ত 
হইল, কিন্তু ইৎবাজগণ একবার মে স্থান অধিকার কবিয়া 
বসেন, সে স্কান হইতে তাহাদিগকে দুরীভূত করা সহজ 
নহে, তাঁহাদের পবাক্রাস্ত সৈন্ভগণ, তাহাদের ছুর্জেয় বণ- 
তরীসমূহ তুলনবাপিগণের অভীষ্টসিদ্ধিব পথে ঘোর অন্তরায়- 
স্বরূপ উপস্থিত হইল। তিন যাঁস ধরিয়া নগর উদ্ধাবের 
চেষ্টা হইল, কিন্তু কোনই ফললাভ হইল না) চল্লিশ হাঁজার 
ফবাসী সৈন্ত দুরে দীড়াইয়া ইংরাজ-কামানের গর্জন শুনিতে 
লাগিল। তীহাদের সেনাপতি কাঁরটো কোন উপায়ই 
আবিষ্কার করিতে পাঁরিলেন না । তুলনবাপিগণের বিশেষ 
দুর্ভাগ্য ঘে, তাহারা কারটোকরে এই ভীষণ সংগ্রামে সেনা, 
পতি, লাভ করিয়াছিল; এ, লোকটি, কোন কালে 


খ্যাঁতি-পথে 


যুদ্ধব্যবসারী ছিলেন না, তিনি প্যারীনগরনিবাঁসী এক জন 
চিজ্করমাত্র, সমরনীতিতে যেমন অনভিজ্ঞ, তেমনই 
দাভিক। 

এইরূপ অবস্থায় নেপোলিয়ানের বীর্ধ্য ও সেনাপতি- 
স্থলত গুণের প্রতি সাধারণের দৃষ্টি আকৃষ্ট হইবে, ইহা 
অসম্ভব নহে। তিনি ত্রিগেডিয়র জেনারেলের পদে উন্নীত 
হইয়! তুলন উদ্ধারের জন্য সসৈন্তে যাত্রা করিলেন। অনতি- 
বিলুদ্বে কাধ্যক্ষেত্রে উপস্থিত হইয়া তিনি যোদ্ধ'গণের 
নিশ্চেষ্টভাব, অক্ষমতা এবং সেনাপতির সমর-কৌশলে 
অনভিজ্ঞতা দেখিয়া অত্যন্ত বিস্মিত হইলেন । 

নেপোলিয়ান অক্লাস্তভাবে সৈন্য ও কামানগুলি যথা- 
যোগ্য স্থানে সন্নিবিষ্ট করিতে লাগির্ুলন ; কম্মচারিগণ পদে 
পদে তাহার কাষ্যে বাধা হন 2 লাগিল কিন্তু 
তাহার অব্যর্থ যুক্তি, অপূর্ব তর্কজাল ও তীন্বীর অসাধারণ 
রণকৌশলের সম্মুখে কোন আপঠিই টিকিল না । এক দল 
গবর্ণমেণ্টের গোয়েন্দা সৈন্তশ্রেণীতুক্ত হইয়া সেনাপতি ও 
সৈনিকগণের কাধ্য প্রণালী গবর্ণমেন্টের গোচর করিতেছিল, 
তাহাদের মধ্যে কয়েক জন লোক নেপোলিয়ানের কামান- 
সংস্কাপন-কৌশলের মর্ম অনুভব করিতে না৷ পারিয়া তীহার 
সহিত তর্ব আত্মস্ত করিয়া দিল। নেপোলিয়ান কঠোরস্বরে 
সংক্ষেপে বলিলেন, "তোমরা! তোমাদের নিজের কাজে মন 
দাঁও, আমার কাজর জন্য আমি দায়ী, আমার মন্তকও এ 
দাযিত্ব অস্বীকার করিবে না 1” 

এই যুদ্ধ উপলক্ষে নেপোলিয়ান একদিন প্রভাতে 
তীহ্ার সহোদর লুইয়ের সহিত এক স্থানে ভ্রমণ করিতে 
করিতে দেখিলেন, প্রায় ছই শত ফরাসীসৈন্ত শত্রহস্তে 
প্রাদান করিয়াছে এবং তাহাদের মৃতদেহে রণতৃমি 
আচ্ছর রহিয়াছে; দেখিয়া! নেপোলিয়ান ব্যথিতভাবে লুইকে 
বলিলেন, “এই লোৌকগুলি বৃথা প্রাণ দান করিয়াছে ; এই 
সকল সৈন্যের পরিচাঁলক যদি বুদ্ধিমান্‌ হইত, তাহা হইলে 
একটি প্রাধীকেও অনর্থত মরিতে হইত না) জানিও ভাই, 
যাহার! অষ্ঠের পরিচালক হইবার গৌরবলাভে সমুৎ্সুক, 
ভাহাদিগের নেতার উপবুক্ত অভিজ্ঞতা বর্তমান থাকা! একাস্ত 
আবশ্তক ।”--কর্তহোর সন্দুখে নেপোলিয়ান লক্ষ সৈনিকের 
প্রাণ সমগ্নানকো আছতি প্রদান করিতেও বিদ্দুমান্ত সন্থুচিত 
ছিলেন না, কিন্ত একটি টৈনিক্েক্টও অকারণ মৃত্যু তিনি 
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সহা করিতে পারিতেন না। অতঃপর উভয় পক্ষে গ্রাবল 
যুদ্ধ চলিতে লাগিল। নেপোলিয়ান সামান্য সৈনিকগণের 
পার্খে দীড়াইয়া তাহাদিগকে উপদেশ দান করিতে লাঁগি- 
লেন) তাহার শ্রাস্তি নাই, আহার-নিদ্রার অবসর নাই, 
দিবারাত্রি কামানের অগ্নিবৃষ্টি, দিবারাত্রি মৃত্যুর অবারিত 
আোতের বিরাম নাই । একজন গোলন্দাজ সৈম্ত নেপো- 
লিয়ানের পাশেই শক্রর গুলীতে মৃত্যুমুখে পতিত হুইল, 
তাহার দেহের রক্তে নেপোলিয়ানের পরিচ্ছদ প্লাবিত হইয়া 
গেল) নেপোলিয়ান মুহূর্তমধ্যে দেই মরণাহত ভূপতিত 
সৈন্কের স্থান অধিকার করিলেন এবং স্বহস্তে তাহার বন্দুক 
লইয়া শক্রসৈম্তের উপর গুলী বর্ষণ করিতে লাগিলেন ; 
আপনাদের উর্ধতন কর্মচারীকে পার্থে ধাড়াইয়া এই ভাবে 
যুদ্ধ করিতে দেখিয়া সৈন্ঘগণের উৎসাহের সীমা রহিল না। 
সাধারণ সৈনিকের সহিত তিনি সমানভাবে সকল ছুঃখ, 
কষ্ট, অসুবিধা সহ করিতে পারিতেন) এই গুপেই 
নেপোলিয়ান সমগ্গ সৈনিকমণ্ডলীর শ্রদ্ধা ও বিশ্বাস আকর্ষণ 
করিতে সমর্থ হইয়াছিলেন। তুলন অবরোধ অপরিবর্তৃনীয়- 
ভাবেই চলিতে লাগিল । একদিন পঞ্চদশখানি শকট প্যারী 
হইতে তূলনের শিবিরে আসিয়া উপস্থিত হইল। এই সকল 
শকটে যাট জন যোদ্ধ.বেশধারী সৈনিক পুরুষ রাজধানী 
হইতে আপিয়াছিল ) তাহার! ফরাসীগবর্ণমেপ্ট হইতে প্রধান 
সেনাপতির নিকট যুদ্ধসংবাদ অবগত হইবার জন্য আসিয়া” 
ছিল। তাহারা বলিল, যুদ্ধজয়ের বিলম্ব দেখিয়া গব্মেন্ট 
অত্যন্ত বিরক্তি গ্রকীশ করিয়াছে; ইংরাজ রণতরীসকল 
এত দীর্ঘকালেও বিনষ্ট না হওয়ায় গবর্ণমেন্টের বিস্ময়ের 
সীমা নাই। তাহারা আরও প্রকাশ করিল যে, তাহারা 
গোলদ্দাজ ভলটিয়ার ; উপযুক্ত কামানাদিতে সজ্জিত হইয়। 
তাহারা অবিলম্বে রণক্ষেত্রে শত্রসৈম্তের সম্মুখ উপস্থিত 
হইবার বাসনা করে। নেপোলিয়ান তাহাদের বক্তব্য শুনিয়া 
সেনাপতিকে বলিলেন,*লোকগুলিকে আমার কাছে পাঠাইয়! 
দিবে, আমি তাহাদের ভার গ্রহণ করিলাম ।” তদজুলারে 
তাহার! মেনাপতি কর্তৃক যথাসময়ে নেপোলিয়ানের নিকট 
প্রেরিত হইলে নেপোলিয়ান সঘরে অতিথিসৎকার করি- 
লেন। পরদিন প্রভাতে তিনি তাহাদিগকে সমুদ্র-তীরে 
লইয়া গিয়া শ্রেণীবদ্ধ কয়েকটি কামান দেখাইয়া! বলিলেন, 
সমুদ্রমধ্যে কিছু দূরে একখানি ইংরাজরণতরী . দেখ! 


২৬ 


যাইতেছে, শীঘ্রই তাহ! হইতে ফবাসীদিগের উপর অগ্নিবৃষ্ট 
আরম্ত হইবে, অতএব তৎপুর্বেই এই সকল শ্রেণীবদ্ধ 
কামান হইতে গোল! ডুডিয়া বণতরীখাঁনিকে সমুদ্রজলে 
'নিমগ্ন কৰা আবন্ঠক। এই সখেব সৈস্তদলের পরিচ্ছদ 
অত্যত্ত পরিপাঁটা ও বচনবিল্তাণেব কৌশল বিশেষ মনোরম 
হইলেও জীবনে বোধ হয়, তাহারা এরূপ বিপদের সম্মুখীন 
হয় নাই; অনুববর্তা ইংরাজ বণতবীয় অব্যর্থ সন্ধানের কথা 
মনে পডাম্ম তাহাদের হৃৎকম্প উপস্থিত হইল) তাহীবা 
সভয় অস্তবে নেপোলিয়ানকে গিজ্ঞীসা করিল, “কৈ, এখানে 
তকোন প্রাচীব নাই; কিসের আড়ালে দাডাইন্লা যুদ্ধ 
করিব?” ঠিক এই সময়ে কুগুলীকৃত ধ্মরাঁশি উদগিরণ 
বিয়া সাক্ষাৎ কৃতান্তদূতেব স্তায় ভীষণ-দর্শন কামানেব 
অগ্রিময় গোলাসমূহ গভীরগর্জনে ছুটিয়া আসিয়া সখেব 
সৈন্তদলের সম্মুখে পডিল; সৈন্তগণ আর সেখানে মৃহূর্তমাত্র 
অপেক্ষা ন! কবিয়া দ্রুতবেগে পলায়ন কবিল ; নেপোলিয়ান 
একদল আড়ম্ববপ্রিয় অপদার্থ কাপুরুষের হস্ত হইতে অতি 
সহজেই পরিত্রাণ লাভ করিলেন। 
আব একদিন যুদ্ধক্ষেত্রে দণ্ডায়মান হইয়াই একখানি 
আবশ্যকীয় পত্র পিখিবাব জন্ত তিনি একজন নবীন সৈনিক 
যুবককে আহ্বান করিলেন , যুবক তাঁহার বক্তব্য বিষয় 
লিখিতে লাগিল, পহস! শক্রসৈন্তদল হইতে একটা গোঁল! 
আসিয়৷ তাহাদে পরপ্রান্তে পতিত হইল, কতকগুলি 
মৃত্তিকা! চতুদ্দিক হইতে বিক্ষিপ্ত হইয়া তাহাদের দেহ 
আচ্ছন্ন কবিল? পত্রথানির উপরও অনেকখীনি ধুলি 
আসিয়া! পড়িল। নির্ভীক সৈনিক পুরুষ বলিল, প্ন্যবাদ 
মহাশয়, কাগজেব কালি শোষণের জন্য আর বালি কুডাইতে 
হইবে না।”--এই যুধকের নির্ভীকতা ও বিপৎকালে 
বীরোচিত সগ্রতিভ ভাব, মৃত্যুর উচ্ছ্বািত শ্রোতেব প্রতি 
এই প্রকার সম্পূর্ণ গদাসীন্ত গুণগ্রাহী নেপোলিয়ানের ধীর- 
হৃদয় আকর্ষণ করিল ১ তিনি তাহাব তীক্ষ চক্ষুদ্ব যন যুবকের 
মুখের উপর সংস্থাপন পূর্বক একমুহুণ্ডে তাহার হৃদয় পরীক্ষা 
করিলেন; তাহার পব জিজ্ঞাসা করিলেন, “যুবক, আমি 
তোমার কোন উপকাব করিতে পাবি কি?” সৈনিক যুবক 
গ্নেনাপতির কথায় একটু লঙ্জিত হইয়া উত্তর করিল, "ইচ্ছা! 
ফর্সিলে আপনি সকলই কবিতে পারেন।” এই ঘটনার 
কয়েকদিন পরে নেপোঁলিয়ান এই যুবককে শক্রপক্ষের 
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অধিকৃত একটি স্থান পরীক্ষা জন্য প্রেরণ করিলেন এবং 
তাহাকে গমনোস্ভত দেখি বলিলেন, প্এরূপ বিপদের 
সম্মু্থীন হইতে হইলে ছদ্মবেশে যাওয়াই সঙ্গত।” ধুর 
অশ্লানবদ নে উত্তর কবিল, “প্রভূ, এ প্রকার আদেশ 
করিবেন না) আমি গোয়েন্দা নহি , আমার এই পরিচ্ছদেই 
আমি কর্তব্য-সম্পাদনে যাইব ? যদি আর প্রত্যাগমন না 
কবিতে পাবি, ক্ষতি কি?” এই ছুই দিনের ব্যবহারেই 
নেপোলিয়ান সেই সৈনিক যুবকের চরিত্র বুঝিতে পারিলেন 
এবং তাহাব উন্নতির জন্য সমুচিত চেষ্টা কবিলেন। এই 
যুব কেব নাম জুনো ; ভবিষ্যতে ইনি ডিউক অব আব্রাটিদ 
নামক গৌববাঘ্িত উপাধি লাভ করিঙ্নাছিলেন। নেপো- 
লিয়্ানেব সহিত ক্রমে তীন্কার সুদৃঢ বন্ধুতা স্থাপিত হইয়া 
ছিল। একদিন তিনি কোন বন্ধুর নিকট বলিয়াছিলেন, 
“আমি নেপোলিয়ানকে আমাৰ উপাশ্ত দেবতাৰ মত ভাল- 
বাসি। সংসারে যাহা! কিছু লাভ কবিয়াছি, তাহা সমস্তই 
নেপোপিয়ানেব প্রসাদে |” 

১৭৯৩ খুষ্টান্ধের ১৭ই ডিসেম্বর মধ্যরাত্রে হ্র্গীক্রমণের 
সমস্ত আয়োজন স্থিব হইল। সেই রাত্রে মুষলধারে বৃষ্টি ও 
প্রচণ্ড ঝটিকার বিবাম ছিল না) সেই ভয়ানক ছুর্যোগের 
মধ্যে শত শত গগনভেদী কামানের ঘন গর্জন ও 
ধূমাগ্সি-শিখাব ভিতর দিয়া নেপোলিয়ান ও তাহার বিশ্বদ্ত 
সৈম্তগণ শক্র-দৈন্তের সম্মুখীন হইলেন, ইংরাঁজসৈম্তগণ ফরাসী 
বন্দুকের অব্যর্থ গুলীতে দলে দলে ভূপতিত হইতে লাগিল; 
দলে দলে সৈন্ঠ আদিয়া তাহাদের স্থান পূর্ণ করিল, সম্মখ- 
বন্তী পবিখা মৃতদেহে পবিপুর্ণ হইন্সা উঠিল। ফরাসী 
সৈন্ভগণ শত্রুর অমোঘ গুলীবর্ষণে স্থির থাকিতে না পারিয়। 
পুমঃ পুনঃ হটিয়। আগিতে লাগিল, কিস্ত সে দিন নেপো 
লিয়ান রণদেবভার ন্যায় সৈন্য পরিচালন করিতেছিলেম ) 
তাহার জলস্ত উৎপাহবাক্য, তাহার অসাধারণ সাহস ও 
রণপাঙ্ডিত্যে সৈগ্ঘগণ অসীম-বিক্রমে আবার শক্রপক্ষকে 
আক্রমণ করিল । ইংরাজসৈন্ভগণ সে বিষম আক্রমণ সু 
করিতে পারল মা, রণে ভঙ্গ দিল। তখন গোগোনিযান 
মেনাপ তি ছুগোমিকে বলিলেন, *য়েদাপত্ি? আদি ধষ 
বিশ্রাম করিতে পারেন ) আমরা] তুলব. আহিষ্কীরি+ রি 
যাছি।»-দেখিতে দেখিতে হর্শ-পিজে ” খেলোলিয়নার 
বিজবয়পতাক্! উত্তোলিত গাইল । 


এই যুদ্ধোপলক্ষে ক্কট-নাযক খ্যাতনামা! লেখক লিখিয়া- 
ছেন।_-"এই ভয়াবহ ব্রাত্রে চতুর্দিকের অগ্থিকাঁণ্ড, শোণিত- 
শ্বোত ও অশ্রুতরঙ্গের মধো নেপোলিয়ানের শুভ গ্রহ তাহার 
সৌভাগ্যগগনে প্রকাঁশমান হইয়াছিল ।» 

তুলন জয় করিয়া নেপোলিয়ান ইংরাঁজরণতরীগুলি 
বিধবস্ত করিবার জন্ট ব্যস্ত হইয়া উঠিলেন? বিপদ দেখিয়! 
ইতরাজ সেনাপতি কতকগুলি জাহাজ লইয়া! পলায়ন করি- 
লেখ; যে সকল বারুদ ও গোলাগুলী সঙ্গে লইয়া যাইবার 
সুবিধা না হইল, সেগুলি তিনি নষ্ট করিয়া গেলেন এবং 
অবশিষ্ট কতকগুলি রণপোত ও রণতরী ফরার্দী কাঁমানে 


বহ্রিমুখে সমর্পণ করিলেন 
এ দিকে বিজয়ী ফরাপী বাস্থীক্ )সৈন্যগণ উন্মত্তপ্রীয় হইয় 
অন্ধকারে ভ্রাম্যমাণ ভীষণ্দর্শন প্রেতির স্তায় মশাল ও অসি- 


হত্তে পলায়নপর রাজকীয় দলস্থ ব্যক্তিগণকে পশুবৎ বধ 
করিতে লাগিল; চারিদিক হইতে শিশু, যুবতী ও বৃদ্ধ- 
বৃদ্ধার হৃদয়বিদারক আর্তনাদে গগন বিদীর্ণ হইতে লাগিল। 
ছুইথানি রণতরীতে সহজ সহত্র মণ বারুদ বোঝাই ছিল, 
উন্মত্ত সৈন্ঃগণ রাত্রি বারেটার পর তাহাতে অগ্বি সংযোগ 
করিয়া দিল; দেখিতে দেখিতে র্ণতরী ছুখাঁনি জীর্ণ ব্জ- 
খণ্ডের হ্যায় ছিন্ন-ভিন্ন হইয়া গেল, তাঁহাদের চিহ্নমাত্র বর্তমান 
রহিল না এবং সেই বারুদে অগ্নি লাগিয়া যে মহাশব্দ 
উৎপন্ন হইল, তাহাতে মহাভূকম্পনের টান টা কম্পিত 
হইয়া উঠিল, গিরিশৃগ পধ্যস্ত বিমিরিতা রি 
প্রভাতে ইংরাজ ও স্প্যানিস কী জনপ্রাণীও 
কোথাও দেখ! গেল না। 

এই রণজয়ের সংবাদ পাইয়া হর্ষোন্মত্ত জ্যাকোবিন- 
সম্প্রদায় প্যারী হইতে সংবাদ পাঠাইলেন যে, রাক্কীয় 
সম্প্রদায়স্থ যে যেখানে আছে, সকলের প্রাণদ'ও কর! হউক, 
যেন আর তাহার! বিদেশীয়ের সহিত সম্মিলিত হুইয়। 
দেশের বিরুদ্ধে ষড়যন্ত্র না করে। নেপোলিক্সান এই সমক্ব 
বিপন্ন ব্যক্তিগণকে রক্ষা করিবার জন্য ষথাসাধ্য চেষ্টা করিয়া 
ছিলেন; যে অত্যাচার .তিনি স্বয়ং দমন করিতে পারেন 
নাই, স্বচক্ষে 'াঁহা। সন্দর্শন করি তীহণর বীর-্বদয় ক্ষোভে 
সা আকুল হইয়া উিগাছিল। চুরাপী, বৎসর ঘয়ক্ক 
টি টা পর একযেক্ষ অক্ষ ভি 








২৭ 


করিলে, নেপোলিয়ান সেই বৃদ্ধের শোচনীয় মৃত্যু সন্দর্শন 
করিয়া বলিয়াছিলেন, ণ্যখন আমি এই পাশবিক অনুষ্ঠান 
প্রত্যক্ষ করিলাম, তখন আমার বোঁধ হইল, পৃথিবীতে 
প্রলয়কাঁল উপস্থিত হইতে আর বিলম্ব নাই” | 

জ্যাকোবিনদিগের প্রবল উৎগীড়ন হইতে অসহায় 
নগরবাঁসিগণকে রক্ষা করিতে শিল্পা নেপোলিয়ানের জীবন 
পর্যন্ত বিপন্ন হইয়া উঠিয়াছিল। তিনি নিজের জীবন 
বিপন্ন করিয়াঁও অনেককে বাকদের পিপার মধ্যে লুকা- 
ইয়া রাখিয়া তাঁহাদের রক্ষা করিরার ভার স্বহস্তে গ্রহণ 
করিয়াছিলেন; অনেককে নৌকায় তুলিয়া স্থানান্তরে প্রেরণ 
করিয়াছিলেন। 

তুলন উদ্ধারের পর নেপোলিয়ান সেনাপতি ছগোমির 
সহিত মার্শেশিস নগরে গমন করেন । সেখানে একটি সমি- 
তিতে সেনাপতির কোন বন্ধু কথাপ্রসঙ্গে নেপৌলিয়ানকে 
লক্ষ্য করিয়া জিজ্ঞাস! করিলেন, “এ ক্ষুদে কর্ম্মচারীটি কে? 
কোথা হইতে উহাকে সংগ্রহ করিলে?” নেনাপতি ছগোমি 
গম্ভীরভাবে উত্তর করিলেন, “এই কর্মচারীটির নাম নেপো" 
লিয়ান বোনাপার্ট । তুলন অবরোধের সময় আমি উহাকে 
লাভ করিয়াছি ) তুলন উদ্ধারে এই বীর-পুক্রুষ আমার দক্ষিণ 
হ্তস্বরূপ ছিলেন, কাধ্যোদ্ধারে তিনিই প্রধান সহায় হুইক্সা- 
ছিলেন। একদিন তুমি দেখিবে, এই ক্ষুদে কর্মচারী 
আমাদের সকলের অপেক্ষা অনেক গুণে শ্রেষ্ঠতা লাভ 
করিবেন।” 

এই বিজয়লাভের পর নেপোঁলিয়ান ইংরাজ ও পানি 


ডের সম্মিলিত নৌ-সৈন্তের হস্ত হইতে ফ্রান্সের দক্ষিণ-উপ- 


কুলভাগ রক্ষণ করিবার ভার প্রাপ্ত হইলেন। তিনি এই 
নবকাধ্যে তাহার মন-প্রাণ উৎসর্গ করিলেন। : চব্বিশ 
বৎসর বয়সের যুবক ? তাহার 'অক্লাস্তভাবে পরিশ্রমের ক্ষমতা, . 
ঝড়-বৃষ্টি তুচ্ছ করিয়া সমুদ্রকূলরর্তী পর্বতে পর্র্বতে শ্ুবিয়া 
বেড়াইবার শক্তি দেখিয়া সকলে চমতরুত হুয়া! গেল 
কত দিন রাত্রে তাহাকে দকিজ্র 'মৎস্তব্ীবী . অথবা, কষ 
কের- গৃহে মস্তক নুক্ষা করিতে. হইয়াছে ঃ কিন্তু তাহার 
উদৎ্সাহভঙ্গ হয় নাই, . যদ্ধ শিথিল হয়: নাই, কষ্ট সঙ্হ 


ক্ষৰিবার.গ্রবৃদ্তিক় ভাস পায় নাই ।. যে পরিশ্রমের জন্ত 


€লাকের: দেহ ভাজিয়! -পড়িত, কেবলমাত্র অসাধারণ 
হলে: হাক্সাধিঠিত কোন অহামৃহিমময়ী দেবীর 
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উত্তেজনায় সেই পবিশ্রমে তিনি একবারও ক্লাস্ত কিংবা 
কুঠিত হন নাই। আলগ্তের সহিত নেপোলিয়ানের কোন 
দিন পবিচয় ছিল না। 

অগ্তের পক্ষে যাহা বর্ষব্যাপী কন্ম, নেপোলিয়ান কয়েক 
সপ্তাহের মধ্যেই সেই ছুবহ কর্ম সংসাঁধিত করিলেন, এই 
ছুরূহ কর্ম্ম স্থুম্পন্ন কবিয়! নেপোলিয়ান ১৭৯৪ খুষ্টাবের 
মার্চ মাসের প্রথমে ব্রিগেডিয়াব জেনারল-পদে উন্নীত হইয়। 
ইতালী দেশে নাইপ নগবে তাহার সৈন্যগণের সহিত সন্ষি- 
লিত হইবাঁব জন্য যাত্রা করিলেন। 

নাইসে উপস্থিত হইযা! নেপোলিয়ান দেখিলেন, ফরাদী 
সৈম্তগণ নিতান্ত নিরুগ্ভমভাবে সেখানে অবস্থান করিতেছে ; 
আর পার্দিনীয় ও অস্গীয় সৈন্তগণ বিষধব চক্রের ন্যায় তাহা- 
দিগকে পরিবেহ্ন কবিয়! বহিয়াছে। এই সকল ফরাসী 
সৈন্তেব পবিচাঁলনভার হ্মার্তিন-নামক একজন সেনাপতির 
হন্তে স্তন্ত ছিল; এই ব্যক্তি সাহসী ও বন্ছদর্শী কর্মচারী 
হইলেও তীাহাব অন্নেক বয়স হইয়াছিল, বাতে তিনি অক- 
শূণ্য হইয়া পক্িয়াষ্টলেন। এই সময়ে শরৎ্তু সমাগত 
হওয়ায় ইতালীর অরণা, পর্বত ও উপত্যকা-সমূহ পরম 
রমণীয় শোভা ধাবণ করিল) ম্ুথম্পর্শ সমীরহিল্লোলে, 
বিহঙ্গের মধুর কাকলীতে স্গন্ধি কুম্থুমগন্ধে বিশ্বের বিষাদ- 
বেদনা বিদূরিত হওয়ায চতুদ্দিকে উৎসাহপূর্ণ আনন্দকললোল 
শরতের বিমল-সৌরকব-প্রদীপ্ত উজ্জল আকাশ প্লাবিত 
করিতে লাগিল। নেপোপিয়ানের দেহ তুলন-বিজয়ের পর 
একেবারে ভাঙ্গিয়। পড়িয়াছিন, এতদিন পবে তিনি বিশ্রা- 
মের কিঞ্চিৎ অবসর পাইলেন, কিন্তু বিশ্রামস্থখভোগকে তিনি 
তুচ্ছ জ্ঞান কবিলেন। তিনি বিশেষ মনোযোগের সহিত 
শ্বপক্ষীয় ও বিপক্ষে সেনানিবাস পর্যবেক্ষণ করিতে লাগি- 
লেন? পৃঙ্খান্ুপু্খবপে অনুসন্ধান করিয়া দেশের মানচিত্র 
অস্ষিত কবিলেন ; ঘণ্টার পর ঘণ্টা ধরিয়া তিনি মশ্বারোহণে 
পর্বতের প্রতি উপত্যকা, প্রতোক অরণ্যপ্রান্তর পরিভ্রমণ 
পূর্ধধক সকল স্থানের সহিত স্পবিচিত হইতে লাগিলেন এবং 
দেশের বিভিন্ন অংশের ভূচিত্রাবলী সংগ্রহ করিয়া, তাহার 
প্রত্যেক উপত্যকা, প্রত্যেক নদী, সমতৃমি ও প্রান্তর, শ্রু- 
দিগের প্রত্যেক সম্ভবজনক গতিপথ পেশ্ষিলচিহ্কে চিহ্নিত 
করিয়া তাহার ভবিষ্যৎ কাধ্যক্ষেত্র তাহার চক্ষুর সনখে 
প্রত্যক্ষ-দৃষ্টবৎ সুপরিন্মুট করিয়া রাখিবার জন্ত বহু নিদ্রাহীন 


নেপোলিয়ান বোনাপার্ট 


রাত্রি অতিবাহিত করিতে লাগিলেন । এইরূপে গভীর রাত্রি 
পর্যন্ত পরিশ্রম করিয়! তিনি বিশ্রামের নিষিত্ত কয়েক ঘণ্টার 
জন্য তহাঁব শ্রাস্ত মস্তক উপাধানে ন্যস্ত করিতেন। আবার 
অতি প্রত্যুষে শয্যা জ্যাগ করিষা অশ্বাবোহণে আল্পসের 
স্ববিস্তীর্ণ দরীমালা পধ্যবেক্ষণ-কাধ্যে দীর্ঘকাল অতিবাহিত 
করিতেন। 

অন্ত্রীয় সৈম্তগণের একটি বৃহৎ দল সায়রজিয়ার 
সন্নিকটে রোজ1 নদীর শ্টামল তীরভাগে পরমস্থখে বাস 
কবিতেছিল; তাহাদের কোন প্রকার ভয় বাঁ বিপদের 
আশঙ্কা ছিল না। নেপোলিয়ান তাহার ভবিষ্যৎ 
কর্তব্য স্থিব কবিয়া লইলেন। অন্তদিকে সেনাপতি মাসেনা 
পঞ্চদশ সহস্র পৈস্তের সঠিত অতি গোপনে, কিন্তু দ্রুতগতিতে 
বোজা নদীব পরিনাম অবস্থিত ওবেগশিয়া নদীতীরে 
আসিয়া উপস্থিত হইলেন; তাহার পর রোজ পার হুইয়! 
একেবারে অসতর্ক অক্ত্রীয় সৈম্তগণের পশ্চাতে 'আপিবা 
শিবির সম্গিবেশ করিলেন। ঠিক এই সময়ে দশ নহঅ সৈন্ত 
লইয়। প্রধান সেনাপতি দুমার্তিন শক্রপ'ক্ষর সম্মুখ পথ রোধ 
করিয়া ধ্াড়াহলেন। ইত্যবসরে নেপোলিয়ান দশ সহ 
সৈন্যের সহিত হমধাসাগ রর উপকূলে উপস্থিত হইয়া শক্র- 
গণের প্রধান আড্ডাবমৃহ অবরোধ পুর্বক দক্ষিণপিকের 
উর্বর সমভূমি পিয়া তাহাদের পলাঞনপথ বন্ধ করিয়া 
ফেলিলেন। এই ঘটনার তিন সপ্তাহ পরে নেপোলিয়ান 
নাইসে তাডার সৈন্তমগ্ল্বীর সহিত সন্মিপিত হহলেন, সমগ্র 
ফরাসীপৈন্য যুদ্ধক্ষেত্রে অবতরণ করিল। 

যুবক সেনাপতির এই অদঘ্য উত্সাহ সহত্র সহম্র সৈম্তের 
মধ্যে সংক্রানিত হইয়া পড়িল। উভয় পক্ষে ভীষণ যুদ্ধ 
আরম্ভ হইল, কিন্তু নেপোলিয়ান এই যুদ্ধের গতিপথ নখদর্পণে 
দেখিয়া! রাখিয়াছিলেন ॥ তিনি পদে পর্দে জয়লাভ করিতে 
লাগিলেন। পায়েদমগ্ডিন নামক স্থানে বিশ হাজার ছুর্জেয় 
শত্রসৈ্ত সহসা বিভিগ্ন দিক্‌ হইতে আক্রান্ত হইয়া যুদ্ধক্ষেত্র 
পরিত্যাগ পূর্বক পলায়ন করিল। সম্মিলিত শক্রসৈত্যের 
প্রধান আশ্র়স্থান লায়রজিয়! খাস্তনাযগ্রী ও অন্ত্রশক্তাদিতে 
পরিপূর্ণ ছিল, তাহা! সমস্তই ফরাপীগণ অধিকার করিয়া 
লইল। মেমাস আপিবার পূর্বেই ফল়ামীগণ মেরিটাইম 
আল্লসের সকল গিরিপথ আপনাদের অধিক্কারভূক করিয়া 
লইল। অণ্ট সেনিল, মণ্ট টেঙি ও মন্ট ফিঘিষ্টারের সমুস্ধা 


খ্যাতি-পথে 


গিরিছুর্গে ফরাসী বিজয়পতাঁক। বাধুপ্রবাহে কম্পিত হইয়া! 
ফরাসীব গৌববকাহিনী চতুদ্দিকে বিঘোধিত করিতে লাগিল। 
এই বিজয়-সংবাঁদ বিছ্যুদ্গতিতে ফবাঁসী রাজধানী পারী 
নগবীতে উপস্থিত হঈলে চারিদিকে হর্ষ-কোলাহল উপস্থিত 
হইল। সকলেই প্রধান সেনাপতি ভ্মার্তিনেব প্রশংসা 
কবিতে লাঁগিল, গৃহে গ্হে তাহাৰ নাম ধ্বনিত হইতে 
লাগিল, কিন্তু যে সকল সৈম্ শক্রসৈন্ত পবাস্ত কবিয়া৷ এই 
বিমলঞ্চাশ অর্জন কবিয়াছিল, তাহাবা জানিত, কাহার সাহস, 
অধ্যবসায়, তৎপবতা ও ভবিষ্যনৃষ্টিব বলে এই যুদ্ধে জয়লাঁভ 
হইয়াছে । সৈন্যগণেব মব্যে নেপোলিয়ানেব খ্যাতি-প্রতি- 
পত্তি ও সুনামের সীমা রহিপ না, তীহার অপাধারণ সেনা- 
পতিত্বগুণের কথ! সকলেই স্বীকাৰ কবিল এবং দেনাঁপতি 
ছুমার্ত্িন নেপোশিয়ানেব দুবদর্শনপক্তি/ রণবিজ্ঞানে সুগভীর 
পাশ্ডিতা ও বুদ্ধি:কীশল সন্দর্শন করিয়া এতদুব চমতকৃত 
হইলেন যে, -বিষ্যাতে তাহাব শক্তিশালী ব্রিগেডিয়ৰ জেনার- 
লের প্রতি সম্পূর্ণ বিশ্বাসস্থাপন কবিয়। তাহার পরামশীন্থ- 
সাবেই সকল কাধ্য সম্পন্ন কবিতে লাগিলেন । 
গ্বীষ্মেব কয়েক মাস দেখতে দেখতে কাঠীয়া গেল। 
ফরাসীগণ পর্বতোপত্যকায় বসিয়! অস্ত্রীয় সৈম্তগণেব ভ বিষ্যুৎ 
আক্রমণ বার্থ করিবার জন্য ছুর্গাদির জীর্ণসংস্কারে প্রবৃত্ত 
হইল। নেপো'লয়ান অশ্রাস্তভাবে নববিজিত দেশের 
প্রাকৃতিক লক্ষণ, দেশেব শাসনপ্রণালী, বীতিনীতি, সৈম্ত- 
গণের বনদ-সংগ্রহেব উপায় প্রহ্ঠতি বিষয়ে তন্ন তন্ন করিয়া 
অভিজ্ঞতা! সঞ্চয় করিতে লাগিলেন । ভবিষ্যতে ভিনি যে 
মহাগৌরবার্জনে সমর্থ হইবেন, এ বিষয়ে তাহার সংশয়মাত্র 
ছিল না। 
কিন্ত এই সময়ে সহসা একদিন এক বিচিত্র অভিযোগে 
অভিযুক্ঞ হইয়া নেপোলিয়াঁন ধৃত হইলেন এবং একজন 
সাধাবণ অপবাধীব ন্যায় তিনি বিচারালয়ে নীত হইলেন । 
দেশেব যেরূপ অবস্থা হইয়াছিল, তাহাতে অবিচারে হয় ত 
গিলোটিন যন্ত্রে তাঁছার মন্তকচ্ছেদন কর! হইত ; কিন্ত তিনি 
মৌভাগ্যত্রমে সমস্মানে অব্যাহতি লাভ করিলেন। আমরা 
যে সময়ের কথা বলিতেছি, তাহার পূর্ববৎসর শীতকালে 
নেশোলিয়ান দার্শেলিস্‌-নগরস্থ একটি রাজকীয় কারাগারের 
জীর্সসং্কায়ে মনঃনংযোগ করিয়াছিলেন । তাহার অভিপ্রায় 
এই ছিল যে, ক্ষারাগীর বারুদাগায়ের জন্ত ব্যবহারের 


২৯ 


বন্দোবস্ত করিবেন। নেপোলিয়ান যুদ্ধব্পদেশে অক্সিয়া 
যাত্রা করিলে, তীহাঁব পদে প্রতিষ্ঠিত নূতন লোক নেপো- 
লিয়ানেব এই কার্ধ্য বিশেষ যুক্তিসঙ্গত বিবেচনা কবিয়! এই 
জীর্ণসংস্কীবকার্ধ্য সম্পূর্ণ কবিতে প্রবৃত্ত হইলেন,। কোন মন্দ 
লোঁক রাজ্যেব শান্তিবক্ষকসমিতির নিকট প্রকাশ করিল, 
ফ্রান্সের একটি দ্বিতীয় বাঁপ্তিল (রাঁজকারাগার ) নির্মিত 
হইতেছে, শ্বদেশহিতৈষী নগববাপীদ্দিগকে আবদ্ধ করিবার 
জন্তাই ইহার স্থষ্টি। অভিযোগ সম্পূর্ণ মিথ্যা, এ কথা বলাই 
বাহুল্য। কিস্তু অভিযুক্ত ব্যক্তি বিচাবাঁলয়ে নীত হইলে, 
তিনি প্রকাশ কবিলেন যে, তিনি কিছুই জানেন না, এই 
কাবাগাঁরের জীর্ণসংস্কাব-কার্য নেপোলিয়ান আরস্ত করিয়! 
গিয়াছেন, তিনি তাহা! শেষ করিতেছেন। তখন নেপো- 
লিয়ানকে অপবাধী জ্ঞানে সেখানে উপস্থিত কবিয় দুই পক্ষ 
কাল তাহাকে বন্দিভাবে রাখ! হইল । কিন্ত প্যারী হইতে 
অবিলম্বেই তীহার মুক্তিদানেব আদেশ আসিল। রাত্রি 
ছুই ঘটিকাব সময়ে একজন কন্মচাবী কারারুদ্ধ নেপোলি- 
য়ানেব নিকট এই সংবাদ লইয়] গিয়া সবিন্ময়ে দেখিলেন, 
তিনি তখনও টেবিলের পার্থে উপবেশন কবিয়া কতকগুলি 
মানচিত্র ও পুস্তক মনোযোগেব সহিত অধ্যয়ন করিতেছেন । 
আগন্তক কর্মচারী জিজ্ঞাসা কবিলেন, “মহাশয়, এখনও 
শয়ন করেন নাই ?” 

নেপোলিয়ান বলিলেন,* “শয়ন? অমি নিদ্রা গিয়া 
ছিলাম, যথাসময়ে উঠিয়া কাজ আরম্ভ করিয়াছি ।» 

কর্মচারী পুনর্ধার বলিলেন, “এত সকালে ?” 

ছুই তিন ঘণ্টা নিদ্রাই মনুষ্তের জীবনরক্ষার পক্ষে 
যথেষ্ট 1” 

যদিও নেপৌলিয়ান গুরুতব অভিযোগ হইতে সসম্মানে 
মুক্তিলাভ করিলেন, কিন্তু তথাপি রাজ্যের প্রধানগণ 
রাজকীয় সন্রমরক্ষার জন্য দেশের বন্ধু নেপোলিয়ানের 
কর্তব্যান্ুরাগের দগ্ুস্বরূপ অশ্বারোহী হইতে পদাতি সৈম্দলে 
তাহাকে অবনত করিয়া দিলেন। রাজ্যের পরিচালকগণের 
আত্মসম্মান এতই অতিরিক্ত যে, আত্মক্কৃত ভ্রমের জন্ত তাঁহার! 
একজন নিরপরাধ ব্যক্তিকে এই ভাবে দণ্ডিত করিতে কিছু 
মাত্র সক্ষোচ বোধ করিলেন না। প্রথম দৃষ্টিতে এই ব্যবহার 
রহস্যময় বলিয়! প্রতীয়মান হইলেও ক্ষমতাশালী অবিবেচক 
ব্যক্ষিগণের ন্লীবনের ইতিহাদে একপ ঘটনা ব্রি নছে। 


৩৩ 


যাহা হউক, নেপোপিয়ান এই প্রকার পদ-পরিবর্ভনে আঁপ- 
নাকে অত্যন্ত অবমানিত জ্ঞান করিলেন এবং বিরক্তির 
সহিত কর্ম পরিস্যাগ করিয়া মার্শেলিসে তাহার জননী ও 
ভ্রাতীভগিনীগৃণের সহিত সম্মিলিত হইলেন । ১৭৮৯ খুষ্টা- 
বের শরৎকাঁলে এই ঘটনা ঘটে, সমস্ত শ্লীতকাল আর 
তাহার কোন কাঁজ করিবার ছিল না; তিনি রাজনীতি, 
ফরাসী বিপ্লবের ইতিহাস প্রভৃতি অধায়নে কাঁলক্ষেপণ 
করিতে লাগিলেন । 
কিন্তু নেপোলিয়ানের স্যাপ্ন সদ্দাপরিশ্রমশীল, বর্শা্ক্ষ 
যুবক কখন এমন নিরুগ্বমভাবে জীবনঘাঁপন করিতে পারেন 
না। মেমাসের প্রথমে তিনি আবার প্যাবীতে আসিয়া 
চাকরীর সন্ধান করিতে লাগিলেন; কিন্তু চাকরী মিলিল 
মা। কত অপদার্থ মূর্থ কেবল স্ততিবাঁদের বলে উচ্চ কর্মে 
নিযুক্ত হইতেছিল, আর নেপোলিয়ানের ন্যায় কার্ধ্যদক্ষ 
গ্রতিভাবান্‌ ব্যক্তির সম্মুখে রাঁজকর্মের অর্থল অবরুদ্ধ ! 
নেপোলিয়ানের মনে যুগপৎ দ্বণা ও ক্রোধের সঞ্চার হইল) 
এ দিকে প্রতিদিন তাহার অর্থকষ্ট বৃদ্ধি পাইতে লাগিল; 
সুতরাং তিনি স্থির করিলেন, যদি ফ্রান্সদেশে তাহার চাকরী- 
সংস্থান না হয়, তাহা হইলে তিনি তুরস্কে উপস্থিত হইয়া 
সুলতানের চাকরী গ্রহণ করিবেন। তাহার এই অভিপ্রাক্ 
উপলক্ষে তিনি তাহার কোন বিশ্বস্ত বন্ধুকে একদিন বলিয়া- 
ছিলেন, “এক জন ক্ষুদ্র কর্শীয়' সৈন্ত জেরুজেলমের ভাগ্য- 
সুত্র পরিচালিত করিবে, ইহা অদ্ভুত বটে !” 
এই সময়ে নেপোলিয়ানের মনের অবস্থা অত্যস্ত শোঁচ- 
নীয় হইয়াছিল। তিনি কিংকর্তব্য স্থির করিতে না পারিয়! 
অস্থির হইয়া বেড়াইতেছেন, এমন সময় তাহার স্নেহময়ী 
জননীর একখানি পত্র পাইলেন। মাতা লিখিয়াছেন, 
তাহার অর্থকষ্ট এখন এত অধিক হইয়াছে যে, অতঃপর 
তীহার জীবনযাত্রা ছুরূহ হইবে। উপায়হীন পুক্রকন্যাগণের 
অভাবমোচন করিতে না পারায় তাহার জীবনধারণ বিড়- 
হবনাপূর্ণ বলিয়া মনে হইতেছে। নেপোলিয়ানের হস্তে তখন 
কপর্দকমাত্র সঞ্চিত ছিল না, চারিদিক অন্ধকার দেখিলেন) 
উত্মত্তের স্তায় নদীতীরে ভ্রমণ করিতে লাগিলেন। তাহার 
হ্বদদয়ে তখন চিস্তার ঘোর বঝটিক1 প্রবাহিত “ হুইতেছিল, 
জীবনধারণের ল্পৃহা তাহীর অস্তর হইতে বিলুপ্ত হইয়াছিল) 
ন্দীবক্ষে নিমজ্জিত হইয়! তিনি প্রাণত্যাগ করিবেন, এই 


নেপোলিয়ান বোনাপার্ট 


ইচ্ছা তীহার মনে প্রবল হইয়! উঠিল । হায় ছুর্ডাগ্য ! ঘিনি 
একদিন অঅর্ধধরণীর অধীশ্বররূপে ধ্তুল-গৌরবে বিরাজ 
করিয়াছেন এবং ধাহার পদতলে শত শত মুকুটধারীর 
হীরকরত্বখচিত উজ্জল মুকুট বিলুষ্টিত হইয়াছে, তিনিই 
কয়েক বৎসর পূর্বে মর্্মভেদী দারিত্রের ভীষণ পেষণে 
দিখ্বিদিক্জ্ঞানশৃন্য হইয়া আত্মহত্যার জন্য কৃতসম্বন্প ! যাহা! 
হউক, আত্মহত্যা দ্বারা অকালে জীবনের অবসান করিবার 
জন্ঠ তাহার জন্ম হয় নাই; নেপোলিয়ান নদীজলে লক্ষষ- 
প্রদানের জন্ত প্রস্তুত হইয়াছেন, এমন সময়ে একটি 
ভদ্রলোক তাহার এই ছুক্র্মনাধনে বাধা প্রদান করিলেন । 
নেপোলিয়ান সবিন্ময়ে চাঁহিয়৷ দেখিলেন, তাহার তৃতপূর্ধ্ব 
সহযোগী ও পুরাতন। বন্ধু ডিমাসিন। ডিমাসিস্‌ তাহার 
শোচনীয় কাহিনী অবগত হইয়। ছয় সহস্র ডলারের স্বপমুদ্রা 
প্রদান করিলেন; নেপোলিয়ান তাহার ছুঃখিনী জননীর 
নিকট সেই টাক। পাঠাইয়া শাস্তিলাভ করিলেন তাহার 
পর অনেক দিন পধ্যন্ত নেপোলিয়ান ডিমাসিসের সাক্ষাৎ 
পান নাই তিনি অনেক স্থলে তাহার পুরাতন বন্ধুর 
অন্গসন্ধান করিয়াছিলেন, কিন্তু ডিমাঁসিম্‌ একেবারে 
নিরুদ্দেশ ! পঞ্চদশ বৎসর পরে যখন নেপোলিয়ানের খ্যাতি 
সমস্ত ইউরোপে পরিব্যাপ্ত হইয়া গড়িল, নেপোলিয়ানের 
উন্নতি-সুরধ্য তাহার ভাগ্য-গগন আলোকিত করিয়া তুলিল, 
সেই সময়ে একদিন তিনি সেই পরমোপকারী সুহৃয়ের 
সাক্ষাৎ পাইলেন । নেপোলিয়ান তাহাকে বলিলেন, “ভাই, 
আমি তোমাকে কত খু'জিয়াছি, তোমার দেখা পাই নাই। 
তোমার খণ-পরিশৌধের,জন্ট আমি বড় উৎসুক ছিলাম, 
সে দিন রাত্রে আমার বিপৎকাঁলে হঠাৎ আমার সন্দুখে 
আসিয়া আমাকে সেই অসীম বিপজ্জীল হইতে উদ্ধার 
করিয়া আবার কোথায় অন্তর্ধান করিলে, তোমার আর 
সন্ধান পাইলাম না|” ডিমাসিদ্‌ সহাদো উত্তর করিলেন, 
“আমি সে টাক1 তোমাকে ধণ দিই নাই, বন্ধুর বিপদ্ুক্তির 
জন্য তাহা ব্যয় করিয়াছি; আমি সে টাকা লইব ন1।৮ 
ডিমাসিস্‌ কিছুতেই টাক! লইতে সম্মত. হইলেন না, নেগো 
লিয়ানও ছাড়িবার পাত্র নহেন) তিনি বলিলেন, “বিপদ্ধ 
কালে' 'আমার যে উপকার, করিয়াছ,: ভাহা! কিছুতেই 
পরিশোধ করা যায় না । কিন্তু আমার কৃতজ্ঞতার-চিহন্থরপ 


খ্যাতি-পথে 


সমাট রাঁজকোধ হইতে তাহাকে যষ্টি সহ ডলারের ক্্ণমদা 
প্রদান করিলেন, ডিমাসিন্‌্কে তাহা গ্রহণ করিতে হইল । 
এততিন্ন নেপোলিয়ান তাহাকে রাজোগ্ানের অধ্যক্ষপদ 
প্রদান পূর্বক বার্ষিক ছয় সহআ্র ডলার বেতন নির্ধারণ 
করিয়া দিলেন ও তীহাঁর সহোদরকে রাজ্যের কোঁন উচ্চপদে 
নিযুক্ত করিলেন। এমন মহৎ্হদয় উপকারী বন্ধু ও এইরূপ 
কৃতজ্ঞ, আত্মসম্মানবিশি্ট খণী জগতে একাস্ত দুর্লভ | 
*. অক্ক'পৰ ইতালীদেশে ফরাসী সৈশ্তগণ পুনঃ পুনঃ 
পরাজিত হইতে লাগিল; নেপোলিয়ান তাহাদিগকে যে 
স্থানে সংস্কাপিত করিয়া গিষাঁছিলেন, প্রবল অন্্রীয় সৈন্তগণ 
তাহাদিগকে সে স্থান হইতে বিদুরিত কবিয়া দিল। 
পাবলিক সেফটি কমিটা নামক র শাস্তিবক্ষক সমিতি 
কোন কর্তব্য স্থির করিতে না পাঁরিয়।? অত্যন্ত চিস্তিত হই- 
লেন। স্বদেশের সেই গৌবব-সন্্রম বিনাশের দিনে কাহাবও 
কাহারও নেপোলিয়ানের কথ৷ স্মরণ হইল) আল্লস পর্বতে 
নেপোলিয়ানের সেই অদ্ভুত বীবত্বকথা কাহারও কাহারও 
মনে পড়িল। কমিটা হ্খন নেপোঁলিয়াঁনকে আহ্বান করিয়। 
পত্র লিখিলেন। সৌভাগ্যলক্ী নেপোলিয়ানকে ত্যাগ 
করিয়া দীর্ঘকাল স্থির থাকিতে পাঁবিলেন না, নেপোলিয়াঁন 
কমিটার সন্ুখে উপস্থিত হইলেন। কঁমিটার সভ্যগণ সসম্তরমে 
তাহাকে আপনাদের অধিনায়করূপে গ্রহণ করিলেন। 

যে সময়ে নেপোলিয়ান কমিটার সভ্যরূপে সভাগৃহে 
মন্ত্রণাদানকার্য্য ব্যাপৃত থাকিতেন, সে সময়েও তাঁহার হৃদয় 
ইতালীদেশে অবস্থিত ফরাসীসৈন্ের গতিপথ-নিরূপণের 
চিন্তায় পরিপূর্ণ থাঁকিত। অসাধারণ অধ্যবসায় সহকারে 
সাধারণ পূস্তকালয়ে বসিয়া তিনি রণবিজ্ঞানবিষয়ক বিবিধ 
গ্রন্থ পাঠ করিয়া নব নব অভিজ্ঞতা সঞ্চয় করিতেন। 

কোন কোন দিন নেপোলিয়ান আলোকমালা-পুর্ণ 
বৃক্ষচ্ছায়া-সমাচ্ছন্ন রাজপথে সান্ধ্যভ্রমণ করিতে করিতে 
দেখিতেন, ধনকুবেরের বিলাঁদপালিত, পৌরুষ-বর্জিত সস্তান- 
গণ পথিগ্রান্তে ধড়াইয়া নিশ্চিন্তমনে গল্প করিতেছে। 
তাহাদের গল্পের বিষয় হয় কোঁন রঙ্গীলয়ের অভিনেত্রীর 
কণ্্বরের সমালোচনা, না হয় কোন নর্ভকীর অঙসৌন্ঠবের 
বর্ণনা! সেই সকল গল্প শুনিগনা নেপোলিয়ানের মুখ দ্বণায়্ 
রক্তবর্ণ হইয়া: উঠিত। একদিন নেপোলিয়ান পথত্রমখ 
করিতে করিতে দেখিহেন, একটি ধনী খুরক এই এ্রকার 
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ভুচ্ছকথার আলোচনা করিতে করিতে তাহার পার্খব দিয়া 
যাইতেছেন। নেপোলিয়ান অবজ্ঞাতরে বপিলেন, “এই 
শ্রেণীর জঘন্ট জীবের জন্যই কি ফরাসীদেশে ধনসম্পত্তির 
স্ষ্টি হইয়াছিল? মন্ুঘ্য-জীবনের কি শোচনীয়"অধঃপতন !” 
সংসারে নেপোলিয়ানের আর কোঁন আকর্ষণ বা কোন 
আসক্তি ছিল না; উচ্চাভিলাষ তাহার জীবনেব একমাত্র 
উপান্তদেবতাবপে তীহার হৃদয়ে বিরাজ করিতেছিল; সেই 
দেবীর উপাসনাকেই তিনি জীবনের একমাত্র সাধনা বলিয়া 
স্থিব করিয়াছিলেন । বিলাসিতা, আমোদ-আইহ্লাঁদ, ইন্রিয়- 
স্থখভোগ তাহার নিকট অকিঞ্চিতকর বোধ হইবে, ইহা 
আশ্চর্যেব বিষয় নহে । সে কালে আমাদেব দেশের যোগি- 
খষিব। অরণ্যে বসিষা' তপস্তা কবিতেন ; তীহারা মোক্ষ- 
ফলেব কামনা করিতেন; কিন্তু সমস্ত পৃথিবীর আধিপত্য 
যাচার কামনা সামগ্রী, তাঁহাব সাধনার লীলাভূমি এই 
জনস্জ্বকলোলিত বিপুল বন্ুন্ধরা, মাঁনবহৃদয়ের আকাশ” 
স্পর্শী চিন্তাক্ষেত্র দেশের তাঁগ্যপরিবর্তনের সন্ধিস্থল ! 

অমিরা ইতিপূর্বে উল্লেখ করিয়াছি, এই সময়ে ফরাসী- 
দেশেব ধর্মের অবস্তা বড়ই শোচনীয় ছিল, ধৃষ্ীয় ধর্শের 
উপর সর্বত্র অবজ্ঞা প্রদর্শিত হইত) পুরোহিতদল দেশ 
হইতে বিতাড়িত হইয়াছিল ; ধর্মমন্দির-সমৃহ হয় বিজ্ঞান- 
মন্দিরে, না হয় বিলীসভবনে পরিবন্তিত হ্হয়াছিল; আত্মার 
অবিনশ্বরতার কথ! কেহ স্বীকার করিত না) স্ুতরাং এই 
ঘোরতর ধর্মহীনতা নেপোপিয়ানের জীবনের উপরও কাধ্য- 
করী হইয়াছিল। কিন্তু ব্বভাবতঃ তিনি ধর্প্রবণ ছিলেন; 
ধিশ্বনিয়ামকের বিশাল স্থষ্টিকৌশল ও অনন্ত রহস্ত তাহার 
হৃদয়ের শ্রদ্ধা আকর্ষণ করিত ) তাহার উদ্চাভিলাষের মধ্যে 
অধীরতা, ক্ষপ্রতা বা! হিংসা-বিদ্বেষের ছাঁয়া বর্তমান ছিল না $ 
তাহা স্থির, সমুজ্জল, অটল। অক্লাস্ত পরিশ্রম, অশ্রাস্ত 
অধ্যবসায় ও অনন্ঠসাধারণ সাহস তীহার এই উচ্চাভিলাষের 
অবলম্বন দণ্ড ছিল। যৌবনকালেও স্থখের মোহ তাহার 
জীবন মুগ্ধ করিতে পাঁরে নাই) আমাদের এই পৃথিবীতে 
"দুদিনের খেলা-ধুলার* মধ্যে কোন আনন্দ আছে, ইহা 
তিনি স্বীকার করিতেন না। এক সময়ে তিনি বলিয়া 
ছিলেন, জীবনে তিনি কয়েক মুহূর্তের জন্য সুখী হইয়াছেন, 
তাহার প্রণয়িনী জোসেফিন্র হৃদয়ভরা প্রেম সে ম্বখেয় 
উদাদান। সংদারী হইয়াও নেপোলিয়ান সর্যাসী ছিলে 
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ভগবান্‌ তাহাকে পুত্তলিকা' করেন নাই, মানুষ করিয়া- 
ছিলেন; তাই সংসারে সাধারণের গতিপথ হইতে তাহার 
গতিপথ ভিন্ন ছিল। 
এই সময়ে ফ্রান্সের জাতীয় সভা ফরাসী সাঁধারণ-তন্ত্ 
পরিচালনের একটি অভিনব ব্যবস্থা করেন। তদনুসারে 
রাজ্যের শাসনভার পাঁচ জন নির্বাচিত প্রধান ব্যক্তির হস্তে 
প্রদত্ত হইল) ইহাঁরা ডিরেক্টর নামে অভিহিত হইলেন। 
ব্যবস্থাদি-প্রণয়ন ও পরিবর্তনের ক্ষমতা দুইটি সভার হস্তে 
স্থাপিত হইল; একটি প্রাীনের সভা, অন্যটি পঞ্চশতের 
সভা। প্রাচীনের সভার সভ্যসংখ্যা আড়াই শত; প্রত্যেক 
সভ্যই চল্লিশ বৎসর বা তাহা অপেক্ষা অধিকবয়ন্ক ব্যক্তি) 
তীহাদের মধ্যে কেহ চিরকুমার থাকিতে পাইতেন না; 
অবিবাহিত ব্যক্তিগণ রাজ্যের কোন দায়তবপুর্ণ কর্মের 
উপযুক্ত বলিয়৷ তাহাদের [বশ্বাস ছিল না। পঞ্চশতের সভা! 
আমেরিকার প্রতিনিধি-সভার অনুরূপ, তাহার প্রত্যেক 
সভ্যের বয়স অন্যুন ত্রিশ বৎসর হওয়া আবশ্তক বলিয়া 
নির্ধারিত হইয়াছিল। সাধারণ-তন্ত্রাবলম্বী ব্যাক্তগণ দেশের 
শাসনপ্রণালী সাধারণতন্ত্রে পরিবপ্তিত করিবার সংকল্প 
রিয়াছিলেন; কারণ, রাজকীয় সম্প্রদায়ের প্রধানের 
বোর্ষে-বংশায়গণকে সিংহাসনে পুনঃ সংস্থাপিত করিবার 
চেষ্টা করিতেছিল; অন্য দিকে জ্যাকোবিনদিগের পৈশাচিক 
অত্যাচার হইতে দেশরক্ষা করাও একাস্ত প্রয়োজনীয় 
বলিয়া অনুভূত হইয়াছিল। অধিকাংশ জেলার অধিবাসি- 
গণ স্বেচ্ছা গ্রবৃত্ত হইয়া! গ্রস্তাবগুলির সমর্থন করিলেন। 
প্যারী মহানগরী ৯৬টি ওয়ার্ড বা অংশে বিভক্ত ছিল; 
রাজ্যশাসননীতির ঞারিবর্তনবিষয়ক এই প্রস্তাব ৪৮টি ওয়ার্ড 
কর্তৃক গৃহীত হইল। অবশিষ্ট ৪৬টি ওয়ার্ড ইহার প্রতিকূলে 
দণ্ডায়মান হইল। রাজকীয় সম্প্রদায় ও জ্যাকোবিন সম্প্র- 
দ্বায়ের স্বার্থ সম্পূর্ণরূপে পরম্পরবিরোধী হইলেও তাহার! 
একপ্রাণ হইয়া এই প্রস্তাবের ঘোর প্রতিবাদ করিতে 
লাগিল। জাতীয় সভা দৃঢ়তার সহিত প্রক্কাশ করিলেন 
যে, যখন রাজ্যের অধিকাংশ লোকই এই প্রস্তাবের অনুকূলে 
মত প্রকাশ করিয়াছেন, ২ তখন এই প্রস্তাব অনুসারে কাধ্য 
হইবেই। /শ্রতিপক্ষের' নেতৃগণ'তখন অস্ত্রের স্বাহাধ্য গ্রহণ 
করিলেন । প্যারী নগরীর পাধারণ শিক্ষিত, অধিষাসিগণ 
অত্যন্ত কলহ, ও. হতুগর্তিরছিল? ,তাহারী' আভিনত 
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বংশোদ্ভব নেতৃদিগের পক্ষ-সমর্থন পূর্বক জাতীয় সভাকে 
আক্রমণ করিবার জন্য সমুষ্যত হইল। উন্মত্ত নগরবাসিগণ 
রাজপথে মহা অশাস্তির সথষ্টি করিয়া তুলিল; ঘোর প্রজা- 
বিজ্রোহে চতুর্দিক্‌ পরিপূর্ণ হইয়া উঠিল | 

জাতীয় সভা এই বিপুল আয়োঁজন দেখিয়া! অত্যত্ত 
চিন্তিত হইলেন। তীহারা দেখিলেন, ইহা কয়েক শত 
উন্মত্ত, উদ্ধত নগরবাসীর অপার দাস্তিকতা মাত্র নহে, 
দাবানলের সহিত সম্মিলিত ঝটিকার ন্যায় চলিশ সহম্্রণ 
সুশিক্ষিত সুসজ্জিত সৈন্ তাক্কাদের সহিত সম্মিলিত হইয়া 
জাতীয় সভার বিরুদ্ধে অভ্যুথান করিয়াছে । এই বিদ্রোহ- 
দমনের জন্য জাতীয় সভা সেনাপতি মেনোকে নিযুক্ত করি- 
লেন) মেনো অবিলম্বে শক্রসৈন্তের বিরুদ্ধে যুদ্ধযাত্রা 
করিলেন। নেপোলিয়ান ক্ষমতাবিস্তারের এব্ধপ একটি 
সুযোগে উপেক্ষা প্রকাশ করিতে পারিলেন না) তিনি 
মেনোর অনুসরণ করিলেন । মেনো৷ অতি নিরীহ-প্রক্তির 
লোক ছিলেন; এই প্রকার গুরুতর ব্যাপারের সম্মুখীন 
হইবার যোগাতা তাহার ছিল ন।। গ্রতিদবন্দ্ীদিগের ক্ষমতা! 
ও সংখ্যা দেখিয়া তিনি ভগ্মোৎসাঁহ হইলেন, অবশেষে তাহা- 
দের সন্তুখ হইতে অন্তর্ধান করিলেন। তখন ক্ষিপ্তপ্রানস 
নাগরিকবর্গের আনন্দ ও উদ্দীপনার সীমা রহিল না, তাহার! 
বিবেচনা! করিল, জগতে তাহার অঙ্জেয় ; একজন সেনাপতি 
সসৈম্টে যুদ্ধ করিতে আসিয়া পলায়ন করিলেন, অতএব 
তাহাদের আর কোন ভয় বা দুশ্চিন্তা নাই। রাজপথে 
রক্তশ্রোত প্রবাহিত হইল। 

নেপোলিয়ান এই ব্যাপারের আগ্চোপাস্ত শ্বচক্ষে নিরী- 
ক্ষণ করিলেন। তাঁহার পর তিনি অব্যাকুলচিত্তে এই 
লোমহর্ষণ দৃশ্ঠ হইতে তাহার দৃষ্টি ফিরাইয় জাতীয় সভা-গৃহে 
আসিয়া উপস্থিত হইলেন। তখন রাত্রি একাদশ ঘটিকা! 
উত্ভীর্ণ হইয়াছে । জাতীয় সত! উপায়াস্তর দেখিলেন না, 
হয় ত এই এক রাত্রির মধ্যেই তাহাদের সমস্ত ক্ষমতা লুপ্ত 
হুইবে। যাহা হউক, অনেক বাদান্বাদের পর জাতীয় সত! 
সেই রাত্রেই মেনোকে পদচ্যুত করিয়া ব্যারাস নামক্ষ দৃক্ষ 
সেনাপতির হস্তে সমস্ত সৈন্ঠের কর্তৃ্বভার সমর্পণ করিবার 
জন্য উত্মৃক হইলেন। ব্যায়াস প্রমধ্যঘাম মহাঁসমুদ- 
উন প্রা চিএ দ্র 
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মৃত্যু, পশ্চাতে নিদারুণ অবমাননা, এই ঘোবতর পরীক্ষা- 
কালে নেপোলিয়ানের কথা ব্যারাসের মনে পড়িল। তুলন 
অবরোধক্ষালে তিনি নেপোলিয়ানের অসাধারণ বীরত্থ ও 
তেজস্থিতা, সৈনিকমণ্ডলীর উপর তাহার অগ্রতিহত প্রভাব 
এবং রণবিজ্ঞানে তাহার অনন্যসাঁধারণ পাশ্ডিত্যের পরিচয় 
পাইয়াছিলেন। তিনি তৎক্ষণাৎ সেই সভাস্থলে উচ্চকঠে 
বলিলেন, “আমাদের যিনি রক্ষা করিতে পারেন, আমি 
তাহারে জানি, যদি কেহ এই কাধ্যে সমর্থ হন, তাহা হইলে 
যুবক কশীয় বীর নেপোলিয়ান বোনাপাঁটই তাহার উপযুক্ত । 
তুলনে আমি তাহার সামরিক প্রতিভা ও শিক্ষার পরিচয় 
পাইয়াছি।”__নেপোলিয়ান সে সময়ে সভার একগ্রীস্তে 
দর্শকদিগের বসিবার স্থানে উপবিষ্ট ছিলেন, হয় ত ব্যাবাস 
এই প্রস্তাব উপস্থিত করিবার সময় তাহার চক্ষু নেপো- 
লিয়ানের সরল, স্থন্দর; এ্রতিভা-প্রদীপ্ত মুখের উপর একবার 
নিপতিত হইয়াছিল। 

নেপোলিয়ান সেই মুহূর্তে জাতীয় সভার সহিত পরিচিত 
হইলেন। সভ্যগণ ব্যারাসের মুখে নেপোলিয়ানের প্রশংসা- 
কাহিনী শুনিয়া মনে করিয়াছিলেন, নেপোলিয়ান হয় ত 
একটি “ব্যঢ়োরস্কো বৃষন্বন্ধঃ শালপ্রাংস্তর্মহাভুজ” ব্যক্তি হই- 
বেন, কিন্তু নেপোলিয়ানের আকার দেখিয়া তাহাদের মনে 
অশ্রন্ধার উদয় হইল) একটি অষ্টাদশবধীয় বালকবৎ মুড, 
ক্ষপায়তন ক্ষীণদেহ এবং সর্বপ্রকার অপাধারণত্ব-বজ্জিত। 
সভাপতি জিজ্ঞাসা করিলেন, “আমর কি আত্মরক্ষার জন্য 
প্রস্তত হইব?” সফলে সমস্বরে বলিলেন, পঅবস্ঠ |” 
অত্যান্ত সংক্ষিপ্ত, কিন্তু অত্যন্ত দৃঢ় উত্তর। তখন সভাপতি 
নেপোলিয়ানকে জিজ্ঞাসা করিলেন,--“এই কার্যের গুরুত্ব 
তুমি অনুভব করিয়াছ কি?” নেপোলিয়ান সহজভাবে 
বলিলেন, “সম্পূর্ণপ্ূপে ;) আমি যাহা কর্তব্য বলিয়া গ্রহণ 
করি, তাহা সম্পন্ন করিবারও আমার অভ্যাস আছে ।” 
তাহার তীব্রপ্রতিভা-শিখা তাহার চক্ষর ভিতর দিয় দৃষ্টি- 
গোচর হুইতেছিল। এই অসাধারণ মনুষ্যের কথায় ও 
ব্যবহারে এমন একটি বিশেষত্ব ছিল, যাহা লক্ষ্য করিয়া 
জাতীম্ব সভার সকল সভ্যেরই নেপোলিয়ানের গ্রাতি সম্পূর্ণ 
বিশ্বাস-স্থাপনের প্রবৃত্তি হইল। নেপোলিয়ান সর্বসম্মতি- 
ক্রমে সেনাপতিপর্দে বরিত হুইবেন, এমন সময়ে তিনি 
গন্ভীরম্বরে ঘলিলেন, "আপনাদের মিকট আমি একটি 
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অঙ্গীক(র চাই; আমার হস্তে অগ্রতিহত ক্ষমতা প্রদান 
কবিতে হইবে, সেই ক্ষমতা ভবিষ্যতে জাতীয় সভার কোঁন 
আদেশের মুখাপেক্ষী হইবে ন|1”--এ বিষয় লইয়া আন্দো- 
লনের আর অবসর ছিল ন, শক্রর তীক্ষধার. তরবারি তখন 
মস্তকের উপর সমুগ্ত ; উন্মস্ত জনপদ বাসিগধ জলস্ত মশাল- 
হস্তে তখন প্রতিগৃহ দগ্ধ ও ভন্ীভূত করিবার জন্ত চারি- 
দিকে ঘুরিয়া বেড়াইতেছে, বিষ্লীবের অন্ধকারময় মেঘ 
বজানলশিখা বক্ষে বহন করিয়া মাথার উপর ঘনাইয়া 
আসিয়াছে, এ সমষে কে তর্কবিতক উপস্থিত করিবে ? সর্বব- 
সন্মতিক্রমে নেপোশিয়ান অখণ্ড ও অপ্রতিহতভাবে সেনা- 
পরিচাঁলন্ক্ষমতা লাভ করিয়া জাতীয় সভ। ত্যাগ করিলেন। 

নেপোলিয়ানের সাহস, কর্তব্যজ্ঞান, ধীর পরাক্রম এবং 
কাধ্যকুশলতার পরীক্ষাকাল সমুপস্থিত হইল) প্যারী 
হইতে পাঁচ মাইল দূরবর্তী শাবলনস্‌ নামক স্থানে পঞ্াশটি 
কামান সংরক্ষিত ছিল, নেপোলিয়ান সেগুলি হস্তগত করি- 
লেন, তাহার পর অদম্য উৎসাহের সহিত দিবারাত্রি শক্ষ- 
গণের বিরুদ্ধে প্রস্তত হইতে লাগিলেন; তিনি জানিতেন, 
কি কঠোর কর্তবাভার তিনি স্বন্ধদেশে গ্রহণ করিয়াছেন, 
তাঁহার অধীনস্থ পঞ্চসহ্শ্র সৈনিকের সহায়তায় উন্বত্তপ্রায় 
চলিশ সহজ সুশিক্ষিত অক্ত্রধারী বিদ্রোহীর দমন করিতে 
হইবে ! 

নেপোলিয়ান যথাস্থানে সৈন্ত ও কামান সঙ্গিবিষ্ট 
করিয়া শক্রর 'আঁক্রমণের প্রতীক্ষা করিতে লাগিলেন, 
দলে দলে বিপক্ষগণ নগরের ক্ষুদ্র রাজপথ পরিপূর্ণ করিয়া 
ফেলিল। তাহাদের রণসঙ্গীত, তাহাদের বাযুবিকম্পিত 
সমুন্নত পতাকাশ্রেণী ও তাহাদের হর্ষোন্মস্ততা দেখিয়! 
নেপোলিয়ানের প্রতীতি হইল, তাহারা আপনা'দিগের বিজয়* 
বিষয়ে নিঃসন্দিগ্ধ । তাহারা মনে একবার কল্পনাও করে 
নাই যে, জাতীয় সভধর মুষ্টিমেয় সৈন্য তাহাদের বিরুদ্ধে 
দপ্ডায়মান হইতে সাহস করিবে | 

কিন্ত তাহারা নেপোঁলিম্সানের সৈশ্ঠরেখার সন্মুর্থীন হইয়া 
দেখিল, নেপোলিয়ানের সমস্ত সৈন্ত অটলভাবে সেনাপতির 
আদেশের প্রতীক্ষা করিতেছে । নেপোৌলিয়ানের ইন্গিতমাঞ্জ 
তাহার। শক্রসৈন্টের উপর গুলীবৃষ্টি আরস্ত করিপ। পথের 
উপর শিলাবুষ্টির স্ায গুলীবৃষ্টি হইতে লাগিল, রাঁজপথ মৃত 
আহতের রক্তাক্ত দেহে আচ্ছন্ন হইয়া! গেল। ক্রমাগত 
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অশ্রাস্ত এলীবৃষ্টি, শিক্ষিত হস্তের অবার্থ সন্ধীন তাহারা কোন- 
মতেই সহা করিতে পারিল না, তাহার পর স্থরক্ষিত কামাঁন- 
সমূহ হইতে গগনভেদী বজনাদ আরম্ভ হইল, শক্রগণ ভীত 
হইয়া রণে ভঙ্গ দিয়া পলায়ন করিণ। নগরবাসিগণ স্ব স্ব 
গৃহে গিয়া লুষ্কাইল। নেপোলিয়ানের সৈন্যদল প্রথমে 
প্রত্যেক নগববাঁসীকে নিরন্তর করিয়া আদিল; তাহার পর 
মৃতদেহ দমূহ সমাহিত করা হইল, আহত ব্যক্তিগণ হাস- 
পাঁতালে নীত হইল। চতুদ্দিকে শাস্তি স্থাপিত হইলে নেপো- 
লিয়ান ্বস্থানে গ্রত্যাগমন করিলেন । 

এইরূপে নেপোলিয়ানের সাহস ও যত্লেই ফরাসী-দেশে 
অভিনব শাসনতন্ত্রেব প্রতিষ্ঠা হইল । পাঁচজন কাধ্য-নির্ধবা- 
হক সভ্যের কর্তৃত্বে এই সভার কাঁধ্য চণিতে লাগিল, কিন্তু 
এই সভা! দীর্ঘস্থায়ী হইল না; দেশের শাসনভার কয়েক 
মাসের মধ্যেই এই সভার হস্ত হইতে বিচ্যুত হইল | নেপোঁ- 
লিয়ান বিন্দুমাত্র বস্তপাত না করিয়াও কেবলমাত্র নৈতিক 
শক্তিপ্রভাঁবে এই সভার শক্তি বিন করিলেন। নেপো- 
লিয়ানের সম্মানের সীমা রহিল না, তিনি অস্তদ্দেশীয় 


জী 
ইতালীয় অভিমান,_: 


নেপোলিয়ানের অপ্রতিহত চেষ্টায় নগরে শাস্তি স্থাপিত 
হইল, বিবের আর কোন চিহ্ন বস্ভমান রহিল না। তাভার 
নাম প্রতি মুখে উচ্চারিত হইতে লাগিল । কিন্তু ফরাপী- 
দেশেন্ধ তথন অতি ছুঃসময় সমুপস্থিত হইয়াছিল, নিদারুণ 
ছুিক্ষে প্যারী নগরীতে অল্পগিনের মধ্যেই হাহাঁকার উঠিল; 
অন্নীভাবে শরমজীবিগণের কাজ বন্ধ হইল । অনাহারে সহম্র 
সহস্র দরিদ্রলোক প্রাণত্যাগ করিতে লাগিল। ধনী সম্তান- 
গণ এই ছুদ্দিনে ফরাসী-রাঁজ্য পরিত্যাগপূর্্বক দেশীস্তরে 
পলায়ন করিতে লাগিলেন। চারিদিকে উচ্ছ জ্খলতার সীম! 
রহিল না, নেপোলিয়ানের অক্পবল দেশে শাস্তিরক্ষার জন্ত 
আইনের স্থান অধিকারি করিল; তিনি মৃত্যুমুখে নিপতিত 
অন্নহীন সুস্থ ব্যক্তিগণের কষ্ট বিদুরিত করিবার জন্য নগরের 
প্রত্যেক পল্লীতে বিচরণ করিতে লাগিলেন) দয়া ও' 


নেপোলিয়ান বোনাঁপার্ট 


সৈন্তমগুলীর প্রধান নায়কপদ প্রাপ্ত হইলেন ; প্যারী নগরীর 
শাদনসংরক্ষণের ভার তাহার হস্তেই শ্লাস্ত হইল। 
এই সময়ে নেপোলিয়ানের পদ-গৌরব সমধিক বদ্ধিত 
হইয়াছিল, তথাপি তিনি পঞ্চবিংশতিবৎসর-বয়স্ক যুবক মাত্র, 
সাধারণে তীহাকে মহা সম্মানের চক্ষে নিরীক্ষণ করিতে 
লাঁগিল। 
এইব্সুপে উচ্চপদ ও গৌরব লাভ করিয়া! নেপোিয়াঁনের 
অর্থকষ্ট বিদুরিত হইল, যুদ্কাবসানে তিনি তাহার জননীর 
সহিত সাক্ষাতের জন্য মার্সেলিস্‌ যাত্রা করিলেন এবং অবিলম্বে 
মাতার সকল অর্থকষ্ট দূর করিয়া দিলেন | মায়ের প্রিয়তম 
কর্তব্যপরায়ণ পুত্র রণরঞ্গে পরিশ্রাস্ত হইয়! বিজয়িবেশে মাতৃ- 
সমীপে ফিরিয়া আদিলেন, গৃহে আনন্দকলোল প্রবাহিত 
হইল। নেপোলিয়ান সেই দিন হইতে সমস্ত পরিবারের 
প্রতিপালন ভাব গহণ করিলেন । 
প্রবল বঞ্াকি্ঈ মেঘান্ষকাঁরসম্কুপ সুদীর্ঘ যামিনীর 
প্রলয়ানুষ্ঠানেৰ মধ্যে এইরূপে নেপোলিয়ান শান্তিময় সুস্গিগ্ধ 
সমুজ্ল উধালোকের বিকাশ করিতে সমর্থ হইলেন। 


ভল্্াস্ল 
গণের পশ্চাদ্ধাবন 


সহাম্গৃভৃতি অন্ত্রবলের সহিত সম্মিলিত হইল ; কেবল তাহারই 
করুণীবলে শত শত পরিবার আসন্নমৃতযার কবল হইতে 
প্রাণরক্ষা করিয়াছিল। দবিদ্রের কুটারে, অন্নহীন অর্থহীন 
নিরুপায় অনাথের অন্ধকারময় গৃহগুহায় নেপোলিয়ান করুণা- 
ময় দেবতার গ্ঠায় বিরাজ করিতে লাগিলেন, অশ্রপূর্ণনেত্রে 
তিনি ব্যথিতের ছুদ্দশা সন্দর্শন করিয়া তাহাদের ছুঃখ দুর 
করিবার জন্য প্রাণপণে যত করিতে লাগিলেন। তাহার 
আঁদেশ অনুসারে অনশনে মৃতপ্রায় ব্যক্ষিগণের কুটারে 
জালানীকাঠ ও রুটা প্রদত্ত হইতে লাগিল; নিজের সুখ, 
আরাম সমস্ত বিসঞ্জন দিয়া তিনি দীন-ছুঃখীর ছংখ-প্রশমনের 
জন্ঠ দিবারাত্রি অক্লাস্তভাবে. পরিশ্রম করিতে লাগিলেন । 
শ্রীমতী পারমনের গৃহে একদ্রিন তাহার নিমন্ত্রণ ছিল। 
তিনি সেই গৃহন্বারে সমুপস্থিত হইয়া! শকট হইতে অবতরণ 


ইতালীয় অভিযান, _অস্্রীযগণের পশ্চাদ্ধাবন 


করিবেন, এমন সময় একটি স্বীলোক তাহার মৃতপুত্র 
ক্রোড়ে লইয় তাহার পদতলে লুটাইয1 পড়িল । শোক ও 
ক্ষধা এই রমণীর হৃদয়ের নির্বর শুকাইয়া তুলিয়াছিল, তাভার 
শিশু পুজ অনাহারে প্রাণত্যাগ করিয়াছে, পৃথিবীতে তাহার 
আরকি পান্বনা ছিল? সান্বনা দ্িববিও কেই ছিল না, 
তাই রমণী লজ্জা, সচ্কোচ, ভঘ সমস্ত পরিত্যাগ করিয়া উন্মা- 
দিনীর ন্যায় পথিপ্রাস্তে আসিয়া দাঁড়াইয়াছিল। সে কাতর 
কণ্ঠে বলিল, “অনাহারে আমার প্রাণ বাতির হইতেছে, আঁমি 
পাঁচটি সস্তানের জননী, আহারাভাবে তাহারাও বাঁচিবে না; 
আমি পুত্রকটিকে লইয়া জলে ডূবিয়া মরিথ স্থিব করিয়াছি, 
এ কষ্ট আর সহিতে পারি নাঃ ছেলেবা অনাহাঁবে চোখের 
উপর মরিতেছে, এ দৃশ্য আর দেখিতে পারি না” নেপো- 
লিয়ান বিশেষ যড়েব সহিত তাহার পার্রিবাবিক সকল কথা 
জিজ্ঞাস! করিলেন, তাঙার কুটাবের সন্ধান লইলেন, তাহার 
কথঞ্িৎ অভাঁবমোচনের জন্য তাহাকে কিছু অর্থদান করি- 
লেন এবং তাহাকে বিদায় দিয়া আলোকোজ্জল সুসজ্জিত 
হশ্্যতলে আসিয়! উপস্থিত হইলেন । সেই অনাথা রমণীর 
দুখ, কষ্ট, তাহার গ্রাণাপ্দিক মৃতপুজের কঙ্কাণসার দেহ 
ও বিবর্ণ মুখ, ছুঃখিনীর গভীর আর্তনাদ পুনঃ পুনঃ তাহার 
মনে পড়িভে লাগিল, সে দিন তিনি স্বচ্ছন্দচিন্তে ভোজন 
করিতে কিংবা হাশ্ত।মোঁদে যোগদান করিতে পারিলেন না। 
আহারের পরই তিনি সেই বিপনন রমণীর সকল কথা সত্য 
কি না, জানিবার জন্ত লোক নিযুক্ত করিলেন। রা্কম্মু- 
চারীর মুখে শুনিলেন, রমণীর কথার একবর্ণও অতিরঞ্জিত 
নহে। তিনি ততক্ষণীৎ মেই পরিবারকে আনাইয়া মৃত্যুমুখ 
হইতে রক্ষা করিলেন। তাহারা চিরদিনের জন্ট নেপো- 
লিয়ানের নিকট খণপাঁশে আবদ্ধ হইয়া রহিল। এইরূপ 
অসাধারণ দয়া ও প্ররতি-মাধুর্য দ্বারা নেপোলিয়ান ফরাসী- 
জাঁতির হৃদয় অধিকার করিয়াছিলেন। পশুবলে মানুষের 
ভয় আকর্ষণ করা যায়; পশুবলে মন্থষ্ের মস্তক অত্যাচারীর 
পদপ্রান্তে নত হইয়া পড়ে ; কিন্তু মনুষ্বের হৃদয় জয় করিতে 
হইলে ন্নেহ চাই, করুণা চাই, প্রেম চাই) ভগবান্‌ নেপো- 
লিয়ানকে সেই সকল মহুদবৃত্তিদানে কপণতা করেন নাই। 
এই সময়ে প্যান্ী নগরীতে একটি সন্ত্রান্ত রমণী বাঁ 


৩৫ 


সকল কারণে প্যারী নগরের মন্তরস্তবংশোব শিক্ষিতবাক্তি- 
গণের সহিত তাহার বিশেষ আত্মীয়তা সংস্থাঁপিত হইয়াছিল । 
এই রমণীর বয়স তখন অষ্টাবিংশতি বৎসর । শ্রাবণের কৃল- 
গ্লাবী তরঙ্গিণীআোতের স্তাঁয় যৌবন-তরঙ্গ "তাঁহার দেহের 
ললিতশোভা শতগ্তণে বদ্ধিত করিয়া তুলিয়াছিল; কিন্ত 
যুবতী বিধবা, এত সখ, এত এরশ্বধা, এমন সামাজিক প্রতি- 
প্ভি সত্বেও তীহাকে বিধবা হইতে হইয়াছিল। যমের 
অপরাধ ছিল না, দেশের অন্তবিগ্রব-ব্ছিতে তীহার স্বামীর 
জীবন-কুম্ুম অকালে ভশ্্ীতৃত হইয়াছিল। এই রমণীর নাম 
জোসেফিন তামের নোহার্ণা। এই জোসেফিনই উত্তরকালে 
নেপোলিয়ানেব গ্রেমমধী ভার্ধ্যারূপে করাঁপী রাজনীতি-গগনে 
উজ্জল নক্ষত্রের স্াগ প্রতিভাত হইয়াছিণেন, একদিন লক্ষ- 
কগে তাহার নাঁম কীস্তিত হইয়াছিল । 

পশ্চিম-ভারতীয় দ্বীপপুঞ্জের অন্তর্গত মার্টনিকো৷ নামক 
দ্বীপে জোসেফিনের জন্ম হয়। যৌবনাগমের অতি অল্পকাল 
পবেই ভাইকাউণ্ট বোহার্দার সহিত তাহার বিবাহ হইয়া- 
ছিল। মাটনিকোৰ একটি নিভৃত অদ্টালিকার অন্তরালে 
যে কু্থম প্রস্ফুটিত হইয়া চতুদ্দিক আলোকিত করিয়াছিল, 
ভাইকাঁউ্ট বোহাণা তাহাব সৌনধ্যে মুগ্ধ হইয়া তাহা 
চয়নপূর্বক সুখ, এশ্বর্যা ও বিলাসিতার লীলাক্ষেত্র পারী- 
নগরীতে লইযা যান; প্যারী-রাঁজ প্রাসাদে বাঁজ্ঞী মেরি 
আন্তোনিয়ের সখীত্বে সেই ফু শতালের শোভা! যেন শত- 
গুণে বদ্ধিত হইয়া উঠিয়াছিল! তাহার পর বিদ্লীবের অগ্রিতে 
চারিদিক বহ্িময় হইয়া উঠিল ;রাজা গেল, রাণী 
গেল, সমস্ত প্যারী শ্মশানের বীভৎস বেশ ধারণ করিল 
সন্ধে সঙ্গে তাইকাউণ্ট বোহাণাকেও সেই অগ্রিচক্রে পড়িয়া 
প্রাণ বিসর্জন করিতে হইল। জোসেফিনের গৃহ নুকিতু 
হইল, তিনি কারাবরুদ্ধী, অবমানিতা, দারিপ্র্যকশাহত ও 
আত্মীয়-বন্ধুবিচ্যুত1! হইয়া অতিকষ্টে দিনযাপন করিতে 
লাগিলেন। কিন্তৃকিছু কাল পরে বিপদের মেঘ কাটিয়া 
গেল, তিনি স্বগৃহে পুনঃস্থাপিতা হইলেন। তাহার স্বামীর 
বিপুল অর্থের কিয়দংশ তাহার হস্তে আসিল। তিনি শিশু- " 
পুক্র ইউজিন ও কন্যা হরতেন্কে অইয়া প্যারীনগরে বাঁ 
করিতে লাগিলেন। এই অবস্থায় একদিন নেপোলিয়ানের 


করিতেছিলেন, উচ্চ সমাজে তাঁহার অদাধরণ প্রতিপত্তি « সহিত ত্রীহীর পরিচয় হইল। 


ছিল। ইনি যেমন ন্বন্দরী, তেমনি গুণবতী ছিলেন) এই 


নেপোলিয়ান জাতীয় সভার অনুজ্ঞা অনুসারে প্যারীর 
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অধিবাপিবর্গের ভবিষ্যৎ উচ্ছ.লভাদমনের নিমিত্ত তাহা- 
দিগকে নিরজ্জ কবিণ্ে প্রবৃত্ত হইয়াছিলেন। যথাসময়ে 
বোঁহার্ণার তববারিও তাহাঁব গৃহ ছইভে অস্তরিত করা হইল । 
এই ঘটনার কয়েক দিন পবে বোহীার্ণার দ্বাদশবর্ধীয পুক্র 
ইউজিন নেপোলিয়ানের সনিটবন্তী হুইয়া সরলভাঁবে অত্যন্ত 
আবেগপূর্ণহৃদযে তাহাৰ পবলোকগত পিতার তরবারি 
প্রার্থনা করিল। এই প্রকাঁব অনুরোধে উপেক্ষা প্রদর্শন 
করিতে নেপোলিয়ান কোন দিন সমর্থ হন নাই, আজও 
পাৰিলেন না; বালকেব সুন্দর মুখ, সরল কথা, অকৃত্রিম 
হৃদযভাঁব তাহার চক্ষে স্বর্গেব সৌন্দর্য্য বিকাশ কবিল; 
তিনি বালককে কাঁছে আনিয়। সদয়ভাবে তাহাকে অনেক 
কথা জিজ্ঞাসা করিলেন, ভাহার পিতার প্রতি আস্তরিক 
তক্তি ও শ্রদ্ধার জন্য তাহার প্রশংসা করিলেন, অবশেষে 
ইউজিনেব পিতার তববাঁবি ইউজিনেব হস্তে সমর্পণ 
করিলেন। এই সদয়-ব্যবহাঁরে কৃতজ্ঞ বালকের চক্ষু 
অশ্রপূর্ণ হইযা উঠিল; বা্পরুদ্ধকষ্ঠে দে কোন কথা 
বলিতে পাবিল না, কেবল তরবারিখানি উভয় হস্তে 
বক্ষে জড়াইযা ধরিয়া নেপোলিক়্ানকে নীরবে অভিবাদন 
পূর্বক সে প্রস্ান করিল। দ্বাদশবর্শীয় শিশুর পিতৃভক্তির এই 
প্রকাঁব নিদর্শন সন্দর্শন করিয। নেপোলিয়ানের বীবহৃদরয় বিগ- 
লিত হইল । তিনি সম্তানেব চরিত্রসংগঠনের উপর জননীব 
প্রভাবের কথা জানিতেন, তাই বুঝিতে পাঁরিলেন, এমন 
সম্তানেব জননী নিশ্চষ উচ্চ নারীগুণে ভূষিতা। জোসে- 
ফিনের কোমল হৃদয় পুলনেহে পরিপূর্ণ ছিল, নেপোঁলিয়ান 
তাহার পিতৃহীন পুন্রের প্রতি যে মহৎ আচরণের পরিচয় 
প্রদান করিলেন, পুত্রেব প্রতি যে অনুগ্রহ প্রদর্শন করিলেন, 
দরতাহাঁতে জোসেখিনের হয় ক্ুতজ্ঞতারসে অভিসিক্ত 
হইল। কৃতজ্ঞ জননী ধন্যবার জ্ঞাপন করিবার জন্ট 
নেপোলিয়ানের সহিহ সাক্ষাৎ করিলেন, তখনও তাঁভার 
সুকুষ্ণ পরিচ্ছদে গভীর শোকের পরিচয় পরিব্যন্ত হইতে- 
ছিল। জোসেফিনেব সুমিষ্ট কঠস্বর, ভাষার পারিপাট্য, 
মার্জিত রুচি ও মহনীয় নারীভাবের সহিত শ্থকোমল মাতৃ- 
ভাবের সুমধুর সংমিশ্রণ নেপোলিয়ানের হ্বদয় বিমোহিত 
করিল) শ্রদ্ধা ও সম্ত্রমপূর্ণ হৃদয়ে নেপোলিয়ান জোসেফিনের 
সহিত আলাপ করিতে লাগিলেন। নেপোলিয়ান বুঝিলেন, 
এমন ছর্লভ দেবী-প্ররুতিসম্পন্না রমণীর সাহচর্য জীবনের 


নেপোলিয়ান বেনাপার্ট 


শ্রেষ্ঠতম সুখের আকর। তিনি মধ্যে মধ্যে অবসরকালে 
জোঁসেফিনেব সহিত সাক্ষাৎ করিতে আঁদিতেন । এইরূপে 
উভয়ের প্রথম পরিচয় বন্ধুত্বে ও বন্ধুত্ব ক্রমে প্রগাঢ় গ্রণয়ে 
পরিণত হইল। 

জেসেফিন নেপোলিয়ান অপেক্ষা ছুই বৎসরের বড় 
ছিলেন, কিন্তু তাহার প্রথম যৌবনের অপার্থিব শোভা তাহার 
দেহের প্রত্যেক অঙ্গে অক্ষু্ন ছিল, তাঁহাকে দেখিলে সুন্দরী 
যৌড়শী বলিয়াই বোধ হইত; প্রণয়ীর ছুর্গম জদয়-হুর্গ জয় 
কবিবাঁর জন্য সেই হরিণনেত্রা, মধ্যক্ষীণা, পক্কবিশ্বাধরোঠী, 
চারুভাঁষিণী, মধুরহামিনী নিতন্বিনীর অতুলনীয় রূপবাশি ও 
রমণীতুর্লভ গুণবাশি যেন প্যারীর সেই সৌধাস্তবালে প্রতীক্ষা 
কবিতেছিল। নেপোলিয়ান জোসেফিনের করে আত্মসমর্পণ 
করিলেন; তীহাব দায়িত্ব ও কর্তব্যের তখন অস্ত ছিল না, 
বিন্দুমাত্রও অবসধ ছিল না, কিন্তু শতকাঁধা পর্সিতাগ কবি- 
যাও তিনি প্রত্যহ জোসেফিনের মধুব কথা শুনিবাঁর জন্য 
তাহাব গৃহে সমাগত হইতেন; নেপোলিয়ানের অসাধারণ 
গ্রতিভা, পাণ্ডিত্য ও গল্পপারিপাট্যে মুগ্ধ হইয়! রাঁজধানীব 
শ্রেষ্ঠ ব্যক্তিগণও সেখানে সমবেত হইতেন। নেপোলিয়ানের 
হ্ৃদয়াকর্ষণশক্তিপ্রভাবে তীহাব বুসংখযাডি দিত হইয়া 
জী 1 

১৭৯৬ খৃষ্টানদের ৬ই মার্চ জৌসেফিনের সহিত নেপোলি- 
লিয়ানের বিবাহ হইয়া গেল। উভয়েব জদয়েই পবস্পরের 
প্রতি গভীর প্রেমেব স্চাৰ হইয়াছিল, তদ্দিষয়ে সন্দেহ নাই। 
একমাত্র উচ্চাভিলাষ বাল্যকাল হইতে নেপোলিয়াঁনের হৃদয়- 
দেবতা ছিল; জোসেফিনের প্রতি প্রেম তীহার সেই উচ্চা- 
ভিলাষেব সহচরী হইল । এই সময়ে ফরাঁসীদেশে বিবাহ 
ধর্দসংস্কাররূপে পরিগণিত হইত না; ধর্মের সহিত ফবাসী- 
জাতি দকল সম্বন্ধ বিচ্ছিন্ন করিয়াছিল; সুতরাং বিবাহ 
জীবনযাত্রার একটা আবশ্যকীয় উপকরণ ভিন্ন ধশ্খ্জীবনের 
সহিত তাহার কোন সম্বন্ধ আছে, এ কথা! তাহারা বিশ্বাস 
করিত না। এই বন্ধন ইহজীবনে ছিন্ন করাঁও তাহাদের 
নিকট দোযাঁবহ বলিয়া বিবেচিত হইত না। ক্ুতরাং রেজে- 
ষ্টারীতে নাম লিখিয়াই উভয়ের বিবাহ-ক্রিযনা সম্পন্ন হইয়া 
গেল। ফরাসী ভূমি জ্ঞান ও অহর্থার-স্মীত-হৃদয়ে ধর্ম একটি 


" অন্ধ কুসংস্কারমাত্র মনে করিয়া ধর্শমন্দিরের ছার ধোধ করিয়া 


দিয়াছিল, পুরোহিতবর্গকে নির্বাসিত ক্সিয়াছিল, এমন কি, 


ইতালীয় অভিযান,_-অস্্রীয়গণের পশ্চাদ্ধাবন 


ঈশ্বরকে পর্যন্ত তাহারা সিংহাসনচ্যুত করিয়! বিলাসিতা- 
পাঁপ ও আত্মসুখেচ্ছা-পরিতৃপ্ত্রিকে ধর্খ্বের আঁসনে বসাইয়া- 
ছিল; সুতরাং বলা বাল্য, নেপোলিয়ানের সহিত 
জোসেফিনের বিবাহে কৌন প্রকার ধর্শানুষ্ঠান সম্পর 
হয় নাই। 

বিবাঁনের কয়েক দিন পূর্বে নেপোলিয়ান ইভালীস্ক ফরাসী 
সৈশ্যমগ্ডলীর প্রধান সেনাপতিপদে নিযুক্ত হইলেন ; ভুত- 
পূর্ব মেনাপতিকে অতিরিক্ত পাঁনাদোষে পদচ্যুত করা! হইল । 
এই দায়িত্বভার যখন নেপোঁণিয়ানের স্বন্ধে নিপতিত হুইল, 
তখন তাহার বয়স ছাঁবিবশ বসব মাত্র । ছাঁব্বিশ বৎসরের 
যুবককে এই প্রকার গুরুতর দীয়িত্ব প্রদান করিবার পূর্বে 
এক জন ডিরেক্টর বলিলেন, “এমন গুরুতর কাধ্যভার গ্রভণ 
করিবার উপযুক্ত বয়স এখনও তোমার হয় নাই, বৃদ্ধ সেনা 
পতিগণের উপর কিরুপে কর্তৃত্ব করিবে?” নেপোলিয়ান 
সহজস্বরে উত্তর দিলেন, “এক বৎসরের মধ্যেই আমি বুদ্ধ 
ভইব, অথবা আমার জীবন শেষ হইবে ।” আর একজন 
ডিরেক্টর তাহাকে বলিলেন, “আমরা তোমাকে কেবল সৈন্ত- 
মণ্ডলীর অধিনাষকর প্রদান কৰিব?) তাহাদের ছুরবস্থার 
সীম! নাই, কিস্তু তাহাদের অভাব-নিরাকরণের জন্য আমরা 
তোমাকে অর্থ সাহায্য কবিতে পাঁরিব ন।” নেপোলিয়ান 
বলিলেন, “তাহাই হউক, আমি ইহাদের জন্য দারী 
বুহিলাঁম 1” 

বিবাহের পরই নেপোলিয়ান তাঁর পত্ীকে প্যারীতে 
রাখিয়া ইতালী যাত্রা করিলেন। নাইস নগরে তাহার 
সৈন্থগণ অবস্থান করিতেছিল। মার্সেপিসে মাতার সহিত 
সাক্ষ।২ করিয়া ২৭শে মার্চ তারিখে নেপোলিয়ান ইতালীর 
আনন্দহীন শিবিরে আসিয়া উপস্থিত হইলেন; দেখিলেন, 


সেখানে ফ্রাসী-সৈন্তগণ অসীম ছুদ্দশী ভোগ করিতেছে», 


অসংখ্য শক্রসৈন্ত তাহাদের চতুদ্দিক্‌ পরিবেষ্টন করিয়! রহি- 
যাছে, তাহার! ফরাসীগণকে উর্বর সমতলক্ষেত্র হইতে আল্লস 
গিরিমালার অনুর্ধরর কঠিন দান্ুদেশে বিতাড়িত করিয়াছে। 
অস্্রীয় সৈম্তগণ ধনধান্যপূর্ণ সমৃদ্ধ নগরগুলি অধিকার করিয়া 
বসিয়াছে, একদল শক্র রৌদ্রপ্রদীপ্ত দ্রাক্ষাকুগ্জ-শোতিত 
গিরি-উপত্াকাত্ প্রমোঁদমত্ত অবস্থায় কাঁলযাপন করিতেছে, 
আর ফরাসী সাধারণ-তন্তের হুদা গ্রস্ত সৈন্তমগ্ডলী অনাহারে 
অন্থচ্ছন্দচিত্তে তুষারপাত মন্তকে ধারণ করিয়া অতি সক্ষটাপন্ 


৩৭ 


অবস্থায় প্রতিদিন গ্রগীড়িত হইতেছে। যাহা হউক, এই 
যুদ্ধের কারণ কি, আমরা প্রথমে তাহার উল্লেখ করি । 

আমেরিকার ইউনাইটেডষ্টেটের অন্থুকরণে ফ্রান্স রাজ- 
ন্ত্রশাদন-গ্রণালীর উচ্ছেদ করিপ্লা সাধারণ-তন্ত্রের প্রতিষ্ঠা 
করিয়াছিল। শতাবী ধরিয়া অসংখ্য ইন্্িয়পরায়ণ অসংযত- 
চরিত্র রাজবংশধরগণ লক্ষ লক্ষ প্রজাকে উৎপীড়িত ও পদ- 
দলিত করিয়াছিল । সেই বহুলক্ষ প্রজা এত কাল পরে 
একত্র হইয়া একদেশদরশী রাজবিধানের বিরুদ্ধে উৎক্ষিপ্ত হইল 
এবং রাজাকে তাহার সিংহাঁপন হইতে, জমীদার ও সন্ত্াস্ত- 
বংশীয় ব্যক্তিগণকে তাহাদের প্রাসাঁদতুল্য সৌধাস্তরাল হইতে 
বিদুরিত করিয়া তাহাদের নিজের স্বার্থরক্ষার ভার স্বহস্তে 
গ্রহণ কবিল। রীজ্যশাঁসনবিধয়ে তাহাদের কোঁন অভিজ্ঞতা 
ছিল না, সুতবাং পদ্দে পদে তাহার! ভ্রমজালে বিজড়িত 
হইতে লাগিল। অবশেষে যখন ইউরোপের সমগ্র রাজশক্কি- 
পুঞ্জ অজত্র সৈন্য সংগ্রহ করিয়া তাহাদিগকে গ্রাস করিবার 
জন্য অগ্রসর হইল, নিজেদের বুদ্ধিদোষে যখন তাহারা ধ্বংসের 
মোপানে পদার্পণ করিল এবং মৃত্যুতোত আগ্রেয়গিরির 
অগ্নিময় ধাতুন্রাবের স্তায় ছূর্টয়া আপিল, তখন তাহারা কোন 
দিকে উদ্ধারের পথ দেখিতে পাইল না, কঠোর রাঁজশাসনে 
অধীর হইয়া সমস্বরে তাহারা স্বাক্মভ্-শাসনের প্রার্থনা করিয়া- 
ছিল, গ্রার্থনা বিফল হইলে বিপক্ষের উপর তাহাদের প্রচণ্ড 
ক্রোধ ও অন্ধ নি্ুরতার অব্যর্থ বজ্জ নিক্ষেপ করিয়াছিল, 
সেই ক্রোধ ও নিষ্টুরতার সাহায্যেই এখন তাহারা আত্ম- 
রঙগার জন্ত প্রস্তত হইল । 

তাহার পর ইউরোপের রাজন্যবর্গ যখন দেখিলেন, 
ফরাসীদেশের লক্ষ লক্ষ প্রজা চিরস্তন বাজবিধানের বিক্ষুদ্ধে 
স্পর্ধাভরে দণ্ডায়মান হইয়াছে এবং কাহাদেরই সমক্ষমতাপন্ন 
একজন নরপতি তাহার প্রাসাদ হইতে অতি ক্ষুদ্র ব্যক্তির 
সায় বিতাড়িত হইয়া! গিলোটিন-যন্ত্রে নিহত হইয়াছেন, তখন 
তাহারা মনে করিলেন, ফরাসী-সাঁধারণতন্তরের প্রতিষ্ঠা ক্রমে 
দেশব্যাপী হইয়! হয় ত সমস্ত ইউরোপীয় নরপতিগণকে 
বিধ্বস্ত করিয়া ফেলিতে পারে, কারণ, আয়র্লগ্ের জীর্ণ মৃৎ- 
কুটার হইতে, অন্ধকারাচ্ছন্ন কর্দমসন্ভুল খনির অভ্যস্তর হইতে 
স্বাধীনতা ও সাম্যের যে ভেরীনিনাদ উিত হইয়াছিল, ক্রমে 
তাহা! শ্রমজীবিগণের কর্মশালা, পণ্যজীবিগণের বিপণিজনপুর্ণ 
নগরের রাজপথসমূহ পরিপূর্ণ করিয়া! ফেলিল। এই ঘোয়তর 


৩৮ 


সাম্যবাদ ফবাদী-বাজধানী প্যাবী নগবী হইতে উথিত 
হইয়া অতি অল্পকাঁলেব মধ্যে ইউবোপেব সর্বত্র পরিব্যাপ্ত 
হইল, ইউবোপেব প্রত্যেক সিংহাসন বিকম্পিত কবিয়! 
তুলিল। স্থৃতরাং ইউবোপেব নবপতিগণ একত্র সম্মিলিত 
হইয়। এই নবীন প্রজাশক্তি চুণ কবিয়! ফেনিবাঁব জন্ত অতাস্ত 
ব্যস্ত হইযা উঠিলেন। 

এই মমযে ইউবোপে বাজতন্রেব পক্ষপাতী এমন এক জন 
লোকও ছিলেন না, এই সমবেত শক্তিব সহিত যাঁহাৰ সহান্র 
ভূতি না ছিপ, এমন এক জনও সাধাবণ-তন্ত্েষ পক্ষপাতী 
লোক দ্রেখ। খাহভ না, যদি না বলিতেশ, “গবমেশ্বব ফ্রান্সের 
বিজয়পাতাক। সমস্ত পৃথিবীব উপ্ব উত্লোণিত করুন|” উভয় 
দহই মনে কবিতেন, তীহাব। আঞখবন্সাখ জন্য সংখাম কবি 
তেছেন। এহ ছুই দেব নিত্যসংঘষণ অনিবাধ্য ভ্হয়া 
উঠিন। যে ক্ষিপপ্রায় গজামগ্ডণী ফবাদী দেশেব বাজ 
সিংহানন চু কবিয়াছিল, এমবপ্িত পবাক্রমেব সহিত 
তাহাব। বাজশপ্জি ধ্বংস কনিবাখ জন্ত আয়োজন কবিতে 
লাগিল» আবাব প্রজা শক্তিৰ প্র তদন্দ্রী ধাঁজসৈগগণ ঘবাঁসী 
প্রজামগণীকে বানান ও বেওনেট দ্বাবা আক্রমণ কবিল, 
সম্মিনিত বাজপৈগুদনা আাহাঁদেব বাজ্য পদদলিত কবিবাব 
জ্ অগ্রসর »হণ , তাহাদেব জুন্ধব, সুখৈশ্বযা সম্পন্ন নগব 
সমূৎ ধ্বংম কবিধ। অন্দথণে তিন কোটি গব্বোন্মও প্রজা 
পু্ধ উপেক্ষিত বোকেশিবৎশকে ফবাসী সিংহাসনে সংস্কাপিও 
কবিধাঁপ জন্য বাঁধ্য কবিতে প্রতিজ্ঞাবদ্ধ হইল। সম্মিলিত 
বাজভভ্ত ফবাসী প্রজাঁণণকে অগ্ত্রগহণপুব্বক তাভাঁদের 
পঠাকা খুনে সনবেত হহষা বিদ্রোহী সাধাবণতন্ত্রাবণম্বীদিগের 
বঞ্চে বাজপ্থ সিও কখিধাঁব ভন্ত অন্থবোধ কবিলেন। 
সাঁধাবণ তাথব পঙ্গপাতী বাসী অরজাগণ সর্ধসাধাবণকে 
তাহাদের 'পত্রম চিথত পশাব1মূলে আহ্বান পুব্বক স্বদে 
শকে যুগব্যাপা দাস । হহঙ পবিত্রাণ কর্গিবাব জন্ত। উৎ 
সাহিত কবিতে পাগিলেন। 

ইউবোপেব প্রত্যেক নগবে, যেখানে নেপোলিয়ান তীহাব 

বিজয়ী সেন্ঠরল পইয] উপস্থিত হভতে লাগিলেন, সেখান হই- 
তেই বাজকীধ দল পলাম্মন কিতে লাগিল, আর সাধারণ- 
তন্্রাবলম্বিগণ বাঁজাব গা তাহাব অভ্যর্থনা প্রবৃত্ত হইল। 
তাহাদের উত্সাহ ও উদ্দীপনাধ সীমা বহিল না। আবাঁব 
যাহাবা ফণাসীদেশেব বাঁজতন্্শ1সনপ্রণালীর পক্ষপাতী 


নেপোলিয়ান বোঁনাপার্ট 


ছিল, তাঁহাঁব! বিভিন্ন বাজগণেব সৈম্মগডলীকে পুলকম্পন্দিত- 
হৃদয়ে আহ্বান কবিতে লাগিপঞ সাধাবণতত্পে ও বাজতন্ত্র 
এই প্রচণ্ড সংঘর্ষণ,নিদাঘেব অপবাহে-বৈছ্াতিকভবা ছুইখানি 
কুষ্ণবণ গগনব্যপী মেঘেব গ্তায় পবস্পবের অনু অবস্থান 
কবিতে লাগিল এবং বিভিন্ন গ্ররুষ্ঠিব তড়িৎ পবম্পবেৰ প্রতি 
আরুষ্ট হুইয়া গ্রলয়েব বজনাঁদে আকাশ ও মেদিনী প্রতি 
ধ্বনিত এবং বিশ্বাসী জীবসকলকে সন্বস্ত কবিষা তুলিল । 

হংলগ্ড তাহাঁব অজেষ নৌ-সৈন্ঠসমূহ ফ্রাম্সে উপকূলস্থ 
প্রতোক বন্দবেন সন্নিকটে প্রেবণ কবিষা অবক্ষিত স্কানসমূহ 
বিখবন্ত কবিতে লগিপেন। ইৎনাজ সেনীগণ জাহাজ হইতে 
অবতবণ পুর্ব বজভক্ত ফবাসীদিগকে স্বদেখাষ শরুদিগেক 
বিঞ্দ্ধে দণ্ডাবমাঁন হইবাখ জন্য উত্তেজিত কবিতিও বিখন 
হইল না। অক্ষিষা প্রায় দুই লক্ষ সৈথকে স্রীন্সের উত্তবাংশ 
আক্রমণ কবিনাব জন্য বাইশ নদীব শীকে (পধণ কবিলেন , 
শুধু তাহাই নঙে, ভভাবীতে অস্ত্িধাণ অধিষ্কত যে সকল স্থান 
ছিল, সে সকপ স্থান হইতে বাভাতি এই যুদ্ধোপলক্ষে 
সাহাবা প্রদন্ধ হয়, অঙ্গন গবণমেন্ট তাঁভাব৪ বন্দোবস্ত 
কবিলেন। তাহার পন এন সকণ সৈম্ত বৃটিশ নৌ নোন্তিৰ 
সাভাধ্যার্থ সাদ্দিনিয়াব বাঁজসৈন্য, নেপলস ও সিসিলিব 
মহাপবাক্রাস্ত সুবিখ্যাত অশ্বাবোহী সেনামগ্জলী, সব্ধ 
সমেত গা অশীতিসহজ। বণদ্ম্মদ অসমসাহসী বিভিন্ন 
শ্রেণীর সৈগ্ত আন্সস গিবিব সন্গিকটবগ্ডী সীমাস্তরেখায় সমু- 
পন্থিত হইল। এই সকল (সনা ব্ণপঞ্ডিত, অনাধাবণ 
বুদ্ধিমান্‌, বহুদর্শী সেনাপতিবৃন্দের দ্বাখা পরিচালিত হইতে- 
ছিল। ভাহাঁদেব অক্স-শত্স, তাহাদের পবিচ্ছদ ও রসদ অপ- 
ধ্যাপ্ত পবিমাণে সংগৃহীত ছিল। এই প্রকার ন্যুনাপিক 
প্রা তিন লক্ষ মত্ত মাতঙ্গতুল্য মহাপরাক্রীস্ত শক্রসৈন্তেব 
বিরুদ্ধে নেপোলিযান বোনাপার্ট সমবাঁঙ্গনে অবতীর্ণ হইলেন। 
কুরুক্ষেত্র মহাঁসমবেও ভী্ম ও কর্ণণ জৌণ ও অজ্জুনকে এমন 
অক্ষৌঠিণীব স হত সন্ভুখ সংগ্রামে প্রবৃত্ত হঈতে হয় নাই। 
স্ুরসেনাপতি অরিন্দম কার্তিকেষ যখন বিশ্ববিজয়ী অস্সুর- 
সৈম্নিপাঁতে প্রবৃত্ত হইয়াছিলেন, তখনও তাহাকে বোধ হয়, 
এমন সুসজ্জিত সুশিক্ষিত অসংখ্য অবাঁতি-সৈন্যের বিরুদ্ধে 
বণবীববেশে দণ্ডায়মান হইতে হয় নাই | 

ফরামী সাধারণতন্ত্রের পক্ষে এই যুদ্ধ আত্মরক্ষার হেতু 
মাত্র । ইউবোপের রাজন্যবর্ণের সমবেত সৈম্তমগ্ুলীর 


ইতালীয় অভিযাঁন,_অজ্জীয়গণের পশ্চাদ্ধীবন 


হস্তনিক্ষিপ্ত অবার্থ গুলী ও সুশাণিত সঙ্গীনের আঘাত হইতে 
আত্মরক্ষা করিবার জন্যই তাহার অজেয় শক্র-অনীকিনীর 
বিরুদ্ধে অত্যুথান করিয়াছিল । একপক্ষে ইউরোপের সন্মিলিত 
বাজন্যবর্গ বিবেচনা করিলেন, তীভাঁরা ফরাসী সাধারণ- 
তন্ের বিরুদ্ধে বে সমর-ঘোঁষণা করিয়াছেন, তাহা তাহাদের 
অবস্ কর্তব্য কর্ম হইয়াছে; কারণ, উন্মাত্ত ফরাসী গ্রজীগণ 
তাহাদের সিংহাপনের মূলে কঠোর কুঠারাথাত করিয়াছে, 
তাহাদের এই শক্তি সমূলে বিনাশ না করিলে কে বলিতে 
পারে, কোথায় তাহা কিরূপ ভীষণ ফল প্রসব করিবে? হয় 
ত সমস্ত ইউরোপ হইতে রাজবংশের উচ্ছেদ সাধিত 
হইবে ।--মন্ুম্স্বভাবসুলভ দুর্বল মনোবুত্তি লইয়া ইউরোপের 
বাজন্যবর্গ সিংহাসনে আরোহণ করিয়াছিলেন, তাহার! 
রাজ্যেশ্বরের মহা ধশ্বর্ধ্যশালী বংশধর, সিংহাসন তাহাদের 
পৈতৃকম্পন্তি, সাধারণতন্ত্রীবলক্ী গ্রজাগণের সাম্যবাদ ও 
করালকবল হুইতে মেই সিংহাসন রক্ষা করিবার জন্য যে 
তাহারা প্রাণপণে চেষ্টা করিবেন, ইহা কিছুমাত্র অসম্ভব 
কিংব! অস্বাভীবিক নহে। পক্ষান্তরে, যে সকল প্রজা সাম্য 
ও স্বাধীনতা ঘোষণাপুর্বক যুগীন্তকালব্যাপী অত্যাঁচার ও 
পক্ষপাতপূর্ণ বাজবিধানের বিরুদ্ধে দণ্ডায়মান হইয়! জগতে 
সাধারণতন্ত্রস্থাপনের সংকল্প করিয়াছিল» তাহাঁদেরও কোন 
অপরাধ দেখা যায় না । বাক্তিগত যথেচ্ছাচার ও ব্যক্তিগত 
প্রীধাস্ঠ দ্বারা তাহারা উৎপীড়িত হইয়া আসিয়াছে, রাজা 
সিংহাসনে বসিয়া তাহাদের ক্ষুধার গ্রাস কাড়িয়া লইয়াছে, 
তাহাদের দিবারাত্রিব্যাপী কঠিন পরিশ্রমের ফলস্বরূপ সামান্ 
অর্থ রাজার বিলাঁস-প্রবৃন্তি পরিতৃপ্ত করিবার জন্য নিয়োজিত 
হইয়াছে; কত জন অবিচারে রাজপদভলে জীবনবিসর্জজন 
দিয়াছে! সকলেই সমাঁন মানুষ, সকলকেই বিধাতা 
সমধর্মাবলম্বী করিয়া স্থষ্টি করিয়াছেন, তবে কেন এ বৈষম্য, 
এ আকাশ-পাতাল ব্যবধান? সকলে একবারে ক্ষিপ্ত হইয়া 
উঠিল )--বলিল, পরমেশ্বর রাজার স্থষ্টি করেন নাই, রাজ! 
গ্লিণিত দন্থয, পরস্বাপহারী তন্করমাত্র, রাজ! থাকিবে না, রাজ- 
বিধানও থাকিবে না, আমর! সব সমান, নিপাত দাও রাজা, 
নিপাত দাও রাজমন্ত্রী, ধংস কররাজার আইন--যে আইন 
শুধু দরিষূীন উৎপীড়নের ফাঁদ মাত । আর যদি পরমেশ্বর 
রাজা নামক অত্যাচারী নররক্তশোষক রাক্ষসের সৃষ্টি করিয়া 
থাকেন, তবে সে ঈশ্বরকেও আমর! মানি না,” তিনি রাজার 


৩৯ 


স্টায়ই যথেচ্ছাচারী একজনকে বড় করিয়া ভদ্দারা তিনি 
আর পাঁচজনের সর্ধনাশের সহায়তা করেন। ফরাসী 
বিপ্লবের মূলমন্ত্র ইহাই । তাহার পর আমেরিকার ঘুক্ত- 
সাঁমাজ্ সাধারণতত্ধের প্রতিষ্ঠা হইল, ফ্রান্সের বিরুদ্ধে যেমন 
সমগ্র ইউরোপীয় রাজশক্তি অস্যু্থান করিয়াছিল, আমেরি- 
কার যুক্ত-সাম়াজ্যের বিরুদ্ধেও তাহা অশশ্থন্তাবী হইত, 
কিন্তু অর্ধ-পৃথিবীব্যাগী ছুস্তর আতলান্তিক মহাসিমুদ্র যুক্ত- 
সামাজ্যের সাধারণতন্ত্র ইউরোপের সক্মিলিত রাজশক্তির 
গ্রাস হইতে অব্যাহত রাখিল; নতুবা কে বলিতে পারে, 
আবার একদিন যুক্ত-সাঁজাজ্যের সভাপতি মহাবীর ওয়াসিংটন 
বন্দিভাঁবে সেন্ট হেলেনার গ্ঠায় কোন বিজন দ্বীপে প্রেরিত 
হইতেন কি না, যুক্ত-সাআাজ্য আবার ইংলগ্ডেশ্বর তৃতীয় 
জর্জের মহিমান্বিত সিংহাসনতলে লুগ্ঠিত হইত কি ন| ! ফরাঙ্ী 
সাধারণতন্ত্র পাপোতে ভাগিতেছিল বলিয়াই বোধ হয়, 
বিধাতার রোষ সমবেত সত্রাট্মগুলীর আক্রমণরূপে তাহার 
মন্তকে পতিত হইয়াছিল । আর যথেচ্ছাচার-সম্পরন রাজ- 
শক্তি অসহায় প্রজাগণের ধনপ্রাণ গ্রহণ করিতেছিল, 
নিদারুণ অত্যাচার ও উৎগীড়নের সীমা ছিল না, তাই 
তাহাদের রক্ষার ভার এক ক্ষুদ্র কর্শীয় যুবকের উপর প্রদত্ত 
হইয়াছিল। সকলই বিধাতার ইচ্ছা, তিনি নেপোলিয়ানের 
হৃদয়ে যে সকল মহদ্গুণ প্রদান করিয়াছিলেন, ইউরোপের 
সমবেত রাঁজশক্তির ছূর্জয় পরাক্রম তাহার নিকট সম্পূর্ণ 
ব্যর্থ হইয়াছিল। 

ফরাসী সাধারণতন্ত্বের এই বিপৎ্সস্কুল অবস্থায় নেপো* 
লিয়ান নাইসে পদার্পণ করিয়া দেখিলেন, সেখানে অবস্থিত 
ত্রিশ সহস্র ক্ষুধাতুর নিরুৎসাহ অসন্তষ্ক সৈম্ লইয়া তাহাকে 
অবিলম্বে অশীতি সহশ্র সম্মিলিত রাজসৈন্তের বিরুদ্ধে দণ্ডায়- 
মান হইতে হইবে । গবর্ণমেণ্টের কোধাঁগার তখন শৃন্ট, 
সৈশ্গগণের বেতনদানের ক্ষমতা ছিল না । তাহাদের পরিচ্ছদ 
পথ্যস্ত জীর্ণ ও মলিন হইয়া গিয়াছিল এবং অশ্বারোহিগণ 
পর্ব্বতের তুষারময় পৃষ্ঠে নিদারুণ শীতে প্রীণত্যাগ করিতে- 
ছিল। সৈল্তগণের প্রধান সহায় কাঁমান-বন্দুক, তাঁহাও 
যথেষ্ট পরিমাণে ছিল না এবং যাহ। ছিল, তাহার অধিকাংশ 
অকর্শশ্য। যুবক সেনানায়ক প্রথমেই তাহার অধীনস্থ 
সেনাঁপতিকে নিকটে আহ্বান করিলেন) তাহাদের অনেকেই 
পককেশ, বহুদর্শী খোদ্ধা; তাহারা একটি অজাতশশ্রু 


৪০ নেপোলিয়ান বোনাপার্ট 


বালককে তাহাদের পবিচাঁলকরূপে সন্দর্শন করিয়! বিস্মিত 
ও বিরক্ত হইয়া উঠিলেন। কিন্তু তাহারা অবিলম্বে নেপো- 
লিয়ানের শ্রে্ঠতা ও পরিচালন-ক্ষমতার পরিচয় পাইলেন । 
বর্থিয়ার, মেপানা, অগারো, নেরুবি ও লেন্স প্রভৃতি 
সেনাপতিগণ যুদ্ধক্ষেত্রে অসিহস্তে বীরগৌবব লাভ করিয্বা- 
ছিলেন, তাহারা সকলেই নেপোলিয়ানের অনগ্ঠসাধারণ 
প্রতিভার পক্ষপাতী হুইয়া উঠিলেন। এই সকল মেনা- 
পতির মধ্যে একজন প্রথম মন্ত্রণাসভা-পবিত্যাগকাঁলে 
বলিয়াছিলেন,_-“আমাদের এই পরিচালক আমাদিগকে 
নিশ্চয় স্থযশ ও সৌভাগ্যেব অধিকারী করিবেন ।” নেপো- 
লিয়ান অতি অল্পদিনের মধ্যেই সমগ্র সৈন্যমগুলীর শ্রদ্ধাভক্তি 
অজ্জন করিতে সমর্থ হইলেন; তীহাঁর চবিত্রে, তীহার 
ব্যব-।ঝে, তাহার কথায় এমন একটি অনির্ধচনীয় তেজস্থিতা, 
মধুবতা ও হৃদয়াকর্ষভাব সংমিশ্রিত থাকিত যে, তাহার 
প্রত্যেক আদেশ দাঁস্তক বুদ্ধ জেনারলগণও নতশিরে পালন 
কবিতে লাগিলেন। তীহাব এক একটি কথা মৃতপ্রায় 
অবসন্ন সৈনিকন্ৃদয়ে বিপুল উৎসাহ, অদম্য উত্তেজনা ও 
অননুভূতপুর্ধ বীর্য সথশরিত করিল । 

এই সময়ে নেপোলিয়ানকে আত্মসন্তরম ও পদমর্যাদা রক্ষা 
করিবার জগ্ট যথেষ্ট সাবধানতার সহিত থাকিতে হইত | 
মগ্তাসক্তি ও ইন্দ্রিয়পরায়ণতা সৈম্তশ্রেণীর একটি অপরিহার্য 
দোষ, “নপোলিয়ান সেই দোষের গ্রতি সর্বণা অবিমিশ দ্বণা 
প্রকাশ করিতেন, সৈশ্থগণ তাহার জ্ঞাতসারে কোন প্রকার 
কুক্রিমা করিতে সাহসী হইত না। নাইসে সুন্দরী নর্তকী 
ও গাঁয়িকাগণের অভাব ছিল না। ইহারা তরুণবয়স্ক 
প্রধান মেনাপতিকে নানাপ্রকাঁর হাঁবভাবে সর্বদ] মুগ্ধ 
করিতে চেষ্টা করিত, কিস্তু নেপোলিয়ান তাহাদের শতহস্ত 
দূরে বাস করিতেন, তাহাকে পশুবৎ ইন্্রিয়স্খে মুগ্ধ করা 
সামান্ঠি মানবী দূরের কথা, অগ্পরারও সাধ্য ছিল না; এ 
বিষয়ে প্রাচীনকানের সংযতেন্জ্রির় তপোনিষ্ঠ খধিগণ অপেক্ষা 
তাহার শ্রেষ্ঠতা ছিল। ইহাতে অনেকের মনেই বিস্ময়োদ্রেক 
হইতে পারে। কারণ, ষে সুগভীর ধর্মভাব ও পরকালের 
প্রতি বিশ্বাস মানবহয়কে সর্ধপ্রকার পাপ কুপ্রবৃত্তির হস্ত 
হইতে অব্যাহত রাখে, সেই ধর্মবিশ্বাস নেপোনিয়ানের ছিল 
না; কিন্ত কেবল কঠোর কর্তব্যজ্ঞান ও স্থনীতির প্রতি 
বলবতী আস্থ। তাহাকে মানবন্গুলভ ক্লুষরাশি ও ছুর্বলতার 


অনায়ত্ত করিয়া রাখিয়াছিল। তাহার মাভাঁর নিকট হইতে 
শৈশবে তিনি যে শিক্ষালাভ করিয়াছিলেন, তাহাই তাহার 
কর্মময় জীবনের অক্ষয় রক্ষাকবচরূপে নিত্য বিরাজ করিত । 

নেপোলিয়ান ইতাঁলীতে পদার্পণ করিঝ! প্রথমেই স্থির 
করিলেন, অক্জিয়ার সহিত বন্ুত্ববন্ধন হইতে সাদ্দিনিয়ার 
অধিপতিকে বিচ্ছিন্ন করিতে হইবে । তাহার পর অক্িয়াবাসি- 
গণকে এরূপভাঁবে আক্রমণ করিতে হইবে, যাহাঁতে অস্ত্রীয় 
সমআট্‌ তাহার রাইন নর্দী-তীরবন্তী সৈশ্ভমগুলীকে তীহার 
সাহাধ্যার্থ আহ্বান করেন; তাহ! হইলে সাধারণতন্ত্রের 
সৈম্তগণের বিরুদ্ধে সুসজ্জিত বৈদেশিক সৈশ্ঠবল ছুর্বল হইয়া 
পড়িবে। তৃতীয়ত পোপের ক্ষমতা গ্রতিহত্ত করিতে হইবে । 
নেপোপিষাঁন জানিতেন, ইউবোপের প্রবলশক্তিসম্পন্ন পুরো" 
হিত-সম্রাট বোর্ষেশ-বংশকে ফরাঁসীদেশের সিংহাসনে সংস্থা- 
পন করিবার জন্ত তাহার সমস্ত শক্তি ব্যয় করিতেছেন । 

পোঁপ ফরাসী সাঁধারণ-তন্ত্রের প্রতি অমার্জনীয় ছুর্ধধ্যব- 
হার করিয়াছিলেন। ফরাসী দূত রোমে প্রেরিত হুইলে, 
প্রকাশ্ত রাজপথে তিনি উদ্ধত নগরবাসিগণ কর্তৃক আক্রাস্ত 
হইয়াছিলেন, তাহার গৃগ লুষ্ঠিত হইয়াছিল, অবশেষে সেই 
নিরস্্ঞ অসহাঁয়, অবধ্য দূত পোৌঁপের অন্গচর-হস্তে প্রাণ 
বিসর্জন করিয়াছিনেন। এই অবমাননায় ফরাসী সাঁধারণ- 
তন্ত্র ইহার প্রতিবিধান প্রার্থনা করিয়াছিল, কিন্ত পোঁপ সে 
প্রার্থনায় কর্ণপাত করেন নাই, এই অমান্গষিক অত্যাচারের 
কিছুমাত্র প্রতিবিধান হয় নাই। কিন্তু নেপোলিয়ান ত্রিশ 
হাজার মাত্র নিরুৎসাহ, অভুক্ত, অসন্তষ্ট, উপযুক্ত যুদ্ধান্জ- 
বিহীন সৈম্ত-সহায়তায় কিরূপে মহাবলপরাক্রাস্ত পোপের 
ক্ষমতাদর্প চূর্ণ করিবেন, কিবূপেই বা অশীতি সহ বীধ্যবান্‌, 
বলদর্পিত, শক্রসংহারে কৃতসঙ্কল্প বিপক্ষ-সৈন্তের রণ-পিপাস! 
নিবারণ করিবেন? ক্ষু্র মন্গয্বের কি ইহ সাধ্য? 

কিন্তু নেপোপিয়ানের নিকট অপাধ্য বা অসম্ভব কিছু 
ছিল না, তিনি প্রথমেই এক ঘোঁষণা প্রচার করিলেন, 
প্রত্যেক রেজিমেণ্টে তাহা পাঠ করা হইল, ইতালীয় সৈন্তের 
শ্রবণপথে তাহা! দৈববাণীবহ প্রবেশ করিল । এই ঘোষণা- 
পত্রে লিখিত ছিল --"সৈম্তগণ, তোমরা ক্ষুধার্ত ও বিবস্ত) 
গমর্ণমেন্ট তোমাদের নিকট বনুবিষয়ে খণী, কিন্ত, কোন- 
প্রকার প্রতিদান তাহার সাধ্য নহে। এই গিরিপথে 
তোমাদের কষ্টনহিষ্ণতা, তোমাদের সাহস অনুকরণীয় ॥ কিন্ত 


ইতালীয় অভিযাঁন,_অস্ত্রীয়গণের পশ্চাদ্ধাবন 


তাহাতে তৌমাদেব বীরত্বের কোন পবিচয় পাওয়া যাইতেছে 
না। আমি তোমাঁদেব পৰিচালকরূপে এখানে আসিয়াছি, 
কুর্যযকবোজ্জবল ধবধীতে সর্বশ্রেষ্ঠ উর্ববা, শম্তস্তামলা ভূখণ্ডে 
আঁমি তোমাদিগকে পরিচালিত কবিব। ধনধান্যপূর্ণ বনু 
প্রদেশ, পরশ্বধ্যসম্পন্ন বছ নগব অচিবে তোমাদের করায়ত্ত 
হইবে, তোমাদেব আহারসামগ্রী, সম্মান, গৌরব কোঁন 
বিষয়েরই অভাব হইবে না। সৈন্যগণ, এই ছৃফব কর্মে কি 
ভেঞ্জাঁদেখ সাহস নাই ?” 

তরুণবয়স্ক নির্ভীক সেনাপতি-শ্রেষ্ঠেব মুখেব এই আশ্বাস- 
বাণী শ্রবণ কিয়া সৈনিকমগ্ুলীব হৃদয় উৎসাহে পরিপূর্ণ 
হইয়া! উঠঠিল। তিনি তীহাব সমস্ত সৈন্তকে অন্্ীয় সৈগ্য 
গণেব বিভিন্ন দলেব বিকদ্ধে পবিচাঁলিত কব্লেন; তাহার 
প্রতীতি জন্মিল, অস্তীধ সৈম্তগণেব বিচ্ছিন্ন দল তাহার 
ব্রিংশৎ সহস্রেব যুগপৎ আক্রমণ কখনই সহ কবিতে পারিবে 
না। তাই তিনি একদিন বলিয়াছিলেন, “যুদ্ধ বর্ধবেব 
বিজ্ঞান, সৈগ্তসংখ্যা যাহাঁব সর্বাপেক্ষা অধিক, তাহার জয়- 
লাভ মবশ্ঠস্ভাবী 1” এ কথা অক্ষবে অক্ষরে সত্য 1 

তখন ক্রোশব্যাপী সুদীর্ঘদেহ ভূজঙ্গেব স্তায় সেই বিশীল 
সৈন্তশ্রেণী চলিতে আবস্ত কবি । সেনাপতি-বৃন্দ তাহাদের 
অধরিনাক়্কেব নির্ভীকতী ও জ্ঞান-গৌববে বিশ্বীসস্থাপনপূর্ববক 
ঠাহার উৎপাহে উৎদাহান্িত হইয়। উঠিলেন। নেপোলিযান 
দিবাবাতি অশ্বীবোহণে অগ্রসব হইলেন। তিনি স্বয়ং 
সৈম্তগণেব মহিত সাক্ষাৎ কবিতে লাগিলেন, তাহাদের ছুঃখে 
কষ্টে সহানুভূতি প্রকাশ করিলেন, তাঁভাদিগের নিকট 
তাহার সকল অভিপদ্ধি ব্যক্ত করিলেন ; এমন সদয়, পর- 
ছুঃখকাতর, সুখে-ছুঃখে সদা-প্রফুল, নির্তাক, তেজন্বী, 
সর্ধগুণে গুণবান্‌ নেত৷ তাহাবা আর কখন লাভ কবে নাই। 
তখন নববসন্তনমাগম হইয়াছে, চিরতুষারাৰৃত আল্পসেব 
সমুন্নত উপত্যকাভূমি নেপোলিয়ান ও অক্িয়াবাঁসিগণের 
মধ্যে ছূর্ভেগ্ঠ ব্যবধান বিরচিত করিয়া রাখিয়াছে 3 এই ব্যব 
ধানের অন্তরালপথে নেপোলিয়ান তাহার সৈম্যমগুলীকে 
পরিচালিত করিতে লাঁগিলেন। তিনি আল্পসগিরি প্রদক্ষিণ 
পূর্বক ভূমধ্যসাগরতীর দিয়া শত্রুসৈন্ত আক্রমণে যাত্রা 
করা কর্তব্য জ্ঞান করিলেন। ইহাতে কি অদম্য উদ্ম, 
অলৌকিক অধ্যবসায় ও সৈন্তপরিচাঁলন ক্ষমতা আবঙ্তক, 
তাহা লিখিয়। প্রকাশ করা যায় ন1) এই বিবাষ 
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শক্তির বর্ণনা কবিতে গিয়া মনুষ্বের ভাষা সবিশ্ময়ে শ্তন্ধ 
হইয়া যাঁয়। 

অ্ত্রীয় সেনাপতি বোলির সৈম্ভগণ তিন অংশে বিভক্ত 
হইয়াছিল। তন্মধ্যে মধ্যের অংশের দশ সহস্র সৈন্য মণ্ডেনো 
নামক ক্ষুদ্র গ্রামে অবস্থিতি করিতে লাগিল । ১১ই এপ্রিলের 
রাত্রি অত্যন্ত অন্ধকাঁবপূর্ণ ও ঝটিকাসংক্ষব হইয়া উঠিয়াছিল 
মুষলধাবে বৃষ্টিবর্ষণ, কর্দিমসন্কুল পথ মনুষ্যগমনের অযোগ্য 
হইয়াছিল, কিন্ত এই ঝটিকা-বিক্লাস্ত দীর্ঘরাত্রে অস্ত্রীয় সৈম্যগণ 
তাভাদেব নিঃশব্ধ শিবিবের উত্তপু শয্যায় নিশ্চিস্তমনে নিড্রা- 
স্থ উপভোগ করিতেছিল। নেপোপিয়ান ও তাহার সৈম্ভগণ 
এই ভয়ানক বাত্রে অশ্রান্ত বৃষ্টিধাব। মস্তকে ধারণপূর্ববক 
পর্বতের ক্মময় দুর্গম অধিত্যকাঁপথে অতি কষ্টে অগ্রসর 
হইতে লাগিলেন। ধাবাপাত পুষ্ট বিস্তীর্ণ গিরিনদীসমূহ 
তাহাবা পদব্রজে নিঃশব্দে অতিক্রম কবিলেন্, পিচ্ছিল সিক্ত 
উচ্চ শিলাভূমিব উপর তীাহাৰা অতি সাবধানে আরোহণ 
কবিলেন,অবশেষে নিশাবসাঁনে যখন ছিন্ন-বিচ্ছিপ্ন নির্গলিতানু 
গর্ভ মেঘমালার ব্যবধানপথে উষাব লোহিতালোক অস্ববপথ 
জ্যোতির্ময় কবিয়| তূলিল, তখন তকণ সেনাপতি নেপোঁলি- 
যান মণ্ডেনোব সম্মুখবর্তী গিবিপৃষ্ঠে দণ্ডায়মান হইয়া সর্ব 
প্রথম শক্রসৈন্তেব শিবিবশ্রেণী দৃষ্টিগোচব কবিলেন। তিনি 
এমন যোগ্যতার সহিত সৈন্য পরিচালিত করিয়াছিলেন যে, 
বিপক্ষসৈন্যগণ ঘুণাক্ষবেও তাহাদের আগমনবার্তী জানিতে 
পাবিল না। 

তাহার পব তিনি পথশ্রাস্ত, জাগরণক্রিষ্ট সৈম্তগণকে 
কিছুমা বিআ্রামাবকাঁশ দাঁন না কবিয়াই অঙ্জিয়া ও সার্দিনি- 
যার সম্মিলিত সৈশ্যমগ্ডলীর উপর প্রলয়েব ঝঞ্চাবাতেয স্ভাঁয় 
নিপতিত হইলেন। সম্মুখে, পশ্চাতে, সর্ধস্থানে যুগপৎ 
তাহাদিগকে আক্রমণ করিলেন । দীর্ঘকাল ধবিয় যুদ্ধ চলিতে 
লাগিল। রক্তক্রোতে ধবাঁতল কর্দমিত হইয়া উঠিল। সেই 
ুদ্ধদৃশ্ঠ তয়াঁবহ , বিজয়ী সৈন্গণের উৎসাহধ্বনি, আহতের 
আর্তনাদ, সহশ্র অশ্খের যুগপৎ ধাঁবনশব্দ এফ অভূতপূর্ব 
হর্ধ-বিষাঁদ-বেদনামিশ্রিত শব্দ-কল্লোলের স্থষ্টি করিল। কত 
নবীন যুবক, জননীর একমাত্র হৃদয়াননন্বরূপ সন্তান, 
পত্তীর চির্জীবনের অদ্বিতীয় অবলম্বন, সহজ প্রজাপুঞ্জের 
দয়াবান্‌ অধীশ্বর/-কফত সমরবিশারদ সেনানাগ্নক, নির্ভীক- 
চেতা বীরপুরুষ সেই সমরক্ষেত্রে হৃদয়শোণিত নিঃসারিত 
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করিলেন, যুদ্ধোন্মত্ত অশ্থেব পদতলে তাহাদের শোণিতা- 
শত গতপ্রাণ দেহ চূর্ণ হইয়া গেল, কামানেব লৌহশকট 
ভীাদের দেহেব উপর দিয়া পরিচালিত হইতে লাগিল) 
রণক্ষেত্র ভীষণ শ্বশানে পরিণত হইল । অবশেষে দীর্ঘ- 
যুদ্ধের পর অস্ত্রীয় সৈগ্ঠগণ শক্রুব অব্যর্থ গুলীবর্ষণ আব সহ 
করিতে পারিল না, তাহাবা ছত্রভঙ্গ হইয়! পলায়ন কবিল, 
তিন সহ হত ও আহত সৈম্ত রণক্ষেত্রে নিপতিত বহিল, 
তাহাদের পতাঁকা ও কাঁমান ফরাসী সৈন্টেরা অধিকাঁব কবিয়া 
ললইল। প্রধান সেনাপতিপদে নিযুক্ত হইয়া! নেপোলিয়ানের 
এই প্রথম যুদ্ধজয় , এই একমাত্র রণজয়েই তাহাব বীরত্ব- 
গৌরব চতুর্দিকে বিঘোষিত হইল, তাই একদিন তিনি 
কথাপ্রসঙ্গে অস্ত্রীক্স সম্টকে বলিয়াছিলেন,_-“আমার বংশ- 
গৌরব মণ্ডেনোব যুদ্ধক্ষেত্রে লাভ করিয়াছি ।” 

অন্্ীয় সৈশ্ভগণ দিগোর অভিমুখে পলায়ন কবিল। 
মৃতন সৈহ্দলে সহিত সম্মিলিত হইয়া নেপোপিয়ানের 
বিজয়ী সৈন্যবর্গেব হস্ত হইতে মিলাননগব রঙ্গ কবা তাহা- 
দের প্রধান উদ্দেশ্ট হইল, সাদ্দিনীয় সৈম্তগণ মিলেসিমো 
অভিমুখে পলাঘনপব হইল, তাহীদেৰ উদ্দেশ্ত, তাহাদেব রাজ- 
ধানী তুবিন নগব শক্রসৈন্টেব আক্রমণ হইতে রক্ষী করিবে 
উতয় সৈন্ঠদল পবম্পর বিচ্ছিন্ন হওয়া নেপোলিয়ানের পক্ষে 
অনুকূল হইয়াছিল, তখন অক্লাস্ত নেপোলিয়ান তাহার 
রণশ্রাস্ত ক্ষতবিক্ষতাঙ্গ সৈন্যগণকে কয়েক ঘণ্টীমাত্র বিশ্রাম 
দান করিলেন, কিন্ত স্বয়ং বণক্লেশ বিস্বৃত হইয়া, কিছুমাত্র 
বিশ্রাম না করিয়াই পবাজিত শক্রসৈন্তগণকে অবিলগে পুন- 
রাক্রমণেব আয়োজন করিতে লাগিলেন। ১৩ই ও ১৪ই 
এপ্রিল এই দ্রই দিন ভয়ানক যুদ্ধে অতিবাহিত হইল। অস্্রীয় 
ও সাদ্দিনীয় সৈম্তগণ ছুর্গম ও বন্ধুর পর্ধতপৃষ্ঠে আশ্রয় গ্রহণ 
করিয়াছিল, প্রতি ঘণ্টায় নবসৈম্তবল তাহাদের সাহায্যার্থ 
ভাহাদেব সঙন্লিকটবর্তা হইতেছিল, নেপোলিয়ানের সৈম্ভগণকে 
নিকটে উপস্থিত দেখিয়া! তাহারা পর্ধ্মতপৃষ্ঠ হইতে রাশি রাশি 
্রস্তবস্ত,প তাঁহাদেব উপব নিক্ষেপ করিতে লাগিল । নেপো- 
লিয়ান জীবন তুচ্ছ জ্ঞান করিয়া! ক্রমাগত সৈন্তশ্রেণীর মধ্যে 
বিচরণ পূর্বক তাহাদিগকে উৎসাহিত কবিতে লাগিলেন । 
তাঁহার সাহস, বীবত্ব ও রণ-কৌশলে উভয় যুদ্ধেই পুনর্ববার 
বিজরলক্ষমী তাহাব অন্কশীয়িনী হইলেন। দিগোতে অজ্জীয় 
মন্তগণ তাহাদের কামান, বন্দুক, খাপ্তপামগ্রী ফেলিয়া 


নেপোলিয়ান বোনাপার্ট 


গলায়ন করিতে বাধ্য হইল, তিন সহশ্র অস্ত্রীয় সৈন্। নেপো- 
লিয়ানেব হস্তে বন্দী হইল, মিলেসিমৌতে পঞ্চদশ শত 
সার্দিনীয় সৈন্য নেপোলিয়ানের কবে আত্মসমর্পণ করিল। 
নেপোলিয়ান বিছ্যুদ্গতিতে শক্রুসৈন্তেব উপর নিপতিত হইয়া, 
বজাঘাতে মহীরুহের ন্যায় তাহাদিগকে বিনষ্ট করিতে 
লাগিলেন । 

কিন্তু তথাপি নেপোলিয়ান নিতান্ত নিবাঁপদ ছিলেন না । 
তাহার চতুদ্দিকে বিপুল শক্রসৈম্ত সজ্জিত হইতেছিল, তীহার 
সৈন্েব সহিত তুলনায় তাহাদেব সংখ্যা অনেকগুণে অধিক 
ছিল। অক্্রিয়াবাসিগণ তীহাব সাহস দেখিয়া বিশ্বয়-বিমুগ্ধ 
হইয়া রহিল, তাহাদের নিকট ইভা বাতুলের সাহস বলিয়া 
প্রতীয়মীন হইল । বাতুল না হইলে কে মুন্টিমেয় সৈন্ত লইয়! 
বিপক্ষের সৈম্ত-সমুদ্রে বন্ফপ্রদান করিতে সাহস করে? 
তাহাব বিনাশ সুনিশ্চিত, কেবল একটিমাত্র উপায় তখন 
পথ্যত্ত বর্তমান ছিল, যদি তিনি অলৌকিক দ্রুতগতিতে 
সৈগ্ঘপবিচালনা কিয়া শঞ্সমৃহেব দলবদ্ধ হইবাব পথে অলঙ্ব্য 
বিগ্ন উৎপাদন কবিতে পারেন, তবেই রক্ষা, কিন্ত একদিনের 
একঘণ্টামাত্র সময়ের কিংকর্তব্যচিস্তায় তাহাঁৰ ও সমবেত 
সৈনিকমগ্ডলীব জীবন বিপন্ন হইতে পারে। অন্টের পক্ষে 
এই বিপৎসাগবে অবতবণ মৃত্যুকে আলিঙন করিবাব উপায় 
মাত্র, এই বিপজ্জাল হহতে উদ্ধারলাভ করা মনুষ্যের মধ্যে 
একমাত্র নেপোপিয়ানের সাধ্য ছিল; নেপোলিয়ান-_অতি- 
মানুষ | 

এই বিভিন্ন যুদ্ধে ব্যাপৃত থাকিয়া নেপোণিয়ান তাঁহার 
সৈম্গণকে যথার্বাতি আহাধ্য দান করিতে পারিতেন 
না, তাহাব অবসরও ছিল না, এ জন্ত ক্ষুধাতুর 
বিজয়ী সৈম্তগণ লুষ্ঠনকাধ্যে মনোনিবেশ করিল। 
নেপোলিয়ান স্বভাবতই লুণ্ঠনপ্রথাৰ বিরোধী ছিলেন, 
ইভালীবাদিগণেব শ্রদ্ধা আকর্ষণের ইচ্ছাও তাহার ছিল , 
তাহার আগ্রহ ছিল, যেন ইতালীয়গণ তাঁহাকে লুষ্ঠনপ্রিয় 
দস্থ্য মনে না করিয়া উদ্ধত উৎগীড়কের নিদারুণ পীড়ন 
হুইতে পরিত্রীণকর্তী বলিয়া মনে করিতে পারে। এই 
জন্ত লুষ্ঠন্পপ্রিয় সৈম্তগণকে তিনি কঠোর শাদন করিতে 
লাগিলেন। এই প্রকার কঠোরতা অবলঘ্বন করাঘ়্ অতি 
অন্নকালের মধ্যেই তাহার সৈন্যদূলের ভিতর হইতে লুষ্ঠন- 
প্রথা বিলুপ্ত হইয়া! গেল। 


ইতালীয় অভিযান, _অস্ত্রীয়গণের পশ্চাদ্ধাবন 


অতঃপর নেপোলিয়ান জেমোলো পর্বতের শিখরদেশে 
আরোহণ করিলেন) সৈন্তগণ ত্ীহার অন্থগমন করিল । সেই 
সমুচ্চ গিরিশৃঙ্গের উর্ধদেশ হইতে নেপোলিয়ান সসৈষ্ঠে গিবি- 
পাদমূলে অবস্থিত ইতালীয় সমভূমির মুক্তশোঁভা! প্রাণ ভরিয়! 
সন্দশন করিতে লাগিলেন। তাঁহাদের নয়নসমক্ষে একখানি 
মনোঁহব চিত্রপট পরিদৃন্ঠমান হইল । এই নয়নমনোবিম্গ্ধকর 
মোহন প্রাকৃতিক শোভা নিরীক্ষণ করিয়া নেপোৌঁলিযানের 
মৌন্দশঃলিপ্া, হৃদয় আনন্দরসে পখিপ্লাবিত হইল। ফলপুষ্প- 
স্থশৌভিত জদৃশ্ঠ উদ্যানশ্রেণী, শ্ামল-লভা-পত্র ভূষিত নয়ন- 
রঞ্জন দ্রাক্ষাকুঞ্জ, স্বদুববিস্তীর্ণ পন্তগ্তামল সমতল ক্ষেত্র, শাস্তি- 
পূর্ণ ক্ষুদ্র ক্ষুদ্র পলী গ্রাম, পর্বতে পাদদেশ বহুদূব পর্যযস্ত 
আচ্ছন্ন কবিয়া দৃশ্ত-গৌববের আঁদর্শস্থানীয় হইয়া বিবাঁজ 
করিতেছিন। নেপোলিয়ান দেখিলেন, খিশালকায়! তরঙ্গিণী- 
সমূহ সৌবকব-এরদীপ্ত দ্রব রজতধাঁবার স্তায় অরণ্য ও 
প্রাস্তরের অভ্যন্তর দিয়া শ্ঠামায়মান গিবি অধিত্যকা পরি- 
বেষ্টন করিবা সৌধপ্রাসাদ-পরিশো ভিত মহীসমৃদ্ধ নগরীসমূহের 
রাজপথপ্রান্ত চুষ্ধন বিয়া ধীরগতিতে কেনি নিকর্দেশাভি- 
মুখে যাত্রা করিয়াছে । আবার বছুদৃবে চিরতুষার-মুকুটিত 
অভ্রংলিহ গিরিবাজি যেন পাযাঁণবাছ বিস্তারপূর্বক কধিত্ব 
ও শিল্প-সৌন্দ্যের আগার পুণ্যতৃূমি ইতাঁলীকে গ্রেমভরে 
আলিঙ্গন কবিতেছে। নেপোলিয়ান অশ্পৃষ্টে উপবেশনপূর্ব্বক 
নির্াক্ভাবে হর্ষোৎফুল্ল-হৃদয়ে এই প্রারুতিক সৌন্দধ্য প্রাণ 
ভবিয়া দেখিতে লাগিলেন, তাহার পর গম্ভীরত্বরে বলিলেন, 
পানিবল আল্পস্‌ অতিক্রম করিয়াছিলেন, আমরা তাহা 
প্রদক্ষিণ করিলাম 1” 

কিন্তু আর মুহূর্তকাল সময় নষ্ট করিবারও অবসর ছিল না। 
অন্্রীয় ও সার্দিনীয় সৈশ্তগণ চারিদিক হইতে তীহাঁদের আক্র- 
মণের জন্য সমবেত হইতে লাগিল । ফরাসী সৈন্যগণ ইতালীর 
সমতল প্রদেশে পদার্পণ করিয়া আনন্দে অধীর হইয়! উঠিল । 
অগারোকে অস্ত্রীয় সৈন্যের পশ্চান্ধাবনের ভার প্রদান করিয়া 
নেপোলিয়ান সার্দিনীয় সৈম্তগণকে আক্রমণ করিবার জদ্ত 
তুরিন অভিমুখে যাত্রা করিলেন। ১৮ই তারিখে সেভারে 
উপস্থিত হইয়া নেপোঁলিয়ান দেখিলেন, আট সহজ শক্রসৈল্ 
সেখানে শিবির নির্মাগ করিয়া বাম করিতেছে । 

নেপোলিয়ান সিংহ-বিক্রমে তাহাদের উপর আপতিত 
হইলেন। সমস্ত দিন ধরিয়া উতয় পক্ষে খোর যুদ্ধ চলিল) 


৪৩ 


জয়-পরাজয়ে স্থিরতা হইল না, সকলে গ্রাঁণপণে যুদ্ধ করিতে 
লাগিল। ক্রমে সন্ধ্য উপস্থিত হইল, কামান ও বন্দুকের 
বজনাদে রণক্ষেত্র প্রতিধবনিত হইতে লাগিল, অন্ধকারে শত্রু, 
মিত্র-নির্ণয দুরূহ হইয়। উঠিল । অবশেষে রাত্রির জন্ত যোদ্ধ,- 
গণ অন্তর সংবরণ করিল। ফরাসীসৈন্গণ মস্তকের নীচে 
বন্দুক রাখিয়। শয়ন করিল; অভিপ্রায়, অতি প্রত্যুষেই 
তাহারা শত্রগণকে আক্রমণ করিবে। কিন্তু সেই অন্ধকার 
রাত্রেই সাপ্দিনীয়গণ যুদ্ধক্ষেত্র হইতে পলায়ন করিয়া কার- 
সগ্লিয়া নামক তরঙ্গ-ভীষণী বেগবতী নদীর পশ্চাতে শিবির 
সংস্কাপন কবিল । বহুসংখ্যক নৃতন সৈন্য তাঁহাদের সাহা- 
ব্যার্থ অগ্রসর হইল, এক দিনেই নেপোলিয়ান নদী পার হইয়। 
সসৈন্তে তাঁহাদের সন্মীন হইলেন। এ দিকে অক্জরীয়গণ 
পশ্চান্ভাগে সমবেত হইতেছিল, ক্রমে ভাহাঁদের সংখ্যাবৃদ্ধি 
হইতে লাগিল; পুনঃপুনঃ যুদ্ধে জয় লাভ করিলেও ফরাসী 
সৈন্ের অবস্থান অত্যন্ত সন্কটজনক হইয়া উঠিল। এরপ 
অবস্থায় কি কর্তব্য, তাহাই চিন্তার বিষয়? সুতরাং রাত্রে এক 
মন্ত্রণীসভা বদিল। মন্তরণীয় স্থির হইল, অতি প্রত্যুষে পূর্ব 
দিক আলোকিত হইতে ন! হইতে সেতু ভাঙ্গিয়! দিতে হইৰে। 
তাহাই হইল)- উষাঁলোক গগনতল উজ্জল করিতে ন! 
করিতে ফরাসী সৈন্ঘগণ সেতুর উপর আসিয়া পড়িল; তাহার! 
সার্দিনীয় সৈশ্গ-মণ্ডণী কর্তৃক আক্রান্ত হইবার আশঙ্কা 
করিয়াছিল; তাহাদের সৌভাগ্য-ক্রমে সার্দিনীয়গণ এরূপ 
আতঙ্কিত হইয়! পড়িল যে, আর তাহারা সেখানে ক্ষণমাত্র 
বিলম্ব কবিল না, সেই রাত্রেই সেখান হইতে অন্তর্ধান করিল। 
মার্দিনীয়গণ যে এরূপ কাপুরুষ, নেপোলিয়ান এবপ আশা 
করেন নাই, এই সংবাঁদ শুনিয়াই ভিনি অত্যন্ত আনন্দিত 
হইলেন, অবাধে সেতুপাঁর হইয়া তিনি শক্রসৈস্তের পশ্চান্ধাবন 
করিলেন। সার্দিনীয় সৈন্তগণ শক্রর পুনঃপুনঃ আক্রমণে 
ব্যতিব্যস্ত হইয়া মন্তোভি নামক স্থানের সঙ্গিকটে পর্বতের 
এক অতি ছুর্গম অংশে শিবিরসংস্থাপন পুর্ব্বক সভয়চিত্তে 
কালক্ষেপণ করিতেছিল। নেপোলিয়ান সন্ধ্যার পূর্বেই 
তাহাদের সন্ুথীন হইলেন । 

তাহার পরই আক্রমণীরস্ত । সার্দিনীয়গণ প্রাণপণে যুদ্ধ 
করিল,কিত্ত এবারও নেপোলিয়ান অদ্ভুত রপনৈপুণ্য ্বার! বিজয় 
লাভ করিলেন। সার্দিনীয়গণের ছুই সহম্র বীরপুরুধ, আটটি 
কামান, একাদশটি পতাকা নেপৌলিয়ানের হস্তগত হুইল। 
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এক সহস্র সার্দিনীয়েব মৃতদেহে ব্ণড়মি আচ্ছন্ন হইয়! রহিল । 
কিন্তু সার্দিনীয়গণেব অব্যাহতি নাই, নেপোলিয়ানেব প্রচণ্ড 
বীরত্ব ঝটিক। প্রবাঁতিত অনল-শিখাব স্তায় ; যুদ্ধক্ষেত্র যত 
বিপদসম্কল ১য, জীবন যত মৃত্যুব স্মীপব্ভ হয়, দেহ যত 
অধিক পবিশ্রান্ত ভয, ততই তাহার স্প্তির বৃদ্ধি হয়। বিশ্রাম 
না কবিয়াই তিনি পলাধিত সাঁর্দিনীযষগণের অনুধাবন কবি- 
লেন। আবাব কেবাস্কোৰ যদ্ধক্ষেত্রে তাহাবা পবাজিত হইল । 
বিজয়ী নেপোলিযাঁন সাদ্দিনীয় রাজধানী তুবিন নগবের 
বিংশতি মাইলেব মধ্যে আপিয়া উপস্থিত হইলেন । বাঁজ- 
ধানীতে হুলস্কল পড়িয়া গেল, নগবমধ্যে সাঁধারণ-তন্ত্রের 
পক্ষপাতী সশ্স সহঅ লোক অসন্তষ্টচিত্তে রাজশাসনেব অনুকুল 
মতাবলম্বী হইয়া বাস কবিতেছিল, তাহারা নেপোলিয়ানকে 
ভাহাদেব উদ্ধাবকর্তা বলিষ! তাহাব অভ্যর্থনার জন্ত প্রস্তত 
হইল । বাঁজা ও বাঁজপাঁবিষদবর্গ প্রমাদ গণিলেন। ইংবাজ ও 
অন্ত্রীয় পাঁবিষণগণ বাঁজাকে ইউবোপীয় রাজন্বর্গেব বন্ধুত্ববন্ধনে 
স্থদৃ়রূপে বিশ্বীসস্থাপনের উপদেশ দাঁন করিলেন; বাজাকে 
বাঁজধানী হইতে পলায়নপুর্্বক যুদ্ধ কবিবার পরামশদান 
কবিতেও ভূলিলেন না। তাহাবা দৈববাণী করিলেন 
যে, এই উদ্ধত বালক জয়লাঁভে উন্বত্ত হইয়াছে, কিন্ত 
এখনই সে এমন বিপজ্জালে জড়িত হইবে যে, আর উদ্ধার 
হইতে পাবিবে না । 

যাহা হউক, বাজা কোন দৈববাণীতে কর্ণপাত করিলেন 
না। তিনি বুঝিলেন, তাহার পদতলে সিংহাসন ও মস্তকে 
রাজমুকুট কম্পিত হইতেছে । নেপোপিয়ানেব ন্যায় 
পবাক্রান্ত দিখ্িজয়ী বীবেধ গতিবোধ করা তাহার সাধ্য 
নহে; অতএব তিনি স্থিব করিলেন, নেপোলিয়ানকে 
উল্লজ্নপুর্বক একেবারে ফরাসী সাধাবণতস্ত্রের চবণা শ্রিত 
হইবেন এবং তাহাদের প্রতি শক্রুতাসাধন জন্য তাহাদের 
নিকট কৃতাঞ্চলিপুটে মার্জনা ভিক্ষা করিবেন। কিন্ত 
বলা বাহুল্য, তীহার অপরাধের মার্জনা ছিল না, তিনিই 
ইংলও ও অক্িয়াকে ফরাসী সাধাবণতন্ত্রেব বিরুদ্ধে বন্ধুত্ব- 
বন্ধনে আবদ্ধ করিয়াছিলেন, ভিনিই সৈন্ত পাঠাইয! ফ্রাম্ের 
নগর বিধ্বস্ত করিবার ব্যবস্থা করিয়াছিলেন, রাজভক্ত 
ফরাসীদিগকে সাধারণ-তক্ের বিরুদ্ধে উত্তেজিত করিবার 
যন্ত্রই তিনি, তথাপি তিনি বিপৎকাঁলে দাধারণতন্ত্রের করুণা- 
ভিক্ষার প্রত্যাশা! করিলেন ! 


নেপোলিয়ান বোনাপার্ট 


সার্দিনীয়া-রাঁজের বিপদ নেপোলিয়ানের অজ্ঞাত ছিল 
না। তখনও বিভিন্ন বাঁজ্যের সম্মিলিত সৈশ্ঠসংখ্যা তাহার 
সৈম্তবল অপেক্ষা অনেক অধিক । শত্রগণের ছুর্গ ধবংস করি- 
বাব উপযুক্ত কাঁমানাদি তাহার সঙ্গে ছিল না, স্বদেশ হইতে 
তখন তিনি বহুদূরে, আকশ্মিক বিপদে শীঘ্র সাহাষ্য পাই- 
বাবও কোন আঁশা ছিল না । তীহাঁব নিজের সৈম্ভগণ পরি- 
শ্রাস্ত, পূর্ণ আহাঁবে বঞ্চিত, ছিন্নবন্্রমঙ্ডিত, কিন্তু শক্রসৈন্তের 
খাস্তভাগ্তাঁব পুর্ণ, তাহাব গ্রচুব সুখ উপভোগে প্রফুল্লচিত্ত, 
তাহাদে সৈস্তেব অভাব হইণে সে অভাব পূর্ণ করাও 
সহজ ছিল। নেপোঁলিষাঁন উচ্চাভিলাষী ছিলেন, কিন্ত 
ছুবাকাঁজ্ক ছিলেন না, অসাধারণ প্রতিভা ও দৃরঘৃষ্টিই 
তাহাকে অমর কবিযা বাখিযাছে। নেপোলিযাঁন তাহার 
সহযোগী সেনাপতিবর্গের ঘোঁব অসম্মতিতে তাহাদের 
প্রত্যেকের প্রন্তাবেব তীত্র প্রতিবাদ কবিয়া সার্দিনীয়ার 
সহিত সপ্ধিস্থাপন কবিলেন। সেই সন্ধিব বিধানানুসারে 
সার্দিনীয়ারাজ ইংবাঁজ ও অক্ত্রীয় বন্ধুত্ববন্ধন ছিন্ন করিলেন । 
তিনটি ছুর্গ দুর্গস্থ সমস্ত থাছ্দ্রব্য ও অস্ত্রশঙ্জের সহিত 
নেপোলিয়ানের হস্তে সমর্পিত হইল | ফবাসীগণ ইতিমধ্যে 
যে সকল স্থান অধিকাৰ কবিয়াছিলেন, তাহা তাহাদেরই 
অধিকৃত থাকিল। তত্তিন্ন সমস্ত সৈন্যকে বিদায়দান কিয়া 
সার্দিনীয়াবাজ বিজয়ী ফবাসীসৈন্যমগ্ুলীকে অজ্িযাৰ 
বিরুদ্ধে যুদ্ধযাত্র। কবিবাব পথ প্রদান কবিলেন। 

বিজয়ী সৈন্ভগণেব প্রতি নেপোলিয়ানের উক্তি তীহাব 
মহৎ হৃদয়েব পরিচয় গ্রদান কবে, তাহা! এই 7 

“সৈন্যগণ 1 পঞ্চদশ দিনে মধ্যে আঁমবা ছয়টি যদ্ধে 
জয়লাভ করিয়াছি। বিপক্ষের একবিংশতিটি পতাকা, 
পথ্াশটি কামান, বহসংখ্যক স্থ্দচ ছুর্গ ও বাজ্যের কিয়দংশ 
আমাদের হস্তগত হইয়াছে । পঞ্চদশ সহত শক্ত আজ 
আমাদেব কাবাগারে আবদ্ধ, দশ সহলাধিক বীবপুরুষকে 
আমরা আহত ও মৃত্যুমুখে নিপাতিত করিয়াছি । তোমরা 
পর্ধতে পর্বতে যুদ্ধ কবিয়াছ, এখন তভোঁমবা হলগ্ড ও 
রাইনেব সৈশ্বলকে প্রতিহত কবিতে পাব। তোমাদের 
আইহার্ধ দ্রব্য, বন্সাদি কিছুই ছিল না, এখন সকলই পাইয়াছ ; 
কামানের অভাবেও তোমরা যুদ্ধ জয় করিয়াছ, সেতু ভিন্ন 
নদীপাব হইয়াছ, নগ্রপদে চলিয়াছ এবং অনাহারে যুদ্ধ 
করিয়াছ। ফরাসী সাধার্ণভন্তের বিশ্বস্ত সৈশ্তগণ, স্বাধীনতায় 


ইতালীয় অভিযান,_-অক্্রীয়গণের পশ্চাদ্বাবন 


দূতগণই এরূপ অসাধ্যসাঁধন করিতে পাঁরে। কিন্তু সৈন্যগণ, 
কোন কর্ম অসম্পূর্ণ থাকিতে আমাদের বিশ্রাম নাই। 
তুরিন কিংবা মিলান এখনও তোমাদের হস্তগত হয় নাই। 
শুনিয়াছি, তোমাদের মধ্যে কেহ কেহ অগ্রসর হইতে 
আশঙ্কা করিতেছে, কিন্ত ইহা আমি বিশ্বাস করি না 
মণ্ডেনো, মিলেসিমৌ, দ্রিগো। ও মন্দোবী-বিজয়ী বীরগণের 
হৃদয় নির্ভীক, ফরাসীনামের গৌরব বন্দুর পর্যযস্ত পরিব্যাপ্ত 
কগ্পিতে তাহারা সমর্থ, কিছ পুনর্বাব যুদ্ধযত্র! করিবার পূর্বে 
তোমাদের নিকট আমার একটি অন্থরোধ আছে, তাহা 
পূর্ণ করিবার জন্য অঙ্গীকাঁরে আবদ্ধ হও। তোমরা যে 
সকল রাজ্য জয় করিবে, সেই সকল রাজ্যে কোন প্রকার 
অত্যাচার করিতে পারিবে নী। প্রতিজ্ঞা কর যে, 
তোমাদের দ্বারা কোঁন বাক্তি উৎ্পীড়িত হইবে না, 
নতুবা তোমর! বিপন্ন জাতি সকলের উদ্ধারকর্তা নামে 
পরিকীষ্তিত না হইয়া তাহাদের ধ্বংসকাঁরক বলিয়া 
পরিচিত হইবে | মনুষাত্ব ও সম্মান আমি কখন বিনাশ 
করিব না) আমি দস্থ্যদলকে তোমাদের গৌববমুকুট হরণ 
করিতে দিব না। যে লুষ্ঠন কবিবে, তাহাকে নিষ্টুরভাবে 
হত্যা করা হইবে |” 

পইভাঁলীবাসিগণ ! তোঁমাদেব দীসত্বশঙ্ঘল ছিন্ন করিবার 
জন্য ফরাসী সৈগ্ঘগণ অগসর হইয়াছে । ফরাপীগণ সকল 
জাতির বন্ধু, তাহাঁদের প্রতি তোমরা বিশ্বাসস্থাপন করিতে 
পার। তোমাদের ধনসম্পদ,তোমাঁদের ধর্ম,তোমাদের আচার- 
বাবহাত্রের প্রতি সম্যক সন্মান প্রদর্শিত হইবে | আমবা মহৎ 
হৃদয় বিপক্ষের স্ায় যুদ্ধ করিব, তোমাদের যাহারা উৎ- 
গীড়ক, সেই সকল যথেচ্ছাঁচারীর সঙ্গেই আমাদের বিবাদ 1” 

সার্দিনীয়ার অধীম্বরের সহিত সন্বিস্থাপন,নেগোলিয়ানের 
অধিকাংশ সৈন্য ও সেনাপতির অনুমোদিত হয় নাই; 
রাজাকে পদচ্যুত করিয়। সার্দিনীয়ায় সাধারণতন্ত্রের প্রতিষ্ঠা 
করাই সকলের আস্তরিক ইচ্ছা! ছিল; কিন্ত যাহা নেপোলি- 
যানের কর্তব্য বোধ হইল, তাহা! তিনি নির্ভীকভাবে সম্পন্ন 
করিলেন। তাহার পর তীর সৈম্তগণের মন অপেক্ষাকুত 
গুরুতর বিষয়ে নিয়োজিত করিবার জন্য আদেশ প্রদান 
করিলেন। তখনও তাহাদের সম্মুখে, পশ্চাতে, চারিদিকে 
শক্ষগণ গ্রলয়ের মেঘের ন্যায় তাহাদিগকে আচ্ছন্ন করিবার 
জন্য অগ্রসর হইতেছিল। 
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সার্দিনীয়ার সহিত সন্ধিস্থাপনের পর নেপোলিয়ান 
অনতিবিলম্বে তাহার প্রধান অন্ু্চর মুরাটকে সন্ধিপত্র ও 
শক্রহস্ত হইতে অপ্রিকূত একবিংশতিটি ধ্বজ-পতীকী সহ 
প্যারী নগরে প্রেরণ করিলেন । এই আশাতিরিক্ত বিজয়- 
গৌরবে প্যারী নগবীর সর্বত্র মা হর্ষকলোল উিত হইল । 
নেপোলিয়ানের প্রতি ন্গভীর অদ্ধায় ফরাসীদেশবাসী 
প্রত্যেক ব্যক্তিব হৃদয় পরিপূর্ণ হইল। নেপোলিয়ান 
বোনাপার্ট ইতালীয় নাম, অনেক ফরাসী তাভার নাম উচ্চা- 
ব্ণ করিতেই কষ্ট ধোধ করিত, ফরাসীদেশের অতি অজ্প- 
সংখ্যক লোৌকেই ভাহার নামের সহিত পরিচিত ছিল। 
এই বিজয়লীভের পর সকলেই ব্যগ্রভাবে জিজ্ঞাসা করিতে 
লাঁগিল- “কে এই যুবক সেনাপতি? সমস্ত ইউরোপ তাহার 
প্রতিভালোকে কেমন করিয়া সহসা! প্রদীপ্ত হইয়! উঠিল ?” 
সকলের মুখেই নেপোলিয়ানের সাহস ও বীরত্বের কথা, 
সমস্ত ইউরোপের দৃষ্টি নেপোলিয়ান্র উপর নিপতিত 
হইল। নেপোলিয়ানের প্রতি সম্মান প্রদর্শনের জন্ট গ্রজা- 
সাধারণের মধ্যে উৎদব আরন্ত হইল। সমস্ত ফরাসী-ভূমিব 
সম্মান নেপোলিয়ানের উদ্দেশে পুষ্পীঞ্জলিব ন্যায় বর্ষিত 
হইতে লাগিল। 

যখন নেপোলিয়ান এই প্রকার বিজয়লাভে উৎফুল্ল, 
তখনও তিনি তাহার প্রিয়তমা পদ্বী যৌসেফিনকে এক- 
দণ্ডের জন্ত বিস্তৃত হন নাই। সপ্তাহকাল দিবারাত্রির মধো 
তিনি সুস্থচিত্তে আহারের পর্যন্ত অবসর পান নাই, উপযুক্ত 
বিশ্রামলাভ ঘটিয়! উঠে নাই, এমন কি, এই সময়ের মধ্যে 
তিনি তাহার পরিচ্ছদ পরিবর্ভন পথ্যন্ত করিতে পারেন নাই, 
কিন্ত যোসেফিনকে তিনি প্রায়ই প্রেমপূর্ণ সংক্ষিপ্ত পত্র 
লিখিয়] শ্বীয় কুশল সংবাদ বিজ্ঞাপিত করিতেন। 

সার্দিনীয়ার সন্ধি শেষ হওয়ার পর নেপোলিয়ান আর 
কালবিলম্ব না করিয়া পর্ধতরাজিত অক্ত্রীয় সৈশ্ুগণের 
পশ্চান্ধীবন করিবার জ্থ প্রস্তত হইলেন। অন্ত্রীয় দৈন্ঠগণ 
তখন পো নদীর পরপারে শিবিরসন্নিবেশ করিয়। আরও 
কতকগুলি সৈন্যের সহায়তালাতের প্রতীক্ষা করিতেছিল। 

নেপোলিয়ান সার্দিনীয়। পরিত্যাগপূর্বক পারমারাজ্যে 
পদার্পণ করিলেন। ডিউক অব পাঁরম! ফরা'মী সাধারণ- 
তন্্ের বিরুদ্ধে ইউরোগীয় অন্তান্ত রাজন্যবর্গের সহিত যোগ- 
দান করিয়াছিলেন। তীহার প্রজাসংখ্য। পাঁচ লক্ষ এরং 


৪৬ 


সৈম্থসংখ্যা তিন সহজ ছিল। ডিউক দেখিলেন, এই 
পরাক্রাস্ত দিখ্বিজয়ী বীরের আক্রমণ হইতে রাজ্যরক্ষার 
চেষ্টা তাহাব পক্ষে বাডুলতা মাত্র। তিনি ইতিপূর্বে 
, ফরাসী সাধারণতত্ত্রের শক্রতাঁসাধন করিলেও, তিনি 
নেপোলিয়ানেব শরণাঁগত হইবামাত্র নেপোলিযাঁন তাহাকে 
অভয়দাঁন কবিয়া তাহার সহিত এক সন্বিস্থাপন কবিলেন, 
এই সন্ধির সর্তীঙ্গসাবে ডিউক নেপোলিয়ানকে পঞ্চশত 
ডলার নামক বৌপামুদ্র, যুদ্ধের উপযুক্ত ষোল শত অশ্ব এবং 
প্রচুক্ষপবিমাণে বসদ প্রদান করিলেন । 

ডিউক অব পারমার সহিত একটি ব্যবহারে নেপোলি- 
য়ানকে অনেকে অপরাধী স্থির করেন। ডিউকের চিত্র 
শালায় কতকগুলি অতি সুন্দর চিত্র ছিল, নেপোলিয়ান 
প্যাবী নগরীব চিত্রশাঁলায় পাঠাইবাঁব জন্য কুড়িখানি চিত্র 
ডিউকেব নিকট প্রার্থনা করিলেন। ইহার মধ্যে একথাঁনি 
চিত্র অতি স্থন্দর, এমন কি, ইউরোপের অনেক দেশে এই 
চিত্রের খ্যাতি প্রচারিত ছিল। ডিউক সেই চিত্রখানি 
নেপোলিয়ানকে প্রদান করিতে অসন্মত হইয়া তৎপরিবর্তে 
তাহাকে ছুই লক্ষ ডলাব্র প্রদান কবিবার ইচ্ছা প্রকাশ 
করিলেন। নেপোলিয়ান কহিলেন, “এই টাকা ছুই দিনের 
মধ্যে ব্যয় হইয়া যাইবে, কিন্ত ফরাসীরাজ্যের রাজধানীতে 
এমন একখানি চিত্র রক্ষা করিলে তাহা যুগাস্তকাল পর্য্যস্ত 
স্থায়ী হইবে, এই চিত্রের আদর্শে কত প্রতিভাবান্‌ শিল্পী 
উৎকৃষ্ট চিত্র অঙ্কিত কবিতে পাঁরিবে 1” 

নেপোলিয়ানের পক্ষে এই কাধ্য কতদুর সাধুজনোচিত 
হইয়াছিল, এ বিষয়ে যীহাবা সন্দেহ করেন, তাঁহারা একটা! 
কথা ভুলিয়া যান। তিনি যখন বিপক্ষের রাজ্য অধিকার 
করিতেন, তখন তাহাদের সম্মতি গ্রহণপূর্বক অধিকাঁর 
করিতেন না। নেপোলিয়াঁন নিজের স্বার্থ ও পরের অর্থ 
অপেক্ষা ফরানীদেশের গৌরবকে মৃল্যবান্‌ বলিয়া মনে 
করিতেন। 

পৃর্ব্েই বলিয়াছি, অক্জ্ীয় সৈশ্তগণ পো নবীক্প পরপারে 
শিবির-সংস্থাপন করিয়াছিল। পো ক্ুদ্রলদী নহে, যেমন 
বিস্তৃত, তেমনই খরজোতা, অন্যের পক্ষে এই নদী পার হইয়া 
শক্রুদল আক্রমণ করা সহজসাধ্য ছিল না, কিন্তু নেপোলি- 
যানের গতি বিদ্যুতের স্তায় ক্রুত, তীহার বেগ অসহনীয়; 
তিনি সৈম্গণকে আ্োতের অন্থকুলে পরিচাঁলিত করিলেন 


নেপোলিয়ান বোনাপার্ট 


এবং ছত্রিশ ঘণ্টার মধ্যে আশী মাইল পথ অভিক্রমপূর্ব্বক 
যে সকল নৌকা] নদীতে দেখিতে পাইলেন, তাহা ধরিয়া 
অতি ক্ষিপ্রগতিতে সৈম্তবর্ঁকে পরপারে লইয়া চলিলেন। 
সৈন্তগণ জয়ধ্বনিপুর্ববক লক্বার্ডির সমতলক্ষেত্রে সমবেত 
হইল । 

অন্জীয় সেনাপতি বোলি, ভলেন্জা! নামক স্থানে কামা- 
নাদি সংস্থাপনপুর্্বক সৈম্তগণকে নিরাপদে রাখিবার আয়ো- 
জন করিতেছিলেন। তিনি যে মুহুর্তে শুনিলেন, নেপোলি- 
যান তীহার সেনাপতিত্ব-কৌশল বার্থ করিয়া নদীপার 
হইয়াছেন, সেই মৃহ্র্তেই সেই সকল দৈন্য একত্র করিয়া 
নেপোপিয়ানেব বিরুদ্ধে যদ্ধযাত্রী কবিলেন। ফম্বিয়ো 
নামক স্থানে উভয়পক্ষে সাক্ষাৎ হইল | অক্জীয় সৈম্ভগণ 
মন্দিরচুড়া, সৌধ-বাতায়ন ও গৃহপ্রাচীবে বসিয়া যদ্ধ করিতে 
লাগিল, কিন্তু ফরাসী সৈন্তগণের সঙ্গীনের তীক্ষাগ্র তাহারা 
সহ্থ কবিতে পাবিল না, ছুই সত অস্ত্রীয় সৈন্য নেপোিয়া- 
নেব হস্তে বন্দী হইল, মৃতদেহে চতুর্দিক আচ্ছন্ন হইয়া! 
রহিল। 

পলায়নপর অন্ত্রীয় দৈন্তগণের পশ্চাতে বিজয়োন্মত্ত 
ফরাদী সেনাদল ধাবিত হইল । কামানের গোলাঁতে অক্্রীয়- 
গণের নির্ধি্ে পলায়নও দুর্ঘট হইযা উঠিল । সন্ধ্যাকালে 
অবসন্ন, আঘাত-জঙ্জরিত অন্ত্রীয় সৈম্তগণ আদ! নদীর তীর- 
বন্তী লোদি নামক গ্রামে আসিয়! উপস্থিত হইল । এই ননী 
ছুই শত গজ প্রশস্ত, ইহার উপর একটি ত্রিশ ফিট প্রস্থ কাষ্ঠ- 
নির্মিত সেতু ছিল, সেই সেতু দিয়া তাহারা নদী পার হইল। 
তাহার পর নগরাভিমুখে ফরাসীসৈন্তের উপর ক্রমাগত 
কামান ছুড়িতে লাগিল, অগত্যা ফরাসীসৈন্তগণ আত্মরক্ষা 
করিবার জন্য নগর্বাসিগণের গৃহ-্রার্ঠীরের অন্তরালে 
আশ্রয় গ্রহণ করিতে লাগিল, নেপোলিয়ান তখনও তাহা- 
দের সহিত মিলিতে পারেন নাই । 

নেপোলিয়ান এন্প ঘোর অৃষ্টবা্দী ছিলেন বে, গ্রাণের 
ভয়কে তিনি তুচ্ছ জ্ঞান করিতেন। তিনি শ্লী্ই শ্ব-সৈন্ত- 
দলের সহিত মিলিত হইলেন, তাহার পর ন্বয়ং একাকী 
নগর হইতে বাহির হইয়া ন্দীতীরে অজশ্র গোলাবর্ষণের 
মধ্যে দণ্ডায়মান হইয়া নদীর অবস্থা ও শক্রুসৈত্তের অবস্থান 
পর্যবেক্ষণ করিতে লাগিলেন। তিমি যাহা! দেখিলেন, 
স্ভাহাতে অন্তলোক নিশ্চয়ই ভগ্গোৎনাহ্‌ হইয়া পড়িত। 


ইতালীয় অভিযাঁন,_অস্ত্রীয়গণের পশ্চান্ধাবন 


তিনি দেখিলেন, সেই তরঙ্গভীষণা! নদী থরবেগে ছুটিয়। চলি- 
স্নাছে, অপর পারে চারি সহ অশ্বারোহী ও দ্বাদশ সহ 
পদাতি সৈন্য ত্রিশটি কামান বিভিন্ন দিকে সজ্জিত করিয়া 
দ্ধার্থ প্রত্থত রহিয়াঁছে। এতভিন্ন মেই অপ্রশস্ত সেতুর 
উভয় দিকে কামানশরেণী এরূপভাবে রক্ষা করা হইয়াছে 
যে, মুহূর্তমধ্যে সেতুর প্রথম হুইতে শেষ পর্যযস্ত সর্বত্র অগ্রি- 
বৃষ্টি হইতে পারে, এবং শক্রসৈন্ঠ সেতুমুখে পদার্পণ করিবার 
পুর্ষেই মন্ত্রীয়সৈন্ঠের অব্যর্থ গুলীতে তাহাদিগকে প্রাণ 
বিসর্জন দিতে হইবে । 

বোলি তাহার এই সৈশ্তবাহের প্রতি এতই বিশ্বাস- 
স্থাপন করিয়াছিলেন যে, সেতু নষ্ট করা তাহার আবশ্তক 
বোধ হয় নাই। তিনি তাবিতেছিলেন, ফরাসীসৈন্ত এক- 
বার নদীপাঁর হইবার চেষ্টা করিলেই তাহার বাঁদনা সফল 
হয়। নেপোলিয়ান বোলির মনের ভাব অবিলঙ্বেই বুঝিতে 
পারিলেন, তিনি সেই অগ্নিবৃষ্টির মধ্যে স্বহস্তে কামান সঙ্জিত 
করিতে লাগিলেন। অনন্তর তিনি নগরমধ্যে প্রত্যাগমন- 
পূর্বক সৈন্য ও সেনাপতিদিগকে আহ্বান করিয়া বলিলেন, 
“অবিলম্ষে সেতু অধিকার করিতে হইবে । সৈশ্যমগুলীর 
মধ্যে সর্বাপেক্ষা সাহসী সৈনিকও এ প্রস্তাব কার্যে পরিণত 
কর! সম্ভবপর বিবেচনা করিল না) এই দুষ্কর কার্ষ্যে হন্ত- 
ক্ষেপ করিতে একটি সৈন্সেরও সাহস হইল না। একজন 
মেনানী স্পষ্ট বলিল, “এই সংকীর্ণ সেতুর উপর দিয়া এই 
প্রকার অবিশ্বীস্ত অগ্রিবৃষ্টির মধ্যে সৈন্ত-পরিচালন অসম্ভব” 
_নেপোলিয়ানের কর্ণে এ কথা প্রবেশ করিল। তিনি 
ত্র কুঞ্চিত করিয়া বলিলেন, “কি! অসম্ভব? ফরাসী 
ভাষায় এমন শব্ধ নাই ।”-_অন্যের মতাঁমতে নেপোলিয়ানের 
হয় কখন বিচলিত হইত ন1) সেনীপতিগণের বিমুখতায় 
তিনি বিরক্ত হইলেন, তাহার পর ছয় সহজ সৈন্যকে একত্র 
সমবেত করিয়। তাহাদিগকে এরূপভাবে উৎদাহিত করিলেন 
যে, তাহারা এই উদ্ভমে প্রীণবিসর্জনের সংকল্প করিল। 

নেপোলিয়ান তখন তাহার অধিকাংশ অস্বীরোহী সৈন্ত- 
গণকে নগর হইতে তিন মাইল দূরে নদীপার হইবার জন্য 
প্রেরণ করিলেন; অস্ত্রীয় সৈন্তগণ অসতর্কতাবশতঃ এই 
স্থান রক্ষণ করিবার কিছুমাত্র উপায় করে নাই। ফরাসী 
অশ্বারোহিগণ জ্যোৎন্পাপূর্ণ রাত্রে নির্কিবাদে নদীপার হইয়া 
গেল। তাহারা যে মুহূর্তে অস্ত্রীয় সৈন্ঘৰলের উপর বিষমবেগে 
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নিপতিত হইল, ঠিক সেই মুহূর্তে নেপোলিয়ান তাহার 
অন্তান্ত সৈন্তগণকে শ্রেণীবন্ধভাবে নগরের অত্যন্ত হইতে 
নদীর অভিমুখে পরিচালিত করিলেন। শক্রসৈম্তগণ প্রথমে 
কিংকর্তব্যবিমূঢ় হইয়। পড়িয়াছিল, কিন্তু মুহূর্তমধ্যে তাহারা 
সাবধানতা! অবলম্বনপূর্রবক নগরপথে প্রধাবিত ফরামীসৈন্তের 
উপর প্রচণ্ডতেজে গোলাবর্ষণ করিতে লাগিল। নেপোঁ- 
লিয়ানের সৈম্গণ দলে দলে ছিন্নমূল তরুর ন্যায় গতপ্রাণ- 
দেহে ভূপতিত হইতে লাগিল, মৃতদেহের শ্ত,পে সন্ুথব্তা 
সৈন্তশ্রেণীর গতিরোধ হইল। অশ্রানস্ত অগ্রিময় গুলীবৃটি 
মন্তকে ধারণ করিয়াই তাহারা সেতুর মধ্যপথে অগ্রসর 
হইল; কিস্ত আর অগ্রসর হওয়া মানবের পক্ষে ছুংসাধ্য, 
নেগোলিয়ানের দৈন্টগণ বিচলিত হইল, তাহারা প্রত্যা- 
বর্ভনের উপক্রম করিল, দেখিয়া নেপোলিয়ান এক সমুষ্ত 
পতীকা৷ ত্বহস্তে গ্রহণপূর্বক নিরুৎসাহ সৈম্গণের অগ্রগামী 
হইলেন; লেনম, মেসানা ও বার্থি নামক সেনাপতিত্রয় 
তাহার অন্গগমন করিলেন। ধুমে তখন চতুর্দিক সমাচ্ছনন 
হইয়াছিল, সেতু অমানিশার ন্ায় স্চীভেগ্ অন্ধকারজালে 
সমাবৃত হইয়াছিল । সেই ধুমাঁনলশিখার মধ্যে, নিশ্বাস- 
নিরোধী গাঢ় অন্ধকারের মধ্যে কর্তব্যবিমূঢ় সৈশ্যমগুলীর 
সম্মুখে দণ্ডায়মান হইয়! বিজয়ী রণদেবতাঁর ন্যায় নেপোলিয়াঁন 
গ্ভীরম্বরে বলিলেন,_-“সৈনিকগণ, তোমাদের সেনাপতির 
অনুগমন কর।” এই সাহস ও নির্তীকতায় বিচলিত সৈম্ত- 
গণের হৃদয়ে অদম্য উৎসাহের সঞ্চার হইল ) তাঁহারা সঙ্গীন 
সমুদ্যত করিয়া! অস্ত্রীয় গোপন্দাজগণের অভিমুখে ধাবিত্ত 
হইল। দেখিতে দেখিতে তাহার দেতু অধিকার করিয়! 
লইল এবং দলে দলে ফরাসীসৈন্ঠ ক্ষুধিত সিংহের স্তাঁয় অস্্ীয় 
সৈন্ভগণকে আক্রমণ করিতে লাগিল। অস্ত্রীয়গণ নিরুপায় 
হইয়া অস্তিমসাহস অবলম্বনপুর্বক প্রাণপণশক্কিতে ফরাসী- 
সৈন্তাশ্রেণীর আক্রমণ ব্যর্থ করিবার চেষ্টা করিতে লাগিল। 
কিন্তু বৃথা চেষ্টা! আজ ফরামী সৈন্যগণ উল্মত্ত, আজ 
তাহারা জীবনবিসর্জন করিবার জন্ প্রস্তুত, বীররসের 
মাদকতাপূর্ণ আশ্বাদনে আজ তাহারা জ্ঞানশৃন্য হইয়া বিপদ 
ও শক্রর অলৌকিক পরাক্রম তৃণজ্ঞান করিল, শক্রর 
নিক্ষিপ্ত বন্দুকের গুলী বাগকের ক্রীড়াকন্দুকের স্তা় তাহার! 
অগ্রাহ করিতে লাগিল। 

সেনাপতি লেনস্‌ সর্ধগ্রথমে সেতু অতিক্রম কবিযািলেম, 
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তাহার পরই নেপোলিযান। এই অগ্মসাহসিক কার্যে 
সফলমনোবথ হইযা লেন্স উৎসাহপূর্ণহৃদয়ে বীর- 
বিক্রমে শক্রবেখা ভেদ কবিয়া তাহাদের একটি পতাকা 
আক্রমণ কবিলেন। ঠিক সেই মুহূর্তে তাহাব অশ্ব শক্রর 
গুলীতে গতগ্রীণ হইয়া ভূপতিত হইল, দেখিতে দেখিতে 
ছয়খানি তীক্ষধার শত্র-তরবারি তাহাব মস্তক লক্ষ্য কবিয়। 
মমুগ্ভত হইল। মৃত্যুতয় তুচ্ছজ্ঞান কবিয়া লেনস্‌ চক্ষুর 
নিমিষে সেই মৃত অশ্ব হইতে লক্ষ গ্রদান কবিলেন; তাহার 
পর ভীমবিক্রমে সন্নিকটবর্তী একজন অক্ত্ীয় অশ্বাবোহী 
সৈন্তের মন্তক তাঁহার বিশাল তরবারির আঘাতে দ্বিখণ্ডিত 
করিয়া ভাহাকে অশ্ব-পৃষ্ঠ হইতে ভূপাতিত করিলেন, এবং 
স্ইে অশ্থে আরোহণপুর্ধক ছয়জন তরবারিধাবী আত- 
তাধীকে বধ কবিয়। তিনি স্বসৈন্তদলে প্রত্যাবন্তন করিলেন। 
নেপোলিয়াঁন প্রচক্ষে সাহসী সহযোগীর এই অসাধারণ বীরত্ব- 
পূর্ণ কর্ম নিবীক্ষণ করিলেন । উৎসাহে, পুলকে, বীরগর্ষে 
তাহাব প্রশংগমান চক্ষু প্রদীপ্ত হইয়া উঠিল। সহস্র সহ 
ফনাঁসী সৈশ্তেব চক্ষুর উপর ইহা সংঘটিত হইল, তাহারা 
প্রচগ্ডতেজে আর একবার অক্ত্রীয় সৈম্তগণকে আক্রমণ 
করিল। 

অক্ত্রী়গণ এই শেষ আক্রমণ সহা করিতে পারিল না, 
রণে ভঙ্গ দিয়া পলায়ন করিল। তাহাদের ছুই সহজ সৈন্য 
ও বিশটি কামান ফরাসীগণেব হস্তগত হইল» আড়াই হাজার 
সৈন্ট ও চাবি শত অশ্বের মৃতদেহে রণভূমি ভীষণ শ্মশানের 
আঁকাব ধারণ করিল। এই ঘোর যুদ্ধে ফরাসীসৈন্ঠের অপ- 
চয়ও অল্প হয় নাই, অস্ত্রীয়গণ প্রকাশ করিয়াছিল, ফরাঁসী- 
গণ চাবি সহআ সৈনিকের হদয়-শোণিত নিঃদারিত করিয়া 
এই বিজয়গৌরব লাভ করিয়াছে । 

অন্তের সম্মানের প্রতি নেপোলিয়ানেব কি অসাধারণ 
শ্রদ্ধা ছিল! এক সময়ে নেপোপিয়ানের কোন বন্ধু লোদি- 
যুদ্ধের বণনা তাহার নিকট পাঠ করিতেছিলেন ; তাহাতে 
লিখিত ছিল, “নেপোলিয়ান বীববিক্রমে সর্বপ্রথমে সেতু 
পার হইয়াছিলেন; এবং সেনাপতি লেন্স তাহার অন্থগমন 
করিয়াছিলেন এই পর্যাস্ত শুনিয়াই নেপোঁলিয়ান অধীর 
হুইয়! উঠিলেন) তিনি বুঝিলেন, লেন্সের যাহা প্রাপ্য, 
তাহা অন্তায় করিয়া তাঁহাকে অর্পণ করা হইতেছে । তিনি 
দৃঢত্বরে বলিলেন, “আমার আগে”-আমার আগে 9 লেন্স 


নেপোলিয়ান বোনাপার্ট 


আমার আগে সেতু পার হইয়াছিলেন, আমিই তাহার অন্ু- 
গমন করিষাছিলাম ; এ অংশটা সংশোধিত হওয়া উচিত ।” 
অবশ্ত তৎক্ষণাৎ যুদ্ধের বর্ণনার এ ভ্রম সংশোধিত হইল! 

অতঃপর লম্বার্ডি, বিজয়ী নেপোলিয়ানের পদতলে লুঠিত 
হইয়া পড়িল। অক্ত্রীয়গণ উদ্ধস্বাসে দূরবর্ভী ভীরল নাঁমক 
স্থানে পলায়ন কবিল। লম্বাির আক ডিউক এবং তাহার 
পত়্ী অশ্রপর্ণনেত্রে কাতর-হৃদয়ে তাহাদের সুন্দরী ধাজধানী 
মিলান নগরীকে নেপোলিয়ানের হস্তে সমর্পণপূর্ব্বক তাহা 
দের পলায়িত বন্ধুগণের অনুসরণ করিলেন। নগরবাসিগণ 
সাধারণতন্ত্রের বিজয়ঘোষণাপুর্বক বিজয়ী বীর নেপোলিয়ান 
বোনাপার্টের সসম্মানে অভ্যর্থনা করিলেন ; চারিদিকে 
আনন্দোৎসব উপস্থিত হইল, প্রজাগণ রাঁজগ্রাপাদের উপর 
এক বিজ্ঞীপন সংলিপ্ত করিল, “এই গৃহ ভাড়া দেওয়া হইবে, 
চাবীর জন্য ফরাসী সেনাপতির নিকট প্রার্থনা করুন|” 
অবশ্ত ল্ষার্ডির প্রজাগণের পক্ষে এতথানি অসংঘত আনন্দ 
প্রকাশ করা ভদ্রোচিত হয় নাই) রাজ্যচ্যুত হতভাগ্য রাজা 
ও রাজমহিষীর জন্য কিঞিৎ সমবেদনা শুকাশ করাঁই তাহা” 
দের কর্তব্য ছিল, কিন্তু কে সমবেদনা প্রকাশ করিবে? 
ফরাসী সাধারণতন্ত্রের শক্তি গ্রজীবর্গের হৃদয় হইতে রাঁজ- 
ভক্তি উন্মুলিত করিয়া ফেলিয়াছিল। সাম্য ও স্বাধীনতার 
মোহাকর্ষণে তাহাদের হৃদয় মন্ত্রমুগ্ধ হইয়। পড়িয়াছিল। 
১৫ই মে তারিখে মিলানবামিগণ নেপোলিয়ানকে কুন্সুমদাম- 
সজ্জিত, সুদৃখতোরণ-সমলঙ্কৃত রাজপথ দিয়া রাঁজ প্রাসাদে 
লইয়া গেল, নগরের সমস্ত লোক তাহার অন্থরণ করিল, 
চতুর্দিকে পতাকা উড়িতে লাগিল, জাতীয় গৌরবপূর্ণ সুমধুর 
বাগ্-নিনাদে চারিদিক্‌ পরিপূর্ণ হইল, পুরাঙ্গনাগণ বাতীয়ন- 
পথে নলিননয়ন প্রসারিত করিয়া বিজয়ী বীরকে নিরীক্ষণ 
করিতে লাগিলেন, তাহাদের কুস্ুম-কোঁমল করপল্পব হইতে 
পুষ্পমাল্য খসিয়া নেপোলিয়ানের মন্তকে বর্ষিত হইতে 
লাগিল। 

লম্বাডি ইতালীর নন্দনকানন তুল্য। আল্লস্‌ হইতে 
আপেনাইন গিরিমাঁলা পধ্যস্ত বিস্তৃত সমস্ত প্রদেশ তৃহ্া- 
বৈচিত্র্যে পৃথিবীতে শ্রেষ্টস্থান অধিকার করিবার যোগ্য। 
শত শত শন্তশ্যামল সমতল ক্ষেত্র, নয়নতৃপ্তিকর শম্পরাজি- 
পরিশোভিত প্রাস্তর, সুদৃশ্ত ভ্রাক্ষাকুগ্, ফলপুষ্পসমন্থিত 
স্থুরম্য উদ্চানশ্রেণী প্রকৃতির এই প্রিক্নতম! লীলাভূমি আচ্ছন্ন 


ইতালীয় অভিযান,__ অস্ত্ীয়গণের পশ্চাদ্ধাবন 


করিয়া রাখিয়াছে। লশ্বার্ডির রাজধানী মিলান নগরী ইন্দ্রের 
অমরাবতীর ন্যায় মনোঁলোভা ; ধশ্বধ্যে, সম্মানে, জ্ঞানে 
এবং বিলাসিতায় তাহ! ইউরোপের বনু রাজধানী অপেক্ষা 
শ্রেষ্ঠ। এখানে নেপোলিয়ান তাহার সৈম্তগণকে সুগভীর 
পরিশ্রমের পর ছয়দিন অবকাশ দান করিলেন। লম্বার্ডির 
অধিবাসিগণ নেপোলিয়ানকে আত্মীয় জ্ঞান করিতে লাগিল ; 
নেপোলিয়ানের নাম ইতালীয়, তাহার মাতৃভাষা ইতালীয়, 
প্রার্মীন রোমীয় গৌরব ও বীরত্বে তাহার হৃদয় পরিপূর্ণ, 
সেই প্রাচীন মহত্ব, গৌরব ও ধর্মে আবার ইঠালীবাগসি- 
গণকে অনুপ্রাণিত করিবার জন্যই তিনি যেন তাহাদের 
স্বকঠোর অধীনতাশৃঙ্খল ছিন্ন করিয়াছেন, ইহা ভাবিয়া 
তাহার! তাহাকে ত্রাণকর্তা মনে করিতে লাগিল) তাহাদের 
চক্ষে নেপোলিয়ান প্রাঠীনকীলের রোমীয় বীর কেটো, 
সিপিয়ো, হানিবলের ন্তায় প্রতীয়মান হইলেন । 

লম্বার্ডিতে আসিয়া! নেপোলিয়ান সৈম্তগণকে উপযুক্ত 
পরিমাণে আহারাদি-দানে সমর্থ হইলেন; লক্বার্ডতে যে অর্থ 
লাভ হইল, তাহা দ্বারা বন্ত্রাদিও ক্রীত হইল। 

একদিন প্রভাতে নেপোলিয়ান মিলান নগরের রাজপথে 
অশ্বারোহণে ভ্রমণ করিতে বাহির হইবেন, এমন সময়ে 
একজন পদাতিক সৈম্ত কতকগুলি অত্যন্ত আবশ্তকীয় 
পরোয়ানা আনিয়া তীহার হস্তে সমর্পণ করিল। নেপো- 
লিয়ান অশ্বপৃষ্ঠে উপবেশন করিয়াই পরোয়ানা পাঠ করি- 
লেন, তাহার পর তিনি মৌখিক উপদেশ প্রদানপুর্বক সেই 
পদীতিককে তৎক্ষণৎ যাত্রা করিবার অন্থমতি করিলেন। 

পদাতিক বলিল,_-"আমার অশ্ব নাই; আমি যে অশ্বটি 
পাইয়াছিলাম, ক্রমাগত ছুটিতে ছুটিতে হঠাৎ পড়িয়া মরিয়া 
গিয়াছে, সেনাপতির প্রাসাদদ্ধার পধ্যন্ত সে ছুটিয় 
আসিয়াছিল।” 

নেপোলিয়ান তৎক্ষণাৎ তাহার অশ্ব হইতে অবতরণ 
করিয়া বলিলেন, “তবে আমার এই অশ্ব লইয়া যাও।» 
প্রধান সেনাপতির দেই সর্বাক্ন্ম্দর শ্রেষ্ঠ অশ্খে 
আরোহণ করিতে পদাতিক কিছু সঙ্কোচ বোধ করিল; 
নেপোলিয়ান তাহা বুঝিতে পারিলেন, বলিলেন,--“মনে 
করিতেছ, এমন সুন্দর অশ্ব, সুসজ্জিত, কি করিয়া! চড়া 
যার! যুবক! মনে রাখিও, ফরাসী সৈস্তের ইহাতে যুদ্ধ 
হইলে চলিবে ন1 1৮ 
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যুদ্ধের পর বিরামন্থুখ-নিমগ্র সেনাগণ শিবিরাত্তর্তস্ী 
অগ্নিকুণ্ডের চতুর্দিকে বপিয়া অগ্নিসেবা করিতে করিতে 
নেপোলিয়ানপন্বন্ধে এই প্রকার শত শত কাহিনী বিবৃত 
করিত। নেপোলিয়ানের প্রতি শ্রদ্ধা, ভক্তি ও গ্রীতিরসে 
তাহাদের বীরহৃদয় উথলিয়া উঠিত। 

নেপোলিয়ান লম্বাডির স্বশাপনের বন্দোবস্ত করিয়া এবং 
যাহাতে দেশের মধ্যে কোন প্রকার অশান্তি উৎপন্ন হইতে না 
পারে, সেজন্ত বিভিন্ন স্থানে কতকগুপি সৈন্ট-সমাবেশ করিয়া, 
অস্ত্রীয় সৈম্তগণের পশ্চান্ধাবনে পুনর্ধবার মনঃসংযোগ করি- 
লেন। কিন্তু নেপোলিয়ানের বীরত্ব, গৌরব ও প্রভাব 
দেখিয়া! প্যারিসের ডিবেক্টব-সভা বিচ।লত হইলেন, এক- 
মাসের মধ্যে ধাহার সুনাম সমস্ত ইউরেপে পরিব্যাপ্ত হইয়া 
পাড়য়াছে, দীর্ঘকাল তাহার হন্তে ক্ষমতা থাকিলে তিনি 
কোন্‌ হু্ধর কম্ম সংসাধন করিতে না পারেন? প্যারিসের 
ডিরেক্টর-সভা। নেপোলিয়ানের ক্ষমতা-হ্বাসের উপায় উদ্ভাবন 
করিতে লাগিলেন। অনেক চিস্তার পর তাহারা কেলার 
নামক একজন খ্যাতনামা বন্ুদর্শী সেনাপতিকে নেপোলি- 
য়ানের সহযোগী পদে নিযুক্ত করিয়া অর্ধেক সৈস্ের সহিত 
অস্ত্রীয় সৈন্তবর্গের পশ্চান্ধাবনের জন্ত তাহাকে আদেশ 
করিলেন,অপরাদ্ধপরিমাণ সৈম্ত লইয়া নেপোলিয়ান পোপের 
অধিকার-সীমায় যাত্রা! করিবার জন্ভত আদিষ্ট হইলেন। 
নেপোলিয়ান এই আদেশ শ্রবণমান্র তাহার পদত্যাগপত্র 
প্রেরণ করিলেন; লিখিলেন, "ছুই জন শ্রেষ্ঠ সেনাপতি 
অপেক্ষা একজন নিকৃষ্ক সেনাপতিও ভাল। রাজ্যশাসনের 
ন্তায় কৌশল দ্বারা যুদ্বজয় করিতে হয়।”_-নেপোলি- 
রানের পদত্যাগপত্র পাইয়া ফরাদী সাধারণ-তস্ত্রেরে অধাক্ষ- 
গণের চৈতন্তোদক্ হইল, তাহারা বুঝিলেন, ইতালীয় 
সৈন্মগ্ুলীর প্রধান পরিচালকের ক্ষমতা হাস করা 
তাহাদের পক্ষে সঙ্গত হইবে নাঁ। নেপোলিয়ানের পূর্বব- 
ক্ষমতা অক্ষুগ্ন রহিল । 

২২এ মে তারিখে নেপোলিয়ান মিলান পরিত্যাগপূর্ব 
অন্ত্রীয়গণের পশ্চান্ধাবন করিলেন। অন্ত্রীয় সেনাপতি 
বোলি তিরল পর্বতের আশ্রয়ভূমি হইতে নেপোৌলিয়ানের 
গতিরোধ করিবার জন্য মান্তোয়ার ছুর্ভেন্ত হূর্গে পধদশ 
সহম্র সৈম্ভ প্রেরণ করিয়াছিলেন। তিনি জানিতেন, 
নেপোলিয়ান এখন শন্র-হূর্গজয়ের চেষ্টা না! করিয! 


৫৪ নেপোলিয়ান বোনাপার্ট 


কখনই তাঁহাকে আক্রমণের চেষ্টা করিবেন না। অক্ি- 
রায় প্রচুর পরিমাণে নবসৈন্ সংগৃহীত হইতেছিল, অক্্ীয় 
সেনাপতি তাহাদের সহায়তায় নেপোলিয়ানের বীরদর্প 
 ছুর্ণ করিবার জন্য মনস্থ করিলেন ! এ দিকে নেপোলিয়ান 
মিলান হইতে একদিনের পথ অতিক্রম করিতে না করিতে 
লম্বাডির সহ সহজ, অশিক্ষিত সাধারণ লোক তীহার 
বিরুদ্ধে বিদ্রোহ ঘোষণ। করিল। পোৌঁপের উপদেশ 
অনুসারে ধর্শযাজকগণ তাহাদিগকে এইভাবে উত্তেজিত 
করিয়া তুলিয়াছিল। ফরার্পী মাধারণতন্ত্রকে পৌঁপ বিষ- 
দৃষ্টিতে দেখিতেন, স্থতরাং তিনি চতুদ্দিকে প্রচার করিগেন, 
অস্ত্রিয়ার অসংখ্য সৈন্য আসিয়। শীঘ্রই নেপোলিয়ানকে ধ্বংস 
করিয়া ফেলিবে, ইতালীর লক্ষ লক্ষ প্রজা তাহার বিরুদ্ধে 
অস্ত্রধারণ করিবে, ইংলগু তাঁহার অজেয় যুদ্ধজাহাজে বনু- 
সংখ্যক সৈম্ত আনিয়া সার্দিনীয়ার উপকূল আচ্ছন্ন করিবে, 
আর এই সময়ে যাহারা! নেপোলিয়ানকে বধ করিয়া সত্য- 
ধর্মের উদ্ধারপাধন করিবে, পরমেশ্বর তাহার অন্ুচরবর্গের 
মহিত ন্বর্গের বাতায়নে বসিয়া তাহাদের সাহসের খুব বাহবা 
দিবেন ! চাঁষার দল একেবারে ক্ষেপিয়া উঠিল। পোপের 
ঘোষণাপত্র গ্রামে গ্রামে প্রবল বিদ্রোহাগ্সি প্রজ্লিত হইয়া 
চতুর্দিকে তাহা সংক্রামিত হইতে লাগিল। সাধারণতস্ত্রে 
মতাবলম্বী শিক্ষিত ব্যক্তিগণের সংখ্যাই অধিক, তাহার! 
সাধারণতঃ প্রধান প্রধান নগরে বাস করিতেন। দেশের 
অশিক্ষিত কৃষক ও শ্রমজীবিবর্গ পোপের অন্থগত ছিল, 
দেশের সন্তরাস্তবংশীয় ব্যক্তিগণকে তাহারা গভীর সম্মান 
করিত) স্থতরাং প্রত্যেক গ্রামে ফরানীদিগের বিরুদ্ধে 
রণদামামা বাঁজিয়। উঠিল। একদিনের মধ্যে ত্রিশ সহস্র 
ক্কষক উত্তেজিত হইয়া অক্ধারণ করিল। চতুর্দিকে বিপ- 
দের মেঘ ঘনীভূত হইয়া উঠিল । 

নেপোলিয়ান বুঝিলেন, এ বিপ্রোহদমনে আর ক্ষণমাত্রও 
বিলম্ব করা যুক্তিসঙ্গত নহে। তিনি দ্বাদশশত সৈন্ঠ ও 
ছয়টি কামান লইয়া উত্তেজিত গ্রামবাপীদিগের বিরুদ্ধে যাত্রা 
করিলেন। তাহার! তখন বানাস্কোনামক একখানি ক্ষুত্ত 
গ্রামে আশ্রয়গ্রহণ করিয়াছিল। নেপোলিয়ান কোন দিকে 
দৃক্পাতমাত্র না করিয়৷ অবিলম্বে বিজ্বোহী গ্রামবাঁসিগণকে 
নির্দয়ভাবে আক্রমণ করিলেন । নেপোলিয়ানের শিক্ষিত 
সৈশ্তহস্তে যুদ্ধানভিজ্ঞ ইতালীয়গণ দলে দলে নিহত হইতে 


লাঁগিল। বাঁলক ও রমণীগণ সভয় চীৎকারে চতুর্দিকে 
পলায়ন করিতে লাগিল; ক্ৃষককুলের শোচনীয় ধ্বংস- 
কাহিনী চতুর্দিকে পরিব্যাপ্ত হইয়া পড়িল। নগরের গৃহে 
গৃহে মশাল ধরাইয়! দেওয়া হইল, মেঘমুক্ত নির্মল আকাশ- 
পথে রাশি রাশি ধুম উগত হইয়া ইতালীর জনপদসমূহে 
দিখ্বিজয়ী বীরের ভীষণ প্রতিশোধ-স্পৃহার পরিচয় দান 
করিতে লাগিল । 

নেপোলিয়ান ও তাহার যুদ্ধোন্সত্ত সৈম্তগণ শোণিত- 
রঞ্জিত তরবারি হস্তে পাভিয়ার নগরঘ্বারে সমাগত হইলেন । 
এই নগর বিদ্রোহীদিগের প্রধান আশ্রয়তূমিতে পরিণত 
হইয়াছিল; ত্রিশ সহআ লোক এই নগরের অধিবাসী । 
রাঁজতন্ত্রশাসনপ্রণালীর সমর্থকগণ তাহাদিগকে নানাপ্রকার 
সাহায্য ও উৎসাহ দান করিতে লাগিল ; আট সহ অন্পধারী 
বিদ্রোহী, নেপোলিয়ানের বীরত্বের প্রতি স্পদ্ধা প্রদর্শন- 
পূর্বক শেষ মুহূর্ত পধ্যস্ত আত্মরক্ষার জন্য প্রস্তত হইল। 
নেপোলিয়ান যিলানের প্রধান ধর্শমযাজককে সন্ধিপতাক। 
হস্তে জানাইলেন, “যাহারা অবিলম্বে অস্ত্রত্যাগ করিবে, 
ত্রিনি তাহার্দিগের সমস্ত অপরাধ মার্জনা! করিবেন) 
নতুব৷ বানাস্কোর শোচনীয় হত্যাকাণ্ডের পুনরভিনয় আরস্ত 
হইবে; বিদ্রোহপুর্ণ কোন নগর সেই হূর্দশা হইতে 
পরিআাণ পাইবে না 1” 

নগরবাসী বিজ্রোহিগণ দৃঢ়স্বরে বলিল,--“যতক্ষণ 
পাঁভিয়ার প্রাচীর বর্তমান আছে, ততক্ষণ আমর আত্মসমর্পণ 
করিব না ।” 

আর কালবিল্দ না করিয়া নেপোলিয়ানের ভীষণ 
কামান-দমূহ গগনভেদী ব্জনাদে দিগন্ত প্রতিধ্বনিত করিয়। 
পাভিয়ার সুদৃঢ় প্রাচীর চূর্ণ করিতে লাগিল; দেখিতে 
দেখিতে উন্নত প্রাচীর সমতৃমি হইয়া গেল। তখন নেপো- 
লিক়্ানের সৈম্তগণ ছুর্দমনীয় বেগে বিদ্রোহিগণের উপর 
নিপতিত হইল; কিছুকাল ধরিয়া তাহারা গুৃহ-প্রাচীর ও 
বাতায়নের অস্তরাল হইতে যুদ্ধ করিয়াছিল, কিস্ত অধিক- 
কাল আত্মরক্ষা কর! তাহাদের সাধ্য হইল না, সমতল প্রাস্ত- 
রের উপর দিয়া তাহার! নক্ষব্রবেগে পলায়ন করিতে লাগিল । 
কিন্তু পলায়ন করিয়! যমের হস্ত হইতে অব্যাহতি কোথায় ? 
নেপোলিয়ানের দৈন্ভগণ তাহাদিগের অম্ধারন পূর্বক 
তাহাদিগকে দলে দলে নিহত করিতে লাগিল । নেপোলিয়ান 


ইতালীয় অভিযান, __অস্ত্রীয়গণের পশ্চাদ্ধাবন 


পাভিয়ায় ইতিপূর্ব্বে তিনি শত ফরাসী সেনা সংরক্ষিত 
করিয়া গিয়াছিলেন, বিদ্রোহিগণ সহসা তাহাদিগকে 
কারারুদ্ধ করিয়াছিল, এখন তাহারা মুক্তিলাভ করিয়া 
নেপোলিয়ানকে গ্রফুল্প অস্তরে তাঁহাদের জদয়ের কৃতজ্ঞত৷ 
জ্ঞাপন করিতে আদিল । নেপোঁলিয়ান নগরধ্বংসের অনুমতি 
দাঁন করিতেছিলেন, এমন সময় তীহাঁর সহযোগী সৈম্তগণকে 
জুবিত দেখিয়া! আর সে আদেশ্বাক্য নিঃসারণ করিলেন 
না; তিনি সন্ধান লইয়! জানিলেন, অবরুদ্ধ একটি ফরাসী 
সৈন্যেরও প্রাণহানি হয় নাই। তখন ভিনি বলিলেন,--“্যদি 
একটি ফরাসী-সৈন্তও এখানে নিহত হইত, তাহা হইলে আমি 
এই নগর সমূলে ধ্বংস করিতাম এবং বিধ্বস্ত নগরীর শ্বাশান- 
ভূমিতে একট স্বৃতিস্তস্ত স্থাপন করিয়া ভাহাতে লিখিয়! 
রাখিতাঁম, “এইখানে পাভিয়ার নগর অবস্থিত ছিল ॥ তাহার 
পর ভিনি শক্রকরে অবরুদ্ধ ফরাসীসৈন্যগণকে আহ্বান 
করিয়! বলিলেন, _“কাঁপুরুষগণ! আমি তোমাদের হস্তে 
যে বর্তব্ভার অর্পণ করিয়া গিয়াছিলাম, তোমরা কতকগুলা 
শুদ্র কষকের ভয়ে তাহা পরিত্যাগ করিয়াছ) তাহাদের 
এই ছুষ্ধর্্বে কিছুমাত্র বিদ্ধ উৎপাদন করিতে সমর্থ হও 
নাই ।”-_অনস্তর এই সৈন্বদলের কাঁপ্তেনকে সমরসভার 
হস্তে সমর্পণ করা হইল, কাপুরুষের সর্দীব সহযোগী সৈন্যের 
গুলীতে নিহত হইল। কাপুরুষতার প্রতি নেপোলিয়ানের 
এমন প্রবল ত্বণা ছিল ! 

লম্বার্ডি গ্রদেশব্যাপী বিদ্রোহিদল এবার নেপোলিয়ানের 
পদতলে বিলুষ্ঠিত হইয়া! পড়িল। লম্বার্ডির সর্বসাধারণে 
বুষিতে পাঁরিল, নেগোলিয়ানের দয়া ও সহৃদয়তার সীম! 
নাই বটে, কিন্তু ীহার দণ্ড অতি কঠোর, কঠিন অপরাধে 
তিনি কঠিন দণ্ডবিধান করেন। 

লম্থার্ডির বিদ্রোহানল এইরূপে নির্ধধাপিত করিয়া 
নেপোলিয়ান পুনর্ধার অস্ত্রীয়-সাম্রাজ্যের বিপুল অনীকিনীর 
বিরুদ্ধে যুদ্ধযাত্রা করিলেন। সমস্ত অন্জিয়া এতদিনে 
নেপোলিয়ানের বিকদ্ধে, গিরি-প্রতিহত মুদ্রতরগ্ের স্তাঁয 
গর্জন করিয়া উঠিল। ভিনিস নগরে ত্রিশ লক্ষ লোকের 
খাস, ভিনিসের নৌসেন! আদ্রিয়াতিক সাগরে অগ্রতিহত- 
প্রভাবে বিচরণ করিত, পঞ্চাশ সহল্র সুশিক্ষিত অন্্রধারী 
সৈষ্ঘ ভিনিগের গৌরব রক্ষা ফরিত। ভিনিসধাদিগণ 
ফল্লামীদিগের অঙ্গকুল ছিলেন নাঃ বিত্ত নিরপেগ্গতা 


৫১ 


অবলম্বন করিয়াছিলেন। অঙ্ত্রীয় সেনাপতি বোপি ইহাদেয়ই 
অধিকার, দীমার ভিতর দিয়া পলায়ন করিয়াছিলেন এবং 
মান্তোয়াতে একদল সেনা সংস্থাপন করিয়া গিয়াছিলেন, 
নেপোলিয়ান তাহাদের জয় করিবার জন্ত ধাবিত হইলেন । 
নেগোলিয়ানের অভিযাঁন-সংবাদে তিনিপিয়া-গবর্ণমেণ্ট 
অত্যন্ত বিচলিত হইয়া উঠিলেন। ফরাসী অথবা অক্িয়া 
কাহাকে বদ্ধুভাবে গ্রহণ করিলে উপস্থিত বিপদ্‌ হইতে 
অব্যাহতি লাভ করা যাইতে পারে, তাহা তাহারা স্থির 
করিতে পাঁরিলেন না । অবশেষে তাহার! নেপোলিয়ানের 
বনতবক্রয়ের জন্য এক লক্ষ বিশ সহম্্র ডলার উৎকো চন্র্ূপ 
তাহার নিকট প্রেরণ করিলেন; নেপোলিয়ান ত্বণার সহিত 
এই উৎকোচ প্রত্যাখ্যান করিলেন । ভিনিসীয় রাজদৃতগণ 
নেপোলিয়ানের লৌভহীনতা ও তেজস্িতাঁর পরিচয় পাইয়া 
মোহিত হইলেন। তাহার! মনে করিয়াছিলেন, নেপোলিয়ান 
কর্কশ-প্রকৃতিসম্পন্ন হৃদয়হীন যোদ্ধামাত্র, কিন্তু তাহারা 
গভীর বিশ্য়ের সহিত দেখিলেন, তাহার যেমন অনন্ত- 
সাধারণ সন্দয়তা, তেমনি আলোকসামান্য রাজ-নীতিজ্ঞান ঃ 
যেমন বাগ্সিতা, তেমনি সর্ধকার্ষে নিপুণতা । এই সকল 
রাজদূতগণ বৃদ্ধ, বহুদরশী, স্পপ্তিত, স্তাহারা নেপোলিয়ানের 
গুণ ও যোগ্যত। সন্দর্শন করিয়া! ভিনিসের রাজসভায় লিখি- 
লেন, “এই অসামান্য শক্তি-সম্পন্ন যুবক একদিন তাহার 
দেশের উপর অদ্ধিতীয় ক্ষমতা পরিচালন করিবেন ।” 
ইতালীতে পদার্পণ করিয়া নেপোলিয়ানের হস্তে বছ অর্থ 
আসিয়াছিল, কিন্ত সেই অর্থে তিনি স্বকীয় ধনাগার পুর্ণ 
করেন নাই, আত্মন্থথের উপর তীহার কিছুমাত্র দৃষ্টি ছিল 
না, ফরাসীদেশের গৌরবসংবর্ধনই তাহার একমাত্র আঁকা" 
জ্ষার বিষয় ছিল। নেপোলিয়ান ইতালীদেশে ছুই বসরকাল 
ধরিয়া বহু সৈ্ট-পরিচালন করিয়াছিলেন, কিন্তু শ্থদেশীয় 
গবর্ণমে্টকে তাহাদের ব্যয়ভার বহন করিবার জন্ত একদিনও 
অস্থরোধ করেন নাই? বরং তিনি প্যারী নগরীতে সাধারণ- 
তন্ত্রের পরিচালকস্ভার অর্থকষ্ট বিদুরিত করিবার জন্ত 
তীহার্দিগক্ষে রিংশতি লক্ষাধিক ডলার প্রেরণ করিয়াছিলেন । 
ইচ্ছা করিলে তিনি এই সময়ের মধ্যে কোটি ফোটি মুক্রা 
সঞ্চয় করিতে পারিতেন, তাহা তিনি কয়েন নাই; তথাপি 
প্যারীর সাধারণতগ্্ের পরিচালকগণ তাহার অসামান্ঠয ক্ষমতা 
দেখিয়া ঈর্ধাহিত হইয়। উদিদবাছ্িলেদ এবং ভাহাকে ডাহার 


৫২ 


অসাধারণকার্য্ের জন্ট পুরস্ত করা দূরে থাক, তীঁহাকে 
অপদস্থ করিবার নিমিত্ত চেষ্টার ক্রি করেন নাই। 
নেপোলিয়ান অবিলম্বে অস্ত্রীয় সৈন্যগণের উপর 
আসিযা! পড়িলেন। একদল অন্ত্রীয় সৈন্ত মিনপিযো 
নদীর তীবদেশে তাহার অভিযানে বাধা প্রদান করিবার 
জন্য প্রতীক্ষা করিতেছিল; এই সকল সৈন্য সংখ্যায় 
পঞ্চদশ সহ হুইবে। তাহারা নদীর সেতু কিমনদংশ 
ভগ্ন কবিলেও নেপোলিয়ানের গতিরোধে সমর্থ হইল 
না। নদী পার হইবাব সময় নেপোলিয়ান শিরং- 
গীড়ায় কাতর হইলেন, কিন্তু তিনি অপর পারে উপস্থিত 
হইয়া শক্রগণকে আক্রমণের সমন্ত কৌশল স্থির করিলেন, 
অনস্তব নদীতীরবর্তী একটি প্রাচীন ছুর্গে প্রবেশপুর্ববক 
শিরোবেদনা লাথবের জন্য উষ্ণসলিলপূর্ণ পাত্রে তাহার 
পাঁদদ্বয় নিমজ্জিত করিয়া বসিলেন। তখন অল্লসংখ্যক 
সৈন্ন তাহাৰ সঙ্গে হুর্দমধ্যে অবস্থান করিতেছিল। জলপূর্ণ 
পাত্রে তিনি পাদদ্বয় প্রকেশ করাইয়াছেন, এমন সময়ে 
বহির্দেশে বন্দংখাক অশ্বেব খুরধবনি উত্থিত হইল) একদল 
আন্্রীয় অশ্বারোহী সৈহ্াকে ছুরগদ্বারে উপস্থিত দেখিয়া 
নেপোলিয়ানেব দ্বারবান্‌ দ্বারপ্রান্ত হইতে চীৎকার করিল,__ 
“মন্ত্র ধর, অক ধর, অক্ত্রীক্ন সৈন্য উপস্থিত 1” নেপোলিয়ান 
এক লম্ফে আসন পরিত্যাগ করিলেন, তাডাতাড়ি এক 
পা বুটের মধ্যে পধবেশ করাইয়া! দিলেন, অন্ত পদ প্রবেশ 
করাইবার আর অবপব হইল না, তাহা! হস্তে লইয়াই তিনি 
বাতায়নপথে ছু'টলেন এবং সেই পথে ছূর্গ পরিত্যাগপূর্বক 
অন্টের অলক্ষিতভাবে দুর্গ-সংলগ্ন উদ্ভানের অভ্যন্তর দিয়া 
বহির্দেশে আসিলেন ; অশ্ব সুসজ্জিত ছিল, অশ্থে আরোহণ 
পূর্বক সেনাপতি মেসানার সৈন্তশ্রেণীর মধ্যে প্রবেশ 
করিলেন, সৈম্তগণ অল্পদূরে মাধ্যাহ্নিক আহারাদির উদ্যোগে 
ব্যস্ত ছিল, প্রধান সেনাপতিকে এই ভাবে অস্বারোহণে 
ছুটিতে দেখিয়া তাহাদের বিশ্ময়ের সীমা রহিল না) 
সেনাপতির আশে তৎক্ষণাৎ তাঁহারা আহারায়োজন 
পরিত্যাগপূর্বক অন্তীয় সৈম্তগণের পশ্চান্ধাবন করিল। 
তখন অক্ত্রীরগণ পলায়নই বুদ্ধিমানের কার্ধ্য বিবেচনা! করিয়া 
পৃ্টপ্রদর্শন করিল। এই সময় হইতে নেপোলিয়ানের 
দৈহিক বিপদের সম্ভাবনা এতদূর বৃদ্ধি হইয়াছিল থে, তিনি 
গঞ্চশত দুদক্ষ যোদ্ধাকে তাহার দেহরক্ষকরপে নিযুক্ 


নেপোলিয়ান বোনাপার্ট 


করিতে বাধ্য হইয়াছিলেন। এই সকল দেহরক্ষকই পরে 
“ইম্পিরিয়াল গার্ড নামে খ্যাত হইয়াছিল। অতঃপর যে 
সকল যুদ্ধ সংঘটিত হইয়াছিল, সেই সকল যুদ্ধে এই সৈনিক- 
মণ্ডলী বিশেষ গৌরব অর্জন করিয়াছিল । 

এই ঘটনার পর নেপোলিয়ান মান্তোয়া-দুর্গের সম্মুখে 
উপস্থিত হইন্বা শিবিরসংস্থাপন করিলেন। এই হর্স 
বিংশতি সহঅ অন্্রী:় সৈন্য যুদ্ধের জন্তা প্রস্তুত হইয়াছিল । 
নেপোলিয়ান দেখিলেন, এই হূর্ভেগ্র দুর্গ অধিকার করা 
সহজ হইবে না, সুতরাং কামান দাগিয়! ছূর্গ অধিকারের 
চেষ্টা না করিয়া তিনি ছুর্গ অবরোধের সম্গল্প করিলেন। 

অক্ত্রীয় গবর্ণমেন্ট দেখিলেন, এই ছর্জেয় দিশ্বিজয়ীর 
দর্প চুর্ণ করা সেনাপতি বোলির সাধ্য নহে । তখন তীহাঁকে 
ত্রাহারা সেনাপতির কার্ধ্য হইতে অবসর দান করিয়! 
জেনারেল উমজেরকে এই পদে নিযুক্ত করিলেন। তাহার 
বষ্টিসহঅ নৃতন সৈম্ত সাহাঘ্যন্বরূপ প্রেরণ করা হইল। 
ইতিপূর্বে নেপোলিয়ানও নূতন সৈন্য সাহায্য পাইয়াছিলেন, 
কিন্তু তাহা অধিক নহে, সুতরাং তাহাকে ত্রিশ সহশ্রমান্র 
সৈম্ত লইয়া! নববলদুপ্ত অশীতি সহশ্র অক্ত্রীয় সৈন্টের বিরুদ্ধে 
দণ্ডায়মান হইতে হইল। প্রায় তিনজন জান্ীণের বিরুদ্ধে 
একজন ফরাসী । নেপোলিয়ান বুঝিলেন, মান্তোয়ার 
ছুর্গদ্বারে উপস্থিত হইতে নবনির্বাচিত অক্ত্রীয় সেনাপতি 
উমজেরের প্রায় একমাস লাগিবে। সুতরাং এই অবসরে 
তিনি দক্ষিণ ইতালীতে অবস্থিত শক্রগণকে নিরন্ত করিয়া 
আসা যুক্তিসঙ্গত জ্ঞান করিলেন । 

নেপল্স রাজ্য ইতালীর দক্ষিণভাগে অবস্থিত। ইহা! 
ইতালীর মধ্যে একটি খরশ্ব্যশালী রাজ্য । এই সময়ে 
বোর্ষেখবংশীয় একটি অসচ্চরিঅ ভীরুত্বভাব নরপতি নেপ- 
ল্সসিংহাসনে আরূঢ় ছিলেন, ইহার নৌসৈন্ ইতরাজ 
নৌ-সৈম্তগণের সহযোগে তুলন-আক্রমণে ব্যাপৃত ছিল এবং 
অন্তান্ত সৈন্য নেপোলিয়ানের বিরুদ্ধে অস্ত্রীয়দিগকে সাহায্য 
করিতেছিল। এই ছূর্ধলচিত্ত নরপতি তীহার নিজের 
ও অন্্ীয় সৈন্ঠের ভাগ্যবিপর্য্যয়ের পরিচয় পাইয়া নেপোঁ- 
লিয়্ানের সহিত সন্ধিস্থাপনের জন্য অত্যন্ত ব্যগ্র হইব 
উঠিলেন। নেপোলিক্নান কিংকর্তব্য-সম্বন্ধে চিস্তাঁ কল্সিতে 
লাগিলেন। তিনি দেখিলেন, যদি এই রাজাক্ষে অদ্ধিবন্ধনে 
আবদ্ধ কয়া যায়, তাহা হইলে নেপল্দের ঘষ্টিসহত নৈল্ককে 


ইতালীয় অভিযান,_-অন্জ্ীয়গণের পশ্চাদ্ধাবন 


দ্ধক্ষেত্র হইতে দূরে রাখা! যাইবে। তত্তিন্ন নেপল্গ রাজ্যের 
অভ্যস্তরপথে সৈন্ত-প্রেরণও সহজ হইবে, নেপোলিয়ান সন্ধি 
করিয়া ফেলিলেন। এই সন্ধির সর্ভূ নেপল্মপতির 
এতদূর অনুকূল হইয়াছিল যে, নেপৌলিয়ান এইজন্য ফরাসী 
সাধারণতন্ত্রের পরিচাঁলকবর্গের অসস্তোষডাঁজন হইয়াছিলেন | 
বিচক্ষণ ও দুবদর্শী দেনাপতিব কূটনীতি সর্বসাধারণের 
বোধুগম্য নহে। 

এই সন্ধি স্থাপিত হওয়ায় পৌপের সহিত নেপল্সের 
অধীশ্বরের প্রণয়বন্ধন বিচ্ছিন্ন হইল। পোপের হৃংকম্পের 
সীমা ছিল না। তিনি ফরাসী সাধারণ-তন্ত্রকে সহঅ্ববাৰ 
অভিশাপ প্রদান করিয়াছেন, ফরাঁদী সাধারণ তন্ত্রের 
বিরুদ্ধে ধর্মযুদ্ধ ঘোষণা করিয়াছেন, ফরাসী সাঁধারণ- 
তন্ত্রের অবধ্য দূতকে প্রকাস্ত রাজপথে হত্যা করিবার জন্য 
হত্যাকারীর সহায়তা পর্যন্ত করিয়াছেন। তিনি জানিতেন, 
খৃষ্টধর্মের শিরোভূষণ হইলেও এই সকল অত্যাচারে 
জন্ত তিনি শক্রর মার্জনা-লাভের যোগ্য নহেন। তিনি 
আরও জাঁনিতেন, এই হূর্জেয় তরুণ সেনাপতি অন্তাঁয়া- 
চবণের কি ভয়ঙ্কর প্রতিফল প্রদান করেন! নেপোলিয়ান 
ছয় সহত্রমাত্র সৈম্ত লইয়৷ পোপের অধিকার-দীমায় প্রবেশ 
করিলেন পোপের অগ্রতিহত পৌরোহিত্য-ক্ষমতার 
অধীনে তখন সার্ধ ছুই লক্ষ লোক, তাহাদের অধিকাংশই 
ঘোরতর ধর্মান্ধ; পোপ তাহাদিগের ত্রাণকর্তার দ্বারস্বরূপ, 
তাহার! তাহার জন্য প্রাণ বিসর্জন করিতেও প্রস্তুত ছিল; 
কিন্ত নেপোলিয়ানের অগ্রতিহত-তেজের কথা শুনিয়া 
পোপ এই পথে চলিতে সাহস পাইলেন না। 

সুতরাং অবিলম্বে এক পুরোহিত-দূত নেপোলিয়ানের 
নিকট সন্ধি-প্রীর্থনায় প্রেরিত হইলেন। নেপোলিয়ান 
সাধারণ-তন্ত্রেরে অনুমোদন সাপক্ষে এক সন্ধি স্থাপন 
করিলেন। এ সন্ধিতে পৌঁপকে অত্যন্ত লঘুত। শ্বীকার 
করিতে হইল। কিন্তু শ্ববীয় ক্ষমতা-বিলোপ অপেক্ষা 
এ লঘৃতা-শ্বীকার ভীহার নিকট সঙ্গত বলিয়া মনে হইল। 
অনেক লোক পোপের ক্ষমতার বিরুদ্ধে গোপনে ষড়,ক্ত্ 
করিয়াছিল, তাহারা পোপের হীনতায় উৎফুল্ল হইয়া 
নেপোলিঙ্সানের নিকট প্রার্থনা করিল যে, পোপকে ক্ষমতা" 
চুত করা ছউফ। কিন্ত মেপোলিয়ান ইত্তালীর শাঁসন- 
প্রপালী চর্ণ করিবার জন্ত আগমন করেন নাই। তিনি 
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পোপকে চিত্ত সুস্থির করিবার অবসর দান করিলেন। 
নেপোনিয়ান শাস্তিস্থাপনের পক্ষপাতী না হইলে পোঁপের 
সহিত সংঘর্ষণ অবস্ঠস্তাবী হইত। 

তস্কানী নব ফরাদী-দাধারণতন্্-প্রৃতিষ্ঠার সমর্থনপূর্ব্বক 
নিরপেক্ষভাঁব অবলম্বন করিয়াছিলেন ) কিন্তু ইংলশ্ড এই 
ক্ষুদ্র রাঁজ্যের নিরপেক্ষতাঁয় গুঁদাসীন্ত প্রকাশপুর্বক এই 
রাজ্যেরই অন্তর্গত লেগহরণের বন্দর অধিকার করিলেন। 
ইংলগ্ডের কয়েকখানি রণতবী সহসা বন্দরে আবির্ভূত 
হইয়া ফরাসীদিগের সহিত কলছে প্রাবৃত্ত হইল। এই 
অনধিকারচষ্চা নেপোঁলিয়ানের অসহা হওয়ায় তিনি ইংরাজ- 
জাহাজ আক্রমণ করিয়া অনেক মাল লুটিয়া লইলেন । সুখের 
বিষয়, নেপোলিয়ানেব শুভাগমনের পূর্বেই অনেক ইংরাজ- 
জাহাজ বন্দর পরিত্যাগ সঙ্গত জ্ঞান করিয়াছিল। ইংলগড 
সমুদ্রের অধীশ্বরী, সুতরাং ত্বাহার অধিকারের মধ্যে 
ইংরাঁজ যাহা দেখিতেন, সে সমস্তই তাহাদের আত্মসাৎ 
করিবার বাঁসনা হইত, তাহারা বিপক্ষের পণ্য্রবাপূর্ণ 
জাহাজও কয়েকবার লুঠন করিয়াছিলেন । এই প্রকার 
দস্তা উভয়ের পক্ষেই নিন্দনীয়; কিন্তু তথাপি অনেকেই 
ইহার আবশ্যকতা অন্ুতব করে । 

যাহা হউক, লেগ্হরণে একদল সৈশ্সংস্বাপন করিয়া 
নেপৌলিয়ান তস্কানীর রাজধানী ফ্রেন্মে উপস্থিত হইলেন । 
সমস্ত ইতালী তখন তাহার পদানত, ক্লবেদ্দের গ্রাণ্ড 
ডিউক, অস্ত্রীয় সম্ত্াটেব ভ্রাতা নেপোলিয়ানের প্রতি বিশেষ 
বিদ্বেষ সত্বেও বিজয়ী বীবের ন্যায় তাহার অভ্যর্থনা 
করিলেন। ফ্রেস আর নেপোলিয়ানের বিরুদ্ধাচরণে 
সাহসী হইল না। 

অতঃপর নেপোলিয়ান মান্তোয়ীয় প্রত্যাবর্তন 
করিলেন। এই বিংশতি দিনের মধ্যে তিনি দক্ষিণ- 
ইতালীর সকল রাজ্যগ্চলিকেই ভয় প্রদর্শনপূর্ধবক তাঁহাদের 
বিপক্ষভাচরণ-প্রবৃত্তি দমন করিয়া! ফেলিলেন, অথচ তাহার 
সহিত মুষ্টিমের়মাজ সেনাবল ছিল। নেপোলিয়ানের নামে 
ইউরোপের গ্রভাপান্থিত অধীশ্বরগণের মনে কিরূপ আতঙ্কের 
সঞ্চার হইত, এই ঘটন! হইতে তাহা বুষিতে পারা ঘান়। 
নেপোলিয়ান অনাবশ্তক বিবাদে প্রবৃত্ত হন নাই, প্রতিষ্বন্থী 
পক্ষের প্রবল আক্রমণ হইতে রাজ্যরক্ষা ও ফরাসী- 
পিংহালন অধিকার বিষয়ে বোর্ষেশবংপের চেষ্টা ব্যর্থ কর! 
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ভিন্ন তাহার নরশোণিতপাতেব অন্ত কোন উদ্দেশ ছিল নী। 
যেখানে যুদ্ধ করিযা তিনি শত্রপক্ষকে পবাঁজিত করিয়াছেন, 
কিংবা বিনা যদ্ধে শক্রগণ বগ্যতা শ্বীকাব করিয়াছে, সেই- 
খানেই তিনি শক্রগণের সহিত সন্ধি করিয়াছেন, আর 
তীঁগব কোঁন সদ্ধিই শক্রগণের পক্ষে কঠিন হয় নাই। 
তাহার সুদীর্ঘকালবাপী দিখ্বিজয়ের মধো তাহাব অসী- 
ধারণ গৌবৰ ও কীরবিক্রমে চতুর্দিক পবিপূর্ণ হইলেও তিনি 
একদিনেব জন্ত শাস্তিলাভ করিতে পাবেন নাই, যে দিন 
যেযদ্ধজয় করিয়াছেন, তাহার পরদিনই সেই বিজয়ানন্ন 


নেপোলিয়ান বোনাপার্ট 


সম্পূর্ণ উপেক্ষা করিয়া! তাহাকে প্রবলতর বিপক্ষের বিরুদ্ধে 
সমরসঙ্জা করিতে হইয়াছে এবং বিপদের মেঘ তীহার 
সঙ্গে সঙ্গে গ্রাতিনিয়ত ছুটিয়া চলিয়াছে। কিস্তু সেজন্য 
কোন দিন তিনি চিত্তিত হন নাই; শ্ত্র ক্ষুদ্র যুদ্ধে 
জয়লাভ, ক্ষদ আনন্দ, ক্ষুদ্র বিরামলাভের জন্য তাহার জন্ম 
হয় নাই। অর্দ-পৃথিবীর ভাঁগাপরিবর্তনভার তাহার হস্তে 
চন্ত ছিল, সম্রাটগণের পরিচালন্দগ বিধাতা তাহার হস্তে 
সমর্পণ করিয়াছিলেন । 


কজ্ুর্থ জন্য্যা্স 


মানতোয়ার অবরোধ ও অধিকার 


১৭৯৬ খুষ্টাবের জুলাই মাসের প্রথমে মান্যতায়ার গ্রাতি 
সমস্ত ইউবোপেব দৃষ্টি আকষ্ট হইল। ইহাব ছুর্গপ্রাকারের 
চতুর্দিকে যে সকল ভীষণ যুদ্ধ সংঘটিত হইয়াছিল, তাহার 
দ্বারা অবশেষে ইতালীর অদৃষ্টচন্র নিয়ন্ত্রিত হইল। 
লম্বার্ডির ছুর্গপ্রাকাব দুর্ভেস্ঠ বলিয়। সাঁধাবণের বিশ্বাস ছিল; 
ইহার গঠনপ্রণালী এবং বক্ষাকৌশলে এরূপ নৈপুণ্য 
অবলম্বন কব! হইয়াছিল ধে, বহির্দেশ হইতে আক্রমণ- 
পূর্বক ইহা অধিকার করা শক্রপক্ষেব সাধ্য ছিল না। 
দীর্ঘকালব্যাপী অশ্রাস্ত ও বহুব্যয়সাধ্য অববোধ দ্বারাই 
ইহ হস্তগত হইতে পাঁরিত। 

নেপোপিয়ান যখন বসৈন্ঠ সমভিব্যাহারে শক্রসৈন্তের 
অনুসরণ কবিয়াঁছিলেন, দে সময়ে তিনি একটি শিবিরও 
সঙ্গে লন নাই। স্ৃতবাং সমস্ত দিন দীর্ঘপথ অতিক্রম 
করিয়া বুষ্টিধারায় সিক্ত হইলেও সৈম্তগণকে রান্রিকালে 
উন্ৃক্ত প্রান্তরে বিশ্বাম করিতে হইত। বৃষ্টিধারা ও 
ঝটিকা হইতে আত্মবঙ্গা। করিবার তীহাদের আয় কোন 
উপায় ছিল না। নেপোলিয়ান বলিলেন,--“বন্তামগ্ডপ 
্বাস্থ্য-রক্ষার পক্ষে অত্যন্ত অনুপযোগী, যে সকল সৈনিক 
কর্মচারীকে লেখাপড়া করিতে হয়, শিবিরসমূহ তাহা 
দিগের আব্ক।”-_ইউরোপের সমস্ত জাতি নেপোলিয়ানের 


এই উক্তি স্ুমক্তিপূর্ণ ভাবিয়া যুদ্ধক্ষেত্রে ধাবমান সৈন্তগণের 
জন্য শিবিরবহনেৰ প্রথা পবিবর্জন করিয়াছেন । 

নেপোঁলিয়ানের সহগামী সৈন্যেব মধ্যে পঞ্চদশ সহত্র 
লোক আহত, গীড়িত ও পবিশ্রাস্ত হইযা হাসপাতালে 
আশ্বষ গ্রহণ কবিতে বাধ্য হইয়াছিল। গুরুতর পথ- 
শ্রমে ও পরাক্রাস্ত বিপক্ষের অব্যর্থ গুলী ও তীক্ষধার 
তববাঁবিতে নেপোঁলিযাঁনেব বত সৈম্ত মৃত্যুমুখে পতিত হুইয়া- 
ছিল। তিনি যে গুরুতব কাধ্যভাব গ্রহণ কবিষাঁছিলেন, 
তাহাব সংসাঁধনেব নিমিত্ত তাহার হতাঁবশিষ্ট ত্রিশ সহত্র 
সৈন্ নিতাস্তই অল্প। দক্ষিণইতাঁলী হইতে তাহার প্ররত্যা- 
বর্তনের পর মান্তৌয়ানগর অববোধ করিবার পূর্বেই যে 
বলদর্সিত শক্রসৈন্য বিছুৎস্ষুবিত ঘোর কৃষ্ণবর্দ মেঘের ন্যায় 
রাজ্যের উত্তরাংশ আচ্ছন্ন করিাছিল, তাহাদের দমন করা 
তাহার অত্যাবশ্তক হইয়া উঠিয়াছিল, বহুদর্শী! রণনিপুণ 
সেনাপতি উম্জের কর্তৃক পরিচালিত য্টি-সহত্র দ্ুশিক্ষিত 
যোদ্ধ! ফরাসী সৈন্ঠগণকে উন্ুলিত ও বিধ্বস্ত করিবার জন্য 
উত্তর-আল্পসের পাদদেশে শিবিরস্লিবেশপূর্বক রণরঙ্গে 
অবতীর্ণ হইবার গুযোগ প্রতীক্ষা! করিতেছিল। 

মান্তৌয়ার প্রায় ত্রিশ ক্রোশ উত্তরে গার্ডায় হদের 
উত্তরপ্রাস্তে টাইরোলিয়ান গিরিমালার বক্ষোদেশে প্রা্চীরে 


মান্তোয়ার অবরোধ ও অধিকার 


বেষ্টিত ট্রেন্টনগর অবস্থিত ছিল। উমজেরের সৈশ্ভগণ 
ছর্গমধ্যে অবস্থিত বিংশতি-সহত্র সৈন্যের সহিত সম্মিলিত 
হইয়া উপযুক্ত অস্ত্রশস্ত্র সহিত নেপোলিয়ানের উপর 
আক্রমণের জন্য প্রস্তুত হইয়াছিল; স্থৃতরাং সকলের বিশ্বাস 
হইল, নেপোলিয়ানের পরিত্রাণলাভের আর কোন সম্ভাবনা 
নাই। ইভালীর সাঁধারণতন্ত্রের দুশ্চিন্তা ও আতঙ্কের সীমা 
রহিল না । ইতালীয় সাধারণতন্ত্র কিছুতেই বুঝিতে পারি 
না %, নেপোলিয়ানের ত্রিশ হাজারমাত্র সৈশ্ত কিরূপে রণ- 
দুশমন অশীতি সহস্র শত্রসৈন্তেব গতিরোধ করিবে । ইতালীর 
রাজতন্ত্রাবলম্বী অধিবাসিগণ স্থির করিয়া রাখিল যে, নেপো- 
লিয়ানের পরাজয় আরস্ত হইবামাত্র তাহারা মহা উৎসাহে 
ফরাসী সৈম্তগণকে আক্রমণ করিবে । এই আক্রমণেব জন্য 
নানাপ্রকার আয়োজন চলিতে লাগিল। রোম, ভিনিস্‌, 
নেপল্স বিদ্রোহোন্ুখ হইয়! গোপনে অক্ীয়দিগকে সাহাষ্য 
করিতে লাগিল। পোপ তাহার সন্ধিবন্ধনে উপেক্ষা 
প্রকাশপূর্বক কার্ডিনাল ম্যাটিকে শক্রসৈঠ্ঠের বিরুদ্ধে প্রেরণ 
করিলেন ।--কোন সংবাদই নেপোলিয়ানের অজ্ঞাত রহিল 
না। বিস্ময়, বিরক্তি ও উদ্বেগের সহিত তিনি একবার 
চতুর্দিকে চাহিয়া দেখিলেন 7 দেখলেন, বিপদের মহাসমুদ্র 
উন্নত্ত-গর্জনে তাহাকে গ্রাস করিবার জন্য চতুপ্দিক হইতে 
ছুটিয়া আসিতেছে ; তাহার অৃষ্টাকাঁশ ঘনঘটাচ্ছন্ন। 

গার্ডার নামক সুন্দর হৃদটি পর্বতের মধ্যে প্রসারিত, 
ইহার এক দ্দিকে মান্তোয়া ও অন্ত দিকে ট্রেন্টনগর 
অবস্থিত। ইহার স্কটিকবিমল সুগভীর জলরাশি দীর্ঘে 
পঞ্চদশ ক্রোশ এবং প্রস্থে ছুই হইতে ছয় ক্রোশ পর্য্স্ত 
প্রসারিত। সেনাপতি উম্জের এই হৃদের উত্তর প্রান্ত 
হইতে সাড়ে সাত ক্রোশ দূরে অবস্থান করিতেছিলেন 
এবং নেপোলিয়ান এই হ্দের সাড়ে সাত ক্রোশ 
দক্ষিণে সসৈন্যে অবস্থিত ছিলেন। অশীতিবর্ষ-বযস্ব, 
সরল-হৃদয়, সাহসী অন্ত্রীয় সেনাপতি তাহার স্বকীয় সেনা- 
কটকের প্রতি দৃষ্টিনিক্ষেপপূর্ব্বক পূর্ণবিশ্বীসভরে বলিয়! 
উঠিলেন,_ছোকরাকে আমরা পীঘ্রই হাতে পাইব।” 
কিন্তু তাহার মনে একটা আশঙ্কা বড় প্রবল ছিল, যুদ্ধজয়ে 
তীহার সন্দেহমাত্র ছিল না, তিনি ভাবিতেছিলেন যে, 
নেপোলিয়ান তাহার হুর্জেয় সৈম্তমগ্ডলীর প্রবল আক্রমণ 
সহা করিতে ম! পাঁরিয়! হয় ত উর্শ্বাসে পলায়ন করিবেন। 
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সুতরাং নেপোলিয়ানের পলাঁয়নে বাঁধাঁধানের নিমিত্ত তিনি 
ট্রেন্টনগরে তাহার সেনাঁদলকে তিনটি বিভিন্ন দলে বিভক্ত 
করিলেন; এক একটি দল বিংশতি সহশ্র সৈন্ঠে গঠিত 
হইল। অনন্তর অন্ত্রীয় সেনাপতি একদল সৈন্য কোয়াডা 
নোবিচ নামক একজন সহযোগী সেনাঁপতির অধীনে 
গার্ডার হদের পশ্চিম তীরে প্রেরণ করিলেন; ফরাসী 
দৈম্তগণ যাহাতে মিলানের পথে পলায়ন করিতে না পারে, 
ভদ্দিষয়ে চেষ্টা করাই তাহাদের উদ্দেত্য হইল । বিংশ 
সহঅ সৈন্তের দ্বিতীয় দল লইয়া সেনাপতি উম্জের স্বয়ং 
হদের পূর্বধার দিয়া মান্তোয়া নগর উদ্ধারের জন্য 
অগ্রসর হইলেন। তৃতীয় সৈম্তদল সেনাপতি মেলাসের 
অধীনে আদির পর্ধতেব উপত্যকার মধ্যস্থল দিয়! অগ্রসর 
হইল। এইরূপে নেপোলিয়ানের পলায়নের সকল পথ 
রুদ্ধ হইল। অক্ত্রীয় সেনাপতি মনে কবিলেন, গুহানিম্মু'্ত 
পিপীলিকা-শ্রেণীর স্তায় ফরাসী, সৈগ্তঘলকে তিনি বিধ্বস্ত 
করিতে সমথ হইবেন । 

কিন্তু বয়সে প্রবীণ না হইলেও প্রতিভাবান্‌ নেপো- 
লিয়ান রণচণ্চায় শিশু ছিলেন না; অস্ত্রীয় বীরগণের 
এই গ্রকাণ্ড আয়োজন, তাহাদের সৃবিপুল গুপ্ত অভিসন্ধি 
নেপোলিয়ানের স্বতীদ্ষ বুদ্ধি ও নিদ্রাহীন চক্ষুর প্রথর 
দৃষ্টিকে পরাভূত করিতে পারিল না। ৩১এ জুলাইএর 
সায়ংকালে তিনি চরমুখে শক্রসৈম্তের গতিবিধির সংবাদ প্রাপ্ত 
হইলেন। তৎক্ষণাৎ তিনি তাহার সম্বল স্থির করিলেন। 
তিনি তাহার অধীনস্থ সেনাপতিগণকে আদেশ প্রদান 
করিলেন, মান্তোয়! অবরোধ পরিত্যাগপুর্র্বক অবিলম্বেই 
এ স্থান হইতে যাত্রা করিতে হইবে । এই আদেশে ফরাদী 
সৈম্ত ও সেনাপতিগণের বিশ্ময়ের সীমা রহিল না। 
তাহারা দেখিলেন, ইহাতে যে ক্ষতি হইবে, তাহা বড় 
মাধারণ নহে। ছুই মাঁস হইতে অসীম উৎসাহে তাহারা 
এই অবরোধকাধ্যে মনঃসংযৌগ করিয়াছেন, পরিশ্রম ও 
অর্থব্যয়ের ত্রুটি হয় নাই, স্ত,পাকার খাগ্ডন্রব্য সেখানে 
সজ্জিত রহিয়াছে, অবরুদ্ধ নগর শীত্রই যে আত্মসমর্পণ 
করিবে, তাহার সম্পূর্ণ সম্ভাবনা বর্তমান। এইরূপ অবস্থায় 
সমস্ত ত্যাগ করিয়া চলিয়া যাওয়া সকলের কিরূপ বিশ্ময় 
ও বিরক্তিকর হইয়াছিল, তাহা অন্ভবযোগ্য ; কিন্ত 
সেনাপতির করায় কে প্রতিবাদ করিবে? মান্তোয় 
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পরিত্যাগের জন্য নির্বাকৃভাবে সকলে সঙ্জিত হইল) 
সকলে স্থিরভাবে সেনাপতির আদেশ প্রতীক্ষা করিতে 
লাগিল। 

সমস্ত জগৎ তিমির-পাগরে মগ্ন করিয়া ভগবান্‌ মরীচি- 
মালী দিগন্তবিস্তৃত হ্রদের পশ্চিম প্রান্তে অস্তগমন করিলেন। 
উর্ধে অনস্ত আকাশে সমুজ্জল নক্ষত্রপুঞ্জের বিমল শোভা, 
নিয়ে মান্তোয়া নগরের সম্মথে নেপোলিয়ানের সহজ্স সহম্র 
সৈম্ত আদেশপালনের জন্য স্পন্দমমান-বক্ষে দণ্ডার়মান। 
সেনাপতির আদেশে কামানের শকটগুলি অগ্নিকুণ্ডে ও 
শত শত মণ বারুদ হৃদগর্ভে নিক্ষিপ্ত হইল। কামান- 
সমূহের মুখ বন্ধ করা হইল, সমস্ত গোলাগুলী তৃগর্ডে 
প্রোথিত হইল; তাহার পর রাজি দ্বিপ্রহরের কিঞ্চিৎ 
পূর্বেই সমস্ত সৈন্ঠ গার্ডার হদের পশ্চিমতীরে তীরবেগে 
অগ্রসর হইল। হতভাগ্য সেনাপতি কোয়াডা নোবিচ 
একবার স্বপ্নেও ভাবেন নাই যে, নেপোপিয়ানের অমিত- 
তেজা সেনামগ্ডলী আগ্রেয়গিরি-বক্ষৌবিনিংস্থত অগ্রিময় 
ধাতুত্াবের স্তায় তীহাকে সসৈন্তে দগ্ধ করিবার জন্য 
উন্মস্ত গর্জনে ছুটিয়া আসিতেছে) স্থৃতরাং তিনি আপনাকে 
সম্পূর্ণ নিরাপদ মনে করিতেছিলেন। পরদিন প্রভাতে 
মাস্তোক়ার বনভূমির উপর প্রথম সুধ্যালোক নিপতিত 
হইলে সকলে সবিস্ময়ে দেখিল, পূর্বদিন অপরাছের 
লোহিত তপনরাগে ফরাসী সৈন্শ্রেণীর সহস্র সহম্্ 
লোহান শিরক্্াণ-গ্রৃতিবিদ্বিত হইয়! চতুর্দিকে যে আলোক- 
তরঙ্গের সৃষ্টি করিয়াছিল, তাহা সম্পূর্ণরূপে অপৃশ্ত হইয়াছে। 
মান্তোয়া নগরের অবরুদ্ধ, অর্ধতুক্ত, আত্মসমর্পণে কৃত- 
সম্বল্প সহ সহল্র নরনারী নগরসৌধ-চুড়া হইতে সবিস্ময়ে 
চাহিয়া দেখিল, যেন কোন মায়া-মন্ত্রবগে ছুর্দাস্ত শক্র 
সৈল্/গণ শৃন্তে বিলীন হইয়া গিয়াছে, কোথাও কাহারও 
চিহ্নমান্র বর্তমান নাই। তাহারা আপনাদিগের বিশ্ময়াকুল 
দৃষ্টিকে বিশ্বাস করিতে পাগিল না। 

সেই দিন বেল! ১০টার সময় পধ্যন্ত সেনাপতি কোক্নাডা 
নোবিচ ধীর্পদবিক্ষেপে িশ্বস্তহ্বদয়ে সসৈন্তে অগ্রসর 
হইতেছিলেন। তিনি একবার কর্পনাগ্ড করেন নীই যে, 
পঞ্চদশ ক্রোশের মধ্যে কোন শত্রসৈপ্তের ষহিত তাহার 
সাক্ষাৎ হইতে পারে । কিন্ত উবালোকে নৈশ অন্ধকারের 
স্লায় তাহার এই সুদৃঢ় বিশ্বাস মৃহূর্তমধ্যে অন্তর্িত হইয়া 


নেপোলিয়ান বোনাপার্ট 


গেল। দেখিতে দেখিতে সমগ্র ফরাঁসীসৈন্ত অপ্রতিহত 
ঝটিকার স্ায় ভীষণবেগে তাহার কিংকর্তব্যবিমূঢ় সৈন্তের 
উপর আপতিত হইগ। অস্ত্রীয় সৈম্তগণ যদ্দি দলবদ্ধ 
হইয়া সেখানে যুদ্ধ করিত, তাহা হইলে তাহাদের একটি 
প্রাণীও নেপোলিয়ানের সৈম্তের প্রচণ্ড আক্রমণ হইতে 
আত্মরক্ষা করিতে পারিত না, সেই অগ্রতিহত বেগ সহ 
করিতে না পারিয়া বাযুতাড়িত শুঞ্ধ বৃক্ষপত্রের ন্যায় 
তাহারা প্রাণ লইয়া চতুর্দিকে পলায়ন করিল; নিরুপায় 
হইয়া তায়রলে পলায়নপূর্বক তাহাদিগকে আত্মরক্ষা 
করিতে হইল। সেই পলায়িত শত্রসৈশ্ঠের অনুসরণে নেপো- 
লিয়ান এক মুহূর্তও অপব্যয় করিলেন না। অপর যে দুই দল 
অক্জীয় সৈন্ত নেপোলিয়ানের গতিরোধ করিবার জন্য অগ্রসর 
হইতেছিল, তাহারা স্থপ্রশস্ত গার্ডার দের সুবিস্তীর্ণ বারি- 
রাশির অপর পার হইতে সুগভীর (ম্ঘগঞ্জনের ন্যায় 
সুহূম্মছিঃ কামাননির্ধোষ শুনিয়া মনে মনে প্রমাদ গণিল 
কিন্ত সহযোগী সৈগ্ঠগণের সাহায্যের কোনও উপায় করিতে 
পারিল ন!। শত্রসৈম্থগণ সহসা কোয়াডা নোবিচের সৈম্তশ্রেধীর 
উপর নিপতিত হইয়া তাহাদিগকে এরূপভাবে লগুভগ্ড 
করিয়া দিবে, তাহা তাহার! মুহূর্তের জন্যও কল্পনা করে লাই; 
তাহারা একবার মনেও ভাঁবিতে পারে নাই যে, মান্তোয়ার 
অবরোধ পরিত্যাগ করিয়া নেপোলিয়ান সসৈন্ে এই কার্যে 
অগ্রসর হইবেন। অস্ত্রীয় সৈশ্থগণ সহযোগী সেনামগডলীর 
সহিত হ্রদপ্রান্তে সম্মিলিত হইবার জন্য ভ্রতপদে অগ্রসর 
হইল। নেপোলিয়ান বুঝিলেন, এই উভয় সৈম্তদল সম্মিলিত 
হইবার পূর্বেই তাহাদের গতিরোধ করা আবশ্তক। তিনি 
সৈম্তনগুগীকে আহ্বান পুর্ধক বলিলেন, _“সৈশ্যগণ ! 
তোমাদের ভ্রুতগতির উপর আমাদের রণজয় সম্পূর্ণকূপে 
নির্ভর করিতেছে । তোমাদের কোন আশঙ্কা নাই। তিন 
দিনের মধ্যে আমরা সমস্ত অস্ত্রীয় সৈন্য বিনষ্ট করিব। 
আমার কথার উপর তোমরা বিশ্বাসস্থাপন কর। তোমরা! 
বোধ হয় জান, আমি যাহা বলিয়াছি, কখনও তাহার অন্যথা 
হয় নাই ।” 

ক্ষুধা, নিদ্র', ক্লাস্তি, সমস্ত পরিহার পর্ধক নেপৌলিয়ান 
তাহার শ্রান্ত শোণিতাঞ্লত সৈম্তগণের সহিত ভীমবেগে 
অগ্রসর হইলেন। দিবারাত্রি ক্রমাগত চলিয়া! পরদিন 
মধ্যরাতে তিনি তাহার সৈল্তগ্পণকে কেবল একছপ্টাকালের 


মানৃতোয়। অবরোধ ও অধিকার 


জন্য উন্মুক্ত প্রাস্তরে বিশ্রামের আদেশ প্রদান করিলেন, 
কিন্ত তীহাঁর ভাগ্যে বিশ্রামলাভ ঘটিল না । 

ওরা আগষ্ট অতি প্রত্যুষে অক্্রীয় সেনাপতি মেলাস্‌ 
পর্বতপৃষ্ঠ হইতে নেপোলিয়ানের সুগ্তীর কামাঁন-গঞ্জন 
শুনিতে পাইলেন এবং অবিলম্বেই দেখিলেন, নেপে 
বলদর্পিত সৈন্বশ্রেণী বীরবিক্রমে সবেগে তাহার দিকে অগ্রসর 
হইতেছে । ইতিমধ্যে সেনাপতি উম্জেরের সৈশ্ভদলের 
পচ সহম্ম সেনা মেলাসের সহিত যোগদান করিয়াছিল। 
মেলাঁস এই পঞ্চবিংশতি-সহশ্র সৈন্য সহায়তায় ফরাপী সেনা- 
তরঙ্গ প্রতিহত করিবার জন্য সন্দুখযুদ্ধে প্রস্তুত হইলেন) 
তাহার সেনাগণ স্ব স্ব স্কান অধিকার করিয়া ঈীড়াইল | 
উম্জের তখন কয়েক ক্রোশ দূরে অবস্থান করিতেছিলেন । 
তিনি তাহার পঞ্চদশ-সহআ সৈন্ত লইয়া দ্রুতবেগে অগ্রসর 
হুইলেন। নেপোলিয়ান দেখিলেন, তাঁহার অধীনে তখন 
দ্বাবিংশ-সহজঅ সৈম্তমাত্র বর্তমান, অবিলম্বেই তাহাকে চলিশ 
সহজ রণছুর্খাদ অন্ত্রীয় সৈন্তের বিরুদ্ধে দণ্ডায়মান হইতে 
হইবে। জীবনের এই সঙ্কটময় মুহুর্তে তিনি তাহার রণক্লান্ত 
পৎশ্রান্ত প্রিয়তম সৈশ্ঠগণকে মুহ্র্তকালের জন্টও বিশ্রীম 
দান করিতে পারিলেন নাঁ। 

তখন তিনি লোনাট নামক স্থানে উপস্থিত হইয়াছিলেন। 
অগ্রিময় জলস্ত ভাষায় তিনি তাহার অবসন্ন সৈম্তমগ্ডলীকে 
সমৃৎ্সাহিত করিলেন; তাহাদের সম্মুখে কি বিপদ উপস্থিত, 
স্জাহা তাহাদিগকে বুঝাইয়া দিলেন, সৈন্যগণ চেষ্টা 
করিলেই যে বিজয়লক্ষমী তাহাদের অঙ্কশাসিনী হইবেন, 
সে কথাও তাহাদের জ্ঞাপন করিলেন। নেপোলিয়ানের 
অধীনে বহুযুদ্ধে তাহারা জয়লাভ করিয়াছে, এই তরুণ- 
বয়স্ক পেনাপতিকে তাহারা অজেয় মনে করিত, তাহার 
অন্ুমতিক্রমে প্রাণ-বিসর্জনেও তাহাদের আপত্তি ছিল না। 
অবসন্ন প্রাণের সমস্ত আগ্রহ,সকল শক্তি একত্র করিয়া প্রচণ্ড 
বিক্রমে তাহার! শত্রসৈন্ত আক্রমণ করিল। অন্ত্রীয় সৈন্ত- 
গণ গৌরব ও আত্মসম্মান অব্যাহত রাখিবার জন্থ অস্তিম 
সাহসে ভর করিয়া প্রাণপণে যুদ্ধ করিতে লাগিল 
ধরিয়া উভক্ন পক্ষের যুদ্ধ হইল, উভয় পক্ষের রূক্তম্োতে রণ- 
স্থল প্লীবিত হইয়া গেল। নেপোলিয্লান অদুরে দণ্ডায়মান 
হইয়া অবিচলিতচিত্তে উদ্বেগবিহীন দৃষ্টিতে এই রণক্রীড়া 
সন্দর্শন কন্সিতে লাগিলেন। নেপোলিয়ান-সৈন্যের অদম্য 


৫৭ 


তেজ রণবিশারদ অস্ত্রীয় সৈম্তগণ অধিককাঁল সহা করিতে 
পারিল না; ছত্রভঙ্গ হইয়! দিখ্বিদিফে পলায়ন করিল | বহু- 
সংখ্যক সাহসী অক্ত্রীয় সৈন্য বীরের সুনাম রক্ষা করিয়! হৃদয়- 
শোণিত নিঃসারণপুর্ধক রণক্ষেত্রে প্রাণত্যাগ করিল ; পঞ্চ 
সহ অস্ত্রীয় সৈন্ত নেপোপিয়ানের হস্তে আত্মসমর্পণ করিল ॥ 
শক্রসৈগগের বিশটি কামান বিজয়ী নেপোলিয়ানের করতল- 
গত হইল। সেনাপতি জুনোর অধ্বীনস্থ অশ্বারোহী সৈন্ত- 
গণেব অব্যর্থ অক্সাঘাতে ও অশ্বনমূহের পাদভাড়নায় অক্জীয় 
সৈশ্থগণ ছিন্ন-ভিন্ন হইয়! গেল। 
দিবাকর পশ্চিমাকাঁশ সুবর্ণবর্ণে অনুরঞ্জিত করিয়! 
তিরোলগিরিমালার অন্তরালে অস্তহ্িত হইলেন। ঘোর 
অন্ধকাররাত্রি জগৎ আচ্ছন্ন করিল। আহত শোণিতাগ্ত, 
মৃতপ্রায় দৈহ্টগণের হৃদয়ভেদী আণ্তনাদে, যন্ত্রণামথিত 
হৃদয়ের করুণ বিপাপোচ্ছানে এবং বিধীর্পদেহ অশ্বসমূহের 
তীব্রচীৎকারে দূরব্যাপী নৈশাকাশ গ্রতিধবনিত হইতে 
লাগিল, রণক্ষেত্র অভি ভীষণ শ্াশানের আকার ধারণ 
করিল; ক্লাস্ত ফরাসীসৈম্তগণ অনেক সহা করিয়াছিল, এই 
বিজয়লাভের পর তাহাদের অবসন্নত। এতদৃব বৃদ্ধি পাইল যে, 
তাহারা আর পদমাত্র অগসর হইতে পারিল না, রণক্ষেব্র- 
নিপতিত শোণিতগ্লাবিত, গতপ্রাণ শক্রসৈন্যের পার্থ পড়িক! 
বিআীমলাত করাও তাহাদের বাঞ্চনীয় হইয়া উঠিল । নিজ্রাঁ 
ভরে তাহাদের চক্ষু আচ্ছন্ন হইয়াছিল, বন্দুকের উপর মস্তক 
রাখিয়া! তাহারা যৃদ্ধক্ষেত্রেই দেহ প্রসারিত করিয়া বিরাম- 
দায়িনী নিদ্রাদেবীর শরণাপন্ন হইল । কিন্তু নেপোলিয়ানের 
চক্ষে নিদ্রা ছিল না, তিনি বুঝিয়াছিলেন, রাত্রি প্রভাত 
হইতে না হইতে তাহাকে আর একদল পরাক্রাস্ত, সমধিক 
বিচক্ষণ সেনাপতি-পরিচাঁলিত শক্রসৈন্টের বিরুদ্ধে সন্মুখ- 
সংগ্রামে দণ্ডায়মান হইতে হইবে | পরাজিত শক্রসৈন্তের 
সহায়তায় সেনাপতি উম্জের প্রবলবেগে অগ্রসর হইতে- 
ছিলেন, তাঁহার আক্রমণ ব্যাহত করিবার অভিপ্রায় 
নেপোলিয়ান সমস্ত রাত্রি ধরিয়া অস্বপৃষ্ঠে আনবোহণপূর্ব্বক 
পরদিনের যুদ্ধের জন্য প্রস্তুত হইতে 
লাগিলেন । 
কাষ্টিগ্লিয়ন নামক একটি প্রাচীরবেষ্টিত সুরক্ষিত 
নগরে সেনাপতি উম্জের তাহার সহযোগী মেলাদের পলা 
গলিত সৈম্তগণের সহিত সম্মিলিত হইয়া যুদ্ধের জন্য প্রস্তত 


৫৮ 


হইলেন। ত্রিশ সহস্্ অন্য সৈগ্ঠ নেপোলিক্বানের আগমন- 
প্রতীক্ষায় যুদ্ধক্ষেত্রে দণ্ডায়মান হইল । এ দিকে উষাগমের 
পূর্বেই ফরাসী সৈল্/গণ যাত্রা আরম্ত করিল। মেপো- 
লিয়ান স্বযং অশ্বারোহণপুর্ধক সৈন্যশ্রেণীর মধ্যে ধাবিত 
হইয়! তাহাঁধিগকে যুদ্ধকালোপযোগী বিবিধ আদেশ প্রদান 
করিতে লাগিলেন! এই সৈম্ত-পরিচালন-কাধ্যে তাহাকে 
এমন জ্র্ভবেগে চারিদিকে ঘুরিতে হইয়াছিল যে, কয়েক 
ঘণ্টার মধ্যে উপর্ধ্যপরি পীচটি অশ্ব শাস্তিভরে তাহার 
পদতলে পড়িয়া প্রাণত্যাগ করিল । সৈনিকবুন্দ তাহাদের 
তরুণ সেনাপতির অলৌকিক সাহস, অদমা উৎপাত, অবিচল 
প্রতিজ্ঞা এবং অসাধারণ কাধ্যকুশলতার পরিচষ পাইয়া 
আনন্দ, উৎসাহ ও উদ্দীপনায় উদ্দীপ্ত হইয়া উঠিল । শীঘ্রই 
উভয় সৈন্তদলের সাক্ষাৎ হইল । প্রভাত-কৃষ্যের কনক- 
কিরণে তখনও পরাঁতল প্লাবিত হয নাই, উষার মুছ 
আলোকে অন্ধকারের কষ্চঘবনিকা অপসারিত হইবার সঙ্গে 
সঙ্গে উভয়পক্ষে ঘোরযুদ্ধ আরম্ভ হইল, তাহার পর তরুণ 
অরুণ রুক্তনেত্রে যখন পৃথিবীব দিকে চাঁহিলেন, দেখিলেন, 
শান্ত সুন্দর স্থনির্মল প্রভাতে ছই দল জিগীযু যোদ্ধা দয়া, 
ধন, প্রেম, সমস্ত বিসর্জন দিয়া পরস্পরের জয়য়-শোণিত- 
পাতে প্রবৃত্ত হইয়াছে । 

কাষ্টিগ্লিষনের যুদ্ধে অক্ত্রীয় সৈগ্ঞগণের শোচনীয় 
পরাজয় নেপোলিয়ানের কাব্যময় জীবনের ইতিহাসে একটি 
বিশেষ স্মরণীয় ঘটনা । দেই প্রভাতে শোণিতময় মহা 
যুদ্ধক্ষেত্রে অন্লীয়গণের বীরদর্পে যে বজ্রাঘাত হইল, তাহাতেই 
অশ্্রীর'গৌরধ বিনষ্ট হইয়া গেল। পরাতৃত অন্্ীয় সৈম্তগণ 
বহুকষ্টে প্রাণ লইয়া! পলায়ন করিল, পলায়নে অক্ষম হইয়া 
কত জন শত্রহস্তে দেহ-বিপর্জন করিল, তাহার সংখ্যা নাই। 
নেপোলিয়ানের বিজয়ী সৈম্তগণ ছত্রভঙ্গ অস্ত্রীয্ সৈন্দলের 
অনুসরণ করিল। ছয় দিন পূর্বে যে ষষ্টিসহজ, গর্বোদ্ধত, 
রণবিশারদ সুসজ্জিত অস্ত্রীয় সৈল্য উভ্ভীয়মান সুরঞ্জিত 
পতাকা ও উন্মাদনাময় রণসঙ্গীতে সহজ সহঅ নগরবাপীর 
হৃদয় যুগ্ধ করিয়া ট্রেন্ট নগরের রাজপথ অতিক্রম করিয়া- 
ছিল, কে জানিত, ছয় দিনের মধ্যেই নেপোলিয়ানের প্রচণ্ড 
ভেজে তাহারা ভ্মীভূত হইয়া যাইবে? কে জানিত, 
নেপোলিয়ানের ত্রিশ সহম্্ সৈন্তের হস্তে চল্লিশ সহত্র অন্ত্রীয় 
সন্ত এইভাবে নিগৃহীত হইবে যে, হতাবিশিষ্ট, রণশ্রাস্ত, 


নেপোলিয়ান বোনাপার্ট 


ছিন্নবিচ্চিন্ন বিংশসহঅ মাত্র পরাজিত সৈন্যকে অতি কষ্টে 
প্রাণ লইয়৷ পলায়ন করিতে হইবে । 

এতদিনে অস্ত্রীয়গণ বুঝিতে পারিল, নেপোলিয়ানের 
শক্তি অলৌকিক; তাঁহার গতি অগ্রতিহত। যদিও এই 
যুদ্ধে তাহার সাত শত সৈম্ত বিনষ্ট হইয়াছিল, তথাপি 
তাহার বীরপ্রতিভা ভিপ্ন এরূপ রণজয়ের কোন সম্ভাবনা 
ছিল না; পৃথিবীর ইতিহাসে এরূপ যুদ্ধজয়ের দৃষ্টাস্ত 
এখনও বিরল । 

রোম, ভিনিস ও নেপল্সের রাজতন্্রসমূহ নেপোপিয়ানের 
পতন অবশ্ঠস্তাবী স্থির করিয়া স্ব স্ব সন্ধিপত্র উল্লজ্বনপুর্ধ্বক 
নেপোলিয়ানের শঞ্তসৈন্তের সহিত যোগদান করিয়াছিলেন, 
তখন তাহারা সভয়ে দেখিলেন, নেপোপিয়ানের প্রচণ্ড 
বিক্রমে শক্র-পৈন্য বিধ্বস্ত, তাহাদের অমাজ্জনীয় অপরাধের 
প্রায়শ্চিভকাল উপস্থিত । কিন্ত বিজয়ী বীপ নেপোলিয়ানের 
মহত্ব ও দয়! তাঠাঁব বীরত্ব অপেক্ষা অন্ন ছিল না| । তিনি 
তাহাদের সকল অপরাধ মাঞ্জনা করিলেন, কেখল বলিলেন, 
এইরূপ বিশ্বাসঘাতকগণের প্রতি অতঃপর তিনি তীক্ষদৃষ্ট 
্লাখিবেন। তাহার পর নেপোলিম্বান মিথ্যাখাদী পোপের 
সহকারী কাঙিনাল ম্যাটিকে তাহার সম্মুখে আহ্বান 
করিলেন। নেপোণিয়ানের নিকট তিনি কিরূপ গুরুতর 
অপরাধে অপরাধী, তাহা তাঁর অজ্ঞাত ছিল না। সেই 
পন্ককেশ সম্মানিত বৃদ্ধ ধর্মযাজক ব্যাকুলহ্ৃদয়ে, কম্পিত- 
কলেবরে তরুণবীর নেপোলিয়ানের সন্ুবর্তী হইয়া তাহার 
পদপ্রান্তে লু্ঠিত হইয়া পড়িলেন, এবং অত্যন্ত কাতরভাঁবে 
অনুতপ্ত স্বরে বলিলেন, “পেক্কাভি ! পেক্কাভি 1” € আমি 
অপরাধী ! আমি অপরাধী!) 

মহত্হৃদয় নেপোলিয়ানের সমস্ত ক্রোধ বিদুরিত হইল, 
কিন্তু বিশ্বাসঘাতকের প্রতি ঘ্বণা তিনি পরিত্যাগ করিতে 
পারিলেন না। তিনি আদেশ করিলেন, “তোমার এই 
অপরাধের প্রায়শ্চিতন্বরূপ তুমি কোন ধর্মমমন্দিরে থাকিয়া 
তিন মাসকাঁল উপবাঁস, উপাসনা! ও অনুতাপ কর ।” 

এই ঘোর অরাজকতাকালে লম্বার্ডির অধিবাঁসিগণ 
নেপোলিয়ানের পক্ষ পরিত্যাগ করে নাই, প্রতিদিন তাহার! 
ফরাসীদিগের স্বার্থে সহানুভূতি প্রকাশ করিয়া! আপিয়াছিল। 
নেপোলিয়ান ভাহাদের সেই সহদয়ত1 ও সহান্ৃভৃতি বিশ্থৃত 
হন নাই। নেপোলিয়ান তাহাদের নিকট খে সঙ্গদয়ভাপূর্ণ 


মান্তোয়। অবরোধ ও অধিকাঁর 


পত্র প্রেরণ করিয়াছিলেন, তাহার প্রতি ছত্রে তাহার হৃদ- 
য়ের মহত্ব উদ্ভাসিত হইয়া! উঠিয়াছিল। 

এখানে নেপোলিয়াঁনের মহত্ব সম্বন্ধে একটি ক্ষুদ্র গল্পের 
উল্লেখ করা অপ্রাসঙ্গিক হইবে না। যুদ্ধারভ্তের পূর্ববিন 
রাত্রে গ্রহরিগণের কাধ্যতৎ্পরতা পরীক্ষী করিবার জন্ 
নেপোলিয়ান প্রচ্ছন্বেশে সৈশ্বেখামধ্যে পরিভ্রমণ করিতে- 
ছিলেন। ছুইটি পথের সংযোগস্থলে একজন প্রহরী দণ্ডাঁয়- 
মঙ্জন ছিল ; সে নেপোলিয়ানকে চিনিত না, তাঁহার গতি- 
রোধ করিল। নেপোণিয়ান বলিলেন, “আমি একজন 
সেনাপতি, পথ ছাড়িয়া! দাও ।” প্রহরী তাহার সঙ্গীন প্রপা- 
রিত করিষা বলিপ,--ণএই পথ দিয়া কাঁহাকেও বাহির 
হইতে কিংবা ভিতরে প্রবেশ কবিতে দিবাঁৰ আমার অধি- 
কার নাই; যদি আপনি স্বয়ং নেপোলিয়ানও হন, তাহা 
হইলেও আপনাকে ছাড়িতে পারি না ।” অগত্যা নেপো- 
নিয়ান সেই স্তান হইতে প্রত্যাবর্তন করিলেন। পরদিন 
তিনি সেই সৈনিক-প্রহ্রীর পবিচয় গ্রহণপূর্বক তাহাকে 
নিজের সশ্গুখে আহ্বান করিলেন এবং তাহাব কর্মদক্ষতার 
পুবস্কাম্থৰপে তাঁহাকে উচ্চতবপদে নিযুক্ত করিলেন । 

ফরাসীব সহিত অস্ত্ীয় সৈন্যের এই ভীষণ যুদ্ধের অব- 
মানে উভয়পক্ষ তিন সপ্তাহমাত্র বিরাম করিয়াছিল । যুদ্ধ- 
ক্ষেত্রে পুনঃ পুনঃ পরাজিত হইয়াও অস্তরীয় গবণমেণ্ট ফ্রান্সের 
সহিত সন্ধিস্থাপনে অস্বীকূৃত হইলেন। অস্ত্রীয়দিগের যুদ্ধ- 
পতাকায় লিখিত ছিল, ““গালিয়৷ দি লেন্দা এই” ( ফরাসী 
সাধারণতন্ত্র বিধ্বস্ত করিতে হইবে ) তাহারা ব্যর্থমনোরথ 
হইয়া তাহাদের মুলমন্ত্র অনুসারে কাধ্য করিবার জন্ত বদ্ধ- 
পরিকর হইলেন । 

ফরাসী সাধারণতন্ত্র ধবংস করিবার জন্ত অক্জীয় গবর্ণমেণ্ট 
নব সৈগদল সংগঠন করিলেন। তিন সপ্তাহকালের মধ্যে 
সেনাপতি উম্জেরের অধীনে পথ্শন্ন হাজার সৈন্য ট্রেন্টনগরে 
সম্মিলিত হইল। তখনও মান্তোয়াতে বিশ সহজ্র সৈন্ঠ 
অস্ত্ীয় সৈন্যের সাহাধ্যার্থ প্রস্তুত ছিল। তিন সপ্তাহের মধ্যে 
বহু দূরবর্তী বিদেশে নেপোলিয়ানকে এই পঁচাত্তর হাজার 
নববশদৃ্ত বিপক্ষ সৈন্তের সহিত যুদ্ধের জন্ প্রস্তত হইতে 
হুইল। নেপোলিয়ান কিছু নৃতন সৈন্য সংগ্রহ করিয়াছিলেন 
বটে, কিন্তু তাঁহার সমস্ত সৈন্য মিলিয়! ত্রিশ সহস্রের অধিক 
হয় নাই। 
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সেপ্টেম্বরের প্রথমে অন্ত্রীয় সৈন্ুগণ মান্তোরার উদ্ধারার্থ 
যাত্রা করিল। ইহাদের সংখ্যা ত্রিশ সহস্র । উপরে বলিয়াছি, 
মান্তোয়াতে আরও বিশ সহজ সৈন্ত ছিল, এই পঞ্চাশ সহত্র 
সৈম্ত মান্তোদ্াতে নেপোপিয়ানের পথরোঁধ করিবে বলিয়া 
কুতসঙ্কল্প হইপ। কিন্তু অক্্ীয় সৈম্ঞগণকে মান্তোয়া 
পর্যন্ত অগ্রসর হইতে হুইল না; মধ্যপথে তিনি তাহাদিগকে 
আক্রমণপুর্ব্বক সম্পূ্ণপ্ূপে পবাস্ত করিলেন । অস্ত্রীয়দিগের 
সাত হাজাব সৈম্ত ভাহীব হস্তে বন্দী হইল এবং তাহাদের 
বিশর্টি কামান তিনি হস্তগত করিলেন। এইরূপে অঙ্জীয় 
দেনাপতি ডেভিটোনীচের সর্বনাঁশ সাধিত হইল। 

প্রধান সেনাপতি উম্জের ত্রিশ হাজার সৈন্য লইয়া! 
অন্তপথে নেগোণিয়ানের বিরুদ্ধে যুদ্ধযাত্রা কবিয়াছিলেন ১ 
ডেভিটোবীচের মর্বনীশসাধন করিয়া নেপোলিয়ান বিংশতি 
সহ্মাত্র সৈন্ের সিত উম্জেবকে সমুচিত শিক্ষাদানের 
জন্ত দ্রুতবেগে তাহার বিরুদ্ধে ধাবিত হইলেন এবং তীরবেগে 
ত্রিশ ক্রোশ পথ অতিক্রম করিয়া বাসানো নামক স্থানে 
তিনি সসৈন্তে বৃদ্ধ সেনাপতি উম্জেবের সম্বুখীন হইলেন। 
উভম্বপক্ষে মহাযৃদ্ধ উপস্থিত হইল । সুর্য অস্তগমম করিলেন, 
পৃথিবী ধীবে ধীরে নৈশ-অন্ধকারে আচ্ছন্ন হইল । কিন্তু এ 
ভীষণ যুদ্ধেব অবসান হইল না। তিমিরাবৃত মুক্ত প্রাস্তর- 
বক্ষে অসংখ্য গ্রহনক্ষব্রথচিত অনন্ত অশ্বরতলে উভয় সৈম্ত- 
দল বণোম্বস্ড হইয়া হিংঅজস্তব ন্যায় পরস্পরকে আক্রমণ 
করিতে লাগিল। উওমপক্ষের হত ও আহত সৈম্তগণের 
শোণিতাপ্নত বিচ্ছি্রদেহে রণক্ষেত্র ভীষণ শ্মশানে পরিণত 
হুইল। মৃতপ্রায় সৈম্তগণের হ্ৃদয়তেদী আর্তনাদ স্তব্ধ 
নৈশ-প্রক্কৃতি ও আলোকহীন অশ্বরতল প্রতিধ্বনিত হইতে 
লাঁগিল।_ দীর্ঘকাল যুদ্ধের পর উভয় সৈশ্গদলই বুঝিতে 
পারিল, নেপোলিয়ান বোনাপার্ট অজেয়। পুনঃপুনঃ যুদ্ধ- 
জয় করিয়! ফরাসীসৈম্তগণের সাহস সমধিক বর্ধিত হুইয়া- 
ছিল। পক্ষান্তরে, অস্ত্রীয সৈম্ভগণেব মন হইতে সকল আশা 
বিদায় গ্রহণ করিয়াছিল । দীর্ঘকাল ধরিয়! তাহার! যুদ্ধ 
করিতে পারিল না) বেত্রাহত সন্কুচিতলাক্গুল কুকুরের ন্যায় 
সেনাপতি উম্জের তাহার অধীনস্থ হতাবশিষ্ট যৌড়শ 
সহ মাত্র সৈম্ত লইয়! প্রাণরক্ষার জন্য মান্তোয়া ছূর্গীভি- 
মুখে পলায়ন করিলেন। মান্তোয়ার সৈশ্যগণ যখন 
নেপোলিয়ানের বিরুদ্ধে হুদ্ধযাঁ্জ! করিয়াছিপ, তাহার 
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পথিমধ্যে পলায়নপর উন্জেবের সৈশ্তগণের সহিত সন্মিলিত 
হইয়।৷ সেপ্টজঙ্্ নামক স্থানে নেপোলিয়ানকে প্রতিহত 
করিবার জগ দপ্ডায়মান হইল | নেপোলিয়ান শক্র-সৈন্যের 
অনুসরণে তীব্রবেগে ধাবিত হইয়াছিলেন, সমবেত অস্ীয় 
সৈম্তগণ তাহার সে বেগ প্রতিহত করিতে পারিল না। সমস্ত 
অন্ত্রীয় দেগ ছিন্ন ভিন্ন হইয়া প্রাণ লইয়া! দুর্গমধ্যে লুক্কায়িত 
হইল! কোন দিকে শক্রর আর চিন্কমাত্র বর্তমান রহিল 
না। নেপোলিয়ানের এই অচিন্তাপুর্ব বিজয়বার্ত! চতুর্দিকে 
প্রচারিত হইল) এই সংবাদে সমস্ত ইউরোপ স্তপ্তিত হইয়া! 
গেল; সকলে বুঝিতে পারিল, ইউবৌপের ইতিবৃতে এইক্প 
অসাধারণ রণজয়কাহিনী আর কখন কীন্তিত হয় নাই । 

যখন ঘোরযুদ্ধ চলিতেছি ন, অনাহারে বা অদ্ধাহারে, 
অদ্ধাবৃ্-দেহে, পথশান্ত, রণকলান্ত ফরাসী সৈল্তগণ সহজ 
অন্গুবিধা সহা করিয়া মুহ্ত্ত? জন্য ও তাহাদের তকণ সেনা 
পতির প্রতি বীহস্পৃ হয় নাই । একজন সৈনিক পুকষ তাহার 
ছিননপ্রান্স পরিচ্ছদে অঙ্গুনিনির্দেশপুর্ক নেপোলিয়ানকে 
বলিয়াছিশ, “মহাশয় ! মামর। এত যুদ্ধ জয় করিলাম, কিন্তু 
আমাদেৰ ছিন্নপরিচ্ছণ দুব হইল ন।1” নেপোল্রিয়ান তীক্ষ- 
দৃষ্টিতে সেই সৈনিক যুবকের মুখেব দিকে চাহিয়া সদয়ভাঁবে 
বলিলেন, -সাহপী বন্ধু! তুমি একটা কথা ভুলিয়া গিয়াছ 
তোমরা নৃতন পরিচ্ছদ পর্রিধান করিলে তোমাদের গৌরবপূর্ণ 
ক্ষতচিষ্ৃগুলি আর লক্ষিত হইবে না।” নেপোণিয়ানের 
উক্তি তাহার সভশ্্র সহজ ৈষ্ঠের জদয় আত্মপ্রদাদে পরিপূর্ণ 
করিল; তাহারা মহা উৎসাহে হর্ষধবনি করিয়া উঠিল, 
ছিন্র-পরিচ্ছদের কথা আর কাহারও মনে রহিল না। 

যে দিন বাপানোর যুদ্ধ সংঘটিত হয়, তাহার পূর্ববরাত্রে 
নেপোলিয়ান তাহাবৰ সৈম্তরেখা সন্দর্শন করিতে করিতে 
শিবির হইতে নহুদুবে চলিয়া গিয়াছিলেন। অনবসর বশতঃ 
সমস্ত দিন ভাতা কিছু আহার হয় নাই এবং তাহার পূর্বে 
কয়েক রাত্রি ধরিয়া ক্ষণকালের জন্তও তিনি চক্ষু মুদ্দিত 
করেন নাই । তিনি ক্ষুধায় কাতর হইয়াছেন দেখিয়া একজন 
দরিদ্র সৈনিক তাহার থপি হইতে একখঞ্ড রুটি বাহির করিয়! 
তাহার অর্ধাংশ ক্ষুধাতুর নেপোলিয়ানকে দান করিল। 
নেপোলিয়ান মহাতৃপ্থিভরে তাহাই চর্বণ করিয়া এক ঘণ্টার 
জন্য সেই অনাবৃত প্রাস্তরমধ্যে তাহার ক্ষুদ্রসৈন্তের পার্থ ভূমি- 
শব্যান্ন শয়ন করিলেন । এই ঘটনার দশ বৎমর পরে যখন 


নেপোলিয়ান বোনাপার্ট 


নেপোপিয়ান ফরাসীদেশের সমাটবূপে বেল্জিয়ম্‌ রাজ্যে 
পরিভ্রমণ করিতেছিলেন, সেই সময়ে সেই সৈনিক যুবক 
তাঁহার সেনাদল হইতে বহির্গত হইয়া নেপোলিয়ানকে বলিল, 
“সমাট, বাসানোর যুদ্ধকাঁলে আপনি একদিন ক্ষুধাতুর হইলে 
আঁমি আমার সামান্ খাগ্তের অংশ দান করিয়া আপনার 
ক্ুনিবারণ করিয়াছিলাঁম। আজ আপনি সম্রাট, আমার 
দরিদ্র পিতা বাদ্ধকাভারে অবন্মরণ্য হইয়া পড়িয়ীছেন, 
আপনি তীহার জীবিকানির্বাহের সংস্থান করিয়া দিউন ৮ 
নেপোলিয়ান তন্দগ্ডেই সেই বৃদ্ধের ভরণপোঁধণের উপযুক্ত 
পেন্সন মঞ্জুর করিয়া উক্ত বিশ্বস্ত সৈনিকপুরুষকে লেপ্টে- 
নাণ্টের পদ্দে উন্নীত করিয়া দিলেন । 

বাপানোৰ যুদ্ধের পর নেপোলিয়ান অশ্বীরোহণে একাকী 
বাইতেছেন শুনিষা! তাঁহাকে ধরিবা৭ জন্য উম্জের একদল 
অশ্বাবোহী সৈন্য প্রেরণ করিয়াছিলেন । তিনি ও বিষয়ে 
এতদূর নিশ্চর ছিলেন যে, নেপোলিয়ানকে ধরিবার পূর্ন্বেই 
আনন্দে অধীর হইয়াছিজেন | কিন্ত তাহার সে দুরাঁশ। 
ফলবত্তী হয় নাই। অশ্বধাবনে নেপোলিয়ান অদ্বিতীয় 
ছিলেন ; উচ্চৈঃশ্রবার বংশধর তাহাকে শক্র-কবল হইতে 
রক্ষা করিয়াছিল । 

এই সকল ভয়ানক যুদ্ধে অনেক ক্ষুদ্র স্দ্র ঘটনায় নেপো- 
লিয়ানেব চরিত্রের মাধুষ্য ও মহস্থ বিকগিত হইয়া উঠিয়াছে। 
নিয্নপিখিত গলে নেপোলিয়ানের চরিত্রমহত্ব ও সহৃদয়তার 
পরিচয় পাওয়া যায় । একদিন ঘোর যুদ্ধের সময় একজন 
পদাতিক সৈম্ত দেখিল, তাহাদের প্রধান সেনাপতি অতি 
সঙ্কটাপন্ন স্থানে দণ্ডায়মান হইয়। যুদ্ধে প্রবৃত্ত হইয়াছেন । 
সেই পদাতিক তাহাকে গম্ভীরস্বরে বলিল, “সরিয়া ঈীড়ান।” 
নেপোলিয়ান কৌতুহলপূর্ণ দৃষ্টিতে তাহার দিকে চাহিলে সেই 
সৈনিক যুবক নেপোৌলিয়ানকে সজোরে ধাক্কা দিয়া বলিল, 
প্যদ্ি আপনি মরেন, তাহা হইলে কে এই বিপদ্‌ হইতে 
আমাদিগকে রক্ষা করিবে ?” আর দ্বিতীয় কথ! না বলিয়া 
সৈনিক যুবক নেপোলিয়ানের স্থান গ্রহণ করিল। সৈনিকের 
কথ৷ মৃল্যবান্‌, তাঁহ! নেপোলিয়ান বুঝিতে পাঁরিলেন ; তাহার 
মুখ দিয়া একটাও তিরস্কারবাক্য উচ্চারিত হইল না, যুদ্ধের 
পর সেই পদাতিক সৈম্তকে তিনি সম্মুখে আহ্বান করিলেন 
এবং তাহার স্কন্ধে হস্ত রাখিয়া সদয়ভাঁবে বলিলেন, “বন্ধু! 
তোমার সৈনিকোচিত সাহস সম্মানলাভের যোগ্য ; তোঁমার 


মাবৃতোয়া অবরোধ ও অধিকার 


বীবন্ব পুরস্কারের যোগ্য । এই মূর্ত হঈতে তোমাকে 
উচ্চতর পদ প্রদান কবিলাম ।” ভাগ্যবান্‌ পদাতিক একজন 
সৈনিক কর্চাবিরূপে পবিগণিত হইল। অন্ত দেনাপতিগণ 
প্রতিভার জলম্ত শিখাস্বূপ নেপো'তিয়ানকে অবশেষে ভাল- 
বাদিতে আরন্ত কবিয়াছিলেন7; নেপোপিয়ানের শ্রেঠতা 
কাহাবও অস্বীকার কবিবাঁব উপায় ছিল না, সেনামীবৃনা 
ত্বাহাকে অদাধারণ শ্রদ্ধা করিত। তাহাদের সহিত নেপো- 
লিধামেব সৌন্বঘ্তেব অভাব ছিল নাঁ। কোঁন একটি ভীষণ 
যুদ্ধে মময় নেপোলিয়ান শঙ্রসৈন্ের পবিচালন-কৌশলেব 
ত্রুটি দেখিয়া সেই ক্রুটব স্থযোগ গ্রহণে প্রবৃত্ত হঈলেন। 
সহসা দেখিলেন, একটি পদাতিক সৈল্ত ধুম ও বাঁকদে আচ্ছন্ন 
অবস্থায তাহার সম্মুখে লাক্ষাইযা পড়িয়া বলিল, “সেনাপতি! 
প্রথানে একদল সৈন্ঠ পাঠাইয়া দিলে আমাদের যুদ্ধজয় 
নিশ্চয |” নেপোলিয়ান সবিস্মষে জিজ্ঞাসা করিলেন, “তুই 
আমাৰ গুপ্ত অভিসদ্ধি কি্ূপে টেব পাইনি?” এই পদাতিকের 
বীবত্বে বুদ্ধিকৌশলে সেদিনের যৃদ্ধে জযলাভ 
মুদ্ধেব অব্যবহিত পবে নেপোলিযান এই প্রতিাবান্‌ সাহসী 
সৈন্তেব অন্ুন্ধান কবিলেন ) কিন্ত তাহার মৃতদেহ পাওয়া 
গেল, রণক্ষেত্রে একটা গুলী আসিয়া তাহার মস্তি চূর্ণ করিয। 
দিয়াছিল। নেপোলিয়ানেব বহুসংখ্যক সুদক্ষ গেনাপতি 
থাকিলেও একটি ক্ষুদ্র গৈনিকেব প্রতি তাহা অন্বাগের 
পৰিচয় পাইয়া বুঝিতে পাবা যায যে, নেপোঁল্গান যাহার 
ভিতব প্রতিভার বীজ অঙ্কুবিত দেখিতেন, তাহাকেই আপন 
করিয়া লইতেন। 

অস্তিয়ার ছুক্জয় প্রতিজ্ঞা শিথিল হইল না। পুনঃ পুনঃ 
পরাজযে তাহাব অধ্যবসায়ও সুদৃঢ় হইয| উঠিল, অস্থিয়ার 
সহিত সন্ধিস্বাপনেব কোনই সম্ভাবন। দেখা গেল না, তৃতীষ- 
বার পরাজয়ের পর অক্ত্রীয় গবর্ণমেপ্ট মহা উৎসাহে নূতন 
সেনাদলের সংগঠন করিলেন। ইংলগ ফ্রান্সের চিবশক্র। 
হৃদয়ের উদারতীবশতঃ তিনি ভিয়েনার মন্ত্রিসভাকে ফ্রান্সের 
বিরুদ্ধে উৎসাহিত করিয়া অর্থ ও সৈন্তের দ্বারা অস্ত্রীয়গণের 
সাহায্যে প্রতিশ্রুত হইলেন । 

এই নব সৈন্তদলকে সুসজ্জিত যৃদ্ধোপযোগী করিবার 
জন্য অজ্জীয় গবর্ণমেণ্টের সর্ব ব্যয় হইয়া গেল) সাম্রাজ্যের 
চতু্দিক হইতে লক্ষ সৈন্ত সংগৃহীত হইল । রাজধারী হইতে 
আরম্ত করিয়া কষুদ্রপল্লী পরাস্ত সর্বত্র ছূর্জেয় শক্র-দমনের 


৬১ 


জন্য মহা আযোজন চলিত লাগিল। গ্রাম পচানব হাজার 
সৈশ্ট উত্তব-টাবেগের অধিকত্যকাভুমিতে সন্মিপিত হইয়া 
নেপোলিযানকে চূর্ণ কবিবাব প্রতীক্ষ। করিতে লাগিল । 
সাহসী সেনাপতি উম্জেধের অর্ধীনে গচিশ ভাজাব সৈন্য 
ুদ্ধার্থ মজ্জিত হইল । তিন সপ্টাহেব মধ্যে লক্ষ সৈন্টেৰ 
বিকদ্ধে যুদ্ধে যাঁরা কৰা! নেপোলিযাঁনেব পক্ষে অপবিহবাধ্য 
হইল। নেপোলিযান বুঝিলেন, তাহা অবস্থা অত্াস্ত সন্ঘট- 
জনক হইযাছে। ফ্রান্স হইতে তিনি যে সাহায্য পাইযাছিলেন, 
তাহার পূর্বব পূর্ব যদ্ধে মুত সৈনিকগণের অভাবপুবণের 
পক্ষেই তাহা যথেষ্ট নহে । তাহাঁব অধীনে সর্বসমেত ত্রিশ 
হাজাব সৈল্যমাত্র বর্তমীন। সৈনিকগণেব পরিচ্ছদ ছিন্ন, 
খাগ্ভভাগাব শূন্য, অবশ্ত গ্রযোজনীয় অর্থেব অভাব, এই 
সকতা অভাব নেপোলিয়ান অতি তীব্রভাবে অন্ুতব করিতে 
লাগিলেন । তাহাব সৈনিকগণ পুনঃ পুনঃ যুদ্ধজয়ে সমর্থ 
হইলেও তাহাদের ছুশ্চিন্তাব সীমা ছিল না । পুনর্বাব নব- 
বৃদ্ধেব সম্তাবন! দেখিয়া এবং তাহান উপযুক্ত আয়োজনের 
কোন সন্ভাবন! না থাকায় নেপোশিয়ানেব সৈহ্ঃগণের মধ্যে 
অনেকেই অমন্তষ্ট হইয়া উঠিল। অনেকে বলিতে লাগিল, 
“আমাদেব এই ছুর্দিনে ফ্রান্স কেন আমাদিগকে উপযুক্ত 
সাহায্য হইতে বঞ্চিত বাথিয়াছে? আমবা এই মুষ্টিমেয় 
সৈন্য লইয়া সমস্ত ইউবৌপেব বিকদ্ধে যুদ্ধ করিতে অসমর্থ। 
আমর! তিনবার শক্রগণকে পবাজিত কবিযাঁছি, চতুর্থবার 
আবার অগণ্য শক্রসৈ্য আমাদেব বিকদ্ধে অন্যু্থান কথিয়াছে; 
চিবকালইঈ কি আমরা যুদ্ধ কবিয় মরিব ?” 

বস্ততঃ নেপোলিয়ানের শক্র মিত্র সকলেই স্থির করি- 
লেন, এবাব তাহার পতন অবশ্থস্তাবী। এতদিন ধরিয়া 
নেগোলিয়ানের সহিত যৃদ্ধ কবিয়া শক্রগণ বুঝিয়াছিল, 
পৈশ্থগণকে বিভিন্ন দলে বিভক্ত কবিয়া তাহাদের সাহায্যে 
নেপোলিয়ানকে পবাজয কবিবার চেষ্ট| বিফল; স্থতরাং 
পচাত্তর হাজার অস্ত্রীয় সৈন্য সম্মুখ হইতে এবং উমজের-পরি- 
চালিত পচিশ হাজার সৈচ্য পশ্চাৎ হইতে যুগপৎ নেপো- 
লিয়ানকে আক্রমণপূর্বক তাহাকে সসৈন্যে বিধ্বস্ত করিবার 
জন্য ষড়যন্ত্র করিল; সকলে বুঝিল, এবার আঁর ফরাসী 
সৈল্যগণের উদ্ধার নাই। নেপোলিয়ান উপায়াস্তর না দেখিয়া 
ফ্রান্সের ডিরেক্টার-সভায় তাহার শোচনীয় অবস্থার কথ! 
বিকৃত করিয়া একখানি পত্র লিখিলেন; তাহার উপসংহারে 


৬২ 


তিনি লিখিলেন, "আমার স্বাস্থ্য পর্যন্ত এরূপ ভঙ্গ হইয়াঁছে 
যে, এখন আমি অতি কষ্টে অশ্বারোহণে সমর্থ । আমাদের 
সৈশ্ুগণের সংখ্যার অল্পতার কথা শক্রবর্গের অবিদিত নাই; 
। এক সাহস ভিন্ন আমার দ্বিতীয় কোন অবলম্বন বর্তমান 
দেখিতেছি না; কিন্ত যে গুরুতর দায়িত্বভার স্বন্ধে লইয়া 
এখানে অবস্থান করিতেছি, একমাত্র সাহসেই তাহা পূর্ণ 
হইবার সম্ভাবনা নাই। অত:পর নৃতন সৈন্ট না পাঠাইলে 
ইটালীবঙ্গ অগস্তব।” কিন্তু নেপোনিয়ান সৈশ্টগণের নিকট 
তাহার মনোভাব প্রকাশ করিলেন না, তিনি তাহাদিগকে 
উৎসাঠিত করিবার জন্ত বলিলেন,_“আর একবার, এই 
শেষবার মাত্র যুদ্ধে জয় করিতে পারিলেই সমস্ত ইতালী 
আমাদের হস্তগত হইবে। এ কথা সত্য যে, শক্রপক্ষ 
সংখ্যায় আমাদের অপেক্সা অনেক অধিক; কিন্তু তাহাদের 
অদ্ধেক সৈনা রণবিষ্ঠায় অপারদশী, ফ্রান্সের সুশিক্ষিত 
বভদশী সৈনিকমগ্ুলীর সঙ্তি প্রতিদ্বন্দিত৷ করিবার সামর্থ্য 
তাহাদের নাই। উপস্থিত যুদ্ধে জয়লাভ ও মান্তোয়া অধি- 
কার হইলেই আমাদের সকল পবিএমের অবসান হইবে । 
মান্‌তোয়া অধিকারের পর শান্তিস্থাপন অনিবাধ্য | 

কিন্তু এই ছুদ্দিনেও নেপোনিয়ানের হৃদয়ে শাস্তির 
অভাব ছিল না; সমস্ত ইটালী তাহাকে উদ্ধারকর্ডা ভাবিয়া 
পূজ। করিতেছিল। নেপোলিয়াঁন ইতালীবাসীদিগের ভিতর 
হইতে সৈশ্তসংগ্রহের চেষ্টা করিতে লাগিলেন, এই সংবাঁদে 
অল্সীয়গণের বিজ্রপ-পরায়ণতা সমধিক বদ্ধিত হইয়াছিল; 
কারণ, তাহাদের বিশ্বাস জন্মিয়াছিল, ইতাঁলীবাসিগণ রণ- 
চচ্চার সম্পূর্ণ অযোগ্য ! লৌহ ও ইম্পাতের পরিবর্তে তাত্র 
দ্বারা যাহারা অস্ত্র নিশ্বীণ করিতে চাহে, তাহাদের অক 
শিশু-চিভ-বিনোদক হইতে পারে, কিন্ত যুদ্ধব্যবসায়ীর নিকট 
তা সম্পূর্ণ অবন্মণা। নেপোলিয়ান এই সকল অনুরদর্শী 
ভবিষ্দক্তার বিদ্রুপ প্রলাপে কর্ণপাত করা আবশ্তক জ্ঞান 
করিলেন না। তিনি একাগ্রতিত্ত সাধকের ন্যায় তাহার 
সংকল্পসাধনে মনোনিবেশ করিলেন। ইতালীবাসীর নিকট 
তিনি বৈদেশিক ছিলেন না, তাহারা সকলে তীহাকে 
শ্বদেশীয়ের হ্যায় শ্রদ্ধা, ভক্তি ও সন্মান করিত, তাহার 
গৌরবে তাহারা স্বদেশের গৌরব অনুভব করিত। তিনি 
তাহাদের রাজ্য হইতে তাহাদের চিরত্বণীর আম্পদ, উদ্ধত, 
অত্যাচারী অন্্রীয়গণকে বিদুরিত করিবার পবিজ্ব ব্রত গ্রহণ 


নেপোলিয়ান বোনাপার্ট 


করিয়াছিলেন । তিনি সাধারণের বন্ধু ও অত্যাচারীর শক্র। 
ইতালীয় ভাষা তাঁহার মাতৃভাষা । ইভালীয়গণের রীতি, 
নীতি, আচার-ব্যবহাঁর তাহার অজ্ঞাত ছিল না। ইতালীর 
সাহিত্য ও সুকুমার শিল্পকলার তিনি চিরপক্ষপাতী ছিলেন। 
এ অবস্থায় সমস্ত ইতালী যে তাহার জন্য প্রাণবিসর্জানে 
কুতসঙ্কল্প হইবে, সে বিষয়ে কোন সন্দেহ ছিল না। তিনি 
অচিরকালমধ্যে পার্মমা ও টান্কানীর ডিউকদবয়কে স্বদলভূক্ত 
করিয়া লইপেন ; ইতাঁণীর বিভিন্ন, বিচ্চিন্ন রাজ্যের নাঁয়কগণ 
তাহার সাহায্যে বদ্ধপরিকর হইলেন; চতুপ্দিকে উৎসাহ ও 
উদ্দীপনা পূর্ণ হইয়! উঠিল । 

নবেম্বর মাসের প্রথমে অন্ত্রীয়গণ যুদ্ধমাত্রাী করিলেন । 
নবেদ্ধরের গর শীতে টাইরলের পার্কত্য পথ ছৃর্ম্য হুইয়! 
উঠিল, গিরিশিখব শুভ্র তুষার-কিরীটে ধিমগ্ডিত হইল; 
কিন্তু অক্জীয়গণের নিশ্চে থাকিবার আর অবসঙ্গ ছিল ন!; 
কারণ, তাহারা বুঝিয়াছিল, সেনাপতি উম্জেরকে ধথোপ- 
বুক্তরূপে অবিলম্বে সাহায্য না! করিলে মান্তোয়াপতন ও 
ইতালীতে অস্ত্রীয় অধিকারের বিলোপসাঁধন নিশ্চিত । 

অন্ীয়গণের সৈম্তপরিচাণনের সংবাদ যে মুক্ঠর্ে নেপো- 
লিয়ানের কর্ণগোচর হইল, সেই মুচূর্তেই তিনি ভেরোন! 
নগরে অবস্থিত সৈঞগণেব সহিত সম্মিগিত হইবার জন্য যাত্রা 
করিলেন। তৎপুর্ধেই তিনি সেনাপতি ভাবোকে দ্বাদশ 
সহত্র সৈম্তের অধিনায়করূপে অঙ্ত্রীয় সৈগ্ঠের গতিরোধ 
করিবার জন্ত ট্রেণ্টের কয়েক ক্রোশ উত্তরে একটি গিরিসপ্কটে 
সংস্কাপিত করিয়াছিলেন । সেনাপতি ভাবে বাত্যাহত 
সমুদ্রের স্তায় শক্র-পৈন্তের স্থবিপুল তরঙ্গোচ্ছাঁস প্রতিহত 
করিতে ন| পরিয়া! পশ্চাতে হটিয়া আসিলেন। এই সংবাদ 
শ্রব্ণমাত্র নেপোলিয়ান যে পরিমাণ সৈন্ঠ পাইলেন, সমস্ত 
সৈন্য লইয়া তাহার বিপন্ন সহযোগীর সাহাঁষ্যের জন্য এবং 
বিপক্ষের পথরোধ করিবার জন্ বায়ুবেগে অগ্রীসর হইলেম। 
নেপোলিয়ান তাহার দশ সহত্ সৈন্কে মান্তোয়! অবরোধে 
নিযুক্ত রাখিয়! অবশিষ্ট পঞ্চদশ সহজ্র সৈন্ত লইয়! ভেরোনার 
সন্গিকটে ব্যহ সংস্থাপন করিলেন। অক্ত্রীয় সৈম্তগণ অগণ্য 
পিপীলিকা-শ্রেণীর ভ্তায় আদিজ পর্বতের উপত্যকাভূমি 
আচ্ছন্ন করিল। তাহাদের শিবিরস্থিত অগ্িয়াশির আলোঁক- 
জিহ্বায় অন্ধকারপূর্ণ গগনমগ্ুলের বন্দূর পথ্যন্ত উদ্ভাসিত 
হইয়া উঠিল। নেপোলিয়ানের পঞ্চাদ্প সহম্র ফরাসী 


মাবতোয়া অবরোধ ও অধিকার 


সৈন্তের চতুর্দিকে প্রী্স চলিশ সহজ অস্্রীয় সৈশ্ত রণ- 
কোলাহলে গগনমগুল প্রতিধ্বনিত করিতে লাগিল । 

অন্্রীয় সৈন্যগণ ইতিপূর্বে পুমঃ পুনঃ পরাজিত হওয়ায় 
এধার তাহারা অত্যত্ত সতর্কভাবে যুদ্ধার্থে প্রস্তুত হইল । 
নেপোশিয়ান আহার-নিদ্রা পরিত্যাগপূর্বক সেনাসন্গিবেশ 
করিতে লাগিলেন । অস্ত্রীয় সৈম্তগণের সংখ্যাধিক্য ও তাহীরা 
যেরূপ উৎকৃষ্ট স্থান অধিকার করিয়াছিল, তাহা দেখিয়া 
নেঁপে'লিয়ানের সৈম্তগণ রণজয়বিষয়ে নিরুৎসাহ হ্ইয়া 
পড়িল। কিন্তু সেনাপতির জন্ঠ তাহারা প্রাণ দিতে পাঁরিত, 
মিলন, পাভিয়া ও লোদি প্রভৃতি স্ানের হাঁপাতালে 
যেসকল পীড়িত ও আহত সৈগ্ন অবস্থিত ছিল, তাহারা 
শ্বেচ্চাক্রমে স্ব স্ব শয্যা পরিত্যাগপূর্ধক রক্তাক্ত ও বিশীর্ঘ 
দেহে যুদ্ধক্ষেত্রে উপস্থিত হইয়া অজ্্রধারণ করিল । নেপো- 
লিয়ান স্থির করিলেন, আরও অধিকসংখ্যক অক্্ীয় সৈন্ত 
সমাগত হইবার পূর্ে যুদ্ধ আরস্ত করা কর্তব্য 

যুদ্ধ আরম্ভ হইল। অতি তয়ক্কর হিমযামিনীর অবসানের 
পূর্বেই যখন আকাশ গাঢ় মেঘে আচ্চন্ন ছিল, উদ্দাম বাযু- 
প্রবাহ মেই পার্বত্য প্রদেশের শৈত্য শতগুণ বর্ধিত করিয়া 
তুলিয়াছিল, সেই সময়ে সেই ভয়ানক ছুর্যোগময়ী রাত্রিতেই 
পঞ্চদশ সহ উন্মত্ত ফরাসী সৈগ্ত চল্লিশ সহ অন্্রীয় সৈন্য- 
দিগকে 'প্রবলবেগে আক্রমণ করিল, মুহুর্তমধ্যে চতুর্দিকে 
ঘোর কোলাহল উথ্থিত হইল; ঘৃদ্ধক্ষেত্রের উপর দিয়া 
ঝটিকা ও অন্ধকারের ভিতর দিয়া ভীষণ মৃত্যুক্োত গভীর- 
গর্জজনে ছু্টিয়া চপিল। অশ্রীস্ত বারিবর্ষণ ও প্রবল ঝটিকা 
মধ্যে বাহ্জ্ঞান-বঞ্জিত রণোন্মন্ব সৈনকগণ প্রাণের মতা! 
পরিত্যাগপূর্বক অন্ধ আবেগে যুদ্ধ করিতে লাঁগিল। প্রভাত 
হইল, বৃষ্টিরও বিরাম নাই, যুদ্ধেরও নিবৃত্তি হইল না; বাত্রি 
পর্ব্স্ত যুদ্ধ চলিল। অবশেষে সথচিভেগ্য অন্ধকারাকৃত গভীর 
রাত্রে ক্ষুধাতুর রণশ্রান্ত সৈন্যগণ যুদ্ধ পরিহার করিয়া বৃষ্টিধারা 
ও নরশোণিতে প্লাবিত, বহুসংখ্যক যোদ্ধার মৃতদেহে সমাচ্ছন্ন 
রণক্ষেত্রেই বিশ্রাম করিতে লাঁগিল। 

সেই অন্ধকারময্। আহত সৈনিকগণের আর্তনাদে 
পরিপূর্ণ, সহস্র সহত্র মৃত সৈনিক-দেহে সমাচ্ছন্ন রণক্ষেত্রের 
অবস্থা বর্ণনার অতীত। নেপোলিয়ানের ছুই সহত্র সৈন্য 
স্বদেশের গৌরব-রক্ষার্থ আত্মপ্রাণু, বিসর্জন করিয়াছিল ) 
মৃত অস্্রীয় সৈম্থগণের সংখ্যা ইহা! অপেক্ষা অনেক অধিক। 


৬৩ 


উত্তয় পক্ষের মৃত সৈন্তগণের অনেকেই ফ্রান্স ও অস্তিয়ার 
শেঠকুল-সমুদ্ভূুত | স্বদেশ, শ্বজন ও পিতা, মাতা, ভ্রাতা, 
ভগিনী কলের নিকট চিরবিদায় লইয়া ভীষণ সমরক্ষেত্রে 
এইভাবে দেহ দি র্জন করিতে হইবে, তাহা তাহারা কোন 
দিন কল্পনাও করে নাই; বাযুপ্রভাবের সহিত তাহাদের 
বেদনাগত হৃদয়ের দীর্ঘনিশ্বাস এবং রক্তধারার সহিত অশ্রু- 
ধারা সংমিশ্রিত হইল) তাহাদের যত্ত্রণাময় আশাহীন জীব- 
নের উপব মৃত্যুর চিরবিশ্বৃতিসমাচ্ছন্ন অনন্ত অন্ধকার 
ঘনীতৃত হইয়া! আসিল 
পরদিন নৃত্তন সেনাদল পঙ্গপালের স্তায় যুদ্ধক্ষেত্রে উপস্থিত 
হইয়। হতাবশিষ্ট অস্ত্রীয় সৈম্তগণের সহিত যোৌগধান করিল। 
তখন নেপোলিয়ান উপায়াস্তর ন! দেখিয়া! মসৈন্তে ভেরোনার 
নগরপ্রাচীরমধ্যে প্রবেশ করিয়া আত্মরক্ষা! করিলেন। এই 
সর্বপ্রথম তিনি শক্রসৈন্ণকে পুষ্ট প্রদশন করিতে বাধ্য 
হইলেন। তাহার সৈন্যগণ এতবার যুদ্ধজয়ের পর অবশেষে 
অরুতকার্য হওয়ায় এফোবারে নিরুৎসাহ হইয়া পড়িল; 
তাঁজর! মনে করিল, শক্রসৈন্তের হস্তে আত্মসমর্পণ ভিন্ন আর 
তাহাদের কোন উপায় নাই। এই ভাবে সমস্ত দিন অতি- 
বাহিত হইল। আধার রাহি আসিল। বৃষ্টি ও ঝটিকার 
অবসানে মেঘান্তরিত আকাশে বসিয়া! শুক্লপক্ষের শশধর 
কৌমুদীধারায় ধরাতিল প্লাবিত করিতে লাগিলেন । নেপো- 
লিয়ান আদেশ প্রদান করিলেন, এই রা্রেই নগর পরিত্যাগ 
করিতে হইবে । সকলে মন্্মুগ্ধের সায় সেই আদেশবাণী 
শরবণ করিল। নগরের পশ্চিমদ্বার সশবে উদ্থাটিত হইল। 
নেপোলিয়ানের সৈগ্ভগণ শ্রেণীবন্ধভাবে বিসর্পিতগতিতে 
চলিতে লাগিণ। সকলেই নীরব, কোন দিকে শবমাত্র 
নাই; পশ্চাতে রণক্ান্ত শক্রসৈন্ গভীর নিদ্রায় নিমগ্ন) 
ফবাসীসৈম্গণের পথরোধ করিবার জন্ত একটি গ্রাণীও সজাগ 
ছিল না। ফরাসী-সৈন্গণ নির্ষিগগে নদী পার হইয়া রাজ- 
পথে গিয়া! উঠিল; এই পথ ফ্রান্স পধ্যস্ত প্রসারিত। 
সৈম্তগণ ভগ্রমনে, নিরুৎসাহ-চিত্তে নির্বধাকৃভাবে পুত্তলি- 
কার স্তায় সেনাপতির আদেশে ক্রোশের পর ক্রোশ পথ 
অতিক্রম করিতে লাঁগিল। সহসা নেপোলিয়ান তাহার 
সৈম্তগণকে একটি বিভিন্ন পথে পরিচালিত করিলেন। এই 
পথ আদিজ পর্বতের উপত্যকা পথ্যস্ত প্রসারিত। নেপোঁ- 
লিকান কেন এ পথে চলিলেন, তাহার গুপ্ত অভিসদ্ধি কি, 


৬৪ 


তাহা নিরূপণ কর! কাহারও সাধ্য হইল না; তাহাকে সে 
কথা নিজ্ঞাসা করিতেও কেহ সাহসী হইল না। নেপো- 
লিয়ান দ্রুতগতি সাঁত ক্রোশ পথ অতিক্রম করিয়া মধ্যরাত্রে 
পুনর্বার নদী পার হইয়া একেবারে অক্্ীয় সৈম্তগণের 
পশ্চাতে আনিয়া উপস্থিত হইলেন। এই স্থানটি একটি 
বহুদুব-বিস্তৃশ জলাভূমি, জলজ উদ্ভিদ ও লতায় পরিপুণ, 
মধ্যে মধ্যে সঞ্ধীণ, পরিচ্ছন্ন পথ । একপ স্কুলে ঘুদ্ধ উপস্থিত 
হুইলে সৈনম্তের আধিক্যে রণজয় করা সহজ নহে, সুতরাং 
নেপোপিয়ান অনেক চিন্তার পর যে সঙ্কল্প কার্যে পরিণত 
করিবার জন্ঠ স্থির করিয়াছিলেন, বুদ্ধিমান্‌ ফরাী-সৈম্ঠগণ 
অবিলদ্বে তাহা বুঝিতে পারিণ। মেনাপতির অপাধাক্সণ বুদ্ধি- 
কৌশলের পরিচয় পাইয়া! তাহাদের হ্বদয় আনন পূর্ণ হইয়া 
উঠিল, মুহম্ম,হুঃ হ্্ধ্বনিতে সেই নিশ্তদ্ধ জলাভূমি প্রকম্পিত 
হইতে লাগিল । ফরাপী-সৈন্তগণের নিরুৎসাহভাব মুহূর্তমধে, 
অন্তহিত হইল, ভীহাদের অবসাদ ও পলায়নের অপমান 
নব-বিজয়-গৌরবলাতের সম্ভাবনার মধ্যে বিলীন হইয়া 
গেল। 

তখন গভীর রাত্রি। বহুদূর, যতদূর দৃষ্টি যায়, ততদুর 
পর্য্যস্ত গগনতল অক্জীয় শিবিরস্থ অগ্িকুণ্ডের আলোকে আলো- 
কিত হ্ইয়াছিল এবং ফরাপী-সৈম্গণ ঘোর অন্ধকারের মধ্যে 
অবস্থান করিতেছিল। পথশ্রম, অনিদ্রা, অনাহার ও দুশ্চি- 
স্তীয় কাতর হইলেও নেপো।লয়ানের বাস্থপ্রকৃতি দেখিয়া 
কেহ তাহার অস্তরের ভাব জানিতে পারিল না। তিনি 
সেই স্তব্ধ, শীতল, সুপ্তিময়, হিমযামিনীর মধ্যে অবিচলভাবে 
একটি উচ্চস্থানে দণ্ডায়মান হইয়া শত্রসৈন্সের অবস্থান পর্্য- 
বেক্ষণ করিতে লাগিলেন ; চলিশ সহজ অস্ত্রীয় সৈম্ত গিরি 
প্রান্তে বহুদূর ব্যাপিয়! অচঞ্চল বহ্ছির স্তায় স্থিরভাবে অবস্থান 
করিতেছে। আর তাহার অধীনে ত্রয়োদশ সহজ মাত্র সৈন্য । 
কিন্ত, এই মুষ্টিমেয় সৈস্তের রণজয়ে তাহার বিন্দুমাত্রও সন্দেহ 
ছিল না, প্রত্যেকেরই বিশ্বাস হইল, র্ণলঙ্্ী বিজয়মাল্য 
হস্তে হইয়া তাহাদেরই কষ্ঠে সমর্পণ করিবার জন্য অদুরে 
প্রতীক্ষা করিতেছেন । 

এই জলাভূমির মধ্যস্থলে আরকোলা৷ নামক গ্রাম অবস্থিত 
ছিল) তাহার চতুদ্দিকে জলরাশি । একটি সন্ধীর্ণ সেতুপথে 
এই জলরাশি অতিক্রম করিয়া গ্রামে যাওয়া যাইত। এক- 
দল সুশিক্ষিত অস্রীক্স সৈন্ত এই গ্রামে অবস্থিত ছিল। 


নেপোলিয়ান বোনাপার্ট 


নেপোলিয়ান স্থির করিলেন, শক্র-হস্ত হইতে সর্ধপ্রথমে এই 
গ্রাম অধিকার করা আবশ্তক। প্রভাত হইবার পূর্বেই 
নেপোলিয়ান সসৈন্তে সেই সকন্ষীর্ণ সেতুর অভ্যন্তরে প্রবেশ 
করিলেন। শক্রসৈন্যগণ তীহার অভি প্রায় বুঝিতে পারিয়া 
তাহাৰ পথরোঁধ করিবার জন্য সেতুর দিকে ছুটয়। আসিল। 
নেপোলিয়ানের সৈনিকগণের আগ্রেক্াজসমূহ হইতে আগ্রেয়- 
গিরির বিগলিত ধাতুপাতি তুল্য অগ্নিজৌত বর্ষিত হইয়া 
পুরোবর্তী শক্রসৈন্তগণকে ধ্বংন করিয়া! ফেলিল। নেপো- 
লিয়ান এক লক্ষে তাহার অশ্থ হইতে অবতরণ পুর্ব্বক 
পতাকাধাহীর হস্ত হইতে সমুগ্যাত রণপতাকা আকর্ষণ করিয়া 
জলদগস্ভীরস্বরে বলিলেন,"লোদি-বিজয়ী বীরগণ ! তোমাদের 
সেনাপতির অন্থসরণ ক্র |” নেপোলিয়ান ভ্রতপদে অগ্রসর 
হইলেন, তাহার সাহম ও বীরত্বে অনুপ্রাণিত হইয়া, শক্র- 
সৈন্তগণের অব্যর্থ গুলীবর্ষণ তুচ্ছ করিয়! নির্ভীক ফরাসী- 
সৈম্ভগণ তাহাদের মন্তমাতঙ্গতুল্য খীধ্যবান্‌ সেনাপতির অন্- 
সরণ করিল। দেখিতে দেখিতে নেপোলিয়ান সসৈন্তে 
সেতুর মধ্যস্থলে উপস্থিত হইলেন । 

এই সময়ে শত্রগণের অগ্রিবৃষ্টি এরূপ দুঃসহ ও ভয়াবহ 
হইয়া উঠিল যে, ফরাঁসী-সৈম্থাগণের মধ্যে আর কিছুমাত্র 
শৃঙ্খলা বর্তমান রহিল না। বারুদের ধূমে সমস্ত সেতুটি 
এমন ঘোর অন্ধকারে আচ্ছন্ন হইল যে, মুক্ত দিবালোকেও 
তাহা নৈশ-অন্ধকারে পরিব্যাপ্ত বলিয়! প্রতীয়মান হইতে 
লাগিল। সৈনিকদলের গতিরোধ হইল, তাহারা মুমূর্খ 
ও মৃত মৈনিকগণের দেহ পদদলিত করিয়া প্রাণরক্ষার জন্য 
পশ্চাতে হটয়া আসিতে লাগিল। নেপোলিয়ানের পুরোবর্তা 
কয়েকজন সৈন্ত শক্রহস্ত হইতে তাঁহার প্রাণরক্ষা করিবার 
অভিপ্রাঁয়ে তাহাকে সবলে পশ্চাতে আকর্ষণ করিতে লাগিল, 
নেপোলিয়ান সহস! দেতু হইতে খালের জলে নিপতিত হই- 
লেন, কর্দমের মধ্যে পড়িয়া তাঁহার গতিরোধ হইল । অন্ত্রীয়- 
গণ নেপোলিয়ানের সৈশ্যদলের অভিমুখে ছুটিয়া আসিতে 
লাগিল। নেপোলিয়ানের সৈন্তের। সতয়ে দেখিল, তাহাদের 
প্রিয়তম সেনাপতি সৈন্তদলের ভিতর হইতে অন্তর্হিত হইয়া- 
ছেন। সৈগ্ভগণ কিংকর্তব্যবিমুড় হুইয়া চিন্তা করিতেছে, 
এমন সময় সম্মুখদিক হইতে স্ুগন্তীর স্বর উখিত হইল, 
“তোমাদের দেনাপতির্‌. প্রাণরক্ষার জন্ত অগ্রসর হও ।” 
যাহাদের কর্ণে এই স্বর প্রবেশ করিল, তাহার! সকলেই 





হচ্কশ 





মাঁনতোঁয়া অবরোধ ও অধিকার 


বুঝিতে পারিল, ইহা নেপোলিয়ানের কণ্ঠস্বর। সৈনিকগণের 
হৃদয়ে বিছ্যুতপ্রবাহ সধ্শলিত হইল। পলায়নপর্র বিপন 
সৈশ্তগণ আত্মপ্রাণের গ্রতি সম্পূর্ণ ওধাসীন্ত গ্রকাশপূর্বাক 
সুছুঃসহ অগ্রিশোত বক্ষে ধারণ করিয়া তাঁহাদের প্রিয্নতম 
সেনাপতিকে শক্র-কবল হইতে রক্ষা কবিবার জন্ট নীরদর্পে 
তাহার অন্গগমন করিল । শক্রগণের সহম্র চেষ্টা ব্যর্থ হইল, 
নিশাবসানের পূর্বেই নেপোলিয়।ন আরকোঁলা অধিকার 
কাদশেন। 

প্রভাত হইবামাত্র অক্জীয়-সেনাপতি আল্বিপ্ি বুবিতে 
পারিলেন, নেপোলিয়ান সসৈন্ঠে নির্ষিদ্ধে ভেরোঁনা পবি- 
ত্যাগ করিয়াছেন। কয়েক মূর্ত অতীত না হইতেই 
নেপোলিয়ানের কামাঁনসমূহের স্ুগস্ভীর বজনিংস্বন তাহার 


অনন্যসাধারণ অনুষ্ঠানের কথা চভুদ্দিকে প্রচারিত 
করিল। অন্ত্রী় সেনাপতি আর ক্ষণমাত্র বিলম্ব না 


করিয়া সৈম্ভগণের রণযাত্রাব আদেশ প্রদান করিলেন। 
অবিলম্বে উভয় পক্ষে মহাঘৃদ্ধ আরন্ত হইল। নেপোলিয়ান 
বিছ্যদগতিতে চতুদ্গিকে ঘুরিয়! থুরিয়া তাহার সৈম্তগণকে 
উৎসাহিত করিতে লাগিলেন। আত্মজীবনের প্রতি তাহার 
কিছুমার লক্ষ্য রহিল না। তীহার সহযোগী সেনাপতি 
লেন্স ইতিপূর্বে গুরুতর আহত হইয়া মেলনের হবামপাতালে 
শখ্যাশীয়ী ছিলেন। এই যুদ্ধে যোগ না দিয়া! তিনি স্থির 
থাকিতে পারিলেন না। আত্মজীবনের প্রতি নেপো- 
লিয়ানকে সম্পূর্ণ ওদাপীন্ত প্রকাশ করিতে দেখিয়া মহাবীর 
লেন্স তাহার 'প্রিয়বন্ধুর সঙ্গে ছায়ার শ্ায় ঘুরিতে লাগিলেন । 
দ্ধ শেষ না! হওয়া পধ্যন্ত তিনি নেপোণিয়ানের সঙ্গ পরি- 
ত্যাগ করিলেন না এবং নেপোলিয়ানকে রক্ষা করিতে গিয়া 
তিনি দেহের উপব তিন স্থানে তিনটি প্রচণ্ড আঘাত প্রাপ্ত 
হইলেন। 

নেপোলিয়ানের আর একজন সৈগ্ঠ, সাহসী বীর যূবক 
মুইরণের কথ! এই প্রসঙ্গে উল্লেখযোগ্য । সেনাপতির প্রতি 
মুইরণের অন্ধ অনুরাগ ছিল। নেপোলিয়ানের জীবন আত্ম- 
জীবন অপেক্ষা প্রিয়তম জ্ঞান করিত। যখন প্রচস্তবেগে 
যুদ্ধ চলিতেছিল, তখন মুইরণ দেখিল, নেপোপিয়ান সহস। 
কোথা হইতে তাহার সম্মুখে আসিয়! উপস্থিত হইয়াছেন। 
দেখিতে দেখিতে শক্ষ নিক্ষিপ্ত একট! বোমা আগিয়! নেপো- 
লিয়ানের সম্মুখে পড়িল, মুইরণ সেনাপতির প্রাণরক্ষার্থ 


৬৫ 


একলম্ফে নেপোলিয়ানকে অন্তরাল করিযা বোমার সশ্মুথে 
আসিয়া দাড়াইপ, ক্ষণকালমধ্যে বোষাটি বিশ্ুরিত হইয়া 
প্রভৃতক্ত সাহসী বীর মৃইরণের দেহ চূর্ণ করিয়া ফেলিল। 
এইবপে বিশ্বস্ত সেনানীর প্রাণেব পরিবর্তে নেপোলিয়ানের 
প্রাণরক্ষণ হইল | দিবারাত্তি ধরিয়া উভয় পক্ষে যুদ্ধ চলিল। 
গভীর রাত্রে কয়েক ঘণ্টার জন্ঠ যুদ্ধ নিবুত্ত রাখিয়া উভয় 
সৈন্তদলই রণক্ষেত্রে বিশমগ্রহণ করিল, কিন্তু রাত্রি শেষ 
হইবার পূর্বেই আবার দ্বিগুণবেগে যুদ্ধ আরম্ভ হইল, দিবা- 
রাত্রিমধ্যে আর তাহা নিবৃত্ত হইল নাঁ। সে ভয়াবহ যুদ্ধের 
কাহিনী লেখনী-মুখে পরিবান্ত হইবার নহে । এই ভয়ানক 
যুদ্ধের মধ্যে একটা কামানের গোলা তীরবেগে আসিয়া 
নেপোলিয়ানের অশ্বের উপর নিপতিত হইল; নিদারুণ যন্ত্রণা 
ও ভয়ে সেই বীধ্যবান্‌ মহাকায় অশ্ব ক্ষিপ্তগ্রায় হইয়া 
উঠিল। বিস্তর চেষ্ঠা করিয়াও নেপোলিয়ান তাহাকে সংযত 
করিতে পারিলেন না। অশ্ব নেপোলিয়ানকে পৃষ্ঠে লইয়া 
অক্জীয় সৈশ্গরেখার 'মভিমুখে ধাবিত হইল) কিন্তু অর্দপথেই 
কর্দমের মধ্যে পতিত হইল, তাহার আর উত্থানশক্তি রহিল 
না, তাহার প্রাণহীন দেহ কর্দমের মধ্যে লুঠঠিত হইতে 
লাগিল। নেপোলিয়ান সেই ক্দমরাশির মধ্যে আকঠ 
নিমজ্জিত হইয়া মৃত্যুর গ্রাতীন্গা! করিতে লাঁগিলেন। এই 
কর্দমতলে গৌরববিহীন অথবা কোন অন্ত্রীয় সৈন্তের তীক্ষ- 
ধার তরবাধি বা 'অবার্থ গুলীর আথাতে ইহজীবনের অবসান 
ভিন্ন অন্ত কোন সম্তাবনা বগ্তমান রহিল না। 

কি্ত নেগোপিয়ানের বৈচিত্রাময় বীরজীবন এরূপ ভাবে 
বিন হইবার জগ্ঠ সথষ্ট হয় নাই। তাহার সৈন্যগণ তীহার 
বিপদ বুঝিতে পারিয়া তাহার উদ্ধারার্থ ছুটিয়া আসিল। 
অনতিখিলশ্বে তিনি উদ্ধারলাভ করিলেন, তাঁর দেহে 
সামান্ত আঘাত লাগিয়াছিল মাত্র। এই ভয়নিক যুদ্ধ তিন 
দিনকাল স্থায়ী হইয়াছিল । এই ভীষণ আহবে নেপো- 
লিয়ানের আট সহস্র প্রিয়তম সৈন্য রণক্ষেত্রে প্রাণত্যাগ 
করিয়াছিল; কিন্তু বিপক্ষ-পক্ষের হতাহত ও বন্দীর সংখা 
প্রায় বিংশ সহজ্ম। উভয় পক্ষের সৈশ্যগণের ক্লাস্তির সীমা 
ছিল না) সকলেই ইচ্ছ! করিতে লাগিল, এই যুদ্ধেব অবসান 
হউক। তিন দিন যুদ্ধের পর নেপোলিয়ানের অমোঘ বীরত্ব 
সহা করিতে না পারিয়া অস্ত্রীযগণ রণে ভঙ্গ দিয়া পলায়ন 
করিল। ফরাসী-সৈন্যগণ মহ| উৎসাহপূর্ণ হৃদয়ে ভগ্রবীধ 


৬ 


জলতোতের স্তাঁয় গ্রবলবেগে পলায়িত সৈনাদলের অন্থুমবণ 
করিন। স্যয্যান্তেব পুর্ধেহ অন্ত্রীয় সেনাপতি আলবিঞ্ি- 
পবিচালিত বিশান অনীকিনী প্রাণভয়ে ক্রতবেগে পলায়ন- 
পুর্র্বক আদগাণ ছুগম পার্বত্য প্রদেশে আশ্রয় গ্রণ কবিল, 
ভাচাঁব তিশ সহম্ম পেন্যেৰ বণপাধ চিলজনো মও নিবৃও 
হহয়। গেল । বিজয়ী খীৰ নেপোপিয়ান তাহাঁব বিজয় 
বৈজয়ন্কী উড্ডীন কবিয়া ভেবোনা নগবেব পুব্বদ্বাবপথে 
বীবদপে নগবপ্রবেশ কধিলেন * তাহা সৈম্তমগুলী পুলক 
স্পন্দিত হাদয়ে স্থুমধুব বাথশিনাদে চঙুদ্দিকে বণজয়বার্তী 
ঘোষণা ঞ্বিতে করিতে নগবমধ্যে প্রবেশ কবিণ | ন্গব 
বাসিগন বিশ্বযাপত হৃদয়ে প্রফুল্পচিঞ্ডে বিজয়ী সেনাগণেব 
অন্যর্থনা ববিল। নেপোপিষানেব অসাধাবণ সাহস, 
অলোকমামান্স বাবত্ব, অধৃপ্পপূর্ব প্রতিভা পিচয় পাইয়। 
তান শত্রগণ মুক্তকণ্ে ভাঙাব গ্রশ'সা কবিতে পাগিণেন » 
চাঁবদিণ্‌ ভহটে পরন্ত ধত বব উথ্বিত হল । এইক্ষপে কয়েক 
মাসের মদ্যে নেশোলিয়ান অগণা অক্ীয় সৈশ্যগণকে, একবাব 
বা ছুহবা? নণে, ক্রমাণ ত চাখ্বাব পবাস্ত কবিণেন। এই 
যু্ধলযের পৰ নেপোপিয়ান ধরাবীনদাধাবণ ওক্ত্রেব পবি 
৮ালকগনণাশবট যে পঞ গ্রেধণ কবিয়াছিলেন, তাহাতে 
ধণাতী শেন্সগণে সাহস ও বীবহেব এসঙ্গে পিখিয়াছিলেন, 
“আবকোলা খুদে গ্কায় ভয়ানক যুদ্ধ আব সংঘটিত হয় 
নাহ। জা আমা? প্রায় সমস্ত সেনীপতিকে হাবাহয়াছি ১ 
তাধাদরেণ শীবখ, তাঁহাদের সাহস ও উতৎপাহ, তাহাদের 
্বদেশ গনেৰ আমি তুলনা দেখি না ।” 

আখপা এ* খুদ্ধে অকুভও বীর মুহরণের আম্ম প্রাণ 
বিপজ্নেণ কািশী হতিপুণ্ধ উল্লেখ কবিয়াছি। সমন্্ 
খিপপেন মধ্রপ ,নগপোলিখান সেই মহাপ্রাণ জীবনবক্ষকেব 
কথা বস্থত ৬ন নাভ এছ যৃদ্ধজয়েব পব্হ তিনি মুহইরণেব 
পঙ্জীকে িখিণেন৮ ভুমি তোমাৰ শিয়তম স্বাদিধনে 
বঞ্চিত ভগ্ঘা্ আশিও এমন অগ্নবক্ত বিশ্বাপী বন্ধু ভহতে 
বঞ্চিত হইয়া সাধারণ মুনক& পাহ নাহ, কিন্তু আমাদেন 
জিয়তম মাঠমিব শি আমাদেব উয়েব অপেক্ষা অনেক 
অধিক। তাহা একজন অপমসাশ্সী, সুদক্ষ, বণনিপুণ 
সৈনিক কন্মচাধী হহতে ভিন চিখবঞ্চিত হহলেন। যদি 
তুমি তোমা কিংবা তোমাব শিপ) পুত্রের জন্ত আমার 
নিকট কোনপ্রকাব সাহায্যে কামনা কর, তাহা হইলে 


নেপোলিয়ান বোনাপার্ট 


আমাকে লিখিবে, আমি সাধ্যন্টসারে তোমাদেব উপকার 
কবিব।” 

নেপোলিষাঁন উপযুপবি চারিটি বিতিন্ন যুদ্ধে প্রবল- 
পবাক্রান্ত অগণ্য অক্ষীয় সৈশ্স পবাঁজিত কবিলেও অক্ত্রীয়া 
ফবাসী-সাধারণভশ্বেৰ সহিত সন্ধি্াপন অগৌরবজনক জ্ঞান 
কবিলেন। নেপালিয়ানকে পবাডত কবিবাব জন্য পুনব্বাৰ 
অন্দীয় সৈগ্ত সংগ্রহ হইতে লাগিল । এ দিকে ইতাঁলীদেশে 
বাঙ্গতন্ত্র ও সাধাবণতত্ত্রভৃক্ত অধিবাঁসিগণেব মধ্যে বিবাদ 
ঘনীড়ত হইয়া উঠিল। ফরান্দেব মহাঁশক্র ইশলগু অস্সিয়ার 
সহিত সম্মিণি৩ ভইয়া বোম, ভেনিন্‌ এবং নেপেল্সের শাসন 
কর্তুগণকে নেপোপিয়ানেব খিরুদ্ধে যুদ্ধক্ষেত্রে অবতবণপুব্বক 
সাধাবণতস্ত্রেব মূলচ্ছেদে অগ্রসব হহবাধ জন্ত উৎসাহিত 
কবিতি নাগিন। নেপোলিমানও অন্সপক্ষ-্সমর্থনেৰ নিমিত্ত 
সাখাবণতন্ত্ীবল্ী ব্যক্তিগণকে বাঁজশত্ভিব বিবঞ্ধে অক্ত্রধাবণ 
কবিধাব জগ্ত আহ্বান কখিলেন। 

ফখাগী সাধাবণতঙ্েব পাঁবচালকগণ নেপোলিয়ানের 
অপাধাবণ গৌধপ ও শমভাব পবিচষ পাহৃয। মহা ভাত হইয়া 
উঠিলেন এব” তাহাব নম মতাখব্য কবিবাব জনা সেনীপতি বলাককে 
অন্রীয়-যুদ্ধে তাহাব সহায়তাব জন্ট প্রন কবিলেন। নেপো- 
পিযাঁন তাহাকে বিশেষ ত'দ্রতীৰ সহিত গ্রহণ কখিযা বলি- 
পেন, যদি আপনি এখান আমাৰ আদেশ অন্ুসাবে কাধ্য 
কবিবাব জগ্ঠ আসিয়া থাকেন, ভাহা ভহলে অত্যস্ত আহ্লা- 
দেব সহিত আমি আপনাকে আমাৰ সাহায্যে নিযুক্ত কৰিব, 
কিন্ত যদি আপনার অন্তরূপ অভিগ্রায়ে থাকে, তাহা হইলে 
আপনি যত শাস্র শিদাম্স হণ কবেন, ততই মঙ্গল ।” এই 
গ্রেবিত স্নোপত নেপোলিয়ানের প্রতিভায় এরূপ মুগ্ধ 
হইয়াছিলেন যে, তিনি নেপোপিক্সানেৰ অধীনে সেনা পরি- 
চালন কবা সৌভাগ্যজনক জ্ঞান কবিলেন এবং তাভার 
নিয়োগকতুগণকে : পিখিয়া পাাহলেন,--“ইতালীদেশে 
আবন্ধ সমস্ত বাঁজনৈতিক কাধ্যই প্রধান সেনাপতি নেপো- 
লিয়ান কর্তৃক সম্পন্ন হওয়া একাস্ত আবশ্তঞঝ ।” 

যে সময়ে অন্ত্রীয় সেনাপতি আলবিষ্রি তীহাঁর উচ্ছ্াসিত 
সেনাতবঙ্গে নেপোণিয়ানকে প্লাবিত কলিবাঁব জন্য প্রস্তত 
ভহতেছিলেন, সেই সময়ে পোপও তাহাব বিরুদ্ধে মহা ষড়যন্ত্র 
আরন্ত করিয়াছিলেন। পোপেব পক্ষে এই কাজটি গুরুতর 
বিশ্বাসঘাতকেব কাঁধ্য হইয়াছিল । নেপোলিয়ান ম্যাটিকে তাহার 


মাষৃতোয়! অবরোধ ও অধিকার 


তিনমাপব্যাপী প্রায়শ্চিন্তাদির পর স্বপমীপে আহ্বানপূর্বক 
বলিলেন, “আপনি পৌঁপেব নিকট গমন করুন এবং ত্রীহাঁকে 
বলুন, রোম সন্ধ প্রাথনা করিতেছেন, তথাস্ » কিন্তু সব্ব- 
প্রথমে অন্ততঃ মন্ষাত্থেৰ অন্গবোধেও তাহাকে যুক্তিপথ অব- 
লম্বন করিতে বলি । আমাক সেনাঁদল খণবান্‌, আমাৰ 
ইচ্ছাঁমাত্র পৌপেব অচিবকালস্তানী গ্মভা বিপুপু হততে 


পাবে। কিন্ত আমার স্বদেশের হচ্ছাঞ্ছসানে আমি সপ 
জগখ্প স্ুক। যুদ্ধে ব্যাপৃঙ ৬ও || অতি নিপ্পমেন কম্ম, 


বিশেষতঃ ছুব্ষল পন্ষেব হহাতে সব্বনাশ নিশ্িত। আমি 
সন্ষিস্থাপনেব জন্ত অগ্যন্ত উৎসুক ঠঠযাঞি, যুদ্ধ আব 
আমাকে বিপদ কিংব। গৌববদাঁনে সমর্থ নঠে |” 

পোপের তখনও বিশ্বনি ছল, অন্বীম্নগণ অবিলম্বে নেপো- 
লিষাঁনকে সসৈনে বং কবিতে সমথ হহবেন ১ স্ব হবাং 
খিনি নেপোলিষানেব এহ পনেেৰ প্রতি সম্পূর্ণ অণগুও প্রদণশন 
কবিলেন পোপের এঠ দর্প নেপোপিমানেব অজ্ঞাত খহিল 
না, কিন্ত সে সন্ধে তিনি কোন পরকা উচ্চবাচ্য না কবিয়া 
আন্্াঘপিগেপ (বিকদ্ধে সমখনক্জজার প্রনুঞ্চ ভহলেন, পক্ষিণ- 
ঠতালীব শক্রগণেব এও তা নব তীক্ষবষ্টি ৭থিন। তাহাঁব 
ত্র ভঙ্গীতে কেহ বন্তা স্বীকাৰ কবিন, অনেকে তাহাৰ গুচ 
বাজনে তক কৌশলে বাধ্য ১৬ষা ভাহাব বঙ্ধুশেণাভুক্ত হইন। 
এহবপে দেখিতে দেখিতে চারি এপ্াহ অতীত হহল। অক্রীয়- 
গণ আবাব অসংখ্য সেম্তমংগহপুব্বক অবরুদ্ধ মান্তোষা। 
নগবেধ অনাহাবে মৃতপ্রায় অধিবাসিবগেব উদ্ধাবসাধনেৰ 
জগ্ত গ্রপ্তত হইশ। অক্তীৰ সেনাপতি উম্জেব গুপ্রচবমুখে 
স্নোপঠি আল্বিপ্বিৰ নিকট সংবাদ পাঁঠাইয়াছিলেন যে, 
যদি অবিলম্বে মান্তোয়াব উদ্ধাবসাধন ন! হখ, তাহা হইলে 
অল্রধিনেব মধ্যেহ শক্রহস্তে মান্তায়ানগবের পতন 
অনিবাধ্য । 

নেপোপিক়্ানেৰ প্রিয়তমা পরী নেপোলিয়ানেৰ অন্ুমতি- 
ক্রমে ইতালীতে আপিকা স্বামীৰ সহিত সম্মিলিতা হইয়া 
ছিপেন। তাহাঁব আদর, যত্বর ও প্প্রেমে নেপোলিয়ানেৰ 
র্ণশ্রাস্ত, অবসন্ন দেহ ও উদ্বেগাকুল হৃদয় যেন অমৃতধারা- 
পাতে সঞ্তীবিত হইয়া উঠিল। রমণীর হৃদয়রঞ্জনে নেপোঁ- 
লিয়ানের অপাধারণ ক্ষমত। না৷ থাকিলেও তিনি সুশিক্ষিত 
নাবীসমাজেব প্রভাব বিশেষ হিতকব্‌ বলিষা অন্থুভব 
করিতেন । রমণীসমাজের প্রতি নেপোলিয়ানের শ্রদ্ধ! অত্যস্ত 


৬৭ 


অধিক ছিল । একদিন ভিনি ইংবেজ সমাজেব সহিত 
ফবাসী-সমাজেব তৃলন! প্রসঙ্গে বলিতেছিলেন, পইংলাপুৰ 
পুরুষসমাজ বমণী অপেক্ষা বৌহলেব্‌ সম্মান অধিক কবিয়া 
থাকে । টেবিল ভইতে ধমপীগণকে নির্বাসিত বৰিষা ভাহাবা 
ঘণ্টার পব ঘণ্টা ধখিষা বোতলেব উপাপনা কবে । বমণী- 
গণেব অভাবে গল্প বখনও প্লীতিকধ কিন্বা আমোশ প্র 
হততে পাবে না। ফবাঁসীদেশে মভিলা ব্যতীত পুরুষপসমাজেৰ 
কোন গৌবব নাই । ব্মণীগণ কথোপবথন ও গাল্স প্রাণ 
সঞ্চাব কবেন |” 

একধিন কথা-প্রসঙ্গে নেপোপিষাঁন বমণীগণের কপটতা! 
ও অন্তঃপাবহীনলাব সন্বান্ধ বঠিন মন্তব্য পকাঁশ কবিলি 
যোদেফিন অত্যন্ত দঢডভাধ সহি” স্বামীব বথাব এতিবাদ 
কবিয়াছিলেন » নেপোশিয়ান সহাঙ্তে শব প্রিষহমী 
পত্রীকে বণিলেন, -্যোসেধিন | তোমাৰ সহিত অন্ত 
রমণাপ তুলনা চনে না 1” 

ইতাঁণীতে নেপোনিয়ানেব হস্তে আর্থর অভাব ছিল না, 
কিন্ত যোসেডিন তাহাঁব নিকট উপস্থিত হলে মদিও নেপো- 
লিযান তাহাব প্রিয়তমা পত্রীকে সাআজাজ্জীব হাথ এশ্বধ্যমণ্ডতিত 
করিয়া বাখিতে পাবিতেন, তথাপি তিনি পত্রীসহবাসে 
নিতান্ত সাধাবণভাবে খাঁণযাপন কবিতেছিলেন। 
তাহাৰ অপীনস্থ অনেক সেনাপতি বিলাস শোতে 
অঙ্গ ভাসাইয়াছিলেন বটে, কিন্ত নেপোলিয়ান 
সব্বএরকাব বিপাসিত! হহতে সব্বদা শত হস্ত দুবে অবস্থান 
করিতেন। যোসেঞ্নে সশ্বানে৯ তাহাব জীবনেব সমস্ত 
বিলাসিতা পধ্যবসিত হহম্াছিল। এই পঞ্চম যুদ্ছেব পৃবের 
যখন স্থুবিশাল অন্ত্রীয় সেনাকটঞ তাভাব বিকদ্ধে সংগঠিত 
হইতেছিন, সেই সময়ে যোসেফিন্কে অধিকতর নিবাপদ্‌ 
স্থানে প্রেরণ কবা৷ আবশ্তক হইল । যোপেফিন্‌ স্বামীৰ নিকট 
বিদায় গ্রহণ কবিতেছেন, এমন সময়ে তিনি বাঁজপথেব দিকে 
চাহিয়া দ্রেখিলেন, একখানি শকটে কতকগুলি আহত 
ব্যক্তিব দেহ একস্থান হইতে স্থানার্তীবে নীত হহতেছে। 
এই ভীষধ দৃা দেখিয়া স্বামীর ওবিষ্যৎ অমঙ্গল-আ শঙ্কায় 
যোসেফিনেব কোমলঙদয় ব্যাঝুণ ভহয়া উঠিল। তিনি 
আবেগভবে স্বামীর কণ্ঠালিঙ্গন পৃব্বক আঅবিবলধাবায় অগ্র- 
পাত কবিতে লাগিণেন। নেপোলিয়ান তাহাৰ বোরুস্তমান! 
পত্ধীকে উভগ় বাহ দ্বারা বেষ্টন করিয়া শ্নেহতরে রলিলেন।_- 


৬৮৮ 


“তোমার এই অশ্রপাঁতের জন্ত উম্জেরকে কঠোর দণ্ড গ্রহণ 
করিতে হইবে 1” এই সময়ে নিদারুণ উদ্বেগ, অবিরাম পরি- 
শ্রম ও বভবিপ অনিয়ম সহ্য করিয়া নেপোলিয়ানের দেহ 


অস্তিচর্্মানে পরিণত হইয়াছিল, তীহাব গণস্তল পাুরবর্ণ 


ধারণ করিয়াছিল ঃ কেবল উজ্জল, প্রদীপু চক্ষুদ্বয় তাহার 
অন্তর্নিহিত ছুর্দমনীয় তেজশ্িতা ও অসাধারণ প্রতিভার 
পরিচয় প্রদান করিত; কিন্তু তাহার মানসিক শাস্তির অভাব 
ছিল না । চড়দ্দিকে যখন বিপদের মেঘ ঘনীভত, তাহার 
উন্নত মস্তক লক্ষ্য করিয়া! শক্রগণ যখন তাহাদের কাঁলানল- 
বা আগ্েয়াস্বসমূহ সমগ্তত করিয়াছিল, জীবন ও মৃত্যুর 
ব্যবধান যখন একটি নিশ্বাসপাঁতমাত্রেই বিলুপ্ণ হইতে পারিত, 
তখনও নেপোলিয়ান শীস্তদয়ে বলিয়াছিলেন, “এই সকল 
বিপদের সম্মুখীন হইবাঁঝ উপযুক্ত সামর্থ্য গ্রাদীন করিয়াই 
প্রক্কতি আঁমার জদয় প্রস্তরবৎ কঠিন কবিয়াছেন, বঙ্গা- 
ঘাঁতেও ইভা চঞ্চল হয় না, তীক্ষ শর ইহাতে লাগিয়। প্রতিহত 
হুইয়া যাঁয়। 

জানুয়ারী মাস্রে প্রথমে আলবিঞ্জি সসৈন্টে অক্িয়ার 
পার্ধতা প্রদেশ হইতে মান্তোয্া অভিমুখে অগ্রসর হইলেন । 
ফরাসী সাধারণতন্ত্রের ধবংসসাধনের জন্য অক্সিয়ার ইহা পঞ্চম 
উদ্যম । টাইরল নগর সে সময়ে ফরাসী কর্তৃক অধিরুত 
হইয়াছিল। পাছে নগরের সাধারণ অধিবাঁসিবর্গ ফরাসী- 
দ্িগের বিরুদ্ধে শন্বধারণ করে, এই আশঙ্কায় নেপোলিয়ান 
এক ঘোষণাপত্র গ্রচার করিলেন যে, যে কোন ব্যক্তিকে 
অক্রধারণ করিতে দেখ। যাইবে, গুলীর দ্বারা তাহার প্রাণবধ 
করা হইবে । আলবিঞি প্রকাশ করিলেন,ষত জন টাই- 
রলবাসীকে এইরূপে গুলী করা হইবে, তিনি তত জন ফরাসী 
বন্দীকে ফাদিকাষ্ঠে খুলাইবেন | এই কথ শুনিয়া নেপৌঁ- 
লিয়ান প্রকাশ কবিলেন, গ্রাত্যেক ফরাসী বন্দীর জীবনের 
পরিবর্তে প্রত্যেক অস্্রীয় সৈনিক কর্মচারীর প্রাণদণ্ড করা 
হইবে । 

১৭১৭ খুষ্টান্বের ১২ই জানুয়ারী অতি ছুর্দিন উপস্থিত 
হইয়াছিল; ভয়ানক শীত, মেঘজালে গগনমগ্ডল সমাচ্ছন্র, 
প্রণয়ের ঝটকায় সমস্ত প্ররুতি সন্ত্রস্ত । সন্ধ্যার প্রাক্কালে 
আকাশ পরিষ্কার হইয়া গেল, ঝটিকার নিবুত্তি হইল এবং 
রাত্রিকাঁলে গগনম গুলে নক্ষত্ররাজি পূর্ণদীপ্থিতে স্গ্রকাশিত 
হুইল। সেই রাত্রে একজন অশ্বারোহী সৈস্ত ব্যস্তভাবে 


নেপোলিয়ান বোৌনাপার্ট 


আসিয়া নেপলিয়ানকে সংবাদ দিল যে, বুসংখ্যক অক্্রীয় 
সৈন্ত রিভোলি-প্রাস্তরে সম্মিলিত হইয়া অগ্রগাঁমী ফরাসী 
সৈন্যগণকে ভীষণবেগে আক্রমণ করিয়াছে । মুহুর্তমধ্যে আর 
একজন অশ্বারোহী আপিয়া প্রকাশ করিল যে, আর একদল 
অন্ত্রীয় সৈন্) ফরাসী হস্ত হইতে মানতোয়া উদ্ধারের -জন্ যাত্রা 
করিয়াছে । উদ্বেগেব ছাঁয়াপাঁতে নেপোলিয়ানের ললাটদেশ 
অন্ধকারপুর্ণ হইল। 

নেপোলিযান আর ক্ষণমাত বিলম্ব না করিয়া বিছ্যাদ্‌- 
গতিতে শঞ্সৈন্সের বিরুদ্ধে যাত্রা করিলেন। সেই দিন 
রাত্রি দ্ুই খটিকার সময়, যখন জগ অন্ধকারে আবৃত এবং 
চরাচর বিরাধদারিনী নিদ্রার স্থকোমল ক্রোড়ে প্রস্থুপ্ত, সেই 
সময় ত্রিশ সভত্র সৈম্তের সহিত নেপোঁপিয়ান একটি তুষার- 
মণ্ডিত পন্বতের সাঁভদেশে উপস্থিত হইয়া দেখিলেন,শক্রসৈন্ত- 
গণ তখনও তাহাদেব শিবিরে নিপ্িত। সেকি বিরাম-দৃগ্ত ! 
ক্রোশের পর ক্রোশ ধরিয়া তাহাদের অগংখা শিবির গ্রাসা- 
রিত, সুবিস্তীর্ণ প্রস্তর বন্দাবাসে পরিপুর্ণ ; যতদুর দৃষ্টি যায়, 
ফেনকিবীটভূষিত সমুদ্রের তরঙ্গের ন্যায় শুভ্র শিবিরশ্রেণী 
তরঙ্গিত বণিয়া! বোধ হইতে লাগিন। শিবিপের চতুদ্দিকে, 
ব্যবধান-পথে, সন্মখে,পশ্চাতে, উদ্ধে শত শত উজ্জল আলোক 
সেই ঘোর অন্ধকারময় রাত্রেও সমস্ত দৃণ্তট সযুজ্ছজল করিয়া 
ভুলিয়াছিল। চন্দ্রোদয় হইল। নেপোপিয়ান সেই খণ্ড- 
চক্রের মান আলোকে গিরিবন্ষোশবিরাজিত সমুন্নত, সুব্ধ ও 
ফীর ও পাইন বুক্ষমূহের দিকে দৃষ্টি নিক্ষেপ করিলেন ১-- 
সে দৃশ্ স্থির, সুন্দর, মভান্‌। উদ্ধে গিরিশুঙ্গের তুষারকিরীট 
কৌমুদীজাল-সম্পাতে রজতত্রাস্তি উৎপন্ন করিতেছিল। চিস্তা- 
কুল-দৃষ্টিতে চতুর্দিকে চাহিয়! নেপোলিয়াঁন কিংকর্তৃব্য বিবে- 
চনা করিতে লাগিলেন । শক্রসৈন্তগণ পীচটি বিভিন্ন দলে 
বিভক্ত ছিল; প্রত্যেক দলে দশ সহত্্ সৈম্ত । তিনি তাহার 
ত্রিশ সহ সৈন্যের সহিত তাহাদিগকে আক্রমণ করিবার 
জন্ঠ প্রস্তুত হইলেন । 

রাত্রি চারি ঘটিকার সময় নেপোলিয়ানের কামানগর্জনে 
অস্তরীয় সৈশ্তগণের নিদ্রা বিদুরিত হইল । যুদ্ধ আরম্ভ হইল। 
সেই ঘোর যুদ্ধে অনেকক্ষণ পথ্যস্ত কোন পক্ষের জয়-পরাজয় 
নির্ণাত হইল না। নেপোলিয়ানের জীবন বহুবার বিপন্ন 
হইয়া উঠিল) সমস্ত দিনের মধ্যে শক্রর গুলীতে আহত 
হুইয়া নেপোলিয়ানের তিনটি অশ্ব একটির পর এক্টি করিয়া 


হ্দ্ধ 


নেবে 
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মান্তোয়া অবরোধ ও অধিকার 


মৃতুমুখে পতিত হইল । অনেকবাব তাহার পরাজয়ের 
সম্ভাবনা ঘটিল, কিন্তু অবশেষে বিজয়লক্ষী তাহার পক্ষ 
অবলম্বন করিলেন। যুদ্ধাবপাঁনকালের দশ্য অত্যন্ত 
ভয়াবহ হইয়া উঠিল। নেপোলিয়ানেৰ প্রবল আক্রমণে 
ব্যাকুল হইয়া অন্ত্রীয় সৈন্গণ শঙ্খলাভঙ্গ অবস্থায 
সঙ্কীর্ণ গিবিপথ দিয়। পণাষন কবিতে লাগিল, আব ফরাশী- 
সৈন্যেষ নিক্ষিপ্ত কামানেব জলস্ত গোলাষ তাহারা দলে দলে 
নিহষ্ঠ ₹ইয্া ছিএ্রমূল তকর স্যায় ধবাপৃষ্ঠে নিপতিত হইতে 
লাগিল। বহু অঙ্জীয় সৈগ্েব প্রাণনাশপুব্ষক রিভো- 
পির শোণিতময় যুদ্ধের অবসান হইণ। নেপৌলিযাঁনেৰ 
সংগ্রামময় জীবনে এরূপ ভয়।বহ যুদ্ধ অতি অল্পহই সংঘটি৩ 
হইয়াছিল এবং রণজয়ে এরূপ কষ্ট তাহাকে অধিকবার ভোগ 
কগিতে হয় নাই । 

কতকণুণি সৈশ্থকে পরাজিত অক্্ীয়গণেব পশ্চাদ্ধাৰবনেব 
আদেশ প্রদানপুর্ষক নেপোণিয়ান অবশিষ্ঠ সৈম্ত লইয়। 
সেই বাত্রেই 'অস্্রীষ সেনাপতি প্রোভেরার গভিরোধের জন্ত 
যারা করিপেন। প্রোভেবা বিশ মহম্্ মৈস্ত পহয়া অণকদ্ধ 
মান্তোয়াবাদিগণেব সাহ্াধ্যার্থ অপসর হইয়াছিলেন। সমপ্ত 
দিন দ্রতপদে চলিধা অপবাহৃকালে ০প্রোভেরা সসৈগ্ঠ মান্‌- 
তোয়ার সন্নিকউবগ্খ হইলেন এবং ফরাসী অবরোধ কারি- 
গণকে আক্রমণ করিলেন । এই সুযোগে অস্ধীয় সেনাপতি 
উম্জের সসৈন্সে নগর হইতে বহি্রিত হইয়া আর একদল 
ফরাসী সৈগ্েেণ উপর অগ্রিবর্পণ আরম্ভ করিলেন। অন্পক্ষণ 
যুদ্ধের পর নেপোশিয়ান সহস' মহাঁবেগে এক্রসৈন্তেব মধ্যে 
নিপতিত হইয়া ঝঁটকাঁধেগে শুষ্ক বুক্ষপত্রেব সায় প্রোভেরার 
মৈশ্তমগ্ডণীকে আলোড়িত ও বিক্ষিণত করিয়া ফেলিলেন। 
সেনাপতি উম্জের তাহার অদ্ধুক্ত মৈগ্টদণের সহিত ছুর্গমধ্যে 
গলায়নপূর্ববক বহুকষ্টে আম্মরক্ষা কবিলেন। এইরূপে এই 
ভীষণ যুদ্ধের অবসান হইল । 

পঞ্চবিংশতি সহ বন্দী অস্ত্ীয়দিগের হস্তচ্যুত 
হইল । ছয়সহত্র হতাস্ন অন্ত্রীয় সৈনিকের দেহে 
রণস্থল পুর্ণ হইল এবং তাহাদের পাঁচশটি যুদ্ধপতাক। 
ও ষাটটি কামান নেপোলিয়ান অধিকার করিয়া 
ললইলেন। এইরূপে অক্জীয় অনীকিনী পঞ্চমবার ধ্বংস 
করিয়া নেপোলিয়ান ইতালীদেশে ফরার্সীগৌরব অব্যাহত 
রাখিলেন? তাহার অতুলনীয় বীরত্বে সমস্ত ইউরোপ পরিপূর্ণ 


৬ 


হুহল; তাহার প্রতিভার পরিচম পাঁইফা! সকলেবই বিশ্বাস 
জন্মিল, নেপোনিয়ান দৈন্শক্তিসম্পন্ন, অজেঘ বীব | উৎ্সাঁহ- 
হীন অবসন্্ সৈগ্ঠ এইয়া অবরুদ্ধ মান্তোষাঁব ছুর্গপ্রাচীরাভ্য- 
স্তবে অনাহাবে প্রাণত্যাগ তিন সেনাপতি উমজেরের 
উপাধাপ্তৰ বছিল না । 

অবশেনে মহাপ্রাণ নেপোনিয়ান পয়পরবশ হইব উম- 
জেরকে মুঠামুখ হহতে রক্ষ। কিবা জন্ত তাহাকে অবাধে 
অঙ্থিযা গমনেণ অগ্চমতি প্রদান করিলেন । পবর্দিন প্রভাতে 
দীঘকান পৰে মান্হোষাব নগবদ্বার উদনাটিত হইল। 
নিবর্বাধ্য বিষ অঙ্গীম সেনাগণ মানতোয়। নগব ভইতে বহি 
গমন কবিসা এনপোণিগানের পদতলে তাহাদের তরবারি 
সমর্পণ কবিবাবি জন্য প্রাস্তত হইল | বুদ্ধ অগ্জীর় সেনাপতিৰ 
এই প্রকাঁব লঘুতা-্বীকাৰ স্বচঙ্সে দেখিতে না পারিয়া 
নেপোণিয়ান অশ্বাবেহণপুর্বক পোঁপেব আঁধিকাবসীমায় 
যাত্রা করিলেন এবং একজন প্রতিনিধিণ হস্তে উম্জেবের 
তরধাঁরি কনিবাৰ ভার প্রদান করিলেন। 
ভিনি বুঝিয।ছিলেন, বিজ্ঞ বৃদ্ধ অক্ত্রীয সেনাপতি 
তাহার সম্মথে অন্ম পখিত্যাগ করিতে লজ্জা ও ক্ষোঁতে 
মৃতপ্রায় হইবেন ।_ নেপোশির।নের শ্ায় এই একার মহ- 
ত্বের দৃ্তান্ত পৃথিবীব ইতিহাসে একীপ্ত বিবন। 

ফরাসী-সাধারণতগ্রেব অধিনামক্গণ নেপোলিবানেধ এই 
উদ্বারতা অন্বকুলভাবে গ্রহণ করিণেন না) অন্ত্রীয় সেনা 
পতির প্রতি সমুচিত মহত্ব প্রকাশ করায় তাহারা নেপো- 
লিয়ানের উপব অত্যন্ত অসন্থষ্ট হইলেন। নেপোলিয়ান 
তাহাদের অসন্তোষে ষৎপরোনাস্তি বিরাগ প্রদর্শন পৃর্বক 
লিখ্য়! পাঠাইলেন _-“একজন সাহসী সম্মানিত শঞ্র প্রতি 
যেকপ ব্যবহার কর্তব্য বলিয়। আমার বিবেচনা! হইয়াছিল, 
আমি ফরাসী সাঁধারণতন্ত্রের গৌরবরক্ষীর জন্য তাহার 
সহিত সেইরূপ ব্যবহারই করিরাছি।” যাহা! হউক, এইবপে 
অবকুদ্ধ মান্তোয়া নগর নেপোলিয়ানের হস্তে পতিত হইল, 
পরাভূত অঙ্জীয়গণ তাহাদের কলঙ্কধ্বজা স্কন্ধে বহিয়া নিরাশ- 
হ্বদয়ে ইতালী পরিত্যাগপূর্ক স্বদেশে প্রত্যাগমন করিল। 
অতঃপর নেপোলিয়ান অন্্রীয় সম্রাটুকে তাহার রাজপ্রাসাদ্দে 
বসিয়া ক্ষুদ্রশক্তি, উপেক্ষিত, ফ্রান্সের সহিত সন্ধিস্থাপনে বাধ্য 
করিবার জন্ত সসৈষ্ঠে ভিয়েন। নগরে যাত্রা করিলেন । কিস্ত 
তৎপূর্কে পোপের দর্প চূর্ণ করা তাঁহার আবশ্তক বোধ হইল। 


এাহণ 
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পোপের চলিশ সহ সৈন্। নেপোলিয়ানকে আক্রমণ কবি- 
বাব জন্য তঁভার পশ্চাতে অগদব হইতেছিল, মান্ভোযাব 
পতনে তাহার! ভষ ও বিস্মষে অভিভূত এবং কিংকর্তব্য- 
বিমূঢ হইমা পডিল। তিয়েনা যাত্রাব পূর্ধ্বে নেপোলিষান এক্‌ 
ঘোষণাপর প্রচাঁৰ কবিলেন যে, “ফবাসী সৈন্ুগণ অবিলম্বে 
পোপেব বাঁনগো প্রবেশ কবিবে । ভাহাবা প্রজাবর্গেব ধর্ধে 
ৰা স্বাধীনভায় তন্তাক্ষপ কবিবে না। তাহাদেব এক এক 
হস্তে বিগণচিজ্বব্ূপ সঙ্গীন সমগ্ভত থাকিলেও অপব হস্তে 
তাহাবা মভন ও শান্তিঘাষণাণ নিদর্শনস্বষপ অলিভ শাখা 
গহণ কবিবে। ধাহাঁবা এই মক্ল ফবাঁপী সৈনেব বিকদ্ধে 
অন্ন ধাবণ কনিবে, তাহাঁদেব মাক্মনালীভেব আশা নাই । 
শান্তিপিন নগব ও গামবাপিগণণক সম্পূর্ণ অভযপদান কৰা 
যাইভিছে |” 
এদিকে পোপ তীহাৰ বাজোব মধ্যে খুষ্টন্ধীবলম্বী 
সকন প্রজাকেই নেপালিয়ানেব বিরদ্ধে উত্তেজিত কবিতে 
লাগিলেন, এহ দুজ্জ শক পবাঁজিত ভইলে তিনি তাহা- 
দিগকে বিশিধ অধিকাঁবপানেব অঙ্গীকাঁব কবিলেন এবং 
সেই শুভ সংকল্পসিদ্দির জন প্রত্যেক ধশ্মমন্দিবে চলিশ 
ধণ্টাকানবাপী প্রার্থনা আবন্ত হইল | নেপোলিয়ানেৰ 
সঙ্গে পা হাজাৰ ফবাসী সৈন্য ছিল, তন্িন্ন তিনি আবও 
চাবি সৎ ইভানী সৈন্য সংগহ কখিয়াছিলেন। এই সকণ 
সৈশ্ঠেৰ সহাযতায় নেপোণিয়ান কাডিনাল বস্বাৰ দ্বাবা পৰি 
চালিত সাত হাজান পোপ্পীয সৈন্যেব বিরুদ্ধে যাত্রা কবি- 
লেন। কার্ডিনাল বন্কা তখন সসৈগ্ঠে সিনিয়ো নদীৰ তীবে 
শিবিব সন্গিবেশ কশিয়া অবস্থান কবিতেছিণেন । বসন্ত- 
কানের একটি স্মধুব অপবাহ নেপোনিয়ান কর্তৃক 
পবিচালিও ফবাদী দেনাগণ তাহাব সন্নিকটব্তী হইলে 
সমবানত্জ্ি কাডিনাল নেপোলিয়ানের নিকট দূত প্রেবণ- 
পূর্ক তাহাকে জ্ঞাপন কবিলেন যে, যদি তিনি পৌপ- 
দৈ' ৭ খিধাদ্ধ অধিক দু অগ্রসব হন, তাহা হইলে 
বামানেব অগ্রিষুখে ব্বংদ হইতে হইবে । নেপো- 
লিয়ান বপিণেন, “কা$নালেৰ কামানেব আগুনে ধ্বংস 
হতে কিছুমান স্পৃণা নাহ, বিশেষতঃ তাহাব সৈশ্তগণ 
যেরূপ পরিশাপ্ত হহযাছে, তাহাতে সেই বাত্রিব জন্ত তিনি 
সসৈগ্ঠে বিশাম গ্রহণ কবিখেন,। অতএব তাঞ্ধাব কোন 
আাশছ্া নাই!” 


নেপোঁলিয়ান বোনাপার্ট 


সেই গভীর বাত্রে অন্ধকাঁবের মধো একদল ফরাসী 
সৈম্ত পোপীয় সৈশ্যেব পলায়নে বাধা প্রদানেব জন্ত 
নদীব অপব পাবে অবস্থান কবিতে লাগিল। প্রভাতে 
উভয় সৈন্তে যুদ্ধ আবন্ত হইল। সম্বখযদ্ধে পোপের 
সৈন্তগণেব ছুর্দশাব সীমা বিল নাঁ, বহুসংখ্যক পোপীয় 
সৈল্গ নেপোপিযানেধ হস্তে নিহত ও বন্দী হইল । 

এইদপে সকল বাঁধা অতিক্রম কবিয়া নেপোলিযান 
সসৈন্তে বোমেব অভিমুখে ধাবিত হইলেন । ইহাতে 
রোমেব চতুর্দিকে গভীব আতাঙ্ষব সঞ্চাব হইল। বৌঁম- 
নগব হইতে লবখেটা ণাঁমক স্তানে নোপালিয়ানেৰ অন্থুগহ 
প্রার্থনা কবিধা দূ প্রেবণ কবা হইণ। কিন্ত পোপ 
ষষ্ঠ পাষস্‌ নেপোপিয়ানেৰ মঠস্কে বিশ্বীসস্থাপন কৰিতে 
না পাবিযা বাজধানী পবিতাগপুব্বক পলাষনেৰ জগ্য 
প্রস্তত হইলেন। হতিমধ্যে শেপোলিষানেব দূন তাহাব 
সন্িকটবন্তী ভইযা কহিলেন, “খাসী সেনাপতিব এবপ 
অভিপ্রাধ নহে যে, তীহাব প্রতি কোন গ্রকাঁব অত্যাচার 
কবেন, শাত্তিস্তাপনই নেপোনিযানেব একমাঁজ উদ্দেস্ত |” 

ঘঝাসী-পাধাবননন্বব অধিনাধঞ্গণ পো!পেৰ বিশ্বাপ- 
ঘাতক্তা ও বিপক্ষতাচব্ণে ভাহাব প্রতি এপ বিবন্ত 
হউনাছিলেন যে, নেপোলিয়ান তাহাৰ প্রতি কোন প্রকার 
অন্থুগ প্রকাশ কবেন, হভা তাহাদের ইচ্ছা ছিপ না। 
তাহাকে সব্ধপ্রকাৰ ক্ষমতী ও গৌবধ ভইতে বঞ্চিত 
কবিবাৰ তাহাবা পক্গপাভী ছিলেন। নেপোলিয়ান 
মনুষ্য্দয়েব দুর্বলাব কথা জানিতেন্, কতৃপক্ষের 
অভিপ্রায় অন্ুগাবে কাজ কবিলে সমস্ত দেশেব মধ্যে 
কিৰূপ অশান্তি-কোলাহল উখিশ হইবাব সম্ভাবনা, তাহা 
তাহার অজ্ঞাত ছিল না, সুতরাং কর্তৃপক্ষেব অভিপ্রায় 
কার্যে পবিণত না কবিয়া॥ পোপেব সম্মান ও ক্ষমতা 
সম্পূর্ণ অব্যাহত বাখিষ। নোপোলিয়ান তাহার সহিত সন্ধি 
স্থাপন কবিলেন। এইরূপে নয় দিনে মধ্যে অপীম- 
ক্ষমতী-মম্পন্ন মহাপবাক্রাপ্ত পোপেব বিষদস্ত ভগ্র হইল। 
অনন্তব নেপোলিয়ান মান্তোয়া নগরে প্রত্যাগমনপূর্ধ্বক 
সসৈন্তে তিয়েনা-যাত্রাব জন্ত প্রস্তুত হইতে লাগিলেন । 

নেপোপিয়ান তাহার শক্রগণেৰ প্রতি কোন দিন 
অসদ্যবহার কবেন নাই। পোপ প্রথম হইতে তাহার 
প্রতি যেরপ শক্রতা-সাধন করিতেছিলেন, তাহাতে পোপের 


ভিয়েনা যাত্রা, _মিলাঁনের রাঁজদরবার 


সহিত উদাবভাঁবে সন্ধিস্থাপন করা নেপোলিয়ানের সদা- 
শয়তা ও মহত্বের অনুরূপ হইয়াছিল । কিন্তু নেপোপিয়ানের 
শত্রগণ ইউরোপে তাহার বিকদ্ধে নানাগ্রকাঁব মিথ্যা কলঙ্ক 
রটনা কবিতে লাগিল। ক্যাথলিক খুষ্টানগণের নিকট 
গ্রচাব করা হইল যে, নেপোলিয়ান ক্যাথলিক-গুক বুদ্ধ 
পৌঁপেব কেশাকর্ষণ পূর্বক তাভাঁকে অপমানিত করিয়া- 
ছেন। এক দিন নেপোলিয়ান শুনিলেন যে, তিনি 


৭৯ 


পবন্ীপবায়ণ, শোণিতলোনুপ, মহাপাপিষ্ঠ নবরাক্ষসরূপে 
বন্ুস্থানে পবিচিত হইমাছেন ; কিন্তু এই অপবাদে নেপো- 
লিযাঁনেব প্রগাট ধৈর্য বিচলিত হয় নাই। এই সকল 
ঘ্বাণিত অপবাঁদেস কথা শুনিয়া তিনি কৌন দিন ক্রুদ্ধ বা 
বিবন্ত হন নাঈ। তিনি জাঁনিতেন, ক্ষুদ্র মনুষ্যেব কুল 
হিংসা, দ্বেম ও নিন্দাৰ অনেক উদ্ধে তীহাঁব সুমহৎ কর্তবা 
অখগ্ডগৌববে অমর-মহিমায় বিবাজ করিতেছে । 





গপঞ্ধভষ্ম ভঙ্7ান্স 
ভিয়েন। যাত্রা,_মিলানের রাজদরবার 


মান্তৌয়া৭ পতনেব সঙ্গে সঙ্গে অন্্ীয়গণ ইতালী ৬ইতে 
বিতাঁভিত হইল। পোপ নেপোণিয়ানেধ অনুগ্রহে 
আস্মবঙ্গন কবিলেন। অন্ধীয়গণ পুনঃ পুনঃ পরাজিত হইয়া 
ফবামী সাঁধাবণতন্ত্রের সহিত মন্ধিস্থাপনে সম্মত হইল না, 
তাহারা মহা উৎসাহের সহিত বহু সৈশ্যসংগ্রহে প্রবৃত্ত 
হইল; সুতবাং নেপোলিয়ানেব পক্ষে ভিয়েনা-যাঁজা অবশ্ 
প্রয়োজনীয় হইয়া উঠিল। কিন্ত যুদ্ধ করা তাহাব উদ্দেশ্ত 
নহে, সন্ধিস্তীপনই তাঁহাৰ একমাত্র উদ্দেত্ত হ্ইল। 
উদ্দোশ্ত যাহাহ হউক, তাহার ভিযেনা-যাত্রায় অসাধারণ 
সাহস ও উদ্যম প্রকাশিত হইয়াছিল। কার্ণিক আন্ন- 
সের উচ্চ শিখরমালা! অতিক্রমপুব্বক পঞ্চাশ সহ সৈস্ের 
সহায়তায় কোটি কোটি লোকের বাসভুমি, পৃথিবীর 
মধ্যে একটি শ্রেষ্ঠ মহ। এববধযসম্পন্ন, ক্ষমতাণপিত সাআাজ্যে 
বিপক্ষভাবে গ্রবেশ করা অগ্প সাহস ব! ক্ষুদ্রশক্তির কাধ্য 
নহে । নেপোলিয়ান ভিনিসের শাঁদনকর্তাকে তীহার 
সাহাধ্যার্থ আহ্বাঁনপুর্ধবক লিখিলেন_-“তোমার রাজ্যের 
মধ্যে বিদ্রোহানল গ্রধূমিত হইতেছে, আমার মুখের একটি- 
মাত্র কথায় এই অগ্রি প্রজলিত হইয়া সমস্ত রাজ্য দগ্ধ 
করিতে পারে৷ এই জন্য আমার অন্থুরোধ, তুমি ফ্রান্সের 
মহিত সখ্যবদ্ধনে আবদ্ধ হও! তোমার রাঁজ্যশাসনসন্বন্ধে 
কতিপয় নিয়ম পরিবর্তন করিয়! গ্রজা-দাধারণের সুখ ও 
শাস্তি বৃদ্ধি কর, কতিপয় নূতন নিয়মের প্রবর্তন কর। 


তাভা হইলে এজাবর্গের খিদ্রোহভাব দমনপূর্বক তোমার 
ক্ষমতা অক্ষঞ্ণ বাঁখা যাঁইনে 1৮ 

ভিনিসের শাদনকগ্ডার অধীনে তখন ষাট হাঁজাব সৈন্ত 
যুদ্ধেব জন্ঠ প্রস্তুত ছিপ! তিনিস-গবণমেণ্ট নেপোলিয়াঁনেব 
প্রস্তাবে কর্ণপাত করিলেন না, তাহাবা নিবপেক্ষ থাকিবার 
জগ্ গ্রাতিঞ্ত হইলেন । নেপোলিয়ান বলিলেন--_ “তবে 
তাহাই ভউক, তোমবা নিবপেক্ষভাবে অবস্থান কর? 
কিন্তু স্মবণ রাখিও, যদি তোমবা তোমাদের প্রতিজ্ঞা লঙ্ঘন 
কিয়া আমার বিপক্ষতাঁচবণ কর, কিংবা! তোমাদের কোন 
কাধ্যে আমার অস্ুবিধা উপস্তিত হয়, তাহা হইলে আমি 
তোমা'দব অপবাপ মার্জনা কবিখ না। আমি ভিয়েনা" 
যাত্র! করিভেছি। আমার ইতালীতে অবস্থানকালে তোমরা 
আমার প্রতি কোন অন্যায় ব্যবহার কবিলে আমি তাহা 
মাজ্জনা কবিতে পারিতাঁম, কিন্ত ইতালী পরিত্যাগ করিয়া 
যখন অক্সিয়ায় আমি কাধ্যান্তরে বাপৃত থাকিব, সে সময়ে 
কোন অপরাধ করিয়া তোমরা আমার নিকট মার্জনা 
প্রত্যাশা করিও না। ভিনিস্‌ আমার সহিত বিশ্বীস- 
ঘাতকতা করিলে তাঁহাকে স্বাধীনতা হইতে বঞ্চিত হইতে 
হইবে |” 

মান্তোয়! নগর সুবিখ্যাত ইতালীয় মহাকবি ভার্জিলের 
জন্মস্থান। ইতালীর সুখ-মৌভাগ্য ও গৌরবের সময় কি 
ইতালীবাসী, কি অক্ত্রীয়গণ, এই জগগ্বিখ্যাত মহাঁকবির 





৭২ 


জন্স্কানের পতি কোন প্রকার সন্মান প্রদর্শন করা আবশ্যক 
জ্ঞান করে নাই । কি অবরুদ্ধ মান্তোয়া নগর নেপো- 
লিয়ানের ভীষণ কামান-নিক্ষিপ্ত অগ্রিময় গোলার অব্যর্থ 
আঘাতে কাতর হইয়া পরাক্রান্ত শক্রর হস্তে আত্মসমর্পণ 
করিবার পরেই নেপোলিয়ান নগরমধ্যে গ্রাবেশ করিয়! 
সর্ধগ্রথমে ইতালীর শ্রেষ্ঠতম অমরকবির প্রতি সমুচিত 
সম্মীনগ্রদশনের জন্ত একটি উৎসবের অবতারণা করিলেন 
এবং তাঁহার সমাধিক্ষেত্রের উপর একটি কীতিস্তস্ত নির্মীণ 
করাইয়া সমগ্র ইতাঁলীদেশের সম্মানবুদ্ধি করিলেন। 
অনন্তব ইতালীর বিভিন্ন দেশের শাঁপনকর্ভীদিগের গতিবিধির 
প্রতি লক্ষ্য রাখিবার জন্ত ইতালীতে দশ সহ সৈশ্ঠ রাখিয়া 
তিনি ইভালী পরিত্যাগ করিলেন । 

এই সময়ে অক্্রীয-সমাটের ভ্রাতা আর্কডিউক চার্লসের 
হস্তে অস্ত্রীয় সৈশ্গমণ্ডলীর পরিচীলনভার স্থন্ত ছিল। চার্লদ 
নেপোলিয়ানের ঘমবয়ঞ্ক ছিলেন। উপযুক্ত সেনাপতি বলিয়! 
তাহার ষথে্& গৌরব ছিল। মাচ্চ মাসের প্রথমে পঞ্চাশ 
হাঁজার অক্জরীয় সৈন্ত তীহার আীধনে পীরাঁর নদীয় ভীরদেশে 
সম্মিলিত হইয়াছিল । সাঁজাক্ষোর চতুদ্দিক হইতে আরও 
চল্লিশ সহজ সৈন্য তাহার পতাকাদুলে মমবেত হইল । 
এই নব্বই হাজীর সৈন/ লইয়া! চার্লস নেপোলিয়ানের 
গতিবোধে কৃতসংকল্প হইলেন । নেপোলিয়ানের অদ্দীনে 
তখন পঞ্চাশ সহশ্ের অধিক সৈম্ত ছিল না। সমস্ত 
ইউরোপ বিশ্মযপূর্ণ দৃষ্টিতে এই ছুই বীরের সমরকৌশল ও 
যুদ্ধ সন্দর্শনের জন্য উদ্গীব হইয়া রহিল। সকলেরই বিশ্বাস 
জন্মিল, বিজয়গর্বে উন্ম্ত হইয়া! নেপোপিয়ান মৃত্যুতোতে 
লম্্ প্রদান করিলেন, কিন্তু নেপোপিয়ান মুহূর্তের জন্তও 
ভগ্রোগ্ম বা চিস্তাকুল হইলেন না, তাহার গুপ্ত অভিসন্ধি 
তাহার হ্ৃদয়তলেই সংগ্ুপ্ত রহিল। 

তখন আল্পসের শিখরমালা প্রস্তর-কঠিন তৃষাররাশিতে 
সমাচ্ছন্ন ছিল; বায়ুপ্রবাহ এরূপ শাতল যে, তাহার প্রভাব 
সহা কর! মনুষ্যের সাধ্যায়ভড ছিল না। এই প্রকার ভয়া- 
নক শ্রাতল বাষুপ্রবাহের মধ্য দিয়া তুষারমুকুটিত ছুরলজ্ব্য 
গিরিশুঙ্গ অতিক্রম করিয়া, নেপোণিগ্নান অভীঙ্গিত পথে 
যাত্রা করিবার জন্য ।শস্ত্ত হইলেন। নেপোলিয়ান যে 
দিন তাহার সৈন্নগণকে অক্ধিয়ার অভিমুখে যাত্রা করিবার 
আদেশ প্রদান করিলেন, সেদিন আকাশমগ্ল ঘন্ঘটাচ্ছন্ন 


নেপোলিয়ান বোনাপা্ট 


হইয়া প্রবলবেগে বৃষ্টিবর্ষণ আরম্ভ হইয়াছিল এবং সমস্ত দিন 
প্রচণ্ড ঝটিকার বিরাম ছিল না। এই প্রবল বৃষ্টি ও 
ঝটিকার মধ্যেই নেপোলিয়ানের সৈম্গণ প্রফুল্লচিত্তে পাইপ 
নদীর তীরে উপস্থিত হইল । অক্ত্রীয় সৈম্ভগণ এই ভাবে 
তাহাদিগকে সহসা সম্মুখে দেখিয়া এরূপ বিহ্বল হইয়া 
পড়িল যে, ফরাসী সৈশ্তগণের গমনে বাধা দেওয়া দুরের 
কথা, তাহারা পলায়নপূর্বক সেখান হইতে কুড়ি ক্রোশ 
দূরে তেথ্লিয়া মস্তো নদীর পূর্বদিকে উপস্থিত হইয়া 
শিবিরস্বাপন করিল। নেপোপিয়ান অসৈন্তে পলাগ্মিত 
শত্রগণের অনুধাবন করিলেন এবং ১০ই মাচ্চ প্রভাতে নয় 
ঘটকাঁর সময়ে শক্রসৈম্তের সম্মধীন হইলেন। নেপোঁপিয়ান 
দেখিলেন, তাহার সম্মুখে সুবিস্তীণ নদী, উপল-বন্ধুর নদী- 
বক্ষে শত অত্যান্ত প্রবল এবং নদি পার হইবার কোনই 
উপায় বর্তমান নাই। তিনি আরও দেখিলেন্, নদীর অপর 
পারে শত্রসৈন্য বহুদূর পথ্যন্ত প্রসারিত প্রান্তরে সম্বুখ-যুদ্ধের 
জন্ত গ্রস্ত হইয়া ব্যুহরচনাপুর্ব্বক অবস্থান করিতেছে এবং 
শক্রুপৈষ্ত বিনাশ করিবার জন্ত শত শত অগিমুখ কামান ও 
বন্দুক সমুগ্ভত রহিয়াছে । অক্্ধারী অখীরোহিগণ এমন 
সতর্কভাবে অবস্থান করিতেছে যে, কোন প্রকারে নদী পার 
হইলেও প্রচণ্ড আক্রমণে নদীর অপর তীরে উপস্থিত হইবার 
কোন সম্ভাবনা নাই । 

নেপোলিয়ানের সৈম্তগণ পথশ্রমে একে অত্যন্ত কাতর 
হইয়া পড়িয়াছিণ, তাহার উপর দীর্ঘকাল ধরিয়া সমস্ত পথ 
বৃষ্টিতে ভিজিয়া তাহাঁদের পরিচ্ছদ সিক্ত ও কর্দমে পরিপূর্ণ 
হইয়াছিল। তাহারা নদীর অপর পারে অগণ্য শক্রসৈন্ত- 
গণকে যুদ্ধার্থ প্রস্তত দেখিয়া মনে মনে প্রমাদ গণিল এবং 
তাহাদিগকে পরাস্ত করিবার আশা বাতুলতা মাত্র বলিয়া 
তাহাদের বোধ হইল। 

নেপোলিয়ান তীক্ষদৃষ্টিতে শক্রসৈন্তের অবস্থা পর্য্যবেক্ষণ 
করিলেন; তাহার পর তাহার সৈন্তগণকে কিছু দূর হটিয়া 
গিয়া পান-ভোঁজনের আদেশ প্রদান করিলেন । সেই ক্ৃর্ধ্য- 
করোজ্জল সুন্দর প্রভাতে শ্তামল তৃণদলশোভিত বিস্তীর্ণ 
প্রানস্তর-বক্ষে সহ সহম্ম সৈম্ত নেপোঁলিয়ানের আদেশমাত্র 
মহ! সমারোহে আহারের আয়োজন করিল । 

আর্কডিউক চার্পস মনে করিলেন, নেপোলিয়ানের সৈন্ত- 
গণ পথশ্রমে যেরূপ পরিশ্রাস্ত হইয়াছে, তাহাতে আহার ও 


ভিম্নেন। যাত্রা, -মিলানের রাজদরবার 


বিশ্রাম না করিয়া কখনই তাহারা নদী পা হইবাঁ 
চেষ্টা করিবে না। স্বতরাং তিনি তাহার সৈশ্তগণকে 
দধার্থ প্রস্তুত রাখা! আবশ্তক জ্ঞান করিলেন না) অঙ্তীয় 
সৈম্তগণ তাহার আদেশে বাহভঙ্গ করিয়া খিরামের জন্য দুবে 
চলিয়া গেল। নেপোলিয়ান তাহাব সৈল্তগণকে আহারাদি 
পরিত্যাগপূর্বক তৎক্ষণাৎ নদী পান হইবার আদেশ প্রদান 
করিলেন। ফরাসী সৈশ্তগণেব অর্ধপথ অতিক্রম করার পর 
অঙ্ীয়গণ তাহাদেব অভিসন্ধি বুবিতে পারিল। 

অস্ত্রীযগণ শরসৈম্তের গতিবোধ করিবাব জন্য দ্রুতবেগে 
নদীতীরে উপস্থিত হইয়! দেখিল, নেপোলিয়ানের কষেক দল 
সৈল্) নদী পার হইয়া তীরে উঠিয়াছে। তখন উভয় দলে 
ভয়ানক যুদ্ধ আরম্ভ হইল। এই যুদ্ধে নেপোলিযান সম্পূর্ণ 
জঘলাভ কবিলেন। বনুসংখ্যক অস্ত্ীয়সৈন্ত রণক্ষেত্রে নিপ- 
তিত হইল; অবশিষ্ট সৈম্তগণ নুতন সৈন্ঠের সাহায্যের 
আশাম যুদ্ধক্ষেত্র পনিত্যাগ কবিল। নেপোলিয়ান সসৈন্তে 
তাহাদিগের মন্থগমন করিয়া পুনঃ পুনঃ আক্রমণে তাহা- 
দিগকে ব্যতিব্যস্ত ও সন্তস্ত কবিয়! তুলিলেন। 

এইরূপে নেপোলিয়ান সমস্ত অন্্রীয় সৈম্তগণকে সমভূমি 
হইতে পর্বতগ্রাত্ত পধ্যন্ত বিতাড়িত করিলেন। অবশেষে 
অস্বীয়সৈগ্ঠগণ আল্লসেব ছুর্গম বক্ষে আশ্রয়গ্রহণ করিল, 
কিন্ত সেখানেও তাহাদের পবিভ্রাণ নাই। নেপোলিয়ান 
সসৈন্টে। সেই চির-তুষাবজাপ-সমাচ্ছন্»। মহা সশীতণ গিরি- 
শৃঙ্গে শ্রাসৈন্রোব সমীপন্থ হইলেন । সেই সক সমুন্নত গিরি- 
শৃঙ্গের উদ্ধে সুনীল আকাশ হইতে মধ্যাহ্ন-মার্ভও সমুজ্জল 
কিরণে শৈত্যসমাকুল গিরিগ্রদেশের পাষাণকঠিন তুষার- 
রাশি বিগলিত করিবার বৃথ! চেষ্টা করিতেছিলেন। উভয় 
সৈশ্গমগ্ুলীর অবস্থানভূমির খু নিযে সেই অভ্রভেদী পর্বতের 
সান্গদেশে বাযুগ্রবাহ সধলিত শুত্র মেঘরাশি পুঞ্জীভূত হইতে 
ছিল এবং আরও অধিক নিয়ে সমুন্নত পার্ধত্য পাইন্‌ বৃক্ষ- 
শ্রেণীর উর্ধে বহুসংখ্যক মুক্তপক্ষ ঈগলপর্ষী উড্ডীন হইয়! 
তাহাদের তীব্র কণ্ঠস্ববে উদ্ধীকাশের বাযুমণ্ডল প্রতিধ্বনিত 
করিতেছিল। 

এই ছুর্গম গ্রদেশে বিতাড়িত হইয়া! অন্ীয়-সৈন্গণ কষিগ্- 
প্রায় হইয়া উঠিল এবং অতঃপর পলায়ন অসম্ভব তাঁবিয়া, 
অস্তিম সাহসের উপর নির্ভর করিয়া, শত্রসৈন্তগণকে উপযুক্ত 
শিক্ষাদানের জন্য ঘুরিয়া দীড়াইল। আবার উভয়পক্ষে 
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তুমুল যুদ্ধ আরম্ত হইল। মত্তমাতঙ্গতুপ্য বণশালী সৈশ্তগণ 
রণজয়-কামনায় উন্মাওের গ্ঠায় যুদ্ধ করিতে লাগিল। উভয় 
পক্ষের দৈন্তগণের শোণিতলোতে শুভ্র তুষাররাশি রঞ্জিত 
হইয়। গেল। উভয়পক্ষীষ ধুম ও বহ্ছি উদিগরণকাঁবী কামান- 
সমূহৰ গম্ভীর গজ্জন সমতলভূমির অধিবাসিবর্গেব নিকট 
গ্রলয়ের বজনিধোষের স্তায় প্রতীয়মান হইতে লাগিল। বহন 
উদ্ধে মেথেব অগ্তরালে অবস্থান করিয়া এইরূপ ভয়ানক যুদ্ধ 
কি পৌরাণিক, কি এতিহাঁসিক, সকল যুগেই সমস্ত পৃথিবীর 
মধ্যে একটি স্মবণীয় ঘটন|। 

আক ডিউকেব সৈগ্গণ অবশেষে নেপোলিয়ানেব প্রবল 
আক্রমণ সহ কবিতে পারিলেন না। যাহাঁদের পদদ্বয় দৃঢ় 
ছিল, তাহারা বণে ভঙ্গ দিয়া পলায়ন করিল। যাহার! 
পলায়নে সমর্থ হইল না, তাহার নেগোলিয়ানের হস্তে 
বন্দী হইল। সহজ সহস্র অক্্ীয়সৈত্ত অত্যুন্তত গিরি-উপ- 
ত্যকার তুধাধরাঁশির মধ্যে সমাহিত হইল। হতাঁবশিষ্ট 
অস্ত্রীয়গণ উর্দশ্বাসে পণায়ন করিয়াও নেপোলিয়ানের ঢূষ্টি 
অতিক্রম করিতে পারিল না। গ্রাণভয়ে পলায়নপর মুগের 
পশ্চাতে প্রধাবিত্ শার্দ,ের ন্যায় নেপোলিয়ান অস্্রীয়গণের 
পশ্চাতে ধাবিত হইলেন। প্রাণেব আশা ত্যাগ করিয়! 
তাহাব। আল্পঘ অতিক্রম কবিয়া গেল, নেপোণিয়ানও 
আহাদের সঙ্গে সঙ্গে আল্গদ্‌ পাব হইলেন। পরাহ্ত 
অন্ত্রীয়সৈগ্ঠ আল্পস্‌ অতিক্রম করিয়া তাহাদের স্বরাজ্য- 
সীমায় প্রবেশ কবিল) নেপোলিয়ানও সসৈম্তে অঙ্জিয়ায় 
উপস্থিত হইলেন। আন্নসের অপর পারে অক্ত্রীয় সাম্রাজ্য 
অবস্থিত। ফরাসী সৈগুগণের কর্ণে নৃতন ভাষা প্রবেশ 
করিণ) চতুদ্দিকে নব নব তৃষ্ঠ, অধিবাসীবর্গের আচার, 
বাবহার, পরিচ্ছদ সম্পূর্ণ বিভিন্ন, কিন্তু নেপোলিয়ান শক্র- 
সৈন্ের পশ্চাতে কতদুর আপিয়াছেন, সে বিষয়ে কিছুমাত্র 
চিন্তা না করিয়! মহাবেগে অন্রুণ সাহসে একেবারে অস্ত্ীয 
সামাজ্যেব বক্ষোদেশে আগিয়৷ উপস্থিত হইলেন। অতি 
অল্প চেষ্টাতেই মহাসমুদ্ধ অপাধারণ প্রতাপসম্পন্ন অক্্রীয়- 
সমাটের সহত্র সহজ সৈগ্ত সশক্স অবস্থায় নেপোলিয়ানের 
চতুর্দিকে সমবেত হইয়া যে তাহাব সহচর সৈশ্গণকে 
বিধ্বস্ত করিতে পারে, এ সম্ভাবনা একবারও তাহার মনে 
স্থান পাইল না-_এরপ সাহস, এরূপ বীরত্ব ও অদম্য স্পর্ধা 
পৃথিবীর ইতিহাসে একাস্ত বিরল। 
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অক্লীয় সৈহঃগণের পশ্চাদ্ধাবন করিতে করিতে অবশেষে 
নেপোলিয়ান লুবেন নগরে আসিয়া উপস্থিত হইলেন এবং 
দুরবীক্ষণের সাহায্যে নগর-প্রাচীর হইতে তিনি ভিয়েনার 
নগর সন্দর্শন করিলেন । তাহার সৈম্তগণ অত্যন্ত পরিশ্রাস্ত 
হইয়াছিল। তাই নেপোলিয়ান তাহার্দিগকে এখানে এক- 
দিন বিশ্রাম করিবার অন্থমতি দিলেন। শক্রর অন্ুনরণে 
ফরাসী সৈশ্ঠগণ চতুর্দিকে ছড়াইয়া পড়িয়াছিল, এই অবপরে 
তাহারা সকলে তাহার সহিত সম্মিলিত হইল; আর্ক ডিউক 
চার্লস তাহার ছিন্সবিচ্ছিন্ন সৈম্তসমূহ লইয়া রাজধানী রক্ষা 
করিবার জন্ত চিয়েনা অভিমুখে ধাবিত হইলেন । 

ফরাসী সৈন্তের আগমনসংবাদ অবিলম্বে বিছ্যুদ্বেগে 
ভিয়েনা নগরের চতু্দিকে প্রসারিত হইল। রাজা হইতে 
আরম্ভ করিয়া রাজ্যের ধনাঢ্য ও সন্ত্রস্ত সকল ব্যক্তি রাঁজ- 
ধানী পরিত্যাগপূর্বক গ্রাণভয়ে হঙ্গেরীর ছুর্গম অরণো 
আশ্রয় গ্রহণ করিলেন । পর্িবারবর্শের প্রাণ ও অর্থ নিরা- 
পদে রক্ষা করিবার জন্ত কত লোক থে নগর ত্যাগ করিয়' 
গেল, তাহার সংখ্যা নাই) পলাতকগণের বহুসংখ্যক 
নৌকায় স্থবুহৎ দানিযুব নদী পরিপুণ হইয়া উঠিল। নেপো- 
লিয়ান সহজেই বুঝিলেন,তাহার আগমনে অস্জিযাবাসিগণের 
মনে অত্যন্ত আতঙ্কের সধণর হইয়াছে; সুতরাং এক 
প্রকাশ্ত ঘোষণাপত্রে তিনি অক্জ্রীরগণকে জানাইগসেন যে, 
তিনি গ্রজাগণের শক্র নহেন, বন্ধু; তাহার যুদ্ধের উদ্দেগ্ত 
রাজ্য জয় নহে, শাস্তিস্থাপন । অস্ত্রীর গবণমেন্ট হতরাঁজজাতির 
উৎকোচে বশাভূত হইন। ফ্রান্সের বিরুদ্ধে অবৈধ যুদ্ধে প্রবৃত্ত 
হইয়াছে বলিয়াই তাহাকে যুদ্ধক্ষেত্রে অবতীণ হইতে হইয়াছে । 
তিনি কিংবা তাহার সৈম্ভগণ অক্িম়্াবাসিগণের ধর্ম বা তাহা 
দের কোন অধিকারে হস্তক্ষেপণ করিবেন না। এই ঘোষণা 
আবণ করিয়। অন্ত্িয়াবাসিগণ কথঞ্চিৎ নিঃশঙ্ক হইল । অব্জ- 
ম্নার সর্বপাঁধারণ ব্যক্তি ফ্রান্সের সহিত সন্ধিস্থাপনের জন্ত 
উৎসুক হইয়া] উঠিল । আর্ক ডিউক চার্লস সম্্াটুকে জানাই- 
লেন, সঞ্ষিস্থাপন ব্যতীত সৈম্তগণের বাহুবলে শক্র-হস্ত 
হইতে সাম্রাজ্য রক্ষা করা অসম্ভব | সদ্ধির সত্ত স্থির করি- 
বার জঙ্ত অন্ত্ীয় গবর্ণমেন্ট পাঁচদিনের জন্ত যুদ্ধ স্থগিত 
্লাখিতে নেপোপিয়ানকে অন্থরোধ করিলেন। নেপোলিয়ান 
তাহার উত্তরে বলিলেন, "যুদ্ধের বর্তমান অবস্থায় কয়েক 
দিনের ভন্ত যুদ্ধে বিরত হওয়া ফরাসী সৈন্যের স্বার্থের সম্পূর্ণ 
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বিরোধী। কিন্তু ইহাতে যদি অন্ত্রীয়গণের সমস্ত অসুবিধা 
বিদুরিত হয়, তাহা হইলে এই স্থার্থত্যাগেও আমি প্রস্তত 
আছি।” নেপোলিয়ানের আদেশ অন্ুদারে সৈম্গণ যুদ্ধে বিরত 
হইল) সন্ধিস্থাপনের আয়োজন চলিতে লাগিল। অন্ত্রীয় 
সম্রাট সন্ধির প্রথম সর্তে লিখিলেন, তিনি ফরাসী সাধারণ- 
তন্ত্রকে রাজশক্তিসম্পন্ন বলিয়। স্বীকার করিতেছেন। ইহা 
শুনিয়া নেপোলিয়ান সগর্ধে উত্তর করিলেন, “এ সর্ভট 
উঠিয়া দেওয়া হউক। ফরামনী সাধারণ-তস্ত্র কৃধ্যের ন্তায় 
দীপ্যমান, অন্ধ ভিন্ন সকলের নিকটই ইহা! প্রতীয়মান হইবে। 
আমরা স্বাধীন, আমাদের ইচ্ছান্ছসারে আমরা যে কোন 
ভাঁবে আমাদের রাঁজ্যশাসন করিতে পারি । অতঃপর কোন 
দিন যদি ফরাসী জাতি রাজতন্ত্র শাসনএণালী প্রবর্তনের 
পক্ষপাতী হয়, তখন অস্ত্রীয় সম্রাট এই আপত্তি করিতে 
পারেন যে, তিনি ফরানী গব্ণষেপ্টকে সাধারণতন্ত্র ভিন্ন 
অগ্ত কিছু বণিয়া স্বীকার করেন নাই ।” 

যাহা হউক, আঁবলন্বে সন্ধিস্থাপন হহপ। প্যারিসের 
অধ্যক্ষসতা হইতে কোন প্রকার আদেশ গ্রহণ না করিয়াই 
স্বনামে তিনি সঙ্ষিপত্রে স্বাক্ষর করিলেন । এই সদ্ধি সংস্থা 
পিত হহুলে নেপোলিয়ান তাহার বিজযীণ পৈশ্তগণকে ভিনি- 
দের বিরুদ্ধে পরিচালিত করিলেন । ভিনিস তাহার প্রতিজ্ঞা 
পালন করেন নাই। তখন নেপোপিয়ান্র অল্পপরিমাণ 
সৈশ্ত গগন্পশ্ণা আল্নসের শত শত উপত্যকা ও অধিত্যকা 
অতিক্রম করিয়! পরাজিত অক্জ্ীয় সৈন্টের পশ্চাতে ধাবমান 
হইয়াছিল, তখন তাহাদের আর ইতালী-সীমায় দেখিতে না 
পাইয়া ভিনিসের অধিবাসিগণ স্থির করিয়াছিলেন, নেপোঁ- 
লিয়ান সসৈন্তে অক্রীয়গণের হস্তে পরাভূত ও বন্দী হইয়াছেন । 
ভিনিসেনের শাসনকর্তা এই সংবাঁধটি অভ্রাস্ত সত্য মনে করিয়! 
মহা আনন্দিত হইলেন এবং আদেশ করিলেন,--”এ রাজ্যে 
যে সকল ফরাসী আছে, তাহাদিগকে নিহত কর।” 
ধ্মযাজক মহাশয়ের কাগুজ্ঞানহীন শ্রমজ।বিগণকে 
ফরাসীদিগের বিরুদ্ধে অত্যন্ত উত্তেজিত করিয়া তুলি- 
লেন। ভিনিস্‌ নগরে দলে দলে ফরাসী সৈন্য নিহত হইতে 
লাগিল। ভিনিসের ফরাসী সেনানিবাসে যে সকল সৈন্য 
ছিল, বছদংখ্যক উন্মত্ত ভিনিস্বাসী তাহাদিগকে আক্রমণ 
করিল। এমন কি, যে সকল আহত গীড়িত ফয়াসী সৈন্য 
হাসপাতালে শধ্যাশায়ী ছিল, নির্দয় ভিনিসীয়গণ তাহাদিগের 


ভিয়েনা যাত্রা,_মিলানের রাজদরবার 


প্রতিও দয়! প্রদর্শন করিল না) যাহাকে সন্মুথে পাইল, 
ফরাসী বলিয়া সন্দেহ হইবামাত তাহাকে হত্যা করিল । 

এই সকল সংবাদ যথাকালে নেপোলিয়ানের কর্ণগোচর 
হইল। তিনি ক্রোধে অধীর হইয়া ভিনিস্বাসিগণকে উপ- 
যুক্ত শাস্তি প্রদানের জন্য সসৈন্যে ভিনিসে প্রত্যাবর্তন 
করিলেন। নেপোঁলিয়ানের আগমননংবাঁদ অটিরকাঁলমধ্যে 
ভিনিসের গ্রতি গৃহে গ্রচারিত হইল । ভিনিণীয়েরা সভয়ে 
শুনিল, অস্ত্রীয় সৈন্যের হস্তে নেপোলিয়ানের পরাজয় বা 
অঞ্যরাপ সংবাদ সর্ব মিথ্য। ; তিনি সসৈন্যে অস্সিপায় গমন- 
পূর্বক অন্্ীয় সম্রাটের দর্প চূর্ণ করিয়া ভিনিস্বাপিগণের 
ছুদর্র প্রতিফল দানের জন্য ভিনিদে প্রত্য।গগন করিয়া 
ছেন) এই সংবাদে রাঁজোর সর্ধত্র মহা আতম্বের সঞ্চার 
হইল। ভিনিসের মন্ত্রিসভা অত্যন্ত ভীত ও কুঠিতভাবে 
নেপোলিয়ানের নিকট দূত প্রেরণ করিয়া! তাহার ক্ষমা 
প্রার্থন! করিলেন। নেপোপিয়ান ঝটিকার পূর্বে স্তব্ধ 
প্রকুতির স্টায় ধীরভাবে ভিনিস্‌দৃতের ক্ষমা-প্রার্থনা শ্রবণ 
করিলেন । ক্রোধে তাহার মুখ পাংশুবর্ণ ধারণ করিয়াছিল, 
হৃদযের মধ্যে তিনি মহাসিদ্ধুন রঙ্গ তাঁড়ন। অনুভব করিতে- 
ছিলেন। অবশেষে যখন ভিনিস্দূত তাহাদের পাপের 
প্রায়চি ভম্বরূপ নেপোলিয়ানকে বহু লক্ষ স্বর্ণুদ্রা এরদানের 
প্রস্তাব করিল, তখন তিনি আর কোনমতে ধৈর্যা-রক্ষা 
করিতে পারিলেন না; তিনি আহত দিংহের ন্যায় গর্জন 
করিয়া বলিলেন,-“্ঘদি তোমরা আমাকে পেকর সমস্ত ধন- 
ভাগার দান করিতে স্বীকার কর, যদি তোমরা তোমাদের 
দেশ স্বর্ম্ডিত করিয়া আমাঁর পদতলে উপহার অর্পণ কর, 
তাহা হইলেও বিশ্বাসঘাতকতাপূর্বক তোমরা যে রক্তআ্োত 
প্রবাহিত করিয়াছ, তাহার মার্জনা নাই । তোমরা আমার 
পুক্রগণের প্রাণসংহার করিয়াছ, তোমাদের রাজ-পতাকা 
ধুলিতলে লুঠ্ঠিত হইবে ।--এখান হইতে চলিয়া! যাও ।” 

ভিনিস্-গবর্ণমে্ট প্রমাদ গণিলেন। তীহার। বুঝিলেন, 
নেগোলিয়ানের নিকট ক্ষমাপ্রাপ্তির আশা! নাই ) সুতরাং অন্ত 
উপায় না দেখিয়া তাহারা ফরাসী-সাধারণ-তস্ত্রের অধ্যক্ষ- 
স্ভাকে উৎকোঁচদানে বশীভূত করিয়া পরিত্রাণলাতের চেষ্টা 
করিলেন। উৎকোঁচ-বিক্রীত অধ্যক্ষদভা নেপোলিয়ানকে 
অনুরোধ করিলেন, যেন শিনিসের মন্ত্রিসভার সভ্যগণকে ও 
আভিজাতবর্গকে ক্ষমা করা হয়। তাহার প্রত্যুত্তরে 
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নেপোপিয়ানের অগ্িমুখ কামানসমূহ হইতে বজ্রনির্ধোষ উথ্িত 
হইয়া আদ্রিয়াতি কগাগরের অধীশ্বরী বিলাসচঞ্চলা মহিমান্থিতা 
ভিনিসের হৃদয় মন্তরস্ত করিয়! তুলিল ; ভিনিসের মধ্যেও গৃহ- 
বিচ্ছেদ উপস্থিত হইল) সাধারণ-তন্্রাবলম্ী ও রাজতন্্রমতাবলম্বী 
ব্যক্তিগণ অসি ও বন্দুক হস্তে পরস্পরকে আক্রমণ করিল। 
রাজপথে, এমন কি, গ্রতি গৃহের দ্বারে দ্বারে নর-রক্তআোত 
প্রবাহিত হইল। গগনব্যাপী অনল-শিখায়, লুষ্ঠনকারী 
বলবান্‌ ব্যক্তিগণের ভীম-ক্ধ্বনিত, উৎপীড়িত ছুর্বাল- 
প্রজার কাতর আর্তনাদ, রণমন্ট' শোণিত-লোলুপ সৈনিক- 
দলের পৈশাচিক চগ্কাবে এবং অস্নাহত, রক্তাপ্ন,5, মৃত প্রান 
নগরবাগিগণের করুণ-ক্রন্দনে ইন্দালয়ের গ্তায় মমৃদ্ধিশালিনী, 
শাগ্তি-সখমযী, সুন্দবী পুবী কি ভীদণভাব ধারণ করিল, 
তাহা বর্ণনা কৰা অসম্ভব । 

ভিনিদে যখন এই প্রকার ভীষণ অরাজকতা বিরাজ 
করিভেছিল, সেই সময়ে তিন মহম্্ ফরাসী-সৈম্ত জলপথে 
ভিনিস্‌ নগরে প্রবেশ করিল ।  ভাহাদিগকে সমূপস্থিত 
দেখিয়া সাপারণতন্্বে? পৃষ্ঠপোষকগণ 'আনন্দে জয়ধ্বনি 
করিতে লাগিল। মহাপরাক্রান্ত বিপক্ষের হস্ত হইতে 
আত্মরক্ষা করা ভিনিসের পক্ষে অসম্ভব হইয়। উঠিল। 
আত্মরক্ষায় অপমথ ভিনিদ অবশেষে নেপোলিয়ানের পদতলে 
লুষ্ঠিত হইয়া দীনভাবে তাহার করুণাঁতিক্ষা মাগিতেলাগিল । 
নেপোপিয়ান রাজতন্ত্রের বিলোপপাঁধন করিয়া ভিনিদে 
সাধারণ-তন্্র প্রতিষ্ঠিত করিলেন। ফরাসী-সাঁধারণ-ন্ত্রের 
বিজয়পতাকা ভিনিসের সমুচ্চ রাঁজপ্রাসাদে সগৌরবে উডভীন 
হইয়া নেপোলিয়ানের গ্রতাপ ও মহিমা ঘোষণা করিতে 
লাগিল।--এইরূপে পঞ্চদশ শত বৎমরের পুঞ্জীভূত অত্যা- 
চার, আভিজাতবর্গের নির্দয় স্বেচ্ছাচার, শাসনকর্তুগণের 
অবৈধ একদেশদর্শিতা ও দানম্তিকতার উপর সুশাসনের 
শান্তিময়ী যবনিক! নিপতিত হইল । 

নেপোলিয়ান এখন প্রক্কত প্রস্তাবে সমগ্র ইতালীর 
ভাগ্য-বিধাতা হুইক্সা! উঠিলেন। প্রায় এক বৎসর পূর্বে 
যখন ছাবিবশ বৎসর বয়স্ক যুবক নেপোলিয়ান ত্রিশ সহস্র 
ছিন্ন-পরিচ্ছদধারী অর্ধতৃক্ত সৈন্ট সমভিব্যাহারে তৃমধাসাগরের 
্থবিস্তীর্ণ তটভূমি রণভেরীর গম্ভীর নিঃস্বনে প্রতিধ্বনিত 
করিয়া অসংখা সুশিক্ষিত অন্গীয়সৈহ্যমণ্ডগীর বিশ্মরোধ 
পাদন কনিয়াছিলেন, তখন একবার কেহ কল্পনাও ক” 
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নাই যে, অচিরকাঁলমধো সমস্ত ইতাঁলী তাহার পদতলে 
লুষ্ঠিত হইরা! পড়িবে, মতা গ্রতাঁপসম্পন্ন, অতুল-ধশবর্্যম্ডিত, 

খ্য সৈন্য বণদপু অধ্থীয় সমাট্‌ তাহার সিংহনাদে সিংহা- 
সন পরিতাগপুর্বক শয়-কম্পিত-জদয়ে হুম পার্বত্য 
গ্রদেশে পণায়ন কবিতে প্রস্তত হইবেন এবং সমস্ত ইউরোপ 
উদ্গীবভাবে নেপোণিয়ানের সেই অলৌকিক বীরত্ব সন্দ- 
শন করিয়া ভয় ও বিশ্ময়ে স্তম্ভিত হইয়া রতিবে। আজ 
সমস্ত ইতালী ভক্তিরসসিক্ত কুতজ্ঞ-হ্রদয়ে বিজয়ী নেপো- 
নিয়ানকে তাহাদের উদ্ধীবকর্তা জ্ঞানে পুঙ্গাকরিতে লাগিল । 
তিনি সর্ধসাঁধাবণের শ্রদ্ধা ও গ্রীতিলাভের অধিকারী হইলেন । 
তীহার গমন-পথ নলিন-নয়নাললনাকুলের করপল্পণ-খ্বলিত 
কুন্থমরাঁশিতে পরিপূর্ণ হইতে লাগিন ; নগরমধ্যে মহোৎসব 
আর্ত হইন। শক্রুকুলেৰ পনের সঙ্গে সঙ্গে নেপোশিয়ান 
তালর'শোণিতরধি হ'তরবারি কোগষব্ধ করিলেন । 

দেশের মধ্যে শাস্তি স্কাপিত ইইল, নেপোপিয়ান তাহার 
প্রিয়তম! পত্রী বোমেফিনকে লইয়া মিলানের রাজপ্রাসাদে 
প্রবেশ করিলেন। ইচ্ঠাপীর বিভিন্ন রাজা হইতে রাজদুতগণ 
মিলানের রাজপাঁসাদে সমাগত হইয়া বিনয়নমবচনে নেপো- 
লিয়ানের ম্নস্তষ্টি করিতে লাগিলেন। তাহার একটিমাত্র 
কথার উপর সমস্ত ইউরোপের সুখ-দুঃখ নির্ভর করিতে 
লাগিল; ইউরোপের সমুদয় সমাটু অপেক্ষা তাহার ক্ষমতা 
অধিক, ইহা! সকলেই বুঝিতে পারিল। ইউরোপের শ্রেষ্ঠ 
সবন্দরীগণ যৌসেফিনের সখিত্ব স্বীকার করা পরম গৌরবের 
বিষয় বলিয়া! মনে করিতে লাগিলেন । নেপোলিয়ানকে 
একবার দেখিবার আশায় ইতালীর যুবকগণ দলে দলে 
তাহার প্রাসাদ প্রান্তে সমাগত হইতে লাগিল? কিন্তু সমগ্র 
ইউরোপ নেপোলিয়ানের সহিত সন্ধিস্থাপন করিয়া শাস্তি 
খোষণায় উন্মুখ হইলেও একমাত্র ইংলগড তাহার প্রাধান্ত 
স্বীকার করিলেন না। নেপোলিয়ানের স্থুগস্তীর কামান- 
নির্ধোষ ও তাহার প্রচণ্ড বীরদ্প স্বদূর-প্রসারিত ছূর্লজ্য 
নীলাঘুরাশি অতিক্রম করিয়া স্বাধীনতার লীলানিকেতন 
শ্বেতদ্বীপে প্রবেশ করিতে সমর্থ হইল না। ইংলগ্ডের বিশ্ব- 
বিজয়ী নৌ-সৈম্ত নানা সুযোগে ফরাসীদিগের বিভিন্ন 
অধিকারসীমা আক্রমণ ও লুণ্ঠন করিতে লাগিল। সমস্ত 
ইউেরাপের মধ্যে কেবল একমাত্র ইংলগু ফরাসী-সাধারণ- 
তন্ত্রের প্রতিবন্দি্ধপে বিরাজ করিতে লাগিলেন। 





নেপোলিয়ান বোনাপার্ট 


নেপোলিয়ান মিলানের সন্নিকটে মন্তেবেলো নামক 
স্থানে একটি সুন্দর প্রাসাদে বাঁস করিতে লাগিলেন । 
গুরুতর পরিশ্রমে তাহার শরীব অবসন্ন হইয়! পড়িয়াছিল; 
তাহার মনও নানাবিধ জটিণ চিন্তায় ব্যাকুল ছিল) ইতা- 
লীর নখ-বিজিত রাজ্যসমূহের শামনকাধ্য কিরূপে সম্পন্ন 
করা যাঁয়, সেই চিন্তাই তাহার গএ্রধান চিন্তা হইয়াছিল। 
আডিয়াভিক সাগরে নৌ-সৈস্ত প্রতিষ্ঠা, দেশের মধ্যে নব 
নব রাঁজপথ নির্মমীণ, পয়£এণাঁপা খনন, সমুদ্র-উপকুলে নৃতন 
নৃতন নন্দর গ্লাপন ও রাজ্যের চতুদ্দিকে দেশ-হিতকর কার্ধ্যে 
এবং বাণহারোপধযোগী গৃহ, ধন্মানয়, সেতু প্রভৃতি নিম্মাণের 
জন্ত তিনি বিপুল আয়োজন করিলেন) রাজ্যের মধ্যে উৎসাহ 
ও উদ্দীপনার মন্ত রহিল না। ইংপণ্ডের প্রতি নেপোঞিয়া- 
নের চ্রিবিগাগ ছিল ইংচপ্ডেন্‌ স্পদ্ধী তাহার অসহা হই- 
য়াছিণ, তা ইংলগডের গর্ব খর্ব কবিবাঁর জন্ত এই সময় 
হইতে তিনি সটেষ্ট হইলেন এবং এই জন্য ভিনি ফ্রান্সের 
অধ্যঙ্ষখভায় পিখিয়াছিলেন, “উত্তমাশা অন্তরীপ ইংলগের 
অধিকারভূক্ত হইলেও আমাদের কোন ক্ষতি না । এখন 
আমাদের মিশর অধিকার কর। কওবা ; তাঁহ। হইলে আমরা 
ভারতবর্ষে প্রবেশ করিবার সহজ পথ পাইব । মিশরে অতি 
সহজেই পৃথিবীর মধ্যে সর্বশ্রেষ্ঠ উপনিবেশ সংস্থাপিত হইতে 
পারে। মিশরেই আমরা ইতরাজ-গ্রতাপ খর্ব করিব ।” 

বিধাতা নেপোলিয়ানের অনুষ্টে বিশ্রাম পিখেন 
নাই । মিলানে অনস্তানকাঁজে নেপোলিয়ান জানিতে পারি- 
লেন, অন্্রীয় সম স্বিস্তীণ অল্ীয় সাআাজ্যের চতুর্দিক্‌ 
হইতে সৈম্ত সংগহ করিয়া! তাহার সংকল্পে বিদ্ধ উৎপাদনের 
চেষ্টা করিতেছে । অবণেষে কাম্পো ফণীয় নামক একটি 
ক্ষুপ্র গ্রামে নেপোলিয়ানের সহ্তি অস্ত্রীয় রাজদূতগণের 
দরবার বসিল। অস্তরীয় দূতগণ নেপোলিয়ানকে বলিলেন 
যে, পয নেপোলিয়ান অন্্রীয়গণের অন্গকুলে সন্দিস্থাপন না 
করেন, তাহা হইলে তাহারা রুপিয়াকে অক্িয়ার সাহাধ্যার্থ 
আহ্বান করিবেন ।” অনন্তর কথা প্রসঙ্গে একজন রাজদুত 
বলিলেন,--“্অস্জিয়া শান্তিস্থাপনে অভিলাধী। ধযিনি 
উচ্চাভিলাঁষের বশবর্তী হইয়া! এই সাম্রাজ্যের স্বার্থ ও শাস্তি 
নাশ করিতে উগ্ত, অস্জিয়! তাহাকে গুরুতর দণ্ডে দণ্ডিত 
করিবেন ।” 

এই স্পার্দাপূর্ণ বাক্য নেপোলিয়ান অত্যন্ত ধীরভাবে 


ভিয়েন যাত্র!,_মিলানের রাঁজদরবার 


নিঃশবে শ্রবণ কবিলেন ; অনেকক্ষণ তিনি কোন কথ। 
বলিলেন না । তিনি একথানি চেয়ানে উপবিষ্ট ছিলেন, 
সহসা তিনি গাত্রোথান কনিয়া নিকটস্থ আলমাবী হইতে 
একটি কাঁচপাত্র বাঁচির কবিয়া আনিষা তাহা প্রদর্শন- 
পূর্বক বলিলেন, “মহীশযগণ, আঁপনাদেব সঠ্তি যে সন্ধি 
স্থাপিত হইযাছিঞ, ভাঁভা ভঙ্গ ভইন, আমি যদ্ধঘোণা কবি- 
লাম; কিন্ত ্মবণ বাখিবেন, আমি এই কাঁচপাত্র আঁজ যে 
ভাবে চর্ণ করিলাম, তিন মাসে মধ্যে আপনাদেব স্তুবৃহৎ 
স্া্ছা আমি সেই ভাবে চুর্ণ কিয়া ফেলিব।” এই কথা 
বলিয|! নেপোলিয়ান সেই কাঁচপাত্র সবলে গৃহ প্রাচীবে 
নিক্ষেগ কবিনেন। টক্ষুব নিমিষে তাঙা শত খণ্ডে চুর্ণ 
হইয়া! গেল এবং তিনি বিস্মিত ও স্তপ্তিত বাঁজদুঙগণকে 
দ্বিতীম কথা বণিবাব অবসব না পিখাই সেখান হইতে প্রস্থীন 
কবিলেন। শাহাব পৰ নেপোণিযাঁন অপ্ভিষব আক ডিউ 
কেখ নিকট একজন কর্মৃচাঁবী প্রেবণ কবিয়া জাঁনাইলেন যে, 
তাহাঁদেব সঙ্গে চব্বিশ ঘণ্টাব মধ্যে পুনর্বার খদ্ধ উপস্থিত 
হইবে। অন্ত্রীয় গবর্ণমে্ট মেপোলিয়ানেৰ এই একাঁব দৃ 
গ্রতিওা ও তেজন্বিতায় এভদুব ভীত হইলেন বে, আব যুদ্ধা- 
নল পুনঃ প্রজাপিত কবিবাঁৰ আবস্তক হইল না। পবদিন 
বেল! পাঁচ ঘটিকাঁব সময় নেপোলিয়ানেব অভিপ্রায়ানুসাবেই 
সন্ধিপত্র শ্বাস বিত হইল । নেপোলিয়ান উচ্ছা কৰিলে এই 
সময়ে কোঁটি কোটি মুদ্রা সঞ্চয় করিতে পাঁবিতেন। ভিনি 
সীয় গবর্ণমেন্ট তীভাঁব ক্ণাঁকণা লাভ কবিবাব জন্য 
তাহাঁকে বহু লক্ষ স্বণমুদ্রা উপহাব দান কবিতে সম্মত হইয়া- 
ছিলেন; কিন্ত তিনি মৃদু হাস্তেব সহিত তাহা প্রত্যাখ্যান 
করেন। অক্িয়ার সম্রাট তাহাব অনাধাবণ সাঁহদ ও বীবতে 
ুগ্ধ হইয়া! তাহাকে অস্ত্ীয়সাম্াজযেব একটি প্রদেশ পুক 
যানুক্রমে তোৌগ কবিবাৰ জন্ত দান কবিবাৰ অভিপ্রায় 
করিযাঁছিলেন; কিন্ত নেপোলিয়ান সম্রাটকে তাহার দান- 
শীলতা ও সহৃদয়তাব জঙ্ ধন্ঠবাদ প্রাদানপূর্র্বক বলিয়া 
ছিলেন,--“সম্রাটের এই সম্মানে তাহার আবশ্তক নাই; 
ফরাসীজাতি তাহার প্রতি যে সম্মান প্রদর্শন করেন, তাহা 
তেই তিনি গৌরবা্িত।” 

যাহা হউক, এই সময়ে নেপোলিয়ান যোৌসেফিনের 
সহিত একত্র বাস কবিয়্া সী হইয়াছিলেন। যোসে- 
ফিনের সুখ-সৌভাগ্যেরও সীমা ছিল না। নেপোপিয়ান 
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বলিতেন,--“আমি রাজ্য জয কবি, কিন্তু যৌমেফিনের 
হদয-জয়ে আমি অসমর্থ ।” কিছুকাল পূর্বে যখন যোসে- 
ফিন রাজনৈতিক অপবাঁধে কাঁবাগাবে অবরুদ্ধ ভইয়! ঘাতক- 
হস্তে প্রাণ বিসঞ্জনেব জন্ত প্রতিদিন প্রতীক্ষা করিতেছিলেন, 
যথন তাহাব পুলরকাবৰ সহি নিবাশ্বয অনাথ ভিক্ষুক 
বালক-বাঁণিকাঁ কোনই পার্থক্য ছিল না এবং নেপোলিয়ান 
একজন কপর্দকহীন সামা কর্ণীয় সৈনিক মাত্র ছিলেন, 
তখন কি তাভাবা একবাঁবও ভাশিয়াছিণেন থে, অদৃববর্ভী 
ভবিষ্/তেব অন্ধকাবমষ গর্ভে তীাহাদেব জন্য এত সুখ ও 
সমৃদ্ধি লুকাধিত বভিয়াছে? এই অন্পদিনেন মধ্যে নেপো৷ 
লিয়ানের শ্গমতা ও গ্রতিভায় সমস্ত ইউবোপ পবিপুর্ণ 
হহয়া উঠিযাছিল। ভীহাব শক্তি ফণাঁসী-সাধানণ-তম্ত্ে 
শক্তি অপেশা প্রবল হইযাঁছিল, ভিনি হউবোপীয় রাজন্ত- 
বর্গেব ভাগ্যনিযন্তা ও পবিচালকর্ধপে বিবাঁজ কবিতেছিলেন 
এব” তীহাঁব বঠোচ্চাবিত একটি কথাবৰ উপর লক্ষ লক্ষ 
লোঁকেব জবন-মবণ নির্ভব কবিতেছিণ) ৩খন ইউবোপের 
শ্রেষ্ঠ সমাট্গণ যে কোন মূল্যে তাহাব বন্ধুত্ব ক্রয়ের জন্য 
উদগীব। এত স্থখ ও খশ্বধ্য যোসেফিনেব নিকট স্বপ্র- 
সম্ভব বলিষা প্রতীয়মান হইতে পাগিণ। তাহা বহুগুণসম্পন্ন 
মভৎ হয় ক্ষমত| ও শ্বধো উচ্ছুসিত হইয়া উঠিয়াছিল। 
তিনি সর্বসাধাবণেব শ্রদ্ধা ও সম্মীনেৰ অধিকাবিণী হইয়া 
ছিলেন। 

কিন্তু নেপোলিযানেৰ চতুর্দিকে যে সমস্ত বিলাঁসম্তুখ ও 
প্রলোভন হদয়-বিমোহন-বেশে সজ্জিত ছিল, তাহাঁও সামান্ত 
নহে? পৃথিবীব কোন সাধাবণ লোক এই দমকল প্রলোভনের 
হস্ত হইতে আত্মবক্ষা কবিতে পাঁবিত না। কোন বাক্তি 
নেপোলিয়ানের অপাধারণ গুণগামেব কথা উল্লেথ করিয়! 
মহাজ্ঞানী সলোমনের সহিত তীহার তুলনা কবিতেছিলেন , 
তাহা গুনিয়৷ একজন শ্রোতা বলিয়া উঠিলেন, “হা, পলো! 
মনের সঙ্গে আবার নেপোলিয়ানের তুলনা ! সণৌমনেব 
সাত শত পত্ী আব তিশ শত উপপত্ী ছিল) কিন্তু নেপো- 
লিয়ান এক স্ত্রী লইয়াই অন্তষ্ট, সে স্ত্রীও আবার তাহার 
অপেক্ষা বয়সে বড় ৮--এই কথা হইতে বুঝিতে পারা যায়, 
চরিত্রের পবিত্রতা ও সাধুতা তখন সাধারণের নিকট কিরূপ 
অকিঞ্চিৎকর পদার্থ ছিল। কিস্তু এই.কলুষিত যুগে জন্ম" 
গ্রহণ করিয়াও নেপোপিয়ান তাহার মহৎ চরিত্র সর্ধগ্রকার 


৭৮ নেপোলিয়ান 


পাপপ্রলোভন হইতে অব্যাহত ও নিষ্লঙ্ক রাখিতে সমর্থ 
হইয়াছিলেন । নেপোলিয়ানের উপর ধোসেফিনের প্রভাব 
অত্যন্ত অধিক ছিল; এজন্য যোৌদেফিনের সজিনীগণ ও 
তাৎকাঁলিক শ্রেষ্ঠ সমাজের পরম রূপবর্তী যুবতীবর্গ যোঁসে- 
ফিনেব প্রতি ঈর্মা প্রকাশ করিতেন। অনেক সময়ে 
উচ্চপদপ্ক বমণীগণ কণা প্রসঙ্গে নেপোঁলিয়ানের প্রতি আস্ত- 
রক অন্তরাগের পরিচয় প্রদান করিতেন। একদিন একটি 
রমণী নেপোলিয়ানেব্,-অপাঁধারণ গৌরব লক্ষ্য করিরা 
বলিয়াছিলেন, “জেনাবেল বোনাপার্ট হইতে না পারিলে 
আঁর জীবনের মুল্য কি?” নেপোঁপিয়ান সেখানে উপস্থিত 
ছিলেন । ভিনি সেই রমণীর মুখেন উপর অচঞ্চল দৃষ্টি স্থাপন 
করিয়া গম্ভীক স্বরে বলিলেন, পকর্তধ্যপরাধিণা পত্রী ও 
সমাতা ভতে পারা অল্প গৌরবের বিষয় নভে 1৮ 
নেপোঁণিয়াঁনের অসীম ক্ষমতা দর্শনে ঈর্ষান্বিত হইয়া 
প্যারিসের অধ্যক্ষপভা তাভার গভিবিধি ও মনোভাব লক্ষ্য 
করিবার জন্ঠ বন্ধসংখ্যক গুপুচধ নিমুক্ত করিয়াছিলেন ; ইহারা 
নেপোলিয়ানের প্রভোক কথা অধ্যাক্ষমভাব গোঁচরে আনিত। 
ঘোসেফিন অত্যন্ত গবলা এবং লঘুখদদর1 বমণা ছিলেন, তিনি 
কাহারও নিকট কোন কথা গোপন করিতেন না; স্থতরাঁৎ 
নেপোলিয়ান তাহার কোন গুপ্ু অভিসন্ধিই প্রকাশ হইয়া 
পড়িবার ভয়ে যোসেফিনের নিকট কখনও ব্যক্ত করিতেন না। 
তিনি বলিভেন, “কোন গুপ্ত কথাব্ ভার যোসেফিনেন পক্ষে 
অসহা।” স্থতরাঁং এই ভাবে তিনি ঘোসেফিনকে কোন দিন 
নিপীড়িত করিতেন না। মন্বগুপিবিষয়ে নেপোলিয়ান 
অসাপার্ণ মনুষ্য ছিলেন । যতই বুদ্ধিমান ও সুচডুর লোক 
হউক, কেছই চেষ্ট। কৰ্রিরা তীহাঁর কোন গুপ্ত অভিসন্ধির 
মন্্ীণগত হইতে পারিত না। আকাশব্যাপী ধাহার কল্পনা, 
পৃথিবীব্যাপী যাহার কাধ্য, ধাহাঁর জ্র-তঙ্গীতে ইউরোপের 
লক্ষ-গ্রহরি পরিবেষ্টিত শ্রেষ্ঠ সম্রাটগণ মণিমাণিক্যখচিত 
সিংহাসনে উপনিষ্ট থাকিয়াও ভয়কম্পিত হইতেন, ধাহার 
সামান্ত অন্কুপি-সন্ষেতে সেই সকল মুকুটধারিগণের শিরোদেশ 
হইতে র্-মুকুট থসিয়া পড়িত, সেই সার্থক-জন্মা, মহা 
বীধ্যবান্‌ মহাপুরুষের মন্ত্রগুপ্ডি ষে অবশ্ত-প্রয়োজনীয়,_ 
সাধনার অপরিহার্য অঙ্গ, এ কথা বলাই বাহুল্য । 
ক্যাম্প-ফর্নীক়োর সন্ধিপত্র স্বাক্ষরিত হওয়ার পর 
নেপোলিগ্জান তাহা। প্যারিসে অধ্যক্ষসতায় মঞ্চুর করিবার 


বোনাপার্ট 


জন্য প্রেরণ করিলেন । অধ্যক্ষসভ1 সম্পূর্ণরূপে এই সন্দিষ 
বিরোধী হইলেও ইহা না-মপ্তুব করিতে সাহসী হইলেন না। 
তাহার এই প্রকার শাস্তিপ্রিফতায় ফ্রান্স দেশের সর্ধসাধারণ 
লোকে তাহার অত্যন্ত প্রশংসা করিতে লাগিল । 

নবেশ্বর মাসের মধ্যভীগে নেপোলিয়ান যৌসেফিনকে 
মিলানে রাখিয়া সুইজারল্যাণ্ডের পথে রাষ্টার্ড নামক স্থানে 
যাত্রা করিলেন । এখানে এক রাজনৈতিক মহাঁসমিতিতে 
ভিনি নিমন্ত্রিত হইয়াছিলেন । নেপোলিয়ান মিলান নগর 
ত্যাগ করিবার সময় চতুর্দিকে যেূপ আনন্দোখসব উপস্থিত 
হইয়াছিল, তাহা অধৃষ্টপুর্ধ। সমস্ত নগরেব অধিবাসিগণ 
আগর-নিদ্রা ত্যাগ কক্ষিয়া আনন্দে উন্ান্তগ্রায় হইয়া! 
উঠিক্সাছিল। স্ুবিস্তীর্ণ সুন্দর নগর লোহিত পরিচ্ছদে ও 
আলোকদামে সঙ্জিত হইয়াছিল; শত শত পুষ্পমাঁলাঁয় প্রতি 
গৃহচুড়া সমাচ্ছন্ন, আকাঁশে অগ্রিক্রীডা, গৃহে গৃহে গীত-বাগ্চ 
ও আনন্দোচ্ছাস, বিস্তীর্ণ প্রান্তরে প্রফল্প সৈনিকগণের 
কৌশলপুর্ণ বণক্রীডা, ন্ুচারু-বেশিনী, কোমনাঙী, সুব- 
স্ন্দরীগণের স্তায় দ্ূপবতী, আয়তনেত্রা, মধুবহাঁসি রঙ্গিণী 
ইতাঁলিনীগণের পুলকচঞ্চল উত্সব সন্দর্শন,_সমস্ত গিলিয়া 
প্রকৃতির রম্যকানন ইতালীর প্রমোদভবন-তুল্য মিলান 
নগরীকে দেববাঁজ ইন্দের নন্দনকাননস্তিত উৎসবমুখর 
প্রমৌদভবনের স্ায় শোঁভাময় করিয়া তুলিল। 

নেপোলিয়ান যতদূর চলিলেন, ততদুর পধ্যস্ত এই 
প্রকার উৎ্সবঘৃণ্ত তাহার নয়নগোচর হইতে লাগিল । তিনি 
আড়ম্বরপ্রিয় লোক ছিলেন না; তাহার প্রতি ঈদ্ৃশ সন্মান: 
প্রদর্শনে তিনি কিছুমাত্র আনন্দোৎফুল হইলেন না। তাহার 
একজন সহচর বলিলেন “এই প্রকারে সম্মানিত হওয়া! 
প্রকুতই সৌভাগ্যের বিষয় ।” নেপোলিয়ান মুছু হান্তে 
উত্তর করিলেন--“হইতে পারে ; কিন্তু এই সকল অবিবেচক 
লোকই আবার আঁমাঁর কিঞ্চিৎ অবস্থা-পরিবর্তনে এই প্রকার 
আনন্দোৎসা হপূর্ণহ্দয়ে আমাকে বধ্যভূমিতে লইয়া! যাইতেও 
সমর্থ ।” রাষ্টার্ডে নেপোলিয়ানের অধিক বিলম্ব হয় নাই। 
সেখানে যে রাজনৈতিক সমিতির অধিবেশন হইয়াছিল, 
তাহার উদ্দেশ্ত ফ্রাম্পের সহিত জর্ম্মাণীর সন্িস্থাপন | 
কয়েকজন জর্্মাণ রাজপুজ্র এই সমিতির পরিচাঁলকম্থপ্নপ 
সভাস্থলে উপস্থিত হইয়াঁছিলেন ) রাজনীতি-সম্বন্ধে ইহাঁদের 
সহিত নেপোপিয়ানের মতদ্বৈধ হওয়ায় নেপোলিয়ান অধিলদ্বে 


ভিয়েনা যাঁভ্রা,-মিলানের রাঁজদরবার 


সে স্থান পরিত্যাগ করিয়া গুপ্তভাবে ফ্রান্সে আসিয়া উপস্থিত 
হইলেন। ১৭৯৭ থুষ্টার্ধেব ৭ই ডিসেম্বব দেড় বসব কাল 
বিদেশে অবস্থানে পব নেপোলিয়ান প্যাবিসে প্রবেশ 
করিলেন। নেপোণিয়ানেব রাজধানী প্রত্যাবপ্তনে তথায় 
মহা উৎসব আবস্ত হইল। এক বসব কালের মধ্যে 
নেপোপিয়ান যে অসাধ্যসাঁধন কণিয়াছিলেন, একাধিক 
সহত্র-রজনীব অসম্ভব ঘটনাবলী অপেক্ষা তাহ] অল্প বিস্ময়কর 
নহে। তীাহাৰ খ্যাতিতে চতুদ্দিক পরিপূর্ণ হইয়াছিল, 
স্থৃতক্চ!ং সহ সহম্স লৌক গ্রতিদধিন তাহাকে দেখিতে 
আমিতে পাগিল, কিন্তু তিনি সকলেব চক্ষুব অগোচরে 
বাস কবিতে লাগিলেন। তিনি কোন উৎসবে যোগদান 
কবিতেন না, কোন স্থানে গমন করিবাব আবশ্তক ভইলে 
এমন সাধাবণভাবে সেখানে যাইতেন যে, তাহাব দর্শন- 
বাসনায় অধীব জনসাধারণ তাহাকে চিনিধাব অবসব 
পাইত নাঁ। প্যাবিমে আসিয়া তিনি কেবল স্থবিদ্ধান্‌, 
চিন্তাশাল পণ্ডিত ও বৈজ্ঞানিঞ্দিগেব সংসগে বাস কবিতেন । 
নেপোণিয়ানেৰ বাগ্মিতাশক্তি অপাধাবণ ছিল। তিনি 
প্যাখিসে উপস্থিত হলে ফবাসী-মহাঁসভায় একটি প্রকাণ্ড 
দরবানেব আয়োজন হহয়াছিল। সেই দরবারস্তলে 
নেপোণিয়ান যে কয়েকটি কথা বণিয়াছিলেন, তাহাতে 
শোত্বগণেব হৃধয আনন্দ ও উন্মাদনায় অরধীণ হইয়! উঠিয়া- 
ছিপ। আত্ম-প্রশংসায় তাহার সেই সুন্দর বক্তৃতা কলুষিত 
হয় নাই, ক্ষুপ্র ক্ষমতায় স্ফীত দাস্তিকেব স্তায় আত্মকাহিনী 
কীর্তনে তাহাব অন্বাগ ছিল না। তিনি তাহাঁব স্বদেশ- 
বাসিগণক্চে তাহার স্বদেশীয় সৈগ্থামগুণীপন অসাধাবণ বীবত্বের 
কথা বলিলেন, তাহার অধীন সেনাপতিগণেব সৈগ্ত- 
পবিচাণনশক্কির পবিচয় প্রধান করিলেন, কি্ড নিজেব 
যোগ্যতা সম্বন্ধে একটি কথারও উল্লেখ কবিলেন না। 
মিশর-আক্রমণের সঙ্কলপ অনেকদিন হহতে নেপোলিয়ানের 
মনে বদ্ধমূল হইয়াছিল। তাহার বিশ্বা ছিল, মিশবে 
ইংবাজ-প্রতাপ বিনষ্ট করিতে পাবিলে প্রাচ্য-ভূথণ্ডে, 
বিশেষতঃ ভাবধবর্ষে ফবাঁসী গৌবব-পতাঁক! উড্ডীন করা 
সহজ হইবে। তাহাব বিশ্বব্যাপিনী আশ। কল্পনা-নেত্রের 
সম্মুখে প্রাচ্য-ভুখণ্ডেব এক মনোমোহিনী মুত্তি অঙ্কিত 
করিয়াছিণ। প্রাচ্য-'জগতের অতুল রশবধ্য, শম্তসম্পদপুর্ণ 
বিপুল জনপদসমূহ, তাহার যুগাস্তকালব্যাগী অনন্ত 


৭৯১ 


কীন্তিকলাগ প্রাচীন জাতিসমূহেব বস্তময় জীবনেতিহাস ও 
বিচিত্র ঘটনাবণীপ কাহিনী ভীহার উচগভিলাষপুর্ণ হৃদয় 
মোল্বষন্ত্বেব সয় আচ্ছন করিয়াছিল, তাহ প্রাচ্য ভূখণ্ডের 
সহিত আধুনিক ইউঝোপেব সুদুঢ় বাঁজনৈতিক সম্মন্ধ- 
সংস্কাপনেব জন্ত তিনি অধীব হইয়। উঠিয়াছিলেন। তিনি 
যখ্পরোনাস্তি সহিষ্ণুতা সহিত প্যাবিসেপ্র সুবৃহৎ বাঁজ- 
কীয পুস্তকাঁলয়ে সংবক্ষিত মিশব-সপ্থবশষ সমুদাষ পুস্তক 
অধ্যয়ন ববিলেন। খাভা কিছু জ্ঞাভব্য বিষয়, সমস্তই 
তাাব অসাধারণ ম্মপ্পণশক্তিব সাঁঙায্যে শদয়ে গাথিয়। 
লইলেন | এই সকল পুস্তকেব প্রি পৃষ্ঠায় তিনি যে সকল 
মন্তব্য ম্বতান্তে লিখিয়া৷ বাখিয়াছিলেন, ভাঁহা পাঠ কবিলে 
বুঝিতে পারা যায়, কিবপ অক্লান্ত পবিএমেব সহিত তিনি 
তাহাব সংকল্পসাঁধনে বত ছিজেন। 

সৌভাগ্যবশভঃ নেপোনিয়ান মিশবজয়েব ভীষণ সঙ্ক্পে 
স্বদেশাগণ কর্তৃক বাধা প্রাপ্ত হন নাহ। তাছার ফ্রান্সে 
প্রত্যাগমনেব পর সমস্ত ইউবোপ তাহাকে সর্ধসাঁধাবণের 
বন্ধু বণিয়া মনে কবিতেছিল। প্রজাপুঞ্জ তাহাকে প্রবল 
অত্যাচাব শিপীভিত আর্ত ভ্রাণকর্তী বশিয়া বিশ্বাস খরিতে 
আাগপ। এমন বি, হংলগ্ডেও প্রবন খাজ-ক্ষমতার প্রতি 
শদ্ধাবিহীন বহুলোকেব মনে বিশ্বান জন্মিল, নেপোলিয়ান 
সাম্য ও স্বাধীনতার অদ্বিতীয় মংস্থাপরিতা। তাহাধ উজ্জল 
প্রতিভা, তাহার চবিজেব পবিত্রতা সব্বত্যাগ সন্াসীর স্থাঁয় 
তাহাব অসাধারণ কষ্ট-সহিষ্তা ও দু়তা এবং আগ্রেগিরির 
অগ্রিআবেব ন্যায় তাহা অগ্নিযয়ী বন্তৃত| সব্বসাধারণের 
খদয়েৰ উপব এমন প্রভাব বিশ্ব কবিয়াছিল যে, 
নেপোণিয়ানেব কোন সঞ্ধলে বাধা প্রদানে কাহাবও প্রবৃত্তি 
হয় নাই। ফবাদী দেশে সকলেবই আগ্রহ হইল, যেন 
নেপোলিযান একবাঁখ হংণণ্ড আক্রমণ কবিয়া তাঁহার বনু- 
দিনের দত্ত ও বীব-্র্প চূর্ণ কবেন। ইংলগ্ডেব তিনি 
ভয়ানক শক্র হহলেও যাহারা ইংলগ্েগ স্বাধীনতা রক্ষার 
জন্ত অন্ত্রধারণ কবিে সমর্থ, তাহাব। সকণেই তাহাকে শ্রদ্ধা 
ও সম্মান কিতেন ) স্বতরাং ইংলগ্ডের বীবন্ব-গৌরব-সমুজ্জল 
সদ সিংহাসন নেপোলিবানেব ভয়ে কম্পিত হইতে 
লাগিণ। ইংলগ্ডেব অভিজাতমগ্ুলী নিদারুণ ভয় ও 
দুশ্চিন্তায় কণ্টকিত হইয়া উঠিলেন। এমন কি, সেই সময়ের 
অদ্বিতীয় রাজনীতিক, বাকী ও স্থবিজ্ঞ বছদর্শা পণ্ডিত 


নেপোলিয়ান বোনাপার্ট 


অকুষ্ঠিতচিত্তে মুক্তকণ্ে স্বীকার করিলেন যে, যদি ফ্রান্সের 
সহিত সরলভাবে স্তায়সঙ্গত ব্যবহার করা মায়, তাহা হইলে 
ইংলগডে ইংবাজ-গবর্ণমেন্ট আর একদিনমাত্রও স্থায়ী হইবে 
না; সুতরাং নেপোপিয়ানের বিরুদ্ধে সাঁধারণ্রে মনে নানা 
প্রকার ঞুঁভাব উৎপাদন করিবার জগ্ঠ চতুর্দিকে যৎপরো- 
নাস্তি চেঞ্ট৷ চলিতে লাগিল । তীহাঁকে সাধারণের অগ্রীতি- 
ভাজন করিবার জন্ত অর্থধ্যয় ও উৎসাহের অভাব হইল না। 
ইলগ্ডের সংবাদপএসমূহ নেপোৌলিয়ানের মহৎ চরিত্রে কলঙ্ক- 
কালিমা 'লেপন করিবার জন্য মহাঁবেগে হংসপুচ্ছ চলন! 
করিতে লাগিল এবং এই পবিত্র সঙ্ধল্প গ্রহণ করিয়। অনেক 
নুতন সংবাদপত্র প্রতিনিয়ত মুদ্রীযন্ত্র হইতে ভূমিষ্ঠ হইতে 
লাগিল। ই'রাজজাতি তাহাদের স্বাভাতিক উর্ধরা কল্পনা- 
শক্তির প্রভাবে অবিলম্বে প্রমাণ করিয়া ফেলিলেন যে, 
নেপোণিয়ান একটি নররূপী রাক্ষপ, অতি ভয়ঙ্কর "স্থ্য; 
ইউরোপের বিভিন্ন জতির বন্রতাণডার লুণ্ঠন করাই তাহার 
একমাত্র কাধ্য; সেই সঞ্ল লুষ্ঠিত অর্থ তিনি আত্ম-সেবায় 
বিনিয়োগ করিতেছেন; তাঁহার স্তায় অঙচ্চরি ত্র, অপব্যয়ী, 
মনুষ্যত্বহীন, নরকুলাগগার মনুষ্যজাতির মপ্যে আর দ্বিতীয় 
নয়নগোচর হয় না। হন্জিয়-সথ চরিভার্থ করিবার জন্ত তিনি 
সর্ধপ্রকার পাপে অকুষ্ঠিত; তাহার অন্তঃপুর দুশ্চরিত্রা 
রমণীগণের ণীলাক্ষেত্র, পৃথিবীর মধ্যে জঘগভম পাপের 
রঙ্গতূমি ; 'যেন ভগবান তাহীর প্রতি জুদ্ধ লইয়া তাহার 
হৃদয় হইতে মন্তুষ্যের সমস্ত সদ্গুণ হরণ করিয়া, তাহার 
বিনিময়ে সয়তানের সকল দৌধ প্রদান করিয়াছেন । এমন 
হৃদয়হীন, দয়াহীন, নরক্ক্তলোলুপ, মনুষ্যবিদ্বেধী, মনুষ্য 
ধারীগণের মধ্যে আর কখনও জন্মগ্রহণ করে নাই। 
নেপোলিয়ানের টরিব্রসমীলোচনার় ইংলগ্ডের সংবাদপত্র 
পরিচালকগণ এ সময়ে যে নীতি ও ধর্শজ্ঞানের মহত্ব 
গ্রচার করিয়াছিলেন, তাহার আলোচনা করিতেও দ্বণা 
বোধ হয়। ইংলগ্ডের সম্দয় সম্পাদকমণ্ডলীর ও 
রাঁজনীতিকগণের এই প্রকার চরিত্র বিশ্লেষণশক্তি- 
প্রাচুষ্যের কথা নেপোলিয়ানের অজ্ঞাত ছিল না। এ সকল 


কথ! শুনিয়া! নেপোঁণিয়ান অবজ্ঞাভরে বলিয়াছিলেন-_ 
“আমার সম্বন্ধে যে সকল গ্লানিকর প্রবন্ধে ইংরাজমন্ত্রী মহা- 
শয়েরা ইউরোপ প্লাবিত করিতেছেন, তাহার কোনটিই 
স্থায়িত্বলাভ করিবে না। এই সকল জঘন্ঠ নির্লজ্জ মিথ্যা- 
বাদের গ্রতিবাদ করিতেও ঘ্বণা বোধ হয়। আমার বিরুদ্ধে 
যে সকল মিথ্যা কথা প্রচারিত হইয়াছে, তাহার মধ্যে 
একটিমাত্র সত্য) কিন্ত তাহাও বিক্কৃত সত্য । আমি এক- 
দিন সেনাপতি র্যাপকে একটি ভরানক বুদ্ধক্ষেত্র প্রবল মৃত্যু 
আোতের মধ্যে অচঞ্চলভাবে অবস্থান করিতে দেখিয়াছিলাঁম | 
যুদ্ধক্ষেত্রস্থ কামানের ধূুমে ও শোণিতে তীহার ব্দনমণ্ডস 
আচ্ছন্ন দেখিয়া আমি আবেগভরে বলিয়া উঠিয়াছিলাম,---”ও 
কমিল এপ্ত বো!” (কিস্ুন্দর দৃশ্ত!) কিন্ত আমার এই 
কথার মধ্যেও ভাহারা গুরুতর অপরাধ আবিষ্কার করিমাছে। 
আমি একজন সাহদী দৈনিকের অচঞ্চল বীরত্বে মুগ্ধ 


হইয়া যে উচ্ছানম্রী বাণী উচ্চারণ করিয়াছিলাম, 
তাহার মধ্যে ইহারা আমার নররক্তলোলুপতার গন্ধ 
পাইয়াছে।” 


যাহা হউক, ক্রমে ফর।সীদেশে নেপোপিয়ানের প্রভাব 
এব্প বদ্ধিত হইল যে, একদিন কোন উৎসবাব্সানে রাজ- 
পথ-সমাগত নগরবাসিগণ নেপোলিয়ানকে দেখিবামাজ 
সমস্বরে হুম্কার করিয়া উঠিল নেপোঁপিয়ান দীর্ঘজীবী 
হউন।” তাহার পরই নগরের একপ্রাপ্ত হইতে অপর 
প্রান্ত পথ্যন্ত সহজ সহজ নগরবাসীর কণস্বর চতুর্দিকে 
শববকরোল উচ্চতর করিয়৷ ধ্বনিত হইল, “আমরা আমাদের 
দেশের কর্তা এই উকীনগুলাকে দুর করিয়া নেপোলিয়ানকে 
রাজা করিব।” ফরাসী সাঁধারণতন্ত্রের অধিবাসিগণের এই 
প্রকার হৃদয়ভাব লক্ষ্য করিয়। অধ্যক্গ-সভা অত্যন্ত বিচজিত 
হইলেন) স্থতরাং নেপোলিয়ান মিশরে যাত্রা করিবার 
প্রার্থনা জ্ঞাপন করিবামাত্র তাহারা সর্বাস্তকরণে তাহার 
প্রার্থনা পূর্ণ করিলেন? কিন্তু তাহারা মনে মনে ভগবানের 
নিকট প্রার্থন৷ করিতে লাগিলেন, “যাক্‌ যুদ্ধে, আর যেন 
ফিরিয়া না আসে ।” 


৮৫৮ 





স্বড্উ অন্যান 


মিশর অভিযান, __কাইরো-যাত্রা 


নেপোলিগানের মিশর-অভিযান পুথিবীর ইতিহাসে 
একটি প্রধান স্মরণীয় ঘটনা বলিয়া উল্লেখ করা যাইতে 
পারলে) মানবীয় উচ্চাকাজ্ষার ইহা গৌরবমঞ্ স্মৃতি-চিহ্ন- 
স্বরূপ। বাল্যকালে যখন নেপোণিয়ান ব্রায়েনের বিগ্যাপয়ে 
অধ্যয়ন করিতেন, সেই সময়ে তীহার প্রাণের কল্পনা প্রাটীন- 
যুগের ধীরগণের সমুজ্জল স্ুতিতে পরিপূর্ণ হইয়াছিণ। রোম 
ও গ্রীসের প্রাচীন বীন্তিসৌরভময় গৌরব-সম্তারে পরিমলা- 
কুল-নুন্ধ ভূঙ্গের শ্ঠায় তাহার সরল পিশু-হদয় চঞ্চল হইয়া 
উঠিত। ক্রমে বয়গ ও বিক্রম-বৃদ্ধির সহিত প্রাচা-ভূখ্ডে 
একটি মহা-সমুদ্ধ সামাজ্য সংস্থাপনের বাসনা তাহার হৃদয়ে 
বশবতী হইয়। উঠিয়াছিল। বাল্যকাণে ঘখন তিনি ভূচিত্রে 
পারস্ত উপপাগর ও কাম্পিয়ান সাগরের অবস্থান পধ্যবেক্ষণ 
করিতেন, তখন প্রাচ্য ভূখণ্ডের মহিমা-ম্ডিত নদ, নদী ও 
সাগর-ভূধরের বৈচিত্র্যময় মনোহর চিত্র ভীহার তেজোগর্বময় 
গ্রতিভা-প্রদীপ্ত চক্ষুর সম্মুখে উদ্ভাসিত হইয়া উঠিত ; দেখিতে 


তেন, ইউফ্রেটিন্‌, সিন্ধু এবং গঙ্গা, শত শত উপনদীর ও শাখা- 
নদীর মহিত সম্মিপিত হইয়া প্রাচীন সভ্যতার মহা পবিত্র 
কেন্তুস্থদ ধৌত করিয়া প্রতিনিয়ত প্রবাহিত হইতেছে। তাহা 
দের তীরে কত পৰি জনপদ, কত বিভিন্ন জাতি অসীম স্থখ 
ও অনন্ত এশধ্যমপ্ডিত হইয়া যেন একজন দিখিজয়ী বীরের 
আগমন প্রতীক্ষা করিতেছে । কল্পনা-বিহ্বল বালক নেপো- 
লিয়ান বলিয়া উঠিতেন,--.পারশ্তধামিগণ তৈমুরলঙ্গের পথ 
রুদ্ধ করিয়াছে, আমি দ্বিতীয় পথ মুক্ত করিব।” মহাবীর 
আলেকজাগারের স্তায় পাপ ও ছুর্বলতার অধীন না হইয়া 
তাহার গ্তায় অথগপ্রতাগে রহস্তাবৃত প্রাচ্যভূখণ্ড জ্ঞান ও 
সভ্যতার উজ্জল আলোকে আলোকিত করিয়া ভুলবেন) 
ইউরোপীয়গণের দৃষ্টির সীমাস্তরে অবস্থিত, অনাবিস্কত, 
অজ্ঞানান্ব-তমণাচ্ছন্ন বহু জনপদ তাহার উজ্জল প্রতিভা- 
কিরণে অন্ুরঞ্জিত করিবেন, ইহাই তাহার বাল্যন্বগ্র ছিল) 
৯৯ 


এন্ডদিন পরে তিনি সেই স্বপ্ন সফল করিবার জন প্রস্তুত 
হইলেন। তিনি বলিয়াছিলেন,--"ইউরোপে ' মহাকীন্তি 
স্থাপনের উপযুক্ত ক্ষেত্র বর্তমান নাই, কোটি কোটি লোকের 
অধ্যুষিত গ্রাচ্য-তূমগডলই তাহার উপযুক্ত স্থান” 

এই সনয়ে মিশর তাহার অতীত সত্যতা ও সাঁগরব্যাপী 
প্রাচীন কীন্তিকণাপ বক্ষে লইয়া বিস্থৃতির গা অন্ধকারে 
সমাচ্ছন্ন থাকিলেও তাহার স্থতির ক্ষীণ আলোক ভাহার 
সমাধি-্তপ্ত ভেদ করিয়া জ্ঞানালোকে প্রদদীপ্ত বর্তমান ইউ- 
রোপের বিম্ময়নমাকুল দৃষ্টি আকর্ষণ করিতেছিল। নেপো- 
লিয়ান বুঝিয়্াছিখেন, চেষ্টা করিলে আবার ইহা জ্ঞান ও 
শিল্পকলার কেন্ুস্থলে পরিণত হইতে পারে। তুমধ্যসাগরের 
সুবিস্তীর্ণ লবণাদ্ুরাশি ইহার উত্তরস্িবিষ্ট জনপদমমূহের 
পদতল বিধৌত করিয়া ইউরোপের ধনজনপুর্ণ, সমৃদ্ধিসম্পন্ন 
বহু নগরের সহিত স্থবিস্তীর্ণ বাণিজ্য-সংস্থাপনের পথ মুক্ত 
করিয়া! রাখিয়াছে। লোহিতসাগরের উর্বর উপকূলভাঁগ 


মহামূল্য রত্তসম্তারে পরিপূর্ণ হইতে পারে এবং স্ববিস্তীর্ণ 
নীল নদের অনন্ত প্রবাহ আফ্রিকাধঙ্গস্থ অনাবিষ্কৃত বনু 
দেশের নব নব জাতিকে ইউরোপের সহিত বাণিজ্যবন্ধনে 
আবৃত করিতে সমর্থ। যেসময্ন মিশরের প্রতি নেপো- 
লিয়ানের দৃষ্টি আকৃষ্ট হইয়াছিপ, সেই সময়ে মিশরে যথেচ্ছা- 
চার শাসন-প্রণালী গ্রবন্তিত ছিল। রাজ্যের যথেচ্ছাচারী 
নায়কগণের বিবিধ গ্রকার পাপ ও বিলাসিতা সবল তাড়- 
নায় নিরুপায় প্রজাবর্গ নিরস্তর নিপীড়িত ও দারি্র্যন্তরে 
নিম্পেষিত হইতেছিল। এক দিকে [বিলামিতা ও পাপ, 
অন্তদিকে অনাহার ও ভিক্ষাবৃত্তি ধনীর প্রাসাদ হইতে 


দরিদ্রের পর্ণকুটার পত্যস্ত তরন্সিত হইতেছিল। নেপোলিয়ান 


সন্বল্প করিলেন, এই যুগব্যাপী অত্যাচার ও পীড়নের হস্ত 
হইতে মিশরবাসিগণকে উদ্ধার করিয়া মিশরের শাসনকর্তৃ- 
গণের বিলাসআ্রোতে মজ্জমান গৌরবহীন সিংহাসন চূর্ণ করিম! 


৮২ 


সেখানে সর্বসাধারণেব স্বাধীনতা-গৌরব-প্রদীপ্ত সুদৃঢ় সিংহা- 
সন সংস্থাপিত করিবেন। তাহার পর সমস্ত পূর্ব-ভূখও 
তাহার কাস্তে পরিপূর্ণ হইয়া উঠিলে অচিরলন্ধ স্বাধীনতার 
অমৃতময় ফলের আঁস্বাদনে সঞ্জীবিত বিভিন্ন জাতির সহিত 
সম্মিলিত হইয়া তিনি ভারতবর্ষে বৃটিশশক্তির উপর প্রচণ্ড 
দগডাঘধাত কবিবেন। এইরূপ উচ্চাভিলাঁধ লইয়া নেপো- 
লিয়ান কাধ্যক্ষেত্রে অবতর্ণ করিয়াছিলেন; কিন্তু সর্বদশী 
বিধাতার অভিপ্রাকস অন্তব্ূপ ছিল।--এই অদ্ধ-ধরণীর 
গতি-পরিবগুনে নেপোলিয়ানের প্রাণব্যাপী আকাজ্ষা সফল 
হয় নাই। 

নেপোলিয়ানের ক্রমবদ্ধিত প্রভাব দর্শনে ভীত হইয়া 
অধ্যক্ষ সভা তাহার মিশর-অভিযানের প্রার্থনা পুণ 
করিলেন। নেপোলিয়ান তাহার অভিপ্রায় বিশেষ গোপন 
রাখিয়াছিলেন। কাঁবণ, তিনি জীনিতেন, তাহার অভিসন্ধি 
প্রকাশ হইয়া পড়িলে ইংলগু তীভাব সঙ্কল্প-নাধনে পদে পদে 
বাঁধা প্রদান করিবেন; হয় ত হংরেজ ছুর্জেয় নৌ-সৈন্যেব 
সহায়তায় তাহার গমনপথে ছুর্লজ্ঘ্য বাধা উপস্থিত করিবেন; 
কিংবা মিশরেধ পরাক্রাস্ত নায়ক মামলুকগণকে পুব্ব হই- 
তেই উত্তেজত করিয়। সহঅ সহজ্র বিদ্বের শৃষ্টি করিয়। 
তুলিবেনঃ সুতরাং নেপোলিয়ান গ্ৃহদ্বার রুদ্ধ করিয়া সঙ্ক- 
নিত কাঁধ্যের অনুষ্ঠান সম্বন্ধে বন্ধুবর্গেব সহিত পরামশ 
করিতে লাগলেন । 

পৃথিবীর হতিহাঁসে এই সর্ধপ্রথম সাহিত্য, বিজ্ঞান ও 
সমর্নীতিবিশারদ পণ্ডিত এখং বীরমণ্ডণী সমভিব্যাহারে 
দিখিজয্ন যাত্রার £এপাত হইল | নেপোলিয়ান স্থির করি- 
লেন, ভিন ষট্চতাপিংশ সহত্র সৈম্ত ণইয়া দিখ্িজয়ে যাত্রা 
করিবেন । এহ আুবিশাপ সৈম্তমণ্ডলীর মধ্যে বিজ্ঞান।বদ্‌ 
পণ্ডিত থাকবেন, হঞ্জনিয়ার, ভতত্ববিদ্‌, শিল্পী প্রভৃতি 
সকলেহ থাকিবেন। নেপোপিয়ান অক্লান্ত পরিশ্রমে বিপুল 
আয়োজনে প্রবৃত্ত হইলেন; দিবভাগের মধ্যে তাহার 
বিআমের অবকাশ রৃহিণ না। অন্টের উপর কোন কাধ্যের 
ভার প্রদান না করিয়া প্রত্যেক কাধ্য তিনি স্বয়ং পধ্যবেক্ষণ 
করিতে লাঁগিলেন। সাঁহ্তাবিশারদ ব্যক্তিগণকে পত্র 
লেখা, বহুদর্শী সেনাপতিগণের সহ্তি পরামশ করা, অর্থ, 
বুণপোত ও রসদ সংগ্রহ প্রতি আবশ্যকীয় সমস্ত কাধ্যভার 
তিনি স্বহস্তে গ্রহণ করিলেন। 


নেপোলিয়ান বোনাপাঁ্ট 


তাহার অদম্য উৎসাঁহ অল্পসময়ের মধ্যেই সহজ সহ 
ব্যক্তির হৃদয়ে সঞ্চারিত হইল । তুলন, জেনোয়া, এজাকিয়ো 
দিবিটা, ভেক্িয়! এই চারিস্থানে বছ সৈম্ত সম্মিণিত হইতে 
লাগিল। তাহার সৈশ্ভগণের রশদ ও যুদ্ধোপযোগী অন্ত্-শস্ত 
বহন করিবার জন্ত তিনি ফ্রান্স ও ইতালীর চারি শত বণি- 
কের অর্থবপোত সংগ্রহ করিলেন। তাহার বিভিন্ন ইতালীয় 
সৈন্ুদল জেনোয়! ও তুপন নগরে উপস্থিত হইবার জন্য 
আদিষ্ট হইল। ইউরোপের শ্রেষ্ঠ শিল্পিগণকে তিনি সেই 
স্থদূর ভূখণ্ডে তাহার সাংচধ্য শ্রহণ করিবার জন্ত প্রস্তত 
করিলেন। রোমের বিভিন্ন বিগ্তালয় হইতে বিবিধ প্রাচ্য 
ভাষার বশুসংখ্য ক অক্ষর সংশ্রা করা হইল এবং সেই সকল 
অক্ষব-ব্যব্হারাতিজ্ঞ মুদাকপগণকে সঙ্গে লওয়া স্থির হইল, 
এতঙিন ভবিষ্যতের ব্যবহারোপযোগী কত নৃতন নৃতন বৈজ্ঞা- 
নিক্ষন্ত্র নিশ্মিত হহল, তাহার সংখ্য। নাহ। ইউবোপের 
বছুসংখ্যক সুখিদ্বান্‌ চিন্তাশীল বুদ্ধিমান্‌ বক্তি নেপোলিয়ানের 
গুপ্ত অভিমন্ধির মন্ম উদথাটন করিতে না পারিলেও তাহার 
পতাকামুলে সমিপিত হহলেন। এরূপ বিপুপ আয়োজনের 
কথা কাহাবও নিকট গোঁপন রাখা অসম্ভব | নেপোলিয়ানের 
যে কোন গুপুতর অভিসন্ধি আছে, তাহা সকনোই বুঝিতে 
পারিল) কিন্তু মেই সভিসন্ধি কি, তাহা কেহই জানিতে 
পারিল না; সৃতবাং চতুদ্দকে নানা প্রকার অমূলক জনবরব 
প্রচারিত হইতে শাগিল। “নেপোপিয়ান কোথায় রণযাজা 
করিবেন?” এই প্রশ্ন লোকের মুখে মুখে ফিরিতে লাগিল। 
কেহ বনিন, "তিনি কৃষ্চসাগরে যাত্রা করিতেছেন ।” কেহ 
এ কথা প্রতিবাদ করিয়। বলিল, “তাহার পক্গ'স্থল ভারঙ- 
বর্ষ ।” কাহারও অগ্গমাঁন হইল, “তিশি স্থয়েঞ্জ প্রণালীকে খালে 
পরিণত করিবার জন্য যাত্রা করিতেছেন।” কাহারও ধারণ! 
জন্মিল, “ফরাসীর আজন্ম-শক্র দাস্তি+ ইংলগডের দর্প চর 
করিবার জন্ত তাহার এ স্বিপুণ রণলজ্জা ।” মহা ছুশ্চিস্তায় 
ইংলগ্ডের মন্ত্রিসমাজের আহার-নিদ্রা বন্ধ হইল। তাহার! 
সুস্পষ্ট বুঝিলেন,অবিলস্বে গ্রলয়ের ঝটিকা আরম্ত হইবে, কিস্ত 
কোথায় আরস্ত হইবে, তাহা নিদ্ধীরণ করিতে পরিলেন না। 
ইলগু তাহার জগছিখ্যাত রণতরীপমূহ অন্ত্রশন্ত্র ও সুশিক্ষিত 
সৈন্তমণ্ডলী দ্বারা সুসজ্জিত করিয়া জলযুদ্ধবিশারদ লর্ড 
নেল্সনের অধীনে ফরাসীদিগের গতিবিধি পর্যবেক্ষণ করি- 
বার জন্ ভূমধ্যসাগরে প্রেরণ করিলেন । পাঁচ মাস প্যারিসে 


মিশর অভিযান, কাইরো যাত্রা 


অবস্থান করিয়া ১৭৯৭ খষ্টান্সে ৯ই মে নেপোলিয়ান আবন্ধ 
অভিযাঁনেব সমস্ত আঁয়োজনেব অবসানে তূলন নগরে আসিয়া 
উপস্থিত হইলেন; তীহাব প্রিয়তমা পত্তী যৌসেফিনও 
তাহাৰ সহগাঁমিনী হইলেন ।  ছত্রিশখানি যুদ্ধ জাভাজ, 
বাহীভ্বখানি অপেক্ষারুত ক্ষুদ্রায়তনবিশিষ্ট বণনবী এবং 
চাবি শত রসদ-বহনোপফোগী জলযাঁন, চত্বাবিংশ সহজ সৈন্য, 
শতাধিক সাহিত্য ও বিজ্ঞানবিৎ, বসংখাক অন্ধ শস্ক ও 
গ্রঢুব খাগ্ঘসামগ্রীতে পবিপূর্ণ হইল, কিন্তু তখনও পত্য্ত 
কেহই অ।নিতে পাখিলেন না, তাঁভাদেব এক্ষাস্থান কোথায়? 

১৭৯৮ খৃষ্টাব্দে ২৯ মে প্রভাঁতে সুর্ধোদযেৰ সঙ্গে সঙ্গে যুদ্ধ- 
জীভাজসমূহ ভরমধ্যসাঁগরেব অকণীলোক গ্রদীপ্ত সুনীল তবঙ্গ- 
বাশিব উপন অনন্ত আকাশে ভাঁদমাঁন মুক্তপক্ষ বিহঙ্গমের 
গ্তায় পক্ষবিস্তীব কবিল। নেপোলিয়ান একশত কুডি 
কামানবাহী “ওবিয়েন্” নামক জাহাজে আরোতণপূর্বক 
অভিযান যাঁরা করিলেন । সহজ সহজ সৈনিকপূর্ণ যুদ্ধ- 
জাহাজগুলি অর্দচন্দ্রীকাঁবে সমুদ্রেব প্রায় নয় ক্রোশ স্থানি 
অধিকাৰ কবিষা চলিল। নেপোলিয়ান দীর্ঘকাঁলেব জন্ত 
যৌসেফিনেষ নিকট বিদাঁয়গ্রহণ কবিলেন , এই বিদায়-দৃশ্ত 
অত্যন্ত জদয়স্পর্শা হইয়াছিল । যৌসেফিন নেপোলিয়ানের 
সহিহ মিশরযাত্রীব জন্য বিশেষ আগ্রহ এ্রকাশ কবিলেও 
গুকতব পথশম ও বিপদেব জজ্ভাঁবনায় নেপোলিয়ান 
তাহাকে সঙ্গিনী কবিতে সাহসী হইলেন না। সমুদ্রুতটে 
দণ্ডায়মীন শ্বীমীকে বিদায়-দানেব সময় তাহার চক্ষু 
অক্রপূর্ণ হইযা উঠিল। দেখিতে দেখিতে যোসেফিনের 
অশ্রভাবাক্রাস্ত চক্ষুব সন্মথ হইতে জলযানসমৃহ ধীবে 
বীরে সমুদ্রেব সুদূববর্তী সীমান্তবেথার অস্তবাঁলে অনু 
হইয়া গেল। এই সকল জাহাজ ক্রমান্বয়ে জেনোযা, 
এজাক্সিয়ো, সিবিটা ও ভেক্সিয়াব বন্দবে উপস্থিত হইয়া! সেই 
সকল স্থানে অবস্থিত ইতালীয় সৈন্ঠগণকে তুলিয়া লইল) 
তাহার পর সমবেন জাহাজগুলি মাণ্টা অভিমুখে যাঁজা 
কবিল। 

ভূমধ্যসাগরের সুনীল তরঙ্গরাশি অন্কূল বায়ুহিল্লোলে 
নাচিয়া নাচিয়া ফেনম় শুত্রহান্তে দিগস্তের অভিমুখে ছুটিয়! 
চলিয়াছে ? বহুদূরে শরতের সমুজ্জল হুৃষ্যকরে প্রদীপ্ত, শস্ত- 
শ্তামলা, বনরাজি-মেখলা ইতালীর উচ্চ তটভূমি আকাশের 
সীমাস্তরেখাবল্বী মেধখণ্ডের ন্যায় গ্রতিভাঁত হইতেছে এবং 
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আবও বহুদুবে গগনস্পর্শী আল্পমের শুভ্র ঢষার মকুটিত 
শঙ্গসমূহে দীপু, সৌবকববিচিত্র বর্ণচ্ছটা বিকাশ কবিতেছে। 
নেপোলিয়ান "ওবিয়েন” জাহাজের ডেকেব উপব দণ্ডীয়মান 
হইয়া বিশ্রয়সমাকুশ-নেত্রে স্তব্ধভাবে সেই আমান মোহন 
দৃশ্ত সন্দর্শন কবিতে লাগিলেন 7 কিন্তু তাহাতে তৃপ্রিলাভ না 
কবিয়া সুদৃববর্থী পার্বত্য দৃশ্য সুস্পষ্ট দেখিবাঁৰ জন্য তিনি 
দুলবীক্ষণ যন্ত্র উদ্ভত কবিলেন ; তাহাব পর তাভাঁব পার্থোপ- 
বিষ্ট জনৈক বন্ধুক বলিলেন, “ইতালীব দিকে দৃষ্টিনিক্ষেপ 
কবিলে আমাব জদয় উন্মাদময উচ্ছ্বাসে পবিপূর্ণ হইয়া! উঠে। 
যে সমুন্নত পর্বতশ্রেণী ইতালীবক্ষে মভাঁগৌববে দণ্ডায়মান 
বহিয়াছে, তাঁভাঁদেব অন্তবালে মহাঁপবাক্রান্ত ফবাগী-সৈন্ত- 
গণেব সহায়তায় বাবংবাব আমি শক্রজয কবিয়াছি,__ 
এখন আমি বতদুববগ্চী প্রাচ্য ভণ্ড ব্ণাত্রা কবিলাঁম। 
আমাৰ সেই রণজয়ী সৈম্তগণ সেখানে ৭ অতুল কীর্তি অর্জন 
কবিবে 1” চারি সপ্তাহকাঁল অবিশ্রাস্তভাবে জাহাজপরিচাঁল- 
নাব পব ১৬ই জুন তারিখে ভুলন হইতে পঞ্চশত ক্রোশ 
দূরবর্তী মাল্টা-দ্বীপেব শুভ্র গিবিশৃঙ্গসমূহ প্রভাতসধ্য কিবণে 
নেপোলিয়ানেব নধন সমক্ষে উদ্ভাসিত হইয়া উঠিল। মাল্‌- 
টাব অধিনাযকগণ নেপোনিয়ানেব সহিত প্রতিদবন্দিতা-ক্ষেত্রে 
অবতীর্ণ হওয়া বিপজ্জনক জ্ঞান কবিযা ইতিপূর্কেই গোপনে 
তীহাব বশ্তত! স্বীকার কবিযাছিলেন, তাই নেপোলিয়ান 
বলিয়াছিলেন, “মান্তোয়ায় অবস্থানকালে আমি মাল্টা জয় 
করিয়াছি” মাল্টার সন্নিকটবর্ভা হইবামাত্র নেপোলি- 
যানে বণতরী হইতে কামানেব স্বগম্ভীরধবনি উত্থিত হইয়া 
চতুর্দিকে তাহার আগমনবার্তী জ্ঞাপন কবিল। অবিলম্ে 
মালটাব ছুর্গশিবে ত্রিবর্ণাস্কিত পতাকা উ্ডীন হইল। মাঁল্‌- 
টার বন্দর পৃথিবীর মধ্যে একটি সুদৃঢ় বন্দর । নেপোলি- 
যানে বণপোতসমূহ পর্য্যায়ক্রমে বন্দরে প্রবেশ করিল) 
বিজয়ী বীরকে বক্ষে ধাবণ করিয়া ভীষণদর্শন “ওরিয়েন” 
বন্দরেব অদূরে সগর্ষে স্িবভাবে দণ্ডায়মান রহিল । 

ক্ষণমাত্র বিলম্ব না করিয়া নেপোলিয়ান তাহার সংকল্প 
অন্নুপারে কাধ্য করিবাব জন্ প্রবৃত্ত হইলেন। শত শত 
কামান জাহাজ হইতে তীরে তুলিয়া যথাস্ানে সংস্থাপিত 
করা হইল। তৃর্কা বন্দীদিগকে অবিলদ্ষে কাবাগীর হইতে 
মুক্তিদাীন করা হুইল ; নেপোলিয়ানের সন্ধদয়তাপূর্ণ ব্যবহারে 
তাহাদের আনন্দের সীমা রহিল না। তিনি সর্বসাধরেপের 
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সহিত এপ সদ্ধ্যবহার করিতে লাগিলেন যে, মাঁল্টার অধি- 
বাঁসিগণ ফরাসীদিগকে অতি শ্রদ্ধার চক্ষে নিরীক্ষণ করিতে 
লাগিল । মালটার পথ-ঘাটের বিবিধ বন্দোবস্ত করিয়া ও 
নগরমধ্যে শান্তিরন্ীর সমস্ত বন্দোবস্ত শেষ কবিরা নেপো- 
লিয়ান এক সপ্টাহের মধো মিশর অভিমুখে যাত্রা করিলেন । 
তিন সভম্্র অস্ত্রধারী ফরাঁসীসৈন্ঠ মাল্টাদীপ-রক্ষার্থ সেখানে 
অবস্থান করিতে লাগিল । মাল্টার অধিনায়কবর্গ নেপৌ- 
লিয়ানের সহৃদয়ত। ও মহত্বে এরূপ মুগ্ধ ভইয়ছিলেন যে, 
তাহাদের অনেকেই নেপোলিয়ানের সহিত মিশবজয়ে যাত্রা 
করিলেন । 

ফরাদী-রণতরী-সমূহের প্রতিসুহর্তে ইংরাজ রণতরী- 
সমূহের সম্মুখে পতিত হইবার সম্ভাবনা ছিল। যদিও নেপো- 
পিয়ান স্বতঃ প্রবৃত্ত হইয়া ইংরাঁজদিগকে আক্রমণ করিতে 
প্রাস্তত ছিলেন না, তথাপি ইতরাজগণ তাহার পথরোধ 
করিলে তিনি কোঁন দিন পশ্চাৎপদ হইতে উত্স্ৃক ছিলেন 
না। এই জন্ঠ তিনি প্রত্যেক জাহাজে পাঁচ শত গোঁলন্দীজ- 
সৈশ্ত রক্ষিত করিয়াছিলেন । নেপোনিয়ান জাহাজের পরি- 
চাঁলনাসন্বন্ধে এট উপদেশ প্রদান করিয়াছিলেন যে, যদি শক্রু- 
সৈন্তের কোন জাহাজ তাহাদিগকে আক্রমণ করিতে আসে, 
তাহা হইলে তাহার অন্গগমন করিয়া তাহাকে ধ্বংস করিতে 
হইবে । ইংরাঁজ সেনাপতি নেল্সন ফরাঁসীপিগকে বন্দর 
হইতে বাহির হইতে দেখিয়াই তাহাদের পশ্চাদ্ধাবন করিয়া- 
ছিলেন। কিন্তু ফরাঁপীগণ কোন্‌ পথে কি উদ্দেত্ে যাই- 
তেছে, তাহার বিন্দুবিসর্গও তিনি অবগত হইতে পারিলেন 
না। প্রথমে এই অভিযাঁনের উদ্দেশ ফরাসী সৈহ্যমগলীর 
সম্পূর্ণ অজ্ঞাত ছিল, ছুই চাঁরি জন কর্মচারী ভিন্ন অন্য কেহ 
ইহার কথা জানিত না। অবশেষে রণতরীসমূহ যখন 
আফ্রিকাঁর উপকূলে আপিয়। উপস্থিত হইল, তখন এই রহস্ত 
সকলের নিকট ব্যক্ত হইয়া! পড়িল । সকলের নিকট এই 
কথা প্রকাশ হইবাঁমাত্র চারিদিকে হর্ষযোচ্ছ্ীদ উত্থিত হইল) 
সকলে আফ্রিকার উপকূলভাগের অদৃষ্টপূর্ব সুন্দর দৃ্ঠ দেখি- 
বার জন্ত উদ্গ্রীব হইয়া রহিল। ংকালে নেপোলিয়ান 
*ওরিয়েন” জাভাঁজের একটি সুসজ্জিত, দীপালোক-এদীপ্ত, 
প্রশস্ত কক্ষে কয়েকজন পণ্ডিত ও সেনা'পতির সহিত মিশ- 
রের রীতি-নীতি সম্বন্ধে আলাপ করিতেছিলেন। একদিন 
রাজে ইতরাজ ও ফবাসী-রণতরীসমূহ পরস্পরের এত নিকটে 


নেপোলিয়ান বোনাপার্ট 


আ'পিয়! পড়িকবাছিল যে, ফরাসী সৈম্ভগণ নেল্দনের যৃদ্ধজাহা- 
জের তৌঁপধ্বনি শুনিতে পাইয়াছিল। তাহাঁদের মনে তখন 
কি ভীষণ আনন্দের সথগর হইয়াছিল ! উর্ধে অন্ধকারাচ্ছন্ন 
অনন্ত আঁকাঁশে কোটি কোঁটি নক্ষত্রের স্ুনির্মল বিকাশ, 
সুবিশাল ছায়াপথ সমুদ্রতীরবর্ী বালুকা-রাশির ন্যায় পু্জ 
পুপ্জ নক্ষত্রে দীপ্যমীন ভইয়া উদ্দীধৌভাবে প্রসারিত রহি- 
যাঁছে ; পদতলে অন্ধকারময় মৃত্যুতরম্গ বিপুলগর্জনে চতুর্দিক্‌ 
গতিধ্বনিত করিতেছে ; আর মধাস্কলে দ্রুই দল য্দ্ধজাহাজ 
ঝালানলরাশি বঙ্গে ধারণ করিয়া পরম্পবের বক্ষ বিদীর্ণ 
করিবার জন্য অধীর হইয় উঠিয়াঁছে | মাঁছা হউক, সে রাত্রে 
আর উভয় পক্ষের সাক্ষাৎ হইল না, নৈশ অন্ধকারের উপর 
নিবিড় কুচেলিকা পরস্পরের ক্ষমতা-প্রদশনের অভিপ্রায় 
বার্থ কবিয়াঁছিল | 

স্বদেশত্যাগেব ছয় সপ্াহ পরে ১লা জুলাই প্রাতঃকালে 
নেপোঁলিয়ান সসৈন্তে ফ্রান্স হইতে সহ ক্রোশ দূরবর্তী 
মিশরের বালুকাময় নিক্নভূমির সগ্িকটে উপস্থিত্য হইলেন । 
প্রাটীনকাঁলের মহাঁসমুদ্ধিসম্পন্ন উচ্চশিব মিনারসমহ. পম্পীর 
জয়ন্তস্ত এবং ক্লিয়োপেট্রীর গৌরবস্তস্ত সমৃদ্রোপকলবর্তী 
'সৈকত-প্রান্তরে সগর্কে দণ্ডায়মান ভইযা ফরাসীদিগের কল্পনা- 
মথর হৃদয়ে প্রাচ্জগতের বিলুপ্ত-গ্রায় গৌরবের সমজ্জল 
স্মতি বিকাশিত করিয়া! ভুলিল। আলেকজান্দিয়া নগরের 
বন্দর হইতে তিন মাইল দৃবে সৈম্গণ জাহাজ ভইতে অব- 
তবণ করিল। ইংরাঁজ সেনাপতি নেল্মন ফরাসী সৈন্তের 
অন্থসন্ধানে ছুই দিন পূর্বে এই স্থানে উপস্থিত হন; কিন্ত 
তাহাদিগকে দেখিতে ন1 পায় তিনি গ্রীসের অভিমুখে 
প্রস্থান করিয়াছিলেন । 

সমস্ত রাজি ধরিয়া সৈন্টগণ অবতরণ করিল। এই 
অবতরণকাঁলে অনেক দৃরে সমুদ্রের মধ্যে একখানি জাহাজ 
দেখিতে পাওয়া গেল। ফরাসীগণ প্রথমে অনুমান করিল, 
হয় ত ইহা ইংরাঁজদিগের জাহাজ হইবে। নেপোৌলিয়ানের 
'সৈন্গণ তখন যুদ্ধার্থ ্রস্তত ছিল না, নুতরাং তিনি কিঞ্চিৎ 
চিন্তিত হইলেন। কিন্তু কাহার চিস্তা অধিককাল স্থায়ী 
হইল না) কারণ, অবিলম্বে জানিতে পারা গেল, ইছা তাহা" 
রই দলভুক্ত একখানি রণতরী । নেপোলিয়ান তীহার তিন 
সহম্্ সৈন্যকে রণসাঁজে সজ্জিত হইবার জন্য আঁদেশ ক্রি- 
লেন। অদূরে আলেক্জান্তরিয়া নগর । তৃর্কিগণ যদি সহসা 





মিশর অভিযান,__-কাইরো যাত্রা 


আত্মরক্ষাঁ় প্রস্তত হইয়া তাহার বিরুদ্ধাচরণে প্রবৃত্ত হয়, 
তাহা হইলে তাহাদের ৪ অক্ধারণ করা! আঁবশ্তক হইবে 
ভাবিয়া এইরূপ আদেশ প্রদান করিলেন। তাঁহার পর 
সৈন্যগণকে সম্বোধন করিয়া বলিলেন, «সৈম্তগণ, আঁজ 
তোমরা গে গুরুতর কার্যভার গহণ করিতেছ, তাহার উপর 
পৃথিবীর সভ্যতা ও বহির্বাণিজ্যেব সম্প্রপাবণ নির্ভর করি- 
তেছে। তোমরা এখন ইংলগডের প্রতৃত্বের উপর যে প্রচণ্ড 
দণ্ডাঘথাত করিবে, সেই আঁঘাঁত যেন তাহার পক্ষে সাঁজ্বাতিক 
হী। তোমন্লা এখন যে সকল লোকের সংস্পর্শে আপিবে, 
তাহারা মূসলমান | তাহাদেব ধর্মে মুলতন্ত্র “আহেলল! 
মহম্মদ রোজ্গলালা ॥ তাঁহাদের ধর্মমতের কোন প্রতিবাদ 
করিও না। ইতালীয় ও ইুদীগণের সহিত তোমরা যেরূপ 
ব্যবহার করিয়াছ, তাহাদেরও সহিত সেইরূপ উদার ব্যবহার 
করিবে; খৃষ্টান, বিশপ ও বাবীগণের প্রতি ভোমরা যেরূপ 
সম্মান প্রদর্শন কর, মুসলমান মপ্‌তি ও ইমানদিগের প্রতিও 
সেই প্রকাৰ সম্মান এ্রদর্শনে বিরত হইবে না) খষ্ট ও 
মেসায়াব ধর্মমতের গ্রতি তোমাঁদেব শ্রদ্ধা মাছে, মহম্মদের 
ধর্মমতের প্রতিও গেই প্রকার শ্রদ্ধ। গ্রদশন করিবে; ইউ- 
রোপে যে আচার-ব্যবহারে তোমরা অভ্যন্ত, এ দেশের 
আচাব-ব্যবার তাহা হইতে মম্পুর্ণ বিভিন্ন। এই বিভিন্ন 
ব্যবহারে কিছুমাত্র অবজ্ঞা প্রকাশ কবিবে না। এ দেশের 
রমদীসমাঁজ আমাদের দেশের গ্তাঞ নহে। কিন্তু রমণীর প্রতি 
অত্যাচার পৃথিবীৰ সকল দেশেই অমার্জনীয়; তোমরা এ 
কথা মনে রাঁখিবে। কখন লুষ্ঠনে প্রবৃত ভইবে না, লুষ্ঠন দ্বারা 
ব্যক্তিবিশেষ ধনবাঁন্‌ হইনে পারে বটে, কিন্ত ইহাতে সৈন্য 
গণের সম্মান নষ্ট হয়, দেশের ধনসম্পত্তির বিলোপ ঘটে এবং 
যাহাঁদ্িগকে সহজে বন্ধুরূপে গাভ কর! মাইতে পাঁরে, তা 
রাও শব্রতা-পাঁধনে প্রবৃত্ত হয়|” 

অতি গ্রত্যুষে হর্োদয় হইবারাতিট্ে নেপোলিয়ান 
তাহার তিন সহত্র দৈল্স আলেক্জান্দ্রিয়া নগরের অভিমুখে 
পরিচালিত করিলেন। তিনি স্থির করিলেন, তুকদিগকে 
এরূপ অদম্য সাহন ও অসাধারণ বিক্রম প্রদর্শন করিবেন, 
যাহাতে প্রথম আক্রমণেই ফরাসী-সৈন্ঠগণের অজেয় পরাক্রম 
সম্বন্ধে তাহাদের কোন প্রকারে সন্দেহ না হয়। ফরাসী 
সৈশ্গণ নগরপ্রান্তে উপস্থিত হইবামাত্র মাম্লুকগণ দুর্গের 
উপর হইতে মহা কলরবে বৃষ্টিধারার ন্তাঁয় গুলীবর্ষণ আরম্ত 


৮৫ 


করিল। ফরাসী সৈন্গগণ সেই অশ্রাস্ত গুলীবর্ষণ মন্তুকে 
ধারণপুর্ব্ক সম্মুখের সকল বাধা অতিক্রম করিয়! দলে দলে 
ছর্গ প্রাকারে উঠিতে লাগিল । তখন পরস্পর সন্গিকটবর্ভা 
উভয় সৈন্তের মধ্যে বাহুতে বাভতে, বক্ষে বক্ষে মহা সংগম 
উপস্তিত হইল। তুকাগণ ফরাসী সৈস্টের ছুর্দমনীয় প্রতাপ 
সহা করিতে পাঁিল না; অল্পঙ্গণের মধ্যেই তাহারা রণে ভগ 
দিয়া পলাধন করিণ। অনতিবিলম্বে আঁলেক্জীন্দ্িয়ার 
ুগম দুর্গশিরে ত্রিবর্ণা্িত ফরামী-পতাকা সগৌধবে উডভীন 
হইল। যে পকল তুক্কী নেপোনিযানের মহিত মাণ্টা হইতে 
মিশরে আসিয়াছি্, তাহার! সকলেই নেপোলিয়ানের গুণ- 
গ্রামে ও সদাশয়তাঁম এরূপ মুগ্ধ হইয়াছিল যে, তাঁহারা 
আলেক্জান্িয়াৰ অপিবাঁপিবর্দের প্রতি গুহে উপস্থিত হইয়া 
নেপোলিষানের মহস্ব কীর্তন করিয়া তাহার প্রতি তাহাদের 
বীব হৃদয় আকৃষ্ট হইয়া তূলিল। 

নেপোলিয়ানেৰ মহত দৃষ্টান্তে অন্ুগ্াণিত ইয়া তাহার 
সৈশ্তগণ লুষ্ঠন প্রভৃতি সর্ধপ্রকাঁণ ছুন্নীতি পরিহার করিয়া 
অপক্ষপাঁত, সদয় ও সহ্ৃদয়তা পূর্ণ ব্যবহারে প্রবৃত্ত হইল। 
এন্জালিকের কুহকদগ্স্পর্শে দেখিতে দেখিতে প্রজাপুঞ্জের 
অসহনীয অত্যাচার বিদুরিত হইয়া গেল) চতুদ্দিকে সাম্যের 
বিজয়ভেরী বিঘোধিত হইল। অজ্ঞানান্ধকারীচ্ছন্ন মূর্খ 
আরবও নেপোলিয়ানের মহত্বে মুগ্ধ হইয়া মুক্তকণ্ঠে তাহার 
প্রশংসা করিতে লাগিল। তাহারা বুঝিল, নেপোলিয়ান 
পরাঁজিতের সর্ধস্বাপহারক দন্থ্য নহেন, তাহাদের উদ্ধারকর্তী 
ও শাস্তিণাতা । তাহাদের রমণীগণের সম্মান অব্যাহত 
রহিল 7 তাহাদের ধনসম্পর্ভিতে কেহ হস্তার্পণ কবিল না, 
তাহাদের স্বার্থ সম্পূর্ণ অটুট রহিল; স্থতরাং নেপোঁনিযানের 
মিশরে পদার্পণ তদ্দেশীয়গণের নিকট একটি অতি শুভ ঘটনা 
বলিয়া! বিবেচিত হইল। তাহার পর নেপোলিয়ান সর্ধ- 
সাধারণ গ্রজাবর্গের অবগতির জন্য যে মহত্বপূর্ণ ঘোষণা-পত্র 
প্রচার করিলেন, তাহাতে তাঁহাদের সমস্ত ভয় বিদুরিত 
হইয়া গেল। 

নেপোলিয়ানের চরিত্রে এই একটি প্রধান বিশেষত্ব 
ছিল যে, কোন ধর্মের প্রতি তিনি বিরাগ প্রদর্শন করি- 
তেন না। ধর্মাত্রই মনুষ্য-হ্বদয়ের আবশ্তকীয় অলঙ্কার 
বিবেচনা করিয়া সকল ধর্মের প্রতি তিনি সম্যক্‌ শ্রদ্ধা 
প্রকাশ করিতেন। মন্থুাহৃদয় আকর্ষণ করিবার জঙ্ঠ যে 


৮৬ 


সকল গুণ অবশ্ত-প্রয়োজনীয়, নেপোলিয়ানের চরিত্রে তাহার 
কোনটিরই অভাব দিল নাঁ। মুসলমানগণ সর্বপ্রকার 
কুসংস্কার পরিত্যাগপুর্বক একমাত্র অখিল-ব্রহ্মাগুপতির 
নির্মল সীয় বিশ্বাসস্থাপন কবেন, ইভা নেগোলিয়ানের চক্ষে 
অতান্ত গ্রীতিকর বোধ হইত । নেপোঁলিয়ানের সহগাষী 
দাঁশনিক, বৈজ্ঞানিক ও সেনানায়কগণ সর্বপ্রকার ধন্ধীন্- 
ষ্টানকেই অত্যন্ত অশদ্ধার চক্ষে নিরীক্ষণ করিতেন, কিন্ত 
নেপৌপিয়ানের গ্রবণ নীতিজ্ঞান সকল ধর্শের প্রাতি অবিচল 
অন্ধায় তাহার অদয় পুর্ণ করিয়াছিল। মিশরে আদিয়! 
মুদলমান ধর্ধের প্রতি খুষ্টানজন-বঠিভূতি 'দরীরতা গ্রাকাঁশ 
করায় অনেকে তীহাঁর উপর ক্পটতাঁর অভিযোগ আনয়ন 
করিয়াছিতেন । এই কথা শুনিয়া নেপোলিয়ান বলিয়া- 
ছিলেন,--'আমি মহম্মদীর ধর্মের কোন নিয়ম পাঁলন করি 
না। মহম্মদীয় ভজনালয়ে বস্যা আমি কোন দিন উপাঁ 
সনা করি নাই । যুপলমানগণের ভ্তায় আমি মগ্ধষ্পর্শে 
বিরত নহি, ত্বক্চ্ছেদও করি নাই । আঁমি কেবল বলিয়াছি, 
আমরা মুসলমানগণের বন্ধু এবং ম্সলমানধর্-সংস্থাপককে 
আমি শ্রদ্ধ! করি । এ কথা সভ্য; এখনও আমাব হদয়ে 
তাহার প্রতি অদ্ধার অভাব নাই |” 

নেপোলিয়ান আলেক্জান্দিয়ায় ছয় পিন অবস্থান 
করিয়াছিলেন । এই কয়েক দ্রিনের মধ্যেই তিনি এই 
গ্রাচ্নগরে প্রতীচ্যদেশ-প্রবন্তিত সর্বপ্রকার সংস্কার আরম্ত 
করিয়াছিলেন ; তীহারি আদেশে ইঞ্জিনিয়ার, শিল্পী ও মিজি 
দল নগরের উন্নতিকল্পে প্রাণপণে পরিঅম করিতে লাগিল । 
আলেকগান্দিযার বন্দর ও ছুর্গের সংস্কার কর! হইল, পক্ষ- 
পাঁভপুর্ণ ব্যবভারশান্ত্ের বিবিধ বিধি পরিবর্তিত হইল, নগরে 
শান্তিরশণর জন্য নানা প্রকার উৎকৃষ্ট নিয়ম প্রব স্িত হইল; 
নান। স্থানে খিগ্ালয় সংস্বাপিহ হইতে লাগিল এবং প্রাচীন 
কালেৰ লুপ্রপ্রীয় মহৎকীত্তিসমৃ যাহাতে স্থায়িত্ব লাভ 
করিতে পারে, তাহার চেষ্টা হইতে লাগিল; রাজ্যের 
শাপনভার নেপোলিয়ান আলেক্জান্দ্রিয়ার সম্তান্ত 
ব্জিদিগের হস্তে সমর্পণ করিলেন) তাঁহারা নেপোঁ- 
লিয়ানের প্রদর্শিত পথে সদ্দাশয়তা ও কর্তব্যজ্ঞানের 
সহায়তায় রাজ্যশাসন করিতে লাগিলেন। সেই দিন 
হইতে অর্ধশতাকীব্যাপী অধোগতি, অজ্ঞতা, দারিদ্র্য, 
অত্যাচার ও হীনতা ব্র্ধযালোকে অন্ধকারের ন্যায় 


নেপোলিয়ান বোনাপার্ট 


নীল'সলিল-বিধৌত মিশরের বিস্তীর্ণ অঙ্গ হইতে ধীরে ধীরে 
অস্তস্থিত হইল । 
আলেক্জাজ্জরিয়া নগর জয় করিবার সময় নেপোলিয়ানের 
ত্রিশ জন সৈন্ঠ রণক্ষেত্র প্রাণ বিসর্জন কবিয়াছিল। তাহা- 
দের মৃতদেহ পম্পীর স্তস্তেন পাদদেশে সমাহিত করিয়া! 
নেপোলিয়ান সেই সমাধিক্ষেত্রের উপর 'একটি সমাঁধি- 
স্তন্ত নিন্দীণ করিয়াছিলেন ; সেই স্তন্তের উপর মৃতবীরগণের 
সংক্ষিপ্ত পরিচয়ও খোদিত কৰা ভইযাছিল। সেই দিন মৃত 
বীরগণের প্রতি যে সম্মান প্রদর্শিত হইয়াছিল, তাভাতে 
তাভাদের মৃত্যু সমস্ত যোদ্ধ,মণ্ডলীর নিকট বরণীয় বলিয়া 
অন্নভূত হইয়াছিল । মন্তধ্য জদয় আঁকর্ণ করিবার জন্য 
কোন্‌ কোন্‌ গুণ গাকা আবশ্যক, পৃথিবীর কোন দিগ্রিজয়ী 
বীরেরই সে সম্বন্ধে নেপোলিয়ানের অপেক্ষা অধিক অভিজ্ঞতা 
ছিল না। 
নেপোলিয়ানের সহষোগী সেনাপন্টি ক্লেবার আহত অবস্থায় 
শয্যাশার়ী ছিলেন ; নগর্রক্ষার্থ তাঁহার হস্তে তিন শত সৈন্ 
অর্পণ করিয়া অবশিষ্ট সৈদল সমভিব্যাভীরে নেপোলিয়াঁন 
কায়রো-অভিমখে যাত্রা কৰ্সিলেন। নেপোলিয়ানের জাহাঁজগুলি 
সম্পূর্ণ নিরাপ? অবস্থায় ছিল না) ইতরাজের নৌ সৈম্তদল 
আসিয়া যে কোন মুহর্ছে তাহাদিগকে আক্রমণ করিতে 
পারিত। এই জন্ত কায়বো-যাতার পূর্বে নেপোলিয়ান জল- 
যুদ্ধবিশারদ আডমিবাল ক্রয়েকে জাহাজগুলি অবিলম্বে আবু 
কার উপসাঁগর হইতে আলেকজান্দিয়ার বন্দরে আনিয়া রাখি- 
বার জন্য আদেশ করিলেন এবং মে সকল জাহাজের বন্দরে 
প্রবেশ করিবার সম্ভাবনা ছিল না, সেগুলি কর্ছু হ্বীপাঁভিমুখে 
পরিচালিত করিবার অস্থুমতি প্রদান করিলেন । কিন্তু আঁড্‌ 
মিরাঁল ক্রয়ে নেপোলিয়ানের আদেশ গ্রতিপালনে অবহেলা 
করায় ভবিষ্যাতে ফরাসী রণতরীসমূহকে বিষম বিড়ম্বনা ভোগ 
করিতে হইয়াছিল, » কথ! যথাস্বানে বিবৃত হইবে । 
কায়রো যাত্রার পূর্বে নেপোলিয়ান কয়েকখানি জাহাজ 
খাস্ান্রব্য, অক্জশক্্র এবং গোলাগুলী ও বারুদে পরিপূর্ণ 
করিয়া ভূমধ্যসাঁগরের তটরেখার নিকট দিয়া নীলনদের 
পশ্চিমশাখার অভিমুখে প্রেরণ করিয়াছিলেন । তাহার 
সঙ্কল্প ছিল, তাহার সৈম্তগণ অন্য পথে পদত্র্ে মরুভূমি পার 
হইয়া যথাকালে জাহাজের নিকট উপস্থিত হইতে পারিবে ) 
জাহাজগুলি নীল নদের গ্রাবলত্রোতের গ্রতিকুলে অগ্রসর 


মিশর অভিযান,__কাইরে। যাত্রা 


হইল। এ গিকে সৈন্যগণ মিশরের ভীষণ মরুভূমির মধ্যে 
আসিয়া উপস্থিত হইল। এই মরুময় প্রান্তর প্রায় ত্রিশ 
ক্রোশ বিস্তৃত। এই নীরস শু মরুভূমি সম্পূর্রূপে জনসমা- 
গমশৃন্ । উদ্ধীকাশ হইতে দীপ্তাদবাকর অগ্রিশ্ষপিঙ্গের 
ন্যায় সুতীব্র মযুখমালা বর্ষণ করিয়া মরুবালুকাবাশি আলাময় 
করিয়া তুলিয়াছেন। যে দিকে দৃষ্টিনিক্ষেপ করা যায়, দেই 
দিকেই অদীম বালুফাসমুদ্র, কোন দিকে একটি বৃক্ষ, এমন 
কি, একগাছি ঙণ পধ্যন্ত নেত্রপথে পতিত হয় না। এই 
মরস্টুমির মধ্যে কোথাও 1বন্দুপবিমাণ পানীয় জল পাইবার 
সম্ভাবনা নাই । যে ছুই একটি কূপ ছিল, একে তাহার জল 
প্ত্যন্ত খিশ্বাদ ও পানের অযোগ্য, তাহার উপর ছূর্দীন্ত 


আরবগণ শক্রতা-সাধনের জগ্ত সেই জলে বিষ মিশ্রিত 
করিয়াছিল । সুতরাং নেপোলিয়ানের সৈম্ভগণ পথিশমে 


অভ্যপ্ ক্লান্ত হইয়া পানীয় জলের অভাবে অধিক পরিমাণে 
বিপন্ন হইয়া পড়িল। 

৬হ জুলাই এরঙ্যুষে নেপোনিষানের সৈম্তগণ এই মর 
ভূমিব উপব দিয়া অগ্রদব হহতে আরম্ভ করিল। তাহারা 
দেখিল, স্মবিশ্তীর্ণ মপডূমি তাহাদের চতুর্দিকে অনস্ত সমুদ্রের 
স্টায় ধু ধু করিতেছে, প্রবল বাধুবেগে বালুকারাশি উৎক্ষিপ্ড 
ইইয়া চতুদ্দিক্‌ আচ্ছন্ন কবয়া ফেলিতেছে ; কোন দিকে 
জনদমাগম নাই, কেবল বহুদূরে, আকাশ ও মরুভূমির 
সীমাস্তরেখায় ছুই চারিজন সশঙ্ত আরব অশ্বারোহী সৈম্ত 
বিছ্যুতে ন্যায় এক একবার দৃষ্টিগোচর হইয়। আবার মুহুর্তের 
মধ্যে সীমাপ্তরেখার অন্তরালে অন্তহ্িত হইতেছে, কখন বা 
তাহারা সমুচ্চ বালুঝাম্তপের অন্তরালে সংগুপ্ড থাকিয়া 
পথশ্াস্ত, দ্রুতগমনে অসমর্থ, পশ্চাদ্বর্তী ছুই চারি জন 
ফরাসী সেম্তকে নিত করিয়! বিছ্য্থেগে পলায়ন কবিতেছে। 
নেপোনিয়ানের সৈম্তগণ সকলেই শশ্তশ্বামলা, ফল-পুষ্প- 
ভূষিতা গ্ররুতির রম্য-উপবন সুন্দরী ইতাপীভূমির বক্ষে 
বিচরণ করিয়া এইভাবে ছুললজ্ব্য মরুভূমি অতিক্রমের কষ্টে 
সম্পূর্ণ অনত্যন্ত ছিল, মক্ভূমিব মধ্যে আসিয়া তাহাদের 
নৈরাশ্ত ও বিরক্তির সীম! রহিল না। অনেক উচ্চপদস্থ 
সৈনিক কম্মাচারী পর্যন্ত উৎলাহভঙ্গ হইয়া, পড়িলেন; এমন 
কি, লেন্স, মুকলাট প্রমুখ সেনাপতিবর্স _ যাহারা সমরক্ষেত্রে 
জীবন-মরণ ভুচ্ছ জ্ঞান করিয়া স্বদেশের গৌরবরক্ষার্থ 
প্রচ তেঞ্জে যুদ্ধ করিয়াছিলেন, অগ্নিময় জগস্ত গোল! 
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অব্যর্থ মৃত্যুতোত বক্ষে ধারণ করিয়া বিছ্যুদ্গভিতে ছুটিয়। 
আমিতেছে দেখিয়া যাঁহাঁবা ক্ষণমাত্র প্রাণভয়্ে বিচলিত 
হন নাই, সেই সকল মহাযোদ্ধা মকভূমিব সুতীব্র দাহন- 
আলা সহ্য করিতে শ] পারিয়া নিদাণঞ্যন্রণা ও নিরাশীয় 
ক্ষিগ্ুপ্রায় হইয়া উঠিলেন এবং তাহাদের মস্তকাবিরণ সবেগে 
বালুকারাশির উপর নি্গেপপুর্ধক সবলে তাহা পদদলিত 
করিতে লাঁগিলেন। সৈশ্গণের অনেকেই পথশম ও জলকষ্ট 
মহা কবিতে ন1 পাবিষা মরুতুমিব মধ্যে পড়িয়া প্রাথ হারা- 
ইল। কিন্তু অধিকাংশ সৈন্তই গুধা, তৃষ্ণা, ক্লান্তি ও অবসাদে 
কিছুমাত্র বিচলিত না হইয়া অক্ল্পিত-পদে, বীর-বিক্রমে 
মুক্তমরুপ্রদেশের অগ্রিরীশি ভেদ করিয়া চলিতে লাগিল । 
কিন্ত এত কণ্েও কাহারও মুখ হইতে একটি অসস্তোষের 
কথা শুনিতে পাওয়া যায় নাই, কিংবা! নেপোলিয়ানের 
বিরুদ্ধে কেহ একটিও অপ্রিয় কথা উচ্চানণ করে নাই। 
নেপোলিয়ান সমস্ত সৈশ্তমগ্ুলীব প্রধান সেনাপতি হইয়াও 
তাহাদিগকে উৎসাহিত করিবাব জন্ত স্বয়ং পদব্রজে তাহা- 
দের সহিত অগ্রসর হহলেন। খাত্রিকীলে বিশাম করিবার 
আবশ্তক হইলে তিশি সাধারণ সৈনিকের ন্যায় অনাবৃত 
বালুকারাশির উপর শয়ন করিতেন, ক্ষুধাবোধ হইলে 
সৈনিকগণের সহিত সাধারণ খাগ্দ্রব্যে উদর পূর্ণ করিতেন। 
সকল সৈন্ শয়ন করিলে তিনি শয়ন করিতেন এবং সকলের 
গাঞ্জোখানের পুব্েই বালুকাশষ্যা ত্যাগ করিভেন। সৈম্াগণ 
প্রত্যহ শতবার স্ব স্ব অনৃষ্টের রতি ধিকার প্রদান করিয়া- 
ছিল, ক্রোধে ও ক্ষোভে ফরাদী গব্ণমেন্টের প্রতি কটুক্তি 
বর্ষণ কবিয়াছিল, তাথাদের সহগামী বৈজ্ঞানিকগণকে তাহা- 
দের এই ছুর্গতির কারণ বিবেচনা করিয়া তাহাদের প্রতি 
প্রখর খিঞ্ৰ্পবাণ বর্ষণ করিয়াছিল; কিন্তু নেপোলিয়ানের 
বিরুদ্ধে কেহ একটি কথাও উচ্চাবণ করে নাই; মুহুর্তের 
জন্যও তীহার প্রতি তাহাদের শ্রদ্ধার অভাব হয় নাই। ক্ষুধা, 
তৃষ্ণা ও ক্লাস্তিতে নেপোলিয়ানকে এক মুহূর্তের জন্যও কাতর 
দেখা যায় নাই, সৈম্তগণের দেহ হইতে পথশ্রমে যখন খর্মী- 
শ্রোত নির্গত হইত, তখন দেখা যাইত, নেপোলিয়ানের 
ললাউদেশে বিন্দুপরিমাণও ধর্ম সঞ্চিত হয় নাই । এই অক্লান্ত 
পরিশ্রমে একবারও তীহার মুখে বিষাদের ছায়া নিপতিত হয় 
নাই। একদিন একদল পদস্থ সৈনিক কর্মচারী এই স্বুক- 
ঠোর পথব্লাস্তিতে অসন্তোষ প্রকাশ করিলে নেপোলিয়ান 
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ভ্রতঙ্গীপুর্বক তাহাদিগকে বলিয়াছিলেন,--“তোমাদের এই 
বিড্রোহপুর্ণ ভাষা পরিত্যাগ করিয়া সংযম অবলম্বন কর, 
নতুবা তোমরা ছয় ফিট উচ্চ হইলেও ছুই ঘণ্টার মধ্যে 
তোমাদেব প্রাণবর্জ্ঞা প্রাদত্ত হইবে ।” 

তাহাব পব নেই সত্তর মরুভূমির মধ্যে নিরাঁশা ও 
বিষাদে সকলেব স্বদয় আচ্ছন্ন হইলে যখন বহুসংখ্যক তাল- 
বৃঙ্গ-পরিবেষ্টিত ক্ষুদ্র ক্ষুদ্র গ্রাম-সন্সিকটবর্তী স্বচ্ছ জলপূর্ণ 
সুবিস্তীণ হদ তাভাদেব দৃষ্টিগোচর হইল, তখন তাহাদের আর 
আনন্দের সীমা রহিল না; সেই স্বচ্ছ সলিলে অবগাহন 
পূর্বক সমস্ত ক্লা্তি ও দেহেব সকল জ্বালা দুর করিবার 
আশায় অধীর হইয়া তাহার! বেগে অগ্রসর হইতে লাগিল। 
এইরূপে তাহার। ক্রোশের পব ক্রোশ ধরিয়া চলিতে লাগিল, 
কিন্তু হাঁধ, কোথাষ বা সেই সকল গ্রাম, কোথায় বা সেই 
্বচ্ছপাতল সুগভীব জলরাশি ! ভীষণ মরুভূমির মধ্যে মরী- 
চিকাঁর পশ্চাতে ধাবিত হইয়! প্রতি মুহুর্তে তাহার! প্রতা- 
রিত হইতে লাগিল । একদিন নেপোলিয়ান তাহার অধীনস্থ 
ছুই একজন সৈনিক-কম্মচাবীর সহিত ঘুরিতে ঘুরিতে তাহাব 
সৈশ্ঃদল হইতে কিছু দুবে আদিয়া পড়িয়াছিলেন ; কয়েকজন 
আরব অশ্বারোহী সৈম্ত একটি বাণুকান্তপেব অস্তরালে 
লুক্লীয়িত হইযা তাভাঁদেব গতি-বিধি পর্যবেক্ষণ করিতেছিল; 
অবশেষে নেপোলিয়ান তাহ্াদেণ হাতে আপিয়া পড়িলেন, 
কিন্তু ভাভারা ত।গাব কোন অপকাব করিবাব পূর্বেই তিনি 
তাহাদেব হস্ত হইতে পবিরাণ লাভ করেন। তিনি সৈশ্ত- 
গণেব সঠ্তি মিলিত হইয। সহীস্তে বণিয়াছিলেন,_"আমার 
অনৃষ্টে পরমেশ্বর আরবেব হস্তে মৃত্যু পেখেন নাই।” 

নেপোপিয়ানের সৈন্ঠদপ যতই নীলনদের সঙ্সিকটবর্তী 
হইতে লাগিল, মাম্ণুক অশ্বারোহী সৈশ্তগণের সংখ্যা ততই 
অধিক হইয়া উঠিল এবং নেপোলিয়ানের সৈম্তগণকে পুনঃ 
পুনঃ আক্রমণে বিব্রত করিয়া তুলিল। এই সকল মুদলমান 
সৈস্থগণ তেজস্বী আঁববী অশবে আবোহণ করিয়া পিস্তল, 
তরবারি ও অশান্ত অস্ধে সজ্জিত হইয়া শত্রসৈন্তের প্রাণ 
বিনাশ করিবার জন্ত ইতপ্ততঃ বিচরণ করিত। ইহারা 
অতাস্ত সাহসী এব" অশ্বারোহণ-তৎপর) ইতালীর অশ্বা- 
রোহী সৈম্তগণের অপেক্ষা অশ্বারোহণে সুনিপুণ । নেপো- 
লিয়ানের কোন কোন সৈন্ত মূল দল হইতে বিচ্ছিন্ন হইয়া 
পড়িলেই ইহারা নক্ষত্রবেগে তাহাঁদের সন্নিকটবর্তী হইয়া 


নেপোলিয়ান বোনাপার্ট 


সুতীক্ষ দামান্কস্‌ তরবারির সাহায্যে তাহাদের মস্তক দেহ- 
চ্যুত করিয়া চক্ষুর নিমিষে এমন ত্বরিত-গতিতে অন্তর্ধান 
করিত যে, ফরাসী সৈম্তগণের বন্দুক তুণিবারও অবসর 
হইত না। 

ক্রমাগত পাঁচ দিন অসীম যন্ত্রণা সহা করিয়া নেপো” 
লিয়ানের সৈম্ভগণ দেখিতে পাইপ, নীলনদের জ্ুবিমল 
জলধারা মরুপ্রান্ত বিধৌত করিয়া নাচিতে নাঁচিতে 
ছঁটিযা চণিয়াছে। এই দৃশ্যে অবসন্ন মৃতপ্রায় সৈশ্তগণের 
হৃদয়ে নবপ্রাণের সঞ্চার হইল। আনন্দে অধীর হইয়! 
সকন কষ্ট ভূপিয়া তাহাবা যুগপৎ জয়ধ্বনি করিয়া 
উঠিল; সৈন্যগণের সকল শঙ্খলা ভঙ্গ হইণ। ত্রিশ সহ্তর 
অশ্বারোহী মৈগ্ন নীলের শাতল জসে গড়িয়া দেতেব যন্ত্রণা 
জুড়াইবার জঙ্কা উন্মওহ্বদয়ে মহাবেগে ধাবিত হইল এবং 
অল্পকালমধ্যেই সকহো নীনের সুনীল বন্দে বাঁপাইয়া পড়িল। 
দীর্ঘকাল নদীগর্ভে আক নিমজ্জিত থাকিয়া সৈশ্তগণ দেহের 
জালা ও পিপাপার শাস্তি কধিল। 

নেপোলিয়ানেব সৈগ্তগণ যখন এইভাবে জলক্রীড়ায় মত্ত 
ছিল, তখন দূরে বহু অশ্থের পদধ্বনি শুনিতে পাওয়া গেল। 
সেই সকল অশ্বের পাদোৎপি”ু ধুলিজালে গগনতণ সমাচ্ছন্ন, 
এবং দেখিতে দেখিতে প্রায় এক মহত মামণুক সৈম্ত তেজস্বী 
আরবী অস্থে আরোঙণপুর্ধক ভৈবব-গঞ্জনে চতুর্দিক প্রতি- 
ধ্বনিত করিতে করিতে ফরাসী সৈম্তগণেব সন্মুখীন ইইল। 
তাহাদের তীক্ষধার তরবারিতে দীপ্ত সধ্যাণোক প্রতিফলিত 
হুইতেছিল ) তাহাদের সমুজ্জল উক্কীষের স্ত্রলক্িত প্রান্ত 
বাযভবে উজ্ডীন হইতেছিল, তাহাদের কৃষণ-্মশ্র-ম্ডিত মুখে 
দৃঢ় প্রতিজ্ঞা অন্বিত ছিল। তাহারা সন্গিকটবর্ভী হইবামাশ্র 
ফরাসী সৈশ্ভগণের রণবাগ্ বাঁজিয়া উঠিশ, বহদর্শী সৈন্তগণ 
যৎ্পরোনাস্তি সত্বরতার সহিত সুদৃঢ় ব্যুহ রচনা করিয়া 
শক্র-সৈস্তের প্রতীক্ষা কবিতে লাগিল। দেখিতে দেখিতে 
মুদলমান সৈন্ঠগণ গ্রলয়ের মহা ঝটিকার স্তায় প্রবলবেগে 
নেপোঁলিয়ানের সৈগ্তরেখার উপব নিপতিত হইল; কিন্ত 
গিরিশ্েণী যেমন গ্রলয়ের ঝটিকাবেগে বিচপিত না হইয়া 
অকম্পিতভাবে অবস্থান করে, সেইন্ধূপ নেপোলিয়ানের 
সহত্র সহজ সুশিক্ষিত সৈন্তও এই নিদারুণ আক্রমণে কিছু- 
মাত্র বিচলিত হইল ন[) ফরাদী সৈম্ভগণের সহত্র সহঙ্র 
সমুগ্ভত স্থৃতীক্ষ দঙ্গীন, মুসলমান অশ্বারোহিগণের সহস্র 
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মিশর অভিযান কাইরো খাত্র। 


সহস্র বন্দুক হইতে ধুমানল-শিখা নির্গত হইয়া চতুর্দিক 
সমাচ্ছন্ন কবিল ১ দেখিতে দেখিতে শত শত মুসলমান অস্থা- 
রোহী শোণিতাপনতদেহে চিবদিনের জন্ত ধরাশয্যা অথলম্বন 
করিল, তাঁহার্দিগকে আর উঠিতে হইল না। অবশিষ্ট 
মুদলমান সৈন্য প্রাণভয়ে পলায়ন করিল। 

নেপোনিয়ান ঘে সময়ে ও যে স্থানে তাহা জাহাঁজসমূহ 
দেখিবার আশা! কবিয়াঁছিলেন, তাহাদিগকে ঠিক সেই সময়ে 
সেই স্থানেই দেখিতে পাইলেন। ইহা দৈবাধীন ঘটনা 
নর্কে। নেপোণিয়ানেব স্তীক্ ভবিয্যাৎদৃষ্টি ও মিশবেব 
পথ-ঘাট-সম্বন্ধে নখদর্পণে গ্রত্যক্ষবৎ গ্রগাড় পর্যবেক্ষণশক্তি 
দ্বারা এই কাধ্য সাধিত হইয়াছিল। নেপোণিয়ানেৰ অধীনস্থ 
সেনাপতিগণ একবাধ বলিয়াছিলেন যে, এক সপ্তাহকাল 
মিশরে বাস করিয়া নেপোপিয়ান মিশবেব প্রত্যেক বিষয়- 
সম্বন্ধে যে অভিজ্ঞতা লাভ কবিষা ছলেন, তাহা তাহার 
শ্বদেশ-সন্বন্ধীয় অভিজ্ঞত। অপেক্ষী অল্প নহে । 

দেশেব প্রকৃতিভেদে ফবাসী সৈম্তগণেব প্রকৃতি পবি- 
বন্তিত হইয়া গেল। বিভিন্ন সৈম্তশ্রেণী কঠোর পরিশ্রম এবং 
গভীর প্রবাস-বেদনা বিশ্বৃত হইয়া দিকামোর ও তাভবৃক্ষ- 
শ্রেণীর সুদুব-বিস্তীর্ণ শীতল ছায়ায় সঙ্গীত ও নৃত্য আরস্ত 
করিল। চতুর্দিকে সমতলক্ষেত্রে প্রচুরোদগত শ্যামল শম্ত- 
শীর্ষ প্রকৃতিদেবীর স্বিস্তীর্ণ চেলাঞ্চলের স্টায় বাসুপ্রবাছে 
হিল্লোলিত হইতেছে; পারাবতদল ঝাঁকে ঝীকে চতুদ্দিকে 
উড়িয়া! চণিয়ছে , পত্রবনুল বিবিধ অপরিচিত বৃক্ষে বগিয়া 
স্পক্ষবিশিষ্ট বহু বিহ্ঙ্গম সুম্বর-কাকলীতে তাহাদের স্বাধীন- 
মুক্ত জীবনেব হর্ষে গগনতল প্লাবিত করিতেছে এবং দরিদ্র 
গ্রামবাসিগণের ক্ষুদ্র ক্ষুদ্র মৃকুটার গুলি ইতন্ততঃ বিক্ষিপ্ত 
রহিয়াছে । এই সকল স্ুমধুব গ্রাম্যদৃখের মধ্যে নেপো- 
লিয়ানের সৈশ্থগণের হৃদয় আনন্দ ও শাস্তিবসে প্লাবিত 
হম গেল। রাশি রাশি স্ুপক সুমিষ্ট তরমুজে তাহারা 
্ুধানিবৃত্তি করিতে লাগিল । এইরূপ আহার, আনন্দ ও 
বিশ্রামে পরিশ্রম অপগত হইলে পুনর্ধবাব সপ্তাহকাঁল ধরিয়। 
তাহার! নীলনদের চিব-উর্ধর কুলে কুলে চলিতে লাগিল 
এবং গভীর আননদতবে প্রকাশ করিল, কাইয়োর ন্যায় সুন্দর 
স্থান ভূমগ্ডলে আর দ্বিতীয় নাই। 

নেপোলিয়ান কাইরোর পথে জনৈক আরব সেকের গৃছে 
আতিথ্য গ্রহণ করেন। এই মেক মহাশয় ধনবান্‌ ব্যজি, 
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কিন্তু তাহাব গৃহের পোঁচনীয় অবস্থা দেখিয়া নেপোলিয়ান 
একজন দ্বি-ভাষীব সাহায্যে তাহীকে জিজ্ঞাসা কবিলেন,__- 
“আপনি এশ্বয্যবান্‌ ব্যক্তি হইয়াও এবূপ শোচনীয়তাবে 
থাকেন কেন? আপনি সবলতাঁবে সঞ্ল কথা খুলিয়। বলুন, 
আপনাব কোন আশঙ্কা নাই ।” মেক মহাশয় বলিলেন, 
“কিছুদিন পুর্বে আমি আমাব গৃহের সংস্কারপূর্বক তাহা 
স্ুনজ্জিত কিয়াছিলাম। কাইরোর মামলুকগণ কোন 
সুত্রে সে সংবাধ জানিতে পাখিয়া আমাকে প্রভূত অর্থের 
অধিক্কান্দী বপিযা মনে কবিগেন এবং আমাব নিকট অনেক 
টাকা চাহিয়া বসিলেন। আমি প্রথমে এই টাকা প্রদানে 
অন্থীকাব কবাষ আমাব উভয় পদতলে পোহদণ্ডাঘাতের 
আদেশ ইহল। সেই ভীষণ আঘাঁতে আমি চিরজীবনের জন্ত 
খঞ্জ ও অকন্মণ্য হইয়া পড়িয়াছি এবং অবশেষে এহভাবে 
কালযাপন করাই কন্তব্য মনে করিয়াছি।” [নবপরাধ 
ব্যক্তির প্রতি মামলুকগণের এইরূপ পেশাচিক অত্যাচার 
স্বচক্ষে ররেখিয়। নেপোলিয়ান বিশ্মিও হইলেন। তাহাদের 
অত্যাচারে কোন লোক ধনসম্পত্তি ও আীকনাদি লইয়। 
নিরাপদে কাণযাপন করিতে পারিত না» এমন কি, কোন 
ব্যক্তির জীবন পথ্যস্তও নিরাপদ ছি না। 

নেপোলিয়ান যতই অগ্রদর হইতে লাগিলেন, ততই 
অধিক-সংখ্যক মামলুক অশ্বারোহী সৈন্ট চারিদিক হইতে 
দলে দলে আসিয়া ফরাসী সৈম্তসমূহের নানা প্রকার অসুবিধা! 
উৎপাদন কবিতে লাগিল। তাহাদের আক্রমণে কোন 
একটা নিয়ম বা শৃঙ্খলা না থাকায় নেপোপিয়ানকে সর্ধদাই 
যুদ্ধার্থ গ্রস্তুত হইয়া চলিতে হহল। তদস্থসারে তিনি তাহার 
নৈম্তগণকে পাচ দলে বিভক্ত করিলেন । প্রত্যেক দল আবার 
ছয়টি শ্রেণীতে বিভক্ত হইয়া চলিতে লাগিল এবং তাহাদের 
প্রান্তভাগ কামানেব দ্বারা স্থরক্ষিত কর! হইল । সেনাপতি- 
গণ, দীর্শনিক, বৈজ্ঞানিক তি পণ্ডিতমণ্ডলী ও আম্ু- 
ম্গিক দ্রব্যাদিব স্থান এই সেনাবর্গের মধ্যস্থলে নির্দিষ্ট হইল। 
এইভাবে এক সপ্তাহ যাত্রার পর ফরাসী সৈম্ভগণ কাইরো! 
নগরে আদিয়! উপস্থিত হইল। শক্রসৈন্তগণ দলে দলে 
আসিয়া বহুবার তাহাদের গতিবৌধ করিয়াছিল, কিস্ত 
ফরাসী সৈশ্ুগণের গুলীবৃষ্টিতে তাহারা অধিককাল তাহাদের 
সম্মুখে ভিঠিতে পাঁরে নাই। 

ফরাদী সৈন্যগণ কাইরোর সাননকটবর্ভী হইলে 
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মামলুকগণের অধিনায়ক মোবাদ-বে দশ সহ অশ্বারোহী সৈম্ত 
এবং চতুর্বিখশ সহস্র পদাতিক সৈগ্ত লইয়। ফরাঁণী সৈন্তের 
সহিত সন্মুখ-যুদ্ধে অগ্রমূর হইলেন। কাঁইরে! নগর নীলনদের 
পূর্বতীরে সংস্থাপিত; নেগোলিয়ান ইহার পশ্চিমতীর 
ধরিয়! অগ্রসব হইতেছিলেন। ২১শে জুলাই প্রাতঃকালে 
নেপোলিয়ান তাহার সৈম্তগণকে নগরের সন্নিকটবর্তী হইবার 
আদেশ প্রদান করিলেন। তখনও হৃষ্যোদয় হয় নাই। 
সৈন্গণ চলিতে মারন্ত কবিল। অবিপন্বে হুর্যোধয় হইলে 
ফরাসী সৈশ্ভগণ দেখিণ, অনুরবর্তী নগরবক্ষে সমুক্ত মিনার- 
সমূহ দণ্ডায়মান হইয়। নিম্মল গগনওল চুন করিতেছে, 
প্রভাত-স্য্যেপ সবজি কিরণজাল তাহাদের শিরোদেশ 
লোহিত আগায় রঞ্জিত করিয়াছে এবং ধক্ষিণে মরুপ্রান্তরের 
মীমান্ত£ঘিতে পিবামিডের বিরাট দেহ ম্পদ্ধাভরে গিপি- 
শৃঙ্গেব গা দণ্ডারমীন হইয়া চতুদ্দিকস্থ স্বিস্তীণ সমতণ 
ভূখণ্ডের উপর অন্রভেদী মহিমা প্রকাশ করিতেছে । 

সহস্র সহজ ফরানী সৈগ্ অুরবস্তী সেই যুগান্তকাল- 
প্রথিত সুমহান্‌ দশ্ত দেখিয়। পিষ্ময়মগহৃদয়ে নিশ্চণভাবে স্তব্ধ 
হইয়া! রৃহিল। মহা উৎসাহে নেপোলিয়ানেব মুখম গুল লোহিত 
আভা! ধাবণ কবিল। তিনি সৈশ্তগণকে সন্বোধনপুববক 
বলিলেন--সৈম্তগণ, তোমাদের এ মহা গৌরবময় অভিযান 
সন্দমশনের জন্ত ইহারা বিগত ৮লিশ শতাব্দী ধরিয়া এইথানে 
এইভাবে দণ্ডায়মান রহিয়াছে ।৮--ফরানী সৈগগণের বিশ্য় 
সমাক্‌ প্রশমিত হৃহবার পুব্বেই তাহার। দেখিতে পাইল, 
পিপীলিকাঁপ্রেণর শ্ায় সহস্র সহস্র মামলুক সৈগ্ত তাহাদিগকে 
আক্রমণের জগ্ত অগ্রসর হহতেছে। ফরাসী সৈম্তগণ আর 
কালবিণ্ না৷ কবিয়। উন্দীপনাময় সুগভীর রণসঙ্গীতে 
পিরামিডের পদগ্রান্তস্থ, প্রভাত-রৌদ্রপ্লাঝিত, ন্িগ্ধসমীর- 
শীতল, স্থুবিস্তীণ মুক্ত প্রান্তর গ্রতিধ্বনিত করিয়া শত শত 
মমুজ্জপ রণপতাঁক। উ্ডীন করিয়া মহা। উত্সাহে সগর্ধপদ- 
ক্ষেপে খক্রসৈন্ঠেৰ সন্ুখীন হইল; পিগামিডের পাদদেশ 
সহস্র সহ অন্ধারী দেনিকের সমাবেশে পরিপূর্ণ হইয়া 
উঠিণ। দশ সহস্র বামলুক অশ্বারোহী সৈন্যের উজ্জল অস্ত্র 
প্রভাত-রোদ্রে ঝক্‌ ঝকু করিয়া উঠিল, তাহার্দের তে্জন্বী 
অশ্ব, তাহাদের ম্ধা্থ বারদেহ, তাহাদের বিচিএ রণপরিচ্ছদ 
প্রাচ্য-ভূখণ্ডের বীররুচি প্রকাশ করিতেছিল। নেপোণি- 
যানের সৈগ্ঘগণ পাঁচ দলে বিভক্ত হইয়। চত্বারিংশৎ সহস্র 


নেপোলিয়ান বোনাপাঁ্ট 


অশ্বারোহী ও পদাতিক সৈন্যে সংঘটিত শক্রব্যহ আক্রমণৌ- 
গ্যত হইল । 

নেপোঁলিয়ান তাহার স্ুবৃহৎ অশ্বপৃষ্ঠে আসীন হইয়] 
সন্মুথব্তী মুদলমান সৈন্ভগণের অবস্থান পর্য্যবেক্ষণের জন্য 
দূরবীন্মণেব সাহাধ্য গ্রহণ করিলেন। তাহার অন্তান্ত 
সেনাপতিগণও দুরবীক্ষণের সাহায্যে শক্রুসৈন্টের ব্যৃহরচন'- 
কৌশল সন্দশন করিতেছিলেন, কিন্তু শক্রপৈন্যের কোন ক্রুটি 
তাহাদের দৃষ্টিপথে পতিত হইণ না। কেবল নেপোলিয়ানই 
দেখিণেন, শক্রগণের ব্যহরচনাৰ মধ্যে একটি গুরুভর ক্রি 
বর্তমান রহিয়াছে। ভাহাদের কামানসমৃহ শকটের উপর 
সংস্থাপিত নাই, গ্ততরাং সেই সকল কামানের অবস্থাব পরি- 
বর্তন সহ্জসাঁধ্য নহে। এরূপ অবস্থায় শক্রগণের সম্মুখ 
পিভ্যাগপুর্বক পাশ্বদেশ আক্রমণে রণজয় অবশ্তস্তাবী। 
তাহীধিগকে সেইঙাবে আক্রমণ করিবার ভণ্ড আদেশ 
প্রদানের পুর্েই বুদ্ধিমান্‌ মোরাদ-বে মার ক্ষণমার বিলম্ব না 
করিয়া তাহার্‌ সেন্তগণকে আদেশ প্রধান করিলেন,-“এহ 
সকল কুকুরকে অবিপন্থে কুম্মীণ্ডের স্তায় খণ্ড খণ্ড কর।” 

অতঃপর যে দু আরস্ত হইল, তাহা অতি ভয়াবহ । 
দশ সহত স্ব পরিচ্ছদ ও অন্ত্রসঙ্জিত পৃথিবীর এরেষ্ট তুর 
মারোহী মামলুক-সৈন্ঠ ভৈরব হু্ধাবে চতুর্দিক গ্রতিধবনিত 
করিয়া» পদভরে বন্ুন্ধপা প্রকম্পিত করিয়া» যুগপৎ মহাবেগে 
ফরা্ী দৈশ্তমগুলীপ উপর নিপতিত হহল। সেই সুছুঃসহ 
বেগ সম্থ কর। পৃথিবীর অন্ত কোন সেনাদলের পক্ষে অসম্ভব 
হইত কি ন। সন্দেং3 কিন্থ নেপোলিয়ানের সৈন্তগণ বর্ষার 
মহা বেগবতী নদীক্রোতের সম্মুখবন্তী গিরিমালার টায় 
অপিচলভাবে দণ্ডায়মান রহিল, ফরানী সৈম্তশেণী পদমাত্রও 
বিচলিত না হইয়া, সঙ্গীন মমুগ্তত করিয়া মুসমানগণের 
গতি রোধ করিপ। ফরাসী কামান ও বন্দুক হইতে সহত্র 
সহ গোলাগুলী শনৈঃ শনৈঃ নিঃদারিত হইয়। বর্ষার 
স্থপ্রচুর ধারাপাতের স্তায় নুপমান সৈম্ভগণের উপর 
বর্ষিত হহুতে লাগিল। সেই অব্ার্থ আঘাতে মুসলমানগণের 
শত শত অশ্ব ও অশ্থারোহীর গতপ্রাণ দেহ বানুকীময় 
ব্ণক্ষেত্রে লুষ্টত হইতে লাগিল । বালুকারাশি হত ও 
আহত মুসণমান সৈগ্গণের হৃদয়শোণিতে লোহিতবর্ণ 
ধারণ করিল। কামানের গম্ভীর নিখোষে এবং বারুদের 
সুএচুর ধুমে ধণস্থণ আচ্ছন্ন হইল? ধূমের সহিত ক্ষিপু প্রায় 


মিশর অভিযাঁন,_কাইরো যাত্রা 


আঁহত অশ্বসমূহের ক্ষুরোৎক্ষিপ্ত ধুলিরাজি সম্মিলিত হইয়া 
চতুর্দিকে নৈশ-অন্ধকারের স্থ্টি করিল। পশ্চাদ্গামী শত 
শত অশ্বের ভীষণ পদতাঁড়না সহ্য করিতে ন! পারিয়া কত 
মুসলমান সৈষ্ট বিনা যুদ্ধে ধরাশায়ী ভইল, তাহার সংখ্যা 
নাই। নেপোলিয়ানের সৈন্তগণ তাহাদের অনূরবর্তী পিরা- 
মিডের ন্যায় 'অচলভাবে দণ্ডায়মান হইযা অটল-সাহসে যুদ্ধ 
করিতে লাগিল, একটি সৈন্ভও রেখা ত্যাগ কনিল না। 
ক্রোধে, ক্ষোভে এবং শক্রসৈন্তগণের অলৌকিক বীবত্ব দর্শনে 
অধীর গুদলমান সেনামগুলী বিদলিভ-লাঙ্কুল সি“হের ন্যায় 
গর্জন করিতে লাগিল। প্রাণের মাঁয়ামমতা। ধিসর্জনপূর্ব্বক 
অন্তিম সা্ছসে নির্ভর করিয়া গ্রাচণ্ড তেজে আব একবার 
তাহার! ফরাসী সৈন্সরেখা বিদীর্ণ করিবার চেষ্টা কবিল; 
কিন্তু সেই ছূর্ভেগ্ক সৈন্যদর্গ ভেদ করা তাহাদের সাধ্য 
হইল না। অক্ষম্তায় ক্গোভে ক্ষুব্ধ ইয়া মুসলমান 
সৈন্ঞগণ তাঁহাদের বন্দুক উদ্ভত কবিয়া ফরাঁদী সৈম্যশেণীর 
মন্তকে গুলীবর্ণ করিতে লাগিল, সঙ্গে সঙ্গে ফরাসী 
সৈন্তগণেব অবার্থ গুলীতে হত ও আহত হইয়! তাহার! 
ধরাশায়ী হইল। যাঁহাবা কিঞিৎ সবল রিল, তাহারা 
মৃত্যুকালীন নিঃশেষিতপ্রায় সাহস ও বলের সহিত ভূপতিত 
অবস্থাতেই ফবাপী সৈন্গণেব পদে কোঁমমূক্ত তরবারির 
ঘবার। আঘাত করিতে লাগিল এবং এইবূপে তাহাদিগকে 
ছিন্নপদ অবস্থায় ভূতলে নিপাতিত করিতে লাগিল। 
মামলুক সৈম্ঠগণ যেরূপ বীরত্ব প্রদর্শন করিল, তাঁহা অনন্ত- 
ছুরভি, প্রাচ্য-তুখণ্ডে এরূপ দৃঢ় প্রতিজ্ঞ, বিক্রমশালী, ছুর্জয় 
সেনাদল আর দ্বিতীয় ছিল কি ন| সন্দেহ । 

কিন্ত নেপোলিয়ান বোনাপাঁট ইউরোপজয়ী, রণবিস্থা- 
বিশারদ, মহাপরাক্রাস্ত সৈম্দল লইয়া! মিশর-দিগ্িজয়ে যাত্রা 
করিয়াছিলেন । তাহার সুশিক্ষিত গোলন্দাজ-সৈম্তপরি- 
চাঁলিত কামানশ্রেণী হইতে অগ্নিময় গোলাসমূহ গম্ভীর 
নির্ধোষে নির্গত হইয়া মুসলমান সৈন্দলের উপর বজ্রের 
স্তায় নিপতিত হইতে লাগিল, প্রতি মুহূর্তে মুসলমান 
সৈস্তগণের সংখ্যা হ্রীস পাইতে লাগিল, তাহাদের মধ্যে 
আর কোন প্রকার শৃঙ্খল! বর্তমান রহিল না। অবশেষে 
এই অশ্রাস্ত অগ্নিশ্রোত সহা করিতে না পারিয়া' মুসলমান 
পদ্দাতিক সৈম্তগণ প্রীণভয়ে যুদ্ধক্ষেত্র পরিত্যাগ ফরিল। 
তদ্দর্শনে অস্বারোহিগণও গ্যঃ পলায়তি স জীবতি,” এই 


৯১১ 


মহাজনবাঁক্ের অন্থসরণ করিল, দেখিয়া ফরাসী সৈম্তগণের 
উৎসাহ ও বিক্রম শতগুণে বর্ধিত হইয়া উঠিল। তাহারা 
অধিকতর তেজের সহিত গোঁলা-বর্ষণ কবিতে লাগিল। 
চতুর্দিকে অগ্রিবৃষ্ি, সহল্ম সহ মূসলমাঁন সৈন্য কমষ্পমান- 
বক্ষে নীলনদের খরম্বোতে বাঁপাইয়া পড়িল; কিন্ত 
তাহাতেও বক্ষা নাই, ফবাসীর গুলী ঝাঁকে বাঁকে শিলা- 
বৃষ্টির ন্যায সেই রণকলান্ত সস্তবণশীল মৃসলমানগণের মন্তকের 
উপর বর্ষিত হইতে লাগিল, ভাহাঁদের রক্তে নীলনদের 
সুনীল সলিলপ্রবাহ লোহিতবর্ণ ধাঁবণ করিল। ঘে সকল 
মুসলমান সৈন্ত মকভূমি-মভিমুখে পলাঁমন করিল, তাহাদেরও 
অধিকাংশেবই গ্রাণেব আশা বর্তমান রহিল না) উর্ধে 
মার্ডগদেবে জালাময় কিবণ) পদতলে বনুদূর-বিস্তীর্ণ 
মরুবালুকাবাঁশি অগ্নিময়, মধ্যাহ্নের উত্তপ্ত বায়ুপ্রবাহ 
অত্যুষ্ণ বাণ্পের স্তায় অসহ্ । 

তথাপি বিজয়ী ফরাসী সৈম্তগণ পলায়িত মুনলমান 
সেনাদলের পশ্চাদ্ধাবনে বিবত হইল না। অতি অল্লকালের 
মধোই রণক্ষেত্র ভয়ানক আকার ধারণ কবিল। নুর্য্যেদেব 
মধ্যাকাশে আরোহণ করিবার পূর্বেই পরাজিত মুসলমান 
সৈম্তগণ রণক্ষেত্র হইতে অনৃশ্ত হইল, কিন্তু হত ও আহত 
সৈশ্তগণের রক্তাক্তদেহে বিস্তীর্ণ প্রান্তর পরিপূর্ণ হইয়! গেল। 
মুসলমান সেনাগণের মূল্যবান্‌ শাল, উৎকষ্ট অন্ত্শক্্, আরবী 
ঘোড়া৷ এবং প্রচুর অর্থ ফবাপীদিগের হস্তগত হইল । 
মামলুকগণ শ্ব স্ব দেহে বহমূল্য শবর্ণালঙ্কার ধারণ করিত 
এবং যুদ্ধক্ষেত্রেও তাহার! স্বর্ণমদ্রা বহন করিয়া! আনিত, সে 
সমস্তই ফরাসী গৈম্তগণ প্রাপ্ত হইল। তাহাদের আর 
আনন্দের সীমা রহিল না । এই যুদ্ধে ফরাসী সৈন্ের মধ্যে 
হতাহতের সংখ্যা এক শতের অধিক হয় নাই, কিন্তু মুসল- 
মানদিগের দশ সহশ্র সেনা নিহত হইয়াছিল। তাঁহার! 
কাঁপুরুষের স্তাঁয় প্রীণবিসর্জন করে নাই) সেই সকল 
রণছুম্মদ, অনমসাহসী মামলুক অশ্বারোহিগণের বীরত্ব দর্শন 
করিয়া নেপোলিয়ান বিশ্ময়াঞ্লুত-হবদয়ে বলিয়াছিলেন,_ 
"এই সকল মামলুক অশ্বারোহিগণকে আমরা ফরাসী 
পদাতিক সৈম্তদলের সহিত সম্মিলিত করিতে পারিলে 
আমি পৃথিবীজয়ে সমর্থ হইতাম ।” 

এই যুদ্ধে জয়লাতের পর নেপোলিয়ান মিশরের 
একাধিপতালাতে সমর্থ হইলেন। যুন্ধজয়ের রাত্রে তিনি 


৯২ 


মুরাদ বের স্প্রশস্ত রাজপ্রাসাদে বিশ্রাম গ্রহণ করিলেন। 
এই প্রাসাদ প্রাচ্যদেশীয় বিলাঁসিতার সর্বপ্রকার উপকরণে 
সজ্জিত ছিল। প্রাসাদস্থিত বহুমূল্য দ্রব্যরাজির শিল্পনৈপুণা 
দেখিয়া ফরাপী সামরিক কর্শুচাবিগণের বিস্ময়ের সীম! 
রহিল না। বাস্তবিকই এই সকল হযথেচ্ছাচারী শাপন- 
কর্তৃগণের অবৈধ বিলাসবাসনা ও ইন্দ্রিয-পবিতৃপ্তির জন্য 
নিগৃহীত মিশরীয় প্রজাগণ সর্বস্বাস্ত হয়া পড়িয়াছিল। 
নীলনদ ক্রীতদাসের স্তায় পোতপূর্ণ রত্ভাগার রাজ্যের 
সর্ব হইতে বগন কবিয়া তাহাদের অর্থলালস। প্রশমিত 
করিত । বাঁজকীয় উদ্ভান স্ুবিস্তীর্ণ, প্রকৃতি দেবীও যেন 
গ্রতাপশালী মামলুক সর্দারগণের ভয়ে ভীন হইয়া প্রাণপণ 
শক্তিতে সেই টগ্তানের শোভা সম্পান্ন করিয়াছিলেন) 
নয়নাভিরাষ পুষ্প কাননের মনোরম দৃশ ইন্দেব নন্দনকাননের 
সহিত উপমিত হইতে পাবিত। স্থানে স্থানে লতাপর- 
মঙ্ডিত নিতৃত নিকুঞ্জ, হবিৎপত্র-শোভিত জুন্দর দ্রাক্ষাক্ষের, 
গুচ্ছ গুস্ছ স্থপকক দ্রাক্ষা দৈনি গণের রদনেন্দিয় সরম করিয়া 
তুলিল। সৈনিকবন্দের ক্ষধানলে আভতি প্রদানের জন্য 
শত শত মণ নানাবিধ মুখরোচক মিষ্টান্ন নেপোলিয়ানের 
আদেশে আনীত ভইল, তাহারা মুখব্যাদানপূর্বক পবম 
পরিতপ্তিভরে উদরদেবের পরিচর্যায় রত হইল। বন্থদেশ 
হইতে সংগৃহীত, প্রাপাদাভান্তরে বন্তযত্ে সংরক্ষিত বিবিধ 
্রব্যসস্তার বিজয়ী সৈশ্ঠদলের করতলগত হইল । 

পিরামিডের যুদ্ধ' জয় করিয়া! নেপোলিয়ান আঁগিয়া 
এবং আফ্রিকা ভূখণ্ডে অজেয় বীর বলিয়া সর্বপাধারণেব 
নিকট খাত হইলেন । তাহার নামে পরাক্রাস্ত শত্রগণের 
হৃদয় মহা ভয়ে বিকম্পিত হইতে লাগিল । নেপোলিয়ানের 
প্রতিভা-কিরণে অত্যাচারী, উদ্ধত, ইন্জ্রিয়পরায়ণ দেশীয় 
শাসনকর্তগণ প্রভাত-হূর্যালোকে কুহেলিকারাশির স্ায় 
অন্তর্থিত হইয়া গেল। মিশরের মরুভূমিতে পদার্পণ করি- 
বার তিন সপ্তাহমধ্যে নেপোলিয়াম মিশরের সমাট্রূপে 
পুদ্রিত হইতে লাগিলেন । মিশরবাসিগণ তাহাকে তাহাদের 
উদ্ধারকর্তা ও স্বাধীনতা-দাঁতা বলিয়া মনে করিতে লাগিল 
এবং মিশরবাসিগণ তাহাকে “সুলতান কেবির এই মহা- 
গৌরবপূর্ণ উপাধি প্রদানপূর্বক তাহার প্রতি উপযুক্ত 
সম্মান প্রদর্শন করিল। 

মামলুকগণের পন্থীবর্গের প্রতি নেপোলিয়ান যোগ্য 


নেপোলিয়ান বোনাপার্ট 


সন্মান-গ্রদর্শনে বিরত হন নাই। তাহারা সকলেই কাইরোর 
রাজপ্রাপাদে বাঁস করিতেছিলেন, নেপোলিয়ান তাহার 
সুযোগ্য সহযোগী ইউজিনকে মোরাদ-বের পত্তীর ধক্ষণা- 
বেক্ষণের ভার গ্রাদানপূর্ব্ক তীহাদের সন্নিধানে প্রেরণ 
করিলেন। তাহাদের প্রাণ, মান ও অর্থ-সন্পন্তি যাহাতে 
নিরাপদে থাঁকে, তাভার উপায়-বিধান করিলেন এবং 
তাহাদেব কোন প্রীর্থনাই অপূর্ণ রাখিলেন না । মোরাদ- 
বের পরী ইউজিনের সৌঙ্ষন্য ও সঙগদয়তাঁয় মুগ্ধ হইয়া 
কৃতজ্রহার চি্তস্বরূপ তাভাকে 'ণকটি মূল্য হীরকানুরীয় 
উপহার দান করিয়াছিলেন । 

কাইরো"জয়ের পর নেপোলিয়ান মিশরের সর্বাবিধ 
উন্নতিতে মনঃসংযোগ করিলেন, অরাজক অবস্থায় গ্রাজা- 
গণের যে সমস্ত অস্নিধা ও কষ্ট অবশ্ন্ভাবী, তাভা বিদুরিত 
কবিবার জন্য প্রাণপণে মন্ত্র কবিতে লাগিলেন, সম্তাস্ত 
আরবগণেব সঠিত সাক্ষাৎ কবিয়' আদ্ববারহাবে তাহাদিগকে 
বন্ধুত্ব-বন্ধনে আবদ্ধ কবিলেন এবং তাভাদিগকে অভয়দাঁন- 
পূর্বক বলিলেন, তীঙাদের ধর্শা, তাহাদের স্বাধীনতা এবং 
সর্বপ্রকার অধিকার ও মিশরের লুগ্রপ্রায় গৌরব সংরক্ষিত 
করাই তাহার একাস্ত ইচ্ছা । এই প্রকার ব্যবহারে তিনি 
সর্ধসাধারণের নিকট বিশ্বাস ও 'প্রশংসাভাজন হইলেন। 
উৎকৃষ্ট নিয়মে বাজ্যশাসনের জন্য তিনি কাইরোর শ্রেষ্ঠ 
অধিবাদিবর্গের দ্বারা একটি সভা স্কাপন করিলেন, রাজ্যের 
চতুগ্দিকে নানা স্থানে তাহার শাখাসভা-সমূহ স্থাপিত হইতে 
লাগিল। অপক্ষপাঁত আইন গ্রবস্তিত হইল, রাজ্যের নান 
স্থানে খাল খনন করা হইল,নুতন পথ নিশ্মিত হইল, স্বল্লবায়ে 
নানাবিধ উতর পণ্যদ্রব্য উৎপাদনের নানাবিধ কল স্থাপিত 
হইল এবং ক্ৃষিদ্রব্যের প্রভূত উন্নতি সাধিত হইল। যে 
সকল ইঙ্রিনিয়ার, শিল্পী, নৈজ্ঞানিক এবং মিক্জীগণ 
নেপোলিয়ানের সহিত মিশরযাত্রা করিয়াছিলেন, তাহার! 
এই কল বিভিন্ন কাধ্যবিভাগের ভার গ্রহণপূর্ধবক দ্থ স্ব 
কর্তব্য সুসম্পন্ন করিতে লাগিলেন। নবনির্মিত হাস 
পাতালে পীড়িত ব্যক্তিগণের জন্ত উপযুক্ত শয্যা রক্ষিত 
হইল.। বিবিধ ধাতু দ্বারা নানাপ্রকার শিল্পদ্রব্য নির্িত 
হইতে লাঁগিল। মুদ্রাবস্ত্রে আরবী ও ফারসী ভাষায় 
নানাবিধ গ্রস্থ মুদ্রিত হইয়া অল্ঞানান্ধকারপূর্ণ দেশের মধ্যে 
জ্ঞানবিভ্ঞারের পথ মুক্ত করিয়া দিল। নেপোলিয়ান 





মিশর অভিযান, কাইরো ষাঁকা 


অক্লান্তভাঁবে পরিশ্রম করিতে লাগিলেন, তাঁহার মহৎ দৃষ্টাস্তে 
অন্ধ প্রাণিত হইয়া বর্মচারিবর্গ মিশরের সর্বপ্রকার উন্নতি- 
সাধনে যত্বান্‌ হইলেন। মিশবের উন্নতির জন্য, এই 
পতিত দেশের পূর্বগৌরব পুনঃস্থাপিত করিবার নিখিত্ত 
তিন যেরূপ কঠোর পবিশ্রমে অহোরাত্র ক্ষেপণ করিতে 
লাগিলেন, মানবের পক্ষে সেরূপ পরিশ্রম বাঞ্চনীয় হইলেও 
অত্যন্ত দুর্বভ। বিলাসিতায় তীহাঁর কিছুমাত্র স্পা নাই, 
অসার আড়ম্বরের গ্ররতি তিনি সম্পূর্ণ বীতশ্রদ্ধ, জিতেক্িয়তায় 
তিনি খবিতুলা, ইহা লক্ষ্য কবিয়া কেহ কেহ বিস্ময় প্রকাঁশ 
করিলে তিনি সভাস্তে বলিয়াছিলেন,__*গ্রমা প্রসঙ্গে 
কিংবা ব্যসনে আমার বিছুমাত্র আসন্তি নাই, আমি সম্পূর্ণ 
রাজনৈতিক মনুষ্য ,” 

আরবগণের স্থদীর্থকালের অভিজ্ঞতায় এমন অসাধারণ 
মনুষ্যসন্বন্ধে তাহাদের কিছুমাত্র ধারণ! ছিল না, তাঁহারা 
কোন দিন করনা করিতেও শারে নাই যে, যিনি 
বজ-হ্তে দিশ্বিজযে বহিগত ভইয়া অচিরকাঁল- 
মধ্যে একটি স্থৃবিস্তীর্ণ শাসনদণ্ড পরিচালন করেন, 
তিনি এপ সদয়হ্বদয় ও নিঃস্বার্থপর হইতে পারেন | ভাহা- 
দের বিস্মষের ইয়ন্তা রহিল না! কারণ, প্রাচা-ভূখণ্ডে এন্ধপ 
মহত্ব এবং আত্মতাাগ-সন্বন্ধে তাহাদের কিছুমাত্র অভিজ্ঞতা 
ছিল না, ইহার কাবণ্‌-নির্য়েও তাহারা অক্ষম ছিল। মহা 
পরাক্রাস্ত বীর একট দেশ জয় করিয়া পরাঁজিত জাতির স্ত্রী 
কল্তাগণেব সম্মান অব্যাহত বাখিলেন, তাহাদের ধন- প্রাণ 
অপহৃত হইল না, ইহা তাহাদের নিকট সম্পূর্ণ বতস্তপৃর্ণ 
ব্যাপার বলিয়া অনুভূত হইল । ত্রিংশৎ সহজ ইউরোপীয় 
তাহাদের স্বদেশ ও স্বজন পরিতাগপুর্ধধক সহম্ম সহম্্ 
ক্রোশ দূরবর্তী ভূখণ্ডে পদার্পণ করিয়া তদ্দেশীয়গণের সুখ, 
শান্তি ও উন্নতিবিধানের জন্ত প্রাণপণে পরিশ্রম করিতেছে, 
ইহা! মিশরবাসিগণের নিকট বিধিনির্দিষ্ট বিধানের স্তায় 
প্রতীয়মান হইতে লাগিল । তাহারা নেপোলিয়ানকে আল্লার 
অনুগৃহীত মহাপুরুষ বলিয়! মনে করিতে লাগিল । মুসলমান- 
গণের ভজনালয়ে সহম্র সহশ্র তক্ষের সমস্বরে স্থগম্ভীর প্রার্থ- 
নার সহিত নেপোলিয়ানের মহিমা ধ্বনিত হইয়া অনস্ত অঙ্থর- 
তল পরিপুর্ণ করিতে লাগিল। 

নেপোলিয়ান মিশরবাঁসিগণের হৃদয়াকর্ষণের জন্য তাহা- 
দের আচার-ব্যবহার এবং রীতি-নীতিসন্বদ্ধে অভিজ্ঞতা 
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লাভের চেষ্টা করিতে লাগিলেন, তাহাদের ধর্দবিষযয়ক ও 
জাতীয উৎসবে যোগদাঁনে বিরত হইলেন না। যদিও তিনি 
তদ্দেশীয় সম্ত্ীস্ত সেবকগণের হস্তে বিচার-বিতরণের ভার 
সমর্পণ করিয়াছিলেন, তথাপি যাহাতে নিরপেক্ষভাবে সর্বত্র 
বিচার বিতরিত হয়, ভদ্বিময়ে তাহার তীক্ষ দৃষ্টি ছিল। 
আফ্রিকার বিস্তীর্ণ মরস্থলে যে সকল ভীষ্ণস্বভাঁব দস্থ্া দল- 
বদ্ধ হইয়া নিঃশঙ্কচিন্তে পথিকগণের ধনপ্রাণ অপহরণ করিত, 
নেপোলিয়ানের কঠোর শাসনে এই পাপ-ব্যবসায় পরিত্যাগ 
পৃর্র্বক তাঁহারা শাস্তভাবে কাঁলনাপন করিতে লাগিল । 
মিশরবাসিগণেব সহিত অল্পদিনের মধ্যেই ফরাদীসৈন্থগণের 
বন্ধুত্ব ঘনীভূত হইয়া উঠিল ; সৈল্গগণ অবাধে নগরবাসিগণের 
গ্রহে প্রবেশ কবিত, তাহাদের ফর্সীতে তাঅকুট ধুমপান 
করিত, তাহাদের শ্রমপাঁধা গৃহকর্ম্ে সাহাষ্য করিত এবং 
বালকবালিকাগণের সহিত অসঙ্কোচে শিশুস্ুলভ ত্রীড়ায় 
ঘোগদীনপুর্্বক তাহাদের আনন্দ শতগুণে বদ্ধিত কবিয় 
তুলিত। 

এক দিন নেপোলিয়ান কাইরোর বাঁজপ্রাসাদে বসিয়া 
বন্ছসংখ্যক সেক ও ওমরাহবর্গের সহিত আলাপ করিতেছেন, 
এমন সময়ে তিনি সংবাদ পাইলেন, কতকগুলি দ্য দলবদ্ধ 
হইযা মরুস্থলে একটি অসহায় দরিদ্র কৃষকের প্রাণবধপূর্বক 
তাহার মেষপাল লুণ্ঠন করিয়াছে । এই সংবাদ শ্রবণমাত্র 
নেপোলিয়ান তাহার এক জন কর্মচারীকে আহ্বানপুর্ 
আদেশ প্রদান কবিলেন-ভিন শত অশ্বারোহী সৈম্ঠ এবং 
ছুই শত উদ্ লইয়া অধিলম্বে দক্স্যগণেব অনুসরণে প্রবৃত্ত হও, 
যে প্রকারে পাব, তাহাদিগকে গৃত করিয়! এই অত্যাচারের 
প্রতিফল প্রদান কর। 

নেপোলিয়ানের এই আদেশ শুনিয়া এক জন সেক সবি- 
স্ময়ে তাহাকে জিজ্ঞাসা করিলেন, প্দস্য্যহস্তে নিহত এই 
হতভাগ্য কৃষক কি আপনার কোন আত্মীয় যে, আপনি 
তাহার প্রাণনাশে এ প্রকার ক্রোধ প্রকাশ করিতেছেন ?” 
নেপোলিয়ান যে উত্তর দিলেন, সেরূপ মহত্বপূর্ণ বাণী পৃথি- 
বীর মহ পরাক্রাস্ত দিখ্বিজয়ীর মুখে কদাঁচ শুনিতে পাওয়া 
যার। তিনি বলিলেন, "সে আমার আত্মীক নহে, কিন্ত 
আত্মীয় অপেক্ষাঁও অধিক 7 তাঁহার জীবন ও সম্পত্তিরক্ষার 
ভার তঙগবান্‌ আমার হস্তে সমর্পণ করিয়াছেন ।” বিল্ময়মুগ্ধ 
সেক বলিশ, "আশ্চর্য্য বটে, আপনি মহাঁপুকুষের ন্যায় কথ! 
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বলিলেন 1” নেপোলিয়ানকে গোপনে বধ করিবার জন্ত 
তুর্নস্কের অধিনার়কগণ অনেকগুলি গুপ্ুধাতক নিযুক্ত করিয়া- 
ছিলেন, কিন্ত মিশববাসিগণ নেপোলিয়ানকে এন্ধপ আস্ত- 
রিক শ্রদ্ধা ভক্তি করিত যে, ঘাঁতকগণের সমস্ত ষড়যন্ত্র 
সম্পূর্ণরূপে ব্যর্থ হইয়াছিল । 

এই প্রকার সখ ও সৌভাগ্যের মধ্যে ফরাঁপী সৈম্ভগণ 
এরূপ ভয়ানক বিপদে নিপতিত হইল থে, ফরাসীজাতির 
উপ্নতিআোত তাহাঁতে প্রতিহত হ্ইয়। পড়িল। নৌ-সেনা- 
পতি নাঁডমিবাল ক্রয়ে নেপোলিয়ানের প্রতি অত্যন্ত 'অনুরক্ত 
ছিলেন । নেপোলিয়ান মিশরযাত্রার পুর্বে আবুকাঁর উপ- 
সাগন হইতে ফরাসী নৌবল অপেক্ষাকৃত নিরাপদস্থানে লইয়! 
যাইবার জন্য আদেশ দিয়াছিলেন ; কিন্তু আডমিরাল ক্রয়ে 
নেপোনিধানেব কোন স্বার্থসাধনোদেেশে ম্বদেশে কিঞ্িৎ 
বিলম্ব করায় থাকাঁলে নেপোলিয়ানেব আদেশ প্রতিপালন 
করিতে পারেন নাই । নেপোঁলিয়ানের কারো নগরে 
উপস্থিত হইবার পরদিন ক্রয়ের পত্রে অবগত ভইলেন যে, 
ফরাসী নৌ-সৈশ্তসমূহ আবুকার উপসাগরেই অবস্থিত রহি- 
য়াছে এবং ইতরাজগণ কর্তক তাহাদের আক্রান্ত হইবার 
আশঙ্কা আছে। এই সংবাদে নেপোলিয়ান বিশ্মিত ও 
বিরক্ত হইয়] ক্রয়ের নিকট এক দৃত প্রেরণ করিলেন এবং 
অত্যাপ্ত অসস্তষ্টভাবে তাঁভীকে জানাইলেন যে, মুহূর্ভকাল 
বিলম্ব না কিগ! আলেকজান্দ্িয়াব বন্দরে কিংবা করতে 
যেন সমস্ত জাহাজ পরিচালিত হয় । ছুর্ভাগ্যের বিচিত্র গতি ! 
এই দ্ৃত এক দল আরবের হস্তে পথিমধ্যে নিভত হইল । 
ইতিমধ্যে ইংরাজ নৌ-সৈম্তগণের সর্ধপ্রধান পরিচালক লর্ড 
নেল্পন জানিতে পারিলেন, ফরাদীগণ মিশরে অবতীর্ণ 
হইয়াছে, ভিনি তৎক্ষণাৎ তাহাদের অনুসরণে প্রবৃত্ত 
হইলেন । 

পা মাগষ্টরের সন্ধ্যা ছয় ঘটিকার সময় ইংরাছেৰ যুদ্ধ- 
জাহাজসমূভ সগর্বে আবুকাঁর উপসাগরে (প্রবেশ করিল। 
তাহারা দেখিল, ফরাসীদিগের অ্রয়োদশখানি যুদ্ধজাহাজ এবং 
চারিখাঁনি অপেক্ষাকৃত ক্ষুদ্রায়তনবিশিষ্ট রণতরী অর্দচন্জা- 
কারে উপকূলসন্নিকটে অবস্থিত রহিয়াছে । জলযুদ্ধে স্থপপ্ডিত 
প্রতিভাঁবান্‌ নেল্দন যে ভাবে তাহাদিগকে আক্রমণ করি- 
বার সঙ্কল্প করিলেন, তাহাতে প্রথম হইতেই ফরাসীগণের 
পরাঁজয়সম্ভাবনা সম্বন্ধে সন্দেহ ছিল না। তিনি ইংরাজ 


নেপোলিয়ান বোনাপার্ট 


যুদ্ধজাহাজসমূহকে ফরাসী জাহাঁজগুলির উভয়পার্থ্ে সংস্থা- 
পিত করিলেন, তাহাতে প্রত্যেকখানি ফরাসী জাহাজে 
উভয়পার্শে ছুইখানি ইংরাজ জাহাজ কর্তৃক আক্রান্ত হইবার 
ব্যবস্থা হইল | অন্তান্টি ফরাসীজাহাজ দুরে নঙ্গর ফেলিয়! 
অবস্থান করিতেছিল 'প্রতিকল বাু ভেদ করিয়া বিপন্ন 
সহযোগিবর্গের সাহাঁ্যার্থ অগরসর হওয়া তাভাদের সাধ্য ছিল 
না। 

আডমিরাঁল ক্রয়ে মনে করিয়াছিলেন, তিনি তটভূমিষ 
যেরূপ নিকটে তাহার রণতরীসমৃহকে সন্নিবিষ্ট করিয়াছেন, 
তটভূমি ও ফরাসী রণতরীসমূহের বাবধানপথে ইংরাজ 
যুদ্ধজাহাঁজসমূহ অতীস্ব হইতে পারিবে না, -তীহার এই 
বিশ্বাসই তাহার সর্ধনাশের কারণ হইল । দেখিতে দেখিতে 
অতি মল্প সময়ের মধোই ফরাদী জাঁহাজগুলি ইংরাজ যুদ্ধ- 
জাহাজসমূহ কর্তৃক পরিবে্টিতপ্রাঁয় হল। ফরাঁসীগণ যে 
ইতরাজ হস্তে পরাজিত হইবে, এ কথা অনেক ইংরাজেরও 
বিশ্বাস হইত না, তাই একজন কাণ্ঠেন নেল্সনকে জিজ্ঞাস! 
করিলেন, “যদি আমর! ক্ষয়লাভ করিতে পাবি, তাহা হইলে 
পৃথিবীর লোকে কি বলিবে ?” নেল্সন বলিলেন, “্জ্য়- 
লাভের মধ্যে আর “যদি” নাই ; আমরা যে জয়লাভ করিব, 
তাহা নিশ্চয়; তবে সেই জয়-সংবাদ বহন করিবার জন্য 
কেহ জীবিত থাকিবে কি না, সে কথা স্বতন্ত্র ।” 

যুদ্ধ আরন্ত হইল। ফরাসীগণ বিপুলবিক্রমে ইংরাজের 
আক্রমণ বাঁহত কবিবাঁর চেষ্টা করিতে লাঁগিল। পঞ্চদশ 
ঘণ্টাকাঁল অবিশ্রাস্ত যুদ্ধ চলিতে লাগিল নৈশ অন্ধকাঁরে 
চরাচর পরিব্যাঁপ্ূ হইল, তখনও এই ভীষণ যৃদ্ধের বিরাম 
নাই। আবুকাঁর উপসাগর অগ্নিআীবী আগেয়গিরির ন্যায় 
প্রতীয়মান হইতে লাগিল। গন্ধকের নিবিড় ধুম নৈশ 
অন্ধকারের গভীরতা সমধিক বদ্ধিত করিয়া তুলিল। সমুদ্র- 
বক্ষে এমন ভয়ঙ্কর দৃশ্ঠ আর কখনও কাহারও দৃষ্টিগোচর 
হয় নাই। রাত্রি প্রায় একাদশ ঘটিকার সময় ফরাসীদিগের 
ওরিয়েপ্ট জাহাঁজে অগ্থিষ্পর্শ হইল, সে অগ্থি নির্বাণ করা 
কাহারও সাধ্য হইল নাঁ। জলত্ত জাহাজের পুঞ্জীভৃত ধু 
কুণডলীকৃত হুইকস কষ্ণবর্ণ প্রকাণ্ড ব্যোমঘানের ন্যায় উর্ধে 
উৎক্ষিপ্ত হইতে লাগিল । অনলের লোলজিহ্ব! দাঁবানলের 
ভ্াক় বিস্তৃত হইয়া গগন স্পর্শ করিতে লাগিল; সমস্ত 
আকাশ আলোকিত হুইয়া গেল। সেই উজ্জ্বল আলোকে 


মিশর অভিযান-_কাইরে। যাত্রা 


গ্রহ-তারকা গণ বিলুপ্ত হইল। দেখিতে দেখিতে জাহাজের 
বারুদাগারে অগ্নি লাগিল; শত শত মণ বারুদ অগ্নিম্পশমাত্র 
প্রজ্জবলিত হইয়া ভীষণবেগে দক্ষিণে, বাষে, উদ্ধে, চতুর্দিকে 
বিক্ষিপ্ত হইল) যুগপৎ সহ সহস্র কামানগঞ্জনের গ্তায় 
অতি ভয়ঙ্কর শব্দে জল, স্থল ও নভঃএদেশ প্রকম্পিত হইয়া 
উঠিল এবং উভয় পক্ষের সমস্ত জাহাজ সবেগে আলোড়িত 
হইল। ভয় ও বিশ্ময়ে স্তস্তিতন্বদয়ে উভয় পক্ষের সৈশ্তগণ 
ফুদ্ধ পরিত্যাগপূর্ধক কাষ্ঠপুওলিকাবৎ স্থিরভাবে দ্ীয়মান 
রহিণএ রণকোলাহল থামিয়া গিয়। সেই সমুদ্রবঙ্গ শ্বশান- 
ভূমির গ্তাত় স্তব্ূভাঁব ধারণ করিপ। কিন্তু অবিলম্বে 
পুনর্বার যুদ্ধানল প্রজ্জলিত হইল। সেই অন্ধকার রাত্রে 
বিস্তীর্ণ সাগরবক্ষে সহস্র সং বাপ প্রাণের আশায় জলাঞ্জলি 
দিয়া বিঞয়ণাঁভের জন্ত প্রাণপণে যুদ্ধ করিতে লাগিল, 
প্রলয়ের মৃত্যু দেহ ধারণপুর্বক সেহ উন্মন্তএ্রায় রণনিরত 
সৈগ্তমগুলীর মধ্যে বিচরণ করিতে পাগিল। সহশ সহজ 
আরব সাগরকুনে দণ্ডায়মান হুইয়৷ ভয়স্তন্িতন্বধয়ে বিপুল- 
বিস্ময়ে সুপত্য মানবজাতির এই মহ। গৌববময় অনুষ্ঠান 
সন্দমশন কবিতে লাগল । সমস্ত রাত্রি যুদ্ধ চলিপ, পরদিন 
প্রভা তেও যুদ্ধের বিবামলক্ষণ দেখা গেণ না; তাহার পর 
ক্রমে কামানের বজনাদ মন্ধীভূত হহয়া আসিল। মধ্যাহ্‌- 
কাণে ফরাসীসৈন্তগণ পরাস্ত হইণ। তাহাদের অধিকাংশ 
জাঁহাঞই বিধ্বস্ত হইয়া গেল, কেবল চারিখানি মাঞ্র জাহাজ 
মান্টা-অভিমুখে পলায়ন করিল। এই ভয়ানক যুদ্ধে ইংরাজের 
জাহাঁজগুলি এব্ূপ অকন্মণ্য হইয়। পড়িয়াছিল যে, তাহারা 
এই সকল ফরাসী জাহাজের অন্থমরণে সক্ষম হইল না। 

ফরাসী রণতরী-দমুহের অধ্যক্ষ আডমিরাল ক্রয়ে ঘুদ্ধারস্ত 
কালেই আহত হইয়াছিলেন, কিন্তু তিনি সুরক্ষিত কক্ষে 
শষ্যা গ্রহণ না করিয়া যে স্থানে ইংরাজ-কামান-নির্গিপ 
জলস্ত গোলা আসিয়া সবেগে নিপতিত হইতেছিল, জাহাজের 
সেই সর্বাপেক্ষা! বিপদ্সস্কুণ স্থানে দণ্ডীয়মান হইয়া বিবিধ 
আদেশ প্রদান করিতে পাগিলেন। তিনি বলিয়াছিলেন, 
“এক জন আডমিরালের এইভাবে মৃত্যু হওয়াই বাঞ্চনীয় |” 
তাহাই হুইল, ইংরাঁজ-নিক্ষিপ্ত একট। জলম্ত গোলা আপিয়া 
তাহার দেহ শতথণ্ডে চূর্ণ করিয়া ফেলিপ। 

এইরূপে স্ুবিখ্যাত নীলের মহাসমরের অবদান হইল। 
কৃটিশজাতির পক্ষে ইহা গৌরবময় বিজয়, কিন্তু একাটিমাত্র 


৭৫ 


রণজয়ে সমগ্র মানবজাতির এমনভাবে আর কখন স্বার্থহানি 
হইয়াছে কি না সন্দেহ। নেপোলিয়ানের অধম্য চেষ্টায় 
মিশরের মৃতদেহে ধীরে ধীরে জীবনীশক্তি সঞ্চারিত হইতে- 
ছিল, এই ভয়ান+ আঘাতে সে শক্তি নিঃশেষিত হইল। 
আফ্রিকার অদ্ধকারময় উপকূলে শত শত বসব কাঁল পরে 
যে শিক্ষা, সভ্যত। ও জ্ঞানেব উন্নত প্রদীপ ধীরে ধীরে 
প্রদীপ্ত হইতেছিল, এই ঝটকাঁর ফুৎকাঁরে নিমিষের মধ্যে 
তাহ নির্বাপিত হইয়া গেল। আঁবাঁব দীর্ঘকালের জন্ক 
রাজ্যের প্রবল-প্র তাপান্বিত অধিনায়কবর্গ হ্ৃদয়হীন অত্যাচার, 
পাশবিক উৎগীড়ন এবং বর্বরোচিত স্কেচ্ছাচারের সুকঠিন 
লৌহপাশ দ্বারা যন্ত্রণী দগ্ধ প্রাচ্য-ভূখগুবাসিগণকে বন্ধন 
কপিবার জগ্ঠ উদ্যত হইল । 

এই পরাজর়-সংদাদ পাইবাবাত্র নেপোলিয়ানের সকল 
আশা বিশু হইয়া গেল। তিনি যে আঘাত পাইয়াছিলেন, 
তাহা অত্যন্ত কঠোর। ইউরোপের সহিত তাহার সকল 
সন্বপ্ধ বিচ্ছিন্ন হইয়া গেল । ইউরোপ হহতে আর কোন 
গ্রকার সাহায্যলাভের সম্ভাবন। রহিল না) এমন কি, তাহার 
ইউরোপে প্রত্যাগমনের আশাও সুদূরপরাহ্ত হইয়া 
পড়িল। তিনি বুঝিলেন, মিশর তাহার কারাগারস্বরূপ 
হইল; তথাপি তিনি এই শোচনীয় পরাজয়সংবাদ শ্রবণ 
করিয়া কিছুমাত্র অধীর হইলেন না, মুহূর্তঝালের জন্তও 
তাহার উৎসাহের অভাব হুইপ না। অদম্য উৎ্পাহে তিনি 
তাহার আরব্ধকাধ্য সম্পনন করিতে লাগিলেন ॥ সৈম্তগণের 
নিরাশহৃদয়ে নবশক্তির সঞ্চার করিলেন । তাহার সাহস 
এবং আত্মসং্যমে সৈগ্চগণ এই শোচনীয় রা্্রীয় বিপদের 
কথা সহজেই বিস্থৃত হইল। নেপোঁলিয়ান তীহার সহযোগী 
ও বন্ধু ক্লেবারকে পিখিলেন, “হয় আমরা এই দেশে প্রাণ- 
ত্যাগ করিব, না হয় প্রাচীন যুগের বীরগণের গ্ভায় বহির্গত 
হইব। আমাদের এই বিপদে আমরা আমাদের সম্বপ্ল 
অপেক্ষাও মহ ত্বর কাধ্যসাঁধনে সক্ষম হইব। এ জন্য আমা- 
দের প্রস্তুত হওয়া আখশ্তক। মিশরবাসিগণের মধ্যে 
অন্ততঃ মনুষ্যত্বের বীজ অন্কুরিত করিতে হইবে ।” 

ক্লেবার উত্তর করিলেন, “আমাদিগকে অনেক স্ুমহৎ 
কাঁধ্য সম্পন্ন কগিতে হইবে; আমি সেই জন্ত প্রস্তত 
হইতেছি।” 

নীলের এই মহাসমরে ফরাসীদিগের পরাজয়-্নংবাদ 


নড 


শ্রবণ করিয়া ইউরোপের রাজন্যবর্গের হর্ষের সীম! রহিল না। 
যুদ্ধজয়্ের পরই ইংলও নেল্দনকে ্ব্যারণ অব দি নাইল” 
নামক গৌরজনক উপাধি দান করিলেন এবং তাহার জনক 
বার্ষিক দুই সহস্র পাউও পেন্দন ম্ত্রর কর! হইল | ইউ- 
রোপের প্রধান নরপতিবৃন্দ তাহার নিকট বহুমূল্য উপঢৌকন 
প্রেরণ করিলেন। ইউরোপের যথেচ্ছাচারসম্পন্ন নরপতি- 
বুন্দ নেপোপিয়ানের প্রতাপে সম্কুচিতচিন্তে কালযাপন 
করিতেছিলেন, নেপোলিয়ানের সেই প্রতাপ খর্ব হইতে 
দেখিয়। তাহারা আনন্দে অধীর হইয়া উঠিণেন। গ্রথলের 
অত্যাচাবে উৎ্পীড়িত যে সকল প্রজা বৃন্দের হৃদয়ে স্বাধীনতার 
আশা! ধীরে ধীরে সঞ্চারিত হইতেছিল, তাহাদের সে আশা 
বিলুপু হইল। হধোন্সস্ড ইংণও বিভিন্ন দেশের রাঁজগণের 
সহিত সন্মিপিত হইয়া বৌর্কবোবংশে ফরাসী-পিহাসন সমর্পণের 
জগ্ঠ ষড়যন্ত্র করিতে লাগিলেন এবং ফরাপী সাধারণতপ্ত্রের 
মূলমন্ত্র সাম্য ও স্বাধীনতাকে পদদলিত করিবার জন্য তাহারা 
উদৃগ্রীব হইয়া উঠিলেন। ইউরোপের রাজতস্ত্রাবলখিগণের 
আনন্দোচ্ছাস এবং সাঁধারণতন্ত্রাবলম্থিগণের দীর্ঘশ্বাস চতুদ্দিক্‌ 
পরিপূর্ণ হইল । 

প্রক্কতপক্ষে আবুকীর যুদ্ধের শোচনীয় দিন নব আশাদৃপ্ত 


নেপোলিয়ান বোনাপাষ্ট 


ফরাসীজাতির অতি ছুদ্দিন। এই বিষাদময় ঘটন| নেপোলি- 
যানের হৃদয়ে যে বিষাদের ছায়। নিক্ষেপ করিয়াছিল, তথ্বিষয়ে 
সন্দেহ নাই) নেপোলিয়ান তাহার বন্ধুগণের নিকট তাহার 
মনোভাব গোপন করেন নাই । এক এক সময়ে তিনি যন্ত্রণা- 
ময় চিন্তার তাঁড়নায় অন্যমনস্ক হইয়া উঠিতেন এবং আবেগ- 
ভরে বলিতেন, “হুর্ভাগ্য ক্রয়ে, তুমি এ কি করিলে?” কিন্তু 
ুহূর্তমধ্যে তিনি আম্মসংবরণ কবিতেন। তাহার আত্ম- 
খম এন্সপ প্রবণ ছিল যে, এই বিপৎপাতের সংবাদে অধীর 
না হইয়া তিনি তাহার প্রিয়-সুহৃৎ, সমরনিহত ক্রয়ের 
শোকাতুরা বিধবা পত্রীঞ্চে সাম্বনা দানের নিমিত্ত গভীর 
সহান্থতূতিপূর্ণ প্র লিখিতেও বিস্থৃত হইলেন না । হৃদয়- 
হীন নি্ুর ব্যক্তির নিকট হইতে কখন এন্ধপ সময়ে এপপ 
পত্রের আশা করা যায় না । 
মিশর প্রবাসী ফরাসী সৈম্তগণ প্রথমে তাহাদের স্বদেশ- 
প্রত্যাগমনেব আশা সুদূরপরাহৃত বুঝিয়া অত্যন্ত বিষগ্ 
হইয়াছিল, কিন্ত অত্যল্পকালের মধোই তাঁহারা তাহাদের 
স্বাভাবিক প্রফুল্লতা পুনঃপ্রাণ্ত হইল এবং দীর্ঘকাল তাহাদের 
মিশরপ্রবাস অবস্তন্তাবী ভাবিয়া নেপোলিয়ানের প্রবর্তিত 
মিশরের উন্নতিনাধনে একাগ্রচিত্তে যন্তবান্‌ হইল। 


জলন্ভস্ন অঞ্ধ্যান্স 


সিরীয় অভিজান, মিশর প্রত্যাবর্তন ও মিশর ত্যাগ 


(পরামিড-যুদ্ধের অবসাঁনে নেপোনিয়ান মিশরের প্রতৃত্ব 
লাঁভে সমক্ষ হইলেও এই বিক্তীর্ণ দেশে তাহার শক্রর অভাব 
ছিল না । মাঁমলুকগণ ফরাপী সৈন্তমগ্ুলীর প্রবল পরা" 
ক্রমে ছিন্ন-বিচ্ছিন্ন হইলেও তাহারা পুনর্বার দলবদ্ধ হইয়া 
নেপোলিয়ানের বিরুদ্ধে সজ্জিত হইতেছিল এবং তুরস্ক ও 
ইংলগ্ডের আক্রমণের সম্ভারনাও প্রবল হইয়া উঠিক্সাছিল। 
মৌরাদ-বে কয়েফ সহত্র অশ্বারোহী দৈন্তের সহিত উত্তর- 
মিশরে পলায়ন করিয়(ছিলেন, সেনাপতি দেশাই ছুই সহন্ত্র 
সৈ্ত লইয়া*স্তাহাঁকে আক্রমণপূর্ববক পরাজিত করিয়া উত্তর- 
মিশর অধিকার করিলেন এবং নেপো'পিয়ানের অনুমোদিত 


সন্ৃদয়তাপুর্ণ সমুদয় শাসনপ্রণালী ছারা তদ্দেশবামিগণের 
হৃদয় জয় করিলেন। এই মকল সৈন্যের সহিত অনেকগুলি 
বিজ্ঞানবিদ্‌ পণ্ডিত সেই প্রদেশে গমন করিয়াছিলেন 
তাহার! উত্ভর-মিশরের অভ্যন্তরস্থ চারি সহস্র বৎসরের 
পুরাতন লুপ্তপ্রায় গৌরবের স্মৃতিচি্ুগুপিকে ধ্বংসমুখ হইতে 
রক্ষা করিতে প্রবৃত্ত হইলেন। তুর্কাদিগের অসহনীয় 
অত্যাচারের পরিবর্তে পক্ষপাতিবিরহিত সাম্যনীতির ভিত্তির 
উপর প্রতিষ্ঠিত দেশাই-প্রবর্তিত ন্ুশাসনে তদ্দেশবাসিগণ 
নবর্জীবন লাভ করিল। 

আবুকার-যুদ্ধরয়ে ইংলগ্ডের উৎদাহ এরূপ বর্ধিত 
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সিরীয় অভিযান, মিশর প্রত্যাবর্তন ও মিশর ত্যাগ 


হইয়াছিল যে, তিনি সমস্ত ইউরোপকে ফরাসী-সাধারণতন্ত্ের 
বিরুদ্ধে দণ্ডায়মান করিবার জন্য যৎপরোনান্তি চেষ্টা করিতে 
লাগিলেন। এদিকে তুরস্কের স্থবলতানও নেপোঁলিয়ানের 
শক্রতা-সাঁধনে পশ্চাঙ্পদ্‌ ছিলেন না; মামলুকপিগের অধঃ- 
পতনে-সুলতাঁনের কিছুমাত্র আক্ষেপ ছিল না বটে, কিন্ত 
ইউরোপীয় সৈগ্তগণ যে তীহাঁর সিংহাগনের অদূরে সগর্ষে 
পাদচাঁরণ করিতেছে, ইহা! তাহার কোনক্রমেই 
ছিল না! 

ফরাণী বুদ্ধজাহাজসসূহ ধ্বংস হওয়ার পর লেভাস্ত উপ- 
সাগরে ফরাসীদিগের আধিপত্য বিলুপ্ত হইয়া ইংরাজদিগের 
গ্রাধান্ত প্রবল হইয়া উঠিল। নেপোপিয়ান মামনুকগণকে 
পরাজিত করিবার পুর্বে ভাহারা তুরক্কের একটি প্রদেশ 
স্বাধিকারনুন্দ করিয়াছিল) সেই গ্রদেশটি এখন পুনরপিকাতর- 
ভুক্ত করিবার জন্য ইংরাঁজ গবর্ণমেন্ট তুরম্ককে অন্্ধারণে 
উত্তেজিত করিলেন। ইংলগডের অগ্রিময়ী বক্তৃতায় উত্তেজিত 
হইয়! ফ্রান্সের এই দুর্দিনে রপিয়া তাহার গ্রাবলপরাক্রম 
সৈন্তাদলকে ফরানী-সাপারণ তদ্থেগ বিরুদ্ধে রণসাজে সঙ্জিত 
করিলেন এবং মিশর হইতে ফরাসী সেনাগণকে বিতাড়িত 
করিবার জন্য রুসিয়! তুরস্কের সহিত সখ্যতাস্থাপন করিলেন । 
খাট্িয়ান ও মুসলমান রাজগণ স্ব স্ব ধন্মঈগত বৈষম্য পরিহার- 
পুর্বক এবং জুদীর্ঘকাঁলের বিদ্বেষভাঁব বিস্বৃত হুইয়া ফরাসী 
সাধারণতখ্বের মূলচ্ছেব করিবার জন্য প্ুশকাষ্ঠ এবং অর্ধচন্্র 
শোভিত পতাক। একত্র সংবদ্ধ করিলেন । 

কসিয়ার যুদ্ধজাহীজ-সমূহ ক্ৃষ্ণনাগর হইতে মাত্রা করিয়া 
বস্ফোরসের অভ্যন্তর দিয়া ব্ব্ণশৃঙ্গে আপিয়া উপস্থিত হইল। 
সেখানে শত শত কামানের বজ্জরনিস্বনে আকু্ শত সহজ 
তুরস্ববানী কন্ষাটিনোপোল, পেরা এবং স্ুটারির রাজপথে 
সম্মিলিত হইয়া বিপুল আনন্দে জয়ধ্বনি করিতে লাগিল, 
কুসিয়া-যুদ্ধজাহাঁজসমূহ তুরস্কের রণতরীসমূহের সহিত সম্মি 
লিত হইল। এই সম্মিলনদৃশ্ঠ অত্যন্ত ইদয়স্পশী হইয়াছিল। 
তখন সেপ্টেম্বর মাঁস, শরতের দীপ্ত স্ধ্যালোকে গ্রীসীয় 
মাগরের তরঙ্গ-তাড়িত সুনীল বারিরাঁশি যেন অগ্থিময় হইয়া 
উঠিয়াছিল, চতুদ্দিকের প্রাক্কত দৃষ্ত অতীব মনোরম; সেই 
সুন্দর দৃষ্ঠরাজির অভ্যস্তরপথে, অবাধ-সমীরণ-চুদ্ষিত চির- 
চঞ্চল অনন্ত উর্থিরাশি ভেদ করিয়া সারি সারি অর্ণবযান 
গ্রসারিতপক্ষে অগ্রসর হইতেছে । যে বন্প্রা্টীন, মহাকাব্য 


সহ হইতে- 
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গ্রথিত পয়ঃপ্রণালী ইউরোপের সহিত আসিয়া ভূখপগ্তকে 
বিচ্ছিন্ন করিয়াছে, তাহা নিকটে এবং দুরে ইউরোপ 
ও আসিয়ার তটভূমিতে দণ্ডায়মান হইয়া শেণীবদ্ধ দর্শক- 
মগুণী বিশ্ময়াকুল দৃষ্টিতে অর্দচন্দ্র ও কুশের এই অদৃষ্টপৃর্ব 
মিলনদৃণ্ত সন্র্শন করিতে লাঁগিল। উভয় জাতির সন্মিপিত 
যদ্ধজাহাজসমুহ সমুদ্রা্ধীশ্বরী ইংলগ্ডের রণতরীসমূহের সহিত 
সশ্িলিত হইবার জন্ঃ ভূমধ্যসাগরাভিমুখে অগ্রসর হইল। 
তুরস্কের সুলতান এবং রুসিয়ার জারের অথণ্ড স্বেচ্ছাচার 
সমূলে বিধ্বস্ত করিবার জন্য যে সার্বজনীন স্বাধীনতার 
প্রতিষ্ঠা হইয়াছিল, তাহা উন্মুলিত করিবার অভিপ্রায়ে ক্রুশ 
এবং অদ্বচন্ত্রশোভিত পতাকার অপুর্ব সম্মিলন জগতের 
বিশ্ময় উৎপন্ন করিয়াছিল । 

তুরপ্লাধিপতির বিশ সহজ সৈন্ত রোড্সে সমবেত হইয়া- 
ছিল। সকল সৈন্য একক মিলিয়া মিশরের কুলে কুলে 
চলিতে লাঁগিল। কামানের সাহাঁধ্যে ফরাসী-অধিকার 
আক্রমণ কর! তাহাদের অভিপ্রায় ছিল। আর একদল 
মহা পরাক্রান্ত সৈন্ত সিরিঘ্ায় সমবেত হইয়া ফরাসীদিগকে 
আক্রমণের সুযোগ প্রতীক্ষা করিতে লাগিল। ইংলগ ও 
বৌর্যোদিগের পৃষ্টপোষকগণ ইউরোপীয় রাঁজন্যবর্গের নিকট 
হইতে বনু অর্থসংগ্রহ করিয়া সিরীয় উপকূলে বুদ্ধের প্রকাণ্ড 
আয়োজন করিলেন। এদিকে ভারতবর্ষ হইতে ব্রিটিশ 
গবর্ণমেন্ট বহু সৈম্ ফরাসীসৈম্থগণের পশ্চাঁদভাগ আক্রমণের 
জন্ত লোহিতপমুদ্রে প্রেরণ করিলেন। ইতালী হইতে 
ফরাপীদিগকে বিতাড়িত করিবার অভিপ্রায়ে অস্ত্িয়া, 
সার্দিনিয়া, নেপল্দ এবং অন্ান্ত ইয়ৌরোপীয্ক ক্ষুদ্ররাজ্যের 
সহিত রাজনৈতিক বন্ধনে আবদ্ধ হইলেন। এই সকল 
রাজ্যের সৈম্থগণ বিভিন্ন দলে বিভক্ত হইয়া! ফরাপীরাজ্যের 
সীমা আক্রমণ করিবে, তাঁহার্ও বন্দোবস্ত হইল। স্মৃতরাং 
এই তয়ানক বিপদ্কালে নেপোলিয়ান যে স্বদেশের নিকটে 
কিছু সাহাঁধ্য লাভ করিবেন, সে আশাও বর্তমান রহিল না৷ 
এবং সকলেরই বিশ্বাস জন্মিল, নেপোলিয়ান অসংখ্য বিপক্ষ- 
সৈন্ত কর্তৃক জলে স্থলে যুগপৎ আক্রান্ত হইয়া আত্মরক্ষায় 
অসমর্থ হইবেন । 

মোরাদ-বে দেখিপেন, এই উৎকৃষ্ট অবসর । তিনি 
বিজয়ী ফরাঁসীগণকে তাহার স্বদেশ হইতে নির্বাসিত করি- 
বার জন্য নানাস্থানে বিচ্ছিন্ন মাঁমলুকদলকে ও তুর্কাগণকে 


৯৮ 


আহ্বানপুর্ক একটি সৈগ্ঠাধল সংগগন কধিপেন। জলে 
স্থলে সর্বত্র ফরাসীদিগের বিরুদ্ধে চক্রাস্থজাল অভাগ্ত জটিল 
হইয়। উঠিল । ঢাঁবিদিকে ফরাপীদিগের মণ্তুক শক্ষ্য করিয়া 
কামান, বন্খুক ও তরবারি উদ্ধত হহল। ৮$দ্দি যখন 
খিপদেব দেঘে এইবপ সমাচ্ছন্ন, তখন নেপোপিয়ানের অনৌ 
কিক গ্রতিভা এই বিপদ্জাল ছিন করিয়া উজ্দ্ল গৌরবে 
বিশ্বে বিশ্ময়াকুণ ঘটি আকষ্ণ করিণ। 

কাইবোতে কোন একার বিপদেব গন্তাবনা না থাকার 
সেখানে অধিক সৈগ্ত সংবক্ষিত হয় নাই, ফরানী মেস্তগণ 
বিচ্ছিন্নভাবে সমন্ত মিশর ব্যাপিয়া অবস্থান কপিতেছিণ। 
২১এ অক্টোবব প্রভাতি পাঁচ ঘটিকার সময়ে নিদ্রাভঙ্গে নেপে। 
শিয়ান জানিতে পারিলেন, নগব খিজ্োহাবলশ্বন কবিমাছে, 
বেছুইন ও আবণ অশ্বারোহিগণ নগরদ্ধারে সমণেত কষেক 
জন সাঁমরিক কম্মচান্ী ও বহুসংখ্যক ফবাঁপী দৈনিকেণ 
প্রাণবধ করিষাছে । নেপোলিয়ান ভাহায ক তকগুণি দেহ 
বক্ষক সৈন নইয়। এই বিদ্রোহ দমন কবিক্ষা আপিবাণ জন্ 
জনৈক পার্কে আদেশ কবিসেন। কয়েক সুই পরে 
তাহার একজন ভখদুত শোখিতপ্রাবিত দেহে তাহান নিকট 
উপস্থিত হইয়। প্রকাশ কপিল যে, বিদ্রোহধমনাথ প্রোবত 
সমস্ত ফরাসী সৈগ্ত নিহত হইয়াছে । নেপোলিয়ান পিপদের 
গুরস্থ এুঝিতে গাঁরিলেন এবং শিশীক-জ্দয়ে সবনঙত্তে এই 
বিদ্বোহ দমন কবিবার জন্ত প্রস্তুত ভইলেন। 

দ্েহ্রক্ষকগণের নিধন-মৎখাদ শ্রবণমাত্র নেগোলিয়ান 
একধন শিশ্বস্ত বক্ষীসৈন্গের সহিত বিদ্রোভীপিগের সমৃখান 
হহলোন। অন্পধালের মধ্যেই বিদ্রোহিগণ  নেপোশিয়।নেস 
আশ্ত্বেক প্রভাব অন্ভব করিল। বন্দুকের গুলী, কামানেণ 
গোলা এব” বোমা, বরধার গুবণ বারিধারার সায় বিজ্রোহী- 
দিগেব উপর বর্ষিত হইতে লাশিল) বিদ্রোহিগণ দলে 
দলে ধাঁজপথে নিহত হইল। অনেকে গ্রাণভয়ে পলায়ন 
কব্তে লাগিণ, কিস্থ পলাইয়াও রক্ষা নাই। পলাধন 
করিয়া যেমন কেহ আষ্টের হত্ত ভইতে পরিত্রাণ লাঁভ করিঠে 
পানে না, তাহার।৪ তেমনি পলাধনপূর্ধক নেপোনিয়ানের 
হস্ত হইতে আত্মব্গন করিতে পারিল গা মুতদেহে নগরের 
বিভিন্ন গাজপণ পণিপুথ হয়! গেন। পথে শোণিতের জোত 
বহিল। যাহারা গৃহুমণ্যে বা গৃহচুডা দেহ লুকাইয়া ফরাপী- 
গণের উপর গুনীবষ্ণ করিতেন, তাঁতাধিগের নিপাতের 


নেপোলিয়ান বোনাপার্ট 


জন্ত সেই সকল গৃহে অগ্থি প্রদান করা হইল ১ অগ্রিতে 
দ্ধ ভইবার আশঙ্কায় গৃহবাপিগণ সর্বস্ব পরিত্যাগপূর্ববক 
দেহমার লইয়া উদ্ধশ্বাসে ধন্মমূনিরে প্রবেশপুর্বক দ্বার রুদ্ধ 
কিন দি । শাহারা ভাবিয়াছিন, ধন্মালয়দমূহের উপর 
নেশোপিধান হপ্তক্ষেপণ করিবেন নাও কিন্তু তাহাব নিকট 
ভাঙারা যে অপরাধ কথিয়াছিল, নেপোনিয়ান শাহ! অমাজ্জ- 
নার বলিয়া যনে করিয়াছিগেন। কামানের গোলার ভীষণ 
আখাতে শত শত মন্দিৰ ভূমিপাঁৎ হইয়া গেল) সঙ্গে সঙ্গে 
ছুাগা পিদ্রোহী নগববাসিগণেব বস্তু অবস্থাতেই সমাধি 
শেপোপিয়ানের প্রচণ্ড কোধ দাবানলের 
হম চঠদ্িকে বিগত হইয়া ফবামী-হন্যার শ্রতিশোধ গহণ 
কাবিল, সেই ছ্রেশধ অঠি ভক্মানক | সেভ ভীষণ প্রোধেৰ 
পিচ পাশ সমপ্তধ মিশববাধীব অদয় নিদারুণ ভয় ও 
উদ্বেগে স্পশিত হতে লাশিল। অবিনঙ্গে নগ্বমধ্যে শাস্তি 
সংস্থাপিত হইল) একজনও তুকী [কিনা আরন পুঅর্বাব 
নেপোগিযনেৰ বিপদে অসি উঠ্ডোপিত করিতে সাহমী হইল 
না। গিশসছূমি দেই পবাঞ্রা্ত মহাকীগে অব্যণ হজবীষ্েৰ 
যে পণিচন্র পাভ করিল তাহ! সহজে বিল্বৃত হহতে পাঞ্গিল 
না এব হংলও, কুসিয়। ও ভুরপ্রকে যুগপৎ নেগোণিধানের 
বিবদ্ধে অঙ্যথান করিতে দেখিযাও নির্বিবোধিভাবে অবস্থান 
করিতে ণাগিল | 

জাগসাৰী মাসের গ্রাথষে নেপোলিয়ান সতবাপ পাইলেন 
খে, শংবাজ-জাহাজসমূহ দ্বারা সাথাব্যগ্রাপ্ত সিপ্সীয় সৈশ্থগল 
ধিপীয় মক্ভুমির সন্নিকটে মিশর আক্রমণপুর্ধক এল-আরিস 
অধিকাণ কধিয়াছে। তিনি তত্গ্ণাৎ স্থিব করিলেন, 
বাসুবেগে মক্ুঈমি অতিক্রমপূর্ধক তিনি তাহাধিগকে আক্র- 
মণ করিবেন, এবং রোড্সে সমবেত শক্রসৈন্তেব সহিত তাহা 
দের সম্সিলনপথ রুদ্ধ করিবেন । 

নেপোলিয়ানের আরও গুট় অভিসন্ধি ছিল। তিনি 
মনে করিয়াছিলেন, লেবানন গিরিগ্রদেশের রুসগণকে 
এবং দিরিয়ার বম'খ্যক বিভিন্নসম্প্রদায়ভূক্ত থুষ্ঠীনগণকে 
তাহার পতাঁকামূলে সমবেত করিয়া লক্ষ সৈন্ত সমভি- 
ব্যাহারে তিনি ভারতবর্ষ হইতে ইংরাঁজগণকে বিতাড়িত 
করিবার জগ্ত যাত্রা কর্সিবেন। ইংলও যখন সমুদ্রের 
অধীশ্বরী হইয়া প্রবলগ্রতাপে স্ুবিস্তীর্ণ নীলাম্ুরাশি 
শাদন করিতেছিলেন, তখন সেই ছুর্দমনীয় শক্রকে 


লাশ হইল । 


সিরীয় অভিযাঁন, মিশর প্রত্যাবর্তন ও মিশর ত্যাগ 


স্থলপথে নির্জিত করা ভিন্ন নেপোঁলিয়ানেব অন্য কোন 
উপাঁয় ছিল না। 

ঘা হউক, এই সংকল্প স্থিধ কবিয়া দশ সহস্ম সৈন্য 
সঙ্গে লইয়], নেপোঁলিয়'ন আফ্রিকা ও আদিগার সীমাস্তপথে 
নুবিস্তীর্ণ মকভুমি অতিক্রম কখিবাব অভিপ্রানে মাত্রা 
কবিলেন। এ দিকে ইংরাজগণ নেপোঁলিয়ানেৰ আীবিয় 
অভিযানে বাঁধ। গ্রদানেব জনক আলেকজান্ত্িয়া নগব আক্রমণ 
কবিতুল উগ্র হইল ॥ ইতবাজগণেৰ এই "আক্রমণের গ্রতি 
সম্পর্ণ গুদাসীন্ত প্রকাঁশ কবিয়া নেশোলিয়ান এক নূতন 
উদ্টীবোহী সৈনধলের স্টি কবিলেন। প্রত্তোক উষ্টের 
উপব ঢুই দুই জন সৈন্ত বিপরীতমখে উপবিষ্ট হইত | উষ্ব 
গুলি যেবপ বলবাঁন্‌, সেইরূপ কষ্টদহ ৷ তাহাঁনা অনাহারে 
থাকিয়। জলপাঁন বা বিশামগাত্র না কবিয়া ক্রমাগভ নব্ব,ই 
মাইল পথ চলিতে পাৰবিত। এই সৈহগণেৰ ভষে আবুব 
দক্স্যগণ মিশণ পনিভ্যাগপুর্ধক পলাষন কবিয়াছিল | নেগো- 
লঙান শ্বযণ একজন টষ্টাবোহী ছিলেন 

অফ শঙ্ক ও বসণ প্রচ়তি লইয়া দশ সহজ সৈশ্গোর পক্ষে 
গেই "টীলণ মল মি অতিক্রম করা কিদ্ধুপ কষ্টকব হইয়াছিল, 
বর্ণনা অপেক্দা তাহা অন্মভবযোগ্য । সৈন্গণ যাঁহাঁতে 
অসন্তুঠ না ভষ, সে জন্গ নেপোলিয়ান উদ্ব হইন্যে অবতরণ 
করিয়া পদত্রজে তাঁহাদের সঙ্গে সঙ্গে চলিতে লাগিলেন। 
তিনি অমলানব্দনে অতি ক্ষুদ্র সৈনিকেএ গাঁয় বিবিধ অস্থবিধা 
সহা কবিতে লাগিলেন | কমাগত গঁচি দিন ধবিয়া নেপো” 
লিয়ানকে সসৈন্য মরমিব উপব দিয়া চলিতে হইল । 'সৈঙ্ক 
গণের গিপাঁসানিবাঁরণেৰ জন্য চণ্ম মশক পুর্ণ করিয়া পানীয় 
জল সঙ্গে লওয়া হইয়াছিল; তথাঁপি সৈন্গণ মধো অধ্যে 
পাঁনীয় জলেব অভাব অনুভব করিত, পিপাঁসাৰ যন্বণায় 
সময়ে সময়ে তাঁহার! উন্মত্তপ্রায় হইযা। উঠিত। কিন্ক নেপো- 
লিযানের উৎসাহ ও সাস্বনাঁবাক্যে ভাঁহাবা শান্ত ভাব ধাবণ 
কপিত। সেনাপতিকে তাহাঁদের সহিত সমভাবে কষ্ট এ 
অসুবিধা সহা কবিতে দেখিয়া তাঁহারা স্ব স্ব কষ্টের কথা 
বিশ্বৃত হইত এবং সহজ গ্রকাঁৰ ক্লেশ ও অসুবিধা সত্বেও 
কোনরূপ অঙ্থযোগ করিতে লঞ্জিত হইত । 

মরুভূমিব সেই মেঘমুক্ত নিম্মল আকাশ হইতে মার্ডগু 
দেবের যে প্রচণ্ড কিরণধার! বর্ষিত হইত, তাহা অধ্িশ্ুলি 
ঙ্ের ন্যায় অসহনীয়। একদিন মক্তূমির উপর দিলনা চলিতে 


৭০) 


পথরাত্তি ও তখাঁনক উত্তাপে নেপোলিয|নেপ নিখাঁসবোঁধ 
হইবাব উপদ্ধন হইল। ভাঙাব একজন অন্নচব তাহার 
অবঙ্থা দেখিষা পথপ্রান্তস্থব একটি ভগ্মগ্রায় স্তত্তেব ছাঁয়] 
তাহাৰ জন্য ছাড়িযা দিল । নেগোলিষান নেই স্তপ্তেব ছায়ায় 
কষেক মুহপ্ডেব জন্য নিশ্রাম করিয়া, তীভাঁ উপ মন্তক 
শাতল কন্িলন ণবৃং বলিলেন, “আমার অন্চবেব পক্ষে 
ইভ] সামান্ত ত্যাগন্থীকাঁর নয় ।” আব এক সময়ে তাহাব 
একদল মহগামী সৈগু বানুকান্ত,পেব নাধ্য আঁসিযা গঞিয়। 
পথভাপা ভহমাঁছিল,। এনন কি, ভাহাদদেব প্রাণে আশ! 
পর্যান্ত বিনুপু হইয়[ছিল | নেপোলিয়ান কয়েকজন আববকে 
সঙ্গে লইয়া উদ্বাীবোণে তাঁভাদেব অন্নসবণে বারী করিলেন, 
বভ অনুসম্ানে তাভাদেব সধিকটবন্তী হইসা তিনি দেখিলেন, 
ভাঁহাঁধা নিবাশা, পিপাঁদা এবং পথশ্রমে মুত প্রায় হইয়াছে) 
বথেকজণ যুবক: সৈগ ণকেবালে ক্িপ গ্রা্ ভইযা। ভাহাদেব 
হন্তস্থিত বন্দুক দ্বিণণ্ড কবিয়া দূরে নিঙ্গেপ কবিয়াছিল। 
সেনাপাতিকে সন্দশন করিয়া তাহাঁদেব দেহে নব-গ্রাণেব 
সঞ্চাব হইল, আশা ও আনন্দে তাহাদের হৃদয় পূর্ণ হইয়া! 
উঠিল। নেপোপিয়ান বগিলেন, “তোমাদেৰ খাগ্থপ্রব্য এখখ 
পানীয় ণিকটেহ আছে) কিন্ত মণি তোমাদের উদ্ধীবসাঁধনে 
অধিক বিলম্ব হইত, তাঁভ] হইলে নিরাণ-হদয়ে ক্রন্দন কিয়] 
কি কোন লাভ ছিল? ভাহ।তে কোন লাগ নাউ । সৈন্ঠগণ 
তোমরা বীরেব শ্ায় পাণভাগ করিতে শিক্গা কর” 

গাঁচ দিন পরে নেপোলিরাঁন সসৈন্টে এল্আবিস নগরের 
সম্মুখে ৬ শস্তিত হইলেন । এল আবিষ দুর্ভেগ্ভ পাতিব-বেষ্টিত 
একটি ক্ষুদ্র নগন্ব। এখানে অনেক সৈল সশস্কাপিত ছিল । 
নশববাপিগণেব দ্রঙগ্য ও দারিদ্রোন সীম। ছিল না। স্থানীয 
শাদ্নকগওণেৰ কো উৎ্পীড়নে নগববাঁসিগণকে অসহা 
যন্্রণীভোগ কবিতে হইত। তুক্ীগণ এই নগব অর্িকাঁব কবিরা 
ণকদ ও গোঁলাগুলী প্রতি যুদ্ধোপকধণ এখানে সংবক্ষিত 
কবিযাছিপ। এঙীব বাজে নেপাপিযাঁন নগন গ্রাটীবের 
সমীপবর্তী হইলন। তুব্ঠগণ খক্রসৈন্ঠেব আগমনসঙ্থন্ধে 
সম্পূর্ণ অনগিজ্ঞ ণাঁক।য় নির দ্বেশে নিদ্রা যাশভেছিল | ফবাসী 
কাঁমানেক স্গন্তীব বঙ্গনাদে এবং গোলাঁগুলীব তাঁডনায় 
তাঁহাদে সুথনিদ্া ভঙ্গ হইল । তাহারা সত্বব অঙ্জ-শঙ্জে 
স্থসজ্জিত হইয়া প্রস্তর নির্মিত প্রাটীবেব অন্তরাল হইতে 
শক্রপৈন্ঠের উপব অগ্বিবর্ষণ আরস্ত করিল? কিস্তু যুদ্ধ 


১ নেপোলিয়ান বোনাপার্ট 


৬০০৪ 


অধিককাল স্থায়ী হইল না; শীগ্রই ভাহাদিগকে রণে ভঙ্গ 
দিয়া পলায়ন করিতে হইল । 

নগরজয় করিয়া নেপোলিয়ান নগরমধ্যে অবস্থিত ছুই 
হাঁজার শক্রসৈগ্ত বনধী করিলেন; কিন্তু লৌকগুলিকে লইয়া 
তাহাকে কিছু অহ্থবিধায় গাড়িতে হইল | দশ হাজার মাত্র 
সৈঙ্ক লইয়া ইংলগু ও রুসিয়ার নৌ-সৈম্কর্তৃক সাহাঁধ্যপ্রাপ্ধ 
মুসলমানদিগের বিকুদ্ধে তিনি রণধাত্রা করিয়াছিলেন । 
তাঁহার শিবিরে যে পরিণাণ খা ছিপ, তাহা তীহার সৈন্য- 
গণের পক্গেই যথেষ্ট নহে) শক্রসৈন্তগণকে সেই পরিমিত 
থাগ্ের অংশ দান করা তাহার নিকট সঙ্গ* বিবেচিত হইল 
না। বিশেষতঃ অতঃপর যুদ্ধ উপস্থিত হইলে তাহারা যে 
ফরাদীসৈন্তের বিরুদ্ধে অস্ত্রধীরণ করিত, তদ্বিষয়ে বিন্দুমাত্র 
সন্দেহ ছিল না। পুনর্ধার কখনও ভাহারা ফরাদী-সৈন্তের 
বিরুদ্ধে অস্্রধারণ করিবে না, এইপ্প অঙ্গীকাঁরে আঁপদ্ধ 
করিয়া তাহাদিগকে মুক্তিদান করাও বিপজ্জনক বণিষ। 
বিবেচিত হইয়াছিল । কারণ, অগভ্য তুক্ধাগণ যে কোন 
অঙ্গীকার করিয়া পরশুহূর্ভেই ভাহ ভঙ্গ করিতে পারিত। 
নেপোলিয়ান বুঝিপেন, মুক্তিলাভি করিখামাত্র তাহারা অদূর- 
বর্তী অগাগ্ত তুকীসৈষ্ঠগণেব সহিত সম্মিলিত হইয়া তাহার 
বিপদ্বুদ্ধির চেষ্ঠা করিবে । একমাত্র উপায় ছিল, গুলী 
করিয়া সকলকে নিহত করা । কিন্তু এরূপভাঁবে শীতল 
শোধিতপাত ছ্বারা মন্গযাত্রের অপমান হয়; নেপোদিস্ীন 
সে প্রকার কাপুরুষ ছিলেন না । তিনি তাহাদের স্বাধীনভা- 
দানে অঙ্গীকার করিলে তাহারা তাহার নিকট শ্বীকার 
করিল যে, মুক্তিলাভ করিয়াই তাহারা ধোগ্াণে প্রস্থান 
করিবে । তাহ।দিগকে বোশাদের দিকে এক দিনের পথ 
অগ্রর করিয়। রাখিয়া আপিবার জগ্ত নেপোলিকান তাহাদের 
সঙ্গে একদল সৈন্ত প্রেরণ করিলেন। এই সৈশ্ঠগণ নিদিষ্ট 
স্থান ভইন্ে প্রভ্যাবপ্তন করিবামাজ বিশ্বাসঘাতক তুর্কাঁ 
সৈন্েরা বোগ্দাদের পরিবর্তে যাফার ছর্গীভিমুখে যাত্রা 
করিল। ঘ'রানীঘিগের নির্বদ্ধিতী দেখিয়া এই সকল 
তুকীগৈত্ত গরঢুর হাস্ত করিয়াছিণ, কিন্ত তাহাদের এই হান্ত 
অচিরকালমধ্যে রন্দনে পরিণত হইল । আবার তাহাদিগকে 
নেপোলিয়।নের হস্তে পভিত হইতে হইয়াছিল। 

এল্‌আরিস জয় করিয়া নেপোলিয়ান আবার সপৈন্তে 
যাত্রা করিলেন । মরুভূমি না হইলেও অত্যন্ত শু, 'অনুর্বর 


এবং বিরল-সলিল ভূখণ্ডের উপর দিয়া তাহাকে চলিতে 
হইল । এইরূপ মরু রায় এক শত পাশ মাইল পথ অতিক্রম 
করিলে প্রক্ৃতিদেবীর নয়নরগ্রন হুৃ্ত শোভা ফরানীগণের 
দুষ্টিপথে নিপতিত হইল । স্থুনীণ আঁকাশ হইতে সুধ্যকিরণ 
অগ্রিবষ্টির স্টায় তাহাদিগকে পঞ্ধ কপ্সিতেছিল; সহসা 
তাহারা দেখিল, সেই আঁকাঁশে নিকম ক্লষ্-মেথজালে 
সমাচ্ছন্ন হইয়া গ্রচণ্-রৌদ্র অপগত হইশাছে : অদূরে হামল 
লতা-পত্র এবং বিচিত্রবর্ণের বিবিধ পুষ্পে সশোভিত গিত্রি- 
উপত্যকা; অপিভকুজ মেঘমালার ন্যায় দুরে শোভা পাই 
তেছে। অরণ্যপমাবুত গিরিশেণার দ্ৃশ্ত কি রমণীয়! এই 
সকল প্রাকৃতিক দৃণ্ত-বৈচিত্র্য সন্ধর্শন করিয়া সৈগ্যগণের 
বৌদ্রগীড়ি-ভ জালাময় চক্ষু গীতল হইয়! গেল। অবশেষে 
তাঙারা খন সিরিয়ার পর্ধতসমুতের সগ্গিকটবৃঙ হইল, 
তখন পুঞ্জাূত মেঘরাশিতে গগন অন্ধকার হই! বৃষ্টি পড়িঙে 
লাগিল। গৈম্তগণেব নিকট এ দঃ অভিনণ; আনন্দে, উৎ্- 
সাককে, হস্তে তাঁহার দকন ক ও পরিএম খিক্সত ভইল এব" 
সুখব্যাধানপুর্বঝ চাতকের স্টার বুষ্টিধারা পান করিতে লাঁগিল। 

কিন্ত গভীর রাত্রে সিক্তবর্তজে ভয়ানক তের মদ্যে 
যুক্তপ্রীন্তরে যখন তাহারা খিশ্রাদ করিভে বিগ, তখন 
তাহারা ধারাপাত-বর্জিত মিশরের মেঘশুন্য প্রহনমনত্রখচিভ 
নৈশ-নভে(সঞগ্ুনের জন আক্ষেপ করিতে লাগিল। যবাগী 
দৈগ্ঠগণ কয়েকদিনের মধ্যেই গাঁজানণবে উপস্থিত হইল । 
এখানে মার একদল ভুকীসন্ত তাহাদের বিরুদ্ধে দণ্ডায়মান 
ভইল, কিন্ত অল্পক্ষণ যুদ্ধের পর তাহারা পণাঁন ফবিল এখং 
তাহাদের ভাগার বিজয়ী ফরাসীশৈন্যগণ কর্ভক অধিকুত 
হইল। 

ইংলগু তাহার বিশ্বব্জয়ী রণতরীসধুহের সহায়তায় 
অক্রান্তবীর নেপোলিয়াঁনের গতিরোধ করিবার জন্য নানাবিধ 
যুদ্ধোপকরণ ও ইপ্সিনিয়ার বর্গকে আফ্রিকায় প্রেরণ করিতে- 
ছিলেন। তুদঙ্ক ও রুসিরার সম্মিলিত নৌ-সৈম্তমগ্ডলী 
আফ্রিকার উপকুলে সমবেত হইতেছিল ; আলেকজা ক্রিয়ার 
সহিত নেপোলিয়ানের সম্বন্ধ বিচ্ছিন্ন করাই তাহাদের প্রধান 
স্বল্প হইল। ভামাস্কসে ত্রিশস্হস্র ভূক্ী অশ্বারোহী ও পদা- 
তিক সেনা আপিয়! ভুটিল। রোড্‌দে বিংশতি সহ্জ্র সৈন্ 
রক্ষিত হইয়াছিল । প্রিয়ার গিরিপথসমূহ পাগ্ড়ীধারী মুসল- 
মানদৈন্যে পুর্ণ হইয়া গেল, তাহাদের তীক্ষধার যুদ্ধান্রসমূহ 





সিরীয় অভিযান, মিশর প্রত্যাবর্তন ও মিশর ত্যাগ 


রবিকরে প্রতিবিদ্বিত হইতে লাগিল । এইরূপ অরাভি-চক্রের 
ভিতর দিয়া নেপোলিয়ান নিঃশঙ্কচিত্তে দ্রতবেগে অগসর 
হইতে লাগিলেন এবং কায়রো-পরিভ্যাগের ভেইশ দিন পবে 
ওবা! মাচ যাঁফাঁনগবে আমিথা উপস্থিত হইলেন । এই ন্গবটি 
স্থবঙ্ষিত এব" এখাঁনে বহুসণখ্যক সৈন্ট সঙ্গিবি্ ছিল ; স্বতবা 
নগবজয় নিতান্ত সহদগপাধা হইল না। কিন্ত চাঁপিদিকেল 
অবস্থা বিবেচনায় আর মুহগঁক|ল'ও নষ্ট করিবার উপার 
ছিল নু । চতুদ্দিক হইতে শত্রগণ তীভাব গু্র সেনাদলকে 
নিশেষিত কবিখাব জন্য ছুটিযা আদিতেছচিশ। শরুপক্ষেৰ 
ব্ণতবীতামুহে মমুদবক্ষ শ্বেতবর্ণ ধাধণ কবিয়াছিল » স্থনপথে 
যে অসণ্থা সৈন্ঠ চলিতেছিল, ভীহাঁদেব পদভনে মেদিনী 
প্রকম্পিত হইভেছিণ | বিগঙ্গেব সকণ সৈম্ত একত অম্মিলিত 
হইবাৰ পুর্বে বিভিন্ন দলকে ধ্বংস কবিতে না পাঁধিলে জম- 
লাভ কী ছুন্ধভ) তাঁহা নেপোলিয়াঁন বুঝিয়।ছিলেন । ঘাফাৰ 
দর্গরাটীন বিদীর্ণ কবিয়া কিল্লাদাবকে আম্মসমর্পণের জন্ক) 
আদেশ প্রেরণ কবিলেন। যে ফধাসী দূত ছুর্গমধ্যে এইট 
আদেশ লইরাঁ গিবাঁছিল, বর্ধব সুদলমানেবা তাছাৰ মুখ 
মেন কবি, তাহাব পৰে স্পদ্ধাতবে দেই মৃত দুছেব 
বক্তান্ত দেহ ছ্গশিবে ঝুনাইিয়া বাখিল । 

তখন বেখধান্ধ ফবাঁসী সৈশ্ভগণ স্পদ্ধিত মুপলমানগণকে 
এই অবৈধ কাধ্যেপ প্রতিফন-দাঁনেন নিমিত্ত মতাবেগে ছর্ 
আক্রমণ করিল। দোব যুদ্ধ আরস্ত হইল। উভয়পক্ষই 
গরাণের মমতা পবিভ্যাগপুর্বক যুদ্ধ কবিতে লাগিল । 
উভয়পক্ষেব হতীহত সৈনিকের দেহে ছুগেব অভ্যস্তব এবং 
বন্চির্ভীগ পবিপুর্ণ হইযা গেপ। ফবাঁপী সৈগ্গণ ভগ্রবীধ 
নদীস্সোতেব হ্তায় নগবমধ্যে প্রবেশ কবিল 7; নগবে পৈশা 
টিক হত্যাকাগ্ডেঞ্ অন্তষ্ঠান হইল । সেই ভীষণ হত্যাঁকাঁহিনীর 
বর্ণনা অসম্ভব । নগলবাসিগণের আর্তনার্দে গগণমণ্ডল 
পরিপূর্ণ হইয়া উঠিল। 

নেগোলিয়ান এই ভীষণ হত্যাৃস্টে অত্যন্ত ব্যথিত হইয়া 
তাহা সৈঙ্গগণকে নিবৃত্ত করিবার জন্ত তাঁহাদিগের নিকট 
দ্ুইজন অনুচর প্রেরণ করিলেন। উন্মন্ত সৈশ্ঠগণ তখন 
নগরবাসিগণকে তাহাদের গৃহমধ্যে হত্যাপুর্বক কামানের 
গোলার তাহাদের গৃহদ্বার-সমূহ চূর্ণ করিয়া ও প্রকাণ্ড 
গ্রকাও গৃহ অগ্রিমুবে সমর্পণ করিয়া নগরমধ্যে প্রলয়ের 
অনুষ্ঠান আরম্ত করিয়াছিল। তুকগণ সে অত্যাচার সহ 
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করিতে না| পারিদ্বা হ্ভাঁবশিষ্ট নগরবাঁসিগণের গ্রাণরক্ষা় 
নিমিত্ত আন্মসমর্পণের প্রস্তাব করিল; নেপোপিযানের 
অনুচবদ্বর অনেক কষ্টে ক্ষিপু প্রায় ফবাসী সৈশ্তগণকে শাস্ত 
কপিল এবং ছুই সহ তুকীকে ফবাপীশিবিবে বর্দী করিয়া 
আনিল । 

নেপোণিয়ান সে সময তাহার শিবির সম্মথে পাঁদচারণ 
কবিভেছিথেন | এহ ই সস নগববাসীকে অগ্রসব 
হহতে দেখিয়া বিবাগভবে আভাঁব মুখ পঞ্তবর্ণ হইয়া 
উঠিল , অ্যন্ত ছঃখিতদ্ববে চিনি বণিণেন, “এ সকল লোক 
ইমা আমি কি করিব? কোথা হইতে ৬ভাদিগকে খাইতে 
দিব? ইহাদিগকে নিশবে কিবা হরামিদেশে লইয়া যাইবাৰ 
জণ্য কি কোন জাগাজ আছে? কেন আমার সৈন্েবা 
এ কাঁজ করি?” নেপোলিয়ানেৰ 'অক্টচনদ্বরর ভীতহতাঁবে 
নেপোপিযানেৰ নিকট ক্ষমা গ্রার্থনাপুৰ্ধক বলিল যে, 
“নগর্ুবাসিগথকে ভাহাৰ অভিগ্রান অগ্সাঁবে মুক্ামুখ 
হইতে নুক্ষা করিবার জন্য ভাঁহাবা এইকপ কাঁধ্য করিতে 
বাধা হইয়াছে ।" নেপোনিয়নি বপিলেন, ৭51 আমি নগবের 
বাঁক, বৃদ্ধ ও বমণীগণকে এবং শাক্িঙিন নগববাপিগণকে 
বক্ষা করিবার আদেশ দিশাছিলান, অঙ্গধানী মৈন্গগণ মন্বন্ধে 
আমার সে আদেশ ছিপ না। এই সঞ্ল হতভাঁগাঁকে 
এখানে না আনিয়া নগব্মবো তোনাদেরই প্রাণতাগি করাই 
উচিত ছিল। ইঠাঁদিগকে ণইয়া এখন আমি কি কবিব?” 

এই সকল ছুর্ভাগ্য তৃকীগণেব সন্বন্ধে কর্তব্য গ্তিব কবি 
বাব জন্ট নেপোপিসানো শিবিবমধ্যে ততক্গণাঁ একটি সম 
সভা বপিল ) কিন্ত সশান্গ কোঁন প্রকাবু শীমাংনাই ভইল 
না। পণ দিন আঁবাব সভা পনিল, মে দিনও কোন ফল 
হইল না । কভীনণ দিন সভা বৃসিলে পুর্বধিনের ভা সে 
দিনও সেনাপতিগণ কিছু স্থিব কবিতে পারিনেন না। দুক- 
গণ ফরাসীদিশের খাগ্দ্রব্য নিঃশেখ কবিতে গগিল। ফরাসী 
'সৈম্তেরা অভ্যন্ত অনন্ত হইয। উঠিল। নেপালিয়ন দেখি 
লেন, শক্রগণকে শিবিবে বন্দী কবিয়া বাঁখা যেমন কঠিন, 
ভাহাদিগকে মুঞ্িদান করাও সেইবপ বিপজ্জনক । মুক্তিলীভ 
করিলেই তাহারা ফক্াধীসৈন্তগণের বিক্দ্ধে অস্তধারণ করিবে, 
সে বিষয়ে তীহার সন্দেহ রহিল না। 

মে সকল ফরাসী সৈন্ট তুকীদিগের হত্তে বন্দী হইয়া- 
ছিল, তাহারা অত্যন্ত শোচনীয়রূপে নিহত হুইল। ফরাসী 
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সেনাপতিগণ তিন দিন স্ভস্কাপনেব গব চতুর্থ দিনে স্থিব 
করিলেন, তুকী? বন্দীদিগকে নিহত করিতে ভইবে। নেপো- 
লিযান অত্যন্ত অনিচ্ছা সন্বে এই আদেশ পত্রে স্থাক্ষব কি- 
লেন। ঢণ্ডাগ্য খন্দিগণকে শঙ্খনাপদ্ধ 'অপস্তায় সমৃঘকুলে 
বালুকাব।শিব উপব লইখা গিষা দলে দলে নদ কব| হইল। 
নাহাদেন মুভদেত সেই জনহীন গ্রান্তবে নিপনিও খাঁকিবা 
মগ্ুষোব নিদারুণ নশংসাঁচাবেব সাক্ষ্য প্রদান করিতে 
লাগিল । এই কার্ষো নেপোলিযানেব চবিত্রে শভীব কণঙ্ 
ক্ষেপণ কবিলেও সঞ্ল অবস্থা বিব্চেনাৰ তীহাকে অপবাধী 
বিবেচনা কবা সঙ্গত নহে | এই জদমভীন বর্ধবভার গরসঙ্গোপ- 
পক্ষে নেপালিয়ানের জীবনী-লেখক নিবপেক্ষ আঁবট বলিয়া 
ছেন, প্বদি কেছ বলেন, তুর বন্দীদিগকে নিহত বা 
নেগোপিয়ানেক করবা তয় নাভি, তাজা হইলে সে কশার এই 
অর্থ হয় যে, যুদ্ধ পরিত্যাগ কবিয়া শঞ্হন্বে আঙ্মসমর্পণ 
কবাই নেগোলিপীনেৰ উচিত ছিল । শুধু তাহাহ নহে, 
ইংলও, অস্গিয্না এন” রুপিসা অবজ্ঞীত ও নির্বাসিত বৌর্কো 
বশে ফবাসী মিংহাঁপন সমর্পণ কবিবাঁন জঙঞ্ত যে চেষ্ট। 
কবিতেছিলেন, তাঙাঁতে বাঁধা পদান কৰা স্বাদীন ফরাসী 
দ(ভিব পক্ষে নঙ্গন হয় নাই । ইংলঙড ফ্রান্সের নগব্মমূহ 
কামানের গোাতে বিধ্বস্ত করিয়া একটি গধিবত জান্তি 
দ্বারা তাহাদের পিংহাঁসনট্র্যত রাঁজীকে সিংহাসনে পুনঃ 
পরি্িত কপ্সিবাণ চেষ্। কিতেছিলেন ফ্বাঁমীগণ ইণ্লখের 
সেই গ্রচঙ্ড গকশাৰ গ্রতিফল-প্রদানে মভি গ্রারেই ভাহা 
দেল ছুধ্ধনভঠাঁর আশমক্ুমি ভারভবর্ধাভিমুখে বাতা ববিয়া- 
ছিলেন। খদ্ধেব শোচনীয ফলের জন্তা আক্রমণকারিগণই 
দায়ী, আক্রান্ত হইমা মাঁহাবা আঁম্মবক্ষায় প্রবৃত্ত, তাহীনা 
কখন দাসী নে 1৮ 

অভঃপণ েপোলিযান একাৰ নগবে যাঁতাৰ জঙ্কা প্রন্থত 
কইলেন | একীব সিবিয়াব একটি প্রধান সৈন্াবাস । এক- 
মে নামক ছাদ খ্সলমান পেনাপ্তি এই দ্র্গম ছুগের 
অভান্যণে বভস খাক দেন্ত এব অক্সশঙ্ষ সঞ্চিত কবিয়! 
শত্রুর আক্রমণের প্রতীক্ষা ববিভেছিণেন । কর্ণেল ফিলিপো 
নামক বোর্ষোপিণেল জনৈক গুপু৮ব ও নেপোনিযানের 
সতীর্থ একজন সনদ ফবাসা ভপিনিরাঁলের সহায় ভার তিনি 
ছুর্গদরক্ষণেব বিপুল আয়োজনে গ্রাবুত্ত ছিলেন । একমেছ 
নেপোলিয়াশেৰ 'ক্রমণ অব্ন্তাবী বুঝিগা লেভাস্ত 
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উপদাগরে ইৎবাজ-রণতবীসমূছেব পরিচালক সার পিড্‌্নে 
স্মিথেব নিকট এ সংবাদ প্রেবণ কবিয়াছিলেন। সাব 
পিছনে ছইখানি যুদ্ধ জাহাজ এবং কয়েকখানি ক্ষদ্রায়তন 
রণতরী লইয়া ফরাঁসীগণেব একাঁব নগরে উপস্থিত হইবার 
দুই দিন পূর্ব্বে একাব বন্দলে পদার্পণ করিশেন। বহুসংখ্যক 
ইঞ্জিনিয়ার, গোলন্দাজ সৈশ্ত এব” অআ্জ-শক্সে একাঁব-হ্র্গ 
পবিপু হইযা উঠিল। একমেতের আননেধ আর সীম! 
বহিল না । 
ঈতিপূর্কে নেপোলিয়ান আলেকজান্দিয়া নগর হইতে 
ছগ ধবমেৰ উপযোগী যশাদি তাহার নিকট প্রেরণ করিবার 
মাঁদেশ পিয়াছিলেন; নেপোলিয়ানেৰ ছুর্ভাগ্যবশতঃ এই 
শাহভাজ সাব সিড্নে শ্মিগেব হস্তগত হইল। নেপোলিয়ান 
উহ] গুরুতৰ ক্ষতি বলিয়। মনে কপিলেন | ভিনি একমেতেব 
নিকট সক্িস্থাপনের পস্তাৰ কবিয়া দত প্রেধণ করিলেন । 
ফবাপী-দত সন্ধি পভাবা ভস্তে নইয়। বিপক্দশিবিরে উপস্থিত 
হইলে বর্কাব তুকা সাদাব সেই দূতেধ মন্তকাচ্ছেদন পূর্বক সেই 
ন্তক দুর্গ শিবে এটকাঈমা, ছিন্ন দেহটি সাঁগবগর্ভে নিক্ষেপ 
কবিশ। এই গঙ্চিতাঁচিবণে অন্যন্ত বুদ্ধ হইয়া, মেপোলিশান 
সন্ধিস্থাপনেব বাধনা পবিভাবপুব্ধক যুদ্ধে জনতা গ্রস্ত 
হঈলেন। 
কিছু সহসা সৈম্তগণের অপ্যে আাজ্বাতিক নেশপোগের 
াপিভাব হইল। যবানী দৈন্যগণ গ্লেগাক্রাস্ত ভইয়া দে 
দণে গ্রাণভাঁগ করিতে পাগিল | এই অভিনব বিশাৎপাঁতে 
সৈ্গগণেব আতঙ্কের ইয়ন্তা রহিল না; তাহারা তাহাদের 
রোগাক্রান্ত সহযোগিগণেধ সতস্পশে আগিতেও  অসম্মত 
হইল। বোঁগের সৎক্রাঁমব ভার শীত হইয়া চিকি ংসকগণ 
শর্ষান্ত রগ্র সৈন্চগণের চিকিত্সা পবিত্যাগ কবিলেন | বছু- 
সথ্খ্যক সৈশ্ট চিকিৎসাঁভাবে প্রাণ পরিপ্যাগ কবিল। 
নেপোলিযাঁন জীবনের মমতা বিসর্জন পুর্ববক পীড়িত সৈস্ 
গণেব বোৌগ-শধ্যাপার্খে আসিয়া উপবেশন করিলেন ) তাহা 
০দের অবশ হন্ত নিদেপ হস্তে মধ্যে গ্রহণ কিয়! মধূরবাকো 
তাহাদিগকে সা্বনা দান করিতে লাগিলেন, তাহাদেৰ দেহ 
হইতে দূষিত পু'জ-বক্ত স্বহৃত্তে মুছিয়া দিলেন। নেপো 
লিষানের এই প্রকার আশ্বাসবাণী শুনিয়া ও সন্নদয়তাপুণ 
সদযব্যবহাব লাভ করিয়া, মন্্নাহত মুমূর্ষপৈন্যগণের বাখিত 
শদয় কৃতজ্ঞভাঁরসে সিক্ত হইল; তাহাদের কপোঁলদেশ 


সিরীয় অভিযান, মিশর প্রত্যাবর্তন ও মিশর ত্যাগ 


বহিয়া অশ্রু ঝরিতে লাগিল * তাহা? সর্ধাস্তঃকপণে ভাহ। 
দেখ সেনাপতিন মঙ্গলেব জন্গ ভগবানের নিকঢ গ্রাথনা 
কবিতে লাগি । 

চিকিৎসকগণ নেপোলিষানেধ এই মহত দরষ্টান্তে লঙ্জিত 
হইয়া তীভাদেব কর্তব্য পন্গ্রহুণ কপিলেন। স্তুপ নেস্ঈগণ 
ভাহাদেখ বগ্ন সহযোগিবগেব বোঁগ মন্থণা প্রশষনের জন্য 
প্রাণপণে চেষ্টা কবিতে লাগিল। নেপোলিয়ান দিবাবাত্রি 
সৈশ্তগঞ্রেৰ পরিচর্যা কাধ্যে ক্ষেপণ কবিন্তে লাগিলেন । 
"নপোণিয়ানেব এই গকাৰ অনৌকিক আন্মন্যাগ শঙ্গ্য 
কপিষ| একজন চিকিংসক তাহাকে মিষ্ট ভতস্না কবিষ। 
বলিলেন, একপ শয়ানক বিপদকে এমন ভাবে আলিঙ্গন 
কব। অত্যপ্ঠ অদূধদশিতাধ বার্ধা। শেপোলিযান প্রশান্ত 
টিভে উত্তব করিলেন, "ইভা আমাৰ কণ্ব্য কর্ধা, কাব্ণ, 
আমি প্রধান সেনাপতি |” 

অতপ্পব নেপোণিয়াশ একাব ছুণ অববোধে প্রপণ 
হইলেন । এহ ছু দিবিষার মধ্যে সব্বাপেক্ষা ছুডেগ্ত ছিল । 
নপোটিষান বুঝিণাছিলেন, হহ! অধিকাধ করিতে পাবিলেই 
সমস্ত পিবিয়া তাহাব পদতলে পুষ্টিত হইয়া পড়িবে । নেপো! 
শিষান হতিপুর্বেই ভ্রদূ এবং অগ্ঠান্ত বিভিন্ন খৃষ্টান সম্প্র 
দায়কে বন্ধুহ শবে আবদ্ধ করিষাছিলেন। তঁকীদিগেব 
পবল মৃভ্যচাবে নিপীভিত হইযা তাানা নেপোলিষানেব 
ধণ্ততা প্বীকার করিয়াছি । তাহারা সঙ্কল্ল কবিমাছিতা, 
এবাঁবেৰ পতনের অব্যবহিত পবেই তাহাবা নেপোশিযানের 
মৈস্যবলেখ সহিত সন্মিনিভ হইয়া যথেচ্ছাচাবী মুসলমানগণেব 
অযহনীয শাসনদও ভঙ্গ কবিবে। তাভাদেব প্রধান 
প্রধান ব্যক্তিগণ নেপোণিয়ানেৰ শিনিবে যাতায়াত কবিতে- 
ছিল এবং ফবাপী সৈম্গণেধ জন্ত ভগবানেব শিকট প্রীর্থন। 
কবিতেছিল। এই ভমানক যুদ্ধেব ফল একদিকে মন্গুষ্যেব 
স্বাবীনত, অন্যদিকে ষথেচ্ছাচাবেষ সমর্থন । উ$কীগণও 
অলস ছিল না; তাহাবা অসাধারণ চেষ্টায সমগ্র দেশে 
মুদলমান অধিবাসিবগকে মহন্মদের নামে অঙ্গ্রাণিত ও 
“খৃষ্টান কুকুরপ্সম্হেব বিনাশসাধনে জন্ত উত্তেজিত 
করিয়াছিল। এইবপে অবকদ্ধ ন্গবের উদ্ধাবসাধনমানসে 
বছুস'খ্যক মুসলমান সৈম্ত অগণ্য পিপীলিকাশ্রেণাব স্ত।য় 
শ্রেণীবদ্ধভাবে মহাপবাক্রাস্ত ফরাসী সৈন্থগণের বিরুদ্ধে 
যুদ্ধযাত্রা করিল। 


১৩৩ 


নেপোঁণযান দশদিন পধ্যস্ত এবার ৫৭ অববোধ বরাক 
পন ভক্াসৈম্তগণ তাভাঁধ সগিকটবগ্া হইণ | ইহাপেক দলে 
ভি সহজ মৈন্য ছিণ » ভখ্মধ্যে দ্বাদশ সহস্র অশ্থাবোহী সেম্ত 
পবাক্রাম ও শিশশষ পুশিবীৰ মধ্যে অব্বশ্রে্টা বণিলেও 
অভ্যার্জি হয় না। নেপোণিযান কেলি আট সহস মাত্র 
সৈথেব মহাঁযতাঁ হউবোপাষ ঠক ৪ অন্যান্ত মুললমান 
নৈগুগণব বিপদ্ধে যুদ্ধা্গে প্রস্তুত হহণেন । অতঃপর নেপো। 
পিমান কিছুমার সময় নখ ন। করিষাঁ ছৎ সভশ্র মেন হর্শ 
অববোণ্ধর জঙ্ত বাখিয়া অনশিঃ ছয় সহজ সৈহে৭ সহিত 
তাহান বিক্দ্ধে ধাবমান এলযেপ জলোদচ্(সেব শ্রায় বেগবান 
বলদর্পিত ত্রিশ সহন সৈগ্ঠেব গভিবোধাথ অগ্রমধ হউলেন। 
প্রথমে তিনি ভাভাখ সহাণী ক্রেবাববে তিন সহজ সেম্তেৰ 
সহিত প্রেনণ কবিয়া অবশিষ্ট তিন সন্শ্র সৈন্ন লহয়া 
তাহাপ অগ্থগমন কবিনেন। 

টেবব পর্কাতেণ পাঁদদেশমধান্থও মন্ধীণ শিখিপথ অতি 
ক্রম কবিয়া সেনাপতি ক্লেবাব একটি বিশ্তণ সমভণঙ্গেজে 
উপস্থিত হইনেন। সে পিন এপ্রো মাসেৰ যোঁডশ দিবস, 
অক্ণদেব সবে মাত্র প্যাতেস্তাইনেখ ণসৰ গিবিমালার উদ্জে 
স্রশিক্ম্ন গণনতল ইইতে হ্বিন্মর কিবণধাঁবাশ ধবাভন প্লাবিত 
কৰবিহেছিলেন। সেই অকণকিবণ প্াবি5 প্রশস্ত প্রান্তরে 
করেনা ভ্বখমৈগ্ঠগণক্ে সমবেত দেখিলেন, গ্রভাঠের 
লোহিত সধ্যাপোবে সহ সহস্র হধগিত মস্তকাববণ, 
সনুঙ্জন লৌতান্ত্সমহ, প্র ভাতবায়কম্পি» পতাকা শ্রেধা 
নমন বঞ্গন শোভা ধাবণ কবিযাছিন। স্ুসঞজ্িত,মহ।তেজ স্বী, 
দ্রুতগামী আব্বী অশে দ্বাদশ হাহত্র অশ্বাবোহী সৈগ্ঠ যুদ্ধার্থ 
দণ্ডায়মান ছিল। বেবাব সসৈন্তে প্রান্তবসীমাথ পদ্াাপণ 
কবিবামাত্রই তুক্ণী সৈম্তগণ প্রতিশোধ-কমনায় উন্মত্ত ও 
আনন্দে অঘীব হইধা অতি গভীব সমুদ্রগর্জনেৰ স্তাষ যুগপৎ 
গঞ্জন কবিয়া উঠিণ। অশ্বাবোহী সৈম্তদল স্ুত্ীক্ষ তর- 
বারিসমুৎ কৌধনুক্ত কবিয়া মহাঁ চীৎকাঁবশব্দে ঝটিক1 
প্রবাহে শ্তাষ বেগে শত্রসৈন্তেব উপর আসিয়া পড়িল। 
প্রত্যেক ফবাসী সৈন্ত জানিল, শক্রগণ যেরূপ ভাবে বৃহ 
বচনা কবিয়া অগ্রসব হইতেছে, তাহাতে তাহাদেব অবি 
চলতা'র উপব বণজয় ও জীবনে স্থাধিত্ব নিডষ কবিতেছে। 
একের স্কন্ধেব সহিত মপরেব স্বন্ধ স্পর্শ করিয়া তাহারা 
অটল অচলেব স্তায স্থিরভাবে « গায়মান হইল। 


৬১৪১ 


উদ্যত সঙ্গীনেব মুখে অশ্বগণকে পরিচালিত করা 
অসম্ভব । ভুবীদিগেব অশ্বসমূহ তক্ষধাব সঙ্গীনের আঘাতে 
জর্জবিত হইস! পশ্চাতে ভটিয়! গেল, অশ্বাবোহিগণ বিস্তুব 
চেষ্টা কবিম1ও আব তাহাদিগকে অগ।ব কবিতে পাঁরিল 
না। তথন স্রশিষিত ফবাঁসী দৈহগণেব সহস্ম সহজ বন্দুক 
হইতে খুগপদ্ৎ সহজ সহ অগ্নিমষ গুলী নি:সাক্িত হইমা 
তর্কা অশ্বাপোহীদিগেব উপব নিপতিত কইল, বছুসংখ্যক 
তু অস্বাবোহীৰ প্রাণহীন বক্তাক্ত দেহ ভূমিতলে নুষ্ঠিত 
হহত। ছম ঘণ্টা ধবিষা মহাঙেজে যুদ্ধ চলিল, কিস্ত 
ফবামীধিগেব সুদুঢ বাহ ভঙ্গ ইল না। ফবাসী বন্দুক- 
সমু পুনঃ পুনঃ অগ্ি উদ্গিবণ কবিধা বন্ছসংখ্যক তুকীসৈন্ 
ধংজ ক্যা ফেলিল। 

নধ্যা্কাঁপ সমাগত হইল » ধিনকর মধ্যাকাশ হইতে 
অপ্রিপাশি বধণ কবিতে লাগিলেন এব" তাহ মন্তকে ধাধণ- 
পূর্বক উশয় পক্ষে সৈল্তাদণ উন্মনুভাবে প্রাণপণে যুগ 
কবিতে লাগিল । ফধাসী সৈশ্গণ দেখিল, ভাহাবা বিপক্ষ 
গণেন যত সৈহহ ধ্বস ঝকক, ভাহাদেব সন্থা। হা 
হউযাছে বণিষা খবঝিতে পারা যায় না, এ দিকে তীভাদের 
গোনাগুশী ও বাঁকদ প্রীয় শেষ ভইয়া আদিনাছে। 
এ অবস্থায় আব অধিককাপ যুদ্ধ কৰা সম্ভব নহে বুঝিয়া 
বাসী দৈন্ভগণ বীবের শ্ায় জীবন বিম্ধ্জন কামনায় 
অস্তিম্সাঁঁমে ভব কবিধা শেখবাঁধ শক্ত সৈম্তগণকে আজ 
মণ বণিল। 

ভখন বেশ একটা | নেপোিষাঁন ঠিক সেই সময়ে ভাভাব 
তিন সহজ সৈঠ্য লইয়া বুদ্ধন্েত্রের অদুববর্তী গিবিগ্রান্তে 
সমাগত হইণেন। ভখন ভীষণ বেগে যুদ্ধ চণিতেছিল , 
সহন্র এআ ঘুতদেহে রণছুমি আচ্ছন। হইয়াহিল। আহত- 
গণের আগুনাদে কর্ণ বধিব হইতেছিল » ভাঁহাব উপব বীব- 
গণেব্‌ হদ্ধাব, পপ্ুকেব নিধোঁষ, পুমাননশিখা | নিবি ধুমে 
বণভুখি একপভাবে আচ্ছন্ন হইগ্াঞ্ছিল যে, কিছুই দৃষ্টিগোঁচব 
হইপ না। নে.পাণিষান ভাহাব সৈহ্বাগণের বন্দুকেষ শঙ্ষে 
ভাহাদের অবস্থানশির্ণক্ষে সমথ হইলেন । মুহর্ধমধো তিনি 
কিংক্ভব্য স্থিব কাবা ফেপিনেন | তাঁহাব পথ তিনি 
ত্টাহাঁব সহগামী ভিন সহস্র সৈগুকে ছুহ দলে বিভক্ত 
করিয়া ত্রিভূজাঁকাৰ ব্যহ ব্চনাপুর্বক তুর্কাদিগের উপব 
বিছ্যদ্বেগে নিপতিত হইণেন। ছয় সহজ ফধার্গী সৈন্য 


নেপোলিয়ান বোনাপাঁ্ট 


দ্বিগুণ তেজে তাহাদের পাঁচগ্তণ অধিকসংখ্যক বিপক্ষ 
সৈম্তদলকে আক্রমণ করিল । 

নেপোশিরানেব সৈশ্ঞগণ তুক্কা সেনাদধের উপর নিপ- 
তিত হইব পূর্বেই পর্বতের উপর হইতে একবাব কামান 
দাগিযাছল। পতি গুহা প্রতিধ্নিত কবিয়া অদৃবনত্ভী 
বণশ্রাস্ত খাসী সৈন্তগণেব হৃদয়ও আনন্দবসে পবিপুর্ণ 
কবিষা শৃন্তে খিলীন ₹হল। যুদ্ধনিরত ফবাসী দৈস্তগণ 
বিস্ময়-বিক্ষাবিতনেঞ্জে চাহিয়া দেখিল, ভাহাদের মহাবীর 
সেনাপতি, তাহাদেব জীবন মবণেব সহচব, তাহাদদেব এক- 
মাত্র উপাস্তদেবতা এবং বিপদেব ভ্রাণকর্ত। নেপোলিয়ন 
তাহাদেৰ উদ্ধাব্ব জন্য বিছ্যদ্ধেগে সেই দিকে অগ্রসব ভইভে- 
ছেন। ফৰাসী সৈম্তগণ উন্মক্েপ স্তন সহজে চীৎকার 
কিয়া ব্নিল”নেপোণিয় | নেপোিয় 11”-নেপোপশিয়ানেগ 
নান প্রহ্্যেক ফবাঁধী বাবিব সদয় ইপ্রজানিক্ শক্তি দান 
করিল । নেপোণিমানের নাম শবণমাত ক্মতজঞ্জাগ বণ্তশ 
গত আহত বীবশণেব ধমনীতে শোণি৩-সোত৩ প্রবল হহয়া 
উঠিল, অশাচ্ছাসে তাহাদেব দট্টিশ কদ্ধ হৃহল। ফনাঁসী 
সৈগ্তগণ উত্সাহকম্পি৩-দেহে মহা বেগে শঞনৈন্টেব উপ 
নিপন্তি হহল। নেপোলিধানেন ভ্রিহজাকাণ সৈস্ুপ্ুহের 
তিনটি বিভিন্ন কোণ হইতে কাঁণাননসদূশ সাংঘাতিক 
গোলাবর্ষণ ৬খীগণ সহা বধিতে পাবিল শন) মহাঁঙিকে 
ভীহ হহয়া সেখ ত্রিশ সহজ ওকীসৈন্। খণে ভঙ্গ দিযা উদ্ধ 
শ্বাসে পলায়ন কবিল। 

মেই বিপুল সেনাকটক স্তর তট প্রতিহত সমু 
তরঙ্গেণ গ্ঠায় স্ুবিষ্তীণ প্রান্তব্বঙ্গে পলাধনপর হইলে 
সহসা একদল ফবাঁদী সৈন্য ভাঁহীদেব গভিবোৌধ কবিয়। 
দণ্ডায়মান হইঠহা, সুতরাং তাভাঁদেব পনাক্মন অসস্তব 
হইয়া উঠিল । সম্ুখে, পশ্চাতে, দঙ্গিণে, বাঁমে চাতি 
দিকেই ফবাসী সেনা। ছত্রভঙ্গ তৃকীসৈম্ঠগণেব ছুরবস্থার 
সীমা বহিল না । তাহাদেব উপর বাঁকে বাঁকে অগ্রিময় 
গুলী আসিয়া পড়িতে লাগিল। বন্দুকেব গম্ভীব শব্দ, 
কামানের বজনাদ, বিজয়ী ফরাসীসেনাগণেব সহর্ষ হুঙ্কার, 
সকল শব্দ একৰ মিশিয়। তুক্কাদিগের হৃদয় কম্পিত করিয়া 
তুলিল। বহুযুদ্ধবিজমী, সমবনিপুণ ফরাসী সৈম্গণের 
অব্যর্থ গুলীবর্ষণ তুর্বাদিগের নিকট অলৌকিক ঘটন! বলিয়া 
বিবেচিত হইতে লাগিল। ফরাসী বীরগণের তীক্ষাগ্র সঙ্গীন, 








সিরীয় অভিযান, মিশর প্রত্যাবর্তন ও মিশর ত্যাগ 


ফষামাঁনের গোলা, বন্দুকের গুলীতে তুকাঁপৈন্তসমূহের ক্ষত- 
বিক্ষত অঙ্গ রক্তশআোতে প্লাবিত হইয়া! গেল। 

সেনাপতি মুরাট নেপোপিয়ানের অশ্বারোহী সৈন্যের 
সহিত ছিলেন, নেপোঁশিয়াঁন মুরাটকে পৃথিকীমধ্যে সর্বশ্রেষ্ঠ 
বীর বণিয়া বর্ণন কবিয়াছেন। তিনি অভি ভীমকায় মন্গুম্য 
ছিলেন, তাঁহার পরিচ্ছদের পারিপাট্য অত্যন্ত অতিবিক্ত 
ছিল। তিনি উচ্চৈঃশ্রবার ন্যায় একটি অতি বৃহৎ আরবী 
অশ্থে আধোহণ কবিতেন এবং আরোহণ করিলে সকল 
গৈগ্েব উদ্ছে তাহাব বিখাট মন্তক বিনাজ করিত। মুবাঁট 
অদম্য উত্নাে উদ্ীষ-সমুদ্ধে ঝাঁপ দিলেন। তীহাব হস্তে 
অতি তীক্ষধাব তববাবি। শাহাব অশ্ব যেমন দ্রতবেগে 
অগসব ভইপ, তিনিও সেইরূপ দ্রভহস্তে ভাবাব অসি-চাঁলন। 
করিয়া হেমন্তের পক্ষণার্ধ ধান্তেব গ্ভায় পাঁগডীশেভিত 
শরুশিবগুপি দেহচ্যুত কবিহে লাগিলেন । সেই মথিত- 
প্রা শত্রসৈন্টেৰ মধো মুবাটি বিজয়ী বীবেব সমুন্নত পতাকার 
গাব ব্যাজ করিতে লাগিলেন । 

এই ঘুদ্ধের আরভ্তকাঁল হইতে আব্মানকাঁল পথ্যস্ত কত 
ভু্াসৈন্ শরুহশ্তে ধরাশায়ী হইল, ভাহা সহজেই কল্পনা 
কৰা যাইতে পানে । ফরাসীসৈগ্ভপণ ক্রমাগত যুদ্ধ করিয়! 
কিরূপ ভীবণস্বভাব প্রাপ্ত হইয়াছিল, নিক্মলিখিত গল্পটি 
হইতে সে কথা প্রমাণিত হইবে । এই যুদ্ধাবসানে একজন 
ফরাসী মামগিক কর্মরচীরী পেখিতে পাইলেন, একজন আহত 
ফবাণী শৈশ্ঠ মৃতপ্রায় পতি হ হইয়।9 আব একজন গুরু তর- 
রূপে আহত ক্গীণপ্রাণ মামলুক দৈম্তেব শ্বাসরোধ পুর্কবক 
তাহার গ্রাথবধের জগ্ত উভম্ম হস্ত প্রসারিত করিয়া দিতেছে । 
কর্দচারী এই আশ্চয্য দৃপ্ত দেখিয়া ফরাঁদী সৈঠ্ঠাটকে 
জিজাদ! করিলেন, “এ অবস্থাতে তুমি এই পাপে লিশ্ত হই- 
তেছ কেন?” মেই শার্দ,লঞ্রক্ুতি ফরাপী তাহার অস্তিম- 
স্থান আকর্ষণ পুর্ধক বলিল, "ই তুমি ত মশায় নিজের 
পছন্দমাফিক কথা বছিরা গেলে; ঘা ত'আঁর তোমাকে 
মহিতে হয় নাই; মারিয়া মরিবার স্খটুকু ছাড়িয়া মরিব 
কেন?” 

যুদ্ধে ফরামীদিগের বিজয়লাভ হইল। তু সৈশ্তগণ যে 
কেবল পরাজিত হুইল তাহাই নহে, তাহার! সম্পূর্ণনূপে 
বিধ্বস্ত হইল। অবশেষে দিবসের সুর্ধ্য একটি সুলোহিত 
অগিগৌলকের গ্কায় ধুমাচ্ছন্ন হইয়া লিবানন গিরিরান্দির 


১০৫ 


অন্তরালে ধীরে ধীরে অন্তগমন করিলেন । তখন সেই বিপুল 
বিস্তীর্ণ সৈল্তশ্রেণী--যাারা দম্ভ করিয়া বলিয়াছিল, আমরা 
সমুদ্রতীরব্তী বালুকাঁরাশির শ্ঠাক্স ও গগনের নক্ষত্ররাজির 
হ্যায় অগণা-সেই দীশ্তিক মিশরজয়লোলুপ সৈম্যশ্রেণী 
সম্পূর্ণ্ূপ অদৃশ্ হইল ! চারিশত উদ্টের সহিত তুকী-শিবির 
ও বহু মুল্যখান্‌ সামগ্রী বিজয়ী সৈগ্ঠন গুলী হস্তগত করিল। 

একটি স্ুগ্রশস্ত মমতলক্ষেত্রে, সন্ুখযুদ্ধে নেপোলিয়ানের 
ছয় সহক্রনাহ সৈগ্ত এই প্রকাব জয়লাভ করিল। নেপো- 
ণিয়ানের সিপিয়াজয়ের অভিপ্রায় এইরূপে সিদ্ধ হুইল । 
অনগ্তর তিনি একারে গ্রত্যগমন কবিলেন এবং গভীর 
উৎসাহে ছুর্গাৰরোধে নিযুক্ত হইলেন । কিন্তু তখনও ইংরাঁজ, 
রুপী ও তুকণী বরণতর্বীমমূহ বন্দরে অপেক্ষা কবিহেছিল। 
ইংবাজ-সেন।পতিবুন্দ, ফরাসী ইপ্সিনিক্নীরগণ এবং ইউ- 
রোপীয় তুকণ-সেনামণ্ুপী নেপোলিয়।নের চেষ্টা ব্যর্থ করি- 
বার জন্ত প্রাণপণে যন্ভবান হইলেন । 

উতয়পক্ষেন্ন সৈগ্তগণের মধ্যে যে ভয়ানক যুদ্ধ আরম্ত 
হইল, তাহ] ব্ণনাতীত। দিনের পর দিন, রাত্রির পর রাজি, 
অপ্াহের পর সপ্তাহ ধনিয়া উভয় পক্ষের বহু সৈন্য নিহত 
হইতে লাগিল) কিন্তু তথাপি কোন পক্ষের শ্রান্তি-্রাস্তি 
নাই) কাহারও নিদারুণ সমরস্পৃহা গ্রশমিত হুইল না। 
ফরানীগণ কোন স্থযেগে আপেকজা প্রিয়া হইতে ছুর্ণপ্রাচীর 
চুর্ণকারী কামান আনাহয়াছিল; তাহার সাহায্যে একারের 
পাষ।ণ-প্রাচীর চূর্ণ করা হইল । নগরের শত শত গৃহ 
গোলার আঘাতে ইগ্টকপ্তপে পরিণত হুইল, নগরবাসিগণ 
রত্তপক্তদেহে ব্যাকুল-অন্তরে প্াণরক্ষার জন্য কম্পিতপদে ইত্ত- 
স্ততঃ ধাবিত হইল | কিন্তু কাহারও রক্ষা নাই। ন্তুবুহৎ 
সৌধরাজি আর্জতে এজপিত হইতেছে ? ধুষরাশ উখিত হইয়। 
নগরের রাজপথ অন্ধকারময় করিরা ফেলিয়াছে ; নগর- 
বাসিগণের পরিধেয় বন্্ে আগ্ঘ লা।গয়। গিয়াছে তাহাদের 
দেহ বারুদে ও ধুষে কৃষ্ণবর্ণ হইয়াছে) তাহারা প্রাণ লইয়! 
ছুটতেছে, আৰ উন্মত্ত শৃঙ্খলাচ্যুত দৈনিকগণ তীন্ষাগ্র স্গীন 
তাহাদের বক্ষে বিদ্ধ করিতেছে; তীক্ষধার তরবারিতে 
কাহারও মুগচ্ছেদন কগিতেছে ১ মুহুম্ম,হঃ কামানের গোলা 
আসিয়া রাজপথ, গৃহ, হন্ম্য চর্ণ করিতেছে ; শাঁহাদের ভীষণ 
শবে চতুদ্দিক্‌ প্রকম্পিত হইতেছে । নগরবাপিগণের আর্ত" 
নাদে, দৈনিকগণের হক্ষারে। বন্দুকের অন্ল-শিখায় এবং 


৯০৬ 


গন্ধকের সুগ্রচুর খুমে সমস্ত নগর পুণ হইয়া উপ, 
আলোকোজ্ৰপ দিবা ও অন্ধকীরাচ্ছন্প বিভাবরী এই উভয়ের 
মধ্যে কোন শ্রভেদ বর্তনান রছিল না! সেই ভয়ানক 
দৃশ্তের বণনা অসম্ভব । 

নগরমধো এ্রভিদিন থে সকল লৌক নিহত হইল, 
ভাহাদের মৃহদেহ সমাহিত করিবারও কাহারও অবসর 
হইল না। শভ শত মুভবেহে রাজপথ পরিপুণ হইয়া রহিল, 
সুর্ষেযান্তাপে সেই সকল মৃতদেহ বিগলিত হইয়া ছুঃদহ 
পুতিগন্জ উথিত হইতে লাগিগ৮ বাধুম্ডল দুষিত হইয়া 


গেল। কিন্তু তথাপি কেহ নিরত্ত হইল নাঁ। উন্ম্ত 
ফলামী নৈস্তগণ নগরআাচীর এবং আুবুহৎ হঙ্গ্যরাজির 


পাদদেশে গহ্বর খনন করিয়। ভাহাতে শভ শত মণ বারুদ 
নিক্ষেপ পূর্বক সেই বাক্ষদে অগ্রি গ্রদান করিল, মহাশিবে 
সুদৃঢ় এাটীর-হম্ম্যাদি শত খণ্ডে চূর্ণ হইয়া গেল, ক্ৃষ্ঃবর্ণ ধূম 
ও ধুমিরাশিতে উদ্ধগগন সনাঙ্ছ্ন হইল । কি তখাপি তিনি 
নগর আঁধকার করিতে পাযিলেন না । 

সার সিডনে শ্িথ সমনেভ ইংরাজ ও তুক্টীদেনা পরি 
টা্গন করিহেছিলেন | তাহার রণকৌশন, বীরত্ব, সাহস 
এবং দৃটটিন্তভার কিছুমাত্র অভাব হয় নাই । তিনি বুঝিনা 
ছিলেন, ফরাগী সৈন্তগণ যুদ্ধে ক্লান্ত হইরা স্বদেশে প্রত্যাগমন 
জন্য উন্মত্ত হইয়া উঠিয়াছে + ভাই তিনি এক ঘোষণ্।পত্র 
গ্রচার করিলেন থে, যেসকল ফরাসী সৈল্ট নেপোলিয়ানের 
পক্ষ পরিত্যাগ করিবে, তিনি তাহাদিগকে ফান্সে শ্রেরণ 
করিবার ভার গ্রহণ করিবেন । বহুসংখ্যক বোবণাপত্র ফবানা 
সৈগ্ঠমগুলীর মধ্যে নিক্ষেপ করা হইল এই বাঞ্চনীয় 
গ্রলোভনেও ফরাগী সৈম্তগণের হৃদয় বিচলিত হইল না। 
নেপোলিয়ানের প্রতি তাহাদের এপ অসাধারণ অন্ছরাঁগ 
ছিল যে, এই গ্রলৌভনে মুগ্ধ হইয়া একটি দৈগ্তও তীহাঁর 
পক্ষ ভাগ করিল না। তখন নেপোনিযান আর এক 
ঘোষণাপন্ধে প্রচার করিলেন, “দার পিউনে শ্মিথ ক্ষিপ্ত হইয়া- 
ছেন।” 'এই ঘৌবণা শ্রবণ করিয়। সার পিড্‌নে প্ররুতই 
ক্ষিপ্ত হইয়া নেপোলিপানকে দৈরথ ঘুদ্ধে আহ্বান করিলেন। 
তখন নেপোপিয়ান তাহাকে জানাইলেন, প্ৰদি সার সিভ্‌নে 
মারলবারোকে তাহার সমাধি-গজ্বর হইতে তুলিয়া পাঠাইতে 
পারেন, তাহা হইলে আমি এ সম্বন্ধে বিবেচনা করিতে 
পারি। যদি তিনি তাহার বাহুবলগ্রদর্শনের জন্য একান্ত 


নেপোলিয়ান বোনাপাট 


অধীর হইয়া খাকেন, তাহা! হইলে আমি তাহার জন্ত কয়েক 
হাত জমি মাঁপিরা রাখিয়া তাহার নিকট একজন দীর্ঘকায় 
সৈনিককে পাঠাইকা দিব; তাহার দৃহিত তিনি যুদ্ধ করিয়া 
দেখিতে পারেন ।” 

এই অবরোধকালে নেপোলিয়ানেন্ অন্যতম সহযোগী 
দেনাপতি কাফারেনী শক্রনিক্ষিপ্ত একটি গুদীতে সাংঘাতিক- 
রূপে আহত হইয়াছিলেন ১ অষ্টাদশ দিবস অশেষ যন্ত্রণা সহ 
করিয়া ভিনি প্র/ণত্যাগ করিলেন । তাহার প্রতি নেপো- 
লিয়ানের এরূপ প্রগাঢ় অনুরাগ ছিল থে, দিবারাধিব্যাপী 
ঘোর যুদ্ধে ব্যস্ত থাকিলেও প্রত্যহ ছুইবার করিয়া তিনি 
তাধার শ্যাপ্রান্তে উপস্থিত হইয়া তাহার দহিত নানা বিষ- 
মনের আলাপ করিতেন । বিন ঘন্ত্রণায় কাতর হইয়। কাফা- 
বেণী সর্ধদা প্রলাপবাক্য প্রয়োগ করিতেন, কিন্ত তাহার 
উপর মেগোপিয়ানের এমন অসাধারণ প্রভাব ছিল ফে, 
নেপোলিয়ানের নান উচ্চারিত হইবামাত্র ভিনি প্রক্কতিস্থ 
হইতেন এবং গ্রলাপ্বাক্য পরিত্যাগপুর্ধব্ শ্বাভীবিকভাবে 
কথা বণিতেন। 

নেপোনিয়ানের গতি তাহার সৈন্গণের অসাধারণ 
অন্গরাগের পরিচয় পায় এতিদিনই পাওয়া যাইত । একদিন 
শক্রনিক্ষিপ্ত একটি বোদা আগিয়া স্বেগে নেপোলিয়ানের 
পদপ্রান্তে পতিত হইন ও ছইজন ফরাতী সৈল্ত নেপো” 
নিয়ানের মখিকটে দপ্ডামান ছিল, তাধার। তাহাদের সেলা- 
পতি বিপদ্‌ বুঝিতে পারির। জ্রতপদে তীহার উপর আসিয়া 
পড়িল এবং উভয় হস্ত প্রপান্রিত করিয়া! স্ব স্ব দেহের অন্ত- 
রালে তাহাকে রক্ষা করিতে লাগিল । সেই অলস্ত বোমা 

অবিলম্বে বিস্কুরিত হুইয়া নেপোনিয়্ানের পদপ্রান্তে এমন 

একটি সুবৃহত্ গহ্বরের স্থ্টি করিল যে, তাহার মধ্যে এক- 
থাঁনি শকট ও দুইটি অশ্বের অনাক়্ামে স্থান হইতে পারিত | 
নেপোলিয়ান এবং তাহার সৈন্তদ্ধয় এই গহ্বরে নিপতিত 
হইয়া প্রস্তর ও বালুকারাশিতে আচ্ছন্ন হইলেন। নেপো- 
নিয়ান সামান্তই আঘাত পাইয়াছিলেন বটে, কিন্তু একজন 
সৈনিক গুরুতররূপে আহত হইয়াছিল। সৈনিকঘয়ের 
আত্মত্যাগের পরিচয় পাইয়া নেপোলিয়ান ভাহাদিগকে 
কন্মচীরিপদে উন্নীত করিয়াছিলেন । 

নেপোলিয়ান বপিতেন,_-আমার বিশ্বীপ, কোন সেনা” 
পতি কখন আমার স্তায় সৈনিকগণের অন্রাগভাজন হইতে 


সিরীয় অভিযান, মিশর প্রত্যাবর্তন ও মিশর ত্যাগ 


পারেন নাই । আরকোলা যুদ্ধক্ষেত্রে কর্ণেল মুইবণ আমাৰ 
প্রতি নিক্ষিপ্ত শত্রব জলস্ত গোলা অসঙ্কোচে বক্ষে ধাবণ 
করিয়া আমার প্রাণবক্ষাত্করিযাছিলেন । তীহাব বীনদেহ 
বিদীর্ণ হহযা আমাব পদপ্রাস্তে নিপভিত হইয়াছিল, ভার 
দেহ হইতে শোণি তবাশি তীব্ধেগে নিঃল্ত হইযা আমার 
মুখমণ্ডগ প্লাবিত কবিষ(ছিপ। আমাৰ কোন শিপদে এক 
জনও ফরাসী সৈনিক আমাঁব এতি তাভাক অস্গবিক অনু- 
বাগ শা শুন বিনত হয নাত, তছই এ পধ্যন্ত "আমান 
হ্যায় মৈনগণেধ বিশ্বীভাজন হইতে সম্র্থ হন নাহ । যখন 
সৈশ্াগণেব উন্মুক্ত শিবামুখ হইতে শেব শোণিষবিপ্দু উতত 
সাবিত ভইবাছে, তখনও আভাঁব! প্রসনযুখে বলিয়াছে, 
“নেগোপিনণ? চিব্জীবী হউন 1” 

ক্রমগত ছুহমাসকাঁন দেপোপিয়ান একাব নণব 'অখি- 
কাব কবিধা বহিদেন। ভাঙার গাষ ভিন মহমদ সৈশ 
পোগে ও শঞ্হছে ইহলোব পবিত্যাগ কবিঘাছিণ | পীভি 
এ আহহ টৈনগণ দলে দত হাঁঘপাতভান গুণ কবিয়। 
ধেটািযাঁছিল » তথাপি নেশোিযান ভাহাঁব আবদ্ধ কাঁষ্য 
হইডে প্রতিনিতুত হহলেন না তিনি কলিভেন, সব্যাপেন্া 
অধিক অধ্যবমাধশ।ন খাই বিজ্যক্ষীকে নাভ ফপিতে 
সমথ হয় । যাহা হউক, অবশেষে নেপোলিযানেন সমস্ত 
“গালা নিৎশেধিত হহয়া শেল । তখন তিনি সমুদ্বুতীনে 
একদল সৈগ্ঠ পাঠাউগা এবটি করিমযুদ্ধেব আয়োজন কবি 
লেন। ভাভাদেব অভির বুঝিতে ন! পাবিয়া সাধ সিডনে 
জাহাঁজেব উপব হইত্ডে তাহাদের উপব ক্রমাগত গোলাবর্ষণ 
করিতে শাশিলেন 1 নেপোপিয়ান আদেশ শ্রাণীন কতিষা- 
ছিপেন, প্রত্যেক গোগাৰ জন্য ভিনি তাহাদিগকে পাঁচ ফ্রাঙ্ক 
কবিয়। পুবস্বাৰ দিবেন । ফ্খানী দৈল্ঞগণ মহা! উত্সাঁে 
সেই বানুকাময় সমন দ্রতট হহতে ইংবাজ-নক্ষিপ্ত গোলা সকল 
ংগ্রুৎ কবিয়া আনিষা নেপোপিয়ানেব হস্তে দান ববিতা । 
এই সকল গোপা ঘখন নি“শেষিত হইযাঁ গেল, তখন নেপো। 
লিয়ান একদল অশ্বাবোহী সৈশ্ঠকে একবার সমুদ্রতটে 
বিচবণ করিবার জন্য পাঠাইগেন। ইংরাজগণ ভাবিস, 
হয় ত তাহাধা আবার কোন নৃতন অভিযানে যাত্রা 
করিয়াছে; দ্থতঝাঁং ইংকাজ-জাহাজ হইতে পুনব্বার 
গোলাবর্ষণ আরম্ভ হইল; অবিলম্বে এই সমস্ত গোলাও 
নেপোলিয়ানের হস্তগত হইল। এইন্ধপে কয়েক দিন 


৯৭৭ 


ধরিয়া! এক্েব গোলাতেই নেপালিয়ান শকসৈগ্য ধ্বংস 
কবিলেন । 
মে মানের একদিন অপবাক্ুকালে সমুদ্রেব সীমাস্ত-বেখায় 
কতকগুলি ক্বীতবক্ষ পাল এবার নগর হইতে সর্বাসাধাবণেধ 
দুটিপথে পা চিন হইল | কিছুক্ষণ গবে বুঝিতে পাবা গেল, 
দেহ জাভাজপ্ুণি। এবাৰ বন্দবাত্মুঃখই এগ্রমর হইতেছে। 
আননা ও উদ্বেগে উদ্ভষ সৈগুপতেধ দয স্মন্দিত হইতে 
গাগল | ফণাণী সৈম্তগণ যনে বিশ, এই কল জাহাজ 
আলেব্জাশ্রয়া অথবা আরাম হইতে ভাহাদেৰ সাহাধ্যার্থ 
অগ্রসব হহতেছে । তুবীগণ ভাবল, এই সকল জাহাজ 
শত্রন প্রথণ আকমণ ৮5০৮ তাঁহাদিগেৰ উদ্ধাৰ কবিবার 
জন্যই অ'গমন ঝবিতেছে | এই আখ জাঁাজ শক্রভাবে, 
কি নিত্রভাতে আশিতেছে, ভাহা নিকবপণ ববিপৰ ভস্ট 
ংলাজপণত পীসমৃহ বন্দব পরিত্যাগপুর্ধক সেভ সবল জাই 
দেব মভিমুখে মগ্রনব হইপ। অবশেষে ফবাসী খৈহাগণ 
যখন দেখল, জীন ও কুশচিহ শোভিহ কপ ও ইংরাঁজেব 
সম্মিলিত জাঙাশসমু ভাহাদেরথ ধ্বংসের জহয অগ্রপর হই- 
০৪ছে১ ভন শাহাব 'অহাঞ্ত ভগ্রে।তনাহ হহয়া পড়িল । 
ঘাধশ মহত গৈগ্ত বহু পাঁনান যা্ধানকবণের সহিত নগর" 
প্রাস্তন্ত বন্ধবে আ[পয়া উপনীত হইল । 
যাঁহীনে এঈ সকল দৈন্য সলন্ভাগে পদাপণ কবিতে না 
পারে, আবলঘ্ে ভাহাবই উপায় কৰা নেগোলিয়ানেৰ নিকট 
সব্বভোাবে বর্তব্া বশিয়। বিনেচিভ হইল । বস্ততঃ 
নগব অবিকাবেব সমস্ত আশা এই অঙ্চমপিদ্ধির উপর 
নির্জন করিতে লাগিল । নপোণিধান বুঝিলেন, এই 
কল শত্র-সৈগ্ঠেৰ তীবে উঠিতে ছয ঘণ্টা সময় লাপবে । 
তদন্তপীবে তিনি তাভীদিগকে তঙক্ষণাৎ আক্রথণ করি- 
বাব জগ্ত প্রত্থত হইলেন । দেখিতে দেখিতে সন্ধ্যা গাঢ় 
হইযাঁ আদিল । দেহ নিবি সান্ধ্য অন্ধকারেখ সাহায্যে 
অন্তেব অলক্ষিতভাবে সহজ সহঅ্র ফহানী সেনা দ্রুতপদে 
ন্গরপ্রাস্ত হইতে সাগরভটে সমবেত হইল  অনতি- 
বিলম্বে অঠি লোমহধণ কাঁও সংঘট৬ ভইল। নবাগত 
সৈন্তগণ অত্যন্ত ব্যপগ্তভাবে জাহাজ হইতে বছদংখ্যক নৌঝান্স 
অবতরণপুর্বক তাহাদের বন্ধুগণের উদ্ধারের জগ্ট তীরের 
দিকে অগ্রসর হইতে লাগিল । কিন্ত তাহারা তীরে উঠিতে 
না উঠিতে ফরাসী সেনাগণ তাহাদিগকে আক্রমণপূর্ধবক বধ 





১০৮ 


করিতে লাগিল । তথাপি মেই অগণা সৈল্ট ধ্বংস করা ফরাসী 
সেনাগণের পক্ষে অগম্তব হইযা উঠিল। প্রবল-পরা- 
ক্রমের সহিত যুদ্ধ বশিয়া দলে দলে ফরাসী সৈশ্ত দেহপাত 
করিতে লাগিল । নেগোপিয়ানের সৈশ্যনখ্যা ক্রমে হাম 
হহয়। আপিতে লগিন । তুকীদিগেন তীক্ষধাৰ ভীঘণ খজ্ৰ 
ফরাপদী সৈনিকগণেন সঙ্গীনাঘাত ব্যর্থ কণিয়া তাহাদের 
শোণিতে রগ্রিত হইল। মন্ুুয্যের যাহা সাধ্য, তাহা সাধন 
করিবার জন্ত ঘবানীগণ প্রাণপণে চেষ্টা ববিল 7 অবশেষে 
নেপোঁপিযর়ান দেখিলেন, রণজয়ের আর কোন আঁশা। নাই । 

তখন নেপোলিয়ান নিবাশন্বদয়ে নগরাববোধ পরিত্যাগ 
কপিতে ক্ৃতস্ংকল হইহেন। তিনি জাঁনিতেন, অপংখা 
ভুক্সৈন্য ইংলওড ও র'পিয়ার র্ণতরীসমূহ্ব সহিত ষঙ্সিণিত 
হইয়া অচিরকাঁনমব্যেই বোম হইছে সিশরে আসিয়া উপস্থিত 
হইবে । আাংাদিগের সহিহ যুদ্ধ করিবার জন "সশিণন্কে 
তাহার মিশরে গ্রন্যাবন্তন অবশ্ত গ্রঝ়োজশীন্ঘ 1 আবুকার 
উপসাগরে ফবাপী রপঠখী/মুহ যি ইংরাগভন্তে বিধ্বন্ত 
নাহুইত, তাহ ২ংলে একার নগব জয় কর! তাহার পক্ষে 
ুঃদাধ্য হইত না। শিজ্ঞ আনুকার শুদ্ধেন পরাঁজরে নেপো 
লিয়ানের সকল আশা ভাতার জায় হইতে অন্তন্থিত 
হইয়াছিল । 

২০শে মে নেপে।নিয়ান নগরাধবোধ পবিভাগ কপি 
লেন। কোন কার্য আরম্ভ করিরা তা অনমাপ্তু অবস্থা 
পরিত্যাগ করিবার দৃষ্টাপ্ত নেপোনিয়ানেব জীবনেতিভাঁসে 
ইতিপূর্বে আর শঙ্গিত হয় নাই। ফ্রী সৈন্টণণ থে 
নগরাববোধ পরি গ্যাগপূর্ববক প্রস্থান করিতেছে, শক্ুগণের 
নিকট এ মংবাদ সম্পূর্ণ গোপন রাখিব জন্ত কতকগুপি 
ফরাসী ঠৈগ্ নগবের উপর ক্রমাগত গুশীবর্ষণ করিতে 
জাগিল। অবঃ দৈগণ তাহাদের দ্রন্যসামগ্রী, কামান, 
বন্দুক ও আন্যাথ অস্ত্র-শঙ্াদি এবং পীড়িত ও আঁহভ দৈন্ত- 
দিগকে স্থানান্তবিত কবিতে লাগিব | নেপোশিয়ানের ভিন 
সহত দৈহ্থা প্লেশে ও শঞর অক্ষরে নিহভ হয়! একারের 
বাদুকাময় প্রান্তরে সমাহিত হইয়াছিল বটে, কিন্ত নেপো- 
পিয়ানের উদ্দেগ্ত ঘে আংিকদপে সংসাধিত হয় নাই, এ 
কথা বলাবায় না। তিনি পিরিয়প্র সম্মিজিত বহছুনংখ্যক 
শক্রনৈন্ত সম্পূর্ণরূপে বিধ্বস্ত করিয়াছেন; তাহার কামান- 
সমুহনিক্ষিপ্ত গোলার অব্যর্থ আঘাতে একারন্গর ভগ্ন্তুপে 


নেপোলিয়ান বোনাপা্ট 


পরিণত হইয়াছে, শত শত সুন্দর সমুমত সৌধ দগ্ধ হইয়| 
গিয়াছে । গাঁচ্য ভূখণ্ড জয় করিয়া সেখানে এক মহা 
গৌরবপূর্ণ সাতাজ্য স্থাপনের যে উচ্্চতিলাষ নেপোপিয়ানের 
জরদয়ে দীকাঁল হইতে জাঁগরূক ছিল, সেকথা নেপোলিয়া- 
নের দৈন্তগণের নিকট মম্পূর্ণ অজ্ঞাত ছিল) সুভরাং এই 
পতাবর্ভনকালে নেপোলিয়াঁনেব উচ্চাঁভিলাঘপূর্ণ হৃদয়ে যে 
ভাবেরই সঞ্চার হউক, তাঁহার মিশর-প্রতাবর্ধনের আদেশ 
সৈগুমগুলীর মধ্যে গ্রচারিত হইবামাত্র তাহারা আনন্দে 
অধীর হইসা উঠিন। 

এক।ব-ত্যাঁগেন মময়ে ফরাসীদিগের হাসপাভালে দ্বাদশ 
শত গীড়িত ও আহত নৈন্ভ শখ্যাশাসী ছিল) অভ্ান্ত 
সৈন্তেবা শাহাদিগের জন্য স্ব শ্ব অশ্ব ছাড়িয়া দিল? অশবারো- 
হণে ঘাহীপধিগের সামর্থ্য ছিল না, তাগাদিগের জন্য হী স্কির 
করা হইউল। একজন চলৎশন্িহীন আহভ সৈনিককে 
নিজের অশ্ব গ্রদানপুব্বক নেগোশিয়ান পদাভিকগণের 
সহিত পদরজে অগ্রিষয় বালুকারাশির উপর দ্িষা চলিতে 
লাগিলেন্‌। 

দেই অগ্রিম মরুতমির উপর দিয়া প্রত্যাবর্তনের সমস 
ফরাসী সৈম্তশণ নিদারুণ কষ্ট অগ্নভন করিভে আগিশ। প্লে 
কষ্ট সহ করিতে ন! পারিয় ব্হুনংখাক পীভিত ও আহত 
নৈনিক পথগ্রাজে গ্রাণত্যাগ কবিল। দ্বাদশ শত পীড়িত 
ও আহত মৈনিকের মধ্যে অনেকেই অন্বীরোভণে এই ছুর্গম 
মরুপথ 'অভিত্রম করিতে বাধ্য হইযাছিল। পথশমে তাঁরা 
এরূপ অবসন্ন ও অশ্বপরিচাঁলনে অসম্থ হইয়া উঠিল যে, 
ভাহাদিগের দেহ অঙ্ের দেহের সহিহ বন্ধন কবিমা। দিতে 
হইল। নেপোনিয়ান এবং তাহার সহনোগী দেনাপতিবর্ 
তাহাধিগেব অহ্থসমূহ কম ও আহত সৈষ্ঠগণের ব্যবহারের 
জন্য ছাড়ি! দিয়া পৰে এই দীর্ঘ পথ অতিক্রম করিতে 
প্রবৃত্ত হইম়াছিনেন পটে, কিগ্ত সকল অপনর্থ নৈশিকের জন্য 
উপঘুক্ত সংখ্যক অঙ্গের অভাবে অনেককে পনব্রজেই চলিতে 
ইয়াছিল। তাহাঁণের মধ্যে কতঙ্গন বে ভূপতিত হইয়া 
মার উঠিতে পাঁবিল না, তাহার সংখ্যা নাই। এমন কি, 
কামানবাহী শকটসমুহ মরুভূমির মধ্যে পরিজ্তযাগপূর্ববক 
তাঁহাদের অশ্বনমৃহও পীড়িত এবং ক্ুগ্ন সৈনিকগণের বহনের 
জগ্ নিয়োজিত হইল) কিন্তু তথাপি তাহাতে কুলাইল না; 
অনেকে জীবনাশা পরিভ্যাগপুর্বক মৃত্যুর প্রতীক্ষায় 


সিরীয় অভিযান, মিশর (প্রত্যাবর্তন ও মিশর তাগ 


পথিগ্রান্তে পড়িয়! বহিল। কেহ কেহ তুবশদিগেব হস্মে পড়িযা 
অত্যন্ত নির্দয়ভাবে নিহত ফইবাঁব আশঙ্কায় মহাঁকষ্টে দীবে 
ধীবে চলিতে লাগিল » ভাহাঁদেব বিণীর্ণ মুখ শ্লতি হইতে 
শোণিভরাশি নির্গত ভইরা পথেব বাঁলুকা সিক্ত কবিভে 
লাগিল, তাভাঁবা সহযোগী ন্গ্চগণেৰ করুণালাভেব আশায় 
কাঁতবভাবে পনঃ পুনঃ প্রার্থনা কবিনাও তাঁহাদেব পাষাণ 
হদয় বিচটিত কবিতে অমর্ব “ইল না। এইনপে পঞ্চবিশশতি 
দিবস দা সৈশ্গগণ পথে যে কোক যন্ত্রণা সম্থ কিল, 
ভাহাপ খখাধথ বর্ণনা প্রকাশ কবা অসুর | 

সৈনাগণের অশেষ দশা সন্দশন কবিসা নোপাশিয়ানেৰ 
কবণন্দদয বিগবেত *ইযা গেল । একদিন তিনি শান্তাদতে 
পদ জে বালুবাতাশি অতিক্রম কবিতে কবিতে দেখিলেন, 
সিবিষাঁণ মপাহক্ুর্যেধ অগ্রিকণবধী দীপ্চ মখখমাপ। অনাবৃত 
মপ্তবে ধাকণ বটীলা শত শত লীডিত ৪ আহভ মুভ গাঁ 
সৈনিক অভি কষ্টে মন্তবগমনে পণ অভিআম ববিতেছে, আব 
একজন হ্সকাজ সবল সৈনিক কম্মাযারী গাঁদচাণে অসমথ 
ব্যক্ষিকে ত1পা অঙ্ব প্রদানে অসম্মত হনয়। অশ্বাপাঁহণেই 
অগ্রপব হইয়াছে » দোখশা প্রণ। ও ক্রোণে [লাপাশিয়ান 
এতদূব অধীব হইয়! উঠিলেন মে, ভীভান্গ কৌষপদ্ধ শপ 
স্বাট লৌহমুট্টিব এক আঁঘাঁনে সেই অশ্বাবোৌধিপশবকে 
এাকবাবে ধবাশায়ী ভইতে হইল । নেপোপিয়ান জথন 
একজন স্বলিভগতি আহত সৈনিককে সেই অশ্ে আলোহণ 
কবাইলেন 175 পভিতেব গতি এই প্রকাঁৰ দঙ্সা দেখিষ। 
পদাতিক সৈম্ভগণ নেপোটিখানের জয়নাঁদে মণ পদেশের 
সেই মাহ আকাশ প্রতিশবনিত কবিয়া তলিল। 

বে সকল ফবাঁপী টাগ্ত গ্েগনাগে আক্রান্ত হইযাছিল, 
তাঁহাব সুস্থ সৈশ্তগণে । পশ্চাতে বিচ্ছিন্ন নাঁবে শীভ হইতে 
ছিল। অতি সাহসী পবাক্রান্ত সৈম্তগণেবও তাঁভাঁদেব সংস্গশে 
আপিনে হক্কম্প উপস্থিত হইত | পথে শিপিবস্বীপান £ আব 
শক হইলে নেপৌলিয়ান তাহার শিবিব এই সকল পীড়িত 
সৈম্তদলেৰ সন্নিকটে সংস্থাপন কবিতেন । তাঁহাদেব কৌন 
অভাব হইলে মে অভাঁব পুর্ণ হইতেছে কি না, তাহা ম্বচক্ষে 
দেখিবাব জন্ত তিনি প্রতি বাত্রে এই সকল ছুর্ভাগ্যগণের 
শিবিবে উপস্থিত হইয়া তাহাঁদেব শয্যা গ্রাস্তে দণ্ডায়মান 
হইতেন, তাহাদিগকে সাস্বনা দান কবিতেন। প্রভাতে 
ধাত্রারস্তের সময়ে নেপোলিয্ান পিতার স্তাক্স মেহপুর্ণ-হৃদয়ে 


১০৪ 


ভাভাদেব কুশল দিজ্ঞালা কবিছভেন ,» এই তালাশ আনুপুহ 
পুর্ণ সম্মেভ ব্যবহাঁবে নেপোলিষাঁন ডাহা সৈশিকম গুলী 
অদ্ধা, ৬৪ ও অঞ্গনাগ আকর্ষণে সমর্থ হইন'জিলন। 
ভিনি ভাহানদ শতীশ অনুবাগশানেৰ উপযুজ 
সন্দেহ নামি 


চিশেন 
নয়া না লোঁচশীর মুতাব পবা 
পবেও ভীঁলাব অবীনন্ত কভদন পক্কাকশ বন্ধ দৈনিক আশ 
দেব অঙ্গম বাদধিক্যেক বন্মশান দিবা মশঞ্াণ নেপোপিশনের 
অশেষ গুণকাঁ নী? নআবাপিত বটিাছে, নেপে 
হিষানেো অতোৌবি ক বীলন,্1ন দেেচি গুণশান শ্ব্ণ 
পুববঝ ভাঁহদেল হজ্জ দম আনপন্দাপে আপ, ৪ তাহা 
দেব প্রন্গাশীন চশ্গু অশণিক্ত ভকা | নেপোপিধান 
সম্বন্ধে যাহা ক্ছু দর আডভ্ুত1 ছিল, সেই ভীশাব প্রক্টি 
অগ্পন্ত ন| ভইয়া থাঁকিত পানে নাই। 

গিবিষা হহতে শি 7 পভ্যাবলানা মম পশিমধ্যে এক 
দল আলন্ন সাহভ শোপালিনের সাঙ্গাহ হণ নেপো! 
পিখানে। পভি লাশ শদ্ধা ছিল, ছাভাদা শেচ্ছা রম 
দ1মী সেখদণশব পএপব্শক গত শীকা। কবি | দশ 
পতি একটি দ্বাদশবষব ক গুল উ্বী বাণ ।নপালিশানের 
পাঁশে পাশে চিশেছি ১ হাপ্পঙ্গণো আটীপ নেপোঁলিত্াঁ 
নেৰ সহিভ সেই বাকের বন্ছুত্ব শা *শনা উঠিল । বাঁশক 
বলিশ, “সুন্হান তকবিব্, আপনি বাশপা নণবে ফিনিযি! 
যাই্ভছেন । আপনাকে ছু একটি সত্ানািশ দিতে ইচ্ছা 
কবি |” নেপোশিমাঁন বলিলেন, বি বন্ধু, তোমাব পবা 
মণ গ্রহণীষয হলে আমি তদইসাথে বা পবিব।" বালক 
বলিতে লাগিশ, আপনার অবস্থা লাভ ববিপল আরম কি 
বনিতাঁম, জানেন ? আনি বাইবো নগলে উপস্িত হইয়াইি 
নগবেব শে্ট দাসব্যব [সিশণপে আহবানপুববক াহাদেব 
নিকট হইতে পুঙিটি সুদী ববহী নিছে জন্য গ্রহণ কবি- 
তম, তাহা পা শগবেণ শ্রেষ্ট বত্রায।সাবিগণেধ নিকট 
ভইভে বহুমু্য হীবক-বন্ধাদি আদাম্স করবিভাম। অন্যান 
বণিকদিগেব সহ্তগ সে প্রকাঁণ বাব-ীবে বুর্টিত হইভাম 
না। যাহার এমন অসীম ক্ষমতা, সে ব্যক্তি যদি একপ- 
ভাবে ধন বত্ভা্দি সংগ্রহ না করে, তাহা হইলে ক্ষমতা লাভ 
কবিয়া ফল কি ?” নেগোপিরান উত্ভব করিলেন,--“বন্ধু, 
এই দকল দ্রব্য যাহাদের, তাঁহ। হইতে তাখীধিগকে প্র ভাবে 
বঞ্চিত না করাতেই কি অধিক মহত্ব প্রকাশিত হয় না?” 





ও ১৩ 


সর্দাবপুজ নেপোনিয়ানেব কথাস সাববস্থ বুঝিতে না পাবিযা 
কিছু বিমর্ষ হইল। নেপোপিশান পৰে কথাপ্রসঙ্গে বলিযা- 
ছিলেন, এই বালকটি খিষ্যতে প্দেশেব মধ্যে গতিষ্ঠা- 
ভাঁজন ভ₹* গাটিবে বলিয়া বোধ হয ১ এই অন্পধয়সেই 
সে খিশশণ বিনাশ তখহ সাত, চে তত দক্ষতাধ সহিত 
তাহা দণন্দ মৈনিধণণবে পঁবিচালিত ক্ধিঞ্ডেছিন | কি 
আশার বিশবস, ভবিষ্যতে গরমতা লাভ কবিষা সে তাত 
খাসনা গুণ খবিবে 1৮ 

টিনমামবালি পরবে চনপোণিয়ান মহাসাবোহে কাইবো 
গগবে পুনন প্রবেশ করিলেন । মিশবে এত্যাগমনপুধ্ধ তিন 
দেখিঘেন, তাহার সৈএগণ মহা অণত্& হইখা উঠি [াছ্ছে। 
তাহাবা এক বৎ্সবকাল স্বদেশের মুখ দশুন খবে নাই। 
ছয় মাস হ৯তে তাঙাবা দেশের কোন সংবাদ প্রাণি হয় 
নাই। আাচ্য তুঞ্ডে এব আনব সাশাছ্য স্থ।পনে+ উচ্চা 
ভিলা তেপোণিযানের আধ ভহতে দলীঠত হইসাছিল, 
স্তধাং ব্বদেশ। ত৩01৭5ন। চিত্া। বঁওবে ধীবে ভাহাব শপ যব 
সঞ্চাবিত হংল। কি ৩ঙশি জানতেন, তারা এই সক্ষম 
সিদ্ধিব পাথণ বাধা উদ্তভ মন্তকে দর্ডারনান ব্হিখাছে। ভখন্‌৪ 
বহুসণ্থ/ক তুকী সৈন্ত খোভুসে তাহাব বিন খচব্ণে৭ জন) 
প্রস্তুত *ইঘা আছে এবং বণিখা ও হ10ৰ নৌ সৈগ্গণেপ 
সহায়তা তাহালা থে কৌন হছে শিশ আক্রমণ ববিতে 
পাবে | এহ সম্িনিত ধৈশুদণকে সমুলে বিখবস্ত না কাঁবন। 
ভাহাব ব্বদেশ ঈশ্যাথগনে উপাঁধ নাই ১ সুুতবাং তিনি 
আাঙাদেব আগমনের জ। তাক বনিতে নাগিণেন। 

জুনাহ মাসের একদিন অপগণাক নেপোনিবান এব জন 
বন্ধু সঙ্ত কাঁইখো ন্গবেন বধহিদেশে অ্রথণ বশিতেছিণেন , 
অক্ষমাঁন তপনে লোঠিতবাগ সমু ৪ পিবাটিডেৰ শিথোভাগ 
চুন কবিভেছিণ , নেপোনিযান সেহ পিখামিডেন স্ুতিস্তীর্ণ 
ছায়া ধংশবমাঁন হহ্যা দেখিদেন, মকপথ অতিঞমপুন্ধক 
একজন আবব ববশ্বাবোহ? খুণিতাতে আচ্ছন্ন ভইযা জ্তবেগে 
তাহা তিবে অগ্রথণ ভই দে অন্মকাণেব মধ্যে সে 
মেপোশিয়ানে পিবিট উপস্থিত হইয়া সংবাদ গাদান কৰিণা, 
আবুবা1৭ উপদাগবনে এহজপথ্যঞ্চ ব্ণভবী পবিদৃহুমান ভই- 
যাছে, অষ্টাশ সহ অজবাবী শিক তু ধর্খসেনা সাগবতটে 
সম্মতি হইয়াছে, জুঙ্স হংশীজ গোলন্দীজ বর্তুক পরি 
চালিত বহুসংখ্যক কাঁমান আনীত হইযাছে, ইংলও, রুসিয়া 


নেপোলিয়ান বোনাপা্ট 


ও তুরস্কেব সমবেত বণ্তরীমমূহ শব্রুপক্ষেব সহায়তায় 
দণ্ডাযমান। মোরা বে এই সচল সৈন্তের সহিত সঙ্মি- 
লিত হইববি জন) বহণংখ্যক যাঁমলুক অশ্বাবোগী সৈন্ঠ লইয়! 
উত্তব মিএরেব মরুভূমি মঙিগ্রণ করিতেছেন, তুক্ধীগণ আবু- 
কাব গ্রাম অধিকাধপূর্বক তত সেনানিবাসেব সৈনিক- 
গণকে নিহত ণণং ছর্গ হস্থগত করিযাছে 1 মিশরের 
আকাশে প্রণযেন মেখ খনীডুত । 

এখ স্বাদ শাপ্রিঘানত্র লেপোনিধান তাহাব 1শবিকে 
গ্রচ্াগমন করিতোন | যুদ্ধীথাৰ সমস্ত বন্দোবস্ত স্থির 
যপিতে বাতি তিন বানি গণ । আহাৰ এক ঘণ্ট। 
পরেই চিনি অশ্বাবোভণপু রক যা! ববিশেন, ঠগুগণ 
তউ।হ1ব অন্গমনে শ্রনুত হত শিনবের বিভিনন শ্রদেশে 
এব্* সিবিগাঁ নশোগণনা নব গৈহ্গগণ বিচ্ছিন্ন শবে অবস্থান 
করিতেছি, শুতা িনি আট সহণম্দ অধিব সেখ অঙ্গে 
লইতে প|বিনেন না। নেশোলি পানে সৈলগণ শধ্যের 
আনব বিএ খাজ্বন্ত খীলুধাবাশিল উপব িয়। ক্ষুৎ 
পিশানা বক্জ্ঞান কট মা গ্রাদশন্ জি দিলেন প্রচঞ্ড 
তৌড় এন রজনীর ছ মহ শৈচগা অন্তুব দাৰণ কবিয়া 
আহাপ নিদ্রা পপিহা েব্বক অধান্তপদে ঘধশ্বাচস দি বারি 
চপিতে লণিন। সপ্ন পিবসে হাহাবা আব্বা উপ 
সাগলেব ৩ওদেশে আশিথা উপস্থিত হইল। 
থ৫।বেণ *৫শে উ্রশাহ মব্যবারে নেপোশিযান 
হুম সভ্জ শৈগ্ঠ লইণা ভু সৈন্তমও বাব সন্সিবট বর্ম হহতেন, 
তুধণীগণ তখন নাগ (বলে নিশ্চিন্তননে নিদ্রা যাহতেছিল। 
নেশোনিনান এক উচ্চ ভূখণ্ডে দর্তীদ্বমান হইয়া নিদ্রিত 
শক্ুগণের অবস্থানঠনি পণাবেক্ষণ ববিডে নাণিশেন। চতু 
দিক্‌ নিশ্ুদ্ধ, জীবজগ্ধ সুপ, কেবন শুব্া শিশ।থিশীব পৃর্ণপ্রায় 
শএবব মধ্যাকাণ হইতে শুভ্র হাসু বিকার্ণ ববিষা কৌমুশী- 
বাশতে ধণাঙন প্রাধিত কবিভেছিলেন | সে উদ্জর চন্দ্রী- 
পে।ক নেপোঁলয়ান দেখিতেন, দুবঝাপী নৈশানিলসংস্পর্শ- 
চঞ্চল, বৌুর্ধচুঙ্ধনাবীর বাবিবিবঙ্ষে সম্মিলি৩ শক্রগণের 
বছনংখ্যক ব্ধপোন শ্ গুনগ্ধ ঈধ্মাছে , নেপোপিযান তীক্ষ- 
দষ্টিতে শত্রুপক্ষের অস্থাবে হী, পদাভিক এবং বামান সমৃ- 
হের আধা নিণয় কবিগা ফেণঘিজেন। তাহার সহযোগী 
সেনাপতি মহাবীর ক্লেবার ছুই সংত্র সৈন্ত পরিচালন করিয়া 
আসিঙেছিলেন, তিনি তখনও বহু পশ্চাতে পড়িয়াছিলেন। 
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(সরীয় অভিযাঁন, মিশর প্রত্যাবর্তন ও মিশর ত্যাগ 


[কন্ত তাহার সহিত মিলনের জন্য অপেক্ষা না কবিয়] সিবি” 
যার বিডিন্ন স্থান হইতে শক্রণৈন্টেন সংখ্যা বুদ্ধি ৯ইবা৭ 
পুর্ধেই নেপোণিয়ান তুর্কীদিগকে আক্রমণের সঞ্ধলল করি- 
লেন। ছয় সভভ্র ফবাসী সৈন্য ভাভাদেখ তিনগুণ অধিক 
শত্রসৈন্ত আক্রমণ কবিল। 

এবপ "দমন যুদ্ধ পৃথিবীতে অদিকবাব সংঘটত হইতে 
দেখ। যাঁয় না। এই মুসলমান সৈশ্তগণ যেকপ ম্হাবগ- 
পবাব্রাস্ত,সেইক্সপ বণবিশবদ । ভাঁহাৰ উপব ভাঁধাব। ইৎবাজ 
ও ফবাসী কর্মচাপী কর্তৃক গাধ্চাণিত। ঠিক এক বখ্সব 
পূর্বেব* ণই স্থানে ফবাণী রণগদীসমৃহ হপ্ধা্গ যুদ্ধজাহাজ 
কর্তৃক সম্পুক্িপে ধিবন্ত হইযাটি » মেথ শোচলীদ ঘটনার 
কথা নেপোনিঘান ভখনও বিস্মভ হন নাহ । সেই কথা 
প্মবণ করিম! নিদাকণ গ্তিশোপকীনশাষ ভাগাৰ বীবজদয় 
উদ্দীপ্ত ভইম। উঠিন। বীখন যৌবাট ভাহব পারে দণ্তা্ 
মান, ঠিনিস্তিএটিদে এই মুদ্ধেন ভবিষ্যৎ কলে কথ চিন্ত। 
কবিতে লাগিনেন। ভিনি বুনিখাছিলেন, এই যুদে। পা 
জি5 হইলে ভীহাব সপানাঁশ ভইবে এবং শকনৈন্ত ধ্বংস 
করিতে ন। পাপিলে মসম্মানে মিশব পহিত্যানপুক্বক তাহা 
দেশ এরভাবঞওন অনন্তর । দি টিনি বিপঙ্গতণন্য সম্প্ণ 
₹পে গবাস্ত কবিত5 পাবেন, তাহা ভঙলেখ অঙজেছ বাঁবের 
গাষ মভাশোৌও0 সটৈন্তে নিবাঁপনে প)াধিনে উপস্থিত হইতে 
শানিবেন। দৈবাজগঙেষ পঠি ভাঙার অনাধা?ণ বিশ্বাস 
ছিন, ই 1৩নি মোবাটেন দিকে চাহিয়| ধীর ধীবে বশি- 
লেন, “এই যুদ্ধ পৃথিবীব ভাগ্য-পবিনত্ুন কবিবে ।” মোবাট 
নেপোপষানেৰ চিন্তাব গভী (তার গবিমাণ করিনা বশিনেনঃ 
"এই যুদ্ধ অগ্তহ, এই সমব্তে সৈন্যনগুণীল ভাগ্য গৰিবগ্ছন 
করিবে, তদ্দিষয়ে সন্দেহ নাই বিঙ্গুয় অথব| যুত্যলীভের 
জন্য প্রস্তুত রঠ্যাছি। যদি পদাতিক গৈশ্াগণকে অশ্বাবোহা 
সৈম্তশেণীর খিকদ্ধে পবিট01ভ কবা সম্তন হম, তাহ! হইলে 
আমাদেব সৈল্সগণও তুকী অশ্বাবোহিগণের সম্মশীন হইতে 
গ্রাতিনিবৃত্ত হইবে না।” 

রক্তিম উধার প্রথম আলোকচ্ছটা পুর্বগগন আলোকিত 
কবিবামাত্র ফরাসী সৈম্ভগণের আগেনাম্সেব সুগম্ভীব 
নিঃস্বনে তুকণগণের স্খনিদ্রা ভঙ্গ হইল । তাখার্র পর যে 
মহাযুদ্ধের আরম্ত হুইল, সেরূপ ভীঘণ সমব পৃথিবীতে 
অধিকবার সংঘটিত হয় নাই। এই নর-শোণিতরঞ্িত মহা! 
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সমবক্ষেত্রে নেপোপিরাঁনের অথিনরী প্রভিভ1 যেপ উজ্জ্বল 
ভাবে বিকসিত হইযাছিণ, সেবগ আব কখনও হয় নাঁই। 
তিনি একটি উচ্চ ভূমিঠে দগ্ডানমান হইয়া! অবিচনিতচিত্তে 
ধীন্ভাবে, ককণাবিবহিত জদষে, অপাঁধাব্ণ দক্ষভাঁৰ সঠ্তি 
সৈগ্তগণকে পরিচালিত কবিতে ণাগিলেন। ফরাসী সৈশ্তগণ 
ক্ধিত শার্দহলের ন্যায় ভুকীপিগকে আক্রমণ কলিণ$ তুঁকী- 
গণ গ্রাণভষে কম্পমান মুগযুথেব ভ্তায় পলায়ন করিতে 
লাণিন। এই সাগনবক্ষেই ফব।দী খণতবীঘমূহ শক্রহস্তে 
বিধবস্ত হইছে, এ কথা ম্মসণ কবিযা, ইউরোপেন নর 
পতিধৃন্দ ফযাসী সাধাবণভাখে। উদ্দেদদাঁধনে বন্ধপবিকর 
ও দলবদ্ধ ইখাছেন, এ কথা চিন্তা কনিষা প্রভোক ফবধাণী 
সৈন্য বিপুন পিক্রমে যুদ্ধ কবিতে লাগিল ইতন্ড, কসিয়া 
ও ভুণন্ষেব শন্সিনিত বিশ সই সৈঙকে ধ্বংস কিয়া 
গোৌব্বলাভেব সপকন জপষ্ষে সঙ্জাধিত ভওযায় ছয় সহস্র 
ফৰাদী সেন! সুগপত মশা গর্জনপৃর্বক হুঃস্গবেগে শক্ষদৈত- 
মগ্ডগীন উপব নিপভিত হইস। $কীগণ ফবাণী সৈন্ঠপমুহে 
অশিত পৰাত্রম ও বণকৌশলে ব।তিন্যন্ত এব* ছনভঙ্গ হইয! 
পড়িন। ফবাদী দৈন্ নিক্ষিপ গোনা-গুপী ও বোমা এমন 
সন্ধণভাঁন সহিত ভাকে ঝাঁকে ঠক্ধসৈস্তগণেব উপব বধিত 
হইতে লাগিল যে, তাছ। ভক্ষাধিগেৰ নিকট ছুর্ষোধ্য কুহণ” 
ময় ঘটনাব স্তান্ঘ পভীবমান হইণ। ফব।শী মঙ্গীনেক তীক্ষ 
আঘাতে, ক্নাপী অশ্বপশৃশ্বে লৌহনশ্ডিত ক্ুবেন ভীষণ 
তাঁনাৰ দলে দে ভুকীসেনা ক্বহখিক্ষত গেছেন উৎসাবিত 
শোণিতে নিপু হইয়। ব্ণক্ষেত্রে লুষ্তিত হইতে লাশিণ। মহা 
তয়ে ভীত হইঘ। সহগ্র সন্্র £কী অঙ্থাবোহী ও পদাতিক 
সৈম্ত আক্মাক্ষীন নিনিন্ত সাগববক্ষে ঝম্প প্রদান কবিল 
এবং উদ্ধাম তাঙবাশি প্রতিহত করিয়া তিন মাইল দূরে 
অবস্থিত জাহাজলমুহ্থে আশ্বষ গ্রহণ কবিবার অভিপ্রায়ে 
প্রাণপণে সন্তপণ কবিতে লাগি । কিগ্তু বৃথা চেষ্ট|! নেপোঁ 
লিয়ানের আদেশমাএ্র সহস্র ধধানী-বন্দুক হইতে শিলাৰৃষ্টির 
তায় সম্তরণরত তুকীবীরগণেব মস্তকের উপর গুলীবৃষ্টি আরভ্ত 
হইল। সেই আঘাতে বহুদংখ্যক তুর্কীসৈন্তের ভবলীলা 
সাঙ্গ হইল, তাহাদের শোণিতজাঁবে সাগরজল লোহিতবর্ণ 
ধারণ কবিগ। অতগস্পশ জলধিগর্ডে শত শত হতভাগ্য 
স্বহস্তে তাহাঁদের সমাধি রচনা করিল। 

তুক্কাঁগণ উপদ্ধীপের সর্বশেষ প্রান্তে দণ্ডায়মান হই 
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যুদ্ধ করিতেছিল ; স্থলগথে পনারন অনস্তব, সহস্র সহ ফরাপী 
সৈন্ত সে দিকে ছুর্ভেগ্ভভাবে অবস্থিত । এই আঁবুকার 
উপসাগরে একবার ফরাণীগৌরব নিমর্জিত হইয়াছে, 
ফরাসী সৈনিকসগুনী আজ সেই গৌরব পুনরুদ্ধার 
করিবার জঙ্ত তৃ়-প্রতিজ্ঞ ; মহাবীর সোরাটও তাহার 
ংক্প্প পরিত্যাগ করেন নাই, জুতরাং এই ঘোর ছুর্দিনে এই 
ভয়ানক বিপদ্‌ হইতে তূক্কীগণকে কে উদ্ধীর করিবে? মৌবাউ 
তাহার মহাবণদৃপ্ত অশ্বারোহী সৈম্তগণকে ভীমবেগে শক্জ- 
মৈহ্পরিখার অভ্যন্তরে পরিচানণিত করিলেন এবং আত্ম- 
এশবনের এডি কিছুমাত্র লক্ষ্য না করিয়া তাহার তেদন্বী তুৰ- 
জগে আরোহণপুর্ধক তুর্কা-শিবিরের কেন্্রস্থলে উপস্থিত 
হইলেন । তুকাীসৈন্নগুলীর অবিনায়ক সুস্তাকাঁপাশ! দেহ- 
রক্ষিগণে পরিবেষ্টিত হইয়া এখানে বিরাজ করিতেছিলেন। 
অরিন্দম মোরাটিকে সা্ধীৎ কৃভাগ্ডের হয পুরোবর্তী দেখিয়া 
পাশা তাহাকে লক্ষা করিনা পিস্তল ছুঁড়িলেন, মোখাটের 
দেহ ভেদ করিক্স! গুলী চণিয়। গেল? কিন্ত তিনি সে আখাতে 
বিশ্ুমাজ বিচলিত না হইয়া কোমঘুক্জ সুক্ষ তরবারির 
ও্রচগ্ড জাঁঘাতে মুস্তাফাপাশার মণিবন্ধ ছি করি! ফেলিলেন 
এবং সেই আহত খেনাপতিকে বন্দী করিনা জয়টিস্বম্বব্ধপ 
তাহাকে নেপোলিয়ানেস সরিধানে প্রেরণ করিলেন । 
নেপোণিষ়ান দুললমান সেনাগতিকে সম্মানে গ্রহণ 
করিলেন এবং তাহাকে আথাভবেদনার কাতর দেখিয়া মধুর- 
স্বরে বণিলেন, “আপনি ঘৃদ্ধে পরাজিত হইলেও যুদ্ধক্ষেত্রে যে 
অসাধারণ সাহস ও বিক্রম প্রশন করিয়াছেন,সে কথা আদি 
আপনার সুলভানের গোচর করিব ।” আহত ভুর্কা সেনাপতি 
অগর্ধে উত্তর করিলেন, “আপনার সে কণ্ন্বীকারের আবপ্তক 
নাই । আমার পরিচয় আপনার অপেক্ষা আমার গ্রভু উত্তম- 
রূপে অবগত আছেন ।* অপরাহ চারি ঘটক্ণর পূর্কেই তুর্কী 
দৈম্ঃগণ পরাজিত ও বিধ্বস্ত হইল জন-প্রাণাও পলায়নে 
সমর্থ হইল না। ছুই সহত্র ভূক্কীসেন! ফরামীর হস্তে বন্দী 
হইল, অবশিষ্ট সৈন্তেরা যুদ্ধক্ষেত্রে ও সাগরগঞ্ডে প্রাণত্যাগ 
করিল। হংরাজ বণপোতসমূহের অধ্যক্ষ সার গিডনে শ্মিথ 
পরাজয় অবশ্ঠন্তাবী বুঝিয়া খোরবুদ্ধের সময় বু কণ্টে এক- 
থানি নৌকায় আনোহণপুর্কক প্রাণ লইয়া তাহার জাহাজে 
পলায়ন করিলেন । ছবাদশসহঅ।ধিক ভুক্ীসৈনিকের মৃতদেহ 
আবুকার উপসাগরের তর্ঙমালায় ভাগসিতে লাগিল । 


নেপোলিয়ান বোঁনাপার্ট 


পৃথিবীর কোন যুদ্ধে এত অধিক প্রাঁণি-হত্যার কথা ইতি- 
হাসে পাঠ করা যায় না। এক বদর পুর্বে যে আবুকার 
উপসাগরবক্ষে বিজয়লঙ্ষ্মী ইংরাজের অঙ্ক শাছিনী হইয়াছিলেন, 
সেই চিরচঞ্চলা দেবী সেই উপসাগরের তটকুমিতে আজ 
আবার ফরাসীর আশ্রয় গ্রহণ করিলেন। 

অপরাহের আকাশ নির্মল । ভগবান্‌ অংশুমালী ধরতল 
লোহিতরাগে রঞধিত করিয়া ভূমধ্য উপসাগরের সুদুর-প্রদা- 
বিত সুনীল তরঙগরাশির অন্তরালে ধীরে ধীরে অস্তগমন 
করিলেন। নেপোলিয়ান তাহার শিবিরদ্ধারে দণ্ডায়মান 
হইয়া অগণ্য শক্রসৈন্ের শোচনীয় ধ্বংসের কথ! চিন্তা করি- 
তেছেন্, এমন সময়ে ম্নোপতি ক্রেবার ছুই সহজ সৈম্ 
লইয়া! তাহার গন্মুখে উপস্থিত হইলেন । মহাবীর ক্রেবার 
নেপোনিক্কানকে সর্ধাস্তঃকরণে শ্রদ্ধা করিতেন ; ছয় সহঅ- 
মাত দৈস্তের সহায়তা নেপোলিরান আস্ত মে ছুক্ষ কর্ম 
সাধন করিয়াছেন, তাহা শ্রবণ করিয়া ক্লেবারের বীরহৃদস্ 
আনন্দ ও বিস্ময়রূসে পরিপ্লুত হইল, মহা উৎসাহে স্পন্দমান 
বক্ষে উভয় হস্তে নেগোলিয়ানের কগ্ঠালিঙ্গনপূর্কক তিনি 
বলিলেন, “পেনাপতি, আমি আপনাকে আলগিঙ্গন কৰি 
আপনি বনুন্ধরার স্যার মহান্‌।» 

গচণ্ড ঝটকাঁর পর প্রশান্ত প্ররুতিব্ স্যার নিশরভুমি 
শান্ত ভাৰ ধারণ করিস । কোন দিকে শক্রর চিহমাত্র রহিল 
না। নেপোশিরানের সকল উদ্বেগ দুরীহ্ত হহণ। এখন 
কেবল এই নবপিজত বাজ্যের শাদনপ্রণাণী প্রবর্তনমাত্র 
অবশিষ্ট পহিপ। নেপোলিয়।ন বুঝিলেন, এই কাঁধ্য সম্পা- 
দনেত নিমিত্ত অপাধাঁরণ গ্রতিভাবান্‌ ব্যক্তির আবশ্যক 
নাই, কোন একজন দূরদর্শী শাসনকর্ত। ছারা এই কাধ্য 
সুমপ্পযন হইতে পারে | 

ক্রমাগত দশ মাস কাঁল নেপোণিয়াঁন ইউরোপের কোন 
বাদ প্রাপ্ত হন নাই। সার গিডনে ম্মিথ, ভদ্রতাবশতই 
হউক কিত্বা জ্ান্সেত্র শোচনীর ছুর্দতি-সংবাদে তাহাকে 
ব্যথিত করিবার অভি প্রায়েই হউক» নেগোপিয়নের নিকট 
কতকগুপি ইউরোপীয় সংবাদপত্র প্রেরণপূর্র্বক আবুকার 
উপপাগর হইতে জাহাজ লইয়। প্রস্থান করিলেন। 

সমন্ত রাতি জাগরণ করিয়! নেপোলিয়াঁন অত্যন্ত মলো- 
যষোগের সহিত সেই সকল সংবাদপত্র পাঠ করিলেন এবং 
তিনি জানিতে পাঁরিলেন, ফ্রান্সের রাঁজটনতিক গগন ঘন 


সিরীয় অভিযান, মিশর প্রত্যাবর্তন গু মিশর ত্যাগ 


ঘটায় আচ্ছন্ন হইয়াছে, অধ্যক্ষসভা ফরাসী-সাধারণতন্ত্রের 
কাধ্য সুচাঁরুরূপে সম্পন্ন করিতে অক্ষম হওয়ায় সাধারণ 
কর্তৃক পদে পদে দ্বণিত ও উপেক্ষিত হইতেছে ) নিত্য নব- 
ষড়যন্ত্র, অত্যাচার, উৎপীড়ন এবং গুপ্তঘাতকের শোচনীয় 
নরহত্যায় ফ্রান্সের অধিবাসিগণের মধ্যে মহ1 অশান্তির সঞ্চার 
হইয়াছে । তিনি সবিম্ময়ে পাঠ করিলেন, ফ্রীম্প আবার 
ইউরোপের রাজতন্ত্রের সহিত যুদ্ধে প্রবুত্ত হইতেছে 3 
অস্ত্রীয়গণ ইতাঁলী অধিকার করিয়া ফরাঁসীপিগকে আল্পসের 
অপর পাঁবে বিভাঁড়িত করিয়াছে এবং ইউরোপের সমবেত 
রাজগ্াাধর্গ বিপন্ন সাধারণতন্ত্রের রাজাসীমায় সহত্র সহজ সৈন্ত 
সম্মিলিত করিতেছেন । ক্রোধে, ক্ষোভে এবং উদ্বেগে নেপো- 
লিয়াঁনের বীরজদয় উন্মন্ত হইয়া উঠিল । তিনি তাহার এক- 
জন সহচরকে বলিলেন, “যাহা ভাঁবিয়াছিলাম, তাহাই হই- 
যাছে। নির্কোধেরা ইতালী হারাইয়াছে ; আমাদের সকল 
যুদ্ধজয় নিষ্ষণ হইয়া! গিয়াছে । আমাকে মিশর ত্যাগ করি- 
তেই হইবে, আর বিলম্ব না করিয়া আমি ফ্রান্সে প্রত্যাগমন 
করিব এবং যদি সম্ভব হয়, এই বিপজ্জাল ছিন্ন করিয়া বিপন্ন 
জ্রান্সকে রক্ষা করিব |” 

নেপোলিয়ানের চরিত্রে এক অপীধারণ বিশেষত্ব ছিল | 
তাভাঁর যাহা সঙ্প্প, তাহা তিনি এক দুইর্ভের মধ্যে স্থির 
করিয়া লইতেন; তাহার পর নেই সংধল্প-সিদ্ধির জন্য 
প্রাণপণে চেষ্ট| করিতেন। সংকল্প যতই কঠিন হউক, তাহা 
সীধন করিতে এক দিকে যেমন তিনি সখ, শাস্তি, ক্ষতি, 
লাভ কোন বিষয়ে লক্ষ্য করিতেন না, অগ্তদিকে সেইরূপ 
সেই সম্কল্স স্থির করিতেও সাধারণ লোকের গ্টাক় তাহাকে 
বিস্তর চিন্তা ও সময় নষ্ট করিতে হইত না । কিস্ত তিনি যতই 
সত্বরতার সহিত কোন একটি সংকল্পসাধনে কৃতনিশ্চয় হউন, 
তাহার সে সংকল্পে কিছুমাত্র বিবেচনার অভাব লক্ষিত হইত 
না। তিনি ষে পথ অবলম্বন করিতেন, বহু পরামর্শ ও বু 
চিন্তার পরেও কেহ তাহা! অপেক্ষা উৎকৃষ্ঠতর পথ আবিফার 
করিতে পারিত না; সত্বরতাঁর সহিত এই যে কর্তব্যপথ নির্ণয় 
করিবার শক্তি, ইহাই নেপোলিয়ানকে মহীয়ান্‌ করিয়া 
তুলিয়াছিল এবং ইহাই তাহার জীবনে মহাগৌরবময় সফ- 
লতা! প্রদান করিয়াছিল । 

সুতরাৎ নেপোলিক়্ান এক মুহুর্তের চিস্তায় ইউরোপ- 
প্রত্যাগমনের সংকল্প স্থির করিলেন। স্ন্তেশযাঁতায় তিনি 

১৫. 


১১৩ 


কাহাকে কাহাঁকে সঙ্গে লইবেন এবং সমুদ্রপথে কিরূপে চতুর 
ইংরাজ-রণতরীসমূহের চক্ষে ধুলি নিক্ষেপপুর্বক নিরাপদে 
স্বদেশে উপস্থিত হইবেন, তাহাঁও অল্পসময়ের মধ্যে স্থির 
হইয়া! গেল। তাহার এই স্বদেশ-প্রত্যাগমন-সংবাদ ছুই এক 
জন বিশ্বস্ত ক্মচারী ভিন্ন আর কাঁহাকেও জানিতে দিলেন 
না । তিনি জানিতেন, যদি এ সংবাদ ঘুণাক্ষরেও প্রকাঁশ হয়, 
তাহা হইলে ইতরাজ রণতরীসমূহ স্মুদ্রপথে শতচক্ষ মেলিয়! 
তাহার সন্ধানে রত হইবে এবং নির্কি্ে স্বদেশে প্রত্যাবর্তন 
তাহার সম্ভব হইবে না। ছুইখানি রণতরী ও চারিশত 
লোকের ছুই মাসের আহারোপযোগী খাগ্যপ্রব্য বহনের নিমিত্ত 
ছুইখানি জাহাজ অবিলঘ্বে আলেকজীন্দ্িয়া নগরের বন্দরে 
সমুপস্থিত করিবার জন্য সেই দিনই তিনি আদেশ প্রদান 
করিলেন । 

তাহার পর নেপোলিয়ান ১০ই আগষ্ট কাইরো নগরে 
সসৈন্ত পুনঃ প্রবেশ করিলেন । সৈম্গগণ পাছে কোন প্রকারে 
তাহার মিশরত্যাগের অভিপ্রায় জানিতে পারে, এই আশ- 
হ্কায় তিনি চতুদ্দিকে প্রচার করিলেন যে, মিশরের অজ্ঞাত- 
পূর্ব গ্রদেশ সকল আবিষাঁরের জন্য শীপ্রই তীহাদিগকে 
যাত্রা করিতে হইবে । 

এক দ্রিন প্রভাতে সৈম্গণ জাঁনিতে পারিল, সেনাপতি 
সাগরসঙ্গনস্থলে কয়েক দিনের জন্য যাত্রা করিতেছেন । 
কাহারও মনে কোন প্রকার সন্দেহের উদয় হইল না । কয়েক 
জন নির্দিষ্ট অন্ুচর সঙ্গে লইয়া দ্রুতগতিতে মরুণ্রদেশ অতি- 
ক্রমপূর্বক ২২শে আগঞ্ট তারিখে নেপোলিয়ান আলেক্‌- 
জান্দ্রিয়া নগরে উপস্থিত হইলেন এবং আট জন সহচর ও 
কয়েকজন বিশ্বস্ত দেহরক্ষী সঙ্গে লইয়া সন্ধ্যার অন্ধকারে লুক্কা- 
মিতভাবে নগর পরিত্যাগ করিলেন। অতি দ্রুতবেগে অশ্ব- 
ধাবন করিয়া নেপোলিয়ান উপসাগরের অতি নিজ্জন স্থানে 
আগিফ়া উপস্থিত ভইলেন। তাহার সঙ্গিগণ তাহার অভিপ্রায় 
কি, তাহার বিন্দুমাত্র বুঝিতে না পারিয়া বিস্য়-বিষুগ্ধ-চিত্তে 
তাহার অন্ভুগমন করিলেন । সেই সাঁগরমধ্যে ছুইখাঁনি রণ- 
তরী নিশ্চলভাবে দ্ডায়মান ছিল এবং সাগরতটে কয়েক- 
খানি নৌকা তাহাদের জন্ত প্রতীক্ষা করিতেছিল, এই শেষ- 
মুহূর্তে নেপোলিয়ান তাহার সঙ্গিগণের নিকট ফ্রান্স-যাত্রার 
অভিপ্রায় ব্যক্ত করিলেন। মহানন্দে সকলের হৃদয় পরিপূর্ণ 
হইয়া উঠিল। অশ্বগুলিকে সাগরক্ুলে পরিত্যাগপূর্বা্ষ 
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নেপোলিয়ান তাহার সহচরবর্গের সহিত নৌকায় উঠিলেন, 
উপরে গ্রহনক্ষত্রখচিত অনন্ত নীলাহ্বর, পদতলে অন্ধকাঁরময় 
বিশাল সমুদ্র, চত়প্দিক নিস্তব্ধ । ঝুপ ঝুপ শব্দে দাড় ফেলিয়া 
নৌকাগুলি অন্ধকারের মধ্যেই রণতরী-দ্বয়ের সম্বথীন হইল । 
আরোহিগণ জাহাজে আরোহণ করিলেন, তৎক্ষণাৎ জাহাজে 


নেপোলিয়ান বোনা” 


পাঁল তুলিয়া দেওয়া হইল। তাঁহার পর রজনীর অবপানে 
পূর্বাকীশ আলোকিত হইলে গ্রভাতের উজ্জল আলোকে 
তাহারা চাহিয়া দেখিলেন, মিশবের বালুকাময় সীমাস্ত- 
রেখা বহুদূরে সমুদ্রের সর্ব্শশেষ প্রান্তে ধীরে ধীরে মিলাইয়া 
ষাইতেছে। 


 অকসসসন 


অঞ্হ্ব অন্যান 
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মিশর অভিযানের ফল যাহাই হউক, মন্তুষ্যের উচ্চাভিলাঁষ 
কতদূর উচ্চ হইতে পারে,ইহা তাহার নিদর্শন ফ্রান্সে প্রত্যা- 
বর্তনে নেপোলিয়ানের মহত্বের উচ্চতা প্রকাশ হইয়াছিল । 
ফরাপী যুদ্ধাহীজপমুহ আবুকারে বিধ্বস্ত না হইলে নেপো- 
লিয়ানের প্রাচ্য গুখণ্ডে মহা সমুদ্ধ সাঁমাজ্যের সংস্থাপন-সংকল্প 
হয় ত ধীরে ধীরে সিক্ধ হইত, অন্ততঃ এ কথা নিশ্চয় যে, 
গ্রাচ্য-ভুমণ্ডলে একটা মহা পরিবর্তন উপস্থিত হইত ; কিন্তু সে 
আশা নিন্ম, হইয়াছিল । তাহার সৈম্তগণ বিভিন্নদলে বিভক্ত 
হইয়া মিশরে নির্বাসিত রহিল, কোন দিক হইতে সাহা- 
য্যেব উপায় রহিল না । নেপোলিয়ান সেনাগণকে এইরূপে 
পরিত্যাগ কিয়া আসিয়! বীরোচিত কাধ্য করেন নাই বণিয়া 
অনেকের বিবেচনা! হইতে পারে ; কিন্তু এ কথা অপঙ্কোচে 
বলা যায় যে, তিনি প্রবাসী সৈনিকগণের উদ্ধারভার গ্রহণ 
করিয়াই সেই সুদুর আফ্রিকা হইতে মাতৃভূমিতে পদার্পণ 
করিয়াছিলেন। নেপোলিয়ানের বীরত্বের মূল্য অনেক হইলেও 
সহত্র সহ সৈনিকের জীবনের মূল্যও অল্প নহে; তিনি 
গ্রাকাশ্তভীবে সকলকে লইয়া! স্বদেশ-যাত্রা করিলে তাহার 
স্বদেশে পদ্দার্পণ করিবার পথে কত বিদ্ উপস্থিত হইত, 
কে বলিতে পানে? ইংনগু তখন সমুদ্রের অধীশ্বরী, ইংরাজ 
তাহার প্রধান শক্র। 

প্রমথ্যমান রাজনৈতিক মহাসমুদ্রে কাগারিবিহীন ফরাসী 
স্বাধীনতা”তরণা তখন গ্রায় নিমজ্জমান। ইংলগ, রুসিয়া, 
তুরস্ক, ইউরোপের সমস্ত রাজন্বর্গ খড়গ-হস্তে ফ্রান্সের 
বিরদ্ধে দণ্ডায়মান, তাহাদের রখতনী-সমূহে ভৃম্ধ্যসাগরের 


বারিরাশি সমাচ্ছন্স, তাহাদের আক্রমণ হইতে অব্যাহত 
থাকিয়া যে কোন উপাধে স্বদেশ-প্রত্যাগমন নেপোলিয়ানের 
পক্ষে সঙ্গত হইয়াছিল 

নেপোলিক্জান ২২শে আগষ্ট রাত্রিকালে “মুইর্ণ* 
জাহাজে উঠিয়া স্বদেশযাত্র| করেন। এই জাহাজে পাঁচ 
শত সৈন্ত সংরক্ষিত ছিল । নেপোলিকানের সগচরবর্গ 
স্বদেশ-যাত্রার কথা শুনিয়া আনন্দে উৎফুল্ল হইয়াছিলেন, 
কিন্ত নেপোলিয়ানের আনন্দ বা নিরানন্দ কেহ বুঝিতে 
পারেন নাই । সেই অন্ধকার রাত্রে যখন রণতরীদ্বয়ের নস 
ময় পক্ষ উড্ীন হইল, সাগর-তরঙ্গরাশি ভেদ করিয়া তাহারা 
যখন আন্দোলিত বক্ষে চলিতে লাগিল. তখন নেপোলিয়ান 
চিন্তাকুল হৃদয়ে জাহাজের ডেকের উপর দগ্ডায়মান হইয়া! 
অদুরবর্তী মিশরের সীমাস্তরেথার দিকে সুগ্ধনেত্রে চাহিয়া 
র্হিলেন। উদ্ধীকাঁশ হইতে অনস্ত নক্ষত্ররাজির মানগ্সিগ্ধ 
কিরণচ্ছটা ভূমধ্যসাগরের সুনীল তরঙ্গবক্ষে তাহার সম্মুখে 
নৃত্য করিতে লাগিল । 

নেপোলিয়ান সাধারণতঃ সৈনিকদিগের শিবিরস্থিত 
অগ্রিকুণ্ডের পার্থ উপবেশনপূর্বক তাহাদের সহিত ব্বাধীন- 
ভাবে গল্প করিতেন, তাহাদের সহিত নিতাস্ত পরিচিতের 
যায় ব্যবহার করিতেন, তাহার চরিত্রের মহত্বে ও মাধুষ্যে 
মুগ্ধ হইয়া তাহারা তাহাকে হৃদয়ের সিংহাসনে সংস্থাপিত 
করিয়াছিল। তাহার ব্যবহারে কিছুমাত্র উদ্ধতভাব ছিল 
নাঃ কিন্ত তাহার আলোচনার বিষয় সম্পূর্ণ পৃথক এবং 
যহগুণে শ্রেষ্ঠ ছিল। জাহাজের উপয়েও যখন লৈনিফগণ 
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সুরা ও কামিনী-কাঞ্চনের মধুর আলাপে কর্শহীন সুদীর্ঘ 
দিবা ক্ষেপণ করিত, তখন নেপোলিয়ান সাঁআঁজ্যের ধ্বংস 
ও গঠন, জাতীয় জীবন-আোতের পরিবর্তন, অনস্ত কীন্তি 
সংস্থাপন 'গ্রভৃতি বিষয়ের চিন্তায় মগ্ন থাঁকিতেন। নেপো- 
লিয়ানের এই সকল মহৎ চিন্তার বিষয় তাহার সেন্তগণ 
ধারণ! করিতে পারিত না; তাহার। তাহার আদেশের দাস 
হুইয়াই আপনাদিগকে ধন্য মনে করিত। নেপোলিয়ানের 
মহৎ সংকল্পের সহিত অতি অল্পসংখ্যক সৈনিকেরই পরিচয় 
বা সহানুভূতি ছিল। কিন্তু ফ্রান্সে সমস্ত লৌক নেপো- 
িয়ানের জা অধীর হইয়! উঠিয়াছিল? তাহারা বুঝিয়াছিল, 
তাহাদের রাজ্যের ঘোর দুর্দিনে নেপোলিয়ানই তাহাদের 
একমাত্র রক্ষাকর্তী; তাই তাহারা সমস্বরে বপিতে লাগিল, 
“ইতালী-বিজেতা মিশরবিজয়ী নেপোলিয়ান কোথায়? এ 
সময়ে কেবল তিনিই আমাদিগকে রঙ্গ করিতে পাঁরেন।” 
সমগ্র জাতির উদ্বেগপূর্ণ দৃষ্টি নেপোলিয়ানের উদ্দেশ্যে প্রধা- 
বিত হইল। 

নেপোলিয়ান মিশর ত্যাগ করিবার সময় আলেকজাক্রি- 
যার নিকট ও দূরে ইতরাজের বছুসংখ্যক রণতরী সমুদ্রজলে 
বিচনণ করিতেছিল, এজন্য নেপোলিয়ানের কোন কোন 
সঙ্গী ইংরাজের হস্তে বন্দী হইবার ভয়ে জাহাজ পরিত্যাগ 
করিতে সমুতস্ুক হইয়া উঠিল দেখিয়া নেপোলিয়ান বলিলেন, 
“তোমর! স্থিরভাবে থাক, আমরা নিরাপদে ইহাঁদিগকে 
অতিক্রম করিব ।” 

নেপোলিয়ানের জাহাজের পরিচালক আভমিরাল গাস্থম 
সর্বাপেক্ষা সোজ। পথে জাহাজ পরিচাপিত করিবার ইচ্ছা! 
করিয়াছিলেন ; কিন্ত নেপোপিয়ান জাহাজ আফ্রিকার কূলে 
কুলে লইয়া যাইবার আদেশ প্রদান করিয়াছিলেন। তিনি 
বলিয়াছিলেন, “পথিমধ্যে যদি আমরা ইংরাঁজ-জাহাজ কর্তৃক 
আক্রান্ত হই, সাহা হইলে সমুদ্রকূলে বালুকাময় ভূমে অব- 
তরণপূর্ববক কয়েক কামান লইয়া স্থলপথে যুবান্‌ ব1 
টিউনিস্‌ যাত্রা করিব এবং সেখান হইতে পুনর্ববার জাহাজে 
উঠিব |» 

নেপোলিয়ান যে মহা! বিপদের অত্যন্তর দিয়া যাক! 
করিয়াছেন, তাহ! তিনি বুঝিতেন। তাহার সঙ্গিগণের 
অনেকে ইংরাক্স-হস্তে নিপতিত হইবার আশঙ্কায় মহা দুশ্চিস্তা- 
গ্রস্ত হইয়াছিলেন; কিন্তু নেপোলিস়্ান ক্ষণকালের জন্যও দে 
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ভয়ে বিচলিত হন নাই। জাহাজ চলিবার সময্ব ক্রমাগত 
বিশ দিন কাল বাতাসের গতি এমন পরিবর্তনশীল ছিল যে, 
সেই সময়ের মধ্যে জাহাজ তিন শত মাইলের অধিক অগ্র- 
সর হইতে পাঁরে নাই। এজন্য অনেকে অত্যন্ত নিরুৎসাহ 
হইয়। মিশর প্রত্যাবর্তনের প্রস্তাব করিয়াছিলেন; কিন্ত 
নেপোলিয়ানের সংকল্প কোন দিন পরিবর্তিত হয় নাই। 
তিনি তাহার অসন্ুষ্ট ও ভীত সহচরবর্গকে বলিয়াছিলেন, 
“আমরা নিশ্চয়ই নিরাপদে স্বদেশ-গ্রত্যাগমনে অমর্থ হইব। 
সমস্ত বিপদের ভিতর দিয়া আমি অগ্রসর হইতে প্রস্তুত 
ভাগ্যলক্ষী আমাদিগকে পরিত্যাগ করিবেন না।” 

জাহাজের উপর নেপোপিয়ান নানা সদ্গ্রস্থ পাঠ এবং 
বিবিধ বাজনৈতিক আলোচনায় ব্যাপৃত থাকিতেন। কোন 
কোন দিন সায়ংকাঁলে ডেকের উপর পদচারণা! করিতে 
করিতে সঙ্গিগণের তর্ক কিংব। বাগ্বিতগ্ডা শ্রবণ করিতেন । 
একদিন সগ্যাকালে নেপোলিয়ানের কয়েকজন কর্মচারী 
“কোয়াটার ডেকে” সম্মিলিত হুইয়। ঈশ্বরের অস্তিত্ব সম্বন্ধে 
আলোচনা করিতেছিলেন। তাহাদের অধিকাংশই ঈশ্বরের 
অস্তিত্বে বিশ্বাস করিতেন না । তখন সন্ধ্যা গাঢ় হইয়াছিল ; 
শান্ত, সুন্দর, মেঘহীন আকাশে সহজ সহস্র নক্ষজ্র উজ্জল 
শলিগ্ধকাস্তি বিকাশ করিতেছিল। তাহার পর নেই অনস্ত 
আকাশের অন্ধকার যবনিক1 ভেদ করিয়! সমুদ্রের পূর্ব 
সীমান্তরেখায় ধীরে ধীরে চন্দ্রোদয় হইল, খ্রন্্রজালিকেন্র 
কুহকদণুস্পর্শে নিশীথিনীর কুষ্ণাবগু&ন পিয়া পড়িল, 
উজ্জল কৌমুদ্দীরাশি স্থবিস্তীণ সমুদ্রজল চুম্বন করিয়া তাহার 
তরঙ্গ-চঞ্চল তরলবক্ষে মুচ্ছিত হুইয়া পড়িল। পদতলে 
অগাধ, অনন্ত, অপ্রমেয় মৃহাসমুদ্র সীমা! হইতে সীমাস্তর 
পধ্যস্ত মনোহর চন্দ্রকিরণরাশি, ম্ুশীতল নৈশ-স্মীরণের 
অব্যাহত অশ্রীস্তগতি, চতুদ্দিকের সুগস্তীর শাস্তি, ভগবানের 
অনন্ত মহিমা প্রকাশ করিতেছিল। এই হৃদয়ানন্বদায়িনী 
মুগ্ধা প্রকৃতির মহান্‌ দৃশ্ের মধ্যে বসিয়া কয়েকজন লোক 
প্রবল উৎসাহে "ঈশ্বর নাই” এই কথ প্রমাণ করিবার জন্য 
ঘোরতর তর্কযুদ্ধে কালক্ষেপণ করিতেছিল। নেপোলিয়ান 
আত্মচিস্তায় বিভোর হইয়া সেই স্থানে প্রচারণা করিতে- 
ছিলেন। তিনি এ পর্যযস্ত কোন পক্ষসমর্থনের জন্ত একটি 
কথাও বলেন নাই; চলিতে চলিতে সহসা তিনি দেই 
বিতগ্ডাপরায়ণ কর্মচারিবর্গের লম্মুখে আসিয়া দণ্ডায়মান 


১১৬ 


হইলেন এবং গম্ভীরম্বরে জিজ্ঞাসা করিলেন,_ “আপনার! 
অতি উত্তম তর্ক করিতেছেন, কিন্তু বলিতে পারেন, আমাদের 
মন্তকের উপর এ যে অনন্ত জ্যোতিফমণ্ডল দৃশ্তমান রহিয়াছে, 
উহ! কাহার স্থষ্টি ?” কেহ কোন উত্তর করিল না, নেপো- 
লিয়ান মৌনভাবে পুনর্ধার পদচারণা আরম্ভ করিলেন, বর্ম" 
চারিগণ ঈশ্বরকে ছাঁড়িয়! অন্ত প্রসঙ্গের আলোচনায় প্রবৃত্ত 
হইলেন। 

চলিশ দিন পর্য্যস্ত বায়ুর গতি বিপরীতমুখী ছিল। লা! 
অক্টোবর তাঁরিখে নেপোলিমান্‌ কর্শিকায় পৌছিয়া আজাক্‌- 
সিয়ে! বন্দরে আশ্রয় গ্রহণ করিলেন । নেপোলিয়ান স্বদেশ 
প্রত্যাবর্তন করিয়াছেন, এই সংবাদ মুহূর্তমধ্যে সমস্ত নগরে 
প্রচারিত হইল ; নগরবাঁসিগণ তাহাদের স্বদেশের সর্কশ্রেষ্ 
বীবকে সশ্খশন করিবার জন্ত দলবদ্ধ হইয়া বন্দরে উপস্থিত 
হইল। এখানে কষেকদিন বিশ্রাম করার পর আবশ্তকীয় 
দ্রব্যাদি গ্রহণ করিয়া নেপোপিয়ান ই অক্টোবর কর্শিকা 
পরিত্যাগ করিলেন । এই স্থান হইতে যাত্রা করিয়া তাহার 
বিপদের সম্ভাবনা গ্রতিপদে প্রথল হইস্স! উঠিল। ৮ই 
অক্টোবর অপরাহে নেপোলিয়ান দেখিলেন, বহুদূর পশ্চিমে 
সমুদ্রবক্ষে একখানি ইংরাঁজ-রণতরী সেই অস্তমান তপনের 
হির্ময়্ কিরণে আঁকাশপটে চিত্রাঞ্কিতের ন্ঠায় দেখা যাই- 
তেছে। নেপোৌলিয়ানের জাহাজের পরিচাঁলক বুঝিলেন, 
সেই ইংরাজ-রণতরীর দৃষ্টি তাঁহাদের উপর পতিত হইয়াছে। 
ভিনি কর্শিকাভিমুখে জাহাজের গতি পরিবপ্তিত করিবার 
জন্য অত্যন্ত উৎসুক হইলেন। নেপোলিয়ান জানিতেন, 
তখন কর্শিকায় প্রত্যাবর্তন ও ইংরাজের কারাগৃহে প্রবেশ, 
এই উভয়ের মধ্যে অধিক প্রভেদ নাই। তিনি পোতপরি- 
চালককে বলিলেন, "এই পথ অবলম্বন করিলে ইংলণ্ডে 
যাইতে হইবে, আমার ফ্রান্সে গমন করা আবগ্তক। সমস্ত 
পাল তুলি! দাও, প্রত্যেক ব্যক্তিকে তাহার স্থান গ্রহণ 
করিতে বল; উত্তর-পশ্চিম-মুখে জাহাজ চালাও ।” 

অনুকুল বাষুভরে নৈশ অন্ধকারের ভিতর দিয়া জাহাজ 
ফ্রুতবেগে চলিতে লাগিল। চারিদিকে বহুসংখ্যক ইংরাজ- 
রণতরী, তাহাদের লক্ষ্য ব্যর্থ করিয়! ফ্রাব্সদেশের উপকূল 
লক্ষ্য কত্রিয়া জীছাজ অগ্রসর হইল। প্রতিপদে বিপদ 
ঘনীভূত হইতে লাগিল এবং নেপোলিয়ান ব্যতীত জাহাজের 
প্রত্যেক কর্মতারী গ্রতি মুহূর্তে ইংরাজ-হন্তে পতিত হুইবার 


নেপোলিয়ান বোনাপার্ট 


আশঙ্কায় অধিকতর ব্যাকুল হইতে লাগিল। নেপো- 
লিয়ান স্থির করিয়াছিলেন, যদি তাহার জাহাজ ইংর- 
জের হস্ত হইতে রক্ষা কর! অসম্ভব হয়, তাহা হইলে জাহাঁজ 
পরিভ্যাগপুর্্বক নৌকাঁরোভণে স্বদেশের দিকে অগ্রসর হই- 
বেন। তদমুসারে তিনি প্রশাস্তভাবে একখানি সুদীর্ঘ নৌকা 
আবশ্যকীয় কাগজপত্র এবং দ্রব্যরাঁজিতে পরিপূর্ণ করিয়া 
ঘে কোন মুহূর্তে তাহা সমুদ্রবক্ষে ভাসমান করিবার জন্য 
্রস্তত রাখিতে আদেশ প্রদান করিলেন। সেই রাত্রে 
জাহাজের কেহই চক্ষু মুদ্রিত করিলেন না) সেই প্রকার 
ভয়ানক অবস্থায় নিদ্রাকর্ষণও অসম্ভব । এ দ্দিকে স্বদেশে 
্রী-ুত্রকন্তাদির আনন্দময় মুখদর্শন, অন্যদিকে ছূর্তেগ্ত ইংরাজ 
কাবাগাঁবে দুঃসহ জীবনযাঁপন। কিন্তু এই সঙ্ষটময় সময়েও 
নেপোলিয়ানকে ক্ষণকাঁলের জন্য উদ্বেগ-কাতর কিংবা বিচ- 
লিত হইতে দেখা যাঁয় নাই । 

এই ভাঁবে সমস্ত রাত্রি অতিবাহিত হইল। পরদিন 
প্রভাতে বহুদুবে, সমূদ্রেন্ন প্রান্তসীমায় ফ্রান্পেব গিরিমালার 
অন্ষুট রেখা আরোহিগণের দৃষ্টিগোচর হইল। তাহারা 
বুঝিলেন, আর বিপদের আশঙ্কা নাই। উৎসাহে সকলের 
মুখ হুইতে আনন্দধ্বনি উৎসারিত হইল। নেপোলিয়ান 
অব্যাকুলচিত্তে তীক্ষ-দৃষ্টিতে তাহার লীলাঁনিকেতন প্রিয়- 
তম ফরাসী-ভূমির দিকে চাহিয়া রহিলেন। পরদিন গ্রভাতে 
আট ঘটিকাঁর সময় নেপোলিয়ানের জাহাজ ফ্েজুস বন্দরে 
নঙ্গর করিল। ক্রমাগত পঞ্চাশ দিন পধ্যস্ত তিনি ভূমধ্য- 
সাঁরের বিস্তীর্ণ তবঙ্গবাশির মধ্যে বহুসংখ্যক ইংরাজ, রুসীয় 
ও তুর্কী রণতরীসমূহের দৃষ্টি অতিক্রম করিয়া স্বদেশের কুলে 
আদিয়! উপস্থিত হইলেন। এইরূপ ছুঃদাহসিক কাধ্য এ 
প্রকার ধীরভাবে বিচক্ষণতার সহিত সম্পন্ন হওয়ার দৃষ্টাস্ 
পৃথিবীর ইতিহাসে একাস্ত বিরল। 

নেপোলিয়ানের চারিথানি জাহাজ ফ্রেভুসের বন্দরে 
প্রবেশ করিবামাত্র তাঁহার শ্বদেশ-প্রত্যাবর্তনসংবাদ জ্ঞাপনার্থ 
পমুইরণ” জাহাজের প্রধান মাস্তলে সাক্ষেতিক পতাকা উত্তো- 
লন্‌ করা হইল। নগরবাসিগণের কর্ণে সে সংবাদ বিছাদ্‌- 
গতিতে প্রবেশলাঁভ করিল। নগরবাসিগণের আনন্দ- 
কোলাহলের ইয়ত্তা রহিল না। জাহাজের নঙ্গর জলম্পর্শ 
করিবার পূর্বেই শত শত নৌকায় বন্দর আচ্ছন্ন হইয়! গেল। 
ন্গরবাঁসিগণ নৌকারোহণে জাহাজের সঙন্গিকটবর্তী হইল 


শ্বদেশ-প্রত্যাবর্তন 


এবং নৌকাসমূহ জাঁহাজ স্পর্শ করিবামান্র অত্যন্ত ব্যগ্রভাবে 
বিভিন্ন দিক্‌ দিয়া তাহারা জাহাজে উঠিতে লাঁগিল। 

নেপোলিয়ানের জাহাজ আলেক্জান্দ্রিয়া নগর হইতে 
আসিতেছে শুনিয়! কর্তৃপক্ষ প্লেগের ভয়ে নগরবাঁসিগণকে 
জাহাজের আরোহিগণের দংঅবে আসিবার নিষেধাজ্ঞা প্রচার 
করিয়াছিলেন ; কিন্তু হর্ষোন্মত্ত নগরবাঁসিগণ তছুন্তরে বলিয়া" 
ছিল,“অঙ্্রিয়াবাঁসিগণের অপেক্ষা প্লেগের আক্রমণ বাঞ্চনীয় 1” 
মিউনিসিপালিটা-গ্রবন্তিত স্বাস্থ্যবিধি উলজ্ঘন করিয়া উন্নত 
নগরবাঁসিগণ নেপোলিয়ানকে মহানন্দে তীরে লইয়া আসিল। 
নগরের আবালবৃদ্ধ-বনিতাঁগণ তাহাদের স্বদেশের গৌরবস্থ্য, 
তাহাদের স্বাধীনতা-তরণীর অদ্ধিতীম় কর্ণার নেপোলিয়াঁনকে 
দেখিবার জন্য সব্ধকন্ম পরিত্যাগপূর্বক নগরপথে শ্রেণীবদ্ধ- 
ভাবে দণ্ডায়মান হইল । আহত সৈন্তগণ হীসপাতাঁলের উত্তপ্ত 
শষ্যা পরিত্যাগপূর্ধ্বক তাহাদের চিরজীবনের আরাধ্য দেব- 
ভাকে দেখিবার জন্ত বতকষ্টে রাজপথ অতিক্রমপূর্ব্ক বন্দরের 
দিকে অগ্রসর হইল। অভি অন্নকালের মধ্যে বন্দরে 
এরূপ ভয়ানক জনত। হইল যে, নেপোলিয়ানও নগরাভিমুখে 
অগ্রসর হইবার পথ পাইলেন না। যাহা হউক, নগর- 
বাসিগণ নেপোঁলিযানকে সন্মুখে দেখিবামাত্র সমন্ত্রমে তাহার 
জন্ত পথ মুক্ত করিতে লাগিল, সঙ্গে সঙ্গে সহঅক্ে মুহুম্ম,হঃ 
ধ্বনিত হইল, "ইতাঁলীর উদ্ধীরকর্তা, মিশর-বিজয়ী, ফ্রান্সের 
স্বাধীনতা-প্রদাতা, মহাবীর নেপোলিয়ান দীর্ঘজীবী হউন !” 

এইরূপে বন্দর হইতে আরম্ত করিয়! নগরের শেষ প্রাস্ত 
পর্যযস্ত সর্ধস্থান নগরবাঁসিগণের আনন্দ, উৎসাহ ও উদ্দীপনায় 
জীবন্ত হইয়া উঠিল। কাহারও অভ্যর্থনা উপলক্ষে এমন 
প্রবল আনন্দমজোত ফরাদী-ভূমিতে আর কখনও প্রৰাহিত 
হইয়াছে কি না সন্দেহ। প্রতি গৃহচুড়ায় ঘণ্টা ধবনিত 
হইয়া সেই বিপুল আনন্দবার্তী উদ্ধাকাশের অনস্ত নীলিমার 
মধ্যে ব্যাপ্ত করিয়া দিল; নগরবাসিগণের উৎসাহ-হষ্কার 
ুহর্্হঃ চতুর্দিকে প্রতিধ্বনিত হইতে লাগিল। নেপো- 
লিয়ানের শ্বদেশপ্রত্যাবর্তন-সংবাঁদ অবিলম্বে তারযোগে ছয় 
শত মাইল দূরবর্তী পারিস নগরে প্রেরিত হুইল । 

৯ই অক্টোবর সন্ধ্যাকালে নেপোলিয়ানের দ্বদেশ-প্রত্যা- 
গমন-সংবাদ পারিস নগরে প্রচারিত হইল। নেপোলিয়ানের 
পত্ধী যৌসেফিন তখন ফরাসী-সাধারণতন্ত্রের অধ্যক্ষসভার 
সভাপতি গোহের গৃহে একটি সাঁয়-সমিতিতে নিম্্রিত 
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হইয়াছিলেন। পাঁরিপ মহানগরীর সমস্ত সন্তরান্ত ও শ্রেষ্ঠ 
ব্যক্তিগণ সেখানে উপস্থিত ছিলেন । নেপোনিয়ানের ফ্রাম্স- 
প্রত্যাবগ্ভন-সংবাদ গ্রচারমাত্র রাজধানীতে মহা আন্দোলন 
উপস্থিত হইল। নেপোণিয়ানের অন্ুপস্থিতকালে যে সকল 
কর্মচারী বিদ্রোহের ষড়যন্ত্রে িপ্ত ছিলেন, নেপোলিয়ানের 
ভয়ে তাহারা ব্যাকুল হইয়া উঠিলেন। তাহাবা! বুঝিলেন, 
অবিলম্বেই তাহাদিগকে কঠোর দণ্ডভোগ করিতে হইবে। 
কিন্ত অধিকাংশ লোকেই আনন্দে উৎফুল্ল হইয়া উঠিল) 
সাঁধার্ণতন্ববের সমর্থনকারী একজন পদস্থ ব্যক্তি নেপোলিয়া- 
নের ফ্রান্স প্রত্যাগমন-সংবাদে এতদূর হর্ষোন্মন্ত হইয়াছিলেন 
যে, আনন্ববেগধারণে অসমর্থ হইয়া তিনি প্রাণত্যাগ 
করিলেন। 

নেপোঁলিয়ানেব সহস! গ্রত্যাগমন-সংঘাদে যেসেফিন 
ব্যাকুলচিত্তে নিমন্ত্রণ-মভা! পরিত্যাগপূর্বক গৃহে গ্রত্যাগমন 
করিলেন এবং গভীর রাত্রে লুই বোনাপাটাকে সঙ্গে লইয়! 
তাহার স্বামীর সহিত সাক্ষাৎ করিতে চলিলেন। নেগো- 
লিয়ানও ঠিক সেই সময়ে ফ্রেজু হইতে পারিস অভিমুখে 
যাত্রা করিলেন। যতদুর তিনি অগ্রসর হইলেন, সমস্ত পথ 
মহোৎসবপূর্ণ বলিয়। বৌধ হইতে লাগিল। তাঁহাকে দেখিবার 
জন্ত দলে দলে লোক পথে কাভার দিয়! ধীড়াইল, সকলে 
উচ্চৈঃস্বরে হর্ষধ্বনি করিতে লাগিল; প্রত্যেক নগর 
আলোকমালায় সঙ্জিত হইল) বিভিন্ন নগরের রাজপথে 
শত শত পত্রপুষ্পময় তোরণ নির্শিত হইল এবং নগরবাসিনী 
রূপবতী কুমারীগণ শ্রেশীবদ্ধভাঁবে দণ্ডায়মান হইয়া মধুর- 
সঙ্গীতে নেপোলিয়াঁনের অভ্যর্থনাপূর্বক তাভার শকটচক্র 
পুষ্পমালায় বিজড়িত করিতে লাগিল। সায়ংকাঁলে নেপো- 
লিয়ান লিয়ৌনগরে উপস্থিত হইলেন। সমস্ত নগর অসংখ্য 
আলোকমালায় সঙ্জিত হইয়! উৎসবময় বেশ ধারণ করিল) 
নগরবাসিগণ মুহুমূহ নেপোলিয়ানের জয়ধ্বনিতে নৈশীকাঁশ 
প্রতিধ্বনিত করিয়া তুলিল; নগরের প্রধান কর্ম্মচাঁরিবর্ 
স্সম্মানে নেপোলিয়ানের অভ্যর্থনা করিলেন। এখানে 
নেপোলিয়ান্র শকটে নুতন অশ্ব সংযোক্ধিত করা হইলে, 
ক্ষণমাত্র বিলম্ব না করিয়া তিনি ফ্রান্স অভিমুখে ধাবিত 
হইলেন; কিন্তু ফ্রাব্দের প্রধান পথ পরিত্যাগপূর্বক তিনি 
অপেক্ষারুত হুর্নম ও বক্রপথ দিয়! অগ্রসর হইলেন । তাহার 
এরূপ করিবার অভিপ্রায় কেহ জানিতে পারে নাই। 
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এ দিকে যৌসেফিন লিয়ো নগরে উপস্থিত হইয়া শুনি- 
লেন, নেপোলিয়ান কষেক ঘণ্ট! পূর্বে বক্রপথে পারিদ 
অভিমুখে যাঁা কবিয়াঁছেন। নিরাশ ও উদ্বেগে তাহার 
প্রেমপূ্ হৃদয় উদ্বেণিত হইয়া উঠিল । বহুদিন পধ্যস্ত তিনি 
তাহার স্বামীর একখানিও পত্র প্রাপ্ু হন নাই, সমস্ত পত্র 
পথিমধ্যে ইংরাজের তস্তে পড়িয়া নষ্ট হইয়াছিল। তিনি 
জানিতেন, তাহার অসামান্ত সৌভাগ্যেব জন্তা অনেকেই 
য্পরোনাস্তি ঈর্ষাঘিত। তিনি ইহাও জানিতেন, ঈর্ষাকুল- 
চিত্তে অনেকে তাহার বিকদ্ধে নানাবিধ মিথ্যা অপবাদ রটনা 
করিত। লিয়ো' হইতে পাবিল ২৪৫ মাই) এই পথ অতি- 
ক্রমপর্ক পাবিসে পৌছিতে তাহাব যে অনেক বিলম্ব 
হইবে, তাহা তিনি বুঝিতে পাবিলেন। (েপোলিয়ান 
তাহার অনেক পূর্বেই পাবিসে উপস্থিত হইবেন 3 যৌসে- 
ফিনের অদশনে তিনি কি মনে করিবেন, হয় তকত লোক 
নেপোপিয়ানকে তীহাৰ বিরুদ্ধে কত কথা বলিবে, হয় ত 
তিনি নেপোলিয়ানেব বিবাঁগভাজন হইবেন। এই সকল 
কথা চিন্তা করিনা যোসেফিন ঘৎ্পরৌনান্ত্ি অত্যন্ত উৎ্কণ্ঠিত 
হইলেন এবং নিদারুণ অস্বচ্ছন্দচিত্তে পথিমধ্যে কোথাও 
বিআম না করিয়। দিবাঁরাত্রি শকটচাপন। কবিতে লাগিলেন । 
যোসেফিনের প্রতি নেপোলিয়ানের অগাধ অনুরাগ ছিল। 
পৃথিবীতে নেপোপিয়ানের ছইটি আকাজ্ষাব বন্ত ছিল; 
একটি অবিনশ্বর গৌরব, দ্বিতীর যোসেফিনের প্রেম । 
তাহার কামনাকে মুগ্িমতীকূপে বর্ণনা করিতে হইলে যোসে- 
ফিন তাহার দেহ ছিল এবং গৌবব তাহার প্রাণ ছিল। 
ভগাঁপি যোসেফিনেব মানসিক উদ্বেগ ও অশাস্তি নিতাস্ত 
অমুলক ছিল না। পাঁবিসের অনেক মহাঁসম্থাস্ত-বংশোদ্তুতা 
শেষ্টস্ন্দরীগণ যোসেফিনের ক্ষমতা ও প্রতিপত্তি দর্শনে 
ঠা্গার হিংসা! করিতেন। একজন নামযশোহীন সামান্ত 
ব্যক্তির কন্ঠা হইয়াও যে যোসেফিন পাঁরিসের সমস্ত বমণী- 
গৌর্ধ আকর্ষণ করিতেছেন, উচ্চ উপাঁধিধারী আভিজাত- 
বর্ণেপধ ললনাগণ ইহা সহ্য করিতে পাঁরিতেন না । এমন কি, 
নেপোলিয়ানের ভ্রাতা-ভগ্মীগণও যৌসেফিনের প্রতি যৎপরো” 
নাস্তি বীতশ্রদ্ধ ছিলেন । নেপোলিয়ান৪ যোসেফিনের বিরুদ্ধে 
অনেক কথ' শুনিতে পাইতেন। নেপোপিয়ান সকল কথা 
বিশ্বাপ করিতেন না৷ সত্য, কিন্তু তিনি বলিতেন, তাহার 
পত্থীর সর্বপ্রকার অপবাদের উর্ধে অবস্থান করা উচিত । 


মেপোঁলিয়ান বোনাপার্ট 


যৌসেফিনের চিক সন্দেহ করিয়া নেপোলিয়ানকে 
সময়ে সময়ে অত্যন্ত মন্দরপীড়া সহা করিতে হইত । এক 
দিনের ঘটনা এখানে উল্লেখ কর! যাইতে পারে । সে দিন 
তিনি আরবের বিস্তীর্ণ মরুভূমির মধ্যে তাহার শিবিরে 
অবস্থান করিতেছিলেন। দীর্ঘকীল ধরিয়া তিনি যোসে- 
ফিনের কোঁন পত্র পান নাই ; পুনর্ধার যে তাহার পত্রীর 
সহিত সাক্ষাৎ হইবে, ভাহাই বা কে বলিতে পারে? এই 
সকল চিন্তায় নেপোপিয়ানের বীরহৃদয় ভারাক্রান্ত হইয়া 
উঠিয়াছিপ । এমন সময়ে তাহার সহযোগী বন্ধু জুনো পারিস 
সম্বন্ধে তাহাকে কতকগুপি সংবাদ জ্ঞাপন করিলেন) তাহার 
মধ্যে যৌদেফিনের কথাও ছিল। নেপোলিয়ান স্তস্তিত- 
হৃদয়ে শুনিলেন, তাহার অন্পস্থিতিব স্্যোগে যোসেফিন 
অন্তান্ত প্রেমিকের দয় অধিকারপূর্বক সুখে কালযাপন 
করিতেছেন এবং স্তাঁবকবর্ণে পরিবেষ্টিত হইয়া নানাপ্রকার 
পাপাচাব্ণ ও ষড় যগ্ে লিপু হইয়াছেন । 

নেপোলিয়ান এক মুহূর্ঠেব জন্য জালাময়-হৃদসে স্তম্ভিত 
হইয়া বহিলেন; তাহার পর পদাহত পিঞ্জরাবদ্ধ সিংহের 
ন্যায় সক্রোধে শিবিরমধ্যে সদেগে পদচারণা করিতে করিতে 
সহসা স্থিবভীবে দগাষমান হইয়া তাহার বন্ধুকে বলিলেন, 
«কেন আমি এই স্ত্রীলোকের প্রতি অন্ধভাবে আসক্ত হুই- 
যাছি? কেন আমি তাঁহার মৃর্ঠি আমার হৃদয় হইতে 
বিসব্জন করিতে পারি না ?-_আমি তাহা কবিবই । আমি 
প্রকাণ্তভাবে অবিপস্বেই বিবাহবন্ধন ছিন্ন করিব।” তিনি 
তৎক্ষণাৎ যৌসেফিনকে মর্খ্রভেদী কঠিন ভাষায় এক পত্র 
লিথিলেন; “তুমি অর্ধ-পৃথিবীর লোকের প্রেমাকাজ্কিণী 
হইয়া, তাঁহা আমি জানিতে পারিয়াছি।” এই হাদয়- 
ভে বিদ্রপবাণ যথাসময়ে পতিগতগ্রাণা যোসেফিনের 
মর্দ্দে বিদ্ধ হইয়াছিল। অত্যন্ত বিচলিত মনোভাব লইয়! 
নেপোলিয়ান সুদীর্ঘ অষ্টাদশ মাপ পরে যোসেফিনের সহিত 
সাক্ষাৎ করিতে আসিতেছেন ; এ অবস্থায় যোসেফিনকে 
স্বগৃহে উপস্থিত না৷ দেখিলে তাহার মনের অবস্থা কিবপ 
হইবে, তাহা! যোসেফিন অতি সহজেই অন্থভব করিতে 
পান্সিলেন; ভাই তিনি জীবনের সুখন্থচ্ছন্দতা পরিত্যাগ- 
পূর্বক ব্যাকুল-হৃদয়ে পারিস নগরের অভিমুখে ধাবিত 
হইয়াছিলেন। 

নেপোলিয়ানের শকট দ্রুতগতিতে রাঞ্গধানী-প্রবেধ 
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করিল। নগরে মহ! উৎসবের আয়োঁজন হইল, রাজপথ- 
সমূহ আলোকদামে ভূষিত হইল, চতুর্দিকে অগ্ঠিক্রীড়া প্রদ- 
শিত হইতে লাগিল। ঘণ্টার সুমধুব নিক্কণে, কামানের 
স্থগম্ভীর নিংশ্বনে, নগরবাঁসিগণের উচ্ছ্বাসময় বিজয়-নিনাদে 
বিপুল রাজধানী পরিপূর্ণ হইয়া উঠিল। কিন্তু এই জাতীয় 
মহোঁৎসবের সময় দীর্ঘকাল পরে রাজধানীতে প্রবেশ করি- 
য়াও নেপোলিয়ানের আকারেঙ্গিতে কোন প্রকার উৎসাহ- 
চিন্ত প্রকাশিত হইল না। তাহার পথশ্রান্ত ও উদ্বেগ ক্রিষ্ট 
পাওুরু মুখে কেহ হান্তোচ্ছাসের ক্ষীণতম আভাসও দেখিতে 
পাইল না । তীহাঁর হৃদয়ে তখন প্রলয়ের ঝটিক বহিভে- 
ছিল; তাহা'র মনে হইল, যেন তিনি বিজন অরণ্য হইতে 
শশানে প্রবেশ করিলেন। গ্ুহে যোসেফিন নাই। 
তাহার প্রিয়তমা পত্রী কি সত্যই অবিশ্বাসিনী? নতুবা আজ 
সুদীর্ঘ বিরহান্তে গ্রবাস-প্রত্যাবৃত্ত প্রিয়তমের সম্মুখে উপস্থিত 
হইতে তাহার সাহস নাই কেন? নেপোলিয়ানের যে সকল 
স্বস্থদ্‌ যোসেফিনের প্রতি বিরক্ত ছিলেন, তাহারা নেপো- 
ণিয়ানের গ্রত্যাবর্ভনমাত্র যোসেফিনের বিরুদ্ধে নানা কথা 
বলিতে লাঁগিলেন। শেষে একজন সুহৃদ কিঞ্চিৎ ব্যঙ্গস্বরে 
বলিলেন, “যোসেফিন শীস্রই ভূবনমোহিনী মৃর্তিতে আপনার 
শহিত সাক্ষাৎ করিবেন; আপনার নিকট আপিয়াই তিনি 
বিলম্বের কারণ ব্যক্ত করিবেন; শুনিয়া আপনার হৃদয়ের 
সকল ব্যথা ঘুচিয়া যাইবে ।” 

নেপোলিয়ান গর্জন করিয়া বলিলেন, “কখন না, আমি 
কখনই তাহাকে ক্ষমা করিব না ।”-_ক্রোধে তাহার কঠরোধ 
হইল। মুষ্টিবদ্ধভাবে তিনি পুনর্বার বণিলেন, “তুমি কি 
আমাকে জান না? যদি আমি আমার সুদৃট সংকল্পে বিশ্বাস- 
স্কাপন করিতে না পারিতাম, তাহা হইলে এখনই আমার 
হৃৎপিগ ছিড়িয়া অগ্রিকুণ্ডে নিক্ষেপ করিতীম |” 

নেপোলিয়ানের হৃদয় এমনই অদ্ভুত উপকরণে নির্দিতি 
ছিল। যৌসেফিনকে যখন তিনি আদর করিতেন, তখন 
সে আদরের সীমা থাকিত না; সেই অন্ুরাগের মধ্যে একটা 
অধীর উন্মস্ততা ছিল। কিন্তু যখন তিনি কোন কারণে 
যোসেফিনের প্রতি বিরক্ত হইয়। উঠিতেন,তখন যোসেফিনের 
মুখদর্শনেও তীহার ইচ্ছা হইত না) এমন কি, তাহাকে 
পদাঘাত করিবার প্রবৃত্তি বলবতী হইয়া উঠিত। সমগ্র 
পৃথিবীর নিকট তিনি মহা গ্রতিতীসম্পন্ন, লৌকিক 
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বীর্যবান্‌, ধৈর্য্য ও মনুষ্যত্বের অদ্ধিতীয় অবতার নেপোলিয়ান 
বোনাপার্ট ছিলেন) যোঁসেফিনের নিকট ভিনি হৃদয়ের 
আরাধ্য দেবতা, প্রাণবল্পত, প্রিয়তম স্বামী, সংসারের সর্বস্ব 
এবং মান-অভিমানের প্রেমময় নায়ক। প্রথিবীর নেপো- 
লিয়ান আর যৌসেফিনের নেপোনিয়ান সম্পূর্ণ পৃথক্‌ ব্যক্কি। 

ভরে নেপোলিয়ানের বীরহাদয় কম্পিত হইতে- 
ছিল। প্রণয়ে অধিশ্বীদ অপেক্ষা মন্ধম্যের ছুর্ভাগ্যের বিষয় 
আর কিছুই নাই) তাই যখন হর্ষোন্মন্ত রাজধানী তাহার 
আগমনে আলোকমাঁলায় ভূষিত হইয়াছিণ, তখন তাহার 
হৃদয় হইতে শান্তির ক্ষীণ শিখাটি পর্যন্ত নির্বাপিত 
হইয়াছিল। 

কিন্ত নেপোলিয়ানের হৃদয়ভাবের গ্রতি নগরবাসিগণ 
লক্ষ্য করিল না। তাহারা “নেপোলিয়ান দীর্ঘজীবী হউন” 
বলিয়া উল্লাস-হুঙ্কারে রাজধানী পুনঃ পুনঃ ধ্বনিত করিতে 
লাগিল। রঙ্গালয়ের অভিনয়, অপেরার সঙ্গীত বন্ধ হইয়া 
গেল। সকলের মুখে নেপোলিয়ানের কথা, চতুর্দিকেই 
নেপোলিয়ানের অসাধারণ কীত্তি সম্বন্ধে আলোচনা । 

এই সময়ে ফরামীদেশের শাঁসনগ্রণালী আমেরিকার 
যুক্তরাজ্যের আদর্শে পরিচালিত হুইতেছিল। এক জন 
সতাপতির পরিবর্তে ফরাসী-দাধারণতন্ত্রের অধ্যক্ষ-সভায় 
পাঁচ জন সভ্য ছিলেন। এই অধ্যক্ষগণের অধীনে 
যে সভা ছিল, তাহার নাম প্রাঁচীনের সভা । এই সভার 
সভ্যসংখ্যা পাঁচ শত। অধ্যক্ষদভার সভ্যগণ সকলেই 
পরস্পরের সহিত বিবাদে প্রবৃত্ত থাকিতেন, সকলেরই 
অভিপ্রায়--অধিক ক্ষমতা হস্তগত করিবেন। রাজ্যের 
শাদনপ্রণালীর মধো বিশৃঙ্খলতার অন্ত ছিল না । 

১৭৯১ থুষ্টাবের ১৭ই অক্টোবর সন্ধ্যাকাঁলে নেপোলি- 
যান পারিস নগরে পদার্পণ করেন। তাহার ছুই দিন পরে 
১৯শে অক্টোবর মধ্যরাত্রে যোসেফিন শ্বগৃহে প্রত্যাবর্তন 
করিলেন, কিন্তু নেপোলিয়ান তাহার সঙ্গে সাক্ষাৎ 
পর্যন্ত করিলেন না। যোসেফিন তাহার প্রিয়তম স্বামী 
কর্তৃক কখনও এ তাঁবে উপেক্ষিত হন নাই; এমন কি,তিনি 
প্রভাতে বাযুসেবনার্থ বহির্গমনের পর গৃহপ্রত্যাগমন করিবা- 
মাত্র নেপোলিয়ান সহত্র কাধ্য পরিত্যাগপূর্ধবক ছুটিয়া 
আসিয়া তাহাকে শকট হইতে অবতরণ করাইয়াছেন ; আজ 
সেই যোদেফিন সুদীর্ঘ পথপধ্যটনের পর অর্থমুত অবস্থায় 
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গৃহে উপস্থিত; নেপোলিয়ান অষ্টাদশ মাঁস তাহাকে 
দেখেন নাই, তীহাব গ্রেমপূর্ণ স্ুধাময় কণ্ঠস্বর শ্রবণ করেন 
নাই, তথাপি তাহাকে একটা কথাও জিজ্ঞাসা করিলেন 
না; দেখা পর্য্যন্ত করিলেন না! গ্রবল ক্রোধ ও ঘ্বুণা 
তখন নেপোলিয়ানের বীর-্ৃদয়ের সমুদয় প্রেম দগ্ধ করিয়া 
আহুতি-গ্রাপ্ত হুতাশনের ন্যায় প্রচণ্ড তেজে প্রজ্বলিত 
হইতেছিল। অপমানে, অভিমানে, আশঙ্কায় এবং উদ্বেগে 
হ্ন্দরী যুবতীর মুখকমল নৈশ কমলদলের স্তায় বিশুফ ও 
বিশীর্ঘ হইয়া গেল । হাঁষ, এত প্রেমে এমন বিষাদ ! 
অবমশষে যোসেফিন ক্বয়ং স্বামীর সহিত সাক্ষাঁৎ করি- 
বার জন্য গ্রস্তত হইলেন। তিনি ভাবিলেন, “নেপোলিয়ান 
আমার ভু, আমার জীবনসর্বস্ব | যাদি তাহার ক্রোধে দগ্ধ 
হইয়া মরিতে হয়, তবে তাহার পদতলেই এ জীবন 
বিসর্জন দিব। তাহাকে বলিব, আমি অপরাধিনী কিংবা 
অবিশ্বাসিনী নহি, তার পর মরিতে হয়, মরিব।” 
নেপোলিয়ান যে কর্ে বিশ্রীম করিতেছিলেন, যোদেফিন 
প্বহস্ডে সেই কক্ষদ্বার উন্ুক্ত করিয়! ধীরে ধীরে তাহার 
হৃদয়-বললভের সম্মখীন হইলেন । যাহ! দেখিলেন, তাহাতে 
সাহার চক্ষকে বিশ্বীস করিতে প্রবৃত্তি হইল না) 
দেখিলেন, নেপোলিয়ান উভয় হস্ত বক্ষঃস্থলে সংস্থাপন 
করিয়া পাষাণমুস্তির ন্ভার স্থিরভীবে উপবিষ্ট রহিয়াঁ 
ছেন; তীহার মুখভাবে স্রেহ, মমতা, সহদয়তা» অন্গ- 
রাগেব বিন্দুমাত্র চিহ্ন অন্কিত নাই । যৌনেফিনকে গৃহপ্রবেশ 
করিতে দেখিয়া নেপোলিয়ান জলদগস্ভীরস্বরে বিধাতার 
অতি নিন্ম অভিশাপের স্তায় আদেশ প্রদান করিলেন, 
প্রমণি'! আমার ইচ্ছা, তুমি এই দণ্ডে আমার সন্মখ ছাড়িয়] 
মীলমাইদনে চলিয়া যাও !” এই নির্দয় আদেশ তীক্ষধার 
তরবাবির ন্যায় যোসেফিনের হৃদয়ে বিদ্ধ হইল; ছিন্নমূল 
হতিকার ন্ঠায় ভিনি ভূতলে গড়িতেছিলেন, তাহার পুক্র 
ইউজিন তাঁভাকে পতন হইতে রক্ষা করিলেন। তীহার 
হদয় ফীঁটিয়া নয়নে অশ্রুর স্ীর হুইল । ইউজিন যোসে- 
ফিনকে ধরিয়া তাহার শয়নকক্ষে লইয়া চলিলেন। নেপো- 
লিয়ান অত্যন্ত বিচলিতভাবে গৃহমধ্যে পদচারণী করিতে 
লাগিলেন; কত কথা, কত চিন্তা তীহাঁর হৃদয় আলোড়িত 
করিতে লাগিল । একবার তিনি ভাবিলেন, ণ্এই কি 
প্রেম? আমি ইহাকে আমার জীবন ভরিয়া ভালবাপিয়াছি 


নেপোলিরান বোনাপার্ট 


কি? আমার প্রণয়-কুস্থম পরম আগ্রহভরে ইহার পদে 
জলাঞলি দিয়াছি, কিন্ত প্রতিদান পাইয়াছি কি? কেবল 
ছলনা, বিশ্বাসঘাতকতা, অসহনীয় মনঃকষ্ট ! আমার যোসে- 
ফিন পাপিষ্ঠা ! শত শত হীন স্তাঁবকের প্রেমে উন্মাদিনী ! 
এমন করিয়া সে আমার অপার্থিব প্রেমের অবমানন! 
করিল? আঁর তাহার মুখদশন করিব না।” আবার পর- 
সুহূর্ভেই যোসেফিনের বিদায়কালীন সেই কাতর মুখ, অশ্রু 
দিক্ত চক্ষু ছুটি, আহত বেদনাপ্নত হৃদয়ের নিরুদ্ধ যন্ত্রণার 
কথা তাহার মনে পড়িল ;কিস্ত নেপোলিয়ানের ক্রোধশাস্তি 
হইল না, তিনি তাহার আদেশ গ্রত্যাহরণ করিলেন না । 
যোসেফিন স্বামীর আদেশ নতমস্তকে প্রতিপালন করিবার 
জন্য অবিলম্বে গৃহত্যাগে প্রস্তত হইলেন। 

তখন মধ্যরাত্রি। সমস্ত চরাঁচর সুপ্ত । হতভাগিনীর 
ভাগ্যে কয়েক দিন আহার-নিক্রা, এমন কি, বিশ্রীম পতথ্যস্ত 
ঘটে নাই। মালমাইসন পারিস হইতে ১২ মাইল) সেই 
গভীর রাত্রেই ষোসেফিন মালমাইসনে যাত্রাৰ সমস্ত আয়ো- 
জন শেষ করিলেন। নেপোলিয়ান মনে করিয়াছিলেন, 
যোসেফিন হয় ত প্রভাত পধ্যপ্ত গৃহে অপেক্ষা করিবেন । 
কিন্তু যোসেফিন অপেক্ষা করিলেন না। নেপোনিয়ান 
দেখিলেন, যোমেফিন পুত্র সমভিব্যাহারে গৃহত্যাগপূর্বক 
প্রাঙ্গণে অবতরণ করিলেন; দেখিষা তাহার নিদারুণ ক্রোধ 
করুণায় পরিণত হইল | তিনি জৃদয়হীন বর্ধর ছিলেন না; 
যোসেফিনকে গমনোগ্ভত দেখিয়া তিনি গৃহপ্রাঙণে নামিয়া 
আসিলেন; ইউজিনকে সম্বোধনপূর্ধক অবশিষ্ট রাব্রিটুকু 
সেখানে আহার ও বিশ্রীমে কাটাইবার জন্ত অনুরোধ করি- 
লেন। যোসেফিন কোন দিন নেপোলিয়ানের অবাধ্য হন 
নাই, আজও হইলেন না। তিনি ধীরে ধীরে তাহার 
প্রকোষ্টে প্রত্যাগমনপূর্ব্বক শ্রান্তি ও ছুঃখভারে শব্যায় শয়ন 
করিলেন। নেপোলিয়ানও তীহার স্বতন্ত্র শয়নকক্ষে শয্যা 
গ্রহণপূর্বৃক বহুবিধ দুশ্চিন্তায় রাত্রি অতিবাহিত করিলেন। 
এই ভাবে ছুই দিন কাটিয়া গেল, প্রেমিকযুগলের মধ্যে 
একটি কথাও হইল না। যোসেফিনের মালমাইসন যাত্রা 
স্থগিত রহিল । 

প্রেমের কি আশ্চর্য্য প্রভাব ! প্রণয় অন্ধ, কিন্তু ছূর্ববল 
নহে; অগ্রতিহতগতিতে সে সকল বাঁধা অতিক্রম করিয়া 
সর্ধত্র আপনার অধিকার অক্ষুপ্ধ রাখে । ছুই দিন পধ্যস্ত 


অধ্যক্মসভাঁর উচ্ছেদ ও ফরাসীদেশের সর্বময় কর্তৃত্বলীভ 


নেপোিয়ান প্রবল ক্রোধেব অধীন বহিলেন, আগ্মাতিমান 
ও গর্বব উন্নতমন্তকে বিশ্বধিজয়ীন প্রেমের গতিবোব কবিয়া 
ছুই দিন ধবিয়া অটল অচএবৎ দণ্ডায়মান হিল, বিস্ত তৃতীয় 
দিন নেপোপিয়ান আর আক্মসববণ কখিতে পাবিশেন না। 
ক্ষুধিত প্রেম মহাতুদ্ধ হইয়া আহত বিযিধণেব স্তায ত হাব 
হৃদয়ে যে নিদারুণ দংশন কবিয়াছিণ, সেহ দ'শনজালা! 
তাহার অসহা হইয়া! উঠিল। তৃতীয় দিন নেপোণিয়ান 
ব্যাকুল হইয়া যোসেফিনের কক্ষে প্রবেশ কবিলেন। 
যোসেফিন তখন একটি টেবিপেৰ সন্নিকটে উপবেশন- 
পূর্বক ঈভয় হস্তে বদনঞ্চমল আচ্ছাদিত ববিষা ছুঃখের অকৃণ 
সমুদ্রে ভাসিভেছিলেন $ তাহাব টেখিদেৰ উপব নেপো- 
লিয়ানেব সন্দেহ-হলাহলপুর্ণ অভিষোগ গিপি প্রমাবিত 
ছিল, হয় ত ছুহ মুই পুর্বে যোসোঁফধন তাহা পাঠ বগিতে 
ছিলেন। পড়িঠে পর়িতে আব আন্মদংখব্ণ কবিতে পাবেন 
নাই, অশ্রঙাবে দৃষ্টিধোধ হইয়াছিল, ভাহ তিনি উদ্বেগিত 
হদয়াবেগ এশমিভ কবিধাব জগ্ত উশয় হস্তে মুখ ঢাখিয়। 
কাধিতেছিলেন। নেপোণ্য়ান ঘীবে ধীবে দ্বাব উগ্দুক্ত 
করিয়া কম্পিতপদে যোসোষনেৰ জন্নিক্টবণ্তী হহলেনঃ 
ব্যাবুলহৃদয়ে উদ্বেগ ও করণাঁয় উচ্ছ্রাসিত বণ ডাঁকিলেন, 
“যোসেফিন 1” সে স্ববে গভীর ছুঃখ ও অবপঢ প্রেম সুপ্র 
কাশিত। কত দিন গবে যোসেফিনেখ বণে খেই তে মার 
আবেগভথা! গ্রীতকর ধ্বনি প্রবেশ বখিল। দেই চিব- 
পবিচিত, চিপ্নঝীন,মধুব ৰষ্ঠন্ববে যোগোঁষিনেব চিস্তার গতি- 
রোধ হইল , তিনি বীবে ধীবে মস্তক তুলিয়া ব'শাবব খিমুগ্ধা 
হরিণীর স্তায় সহ্ষ্-নয়নে নেপোণিয়ানেব কাতিবতামিত 
প্রেমপূর্ণ মুখের দিকে চাহিলেন। চাগি চক্ষুব মিলন 


১২১ 


হইল। (নেপোলিয়ান ধেখিলেন, যোসেফিনের চক্ষু আরক্ত ; 
কাদিয়া বাণিয়া চক্ষু ছুটি ফুলিয়া উঠিয়াছে, তাহা শিশির- 
ধাখাসিক্ত কমণদণেব নার অগ্রময়। নেপোলিয়ান - সেই 
অন্ধপৃথিণীঞ্য়ী, সহস্র ছুঃখে কষ্টে উদাসীন, মহাবীর 
নেপাণিয়ান অধীব হইয়া পড়িলেন) আবেগপূর্ণ 
হৃদয়ে তাহাব প্রিয়তদাৰ উদ্দেশে প্রণয়িনীব চির-নির্ভর 
অথণ্ড গৌববযণ্তিও বাহুদয় প্রসাব্তি কিয়া দিলেন। 
গ্রিয়তমেব সে কপটতাশৃগ্ঠ স্বগীয় প্রেমের নীবব আহ্বানে 
যোগেদিন আব স্থির থাকিতে পাবিলেন না, উন্মাদিনীর 
স্তায় তিনি এক লম্ফে আসন পবিত্যাগপূর্ববক “আণসখা” 
(৬৭ ৭71) বানয়া নেপোিয়ানেখ স্গন্দমান বক্ষে 
নিপতিত হইলেন এবং স্ুুখছ্ঃখেব চিৰ অবণম্বন প্রণয়ের 
অপাথিব সি"হাসনতুল্য পতিবক্ষে অন্তক বন্া করিয়া নিতাস্ত 
অধীাবভাবে ফুনিয়া যুলিম্া কাপিতে লাগি ন। সকল 
বেদনা, সকল ছুণ্খ গিয়া নেপোগিয়ানের বর্ষে অশ্রন্ূপে 
ঝখিয়া পড়িঙে তাগিল। তাহা পব সধিন্তারে সকল কথা 
উভযেব মুখে পণিব্যক্ত হহল। নেপোলিয়ানের সকল সন্দেহ 
দুব হহল। তিনি বুঝিণেন, যোসেফিন সত্যহ নিরপবাধা 3 
তাহাখহ অন্তায় সন্দেহে যোগেফিন মবণাধিক যন্ত্রণা সঙ 
কখিয়াছেন। অন্ুভাপে নেপোিয়ানেব বীব হৃদয় দগ্ধ হইতে 
লাগিণ » তিনি সব্ান্তঃববণে যোসেঘিনেৰ মার্জনা ভিক্ষা 
করিলেন, সুবীধ বিধহেব দাহনাবসানে গভীব প্রেমের 
অমুতবর্ষণে উভয়েব জাপাময় হয় শতণ হইল, কি মধুর 
শান্তি! 

হায় প্রেম, তুমি বিশ্ববিজয়ী বীব-স্কদক়্ লইয়াও এমন- 
ভাবে থেণা করিতে পার, তোমাব পদে নমস্কাব! 


ভ্বম্বস্ম ভন্্যাশ্স 
অধ্যক্ষদভ'র উচ্ছেদ ও ফরাসীদেশের সর্ববময় কর্তৃত্বলাভ। 


£পর মেপোলিয়ানের মনে আব কোন আক্ষেপ রহিল না । 

তাহার হৃদয়ের ক্ষুধা নিবৃ্ত হইল; সুতরাং তিনি পরিত্প্ত 

অন্তরে স্বদেশের উদ্ধাবসাধনে আত্মদমর্পণ কবিলেন। ঘোর 

অরাজকতায় ফরাসী দেশের সর্ধনাশ সাধিত ছইতেছিল; 
১৬ 


সেই সকল বিশৃঙ্খনতা! দুব কবিবাব জন্য তিনি বদ্ধপরিকর 
হুইলেন। তিন তাহাব শ্বদেশ-শাসনের যোগ্যতায় সম্পূর্ণ 
বিশ্বাস কাবতেন। ভিনি জানিতেন, দেশের সহজ সহশ্র 
অধিবানী তাথাকে ফ্রান্সগাজ্য-তবণার কর্ণধাররপে সন্দ্শন 


১২২ 


করিবার জন আগ্রহবান্। তিনি বুঝিয়াছিলেন, এই কাধ্যে 
তিনি সর্বপাঁধারণের সাহাঁধ্য ও সহাইভূতিলাঁভে সমর্থ 
হইবেন। কিন্ত তথাপি এই কাধ্য কি ভয়ানক কঠিন! 
দেশের পঞ্চ নাযককে সিংহাসনচ্যুত করিয়া প্রাচীনের সভার 
সভ্যগণকে আয়গ করা» পঞ্চশত সত্যকে বশীভূত কৰা কি 
প্রকার ছুফণ কর্ম, তাহা তাহাব অবিদ্িত ছিল না । কিন্তু 
এ পধ্যস্ত কোন্‌ কর্ম সাধন কা অপস্তব ভাবিয়া নেপো- 
লিয়ান তাহ। হহতে প্রতিনিবৃত্ত হইয়াছেন? নেপোনিয়ান 
এই ছুক্ধর কম্ম অনায়াসে সম্গপণ করিলেন--পৃথিবীতে এত 
সহজে এত কঠিন কাধ্য তৎপূর্বে আব কাহারও দ্বারা 
সংসাধিত হয় নাই । 

কিছু দিন পধ্যন্ত নেপোগিয়ান সাধাবণের দৃষ্টিপথের 
অন্তরালে বাস করিতে লাগিলেন । ভিনি তাহার সৈনিক- 
পরিচ্ছদ পবিভ্যাগপুর্ধক জাতীয় পবিচ্ছপ গ্রহণ করিলেন; 
আবুকার, টাঁবর গিরি ও পিখামিডের সংগ্রামবিজকশ মহা 
বীর নেপোপিয়ানকে এই সাধারণ বেশ ধারণ করিতে দেখিয়! 
লোকের আর বিস্ময়েব সীমা বহিল ন। | তিনি সাহিত্যসেবি- 
গণের সংসগে কালযাপন করিতেন, 1ব্দ্জ্জন-দমিতির সভ্য- 
গণকে নিমন্ত্রণ কবিহেন এবং আহাবকালে তাঙাদেব সহিত 
রাজনৈতিক প্রসঙ্গ পরিহারপুব্বক সা্ত্য ও বিজ্ঞান বিষয়ের 
নানাপ্রকার আলোচনায় প্রবৃত্ত $ইতেন। 

নেপোলিনাঁনের ছুই জন প্রবল প্রতিদন্্ী ছিলেন ছুই 
জনেই সাহসী পরাক্রান্ত সেনাপতি । নেপোলিয়ান ঝুঝিয়া- 
ছিলেন, কাঁধ্যক্ষেত্রে তাহাপাই প্রধান কণ্টক। তাই 
এক দ্রিন তিনি কথাপ্রসঙ্গে তাহার কোন সহচবকে 
বলিতেছিলেন, “বার্ণাদদো এবং মোবো আমার বিপ্দ্ধা- 
চরণ করিবে, আমি তাহা জানি, কিন্ত মোরো 
হইতে আমার কোন আশঙ্কা নাহ; সে উদ্ভমহীন ) 
রাজনৈতিক ক্ষমতা অপেক্ষা সৈনাপত্য-গৌরবণাঁভেই 
তাঁহার আকাঙ্জা অধিক; তাহাতেই তাহাকে সপ্তষ্ট 
রাখা যাইবে । কিন্তু বার্ণারদ্দোর ধমনীতে মুরশোণিত 
প্রবাহিত ; তাঁহাব সাহস ও ক্ষমতা প্রবণ) উচ্গাকাজ্ষায় 
উদ্দীপ্ত হইলে দে কেন বিপদেরই সম্মুখীন হইতে সঙ্কুচিত 
হইবে না । সে সব্বপ্রকার প্রলোৌভনের অতীত । তাহাপ বুদ্ধি 
তীক্ষ, হৃদয়ও স্বার্থপর নহে )হটক» আমরা উপযুক্ত; কালেই 
দেশে প্রত্যাগমন করিয়াছি । কি হয়, দেখা! যাউক্‌।” 


নেপোলিয়ান বোনাপার্ট 


কিন্তু নেপোলিয়ান কাহারও বিরূদ্ধে কোন প্রকার 
ষড়যন্ত্র করিলেন না; তাহার গপ্তাতিপ্রায় কাহারও নিকট 
ব্যক্ত করিলেন না; তাহার গোপন অভিনন্ধি হৃদয়কন্দরে 
লুকায়িত রাখিলেন। তাহার প্রতিদ্বন্দীর অভাব ছিল না) 
তাহারা তীক্ষদৃষ্টিতে তাহার গতিবিধি লক্ষ্য করিতে 
লাগিলেন। দৈবাৎ পরম্পরের সহিত সাক্ষাৎ হইলে 
তীহারা বাঁক্যব্যয়মাত্র না করিয়া দুবে গমন করিতেন । 

একদিন নেপোপিয়।নের একজন প্রতিদ্বন্দ্বী, সাই নামক 
ধর্মযাজক এবং অধ্যশ্টনভার জনৈক সত্য তাহার কোন 
বন্ধুকে কথা প্রসঙ্গে নেপোণিষান সন্বন্ধে বলিতেছিলেন,“দাস্তিক 
ছোঁকরাটাকে দেখিয়া কি? অধ্যক্গসভার সঙ্যকে পধ্যস্ত 
সে গ্রাহ্থ করিতে চায় না । অধ্যক্গসভার কত্তব্যজ্ঞান থাকিলে 
এতদিন তাহাকে বন্দুকের গুনীতে মরিতে হহত ।” 

আবার উক্ত সভ্যেব প্রতি পক্ষ্য কিয়া নেপোণিয়ান 
একদিন বণিতেছিলেন, “এই পুরুতটা৷ কোন্‌ গুণে অধ্যক্ষ 
সভার স্বান পান? সেত প্রখময়ার নিকট ধিক্রীতি ।৮-- 
রাজ্যের শ্রেষ্ট ব্যক্তিগণের পর্ষপরেব প্রতি মনেগ ভাব এহ 
প্রকার দাড়াহয়াছিল। 

অবশেষে নেপোলির়ান বার্ণাদেোব সহিত সাক্ষাৎ 
করিলেন । বাব্ণাদে। সাহসী ও রণনিপুণ সেনাপতি ছিলেন ; 
ইতালীতে সব্খপ্রথম ই হাদের প্রথম পরিচয় হয়, সেই সময় 
হইতেই উভয়ে পরস্পরকে ঈধাকুণনেত্রে নিরীক্ষণ করিতেন। 

বার্ণাদোর্‌ সহিত নেপোপিয়ানের যে আলাপ হইল, 
তাহাঁতে নেপোলিষান দেখিঞ্জেন, কোন সুফণলাভের আশ! 
নাই। নেপোণিয়ান তাহাকে বিদায়দান করিয়। বলিলেন, 
“এ লোকটার ফরাসীপ মাথা আছে বটে, কিন্ত ইহার হায় 
রোমীনের মত ।” 

এই সময়ে ফরাসী দেশের পরিচালকগণ তিনটি বিভিন্ন 
রাজনৈতিক দলে বিভক্ত হইয়া পড়িলেন। প্রথম রাজভক্তের 
দ্ূল, বোর্কে4-বংশে সিংহাসন-দান ই'হাঁদিগের উদ্দেশ্য । 
দ্বিতীয় দলের নাম রাঁডিক্যাল ডেমোক্রাট, ইহারা সাঁধারণ- 
তান্ত্রিক ; বেরাস এই দলের পরিচালক হুইলেন। পারিসের 
নিয়শ্রেণীর সাধারণ ব্যক্তিগণ এই দল পুষ্ট করিয়া তুলিল। 
তৃতীয় মভারেট * রিপাবলিকানগণও কিঞ্চিৎ বিভিন্নমতাবলম্বী 
সাধারণ তান্ত্রিক ? ইহার! সিয়ে কর্তৃক পরিচাপিত হইতে 
লাঁগিল। এই তিন দলের অধিনায়কগণ স্ব স্ব ক্ষমতা-বৃদ্ধির 


অধ্যক্ষসতাঁর উচ্ছেদ ও ফরাসীদেশের সর্বময় কর্তৃত্বলাভ 


জন্ঠ প্রাণপণে চেষ্টা করিতে লাগিলেন এবং ভিন্ন দলের 
প্রতি তাঁহাদের বিরাগ গ্রতিদিন বর্ধিত হুইয়! উঠিল। 
নেপোঁলিয়ান এই শেধোক্ত দলের সহিত যোগদাঁনপুর্ধক 
্বীয় অভিপ্রায়সাঁধনে যত্রবান্‌ হইলেন । 

অল্পকালের মধ্যেই নেপোঁলিয়ান ও সিয়ে পরস্পর পর- 
স্পরের হৃদয়ের পরিচয় প্রাণ্ত হইলেন এবং উভমে উভয়ের 
সাহাধ্যার্থ প্রস্তত হইলেন । রাঁজ্যেব অবস্থা অতি শোঁচনীয 
হইয়া উঠিয়াছিল। ধূর্ত রাজনৈতিক দিয়ে বলিয়াছিলেন, 
“এই স্কুরটময় কালে রাজোব ছুরবস্তা দূর করিনে হলে মস্তক 
এবং ভববাঁরি উভযেবই আবশ্তক ।৮”--নেপোর্ট !নের এ 
উভয়ই ছিল। তিনি অন্যেব অলঙ্গ্যে ধীরে ধীবে যে পথে 
অগদর হইভেছিলেন, নেই পথ ক্রমশঃ তাহার সন্থে 
পরিষ্কত হইতে লাগিল। 

৯ই নবেম্বর ফ্রান্সের একটি স্মবণীয় দিন । সহত্র-হরম্য- 
চূড়া-মুকুটিত পাবিস নগবী গ্রভীত-সূর্দযেৰ উদ্জ্গ কিবণধাবানর 
স্নাত হইতেছিণ; ববিকব আন কোঁন দিন সেবপ সমুজ্জল 
বলিয়া কাভীব্ও নিকট প্রনিভাত হয় নাই। নগরবাপিগণ 
পধ্যাতাগ কখিয়া দেখিণ, সৈনিক বাগ্ভকাবগণ মধুব আনন্দ- 
সঙ্গীত ধ্বনিতে চাবিদ্রিক্‌ পুর্ণ করিয়া স্পজ্জিত বেশে দলে 
দলে রাজপথ অতিক্রম করিতেছে, অশ্বাবোী ও পদাঁতি সৈন্গ- 
দল শ্রেণীবদ্ধভাঁবে অগরগর হইতেছে স্বুষ্চৎ কামানপূর্ণ শকট- 
মমূহ তাহাদের সঙ্গে সঙ্গে চলিয়াছে। নগববাসিগণের 
বিশ্ময়ের সীমা রিল না । তাহারা অবিলম্বে শুনিতে পাইল, 
ইতালী ও মিশরবিজয়ী মহাবীর নেপোলিয়ানের প্রতি 
সন্মানপ্রদর্শনার্থ তারা বলিবার্ড যাত্র! করিয়াছে । তখন 
নগরমধ্যে মহীকলরব উখিত হইল। বেলা ৮ ঘটিকার 
সময় নেপোঁলিয়ানের রিউ চ্যানটাবিনস্থ সুসজ্জিত সুবিখ্যাত 
গৃহ সৈনিক কর্মরারিগণে এরূপ ভাবে পরিপূর্ণ হইয়া! গেল 
যে, কোন দিকে আর তিলপরিমাঁণ স্থানও শন্ঠ রহিল না) 
ন্্রন্ত ব্যক্তিগণ স্তানাভাবে পথের উপর দণ্ডীয়মান হইতে 
বাধ্য হইলেন। এই সময়ে প্রাচীনের! নেপোলিয়ান কর্তৃক 
্রস্তত এক ঘোষণাপত্র সাধারণের সম্মুখে উপস্থিত করিলেন । 
তাহাতে লিখিত ছিল যে, ব্যবস্থাপক সভা পারিদ হইতে 
কয়েক মাইল দুরে সেন্ট ক্লাউড নামক স্থানে স্থানা- 
স্তরিত করিতে হইবে এবং সাধারণের শাস্তি অক্ষুপ্ন রাখি- 
বার নিমিত্ত নেপোলিয়াঁন বোঁনীপার্টকে নগরম্থ সমুদয় 
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সৈম্তের অধ্ক্ষতা-ভাঁর প্রদান, করিতে হইবে । সভা- 
পতি মহাঁশয় স্বয়ং এই ঘোষণাপত্র হস্তে লইয়া জনতা! 
ভেদপুর্বক নেপোনিয়ানেব সন্মুশীন হইলেন । নেপোলি- 
যান তাহা গ্রহণের জন্য প্রতীক্ষা করিতেছিলেন, তিনি সেই 
ঘোষণাপত্র গ্রহণ করিলেন এবং তীঁহাঁর গৃহন্বার-সমাগত 
রাজোর মন্্রান্ত ও গেষ্ট ব্যক্তিগণকে আহ্বানিপুর্ববক তাহাদের 
দম্মুখে জনদগন্ভীব-স্বরে ভাই] পাঠ করিলেন | বাঁত্যাবির- 
হিত অচঞ্চল সম্দ্রতৃল্য সেই নিশ্চল জনসমুদ্র নিঃশবে মন্ত্র 
মুদ্ধেব গ্ঠাষ স্িবভাবে নেপোলিয়ানেব তেজস্বিতাপূর্ণ সংযত 
স্থমধুব স্বরণভরীতে জদয় পরিপূর্ণ করিল। পাঠ সাঙ্গ হইলে 
নেপোঁলিয়ান দৃঢম্ববে বলিলেন, “ভদ্র মহোঁদয়গণ, এই কর্ণ- 
ধারবিহীন মগ্প্রায সাঁধারণতগ্রতনুণা রক্ষা করিবার জন্ত 
আপনারা কি আমাৰ সাহাষ্য করিবেন ?” সহস্র সহস্র কে 
নিনাদিত হইল, “আমরা শপথ করিতেছি, আপনার সাহায্য 
করিব।” সহন সহস্স তরবারি ঘুগপৎ সৈনিকবর্গের 
কোযদুক্ক হইয়া উদ্দে আন্ফালিত হইল; প্রভাতবৌদ্রচ্ছটা 
ভাহাদের তীক্ষধার স্বচ্ছ ফলকে প্রতিফলিত হইয়া ক্ষণপ্রভার 
সমুজ্জন প্রতান (বৰ আলোঞ্তবন্সের স্থষ্টি করিল। 

এইকপে নেপোপিমান পাবিদে সর্ধশেষ্ঠ স্থান অধিকার 
কবিলেন। এত দিনে তিনি সমপ্ত ফরাধী জাতির প্রকৃত 
অধিনেতাঁপে বরিত ভইলেন। তখন ফরাপী সৈন্তশ্রেণীতে 
এই ঘোষণাপত্র প্রচার করিবার জন্য দূত প্রেরিত 
হউল, সহজ সৈশ্মগ্ডলী সমৃজ্জলবেশে সজ্জিত হইয়া তাহা- 
দের হৃাাযের আরাধাদেবতা নেপোপিয়ানের প্রতি সম্মান- 
প্রদর্শনার্থ অদূরে সমবেত হইয়াছিল। এই ঘোষণীপত্র 
শরবণমাত্র তাহারা আনন্দে অদীর হইয়। উঠিল। জন্ম জয় 
ধ্বনিতে চতুদ্দিক্‌ প্রতিধ্বনিত হইতে লাগিল। 

অনস্তর নেপোলিয়ান পঞ্চদশ শত অশ্বারোহী সৈম্তে 
পরিবৃত হইয়া রাজপথ ধ্বনিত করিয়া তুইলেরির রাজ প্রাসাদ 
অভিমুখে যা! করিলেন; পারিসে প্রত্যাগমনের পর 
নেপোলিয্সান এই সর্বপ্রথম প্রকাশ্তভাঁবে এক্প সৈন্তদল- 
পরিবেষ্টিত হইয়া নগরপথে বহির্সত হইলেন। নগরবাসিগণ 
বিশ্বয়মগ্ন হয়ে তাঁহার দেবতুল্য মুখের দিকে চাহিয়া রহিল, 
একটি অতি সুন্দর তেজন্বী অশ্বে আরোহ্ণপূর্ব্বক আত়ম্বর- 
বিহীন পরিচ্ছদে তিনি তীহার সৈম্তমগ্ুলীর পুরোভাগে 
অগ্রসর হইভেছিলেন) শত শত মুরম্য পতাকা বাঁযুতরে 


/ 
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বিকম্পিত হইভেছিল ) সাহার সহচববর্গের স্বর্ণ ও বৌপ্য- 
খচি- সমুজ্জল পবিচ্ছদে প্রভাতকৌদ্র বিকীরিত হইতেছিল। 
এই উৎ্পবদৃশ্টেব মধ্যে নেপোলিয়ানের আড়ম্বববর্তিত 
সাধাবণ পবিচ্ছদে সমাচ্ছন্ন দেভ, তাহার উদাব মুখ ও 
প্রফুল ভাব নগববাপিগণেব নয়ন-সমক্ষে মায়াচিত্রেৰ ন্াাঁয় 
প্রতিভাত হইতে লাগিল 
এইরূপে অভিষিক্ত সম্বাটেব্‌ স্তাঁয় নেপোঁলিষাঁন নিগগীক- 
হৃদয়ে প্রাচীনেব সভায় উপস্থিভ হইয়া যথাকর্তব্য 'অঙ্গীকাঁব- 
পালনে আবদ্ধ হইলেন ঃ তাচ্চাব পব সভ্যগণকে আহ্বান- 
পূর্বক বলিলেন,--মাভাদয়গণ । আপনাব। ফবাদীজাতির 
প্রজ্ঞাম্বজপ। এই সাধালণ-ন্ত্রক পতন হইত বক্ষা কবি- 
বাব সামর্থ্য আপনাদিগেবই আছে । আগি সেনাপতিনর্গে 
পবিবেষ্টিত হইয়। আপন্দিগব সাহাঁধার্থ আপিয়াছি। 
আমার প্রতি আপনাব1! যে কার্যাভার অর্পণ কবিবেন, আমি 
বিশ্বন্ত্নয়ে তাহা গ্রতিপাশন করিব । পুর্রবেব কোন 
ঘটনাকে দষ্ান্তদ্বন্বপ গ্রহণ কবিবাব আনন্তক নাই । এই 
অষ্টাদশ শতান্দীব ম্যায় কাঁশ পৃণর্ আন কখনও আসে নাই, 
আজিকাব পিনের মত দিন অক্টাণশ শতান্দীতি অদৃষ্টপৃনন |৮ 
নেপোশিয়ানব কর্তৃত্বগ্ণে অধাক্ষপভাব ফোন কোন 
সভা পদন্যাগ কবিলেন। তাচারা বুঝিলেন, নেপোলিযাদনৰ 
সঠিত প্রন্দ্িন্ি চায় তাহাদের জয়েব সপ্তাবনা নই | বেবাপ 
নেপোলিয়ানেব প্রতি অতান্ত বিরক্ত হইয়া তাহাকে ভৎ- 
সনা কবিবাব জন্য একজন কর্মচারীকে প্রেবণ কবিলেন। 
নেপোলিয়ান বেবাসব কগা শুনিয়া! পকষবচনে বলিলেন, 
"আমাদের দেই হান্ত বয়ী ্ন্দরী কথাসীভুমি কোথায়? আমি 
যখন এ দেশ পবিত্যাগ কবি, তখন চতুদ্দিকে শান্তি বিবাহ 
করিতেছিল, এখন চতুর্দিকে বিদ্রোহাগ্রি প্রজ্বলিত হয়া 
উঠিয়াছে । আমি তোমাদিগকে বিজম প্রফুল দেখিয়া 
দেশভাগ করিয়াছিলাম, এখন দেখিতেছি, তোমরা পরা 
জয়ের কলম্ক-কালিমায় আচ্ছন্ন হইয়াছ ; আমি তোমাদিগকে 
তালী হইতে অগণ্য ধনবত্ব আনিয়া পিয়াছি; এখন দেখি- 
তেছি, প্রজাকুল করতারে উৎপীড়িত, চতুর্দিকে ভিক্ষুকের 
আর্তলাণ। আমার সঙ্গে যাহারা রণজয় কখিয়াঁছলেন, 
সেই সহ সহ বীরপুক্ুষ এখন কোথায়? তহাবা 
সকলেই পুণিবী াগ করিয়াছেন । এভাবে আব সময় 
নষ্ট করা যাইতে পারে না) ইহা ঘথেন্ছাচারের বৃঞ্ধি করিবে 


নেপোলিয়ান বোনাপার্ট 


মাত্র ।”-বেবাসও অগতা। পদত্যাগ কবিলেন। কেবল 
সভাপতি গোহিব ও সেনাপতি মুপিনম্‌ তখনও নেপোলিয়া- 
নের কর্তণত্ব বাধাদাঁনেৰ জন্য তীহাাব বিপক্ষতাচরণে প্রবৃত্ত 
হইলেন। নেপোপিয়ান মুশিনস্কে বলিলেন,--“ফবাসী- 
সাঁধাবণতগ্গেব শোচনীয় অবস্থা উপস্থিত; আমবা তাহার 
বক্ষা কবিব, ইহাই আমা সংকল্প । পিয়ে, ডুকো, বেরা, 
আমাব বিকদ্ধষে প্রতিযাগিতা অপম্ভব ভাবিয়া! পদত্যাগ 
কবিয়াছেন॥ কেবল তোঁমবা দ্রু'জন অক্ষম অবমানিত 
ভইমা৭ স্বপদে থাকিতে চাও! আমি তভোমাদিগণক এখনও 
আমাব বিপক্ষভীচধাণ নিরুন্ত ভইতে পবামর্শ দান করি- 
তেছি।ত কিন্তু তাগাবা নিবৃত্ত হইলেন না, অগত্যা 
নেপোটিযান উ্টাভাদিগকে অনবকদ্ধ কবি/শন । 

এইকাপ বেশা একাঁদশ ঘটিকাধ মাধা অধাক্ষপভাব 
অস্ষিত্ব বিশৃপু হইল । সৈশ্য্গণ মহা উৎসাহে “নেপোলিয়] 
দীর্ঘজীবী ৯উন” বলিয়া আনন্দ ধ্বনিতে বাজপথ কম্পিত 
করাত লাগিল । প্রাটীানব সন্ভা সম্পর্ণৰপে তাঁগর 
হস্তগত ভইল, গাঁচশনেব সভাব অধিকাংশ সভাই তাহার 
স্বীয় অসাঁাবণ প্রতিভায় 
নোপালিয়ানের প্রবশ বিশ্বীন ছিল ১ সেই বিশ্বীসভবে তিনি 
রাজার সেনাঁপি, বাঁজনৈতিক এবং কর্মচাবিবর্গকে 
নিতান্ত শিশুব ভ্তায় জ্ঞান কবিতেন। সামান্ত চেষ্টায় 
এই অপাধাবণ গৌব লাভ কবিয়া তিনি বিছুমাত্র বিচলিত 
ভইলেন না; সমস্ত কাধা শেষ কবিয়া নিশ্চিস্তমনে তিনি 
বিশ্রাম ববিবার ভন্ঠ গৃইপ্রধেশ কবিলেন । 

কিন্ত বিপদ ধত শীঘ্র কাটিবে বলিয়া তাভাঁব মনে হষয়া- 
ছিল, ৩৩ শীপ্র ইহা কাটিল নাঁ। শক্রগণ ষড়যন্ত্র করিয়া 
একযোগে নেপোলিয়ানেব বিরাদ্ধ অভ্তযর্থান কবিলেন। 
আর মহাগোলযোগ উপস্থিত হইন, চাবিপিক হইতে শব 
উঠিল, “সাধারণতন্ত্রের শত্রু নিপাত কব, স্বেচ্ছণচারীর প্রাণ- 
খধ কব, আমাদের সাধাবণ তন্ত্র চিবস্থায়ী হউক,” সভাগৃহ 
সেই শণন্দ কম্পিত হইতে লাগিল। নেপোলিয়ানের বন্ধুগণ 
মনে মনে প্রমাদ গণিলেন 5 পারিপের অধিকাংশ শ্রেষ্ঠ ব্যক্তি 
সভাস্থলে সমপেত ছিলেন । 

তখন সভাস্থলে প্রস্তাব হইল, প্রত্যেক সভ্যই 
সাধারণতস্ত্রেষ সমর্থন করিবার জন্য শপথ গ্রহণ করিবেন । 
নেপোপিয়ানের বিপক্ষসংখ্যা এত অধিক হইল যে, কেহই 


অধ্দীনতা স্সীকাঁব কবিলন। 
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অধ্যক্ষসভার উচ্ছেদ ও ফরাসীদেশের সর্বময় কর্তৃত্বলাভ 


এ কথার প্রতিবাদ করিতে সাহসী হুইল না] নেপো- 
লিয়ানের কোন কোন্‌ বন্ধুকেও শপথ গ্রহণ করিতে হইল। 
বিরুদ্ধবাদিগণ নেপোলিয়ানকে রাঁজবিদ্রোভাঁপরাধে দণ্ডিত 
করিলার ইচ্ছা করিলেন । সকলেই মনে মনে নেপোলিয়ানের 
পরাজয় আশঙ্কা করিতে লাঁগিলেন। এই ভয়ানক 
বিপজ্জালেও মুহুর্তের জন্য নেপোলিয়ান ধৈর্্যচ্যত হইলেন 
না; তিনি স্থিরভাবে এই বিপজ্জাল ছিন্ন করিয়া স্বকীয় 
সন্কল্পপিদ্ধির জন্য প্রপ্তীত হইলেন । 

ক্কয়েকজন সঙ্গী লইয়! নেপোলিয়াঁন সভাদারের সন্গি- 
কটবর্ত হইলেন, দেখিয়া ভাঁভার একজন গ্রত্িদন্দ্ী বলিলেন, 
“নেপোলিয়ান, তুমি মুত্ুপথে অগসর হইতেছ |” 

“ক্সাচ্ছা, দেখা বাঁউ ক” বলিয়া নেপোঁলিয়ান দ্বারপ্রান্তে 
উহার সঙ্গিগণকে অপেক্ষা করিতে বলিয়া গৃহ প্রবেশ 
করিলেন । গৃহপ্রবেশ করিয়া! দেখিলেন, সভাস্ল নিস্তব্ধ, 
সহস্র সহ নরমূর্তি নিঃশকে কোন ভয়ানক কাণ্ডের 
প্রতীগ্ষা করিতেছে ; যেন গ্রালয়ের ঝটিকার পূর্বে সমস্ত 
প্রকৃতি সুব্ধভাব ধারণ করিয়াছে। 

নেপোলিয়ান কোন দিকে লক্ষ্য না করিয়া সভাস্ 
হইয়া জলদগন্ভীরস্বরে বলিলেন, “সভাগণ, আপনারা আগ্মেন্ 
গিরিশুঙ্গে আপিয়া পড়িয়াছেন; সাধারণতন্ত্বের বিপদ 
বুঝিয়া আপনারা আমাকে আপনাঁদের সাঙ্াধ্যার্থ আহ্বান 
করিয়াছিলেন, আমি দেই আহ্বাঁনধবনিতে কর্ণপাত করিয়া 
ছিলাম; এখন আমার উপর সহজ গ্রকার দোষারোপ 
করা হইতেছে । কেহ বলিতেছে, সিজার, কাহারও মতে 
আমি ক্রমওয়েল; কেহ কেহবা আমাকে যথেচ্ছাচারী 
আথাও প্রদান করিতেছে, কিন্তু আমার সঙ্গে অন্তের তুলনা 
করিবার কি আছে? বিপদ্রাশি চতুদ্দিক্ হইতে আমাদিগকে 
আক্রমণ করিয়াছে, বিড়ম্বনার উপর বিড়ম্বনার বৃদ্ধি হই- 
তেছে। আমাদের দেশের নির্ধীরিত শাসনপ্রণালীর অস্তিত্ব 
বিলুপ্ত হইয়াছে, অধ্যক্ষপভার সভ্যগণ পদত্যাগ করিয়াছেন, 
পঞ্চশতের সভায় নিদারুণ বিশৃঙ্খলতা৷ উপস্থিত, পারিসে 
বিদ্রোহাগ্নি প্রজ্লিত হইবার আর অধিক বিলম্ব নাই। 
বিদ্রোহিগণ যথেচ্ছাচারের প্রশ্রয় গ্রহণ করিবে। কিন্তু আপনা- 
দের আশঙ্কা নাই; সহশ্র সহশ্র সৈন্ত আমার অধীন । 
তাহাদের বাহুধলে আমি আপনাদ্দিগকে রক্ষা করিব । আমি 
ফোন স্থার্থপিদ্ধির আকাঙ্ষা করি না, সাঁধারণ-তগ্ত্রের 
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ধরক্ষণই আমার উদ্দেশ । যে সাম্য ও স্বাধীনতার জন্য 
এতদিন স্বার্থত্যাগ করিয়া আপিয়াছি, সর্বস্ব বিসর্জন দিয়া 
আমি তাহা রক্ষা করিব |” 

একজন হুঙ্কার দিয়া উঠিল, প্রাঁজ্যের প্রচলিত শাসন- 
প্রণালী ?” নেপোলিয়ান গভীরস্বরে বছিলেন, “শাসম- 
প্রণালী? আপনাদের কোন শাঁগন-প্রণাজী বর্তমান নাই, 
আপনারাই ইহা বিনষ্ট করিয়াঁছেন। এখন যাহাকে 
আপনারা শাসন-প্রণালী বলিতেছেন, তাহা শাসন-গ্রাণা- 
লীর কঙ্কালমাত্র। আপনারা সকলেই মুখে ইহার সমর্থন 
করিজ্ছেন, কিন্তু কার্যে ইহার প্রতি আপনাদের ঘোর 
বিরাগ |” 

নেপোলিয়ানের উপস্থিতিতে এবং তাহার এই যুক্তিপূর্ণ 
স্থির বাগিহাঁ ভাঙার বন্ধুগণের লুপ্ু সাহস ধীরে ধারে 
তী্গাদের হৃদয়ে গ্রতাধগমন করিল; সভার সভাগণের ছুই- 
তৃতীয়াংশের মন নেপোলিয়ানের গ্রুতি আকৃষ্ট হইল । নেপো- 
লিযানের বিপক্ষদল নিস্তেজ হইয়া পড়িল! এমন সময়ে 
নেপোঁপিয়ান সংবাদ পাইলেন, পঞ্চশতের সভা নেপোলি- 
জ্ানকে বিদ্রোহী স্থির করিয়া তাার প্রতি দণুদাঁনের জন্ত 
অত্যন্ত ব্যস্ত হইয়াছেন । আর মুহূর্তকাঁলও ধিচম্ব করা 
অনুচিত । নেপোলিয়ান এখন জীবন ও মৃত্যুর সন্ধিস্থানে 
দণ্ডায়মান । 

কিন্ত সে জন্য তাহার কোঁন আক্ষেপ ছিল না। এরূপ 
জীবন ও মৃত্যুর মধ্যে তিনি অনেকবার দণ্ডায়মান হইয়া- 
ছেন। বিপদে তাহার হৃদ কখন কম্পিত হয় নাই, 
আজও হইল না। তিনি প্রাচীনের সভার সভাগণের প্রতি 
দৃষ্টি প্রসারিত করিয়া বলিলেন, “যদি কোন বাগ্মী বৈদে- 
শিকের অর্থে উদর পূর্ণ করিয়া! আমাক বিদ্রোহী বলিয়! 
ধ্রাইয়। দিতে চায়, তাহা হইলে আমি আমার সাহসী 
'সৈম্ভগণের সাহাধ্য প্রার্থনা করিব। আমার সৈম্ভগণ 
অন্ত্রশস্ে সজ্জিত ভুইয়া দ্বারপ্রান্তে প্রতীক্ষা! করিতেছে । 
আপনারা স্মরণ রাখিবেন, রণদেবতা এবং ভাগ্যদেবত। 
উভয়েই আমখর প্রতি প্রসন্ন ।” 

এই কথা বলিয়াই নেপোলিয়ান সৈম্তগণে পরিবৃত 
হইয়া সে স্থান ত্যাগ করিলেন এবং পঞ্চশতের সভাভিমুখে 
যাত্রা! করিলেন । পথিমধো তাহার বন্ধু অগেরোর পহিত 
তাহার সাক্ষাৎ হইল। অগেরোর মুখ ম্লান, তাহার দ্ধ 


১২৬ 


কম্পিত হইতেছিল ; তিনি মনে কবিতেছিলেন, নেপোলিয়া- 
নের পতন অবশ্ঠস্তাবী । 

নেপোলিয়ানকে দেখিয়াই অগেবো ক্ষোভ-বিকম্পিত- 
কে বলিলেন, "ভাই, ভমাঁনক ধিপজ্জাঁলে ভুমি সম্পূর্ণৰূপে 
বিজড়িত হইশ] পডিয়াঁছ |” 

নেপোণিখান স্থিব-ভাঁবে উদ্ভব দিলেন, “আরকালার 
যুদ্ধক্ষেত্রে বিপদের মেঘ ইহা! অপেক্ষাগ্ড ঘনীভত হইয়াছিল। 
তুমি নিশ্চিন্ত থাক, অর্ধ-ঘণ্টাব মধ্যে সমস্ত গোলযোগ 
দুর হইবে ।” 

দেহবক্ষিগণের সহিত নেপোশিয়ান পঞ্চশতেব সভাগুহে 
প্রবেশ কবিলেন, দ্বাবদেশে তাহা পঙ্গিগণ গ্রতীক্ষা করিতে 
লাগিল। তিনি একাকী সভাস্ক হটলেন। দেখিলেন, সভাঁস্কলে 
বাগ্বিহগ্তা উপস্থিত; গতোক বাক্তি নেপোপিষাঁনেৰ বিরুদ্ধে 
কথা বদিদ্েে, শত শত শক্র তাভাব বিরুদ্ধে দণ্ডাযমান । 
এখন নোপালিয়ানেব একমাঁ অবলম্বন --ভীভাঁর অসীম 
হৃদয়বল, তাঁহার অবিচল সাঁভস এব” নি্শাক ভাষাষ অমোঘ 
তর্ক-শক্তি। নেপোশিয়ানকে দেখিনামীত্র শত শত বাক্তি 
একক্র চীৎকার কবিয়া উঠিল, “এ এখানে কেন? ইহার 
এখানে কি দবকাঁর ? বথেচ্ছাঁচাবীকে নিচ কর ! নিপাত 
দাও, নিপাঁত দাও !”প্রলষেব মেঘ সহ বঙ্গ একত্র 
কবিষণ তহাব মস্তকের টপব গর্জন কলিতে লাগিল। 

সেই ভয়ানক দ্ৃশ্তেব মধ্যে নেপোলিয়ান স্কিরভাঁবে 
দণ্ডায়মান ছিলেন, প্রথমে তিনি কথা কহিবাপ চেষ্টা কবি- 
লেন্, কিন্তু চতুর্দিকের উচ্চধ্বনির মধ্যে তাঁভাব কথস্বর 
মিশিয়। গেল) শত শক্র তাহাকে আক্রমণ করিবার জন্য 
চতুর্দিক হইতে তাহার নিকট ছুটয়া আসিল। তখন 
নেপোলিযাঁনের দেহররক্ষিগণ ভাহাদের প্রভূকে বিপদ্‌ হইতে 
রক্ষা কবিবার জন্ত তীহার সন্পিকটবর্তী হইল । একজন 
লোক নেপোলিয়ানের বক্ষ-স্থল লক্ষ্য করিয়া! তরবারি চাঁলন। 
করিল) নেপোলিয়ানের একজন দেহরঙ্্ী সেই আক্রমণ 
প্রতিহত করিল। তাহার পর সঙ্গীন উদ্ভত করিয়া সৈ্ত- 
গণ স্ভ্যগণকে বিতাড়িত করিল এবং নেপোলিয়ানকে 
পরিবেষ্টনপূর্বক সভাগৃহ পরিত্যাগ করিল। নেপো- 
লিয়ান এই গৃহের বহির্দেশে পদার্পণ করিবামাজ্ শুনিলেন, 
তাহার ভ্রাতা লুসিয়েন ক্রোধান্ধ শক্রগণ কর্তৃক আক্রান্ত 
হইয়াছেন, তাহার জীবনসংশয় | 


নেপোলিয়ান বোনাঁপার্ট 


নেপোঁলিয়ান তৎক্ষণাৎ আদেশ প্রদান করিলেন, 
“কর্ণেল ড়ুমেলিন | এখনি একদল ফৌজ লইয়া যাও) 
আমার ভ্রাভাকে উদ্ধার কর! চাঁই |” * 

কর্ণেল অবিলম্বে লুসিয়েনকে বিপন্ুক্ত করিয়া নেপো- 
লিয়ানের সম্মখে উপস্থিত করিলেন । তখন উভয় ভ্রাতা 
অশ্বারোহণপুর্ব্বক সৈল্জগণের অগ্রবর্তী হইলেন । 

লুপিয়েন বনিলেন,__পাঁচশতের সভার অস্তিত্ব লুপ্ত হই- 
যাছে । আপনাকে সে সংবাদ দিতে আগিয়াছি। ঘাতক- 
বৃন্দে সভাস্থল পরিপূর্ণ । আপনি চলুন, তাহাদিগকে দূর 
কবিয়া দিতে হইবে 1” 

নেগোলিয়ান সৈম্ভগণকে আহ্বাঁনপুর্বক গম্ভীরস্ববে 
বলিলেন, “সৈম্ভগণ ! আমি কি ভোমাদিগের উপর নির্ভর 
করিতে পাঁবি ?” 

“নেপোলিষান দীঘজীবী ভউন”--সমস্বরে এই কথা 
উচ্চাবণ কবিয়া সৈশ্যগণ ভাভাদেব সেনাপতির বাক্যের 
সম্থন করিল | 

মনাঁট তখন একদল সৈন্য লইম1 বিদ্রোহোন্মুখ নগববানী 
ছাবা পবিপুর্ণ সভাগুভেব দিকে ধাবিত হইলেন | মুবাটি সৈন্ত- 
পবিচালনাকালে একেবাবে সংশাবসূর্তি ধাবণ কবিতেন ; 
সেসময় তিনি দয়া-মায়া সমস্ত ভুলিয়া যাইতেন ৷ তিনি 
স্থিবন্ববে বলিলেন,--“সৈশ্গগণ, সন্মথে সঙ্গীন চালাও |” সঙ্গে 
সঙ্গে বণভেবী বাজিষা উঠিল। সঙ্গীনেব সুচ্যগ্রা দেখিয়া 
সভ্যগণ কেহ আর সভাগুহে অপেক্ষা কবিতে সাহসী হই- 
লেন না। অধিকাংশ সভাই গাত্রবন্থ, মস্তকাঁববণ ফেলিয়! 
বাঁভায়নপথে পলায়ন কবিল। দুই মিনিটের মধ্যে সভা 
গৃহ জন্শ্ন্ত হইল। সভ্যগণ যখন মহাভয়ে ভীত হইয়া 
উদ্যান অভিক্রমপূর্ব্বক পলায়ন করিতেছিলেন, সেই সময়ে 
একজন কন্মর্চারী প্রস্তাব করিলেন, উহাদের উপর গুলী 
চালান হউক। শুনিয়া নেপোলিয়াঁন দৃস্বরে বলিলেন, 
_“আমার ইচ্ছা» বিন্দুমাত্র রক্তপাত হইবে ন' |» 

দন্ধ্যাকালে নেপোলিয়ানের আহ্বাঁ ই দল সত্য 
সভাগৃহে উপস্থিত হইলেন । তাহারা সই নেপোলি- 
যানের পক্ষভূক্ত ছিলেন। তাহারা একবাক্যে স্বীকার 
করিলেন, নেপোলিয়ানই দেশের উপযুক্ত রক্ষক । তাঁহার! 
অধ্যক্ষ-সভাঁর বিলোৌপসাঁধন করিলেন। তদনস্তর তাহার! 
নেপোলিয়ান, সিয়ে এবং ডুকে এই তিন জনকে “কন্পল” 


অধ্যক্ষনভাঁর উচ্ছেদ ও ফরাসীদেশের সর্বময় কর্তৃত্বলাভ 


উপাধি প্রদান করিরেন। নৃতন শাসননীতি প্রবর্তন 
করিবার জন্য পঁচিশ জন করিয়া সভ্য দ্বারা ছুইটি সমিতি 
গর্ঠত হইল। তাহারা কন্দণগণের সহিত একযোগে 
ব্যবস্থাদি প্রণয়ন করিবেন। পায়ংকালে পারিসে জনরব 
উঠিল__নেপোপিয়ান অক্ৃতক্ষার্ধ্য হইয়াছেন, তাহার সমস্ত 
চেষ্টা ব্যর্থ হইযাঁছে। 

পারিসে মহা বিভীষিকার সধশর হইল । সমস্ত সাধাঁবণ 
লোক এবং সৈশ্তমণ্ডণী বিদ্রোহ ও অরাজজকতাঁব আশঙ্কীয় 
উদ্বেলিতি-হুদয়ে শান্তির প্রতীক্ষা ক্ষবিভেছিল। একমাত্র 
নেপোলিয়ানের উপবই তাহাদের বিশ্বাস ছিল। সকলের 
ভয় ও বিদ্ময়ের শীমা। বঙ্চিল না। কিন্তু রাত্রি নয ঘটিকার 
সময় খন প্রকৃত সংবাদ পাঁরিসে আগিয়া পৌছিল, 
সকলে যখন শুনিতে পাইণ যে, নেপোঁলিধান সকল বিদ্ব- 
বিপত্তি অতিক্রপূব্বক নব শাসননীতি প্রতিষ্ঠিত কখিযা- 
ছেন, তখন মহা উৎসাছে নগববাদিগধের হ্দ্য স্পন্দিত 
হইয়] উঠিল। বাঞ্রি তিন ঘাটকাঁর ময় নেগোলিয়ান পারিস- 
নগরে যাত্রা করিলেন, সমস্ত পথ নেপোলয়ানের খদয় 
গভীর চিন্তার আচ্ছনন ছিল। 

বাত্রি চারি ঘটিকার সময় নেপোলিয়ান্রে শকট তাহার 
গৃদ্বারে উপস্থিত হইল, পতি প্রাণা যোমেফিন বিনিদ্রভাবে 
প্রিয়তমের আগমন প্রতীক্ষা! করিতেছিলেন, বাতায়নপথে 
কতবার ভিনি উদ্দেগপুণ দৃষ্টিনিক্ষেপ করিয়াছেন, তাহার 
সংখ্যা নাই । বিশেষতঃ নেপোনিয়ান এই ছুর্দিনে তাহাকে 
এক ছত্রও পত্র লিখিবার অবসর না পাওয়াতে যৌসেফিনের 
হৃদয়ে দুশ্চিন্তার সীম! ছিল না। স্বামীকে নিরাপদে গৃহাগত 
দেখিয়া যোসেফিন তাহার মৃণানভূজে প্রিক্কতমকে নিবিড় 
আলিঙ্গনপাশে আবদ্ধ কর্িলেন। তাহার পর নেপোলিয়ান 
প্রিয়তমার হৃদয়ে হৃদয় রাখিয়া তাহার সমস্ত কাহিনী ধীরে 
ধীরে বর্ণনা করিলেন। তখন রাত্রি প্রায় শেষ হইয়া আসি- 
যাছে; প্রিয়তমের কথাগুলি স্বামিসোহাগিনী নিবিড় প্রেমা- 
লিঙ্গনাবন্ধা, হর্ষমুধিতা, চঞ্চণহ্বদয়া যোসেফিনের কর্ণে স্বপ্র- 
ঘোরে বৈজয়স্তধামের সুমধুর বীণাঁধ্বনির স্তায় অমৃতমনর 
বণিয় প্রতীয়মান হইতেছিল | অবশেষে নেপোলিয়ান এক- 
খানি কৌচে দেহভার প্রসারিত করিয়া! বলিলেন,_ “প্রাণের 
যোসেফিন, এখন বিদায়, কাল আমরা লক্সেম্বরের রাজ- 
প্রাসাদে রাত্রিযাপন করিব 1৮-ধীরে ধীরে নিশীথিনীর 


১২৭ 


কৃষ্ণাবগ্ুঠন অন্তঠিত হইয়া পূর্বাশার কনকদ্বারে উযার 
সহান্তমুখ বিকপিত হইল, পক্ষিকুল প্রভাঁভী সঙ্গীতে তরপ 
অরুণের বন্দনা কবিল, জীব-জগৎ জাগ্রত হইল, নবপ্রতিষ্ঠিত 
সাধাবণতন্ত্র পবিচাঁপনাপ গুরুভার নেপোলিয়ানের সন্ধে 
নিপতিত হইল । 

এই সময়ে নেপোণিয়ানের বয়সন্রম ত্রিশ বৎসর পূর্ণ হয় 
নাই। এঠ বয়সে তিনি দিপা ুন্তচিন্তে কেণণ আপনা মনো 
বনের উপন্ন নির্ভব কবিয়া তিন কোটি মগ্ষ্যেৰ পরিচাঁলনা- 
ভার স্বহস্তে গ্রহণ কবিলেন। ইহা অপেন্গ৷ মানবপ্রতি- 
ভাব উদ্জলতর দৃষ্টান্ত পৃথিবীব ইতিহাসে দুর্লভ । তাহার 
জীবনে আব কোন দিন তাহার প্রতিভার জ্যোতিঃ 
এমন পরিক্ষুটভাবে দীপ্যমান হয় নাই। নেপোলিয়ানের 
এই দািত্বপুণ পদগ্রহণেব এখন নানাধ্রকীর ঘমাজোচন! 
প্রকাশিত হইতেছে । কেহ বলিতেছেন, হহা দ্বারা 
দেশীয় ব্যবস্থাপ্রণালী ও স্বাধীনতার সুনে কুঠারাঘাত 
করা হইয়াছে; আবার কাহাৰও কাহাবও মত, ইহা] 
দম্পুণ সমর্থনযোগ্য ; কাবণ, নেপোলিয়ানের এই কার্যে 
অরাজকতা এবং বিদুষিত ব্যবস্থা-প্রণাণীর বিলোপ 
সাধন হইয়াছে । এ খিবয়ে খিনি যে শিদ্ধান্তেই উপনীত 
হউন, নেপোলিয়ান ফরাধীজাতিণ আহ্বানে, তাহাদের 
অনুরোধে, নির্ধন্ধাতিশয্যে যে এই কাঘ্য করিয়াছিলেন, 
ইহাতে সন্দেহমাত্র নাই এবং তাহাহ নেপোলিয়ানের আত্ম- 
পক্ষ-মর্থনে অব্যর্থ যুক্তি । নেপোণিয়ানেব কথায় বলিতে 
গেলে বলা যায়, ঝটিকাচ্ছন্ন অঞ্ধকারময় সমুদ্রগভে মগ্রপ্রায় 
অর্ণবযান রক্ষা করিবাব জন্ত আবশ্তর্চ হহণে গোতপরিচালক 
ষেমন পৌতের একটি গুণবৃদ্ধ নষ্ট করিতে পারে, সেইরূপ 
নিদারুণ অরাজকতা ও অশান্তির গ্রলয়পয়োধিজলে ফরাসী- 
সাআ্াজ্য-তরণী বিপন্ন দেখিয়া তিনি এই ছুঃসাইসিক অনুষ্ঠানে 
প্রবৃস্ত হইয়াছিলেন। পৃথিবীতে বাহারা কাধ্য করে, 
তাহার! প্রতি পদক্ষেপণে সমালোচকদিগের মনোরঞ্জনের 
গ্ররতি লক্ষ্য রাখিয়া কোন কাঁধ্যে হস্তার্পণ করিতে 
পারে না। 

বস্ততঃ জেকোবিন-দল ভিন্ন সমস্ত ফরাসীজাতি নেপো" 
লিয়ান-গ্রবর্তিত সংস্কারের পক্ষপাতী ছিল। নব প্রথাক্ন 
দেশের যাহাতে স্থুশাসন হয়, তাহার ব্যবস্থাব জন্য সকলে 
উন্মত্ত হইয়া উঠিয়াছিল। এই প্রসঙ্গে স্গ্রসিদ্ধ এতিহাসিক 
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এলিসন বলিয়াছিলেন,_-নেপোলিয়ানের এই গৌরব 
সিজারের গৌরবের সনকর্ম । কারাদগ্াজ্ঞা নাই, নরহত্য। 
নাই, অথচ দেশেব শাপন প্রথার আমূল পরিবর্তন হইয়। 
গেল। দয়া ও কর্তব্য নীতির উপর নিঙর করিয়াই তিনি 
সভাপতির সিংহাসনে আগ্োহণ করেন? তাহার ভাগ্য- 
চক্রের এহ পরিবঞ্তনে কাহারও দেহ চুণ হইয়া শোণিতধার! 
নিঃারিত ২য় নাহ, কেহ মনোবেদনা-ভবে শোক-নিথাস 
ত্যাগ করে নাই। নগরক্তে ধরাতপল পিক্ত করিয়া বিজয়- 
গোরখলাভ অপেক্ষা বণ্তব্জ্ঞান ও চরিত্রের মহত্ব দ্বারা 
তাহা পাত করা কঠ শ্রেই, তাহার অপস্ত প্রমাণ নেপো- 
লিয়ানের সভাপাঙিপদলাভ |” 

ফরাপাদেশে সাধাণণতন্ত্র-প্রথার প্রবপ্তনচেষ্টা শ্রথমে 
সফল হয় নাহ। কারণ, তৎকানে ঝাজ্য-পরিচাণনের 
উপধুষ্ক শক্তি খিশিঞ্ট ধন্মভীর ব্যক্তিব সম্পূণ অভাব হ্হয়া- 
ছিল। দশঘক্ণলের অত্যাচারে আহারা দেহের ও মনের 
যল হইতে খাঞ্চত হহয়াছিল, দিনেকের চেঞ্ছায় মে অবস্থা 
হহঠে ব্বাধান আখনেব গোর লাভ কর। যায় না। এই 
শোচনায় ছুঃশময়ে ধযরাসীদেশে 1তরশজনের মধ্যেও একজন 
লোক লেখাপড়ার মাংত পাবটিত ছু না) ধন্মত এমন কি, 
চরিত্রের দ'খম পধ্যস্ত তাহাদের [নিকট অঙ্ধকুসংঙ্কার নামে 
পরিগণিত হহত। ম্বাবীন মতপ্রকাশেৰ কাহারও যোগ্যত। 
ছিল না) কেবল সকণে গড্ডা(নক1-প্রবাহের শ্তায় হুজুগের 
শোতে ভাময়া চণিত। 

দ্রশবত্সরকাণ এই প্রকার অরাজকতা অধঃপতিত 
রাজ্যের হখাপও চব্বণ কগিয়াছে, অবশেষে অত্যাচার অসহ্য 
হুহয়া উঠিল। শা।ওর অস্ত করাপীহমি আবুলকণে ভ্রন্দন 
কদিতে লাগিল; সকণের দৃষ্টি তখন নেপোপিয়ানের মহ! 
গোরবপুণ অস্্যদয়ের প্রতি সমতা বে নিক্ষিপ্ত হইল। তাহার! 
বুঝিল, এ সন্ধটে উদ্ধার কক্সিবার উপযুক্ত পাত্র একমাত্র 
নেপোলিয়ান বোনাপার্ট । ফরাসীজাতি মজ্জমীন খাজনৈতিক 
তরণীর কণ ধারণ করিবার জঙ্ঘ উচ্চকণ্ঠে নেপোপিয়ানকে 
আহ্বান করিল । এ সময়ে নেপোলিয়ান সাধারণের সহিত 
অগ্রসর হহয়া কোনই অগ্ঠায় কর্ম করেন নাই এবং কোন 
শক্তিশানী বীরই এহ বীরব্রত-সাধনে পৰাজ্মুখ হইতেন না । 
এ কথ অন্বীকার করা যার না যে, নেপোলিয়ান উচ্চাঁভি- 
লাবী, ক্ষমতাপ্রয় ও গৌরবগ্রক়্াসী ছিলেন কিন্তু যে 


নেপোলিয়ান বোনাপার্ট 


উচ্চাভিলাষ স্বদেশের উন্নতি-উৎস উন্মুক্ত করিয়া! দেয়, যে 
ক্ষমতা-প্রিয়ত! দেশের সর্বসাধারণের মধ্যে পরিব্যাপ্ত হইয়া 
জনসাধারণের হৃদয়ে জ্ঞানেব,ধর্ম্মেব সশিক্ষার অঙ্কুর উৎ্পাধন 
করে, ষে গৌরবাকাঁজ্ষা পৃথিবীতে সুশাসনের শ্রদৃঢ সৌধ 
উত্তোলন করে, যাহাতে স্থ'খর ক্সিপ্ধ দীপালোক গ্রজ্বালিত 
করে, সে উচ্চাভিলাষ, সে ক্ষমতা-প্রিয়তা, সে গৌরবপ্রয়াস 
কখন নরপক্তলোলুপ, অত্যাচার-প্রিয়, ঘ্বণিত, যথেচ্ছাচারীর 
উচ্চ ঙ্খল মনো বৃত্তির সহিত সমশ্রেণীভুত্ত বলিয়া গণ্য হইতে 
পারে না। সুতরাং নেপোপিয়ানের সুপ্রসিদ্ধ রাজবংশের 
ংস্থাপকগণের সহিতই তুলনা করিতে হয় । এ তুগনায় দেখা 

যায়, নেপো1লয়ানের স্থান অতি উচ্চ । কেবল নৈতিক কর্তৃব্য- 
জ্ঞানে তিনি আমেরিকার লুপ্ত সাম্রাজ্যের স্বাধীনতা গ্রদাতা 
জর্জ ওয়াসিংটনকে অতিক্রম করিতে পারেন নাহ । 

অধ্যক্গসতার উচ্ছেদের পঞ্দিন প্রভাতে নেপোণিয়ান, 
দিয়ে এবং ডুকাস একেন্বগ্গের রাজ প্রাসাদে পরম্প্ষেব সহ্তি 
মিলিত হহলেন। সয়ে সর্বাপেক্ষা বয়োজ্যেষ্ঠ এবং কুট- 
নাতিজ্ঞ, বাজনৈতিক কাধ্যেহ তাহার কেশরাজি শুক হহয়া- 
ছিল। তিন স্বয়ং রাজণও্-পা্চালনার গোপব লাতের 
স্ববপেক্ষা অধিক যোগ)পাত্র ধণিয়া বিশ্বাস করিতেন । 
তাহার গ্রতীতি জন্সিয়ছিল, নেপোপিয়ান ফরাসী সৈম্ত- 
গণের পরিচালন ভার লাভ কগ্রিলেই সন্তুষ্ট থাকিবেন এবং 
তাহার হ্ডে রাজ্যের সমস্ত গুকুভার সমর্পণ কাঁরতে নেপো- 
লিগ্লানের আপত্তি হইবে না। কিন্তু কুটনীঙজ্ঞ বৃদ্ধ দিয়ে 
ভুল বুঝিয়াছিলেন। রাজপ্রাসাদে উপস্থিত হইয়া প্রতিবাদি- 
ত্রয় দেখিলেন, কক্ষমধ্যে একখানি আসনমাত্র সংরক্ষিত 
আছে। নেপোপিয়ান ধীরভাবে স্বয়ং সেই আসন আঁধকান্গ 
করিয়া বসিলেন; সিয়ে নেপোলিক়ানের এই আচরণে 
কিঞিৎ বিরক্ত হইয়া বলিলেন, "এই আদনে কাহার 
অধিকার ?” 

ডুকাস উত্তর দিলেন, “নিশ্চয়ই নেপোলিয়ানের । 
দেখিতেছেন না, তিনি প্রথমেই ইহা অধিকার করিয়া 
বসিয়াছেন? এই সন্কটকালে আমাদিগকে রক্ষা করিবার 
তিনিই সর্বাপেক্ষা উপযুক্ত ব্যক্তি ।” 

নেপোলিয়ান কিংকর্তব্যবিমুড় সিয়েকে আর কথা৷ বলি- 
বার অবসর দান না করিয়াই বলিলেন,__“মহাশয়গণ, কথা 
ঠিক, আন্মন, এখন বাজকাধ্য আরম্ভ করা যাঁউক 


অধ্যক্ষপভার উচ্ছেদ ও ফরাসীদেশের সর্বময় কর্তৃত্বলাভ 


সিয়ের বিস্ময়ের সীম! রহিল না, তিনি শৃন্দৃষ্টিতে বক্তার 
মুখের দিকে চাহিলেন, তাহার অদম্য উচ্চীভিলাষ এবং 
সবল বাহু তাহার অভিপ্রায়সিদ্ধিব কিছুমাত্র সাহায্য করিতে 
পারিল না। সিয়ে অর্থলোলুপ ছিলেন, কিন্তু নেপোলিয়ান 
গৌরবলাভের গ্রস্সাী। রাজপ্রাসীদস্থ যে কম্মে নেপো- 
লিয়ান, পিয়ে ও ডুকাস উপস্থিত ছিলেন, সেই কক্ষের একটি 
কাষ্ঠ নিশ্মিত সিন্দুকের দিকে অঙ্গুলি প্রসারিত করিয়া পিয়ে 
বলিলেন, পমহাঁশয়গণ, এ সিন্দুক দেখিয়াছেন? আপনা- 
দিগের,নিকট আমি একটি গুপ্ত কথা প্রকাশ করিব। যখন 
অধ্যক্ষপভার পরিচালনভার আমাদের হন্ডে ছিল, সেই সময়ে 
আমাদের ভবিষ্যতের সম্বলহীনতাঁর কথা মনে করিরা রাঁজ- 
ভাশার হইতে কিছু অর্থ সরাইয়া আমরা এই সিন্দুকে লুকা- 
ইয়া রাখিয়াছিলাম । আমাদের ইচ্ছা ছিল, আবশুককাণে 
আমরা এই টাকার সদ্ধবহার করিব। এই সিন্দুকেক মধ্যে 
প্রায় দশ লক্ষ ফ্রাঙ্ক সঞ্চিত আছে । এখন আর অধ্যক্ষতা 
নাই, স্থৃতরাৎ এ অথে এখন আমাদেরই আঁধকীর জন্মি- 
মাছে ।৮-নেপোপিয়ান মুহুত্তমধ্যে সকল কথা বুঝিতে পারি- 
লেন) তিনি ইতিপুবের এম্ম, লক্ষণ মুন্রা' কুচ্ছজ্ঞান করিয়া 
ছেন) শ্বোদর পুণ করিবার অগ্ত অবৈধ উপায়ে অর্থ সংগ্রহ 
কর অতি নীচজনোচিত কাধ্য বলিয়া তাহার ধারণা ছিল। 
তিনি অত্যগ্ড শাপ্তভাবে বলিলেন্৮-্মহাশয়গণ, যদি 
প্রকাশ্তভাবে আমি এই টাকার কথা জানিতাম, তাহা হহলে 
আম অবিলম্বে ইহ। রাজভাগারে প্রেরণের আদেশ প্রদান 
করিতাম ; কিন্ত থন কথাটি সে ভাবে আমার কণগোচর 
হয় নাহ, তখন আমি সেকপ আদেশ প্রধান করিব নাও 
আপনাবা উভয়েই অধ্যক্ষপভার পরিচালক ছিলেন, স্তন 
আপনারা এই অর্থ বিভাগ করিয়া লইতে পারেন, কিস্ত আপ- 
নার। শীস্র এই কাধ্য শেষ করুন,আর একধিন পরে আপনা- 
দের ইচ্ছা পুরণ ন। হইতে পারে ।” পিয়ে ও ডুকাস নেপোলি 
য়ানেৰ কথা শুনিয়। আর ক্ষণমাত্রও বিলম্ব করিলেন না সিন্দুক 
খুশিয়া সমস্ত অর্থ উভক্মে ভাগ করিয়া! লইলেন; পিয়ে স্বয়ং 
অধিকাংশ গ্রহণ করিলেন, ইহাতে বিরক্ত হইয়া ডুকাস নেপো- 
লিয়ানের নিকট অভিযোগ উপস্থিত করিলেন । নেপোলিয়ান 
বলিলেন,"আপনারা এ গণ্ডগোল নিজেরাই আপোধে মিটাইয়া 
লউন) এ সম্বন্ধে কিছুমাত্র উচ্চবাচ্য করিবেন না ; করিলে 
সকল অর্থ আমি রাজতাগারে বাজেয়াপ্ত করিয়। লইব।” 

১৭ 


১২৯ 


এই ঘটনায় নেপোলিয়ানের শ্রেষ্ঠত্ব অবিসম্বাদিতরূপে 
প্রতিপন্ন হইয়া গেল। তাহার নির্লোভিতা, প্রজাপুঞ্জের 
সহিত হৃদয়গত সহানুভূতি, তাহার রাজনীতিজ্ঞান ও দুর- 
দ্রশিতার পরিচয় পাইয়া তাহার গ্রতিদ্বশ্বিগণ তাহার 
প্রাধান্তশ্বীকারে বাধ্য হইলেন। সেই দিন অপরাহকালে 
সিয়ে কয়েকজন সাধারণতন্ত্রাবলম্বী বন্ধুব সহিত কোন স্থানে 
সাম্ধ্যভোজনে নিমন্ত্রিত হইয়াছিলেন। কথাগ্রসঙ্গে তিনি 
বলিলেন,_+ভ্রাতৃগণ, আজ আমাদের সাধারণতন্ত্রেণ উচ্ছেদ 
সাধিত হইল। আজ আমি একজন লোকের সঙ্গে আলাপ 
করিয়াছি, তিনি কেবল সেনাপতিত্বে অসাধারণ নহেন? 
দেখিলাম, কোন কন্মই তাহার অসাধ্য নহে, ফোন বিষয়েই 
তিনি অনভিজ্ঞ নহেন। তিনি কাহীবও মন্ত্রণা চাঁহেন না, 
কাহারও সাহথাধ্যলাভে তাহার আকাজ্ষা নাহ । রাজনীতি, 
আইন, শাসন-কৌণল, সেনা-পরিচালন-কৌশলের স্তায় তিনি 
আয়ত্ত করিয়াছেন। তিনি যুবক বটে, কিন্তু দৃঢ়প্রতিজ্ঞ। 
আমাদেব সাঁধারণ-তন্ত্রেৰ আধুঃ শেষ হইয়াছে 1” 

এই কথা শুনিয়া একজন বন্ধু বলিলেন, “কিন্ত যদি 
তিনি যথেচ্ছাচাবী হইয়া উঠেন, তাহা হইলে আমরা তাহার 
[বিরুদ্ধে অসিধারণ করিব” 

সিয়ে নিরাশার জুরে বলিলেন,_“হায় বদ্ধুগণ, তাহা 
হইজে আবার আমাদিগকে বোব্ষেশাগণের কবলে নিপতিত 
হইতে হইবে; সে আবও ছুঃসহ 1” 

অতঃপর নেপোলিয়ান রাজকাধ্যে মনঃসংযোগ করি- 
লেন। ব্াঁজ্যের বিবিধ খিষয়ের সংস্কারের জন্য তাহাকে কি 
গভার পরিশ্রমে প্রবৃত্ত হইতে হইল ! তাহার ক্লাস্তি নাই, 
বিরাম নাই, কোন বিষয়ে তাহার অনতিজ্ঞতার কিছুমাত্র 
পরিচয় পাওয়। গেল না। কুঠিয়ালী কন্ম হইতে পুলিস- 
বিভাগের সংস্কার, সৈম্ভবিভাগ, নৌবিভাগ, শাসনবিভাগ, 
সকল বিভাগের আবশ্তকীয় পরিবর্তনের জন্ত তিনি তাহার 
সর্ধতোমুখী প্রতিভার বিনিয়োগ করিগেন। এন্দ্রজালিকের 
কুহকদওুস্পশে যেমন অসাধ্য কর্ম সংসাধিত হয়, উষার 
আলোকচ্ছটার বিকাশে যেমন নিশীথিনীর গাঢ় অন্ধকার 
অন্তহ্থিত হয়, তেমনই তাহার অসাধারণ প্রতিভার সংস্পর্শে 
রাজ্যের সমস্ত বিশৃঙ্খলা বিদুরিত হইতে লাগিল। তাহার 
বিরাট হৃদয়ের অসাধারণ শক্তি রুপ্ররাজতন্ত্রের অপার 
দেহের বিকারদুরীকরণে মন্ত্রশ্তির স্াঁয় কাধ্যকরী হইল। 


১৩০ 


ফরাসী-সাধারণ-তন্ত্রেরে অবস্থানকালে অধ্যক্ষদভার 
অত্যাচারে অনেক লৌক ফরাপী-ভূমি পরিত্যাগ করিয়া 
বিদেশে গমন করিয়াঞিল, রাজ্যেব পরিচালকফগণ তাহাদের 
পিতা, মাতা, স্্র-পুত্র কন্তা ও ভগিনীগণকে কারাগারে 
নিক্ষেপ করিয়াছিলেন। নেপোলিয়ান ফরাসী-সাআাজ্যের 
আধিনাযকতা গ্রহণ করিয়। তাহাদিগকে কারামুক্ত করিলেন । 
দীর্ঘকাল পরে স্বাধীনতা লাভ করিয়া তাহারা নেপোলি- 
যানের জয় ঘোষণা কবিতে লাগল । 

তাশার পর নেপোলিয়ান স্বক্পং কারাগারের দ্বার উদ্মো- 
চন পূর্বক নিণপরাধ আবদ্ধ বন্দিগণেণ শৃঙ্খল স্বহস্তে মুক্ত 
করিয়া দিলেন । এই সকণ বন্দীর শোচনীয় অবস্থা দেখিয়া 
শোকে ছঃখে তিশি উত্তেজিত ইইযা বণিয়াছিলেন,- 
“অধ্যক্ষনতাঁধ পর্চচাণক্গণ কি নিব্বোধ! তাহারা রাঁজ্য- 
শাসনে নামে কি 'অন্তায়াচব্ণহ না কবিত! এই 
কারাগারেপ মাহিত কি নিষময় স্থতি বিজড়িত ভইযা আছে; 
আমি একদিন না একদিন অভ্যাাখে একই লীলাক্ষেতর 
বিধ্ব্ত করিণ।” 

ফরাপীাদগের ভামণ অপাঁজকতাঁব সময় ফরাসী পুবো- 
হিতগণেব ছদ্দশাপ সামা ছিণ না। তাহাদেব ধন্সবিশ্বাসের 
গ্রতিকুনে তাঙারা কাধ্য করিতে অনন্ত হওয়ায় তাহা- 
দিগঞ্চে কারাকদ্ধ করা হইয়াছিন। অনেকে ভয়ে ও দারিগ্র্য- 
যন্ত্রণায় কাতপ হইয। শিদেশে পলায়নপুব্বক আত্মরক্ষা 


করিভেছিলেন। নেপোপিয়ানেব খবর তাখাদধের ছঃখে 
বিগণিত হইল। তিনি তাহাদিগেব রক্ষীর জন্ত দণ্ডায়মান 
হইলেন। কাখাকদ্ধ পুরোহিতমণ্ডনী তাহার অগ্থগ্রহে 


কারামুক্ত হহলেন। থাহাণা দেশত্য।গী হহয়াছিনেন, তিনি 
তাহাদিগকে অভয়দান পুব্বক স্বদেশে আহ্বান করিলেন । 
তিনি রাজ্যনধ্যে ঘোষণ। করিয়া দিলেন যে, ব্যক্তিগত 
মতামতেৰ উপর কেহ হস্তক্ষেপণ করিতে পারিবে না । 
তাহার একটিমাত্র আদেশে বিংশিতি গহজ্র ছুঃখকাভর, নির্ববা- 
সিত বন্দী তাহাদের মাঙ্ডুমিতে জী, কণা, মাত, ভগিনীর 
সহিত পুনপ্মিলনেব আঁধকার লাভ করিলেন। তাহাদের 
হৃদয়ের নিভৃত প্রদেশ হইতে তাহাদের ত্রাণকর্তার উদ্দেশে 
আঁবীর্ধাদ-ধ্বনি নির্গত হইতে লাগিল । 

এই সময়ে কতগুলি স্বদেশত্যাগী ফরাসী ইংলগ্ডের 
উত্তেজনায় অন্ত্রশস্ত্রে সজ্জিত হইয়। ফ্রাপ্পের রাজকীয় দলের 


নেপোলিয়ান বোনাপার্ট 


সহায়তার জন্ত ফরাসী দেশে প্রত্যাগমন করিতেছিল। 
তাহাদের জাহাজ ক্যালে নামক নগরের নিকট আপিয়া ভগ্ন 
হয় এবং জাহাজের সমস্ত লোক কোনক্রমে প্রাণ লইয়৷ তীরে 
উঠিলে তাহাদিগকে বন্দী কর! হয়। তাহার! তাহাদের 
ব্বদেশের বিরুদ্ধে অস্ত্রধারণ করিয়াছিল, স্থতরাৎ রাজ্যের 
নিকনমান্গসারে তাহাদিগের প্রতি প্রাণদণ্ডের আদেশ প্রদত্ত 
হইল এবং তাহারা স্থশাণিত গিলোটিন যন্ত্রে নিম়্ে তাহা- 
দের কষ্ঠস্থাপনের জন্ত প্রতীঙ্গা করিতে লাগিল। সেই 
হতভাগ্য বন্দীদিগের গ্রতি নেপোলিয়ানের করুণ-দৃষ্টি পতিত 
হইল। তিনি স্বাগািক মহত্বের বশবন্তা হইয়া বলিলেন, 
“তাহাদিগকে ক্ষমা! করিতে হইবে। তাহাদের 'অভিপ্রায় 
যাহাই হউক, ঝটিকাঁবেগে তাহাব। আমাদের দেশের উপ- 
কুলে নিক্ষিপ্ত হইয়াছে । এই নিব্বাসিত নিরাশ্রয়গণ এখন 
আমাদেব অতিথি; আতিথ্য-নৎকার আমাদিগকে করিতে 
হইবে । আতথির পবিএ অঙ্গে আমবা কখনও হস্তন্ষেপণ 
করিব না।” বিনা দণ্ডে তাহাদিগকে মুক্তিপ্রদান পুর্বক 
ফরাপা-ভুমি পরিত্যাগ করিবার আদেশ প্রদান কর! 
হইল। এই সকল নির্বাসিত ফরাঁসীৰ মধ্যে অনেক 
যশগ্া ব্যক্তিগত ছিলেন) তাখারা নেপোণিয়ানের মহত্বে 
দুগ্ধ হইয়া কৃতজ্ঞতাপাশে তাহার নিকট চিরজীপনের জন্য 
আবদ্ধ হ্হয়া প্রহিলেন। অনেকে পুর্ব-শঞক ঠা বিসজ্জন 
দিয়! ত।হার্র আজ্ঞান্বন্তা লোকের গ্তার অবস্থান করিতে 
লাগিলেন । 

আমরা উল্লেখ কািমাছি, নেপোপিয়ান সাআজ্যের 
সর্ববিধ সংগ্চারে মনঃসংযোগ করিয়াছিলেন । এজন্ত 
তাহাকে বহুপংখ্য উপযুক্ত রাঞ্জকম্মচারী নিধুগ্ত করিতে 
হইয়্ছিণ। যিনি থে বিষয়ে উপযুক্ত, তাহাকে সেই 
বিয়েই নিধুক্ত করা হইয়াছিল। তিনি বলিতেন,_- 
“আমি যাহাপিগকে রাঙ্জকম্মে নিযুক্ত করিব, তাহাদের 
রদনেক্ত্রিক্স অপেক্ষা মন্তিষ্কের শক্তি প্রবণ হুইবে।” কোন 
বিষয়েই তাঁহার তাক্ষদৃষ্টি অতিক্রম করিতে পারত না। 
যুবক বীর থেন মহজাত সংস্কার লইয়া রাজ্যশাসনে প্রবৃত্ত 
হইয়াছিলেন। মন্ত্রিগণ সপ্তাহে তিন দিন তাহার সমীপে 
উপস্থিত হইয়। রাজ্যের শাপনবিষয়ে তাখার পরামর্শ গ্রহণ 
করিতেন, অত্ীতকালের সাঞ্চত অনেক আবর্জনা, 
অনেক কলম্বস্তংপ এই তিন দিনে অপপারিত হইত । 


অধ্যক্ষদভাঁর উচ্ছেদ ও ফরাঁপীদেশের সর্বময় কর্তৃত্বলাঁত 


এই সময়ে রাঁজকীয় ধনভাগাবের অবস্থা অভি শোচনীয় 
হইয়া উঠিয়াছিল। নেপোঁলিযান শূন্য ধনভাগার পূর্ণ কবিষাব 
জন্তা ষথাসাধা চেষ্টা কবিতে লাগিলেন । তীহাব চেষ্টা অভি 
অঙ্পদিনেৰ মধ্যেই মফল হইল । কিন্তু তীহাব সৈম্যগণেব মধ্যে 
বিশৃঙ্খলতাঁব অন্ত ছিল না, যথানিযমে বেতনাদি না পাওযাঁতে 
তাহারা অত্যন্ত উচ্.জ্বল ও বিজৌচো্ুখ হইয়া উঠিয়াছিল। 
নেপোলিযান একদিন তাহাদিগকে আহ্বানপূর্বক সুমিষ্ট 
ভাষায় তাঁহাঁদিগেব সহিত মহান্িভূতি প্রকাঁশ কবিলেন) 
তাহাদির্জাব জদয়ে উতৎ্দাহদীন কবিলেন, তাভাদেব দকল 
অভাবমোচনেৰ অক্গীকানে আবদ্ধ ভইলেন। অল্পদিনের 
মপোই বাঙ্গোন চতপ্দিক্‌ হইতে তাঁহাদের জন্য বাঁশি বাশি 
পবিচ্ছদ এবং আহার্ঘয-দ্রব্য আপিতে লাগিল । নৌবিভাগেব 
অবস্থাও অতাণ্ শৌচনীয় হইয়া উঠিয়াছিল ) বণতবীসমূহ 
অধিকাখই জীর্ণ ও অকর্শণ্য ভইয়া পভিবাছিণ , নেপো- 
লিয়ানেৰ আদেশে ফান্সেব গ্রত্যেক বন্দরে রণতরীসমূহের 
সংস্কাঁৰ কার্ধ্য আবন্ত হইল , দিবাঁবাত্রি কাঁজ চলিতে লাগিল ) 
বীপ্ঘই মিশবে পবিভ্যক্ত সৈন্যম গুলীব সাঁহাধ্যার্থ বুসংখ্যক 
বণতবী সুসজ্জিত হইল । এই সকল বিদয়ে নেপোলিয়াঁন 
যেরূপ দক্ষতা ও তৎ্পবতাঁব দষ্টান্ত গ্রদশন কবিয়াছিলেন, 
পৃথিবীতে আব কোন ব্যক্তি তাহা প্রদর্শন কবিতে স্মর্থ হন 
নাই | নেপোলিয়ানের অসাধারণ উদ্যমে সমস্ত ফরাসী জাঁতিব 
ুপ্ুপ্রায় জীবনীশক্তি সন্তীবিত হইয়া উঠিল । বাঁজ্যেব সর্ধ- 
বিধ উন্নতি ও মঙ্গলেব জন্য মেগোঁলিযান প্রাণপণে পরিশ্রম 
কবিতে লাগিলেন । 

নেপোঁলিয়ানেব অসীধাবণ মহত্ব ও উদারতা দর্শনে দিয়ের 
স্ব্দয়ে ভয় ও বিশ্ময়েব সার হইল। একদিন তিনি বলি- 
লেন,_“যে সকল লোক শ্বদেশ ত্যাগ কবিয়া গিয়াছে, 
তাহাবা দলে দলে শীঘ্র স্বদেশে প্রত্যাবর্ডনপূর্ববক বাজতন্া- 
ব্লদ্বিগণের সহিত সন্ষিলিত হইবে এবং সাঁধারণ-তন্ত্ে 
সর্বনাশসাধনে চেষ্টা করিবে ।”-_সিয়ের উদ্বেগ এবং আশঙ্কা 
এরূপ বৃদ্ধি হইয়াছিল যে, তিনি সর্বদাই শক্রপক্ষের ষড়যন্ত্রে 
বিভীবিক কল্পনা করিতে লাগিলেন; এমন কি, এক দিন 
তিনি রাত্রি তিন ঘটিকার লময় নেপোঁলিয়ানের নিদ্রাতঙ্গ 
করাইয়! সংবাদ দিলেন যে, পুলিদে শত্রুপক্ষের এক ভয়ানক 
ষড়যন্ত্র আবিষ্কার করিয়াছে । নেগোলিয়ান ধীরভাবে দিয়ের 
বক্তব্য শ্রবণ করিলেন এবং উপাধান হইতে মন্তক 


১৩১ 


উত্তোলনপূর্বক জিজ্ঞাঁসা! কবিলেন,-প্তাহাবা কি আমাদের 
বক্ষিগণকেও হস্তগত কবিয়াছে ?” সিয়ে বলিলেন,_“তাহা! 
পাঁবে নাই |” নেপোণিশাঁন উত্তব দিলেন,-“তবে নিশ্চিন্ত 
মনে নিদ্রা যান, চক্রান্বকাবিগণেব যাহা ইচ্ছা, তাহাই 
ককক। আমাদের ছয় শন বঙ্গটী মৈন্তাকে যখন তাহাবা 
আক্রমণ কবিবে, তখন আঁশঙ্গাব সময় ভইবে ।”--নেপোঁ- 
লিয়ান এপ ক্ষমতাশালী ছিলেন যে, উদাবতা! গকাশ কবিয় 
কখন তাঙগব বিপন্ন হইবার অস্তাণনা ছিল না। তীহার 
জদয়ের মহত্বই সর্ববিপদ হইতে ছুর্ভেগ্ক কবচের ন্টাম তাহাকে 
বক্ষা কবিত। 

ছম সপ্পা্ভেব মধো বাজ্যণাপনপিষধক অভিনন পাণঞুলিপি 
ফবালী জাতিব সম্ুখে উপস্থিত করিনা জন্য প্রস্থত হইয়া 
গেল। পিয়ে এই পাুলিপি বচনা কবেন। ইহাঁতে লিখিত 
হইমাঁছিল যে, বাঁজ্য শাসনের জন্য একজন অধাক্ষ আজীবন- 
কালে নিমিত্ত নিব্বাচিত হইবেন; তীহাঁকে বার্ষিক পঞ্চাশ 
লক্ষ ফ্রাঙ্ধ বেতন এবং তীঁঠাঁব বাঁসেব নিমিত ভাবসেলিস- 
নগবে একটি স্বিস্তীর্ণ প্র।সাঁদ প্রদান কৰা হইবে | তাহার 
বাজ্যশাঁসনে প্ররুত ক্ষমত। না থাকিলেও তিনি বাঁজীব স্তাঁয় 
সর্বজনসমাদৃত হইয়া বিলাসময় জীবনগাপন কবিবেন। পিয়ে 
মনে কবিয়াছিলেন, এই প্রস্তান কার্যে পবিণত হইলেই 
নেপোলিয়ানের উচ্চাভিলাষ পূর্ণ হইবে । নেপোলিয়ান প্রস্তা- 
বিত ব্যবস্থাৰ প্রতি যৎপবোনাস্তি অবজ্ঞা গ্রাদর্শন পূর্বক 
বিরক্তিগ্তরে বলিলেন, “আপনি কি মনে কবেন, যাহার কিছু 
মাত্র আন্মসন্মান এবং বুদ্ধিবিবেচনা আছে, সে ব্যক্তি এই 
চাঁকবী গ্রহণ পূর্বক প্রতি বসব কতকগুল! অর্থে উদরের 
পবিসরবুদ্ধি দ্বার! তাহীর জীবনের কর্তৃব্য শেষ কবিবে ?” 

অত্তঃপব নেপোলিয়ান বার্ষিক পাঁচলক্ষ ফ্রাঙ্ক বেতনে 
ফরাসীদেশের সর্বময় কর্তৃত্বপদে ববিত হইলেন; তাহাকে দশ 
বৎদবের জন্ত প্রথম কন্সল নির্বাচিত কবা হইল। তাহাকে 
পরিচালিত কবিবার জন্ত যে মন্ত্রিসভাব সৃষ্টি হইল, নেপো- 
লিয়ানের নিকট তাহা সাক্ষিগৌপালমাত্র হুইয়া রহিল; 
কারণ, নেপোলিয়ান যে কোন কাঁধ্য করিবার ইচ্ছা! করিতেন, 
তাহা প্রজাসাধারণের এভই মঙ্গলজনক হইত, কিংবা তিনি 
মন্্রিভাকে তাঁহার উদ্দেশ্রের প্রয়োজনীয়তা এমন স্পষ্টরূপে 
বুঝাইয়! দিতেন যে, তাহার কোন প্রস্তাবই অননুমোদিত 

কিংবা উপেক্গিত হইত না। 


১৩২ 


ফ্রান্সকে সমৃদ্ধিসম্পন্ন ও গৌরবপূর্ণ করিয়। তোলাই নেপৌঁ- 
লিয়ানের প্রধান উদ্দেন্ঠা ভইল, এই উদ্দেশ্তাসাঁধনের জন্য তিনি 
কোন গ্রকাঁর ত্যাগস্বীকাঁরেই কুষ্ঠিত হইতেন নাঁ। কোন 
প্রকার উৎকোচদানে তাঁহাকে তীহার অতীষ্টপথ হইতে 
বিচলিত করিবার সম্ভাবনা! ছিল না, কোন প্রকার প্রলোভনে 
তাঁহাকে স্বল্পচ্যুত করিবার উপায় ছিল না। কোন্‌ কোন্‌ 
কার্ধ্য সংসাধন করিলে ফ্রান্সের মঙ্জল সাধিত হইতে পারে, 
তাহা তিনি যেন সংস্কারবলে জানিতে পারিতেন। তিনি তাহার 
স্কল্প-সিদ্ধির জন্য ইউরোপের শ্রেষ্ঠ প্রতিভাবান্-মুবক গণের 
সাহাযা গ্রহণ করিয়াছিলেন ৷ তাহারা নেপোলিয়ানের দ্বারা 
শিশুর ন্যায় পরিচালিত হইতেন। তীহার অসাধারণ পরি- 
শ্রমের শক্তি ও অখণ্ড অধ্যবসায় দেখিয়া তাহার সহ- 
যোগিবর্গের বিশ্বয়ের সীমা ব্ুহিল না) পৃথিবীর শ্রেষ্ঠ 
ব্যক্তিগণ নির্বাক্ভাবে তাহার গতিবিধি পর্যাবেক্ষণ করিতে 
লাগিলেন । তাহার অভিপ্রায়ে বাধা দান করিবার শক্তি 
ও সাহস কাহারও ছিল নাঁ। তীভার অধীনস্থ বাক্তিগণ কল- 
পরিচালিত পুভ্তলিকার স্াঁয় তাহার আদেশ পালন করি- 
তেন। সর্বপ্রকার ষড়যন্ত্র, তাহার ছুর্দমনীয় ইচ্ছাশক্তির 
নিকট ব্যর্থ হইয়া যাঁইত। চুম্বক লৌহের ন্যায় তাহার 
সহযোগিগণ তাঁহার উজ্জ্বল প্রতিভা দ্বারা আকুষ্ট হইতেন। 
তাহার অনুষ্ঠিত কোন কাধ্যের প্রতিবাদ করিবাঁর সাহসও 
স্তাহা্দের ছিল না। তাহারা নেপোলিয়ানের সম্মুখ হইতে 
অন্যত্র গিয়া বলাবলি করিতেন,_-“আমরা কর্মআোতে 
ভাসিয়! চলিতেছি, কিস্ব ইহ! নিশ্চয় ফ্রাম্মের মঙ্গলের জন্য ।৮ 
নেপোলিয়ানের কর্তব্যজ্ঞান এবং স্তীক্ষ অন্ত্দষ্টির প্রতি 
তাহাদের এইরূপ গভীর শ্রদ্ধা ও বিশ্বাস ছিল। 
সাধারণের নির্বাচিত রাঁজ্যেশ্বর হইয়া নেপোঁলিয়াঁন 
বলিয়াছিলেন, "আমি রাঁজমুকুট অপহরণ করি নাই , ইহ] 
মহাপক্কে নিমজ্জিত ছিল, আমি তাহ! উদ্ধার করিয়াছি; 
তাহার পর ফরাপীজাতি ইহা! আমার মস্তকে স্থাপন করিয়া 
ছেন।” এজন ফরাসীজাতিকে অপরাধী কর! যায় না। 
তৎকালে নেপোলিয়ানের স্তায় অদ্ভুতকন্মা ব্যক্তি সমগ্র পৃথি- 
বীতে আর দ্বিতীয় ছিলেন না এবং ফরাসীজাতির সার্ধজনিক 
স্বাধীনতা রক্ষার কন্য উপীয়ও বর্তমান ছিল না । 
লকেস্বর্গের বাজ প্রাসাদ হইতে নেপোলিয়ান ও যোসে- 
ফিন টুইলারিসের অপেক্গারুত সমুদ্ধ ও আড়ম্বরপূর্ণ প্রাসাদে 


নেপোলিয়ান বোনাপার্ট 


গমনপুর্বক বাদ করিতে লাঁগিলেন। এই রাজপ্রাসাদ 
পারিসনগরীর প্রজাঁসাধারণ কর্তৃক লুণ্ঠিত ও শ্রীত্রষ্ট হইয়া- 
ছিল; নেপোঁলিয়াঁন প্রাসাদের নষ্ট-শ্ী পুনরুদ্ধার কপ্সিলেন, 
প্রাসাদ-প্রাচীর প্রাতংম্মরণীয় ব্যক্তিগণের চিত্রে সুরঞ্জিত 
হইল। প্রীসাঁদের কঙ্ষসমূহ সুসজ্জিত হইল ; যেন বিষাদিনী 
শৃন্ভাগার-ত্াাগিনী জননী কমল আবার বহুদিন পরে 
ধনরত্রপূর্ণ, ্বর্যা-মণ্ডিত, সুখ-সম্পদ্ময় ভাগাব-গৃে প্রসন্ন 
মনে প্রত্যাগমন করিলেন । 

চতুর্দশ লুই সন্তরাস্ত-সমাঁজের পৃষ্ঠপোষক ছিলেন। ফরাঁী 
রাজ্যের অভিজাতবর্শ তাহাকে সিংহাসনে প্রতিষ্ঠিত 
করিয়াছিলেন । তিনিও তীহাঁদের আর্থ ভিন্ন কোঁন দিন 
প্রজা সাধারণের স্বার্ের কথা চিন্তা করেন নাই । রাজ্যের 
সম্মান এবং পদগৌরব কেবল অভিজাঁতবর্গের উপরেই 
বর্ষিত হইত, সুবিপুল প্রজাসাপারণ ক্রীভদাসের স্যাঁয় 
অবজ্ঞীত ও দবিদ্রীবন বহন পূর্বক তমপাচ্ছ্নভাবেএ 
কাঁলযাপন করিতেছিল। অন্যদিকে রাজা ও বাজপারিষদ- 
বর্গের বিলাস ও স্থুখের মীম! ছিল নাঁ। নেপোলিয়ান 
রাজ্যের পরিচালনদণগ্ড গ্রহণ করিয়া সাধারণ গ্রজাবর্গের 
সুখদুঃখের কথ চিন্তা কপ্পিতে লাগিলেন ? কারণ, তিনি আপ- 
নাকে তাহাদেরই একজন বলিয়া মনে করিতেন; তিনি 
তাঁহাদিগেরই নির্বাচিত রাজ্যেশ্বর ৷ সর্বসাধারণের চিরকুদ্ধ 
কাধ্যক্ষেত্র তাহাদের সম্মুখে উন্দক্ত হইল। অর্থ ও যশোৌলাভের 
অর্গল-রুজ্ধ রাজপথ তিনি মুক্ত করিয়া দিলেন । পরিশ্রম এবং 
প্রতিভা আভিজাত্যের স্থান অধিকাঁর করিল । কোন বিশেষ 
শ্রেণী তাহার নিকট কোঁন বিশেষ সম্মানের অধিকারী রহিল 
না । আইনের চক্ষে সকলের অধিকার সমান, এই সর্ধবাদি- 
সম্মত অপক্ষপাত নিয়ম অনুসারে কাধ্য চলিতে লাগিল। 
রাজ্যের সর্বত্র অপক্ষপাতভাবে বিচার বিতরিত হইতে 
লাগিল এবং প্রজাবর্গের অর্থের পরিমাণ অন্থসারে তাহাদের 
উপর রাঁজকর নির্ধারিত হইল । প্রজাগণ নেপোলিয়ানকে 
তাহাদের রাজ্যের অধীশ্বরন্ূপে লাভ করিয়া আত্মর্জীবন 
ধন্ত মনে কবিল এবং পূর্ব পূর্ব্ব রাজগণের অপেক্ষা তাহাকে 
সর্ধববিষঘ়ে অধিক ক্ষমতা-সম্পন্ন ও যোগ্য বলিয়া বিবেচন! 
করিতে লাগিল। তাহার! বিশ্বাদ করিত, নেপোলিয়ানের 
গৌরবই তাহাদের গৌরব । এইক্সপে নেপোলিয়ান ইউ- 
রোপের সমস্ত নরপতিবুন্দ অপেক্ষণ সর্ধবিষয়ে প্রীধান্ লাভ 


অধ্যক্ষলভার উচ্ছেদ ও ফরাসীদেশের সর্ববময় কর্তৃত্বলাভ 


করিলেন। ফরাসীজাতির শ্রদ্ধা ও ভক্তির উপর তাহার 
মহিমালোক-উদ্ভাসিত বিরাট সিংহাঁন প্রতিঠিত হইল | 

একদিন পন্ধ্যাকালে নেপোলিয়ান তীহান্র একজন 
বিশ্বস্ত অমাত্যেব সহিত সেণ্ট হনোরি নামক রাজপথে ছত্- 
বেশে ভ্রমণ করিতে করিতে একটি পণ্যশালার় প্রবেশ 
করিলেন এবং সেখানে উপস্থিত কয়েক ব্যক্তির সহিত 
গ্রথম কন্সল ও তাহার অনুষ্ঠিত কার্যাবলী অম্বন্ধে অকুঠঠিত- 
ভাবে গল্প করিতে করিতে তাহাদিগকে জিজ্ঞাসা করিলেন, 
-+্নেপোলিয়ান সম্বন্ধে নগবের লোকের কিরূপ ধাঁব্ণা ?” 
_দোঁকাঁনেব অধিকারী নেপোলিয়ানের প্রতি গ্রজীসাঁধা- 
রণের অসাধারণ শ্রদ্ধার কথা ব্যক্ত কবিল। 

দোঁকানীর কথ শুনিয়া নেপোলিয়ান বলিলেন, প্ডমি 
যাহ! বলিতেছ, তাহা সত্য ভইলেও নেপোলিয়ানের কা্্যা- 
বলী বিশেষ মনোঁষোগের সভিত আমাদের লক্ষ্য করা 
উচিত। আমরা আশা করি, আমাঁদের অদ্বষ্টে একজন 
যথেচ্ছাচাবী রাজার পবিবর্দে আর 'গকজন মথেচ্ছাচারী 
আসিয়া! জুটিবে না। অধাক্ষঘভার হাত হইতে পরিত্রাণ 
লাভ করিয়া নেপোলিয়ানের অত্যাচারে বিব্রত হইতে 
হুইবে না1” 

নেো'পালিয়ানের গ্রতি এই প্রকার অবজ্ঞাপূর্ণ ইঙ্গিতে 
দোঁকাঁনীর মনে মহা ক্রোধসঞ্চার হইল। দৌঁকাঁনী ছগ্মা- 
বেশী নেপোঁলিয়াঁনের গ্রাত্ি এরূপ তিরস্কার বর্ষণ করিতে 
লাগিল যে, নেপোলিয়াঁনকে তৎক্ষণাৎ দৌঁকাঁন পরিত্যাগ 
পূর্বক পলায়ন করিতে হইল । বলা বাল্য, ইহাতে তিনি 
মনে মনে অত্যন্ত গ্রীত ও আমোদিত হইলেন । 

নেপোলিয়ান স্খ-সৌভাগ্যের দিনে তীহাঁর বাল্য-বন্ধু 
গণকে বিশ্বৃত হন নাই । প্রথম জীবনে তিনি যে দুঃখ-কষ্ট 
সহা করিয়াছিলেন, তাহা! চিরদিন তাহার ম্মরণ ছিল। 
যৌবনাবস্থায় তিনি পাঁরিদ নগরে কিছুদিন অত্যন্ত কণ্ঠে 
অতিবাহিত করিয়াছিলেন । তথন তিনি গৃহহীন, অর্থহীন, 
বন্ধুহীন অবস্থায় অুষ্টের সহিত কঠোর সংগ্রামে প্রবৃত্ত 
ছিলেন । এই সময়ে তিনি পারিস রাজধানীর পালে রয়াল 
নামক শ্থানের একটি ক্ষুদ্র পাঠগৃহে কোন কোন দিন 
সংবাদপত্রপাঠের জন্য আসিতেন এবং কয়েকটি তামমুক্লা 
চাদা দিয় দৈনিকপত্র পাঠ ও শীতের কঠোরতা নিবারণের 
জন্য অগ্রি-সেবন-নুখান্তব করিতেন। এই পাঠগৃহের 
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অধ্যক্ষপত্তী নেপোলিয়ানের পাঁঠীন্ুরাগ ও চিন্তাশীলতা! 
দেখিয়া তাভার প্রতি বিশেষ সদয় ছিলেন। নেই সন্ৃদয়া 
রমণী তাহাকে কোন কোঁন দিন নিমন্ত্রণ পূর্বক তাহাকে 
ছুই এক পাত্র স্থপ পাঁন করিতে দিতেন । এই ক্ষদ্র উপ- 
কার ও আতিথেরতাঁৰ কগা নেপোলিয়ান জীবনে বিল্বৃত 
ভন নাই । প্রথম কন্দলেব পদ লাভ কবিয়াই তিনি কৃতজ্ঞ- 
হৃদয়ে তাভার সেই দ্রঃসমযের বন্ধুব সহিত সাক্ষাঁৎ করিলেন 
এবং কৃতজ্ঞতার চিহ্নস্বরূপ পাঠগুহের অধ্যক্ষকে একটি 
উৎকৃষ্ট রাজকর্থ্ে নিঘুক্ত করিলেন। কিছু দিন পরে কোঁন 
রাজনৈতিক কারণে এই সকল পাঁঠগৃহ উঠাইয়া দেওয়ার 
জন্য নেপোঁলিয়ানকে অন্তরোধ করা হয়; ইহাতে নেপোঁ 
লিয়ান বলিয়াছিলেন,-- “না, আমি কখনও এরূপ আদেশ 
প্রদান কধিব না। এই প্রকার স্থানে গমনের কত আনন্দ, 
সে সম্বন্ধে আমার অভিজ্ঞতা আছে; সেই আনন্দ হইতে 
অন্তকে কখন আমি বঞ্চিত করিব ন 

১৮০০ শ্রীষ্টান্দের ১৯এ ফেব্রুয়ারী নেপোলিয়াঁন প্রাচীন 
রাঁজগণের প্রাসাদে বাসের জন্য সর্ধগ্রথম প্রবেশ করেন। 
সে দিনের দ্ৃশ্ত অতি বিচিত্র, পারিস নগরীর সমস্ত লোক 
তাভাদের নির্বাচিত রাজার গৃভগ্রবেশ-উৎসব সন্দর্শনের 
জন্য রাজপথে সম্মিলিত হইয়াছিল । 

সেই দিন প্রভাতে সাত ঘটিকার সময় নেপোলিয়ানের 
বিশ্বস্ত কর্মচারী বোরেনি নেপোলিয়ানের শয়নকক্ষে প্রবেশ 
পূর্বক দেখিলেন, নেপোলিয়ান তখন গভীর নিদ্রায় অভি- 
ভূত। বোরেনি তাহীকে জাগরিত করিলে নেপোলিয়ান 
তাহাকে সহাস্তে বলিলেন, “দেখিতেছি, এখন হইতে আমর 
টুলেরিসের রাজপ্রাসাদে শয়ন করিব। তুমি যে ভাবে 
ইচ্ছা কর, সেই ভাবে সেখানে যাইতে পার? কিন্ত আমার 
বিশেষ আঁড়ম্বরের সহিত যাওয়াই কর্তব্য। অবস্তা আমি 
তাহার পক্ষপাতী নহি, কিন্ত এ সকল ব্যাপার আড়ম্বরের 
সহিত সম্পন্ন হওয়া আবশ্তক। গ্রজাসাধারণ তাহাতে 
যথেষ্ট আমোদলাভ করে । অধ্যক্ষদভ। অত্যন্ত গরীবিয়ানা 
চালে চলিতেন, সে জন্য সাধারণে তাহা ভ্েমন অনুকূল 
চক্ষে দেখিত না। কোন একটি প্রধান নগরে কিংবা রাজ- 
প্রাসাদে রাজার সর্ধদা রাজকীয় আড়ম্বরে চল! উচিত; 
আমাদিগকে সাবধান হইয়া চলিতে হইবে |” 

অনন্তর যাত্রার আয্লোজন হইল। নেপোলিয়ান তীহার 
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ছুই জন সহযোগীর সহিত একথানি অতি সুন্দর বনু মূল্যবান্‌ 
শকটে আরোহণ করিলেন? অক্সিয়ার সমাট-প্রদত্ত ছয়টি 
অতি উৎকুষ্ট শ্বেত অশ্ব সে শকটে সংযোজিত হইল । বনু- 
সংখ্যক রাঁজকর্শচারী তাহাদের সর্ষোত্কষ্ট পরিচ্ছদ 
সুসজ্জিত হইয়া নেপোঁণিয়ানের অন্্গমন করিতে লাগি- 
লেন; ছয় সহত্র সর্বোৎকৃষ্ট ফরাসী সৈন্য সমুজ্জল পরিচ্ছদে 
হুষিত হইয়া নেপোলিযানের সক্ষে সঙ্গে চলিতে লাগিল । 
তাহাৰ পর বিশ সহল্ম পদাতিক সৈম্ত রাজপথের উভয়- 
পার্থ শ্রেণীবদ্ধভাবে দণ্ডায়মান হইল। উৎসবদর্শন-সমুত- 
স্থক সহত্র সহস্র নরনা'বী-সমাঁগমে বাঁজপথ, উপবন, গৃহচুড়! 
এবং প্রত্যেক গৃহের গবাক্ষপমূহ পরিপূর্ণ হইযাঁ গেল) 
নরনারীবর্গের মুখের গ্রীতিপ্রফুললভাঁব, জদয়ের কৌতুভল 
এবং চক্ষের 'আস্তরিক আগ্রহ ঘেন মূর্তি পবিগহ করিয়া 
নেপোঁলিয়ানের অন্যার্থনার জন্ত স্্ীবিন হইয়া উঠিল । 
দেখিতে দেখিতে স্থুলজ্জিত বৃহৎ রাঁজকীয় একট পথি- 
গ্রান্তে উপস্থিত হইল । সমবেত নরনাবীগণের দৃষ্টিপণে 
তাহা নিপতিত হইবামাত্র লক্ষ-কণ্ঠ হইতে যুগপৎ ধ্বনিত 
হুইল,-“প্রথম কম্সল দীর্ঘজীবী হউন ।” নেপোলিয়ানের 
শকট রাঁজ প্রাসাদের সুবিস্তীর্ণ সোঁপানমূলে উপস্থিত হইবা- 
মাত্র তিনি তাহা হইতে অবতরণপূর্বক তাভাঁর অশ্খে 
আরোহণ করিলেন এবং অবিলম্বে শ্রেণীবদ্ধ সৈশ্ঠগণের মধ্যে 
উপস্থিত ভইলেন। বন্ুযুদ্ধে জীর্ণ” চিরবিশ্বস্ত, সাহসী 
যোদ্ধবুন্দ কর্তৃক তিনি পরিবেষ্টিত হইলেন; তাহাদের 
রণবিক্ষত, রৌদ্রদগ্ধ মুখমণ্ডল উৎসাহ, উদ্দীপনা ও হর্ষে 
অপূর্ব শ্রী ধারণ করিল) কত বিপদ্স্কুল, শোণিতপ্লাবিত 
ভীষণ সংগামক্ষেত্রে এই সকল বিশ্বস্ত সৈনিক নেপোঁলি- 
মানের অটল অবলম্বনস্বরূপ দণ্ডায়মান ছিল) আঁজি এই 
সুখ ও উৎসবের দিনে তাহাদের প্রিয়তম সেনাঁপতিকে 
রাজ্যের অধিনায়করূপে তাহাদের মধ্যে দণ্ডায়মান দেখিয়া 
তাহাদের সহাম্ভূতিপুর্ণ বীর-্বদ় আনন্দরসে প্লাবিত 
হইতে লাগিল । নেপোলিয়ানের বিশ্বস্ত সৈম্তগণ যে সকল 
পতাকা উত্তোলনপুর্বক লোদী, রিভোলী এবং আর্কোলার 
সঙ্কটময় ভীষণ যুদ্ধে জয়লাভ করিয়াছিল, আজ এই উৎ্নব- 
দিনে পুনর্ধার তাহ! উদ্ধে উত্তোলন করিল? বারুদে এই 
সকল পতাকা! কৃষ্ণবর্ণ ধারণ কপিয়াছিল, জলস্ত গুলীর 
সংস্পর্শে তাহাদের কোন কোন অংশ দগ্ধ হইয়াছিল, তথাপি 


নেপোলিয়ান বোনাপার্ট 


তাঁহার! বিজয়ী ফরাসী সৈল্মণ্ডলীর অভূতপূর্ব্ব সাহস ও 
গৌরবের কি নির্বাক সাক্ষী! এই সকল নিত্য-বিশ্বস্ত, 
সুখ-ছুঃখের চিরসহচর, সাহস, ধৈর্য ও বীরত্বের মূর্তিমান্‌ 
অবভার-স্বরূপ পুবাতন ৈম্যশ্রেণীর মপ্যে উপস্থিত 
হইয়া শরন্ধাতরে নেপোলিয়ান তাহার শিবস্তীণ মস্তক হইতে 
উন্মোচিত করিলেন; তৎক্ষণ।ৎ চতুর্দিক হইতে মহা! 
উৎসাহস্চক হর্ষধবনি উত্থিত হঈল। নেপোঁলিয়ান ধীরে 
ধীরে প্রাসাদে আবোহণপূর্বক স্নিস্তীর্ণ দরবারগূহে প্রবেশ 
করিলেন এবং গ্রতের কেন্সস্থলে সংরক্ষিত আপন গ্রহণ 
করিলেন। সহজ্স সতম্্র বান্তির শ্রদ্ধাপূর্ণ দৃষ্টি তাহার উপর 
নিপতিত হইল | নেই রাত্রে রাঁজ প্রাসাদে উত্সবের বিরাম 
ছিল না) সন্ধ্যা ভঈতে আবস্ত করিয়া সমস্ত রাত্রি ধরিয়া 
উৎসব চলিল ; অবশেষে উন্ধালোঁকে যখন পূর্বগগন আলো- 
কিত হইয়া উঠিল, তখন উৎসবক্লাস্ত নিমন্ত্রিত ব্যক্তিগণ 
বিশাঁম গভণ্রে জন্য প্রাসাদ পরিত্যাগ কবিলেন; কিন্তু 
নেপোলিয়ান নখনও শব্যাগ্রহণ করিলেন না; তিনি রাঁজ- 
প্রাসাদের সেই স্ুবিষ্তীর্ণ দরবাবগুহে নিঃশব্দে পাঁদচারণ। 
করিতে লাগিলেন; সহজ চিন্তায় তাহার হৃদয় উদ্বেলিত 
হইয়া উঠিতেছিল। ল্ুখ ও আননের পূর্ণ উচ্ীসেব মধ্যেও 
কোটি কোটি প্রজাপুঞ্ষের ভাগ্যনিযস্তার হৃদয়ে কত বিভিন্ন 
চিন্তার উদ্রেক হয়, তাহা কে বলিতে পারে? 
উৎসবের অবসাঁনে, পরদিন হইতে নেপোলিয়ান রাঁজ- 
কার্যে মনঃসংযোগ করিলেন । যে কাধ্যে ধাহার সর্বাপেক্ষ! 
দক্ষতাঁর খ্যাতি ছিল, নেপোলিয়ান তাঁহাকে সেই কার্যে নিযুক্ত 
করিলেন। কটনীতিজ্ঞ টালিরানদর পররাষ্্রবিভাগের প্রধান 
পদে নিধুক্ত হইলেন। ত্তীহার এই নিয়োগে নেপোলিয়ানের 
কোন বন্ধু অপম্্ হইয়া বলিলেন, প্টালিরানদ কি এই 
কাধ্যের উপযুক্ত ? লোকটা ভয়ানক কপট ।” 
নেপোলিয়ান বলিলেন,-“তা হউক, পররাস্ত্রবিভাগের 
কাধ্য-পরিচালনে তাহার অসাধারণ দক্ষতা আছে বলিয়া 
আমাদের বিশ্বাস। তবে তিনি কি ভাঁবে তাহার ক্ষমতা 
পরিচালন করেন, সে বিষয়ে আমার লক্ষ্য থাকিবে |” 
আর একজন বন্ধু বলিলেন, পকার্ণো ভয়ানক সাধারণ- 
তন্ত্রাধলম্থী |” নেপোলিয়ান উত্তর দিলেন,---"সাধারণতন্তরা- 
বলম্ধী হউক বা না হউক, সে কখনও ফ্রান্সের অপকাঁর 
করিবে না । স্মরবিভাগে তাঁহার অসাধারণ দক্ষতা? 


অধ্যক্ষসভীর উচ্ছেদ ও ফরাসীদেশের সর্বময় কর্তৃত্বলাভ 


তাহার সেই দক্ষতার প্রতি উপেক্ষা প্রদর্শন কর! হইবে না। 
সে আমাদের হস্তে তাহার সমস্ত শক্তি নিয়োগ করিতে 
প্রস্তুত আছে ।» 

তৃতীয় বন্ধু ফোসের নিয়োগে আপত্তি করিয়া বলিলেন, 
--ফোদসে মিথ্যা ও কপটতার অবতার ।৮ 

নেপোলিয়ান বলিলেন--“তা বটে, কিন্ত ফোসেই কেব্ণ 
গুলিসবিভাগের শুঙ্খলা-মম্পীদনে সমর্থ । ফ্রান্দের মধ্যে যে 
সকল ষড়যন্ত্র ও অত্যাচাৰ চণিয়াছে, তাহা নিবারণ করি- 
বার পক্ষে ফোসেই সর্বাপেক্ষা যোগ্য ব্যক্তি। আমর! মনের 
মত লোক স্থষ্টি করিতে পারি না। যাহারা আছে, তাহা- 
দিগেষ্ঠ সাহাধ্যে্ধ সক্ণ কাজ অপ্পন কবিতে হইবে।” 

মুসো এবপ্লায়েণ নামক ফ্রান্সের একজন সন্তাপ্ত ব্যক্তিকে 
বিচারপতিপদে নিথুক্ত করিবার জন্য নেপোলিয়ান অঙ্গরুদ্ধ 
হইলেন । 

নেপোলিয়ান তাহাকে নিয়োগপত্র গ্রদানপুব্ব্ বলি- 
লেন, “এবরায়েশ মহাশয়, আপনার সন্বন্ধে আমার কিছু- 
মাত্র অতিজ্ঞতা নাই ; কিন্তু শুনিযাছি, আপনি বিচারবিভী- 
গের পক্ষে সম্পূর্ণ যোগ্য ব্যক্তি; সেহ ওন্ত আপনাকে আদি 
বিচারপতিপদে নিযুগ কবিলাম ।” 

অতঃপর নেপোণিয়ান ক্রান্সের একটি জঘগ্ত রাজনৈতিক 
উত্সব বন্ধ করিয়া |দলেন। ষোড়শ নুহর নৃশংস ভ্ত্যা- 
কাণ্ডের স্মরণাথ নগরণ(সিগণ একটি বাধষিক ডৎ্নবের 
আয়োজন করিতে । নেপোণপিয়ান আদেশ প্রদান করি- 
লেন,-“এরপ উত্সব বব্বরতার 1নদশনদ্বরূপ, ইহ! কোন 
সহ্ৃদয় জাতির পর্ষেহ সমথনযৌগ্য নহে” 

নেপোলিয়ান প্রথম কন্সলপদ গ্রংণ কপিয়া মৈশ্তগণের 
স্থখশ্যচ্ছন্দতার প্রত (বিশেষ দৃষ্টি রাখায় সৈম্তশ্রেণার মনে 
আনন্দ ও উৎসাহের সীমা রহিল না। থে সকল সৈগ্ 
কাধ্যদক্ষতার জন্ত খ্যাতি লাভ করিয়াছিল, তিনি তাহাদের 
প্রত্যেককে এফ একখানি তরবারি উপহার দান করিয়া- 
ছিলেন; এইরূপ একশতখানি তরবারি সৈম্ঠগণের মধ্যে 
পুরস্কার বিতরিত হয়। একজন সীঞ্জেট এই পুরস্কারের 
জন্ত ক্কতজ্ঞতা-প্রকাশক একখানি পত্র নেপোলিয়ানের 
নিকট প্রেরণ করিবার অগ্ুমতিলাভ করিয়াছিল! নেপো- 
লিয়ান নেই সৈনিককে স্বহস্তে উত্তর লিখিলেন,_ “সাহসী 
সহযোগী, তোমার পত্র পাইয়াছ, তোমার বীরত্বপূর্ণ ব্যবহারের 


১৩৫ 


কথা আমাকে স্মরণ করাইবার কোন আবগ্তক ছিল না, 
তুমি আমার সৈন্তদলের মধ্যে একজন অভি সাহ্ী সৈনিক। 
তোমাৰ বীরত্বের পুরস্কারত্বর্ূপ যে তরবারি উপহার লাভ 
করিয়াছ, তুমি তাহাব সম্পূর্ণ উপযুক্ত, তোমার সহ্তি 
সাক্ষাৎ করিতে আমার ইচ্ছা হয়, তোমার প্যারী নগরীতে 
উপস্কিত হইবার জঙন্ত সমরপচিব এক পরোয়ানা পাঠাই- 
তেছেন।” নেপোলিযানের এহ পত্র সৈম্তঞেণার মধ্যে 
পঠিত হইল, একজন সাধাঁধণ সৈগকে নেপোলিয়ান,_ 
ফরাধী-রাজ্যেৰ খর্ধশ্রেষ্ট গ্রতিভাবান্‌ ধেনীপতি ও প্রজ্ঞা 
বঙ্ণের নির্বাচিত সম্রাট সাহসী সহযোগা নামে সম্মানিত 
কবিয়াছেন, এজন্ সমগ্র সৈশ্ঠমগুলী আপনাদিগকে গৌরবা- 
নিত বিবেচনা কবিতে লাগিল। এহখপ ক্ষুদ্র ক্ষুদ্র বিষয়ে 
নেপোপিযানের চিত্রের মহত্ব ও সর্ধসাঁধাবণের সহিত 
তাহার সহাগ্তভৃতি স্ুুপ্রকাশিত হইত। একদিন নেপো- 
পিয়ান একজন ইংবাজ দৈনিক-পুঞ্ষের সহিত ইংরাজদিগের 
নৌ-বিভাগসন্বন্ধে আলোচনা করিতেছিলেন। এই সৈনিক- 
কম্মচানী বলিলেন, "ইংরাজঅদিগের নৌ-সৈন্চের। গ্রীম্মকাঁল 
অপেক্গণ শাতকালেই সমুদ্রে ভাল থাকে ।” 

নেপোপিয়ান জিজ্ঞাসা করিণেন,“তাহার কারণ 
কি?” সৈনিক-কম্মচাবী উত্তর দিলেন,“ এই সময়ে তাহার! 
একত্র সমবেত হহ্য়। জাহাজের অগ্রিঞুণ্ডে অগ্রিসেবন করিতে 
পারে, হহাতে তাহাদের কষ্টের অনেক লাথৰ হয়।” 

নেপোণিয়ান জিজ্ঞাসা করিলেন, “সৈনিক-কম্মচারিগণ 
বহ্নিমেবনস্থথ হইতে কি জন্ত বঞ্চিত হয়?” উত্তর হইল-_ 
“কম্মচারগণ সাধারণ সৈন্যের সহিত মিশিবে, ইহা! নীভি- 
বহিভূতি 1” 

নেপোলিয়ান সখিম্ময়ে বতিলেন,--«কি নবাবী ! আমার 
ত মনে হয়, যুদ্ধের সময় আম আমার ক্ষুদ্রতম সৈশ্তের 
পার্খে বসিয়া তাহার সহিত অসঙ্কৌচে আলাপ করিয়াছি। 
তোমরা পৃথিবীর মধ্যে সর্ধাপেক্গ। সন্ত্রস্ত জাতি। সাধারণের 
একজন বলিয়া! আমি নিজেকে গৌরবািত মনে-করি, আমি 
ত সাধারণলোকের বংশেই জন্মিয়াছি। যখন কাহারও 
ফোন গুণ দেখিয়াছি, তখন তাহার বংশমধ্যাদার পরিচয় 
দিজ্ঞীস না করিয়াই তাহীর গুণের পুরস্কার দান করিয়াছি । 
তোমর। সাধারণের সহিত যেরূপ ব্যবহার কর, তাহাতে 
বোধ হয়, যেন তাহারা তোমাদের ক্রীতদাদ ।” 
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সর্ধসাধারণের সহিত নেপোলিয়ানের এই প্রকার হৃদয়- 
গত সহান্গভৃতি সত্বেও তিনি আভিজাত্যের মোহে মুগ্ধ 
ছিলেন। আভিজাত্যের প্রতি মন্থষ্যের প্রকৃতিগত একটি 
অন্ধ-অন্গরাঁগ দেখা যায়, নেপোলিয়ানও কোন দিন তাহ! 
হইতে আপনাকে মুক্ত রাখিতে পারেন নাই। এই সময়ে 
নেপোলিয়ানের বিশ্বস্ত বন্ধু ও সেনাপতি মুরাট তাহার ভগিনী 
কেরোলাইনের পাঁণিগ্রহণের নিমিস অত্যন্ত আগ্রহ প্রকাশ 
করিতেছিলেন, একথা শুনিয়া নেপোলিয়ান অত্যন্ত চিস্তা- 
কুলচিত্তে বলিলেন, “মুরাট একজন হোটেলওয়ালার পুক্র, 
আজ আমি বে পদ ও গৌরব লাভ করিয়াছি, তাহার বিষয় 
চিন্তা করিলে আর মুরাটের সহিত আমার পরিবারের বৈবা- 
হিকবন্ধন কর্তব্য বৌধ হয় না ।” 

যদিও নেপোলিয়ান ফরাসীরাজ্যের সর্বশ্রেষ্ঠ পদ্দলাঁভ 
করিয়াছিলেন এবং সাধারণের হিতকর কাধ্যে লক্ষণ লক্ষ মুদ্রা 
ব্যয় করিতেছিলেন, তথাপি তাহার নিজের আর্থিক অবস্থা 
বিশেষ সচ্ছল ছিল না) এমন কি, তিনি তাহার ভগিনীর 
বিবাহোপলক্ষে যৌতুকস্বরূপ ত্রিশ সহস্র ক্রাঙ্কের অধিক দান 
করিতে পারেন নাই । কিন্তু তাহার পদগৌরৰ স্মরণ করিয়া 
তিনি তাহার ভগিনীকে এক খহুমূল্য কণ্ঠহার উপহার দান 
করেন, অধ্যব্যয় পূর্ধবক ইহা! জয় করিতে তীহার সামর্থ্য হয় 
নাই, প্রিয়তমা পদ্ধী যোসেফিনের রত্রভাপ্তাব হইতে ভাহ! 
সংগ্রহ করিতে হইয়াছিল । 

এই সময়ে আমেরিকার যুক্ত-সাআ্াজের প্রাণপ্রতিষ্ঠাতা 
মহামতি ওয়াসিংটনের মৃত্যু-সংবাদ খিছ্যদেগে ফরাসীদেশের 
গরতিগ্রহে প্রচারিত হইল। নেপোলিয়ান অবিলম্বে এক 
ঘোষণাপত্র প্রচার করিলেন; তাহার মন্ম এই» ওয়াঁসিং- 
টনের মৃত্যু হুইয়াছে। এই মহা প্রাণ ব্যক্তি যথেচ্ছাচারের 
বিরুদ্ধে সংগ্রাম করিয়াছিলেন। তিনি তাহার স্বদেশের 
স্বাধীনতা প্রতিষ্ঠিত করিয়া গিয়াছেন। উক্ত ভূখণ্ডে স্বাধী 
নতাপ্রিয় অধিবাঁসধৃন্দের নিকট তাহার স্ৃতি চিরকাল 
উজ্জল-মহিমায় বিরাজিত রহিয়াছে; ফরাদীসৈন্টগণ 
তাহাকে ও আমেরিকসৈস্তমণ্ুণীকে চিরকাল অন্ধার চক্ষে 
নিরীক্ষণ করিবে ; কার্প, তাহারাঁও সাম্য ও স্বাধীনতার জন্ক 
প্রাণপণে সংগ্রাম করিয়াছেন। এই সম্মানের চিন্বস্বরূপ 
প্রথম কম্সল আদেশ এদান করিতেছেন যে, আজ হইতে 
দশদিন পর্যাস্ত ধ্বজদণ্ডে কৃষ্ণপতাঁক উডভীন হইবে। 


নেপোলিয়ান বোনাপার্ট 


নেপোঁলিয়ান কোন দিন বিশীসপ্রিয় ছিলেন না; কিন্ত 
প্রজাসাধারণের আমোদের প্রতি তিনি কোনদিন ওদাসীন্ত 
প্রদর্শন করেন নাই । রাঁজঞ্াসাদে শতশত ভূত্য সুন্দর- 
পরিচ্ছদে সজ্জিত থাকিয়া রাজকীয় গৌরথ বৃদ্ধি করিত। 
রাজগৃহে প্রতিনিয়তই উৎসবানন্দের শ্োত প্রবাহিত হইত 
এবং যোসেফিন সেই উৎসবের আনন্দকিরণরূপে বিরাজ 
করিতেন। পারিস নগরীর অধিবাসিবৃন্দ বল, অপেরা, 
থিয়েটারে নিত্য নব-আনন্দ অনুভব কবিত) সেই বিপুল 
আনন্দের খরজোতে একাকী নিলিপ্তভাবে দণ্ডায়মান হইয়া 
নেপোলিয়ান ফরাসীরাজ্যের উন্নতি ও বিবিধ হিতকর 
সংস্কারে মনঃদংযোগ করিতেন । 

এইরূপে নেপোপিয়ীন ধীরে ধীরে ফরাসী-সমাজের ও 
ফরাদী সৈন্ভমগুলীর সংস্কার সাধন করিলেন, নৌ-বিভাগের 
বলবৃদ্ধি করিলেন, ইউরোপের বিভিন্ন কুটরাজনীতিজাল 
ছিন্ন করিয়া তাহার গস্তব্পথে অগ্রসর হইলেন । কিন্ত কেবল 
তাহাতেই তাহার সমস্ত শক্তি নিয়োজিত হইল না, ফ্রান্সের 
আভ্যন্তরীণ উন্নতিসাধনেও তিনি অসাধারণ আগ্রহের পরি- 
চয়্ প্রদান করিপেন। ভাঞ্চর-বিগ্যার প্রতি তাহার অত্যন্ত 
অনুরাগ ছিল, ইতাপী ও মিশরে ভাঞ্চর-নৈপুণ্যের চরমোখ 
কর্ষস্বরূপ বহুদংখ্যক হম্ম্য, প্রাসাদ, ভিত ও মিনার সন্দশন 
করিয়া তিনি এই বিগ্ভাখ অত্যন্ত পক্ষপাতী হ্হয়া পড়িয়া- 
ছিলেন। পারিস নগরীর সৌন্দধ্যসংবদ্ধনের ন্ট তিনি নগ- 
রের নানাস্থানে সুন্দর হন্ম্যরাজ নিম্মী করিলেন। সেতু, 
পয়োনাণা, চিত্রশালাক় নগর পু হইয়া গেল, সহজ সহ 
নব নব রাজপথ সাম্রাজ্যের সব্ধত্র খিস্তৃত হইল, নেপোপিয়ান 
একাকী সহশ্র জনের স্তায় কাজ করিতে পাগিলেন; তাহার 
হৃদয়ের শক্তি লক্ষ লক্ষ প্রাণে সম্প্রসারিত হইয়া রাজ্যের 
সব্ধত্র এরন্দ্রজাতিক গ্রতাঁথ বিস্তার করিল। 

আরান্সের লা-বেন্দি নামক প্রদেশে রাঁজতন্্রাবলম্বী বহু 
ব্যক্তি সমবেত হইয়া প্রজাবিপ্লব উপস্থিত করিয়াছিল । 
ইংলও তাহার স্বভাবসিদ্ধ উ্দারতাগুণে জাহাজ-বোঝাই 
অক্রশঙ্স ও অর্থ দ্বারা তাহাদিগের সাহাধ্য করিতেছিপেন। 
স্বদেশ হইতে পলায়িত ও ইংলগ্ডের ক্রোড়ে প্রতিপালিত 
বহুসংখ্যক ফরাসী সৈম্তও তাহাদের সহিভ যোগান করিয়া- 
ছিল। এই সকল বিদ্রোহী সৈন্তের সংখ্যা প্রায় ষষ্টি সহজ্জ। 
অধ্যক্ষসভ! বিশ্ুর চেষ্টা! করিয়াও তাহাঙ্গিগকে মন করিতে 


শীন্তিস্থাপনের প্রস্তাব-__-ইংলণড ও অক্তিয়ার মত 


পারেন নাই। সুতরাং রাজ্যের মধ্যে মহা অশান্তির আত 
প্রবাহিত হইতেছিল। নেপোলিয়ান রাঁজ্যের সর্বময় কর্তৃত্ব- 
ভার স্বহস্তে গ্রহণ করিয়াই এই রাজতন্ত্রীবলম্বী সৈ্যসমূহের 
অধিনায়কগণকে পারিস নগরীতে আহ্বান করিলেন এবং 
রাজধানীতে উপস্থিত হইলে তাহারা যে নির্ধিপ্বে স্বস্থানে 
প্রত্যাবর্তন কবিতে সমর্থ হইবেন, মে বিষয়ে তাহাদিগকে 
অভয়দান করিলেন | বিদ্রোহী অধিনায়কগণ নেপোলিক়া- 
নের বাক্যে বিশ্বীসস্থাপনপূর্ব্বক পারিস নগরীতে উপস্থিত 
হইলেন। নেপোলিয়ান দববার-গৃহে তাহাদিগকে অত্যন্ত 
সদয়ভুবে এবং ভদ্রতার সহিত আহ্বান করিয়া তাহার 
বক্তব্য বিষয় ভাঁহাদিগের গোচর করিপণেন। তিনি বলি- 
লেন,-“ফ্রান্সের অধঃপতিত অবস্থা হইতে তাহার উদ্ধার 
সাধনই তাহা জীবন্বে প্রধান উদ্দেশ্তু ; অশান্তিকলোলিত, 
ছুঃখনিপীড়িত দেশের অশাস্তি ও ছুঃখ খিধুর্রিত কবাই 
তাহার অভিপ্রায়।” তিনি জলদগন্ভীরস্ববে তাহার মন্মুখ- 
বর্তী রাজতন্বেব অধিনায়কগণকে সন্বোধনপূর্ববক বলিলেন, 
“আপনাব। কি আম্মবক্ষাব অভিপ্রায়ে এই যুদ্ধে প্রবৃত্ত 
হইয়াছেন? আপনাদের যুদ্ধেব ত কোনই আবশ্তক 
দেখা যায় না। আমি আঁপনাদিগকে বিপন্ন কখিতে 
ইচ্ছুক নহি, আপনাদের অধিকার আমি অক্ষুণ্ন বাখিবার জন্ত 
প্রস্তুত আছি। কিন্তু আপনাবা কি প্রাচীন রাজবংশ পুনঃ 
স্থাপনের জন্য অস্ত্রগ্রহণ করিয়াছেন? সমস্ত জাতি কি চাহে, 
তাঁহা আপনাবা দেখিতেছেন, সমগ্র জাতির বিরুদ্ধে আপনা- 
দের মুষ্টিমেয় ব্যক্তির দণ্ডায়মান হওয়া কি সমর্থনযোগ্য ?” 
নেপোলিয়ানেব যুক্তি তাহার অস্ত্রের স্তায় অমোঘ ছিল। 


»৩৭ 


শক্রগণ তাহার যুক্তির সারবত্তা স্বীকার করিয়া অন্্রত্যাগ 
করিলেন, এমন কি, নেপোলিয়ানের বশ্ততা পধ্যস্ত স্বীকার 
করিলেন; কেবল জর্জ কোডোডেল নামক একটি উদ্ধত- 
প্রক্কতির দাস্তিক যুবক নেপোলিয়ানের প্রান্তাবে কর্ণপাত 
করিল না, দেশের মধ্যে বিদ্রোহল্োত প্রবাহিত রাখাই 
তাহার একমাত্র মঙ্কল্প হইপ। নেপোলিয়ান তাহাঁকে 
স্বমতে আনয়ন করিবার জন্ঠ তাঁহাৰ সহিত গোপনে সাক্ষার্থ 
করিলেন। ইহা দেখিয়া নেপোঁলিয়ানের দেহরক্ষিগণ 
অত্যন্ত ভীত হইল। তাহাঁবা মনে কবিল, হয় ত এই 
অশিক্ষিত কাওজ্ঞানবর্জিত বর্ধর ব্যক্তি নেপোলিয়ানকে 
নিজ্জনে পাইয়া তীহাব গ্রাণ বিনষ্ট করিবার চেষ্টা করিবে । 
নেপোলিয়ান জঙ্জ কোডোডেলকে অনেক সত্রপদেশ দান 
কবিলেন; তাহার স্বদেশহিতৈষিতা, সাহস প্রভৃতি মহৎ 
গুণেব প্রশংসা করিয়া সে যে বিপথে চলিতেছে, তাহ! প্রতি- 
পন্ন করিবাঁব চেষ্টা করিলেন, কিন্তু নেপোলিয়ানের চেষ্টা 
সফল হইল না। কোডোডেল নেপোণিয়ানের নিকট হইতে 
তাহার অঙ্গীকৃত নগরত্যাগেব অম্মতিপত্র গ্রহণপূর্বক 
পারিস পরিত্যাগ কবিল। ইহার পরে অনেক দ্রিন সে 
বদ্চুবান্ধবগণেব নিকট ছুঃখ করিযা বলিয়াছে, "আমি কি 
ভুলই করিয়াছি! নেপোলিয়ানকে হাতে পাইয়াও কেন 
তাহাকে ছাড়িয়। দিলাম? কেন তাহাব প্রাণসংহার করি 
নাই?” লগ্নে প্রত্যাগমনপুর্বক সে নেপোলিয়ানকে 
হত্যা কধিবার জগ্ত অনেক ষড়যন্ত্র করিয়াছিল, কিন্তু তাহার 
কোন ষড়ঘন্ত্রই সফল হয় নাই। অবশেষে এই কর্তব্যপথত্রষ্ট 
ছরাচার দস্থয ফ্রান্সে নীত ও নিহত হইয়াছিল। 


₹ুম্পন্ম জ্আম্খ্যান্ 
শান্তিস্থাপনের প্রস্তাব--ইংলগড ও অস্ত্রিয়ার মত 


এইক্পে ফ্রান্সের প্রজা-বিদ্রোহের অবসান হইল। রাজ্যের 
কোথাও আর বিদ্রোহের চিহ্নমাত্র বর্তমান রহিল না, 
নেপোলিয়ানের কর্তৃত্বে রাজ্যের দকলেই স্থতথী, সকলের 
হৃদয়ই আনন্দ-পূর্ণ। নেপোলিয়ান যুদ্ধের অনুরক্ত ছিলেন 


না, সাআজ্য-সংগঠন ভিন্ন রাজ্য ধ্বংদ করা তাহার উদ্দেগ্ত অভিপ্রায়ে অথবা আত্মসম্মান রক্ষার অগ্ত। 


ছিল না; অন্তের হিত-কামনা তাহার নিকট গৌরব- 
লাভের একমাত্র পথ বিবেচিত হইত, কাহারও সর্বনাশ- 
সাধনের তিনি পক্ষপাতী ছিলেন না। তথাপি তিনি যে 
সকল যুদ্ধে প্রবৃত্ত হইয়াছিলেন, সে নিতাস্তই আত্মরক্ষার 
সৌভাগ্য 


১৩৮ 


বশতঃ নেপোলিয়ান ক্রমে অসাধারণ ক্ষমতাঁপন্ন হইয়া উঠি- 
লেন; সমস্ত ফ্রান্স অতি গ্রফুল্পহৃদয়ে তীহার চরণে কৃতজ্ঞ- 
তার পুষ্পাঞ্জলি গ্রদান করিতে লাগিল। তাহার ইচ্ছ। 
সব্বত্র অগ্রতিহত্, তাহার শক্তি বাধাবিদ্নহীন হইয়া উঠিল। 
তিনি ইচ্ছা করিলে এ সময়ে যে কোঁন রাজ্যের সহিত 
বিবাদে প্রবৃণ্ত হইতে পাঁরিতেন, কিন্ত তাহা তাহার অভি- 
প্রায় ছিল না। ইংলগ্ ও অক্্রিয়াৰ অধিপতিদ্ধয়ের সহিত 
রাজনৈতিক বৈষম্য লইয়া অনেক দিন হইতে তাহার মনো 
মালিন্ত ও বিবাদ চলিতেছিল। তিনি স্বতঃগ্রবুত্ত হইরা এই 
বিবাঁদনিবৃভিব জন্ত তাঁহাদিগের নিকট পত্র প্রেরণ কবিলেন। 
এই প্রকাঁব পত্র প্রেরণে তাহার বিশেষ মহত্বই প্রকাশিত 
হুইয়াছিণ, কাবণ, তিনি অনায়াসেই বলিতে পারিতেন, 
ঘাশারা গ্রথমে যুদ্ধ আবন্ত করিয়াছেন, তাহাদেবই প্রথমে 
সন্ধির জন্ত উদ্থোগা হওয়া কগুব্য | কিন্ত স্ব্প কোন কথ! 
না বলিয়া নেপোছিযান ইংনগ্ডেশ্ববকে লিখিলেন, “মহোদয়, 
সমগ্র ফবাসীজীতির অভি প্রাষ অন্সাবে আমি ফরাসী-সাধা- 
রণতন্ত্রের কন্ুত্বভাব গ্রহণ করিয়াছি এবং আপনাকে আজ 
এই পত্র লেখা কর্তব্য বোধ কবিতেছি। গত চাবি বৎসব- 
কাঁল যে যুদ্ধে নব-শোণিভআোভে পৃথিবী প্রাবত হইয়াছে, 
তাহার কি কখনও অবসান হহণে ন।? সন্ষিস্থাপন কৰা কি 
এতই দুবহ? হউখোপের সর্ধাপেক্ষা শিক্ষিত ছুইটি জাতি 
সৌভাগ্য ও স্বাধীনতাগর্ধে ম্মীত হইয়া অপার দণ্ডের পদ- 
তলে বাণিক্য, দেশেব আভান্তিক উন্নতি, পাবিবারিক স্ুুখ- 
শাস্তি সমস্ত খিসঙ্জন দিতে প্রস্তত হইয়াছেন, ইহা বড়ই 
বিশ্ময়ের কথা । ইহারা শান্তিকে কি জাতীয় গৌববের 
গ্রধান উপকরণ বলিয়। গ্রহণ করিতে পাবেন না? আপনি 
একটি স্বাধীন জাতিব স্ুখ-সমুদ্ধি বৃদ্ধি কবিবার অভিপ্রায়েই 
তাহাদের উপর শাননদণ্ড পবিচালন কবিতেছেন, সুতরাং এ 
সকল কথা আপনার নিকট নুতন বিয়া বোধ হইবে না, 
ইহাই আমার বিশ্বাস। আমি থে প্রস্তাব আপনার সকাশে 
উপস্থিত করিতেছি, আমার আশা আছে, আপনি তাহা 
সব্লভাবে গ্রহণ কবিবেন। ফ্রান্স ও ইংলগ দ্ স্ব ক্ষমতার 
অপব্যবহাঁব দ্বারা কেবল জাতীয় দুর্বলতা ও অবসাদ সঞ্চয় 
করিতেছে । আমার বিশ্বাস, এই যুদ্ধীবসানের উপর সমগ্র 
সভ্যজগতের শুভাশুভ নির্ভর করিতেছে ।” 

ইংলগ্ডেশ্বর নেপোলিয়ানের এই উদারতাপূর্ণ পত্রের 


নেপোলিয়ান বোনাপার্ট 


কোন উত্তর প্রদান কর! সঙ্গত জ্ঞান করিলেন না। ইহার 
উত্তরে প্রধান মন্ত্রী লর্ড গ্রেণভিল যে পত্র শিথিলেন, তাহাতে 
কঠোর বিজ্জপ ও অবজ্ঞা পরিস্ফুট হইয়া উঠিয়াছিল। সমগ্র 
ফরামীজাতি ল গ্রেণভিলের সেই পত্র পাঠ করিয়া! ক্রোধে 
ও অপমানে গর্জন কণিয্না উঠিল। কাবণ, লর্ড গ্রেণভিল 
লিখিয়াছিলেন, প্যদি ফ্রান্স সত্যই শীস্তিস্তাপনের অভিলাধী 
হন, তাহা হইলে ফরাসী-পিহাঁসনে প্রাচীন রাঁজবংশকে পুনঃ- 
স্থাপিত করিতে হইবে। শতাব্দী-কাঁল ধরিয়া তাহারা 
স্বদেশেব পুজা ও বিদেশেব শ্রদ্ধা লাভ করিয়া আপিয়াছেন, 
তীহাঁদেব রাজত্বকাণে ফ্রান্স স্বথ-সৌভাগ্যেব উচ্চ সোপানে 
আবোহণ কবিয়াছিপ ; যদি সেহ পাজবংশের এতি স্ুবিচাব 
ঝবা হয়, ভাহা হইলে যে কোন সমযে যুদ্ধানল নিবৃত্ত হইয়া 
শান্তি সংস্কাপিত হইতে পাঁবে।” 

এই পত্রে নেপোলিম্মান কিঞ্ি বিচলিত হইগেন, কিন্ত 
তিনি তীহাব স্বাভাবিক আন্মসম্মান ও তেজস্বিতা অক্ষুণ্ণ 
রাখিয়। তীহা স্ুবিজ্ঞ সচিব তাঁলিবন্দ হ্বাবা ইতলগ্েশ্বরেব 
নিকট নিম্নণিখিত পর প্রেবণ কবিলেন,_এাষ্রবিপ্লবেব 
আবন্তকান হইতে ফবাসীহ্মি দৃদ্ধেব প্রতি কোন দিন অগ্নু- 
রাগ প্রধশন না কবিয়া ববং ৰিবাগ প্রদশন কবিয়াই আপি- 
য়াছেন , শাস্তিপ্রিষ তা, দিখিজয়ে ম্পৃহাহীনত| ঘ্বাবা পিডিনন 
দেশের স্বাধীনতা সংবক্ষণেই প্রবৃত্ত আছেন। ইউবোপের 
সহিত বিবাদে প্রবৃত্ত হওয়া কোন দিন তাহার অভিপ্রেত 
নচে, তাহার ঘোষণ! অক্ষুগ্ন রাখাই তাহার আস্তরিক ইচ্ছা 
ছিল। 

“কিন্তু ফ্রান্সে সেই ইচ্ছা! কার্যে পবিণত কবিবার পথে 
চতুর্দিক হইতে বিষম বাঁধা উপস্থিত হইয়াছিল; কাঁবণ, 
ফরাসী রাষ্্রবিপ্লব উপস্থিত হইলে ফবাসী ভুঁমিকে বিধ্বস্ত 
করিবাব জন্য সমস্ত ইউরোপ এক মহাঁ ষড়যন্ত্রে লিপ্ত 
হুইল । এই বন্ছি বন্থদিন পধ্যস্ত প্রধূমিত অবস্থায় ছিল, 
রাজ্যের মধ্যে শাস্তিস্থাপনের বিরুদ্ধে বহু বিদ্ব উৎপন্ন কর! 
হইল, বাজ্যের আভ্যন্তরীণ শক্রবর্শ বৈদেশিকগণের দ্বারা 

২সাহিত হইতে লাগিল। তাহাদের অনঙ্গত দাবী সমর্থিত 
হইল এবং ফরাসীর্জাতি নানাপ্রকারে অবমানিত হইতে 
লাগিলেন অবশেষে ফরাসীজাতির স্বাধীনতা, সম্মান ও 
শাস্তি পর্য্স্ত লোপ করিবার চেষ্ট| হইল। 

“এইরূপে প্রতি পদক্ষেপে বিড়ৃদ্বিত হুইয়! ফরাসীঞ্জাতি 


শান্তিস্থাপনের প্রস্তাব-_ইংলগু ও অস্ত্রিয়ার মত 


অগত্যা আত্মনম্মান ও স্বাধীনতারক্ষার জন্য অন্তরধারণে বাঁধ্য 
হইলেন । এই মহা স্কটকাণে ফরাসীঞ্জাতি যদি সাহসের 
সহিত উপযুক্ত পরিমাপ ধৈধ্যের প্রয়োগ না করিয়। থাঁকেন, 
তবে সে জন্ত ইংলগুই সর্বপ্রধান দাঁয়ী, নিদাকণ বিদ্বেষের 
বশবর্তী হইয়া ইংলগুই ফরাসীভূমির উচ্ছেদমংকপ্পে তাহার 
বিপুল অর্থ ব্যয় করিয়াছিলেন । 

“কিন্ত ইংলগ্ডেশ্বরের ইচ্ছা যদি ফরাসী-সাধারণতন্ত্রের 
ইচ্ছার প্রতিকূল না! হয়, শীস্তিস্থাপনই যদি তাহাঁব অভিপ্রেত 
হয়, তবে সে চেষ্টায় বিরত থাকিবার কারণ কি? ব্রিটে- 
নীয়ার অধীশ্বর যে কোন জাতির শাসননীখি-বিষয়ক 
স্বাধীনমতে হস্তন্গেপণ সঙ্গত জ্ঞান করেন না, এ বিষয়ে 
নন্দেহমাত্র নাই। কারণ, তিনি এই নীতি অম্ুসারেই 
রাজদণ্ড পরিচালন করেন। স্ুতরীং আমাদের স্বনীজ্য- 
পরিচালনায় মভাশয়ের হস্তক্ষেপণ করিবার কি যুক্তি আছে, 
ভাহা! আমাদের বোধগম্য হয নাঁ। ফরাসীজাতির শাসন- 
নীতিতে ইংলগ্ডেশ্বরেব এই একার হস্তক্ষেপণ আমাদের 
নিকট অতাস্ত আপশিজনক ; আঁর তাহা না হইবেই বা 
কেন? আজ যদি বাহিরের কোঁন শক্তি ইংলগ্ডের ভুতপূর্বব 
পদচ্যুত রাঁজবংশকে আহ্বানপুর্বক ইংলগ্জের সিংহাঁপনে 
পুনঃ গ্রতিঠিত করিবার চেষ্ট1! করে, তাহা হইলে ইংলগ্ডের 
প্রজাসাধারণ এবং ইংলগ্ডেশ্বর কি সেই অনধিকারচর্চা 
অন্কুলভাবে গ্রহণ করিতে পারেন ?” 

এই প্রকার সত্যাকথা বড় কঠোর, ইহা সহজে পবিপাঁক 
হয় না। পণ্র পাইয়া লর্ড গ্রেণতিল ক্রোধে অগ্নিমূর্তি 
হইলেন; এবার তিনি নেপোলিয়ানের নিকট মে পত্র 
প্রেরণ করিলেন, তাহাতে তাহার ক্রোধ ও অসহিষ্ণুতা 
পর্ণমান্রায় প্রকাশিত হইল। তিনি লিখিলেন,_-"ফরাঁনী- 
জেকোঁধিনদের বিরুদ্ধে সকল গবর্ণমেণ্টের স্বার্থ সংরক্ষ- 
ণের জন্য ইংলগু যুদ্ধঘোষণা করিয়াছেন. এই যুদ্ধানল 
অবিলঘ্ে পুনঃ ওজলিত হইবে ।” এই পত্র পাইয়া 
নেপোলিয়ান কিছুমাত্র চিস্তাকুল কিংবা নিরাশ হইলেন 
না। তিনি শাস্তিসংস্থাপনের পক্ষপাতী ছিলেন) কিন্ত 
যুদ্ধে প্রবৃত্ত হইতেও তীহার আপত্তি বা আশঙ্কা ছিল 
না। তিনি স্থির বুঝিয়াছিলেন, পৃথিবীর নিরপেক্ষ ব্যক্তি- 
সমূহের সহাগুভূতি হইতে তিনি বঞ্চিত হইবেন ন!। ত্বাহার 
বিশবাঁপ হইল/ইংলগডেয় এই সগর্ধ উত্তর সমস্ত ফরানীজাতিকে 


১৩৯ 


একতাবন্ধনে আবদ্ধ করিয়া ইলপ্ডের আক্রমণ হইতে 
আত্মরক্ষার জন্য প্রস্তুত করিবে। তাই নেপোপিয়ান বলি- 
লেম, "ইংলগ্ডের এই উত্তর পাইয়া আমি সন্তষ্ট হইয়াছি,বেশ 
অন্ুকূণ উত্তর পাওয়া গিয়াছে । ইংলগু যুদ্ধ প্রার্থনা করেন, 
আমরা তাহার প্রার্থনা পূর্ণ করিব। জীবনের শেষ দিন 
পধ্যস্ত যুদ্ধ চলিবে ।” 

এই যুদ্ধের উপর ইংণণ্ডে রাঙ্জগিংহাঁপন, ধর্শযাজক- 
গণের বিপুল সম্পদ, অভিজাহসম্প্রদায়েনর খিল্তীর্ণ ভূসম্পত্তির 
স্থায়িত্ব নির্ভর করিতেছি, এ বিষে শন্দেই নাই । ফরাসী- 
দেশ-এবডিত সাম্য ও সর্ধনাধারণের স্বার্থের প্রতি সমদর্শিতা 
ইংলগ্ের সিংহাসন ভইতে সম্ত্াপ্ত সমাজের পদগৌরৰ পর্যযস্ত 
বিকম্পিহ করিব ভূ লষাছিল। ইংলগ্ডের শাদননীতি প্রকৃত 
গ্রত্তাৰে বাঁজা, ধন্মযাকমণ্ডণী ও অভিজাত-সম্প্রদায়ের 
হস্তেই ন্যস্ত ছিল। এই ভীষণ যুদ্ধে তাহাদের রাজক্ষমত। 
বিপন্ন হইবার সম্পূর্ণ সম্তাবনা লক্ষিত হইল) এরূপ অবস্থায় 
মন্কষ্য-চরিত্রের ছুর্বলত| স্মরণ করিয়া ইংলগ্ডেব অধিনায়ক- 
গণকে নেপোলিযানেব ধিরুদ্ধে অভ্যুরাঁন করিতে দেখিলে 
তাহাদেব অপরাধী করা সঙ্গত মনে হয না। প্রায় দশ বৎ- 
মর ধরিয়া ফ্রান্সের রাজবংশধরগণ রাজাচ্যুত, গৃহচ্যত হইয়া 
সমস্ত ইউরোপে 'অনাথের ন্তায় নিরাশ্রয় জীবন বহন করিতে- 
ছিলেন, ফরাগীদেশের আভিজাত-সম্প্রদাঁধ তাহাদের ছুর্গ ও 
অর্থনম্পদ্‌ হইতে বঞ্চিত হইয়া ভিক্ষুকের ন্যায় দেশে দেশে 
পরিভ্রমণ করিতেছিলেন,যে সকল ধন্মযাজক একদিন বিলাঁদ 
ও খ্রশ্বধ্য-মপ্ডিত হইয়া জীবনের সণ ও পবিতৃপ্তি পুর্ণমাত্রায় 
উপভোগ করিয়াছিলেন, তাহারাই এখন সামান্ত শ্রমজীবীর 
কুটারে আশ্রয় গ্রহণপূর্ববক অগিকুণ্ডের উত্তাপে স্ব স্ব বিবস্ত্র 
দেহ উত্তপ্ত করিয়া এবং অর্দগ্ধ রুটাখণ্ড গলাঁধঃকরণপূর্ববক 
অতিষষ্টে জীবন্রক্ষা। করিতেছিলেন। এই ভয়ানক দৃপ্ত ও 
অদৃষ্টচক্ত্রের কঠিন পরিবর্তনে ইংলগ্ডের রাজা, ধর্ম্যাজ কসম্প্র- 
দায় ও আত্তিজীতবর্গকে বিষম বিচলিত করিয়া তুলিল এবং 
তাহাদের স্বার্থ অব্যাহত রাখিবার নিমিত্ত ফ্রান্সের বিরুদ্ধে 
অন্ত্রধীরণ অপরিহাধ্য হইয়া উঠিল । নেপোলিয়ান প্রজাসাঁধা- 
রণের বন্ধু, গ্রজাঁসাধারণের স্বার্থ রাজ্যের নায়কগণের 
স্বার্থের বিরোধী, সুতরাং নেপোলিয়ান সন্তরান্ত সম্প্রদায়ের 
প্রবল শক্র বলিয়া! বিবেচিত হইলেন,উাহার উজ্জল প্রতিভা- 
লোক ইংলগুবাপিগণের নিকট অসহা বোধ হইতে লাগিল । 


১৪, 


কিন্ত নেপোলিয়ান যে কর্তব্পথ হইতে বিচলিত হন 
নাই, এ কথা সমস্ত পৃথিবীর নিরপেক্ষ ব্যক্তিগণকে মুক্তকণ্ঠে 
স্বীকার করিতে হয়। ফরাঁসী দেশের তিন কোটি লোক যে 
ইংলগ্ডের দেড় কোটি লোকের অনুমতিক্রমে শ্বরাজ্য-শাঁসনের 
বিধিসংস্কার করিবে, এরূপ আশা! করা যায় না। ইউরোপের 
রাজন্বর্গ ইংসণ্ড কর্তৃক পরিচালিত হইয়! বাছবলের সাঁচাষ্ো 
ফরাী দেশের রাজাচ্যুত ও উপেক্ষিত রাঁজবংশকে ফরাপী- 
সিংহাদনে প্রতিষ্ঠিত করিবার জন্য কৃতসংকল্প হইয়াছিলেন। 
ফরাঁসীদেশের নবীন এবং অদুরদর্শী সাধারণতন্ত্র এইরূপে 
চতু্দিক্‌ হইতে আক্রান্ত হওয়ায় অত্যন্ত বিপন্ন হইয়। পড়িয়া 
ছিল; সুতরাং সমগ্র ফরাসীজাঁতি অসাধাবণ ক্ষমতাপন্ন 
প্রতিভাবান নেপোলিয়ানকে তাহাদের একমাত্র উদ্ধার কর্ত| 
বিবেচনা করিয়। তাঁহার হস্তে রাজ্যের সর্বময় কর্তৃত্বভার 
সমর্পণ করিয়াছিলেন, নেপোলিয়ানের শক্তির উপর সমস্ত 
জাতির মঙ্গলামঙ্গল নির্ভর করিতেছিল। নেপোলিয়ান আত্ম- 
ক্ষমতাঁয় সম্পূর্ণ বিশ্বাসবান্‌ ছিলেন । তথাপি তিনি অকারণে 
প্রবতমান রক্তমোত রুদ্ধ করিবার নিমিত্ত শাস্তিসংস্কাপনের 
চেষ্টার ক্রটি করেন নাই; কিন্ত তাহার উদাঁরতাপূর্ণ মহৎ 
সংকল্প ও ন্যায়সঙ্গত প্রস্তাব বিভিন্ন দেশেব রীজদণগুপরি- 
চালকবর্গ কর্তৃক সম্পূর্ণবপে অবজ্ঞাত এবং প্রত্যাখ্যাত 
হইয়াছিল । অবিলম্বে চতুর্দিক হইতে রণভেরী নিনাদিত 
হুইল, টেমস হইতে ডানিয়ুব পর্যন্ত সর্বস্থানে বিজিন্নজাতীয় 
সুসজ্জিত সৈম্ঠমগ্ুলীর বিকট রণন্স্কার সমুখিত হইল। 
ফ্রান্সের বহুসংখ্যক বন্দর ইংলগ্ডের ছুর্জেয় নৌ-সৈন্তের দ্বারা 
পরিবেষ্টিত হইল এবং তাঁহারা ফরাসী সাধারণতন্ত্রের ছুর্ধল 
নৌ-শক্তি চূর্ণ করিবার জন্ত উদ্যত ও ফরাসীনগরসমৃহ বিধ্বস্ত 
করিবার নিমিত্ত বদ্ধপরিকর হইল। ফরাসীদেশের সীমাস্ত- 
সমূহে তিন লক্ষ শক্রসৈন্ত সমবেত হইয়া ফরাসী রাজধানী 
পারিস মহানগরী আক্রমণেক্র নিমিন্ত প্রতীক্ষা করিতে 
লাগিল এবং সঙ্গীন ও গোলাগুলীর সহায়তায় নির্বাসিত 
বোর্কেবংশকে ফরাসীসিংহাসনে সংস্কাপিত করিবার জন্য 
অধীর হইয়া উঠিল। এই সঙ্কটময় মুহুর্তে স্বদেশের স্বাধীনতা 
ও শ্বার্থরক্ষার সংকল্পে অস্ত্রধারণ করা ভিন্ন নেপোলিয়ানের 
উপায়াস্তর ছিল না। ইহাই তাঁহার কর্তব্য হইয়াছিল; 
তিনি বীরের স্তান্ সেই কর্তব্যসম্পাদনে মনঃসংযোগ 
করিলেন । 


নেপোঁলিয়ান বৌনাপার্ট 


বুটিশ গবর্ণমেন্ট নেপোলিয়ানের শাস্তিস্থাপন-গ্রাস্তাবে 
যে উন্তর্‌ প্রেরণ করিয়াছিলেন, তাহাতে নেপোলিয়ানের 
সম্মান আহত হইয়াছিল, ইহার ফলে ইংলগ্ডের সাধারণ 
জনসমাজের অভ্যন্তরে বু লোক নেপোলিয়ানের পক্ষসমর্থন 
করিয়াছিলেন । তীহারা একবাক্যে গবর্ণমেণ্টের প্রস্তাবের 
প্রতিবাঁদ করিতে লাগিলেন । প্রখিতনামা বাগ্ী ফক্স, সেরি- 
ডেন, লর্ড এরকস্কিন, বেডফোর্ডের ডিউক, লর্ড হল্যাগ প্রতি 
মনস্বী এবং সাঁধারণেব নেতৃবর্গ সমস্বরে ইহার গ্রাতিবাদ 
করিতে লাগিলেন । পৃথিবীব ইতিহাসে আর কোন জাতীয় 
মহাঁসভাঁয় গবর্ণমেন্ট কণ্তঁক সমর্থিত কোন মতের ইহা 
অপেক্ষা তীব্রতর প্রতিবাদের কথ! পাঠ কব! যায় না। 

১৮০০ গ্রীষ্টাব্দের ৩বা ফেব্রুয়াবী ইংলপ্ডের পার্লিয়ামেন্ট 
মহাঁসভাঁয় মিষ্টার ঢগ্তসে নেপোলিয়ানেব শাস্তিব প্রস্তাব 
বুটিশ গবর্ণমেন্ট কন্তুক প্রত্যাখ্যানের সমর্থন কবেন ) ইহাতে 
মিষ্টার হুহটব্রেড, মিঃ ফক্স এবং লড এব্স্ষিন অত্যন্ত অসম্তষট 
ভইয়া নেপোলিয়ানের নীহিসঙ্গত সরল প্রস্তাবের সমর্থন- 
পূর্বক স্বদেশীয় মক্জিসমাজের ভদ্রতাবিগহ্হিত, শীতিবিরুজ্ধ 
প্রস্তাবে বিকদ্ধে কঠোর মত প্রকাশ কবেন। কিন্ত 
তাভাদের মনস্তাঙের উচ্ছ্বাসপূর্ণ অগ্রিময়ী বগিতায় কোন ফল 
হইল না; ২৬৫ জন সভ্য নেপোলিয়ানেব প্রস্তাবের গ্রতি- 
কুলে মত প্রকাশ করিলেন । সুতরাং নেপোপিয়ানের শান্তির 
প্রস্তাব সম্পূর্ণূপে প্রত্যাখ্যাত হইল। অশুংপর আত্মদৌষ 
সংগোপনের জন্ত বৃটিশ মন্ত্রিরাজ ইউরোপের বিভিন্ন জাতির 
নিকট ঘোষণা করিলেন যে, নেপোলিয়ান বোনাপা্ট যুদ্ধ- 
প্রিক্নতা ও অদম্য উচ্চাভিলাষের বশবন্তী হইয়া হউরোপের 
বিস্তীর্ণ ভূখণ্ডে রক্তকোত প্রবাহিত করিবার জন্য অধীর 
হইয়। উঠিয়াছেন। উদারতা! ও সত্যপ্রিয়ভার এরপ দৃষ্টান্ত 
জগতের ইতিহাসে দুল্নভ ! আজ অভিনব শতাব্দীতে পৃথি- 
বীর সুশিক্ষিত চিন্তাশীল স্বাধীনচেতা মানবসমাজ জানিতে 
পারিতেছেন, এই নরশোণিতপাতের জন্য নেপোলিয়ান কি 
পরিমাণে অপরাধী ছিলেন । 

নেপোলিয়ান ইংলগ্ডেশ্বরের নিকট যে দিন শাস্তির 
প্রস্তাব করেন,সেই দিনই তিনি অস্ত্রীয় সমাটের নিকটও এই 
মর্মে একখানি পত্র প্রেরণ করিয়াছিলেন--“অষ্ানশমানকাল 
বিদেশে অবস্থানের পর ইউরোপে প্রত্যাঁবর্ভনপুরধবক দেখি- 
লাম, ফরাসী-সাধারণতন্ত্র ও আপনার মধ্যে সমরানল 


শীস্তিস্থাপনের প্রস্তাব --ইংলগু ও অস্ত্রিয়ার মত 


প্রজ্বলিত.হইয়! উঠিয়াছে । অন্পদিনের মধ্যেই শৌণিতক্রোত 
প্রবাহিত হইবার সম্ভাবনা আছে, তাহা রুদ্ধ করাই আমার 
অভিপ্রায় ; কারণ, বৃথা গর্ধের সহিত আমার পরিচয় নাই। 
« দকের অবস্তা পর্যবেক্ষণে আমার অনুমান হইতেছে, 
আমাদের এই বিবাদে ইতিপূর্বে ষে পরিমীণ সৈল্ক্ষয় হই- 
যাছে, অতঃপর তাহার তিনগুণ সৈন্য মৃত্যুমুখে পতিত 
হইবে । আমি আঁপনাঁর চরিত্রেব যে পরিচয় পাইয়াছি, 
তাহাতে আমাব বিশ্বাস, আপনি শাস্তিস্বাপনেরই পক্ষপাতী 
এবং তাহাই আঁপনার আন্তরিক ইচ্ছা) স্থতরাং আমার 
সম্পূর্ণ ভরগা আছে, আমাৰ প্রস্তাবে কর্ণপাত করিলে দুইটি 
জাতির বিরোধানণ নির্ধাপিত হ ওযা অসন্ভব হইবে না ।” 
নেপোপিয়ানের এই পত্র পাইয়া অক্ীয় সমাট অত্যন্ত 
ভদ্রতার সহিত লিখিদ্নে, “আমি আমার সহযোগী ইংলগ্ডে- 
শ্বরের সহিত পবামরশ না করিয়া শীন্তিব প্রস্থাবেব সমর্থন 
কবিতে পানি না।” সুতরাং অতঃপব শান্তিস্বাপনের আশা 
সুদূরপরাহত হইয়া উঠিল। ইঠাঁরকি ফল হইবে, তাহা 
নেপোপিয়ান পুর্ধ হইতেই বুঝিয়াছিলেন। তিনি বুঝিয়াঁ- 
ছিলেন যে, ইউরোপের সমাট্বৃন্দ সমবেশ হইয়া যুগপৎ 
ফ্রান্সেব বিরুদ্ধে ভ্যান করিধেন; সমস্ত ইউরোপ নর- 
শোপিশ-গ্রাবিত হইবে ; ইউবোপের একপ্রান্ত হইতে অপর 
প্রান্ত পর্য্যন্ত যে সমবাঁনল প্রজলিত হইবে, তাহাতে সমগ্র 
ইউরোপের স্থুখ, শান্তি ও ধনপ্রাণ বিধ্বংস হইয়া যাইবে । 
কিন্তু উপায় নাহ; নেপোলিয়ান তাহার গ্রতিদ্বন্দিগণের 
সম্মুখীন হইবার জগ্ত প্রস্তত হইতে লাঁগিলেন। নেপো- 
লিয়ানের শক্রগণও নিশ্চেষ্ট রহিলেন নী । নেপোলিয়ানের 


প্রতিভা ও ক্মতা সম্বন্ধে তাহাদের অভিজ্ঞতা ছিল, তাহারা , 


চারিদিকে অনংখ্য সৈম্ত সংগ্রহ করিতে লাগিলেন, চতুদ্দিকে 
প্রলয়ের অনুষ্ঠান আরস্ত হইল। আর্ক ডিউক চার্লস 
নেপোণিয়ানের পরিচয় পাইয়াছিলেন, তিনি সন্ষি-স্থাপনের 
জন্ প্রাণপণে চেষ্টা করিতে লাগিলেন; কিন্তু তাহার সকল 
চেষ্টা ব্যর্থ হইল। ইংলগ্ড ও অক্িয়া মনে করিলেন, ফ্রান্সের 
যে পরিমাণ সৈম্ক ও অর্থ ক্রমাগত নষ্ট হইয়াছে, তাহাতে 
পুর্ব্বার আক্রমণ আর সহা হইবে না, ফরাসীভূমিকে ইউ- 
রোপের রাজশক্তির পদতলে লুণ্ঠিত হইয়া পড়িতে হইবে। 
বোর্কেশাগণ নেপোলিয়ানের অপ্রতিহত ক্ষমতার পরি- 
চয় পাইয়া অতঃপর তাহাকে উৎকোচ প্রদানপুর্র্বক 


১৪১ 


কবচ্যভ ফরাঁসী-সিংহাঁন লাভের চেষ্টা করিতে লাগিলেন ; 
নেপোপিয়ান উৎকোচে বশীভূত হইবার পাত্র ভিলেন না। 
স্থতবাং বোর্ধেশাগণ উপায়্াস্তব অবলম্বন করিলেন। 
সেকালে শর্গেব ইন্ত্র কোন যোগী খধিকে প্রবল ক্ষমতাপন্ 
হইতে দেখিলে তীহাঁৰ নিকট বিদ্যাধরী পাঠাইয়া কাধ্য- 
দিদ্ধিব চেষ্টা কবিতেন, বৌর্ষেশগণও সেই কূটনীতির আশ্রয় 
গ্রহণ করিলেন। ডচেস্‌ অব গুসে নায়ী রমণী সে সময়ে 
সমস্ত ইউবোপে রূপ, গুণ, বিদ্যা-বুদ্ছি, বাকৃচীতৃষ্য ও ধূর্ততাঁয় 
শ্রেস্কান অধিকাৰ করিয়াছিলেন; নেপোলিয়ানের উপর 
প্রভাঁব বিস্তারের জন্ত অবশেষে ইণলগু হইতে তীহাকে 
ফবাসীদেশে প্রেবণ কবা হইল । গোসেগিন তাঙাব স্বামীর 
জন্য বিশেষ চিস্তিত হঈলেন। যোঁসেফিনের ইচ্ছা হইল, 
বোর্কে গণ স্বদেশে প্রতাগমন ককন, সমস্ত অশাস্তি ও 
বিপদ্‌ দূর হইয়া! বাউক্‌ ; স্থৃতব।” ভিনি বাঁজকীয দলেব পক্ষ- 
সমর্থন কবিতে লাগিলেন। এজন্য যোসে ফিন সমস্ত 
ইউবোপেব আন্তরিক ধন্ঠবাঁদভাঁজন হইলেন । 

ডচেস অব গুসে অল্প চেষ্টাতেই যোসেফিনের সম্তিত 
পবিচিত হইলেন । যোঁসিফিন অনকালেব মধ্যেই তীহাঙ্গ 
ভদ্রতা ও বিনযে আক হইলেন। একদিন '্রভাতে চা- 
পান কবিতে কবিতে ডচেস পার্খোপবিষ্টা যোসেফিনকে 
মধুবস্বরে বলিলেন,_-“কয়েকণিন পূর্বে লগুনে কাউন্ট অব 
প্রভেন্দের সহিত আঁমার সাক্ষাৎ হইয়াছিল। এ কজন লোক 
দে সময় কথাপ্রসঙ্গে কাউণ্টকে জিজ্ঞাসা করিলেন, "নেপো- 
লিয়ান যদ্দি বোর্কেপগণকে ফরাঁসী-সিংহাসনে পুনঃ প্রতিষ্ঠিত 
করেন, তাহা হইলে তিনি নেপোলিয়়ানেৰ জগ্তঠ কি করি- 
বেন? এ কথা শুনিয়৷ কাউন্ট উত্তব দিলেন, আমি তাহা 
হইলে সেই মুহণ্ডেই নেপোলিয়ানকে রাজোর প্রধান শাস্তি 
রক্ষক-পদে নিযুক্ত করি, আর একটি প্রকাগড কীততিস্তস্ত 
স্থাপনপর্ববক তাহার উপর বোনাপাঁটের এক প্রতিমৃস্ত 
নিম্মীণ করি; সেই মুর্তি বোর্ষে1মত্তকে রাজমুকুট স্থাপন 
করিতেছে, এই ভাবে তাহা! গঠিত হইবে? |” 

এই কথোপকথনের অল্পকাল পরেই নেপোলিয়ান সেই 
প্রাসাদকক্ষে প্রবেশ করিলেন। যোসেফিন বিশেষ আগ্র- 
হের দহিত ডচেসের কথাগুলি নেপোলিয়ানের নিকট উল্লেখ 
করিলেন; শুনিয়া নেপোলিয়ান গন্ভীরভাবে বলিলেন, 
“আর তুমি বলিলে না কেন যে, প্রথম কন্সলের মৃতদেহ 


১৪২ 


এই কীর্তিস্তস্তে্ পাদদেশে স্থাপিত হইয়া সোঁপানম্বরূপ ব্যব- 
হ্ৃত হুইবে 1” 

নেপোলয়ানের হৃদয়ের ভাব অনুভব করিয়াঁও ডচেস 
অব গুসে তাহাব গুপ্ত অভিপ্রায় পরিত্যাগ করিলেন না) 
তিনি তাহার 'বশ্বমোহিনী রূপ, জুমধুর হাস্ত ও অশ্রাস্ত 
তোষাযোদের পুষ্পরুষ্টিতে নেপো'লয়ানকে আচ্ছন্ন করিয়! 
ফেজিলেন। যোসেফিনের উৎ্কগ্ঠার আর সীমা রিল না। 
কিন্ত নেপোলিয়ান সংযতচবরিত্র োগীর স্তাঁয় এই প্রলোভনে 


নেপোলিয়ান বোনাপার্ট 


অটল রহিলেন। সহসা একদিন রাত্রে ডচেস অব গুসে 
ফ্রান্স পরিত্যাগ করিবার আদেশ প্রাপ্ত হইলেন। পরদিন 
প্রভাতে তিনি সীমাস্ত প্রদেশাতিমুখে যাত্রা করিলেন । এই- 
রূপে কন্মযোগী নেপোলিয়ান বিগ্যাধরীর মায়াজাল ছিন্ন 
করিলেন । 

ইহার অব্যবহিতকাল পরেই ইউরোপের চতুর্দিকে 
রণডগ্কা বা জয়া, উঠিল। চতুর্দিকে মহাকুরুক্ষেত্র-দমরের 
আয়োজন পড়িয়। গেল । 


আা১৩ ১০ আদান 


জ্ঞন্লােষ্ণ জঞ্াজ্ 


উদ্‌যোগপর্বব--আঁপ্পস উলঙ্ঘন ও ম্যারেঙ্গোর যুদ্ধ 


নেপোলিয়ান যখন দেখিলেন, যুদ্ধ ভিন্ন আর উপায় নাই, 
ইংলও শাস্তির প্রস্তাব ঘ্বণাঁর সহিত প্রত্যাখ্যান করিয়াছেন, 
অঙ্জিয়া ইংলগডের অভিপ্রায়ের বিরুদ্ধে কোন মতামত 
প্রকাশে অক্ষমতা জানাইযাঁছেন, তখন তিনিও শক্রসৈন্ঠের 
সম্মুখীন হইবার জন্ত প্রস্তত হইতে লাগিলেন। ফরাসী 
দেশের সীমান্তভূমি হইতে সহজ সহস্র শক্রর ভৈরব ভম্কার 
তাহার শ্রবণবিবরে প্রবেশ করিতে লাগিল । ইংলগ্ডের যুদ্ধ- 
জাহাজে ইংলিস-সাঁগর আচ্জন্ন হইয়।৷ গেল; তাহারা ফরাসী 
বাণিজ্যের ঘোর বিদ্ব উৎপাদন করিল ? গুঁহশক্রগণ দলে দলে 
ফরাসী প্রজাগণকে বোর্কেদিগের পক্ষাবলম্বনে উত্তেজিত 
করিতে লাগিল; অর্থ ও অজ দ্বারা শক্রগণ তাহাদিগের 
সাহাধ্য করিতেও পরাজ্খুখ হইল না। অরক্ষিত নগরসমূহে 
বাঁকে ঝাঁকে গোলাগুগী বর্ষিত হইতে লাগিল। ফরাদী 
দেশের উন্তরসীমান্তে মার্শেল ক্রে দেড় লক্ষ সৈন্ত লইয়! 
আবিভূতি হুইলেন। তাহার সৈম্তগণ অজেয় ও তাহার 
কামান-বন্দুক অব্যর্থ বলিয়া সকলের বিবেচনা হইতে 
লাগিল। ফরাসী দেশের পুর্ব্ব ও দক্ষিণ সীমাস্তভাগে অক্ত্রীয় 
মার্শেল মেলাস এক লঙ্গ চল্লিশ সহজ ভীমতেজা ছুদ্র্য সৈন্য 
লইয়া সমুপস্থিত হইলেন ) সমস্ত বৃটিশ রণতরীসমূহ তাহাকে 
সাহায্য করিবার জন্ত প্রস্তত রহিল। ফরাসী দেশের যে 
কোন বন্দর হইতে সমুদ্রের দিকে দৃষ্টিপাত করিলেই তখন 


দেখিতে পাওয়া যাইত, উতরেজ রণপোতসমূহ ফবাসী-ভুমিকে 
গ্রাস করিবার জন্ত যেন মুক্তপক্ষ, বিশীলকায়, অগণ্য, ক্ষাধিত 
দৈত্যের স্তায় লক্ষ্যাভিমুখে ছুটিয়া আসিতেছে । এই মহা 
বিপদে নেপোঁপিয়াঁন ফরাসীদেশের একমাত্র রক্ষা কর্তবূপে 
বিরাজ করিতে লাগিলেন; তাহার হৃদয় ক্ষণেকের জন্যও 
নিরুৎসাহ হইল না) তাহার ললাটে চিস্তার একটি 
রেখাও অষ্কিত হইল না। চতুর্দিকের অগণ্য অরাতিকুল 
ধ্বংস করিবার জন্ত তিনি রাজ্যমধ্যে বিপুল আয়োজনে প্রবৃত্ত 
হইলেন। তিনি সৈন্তমগ্ডলীর মধ্যে--সমস্ত ফরাপী জাতির 
মধ্যে ঘোঁষণী করিলেন, “ফরাসীগণ, তোমরা শান্তিসংস্থা- 
পনের জন্ঠ উৎসুক ছিলে; কিন্তু ইংলও শাস্তর প্রস্তাবে 
উপেক্ষা প্রদর্শন করিয়াছেন ; তাহাদের ইচ্ছা, ফরাসী-ভূমি 
শক্তিশৃহ্া হউক্‌, তাহার বাণিজ্য বিনষ্ট হুউক্‌, ইউরোপের 
মানচিত্র হইতে ফরাসীর অস্তিত্ব বিলুপ্ত হউক। ফরাঁসীভূমি 
অবনতির নিম্নতম সোপানে নিক্ষিপ্ত হউক। ইউরোপের 
শক্তিপুঞ্জ ফ্রান্সের বিরুদ্ধে দণ্ডীয়মাঁন হইয়াছে । ইংলগু 
তাহার উদ্দেশ্ত-সাধনের জন্য সর্বস্ষথ পণ করিয়াছেন 1৮. 
ফরাসীদেশের নগরে নগরে, অরণ্যে, প্রাস্তরে, গিরিকন্দর 
ও উপত্যকার প্রতি স্থানে এই ঘোষণা-ধ্বনি প্রবেশ করিল । 
ফরাসী জাতির ধমনীতে শোঁণিত-স্রোত প্রথর হুইয়া উঠিল 7 
স্বদেশের গৌরবরক্ষার জন্য সকলে আত্মপ্রাণ বিসর্জন 


উদৃযোগপর্ধ-_আল্পস্‌ উলঙ্ঘন ও মারেঙ্গোর যুদ্ধ 


করিতে প্রস্তুত হইল। নেপোঁলিয়ান দেখিতে দেখিতে ফরাসী- 
দিগের মধ্যে দেড় লক্ষ সৈন্য সংগ্রহ কবিয়া ফেলিলেন এবং 
আত্মগৌরবেৰ প্রতি বিদ্দমাজ লক্ষ্য না৷ কণিয়া স্বদেশের 
গৌরব অক্ষুপ্ন রাখিবার অভিপ্রায়ে পক্ুকেণ, সুখিজ্ঞ, দেনা" 
পতি মোবৌব অধীনে তাহাদিগকে স্থাপিত করিলেন। 
কিন্ধপ ভাবে যুদ্ধাবস্ত কর! কর্তব্য, সে সম্বন্ধে নেপোণিযাঁন 
সেনাপতি মোবোঁব নিকট তীহাব অভিমত বাক্ত কবিলেন। 
যদি মোবো৷ এই অভিমতান্তসাঁবে যুদ্ধাবস্ত করিতে পাবিতেন, 
তাহা হইলে তাহাব খ্যাতি ও গ্রতিপন্তির সীমা থাকি না, 
কিন্তু সেই বৃদ্ধ সেনাপতি তদগ্সানে কাধ্য কথিতে সাহসী 
হইলেন নাঁ। কাঁবণ, এই ভাবে কাঁধ্য করিতে যে সাহস, 
গ্রৃতিজ্ঞা ও অধ্যবসায়ের মাব্ক, তাহ। কেবল নেপোণিয়া 
নেবই ছিশ। তথাপি নেপোনিয়ান কিনেন, “আম 
মোঝবোকে দেড়লক্ষ সুশিক্ষিত বনুদরশশী ফবাসী সৈগ্ প্রদান 
কবিয়া অশিক্ষিত যুদ্ধানভিজ্ঞ ষাহট হাজার নাত্র সৈন্য লইয়া 
অধিকতর সম্কটময় বণক্ষেত্রে প্রবল বিপক্ষের স্তি ঘুদ্ধাথ 
গমন করিব ।” 

মাশেল মেলাস এক পক্ষ চলিখ হাজীর অস্ত্রীয় সৈন্ঠ হয়া 
ইতাঁণীদেশেব সমস্ত পথঘ।ট বন্ধ কিয়া ফ্েপিয়াছিণেন 
এবং মহা উৎসাহ ও পবিপুণ বিশ্বাসঙবে ধবাসাদেশের 
অভিমুখে অগ্রসব বহহতেছিলেন। নেপোিষান তাহা অশি- 
ক্ষিত সৈহদস লহয়! এই যুদ্ধোন্ন্ত গ্রবল বনশাণী সুশিক্ষিত 
সৈম্তগণেব সম্মুখীন হওষা কর্তব্য জ্ঞান কবিলেন না । তিনি 
দুঝাবোৎ পথঠীন ছুগম আদস গিবাঁধথরে আবোহণপুর্ববব 
মসৈন্তে মেলাসেব সৈম্যমণ্ডণাৰ উপর আগ্পেয | গাথিব ধা 
জাবের স্টায় মছাবেগে নিপতিত হহবেন, এই সংকল্প কাঁব- 
লেন। পাছে অন্ত্রীঘ মেনাপতি নেপোপিয়ানের উদ্োপ্ত 
বুঝিতে পারিযা তাহার সংকল্পে বাঁধা প্রধান কবেন, এই 
ভাবিয়া নেপোলিয়ান তাহার অভিসদ্ধি সকলের অজ্ঞাত 
রাখিবাঁব চেষ্টা করিলেন। কিন্তু তাহাব চেষ্টা মফল হইল 
না, ইংরাজ ও অন্ীয়গণেব গুপ্তচর সব্ধত্র বিচবণ কবিতে- 
ছিল; তাহাদের মুখে পক্রগণ নেপোপিয়ানেব গুপ্ত অভি- 
সন্ধি জানিতে পাঁবিলেন, কিন্তু মে কথায় কাহারও বিশ্বাস 
হইল না। তাঁহার! জানিতেন, নেপোঁলিয়ান যে পথ অবল- 
স্বন কবিবার জন্য প্রস্তত হইয়াছেন, তাহা মনুস্ের পক্ষে 
অসম্ভব, নেপোলিয়ান মনুষ্য মাত্র । 


১৪৩ 


নাস্তবিকই নেপোঁলিয়ানেব সংকল্প সিদ্ধ করা মনষ্যেব 
পক্ষে নিবতিশয় ছুঃসাঁধা ছিল; ফবাসীদেশেব পুর্বীমান্তে 
্রা্ষাকুপ্ণ শোতিত,  হবিৎ-লতা-পত্র-ভুষিত,  চিব উত্বব 
গ্রান্তবেব প্রান্তভাগে আস গিরিমাঁলা উন্নতমস্তকষে দার- 
মান বশিয়াছে ৷ তাহাব চিব-ক্রযীব-মত্তিত, সৌবকব-চুম্বিত, 
অভ্রভেদী শিখববাজি হিবনাষ কিবীটেব স্তায় বিবাজমান, 
শূঙ্গেব পব এগ শযুন্নত পাধাণ-প্রাচীরেব স্ীয় শত শত ক্রোশ 
পর্য্যপ্ত বিস্তীণ » তাহাদেব পাদদেশে অবস্থিত চিব-অন্ধকাব- 
সমাচ্ছন্ন ভীণদশন গিবিকন্দবে অসংখ্য নির্বব-নিম্ম,ক্ত 
নিভ্য-কপোপিত সলিণআোত ফেনবাশি মন্তকে ধাঁবণপুর্বক 
খববেগে গভীব গঙচ্জনে প্রবাহিত হইতেছে । এই সবল গিরি- 
দেহেব নিয়ে, উদ্ে, সর্ধস্তানে বৃভতকায় বৃক্ষসমূহ জটিলতাঁবে 
অবস্থিত যে, তাহা ভেদ কবিয়া পব্রতাঁবৌহণ করা মন্ুষ্যের 
নিকট কঞ্সনাতীত ব্যাপার বণিয়া প্রতীয়মান হইত । পর্ব 
তের উপর দিয়া কৌন কোন স্থানে যে সংকীর্ণ পথবেখ! 
আছে, পার্বত্য ছাগসমূহ দে পথে অতি সাবধানে চলিতে 
পাবে । সেই সকল পথের মধ্যেও স্থানে স্থানে পাতানম্পর্শী 
গৃহবব ; অদতকতাবে পদক্ষেপ করিলে যে কোন মুহূর্তে সেই 
সকণ গিবিগুহাষ নিক্ষিপ্ত হইয়া! অনন্ত অন্ধকাঁবের মধ্যে 
চিববিলীন হহবাখ সম্তাবন! অভ্যস্ত গ্রাথন । কোথাও ব| 
পথ এত সংকীএ খে, এক জন লোকের পদসংস্থাপনের 
পক্ষেও তাঁভা যথেষ্ট নহে । তাঁভাব এক দিকে ক্রোশব্যাপী 
নিয়ভূমি, অন্ত দিকে সহজ সহ ঘিট উচ্চ পুঙ্গ, সৌর- 
কবোক্জল শুভ্র মেঘ সেই ণৃঙগ স্পর্শ ববিয়াছে» তাহার 
বহু নিযে মুক্তপক্ষ ঈগণ বাযুপ্রবাহে ভাসিয়া 
বাহতেছে। একে ত দেই পাব্বত্য পথে এইবপ ছুর্ণম, তাহার 
উপব হিমশিপা বিগরণিত হইয়। যখন সঞ্চবণশাল ভূধর-শিখরব্থ 
মহাবেগে যুগপৎ সহজ সহস্র বজ নিনাদেব স্তায় বিকটগর্জনে 
নিশ্নতর ভূমিতে অবতবণ কবিতে থাকে, তখন মনে হয়, 
্থষ্টির সমস্ত চিহ্ন তাহাঁব সংঘর্ষণে বিলুপ্ত হইয়া। যাইবে । এই 
প্রকীব বিবিধ বিপদেব সন্ভাবনী বশতঃ কোন মন্গষ্য সেই 
ভয়াবহ পথে আবোহণ কবে না, মৃগাদি পশ্ুও পর্বতের সেই 
সকণ ছুরাঁবোহ অ*শে পদক্ষেপ কবিতে সাহ্ী হয় না। 

এই ভীতিসম্কুল ছুরারোহ গিবিশিখরমালা উল্লজবনপূর্ববক 
নেপোলিয়ান অন্ত্রীয় সৈগ্তগণেব পশ্চান্ভীগ আক্রমণ করিবার 
জন্য কৃতসংকল্প হইলেন। ছুই এক জন নহে, অস্ত্রধারী বটি 





১৪৪ 


সহঅ সৈন্ঠ, বছুসংখ্যক সুবৃহত কাঁমান, বু সহশ্র মণ গোলা- 
গুলী ও আবশ্াকীয় দ্রব্যলামখ্রী সঙ্গে লইবার নিমিত্ত তিনি 
প্রস্তুত হইলেন, নেপোলিয়ানের সংকল্প গোপনে রহিল ন|। 
তিনি যে কার্যে প্রবৃত হইবার আয়োজন করিতে লাগিলেন, 
তাহ! মহুষ্যের পক্ষে দুঃসাধ্য । এই জন্ত ইংলগ্ ও অস্্রিয়া 
তাহার প্রতি বিদ্রপবাক্য বর্ষণ করিলেন। তাহারা বিশ্বাস 
করিলেন, নেপোলিয়ান অসম্ভব কর্মে প্রবৃত্ত হইয়াছেন । 
তীহার। জানিতেন না, অন্টের পক্ষে যাহা অদস্তব» নেপো- 
লিয়ানের নিকট তাহা ছুঃসাধ্য নহে 

নেপোলিয়ান বিভিন্ন স্থানে সৈহ্ঠ ও রসদ সংগ্রহ করিতে 
লাঁগিলেন। পর্বতের সন্নিকটে যে সকল ক্লুষক বাঁস করিত, 
তাহাদের গর্দভগুলি দ্বারা ভারবহনের জন্য নেপোলিয়ান 
তাহাদিগকে নিযুক্ত করিলেন; যেন কৌন উন্জরজালিক 
শক্তিপ্রভাবে পথের ছুই ধারে সারি সারি অক্ত্রাগার নিশ্শিত 
হুইল, সুনিপুণ কর্মীকারগণ অকর্ণ্য কামান ও কামান- 
বহনের শক্টসমুহের সংস্কারে প্রবৃত্ত হইল। ভারবহনোপ- 
যোগী বহুপংখ্যক শকট নির্মিত হইতে লাগিল । আবশ্তকীয় 
দ্রব্যাদি বহনের জন্য গ্রাচুর পরিমাণে ক্ষুদ্র ক্ষুদ্র আধার 
নির্মিত হইগা। পর্ধতপথে অকন্মণ্য দ্রব্যাদির সংস্কারের 
জন্ট একদল কর্ম্মকার নিযুক্ত হইল। 

অনন্তর পর্ধতের প্রত্যেক অংশে এক একটি চিকিৎসা- 
পয় স্থাপন করা হইল ; পীড়িত ও আহত সৈন্তগণের চিকিৎ- 
সার জণ্ত উপযুক্ত চিকিৎসকের তত্বাবধানে ওষধাদি সংরক্ষিত 
হইল। পর্বতের শিখরদেশে পরিশ্রান্ত সৈম্তগণের পরিআম 
ও ক্ষুধা বিদুরিত করিবার জন্ প্রচুর পরিমাণে কুটি, মাখন 
ও সুরা আনীত হইল । ফরাসী সৈম্ভগণের স্ুখ-স্বচ্ছন্দতা- 
বিধানের জন্য প্রাণপণে চেষ্টা করিয়া নেপোলিয়ান মনে 
অত্যন্ত আনন্দ অনুভব করিতে লাগিলেন । 

১৮০০ শ্রষ্টান্দের ৭ই মে নেপোলিয়ান তুলারি হইতে 
রণযাঁা করিগেন। শকটে আরোহণপুর্বক তিনি তাহার 
প্রিয়তমা পত্রী মোমেফিনকে সুমধুরস্বরে বলিলেন, “বিদায়, 
প্রিয়তমে, ইতালী চণিলাম । তোমাঁকে ভুলিব না, শীত্রই 
ফিরিয়া! আসিব 1” 

নেপোলিয়ানের ইঙ্গিতমাত্র সৈম্তগণ চলিতে আরম্ত 
করিল) তিনি তাহাদের অধিনায়ক হইয়া বিদ্যদ্গতিতে 
অগ্রসর হইলেন। অনতিবিলম্বে তাহারা উচ্চ গিরিরাঁজির 


নেপোলিয়ান বোনাপার্ট 


পাঁদভূমিতে উপনীত হইলেন। এখানে উপস্থিত হইয়া 
নেপোলিয়ান তাহার অশ্বারোহী ও পদাতিক দৈন্তগণের 
অশ্ব, অন্ত্রশল্স, এমন কি, বিনামা! ও পরিচ্ছদ পর্যন্ত পরীক্ষা 
করিলেন; কোন পদার্থ ব্যবহারের অযোগ্য বলিয়! মনে হইলে 
তিনি তৎক্ষণাৎ তাহার পরিবর্তনের অন্গমতি করিলেন। 
তাহার উৎসাহপূর্ণ অগ্রিময় বক্তৃতা শ্রবণ করিয়া প্রত্যেক 
সৈন্ঠের.বীরহৃদয় পুলকে স্পন্দিত হইতে লাগিল । নেপোলিয়ান 
ছুই জন সুক্ষ ইঞ্জিনিয়ারকে পথের সন্ধানে প্রেরণ করিলেন; 
তাহাদিগকে বলিলেন, প্ন্মুখে কোন প্রকার বাধা দেখিলে 
তাহা দূর করিবার জন্ত যথাসাধ্য চেষ্টা করিতে হইবে 

ইঞ্জসিনিয়ারদ্য় যথাকালে প্রত্যাগমনপুর্ধক বলিলেন, 
“পথ ভয়ানক ছুরারোহ, প্রতিপদে ছুর্লজ্ঘ্য বাধা বিরাট 
পাষাণ প্রাচীরের স্তায় দণ্ায়মান ।৮ 

নেপোলিয়ান আগ্রহের সহিত জিজ্ঞাঁপা করিলেন, “এই 
পথ অতিত্রম করা সম্ভব ত ?” 

“বোধ হয়, অসম্ভব নয়,” ইঞ্জিনিয়ার সন্দিগ্ধ-চিত্তে এই 
উত্তর প্রদান করিলেন । 

“তবে অঠ্রীদর হও” উৎসাহে নেপোলিয়ান এই আদেশ 
প্রচার করিলেন । 

প্রত্যেক সৈশ্ত নিজের বন্দুক, কয়েক দিনের উপযুক্ত 
খাগ্চন্রব্য এবং কতঞ্গুণি টোটা সঙ্গে লইবার জন্ত আদষ্ট 
হইয়াছিল । ছুরারোহ পার্ধত্-পথে একজন করিয়। সৈম্ 
চলিতে লাগিল, কামানের শকটচঞ নমুয্যের স্কন্ধে উঠিল। 
অশ্বারোহী সৈশ্থগণকে পদাতিক সৈম্তপল অপেক্ষা অনেক 
অধিক'অস্ুবিধা সন্থ করিতে হইল । উচ্চ পর্বতে আরোহণ 
করিবার সময় অশ্বপৃষ্ঠে বসিয়। থাকা হূর্ঘট দেখিয়া সৈন্গণ 
অশ্ব হইতে অবতরণপুর্বক অশ্বসমূহকে আকর্ষণ করিয়া 
পদত্রজে চলিতে লাগিল। 

অতঃপর পব্ধত হইতে অবতরণ আরও কঠিন বাপার 
হইয়া উঠিল। অশ্বারোহিগণ অগ্রগামী হইয়া তাহাদের 
অশ্বসমুকে আকর্ষণ করিয়া নামাইতে লাগিল। অশ্ব একটু 
চাঞ্চল্য প্রকাঁশ করিলে আর রক্ষা ছিল না; অনেক অশ্ব ও 
অশ্বারোহীর পদস্থলন হওয়াতে তৃণপুর্ণ অন্ধকারাচ্ছন্ন গিরি- 
গুহায় নিপতিত হইয়া! তাহার! প্রাণত্যাগ করিল । 

কামাঁনগুলি বহন করা আরও কঠিন হইল । কতকগুলি 
অশ্বতরকে কামান টানিবার জন্ত নিযুক্ত কর! হইয়াছিল) 
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উদ্‌ৃযোগপর্বব-_আল্স্‌ উল্লজ্ঘন ও মারেঙ্গোর যুদ্ধ 


কিন্ত ছুর্গম পথে তাহাঁদের দ্বার। কাঁধ্যসিদ্ধি হইল না) তখন 
নেপোলিয়ানের আদেশে দলে দলে পদাতিক-সৈন্ত অশ্বতরের 
স্থান অধিকার করিল। এক একটি কামান টানিবার জন্য 
শত শত লোক নিযুক্ত হইল; নেপোলিয়ান কতকগুলি 
শ্রম্জীবীকে প্রত্যেক কামান নামাইবার জগ্ত এক শত ফ্রান্ধ 
হিসাবে পুবস্কার-প্রদীনেখ অঙ্গীকার করিলেন; কিন্তু অর্থান্ু- 
বোধে তাহারা এই ছুফর কর্ম্মসাঁধনে প্রবৃত্ত হইল না। 
অবশেষে নেপোলিয়ান মধুরস্বরে তাহার সৈন্ভগণকে উৎ- 
সাহ্িত করিতে লাগিলেন; সৈস্টেরা মেনাপতির উৎসাহ- 
বাক্যে নধ্জীবন লাভ করিয়া প্রাণপণে কামানগুলি আকর্ষণ 
করিতে লাগিল; একদল সৈম্ বিশ্রাস্ত হইলে আর একদল 
তাহাদের স্থান অধিকার করিতে লাগিল। দুবধ্যাপী কুখে- 
লিকাসমাচ্ছন্ন সমুচ্চ পর্বতশিখরে অনুর্ববর, অসমতল, পিচ্ছিল 
শিলাভূমির উপর সমুজ্জল পরিচ্ছদধারী সশস্ত্র সহত্র সহজ বীগ- 
পুরুষ গগন-বিহাবী অলোক সুন্দর অগ্মরাদলেব ন্যায় গ্রাতি- 
ভাত হইতে লাগিল » ভাহাধেব সমবেত কণ্ঠের উন্মাদনাময় 
উল্লানববে,তাহাদেব বণতেখ্ীব গম্ভীর নিনাদে পর্বতের প্রতি 
শৃঙ্গ, গ্রত্যেক গিঞিগহ্বর প্রতিধবনিত হইতে লাগিল; ঈগল 
পর্মী তাহাদেব পদত্ে উঙ্ডীন হুইয়া বিদীণকণ্ে তীত্র 
চীৎকার আবস্ত কবিল, পাব্বত্য ছাগদল তাহাদের মলুষ্য 
সমাগম-বর্জিত আবাসহূমিতে মহসা সহজ সহশ্র মন্ুষ্যের 
আবিভাব দেখিয়া ও ভৈরব হুষ্কীর শ্রধণ করিয়! শত লম্ফে শৃঙ্গ 
হইতে পৃঙ্গাস্তরে পলায়নপূর্ববক বহুদূর হইতে ভয়-চক্ত-নেত্রে 
ফরাসী সৈম্তগণের অদ্ভুত কর্ম নিরীক্ষণ করিতে লাগিল। 
পর্ববতের উদ্ধদেশে আবোহপূর্বব্চ চলিশ সহজ পরি- 
শ্রান্ত সৈগ্ত উপযুক্ত খাগ্চদ্রব্য গ্রস্ত দেখিয়া আননে অধীর 
হুইয়া উঠিল । পান ও ভোঞ্জনে তাহাদের শ্রান্তি, অল্পকাঁলের 
মধ্যেই অপনীত হইল। তাহারা আবার দ্বিগুণ উৎসাহে 
পর্বত হইতে অবতরণের জন্ঠ প্রস্তত হইল) আবার দশ- 
ক্রোশ-ব্যাপী সৈম্চের শ্রেণী বিসার্পত-গতিতে ছুর্গম শিলা- 
ভূমির উপর দিয়া অতি সাবধানে অগ্রসর হইতে লাঁগিল। 
নেপোলিয়ান সৈন্তশ্রেণীর পশ্চাতে অশ্বতরে আরোহণপূর্ববক 
চর্সিতে লাগিলেন। মেঘানম্মুক্ত আকাশ, উজ্জ্বল হৃর্য্য- 
কিরণে পার্ধত্য-প্রক্ৃতি পরিপ্লাবিত; নেপোলিয়ান গন্ভীর- 
ভাবে চিস্তাকুলচিত্তে প্রক্কৃতির সেই নগ্ন শোভা নিরীক্ষণ 
করিতে করিতে একজন পথপ্রদর্শকের সহিত অগ্রপর হইলেন; 
১৯ 
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এক একবার তাহার তরুণবয়স্ক সহচরের সহ্তি তিনি 
সদয়তাবে আলাপ করিতে লাগিলেন, তাহার সুখের ছুঃখের 
কত কথা জিজ্ঞাসা কবিলেন) সে প্রাণ খুলিয়া! নেপো- 
পিয়ানকে সকল কথ! বলিতে লাগিল। সে বলিল, দেই 
পর্বতেই তাহার হৃদয়েব আবাধ্যদেবতা প্রিয়তম! প্রণযিনী 
বাস করে; সেই পর্বত-বক্ষোবাসিনী কোঁমলপ্রাণা বালিকা 
তাধাকে বড় ভালবাসে । হৃদয়ের সেই অধিষ্ঠাত্রী দেবীকে 
আপনার করিবার জন্য যুবকের কত আগ্রহ; কিন্ত সে 
আগ্রহ পূর্ণ হওয়া সহজ নহে । যুবক বড় দগ্দিদ্র, তাহার 
গৃহ নাই, আশ্রয় নাই, কিরপে তাহার আকাজঙ্ষা পুর্ণ 
হইবে ?--নেপোলিয়ান একদক্ষ বিংশতি সহজ শত্র-সৈন্ের 
বিরুদ্ধে যুদ্ধযাঞা ক্িয়াছেন ; ইংলও ও অজ্িয়ার সমবেত 
সৈম্ তাহার বিরুদ্ধে সজ্জিত হইয়াছে; সহজ বিভিন্ন চিন্তায় 
ঠাহাব হৃদয় আচ্ছন্ন ; তখনও তিনি ছুর্গম গিরিপ্রাস্তে তাহার 
অ|শক্ষিত পথগ্রদশকের সুখ ছুংখের কাহিনী শবণে সমু 
সুক! নেপোণিয়ানের হৃদয় মন্ষ্যঞ্জাতির প্রতি সহাঙ্গৃভৃতি- 
পথ ছিল; সাঁমাগ্ত অই৮রের প্রতি এহ ব্যবহাবে সেহ বিশ্ব- 
জনীন মহানুভূতিব বিকাশ মাত্র । 

নেপোলিয়ান যথাস্থানে উপস্থিত হ্হয়া তাহাগ পথ- 
প্রদশককে-তাহাব আশািিও পুবস্কার প্রদীনপুর্বক বিদায় 
করিলেন? বিদায়পানের পৃর্ধে তিনি পকেট হহতে একটি 
পেম্দিল বাহির করিয়া একখও কাগজে কয়েক ছঞ্জ লিখিয়া 
তাহার হস্তে অর্পণ করিলেন) বলিলেন, “এই পত্র শইয়া 
যাও) পর্বতের অপর পারে যে সৈন্াধ্যক্ষ আছেন, তাহার 
হস্তে দিবে” পথগ্রধশক সৈন্ত।ধ্যক্ষকে সেই পঞ্জ প্রদান 
করিয়া জানিতে পারিল যে, যাহাকে পথ-এদশন করিয়া 
লহয়! গিয়াছে, তিনি স্বয়ং প্রধান সেনাপতি নেপোপিয়ান 
বৌনাপার্ট। নেপোলিয়ানের সেই পত্রের মন্মানুনারে দরিদ্র 
পথপ্রদশক একটি স্থন্দর গৃহ ও কয়েক বিঘ! জমি প্রাপ্ত 
হইল। এইরূপে নেগোলিয়ানেৰ অনুগ্রহে তাহার প্রথম 
যৌবনের প্রেমন্বপ্ন অতি অল্পকালের মধ্যে সত্যে পরিণত 
হইল। পর্বতের এক নিভৃত প্রান্তে শান্তিপূর্ণ ঝুটারে 
নেপোলিয়ানের সেই পথপ্রদর্শক যুবক তাহার প্রণাঁয়নীর 
সহিত স্ব্দীর্ঘকাল পরমস্থথে অতিবাহিত করিয়াছিল, সে 
নেপোলিয়ানকে তাহার হৃদয়ের উপান্ত দেবতাজ্ঞানে চির- 
জীবন তাহার নিকট কৃতজ্ঞ ছিল। 
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অতঃপর নেপোলিয়ানের সৈগমগ্ডলী আয়োন্তা নদীর 
তীরভূমি দিয়া অগ্রসর হইল। তখন বসন্তকাঁপ, গিরি- 
উপত্যকা মনোহর বেশে সজ্জিত হইয়া সৈল্তশ্রেণীর নয়ন 
মুগ্ধ করিতে লাগিল; সুধ্যালোকে দিত্মগুল উদ্ভাসিত, ক্ষুদ্র 
ক্ষুদ্র বু'টার, দ্রাক্ষাবুঞ্জ, নয়নাভিরাম উপবনসমূহ সেই নব- 
বসস্তে উজ্রণ শ্রী ধারণ করিয়াছিল, নব-কুস্ুমিতা শ্তামল- 
বলরী সঙ্থীর্ণ পার্কত্যপথের উভয় পার্্বভূমি আচ্ছগ্ন করিয়া 
সুমধুব গন্ধে চতুর্দিক আমোধিত করিতেছিল। এই হৃদয়- 
বিমোহন দৃশ্তের মধ্যে ফরাসী মৈশ্ঠগণের মনে আনন্দের 
সীমা রহিল না। তাহার! ছুর্খম পাব্বত্য-পথ অতিক্রম করি- 
যাছে, মহ! উৎসাহে তাহারা গন্তব্পথে অগ্রসর হইতে 
লাগিল। 

কিন্তু তখনও তাহাদের পথকস্টরের অবসান হয় নাই । 
যে উপত্যকাপথে তাহারা অগ্রসর হইতেছিল, ক্রমে তাহা 
সন্ধীণতন্ন হহতে লা গল। তাহাকা দেখিল, উভয় পাশ্বে 
অমমতল অত গিরিপৃষ্ঠ, সন্গুখে আয়োশ্া-সনিল-প্রবাহ 
শিলাস্তপের উপর দিয়া শুভ্র ফেন্রাশি বন্দে ধারণপুর্বক 
লাফাইয়া চণিয়াছে, ভাহাঁর তীরদেশ বহিয়া আঁত কষ্টে 
অগ্রসর হওয়া যায়; তাহা পরহ নদীর বক্ষোভেদ করিয়া 
নভঃপথে সমুখিশ গএ্রকাণড গিরশুঙ্গের স্তায় একটি ভীষণ- 
দ্শন দুর্গ ছুণম গিরিপৃষ্ঠে সংস্থাপিত। ইহার চারিদিকে 
কামানশ্রেণ নৈপুণার সহিত সজ্জিত রথ্য়াছে_ আর পদ- 
মাত্র অগ্রসর হওয়া অসম্ভব । 

সম্মুখব্তী এই ছুস্তর বিদ্রের সংবাঁধ মুহূর্তমধ্যে সৈশ্শেধার 
প্রথম হহতে শেষ পয্যস্ত পরিব্যাণ্ড হইয়া পাঁড়ল। নেপো- 
লিয়ান তৎঙগণাৎ্থ পশ্চাভাগ হইতে সৈগমগুপীর সম্মুখে 
আসিয়া উপস্থিত হইলেন। সেখান হইতে একটা অধিত্য- 
কায় অবতরণপুধ্ধক কতকগুলি শিলাখণ্ডের অন্তরালে 
লুগ্চাঁয়ত থাকিয়া তাহার দুববীক্গণ যন্ত্রের সাহায্যে সেই 
ছুগ ও তাহার চতুর্দিক্স্থ পর্বতশ্জ পরীক্ষা করিতে 
লাগিলেন ;--দেখিলেন, এহ ছুর্গের ভদ্ধে একট স্থান আছে) 
বহু কঞ্চে সেখানে কামান উত্তোলন করা যায় এবং সেখানে 
শক্রর আক্রমণ ব্যর্থ হহতে পারে। 

তখন নেপোপিয়ান অতি সতর্কতার সহিত তাহার সৈম্ত- 
গণকে গিরিশৃজের দেহ উচ্চতর অংশে ধাবিত হইবার আদেশ 
গ্রদান করিলেন; অশ্বাঝোহী। সৈস্তগণ একটির পপ একটি 
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বু কষ্টে মন্থয্যের অনধ্যুষিত সেই পু লক্ষ্য করিয়। চলিতে 
লাগিল। দুর্গস্থ অঙ্্ীয় সৈম্ভগণ সবিশ্ময়ে, ভয়-চিণ্ডে দেখিণ, 
দ্ণে দলে ফরাসী সৈম্তগণ পব্ধতের গাত্রের সঠ্ত সংগিপ্ত 
হইয়া অগ্রসর হইয়াছে, কামান খা বন্দুকের গুণী তাহাদের 
অঙম্পশ কখিতে পারে না। পরয়ত্রিশ হাজার ফরাসী 
সৈন্ত এইরূপে তাহাদের সম্দুথ দিয়া চলিয়া গেল । 

অবশেষে নেপোলিয়ান সদৈন্টে পঞ্ধতের সেই উচ্চ অ*শে 
উপাস্থিত হইলেন। এই গুরুতর পরিএমে ভিনি এত কাতর 
হইয়াছিলেন যে, একটি শিলাথণ্ডের ছায়ায় শয়ন করিবামা্র 
গভীর নিদ্রায় আচ্ছন্ন হইলেন । পাছে তাহার নিদ্রাভঙ্গ হয়, 
এই ভয়ে সৈগ্গণ অত্যন্ত নীরবে অবস্থান করিতে পাঁগিল ; 
বহুধশী বৃদ্ধ দেনাপতিবর্গ অদুৰে বগিয়া স্নেৎপুর্ণ দৃষ্টিতে 
তাহাদের সেই যুনক পরিচাঁণকের শ্রমখিন্ন দেহ ও পাওুব 
বদন নিরীক্ষণ ফ্রিতে গাগিনেন | 

এ ধিকে অক্ত্রীয় সেনাপতি তাহার ছগে বসিয়া নেপো- 
পিয়ানের সৈগ্ুচালনা দুববীগ্গণযোগে নিরীক্গণপূর্ধবক সেনা 
পতি মেলাঁপকে (ণখিণেন্, আখাদিদো গিরিশিখরের সম্মুখ 
দিয়া শত্রপক্ষের প্রায় পয়ত্রিশ শাজাব পদাতিক ও চারি 
সহত্র অশ্বাবোহী অগ্রসব ভইয়াছে, কিস তাহারা একটিও 
ধামান সঙ্গে নখতে পাবে নাহ কামান গহনা খাওয়া এ 
পথে অসন্তব। যখন তিন এই গন্ধ পিখিভেছিনেন, খন 
প্রায় অদ্ধেক কামান ও গোলাগুলী, বন্দুক ভীহার ছুর্গের 
পাদছুমি অভিভ্রমপুর্বক নিরাপদ স্থানে উপস্থিত হইয়াছিপ। 

তাহার পর গভীর রাত্রে সেই পার্বত্য-ছর্গের অদৃবন্তা 
পথে ফরাসা সৈগুগণ অতি নিঃশব্ে তুণরাডি খিস্তার করিয়া 
তাহার উপর দিয়া সুবৃহত্ষ কামানের শকটগুলি লহয়' 
চলিপ, যাহাতে কিছুমাত্র শব্ধ না হংতে পারে, সে ওন্ত 
শকটচক্রগুলি স্থুল-বস্ত্রে আবৃত করা হইল এবং ঘর্ষণ-জনিত 
শব্ধ নিবারণের নিমও চক্রগহবরে তৈল প্রদান করা হইল 
এইরূপে উপঘুপরি ছুহ রাত্রির পরিশ্রমে অস্ত্রশক্স সমস্ত 
যথাস্থানে নীত হুইল । ছু অবরোধের সমস্ত আয়োজন 
শেষ হুহয়া গেগে। কয়েক দিনের মধ্যে এই ছুগ নেপো- 
লিয়ানের হস্তে আত্মসমর্পণ করিল। 

মেলাগ ষখন এ সংবাদ পাইলেন, তখন তাহার মোহ- 
নিদ্রাভঙ্গ হইল। তিনি দেখিলেন, আর রক্ষা নাই, নেপো- 
লিয়ান অপাধ্যসাধন করিয়াছেন। নেপোলিম়ান কি 


উদ্যোগপর্ক-_আল্পস্‌ উল্লঙ্ঘন ও মারেগোর যুদ্ধ 


ধরজ্রজালিক? ছ্রিনি ছর্লজ্ঘা আল্লস গিরিমালা! অতিক্রমপূর্ব্বক 
অক্্রীয় সৈন্যগণের রসদ সংগ্রহ এবং পলাঁয়নের পথ কন্ধ 
করিয়! ফেলিলেন ৷ ইহা কি মান্গুষেব কাজ? কি ভয়ানক 
বিপদরাঁশি তীঁভাঁব চতুর্দিকে মৃত্যচ্ছায়ার ন্যায় ঘনীভূত হইয়া 
উঠিাছে, তাহা ভিনি বুৰিতে গারিলেন |  ফরাধীদেশ 
আক্রমণের সংকল্প অচিনে তঁভাঁকে পরিত্যাগ করিতে হইল । 
কিকপে অগ্রিষাঁম সসৈন্তে এত্যাবর্ভন করা যাঁর, তাই 
তীঁগব একমাত্র চিস্তার বিষ হইল । রণজয়ের সুখময় কল্প- 
নায় মুগ্ধ হইয়! তিনি আঁকাঁশপথে কত স্তুব্ময প্রাসাঁদ নির্মাণ 
কবিজ্ঞক্রলেন ; কুহকী নেপোলিয়নের কৃহক-দ গু-স্পর্শে 
সেই প্রাঁপান-শ্রেণী মুক্ঈলমধো চর্ণ হইযা গেল। সুখ-শৈলের 
তুঙ্মশঙ্গ হইতে ভিনি ছুঃখমম বসাতিলগর্ভে নিপতিত্ত হইলেন 
কিন্ত নেপো'লিয়াীনেরও চিন্তাঁব সীমা ছিল না। একে 
তাগাব দৈল্গসংখা। নিশান্ত পরিমিত, তাঁহার উপ দ্রঈ-তৃতী- 
যাংশ সৈন্য অশিক্ষিত, গমন কি, তাঁভারা কখন কোঁন যুদ্ধ- 
ক্ষেত্রে উপস্থি5 ভয় নাঈ ; তাঁভাদিগকে লইয়া তিনি এক 
লক্ষ নিংশতি সহত্র শরুপৈন্টের গতিবোধে প্রবৃত্ত ভইয়াছেন। 
তাঁহারা যেমন খিঙ্গিত, তাঁঙাদের অন্ত-শঙ্স সেইরূপ উত্রুষ্ট | 
নেপোলিষাঁন এই ছফ্ষর কাঁধ্যসাঁধনে কৃতসংকন্প হইয়া তাহার 
সৈল্সগণকে বিভিন্ন দলে বিভক্ত করিলেন); এই সকল দল 
শক্রসৈন্তের সমস্ত পথ রো করিবার জন্য পর্বতের নাঁনাস্থানে 
বিক্ষিপু হইয়! পড়িল । নেপোলিয়ান আহার-নিদ্র! পরিত্যাগ- 
পূর্বক অশ্বে আবোঁহণ করিষ়া দিবারাত্রি সেই সকল সৈন্য 
পরিচাঁণনা করিতে লাগিলেন ; চতুর্দিকে দুত প্রেরণ করিয়া 
শক্রগণের গতি-বিধির সন্ধান অবগত হইতে লাগিলেন; 
অমানুষিক পরিশ্রমে তাহার দিবারাত্রি অতিবাহিত হইতে 
লাগিল; নেপোঁলিয়ান তীাঁর অবসন্নগ্রায় সৈম্তগণকে 
বীরোচিত-বাঁক্যে উৎসাহিত করিতে লাঁগিলেন। 
নেপোলিয়ান জানিতেন, শীস্রই শক্রসৈন্ের সহিত একটি 
মহাযুদ্ধ উপস্থিত হইবে । মেলাস আর কাঁলক্ষয় না করিয়া! 
চতুর্দিক্‌ হইতে তাঁহার সৈন্যশ্রেণী একত্র করিতে লাগিলেন । 
একদিন সেনাপতি লেম্দ ও মুরাট নেপোলিয়ানের নিকট 
হইতে একখানি সংক্ষিপ্ত পর পাইলেন। তাহাতে লিখিত 
ছিল,_*্্রাভেল! নদীর তীরে তোমাদের সৈন্তসমাবেশ কর, 
৮ই কিংবা ৯ই তারিখে পঞ্চদশ হইতে অষ্টাদশ সহজ 
অ্জীয় সৈন্ঠ তোমাদের সম্মুখীন হইবে। তাহাদিগকে ধ্বংস 
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করা চাই। হাহা হইলে মেলাসের সহিত আঁমাঁদের যে 
মহাযুদ্ধের সম্ভাবন| আছে, তাহাতে এই পরিমাণ অস্্রীয় 
সৈন্ট বাদ পড়িবে। 

নেপোলিষানের উক্তি সত্য হষয়াছিল । অষ্টাদশ সহস্র 
অন্সীয় সৈন্য মন্তেবেলে। নাঁমক স্থানে লেন্স-পরিচালিত ফরাঁমী- 
মৈন্যের সম্মুখীন হইল । লেন্সের অধীনে তখন আট সহ 
মাত্র সৈন্ত । লেন্স ভীষণনেগে তাহার দ্বিগুণের অপেক্ষাও 
অধিকসংখ্যক অক্জীয় সৈম্ত আল্রমণ করিলেন; অস্ত্রীয় 
সৈন্রেখা হইতে ঝাঁকে ঝাঁকে গুলী আসিয়া ফরাসীদিগের 
উপর পড়িতে লাগিল, বেলা এগাঁরটা হইতে ব্লাত্রি আটটা 
পর্যান্ত সমানভাবে যুদ্ধ চলিল, অবশেষে তিন সহশ্র ফরাসী- 
সৈন্ত সেই রণক্ষেত্র জীবন বিসর্্নপূর্ব্বক মুদ্ধজয় করিল; 
অঙ্নীয়গণ ফরাপী- প্রতাপ সহা করিতে না পাবিয়া রণক্ষেত্র 
পরিত্যাগ করিল। কিন্তু তাহাদেব ভিন সহস্ম সৈন্ নিহত 
হইল, ছয় সহত্ত অস্ত্ীয় সৈন্য ফরাসীহস্তে বন্দী হইল | নেগো- 
পিয়ান যুদ্ধের প্রারস্তেই লেন্সের সাহাধ্যার্থ ধাবিত হইয়া- 
ছিলেন, ফরাপীসৈন্ত বিজমুলাভ করিলে তিনি লেন্সের সৈন্য- 
রেখাঁব মধ্যে উপস্থিত হইলেন--দেখিলেন, মহাবীর লেন্স 
শ্বশানতুল্য ভীষণ, মৃতদেহসমাচ্ছন্ন রণতমিতে অগণ্য মৃত 
সৈনিকের মধো দণ্ডায়মান রভিয়াছেন। তাহাব উন্মুক্ত কপাঁণ 
শোণিতণপ্রাবিত, দেহ অবসন্ন, বারুদ ও ধূমে তাহার মুখ 
মসীবর্ণ ধারণ করিয়াছে, নর-শোণিতে তাহার পরিচ্ছদ সিক্ত, 
বহু স্থান বিদীর্ঘ। নেপোলিয়ান নীরব হাঁন্তে তাহার সাহসী 
সহযোগীকে আলিঙ্গন করিলেন। সেই রণজয়ের পুরস্কার- 
স্বরূপ লেন্স “ডিউক অব মস্তেবেলো” এই গৌরবপূর্ণ পদবী 
লাভ করিলেন। এই পদবী লেন্সের বংশান্ুগত হইয়াছিল। 

এইরূপে মহা কুক্ুক্ষেত্রের যুদ্ধ মারস্ত হইল। এই যুদ্ধে 
বিজয়লাভ করিয়া ফরাসী সৈন্তমগ্ডলীর উল্লাপের সীম! রহিল 
না। অস্্রীয়গণ অত্যন্ত নিরুৎসাঁহ হইয়া পড়িল। মেলাস 
নেপোঁণিয়ানকে আক্রমণের জন্য বিপুল আয়োজন করিতে 
লাগিলেন। অবশেষে ১৪ই জুন অতি প্রত্যুষে তিনি সাত 
সহজতর অশ্বারোহী, ছুই শত কামান এবং তেত্রিশ হাজার 
পদাতিক সৈম্তের সহিত মারেঙ্গোর প্রান্তরে ফরাদীসৈন্য- 
গণকে আক্রমণ করিলেন। ফরাসী সৈন্যের পরিমাণ বিংশতি 
সহত্রের অধিক ছিল নাঁ। ফরাসী-সেনাপতি দেশাইএর 
অধীনে ছয় সহত্র সৈম্য মায়েঙ্গোর ত্রিশ মাইল দুরে অবস্থিতি 
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করিতেছিল। যুদ্ধেব দ্রিন তাঁভাদের সাহাযা পাঁইবাব কোন 
সম্ভাবনা দেখা গেল না; স্ৃতবাঁং ফবাসী সৈম্তগণের জয়- 
লাঁভেব আশা স্ূবপবাঁহত হয়া উঠিল । 

কিন্তু বন্দুব হইতে কামানের গর্জন স্ুদুরবর্তাী মেঘ- 
মন্দেব স্তায় দেশাইয়েব কর্ণকুহরে প্রবেশ কবিল। তিনি 
তখন শষায় শষনপূর্ববক বিশ্রাম কবিতেছিলেন ; কামানের 
শব শুনিয়াই ভিনি এক লম্ফে শযা! ত্যাগ করিলেন এবং 
তত্ক্ষণাঁৎ সৈল্গগণকে সজ্জিত হইবাঁব জন্য আদেশ কবিলেন। 
যুদ্ধ আবন্ত হইল, অক্রীয়গণ মহানিক্রমে যুদ্ধ করিতে লাগিল, 
ফবাদীগণ লোৌকাতীত সাহস প্রদর্শন করিল, কিন্তু শক্র- 
আক্রমণ সহ্া কবিতে পাঁবিল না, দলে দলে ফরাসীসৈন্য গত- 
প্রাণ হইযা ধবাতলে নিপতিত হইতে লাগিল, শ্রেধীভঙ্গ হইয়া 
ফবাসীগণ প্রাণ লইম্ষ] পলায়ন করিতে লাঁগিল। ছুই শত 
কামান প্রশ্যিহৃর্ে গভীব গর্জন কবিয়া মৃত্রাজোতে চতুর্দিক্‌ 
আচ্ছন্ন কবিল, সহশ সহজ মৃতদেহে বণক্ষেত্র সমাচ্ছন্ন হইল, 
নেপোলিয়ান নিবাশাব সহিত একবার চতুর্দিকে দৃষ্টিপাত 
কবিলেন ;-_দেখিলেন, সন্মথে মৃত্যু এবং পশ্চাতে অপমাঁন 
তীক্কাকে গ্রাস কবিবাব জন্য দণ্ডায়মান । বেল! তিন ঘটিকা 
পর্যাস্ত যুদ্ধ করিয়া মেলা পরিশ্রান্ত-দেহে শিবিরে প্রবেশ 
করিলেন, সেনাপতি জ্যাঁকের উপব তিনি রণজয়ের ভার 
সমর্পণ করিলেন । রণজয়ের অধিক বিলম্ব ছিল না, তাঁই 
সেনাপতি মেলাস শিবিরে উপস্থিত হইয়াই সমস্ত ইউরোপে 
তাহার রণজয়েব সংবাদ প্রেরণ করিলেন । তাহার এই 
র্ণজয়বার্ভা শ্রবণ করিয়া একজন বৃদ্ধ বদর্শী অক্্রীয় সেনা- 
পতি বলিয়াছিলেন,--প্মেলাসের আত্মবিশ্বীস বড় বেশী। 
আমি নিশ্চয়ই বলিতে পারি, আমাদের যুদ্ধজয় এখনও শেষ 
হয় নাই ; পরাজিত নেপোলিয়ান শীস্ই আমাদের আক্রমণ 
করিবেন ।”- এই সেনাপতি আরকোলা ও রিভোলির যুদ্ধে 
নেপোলিয়ানের পরিচয় পাইয়াছিলেন | 

জয়-পরাজয়ের সদ্ধি-ুহূর্তে সেনাপতি দেশাই তাহার 
পরাক্রান্ত সৈন্যসমূহ লইয়া যুদ্ধক্ষেত্রে প্রবেশ করিলেন, 
বিছ্যদ্গতিতে তিনি সর্বাগ্রে নেপোলিয়ানের সম্মুখীন হইয়া 
রণক্ষেত্রের চতুর্দিকে একবার দৃষ্টিনিক্ষেপপৃর্রবক বলিলেন,-_- 
“দেখিতেছ্ি, আমাদের পরাজয় হইয়াছে ; আপনার পরা 
জয়ের অংশগ্রহণ ভিন্ন বোধ করি, মামার পক্ষে আর কিছু 
করা সম্ভব নহে!” 


নেপোলিয়ান বোনাপার্ট 


নেপোলিয়ান তখনও স্থির, অচঞ্চল ; অব্যাকুলভাবে 
বলিলেন,__"আমার বিশ্বাস, আমরা যুদ্ধে জয়লাভ করিব, 
শত্রদলকে অবিলম্বে আক্রমণ কর ।৮ 

তখন দেশাই তাঁহার অধীনস্থ মত্তমাতঙগতুল্য তেজন্বী 
দশ সহ সৈন্যকে শক্রবাহিনীর উপর পরিচালিত করিলেন । 
ঠিক সেই সময়ে নেপোলিয়ান সেনাপতি কেলারম্যানকে 
তাহার অধীনস্থ অশ্বারোভী সৈন্ত দ্বারা অন্ত্রীযগণকে আক্রমণ 
করিবার আদেশ করিলেন । 

নেপোপিয়ান অশ্বে আবোহণপূর্বক পলায়নোনুখ 
সৈম্তগণকে আহ্বানপুর্বক বলিতে লাগিলেন, পবন্ধুগণ, 
আমরা অনেক দুর পশ্চাতে হঠিয়া আপিয়াছি, এখন আমা- 
দিগকে অগ্রসব হইতে হইবে। স্মরণ রাখিও, যুদ্ধক্ষেত্রে 
বিশ্রাম করাই আমাদের অভ্যাঁদ।” 

পলায়নপৰ্‌ সৈশ্টগণ সেনাঁপতিব উৎসাহবাক্যে প্রত্যা- 
বর্তন করিয়া নব-বলে শক্রগণকে আক্রমণ কিল । আবার 
মহাবেগে যুদ্ধ আবস্ত হইল, শ্রাবণের ধাবাঁর ভ্টায় উভয়পক্ষে 
গুলীবর্ষণ হইতে লাগিল। একটি গুঙ্সী আসিয়া সেনা 
পতি দেশাইযেব বক্ষঃস্থলে নিপতিত হইল; তিনি তৎক্ষণাৎ 
প্রাণত্যাগ করিলেন; প্রাণত্যাশের পূর্বে তিনি তাহার 
অধীনস্থ সৈম্তগণকে বলিয়াছিলেন,__পপ্রথম কন্সলকে 
বলিবে, আমার মরণে এক ছুখ থাকিল যে, কোন ম্মরণীয় 
কার্য সংসাধন করিবার পূর্বেই আমাকে ইহলোঁক হইতে 
বিদায়-গ্রহণ কবিতে হইল |» 

দেখিতে দেখিতে অস্ত্রীয় সৈম্তগণ শোচনীয়রূপে পরাস্ত 
হইল। যুদ্ধের সেই ঘোর বিশৃঙ্খলার মধ্যে নেপোলিয়ানের 
একজন পার্খচর তাহার সন্নিকটবর্তা হুইম্বা বলিলেন, "দেশাই 
প্রাণত্যাগ করিয়াছেন |” 

ইহার কয়েক মুহূর্ত পূর্বেও দেশাই নেপোলিয়ানের 
ঘহিত কথোপকথন করিয়াছন। সহসা দেশাইএর মৃত্যু- 
সংবাদ শুনিয়া সেই শ্মশানতুল্য মহা-সমরক্েত্রে, নিদারুণ 
অপ্রিবৃষ্টির মধ্যে স্থহ্বদ্বিয়োগবিধুর নেপোলিয়ান ছুই হস্তে 
মুখ ঢাকিয়া কাতরস্বরে বলিলেন, পহায়,। এখন আমার 
রোদন করিবারও অবসর নাই। অতি উচ্চ মুল্যে আজ এই 
বিজয়লাভ করিতে হইল |” 

আর কোন আশা নাই দেখিয়া অস্ত্রীযগণ প্রাণভয়ে 
পলায়ন করিতে লাগিল। দ্বাদশ ঘণ্টা যুদ্ধের পর তাহাদের 
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অতি শোচনীয় পধাজয় হইল। তপনদেব আবক্ত নেত্রে 
ধীরে ধীবে অস্তাঁচলে প্রস্তান করিলেন; শোণিত প্লাবিত, 
মুতদেহে সমাচ্ছন্ন বণভূমি সন্ধ্যাব অন্ধকাঁবে আর তইল, 
যুদ্ধক্ষেতেব যে অবস্তা হইল, ভাহা! দেখিমা! দানবের মনেও 
বিভীষিক। উৎপন্ন হইত । প্রীয় বিংশতি সহশ বীর বণস্কলে 
হত ও আহত হইলেন ; আঁহত বীরগণেব জদয়ভেদশী আর্ত 
নাদে, ছিলদেহ মৃত প্রায় অশ্বেব কাঁতিৰ চীৎকাবে চতুর্দিক 
পবিপূর্ণ হইয়া গগেল। বন্দুক, কাঁমান, তরবাবি, শকট, 
বিশৃঙ্খল গাঁবে চতুর্দিকে নিক্ষিপু হইযা রণভূমিব দৃশ্ত অধিক- 
তব ক্লান্ত কবিয়া। তলিল। চিকিৎসকগণ বনুপংখ্যক 
আহত সৈনিকের শুশধাকার্যে নিযুক্ত হইলেন ও কিন্ত 
আভতেব সশ্খ্যা এত শ্রধিক হইয়াছিল যে, সকলেব শু শীষা 
অসম্ভব হইয়া উঠিল, তাহাবা যন্ত্রণায় অধীব হইয়া যৃন্ভিকা 
দংশন কবিতে লাঁগিল। 

অস্ত্রীয়গণেৰ এই ভীষণ পরাঁজয়েন পব তাহাঁদিগেব 
শিবিরে ঘোর ভাহাকাব উদ্খিত হইল । পলাঁয়নেব সকল পথ 
রুদ্ধ হওয়া তাহাদিগকে নেপোনিয়ানেব অন্ুগহেব উপব 
নির্ভব কবিতে হইল | গভীর বাত্রে অস্ত্রীয় শিবিবে এক সমব- 
সভা! বসিল ; তাহাতে স্থির ভইল, সন্ধিস্তাপন অবগ্ঠ কর্তব্য । 
তদন্থসাবে পরদিন প্রভাতে নেপোপিষানেব নিকট এক দূ 
প্রেবিত হইল । অস্ত্ীধগণ নেপোলিযাঁনেৰ নিকট প্রার্থনা 
কবিলেন যে, যদি তিনি তাহাদিগকে বন্দী না করেন, তাহা 
হইলে তীনাবা ইতালী পবিতাঁগ করিয়া যাইবেন। নেপো- 
লিয়াঁন অক্ত্ীয় দূতকে অতি ভদ্রতা সভিত তীহাঁর শিবিবে 
গ্রহণপুর্বক বলিলেন, "অক্জীয়গণ যদি ইতালী পবিত্যাগ 
করিয়া যান, তাহা হইলে তীহাঁদিগকে তিনি ব্বদেশে নির্ধি- 
বাদে প্রস্থান করিতে দিবেন ”* মেলাঁস দেখিলেন, তিনি 
নেপোলিয়ানেব নিকট যে গ্রন্তাব কবিলেন, নেপোঁলিয়ান 
সেই গ্রস্তাবেই সম্মত হইনোন, সুতবাং তাঁহার আশা হইল, 
তিনি নেপোলিয়ানের নিকট আরও কিছু অধিকাৰ লাভ 
করিতে পারেন, তদহুসারে তাহার নিকট আর একজন 
অন্গীয় দূত প্রেরিত হইল। নেপোলিয়ান বৃদ্ধ অন্য 
সেনাপতির ধৃষ্টতায় বিবক্ত হইয়া বলিয়! পাঠাইলেন,মহাঁশয়, 
আমি কথার কখন পরিবর্তন করি না, কল্য প্রভাতেই 
আমি যুদ্ধ আরম্ভ করিব। এখন আপনার অবস্থা কিরূপ, 
তাহ! আপনি বুঝিতে পারিতেছেন, আমারও অজ্ঞাত নাঁই। 


১৪৯ 


আপনাঁৰ চতুর্দিকে মৃত, আহত ও পীড়িত সৈন্সমূহ 
পড়িয়া বহিয়াছে ; আহাবাভাবে আপনাদেব কষ্টেব অবধি 
নাই । এ সময় আমি যেরূপ ইচ্ডা, সেই সর্ভেই আপনাকে 
সন্ধিতে আবদ্ধ কবিতে পাবিতাম। কিন্ত আপনি বুদ্ধ, 
আপনার সৈম্তগণ সাঁতসী, আপনাদের সম্মীনবক্ষার্থ আমি 
কোঁন গ্রাকাব অন্তাঁয় দাবী কবি নাই। আপনাব যাঁহা 
ইচ্ছা হয, কবিতে পাঁবেন, আঁমি সন্ধিব পরিবর্তন কবিব 
না।” অগত্যা! পুর্ব সর্ভান্পারেই সন্ধিপত্রে স্বাক্ষব কর! 
হইল। ভিষেনা ভইভে সংবাদ না মাসা' পর্ধাত্ত যুদ্ধ স্থগিত 
বঠিল। 

ণই মে নেপোঁলিয়ান যুদ্ধার্থ পাবী নগব পবিত্যাগ 
কবেন, ১৪ই জুন মাবেজোব সমসক্ষেত্রে অন্ীযগণেষ 
শোচনীয় পবাজয় হইল | স্থতবাং এই অল্পসমযেৰ মধ্যে 
চ্িনি ষষ্টি সহত্্র সৈন্টেন সহিত আল্পস্-শিখবমাঁলা অতিক্রম- 
পূর্বক একলক্ষ বিংশতি সম মঠ! পবাক্রান্ত যুদ্ধকুশল 
অস্ত্রীয় সৈহ্মণ্জলীকে পবাঁভুত কবিয়া সমস্ত ইতালীব উপব 
আধিপত্য সংস্াপিত কবিলেন | নেপোশিয়ানেব এই অদ্ভুত 
ক্ধে সমস্ত সভ্যজগতেব লোক বিম্ময়মুদ হইয়া! পডিলেন, 
গৌবব, আনন্দ ও উদ্দীপনায় ফবাঁসীজাভিব হৃদয় স্পন্দিত 
হইতে লাগিল , ফরাদীদেশেব এক প্রান্ত হইতে অন্য প্রাস্ত 
পর্যানস্ত প্রত্যেক ফবাসীহ্বদয় তীহাঁব প্রতি শ্রদ্ধা ও বিশ্বাসে 
পিপূর্ণ হইয়া উঠিশ । 

অতঃংপৰ নেপোলিয়াঁন মিলান নগবে প্রবেশ করিলেন 
এবং দশদিনকাল সেখানে অবস্থানপুর্ধক ইতালীর রাঁজ- 
নৈতিক সংস্কীর-সাধনেব জন দিবাঁবাত্রি পরিশ্রম করিতে 
লাগিলেন। তাহাব পর তিনি পে! নদীব তীবদেশে অশীতি 
মহআ বলবান্‌ সৈম্ট সংস্তাপনপূর্বক মেনীপতি মেসানাকে 
তাহাদের পবিচালনভাব অর্পণ কবিলেন। তিনি অনুমতি 
কবিলেন, যে সকল ছুর্গ ফরাসীগণের স্বদেশগমন-পথে বাঁধা 
উৎপন্ন কবিবে, ভাহা ধ্বংস কবিতে হইবে । এই আদেশ 
প্রদান কবিয়! নেপোলিয়ান ২৪শে জুন স্বদেশ-াত্রাী করি- 
লেন। সেনিসেব গিরিপথ অবলম্বনপূর্বক আন্নস্‌ পর্বত 
অতিক্রম কবিবার সময় নেপোলিয়ান কেলেরম্যানের পত্ঠীর 
শকট দেখিতে পাইলেন । কেলেবম্যানেব সহিত সম্মিশিত 
হইবার জন্ত তাহার জী ইতালীষাত্রা করিয়াছিলেন । নেপোঁ- 
লিয়ান মধাপথে তাহার শকট হইতে অবতরণ কাবয়া 
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কেলেবম্যান-পত্রীর অভ্যর্থনা করিলেন এবং মারেঙ্গোর যুদ্ধে 
তীহার স্বামী যে অলৌকিক বীরত্ব প্রদর্শন করিয়াছন, সে 
জন্ত তিনি বীবপত্রীব নিকট যৎপরোনাস্তি আনন্দ গ্রকাঁশ 
ক্করিলেন। 

একদিন নেপোলিয়ান অরশ্বাবোভণে পথ অদ্িক্রম 
করিতেজিলেন, তীহাঁৰ বিশ্বস্ত সচব বুবে তাহা পার্শে 
চলিতেছিলেন, বুরে কথাগ্রসঙ্গে বলিলেন, _ *প্রথম কম্সল 
যে গৌরব অর্জন করিযাঁছেন. তাঁহাঁণ্দে তিনি জগদিখ্াতি 
হইবেন ।৮ 

নেপোলিয়ান গন্তীরভাবে বলিলেন, এই যুদ্ধেৰ্‌ 
মত আর গোটাকত যুদ্ধ জয় করিতে পাঁবিলে ভয় ত আমার 
নাম ভবিষ্াদ্বংশীয়গণের নিকট স্মরণীয় হইতে পাব 1৮ 

বুবে বলিলেন, ণচিবস্মরণীয় কীন্ি অর্জন কবিবার জন্য 
যাহ! আবশ্তক, ভাঁভাবও কিছুই বাকি রাখেন নাই |” 

পাকি রাখি নাঁই ?”--নেপোলিয়ান সবিস্ময়ে বলিলেন, 
--পতুমি বড় সদাশয় । এ কথ! সত্য বটে যে, ভুই বৎসাররু 
মধ্যেই আমি কাইরো, মিলান, প্যাঁলী জয করিক্লাছি ) কিন্তু 
যদি আমি কাল প্রাণত্যাগ করি, তাঁভা হইলে আমার 
বিশ্বাস, আমার কীর্িকাতিনীতে ইতিহাসের 'এক পৃষ্ঠার 
অর্ধাংশেব অধিক পুর্ণ হইবে না 1৮ 

নেপোলিয়ান পারিস নগরী অভিমুখে ধাঁধিত হইলেন । 
ধেয়ে নগরের অভাস্তর দিয়া তিনি অগ্রসর হইলেন, সেই 
সেই নগরেই তাহার অভ্যর্থনাব জন্য মহা সমারোহ্েব আয়ো- 
জন হইতে লাগিল। নগরবাসিগণ আনন্দে অধীর ভইয়া 
উঠিল। নগরে নগরে আতসবাজজী, ঘণ্টাধবনি, সমরক্রীড়া 
প্রভৃতি আমোদ-উৎসব চলিতে লাগিল রূপবতী যুলভীগণ 
রাজপথের উভয়পার্খে শ্রেণীবদ্ধভাবে দণ্ডীয়মাঁন ভইয়| সহান্ত- 
বদনে ত্রীড়াব্যঞ্জক কটাক্ষভঙ্গিতে বিজয়ী বীবের হৃদয় মুগ্ধ 
করিয়! তাহার গমনপথ প্রন্ফুটিত পুষ্পদামে আচ্ছন্ন করিতে 
লাগিলেন । আট সপ্তাহ স্বদেশে অনুপস্থিত থাকিষা ২রা 
জুলাই মধ্যরান্ধে নেপোলিয়ান ফরাঁসী রাজধানীতে প্রত্যা- 
বর্তন করিলেন । 

নেপোলিয়ান পাঁরিসনগরীতে উপস্থিত হইলে নগরে 
জাতীয় উৎসবাদি আরম্ভ হইল । দলে দলে লোৌক নেপো- 
লিয়ানকে দেখিবার জন্য তুইলান-রাজপ্রাসাদ-দ্বারে সমাগত 
₹ুইতে লাগিল। বিভিন্ন সভা-সমিতি হইতে বহুসংখ্যক 


নেপোঁলিয়ান বোনাপার্ট 


অভিনন্দনপত্র প্রদত্ত হইল। পাঁরিসের় একপ্রাস্ত হইতে 
অন্য প্রাস্ত পর্য্যস্ত আনন্দশোত প্রবাহিত হইতে লাগিল। 
নেপোলিয়ান প্রাসাদের বাতায়ন-পথ হইতে উন্বাত্প্রায় 
অধীর নাঁগরিকবর্গকে দেখিয়া হর্ষভরে কহিলেন, «এই 
সকল লোকের আনন্দধবনি আমার নিকট যোঁসেফিনের 
কগম্বরের ন্টাষ প্রীতিকর | সর্বসাধারণের এইরূপ প্রীতি- 
ভাজন হওয়া আমি অত্যান্ত স্ুখেব বিষয় বলিয়া বিবেচনা 
করি।” 

চারি মাসের মধ্যে নেপোণিয়ান ফরাসীজাতিকে অব- 
নতির নিশ্নতর সোপান হইতে উন্নতির উচ্চ-শিখরে উত্তো- 
লিত করিলেন। অবাঁজকতা অন্তর্িত হইয়া রাজ্যেব সর্বত্র 
শীস্তি সস্তাপিত হইল; রাজকীয় ধনভাগ্াঁর অর্থে পূর্ণ 
হইযাঁ উঠিল, দেশের অসন্তোষ দূব হইয়া গেল, বৈদেশিক 
আক্রমণকাঁরিগণ ফবাপীতমি হইতে বিদুরিভ হইল, শক্র- 
পক্ষেব চক্রান্তজাঁল ছিন্নভিন্ন ভইল। রণশ্রাস্ত জাঁতি বহ্ছ- 
দিনেব পব নিকখেগে বিশ্রামস্রখের অবসর লাভ কৰিল। 

মাবেঙ্গোব বণজযের সংবাদ 'অজিয়াধাঁজপাঁনী ভিয়েনা 
নগরে প্রচারিত শুইদার দুই দিন পূর্বে ইংলগ ফ্রান্সের 
বিব্বদ্ধে সরাঁনল ওজদিত, রাখিবাঁৰ জন্থ অধিকতর উৎসাহে 
অস্ত্িয়ার সভিত এক নূতন সন্ধি স্কাপন করিলেন । 'এই 
সন্ধির সর্তান্থসারে ইংলগ্ড অ্িয়াকে পাঁচ কোটি ফ্রাঙ্ক 
খণদানে সম্মত হইলেন । স্থির হইল, যত দিন যদ্ধ চলিবে, 
তত দিন অজ্িয়াকে এই অর্থের সুদ প্রদ্ধান করিতে হইবে 
না। অস্্রিয়া-সমাটের মন্ত্রিসভা স্বীকার করিলেন, ইংলগ্ডের 
অগম্মতিতে তীহারা যুদ্ধ স্থগিত করিবেন নাঁ। অজিয়া- 
সআাটেব সমূক্ত বিপদ্‌ উপস্থিত হইল ; একদিকে এই সন্ধিপত্র 
উপেক্ষা করিয়া ফ্রান্সের সহিত বিবাঁদ হইতে নিবৃত্ত হওয়! 
তীভার নিকট যুক্তিসঙ্গত জ্ঞান হইল না, অন্যদিকে তিনি 
বুঝিলেন, যদি এই যুদ্ধ চলিতে থাকে, তাহা হইলে নেপো- 
লিয়ান তাহার বিশ্ববিজয়ী সৈন্টদল লইয়া! পুনর্ধার তাহার 
রাজধানী অভিমুখে ধাবিত হইবেন । সুতরাং উপায়াস্তর 
না দেখিয়? তিনি সমকস-ক্ষেপণের জন্ত সন্ধি পীর্থনায় পারিস 
নগরীতে এক দূত প্রেরণ করিলেন । নেপোণিয়ান জানিতেন 
যে, অক্জীক়সত্ত্াট ফার্দিনান্দ ইংলগ্ডেশ্বর তৃতীয় জর্জের 
সহিত গোপনে সন্ধি-বন্ধনে আবদ্ধ হইয়াছেন, সুতরাং তিনি 
অন্জীয়সআা্টের সহিত সন্ধিস্থাপনের সমুদয় আয়োজন শেষ 


হোহেনলিন্দেনের যুদ্ধ-_ইংলগ্ডের সহিত সন্ধি 


করিয়া ফেলিলেন। কিন্তু নেপোনিয়ানের এই আঁয়োজন 
সম্পূর্ণ ব্যর্থ হইয়া গেল; অস্ত্রীয় মন্ত্রিসভা নেপোলিয়ানকে 
লিখিলেন, “গ্রেউবুটনের অসম্মতিতে অক্রিয়া ফ্রাদ্মের সহিত 
সব্ধিস্থাপনে অসমর্থ, ইংলগ্ডের সহিত প্রথমে সন্ধির চেষ্টা 
করাই ফরাসী-গবর্ণমেন্টের কর্তব্য |” 

নেপোণিয়ান অস্্রীয় মন্ত্রিসভার এই পত্র পাইয়। তাহাদের 
কপটত। ও ঢুরভিসন্ধি বুঝিতে পারলেন, তিনি অত্যন্ত ক্রুদ্ধ 
হইয়া উঠিলেন? কিন্ত সকল দিক্‌ বিবেচনাপুব্বক ক্রোধ 


১৫১ 


দমন করিয়া ধীরচিত্তে ইংলগ্ডের সহিত সন্ধিস্থাপনেই সম্মত 
হইলেন। তবে মিশর ও মাণ্টাদ্বীপে ফরাসীসৈন্ত ও রসদ- 
প্রেরণ-পথ রুদ্ধ করিতে তিনি সম্মত হইলেন না। ইংলগ্ 
সমুদ্রের ঈশ্বরী; ফরাদীর স্বাথ তাহার নিকট অপমান- 
জনক বলিয়া প্রতীয়মান হইল। নেপোলিয়ান বুঝিলেন, 
ইংলগু সক্ধিস্থাপনের জন্য কিছুমাত্র ব্যাকুল নহেন 7 কারণ, 
ফরাসীজাতির সহিত তাহার স্বার্থসংঘর্ষণ উপস্থিত হয় নাই। 
ইংলগের সহিত সব্ধিস্থাপনের চেষ্টা কাঁধ্যে পরিণত হইল না। 


ছ্াীজুস্পণ জম্ধ্াল্স 
হৌহেনলিন্দেনের যুদ্ধ__ইংলগ্ডের সাহত সাঁচ্ধ 


ছুই মাসকাল বৃথ বাগ্বিতগ্ডায় অতিবাহিত হইল । অস্তরিয়া 
শাস্তিস্থাপনের জন্ত উৎসুক ছিলেন, কারণ, নেপোলিয়ানের 
ক্ষমতাবৃদ্ধি অপেক্ষা তাহার সসৈন্তে ভিয়েনা-যাতরা অন্ত্রীয়সমা- 
টের নিকট অধিকতর ভয়ানক বণিয়া অনুভূত হইয়াছিল; 
কিন্ত অস্ত্িয়া খণজাঁলে ও সঞ্ষিপাঁশে ইংলগ্ডের দ্বারা এরূপ 
ভাবে বিজড়িভ হইয়া পড়িয়ছিলেন যে, ইংলগ্ডের অনুমোদন 
ব্যতীত ফ্রান্সের সহিত কোন প্রকার সন্ধিস্থাপনে তাহার 
সামথ্য ছিল না। নেপোিয়ান বুঝিলেন, অন্ত্রীয়স্রাট 
স্তোকবাক্যে তাথাকে ভুলাইয়া রাখিয়া! তাহার পরাজিত ও 
ছিন্নভিন্ন সৈন্তগণকে ফরাসীদের আক্রমণের জন্ত গ্রস্তত 
করিতেছেন । 

নবেশ্বর মাস আসিল। গিরিশ্রেণা তুষারপাতে শুভ্রবেশ 
ধারণ করিল, তুযারকপাবর্ষী সমীরণ প্রব্লবেগে প্রবাহিত 
হইতে পাগিল। নেপোণিয়ান আর বৃথা কালক্ষেপণ অবন্তব্য 
জ্ঞান করিলেন; কোন প্রকার নৈসর্গিক প্রতিবন্ধক তাহার 
উদ্দেগ্ঠগি!দ্ধর প্রতিকুলতাচরণ করিতে পারিবে না» তাহা 
তিনি জানিতেন। 

এ দিকে অন্্রীয়সআটুও নিকুঘ্ভমতাঁবে কাজক্ষয় করেন 
নাই, তিনি বছঙ্ছান হইতে নব-সৈম্তদল সংগ্রহ করিতে লাগি- 
লেন,সৈম্তগণের মধ্যে তিনি স্বস্ঃং উপস্থিত হইয়া তাহাদিগকে 
উৎদাহিত করিতে লাগিলেন এবং তাহার দ্বিতীয় ভ্রাতা আর্ক 
ডিউক জনের হস্তে সৈম্তপরিচালন্ভার অর্পিত হইল। 


নেপোলিয়ান প্যারীনগরীর রাজনৈতিক কর্মক্ষেত্রে আবদ্ধ 
থাকায় তিনি রাজধানী পরিত্যাগ করিতে পারিলেন না, 
সেনাপতি ক্রনির হন্ডে তিনি একটি সুবৃহৎ সৈম্ভদলের ভার 
অর্পণ করিণেন। স্থির হইল, সৈশ্ভগণ মিনসিয়ো নদীর 
তীরদেশে উপস্থিত হইয়া! ইভালীদেশে অবস্থিত অস্ত্রীয় সৈন্য 
গণকে আক্রমণ করিবে, তাহার পর অস্ত্িয়া অভিমুখে ধাবিত 
হইবে । এই কাধ্যে সহায়তা করিবার নিমিত্ত সেনাপতি 
ম্যাকডোনাল্ড সেই ভয়ানক শীত ও তুষারপাঁতের মধ্যেই 
ূগেন নামক গিরিপথ দিয়া আগ্মদ্‌ পর্বত অতিক্রম 
করিলেন। 

সেনাপতি মোরে! আর কাঁলবিলম্ব না করিয়! স্ববৃহৎ 
সৈন্যৰল লইয়া রাইন নদীতীরে ঘুদ্ধযাত্রা করিলেন। আই- 
জার ও ইন নদীদ্য়ের মধ্যবর্তী প্রদেশ বহুক্রোশ বিস্তৃত স্বুবি- 
শাল অরণ্যে আচ্ছন্ন ছিল; সে অরণ্য সমুচ্চ ফার ও পাইন 
বৃক্ষে পরিপূর্ণ; হূর্ভেগ্থ গুনমজাল ও গুপ্ত গুহায় এই সকল 
বৃক্ষের পাদভূমি পরিব্যা্থ ছিল; ইহার কোন স্থানে মন্ুয্যের 
সংস্পর্শ ছিল না, কেবল মধ্যভাগে কয়েকখানি জীর্ণকুটার- 
মার বর্তমান ছিল। এই স্থানটির নাম হোঁহেনলিন্দেন। 
এই বিস্তীর্ণ অরণ্যের মধ্যে সেনাপতি মোরো ষষ্টি সহজ সৈন্ত- 
সমভিব্যাহারে ওরা ডিসেম্বর রাত্রে আর্ক ডিউক জনের 
অধীনস্থ স্তুতি সহস্র অস্ত্ীয়-সৈম্তের সম্মুখীন হইলেন। 

মিউনিকের গৃহচুড়াসমূহে রাত্রি দ্বিপ্রহরের ঘণ্টাধ্বনি 


১৫২ 


হইবামাত্র উভয়পক্ষের সৈম্তগণ পরস্পরকে আক্রমণ করি- 
বার জন্য অগ্রসর হইল? বৃক্ষপমুহ হিমযামিনীর ঝটিকাবেগে 
আন্দোলিত হইতোছল; তুষারকণা৷ তুলারাশর স্তায় বর্ষিত 
হইয়া! অল্পকালের মধ্যে পথের চিহ্ন পধ)স্ত আচ্ছন্ন করিয়া 
ফেলিয়াছিণ, কামানের সুবৃহৎ্ শফটসমুহ তাহার উপর দিয়া 
আকর্ষণ কারয়া লয়! যাওয়1 রূহ হইল, পথশ্রাস্ত সৈম্ভগণ 
বিভিন্ন স্থানে ছত্রভঙ্গ হইয়া পড়িল, এইরূপে উভয়পক্ষে 
সাক্ষাৎ হইল । অবিলথে যুদ্ধ আরপ্ত হইল, সে অতি ভীষণ 
যুদ্ধ। সেই অন্ধকারের মধ্যে সপ্ত নিশাথ-রাত্রে নিদ্রাহীন 
প্রেতের স্তায় এক লক্ষ ত্রিশ হাজার যোদ্ধা ক্রমাগত বজ্জনাদ 
করিতে লাগিল,কামানের গোলার আঘাতে শত শত মহীরুহ 
বন্াহতের স্তায় ভূপতিত হইতে লাগিল। ঝটিকার বেগে 
সুবৃহৎ বৃক্ষসমূহ আন্দোলিত হইতেছে, তুষারপাতে সব্ব- 
শরীর ভাসিয়া বাইতেছে, শত শত ব্যক্তি দারুণ আঘাতে 
ধরাশায়ী হহয়া আভনাদ করিতেছে, ক্লীন্ত সৈন্গণকে উৎ- 
সাহিত করিবার জগ্ত উদ্দীপনাপুর্ণস্বরে রণবাগ্ধ নিনাদিত 
হইতেছে; সমস্ত শব্দ একত্র হ্হয়া গ্রলয়ের অন্ষ্ঠানবার্তা 
ঘোষণা কাঁরতে নাঁগল। ফরাসী ও অন্্ীর় মৈম্তগণ উন্মত্তের 
্তাক্স যুদ্ধে গ্রবৃত্ত অনেক আহত ও মুত দৈগ্তে পর্ধতপ্রাস্ত 
আচ্ছন্ন হহুণ, অজ্ঞাঘাতে াহাদেক্ মুত্যু হহল না, তাহারা 
তিল তিল করিয়া মারতে লাগিল। সেই অয়ানক শতে 
বরফপাতের মধ্যে অনাবৃত পর্বত প্রান্তে পতিত থাকা মৃত্যু- 
যাতনা অপেন্খ। অধিক যন্ত্রণায়ক । 

প্রভাত হইল, পুর্বাকীশ পাঁরফার হহয়া আসল, কিন্ত 
যুদ্ধের 1বরাম নাহ, প্রবলবেগে যুদ্ধ চলিতে লাঁগণ। প্রায় 
বিংশ সহ্আ বীরপুরুষ সনরক্ষেত্রে দেহ ।বসঙ্জন (দিলেন, 
গুভ্র তুষাগরা।শ শোপতরাঞ্জত হুইয়া মন্গয্ণের শো পত- 
পিপাসার পারচয় প্রদান করিতে ৭া।গল। অবশেষে অত্্রীয়- 
গণ আর ধেধ্য ধাগণ করিতে পারিল নাঃ ফরাসীর জয় 
হইল, পঞ্চবংশাত সহ অস্ত্রীস সৈন্ত হত, আহত ও বন্দী 
হ্ইল। 

অস্ত্রীগণ ভয়ে দাঁনিযুব নদীর তীর দিয়া পলায়ন করিতে 
লাগিল । মোরো পলাঁয়ভ শক্রর এতি ধাবিত হইলেন) 
ভাঁহারাও ফরাসীসৈস্তের গুণীতে প্রাণত্যাগ করিতে লাগিণ। 
নেপোলিয়ানের সৈম্তগণ ভিয়েন। নগরের ভ্রিশ মাইলের মধ্যে 
আনিয়া পড়িল । সআটু দেখিপেন, অদুরে ফরাসী সৈম্ত ঃ 


নেপোলিয়ান বোনাপার্ট 


তিনি নেপোলিয়ানের নিকট সন্ধি প্রার্থনা করিণেন। নেপো- 
লিয়ান বলিলেন, "তাহাই হউক ।” যথাসময়ে সন্ধি হইয়া 
গেল। এই সন্ধি এক ইংলগড ব্যতীত সমস্ত ইউরোপের 
সহিত ফ্রান্সের সন্ধি। এই সন্ধিপ নাম রাইনের সন্ষি। 
ইহাতে ফরাসী রাজ্যের সীমা নির্ধারিত হইল; আদিজ পর্বত 
ফরাসীদেশ ও অজ্জিয়া সাআাজ্যের সীমাস্তভূমিরূপে নির্দিষ্ট 
হইল। সন্ধির একটি ধারা এই হইল যে, যে সকল ইতালীয় 
আক্রয়ার কারাগারে রাজনৈতিক অপরাধে অবরুদ্ধ আছে, 
তাহাদিগকে মুক্তিদান করিতে হইবে; নব-সাধারণ-তন্ত্রের 
উপর কেহ হস্তক্ষেপশ করিতে পারিবেন না, তাহাদের 
শাসনভার মম্পুণরূপে তাহাদের হস্তে থাকবে। 

এই সময়ে ইউরোপ মহাদেশ ফরাঁসীভূমির সহিত সন্ধি- 
সুত্রে আবদ্ধ হইণেও ইংলও্ড একাকী অদম্য উৎসাহের সহিত 
যুদ্ধানন এাজলিত রাখিলেন। ফরামীজাতি সমুদ্রে উপর 
আধিপত্য হইতে অনেক পরিমীণে বঞ্চিত হইলেন । ইংরাজ 
যুদ্ধজাছাঁজ-সমুহ ফ্রান্সের বাঁপজ্য ধ্বংস করিতে লাগিল, 
তাহাঁদের রাঁজন্ব ক্রমে ত্রাস হইয়া আসিল, ফরাপী-বন্দরসমূহ 
ইংরাঁজ কতৃক অবরুদ্ধ হইল। 

নেপোপিয়ান অআদ্ুত শক্তির সহিত ফরালীদেশের 
আভ্যন্তপ্ীণ সংস্কারে মনোনিবেশ কিনেন । সর্বসাধারণের 
স্থবিধাজনক হারে কর স্থা'পত হুইগচপ্রান্পের চতুর্দিকে শুতন 
নৃতন ব্যাঙ্ক সংগঠিত হইণ ; পারদ নগরী হইতে সীমাস্তভূমি 
পথ্যন্ত পাচটি অতি স্থধৃহৎ পথ নিম্মিত হইল । দস্ষ্যদ্ল ও 
দলচ্যুত দৈনিকেবা এই সকণ পথে অদভায় পথিকগণকে 
আক্রমণপুব্বক তাহাদগেধ সর্বস্ব লুষ্টন কারয়া লইত, এই 
সংবাদ শ্রবণ করিয়া নেপোপিয়ান এক দন বপিয়।ছিলেন, 
“তোমরা আর ছুই এক মাসকান ধৈধ্যধারণ করিয়। 
থাক; আন গ্রথমতঃ বাহিরের শাণ্িস্থাপন করি, তাহার 
পর এই সণ দস্থ্যর প্রতি উপযুক্ত দণ্ড'বধান করিব 1” 

কয়েক বৎসর পূর্ব হইতে ফরাসীদিগের সহিত বেল- 
জিয়ম রাজ্যের সংযোগের জন্ত একটি পয়োনালার খননারস্ত 
হইয়াছিল, ওয়িস ও সোমি পর্বতদ্বয়ের অধিত্যকাভূমি ভেদ 
করিয়া! এই পরোনালা খনন হইতে পারে কি না» এ বিষয় 
লইয়া, ইঞ্জিনিয়ারগণের মধ্যে মতভেদ হয়। নেপোলিয়ান 
স্বয়ং সে স্থলে উপস্থিত হইয়া! এই খাঁলখননের সমস্ত আয়ো- 
জন স্থির করিলেন। ইহার কাঁধ্য ক্রতবেগে চলিতে লাগিল। 





ম্যারেঙ্গোর যুদ্ধ [১৪২ পৃষ্টা। 


হোহেনলিন্দন-যুদ্ধ [ ৯০১ পৃষ্ঠা। 


[১০১ পৃষ্ঠা। 


আবুকার যুদ্ধ 


হোহেনলিন্দন যুদ্ধের শেষ দৃশ্য [১৯২ পৃষ্টা 
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হোহেনলিন্দেনের যুদ্ধ- -ইংলগ্ডের সহিত সন্ধি 


তাহার পর তিনি পারিস-সঙ্গিকটবর্থী পিন নদীতে ছুইটি 
প্রকাণ্ড সেতু ও আন্নস পর্বতের বক্ষের উপর দিয়া একটি 
প্রশস্ত বর্সনিন্মীণ করাইলেন। এতভিন অন্যান্য স্থানেও 
তিনি বঝ্স নিম্মীণ করাহয়াছিপেন। 

এহ সময়ে নেপোপিয়ানেস প্রাণ সংসারের জন্ত তাহার 
শক্রপক্ষীয় অনেক লোক বিস্তর চেষ্টা কবিতেছিন । যদিও 
স্বদেশে তিনি দেবতার শ্ায় পুজিত হইতেন এবং তাহা 
ভক্ত ও তাহার প্রতি ক্কতজ্ঞ লোকের অভাব ছিল না, তথাপি 
তাহার শক্রও অনেক ছিল) জেকোঁবন ও রাজকীয় 
সম্প্াদী্েদ। মধ্যে অনেক হছুষ্ট লোক তীহাগ গ্রাণবিনাশের 
জন ঘুপরিয়া বেড়াইত। 

১৮০০ খুষ্টাব্বের ২৪এ ডিসেম্বর সায়ংকালে নেগোলিয়ান 
একটি রঙ্গালয়ে একখানি গ্ীতিনাট্যে অভিনয় দেখিতে 
যাইতোঁছলেন, রাজকায্যের আধিক্যবশতঃ রঙ্গাণয়ের অভি- 
নয় দশনে গমন কবিবাব তাহার ইচ্ছা ছিল না, কিন্ত প্রিয়- 
তমা পত্থী মামেফিনেৰ অগ্জপোধে তাহাকে যাহ্‌তে হ্হয়া- 
ছি । একটি সংকীণ পথে উপস্থিত হইয়া নেপোলিয়ান 
শক পথ রুদ্ধ দেখিণেন, একখানি বোঝাই গাড়ী সম্মুখে 
উন্টাহর। পড়িয়।ছিল , এহ গাড়ীর নীচে একটি চোঙ্গের 
মধ্যে মড়যন্ত্রকাঁঙিগণ অতি ভয়ানক বিস্ফোরক পদার্থ 
রাখিয়াছণ। নেপোণিয়নের শকট-পরিচাণক অতি কণ্ঠে 
পথ মুক্ত করিয়া যেমন কিয়দদংর অগ্রপব ইইয্াছে, আছ 
তৎক্ষণাৎ দেই পদাথ মহ।বেগে বিশ্ফুরিত হইয়। গেল। 
মুহূর্তমধ্যে যেন মহাতম্পনে সমস্ত নগর সবেগে কম্পিত 
হইয়া উঠি । আঁ জন নোক তৎক্ষণাৎ প্রাণত্যাগ করিল, 
€* জন ণোক ভয়ানক আং৩ হহপ। কয়েক দন পরে 
ভাহাদিগের মধ্যে ২০ জনের মৃত্য হইয়াছিণ। পথের ছু 
পার্খে বহুসংখ্যক গৃহ সম্পূর্ণদ্ূপে বিধ্বস্ত ও কতক্গুণি গৃহ 
একেবাগে অব্যবহাধ্য হহয়। পাড়রাছিশ। নেপোলিয়ানের 
শকট সমুদ্রতরগে নিমিতু তরণীর গায় এরবপবেগে আন্দো- 
লিত হইতে লাগল, তাহার বাতাক়নগুলি বিছুর্ণিত হইয়। 
গেল। 

নেপোলিয়ন তখনও শকডের অভ্যগ্তরে উপবিগ্চ ছিলেন 
তিনি সেই ধ্বংদরাশ প্রত্যক্ষ করিয়া ধীরতাবে থনি- 
লেন-_-“ওঃ ! আমাদের ধ্বংসের চেষ্ট। হহয়াছে 1” নেপো- 
লিয়ানের এক জন সহচর এই দৃস্তে এতই ভীতি-বিহ্বল 
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হইয়াছিলেন যে, তিনি সেই বিধ্বস্তপ্রায় রাজপথের 
দিকে চাহিয়া আতঞ্চভরে বলিলেন,_-“কোচম্যান, গাড়ী 
থামাও !” নেপোপিক়ীন বলিলেন,--"না, না, থামাইবার 
আবশ্যক নাই-_চালাও।” 

নেপোণিয়ান সম্পূর্ণ অব্যাঝুদভাঁবে রঙ্গালয়ে উপস্থিত 
হইলেন, কিন্তু রঙ্গালয়ের প্রত্যেক ব্যক্তি তখন ভয়ানক 
বিচলিত হইয়া পড়িয়াছিল। তাহারা মনে করিতেছিখ, 
তাহাদের দেশের একমাআ আশা-স্থানীর নেপোলিয়ানের 
কোন খিপদ্‌ ঘটিয়াছে। নেপোপলিয়ান প্রবেশ করিবামাত্র 
চতুপ্দিক্‌ হইতে ঘন ঘন করতালিশব্দ সমুখ্খিত হইণ, আনন্দ- 
ধ্বনিতে গৃহ পরিপুণ হহয়া উঠিঞ।; কয়েক মুহুর্ত পরে 
যোসেফিন অন্ত একখানি শকটাকোৎণে রজ (লয়ে উপস্থিত 
হই্ডেন এবং নেপোঙ্িয়ানের পাশ্বে শ্থানএহণ বারলেন, 
নেপোলিয়ান তাহার দিকে চাহিয়া বতিলেন, *শুনেছ, 
রাস্কেণগুত। আমাকে নষ্চ কক্গিবার চেষ্চায় ছিগ)৮ 

বঙ্গালয়ে কিছকাপ থাকয়াহ নেপোণনয়ান তুহলাহির 
পাজঞাসার্দে প্রত্যাগমন কাঁদিলেন। তিন দেখলেন, 
আসাদ সান্নকটে বহু গোক সাম্মলিত হইয়া উদ্বেগপুণ-হদয়ে 
তাহা এরত্যাগমন ওুতীক্ষা কগিতেছে। নেপোলক্সানের 
জীবনের বিরুদ্ধে এই ভীষণ ষড়যন্ত্রে রাজ্যের মধ্যে মহা 
বিভীষকার সার হইয়াছল। অনেকে মনে করিয়াছিল, 
হহা। জেকোবিনাদগের কাধ্য। এহ সময়ে পাঁরসনগরে 
ইহাদেপ শতাধিক পরিচালক ছল; নেপোপিয়ানের জীবন 
নঞ& করাহ্‌ তাহাদের একটি এধান উদ্দেপ্ত হহয়া ছল এবং 
রাজ্যের মধ্যে অরাঞ্জকতা উৎপাদনের জঙ্ তাহার) পাপপণে 
চেগ্তা করিতোছিএ। তাহাদগের হস্ত হহতে রক্ষ। পাহবার 
জন্য জনসাধারণ অত্যন্ত ব্যতিব্যস্ত ধহর়া উঠিয়াছিল। 
নেপোণিষানর শ্রাথবিনাশের এহ ষড়যন্ত্র প্রকাশত হহলেঃ 
সাধারণের ক্রোধ ও ঘ্বণা এরূপ বাদ্ধত হহুল যে, এক শত 
বাট জন জেকোবিন নেভাকে তাহাদেগ নির্দোষিতা প্রাতপন্ন 
করিবার অবদর দান না কনিয়াহ ফরাসীদেশ হহতে নির্বধা- 
সিত করিবার পরোয়ানা বাহির করা হইল। কিন্তু এই 
পরোয়ানা ন্গুনারে কোন দিন কাজ হয় নাই; তাহার! 
ফরাসীদেশেই অবস্থিতি করিতে লাগিল, তবে তাহাদের 
গ্ভি-বিধিপন প্রতি পুলিসের তীক্ষদৃষ্টি রহিল 

কিন্তু মানুষে যাহ তাবে, অনেক সময়ে কাজে তাহার 
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বিপরীত হয়। জেকোবিনদিগের বিরুদ্ধে দেশের লোক 
উত্তেজিত হইয়! উঠিয়াছিল। তাহারা ভাবিয়াছিল, নেপো- 
লিয়ানের জীবননাশের জন্ত ষড়যন্ত্র তাহাদেরই কীন্তি; কিন্ত 
অল্পদিনের মধ্যেই প্রকাঁশ হইল, ইহা বোর্ষেশবংশীয়গণের 
পক্ষপাতী ব্যক্তিদিগের অনুষ্ঠান। ইহার মধ্যে অনেক 
সম্পন ব্যক্তিও ছিল। নেপোনলিয়াঁন এই রহস্তভেদে অত্যস্ত 
বিশ্মিত হইলেন। তিনি জানিতেন, এই রাজ কীক়সম্প্রদায়ের 
তিনি বিশেষ ক্ৃতজ্ঞতাভাজন, কারণ, তিনি তাহাদিগকে 
জেকোবিনদিগের ক্রোধ হইতে রক্ষা করিয়াছিলেন । বন্ধু- 
গণের অসম্মতিতেও তিনি একথানি ঘোষণাপত্র দ্বারা স্বদেশ- 
চ্যুত প্রবাদ বোব্বে-সহৃদ্গণকে ফরাপীদেশে প্রত্যাগমন- 
পূর্বক বাস করিবার অধিকার প্রদান করিয়াছিণেন, 
তাহাদের অধিকারচ্যুত প্রত্যেক ভূখণ্ড তাহাদের হস্তে পুনঃ 
সমর্পণ করিবার জন্ত বিশেষ চেষ্টা করিয়াছিলেন, তিনি 
তাহাদের হিতসাধনের সংকল্পে কথনও বিমুখ হন নাই; 
স্থৃতরাং তাহাঁর৷ যে তাহার জীবনের বিরুদ্ধে ষড়যন্ত্র করিবে, 
এ কথা প্রথমে তিনি কোনমতে বিশ্বাস করেন নাই; কিন্ত 
অবিশ্বা করিবার উপায় রহিল না, ধূর্ত ফুসে কর্তৃক সকল 
রহন্ত ভেদ হইল । প্রধান প্রধান ষড়সন্ত্রকারিগণ ধৃত 
হুইয়া বন্দুকের গুলীতে নিহত হইল । এই সময়ে যোসেকিন 
বড়যন্ত্রকারিগণের মাতা, স্ত্রী, ভগিনীগণের ক্রন্দনে অত্যন্ত 
বিচলিত হইয়। ক্ষুদ্র অপরাধিগণকে ক্ষমা করিবার জন্য পুপি- 
সের অধ্যক্ষকে যে পত্র লিখিয়াছিল, তাহাতে তাহার হৃদয়ের 
করুণা, সহানুস্থৃতি ও সন্ধদয়তা৷ সুএ্রকাশিত হইয়াছিল । 
এই একটি নহে, এরূপ অনেক ভয়ানক যড়যন্ত্রের হস্ত 
হুইতে নেপোলিয়ান দৈবান্ুগ্রহে উদ্ধারলাভ করিয়াছিলেন । 
যড়যন্ত্রকার্রিগণের বিশ্বাস ছিল, যি নেপোলিয়ানকে ইহলোক 
হইতে অপসারিত করা যায়, তাহা হইলে বোর্কেশ-বংশকে 
সিংহাসনে সংস্থাপন সহজ হইবে । তাহারা জানিত, নেপো- 
লিয়ানের অদম্য প্রতিভাবলেই ফরাপীভূমি একাকী সমগ্র 
ইউরোপের প্রতিদ্বন্িতায় সমর্থ হইয়াছে, তাহার মৃত্যুতে 
মেতাবিহীন ফ্রান্সের পতন অনিবাধ্য । ইউরোপের রাজন্- 
বর্গেরও এ কথা অবিদিত ছিল না, সুতরাং নেপোলিয়ান 
সমগ্র রাজশক্তিপুর্জের বিষরৃষ্টিতে নিপতিত হুইয়াছিলেন। 
অল্পকীলের মধ্যে মেপোলিয়ানের জীবনের বিরুদ্ধে ত্রিশটিরও 
অধিক ফড়যন্ত্র আবিস্কৃত হইয়াছিল । 


নেপোলিয়ান বোনাপাট 


সুবিখ্যাত লণ্ডন নগরী এই সকল বড়যন্ত্রের অধিষ্ঠান- 
ভূমি হইয়াছিল? সেখানে প্রতিদিন নানাএকার বড়যস্ত্রের 
থষ্টি হইত ; তন্মধ্যে একটির কথা আমরা এখানে উল্লেখ 
করিতেছি । যড়যন্ত্রকারিগণ ১৫সের পরিমাণ একটি বোমা 
নিক্মীণ করিয়া তাহা (নপোলিয়ানের শকটবাতায়নে নিক্ষেপ 
করিবার সংকল্প স্থির করিল) ইহা নিক্ষেপে শকটের সঙ্গে 
সঙ্গে সেই পথে অবস্থিত বহুসংখ্যক মনুষ্যদেহ চূর্ণ হইবার 
সম্ভাবনা ছিল। যভযন্ত্রকীরিগণ পঞ্চদাশবর্ষীয়া একটি 
যুবতীকে এই ছু্ম্ম সাধনের জন্য নিয়োজিত করিল । কিন্তু 
নেপোলিয়ান সৌভাগ্যবশতঃ রক্ষা পাইলেন, ছুর্ভাগিনী 
বালিকার দেহ সেই বোমার পিস্ফোরণে একপভাবে চূর্ণ হইয়া 
গেল যে, তাহার পদদ্য় ভিন্ন দেহের কোন অংশ দৃষ্টিগোচর 
হইল না। এই ঘটনায় নেপোলিয়ান ক্রুদ্ধ হইয়া! বলিলেন, 
--*এই বোব্বেদিগকে তিনি একদিন এমন শিক্ষা দিবেন 
যে, ভাহারা বুঝিতে পারিবে, তাহার জীবন কুকুরের মত 
বিনঞ& হইবার জন্ত স্থষ্ট হয় নাই ।” 

অতঃপর নেপোলিয়ান ফরাঁপীরাজ্যের শান্তিধ্বংদকারী 
দক্ট্যদলের দমনে প্রবৃত্ত হইলেন । এই সকল দস্থযুর অধি- 
কাংশই পদচ্যুত সৈশ্ত; তাহাদের অধিনায়কবর্গ নেপো- 
লিয়ানের বশ্ততা স্বীকার করিলে তাহ।রা অরক্ষিত দুর্গমপথে 
মনুষ্য-মুগয়ার দ্বারা জীবন্ধাপন করিত । ইহাদের অত্যাচারে 
পথিকগণের পক্ষে পথনভ্রমণ অত্যন্ত বিপৎসঙ্ধুল হইয়া উঠি 
য়াছিল, এমন কি, শকটবাহক্গণ পধ্যস্তুও উপযুক্তদংখ্যক 
প্রহরিবেষ্টিত ন৷ হইয়া! পথ-ভ্রমণে সাহমী হইত না। এই 
সকল দস্গ্যুর অত্যাচারে ফরাসীদেশে অত্যন্ত অশাস্তি উৎপন্ন 
হইয়াছিল । 

নেপোলিয়ানের অস্ত্রধারী সৈস্তগণ প্রবল ঝটিকার ন্তায় 
দেশের এক প্রান্ত হইতে অপর প্রান্ত পধ্যন্ত পরিব্যাপ্ত হুইয়া 
পড়িল ॥ দস্থ্যগণ দলে দলে হত ও বিচারালয়ে প্রেরিত 
হইতে লাগিল; বিচারে তাহাদের অপরাধ প্রমাণিত 
হইলে তাহারা প্রাণদণ্ডে দণ্ডিত হইল। এই প্রকার 
কঠোরনীতি অবলম্বনের ফলে দেশের মধ্যে অচিরে শাস্তি 

স্থাপিত হইল । দেখিতে দেখিতে দস্থ্যদদলের ' অত্যাচার 

বিলুপ্ত হইয়া! গেল। গথম কম্সলের উপর দেশের লোকের 
শ্রদ্ধা এরূপ বৃদ্ধি হইল যে, নেপোলিয়ামের হস্তে কোম 
ক্ষমতাদানে তাহাদের আপত্তি রহিল মা) মেপোলিয়াদের 


হোহেনলিন্দেনের যুদ্ধ-_ইংলগ্ডের সহিত সন্ধি 


কোন অভি্রীয়পাঁধনেই কেহ কোন প্রকার আপত্তি 
উত্থাপন করিতেন না) তাহারা জানিতেন, নেপোলিয়ান 
যাহা করেন, ভাহা ফরাদীজাতির মঙ্গলের জন্য; সুতরাং 
নামে প্রথম কন্সল ভইলেও কার্যে দেশের মধ্যে তিনি 
গিজার অপেক্ষাও ক্ষমতাশালী হইয়া উঠিলেন। 

নেপোলিয়াঁন ফ্রান্দদেশের অনেক মন্তরান্ত প্রাচীনবংশীয় 
ব্যক্কিগণকে তাহাদের বাজেঘ়াঁপু সম্পত্তি পুনরুদ্ধার করিয়া 
দিয়াছিলেন, কিন্তু ত্বাঁহারা নেপোলিয়্ানের নিকট কোন 
দিন ফ্লতজ্ঞতা প্রবশ করেন নাই; বোর্করেোবংশে সিংহাসন- 
মংস্থাপরীহ ঠাঁভদের চির-আকাজ্ফার বিষয় ছি এই 
সকল অভিজাত বংশধরগণ প্রভাতে প্রথম কন্পলের সভা- 
গৃহে দরখাস্ত হস্তে উপস্থিত হইয়া তাহার বিবিধ অন্ুগ্রহ- 
প্রার্থনা করিতেন; কিন্তু সায়ংকালে নেপোপিয়ানের 
প্রাপাদে সান্ধাস্মিভিতে উপস্থিত হওয়া অপমানজনক জ্ঞান 
কবিতেন। যোদেফিনের প্রতি তাহারা অত্যন্ত অবজ্ঞা 
গ্রদর্শন কবিভেন; সাঁধারণেৰ প্রতি যৌসেফিনের আস্তরিক 
সহান্থভৃতি, বিদ্ধ বাঁজনৈভিক সম্প্রদায়ের মধ্যে একতা- 
স্থাপনের চেষ্টা, তীহার করুণা তাহারা অত্যন্ত অশ্রন্ধার 
চঃক্ষ নিনীক্ষণ করিতেন । নেপোলিয়ানের অনুস্ত সমস্ত 
কাঁজই তীগাঁদের অনুমোদিত ছিল। কিন্তু নেপোলিয়ান 
তাহাদের কোন প্রকাঁৰ অপন্তধে কর্ণপাত করিতেন না। 
তিনি বণিতেন,-বিচারকারধ্যে আমি পরমেশ্বরের সদাঁশয়- 
তাই অন্থকরণীয় জ্ঞান করি । তিনি সর্বসাধারণের গ্রীতি- 
কর কার্যের অনুষ্ঠানে সর্ধধা রত থাকিতেন, শক্রর প্রতি- 
ডিংন। তাহার জীননের উদ্দেগ্ত ছিল না। ফরাশীরাজ্যের 
গৌরববদ্ধনই তাহার প্রধান লক্ষ্য ছিল। এই সময়ে 
যোদেফিনের পূর্বস্বামীর গুরসজাত ফন্ঠা হরতেনস নব- 
যৌবনপথে প্ার্পণ করিয়াছিলেন । তাহার সেই অপার্থিব 
সৌন্দধ্যের বিপুল গৌরব একদিন ইউরোপে পরাক্রান্ত 
মুকুটধারিগণের হৃদয় মুগ্ধ করিয়াছিল। তিনি তাহাদের 
নকলের আকাজ্গাস্বরূপিণী হইয়া বিরাজ করিতেছিলেন। 
তাহার রূপ যেমন অতুলনীয় ছিল, তাহার গুণও সেই- 
রূপ অসাধারণ ছিল। শিক্ষায় তাহার হৃদয় মার্জিত ও 
চরিত্র মনোহর হইয়া উঠিয়াছিল, কলাবিস্তায় তিনি 
সুনিপুণা ছিলেন, সমস্ত ইউরোপে তাহার রূপের, গুণের, 
শিক্ষার খ্যাতি সম্প্রসারিত হইয়াছিল। সকলেই তাহাকে 
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দেবী স্বরূপিণী মনে করিতেন, নেপোঁলিয়ান তাহাকে বন্যার 
তায় দেখিতেন, কিন্তু পৃথিবীতে ছূর্ধত্ত'লোকের অসন্তাব 
নাই, তাহার! নেপোঁলিয়ানের ছুর্মাম প্রচারের উদ্দেস্তে 
বলিতে লাগিল,_-“হরতেনসের প্রতি নেপোলিয়ানের অবৈধ- 
স্নেহ লক্ষিত হয়। তিনি তাহার প্রতি অনুচিত অনুগ্রন্ 
প্রকাশ করেন।” এই প্রসঙ্গে নেপোলিয়ানের নিতা সহচর 
বুরে লিখিয়াছেন,_-“হরতেনসের প্রতি নেপোলিয়ানের 
সম্তানক্সেহ ভিগ্ন অন্ত প্রকার স্নেহ ছিল না, তাহাকে তিনি 
আপনার কন্টার গ্তায় ভালবাসিতেন। নেপোঁলিয়াঁন যোপে- 
ফিনকে বিবাহ করিয়া হরতেনপের পিতৃস্থানীয়'হইয়াছিলেন। 
তিন বৎসরকাল আমি তাহাদের প্রত্যেক কার্য, উভয়ের 
প্রত্যেক ভাবভঙ্গী পরীক্ষা করিয়া দেখিয়াছি; কিন্তু আমি 
মুক্তকণ্ঠে বলিতে পারি, তাহাদের ব্যবহারে কোন সন্দেহের 
কারণ মাবিষ্কার করিতে পারি নাই, তাহাদের মধ্যে অবৈধ- 
সংস্রবের কোন পরিচয় পাওয়া যায় নাই। স্থুতরাং এই 
প্রকার কলঙ্ক সম্পূর্ণ ভিত্তিহীন; বিখ্যাত মন্ুত্তগণের বিরুদ্ধে 
ঈর্ধান্থিত ব্যক্তিগণ কিছুমাত্র চিন্তা না করিয়াই যেধূপ তিত্তি- 
হীন কলঙ্ক প্রচার করে, ইহাও সেইরূপ।” নেপোলিয়ানের 
রুচি যেরূপ পবিভ্র ছিল, তাঁহার মনেৰ দৃঢ়তা যেন্ধপ অটল 
ছিল, তাহাতে এরূপ নীচভাব কখনও তাহার হৃদয়ে প্রবেশ 
করিতে সমর্থ ছিল না, এ কথা অসক্কৌচে বলা যাইতে 
পারে। 

সেণ্ট হেলেনায় নির্বাপিত-জীবন যাপন করিবার সময় 
একদিন তিনি একখানি পুস্তক দেখিলেন, তাহাতে নেপো- 
লিয়ানের অন্ুগৃহীতা বহুসংখ্যক রমণীর নাম ছিল। নেপোঁ- 
লিয়ান সেই সকল নাম পাঠ করিয়া সহান্তে বলিয়াছিলেন, 
--"এই সকল জীলোকের অধিকাংশই আমার সম্পূর্ণ অপরি- 
চিতা । এ বড় নির্ধোধের কাজ) সকলেই জানিত, এ 
ভাবে ইঞ্জরিষসেবা করিবার আমার কিছুমাত্র অবসর ছিল 
ন।।” সাধারণের মতাঁমত এতই মূল্যবান্‌ ! 

সমগ্র ইউরৌপের সহিত সন্ধিস্থত্রে আবদ্ধ হইয়া 
নেপোণিয়ান ইংলগ্ডের প্রতি তাহার দৃষ্টি প্রসারিত করি- 
লেন। তিনি বুঝিযাছিলেন, ইংলগ্ডের প্রতিকূলতাচরণ- 
নিবারণ করিতে পারিলেই তিনি সম্পূর্ণরূপে নিশ্চিস্ত হইতে 
পায়েন। তিনি বলিয়াছিলেন, *ইংলগ্ডের সহিত সন্ধিস্বাপন 
ন! হুইলে 'ফ্রান্পে পূর্ণ শীস্তিসংস্থাপন ছুরহ। ইংলগ্ডের 
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রাজনৈতিক প্রকৃতিতে কিছু বিকাঁর-সথশর হইয়াছে । 
ই*লগ্ডের বাবাৰ কেবল ফরাসীজাতির প্রতি নহে, ইউ- 
রোপের সকল জাতির প্রতিই হ্য*্য বিগর্হিত। কোন বাজ্য 
স্ভার়পথে না চলিলে তাহার কর্তৃহ্ব চিবন্ায়ী হয় না। 
 ঈংলগুকে মি চাচাব-সম্পর্ যুক্কিপরায়ণ ও ন্ঠায়নিষ্ঠ হবার 
জন্য বাধা কবা সমস্ত ইউরোপের কর্তব্য 1” 
এই সময়ের পুর্দ্ঘ হইভেই্ সমুদ্রবক্ষে ইংলগ্েৰ সাধারণ 
প্রতিপন্ডি ছিল । ইংলও দীর্ঘকাল হউন সমডেব ঈশ্ববী । 
সমুদ্রে যে সকল পাত বিভিন্ন দেশে যাত্রা কবিত, তাহা 
যেজাতির সম্পন্তিই হউক ও তাহা যে কোন পণ্যদ্রাব্া 
পূর্ণ থাকুক, ইংরাঞ্জেক জাহার্জ তাহা পরীক্ষা না কবিয়! 
ছাড়িত না। যদি কেহ ইহাতে বাঁধাপ্রদানেব চেষ্টা 
করিত, তাঁচা হইলে জাহাঙ্গ ও জাঁহাজেব সমস্ত দ্রব্য 
ইংবাক্ত গবণমেন্ট বাজেয়াথু কবিয়া লইতেন ইংলগ 
আদেশ প্রদান কবিয়াছেন, কোন জাতির কোন জাহাজ 
কোন ফরাসীবন্দরের নিকটে আস্তে পাইবে না। বলা 
বাছল্য, ইংরাজর এই আচবণে ফলসীজাতির অত্যন্ত ক্ষতি 
হইতে লাগিল, তাহাদের অসুবিধার সীমা বহিল না। 
নেপোলিয়ান এই অন্তুবিধা দুর করিবার জন্য প্রাণপণে চেষ্টা 
করিতেছিলেন; এত দিনে তিনি পথ পরিষ্কত দেখিলেন। 
ইংলগ ব্যতীত সমস্ত ইউরোপের সহিত সন্ধিস্থত্রে আবদ্ধ 
হইয়া নেপোলিয়ান ইউবোগীব বাজন্যবর্গীকে ইংলগ্ডের 
বিরুদ্ধে সন্মিলিত করিলেন । সমুদ্রের অদ্বিতীয় অধীহ্বনী 
হওয়ায় ইউরোপথণ্ডে সকলেই ইংলগ্ডের এভি ঈর্ষান্বিত 
ছিলেন। সমুদ্রে আর কোন জাতি একাধিপত্য করিতে 
না পারে, তদ্িষয়ে ইংলগ্ডের বিশেষ চেষ্টা ছিল। নেপো- 
লিয়ান তাহার ন্মবিস্তীর্ণ ফরাসী সাআাভোব চাবি কোট 
অধিবামীর দিকে দৃষ্টিনিক্ষেপ কবিয়া দেখিলেন, তাহার 
অসংখ্য বণছুদধর্য সৈম্যমগ্ডলীব অগ্ডিত সত্তেও দেড় কোটি 
প্রজার জননী ক্ষুত্্ শ্বেতদ্বীপ মমুদ্রের অধীশ্ববীরূপে বিরাজিত 
থাকিবেন, ইহা তাহার নিতাত্ত অসহা হুইল | 
কিন্ত ইংলগডর প্রতিদবন্থিত সামান্ত ছিল না। ইংলগ্ডের 
ধীবর্যা, ক্ষমন্তা, সাহস ও বুদ্ধির খ্যাতি পৃথিবীর চতুঃসীমায় 
সম্প্রদাগিত হইন্লাছিল, সকলে তাহাকে ভয় করিত, কিন্তু 
ইংল ক্ষাহারও শ্রদ্ধা-আকর্ষণে সমর্থ হন নাই । ক্ষমতা 
ও দর্পের বাছুল্যে তিনি কোন জাতির অগ্রীতিকে গ্রাথ 


নেপোলিয়ান বোন'পার্ট 


কবিতেন নাঁ। সুতরাং সকল দেশেব বদ্ুত্ববন্ধন হইতে 
বিচ্ছিন্ন হইয়াও ইংলগ একাঁকী উন্নতমন্তকে অবস্থান কবিতে 
লাগিলেন, শক্রপক্ষেৰ সহিত সন্ধিস্থাপনের লঘৃত! শ্বীকাঁব 
কবিলেন না। এ সময় পধ্যস্ত ইংলগকে শত্রচন্তে কোন 
প্রকাব ক্ষতি বা অপমান সহা কবিতে হয় নাই, মহ্াপবাক্রাস্ত 
নেপোলিয়ানের সৈশ্ভগণ ইংলগেব সহযোগিগণকে নিপীড়িত 
করিলেও তিনি ইণ্গণ্ডেব ছায়া্পর্শ কবিতে পাবেন 
নাই। তীঁহাব প্রনিভাশোকে ইউনোপেব স্থলভাগ প্রদীপ 
হইয়া উঠিযাঁছিল, কিন্তু উইলিয়ম পিটেব গ্রতিভা সুবি্তী্ণ 


জনরাশি আলোকিত কনিয়া বাগিাদ্বিশ। স্ুৃবাঁং 
ফরাপীদিগের বাণিজা নিধ্বস্ প্রায় হইয়াছিল ইংবাজ 


বণভবীসমৃহ ফবামী বাণিল্পোত সমৃখক বাহিত্যন্ত কবি- 
যাই ক্ষান্ত হন নাই, ফবানী বতম্তীব্গিণের ক্ষ ক্ষদ সরণী 
পর্যযগ্ত আক্রমণ কবিয়। ভাহাদেব জীবিকাঁৰ পণ কন্ধ কবিয়া 
ফেলিলেন। তাভাব উপর ৯* 1৩ ]ুবক দেফটেনান্টগণের 
অভ্যাচাৰ । তাহা কাহাঁধও নিকট গ্রীতিকৰ খহতে পারে 
নাই। নৌ বিভাগেন লেফ টেনাণ্ট গাহাঁজে কেবল শক্রর 
সন্ধানে ঘুবিযা বেডাইত » ভাহাব' যে কোন জাতিৰ পণা- 
দ্রবাপুর্ণ জ|ভাঁজ দেখিতে পাত, কাঁমানব।নি দ্বাব। তাহাই 
গতিবোধ কবিবাব আদেশপদান কাব, সে আদেশ 
অগ্রাহা করিলেই সেই বাণিজ্যপোঙ ইংরাজ গবণমেন্টের 
দ্বারা অধিকৃত হইত । যাঁহাবা আদেশ অগ্রাহ কবিতে 
পারিত না, তাহাদেব জাহাজে লেফ টেনাণ্টগণ উপস্থিত 
হইয়া সমস্ত পণ্যদ্রবয পরীক্ষা করিত, উদ্ধতভাবে কাগজপত্র 
চাহিয়া লইয়া তাহা পরীক্ষা ববিয়। দেখিভ। যদি দেখিত, 
ফবাসীধিগেব কোন দ্রব্য কোন জাহাজে আছে, তাহা হইলে 
তৎক্ষণাৎ তাহ! বাজেয়াপ্ত করিত, যুদ্ধেব কোন উপকরণ 
থাকিলে তাহাও আত্মশীৎ করা হইত এই স্ল লেফ- 
টেনান্টের ব্যবহারে এরূপ গুদ্ধত্য ও দাস্তিকতা প্রকাশিত 
হইত যে, যে কোন মনুষ্যেন পক্ষে তাহা অগহা। 

সুতরাং সমস্ত ইউরোপ ইংলণ্ডের এই প্রকার আচরণে 
অত্যন্ত বিরক্ত হইয়া উঠিল; তাহারা বলিতে লাঙ্গিল, 
ইংলগ্ডের পক্ষে ইহা সম্পূর্ণ অনধিকারচর্চা ১ ইহা তাহারা 
মহ করিতে অসমর্থ । কৃসিয়া, প্রসিয়া, ডেনমার্ক, সুইডেন, 
হুলওড, ফ্রান্স এবং স্পেন এক সন্ধিকত্ধে আবদ্ধ হুইয় 
ইংলগ্ডের এই আচরণের বিরুদ্ধাচরণে দণ্ডায়মান হইল। 


হোহেনলি-ন্দনের যুদ্ধ-_ইংলগ্ডের সহিত সন্ধি 


নেপোলিয়ান এই সম্মিলিত শক্তিপুঞ্জেব কেন্্রম্বরূপ বিরাজ 
করিতে লাগিলেন । ইংলগু দেখিলেন, সমস্ত ইউরোপ 
সাহার বিরুদ্ধে দণ্ডায়মান হইয়াছে, তিনি একাকী তাহার 
ব্বীরদর্প ও গৌরবের অভ্রভেদী শিখরে দণ্ডায়মান , ইংলও 
ভাবে সৈন্তসংগ্রহ করিতে লাগিলেন, কিন্তু গ্রজামগুণী 

ইছাঁতে অত্যন্ত বিদ্রপ পকাশ করিল) চারিদিক কইতে 
তত্র গ্রতিবাদ চলিতে লাগিল, যুদ্ধের ব্যয়ভার বহনেখ জন্ত 
ইংলগুকে খণজালে বিজড়িত হইযাঁ পড়িতে হক্মাছিল, 
জাতীয় খণ ক্রমেই বর্ধিত হইতে লাগিল, কিনব ইংলগ্ডেৰ 
তেজক্ষিভ শাস্তভাব ধারণ করিল ন!। পকি ! বাঁধা হয়| 
সন্ধি করিব ?” বলিয়া ইংলণ্ড সিংহের ন্টায় গঙ্জন করিতে 
লাগিলেন । তিনি জীনিতেন, জলভাগে হার প্রচ্ছিন্থী 
কেই নাই, অর্ধ ধরণীব বিপক্ষতাঁচরণ তিনি অগ্রীন্ক 
করিলেন। 

সমুদ্রের মধ্যে ইংলগ্ডের যুদ্ধজাংীজসমূহ অগ্রতিজত- 
প্রভাবে বিচরণ করিতে লাঁগিল। ইউরোপের সকণ 
দেশের বাণিজ্যে মহা প্রতিবন্ধক উপস্থিত হইল, ইলণের 
রণতরীসমূহ যে জাভা সম্থুখে দেখিতে গাইল, তাঁাই ধরিয়। 
স্বদেশেব বন্দরে উপস্থিত করিতে লাঁগিন। ইউগোপের 
উত্তর খণ্ডের রাঁজন্যবর্গের প্রান্ধ অর্ধেক পোঁভ ইংরাজ-স্তে 
নিপতিত হইল । 

রুগিয়া, ডেন্মাক ও সুইডেন বাল্টিকপাগরে কতক 
গুলি যুদ্ধজাহাজ প্ররণ কগিয়াছিলেন, ইংরাজগণ তাহ। 
বিধ্বস্ত করিবার জঙ্ট একদল নৌ-সৈন্য প্ররণ করিজেন। 
আবুকাঁর উপসাগরে ইংলগ্ডের নৌ-মৈস্তপরিচাঁলক সুবিখ্যাত 
বীর নেল্সনের যে প্রঠিভ'জ্যোতি সমগ্র ইউরোপের দৃষ্টি 
মুগ্ধ করিয়াছি, ডেন্যার্কের মাজধানী কোপনহেগেন নগরে 
আবার ভাহ। বজ্জানল-শিখারূপে গ্রকাশমান হইল। ডেন্‌ 
মার্কে রাজধানী সন্নিকটে ইউরোপের সম্মিলিত নৌ-সৈন্তের 
বিরুদ্ধে যে মহাযুদ্ধ সংঘটিত হইল, তাহাতে বিজয়লক্ষমী 
বরদামুষ্তিতে নেল্দনের কণ্ঠে বরমাল্য সমর্পণ করিলেন । 
আহত ও মৃতের দেহে ডেন্মার্করাজধানী পরিপূর্ণ হইয়া গেল, 
রক্তম্নোতে সমুদ্রঙ্জল রঞ্জিত হইল,সহত্র সহম্র আহত যোদ্ধার 
কাতর আর্তনাদে কৌপনহেগেনে শোকের ঝটিকা সমুখিত 
হইল। 

কোপনছেগেনের শোধিতময় সংগ্রামক্ষেঞ্জে ইউরোপীয় 


১৫৭ 


শক্তিপু্ের সন্ধিবন্ধন বিচ্ছিন্ন হইয়া গেল। বিশেষতঃ 
রুমিয়ার সম্রাট পল এই সময়ে তাঁহার প্রাসাদে অমাত্যবর্ণ- 
ত্তে নিহত হওয়ায় তাহাব পুত্র আলেকজান্দার রুপিয়ার 
সিংহাসনে ভাঁরোহণ করিলেন । সন্রর্ট পনের মৃত্াও ইউরো” 
গীঘ শক্তিসমূের সথ্যতা-ভঙ্গের একটি প্রধান কারণ হইয়া- 
ছিল।  নেপোলিধান কুষ-সম্াটের মৃত্্য-স'বাদে এরূপ 
অধীর ভইয়াছিণেন দে, সেই সংবাঁৎ তাহার কর্ণে গ্রবেশ- 
মাত তিনি "মন ডিউ 1 (ঈশ্বর!) বপ্রিগা আক্ষেপ 
পকাঁশ করিয়াডিলেন। প্রূপ মাক্ষেগ জীবনে তাহার 
সেই প্রথম । সমাটু পলের এই শোঁচনীক় হত্যা, কেবল 
ফান্স নভে, নেপোলিষান সমস্ত পুথিনীব পক্ষেই অমঙ্গলজন্ক 
জ্ঞান কপিয়াছিঘেন দস্তা পলেব ছুর্দমনীয় উচ্ছ লতার 
সন্ত ছ্বিণ না, কিন্তু নেপোপিধানের প্রতিভা তিনি অন্ধ- 
উপামক ছিলেন, নেপোলিয়ানের প্রাতি তাহান সুবিপুল 
শদ্ধা ছিন বলিয়াই কুপিয়া সহি ফ্রান্সের বন্ধুত্ সংস্থাপিত 
কইমাঁছিঞ। 

কসিয়ার আভিজাতব্র্ণ নেপোলিয়ানের অন্ত সামা- 
বাদে তাহার এতি যৎ্পরোনাস্তি বিরক্ত ভইয়াছিলেন এবং 
যাভাতে নেপোলিয়ানের মূলমন্ত্র রুগিয়াষ প্রভাব বিস্তার 
কবিতে না পারে, যাঠাঁতে পিয়া সাআাজ্যের রাঁজনীতি 
পযন্ত পরিবর্তিত হইতে না৷ পাবে, তাহার উপায়বিধানার্থ 
তাশগবা সত্াটকে হত্যা করিয়া যুবরাজকে সিংহাসনে 
গতিষিত করিলেন অল্পদিনের মধ্যেই নব-সম্রাট ইউরোপের 
অন্ঠান্ত রাজন্যবর্ণের বন্ধত্বন্ধন বিচ্ছিন্ন করিয়া ইংলগ্ডের 
সহিত এক সন্ষিস্থাপন করিলেন । রুস সত্রাটের এই সন্ধি 
প্রংমদৃষ্টিতে ফ্রান্সের পক্ষে যথেষ্ট ক্ষতিকর হইলেও, যুদ্ধানল- 
নির্দাণের পক্ষে তাহা হিতকর হইম্মাছিল। ইংলগ্ডের 
প্র্নাকুল শান্তি-মংস্থাপনের জন্ত আকুল তইয়া উঠিয়াছিল, 
মপ্রতিহত রক্তআোতের হৃদয়-ব্দারক দৃশ্ত আর তাহাদের 
সহ হইতে ছিল না, ক্রমাগত অর্থনাশে, প্রাণিনাশে অধীর 
হইয়া তাহারা অসস্তোষে ন্মৃতীত্র হাহাকারে শ্বেতন্বীপের 
মনস্ত নীলোর্শি-বোষ্টিত তুধার-শীতণ সীমাস্ততৃমি প্রকম্পিত 
করিয়! তুলিয়াছিল। এত দিনে দেই অসস্তোষের নিবারণ 
হইল। ইংলগ আত্মসম্মান অব্যাহত রাখিয়া! সন্ধিস্থাপনের 
পথ উচ্মুক্ত দেখিলেন। 

বস্ততঃ এ সময়ে ইংলগ্ডের আভ্যন্তরীণ 'অবস্থ, অত্যস্ত 


১৫৮ 


সঙ্কটাপর হইয়! উঠিয়াছিল। প্রায় সমস্ত সভ্যজগৎ তাঁহার 
বিরুদ্ধে অস্ত্রধারণ করিয়াছিল, ইংলগডে শশ্তহাঁনি হওয়ায় 
দারুণ অন্নক উপস্থিত হইয়াছিল! তখন ক্ষুধিত, অসপ্ষ্ট, 
দরিদ্র ইংরাঁজগণ রাজ শাসনের প্রতি উপেক্ষা গ্রকা শপুর্ববক 
অ্্ধারণ করিয়া আভিগাতবর্গের শশ্ব্্যপম্পন্ন, ধনবরপুর্ণ 
হন্্ারাজি লুণ্ঠন কবিতে লাগিল, বিদ্রোহী নগরবাসিগণের 
জনগায় রাজপথ পরিপূর্ণ হইল। ইংলগু ও মাষর্লগ্ের 
দরিদ্র খমজীবী 'আাহারাভাঁবে ক্ষিগুপ্রার় হইয়া সচিবখেষ্ঠ 
পিটকে অভিসম্পাত দান করিতে করিতে ইহলোক হইতে 
বিদায় গ্রহণ করিল। মহামতি পিটের প্রাতি সর্বসাধাবণেৰ 
শ্রদ্ধার এইপ্ূপ অভাব দেখিয়। তাঁহাঁৰ বিরুদ্ধবাদিগণেধ 
উৎসাহের মীম! রহিল না,রাজনৈতিক বিজযলাভেচ্ছায় ফঝ্সা, 
তিয়েরনে, গ্রে, সেরিডান প্রভৃতি বাজনৈতিকেরা পিটকে 
অপদস্থ করিবার জন্ত তুমুল আন্দোলন উপস্থিত কবিলেন। 
মনস্বী পিট ক্ষুধার্তের আগ্তনাদে ও অনপ্তষ্ট অধিবাঁসি 
গণের উন্মভ-কোলাহলে প্রথমে কিঞ্চিৎ নিকৎসাহ হইযা 
পড়িয়াছিলেন ; কিন্তু তিনি তাহাব মত-পরিবর্তনের সংকল্প 
দুর্বলতার পরিচায়+ বলিয়া মনে কবিপেন। তিনি যে 
যুক্তি অবলম্বন কঠিলেন, তাহাঁব সারমন্্র এই যে, যদি 
আমি বিপ্রোহোনুখ ফ্রান্সের বিরুদ্ধে রণঘোঁষণা না করি, 
তাহা হইলে ইংলওও অবশেষে বিদ্রোহী হইয়া উঠিবে। 
ইউরোপের বিভিন্নজাতি আমাদের নিকট যে দাঁবী করি- 
তেছে, সে দাবী অগ্রগণ্য করিয়। তাহাদিগের মতের অনুসরণ 
করা অপেক্ষা আমাদের রণতরীসমূহের পতাকাগুলি সর্ধাঙ্গ 
জড়াইয় সমুদ্রগর্জে নিমজ্জিত হওয়া অনেক গুণে শ্রেয়স্কব ।৮ 
পার্লিয়ামেণ্ট-মহাঁসভায় যদিও পিটের পৃষ্ঠপোষকগণের 
সংখ্যা অধিক ছিল, কিন্তু জনসাধারণে সমস্বরে এরপভাৰে 
তাহার অনুস্থত নীতির প্রতিবাদ করিতে লাগিল যে, তিনি 
স্বকীয় হুর্বলতা অনুভব না করিয়। থাকিতে পারিঞ্েন না । 
আভিজাতবর্ণের শিরোভূষণ হইলেও অগত্যা তাহাকে 
পদত্যাগের পত্র প্রেরণ করিতে হইল । পিটেব স্থান যিনি 
অধিকার করিলেন, তাহার নাম মিঃ আডিংটন। পিটের 
তায় কুট-বীতিতে তাহার দক্ষতা ছিল না, কিন্তু পিটের 
প্রভাবে তিনি প্রভাবান্থিত ছিলেন। রাজনৈতিক তরণীর 
কণধারগণের মধ্যে মহা বাগযুদ্ধ আরম্ভ হইল? সকলের 
আশঙ্কা হইতে লাগিল, হয় ত ব। কোন্‌ মুহুর্তে মসিযুদ্ধ 


নেপোলিয়ান বোনাপার্ট 


অসিযুদ্ধে পরিণত হইতে পারে । ইংলগ্ডের অধিপতি তৃতীয় 
জর্জ সুধী ও মনস্বী নরপতি ছিলেন বটে, কিন্ত উন্মাদরোগে 
আক্রান্ত হওয়ার অকন্র্ণা প্রায় হইয়া উঠিয়াছিলেন, এই 
রাজনৈতিক গ্রতিদ্ন্বিতা নিবাবণ করিবার সামর্থ তাহার 
ছিল না। 

অতঃপর নেপোলিয়ান খোষণা করিলেন যে, যত দিন 
ইংলগু ফ্রান্সেব সহিত মন্ধিস্থাপন না কবেন, তত দিন তিনি 
ইংলগ্ডের নহিত যুদ্ধ হইতে প্রতিনিবৃত্ত হইবেন না। ইংরা- 
জেব নৌ সৈম্ভগণের ছজ্জয় শক্তিতে তীঁখাব সন্দেভমাঁত্র ছিল 
না, সত তিনি জণযুদ্ধেব চেষ্টা না কিয়া স্থিব কবিলেন 
থে, প্রবল পৈস্টদল জইয়া তিনি ইংলগে উপস্থিত হইবেন 
এব* অক্রৰলে ইংলগ্ডেব মন্ত্রিপভাকে সন্ধিস্তাপনে বাঁধ্য 
করিবেন। নেপোলিয়াঁনেখ পক্ষে এই প্রকাঁৰ সঙ্গল্প অতাস্ত 
গুরুত্বপুণ হইয়াছিল, হহা স্বীকার করিতে হইবে । কারণ, 
ইংপিসসাঁগরে মহাঁবীৰ নেল্পন বহুসংখ্যক রণতরী লইয়া 
যেবপ সতর্কভাবে অবস্থান কবিতেছিগেন, তাহাতে ফরাসী 
উপকূল হইতে মগুজীবীন একখানি শ্বু্ধ তখণীরও কোন 
দিকে অগ্রসর হইবাঁৰ সম্ভাণনা ছিল না। নেপোলিয়ান 
ইংলগ্ডেব জন-সাধারণের অনুকুল মত সংগহ কবিণাঁধ জন্য 
ও সমগ্র ইউরোপের সহানুকতি আকর্ষণেব নিমিত্ত অত্যন্ত 
আগ্হবান্‌ হইয়াছিলেন । 

ফ্রান্সের উপকূলে বোলোন নগব-সানিধ্যে লক্ষ সৈন্ত 
সম্মিলিত হইল । সঙ্কীর্ণ উপপাগর পাঁর হইবাঁব জন্য বছ- 
সংখ্যক নৌকা সংগৃহীত হইল এবং ফরাীগণ ইংলগে 
আপতিত হইবার অনুকূল অবসরের প্রতীক্ষা করিতে লাগিল 
ইংলগ্ের প্রতি গৃহে মহা আন্দোলন উপস্থিত হইল 
ফরাসীগণের আক্রমণে বাঁধাপ্রদানের জন্ত ইংরাজজাতি 
বিশেষরূপে আয়োজন ক'রতে লাঁগিল। কিন্তু ইংলগ্ডের 
রাজনৈতিক গগন তখন ঘোর ঘনঘটাচ্ছন্ন হইয়া উঠ্রিনাছিল, 
চতুদ্দিকে ছুর্ভিক্ষ, ব্যবসায়বাণিজ্য প্রায় একরূপ বন্ধ হইয়া 
ছিল, আয়র্ল্ প্রতিমুহূর্তে বিদ্রোহের আশঙ্কা প্রবল হইয়া 
উঠিতেছিল। ফরাদীর্ণতরীসমূহ তিন অংশে বিভক্ত হইয়া 
বোলোন নগরের দৃন্সিকটে ভটভূমির সমান্তরালভাবে অবস্থান 
করিতেছিল। ৪ঠা আগষ্ট প্রাতঃকালে নেল্পন-পরিচালিত 
নৌ-সৈন্তমগ্ডলী বিপুল আয়োজনের সহিত ফরাসী রপতরী- 
সমুহের সন্লিকটবর্তী হইল এবং ক্রমাগত ষোড়শ ঘণ্টাকাল 


হোঁহেনলিন্দেনের যুদ্ব- ইংলগ্ডের সহিত সন্ধি 


তাহাদিগের উপর অগ্নিময় গোলাগুলী বর্ষণ করিতে শাগিল ; 
কিন্ত নেল্দন বিশেষ চেষ্টা সত্বেও একখানি ফরাসীর্ণতরীও 
আত্মমাৎ করিতে পারলেন না । অগত্যা শীঘ্রই তিনি 
তাহাদিগকে পুনরাক্রমণ করিবেন, এইরূপ ভয়-প্রদ শনপুর্ব্বক 
সসৈন্যে দে স্থান হইতে প্রস্থান করিলেন। ফরাসীগণ 
জলযুদ্ধে মহাপরাক্রান্ত শত্রহস্তে আপনাকে অক্ষত দেখিয়া 
আনন্দে বিহ্বণ হইল ' 

কিন্তু নেল্দন শীম্রই 'মাবার ফরাপীদিগেব বিরুদ্ধে 
জলযুদ্ধে অবতীণ হইবেন, এরূপ মস্ত(বনা ব্যন্ত করিয়া- 
ছিলেন স্তরাং ফরাসীগণ অধিকতর উতগাহ্রে সহিত 
ইংরাজাক্রমণ ব্যাহত করিবার জন্ত আয়োজন করিতে 
লাগিল। দ্বাদশ দিন পরে ১৫ই আগষ্ট নেল্পন বহুদংখাক 
সৈন্তের সহিত পুনর্বার ফরাঁসী-গৈগ্ঠমগুলীর মন্মুথীন হইণেন 
এবং চাত্রিটি বিভি্ন দলে তাহা সৈশ্তগণকে বিভভ্ত কারয়া। 
নৈশ অন্ধকাবের মধ্যে ঘ পাসীরণতরীনসূহ প্রচওবেগে আক্র- 
মণ করিনেন। তখন বন্দুকে বন্দুকে, অ।সতে অ সতে, 
সঙ্গীনে সঙ্গীনে “মতি ভীএ (প্রমআগিঙন সম” মহাযুদ্ধ 
আরন্ত হইল, এাণেব মমঠা। বিণজ্জনপুব্বক সকণে আত্ম- 
হার। হহয়া যুদ্ধ কাঁরতে লাগিণ। সমুদ্র-বক্ষে অদ্ধরাজ্জে 
অন্ধকারের মধ্যে পবল্পব জিগাহু হ*্বাজ ও ফ্রাসী-সৈম্তগণ 
দলে দলে নিহত হইতে পাগিল। উদ্ধে লক্ষ নক্ষএখচিত 
আকাশ, নিয়ে অঞ্চকীরাচ্ছন্ন সাগরঅল, চঙঠ্দিকে ধুমানণ- 
শিখা, অগ্রের ঝন্ঝাঁন, কামানের স্গন্তীৰ শব, আহতের 
যন্ত্রাপুর্ণ আগুনাঁ৫, এইভাবে সমন্ত পাতি অতিবাহিত 
হইণ। নিশাগমনের সঙ্গে ইংবাগণ পরাত্ত হইয়া দুরে 
পলায়ন কিনেন । এহ এক জণযুদ্ধে ইংরাজজাতি নেপো- 
লিয়ানের দিগ্িজয়ে বাধা-প্রদানে নেল্সপনের অক্ষমতার 
পরিচয় এণ্ড হহলেন ; ঠাহাদের সশেহ হইল, নেপোপিয়ান 
হয় ত অরে তাহাদের দেশ আক্রমণে কৃতকাধ্য হইতে 
পারেন। 

অবশেষে ইংণওকে শাস্তিস্থাপনের জন্ত স্বতঃগবৃত্ত হইয়। 
সন্ধির প্রশ্তাব কণ্রিতে হইল। ২১শে অক্টোবর সায়ংকাঁলে 
লগ্ডন নগরে সন্ধির খপড়া স্বাক্ষরিত হইল। সেই রাত্রেই 
একজন রাঁজদুত এই সংবাদ বহন করিয়া ইংলগু হইতে 
ফ্রান্সে যাত্রা করিলেন। পরদিন অপরাহ্ণ চারি ঘটিকার 
সময় ইংরাজদুত নেপোলিয়ানের মালমাইসনস্থ পঙ্লীতবনে 


১৫৯ 


উপস্থিত হইলেন। তখন তিন জন কন্মল তথায় সমবেত 
হইয়া! একটি রাজকীয় মন্ত্রণায় প্রবৃত্ত ছিলেন। সন্ধিদুতের 
হস্ত হইতে পত্র গৃহণপূর্বক তাহা উন্মোচন করিয়া তাহা- 
দের আনন্দ ও বিস্ময়ের সীমা! রহিল না, কন্সলগণ তীহা" 
দের আরন্ধ কাঁধ্য বন্ধ করিয়া মহানন্দে পরস্পরকে আলিঙ্গন 
করিলেন। 

এই পত্রপাঠে নেপোপিয়ানের হৃদয়ে যে সানন্দের সার 
হইয়াছিণ, তাহার তুলনা ছিণ না। এই সন্ধি তাহার যে 
কি গভীর চেষ্টা, যত্ত ও পরিশ্রমের ফণ, তাহা তিনিই জানি- 
তেন। তিনি বুঝিলেন, এত 1দনে এই ন্ুদীর্ঘকালের 
প্রাণপণ পরিএমে তিনি ফরাসী-ভূমির আত্যন্তরীণ শৃঙ্খলা- 
সংস্থাগনে ও পৃথিবীর সব্বত্র শাস্তিবিধানে সমথ হইলেন । 
কিন্তু তখনও ফরাসীভূমির কণ্যাণচিস্তা তাহার হৃদয় অধি- 
কার কগিয়াছিণ, ধরাসীগাঞ্ছের শুভকামনা! জীবনের সর্বব- 
শ্রেষ্ঠ অস্তিমকামনার গ্তায় তাহা হৃধয়ের মধ্যে সমুজ্জলভাবে 
বিাজ কিতেছিণ) তাই এই মহানন্দপুণ সংবাদে বিহ্বল 
হইয়া ক্যামবেসিয়ার যখন নেপোপিয়ানকে বলিলেন, 
“এখন আমরা ইংপগ্ডের দহিত শাগ্তির সন্ধিস্থাপন করিলাম, 
বাণিজ্যের সন্ধি সংস্কাপি৩ শইলেই এই ছুই দেশের মধ্ো 
বিবাদেখ সঞণ কাঁবণ দূর হয় ।”_-তখন নেপোপিয়ান উত্তর 
দিলেন,-পনা, এত শাদ্র তাহা হহবে না। শাস্তি স্থাপিত 
হইণ, ইহা! উত্তম হইয়াছে, আমরা ইহাঁব কণভোগ করি। 
বাণিজ্য গত সন্ধি স্থাপিত হওয়া সম্ভব হইলে আমরা অবস্থাই 
তাহাতে হস্তক্ষেপণ করিব, কিন্ত অর্থ-বিনিময়ে আমি ফরাসী- 
জাতির দেখায় শিল্প বিনষ্ট করিতে পারি না। ১৭৮৬ 
খৃষ্টানদের শোচনীস়্ দুর্দশা আমার স্মরণ আছে ।” 

ফ্রাম্স ও ইংনপ্ডের রাজধানীতে যাথাতে ঠিক এক সময়ে 
শাস্তি ঘোষিত হইতে পারে, এই আঁভপ্রায়ে লগ্ডন-নগরে 
একাদন সন্ধিস্থ'পন সংবাদ গোপন রাখা হহয়াছিল। উভঙ় 
রাজধানীতে যুগপৎ এই সংবাদ প্রচারিত হইবামাত্র চতু- 
দক হইতে আনন্দ-কল্লোল উিত হইল। সকলে বুঝিতে 
পারিল, সমগ্র ইউরোপের বক্ষের উপর হইতে একটি বিশাল- 
দেহরক্তশোষী দানব এত দিনে অপন্তত হইয়াছে ঃ আর কেহ 
কাহারও মস্তক পক্ষ্য করিয়া স্লীন উদ্ভত করিবে না, 
মুষ্য-বধের জন্ত আর কেহ উন্মত্ত হইয়া! উঠিবে না। শাস্তি 
তাহাদিগের (নিকট যেন বৈজয়ন্তধাম হইতে সমাচার বহুন 


৯৬০ 


করিয়া লইরা আসল; তাই দীপমানাঁয় গ্রুতি গৃহ সজ্জিত 
হুইল, পথে পথে আগ্রক্রীড়া আরন্ত হইল, অধিবাসিগণের 
উদ্বেগ-কাতর চক্ষে আনন্দ আবিভূতি হইয়। তাহাদিগের 
প্লান গণ্ডস্কল প্লাবিত করিল) বন্ধু বন্ধুকে আদিঙ্জনপাশে 
আবদ্ধ করিয়া অগ্রপূর্ণ-নেত্রে হৃদয়ের ভাব প্রকাশ করিতে 
লাগিলেন এবং ফ্রান্সের রাজধানী প্যারী হইতে বু দূরবর্তী 
সাগধ-তরজ-চু'স্বতচরণ শ্বেতদ্বীপের জন-কোলাহল ধবনিত 
রাজধানী লগ্ডন নগরের প্রতি রাজপথে নাগরিকগণ আনন্দ 
উদ্বেলিত-কণ্ঠে “বোনাপার্ট দীর্ঘজীবী হউন, এই. মাঁণীর্ববাদ 
বাক্য সমস্বরে উচ্চারণপুর্বক দিগন্ত গ্রতিধ্বনিত করিতে 
লাগিল; পত্র-পুষ্প ভূষিত শকটসমুহ উড্ীয়মান পডাকাশ্রেন! 
ধারণপূর্বক দিকে দিকে ছুটিয়া চিল» পতাকাগুনিতে 
লেখা -"ফ্রাম্সের মঠ্ত সন্ধি স্বাপিত হইল।”_- হহাহ 
আমেন্সেব স্ষি। 

সমন্ত ইংনগু-ভুমির কোটিপতিগণের মর্শখরশুত্র ণিরাঁট 
প্রাসাদ, নিরন্নেব শ্ুদ্র অন্ধকারাচ্ছন্স, জীর্ণ দারুগৃহ, সর্কস্থান 
হইতে সমবেত কোটিকণ্ে সন্ধির জন্ত জাঁঙঞত আকাজ্জ। 
উচ্্রুদিত হইয়া উঠিলেও এই সান্ধর মন্তাবনায় উইলিয়াম 
পিট ও তাহাধ বদ্ধুগণের হৃদয় বিচপিত হইয়াছিণ। ' তাহারা 
মনন্চক্ষে দেখিতে পাহজেন, এহ সন্ধিতে সাগরপথে ফরাসী 
পোতসমুহ্বের গতি অতঃপর অব্যাহত হহবে এবং নেপো। 
লিয়ানের সববতোমুখী খিপুপ গ্রভিভা এন্ত্রজালিকের বুহ- 
দও্-স্পশে অসম্ভব সাধনের গ্যাস অগণ্য পোভের সাহায্যে 
গ্রতি দাগব উপসাগর মন্থন করিয়া গ্ুদুর্৫জগতের নিবিধ 
শ্বধ্যরাশি সঞ্চয়পুব্বক ফন্ধাসীভূমিকে অলঙ্কত করিবে ' 
কিন্ত খন অন্ত উপায় ছিণ না; সমস্ত ইংরাজজাতি স্ধির 
জন্য ব্যগ্র হইয়া উঠিলেন, সুতরাং তিনি ব্যথিত দরে 
অগত্যা জাতীয় আকাজ্জীব পদতণে তাহার দৃঢ় প্রতিজ্ঞা 
বিজ্জমন দিলেন। লণ্ডন ও প্যারীরাজধানী হইতে সমদূরএ্ভা 
আমেন্স নামক স্থানে সন্ধিসংস্থাপনের জহ। উভয় রাজোর 
রাজপ্রতিনিধিগণ সমাগত হইলেন । 

যে সকল সঙ্ডে এই সন্ধি হইল, তাহার একট সণ্ড এই 
যে” ফরামীগণ মিশরের উপনিবেশ পরিত্যাগ করিবেন, 
কারণ, ইহাতে ইংবাজেব ভাবতীয় অধিকারসমূহের অপকার 
হইবার আশঙ্কা আছে । মান্টান্বীপের অধিকার লইয়াও 
বিশেষ তর্ক চলিতে লাগিল, মাল্টার ছুভেগ্ক দুর্গ সমগ্র 


নেপোলিয়ান বোনাপার্ট 


ভূমধ্যসাগরের রাজ্জীস্বপ্াপিনী হইয়া বিরাজ করিতেছিল ) 
জিব্রাণ্চার ইংণগ্ডের অধিকারভূক্ত থাকায় নেপোলিয়ান 
প্রস্তাব করিলেন যে, ইংলণ্ডের সহিত ফরাপী-ভূমির শক্তি. 
সামপ্রস্ত রক্ষ। করিবার জগ্ঠ মাল্ট। ফরাসী অধিকারভুক্ত 
হওয়৷ আবগ্তক ? জিব্রাণ্টার ইংরাজের অধিকারে থাকায় 
তিনি মাল্টা তীাদিগকে ছাড়িয়। দিতে প্রপ্তত হইলেন 
না। ইংলও উভয়ই ক্বাধিকারভুন্ত রাখিণার অভিগ্রায় 
করিলেন, কিগ্ত নেপোণিয়ান তাহার সন্বপ্প হইতে বিচলিত 
হইলেন ন।। তিনি বপিলেন, "কান নিএপেক্ষ রাঁজার হস্তে 
যদি মান্টা সমর্পণ করিতে হয়, তাহাতেও আমি প্রস্তুত ; 
কিন্ত ইংএগ্ডেস হস্তে কখন মাণ্টা প্রদণ্ড হইবে না।" 

সুতরাং অণত্যা। ইংলওকে মান্টার প্রলোভন পরিত্যাগ 
কগিতে হইন। স্থির হইল, মাণ্টা সেন্টজনের নাইটগণের 
হস্তে সমর্পণ করা হইবে অতঃপব আর কোন বিরোধ 
উপস্থিত হইল না, সদ্ধিপত্র নিবে স্বাক্ষরিত হইয়া গেল, 
ইউরোপের রক্তোত এইরূপে নিবারিত হইল । 

ইংবাজজাতি ফরাসীগপের শঙ্রপক্ষীয় হইলেও (নপো- 
পিয়ান সহ্ৃদয় গুণথান্‌ ইতরাজেব কিকপ পক্ষপাতী ছিলেন, 
তা€ নেগোনিয়ানের নিম্নণিখিত উত্তি হইতে স্পষ্ট বুঝিতে 
পাঁরা যাঁয় 

“আমেন্সের সন্ধি অব্যবহিত পবেই ফক্স ফরানীদেশে 
পদার্পণ করেন। তিনি ছয়াট-বংশয়দিগেক ইতিবৃত্ত রচনাব 
ভারগ্রহংণ করিয়াছিদেন। তিনি আমাদের দরকারী 
কাগজপঞ্র দেখিবার জন্ত আমার অনুমতি প্রার্থনা করেন। 
আমি জমন্ত কাগজপত্র তাহার হস্তে সমর্পণ করিবার জন্ত 
অনুমতি দান করয়াছিলাম। অনেক সময়ে আমি তাহাকে 
নিমন্ত্রণ করতাম? তার বুদ্ধিমভার খযাতি আমাগ কণে 
প্রবেশ করিয়াছি" । তাহার সি পরিচণে আমি দেখিলাম, 
ভিনি মহচ্চরিত্র, উদার, সহ্ৃদয় এবং তাহার খদয় উন্নত 
ভাবে পুর্ণ। আমি তাহাকে মন্ধয্জাতির অলঙ্কারশ্বপ্নপ 
জ্ঞান করিতামঃ তাহার সহিত আমার অকৃত্রিম বন্ধুত্ব 
স্কাপিত হইয়াছিণ।। খণওয়াণিস্‌ ও ফক্ের ন্যায় ছয়জনমাত্র 
লোক যে কৌন জাতির নৈতিক জীবন সংগঠনের পক্ষে 
যথেষ্ট । এই প্রন্কতির ৮লাকের সহিত আমার মতের সম্পূর্ণ 
মিল হইত |” 

আমেন্সের 


(দ্বিনংস্থাপনের পর নেপোলিয়ান 


হোহেনলিন্দেনের যুদ্ধ- -ইংলগ্ডের সহিত সাস্ঠু 


করাীরাজ্যের নানাবিধ সংস্কারে মনোযোগী হইবাঁর অবসর 
লাভ করিলেন। এই সন্ধি দ্বারা সমস্ত পৃথিবীর মধ্যে 
শান্তি সংস্থাপিত হইল, সকলেই নেপোঁলিয়ানকে শাস্তি- 
সংস্কাপক বলিয়া স্বীকার করিলেন। সমস্ত ফরাঁসীজাতি 
তাঁহাকে উদ্ধীরকর্তা বিবেচনা! করিতে লাগ্িল। সাম্য ও 
স্বাধীনতার ফল একবার তাহারা আস্বাদন করিয়াছিল, 
তাহা লাভ করিবাব জন্ত আর তাহারা বিন্দুমাত্র অধীর্তা 
প্রকাশ করিল না। একজন অপক্ষপাত শাঁসনকর্তার 
অধীনে শাস্তির সহিত বাঁস করিবার জন্ত তাহাদের আগ্রহ 
জন্মিয়াঁছিণ। তাহারা দেখিল, নেপোলিয়ানই ভাহাদিগকে 
অত্যাচাবীর হস্ত হইতে রক্ষী করিবার, অপক্ষপাতভাবে 
সব্বসাধাবণকে শাসন করিবার এবং সকল প্রজাকে সমান 
রাজনৈতিক অধিকার প্রদান করিবার উপযুক্ত পাত্র; 
সুতরাং তাঁহাকে তাহার! রাজার শ্তায় সন্মান ও ভক্তি, 
করিতে লাগিল। নেপোলিয়ান যদিও প্রথম কন্দপল নামে 
অন্িহিত হইতে পাগিণেন এবং যদিও ফরাসী-ভূদি সাঁধারণ- 
তঙ্জ নামে বিদিত পুহিন, কিন্তু কাঁণ্যতঃ নেপোলিয়ান 
বোনাপাট ইউরোপেব মধ্যে সর্বশেষ্ঠ ও অপীমক্ষমতাপন্ন 
নব্পতিন্ধপে বিবাজ্ছ করিতে লাগিলেন । প্রায় চাবি 
কোটি ভক্ত গ্রজাব হৃদয়েব উপব তাহার সিংহাসন প্রতিঠিত 
হইল, তাঁহার প্রত্যেক বাক্য বাঁজবিধানের স্তায় প্রতিপালিত 
হুইতে লাগিল । 

নেপোলিয়ানের এই গ্রকাঁর অথণ্ড ক্ষমত। ও বিপুল 
গৌরব নিরীক্ষণে তাহার প্রিয়তমা পত্রী যোঁসেফিনের মনে 
ছশ্টিস্তার বিরাম ছিল না। তিনি জাঁনিতেন, নেপোপিয়ানের 
হৃদয় তাহার গৌরব ও প্রশ্বর্য্যের উত্তরাধিকারিত্ব-লাভের 
নিমিত্ত একজন বংশধরেব জন্য অধীর হইয়া উঠিবে এবং 
এ কথাও তাহার অজ্ঞাত ছিল না যে, ফ্রান্সের ভবিষ্যৎ 
শাস্তিসংরক্ষণের জন্ত একজন উত্তরাধিকারী আবন্তক; এ 
কথা অনেকেই অনেক সময় নেপোঁলিয়ানের কর্ণগোঁচর 
করিতেছিলেন। সুতরাং এ অবস্থায় কাহার সহিত নেপো- 
লিয়ানের বিবাহ-বন্ধন ছিন্ন হইবার সম্পূর্ণ সম্ভাবনা আছে, 
এ কথা তিনি বুঝিতে পাঁরিতেন। একদিন নেপোলিয়ান 
তাহার মন্ত্রতবনে রাজকার্য্যে ব্যস্ত আছেন, এমন সময়ে 
যোদেফিন ধীরে ধীরে সেই কক্ষে প্রবেশ করিলেন ও 
মেপোলিয়ানের জান্কুর উপর উপবেশন পূর্বক তাহার 
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কেশগুচ্ছে অঙ্গুলিচালনা করিতে করিতে প্রেমগদগণ্দ কণ্ঠে 
বণিলেন, “প্রিয়তম, আমার অন্ুরেধ, তুমি রাজপদ গ্রহণ 
করিও নাঃ লুসিয়ান তোমাকে এ জন্য গীড়াপীড়ি করিবে, 
তাহার কথা শুনিও না |» 

নেপোলিযান ঈষৎ হাঁসিয়! বলিলেন, সে কি যোসে- 
ফিন! তুমি পাগণ হইয়াছ? তুমি এ সকল উপকথায় 
কান দিও না। এখন তুমি আমার কাঁজে বাঁধা দিতে 
আপসিয়াছ? আমি বড় ব্যণ্ত, আমাকে কাজ করিতে 
দাও ।” 

যোসেফিনের হৃদয় পতিগ্রেমে পুর্ণ থাকিলেও ভবিষৎ 
বিপদের আঁশঙ্ধায় তিনি আকুল হইয়া! উঠিয়াছিলেন ; 
স্বামীর অদম্য উচ্চাঁভিলা তাহার অজ্ঞাত ছিল না । তিনি 
জানিভেন, ফবাঁসীদেশে বিধাহের অর্থ জীবনের সুখের 
একজন অংশা গ্রহণ কব! মাত্র; যে কোন মুহুর্তে বিবাহ 
বন্ধন ছিন্ন হইতে গারে। ফ্রান্সভূমি, এমন কি, সমস্ত 
ইউরোপে শান্ত ও কল্যাণকামনায় ফবাসীজাতি তীহা- 
দের জাতীয় স্বার্থের পদতলে তাহার জীবনের সুখ-সৌভাগ্য 
বলি প্রদান করিতে সঙ্কৃচিত হইবে না।_ কোন রমদীর 
ভাগ্যে এতিহাপিক যুগে এমন কঠোর পরীষ্গন উপস্থিত 
হয় নাই, কোন উচ্চাভিলাষী ব্যক্তি নেপোলিয়ানের গ্তায় 
ভীষণ সমস্তায় পশ্ডিত হন নাই। 

নেপোলিক্পান ইতালীদেশে পঞ্চাশ লক্ষ লোকের 'মধ্যে 
সাধারণতগ্র-শাসনপ্রণালীর এতিষ্ঠ। করিয়াছিলেন । এই 
ক্ষুদ্র সাধার্ণতন্্র জ্রান্সের সাহাধ্য বাতীত মমগ্র ইউরোপের 
রাজশক্তির মধ্যে সজীবিত থাঁকিবে, ইহা! অসম্ভব। নেপোঁ 
লিয়ান যতই বলবান্‌ হউন, তিনি বৈরিধল-বেষ্টিত ছিলেন। 
তিনি স্থির করিলেন, ঘি তিনি ইতালীদেশবাসিগণকে 
সধ্যতা-বন্ধনে আবদ্ধ করিতে পারেন, তাহা হইলে ফ্রান্স 
অনেক পরিমাণে নিশ্চিন্ত থাকিতে পারে। ইতালীর অধ্ধি- 
বাঁসিগণ স্বাক্মত্তশীসনে অভ্যস্ত ছিলেন, তীহারা নেপো- 
লিয়ানকে উপকাঁনী মুহদ্‌ জ্ঞান করিতেন; তাহারা 
জানিতেন, বিপদূকালে নেপোলিয়ানই তাহাদের একমাত্র 
ত্রাণকর্তী। সুতরাং তাহারা রাঁজ্যশীসনবিধি সংগঠনের 
ব্যবস্থা গ্রহণ করিবার জন্ত নেপোলিয়ানের নিকট পারিস- 
নগরীতে দত প্রেরণ করিলেন। নেপোলিয়ান বাবস্থা 
করিলেন, দশ বদরের জন্ত একজন সাঁধারণতম্ত্রের অধ্যক্ষ 
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ও একজন সহকারী অধ্যক্ষ নিধুক্ত হইবেন, আট জন সভ্য 
এইয়া একটি সবস্থসভা ও পচাত জন প্রতিনিধি দ্বারা 
একটি প্রতিনিধি-সতা গঠিভ হ্হবে। ভিন শত ভযীদাঁর, 
ছুই শত খণিকু এবং ছুই শত ধর্মযাজক ও সাহিত্যবিৎ 
হইতে এই সকল গোক নির্বাচন করা হইবে। 

ইউখোপের অন্তান্ত দেশের স্তায় ইতালীতেও তখন 
তিন খ্রেণা রাঅতত্বাবপর্থী ছিল) গ্রাথম রাজতন্ত্রের পঙ্গ- 
গাতিগণ খাজা ও আভিজাতবর্গের প্রাধান্ত সংস্কাপনের 
শিমিও নিরভিশয় যত্রনাল ছিলেন? দ্বিতীয় এ্রাজাতন্ধের 
পক্ষগাতী ব্যক্তিগণ সাম্য ও স্বাধীনতার পিজয়ভেরী নিনাদ 
পুর্ব সকণের শমান অধিকাগ্, বাজা-প্রজার মধ্যে কোন 
ব্ষমা নাই, এই যধ্ধের সাধনা আরম্ত করিয়াছিলেন) 
ভতীন্ধ জেকোবিনগণ শ্কুদ ও বৃহভের সর্ধএকার ব্যবধান 
ই৭ কিয়া মর্বসাধারণের দ্বারা রাজ্য-পরিঢাশনার পক্ষপাতী 
নও এমন কি, ধনীর সব্বন্থ নুখনপুব্বক ধনী ও দখিজেখ 
খাথক। দুর করিবার অভিসপ্ধিও তাহাদের ছিল। ইতালী 
শুকান হতে খুষ্টপণ/-যাজকগণের আধ্যাম্িক-শকিতে 
ও অস্্ীয়গণের অন্ত্রধলে অভিভূত ছিল । বহু বর্ষের দাসদে 
আহাণের অগ্থিন্ম নিম্পেষিত ও তাহাদিগের জম ভইতে 
মনয্যত্ের আবরণ পধ্যন্ত উন্মোচিত হইয়াছিল । সুতরাং 
»এদিকের রাশি যখন ছুর্ধল ইউ+ণীকে পরিবেষ্টন- 
খুর্ধাক উদ্বেলিত ও বাত্যাতাড়ত সমুদ্র-ভরঙ্গের গার 
শআহাকে গ্রাস করিবার জন্ত ছুটিয়া আসিভেছিল, তখন সেহ 
দীণ রাজত্রণার ঞ্ণপার ঠইয়া তাহাকে বিএ্বমহাসিন্ধুর 
উচ্ছানিত-ভরঙ্গপাণি হহভে পক্ষা করে, এমন লোক 
হঙানীতে একজন % ছিলেন না। উপায়াগ্তর না দেখিয়। 
নপোনিগান শয়ৎ ইভালীতে অধ্যক্গনভার সভাপতিপদে 
একা হইবার ইচ্ছা প্রকাশ করিলেন। ভাঙার ইচ্ছা 
হহল, গধান প্রধান ইভাপায়গণকে তিনি তীহার সহকারি- 
শদে নিযুক্ত কিয়া রাগ্যনাসন-শীতিভে অভ্যস্ত করিবেন । 
এইবূশে নেপোিমান বুগপ্চ সুইটি রাজোর শাসমদণ্ড, 
পরিচাণনের শুরুতার নিস ধন্ধে এহণ করিলেন । ১৮০৬ 
দুষ্টান্ে এ ঘটনা ঘটে, ৬খন তাহার বয়স তেজ্ন বৎসর 
নাত্র। ইতাঁলীবাপিগণের রাজ্যশাপনের নববিপি প্রজা- 
সাধারণের অগ্চমোদনের [নিমিশ্ত একট! মহাসভা-স্থাপনের 
আয়োজন হইল । পাঁরস ও যিলানের মধ্যবর্তী লিয়ন্স 
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নগরে এই সভার অধিবেশনের স্থান নির্দিষ্ট হইল। দে 
দলে ইভালীয়গণ মতাস্থলে সম্মিলিত হইলেন, নেপোপিয়ানও 
রাজধানী গরিত্যাগপুর্ষক সেখানে যাত্রা করিলেন। 
নেপোণিয়ানের অভ্যর্থনার জণ্ত লিয়ন্স নগরে মহা আঁয়ো- 
জন চলিতে লাগিল; নগর পুষ্পমালায় ভূষিত হইল, বছ্‌- 
সংখ্যক প্রাসাদতুল্য ভবন বছধিধ ভ্্রব্য-সামগ্রীতে সজ্জিত 
হইল। আফ্রিকা-প্রত্যাগত রৌদ্র-বিদগ্ধ নেপোপিয়ান- 
সৈশ্গণ নব-পরিচ্ছদে মণ্ডিত হইয়া নগরশোঁভ। বুদ্ধি করিতে 
লাগিল। পিয়ন্দের ঘুবক্গণ সকলে সম্মিলিত হইয়া একটি 
অশ্বারোহী সৈশ্ঠদল সংগঠন করিলেন । অসীম মানন্দভবে 
নগরবাসিগণ নেপোলিয়ানের পথ চাহিনা রহিলেন। 

১৮০৯ খুষ্টাবের ১১ই জানুয়ারী নেপোণিয়ান যোসে, 
ফিনের সমভিব্যাহাদ্ধে লিয়জ্গ নগরে উপস্থিত হইলেন । 
নিকটবর্তী জনপদসমুহের সশন্ত লোক তাহ।কে সন্দমনন 
করিধাব আন্ত রাজপগে সমবেত হইল | ন্গরের প্রঠি পথ 
তণী নাগরীর গ্তায় সঙ্জিতা ভইয়! উত্গৰ-কৌডুকপুণ-বক্ষে 
নেপোণিয়ানকে সস্তাঁষণ করিয়া ইখার নিমিত্ত পস্থত (ছি, 
সর্ধত্র আন্নআোত প্রবাহিত হইভেছিল। নেপৌলিয়।ন 
যখন লিরদ্স নগরে পদাপণ করিলেন, তখন নিশা-সমাগম 
হইয়াছিল। ভিনি যতদুর অগ্রসর হইলেন, ততদুর নেপো- 
লিয়ান দীর্ঘজীবী হউন” এই শব্দ নাঁগরিক-কণ্ঠে ধ্বনিত 
হইয়া! শকটের সকিত ধাবিত হইতে লাগিল । আণোকদামে 
লিয়ন্দ নগর মধ্যাজের গান দীপ্তিমাণ্‌ হইয়া উঠিল। 
নেপোপিয়ান হোটেল ডি-ভিণ নাঁমক প্রাপাদোপম সৌথে 
আশ্রয় গ্রহণ করিলেন । নেপোলিয়ান অধ্যক্ষপ্ গ্রাহণ 
করিবেন/-- এই কথা শ্রবণমাত্র সমস্ত প্রতিনিধি একবাক্যে 
এই প্রস্তাবের অন্থকূলে সম্মতি জ্ঞাপন করিলেন। 

নেপোপিয়ান ইতালীয়গণের এই প্রকার মৌজন্ঠ ও 
তাহার প্রতি আন্তরিক অন্গরাগের পরিচয় পাইয়া অত্যন্ত 
মুগ্ধ হইলেন। ভীহার সহিত যে সকল সৈন্যের পূর্ব- 
পরিচয় ছিল্, তিনি তাভাঁদের সকলের সহিত খিষ্টালাপ 
করিলেন। কোন কোন সৈনিক কর্মচারীর সহিত কর- 
কম্পনপুর্বক ' শিষ্টাচার ও সদীশম্তা প্রকাশ করিলেন । 
পরতিনিধিদভ1 হইতে তাহার বাঁসস্থানে যে দূত প্রেরিত 
হইয়াছিল, সেই দুভমুখে তিমি শুনিলেন, সর্বসম্মতিক্রমে 
তিনি অধ্যক্ষপদে মনোনীত হইয়াছেন। নেপোলিয়ান 


হোছেনলিন্দেনের ঘুদ্ধ--ইংলগ্ডের সহিত সদ্ধি 


ইতাঁলীয়গণের অভিনন্দনপত্জ গ্রৃহণপুর্র্বক পরদিন সভান্তলে 
উপস্থিত হইবার ইচ্ছা তীহাঁদের গোঁচর করিয়া পাঠাইলেন। 

পরদিন প্রভাতে লিয়ম্দ নগরের উপাসনালয়ে উপস্থিভ 
হইলেন এবং স্বজনবর্গে পরিবেষ্টিভ হইয়া উচ্চমঞ্চে উপবেশন 
করিলেন। ফরাঁপী অমাত্যগণ এবং নকপংখাক বাঁজনৈতিক 
ও সামরিক কর্মচারী সভার শোভা সংবর্ধন করিতে লাঁগি- 
নেন। যগাঁপময়ে নেপোলিয়ান ইতালীভাষার সভাসপীন 
ন্যক্তিগশকে সন্বেধনপুর্দক তীাঁর বক্তব্য বিজ্ঞাপিত 
করিলেন। তাহার সহান্টভূনিপূর্ণ স্ুললিত-কষ্ঠের মনোভিব 
বাগ্সিন্প। পতোক ব্যক্তির জদগ্জে অন্রপম আনন্দের সঞ্চার 
করিল। সভাস্ক ব্যক্তিগণ ঘন ঘন করতাপিধ্বনি দ্বারা 
তীহার বাক্যের সমর্থন করিতে লাগিলেন । 

নেগোঁলিয়ান বিংশতি দিন লিয়ন্সে অবশ্তিতি কবিয়। 
ছিলেন। এ সময বাজকাঁধ্য-সম্পাঁদনেই অতিবাহিত 
ভইয়াঁছিল, রাঁজোর অবস্থা পুঙ্খ।নুপুঙ্ঘন্ূপে আলেচিনা করিয়া! 
ভিনি গভীন্র মনোযোগের সহিত সকল কার্মের শুঙ্খলা 
সম্পাদনে বত ছিলেন; আবশ্বুকীর সমস্ত কার্ধা সম্পন্ন 
করিয়া নেপোলিয়ান ৩১ এ জান্ষয়ারী পারী নগরে প্রত্যা- 
বর্মন করিলেন পারীতে পদার্পণঘাজ হিনি আবার 
তথায় বাজার স্যাস্স মহা সম্মানের সহিত গৃহীত হইলেন । 

নেগোণিয়ানের সকল চেষ্টা, সকল উগ্যম ও সকল 
অধ্যবসায়ের একমাত্র লক্ষ্য ছিল, ফ্রান্সের উন্নতি। 
তাঁভাঁর উচ্চাভিলাষ ফরাপীভূমির উন্নতি-স্ত্রের সহিত 
সংগ্রথিত ছিল। ফ্রান্স তাহার সাধনার দেবতা, জীবনের 
গৌরব, আকাঁজণর সর্বস্ব ছিল। ফ্রান্সের স্রখ ভিন্ন ভিনি 
নিজের কোন স্বতন্ত্র সখের অস্তিত্ব জানিতেন না। ফ্রান্সের 
উন্নতিকল্পে তিনি পিতার স্তায় আঁগরহবান্‌, মাতার স্তাঁয় 
বৈধ্যশীল এবং প্রেমময় পতির ্টীক্ একনিষ্ঠ ছিলেন । 
তাঁহার চেষ্টা ভিল,-- ধনে, মানে, স্থখে, সৌভাগ্যে ও জ্ঞানে 
তিনি ফরাঁসীভমিকে জগতের মধ্যে সর্বশেঠ আঁসন প্রদান 
করিবেন। শিল্পের উন্নতি, বাণিজ্যের উন্নতি, ধর্দের উন্নতি 
ও চরিত্রের উন্নতির প্রতি তীহাব তীক্ষতুষ্টি ছিল, সহজ 
বিপদেও তাহার সেই দৃষ্টি লক্ষাত্রষ্ট হয় নাই । 

কিন্ত ফরাপীভূমির সমকক্ষ প্রতিতবন্দী একজনমাত্র 
তখন পৃথিবীতে বিরাজ করিতেছিল, সেই প্রতিদ্বন্দী 
জুখৈশ্বধ্যমপ্ডিত বীরত্ব-গৌরবপ্লাবিত শ্বেতদ্বীপ। ফ্রান্দের 


১৩৬৩ 


তখন অপিবাসিসংখ্যা প্রায় চাঁপি কোটি, ৫গেটবুটনের 
জনপংখ্য। দেড় কোটির অধিক ছিল না) কিন্ত ইংলগ্ড ও 
তাভাৰ উপনিবেখসমুহ পুথিবীব অধিকাংণ স্থানে বুটিশ- 
পাকা উদ্তোলিত কবিযাঁছিল, তাঁহার রণতরীসমূ প্রত্যেক 
স।গবে অপ্রতিহতভাবে নিয়াজ করিতেছিল । 

নেপোলিয়ান বলিতেন,পকরাপীভমিণ উপনিবেশ 
স্থাপন করিবে, ভাঁহাঁরও বণপোতসমৃন নির্মিত হইবে |” 

ইংলগ্ের রাজনীতিপিশাবদগণ বলিলেন, “যদি আমরা 
ফান্সকে তাহা করিবাঁব মবসপ দান কবি, তাঁভা হইলে 
আমরা ফরাঁদী অপেক্ষা জীন ভইয়া পড়িব, হয় ত একদিন 
ফরাপীর মুখাপেক্ষীও ভইতে হইবে 1” 

বাস্তবিকই সভিত ফলাসীড়মিব সঘর্সণ 
উপস্থিত হওরা কিছুমাত্র বিচিত্র ছিল না। ইঈংলগ্ডের 
ইশ্বর্যা ও ক্ষমতা অপীম বিস্তৃত ভইয়া পড়িয়াঁছিল $ সেই 
ক্ষমতাঁদর্পে অন্ধ হইয়া ইংলগড স*মম হাঁরাইয়াঁছিলেন | 
উদ্ধতাচরণ ও অকারণে বিবাদ স্যন্জন কীভাঁব নিকট 
রাঁজনৈতিক তেজন্ষিতা ও জাঁতীয়শক্তির শ্রুবণচিহ্ন বলিয়। 
মনে হইত। নেপেলিয়ন তাঁগা অবলীলাক্রমে সগ্ 
করিতে প্রন্তত ছিলেন না; কারণ, শিজেব ক্গমত।ব পতি 
তাহার 'অসাধারণ বিশ্বীন ছিল) তা তিনি ইংলগ্ডের 
কুটিলকটাক্ষে ভীত না হইয়া দেশে দেশে ফরাপী উপনিবেশ 
সংস্থাপন, বিভিন্ন দেশেব রাঁজগণের সহিত স্ছাব-স্থাপন এবং 
বণতরীসমূহেব সংখ্যারৃদ্ধি ছ্বাবা সনদে সমূদ্রে ফরাসী শক্তি 
বিস্তারের সংকল্প স্থিণ করিয়াছিলেন । 

ইংলগ সভয় দৃষ্টিতে উদ্বেগ-বিচলিত অপ্তরে ফরাসী- 
দিগের উন্নতি নিরীক্ষণ করিতেছিলেন । নেপোলিয়ানের 
উৎসাহ ও অধাবসায়ের সীমা ছিল নাঁ। তাহার তীক্ষু 
দূরদৃষ্টি ও স্থগ্তীর বুদ্ধিমত্তা ফরাপীিগের জাতীয় জীবনে 
নব-প্রাণেল স্ণার করিয়াছিল । ইতলগুবাসিগণ একদিন 
গ্রাতে উঠিয়া শরধণ করিলেন, “নেপোলিয়াঁন উত্তাঁলীর 
সাপারণতন্ধেব অধাঙ্ষ নির্বাচিত হইয়াছেন, পথশশ লক্ষ 
লোক বিনা চেষ্টায় ফবাপীসামাজ্যের সহিত সম্মিলিত 
ভইয়াছে।” আবার আর একদিন ইংলও সংবাঁদ পাইলেন, 
ফরাপীগণ এল্বাতে একটি উপনিবেশ সংস্তাপনের চেষ্টা 
করিতেছে_-সেন্ট ডোমিঙ্গেতে বহুসংখ্যক সৈশ্ত ও পোঁত 
প্রেরিত হইয়াছে । তৃতীয় দ্রিন সংবাদ আদিল, নেপোলিয়া'ন 


ইত্লগ্ডের 
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স্পেনের নিকট হইতে স্থইসিয়ান। নামক স্তান ক্রয় করিয়! 
মিসিসিপি নদের স্ুবিস্তীর্ণ উর্বর অববাহিকা ভূমিতে আর 
একটি উপনিবেশ সংস্থাপন করিতেছেন, ইংলগ্ড মহা আঁত- 
ফ্বিত হইয়া উঠিলেন। ফরাঁনী দেশের প্রতি নগরে, প্রত্যেক 
গ্রামে পথ-ঘাট নির্মিত হইতে লাগিল, খাল খনন হইতে 
লাগিল, ছুর্গ ও কর্মশালা-সমূহ স্থাপিত হইতে লাগিল, প্রতি 
বন্দরে জাঁভাজ-নির্মীণেব বিপুল আয়োজন চলিতে লাঁগিণ। 
ইংলগ্ডেব সাঁধারণ অধিবাসিগণ বিশ্ময়-কৌতৃহল-নেত্রে 
ফরাসীদিগের উন্নতি পর্য্যবেক্ষণ করিতে লাগিল, ইংলগ্ডের 
বাজনীতিজ্ঞ বাক্কিগণ তাহাদের প্রাতিদ্বন্ী ফরাসীজাতির 
অধ্যবসায় দেখিয়। গ্রমাদ গণিলেন। 

কিছু কাল পুর্ব হইতে নেপোলিয়ান ফরাদীদেশের 
যুবকগণের শিক্ষার উৎকর্ষবিধানের জন্য শিক্ষানিভাগের 
সংঙ্কার-কার্য্যে মনঃসংযোগ করিয়াছিলেন । এ জন্য তিনি 
গ্বহন্তে নিয়মাবলী গ্রস্তত ও শিক্ষার বিষয় নিপ্ধীবণ করিয়া" 
ছিলেন। প্রাচীন সাহিত্যের অন্ভুশীলনও তিনি অত্যন্ত 
আবশ্তক জ্ঞান করিতেন এবং সে জন্য উৎ্দাহদাঁনে ক্রুটি 
করিতেন না। প্রাচীন যুগের বীরগণের চরিক্র ও বীর 
তাহাব হৃদয় পূর্ণ করিয়া রাখিয়াছিল। গ্রীক ও রোমান- 
খারত্বের বিল্ময়কর কাহিনীসমৃ তাহার জীবনীশক্তির 
অংনাডূত হইয়! বিরাঁজ করিত) তিনি যে সকল বিদ্যালয় 
প্রতিষ্ঠিত করিয়াছিলেন, তাহার কার্যযপ্রণালী সৈনিকবিদ্া- 
লয়ের আদর্শে পরিচালিত হুইত। তিনি বুঝিয়াছিলেন, 
ফরাঁপীদেশের চতুর্দিকে যেমন শত্রদলের প্রাচুধ্য ও প্রাবল্য, 
তাহাতে প্রত্যেক ফরাঁপীবাঁলককে অজ্ধারণ ও আম্মরক্ষাঁয় 
শিক্ষারদীন না করিলে তাহারা কখনই স্বদেশের মঙ্গলবিধানে 
সমর্থ হইবে না। ধর্্মশিক্ষার প্রতি নেপোলিয়ানের গঁদাসীন্ত 
ছিল না; প্রত্যেক বিষ্তালয়ে ধর্দযাজকগণ উপস্থিত হইয়া 
ছাঁত্রগণকে ধর্মব্ষয়ে শিক্ষা দান করিতে লাগিলেন; 
অবস্রপ্রাপ্ধ বৃদ্ধ ও বছুদর্শী দৈনিক-কর্শুচারিগণ ছাক্রগণের 
রণশিক্ষায় নিগুক্ত হইলেন এবং ইউরোপের শ্রেষ্ঠ সাহিত্য 
বিৎ ও বৈজ্ঞানিক পঙ্খিতগণের নিকট ছাত্রগণ সাঁহিত্য- 
বিজ্ঞানে জ্ঞানলাভ করিতে লাগিল । 

স্্রী-শিক্ষার প্রতিও নেপোলিয়ানের বিশেষ লক্ষ্য ছিল। 
তিনি বলিতেন, “করাঁসী দেশের উন্নতিকল্পে স্থমাতাঁর যেমন 
আবশ্বক, এমন আর কিছুই নহে ।”--বাঁলকদিগের মধ্যে 


নেপোঁলিয়ান বোনাপার্ট 


শিক্ষা-বিস্তারের অভিপ্রায়ে তাঁহাদের মনোযোগ আকর্ষণ 
করিবার জন্ত নেপোলিয়ান পঞ্চাশ লক্ষ ফ্রাঙ্ক ব্যয় করিয়া 
ছয় সহত্র প্রদর্শনী স্থাপন করেন। তিনি নয়টি চিকিৎসাঁ- 
বিগ্কালয় ও একটি পুর্তকারধ্য-শিক্ষার বিষ্ভালয় স্থাপন করেন । 
এই সকল বিষ্তালয়ে সর্ধশ্রেণীর ছাব্রগণকে সমাঁন যত্রে 
শিক্ষাদান করা হইত, সকলেরই সমান অধিকার ছিল এবং 
সামাজিক অবস্থার প্রতি লক্ষ্য না করিয়া সকল ছাত্রের 
সম্মুখে সমান কার্যক্ষেত্র উনুক্ত রাখা হইত । নেপোলিয়ান 
বলিলেন,_"এই কার্যের স্চনা মার; ক্রমে আমরা এ 
সকল বিষয়ের উন্নতি-সাঁধন করিব” 

নেপোলিয়ান অনেকের ইচ্ছার বিরুদ্ধে আর একটি 
কার্ধা করিয়াছিলেন। তিনি একপ্রকার কৌলীন্ত অথবা 
সম্মানের স্ুষ্টি করেন। একমাত্র যোগ্যতা দ্বারা লাভ কর! 
ভিন্ন অর্থ কিংবা তোধামোদ দ্বারা এই সন্মানি য় করিবার 
সম্তাবনা ছিল না । ফরাঁসী-রাষঈবিগ্লবের প্রধান উদ্দেশ্ত এই 
ছিল যে, সর্ব প্রকার উপাধির সম্মান বিলুপু করিতে হইবে, 
ক্ষুদ্র বৃহৎ সকলেই মগরবাঁসিগণের সাধারণ অধিকার লাঁভ 
করিবে । নেপোলিয়াঁন স্থির কবিলেন, উপযুক্ত ব্যক্তিগণের 
উৎসাহ দান কর! কর্তব্য ; মনুষ্যগণকে মন্ুষ্োচিত ফন্মে 
গ্রবৃত্ত করাইভে হইলে তাঙাদিগের সৎকার্যের জন্য পুবস্কার 
দান না করিলে মন্গয্যত্বের সম্মান রক্ষা কবা হয় না। 


- শাস্তিস্বাপনের পর হইভে বহুসংখ্যক প্রতিভাশালী বৈদে- 


শিক ফরাসীদেশে সমবেত হইয়াছিলেন। নেপোলিয়ান 
দেখিতেন, দেশের সর্ধবসাধারণে আনন্দপূর্ণ নেত্রে তাহাদিগের 
পরিচ্ছদের উপর সন্নিবিষ্ট সম্মাীন-চিহ্ছগুলি সন্দর্শন করি- 
তেছে। তাই তিনি একদিন মন্্রভবনে সম্মান-চিক্কের 

ংসা-প্রসঙ্গে ধলিতেছিলেন,--“প্রতিভাশালী ব্যক্কিগণ 
সম্মান-চিহ্কের উপযোগিতা প্রতি শ্রন্ধাবান নহেন ; কিন্ত 
দেশের সাধারণ অধিবাসিগণ অন্তপ্ধপ বিশ্বাস করে। তাহার! 
ধর্মসংক্রাস্ত উৎ্নৰ যেরূপ আনন্দদায়ক মনে করে, নাঁনা- 
বর্ণের বন্ত্রথণ্ডে নি্ষ্িত এই সকল সম্মান-চিহৃগুলিকেও 
তদ্রপ আদরণীয় জ্ঞান করে। সাম্যনীতির সমর্থক দার্শনিক- 
গণ ইহা! নিতাস্তই গর্ধচিহ্ন মনে করে। ইহা যদ্দি গর্ব্ব- 
চিহ্নই হয়, তথাপি ইহা সম্মান-চিহ্ন বলিয়া পৃগিবীর সাধারণ 
লোকে গ্রহণ করে, ইহা মন্ুষ্যের জাতীয় দুর্বলতা । এই 
সকল চিহ্ন একত্র হইয়াই ত বীরের সংগঠন-কাধ্যে সহায়তা 


হোহেনলিন্দেনের যুদ্ধ-_ইংলগ্ের সহিত সন্ধি 


কার।  ধর্মপ্রণেতার প্রতি সম্মানপ্রদর্শন আবশ্তক ) 
গৌরবজনক ননোভাঁবের প্রতিও প্রত্যক্ষ সম্মান প্রদর্শন 
করা উচিত। প্রত্যেক ব্্জি শ্বতন্ত্রভাবে যাঁহার পক্ষপাতী, 
রাষ্ট্রীয়ভাবে তাঁহার বিরদ্ধাটিরণ সঙ্গত নহে। পৃথিবীর 
লোক যে ভাঁবে চলে, তাহা হইতে ভিন্নভাবে চলিতে গেলে 
বুদ্ধিমান্‌ ধীরপ্রকৃতির লোকের তিরস্কারভাজন হইতে হয়। 
ফিতা-ধারণের গ্রথ! নকল দেশেই আছে। ফরাসীদেশেও 
তাহা প্রচলিত হউক) ইহা ছারা ইউরোপের সহিত 
ফরাসীরদ্দেশের একটা! বিষয়ে মতের একতা প্রকাশিত হইবে । 
_আমর্টির প্রতিবেণী রাঁজগণ বংশগৌরবকে ষে মর্যাদা 
প্রদান করেন, আঁমি গুণ-গৌরবকে 'সেই মধ্যাদা দান 
করিব; যে কোন ব্যক্তি সামরিক বিভাঁগে কিংবা শাদন- 
বিভাগে অথব| যে কোঁন সত্কাধ্য দ্বারা স্বদেশের অনেক 
উপকার করিবেন, তাঁহাকেই আমি এই সন্মান-চিক্ষ প্রদান 
করিব ।” 
কোঁন কোঁন ব্যক্তি নেপোশিয়ানের নিকট প্রস্তাব 
করিয়াছিলেন যে, এই সম্মানচিহ্ত কেবল সামরিক বিভাগেই 
বিতরিত হউক । ইহাতে নেপোলিয়াঁন উত্তর দিয়াছিলেন, 
"তাহা কখনই হইতে পারে না। সৈশ্তগণই যে কেবল 
তাহাদের বীরত্ছের পুরস্কার পাইবে, ইহা কখনই সঙ্গত নহে। 
পর্ধপ্রকার গুণই সমান আঁদরণীয়। একজন প্রহরী বীর 
ও একজন রাঁজনীতিজ্ঞ পণ্ডিত এ উভয়েই প্রশংসার যোগ্য । 
অন্তন্ধপ বিবেচন| করা বর্ধরের কার্ধ্য ; বর্ধরেরাই পশু- 
বলকে সর্বাপেক্ষা আদরণীয় জ্ঞান করে। বুদ্ধিমত্তার আদর 
বলের আদর অপেক্ষা অধিক। বুদ্ধিরহিত বল নিতাস্তই 
অকিঞ্চিংকর। বর্ধরের যুগে অধিক বলশালী ব্যক্তি দলপতি 
হইত, কিন্তু এখন মেনাদলের অধিনায়ক সাহসী বীরগণের 
মধ্যে বুদ্ধিতে সর্বশ্রেষ্ঠ । ক্লেবার অত্যন্ত বলবাঁন্‌ ছিলেন, 
তাহার বিপুল দেহ দেখিয়া! মিশরীয়গণ বুঝিতে পাঁরিত না, 
তিনি সেনাগণের প্রধান অধিনায়ক নির্বাচিত হন নাই 
কেন) অবশেষে মোরাদ-বে যখন আমার যুদ্ধকৌশল 
সন্দর্শন করিলেন, তখন তিনি বুঝিলেন, এত লোক থাকিতে 
কেন আমি সেনাপতি হুইয়াছি? কেবলমাত্র সামরিক 
গৌরবের প্রতি পুরস্কীরদানের ব্যবস্থা করিলে মিশরীয়গণের 
যুক্তিরই প্রশ্রয় দেওয়া! হয়। কিন্তু সৈম্গগণের যুক্তি তোমাদের 
এই যুক্তি অপেক্ষা অধিক সারবান্‌। দৈস্তদিগের কাঁধ্যক্ষেজে 


১৬৫ 


গমন করিয়! তাহাদের কথোঁপকথন শ্রবণ কর, তাহাদের 
মধ্যে সর্বাপেক্ষা দীর্ঘদেহ কর্মচারীকে কিংবা! গ্রকাগুকাঁর 
বলবান্‌ সৈমিক পুরুষকেই তাহারা সর্ধাপেক্ষা অধিক সম্মান 
প্রদান করে না; এমন কি, সর্বাপেক্ষা সাঁহসী-ব্যক্তিও 
তাহাদের সর্ধাপেক্ষ। অধিক শ্রদ্ধার পাক্স নহে। অবশ, 
ঘাহাদের সাহসে তাহাদের বিশ্বীস নাই, তাহাদিগকে তাহার! 
ঘণা করে, কিন্তু যে সাহসী ব্যক্কিকে তাহার! সর্ঝাপেক্ষ| 
অধিক বুদ্ধিমান মনে করে, তাঁহাকেই তাহারা অধিক 
শদ্ধাভাজন মনে করিয়া! থাকে। 

“আমার কথা বলিলে, আমি এইমাত্র বলিতে পারি যে, 
আমি একজন বড় সেনানায়ক হুইয়াছি বলিয়াই যে ফরাসী- 
দেশের শাসনভাঁর লাভ করিয়াছি, তাহ! নছে। রাঁজনৈতি- 
কের ও রাজ্যশানকের সকল গুণ আমাতে বর্তমান বলিয়াই 
আমার উপর এ ভাঁর প্রদত্ত হইয়াছে। ফরাসীভূমি কখন 
তরবারির শাসন সন্ত করিবে না। যাহারা নে, করেন, 
কেবল অন্ত্রবলে ফরাসীদেশ শাসিত হইবে, তীহাদের ভ্রম 
হইয়াছে । অর্ধ-শতাব্বীর কঠোর দাঁসত্বের পর তাহ! এক- 
দিন সম্ভবপর হইতে পারে। ফরাঁসীদেশ মহত্ব ও বুদ্ধিমভাঁর 
খিকাঁশক্ষেত্র, এখানে অগ্বল প্রভূত্ব করিতে সমর্থ হইবে 
না। স্বতরাঁং বুদ্ধি, ধম্ম ও অন্যান্ত সগ্রবৃত্তির সন্মান 
করিতে হইবে এবং সর্বাবিষয়ে বিশেষত্ের জন্য পুরস্কীর 
প্রদান করা আবশ্তক |” নেপোলিয়ানের বিধানে অতি 
ক্ষুদ্র সৈনিকও কাঁধ্যনৈপুণ্যে এই সম্মানলাভের অধিকারী 
হইয়াছিল । 

নেপোলিয়ান স্থির করিলেন, ছয় সহঅ ব্যক্তিকে এই 
সম্মানচিহ্ন গ্রদাঁন কর| হইবে, তাহারা চারি শেগীতে বিভক্ত 
হইবে) প্রত্যেক শ্রেণী যথাক্রমে পাঁচ সহত্র, ছুই সহত্র, এক 
সহজ ও আঁড়াঁই শত ফ্রাঙ্ক বাধিক বৃতভি লাভ করিবে । 
তাহাদিগকে বক্ষঃস্থলে পরিচ্ছদের উপর এক একটি লোহিত 
বর্ণের ফিতা ধারণ করিবার নিয়ম হইল। সাহিত্য, শিল্প, 
বিজ্ঞান ও সামরিক সকল বিভাঁগেই সম্মানচিহ্ক প্রদত্ব 
হইল। 

এই সময়ে রাঁজোর মধ্যে নেপোলিয়ানের প্রভাব ও 
প্রতিপত্তি এরূপ বুদ্ধি হইল যে, তাহা সম্রাটের অপেক্ষা 
অল্প নহে; সমস্ত ফরাসীজাঁতি নেপোলিয়ানকে তীহার গুণ, 
তাহার বুদ্ধিমত্তা, তাহার অধ্যবসায়, সাঁহস ও বীরত্বের জন্য 


১৬৬ 


পুরস্কার প্রদান করিভে সমৃত্সুক হইল | কিন্তু নেপোলিয়া- 
নকে তাহারা কিরূপে পুরদত করিবে? অর্থ ভিনি গ্রাহাও 
করিতেন নাঁ, তাহার অর্থেব অভাঁব ছিল না, তিনি সমস্ত 
অর্থ ফ্রান্সের জাতীয় ভাঞঙারে সমর্পণ করিতেন । আঁবাম, 
বিলাসিতা, আত্মসুণে তাভাঁর "গুহা! ছিল না। তিনি কেবল 
শ্মতাপ্রিয় ছিলেন,নিজের জনক নহে, ফরাসীদেশেব 
উগ্রতিবিধান সন্ধপ্লেই -ভিনি হ্মভাঁনাভের আকাঁজ্ন 
করিতেন ; ক্ষমতা সদ্বব্হার ছাবা তিনি জুপবিজ অমব- 
কীি উপান্ধীন করিবেন, ইহাই ভাহ।র একমাজ কামন। 
ছিল। 

কিন্ত তাঁর ক্ষমভারও সীমা ভিন না । ফবাসীদেশের 
তিনিই ত সর্দমনব কর্ড) তাঁভার কোন ইচ্ছাই অপূর্ণ রহিত 
না। রাজ্যের গেষ্ট ব্যক্তিগণ বায়মনোবাক্যে তাহাব 
আদেশপাঁনন ও তাভাৰ পরামশান্তমাবে কাব্য করিভেন। 

ওরা সকঙ্জেই নেপোনিযানের আর কি গ্রার্থনীম আছে, 

তাহ। জানিবাঁর জগ উৎ্কর্ণ হইয়া বহিনেন। রাজের 
পণান নায়কগণ জিজ্ঞানা কবিতে লগিন, "নপোণিয়ান 
কি চাঁন? বাঁজমুকুটই কি তাঁভীর প্ীর্থনীয় ? তাহা যদি 
হয, তবে নেপোনিয়ান সে কথা প্রবাশ কবিয়া বলুন । 
তাহার অভিগ্রাঁয় বুঝিঘোে আমবা আবাব রাজকীয় শাসন- 
অন্তরের গ্রতিষ্ঠা কণিণ। ইহাতে আমাদের কিছুমাত্র আপত্তি 
নাই; নেপোঁলিখাঁন নবসমাঁজে নবপন়ি হইবানই যোগ্য 
ন্যক্তি |” 

নেপোলিম।ন ত1হাৰ অভিগ্রায় ন্যক্ত কবিলেন না। 
ভাহাব প্রিয়তম বক্ষুগণও তাহান মুখে এ মন্বপ্ধে কোন কথ! 
এনিভে পাইলেন না। কেবল তিনি বজিগেন, “আমি এ 
সম্বন্ধে কিছুই স্থির করি নাঁই। আমাঁব প্রতি সাঁধ।রণের 
বিখাসের থে কোন নিদশন আমার পক্ষে যথেকঈট ; তাহাই 
আমা মনে সন্তোষ দাঁন করিবে 1৮ 

'অপশেষে ১৮০২ খুষ্টান্দের ৮ই মে সন্ধ্যাকাণে স্কির 
ভইণ, নেপোিয়ানকে প্রথম কন্দণপদ আরও দএ নংসরের 
জ্ন্ গ্দান করা হউক | বথাঁকালে এ সত্বাদ নেপোৌলিয়া- 
নের নিকট উপস্থিও হইলে হিনি কিঞ্ত বিশ্মিত ও বাগিত 
হইলেন। পরদিন গ্রশ্ান্ছে সিনেট-সভান্ন নেপোলিক্লান 
একখানি পত্র প্রেরণ কবিলেন। ভাহ।তে তিনি লিখিয়া- 
ছিলেন,--“আপনারা মনে করেন, প্রজাসাধারণের নিকট 


নেপোলিয়ান যোনাপার্ট 


আমার নূতন করিয়া 'স্বার্থত্যাগ করা আবশ্তক। প্রজা- 
বর্গের ঘি তাহাই ইচ্ছা হয়, তবে আমি আপনাঁদের 
সর্দবাদিসশ্মত মতে অন্রবর্ভা হইব |” 

অপঃপর নেপোপিরাঁন পারী ভাগ করিয়া মাঁলমাইসন 
নামক তাহার গ্রীম্যভননে উপস্থিত হইলেন ।  মাঁল- 
মাইসন গারী হইতে দ্বাদশ মাইল দুরে অবস্থিত। এই 
প্রমোদভবনটি প্রাকৃতিক দৌন্দর্যের তীলাভূমি ছিল, 
নেপোলিষানের অন্তরোধে যোসেফিন প্রথম ইতালীয় 
অভিমানের সময় ইহা ক্রয় করিয়াছিপেন। ক্রমে ইহার 
নানাপ্রকার সংক্কীব ও উন্নতি সাধিত হইয়াছিল; নেপৌ- 
লিয়ান'ও যোসেফিন বিশ্াামকালে এই শ্বানে বাস কৰিবাব 
অন্যন্ত পক্ষপাতী৷ ছিলেন । 

ঝাউন্দিল অথ. স্টেট নাথক সভায় এক লিশেষ দর্ববার 
বদিণ। অনেক তক-ব্তির্কের পৰ নিশ্নলিখিত জুইটি গ্রপ্তাৰ 
জনসাধারণেশ নিকট উপস্থিত করা প্সির হইয়া গেল । প্রথম 
নেপোনিধানকে চিরজীবনেব জলন্ত পথম খৃন্সলপদে শিয়ক 
করা হইবে কি না? দ্বিতীয়, প্রথম কন্সল তাহার উত্ত- 
বাঁধিকারী নিয়োগ কত্রিবার অধিকার পাইবে কি না? 
এই শেষোন প্রশ্নের সথসাপারণভঙ্ষেৰ নামে রাজতবের 
গতিষ্ঠা । 

যথাসময়ে নেপোলিয়ান-সকীণে এই ছুই গ্রাস্তাব উপস্থিত 
করা হইল নেপোঁপিক্সান দ্বিতীয় প্রস্তাবটিব প্রতিকূলে 
মত গকাশ করিয়া বাললেন,-“তোমরা কাঁহাকে আমার 
উদ্রীধিকালী নিযুক্ত কবিতে ঢাঁও? আমার ভ্রাগণকে ? 
ফ্রান্স আমার শাসন নতমন্তকে গ্রহণ করিয়াছে, লুসিয়েন 
বা যোসেফের কর্তৃত্ধ সে ভাবে গ্রহণ করিতে কেন সম্মত 
হইবে? আমি যদি ইচ্জ।ম্সাঁরে কাঁহাকেও আমার উত্ত 
বাঁধিকারী নিয়োগ করি, ভাহা সকলের মনঃপূত স্ইবে 
কেন? চতর্দন লুইর অভিগ্রাযের প্রতি কেহ সন্মান 
প্রদর্শন কবে নাই, আমীর অভিগ্রায়ই পা আমার মৃত্যুর 
পর সম্মানিত হইবে কেন? "মুতের কোন ক্ষমতা নাই ।” 

অতএব দ্বিতীয় প্রস্তাব পরিত্যক্ত হইয়া প্রথম প্রস্তাঁব- 
মাত্রই প্রজাঁপাঁধারণের সন্পুথে উপস্থিত করা হইল। 
ভাহাকে চিরজীবনের জন্য গ্রাথম কম্দল নিযুক্ত করার পক্ষে 
পঁয়ত্রিশ লক্ষ আঁটষটি হাজার আঁট শত পচাশী জন ও এই 
প্রস্তাবের বিরুদ্ধে আট হাঁজার কয়েক শত ব্যক্তি ভোট 


আমেন্সের সাঞ্ষিভ্ঈ, সমরসজ্জ1, বৌর্বেবএ-ষড়ধন্ু 


দিয়াছিলেন। ইহা হইতেই বুঝিতে পাঁবা৷ যাঁষ, নেপো 
লিষন প্রজাঁধর্গেব জয় কিন্দপভাঁবে অধিকাঁব কিয়! 
ছিলেন । 

নেপোলিষান চিখদদীবনেৰ জগ্ঠ প্রগম  কম্সল-গে 
নির্বাচিত ভইলে ফবাসীপাঁজ্যেব সর্ণা মহোত্স? আবস্ত 
হইয়াছিল, সে উৎসব কোন নবীন সমাঁটেব অহিমেকোহ 
সখেব শ্তাষ মত্যান্ত উৎসাহ ৭৪ বিপুল আনে নে সম্পা 
হইয়[ছিশ। 

ফবামী গজাঁধশের স্থুকুচি শু স্ুনীতিব বৃদ্ধি দিকে 
নেপোঁপখানিব বিশেষ দষ্টি চিণ। কখন ভীহাকে অতীষ্ট 
পথ হইতে বিচলিত হইতে দেখা যাম নাই। নিয়লিখিত 
দৃষ্টান্ত হইতেই তাহা পষাণিত ভইবে। (নেপোলিযাঁনের 
দাতা লুসিষেন নিউনি নামক স্তানেব সন্সিকটে একটি 
গ্াসাদোপম সুত্রহৎ সুদৃ্ঠ সৌধ ক্রম কবেন। একদিন 
তিনি নেপোশিযাগ এবং মানমাইসনের অধিবাসিবৃন্দকে 
উপ গহে নিমন্থিত কবিমা তাঙাঁদেব সম্মুখে স্বাহে 
ভগিনাকে লষা একখাণি নাউবেব অভিনস্ব কথন । এহ 
অভিনয়ে গ্ুকচিখ এটি বিশেষ লক্ষ্য ছিল শা নেপোশিয়ান 
শজ্জ/ অত্যন্ত অপন্থুষ্ট হইয়াছিদেন। তিশি নিশব্ে 
অশ্িনধ ধশন করিলেন, বঙ্গমঞ্চেণ যখনিকা পতিত হইণে 
ভিনি বপিলেন,ণ নূড কপক্ষেব কথা । আমি এমন 
অশ্লীণ ব্যাপাব উপেক্ষা কবিতে পাবি না। আমি লুসি 
যেনকে বুঝিহে দিব যে, আমি এ সকল কিছুমাত পছন্দ 
কবি না 1৮ এই কথাৰ আন্পঙণ গবে নুসিষেন তীহাৰ 


১৬৭ 


আঙ্িনধে পরিচ্ছদ ত্যাগ কবিয়। ভদ্দবণেশে গৃহে প্রবেশ 
করিলে নেপোগিয়।ন সব্ধসমক্ষে তাহাকে সেই প্রবাঁব 
এডিনয ভইতে ভব্য্যিত নিবত হইবাঁব জগ অনুবৌধ 
কবিষা বলিলেন, “কি আশ্চষ্য ! আমি সমাজে গবিত্রতা- 
স্থাপন জন প্রাণপণে চেষ্টা কবিতেছি, আব আমান ভ্রাতা 


ও ভগিনী বঙ্গমরঞ্চে দণ্ডাধমান হইযা প্রা উলঙ্গদেহে 
পৃ শীলা কবিতে মন্গোচি বোধ করিণ নী ইহ অপেক্ষা 


অপশানেব খিষ্য কি হইতে পাঁবে ?” 

এব দিন নেপোলিয়ানেব শিশ্বস্ত সহচব বুবে মালমাইসন 
হহতে কষেল নামক শানে যাইবার সমস পথিমধ্যে তাঁঙাৰ 
স্তন্দব ঘটক। হাঁবাইসা ফেনিনাছিত।শ। ক্ুয়েলে উপশ্িত 
ইশা ভিনি ঘোষনা করিস দিলেন, “বে চকহ ঘড়ি আনিয়া 
দিত পাবিবেন, ভিনি তাহাকে পুবস্কীব দান কগিবেন 9 
উভাৰ অন্সকাল পঙ্ে হনি আগাঁবে বগসিধাছেন, এমন সমষে 
একটি বধকবাঁলক তীঁগাৰ ঘভি ভীহাবৰ নিকট আনিব! 
শকাশ কবিণ, উহ। সে পথিপ্রান্তে কুডাইরা পাইয়াছে। 
যথাকাঁত। এ বুতান্থ শেপোলিয়ানেৰ কর্ণগোচণ 
তিনি সেউ কৃষক বানকেব পাখিবাবিক অবস্থ। জানিবাণ 
জন্য পোক নিণুন্ত কবিলেন। তিনি নিলেন, ইহাঁপা 
দবিদ বটে, কি সচ্চবিএ,» শুশিখ। ভিনি বাঁনকটিক্কে 
ঘথোপযুপ্ু পবস্বার প্রদান কবিণেন, তাহা তিনটি 
নাঁতীকে বাঁজকান্যে শিষ্ু কনিলেন। এই প্রসঙ্গে বুধে 
খলিয়াছিতোন, দম্বা নেপোনিযানের চবিত্রেব প্রধান 
গুণ ।” 


হইপ। 


শপ তা 


জ্জম্লোচিস্পী জআঙঞ্ঘ্যাম্স 
শমেনৃসের সন্ধিভঙ্গ, সমর-সজ্জ1, বোর্বেব1-ষড় যক্জ 


নেপোলিয়ান চিবজীবনেব জন্য প্রধান কন্দল-পদ লাঁভ 
কবায ইউরোপীয় জনপদসমুহের অধিকাংশ নবপতিই 
সন্তোষ প্রকাশ কবিষাছিলেন, কারণ, তাহাদে আশা 
হইয়াছিল, অতঃপব ফ্রান্স নামে মাত্র সাধাব্ণ-তন্্ থাঁকি- 
লেও সাধারণ-তন্ত্রেব গ্রভাঁব বর্তমান রহিবে না, ইহা! ভন্যাস্ঠ 
রাজ্যেব পক্ষে মঙ্গলজনক হইবে। ইংলগ্ডের প্রধান মন্ত্র 


এডিংটন কবাসী বাজদ্বকে বটিশ গবর্ণমেণ্টেব সম্পূর্ণ সমর্থম 
বিজ্ঞাশিত কবিষ্বাছিলেন। প্রুসিষাব বাঁজা, সম্রাট আলেক্‌ 
জান্দাব, অজ্িযাঁৰ আর্ক ডিউক চার্ণপ তাহাদেব আনন্দ 
জ্ঞাপন কবিষাঁছিলেন ১ এমন কি, অস্ত্রীয়-সাঁয়াজ্জীব জননী 
নেপল্সের উদ্ধত রাজ্জী কেথারাইন ভিয়েনা হুইতে ফবাঁসী- 
রাজদূতকে তাঁহার হ্র্ষ-জপনপুর্বক এক পত্র পিখিয়া 


১৬৮ 


জানাইয়াছিলেন,--“জেনারল বোনাপার্ট একজন অসাধারণ 
মনুষ্য । তিনি আমার অনেক অপকার করিয়াছেন, কিন্ত 
নস জন্য আমি তাহার প্রতিভার অস্তিত্ব অস্বীকার করিতে 
পারি না। যান্সেখ অশান্তি নিবারণ করিয়া তিনি সমস্ত 
হউরোপের উপকার কবিয়াছেন। তিনি তাহার দেশের 
শাসনক্ষমণা লাভ করিয়াছেন, তিনি তাহার সম্পূর্ণ যোগ্য 
ব্যক্তি। তিনি বাঁজপুক্রগণের আদশস্থানীয়। আমি আমার 
বংখায় পাজপুজ্রগণকে দেই অসাধারণ মন্তুষ্যের জীবন পর্য্যাঁ 
লোচন। করিধার জগ্ত অন্গরোধ করি, তাহাতে তাহারা 
জানিতে পারিবে, প্রতিজ্ঞা ও গৌরবের সাহাঁষ্যে ক্ষমতা 
কিবপে নিয়ন্ত্রিত করা যাইতে পারে ।” 

নেপোলিয়ান চিরদিন শাস্তিরই পক্ষপাতী ছিলেন । 
'মামেশ্নের সন্ধি স্কাপিত হওয়ার পর তিনি কোন দিন মনে 
করেন নাহ যে, অতি অন্লকালের মধ্যেই ফ্রান্সের সহিভ 
ইংলগ্ডেণ মনান্তব উপস্থিত হইবে। কিন্তু অত্যন্নকাঁলের 
মধ্যেই উভষ দেশের মধ) বিবাদ অবশ্ঠস্তাবী হুইয়া উঠিল । 
ইতরাজ বাণিজ্যজীবী জাতি; তাহারা রাজ্যনাশ, বনবাস, 
সকলই সঙ্থ করিতে পারেন, কিন্তু তাহাদের বাণিজ্যের 
গাত্রে সামান্ত আঘাতও সহা করিতে পারেন না । আমে- 
ম্মের সপ্ষিবন্ধনের পর তাহারা দেখিলেন, তাহাদের পণ্যদ্রব্য 
আশানুরূপ বিক্রয় হইতেছে না । তুলা ও লোহার সামগ্রীই 
ইংলগ্ডের সব্ধ প্রধান পণ্যপ্রব্য, তাহাতেই সর্বাপেক্ষা অধিক 
অ্থাগম হইয়া থাকে ১ কিন্তু নেপোপিয়ান শ্বদেশীয় শিল্পের 
উন্নতিসাধনে যেক্ধপ যণ্নপর ছিলেন এবং তাহার বিস্তৃতির 
জন্ত স্বদেশবাসিগণকে যে প্রকার উৎ্সাহদাঁন করিতেন, 
তাহাতে দেশীয় শিক্পদ্রব্য এতাধিক পরিমাণে উৎপন্ন হইতে 
শাগিল যে, ইংলগ্ডের পণ্যদ্রব্যবিক্রয় একেবারে বন্ধ হইয়া 
গেল। ইংলগ্ডের শ্বদেশহিতৈষী রাজনৈতিকগণ ফরাঁসী- 
উচ্চাভিলাষের বিরুদ্ধে সংবাদপত্রে তুমুল আন্দোলন আরম্ত 
করপেন) বোব্রেবংশীয়দিগের পক্ষপাতী বন্সংখ্যক নির্ববা" 
সিত ফরাসীসপ্তান নগরে আশ্রয় গ্রহণ করিয়াছিল, তাহারা 
নেপোণিয়ানের নূতন শাসনপ্রণাপীর পক্ষপাতী ছিল না) 
তাহ।রাও এই আন্দোলনে যোগদান করিল। ইংলগ 
জলে স্থলে ফরানীপিগকে ক্ষতিগ্রস্ত করিবার চেষ্টা করিতে 
লাগিল। নেপোলিয়ানের ক্রোধের সীমা রহিল না, কিন্ত 
তথাপি তিনি সহসা বিচলিত হইলেন নাঁ, যুদ্ধচেষ্টা করিলেন 


নেপোলিয়ান বোনাপার্ট 


না, কারণ,তিনি জাঁনিতেন, যুদ্ধ-চেষ্টা করিলে ফরাসীদেশের 
উন্নতিশোতি আবদ্ধ হইয়া পড়িবে । কিন্তু ইংলগ্ডের অস্তায় 
ব্যবহার তাহা অসহ হওয়ায় পারিস নগবে অবস্থিত ইংরাঁজ 
রাজদুত লর্ড হুইটওষার্থের সহিত সাক্ষাৎ করিবার সংকল্প 
করিলেন। 

১৩০৩ খুষ্ঠাঝে ১৮ই ফেপ্রয়ারী নেপোলিয়ান ইংরাঁজ 
রাঁজদুত লর্ড হইটওয়ার্থকে তাহার ভখনে আহ্বান করিলেন । 
একখানি প্রকাঁও টেখিলের একগ্রাস্তে রাজদৃত মহাশয় 
উপবেশন করিলেন, অন্ত প্রান্তে নেপোলিয়ান আসন 
গ্রহণ করিলেন। তাহার পর নেপোশিয়ান ইংরাজগণের 
নিকট কিরূপ ব্যবহার পাইয়া আসিতেছেন, শাস্তির প্রস্তাবে 
তাহারা কিরূপ উপেক্ষা গুকাঁশ কবিয়াছেন, সেই সকল 
কথা তেজস্বিনী ভাষায় প্রকাশ করিতে লাগিলেন । অবশেষে 
তিনি উপসংহারে ধণিনেন,--“আপনারা যুদ্ধ প্রয়্াসী, না 
শান্তির অন্গরাগী, তাহা আমার নিকট স্পষ্ট প্রকাশ করুন । 
যদি যুদ্ধ করাই আপনাদের অভিপ্রেত হ্য়, তাহা হইলে 
বণুন, অবিলম্বে অশ্রাস্ত সমরানল প্রজজিত করিব) আর 
যদি আপনারা শান্তিস্বাপনের পক্ষপাতী হন, তাহা হইলে 
অবিলম্বে আপনাঁদিগকে অলেকজান্দ্রিয়া ও মাণ্ড। পরিত্যাগ 
করিতে হইবে ।” 

হ্বদয়ের আবেগে অকপটচিত্তে নেপোলিয়ান বলিতে 
লাগিলেন,_“যদি আপনারা মনে করেন, আমি শাস্তি 
স্থাপনের জন্ত যে আগ্রহ প্রকাশ করিতেছি, তাহা মৌখিক 
আগ্রহ মীত্র, তাহা হইলে আমার আগ্রহ কিরূপ আন্তারক, 
তাহা আপনারাহ বিচার করিতে পারেন। আমার বয়স 
অল্প হইলেও এই বয়সে আমি যেক্ষমতা ও খ্যাতি লাত 
করিয়াছি, ভাহ! সামান্ত নহে । আপনারা ফি মনে করেন, 
আমি ভীষণ যুদ্ধে প্রবৃত্ত হইয়া এই ক্ষমতা, এই খ্যাতি- 
প্রতিপত্তি বিপন্ন করিবার জন্তঠ উত্কষ্টিত আছি? যদ্দি 
অস্জিয়ার সহিত আমাকে বুদ্ধে প্রবৃত্ত হইতে হয়,তাহা হইলে 
ভিয়েনার পথ আমাকে যুক্ত করিতে হইবে । যদি ইংলগ্ডের 
সহিত যুদ্ধ উপস্থিত হয়, তবে ইউরোপীয় মহাদেশে আপনা" 
দের পৃষ্ঠপোষক রাঁজন্তবর্গকে আপনাদের বিরুদ্ধে সম্মিলিত 
করিব। আপনারা আমাদের পথরোধ করিবেন, আমরাও 
আপনাদের পথরোধে পশ্চাৎপদ হইব না। ইউরোপের 
স্থলভাঁগ আপনার। আমাদের কারাগারে রূপান্তরিত করিলে, 


আমেন্লের সন্ধিভ্গ, সমরসজ্জী, বের্বেব। ষড়যন্ত্র 


মনে রাঁখিবেন, সমস্ত জলভাঁগ আপনাদের কাঁরাগাবে 
পরিণত হইবে। তাহার পর আরও গুরুতর কথা আছে। 
দ্ক্ষেত্রে দেড় লক্ষ অন্তধারী সৈন্য ও বহুপংখ্যক বণতরী 
সন্মিনিত হইবে; ইংপণ্ড আক্রমণ করিতে হইলে জলপণ 
অতিক্রম করা অনিবাধ্য ;) কে জানে, সেই জমুদ্রজলে 
আমাকে আমার সমস্ত সম্পদ্‌, সমস্ত খ্যাত গ্রতিপন্তির 
সহিত নিমজ্জিত হইতে হইবে কিনা! মহাশয়! ইল 
আক্রমণের চেষ্ট৷ অল্প বিপজ্জনক নহে | 

“কল দিক ভাবলে বুঝতে পারা যাঁর, আমাদের 
জয়ে মগ্তাবনা অপেঙ্গণ পরাজয়ে সম্ভাবনা অনেক 
অধিক। কিস্তু তথ্থাঁপ যদি আপনারা আমাকে বাধ্য 
করেন, তাহা হহলে এই ছষফষর বম্মসাধনে আমীকে প্রবৃত্ত 
হইতে হইবে । আমার জীখন ও মান মম সেনাধুনোর 
জীবন [পন কর্যাও আম এহ কাধ্যে হশুন্সেগ করিব, 
কাঙণ, আমার অন্য কোন পথ নাই । এখন আপাঁন৭বে 
চনা করিতে পাবেন, মাহাতে শাস্তি হ্থাগিত হয়, সে জন্ত 
আমার আত্বারক আগ্রহ আছে কি না। 

প্সাপ্ধ সণ স৪ মানি চলা আমাদের উভযের 
পর্ষেই হিতকব। আপনাদিগকে তমাবে নাণ্চা তাগ 
করিতে হহবে। আমার বক্সঃস্ছনে যাহারা ছু্িকী। খিদ্ধ 
কাঁরখাগ জগ্ত সদা এস্ত, আপপারা তাখীদগকে স্বদেশে 
আশ্রয় দান খাঁপরতে পা|খখেন না। আপনাদেব দেশের 
সংবাদপঞ্জ আমার উপর গাণিব্ষণ কবে করুক, কিন্তু 
আমাণ দেশের গুাপারগণ হংণণ্ডে বসিয়া প্রতিধন খ্বদে- 
শের খিঞঞছে বিদ্বে-অন্ন উদ্্গার করিবে, তাহা আমি সহ 
কপিব না। আপনারা আমার সাঁহত ভদ্র ব্যখহার করুন, 
আমি তপ্রতা-প্রদশনে বিন্দুমাত্র ক্পণত। করিব না) যা 
আমর! হংগাঁজ ও ফরাসী এহ উভয় আঙকে খনুতাশৃখলে 
বাঁধতে পারি, ভাথা হলে পৃথিবীতে কোন্‌ ঞণম আমা- 
দিগের অপাধ্য থাকবে? আপনাদের নৌ-সৈশ্তদণ আছে) 
আমি আনার সমস্ত মম্পদ্‌ ব্যয় করিয়া ধশ বৎসর কানের 
অক্লান্ত চেষ্টাতেও তাহার সমকক্ষ নৌ সৈল্ত প্রস্তুত কগিতে 
গারিব না। কিন্ত আমার অধীনে, আমার পতাকা-খুৰে। 
পাঁচলক্ষ যোদ্ধা যুদ্ধা্থ প্রস্তুত রহিয়াছে; আমার ইর্গিতমান্র 
তাহারা যে কোন স্থানে যুদ্ধযাধা করিতে প্রস্তুত । আপ- 
নার! সমুদ্রের অধীশ্বর, কিন্ত স্থলভাগে আমার একা ধিপত্য। 


১৬৯ 


আসুন, বিবাদ পরিত্যাগ করিয়া আমরা বন্ধুগাবে পরণ্পরের 
সহিত সম্মিলিত হই; তাহা হইলে পৃঁথবীর ভাগ্যন্ত্ 
আমরা পরিচালিত করিতে পারিব। ফ্রান্স ও ইংলগ্ড 
সম্মিণিত হইলে মনুষ্যজাতির উন্নতিকল্পে অ:ধধ্য সাধন 
করিতে পারে 1৮ 

কিন্তু ইংলগড নেপোণিয়ানেব প্রস্তাবে কর্ণপাত করিলেন 
না। ইংবাজ-রাজদুত ফ্রান্স পবিভ্যাগ করিলেন। স্বকীয় 
বীষ্যে ইংলগ্ডেব অপাঁধারণ বিশ্বাস ছিল; তিনি তারন্বরে 
বলিলেন,--“কোথায় নেল্সন, যুদ্ধজাহাজ সমু* লহয়া। প্রস্তুত 
হও) মহাবীর ওয়েলিংটন, সৈন্তমণ্লীর ভার গ্রহণ কর। 
এই উদ্ধত গত যুবককে আমবা দমন করিব। তাহার 
ছুরাকাজ্জায় পৃ।থবীর স্বাধীনতা। বিপন্ন হইয়া উঠিয়াছে। 
হংণণ্ডের এ্তিহা(সিকগণ» শোণিতময় অক্ষরে (লারা রাখ, 
এহ হঠাৎ নবাব তাহার দ্রীন্তকতা ও ওদ্ধত্ডের বণখণ্ী 
হয়া বক্তআ্োতে হডরোপভূমি প্লাখিত কাঁরতেছে।” 

পাবিস হহতে বৃটিশ রাজদুঙ স্বদেশে প্রস্থান কগবার 
অধ্যবহিত পবেই হংরও ফ্রান্সের সহিত তাহার বৈরতা- 
চরণের কান্ত ঘোষণ। না করিয়াহ ফরামীদেশের উপর 
আঞমণ আবস্ত কারণেন। ফক্সাসীবাঁণকাদগের বা1ণজ্য- 
পোতসমূহ আক্রাপ্ত ও নুষ্ঠিত হইতে লাঁগল। এই ছুঃ- 
সংখা নেপোপিয়ানেব কর্ণগগোচর হংলে তিনি বুঝিলেন, যুদ্ধ 
অবশ্তকর্ভব্য হইয়া উঠিয়াছে। 

নেপোলিয়ান ক্রোধে দিখিধিক্‌-জ্ঞ(নণৃন্ত হইয়। পড়িলেন। 
ঘ্বণায় তাখাব মুখমণ্ডল লোহ্তবণ ধারণ করিল। যে দিন 
তিনি শুনিলেন, ফরাশী বণিকৃদিগের বাণিজ্যপোঙ৩ আক্রমণ 
করিয়া হংলগু তাহার ক্ষমতায় উপেক্ষ। একাশ করিয়া 
ছেন, তাহার ম্বদেশের বাণিজ্যেব গতিরোধ কাঁরয়াছেন, 
নির্বিরোধী ফরাসী বণিকদিগকে বিপনন করিয়াছেন, 
সে দিন মধ্যরাত্রে তিনি ফরাসী-পুলিশের সব্বশ্রেষ্ঠ কন্ম- 
চারীকে আহ্বান করিয়া বণিণেন,--এ রাজ্যে আঠার, 
হইভে ষাট পথ্যস্ত বয়সের যত ইংরাজ আছে, মকণকে বন্দী 
কর। সমুদ্রপথে ইং যে সকল ফরাসীকে ধরিয়া! কারা বদ্ধ 
করিয়াছে, ইহারা তাহাদের গ্রতিভূশ্বর্ূপ থাকবে ।” 

নেপোলিয়ানের এই আদেশ বভ্রনাদের হ্টায় ইংলগের 
শাস্তিস্থখময় গৃহে প্রবেশ করিন। ৩খন ফরামীদেশে সহস্র 
সহজ ইংরাজ নিঃশম্কভাবে কালধাপন করিতেছিল। সহসা 


১৭৩ 


এই বিপদ্পাতে তাহাদের আত্মীয়-পরিজনের মধ্যে ঘোঁর 
আর্তনাদ উখিত হইল । তাহাদের মুক্তিলাভের কোন 
সম্ভাবনা না দেখিয়া তাহাদের পিতা, মাতা, সী, কন্তা 
শ্রেতদ্বীপের গৃহে বসিয়া দীর্ঘনিশ্বাদ ও অশ্রত্যাগ করিতে 
লাগিল। ইংলগ্ডের মন্ত্রিসভা গর্জন করিয়া উঠিলেন ; 
নির্ধিরোধী ইতরাজ পরিত্রা্কগণকে বন্দী করায় তাহারা 
নেপোণিয়ানের এই অন্তায় আচরণের তীব্র প্রতিবাদ করি- 
লেন। নেপোলিয়ান উত্তর দিলেন,--“তামরা নির্বিরোধী 
বপিকৃদিগের জাহাজ আক্রমণ করিয়াছ।” ইতংলগ্ বণিলেন, 
শত্রুর জাহাজ আক্রমণ করিবাব অধিকার ইংলগডের 
আছে, আমবা সেই অধিকাঁর অক্ষম রাখিয়াছি, ইহা 
আমাদের পক্ষে অন্তাস হয় নাই ।” নেপোলিয়ান উত্তর 
দ্িনেন, _ঞপণপথে ইণ্লগু যেবপ করার অধিকার তাহার 
আছে বলিম্া ঘনে করিয়াছেন, স্থনপথে সেরূপ করিবার 
অধিকার আমারও আছে।” 

অতএব বাগৃবিত গাদা কোন মীমাংসা হইল না। 
ফরাসীবশ্দিগণ ইণ্ণণ্ডে ও ইংরাজ বন্দিএএ ফরাসীভূমিতে 
নির্বাসন দণ্ড ভোগ করিতে লাগিল। নেপোলিয়ান 
ইতরাজ বখন্দিগণকে বণিলেন,-“তোষাদের মুক্তিণীভ 
তোমাদের দেশের কতৃপক্ষের ইচ্ছার উপর নির্ভর করে, 
ইহার জগ্ত তাখারাই দায়ী । ফরাসীগণকে মুক্ত না করিলে 
আমি তোগাদিগকে পরিত্যাগ করিব না।”--তথাপি 
নেপোণিয়ান ইংরাজ-বন্দীদিগের প্রতি কোন প্রকার ছর্বব্য- 
বহার করেন নাই । 

অতঃপর নেপোলিয়ান যুদ্ধের স্বিশীল আয়োজনে 
প্রবুস্ত হইলেন। তিনি যেরূপ অদমা উৎসাহে, অসা- 
ধারণ ধৈধ্যের সহিত অক্লান্ত পরিআমে ফরাসীজাতিকে 
যুদ্ধাথ সজ্জিত করিতে লাগলেন, তাহাতে সমস্ত হউরোপ 
বিশ্ময়স্থস্তিত-সদয়ে তীক্ষৃষ্টিতে তাহার প্রত্যেক অনুষ্ঠান 
*সন্মশন করিতে নাগিন হইংলগের অন্তঃকগণেও ভয়ের 
নঞ্চার হইল হংপণ্ড আক্রমণের জন্ত সমুদ্রোপকুলে বিরাট 
আয়োজন চণিতে পাঁগণ। দেখিতে দোখতে তিন লক্ষ 
সেগ্ত নেশোনযালর পতাকা মুণে সমবেত হহল । ফরাপী- 
জা। ওর থাম অনুর ওপ্পাপনাযর় পারপুথ হহণ) ফ্রান্সভূমির 
এক প্রাস্ত হতে অপর প্রান্ত পথ্যন্ত “সাজ সাজ সাজ সবে 
সাজ রে সমরে» এহ ধ্থান উতিত হইল। ছুই সহত্র 


নেপোলিয়ান বোনাপার্ট 


রণতরী নির্মিত হইয়া বোলন নগরে সংস্থাপিত হইল, স্থির 
হইল, তাহার। দেড়লক্ষ সৈম্ত, দশ সহত্র অশ্ব ও চারি সহশ্্ 
কামান ইংলওসীমায় বহন করিয়া? লইয়া যাইবে । অক্ত্রাগার- 
সমূহে দ্বিবারাত্রি কামান বন্দুক গ্রভৃতি যুদ্ধান্্ নিন্দিত 
হইতে লাগিল। ফরাসীজাতি একেবারে উন্মত্ত হুইয়া 
উঠিল। লক্ষ লক্ষ লোক নেপোলিয়ানর আদেশ পালনের 
জন্য উদ্গ্রীব হইয়া রহিল । যাহারা ইতিপুব্দে ফরাসী- 
সাধাবণতন্ত্রের বিরুদ্ধে অন্ত্রধারণ করিয়াছিল, তাহারা 
নেপোণিয়ানের পতাকামলে সমবেত হইয়া সেই অন্তর ইংল- 
গের বিরুদ্ধে, উত্তোণন করিল। 

এই খদ্দের ব্যয় নিব্বাহের জন্ত নুতন করস্থাপন করা 
আবশ্তক হইল; ফরাসীগণ %১৪০১2 নব করভার স্কন্ধে 
গ্রহণ করিতে সক্ষম হইয়াই নিশ্চিগ্ত রহিণ না, ভাহারা 
রাশি রাশি অর্থ স্বেচ্ছাক্রমে নেপোনিয়ানের পাদমুণে 
সমপণপুব্বক তাহাকে উতৎ্গাহিত করিতে লাগিণ। কেহ 
কেহ রণতরী নিম্মাণ করাইয়া নেগোপিয়ানের সাঁখীষ্যাথ 
বোলনে প্রেরণ করিলেন। নেপোলিয়ানকে কে কিরূপে 
সাহাধ্য করিতে পারে, ইহ! লইয়া ফরাঁপীজাভির মধ্যে 
প্রতিদ্বন্দ্িতা উপস্থিত হইল | সকলে খদয়েই যেন বিদ্যুৎ 
প্রবাহ সধশরিত হইল, সকণেই এক উদ্দেশ্তটে পরিচাণিত 
হইতে লাগিল । শুর ক্কুদ ফরাসী নগরগুলি নানা একার 
নৌকা, অপেক্ষারুত বৃহথ্থ নগরসগূহ বণতনী এবং প্রধান 
এধান নগরবাসিগণ ধুহত্ রণপোত নিম্মাণপুব্বক নেপো- 
লিয়ানের নিকট প্রেরণ করিতে লাগিলেন। পারিন নগর 
১২০ খানি, পিয়ান্স ১০০ খানি, বোরডে| ৮৪ খানি ও 
মাশেলিস ৭৪ খানি জাহাজ উপহার শ্রেরণ করিলেন। 
ইতাণী সাধারণতন্ত্র ফ্রান্সের প্রতি ইখালীয়গণের কৃতজ্ঞতার 
নিদশনবন্বপ ছইখানি রণতরী নিম্মাণের জঙ্ত পঞ্চাশ পক্ষ 
জাঙ্ক মুদ্রা নেপোপিয়ানের নিকট প্রেরণ করিজেন। ফর।সী 
মহাসভা এই ঘুদ্ধের জঙ্তঠ ১২০টি কামানপুণ একখানি 
জাহাজ দান করিদেন। চতুপ্দিক হইতে যে উপহার 
প্রেরিত হহল, তাহার পরিমাণ প্রায় পাচকোটি ফ্রাঙ্ক । 

ফরাসীজাতির এই সমরসজ্জা দেখিয়া ও ইংলণ্ডের 
শাস্তিস্থাপনের প্রতি ওদাসীন্ত লক্ষ্য করিয়া ইউরোপের 
রাজগ্তরগ চিন্তিত হইয়া উঠিগেন 3 কাপণ» এহ যুদ্ধে তাহা- 
দের যে গুরুতর অনিষ্ঠের সম্ভাবনা আছে, তাং তাহার! 


আমেন্দের সন্ধিভঙ্গ, সমরসজ্জা, বৌর্ষে্1 ষড়যন্ত্র 


বুঝিতে পাঁরিলেন। রুধিয়ার সম্রাট এই বিবাদ হইতে 
উভয় জাতিকে নিবৃত্ত করিবার জন্য ম)স্থতা অবলম্বন 
করিতে স্বীকৃত হইলেন। 

নেগোলিধাঁন বলিলেন,--“সম্রাট  আলেকজান্দার 
মধ্যস্থলে আমাঁকে যে অন্গরোধ করিবেন, আঁমি তাঁধাঁতেই 
সম্মত হইব |” ইংলও এ প্রস্তাবে অমন্মত হইলেন । তখন 
রুসিয়াঁর মগ্রিসভা এই বিরোধ নিষ্পত্তির জন্ত কতকগুলি 
প্রস্তাব করিয়া পাঠাইলেন। 

তনুর উরে নেপোলিয়ান বগিলেন, --“আঁমি সমাটের 
মধ্যস্থতাই 'অগ্রগণা মনে কবি, তিনি নিরপেক্ষ ব)ক্তি। 
রুসিয়ার মন্ত্রভা যে প্রস্তাব কবিয়াছেন, তাহ। ফ্রান্দের 
অন্থকুল নহে ; আমি সে প্রস্তাব গভণ কবিতে পারি ন।। 
আমি যুদ্ধ করিব। যে জাতি বিশ বৎসর ধবিয়া সম 
পৃথিবীর নিকট বিজয়ীর অর্থ্য গ্রহণ করিয়া আঁপিয়াছে-_ 
সেই গর্বিত জাতির ভয়ে মামি ভীত নহি ।” 

নেপোপিয়াঁন ক্যালের সন্সিহিত মন্ধীর্ণ উপসাগন অতি 
ক্রম করিবার অভিসৃন্ধি করিতেছিলেন , বুঁশ রণতরীসমুহ 
অতি সাবধানে এই জলপথ রক্ষণ করিতেছিল। উপগাগরের 
এই স্থানের বিস্তার পঞ্চদশ ব্রেশণ। এই পঞ্চদশ ফোশ। সমুদ্র 
পথ অভিঞ্মপুন্নক কিবূপে ইংলগ্ডে প্রবেশ কনা! খাঁক্স এব” 
কিরূপে ইংণণ্ডের গৌরখোন্নত মস্তক অবনত কর। বায়,তাহাই 
তাহার এ্রেষ্ চিগ্তা হইল) কিন্তু এ সময়েও তাংাঁর উদাবতা, 
সহ্গদয়ত। ও মনুষ্যত্ব তাহাকে পরিত্যাগ করে নাই । এইস্থানে 
তার মহত্বের একটি গন্প বলিলে বোধ হয় অপ্রাসঙ্গিক 
হইবে না। পুন্দে বলিয়াঁছি, নেপোলিয়ানের আদেশে অনেক 
ইরাঁজঘ্বক ফরাসীদেশে কারারুদ্ধ ছিল; এইনপ একটি 
যুবক কোনগ্রকারে কারাগার হইতে পলায়নপুন্নক বোলনের 
সন্নিকটবর্তী সমুদ্রভটে উপস্থিত হইয়াছিপ। স্বদেশে পলা- 
যন করিবার ইচ্ছা ধলবতী ; কিন্তু উপায় নাই; সম্মুখে 
উত্তাল-তরঙ্গমালা-সম্কুল পঞ্চদশ-ক্রোশব্যাগী ভীষণদর্শন 
সমুদ্ব। কিন্তু সেই স্বদেশ-প্রেমিক যুবক তাহা! দেখিয়! 
ভীত হইল না; সে বৃক্ষের কতকগুলি বন্ধল সংগ্রহপূর্ব্বক 
তন্দারা একটি ক্ষুদ্র ভেলা! প্রস্তত করিল এবং আরণ্য লতা- 
দ্বারা তাহা দৃঢ়রূপে বীধিয়া তাহ জলে ভাসাইয়। দিল 
প্রবল ঝণ কায় উপসাগবের জল তখন অতি রুদ্রভাব ধারণ 


করিয়াছিল; কিন্তু সে দিকে লক্ষ্যমাত্র না করিয়া» জীবনের 
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মমতা! সম্পূর্ণরূপে বিসর্জন দিয়! ইংরাজ-যুবক সেই ভেলায় 
আরোহণ করিল; কিন্তু অবিলম্বেই তাহাকে ফরাদী-হস্তে 
আবার বন্দী হইতে হইল । নেপোলিয়ান যথাকালে সেই 
নুবকের অলৌকিক সাহসের কথা শ্রবণ করিলেন, 
তাহার বিস্ময় ও যূবকের প্রতি শ্রদ্ধার সীম! রছিল না। 
তিনি তৎক্ষণাৎ সেই মুবককে তীহার সম্মুখে উপস্থিত 
করিবার আদেশ প্রদান করিলেন। যুবক তাহার 
নিকট আনীত হইলে তিনি জিজ্ঞাপা করিলেন,_- “তুমি কি 
ক্ষুদ্র ভেলায় চড়িয়া এই তরক্গ-ভীষণ সাগর পার হইবার 
জন্ত উৎসুক ভইয়াছিলে ?” 

যুবক বণিলেন,_“আপনি অনুমতি করিলে এখনই 
আমি এই ভেলাঁয় চড়িয়া সাগর পার হই ।” 

নেপোলিয়ান বলিলেন,--“তাহা৷ হইলে স্বদেশে নিশ্চয়ই 
তোমার কোন প্রণয়িনী আছে, নতুবা এমন ভাবে কখন 
তুমি সাগর অতিক্রম করিতে সাহসী হইতে না।” 

যুবক দীর্ঘনিশ্বাস ত্যাগ করিয়া বলিলেন,--“আমার 
মাকে দেখিবার জন্ত আমি অধীর হইয়াছিলাম। তিনি 
বৃদ্ধা, দরিদ্রা, রুগ্লা |” 

যুবকের কথ! শুনিয়! নেপোলিয়াঁনের বীরহৃদয় করুণী- 
গাবনে ভাপিয়া গেল। তিনি বলিলেন, “তুমি তোমার 
মাতাকে দেখিতে পাইবে, এই শ্বণমুদ্রাগুলি তোমাকে দান 
করিতেছি, ইহা তুমি তাহাকে উপহার দান করিবে) যে 
জননী এমন কর্তব্যপরায়ণ, এমন স্নেহশীল সন্তানকে মানুষ 
করিয়াছেন, তিনি নিশ্চয়ই সাধারণ জ্ীলোক নহেন।” 

অনন্তর নেপোলিয়ান সেই যুবককে কোন একখানি 
ইংরাজজাহাজে তুলিয়া দিবার জগ্ত একখানি পোতে করিয়া 
পাঠাইয়৷ দিলেন ; এই পোতে সন্ধিপতাকা উত্তোলিত হইল। 
ফরাসী-পোতখানি সেই সন্ধিপতাক! উড়াইয়া ইংরাজপোতের 
সন্নিকটে আপিয়া যুবককে তাহার শ্বদেশীয়গণের হস্তে সমর্পণ 
করিল; উভয় জাহাজের লোক ক্ষণকালের জন্য ঘোরতর 
জাতীয় বিদ্বেষ ও কুটিল জিথাংসার কথা ভূণিয়া গেল। 

নেপোলিয়ানের তিন জন সেক্রেটারী ছিলেন তাহাকে 
এত অধিক কাজ করিতে হইত যে, এই সেক্রেটারীত্রয়ের 
কিছুমাত্র মবসর ছিল না, দরিবারাত্রি তাঠাদিগত্জে পবিশ্রম 
কবিতে লন এই তিন জন সোক্রটাবীব মধে এ+ গন 


অতি তরুণবযন্ক যুবক ছিলেন। তিনি রাজ্গ্রাসাদেই বাস 


১৭২ 


কাবিতেন, সেখানে আহাবও পাইতেন ; তাহার বার্ষিক 
বেতন ছিল ছয় সহজ মুদ্রা (ফ্রাঙ্ক )। ছূর্ভাগ্যবশতঃ এই 
যুবক খণজাঁলে বিভিত ছিলেন, তীহার উত্তমর্ণগণ ক্রমাগত 
ভাচাঁকে খণনোধেব জন্ত উতৎপীড়িত কবিতেন। তিনি 
দানিতেন, নেপোলিমাঁন ঘেবপ কঠোর নিয়মপরায়ণ ব্যক্তি, 
তাঁচাতে যদি এই খণেব কথা দৈবাৎ তাহার কর্ণগোচব ভয়, 
তাভা ভইলে তাভাব সর্বনাশ হইবে । এই সকল কথা চিন্তা 
কবিতে করিতে একদিন সমস্ত বাত্রিধ মধ্য ভিনি চক্ষু 
খুদিত কবিতে পারিলেন না, তাহার শষ্যাকণ্টক উপস্থিত 
ভইহ। অবশেষে প্রভাত ভইবাৰ পূর্বেই প্রায় ৫ ঘটিকাঁর 
সময শষান্যাগ কবিযা আফিসগহে প্রবেশ পুর্ধক তিনি 
তাহা দৈনিক কার্ধা আবস্ত কবিলেন ;- ভাবিলেন, এই 
কাষো লিপ্ত “উফ! তিনি খণদাঁয়ের চিন্তা হইতে অব্যাহতি 
লীভ কৰিবেন। কাঁজ কবিতে কবিতে যুবকটি গুন্‌ গুন্‌ 
একে গান কবিতিছিণেন। নেপোলিয়ান তাহার বনু পূর্ব 
হইতেই তাহার কাঁজ আরন্ত করিয়াছিলেন ; তিনি আফিস- 
ঘরেব নিকট দিয়া অন্য কক্ষে যাইতে যাইতে সহসা যুবকেব 
মু গুপনধ্বনন শুনিতে পাইলেন । তিনি তৎক্ষণাৎ আফিস- 
গঠেব দ্বাব ঠেপিয়া তীহাব সেক্রেটারীর প্রতি দৃষ্টিনিক্ষেপ 
করিলেন । কর্তব্যপথে তাহার অনুরাগ দেখিয়া নেপো 
লিযানেব মনে অত্যন্ত আনন্দসঞ্চার ভইল। তিনি সহাস্ে 
জিজ্ঞাসা করিলেন,--“এ কি! এত সকালেই তুমি কাজ 
আবন্ত কিয়াছ ? বেশ, বেশ 1 তোমার কর্দীনুরাগ দেখিয়। 
আঁমি বড সুখী হইয়াছি ; তুমি কত বেতন পাও?” যুবক 
সেক্রেটারী সসন্ত্রমে উত্তর করিলেন,--“বাধিক ছয় হাঁজার 
ক্রাঙ্ধ |” 

“বটে”-নেপোলিয়ান বলিলেন, “ভোমার মত যুবকের 
পক্ষে এত বেতন খুব প্রচুর বলিতে হইবে । ত৷ ছাড় 
আমার বোঁধ হয়, তোমার বাঁদাভাড়া ও আহারাদির ব্যয়ও 
সরকার হইতে পাঁও ?” 

“আজ্ঞা হা 1” 

নেপোণিয়ান বলিলেন,--“তাতেই মনের ক্ফুপ্তিতে গান 
গাইতেছ। তুমি বোধ হয় খুব সখী ?” 

“না মহাশয়, সুখ্খী হওযা! উচিত হইলেও দুর্ভাগ্যক্রমে 
তাহা হইতে পারি নাই |” 

নেপোলিয়াঁন জিজ্ঞাস। করিলেন,--"কেন ?” 


নেপোলিয়ান বোনাপ্ট 


“আমার অনেক উত্তমর্ণ আছে। আমার বৃদ্ধ পিতা 
আছেন, তিনি প্রায় অন্ধ হইয়াছেন, ততিন্ন এক অবিবাহিতা 
ভগিনী আছেন, তীঁহাঁদের সকল ব্যয় আমাকেই নির্ব্বাহ 
করিতে হয়।” 

নেপোলিয়ান বলিলেন,-“পিতা ও ভগিনীকে গ্রুতি- 
পালন করা ত প্রত্যেক ব্যক্তিরই কর্তব্য কর্ম্ম। উত্তমর্ণের 
হাঁতে পড়িয়াছ কেন?” 

“আমি বাঁধা হইয়] তাহাদের নিকট খণ করিয়াছিলাঁম, 
শোঁধ কবিতে পারি নাই । তাহাঁবা আমাঁকে বড় জালাতন 
করিতেছে |” 

নেপোণতিয়ান নিবাশ-স্বে বলিলেন, তুমি এত বেতন 
পাও, তবু তোমাৰ দেনা । খণজাঁলে বদ্ধ লোকেেব সহিত 
আমি সম্বপ্ধ ধাখিতে ইচ্ছা করি না। আমি তোমাকে 
কর্খচ্াত কবিলাম । কমি বিদাঁষ হউতে পার " 

নেপোঁপিয়ান আর কোঁন কথা না বলিয়া সেই কক্ষ 
পরিত্যাগ করিলেন, সেক্রেটাবী বজাভতেব ভ্ঞার বদিয়। 
রহিলেন। 

কিযৎকাঁল পবে নেপোলিয়ানেধ একজন পার্থচব এক- 


খানি পত্র লইয়া সই কক্ষে গ্রবেশ কবিল। পত্রখানি 
নেপোঁলিয়ান সেই সেক্রেটাৰীকেই পিথিয়াছিলেন । সেক্রে- 


টাবী পত্র খুলিয়া পাঠ করিণেন, -আমি তোমাকে কর্ম 
টাত করাই স্থির কবিয়াছিলাম; কিন্তু আমি বিবেচনা 
করিয়া দেখিলাম, তোমাকে কন্মচাত কবিলে তোমার নিরু- 
পায় বৃদ্ধ পিতা, ভকণবয়স্কা! ভগিনী অনাহারে থাকিবে, সেই 
জন্য আমি তোমাকে ক্ষমা! করিলাম । আনি তোমাকে দশ 
সহজ মুদ্রা ( ফ্রাহ ) পাঠাইতেছি, এই টাকা দিয়া অবিলম্বে 
তুমি তোমার খণ পবিশোধ করিবে । এই জঙ্ত তোমার 
আমি একদিনেব ছুটাও মঞ্চুর করিলাম। অতংপর ভুমি 
আর কখন খণজালে আবদ্ধ হইখে না। আমার আদেশ 
পাঁলন না করিলে তুমি আর স্বপদে থাঁকিতে পাইবে না ।” 
বোঁলন নগরে নেপোপিয়ান ইংলণ্ড আক্রমণের জন্ত থে 
স্থবিপুল আয়োজন করিয়াছিলেন, যে বহুসংখ্যক সৈহ্ঠ ও 
রণতরীনমূহ সন্গিবিষ্ট করিয়াছিলেন, তাহার সংবাদ শ্রবণ 
করিয়া ইংলগ্ডের ছুশ্চিন্তার সীমা রহিল না। অবশ্ত ইংলগু 
আপনাকে সমুদ্রের অধিকারী ও শক্রগণের আক্রমণাতীত 
বলিয়া! বিশ্বীস করিতেন। কিন্তু তিনি যখন বুবিতে 


আঁমেন্দের সন্ষিতঙ্গ, সমরসজ্জী, বোর ষড়যন্ত্র 


পারিলেন যে, তাভার পঞ্চদশ ক্রোশ ধাবধাঁনে দেড় পক্ষ 
অজেয় পরাক্রমশালী সুশিক্ষিত সৈন্ত সম্মিলিত হইয| তীভাঁকে 
আক্রমণ করিবার অধসব গ্রুণীক্ষা কবিতোছ; ঢই সহস্র 
কামানবাহী তরণী, দশ সহজ অশ্ব, চাবি সহজ বানান 
তীভাব হ্বন্ধে থে কোন মুহূর্তে নিপতিত হইতে পাব, 
বিশেষতঃ এই বিবাট অনীকিনীব পখিঢালন ভাব ইউ- 
বোপেৰ সর্র্শেষ্ঠ বীব নেপোলিযান স্বয়ং গহণ কব্বাছেন 
তখন তাঁহার মনে হইল, হয় ৬ একদিন নেগো।ণিয়ীন এই 
সকল সৈন্ত নইস] গুনের বা্গপথে বিজযী খাবে স্তাথ 
উপস্থিষ্ট হইতে পাবেন | নেগোগিয়ান বোনাপার্ট দেড় 
ণক্ষ সৈন্য গইযা রণধাঁঞা কবিজাঁছেন, এ কথা শুনিয়া 
হৃতৎকম্প উপস্থিত না হইত, এমন সনাটু ৬ সময ইউ 
বোপের কোন দেশে ছিলেন না । তাহার উপৰ গুটি সৌ। 
কন্মচাঁরিগণ একবাক্যে স্বীকাব কবিলেন ষে, ঝটিকাশুস্থ 
কোন একটি ল্রাভের রাজ্রে শিদাঁকণ কুগ্থাটিকাঁব সহায়ভাম 
ফবাদীগণ সংকীর্ণ উপসাগপ অতিক্রম করিখ। একেবাবে 
ইংলগডের স্বপ্ধে নিপতিত হইতে গারে। 

গুতরাঁং ইহার প্রতীকাধ-বিধানেব জহ ইংবাঁগ গবর্ণ- 
মেন্ট য্পগোনাস্তি বাস্ত হইয়া উঠিণেন) বৃটিশ পার্নিয়া 
মেন্টে মভাবেগে তকজোত গ্রবাহিত হইতে লাঁগিল। ১৭ 
হইতে ৫ বৎসর ব্রগ্ক, প্রত্যেক ইংবাজকে দেশের এই 
গ্রবল শক্রুব বিকদ্ধে অন্ত্রধীরণ করিতে হইবে, এইবণ এক 
প্রস্তাব উখাপিত ও গ্ৃহীভ হইল। নগবে নগরে ইংবাজ 
অধিবাপিগণ হাতিয়ার লইম্া রণকৌশল শিক্ষা করিতে 
লাগিল। 

ইংলগু আঘ্মরক্ষার জগ্ঠ প্রস্তত হইলেন। আইল অথ 
ওয়াইট হইতে টেম্স্‌ নদীধ মোহানা পর্য্যন্ত সাঙ্কেতিক চি 
স্থাপন কর] হইল, বিপদের সস্তাবন। দেখিলেই তাহা, অবি- 
লম্বে কর্তৃপক্ষের গোচরে আদিবে) বহুসংখ্যক সৈম্তবাহী 
শকট নিশ্মিত হইল। গৃহে গৃহে আতঙ্কের সঞ্চার হইল। 
যুদ্ধের মায়োজনের নিমিগু রাজকরের পরিমাণ বৃদ্ধি কর! 
হইল। ইংলগ্ডের আবাল-বৃদ্ধ-বনিতা শঙ্কাকুল হৃদয়ে 
উদ্বেগের সহিত কালক্ষেপণ করিতে লাগিলেন । 

কেবল ইহা নহে, ইংলগ্ডের অনেক মহাপুরুষ নেপোঁ- 
লিয়ানের নিপাতের জন্য বিশেষ চেষ্টা করিতে লাগিলেন । 
নেপোলিয়ানের অনেকগুলি শক্ত ইংলগ্ডের আশ্রয় গ্রহণ 
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কবিয়াছিন; ইংলগ্ডের অর্থে তাহা প্রতিপাণিত হইতে- 
ছিন। নেপোণিযানকে কৌশলে খধ করিবার জন্য তাঁহাব! 
নান্[বিধ যভযন্ত্র কবিভে ণাগিল। ইপ্লগু আম্বসন্মীনের 
মণ্ডকে পদাঘাতপুর্ধক তাহাদিশকে এর মর্থদাঁনে সহায়ত। 
করিতে নাশিজেন। আনে খডযন্ত্রকারী ইংনও অতিক্রম 
পুধিক ফান্সে আমিযা উপস্থি5 হণ, ধধাঁসী পুলিশ তাহ 
(এব পায় ভ্রিশজনকে বা? কদিন । হা তাহাদিগকে 
সাহান্য কবিতেছেন শনিষা নেপোনিয়ান ক্রোধে জলিয়া 
উঠিণেন , বোন্দেশাগণ ভীগান প্রাণনানের জন্য ষড়যন্ত্র 
কবিতেছে শুশিযা তিনি দঘ্ণাঙবে বণিনেন, “আমাৰ 
পোণিভ নন্দামাব অনঞ্াবাহ নহে । বোর্ষেশদিগঞে আমি 
এমন শিক্ষা দিব, যাঁহ। তাঁহাধ। গীত ভুলিতে পানি না) 
আনা পূর্ধো বপিয়াছি, ফবাসীদেশে অনেখ জোক 
ইত্ণণ্ডে বান করিতেছি, ইহাল মধ্যে নির্বাসিত খবামী- 
বাঞ্গবংণায় অনেকেই ছিলেন । ভীাভ।ব। এেঞাণিষানের 
ওাণৰধেখ ডগ্/ মহা! উত্মাে বড়ঘন্ছে পরও হষঈনেন। যড় 
এনে স্থিব হইল, ষড়মন্ত্রকারিগণেব মধ্যে একণ5 দৃঢ়প্রতিজ্ঞ 
মাহসী খাক্তি জজ্ঞ বাড়োভাণেব ঘ্থাবা গবিচাণিত হইয়া 
গোপনে আপান্সে প্রবেশ কিনে হাহা পৰ নেপোলিয়ান 
ব্খন মালমাইসন যাক করিবেন, মেই মমযে পথিমধ্যে 
তাহাব দেহবঙ্ষিগণকে আক্রমণ পুব্দক নেপোপিয়ানকে বধ 
কবিবে। শাহাব ব ফ্রান্সের অরক্ষিত পিংহাঁসনে বোর্কেশ- 
গণকে স্থাপিত করিবে । বঞখন্ত্রকাঁরিগণ আশা করিয়া 
ছিল, ফরাসীদেশেও তাহা) অনেক ক্ষমতাপন্ন উচ্চপাস্থ 
ব্যক্তর সাহাথা লাতে সমর্থ হইবে। তাহাদের মধ্যে 
সেনাপতি মোরো একজন। জেনারেল আবো নেপোনি- 
যানের উন্নতিতে অত্যন্ত বিচালত হইয়াছিগেন) তিনি নেপো- 
নিযাঁনকে তাহা এতিদ্দ্দী মনে করিতেন। নেপোণি- 
য়ানেব এতি তিনি এরপ বিরক্ত ছিলেন যে, নেপোলিয়ান 
তাহাঞ্চে বিবিধ উপায়ে সম্মানিত করিলেও তিনি দে সম্মান 
গ্রহণ করেন নাই; অবণেষে একদিন উত্নব-ক্ষেত্রে নেপো- 
লিয়ানের সহিত সাক্ষাৎ করিতে অস্বীকার করেন। ইহাতে 
নেপোলিয়ান অত্যন্ত অগ্রসন্ন হইয়া ফরাসী সাধারণ-তন্ত্রে 
বার্ষিক উৎসাহ-ভোজে মোরোর নিমন্ত্রণ বন্ধ বাথিয়াছিলেন। 
ইহাতে সেনাপতি মোরোর ক্রোধবহ্ছি প্রজণিত হইয়া 
উঠিল। সুতরাং মোরো৷ ও তীহার সৈশ্কগণের সহায়ত 
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লাভের আঁশ ষ্ডযন্্রকাঁবিগণের পক্ষে দ্ববাঁশা ছিল না। 
তাঁহ'ব! স্কিব কবিয়াছিন, নেপোঁলিযাঁনকে নিহত কবিষা 
বাজতন্ত্রাবনদ্বিণণকে সাধাবণতন্গেব বিকদ্ধে উত্তেজিত করিয়! 
তুণিবে, এদিকে বৌর্ব*দিগেব অন্ুচবগণ উতরাঁজেব 
অথ ও খশাধভাষ ক্রান্গেৰ সীমাস্ত প্রদেশে তাঁহাদিগেব 
এশা! শিস্তীব বরিবে, বটনেব নৌ সৈন্য ও স্লবিভাঁবী 
মৈগ্তগণ ভাভাদিগেব সাহাষ্যাগ পক্তত থাকিবে, স্তখাঁং 
শোকের বংশকে সিংহাসনে স্থাপন ববিতে আব কোন" 
পাকার কষ্ট সত কবিতে হইবে না| স্ভাঁই বোব্ 1দিগেব 
নিগু ষড়যন্ত্র ও সাধনা । 

কিন্তু এড কাঁধ্য সাধনে পথে এক অতি অনতিক্রম] 
বিন উপশ্িত হইল । মোবে সাধাবণতাঁকিক ছিলেন, 
তিনি বাজতগ্রেব ঘোঁৰ বিপর্ণ । তাহাকে হন্তগও কবা সহজ 
হহবে কি না, এ কথা লইয়। ষডযপ্রকাবিগণ আন্দীলন 
কবিতে লাগিল | অবশেষে সেনাপতি মোৌঝবোব মনোভাব 
পবীক্ষার জন্ঠ তাহাঁবা সেনাপতি পিকাঁণব শনণাপন্ন হইল । 
সেনাপতি পিকাঁণ্‌ বুদ্ধিমান্, সাহসী ও শ্মমতাশালী ফাঁসী 
সেনানায়ক ছিলেন , কিন্ত বোব্বে দিগেব গ্ররতি অত্যধিক 
অন্থরাগ হেতু ফবাসীদেশের অধ্যক্ষমত কত্তুক নির্বাসিত হন 
এখং লগ্ডনে আশ্রয়গ্রহণ করেন। সেনাপতি পিকাঁগ্‌ 
পূর্ণ পবিশোধের ছহ্ট এই যডযন্ত্রে যোগদান কবিলেন। 
তিনি সেনাপতি মোরোকে স্বদল চস্ত করিবাব ভাঁখ এহ৭ 
কবিয়া স্হচববুন্দের সহিত পাঁবিস নগবে বাজ! করিলেন । 
ইতরাঁজের ধনভাগ্াঁর তহাদেব ব্যয়-নির্ধাহীর্ঘথ উন্নত 
হইল। 

পাবিস নগবে উপস্থিত হইয়া ইহাঁবা প্রচব অর্থবলে বাঁজ- 
কীয়দলকে নেপোলিয়ানেৰ বিকদ্ধে উত্তেজিত করিবার জন্ত 
চেষ্টা কৰিতে লাগিলেন। কিম্ত দেখিলেন, নেপোলিয়ান 
দেশেব সর্ধত্র পুজিত,প্রজাপুঞের হুদয় সিংহাসনে বিবাজিত , 
কাহাবও মনে অসস্তোষেব কিছুমাত্র চি বর্তমান নাই, 
এমন কি,পুবোহি তগণ পর্যন্ত নেপোলিযানেৰ প্রতি অন্ুবক্ত | 
প্রায় ছই মাসব্যাপী চেষ্টার পর ষড়ধস্ত্রকারিগ্রণ অর্থবলে ত্রিশ 
জন লোককে বশাড্ত করিল, বোর্ষোবংশে সিংহাসন অর্পণ 
করিতে ভাহাব! প্রাণপণ করিল । পিকাগু, ও তাহার সহ- 
যোগিবুন্দ দেনাপতি মোরে ও ভাঙা পক্ষতৃক্ত ব্যক্তিগণকে 
হস্তগত করিবাব চেষ্টা কবিতে লাগিলেন । লাজোলে ন।মক 


নেপোলিয়ান বোনাপার্ট 


মোরোব এফজন পুরাতন সহযোগীকে প্রথমে হস্তণত কথ! 
হইল) লাজোলে মোবোকে নেপাঁণিয়ানেব গ্রভৃত্বের 
বিকদ্ধে উত্তেজিত কবিয়! ভপিতেন । মোরো বোর্ষেশ ষড 
যন্ত্রে সকল কথা জানিতে না পাঁবিলেও লাজোলেব দলকে 
সাহাধা করিতে স্বীকৃত হইলেন। এ সংবাঁদ অবগত হইয! 
পিকাগ ও ভীহাব সহযোগিবর্গেব আনন্দে সীমা বহিল না। 
নপ্তন নগবে যখন এ সংবাঁদ পৌছিল, ভখন বোর্ধে | বাঁজ- 
বুখাঁব চার্পপ মনেব আনন্দ গোপন কবিতে না পাবিয়া 
উচ্ছ্বিতকণ্ঠে বলিয়া! উঠিলেন,_-প্যথন ছুই জন সেনাপতি 
একমত হইয়াছেন, তখন আমি শীঘই ফরাসী সি হাসন পাভ 
কবিব।? 
অবশেষে ১৮০5 খুষ্টান্দের জানুয়াবী মামেব এক অন্ধ 
কাবময়ী হিমধামিনীতে ষডঘন্ত্রকাবিগণ একত্র সম্মিলিত 
হইল । মোবো বণিলেন, তিনি নেপোঁণিয়ানেব শাসন কর্তৃত্ব 
ংস কব্বাব জন্য ভাহাঁদেৰ ষডবন্ত্রে যোগদান কবিতে সম্পূর্ণ 
প্রস্বত, কিন্তু বাঁজ্যেব সর্বময় কর্তত্বপ্দ তাহাব তস্তে সমর্পণ 
কবিতে হইবে বোর্বেশণণেব হস্তে ক$হতাঁব সমর্পণের 
তিনি সম্পূর্ণ বিবোঁধী । পিবাঁগ মৌবোঁব এই প্রস্তাবে অত্যন্ত 
অসন্থষ্ট হইযাঁ উঠিশেন এবং তাভীব একজন সহযোগীকে 
বণিলেন,-ণউচ্চীভিনাষে বখবগ্ডা হইয়া মোবে। ফ্রান্স 
শাসনভাব গ্রহণ কবিতে চাহে , কিন্ত দে এ দেশ চবিবশ 
ঘণ্টাকাঁপও শাসন কবিবাৰ যোগ্য নহে।” "সাব এক জন 
সহযোগী বনিলেন,--ণ্ষদি অপবেব হস্তেই বাজ্যভাব প্রদান 
কবিতে হয়, তাহা হইলে নেপোলিয়ান সর্বাংশে এ্রেষ্ঠ) 
নেপোলিয়ানকে দূৰ করিয়া কি এই হদয়হীন, বুদ্ধিহীন 
মোবোকে আমবা দেশের ভাঙগ্যধিধাতৃপদে স্থাপন করিব ?” 
এইপ্ধপ মতভেদে ষডমন্ত্রকাবিগণেব নিরাঁশা ও বিরক্তিব সীমা 
বহিল না । তাহাঁবা বুঝিল, নেপোলিয়ানের বিরুদ্ধে যোগ্য 
লোকেব সহায়তা লাভের সম্ভাবনা কিছুমাজ নাই। 
নেপোলিয়ান অদুরদর্শী ছিলেন না। সহজেই তাহাব 
সন্দেহ হইল, তাহা সর্বনাণসাধনেব জন্য রাজ্যমধ্যে কোন 
প্রকার ষড়যন্ত্র চলিতেছে । ইতিমধ্যে যড্যন্ত্রকারিগণের 
কয়েকখাঁনি পত্র তাহার হস্তগত হইল, পুলিশ কয়েকজন 
চক্রীকে ধরিয়া তোপের মুখে উড়াইয়। দ্বিল, তন্মধ্যে একজন 
প্রাণভয়ে ষড়যন্ত্রে সকল সংবাদ ব্যস্ত কাঁরিয়। ফেলিল । 
তখন যড়যন্ত্রকীরিগণ দলে দলে ধৃত হইতে লাগিল? 


আমেন্দের সন্ধিঙ্ঙ্গ, সমরসজ্জ।, বে।বেরব4 মড়যন্ত্ 


নেপোলিয়ান বিন্বয়-স্তত্তিত হৃদয়ে শুবণ করিলেন, তাহার 
প্রতিদন্দী স্থুবিখ্যাত বীর মোৌরো এই ষড়ণঞ্ত্রে বিজড়িত । 

এ কথা৷ নেপোলিয়ান সহসা বিশ্বা করিতে পারিলেন 
নাঁ। তিনি তৎক্ষণাৎ এক গুপ্ত মন্ত্রিসভা আহ্বান করিলেন। 
ফ্রাসীদেশে মোরোর কিরূপ প্রভাব-প্রতিপত্তি, তাহ! 
নেপোলিয়ানেব অজ্ঞাত ছিল না। বহুসংখ্যক সৈশ্ত তাহার 
অগ্কুগত ছিল, তাহার সন্ত্রস্ত বঞ্চুবর্গেরও অভাব ছিল না। 
এই সকল কথা চিন্তা করিয়া একজন সভ্য বলিলেন,-- 
“মোরোন সম্বন্ধে কোন প্রকার আন্দোজন না করিণেই ভাণ 
হয়।” এই কথা শুনিয়া নেপোলিয়াম উত্তর দ্রিলেন,- 
“তাহা হইতে পারে না; লোকে খাঁণবে, মামি মোরোৰ 
ভয়ে তাঁহার অপবাধের বিচাঁগ করিনাম না। আমার 
হৃদয়ে দয়ার অভাব নাই সত্য, কিন্ত আবশুব হইলে আমি 
সেই দয়া উত্স সখলে রোধ করিতে পারি । মৌরোই হউক, 
আর থে কোন ব্যক্তিই হউঝ, বর্তমান শাসনতন্ত্রের খিকুপে 
হীন ষড়যন্ত্রে ঘে যোগদান করিয়াছে, তাহার প্রতি দণ্ড- 
বিধান করিতেই হইবে ।” স্থির হইন মোরোকে অবিপদ্ধে 
ধৃত ঝধিতে ২ইণে | ক্যান্বে সেয়ার নামক একজন সুবিখ্যাত 
আইনজ্ঞ বপিণেন, 'মৌরোব বিচাঁরভার কোট মাশেপে 
হণ্ডে সমপণ করা হউক, খাজ্যেব সব্বশ্েষ্ঠ সৈনিক কন্মচাবিগণ 
একত্র হইয়া তাহার অপরাধের বিচার কবিধেন। ভাহা হইলে 
বস্তমান আইনেপ্ন গ্রুতি উপযুক্ত সন্মান প্রদশিত হইবে ।” 

নেপে।ণিয়ান এছ প্রস্তাবের প্রতিবাদ করিয়া বলিলেন, 
“তাহা হইবে না, লোকে বলিখে, আমি আইনের দোহাই 
দিয়া আমার নস্থ পোকের দ্বারা মোরোর প্রতি অন্ঠায 
দও্খিধান করিয়াছি ।” 

পরদিন প্রভাতে মোরো। বন্দী হইলেন। সমগ্র পারিস 
নগর সে সংবাদে [সত হইয়া গেল; চতুদ্দিকে মহা আন্দো- 
লন উপস্থিত হহপ। মোরোর বন্ধুগণ বলিতে লাগিলেন 
ণ্যড়যঞ্রের আঙযোগ সম্পুণ মিথ্যা, প্রধল প্রতিদন্থীকে শাসন 
করিবার জন্ত ক্ষমতাপন্ন নেপোণয়ানের এই এক রাঙনেতিক 
অভিনয় ।” নেপোলিয়ান এহ অপবাদে অত্যন্ত বিচপিত 
হুইয়া উঠিলেন; প্রজাপুঞ্জের হৃদয় তিনি তাহার সদ্‌গুণবলে 
আঁধকার করিয়াছিলেন, সেই প্রজাগণ যদি তাহার সততায় 
অবিশ্বাস করে, তাহা হইলে সাত্বনার আর কোন্‌ অবলম্বন 
বর্তমান থাকে? 


১৭৫ 


তখন নেপোলিয়ান স্থিব করিলেন, যেমন করিয়া হউক, 
তাহার আম্মদম্মীন উদ্ধারের জন্য মোরোর অপবাঁধ কিঃ 
তাহা সাধারণের নিকট প্রকাশ করিতে হুইবে। ধড়যন্ধ- 
কারিগণের গুপুস্থান সকলের অনুসন্ধান চলিতে লাঁগিল; 
আরও বহুসংখ্যক চক্রী ধৃত হইল। তথনই ছুই জন স্ব ব্য 
অপরাঁধ স্বীকার করিয়া সকল কথা প্রকাঁশ করিল। 
পিকাগু, প্রতি প্রধান চক্রিগণের কোন সন্ধান হইল না। 
আইনসভা হইতে ঘোষণা করা হইল, পলায়িত ষড়যগ্জকান্সি- 
গণকে যে কোন ব্যক্তি আশ্রয় দান কারবে, তাহার প্রাণদও 
কৰা হইবে । যদি কোন ব্যক্তি তাহাদের অনুসন্ধান জাঁনি- 
যাও তাহা প্রকীশ নী কবে, তবে তাহার দশ বৎসরের 
কারাঁদও হইবে। 

পিকাঁগ কাঁর্ডোভান প্রতি বডযন্ত্রকাখিগণ প্রমাদ 
গণিল। তাহারা গুপ্ুভাবে আশ্রয়লীভেপ জন্ত সন্্াস্ত 
ব্যক্তিগণের দ্বারে দ্বারে থুরিতে পাগিল। কয়েক ঘণ্ট! 
আশ্রয়দান করিলে দশ সহস্র মুদ্রা (ফ্রাঙ্ক ) পধ্যস্ত পুরস্কাব 
লাভের লোভ দেখাহল, কি রাজকীয় ঘোষণাপত্রের 
খিপরীতাচরণে কাহারও সাহস হহল না। অবশেষে পিঝাগ্‌, 
হতাশ হইয়া একদিন আহত] কসতে গ্রস্ত হইল; 
তাহার কোন বনু তাহাকে বাধা দান করিলেন। আর 
একদিন সে নেপোপিয়ানের অগ্ততম সচিব মার্ষোব (নিকট 
আদিয়া ২তাশভাবে আন্তমসাহসে ভর করিয়া আশ্রয় প্রার্থনা 
করিণ। মাব্বো নেপোপিয়ানের চারত্রের মের সাহত 
পগিচিত ছিপেন ; অত্যপ্ত ক্ষব্দ৮ত্তে তিনি অসস্কোচে পিকা- 
একে তাহার গৃহে আশ্রর দান করিণেন এবং নেপোপিয়া- 
নকে লিখিণেন্, “পিকাগু, আজ রাজন্রোহী, হীনতম ষড়যন্ত্রে 
অভিযুক্ত; পথের ভিথারীও আজ তাহার সহিত অবস্থা 
পরিবর্তন করিতে ধন্মত নহে । সমপ্ত ফরাপীতূমিতে সক্ণ 
গৃহদ্বার তাহার নিকট কু _তথাপি আমি ভূপিতে পারি- 
তেছি না বে, সে আমার পুরাতন বদ্ছু। তাহার কাতরতা। ও 
অএ্ দেখিয়া আমি তাহাকে আশ্রয় দান না কারয়া থাকিতে 
পারি নাই। জানি, আমি রাজকীয় ঘোষণার গ্রাতি উপেক্ষা 
প্রকাশ করৰিয়। নিদাপ্ণ অপরাধ করিয়াছি, কিন্ত আমি 
দওুগ্রহণের জন্ত প্রস্তত।”--নেপোলিয়ান তাহার 1বশ্বস্ত 
সচিব মার্যোর পঞ্জ পাঠ করিয়। তাহার পরছুঃখ-কাতিরতা 
উদ্দারতা এবং হৃদয়ের মহত্ব ও করুণার পরিচয় পাইয়! 


৯৭৬ 


এত দূর যুগ্ধ হইলেন যে তিনি তীহাকে অভয়দানপুর্ববক 
এক পত্র পিখিলিন, - "ইহা তোমাৰ মহৎ হৃদয়েবই উপযুক্ত 
কাধ্য হইয়াছে » পিকাগু বাজদণ্ডে দগুনীয় হইবাব যোগ্য 
হলেও হোমাপ বন্ধু, তোমাৰ অপরাধ মার্জনা কবিলাম |” 
এই নেপোঁলয়ান কি নবপিশাচ ? 

অবশেষে পিকাগুকে আত্মসমর্পণ কারিতে হইণ | নিত্রিত 
অবস্থায় তাহাকে পুলিশ প্রহবিগণ বন্দী কাঁরপ। কার্ডোভানও 
অধ্যাহতিলীভ কবিতে পাবিণ না, সে পলায়নেৰ চেষ্টা 
₹রয়াছিল, একজন পুলিশ-গ্রহবীকে মৃত ও একজনকে 
আহত কিয়া অবশেষে বন্দী ইশ | ভাব নিকট খ্জা, 
পিস্তল ও ব্যাঞ্নোট এব* স্বণমুদ্রা যাঁট হাজার টাকা (জ্রা্) 
পাঞয়। গিয়াছিত। পুলিশেব হস্তে নিপতিত হহয়াও তাঙাব 
কিছুমাজ সাহসের অভাব হয নাই। গে প্রকাশ কি", 
বৌব্ধে 1 পাঁজনন্দনগণ্র সাহাষ্যাথ তাভাদেব পণামশাসা 
রেই তাহাঁব! এহ কাঁধ্যে হস্তক্ষেপণ ব নিয়াছে। 

অতঃগব ঘডখন্ত্রের অস্তিত্ব সম্বন্ধে আপ কাহাবও কিছু 
মাত্র সন্দেহ বঙিল। না | নেগোনিষান থে অঙ্গ তদেছে পবিত্রাণ 
লাভ করিমাছেন, এ জণ্য হর্যগুবাণ ৭ খিয্া গিনেট নেপো 
লিয়ানে শিক এক অভিনন্দন পঞ্ তপ্রবণ বখিলেন 

বিস্ত এহ বড়ন্ধে নপোলিযান (বিছুমাজজ খিচণিত *ন 
নাহ । মোবো ও পিকাগুধ প্রতি কক্ণান্স তাহান বীসখদয 
পবিপু্ হুহয়া। উঠিয়াছিল । [তাঁন মোরোকে জানাহণেন যে, 
দৌষ স্বীকার বিলে তাহাকে মা কৰা হহবে, এমন কি, 
রাঁজস্কীয্ধ জগ্জগাহ ২হতে বঞ্চিত ববা ভহবে না। কিন্ত 
মোবোব ভ্তাধ আত্মন্তপী সৈঁনবপুক্ষ ফবাসীমাজ্যে তথন 
দ্বিতীয় ছিন না, নেপোৌনিয়ানের |নঞ্ড ভিগ্ণীকপে আখন 
লাভ কথা অপেশ মৃত্যুমুখে পতিত হওয়। তিনি অধিক 
বাঞ্চনীয় আন কবিপেন।  পিকাগুৰ নিক এবজন 
কম্মচাবা প্রেবণ বরিয়া নেপোণিয়ান তাহীকে বিমা 
দিলেন “হও, তাহাব সং্ত খারাগারে সামীৎ কব, 
তাহাকে ৭, আন ঠাঁহীকে ক্ষম। কবিলাম । মোবো বা 
পিকীগব আধ পোঁবে এ্রতি কঠিন ব্যবহাধ কিবা 
আমাব হচ্ছ। নাহ। তাহাকে জিজ্ঞাসা কব, কত টাকা 
পাইলে এ দেশ ছায়া কেনিতে উপনিবেশ স্থাপনপুর্বক 
তাহার পুগুগৌবব সংস্থাপন ও ঘবীসীভূমির উপকাব সাধন 
করিতে পারে ।” পিকাগ্ নেপোণিয়াশের  এ1ণবধেব 


নেপোলিয়ান বোনাপাঁট 


জন্য অসি উগ্ভত কবিয়াছিলেন, নেপোলিয়ান তাহাব প্রাণ- 
দান কবিলেন। এই মহণ্ড ব্যবহাবে কঠিন হদঞ্গ পিকাগু, 
আন্মমংববণ কবিতে ন। পাঁবিয়া শিশুব গ্ঠাষফ বোধন কবিতে 
লাগিলেন । মহত্দেব জয় হইল । 

কিন্ত যেসকল খোব্বে-বাজনন্দন নেপোলিয়ানেব প্রাণ 
সংহাবে জন্ত এই যডযন্ত্র কবিয়াছিলেন, থাহারা প্রকৃত 
চক্রী, তাহাদিগকে দমন কবিতে না পাবায় নেপোপিয়ান 
অধীব হইযাঁ উঠিপেন। অবশেষে নেপোপিয়ান সপ্ধান 
পাইলেন, ষডযক্ত্রেব প্রধান নাষক ডিউক ডি ইঙ্গে। ফরাসী 
শীমান্ত সদিকটে প্রচ্ছদ থাকিয়া তাহাৰ সব্বনাশসাধনেৰ 
জন্ট চেষ্টা কবিতেছে | তখন কিপকর্তব্য নিরূপণেব জন্য 
এক সভা বগিল। কেহ পবামশ দিপেন, গোপনে একদল 
সৈস্ত শাঠাহয়া ডিউককে খন্দী বিয়া আন! হউক , কে্ু 
বণপিলেন, ডিউক এখন জন্মাণ-ীমায় খাস কাবতেছেন, 
এপ্প কৰিলে জঙ্মীনাব মহিশ বিবাঁদ বাধিষা উঠিতে পারে । 
কিশ্। সে প্রস্তাব টিকি না। ডিউককে ধরিবাধ জন্ 
তিন শত অশ্বাবোহী সৈম্ত প্রেবিত হৎল » বাদেনেব ডিউক 
তাহাব অধিকার গাম! ভেদ কবিয়। খল।পী পৈগ্তগণে গমনে 
গ্রথসে বিছু বিবর্তি, এুকাশ কনিন্ধাছিং 5 নেপোপিয়ান 
তাহাকে জীনাইছেন, ফবঝ।সী গবণমেন্টেব শহর, অনেক 
নির্বাগিভ ফখাঁপী ফ্রান্সে সমাপ্ত এদেশে মশাশ্ত ৬ লাদন 
বনিভেছে » তাহাদের দমন্বে জগ তাহাকে এ গথ অক 
সম্বন কবিতে হহয়াছে » এ অগ্ঠ তিনি যেন দ্বমা কগেন। 
বাদেনেব ডিউক আব উচ্চবাঁচ্য কিনেন না 

ডিউক ডিইঙ্গ! যখাকাতা হনেন। তিনি 
ফবসীদেশ শ্রচণিত শাদনতন্তেৰ বিরুদ্ধে যুদ্ধার্থ প্রস্তৃত 
হইতেছিপেন, এ কথাব উল্লেখ কিনে, ডিউক সগব্র তাঁহ। 
স্বীকার কাঁৎ্যা বনিশেন»৮-"আমি সেনাপতি বোনাপাটকে 
একজন খিখ্যাঙ *1ক বলিয়। স্বীকার ববি, কিন্ত আমি 
স্বয়ং বাজপুঞ্র, আমাক দেহে বোর্ডে শ। শোণিত প্রবাহিত , 
তাভাব প্রতি আমাব চিবধিন ঘ্বণা থাকিবে । আমাৰ জন্ম 
ও আঁমাব মতামত চিখদিন ফবাসী গবর্ণমেন্টের শক্রতাঁচরণ 
কবিবে।” 

অবশেষে গবর্ণমেন্ট স্বদেশবিদ্রোহিতা অভিযোগে তাহার 
প্রাণদপ্ডাজ্ঞ প্রদান করিলেন; তখন ডিউক ভীতচিত্তে 
নেপোলিয়্ান্খ সহিত সাক্ষাতের প্রার্থনা করিলেন; কিন্ত 


আমেন্দের সাঁঞ্ধভঙ্গ, সমবনঙ্জা, বোবেব। খড়খপ্জ 


আদালত এ পাথনা আগা কবিশেন। কাব, সক 
জাঁনিহেন, একবাঁব উতযেব সাঁক্গীৎ ভভতো শেপো। [1৭ 
ডিটকেব প্রাণদান কবিবন | আআ "শ্0োলেহে নান দর) 
পবখশ হইযা কাগগাণন ছিছিকের বলবা এনিনাব 
একজন কম্মাবী পেবন বঠিনান। বঙচাপ। 11৭ 

ভিঞ্খনীতে আপিষা পৌি19 শন 515 শ পাশ 
জীবনে ণ* দু পাক বঙ্গ »*হাটিনন 0১ টিশি 10 
সম ডিউকেন দি এ সাক্সা ববি পানন1। সব 
দিন পানে টিটাকব্‌ পাণশাদা দন শি] 1. 11 
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খা না 
গ্রাভাতব আপাকে ০৮5৭ 2াকি ০1, 
বজপুন সহ মাঁনোণে দেন, শেন দি শা? 5) 
তাহাথ পাণদণ্ড বলি ছাপ [নিশন তর নানান 0 
য়াছে ১» টনি দেখিনোন, হাতা পুর | আশা শব ০৯ 1, 
নেপো য়ান পেবিত বন্মচাশ। ত।ন5 গো নিলা গাভ 
১ টিডা শাছাপ আগমন ০ বাদ হি তল বলা । 
[নিমুঠাত জন্য পিত »৩ব এক শর বেশ মহ তত 
ছে'ন পদক ভাতা ৮ ভাশাৰ খটি শবে হত 
বণিষা একজন বম্ম) শী» পদান 
“উল ন 1[]য়ানের ভত্র শান বটি শান 
মেন হঙা আমা গিধতশ। পলদ যোহানাব আশাও 
অন্দিম »ঠিকশ্ব জপ পান বৰ বন |? শা লব সৈনিং 
গণেব দিখে চাভিগ্রা বাতি এ» শালি আঁ খাজা ও 
ফ্ান্সের জন্য শীণ*্যাগ করিতেছি । তন] তাএাদো 
প্বকাষ্য সাণন করিতে পাও” মুন “শব সাত জন সোনি 
কব শন্দ্ব খুগপজ ভাষণ শব্দে অন |শ 1 উদাটীব | বি 
ভিউবেব পাণহীন দেহ পতিত ভহ 11 

যথাসমনে এই শোনা হঠাকাহনী নেপাল নং 
কণগাচব ভহনো তিনি অত্যন্ত অপু ভহযাীচত ন। 
ডিউকের শোচনীয় পবিশাম ভাশীব আদপটে চিবলী নেক 
জণ্ মুত্রিতছি [ঃ তিনি এ ভান্য 'সাপনাকেই অপকাকী মনে 
কবিতেন। 

কিছুদিনের মধ্যেই বঙযপ্ধকাঁবিগণেব বিচাব শেখ হইয় 
গেল। মোবো ছুই খৎসবেব জন্ত কাঁবাঁদ গামা ৩1% ভই- 
লেন। নেপোপিয়ান তাহাকে কাবাগারে না পাঠাহয়া তাহার 
সমস্ত অপরাধ মার্জনাপুব্বক ফ্রান্স পাঁরত্যাগ করিবার আদেশ 


পি ১০৯ 


৮ 01৮৭ 
রা 


লেন, 


১০৬, 


দান হান । অনেক চক্চাপ্তকাবীব পতি প্রাণদণ্ডের 
[নাত ৩৬1। পিবাগি, শীবনভাব অমঙ্থ মনে বিয়া উদ্ব- 
নি নত বিন | কাচাতা বধ পি ও প্রাণ 
দ শন ভা পন লহ চি শাণন এব পিন সাধংকা।ল 


বাতা বাধা "বি নিকট এক বোত। উৎকষ্ট অন্ত 
51151 বা) সা খা 17 ৮ ভীনাবে এক পোতভা আবা 
শান 71700761177 খু বা তাল বলিলেন, 


»। |ন তা । অগা নভে (৮ আনস। বাঁতাতিশ বিআপপুণস্থরে 
1. ঘত প5 পশাত।। মত অবপিলাচব পন্দে ইহাই 


7) 15411 সি বা ডালা । ধক দাপ। বোতলের 


এ) 1. বা মা (পাটি বাসের» তক লঙ্গ্য ববিষা 

| 7 17 বিন 05 আখাত ত৩ভাগা 
বা যতো এ ৮৭ হহয়া শো, তিনি আণত্যাশ 
বা শা 

আপা ০1 আন [দা পাখপুণ টিন) বোদেশ 
। +11711 নদ ধা খাপ দাওত তহতেছিশ, 
৩ নান হাদেহ 2ভাগাপ কথা চিন্তা কখিয়া 
51 0ন 15 ভাগ বার এর দিন পলিগনাঞ 
*1 এব এ চাখাব গা তো সানের সহিত সাঙ্গাছে 


বা না পান ৪)]ান তল 17 ভন) তাহার জছাইয়া ধখিল ! 
1 [বাব ৭ বাখভা[ যোগোধন অতান্ত খ্িটলিত 
*ত নি 01 কাশ 11৮ন মান নোপাট লানেৰ নিকট পলি 
শন। 1 11ডি 7 বান । নেশোনিবান অনেকক্ষণ 
»া।ব খা এণশেরে শঙ্থা বে বলিনি ্যাসেহিন, 
1৭ মানা শ শি নব আহ্গহ ভাচাণ হবুশু হহযাছে » 
ভাঙা ০7 অপবানা গাহি, হানার নিমদ্বিতা শমার 
এ যদি আমি ঠাভাধিগকে খানোগ্য ।শমাদান 
*1. খ্ি, াশা হললো শাভাবা পরননায বাছ্যব অশান্তি 
উহ াদন কারি |? 

পবাশীব নখ কথা শনিষা যে।সেটিন একেবাবে হতাশ 
হাব পৰ অগ্ত উপায় না বেখিরা তিনি গামা 
এ ।গনাকেব পঙিত শেপোলিয়ানে নিকট আপিযা তাহার 
পদ খাতে নিপতিভ হইলেন এব অএ্রজনে তাহার মার্জনা 
ভিক্ষা বাবতে পাগিলেন। নেপোলিয়ান ক্ণকাল বোধ- 
দুটিতে এমণীদয়েব পিকে চাহিয়া রহিলেন, কঠোরবাক্যে 
তাহাদিগকে সে স্থান পধিত্যাগ করিবার জন্য আদেশ 


ভ২হ011 


১৭৮ 


করিতে উদ্ভত হইলেন; কি তাহার মুখ হইতে 
কোঁন নাক্য নিঃসারিত হইল না। তিনি অনাথ! রমণীর 
ছুঃখে বিচনিত হইয়া উঠিলেন, করুণ! আগিয়া প্রেপ 
ভাসাইয়। নইয়া গেল। নেপোণিয়ান শ্রীমতী পলিগ্‌- 
নাকের হস্ত ধরিয়! উঠাইলেন এবং পীরস্বরে বপিলেন,__ 
“আমার বিদ্ভালয়ের সহপাঠী আরমাও পণলিগনাক আমারই 
বক্ষ লক্ষ্য করিয়া ছুরিকা উত্তোলন কবিয়াছিণ। যাহা 
হউক, আমি তাঁহার পত্থীর অঞ্র অন্থরোধে তাহাকে ক্ষমা 
করিব। কি আমি আশ! করি, আমার এই দুর্বলতা 
তাহাকে নূতন বড়যন্ত্রে উৎসাহিত করিবে না ” 

সেনাপতি লাজোলে নামক আর একজন বীরপুরুষও 
এই অপরাধে প্রাণদখ্ডেব আদেশ প্রার্থ হন। লাজোলের 
ঢুভাগ্য-শীবনের অবলম্বনস্বব্প একটি কোমলগ্রাণা অর্দ্ষুট 
কুন্মন্যরূপিণী অলোকসামান্তা চতুদ্দণব্্ষায়া সুন্দরী কন্তা 
ছিল। এই বালিকা তাহার পিভার গ্রাণরক্ষাঁৰ অগ্ত কোন 
উপায় না দেখিয়া এক পিন প্রভাতে কাহাকেও কোন 
কথা না বলিয়া 'একাকিনী পদত্রজে বাপথ দিয়া সে্ট- 
ক্লাউড অভিমুখে মাত্রা করিল। রাজপ্রাখাদ-দ্বারে সমাগত 
হইয়া সে দেখিল, ভীষণধর্শন দ্বাণরক্ষক ঘাববোধ করিয়। 
দণ্ডায়মান রহিয়াছে । বালিকা? সকাঁতরে দ্বারখাঁনের নিকট 
ছবারমুক্তির জন্ত প্রার্থনা কবিল। ভাঙার রূপ, তাভার সর- 
জতা, অশ্রু এবং কাতরবাক্য শ্রবণ করিয়া দ্বাবখানের মনে 
দয়ার সঞ্চার হইল। সে লাঁজোলে-ছুহিতাকে যোসেফিনের 
গৃহ দেখাইয়া দিল। বাণিকা যোসেফ্িনের পদপ্রাঞ্ঠে লুষ্ঠিত 
হইয়া তাহার নিবেদন জ্ঞাপন করিল। তাঁহার অবস্থা 
দেখিয়া যোসেফিন ও হরতেনস উভয়ের মনে করুণার সর্গণার 
হুইল; কিন্ত নেপোপিয়াম যোসেফিনকে আদেশ করিয়াছি- 
লেন, যেন তিনি কাহারও জীবন ভিক্ষা করিয়া তাহাকে 
বিরক্ত না করেন; অতঃপর নেপোলিয়ান তাহার এবপ 
অনুরোধে কর্ণপাত করিবেন না । অবশেষে নেপোলিয়ানকে 
এক কক্ষ হইতে কক্ষান্তরে যাইতে দেখিয়া যোৌসেফিন লাঁজো- 
লের কন্ঠাকে তাহার সম্মুখে প্রেরণ করিলেন । লাজোলে- 
দুহিত| কম্পিতপদে নেগোলিয়ানের পরদপ্রান্তে "নিপতিত 
হইয়! কম্পরুদ্ব-কণ্ঠে বলিল--ক্ষম! করুন মহাশয়, আমার 
(তাকে ক্ষমা করুন ।” 

নেপোলিয়ান সহসা এই দৃ সন্দর্শন করিয়া অত্যন্ত 


নেপোলিয়ান বোনাপার্ট 


বিশ্মিত হইগেন, তাহার পর বিরক্তিভরে কঠোরম্বরে বালি- 
লেন, “বণিয়াছি, আমি এ সকল কাঁও আর দেখিতে চাঁছি 
না। আমার নিষেধাজ্ঞা অবহেণা করিয়া কে তোমাকে 
এখানে পাঠাইতে সাহসী হইয়াছে? কুমাবি! আমার 
সম্মুখ হইতে চলিয়। যাঁও।” নেপোণিয়াঁন স্থানান্তরে প্রস্থানের 
উপক্রম করিলেন। 

কিন্ধু লাজোৌলে-ছুহিভা উভষ হস্তে নেপোণিয়ানের 
জান্ুদবয় পরিবেষ্টন পুর্ধ্ক অঞ্রপূর্ণনেত্রে কাঁতরভাবে তাহার 
মুখের দিকে চাহিয়া আধেগরদ্ধ কম্পিতকঠে বলিণ, ক্ষম! 
করুন, আমা ককন, আমার পিতাকে বগা ককন, আমি 
মাঞ্জনা-ভিগারিণী |” 

নেপোলিয়ানের বীর-হৃদয় বিচলিত হইল; তিনি খালি- 
কার মুখের দিকে করুণা-ৃ্টিপাত করিয়া মধুরস্ববে বলিলেন, 
-কে তোমার পিতা? তোমরা কে?” 

“আমি বুমাণী গাজোলে। আমার পিতার প্রতি প্রাণ 
দণ্ডের আদেন হইয়াছে ।” বাঁপতবে বালিকার কঠবোঁধ 
হইগ, সে আর কেন কগা বলিতে পারিল না। 

নেপোলিয়ান মুহর্তকাঁণ কণ্তব্য চিগ্ত। করিণেন, তাহাৰ 
পর দীরে ধীবে বলিলেন, “লাজোলে-ছুহিভা, তোমার প্রার্থনা 
পূর্ণ করা আমার পক্ষে এসন্তব। তোমার পিতা ছুইধার 
রাজ্যের বিরুদ্ধে ষড়যন্ত্র করিয়াছেন ।” 

বালিকা আবার কাতপভাবে ভাহাব মুখের দিকে 
চাহিয়া বলিণ৮-"আমি তাহা জানি, কিন্তু প্রথম বার বাবা 
আমার নিরপরাধ ছিলেন); আজি আমি আঁপনার নিকট 
তাহার অপরাধের বিচার-প্রার্থনায় আদি নাই, তাহার জন 
ক্গমা-ভিক্ষা করিতে আপিয়াছি। তাহাকে ক্ষমা করুন|” 

নেপোনিয়ান আর স্থির থাকিতে পারিলেন না, সেই 
সরলা বাপিকার অঞ্র, কাঁতরতা, তাহার হ্বদয়ের এফান্তিক 
প্রার্থনা নেপোণিয়ানের হৃদয় বিগলিত করিল। করুণা 
তাহার চক্ষুপ্রান্ত আর হইয়া উঠিল; তিনি উভয় হস্তে 
সন্মেহে তীহার পদতলে নিপতিতা। বালিকার ক্ষুদ্র বা ছুই- 
খানি ধরিয়া অত্যত্ত কোমলম্বরে বলিলেন,--“উঠ বাছা, 
আমি তোমার এ কাতরত৷ আর সহা করিতে পারি না। 
তোমার অন্থরোধে আমি তোমার পিতার গ্রাণদান করি- 
লাম। তুমি এখন বাঁড়ী যাও ।” 

লাঞোলে-ছুহিতা আপনার কর্ণকে বিশ্বাস করিতে 


সম্রাট সিংহাসনে 


পারিল না। গভীব নিবাশার পব সহস। আশাতীত প্রার্থনা 
পূর্ণ হওয়ায় অতিমাত্র হর্ষে গে সহসা ঘৃচ্ছি তা হইয়া নেপো 
লিয়ানের পদপ্রান্তে নিপতিত হইল । তৎক্ষণাৎ তাহাকে 
যোসেফ্রিনের কক্ষে অপদাবিত কবা হউল। উপযুক্ত শু*। 
যায় সংজ্ঞাঁলাত কবিবাঁমাত্র বালিকা! ক্লান্তদেহে পাবিসে যাত্রা 
কবিল। পাঁবিসে উপস্থিত হইযা সে নেপোলিয়ানেব এক- 
জন পাঁশ্চব ও তাহা পত্বীর সহিত কাঁবাগাবে প্রবেশ 
কবিণ। সেই নিবানন্দময় অন্ধকাবপূর্ণ কদ্ধ কাঁবাগাবে 
দুর্ভাগ্য, প্রাণদগ্ডাক্ঞা প্রাপ্ত লাজোলে অশেষ যন্বণাঁয় তাহাব 
জীবনেব অন্তিম মুকর্তেব সমাগম প্রতীক্ষা করিতেছিলেন, 
এমন সমযে সহস| কারাপ্ধাব উদ্নাঁটিত হইল ; কগ্ঠা বিছ্যুদ- 
বেগে ছুঁটিযা আসিয়া পিঠাঁব কষ্ঠলগ্ন হইল, তাহার বাকৃশক্তি 
লুপু হইল, তাঁভাব আরম ফাটিয়া নয়নপথে অশ্রণাবা ঝরিতে 
লাগিপ এখং কোন কথা না বলিয়া! সে বাহবিকম্পিত 
লতিকাব স্যাঁয় থর থন করিমা কাঁপিতে কীপিতে সংজ্ঞাশৃশ্য- 
দেহে নেপোণিয়ানেব পাশ্বচর পরী, ভাহাব সঙ্গিনী পমতী 


১৭৯ 


লাভালেতেব ক্রোড়ে নিপতিত হইল। যখন তাহার 
সংজ্ঞালাভ হইল, তখন দেখা গেল, বাঁলিকাঁব হিতা- 
হিতজ্ঞান সম্পূর্ণপে বিলুপু হইয়াছে, বালিকা ঘোর 
উম্মাদিনী । 

সেই দিন সাধংকাঁনে নেপো।লিয়ান এই ছুঃসংবাদ শ্রবণ 
কবিশেন। ধীবে ধীরে তাহা মস্তক অবনত হইল, ছুঃখে 
ক্ষোভে তাভাঁব হৃদয় বিদীর্ণ হইল , অর্দ ধবণীজয়ী মহাবীর 
নেপোঁলিষাঁন একটি ক্ষুদ্র বালিকাব ছুর্ভাগ্যে ব্যথিত হইয়া 
নীববে অশ্রবর্ষণ কৰিতে লাগিলেন এবং কাঁতন স্ববে ধীরে 
ধীবে বলিলেন, _“আভা৷ হতভাগিনি ! এমন কগ্ঠার পিত। 
অধিক দণ্ডনাভেব যোগ্য । আমি এই বালিকাব ও তাহাব 
জননীর ভার গ্রহণ কবিব 1” 

এই ঘটনার পব আরও ছয় জন চক্রান্ত্াবী নেপো- 
নিযানেব নিকট মার্জনা লাভ কবিল। এইকূপে নেপো- 
লিয়ানের প্রাণপধমঞ্ধল্পে উত্তেজিত বৌর্কেদিগের ভীষণ 
যডমষধেৰ অবসান হইল। 


চততর্্শ্প জন্নান্স 


সত্ট সিংহাসনে 


নেপোলিয়ানেব প্রাণবিনাশেব জন্তা বোর্বেষডষগ্ধ যখন 
এইরূপে ব্যর্থ হইয়া গেল, তখন ফরাপী সাধাবণতশকে নৃতন 
ভাঁবে গঠন কবিবাব জগ্ত সকলে বিশেষ উতৎস্থৃক হুইয়! 
উঠিল। অন্যদিকে ডিউক ডি ইপোব গ্রাণদণ্ড হওয়ায় 
রাজবক্তপাত হইতে দেখিরা ইউরোপের মুকুটধাঁবিগণ 
ফবাদী-সাধাবণতস্ক্েব ধব্দ-সাঁধনে কৃতসন্ধর হইয়া উঠি- 
লেন। তাহাদেব ক্রোধে ইয়ভা রহিল না। বাজ- 
তাঞ্ধিকগণ নেপোপিয়ানকে তাহাদের উদ্দেশ্ত সিদ্ধিব পথে 
ছরতিভ্রমা বাধাঁব হায় নিবীক্ষণ কবিতে লাগিল। তাহার! 
নেপোলিষানের সব্বনাশেব জন্ত সর্বস্ব পণ কবিল। ফবাপী- 
জাতির নেপোিয়ানের প্রতি শ্রদ্ধা-ভন্তি' অগ্রতিহত হইয়া 
উঠিল। 

এই ঘটনা অব্যবহিত পরেই ফরাপীদেশেব সর্বসীধা- 
বণ, কি ধলী, কি নিধন, কি পর্জিত, কি মূর্খ সকলে 


একবাক্যে ফরাঁদীদেশেব গৌববস্থ্্যপ্নূপ শক্তি ও প্রতিভার 
অবতার শেপোলিয়ানেৰ মস্তকে বাজনুকু» সংস্থাপনের 
প্রস্তাব উত্থাপন কবিলেন। সকলেবই বিশ্বাস হইল, 
প্র১ণিত সাবারণতন্্ যবানীজাতিব পক্ষে অন্থকুপ হইবে 
না। ফবাসীগোবব অব্যাহত বাখিতে হইলে, উন্নতিক্রোত 
অঙ্রপ্ন বাখিতে হইলে, নেপোলিয়ানকে ইউবৌপীয রাঁজন্ত- 
বৃন্দেখ সমকক্ষ আসন প্রদান কর! কর্তব্য । 

নেপোলিযান ঘবাঁগীদেশেব প্রজাপুজের হদয়-ভাঁবের 
প্ররূত পবিচয় পাইয়া ইউবোপেখ বিভিস্ন রাজ্যে দূত প্রেরণ- 
পুধক দেই সকণা দেশের নৃপতিবুন্দেব মতামত জিজ্ঞাসা 
করিলেন। কেন ইং1গ ফবাণীদিগেব সহিত বিবাদে 
প্রবৃত্ত ছিলেন বশিষ|। হংলগেখবেব মত জিজ্ঞাগা! করা! 
হইল না। রুসিয়াও ফরাসীদিগের প্রতি বিকদ্ধভাঁব প্রকাশ 
করায় নেপোলিয়ান সেখানেও দূত প্রেরণ কর! অনাবপ্তক 


১৮৬ 


জ্ঞান করিলেন । প্রসিধা অশ্রিয়া, স্পেন ও অগ্াগ্ত শপ" 


রাজ্যের অধিপতিবৃন্দের ম্ড গ্রহণ করা হইল । ফরাসী- 
দেশে সাধারণতঙ্রের বিলোপসাধনের পক্ষে সকলেই এক 


বাক্যে সন্মতিজ্ঞাপন করিলেন । 
তথন ফ্রান্দের সিনেট সভা সব্ব-সন্নতিক্রমে এই খোধণা- 
পত্র প্রকাশ করিলেন যে, নেপোলিয়ান বোনাপাট এখন 
হইতে সরাটন্বপে গণ্য হইবেন, 
দায় ভার তাহার হস্তে সমপ্পিত 
অনেকে মহা উত্দাহপূর্ণ অদয়ে প্রাথম 


ফরানী-নাধার্ণতন্খের সনু 
হইল । আঅনগুন দভাগণ, 


কনানকে ( নেগো- 


লিয়ান ) অগ্রাটরূপে সগ্ারণ করিবার জন) সেপ্টপ্লাউড 
বাতা করিলেন । . এই স্মর্ণার় ঘটনা ১৮৭৭ গ্রাক়াব্দের 


১৮ই মে তারিখে সংঘটত হয়। মে মাস 
সমাগমে ফরাসীজুমি 
পরিচ্ছদ শোভামমী, বুল 
গগনমণ্ডল পরিগ্চার, াকৃতিঝাণা 
বিভষিতা। আুসজ্দিত একটশেনী 


কবোহী সৈশিক 


১ নববসন্ত 


ভাক্ঞ পয | সেরসমু ভ্যাম্। 


তাপমুহ নবীন গত্রে শি্ুদিত, 





নগরের 


মানোহর-ভুষণে 





নপরিঃবনার 


কথানো পরিবেষ্টিত ভইদ্া সিনেউসভাব সান 


বুনাকে বহন করিগা সেন্ট ক্লাউডের উপবন-গ্রাসাদে মহগাস্থিত 
হইল। নেপোগিয়ান শ্থিরচিন্তে প্রশাোভবদমে সমাগত 


সভ্যগণের সাদর অভ্যর্থনা করিলেন | যোৌমেফিন তখন 
তাহার প্রিরতম পির পাশ্খে দণ্ডা়মানা 
ভবি্ষাভের কথা চিস্তা করিতেছিলেন, 
ভাহার বর্্থণ স্পন্দিত সিনেট-সভার সঙ্গ 
পতি কাঁদেদির়ার নেপোনিয়ানের সুখে উপগ্গিত 
অভিবাদন পুৰ্বক সাপে তাহাকে অভিনন্বন কঙিলেন। 

ক্যান্বেসিয়ারের বঞ্চব্য শেষ হইলে আসাদের চডদিক 


হইয়া গোরবপুণ 
আনলে, উদ্দোগে 
হইতেছিল। 


ভহয়া 


হইতে আগ্রহ ও উতসাহ-ভরে সমবেত-কণ্ে জনণণ শিরা 
উঠিল, “সমাটু দীঘজীবী হউন।” সহজ সহ নগরণামী 
নেপোলিয়ানের এই উন্নতি-সন্দশনের জন/ প্রাসাদের ট$- 


দিকে উপবনে, পাজপথে সন্সিণিত হইয়াছিগ। পিট 
নেপোপিক্কানের জয়, নবীন সরা নেপোলিয়ানের জয়, 
নবীন সমাট্‌ দীর্ঘজীবী হউন” এই রব নগরের এক প্রান্ত 
রর অন্য প্রা, পথাস্ত সুমিত ধবনিত ভইাতে শাগিল। 

মহাপাগর-গঞ্জনেত গার সেই উন্মস্ত উচ্ফাদপুণ, হযন্ষীত 
,জয়শব্ব নিবৃত্ত ভুইনে নেপোলিয়।ন ধীরে ধীরে গম্ভীরন্বরে 
বলিলেন, দেশের মন যাঙ্ার উপর নির্র করিতেছে, 


নেপোলিয়ান বোঁনাপার্ট 


তাহার সঠিতই আমার আখের সন্ব্ধ আছে । আমার যে 
পণঞাহণ ফরাসীজাতির গৌরববুদ্ধির সহায়স্বরূপ হইবে 
বপিগ্কা আপনাদের বিশ্বাস জন্মিরাছে, সেই পদ আমি গ্রহণ 
করিলাম | বংখান্চকরুখে রাজ্যশাসনধিধির প্রবর্তন আমি 
এজাবর্সের হস্তে সমর্পণ করিনাম । আমি আশা করি, 
আশার পরিধারবর্গের পতি ফরাগীজুনি যে সম্মান অপণ 
করিলেন, সে জস্ত কেনি দিন করানীপিগকে অনুতপ্ত হইতে 


হইবে না। এই মহত জাতির খিশ্বাপ ও অন্ুরাগভাজন 


হইবার যোগ্যতা হইতে যে ধিন আমরা বঞ্চিত হইব, সেই 
দিন আমা ভাঁবযাতবংখরদিগের সহিত আমার সকল 
মধ বিচ্ছিন। হইবে |” 

নেগানয়ান নিশ্তদ্ধ হইলে ক্যাম্বেসিয়ার সাহ্রাঙ্জী 
যাযেদিনকে সেই আবার দিনের আনন্বপুর্ণ অভিনন্দন 
বিজ্ঞাপিত করিলেন ঘোসেফিন একটি কথাও খণিতে 
পারিলেন না, ভাধ, গো্বে তাহার ছই চু দিয়া আনন্দাশ 
পারা খিগপিত লাগিণ। অনন্তর অভিষেক-কাধ্য 
ও আগঁবহীন করিবার জন্য পারিস নগরে 
পোপের নিমন্থ করিদেন । খাছণশ্ের প্রধান পুরোহিতের 
দারা এই কার। নিব্বাহ হওয়া সকলেই বাঞ্চনীয় মনে করিয়া 
পোপ সঞ্চন পায়ছ নেগোণিয়ানের সুদ ভিলেন; 
নেপোপিঘান পোশীয় আমভাঁকে সন্মানিত করিবার জন্ত 


& 
হউভে 





অপনাদিস় হ 


দ্ভিলেন। 


আগ পকান কাগয়াছেলত ইহাতে পোগ মহাশয় আপ- 
নাকে অমাপা্ণ মোঙাপাবান্‌ জ্ঞান করিণেন।  ইতিপুর্ষে 


7 'অদিহীয় শুক আর কোন ইউখোপীয় নব 
পতি অন্তরকে কাজনকুট স্ঞাপন কপ্রিবার জঙ্গী রৌমনগর 
পরিত্যাগ করেন নাই | পোপ মঞ্খম পাস তাহার সন্মান- 
ভজন বছ্ুত্ধ অন্ধরোগে উপেক্গণ আকাশ করিতে 
পারিলেন না । 

ন্পোলিয়ান স্থির করিলেন, অভিষেকক্াধ্য সম্পন্ন 
হইবার পুব্বেই তার আর্দ্ধ ইংলগু আক্রমণ সুসম্পন্ন 
করা আবগুক | এই কাধ্য সংসাপনের জন্ত সমস্ত আঁয়ো- 
জন এমন জুচারু হইয়াছিল পে, নেপোলিয়ানও বিজয়লাভে 
সন্দেহমাত্র কিণে লন না। তিনি সমুদ্রোপকুলস্থ সমস্ত বন্দ 
পরিদশন করিলেন) ;॥ বিশেষ মনোযোগের সহিত প্রত্যেক 
বিষয় পথাবেক্ষণ করিতে লাগিলেন ; এমন কি, প্রত্যেক 
বগতরী, প্রতোক নৌকার সাজসজ্জা, অবস্থান তাহার 


রাগী পম্মে 











লা 


পঁ 
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সম্রাট সিংহাঁসনে 


তীক্ষদৃষ্টি অন্ভ্রম কবিঠে পাখি না। হিনি দেখিলেন, 
সক কাধ্য তাগব অভ্ঞাঙ্নব্ সম্পন্ন করা হইত 
যাছ। এব দিন শোশাশিযান সমদবলে ইত্বাদ নৌ 
সৈগমমতেখ চর উপ তাভাৰ সৈনিক কক্মটাবিবগের 
শপ্য লিন গণ অনব (111) 716)701 11010] ) 
নামক পাপি বিনধণেধ আবাগন করিণন। অননর 
*টদেনে নেপোলি |নমিহাস ন উপবেশন বনি নি, সাভার 
দশ্সিণে। বারে, শশা 5 নযান্গব্ণধা 1 দবামানৈন। অগ্থ 
৮ নাঁবাঁলে 1১1৭ (বন পশ্িস| অবঙান ববি পগিন। 
পঙ্গবঠেটী পানি সেল নখ |াশ্ি৮০ স।গলনেৰ ০টি 
তমি পাতবখিনিত হত এ টঠিন ১ এগণহ অতম্্র বাখানগঞ্ছদন 


সাগণণাবি ন্ট মা] লক আপুর শেনদ্বাশেব তটগ্রাগ 
শষাঙ্ত চাও বিন বালন ১ 0 টদনন ঘনকগাণব 
বন্গব শোণিত আশ হণশি 5 শপথ] চঠিন। নেশানিষান 


দূংণীগ্মণ এ শীলা ৭ 
ব(থখালি ঠা? (না নেনগণ নক 
আতর ত5 তি, সশরন | বাসন 21 শি দেখিণেন, 
তাহী1প্ণন্ধীগন্ত শিশু দে কআারনব বরে পদেশ কিন ও 
দেশিধা (৮৭107 ঘ'ঞপানাটি আননিও হহলেন। মেহ 


করিয। দেখিনেন, পভ সমদবক্ষে 


1০ 1 চা 


জাখীন দান |দন ভাব গেলগন বে উতবাঁড হতে 
পবাছি 5 শা হহাছ। গকভঙানে বখবে পেন কবিভি সমগ 
হ৯ল, হ৮া খান এবি * ৮1৮৮ বনি নে কৰবিনিন। 

এ বডশার তর ১ শে মাত পনদব্ হংবাজ নৌ 
৭ টা বখনবীপাপ্চানকগণের আৰ 


একটি পুদ শন্ধ [৩ তয়, এস বুদ সাও আন ভংবাঁগসৈগ 


সৈন্যগণেণ বাহ 


আহত ও দাশ গন ঠত হয খবাগ। দৈখগণের আপো 
সাতজন আহ ৬ ঘঃ অন তত হহগাছিণ। 

এই খুদ্দেব পব সুতা |এনী মতা ণাপশানিনী হন 
তমি কিঞ্িত আতঙ্কগস্ত ভহদেন। আভঙোৰ যথেষ্ট কাবণও 
বর্তমান ছিণ। এই সএনে খবাসীজাতি জাতীয় গৌবধের 
উদ্দীপনায় উদ্ম নার হহণা উাঠধাছিল 5 মমস্ত জাতি এক 
জদয় হইয়া নেপোনিধানে। অভিষেকোৎ্সবে বোগধান 
কখিয়াছিণ। ইউ্ঝোতোর মপ্ূণ সকলে শব্ণ কখিণ, রোমের 
পোপ, গ্রাষ্টধন্মেধ গুবাদেব স্ববং বেপোপিানকে সিংহাসনে 
অভিধিও্, কৰিনাব ঞঞ/ গাঁধিস নগবে যাঁরা করিতেছেন । 
ত্বাহার পর নেপোণিয়ান ৯"পঞ আক্রমণের জগ্ত যে বিপুল 


১৮১ 


আযোঁদন কবিতেছিলেন, তাঁহাঁও ইংণগ্ডেব কর্ণে প্রবেশ 
কবিখাছিণ, স্থৃতরাঁং ইতণগ্ডেব জনসাধারণ ও স্বদে শগ্রেমিক 
বাদনীঙিকগণ যে অভংপব কিঞ্চি২ বি৬পিত হইয়া উঠি- 
ওপেন, ইত অপস্তব নহে । 

কি ফবাসীদেশে গোপেব আগমন আতয়া আবার 
একটি গোণযোগেন শব্রপাত হণ | যদিও সাধারণ প্রজা 
পর্গ পোনেপ শুভীগমনসত্থাদদে আননোৌহসুল হইয়া উঠিল, 
কিন্ত মদ্বি সভা পোপ কৰক নেপোলিয়ানেব অভিষেকে 
আপ উখাপন ববিণেন ; তাভাবা বলিলেন, “গ্রজীসাঁধা- 
বণ শ্-হল্ এ বাভবলে নেপো।পিয়ানকে সমাটপদে অভিমিক্ত 
করবিঞেছেন, এ ব্য।পাবে পুবাভিতিৰ হস্তক্গেগণ কপিবার 
কি আপশ্যক আছ 1?” নেপোশিযান কেবল বাঞ্খলেই 
অদ্ধি গর ছিখেন না, যুপ্তিতকে€ তাঠাঁৰ অগাধাবণ শক্তি 
ছিপ তিনি পিশ গাপবাণ মগ্তিমগুণীকে জিজ্ঞাসা করি- 
লেন, এনভাখবগণ মনে ককন॥ আছ আপনারা শওন- 
নগবে ণশ ম€ণাগাখে উপাবঞ্চ আছেন এব” ইংলপ্ডেশ্ববের 
এন্রণাধান কাধ্যে কাঁলাতিপাত কধিঙেছেন ; এ অবস্থায় 
যদি আপনাদের শ্রণপথে পবেশ কবে যে, বোমেব পোপ 
মানণে৭ দুর্ণগ্ব্য গিবিযালা অতিঞ্মপুর্বক বরামীসত্রাটের 
শিবোদেশে বাজমূকুট স্তাপন করিতে আসিতেছেন, তাহা 
হইলে ভাঙা আপনাপেৰ নিকট ইংপণ্ড অথবা ফ্রান্স, কাহাৰ 
পক্ষে গৌবধগনঞ্চ বণিয়া প্রভীয়মান হয় ?”- সকলেই 
নেপোপিগানেৰ যুক্তি খঝিতে পাখিলেন » আপত্তি খণ্ডন 
*ইয়া গেণ। 

নেপোশিয়ান বুঝিবাছিনেন, পোপেব হস্ত হহতে বাঁজ- 
মুড গহণ কবিপে খোমান ক্যাখলিক মতাবপন্থী রাঁজা- 
ধমৃঙে নেপোিয়ানেক সিৎহাদনাধিকাব বৈধ বলিয়া বিবে- 
চিত হইবে । স্ৃভবাঁং তিনি আগছেব সহিত পোপের 
আগমন প্রতীক্ষা কবিতে লাগিলেন । কিগ্ব পাবিসে আগ- 
মনেব অঙ্পীকাবে আবদ্ধ হয়া পোপকেও সাধারণের নিকট 
অন্ন বিদ্রপভাঞন হইস্কে হয নাই, তাঁহাবা সকলে তাহাকে 
নেপোপিত্ধানেখ পুধোহিত, এই নামে অভিহিত কবিতে 
লাগিল। ইহাতে তিনি বড় মানপিক রেশ পাইয়াছিলেন, 
তথাপি নেপোণিয়ানের নিকট অঙ্গীকাঁবে আবদ্ধ হুইয়। তাহ! 
অপুর্ণ রাখিতে সাহসী হইলেন না। 

নেগোলিয়ানের এই অসাধাবণ গৌরৰ দেখিয়া! সমাটপত্থী 


১৮২ 


যোসেফিনের দুর্বল নাবীন্বদয় উদ্বেগ ও ভয়ে ছুক্ ছুরু 
কবিতে লাগিণ। বিশেষতঃ তিনি এক জনবব শুনিয়- 
ছিলেন যে, নে'পাণিয়ন বখন একটি নৃতন বাঁজবংশ ফবাসী- 
ভূমিতে সণ্াপিত কবিলেন, তখন তাহাব ইবনজাতি পূ 
নাথাকণো বশবক্ষাব অগ্গবোধে যোসেফিনেব সহিত ত্াহাব 
বিবাঁবন্ধন বিচ্ছিন্ন কৰা আবশ্যক হইবে । স্থতবাৎ যোসে- 
ফিন দমাটেব সহিত সিংহাসনে অভিষিক্ত হইয়া তাহাৰ 
বিখাহবন্ধন সুদট কবিবাব জন্য ব্াঁকুল হইয়া উঠিলেন। 
নেপোলিযান যৌমেফিনেব প্রতি গভীব অন্গবন্ত থাকিলেও 
বাজনীতিব অন্ুবোধে অভিনব দাম্পত্যবন্ধনে বদ্ধ হইবার 
প্রয়োজনীয়তা অনুভব কবিলেন। এক দিন যোসেফিন 
পতিবিচ্ছেদাশঙ্কাযস এতদৃৰ কাঁতব হইধা পড়িয়াছিলেন 
যে, নেপোলিয়ান ভাহাব উদ্বেগ মান, চিন্তা-গীডিতা পতীকে 
উভয় বাহুদ্বাবা আশিঙ্গন পুর্বক তাহাকে বক্ষে তুণিয়া 
সান্বনাদান পু দক বণিলেন যে, বাজনীতির অন্টরোঁধে কখনই 
তিশি তাহার প্রিয়তমা পদীকে পবিশ্যাগ কবিবেন না। 
তিন প্রকাশ কবিলেন,যোসেকিনকেও তাহাঁব সহিত সিংহা 
সনে অভিষিক্ত করা হইবে । 

দেখিতে দেখিতে নবেম্বব মাস শেষ হইযা আসিল, 
নোটাঁব ডেম নাঁমক স্থানে অভিযেকেব আয়োজন হইতে 
লাগিল। পোপ পম পায়স যথাকালে পাবিস মহানগবীতে 
স্ভাগমন কপিলেন। ফ্রান্সদেশে পদার্পণ কবিবামানর প্রজা 
বর্গ আনন্দ পবিপ্র,ত হদঘে তাঁভার মশ্যর্থনা কবিতে লাগিল, 
নগববাধিগণ তাহার প্রতি ভক্তি ও সম্মান প্রদশনে কিছু 
মাত্র ক্রটি কবি না ষণ্টনপরোর বাঁদ প্রাসাদের সন্সিকটে 
পৌঁপেব শবট উপস্থি৩ হইনামাত্র নেপোলিয়ান পাবিষদ্বর্গে 
পবিবেষ্টিত হয়া অশ্বাবোহণ পুর্ব পোপেব সহিত সম্মিলিত 
হইণেন।  অনস্তব অশ্ব হইতে অবতবণ পুব্বক সম 
পোঁপকে আলিঙ্গন কবিলেন এবং তাহাকে শকটেব 
দশ্িণপাশ্থে উপবেশন করাইযা স্বয়ং বামপার্খে উপবেশন- 
পুন্নক গ্রাসাদে প্রবেশ কবিলেন  ফবাসী-বংজধানীতে 
পোপ, সমাচ ৪ সলগাধাবণেব নিকট যে আদব ও সম্মান 
আপিশা লাভ বিলিন, শাভাতে তীহাব জদয় মুগ্ধ 
হইল । খ্টার বন্মগুবখ উদার মুখ ও মহত্বব্যগ্থক ব্যবহার 
সন্দর্শন করিয়া নগব্বাসিগণের দয় তাহার প্রতি ভক্তিভরে 
আাব্নত হুইল । নেপোলিয়ানের আতিথ্যে পোপ নিদারুণ 


নেপোলিয়ান বোনাপার্ট 


পথশ্রম ও প্রবাসে কষ্ট জপ্পূর্ণরপে বিশ্বৃত হইলেন। 
নগববাপিগণ দলে দলে প্রাপাদদ্বাবে সমাগত হইযা নতঙ্ান্- 
ভাবে পোপেব আনীব্বংদ কামনা কবিতে লাগিল ; পোপেৰ 
জয়ধবনিতে মহানগৰী পাবিসের আকাশ নিনাদিত হইয়! 
উঠিন। মনুষ্যচবিত্রেব বহস্ন কি ছুর্রোধ্য । দশ বৎসর পূর্যে 
পাবিসেব এই অধিবাসিগণই উন্মত্তপ্রায় হইয়া ক্যাথলিক 
পুবোঠিতগণকে প্রকাণ্ঠ বাঁজপথে বিতাড়িত কবিয়াছিল 
এবং নিপ্দয়ভাবে পথপ্রাস্তবন্তী কুকবের ন্যায় তাহাদিগকে 
বধ কবিযাছিল।--আঁজ দেই পুবোছিতগণের অধিপতিব 
প্রতি ভক্তি ৬ শ্রদ্ধায় তাঁহাদেৰ হৃদয় উচ্ৃসিত। 

যোঁদোঁফন পোপেৰ প্রসন্নত। কামনায় অত্যন্ত ব্যাকুল 
হইয়া উঠিলেন, পোপেব মনন্ষ্টিসাঁধনেব জন্ত তিনি যখাসাঁধ্য 
চেষ্টা করিতে লাগিনেন । পোপও প্রসন্নমনে যোৌসেফিনকে 
আশীর্বাদ কবিনান। অশ্িযেকে পৃব্ববাত্রে গ্াষ্টায় নীতি 
'অন্তসাবে নেপোলিযানেৰ সহিত ঘোপেফিনেব নুতন কবিয়া 
বিবাহ হইল, কাবণ, নেপোঁলিয়ান যখন যোসেফিনকে প্রথম 
গাহণ কবেন, তখন ধিবাঁহেব সধল নিয়ম পালন করা হয় 
নাই। তবে এই শেষ বাবেব বিৰাঁহ গোপনে সম্পন্ন হইল । 
যোসেফিন উদ্বেলিত জধে বিবাঁঠান্্ানে সম্জাটের সাহচর্য 
গ্রহণ কখিয়াছিলেন। 

১৮০৭ থৃষ্টাব্ধেব ১বা ডিমেম্বব নেপোলিযানের অভিষেক 
হইল। শ্রীতকাঁল, কিন্তু সুধ্যককোত্দল পরিষ্কার দিন, 
শীতকালে এমন দিন সচবাঁচর দেখা মায় না। পাবিসের 
সমস্ত 'অপিবাপিবর্গ হর্ষোৎফুনখ্দয়ে সমাটেব অভিষেকোৎসব 
সন্ৰশন করিতে আদিণ । নোটাব ডেমের ধন্মমন্দিব অপুর্ব 
সাজে সঙ্দিত হইল, বনৃমুল্য স্দৃ"য সুচিকণ পটবজ্জে মন্দিরা- 
ভ্যন্তব পধিপাটীপ্ধপে ভূষিত হইল, মন্দিরমপধ্যে নেপোলিয়ান 
ও যোঁম়েখিনেহ জন) একখানি স্থবৃহৎ্ৎ পিংভাসন সংস্থাপিত 
হইল । একখানি স্কটিক ম্ডিত শকটে আবোহণ পূর্বক 
সুদৃত বেশে নেপোলিয়ান তৃইলারি প্রাসাদ হইতে ধর্মন্দিরে 
উপস্থিত হইলেন; নগর্বাসিগণ বিপুল আনন্দে অন্ধপ্রাক় 
হইয়া রুদ্ধনিশ্বাসে নেপোলিয়ানের শকটের অনুগমন কখিতে 
লাগিল। 

ললাটে স্ুবর্ণনিশ্মিত লরেণ শাঁখ। ধারণ করিয়া নেপো- 
লিয়ান ধন্মমন্দিরে প্রবেশ করিলেন। পাঁচ শত গায় 
সমস্বরে সঙ্গীত আরম্ত করিল। পোঁপ সম্রাটের তরবারি 
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ও বাদও মন্ত্রপূত করিয়া রাঁজমুকুট উত্তোশন কবিলেন, 
নেপোগিয়ান পোপেব হস্ত হইতে সসন্থমে মুকুট গ্রহণ 
কিবা শ্বমস্তকে স্থাপন কবিনেন। আভা গব সম।জ্ঞাব 
জন্ যে বাঁজমুকুট নিশ্মিত হইয়াছিল, তাহা ১ নইঘা 
যোৌসেফিনের সন্নিকটখ্ডী হইশেন এবং সমাঁদব ও শ্লেহভবে 
নতজান্থ যোঁসেফ্নেব মণ্ডকে ভালা স্থাপন কবিতোন। 
যোসেফিন এত আঁদব, এত সম্মাণ, এত গৌখব সহ কবিতি 
পাবিলেন না, শিশিববিন্মিক্ত নব পশ্ষটিত কমনিনী প্রভা 
যেমন গৌবব-বগি প্রদীপ্ত অঞ্ণেব দিকে চাহিযা থাকে, 
যোসেফিঈ মেইকপ সুগ্ধদৃষ্টিতে একবাব তাহাঁৰ পিএ গম 
স্বামীর প্রেমারুণ-প্রদীপ্ত মুখ ও উজ্ঞ্ণ লগাটেব দিকে দৃষ্টি 

পাত করিলেন ১ তাহার পব ধীবে ধীবে মণ্তক নত কবিলেন, 
াহাঁর মলিননেত্র অশরাশিতে ভাসিণে পাগিল। সহজ 
সহজ দর্শক সমস্ববে_ “সমাটি দীর্ঘজীবী হউন” এই শব্দে 
নোটাব ডেমেব স্ৃবিত্তীর্ণ হম প্রকম্পিত করিয়া তুণিল। 
প্রতি মুধর্তে কামানেব স্ুগন্ভীব নিক্দন পাখিসেব জনবিপুণ 
রাজপথে নবীন সম্াটেব 'অভিযেকাত্দব-বান্তা বজনাঁদে 
ঘোষণা! করিল; সাগ্ধয-অঞ্ধকাৰ বিবাটদেহ বিহসমেব 
সুবিশাল পক্ষছায়াব স্টায় উৎসব মুখব ফবাসী বাঁদধানী 
সমাচ্ছন্ন কবিল। দেখিতে দেখিতে যেন কোন খুহকিনীব 
ধন্দরজাণিক মগ্ধে প্রাসাদ ও উপবন উদ্দ্শ দীপালোকে 
হান্তময়ী শোভা ধারণ কবিন। সমাট ও মমআাজ্জী উত্সব 

বদানে বাজপ্রানাদে প্রত্যাবপ্তন কখিপেন। যোসেফিন 
উৎসাহ ও উদ্দীপনায় নাহ্জ্ঞানশৃন্তা। হইয়াছিলেন , সান্ধ্যবাধূ 
তীহাব উত্তপ্ত ললাটে বিজন কবিতে লাঁগিণ » তিনি অবসন্ন- 
দেহে তাহার বিশামকক্ষে প্রবধেশ করিলেন এবং নতঞ্জান্ু- 
ভাবে উপবেশন পূর্বক তীহাব গৌববময তবিষ্যৎ জীবন 
কর্তব্পথে পৰিচালিত কবিবাব অন্ঠ বাজরাজেশ্বব বিশ্বপতিব 
চরণে কাতবভাবে প্রার্থনা কগিতে লাগিলেন। নেপোলি- 
যান বাহ্‌ চাকৃচিক্য ও বিলাস-সক্জাব প্রতি বিন্দুমাত্র অনুবক্ত 
ছিলেন না; ফবাসীদেশেব সাধাবণ প্রজ্জাপুঞ্গেব দয় মৃগ্ধ 
করিবার জঙ্তই তিনি আড়্রপ্রিধতাব প্রশ্রয় দান কবিলেন। 
নেপোলিয়ান প্রাসাদে প্রত্যাগমনপুর্বক তাহাব কক্ষে প্রবেশ 
করিলেন এবং তাঁহার একজন পরিচাবককে বলিলেন, এই 
জঞ্জীলগুল! শীস্র শীস্র খুলিয়া লও ।” তিনি তাহাব গাত্রবন্ত্ 
এক কোণে নিক্ষেপ করিলেন, পরিধেয় পরিচ্ছদটি অন্ত 
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কোণে নিক্ষিপ্ত হইল। তাঁহাঁব পব নিশ্বাস ত্যাগ কবিগা 
বলিলেন, “আঃ! বাঁচা গেল, কি ন্ত্রণাতেই এ কয় ঘণ্টা 
কাটাইয়াছি।” 

অভিষেকে উতৎ্মবৰ শেষ হইলে নেপোনিয়ান বাঁজকাধ্যে 
মণঃমযোগ কগিশেন। নেগোশিয়ান ম খাটিপদে অভিষিপ্ত" 
ভহলে হউবোৌপেব অধিকাংশ ক্বানীহ ইহাতে ভাহাদেৰ 
সহান্ুগতি জ্ঞাপন কাখয়াছিনেন, কিছ হংলগ স্পদ্ধাভরে 
দৃবে দীভাইয়! অত্যপ্ত উদাীন €ৃটিতে এই ব্যাপার শিবীর্গণ 
কবিঠেছিতোন | ডিনি মহাঞ্গ£াঠ গ্রকাশ কণা আতবগ্তক 
শান করখেন নাহ । নেপোণিয়ান আ এববার শাস্তি" 
স্থটপনেব আশায় হংলপ্ডেখবেধ নিকট একথানি পত্জ পিখি- 
লেন, এই পঞ্রে ভিন যখোচি৩ নিন ও ভদ্রতা প্রকাশ 
করিয়াছিলেন। িনি এ কথাও গিখিয়াছেন, “আপনি 
বিগত দশ বসবে এও ভুসম্প্ি ও অথেব অধিকাবী 
হইয়াছেন যে, সমস্ত ইউবোপে তাহাব তৃলনা শাই। আপ- 
নাণ প্রজজাণগ গ্ুগ সৌভাগ্যেব শিখবদেশে আবোহংণ করি 
য়াছে, এ অবস্থায় আপনি যুদ্ধদ্বাণা কি অধিকতব লাভবান্‌ 
হইবাঁব আশা বাখেন ?”--নেগোলিষান ঙুলিয়া গিয়াছিলেন 
ঘে, মাশাব অন্ত নাহ । 

সেই পত্রেব উত্তবে হংলপ্তেশ্বব পঞ্জ লেখা সঙ্গত জ্ঞান 
করিলেন না। বটিশ মন্ত্রিসভা হইতে একখানি সংক্ষিপ্ত 
উৰ প্রেরিত হইল, পএখানি যে কেব্ন সন্ধপ্রকাঁৰ বাহুল্য 
বঞ্জিত তাহাই নহে, হুদয়ে সহিত তাহাব কোন সম্বন্ধও 
ছিল, এপ ভ্রম ঝাহাবও হইঠে পাবে না। মগ্রিসভা 
পিখিলেন, “মহামহ্মার্বিত ইপ্লগ্ডেখব যদিও শান্তিস্থাপনের 
জন্ত আস্তরিক উৎ্স্থক আছেন,তথাঁপি ইউখোপীয় মহাদেশেব 
রাজন্বর্গের, বিশেষত: বনিয়াব সমাটেব সহিত পবামশ না 
কবিয়! শাস্তিৰ গ্রস্তীবসন্বন্ধে তিনি কোন মত প্রকাশ করিতে 
পাবেন ন।।”--মর্থাৎ্ৎ যে হেতু, কুমিয়াৰ সম্মাটের সহিত 
পবাঁমশ স্থিব করা! হয নাই, অতএব সমস্ত ইউরোপে আবার 
প্রপয়েব ঝটিক৷ প্রবাহিত কবা হউক, নব্রক্তে বসুন্ধবা 
প্লাবিত হউক, নেপোলিয়ান ইংলগডেব রাজনীতির মন্দ 
এইবপই মনে স্থির কবিয়াছিলেন। তিনি বিরক্তিভরে সদস্তে 
বলিলেন, “তথাস্ত, আচ্ছা, তাঁহাই হইবে ।” ইউবোপের 
উত্তরভাগে যে মেথ ঘনীভূত হইয়া! উঠিতেছে এবং শীঘ্রই 
ষে তাহা হুইতে অশনিপাঁত হইবে, নেপোলিয়ান তাহ 
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'আন্ুভব কবিতে পাঝিনেন। কিন্তু তিনি ভীত হইলেন না) 
বলিলেন, ণ্শীঘ্রই আধাঁব যুদ্ধন্ষেঞ্জে ফবাঁদীজাঁতিব ভাগা 
পবীমণ হইবে আমি সে জল্ত প্রস্তত আছি ।” 

এই সমধে পিমিনপাইনেব সাধাবণ-তন্ধ *বানীদেশের 
শানন গমেব পধিবিন নক্ষ্য করিয়া এতই প্রাঠিলাভ কবিন 
যে, তাহাঁবা নেপোঁপিয়ানকে তাগদেৰ দেশেব 'অদীশ্ববঝপে 
গ্রহণ কবিবাব জন্ত বিশেষ আগ্রহাঁনিত ৬ইয! উঠিগ । 'আবাৰ 
ইতাপীব ইচ্ছা ভইগ» নেশোণিগ্জান লন্ব(ডিব বাঁজমকুট গ্রহণ 
কবেন।  ইতাদীবাপিগণ নেপোনিষানকে স্বদেশ যনে 
কবিত, স্বৃতবাং নেপোপিধানেব নিকট তাহাব। এই প্রস্তাব 
উখাঁপন কবিল। নেপোলিয়াঁন তাভাদেব ইচ্ছা পুর্ণ করিবার 
অভিগ্রাষ জ্ঞাপন কবিলেন । 

ফবাঁপীদেশে পোপেৰ পধাপণেব পৰ প্রকৃতি দেবী এমন 
প্রচণ্ড বেশ ধাখণ করিলেন যে, নেই তবন্ত শাতেৰ মধ্যে 
আল্পণ্‌ পন্মত অতিক্রম পুক্ধাক তীহাব বোঁষে প্রভ্যাবনন 
সম্ভব হইল না। স্থতবাৎ পোপ মহাশয় ফপাসী মমাটের 
সম্মানিত অভিগিকপে নেপোপিয়ানেৰ বাজ গ্রাসাঁদে বাস 
করিতে লাগিলেন। অল্প দিনেৰ মধ্যেই নেপোণিষানেব 
প্রতি তাহাব আগ্তবিক অন্তবাঁগ শতগুণে বদ্ধি5 হই । 

শীতের ছুঃনহ তীক্ষতা কথঞ্ি্ হাঁস হইলে সম্রাট ও 
সম্জ্জী পোপেব সভিত হতালী খাত্রা করিপেন | ত্রাগেনে 
ভাহাবা কিছুকাল বিশ্রাম কবিয়াছিলেন। শ্রাষেনে উপস্থিত 
হহয়। নেপোলিয়ানের কল্পনা-মুখব জদয় শৈশব স্মৃতির মধুব 
আলোচনায় পনিপূর্ণ হউযা উঠিল, তাহাৰ পাঠাজীণনের খত 
শব্ধ অকিঞ্িৎকব কথা তীাহাঁৰ মনে পড়িতে লাগিল । আঙ্গ 
জীবনেব মধ্যপথে ম্বীতীত সাফণ্যের মধ্যে দ গাধমান হইথা 
বাল্যজীবনেব খেই তুচ্ছ ক্ণদুঃখেব কথা তাহাব নিকট স্বপ্নের 
ন্যায় প্রহীয়মান হইতে লাগিল। বাল্যের সেই উপেক্ষিত, 
দরিদ্র, অনশনর্রি্ট নেপোপিয়ান আজ ফবাপী সম্মাজোব 
সমাটু, ইউবোপেৰ বিভিন্ন বাজ্য আজ স্ব ইচ্ছায় তাহাব পদ- 
তলে পুটাইবাঁব জন্ত ধুক্তকবে প্রার্থন। কবিতেছে । মানবের 
শৈশব-স্বগ্ন ইহা অপেক্ষা অসপ্তব হইতে পারে না । 

ত্রায়েন হইতে স্ম্রাট সবলে আল্পস্‌ পর্বত অতিক্রম করিয়া 
টুরিণ নগরে উপস্থিত হইলেন, এখানে পোঁপেব নিট বিদায় 
প্রহ্ণপুর্ববক তিনি মারেঙ্গোর সমতলক্ষেত্রে প্রবেশ করিলেন। 
একবার নেপোলিয়ান এই স্মরণীয় যুদ্ধক্ষেত্রে সসৈন্ঠে বী বিক্রম 


নেপোলয়ান বোনাপাট 


একাশ কবিযাহিলেন | ধিক বঞ্চিব সেই সপ্ুঙ্গণ কেঞে 
প্রবেশ কিয়া সেপ।টিমনেব দয আ।নন্দবসে পূ্থ হইন। 
[তিনি তাঙান িখনন মঙিবীকে অহ খুদ্ধের শখণ আঙান 
জ্ঞাপন করিবাব নিনিশ নপযুদ্ধিব আযেরজন কবিগেন। ৫ই 
মে শাণিখে গিন সহিদ পৈশ খুদ্ধকৌশন প্রদশনার্থ বঙ্গ- 
নিতে অবভীণ তই নেশোনিণান পুর্াদ্ধে থে গবিচ্ছদ 
9 অন্মশন্াধি বাহা কখিশছি নন, অহাগোববে আজ 
তাহাই ধাবণ করিলেন | চপোশিগানো নে মকণ শিশ্বস্ত 
দৈনিকপূতষ পৃর্ধে এই পদ্ধতদতণ স্ব স্ব বিজ পকাশ 
করবিসাছিতেন, ঠাহাদেব অনেকে এঠ বনবঙ্শ্তনে উপ 
ছিলেন; আশনে, উধীহে গাগাদের বকহগন শান্দিহ 
ভইতনছিপু | অন্াটি ও মশাজ্জা মাহ অইঅশ্বঝাহিত এক 
খানি হ্ঢা? কাককাধাঙগাননত শকতে আগোহণ লক ব্জগ 
কট প্রণেশ করিত নি বিশে এইজ নে যাাপা গষ 
শ্দ তাহাদের অভিবাধন করিনি । 
সৈনিকগণের চাব্টিকামস পবিচ্ছত আশ অমর বানান 
সজ্জা ও ছেলোদ্দীপ 511, অনয বাঞ্ণঙ্গের আনাম বন 


বঙ্গমদ। আগ ২৬৭) 


জদযোশ্মাপ ক ধবান, বৃদ্ধান্বসমুভে 1 এীপিনান্‌ বাটি, কামান 
সমুহেব মুভখছি বা'নাদ ৪ অনঙ্গ অভম্ন ধাবেক গপহ 
নিন, সৈনিকগণের দত অশ্বপিচানন তকোশনশিসিকল 
কপ, মকণ দশ, সকণ শর একব মিনিষযা মনাটপম্পা ৭ 
ন্যনসনন্দে শ্রনরবানেৰ শ্রচগ শোভা পরধাশি কাপিনঃ 
গথকেব ধুম বঈ ভুমি অনকাশ ইভবা গেণ ১ 2 ক্ষ শোকজ 
কও সে অন্মকাৰ ভেদ করিতে সমর্থ হহন না। দনকগণ 
দুবে দণুনিমান তইমা বিখষস্বন্তিত অপরে ঘে ঘৃন্য সন্দশন 
কবিতা, ভাহা জীবনে বিদ্ধ ত হইন না। 

২৬শে সে মিলাঁনেব ভজনাখিবে নেপোশিষানেব আভিষেক 
সম্পন্ন ভঈল। তিনি গম্ধাছিৰ আবীশ্ববকূপে গহীত ৬হলেন। 
এই উৎসব পাবি নগরে অঠিনযৌত্সব অপেন্দাও অধিক 
আড়ম্ববপুর্ণ হইসাছিণ 1 পাখমে অভিবেকস্থলে সমাজ্ঞী 
ভুবনমোহিনীসেশে প্রবেশ করিলেন, তাগাব পবিম্ছদ খেমন 
সু, সেইকপ মুগ্যবান্ঃ উহা বণাঙ্গ উজ্জ্বল হীবকা- 
লগ্ধাববাশিতে ঝক্‌ ঝকৃ কবিতেছিল, প্রজাপর্গ সম্াজ্ঞীকে 
দেখিয়া! হ্যওরে জয়ধ্বনি কবিয়! উঠিল । তাঁহাব পর সআট্‌ 
নেপোলিয়ান ধীরে ধীকে সেই স্থানে প্রবেশ কবিলেন । আজ 
তাহার পরিচ্ছদ সঞ্রাটোচিত 7 সে পরিচ্ছদের প্রত্যেক অংশে 





সম সিংহাসনে 


রাজমহিমা অস্কিত। স্বর্ণ ও গীতবর্ণের পরিচ্ছদে তীহাব 
দেহ আবৃত, ললাটে হীরক-খচিত রাজটীকা, হস্তে মুকুট ও 
রাজদণ্ড। নেপোলিয়ান তাহার করস্থ রাজমুকুট স্বহন্তে 
মস্তকে স্থাপনপূর্ব্বক গম্ভীরম্বরে বলিলেন,--প্বিধাতা আমাকে 
ইহা দাঁন করিয়াছেন) যে কেহ ইহা স্পর্শ করিবে, তাহার 
অনৃষ্টে ছুঃখভোগ বিধিনির্বন্ধ |” 

নেপৌপিয়ান মিলান নগরে এক মাঁস বাস কবিলেন। 
এই সময়ে বাজ্যেব উন্নতিকল্পে তিনি দিবারাত্রি পবিশ্রম 
কবিয়াছিলেন। ইতালীয়গণ দীর্ঘকালেও নেপোলিয়ানের 
কথা বিস্বুত হয় নাই; ইতালীদেশে নেপোলিয়ানের শাসন- 
কাল আধুনিক ইতিহাসে সর্বাপেক্ষা অধিক গৌরবময় স্থান 
অধিকার করিয়াছে । 

ফরাসী সাআাজ্যের সম্রাট হইলেও নেপোশিয়ানের জদয় 
কিরূপ উদারতা ও মধুরতায় পবিপূর্ণ ছিল, এ স্থানে সে 
সম্বান্ধ দুই একটি গল্পের উল্লেখ করা অপ্রাসঙ্গিক হইবে না। 
এক দিন সম্রাট ও সম্রাজ্ঞী গুরুতর রাজকাধ্য হইতে অবসর 
গরহণপূর্বক মিলান নগরেব সন্নিকটবর্ডী একটি ক্ষুদ্র দ্বীপে 
উপস্থিত হইলেন এবং পদবজে ইতস্ততঃ পরিভ্রমণ কবিতে 
কবিতে তাাবা একটি দবিদ্রা নারীর পর্ণকুটারে প্রবেশ 
করিলেন। 

সেই গৃহস্বামিনীকে নেপোলিয়ান কথা প্রসঙ্গে জিজ্ঞাসা 
কবিলেন, -"বাছা, দেখিতেছি তুমি বড় গরীব, কত টাকা 
পাইলে তোমার ছুঃখ দুর হইতে পারে ?” 

“আর মহাশয় টাকা, ছুঃখ দূর হয়, এত টাঁকা কোথায় 
পাইব ?”__নিবাশা জড়িত-কঠে বৃদ্ধা এই উত্তর করিল; 
সে সন্াটু কিবা সম্রাজ্জীকে চিনিত না। 

নেপোলিয়াঁনের কৌতৃহল দূব হইল না, তিনি হাঁপিয়! 
বলিলেন,--“তবু বলই না শুনি, তোমার কত টাকা হইলে 
বেশ চলে ?” 

রমণী একটু ভাবিয়া বলিল,_“চাঁবশো টাকা মহাশয়, 
চাবশো ফ্রাঙ্ক পাইলেই আমাব দিন বেশ সুখে কাটিয়া 
যাইতে পারে।” 

নিকটেই সম্রাটের ভূত্য দণ্ডায়মান ছিল, সম্রাটের 
আদেশমাত্র সে সেই রমণীর অঞ্চলে তিন শত টাকার স্বর্ণনত্রা 
ঢাপিয়৷ দিল। দরিঞ্র নারী এত টাকা কখনও দেখে নাই, 
বিশ্ময়ভরে সে মুখব্যাদান করিয়া নেপোলিয়ামের দিকে 


,এমন অনসঙ্গত ঠাট্টা কবেন কেন? 


০৮৫ 


চাহিয়া রহিল, তাহাঁব পর বলিল, “মহাশয় ! আমার সঙ্গে 
গবীবের সঙ্গে কি 
আপনাব মত মহতের ঠাট্টা শোভা পায়?” 

এবার যোসেফিন কথ! কহিলেন ; তুবনমোহিশী হান্তে 
স্থললিত গ্রীবাভঙ্গী করিয়া বলিলেন»_"না গো, তোমার 
সঙ্গে আমবা ঠাট্টা করিব কেন? এ টাকা সমস্তই তোমাঁব, 
এই টাঁকা দিয়া তোমার পুত্র কন্তাগণেব ছঃখ দুর কবিও |” 

সেই অনাথা কি কোন দিন জানিতে পাবিয়াছিল যে, 
সে সম্রাটের নিকট হইতে এইভাবে সাহাধ্য লাভ কবিবে? 
এক্রপ দৃষ্টান্ত নেপোপিয়ানের চবিতে বিবল শহে। 

মিলান নগর হইতে নেপোলিয়ান জেনোয়া প্রভাবর্তন 
কবেন। জেনোয়াতে কয়েকদ্ন বাস কবিয়া নগববাপিগণের 
আননদবর্ধনপূর্বক আন্নস অতিক্রমের জন্য অগ্রসর হন। 
এই সময়ে সম়াট পথে একটি কৃষক বমণীকে দেখিতে 
পাইলেন। 

জনহীন পার্কত্য পথে অতি ও ত্যুষে সেই বমণীকে একা- 
কিনী যাইতে দেখিয়া নেপোলিয়ান কোতৃহলভবে জিজ্ঞাসা 
কর্ধিলেন, "তুমি কোথায় যাইতেছ বাছা ?” 

"সমাটুকে দেখিতে । গুনিলাম, সমাট্‌ এই পথ দিয়! 
দেশে ফিবিতেছেন।” 

নেপৌলিয়ানের কৌতুহল অধিকতব বৃদ্ধি হইল, বলি- 
লেন,_*সম টূকে দেখিয়া কি হইবে মা? একটা অত্যাচারী 
রাজা গিয়াছে, তাহার পরিবর্তে আর একটা আসিয়! 
জুটিয়াছে। আগে বোর্কেশ ছিল, এখন নেপোলিয়ান 
হইয়াছে, ইহাতে তষাঁৎ আর কি হইয়াছে ?” 

রমণী সম্রাটের মুখের দিকে চাহিয়। বছিল,_"ভফাঁৎ 
আছে গো ! নেপোলিয়ান আমাদের গরীবেব বাজা, আর 
বোর্ষোরা ছিল বড়মান্ুষদেব রাজা; আমি আমাদেৰ 
গবীবের রাজাকে একবার দেখিতে যাইতেছি।” 

বৃদ্ধার শ্রদ্ধা ও ভক্কি-বিশ্বাসের পরিচয় পাইয়া, গবীবের 
রাজার হৃদয় আনন্দে পরিপূর্ণ হইল । 

এক দিন নেপোলিয়ান ছুই জন সহচর সহিত অশ্বারো- 
হণে শিবিরাভিমুখে যাইতে যাইতে দেখিলেন, একটি সুন্দরী 
যুবতী একটি পাঁচ ছয় বৎসরের শিশুর হাত ধরিয়া কাতর- 
ভাবে বোদন করিতেছে । সম্রাট অশ্বরশ্মি সংযত কবিষ্বা 
সেই ফুঝ্লতীকে তাহার বিলাপের কারণ জিজ্ঞাসা, করিঙেন। 


১৮৬ 


যুবতী সআরটের প্রশ্নের কোন উত্তর দিল না, তাহার শিশু- 
পুক্র বলিল, _“মা কীদচে কেন শুনবেন, এই বাবা মাকে 
আচ্ছা রকম পিটিয়ে দিয়েছে ।” 

সম্রাট জিজ্ঞাসা করিলেন,_-পতোমা'র বাবা কোথায় ?” 

“& ওদিকে পার! দিচ্ছে ।”__বালকের পিতা সম্রাটের 
একজন সৈনিক । 

নেপোলিয়ান যুবতীকে তাভার স্বামীর নাম জিজ্ঞাপ৷ 
করিলেন । যুবতী ভাবিল, কাণ্ডেন সাঁহেব। তাহার স্বামীর 
নাম জানিতে পারিলে হয় ত তাহাকে শাস্তিদান করিবেন । 
রমণী সম্রাটুকে একজন কাণ্ডেন বলিয়! মনে করিয়াছিল ।-- 
সে তাহার ম্বামীর নাম বলিল না। 

নেপোলিয়ান বলিলেন,_“তোমার স্বামী তোমাকে 
গ্রাছার করিয়াছে, ভুমি কীাদিতেছ, তথাপি পাছে তাহার 
কোন শাস্তি হয়, এই ভয়ে তুমি তাহার নাম প্রকাশ করি- 
তেছ না, এ বড় আশ্চধ্য কথী। বোধ করি, তৌমারও কিছু 
দোষ ছিল।” 

রমণী ধলিল,--“না মহাশয়] আমার স্বামীর অনেক 
সদ্গুণ আছে, দোষের মঞ্খয আমার স্বামী আমাকে বড় 
সন্দেহ করেন । আর ঘখন তাহার রাগ হয়, তখন তিনি 
সে রাগ সামলাইয়1 উঠিতে পারেন ন। | যাহা হউক, আমি 
আমার স্বামীকে ভালবাসি, তিনি আমার এই সন্তানের 
পিত11৮--এই কথা বলিয় যুবতী উভয় হস্তে তাহার শিশু. 
সন্তানের কণ্বেষ্টনপূর্ধবক গভীরক্সেহে তাহার সুখচুস্বন 
করিল, শিশুও মাতার মুখচুম্বন করিয়। মায়ের প্রতি তাহার 
ভালবাসার পরিচয় দিল। 

এই সুন্দর গাহ্‌স্থ দৃশ্তে নেপোলিয়ানের বীরহ্ৃদয় উদ্ধে- 
লিত হইয়া উঠিল। নগর-প্রাস্তবাসিনী এই নগণ্যা নারী ও 
তাহার সন্তানের ব্যবহারে কতদিন পূর্বের শৈশবস্থৃতি 
মাগ্াচিত্রের স্তায় তিনি তাঁহার মানস-নয়নসমক্ষে প্রক্ফুটিত 
দেখিলেন। তিনি ধীরে ধীরে যুবতীকে বলিলেন, "তোমার 
স্বামী তোমাকে ভালবাসুক বা না! বাস্ুক, সে কথ! আমি 
জানিতে চাহি না। কিন্ত সে তোমাকে প্রহার করে, ইহা 
আমি পছন্দ করি না। তোমার স্বামীর নাম বল, সম্রাটের 
কাছে আমি তাহার ব্যবহারের কথা প্রকাশ করিব ।” 

যুবতী বলিল, “মহাশয়, আপনি যদি শ্বয়ং সমাটুও হুন, 
তথাপি তাহার নাম প্রকাশ করিব না। আমি জানি, 


নেপোলিয়ান বোনাপার্ট 


তাহার নাম বলিলেই তীহাকে শাস্তিভোগ করিতে 
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নেপোলিয়ান এবার রাগ করিলেন; একটু উত্তেজিত- 
স্বরে বলিলেন- “নির্বোধ স্ীলোক ! আমার ইচ্ছা, তোমার 
স্বামী তোমার.প্রতি ভবিষ্যতে যাহাতে সদ্যবহার করে,তাহার 
কিছু উপায় করি; কিন্তু তাহা! তোমার পছন্দ হইল না ।৮-- 
রাগ করিয়া নেপোলিয়ান তাহার মানসিক অশান্তি প্রকাঁশ 
করিতে করিতে গন্তব্পথে অশ্ব পরিচালিত করিলেন। 

যাইতে হাইতে সম্রাট তাহার জনৈক সহচরকে জিজ্ঞাসা 
করিলেন,_-“এই ন্নেহপূর্ণঙদয়! যুবতী সম্বন্ধে তুমি কি মনে 
কর?--আমার বিশ্বাস, টুইলারিতে এমন রমণী জধিক 
নাই । এপ জ্্রী স্বামীর মহামূল্য রত্বস্বূপ।”-_ অনন্তর 
নেপোৌলিয়ান দেই ঘুবতীর স্বামী যে সৈন্তদলে কর্ম করিত, 
সে দলের কাপ্তেনকে আহ্বান করিলেন এব” তীহাঁকে সেই 
রমণীর ও তাহার পতিপুক্রাদিব সংবাঁদ জিজ্ঞাসা করিলেন । 
কাণ্ডেন বলিলেন,--“এই রম্ণীর স্বামী একজন অতি সদ্গুণ- 
সম্পন্ন,সৈনিক যুবক । দোষের মধ্যে সে কিছু অতিরিক্ত 
সন্দিপ্ধচেত। | জ্ীর চরিত্রে সে অন্যায় সন্দেহ করে, কিন্ত 
তাঁহার পত্রীর চরিত্র অতি পবিত্র ।” 

নেপোলিয়ান বলিলেন, “দেখ, সেই যুবক আমাকে 
চেনে কি না; যদি না চেনে, তাহা হইলে তাহাকে আমার 
সম্মুখে উপস্থিত কর ।” 

কাণ্ডেন জানিতে পারিলেন, যুবতীর স্বামী সেই সৈনিক 
যুবক পূর্ব্বে কখনও সম্রাুকে দেখে নাই । যুবক সত্রা- 
সদনে নীত হইল । সম্রাট দেখিলেন, মুবতীর স্বামী প্রী় 
পঞ্চবিংশতি বর্ষবয়ন্ধ একটি সুন্দর যুবক। নেপোগিয়ান 
ধীরম্বরে তাহাকে জিজ্ঞাসা করিলেন, প্যুবক, তুমি কি জন্য 
তোমার পত্বীকে প্রহার করিয়াছ? তোমার স্ত্রী সুন্দরী, 
তরুণবয়স্ক, সর্ববিষয়ে তোমার অপেক্ষা যোগ্যা ভ্ত্রী। 
তোমার এই বাবহার একজন ফরাঁসী-সৈনিকের পক্ষে 
লঙ্জাজনক |” $ 

সৈনিক যুবক বলিল,--পন্্রীলোকের কগায় বিশ্বাস 
করিলে কোন কালেই তাহাদের দোষ ধরা যায় না। আমি 
আমার স্ত্রীকে পরপুক্রষের সহিত আলাপ করিতে নিষেধ 
করিয়াছি, কিন্তু সে আমার নিষেধ মা শুনিয়া আমার সহ- 
যোগী সৈম্থগণের সঙ্গে সর্ধ্বদাই গল্পগুজব করে ।” 


সম্রাট সিংহাসনে 


নেপোলিয়ান বলিলেন-__“এ তোমার একটি গ্রকাণ্ড ভুল । 
তুমি স্ত্রীলোকের জিহবা বন্ধ রাখিতে চাহ ? তাহা! অপেক্ষা 
& দানিযুব নদীর অআ্রোত পরিবর্তনের চেষ্টা কর না কেন? 
ঘদি'তোমার স্ত্রী কোন অন্ঠায় কার্য করিতেন, তাহা হইণে 
তাহাকে তুমি বিমর্ষই দেখিতে, তাহার প্রফুল্লত। থাকিত 
না। যাহা হউক, আমি আশা করি, অতঃপর তুমি আর 
তোমার স্ত্রীকে প্রহার করিবে না। যদি তুমি আমার 
আদেশ পালন না কর, তবে মনে রাঁখিও, এ কথা সম্রাটের 
কানে উঠিবে। যদি সম্রাট তোঁমার ছু্ব্যবহারের কথা শুনিয়া 
তোমাকে তিরস্কার করেন, তখন ভুমি কি জবাব দিবে?” 

সৈনিক যুবক এ কথা শুনিয়া অত্যন্ত ত্রদ্ধ হইল। মাঁথ! 
তুগিয়া বলিল_-“্তাহা' হইলে বলিব, আমার স্ত্রীর উপর 
আমার অধিকার অক্ষুপ্ধ থাকাই কর্তব্য ) আমার ইচ্ছা হয়, 
আমি আমার প্রীকে প্রহার করিব। সমাট্‌ তাহার শক্র 
লইয় ব্যস্ত থাকুন, আমাদের পারিবারিক ব্যাপারে কেন 
ভন্তক্ষেপণ করিবেন ?”--সৈনিক-যুবক মনে করিয়াছিল, সে 
একজন সেনানায়কের মহিত আলাপ করিতেছে। 

সম্রাট যুবকের কথা শুনিয়া সহাস্তে বলিলেন,-_“যুবক, 
তুমি মত্রাটের সহিতই কথা৷ বলিতেছ।” 

এবার যুবক মস্তক অবনত করিল) বিকম্পিত-্বরে 
বলিণ,-"গআাট্‌, আপনি যখন এ কথা বলিতেছেন, তখন 
তাহার প্রতিবাদের ক্ষমত। আমার নাই। আমি আপনার 
আদেশ পালন করিৰ 1 

যুবকের প্রতিজ্ঞা শুনিয়া নেগোলিয়ান গ্রীতিলাত 
করিলেন) ৰলিলেন,_“আমি তোমার তত্রীর সুচরিত্রের 
অনেক প্রশংসা শুনিয়াছি। সকলেই তাঁহাকে ভাল বলে) 
তোমার শাস্তি হইবে, এই ভয়ে তোমার জী বিশেষ গীড়া- 
পীড়ি সত্বেও আমার কাছে তোমার নাম প্রকাশ করে নাই। 
তাহার প্রতি স্গেহপূর্ণ ব্যবহারে তাঁহার মনের কষ্ট দূর 
কর। আমি তোমাকে সার্জেন্টের পদে উন্নত করিলীম। 
গ্রীণ মার্শালের নিকট দরখাস্ত কর, ভূমি তীঁহার নিকট 
পাঁচ শত ফ্রান্ক পুরস্কার পাইবে । এই টাকা দিয়! তোমার 
সত্রীকোন একটা ব্যবসায়ে প্রবৃত্ত হইতে পারে। তোমার 


১৮৭ 


পুত্র বড় স্বন্দর, বয়স হইলে সেও চাঁকরী পাইবে। 
কিন্ত মনে রাখিও, আর কখনও যেন আমাকে তোমার জীর 
গ্রতি অত্যাচারের কথ শুনিতে না হয়। যদি পুনর্ধার 
সেরূপ কোঁন অভিযোগ আমার কর্ণে প্রবেশ করে, তাহা 
হইলে দেখিবে, তোমার মত আমারও কঠিন ব্যবহার করি- 
বার শক্তি আছে ।” 

উল্লিখিত ঘটনার কয়েক বৎসর পরে সম্রাট এক দিন 
অশ্বীরৌহণে গমন করিতে করিতে সহমা পথিপ্রান্তে সেই 
সৈনিকের স্ত্রী ও তাহার পুল্রকে দেখিতে পাইলেন । নমা- 
টের মুখ চিনিয়। বাখিবার অসাধারণ শক্তি ছিল। রমণীকে 
দেখিবামান্র তিনি চিনিতে গারিলেন, তাঁহার নিকট আপিয়া 
অশ্বরশ্ি সংবরণপর্ধক জিজ্ঞাগা করিলেন,--"কেমন আছ 
বাছা! তোমার স্বামী আমার কাছে যে প্রতিজ্ঞ! করি- 
যাছিল, তাহা সে মনে রাখিয়াছে ত?” 

রমনী পুর্বেই জানিতে পারিয়াঁছিল, সমীটই ভাঁহীর 
সুমৌভাগোর ফাঁরণ; তাই এতদিন পরে তাহার 
হিতাকাজ্জী মন্াটকে এভাবে তাহার কুশল জিজ্ঞাপ! করিতে 
দেখিয়া সে আর স্থির থাকিতে গারিল না) কৃতজ্ঞতা 
তবে সমাটের পাদমূলে লুটাইয়া পড়িয়া অশ্রপূর্ণলোচনে 
গদগদকঞ্জে তাহাকে বলিল-_"্মহারাজ যে দিন আমার গ্রতি 
প্রসন্ন হইয়াছিলেন, সেই দিন হইতেই আমার কপাল ফিরি- 
যাছে; আমি এখন পৃথিবীর মধ্যে আপনাকে সর্বাপেক্ষা 
সুখী মনে করি ।” 

নেপোলিয়ান বলিলেন,_“তাহা হইলে আমি তোমার 
নিকট পুরপ্কার পাইতে পারি। ধর্থনিষ্ঠায় তুমি সকলের 
অপেক্ষা শেষ্টস্থান অধিকার কর, তাহা। হইলেই আমি পুরস্বৃত 
হইব” এই কথা বলিয়া সম্রাট সেই রমণীর হস্তে কয়েকটি 
রুদ্র! সমর্পণপুর্ক স্বস্থানে প্রস্থান করিলেন, ফরাসী 
সৈল্শ্রেণী 'সমাট্‌ দীর্ঘজীবী হউন, সহশ্র কণ্ঠে এই "শব উচ্চা- 
রণপূর্বক মহামতি নেগোলিয়ানের মন্ৃদয়তার অনুমোদন 
করিল। 

এই প্রকার মহদ্গুণেই সম্রাট নেপোলিয়ান প্রজাপুঞ্জের 
হবায়-সিংহাসনে অ্ুপ্জ-গৌরবে সংস্থাপিত হইয়াছিলেন। 


গসঞ্িস্প অম্খ্যান্স 
উল্্ম ও অস্তারলিজের ভীষণ সমর 


যন দিন পৃথিবীতে বীরত্ব -ও রণপাণ্ডিত্যের সম্মান থাকিবে, 
তত গিন পৃথিবী হইতে উল্ম ও অন্তারলিজের নাম বিপুপ্ণ 
হইবে না। শাস্তিস্থাপনের জন্য পুনঃ পুনঃ চেষ্টা করিয়াও 
নেপোলিয়ান কৃতকার্য হইতে পারিলেন না; ইংলগ ফরাধী- 
সাত্রাজ্যের শিল্প, বাণিজা,ৰষি প্রভৃতি সমস্ত হিতকর বিষয়ের 
উন্নিপথ রোধ করিবার আশায় উভয় হস্তে অন্ধধরণী 
পবিবেষ্টনপুধ্বক উন্নতমন্ডকে দণ্ডায়মান ছিলেন | নেপো- 
ঘিয়ান দেখিলেন,শাস্তিস্কাপন অসম্তব ; তিনি নিরাশ হইলেন, 
কিন্তু ভীত হইখেন না। উৎসাংপূর্ণহ্বদয়ে তিনিও ॥মর- 
বাসনায় বদ্দপর্ধিকর হইসেন | মেই বিরাট আয়োজন দেখিয়! 
ইংগগকেও ভীত, স্তত্তিত হইতে হইয়াছিল। 

ইতলওড ইউরোপের বিিন্ন দেশের নবপতিগণের সাহায্য 
প্রার্থনা করিলেন, সামা ও স্বাধীনতার বিরোধী রাজন্তবর্ 
ফ্রাঙ্ের সাধাবণন্নু প্রতিষ্ঠিত নবরাজশক্তি ধ্বংস করিবার 
সকলে ইংলগ্ডেব মহিত যোগদান করিলেন? কুসিয়া,অস্তিয়া, 
সুইডেন, সকনেই ইংঅগ্ডের পক্ষাবলম্বন করিলেন) ইহারা 
দলে স্থিব করিলেন, সম্মিণিত বাঁজগণের পাচ লঙ্গ সৈন্ত 
বিডির পথে ফবাসীদেশে নিপতিত হুইবে। স্থির হইল, 
ইংগণ্ড গ্রতেক লক্ষ সৈন্টের ব্যয়ভার-বহনের জন্য বাধিক 
তিন কোটি মুদ্রা ( ফ্রাঙ্ক ) সাহায্য দান করিবেন । ইংলগ্ডের 
ওতাপর সংযোগিবর্ণের পীঁচ শত জাহাজ ফ্রান্সের বিভিন্ন 
বন্দর অবরোধ করিয়া রহিল। যে সকল নগর স্বরক্ষিত ছিল 
না, সেই সকণ নগরের উপর অশ্রাস্তধারে গোলাগুণী বষিত 
হইতে নাগিল। 

সম্মিলিত রাক্গগণ নপোলিয়ানকে সহসা আক্রমণ পূর্ব্বক 
তাহাকে বিপন্ন করিবার আশা! কৰিতেছিলেন, সুতরাং যুদ্ধ 
ঘোষণা করা হইল না। অন্ত্ীয় মন্ত্রী পারি মহানগরীতে 
নিশ্িগ্তভাবে বসিয়া রহিলেন; ফ্রান্সের দহিত শান্তিস্থাপ- 
নের প্নন্ত মনেই যে বিনিদ্রভাবে প্রতীক্ষা করিতেছেন, 
প্রন্যেকেরই ব্যবহারে এই ভাব প্রকাশিত হইল। রাজন্ত- 
বর্গ নেপোপিয়ানের মৃঠ্যুর পুর্বেই তাহাকে সমাহিত করিবার 
কল্পনায় আনন্দলাভ করিতেছিলেন। তাহাদের আনন্দিত 
হইবার কারণও ছিল। তীছার বিশ্বস্ত সৈনিকবর্ণের 


চতুর্দিকে পক্ষ লক্ষ শত্রর উদ্ধত অস্ত্র আন্দোপিত হইতেছিল। 
অক্ত্রীয় সেনাপতি জেনারেল ম্যাক আশী হাজার মহাঁকায় 
সৈশ্ত লইয়া অতান্ত নিঃশবে ফরাদী-নীমান্তভাগে অগ্রমর 
হুইলেন। রুপিয়ার সম্রাট আলেকজান্দার এক লক্ষ ষোড়শ 
সহশ্র মহাবল-পরাক্রাস্ত রুসীয় সৈন্তে পোলান্দের নমতপক্ষেত্র 
প্লাবিত করিয়৷ অক্্ীয় সৈম্তগণের সহিত সম্মিলিত হইবার 
জন্য ধাবিত হইলেন। এই সকল বিপক্ষদল মনে করিলেন, 
বহু দুরে নানাকার্য্ে ব্যস্ত থাকায় নেপোপ্রিয়ান তাহাদের 
গতিবিধি সম্বন্ধে অজ্ঞ রহিয়াছেন, কিন্ত নেপোলিয়ান তীহা" 
দিগের প্রতি তীক্ষৃষ্টি রাখিয়াছিলেন। পরিপৃণ সাহসে 
নির্ভর করিয়া অস্ত্রী় গেনাপতি দ্রতবেগে অগ্রসর হইতে 
লাগিলেন । তিনি ফরাসীযিব্র ব্যাঙেরিয়ার অধীশ্বরকে নেপো- 
লিয়ানের বিরুদ্ধে উত্তেজিত করিবার জন্ত যথাসাধ্য চেষ্টা 
করিয়া মিউনিক ও উল্ম অধিকার করিয়া লইলেন, তাহার 
গর বিছাদগতিতে ব্লাক ফরেষ্ট নামক স্থানে প্রবেশপূর্ববক 
রাইন নদীর তীরদেশে শিবির সনিবেশ করিলেন। রুমীয় 
সৈঙ্ট জ্রুতপদে অন্ত্রীয়গণের সন্নি কটবর্তী হইতে লাগিলেন । 

কিন্ত নেপোখিয়ানকে বিপন্ন করিবার এই প্রকার চেষ্টা 
বীভংসে কেশরীর বন্ধনের চেষ্টার স্তা় নিরর্থক হইয়াছিল । 
বিপদ্‌ দেখিয়। নেপোপিয়ান কখন স্থিরভাবে বগিয়া থাকি- 
তেন না। প্রকাণ্ড মহীরুহ্থের উপর প্রচণ্ড ঝটিকার স্তার 
তিনি তাঁহার শক্রগণের বিপুল অনীকিনীর উপর নিপতিত 
হইজেন , নেপোলিয়ান যখন দানিষুব ও রাইন নদীঘ্বয় অভি- 
ক্রম করিয়া যেন কোন মন্ত্রশক্তিবলে সসৈন্তে অন্জ্রীযগণের 
সম্তুখভাগে আদিয়া পিংহনাদ করিলেন, তখন অস্ত্ীয় সেনা- 
পতির মোহনিদ্র৷ ভঙ্গ হইল তিনি চতুর্দিকে চাহিয়া দেখি- 
লেন, তাহার সমস্ত আশা দেখিতে দেখিতে মরীচিকার ন্যায় 
শূন্যে বিলীন হইল। কোন দিক হইতে তাহার সাহাঘ্য 
লাভের সম্ভাবনা রহিল না, অক্রিয়ার সহিত সংবাদ আদাঁন- 
প্রদানের পথ রুদ্ধ হইল, রুসিয়ার মহিত সন্মিলনের আশা 
সুদুরপরাহত হইয়া উঠিল এবং পলায়নপুর্ব্ক প্রাণরক্ষার 
কোন উপায় বর্তমান রহিল না । 

কিন্ু নেপোলিয়ান শক্রসৈত্তের বিরুদ্ধে যে সকল ফরাসী 


মজটিস 





উল্ম ও অন্তারলিজের ভীষণ সমর 


সেনা সম্মিলিত করিয়াছিলেন, তাহাদের সংখ্যা এক লক্ষ 
আশী হাঁজারের অধিক নহে। তাহার কামানেব সংখ্যা 
ছিল তিন শত চল্লিশ । সমবেত শক্রদংখ্যা পাঁচ লক্ষ । তন্মধ্যে 
ছুই লক্ষ পঞ্চাশ হাজার মস্ত্রীয় সৈশ্য, পঞ্চাশ হাজার ইংরাঁজ, 
স্থইডিন ও নিয়োপলিটান, এতত্তিন্ন ফরাসীগণের প্রথম 
পবাজয়েব পর ছুই লক্ষ প্রসীয় সহসা তাঁহাদের উপব নিপ- 
তিত হইয়া তাহাদিগকে ধ্বংস করিবে, ইহাঁও স্থিব হইয়া 
ছিল। 

এই সময়ে মহাবীর নেপোলিয়ান সেনাপতা-বিগ্ার পূর্ণ 
পরিচস্ন প্রুদান কবেন। অজ্ত্রায় সেনাপতি জেনারল ম্যাক 
ফরাসী সৈগ্তগণ কর্তৃক পবিবেষ্টি৬ ৬ইলেন, নেপোলিয়ান 
ত্বয়ং কঠোর পবিশ্রম সহকারে সমস্ত বিষয় পর্যবেক্ষণ 
কখিতে লাগিলেন । সৈশ্ুমগুনীর মধ্যে সব্বস্থানে তাহাকে 
দেখ। যাইতেছিল, তাহার শিট দিবাবাত্রিব ভেদাঁডেদ পুপু 
হইয়াছিল । আহাব নিদ্রা, বিরাম উপভোগ আমন্ত তিনি 
পরিত্যাগ কখিয়াছিণেন। গভীব অন্ধকাবমনী বাত্বি, 
আকাশে মেঘ গর্জন কবিতেছে, ঝুপ খুপ করিয়। বৃষ্টি পড়ি- 
তেছে, অক্টোবরের তুমাবশীল বাখুব উদ্দাম আোঁত গিবি- 
উপত্তকার পণ দিয়া প্রবাঠিত হইতেছে; এমন ভয়ানক 
সময়েও দেখা গিয়াছে, নেপোণিয়ান অশ্বারোহণে সৈঙ্- 
শ্রেণীর অবস্থান পধাবেক্ষণ কবিতেছেন। ক্রমে সেই 
দুর্মযোগময়ী বাত্রি অতিবাহিত হইয়াছে, উষা আসিষা নিশার 
স্থান অধিকাৰ কবিয়াছে ; কিন্তু নেপোলিয়ান শাস্তির কোন 
চিহ্ন প্রকাশ করেন নাই। এই ভাবে পরিশ্রম কবিয়! 
তিনি এক সৈম্যদণ হইতে ভিগ্ন দলে গ্রােশ করিলেন, 
তখন তাগার সৈশ্গণ পথশ্রমে মৃতবৎ হইয়া পড়িয়াছিল। 

ক্রমাগত কয়েকদিন ধরিয়া আকাশের অবস্থা অত্যন্ত 
ছুর্যোগময় ছিল। আকাশ কেন, সমগ্র প্র্কতিই অত্যন্ত 
ভীষণভাব ধারণ করিয়াছিল, দানিষুব নদীর শাখা-সমূহ 
উভয় কুল গলাবিত কিয়া ফেলিয়াছিল, তুষাররাশি বিগলিত 
হওয়ায় পথগুলি ছুর্গম হইয়া উঠিয়াছিল। সকল বাধা ভেদ 
করিয়া বিনা প্রতিবাদে সৈম্তগণ অস্ত্রশস্ত্র, কামান প্রভৃতি 
যুক্ধোপযোগী সমস্ত দ্রব্য বহনপূর্ধবক দৃঢ়পদে অগ্রসর হইতে 
লাগিল। বৃষ্টি-জলে তাহাদের দেহ সিক্ত হইয়! গেল, কর্দমে 
পরিচ্ছদ বিবর্ণ হইস্সা গেল। নেপোলিয়ান বিছ্যদবেগে 
তাহাদিগের মধ্যে উপস্থিত হইয়া তাহাদিগকে উৎসাহিত 
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করিতে লাগিলেন ; তাহাদের সাহস, বীবত্ব ও কষ্টসহিষ্ণতার 
প্রশংসা করিলেন, উৎসাহিত সৈম্তগণ বীরবিক্রমে হস্কার 
দিয়া উঠিল, তাহাদেব হৃদয় আনন্দে নৃত্য করিতে লাগিল। 
নেপোলিযান হ্চিন্ে স্থানাস্তবে প্রস্থান করিলেন। 

অবশেষে নেপোলিয়ানের সংকল্প সিদ্ধ হইল। অস্ত্রীয় 
গণেব পলায়নের কোন আশা হিল না, সকল পথ রুদ্ধ । 
ক্রমাগত ২০ দিন অভিযানেব পর দেখা গেল, পথের উপর 
সামান্ত সাঁনান্য যুদ্ধেই অন্নাতি সহ বণছুন্মদ অন্ীয় সৈম্ 
বিধ্বস্ত হইয়াছে । কয়েক দল অতি কষ্টে প্রাণ লইয়া 
পনায়ন করিল, কয়েক সহ সৈম্ত সংকীর্ণ গিরিপথ দিয়! 
অন্তর্ণান করাতে শক্রুহস্ত হইতে বক্ষা পাইল । ত্রিশ সহত্র 
সৈশ্ত ফরাপী-হস্তে বন্দী হইপ। ছুত্রিশ সহস্ত্র সৈন্য উল্‌মে 
অবক্দ্ধ বহিল। ভাঁভাদের আর কোন আশ। বহিল না । 
নেপোলিয়ানেৰ প্রতাপ ও বীরত্ব দর্শনে অক্ত্রীয় দৈম্তগণ এতই 
ভীত ও কিংকর্নব্যবিমুদ্ভ হইয়া পড়িয়াছিল যে, এক রাত্রে 
এক শত সৈন্ত কয়েক জন মাত্র ফরাসীব হস্তে আত্মসমর্পণ 
কবিযাছিল। 

একদিন নেপোপিয়ান কতকগুলি অস্ধ্রীয় খন্দীব নিকট 
দিয়া গমন করিতেছিপেন। একজন অস্ত্রীয় কম্মচারী 
দেখিলেন, নেপোণিয়ানের সর্ধা সলিলগিক্ত । তাহার 
পবিচ্ছদ কর্দমলিপ্ত, একজন সাধারণ বাস্যক্ৰ সৈনিক 
অপেক্ষা তাহার অবস্থা কোন অংশে উৎকৃষ্ট নহে। আট 
দিন ধবিয়া অহোবাএ মুষশধারে বৃষ্টিতে তিজিয়া নেপোলি- 
যান তীহাব বঙ্ত্র থা বিনামা পরিবর্তনের অবসব পান নাই, 
নিদ্রাব সহিতও তাগার কোন সম্বন্ধ ছিল না । 

নেপোলিয়ানের অবস্থা দর্শনে সৈনিক কম্মচারীটি বিশ্ব 
গ্রকাঁশ না কিয়া থাকিতে পাপিলেন না । তথন নেপো- 
লরিয়ান বলিলেন, "তোমার প্রভূ আমাকে এই সৈনিক ব্রত 
গ্রহণে বাধ্য করিয়্াছেন। তিনি বোধ ভয় স্বীকার করিবেন 
যে, গ্রাজনিংহাসন ও রাজমুকুট লাভ কবিয়া মামি সৈনি- 
কের ব্যবসায় ভুলিয়। যাই নাই ।” 

ছুর্যোগময়ী প্রকৃতির মধ্যে নেপোলিয়ান এক দিন অস্থা- 
রোহপে এক নির্জন পথে অগ্রসর হইয়াছেন, দেখিলেন, 
অদুরে একখানি শিবিকা পড়িয়া আছে; শিবিকামধ্যে 
বপিয়া একটি রমণী করুণম্বরে আর্তনাদ করিতেছিলেন। 
নেপৌলিয়ান তাহার কি বিপদ জানিবার জন্ক ব্যগ্র হইয়া 
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উঠিলেন। শিবিকার সন্নিকটে আগিয়! রমণীকে তাহার 
বিপদ্বার্তা জিজ্ঞাসা! করিলে, রমণী বলিলেন, “মহাশয়, 
এক দল সৈম্ত আপিয়া আমার সর্বস্ব লুণ্ঠন করিয়াছে, আমার 
সঙ্গীকেও মারিয়া ফেলিয়াছে ; আপনাদের সমাটের নিকটে 
আমার একটি প্রার্থনা আছে, আমি একন্ন প্রংরী চাই। 
এক সময়ে আমার পরিবারবর্গকে তিনি জানিতেন, তাহাদেৰ 
সহিত সম্রাটের বাধ্যবাধকতাও ছিল ।” 

“ভদ্র, আপনার নাম জানিতে পারি কি ?” 

রমণী উত্তর দিলেন,--"আমি কর্শিকা দ্বীপের ভূতপূর্ব 
শাসনকর্তী মুদো। মারবোর কন্তা |” 

নেপোলিয়ান বলিলেন,--“আপনার উপকাঁর করিবার 
অবসর পাইয়া কৃতার্থ হইলাম । মারবোর পবিবারস্থ প্রত্যেক 
ব্যক্তি মামার কতজ্ঞতাভাজন |” 

নেপোপিয়ান এই বমণীর গ্রতি অগামান্ট সৌজ্ট গ্াদর্শন 
পূর্বাক তাহার অভিপ্রায় পূর্ণ করিলেন। সৈনিক হস্তে 
তাহার যে ক্ষতি হইয়াছিল, তাহা পূর্ণ করিয়া স্তাহাকে গৃহে 
পাঠাইয়া দিলেন । 

অতঃপর নেপোলিয়ান উল্মের দুর্গরক্ষককে আত্ম-সমর্পণ 
করিবার আদেশ প্রদানপুর্বক সেনাপতি মেগুরকে তাহার 
নিকট প্রেরণ করিলেন । সে দিন ঝটিক। ও বৃষ্টির বিরাম 
ছিল না, তাহারই মধ্যে সসৈস্তে অগ্রসর হইয়। নেপোলিরান 
উল্ম আক্রমণের প্রতীক্ষা করিতে লাগিলেন। তাহার ইচ্ছা 
ছিল, নগরবাসিগণ সহজে আত্মসমর্পণ করিলে আব অনর্থক 
রক্তস্রোত প্রবাহিত করিবেন না । 

উল্ম-হ্্গ প্রাচীরের অন্তরালে ছত্রিশ সহত্র অস্ত্রীয় গৈ 
কম্পিতদেহে অবস্থান করিতেছিল। নেপোলিয়ান তাহার 
কামানসমূহ নগরাভিমুখে স্থাপিত করিয়াছিলেন, মধ্যে মধ্যে 
তাহা হইতে বজনাদ সমুখিত হইয়া! নগরবামিগণের হৃদয়ে 
প্রলয়ের আশঙ্ক। জাগাইয়া তুপিতেছিল। সেনাপতি ম্যাক 
দেখিলেন, আত্মরক্ষার আর কোন সম্ভাবনা নাই। পরদিন 
প্রভাতে রাঁজকুমার মরিস সন্ধিদূতরূপে নেপোলিয়ানের ন্্ি- 
কটে প্রেরিত হইলেন। চক্ষুবন্ধ অবস্থায় সম্রাট-সমীপে নীত 
হইয়া প্রিম্দ মরিস প্রস্তাব করিলেন যে, তাহাদের সৈন্ত- 
মগুলীকে নির্বিিস্বে অক্তরিয়ায় প্রত্যাগমনের আদেশ প্রদান 
করিলে তাহার! আত্মসমর্পণ করিতে সম্মত আছেন । 

নেপোলিয়ান এই প্রস্তাব গুনিয়া সহান্তে বলিলেন,_- 
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“আপনাদের এই অন্থরোধ পালনের কোন যুক্তি দেখি ন1। 
এক সপ্তাহমধ্যে আমি আপনাদিগকে পরাস্ত করিব। আমি 
আপনাদের বিপদ্‌ উত্তমরূপ বুঝিতে পারিয়াছি। আপনার! 
আশ! করিতেছেন, রুণীয়গণ আপনাদিগকে সাহায্য করিবে, 
কিন্তু তাহারা এখনও বোহিমিয়া পর্যান্ত অগ্রসর হইতে পারে 
নাই। তাহার পর যদি এখন আমি আপনার সৈম্তগণকে 
নিরাপদে প্রস্থান করিতে দিই, তাহা হইলে পরে যে তাহারা 
রুসিয়গণের সহিত সম্মিলিত হইয়৷ আমাকে আক্রমণ করিবে 
না, ইহা কিরূপে বিশ্বাস করি? আপনাদের সেনাপতিগণ 
ক্রমাগত আমাকে প্রতারিত করিয়া আসিয়াছেন। আমি 
পুনর্ববার তীহাদিগের দ্বারা প্রতারিত হইবার ইচ্ছা করি না। 
অস্ত্রীয় মন্ত্রিপমাজ আমার সহিত যেরূপ ব্যবহার করিয়াছেন, 
তাহাতে অতঃপর আপনাদ্দিগের কোন অঙ্গীকারে আমাব 
বিশ্বাস নাই। যুদ্ধে আমার কিছুমাত্র অনুরাগ নাই; 
আপনার৷ প্রথম হইতে শেষ পধ্যস্ত অঙ্গীকার ভঙ্গ করিয়া 
আসিতেছেন । আপনি আপনাদের পেনাপতির নিকট 
প্রত্যাগমন করুন, তাহাকে বলুন, তাহার প্রার্থনা আমি 
পু করিতে পারি না। আপনাদের সৈনিককন্মচারিগণ- 
মাত্র অক্জিয়ায় প্রত্যাগমন করিতে পারেন, আপনাদের 
সৈম্াগণকে বন্দিভাবে কাঁলযাঁপন কবিতে হইবে, আপনাদের 
সেনাপতির যাহা অতি প্রাগ্ম হয়,তাহা তিনি শীপ্র স্থির করুন) 
আমি সময় নষ্ট করিব না । তিনি অবিলম্বে সসৈন্তে আত্ম- 
সমর্পণ না করিলে তাহার বিপদের সীম। থাকিবে না|” 

পরদিন সেনাপতি ম্যাক নেপোলিয়ানের সহিত সাক্ষাৎ 
করিতে আসিলেন। নেপোলিয়ান যথোপযুক্ত সম্মান ও 
ভদ্রতার সহিত তাহার অভ্যর্থনা করিয়া, তাঁহার অবস্থ( যে 
কিরূপ শোচনীয় হইয়া উঠিয়াছে, তাহা বুঝাইয়৷ দিলেন 
এবং তাহাকে অনুরোধ করিলেন, যেন তিনি উল্মের রাজ- 
পথে শোণিত আোত প্রবাহিত করিবার জন্য নেপোলিয়ানকে 
বাধ্য না করেন। সেনাপতি ম্যাক অনেক চিন্তার পর 
অবশেষে ফরাসী-হস্তে আত্মসমর্পণের অভিপ্রায় জানাইলেন । 
বিনা রক্কপাতে যুন্ধজয়ের সম্ভাবনায় নেপোশিয়ান অত্যন্ত 
আনন্দ লাভ করিলেন। 

এই ঘটনার পরদিন মেঘ কাটিয়া গেল, আকাশ পরিষ্কার 
হইল। নেপোলিয়ানের অদ্ভুত রণজয়ের বার্তা শুনিয়া সমস্ত 
ইউরোপ স্তত্ভিত হুইল, কারণ, এই দিন ছত্রিশ হাজার 


উল্ম ও অন্তারলিজের ভীষণ সমর 


অস্্রীয় সৈন্ঠ উল্মন গবের ফটক হইতে বহির্গত হইয়া নেপো- 
লিয়ানের পদতলে তাঁহাদের অক্্শস্ত্র বিসর্জন করিল। 
শক্রগণ পাঁচ ঘণ্টা ধরিয়া তাহার সমু দিয়! চলিতে লাগিল। 
তাঁহার পর তিনি অবিচলিতচিত্তে প্রশীস্তভাবে অক্্রীয় 
সৈনিককর্ম্চারীকে সব্বোধনপূর্ব্ক বলিলেন ১ 

*মহাশয়গণ, যুদ্ধফল অনৃষ্টের উপব নির্ভর করে। পদে 
পদে জয়লাভ হইলেও কখন কখন পরাজিত হইতে হয়। 
আপনাদের মনিব আমার বিরুদ্ধে অবৈধ সমবাঁনল প্রজ্বলিত 
করিয়াছেন। আমি সকল কথ! পরিষ্কার করিয়া বলিতেছি। 
আমি কৌন আশায় মুদ্ধ করিতেছি, তাহা আমি স্বয়ং 
জানি না। অস্ত্রীয় সম আমার নিকট কি চাহেন, তাহাও 
আমি অবগত নহি । তীহার ইচ্ছা, আমি যে সৈনিক-ত্রত 
গ্রহণ কবিয়াছিলাম, তাহাই স্মবণ রাখি । অস্ত্রীয় সমাট্‌ 
দেখিবেন, আমি আমার যৌবন-এত বিস্ৃত হই নাই) 
ইউরোপীয় তৃখণ্ডে আমার কোন কামনার বন্থ নাই; আমি 
চাই জাহাজ, উপনিবেশ, বাণিজ্য, - ইহাঁতে কেবল আমার 
স্থুবিধা নহে, আপনাদেরও সুবিধা আছে ।” 

এই সময়ে একজন ফরাদী সৈনিককণ্মচারী অস্্রীয়- 
বন্দিগণ সম্বন্ধে কোন অশিষ্ট মন্তব্য প্রকাশ কৰিলে নেপো- 
লিয়ান তাঁহাকে তিরস্কার করিয়া বলিজেন,_"এখান হইতে 
তুমি চলিয়া যাঁও, তোমার বিন্দুমাত্র আস্সম্মানজ্ঞান নাই ) 
থাঁকিলে এরূপ ছূর্ভাগ্য-নিপীড়িত ব্যক্তিগণকে এ ভাবে 
অপমানিত করিতে না ।” 

প্রায় বিনাযুদ্ধে এই প্রকাঁর জয়লাভ করিয়! ফরামী- 
সৈম্ধগণের মধ্যে মহানন্দের সঞ্চার হইল। বিন। রক্তপাঁতে 
এরূপ যুদ্ধের কথা পূর্ব্বে আর কাহারও জান! ছিল না) সৈঙ্থা- 
গণেব উত্সাহ ও সমাটের প্রতি তাহাদিগের ভক্তি অসীম 
হইয়া উঠিল। বৃদ্ধ সেনাপতিবৃন্দ বলিতে লাঁগিলেন।- 
“নেপোলিয়ান র্ণজয়ের জন্য এক নৃতন পন্থা আবিষ্কার 
করিয়াছেন; এই রণজয়ের জন্য সঙ্গীন অপেক্ষা পদপরি- 
চালনার অধিক আবশ্টক।” বিজয়লাতের পর কয়েক 
দিনের মধ্যে নেপোলিয়াঁন সৈন্তশরেণীমধ্যে এক ঘোষণাপত্র 
প্রচার করিলেন, তাহ! পাঁঠ করিয়া সমগ্র ইউরোপ বিশ্ময়- 
মর হইয়া রহিল। এই ঘোঁষণীপত্রে নেগোলিয়াঁন বলিয়া- 
ছিলেন, _-”সৈম্তগণ, পঞ্চদশ দিনে আমাদের যুদ্ধ সমাপ্ত 
হইয়াছে। আমরা আমাদের গ্রতিজ্ঞা পূর্ণ করিয়াছি। 


১৯১ 


আমরা ব্যাভেরিয়া রাঁজ্যমীমা হইতে অজ্জীয় সৈম্গগণকে 
বিতাড়িত কবিয়াছি এবং আমাদের সহযোগীকে তাহার 
সিংহাসনে পুনঃ প্রতিষ্ঠিত করিয়াছি । যে সকল সৈন্য পূর্ণ- 
বিশ্বাসভরে সগর্ধে আমাদের পথরোধ করিয়া দণ্ডায়মান 
হইয়াছিল, আমরা তাহাদিগকে ধ্বংস করিয়াছি । 

“শত্রসৈন্তে এক লক্ষ লোক ছিল। তন্মধ্যে ষাট হাঁজার 
আমাদের হস্তে বন্দী হইয়াছে । গোঁলাগুলী, বারুদ গ্রাভৃতি 
উপকরণের সহিত ছুই শত কামান, নধ্ব,ইটি পতাকা 
আমর হস্তগত করিযাছি। সমস্ত শক্রসৈন্ঠের মধ্ো পঞ্চদশ 
সহজ সৈম্তও পলীয়ন কবিতে পাঁরে নাই। 

“সৈন্তগণ ! আমি তোমাদিগকে একটি ভীষণ সংগ্রা- 
মের সম্ভাবনা জানাইয়াছিলাম, কিন্ত শক্রগণের সৈন্ঠসংস্থা- 
গন-দোষে বিপদের পরিবর্তে প্রচুর সুবিধা লাভ করিয়াছি") 
অথচ আমার পঞ্চদশ শতের অধিক সৈন্য বিনষ্ট হয় নাই। 
ইতিভাসে এমন বণজ্য়ের দৃষ্াস্ত আর দ্বিতীয় নাই। 
সৈল্তগণ ! এই বিশ্ময়কর বিজয়লাভের কারণ তোমাদের 
সমাঁটের প্রতি তোমাদের অসীম বিশ্বাস, তোমাদের অক্রাস্ত- 
ভাবে পরিশ্রম করিবার ক্ষমতা, তোমাদের বুদ্ধির তীক্ষতা। 
কিন্তু এই স্থান হইতেই আমরা প্রতিনিবৃত্ত হইব না। আমি 
দেখিতেছি, নূতন রণজয়ের জহ/ তোমরা অধীর হুইয়। উঠি- 
যাছ। কসিয়া ইংলগডের অর্থসাহায্যে পৃথিবীর প্রাস্তভাগ 
হইতে 'সৈন্সং গহপূর্ধ্বক আমাদের বিরুদ্ধে ধাবিত হইয়াছে । 
তাহাদিগকেও শিক্ষাদান করিতে হইবে । তাহাদের মধ্যে 
এমন সেনাপতি কেহই নাই, যাহাকে পরাজয় করিয়া! আমার 
গৌরববুদ্ধি হইবে । কিস্তু রণজয় করিতে হইবে) আর সেই 
বিজয়লাঁত যত অল্প রক্তপাতে হয়, তাহাই প্রার্থনীয় । সৈস্ভ- 
গণ আমার সম্তান |” 

এই রণজয়ের পর নেপোলিয়ান স্বদেশের সিনেট-সভায় 
শত্রপক্ষের পতাকাগুলি প্রেরণ করিলেন। এই সঙ্গে 
তিনি যে পত্র পাঠাইলেন, তাহাতে লিখিলেন,__"এই যুদ্ধের 
প্রকৃত উদ্গেস্ঠ পূর্ণ হইয়াছে । ব্যাভেরিয়ার ইলেক্টর তাঁহার 
সিংহাসনে পুনঃ স্থাপিত হইয়াছেন। শক্রগণ সম্পূর্ণরূপে 
বিধ্বস্ত হইয়াছে । আশ! আছে, বিধাতার সাহায্যে আমি 
অল্পকাঁলের মধ্যেই আমায় সমস্ত শক্র পরাজিত করিতে 
পারিব।” 

নেপোলিয়ামের বর্ান্থুয়াগ কিরূপ প্রবল ছিল এবং 


৯৭১৭ 


অন্যকে তিনি কিক্ষপভাবে কর্তব্পরায়ণ করিয়া তুলিতেন, 
নিম্নলিখিত ঘটনাটি হইতে তাহ স্পষ্ট বুঝিতে পারা যায়। 
২৪শে সেপ্টেম্বর তারিখে নেপোপিয়ান ট্রাস্বার্গ নগরে 
আসি! শিবির স্কাপন করিলেন, আদেশ করিলেন, পরদিন 
সকল সৈম্থকে রাইন নদীর তীরে সমবেত হইতে হইবে । 
তৎপুর্বে প্রভাতে ছয় ঘটিকার সময় তাহার কম্্রচারিগণকে 
তাহার সহিত সাক্ষাতের আদেশ প্রদত্ত হইল। নির্দি্ 
প্রভাতে পাঁচ ঘটিকার সময় নেপোলিয়ান যথাস্থানে যাত্রা! 
করিলেন, তখন সমস্ত আকাশ মেঘাচ্ছন্ত্র মহাবেগে বৃষ্টিধারা 
ঝরিতেছিল। কিন্তু তৎ্প্রতি বিন্দুমাত্র লক্ষ্য না করিয়া 
নেপোলিয়ান সেই ছুষ্যোগের মধোই অনাগত উষার 
অন্ফুট আলোকে নির্দিষ্ট স্থানে উপস্থিত হইলেন | নেপো- 
লিয়ান দেখিলেন, তাহার অনুগত সৈল্ঞগণ দলে দলে তাহার 
আদেশপাঁলনার্থ অগ্রসর হইতেছে। ভিনি অশ্বপৃষ্ঠে আরো- 
হুণপুর্বক সৈম্ভগণের গতিবিধি পর্যবেক্ষণ করিতে 
লাগিলেন। তখন বৃষ্টি ও ঝটিকার খেগ বিশেষরূপে বদ্ধিত 
হইয়াছিল, তাহার সর্বাঙ্গ বহি বুষ্টিধারা ঝরিয়া পড়িতে 
ছিল, পদতলে জলশ্মোত ! নেপোঁপয়ান শাস্তভাবে নির্বাক্‌ 
হইয়। এই নিদারুণ অন্পুবিধা সন্থ করিতে লাগিলেন, তাঁহার 
মুখে অসস্তোষের কোন চিহ্ন প্রকাশিত হইল না। অল্প 
কালের মধেই সৈনিক-কশ্মুচা“রগণ তাহার পূর্ব-আঁদেশ 
অনুসারে তাহার নিকট সম্মিলিত হইল । তিনি একবার 
সকলের মুখের দিকে চাহিয়া! জিজ্ঞাপা করিলেন,_ “ভান্‌ 
দাম কোথায় ? তাহাকে দেখিতেছি না, সুদ্ধে কি সে প্রাণ- 
ত্যাগ করিয়াছে ?” 

এক মুহুর্তের জন্ঠ সকলে নিস্তন্ধ রহিল। তাহার পর 
সেনাপতি চার ধীরে ধীরে বলিলেন, “মহাশয়, সম্ভবতঃ 
সেনাপতি ভান্দীম এখনও শয্যাত্যাগ করেন নাই ; কা”ল 
সন্ধ্যার সময় আমরা সআটের স্থাস্থ্যপান করিয়াছিলাম, 
কয়েক গ্লাস পান ক্রিয়া হয় ত--* 

সেনাপতি চারফ্দোর কথায় বাঁধা দিয়া নেপোলিয়াঁন 
কর্কশকণ্ঠে বলিলেন- “সেনাপতি, কাল তোমরা স্বাস্থ্যপান 
করিয়। খুব উত্তম কণ্্ করিয়াঁছলে সন্দেহ নাই, কিন্তু আজ 
আমি যখন ভানদামের প্রতীক্ষী করিতেছি, তখন তাহার 
নিদ্রিত থক সঙ্গত হয় নাই ।” 

সেনাপতি চারদে একজন পীর্খচার পাঁঠীইয়! ভান্ৰামকে 


নেপোলিয়ান বোনাপার্ট 


সেখানে আহ্বান করিবার ইচ্ছা প্রকাশ করিলেন, দেখিয়। 
নেপোলিয়ান বলিলেন,_“ভান্দামের নিদ্রা ভাঙ্গিয়! দর- 
কার নাই, সে নিজেই জাগিয়া উঠিবে, তখন আমি তাহাকে 
এ সন্বদ্ধে যাহ! বলিবার আছে, বলিব ।” 

কয়েক সুর্তহ্মধ্যে ভান্দাম সআআাটু-সমীপে উপস্থিত হুই- 
লেন। উদ্বেগে তাহার মুখকাস্তি বিবর্ণ হইয়া গিয়াছিল। 
তিনি যথাসময়ে সত্াটুসদনে উপস্থিত হইতে না পারিয়া 
অত্যন্ত অস্থচ্ছন্দ বোধ করিতে লাগিলেন। নেপোলিয়ান 
তাহার প্রতি অপ্রসন্ন ঢৃট্টিপাত করিয়! বলিলেন, “সেনাপতি, 
দেখিতেছি, তুমি আমার আদেশ বিশ্বৃত ভইয়াছ |” 

সেনাপতি ভান্দাম বলিলেন,_-*সম্াট, এই আমার 
প্রথম অপরাধ । আজ সকালে আমি বড় অসুস্থ হইয়া 
পড়িয়াছিলাম, কারণ,” 

বাধা দিষা নেপোশিয়ান বলিলেন,-পকাঁরণ, রাজে 
মি জন্্ীণের মত নেশায় চুর হইয়াছিলে। কিন্ত এব্প 
ঘটনা দ্বিতীয়বার না ঘটে। তুমি উরটেমবর্গের রাজার 
পতাঁকার সহিত যুদ্ধযাত্রা করিও, পার ত জন্মাণন্দগকে 
সংযমশিক্ষা দিয়া আমিও ।৮ 

ভান্দাম লজ্জিত হইয়া সে স্থান হইতে প্রস্থান করি- 
লেন। সেই দিনেই তিনি উরটেমবর্গের সহিত যুদ্ধযাত্রা 
কবিলেন । যুদ্ধক্ষেত্রে তিনি অদাধারণ সাহস প্রদশন করেন। 
উল্মজয়ের পর নেপোণিয়ানের সহিত ভান্দামের একবার 
সাক্ষাৎ হইয়াছিল । নেপোলিয়ান তাহাকে সমাদরে গ্রহণ- 
পূর্বাক বলিলেন, - “দেনাপতি, মনে রাখিও, আমি সাহসী 
লোকের এরি সম্মান প্রদশন করিতে কখন বিস্থৃত হই না। 
কিন্ত কাজের সময় যাহারা নিদ্রিত থাকে,আমি তাহাদিগকে 
দেখিতে পারি না। এ সকল কথার উল্লেখের আর প্রয়ো- 
জন নাই ।” 

এক দিন বর্ষায় নদী পার হইবার সময় একজন কাণ্রেন 
নদীর খরল্রোতে পড়িয়া ভাপিয়! যাইতেছিলেন। এই 
কাণ্ধেন একজন সৈনিক যুবককে তাহার কোন অপরাধের 
জন্ত একটি নিম্নতর পদে স্থাপন করেন; সৈনিক যুবকটি 
নদী-জলে ঝাপ দিয়া পড়িয়! কাণ্তেনের প্রাণরক্ষা করিল ৷ 
নেপোলিয়ান সৈনিক যুবকের বীরত্ব কাহিনী শ্রবণ করিয়া! 
তাহাকে সম্মুখে আহ্বানপুর্্বক বলিলেন, “যুবক, দেখি- 
তেছি, তোমার সাহস আছে! তোমার কাঞ্চেন তোমাক্ষে 
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নিষ্তর পদে অবনত করিয়াছেন, তীহাত সেরূপ করিবার 
কারণ ছিল। তাহার জীবনরক্ষা' করিয়া তুমি দেখাইয়াছ 
যে, তাহার প্রতি তোমার বিরাগ নাই । ইহা অতি 
মহৎ ব্যবহার । আমি তোমার এই মহত্ের পুরস্কারস্বরূপ 
কোয়াটারমাষ্টার পদে তোমাকে নিযুক্ত করিলাম ; “পিজন 
অব অনার” নামক সৈন্তদলের তুমি একজন অশ্বারোহী 
হইলে; তোমার এই উন্নতিব হেতুই তোমার ক্ষাঞ্সেন; 
তাহার সহিত সাক্ষাৎ করিয়া তাহাকে ধন্যবাদ প্রদান 
কর ।” 

&৭ই অক্টোবর তারিখে নেপোলিয়ান ৪২ মাইল পথ 
অশ্বারোহণে অতিক্রমপূর্ব্বক তাহার অগ্রগামী সৈন্তদলের 
সহিত সম্মিলিত হইলেন। তাহার পর তিনি পক্ষিল গাক্র- 
বনে দেহ আচ্ছাদন করিয়া একখানি গোশালায় তৃণরাশির 
উপর দেহভার বিস্তীর্ণ করিলেন; এই স্থান হইতে ঠিক 
এক মাইল দুরে আগন্বর্গের বিশপ তীহাঁর স্গবিস্তীর্ণ হন্যে 
নেপোলিয়ানের জন্ত ছুপ্ধফেননি 5 শয্যা রচন। করিয়! তাভার 
আগমনের প্রতীক্ষা করিতেছিলেন, কিন্তু নেপোপিয়ান 
তাহার সৈম্ভগণকে সেই অঞ্ধকারপূর্ণ ছুষ্যোগময়ী রাত্রে 
পথগ্রাস্তে নিদারুণ কষ্ট ও অস্থবিধীর মধ্যে পরিশ্যাগপুর্ব্বক 
রাজভোগ গ্রহণে সম্মত হইলেন না। 

১৮০৫ থুষ্টান্দের ১*শে অক্টোবর উল্ম হস্তগত হইল | 
নেপোণিয়ান তাহার অসামীন্য ক্ষমতাবলে শক্রসৈন্তের উপর 
জয়লাভ করিলেও তাহার বিপদের সম্ভাবনা! বড় অল্প ছিল 
না। কুষ-সম্রাটু আলেকজান্দারের অধীনে এক লক্ষ ষোল 
হাজার রুস/য় সৈগ্ত পোলাণ্ডের সমতলক্ষেত্র অতিক্রম- 
পূর্বক নেপোলয়ানের বিরুদ্ধে অগ্রসর হইতেছিল। 
অক্জরীয় সৈম্তগণ সমস্ত বাঁধাবিষ্ব অতিক্রমপুর্বক রুসীয় সৈষ্- 
গণের সহিত সন্মিলিত হইবার জন্ত চারিদিক্‌ হইতে ছুটিয়া 
আদসিতেছিল। প্ররসয্ার ছুই লক্ষ সৈম্ত নেপোলিয়ানের 
বিরুদ্ধে অন্ত্রধারণ করিয়াছিল; ইংলগ্ডের ত্রিশ সহস্র সৈস্ত 
রণসাজে সজ্জিত হইয়াছিল । সকলেরই বিশ্বাস জন্মিয়- 
ছিল, ইউরোপের বিভিন্ন রাজশক্তির এইরূপ সম্মিলন 
দেখিয়া, অসংখ্য শক্রসৈম্তকে বরযাত্রী করিতে দেখিয়া 
নেপোলিয়ান কিছু ভীত হইবেন, তিনি আত্মরক্ষার জন্য 
প্রস্তুত হইবেন। কিন্তু নেপোলিয়ান কোন দিকে দৃষ্টিপাত 
না করিয়া নিংশস্কচিত্তে ভীষণ রণসমুদ্রে ঝাঁপ দিলেন । তিনি 
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জানিতেন, তাহার সৈম্ভগণের দেহ লৌহবৎ কঠিন, 
কোন গ্রকার পরিশ্রমেই তাহারা কাতর হয় না, তাহার 
আদেশে তাহার! প্রাণ পর্যন্ত পরিত্যাগ করিতে প্রস্তুত 
আছে। তিন দিনের মধ্যে নেপোলিয়ান মিউনিক নগরে 
গ্রবেশ করিলেন । মিউনিক ব্যাভেরিয়া এদেশের রাজধানী | 
নেপোপিয়ানের আগমনে মিউনিক নগর উৎসবময় বেশ 
ধারণ করিল? নগরবাসিগণ মুস্তকণ্ঠে ভাহাদের উদ্ধারকর্তা 
মহাবীর নেপোলিয়ানের জয়ধবাঁন কাঁরতে লাগিল। কিন্তু 
নেপোলিয়ান এখানে এক ঘণ্টাও অপেক্ষা! করিলেন না ; 
শক্রগণের মনে বিভীষিকার সঞ্চার করাই তাহার প্রধান 
উদ্দেশ্ঠ, ক্ষণমা্জ বিলঙ্বও তাহার সহা হইতেছিল না। তাই 
তিনি আদেশ প্রদান করিলেন,_-“সৈম্থগণ, অগ্রসর হও 
ভিয়েনা পধ্যপ্ত আমাদিগকে যাইতে হইবে ।”-_সৈম্তগণ 
তৎক্ষণাৎ তাহার আদেশান্সারে কাধ্য করিতে প্রবৃত্ত 
হইল। রাজ্যমধ্যে মহা আতঙ্কের ষঞ্চার হইল, অস্ত্রিয়া- 
বাসপিগণ আতঙ্কে মুহামান হইয়া পড়িল। অস্তিকা-রাজ- 
ধানী ভিয়েনা নগরে আতঙ্কের আরও বৃদ্ধি হইল। ফরাসী- 
গণ প্রতিদিন অস্ত্রিয়ারাজধানীর সন্নিকটব্শ হইতে লাগিল, 
কিন্তু তাহাদিগের গতিরোধ করিতে কাহাবও সামর্থ্য হইল 
না। অক্িয়! ও রুসীয় সৈশ্ুগণ পরাভূত হইয়া প্রাণভয়ে 
পলায়ন করিল। 

১৬ই নবেম্বর প্রভাতে অক্সিয়া-রাঁজধানী ভিয়েনা নগরের 
প্রান্ত সীমা ফরাসী-সৈনিকগণের তৃরধ্যনিনাদে প্রতিধ্বনিত 
হইয়৷ উঠিল । 'প্রভাত-সুষ্যকিরণ ফরাসী-সৈম্তগণের লৌহাক্স- 
সমূহে প্রতিবিষ্বিত হইতে লাগিল। সে দিন শীতকালের 
একটি উজ্জল দিন, গ্রচণ্ড শীত, সমস্ত গ্রককৃতি অতি রমণীস্ব 
সৌম্যমুত্তি ধারণ করিয়াছিলেন। নগরবাসিগণ নেপো- 
লিয়ানের দয়া প্রার্থনা করিয়া তাহার নিকট এক দূত প্রেরণ 
করিলেন। নেপোপিয়ান তাহাপিগকে রক্ষা করিবেন বলিয়। 
আশ্বস্ত করিলেন । অর্থ বর্বর রুসীয় সৈশ্থগণ যতদুর অগ্রসর 
হইল,ততদুর পর্যান্ত লোকালয় শ্মশানে পরিণত করিয়া তাহা- 
দের লোভ ও কামপ্রবৃত্তি তাহাদের নির্দয়তার পরিচয় দান 
করিতে লাগিল। কিন্তু ফরাসী সৈম্গণ কোথাও কোন 
অত্যাচার করিল না, একটি পরিবারও তাহাদের দ্বারা 
উৎ্পীড়িত হয় নাই। তাহারা কাহারও অর্থ লুঠন করে 
নাই, তাই নগরবাসিগণ তাহাদিগকে উদ্ধারকর্তা বলিন্া 
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মনে করিতে লাগিল। কিন্তু এখানে আসিয়াও নেপোলি- 
যান নিবৃত্ত হইলেন না; এখানে আসিয়াও তিনি তাহার 
সৈম্ভগণকে সেই এক আদেশ দান করিলেন,--"আগে চল, 
আগে চল।” 

শীতের তীব্রতার বৃদ্ধি হইল। পার্বত্য-প্রদেশ শুভ্র 
তুষাঁববাঁশিতে আচ্ছন্ন হইয়া গেল । পথ দিন দিন ছূর্গম হইয়া 
উঠিল: তথাপি বিরাম নাই, বিশ্রাম নাই, ফরাসী সৈম্তগণ 
বিপক্ষদলের সম্মুখীন হইবার জন্য দ্রতবেগে অগ্রসর হইতে 
লাগিল। অবশেষে ফরাপী-রাঁজধানী হইতে পঞ্চদশ শত মাইল 
দুরে অন্তারলিজের কুরুক্ষেত্্রে শত্রসৈন্তগণের সহিত নেপৌ- 
লিয়ানের সাক্ষাৎ হইল । নেপোঁলিয়ান দেখিলেন, ইউরোপের 
ছুই জন শ্রেষ্ট সয়াট আলেক্জান্দার ও ফ্রাম্সিস এক লক্ষ 
সুশিক্ষিত সৈশ্ত লইয়া তীহার স্গখে উপস্থিত। এখন 
আর এক মুহর্তকালও নষ্ট করা যাইতে পারে না। 
তাহার অধীনে সত্তর হাজাব মাত্র সৈম্ত। চতুর্দিক হইতে 
অশ্বারোহী ও পদাতিক সৈন্ত পক্রনংখা! বৃদ্ধি করিবার 
জন্য অগ্রসর হইতেছে । 

১লা ডিসেম্বর গ্রভাতে নেগোলিয়ান শক্রসৈম্তগণকে 
সর্বপ্রথম দেখিতে পান। অনির্বচনীয় আনন্দভবে তিনি 
তাহাদিগকে নিরীক্ষণ করিতে লাগিলেন। তিনি বুঝিলেন, 
অবিলম্বেই মহাযুদ্ধ উপস্থিত হইবে,” তাই তিনি অতি সাব- 
ধানে অত্যন্ত তীক্ষদৃষ্টিতে তাহাঁদিগেব গতিবিধি পধ্যবেক্ষণ 
করিতে লাগিলেন । অতি অন্নকালের মধ্যেই তিনি বুঝিয়া 
লইলেন, শক্রগণ তীহাঁকে কি তাবে আক্রমণ করিবার 

ংকল্প করিয়াছে । নেপোলিয়ান তৎক্ষণাৎ স্থির করিলেন, 

তাহার যুদ্ধজয়ে বিলম্ব হইবে নাঁ। তাই তিনি উৎসাহভরে 
বলিলেন,--“কা/ল মন্ধ্যার পূর্বেই এই সকল সৈম্ত আমার 
হস্তগত হইবে ।” 

নেপোলিয়ান সমস্ত দিন ধরিয়া অশ্বারোহণে সৈহ্তাশেণীর 
মধ্যে ভ্রমণ করিতে লাগিলেন, তাহাদিগকে উৎসাহবাক্য 
প্রদান করিলেন, সমরভূমির অবস্থা পর্যবেক্ষণ করিলেন, 
এবং আহ্তদিগের পরিচধ্যার সমস্ত বন্দোবস্ত স্থির করিয়া 
রাখিলেন। তিনি কেবল আদেশ প্রদান করিয়াই ক্ষান্ত 
রহিতেন না; তাহায় আদেশ অক্ষরে অক্ষরে পালিত হয় কি 
না, তাহাও পরীক্ষা করিয়া দেখিতেন। যেখানেই তিনি 
উপস্কিত হইতে লাগিলেন, সেইখানেই সৈম্কগণ সমস্বরে 


নেপোলিয়ান বোনাপার্ট 


সিম দীর্ঘজীবী হউন্‌” বণিয়া জয়ধ্বনি করিতে লাগিল। 
দেখিতে দেখিতে নৈশ অন্ধকারে শিবির সমাচ্ছন্ন হইল। 
পরদিন প্রভাতের ভয়ানক যুদ্ধের জন্য নেপোলিয়ান সেই 
অন্ধকারের মধ্যে অক্লান্তভাবে আয়োজন করিতে লাগিলেন । 
সেই নৈশ অন্ধকারের মধ্যে নেপোলিয়ান অশ্বারোভণে 
সৈনিকগণের নিকটবর্তী হইলে একজন সৈনিক তাহার 
সঙ্গীনে এক আীর্টি খড় বাধিয়! আগুন ধরাইয় দিল; খড়ের 
মশাল হু হু শবে জ্বলিতে লাগিল, সৈনিক পুক্রষ সেই প্রজ- 
লিত মশাঁল উচু কবিয়া ধরিল,__সে দিন সমাট নেপোঁ- 
লিয়ানের সিংহাসনাভিষেকের দিন। এই মশালের আলোক 
দেখিয়া ফরাসী সৈম্ভগণের সেই কথা মনে হইল; দেখিতে 
দেখিতে সেই স্ুবিস্তীর্ণ গ্রাস্তবস্থ সমস্ত সৈন্তের হস্তে এক 
এক খড়ের মশাল জলিয়া উঠিল। তাহাদেব লোছিতশিখা! 
অদুরবর্তী গিরি-অঙ্গ আভাঁময় করিয়া তুলিল। দৃরস্থিত 
শক্রগণ এককাঁলে অসংখ্য আলোকের এপ হঠাঁৎ আঁবি- 
ভাবের কারণ অন্থমান কবিতে না পারিয়া শঙ্কাকুল হইল। 
তাহ পর সকল সৈন্ত সবেতকণ্ঠে যখন মহা উৎসাহভরে 
কম্কার করিল,--"্জয় সমাটু নেপোলিয়ালিয়ানের জয়,” তখন 
সেই স্তন্ধ-রাঁত্রে শাস্তি ও সুপ্তির অভ্যস্তরে সেই শব্ধ মহা- 
পিক্ধুব সুগস্ভীর গর্জনেব গ্লায় প্রতীয়মান হইল, তাহা বায়ু 
মণ্ডল প্রকম্পিত করিয়া শ্রবণভেদী বজনির্ধোষের স্তায় শক্রু- 
সৈন্যের শিবিবে প্রতিধ্বনিত হইল । রাত্রি তখন িপ্রহর । 
নেপোলিয়ান অশ্বরশ্মি সত্যত করিয়া এই ঢৃশ্ত একবার 
স্থিরদৃষ্টিতে চাহিয়া দেখিলেন, মুহূর্তের জন্ট তাঁহার চিন্তাকুল, 
পার, গম্ভীর মুখ প্রসন্ন হইয়া উঠিল। ক্ষণকালের জন্ত 
তাহার পরিশ্রান্ত চক্ষুদ্ধয উজ্জল হইয়া! উঠিল, তিনি ধীরে 
ধীরে তাহার শিবিরে গ্রবেশপুর্ব্বক সৈম্তগণকে উৎসাহিত ও 
পরিচালিত করিবার জএ ঘোষণাপত্র লিপিবদ্ধ করিলেন। 
কি ভাবে শক্র-সৈম্গণকে আক্রমণপূর্ধক তিনি রপজয় 
করিবেন, তাহাও তিনি তাহার সৈম্ভগণের নিকট প্রকাশ 
কবিলেন। পৃথিবীর আর কোন সেনাপতি কখনও তাহার 
গুপ্তাভিসন্ধি যুদ্ধের পূর্বে সৈহ্দলে প্রকাশ করেন নাই; 
কাবণ, একজন বিশ্বীসঘাতকই তাহার এই সঙ্কল্প ব্যর্থ করি- 
বার পক্ষে যথেষ্ট ; বিপক্ষ-শিবিরে প্রবেশ করিয়া গুপ্তাতি- 
সন্ধি গ্রকাঁশ করিলেই সকল আশা বিফল হইবার অভ্ভাবনা। 
কিন্তু নেপোলিয়াঁন তীভার সৈন্যকে পুজবৎ জ্ঞান করিতেন? 


উল্ম ও অস্তারলিজের ভীষণ সমর 


তাহাদের প্রতি তাহার অবিশ্বাদ ছিল না, তাহার শ্রেনাক্কিত 
পতাকামূলে যে সপ্ততি সহশ্র সৈম্ত সমবেত হইয়াছিল, 
তাহাবা সকণেই তাহাকে সর্বাস্তঃকরণে এছ কবিত । 

সেই রাত্রে আকাশে বিন্দুমাত্র মেঘ ছিল না» কিন্তু নিম্ন 
বায়ুমগুলে ঘন কুস্কাটকাঁয় সমাচ্ছন্ন হইক্াছিল । সেই কুয়াসা- 
জালে উভয়পক্ষীয় সৈম্তগণই পরস্পরের অদৃগ্ত রহিল, কিন্ত 
ক্রোশের পর ক্রোশ ব্যাপিয়া ফরাসা-সৈম্তগণ যে খড়েব মশাল 
জালিয়াছিল, কুহ্মাটকারাশি সেই আলোকের গতিরোধ 
করিতে পাগিল না। গাঢ় কুগ্াটিকার মধ্যে তাহ যেন 
প্রেতলোটৈদ অমঙ্গলক্চক অগ্রিশিখার স্ায় প্রতীয়মান 
হইতে থাগিণ, ক্রমে মশাপগুলি নিব্বাণ হইল; আলোকের 
অধশানে নৈশ অন্ধকার আরও ঘনীভূত হইয়া! উঠিণ। রাত্রি 
চাঁরি ঘটিকার সময় বু লেকের অস্ফুট মিশ্রধবনিতে নেপো- 
লিয়ান বুঝিতে পারিলেন, রুমীয় সৈগ্ঘদল তাহাকে আক্র- 
মণের জন্ত সেই অন্ধকারের মধ্যেই অগ্রসর হইয়াছে 
নেপোলিয়ান তৎম্ণাৎ তৃষ্যধ্বনি করিঞেন, যুগপৎ শত শত 
তৃষ্য ধ্বনিত হৃহয়। ফ্ধাসী সৈশ্তগণকে প্রপ্তত হইবার জন্ত 
আদেশ কারল। ফরাঁসীদৈন্তগণ ৩ হাদের তুষারণীতল ধরা- 
শয্যা একলম্ফে পরিত্যাগপুব্বক যেন কোন অদ্ভুত মন্ত্রবণে স্ব 
স্ব স্বান আঁধকার কবিয়া একটি ব্যুহগচনা কবিন। সৈম্তগণ 
যুদ্ধের জন্ উন্মু্ত হইয়া উঠিল। তখন উদ্ধাকীণে অনপ্ত 
নক্ষত্র দীপ্চিমান্‌ থাকিয়া জিগীষু সৈম্তগণের রণপজ্জা শিপীক্ষণ 
করিতেছিল, তখন পুব্বাকাশে উযার লোভরাগের কোন 
চিহ্ন প্রকাশমান হয় নাই। 

ত্রমে আকাশের ক্রোড় হইতে এক একটি কিয়া 
নক্ষত্রাবলী অস্তহিত হইতে লাগিল। পুর্বগগন ঈষৎ 
পরিফার হইল; তাহার পর দেখিতে দেখতে পূর্বাকাশ 
নান! বর্ণে উজ্জল হইয়া উঠিল এবং তরুণ উষার লোহিত 
অরুণ অগ্রিময় জলন্ত দেহে ধীরে ধীরে আত্মপ্রকীশ করি- 
লেন। গিরিশৃঙ্গের অস্তরালপথে কুস্থাটিকা-মণ্ডিত সেই 
দীপ্ত হুর্যের দিকে নেপোলিয়ান একবার বিশ্ময়-্তত্তিত- 
হৃদয়ে ছৃষ্টিনিক্ষেপ করিলেন, ইহা! ণঅস্তারলিজের সুষ্য 1” 
নেপোলিয়ানের কল্পনা-প্রবণ হৃদয়ের এই স্মরণীয় প্রভাতে 
অরুণদেবের সেই প্রসন্মূত্তি সহশ্র অভিনব চিন্তার উদ্রেক 
করিল। তিনি পরবর্তী জীবনে এই দিনে হূর্যকেই তাহার 
জীবনের পরিচালক গ্রহ বলিয়া মনে করিতেন। অতি 


১৯১৫ 


অন্নকালের মধ্যেই সেনাপতিবৃন্দ নেপোলিয়ানের চতুর্দিকে 
সম্মিলিত হইলেন ১ শক্রগণকে আক্রমণেব জন্য তাহারা 
অধীর হইয়া উঠিলেন। 

নেপোলিয়ান একজন সেনানাঁয়কের দিকে দৃষ্টিনিক্ষেপ 
করিয়া বণিশেন,_মার্শেল জুট, প্রুঞ্জেনের উচ্চভূমিতে 
আরোহণ করিতে তোমার কত সময় লাগিবে ?৮- নেপো- 
লিয়ান পধ্যবেক্ষণ দ্বাব! বুঝিয়াছিলেন, শক্রব্যহের এই স্থান 
আক্রমণ করিভে পারিণে শক্রপক্ষকে ছুর্ধল করিতে পার! 
বাইবে। 

মাশেল স্ুট বলিলেন,_ণআমি বিশ মিনিট কালের 
মধ্যে মাটের আদেশ পালন করিতে পারি, আমার সৈন্যগণ 
পব্বতেব পাদদেশে নিযভূমিতে অবস্থান করিতেছে, কুহ্াটিক। 
ও মশালের ধুমে তাহার! আচ্ছন্গ হইয়া আছে, শক্রগণ 
তাহাদিগকে দেখিতে পায় নাই |” 

নেপোলিয়ান বলিলেন, “তবে বিশ মিনিটকাল অপেক্ষা 
করা যাক। শক্রগণ ব্যহসংস্থাপনে যখন ভুল করে, তখন 
তাহাদের সে ভ্রমনিরাসনে সহায়তা করা কর্তব্য নে |” 

ঘন ঘন কামানের স্ুগম্তীর নির্ধোষে সকলে বুঝিতে 
পাঁবিলেন, রুসীয় সৈশম্তগণ প্রচণ্ড বেগে নেপোলিয়ানের 
দক্ষিণ প্রান্তস্থ সৈম্সমূহের উপর অগ্নিবর্ষণ আরন্ত করিয়াছে। 
নেপোলিয়াঁন গম্ভীরম্বরে বলিলেন,“মাশেল, সময় হুইয়াছে।” 
উপলনির্খক্ত গিরিতরঙ্গিণীর হায় সৈন্তশ্রেণী মার্শেল 
স্থটের প্রদর্শিত পথে অগ্রসর হইল। নেপোলিয়ান অশ্খে 
আরোহণ পূর্বক বিছ্যৎ্বেগে তাহার সর্ধাগ্রগামী সৈম্তদলের 
প্রথম শ্রেণীতে প্রবেশ করিলেন । চলিতে চলিতে সৈন্ত- 
গণকে উচ্ৈঃস্বরে বলিলেন,_-“সৈম্তগণ ! শক্রগণ ছূর্বদ্ধি- 
বশতঃ তোমাদের আক্রমণের স্থৃবিধা করিয়া দিয়াছে, 
বজনাদে উহাদিগকে আক্রমণপুর্ব্বক রণজয়় কর।” 

তখন ভীষণ সংগ্রাম আরস্ত হইল । ফরাদীগণ মহাবেগে 
সক্মিলিত শত্রসৈন্তগণের দুর্বল কেন্দ্রাভিমুখে ধাবিত হইল। 
রুসীয় ও অস্ত্ীয় সৈম্তগণ সে ভীষণ বেগ সহ করিতে পারিল 
না; ফরাসীগণের অব্যর্থ গুলীতে হত ও আহত হইয়া দলে 
দলে শক্রসৈত্ত ধরাতল সমাচ্ছন্ন করিতে লাগিল । বহুসংখ্যক 
সৈনিকের দেহ তীক্ষান্ত্র-প্রহারে দ্বিখগ্তিত হইয়া গেল। 
বিজয়ী ফরাপী দৈনিকের পদতলে শক্রপক্ষের অশ্বারোহী 
ও পদাতি সৈন্বগ্ণ বিমধিত্ড হইতে লাঁগিল। রণজয়ের 


১৯৩ 


সম্ভাবনা নাই দেখিয়া শক্রগণ প্রাণপণে উর্ধশ্বাসে ছুটিয়া 
পলায়ন করিতে লাগিল, কিন্তু পলায়ন কবিয়াও রক্ষা নাই, 
ইম্পিরিয়াল গার্ড নামক ফরাসী সৈন্যশ্রেণী তাহাদের অনু- 
সরণপূর্বক নিহত করিতে লাগিল। শক্রবাহের দক্ষিণাং- 
শেব সৈশ্যগণ যাহাতে বাম অংশের বিপন্ন সৈম্তগণের 
উদ্ধাবার্থ অগ্রসর হইতে না পাঁবে, এজন্য নেপোঁলিয়ান 
যথাস্থানে কয়েকটি কামান সংস্কাপনপূর্বক বাম অংশের 
উপর সসৈন্তে নিপতিত হইলেন। দেখিতে দেখিতে শঙ্রু- 
গণের বাম অংশ বিধ্বস্ত হইয়া গেল। তখন নেপোলিয়ান 
সসৈন্তে দক্ষিণাংশে নিপতিত হইলেন । “মদকল করী 
যথা পশে নলবনে” নেপোলিয়ানের সৈস্তগণ শক্রসৈন্তের 
মধ্যে গ্রবেশপুর্বক ভীষণবিক্রমে তাহাদিগকে খণ্ড খণ্ড 
করিতে লাগিল । 

রণক্ষেত্ধেব অদুরে একটি বরফাঁবুত হ্রদ ছিল। একদল 
শক্রসৈন্য, সংখাঁয় কয়েক সহত্্র হইবে, পলায়নের অন্য পথ 
না দেখিয়া! অশ্ব ও কামান প্রভৃতি অক্জ-শন্স লইয়া সেই হদেব 
উপর দিয়া পলায়ন কবিতে লাগিল। হদেব জলে যে 
বণফ ভাসমান ছিল, তাহা গুরুহাব কামান ও অশ্বাবোতি 
গণেব 'দহভাব সহা কবিতে পারিল না; তাহার উপর ফরাসী 
সৈম্তগণ সেই বধফরাশি লক্ষ্য কবিয়া গোলাবর্ষণ কবিতে 
লাগিল । ববফবাশি ভাঙ্গিয়! ভাসিয়া যাইতে লাগিল । 
স্তরাং দলে দলে অশ্বাবোহী ও পদাতি সৈম্ত হইদেব জলে 
নিমগ্ন হইয়া প্রাণতযাগ কবিল। রুপিয়া ও অস্্রিয়ার সা 
একটি উচ্চ ভূমিখণ্ডে দণ্ডায়মান হইয়া! তাঁহাদের সমবেত 
সৈম্তগণেব ছুর্দিশা নিবীক্ষণ করিতে লাগিলেন । যখন 
তাহারা দেখিলেন, আব বণজয়ের কোন আশা নাই, তখন 
তাগারা কয়েকদল পলায়নপর সৈস্বেব সহিত সম্মিপিত হইয়া 
ব্রণক্ষেত্র পরিত্যাগ করিলেন, নিদারুণ নৈশ অগ্ধকারে গুপ্ত 
থাকিয়া তাহারা দ্রুঙুপদে মোরাবিয়ার প্রান্তর অতিক্রম- 
পূর্বক পলায়ন করিতে লাগিলেন । 

এইকপে অস্তারলিজের শোণিতময় সমরের অবসান 
হইল। নেপোলিয়ানের গৌববময় জীবনে এমন রণজয় 
আর দ্বিতীয়বার ঘটে নাই। এই যুদ্ধের পর নেপোলিয়ানের 
বিক্রম কাহিনীতে চতুর্দিক্‌ পরিপূর্ণ হইয়া উঠিল । অক্্ীয় 
ও কুসীয়গণেব যে ক্ষতি হইল, তাহা সামান্ত নহ্ে। তীহা- 
দের পঞ্চদশ সহস্র সৈম্ত হত ও আহত হইন্বাছিল। বিশ 


নেপোলিয়ান বোনাপার্ট 


সহআ্র সৈপ্ত ফরাপীহস্তে বন্দী হইয়াছিল। তাঁহাদের 
একশত আশীটি কামান, পয়তালিশটি পতাকা! ও বনহুসংখ্যক 
শকট ফবাসীদিগের হস্তগত হইয়াছিল । নেপোলিয়ান যে 
সকল ফরাদী সৈম্তকে আবগ্তককালে শক্রসৈম্ত আক্রমণের 
অভিপ্রাষে যুদ্ধ হইতে প্রতিনিবৃত্ত বাখিয়াছিলেন, সেই সক্ল 
সৈম্কে আব যুদ্ধ কবিতে হইল না। পরতাল্িশ হাজার 
ফবাসী সৈন্য রুসিয়া ও অর্জিয়ার নববই হাজার সন্মিপিত 
পৈশ্থকে পবাজিত ও বিধবস্ত কবিল। বিপদ্‌ দেখিয়! সম্রাট 
ফ্রান্সিস বাজকুমাব জন্কে সধ্ধিদূতরূপে নেপোলয়ানের 
নিকট প্রেবণ কবিলেন, যুদ্ধ স্থটগত রাখিবাঁর জন্ত ভিনি 
অধীব হইয়! উঠিয়াছিলেন । 

রাজকুমার জন্‌ নেপোনিয়ানের সৈশ্তবেখার প্রবেশ 
কবিয়া দেখিলেন, সম্রাট শ্বহস্তে কোন আহত সৈনিকের 
খান্দববা বহন করিয়৷ লইয়া! যাইতেছেন, কাহাবও নিক্গ্ঘম 
হৃদয়ে উৎসীহশিখা প্রদীপ্ত করিতেছেন, কোন মাত সৈনি 
ককে ছুর্টি আশার কথা খলিয়৷ আশ্বস্ত কবিতেছেন। তাহার 
দেহে অবসাদেব কোন চিহ্ন নাহই। মৃশ্তগ্রায় সৈগ্তগণ 
যন্ত্রণা দগ্ধ বঙ্গ-স্থল উভর হপ্ডে চাপিয় ধরিয়া অঞকদ্ধ নেত্রে 
একবার তাহাদের মহাগ্রাণ সমজাটেখ উপাধ মুখের উপর 
দৃষ্টিপাত কিয়া ধাবে ধীবে চক্ষ মুদ্রিত কবিতেছে । নেপো- 
লিয়ান পিপাসা ঠবেব কে মুশীতন বাধিধাবা সিঞ্চন করি- 
তেছেন, ক্ষ দে, দুর্বপ, আহত সৈম্তগণকে ভীষণ শীতের 
হস্ত হইতে রক্ষা করিবাব জগ্ত মুতের গাত্রবন্প উদ্মোচন- 
পূর্বক তদ্দারা তাহাদিগেব দেহ আবৃত করিয়া দিতেছেন। 
রাজকুমার বুঝিতে পারিলেন, ফরাসী সৈম্তগণ কি জনক 
নেপোলিয়ানকে দেবতা মনে কবে, কেন তাহারা তাহাদের 
সেনাপতির আদেশে অম্নানভাবে স্ব স্ব হৃনয়শোণিত 
নিঃসারিত কবে। 

নেপোপিয়ান রাজকুমারকে বিশেষ সম্মানের সহিত 
গ্রহণ করিয়া তাহার বক্তব্য ধীরভাবে শ্রবণ করিলেন। 
স্থির হইল, নেপোনিয়ান পরদিন অক্ত্রীয় সমাটের সহিত 
সাক্ষাৎ করিয়া সন্ধি-প্রপঙ্গের আলোচন| করিবেন। নেপো- 
নিয়ান বুঝিলেন, শক্রগণ তাহার ভয়ে ভীত হইয়া সন্ধি" 
স্থাপনের সঙ্কল্প করিয়াছে । কারণ, যুদ্ধজ্সয়ের তাহাদের 
কোন মাঁশা নাই; তিনি অনায়াসেই ত্ীহাঁদেব সন্ধির 
প্রস্তাব অগ্রাহ্ করিতে পারেন? কিস্ত একবার তিনি 
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উল্‌্ম ও অস্তারলিজের ভীষণ সমর 


কল্পনানেত্রে চতুদ্দিকের অবস্থা নিরীক্ষণ করিলেন ; দেখিলেন, 
প্রলম্ের মেঘে চতুর্দিক্‌ সমীচ্ছন্নঃ উত্তরদেশ হইতে আর 
একটি মহাবলপরাক্রাস্ত রুসীয় বাহিনী তাহার বিরুদ্ধে অগ্র- 
সর হইতেছে । হঙ্গেরীর সমস্ত অধিবাসী তাহার বিরুদ্ধে 
অন্ত্রধারণ কবিয়াছে। অক্জীর রাজকুমার ফার্দিনান্দ আশা 
হান্দার সুশিক্ষিত সৈস্ত লইয়া! ভিয়েনার সন্গিকটে উপস্থিত 
হইয়াছেন, গ্রপিয়া ছুই লক্ষ সৈন্া লইয়া! তাহার সন্খুখের পথ 
রোধ করিবার জন্য দ্রুত ছুটিয়া আসিতেছে_-চতুদ্দিক্‌ 
অন্ধকার! এ অবস্থায় কর্তব্য কি 1-_-অল্পক্ষণ চিন্তা করিয়া 
নেপোলিরধন টাহার কর্তব্য স্থির করিলেন । পরদিন প্রভাতে 
ফরাসী সৈশ্তম গুলীতে ঘোষণাপত্র প্রচারিত হইল 

“দৈন্নগণ, তোমাদের বীবন্থে আমি সন্তুষ্ট হইয়াছি। 
অস্তাঁবপিপ্জের যুদ্ধে তোমর। ফরাসী নামের গৌরব অক্ষু্ 
রাখিয়াছ। তোমাদের শ্রেনাঞ্ষিত যুদ্ধপতাকা তোমরা 
অবিনশ্বর গৌরবে সমুক্জল করিয়া তুপিয়াছ । রুগিয়। ও 
অক্্রিয়ার সমাট্‌পরিচালিত অসংখ্য সৈ্ত চারিঘণ্টা অপেক্ষা 
অল্প সময়ের মধ্যেই তোমরা বিধবস্ত করিয়াছ। ছুই মাসের 
মধ্যে এই তৃতীয়বার শক্রগণেব সম্মিলিত সৈন্তের পতন 
কইল । এখন সন্ধি স্বাপিত হইতে আর বিলম্ব হইবে না, 
কিন্ত আমি এমন সন্ধি স্থাপন করিব, যাহাতে ভবিষ্যতে 
কখন আর আমাদিগকে উৎকণ্ঠা ভোগ করিতে না হয়। 
যখন আমাদের নখ ও উন্নতির সকল বাধ! বিদুরিত হইবে, 
আমি তখন তোমাদিগকে ফরানীদেশে পরিচালিত করিব। 
ফরাপী-জাতি আবার তোমাঁদিগঞে দেখিয়। স্বদেশের 
রক্ষাকর্তা ভাবিয়া তোমাঁদিগের গৌরবে উচ্ছুদিত হইয়া 
উঠিবে। “আমি অস্তারপিজের যুদ্ধে উপস্থিত ছিলাম» এই 
একটিমাত্র কথাতেই তোমাদের প্রকৃত পরিচয় প্রদত্ত হইবে, 
ভোঁমাদের সহযোগী নগরবাসিগণ গর্বভরে বলিবে,- এখানে 
একজন সাহসী সৈল্ত উপস্থিত আছে ।” 

পরদিন প্রভাতে সম্রাট্‌ ফ্রান্সিস একদল দেহরক্ষী সৈন্য 
লইয়া একখানি ফড়শ্ববাহিতি শকটে আরোহণপূর্ব্বক 
নেপোলিয়ানের সহিত সাক্ষাতের জন্য যাত্রা করিলেন। 
প্রান্তরমধ্যে দ্ডায়মান হইয়া নেপোলিয়ান সম্রাটের আগমন 
প্রতীক্ষা করিতেছিলেন। সম্রাট নেপোলিয়ানের সমীপস্থ 
হইবামাত্র নেপোলিয়ান সন্ত্রমের সহিত তাহার সম্ভীষণ 
করিলেন) বলিলেন, "গত ছুই মাস ধনিয়া যে প্রাসাদে 
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আমি বাঁস করিতেছি, সেখানেই আপনার অভ্যর্থনা 
করিলাম ।” 

সম্রাট ফ্রা্সিস্‌ সহাস্তে বলিলেন,_“আপনি ইহার সন্ধ্যব- 
হার করিয়াছেন, তাই ইহা আপনার গ্রীতিকর হইয়াছে ।” 

দীর্ঘ ছুই ঘণ্টাকাঁল উভয় সমাট্‌ যুদ্ধ সম্বন্ধে নানা কথার 
আলোচনা করিলেন। ফ্রান্সিস ক্ষুব্ধ ও লজ্জিত হইয়া 
তাহার সমস্ত অপরাধ ইংলগ্ডের মস্তকে নিক্ষেপ করিলেন ; 
তিনি আম্মদোষক্ষীলনেব জন্ত প্রমাণ করিবার চেষ্টা করি- 
লেন যে, ইংলগ্ডেব পরামর্শে ই তাহাকে এই যুদ্ধে প্রবৃত্ত 
হইতে হইয়াছে । 

নেপোলিয়ান সরোঁষে বলিলেন, “ইংরাজ বাঁণিজ্যজীবী 
জাতি; তাগারা পৃথিবীর বাণিজ্যভার নিজ স্বন্ধে গ্রহণ 
করিবার আশা ইউরোপের স্থলভাগ অগ্নিময় করিবার 
জন্য প্রস্তত রহিয়াছে |” 

অঙ্্রীয় সম্রাট আশাতীত অনুকূল সর্তে নেপোলিয়ানের 
সহিত সক্ষিস্থাপন করিয়া তাহার সহযোগী সম্রাট আলেক্‌- 
জান্দারের সহিত নেপোলিষানের সন্ধির প্রস্তাব উত্থাপন 
করিলেন । অস্ত্রীয় সমাটের অভিপ্রায় শুনিয়! নেপোলিয়ান 
বলিলেন, “কুদীয় সৈম্তগণ আমার করতলগত হইয়াছে, এক 
প্রাণীরও সাধ্য নাই যে. আমার হস্ত হইতে পলায়ন করে। 
তথাপি যদি আপনি আমার নিকট অঙ্গীকার করিতে পারেন 
যে, রুসীয় সম্রাট আলেকজান্দার তাহার রাজ্যে প্রত্যাবর্তন 
করিবেন, তাহা হইলে আমি আমার নৈম্তগণকে প্রতিনিবৃত্ত 
করিতে পারি” সম্রাট ফ্রান্সিস রুসীয় সম্রাটের দৃতশ্বর্ূপ 
তাহাকে অঙ্গীকারপুর্ধক জানাইলেন, রুপীয় সা অবি- 
লন্বে তাহাব দৈম্যগণকে স্বদেশে প্রত্যাবর্তনের আদেশ প্রদান 
করিবেন । 

স্ট্‌ ফ্রান্সিস নেপোলিয়ানের নিকট হইতে স্বস্থানে 
প্রস্থান করিলে নেপোপিয়ান কিয়ৎকাঁল নিঃশব্ধে ইতস্ততঃ 
পাদচারণ করিলেন । গভীর চিন্তাপ় তাহাকে আচ্ছন্ন দেখ! 
গেল; অবশেষে তিনি তাহার উভয় বানু পৃষ্ঠদেশে স্থাপন 
করিয়। বিচপিতকণ্ঠে বলিলেন, প্ৰড় নির্ধোধের মত কাজ 
করিলাম । আমি শেষ মুহূর্ত পথ্যন্ত যুদ্ধ করিয়া রুসীয় ও 
অন্ত্রীয় সৈন্য হস্তগত করিতে পারিতাম। তাহার! সম্পূর্ণ- 
রূপে আমার আদত্তাধীন হইয়। পড়িয়াছিল। কিন্তু যাহ! 
করিয়া ফেপিলাম-_তাহা! আর ফিরবে না; ইহার ফলে 
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অন্ততঃ কভকগুণি লোকের চক্ষু হহতে শোকাগ্রধারা বিগ- 
নি হইবে না ।” 

কুণীয় প্মাটু অন্ত্রীয় সমাটের অঙ্গীকার প্রতিপা্ন 
করিলেন। যুদ্ধক্ষেত্র পরিত্যাগ করিবার পুর্বে তিনি নেপো- 
গিয়ানকে দৃতমুখে জানাইয়াছিসেন, ্যধি আপনার কথন 
সেপ্টপিটার্সবর্গে উপাস্থৃত হওযাঁগ সৌভাগ্য ঘটে, তাহা হইলে 
আমার আশা আছে, আমি আমাগ রাজধানী আপনার 
নিকট গ্রীতিকর করিতে দমর্থ হইব ।৮ 

অতঃপর উভয়পক্ষে বিরোধ নিবৃত্ত হইল। বণরাস্ত 
সৈন্গণ স্ব স্ব উদ্ভত অস্ত্র প্রতিসংহার করিয়া! গৃহমুখে প্রস্থান 
করিল। গনপোণিয়ান ভিয়েনার পথে বাত্রা করিলেন। 
তিনি দেখিলেন, একদল আহত আস্রীয় নৈগ্তক অতি কষ্টে 
রাজধানী ইাপাতালের দিকে অগ্রসপ্ন হইয়াছে। তিনি 
তাহাদিগকে দেখিবামাত্র শকট হইতে অবতরণ করিলেন 
এবং তাহার শিরক্ত্রাণ উদ্মোচনপৃর্বক বলিলেন, “আমি 
দুর্ভাগ্য বীরগণের প্রতি সম্মান প্রদর্শন করিতেছি ।” তাহার 
কর্মচারী ও পৈনিকবৃন্দও তাহার এই দৃষ্টান্তের অনুপরণ 
করিল। রত্রণগ্নঁত আহত সৈনিকগণ ধীরে ধারে চলিতে 
লাগিল, আর নেপোগিয়ান তাহার শিরন্ত্রীণ হস্তে লইয়া 
গম্ভীরভাঁবে নীরবে অদূরে দণ্ডায়মান হইয়া এই শোচনীয় 
দশ্ত দেখিতে লাগিলেন । 

নেপোলিয়ানের আদেশে ফরাসী সৈম্যগণ ধীরে ধীরে 
পারিসের পথে গ্রত্যাবর্তন করিলেন। কিন্তুতিনি অত্যগ্ত 
দ্রভবেগে পারিস নগরে ধাবিত হইলেন ; পথে অনেক নগৰে 
নীগরিকবর্ণ তাহার অভ্যর্থনার জন্ঠ বিপুল আয়োজন করি- 
যাছিল। কিন্তু তাহাদের অভ্যর্থন গ্রহণে তাঁহার অবসর 
ছিণ না। পাঙ্গিসের বাজকম্মচারিগণ তাঁহার আগমন- 
সংবাদে একটি প্রকাণ্ড উৎসবের অনুষ্ঠান করেন, কিন্ত 
নেপোলিয়ান রাত্রিকাঁলে সাধারণের অলক্ষ্যে পাররসে প্রবেশ- 
পূর্বক তাহাদিগকে নিরাশ করিলেন। পরদিন নগরাধ্যক্ষ 
(18১০৮) ও অন্তান্ত রাজকীয় কর্মচারিগণ নেপোলি- 
য়ানকে অতিনন্দন-পত্রদানের সময় ছুঃখ প্রকাশ করায় 
নেপোলিয়ান উত্তর দিলেন, যদি আমি শত্রগণ কর্তৃক 
পরাজিত হইতাম, তবে আমি প্রকাশ্তভাবে নগরে প্রবেশ 
করিতাম । তাহা হইণে আমাদের শক্রগণ নগরবাপিগণকে 
আমার অভ্যর্থনা করিতে দেখিয়। বুঝিত, আমার প্রতি 
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তাহাদের যে অনুরাগ, তাহা, আস্তরিক, আমার সৌভাগ্যের 
সহিত তাহার মন্বন্ধ নাই ।” 

নেপোলিয়ান তাহার অনামান্ত বীধ্যবলে ইউরোপীয় 
গাঁজন্তবর্ের যে একতা নষ্ট করিলেন, সেই একতা ইংলগ্ডের 
স্ুবিজ্ঞ রাজনৈতিক উহ্পিয়াম পিটের চেষ্টাতেই সংস্থাপিত 
হইয়াছিল। এহ একতানাশের সঙ্গে সঙ্গে উইলিয়াম 
পিটের চিরদিনের হ্বায়-নাহত আশ! বিনষ্ট হইল। অস্তার- 
পিজের শোণিতময় সমবক্ষেত্রে ইউরোপের সমবেত সৈন্য- 
গণ ফরাসী হপ্ডে বিধ্বপগ্ত হইয়াছে, এই সংবাদ শ্রবণ করিয়া! 
উইলিয়াম পিট মনস্তাঁপে ভ্রিয়মাণ হইলেন। তিনি ইউ- 
রোপের একখানি মানচিত্রের গ্রতি বিষৃষ্টিতে চাহিতে- 
ছিলেন, সহসা দৃষ্টি ফিরাইয়! বলিলেন,_-“এখন হইতে অর্ধ 
শতাবী পর্যন্ত আমর! এই মানচিত্র বন্ধ করিয়া রাখি ।”-- 
অভঃপর উইলিয়।ম পিটের জীবনদীপ নিম্ডেজ হইয়া আসিল। 
১৮০৬ থুষ্টাবের ২৩শে জানুয়াসি ৪৭ বৎসর বয়ঃক্রমকালে 
তিনি প্রাণত্যাগ করিলেন । মৃত্যুকালে তিনি বণিয়াছিলেন, 
"হায়, আমার প্বদেশ 1”--একজন শ্বদেশহিতৈষী অসামান্ত 
রাজনীতিজ্ঞ পণ্ডতত এইবূপে ওগ্রহ্থদধয়ে অকাদে আণত্যাগ 
করিলেন। 

অস্তারলিজের যুদ্ধে জয়ণাঁভেন পর ফরাসী রাজ্যের 
প্রধান নায়কগণ নেপোপিয়ানের জগ্ত কয়েকটি স্বর্ণপদক 
প্রস্তুত করিয়াছিলেন। একদিন প্রভাতে মুশো ডিনো 
সেটক্লাউডে নেপোলিয়ানকে সেই স্বর্ণপদকগুলি গ্রদশন 
করিতে আদিয়াছিলেন। নেপোলিয়ান দেখিপেন, একখানি 
পদকের এক দিকে তাহার নিজের প্রতিক্কতি ও অন্তদিকে 
একটি ঈগল পক্ষীর ছবি; ঈগলটি ভূপতিত এক ব্যান্্রকে 
ধরিয়। তাহার নিশ্বীসরোধপুর্বক গ্রাণবধের চেষ্টা করি- 
তেছে। 

নেপোলিয়ান জ্িজাস। করিলেন, “এ চিত্রের তাৎপর্য্য 
কি, আমাকে বুঝাইয়া দাও ।” 

মুদো! ডিনো উত্তর দিলেন-_"এই ফরাসী-ঈগল তাহার 
তীক্ষ নখরাঘাতে ব্যান্ত্রের নিশ্বাস-রোধের চেষ্টা করিতেছে__ 
ব্যাপ্ত ইংলঞ্জের রাজকীয় চিহ্ন |” 

নেপোলিয়ান পদকথানি ছু'ড়িয়৷ ফেলিয়া! ক্রোধভরে 
বলিলেন,__ “ফরাপী-ঈগল ইংরাঞ্জ-ব্যাদ্রের নিশ্বাস-রোধ 
করিয়া ভাহাঁর প্রাণরধের চেষ্টা করিতেছে, এ কথা! তুমি 


উল্ম ও অন্তারলিজের ভীষণ সমর 


বলিতে সাঁহস কর? আমি সমুদ্রে একখানি ক্ষুদ্র মৎস্ততরী 
পাঁঠাইলে ভাহা পর্য্যস্ত ইংলগ্ড অধিকার করিয়া লয়। সত্য 
কথ! বলিলে বলিতে হয়, ব্যাস্্ই “ঈগলের নিশ্বীসরোধপূর্ব্বক 
তাহার প্রাণবধেব চেষ্টা করিতেছে । এই পদক তুমি এই 
দণ্ডেই নষ্ট করিয়া ফেল, এমন সামগ্রী আর কখনও আমার 
সম্থুথে আনিও না । পৃথিবীর রাঁজন্ত-সমাজ তোষাঁমোদের 
প্রতি এইরূপ দণ্ড নিক্ষেপ করিতে পারিতেন না ।” 
অস্তারলিজেব যুদ্ধজয়েব পর নেপোলিয়াঁন তাঁহার সৈন্ট- 
গণের প্রতি যে বাবহার করিয়াছিলেন, তাহা অত্যন্ত উদ্দী- 
রতাপূর্ণ।৯» যে সকল ফরাপী বীর স্বদেশের গৌবব্রক্ষার্থ 
অল্নানবদনে রণক্ষেত্র স্ব স্ব জীবন বিসর্জন দিয়াছিলেন, 
নেপোলিয়ান তীহাদ্দিগের অনাথ সপ্তানগণের প্রতিপালন- 
ভার গ্রহণ করিলেন, তাঁহাঁবা স্ব স্ব নামের সহিত নেপোঁলি- 
য়ামের নাম ধারণ কবিবার অনুমতি লাভ কবিল। তিনি 
রাজকীয় অর্থে তাহাঁদের শিক্ষারও বন্দোবস্ত করিয়! দিলেন । 
নিহত সেনাঁপতিগণের বিধবাঁ্দিগকে তিনি বার্ষিক ছয় সহশ্র 
মুদ্রার (ফ্রাঙ্ক) বৃত্তি নির্দধীবণ করিয়া দিলেন, কর্ণেল ও 
মেজরগণের বিধবাগণ বার্ধিক আড়াই ভাজার মুদ্রা বৃত্তি 
পাইলেন। কাপ্তেন ও লেফটেনাণ্টগণের বিধবাঁগণ যথা 
ক্রমে সাড়ে বার শত ও সাড়ে সাত শত মুদ্রা বার্ষিক বৃত্তি 
লাভ করিলেন। এতট্ডিন্ন প্রত্যেক সৈন্যের বিধবাঁগণের 
প্রতি বার্ষিক ছুই শত মুদ্রা বুত্তিব ব্যবস্থা হইল। আহত 
সৈনিকগণকে যথেষ্ট পরিষাণে পুরস্কত করা হইল । 
নেপোলিয়ান যুন্ধক্ষেত্রের ব্যস্ততার মধ্যেও কোন দিন 
তাহার প্রিয়তম! মহিষী যোসেফিনকে বিস্তৃত হন নাই; 
প্রায় প্রতিদিনই তিনি যুদ্ধক্ষেত্র হইতে যোসেফিনকে পত্র 
লিখিতেন। হয় ত একটা জয়ঢাকের উপর পত্র লিখিবাব 
কাগজ রাখিয়া, না হয় অশ্ব-পৃঠ্ঠে বসিয়া তিনি এই সকল 
সংক্ষিপ্ত পন্জ লিখিতেন; তীহাঁর চতুদ্দিকে তখন রণকোলা- 
হল, অস্ত্রের ঝন্ঝনা, কামানের গর্জন, অশ্বের খুরধ্বনি, 
আহতের আর্তনাদ--ধুমানলশিখা ও অগ্নিময় গোলক হয 
মৃহ্যার অবিরাম ক্রীড়া ! সেই অবস্থায় লিখিত পত্রগুলি যতই 
সংক্ষিপ্ত হউক, তাঁহাতে যোঁদেফিন তাহার প্রিয়্তমের প্রেম- 
গ্রবণ হৃদয়ের পরিচয় পাইতেন,তাহার স্বামীর জন্ত দুশ্চিন্তার 
অনেক লাঘব হইত। এই পত্রগুলি পাঠ করিলে বুঝিতে 
পারা ষাঁয়, নেপোলিম্ীনের গ্রাতিভা অপেক্ষা তীঁছার প্লে, 


৬৯ 
প্রেম, সহদয়ত প্রভৃতি বৃত্তি ছূর্ববল ছিল না আঁমবা এখাঁনে 
ছুই একখানি পত্রের নমুনা প্রকাশ করিতেছি । 
(১ম পত্র) 
*১২ই অক্টোবর, ১৮০৫, রাত্রি ১১টা। 
আমার সৈম্তদল মিউনিক নগরে প্রবেশ করিয়াছে। 
শক্রগণ পরাজিত হইয়াছে । এবার অতি অল্লকালমধ্যেই 
মহা গৌববপূর্ণ জয়লাভ করা গিয়াছে । আমি ভাল আছি। 
ভয়ানক প্রাকৃতিক দুর্যোগ আরম্ভ হইয়াছে । দিনে ছু-বার 
বন্্ পরিবর্তন করিতে হইতেছে । এখন অবিশ্রাস্ত বৃষ্টি। 
আমার প্রেমালিঙ্গন গ্রহণ করিবে--নেগোলিয়ান |” 
(২য় পত্র) 
“ওর! নভেম্বর, রাত্রি ১০টা। 
আমি এখন রণযাত্রায় অগ্রসর হইয়াছি। বড় ঠাণ্ডা 
পড়িয়াছে। পৃথিবী এক ফুট বরফে টাঁকিয়াছে,--পথ হূর্গম | 
সৌভাগ্যক্রমে আঁমরা জঙ্গলের ভিতর দিয় চর 
আমি ভাল আছি। সামরিক অবস্থা ভালই । আমার শত্র- 
গণ আমাব অপেক্ষা অধিক চিস্তীকুল হইয়াছে বোঁধ হয়। 
আমি সর্বদা তোমার সংবাদ পাইবার ইচ্ছা করি, তুমি 
নিশ্চিন্ত আছ, জানিলে সুখী হইব । এখন বিদায়, প্রিয়তম, 
একটু নিদ্রা আবশ্যক | নোপোলিয়ান ৷” 
(৩য় গন্ধ) 
৭১৫ই নভেম্বর, রাত্রি ৯টা! 
প্রিয়তমে, মামি ছুই দিন ভিয়েনা ত্যাগ কখিয়া আসি- 
যাছি। বড় পরিশান্ত হইয়াছি। এখনও আমি দিবাভাগে 
নগর দর্শন করি নাই, রাত্রে নগণে প্রবেশ করিয়াছি। 
আমার সৈন্গণ দানিযুব নদের অপর পারে কুসীয় সৈস্ত- 
গণের অনুসরণ করিয়াছে । যৌসেফিন আমার! আঁমাঁকে 


এখন বিদায় দাও । আমি হয় ত শীঘ্রই তোমাকে এখানে 
আসিতে লিখিব ! আমার সহজ সপ্রেম সম্ভাষণ গ্রহণ 
করিবে নেপোলিয়ান 1” 


(৪র্থ পত্র) 
“ওর ডিসেম্বর, ১৮০৫ | 
আমি লেব্রেণকে যুদ্ধক্ষেত্র হইতে তোমার নিকট পাঠাই- 
য়াছি। রুপীয় ও অস্্রীয় স্রাট-পরিচাঁলিত সৈন্তদলকে পরাস্ত 
করিয়্াছি। আমি কিন্ত ব্রীন্ত হইয়! পড়িয়াছি। আট দিন 
ধরিষ1 খোল! মাঠে পড়িয়। সময় ,কাঁটাটয্লাছি। রাত্রে কি 


২০৬ 


ভয়ানক শ্রীত। আজ 'রাঁতে আমি বাঁজকুমাঁর কানিজের 
প্রাদাদে বাস করিব; ছুই তিন ঘণ্টা নিদ্রার আশ! আছে। 
করুলীয় সৈন্তগণ কেবল পরাঁজিত নহে, বিধ্বস্ত ভইয়াছে। 

আমার আলিঙগন গ্রহণ কর। 

নেপোলিয়ান।” 
( ৫ম প্র) 

”১৯এ ডিসেম্বর, ১৮০৫ । 
মহিমান্বিত সমীজ্ি! ট্রাস্বর্গ হইতে বিদায় লইয়া এ 
অধীনকে একখানি গজও লিখিলে না। তুমি বাদেন, 


নেপোলিয়ান বোনাপার্ট 


ষ্াটগার্ড, মিউনিক প্রভৃতি স্থানে গমন করিলে, অথচ 
আমাকে একটা কথাও লিখিলে না । এরপ ব্যবহারে দয়া 
বা কোমলতা কিছুই প্রকাশ হয় না। আমি এখনও ক্রুণে 
আছি। রুসীয়গণ প্রস্থান করিয়াছে। সন্ধি হইয়াছে। 
তোমার মহিমার উচ্চশিখর হইতে একবার কুপাকটাক্ষপাতে 
ক্রীতদাসকে ক্ষণতরে ধন্ত কর  নেপোলিয়ান।” 

এ বিদ্রপ, না অভিমান, না আদর? যাহাই হউক, 
ইহা নেপোলিয়ানের চরিত্রের বিশেষত সুষ্পষ্টরূপে প্রকাশ 
করিতেছে । 


০ন্নাডস্প ভঙ্খ্যাম্স 
সাশ্রাজ্যবিস্তার, জেনা ও ইলাউএর মহাসমর 


নেপোলিয়ান ভিয়েনা হইতে পারিসে প্রত্যাবর্তনপুর্ববক 
সেই অন্ধকার রাত্রেই যোসেফিনের সহিত তুইলারির রাজ- 
প্রাদাদে উপস্থিত হইলেন। রাজপ্রাসাদে উপস্থিত হইয়া 
তিনি গাত্রবন্ত্র পরিবর্তন কিংব! বিশ্রাম না করিয়াই তাহার 
মন্ত্রণীগারে প্রবেশ করিলেন এবং অবিলম্বে রাঁজস্বপচিবকে 
আহ্বানপূর্বক রাজকীয় ধনভাগাবের হিসাব-পত্র পরীক্ষা 
করিতে লাগলেন। 

পরদিন বেলা একাদশ ঘটিকার সময় রাজন্বকর্মচারি- 
গণ সকলেই আহৃত হইলেন। নয় ঘণ্টাকাঁল তিনি ক্রমাগত 
আয়-ব্যয়ের হিসাবাদি পরীক্ষা! করিয়া রাত্রি আট ঘটিকার 
পর বিশ্রামার্থ উঠিলেন। কোন কাধা আরস্ত করিয়া তাহা 
সম্পূর্ণ না হইলে কাধ্যান্তরে হস্তক্ষেপণ করা নেপোলিয়ানের 
অভ্যাস ছিল না । 

অতঃপর রীজ্যমধ্যে শাস্তি সংস্থাপিত হইল। সমস্ত 
ইউরোপে যে ভীষণ সমরানল প্রজলিত হইয়া উঠিয়াছিল, 
এক অন্তারলিজের যুদ্ধজয়েই নেপোলিয়ান সেই অনল সম্পূর্ণ 
রূপে নির্বাণ করিতে সমর্থ হইয়াছিলেন। অস্তরিয়া, রুসিয়! 
ও তাহাদের সহযোগিবর্গ সকলেই মস্তক অবনত করিয়া 
কভিলেন। কেবল সমুদ্রীধীশ্বরী মহা-তেজস্থিনী ইংলগভূমি 
নেপোলিয়ানের উদ্ভত পতাকামুলে মস্তক অবনত করিলেন 
না। ইংলগ্ড নেপোলিয়ানের বিরুদ্ধে থজ্জাহস্ত হইয়া রহিলেন। 


স্বদেশে প্রত্যাগমনপূর্বক নেপে'লিয়ান তাহার বিদেশস্থ 
সৈম্ৃগণকে ধীরে ধীরে ফ্রান্সে প্রত্যাবর্তনের জম্ত আদেশ 
প্রদান করিলেন, তাহার ব্যবস্থাক্রমে কৌন ঠৈন্যদলকেই 
দৈনিক বার মাইলের অধিক কুচ করিতে হইল না। পীড়িত 
ও আহত সৈনিকদিগের পরিচগ্্যার জন্টী হুন্দর বন্দোবস্ত 
করা হইল) স্থির হইল) বসস্তকালে তাহারা ফ্রান্দে প্রত্যা- 
গমন করিবে । 
নানাবিধ সামরিক কার্যে সর্বক্ষণ ব্যাপৃত থাকিয়াও 
নেপোলিয়।ন শিল্প, সাহিত্য, 'স্থাপত্য-বিস্া প্রভৃতির উন্নতি- 
সাধনে যদ্ববান্‌ ছিলেন। তিনি তাহার বিস্তীর্ণ সাআাজোর 
বহু নগরে পরিভ্রমণ করিয়াছেন, যেখানে গিয়াছেন, সেই- 
থানেই তিনি নগরবাসীদিগকে নৈতিক,মাঁনসিক বা শারীরিক 
উন্নতিবিষয়ে কোনরূপ হিতোপদেশ দান করিয়াছেন। 
'্বদেশে প্রত্াগমন করিয়া নেপোলিয়ান রাজধানী পারিস 
নগরের বিবিধ উন্নতিকল্পে মনঃসংযোগ করিখেন। তিনি 
বহুদংখাক কীত্তিত্তস্ত, মিনার, কৃত্রিম নির্ঝর প্রভৃতি নির্মাণ 
করাইলেন। সীম নদীর জল নির্বরমুখে উঠিয়। দিবারাি 
নগরবামিগণের জলকষ্ট গ্রশমন করিতে লাগিল। নদীবক্ষে 
বহুসংখ্যক জেঠি নির্টিত হইল; তত্ভিন্ন কয়েক সেতু নির্ষিত 
হইল, তাহার একটির নাম অন্তারলিজ | রাজ্যের মধ্যে কত 
ঃপ্রণালী খনন করা হইল, কত নুতন "পথ প্রস্ত্তত হই, 





রলিজের যুদ্ধ সমাপ্তি 






সু 











শীত্রাজ্য বস্তার, জেনা ও ইলাউএর মহাঁসমর 


তাহাব সংখা! নাই। দেশেব এই প্রকার আভান্তবীণ 
উঞ্তিসংসাধন কবিয়াই তিনি ক্ষান্ত হইলেন না; বৈদেশিক 
শক্ত কর্তৃক ফখাদীঠনি মাগাঠে আক্রান্ত হইতে না পাবে, 
গে জগ ঠিনি চাখি পক্ষ সৈগ্ত প্রতিনিয়ত আসজ্জিভভাবে 
ুদ্ধার্থ প্রত্ব5 বাখিনেন। 

নেগোণিষানেব পন্সবিশ্বাম আতাস্থ গভীব ছিল । বাঁগা- 
কাগে |তনি সমপকাব আামোদ-আহ্লাদ হইতে দুবে বাস 
করিতেন । তীভাব প্রথম যৌধনে যখন তিনি অপিহপ্তে 
দৈনিক এ্র্ণ কপিষা। ভাগ্য-ম্মীব গ্রীপনতা-কামনায় 
কঠোব শ।]শুন রহ খিপিন, তখন ঠাঠাব সহযোগী সৈন্যগণ 
তাহাকে গচিগ্কাশন। আখ্া প্রধান করিয়াছিলেন । যদিও 
ভিন খুব দে1াশজঞে বিশাস কবিতেন না, তথাপি বাই- 
লেগ গল্গো ধ্শ্মমঙ্েল প্রতি তীহাণ গভীব শদ্ধা ছিগ। 
হউণোণ মহা শ বান আিখাণী ও নান্তিকদলে পনিগাবিত, 
মেই মস/ম্‌ প্রা্£তি হইযাও তিনি দুটিতে স্বীকাব কবি- 
তেন শেধথ শা কব স্তান অধিকার কবিম। কেপ থে 
অগা [২ “গনি কবেতাডাই শক্েমগয্যেব আমাৰ উন্নতি" 
সাধনাও হণ ণণান্ত আবধ্যক | একবাঁব তিনি কোন 
পাক ট্থানমেব নিষমাণগী পাস কবিতেছিনেন,দেখিলেন, 
একট নিষমে 0111 আছে,ণধুবাগণ সপাহে ছুহবাব ঈশ্ববো 
গ।শনা বাখনে শ নেগোনিষান তৎক্ষণাৎ “গ্রতি সপ্তাহে 
ছুবাঁণএহ খাটি বাঁঠিয়া অর ত/হ”কখাটি বসাইয়া দিলেন। 

ক্যা।লিক সম্প্রধাসভৃ্ ধন্ম [াঙ্গকগণ্র শিক্ষাৰ ক্রাট 
প্রচুর গাবমাণে বান ছিল। সেই জন্স তিনি যুবকগণেব 
শি্পী হাব ভাহাদিগেৰ তে সমপণ করিতে ইচ্ছুক ছিলেন 
না। ধন্মব0কগশের প্রধান এট, অতীত কালেব প্রতি 
তাহাদে। অপাধাখণ ৬ এবং সব্ধবিধ উন্নতি ও সংস্কাবের 
গ্রতি তাহাদেণ খঞ্ধমূণ অশ্রদ্ধা | নেপোনিক়ান মনে কখিতেন, 
এই দোঁষে তাহাঁবা যুখজনের অধ্যাপনা-কাধ্যের যোগ্যতা 
হইতে বঞ্চিত এবং তীঞারা যুবক্গণকে একাগ্রচিত্তে 
কর্তব্পথে গবিটানিত করিবার অযোগ্য । সার্ধজনীন 
শিক্ষার প্রতিও তিনি মনোযোগ প্রদান করিয়াছিলেন 
তিনি সঙ্গ শিক্ষক' প্রস্তুত করিয়া লইবার জন্য বহু ব্যয়ে 
একটি বিশ্ববিষ্ভালয় স্থাপন করিয়াছিশেন। তাহার আদেশে 
প্রত্যেক বিগ্যাণয়ের ছাজ্জগণের ধশ্মশিক্ষার ভার এক এক জন 
ধন্মধাজকের হস্তে অপ্পিত হইল। 
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১৮০৯ খুষ্টা্েব জানুয়ারী হইতে জুলাই পর্যান্ত পারিশ 
নগবে অনস্থানপুর্ধক নেপোণিয়ান বাগে বিখিধ ছি" 
সাপনে এইবপে কাঁলাপন কবিয়াছিলেন। কিন্তু এ 
সময়েও গাব রাজনৈতিক কান্জ অঙ্গ ছিপ না। ইং 
তাহাণ ছুত্ষেশ নৌ বল লইয়া. প্রতিপদে ফ্রান্সের অপকাঁর 
সাধনে প্রবন্ধ ছিলেন, তাহাকে প্রহঠিনিষত সেই অপকান্ে 
বাধাদান করিতে ৬ইযাছে » ইউবোপের অগ্ঠাগ্ত বাজগণেনর 
মঠিও নানাবিষষে খাদানপাদ করিতে হইষাছে। 

জেনোযাধাদ্য আপেনাইন শিবিশ্রেণীব দম্মিণাংশ 
ত্রপিকাব কণিষ্ত! "অবস্থান করিতেছে | ইহার অধিবাসি- 
সংখা প্রা পা লক্ষ । আিবামিগএ প্রজাতন্াবলী 
ফবানীগনোথ শিক্ষা দ্বাবা ফরাপীদিগেব মতেখ পক্ষপাতী 
হইখা উঠিনাছিন। ইউখোপেধ সঙ্গে ফবানীঠমি যখন 
ঘোধপদ্ধে প্রণগ ছিল, তখন এই শ্বাস কোন, প্রকার 
মতা প্রদর্শন কবিতে পাবে নাই । নেপোটিয়ানের 
জযলাভেখ পণ জেনোয়াধাপগণ জেনোম়াকে যবাপী- 
সাখাঙ্গের অন্তভৃতি কবিবাব জশ্য নেপোনিগানের নিকট 
প্রাথনা ববিণেন। নেপোশিয়ান তাংাদেব প্রাথন। পূর্ণ 
কবিলেন , মহা উৎনাহে জেনোয়া ফবাধীবাঞ্ের সহিত 
সম্মিলিত হহণ। 

অশুঃপধ নেপস্বাজ্যও ফবাশী সামাজ্যের সহিত সা্ম- 
গণিত ভভয়াহি | নেপন্পাগোর অধিবাসিসংখ্যা প্রায় ৮ 
লক্ষ । এখানে ঘথেচ্জাচাঁব শাসনপ্রণাণী প্রবস্তিহ ছিল এবং 
বোবেরশ-পবিবাধন্থ কোন বাজ এখানে বাজ করিতে । 
নেপল্সবাজ নেগোণিয়ানের বিরুদ্ধে অন্রধারণ করিয়া 
ছিলেন। কিছ যুদ্ধনয় কখিয়| নেপোপিয়ান নেপল্দ পতিৰ 
সহিত অত্যন্ত উধাবতাপুর্ট ব্যবহাপ করিতে এটি কদেন 
নাহ। যখন নেপোগিয়ান ফবাপী রাজধানী ভইভে প্রায় 
সহ মাইল দুবে আণস্থান কবিতেছিলেন, উত্তব-জন্মানীর 
অবণ্যময় গ্রদেণে এবং অস্তীধপিজেব সমতলক্ষেত্রে শক্র- 
সৈস্তের সহিত যুদ্ধে। ব্যস্ত ছিলেন, সেই মময় নেপল্মের 
অধিপতি তাহাকে আক্রমণ করিবার জন্ত প্রস্তর হন এবং 
ইংরাজ নৌ-সৈগ্তগণের সহিত তাহার পঞ্চাশ সহস্র সুশিক্ষিত 
সৈন্ঠ সম্মিলিত করিয়! ইংলগু, অস্ত্িয়া ও কদিয়া মহযৌগে 
ফরাদীভূমি অক্জাধাতে বিদীর্ঘ করিবার অভিগ্রায়ে সমরক্ষেত্রে 
অবতরণ করেন। অন্তারলিজের যুদ্ধীবমানে নেপোলিয়ান 
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নেপল্দপতির এই অন্ঠায় ব্যবহারের কথা এবণ করিলেন, 
তাহার ক্রোধের সীমা বুহিল ন।। তিনি থোধণা এচার 
করিলেন,- “নেপঙ্সবাছ তাহার প্রতি পুনঃ পুনঃ হর্ধব্যবহার 
করিয়া আমিতেছেন$ তিনবার তিনি মহা করিয়াছেন, 
কিন্তু অত:পর চতুর্থবার তিনি এই গ্রকাঁর গভিতাচরণ সঞ্জ 
করিতে শ্রপুত নহেন। অতএখ নেপশণেব রাজাকে আপ 
রাজ কবিতে দেওয়। হইবে না|” 

তদমুসাবে নেপোণিয়ান তাহার সহোদর যোমেষকে 
লিখিলেন,--“আমার ইচ্ছা, ফেব্রুর।ণী মাসের পখম পিন 
তুমি নেপপ্নপাঁজ্যে প্রবেশ কগিবে। তাভীর পণ এক 
মামের মধ্যে আমাকে জাঁনাইবে যে, নেপণ্ন সধাসীবাছ্যের 
অন্তত হইক্সাছে, তীভাৰ বাগপ্রাসাদের উপব আমা 
শ্রেনাঞ্ষিত পতাকা? উড্ডীন হইতেছে । তুমি কাঁহাঃও 
অন্ত্শঙ্্ের প্বাধীনতা ৬বণ করিবে না 5 বোৌর্ষে বশ আৰ 
সিংহাসনে অধিষঠিত না থাকে । আমি নেপণ্প সি"হাএনে 
আমার বংশীয় কেন বান্তিকে আড় দেখিতে চাই । নি 
তোমার সুবিধ। হয়, তুমি ইহা এহণ করিতে পান, আপা 
না হয়, অগ্ঠকে আমি সেই সিংহাসনে স্কাপন করিখ |” 

এই পত্র পাইয়া একদল সৈগের অঠিভ যৌঁপেধ, 
নেপন্ননগরে খাত্রা কলনিলেন। ভাহার উপস্থিতিমাএ 
ইংরাঁজ সৈলগণ বোর্ষে 1বংখায়গণকে অঙ্গে লইয়া নেপনগ 
হইতে পলাক্পন করিপেন।  নেপণদেধ বাজমুতট যোসেঞেশ 
মণ্তক ভূষিত করিল। নেপল্সের সিংহাপন নেপোনিয়ানেন 
হপ্তগত দেখিয়া ২উরোপের ঝাঁজগণের মনে ক্রোধানণ শিখা 
প্রজলিত হইয়া! উঠিল । ইউপোঁপে নেপোনিয়ানেব শসংখ্যা 
যেরূপ বন্ধিত হইয়াছিল, তাহাতে ফরাসীবাঞ্যের স্বাধীনসা 
ও গৌরব অন্মু্র পাঁখিবাপ এণ্ড তাহাদের শ্রদ্র শঞ%ল 
নির্মল করা তিনি আবগক বোধ করিয়াছিলেন। 

হলাও রাজ্য ইউপোঁপের মধ্যে অতি নিয়ভূমি । হলা- 
গর অধিবাসিসংখ্যা পচিশ' লক্ষ । ইহারা বাধ দিয়া 
সমুদ্রতরর্ধ রোধ কিয়া তবে দেশে বাদ করিতে পারে। 
হলাণ্ডের গ্রজাসাধারণ ফরাদীদিগের দৃষ্টাপ্তের অন্থুকরণ 
করিয়। আভিজাতবগের হস্ত হইতে শাসন-ক্ষমতা আত্মসাৎ 
করিবার জন্ত প্রবল চেষ্টা করিতেছিল ) ইহাতে ইংলও ব্রদ্ধ 
হুইয়্া আভিজীতবর্গের পন্মণবলম্বনপুর্ধক হ্লাগুবাঁসিগণের 
বিরুদ্ধে অস্ত্রধারণ করিলেন। হলাণ্ডের উপনিবেশসমূহ 


নেপোলিয়াঁন বোনাপার্ট 


ইংরাঁজ কক অধিঞ্কত হইল, তাহাঁণ বাণিজ্যের পথ «দ্ধ 
হইল, হুণাঁণ্চের বন্দরসণূহ' ইতরাঁজেব বণতরীতে অব+দ্ধ 
হইয়। ধুহিণ । হলাগেব প্রজীপুঞ্জ 'অগণ্য শক্রদমনের কোন 
উপাধ না ধেখিয়া হতাঁশ হ্ইয়। পড়িল এখং নিতাস্ত 
নিঞ্পায়ভাবে ফ্রান্সের সাহাধ্য ভিশ্খণ করিল। ফ্রান্স 
বিশ্দমাত্র উদশীন্ত প্রদণন না করিয়া শবকখণ হইতে হঙা- 
ওুকে-উদ্ধান করিণেন। অতপর হণাওড করাসী সাআাজ্যের 
অংশত্বক্ত হইবার জন্ত আগ্রহ গ্রাকীশ করিণে নেপোলি- 
গান পুই বোন।পাটকে হলাগডেব নপ্পতিপদে বর্ণ করিয়া 
শনাগুণাসিগণের আর্থনা পূর্ণ করিণেন। নুই বুধিমান্‌, 
শিবেচক ও হায়পঞ্গান্সণ বাক্তি ছিলেন? তিনি প্রজাগণেৰ 
মণোরক্গনে সম্পূর্ণণপে স্পকাম হইয়াছিণেন। 

নিনানপাহন সাঁপারণতন্ব ই ঠাপী রাজ্য নামে অভিহ্তি 
ইয়াছিন । ইহা একটি স্ব অনপণ, অপিবানিসংখ্য। খিশ 
ণক্ষত পঞ্চাখ হলাব।  নেপোণিয়ীনেব চেষ্টাতেই এই 
রাজন শ্রদ সত্ত্ব বর্তমান ছিস। নেপোণিক়ানেৰ অঙ্জ 
হঠাঁব রক্ষাকপ৮ন্ব দু নিরন্ত1 উদ্ধত না থাকিণে অিয়ার 
গেনাতর্গ বোন্‌ দিন ইহাকে ভামাইয়া লইমা যাইত । খত 
কানে যাড়ে চারি শত পণ্যমাগ্ত ইতঠানীপাসী আপ্মলাগিরি 
অভিএ্মপুক্বক নেপৌ|লযানের নিকট উপস্থিত হইয়! শক্র 
কৰন হনে বাঙ্যমতরক্ষণে ও শাসনে তাহার সাঠাষ্য 
গনা কবিণেন। ফ্রান্সের সহি অন্সিণিত করিয়া 
নেপোণিয়ান যাভাঁতে এই রাক্গ্য শাসন করেন, ইহাই 
তাঁণদিগের প্রানা ছিল । নেপোশিয়ান তাহাদের এই 
গ্রা্না পুর্ণ করিবার জন্ত ইউদ্সিনকে এই রাজ্যের 
পিংহামণ মমর্পন করিনেন। ইউজিনকে রাঙ্গাকূপে লাভ 
কধিম্ব। ইতানীবাগিগণ আপনাদিগকে সৌভাগ্যবান জ্ঞান 
করিতে আশিল। ইতালীর রাগপিংহাসনে উপবেশনপুর্বক 
ইউজিন গ্রক্কতিরঞ্জন ও দেশের উন্নতিবিধান কাধ্যে কোন 
দিন ক্রট কখেন নাই। নেপোণিয়ানের উন্নত আদশ 
সম্মুখে রাখিয়া তিনি ইতাঁলীর শামনদণ্ড পরিচালন করিতে 
লাশিলেন। এতছুপলক্ষে অপক্গপাঁতী এতিহাসিক এলি- 
দন বপিয়াছেন,্প্অন্তান্ত ইউরোপীয় রাঁজগণ কোন দেশ 
জয় করিলে সেই দেশের লোকের যে ছুরবস্থা হয়, বৈদেশিক 
শাসনে লঙ্বার্ডির অধিবাসিগণকে সেরূপ ছুরবস্থা ভোগ 
করিতে হয় নাই; অধীনতাদণ্ড তাহাদিগকে নিশ্পেষিত 


সাঞ্সাজ্যবিস্তার, জেনা 


করে নাই, তৎপরিবর্ডে তাঁহারা দেখিতে পাইল, তাঁহাদের 
জাতীয় ধনের বুদ্ধি হইতেছে, দেখীয় শিল্পের উন্নতি হইতেছে, 
নব নব কর্মক্ষেত্র তাঁহাদের সপ্মুণে উন্ন্ত হইতেছে । উচ্চপদ, 
সম্মান, অর্থগৌরব সমস্তই ইভানীবাসিগণের অধিকারে 
দেওয়ানী বা ফৌজদারী বিভাগের ফোঁন উচ্চ বাঁজবন্মরচাসিই 
বৈদেশিক ছিলেন নাঁ। রাজ্যের উতির জন্য সর্বত্র বিপুল 
আয়োজন চনিতেছিল, প্রকাণ্ড প্রকাঁগ হন্ম্যে নগর স্শো- 
ভিত হইতেছিল, ক্ষেত্রপমুহ পয়ঃপ্রণাণীর সহ্তি সংযুক্ত 
হইয়াছিল |” 

স্কিম নামক স্থান সার্ডিনিয়ার দীমাভুক্ঞ ছিন। ইহার 
জনসংখ্যা পঞ্চদশ লক্ষ ॥ অধিবাসিগণ অগ্রিয়ার কঠোর শাসন 
হইতে অব্যাহতিলাভের জন্ঠ ফরামীদিগের সহিত সম্মিনিত 
হইল, সঙ্গে মঙ্গে সমস্ত রাজ্য জুড়িয়া বাঁজনৈতিক উৎসব 
আরস্ত হইল । 

ইভালীর প্রায় দ্বীপ কয়েকটি ক্ষুদ্র শ্বু্ূ রাজ্যে বিভক্ত 


ছিল। তাহাদের কাহারও শ্বাশীনতভালাভের আশা ছিল 
না। অন্তিয়া কিএব। ফ্রান্সের সহায়তা-লাভি করিয়া কোন 


প্রকারে তাহারা অভি রক্ষা করিতে পারিভ। ইতাণী- 
ভুমিকে স্বাধীনতা প্রদান করিবার আগ্রহ মেপোলিয়ানের 
অতান্ত প্রবণ ছিল । তিনি 'আশা করিয়াছিলেন, দক্ষিণ- 
ইতালীর এই সঞ্চল ক্ষুদ্রাতিশণ্দ রাছাুলিকে এক জ্বর 
করিয়া একটি প্রবল রাজ্যে পরিণত করিনেন। রোম নগরা 
এই সম্মিলিত রাজোর রাজধানী হইণে। সোম নগরী প্রাচীন 
পৃথিবীর অদীশ্বরী ছিপ,তাহাকে তাহার সেই পুরাতন শৌএবে 
গ্রতিষিত করিবার জন্য তাহার ইন্ডা বলবতী হইয়া উঠিএ। 
নেপোনিয়ান ইতাপীবাসিগণের হৃদয়ের উপর খে পঞ্সিমাণ 
প্রভাব বিস্তার করিয়াছিলেন, তাহাতে তিনি তাহার অভি- 
গ্রায় অস্ততঃ আরংটিকরূপেও্ড সিদ্ধ করিতে পারিতেন, কিন্তু 


কতকগুলি রাজনৈতিক'গুতিবন্কতায় তাহার অভিপ্রায় পূর্ণ 


হইল না। ইউরোপের সহিত সন্িস্থাপন তাহার সর্বপ্রপান 
কর্তব্য হইয়াছিল, সে কর্তব্য-পালনের জগ্ত তাহাকে অনেক 
সংকল্প পরিত্যাগ বরিতে হ্ইয়াঁছে । ইউরোপের বাঁজগণের 


তাহার সামাজ্য সদ ভিভ্ভির উপর সংস্কাপিত করিতে তিনি 
চেষ্টার ত্রুটি করেন নাই । ফরাসীদেশ, জেনোঁয়, পিড- 
মন্টের উপত্যকাশ্রেণী এবং রাইন নদীর বাঁমতীরের কয়েকটি 


ও ইলাউএর মহাসমর ২০৩ 


প্রদেশ তাহার সামাজ্যের অস্ত ত হইল; তন্ভিন্ন ইতালী, 
ব্যাভেরিয়া, সুইজারলাও, হলাঁড ও কয়েকটি শুদ্র রাজ্য 
তাহার শাসনছত্রতঙে আশ্রন্গ গ্রহণপুর্ধক তাঁহার মিতরাজ্য- 
রূপে প্িগণিত হইল । 

সন্্াস্ত-বংশোগ্ঠভ ইউরোপীয় নরপতিবৃন্ন সাধারণের 
নির্বাচিত সমাটের এরূপ পরাক্রম ও উচ্চাভিলাঁষ উপেক্ষা 
করিতে পরাস্ুখ হইশেন ।  ইংলখ্ডে যথেচ্ছাচার শাসন- 
প্রণাণী পরবন্তিত না থাকিলেও ইংলগ্ড সর্বপ্রথম নেপো- 
লিয়ানের শকুতাপাপনে বদ্ধপরিকর হন। ইংলগুবাসিগণ 
ত্বাধীনতার সম্মান করিতে দানেন, উদারতার সহিতও 
তাহাদের পরিচয় আছে, নেপোলিয়ানের উদ্দেপ্টের সহিত 
ইংরাজজাতির কোন শিরোৌধ ছিল না,বরং বহুসংখ্যক ইংরাজই 
নেপোপিয়ানের সাধ্যনীতি ও স্বাদীনতাখ্রি়তার প্রশংদা 
করিতেন, কিন্ত সেই জন্যই ইংলগডের আভিজাতবর্গ ও উপাপি- 
ধাত্রিগণ নেপোণিয়ানক্ষে অধিক ভয় ও ঘ্বণা করিতেন। 
ভাহারা জানিতেন, ফরাঁপীদাতি থে সাম্য-্বাধীনতাত বিজয়- 
ভেরী নিনাদিত করিয়া ইউরোপের সমগ্র স্থনভাগ সন্ত্রস্ত ও 
পিশ্সিত করিয়া তুলিয়াছিল, সেই ভেরীনিনাদ যদি ইংলগ্ডের 
গ্রতিগুহে প্রবেশ পুর্ধক ইংরাজজাতিকে উত্মাদনারসে উদ্দী- 
পিত করিয়া ভুদিত, তাহা হইলে ইংলপ্ডের অভিজাতিবুন্দ 
ও শ্রেষ্ঠ উপাপিপারিগণের কি ছুর্ঘশা উপস্থিত হইত, তাহ 
পরণনা দারা পরিস্ফুট করিয়া দেখান অসভ্তব | 

তথাপি নেপোলিয়ানের বিশ্বাস ছিল» ইংলগের সাধারণ 
লোঁক যুদ্ধের বিরোধী । এই যুদ্ধে তাহাদের কোন লাভ 
ছিল না, ইহা কেখল অভিজাতপল্ড্াদায়ের শ্বার্পরতাসস্থৃত, 
স্ুতরাঁৎ ইংলগড যে সহসা সর্ধপাধারণের স্বার্থ উপেক্ষী করিয়। 
ফ্রান্সের সহিত সংগ্রাষ ঘোষণা করিবেন, এ কথা তিনি মনে 
করিতে পাধিলেন না। 

ব্রথমে ইউরোপে নেপোপিয়ানের বঞ্চুংখ্যার বুদ্ধি হইল । 
ক্র ও বৃহৎ যোড়শ জন ভূম্বামী রাইন নদীর তীরদেশে তীহা- 
দের শু ক্ষুদ্র ভুঁসম্পন্ভি একত্র করিয়া! একটি বৃহৎ যুক্ত- 
রাজ্যের প্রতি করিলেন। নেপোলিয়ানের পরামশীস্থসাঁরে 
এই যুক্তরাজ্যের সংঘটন হয়। এই নবসংস্থাপিত রাজ্যটির 
নাম হইল, “রাইনের যুক্তরাজ্য এই রাজোর জনসংখ্যা এক 
কোটি চলিশ লক্ষ । নেপোলিক্সান এই যুক্তরাজ্যের অধ্যক্ষ 
মনোনীত হইলেন; এই রাঁজ্য বিপদে ও সম্পদে ফ্রান্দকে 





২5৪ নেপোলিয়ান 


সাহাধ্য করিবার জগ্ত অঙ্গীকার করিল। স্থির হইল, যুদ্ছ 
উপস্থিত হইলে আ্রীন্প যদি হই প্র সৈথ সংগ্রহ করে, ভাঁহা 
হইলে এই খুক্তরাজ) তেখটি হাজীর সেগ্চ দ্বারা আ্সান্পের সহী- 
য়তা করিবে। 

আমরা যে সময়ের কথা ব্লিতেছি, তাহার দ্বাদশ বৎসর 
পুর্বে স্পেন প্রান্সের সহিত এক সক্ষিস্থাপন করেন, সেই 
সঞ্চি অস্থুসাগ্জে স্পেন যুদ্ধবাণে ফ্রান্সকে কতকগুলি সৈন্ত ছারা 
সাহাধ্য করিতে সম্মত হন। অবশেষে স্থির হহল, সৈন্তেব 
পারবর্তে স্পেন ফ্রান্সকে সৈন্য পোষণের ব্যযপ্বরূপ বাধিক 
সাড়ে সাত কোটি মুদ্রা (ফ্রাঙ্ক ) প্রধান করিবেন । ইংণ 
স্পেনের এই ফরাসীল্রীতি অসহ্য বোঁধ করিলেন। স্পেন 
ইংণগ্ডের ভ্রঞুটিতজিতে 'ধচনিত হইয়া (কিংকর্তব্য স্থির 
করিতে পারলেন না। বাধষিক কর বঙ্গ কৰিলে ক্রাম্সের 
সাহত বিগোৌধ 'অবশ্তন্ত।বা হইয়া উঠে১ফ্রান্সের প্রচণ্ড প্রতাপ 
তখন সকণেই বিভাবিকার ৮ক্ষে নিরীক্ষণ করিত । কিন্তু 
অগ্ত দিকেও বিষম বিপদের আশঙ্ষ। ছিএ, কারণ, খাদ পেন 
এই সাহায্য বন্ধ না করেন, তা হহলে হংরাঁজ পণতরী- 
সখুহ তাহার সমুদ্রপথে গতিবিধি সম্পুণঙ্গপে কুন্ধ করিয়া 
ফোঁলবে-হংপণ্ড পমুদ্রেই অধীখ্রী। স্পেন শালাপ্রকার 
স্তোক্বাকে) হংপণ্ডের মনশুট্টিপাধন করিয়া আপিে- 
ছিপেন, কি হংগাগুকে দাঘকাল কথায় তুগাইয়। প্রাণ 
কাহা৭ও পক্ষে সপ্তণ নছে। হঠাৎ একিনু হংণওু প্রকান্ত 
যুদ্ধমোধণ। না করিমাহ গোপনে তাখাব নোবিভাগের 
পরপিচালকগণের প্রতি এক গুপ্ত আদেশ প্রদান কবিলেন 
যে,অশঃপর যেখানে স্পেনেব'পণ্য দ্রব্য পুথ জাহাজ দোখিতে 
পাওয়া যাইবে, ঘেখানে তাহাই অধিকাদ বারতে হইবে। 
স্পেনের এইরূপ চারিখানি জাহাজ বহুবিধ পণাজব্য বক্ষে 
শহয়া কাদিজ অভিমুখে অগ্রমব হহতেছিপ, অঙ্সা চািখানি 
বুটিশ রণতরী তাহাদিগকে আক্রদণ করিপ 7; একথানি 
শ্পেনীয় জাহাজ গোলাপ আঘাতে এবেধারে খণ্ড খণ্ড 
করিয়া ফেলা হইল, জাহাজের উপর আড়াইশত আরোহী 
ছিল, তাহারা বিনা চেষ্টায় প্রাণ হারাহল। অন তিন 
খানি জাহাজে আগোহিগণের রক্তে জাহাজে ডেক প্লাবিত 
হইয়া গেল) কয়ে কথানি জাহাহাই ইংপাঁজগণ অধিকার কগি- 
লেন, পাচ কোটি মুদ্রা অতি স্হ্জে হংরাজদিগের হস্তগত 
€হ্ল । 


বোনাপার্ট 


এই ঘটনার পর ইংপগ্ডের রাজনৈতিকগণের মধ্যে ভামণ 
বাগ্যুদ্ধ আরও হইল। ইংপণ্ডের গবর্ণমেন্টকে গ্রেষ্টিজ 
রক্ষার অনুরোধে অগত্যা স্বীকার করিভে ₹ইল, স্পেনের 
জাহাজ আক্রমণপুব্বক এইভাবে লুঠন করা রাজনীতিসঙ্গত 
ও কর্তব্য হইয়াছে । ফঝ, লর্ড গ্রেণভিল ও বভতসংখ্যক বৃটিশ 
রাজনৈতিক এই ব্যবহারের প্রতিবাদ কাগয়া বলিশেন৮- 
“ইহা ইংরাজজাতির চরিপ্রে ছরপনের় কণক্ষকাঁদিমা লেগন 
করিয়াছে ।” স্পেন অবিলম্বে গ্রেটবুটনের বিরুদ্ধে 'বুদ্বী- 
খোষণা কবিপেন। আ্ান্স স্পেনের সহাদতায় দঘওায়মান 
হইলেন। অতি অল্লদময়ের মধ্যে ভ্রিশখ।শি যুদ্ধ জাজ 
ইংলখের বিরুদ্ধে প্রেরিত হইল, ইংগাঁজদশের টিশখানি 
খুদ্ধ-জাহাজ ট্রাফালগার অগ্তরীপেব সন্তিকটে আসিয়। ফ্রী 
ও স্পেনের সমবেত জাহার্জপমুহেব গাতিবোধ কবি 
ধাড়াইল। ১৮৭ খুষ্টান্ধের ২১শে অঙোবর, ক মুদ্ধেব 
পুর্বদিন ফরাসপীগণ অনীম বীবন্ব প্রবাণপুর্্ উদ্্ম অধি- 
কার করিয়াছিল । উভয় পক্ষেব ভাঙাজমমুহ ভীমনপেগে 
পরম্পারকে আক্রমণ করিল, মুভসু 5 বঃনাদেক গ্তায় জুপন্তী 
কামান-নিঃস্বনে উপলাগরের বিস্তীণ বঙ্গ জকশ্পিত হইতে 
লাগিল, ধুমে চতুপ্দিক্‌ অন্ধকাব হওয়া গেশ» কিন্তু আল খুদে 
ইংরাজ আদ্বিতীয়। দেখিতে দেখিতে প্পোন ও এ[ম্দনেখ সশ্সিনিত 
জাহাজগুলি পরান্ত হইয়া! গেল, উনিশণা।ন জাগাজ হংরাজ' 
গণ অধিকার করিয়া এইগেন, পাতখানি অগ্াথাতে জীণ ও 
অবন্মশ্য হইয়! বহুকণ্ঠে কাণিজে গণারন কাজি) অব 
শিষ্ট চারিখানি জাহাজ [৬ দিকে পণায়ন কাবিয়াছিল, 
কয়েকধিনমধ্যেই তাহারা হংখাদহণ্তে শিপতিভ হইল । 
এইরূপে জলপথে স্পেন ও জ্রান্দের নৌ দৈএসখুৎ পনাাজিত 
ও বিধ্বস্ত হইয়া গেল, হংলগ অধিনংণাদিতপে সমুদ্রের 
অধীশ্বরী হইগেন। নেপোণিক্গান জনপথে আর তাহার 
সহিত বলপরীক্ষা করিতে সাহমী হহণেশ না। সুতরাং 
তিনি স্থির করিলেন, স্থলভাগে তিনি হংলঞগের শ্রশাপ খর্ব 
করিবেন» তিনি এতদিন ধরিয়া ব্রমাগত এই সংকমণাবনেরহ 
চেষ্টা করিয়া আসিয়াছেন। 

ট্রাকালগারের যুদ্ধে যে ফরীপী ও স্পেনের শোচনীয় 
পরাজয় হইয়াছিল, তাহাতে সন্দেহ নাই) কিন্তু ঠিক সেই 
সময়েই ফরাসীগণ উল্ম ও অগ্তাপণিজের গরণজয় করায় 
ইাফালগারের বিজমবার্ডী সমুদ্রগর্ভেই বিণীন হইয়া গেল। 


সাত্রাজ্যবিস্তার, জেনা ও ইলাউএর মহাসমর 


নেপোলিয়ানেৰ বিজ্সয়ী সৈন্গণেব প্রচণ্ড ভেবী নিনাদ ইউ- 
বোপেব প্রত্যেক বাজসিংহাসন প্রকম্পিত কিয়া তুণিল। 
ইহার অত্যপকাঁল পবেই ইতন&ব রাঁ্তগার স্ুবোগ্য 
কর্ণধার উইণিষাম পিটেব মুক্ঠা ৬ইলে উৎণপ্ডেৰ সব্বণ।ধা7৭ 
অধিবাসিবৃন্দ খিৎ ফলকে প্রধান মন্তিহ দান কবিবাৰ জগ্ত 
অধীব হইয়া উঠিএ। উং |পেখুব অগত্যা আবাণেখ এই 
প্রশ্তীবে কর্ণণ(ভ কবিছে বাদ্য ভইনেন | শিঃ যম নেপো- 
গিয়ানেৰ অহ্ধিম বন্দু চিণেন, উভানহ পণস্পঝকে যথেষ্ট 
শ্রদ্ধা কবিতেন। উত্াজেব সাধারণ প্রগগামণ্ড 1 শািস্থাপ- 
নেব মগাতা ছিল, আঙবাং মঝোব মপ্রিহ ডে নেপে। 
শিয়ানেব আশা তইণ, ৬তনগ্ডের আতিজা "দম্দায় যুদ্ধ 
হউন, মিঃ খাম আপনকাতা 
জআাশ্সেক বিটা, উপাও ৬শৰে 


পিপাসার যঙই উন্ম 
সহসা হতণডের সি 
না। 

যন্সেণ মান্ত্রৎগাতব জাত অন্কাল এছ এক ছুরাঙি। 
তাহার শিকট উপাঙ্থত ইভগা েপোতিযানের প্রাণবাণের 
প্রস্তাব উএাপন খবে। মি, হয় ভাঙা কথা শুনিয়া 
এপ ভু ও বিধি হন যে, মেন্গ নৌ দিকে পরিষা তত 
শণাৎ কাধাগাকে টিকে করিলেন, চাঙগাগ পর ফখাসা গব্ণ 
মেন্টকে এবটানি চবাকশাপুন পঞ নিপা সকন থা জানা 
হলেন এবং সেই ছবি, ৭ ভাঙাদের হতে সমপ। কাবার 
ইচ্ছা প্রকাশ কৰি শ নেপৌনিবান ্ুচিশ ব্ণমন্টেব 
শিকট হহতে খান দিন এমন ব্যবশার আপু হন নাহ, 
ফক্সেব প্রতি ₹ ৮৬৪ "াগ ভাতার হর পুথ হল । তিনি 
উচ্ডুসিত কাঠি খঁনিদেশ, “এহ ব্যবহাবে আনি নিত ফক্সেব 
স্বতাবনিদ্ধ উদ্াবতা ও বদ্খাশিষ্া গাঙ্যক্ষ কবিতেছি। 
তাহাকে আমা ধগ্যবাণ গাখন করিব । তাহাকে খলিবে, 
তাহাপ রাজা আমার স ৩ বুদ্থহী বরন, আগ মঠস্যত্থে ৭ 
অন্বোধে অনাব্ক যুদ্ধ স্তাশতহ রাখুন, আমি হংণগ্ডেৰ 
চরিত্রের যে পখিবর্ভন অন্য কথ তি, আঙা আনাব নিঞ্ট 
যথেষ্ট গ্রীতিঞর হইয়াছে । যাহা কিছু উত্রষ্ট, যাহা কিছু 
মহৎ, সে সমস্ত দবোব এতিহ ফন্সেৰ অনপাগ দেখা যায় ।” 
যথাকালে ফক্স নেপোপিগানে৭ এই সভাবপুর্ণ উড শুনিতে 
পাইলেন, ফক্স যে শাঁওহাপন অন্ত বিশেষরপে সচেষ্ট 
আছেন, তাহা নেপোলিনানকে জ্ঞাত কাগণেন। নেপো 
লিয়ান এ সংবাদে ব্পবোনান্টি আনশ্বলাত করিলেন, 
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ইংপগ্ডেব সঞিত সন্ধিস্থাপনই তীহার তখন সর্বাপেক্ষা অধিক 
প্রার্থনীয় ংইয়াডিল। 

কিছু সন্ধি হইল শা। নেপোনিয়ান স্বগস্তে ফ্রান্দের 
সব্বম্য কটন গুভণ কবিয়াছিঝেন ; ফ্রান্সের পক্ষ হইতে 
তিন যেকোন সন্তে সন্ধিস্থাপন কবিতে পাবিতেন, কিন্ত 
মিঃ ফক্স অবহথ। গন্তপূপ ছিল। পার্লিগানেন্ট মহাসভায় 
তাহাখ প্রতিদন্দাৰ সংখ্যা অল্প ছি না এবং সেই সকল 
সভ্য প্রচ মমতাসম্পন্গ ব্যাঙ ছিতেন।  টোবির দল 
বাপু উন্মস্ত হইসা উঠিণ, ৯*০৩ আনার উপনিবেশ ও 
পশ্গ কুপ্ত বাজ বচপবিমাণে গ্রাস খবিয়াছিলেন 7 ইংপণ্ড যে 
তাঁত উদগিধণপুর্বক সরি দীডাহবেন, এখপ অতভ্য।ম 
শা ছিন না; এক ছটাক্ জমিও তিনি প্রত্যর্পণ কবিতে 
সম্মত হতপেন না। অপব দিকে ইউবোপেখ স্থণভাগে 
ফণাধাগাতি স্থবিস্তাণ ভূথগু অধিকার করিদাছিনেন, ইংলও 
অঞ্বোধ বধিণেন, ফ্রান্সকে এই সঞ্ণ অধিকার পরি ভ্যাগ 
ববিভে ভবে । ইংনও ইহা কবিসেন, তিনি পৃথিবীর 
সক্ণ পেনেব ব্যধহাধোপবোগা শিন্রব্যাধ স্বয়” প্রপ্তত 
কবিবন, মবণ দেশেব বাণিজ্যে তাহাবই অশ্ুপ্ধ অধিকাৰ 
বর্তমান খখিবে। কিন্তু নেগোপিয়ান শক্ষিস্তাপনাথ বিশেষ 
আগহবান্‌ হইলেও ই"শপ্ডের প্রভু আাঞাবে সম্মত হহপেন 
না। ফ্রান্সের শিম ও বাণিঞ্যের খাহাতে অপকাপ ভয়, 
র্ধপ সঙ্গিতে আবদ্ধ হওয়া তিনি ভীনতা বণিয়া যনে করি" 
লেন। কি সঙ্গিব পথে এইপ্ষম খিন্ন উপস্থিত হইলেও 
শেপো [গানের সহিত যকঝোৰ বঞ্ুহবন্ধন কোন দিন শিথিল 
হয় নাহ । ইংলগডেব অনেকগুণি সঙ্বান্তবংশায় বক্তি যুদ্ধ- 
খোবণার সমক্স হহতে ফ্রান্সে অবকদ্ধ ছিলেন, ফক্স অনুরোধ 
কবিলেন, উপধুক্তদংখাক অস্্রান্ত যরাসী-খন্দীকে গ্রহণ 
কাঁধয়া নেপোলিয়ান থেন ঠাহাদিণকে মুক্তি দান করেন। 
ধক্ম যে যে ইংরাজ বন্ধাব মুক্তিপানেব জন্ত অন্থবোধ করি- 
লেন, নেপোপির়ান তাহাদিগকে সমত্তে ইংশগ্ডে প্রেবণ করি- 
লেন) ফকাও সমদং্যক ফরাপী-বশ্দীকে মুক্তিণান করি- 
লেন। এই সকল বন্দীর অনেকেই ট্রাফাপগার যুদ্ধে ইংবাজ- 
হন্তে নিপতিত হইয়াছিলেন। 

ইংলগেব সহিত সন্ধিস্থাপন্র আরও একটা গুরুতর 
প্রাতিবন্ধক ছিল। ইংলগেশ্বর হানোতার পাজ্যেরও অধি- 
পতি ছিলেন্‌। হানোভার রাজা জন্ধমণীর উ্রাংশে অবস্থিত 
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ইহার জনসংখ্যা পঞ্চদশ লক্ষ ছিল। ইংলগ্ডের সহিত 
ফ্রান্সের বিবাদ আরম্ত হইলে ফ্রান্স ইহা অধিকার করেন? 
তাহার পর অস্তাবলিজের যদ্ধাবসীনে প্রেপবার্গ নগরে যে 
সন্ধি স্থাপিত হখ, সেই সন্ধির মর্ীস্থুসারে প্রুসিয়া এই রাজ্য 
প্রাঞ্গু হন। ই“পাজগণ এখন সেই হানোভার রাজ্য পুনঃ 
প্রার্থনা ববিণেন। এ প্রার্থনা পৃণ না কবিলে সব্িস্থাপনের 
কোন আশা নাই, নেপোলিয়ান তাহা বুঝিতে পারিলেন ; 
কিন্তু গ্রপিয়া হানোভারের স্টায় ধনজনপুর্ণ ভূখণ্ড অধিকার 
করিয়া তাঁঞ। প্রত্যর্পণে সম্মত হইলেন না। তখন নেপো- 
লিয়ান স্তির করিেন, তিনি হানোৌভার রাজ্য ইংলগ্ডের 
হস্তে দমপণপুর্ববণ 'অন্ঠ ডুসম্পর্তি প্রদান করিয়া প্রসিয়াঞে 
সগ্ুষ্ট করিবেন। কিন্তু এই সংকল্প কাঁধ্যে পরিণত করিবার 
পুব্বেই সহসা অকালে কন্সা ইহণোক পরিত্যাগ করিলেন । 
তাহার মৃঠ্যর সঙ্গে সঙ্গে সন্ধির সকল আশা লুণ্ড হইল। 
ইংরাজ মগ্রিগণ নান? নুতন আপগ্ড উদ্দাপন কশিতে লাশি- 
লেন; থে সকল ইংরাজ রাজপুত ফ্ান্নে অবস্থানপুরধর্বক ঘন্ধি- 
স্কাপনের জন্ত সচেষ্ট ছিহেন, তাহারা অবিখান্খে ফল্াসী দেশ 
পরিত্যাগেব অন্মতিপত্র গ্রহণ করিলেন । 

ফকর মৃত্্যতে নেপোলিয়ান যত্পরোনাপ্তি গত 
ইইয়াছিলেন। বধু বিষ্বোগ শোকে কাভর হইয়া তিনি 
দীখনিশ্বাস পরিশ্যাগপুর্বক বলিয়াছিলেন» -ফন্সেব মৃত্যু 
আমার পক্ষে একটি নিদারুণ ছুর্ভাগ্যের বিষয় খলিয়া ননে 
করি । টিনি নকলে প্রাণভ্যাগ না করিলে খটনাআোত 
মম্পণ বিতিন্ন দিকে প্রবাহিত হইত, প্রজাসাধাবণের স্বার্থ 
অব্যাহভ থাকিত এব” ইউরোপেব বাজনীতি নতন মৃ্তি 
পরিগ্রহ করিত। 

এই সময় হইতেই ইউরোপে ছুইটি প্রতিদন্দী শক্তি 
পরস্পরকে পরাভূত করিয়া গ্রাধান্তলাভের জঙ্ত প্রাণপণে 
চেষ্টা কিতেছিল, একটি বাজশক্তি, অপরটি প্রজা শক্তি । 
নেপোপিয়ান এই প্রজাশক্তির প্রাণগ্রতিষ্ঠাতা ছিলেন, 
তাহ্গাব বিজয্নের অথ প্রজাশক্তির বিজয়লীভ। রাঁজশক্তির 
অসতারপ্বকূপ কুসিক্মার নবীন সম্রাট আলেকজান্দ।র ফরাসী- 
শোণিতে অস্তারণিজের কএ কালিমা বিধৌত করিবাব জঙগ্ 
দু প্রতিজ্ঞ হইলেন । পপিম়্ার সৈম্তগৌরব অক্ষু্ ছিল; 
সেই গৌরধদপে অধীর হইয়া,তেজস্বিনী রাঁজ্জীর উৎপাহবাক্যে 
উৎফুল হইয়া গ'সিয়া নেপোলিয়ানের শক্তিপরীক্ষার জন্য 
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বিপুল আয়োজন করিতে লাগিলেন । অর্ধপূৃথিবীর অধীশ্বরী 
ইংলণ্ড সহজ্স সহ বক্ছিমুখ কামান উদ্ভত করিয়! হ্রাকাঁজ্ষ 
পরবাঁজ্যলোপুপ নশেপোপিয়ানের মস্তকে অশনিপাত করিবার 
জন্ত প্রগ্রত হইলেন । 

ছুই পক্ষ সুশিক্ষিত সৈম্ঠ সসভিব্যাহারে পপিয়ারাঁজ 
ঘ্রেডার্রিক উইণিয়াম নেপোশিয়াঁনের বিরুদ্ধে রণযাত্রা 
করিয়া সাঁঞ্সনী- প্রদেশে আসিয়া উপস্থি 5 হইলেন এবং সাক্স- 
নীব অধীশ্বরকে তাহার মহিত যোগদান করিবার জন্া বাধ্য 
করিলেন। অশ্তদিকে পগীধ সমাটু আলেকজ্ান্দার অভিনব 
সৈশগবল এইমা পোনাগ্ডেব অরণ্যপ্রদেশের বঙ্ষোভেদ করিয়া 
পারিন নগরের অভিমুখে অগ্রসর হইতে লাগিলেন । তাহার 
অধীনে ছুই পঞ্চ গৈন্ত রণসাজে সজ্জিত হইয়াছিল । ইংল- 
গে ছজ্জেয় রণভবীসনূহ ভূমধ্যপ(গৰ হইতে আারম্ত করিয়! 
ইংলিদসাঁগর পধ্যস্ত মমপ্ত জলশ্াগ আচ্ছন্ন করিয়া! ফেলিল 
এব সশ্ুখে ফরাসীগণের যে সকল অবর্ষিত বন্দর দেখিগ, 
কামানেব অশান্ত গুপীবনণে গাহা ধ্বংস করিত পাগিল। 

নেপোপিয়ান বিধএভাবে চডুজিকে এই বিরাট আঙো- 
জন পর্যবেক্ষণ কাপলেন | হিনি দেখিলেন, বিপদের মেধ 
আর কাটে না, খছ ট্্রায় একবার তিনি শকখৈগ্ক ছিন্ন 
ভিন্ন করেন, রাদনৈতিক গগন সুপবিচ্ছ হইয়া উঠে, স্বদে- 
শেব বাঁজনীতিক্ষেত্রে তিনি কাধা কবিবাৰ জন্ত প্রন্তত হন; 
পরমুইূর্ডেই আবাব সমস্য ইউবোপ তাকে আস করিবার 
জন্য মুখবাদান করিয়া অগসৰ হয়। চিবঞ্গবশই কি 
এমনই অশাপ্তিতে, এইরূপ সমরসজ্জায় অঠিবাহ্তি হইবে? 
পদে বিনামা, দেহে ঘুদ্ধ-পরিচ্ছদ ও উপাধানে সঙ্গীন ধারণ 
করিয়াই কি ফরাসী সৈনিকগণ সমস্ত জীবন নিদাহীন নিশা 
যাপন করিবে? নেপোলিয়ানেব অদম্য উৎ্সাঁহ হাঁপ হইল 
না। এই অদুধ-সন্তাবিত যুদ্ধ যে তাহার কোন 'ণরাধফলে 
কি“বা বিবেচনার ক্রটিতে সংঘটিত হইতেছে, ইভ। বিশ্বাস 
করিলেন না। তিনি বিজয়লাভে কিরপ কৃতনিশ্চ হইয়া- 
ছিলেন, তাহা তিনি তাহাব প্রাতৃদ্বরকে নেপল্স ও হলাগে 
যে পত্র িখিয়াছিলেন, তাহা হইচই হস্পাষ্ট বুঝিতে পাবা 
যাঁর়। তিনি লিখিয়াছিপেন,--“তোমরা কিছুমাত্র চিষ্ঠিত 
হইও না । এই যুদ্ধ শীম্রই শেব হইবে। সি ও তাহার 
সহযোগিবর্গ, ,স সহযোগী যাঁহারাই হউক, সমূলে বিধ্বস্ত 
হইবে। তাহার পর আমি ইউরোপের সঠিত স্থায়ী 


শাঁয্রীজ্যবিস্তার, জেনা ও ইলাউএর মহাসমর 


সন্ধিস্থাপন করিব। আমার শঞ্গণকে এমন ভাবে শক্তিহীন 
করিব যে, দশ বদর পধ্যস্ত আর তাহাগা মাথা তুপিতে 
পারিবে ন। |” 

অনস্তব ক ভাবে শঞ্গণের আক্রমণ গুতিহত কব! 
যায়, তাহা উপাব নিদ্ধারণেব জন্ তিনি 'আটচলিশ ঘণ্টা. 
কাল তাহার মন্ত্রণাগারে অভিবাহিত করিলেন। তাহার 
পর ছুই দিনে তিনি ছুই এত পত্র বিঙিএস্থানে প্রেরণ 
করিলেন। 

ছয় দিনের মধ্যে উম্পিরিযাঁণ গার্ড নামক সৈহাখেণী 
প্যারীনগীর হইতে রাইননদখর তীবদেশে প্রেবিত হইল। 
প্রতাহ তাহারা বিশ রশ ডিসাবে চণিতে লাগিণ | ১৮০৬ 
খুষ্টান্দের ২৫এ সেপ্টেম্বর মধ্যবাত্রে নেপোনিয়ান তাহার 
মহিষী যোমেফিনেব সহিত শক্টাবোহণে জুইণা্রির রাজ- 
প্রাসাদ পরিত্যাগ কবিলেন । 

মেয়েন্স নগরে আসিয়া নেপোপিয়ান যোসেফিনের নিকট 
বিদায় গ্রহণপুর্ববক সৈষ্টদলের সহিত শ্টীঞ্চগদীন কবিলেন, 
যোসেফিন অশ্রপূর্ণনেত্রে স্বামীর নিকট বিদায় গহণ করিজেন, 
সেই বিদায়-মুহূর্তে যৌসেখিনের কাঁতরভায় নেপোপিয়ানের 
হৃদয়ও ক্ষণতরে কাতর হইয়া! উঠিণ। আম্মদতবরণ করিয়। 
তিনি সবেগে সৈগুধলের মধ্যে 'অস্ব পরিচাপিত করিলেন। 
তাহার সৈম্ত-চালনা-কৌশলে 'অস্ত্ীয় দেনাপতির হৃদয় ভয় 
ও বিশ্ময়ে পরিপুর্ণ হইল । কয়েকদিনেখ মধ্যে সমস্ত অস্ত্রীয় 
সৈশ্ঠগণের পলায়ন ও রসদ-সংগ্রহের পথ কদ্ধ 
ফরাদী সৈশ্তগণের রণঙজয়ে আঁব বিন্বমাত্র সন্দেহ রহিল না। 
কিন্তু তথাপি নেপোলিয়ান অকারণ জনন্ষয় সম্তাঁবনাঁয় 
দুঃখিত হইয়া) যাহাতে যুদ্ধদ্েত্রে রক্তআোত প্রবাহিত না হয়, 
ভাহার উপাপ্মবিধানার্থ গ্সিয়াবিপতিকে নিলিখি৩ পত্র- 
খানি লিখিলেন__ 

“আমি সাকানীর অন্তর্দেশে উপস্থিত হইয়াছি। আপ- 
নার সৈম্ৃগণ অধিক দিন আমার জয়লাভে বাঁধাদান করিতে 
পারিবে না, এ কথায় আপনি বিশ্বাস করুন। কি জন্ত এত 
শোণিতপাত করিবেন? তাহাতে কি ফললাভ হইবে? 
আমাদের প্রজাগণকে কেন পরস্পরের প্রীণসংহারে প্রবৃ 
করি? যে যুদ্ধজয়ে আমার এতগুলি সস্তাঁন গ্রাণবিসর্জন 
করিবে, সে যুদ্ধজয়ে কোন লাভ আছে বলিয়া আমি মনে 
করি না। যদি আমি তরুণ সৈনিক পুরুষ হইতাম, যদি 


হহল। 


২০৭ 


ু্ধক্ষেত্রে উপস্থিত হইতে আমি ভীত হইতাম, তাহা হইলে 
আমার এই পত্রের ভাষা অন্তন্পপ হইত । মহাশয়, আপনার 
পরাজয় নিশ্চয় । শীই আপনার জীবনের শান্তি ও আপ- 
নার প্রজীপুঞ্জের জীবন বিপণন হইবে । কিন্তু এখন পখ্ন্ত 
আপনি আমার সঙ্গে আপনাঁর পদ্রোচিত »গ্ধার সহিঙই 
কথা ঝলিবেন, কিন্ত একমাস পরে আপনার ব্যবহার সম্পূর্ণ 
পরিবর্তিত হইবে । আমি জানি, এই ভাঁবে পত্র লিখিয়া 
আমি আপনার রাঁজোচিত দন্তে আঘাত করিতেছি, 
কিন্তু অবস্থা বিবেচনায় আমার মনের প্রঞ্ত ভাব গোপন 
না রাখাই আবশ্তক হইয়া উঠিয়াছে। আমার এছ পঞএ 
কেবল নরশোথিত-পাবন নিবাবণের আশাতেই পিখিত 
হইল, এ কথা আপনি অগ্গঞৎপুর্ধক মনে করিবেন । 
পরমেশ্বরের নিকট আপনার কুণণ প্রার্থনা কবি ।--আপনার 
ভ্রাতা নেপোলিম্মান ।” 

নেপোলিয়ান এ পজরের কোন উত্তর পান নাই। এক 
জন প্রশ্ণীয় সৈনিক কর্মচারীকে এই পন্জ দেওয়া হয়ঃ 
কথিত আছে, জেনার যুদ্ধের দিন গ্রভাঁতে সেই পঞ্র 
পসিয়।রাজেব হস্তগত হইয়শছিল। 

যাহা হউক, দই দিনের মধ্যে নেপোঁপিয়ান তাহার 
পুরোবন্তী সৈন্ুদল লইয়া জেন! ও আরষ্টডের প্রান্তরে বিপুল 
প'দীয় অনীকিনীর সম্মুখীন হইলেন । উভয় সৈন্তে যে দিন 
পরস্পর সাক্ষাৎ হইল, সে দিন ১৩ই অক্টোবর, অপরাহই- 
কাল। মেঘবিমুক্ত পশ্চিমাকাঁশ হইতে অন্তমিত তপনের 
সুলোহিত আন্তম রশ্মিজাল পক্গ সৈনিকের বন্ধে গ্রতিফলিত 
হইতেছিল। অষ্টাদশ সহত্র অশ্বারোহী সৈশ্ত তাহাদের 
জ্যোতির্ময় শিরক্্াণে মণ্ডিত হইয়া উচ্চ:শ্রবা তুল্য তেজন্বী 
অশস্থে আরোহণপুর্ধক সমতালে রণক্ষেত্রে ধাবিত হইতেছিল। 
তিন শত অতি স্বৃহৎ কামান শক্ররেখা প্বংস করিবার 
জন্য সজ্জিত হইয়াছিল। গ্রদীকসদিগের পুরোবর্ভী সৈশ্তদল 
ল্যাগ্ুগ্রাফেনবর্গ নামক একটি গিরিশিখরে অবস্থান করিতে- 
ছিল। নেপোলিয়ান সবেগে এই স্থান আক্রত্ঈণ করিলেন 
এবং অল্প চেষ্টাতেই তাহা! অধিঝাঁর করিয়া গ্রুসীঘ়নদিগকে 
সেস্থান হইতে দুরীভূত করিলেন। তাহার পর সেই উচ্চ 
গিরিশিখর হইতে চাহিয়! দেখিলেন__কি বিরাট জনসমুদ্র ; 
যতদুর দৃষ্টি যাঁয়, ক্রোশের পর ক্রোশ সৈনিকমুণ্ড তরঙ্গিত 
হইতেছে। 


2.০ 


জেনার প্রাস্তর হইতে বারো মাইল দুরে আবষ্টডের 
প্রান্তরে বহুপণ্খ্যক প্রুসীয় সৈন্ত সংস্থাপিত ছিল, নেপো- 
লিষান প্রথমে ভাঙা জানিতে পাবেন নাই । সন্ধ্যাব ছায়া 
ধীরে ধীরে ধবাতল আচ্ছন্ন করিল । পঙসীয়গণের শিবিবে 
অগ্রিবাশি নয় ক্রোশ স্তান পইয়া গগনপণ আলোকিত কবিয়! 
তুলিল। নেপোলিয়ান শক্রজয়ের জন্য প্রস্তুত হ₹ইতে 
লাগলেন ; ভিনি সৈগুগণকে উৎসাহিত ক্বিবাব লিখিস্ত 
স্বয়ং পাহাঁডেব উপর বাঁশান টানিয়! তুলিতে জীগিলেন। 
ভাভাঁব সৈম্তগণ তব্দণ্ডে ভীহাব অন্ুকখণে প্রনত্ত হইল। 
গিবিচুডাক্স ফরাসী সৈম্তগণ এক খাত্রেৰ মধ্যেই ঘুদ্ধার্থ প্রস্তুত 
হইল । অন্ধকীবেব মধ্যেই কামানসস্কাপন ও সৈ৯গণের 
র্ণসঙ্জা সম্পন্ন হইপ। সঞ্লে ম্ব স্ব স্থান গ্রস্ণপুব্বক 
ভূমিতলে শন কবিল। নেপোলিনানের আদেশে সণ ও নে 
নামক ছুই জন দেনাপতি পসীয় সৈম্তগণেব পলাধনে বাঁধা- 
দানেব জন্য যা! ববিলেন। যুদ্ধেব সমস্ত আয়োজন শেষ 
কিয়া নেপোলিয়ান বানি ছুই প্রহবেক্র সময় শিনিরে 
প্রভ/াগমন কবিতে ন এব যুদ্ধচিন্তা জ্দক় হইতে বিজ্জন 
দিয়। মাদাম কাপার বালিকাবিছ্/ালয়েকর নিম্মমাব্তী সংগঠনে 
মনোনিবেশ কবিলেন । 

রাজি দ্বিগ্রহর। নৈশ অন্ধকারে সমস্ত জগৎ সমাচ্ছন্ন, 
কেবল প্রুদীয় সৈগ্তগণেব শিবিবে যে অসংখ্য অগ্রিকুণ্ড 
প্রজল্তি ছিল, সেই সফল অগ্নিবুগুস্থ অনলবাশিব বক্ত- 
জিহবা গগনপথেব খভদুর পধ্যস্ত আলগোকময় কবিষ্া তুিয়া 
ছিল। হিমযামিশীর তুধাবশীতল বাসুপ্রবাহ ল্যাঁণু গ্রাফেন- 
বর্গের শিখবদেশ পরিবেষ্টনপুব্বক মৃত্যুক্োতেব স্লাম্স প্রবাহিত 
হটতেছিল। কাঁধ্য শেষ হইলে নেপোলিয়ান শীতবক্সে 
দেহ আচ্ছাদন কবিয়া বিশ্রামার্থ ভূমিশযযা অবলম্বন করি- 
লেন, সুত্র পদাতিক সৈম্ত এবং মহ্াপ্রতাপসম্পন্ন সম্রাট 
আজ সমভাবে পরস্পরের সন্নিকটে বিশ্রীমার্থ ধরাশষ্যাস্স 
নিপতিত । সম্রাটের এই গ্রকার স্বার্থত্যাগ, কষ্টসহিষ্তা 
ও ধৈধ্য দেখি বিস্মিত ফবাদী সৈনিকের ত্বাহার প্রতি 
অথগ্ড বিশ্বাসভরে মনের আনন্দে নিদ্রাদেবীর আরাধনা 
করিতে লাগিল, অবিলদ্বে তাহারা স্মপ্তিমগ্ন হইল। কিস্তি 
নেপোলিক়ানের চক্ষে নিদ্রা নাই; শত চিস্তাপ্ তাহার হাদয় 
উদ্বেলিত হইয়া উঠিতেছিল ; শক্রসৈন্সের বিনাশ-বাসনাকস 
আজ তিনি স্বদেশ হইতে কত দুর আসিয়া পড়িস্াছেন। 


(নপোলিয়ান বোনাপা্ট 


আক কয়েক ঘণ্টা পরে যে ভীষণ যুদ্ধ উপস্থিত হইষে, 
তাহাতেই তীঁহাব সাত্রাঙ্যেব শুভাশুভ নির্ভব করিবে। 
জয়লাভ কিতে না পাঁধিলে আজ্গ মনেব সন্ধল্প, যৌবনের 
সাধনা, আ্রাম্সের অনন্ত গৌববস্তাপনেব চেষ্টা সমস্তই ব্যর্থ 
হইবে । ইংহণ্ড, রুসিঘা ও পসিরা পুণিবীব সব্যশ্রে্ঠ 
শঞ্ভিত্রয় তাঞাব বিবদ্ধে দগাঁরমাঁন হইয়াছেন ; ভাহাব 
শনেব জন্য প্রাণপণে চেষ্টা ধবিতেছেন। কাল যদি 
পবাঁজন হস, ভা ভইলে কা লঈ মঙ্দিধা,সুঈিডেন ও অন্ান্ত 
পদানত বাদ্য তাঞাঁর বিকাদ্ধে শক্জান কন্ধি। উঠিবে ; তাহাব 
অখগ্ড প্র চাপে মাগাবা তাহাব পদানত হয়া আছে, সমষ 
পাইয়া ব্রদ্ধ ভুঙঙ্গেব স্তায ফণা বিশ্তাবপূর্ববক তাহাকে 
দংশন ফবিবে। অনণ্ড চিন্তালবীতে পরণশধ্যাশামী 
সম্বাটেৰ হৃদয় বিকম্পিত ভই০১ লাগিপ, কিন্ত তিনি অধীর 
হইলেন না । অধীবনা কাহাকে বনে, ভাহা নেপোপিয়ান 
জানতেন না। 

পেই স্তন বাঞ্রেতৃতীয় অনবেবম্ময়,স্থচিহেগ্য অন্ধকাবের 
মধ্যে নেপোণিয়াৎশৰ গুপুচর কতবগুলি সংবাদ লইয়া ভাহাক্গ 
নিকট উপস্থিত হইল । নেপোপিখান ততস্*ণাঁছ গাত্রোথান 
কবিষা শিটিবেখ আনোকে সেই সক্প পত্র পাঠ করিলেন । 
যা পাঠ ক বলেন, তভাঙাতে ক্রোপে তাহাব শবীব জলিয়া 
উঠিণ। তিনি অবগণ হইলেন,  ট্রাফালগাবের 
যুগ্ধব পর স্পেনের বোনে 1থণলায় বাঁজ। ও বাজজ্ঞাতিবর্ণ 
ফবানী!দগের পঙ্ম পবিহ্যাগপুর্ববক ইত তের পম্গাবলম্বনই 
বাঞ্চনীয় জ্ঞান বখিয়াছেন। কিন্ত প্রকা্ঠতঃ তাহাদের 
ইংদগ্ডেব সঠিত যোগদানে সাহস হয় নাই, তাই প্রকাশ্তে 
নেপো।য়ান্র সহিত বন্ধুত্ব অকাশ কৰি । গোপনে তাহারা 
ইতলঞ্ডের সি সম্মিলিত হইম্সাছেন;) তাহাদের 
বিশ্বাস হহয়াছে, নেপোলিয়ান যখন দেশ ছাড়িয়া বহুদূর 
গুসিয়াব মধ্যে গিয়া পতিমাছেন, তখন শক্র-হস্ত-হইতে 
আর পরিত্রাণের আশ! নাই । এই বিশখান অন্সারে তাহার! 
পিরেনিজ 1গরিশ্রেণী অতিক্রমপুব্বক ইংশপ্ডের সহিত সন্গি- 
লিত হুইয়। নেপোলিয়ানের সৈম্ভগণকে আক্রমণের জন্য 
অগ্রসর হইয়াছেন । নেপোণিয়ানের ধৈর্য্য অসাধারণ ছিল 
সন্দেহ নাই, কিন্তু ত্তাহার সহিষ্ণুতা কোন দিন মগ্ব্যত্বের 
সীমা অতিক্রম করিতে পারে নাই। বিশ্বাসঘাতকতা ও 
কপটতা তিনি কখনও ক্ষমা করিতেন না। গুগুচরের 
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আনীত পত্রাদি পাঠ করিয়া নেপোলিয়ান ঝুঝিলেন, বোর্কেশা- 
বংশ যত দিন স্পেনের সিংহাসনে উপবিষ্ট থাকিবে, তত দিন 
তাহার দুশ্চি্তা দুর হইবে না। তাহারা অবসর বুঝিলেই 
নেপোলিয়ানের পশ্চাতে আসিয়া তাহাকে ছুরিকাঘাত 
করিবার চেষ্টা করিবে। কাগজপত্রগুলি মুড়িয়া তিনি 
দৃঢ়ন্বরে বলিলেন --“বোর্ষেশদিগকে স্পেনের সিংহাসন হইতে 
দুর করিয়া সেই সিংহাঁননে আমার কোন আত্মীয়কে স্থাপিত 
করিব ।৮__বোর্ধেশশিরে স্পেনের বাঁজমুকুট বিকম্পিত 
হইয়া উঠিল। 

জপোলিয়ান আবার শীতবন্পে দেহ আবৃত করিয়! 
মুতিকার উপর শয়ন করিলেন এবং চরণদ্বয় অদুরবন্তী 
অগ্নিকুণ্ডের দিকে প্রপারিত করিষা দিলেন। দেখিতে 
দেখিতে তিনি গাচনিভ্রায় অভিভূত হইলেন? তীহার সে 
নিদ্র। দেখিয়! কেহ বলিতে পাঁরিত না, নেপোলিয়ান অনস্ত- 
গৌরব-মুকুটিত সুখৈশ্রধ্যসম্পন্ন ফরাসী রাজধানী পারীনগরীর 
বক্ষোবিরাজিত বিলাসন্ন্দর প্রাসাদ সেন্ট ক্লাউডের সুসজ্জিত 
হন্দ্যে পরমরমণীয় উত্তপ্ত স্থুকোমল শযায় শয়ন করিয়া 
ইহা! অপেক্ষা অধিক তৃপ্তির সহিত নিদ্রা ভোগ করেন । 

রাত্রি চারি ঘটিকার সময় নেপোলিয়ান ভূমিশ্যা 
পরিত্যাগপুব্বক অশ্বারোহণ করিলেন। তখন গাঢ় কুস্কা- 
টিকাজালে চতুর্দিক্‌ সমাচ্ছন্ন হইয়াছিল, শকত্র-সৈস্তগণ তখন 
নিদ্রায় হতচেতন; সেই নৈশ কুহ্মটিকারাঁশি ভেদ করিয়া 
বুাহ্রচনাপুর্ববক 'নেপোপিয়ানের সৈম্তগণ শক্ররেখা আক্রম- 
পের জন্ত প্রতীক্ষা করিতে লাগিল। নেপোলিয়ান অশ্বারো- 
হণে সৈন্ঠরেখার সন্নিকট দিয়া অগ্রমর হইবামাত্র চতু্দিক 
হইতে "সম্রাট দীর্ঘজীবী হউন” এই শব্ধ উথ্িত হইতে 
লাগিল। নিদারুণ শীতে সৈম্ভগণের দেহ অবসন্ন হইয়! 
পড়িয়াছিল, তাহারা হিমকম্পিতদেহে ছুই ঘণ্টা ধরিয়া 
সেনাপাতর আদেশপ্রতীক্ষায় ধীরভাবে দণ্ডায়মান রহিল। 
প্রভাতে ছয় টিকার সময় ফরাসী সৈম্তগণকে শক্রদূলের 
উপর নিপতিত হইবার আদেশ প্রদান করা হইল। তখন 
ফরাসী সৈন্থশ্রেণী উপলনি্মূক্ত গিরিগ্রবাছের ন্তায় ভ্রুত- 
গ্রতিতে প্রসীয় দৈম্তগণকে ভীষণ বিক্রমে আক্রমণ করিল। 

তাহার পর যে দৃপ্ত সংঘটিত হইল, তাহা লেখনীমুখে 
বর্ণিত হইভে পারে না। আট ঘণ্টা ধরিয়া! উভয় পক্ষে 
মহাসমর হুইল, যেন স্বর্ণের আধিপত্য লইয়৷ দেবাস্ুরে 

২৭ 


ও ইল।উএর মহাঁসমর 


২০৯ 


মহাসংগ্রাম আরম্ভ করিয়াছে । এমন ছয়ানক'যুদ্ধের কথা 
ইতিহাসে অল্পই পাঠ করা যাঁয়। আহত সৈন্যগণ রক্তাপলুত- 
দেহে ধরাতলে লুষ্িত হইতে লাগিল, তাহাদিগের দেহের 
উপর দিয়া যুদ্ধোন্মস্ত অশ্বারোহী সৈন্তগণ সবেগে অশ্বপরি- 
চালন করিল, বিজয়ী সৈম্ভগণ মহা উৎসাহে পলাতকগণের 
অন্ধাবন করিল। আহত সৈন্তের আর্তনাদে, অশ্ের খুর- 
ধ্বনিতে,বিজয়ী বীরগণের হস্কারশব্দে, পলাতকের ভয়ব্যাকুল 
চীৎকারে অস্ত্রের ঝন্ঝননা, ও কামানের বজ্নাদে র্ণক্ষে্ 
পৈশাচিক ভাখ ধারণ কারিল। উয়পক্ষই প্রাণপণে যুদ্ধ 
করিতে লাগিল, কোন্‌ পক্ষের জয়লাভ হয়, দীর্ঘকালেও 
তাহা স্থির হইল না। বেলা দ্বিপ্রহরের সময় প্রচ্পীয় সেনা- 
গতি বিজয়লাভের সম্ভীবনায় আনন্দে উৎফুন্প হইয়া, উঠিলেন। 
ভাহার বিশ্বাস হইল, বিজয়লক্্মী অবিলম্বে তাহার পক্ষাব- 
ল্বন করিবেন। ভাই তিনি এক জন সেনাপতিকে সংবাদ 
দিলেন, তিনি যেন সমস্ত সৈন্য লইয়া নেপোলিয়ানের উপর 
আসিয়া পড়েন; গেই সময়ে দকল দিক্‌ হইতে যুগ্সপৎ 
সবেগে আক্রমণ হইলে ফরাসীগণ তাহা সহা করিতে পারিবে 
না, রণে ভর্গ দিয়! পলায়ন করিবে। 

এই সংবাদ পাইবামাত্র বিংশতি সহশ্র প্রীয় সৈন্ত 
তাহাদের বিশ্রামস্থান হইতে বহির্গত হইয়া মহাবেগে প্রচ 
ঝটিকার মত নেপোলিয়ানের যুদ্ধশ্রাস্ত সৈশ্তমগুলীর উপর 
পতিত হইল। সেই ছুর্দমনীয় বেগ সহ করা ফরাসী 
সৈশ্গণের পক্ষে অতি কঠিন হইল। সকলেরই বিশ্বাস হইল, 
এ শোতে ফরাসী-সেনা-কটক তৃণের স্তায় ভাসিয়া যাইবে। 
অতি কষ্টে ফরাদী সৈন্াগণ প্রসীয়দিগের সেই প্রবল 
আক্রমণ সহা করিল, প্রাণপণে স্বস্থান অধিকার করিয়া 
তাহারা দণ্ডায়মান রহিল। ফরাদীগণ যেখানে দণ্ডায়মান 
ছিল, সেইথানেই দাঁড়াইয়া মৃত্যুকে আলিঙ্গন করিল, 
কিন্তু এক পদও হঠিল না। সৈল্তশ্রেণীর মৃতদেহ প্রাচীরের 
সায় উচ্চ হইয়া উঠিল) সেই সকল মৃতদেহের উপর 
দণ্ডায়মান হইয়া, আহত ও মৃত সৈন্তগণের উত্তপ্ত শোণিতে 
দেহ আচ্ছন্ন করিয়া! ফরাদীজাতির ও তাহাদের সম্রাটের 
গৌরবরক্ষার কামনায় প্রাণপণে যুদ্ধ করিতে লাগিল। 
হয় বিজয়, না! হয় মৃত্যু, ইহাই তাহাদের একমান্্র প্রার্থনীয় 
হইয়া! উঠিল। নেপোলিয়ান ল্যাগগ্রাফেনবর্গের উচ্চ 
শিখরদেশে দণ্ডায়মান হইয়া এই অদ্ভুত রণকৌশল। এই 
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প্রথম শৃতাআোত নিরীক্ষণ করিতেছিলেন ; তাহার মুখমণ্ডল 
চিন্তারেখা-সম্পাতশুন্ঠ, দেহ স্থির ; অবিকম্পিত-হৃদয়ে তিনি 
যুদ্ধক্ষেত্রের সর্বস্থানে তাহার তীক্ষদৃষ্টি ক্ষেপণ করিতেছিলেন। 
তখনও তাহার “ইম্পিরিয়াল গার্ড” নামক মহাতেজন্বী 
অপূর্ব রণপণ্ডিত সৈল্তশ্রেণী দুরে দণ্ডায়মান হইয়া তাহার 
আদেশের প্রতীক্ষা করিতেছিল ; সম্মুখে তাহাদের সহযোগী 
'সৈম্তগণ অসমসাছসে যুদ্ধ করিতে করিতে দলে দলে মৃত্যুমুখে 
পতিত হইতেছে, এ দৃশ্ত দেখিয়া আব কোনক্রমে তাহারা 
আত্মমংবরণ করিতে পারিতেছিল না। তাহারা যুদ্ধজয়ে 
তাহাদিগের সহায়তা করিবার জন্য অধীর হইয়া উঠিয়াছিল ঃ 
কিত্তু সম্রাট আঁবচল, তাহার যুখ হইতে একটি আধে শবাক্যও 
নিঃসারিত হইল না । অবশেষে একটি অল্পবয়স্ক সৈনিক 
যুবক আর কোনমতে ধৈর্যা ধারণ করিতে না পারিয়া চীৎ- 
কার করিয়া উঠিন--“সৈম্তগণ, অগ্রসর হও |” 
নেপোৌঁণিযান সেই সৌনক যুবকের প্রতি সরোবে 
কটাক্ষপাত করিয়া ককশন্বধে বলিণেন, “এখন কেন, কে 
হে তুমি অজাতশ্মঞ্ বাক! মত্রাটুকে তুমি উপদেশ 
দিতে সাহস করিতেছ? তুমি আগে ত্রিশটা এই রকম যুদ্ধ 
জয় কর, তাহার পর এ রকম উপদেশ দিতে আসিও |” 
বুদ্ধের বিরামের কোন লক্গণ দেখা গেণ না । কোন 
পক্ষই পরাজন্ন স্বীকার করিল নাঁ। বেলা চারিটা 
বাজিয়া গেল। নেপোলিয়ান দেখিলেন, তিনি যে সময়ের 
জন্ত গ্রতীর্মী করিতেছিলেন, সেই সময় উপস্থিত 
হইয়াছে; তথন নেপোলিয়ান জলদগন্তীরস্বরে সেনাপতি 
মুরাটকে আদেশ প্রধান করিলেন, “অবিলম্বে দ্বাদশ 
সহজ নববলদৃপ্ত অক্লান্ত অশ্বারোহী সৈশ্ত লইয়া 
বিপক্ষগণকে আক্রমণ .কর। তাহারা পরিশ্রাস্ত হই- 
য়াছে, সামাগ্ত চেষ্ঠাতেই তাহাদিগকে পরাস্ত কাঁরতে 
পারিবে ।” নেপোপিয়ানের আদেশবাক্য শেষ হইতে না। 
ন। হইতে দ্বাদশ সহজ মহাকায় অশ্থের খুরধ্বনিতে ভূমি- 
কন্পের গুক্ুপন্তীর শব্দের স্তায় ভীতিগ্রদ স্ুগন্তীর শব্দ 
সমুখিত হইল। তাহার পর তাহাদের প্রবল আক্রমণ সহ 
করিতে না পারিয়! প্রসীয় সৈগ্তগণ জলপ্রপাতে লঘু, ত্ব- 
দলের ন্টায় ভাঁসিয়া গেল। দলে দলে প্রসীয় সৈম্ত ফরাসী 
অন্ত্রের দারুণ আঘাতে হত ও আহত হইয়া ধরাতল আচ্ছন্ন 
রিতে লাগিল। সে দৃশ্ত দেখিয়। পাষাণ ফাটিয়া অশ্রু 


নেপোলিয়ান বোনাপার্ট 


নির্গত হয়। যুদ্ধ থামিয়| গিয়া! চতুর্দিকে মহা হত্যাকাণ্ড 
আরম্ত হইল। ফরাসী সৈন্তগণ মক্ল শৃঙ্খলা ভঙ্গ করিয়া 
পলায়িত পরাজিত প্র“সীয় সৈম্গণের 'অন্থসরণপূর্বক পশুর 
স্ভায় তাহাদিগকে নিহত করিতে লাগিল। নেপোলিয়ানের 
কামান হইতে মুহুমু বজ্রনাদ উখিত হইয়া! চতুর্দিকে ঝাঁকে 
ঝাঁকে প্রুপীয় সৈশ্ত বধ করিতে লাগিল। খুমে রণভূমি 
সমাচ্ছন্ন হইল। প্রকৃতিদেবী আর সে পৈশাচিক দৃশ্ত 
দেখিতে ন! পারিয়া অন্ধকারের যবনিকায় তাহার মুখমণ্ডল 
আচ্ছন্ন করিলেন। নৈশ অন্ধকারে ধীরে ধীরে রণস্থল 
আবৃত হইল, কিন্তু উন্মত্ত ফরাসী-সৈশ্তগণ তখনও নিবৃত্ত 
হুইল না; সেই দ্বাদশ সহজ অশ্বারোহী বীরমদে শত্রগণকে 
মথিত করিতে লাগিল । ভাহাদের তরবারি শব্রশোণিতে 
রঞ্জিত হইল, সঙ্গীনের অগ্রভাগে নররক্ত ঝরিতে লাগিল । 
শক্রসৈন্ের অজ শোণিতপতে তাহাদের পরিচ্ছদ লোহিত- 
বর্ণ ধারণ করিল। দয়া-মীয়া, মনুষ্য, সমস্ত প্রবৃত্তি বিসঞ্জন 
দিয়! নিন্মম-হ্ৃদয় পিশীচের স্ায় কঠিন প্রাণে তাহারা শত্র- 
বধ করিতে লাগিল। উন্মত্ত ফরাসী-সৈনিকদিগের হৃদয় 
হইতে মানবীয় বৃত্তি তখন লোঁপ হইয়াছিল । 

জেনার সমরক্ষেত্রে যখন এই শোচনীয় কাণগড'সংঘটিত 
হুইতেছিল, ঠিক সেই সময়ে জেনাব রণক্ষেত্র হইতে দ্বাদশ 
মাইল দুরে আরষ্টাডনামক স্থানে আর এক দল ফরাসী- 
সৈম্তের হস্তে শসিয়গণ নিদারুণ নিধ্যাতন সহ করিতেছিল। 
এখানেও তাহার! অস্ত্রশস্ত্র, অশ্ব, কামানের শকট প্রভৃতি 
পরিত্যাগপুর্ব্বক পলায়ন করিতে বাধ্য হইল; কিন্তু পলাই- 
বারও পথ নাই, ঝাঁকে বাঁকে গুলী শিলাবৃষ্টির স্তাঁয় তাহা" 
দের উপর বর্ষিত হইতে লাগিল। প্রাণের ভয়ে যে যে দিকে 
পাঁরিল, ছুটিয়া গেল। প্রিয়ার অধীশ্বর আত্মরক্ষায় সম্পূর্ণ 
হতাঁশ হইয়াছিলেন, কিন্ত অন্ধকার রাত্রি বলিয়া কোনব্রমে 
ুদ্ধক্ষেত্র হইতে গলায়নে সমর্থ হইলেন। সমস্ত রানি অরণ্য 
ও প্রাস্তর পরিভ্রমণপূর্ক বহুকষ্ট সহা করিয়া প্রভাতে পাঁচ 
ঘটিকার সময় তিনি একটি নিরাপদ স্থানে উপস্থিত হইলেন। 

এই যুদ্ধোপলক্ষে প্রায় বিংশতি সহস্র প্রুদীয় সৈন্য হত 
ও আহত হইয়াছিল। যুদ্ধাবসানে নেপোলিয়ান বিশেষ 
যত্বের সহিত আহতগণের সেবা! করিতে লাগিলেন । প্রভাতে 
তিনি ছুরাককে জেনার হাসপাতালে আহতদিগের অবস্থা 
পর্যবেক্ষণের জন্য প্রেরণ করিলেন। যাহাদিগের অর্থের 


সাত্রাজ্যবিস্তার, জেন! ও ইলাউএর মহাসমর 


আবশ্তক ছিল, তাহাদিগকে অর্থসাহাধ্য পাঠাইলেন। সকল 
সৈনিককে প্রত্তৃত পুবস্কারদানের সম্ভাবনা জ্ঞাপন করিলেন। 
উৎদাহে সকলে তীহাঁর জয়ধ্বনি করিয়া উঠিল। আঁহত ও 
গীড়িত সৈম্ভগণ সর্ধাস্তঃকরণে বিধাতার নিকট প্রার্থনা 
করিল, তাহারা! আরোগ্যলাঁভ করিয়! যেন সমাটের সেবা- 
তেই তাহাদের জীবনপাঁত করিতে পারে । 

নেপোলিয়ান তাহার হৃদয়ের উদ্ারতাবশতঃ এ যুদ্ধ- 
জয়ের গৌরব তাহার কর্মচারী ও সৈনিকবৃন্দকে দাঁন করি- 
লেন। »আরষ্টাডের যুদ্ধজয়ের নিমিস্ত তিনি সেনাপতি 
দাঁভোর প্রতি বিশিষ্ট পুবস্কারেব বিধান করেন। দাভোর 
অপামান্ত বীরত্ব দেখিয়া সম্রাট তাহাকে ডিউক অব আর- 
্টাড” এই সন্মানপূর্ণ পদ প্রদান করেন এবং তাহার প্রতি 
অধিকতর সম্মান প্রদর্শমেব জন্য নেপোলিয়ান সর্ব প্রথমে 
তাহাকে প্রসীয় রাজধানীতে প্রবেশ করিবার অধিকাঁর দান 
করেন। ছুই সপ্তাহ পরে নেপোলিয়াঁন তাঁহার কর্মমচারি- 
বর্গকে আহ্বান কবিয়! তাহাদের প্রতি তাহার শ্রদ্ধা ও 
সম্মানের কথ! গ্রকাঁশ করিলেন, কর্মচারিগণ কৃতজ্ঞ্ৃদয়ে 
চিরদিন নেপোপিয়ানের অনুগত থাঁকিবাঁৰ বাসন। জ্ঞাপন 
করিলেন । 

অনন্তর নেপোলিয়ান শক্রগণকে বিশেষরূপে বিপন্ন 
করিয়া তুলিলেন। প্রুশীয় সৈম্থগণের পরাজয়ের ছুই সপ্তাহ- 
কাঁলমধ্যেই তিনি সমস্ত প্রসিয় ছুর্গ অধিকার করিয়া লই- 
লেন। প্রপিয়ার পরাজিত রাজা রুষীয় সীমায় গলায়ন- 
পূর্ববক প্রাণরক্ষা করিয়াছিলেন, তিনি রুসীয় সম্রাট আলেক- 
জান্দারের সৈন্যগণের সহিত সম্মিলিত হইয়া আর একবার 
ফরাসী-সৈন্তগণের শক্তিপরীক্ষার অবসর অন্বেষণ করিতে- 
ছিলেন। কিন্তু প্রুসীয়গণের আঁশঙ্ক। ও উদ্বেগের সীমা ছিল 
না। কোন রাজসৈন্ ইতিপূর্বে আর এমনভাবে শক্রুহ্তে 
বিধ্বস্ত হয় নাঁই। নেপোলিয়ানের পারিস পরিত্যাগের 
একমাঁসমধ্যে নেয়পাঁলিয়ান শত্রুপক্ষের ছুই লক্ষ সৈন্য হত, 
আহত ও বন্দী করিয়াছিলেন, বহুসংখ্যক বিপক্ষ-হুর্গ অধি- 
কার করিয়াছিলেন, তাহার পর প্রসিয়া-রাজধানী বার্লিন- 
নগরে উপস্থিত হইয়া! বিশ্ামন্থখ উপভোগ করিতেছিলেন। 
ইউরোপ এই 'রণজয়কাহিনী বিশ্বয়-স্তস্তিত হৃদয়ে শ্রবণ 
করিল । আরব্যোপন্যাসের অসম্ভব কাহিনীর স্যায় ইহা 
নকলের অবিশ্বাস্ত বোঁধ হইয়াছিল। তাই এক দিন এই 


২১১ 


রণপ্রসঙ্গে রুসীয় সম্রাট বলিয়াছিলেন,_-“আমাদের এই 
লোকটাকে আক্রমণ করিতে যাওয়া শিশুর পক্ষে কোন 
দৈত্যকে আক্রমণ করার স্তাঁয় 1” 

সাঝ্সনীর রাজ! ফ্রান্সের বিরুদ্ধে গ্রুসিয়ার সহিত যোগ- 
দানে বাধ্য হইয়াছিলেন। এই সকল যুদ্ধে ইউরোপের 
ক্ষুদ্র ক্ষুপ্ব প্রদেশের নরপতিবর্ণের দুর্দশার সীম। ছিল না। 
তাহাদিগকে কোন না কোন প্রবল পক্ষ অবলম্বন করিতে 


হইয়াছিল। নেপোণপিযাঁন অনেকগুণি সাঁক্সনকে বন্দী 
করিয়াছিলেন । জনাব যৃদ্ধঙ্য়েব গবদিন নেপোলিয়ান 


এই সকল সাক্সন কর্মচারীকে জেনার বিশ্ববিগ্তালয়-মন্দিরে 
আহ্বানপূর্বক তীগাদিগকে অভয়দাঁন কবিলেন; বলিলেন, 
- “আপনাঁদিগের রাজার সহিত আঁমার মুদ্ধ ঘর্টবাঁর কোন 
কারণ আমি অবগত নহি , আপনাদের বাঁজ। বিজ্ঞ, শাস্ত- 
স্বভাঁব-সম্পন্ন, অদ্ধীভাজন নরপতি। আমার ইচ্ছা, আপ- 
নার! গুপিয়াব অধীনভাপাঁশ ছিন্ন করেন । ফরাঁসীর সহিত 
সাপ্সনগণেব যখন কোন বিবোধ নাই, তখন তাহারা কেন 
পরস্পরের প্রাণহরণের জন্ত যুদ্ধে প্রবৃত্ত হইয়াছে? আমি 
গ্রৃতিজ্ঞা করিয়া বলিতেছি, আমি আপনাদের স্বাধীনতা 
প্রদান করিব। সাঁক্সনীকে শক্র-কবল হইতে উদ্ধার করিব। 
কেবল আপনাদিগের নিকট আমি এই অঙ্গীকার চাই যে, 
আপনারা আর কখন ক্রান্দের বিরুদ্ধে অন্ত্রধারণ করিবেন 
না। 

সাক্সন-কর্মচীরিগণ নেপোলিয়ানের এই উদ্দীরতাঁপুর্ণ 
কথা শুনিয়া ভক্তি ও বিশ্ময়ে নির্বাক হইয়া রহিলেন। 
তাহার পর তাহারা নেপোলিয়ানের অনুরোধ রক্ষ! করিবেন 
বণিয়া প্রতিজ্ঞা করিলেন। মুক্তিলাভ করিয়া তাহারা 
ড্রেনডেন নগরে প্রস্থান করিলেন, নেপোলিয়ানকে জীনাই- 
লেন যে, তিন দিনের মধ্যে তাহারা সাক্মনপতিকে নেপো- 
লিয়ানের বন্ধুত্বব্ধনে আবদ্ধ করিবেন। 

হেসির তৃম্বামীর ন্ায় যথেচ্ছাচারসম্পন্ন ছূর্বত্ত রাজ! 
সে সময়ে ইউরোপে অধিক ছিলেন না| । তাঁহার অধীনে 
বন্তিশ হাজার সৈন্ত ছিল, তিনি ফরাসীর শক্র তাঁচরণে যথা- 
সাধ্য চেষ্টা করিতেছিলেন, এই সময়ে রুপীয় সম্রাট আলেক্‌- 
জান্দার ছুই লক্ষ রণবিশারদ সৈন্য লইয়া পৌলাগ্ডের সম- 
ভূমিতে প্রবেশ করিয়াছিলেন; অভিপ্রায়, মেপোলিয়ানের 
শক্তি আর একবার পরীক্ষা করিয়! দেখেন। নেপোলিয়ান 


২১২ 


অর্দপথে রুসীয় সৈন্গণের দর্প চুর্ণ করিবার জন্য কৃতসংকল্প 
হইলেন। কিন্তু তাহার আশঙ্ক! হইল, হয় ত হেসির তৃস্বামী 
সসৈন্তে তাহার এই অভিযানে বাধা প্রদান করিবেন। 
মেপোলিয়ান প্রথথমই হেসিরাজকে পদচাত করিয়! তাহার 
'নৈম্তগণকে বিচ্ছিন্ন করিবার উপায় নির্ধারণ করিলেন । 

উইমারের গ্রাণ্ড ডিউক প্রুসীয় সৈন্টদলের একজন 
দেনানায়ক ছিলেন, তিনি রুসীয় সম্রাট আলেকজান্নারের 
ভগিনীপতি ; রুসীয় সম্রাট-ভগিনী গ্রাণ্ড ডচেস তাহার 
স্বামীকে নেপোলিয়ানের বিরুদ্ধে উত্তেজিত করিবার জন্য 
যৎপরোনাস্তি চেষ্টা করিয়াছিলেন । নেপোলিয়ান উইমারে 
প্রবেশ করিলেন। উইমার এশ্বর্যসম্পনন সুন্দর নগর, এখাঁনে 
বহু জ্ঞানী লোকের বাস ছিল বলিয়া ইহাকে “আধুনিক 
জন্মণীর এথেন্স এই নাম প্রদান করা হইয়াছিল। ইউ- 
রোপীয় সাহিত্যজগতে সুপ্রতিষ্ঠিত গেটে, সিলার ও উই- 
ল]াণ্ড এখানে বাস করিতেন। নেপোলিয়ানের সৈন্যগণ 
রুদ্রমুর্তিতে এই শোভান্বিত শিল্প-সাহিতাভুষিত নগবে 
গ্রবেশপুর্বক নগরবাসিগণকে আক্রমণ করিল) তরবারি 
ও সঙ্গীন অশ্রাস্তবেগে চলিতে লাগিল এবং বন্দুকের গোলা 
গুলীতে সুন্দর সুন্দর প্রাসাদ, হম্ম্য, গৃহাদি বিধ্বস্ত হইতে 
লাগিল, রাজপথ রক্তশ্সোতে কর্দমিত হইয়া উঠিল। নগর- 
বাসিগণের আর্তনাদে সমস্ত নগর পরিপূর্ণ হইয়া! গেল। 
তখন গ্রাণ্ড ডচেস নেপোলিয়ানের সুখবর্তিনী হইয়া! অত্যন্ত 
কাতরভাবে তাহার মার্জনা-ভিক্ষা করিলেন। 

নেপোলিয়ান প্রশাস্তভাবে বলিলেন-_“ভদ্রে,ইহাই যুদ্ধের 
সখ |” প্রতিহিংসায় নেপোলিয়ানের হৃদয় প্রদীপ 'হইতে- 
ছিল। কিন্তু তিনি ভদ্রতার সীম! অতিক্রম করিলেন না; 
গ্র্যাণ্ড ডচেপকে সসম্মানে অভিবাদন করিয়া বলিলেন,__ 
তাহার স্বামীর ব্যবহারে তিনি অসত্বষ্ট হন নাই। নেপো- 
লিয়ান নগরের'রক্তত্রোত নিবারণ করিয়া আহত প্রুসীয়. 
গণের পরিচর্যার ভার শ্বয়ং গ্রহণ করিলেন। যে সকল 
ক্যাথলিক সম্প্রদায়-তুক্ত ধর্ধ্যাজক এই পরিচর্ধযাকার্যে 
তীহার সহায়তা করিয়াছিলেন, নেপোলিয়ান তাহাদিগকে 
প্রভৃত পুরস্কার প্রদান করেন। 

২৮এ অক্টোবর নেপোলিয়ান গ্রুসিয়া-রাজধানী বার্লিন- 
নগরে মহাসমারোহে প্রবেশপুর্ধক রাজ প্রাপাদে শ্বন্ষীয় বাস- 
স্থান নির্ধযাচন করিলেন। প্রসিয়া! স্বেচ্ছাক্রমে ফরাঁসীদিগের 


নেপোলিয়ান বোনাপাট 


বিরুদ্ধে যুদ্ধঘোষণা| করিয়াছিলেন । নেপোলিয়ান রাঁজ- 
ধাঁনীতে গ্রবেশপূর্বক প্রথমেই আদেশ প্রদান করিলেন, 
যেন প্রর্ণসয়া-রাজ্কীব অস্তঃপুরে কেহ অনধিকার প্রবেশ না 
করে। নেপোলিয়ানের আঁগমন-সংবাঁদ গ্রাপ্রিমাত্র প্রুপীয়- 
বাজ্ভী প্রাসাদ পরিত্যাগপুর্্ধক পলায়ন কয়েন, নেপোঁ- 
লিয়ান জানিতেন, প্রসীক্ষ-রাজ্জী তাঁর সহিত শক্রুতা- 
সাধনের জন্ত প্রাণপণে চেষ্টা করিয়াছিলেন) অশ্বারোহণ- 
পূর্বক রণচণ্ডীবেশে তিনি নেপোলিয়ানের বিরুদ্ধে প্রীয় 
সৈশ্গণকে পরিচালিত করিতেছিলেন এবং তাহার সৌন্দর্য্য, 
বুদ্ধিমত্তা ও তেজস্িতার সহায়তায় সৈনিকগণের হৃদয় 
উন্মাদনারসে পূর্ণ করিয়াছিলেন। এ সকল কথা নেপো- 
লিয়ানের অজ্ঞাত ছিল না, তাই নেপোলিয়ান প্রসিয়ার 
মহাবাণীর প্রতি অত্যন্ত কঠোর মন্তব্য লিপিবদ্ধ করিয়া এক 
সরকারী পরোয়ানা প্রকাশ করেন। এই কথা অবগত 
হইয়া! নেপোলিয়ানের প্রিয়তমা মহিষী যোসেফিন অত্য্ত 
ছুঃখিতচিত্তে স্বামীর ব্যবহারে প্রতিবাদ করিয়াছিলেন । 
সেই প্রতিবাদের উত্তবে নেপোলিয়ান যৌসেফিনকে নিয়- 
লিখিত পত্রখানি লিখিয়াছিলেন_- 
“৬ই নবেম্বর ১৮০৩, রাত্রি ৯টা। 
তোমার পত্র পাইয়াছি। রমণীর প্রতি দুর্ব্যবহারের 
জন্য তুমি আমাকে তিরস্কার করিয়াছ। আমি স্বীকার 
করিতেছি, কোন যড়ঘন্ত্রে রমণীর যোগদান আমি অসহ্া 
বোধ করি। শ্লেহময়ী কোমলহদয়া বিনীত-প্রকৃতির বু 
রমণীর সহিত আমার পরিচয় আছে। এইরূপ স্রীলোক 
আমার শ্রদ্ধার পাত্রী, তাহাদের দোষে যদি আমি মাঁটা হইয়! 
থাকি, সে অপরাধ আমার নহে, তোমার । যাহা হউক, 
তুমি স্বীকার করিবে যে, আমি একজন বুদ্ধিমতী দয়ার 
পাত্রীর প্রতি সদয় ব্যবহার করিয়াছি। আমি মাদাম 
হাজফেল্ডের কথা বলিতেছি। যখন তাহাকে আমি 
তাহার স্বামীর পত্র দেখাইলাম, তখন তিনি অশ্রধারায় 
সিক্ত হইয়া অশ্রুগদগদস্বরে নিতাস্ত সরলভাবে স্বীকার 
করিয়াছিলেন, “ইহা তীহারই হস্তাক্ষর বটে 1” তীহার 
এই কথাই আমার হৃদয় আরজ করিয়াছিল। আমি 
বলিলাম, “মাদাম, তাহাই যদি হয়, তবে আপনি এই পত্র 
অগ্নিশিখায় সমর্পণ করুন,তাহা! হইলে আর আপনার স্বামীর 
বিরুদ্ধে কোন প্রমাণ বর্তমান রহিবে না।--তিনি আমার 
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জেনার যুদ্ধ [২১৭ পৃষ্টা 


ড্য 


সায্্রাজ্যবিস্তার, জেনা ও ইলাউএর মহাঁসমর 


উপদেশে তাহার স্বামীকে রক্ষা করিয়াছেন, এখন স্ুখীও 
হুইয়াছেন। যদ্দি আর ছুই ঘণ্ট! বিলম্ব হইত, তাহা হইলে 
তাহার শ্বামীকে রক্ষা করিবার আর কোন সম্ভবনা ছিল 
না।--এই ঘটনা হইতে বুৰিতে পারিতেছ, যে সকল স্ত্ী- 
লোকের রমণীম্বলভ গুণ বর্তমান আছে, ধাঁহারা সরল, 
কোমল, তাঁভাদিগকে আমি পছন্দ করি, কারণ, তাহাদিগকে 
দেখিলে ভোমা'র কথাই মনে পড়ে । এখন বিদায় প্রিয়তমে, 
বেশ ভাল আছি। নেপোলিয়ান।” 

ঘটনাটি একটু বিস্তুত করিয়া বলা! আবশ্তক। প্রিন্স 
হার্জফৈন্ড বাঁিনের শাসনকর্তা ছিলেন । তিনি নেপোলিয়া- 
নের হস্তে নগর সমর্পণপূর্ববক তাহার অধীনতা স্বীকারে 
অঙ্গীকার করেন। তাহার পর একখানি গুপুপত্র হঠা্থ 
নেপোলিয়ানেব হস্তগত হওয়ায় তিনি জানিতে পারিলেন, 
প্রিন্স হাজফেল্ড তাহার সহিত মৌথিক দদাঁচরণের ভাগ 
করিয়! গোপনে প্রসিয়ারাজ-সন্রিধানে বালিনের অনেক গপ 
সংবাদ প্রেরণ করিতেছিলেন। প্রিন্স হাঁজফেন্ড এইরূপে 
অঙ্গীকার ভঙ্গ করায় নেপোলিয়ান “কোর্টমাশেল' নামক 
সামরিক বিচার-সভার হস্তে তাহাকে সমর্পণ করেন। ছুই 
ঘণ্টার মধ্যেই তাহার ইহজীবনের অবসান হইত । 

প্রিন্স হাজফেল্ডের পত্রী শ্রীমতী হাঁজফেল্ডের মানসিক 
অবস্থা সহজেই কল্পনা করা যাইতে পারে। ছুশ্চিস্তা ও ভয়ে 
তিনি নেপোলিয়ানের নিকট ছুটিয়া আসিলেন। নেপোঁ- 
লিয়ান তখন অশ্ব হইতে অবতরণপুর্ব্বক বার্পিন-রাঁজপ্রাসাঁদে 
প্রবেশ করিতেছিলেন। অঞ্রধারায় প্লাবিত হইয়া রমণী 
নেপোলিয়ানের নিকট কাতরভাবে স্বামীর মার্জনা ভিক্ষা 
করিলেন। নেপোলিয়ান বলিতেন, আমি রমণীর অশ্রবর্ষণ 
সহা করিতে পাঁরি না। শ্রীমতী হাঁজফেল্ডকে শোকে দুঃখে 
মৃতপ্রায় দেখিয়া নেপোলিয়ানের করুণ হৃদয় আদ্র হইল, 
তিনি দমাদরে হাঁজফেল্ডপত্ীকে প্রাসাদের অভ্যন্তরে তাঁহার 
অন্থগমন করিবার জন্য অনুমতি করিলেন। সে কক্ষে একটি 
আধারে অগ্নিকুণ্ড স্থাপিত ছিল, নেপোলিয়ান প্রিন্স হাঁজ- 
ফেল্ডের বিশ্বাসঘাতকতার চিহ্নম্বরূপ সেই গুপ্তলিপি বাহির 
করিয়। তাহার পত্বীর হস্তে সমর্পণপূর্র্বক জিজ্ঞাস! করিলেন, 
প্দেখুম দেখি মাদাম, ইহা! আপনার স্বামীর হস্তাঁক্ষর কি 
না?” মাদাম হাজফেল্ড অশ্রুরুদ্ধ-নেত্রে সেই পত্রের দিকে 
চাহিয়াই চিনিতে পারিলেন, তীহার স্বামীর হস্তাক্ষর বটে) 
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কম্পিতকণ্ঠে বলিলেন,“ ইহা আমার স্বামীর লিখিত 
পত্র, এ কথা অস্বীকার করিবার কোঁন উপায় নাই ।৮-- 
নেপোঁপিয়ান বলিলেন, প্পত্রখানা আপনি এখনই ই প্রজ্বলিত 
অগ্নিতে পুডাইয়া ফেলুন, তাহা হইলে আর আপনার স্বামীর 
বিরুদ্ধে কোন প্রমাণ থাকিবে না।”-মাদাম হাঁজফেল্ড 
ভয়ে কিংকর্তব্যবিমুঢ়ভাবে অবস্কান করিতে লাগিলেন । 
পত্রখানি দগ্ধ করিে তীভার সাহস হইতেছিল না, কে জানে, 
নেপোলিযাঁন তাহাঁকে বিজ্রপ করিতেছেন কি নাঁ। নেপোঁ- 
লিযাঁন ভ্রীমতীর মনের ভাব বুঝিলেন, তিনি অবিলম্বে পত্র- 
খানি তাহার হস্ত হইতে গ্রহণ করিয়া অগ্রিশিখায় নিক্ষেপ 
করিলেন; দেখিতে দেখিতে পত্রখানি ভম্মরাঁশিতে পরিণত 
হইল। তখন নেপোঁলিয়ান বলিলেন,__প্ভদ্রে, এতক্ষণে 
আপনার স্বামী নিরাপদ হইলেন। এখন তাহার বিরুদ্ধে 
এমন কিছু গ্রমাঁণ নাই, ষাভাঁতে তীহাঁকে রাঁজদণ্ডে দণ্ডিত 
করা! যায় ।”-_নেপোঁলিয়াঁনের এই মহত্তের তুলনা নাই । 

ঘোর যুদ্ধের মধ্যেও নেপোলিয়ান তাহার সম্রাটোচিত 
বিবিধ কর্তব্যের কথা বিশ্বৃত হইতেন না । প্রুসিয়ার সহিত 
যুদ্ধে ঘে সকল সৈল্ত প্রাণবিসর্জন করিয়াছিল, নেপোলিয়ান 
তাহাদের স্বৃতিচিহ্ন সুরক্ষিত করিবাঁর জন্য একটি কীর্তিমন্দির 
সংস্থাপন করিয়াছিলেন। মন্দিরগাত্রে লিখিত ছিল,-- 
“পাট নেপোলিয়ান কর্তৃক ভীহার স্থৃবিপুল সেনাঁকটকের 
সৈম্তগণের স্মবণার্থ।”--উল্ম, অন্তারলিজ ও জেনাঁর যুদ্ধে 
যে সকল সৈনিক কর্মচারী, এমন কি, অর্বারোহী ও ক্ষুত্ 
পদাতিক সৈম্ত পর্যাস্ত উপস্থিত ছিলেন, এই কীর্ভি-মন্দিরের 
মার্ধেল-ফলকে তাহাদের নাম অঙ্কিত হইয়া নেপোলিয়ানের 
মহত্ব ঘোষণ! করিতেছিল। যেসকল সৈনিক পুরুষ এই 
সকল যুদ্ধে প্রাণত্যাগ করিয়াছিলেন, তাহাদের নাম সুবর্ণ 
ফলকে মুদ্রিত করা হইয়াছিল। 

সাহিত্যের উন্নতিকল্পেও নেপোলিয়ানের উৎসাহ সামান্য 
ছিলনা । তিনি এই সময়ে সহম্্র কার্যে ব্যস্ত থাকিয়াও 
পোঁদেন নগর হইতে তীহার কোন সচিবকে লিখিয়াছিলেন, 
"সাহিত্য উৎসাহ লাভের সম্পূর্ণ উপযুক্ত বিষয়। আমার 
নিকট এমন কতকগুলি উপায়ের কথ। লিখিয় পাঠাইবে, 
যাহাতে স্ুসাহিত্যের বিভিন্ন শাখার প্রতি উৎদাহ প্রদান 
করা হয়। সাহিত্যই জাতীয় জীবনকে গৌরবময় করে ।” 

সহস্র কার্যে ব্যস্ত থাকিক্াও নেপোলিয়ান যোঁদেন্টনূক 
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যথানিয়মে পত্র লিখিতে কখন অবহেলা করেন নাই। এই 
সকল পত্রে তাহার হৃদয়ের ভাব স্ুপ্রকাঁশিত হইয়াছে, তাই 
নিয়ে কয়েকখানি পত্রের অন্ুবাঁদ প্রকাঁশ কর গেল। 
(১ম পর) 
জেনা, ১৩ই অক্টোবর রাত্রি ২টা। 
*প্রিয়খি, আমি এমন জেনায় । আমার কাজকর্মের 
অবস্থা খুব ভাল, যেমন চাই ঠিক সেইরূপ । পরমেস্ববের 
আধীর্বাদে কয়েকদিনের মধ্যেই প্রুসিয়ার রাঁজ। বেচারীর 
ছর্দশীর আর সীমা থাঁকিবে না, তাহা! বেশ বুঝিতে পারি- 
তেছি। আমার নিজের কথা বলিতে গেলে, সত্যই আমি 
তাহাকে কৃপাঁপাত্র মনে করি, লোকটির যোগ্যতা আঁছে। 
রাণী রাজার সহিত এবফার্টে বাঁ করিতেছেন । যদি যুদ্ধই 
তাহার প্রার্থনীয় হয়, তীহাঁব সেই পৈশাচিক আনন্দলাভের 
আঁকাজঙ্ষা নিশ্চয়ই পূর্ণ হইবে । বেশ ভাল আছি, দেশ- 
ত্যাগের পর গাত্রে কিঞ্চিৎ মাংসপঞ্চয় হইয়াছে । তবু আমি 
প্রত্যহ হুয় অশ্বারোহণে, না হয় শকটাদিতে যাঁট হইতে 
হুইতে পঁচাত্তর মাইল ভ্রমণ করি। আমি রাত্রি ৮টাঁর 
সময় শয়ন করিয়া বারোটার সময় শব্যা ত্যাগ করি। 
সর্বদাই মনে হয়, ভুমি তখনও জাগিয়া বসিয়া আছ । 
একান্ত তোমারই-- 
নেপোলিয়ান।» 
(২য় পত্র) 
জেনা, ১৫ই অক্টোবর, রাত্রি ৩ট1। 
পপ্রিয়তমে, প্রুপিয়-সৈম্ভগণের বিরুদ্ধে সমরনৈপুণ্যে 
কৃতকাঁধ্য হইগাছি ; গত ক্যা আমি এক মহাঁসমরে বিজয়- 
লাভ করিয়াছি । তাহাদের দেড় লক্ষ সৈহ্য ছিল; আমি 
বিশ হাজার বন্দী করিয়াছি, তাঁহাদের এক শত কামান ও 
বহুদংখ্যক পতাকা আমার হস্তগত হইয়াছে । আমি প্রুসিয়- 
রাজোর অতান্ত নিকটেই ছিলাম, কিন্তু তিনি ও তাহার 
রমণী ধর! পড়িতে পড়িতে পলায়ন করিয়াছেন। ছুই দিন 
দিবারাত্রি আমাকে যুদ্ধক্ষেত্রে থাকিতে হইয়াছে । আশ্চর্য্য 
রকম ভাল আছি। বিদায় প্রিরতমে ! সাবধানে থাকিবে, 
আমাকে ভালবাসিও | যদি হরতেনস্‌ তোমার কাছে থাকে, 
তবে তাহাকে আমার হইয়া চুম্বন দান করিবে, খোকা 
নেপোলিয়ানকেও আমার হইয়া একটি চুম্বন দিবে। 
নেপৌলিয়ান।” 


নেপোলিয়ান বোনাপার্ট 


(৩য় পত্র) 
১লা নবেম্বর, রাত্রি ২টা। 

প্টালিরান্দ আসিয়া পৌছিয়াছে ; আমাঁকে বলিয়াছে, 
তোমার এখন ক্রন্দন ছাড়া আর কোন কাঁজ নাই। প্িক়্- 
তথে, তুমি কি চাঁহ? তোমার কন্ত! আছে, দৌহিত্র আছে, 
নিয়ত স্দংবাদ পাইতেছ । ইহা যে কোন স্ীলৌকের মনে 
সুথশাস্তি প্রদান করিতে সমর্থ। প্রকৃতির শোভা বড় 
মনোরম । আমার এই যুদ্ধারভ্তকাঁল হইতে একবিন্দু বৃষ্টিও 
হয় নাই। আমি বেশ ভাল আছি, সকল বিষয়ই অনুকূল । 
বিদায় প্রিয়তমে, আমি শ্রীমান খোকা নেপোলিয়ানের 
নিকট হইতে এক পত্র পাইয়াছি, বোঁধ হয়, হরতেনস্‌ ইহা! 
শ্রীমান্কে লিখিয়া দিয়াছেন । তোঁমাঁদের সকলের সর্বাঙ্গীন 
কুশল প্রার্থন য়ূ। 

নেপোলিয়ন ।৮ 

এই স্্রীমান্‌ খোকা নেপোলিয় নেব ভ্রাতা লুই নেপো- 
নলিষানেব জোর পুভ্র, যোদেফিনেব দৌছিত্র। নেপোলিয়ান 
উত্তরকালে এই শিশুকেই দত্তক লইবাঁর ইচ্ছ'! করয়িছি- 
লেন। এই শিশুকে নেপোপিয়ান যৎ্পরোনাস্তি শ্ষেহ 
করিতেন । 

জেন! ও অরষ্টাডেব সমরক্ষেত্রে প্রসিয়রাজ্য বাজ! 
ফ্রেডারিক উইলিয়ামেব কবঢাত হইল; তাহাব সামাজ্যের 
প্রাস্তবর্ত ক্ষুদ্র ভূগম্পত্তি ভিন্ন অস্ত কিছু তাহাব অধিকারহুক্ত 
রহিল না। হুতভাগা ভূপতি তাঁহার রাজধানী হইতে পাঁচ 
শত মাইল দুরে প্রুসিয়-পোলাগডে নির্বাসিত প্রায় হইয়া অতি 
মনঃকষ্টে কালাতিপাত করিতে লাগিলেন । নেপোলিয়ানের 
প্রতি ক্রোধে তাহার হৃদয় দগ্ধ হইতেছিল) তিনি অনেক 
চেষ্টায় পঞ্চবিংশতি সহস্র সৈ্ঠ সংগ্রহ করিলেন। এই 
সকল সৈশ্ত কেবল তাহার ছুর্দিনের বন্ধু ছিল না, সাঁহদ ও 
বীরত্বে তাহারা ইউরোপীক্ষ সৈন্শ্রেণীর অগ্রগণা ছিল। 
রুসীর সমর নেপোলিয়ানের অদ্ভুত রণকৌশল ও বিজ্রয়লাঁভ 
দেখিয়। বিন্ময়-স্তস্তিত হইলেন; কিন্ত রাঁজ্যচ্যুত প্রপিয়- 
রাজাকে আশ্রয়দাঁন করিতে বিবৃত হইলেন না। কুসীয 
সম্রাট তাহার ছুরবস্থা মোচন-সঙ্কল্পে অঙ্গীকারপাশে আবন্ধ 
হইলেন। আবার রুসীয়-সৈম্ভগণ রণসাঁজে সজ্জিত হইতে 
লাগিল, আবার সঘন রণছন্দূভি-শব্দে ইউরোপের জলস্থল 
প্রকম্পিত হুইয়া উঠিল। 
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সায্রাজ্যবিস্তীর, জেন! ও ইলাঁউএর মহাসমর 


নেপোলিয়ান পূর্ববৎ অকম্পিত-হৃদয়, শক্রপৈন্তগণের 
আক্রমণ ব্যর্থ করিবার জন্ তিনি প্রস্তত হইতে লাগিলেন। 
প্রুসিয়রাঁজের সৈন্তগণ তীহার সাহাষ্যার্থ সমবেত হুইল, 
রুপিয়ার অদ্বধরণীব্যাপী সাম্রাজ্যের চতুদ্দিক হইতে সৈন্গণ 
সম্রাটের আদেশে ছুটিয়া আমিতে লাগিল। তিনি স্থির 
করিলেন, অভঃপর তিনি এত অধিক সৈন্য লইয়া যুদ্ধক্ষেত্রে 
অবতীর্ণ হইবেন, যেন তাহার! ফরাদীদিগকে সম্পূর্ণরূপে 
আচ্ছন্ন করিয়া ফেলিতে পারে। ইংলও তাহার বিশ্ববিজযী 
নৌ-সৈন্তগণকে অন্্শক্পে ভূষিত করিলেন, যুদ্ধ ব্যয়-নিরধ্া- 
হার্থ*অর্থ ও যুদ্ধের উপকরণাদি সংগ্রহ হইতে লাগিল। প্লীত- 
কাল উপস্থিত হইয়াছিল, অতি প্রচণ্ড শীত। ফরাপীদেশ 
হইতে নেপোলিয়ান তখন সহস্র মাইল.দুরে অবস্থান করিতে- 
ছিলেন, তাহার শক্রগণ তাহার অবস্থানভূমির কয়েক শত 
মাইল উত্তরে-পোলাগ্ডের অরণ্য ও তুষারীচ্ছন্ন গিরি প্রদেশে 
শিবির সন্নিবেশ করিয়াছিল। নীতকাঁলে সকল শক্র একত্র 
হইয়া! বসস্তকাঁলে ফরাঁপীগণের উপর সিংহবিক্রমে নিপতিত 
হইবে, তাহা নেপোলিয়ান বুঝিতে পারিলেন। ইংলগ 
তাহার প্রভৃত্ববলে এক নিয়ম প্রচার করিলেন যে, কোন 
জাঁতিই ফরাসী কিংবা তাহার কোন রাজ্যের সহিত বাঁণিজ্য- 
গত কোন সম্বন্ধ রাখিতে পারিবে না। বিধান হুইল, 
ইংগণ্ড শক্রুপক্ষীয় যে কোন দেশায় শত্রুপক্ষের জাহাজ 
ধরিয়। বাজেয়াপ্ত করিয়া লইতে পারিবেন । শক্রপক্ষীয় যে 
কোঁন লোককে বন্দী করিতে পারিবেন। ফরাীদেশের 
পররাষ্ট্রসচিব এই বিধানের আদশে আর একটি বিধান 
প্রস্তুত করিলেন, তাহা এই ;-"আত্মরক্ষার অভিপ্রায়ে 
আমরা ইংলগ্ডের ব্যবহারেরই অন্গকরণ করিব। ইংলও 
যখন ফ্রাঙ্সকে অবরুদ্ধ অবস্থায় পরিণত করিতে সাহসী 
হইয়াছেন, তখন ফ্রান্সও বুটিশ-ছ্বীপকে অবরুদ্ধ অবস্থায় 
পরিণত করিবে । ইংলগ্ডের বিবেচনায় যখন প্রত্যেক 
ফরাদী তাহার শত্রু, তখন ফরাসী-অধিকৃত ইউরোপীয় 
ভূখণ্ডের যে স্থানে যত ইংরাক্ল আছে, তাহারা শত্ররূপে 
পরিণত হইয়া ফবাপী-হত্ডে বন্দী হউক্‌। নির্বিরোধী 
শান্তিপ্রিয় বণিকৃগণের সম্পত্তি যখন ইংরাজগণ বাজেয়াপ্ত 
করিতে বসিয়াছেন, তখন ইংরাজদিগের সম্পত্তিও 
ফরামী গবর্ণমেন্ট দ্বার! বাজেয়াপ্ত কর! হউক্‌। ইলও যখন 
আমাদের বাণিজ্যে বাধাদান করিতেছেন, তখন আমরাও 


২১৫ 


নিয়ম করিলাম যে, ইংরাজের কোন জাছাজই ফরাদী- 
অধিকৃত কোন বন্দরে প্রবেশ করিতে পারিবে না । যখন 
ইংলগ তাহার নিয়ম পরিবর্তন করিবেন, তখন এই বিধান 
রহিত করা হইবে। কারণ, বিভিন্ন জাতির পরস্পরের 
প্রতি স্থায়পরতা৷ পরস্পরের ব্যবহারের উপর নির্ভর করে।” 

এই বিধান নেপোলিয়ানের নিকট মঞ্জুব করিবার জন্ত 
প্রেরণ করিলেন, তাহাই ইতিহাসে “বার্লিন ডিক্রি নামে 
গ্রপিদ্ধ। বাঁণন নগর ২ইতে এই নিয়ম প্রচারিত হয়। 
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সম্রাট-শিবির, বার্লিন । 
“২৬শে নবেশ্বর, ১৮০৬ সাল। 

ফরাসীজাতির সমতা, ইতালীর অধীশ্বর নেপোলিয়ান 
জ্ঞাত হইয়াছেন যে-_ 

”১। ইপগু সভ্য রাজ্যসমুহের অন্গমোদিত বিধানান্ 
সারে চলিতে প্রস্তৃত নহেন। 

“২। বিপক্ষজাঁতির প্রত্যেক ব্যক্তিকে তিনি শক্র মনে 
করিতেছেন, শব্রপক্ষের রণতরিসমুহের পরিচালকগণকেই 
যে বন্দী করিতেছেন, তাহা নহে; সওদাগরী জাহাজের 
পরিচালকগণকেও বন্দী করিতেছেন, এমন কি, বাণিজ্যাঙু- 
রোধে শমুদ্রযাত্রী বণিক্গণও তাহাদের কবল হইতে 
পরিভ্রীণণাভ করিতেছেন না। 

“৩। কেবল শক্রর বিজয়ী রাজ্যে যে অধিকার, 
ব্যক্তিগত সম্পর্ডির উপর তিনি সেই আর্ধকার স্থাপন 
কাঞ্তেছেন। 

৭৪। সত্যরাজ্যসমূহে কেবল অবরুদ্ধ নগরাদি সম্বন্ধে 
তাহাদের যে নিয়ম প্রচলিত আছে, ইংলও বাণিজ্য প্রধান 
নগর, বন্দর, নদীমুখ প্রভৃতি অনবরুদ্ধ স্থানসমূহ সম্বন্ধে সেই 
নিয়ম প্রচার করিয়াছেন । 

"৫| যেসকল স্থানে ইংলগ্ডের কোন যুদ্ধজাহাজ 
নাই, সেই সকল স্থান তিনি অবকদ্ধ বলিয়। গ্রচার করিয়া 
ছেন। 

“৬।  হংলগ্ডের সমঞ্ত সৈম্ত একত্র লইয়া৬ যে স্থান 
অবরোধ করিতে পারিবেন না,_যথ সাআজ্যের সমস্ত উপ- 
কুলভাগ--তাহাঁও তিনি অবরুদ্ধ ব্লিয়! প্রচার করিয়াছেন। 

“৭। ইংলগ্ডের এই প্রকার অবরোধের অর্থ বিভিন্ন 
দেশের পরম্পরের সহিত সংআবরোধ এবং ইউরোপীন়্ 


২১৬ 


মহাদেশের শ্রম-শিল্প বিনষ্ট করিয়া ইংলগের শিল্প ও ব্যব- 
সায়ের উন্নতিবিধান। 

৭৮। অতএব এইরূপ অবস্থায় ইউরোপীয় ভূখণ্ডের 
যে কোন জাতি ইংরাজের পণ্যদ্রবা ব্যবহার করিবে, সেই 
জাতিই ইংরাজের উদ্দেশ্তসাধনের সহায়ত! দ্বারা তাঁহাদের 
প্রশ্রয় দান করিতেছে-_ইহাই ধরিয়! লইতে হইবে । 

৭৯ ইংলগ্ডের এই ব্যবহার বর্ধরতার প্রথম অবস্থায় 
শোভা পাইত, এখন ইহ! দ্বার! তাঁহার যতই সুবিধা হউক, 
ইহাতে অন্তান্ত জাতির ক্ষতি হইতেছে। 

৭১০ | শত্রু যখন সামাজিক সভ্যতার প্রতি উপেক্ষা 
প্রদর্শন পূর্ববক ন্তীয়ধর্ম, উদ্দারতা পরিহার করে, তখন 
তাহার মতই অন্ত্রধারণ পুর্ব্বক তাঁহার পথরোঁধ কর! কর্তব্য, 
ইহা একটি স্বাভাবিক নিয়ম। 

“সুতরাং ইংলগ্ড আমাদের উপর যে বিধান প্রবর্তিত 
করিয়াছেন, আমরাও ইংলগ্ডের প্রতি সেই বিধান প্রয়োগ 
করিলাম । 

এতদন্গসারে স্থির হইল যে” 

৭১। বুটিশ-দীপ অবরুদ্ধ হইয়াছে, এই কথা ঘোষণ! 
করা৷ হইল। 

*২। বৃটিশ-দবীপের সহিত বাণিজ্য, কি সংবাদাদি 
আদান-প্রদান সমস্ত কাধ্য ধন্ধ করা হইল। অতএব ইংলও- 
দেশের জন্য ঘে সকল পত্রা্দি কি পুলিন্দা থাঁকিবে, ইংলও- 
দেশের ন| হইয়া! ঘদি তাহা অন্ত কোন দেশের প্রবাসী 
ইংরাজেরও হয়, এমন কি, যদি ইংরাঁজী ভাষায় সেই পত্র কি 
পুলিন্দার শিরোনামা লেখা থাকে, তাহা সরকারের বাজেয়াপ্ত 
হইবে । 

“৩। ইংলগ্ডের যে কোন অধিবাসী, তা তিনি যতই 
পদস্থ লৌক হউন,ফরাসী-সৈস্ত কিংবা ফ্রান্সের মিত্ররাজগণের 
সৈশ্মগুলীর অধিকারতুক্ত স্থানে পদাপণমাত্র বন্দী হইবেন। 

”8 | ইংরাজের বা ইংলভতীয় উপ[নবেশবাঁসিগণের যে 
কোন শিল্পদ্রব্য বা সম্পত্তি লুণ্ঠনযোগ্য সামগ্রী বলিয়া পরি- 
গণিত হইবে। 

“৫ | ইংলঙের পণ্যদ্রব্য লইয়! বাণিজ্য করা রহিত 
হুইল। ইংলগ বা ইংলভীয় উপনিবেশসমুহের উৎপন্ন সমস্ত 
রব্যই লুনোপযোগিরূপে গণ্য হইবে। 

“৬। ইংলগ্ডের এই সকল পণ্যপ্রবা বাজেয়াপ্ত করিয়া 


নেপোলিয়ান বোনাপাট 


তাঁহার অদ্ধীংশের মূল্য ইংলগ্ডের হস্তে নিগৃহীত বা হতসর্কান্ 
বণিক্গণকে তাহাদিগের ক্ষতিপূরণ স্বরূপ প্রদান করা 
হইবে। 

“৭ এই নিয়ম প্রচারের সময় হইতে ইংলগ্ডের কিংবা 
তাহার উপনিবেশ-সমূহের কোন জাহাজ কোন বন্দরে 
প্রবেশ করিতে পারিবে ন!। 
যে কোন জাহাজ গ্রচ্ছন্নতভাবে এই বিধি লঙ্ঘনের 
চেষ্টা কৰিবে, তাহা তৎক্ষণাৎ গবর্ণমেন্টে বাজেয়াপ্ত করা 
হইবে; 'কি ইংরাঁজের জাহাজ, কি অন্থজাতির জাহাজ, 
সকলের প্রতি এ নিয়ম প্রয়োগ হইবে। 

“৯। আমাদের সাম্রাজ্যে কিংবা ফরাসী-সৈন্ত-বিরাজিত 
কোন রাজ্যে এই সমস্ত বিধানের প্রগোজ্যতা মন্বন্ধে কোন 
গ্রকার মতদ্বৈধ উপস্থিত হইলে পারিসের প্রাইজ কোট” 
নামক বিচারালয়ে দেই ছন্দের মীমাংসা হইবে । ইতালী- 
রাজ্যে এরূপ কোন বৈষমা উপস্থিত হইলে মিলানের 
প্রাইজ কোটে” তাহার বিচার হইবে। 

“১০। আমাদের পররাষ ঘচিব বর্তমান বিধান,স্পেন, 
নেপলস্‌, হলাও এবং ইষ্ররিয়ার রাজগণের ও আমাদের 
অন্ান্ত মহযোপিবর্গেরঃগোচর করিবেন, কারণ, তাহাদের 
গ্রজাধর্গও আমাদের প্রজাপুঞ্জের স্তায় ইংলগ্ডের বর্বরতায় 
ও অগ্ঠায়াচরণে অনেক অস্থবিধা সৃহা করিতেছে। 

“১১ | আমাদের বৈদেশিক, সামরিক, সামুদ্রিক, 
রাজস্ববিষয়ক, শাস্তিরক্ষা-সত্বন্ীয় মন্ত্রিগণকে ও ডাকবিভাগের 
অধ্যক্ষগণকে বিজ্ঞাপিত করা যাইতেছে যে, তাহার! বর্তমান 
বিধান দ্থারীতি পালন কিবেন। 

(শ্বাক্ষর ) নেপোলিয়ান।” 
নেপোলিয়ানের এই কঠিন বিধান কেহ কুটরাজনীতিক 
চা'ল বলিয়া! মুক্তকণ্ঠে প্রশংসা করিয়াছেন, কেহ ইহাকে 
পরিপৃথ যথেচ্ছাচারের নিদশন বলিয়া ইহার যৎপরোনাস্তি 
নিন্দা করিয়াছেন। যাঁহাই হউক, ইহা যে লাঠির উপর 
লাঠি, এ কথা অনক্কোচে বল! যায়। তবে ইহা! বৈধ বা 
যুক্তিসিদ্ধ হইয়াছিল কি না, দে আলোচনা! এখানে নিক্ষল। 
এই বিধানবলে নেপোলিয়ান ইউরোপীয় ভূখণ্ডের পণ্যন্রব্য- 
সমূহকে ধনগর্কিত ইংলগ্ডের মুখাপেক্ষতা হইতে মুক্ত করি- 
বার আশা করিয়াছিলেন। এই ঘটনার পর ফ্রান্দে ইক্ষুর 
শর্করার পরিবর্তে বিটের শর্ককার প্রচঙ্গন হইয়াছিল। 
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বার্লিন ডিক্রি” প্রকাশিত হইবার ছই দিন পরে নেপো- 
লিয়ান জুনোকে লিখিয়াছিলেন, “তোমার পরিবারস্থ মহিলা- 
গণ যাহাতে সুইজারল্যাণ্ডের চা ব্যৰহার করেন, তাহার 
প্রতি বিশেষ লক্ষ্য রাথিবে। ইহা চীনদেশজাত চা অপেক্ষা 
কোন অংশে অপরৃষ্ট নহে। চিকরি হইতে যে কাফি উৎ- 
গল্প হয়, তাহা আরবের কাফি অপেক্ষা মন্দ নহে, অস্তঃপুরে 
এই সকল জিনিষ চালাইবে। আরও দেখিবে, অস্তঃপুর- 
চারিকাগণের পরিচ্ছদ যেন কোন ইংলশতীয় পণ্যদ্রব্য বারা 
নির্মিত না হয়। যদি আমার প্রধান কর্ম্মচারিগণ এ বিষ- 
ঘের পথপ্রদর্শক না! হন, তাহা হইলে আর কে আমার অব- 
লগ্িত পশ্থার অনুসরণ করিবে? ইহা! ইংলও ও ফ্রান্সের 
মধ্যে জীবন-মরণ লইয়া বিরোধ । আমার অমাত্য ও 
পারিষদ্বর্গ অবশ্তই উৎসাহের সহিত আমার উদ্বোস্ত্ের 
পোষকতা৷ করিবেন ।” 

১৮০৬ খুষ্টাব্বের ১৬ই মে বৃটিশ গব্ণমে্ট এক নিয়ম 
জারি করিয়াছিশসেন যে, অতঃপর এল্বা হইতে ব্রেষ্ট পথ্যস্ত 
প্রত্যেক উপকূল, বন্দর এবং নর্দীপথ প্ররুতপক্ষে অবরুদ্ধ 
হইল। "বার্লিন ডিক্রি ইহারই উত্তর। 

১৮০৭ থৃষ্টাবের ১লা জানুয়ারী ইংলণ্ড আর একটি 
নিরম জারি করিলেন। নিয়মটি এই,_“কোন ফরাসী বা 
ফরাপী গবর্ণমেন্টের মহযোগিগণের জাহাজ বাণিজ্যের জন্ত 
এক বন্দর হইতে মন্ত বন্দরে যাইতে পারিবে না। ইংরা- 
জের জাহাপ্জ-দমূখ্র কাণ্চেনগণকে এই আদেশ করা৷ যাই- 
তেছে যে, যদি নিরপেক্ষ জাতিদমূহের জাহাঞ্ কোন বন্দর 
হুইতে অন্য বন্দরে যাতায়াত করে, তবে তাছাদিগের গতি- 
রোধ করিতে হইবে। যদি তাহারা ইংরাঞগ জাহাজের 
কাণ্ডেনগণের আদেশ অগ্রাহ করে, তবে তাহা রাদসরকারে 
বাজেম়াপ্ত হইবে ।” 

কয়েক মান পরে ১৮০৭ খৃষ্টাব্ের ১১ই নবেম্বর ইংলওড 
প্্রান্দের ও তাহার সহযোগিগণের অধিকৃত সমস্ত বন্দর অব- 
রুদ্ধ কর! হইল,” এই মন্দ্রে এক আদেশ প্রচার করিলেন । 
তাচ্ুসারে স্থির হুইল, তদ্দেশজাত কিংবা তাহাদের উপ- 
নিবেশদমুহের উৎপন্ন পণ্যন্্রব্যরাঞ্জি কোথাও রপ্তানী হইতে 
পারিবে না, হইলে তাহ। সরকারে বাজেয়াণড হইবে। 

বার্লিন পরিত্যাগ করিবার পুর্বে নেপোনিয়ান তাহায় 
মমরমচিবকে লিখিবেম,”পামি এখন যে ভাবে কাজ করিবার 
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জন্য কৃতসংকল্প হইয়াছি, পূর্বে,আর কখন সেরূপ হই 
নাই। কথন তেমন কল্পনাও করি নাই। এখন হইতে 
আমি সর্বপ্রকার ঘটনাস্রোতের প্রতিকুলে দৃ়্ূপে দণ্ডায়” 
মান হইলাম ।” জ্রান্দের মন্ত্রদভায় তান লিখিলেন, "ইউ- 
রোপের রাজগণ ফ্রান্সের উদারতার প্রতি এ পথ্স্ত বিদ্রুপ 
প্রকাশ করিয়। আদিয়াছেন। যখন এক দল যুদ্ধক্ষেত্রে 
পরাস্ত হইয়াছে, তখনই আর এক দল সংগঠিত হুইয়াছে। 
১৮০৫ থষ্টাব্ে এক দল পরাজিত হইল, ১৮০৬ খুষ্টাববে আর 
এক দলের সহিত আমাদিগকে যুদ্ধ করিতে হইল। জলে 
স্থলে সর্বত্র শাস্তি স্থাপিত না হওয়। পথ্যস্ত আমর! বিজিত 
রাজ্যসমৃহ আমাদের অধিকা রতুক্ত করিয়া রাখিব, ভবিষ্যতে 
ফ্রান্সের উদারত। হ্বাম করাই কর্তব্য হইবে । ইংলও অন্তান্ত 
জাতির অধিকারের প্রতি উপেক্ষা প্রদশনপুর্ববক পৃথিবীর 
এক অংশের বাণিজ্য রোধ কাঁরয়াছেন, আমরাও ইংলগ্ডের 
প্রতি সেইরূপ ব্যবহার করিব। এজন্ঠ আমাধিগকে যতদূর 
মন্তব দৃঢ়তা অবলম্বন করিতে হইবে। যুদ্ধে প্রবৃত্ত হওয়া 
ভিন্ন যখন আমাদের গত্যস্তর নাই, তখন আমরা শেষ পথ্যস্ত 
দেখিব, মধ্যপথ হইতে আর প্রত্যাবর্তন করা হুইবে না। 
যাহাতে ইউরোপে দীর্ঘকালব্যাপী সার্বজনীন শাস্তি অঙ্গু 
থাকে, তাহার উপায় করিয়া তবে যুদ্ধ হইতে প্রতিনিবৃত্ 
হইব ।” 

নৃতন সমরায়োজনের জন্ত অতঃপর নেপোলিয়ানকে 
অত্যন্ত গুরুতর পরিশ্রমে গ্র€ৃভভ হইতে হহল। বাপপিন 
হইতে ওয়ার্স প্রায় চারি শত মাইল) এখানে শক্রগণ রণ- 
সজ্জা করিয়াছিল। তুষারময় মেরুপ্রদেশের নিদারুণ শৈত্যে 
এই দীর্ঘপথ অতিক্রম করা কিরধপ কঠিন তাহা নেপো- 
লিয়ান অনুভব করিজেন। ইহার উপর তিস্তলা নদীর উভন্ন 
তীরে রুমীয় ও গ্রুসীয়গণের এক লক্ষ বিংশতি সহজ সৈস্তের 
মমবেত হইবার সম্ভাবনা ছিল। 

পোলাওকে নিজ্জীব রাজ্য দেখিয়। রুসিয়া, প্রসিয়। ও. 
আন্্িয়। তাহা আপনাদিগের মধ্যে বিভক্ত করিয়। লইয়া 
ছিলেন। যে অংশ প্রুসিম্নার গ্রাসে দিপতিভ হইয়াছিল, 
নেপোলিয়ান সেই অংশে উপস্থিত হইলে পোলার অধি* 
বাপিবুন মহা উৎদাহতরে তাহার উদ্ভত পতাকামূলে 
সমবেত হইল। রাজ্যে নায়কগণ একবাক্যে মেপোলিক্ন- 
নকে তাহাদের উদ্ধীরকর্তা জানে তাহার অভিনন্দন করিছে 
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লাগিলেন। পোপগণ তাহাদেব সম্পত্তি ও জীবন তাহার 
হস্তে সমর্পণপূর্রবক অন্যাচারীব হস্ত হইতে তাহাদিগকে 
উদ্ধারের জন্ঠ তাঁহাকে অনুরোধ করিতে লাগিল । নেপো- 
লিয়ান রাজ্যের যে স্থানেই পদার্পণ করেন, সেই স্থান হইতেই 
তাহার জয়ধ্বনি উখিত হইয়া আকাশ প্রতিধ্বনিত করিল। 
শ্বাধীন্তা-লাভের নিমিত্ত উদ্জ্ীব হইয়া তাহাদের জন্য 
নেপোলিয়ানকে অস্ত্রধারণে উত্তেজিত কবিবার যথাপাধ্য 
চেষ্টা করিল। নেপোলিয়ান কর্তব্য চিন্তা কগিতে লাগি- 
লেন। 

পোলাগ্ডের রাজধানী ওয়াবৃদ হইতে নগরবাগিগণের 
এক আবেদনপত্র তাহার হস্তগত হইল। এই আবেদনপত্র 
নেপোলিয়ানকে অন্থরোধ কর! হইয়াছিল, যেন তিনি পোলাগু 
ফরাদী অধিকারভুক্ত করিয়া তাহাব নিঞ্জেৰ বংশীয় কোন 
ব্যক্তিকে পোশাগ্ডের পিংহাসনে সংস্থপন করেন। পোপগণ 
একবাক্যে তাহার অধীনত।-পাশ পুষ্পমাল্যেব স্থায় কণ্ঠে 
ধারণ করিতে সন্ত হইল। 

নেপোলিয়ান গোলগণকে আহ্বানপূর্বক বলিলেন, 
“ইউরোগীয় রাঙ্জন্তবর্গ পোলাওকে যে ভাবে ভাগ করিয়। 
লইয়াছেন, ফ্রাহ্দ কখন তাহার সমর্থন করে নাই। তথাপি 
আমি তোমাদদিগের পক্ষণমর্থন করিতে পারি না-যতক্ষণ 
তোমরা অন্্রগ্রংণপুর্ব্বক তোমাদের সর্বন্ব, এমন কি, প্রাণ 
পথ্যস্ত পণ করিয়া আত্মরক্ষায় প্রবৃত্ত না হও। তোমর! 
গৃহবিচ্ছেদের প্রাবল্যে তোমাদের স্বদেশের স্বার্থের কণা 
সম্পূর্ণরূপে বিশ্বৃত হইয়াছ। এখন বিপদ্‌ বুঝিতে পারিতেছ ; 
অতএব হিংসাবিদ্বেষ পরিত্যাগপূর্বক দেশেব মঙ্গলার্থ 
সকলে একগ্রাণ হও, পৃথিবীর নিকট প্রমাণ কর, আজ 
সমস্ত পোলাণ্ড নববলদৃপ্ত জাতীক্প জীবনের বন্ধিক্ষুরণে 
প্রহ্থলিত হইয়া উঠিয়াছে ।” 

ধাহারা নেপোপিয়।নের নিকট আবেদনপত্র-হস্তে উপস্থিত 
হুইয়াছিলেন, তাহারা নেপোলিয়ানের নিকট হইতে প্রস্থান 
করিলে, নেপোপয়ান বগিলেন,“আমি এই পোলদিগের 
প্রতি বিশেষ সন্তুষ্ট হইন্থাছি। তাহাদের উৎসাহ প্রশংসনীয় । 
আমার ইচ্ছা, আমি তাহাদিগের হস্তে স্বাধীনতা প্রধান 
করি) কিন্তু তাহা বড় সহজসাধ্য কার্য্য নহে, এই পোলাও 
খণ্ড থণ্ড কিয়! অনেকেই গ্রাস করিয়াছে; অজয় আছে, 
কসিয়। আছে, গ্রুপিম্বা আছে, সকলের বদনেই এক এক 
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খও পড়িয়াছে। তাহার পর যদি একবার আগুন জলিয়! 
উঠে, তাহা হইলে কোথায় গিয়া তাহ! নির্ধাপিত হইবে, 
তাহা কে বলিবে? আমার প্রথম কর্তব্য ফ্রাব্দের হিতদাধন। 
পোনাগ্ডের হিতার্থে আমি ফ্রান্সদেশের স্বার্থ ন& করিতে 
পারি না। সংক্ষেপতঃ বলিতে গেলে, আমাদিগকে সময্নের 
উপর নির্ভর করিতে হইবে । কাল আমাদিগকে যথাস্থানে 
পরিচালিত করিবে ।” 

এই দময়ে নেপোপিয়ানের অবস্থ! বে বিশেষ সম্কটজনক 
হইয়া উঠিয়াছিপ, তদ্িষয়ে সন্দেহ নাই) তিনি তখন ফ্রান্স- 
তুমি হইতে শত শত ক্রোশ দূরে অবস্থিত) তাহার চতুর্দিকে 
তুধারাবু $ মেকপ্রদেশ। কুপিয়া অগণ্য সৈন্ত লইয়া তাহার 
উত্তরে রণপজ্জ। কগিতেছে, পবাজিত প্রিয়া নিদারুণ ক্রোধ 
ও অপমানে হৃদয়ে সহশ্র বৃশ্চিক-দংণন জাপা বহনপুর্বক 
অপমানের প্রতিফল প্রদানের জন্ত পশ্াছাগে প্রস্তুত হই- 
তেছে। অন্তরকে অ্তরিয়া অনাত্মহম্্র র্ণনিপুণ সৈন্য 
সংগ্রহপূর্ধক তাহার প্রতি আক্রমণের সুযোগ প্রতীক্ষা 
করিতেছে । নেপোপিয়ান মুম্পষ্টন্ূপে বুঝিতে পারিলেন, 
তাহার সামান্ত পদস্থ ননমাবর তিন মহাপক্র তিন দিক্‌ হইতে 
গর্জনপূর্ধ্বক তাহার উপর লম্ফ দিয়! পড়িবে। ফরাসী 
সৈনিকগণের হৃরয়শোণিঠে উওর মেরুর হিমানীমণ্ডিত শুভ্র 
সমতলক্ষেত্র সুরত হইবে, তুষাঁপরাশি ভেদ করিয়া সহজ্্ 
সহত্র ক্রোশ দূরবর্তী স্বদেশে প্রত্যাগমন করা কাহারও সাধ্য 
হইবে না । তাহার পর সকলের অপেক্ষা প্রবল শত্রু ইংলগ ) 
সেই ব্রিপৎকালে তাহাকে আক্রমণপুর্ধক তাহার সমস্ত 
পূর্বগৌরব ধ্বংস কর্পিবে। এখন কর্তব্য কি? 

নেপোপিয়ান বুঝিলেন, পোলাগ্ডের স্বাধীমত। প্রদান 
করিলে তিনি প্রায় ছুই কোটি পোলাগবানীকে তাহার 
পতাকামুলে সমবেত দেখিতে পাইবেন,স্তাহার প্রতি তাহার! 
কৃতজ্ঞতা বিস্বৃত হইবে ন1) কিন্তু তিনি ইহাও বুঝিলেন যে, 
তাহার এই কার্যে হস্তক্ষেপণ করিলে রুসিয়া, গ্রসিয়া ও 
অস্িয়ার ক্রোধের দীমা থাকিবে না । তখন সঞ্ধির সুদুর- 
সম্ভাবনাও ব্যর্থ হুইয়। বাইবে। নেপোপিয়ান সঞ্ধির জন্তাই 
সব্যাপেক্ষ। উৎমৃক ছিলেন, শাস্তিস্থাপনের কামনাই তাহার 
হৃদয়ে বলবতী হুইয়াছিপ। সুতরাং অনেক চিস্তার পর তিনি 
পোনদিগকে জ্ঞাত করিলেন যে, ফ্রান্স ইউরোপীয় রাঁগন্ত- 
বর্খের সহিত নূতন করিয়া! বিবাদে প্রবৃও হইতে হচ্ছ 
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করেন না। তাঁই তিনি বলিলেন, "আমি এখানে আমার 
বংণীয় কোন ব্যক্তির জন্য সিংহাপন প্রার্থনা করিতে মাসি 
নাই, আমার সিংহাঁদনের অতাব নাই ।” 
£পর নেপোলিয়ান ভিস্তল1 নদীর তীরাভিমুখে তাঁহার 
'ৈন্ভগণকে পরিচালিত করিলেন । তখন ডিসেম্বর মাঁদ 
উপস্থিত হইয়াছিল,ডিদেম্বরের প্রচণ্ড শীতে উত্তর মেরুর সন্্ি- 
কটস্থ প্রদেশের অবস্থা কিরূপ ভীষণভাঁব ধারণ করে, ভাঁহ! 
আমাদের এই সহশ্ীচোঁঞ্চমগুলের অপিবাঁসিগণ কল্পনাও 
স্ষরিতে পারেন না, বর্ণনা দূরের কথা । পথ-ঘা'ট সমস্ত 
তুষাররাশিতে আচ্ছন্ন হইয়া গিয়াছিল ; তাহা! ভেদ করিয়া 
অগ্রসর হওয়া কেবল কঠিন নহে, সেই নিদারণ শীতে বক্ষের 
স্পনান স্তব্ধ হইয়! যাঁয়। দেহের রক্ত জমিয়া যাঁয়। ঘনবাম্পে 
আকাশমণ্ডল সমাচ্ছর, কুর্ষ্যের মুখ দেখিবার সন্তাবনা নাই, 
প্রকাণ্ড অরণ্যানীসমূহ নিপ্পত্র, তুষারের শুত্রবাদ পরিধান- 
পর্র্বক ভীষণদর্শন উদ্ধ বাঁ গ্রেতের স্তার বু যোজন ব্যাপিয়া 
দণ্ডায়মান রহিয়াছে, তুষারাবৃত শুভ্র সমতলক্ষেত্র মরু" 
তুমি অপেক্ষাও ভীষণভাব ধারণ করিয়াছে । কোন দিকে 
জীব জীবনের চিহ্রমাত্র নাই; তরু নাঁই, ভূণ নাই, নেত্র- 
তৃপ্তিকর কোন দৃগবৈচিত্রা নাই । তৃষার-_তুষার তুষার, 
অনন্ত তুষাঁরসমুদ্র। কিন্তু তথাপি জীবনের মমতা বিসর্জন 
দিয়! জিগীবু ফরাপীসৈন্গণ মার একবার ইউরোপের সম- 
বেত শক্তিপুঞ্জের সম্মিলিত পিংহাঁসনে কলঙ্কের ছাপ অঙ্কিত 
করিবার জন্য দুঢ়পদে, প্রাণপণে অগ্রণর হইল। শক্রগণ 
মধ্যে মধ্যে দলবদ্ধভাবে আসিয়! তাহাদের গমনে বাধ প্রদান 
করিতে লাগিল, কিন্ত ঝটিকাবেগে শুঞ্ণ বৃক্ষপত্রের ন্তাঁয 
তাহারা ফরাসীসৈন্তের প্রবল পরাক্রমে দূরে বিক্ষিপ্ত হইতে 
লাগিল। নেপোপিয়ানের কাঁমানসমূহ ভীষণ গর্জনে সেই 
মেরুপ্রদেশের নিস্তব্ধ ত। ভঙ্গ করিয়া! শক্রুপৈস্তের উপর কাঁলা- 
নল বর্ষণ করিতে লাগিল । তীঁধার গমনে বাধাদান করিতে 
কাহারও সামর্থ হইল না। জানুয়ারী মানের গ্রথমে নেপো- 
লিয়ান সসৈক্কে ভিন্তলা নদীর মহারণ্যে গ্রবেশ করিলেন। 
ভিস্তলা নদীর বামতীরে এক শত পধ্ধাশ মাইল স্থান 
নেপোলিয়ানের 'সৈ্তগণের শিবিরে পুর্ণ হইল। এই সকল 
সৈন্ত নদীর পারযোগ্য স্থান সফল এমনভাবে আয়ত্ত করিয়া 
রাখিল যে, তাহাদিগকে হঠাৎ আক্রমণ কর! কাহারও পক্ষে 
সম্ভবযোগ্য রছিল না। ফরাসী সৈল্তগণ শীতের হঃসহ 
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আক্রমণ হইতে আত্মরক্ষা করিবার জন্ত অরণ্যের বৃক্ষ 
কাটয়! তদ্বার! ক্ষ ক্ষুত্র কুটার নির্মাণ করিঙ্গ। শিবিরগুলি 
এ তাবে সংস্থাপিত হইল যে, তাহা! দেখিলে একটি শাস্ত- 
সথনদূর তপৌবন বলিয়া অনুভূত হইহ। দৈম্তগণ প্রসন্নচিতে 
কাঁলাতিপাত করিবার জন্য নামা গ্রকার সামরিক জীড়া ও 
ব্যায়ামে প্রবৃত্ত হইল। নেপোলিয়ান ফরাসী সৈশ্ভগণের 
সুবিধার জন্ত নানা আয়োজন করিয়া রাখিয়াঁছেন, তাহাদের 
স্থখশাস্তির প্রতি সম্রাটের এরূপ একান্তিক যত্ব দেখিয়। 'সৈষ্- 
গণের হৃদয় কৃতজ্ঞতায় পূর্ণ হইয়া উঠিল । নেপোলিয়ান 
নিজের আহার-নিদ্রা, আরাম-বিরাঁম সমস্ত বিশ্বৃত হইয়া 
দিবারাত্রি দেনানিবাসের চতুর্দিকে সৈন্তদিগের অভাব ও 
অভিযোগ জ্ঞাত হইবার জন্য ঘুরিয়া৷ বেড়াইতে লাগিলেন; 
ঝটিকা, বৃষ্টি, তুষারপাত, কিছুই তিনি গ্রাহ্থ করিজেন না। 
এমন অক্লাস্তভাবে পরিশ্রম করিতে পুর্বে তাহাকে কেহ 
দেখে নাই। ফরা-া১গন্তগণ “্যমদ্বারে মহাঘোরে, সেই 
ভিন্তপা-বৈতরধী-তীরে মা্িয়াও দেখিল, তাহাদের সমতা 
তাহাদের পিতার স্থান অধিকার করিয়া তাহাদের সকল 
অস্থবিধা-মভাব দূর করিবার জন্য নিয়ত গ্রস্তত রহিয়াছেন। 
নেপোণিয়ানের প্রতি ভক্তি ও বিশ্বাসে তাহাদের বীরহ্বদয় 
উদ্ছুসিত হইরা উঠিল, তাহার! তাহাদের সুনিশ্চিত মৃত্যু 
বিশ্বৃত হইগ্স। 

সৈশ্তগণ নেপৌলিয়ানের অদ্ভুত দুরদৃষ্টির কথা চিত্তা 
করিয়া বিশ্মিত না হইয়! থাকিতে পারিল না। তাঁহায়! 
দেখিল, কোন কুহ্কমন্ত্রবলে তাহাদের শীত-কই্-গ্রশমনের 
জন্য লক্ষ লক্ষ বোতপ সুরা সেই তুষারমেরুর মধ্যে আনীত 
হইয়াছে, যুদ্ধের জন্ত পর্যাপ্ত গোলাগুলী, বারুদ সঞ্চিত রছি- 
য়াছে, প্রচুর পরিমাণে উৎকৃষ্ট খাস্ত ও উত্তপ্ত শব্যাও সংগৃহীত 
হইয়াছে। পীড়িত ও আহত সৈম্ভগণের বিশেষ বন্ধের 
সহিত পরিচর্যা! হইতে লাঁগিল। ৈন্তগণের জন্ত ওয়ার্দ 
নগরেই ছয় সহজ শয্যা সংগ্রহ করা হইয়াছিল, এতস্িন্ 
প্রোম, প্রোসেন এবং ভিস্তল! ও ওডার নদীদ্বয়ের তীরবর্তী 
বহুস্থানে এই পরিমাণ শয্য! সৈস্তগণের জন্য সঞ্চিত ছিল। 
রোগী ও আহত সৈগ্ভগণের জন্ত গ্রতি হাসপাতালে অতি 
স্থুকোমল, স্থল ও উষ্ণ পশমের গদী রক্ষিত হটয়াহ্ছিল। 
নেপোলিক়ান প্র্সীয়গণের ত্রিশ সহম্র তাঁছু লুর্ঠন করিয়া" 
ছিলেন; ভাহাই কর্তন করিয়া! সৈল্তগণের ব্যাণ্ডেজ ও শয্যা 


২২০ 


রচিত হইতে লাগিল। প্রত্যেক হাসপাতাল পরিদর্শনের 
জন্ত এক এক জন পরিদর্শক নিযুক্ত হইল, তাহাদের হস্তে 
রোগিগণের ইচ্ছানুরূপ ব্যয়নির্ব(হের জন্ যথেষ্ট অর্থ প্রদান 
ফরা হইল। মৃত কিংবা মৃতপ্রায় সৈনিকদিগের পারমার্থিক 
কার্য সম্পাদন করিবার নিমিত্ত প্রত্যেক হাসপাতালে এক 
এক জন ধর্শযাঁজক নিযুক্ত রাখা হইল। গীড়িতদিগের প্রতি 
যথোপযুক্ত য্ধ প্রদর্শন কর! হইতেছে কি না, ভাঁহা সত্্াট্‌- 
সদনে জ্ঞাপন করিবার ভারও এই ধর্ধ্যাজকগণের উপর প্রদত্ত 
হইল। সৈন্যগণের সহিত নেপোলিয়ান সমান কষ্ট সহা 
করিতে লাগিলেন; একখানি কুটারে তিনি অবস্থান করি- 
তেন, সেই ক্ষুদ্র ঘরখানিতে অর্থপৃ্িবীর অধীশ্বরের আহার, 
নিদ্রা, দরবার সমস্ত কার্ধ্য সম্পন্ন হইত। অসাধারণ উৎসাহ 
ও পরিশ্রমের সহিত তিনি স্বপ্সং প্রত্যেক কর্ম পৰীক্ষা করিয়। 
দেখিতে লাগিলেন । 

নিদারুণ ঝটিক1 ও ছুঃসহ শীত বহন করিয়া জানুয়ারী মাস 
ধীরে ধীরে অহিবাহিত হইল। ফেব্রুয়ারী মাম আসিল, 
শীতের প্রচণ্ডত। সমধিক বর্ধিত হইল, পোঁলাঞডের বিস্তীর্ণ 
সমতলক্ষেত্র অবিচ্ছিন্ন তুষাররাশিতে শুভ্রবেশ ধারণ করিল, 
তুলারাশির স্যার তুষারকণা-বর্ষণে আকাশ নিরস্তর আচ্ছন্র 
রহিল। ফরাদী সৈম্তগণ সকল কষ্ট অয্লানবদনে সহ করিয়া 
এই ভয়ানক সময়ে ভিস্তলার নিরানন্দময় অরণ্য-সমাচ্ছন্ন 
ভীরভূমিতে কালাতিপাত করিতেছে_-এ দৃহা সুখাভিলাধী 
ইউরোপের চক্ষে অস্বাভাবিক বলিয়া বোধ হইতে লাগিল, 
ইউরোপবাদিগণ সবিশ্বয়ে লক্ষ লক্ষ ফরাদীসৈন্ের গতি- 
বিধি পর্যবেক্ষণ করিতে লাগিল, রুসীয় সম্রাটের সৈম্গণ 
তুষারময় মেরুপ্রদেশেই বর্ধিত ও শীতের তাড়না সহ করিতে 
অভ্ন্ত, তাহার! সরা আলেকজান্দারের পতাকামূলে মহা 
উৎসাহে সমব্তে হইয়া! নেপোণিয়ানকে আক্রমণের জন্য 
উদ্ভত হইল। কুসীয় সম্রাট তাহাদিগকে নেপোলিয়ানের 
বিরুদ্ধে পরিচ।লিত করিলেন। নেপোলিক্নানি অতাস্ত সতর্ক- 
ভাবে কালযাপন করিতেছিলেন, তিনি রুসীয় সম্রাটের 
আক্রমণে বাধাদানের জন্ত প্রস্তত হইলেন। শিবির পরি- 
ত্যাগপূর্র্বক তিনি রণযাত্র। করিলেন এবং মধ্যপথেই রুসীয় 
সৈম্তগণকে মহাবেগে আক্রমণ করিলেন। কুসীয় সৈষ্ত- 
মণ্ডলী তীহার দ্বার এই ভাবে আক্রাস্ত হইবে, ইহা! কোন 
দিন চিত্ত! করে নাই। 


নেপৌলিয়ান বোনাপাঁ্ট 


যুদ্ধের পর যুদ্ধ-_ ক্রমাগত যুদ্ধ চলিতে লাঁগিল। রুসীয় 
দৈম্যগণ মহাপরাক্রমে যুদ্ধ করিতে লাগিল, রুসীয় সায্াজ্যের 
অদূরে উপস্থিত হুইয়া দাস্তিক বৈরী যে তাহাদের সত্রা্টের 
গৌরবোজ্জ দিংহাঁদনে পরাজয়ের কলম্ব-ছাঁপ দিয়া যাইবে, 
এ কল্পনাও তাহাদের অগহা ; কিন্তু ফরাসী সৈগ্তগণ অদম্য 
উৎসাহের সহিত যুদ্ধ করিতেছিল। তাহাদিগকে পরাস্ত 
করা সহজ হইল ন|; জীবনের আশা পরিহার করিয়া 
নেপোঁলিয়ানের অমানুষিক বিক্রমে ও তেজে পরিপূর্ণ হইয়া, 
তাহারা শত্রসৈ্ট-ধ্বংসে প্রবৃত্ত হইপ। প্রত্যেক অরণ্য, 
প্রত্যেক গিরিপথ, তুষারাবৃত দুর্গম নর্দীতীব, সর্ঝস্থানে 
রুদীয়গণ তাহাদের কালানলবর্ধী কামান সংস্থাপনপুর্ক 
ফরাদী সৈম্তগণের উপর অস্রাস্তবেগে গোলাগুলী বর্ষণ 
করিতে লাগিল। সেই ছুঃদহ অনলবর্ষণ বক্ষে ধারণপূর্ববক 
নেপোলিয়ান-পরিচালিত অমিততেজ1 ফরাসী সৈম্তগণ প্রবল- 
বেগে অগ্রপর হইতে লাগিল, তাহাদের মৃতদেছে ধরাতল 
আচ্ছন্ন হইয়া গেল, তাহাদের উত্তথ হৃদয়শোঁণিতে শুত্র 
তুষাররাশি লোহিতবর্ণ ধারণ করিল। আহত সেনানীবৃন্দ 
যন্ত্রণায় ছটফট করিতে করিতে মন্রভেদী করুণ আর্তনাদে 
প্রাণের অসহ্ যন্ত্রণা পরিব্যক্ত করিতে লাগিল, তাহাব পর 
ঝটিকাতাড়িত তুষাররাশিতে আচ্ছন্ন হইয়া অনৃষ্ঠ হইয়া 
গেল। কত দৈনিকদেহ তুষারআোতে ভাপিয়৷ নদীগর্ডে 
অকালে সমাহিত হইল, তাহার সংখা! নাই। শীতের সুদীর্ঘ 
ভীতিপ্রদায়িনী, হঃসহ রাত্রি সমর প্রবৃত্ত সৈম্তগণের মন্তকের 
উপর ঘনাইয়! আসিল) সৈন্তগণের অগ্রিকুণস্থ অগনিরাশির 
গীত আভা ক্র'শের পর ক্রোশ ধরিয়া বরফাৰৃত উপত্যকা 
ও গিরিশূে প্রতিফলিত হইয়া প্রলয়ন্করী মহাকানীর ত্রিনেত- 
শিখার ন্াঁয় ভীষণ শোঁভ! বিকাশ করিতে লাগিল। রণ- 
শান্ত সৈন্যগণ বিশ্রামার্থ নৈশ অন্ধকারের মধ্যে মুক্ত-প্রান্তরে 
্থবিস্তীর্ঘ বরফরাশির উপর দেহভাঁর প্রসারিত করিল। উর্্ে 
অনাবৃত অনস্ত বিস্তৃত তুষারাচ্ছন্ন আকাশ, পরিশ্রাত্ত ধরা- 
শায়ী সেনাদলের দেহের উপর অস্রাস্তভাবে তুযারপাত 
হইতে লাগিল। 

এক দিন রাত্রে নেপোলিয়ান একটি জীর্ণ কুটারে বাম 
করিতেছিলেন, ক্ষুদ্র গৃছের মধ্যে তাহার খাটিয়া প্রসারিত 
ছিল, তিনি পাচমিনিটের মধ্যে আহার শেষ করিলেন,একডিম্‌ 
অতি মামান্ত খান্তন্তব্যে ভীহার ক্ুম্নিবায়ণ করিতে হইল। 


সাক্সজ্যবিদ্তার, জেন! ও ইলাঁউএর মহাঁসমর 


আীর শেষ হইলে তিনি তাঁহার তৌয়ালেখানি গোলাকারে 
পাকাইয়া শাহ! কৌতুকভরে তাহার প্রিয় ভূতা কনসটান্টের 
মস্তকে ছুড়িয়া মারিলেন,__বলিলেন, প্তাঁড়াতাড়ি আমার 
রাজভোগের উচ্ছিষ্ট সরাইয়! লইয়! যা ।*_-তাহার পর তিনি 
মেঝের উপর প্রুপিয়ার একখানি মানচিত্র প্রসারিত করিয়া 
মনোযোগের সহিত তাহ] মিরীক্ষণ করিতে লাগিলেন, 
তাহার সৈন্তগণ কোন্‌ পথে কি ভাবে অগ্রসর হইতেছে, 
তাহাই পিন দ্বারা চিহ্নিত কবিলেন এবং তাহার পার্খচর 
কলেঈকোটকে আহ্বানপূর্ব্ক বলিলেন,_-৭দেখ, আমি 
রুসীয়গণকে ঠিক এই এই স্থানে পরাস্ত করিব। তিন 
মাসের মধ্যে রণজয় শেষ হুইবে। রুসীয়গণকে সমুচিত 
শিক্ষা দান করিতে হইবে, প্রসিয়ার স্ুন্দনী রাঁজ্ীরও কিছু 
শিক্ষালাভ হওয়া! আবশ্তুক, উপদেষ্টাগণকে কখন কখন 
তাহাদের উপদেশের জন্য দক্ষিণা প্রদান 'করা উচিত। আর 
যে সকল রমণী তাহাদের স্বাভাবিক কোমলতা ও সাধুতা 
ত্যাগ কবে, আমি তাহাদিগকে একেবারেই দেখতে পারি 
না। স্ত্রীলোক হইয়া যুদ্ধ বাঁধায়! মন্ুয্থগণের পরম্পরের 
কণ্ঠচ্ছেদনের জন্য তাহাদ্দিগকে উত্তেজিত করে! কি লজ্জা! 
প্রসীয় রাজমহিষী বড় খেল! খেলিতেছেন, কিন্তু এ খেলায় 
তাহাকে রাজ্য হারিতে হইবে ।” 

এই সময়ে একজন দ্বারবান্‌ আঁদিকা নেপোঁলিয়ানের 
হস্তে কয়েকখানি অতি আবশ্তকীয় পত্র প্রদান করিল। 
নেপো'লিয়ান দ্রঙ্দৃষ্টিতে তাহা গাঠ করিলেন, তাহার পর 
জঙ্গী করিয়া বলিলেন, “এই সকল জরুরী সংবাদ আঁসিতে 
অত্যন্ত বিলম্ব হইয়াছে । ইহার কারণ কি? সংবাঁদবাহক 
কর্মচারীকে বল, আমি তাঁহার সহিত দেখ! করিতে চাঁই।” 

সংবাদবাহক কর্মচারী সআাট-সমীপে উপাস্থৃত হইবাঁমাত্র 
নেপোলিয়ান তাহাকে কঠোরম্বরে বলিলেন,“এই সকল 

ংবাদ কখন্‌ তোমার হস্তগত হইয়াছে?” 

“সম, আজ রাত্রি আটটার সময় আমি এই পত্র পাই- 
যাছি।”--সংবাদবাহক কম্পিতকণ্ঠে এই উত্তর করিলেন। 

"অন্থারোহণে তোমাকে কত ক্রোশ পথ আদিতে হই- 
যাছে?”-_সমাটের দ্বিতীয় গ্রশ্ন। 

"আজে, তা ঠিক বলিতে পারি না।” 

নআরাটু জর কুষ্চিত করিয়| বলিলেন, “বলিতে পার না? 
তোমার--একজন মংবাধ-বাহকেয় এ বখা জানা উচিত 
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ছিল) তৃূমি জান না, কিন্ত আমি জীনি। তোমাকে সাতা- 
ইশ মাইল পথ আসিতে হইয়াছে, তুমি রাঁত্রি আটটার সময় 
রওন| হইয়া আসিয়াছ, ঘড়ি খুলিয়া দেখ, এখন সময় কত ?* 

প্রাত্রি সাড়ে বারোটা । মহাশয়, পথ বড় ছুর্গম, স্থানে 
স্বানে বরফরাশি এমন ভাবে জমিয়া গিয়াছে যে, তাহা পার 
হইয়া_-" 

“অতি অকির্চিংকর আপত্তি, আমি তোমার ও আপত্তি 
শুনিতে চাহি না, এখন যাও, আমার আদেশপালনের জন্থা 
প্রস্তুত থাক।* 

ংবাদ বাহক কর্পুচারী নতমস্তকে ধীরে ধীরে সম্রাটের 
সম্মুখ হইতে প্রস্থান করিলেন । সম্রাট তখন ত্বাহার সহ- 
চরের দিকে ফিবিয়। বলিলেন, “এই আঁলস্তপ্রিয় মন্থরগতি 
ভদ্রলোকটির কিছু উত্তেজনার আবশ্তক। আমি তাঁহাকে 
যে ভর্খসনা করিলাম, তাঁহাতেই সে দায়েস্তা হইয়া এখন 
হইতে খুব জোরে ঘোড়া ছুটাইবে। দেখা যাক, আমার 
উত্তর ছুই ঘণ্টার মধো সেখানে পৌঁছান আবশ্ঠক; এক 
মুহুর্ত বিলম্ব করিলে চলিবে না! 1” 

সেই সংবাঁদবাঁহক কর্মচারীকে সমাট্‌ পুনর্বার আহ্বান 
করিলেন। সম্রাট বলিলেন,_-”এই সকল পত্র হইয়া! তুমি 
এই মুহূর্তে যাত্র! কর, খুব শীস্্ যাঁওয়া চাই, সেনাপতি লাঁসে- 
নের হস্তে এগুলি রাত্রি তিনটার মধ্যে পৌঁছান চাই, ব্রার 
তিনটা, বুঝিয়াছ ? এখন একট! বাজে |” 

*সআাট্‌ অন্ুগ্রহপূর্বক আমার হস্তে যে ভাঁর অর্পণ 
করিলেন, তাহ রাত্রি আড়াইটার মধ্যেই সেনাপতি হস্তগত 
হইবে ।”-_কর্মনচারী সসন্ত্রমে এই উত্তর করিলেন। 

"উত্তম, এখন তুমি অশ্বে আরোহণ কর।”__কর্মমচারী 
্রস্থানোগ্ভত হইলেন ; সম্রাট বলিলেন,_একটু থাম, শোন, 
দেনাপতি লাসেনকে বলিবে যে, তীহাঁর জয়সংবাদ তোমার 
দ্বারা আমার নিকট প্রেরণ করিলে আমি বিশেষ আনন্দলাভ 
করিব ।”__সমাটের সেই কর্কশক নাঁরী-কঠের ভ্তাক্ 
কোমল হইয়া উঠিয়াঁছিল, তীঁহার কথায় সন্ধদয়তা ও সান্- 
ভূতি সুস্পষ্ট প্রকাশিত হইতেছিল। সমাঁটের এই অনুগ্রহ- 
কটাক্ষপাতে পত্রবাহক কর্ণাচারীর হৃদয় আনন্দে পূর্ণ হইয়া 
উঠিল, তিনি হ্বষ্টচিত্তে মহা উৎসাহের সহিত বায়ুবেগে অঙ্ 
পরিচালন করিলেন। 

বঙ্গের সায় কঠোর ও কুদ্গুমের সভায় কোমল হইবার 
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ক্ষমতা নেপোলিকানের অপাঁধারণ ছিল, সেই জন্তই তিনি 
কর্মুচারিবর্থের ভগ্ন ও ভক্তি আকর্ষণ করিতে পারিতেন। 
অপরাঁধিগণ নেপোলিয়াঁনের বাবহারে স্ব স্ব অপরাঁধের গুরুত্ব 
হৃদয়ঙ্গম করিয়া স্বয়ং বাথিত হইত, সম্রাটের প্রতি আক্রোঁশ 
ভাহাঁদের মনে স্থান পাঁইত না! | 

নেপোলিয়াঁন অসীম বিক্রম সহকারে তীর বৈরিদলকে 
গোঁলাগদেশীয় সেই ভয়ঙ্কর শীত ও তুযারপাতের মধ্যে 
ঝটিকা এবং মেরুপ্রক্কতির সহআ অত্যাচার মন্তকে ধাঁরণ- 
পূর্বক ছুই শত চল্লিণ মাইল দুরে বিতাড়িত করিলেন । 
অবশেষে সমস্ত রুণীয় সৈন্ত ইলাউ-ক্ষেত্রে সমবেত হইল। 
সে দিন ১৮০৭ খুষ্টান্জের ৭ই ফেব্রুয়ারী । রাত্রি যেমন 
শীতল, সেইরূপ অন্ধকাঁরপূর্ণ। কুমীয় পৈশ্যগণ সমস্ত দিনের 
পথশ্রমে ক্লান্ত হইলেও পরদিন গ্রাভাতে যুদ্ধারস্তের জন্য 
প্রস্তুত হইতে লাগিল। ইলাউয়ের সমতল-ক্ষেত্রে ছুই তিন 
মাইল দীর্ঘ একটি নাঁতি-উচ্চ ভূমিখণ্ড ছিল, তাহাই দেই 
জুবিস্তীর্ঘ, বৃক্ষাদিবর্জিভ,মুক্ত প্রাস্তরের সীমা নির্দেশ করিতে" 
ছিল। প্রবল বায়ুবেগে তুষাররাশি পরিচালিত হইয়|! এই 
উচ্চ ভূখণ্ডে সঞ্চিত হইল। জলভারাক্রান্ত মেঘসমূহ আকাশে 
গু্ীভূত হইয়াছিল, .বাঁযুর বেগ প্রবল হইলে তাঁহার! যুদ্ধে- 
নবত্ত দানবের স্তায় মহাবেগে আকাঁশ-পথে ধাবিত হইতে 
লাগিল, প্রতিমুহুর্তে মহাঝটিকার আশঙ্কা বৃদ্ধি পাইতে 
লাগিল। সেই সমুচ্চ ভূখণ্ডের উপর রুদীয় সৈন্যগণ ছুই 
শ্রেণীতে বিভক্ত হইয়া যুদ্ধার্থ একটি বুহরচনী পূর্বক অব- 
স্থান করিতে লাগিল। পাঁচ শত কামান শ্রেণীবদ্ধভাবে 
সংস্থাপিত হইল। অনন্তর পরিশ্রীস্ত রুণীয় নৈম্ভগণ সেই 
বরফাৰৃত ভূমিখণ্ডেই বিশ্রামের জন্য শয়ন করিল, তাঁহার! 
সুপ্রিমগ্ন হইলে মধ্যরাত্রে প্রবল ঝটিকা তাহাদের দেহের 
উপর দিয়া বন্‌ বন্‌ শব্দে বছিয়া যাইতে লাগিল, দুরদুরাস্তর 
হইতে তুলারাশির স্াঁয় বরফরাশি ভাদিয়! আসিয়। তাহাদের 
দেহ আচ্ছন্ন করিয়া ফেলিল, তথাপি সৈম্তগণের নিদ্রাভঙ্গ 
হুইল না, ক্রমাগত কয়েকদিনের কঠোর পরিশ্রমে তাহাদের 
দেহ অত্যন্ত অবসন্ন হইয়া পড়িয়াছিল। 

এই বঞ্ধাবিক্ষুধ নিশীখিনীর প্রলয়ানুষ্ঠানের মধ্যে 
নেপোলিয়ান তাহার কামানসমূহের সহিত সসৈন্তে ইলাউয়ের 
সমতলক্ষেত্রে গ্রবেশপূর্বাক পৈন্য-দঙ্গিবেশ ও কামান সংস্থা 
পন করিলেন। শক্রপৈ্য ধ্বংস করিবার জন্য ছুই শত 


নেপোঁলিয়ান বোনাপার্ট 


স্ুবুহৎ কাঁমান যথাস্থানে স্থাপিত হুইল, উর্ধভূমিতলে তখন 
অশীতি সহত্র ফ্গীক্ নৈস্ভ গভীর নিদ্রায় নিমগ্ন, নিম্নে সম- 
ভূমিতে সহঙ্্ সহ ফরাদী দৈন্ত তুষাররাশির উপর বিশ্রাম. 
করিতে বদিল। উভ্তয় সৈন্তশ্রেণীর ব্যবধাঁন-তূমি অধিক 
নহে। অবিলম্বেই উভয়পক্ষীয় সৈশ্তগণ ঘুদ্ধা্থ প্রস্তত হইল। 
রণজয়ের আঁকাঁজ্ষায় উভয়পন্ষীয় সৈম্তধণই হ্ৃদক্ষে অসীম 
উত্তেজন! অসম্ভব করিতেছিল, অধীরচিত্তে তাহার! প্রভা 
তের প্রতীক্ষা করিতে লাগিল। 

রাত্রির অবস্থ! প্রতি মুহূর্তে ভীষণতর হইয়! উঠিল। সে 
কি ভয়ানক প্রাত্রি! বোধ হইতে লাগিল, সমস্ত পৃথিবী 
বরফরাশিতে সমাচ্ছরন, অশ্রান্ত ঝটকাঁর বিকট হঙ্কারে 
আঁকাঁশ যেন ভাঙ্গিয়া পড়িভেছে, ঘন কুষ্জমেঘ দেই ঝ্টকা- 
বেগে ছিন্ন-বিচ্ছিন্ন হইয়! দিগ্দিগন্থে ধাবিত হইঘ়াছে,শ্মশান- 
চাঁগী প্রমথের লেপিছান জিহ্ব।র স্তাঁয় অগ্রিরাশির লোহিত 
জিহ্বা দেই নৈশ অন্ধকান্ের ভীষণতা শতগুণে বর্ধিত 
করিয়া তুলিয়াছ, দেই অন্ধকারের মধ্যে উন্মন্ত অশ্বারোহী 
ও পদাতিক দৈম্গণ স্ব স্ব স্থান অধিকার করিবার জন্য 
ছুটিয়। চলিয়াছে, সহস্র সহজ দৈগ্ঠের যুগপৎ কনাঁদ, সহজ 
সহজ অশ্থের খুরধবনি, সহজ সহজ অস্ত্রের ঝন্ঝনা, সকল 
শব্দ একত্র মিশিয়া প্রেতলোকের অশ্রতপূর্ব শ্রুতিকঠোর 
বিকট শব্ষকলোল স্থট্ি করিয্না! তুলিল। শক্র-সৈন্যগণ 
পরস্পরের এত নিকটে আসিয়া! দণ্ডায়মান হইল যে, সঙ্গীন 
দ্বার তাহারা পরস্পরের অঙ্গ স্পর্শ করিতে সমর্থ হইল। 
শীত, ক্ষুৎপিপাসা ও শ্রান্তিতে কাতর হইয়া তাহারা ক্ষণ- 
কালের জন্ত বৈরিভাব বিস্তৃত হইল। তাহারা পরস্পরের 
গ্ুতি সার সম্ভাষণ ব্যক্ত কৰিল। সমস্ত আয়োজন শেষ 
হইলে নেপোঁনিয়নি মধ্যরাত্রে একখানি চেয়ারে বপিয়া এক 
ঘণ্টা নিদ্রিত হইলেন। তাহার পর অশ্থে আরোহণপুর্্বক 
তিনি সৈন্তগণের অবস্থান পর্যবেক্ষণ করিতে লাগিলেন। 

কামানসমূহ হইতে যখন অগ্নিশ্রোত বিনির্গত হইতে 
লাগিল, তখনও পূর্ববাকাশ পরিফাঁর হয় নাই। মুহুর্হঃ 
ভীষণ কামানগর্জনে রস্থল প্রকম্পিত হইতে লাঁগিল। শত 
শত সুদক্ষ গৌলন্দাজ এককালে শত শত নুবৃহৎ কামান 
হইতে গোলাবর্ষণ করিতে লাগিল, শত শত বজ্জ যেন পৃথিবী- 
ধ্বংসের জন্য একত্র ধরণীবক্ষে নিপতিত হইতেছে বলিয়া 
অনুভূত হুইল। উভয়পক্গেয় 'সৈম্ুদলের অকম্পিত বক্ষে 


সাস্রাজ্যধিস্তার, জেনা ও ইলাউএর মহাসমর 


বাঁকে ঝাঁকে গুলী আদিয়া নিপতিত হইতে লাগিল; তাহা- 
দের মন্তকে, মুখে, চোখে তুষার-বৃষ্টি বর্ষিত হইতে লাগিল । 
কামানোদগত ধুমে বায়ুমগ্ডল আচ্ছন্ন হইয়! সেই গ্রভাতকাল 
অন্ধকারময়ী রাত্রির স্তায় তমৌময় ভাব ধারণ করিল। বাঁরু- 
দের ও গম্ধকের তীব্র গন্ধে সৈম্তগণের নিশ্বামরোধ হইবার 
উপক্রম হইল। অবশেষে অন্ধকার এমন গাঁ হইয়। উঠিল 
যে, কামানের অগ্নিআ্োতও আর পরিধৃশমান হইল না । সেই 
অন্ধকারমধ্যে, সেই নিশ্বাসরোধক দুষিত বাযুস্তরের ভিতর 
স্িস্তভাবে দণ্ডায়মান হইয়া জিগীযু সৈম্ভগণ পরস্পরকে 
পরাজিত করিবার জন্ত মহাবলপরাক্রাস্ত দানবগণের ঠায় ঘুদ্ধ 
করিতে লাগিল। এক লক্ষ চল্লিশ হাজার উন্মত্ত সৈন্ত বি্য়- 
লাভের 'আাশায় প্রাণের মমত1 পরিহার করিয়া অক্রাণ্তডভবে 
পরম্পরের উপর গুলীবর্ষণে রত রহিল। প্রভাত গেল, 
মধ্যাহ' আঁদিল, ক্রমে অপরাুকাল উপস্থিত হইল, কিন্ত সে 
যুদ্ধের বিরাম নাই, ঘোদ্ধাগণের শ্রাস্তি নাই, জীবনের প্রতি 
বিন্দুমাত্র লক্ষ্য নাই। দিবাকর পশ্চিম-গগনাস্তরালে অন্ত- 
গমন করিলেন, আবার নৈশ অন্ধকার ধরাতল সমাচ্ছন্ 
করিল, চতু্দিকে অন্ধকার নিবিড়তর হইস্জ। উঠিল, তথাপি 
দৈশ্তগণের প্র৮গতা। সমধিক বর্ধিত হইণ--যুদ্ধ স্থগিত 
রছিল না। আথার-নিদ্র। ভূপিয়া সকলে সমানবেগে যুদ্ধ 
করিতে লাগিল। নেপোলিয়ান সেই শোণিতগ্লাবিভ নমর- 
প্রাঙ্গণে আত্মজীবনের গ্রতি কিছুমাত্র লক্ষ্য না করিয়। 
অশ্বারোহণে ধৈন্তগণকে উৎমাহিত করিবার জন্য চতুদ্দিকে 
ধাবিত হইতে লাগিলেন, কোথাও সৈন্ঘদলৈর উতদাহ্রে 
অভাব হইলে তিনি ভাধাদের মধ্যে উপস্থিত হইয়। মুহূর্তমধ্যে 
ভাধাদিগের হবদয়ে বৈছ্যাতিক শক্তির সঞ্চার করিতে লাগি- 
লেন। সম্তরাটকে পার্থে দণ্ডায়মান দেখিয়া ভগ্গোৎসাহ 
সৈশ্তমণ্ডণী দ্বিগুণ উৎসাহে যুদ্ধ প্রবৃত্ত হইল। 

সংসা নেপোনিয়ান শুনিতে পাইলেন, অদূরে একটি 
ধর্মন্দির আছে, শক্রগণ তাহ! অধিকার করিয়া লইঙ্াছে। 
তিনি বুঝিলেন, এই স্থান হস্তগত করা রণনয়ের পক্ষে একাস্ত 
আবশ্তক। তিনি তৎক্ষণাৎ সেই দিকে অশ্ব পরিচালন 
করিগেন, তেজন্বী অঙ্থ তাহার ইঙ্গিতমাত্র বাযুবেগে ছুটিয়া 
চলিল। তিনি দেখিলেন, তাহার দৈন্ুগণ অগণ্য শত্রুর 
অশ্রাস্ত গোলাবর্ষণ সহা করিতে না পারিয়া রণে তরঙ্গ দিয়! 
পশ্চাৎপদ হুইমাছে। 


২৩ 


নেপোলিয়ান নেই শ্রাবণের ধাঁরাপাতের মত অগিবৃষ্ি 
মধ্যে অশ্বের গতি সংবরণ করিয়া একবার দণ্ডায়মান হুই- 
লেন, সুক্রোধে গর্জন করিয়া বণিলেন,_“কি, জনকত 
রুণীয়ান গ্রাণ্ড আরমির দৈন্তগণকে আজ পরাস্ত করিল? 
ব্সগণ! অগ্রগর হও। এ ধর্মমন্দির আমাদিগকে 
অধিকার করিতে হইবে; কপালে যাঁহাই থাকুক, ইহ] 
অধিকার করা চাই।* 

মহ সমবেত কঠে সমাটেদ জয়ধ্বনি উখিত হইল, 
দৈশ্তগণ হৃদয়ে নববল পাইপ, যাঁহারা ফিরিতেছিল, তাহারা 
ধাড়াইল, তাহার পর তাহাদের সম্রাটের ও দেশের সম্মান- 
রক্ষার আশায় জীবন পণ করিস অগ্রিআ্োতের ভিতর 
অগ্রসর হইল। তাহারা মহাবেগে শত্রগণের উপর নিপ- 
তিত হইল। কয়েক পদ অগ্রসর হইয়া নেপোগিয়ান 
একজন প্রাচীন সৈস্তকে দেখিজ্নে, তাহার মুখ বাঁরুদে 
কৃষ্ণবণ ধারণ করিক্লাছে, শোণিতে তাহার পরিচ্ছদ রজত, 
একটা গুলী আসিয়া তাহার বামহস্তখানি উড়াইয়। লই! 
গিয়াছে এবং সেই ভীষণদর্শন ক্গতস্থান হইতে স্থুলধারাঁয় 
রক্তআোত ঝরিতেছে, শিরামুখ হইতে শোণিতের উৎ্দ 
ছটিতেছে ? বিন্দুমাত্র কাতরতা প্রকাশ না করিয়া! সৈন্যটি 
অগ্রবর্তী সৈন্তগণের মহত সঞ্সিলিত হইবার জন্য ধাবিত 
ইইল। ন্বতের প্রতি সে সম্পূর্ণ লক্ষ্যহীন। 

নেপোলিয়ান বলিদেন,প্বীরপুরুষ, ক্ষণেক অপেক্ষা 
কর। হামপাতালশকটে গিয়া তোমার ক্ষতস্থানে পরি 
বাধাও।” 

"সাগে এ গিজ্জাটা দখল করি) তাঁর পর পটি।”-- 
এইমাত্র উত্তর দিক! সম্রাট্‌কে আর দ্বিত্তীয় কোন কথ। বলি- 
বার অবপর দান না করিয়াই সম্মুখে যেখানে ঘোরযুদ্ধ 
চপিতেছিন ও কামানের ধুমে চতুর্দিক আচ্ছন্ন হইয়াছিল, 
তাহারই মধ্যে সে মিশিয়া গেল।--আত্মত্যাগের এই অদ্ভুত 
দৃষ্টান্ত দেখিয়া সদয়হ্ৃদয় সম্রাটের নয়নে অঞ সঞ্চিত হইল। 

ক্রমাগত অষ্টাদশ ঘণ্টা! ধনিয্। এই যুদ্ধ সমানভাবে 
চলিন! কুধিকপ্লীবনে বিস্তীর্ণ প্রান্তর জোহিতবর্ণ ধারণ 
করিল, মৃতদেহে রণন্ত্র আচ্ছন্ন হইয়া গেল। আঁহতগণ 
কাতরন্বরে আর্তনাদ করিতে করিতে বিজয়ী অখ্বারোহিগণের 
জস্বখুয়তণে পড়িয়া! প্রাণ বিসঞ্জন করি) চতুদ্দিক হইতে 
ন্তরণা পুণ ভতিবাঞ্জক চীৎকারধ্যনি উত্থিত হতে লাগিল। 


২৪ নেপোলিয়ান 


দেখিতে দেখিতে ইলাঁউ অগ্রিময় মুগ্তি ধাঁবণ করিল) উত্তর, 
পূর্ব, দক্ষিণ, পশ্চিম চতুর্দিকে অগ্রিরাশি; প্রলয়ের অগ্নি 
লোলজিহ্বা বিশ্তাব করিয়! যেন বিশ্ব দগ্ধ করিবার জন্ 
বায়ুভরে দিগৃদিগস্তে বিশ্ষিপ্ত হইতেছে। উন্মস্ত সৈন্ঃগণ 
গ্রামে আগুন লাগাইয়! দিরাছিল, মেই অগ্নি নিকটস্থ বহুগ্রাম 
দগ্ধ করিল। গৃহহীন পলাতক শিশু ও বম্ণীগণ মাঠে 
দাঁড়াইয়া! বহ্ছিচক্রে প্রাণ হারাইল? পৈশাচিক-যুদ্ধ অশ্রাস্ত- 
ভাবে চলিতে লাগিল। 

ঝটিকাক্রান্ত দিবসের অবসানে নৈশ-অন্ধকারে ধরাতল 
সমীচ্ছন্ন হইলে নেপোলিয়ান ধীরভাবে দৃ়পদে পুর্ব্বকথিত 
ধর্শ-মন্দিরের প্রাচীরাস্তরালে আপিয়৷ দাড়াইলেন ;_ নেপো- 
লিরান তাহ! অধিকাঁর করিয়া! লইয়াছিলেন। তাহার 
চতুর্দিকে পুঞ্জ পুঞ্জ জলন্ত গোল! আসিয়া পতিত হইতে 
লাগিল। প্রতিমুহূর্তে ভীহার জীবন বিপন্ন হইয়া উঠিতেছে 
দেখিয়া ইম্পিরিয়াল গার্ড দলভুক্ত দৈস্তগণ তাহার জন্য 
অত্যন্ত ভীত হইয়। পড়িল। তাহারা তাহাকে কোন নিরাপদ 
স্থানে আশ্রয়গ্রহণের জন্ত কাতরভাঁবে অনুরোধ করিতে 
লাগিল, কিন্ত তিনি তাহাদের দেই কাতর-প্রার্থনায় কর্ণপাত 
করিলেন না; নক্ষতরবেগে সেই যুদ্ধনিরত সৈম্তগণের মধ্যে 
পরিজ্রমণপুর্বক তাহাদিগের হৃদয়ে উৎদাহসথশার করিতে 
লাগিলেন। ফরাসী সৈম্ভগণের কামানের গোলায় ও 
তরবারির আঘাতে ভিংশৎ-সহআীধিক কুণীয় সৈন্য মৃত্যুমুখে 
নিপতিত হইল। দশ সহম্্ ফরাসী সৈন্ত সেই ভীষণ আহবে 
রণক্ষেত্রে প্রাণবিসর্জন করিল। দশ সং অশ্বের দেহ শত 
খণ্ডে ব্ভিক্ত ও চূর্ণ হইয়া গেল। মৃতপ্রায় অশ্বগণের 
যন্ত্রণাব্যগ্রক চীৎকারে রণক্ষেত্র পরিপুর্ণ হইল । 

ক্রমে রানি দশট। বাঁজিল। রুসীয়গণের প্রায় অর্ধেক 
সৈম্ত নিহত হইল। এমন সময় আর একদল ফরামী দৈন্ঠ 
নবীন উৎ্পাহে রণক্ষেত্রে প্রবেশ করিল। তাহাদের প্রচণ্ড 
আক্রমণ কুসীয় সৈম্তগণ আর সহ! করিতে পারিল না। 
বিজয়ী ফরাপী-সৈম্তগণ অস্ত-রন্ত-হৃদর্নে রক্তাপ্ন,তদেহে 
মেই ভয়ানক শীতের মধ্যে রণক্ষেত্র পরিত্যাগপূর্ববক 
আশ্রয়লাভের জন্ত ধাবিত হুইল। নেপোলিঙ্জান নীরবে 
অশ্রপুর্ণনেতে দপ্ডামান হইয়া রণক্ষেত্রের শোচনীয় 
অবস্থা নিরীক্ষণ করিতে লাগিলেন। তিনি এ পর্য্স্ত 
বছ যুদ্ধ জয় করিয্বাছেন। কিন্তু বণক্ষেত্রের এসন 


বোনাপার্ঠ 


ভীষণ দৃপ্ত আর কখনও তাহার নেত্রপথে নিপতিত 
হয় নাই। 

র্ণজয় শেষ হইলেও নেপোলিয়ান র্ণক্ষেত্র পরিত্যাগ 
করিলেন না, সেই মধ্যরাত্রে শ্রাস্তকলেবরে তিনি আহত 
পৈম্তগণের পরিচর্যায় নিযুক্ত হইলেন, তিনি শক্র মিত্র- 
ভেদজ্ঞান সম্পূর্ণরূপে বিস্ৃত হইলেন, ফরাদী-সৈন্তগণের 
অক্মে যে সকল রুপীয় সৈন্ত আহত হইয়া! রণক্ষেত্র নিপতিত 
ছিল ও প্রতিমুহূর্তে মৃত্যুর প্রতীক্ষা করিতেছিল, তিনি 
তাহাদের শুশ্রষাকাধ্যেও রত হুইলেন। একজন সেনা- 
পতি নেপোপণিয়ানের এই মহৎ কাধ্য নিরীক্ষণ করিম! 
তাহাকে বলিলেন,_“আঞ্জিকার এই যুদ্ধজয়ে আপনার 
গৌরবের সীমা নাই।” 

সেনাপতির কথ। শুনিয়া নেপোলিয়ান বলিলেন,--“কিন্ত 
যে পিতা আজ তাহার পুর হারাইয়াছে, তাহার নিকট 
রণজয়ের কোন স্থখ নাই। হৃদয় যখন বিদীর্ণ হইয়া যায়, 
তখন বিজয় গৌরব মরীচিকা'র স্তায় প্রতীয়মান হয্স 1” 

আহত সৈন্ভগণের শুঞষা শেষ করিম! নেগোলিয়ান 
এক হাসপাতালশকটের নিকট উপস্থিত হইলেন। দেখি- 
লেন, দলে দলে আহত সৈনিক যন্ত্রণায় আর্তনাদ করিতেছে, 
কাহারও হস্ত, কাহারও পদ কাটিয়া ফেলা হইয়াছে, রক্তে 
তাহাদের দেহ গ্রাবিত। কোন ব্যক্তি রক্তত্রাবে নির্জীব 
হইয়া পড়িয়াছে, শোণিতবিহীন মুখ পাংস্তবর্ণ ধারণ করিয়াছে, 
তাহার জ্োতিহঠন চণ্চুর উপর মৃত্যুচ্ছায় ঘনাইয়া আপি- 
তেছে। নেপোলিয়ান স্থিরভাবে দণ্ডাক্মমান হইয়া বিদীর্ঘ- 
শদয়ে তাহাদের যন্ত্রণা নিরীক্ষণ করিতে লাগিলেন। দেখি 
লেন, একজন চিকিৎসক একটি সৈনিকের গোলার আঘাতে 
চুর্ণপ্রায় একথানি পা! কাটিয়া! ফেলিবার জগ্ত বিশেষ চেষ্টা 
করিতেছেন, কিন্তু আহত সৈন্ত কিছুতেই তাহার পা 
কাটিতে দিবে না । 

নেপোলিয়ান আহত সৈনিক পুরুষটির নিকটে আপিয়। 
গাড়াইলেন। জিজ্ঞাসা করিলেন, প্াপার কি? আমার 
একজন সাহণী সৈন্ত এক অঙ্গ দেহ হইতে বিচ্ছিন্ন করিতে 
এত ভয় পায়? আশ্চধ্য !” 

সেই মরণাহছুত সৈনিকটি সম্রাটকে চিনিতে পারিল, 
দীর্ঘনিশ্বাস ত্যাগ করিয়া! ঝাঁলল, “সম্রাট, আমি আমার 
পদচ্ছেদনের ভয়ে কাতর নহি, আপত্তির কারণ শ্বতন্ত্র। আমি 


সাত্্রাজ্যবিস্তার, জেনা ও ইলাউএর মহাঁসমর 


জানি, আমার পা কাটিয়া ফেলিলে বাচিব না। ঘরে 
আমার অভাগিনী ক্যাথেরাইন আছে, চারিটি অপোঁগণ্ড 
শিশু লইয়া সে কোথায় যাইবে? আমি মরিলে-_” সৈনিক 
যুবক আর কথা বলিতে পারিল না, বাঞ্সভরে তাহার কণ্ঠ 
এবং অশ্রুভারে তাহার দৃষ্টিশক্তি রুদ্ধ হইল। 

সমাটু বলিলেন,_“্যদি তুমি প্রাণত্যাগ কর, তাহা হই- 
লেই বাকি? আমি কি বাচিয়া নাই?” 

আহত সৈনিক একবার তাঁহার অশ্রুরুদ্ধ নেত্রে নেপো- 
লিক্ীনের মুখের উপর স্থিরদৃষ্টিতে চাহিল, তাঁহার পর 
কৃতজ্ঞতা-উ্বেলিত-হৃধয়ে কম্পিতকঠঠে বলিল, "সত্য 
কথা সম্রাট, আপনি যাহা বলিলেন, তাহাই সত্য, আমি 
বড় নির্ধোধ। ডাক্তার, আমার পা কটিয়া ফেল, আমার 
পা কাটিয়া ফেল, আমার আপত্তি করিবার কিছুই নাই। 
পরমেশ্বর স্রাটুকে দীর্ঘজীবী করুন” 

আর এক জন অশ্বারোহী সৈন্যের দেহ কামানের গোলীয় 
ছিন্ন-ভিন্ন হইয়া গগয়াছিল, তাহার জীবনের কোন আশা 
ছিল না, প্রতি যুহূর্তে তাহার জীবনীশক্তি ক্ষীণ হইয়া 
আদিতেছিল। স্তিমিতদৃষ্টিতে চ।হিয়। অদুরবর্তী সয়াটুকে সে 
দেখিতে পাইল। তাহার রক্তাপ্ল,ত তুষার-উপাধান হইতে 
অতি কষ্টে মণ্তক তুলিয়৷ বলিল, “সম্াট্‌, এই দিকে আগ- 
নার কপাকটাক্ষপাত করিবেন? আমি আর অধিকক্ষণ 
বাঁচিব না, শীঘ্রই আমাকে অন্যলোকে প্রস্থান করিতে হইবে, 
কিন্তু সে জন্ত আমি চিস্তিত নহি; সমাটের জয় হুউক্‌।” 
সরা তৎক্ষণাৎ অশ্ব হইতে অবতরণপূর্বক সেই মৃতপ্রায় 
সৈনিকের মন্তকের নিকটে আসিয়া দীড়াইলেন এবং তাহার 
উভঙ় হস্ত ধরিয়! সম্গেহে তাহাকে উঠাইলেম; তাহার পর 
তাহার অন্ুচরগণকে বলিয়া দিলেন,_"এখনই ইহাকে 
ইীসপাতাঁলে লইয়া যাও, ডাক্তারকে বলিবে, ইহার জীবন- 
রক্ষার জন্ত যেন বিশেষ চেষ্টা করা হয়।” মৃত্যুকালে 
সমাটের নিকট এই সদয় ব্যবহার লাভ করিয়া! আহত 
সৈনিকের চক্ষু হইতে কৃতজ্ঞতার অশ্রু ঝরিয়া পড়িতে লাগিল? 
সে সম্রাটের সকরুণ মুখের দিকে চাহিয়া আবেগভরে বলিল, 
-সআট্‌, যদি আমার সহশ্র জীবন থাঁকিত, তাহাও 
আপনার সেবার জন্ত পাত করিতাঁম ।” 

এক স্থানে ফরাসী-সৈস্তগণ অত্যন্ত সাহসের মহিত যুদ্ধ 
করিয়াছিল, বছদংখ্যক ফরাসী ও রুলীয় সৈগ্ত পরম্পরের 
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আলিঙ্গনে আবদ্ধ হইয়া মৃত্যুমুখে নিপতিত হইয়াছিল, 
তাহাদিগের চতুর্দিকে ভগ্ন তরবারি, ভগ্ন বন্দুক, ভগ্ন সঙ্গীন। 
চতুদ্দিকে রক্তের আত, পর্বতপ্রমাণ মৃতের স্তংপ। এই 
ফরাগী সৈম্তগণ যে প্রাণের আশায় জলাঞ্জলি দিয়া মহা 
উৎসাহে যুদ্ধ করিয়াছিল, তাহাদের অবস্থা দেখিয়াই নেপো* 
লিয়ান তাহা বুঝতে পারিলেন। সম্রাট কয়েকজন সংচরের 
সহিত এই মৃতন্ত,গের সন্নিকট দিয়া যাইতে যাইতে গুনিলেন, 
সেই অগণ্য মৃতদেহের ভিতর হইতে কে ক্ষীণন্বরে বাঁলয়। 
উঠিল,-প্সমাটের জয় হউক |” সম্রাট সহচরবর্গের 
সহিত মৃতত্ত,পের সমীপন্থ হইয়া দেখিলেন, একটি অর্থণছিবন 
পতীকার সন্নিকটে এক জন যুবক সৈনিক বন্মচারী নিপতিত 
রহিয়াছেন, তাহার বক্ষ-স্থলে একটি উপাধি-পদক (০:96:) । 
তাহার দেহ বহুস্থানে আহত হইয়াছিল, তথাপি তিনি 
বাহুর উপর ভর করিয়া মস্তক উত্তোলন করিলেন; তাহার 
মুখের উপর তখন মৃত্যুর ছায়া ঘনাইয়া আগিতেছিল) 
সৈনিক কন্চারী সম্াটকে চিনিতে পারিলেন, অত্যত্ত 
ক্ষীণন্বরে বলিলেন, “সা, ভগবান্‌ আপনাকে কুখলে 
রাখুন। আমি বিদায় গ্রহণ করিলাম, আমার অতাগিনী 
মা, মা গো!” যুবকের কণ্ঠ রুদ্ধ হইল, তিনি কাতরদৃষ্টিতে 
একবার সমাটের মুখের দিকে চাহিলেন, তাহার পর দীর্ঘ- 
শ্বাস পরিত্যাগপুর্বক বন্ৃকষ্টে বলিলেন,_"চিরকল্যাণময়ী 
জননী ফরাসী-ভূমি আমার- তোমার জন্ত ইহাই আমার 
শেষ দীর্ঘশ্বাম।” এই কথার সঙ্গে সঙ্গে যুবকের প্রাণ 
বহির্ঠত হইল। এই যুবক কর্মচারীর নাম “আণেষ্ট, 
অজোনি / এই যুবক নেপোলিয়ানের এক জন অতাস্ত 
লা€সী কর্তব্যপরায়ণ কর্মচারী ছিলেন, কয়েক ঘণ্টা পূর্বেও 
তিনি তাহার কর্তব্যপরায়ণতার জন্ঠ সম্রাট কর্তৃক প্রশংসিত 
হইয়াছিলেন। তাহার মৃত্যুতে যুবকের গ্রেমময়ী সুন্দরী 
পত্ধীর হৃদয় চিরকালের জন্য ভাঙগিয়। গেল। 

নেপোলিয়ান তাহার প্রিয়তম কর্মচারীর পার্খে দণ্ডায়- 
মান হুইয়। তাহার মৃত্যু নিরীক্ষণ করিলেন; ক্ষণকাল তিনি 
সকল কথা বিস্থৃত হইয়! বজাছতের সায় নিশ্চলভাবে সেই 
স্থানে অবস্থান করিলেন, তাহার পর হৃদয়ের বেগে উদ্বত্তের 
্তায় বলিয়া উঠিলেন,-_“অজোনি, প্রিল্নতম অজোনি, আমার 
সৈশ্তদলের শ্রেষ্ঠ অলঙ্কার | উঃ-_এ মৃস্ত অসহা | আজ হইতে 
আমি তাহীর অনাথ! জননীর প্রতিপালমের তার গ্রহণ 
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করিলাম।” তাঁহার পর ডাক্তারের দিকে ফিরিয়া বলিলেন, 
__প্ডাক্তার, অজোনির ক্ষত পরীক্ষী করিয়া দেখ? দেখ, 
এখনও কোন আঁশ। আছে কি না? শোকে আমার হৃদয় 
বিদীর্ণ হইতেছে ।” মৃত্যুর পর চিকিৎসকের চেষ্টা নিক্ষল। 
ডাক্তার পরীক্ষা! করিয়া দেখিলেন, সমস্ত শেষ হইয়াছে । 
এই ভয়ানক যুদ্ধক্ষেত্রে নেপোলিয়ান তীঁহার প্রিয়তমা 
মহিষীর কথা বিস্ত হন নাই। যোনমেফিন তখন পারিসে 
ছিলেন; কি নিদারুণ ছুশ্চিন্তায় যোসেফিন কাঁলাতিপাত 
করিতেছেন, তাহ! নেপোলিয়ান অনুভব করিতে পারিলেন। 
অবিলম্বে কাঁগজ-কলম লইয়া একখানি পত্র লিখিয়া এক জন 
দ্রুতগামী অশ্বারোহীর হস্তে তাহা সমর্পণপুর্র্বক ঘোৌসেফিনের 
নিকট প্রেরণ করিলেন। তিনি লিখিলেন,__ 
“ইলাউ, ৯ই ফেব্রুয়ারী ১৮০৭, বান্রি ৩ট|। 
প্রিয়তমে,কাঁঃল একটা! অতি ভয়ানক যুদ্ধ হইয়। গিয়াছে। 
আমি জয়লাভ করিয়াছি, কিন্তু আমাকে অনেক সৈম্ত হারা- 
ইতে হইয়াছে । শক্রগণ আমার অপেক্ষাও অধিক ক্ষতি- 
গ্রস্ত হইয়াছে, কিন্তু তাহাতে আমি সাস্বনালাভ করিতে 
পারিতেছি না। আমি অত্যস্ত পরিশ্রাস্ত হইলেও আমি যে 
ভাল আছি ও তোমাকে ভাঁলবাঁসি, তাহা জানাইবাঁর জন্যই 
এ ছু” ছত্র লিখিলীম । একাস্ত তোমারই 
নেপোলিয়ান 1৮ 
রাত্রি গ্রভাত হইল। নেপোলিয়ান সেই মহাঁশ্মশানে 
পাঁদচাঁরপপূর্বক নিহত সৈম্তগণের শোচনীয় অবস্থা নিরীক্ষণ 
করিতে লাগিলেন । এমন দৃশ্ পৃথিবীতে অধিকবার দেখ! 


নেপোলিয়ান বোনাপাঁ্ট 


পলাঁয়িত শত্রগণের অন্থধাঁবনে প্রেরণ করিলেন । সায়ংকালে 
ভিনি যৌসেফিনকে আর একখানি পত্র লিখিলেন, তাহা 
এই-- 
“ইলাউ, ৯ই ফেব্রুয়ারী ১৮০৭, অপরাধ ৬টা। 
তুমি যাঁহাঁতে চিন্তিত না হও, এ জন্ত গোঁটাকতক ক্থা 
লিখিতেছি। শক্রগণ সম্পূর্ণরূপে পরাস্ত হইয়াছে; তাহাদের 
চল্লিশটি কামান, দশটি পতাকা, দ্বাদশ সহস্র সৈম্ত আমার 
হস্তগত হুইয়াছে। শক্রপক্ষের দুর্দশার সীমা নাই। আমার 
ষোল হাজার সৈম্ত প্রাণত্যাগ করিয়াছে; তিন চারি হাজার 
আহত হইয়াছে। করবিনে! একটা গুলীর আঘাতে প্রাণ- 
ত্যাগ করিয়াছে, তাহার প্রতি আমার অত্যন্ত স্নেহ ছিল, 
তাহার কৃত যেগুণ ছিল! আমি মনে বড় কষ্ট পাইয়াছি। 
আলিমান ভয়ঙ্কর আহত হুইয়াছে। বিদায় প্রিষ্নতমে ! 


একাস্ত তোমারই 

নেপোলিয়ান।* 
১৪ই ফেব্রুয়ারী নেপোলিয়ান যোসেফিনকে আর এক 

পত্র লিখিলেন, তাহাতে তিনি লিখিয়ীছিলেন,-- 

*প্রিয়তমে, আমি এখনও ইলাউয়ে আছি। দেশ আহত 
ও মৃতদেহে আচ্ছন্ন হইয়া রহিয়াছে । যুদ্ধের এই অংশ বড় 
অপ্রীতিকর, এত লোককে ম্ৃতুযুমুখে পতিত হইতে দেখিস্বা 
হৃদয় বিদীর্ণ হইয়া যায়। আম ভাল আছি। যাহা ইচ্ছা] 
ছিল, তাহা! পুর্ণ হইয়াছে; আমি শক্রগণকে পরাস্ত করিয়া 
তাহাদের অভিপ্রায় ত)াগ করিতে বাধ্য করিয়াছি। তুমি 


যাঁয় নাই। প্রায় চল্লিশ সহজ্র যোদ্ধাকে বিদীর্ঘদেহে রণ- চিত্তিত হইবে না? তোমার উদ্বেগে আমার মনে বড় কট 
ক্ষেত্রে নিপতিত দেখিয়া ছঃখে কষ্টে নেপোণিয়ানের হ্দনয় হয়। মনকে শাস্ত করিবে, প্রিয়তমে ! প্রফুল হও। 
অবসন্ন হইয়া পড়িল। কিন্তু তখন নিশ্চিন্তচিন্তে তাহার একাস্ত তোমারই 
জাক্ষেপ করিবার অবসর ছিল না । তখনই এক দল সৈন্ নেপোলিয়ান |” 


ভ্লগ্ভকস্ণ ভ্হব্াশ্স 
ফেডল্যাগু-যান্রা, টিলসিটের সন্ধি 


মেপোলিয়ান অষ্টাহকাল ইলাউয়ে অবস্থান করিয়াছিলেন। হইয়াছিল, প্রীয় সম্রাট ফ্রেডাঁত্ষিক উইলিয়ম ও ক্ুণীয় 
এ কয়দিন আহতের পরিচর্যায় ও তাহার সৈন্তগণের বিরাম- সম্রাট আলেকজান্দার যে শিক্ষলাঁভ করিয়াছেন, তাহা সহজে 
স্থথের অন্থধ্যানেই অতিবাহিত হইয়াছিল। তীহার আশা বিশ্বৃত হইবেন না) তাহারা আর অধিক সৈল্ক্ষয়েও 


ফেডল্যাগু যান্রা, টিলসিটের সন্ধি 


আগ্রহপ্রকাঁশ করিবেন না । নেপোলিয়াঁন শাস্তিস্থাপনের জঙ্য 
এপ ব্যাকুল হুইয়াছিলেন যে, প্রুপীয় সম্রাটের শোচনীয় 
পরাজয়ের পরও তিনি সদ্ধিয় জন্য অনুরোধ করিয়! পত্র 
লিথিলেন। কিন্ত কি প্রুসীয় সম্রাট্‌, কি রুসীয় সম্রাট উভ- 
য়েই বিবেচনা! করিলেন, নেপোঁলিয়ান ভীত হইয়া! তীঁহা- 
দিগের সহিত দন্ধিস্থাপনের জন্ত উৎ্ম্ক হইয়! উঠিয়াছেন ; 
সুতরাং ইউরোপের সম্মিলিত রাঁজশক্তি আবার দ্বিগুণ উৎ- 
সাঁহে 'সৈ্ত সংগ্রহে প্রবৃত্ত হইলেন, পুনঃ পুনঃ পরাজয়ে ভীঁহা- 
দের্ঃগ্রতিহিংসা-প্রবৃত্তি য্পরোনাস্তি প্রবল হইয়া! উঠিল। 
উত্তর রুসিয়! হইতে মহাঁপরাক্রাস্ত কলাক-সৈন্ত সংগ্রহ করিয়া 
আবার তাহার! রণরঙ্গে অঙ্গ ভাঁসাইবাঁর জন্ত ব্যাকুল হইয়! 
উঠিলেন। নেপোলিয়ান সুইডেনের অধীশ্বরের নিকটও 
সন্ধিস্থাপনের প্রস্তাব করিয়! পত্র লিখিলেন। কিন্তু সেখানেও 
নেপোলিয়ানকে নিরাশ হইতে হইল। ম্ুইডেনের রাজা 
প্রসিয়াপতিকে লিখিলেন,--"আমাঁর বিবেচনা হয়, বোর্কে- 
দিগের স্ায়সঙ্গত দাবীর সমর্থন করিয়া! গ্রকান্ত ঘোষণাপত্র 
প্রচার করা কর্তব্য।” কিন্তু নেপৌলিয়ান বঙ্গিয়া্িলেন, 
“লক্ষ ফরাসী সৈনিকের মুতদেহ পদদলিত না করিয়1 বোর্কে্ক- 
গণ কখন ফরাসী-দিংহাঁসনে প্রতিষ্ঠিত হইতে পারিবে না ।” 
অক্িম্মার বিষদস্ত ভগ্র হওয়ার পর অক্ত্রীয় সম্রাট কিছু- 
কাঁল নিরুদ্তমভাঁবে অবস্থান করিয়াছিলেন ; কিন্তু দীর্ঘকাল 
এ ভাঁবে কালযাঁপন করা! তাহার পক্ষে অসহা হইয়া 
তিনি সম্মিলিত রাঁজপৈন্যগণের সহিত যোগদানের জন্য 
অধীর হইলেন। কিন্ত ফরাসীরাজ্যের বিরুদ্ধে আর তর- 
বারি ধারণ করিবেন না, এইরূপ প্রতিজ্ঞা আবদ্ধ হইয়া- 
ছিলেন, নেপোপিয়ান৪ তাহার কোনপ্রকাঁর অপকাঁর-সাধনে 
নিবৃত্ত ছিলেন। কিন্তু অন্ত্রীয় সম্রাট উল্ম ও অস্তারলিজের 
অপমান সহজে বিস্থৃত হইতে পাঁরিলেন না। যুদ্ধানল সনু 
ক্ষিত করিবার অভিপ্রায়ে তিনি মধ্যস্থতা অবলম্বন করিবার 
ইচ্ছা জ্ঞাপন করিলেন । নেপোলিয়ানের চক্ষে খুলিনিক্ষেপের 
সামর্থ্য তাহার ছিল না। নেপোলিয়ান অস্ত্ীয্ সমাটের 
অভিপ্রায় বুঝিতে পারিলেন, কিন্তু তথাপি তিনি ভদ্রতা 
প্রকাশপূর্ববক অস্ত্রীয় সম্রটকে লিখিলেন,-_"শাস্তিস্থাপনের 
উদ্দেশ্তে দ্বিতীয় ক্রাহ্সিস সম্রাটের নিকট মধ্যস্থতা করিবার 
্রস্তাব করিয়াছেন, সম্রাট তাহার অহ্ুমোদন করিতেছেন 7 
ক্কারণ, সকল জ্রুতির মঙ্গলের জন্ঘ শান্তিস্থাপনের আবগ্ক | 
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তবে সম্রাটের আশঙ্কা হয় ষে, শাস্তিস্বাপনের পরিবর্তে 
এই মধাস্থৃতীয় স্বার্থ লইয় বিঘ্বেযাঁনল পুনঃ প্র্লিত হইয়। 
উঠিবে। যাহা হউক, এই প্রবহমান শোপিতত্রোত যাহাতে 
নিবারিত হইতে পারে, তাহার উপায়বিধানে ফ্রান্স কোন 
দিন অবহেলা! প্রদর্শন করিবে না। সমস্ত ইউরোপ জ্ঞাত 
আছেন, ফ্রান্স নিতান্ত অনিচ্ছাসত্বে বাঁধ্য হইয়াই যুদ্ধে 
প্রবৃত্ত হইয়াছিলেন।” 

এই মময়ে নেপোপণিয়ান বাবস্থা দ্বারা অশীতি সহত্র দৈদ্য 
তাঁহার সাআজ্যের সর্ধস্থান হইতে সমবেত করিয়াছিলেন, 
পাচ মাস পুর্বে তিনি এই নিয়মে এই পরিমাণ সৈম্ঘ-সংগ্রছে 
প্রবৃত্ত হইয়াছিলেন। তাহার অভিপ্রায় ছিল যে, তিনি 
আইনবলে সৈম্তগণকে সর্বদা যুদ্ধার্থ প্রস্তুত রাখিয়া! স্মিলিত 
রাঁজন্তবর্গকে দেখাইবেন, তাঁহাকে দমন কর! ত্ীহাদ্দিগের 
সাঁধ্যায়ন্ত নহে ; ইহাঁতে হয় ত তাহার! আবার নৃতন নররক্ত- 
আত প্রবাহিত না করিয়াই শাস্তিস্থাপনের সম্মতি জ্ঞাপন 
করিতে পারেন। এই অভিপ্রায়ের বশবর্তী হইয়। তিনি 
ক্যাম্বেশিয়েকে লিখিয়াছেন,--“এই বিধান সত্বরতার সহিত 
প্রবন্তিত করা অতি আবশ্যক হুইয়া উঠিয়াছে; মন্ত্রণাপভায় 
কিংব| সিনেটে যদি এ প্রস্তাবে কাহারও আপত্তি হয়, তবে 
ইউরোপ আমাদিগের শক্তিহীনতা উপলব্ধি করিবে, তাহার 
পর অস্তরিয়া আমাদিগকে আক্রমণ করিয়া বসিবে। তখন 
এই হুইবে যে, আইন করিয়া গ্রজাবৃন্বকে ছুই বাঁর অন্তর ধরা" 
ইয়া আমরা স্থির থাকিতে পারিব না, পুনঃ পুনঃ এই ভাবে 
সৈশ্-সংগ্রহ করিতে হইবে ।” 

সুতরাং পারিসে সৈন্সংগ্রহের বিধি প্রচলনের আদেশ 
প্রেরণ করিয়া নেপোলিয়ান সেই আদেশের এক অনুলিপি 
টালিরাগ্ডের নিকট পাঠাইয়। তাহাকে অনুরোধ করিলেন, 
যেন তিনি ইহা! অক্জ্রীয় গবর্ণমেন্টের বিদিত করেন। অস্ত্রীয় 
সা যেন জানিতে পারেন যে, তিনি যখন মধ্যস্থতার ভার 
গ্রহণ করিতেছেন, তখন নেপোলিয়াঁন তীঁহার হস্তে সে ভার- 
প্রদানে অসম্মত নহেন, কিন্ত অস্ত্ীয় মরা কি অভিপ্রায়ে 
এই ভাদ্ব-গ্রহণ করিতেছেন, ফরাঁসী-সআটের তাহ! অজ্ঞাত 
নহে। 

এন্নপ কুটনীতি-প্রকাশের অভিপ্রায় নেপোলিয়ান এই 
ভাবে হ্বয়ং প্রকাশ করিয়া গিয়াছেন,-আমি সরল- 
ভাবে আমার মনের কথ! খুলিয়া বলিম্বাছি। আমার 


২২৮ 


উদ্দেশ্ত বিপদ নিবারণ ও ভাহ1 হইতে অস্ত্রিয়াকে রক্ষা ; 
ঘদি অস্ত্রিয়া আমাদের শক্তি-পরীক্ষার জন্য কর্মচারী 
প্রেরণ করেন, তাহা হইলে আমরা আমাদিগের সৈন্তাবাস, 
শিনির বিভিন্ন সৈষ্ঠদল পরিদর্শন করাইব তীহার! দেখি- 
বেন, জন্খুণীতে যে লক্ষ ফরালী সৈন্য আছে, তাহার অতি- 
রিক্ত আরও লক্ষ সৈন্য অস্বীয় সম্রাটের গতিরোধ করিবার 
জন্ত বাইন নদী অতিক্রম করিতে প্রস্তত রহিয়াছে ।*-- 
নেপোলিয়াঁনের উদ্দেখ্ঠ পূর্ণ হইয়াছিল, এই ব্যাঁপাঁরের পর 
অন্ত্রিয়া আর ইউরোপের সম্মিলিত রাঙ্গগণের সহিত মিলিত 
হইবার সাঁহস পাঁন নাই । 

কিন্ত তখনও স্পেনদেশের বোর্েশ-বংশীয়গণ নেপো- 
লিয়ানকে আক্রমণ করিবার সুযোগ অন্বেষণ করিতেছিলেন। 
পোলাও হইতে শক্রজাঁল ছিন্ন করিয়া বিজয়কিরীট মন্তকে 
ধারণপূর্বক নেপোলিয়ান আবার যে স্বদেশে ফিরিয়া আঁসি- 
বেন, এরপ বিশ্বাস ত্বাহাদিগের মনে স্থানলাভ করে নাই, 
সতরাঁং স্পেনের বাজদরবার গোপনে স্প্যানিসজ্াঁতিকে 
নেপোলিয়ানের বিরুদ্ধে উত্তেজিত করিয়াছিলেন । তাহার 
পর সেই বিদ্বে-বহিতে ইংলও যথেষ্ট ইন্ধন নিক্ষেপ কবেন। 
আগুন ধু ধু করিয়া জপিয়! উঠিল । জেনাঁর যুদ্ধের পূর্ববদিন 
স্পেন নেপোলিয়ানের বিরুদ্ধে সমরঘোঁষণী করিলেন । কিন্ত 
জেনার যুদ্ধে নেপোলিয়ানের অদ্ভূত রণজয়বার্তী কর্ণগোচর 
“হুইবামাত্র স্পেনাধিপতি ফাঁদ্দিনান্দ আর নেপোলিয়ানের 
বিরুদ্ধে অগ্রসর হইতে সাহসী হইলেন না। মনের ভাব 
গোঁপন করিয়া কাপুরুষের স্তাঁয় তিনি “নপোলিয়ানের নিকট 
এক দৃত প্রেরণপূর্বক তীহাকে জ্ঞাত করিলেন যে, তাগার 
বিপদে সাহাধা করিবার জনই তিনি সৈম্ত-সংগ্রহ্হ করিয়া 
ছেন। সম্রাট স্পেনরাজকে চিনিতেন ঃ তিনি ফার্দিনান্দের 
হিতাকাজ্ফার পরিচয় পাহিয়া মুছু হান্ত করিলেন এবং 
স্পেনের চাতুরী যে তিনি বুঝিতে পারিয়াছেন, তাহা কিছু 
মাত্র গ্রকাশ না করিয়। ফার্দিনান্দকে তাহার এই সহুদ্দেশ্তের 
জন্য ধন্যবাদ জ্ঞাপন করিয়া পন্্র লিখিলেন ও তাহার সাহাঁ- 
যার্থ পঞ্চদশ সহস্র স্পেনীয় সৈম্ত পাঠাইতে লিখিলেন। 
ফার্দিনান্ন নেপোলিয়ানের অন্ুরোধপালনে অস্বীকার করিতে 
প্ারিলেন না 

পোলাগ্ডে অসস্থানকালে নেপোলিয়ান অস্তা্দে! নামক 
স্থানে একটি ক্ষুদ্র জীর্ণ কুটীরে বাদ করিতেন। এখানে 


নেপোলিয়ান বৌনাপার্ট 


নেপোলিয়ান কেবল তাহার সৈন্ঠ লইয়াই ব্যস্ত ছিলেন না» 
তাহার সাঁআাজোর উন্নতি ও হিতসাঁধনে এখান হইতেও 
ক্রমাগত চেষ্টা করিতেন। মন্ত্রিগণ পারিস নগর হইতে 
প্রতি সপ্তান্বে তাহার নিকট রাশি রাশি পত্র পাঠাইতেম। 
নেপোলিয়ান সকলগুলি পাঁঠ করিয়া অবিলম্বে যথাযথ উত্তর 
লিৰিয়া পাঠাইতেন ; কোন বিষয়ই-_তাঁহা ঘতই তুচ্ছ হউক, 
তীহার দৃষ্টি অতিক্রম করিত না। অনেকবার ফ্রাব্দেয 
অনেক লেখক তাহার প্রশংসাগাথ৷ রচনাপূর্বক তাহার 
নিকট প্রেরণ করিয়াছিলেন, রঙ্গালয়ে এই সকল কবিতার 
আবৃত্তি হইত। নেপোলিয়ান সেইরূপ প্রশংপাঁর পরিবর্তে 
ঘে সকল কবিতায় উন্নন্ধ-চিস্তার সমাবেশ আছে, তাহাই 
তাহার নিকট পাঠাইবাঁর জন্ত অনুরোধ করিয়াছিলেন ? 
বলিয়াছিলেন,--প্জাতীয় জীবনে বীরভাঁব অনু প্রবিষ্ট করি- 
বার জন্ত কবিতা লিখিলেই আমার প্রণংসা বিশেষভাবে 
করা হইবে ।” এততিন্ন সাহিভোোর, স্ুশিক্ষার, দেশের 
শিল্পাদির উন্নতিবিধানের জন্ত তিনি কিরূপ পরিশ্রম করি- 
তেন, তাহার আঁলোচনা করিলে হৃদয় মুগ্ধ হয়। 

ফরাধীদেশে নেপোলিয়ানের অসংখ্য বন্ধু ছিল, কিন্তু 
তাহার শত্রসংখাঁও নিতান্ত অল্প ছিল ন1। পৃথিবীতে 
এমন সৌভাগাবান্‌ ব্যক্তি কেহই জন্মগ্রহণ করেন নাই, ধিনি 
সকলের মনোরঞনে সমর্থ হইয়াছেন । নেপোলিয়ানও তাহ] 
পারেন নাই। তীহাঁর অনেক শক্র ভাহার কলঙ্ক প্রচার 
করিতেন, সমালোচনাচ্ছলে বহু নিন্দাবাদ অজস্র বর্ষিত 
হইত। নেপোলিয়ান তাহা শ্রবণ করিয়া ধীরভাবে বলিয়া- 
ছিলেন,--"আমি চিরকালই তাহাদের সমালোচনার বিষয় 
হুইব। কিন্তু তাহাদের দ্বারা আমার অপকার হইবার কোন 
সম্ভাবনা নাই, তাহাদের এই আক্রমণ আর কঠিন প্রস্তর- 
থণ্ডে দস্তাঘাত, এ উভয়ই সমাঁন। আমার জীবনেতিহান 
কর্মময়, কথায় আমার গৌরব-ছানি হইবে না। আমার 
বিরুদ্ধে সংগ্রাম করিতে হইলে তাহাদিগকে তাঁছাদিগের পক্ষ- 
সমর্থনের জন্ত প্রত্যক্ষ প্রমাণ-হস্তে উপস্থিত হইতে হইবে। 
তাহা যদি তাহার! করিতে পারে, তখন আযার বিচলিত 
হইবার কথা বটে। ভাঁহা না পারিলে যে কোন লেখক, 
তিনি যতই লিপিকুশল হউন, তীহার চেষ্ট। ব্যর্থ হইবে। 
আমার খাতি অক্ষুপ্র রহিবে |” 

ফ্রান্সকে সুসজ্জিত ও গৌরবাঘিত করিধ। তুলিবার জন্য 


ফেজ ল্যাপু-যাঁত্রা, টিলসিটের সন্ধি 


নেপোলিয়ান কোন দিন অর্থবায়ে কৃপণতা করেন নাঁই। 
যখন “মেডেলিন, নামক স্মৃতিসৌধ সংস্থাপিত হয়, তখন 
নেপোলিয়াঁন বলিয়াঁছিলেন,--"আমি পৃথিবীর সর্বশ্রেষ্ঠ 
মগয়্ীর এই সৌধনির্্মাণের জন্য পঞ্চাশ লক্ষ মুদ্রা (ফ্রাঞ্চ) 
বায় করিতেও সন্ধুচিত হইব না।৮ 

মেপোৌলিয়ান যে কেবল সাহিত্যবন্ধুই ছিলেন, তাহা! 
নহে, বিজ্ঞানের প্রতিও তীঁহার অসাধারণ অনুরাগ ছিল। 
ছুঃস্থ বিদজ্জনের সাহাযাদানে তিনি কোন দিন কৃপণতা! 
করেন নাই । বার্ধেলে নাঁমক এক জন 'বৈজ্ঞানিকের প্রতি 
মেপোলিয়ানের বিশেষ শ্রদ্ধা ছিল,অবস্ত বার্ধোলের পাণ্ডিত্যই 
এই শ্রদ্ধার কারণ । নেপোলিয়ান এক দিম গুনিলেন, 
বার্থোলে অর্থকষ্টে কিছু বিব্রত হইয়াছেন, নেপোলিয়াঁন এই 
সংবাদ গ্রাপ্ডিমাত্র বার্ধোলেকে একখানি পত্র লিখিলেন। 
লিখিলেন,__“শুনিলাম, আপনার দেড়লক্ষ মুদ্রার আবশ্যক 
হইয়াছে । আগার ধনাঁধাক্ষ আঁপনাঁকে দেই পরিমাণ অর্থ- 
প্রদানের জন্য আদিষ্ট হইয়াছেন, আঁপনাঁর নিকট শীঘ্বই 
তাহা প্রেরিত হইবে । আপনার প্রতি আমার শরদ্ধা-প্রকা- 
শের অবসর পাঁইয়! ও আপনার যৎকিঞ্চিং উপকারসাঁধনে 
সমর্থ হইয়। আমি অতান্ত আনন্দ অনুভব করিলাম ।” এমন 
বিগ্বোৎসাঁহী নরপতি পৃথিবীতে ছুল্ভ। 

তাহার সঙ্গে স্থুদূর পোলাণ্ডে যে সকল সৈন্য ছিল, 
তাঁহাঁদের সুখন্মচ্ছন্দতা ও আঁহার্যাদ্রব্যের সচ্ছলতাঁর প্রতি 
স্তাভার তীক্ষৃষ্টি ছিল। রুসীয় সৈন্ঘগণ অনাহারে অত্যন্ত 
কষ্টভোঁগ করিতেছিল, তাহারা বিভিন্ন দলে বিভক্ত হইয়া 
নিকটবর্তী গ্রামসমূহ লুণ্ঠনপূর্ববক চতুর্দিকে ভয়ঙ্কর অশাস্তি- 
বিস্তার করিয়াছিল। কখন কখন ক্ষুধার ভাঁড়না সহা করিতে 
না পারিয়া তাঁহারা ফরাসীসৈন্যগণের শিবিরে আসিয়া, 
তাহারা যে কয়েকদিন অভুক্ত আছে, এ ভাঁব প্রকাঁশপুর্বক 
থাস্ধদ্রব্য প্রার্থনা করিত। ফরাসীসৈন্গণ তাহাদিগকে 
ত্রাতার স্তায় সমাদরে আঁহ্বানপূর্বক প্রচুরপরিমাণে খাস্ন্রব্য 
উপহার দান করিত। 

ত্বদ্বেশ-শ্রমজাভ শিল্পের উপর নেপোলিয়ানের এমন 
প্রগাঢ় অনুরাগ ছিল যে, তিনি ফরাসীদেশে ভ্ূতা, জিন, 
কামানবাহী শকট প্রভৃতি দ্রব্য গ্রস্ততের জন্য ফরাপী- 
কারিকরগণকে যৎপরোনান্তি উৎসাহ দান করিতেন) 
কেবল মৌখিক উৎসাহ দিয়াই তিনি ক্ষান্ত হইতেন না 
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তাহার আদেশে সেই দকল স্বদেশোৎপন্ন দ্রব্য সৈন্তগণের 
মধ্যে ব্যবহারের জন্ট বহুসংখ্যক শক্রুপরিপূর্ণ দেশের ভিভয় 
দিয়া শত শত ক্রোশ দূরবর্তী পোলাণডে প্রেরিত হইত। 
পোলাণডের সেই ভুষারময় গ্রদেশেও পতি-পর্ধীর মান- 
অভিমানের তরঙ্গ বহিত। নেপোলিয়ান যৌসেফিনকে 
প্রভাহ দুইখানি পত্র লিখিতেন, এই সকল পত্রে কেবল 
আবশ্তকীর সংবাঁদই থাঁকিত না, প্রেমের উত্ভতীপও তাঁহাতে 
গ্রকাশিত হইত । যোৌমেফিনের পঞ্র পাইয়া এক দিন নেগো- 
লিয়ান তাঁহাকে লিখিলেন,-_ 
“পোদেন, ওরা ডিসেম্বর, ১৮০৬ সাল, মধ্যান্ধ। 
তোঁমার ২৬এ নবেম্বরের পত্র পাইয়াছি। এই পৰ্রে 
ছইটি বিষয় লক্ষ্য করিলাম । তুমি লিখিয়াছ, আমি তৌমার 
পত্র পড়ি না। এ তোমার নিটুর কল্পনা । এরূপ অন্তাঁয় 
মত গ্রকাঁশ করায় আমি তোমার প্রণংসা করিতে পারি 
না। তুমি আরও দিখিয়াছ, তোমার প্রতি এই ওঁদাসীন্ 
নিশ্চয়ই আর কাহারও মুর্ভিধ্যানের ফল,তথাঁপি তুমি বলিতে 
চাহ, আমার প্রতি তোমার সনেহ নাই! আমি বন্ৃকাল 
হইতে দেখিয়া আসিতেছি, কুপিত-স্বভাবের লোকেরাই 
“আমি রাগ করি না” বলিম্ব| আস্ফালন করে; যাহার1 ভয় 
পায়, তাহারাঁই বলে, “আমার ভয় নাই সুতরাং আমার 
গ্রতি তৌমার সন্দেহ ধর! পড়িয়া! গিয়াছে, সুখী হইলাম। 
কিন্ত তোমার ভ্রম হইয়াছে । অন্ত চিস্তাতেই আমি ব্স্ত। 
পোলাণডের মরুভূমিতে সুন্দরী যুবতীর মুখকমল স্বপ্নেও দেখা 
দুর্ঘট। আমি এখানকার অন্তাস্তগ্তলীকে কাল একটি 
“নাচ, দিয়াছিপাম। অনেক রূপমী আসিয়াছিল, কাহারও 
পরিচ্ছদ মূল্যবান্‌, কাহারও বা নিতান্ত মন্দ , তবে পারিসের 
ফ্যাসান বটে। বিদায় প্রিয়তযে ! ভাল আছি। 
একান্ত তোমারই 
নেপোলিয়ান 1” 
আঁর একথানি পত্র এইরূপ- 
“তোমার ২৭এ নবেম্বরের পত্র পাইয়াছি; তাহা! পাঠ 
করিয়া বুঝিলাম, তোমার ক্ষুদ্র মস্তকটি ঘুরিয়া গিয়াছে। 
সর্বদাই আমার সেই কবিবাক্য মনে পড়ে-_ 
গ্বমণীর টিরভূষাঁ-অলস্ত পাবক-শ্রিখা 1 
ধৈর্য অবলম্বন কর। আমি তোমাকে হলিয়াছি, 
গৌঁলাণ্ডে আমাদের শীতবাস" স্থাপন হুইবামান্র তোমাকে 
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এখানে লইয়া! আসিব । কিছুদিন আমাদের বিলম্ব করিতে 
হুইবে। তোমার পত্রের ভাবে বুঝিতে পাঁরা যায় ষে, 
তোমরা_হ্ুন্দরীগণ কোন রকম বাঁধা-বিস্থ মানিভে চাঁহ 
না। তোমার ইচ্ছাই পুর্ণ হইবে । আমার কথা শুনিবে? 
-আমি ক্রীতদাঁস মাত্র । আমার মনিবের আমার প্রতি 
বিন্দুমাত্র দয়া নাই । প্রিয়তমে, বিদায় ! সুখী হও। যাঁছার 
কথ! আমি তোঁমাঁকে বলিতে চাহিয়াছিলাঁম, সে মাদাম ল। 
সকলেই তাহাকে তিরস্কার করিতেছে । লোঁকে বলে, 
তাহাকে ফরাঁসী রমণী অপেক্ষা প্র্ীম রমণী বলিয়াই বোঁধ 
হয়। আমি তাহা মনে করি না) কিন্ত তাহাকে বড় ধর্ত 
বলিয়া মনে হয়। তাহার কথা ধূর্তৃতাপূর্ণ। 
তোমারই একান্ত 
নেপোলিয়ান ।* 

অতঃপর তারিখ না দিয়! নেপোলিয়ান যৌসেফিনকে যে 
পত্র লিখিয়াছিলেন, তাঁছাতে পতি-পত্তী উভয়ের চরিত্রের 
অনেকখানি বৈচিত্র্য পরিক্ফুট হইয়াছে, আমরা এখানে তাহ! 
প্রকাশ করিতেছি । বীরপুরুষ নেপো'লয়ান কিরূপে পত্রীক্র 
মানভঞ্জন কবিয়াছিলেন, এখানি তাহার প্রকৃষ্ট প্রমীণ-_ 

পপ্রিয়তমে, তোমার ২এ জান্ুয়ারীর পত্র পড়িয়! মনে 
বড় কষ্ট পাইলাম । ছুঃসহ বিপদ্‌। হৃদয়ে আত্মত্যাগের 
ভাব একটু না থাকিলে কি দোঁষ ঘটে, তাহা দেখিতে পাই- 
তেছি। তুমি আমাকে বল, তোমার স্ুখই তোমার 
গৌরব। ইহা উদারতার লক্ষণ নহে। তোমার বল 
উচিত, অন্তের সুখেই আমার গৌরব । দাম্পত্য-বিধি- 
সঙ্গত হইল না। তবে বল, আমার স্বামীর ন্ুখেই আমার 
গৌরব । ইহাতে যদ্দি মাতৃত্ব অন্ষুপ্ন না থাকে, তাহা হইলে 
বল, আমার সম্তানগণের স্থখেই আঁমার গৌরব । কিন্ত 
যদি তোমার স্বামী, তোমার সম্তানগণ একটু গৌরব ভিন্ন 
নখ না পায়, তাহা হইলে তোমার সে জন্ত এতটা ধিক্কার 
দেওয়া! উচিত নয় । যোসেফিন, ভোমার হৃদয় বড় সুন্দর, 
কিন্ত তোমার যুক্তি বড় অসার । তোমার উপদেশে হৃদয় মুগ্ধ 
হয়, কিন্ত তোমার তর্কে জ্ঞানের প্রমাণ পাওয়া যায় না। 

যাহা হউক, পরচ্ছিন্ৰান্বেণ যথেষ্ট হুইয়াছে। এখন 
আমার ইচ্ছা, তুষি প্রফুল্প হও, ভাগ্যে যাহ! জুটিয়াছে, তাহ! 
লইয়া সন্তষ্ট থাক। ক্ষুব্ধ ও অসস্থষ্ট হইয়া অনৃষ্টের উপর 
নির্ভর করিও না, সন্তোষের”সছিত সচ্ছন্দ-হৃদ্ম়ে তাহার 
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বশীভূত হইবে। বিদায় প্রিয়তমে, আমি আজ রানেই 
সৈন্তগণের সহিত অগ্রসর হইব । 
নেপোলিয়াঁন |” 
নেপোলিয়ান খোঁকা নেপোলিয্ামকে অত্যন্ত স্নেহ 
করিতেন, অনেক পত্রেই তিনি এই শিশুর কথা উল্লেখ 
করিয়াছেন। আমরা বলিয়াছি, এই শিশু যোসেফিনের 
কন্তা হরতেনস্‌ ও নেপোঁলিয়ানের ভ্রাতা লুই নেগোলিয়া- 
নের পুক্র। খোঁক। নেপোলিয়ান অতি সুন্দর, বুদ্ধি- 
মান্‌ ও নান! গুণে অলঙ্কত ছিল; নেপোলিয়ান তাহাকে 
অত্যন্ত স্সেহ করিতেন; ভবিষ্বতে তাহাকেই তাহার 
সিংহাসন প্রদান করিবেন, এরূপ স্ধল্পও তাহার 
ছিল? কিন্তু “অকালে করাল কাঁল নাশিল তাহাঁয় 
পাচ বৎসর বয়সেই শিশুর প্রীর্ণবিয়োগ হইল। নেপো- 
লিয়ান যখন সুদুর পোঁলাণ্ডে অস্তারডোর সেই ক্ষুদ্র কুটীয়ে 
প্রবাসজীবন যাঁপন করিতেছিলেন, সেই সময়ে ভিনি এই 
শোচনীয় সংবাদ প্রাপ্ত হইলেন। তাঁহার হৃদয় এই 
সংবাদে বিদীর্ঘ হইয়া গেল। সেই অসাধারণ বীর্ধাবান্‌ 
সম্ট, সংঘত-হদয়, স্থগতভীর, বীর, স্থখে ছুঃখে চির-অচঞ্চল 
বীরপুরুষ নেপোলিয়ান এই ছুঃসংবাঁদ শ্রবণমাত্র ধীরে ধীরে 
বসিয়! পড়িলেন, তাহার পর উভয় হস্তে মুখ ঢাকিয়া মহা" 
শোকের বৃশ্চিকদংশন নীরবে সহ করিতে লাগিলেন । 
তাহার সন্দুখবন্ভী হইবার কাহারও সাহস হইল না। নেপো- 
লিয়ান এই শিশুকে তাহার উত্তরাধিকারী করিবেন বলিম্না 
বড় আশা করিয়াছিলেন ; সহসা এক দিন শরৎকালে অপ- 
রাহে তাহার এমন হৃদয়ভর। আশায় বজ্রাঘাত হইল ! তিনি 
নিরাশহদয়ে বলিলেন,-“এ সকল আর কাহাকে দিয়া 
যাইব ?-নেপোলিয়ান উচ্চাকাজ্ষ ছিলেন; তাহার 
ইচ্ছ! ছিল, তাহার নাম বংশাহুক্রমে ফ্রান্সের সর্বশ্রেষ্ঠ 
হিতকারী বলিয়া প্রকীন্তিত হইবে। এই অভিপ্রায়ে তিনি 
তাঁহার সুখ, স্বাস্থ্য, প্রণয়, এমন কি, জীবন পর্য্যস্ত বিসর্জ্- 
নেও কাতর ছিলেন না। যোসেফিনের প্রতি তাহার 
অনস্ত অথণ্ড প্রেম ছিল। শ্তাহার মনে পড়িল, এই শিশুর 
মৃত্যুর সঙ্গে সঙ্গে যোসেফিনের সহিত তাঁহার বিবাহবন্ধন 
ছিন্ন করিবার প্রস্তাব উত্থিত হইবে। এক দিকে বোসে- 
ফিনের প্রেম, অন্যদিকে রাঁজবংশ-সংস্থাপনের অটল নক্বল্প, 
নেপোলিয়ান-বংশ ্মরণীয় করিবার আগ্রহ পরম্ণর 


ফেডল্যাগু-যান্রা, টিলদিটের সন্ধি 


বিভিন্নমুখী হৃদয়ভাবের ঘোর-সংগ্রাম তাহার হৃদয়কে উন্মত্ত 
করিয়া তুলিল। তাহার আহার-নিদ্রায় পথ্যস্ত রুচি রহিল 
না, তাহার আত্মসংযম অসাধারণ হইলেও তাহার পার 
কপোল, তাহার চঞ্চল চক্ষু, তাহার অস্থির ভাব তাহার 
হৃদয়ের ভাব ব্যক্ত করিল। 

৬ই মে হলাপ্ডের হেগ নগরে খোঁকা নেপোঁলিয়ানের 


মৃত্যু হয়। ১৪ই মেতিনি এ সম্বন্ধে যৌসেফিনকে সান্তনা 
দানের জন্য একখানি পত্র লিখিলেন ;-- 
্ *১৪ই মে, ১৮০৭ 


খোকা নেপোলিয়ানের মৃত্যুতে তুমি যেরূপ কাতর 
হইয়াছ, তাহা আমি অনুভব করিতে পারিতেছি। আমার 
উদ্বেগের পরিমাণ তুমি বুঝিতে পারিতেছ। এ সময় যদি 
আমি তৌমার কাঁছে থাকিতে পাঁরিতাম, তাহা হুইলে 
€তামার শোক অনেক পরিমাণে হাঁস হইতে পারিত, ধৈর্য্য 
ধারণে ভুমি সমর্থ হইতে । পুভ্রশোক কি ভয়ানক, ভাহা 
কোঁন দিন তোমাকে জানিতে হয় নাই। কিন্তু ছুঃখময় 
মন্ুব্বজীবনে শোকতাপ সহ করা বিধাতার অলঙ্ঘনীয় 
বিধান। আশা করি, তুমি কিঞ্চিৎ সুস্থ হইয়াছ, এরূপ 
ংবাদ শীত্ব পাইব। আমার উদ্বেগ আর বদ্ধিত করিও না। 
বিদায় প্রিয়তমে ! 
নেপোলিয়ান।” 
হরতেনস্‌কে তিনি এক পত্র লিখিলেন,-- 
“ফিস্কেনিন, ২*এ মে, ১৮০৭। 
মা আমার, হেগ হইতে সংবাদ পাইলাম, তুমি অত্যস্ত 
শোকাতুরা হইয়া পড়িয়াছ। তোমার শোকের কারণ যতই 
অধিক হউক, তাঁহার সীমা থাঁক। উচিত। তোমার স্বাস্থ 
নষ্ট করিও না। শাস্ত হইবার চেষ্টা কর। জাঁনিও, ভ্ীবন 
বহু বিপদে সর্বদা সমাচ্ছন্ন রহিয়াছে, জীবনে ছঃখ-বিপদ্‌ 
এত অধিক যে, মৃত্যু সর্বাপেক্ষা অধিক অমঙ্গলজনক নহে। 
তোমার সেহের পিতা নেপোলিয়ান |” 
যখন নেপোলিয়ান এই প্রকার পারিবারিক বিপদে 
মুহমান, সে সময়ে ইংলগড তুরস্ককে ক্রান্সের বন্ুত্ববন্ধন 
হইতে বিচ্ছিন্ন করিবার জন্ত বিশেষ চেষ্টা করিতেছিলেন, 
কিন্ত সে চেষ্টায় কৃতকা'ধ্য না হইয়! অগত্যা তাহাকে কুট» 
নীতি অবলম্বন করিতে হইল। কতকগুলি ইংরাজ-যুদ্ধজাহাজ 
ভুককাঁদিগের ক্ষীণ অন্্রশক্তির গ্রৃতি উপহাস গ্রকাশপূর্বক 


২৩১ 


তুর্করাজধানী কনস্তাস্তিনোপলের সম্মুখে আসিয়া দণ্ডায়মান 
হইল এবং নগরের দিকে তাহাদের বহ্ছিমুখ কাষানসমূহ 
উদ্যত করিয়া আদেশ করিল,__“ফরাসী দূতকে দুর করিয়া 
দাও, তোমাদের রণতরীসমৃহ আমাদের হস্তে সমর্পণ কর, 
আমাদের সহিত সম্মিলিত হইয়! ফ্রান্সের বিপক্ষতা অবলম্বন 
কর, যদি এ আদেশপালনে সম্মত না 'হও, তা হইলে অর্থ- 
ঘণ্টার মধ্যে এই নগর ভন্মস্ত,পে পরিণত হইবে ।” 

কিন্ত নেপোলিয়ান এই সময়ে কনস্তাস্তিনোপলে যে 
ফরাসী রাঁজদুত নিযুক্ত করিয়াছিলেন, তিনি অযোগ্য ব্যক্তি 
ছিলেন ন। তাহার নাম জেনারেল সিবান্তিআনি। জেনারেল 
দিবস্তি আনি তুরন্ক গবর্ণমেপ্টকে মহা উৎসাহে উৎসাহাম্বিত 
করিয়া তুলিলেন। ইতিমধ্যে তাহারই চতুরতায় ইংরাঁজ-রণ- 
তরীসমূহ নগরাক্রমণে বিলম্ব করিতে বাধ্য হইল । এই হুযোগে 
নগরবাঁপিগণ--স্ত্ী, পুরুষ, তৃক্কীঁ, গ্রীক, আন্মানী সকলে 
নগররক্ষার্থ প্রস্তত হইতে লাঁগিল। ফরাসী ইঞ্রিনীয়ার- 
গণ বন্দররক্ষায় মনঃদংযোগ করিলেন । এক সপ্তাহের 
মধ্যেই ৯১৭টি কাঁমান ও ছই শত মরটার নগরোঁপকঠে 
সজ্জিত হইল। তখন সহসা চৈতন্তলাভ করিয়া ইংরাজ- 
রণতরীসমৃহ ধীরে ধীরে অস্তহিত হইল, ফরাসী কামান 
হইতে তাহাদের উপর ক্রমাগত গোলাবর্ষণ হইতে লাঁগিল। 
এই ক্ষুপ্ব ব্যাপারে ইংরাজগণের আড়াই শত সৈন্ত প্রাণত্যাগ 
করিল। ইংরাজগণের এই ব্যাপারে, বিশেষতঃ নগররক্ষা 
কাধ্যে এই প্রকার উৎসাহাস্থিত তুককণগণের বনুত্ববন্ধন 
অধিকতর দূঢ় হইল। নেপোলিয়ান এই সংবাদে অত্য্ত 
আনন্মলাভ করিলেন । 

সন্মিলিত রাজগণের পঞ্চবিংশতি সহস্র সৈন্ভ ডাঁনজিকে 
সমবেত হইয়াছিল। নেপোলিয়ানের সৈম্তগণ ক্রমাগত 
একা ন্নদিন যুদ্ধের পর ২৬এ মে ভানজিক অধিকার করিল। 
শক্রগণ এখানে অপর্যাপ্ত রসদ সংগ্রহ করিয়াছিল। যুদ্ধের 
পর নেপোলিয়ান তাহার সৈম্তগণের শিবিরে দশ লক্ষ বোতল 
মদ পাঠাইয়! দিলেন। এ সময় কিছুদিনের জন্য উভয়পক্ষের 
যুদ্ধ স্থগিত ছিল ) কারণ, তুষাররাশি বিগলিত হইতে আরম্ত 
হওয়ায় কাহারও পদমাত্র অগ্রসর হওয়া কিংবা কর্দমসঙ্গুল 
পথে গুরুভার কামানশকটসমূহ এক স্থান হইতে স্থানাস্তরে 
লইয়া যাওয়া অসম্ভব হইয়া উঠিল। 

এই সময় রুসীয় সম্রাটের সৈল্তসংখ্যা এক লক্ষ চল্লিশ 


২৩২ 


হাজার ছিল, তন্মধ্যে লক্ষ সৈশ্ত যুদ্ধক্ষেত্রে উপস্থিত হইত 
পারিত। নেপোলিয়ানও নিমেন হইতে ভিস্বলা নদীর 
তীরদেশ পর্য)স্ত এক লক্ষ ষাট হাজার সৈন্য সমবেত করিতে 
সমর্থ ছিলেন। মে মাসের প্রথম ভাগে পথগুলি কিছু 
স্থগম হুইবামাত্র নেপোলিয়ান তীঁহার সৈ্ভগণকে যুদ্ধার্থ 
্রস্তত হইবার জন্ত আদেশ প্রদান করিলেন। 

জুন মাসের প্রারস্তকাঁলে রুমীয় সম্রাটের সৈশ্ভগণ 
ফরাসী সেনাপতি মার্শেল নের সৈম্তগণকে সহসা আক্রমণ- 
পুর্ববক ধ্বংস করিবার জন্য ক্রতবেগে অগ্রসর হইল । নেপো- 
লিয়ানের সৈম্তগণ একশত পর্াশ মাইল পর্য্স্ত স্থানে 
বিক্ষিুভাবে অবস্থান করিতেছিল। সেনাপতির ইঙ্গিতমাত্র 
তাহার! একন্র সমবেত হইয়া শত্রগণকে আক্রমণ করিল; 
যুদ্ধের স্থান বা৷ সময় নির্দিষ্ট ছিল না, সুতরাং যেখানে সেখানে 
পর্বতের উপত্যকায়, নদীর তীরদেশে, অরণ্যের অন্তরালে, 
প্রাস্তরের প্রান্তে তুমুল যুদ্ধ চলিতে লাগিল। প্রভাতে, 
সন্ধ/ায়, দিবসে, রাত্রে সর্বকাল যুদ্ধানল প্রজলিত। সমর্‌- 
ক্ষেত্র নরশোণিতে গ্রাব্তি হইল) জননী নয়নপুত্তলী 
শিশু-সস্তানকে বক্ষে লইয়া গৃহ ছাড়িয়া অরণ্যাভিমুখে 
পলায়ন করিল, হিংশ্রপশুর সাহচধ্য মনুষ্থের সমাগম 
অপেক্ষা গ্রার্থনীয় হুইয়। উঠিল। প্রত্যেক গ্রামে ক্ুমীয়- 
'সৈন্তগণ ফরাসীদ্দিগের গতিরোধ করিয়া সশস্ত্র দগ্ডায়মান 
হইল, কিন্তু তাহাদিগের আক্রমণ সহ্য করিতে ন! পারিয়া, 
ক্রমাগত গোলাগুলীবর্ষণে অস্থির হইয়! গ্রাম পরিত্যা গণূর্ববক 
পলায়ন করিতে লাগিল। গ্রামে আগুন লাগাইয়া দিল? রাঁজ- 
পথের উভয়পার্খস্থ গৃহ্সমূহ ছু হু করিয়া জ্বলিতেছে-_আর 
সেই রাঁজপৎপ্রান্তে অনলরাশির মধ্যে দাঁড়াইয়া অশ্বারোহী 
অশ্বারোহীর বক্ষে বর্শা বিধিক্তেছে, পদাতিক পদ্দাতিকের 
মস্তক লক্ষ্য করিয় বন্দুক উঠাইতেছে। এরূপ দৃশ্ত গ্রতি- 
নি্নত দেখিতে পাওয়! গেল। দশ সহন্্র সুখময়, শাস্তিপুর্ণ, 
সদর গৃহ নিরবচ্ছিন্ন ভন্স্তপে পরিণত হইল। নিরপরাধ 
গ্রীমবাসী পুরুষ ও রমণীগণ উভয়পক্ষীয় সৈন্তের অস্ত্রে দলে 
দলে নিহত হুইতে লাঁগিল। সৈন্তদল কর্তৃক বহুসংখ্যক 
শন্তপূর্ণ ক্ষেত্র পদদলিত হইল। তথাপি এ কাঁলসমরের 
অবসান হইল না, গ্ামবাসিগণের অশ্রু ও কাঁতরত। তাহাদের 
পাধাণ-হৃদয় বিগলিত করিতে পারিল না, অজন্্ রক্তমোতে 
তাহাদের যুদ্ধ-তৃষ! নিবারিত হুইল না) পরাজিত ক্ুণীয় 


নেপেনলিয়ান বৌনাপার্ট 


সৈশ্থগণ রণে ভঙ্গ দিয়া পলায়ন করিতে লাগিল; উন্মত্ত 
ফরানী সৈম্ত তাহাদের পশ্চাঞ্জীবন করিলে নেপোঁলিয়ান 
অদম্য উৎসাহে তাহার সৈন্তগণকে পরিচালিত করিতে 
লাগিলেন। অমান্গযিক শক্তিতে তিনি দিবারাত্রি যুদ্ধের 
জন নানা আয়োজনে রত রহিলেন। তাঁহার আহার 
নাই, নিজ্ঞা নাই, বিশ্রাম নাই; বৃষ্টিধারা, কর্দর্ম, অন্ধকার, 
ঝটিকা সমস্ত তুচ্ছ জ্ঞান করিয়া, বাম, উদ্ধাপাত, বজশিখা 
মস্তকে ধারণপুর্বক তিনি শ্বকাধ্যসাধন করিতে লাগি- 
লেন। তাহার দ্রুতধাবনে ক্লান্ত হইয়। অশ্ব পদতলে পড়িয়া 
প্রাণ হারাইল। নূতন অশ্বে আরোহণপূর্বক আবার 
তিনি তাহার লক্ষাস্থানে ছুটিয়া চলিলেন; আবার অশ্ব 
মরিল। দিনের পর দিন এই ভাবে অতিবাহিত হইতে 
লাগিল। 

৫ই জুন এই সংগ্রাম আরম্ত হইয়াছিল। ফরাপী- 
গ্রতাপ সন্থ করিতে ন! পারিয়! পলায়ন করিতে করিতে 
অবশেষে ১০ই জুন রুমীয়গণ অন্তান্ত রাঁজসৈন্ঠের সহিত 
সম্মিলিত হইল এবং ঘুরিয়! এল নদীর তীরে হেলস্বার্ের 
গ্রাস্তরে সম্মুখ-যুদ্ধার্থ দণ্ডায়মান হইল। নবতি সহজ সৈম্ত 
শেষবার মহাবিক্রমে যুদ্ধ করিবার জন্ত এই স্থানে সমবেত 
হইক্াছিল, পচ শত কামান সম্মুখে সজ্জিত করিয়া বাহ- 
রচনাপূর্ব্বক শক্র-সৈশ্ঠগণের প্রতীক্ষা করিতে লাগিল। 

ত্রিশ সহত্র ফরাসী সেনা তখন মদভরে প্রান্তর 
প্রকম্পিত করিয়া, ভৈরব হঙ্কারে আকাশ প্রতিধ্বনিত 
করিয়া শক্রগণের অন্ত্রমুখে নিপতিত হইল। সেনাপতি 
মুরাট ও নে এই সকল সৈঠের পরিচালনভার গ্রহণ 
করিয়াছিলেন। উভয়পক্ষে মহাযুদ্ধ আরম্ত হইল) দলে 
দলে সৈহ্গণ প্রাণহীনদেহে সমরক্ষেত্রে অস্তিমশয্যা গ্রহণ 
করিল। যোদ্ধগণ জীবনের আশা পরিহারপূর্ধক প্রাশ- 
পণে যুদ্ধ করিতে লাগিল। 

সহস! তৃষ্যধ্বনি হইল। সঙ্গে সঙ্গে দশ সহজ রূপীয় 
অশ্বারোহী মহাবেগে ফরাসী সৈম্তগণের উপর নিপতিত 
হইল। তাহাদের বিজয়ছঙ্কারে আহতের আর্তনাদ 
বিলীন হইয়া গেল। ফরাসীগণ সে বিষম আক্রমণ সঙ্থ 
করিতে না পারিয়! দলে দলে মৃত্যুকে আলিঙ্গন করিতে 
লাগিল। দীড়াইয়! নির্ভীকচিত্তে মরিতে লাগিল, কিন্ত 
পলাইল না? পলাইবে না৷ প্রতিজ্ঞা করিয়াই জাজ তাহারা 


ফেভল্যাগু-যাত্রা, টিলসিটের সন্ধি 


যুদ্ধ আরস্ত করিয়াছিল। রাত্রি আদিল, মহাঁবেগে যুদ্ধ 
চলিতে লাগিল । অন্ধকার রাত্রি বর্ধিত হইতে লাগিল। 
কাঁযানের মুখ হইতে ক্রমাগত অগ্রিআোত প্রবাহিত হইতেছে, 
সেই অগ্রির আভায় রণক্ষেত্রের ভীষণতা সমধিক বর্ধিত 
হইল, রাশি রাশি ধুম আকাশ আচ্ছন্ন করিল। মেঘ 
হইয়াছিল) অনেক রাত্রে বৃষ্টি আরম্ভ হইল, সে বুষ্টিতেও 
যুদ্ধানল নির্বাণ হইল না। রাত্রি দ্বিগ্রহর হইল। ক্রমে 
কামানের অগিআোত থামিয়া গেল। দ্বাদশ ঘণ্টাব্যাপী 
যুদ্বের পর পরিশ্রাস্ত সৈশ্ভগণ সেই যুদ্ধক্ষেত্রে বৃষ্টিধারায় ও 
রক্তধারা-মিশ্রিত কর্দমের উপর সহস্র সহ আহত ও মৃত- 
দেহের মধ্যে বিশ্রামার্থ শয়ন করিল । রাত্রি অবসানের 
পূর্বে নেপোলিয়ান তাহার সৈনম্তপরিখার নিকট উপস্থিত 
হইলেন, তাহার দেনানায়কগণ বে সামান্ যুদ্ধে তাহার বন্থ- 
খখ্যক সৈন্ত ধ্বংসের প্রলোভন ত্যাগ করিতে পারেন নাই, 
ইহা দেখিয়া তিনি অসন্থষ্ট হইলেন। 
বুষ্িপ্রাধিত ঝটিকাময়ী রজনীর অবসাঁনে সৈন্তগণের 
নয়নসমক্ষে অতি ভীষণ দৃপ্ত উদবাঁটিত হইল । উভয় সৈশ্তদলের 
ব্যবধান অধিক ছিল না, কামানের গোলা যত দূর যাইতে 
পারে, তাহার অর্ধেক পথেই তাহার অবস্থান করিতেছিল। 
ব্যবধানতূমি অষ্টাদশ সহম্র মৃত ও আহত সৈনিক-দেহে 
পরিপূর্ণ, অনেকের দেহই উলঙ্গ, অস্বাথাতে সর্বাঙ্গ ক্ষত- 
বিক্ষত, শোণিতে কৃষ্ণকেশ ও শুত্রদেহ রঞ্জিত। এই ভীষণ 
দৃপ্ত দেখিয়া জীবিতাবশিষ্ট সৈশ্তগণ স্তস্ভিত হইয়া গেল। 
তাহারা শত্রুতা বিস্থৃত হইয়া অস্ত্র পরিত্যাগপুর্বক বন্ধুতাবে 
মুতের সমাধি ও আহতের শয্যা রচনা করিতে লাগিল। 
রুদীয় ও ফরাদী সৈম্ত পরস্পরের বক্ষঃ লক্ষ্য করিয়া! যে বন্দুক 
ছুঁড়িতেছিল, পরম্পরের মন্তকের,উপর যে কামান উদ্চত 
রাখিয়াছিল, তাহা আর তাহাদের কাহারও মনে রহিল না । 
মানব-চরিত্র ! 
আহত ও মৃত 'সৈম্গগণের দেহ রণভূমি হইতে অপদারিত 
হইলে উভয়পক্ষে আবার নূতন করিয়। যুদ্ধ আরপ্ত হইল। 
কুশীয়গণ তাহাদের কামানবেষ্টিত পরিখা হইতে ও ফরাপী- 
গণ মুক্তপ্রাত্তরে দণ্ডায়মান হইয়া যুদ্ধ করিতে লাগিল। 
নেপোলিয়ান অনাবশ্তক রক্তশ্রোত নিবারণ করিবার নিমিত্ত 
কৌশলে 'সৈন্তগণকে পরিচালিত করিয়া শক্রসমূহের পশ্চাতে 
উপস্থিত হইয়া এমম ভাবে আক্রমণ করিলেন যে, তাহারা 
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বন্দুকের একটি শব্ধ ন! করিয়াই রণে ভঙ্গ দিতে বাধ্য হইল। 
১২ই জুন সমস্ত রাজি ধরিয়া রুণীয় সৈশ্গণ পলায়ন 
করিল। অত্যন্ত পরিশ্রাস্ত হইলেও পরদিন সকাল হইতে 
সন্ধয। পর্য্যস্ত তাহার! শক্রহস্ত হইতে আত্মরক্ষার জন্য ধাবিত 
হইল। এইরূপে পলায়ন করিতে করিতে অবশেষে তাহার! 
ফ্রেডল্যাণ্ডের প্রান্তরে আিয়। আর একবার যুন্ধার্থ দণ্ডায়- 
মান হইল। অদূরে নদী পার হইয় পলায়নপূর্ব্বক শক্রহত্ত 
হইতে পরিত্রাণ লাভ করা অসম্ভব হইবে জানিয়াই রুসীয় 
সৈন্তগণ জীবন-আশা! পরিহার করিয়া এই স্থানে সমবেত 
হইয়াছিল, কিন্ত নিক্ষল চেষ্টা! নেপোলিয়ানের সৈস্ভগণ 
তাহাদিগকে সম্পূর্ণরূপে পরিবেষ্টিত করিয়া ফেগিল। 

১৪ই জুন প্রভাতে ফ্রেডন্ল্যাণ্ডের যুদ্ধ আরন্ত হইল। 
লেনদের সৈন্তদল সর্ব প্রথমে শক্রমৈন্ত আক্রমণের জন্ত 
অগ্রমর হইল। রুসীয়গণ প্রচণ্ডবেগে তাহাদিগকে আক্রমণ 
করিল, তাহাদের অভিপ্রায় ছিল, অন্তান্ঠ ফরাসী সৈন্য 
লেনসের সৈস্তগণকে সাহায্য করিতে অগ্রসর হইবার পূর্বেই 
তাহারা তাহাদিগকে ধ্বংদ করিয়। ফেলিবে। নেপোলিয়ান 
দশ মাইল দুর হইতে ঘুদ্ধনিরত সৈশ্গণের সুগভীর কামান- . 
নিঃস্বন শ্রবণ করিলেন। তিনি দ্রুতবেগে সসৈস্ত তাহার 
সহযোগীর দিকে অগ্রসর হইতে লাগিলেন। যুদ্ধক্ষেত্রের 
অদূরে একটি উচ্চ ভূমিখণ্ডও ছিল, মধ্যাহৃকাঁলে তিনি সেই 
স্থানে উপস্থিত হইলেন। তিনি দেখিলেন, শক্রগণ নদীর 
উপর আসিয়া পড়িয়াছে, অন্ঠান্ত দিক্‌ হইতে প্রধলবিক্রমে 
তিনি সৈম্তগণকে আক্রমণ করিলেন। রণজয়ের আশায় 
তাহার মুখমণ্ডল প্রদীপ্ত হইয়া উঠিল। নেগোণিয়ান 
উচ্ছৃসিত-কঞ্ঠে বলিলেন--"আজ ১৪ই জুন, মারেঙ্গোর 
যুদ্ধদিবদ, আমাদের পক্ষে ইহা সুদিন।” 

প্রভাতে লেনদের সৈম্তগণকে বছুসংখ্যক প্রতিদবন্্ীর 
মহিত মনরে অবতীর্ণ হইতে হইয়াছিল । ছাবধিবিশ হাজার 
সৈন্য লইয়া লেনস আশীহাজার কুপীয় সৈম্ের সহিত যুদ্ধারগ 
করিয্াছিলেন। নেপোলিয়ানকে সেই উচ্চ ভূখণ্ডে অবস্থিত 
দেখিয়া সেনাপতি অডিনো অশ্বারোহণে তীহার সম্গিকটবর্তা 
হইয়া বলিলেন,-_গত্রাটু, আর বিলম্ব করা উচিত মহে, 
আমার দৈশ্তগণ অত্যন্ত পরিশ্রাস্ত হইয়াছে, আমার সাহাধ্যার্ধ 
কিছু নূতন সৈন্ত প্রদান করুন, তাহা হইলেই শক্রগণকে 
আমি নদীগর্ভে বিসর্জন দিতে পারিব।” মেপোলিয়ান 
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দেখিলেন, তীহার সাহসী সহযোগীর পরিচ্ছদ গুগীর 
আঘাতে বহুস্থানে ছিন্ন হইয়া গিয়াছে, তাহার অশ্থের দেহ 
হইতে দরবিগলিতধারে শোণিতরাশি নিঃস্থত হইতেছে। 
নেপোলিয়ান প্রফুল্পদৃষ্টিতে অডিনোর মুখের দিকে চাহিলেন, 
ভাচার পর ছুরবীক্ষণনাহায্যে রণক্ষেত্রের অবস্থা অতি সাবধানে 
পর্যবেক্ষণ করিলেন। নেপোলিয়ানের একজন সৈনিক 
কর্মচারী বলিলেন,আপাততঃ কয়েক ঘণ্টাব জন্ত যুদ্ধ স্থগিত 
রাখাই কর্তব্য, শীগ্রই অবশিষ্ট সৈম্গণ তাহাদের সহিত 
সম্মিলিত হইবে, ইতিমধ্যে তাহারা কিয়ৎকাল বিশ্রাম করিয়! 
লইতে পারিবেন । নেপোলিয়ান আবেগভরে বলিলেন,“না _ 
না-তাহ]। হইতে পারে না। এমন সুযোগ ছাড়া যায় না ।” 

তখন নেপোপিয়ান তাহার সহকারিগণকে তাহার 
নিকটে আহ্বান করিলেন। তিনি শক্রগণকে আক্রমণ 
করিবার সর্বাপেক্ষা উতরুষ্ট উপায় বলিয়! দিলেন। মার্শেল 
নের বাছ ধারণ করিয়া নেপোলিয়ান বলিলেন, দেখ, 
অদুরে ফ্রেডল্যাণ্ড নগর দেখা যাইতেছে । কোন দিকে না 
চাহিয়া অবিলম্বে এ নগরাভিমুখে ধাবিত হও, নগরে যে 
কোন উপায়ে প্রবেশ কর, তাহাগ পর সেতু অধিকাৰ কর; 
তোষার দক্ষিণে, বামে, পশ্চাতে কি হইতেছে না৷ হইতেছে, 
তাহা দেখিবার আবশ্তক নাই। আমি ও আমার পৈম্তগণ 
তাহা দেখিব।” 

নে তৎক্ষণাৎ সমাটের আজ্ঞ। প্রতিপালনার্থ যাত্রা করি- 
লেন। নেপোলিয়ান এই বিক্রমশালী সেনাপতির গতি 
অতি তীক্ষৃষ্টিতে পর্যবেক্ষণ কবিতে লাগিলেন। মাশেশের 
সাহস ও পরাক্রম নিরীক্ষণ করিয়া! তিনি বলিলেন,-_“নে 
পুরুষসিংহ!” নে-পরিচালিত চতুর্দশ সহত্র সৈন্ত রণভূমি 
প্রকম্পিত করিয়৷ অগ্রদর হইতে লাগিল। নেপোলিয়ানের 
ইঙ্গিতমাত্র সমস্ত ফরাসী সৈন্তঠ অগ্রনব হইল। দে এক্ষ অপূর্ব 
দৃগ্ত! ঘন ঘন সুগভীর কামানগঞ্জন প্রলয়ের মেধগর্জনের 
টায় শ্রবণবিবরে প্রবেশ করিতে লাগিল। প্রবল ভূমি 
কম্পের স্তায় রণস্থল মুহুপ্ুহঃ কম্পিত হইতে লাগিল। 
নেপোলিয়ানের পরিচাঁপিত দৈম্তগণ তখনও যুদ্ধে প্রবৃত্ত হয় 
নাই, সম শ্বয়ং তাহাদের মধ্যস্থলে দণ্ডায়মান হুইয়। 
তাহার অন্তান্ত সৈম্তগণের গতি পর্যবেক্ষণ করিতেছিলেন। 
এমন সময়ে একটি কামানের গ্রজলস্ত গোল! শত্ররেখা 
ঝুইতে তাহার সৈম্ঠগণের সঙ্গীনাগ্রভাগে 'নিপতিত হুইল, 


নেপোলিয়ান বোনাপার্ট 


একটি সৈনিক যুবক সভয়ে এক পদ সরিয়! দাড়াইল দেখিয়া 
নেপোলিয়ান মৃছ্হাস্তে বলিলেন,-_প্বৎদ, যদি এই গোলায় 
তোমার দেহ বিদীর্ণ হওয়া বিধিলিপি হইত, তাহা হইলে 
তুমি ম্টার ভিতর এক শত ফিট নীচে থাকিলেও ইহা! 
সেখানে গিয়া তোমার মাথায় পড়িত।» 

দেখিতে দেখিতে ফ্রেডল্যাগনগর ধু ধু করিয়া জলিয়!] 
উঠিল। অগ্নিশিখ! আকাশ আচ্ছন্ন করিল। নেপোঁলিয়াঁন 
সটেন্ে নগর অধিকার করিয়া উন্মত্বের ন্যায় শোণিত- 
প্লাবিত রাজপথে বিচরণ করিতে লাগিলেন। রাব্রি 
আসিল। নৈশান্ধকাবে ভন্মাবশিষ্ট নগর অতি ভীষণভাঁব 
ধারণ করিল। রুণীয় সৈম্তগণ পঞ্চবিংশতি সহত্র আহত 
ও মুড দৈন্য রণস্থলে পরিত্যাগপূর্বক নদীর দিকে পলায়ন 
করিল, বিজয়ী ফরাসীগণ তাহাদিগের অনুসরণপূর্ববক 
ক্রমাগত গুলী ছুঁড়িতে লাগিল। নগর সেতু ধ্বংস হুইল। 
ফবামী নিক্ষিপ্ত অবার্থ গুলীবর্ষণ সঙ্থ করিতে না৷ পারিয়া 
রুপীব সৈন্তগণ নপী-জলে বম্প প্রধান করিল। কেহ 
অতি কষ্টে অপর পারে গিয়া উঠিল, কিন্ত বহুদংখ্যক 
পৈন্তই নদীব প্রবল আ্বোতে ভাপিয়া গেল। কত সৈম্ত 
জলমগ্র হইয়া প্রীণত্যাগ করিল, তাহার সংখ্য। নাই। 
শক্রগণ নদীবক্ষে আশ্রয় গ্রহণ কবিয়াও পরিজ্ঞাণ লাভ 
করিতে পাবিল না, ঝাঁকে ঝাঁকে গুদী নিক্ষিপ্ত হইয়া 
সেখানেও তাহাদিগকে বধ করিতে লাগিল, স্বচ্ছ নদীজল 
লোহিতবর্ণ ধারণ করিল। 

কণীয় সৈম্তগণ সম্পূর্ণবূপে বিধ্বস্ত হইল। অতঃপর 
নেপোলিয়ানের গমনে বাধাদানের জন্ত আর তাহার! চেষ্টা 
করিতে পারিল না। ছত্রভঙ্গ রুপীয় সৈম্ভগণ নিমেন নদী 
পার হইয়। পলায়ন করিল এবং রুসিয়ার অন্তর্দেশে আশ্রয় 
গ্রহণ করিল। রুপীক্স সেনাপতিগণ অতঃপর সদ্ধিস্থাপনের 
জন্য ব্যাকুল হইয়া উঠিলেন। সম্াটু আলেকজান্দার 
নেপোলিয়ানের নিকট দুত প্রেরণপূর্ব্বক যুদ্ধ স্থগিত রাখি- 
বার প্রার্থনা জ্ঞাপন করিলেন। নেপোলিয়ান উত্তর দিলেন, 
তিনি যুদ্ধ স্থগিত রাখিতে সম্পূর্ণ সম্মত আছেন এবং যাহাতে 
স্থায়ী শাস্তি স্থাপিত হয়, তাহাই তাঁহার একান্ত ইচ্ছা ।-. 
দশ দিনের যুদ্ধে মহাপরাক্রান্ত রুমীয় সৈন্তগণের দর্প চূর্ণ হইল, 
তাহারা একটু শাস্তিশাভের জন্য বীরেন্্রকেশরী নেপোলিয়া- 
নের পদপ্রাস্তে চুটাইয়। পড়িল। 


ফে ডল্য।গু-যাত্রা, 


নিমেল নদ্গীর একদিকে ইউরোপের অন্যান্য রাজা, 
অন্যদিকে রুপসিয়ার সীমাহীন অনুর্ধর প্রাস্তর মরুড়মির 
্ঠাঁয় ধু ধু করিতেছে । সত্াট আলেকজান্বার ও ঞচসিয়া- 
ধিপতি ফ্রেডারিক উইলিয়ম এই নদীর উত্তর তীরে সপ্ততি 
সহত্র পরাঁতৃত 'সৈম্তসহ ভগ্রদগুহস্তে নিরুৎসাহচিত্তে অবস্থান 
করিতে লাগিলেন । নদীর অন্য তীরে বিজয় বলদৃপ্ত এক 
লক্ষ ফরাসী 'সৈম্ত সআটু নেপোঁলিয়ানের গ্রেনাহ্িত বিজয়- 
পতাকা মূলে বগ্ডায়মান রহিল । 

এই নদীর বামতীরে টিলসিট নামূক একটি ক্ষুপ্র গ্রাম 
ছিল, এই গ্রামের অধিবাপিসংখ্য দশ সহ । নেপোলি- 
যান এই গ্রামে উপস্থিত হইবাঁমাত্র তিনি সমু আজে ক্‌- 
জান্দারের পত্র প্রাপ্ত হইলেন। এই পত্রেই সম্রাট নেপো- 
'লিয়ানকে যুদ্ধ স্থগিত রাখিবার জন্য অনুরোধ করিয়া- 
ছিলেন। মার্শেল কালক্রথ নামক একজন গ্রুমীয় সেনা 
নায়ক প্রুসীয় সআ্াটের পক্ষ হইতে নেপোলিয়ানের নিকট 
যুস্ধানল নির্বাণের জন্য প্রস্তাব করিতে আসিয়াছিলেন। 
নেপোলিয়ান বিশেষ শিষ্টাচারের সহিত তাহার অভঃর9থনা 
করিয়া বলিলেন, পগ্রুসীয় সেনাপতিগণের মধ্যে কেবল 
আপনিই ফরামী বন্দীদিগের প্রতি সদয়ব্যবহার করিয়াছেন । 
এই জন্ত আপনার প্রতি আমার শ্রদ্ধা ও কৃতজ্ঞতার চিহ্ত- 
স্বরূপ আমি আপনাদিগের অন্থান্ত প্রুদীয় হুর্গ আমার হস্তে 
সমর্পণে অঙ্গীকারাবন্ধ না করিয়াই যুদ্ধ স্থগিত রাঁখিলাম *-- 
অতঃপর উভয় সম্রাট নেপোলিয়াঁনের সহিত সাক্ষাৎ করিতে 
অভিলাঁধী হইলেন। ২৫ এ জুন সাক্ষাতেব দিন স্থির 
হইল। 

পৃথিবীর ছুই জন শ্রেষ্ঠ সম্রাট অর্ধ-ভূমগুলের ভাগ্য 
নিয়ন্ত্রিত করিবার জন্য পরম্পরের সহিত সাক্ষাৎ করিবেন, 
এন্সপ ঘটন। পৃথিবীতে অধিকবার সংঘটিত হন্ধ নাই । নেপৌ- 
লিয়ান এই সাক্ষাতের গুরুত্ব উপলব্ধি করিলেন, কিন্ত 
কোথায় সাক্ষাৎ হয়? কেহ কাহারও রাজ্যসীমায় পদার্পণ 
করা অগৌরবজনক জ্ঞান করিতে পারেন। নেপোলিয়ান 
দৃঢ়চিত্তে আগ্রহ প্রকাশ করিলে রুশীয় সম্রাট নিমেন নদী 
পাক্স হইয়াই হয় ত নেপোলিয়ানের সহিত সাক্ষাৎ করিতে 
আসিতেন, কারণ, তাহারই অধিক আবগ্তক, কিন্তু নেপো- 
লিয়ান সেরূপ দৃঢ়তা প্রকাশ করিলেন নাঁ, সম্মানভাজন 
ব্যক্তিকে কিন্ধপে লম্মান প্রদর্শন করিতে হয়, তাহা তিনি 


টিলসিটে॥ সন্ধি 


জাঁনিতেন ; অপি এবং প্রেম উভয দ্রব্য দ্বারাই ভিনি এই 
সম্মান প্রদর্শন করিতে পারিতেন; কিন্তু এই উপলক্ষে তাঁহার 
অপি তিনি কোঁষে বন্ধ করিলেন। তিনি স্থির করিলেন 
নদীর মধাস্থলে উভয় সম্রাটের সাক্ষাঁৎ হইবে । নেপোলিয়া- 
নের আদেশান্ুদাবে একটি অতি সুন্দর ভেলা নির্মিত হইল, 
সেই ভেলার উপর মহামূল্য কার্পেটের শয্য। বিস্তৃত করা 
হইল, বন্ধ অর্থব্যয়ে ইহ! সুসজ্জিত হইল | নদীর উভয় তীরে 
উভয় পক্ষের সৈম্তগণ রণসজ্জায় সজ্জিত হইয়! শ্রেণীবদ্ধভাবে 
দণ্ডায়মান হইল; এই অপূর্ব দৃশ্ঠ সন্দর্শনেব জন্য নিকটবর্তী 
জনপদসমূহছ হইতে সহস্র সহত্র লোক নদীতীরে আসিয়া! 
কাতার দিয়! ঈাড়াইল। বিধাতাঁও যেন এই হ্থমধুর মিলন- 
দশ্ত সন্দর্শন করিয়া প্রসন্ন হান্ত সংবরণ করিতে পারিলেন 
না; মেঘসম্পর্কশূন্ত সুনীল আকাশে দিবাকর সমুদিত হইয়া 
তাহার উজ্জঙ্গ মধুর কিরণচ্ছটাঁয় চতুদ্দিক্‌ উদ্ভাসিত করিয়া 
ভুলিলেন। জুনের পেই মনোহর প্রভাতে গ্রকৃতিদেবী 
ন্য়নমনোমোহন শোভা ধারণপুর্ধক সেই মিলনোৎসবের 
সহিত তাহার সহান্ৃভৃতি ভ্ঞাঁপন করিতেছিলেন, এই উৎসব 
প্রলয়ের পৰ পৃথিবীতে যেন নবজীবন-সংস্থাপনের আভাস 
জ্ঞাপন করিতেছিল । 

বেলা ঠিক একটার সময় নদ্দীর উভয় তীর হইতে উভয় 
সম্রাট্ই স্ স্ব প্রধান আমাত্যবর্গে পরিবৃত হইয়া! নবী-মধ্যস্থ 
দরবারস্থলে উপস্থিত হইবার জন্য নৌকায় আরোহণ কন্সি- 
লেন। ফরাসী ও রুসীয় সৈম্তগণ যুগপৎ সহম্স সহজ যন্দুক 
হইতে বজ্বনাদ সমুখিত করিয়া! নদীজল ও গগনতঙল প্রতি- 
ধ্বনিত করিল। সম্াটদ্বয়ের দেহরক্ষিগণ বনুমূল্য সমুজ্ছল 
বেশতৃষায় সজ্জিত হইয়া! নৌকারোহণপূর্ব্বক তাহাদের অন্ধু- 
গমন করিল। সম্রাট্দ্বয়ের সম্মিলনের জন্য যে ভেল1 নদী- 
বক্ষে সংরক্ষিত হইয়াছিল, তাহাতে তৃতীয় ব্যক্তির প্রবেশ 
ধিকার ছিল না, সুতরাং সম্ত্রাট-অনুচরগণ অদূরে আর 
ছুইখানি ক্ষুদ্রায়তন-বিশিষ্ট সজ্জিত ভেলায় প্রতীক্ষা করিতে 
লাগিল। নেপোলিয়ানই প্রথমে ভেলায় আরোহণ করি- 
লেন এবং রুসীয় সম্্াটকে মহাসমাদরে তাহার উপর তুলিয়। 
লইলেন। প্রথমেই উভয়ে পরস্পরকে বন্ধৃভাবে প্রগাড় 
আলিঙ্গনদাঁন করিলেন; তীরভূমি হইতে প্রায় হই লক্ষ 
দর্শক এই মগ্রতাশিত ব্যাপার নিরীক্ষণ করিতে লাগিল, 
আনন্দ ও বিশ্ময় তাহাদের প্রত্যেকের মুখে স্থপ্রকাশিত 


২৩৫ 


২৩৬ 


হুইয়] উঠিল । দেই ছই লক্ষ দর্শক একত্র জয়ধ্বনি করিয়া 
উঠিল, নে স্বর বদ্রনাদ অপেক্ষীও গম্ভীর | *শত শত বন্দু 
কের শব্খ সেই আননা উৎমাহ-পরিপ্রত কণ্ঠনাদের মধ্যে 
বিলীন হইয়া গেল। 

মণ্ডপে গ্রবেশপুর্ধক সম্রাট আলেকজান্বারই সর্ধ- 
প্রথমে কথা বলিলেন । বলিলেন,--”আপনার মত আমিও 
ইংরাজদিগকে ছই চক্ষে দেখিতে পারি না, তাহাদের বিরুদ্ধে 
আপনি যাহা করিবেন, তাহারই অন্তমোদন করিতে আমি 


নেপোলিয়ান বলিলেন,-“তাহা হইলে সহজেই সকল 
বিধয়েব মীমাংসা শেষ হইবে । সঞ্চি ত হুইয়াই গেল।* 

ছুই সম্রাটে ছই ঘণ্ট। ধরিয়া পরামর্শ চলিল | নেগো- 
লিয়ান তাগার উজ্জল প্রতিভা, তাহার অপূর্ব্ব বাগ্সিতা, 
তাহার অদাধার্ণ চিত্তাকর্ষিণী শক্কিব দ্বারা অল্পকাঁলের 
মধোই রুদীয় সয্াটকে বিশ্ময়াভিভূত করিয়া ফেলিলেন । 
নেপোলিয়ান আলেকজান্দারকে বলিলেন,”দআপনি ও আমি, 
আমরা উভয়ে, যাহা কর্তব্য হয়, পরস্পরের সহিত পরামর্শ 
দ্বারা স্থির কবিব। মন্ত্রিগণের সহায়তা গ্রহণ করা অপেক্ষা 
ইহাতে স্শুঙ্খলার সহিত কার্ধ্য সমাধা হইবে । আমরা 
এক ঘণ্টায় যাহা! শেষ করিয়া ফেলিব, মন্ত্রিগণ তাহার জন্য 
কয়েকদিন সময় লাগাইবে। আপনার ও আমার মধ্যে 
আর কোন মণ্যস্থের আবশ্তক নাই ।” 

সম্রাট, আলেক্জান্দার তথন তরুণবয়স্ক যুবকমাত্র, 
তাঁহার বয়দ এই সময় ত্রিশ বৎপরের অধিক হয় নাঁই। 
তাহার উচ্চাভিলাষের অস্ত ছিল না। তিনি প্রথম পরি- 
চয়ে নেপোলিয়ানের স্যায় প্রতিতাবান্‌ পৃথিবীবিখ্যাত ব্যক্তির 
মুখে এই প্রকার সরল, আড়ুম্বরবর্জিত স্পষ্টকথা শুনিয়' 
অতান্ত মুগ্ধ হইলেন। তিনি বিশেষ আগ্রহের সহিত 
নেপোলিয়ানের সকল কথা, সকল প্রস্তাব শুনিতে লাগি- 
লেন। নেপোলিয়ান প্রস্তাব করিলেন যে, তাঁহার! টিলদিট 
নগরে উপস্থিত হুইয়া সকল বিষন্ন স্থির করিবেন, টিলসিট 
আলেক্জান্দারের অভার্থনার জন্ত প্রস্তত থাকিবে এধং 
সেই নগর নিরপেক্ষক্ষপে গণ্য হইবে। সম্রাট আলেক্‌- 
জান্দার নেপোলিয়ানের এই প্রস্তাবেরও সমর্থন করিলেন। 
তদনুসারে স্থির হইল যে, পরদিনই আলেক্জান্দার তীহার 
দেহরক্ষিগণেয় সহিত টিলদিট মগরে প্রবেশপুর্ক তাহার 


নেপোলিয়ান বোনাপাট 


এক অ'শ অধিকার করিবেন, নেপোলিয়ান অপর অংশ 
গ্রহণ কৰিবেন। রুসীয় সম্রাট অতিথি, আতিথ্যসৎকারের 
জন্য নেপোলিয়াঁন মহাব্যস্ত হইয়া! পড়িলেন, যেখানে যত 
উতর পদার্থ আছে, রুসীন্গ সম্রাটের প্রতি সন্মান ও যত্ব- 
প্রকাশের জন্ত নেপোলিয়ানের আদেশে দেই সমস্ত দ্রব্য 
আহবিত হুইল। সর্বোৎকৃষ্ট গৃছসজ্জার উপকরণ, বিলাসিতা 
চরিতার্থ করিবার জন্ঠ আবশ্টকীয় সকল সামগ্রী সযত্বে 
সংগৃহীত হইল | ূ 

পরদিন গ্রভাঁতে উভয় সম্রাট, সেই ভেলার উপব 
আবার সম্মিলিত হইলেন। প্রুপিয়ার হতভাগ্য অধীশ্বর 
রুসীয় সমাটের সহিত নেপোলিয়ানের সমীপস্থ হইয়াছি- 
লেন। প্রসিয়ারাজ উইলিয়ম এড্ওয়ার্ড সুলবুদ্ধি, অন্ঠের 
চিত্তাকর্ষণণক্তিবিরহিত, অস্তঃসারশুন্ত মনুষ্য ছিলেন ) তার 
দেহের লালিত্য ও মনের মাধুর্য উভয়েবই অভাব ছিলল। 
তাহার উপর তিনিই এ সমরানলের ইন্ধন বহন করিয়াঁছি- 
লেন, এখন নেপোলিয়াঁনের হস্তে তাহা সর্ধন্ব । তাহাকে 
লইয়া নেপোলিয়ান কিছু বিব্রত হইয়া পড়িলেন; গ্রুপিয়া- 
রাজের সহিত অর্ধঘণ্টাকাল আলাপ করিয়াই তিনি অন- 
হিঞু হইয়া উঠিলেন; প্রুসিয়ারাজ নেপোলিয়ানের নিকট 
তাহার বিরুদ্ধে অস্ত্রধারণ করিবার জন্য মার্জন! প্রার্থনা- 
চক ছুই একটি কথা বলিতেই নেপোঁলিয়ান শীস্তভাবে 
তাহাকে বলিলেন, এই যুদ্ধ উপস্থিত হুওয়াঁতেই তাহাকে 
এতখাঁনি কষ্ট ও অন্ুবিধা সহ্া করিতে হুইয়াছে,_ এ জন্ত 
তিনি প্রুসিয়রাঁজকে একটাও বিজ্রপ কিংবা ভৎ্পনার কথা 
বলিলেন না, অতিথির সন্মান নষ্ট করিলেন না। স্থির 
হুইল, প্র'সিয়রাজও সমাটু আলেক্জান্দারেব সহিত টিলসিটে 
আপিয়! বাঁস করিবেন । 

সেই দিন অপরাহ্ন পাঁচ ঘটিকাঁর সময় সম্রাট আলেক্‌- 
জান্দার টিলনিটে যাত্রা করিলেন। সম্রাটের নৌকা টিল- 
সিটের .প্রাস্তবাহিনী নদীতীরে উপস্থিত হইবামাত্র মেপে 
লিরাান স্বয়ং নদীতীর পর্যস্ত অগ্রপর হইয়! তাঁহার অভ্যর্থনা 
করিলেন। উভয় সম্রাট, বন্ধুভাবে পরস্পরের সম্ভাষণ 
করিলেন, যেন বছকাঁলের আত্মীয়তা । আলেক্জান্দায়ের 
নিকট নেপোলিয়ান বিনয় ও ভদ্রতার জীবত্তমৃতিশ্বর্ূপ 
প্রতীয়মান হইলেন। ফরাসী সৈগ্থগণ আলেকজ্ান্দারেৰ 
প্রতি মআজাটোচিত পম্মান প্রদর্শন করিতে লাগিল। স্থির 


ফে ডল্যাগ্ু-যান্রা, টিলদিটের সি 


হইল, রুসীয় সম্রাট নেপোলিয়ানের সহিত একত্র বসিয়া 
আহার করিবন। সম্রাট আলেফ্জান্দার শিষ্টতা ও 
সদাচার প্রদর্শনে নেপোলিয়ান অপেক্ষা ন্যুন ছিলেন না, 
নেপোলিয়ানের প্রতি তিনি যৎপরোনাস্তি সন্ত্রমের সহিত 
ব্যবহার কবিতে লাগিলেন । ভিনি বুঝিলেন, নেপোলিয়ান 
কেবল দিগ্িজয়েই অসাধারণ নহেন, মন্ুম্যেব হৃদয়জমেও 
তীঁহার বিশেষ দক্ষতা আছে। 

নেপোলিয়ান ও আঁলেক্জান্দার প্রত্যহ অশ্বারোহণে 
ব্রমণেক্গাহির্গত হইতেন ; নিমেন নদীর নির্জন তীরে তাহার! 
উভয়ে পরস্পরের পার্খে অবস্থানপুর্বক অশ্ব পরিচালিত 
করিতেন, নানা বিষয়ে গল্প চলিত, উভয়ের মধ্যে আর 
কিছুমাত্র সক্কোচ ছিল না, অল্পকাঁলের মধ্যে তাগাদের বন্ধুত্ব 
এমন প্রগাঢ় হইয়! উঠিয়াছিল যে, তীছারা কেবল যে একত্র 
ভোজন করিতেন, তাহাই নহে, দিবসের অধিক সময়ই 
স্তাছারা একত্র বাঁদ করিতেন । নূতন সন্ধির সর্ভত লইয়া! 
নাঁনাগ্রকার আলোচনা করিতেন । তীহাদের সৈনম্তগণ 
তাঁহাদের এই বন্ধুত্ব নিরীক্ষণ করিয়! আনন্দ অনুভব করিত, 
ক্রমাগত যুদ্ধে তাহাঁরাও অবসন্ন ও বিরক্ত হইয়া উঠিয়া- 
ছিল, শান্তিস্তাবনায় তাহারা সকলেই পুলকিত হইল। 
উত্ভয়পক্ষীয় সৈন্তগণের মধোও ধীরে ধীরে বন্ধুত্ব স্থাপিত 
হইল। সমাট, আলেক্জান্নার ও নেপোলিয়ান যখন 
শিবিরের প্রান্তদেশ দিয়া অস্বারোহণে ভ্রমণে বাহির হই- 
তেন, তখন উভয় গৈস্দলই সমস্বরে “সমাটু আলেক্জান্দা- 
রের জয়, সম্রাট নেপোঁলিয়ানের জয়”, এই শবে স্থুবিস্তীর্ণ 
শিবির প্রতিধ্বনিত করিত, নেপোলিয়ান আলেক্জান্দারকে 
বলিতেন, “আমার পৈন্ঠগণ সাহসী, কিন্তু যদি তাহারা 
কুপীয় সৈম্ভগণের মত শৃস্ত প্রকৃতি ও দৃঢ়চেতা হইত, তাহ। 
হইলে অবলীলাক্রমে আমি সমস্ত পৃথিবী জয় করিতে পারি- 
তাম।” 

একদিন প্রভাতে নেপোলিয়ান ও আলেক্জান্দার 
পদত্রজে ভ্রমণ করিতেছিলেন ১ তাহারা একটি ফরালী প্রহ- 
বীর নিকট দিয়া যাইবার সময় প্রহরীট তাগার অক্ত্র উদ্ভত 
করিয়া সমাট্দয়ের প্রতি সম্মান প্রদর্শন করিল। এই প্রহরীর 
মুখমণ্ডলে একটি শু ক্ষভচিক্ত ছিল, ইহা কোন ক্ষুসীন় 
সৈম্তের তরবাধির আঘ[৩চিহ্। অতি ভয়ানক আঘাতের 
চিহ্ছ-_তাহার ললাটদেশ হইতে কপোলের নিয়ভাগ পর্থযস্ত 
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প্রসারিত। নেপোলিয়াঁন একবার সদয়ভাঁবে সেই প্রহরীর 
মুখের উপর দৃষ্টিপাত করিলেন,ভাহার পর আলেক্জান্দারকে 
বলিলেন, ভাই সপ্রা্, যে সৈন্য এমন আঘাত সঙ্থ করিয় 
বাচিয়া থাকে, তাহার সম্বন্ধে তোমার কিক্নপ ধারণ! ?* 

আলেক্জান্দার একবার তীক্ষদৃষ্টিতে মেই দিপাহীর জ্ষত- 
স্থান লক্ষ্য করিলেন, ভাহার পর গ্রীতিকৌতুক-সমুজ্জল 
চকষুত্ব্ন নেপোপিয়ানের মুখের উপর স্থাপনপূর্বক বলিলেন, 
“ভাই সমাট্‌, যে সৈন্ত এমন ভাবে আঘাত করিতে পারে, 
তাহার সম্বন্ধে ভোমাঁর কিন্ধপ ধারণ। ?* 

এমন সময় সেই প্রহরী মুখভাবের বিন্দুমাত্র পরিবর্তন 
ন। করিয়া গল্ভীরস্বরে বলিল, “কিন্ত তাহারা জীবিত নাই, 
সকলেই মরিয়াছে।” 

মুহর্ডের জন্য সআাটু আনেক্লান্বার কিছু অপ্রতিভ 
হইলেন, তাঁহার পর নেপোলিয়ানের দিকে ফিরিয়া অত্যন্ত 
সম্ত্রম্রে উত্তর করিজেন, “ভাই, এখানেই হউক আর 
যেখানেই হউ ক--ভোমারই জয় সর্ধ্ত্র |” 

অনেক সময়ই নেপোঁলিয়াঁন রুসীয় সম্রাটের সহিত একত্র 
উপবেশনপুর্বক পৃথিবীর মানচিত্র পর্যবেক্ষণ করিতেন। 
আলেক্জান্দীর নেপোঁনিয়ানের চিন্তার গভীরতা, হৃদয়ের 
ব্ল ও দূরদৃষ্টির পরিচয় পাইনা অত্যন্ত মুগ্ধ হইতেন, তীহাঁর 
অকাট্য যুক্তি ও বাঁগ্িতা দেখিয়া আলেক্জান্দারের বিস্ময়ের 
সীমা থাঁকিত না । নেপোলিয়ান আঁলেক্জান্দারের মনের 
উপর অপামান্ত প্রভাব বিস্তারের জন্য চেষ্টার ত্রুটি করেন 
নাই, রুনীয় সম্াটুকে ইংলগ্ডের সখ্যতাবন্ধন হইতে বিচ্ছিন্ন 
করিয়া ফ্রান্সের প্রেমবন্ধনে আবদ্ধ করিবার যোগ্যতা ও 
শক্তি নেপোলিয়ানের ষথেষ্ট পরিমাণে হিল। নেপোলিয়ান 
একদিন কথাপ্রসঙ্গে কুপীয় স্থ্ুটকে বলিতেছিলেন,__ 
“ইংলপ্ডের অভি প্রায় কি? যে সমুদ্রে পৃথিবীর সফল জাতির 
অধিকার আছে, তাহাই তিনি শাদনাধীন করিতে চাছেন, 
তাহার ইচ্ছা-_নিরপেক্ষ জাতিগণের জাহাজের উপর উৎ- 
পীড়ন, বাণিজ্যের উপর একাধিপত্স্থাপন, অন্তান্ত জাতির 
জন্য উপনিবেশোৎপন্ন পণ্যদ্রব্যের ভুরি পরিমাণ মুল্যনির্ধারণ, 
ইপ্লোরোপের ভূখণ্ডে সর্বন্ধ পদসঞ্চালন, পৃথিবীর সর্বশেষঠ 
বন্দরগুধি গ্রহণপূর্বক তিনি এখন মিশর জয়ের চেষ্টা 
করিতেছেন, আবার অল্পদিনের মধো দারদানেল গ্রহণ 
করিবেন--এ সকল লইয়া তিনি কি করিবেন? 
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লোকে আঁমাঁর উপর অপবাদ দেয়, আমি বন্ড সমর- 
প্রি । কিন্ত এ কথা ঠিক নহে। আমি এই মুহুর্তেই এ 
কথ! সপ্রমাঁণ করিবার জন্য গ্রস্তত আছি । তুমি লগ্ডনের 
মন্ত্রিসভা ও আমার মধ্যস্থ হও। ইংলগ্ডের ভূতপুর্ব্ব সহ- 
যোগী ও ফ্রান্সের ভবিষ্যৎ সহযোগী হিসাঁবে ইহা তোমার 
পক্ষে ঠিক উপযুক্ত কাজই হইবে । আঁমি মাল্টা ছাড়িয়া 
দিতে সম্মত আছি, আমেন্সেব সন্ধিভঙ্গ করার পর আঁমি যে 
সকল রাজা জয় করিয়াছি, তার ওজন ঠিক রাঁথিবাঁর জন্য 
গ্রেটবূটেন মাল্টা গ্রহণ করিতে পারেন। কিন্ত তিনি 
আমার সহযোগিবর্গ স্পেন ও হলাঁগ্ডের যে সকল উপনিবেশ 
আত্মসাৎ করিয়াছেন, তাহা তাহাদের হস্তে গ্রত্যর্গণ 
করিতে হইবে । তাহা হইলে আমিও কানোভার রাজ্য 
তাঁহার হস্তে সমর্গণ করিব। এই সকল সর্ব কি ন্যায়সঙ্গত 
নহে ?-_সম্পূর্ণরূপ যুক্তিযুক্ত নহে? ইহা ব্যতীত আমি আর 
কোন্‌ সর্তে সম্মত হইতে পারি? আমি কিরূপে আঁমাঁর 
সহযোগিগণকে পরিত্যাগ করিব? আমি যখন আমার 
সহযোগিগণের করচাত রাজ্য পুনঃপ্র।ণ্তির জন্য ইউরোপীয় 
ভূখণ্ডে আমার দিখ্িজয়লন্ধ রাজা ত্যাগ করিতেছি, তখন 
আমাকে যুক্তিহীন ও উচ্ছজ্খল বলিয়া কেহ তিরস্কার করিতে 
পারে কি? 

"যদি ইংলগ্ড এই সর্তে সন্ধিস্থাপন করিতে সন্মত না হন, 
তাঁহা হইলে তাহাকে ইহাতে বাঁধ্য করা উচিত। তিনি যে 
ক্রমাগত পৃথিবীর শাস্তি ন্ট করিবেন, ইহ! সঙ্গত নহে। 
বদি ইংলও এ গ্রস্তাঁবে সম্মত না হুন, তবে তুমি ফ্রান্সের 
সহিত যোগদান করিবে বলিয়া ঘোঁষণা কর। সকলের 
নিকট প্রচার কর যে, সামুদ্রিক শাস্তি অব্যাহত রাঁখিবাঁর 
অন্য তুমি ফ্রান্দের সহিত বন্ধুত্ব স্থাপন করিয়াঁছ। ইংলগুকে 
জানিতে দাও যে, কেবল ফ্রান্সের সহিত নহে, ইউরোপের 
সমগ্র ভূখণ্ড, কুসিয়া, প্রুসিয়া, ডেনমার্ক, সুইডেন, পটু'গাল 
সকলের সহিত তাহার যুদ্ধ অপরিহার্য হইয়া উঠিবে; 
আমর! আমাদের অভিপ্রীক্স ব্যক্ত করিলে এই সকল রাজ্য 
আমাদের সহিত যোগদান করিবেন। অস্ত্রিয়া! যখন 
বুঝিবেন যে, হয় তাহাকে ইংলগ্ডের সহিত, না হয় 
আমাদের সহিত যুদ্ধে প্রবৃত্ত হইতে হইবে, তখন ' তিনিও 
আমাদের সহিত সম্মিলিত না হইয়া থাকিতে পারিবেন 
মা। ভাহার পর ইংলও যদি স্ঠাক্সানুমোদিত সদ্দিস্থাপনে 
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অসম্মতি প্রকাশ করেন, তাহা হইলে সমস্ত পৃথিবী তাহার 
বিরুদ্ধে অন্সধারণ করিয়! তাঁহাকে নিরস্ত করিবে। 

“তোমাকে আমার পক্ষ হইতে ইংলণ্ডের সহিত বিবাদে 
মধ্যস্তা করিতে হইবে। আমিও তোমার পক্ষ হইয়া 
তুরস্কের সহিত মধ্যস্থতা করিব। যদি তুরস্কের স্থলতান 
তোমার সহিত ন্তাঁয়দঙ্গত সন্ধিস্থাপনে উপেক্ষা প্রদর্শন 
করেন, তাহা হইলে আমি তোম্মার সহিত সম্মিলিত হইয়া 
তুরস্কের বিরুদ্ধে অস্ত্রধারণ করিব। তাহার পর তুরস্করাজ্য 
আমাদের মধ্যে আমাদের স্থবিধান্ুরূপ বিভক্ত হইবে ।* 

আলেক্ঞ্জান্দার নেপোলিয়াঁনের এই বাগ্সিতায় এবপ মুগ্ধ 
হইলেন যে, প্রবল উৎসাহে তাহার বক্ষঃস্থল স্পন্দিত 
হইতে লাগিল। তিনি নেপোলিয়ানের যুক্তি অন্রাস্ত 
বলিয়া মনে করিলেন এবং সম্পূর্ণরূপে ইহার সমর্থন করি- 
লেন। নেপোলিয়ানের প্রতি গম্ভীর অদ্ধায় তাহার হৃদয় 
পরিপূর্ণ হইল। নেপোনিয়ানের প্রসঙ্গ উঠিলেই তিনি 
বলিতেন,_-পকি অপাঁধাবশ লোৌক! কি গ্রতিভা! কি 
উদার মত! যেমন বীব, তেমনই রাজনীতিক | যদি 
আরও কিছুকাল পূর্বে তাহার সহিত আমার পরিচয় হইত, 
তাঁহছা হইলে অনেক ভ্রম হইতে তিনি আমাকে মুক্ত করিতে 
পারিতেন। জনে মিলিয়া আমরা পৃথিবীতে কোন্‌ ছঞ্চর 
কর্মইি না করিতে পারিতাঁম ?* 

নেপোলিয়ানের সহিত আলেক্জান্দারের' যে আলাপ 
হইত, তাহার মধ্যে অনেক সময়েই তুরস্কের কথা উঠিত। 
এই সময় তুরস্বরাজ্যের অবস্থা অত্যন্ত শোচনীয় হইয়া 
উঠিয়াছিল। প্রতিদিন তাহার শক্তিলোপ হুইতেছিল। 
আলেক্জান্দারের ইচ্ছ। ছিল, তিনি তুর্ধাগণকে ইউরোপ 
হুইতে বিতাড়িত করিয়া! কনস্তান্তিনোপল অধিকার করি- 
বেন। নেপোলিয়ান-তাহার এই অভিপ্রাক়্দাধনে প্রবল 
প্রতিকূলতা প্রকাশ করিতেছিলেন। তাহার বিশ্বাস ছিল, 
রুসিয়া যদি তুরস্কে প্রীধান্ স্থাপন করিতে গারে, তাহা 
হইলে রুসীয় রাজশক্তি অত্যন্ত প্রবল হইয়া উঠিবে। রুপিষা 
দবানিঘুব নদীর সন্নিকটবর্তী ভূভাঁগ অধিকার করিলে তাহার 
কোন আপত্তি ছিল না; কিন্ত আলেক্জান্বীর যে বল্কান- 
গিরিমালা অতিক্রমপূর্র্বক কুখসমুদ্ধি-সম্পন্ন মহানগরী 
কনস্তাস্তিনৌপল অধিকার ক্ষরিবেন; ইহা! তিনি কোন ক্রমে 
সঙ্গত বিবেচন। করিলেন না । 


ফে ডল্যাগু-যাত্রা টিলসিটের সন্ধি 


একদিন অশ্বীরোহণে বহুদূর পর্যটনের পর নেপো- 
লিয়ান ও আলেক্জান্দার শিণবরে প্রত্যাগমনপুর্র্বক বিশ্রাম 
করিতেছিলেন, সেই কক্ষটিতে অনেকগুলি মানচিত্র বিলম্বিত 
ছিল। নেপোলিয়ান তীহার জনৈক কর্মচারী মেন্তোলকে 
তুরদ্কের একখানি মানচিন্ন তীহার সম্মুখে স্থাপন করিবার 
জন্য অনুমতি ক্ষরিলেন। মানচিত্র আনীত হইলে তিনি 
কনস্তাস্তিনোপলের চিহ্‌স্থানে তর্জনী স্থাপনপুর্ববক আবেগ- 
ভরে আত্মবিস্ৃতের স্তায় বলিযা উঠিলেন,__“কনস্তাস্তিনো- 
পল! কখন না! ইহাই পৃথিবীর শ্রেষ্ট সাম্রাজ্য 1” 

প্রাঁয়ার রাজী নেপোলিয়ানের সহিত অনুকুল পণে সন্ধি- 
স্থাপন করিবার অভিগ্রায়ে টিলসিটে পদার্পণ করিয়াছিলেন । 
তাহার আশ। ছিল, তাহার রূপ, তেজস্থিতা, মনোরঞ্জনশক্তি 
দ্বার তিনি দেপোপিয়ানের হ্বদয় মুগ্ধ করিয়া তাহার অভীষ্ট- 
পিদ্ধি করিবেন। নে দমে গ্রুসীয় রান্ী ইউরোপে 
অদ্বিতীয় সুন্দরী ও মহিলা-সমীজের আ'শস্থানীয়! বলিয়া 
খ্যাঁতিলাঁত করিয়াছিলেন । তখন তাহার বয়ঃক্রম বত্রিশ 
বৎসর মাত্র, তীহার পরিণত যৌবন তাহার অনস্ত বূপ- 
মাঁধুরীকে বিকাশিত করিয়া তুলিয়াছিল, সে রূপের পরিচয় 
পাইয়া সমগ্র ইউরোপ বিশ্ময়াকুলদৃষ্টিতে সেই গারুহাপিনী 
সুন্দরীর ধ্যান করিত। 

নেপোলিয়ানও প্রণয় রাজ্জীর সহিত আলাপ কগিয়া 
দ্ধ না হইয়া থাকিতে পারেন নাই। তিনি বলিতেন, 
*প্রুসিয়ার রাজ্জী কেবল অসাধারণ বুদ্ধিমর্তী নহেন, রাঁজ- 
নীতি সম্বন্ধে তাহার বিশেষ অভিজ্ঞতা আছে, রাজ্যের 
সকল সংবাদের সহিতই তিনি স্ুপরিচিত। পঞ্চদশ বর্ধ- 
কাল তিনিই প্রক্কত প্রস্তাবে প্রুপিয়ায় রাজত্ব করিয়াছেন । 
আমি সর্বদা বিশেষ সাবধান হইয়া তাহার সহিত আলাপ 
করিলেও তিনি আমাদের দেই আলাপ ঘুরাইয়া৷ ফিরাইয়] 
তাহাঁর স্বার্থবিষয়ের প্রসর্দে লইয়া যাইতেন এবং গ্রসঙ্গটি 
ভীহার অভি্রায়ানুরূপ করিয়া তুলিতেন, কিন্তু এমন ভাবে 
তিনি তীহার বক্তব্য বিষয় প্রকাশ করিতেন যে, সে জন্য 
আমার মনে কখন অগ্রীতি কিংবা বিরাগের সঞ্চীর হয় 
নাই।” 

এই প্রসঙ্গে নেপোলিয়ান যৌসেফিনকে লিখিয়া ছিলেন, 
- এপ্রুসিয়ার রাজী সত্যই মোহিনী রমণী। আমার সহিত 
কিঞিৎ রদালাপেও তাঁহার অমুরাগ দেখা! গেল, কিন্ত 


২৩৯ 


সে জন্ত ঈর্ষানলে দগ্ধ হইও না । আমি ঠিক মোমজমাঁর মত, 
সকল জিনিষই বাহিরে গড়াইয়। পড়ে, কিছুই ভিতরে প্রবেশ 
করিতে পাঁরে না। প্রেমিকের অংশ অভিনয় কর! আমার 
পক্ষে বিশেষ কঠিন |” 

ছুর্ভাগিনী গ্রুসীয় রাজী যখন দেখিলেন, তাঁহার সকল 
চেষ্টা ব্যর্থ হইল, তখন তিনি অত্যন্ত বিচলিত হইয়া! উঠি- 
লেন। বিদায়-ভোজদানের পর নেপোলিয়ান তাহাকে 
বিদায় করিবার সময় রাজ্জী একবার নেপোলিয়ানের মুখের 
দিকে আগ্রহতরে চাহিলেন, তাহার পর তাহার করধারণ 
পূর্র্বক বলিলেন, প্বর্তমান ঘুগের সর্বশ্রেষ্ঠ বীরের এত 
নিকটে থাকিবাঁর দৌভাগ্যলাঁভ করিয়াও আমি তীহার 
অন্ভুগহলাঁভের সুখ হইতে বঞ্চিত হইলাম 1” 

নেপোলিয়ান বলিলেন,-_-“ভদ্রেঃ সে জগ্ত আমার বড় 
আক্ষেপ জন্মিয়াছে ; আমার ছুর্ভাগ্য 1” 

শকটে আরোহণপূর্ববক রাজ্জী উভয় করগল্পবে মুখ 
আচ্ছাদন করিয়া.ফুলিয়া ফু'লিয়! কাদিতে কাদিতে ্বদেশাঁভি- 
মুখে প্রস্থান করিলেন। নেপোলিয়ানের নিকট আশা পুর্ণ 
না হওয়ায় তিনি এতই মন:কষ্ট পাইয়াছিলেন যে, স্বদেশ- 
প্রত্যাগমনের পর অতি অল্পদিনের মধ্যেই তিনি ভগ্র-হৃদয়ে 
প্রাণত্যাগ করিলেন । তাহারই অদম্য চেষ্টায় প্রসিয়া-দেশে 
মহা-সমরাগি প্রচ্ছণিত হইয়াছিল,তাহারই ছরাকাজ্ষায় সেই 
অনলে তাহার সর্ধন্ব ভন্ীভূত হইয়াছিল, অবশেষে সেই 
অনলশিখা বক্ষে ধারণপূর্বক তিনিও দেহপাত করিলেন । 

যাঁহা হউক, অল্নকাঁলের মধ্যে টিলসিটের সন্ধি স্থাপিত 
হইল। এই সন্ধির সর্তানুসারে গ্রুসিয়ার অধীশ্বরকে তাহার 
রাজ্যের অর্থাংশ পুনঃপ্রদত্ত হহল। পোলাণ্ডের যে অংশ 
গ্ুপিয়ারান গ্রাস করিয়াছিলেন, তাহ তাহাকে প্রদান 
করা৷ হইল না, তাহ। একটি স্বতন্ত্র রাজ্যে পরিণত হইল? 
এই নব প্রতিষ্ঠিত রাজ্যের নাম হইল, “ডচি অব ওয়ার. 
ওয়ারস রাঁজ্য। এই রাজ্যের শাসনভার সাঝ্সনীর অধিপতির 
হস্তে সমর্পিত হইল । নেপোলিয়ান এই প্রদেশের ক্রীতদাস: 
গণকে মুক্তিদান করিণেন, তত্রত্য দীসব্যবসায় রহিত করি- 
লেন, ধন্ম সম্বন্ধে অধিবাঁসিগণের স্বাধীন মত সংরক্ষণের 
অধিকার প্রদান করিলেন এবং ইন্ছদীগণকে খুষ্টানদিগের 
উৎগীড়ন হইতে রক্ষা! করিলেন । এই নব রাজ্যের প্রজার্ন্দ 
গ্ুসিয়ার শানন-নিগড় হইতে মুক্তিলাঁত করিয়া ও 
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অপেক্ষাৃত্ স্বাধীনভাবে কালযাপন করিবার অধিকার 
প্রাপ্ত হইয়া মহানন্দে নেপোলিয়ানের জয়ধ্বনি করিতে 
লাগিল। 

নেপোলিয়ানের ইচ্ছা ছিল, সমস্ত পৌঁলাগুকে তিনি 
শ্বতন্ত্ররাজ্যে পরিণত করেন, কিন্ত এ বিষয়ে তিনি কোনক্রমে 
সা আলেক্ঞান্দারের সম্মতিপীভ করিতে পারেন নাই। 
এল্বা নদীর বামকুলে সংস্থিত প্রুদিয়ার সমস্ত প্রদেশ দ্বারা 
ওয়ে্-ফেলিয়া নামক রাজ্য সংগঠিত হইয়াছিল, এই 
রাঁজ্যের শাদনভার জেবোম বে।নাঁপার্টের হস্তে সমর্পণ 
করা হয়। অতঃপর প্রপিয়া রাঁজ্যের জনসংখ্যা নব্দই 
লক্ষ হইতে পঞ্চাশ লক্ষে এবং ইহার রাজস্ব এক কোটি 
বিশ লক্ষ ফ্রাঙ্ক হইতে ৭০ লক্ষ ফ্রাঙ্কে পরিণত হইয়াছিল । 
রুদীয় সম্রাট রাইনের যুক্তরাজ্য এবং নেপল্ন, হলাপ্ড 
ও ওয়ে্-ফেলিয়। যুক্তরাজ্যের প্রতিষ্ঠা শ্বীকার করিলেন । 
পৃথিবীর সর্বত্র শাস্তিসংস্থাপনের অভিগ্রায়ে রুসীয় সম্রাট, 
ইংলণ্ড ও ফ্রান্সের বিবাদে এবং নেপোলিয়ান, কুপিয়া 
ও তুরস্কের বিবাদে মধ্যস্থ হইতে সম্মত হইলেন। আঁলক্‌- 
জান্দার ও নেপোলিয়ানের মধ্যে রাজনৈতিক মিত্রতা সংস্থা- 
পিত হইল। এইগুলি সাধারণতঃ টিলসিটের সদ্ধির সর্ত। 
এই সৃপ্ধিস্থাপনে নেগোলিয়ান রুসিয়ার আক্রমণভয় হইতে 
মুক্তিলাত করিয়া তাহার সাম্রাজ্য স্থরক্ষিত করিলেন । 

এই সন্ধিসংস্থাপনের পর নেপোলিয়ান সুস্থচিখে ফরানী 
সাম্রাজ্যের সর্বাঙ্সীন উন্নতিকল্পে মনঃসংযোগ করিলেন। 
তিনি এই সন্ধিবন্ধনে কিছুমাত্র স্বার্থপরতাঁর পরিচয় এদান 
করেন নাই। এতৎ্প্রসঙ্গে তিনি সাভারি নামক 
অমাত্যকে বলিখাছিলেন,-“নামি শাস্তিস্থাপন করি- 
লাম। কেহ কেহ বেন, কাজটি আমার পক্ষে 
সঙ্গত হয় নাই, আমাকে প্রতারিত হইতে হইবে। কিন্ত 
সত্য সত্যই আমি আর যুদ্ধের আঁবশ্তুক দেখি না, আমর! 
অনেক যুদ্ধ করিয়াছি। পৃথিবীতে শাস্তি স্থাপিত হওয়াই 
এখন বাগ্রনীয় হইয়াছে । যত দিন আমি একজন রাজদুত 
সংগ্রহ করিতে ন। পারি, তত দিন পর্য)স্ত তোঁমাকে আমি 
সেন্টপিটার্সবর্গে (কুসীয় রাজধানী) রাখিব। আলেক্‌- 
জান্দীরের নিকট আমি তোমার একখানি পরিচয়পত্র দিব। 
তুমি সেখানে আমার কাঁজ-কর্মা করিবে। মনে রাঁখিবে, 
আমি আর কৌন ঝাঁজ্যের সহিত যুদ্ধ বাঁধাইবার জন্য 


নেপোৌলিয়ান বোনাপাট 


সমুত্স্থক নথি) আমার এই কথা মনে রাখিয়|! তুমি সকল 
কাজ করিবে। যদি তোমার বিবেচনার দোষে আবার 
কাহারও সহিত বিবাদে প্রবৃত্ত হইতে হয়, তাহা হইলে আমি 
তোমা উপর অত্যন্ত বিরক্ত হইব। বখন কাহারও সহিত 
কোন আন্দোলনে প্রবৃত্ত হইবে, তখন কাহারও মশ্মগীড়া- 
দায়ক কোন কথ! বলিবে না । কখন যুদ্ধের কথা তুলিবে না। 
রুপিয়ার কোন আচার-ব্যবহার সম্বন্ধে কোন প্রকার মস্তব্য 
প্রকাশ করিবে না, যদ্দি কিছু অস্বাভাবিক ব্যাপার প্রত্যক্ষ 
কর, তাহাতেও কোন প্রকার মতানত-প্রকাঁশে ক্ষান্ত 
হইবে। প্রত্যেক জাতির মধ্যে আচার-ব্যবহারের ভিন্নতা 
লক্ষিত হয়। ফরাঁপীদিগের একটা দৌষ এই যে, তাহার! 
অন্ত দেশের রীতি-নীতি তাহাদের নিজেব দেশের সঙ্গে 
মিলাইয়! দেখে এবং নিজেদের সকল বিষয়েন আদর্শ বলিয়া 
মনে করে। তুষি জান, অস্তিম্না ও প্রণিয়া রাজ্যের দ্বার! 
আমি কিরূপভাবে প্রভারিত হইয়াছি, কসিয়ার সমাটের 
এতি আমার যথেষ্ট বিশ্বা আছে ।” 

নেপোলিয়ান প্রায় এক বৎসর ফরাদী দেশ হইতে 
দুরে অবস্থান করিতেছিলেন। নিমেন নদীর তীরভূমি 
ফরাসী সায্াজ্যের রাজধানী হইতে প্রায় পঞ্চদশ শত 
মাইল। রাজধানী হইতে এই দীর্ঘকাল এতদুরে অবস্থান 
করিয়াও তাহার কোন চিন্তা ছিল না, ফরাদীদেশের সর্বত্র 
তখন শাস্তি অব্যাহত ছিল। ইউরোপীয় স্থলভাগের অস্ত 
কোন স্থানেও তখন বুদ্ধবিগ্রহ ছিল নাঁ। এই সময়ই 
নেপোলিয়ানের গৌরবের সর্বাপেক্ষা উন্নত অবস্থা । মানবীয় 
ক্ষমতার আকাশে তিনি তখন মধ্য1হ-মার্তগ্ডের স্ত।য় বিরাজ- 
মান ছিলেন। সমগ্র ইউরোপ তাহার দেই বিপুল গৌরব- 
রশি সন্দর্শন করিয়া, তাহার বিশ্ববিজয়ী রণনিপুণ সৈন্ত- 
গণের বিপুল প্রতাপ নিপীক্গণ করিয়া তাহাকে সম্রাট 
বলিয়া স্বীকার করিতে বাধ্য হইয়াছিলেন। কিন্তু ইংলগ্ড 
তখনও নির্বিকার, তাধার অনস্ত সাঁগরোর্দি-চঞ্চল বেলা- 
ভূমি অতিক্রমপূর্ধক ফক্সামী সৈন্তপুঞ্জের ডৈরব গর্জন 
তাঁহার কর্ণে- প্রবেশ করে নাই, তাহার সহত্র রণতরী- 
স্থরক্ষিত বীরগ্রতাপ মণ্ডিত দেহের কোন অংশে নেপো- 
লিয়ান ক্বণকালের জনও তাহার সুতীক্ষ অপির আঘাত 
করিতে পারেন নাই,অনস্ত সমুদ্রের অধীশ্বরী হইয়া, বাঁণিজ্য- 
লন্ধ অন্ত রশ্ব্য্যের অধিকারিণী হুইস্জ! সৌভাগ্যগর্কিতা 


ফেডল্যাপু-যাত্রা, টিলসিটের সন্ধি 


শ্বেতদ্বীপ নেপোলিয়ানকে গ্রাহ্থও করিলেন না। অস্্রিয়া 
ধাহার দর্পে নতশির, গ্রসিয়! ধাহাঁর ভেজোবীর্যয-গ্রভাবে 
ভগ্নদত্ত, ইতালী, হল্যাণ্, সাক্সনী প্রভৃতি রাজ্য ধাহার 
পদ প্রান্তে বিলুষ্ঠিত,অবশেষে অশেষ গ্রতাঁপসম্পন্ন, অদ্ধধরণীর 
অধিপতি কপিয়ার সমাট্‌ ধাহার বন্ধুত্ব-বন্ধনে আবদ্ধ হইয়া 
আপনাকে গৌরবান্িত জ্ঞান করিয়াছেন, ইউরোপের সেই 
সর্বশেষ্ট.বীর, যুগাবুতার নেপোলিয়ানকে ক্ষুদ্র ইংলওতুমি 
তুচ্ছ জ্ঞান কবিলেন। নেপোলিয়ানকে খর্ব ও হীনবীধধ্য 
করিবাঁর জগ্ত ইংলগু তখনও প্রাণপণে চেষ্টা করিতে লাগি- 
লেন। নেপোলিয়ানেব তাহ! অজ্ঞাত ছিল না, তাই সমস্ত 
ইউবৌপকে তিনি ইংলগ্ডেৰ বিরুদ্ধে অক্ধাবণে বাধ্য করিবাঁব 
জন্ত প্রস্তত হইলেন; স্থির করিলেন, যখন অন্য উপায়ে 
ইংলগুকে যুদ্ধে খিবত বাঁখা সম্ভব হইবে না, তখন সকল 
বাঁজ্য মিণিয়া বলপূর্বক তাহার শাণিত নব শোণিত-প্লাবিত 
উন্ুঞ্ত কপাঁণ কোষবদ্ধ করাইবেন। ইংলওড নেপোপিয়ানেব 
অভিপ্রায় বুঝিয়াছিলেন, ভাই তিনি পৃথিবীর রণতরীপমূহ 
একত্র করিয়া সমগ্র সশঙ্্র ইউরোপের বিরুদ্ধে একাকী 
দণ্ডায়মান হইবার জন্ট কৃতসঙ্কল্প হইলেন। 

কিন্ত আপাঁততঃ বাতিক অশাস্তি কিছুমাত্র ছিল না। 
২৭শে জুলাই প্রভাত ছয় ঘটকাব সময় যুগপৎ শত কাঁমাঁন- 
গঞ্জন বাঁজধানী পাঁবিসের এক প্রান্ত হইতে অপর প্রান্ত 
পর্যন্ত নেপোপিয়ানেব স্বদেশ-প্রত্যাগমন-দংবাদ পরিব্যক্ত 
করিতে লাগিল। অঙঃপৰ রাজধানীতে যে দিবারাত্রি- 
ব্যাপী মহোৎসবের আন্ত হইল, তাহার বর্ণনা লেখনীমুখে 
গ্রকাঁশ করা মায় না। সেই জাতীয় মহোঁৎ্সবে সমস্ত 


২৪8১ 


ফরাসীভূমি যোগদান করিল। দিবারাত্রির মধ্যে আর 
কোন প্রভেদ রহিল না; আলোকে, পুলকে, হান্তে, 
সঙ্গীতে ফবাসী-দেশ উন্মত্ত, অধীর ও চঞ্চল হইয়া উঠিল) 
কিন্ত নেপোলিয়ান মুহূর্তের জন্ত বিন্দুমাত্র চাঞ্চল্য প্রকাঁশ 
করিলেন না, তিনি নগরবাসিগণের অভিনন্দনের আশায় 
ক্ষণকালের জন্তও প্রতীক্ষা না করিয়! পুর্ব্বদিন রাত্রে নগরে 
প্রবেশ করিয়াছিলেন, তাহার পর সেণ্ট ক্লাউিডের রাজ- 
প্রাাদে উপস্থিত হইয়া! মন্ত্রগণের সহিত যথারীতি দরবার 
আরম্ভ করিলেন; লোকের অনুমান হইল, তিনি সাঁমান্ত- 
কার্যে নগরবাহিরে গিয়াছিলেন মাত্র, গ্রবাসের ক্লান্তি ও 
প্রবামের উদ্বেগ তাহার মুখতাঁবে ক্ষণকাঁলের জন্যও পরি- 
লক্ষিত হয় নাই। 

নেপোলিয়ান স্তাহার সমাগত অমাত্যগণকে বলিলেন, 
“আমবা ইউরোপীয় স্থলভাগকে শীস্ত করিয়াছি, এইবার 
জলভাগকে শীস্ত করিব) যদি সহজে ন! হয়, বলপূর্ববক 
করিব। তাহার পর ফরাসী রাজ্যের আত্যন্তরীণ উন্নতি, 
বাণিজ্যের উন্নতি, শিল্পের উন্নতি, শিক্ষার উন্নতি, 
সর্ববিষয়ক উন্নতিতে মনোযোগ প্রদান করিব। আমি 
অন্ত্রত্যাগ করিয়া এখন রাজ্যের সংস্কারে হস্তক্ষেপণ 
করিব।” 

নেপোলিয়ান অতঃপর রাজ্যের আত্যন্তরীণ উন্নতিতে 
হস্তক্ষেপণ করিয়া স্বদেশের যে সকল কাঁধ্য সংসাধন করি- 
লেন, তাহার বিস্তৃত বিবরণে পাঠকের ধৈর্ধ্য নষ্ট হইতে 
পাবে অনুমান করিয়া আমর! সেই অংশের আলোচনা 
হইতে গ্রতিনিবৃত্ত হইলাম । 


শসা পাশাপাশি 


প্রথম খণ্ড সমাপ্ত । 





০ 
চপল এ পা তাপ তা বাকারা চারা 
বাসা গা সারাতে 


নেপোলিয়ান বোনাপাট 


ছেবীম্ন কও 


লারা আর তের সাহাবি 
তাপ পা জা পাপা জাপা তা পা প্রা গা 
৪ 


নেপোলিয়ান বোনাপাট 


( দ্বিতীয় খণ্ড) 
্প্রস্ম অঙ্গন 


টিলদিটের দন্ধিস্থাপনের পর নেপোলিয়ান ও আলেক্জানাঁর 
গোপনে ইংলগ্ডের বিরুদ্ধে তাহাদের মৈন্ঠৰল সম্মিগিত করি- 
বার জন্ত পরামশ করিয়াছিলেন । স্থির ছিল, যদি ইণ্লণ্ড 
রুমীয় সত্রাটের মধ্যস্থতায় অস্বীকার করেন, তাহ! হইলেই 
আবার যুদ্ধানল প্রজ্জলিত হইয়া উঠিবে। তাহার পর স্থির 
হইল, যদি তুরস্কের সুলতান নেপোলিয়ানের মধ্যস্থতায় সম্মত 
না হন, তাহা হইলে তাহারা তুরস্কের বিরুদ্ধেও সমরঘোষণ| 
করিবেন। শাহার পর ইংণণ্ডের সহিত সন্ধিস্থাগন সপ্তব 
হইলে তাহারা স্থইঙেন, ডেনমার্ক, পর্ত,গাল এবং অক্তিয়াকে 
আহ্বানপর্বক বণিবেন, ইংলগদেশজাত পণ্যদ্রব্য যাহাতে 
ইউরোপের কোন বন্দরে উপস্থিত হইতে না! পারে, তজ্ঞন্ত 
বদ্ধপরিকর হইতে হইবে । 

নেপোলিয়ান পারিসে প্রত্যাগমনপূর্ববক তাহার সাত্রা- 
জ্যের আভ্যন্তরীণ উপ্নতিকল্পেই অথণ্ড মনোধোগ হ্থন্ত 
করিয়াছিলেন। রুদিয়ার মধ্যস্থৃতাঁয় ইংলগড কি উত্তর 
প্রদান করেন, তাহা জানিবার জন্ত তিনি অধীর হইয়া 
উঠিয়াছিলেন। তিনি তুরঞ্ধে একজন রাজনৃত প্রেরণ" 
পূর্বক রুদিয়ার সমাটের সহিত স্বলতানের মন্বিস্থাপনের 
চেষ্টা করিতে লাগিলেন। তুরস্কের সুলতান ধীরচিত্তে সকল 
দিক্‌ বিবেচনা করিয়া নেপোপিয়ানের মধ্যস্থতা স্বীকার 
করিলেন। স্লতাঁন তাহার উন্ুক্ত কপাণ কোধবদ্ধ করি- 
লেন। ইংলও তাহার পূর্ব-সুবর্গ কর্তৃক একে একে 
পরিত্যন্ত হইয়। অবিলম্ষে তুরস্কের সহাঁয়তা প্রার্থনা করি- 
লেন। তিনি তুরস্কাধিপতিকে বুঝাইয়! দিলেন যে, তুরঙক- 
রাজ্য গ্রাস করিবার জন্ত রুপিয় স্থযোগের প্রতীক্ষা করি- 
তেছেন। স্থলতান ইংলগ্ডের কথ গুনিয়। নেগোলিয়ানের 
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মধ্যস্থতার উপর আর নির্ভব করিতে পারিগেন না। ইংল- 
গের সহিত রুমিয়ার মধাস্থৃত| করিবার চে সম্পূর্ণরূপে ব্যর্থ 
হইল। প্রথমে ইংলগ্ের মন্ত্রিসভ। আলেক্জান্দারের 
প্রস্তাবে কর্ণপাত করেন নাই; অবশেষে তাঁহার সগর্ধে 
ঘ্বণার সহিত এই প্রস্তাব প্রত্যাখ্যান করিলেন। ইংলগ্ডের 
এই প্রকার দৃঢ়তা, তেজ ও ছুঃনাহস দেখিয়া! সমস্ত ইউ- 
রোপের বিশ্ময়ের সীমা রহিল না। 

সমগ্র ইউরোপের বিশ্ম় অতঃপর ক্রোধে পরিণত 
হইল । ডেন্মার্ক-রাজ্য এত দিন পর্য্যন্ত নিরপেক্ষভাব ধারণ 
করিয়৷ ছিলেন; ফ্রান্সের ক্রমবদ্ধিত পরাক্রম দেখিয়া তাহার 
মনে যথেষ্ট ঈর্যারও সঞ্চার হইয়াছিল। স্থৃতরাং সীমাস্ত- 
প্রদেশ মৃবক্ষিত করিবার জগ্ত ডেনিন্‌ সৈশ্তগণ সশস্ত্রভাবে 
সজ্জিত ছিল। ইংলগ্ডের দ্বারা কোন প্রকার অনিষ্টের 
আশঙ্কা না থাকায় ডেন্মার্ক সমুদ্রের দিকে সৈশ্যসমাঁবেশ 
করেন নাই, দেই দিক্‌ সপ্পূর্ণ অরক্ষিত অবস্থাতেই ছিল। 
নেপোলিয়ান যথেষ্ট ভদ্রতার সহিত, কিন্তু অকু্ঠিতচিন্তে 
ডেন্মার্ককে জানাইলেন যে, যদি ইংলগড রুমী সম্রাটের 
মধ্যস্থতায় অনম্মতি প্রকাশ করেন, তাহা হইলে সমস্ত 
ইউরোপের রাঁজগণকে কোন না কোন পক্ষে যোগ দাঁন 
করিতে হইবে। ইংলগের সহিত ডেন্মাকের প্রীতিবন্ধন 
তখন স্ুদূচ ছিল। ইংলগ্ড তথাপি নিশ্চিন্ত হইতে পারিলেন 
মা; তাহার আশঙ্ক! হইল, হয় ডেনমার্ক তীহার বিরুদ্ধে, 
অন্তান্য ইউরোপীয় রাগ্ধ-শক্তিপুঞ্জের সহিত সম্মিলিত 
হইবে) সুতরাং একটি কুট রাজনৈতিক চাল চালিয়া 
তিনি অগ্রেই ডেনমার্কের নৌ-সৈস্ত হত্তগৃত করিবার সন্বল্প 
করিলেন। ডেন্মার্কের নৌ-সৈন্তগণ ইংলগ্ডের নিকট এন্সপ 


২৪৬ 


ব্যবহারলাঁভের আশঙ্কা কোন দিনই কবে নাই, তাহার! 
নিশ্চিন্তচিত্তে কোপেনহেগেনের বন্দরে নমর ফেলিয়। 
অবস্থান কবিতেছিল। ডেন্মার্কের পাচ হাঁজাৰ সৈন্ত 
তখন নিশিগ্ত ভাবে তাহাদের ছুর্গমধ্যে কালযাঁপন করিতে- 
ছিল। 

ইণ্বাজ গবর্ণষেন্ট গোঁপান জ্লযুদ্ধেব জন্ত সৈশ্যাদশ 
প্রস্তুত করিভে লাগিলেন । এই দলে পঁচিশখানি যন্ধ- 
জাহাঁজ, চলিশখানি স্সদ্রায়হন বণতরী এব" ৩৭৭ খানি 
সবগাঁমী জাহাজ ছিল । ত্রিংখৎ সহশ্র বণনিপুণ নৌ যোদ্ধ! 
জলযুদ্ধের জন্ঠ প্রস্তুত হইল। সহসা একদিন ইংলগডের 
সুবিখ্যাত সেনাপতি সাঁব আর্থার ওয়েলেসলীব পবিচাঁলিত 
বি*শতি সহজ সৈন্া জলে স্থলে ডেন্মাক ব্রাজ্য অবরুদ্ধ 
করিয়া ডেন্মাঁকের বাঁজপ্রতিনিধি যুববাজকে আদেশ 
প্রদান করিলেন, অবিলম্বে তাহার ছুর্গ ও রণতরীস্মৃহকে 
ইংলগ্ডের সৈন্তমগুলীর হন্ডে আত্মসমর্পণ করিতে হহাব। 
ইহাতে অলম্ম ৩ হইলে ইংবাঁজ সৈগ্ঠগণ বলপৃর্বক কোপেন 
হেগেনের বন্দব অধিকাৰ কবিয়! লইবে ও ডেনমার্কের 
সৈন্তগণকে বশ্ঠতা স্বীকাঁৰ কবাভবে। ইংরাঁজগণের দু 
মিং জ্যাকসন ডেনম।ব-বাঁজপ্রতিনিবিকে অতঃপর এ 
আশঙ্বাপবাক্য ও জ্ঞাপন কবিণেন যে, ফবানীদিগেব সহিত 
গোৌঁলষোঁগেব অবসাঁন হইলেই তাভাঁর বণতবী ও সৈন্তাদি 
সমস্ত তাহাকে প্রত্যর্পণ করা হইবে । ইংলগ ডেন্মাকের 
বন্ধু, ডেন্মাকের সহিত ইংনাঁজরাঁজ বদ্ছুবৎ ব্যবভাঁবই 
কবিবেন এখং ভাহাব যদি কিছু ক্ষতি হয়, তবে সে ম্মতিও 
পুরণ কগিখেন 

ডেন্মাকের গাঁজ প্রতিনিধি ঘ্ণাভরে জিজ্ঞাপা করিলেন, 
“তোঁমাদেব দ্বণিত গ্রস্তীব অন্ুপারে কাধ্য করিয়া আমাদের 
যে সম্মান নগ্ হইবে, সে ক্ষতি ভোমরা কি দিয়া পুখণ 
করিবে ?” 

মি" জাাকসন বলিলেন, --"যুদ্ধ-_চিরকাঁলই যুদ্ধ । 
গরজ বড় দায়। হুর্ব্বল সবলেব অধীন্তা অবসশ্তই স্বীকার 
করিবে ।” 

এই্প প্রস্তাবের উপব আব কোন তর্ক চলিতে পারে 
না। যুপরাঞ্জ গ্রথল ইংবাঁজ সৈগ্ভগণের আক্রমণে বাঁধাদানে 
অসমর্থ হইয়াও কাঁপুরুষের স্তাঁয় তাঁখাদেব হণ্ডে আত্মন্মর্পণ 
করিলেন না, তিনি সাধ্যান্ছদারে আত্মপন্মান রক্ষার জন্ত 


নেপোলিয়ান বোনাপার্ট 


রুতসংকল্প হইলেন । ইংরাজ-দুত মিঃ জ্যাকসন তাহার 
সৈম্তদলে প্রত্যাগমনপুর্র্বক তাহার পৌত্যকাহিনী বিশ্ব 
করিলেন। তখন ইদরাঁঞ্ধ সেনাপতি নগর আক্রমণের জন্য 
নিঃশবে উতৎ্সাহেব লহিত সৈন্তধল সজ্জিত কবিতে লাগি 
শেন, প্রকাণ্ড প্রকাণ্ড কামান যথাষোগ্যন্ধপে উপযুক্ত স্পানে 
সংস্থাপিত করা হইল। তাহার পৰ খে রোমাঞ্চকর দৃশ্া 
আরম্ভ হইল, তাঁভাব লনা জগণভব ইতিহাসে একাঙ্গ 
ছুল্লভি। 

১৮০৭ খুষ্টান্দেব ২বা সেপ্ঃখবর সায় কালে কোঁপেন 
চেগেন নগরের উপব ইংরাঙ্গে কামান ও পন্দকসমূহ হইঠে 
অজজ্রধারে গোলাগুলী বর্ষণ আরস্ত হইল। সমস্ত রাজি 
আর সে গোলাগুশী বনণের নিবৃঙ্ডি হইল না। পবদিন 
মব্যাহ্ৃকাঁল পর্যন্ত মান ভাবে এই কাণ্ড চলিন, নগরের 
বন্ুস্থানে অগ্ঠি লাগিণ, শত শত উত্রষ্ট হন্্া অগিনুখে জন্ম 
সাঁৎ হইয়া গেল। বাঁঙ্পগের উর দিয়া শিশু ও বমণীগণেন 
বক্তশ্োত প্রবাহিত হইতে লাণিন। প্রর্থলিত নগব হই 
খুমরাশি উঠিক্া আকাশ আচ্ছ্ন করিল । রা সেট 
অপবাফকাঁনে ইপ্রাজ সেনাপতির আদেশে কয়েক ঘণ্টাব 
জন্ট গোপাগুণী-বর্ষণ বন্দ বহিত।। তিনি আখ কবিয়! 
ছিলেন, অঙ পর ডেনিস্গণ ঠাহাব হস্তে আঁম্মপমর্পণপুর্বব ক 
প্রীণভিক্ষা কবিবে। কিছু তাঁচাব। প্রাণে ভয়ে ভীত 
হইয়া এই প্রকার হীনতা স্বীকাপ্ করি নাঁ। ডেন্যার্কেব 
সেনাপতি পেনানের উপ নগৰ রক্ষার ভাব ছিল? দ্বণা, 
ক্রোধ ও অপমানে ডাহাব হ্বদক্স প্রপীডিভ হুইতেছিণ। 
কিন্তু তথাঁপি তিনি ইংপগাঁজ সেনাপতিব নিকট কোন প্রস্তাঁষ 
উপস্থিত করিলেন না। সকণ মান বিঙ্জনপুর্ধক জীবন 
বক্ষাব বাসনা এব* আঁগ্সলশ্মানবক্ষাৰ জগ্ত বীবের গ্যাস 
মুঠাকে আলিঙ্গন করিবার স্ধপ্ন--এই পরম্পর প্রতিগ্বশ্দি 
ভাব তাহার জদয়ে অত্যপ্ত প্রবপ হইনা তাঁহাকে অধীর 
করিয়া ভপিল । 

ডেনিস্গণ কোনপ্রকার হীনতাপুর্ণ পল্তাৰ উদ্াপন 
করিল না দেখিয়া ইতরাগগণ ক্রোধোন্ম গটচন্তে আবাঁব 
গোলাবর্ষণ আরস্তভ করিলেন। এবার তাঁহারা নগর ধ্বংস 
কবিবার জন্ত কুভলঘল্প হইয়।ই এই কার্যে প্রবৃত্ত হইয়া 
ছিলেন। সমস্ত রাঁত্রি-_তাঁহার পরদিন এবং সেই দিন 
রাত্রি পধ্যস্ত গোলাগুলী বর্ধিত হুইল, একদগ্ডের জন্যও 
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তাহাঁধা বিশ্রাম গ্রহণ কবি না। এই কালের মধেই 
ছুই সহজ নগরবাসী ইংরাঁজেব গুঙীব আঘাঁতে আহত হইয়! 
প্রাণত্যাগ কবিল, তিন শত গৃহ দগ্ধ হইযা ভন্মস্ত,পে পরি- 
ণত হইল, ছুই সহ্ম্র গ্চ কামানের খোলায় সহজ খণ্ডে চূর্ণ 
হইয়া গেল। নগবেব প্রায় অদ্ধীংশ বুধু করিয়া জলিতে 
লাগিল, কয়েকটি স্থদৃশ্ঠ ধর্ম্মন্দিব গোগার আঘাতে বিধবস্ত 
হইল। তিনদিন তিনবাত্রি ধবিয়া নগরের মধ্যে মৃত্যুতোত 
তরঙ্গিত হইল । বাঁজপথে, ধর্মন্দিবে, গৃহকক্ষে, চিকিৎ- 
সাঁপঁয়ে দর্ধব মৃত্যুব প্রেতমুর্জি অক্টভান্তে ঘুবিয়া বেডাইতে 
লাগিল। দে বীভৎ্স দণ্তের ভীষণতা কল্পনায় ধাবণা কব! 
যাঁয় না। রমণী বা শিশুগণেব প্রাণরক্ষার জন্য নগরের 
কোথাও মিরাঁপদ শ্তাঁন বহিল না । কামানের অব্যর্থ গোঁলা 
গৃহপ্রাচীব বিদীর্ণ কবিয়া গৃহস্থ নবনারীগণেব প্রাণবিনাঁশ 
করিতে লাগিল। কত পবিবাবেব যুতদেছেব উপর থে 
ভাহাপের চূর্ণ বিচরণ গু নিপতিত হইযা তাহাদিগকে সমা- 
হিত করিল, তাহা সত্থা। নাই । যাহাবা আঁঘাতপ্রাপ্ডি- 
মাত্র মৃত্ামুখে নিপতিত হইপণ, নগববাধিগণেব মধ্যে সকলে 
ভাহাঁদিগকেই সুখী বপিষ! মনে করি, লাগিল । কিন্কসে 
স্থখলাঁভ দকলেব গাগ্যে ঘটল না; উানণক্তিরহিত আহত 
বাক্তি সাহাঁষ্য কামনায় চীৎ্কাৰ করিতেছে, মৃত্ত্ুযন্ত্রণাপূর্ণ 
নিদাঁকণ পিপাঁসায় তাভার সদয় বিদীর্ণ হইতেছে, এমন 
সময়ে হয় ত মস্তকেব উপর হইতে দগ্চগুহের কিয়দংশ 
তাঁহার দেহের উপব নিপতিত হইল , নিরাশ্রয়, হতভাগ্য, 
$ষাঙ্ব, আহত নাক্কি সেই অগ্নিতে দগ্ধ হইয়া গভীরতব 
ন্ত্রণায় ছটুঘটু কবিতে কবিচ্ে প্রীণত্যাগ কবিল) মৃত্যু 
তিল তিল করিয। তাহান আাধুব 'অব্সান করিল। সর্বত্র 
অগ্থিবাঁশি, বিস্তীর্ণ নগরেব প্রত্যেক স্থানে মৃত্যুর সেই অব্যা- 
হত তব্গ ; পলায়ন কবিয়া বক্ষ নাই, তাই প্রেম-পূর্ণহৃদয়া 
নুন্দবী যুবতী তাহাব স্বামীব মঞ্চে মন্তক রাখিয়া চিবজীবনেৰ 
জন্য চক্ষু মুদ্রিত কবিল, কত স্ষেহময়ী জননীব হৃদয়ীনন্দ- 
দাঁয়ক একমাত্র পুক্র মাতাঁব ক্রোডে গুলীব 'আঘাতে প্রাণ 
বিসর্জন দিল, কত স্থৃকুমাবী ছুৃহিতা! পিতাঁব বাঁহুপাঁশে বদ্ধ 
হইয়া মৃত্যুকে মালিঙ্গন কবিল। স্বামী ও জী, মাতা ও 
কন্তা, পিত। ও ছুহিতা সকলেব বক্তশ্রোত একত্র সংমিশ্রিত 
হুইল, মকলের সমবেত আর্তনাদ নগরেব প্রতিগৃহ পরিপূর্ণ 
করিয়া! উদ্ধে বিধাতার অনৃত্ঠ সিংহাঁসনোদেশে ধাঁবিত হইতে 


২৪৭ 


লাগিন। হায়, এ ছুর্দিনে ভগবান্ও বুঝি কোপেনহেগেন- 
বাদিগণকে বিস্মৃত হইয়াছিলেন, তাঁহার চিবমধুর শাস্তিভরা 
নাম গ্রহণ করিয়া ও তাহাবা হ্ধদয়ে শাস্তিলাভ করিতে পারিল 
না। অবশেষে সেনাপতি পেমান আব নগরবাসিগণের 
এই প্রকাঁব শোচনীয় হত্যাকাণ্ড সহ করিতে পাঁরিলেন না, 
অপমান অপেক্ষা জীবনবক্ষাই বাঞ্চনীয় জ্ঞান করিলেন। 
অর্ধমূত, অব্পন্ন কোঁপেনহেগেন নগব শোণিতধাঁবায় সিক্ত 
হইয়া অবনত মস্তকে শক্রকরে আত্মসমর্পণ করিল । 
জেতবৃন্দ উন্মন্ত দানবের স্তাঁয় নগরাভিমুখে ধাবিত হইল । 
তখন নগরধবংসের অধিক অবশিষ্ট ছিল না, এমন গৃহ এক 
খানিও ছিল না,যাঁহ! অল্পাধিক পরিমাণে ভন্ম না হইয়াছিল; 
নগবেব অষ্টমভাগ ভল্মরাশিতে পবিণত হইয়াছিল। শত্র 
মিত্র সকলে মিলিয। অগ্রিনির্ধাণের চেষ্টা করিতে লাগিল। 
ডেন্মাঁকেব পঞ্চাশখানি জাহাঁজ ইংবাঁজগণ অধিকাঁর করিয়া 
লইল, ইখানি জাহাঁজ অগ্নিতে ভক্মী৮5 হইপ, তিনখানি 
রণতবী ক্রমাগত গোলাব আঘাতে চূর্ণ হইয়া গেল। ডেন্‌ 
মার্কের জাহাঙ্গসমূহ লুণ্ঠন কবিয়া যে কিছু সামগ্রী পাওয়া 
গেল, তাঁশ ইংরাঁজদিগেব জাহাজে নীত হইল । ডেন্মার্কেব 
মাঁডে তিন ভাঁজাব বন্দুক ইংবাঁজ সৈম্তগণ আগ্মপাঁৎ কবিল ? 
তাহারা যে সকল দ্রব্য লুষ্ঠন কবিল, তাহাব মূল্য দশ লক্ষ 
মুদ্রা হইবে ।  এইবপে ডেন্মাক-বাঁজধানী বক্তআ্রোতে 
ভাসাইয়া, নগবেব গৃচে গৃহে অগ্থি গ্রজালিত কবিয়! সমস্ত 
নগর ভীষণদর্ণন খাশাঁনে পরিণত কবিয়া জয়েম্মাত্ত ইংবাজ 
সৈগ্ঠগণ বিজয় উলাসরবে দিগন্ত প্রতিধ্বনিত করিতে করিতে 
জাহাজ ভাসাইয়া লগ্ন অভিমুখে ধাবিত হইল; ইংরাজ 
সৈশ্থগণের বীরত্ব গৌরব ও মহন সৌবভে তুষারশুত্র শ্বেত- 
দ্বীপের প্রতি পল্লী পরিপূর্ণ হইয়া! উঠিল। নেপোলিয়ানের 
সহিত সব্ষিসংস্থাপনের জন্ত রুসীয় সম্রাট আলেক্জান্দার 
যে মধ্যস্থতায় প্রবৃত্ত হইয়াঁছিলেন, তাহার ফল-্বরূপ ইংল- 
গের মন্ত্রিসমাজ এক শোচনীগ্প নাটকের এক অক্ষেব 
ভিনয় এইক্দপ দক্ষতার ঘহিত সম্পন্ন করিলেন। 
সার আর্থার ওয়েলেস্লি (ডিউক অব ওয়েলিংটন ) 
এই ঘটনার অল্পকাল পূর্বে ভাঁরত-বিজয়াবসানে স্বদেশে 
প্রত্যাগমন করিয়াছিলেন। কোপেনহেগেনের যুদ্ধে 
তাহার যে বীরত্ববহনিব প্রথম ক্ষরণ ইউরোপখণ্ডে লক্ষিত 
হইল, ওয়াটারলুর গৌরবময় সমরক্ষেঞ্জে তাহা পরিণতি প্রাঁ্প 
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হইয়াছিল। কোপেনহেগেনের বিয়ের পর বিজয়ী ইংরাঁজ 
যখন ইংলগ্ডে প্রত্যাবর্তন করিল, তখন সার্‌ আর্থার পার্লি- 
যামেণ্ট মহাদভা কর্তৃক সদম্মানে গৃহীত হইলেন, তাঁহার 
গৌরবের সীম! রহিল না। কিন্তু ইংলগ্ডের জনসাধারণ 
এই কোপেনহেগেন-বিজপ্নপর্ধ্ব অনুকুল চক্ষে নিরীক্ষণ করিল 
না। পার্লিদামেন্টের সভাতেই এবং সাধারণের মধ্যে এই 
কাঁধ্যের প্রতি অবিশিশ্র দ্বণা পরিব্যক্ত হইল। লর্ড গ্রেণভিল্‌, 
এডিংটন, দেরিডান, গ্রে এবং অন্তান্ত মনশ্বিবর্গ জলস্ত ভাষায় 
এই কুকাধ্যের জন্ত মন্ত্রিপভার প্রতি তিরস্কার বর্ষণ করিতে 
লাগিলেন। দদ্ধিস্থাপনের সকল সম্ভাবন। সম্পূর্ণরূপে বিলুপ্ত 
হইল, একদিকে নেপেলিয়ান, অন্তদিকে ইংলগ মহাঘুদ্ধের 
জন্য আয়োজন করিতে লাগিলেন। 

তুরস্কের হস্ত হইতে মল্ডেবিয়া ও ওয়ালাবিয়া এই প্রদেশ- 
দয় অধিকাঁর করিবার জন্য রুীয় সম্রাট ঘৎ্পরোনাস্তি 
ব্যস্ত হইয়া উঠিগ্নাছিলেন, কনস্তাস্তিনোপলের প্রতি তাহার 
সুতীক্ষ লোভ-তৃষটি ছিল । তুরঙ্ক-স্বলতান কোন ক্ষমতাশালী 
নরপতির সহায়তা ব্যতীত রুপিয়ার আক্রমণ প্রতিহত করা 
অসম্ভব বৌধ করিলেন । রুপিয়া তুরস্ক রাজ্যের এই অংশ 
গ্রাস করিয়! প্রাচ্যতূখণ্ডের দিকে মগ্রপর হন, ইহা নেপো 
লিয়ানের বিন্দুমাত্রও ইচ্ছা ছিল না। কিন্ত আলেক্জান্দারের 
বন্ধুত্ববন্ধন অবিচ্ছিন্ন রাখিবার নিমিত্ত তিনি সহস! রুনিয়ার 
সংকল্পে বাঁধাদাঁন করিলেন না। 

এদিকে বৃটিশ-মন্ত্রিসমাজ রুণীয় সম্রাট আলেক্জান্দারের 
নিকট এক দূত €প্ররণ করিয়া! তাঁহাকে জ্ঞাত করিলেন যে, 
যদি রুসিয়! ইংলগ্ডের সহায়তায় সম্মত হন, তাহা হইলে 
তুরস্কের উক্ত প্রদেশদ্ধ় অধিকারে ইংলগড তাহার সাহায্য 
করিবে । কোপেনহেগেন বিজয়ের জন্য রুলীয় সম্রাট 
ইংলগ্ডের প্রতি যৎপরোনাস্তি অসত্তষ্ঠ হইয়াছিলেন। রুসীয় 
রাজধানীতে যে বৃটিশ দূত অবস্থান করিতেছিলেন, তিনি 
রুঙীয় সমাটের ক্রোধোপশমের চেষ্টা করিতে লাগিলেন) 
তিনি বলিলেন, ডেন্মার্কের র্ণতরীদমৃহ তাহাদিগকে প্রত্য- 
পণ করা হইবে, যদ্দি তাহারা নেপোপিয়ানের বিরুদ্ধে 
ইংরাজদিগের সহিত সম্মিলিত হয়। এ প্রস্তাবে আলেক্‌- 
জান্দীরের ক্রোধশাস্তি হইল না, তিনি অত্যন্ত উদ্ধতভাবে 
ইংরাজদূতকে তিরস্কার করিলেন। ইংলণ্ড ও রুপিয়াঁর 
মধ্যে সর্বপ্রকার সন্ভাবের অস্কুর পর্যাস্ত বিন হইয়া গেল 
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এবং নেপোলিয়ানের সহিত তাহার আত্মীয়তা-বন্ধন 
দুচতর হইয়া উঠিল) তিনি ফরাসী দেশোঁৎপন্ন যুদ্ধান্জসমূহ 
ক্রয়ের জন্য নেপোপিয়ানের সম্মতি গ্রহণ করিলেন। তিনি 
প্রস্তাব করিলেন,-“মামাদের ছুই দেশের সৈম্তমগুলী 
যখন একই উদ্দেশ্ত-সাঁধনে কৃতসংকল্প, তখন তাঁহারা এক 
গ্রকার অন্ত্রই বাবহারে প্রবৃত্ত হউক ।”-_-এতত্তিন্ন তিনি 
নেপোলিয়ানের নিকট বহুমূল উপহার প্রদান করিলেন। 

কিন্তু নেপোলিয়ানকেও কিছু চিস্তিত হইতে হইয়াছিল। 
রুদীয় স্রট আলেক্জান্দারের বন্ধুত্ব তিনি অত্যন্ত মুল্যবান্‌ 
জ্ঞান করিতেন, অন্তদিকে রুদীয় সতাটের তুরক্কপাশতরাজ্যের 
লোভের কথাও তিনি বিস্থৃত হন নাই। তিনি জানিতেন, 
রুপিয়! উত্তরমেরুর উপর তাহার পৃষ্ঠদেশ সংস্থাপিত করিয়! 
তাহার দক্ষিণহস্তে বাল্টিক ও বামহস্তে দারদানেলিস 
দৃমুষ্টিতে ধারণপুর্র্বক পৃথিবী গ্রাসের জন্ত বদন ব্যাদান 
করিয়াছেন। পুর্ববাভিমুখে অগ্রসর হইতে না পারিলে 
তিনি কিছুতেই শাস্ত হইবেন না। নেপোলিয়ান তাহার 
বন্ধুত্ববন্ধন অবিচলিত রাখিবার জন্ত আগ্রহবান্‌ হইলেও 
তিনি বুঝিলেন, রুপিয়ার যাহা অভিপ্রায়, তাহাতে সম্মতি- 
দান করিলে ইউরোপের সমস্ত শাস্তি দীর্ঘকালের মত 
বিনষ্ট হইবে। 

কিন্তু নেপোলিয়ান তাহার মনোভাব রুণীক্স সআটের 
নিকট প্রকাশ করিলেন না। নেপোলিয়ান আলেক্‌- 
জান্দারকে তাহার প্রেরিত বহুমূল্য উপহারের জন্য ধন্বাঁদ 
জ্ঞাপনপূর্ব্বক দ্বিগুণ মুল্যের উপহার তাহার নিকট প্রেরণ 
করিলেন। ডেন্মার্ক ইংলগ্ডের নিকট প্রাপ্ত অবমাননার 
প্রতিশোধদান্রে জন্য নেপোলিয়ানের শরণ লইলেন। 
ডেন্মার্কের রাজদরবাঁরের আগ্রহাতিশযো একদল ফরাপী- 
সৈন্ঠ ডেন্মারক রক্ষা করিবার জন্য অবিলম্বে তথায় 
প্রেরিত হইল। 

নেপোলিয়ানের সহিত সাক্ষাতের পর হইতে আলেক্‌- 
জান্দার তাহার অত্যন্ত পক্ষপ[তী হইয়া উঠিয়াছিলেন। 
তিনি শতমুখে নেপোলিয়ানের প্রশংসা করিতেন, কিন্ত 
রুসীয় মন্ত্রিগণের নেপোৌলিয়ানের সছিত পরিচয় মা থাকায় 
তাহার! তাহার' স্বভাবের পরিচয় প্রাপ্ত হন নাই) ত্তীহা- 
দের নিকট নেপোলিয়ান অভিজাত-সম্প্রদায়ের মন্তকচুর্ণ- 
কারী ভীষণস্বভাব নরঘাতক দস্্য ও প্রজাতজ্ত্রের সমর্থকরূপে 
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প্রতীয়মান হহয়াছিলেন। তাহারা মনে করিলেন, নেগো- 
লিয়ানের সহিত ক'নীয় সআটের বদুত্বে তাহাদের স্বার্থ 
বিনষ্ট হইবে । আলেক্জান্দাবও তাহার সাম্রাজ্যের নায়ক" 
বর্ণের অপাধারণ প্রভাব দশনে প্রসন্ন ছিলেন না। নেপো- 
লিয়ান তাহার হৃদয়ে অভিনব কামনা, নব নব চিন্তার 
উন্মেষ করিয়া দিয়াছিণেন; তিনি মনে করিলেন, রুসীয় 
সাম্রাঙ্জের নায়কবর্গের প্রত্তাপ কিঞ্চিৎ খবব হইয়া যদি 
সব্বসাধারণে একটু স্বাধীনতা, কিঞ্চিৎ মন্গয্যত্থের আস্বাদন 
লাভ করে, তবে তাহা ধিশেষ অমঙ্গলজনক নহে। সুতরাং 
এই ব্যাপার লইয়া রুপিয়াফ একট। দলাদলি বাধিল। 
অক্জিঙ্গাত সম্প্রদায়কে মত্রাটগননী উৎসাহ দান করিতে 
লাগিলেন; এই দল ফ্রান্সের মহিত বিবাধ বাধাইবার জগ্ত 
যথাসাধ্য চেষ্টার ক্রটি করিলেন না, অন্ত দল সাধারণ প্রজা- 
বের | সংখ্যায় অগ্প ও ক্ষমতায় ক্ষুদ্র হইলেও তাহারা 
নেপোপিয়ানের মঙ্গলকামনা কিতে লাগিণ, ফ্রান্সের সত্তি 
প্রীতি-বদ্ধনের তাহারা সব্বতোভাবে সমর্থন করিতে গ্রপ্তত 
হইণ। নেপোণিয়ানের অগপ্ত প্রতিভা এহক্ধপে কুপিয়ার 
রাজশক্তি ও গ্রজাখঞ্চিপ মধ্যে একটা ব্যবধান রচনা 
ঝরিয়াছিল। 

কপীয় রাজধানীতে সংস্থাপিত ফবাপী-রাজদ্ৃত কলেন- 
কোট রুসিমার এই আভ্যপ্তগীণ অথস্থা যথাকালে নেপো- 
লিয়ানের গোর করিলেন। স্রাটুকে তিনি জানাহণেন 
যে, আলেক্জান্দার তাহার প্রতি যতই অনবঞ্ থাকুন, 
ধসীয় মঞ্ত্রিসভার উপর কোনক্রমে বিশ্বাস স্থাপন করিতে 
পারা যায় না, মাঁঞ্সভা তাহার প্রতি শিতাত্ত অ প্রসন্ন ।-এহ 
সংবাদ প্রাপ্ত হইয়া নেপোপিয়ান স্থিগচিত্তে কর্তব্চি্ত। 
করিতে লাগিলেন; তিনি খুঝিলেন,-কুসিয়ার বছর 
কোনক্রমে পরিত্যাগ করা সঙ্গত নহে, অথচ কাঁদয় যে তুব্ধ 
গ্রাস করিয়। বদিবেন, তাহাতেও সম্মতিধান তাহার পক্ষে 
সম্পূর্ণ অসঙ্গত। ইতিমধ্যে তুরস্কের প্রধান ব্যক্তিগণ 
নেপোলিয়ানের সুখ সুলতান দেলিমকে কারারুদ্ধ ও 
নিহত করিয়া ফ্রান্সের সহ্তি তুরস্কের সকল সর্ব্থ বিচ্ছিন্ন 
করিয়া! ফেলিলেন, এমন কি, ধাহারা নেপোপিয়ানের বন্ধু 
ত্বের প্রয়ানী ছিলেন, 'তাহাদিগকেও নিহত করিলেন। 
ইংলগডের দুতগণ তুকাঁদিগকে ফ্রান্সের বিরুদ্ধে উত্তেজিত 
করিয়া তুলিলেন। তুরস্ক ও ইংলও ফ্রান্সের বিরুদ্ধে 
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সমিলিত হইপ এবং তুক্কীগণ সম্রাট আলেক্জান্ধারের মধ্য 
স্থতায় উপেখণ গ্রধশনপুব্বক কপিয়াক্স খিকদ্ধে অক্্রধারণ 
করিণ। ফ্রান্স তখন টিল্পিটের সপ্ষির সম্ভাঞ্জসারে বসয়ার 
সহ্তি সম্মিণত হহবেন। 

ঈতরাৎ উপস্থিত অবস্থা বিবেচনায় নেপোণিযান ৬৭% 
স্ধদ্ধে কিংব্তব্য স্থির করিবাঞ জণ্ত আলেক্জাশশার ও 
অন্্রীয় সখাট্‌ জ্রাঞ্ধের সহিত পরামশ করাহ সত বিবে৮না 
কখিণেন। তিন পরামশ দিপেন৮-কসিখা, ফ্রান্স ও 
অস্তিয়া, হউরোপের এই তিন মহাশঞ্জি একএ খশ্িপিত 
হহয়া আপিয়া মহাদেশের অভিমুখে ধাবিত হংবেন এবং 
ইংগাঞ্চগণের্র নবজিত ভাগতপাআ্রাজ্যে প্রবেশপুর্ধক হা 
ধিগকে আঞ্নণ করিবেন । এহ প্রস্তাবে অপ্রিয় -দআটের 
উত্গাহের সীমা রঙিল না । আলেক্ঞান্বারও এই গ্রশ্তা- 
বের অগ্চমোধন কিলেন । তিনি মনে কারণেন্, হহাতে 
তাহার গোর সমধিক বাদ্ধত হুহখে, সয়া প্রতাপ 
আরও গ্রথণতা। লাভ খরিবে এবং ফ্রান্মের সহিত বর 
জগ্ঠ রপিয়ার মপ্্রিঘমাজের সমতিলাভ অস্ত হহবে না 
ভাই যখন ফণধাসী-রাধুত কণেনকোট ভাহাব খণ্ডে নেপো- 
লিসানের পএ প্রদান করিণেন, তখন তিনি পেশ পঞ্্পাঠে 
আনশ্াাত্ভূত হইয়া উদ্দ্রপিতকণ্ঠে বণপিখা উঠিলেন,-- 
“নেপোপিয়ান অতি অদাধাখণ ব্াক্ত। তাহাকে বাঁণবে, 
আমি চিরজীবনের জগ্ত তাহার প্রতি অগ্র সাহব। 
আমার মাহ্রা্জা, আমাগ সৈগুবপ তাহার আদেশ পাপন 
করিবে । র'শীগ্ণ জাতির আম্মাভিমান চবিতাথ কাঁখবাগ 
জগ্ত যখন আমি কোন প্রার্থনা ক্ি, খন উঞ৮াতিণাধের 
বশবওী হইয়াই আমি সে প্রাথনা করি না। তাহার ও আমাধ 
উদ্দেপ্ত অভি, এই জন্তই আমি তাহাকে আমাৰ ক্রীয়জাতি 
তাহাব হস্তে অপণ করিধাব জণ্ড আঞহবান্‌ হ্হয়াছ, 
আমি তাহাধ প্রস্তাবে সম্পূর্ণ সহাঙ্হূতি জ্ঞাপন.করিতেছি।” 

কিন্ত নেপোপিয়ান কোনক্রমে রনয়াধ কনস্তাপ্তিনোপণ 
আত্মপাৎ করিবা প্রস্তাবে সম্মতিজ্ঞাপন করিলেন না। 
তিনি জানিতেন, ক্ষপীয় সম্রাটের প্রস্তাবে সম্মত হইলে 
হউরোপের শাস্তি কথন অক্ষুঞ্জ থাকিবে না; তাই তিনি 
স্থির করিলেন,_-যদি রু(সয়ার সহিত বদ্ধত্ববন্ধন ছিন্ন হ্য়, 
তাও শ্রেয়ঃ, কুসিয়াকে ভিনি কৃনস্তান্তিনোপল অধিকার 
করিতে দিবেন না। 
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অক্িয়াও কিংকর্তব্য স্থি করিতে অসমর্থ হইলেন। 
ফ্রান্সকে অক্ত্রীয় সমাট্‌ তয় করিতেন, ফ্রান্সের উন্নতি তিনি 
ঈর্ধার চক্ষে নিবীক্ষণ কবিতেছিলেন। উল্ম ও অস্তার- 
গিঞ্জের নিধাক্ণ পরাজয়ের কথ! তিনি বিস্বত হন নাই। 
তিনি বুঝিতে পারিণেন, তুরক্ধে, কুশীয় গ্রভূত্ব দৃঢমূল হইলে 
তাহার স্বার্থহানি হইবে । অথ তিনি এ কথাও বুঝিলেন 
থে, ফ্রান্স বা ক্ষাসয়া কাহানও বিরুদ্ধে অন্ত্রধাবণ করিয়া 
ডাহা আঞ্সবন্গীর অন্তাবনা! নাই । তাহার মনে ভইল, 
কেবল ইংলগ্ডের সহিত যোগদান করিলে তীহার কর-চ্যুত 
ইতালী রাজ্য পুনর্বার হস্তগত হইতে পারে । নেপোলিযাঁন 
সরলহ্দয়ে অন্য সম্মাটেব সহ্তি কর্তব্য সম্বন্ধে পরাম্শ 
করিভেছিলেন, তাহার মনে কোন ছুবতিসন্ধি ছিল না। 
রূসিমা ও অস্ত্রিষাকে ফ্রান্সে সভিত সম্সিণিত করিবার জন্ত 
তিনি যথাসাধ্য চে করিতে লাগিণেন। তিনি জানিতেন, 
এই জঙ্কল্পসাধনে যদি তিনি “কৃতকাধ্য হন, তাহ] হইলে 
ইংপণ্ডকে অগত্যা সন্ধিস্থাপন করিতে হইবে। শান্তিসং-স্থাপন 
ও দেশের উন্নতিই তাহার একমাত্র বাঁঞ্চনীয হুইয়! উঠিয়াছিল। 

অস্জিয়া সরলতাবে নেপোণিযানেব প্রস্তাবে অনুমোদন 
করিতে পারিলেন না» অস্ত্রীয় সম্রাট ছু নৌকায পা দেওর!ও 


নেপোঁলিয়ান বোনাপার্ট 


কর্তব্য জ্ঞান করিলেন না। তদনুসারে ইংলগ্ডে এক দি 
প্রেবিত হইল। এই দূত ছই প্রকার প্রস্তাব বহন করিয়া 
ইংলণ্ডে উপস্থিত হইলেন । তিনি গ্রকাশ্তভাবে যে 
প্রস্তাব উত্থাপিত করিলেন, তাহাতে সমগ্র ইউরোপ শুনিতে 
পাইলেন, ফ্রান্স রুসিয়ার মধ্যস্থতায় যুক্তিসঙ্গত সর্ভে তাহাদের 
সহিত সন্ধিস্থাপন করিয়াছেন; এই সন্ধিতে যদ্দি ইংলগ 
বাধা প্রদান করেন, তাহা হইলে ইউরোপের সকল রাজ্য 
ইংলগ্ডের বিরুদ্ধে যুগপৎ অজ্্রধীরণ করিবেন। কিন্ত 
ইংলও--কেবল ইংলগুই অক্জিয়ার গোপনীয় প্রস্তাব শুনিতে 
পাইলেন, সম প্রস্তাব করিয়াছিলেন, অক্্রিয়। ইউরোপের 
মধ্যে স্বতন্ত্রভাবে বিরাজ করিবেন, কিন্তু রুপিযা ও ফ্রান্সের 
সম্মিলিত শক্তিতে বাধা দান করা অগ্রিয়ার পক্ষে অসশুব। 
তবে যদি ইংলগু সন্ধিস্থাপন করেন, তবে তাহা সকল অপে- 
ক্ষাই উত্তম। সন্ধি না করিলে ইংলগ্ডের বন্ধুগণও তাহার 
পক্ষত্যাগে বাধ্য হইবেন। অক্তরীক্স সম্রাট বৃটিশবাঁজদরবারে 
এ কথাও প্রকাঁশ করিপেন যে, কোপেনহেগেনে ইংধাঞ্গগণ 
ডেন্মার্কের সহিত যেরূপ ব্যবহার করিয়াছেন, তাহাতে 
প্রত্যেক নিরপেক্ষ রাঁজ্যই অত্যন্ত অবমানিত হইযাঁছেন, 
তাহারা সকলেই এ অপমান অন্কুভব করিয়াছেন । 


জিতীন্স অন্রন্ান্ম 
ইতালী ও স্পেন 


১৮০৭ খুষ্টান্দের নবেম্বর মাসের ১৬ই তারিখে নেপো- 
নিযাঁন যোসেফিনকে সঙ্গে লইয়া ইতালী যাত্রা করেন। 
১৫ই রাত্রে তুইলারির রংজ প্রাসাদে সাম্রাজ্যের অনেক গণ্য- 
মান্ত ব্যক্তির সম্মিলন হইয়াছিল। মধ্যবাত্রে সভাভঙ্গ হইলে 
নেপোপিয়ান তাহার একজন পার্থচরকে বলিলেন,__“ছন্নটার 
সময় ইতালী-যাত্রার জন্ত শট প্রস্তত থাকিবে ।” এই কথা 
বলিবার পূব নেপোঁলিয়ান তাহার ইতালী যাত্রার অভিপ্রায় 
আর কাহারও নিকট ব্যক্ত করেন নাই 7) এমন কি, যোসে- 
ফিনও পৃর্ধে কোন সংবাদ জানিতে পারেন নাই। ২১এ 
গ্রভীতে নেপোলিয়ানের শকটচক্র মিলনের রাজপথ ধ্বনিত 


করিয়া প্রাসাদাভিমুখে অগ্রমর হইল।" ইউজ্জিন পৃর্ধবে কোন 
সংবাদ পান নাই। নেপোলিয়ান মিলান নগরে উপস্থিত 
হইয়া! সর্ধপ্রথমে ধর্মন্দির়ে গমন করিলেন; অপরাহ্ে 
তিনি ইউজিনের পত্ধী ইতালী-রাঁজ্জীর সহিত সাক্ষাৎ করি- 
লেন, সায়ংকালে রঙ্গমঞ্চে সমাগত হইলেন। নেপোণিয়ান 
কৌতুক-নাট্যের অন্থুরাগী ছিলেন না, উচ্চশ্রেণীর মর্মম্পর্শী 
বিয়োগাস্ত নাটকের অভিনয় সন্দর্শনে তিনি অত্যন্ত 
আননলাঁত করিতেন। অতঃপর ইতালীর ব্যবস্থাপকসভার 
সভ্যগণকে আহ্বানপূর্ব্বক তাহাদিগকে বলিলেন,_“ভদ্্র 
মহোদয়গণ, আপনারা আমার সিংহাঁসন-সন্নিকটে, সমবেত 


ইতালী ও স্পেন 


হইয়াছেন দেখিয়। আমি যথেষ্ট আনন্দলাঁভ করিলাম । তিন 
বসরকাঁল অনুপস্থিতির পর আমি আমার প্রজাপুজের দ্বারা 
ংসাঁধিত বিবিধ উন্নতি সন্দর্শনপুর্ববক অত্যন্ত সুখী হই- 
য়াছি। কিন্ত ইভালীর গৌরব-দীপ সমুজ্জল ও আমাদের 
পিতৃপুরুষগণের ভ্রমসংশোধন করিবার নিমিত্ত আমাদিগকে 
এখনও অনেক কাজ করিতে হইবে । আমাদের পুর্ববপুকুষ- 
গণ তাহাদের শোচনীয় অহমিকা ও একদেশদর্শিতা দ্বারা 
পরিচাপিত হইয়া যে ভাবে সাঁমাজিকবিভাগ সম্পন্ন করিয়া- 
ছিলেন, তাহার ফলে তাহার! ক্রমে তাহাদের অধিকারচ্যুত 
হইয়াছেন। যাহার! প্রাচীন যুগে মন্্য্যোচিত সদ্গুণরাশির 
মভিমাঁ এদর্শনপূর্বর্ষ দিগ.দিগন্তে তাহাঁদিগের বাহুবল ও 
যশঃগ্রতা বিকীর্ণ করিয়াছিলেন, ঠাহাধিগের প্রদত্ত সম্মান 
ও গদগৌরব হইতে এই দেশ বঞ্চিত হইয়াছে । সেই 
গৌরব ও সদ্গুণরাশির পুনঃসংস্থাপনই আমার রাজত্ের 
উদ্দে্ত ও অলঙ্কারস্বরূপ হইবে।” এমন মহীয়সী বাণী 
ইতালীবাসিগণ বহুকাল শ্রবণ করেন নাই। 

ইভালীতে পদার্পণ করিয়া নেপোলিয়ান রাজ্যের বিবিধ 
উন্নতির আদেশ প্রদান করিলেন। নুতন ধর্মন্দির, পান্থ- 
নিবাপ, চিকিৎসায়, সৈশ্ঠনিবাস প্রভৃতি নির্মিত হইল, 
দুর্দম পাক্বত্যপথ মগম করিধার জন্ত তিনি আদেশ করি- 
লেন। পর্ধতের শুঙ্গ ও পাঁদভূমিতে তিনি কতকগুলি 
কুটার নির্মাণ করাইয়া দিলেন এবং নিয়ম করিলেন, এই 
সকণ ধু'্টারে যে মকল শ্রজীবী বাদ করিবে, তাহাদিগকে 
রাঁজকর প্রদান করিতে হইব না । এই সকল কার্য্ের 
বিধি-বন্দোবস্ত স্থির করিয়া ১০ই ডিসেম্বর তিনি বেসিয়া, 
ডেবোন! ও পাহুয়ার পথে ভিয়েনা নগরে যাত্রা করিলেন। 
এক একটি নগরে উপস্থিত হইবামাত্র নগরবামিগণ তাহার 
উদ্দেশে তাহাদের কৃতজ্ঞতা ও ভক্তির কুন্ুমাঞ্জলি বর্ষণ 
করিতে লাগিল। রাজাধিরাঁজ সম্রাটকে সনর্শন করিয়া 
তাহারা স্ব স্ব জীবন ধন্য মনে করিতে লাগিল। 

ভিনিদের পথে ব্যাভেরিয়ার রাজা ও রাঁজমহিষীর 
সহিত নেপোঁলিয়ানের সাক্ষাৎ হইল। তাহার ভগিনী 
এগিজ। আগিয়াও তাহার সহিত যোগদাঁন করিলেন এবং 
তাহার ভ্রাতা যোসেফ, শতকাধ্য পরিত্যাগপূব্বক জো 
সহোদরের সন্নিকটবর্তী হইলেন। তখন সকলে মিলিয়া 
মহাননদে পার্ধত্যপথের উপর দিয়া গগনপথবর্তী উজ্জল 


২৫১ 


নক্ষত্রের স্টায় ভিনিসাঁভিসুখে যাত্রী করিলেন। ভিনিপের শুর 
ক্ষুদ্র পয়োনাপা রাজপথের কাঁ্য করে, ভিনিস কবিত্বের ও 
শিল্পের চিরমাধুরী-মগ্ডিত শাস্তিকুঞ্জ, প্রক্কতিদেবীর স্থরম্য 
লীলা-নিকেতন। নগরবাসিগণ গগণ্ডোলা” নামক সুদৃশ্য 
তরণী মৃল্যবান্‌ চীনাংশুকে সুসজ্জিত ও পত্রপুষ্প-পতাঁকা 
দ্বারা সুশোভিত করিয়া রাঁজরাজেন্দ্র নেপোঁলিয়ানের জন্য 
প্রতীক্ষা করিতেছিলেন। নেপোণিয়ান ভিনিস্‌ নগরীতে 
পদাপণপূর্বক আদ্রিয়াতিকসাগর-্বাজ্জী মহিমাগ্নিত্ভা ভিনি- 
সের শ্বচ্ছক্ষটিক ল্য জলপথে তীাঁর বিলাসন্ন্দর গ্রমোদ- 
তরণী পরিচালিত করিগেন, শতকঠে সুমধুর সঙ্গীতধ্বনি 
সমুখিত হইল, নগরবাসিগণ মুক্তকণ্ঠে সআ্াটের 'মভিবাদন 
করিতে লাগিল। ইভানীর রাজ প্রতিনিধি ও ভাহার সর্ধ- 
গুণ-সম্পন্না পত্রী ব্যাতেরিয়ার রাজা ও রাজমহিষী, নেপল্‌- 
সের অধিপতি, সম্াট-ভগিনী এলিজা, লুক্কার দাজকুমারী, 
সেনাপতি মুবাঁট, বার্সের গ্রাণ্ড ডিউক বার্থিয়ার, নোচা- 
টেলের গ্রাণ্ড ডিউক প্রভৃতি সম্ত্ান্ত সমাভভুক্ত নরনারী 
দ্বারা পরিবেষ্টিত হইয়া নেপোনিয়ান নৌ-বাতআ করিলেন। 
ভিনিদ্‌ যথেচ্ছাচারীর কঠোর শাসনদণ্ড হইতে নিক্কুতিলাভ 
করিয়া আ গ্রহপূর্ণ হ্বদয়ে আশা! করিতেছিলেন যে, নেপো- 
লিয়ান তাহাকে ইতালীবাজ্যের অন্তত করিয়া লইতে কৃপ- 
ণতা প্রকাশ করিবেন না। এই আনন্দোৎসবের মধ্যেও 
নেপোলিয়ান তাহার কর্তব্য বিন্বৃত হন নাই,তিনি সাধারণের 
বহুবিধ হিতকর কাধ্যের অনুঠান দ্বারা নগরবাসিগণের 
আনন্দ ও উৎসাহ বন্ধন করিলেন। এই নগরে কয়েকদিন 
মাত্র অবস্থান করিয়াই তিনি নগরের এত বিভিন্ন প্রকার 
উন্নতির ব্যবস্থা করিলেন, অস্ত্িয়ার যুগব্যাপী অধীনতাক্ম 
শৃঙ্খলিত থাকিয়া ভিনিসের অধিবাসিগণ তাহার কল্পনাও 
করেন নাই। কৃতজ্ঞ নগরবাসিগ্্ণ প্রাণ খুলিয়া তাহাকে 
আণীর্বাদ করিতে লাগিল। ভিয়েনা! তখনও তীক্ষতৃষ্টিতে 
ভিনিসের গতিবিধি লক্ষ্য করিতেছিলেন » অস্ত্রীয় সম্রাটের 
আশা ছিল, একদিন তিনি তিনিসকে আবার করতলগত 
করিতে পারিবেন। 

ভিনিদ পরিত্যাগপুব্বক নেপোপিয়।ন প্রধান প্রধান 
ছুর্গনমূহ সদর্শন করিতে লাঁগিলেন। মাস্তোয়া নগরে 
তিনি তীহার ভ্রাতী লুসিয়েনের সহিত সাক্ষাৎ করিবেন, এ 
কথা তাহাকে জ্ঞাত করিলেন। কিছুগিন পূর্বব হইতে 


২৫২ 


লেপোলিয়ানের সঙ্ত লুপিয়েনের কিছু মনাস্তর চপিতেছে । 
নেপোলিয়াঁন এই মনান্তর দুর করিবার জন্য বিশেষ আগ্রহ- 
ধান্ছ্িলেন। লুণিয়েন গোঁপনে দ্বিতীয়বার বিবাহ করিয়া 
ছিলেন ; এই রমণী জ্ান্সদেশের একজন কুঠিয়ালের বিধবা 
পত্রী । লুিয়েনের গ্রক্কঠি অতাস্ত তেজন্ষিনী ছিল, তাহার 
বুদ্ধির তীক্ষত1 ও চরিজের দঢ়তা অনন্তপাঁপধারণ ছিল । ঠিনি 
নেগোঁপিয়ানের ইচ্ছা দ্বার। পরিচালিত হইতে প্রস্তুত ছিলেন 
না। নেশোটিয়ান স্বকীয় প্রৃত্ব ও জ্ঞানের উপর অত্যন্ত 
আস্মাবাঁন্‌ ছিলেন ; তাহার ইচ্ছা ছিল, সাম্াজোর ও আশ্রিত 
প্াঙ্গাদমূছের সকল কর্ম তাহার মতান্গসারেই সম্পন্ন হয়। 
লুনিযেন নেপোপশিয়ানের সহিত সাক্ষাৎ করিলেন, অর্ধরাধি 
পর্যান্ত উভশ্ব ভ্রাতায় অনেক কথাবার্তা হইল, অবশেষে 
লুপিয়েন অশপূর্ণ-লোচিনে নেপোনিয়ানের শিকট পিদাঁয় 
গ্রহণ কগিলেন। যদিও উ ভয় ভ্রাতা পরস্পরকে যগেষ্ট অদ্ধ] 
করিতেন, তথাপি উভশ্য় একমত হইতে পাত্রিলেন না; তীা- 
দের তর্কের বিষয় কোনি বিন সাঁধান্রণে জানিতে পারে নাই । 
উভয়ের মনের ভাব যাঁহাই হউক, লুলিয়েন নেপোপিয়ানের 
শেষ ভীননেও যে তীহার প্রতি অত্যন্ত অন্ুরক্ত ঠিলেন, 
তাহার পরিচম্ন পাঁওয়া যায়। 

মান্তোয়া হইতে নেপোশিক্সান নিলাঁন নগরে যাত্রা] 
করেন। ইতা'লীর রাঁজপানীতে সমূপস্থিত হইয়া নেপো- 
লিক্গান দেগিলেন, ইউরোপের বিভিন্ন রাঙ্যে হইতে বন 
পরাপি আপিয়া তাঁহার প্রতীক্ষা করিতেছে । “বার্লিন 
ডিক্রীগন কঠোবতায় ইংলও যে অত্যন্ত ক্ষতি গ্রস্ত হইয়াছেন, 
তাহা ঠিনি জানিতে পারিলেন, ইংরাজ ধনকুবেরগণের 
উন্ননিআোতে শিদীরুণ বাঁধা পড়িয়াছিল, ইংলগ্ডের পণ্যজাত 
বিক্রয়ের অন্ভাবে তীহাদের বাণিজ্যলোপের উপক্রম হইক়সা- 
ছিল। ইংরা্গশ্রমজ্জীবিগণকে অনশনে কাঁলযাঁপন করিতে 
হইতেছিল। ইউরোপের অন্ান্ত রাজ্যসমৃহকে ইংলগ্ডের 
ক্যাম অস্থৃবিধ! সহা করিতে হয় নাই, ফরাঁসীদেশের শিল্প- 
বাণিজ্যও ক্রমে উন্নতিলাভ করিতেছিল। 

এই সকল কারণে ইংলগ্ডের ক্রোধ ও ক্ষোভ সমধিক 
বন্ধিত হইয়াছিল । ইৎরাজ-মগ্ত্রিপমাজ ক্রাম্প ও তীহার সহ- 
যোগী রজ্যিসমূহকে বিপন্ন করিবার নিমিত্ত আরও কতক- 
গুলি কঠিন নিয়ম প্রবর্তিত করিলেন। ফ্রান্স ও তীহাঁর. 
সহযোগী রাঁজাসমূহকে , অবরুদ্ধ অবস্থায় রাঁখিবার জন্য তিনি 


অধিকতর চেষ্টা করিত লাগিলেন । ফ্রান্স কিংবা তীহার 
দলভুক্ত দেশে যে সকল জাহাঙ্জ পণ্যদ্রবা লইয়া জলপথে 
যাত্রা করিত, তিনি সেই সকল 'জাহাজলুষ্ঠনে মনঃসংযোগ 
করিলেন । নিরপেক্ষ জাঁতিসমূহের জাহাজগুলির উপর 
তিনি শতকর! পঁচিশ টাকা হারে শুক্ক আদায় করিতে লাগি- 
লেন। নেপোঁলিয়ান ইংলগ্ডের বাণিজ্য রোঁধ করায় ইংরাঁজ- 
গণের যে ক্ষতি হুইতেছিল, এই উপায়ে তাঁহার কিঞ্চিৎ 
পুরণ ভইল। 

এই সকল সংবাদ অবগত হইয়া! নেপোলিয়ান ইংরাঁজের 
ব্যবহারের প্রঠিফল পরান সংকল্পে সুপ্রসিদ্ধ প্লান ভিক্রী, 
নামক আর কঠিপয় কঠিন বিধানের প্রবর্তন করিলেন । 
তদনুসারে তিনি ইতলগ্ডের সহিত সর্ধ প্রকার বাণিজ্যগত 
সংআব পরিত্যাগ কপ্রিলেন। সমুদ্রে ফরাসীরিগের ষে 
সকল পণাদ্রব পুর্ণ জাহাজ দেখা যাইত, ইংরাজগণ তাহাই 
লুণ্ঠন কৰিতেছিলেন বিয়া নেপোলিমাঁন আদেশ গদান 
করিলেন, স্থলভাগে ইত্রাজ-জাহাজ দেখিলেই তাঁহা লুণ্ঠন 
করিতে হইবে 1৮ ইতরাঁজগণ ঘোষণা কধিলেন,--ণ্যে 
সকল জাহাঁজ ইংলগ্ডের বন্দরে উপস্থিত ভইয়া উক্ত 
হারে শুদ্ধ প্রদান না করিবে, তাহাই লুঠঠিত হইবে ।” 
নেপোলিয়ান আদেশ করিলেন,প্যাঁভাঁরা ইংরাঁজের 
বন্দরে জাহাজ বাঁধি শুক প্রদান করিবে, তাঁহাদিগের 
জাহাজ ফরাঁদী রাঁক্সলরকাঁরে বাঁজেয়াপ্ু করা হুইবে |” 
ইংলও ও ফ্রাম্দের এই গ্রতিদ্বন্বিতায় ক্ষুদ্র ক্ষুদ্র রাজোর 
বাণিজ্য সম্পূর্ণরূপে বন্ধ হইয়া গেল। আমেরিকার যুক্ত 
সাঘাজ্য ইংরাজের প্রীধান্ত শ্বীকার করিতে অসম্মত হইয়া 
ইউরোপে পণাদ্রব্য রপ্তানী করা সম্পূর্ণূপে বন্ধ করিলেন। 

মিলানেই নেপোলিয়াঁন সর্ব প্রথমে শুনিতে পাইলেন যে, 
ইত্রাঁজ রণতরীসমুহ কোঁপেনহেগেন বিজয়ের পর ইংলগু 
প্রত্যাবর্তন করিলে তাহাদিগকে পর্ত,গাল অভিমুখে প্রেরণ 
করা হইয়াছে । স্পেনের হস্ত হইতে ইংরাক্গগণ জিব্রাল্‌- 
টরের সুদৃঢ় বন্দর অধিকার করিয়া লইয়াছিলেন, সেখানে 
এবং পর্ত,গালের বন্দরসমূছে ইতরাঁজ-রণতরীগুলি সম্মিলিত 
হইয়াছে, তাহাঁও নেপোপিয়ানের কর্ণগোচর হুইল। 
নেপোলিয়ান তৎক্ষণাৎ ম্পেনকে তাহার সাহাধ্যার্থ এক দল 
সৈন্ত প্রেরণ করিলেন । নেপোলিয়ান মিলান নগর পরি- 
ত্যাগ করিলে কৃত্তজ্ঞ ইতালীবা'সিগণ নেপোলিয়ানের, 


ইতালী ও স্পেন 


ইতাঁলীগমনের স্মৃতিচিজম্বরূপ একটি স্মৃতিস্তস্ত নির্ধাণপূর্ববক 
নেপোলিয়াঁন ইতাঁলীর মঙ্গলের জন্য যে সকল হিতকর অনু- 
ঠান গরাবঞ্িত করেন, তাঁহার পরিচয় জ্ঞাপন করিলেন । 

নেপোলিয়ান ক্রমে গিড মণ্ট, তুরিণ প্রভৃতি স্থান পরি- 
দর্শন ও দেই সকল স্কানের নানাবিধ উন্নতির উপায়-বিধান- 
পূর্বক ১৮০৮ খুষ্টাবের ১লা জান্গয়ারী পারিস নগরে গ্রত্যা- 
গমন করিলেন । নেপোপিয়ানের রাজধানী প্রতাঁগমনে 
পারিসনগবী আবার উৎসবমুখর হইয়া উঠিল, গ্রজারন্দ 
মঙ্োোৎসবে প্রবৃত্ত ভইল, চতুর্দিকে তাঁভার তাঁভাঁদের হৃদয়ের 
আনন্দ পরিব্যক্ত করিতে লাগিল । 

পাঁরিস নগরে প্রতাগমন করিয়া নেপোণিয়ান স্পেন 
ও পর্ত,গালের রাজনৈতিক ব্যাপারে মনঃসংযোগ কবিলেল। 
পর্ত,গালরাঙ্জো তখন অপিবাপিমংখা। ব্রিশ লক্ষ ছিল, দীর্ঘ" 
কাল ইংলগডের শামনশৃঙ্খলে আবদ্ধ থাকায় পর্নুগালের 
অধিবাঁসিবৃন্দ ঘোর মুর্খ ও দুর্শাতিপরাঁয়ণ হইয়া উঠিয়াছিল। 
পর্ত, গাল বুটিশ গবর্ণষেন্টেব এমন মুখাপেক্ষী হইয়াছিল যে, 
এই ব্রাঙ্গাকে গ্রেটরুটনের একটি উপনিবেশমাত্র বলিলেও 
অতুক্তি হইত নাঁ। ইংবাঁজ জাঠাঁজদমূহে ইহাঁর বন্দর ও 
ইংলগু-জাত পণাদ্রবাযসমূছে ইগার পণ্যবীথিকাশেণী পরিপূর্ণ 
ভইয়াছিল। 

নেপোলিয়ান পর্দ,গাঁল গবর্ণমেন্টকে একখানি পত্র 
লিখিয়া জাঁনাইলেন ঘে, তীহাদিগকে প্রকাশ্ঠভাঁবে এক 
পক্ষের সহযোগিভা করিতে হইবে । যদ্দি পর্ত,গাল ফরাদী- 
দিগের দলে আসিতে ইচ্ছা করেন, তাহা হইলে তীহাঁর 
বন্দর-সমূহে ইতরাঙছ্দের জাহাঁজ-প্রবেশ নিষেধ করিতে 
হইবে; কেবল তাহাই নহে, সে রাজের যেখাঁনে যত 
ইংরাজদিগের দ্রব্য আঁছে, তাহা রাজ-সরকাঁরে বাজেম়াপ্ত 
করিতে হইবে। পর্ত,গাল গবর্ণমেণ্ট নেপোলিয়ানের সমস্ত 
পত্রই ইংরাঁজ-মস্ত্রিগণের হস্তে সমর্পণ করিলেন। পর্ত,গীজ 
গবণমেণ্ট নেপোপিয়াঁনকে কোন সরল উত্তর দান করিলেন 
না। নেপোপিয়ান পর্ত,গীজের অভিপ্রায় বুঝিতে পারি- 
লেন$ তখন তিনি স্পেনের সহিত সম্মিপিত হইয়া! ইংলগ্ডের 
হত্ত হইতে পর্ত,গালকে যুক্ত করিবার জন্য এক দল দৈন্য 
প্রেরণ করিলেন। ফরাসী সৈন্তগণকে কেহ কোন প্রকার 
বাধা প্রদান করিল না, বিন্দুমাত্রও শোণিত নিঃসারিত 
হুইল না, এমন কি, কেহ বন্দুক পর্যন্ত ধরিল না। 


২৫৩ 


সেনাপতি জুনোর অধীনে ফবাঁসী পৈন্সদল পিরেনিম গিরি 
অতিক্রমপূর্্ঘক রাজধানী লিদ্বন নগরাঁভিমুখে ধাঁবিভ্ভ হইল | 
কথিত আছে, কাঁপুকষ লগ্মণপেনের রাজত্বকালে সপ্ুদশজন 
পাঠান অশ্বারোহী বঙ্গ-রাঁজধানী অধিকার করিয়াছিল, 
পর্ণগালের অবস্ত! বিবেচনা করিলে দেই ঘটনা আর অতি- 
রঞিত বলিয়া বোঁধ হয় না, কারণ, ক্ষুদ্র ফরাসী সৈম্তগণকে 
রাজধানী অঠিমুখে অগ্রপব ভষ্তে দেখিয়া উতৎসা্ীন 
নিববীর্ধা নগরবাঁপিগণ নির্ব্বিকারচিন্ধে তাঁগাদিগের দিকে 
চাহিয়া রহিল। স্বা্দীননাবগের আত্বাদন কিরূপ মধুর, 
তাছা তাঁহাবা ভূপিয়! গিযাছিগ। 

যা ভউক, লিন্নে রাজনববাঁর কিৎকর্দন্য-সম্বন্ধে 
একমত হইতে পাঁরিলেন নাঁ। অনেকে উৎবাঁজের সহ- 
মোগিতাই বাঞ্চনীৰ জ্ঞান করিয়া ইংলপ্রীয় দৈচ্য ও রণনবী- 
সমূছের সচায়ভায় নেপোপসিয়ান্র কর্ৃত্বে বাপালানের জঙগ্ 
আগ্রহ প্রকাশ করিতে লাগিলেন। আবার কতকগুলি 
সদস্ত নেপোপিয়ানের সহায়তায় ইংরাঙদিগকে পর্ত গাল 
রাজা হইতে পির্বাদিত করিবার সংকল্প প্িব করিলেন । 
কেহ কে বলিলেন, রাঁজা তইতে যাঁছা কিছু ধন-সম্পত্তি 
সংগ্রহ করিতে পারা যায়, তাঁঙাই হস্তগত করিয়া পর্ত,গাঁল 
পরিতাগপুর্বক আঁতলান্তিক মহাঁদাঁগর পার হইয়া তীভা- 
দিগের অধিরুত বেজিল রাঁজো আশন্পগ্রগণ করাই সঙ্গত। 
অবশেষে পর্দুগাঁল রাজাতবশীব স্ুবোগা পরিচালকবুন্দ 
যখন গুনিলেন, ফবাঁদী সেন'পতি দ্ুনা আর দ্র্ট দিনের 
মধ্যে নিম্ন নগরে প্রবেশ করিলেন, তখন পর্,গালের 
রাজদরবার এই শেষোঁক প্রস্তাবই অত্যন্ত যুক্তিপূর্ণ ও 
সারবান্‌ বলিয়া মনে করিলেন। ইউরোপের ইঠিহাসে 
বঙ্গের লক্ষমণসেনের বীরত্ব ও যুক্তির ইহা জাজন্যমান 
অনুকরণ । 

পর্ভ, গালের রাজ্ভীর মস্তিষ্ক বিরত হইয়াছিল। যুবরাজ 
রাঁজ প্রতিনিধিরূপে রাঁক্সাশাদন করিতেন । ছগ্রিশখানি 
জাহাজ লিস্বানর বন্দরে রা্জ-পরিবারবর্ণ ও তাঁহাদের 
দ্রবপামগ্রী আতনাস্তিক পারে লইগা যাইবার জঙ্ত প্রন্তত 
হইয়] ঈড়াছিল। সে দিল ১৮০৭ খুষ্টান্সের ২৭এ নবেম্বর? 
আকাশ ঘন কৃষ্ণ:ঘধে আচ্ছন্ন হ্ইনাছিস, ঝক্কার বিরাঁম 
ছিল নাঁ এবং মুঘশ্ারে বুষ্ট পড়িতেছিস, কিন্তু আর এক 
সুহূর্ঠকাঁল বিশন্ব করা কাহারও কর্তব্য বোধ হইল না। 


২৫৪ 


সেই ভয়ানক দুর্যোগের মধ্যে উন্মস্তা রাজী, রাঁজকুমার ও 
রাজকুমারীগণ এবং রাঁজপরিবারস্থ অধিকাংশ লৌক, এমন 
কি, অভিজাঁতনন্দনগণও সপরিবারে তাহাদের বীরত্ব- 
গৌরবে চতুর্দিক্‌ উদ্ভাসিত করিয়া বৃষ্টিপ্নাবিত রাজপথ 
অতিক্রমপুর্র্বক জাহাজের উপর আশ্রয় গ্রহণ করিলেন। 
রাঞজগ্রাসাদস্থ বহুমুল্য দ্রধারাজি শকট-পূর্ণ করিয়। তাহাদের 
পশ্চাতে প্রেরিত হইল । সিন্দকপূর্ণ ধন-রত্ব জাহাজে 
উত্তোলিত হইল । যাহার প্রাণে ভয় অতিরিক্ত, দেই 
ব্যক্তিই প্রাঁণরক্ষাৰ এই উৎকৃষ্ট অবসর পরিত্যাগ করিতে 
পারিল না । গায় আট সহজ প্রাণী প্রাণভয়ে পর্ত গাল 
পরিত্যাগ করিবার জন্ত জাহাজের উপর আশ্রয় গ্রহণ করিণ। 
গাণের আশঙ্কা এমন এবল হইয়াছিণ যে, প্রাণরক্ষার 
প্রধান উপকরণ খছাদ্রব্য গ্রহণেই ভূল হইয়া! গেল । অত্যন্ত 
ব্যস্তাবশতঃ স্বামী এক জাহাজে, জী অন্য জাহাজে, পুক্র- 
কন্তাগণ তৃতীয় জাহাজে গিয়া উঠিণ। কতকগুলি ইংরাঙ্জ 
রণতরী টেগস্‌ নদীর মোখানায় অবস্থানপুর্বক নিস্বনবাপি- 
গণের এই গৌরবপূর্ণ অভিযানের সহাম্গতা করিতে লাগিল । 
অবশেষে যখন পলাক্মনপর রাজপবিবারবর্ণের জাহাসসমূহ 
বন্দর অতিক্রম করিল, তখন বৃটিশ-রণতরী হইতে কাঁমান- 
সমূহ ধ্বনিত হইয়া! মহা সম্মানভরে তাহাপিগের শুভযাত্রা! 
ঘোষণ!| করিল। সার সিডনে ম্মিথ এই বৃটিশ রণতরী- 
সমূহের পরিচালক ছিলেন, তিশি পর্তুগীজ জাহাজগুপিকে 
শক্রপক্ষে আক্রমণ হইতে রক্ষা করিবার জন্ত তাহাদিগের 
সহিত কয়েকখানি বুটিশ জাহাজ প্রেরণ করিলেন। 
তখন সকল জাহাঁজ একত্র হইয়া সমুদ্রের বিশাল বিস্তৃত 
বক্ষের উপপ পিয়া নাচিতে নাচিতে আমেরিকার রিও 
জেশিন। নগরাভিমুখে ধাবিত হইল। পিস্বন নগরের 
গৌরবস্বত্ূপ বীঁজ-পর্রিবারবর্গের বন্দরত্যাগের অব্যবহিত 
পনেই ফরাসী সেনাপতি জুনো৷ সসৈত্তে রাজধাপীতে প্রবেশ 
করিলেন। তাহার সঙ্গে পঞ্চদশ শত মাত্র সৈন্ত ছিল, 
ত্রিশ লক্ষ পর্ণ,গীজের একজনও তাহাদিগকে একটি কথাও 
বলিল না। পর্ভ,গাল রাজ্য বিনা প্রতিবাদে যেন কোন 
এরন্দরজালিকেব মন্ত্রবলে দোখতে দেখিতে ইংলগ্ডের হস্ত হইতে 
আপিত হইয়া নেপোলিয়ানের করতলগত হইল | 

অতঃপব স্পেনের দিকে নেপোপিয়ান্র দৃষ্টি আকুষ্ট 
হুইল। এই স্ময়ে স্পেন্রাজ্যের রাজনৈতিক ইতিহাদ 


নেপোলিয়ান বোনাপার্ট 


ংক্ষেপে বর্ণনা করা অপ্রাসঙ্গিক হইবে নাঁ। বোর্কে1- 
রাঁজবংখের এক শাখা এই সময়ে স্পেনের পিংহাদন অধি- 
কার করিপ্নাছিলেন, স্পেনের তদানীন্তন রাজার নাম চতুর্থ 
চার্লস। চতুর্থ চার্ণ উদরপরায়ণ, উন্মন্ত ও বৃদ্ধ ছিপেন, 
রাঙ্সককার্ধে তাহার কিছুঘাব অনুরাগ ছিল ন।, বাযসনেই 
তিনি পরধানন্দ উপভোগ করিতেন। প্রস্থাবন্ষ পরাস্ত 
তাহাকে ঘ্বণা করিত। তাহার রাঞ্জী লুইস! মেবিয়| নেপল্‌- 
সের এক পাঙ্নন্দিনী ; তাহাৰ স্যান্ধ লজ্জা হীনা» ইস্দ্রিয়াসক্তা 
রমণী তখন স্পেনের বারবিলাগিনীগণের মধ্যেও অধিক 
দেখ। যাইত কি না, এ বিষয়ে ইতিহাদ-লেখকগণ সন্দেহ 
করিগ়্াছেন। তিনি মানুক্সেশ গডয় নামক এক রাজভত্যের 
সুন্দর মূর্তি, সুমিষ্ট কঠম্বর ও স্থশাবা বংশীধবণি শ্রবণ কারা 
এমন কামমোহিত হইলেন থে, তাহাকেই তাহা যৌনন- 
নিকুঙ্ষের পিকন্ধপে গ্রহণ কিয়া জীবন ধন্ত মনে কাঁরলেন । 
কেবল তাহাই ননে, কামোন্মাধিনী বাজ্ঞী সেই প্রভুত্রোহী 
ভূত্যকে রাজ্যের শ্রেঠপদ ও উচ্চ সম্মান দান কদিলেন ? 
উন্মত্ত বাজ আত্মপন্মান ও মনুষ্যত্ব বিলজ্জন দিয়া তাহাকেই 


, পরম অমাত্য ও হিতকারী সুম্বদ্‌ জ্ঞানে তাহান আন্গত্য 


স্বীকার করিলেন। 

চতুর্থ চার্লপ কি ভাবে কাঁলাতিপাত কবিতেন, নেপো- 
লিয়ানকে তাহার বিবরণ জ্ঞাপন করিয়ছিলেন। তিনি 
বপিয়াছিলেন, পক শীত, কি শ্রীক্ম, সকণ খভুতেই আমি 
প্রত্যহ প্রভাত হইতে মধ্যাহ্ন পর্য্যন্ত শীকার-কাধ্যে লিপু 
থাঁকি, তাহার পর কিঞ্চিৎ আহার করিয়া আবান থাকাধের 
সন্ধানে ধাবিত হই । সন্ধ্যা পর্যন্ত এইভাবে চলে, সন্ধ্যা 
পর ম্যানুয়েল গডয় আমার নিকট রাজোর খবরাখবর পেশ 
করে, তাহার পর আমি নিদ্রা যাই, কালযাঁপনের ইখাই 
আমার ধারাবাহিক নিয়ম ।৮--সমগ্র ইউরোপ যখন 
বীরপদভরে প্রকম্পিত হইতেছিল, মারোঙ্গ, অস্তারপণিজ, 
জেনা, আঁরষ্ড প্রভৃতি গ্রথিতনামা সমরক্ষেত্রে যখন ইউ- 
রোপের বিভিন্নবাজ্যের সিংহাসন লইয়া নেপোপিয়ান ক্রীড়া" 
কন্দুকের স্তাঁয় যথেচ্ছ ব্যবহার করিতেছিলেন, সেই সময়ে 
স্পেনের অধীশ্বর কিরূপ ধারাবাহিক পিয়মে কাঁলযাপন 
করিতেছিলেন, তাহা! অবগত হইলে তাহার রাজ্যশাসনের 
যোগ্যতা ক্স ধিন্দুমাত্রও সন্দেহ থাকে না । 

চার্লসের তিন পুত্রের মধ্যে প্রথম ফাঁর্দিনান্দ, পিতার 


ইতালী ও স্পেন 


উপযুক্ত পু ছিলেন, তিনিই যুক্রাজ। রাজার স্াঁয 
তাহাৰ বুদ্ধিও অত্যন্ত স্থল এবং রাগীব স্তায় তাহার চরিত্র 
অতি কলুধিত ছিল। রাস্তী লুইসাঁ বণিতেন,--“আমাঁধেব 
পুজ ফাদ্দিনান্দেব মন্তকটি গর্দভেব মত, আর হৃদয়খানি 
ব্যান্রের মত। যুববাঁজ পিতা বর্তমানেই সিংহাদন অধিকার 
করিবার জন্য বিশেষ ব্যস্ত হইয়া উঠিয়াছিলেন। বাঁজা ও 
রাণার অপদার্থঙা, স্বেচ্ছাঁচার ও চরিত্রহীনতাম গ্রজাবর্ণ 
অত্যন্ত বিরক্ত হইয়া! যুববাজকে তুল্যবপ অপদার্থ ও ছুশ্চনিত্র 
জানিয়াও তাহাব পক্ষ সমর্থন কব্তে লাগিল। রাঁজ্যের 
দুর্দশার সীম! ছিল না, চতুর্দিকে অত্যাচার, উৎপীড়ন, চাবি- 
দিকে পপ, ব্যভিচার, ছুর্নীতির ধীভৎস চিত্র! বিবিধ 
ঘণিত যড়ধন্ধে স্পেন সমাচ্ছন্ন হইয়াছিল, স্ুসভ্য ইউরোপ- 
খণ্ডের কলক্ষস্বৰপ বিবাজ কবিতেছিল। রাজ! কিংবা রাণী 
কেহই নেপোলিয়ানের দৃরঘৃষ্টির পরিমাঁণ করিতে পারেন 
নাই, রাঞ্যেৰ রক্ষক গডয় নেপোঁলিয়ানের নাম শুনিয়াছিল, 
তাভাঁৰ অলৌকিক প্রতিভাব কাঠিনীও তাঁছার কর্ণে প্রবেশ 
কবিয়াছিণ, সুতরাং সে তাহাকে ভয় করিত, কিন্তু ভয় 
শিবাবণের জন্য কি ঝরা কর্তব্য, তাহা তাহাব বুদ্ধি দ্বারা 
আয়ও হইত না। 

অবশেষে বাজ্যের অবস্থাংঅতিশয় সন্কটপূর্ণ হইয়! উ্টিল। 
অরাজকতা স্পেনরাজ্যে পিণাঁচের শ্টাক্স মহা অত্যাচাৰ আস্ত 
করিল । গডয় ফাঁদ্িনান্দের নামে এক অভিযোগ উপস্থিত 
কিল যে, তিনি তাহাঁর পিতা, মাতা ও মন্ত্রী সকলকে বিষ- 
প্রয়োগের জন্ত ষড়যন্ত্র করতেছেন। যুবরাজ ফার্দিনান্দ 
অধিলম্বে কারাগারে নিক্ষিপু হইলেন। সাপাবণ গ্রজাবর্গ 
গডয়ের অত্যাচারে অত্যন্ত বিব্রত হইয়। উঠিয়াছিল, ভাঁভীরা 
কারারুদ্ধ যুবরাজের পক্গাবলম্বনপুব্বক তাহাকে কাঁরাগাব 
হইতে মুক্তিদান করিল, তাহার পর সহজ সহশ্র গ্রজা উন্মত্ত- 
প্রায় হইয়া সশক্্রভাবে গডয়ের গ্রাসাদ আক্রমণ করিল। 
রাজ-সৈন্ভগণ দুরে দণ্ডায়মান হইয়া 'ঘই ব্যাপার নিরীক্ষণ 
করিতে লাগিল, গডয়কে বিপদ্‌ হইতে উদ্ধার করিবার পন্য 
তাহার! কিছুমাত্র চেষ্টা করিল না। প্রাণভয়ে ভীত হইয়া 
গডয় প্রাদাদের এক অতি গুপ্ত অংশে লুক্কাপ্িত হইল,তাহাকে 
ধৃত করিতে না! পারিয়া উন্মস্ত নগরবাসিগণ প্রাসাদাভ্যন্তরে 
প্রবেশ করিল, সুসজ্জিত প্রাসাদের প্রতি কক্ষ তাহাদের 
পদ্দভরে কম্পিত হইতে লাগিল, তাহার! প্রাসাদের মূল্যবান 


২৫৫ 


সোফা, স্বতৃহৎ দর্পণসমূহ, সুন্দর চিত্রাবলি বাঁতায়ন-পথে 
সক্রোধে ভূমিতলে নিক্ষেপ করিতে লাগিল । গডয় আর 
পরিভ্রাণলাভের আশা নাই মনে করিয়া কতকগুলি মাছুরের 
ভিতর মৃতের স্াঁয় পড়িয়া কম্পিতম্ৃদয়ে প্রন্ত থীশুর নাম 
ধ্যান করিতে লাগিল। 

ছত্রিশ ঘণ্টা ধরিয়া এইরূপে অগহ্‌ যন্ত্রণা ভোগ করার 
পর গডয় ক্ষুৎপিপাসায় এরূপ কাতর হইয় পড়িল যে, আর 
দে ভাবে নুকাঁইয়! থাকিতে সমর্থ হইল না। ক্ষধা ও পিপা- 
সার তাড়না ভয়ের তাঁড়ন|! অপেক্ষী অনেক বলবতী হইয়া 
উঠিল। গ্রজাগণ ভখন পর্যন্ত তাঁহার অন্থদবণে বিরত হয় 
নাই, তাঁহাকে দেখিবামাত্র ভাহাবা৷ মহা উৎপাহে হুঙ্কার 
দিয়া উঠিল, সহ সহজ প্রজাব কণঠে সেই হস্কাব ক্রোশ- 
ব্যাপী রাল্পথে তরঙ্গিত হইতে লাগিল। প্রজাগণ তাহাকে 
ধবিয়া, তাহার পরিচ্ছদ [ড়িয়া, তাঁহার কেশবাশি উৎপাটন 
করিয়া তাহাকে রান্মপথে টানিয়া আনিল। এমন সময়ে 
কয়েকজন অশ্বারো্ী সৈন্য নিষ্কোধিত তরবারি-হস্তে সেই 
জনারণ্যে গ্রাবেশপুর্বক গডয়ের বাঁভমূল ধবিয়া তাহাকে শূন্তে 
তুলিয়া একদিকে ছুটয়া চলিল। গ্রজাগণ ক্ষুধিত শার্দ,লের 
তায় মহা কলরবে তাহাদের পশ্চাতে ধাবিত হইল। অত্তঃ- 
পর প্রজাবর্গের হস্ত হইতে গডয়কে রক্ষা করিবাঁর জন্ত 
রাজদৈন্থগণ তাহাকে অদূরবর্তী কারাগারে বদ্ধ করিয়া 
তাহার দ্বাররোধ করিয়া দ্িল। 

উত্তেজিত নগরবাসিগণ তখন সেই কাঁরাগাঁর হইতে 
প্রতিনিবৃত্ত হইল! এবার তাহার! গডয়ের প্রাসাদে উপস্থিত 
হইয়া তাহা লুঠন করিতে লাগিল, গডয়ের প্রাসাদের সমস্ত 
পদার্থ লুণ্ঠন করিয়া তাহারা গর্জন কবিয়া উঠিল,_*্এবার 
রাজপ্রাসাদ ।” মাত্রিদের রাজপথে ফরাপীবিপ্নবের পুন- 
রাতিনয় আরস্ত হইল। এই ভীষণ দৃণ্তে স্পেনরাজধানী 
মাপ্রিদন্গরী তয়ে উৎকঠ্ঠিত হইয়া উঠিল। রাজা চার্লন ও 
রাণী লুইস প্রতি মুহূর্তে উন্মত্ত প্রজার হস্তে প্রাণবিসর্জনের 
ভয়ে কম্পাৰ্বিতকলেবর হইতে লাগিলেন। অবশেষে 
গ্রজাবর্গকে শাস্ত করিবার জন্য রাজা গডয়কে পদচ্যুত 
করিলেন এবং সিংহাসন পরিত্যাগপূর্বক তাহার প্রিযপুক্র 
ফাঁর্দিনা্দকে সেই পিংহাঁপন দান করিলেন, এই মর্মে 
এক ঘোষণা! প্রচারিত হইল। 

রাজ! বাধ্য হইয়া সিংহাসন পরিত্যাগ করিলেন বটে, 


২৫৬ নৈপোলিয়ান বোনাপার্ট 


কিন্ত তিনি সিংহাসন পুনব্বার অধিকার করিবার লোভ 
ংবরণ করিতে পারিলেন না, তিনি নেপোলিয়ানের পক্ষ- 
সমর্থনের অঙ্গীকারে আবদ্ধ হইয়। তাহার নিকট এক পত্র 
প্রেরণ করিলেন) -তিনি কেন যে পিংহাপন পরিত্যাগ 
করিয়াছিলেন, তাহাও নেপোলিয়ানের গোচর করিলেন । 
জেনার যুদ্ধে জয়লাত করিধার পুব্বধিন নেপোপিয়ান 
সংবাদ পাইয়াছিলেন, ম্পেনরাজ গোপনে ইংণগ্ডের সহিত 
সন্দিণিত হইয়1 তাহার বিরুদ্ধে অক্ধারণ করিবার জন্ত সৈন্ঠ 
সংগ্রহ খরিতেছেন। সেই সমক্ক তিনি ক্রোধে উত্তেজিত 
হইয়া বণিয়াছিলেন, “বোর্ষেশাদিগকে স্পেন-পিংহাপন 
হইতে নির্বাধিত করিয়া আমি সেই সিংহাসনে আমার 
বংশীয় কোন ব্যঞ্ডিকে স্থাপন করিব।” এত অল্পদিনের 
মধ্যে নেপোলিয়ান সে কথা বিস্বত হন নাই। কিন্তু এখন 
কি কর্তব্য, তাহাই তিনি চিন্তা কর্সিতে লাগিলেন । এ দিকে 
বিপন্ন রাজা তাহার আশ্রয় তিক্ষা করিতেছেন, অন্য দিকে 
শত্রগণ প্রতিঘুহূর্তে এ্রবল হইয়া! উঠিতেছে, কে জানে, 
সময় পাইয়। এই ্লাজাই আবার তাহাকে দংখন করিবে 
না? বোর্ধেশবংশ স্পেনের সিংহাপনে সংস্থাপিত থাকিতে 
তিনি নিশ্চিন্ত হইতে পারিবেন না বলিয়া বিশ্বাস করিলেন। 
কিন্ত নেপোপিয়ানের চিন্ত! দূর হইল না । তিনি বুঝি- 
লেন, যদি সহসা বোবে শাবংশকে স্পেনের সিংহাসন হইতে 
বিতাড়িত করেন, তাহা হইলে তাহার শত্রপক্ষ তাহার 
বিরুদ্ধে একেবারে থড়গহস্ত হইয়া উঠিবে। বর্তমান রাজনৈতিক 
অবস্থায় আর শক্র বৃদ্ধি কর! তিনি সঙ্গত জ্ঞান করিলেন না; 
স্থতরাং কি কর! কর্তব্য, তাহাই চিস্তা করিতে লাগিলেন, 
ইতিমণ্যে স্পেনের যুবরাজ ফাদ্দিনান্দের এক পত্র তাহার 
হস্তগত হুইল । ফাদিনান্দ তাহাকে লিখিয়াছিলেন, “নেপো- 
লিয়ানের মহত্ব ও সততা দর্শনে পৃথিবী গ্রতিদ্দিন লক্ষকণ্ঠে 
তাহার প্রশংসা করিতেছে । স্থৃতরাং সম্রাট ফাদ্দিনান্দকে 
যে বিশ্বাসভাজন ও একান্ত বাধ্য পুভ্রন্ূপে প্রাপ্ত হইবেন, 
তাহাতে সন্দেহ নাই। ফার্দিনান্দের সবিনয় প্রার্থনা এই 
যে, সম্রাট তাহাকে পিতৃবৎ পালন করুন। তাহার পরি- 
বারের সহিত সম্রাট-পরিবারের ঘনিষ্ঠতা স্থাপিত হয়, ইহাই 
প্রার্থনা |” 
নেপোণিয়ান স্পেনের পদচ্যুত রাজা চার্লপকে কাধ্যের 
সম্পূর্ণ অনুপযুক্ত স্থির করিয়। রাখিয়াছিলেন, স্ৃতরাংতাহাকে 


সিংহাসন দেওয়ার সপক্ষে কিছুমাত্র চিন্তা ন। করিয়া ফার্দি- 
নান্দ সথন্ধেই কি করা কর্তব্য, তাহা বিবেচন। করিতে 
লাগিপেন। অবশেষে তিনি ফাদ্দিনান্দমকেই রাজপদ্দে 
রাখিয়া একটি ধর্মশীলা, তেজখ্ষিনী, উদর-মনোবৃত্তিদল্পন্না 
রমণীর সহিত তাহার বিবাহ ধিয়া তাহার দ্বারা! ফার্দিনান্দের 
শামনের ও তাহাকে বশীভূত রাখিবার সংকল্প করিলেন। 

কিন্তু তাহার অভিসন্ধি ফার্দিনান্দের গোচর করিলেন না, 
তাহার পত্রের উত্তরে পিখিলেন, "তোমার বিরুদ্ধে যে অভি- 
ধোগ উপস্থিত, তাহার অগ্সঞ্ধান হওয়ার আব্ক, আমি 
পিতৃপ্রোহী সন্তানের সহযোগিতা-লাভের আকাঙ্ষ। করি 
না” গোপনে তিনি ফান্দিনান্দের উপধুক্ত জীর অন্পন্ধানে 
রত হইলেন । মহচ্চরিত্রা, সুশিক্ষিতা, ধর্মশীলা, রাঁজগুণ- 
সম্পন্না সুন্দরী যুবতীর অভাব সকল দেশে সকল কালেই ঃ 
তুইণারি ও সে্টক্লাউডের প্রাপাদে সন্দরীর অভাব ছিল 
না, কিন্তু তিনি কেবল স্ুন্দরীরই অনুসন্ধানে ব্যস্ত ছিলেন 
না। 

নেপোলিয়ানের ভ্রাতা লুসিয়েন তখন ইতালীতে স্বেচ্ছা- 
ক্রমে নির্বাসিত জীবনযাপন করিতেছিলেন। তাহার 
প্রথম! পত্ধীর গর্ভজাতা৷ চারলোটনান্নী সুন্দরী যুবতীর কথা 
তাহার মনে পড়িল। যুবতী তখন তাহার পিতার সাধাধ্যে 
ইতাপীতেই বাস করিতেছিলেন। নেপোনিয়ান তাহাকে 
পত্র লিখিয়৷ পারিমে আনাইলেন। তাহার ইচ্ছা ছিল, 
চারলোটকে স্পেনের অধীশ্বরী করিবার পুর্বে তাহার দে. 
বিষয়ের যোগ্যত| কি পরিমাণ আছে, তাহার পরীক্ষা 
করিয়া দেখিবেন। এই অভিপ্রায়ে তিনি পোষ্ট আফিসে 
গোপনে এক আদেশ প্রদান করিলেন যে, তাহার পত্রাদি 
যেন গোপনে খুলিয়া তাহার মনোভাব পরীক্ষা করা হয়। 
ছুর্ভাগ্যক্রমে এই যুবতী নেপোলিয়ানকে বিশেষ ভক্তির চক্ষে 
নিরীক্ষণ করিতেন না, তাহার পিতার ওদ্ধত্য ও স্থাতন্ত্য- 
প্রিয়তা তাহাতে পূুর্ণমাত্রাপ্ন ছিল, তিনি নেপোপিয়ানের 
দ্নেহাঁকর্ষণের জন্ত কোন দিন চেষ্ট! করেন নাই। তিনি 
নেপোপিয়ান ও সমাট্-পরিবারবর্গ সম্বন্ধে যে সকল বিদ্রপপূর্ণ 
পত্জা্দি লিখিতেন, তাহা সমস্তই সম্রাটের হস্তগত হুইল। 
নেপোপিয়ান সেই সকল পত্র পাঠ. করিয়া অল্প হান্ত করিলেন, 
তাহার পর সম্রাট তাহার জননা ও ভ্রাতা-ভগিনীগণকে 
তুইলারির প্রাপাদে সম্মিলিত করিয়া তাহাদের সক্মুখে দেই 
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সকল পত্র পাঠ করিলেন । তিনি বুঝিতে পারিলেন, স্পেনের 
সিংহাসনে উপবেশনপুর্র্বক নরপণ্ড ফার্দিনান্দকে নিয়ন্ত্রিত 
করিবার যোগ্যতা চারলোটের নাই । পরদিন চারলোটকে 
বিদায় করা হইল: চাঁরলোটের সৌভাগ্য যে, তিনি তাহার 
পিতৃব্যের হস্ত হইতে এ ভাঁবে পরিব্রাণলাভ করিয়াছিলেন, 
কারণ, ফার্দিনান্দের স্তায় নরপিশাচক্ষে কোন দেশের 
সিংহাসন কলঙ্কিত করিতে কদাচিৎ দেখ! যাঁয়। এ বিবাহের 
ফল কোনক্রমে সুখকর হইত না। 

ধাহা হউক, স্পেনে সহসা কোন গোলযোগ উপস্থিত 
না হ্য়, তাহা দেখিবার জন্ত নেপোন্িয়ান ডিউক অব 
রোৌভিগোকে স্পেনরাজধানী মাদ্রিদ নগরে পাঠাইয়৷ তাহার 
সহোঁদর হলাগুরাজ লুই নেপোলিয়ানকে লিথিলেন,"স্পেনের 
রাজ! সিংহাসন পরিত্যাগ করিয়াছেন, রাঁজ্যের রক্ষক গভয় 
কারাগারে । মাদ্রিদে প্রজাবিদ্রোহের পুর্ণলক্ষণ প্রকাঁশিত 
হইয়াছে । প্রঞজাবর্গ তাহাদের ভাগ্যস্থত্র পরিচাঁলনের 
জন্ত একবাক্যে আমার সাহ্াধ্য প্রার্থনা করিতেছে, ইউ- 
রোগীয় ভূখণ্ডে আমার শক্তি অটলভাবে প্রতিষ্ঠিত করিতে 
না পায়িলে আমি কখনই ইংলগ্ডের সহিত সন্ধিস্থাপনে সমর্থ 
হইব ন॥ তাই আমি স্থির করিয়াছি, স্পেনের সিংহাসনে 
আমার বংশীয় কোন ব্যক্তিকে . সংস্থাপিত করিব। এ 
অবস্থায় তুমিই স্পেনের সিংহাসনের উপযুক্ত বলিয়া আমার 
ধারণা হইয়াছে । এ বিষয়ে তোমার মতামত অবিলম্বে 
আমার নিকট প্রকাশ করিবে । আমার অভিপ্রায়-সন্বন্ধে 
আমি এখনও কৃতনিশ্চয় হইতে পারি নাই। যদিও স্পেনে 
এখন আমার লক্ষ লোক আছে, কিন্ত অবস্থা বিবেচনায় 
হয় অবিলঘ্ে আমরা এ বিষয়ে হস্তক্ষেপণপূর্ব্বক এক পক্ষের 
মধ্যে সমস্ত ব্যবস্থার শেষ করিতে হইবে, না হয় কয়েক 
মাসের আয়োজনে এতঘ্বিষয়ক কর্তব্য সুসম্পন্ন করিতে 
হইবে ।* 

কিন্ত নেপোলিয়ান এই পন্্র প্রেরণ করিয়াঁও সুস্থির 
থাকিতে পারিলেন না, স্পেনের রাজা, রাণী, যুবরাজ ও 
অধিবাঁপিবর্গের সহিত কিরূপ ব্যবহার কর] সঙ্গত হইবে, 
সে সম্বন্ধে তিনি সেনাপতি মুরাটকে একখানি সদীর্থ পত্র 
লিখিয়া! ১৮০৮ থৃষ্টাবের ২রা এপ্রিল সীমাস্তগ্রদেশ পর্যটমে 
যাত্রা করিলেন। স্পেন হইতে ক্রমাগতই অশাত্তির সংবাদ 
আসিতেছিল। বোর্দেশতে এক সপ্তাহ অবস্থানপুর্বক সেখানে 
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কতকগুপি হিতকর অনুষ্ঠান সম্পাদন করিয়া তিনি 
পিরে'নস পর্বতের পাদদেশে বেয়ন নামক একট ক্ষুদ্র গ্রামে 
অপিয়া উপস্থিত হইলেন। বোসেফিনও সমআটের সঙ্গে 
ছিলেন। ১৫ই এপ্রিল তাঁহার! বেয়নে পদার্পণ করিলেন। 
পরদিন তিনি স্পেনের রাজা ফার্দিনান্দকে একখানি পত্রে 
লিখিলেন, “অবস্থা যেরূপ দীড়াইয়াছে, তাহাতে আপনাকে 
সরলভাবে সকল কথা স্পষ্ট করিয়া বলা আবশ্তক বোধ 
করিতেছি । গভয়ের সম্বন্ধে কি কর! উচিত, সে বিষয়ে 
আমি এখন কোন মতামত প্রকাশ করিতেছি ন। কিন্ত 
আমি উত্তম জানি, প্রপ্াবর্গকে রক্তজোত প্রবাহিত করিতে 
দিলে রাজ্যের মঙ্গল হয় না। আপনার পিতা ও ম।তাঁকে 
বিজড়িত না করিয়া আপনি কিনূপে গভয়কে বিচাাহীন 
করিতে পারেন? আপনি আপনার মাতার অধিকাঁরবলে 
সিংহাসন প্রাণ্ড হইতে পাঁরেন, তত্তিন্ন সিংহাসনে আপনার 
অন্ত প্রকারের অধিকার বর্তমান নাই । যদি গডয়কে অভিযুক্ত 
করিয়া আপনার মাতার কলঙ্ক প্রচাপ্সিত হয়, তাহা হইণে 
সে কলঙ্ক আপনারই । আর বিচারে যর্দি গডয়ের অপরাধ 
সপ্রমাণ হয়, তাহ। হইলে সিংহাসনে আপনার আঁধকার 
বিলুপ্ত হইবে । আমি আপনার নিকট, স্পানিয়ার্ডগণের 
নিকট, এমন কি, সমস্ত পৃথিবীর নিকট মুক্তকণ্ে স্বীকার 
করিতেছি যে, যদ্দি চতুর্থ চার্লন স্পেনের পিংহানন ইচ্ছা" 
পুর্র্বক পরিত্যাগ করেন, তাহা হইলে আমি আপনাকে 
স্পেনের অধিপতি বলিয়া স্বীকার করিতে কিছুমাত্র কুস্তিত 
হইব না।” 

ফার্দিনান্দ কাধ্যসিদ্ধির জন্ত নিংহাঁসন গ্রহণ করিয়াই 
তাহার মাতার কলঙ্ক সর্বত্র প্রচারিত করিতেছিলেন, গড. 
য়কে তাহার মাতার উপপতি বলিয়া তাহাকে অভিযুক্ত 
ক্ষরিবারও তীহার চেষ্টা ছিল। নেপোপিয়ান এ কথ! 
জানিতে পারিয়া এই পত্রে তাহাকে কিঞ্চিৎ হিতোপদেশ 
দান করিলেন, বুঝাঁইলেন যে, তাহার মাতার কলঙ্কে 
তাহারই কলঙ্ক এবং ইহাতে তিনি যে চতুর্থ চার্পসের ওরস- 
জাত পুত্র নহেন, এ তর্কও উপস্থিত হইবে এবং স্পেনের 
দিংহাসনে তাহার অধিকার নাই, ইহ! সকলেই স্বীকার 
করিবে। কিন্তু ফার্টিনান্দ নেপোলিয়ানের সহপদেশে কর্ণ- 
পাত করিবার পানর ছিলেন নাঁ। আত্মদ্মানের সহিত 
তাছার পরিচয় ছিল না, মাতৃকলঙ্ক-ঘোষণাই তাহার একমাত্র 
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কর্তব্য বিবেচিত হুইল। যেমন পুত্র,» তেমনই মাভা। 
ফার্দিনান্দের জননী রাঁজ্ভী লুইস! পুত্রের ব্যবহারে ক্রোধে 
গর্জন করিতে করিতে পুত্র ও বহুব্যন্তির সন্ুখে শ্বীকার 
করিলেন, ফার্দিনান্দ তাহার জারজ সম্তান_তীহার স্বামীর 
ওরসে তাঁহার জন্ম হয় নাই। 

তখন উপায়াস্তর না দেখিয়া ফাঁদ্দিনান্দ নেপোপিয়ানের 
সহিত সাক্ষাঁৎপূর্বক তীঁহাব অস্কুগ্রহলাভের জন্য অধীর 
হইয়া উঠিলেন। একদিন সহস। তিনি মাব্রিদ পরিত্যাগ 
করিয়া পিরেনিস গিরিশ্রেণী অতিক্রমপূর্বক সমাটের সহিত 
সাক্ষাতের জন্য বেক্নে উপস্থিত হইলেন। স্পেনের বহু- 
সংখ্যক পদস্থ ব্যক্তি ফাঁর্দিনান্দের সহিত যাত্র। করিয়া 
ছিলেন। তন্মধ্যে ফার্দিনান্দের ভূতপুব্ব শিক্ষক তাঁহার 
গরামর্শদাতা ধসকুইকোও ছিলেন। স্পেনের পদচ্যুত রাজা 
চার্পপ, তাহার রাঁজ্জী ও গডয় ফার্দিনান্দেব স্বদেশত্যাগের 
সংবাদ শ্রবণ কবিয়া তাহার অভিপ্রায় কি, বুঝিতে পারি- 
লেন, তাহাদের যনে নাঁনাপ্রকার আশঙ্কার সঞ্চার হইল 
অবশেষে পাছে ফার্দিনান্দ নেপোপিয়ানের নিকট তাহাদের 
বিরুদ্ধে মিথ্যা অভিযোগ উপস্থিত করিয়া সম্রাটের মন 
বিচলিত করেন, এই ভয়ে তাহীরও অবিলম্বে বেয়নাভি মুখে 
যাত্রা করিলেন । 

নেপোঁলিয়ান ফার্দিনান্দকে বিশেষ সন্মীনের সহিত 
গ্রহণ করিলেন। আতিথ্যপৎকারের বিন্দুমাত্র ক্রটি হইল 
না। নেপোলিয়ান ফার্দিনান্দের প্রতি এমন সততা, এমন 
ভদ্রতা প্রদর্শন করিতে লাগিলেন যে, ফার্দিনান্দ সম্পূর্ণৰপে 
মুগ্ধ হইলেন! ফার্দিনান্দ বেয়নে রাজপুভ্রের ন্যায় বিরাজ 
করিতে লাগিলেন, আমোদ-আহ্লাদ, আহাব-বিহারের 
কিছুমাত্র ক্রট রহিল না। ফার্দিনান্দের বেয়নে উপস্থিত 
হইবার অতি অল্পকাল পরেই সহচরবর্গ-পরিবেষ্টিত রাজ! 
ও বাণী সেখানে সমাগত হইলেন, তাহাঁবা তাহাদের কনিষ্ঠ 
পুত্রদ্ব়কেও সঙ্গে লইয়া গিয়াছিলেন। নেপোলিয়ান তাহা 
দিগের পদোচিত সম্মানের গ্রাতি দৃষ্টি রাখিয়া আদরযত্রের 
ব্যবস্থা কধিলেন, তাহার ব্যবহারে কোন পক্ষেরই মনঃকষ্টের 
কোন কারণ রহিল না। উভগ্ন দলই তাহাকে তাহাদের 
হিতৈষী বলিয়া মনে করিতে লাগিলেন, কিন্তু কি চার্লপ, কি 
ফার্দিনান্গ, কাহাকেও তিনি স্পেনেব রাজ বলিয়া গ্রহণ 
করিলেন না। স্পেনের সিংহাদম তিনি কাহার হস্তে 


নেপোলিয়ান বোনাপার্ট 


সমর্পণ করিবার ইচ্ছা কবেন, তাহা কোন পক্ষ জানিতে 
পারিলেন না । নেপোলিয়ানের অভিগ্রাক় তাহার হদন্- 
কন্দরে গুপ্ত রহিল। 

কয়েকদিনের মধ্যে পদচ্যুত রাজ। চতুর্থ চার্লস নেপো- 
পিয্লানের সহিত সাক্ষাৎ করিলেন। তিনি প্রস্তাব করিলেন, 
যদি তাহার হস্তে স্পেনের সিংহাঁপন প্রদান করা 
নেপোলিয়ান অসঙ্গত জ্ঞান করেন, তাহা হুইলে প্রা 
স্বয়ং তাহা গ্রহণ করিতে পারেন, কিন্তু ইহা ফার্দিনান্দের 
হস্তে প্রদান সম্বন্ধে তাহার কিছুমাত্র মত নাই। এমন 
কি, ফার্দিনান্দ ব্যতীত অন্ত কাহারও হন্তে এই সিংহাঁদন 
প্রধান করিতেও তাহার আপত্তি নাই। নেপোলিয়ান 
তখন ফার্দিনাদের ভূতপূর্ব শিক্ষক ও পরামর্শদীত! 
এস্কুইকোকে আহ্বানপুর্বক তাহার নিকট প্রকাশ 
করিলেন, “হতভাগ্য রাজ আমার হস্তে আত্মদমর্পণ করি- 
য়াছেন, তাহার স্থার্থরক্ষায় সম্পূর্ণ ওদাসীন্ত অবলম্বন করিতে 
আমি অক্ষম । চতুর্থ চার্লন ম্ব-ইচ্ছায় সিংহাসন ত্যাগ করেন 
নাই, তাহাকে সিংহাঁসনত্যাগে বাধ্য করা হইয়াছে । আমার 
সাআাজ্যের স্বার্থ সুরক্ষিত করিবার জন্য আমার ইচ্ছা, 
আমার প্রবল শক্র বোর্ষেশবংশীয়ের হস্ত হইতে স্পেনের 
সিংহানন স্মলিত হুউক। স্পানিন্নার্ডগণের স্বার্থাহুরোধে 
এরূপ পরিবর্তনের আবশ্তক। আমি স্পেনের সিংহাসনে 
যে রাজবংশ প্রতিষ্ঠিত করিব, তাহা ফ্রান্সের সহিত সখ্যতা" 
বন্ধনে আবদ্ধ থাকিয়া স্পেনে সুশাসন প্রবর্তিত করিবে ঃ 
তাঁহারা স্বাধীনতা অক্ষুপ্ণ রাখিবে। চতুর্থ চার্লদ তাহার 
প্বত্ব আমার হস্তে সমর্পণ করিবার অভিলাঁধী আছেন, তিনি 
বিশ্বাস করেন, এই সঙ্কটময়কালে তাহার পুক্রগণ স্পেন- 
পাঁজ্যশাসনের যোগ্য নহে । 

“এই সকল কারণে বোর্ষেশাবংশকে স্পেনের সিংহাপনে 
প্রতিষ্ঠিত রাখ! আমি অকর্তব্য জ্ঞান করিয়াছি । বিস্ত 
ফাঁ্দিনান্দের প্রতি আমার সহান্গভূতি আছে, তাহাকে যে 
বার্থত্যাগ করিতে হইবে, সে জন্য আমি তাঁহাকে যথোপযুক্ত 
ক্ষতিপূরণ প্রদানের সংকল্প করিয়াছি। তাহাকে আপনি 
বলিবেন, তিনি ধেন স্পেনের সিংহাসন পরিত্যাগ করেন, 
তীছার বংশধর্গণেরও তাহাতে কোন অধিকার থাকিবে না, 
তীহার সিংহাসনের পরিবর্তে আমি তাকে ইষ্টরিয়ার বাজ- 
পদে অভিষিক্ত কর্গিব, তিনি রাঁজা উপাধিতে ভূষিত ছইবেন। 


ইতালী ও স্পেন 


তীহার সহিত আবার ভ্রাতৃম্পুক্রীর বিবাহ দিব । যদ্দি তিনি 
আঁমার এ প্রস্তাবে সম্মতিজ্ঞাপন না করেন, তাহা হইলে 
আমি তীঁহাঁর পিতার সহিত একট! রফী করিব। তাহা 
হইলে ফার্দিনান্দ কিংব! তাহার আত! আমার নিকট কোঁন 
প্রকার সাছাধ্য লাভ করিতে পারিবেন না। কিন্তু যদি 
তিনি আমাব প্রস্তাবে সম্মত হুন, তাহা! হইলে স্পেনের 
স্বাধীনত। অক্ষুপ্ন রহিবে। তাহাব ধর্মমত, ব্যবস্থা, ধীতি- 
নীতির উপর কোন প্রকারে হস্তক্ষেপণ কবা হইবে না। 
আমি নিজের জন্য স্পেনের একখানি গ্রামও হস্তগত করিতে 
চাহি না ।” 

চতুর্থ চাঁলস্‌, লুইসা এবং তাহার কিন্কর গয় বহছবর্ষ- 
বাঁপী পাঁপশ্োতে ভাঁসিয়া চলিতেছিলেন, তীহার! রাঁজপদ 
কেবল ইন্দ্িয়পরিতৃপ্তিক্র উপকবণশ্ব্ূপ মনে করিতেন। 
বিলাঁসবাসন! পরিপূর্ণ কর! ভিন্ন তীহাদের রাঁজসিংহাঁসন- 
লাভের অন্য কোন সার্থকতা ছিল না। ত্ীহাঁরা যখন 
শুনিলেন, স্পেনের কণ্টকময় বিপজ্জাগ-সমাচ্ছন্ন সিংহাঁসনের 
বিনিময়ে ব্লীস-লাঁলন! চরিতার্থ করিবার উপযুক্ত হ্দ্দর 
হশ্ধ্য, মৃগয়ার জন্য উত্কৃষ্ট অরণ্য তাহাদের হস্তে প্রদত্ত 
হইবে, তখন তাঁহাদের আপত্তির কোন কারণ রহিল 
না। কিন্তু ফাঁদ্দিনান্দ ও তাহার ভ্রাতৃত্ব সিংহাঁদনের 
বংশগত স্বত্বত্যাগে অনিচ্ছ! প্রকাশ করিলেন। নেপো- 
লিয়ান স্পেন-রাজপরিবারস্থ সকলের সহিত একত্র সাক্ষা- 
তের অভিপ্রায় ব্যক্ত করিলেন, তদহুসারে দীর্ঘকাল পরে 
পিতা, মাতা ও পুত্র সকলে একগৃহে একত্র সমবেত 
হইলেন। সে এক অপূর্ব্ব দৃণ্ঠ, পৃথিবীতে কোন রাজ- 
বংশে এমন দত আর দ্বিতীয়বার দেখ! গিক্সাছে কি না 
সনদেহ। উন্নত্তপ্রায় বৃদ্ধ রাজ! তাহার হস্তস্থিত বেত্র- 
দণ্ড ফার্দিনান্দের যন্তকের উপর বিবূর্ণিত করিয়া অতি 
কুৎসিত ভাষায় তাঁহাকে তিরস্কার করিতে লাগিলেন এবং 
রাজী লুইস! এমন ভাষায় তাহাকে দত্ভাষণ করিলেন, তীহাঁর 
ভর্খসন! এমন কঠিন, শ্লীলতাবর্জিত ও স্বণাজনক যে, 
নেপৌলিয়ান বিশ্বয্বিহ্বলভাবে সেখানে উপবিষ্ট হইলেন, 
তাহার মুখ হইতে একটি কথাও নিঃসারিত হইল ন|। কিন্ত 
যখন তাহার অদহ হইয়া! উঠ্িস, তখন তিনি গাত্োখান 
করিয়। ফার্দিনান্দকে বলিলেন,-প্যদি আঁজ দন্ধ্যাকালে 
তুমি ভোমার পিতার হন্ডে রাজমুকুট যর্পথ না কর, তাহ! 


২৫৯ 


হইলে পিতৃদ্রোহী, পিতার জীবন ও সিংহাঁদনের বিরুদ্ধে 
ষড়যন্ত্রকাঁরী বলিয়া তোমাকে কারাগারে নিক্ষেপ করা 
হইবে ।৮ 

ফার্দিনান্দ তাঁহার অপবাঁধ সম্বন্ধে সঙ্ঞাঁন ছিলেন, রাজ- 
দ্রোছের অপরাধের বিচারভয়ে তিনি কম্পিতকলেবর হইয়া! 
উঠিলেন। তিনি বুঝিলেন, এই বিপদে তীঁহাঁর পিতা-মাতার 
নিকট হঈতে বিন্দুমাত্রও সাঁহাঁযা কি সহানুভূতি লাভ করিবেন 
না। স্বতরাং নেপোলিয়ান তীঁছার নিকট পূর্বে যে প্রস্তাব 
করিয়াছিলেন, তাহাতেই সম্মতিজ্ঞাপন কর! তিনি বিজ্ঞোচিত 
বগিয়া মনে করিলেন । কিন্তু তিনি ইষ্টরিয়ার রাজমুকুট- 
গ্রহণে সম্মত হইলেন না । নাভারের বিস্তীর্ণ ভূপম্পত্তি তিনি 
গ্রহণ কবিলেন। এই মম্পত্তির বার্ষিক আয় দশ লক্ষ যুদ্রা। 
এতভিন্ন নেপোলিয়ান ফাঁর্দিনান্দের ভ্রীতৃথয়ের প্রত্যেককে 
বার্ষিক চাঁধি লক্ষ টাঁক1 (কফ্রাঙ্ম ) আয়ের ভূসম্পত্তি প্রদান 
করিলেন। ফা্দিনান্দম স্পেনের সিংহাসন হইতে বঞ্চিত 
হওয়ায় রাজ! চাস ও রাজ্জী লুইসাঁর মনে যৎপরোনাস্তি 
আনন্দের সর হইল। কণ্টকময় সিংহাঁসনেব পরিবর্ডে 
বিলাদ-লালসা-পরিতৃপ্তির জন্য অগাধ অর্থ, মুগয়ার জন্ত 
বিস্তীর্ণ ভূমিখও লাভ করিয়া তাহাদের সকল ক্ষোভ ও সকল 
অভিযোগ বিদুরিত হইল । 

ফাঁ্দিনান্দ ও তাহার ভ্রাতৃগণ নেপোলিয়ানগ্রদত্ত অর্থ- 
সম্পত্তি গ্রহ্ণপূর্ব্বক বিলাঁস কলুষিত জীবন-যাপন করিয়! 
আপনাদিগকে সুখসমুদ্ধে ভাসমান বলিয়া মনে করিতে 
লাগিলেন। এমন কি, নেপোলিয়ান তাহাদিগকে পৈতৃক 
পিংহাসন হইতে বঞ্চিত করিয়াছিলেন, এ কথা! একবারও 
তাঁহাদের মনে হইল না, হিতৈষী বন্ুজ্ঞানে নেপোঁলিয়ানের 
প্রশংসা-কীর্তনে তাঁহাদের মনে কিছুমাত্র সঙ্কোচের সঞ্চার 
হয় নাই। নেপোলিয়ানের উন্নতিতে তাহারা যহামন্দ 
প্রকাশ করিতে লাগিলেন। এই স্পেনরাজ্যের ভাঁগ্য-পরি- 
বর্তন-ব্যাপারে নেপোলিক্মানের অদ্ভুত ক্ষমতা প্রকাশ হইম্সা- 
ছিল। উপন্বাসেও এমন অদুত ব্যাপারের কাহিনী পাঠ করা 
যায় না। বিন! অন্্ব্যবহারে,বিনা রক্তপাঁতে নেপৌলিয়ানের 
হস্তে স্পেনের ভাগ্য পরিবর্তিত হইল। এইরূপে একটি প্রবল- 
প্রতাপাদ্বিত শক্রবংশ স্পেনের নিংহাঁপন হইতে অপপারি 
করিয়া নেপোলিঙ্কান তাহা সহোদরকে দেই দিংহাসনে 
গ্রতিটিত করিলেন। ক্মানস্তর তিনি স্গানিয়ার্ডগণকে 


২৬৪ 


সম্বোধনপুর্ববক এই ঘোষণাপত্র প্রচার করিলেন, "স্পানিয়ার্ড- 
গণ, দীর্ঘকাঁল বহু যন্ত্রণা ভোগ করিয়া তোঁমর! ধ্বংনমুখে 
নিপতিত হইতেছিলে ৷ তোমাদের মহত্ব, তোমাদের ক্ষমতা 
আমার দায়িত্বের অংশীভূত হইল । তোঁমাঁদের রাজা আমার 
হস্তে স্পেনের রাঁজমুকুট সমর্পণ করিয়াছেন । তোমাঁদের 
দেশে রাজত্ব করিবাঁব আঁমার ইচ্ছা নাই, কিন্ত তোমাদের 
উন্নতির জন্ত, তোঁখাদের কৃতজ্ঞতা ও শ্রদ্ধা লাঁড করিবার 
জন্য আমার আগ্রহ আছে! তোমাদের এই রাজ্য একটি 
প্রাচীন রাজ্য ; এই প্রাচীন রাজতন্ত্রের ধমনীতে যৌবনের 
শোণিত: প্রবাহ সঞ্চারিত করাই আমার উদ্দেহা । তোমাদের 
দেশের প্রত্যেক ঠিতকর বিষয়ের উন্নতির জন্ত আমি সহা- 
য়তা করিব; তোমাদের সুখসমুদ্ধি বৃদ্ধির জন্য চেষ্টা করিব; 
তোমাদের দেশের নানাবিধ সংক্কার-সাধনে মনোধোঁগী 
হইব আমি স্বয়ং তোমাদের অভাবসমূহ অবগত হইবার 
জন্য উৎসুক রহিয়াছি। আমি তোমাদের মঙ্গল-কামনান় 
তোমাদের সিংহাসন আমার উপযুক্ত সহোদর হস্তে সমর্পণ 
করিতেছি । তোমাদের স্বাধীনতা ও তোমাঁদের অধিকাক্স- 
সমূহ অতঃপর অঞ্ষু রছিবে' স্পানিয়ার্ডগণ, একবার 
চিন্ত। করিয়া দেখ, তোমাদের পিতৃপুরুষগণ কি ছিলেন, 
আব তোমরা কি হুইয়াছ? এ অপরাধ তোমাদিগের নহে, 
ইহা তোমরা যে রাঁজশাসনের অধীনে আবদ্ধ ছিলে, তাহারই 
দোষ । তোমাদের বর্তমান পরিবর্তনের জন্ত তোমরা আন- 
ন্দিত হও, আশা ও বিশ্বামে হৃদয় পরিপূর্ণ কর। আমার 
ইচ্ছা, তোমাদের ভবিষ্যৎ বংণীয়গণ যেন আমার স্বতি রক্ষা 
করিতে পাবে, যেন বলিতে পারে, নেপোলিয়ান আমাদের 
দেশের নবজীবন দাঁন করিয়া গিয়াছেন।” 

হলাগুরাজ লুই বোনাপার্টকে নেপোপিয়ান প্রথমে 
স্পেনের দ্রিংহাপনে প্রতিষ্ঠিত করিবার অভি প্রাক্ম করিয়া" 
ছিলেন। কিন্তু পারিবারিক অশীস্তি ও পীড়া লুই এমন 
ধিজড়িত হুইয়! পড়িয়াছিলেন যে, তিনি স্পেনের সিংহাসন 
প্রত্যাখ্যান করেন। সুতরাং নেপোঁলিয়ান নেপলস্পতি 
যোসেফকে এই সিংহাঁপন প্রদান-সন্কয্নে তাহাকে লিথিলেন, 
-প্চিতুর্থ চার্লন আমার হস্তে স্পেনের সিংহাসন সমর্পণ করি- 
যাছেন। এই সিংহাসন আমি তোমাঁকে প্রদান করিবার 
সম্বল্প করিয়াছি। স্পেনের সহিত নেপলস্‌ রাজ্যের তুপনা 
হইতে পাঁরে না। স্পেনের অধিবাসিসংখ্যা। এক কোটি দশ 


নেপোলিয়ান বোনাপার্ট 


লক্ষ, ইহার রাজন দণ্খ কোটি পঞ্চাশ লক্ষ মুক্রা। ইহা! ব্যতীত 
আমেরিক1 মহাদেশে স্পেনের উপনিবেশ আছে। মাত্রিদ্‌ 
ফ্রাব্দ হইতে তিন দিনের পথ, নেপলম্‌ পৃথিবীর এক প্রান্তে 
অবস্থিত। মুতরাং আমার ইচ্ছা, তুমি এই গত্রগ্রাপ্তির 
অব্যবহিত পরেই যাহাকে তুমি উপযুক্ত মনে কর, তাহার 
হস্তে তোমার রাজ্যভার এবং মার্শেল জর্ডানের হস্তে তোমার 
সৈগ্তগণের ভার সমর্পণপূর্ব্বক সর্বাপেক্ষা সংক্ষিপ্ত পথ দিম 
বেয়নে আসিয়া উপস্থিত হইবে। এ কথা কোন ব্যক্তির 
নিকট প্রকাশ করিবার আঁবস্তক নাই। সকলে শীঞ্জই ইহা] 
জাঁনতে পারিবে ।” 

যোসেফ বোনাপার্ট জ্রাতার আঁদেশান্ুসাঁরে স্পেনের 
সিংহাপন গ্রহণ করিলেন। যোসেফ বন্বিধ রাজগুণে 
অলম্কৃত ছিলেন, তীহার হৃদয়ের মহত্ব, বুদ্ধিমত্তা ও স্ছিবে- 
চনায় তিনি সর্বসাধারণের ভক্তি ও শ্রদ্ধা আকর্ষণ করিতে 
সমর্থ হইয়াছিলেন। চরিত্রের পবিভ্রন্তায় তিনি আদর্শ 
পুরুষ ছিলেন তাহার পরোপকার-প্রবৃত্তিতে কাঁচারও 
সন্দেহ ছিলনা তাহার অপক্ষপাত স্থুশাসনে ও রাজ 
চিত তেজস্বিতায় নেপল্স্‌ রাঁঞ্্য ধীরে ধীরে জড়তা পরিহার” 
পৃর্বক পূর্বগৌরব ও খ্যাতিপথে অগ্রসর হুইতেছিল। 
১৮০৮ খুষ্টীব্বের ৭ই জুন যেমেফ আ্রীতার আল্রানুসারে 
বেয়নে আগিয়া উপস্থিত হইলেন স্প্যানিস্‌ রাজসভার 
সদস্তবৃন্দ স্প্যানিদজাতির পক্ষ হইতে তাহাকে অভিনন্দন- 
পত্র দান করিবার জন্য সেখানে অপেক্ষা করিতেছিলেন। 
তাহার! সমবেত হইয়া নেপোলিয়ানকেও তাহাদের আস্ত- 
রিক কৃতজ্ঞত! জ্ঞাপন করিলেন। ৯ই জুন যোসেফ 
বহুসংখ্যক সৈন্য, রাজকর্চারী ও অমাতাবৃন্দে পরিবেষ্টিত 
হইকস। স্পেনের সিংহাঁদন অধিকার করিবার জন্ত মাদ্রিদ 
অভিমুখে যাত্রা করিলেন; শতাধিক সুদৃগ্ রাজকীয় শকট 
তাহার সঙ্গে সন্ধে চপিল, মহোঁৎসবে রাজপথ আবিন্দপূর্ণ 
হইয়া উঠিল। 

যৌসেফ স্পেনের রাজসিংহাঁদনে আরোহণ কঞ্গিলে সে 
সংবাদ অবিলম্বে ইউরোপের বিভিন্ন দেশে প্রেরিত হইল। 
ইউরোপের অধিকাংশ নরপতিই যোসেফফে ব্পেনের 
আধীশ্বর বলিয়া স্বীকার করিলেন) কুনীয় সমু ঘোদে- 
ফের যোগ্যতার প্রশংসা করিয়া এই নিয়োগের অন্গখোদন 
করিলেন) এমন কি, ফার্দিবান্দ পর্যন্ত ধোনেফের এই 


ইতালী ও স্পেন 


উন্নতিতে আনন্দ প্রকাঁশপূর্বক তাঁহাকে পব্র লিখিতে 
পরাত্ুখ হইলেন না! । 

মেপোলিয়ান স্পেনের সিংহাসন হইতে বোৌর্কেবংশ 
নির্বাসিত করায় এরতিহাসিকদিগের নান! মত দেখিতে 
পাওয়া যায়। এ সম্বন্ধে সুবিখ্যাত এ্রতিহাসিক এলিসন 
লিখিক্লাছেন,_“সমগ্র পৃথিবীর ইতিহাস ছুরাঁচারগণের 
কলঙ্ক-কাহছিনীতে কলম্কিত হইয়া আছে, কিন্তু নেপোলিয়ান 
স্পেনীক্ব প্রারদ্বীপ হস্তগত করিয়া যে পরিমাঁণ নীচতা, 
শঠতা ও প্রবঞ্চনার পরিচয় প্রদান করিয়াছেন, তাঁহার 
তুলন! নাই '* | 

কিন্তু সার ওয়াল্টার স্কট লিখিক়াছেন,__"নেপোলি- 
রানের সপক্ষে এই কথ! বগা যাইতে পাঁরে যে, তিনি কখন 
্বার্থপরতাপুর্ণ কূটনীতি অতিরঞ্জিতভাবে প্রকাশ করেন 
মাই।” 

নেপোলিয়ানেয় ভক্ত জীবনীলেখক এবট লিখিয়াছেন,_- 
“সার ওয়াল্টার স্কটের উক্তি সম্পূর্ণ সমর্থনযোগা । স্পেনের 
এই রাজকীয় গোলযোগের মধো হূর্ববোধ্য কিছুই নাই। 
স্পেনের বোর্ধে। রাজবংশ পারিবারিক বিসংবাদে বিজড়িত 
হইয়া পড়িয়াছিল। পিতা পুজ্র পরস্পরের প্রতি জাঁতক্রোধ 
হইয়াছিলেন। তাহারা উভয়েই স্বেচ্ছাক্রমে নেপোলিয়ানের 
সহায়তা প্রার্থনা করেন। নেপোলিয়ান পূর্ব হইতেই 
তাহাদিগের অন্যায়াচরণে বিরক্ত হইয়া! তাহাদিগকে 
পিংহাসন হইতে অপসারিত করিবার স্বল্প স্থির করিয়া- 
ছিলেন$ঃ এই ঘটনায় তিনি তাহার সঙ্কল্প সাধনের 
উপযুক্ত সুযোগ লাভ করিলেন। তিনি তীহাঁদিগকে সরল- 
ভাবে বলিলেন, তাহাদের পিতা, পুত্র কাহাঁকেও পিংহাঁ 
সনে প্রতিষ্ঠিত রাখ! নিরাপদ নছে। তিনি তাহাদের 


২৬১ 


কল্েন, তাহা হইলে তাহাদিগকে প্রচুর অর্থ ও বিলামে্ব 
মানা উপকরণ প্রদান করিবেন। পিতা-পুজের মধ্যে বিবাদ 
এত গ্রাবল হইয়া উঠিয়াছিল যে, তাহারা উভয়েই নেপে. 
লিক্ানকে সিংহাসন সমর্পণ কর! সঙ্গত জ্ঞান করিলেম। 
নেপোলিয়ান তাহার অঙ্গীকার অনুসারে তাহাদিগকে 
অনেক অর্থ, মুগয়ার উপযুক্ত অরণ্য, স্ুবিস্তীর্গ হন্ত্য প্রদাম- 
পূর্বক যোগ্য ব্যক্তিকে দিংহাসনে স্থাপন করিলেন । অধঃ- 
পতিত -দেশের উন্নতি আরস্ত হইল। নেপোলিয়ান আশ! 
করিলেন, অতঃপর আর কেহ তাহার পৃষ্ঠদেশ লক্ষ্য করিয়! 
চুরিকা উত্তোলন করিবে না ।* 

বেয়নে যখন স্পেনের সিংহাসন লইয়া এইরূপে ক্রীড়া 
চলিতেছিল, সে সময়েও নেপোলিয়ানের দৃষ্টি তাহার. সা্জা- 
জোর উন্নতির প্রীতি সন্গিবিষ্ট ছিল। ফ্রাব্সের সামুদ্রিক 
অধিকার সংস্থাপনের আশায়'তিনি বিপুল পরিশ্রমে বন্থবিধ 
বন্দর ও ডক নির্মিত কিতেছিলেন ; উপকৃপভাগ সুরক্ষিত 
করিবার আয়োজনে ব্যস্ত ছিলেন। নানা আকারে জল- 
পোতাদি নির্মিত হইতেছিল। সৈনিক কর্মচারিগণকে 
জলযুদ্ধে সুশিক্ষিত করিবার জন্ত তিমি বিশেষ চেষ্ট! 


'করিতেছিলেন। ফরাসীজাহাজ-সমৃহকে শক্রপক্ষের আহ্- 


মণ হইতে রক্ষা করিবার জন্য তিনি কোন গ্রকার আযেখ- 
জনের ক্রটি করেন নাই। ফরাসী বাণিজা অব্যাহত 
রাখিবার অন্য তিনি নানাপ্রকাঁর উপায় অবলম্বন করিয়া- 
ছিলেন। অবসর পাইলেই তিনি অশ্বারোহণপূর্ব্বক বন্দর 
ও সমূদ্রের উপকূলভাগ পরীক্ষ। করিয়! আমিতেন ; নৌ- 
বিদ্তাবিষয়ক নানা! কথ তাহার কর্মমচারিবর্গকে জিজ্ঞাসা 
ক্রিয়া সমস্ত অন্ুুবিধ! নিবারণে যত্বপর হইতেন। এ জন্ 
তিনি তাহার বিশ্রামস্থখ বিসর্জন করিতে মুহূর্তের জন্ 
কাতর হন নাই। 


নিকট অঙ্গীকার করিলেন যে, যদি তীহারা সিংহাসন ত্যাগ 


জ্ডতীল্স অন্য্যাস্ত 
বিপদের মেঘ 


বেয়ন হইতে নেপোলিয়।ন পারিস প্রত্যাগমন করেন, 
এই প্রশ্যাবর্তনকাঁলে তিনি দক্ষিণবিভাগীয় অনেক স্থানে 
পদার্পণ করেন। জর্বপ্নেই তিনি অপীম উৎসাহ ও 
অগ্নধ্বনির সহিত গৃহীত হইয়াছিলেন। এই মময়ে তিনি 
ল্যান্ুডাক নামক নদীর উপর এক মেতুনিম্দাণের আদেশ 
প্রদান করেন, কার্য)টি যৎপরোনাস্তি কঠিন ও ব্যয়সাধ্য 
ছিল। ইঞ্জিনিয়ার এই সেতুনিম্্ীণের কার্যে অসাধারণ 
দক্ষতা ও পূর্তবিদ্ভা-নৈপুণ্র পৰিচয় প্রদান করিয়াছিলেন, 
এই সেতু নির্িত হইলে নেপৌঁলিয়ান স্বশ্₹ং সেতু নির্মাগ- 
কাঁধ্য পরীক্ষাপূর্বক সেই স্থানেই ইঞ্জিনিয়ারকে পুবস্কৃত 
করিবার ইচ্ছা প্রকাশ করেন। তদনুপারে পুত্তবি ভাগের 
অধ্যক্ষ ও প্রধান ইঞ্জিনিয়ারকে সেই স্বানে আসিবার কন্য 
আঁদেশ গ্রহণ করা! হইল। যথাসময়ে নেপোঁলিয়ান সেই 
সেতু-স্িকটে উপস্থিত হইয়া দেখিলেন, কেবল প্রধান 
ইঞ্জিনিয়ার মহাশয় সেখানে উপস্থিত হইয়াছেন। সম 
তাহার সহিত কথাবার্তা আরস্ত করিলেন; এই সেছু- 
নির্মাণে কিরূপ কৌশস ও পরিশ্রম করিতে হ্ইয়|ছে, সে 
সম্বন্ধেও নেপোলিয়ান অনেক কথা! ধিজ্ঞাসা করিলেন । 
প্রধান ইঞ্সিনিয়ার মহাঁশয় কিছু বিব্রত হইয়া পড়িলেন, তাহার 
কোন উত্তব নেপোঁপিয়ানের নিকট সস্থোষ প্রদ হইল না। 
ইতিমধ্যে পুর্ভবিভীগের 'ধ্যক্ষ মহাশয় সেখানে উপস্থিত 
হইলেন। নেপোলিয়ান তাঁহাঁকে বলিলেন, “আমি সকল 
কথার সন্তোষজনক উত্তৰ পাই নাই। এ সাকো এই 
বাক্তি দ্বারা নিশ্চয়ই নির্দিত হয় নাই। উহার পক্ষে এরূপ 
সেতুনির্মাণ অমীধ্য |” 

তখন অধ্যক্ষ মহাশয় স্বীকার করিতে বাধ্য হইলেন 
যে, এই পেতুনির্দাণে প্রধান ইঞ্িনিয়ার মহাশয়ের 
কোনই হাঁত ছিল না, ইহার নক্সা! তাহার নহে, নির্মাণ. 
কাধ্যেও তিনি হস্তক্ষেপণ করেন নাই। এ উভয় কাধ্যই 
একজন বিনগী, খ্যাতিবিহীন, অধীনস্থ ব্যক্তির দার সম্পা- 
দিত হইয়াছে। 


নেপোঁনিয়ান ক্ষণমাত্র বিলম্ব না করিয়া অধীনস্থ সেই 
ইঞ্জিনিয়ারকে হার সন্নিকটে উপস্থিত করিবার জন্য 
আদেশ প্রদান করিলেন। সহকারী ইঞ্জিনিয়ার সেখানে 
উপস্থিত হইলে সম প্রত্যেক বিষয়সম্বদ্ধে তন্ন তন্ন করিয়া! 
তাহাকে প্রশ্ন করিলেন এবং তাহার উত্তরে সন্তষ্ট হইয়া 
বগিলেন,-আমি স্বপ্ূং এই সেতু দেখিতে আসিয়া ইহার 
নির্মীণে বড় সন্তষ্ট হইয়াছি; আমি নিজে ন! আপিলে 
কোঁন দিন জানিভেও পাঁরিতাঁম ন। যে, তুমিই ইহা নির্মাণ 
করিযাছ) আুততাং তোমার প্রাপ্য পুরস্কার হইতে তুমি 
বঞ্চিত হইতে ।”-অভ্ঃপর সেই খ্যাতিহীন ক্ষুদ্র সহকারী 
ইঞ্জিনযারকে পারিম মহানগরীর প্রধান ইঞ্জিনিয়ার-পদে 
নিযুক্ত কবিয়। সয়াটু তাঁহার যোগ্যতার উপযুক্ত পুরঙ্কার 
প্রদান করিলেন ।--এমনই করিয়া নেপোলিয়ান সকল 
কাঁজ স্বচক্ষে দেখিয়া দৌষ-গুণের বিচার করিতেন, অথচ 
তিনি তখন অর্ধধরণীর অধীশ্বর । 

১৮০৮ খুষ্টার্যের মাগষ্টমাসে নেপোলিয়ান রাজধানীতে 
গ্রত্যাবর্ডঘন করেন। অস্জিয়াসমাটু নেপোলিয়ান-হস্তে 
পরাজয়ের পর মনে মনে তাঁহার গ্রতি যত্পরোনান্তি বিরক্ত 
ছিলেন এবং প্রতিমূহূর্তে পূর্বাপমানের প্রতিশোধদানের 
জন্ত বলসঞ্চয় করিতেছিলেন। ্পেন যখন নেপোলিয়ানের 
প্রতি বিরুদ্ধাচরণে প্রবৃত্ত হইয়াছিল, সেই সময় অন্ত্ীয় সম 
মনে করিলেন, নেপোঁলিয়ান অতঃপর স্পেনের সর্ধন(শ- 
সাধনেই তাহার সমস্ত এক্জি প্রয়োগ করিবেন, স্থৃতরাঁং তিনি 
নেপোপিয়ানের বিরুদ্ধে সুসজ্জিত হইতে লাগিলেন। তাহার 
পর যখন স্পেনের সিংহাদন হইতে বোর্ষেবংশ অপসারিত 
করিয়! সেখানে নেপোণিয়ানের মহোদরকে প্রতিঠিত করা 
হইল, তখন অন্তরা বীরবিক্রম গর্জন করিয়া! উঠিলেন। 
অন্ত্রীয় সম্রাট স্পেনের দিকে মঙ্গুলি প্রসারিত করিয়! 
বলিলেন,_“ইউরোপীয় ভূখণ্ডের প্রাচীন রাজবংশের আর 
ভদ্রস্থতা নাই ; আজ হউক, কাল হউক, আমাদের সকগের়ই 
এই দশা ঘটিবে।* আর্ক ডিউক চার্পদ হষ্কার দিয় বলিলেন, 


বিপদের ০ম্ঘ 


প্যদি তাহাই হয়, তবে আমরা আস-হস্তে বীরের স্তায় 
প্রাণত্যাগ করিয়৷ তাঁহার পর শক্রহস্তে সিংহাসন পরিত্যাগ 
করিব। অজিয়্ার রাঁজমুকুট স্পেনের ন্যায় সুলভ নহে, শক্র- 
গণ সহজে ইহ! অধিকার করিতে পাঁরিখে না।» 

তাহাক্স পর অক্সিগ্জায় যে ভাবে সৈন্সংগ্রহ হইতে 
লাগিল, তাহা অতি বিস্ময়কর। সাত লক্ষ সৈন্ত অস্ত্রশস্ত্র 
সজ্জিত হইয়া প্রতিদ্ধিন রণকৌশলে অত্যন্ত হইতে লাগিল ? 
চতুর্দশ সহজ সুশিক্ষিত যুদ্ধাশ্ব ও দশ লক্ষ বন্দুক ক্রয় খর! 
হইল। হ্ঙ্গেরীর ছুর্গ-সংস্কারের জন্ত এককালে বিংশতি 
সহত্র শ্রমজীবী নিযুক্ত করা হইল। কারণ, অস্ত্রীয় সম্রাট 
মনে করিলেন, এবারও যদি তিনি ফরাসী-হস্ডে পবাজিত 
হন, তাহা হইলে এই হুর্ণাস্তরালে অবস্থানপুর্বক প্রাণপণ- 
শক্তিতে ক্রমশঃ ফরাদী বীর্য্য পরীক্ষ। করিবেন। ফ্রান্সেল 
সীমাস্তপ্রদেশে সুশিক্ষিত অন্ত্রীর সৈগ্ত দপে দলে প্রেরিত 
হইতে লাশিল। অস্ত্রীয়গণ জাতীয় গৌরব পুনকদ্ধীরের 
জন্ উত্তেজিত ও উন্ত্তপ্রায় হইয়া উঠিল। ভিয়েনা॥ টি 
প্রভৃতি স্থানে তাহার! যে সকল ফরাসী প্রবাসিগণকে 
দেখিতে পাইল, তাহাদিগকে অবমানিত করিতে লাগিল। 

নেপোঁলিয়ান বুঝিলেন, আর একটি নুতন যুদ্ধ 
অবশ্ঠম্ভাঁবী হইয়া উঠিল। এ যুদ্ধে তীহার কোনই লাভ 
ছিল না, এবং ক্ষতি অনেক । ভিনি তাহার সাম্রাজ্যের 
যে বিভিন্ন প্রকার উন্নতিসাধনে তাহার অথণ্ড মনো" 
যোগ প্রদান করিয়াছিলেন, এই যুদ্ধ উপস্থিত হইলে 
সেই উন্নতি শোতে নিদারুণ বিপ্ন উপস্থিত হইবে, তাহা 
তিনি বুবিতে পারিজেন। যাহাতে নুতন গোলযোগ 
উপস্থিত না হয়, তাহার জন্ত তিনি এতই অধীর 
হুইয়াছিলেন যে, তিনি অত্যন্ত ওৎসুক্যের সহিত অস্তরীয় 
রাজদূত মেটারনিকের সহিত সাক্ষাৎ করিলেন। নেপো- 
লিয়ান যথেষ্ট উদারতা! ও সৌজন্ঠের সহিত রাঁজদুত্ডের সন্তা- 
হণ করিলেও তাহার ব্যবহারে অত্যন্ত দৃঢ়তা প্রকাশ 
পাইতেছিল। মেটারনিকের সহিত নেপোলিয়ানের সাক্ষাৎ 
কালে সেখানে অন্তান্ত দেশের রাজদুতও উপস্থিত ছিলেন) 
নেপোলিয়ান ধীরে ধীরে অথচ অন্ত সকলে শুনিতে পাক, 
এন্সপ সুস্পষ্্বরে বলিলেন্,--?মিঃ মেটাঁরনিক, আপনাদের 
ইচ্ছা কি? আমাদের সহিত যুদ্ধ করা, না ভয় দেখান?” 

মেটারনিক বলিলেন, "না মহাশয়, কদামাদের ইচ্ছা 
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ইহাঁও নয়, উহাও নয়।” নেপোথিয়ান জিজ্ঞাসা করিলেন, 
তবে কেন এ যুদ্ধসজ্জা? কেন আপনাগা স্বয়ং ব্যস্ত 
হইয়! উঠিয়াছেন, সঙ্গে সঙ্গে সমস্ত ইউরোপকে শশব্যস্ত 
করিয়া তুপিয়াছেন? তাঁহারা ইউরোপের শাস্তি সঙ্কটময় 
করিয়। তুণিয়াছে, নঙ্গে সঙ্গে আপনাদের বাজন্ব গ্রাস 
করিতেছে ।” 

মেটারনিক উত্তর দিলেন»-“আস্মরক্মার জন্য এই 
আয়ে।জন আবশ্তুক হইয়াছে ।” 

নেপোলিয়ান সু অথচ সংবতম্ববে বপিলেন,ণ্যদি 
আত্মরক্ষাই আপনাদিগের উদ্দেস্ত ৪ইত, তাহা হইলে আপ- 
নারা সৈন্য ও অক্পাদি সংগ্রহ বিষয়ে এত ব্যগ্র হইয়া উঠি- 
তেন না। যখন কোন নৃতন নিয়ম প্রবর্তনের আবশ্বক 
হয়, তখন শোক ধীয়ে ধীরে তাহার প্রবর্তন করে, সে জন্ত 
ব্যস্ততা প্রকাশ করে না। ধীরে ধীবে যে কাধ্য অন্পন্ন 
করা যায়, তাখ। অত্যন্ত পারিপাট্যের সহ্তি সম্পন্ন হয়; 
স্থুতর[ং আত্মরক্ষাই উদ্দেয হইলে এরূপ সত্বরতার দহিত 
নব নব ছুর্গনিষ্দরাণ, ভূরি ভূরি সৈন্ঠমংগ্রহ, যুদ্ধাশ্থক্রয় প্রত 
ভির আবশ্তক হয় না। আপনাদের সৈন্ুসংখ্যা প্রায় চারি' 
লঙ্* হইবে। অনিয়মিত সৈগ্ঠের পরিমাণও তদ্রপ। যদ্দি 
আমি আপনাদের তৃষটাস্তের অনুসরণ করিঙাম, তাঁভা হইলে 
আমিও আমার সৈন্টঈদলে আরও চারি পঙ্গ লোক গ্রহণ 
কৰরিতাম। তাহা খইলে অমরসজ্জার কিছু বাকী রহিত 
নাঃ কিন্ত আমি আপনাদধিগেক দৃষ্টান্তের অনুসরণ করিব 
না। যদি করি, তাহা হইলে আমাদিগের দেশের রম্ণী 
ও শিশুগণকে পথ্যস্ত অন্ত্রধারণে বাধ্য করিতে হইবে; 
আমর! বর্বরতার গ্রঅয়দান করিব মীত্র। আপনারা কেন 
এদপ বণসজ্জায় ব্যস্ত আছেন? আমি কি আপনাদের 
নিকট কোন প্রকার দাবি উপস্থিত করিয়াছি? আমি কি 
আপনাদের রাজ্যের অংশ চাহিক্াছি? প্রেসবার্ণের সন্ধিতে 
আমাঁদের উভয় সাম্রাজ্যের অধিকার নির্দিষ্ট হইয়া গিয়াছে। 
আপনার প্রভুর কথাতেই ত সমস্ত বিষয়ের মীমাংসা হওয়া 
উচিত। আমি আপনাদিগের নিকট কিছুই চাহি না. 
চা কেবল শাস্তি, কেবল বিরাম। তাহা ক্ষি এভই 
বঠিন1? শাস্তিস্থাপন বদি সত্যই কঠিন হয়, বলুষ, 
এখানেই আমর! একট মীমাংসা! করিয়া! ফেলি ।” 
, মেটারনিক বদিজেন, “মহাশয়, অজ সম্রাট ফয়াসীদেশ 
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আক্রমণ করিবার ইচ্ছা করেন নাই, আমাদের সৈম্তগণ 
কোথাও রণধাত্রীর অনুমতি লাভ করে নাই ৮ 

নেপোলিয়ান ধীরভাবে বলিতে আরস্ত করিলেন, 
"আপনি ভুল করিতেছেন। গেলেসিয়ায় ও গেহিমিয়াঁয় 
ফরাঁদী সৈন্তাবাঁ-সমূহের অদূরে আপনার! সৈন্য সংস্থাপিত 
করিয়াছেন, এ কথার প্রতিবাদ করিতে পারিবেন না। 
ফরাঁসীপক্ষের সমপরিমাণ সৈন্য এই সকল স্থানে উপস্থিত 
করাই ইহার অব্্ভাঁবী ফল। ম্বৃতরাং আমি সিলিসিয়ার 
ুর্গসমূহ বিধ্বস্ত না করিয়া! তাহাদের জীর্ণসংস্কার করিব। 
অন্ত্শঙ্তরে ও সৈন্য বারা এই সকল ছূর্গ সজ্জিত করিব, 
যুদ্ধের জন্য গ্রস্তত হইব। আপনারা জানেন, আমাকে 
সহসা আক্রমণ করিবার আশ! নাই, আমি অর্ধদাই যুদ্ধার্থ 
প্রস্তুত থাকিব। হয় ত আপনার! রুসীয় সঘরাটের সাঁঙা- 
য্যের আশা করিতেছেন, কিন্তু ইহা আপনাদিগের আত্ম- 
বঞ্চনা মাত্র । আমি এই যুদ্ধসন্্ধে তাহার কি অভিপ্রায়, 
তাহাও অবগত আছি এবং তিনি যুদ্ধ উপস্থিত হইলে কোন্‌ 
পক্ষ অবলম্বন করিবেন, তাহাও আমার অজ্ঞাত নহে) 
সুতরাং আপনারা মনে করিবেন না ষে, ফ্রান্স আক্রমণ 
করা আপনাদের পর্সেসিহজসাধ্য হইবে | যদি এক্প মনে 
করিয়া থাকেন তাহা হইলে আপনাদের গুরুতর ভ্রম 
হইয়াছে বলিতে হইবে । আপনারা যুদ্ধ করিতে ইচ্ছুক 
নহেন, আমি বিশ্বাস করি; আপনি, আপনার সম্রাট, 
আপনাদের দেশস্থ শিক্ষিত সমাজ এ যুদ্ধের পক্ষপাতী নছেন, 
কিন্ত জন্দ্ীর অভিজাত সম্প্রদায় বর্তমীন পরিবর্তনে অসতুষ্ট 
হুইয়া যুদ্ধের জহ্য অধীর হইয়া উঠিয়াছেন। আপনারা 
সাঁহাদিগের মতের সমর্থন করিতেছেন । আপনারা জন- 
সাধারণকে যুদ্ধের জঙ্ট উত্তেজিত করিয়া তুলিতেছেন 
গ্ৃতরাং যুদ্ধ অবশ্তপ্তাবী হইয়া উঠিল। পুনর্ধার বলিতেছি, 
আপনাদিগের নিকট আমি কিছুই চাই না, শাস্তি ভিন্ন 
আমার অন্ত কোন কামনা! নাই) কিন্তু আপনার! যুদ্ধের 
আয়োজন করিলে আঁমাঁকেও অগত্যা তাহা করিতে হইবে, 
পূর্ব পূর্ধ্ব বারের স্ঠায় এবারও আমার সৈন্ভবল প্রবল 
হইবে। স্তরাং শান্তিস্থাপনের অন্থরোধে বাধ্য হইয়। 
আমাকেও যুদ্ধ করিতে হইবে ।” 

অন্ত্রীয় রাজদুতের সহিত মেপোলিয়ামের যে কথা হইল, 
অবিলম্বে তাহা ভিয়েনার মগ্্রিসভায় জ্ঞাপন কর! হইল। 


নেপোলিয়ান বোনাপার্ট 


পরদিন অক্জিয়ার অভিপ্রায় দুষ্পষ্টরূপে অবগত হইবার জন্ঠ 
নেপোলিয়ান অস্তরিয়াস্থিত ফরামী রাজদুতকে এই সকল 
কথা লিখিয়া তাহা অঙ্্িয়ার মন্ত্রিভার গোচর করিতে 
আদেশ করিলেন এবং এ কথাও জ্ঞাত করিতে বলিলেন 
যে, যদি এই সমরোদ্যোগ স্থগিত কর! না হয়, তাহ! হইলে 
প্রকাশ্তভাবে যুদ্ধ ঘোষিত হইবে। নেপোঁলিয়ান অস্্রীয 
সমরাটকে আরও জানাইলেন যে, যৌসেফকে স্পেনের রাজ! 
বলিয়া স্বীকার করিতে হইবে। রাইনের যুক্তরাজ্যের নর- 
গতিকে লিখিলেন,_“যুদ্ধ-নিবারণের জন্য অন্তর-শঙ্জে স্জিত 
হও, অঙ্সিয়াকে দেখাও যে, তোমরাও যুদ্ধের জন্য প্রস্তত 
আছ।” এই সময়ে 'মনিটার” পত্রিকায় একটি অতি যুক্তি- 
পুর্ণ প্রবন্ধ প্রকাশিত হইল, তাহাতে লিখিত হইল, ইউ- 
রোঁপে আবার যে সমরানল গ্রজলিত হয় উঠিবার সম্ভাবনা 
দেখা যাইতেছে, তাহার জন্ঠ অস্তরিয়াই দায়ী । অনেকের 
বিশ্বাস, এই প্রবন্ধের লেখক স্বয়ং নেপোলিয়ান। 
ইতিমধ্যে স্পেনের রাজনৈতিক গগন ঘনঘটাচ্ছন্ন হইয়া 
ইল | স্পেনে ধর্মযাজকগণের প্রভুত্ব সাধারণ অধি- 
বাসিবর্গের উপর অদাধারণ ছিল। ভাহাদেরই উত্তেজনায় 
স্পেনের জনসাধারণ ক্ষিপ্রগ্রায় হইয়া! উঠিযাছিল। রাজ্যের 
সর্বক্ম তাহার! বিদ্রোহভাব ধারণ করিল। তাহাদের 
জীতীয় গর্ধে আঘাত লাগিয়াছিল, তাঁই তাহার! ফরাসী ও 
ফরাসীমিত্গণকে দলে দলে অত্যন্ত নিষ্ঠরভাবে হত্যা 
করিতে লাগিল। স্পেনরাজ্যে ফরাপী রাষ্ট্রবিপ্রধের অভি- 
নয় আরম্ত হইল। স্পেনের উন্নত্তগ্রায় অধিবাসিগণ তাহা 
দের সিংহাসন ও ধর্মমন্দির রক্ষার জন্ঠ অস্ত্রধারণ করিল। 
অস্রিম্না ফ্রান্সের বিরুদ্ধে যুদ্ধের আয়োজনে প্রবৃত্ত 
আছেন দেখিয়া নেপোপলিয়ান রাইন নদীর সন্নিকটবর্ত 
স্থানসমূহ হইতে তাহার সৈন্তগণকে অন্তত্র অপসারিত করা 
সঙ্গত জ্ঞান করিলেন না। ক্ৃতরাং স্পেনে স্তাহাফে কতক- 
গুলি অশিক্ষিত সমরানভিজ্ঞ নূতন সৈনিক সংগ্রহ করিয়া 
পাঠাইতে হইল। এই দেশে সংগৃহীত সৈষ্ঠসংখ্যা অনীতি 
সহজ । তাহার মধ্যে কাধ্যক্ষম সৈষ্ঠের পরিমাণ তেষট 
হাঁজারের অধিক ছিল না। স্পেনে যোসেফেয় মিত্রগণ 
তাহাদিগের অধীনস্থ সৈগ্ভগণের উপর বিশ্বাসস্থাপম করিতে 
পারিলেম না। স্পেনীয় সৈম্গণ সাধারণ গ্রজাবর্গের পক্ষ 
অবলম্বন করিয়াছিল। চতুর্দিকে ঘন ঘম তেরীনিনাদ 
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বিপদের মেখ 


আর্ত হইল) পব্বতে পর্বতে বিদ্রোহস্থচক সাক্ষেতিকাগ্রি 
গ্রজলিত হইয়া উঠিল? দরিদ্র শ্রমর্জীঘিগণ লুঠনের আশায় 
উৎসাহিত হইল মেপোঁলিয়ান স্পেনের সিং ₹হাঁসনে উপযুক্ত 
ব্যক্তিকে সংস্থাপিত করিয়াছিলেন, কিন্ত তাহাকে সিংহাসন 
হইতে সবলে ভূতলে আকর্ষণ করিবার জন্ত স্পেনের 
অধিবাদিবর্ম উন্মত্ত হইয়া উঠিল। . 

স্পেনের রাজনৈতিক গগনে ধখন এইবূপে প্রলয়ের মেঘ 
শ্নীকূত হইতেছিল, সেই সময়ে স্পেনের উপকুল ব্যাপিয়া 
বৃটিশ রণতরী-সমৃহ অবস্থান করিতেছিল। ভাঁহারা ইংল- 
গর নুায়কবর্গের অনুমতির অপেক্ষা না করিয়া বিদ্রোহি- 
গণের সহিত সম্মিলিত হইল। ইংরাঁজ গবর্ণমেন্ট এ সংবাদে 
আনন্দিত হইলেন | ইংলগ্েশ্বর ইংলগ্ডের মহাসভায় 
প্রকাঁশ করিলেন, “স্পেনের অধিবাঁসিগণ যখন এমন মহস্বের 
সহিত ফরাণীর অত্যাচার ও অনধিকারচচ্টার বিরুদ্ধে 
অভ্যাথান করিয়াছে, তখন ভাহাবা আর আমাদের শক্র 
নহে; আমরা! এখন হইতে তাহাদিগকে আমাদিগের মিত্র 
ও সৃহযোগী বঙ্িয়া গণনা করিব ।”--ইংলগ্ডে যে সকল 
ম্পেনিয়ার্ড বশ্দিভাবে অবস্থান করিতেছিল, তাহাদিগকে 
মুক্তিদান করিয়া অর্শঙ্্র ও পরিচ্ছদাঁদি গ্রাদানপূর্ববক 
স্বদেশে প্রেরণ করা হইল । বুটিশ নৌ-সৈস্গগণকে স্পেনে 
সাহাধ্যগ্রেরণের জন্য আদেশ করা হইল। স্পেনিয়ার্ডগণ 
ইংরাজজাতির নিকট এইরূপ সাভাষ্য পাইয়া অত্যন্ত বিস্মিত 
হইল, আনন্দে তাহাদিগের হৃদয় পূর্ণ হয়া উঠিল। শু 
সহত্র বৃটিশ সৈন্য স্পেনীয় সৈন্গণের সাহাম্যার্থ প্রেরিত 
হইল। এই সকল সৈন্যের অধিনায়ক হইলেন, সুবিখ্যাভ 
সার আর্থার ওয়েলেসলি। কোপেনহেগেন নগর ধ্বংস 
করিয়া তিনি পূর্বেই যথেষ্ট খ্যাতি অর্জন করিয়াছিলেন, 
জ্ুতরাং তাহার যোগ্যতায় কাহাঁরও মনোহ হইল না । 

যৌসেফ যতই রাজগুণে ভূষিত হউন, তিনি শাস্তপ্রকৃতি, 
দয়ালু ও নির্কিরোধ ব্যক্তি ছিলেন। চতুর্দিকে বিপুল 
রণসজ্জা দেখিয়া তিনি অত্যন্ত ভীত হুইলেন। তিনি 
নেপোলিয়ানকে লিখিলেন,__"আমাকে সাহাধ্য করে, এমন 
কাহাকেও দেখিতেছি না। আমি শক্রগণের বিরুদ্ধে 
দণ্ডায়মান হইবার জন্ট পঞ্চাশ সহজ্্র সুশিক্ষিত সৈন্য এবং 
পাঁচ কোটি মুদ্রা (ফ্রাঙ্ক) চাই। যদি আপনি বিলম্ব 
করেন, তাহা হইলে পরে লক্ষ সৈম্ত ও সাঁড়ে বার কোটি 


মুদ্রার আবস্তক হইবে & ্পেনের গরতিতাহার রাগের 
অভাব ছিল না, তাই স্পেনের জধিবাসিবর্গ কর্তৃক উপীড়িত 
ফরাসী সৈন্থগণ যে ভাবে তাহাদের, অভ্যা্ারের প্রতিশোধ, 
দনি করিতেছিল, তিনি তাহার তীব্র তিযাদ, করিয়া 
নেপোলিয়ানকে পত্র লিখিলেন। .. | 
নেগোপিয়ান যৌসেফকে লিথিলেন,--? ভুমি রি 
হইও না। সাহম অবলম্বন কর। তোমার যুদ্ধোপকরণের 
অভাব হইবে না তুমি যথেষ্ট পরিমাণে দৈম্তবল লাভ 
করিবে। আমার সৈস্তগণকে অপরাধী করিও না, ভাহা- 
দের বাহুবলেই আজ তুমি ও আমি এই সৌভাগ্যের অধি- 
কারী হইয়াছি। তাহারা অত্যাচারের অবশ্তই প্রতিফল 
প্রদান করিবে, ভয় প্রদর্শনপূর্র্বক তাহাদিগকে নিরন্ত 
করিবে । স্পেনবাপিগণের গ্রীতিভাজন হইবার চেষ্টায় কিন্ত 
নিরুৎসাহ করিও না, তাহা বড় দোষের বিষন্ন (৮ 
নেগোলিয়ান বিবেচনা করিলেন, উত্তররাঁজ্যে যখন 
অগণ্য অন্্রীয় সৈন্ত সজ্জিত রহিয়াছে, তখন রাইন নদীর 
তীরভাগ হইতে ফরাসী-সৈন্তগণের অপসারণ কর্তব্য নহে। 
সুরা যোৌঁসেফের নিকট অনভিজ্ঞ তরুণ সৈনিক প্রেরণ 
কর! ভিন্ন তিনি অন্য উপায় দেখিলেন না। অবস্থা প্রতি- 
দিনই অধিকতর বিভীষিকাময় হইয়া উঠিতে লাগিল । সমগ্র 
স্পেন ও গর্ত গাল বিদ্রোহী হইয়া তাহার বিরুদ্ধে অন্জধারণ 
করিল। সেনাপতি ডুপৌর অধীনে বিশ হাজার ফরাসী- 
সৈশ্ন বছ্সংখ্যক স্পেনীয় সৈশ্ট কর্তৃক বোলন নামক স্থানে 
অবরুদ্ধ হইল। অবশেষে ফ্ানী-সৈগ্তগণ ক্ষুৎপিপাঁপায় 
কাতর হইয়া এবং রোগ-যন্ত্রণা সহা করিতে না পারি! 
স্পানিয়ার্ডদিগের হস্তে আত্মসমর্পণ করিল। ফরাণী- 
সৈম্তগণ স্থলপথে গ্রথম শক্রহস্তে লাগ্চনা ভোগ করিল। 
নেপোগিয়ান এই সংবাদ শ্রবণ করিয়া ক্রোধে কীপিতে 
লাগিলেন। সেনাপতি ডুপোর প্রতি তাহার অগাধ 
বিশ্বাস ছিল, শক্রহস্তে আত্মসমর্পণ না করিয়া গেনাপতি 
যদি আত্মদম্মানরক্ষার্থ বীরের স্তায় মটৈন্ে দেহত্যাগ 
করিতেন, ভাহা হইলে নেপোলিয়াঁন এরূপ মর্মাহত 
হইতেন না । নেপোলিয়ানের কর্ণে যখন এই শোচনীক়্ 
সংবাদ প্রবেশ করিল, তখন তিনি বোর্দে! নগরে অবস্থান 
করিতেছিলেন, তিনি গভীরভাবে কুদ্ধনিশ্বীসে এই পরাজয়- 
সংবাদ পাঠ করিলেন, পররা্ট্রসচিব ত্তাহার নিকটেই ছিলেন, 


নেপোলিয়ান 


সমাটের ত্রাকুটিপূর্ণ স্গম্ভীর মুখকাস্তি দেখিয়া তিনি শঙ্কিত 
হইলেন) ধীরে ধীরে লিজ্ঞাপা করিসেন,_“সআটু কি 
অসুস্থ হইয়াছেন ?” 

ন্না।” 

“অক্জীয়গণ কি যুদ্ধ ঘোষণা করিয়াছে?” 

“কেবল যদি তাহাই হইত !”__নেপোপিয়ান এই 
সংক্ষিণ্ড উত্তর প্রদান করিলেন । “তবে কি হইয়াছে ?*__ 
পররা্রসচিবের বিশ্ময়ের সীম! ছিল ন1। 

নেপোলিয়ান বেদনাবিদ্ধ-হৃদয়ে গস্ভীরভাবে এই 
পরাজয়কাহিনী বর্ণনা করিলেন, তাঁহার পর বলিলেন,_- 
“সৈম্গণের পরাজয় হওয়া কিছুমাত্র বিচিত্র ঘটনা নহে। 
ইহা যুদ্ধের অবশ্ঠস্তাবী ফল এবং সহজেই ইহার প্রতীকার 
হইতে পারে। কিন্তু আমার সৈম্তগণ জীবনের ভঙ়ে শত্র- 
হন্তে আত্মপমর্পণ করিল, এ হীনতা। ও কলঙ্ক আমাদের 
গৌরব আচ্ছন্ন করিয়। ফেলিবে। সুনামের উপর আঘাত 
হইলে সে আধঘাঁতচিন্ কখন বিলুপ্ব হয় না; এই 
সমর্পণের নৈতিক ফল অত্যন্ত ভয়ানক হইবে। আমার 
সৈম্ভগণ শক্রদিগকে তাহাদের আহাধ্য দ্রব্যের থলি পর্যন্ত 
দস্থযর স্তায় লুঠন করিতে দিল। এ অপমানও তাহারা 
সহ করিল। জেনারেল ডুপৌ-যাহীর প্রতি আমার এত 
বিশ্বাস, এত স্নেহ, তাহার দ্বার! এই কাজ হইল ? শুনিলাম, 
সৈশ্তগণের প্রাণরক্ষার সে আর কোঁন উপায় দেখিতে 
পায় নাই। শক্রহস্তে প্রাণত্যাগ করা ত ইহা অপেক্ষা 
অনেক গুণে বাঞ্চনীয় ছিল। একজনও না বাঁচিলেও ত 
পারিত। তাহা হইলে তাহাদিগের মৃত্যু তাহাদিগের 
গৌরব ঘোষণা, করিত। আমরা তাহাদের প্রতি অত্যা- 
চারের প্রতিফল দান করিতাঁম। সৈশ্ঠগণের স্থান পূর্ণ করা 
কঠিন নহে-কিন্ত সম্মান, সুনাম একবার যদি যায়, তবে 
আর তাহা পুনরুদ্ধার কর! সম্ভব হয় না” 

ক্রমে ক্রোধে ও ক্ষোভে নেপোলিয়ানের হৃদয় পরিপূর্ণ 
হইয়া উঠিল, তাহার সুখমগুল অত্যন্ত ভীষণতাব ধারণ 
করিল, শকত্রগণের স্পর্ধায় তিনি বিচলিত হইয়া! বলিলেন,_ 
“আমার সৈগ্গণের পরিচ্ছদ তাহারা কর্দমিত করিয়াছে, 
তাহাদের রক্তত্মোতে এই কর্দীম প্রক্ষালিত হইবে ।* দেখিতে 
দেখিতে পতিত মেনাপতির প্রতি করুণায় তাহার হৃদয় 
পূর্ণ হইল, তাহার পরাঙ্গয়কলক্কে তিনি ব্যথিত হইয়া 


৬৬ 


বোনাঁপার্ট 


বলিলেন,-প্হায় হতভাগ্য ! আঁলবেক, হল, ফ্রেডলাগ্রের 
অতুল সাহস-প্রদর্শনের পর তোমার একি পতন? যুদ্ধকি 
অন্তুত সামগ্রী ! একদিন,_কেবল একটিমাত্র দিনের ঘটনা 
সমস্ত জীবনের.গৌরবখ্যাতি, প্রতিপত্তি বিলুপ্ত হইতে পারে 1” 

যখন বেয়নের রাজনৈতিক গগনে পুনঃ পুনঃ বজনাদ 
ধ্বনিত হইতেছিল এবং ফরাসীগণের জীবন বিপনন হইয়া 
উঠিয়াছিশ, সেই সময়ে সেনীপতি সাভরি যোসেফকে 
রাজধানী মাব্দিদ পরিত্যাগপূর্ধক এক্রোর ছুর্গে প্রবেশ 
করিয়া আত্মরক্ষার্থ চেষ্টা করিতে অনুরোধ করিলেন। 

যোসেফ জিজ্ঞাসা করিলেন,--পতাঁহ! হইলে নেপো- 
শিয়ান কি বলিবেন ?” 

সাতরি ধীরভাবে বলিলেন,--প্সত্রাটু এ জন্ত গালি 
দিবেন, রাগের সময় তাহার প্রকৃতি ছুর্দাস্ত হইয়া উঠে, 
কিন্তু তাহাতে মান্গষের প্রাণ নষ্ট হয় না। তিনি হইলে 
এখানেই থাঞ্তেন, কিন্তু তাহার পক্ষে যাহ! সম্ভব, অগ্তের 
পক্ষে তাহা সম্ভবপর নহে ।” 

যোসেফ সেনাপতির পরামর্শান্থসারে অতঃপর মাদ্রিধ 
পরিত্যাগপুর্বক এন্রোর ছুর্গেই আশ্রয় গ্রহণ করিলেন ॥ 
তথ! হইতে তিনি মত্্রাটকে লিখিলেন,--"আমার স্বপক্ষতা- 
চরণ করে, এমন স্পানিয়ার্ডও নাই। সেনীপতিরূপে 
আমার কর্তব্য কঠিন নহে, আপনার স্থশিক্ষিত দৈশ্তগণের 
সহায়তায় আমি ম্পানিয়াগণকে অনায়াসে জয় করিতে 
পারি, কিন্তু রাজ্যের অধিপতি হিসাবে আমার কর্তব্য 
নিদারুণ কঠিন; আমার কতকগুলি প্রজাকে বশীভূত 
করিবার জন্ত অনেকের প্রাণবধ করিতে হইবে। সুতরাং 
যে প্রজাঁগণ আমাকে তাহাদের নরপতিরপে গ্রহণ করিতে 
প্রস্তত নহে, আমি তাহাদের শাসনভার শ্বহস্তে রাখিতে 
ইচ্ছুক নহি। তথাপি আমি পরাজিত হইয়া এ রাজ্য 
ত্যাগ করিতে চাহি না । দেই জন্য নিবেদন, আমার নিকট 
আপনার একদল সৈন্ঠ প্রেরণ করিবেম, আমি তাহাদিগকে 
লইয়া মাব্রিদ্‌ নগরে যাত্রা করিব এবং স্পানিয়ার্ডগণকে 
শিক্ষাদান করিব। আপনি আমাকে নেপল্সের সিংহাসন 
প্রদান করুন। আমি সেখানে প্রত্যাগমনপুব্ধক আমার 
অভিপ্রারান্সারে শাস্তপ্রকৃতি প্রজাপুঞ্জের শাসন্ভার গ্রহণ 
করিব, আমার অধীনে তাহারা সুখ ও দৌভাগ্যলাভে 
বঞ্চিত হইবে না।” 


সক্াট-সন্মিলন-_স্পেনীয় অভিযান 


নেপোলিয়ান যৌসেফের এই পত্র পাঠ করিয়া মনে 
কিঞ্চিৎ আঘাত পাইলেন, তিনি যোসেফকে ম্েহ করিতেন, 
যোসেফের সুবিবেচনায় তাহার প্রগাঢ় বিশ্বাস ছিল এবং 
সহোদধরগণের মধ্যে তাহাঁকেই তাহার স্ষোগ্য সহযোগী 
বলিয়া মনে করিতেন । তিনি যোসেফের হৃদয়ে সাহস ও 
উতৎ্সাহসঞ্চার করিবার জন্ত লিখিলেন,_-প্তুমি তোমার 
ত্রাতার উপদুণ্ সঙোদর হুইখার চেগ্ঠী কর। তোমার 
পদের উপঘুক্ত দৃঢ়তা অবলম্বন কর। একদল বিদ্রোহীকে 
আমি কিছুমান ভন করি না, আমাব দৈগ্ভগণ অতি সহজেই 
তাহাদিগকে শিশ্পেষিত কণিয়। ফেণিতে পারে । রুসিয়া, 
প্রিয়া ও অগ্রিঘাৰ সৈন্তগণ আমার যে সকল সৈম্তের 
বীবত্ধ সহা কবিতে মননর্থ, ক্ষুদ্র স্পানিয়াডগণকে তাহার! 
গাহও কব না। স্পেনে আমার প্রভাব ক্ষুঞ্ হইবে, হত 
আমি দেখিতি ইচ্ডুক নহি।” 

নেপোপিয়ান যোসেফকে সূমধ সম্বদ্ধে অনেক উপদেশ 
দান করিণেন। কিন্ত যোদেফ স্পানিম্মাডগণকে বধ করিতে 
সম্মত ভইলেন না। স্তবাৎ যুদ্ধে কোন ফললাভেখ আশ! 
রঙিল না। নেপোপিয়ান যোমেফের ভাব দেখিয়। প্রথমে 
হাম্ত কাঁখলেন, পুমব্বাধ তিনি যৌসেফকে লিখিলেন»-- 
শৃতনি শাগ্র স্পেনে বাঞা কবিবেন।” তত দিন তিনি 
যৌসেফকে ধৈধ্য-ধাবণপুর্নাক অপেক্ষা! কবিতে লিখিলেন। 
স্পেনেব অবস্তা ক্রমে এমন ভীধণভাব ধারণ করিল যে, 
নেপোনিয়(ন অগ্লিয়াৰ সমরসজ্জা সত্বেও স্লাইনের সগ্রিকটবর্ভ 
প্রদেশ হইতে লক্ষ ফরাপী-সৈগ্ভ স্পেনাভিমুখে পরিচালিত 
করিলেন, তিনি ভাহাদিগকে ফরাপীরাজ্যের সীম! অতিক্রম 


২৬৭ 


করিয়া পিরোনিস্‌ গিরিমালাঁর সন্নিকটে তাহার অপেক্ষা 
করিবার জগ্ত আদেশ প্রদান করিলেন। ফ্রান্স হইতে 
এক লক্ষ নব পৈনিক সংগৃহীত হইল, তাহাধিগকে তিনি 
অন্্রীক্ সীমার শূন্ত স্থান পূর্ণ করিবার জঙন্ত প্রেবণ করিলেন। 
এই বিভিন্ন গৈগ্ঠণপ রণপজ্জায় সজ্জিত হুইয়া! পারিস নগরী 
রাজপথ আচ্ছন্ন করিয়। খিপরীত দিকে ধাবিত হইল। 

এইন্ধপ অগণ্য সৈগ্গের ব্যয়ভার বহন করিয়া! ফরাসী 
ধন-ভাগার শৃন্ত প্রায় হইয়া উঠিল। দক্ষিণভাগে ইংলগ্ড, 
স্পেন ও পঞ্গাল সম্মিলিত হইয়া ফরাসী সাত্রাজ্যের 
বিরুদ্ধে অন্্রধাবণ কবিলেন, উত্তরে অঙ্সিয়ার সাত লক্ষ 'সৈম্ত 
বিপুল আয়োজনে রণসজ্জ। করিতেছিল। অবমানিত 
প্রুপিয়া তাঁহাব অপমানের প্রতিশোধ প্রদানপূর্ববক ফ্রাম্স- 
কবলিত প্রদেশ পুনকুদ্ধারের জন্য প্রপ্তত হইতেছিলেন। 
রুসীষ সম্রাট নেপোণিয়ানের প্রতি অকপট বন্ধুব আচরণ 
করিলেও রূসিয়ার অভিজাত-সম্প্রদায় সত্রাইঅননী কর্তৃক 
পরিচালিত হইয়া নিয়ত নেপোলিয়ানের অনিষ্ট-চেষ্টায় রত 
ছিপেন। এ অবস্থাক্স সম্রাট আলেকজান্দার কত দিন 
তাহাদিগকে আয়ত্তে রাখিতে পারিবেন, তদ্ধিষয়ে সকলেরই 
সন্দেহ জন্মিয়াছিল। যাহারা রাজকীয় ধনভাগ্ারের 
পবিবন্তনকে সৌভাগা অন্জনেপ পথস্বব্প মনে কবিত, 
তাহারা চতুর্দিকে অমঙ্গলের বিভীষিকাসঞ্চার করিতে 
লাগিল। নেপোলিয়ান রাজস্বের অবস্থার উন্নতির জন্ত 
প্রাণপণে চেষ্টা করিতে লাঁগিলেন। অবশেষে তিনি এ 
বিষয়ে ক্ৃতকাধ্য হইলেন। তাহার হৃদয় হইতে ছুশ্চিস্তা 
অনেক পরিমাণ খিদুরিত ইইল। 


চতুর্থ অস্ষ্যান্স 
সআ্ীট-সম্মিলন_-স্পেনীয় অভিযান 


এরফর্থ নামক স্থানে, সম নেপোলিক্জান রুসীয় সম্রাট ও 
ইউরোপীয় অগ্যান্ত বাজন্যবর্গের সহিত সাক্ষাৎ করিবেন, 
এইরূপ স্থির হইয়াছিল । ১৮০৮ খুষ্টাবঝের ২৭শে সেপ্টেম্বর 
ইহার দিন স্থির হইয়াছিল। এই সম্মিলনের উপর ইউ- 
রোপের ভাগ্য নির্ভর করিতেছে বলিয়া অনেকেরই বিশ্বাস 


জন্মিয়াছিল। ইউরোপের বিভিন্ন প্রদেশ হইতে রাঁজগণ, 
রাজপুজগণ এবং ব্লাজ-অমাত্যগণ স্সজ্জিত-ধেশে এই 
অসাধারণ দৃণ্ঠ-দন্দর্শনের জন্য এরফর্থে সমাগত হইলেন । 
ফ্রান্সের মহিমান্বিত সম্রাট শ্বয্বং আতিথ্য-সৎকার করিবেন, 
অতিথিও ইউরোপের গণ্যমান্ত সন্ত্রান্ত অভিঞাতবগ | 


নেপোলিয়ান 


এমন অতিথি ও এরূপ অভিথিসৎকাব সচরাচর দেখা যায় 
না। বথাকাঁণপে নেপোলিয়ান নক্ষত্ররাঁজি-পরিবেষ্টিত 
পূর্ণচন্রের স্তায় রাজপাবিষদ্র্গে পরিবৃত হুইয়। পাঁবিস পরি- 
ত্যাগ করিলেন। অতিথিগণের অত্যর্থনার কোন আয়ো- 
জনেরই ক্রাট হইল ন!। 

২৭শে সেপ্টেপ্বর বেলা দশ ঘটিকার সময় নেপোঁপিয়ান 
এরফর্থে উপস্থিত হইলেন । বাঁজগণ, রাজকুমাপগণ» টিউ ক- 
গণ এবং ধম্মযাঁজকমণ্ডলী ও উচ্চপণস্থ সৈনিক কর্মচাবিবর্গে 
বাজপথ আচ্ছন্ন হইয়া গেল। দেশেৰ সন্ত্রান্ত ব্যক্তিগণের 
দ্বারা অডিনশ্দিত হইয়া নেপোলিয়ান অখ্বাবোহণে সাক্সনীর 
অধিপতি ও বহছুসংখ্যক উচ্চপদস্থ ব|জকম্মচ1বিবর্গেব সঠিত 
সমাট আলেক্জান্দারের সম্তাধণে যাত্রী কশিলেন। কসীয় 
সদা আনেক্জান্দারও একটি অনাবৃত একটে আরোহণ- 
পুর্বক নেপে।পিয়ানের সহিত সাক্ষাতাশিপ্রায়ে অগ্রনব 
হইতেছিলেন। তিন ক্রোশ পথ অতিক্রমপৃর্বক নেপোলিয়ান 
রুসীয় সত্রাটের সাক্ষাৎ্লা৬ কবিলেন। উভয় সমাট স্ব স্ব 
যান হইতে অধতপণপুর্বক অদীম আগ্রহেব সহিত প্রীতিভরে 
পবস্পরকে আপিন কগিলেন। তাহার পর উয়ে অধ্থা- 
পোহণপুব্বক নানাবিধ গল্প কবিতে কবিতে এপণর্থে প্রবেশ 
করিলেন । 

এবফথে উপস্থিত হুইয়া নেপোলিয়ান কপীয় সয়াটকে 
সমাগত বাজগ্ঠবর্গেৰ নিকট পপি কবিলেন। তাহা 
পর তাহাদের বিএামের জন্ত যে প্রাপাদ নিথিষ্ট হইযাছি পল, 
সেখানে গমন করিলেন । স্বির হইয়াছিল, নেপোঁণিয়ান ও 
আলেক্জান্দান একত্র বসিয়া আহাব করিবেন। সায়ংকলে 
বাজভোজের আয়োজন হইল,এই ভোজনোত্দবে ইউবোপের 
নেষ্ট ব্যক্তিগণ যোগদান কবিয়াছিলেন। সায়ংক।লে সমস্ত 
নগ স্বন্দব আলোকমানায় ভষিত হইল। ফ্রান্সের সর্বশ্রেষ্ঠ 
অভিনেতৃগণ তীহাদেন সন্মথে একখানি অতি উৎকৃষ্ট নাট- 
কের অভিনয় আবস্ত কবিলেন। আনেকজান্নাৰ নেপো- 
লিয়ানেপ পার্থে উপবেশনপূর্বক অভিনয় সন্দমশন কবিতে 
লাগিলেন। একজন অভিনেতা অভিনয়কাঁলে বলিলেন,_- 
“মহতেব গ্রীতিলাভ--বিধাতার দান ।” 

এই কথা শুনিয়া আলেকজান্দাৰ আপনত্যাগ কবিয়া 
উঠিলেন এবং সম্রাট নেপোঁলিয়ানের ক্বধারণপূর্বক 
অক্বাদন করিয়া বলিলেন,--.প্রত্যহ আমি এই উক্তির 
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বোনাপার্ট 


যাথাখ্য হৃদয়ঙগম কদিতেছি।” তৎক্ষণাৎ রঙগালয়ে চতুর্দিক্‌ 
হইতে সম্তান্ত দর্শক্গণ সান্ন্দ করতালিদানে রুসীয় সমাটের 
এই উক্তির সমর্থন করিলেন। সেই শত শত করতালি- 
ধ্বনিতে বঙ্গমঞ্চ প্রকম্পিত হইয়া উঠিল। 

আমোদ-গ্রমোদে নপোলিয়ানের পরিতুপ্তি ছিল না। 
বাজকাধ্যেই তিনি প্রকৃত আনন্দরসের আস্বাদন মংভ করি- 
তেন । এই আমোদাশ্ুষ্ঠানের শেষ হইলে নেপোনিয়ান 
সার কাধ্য আরম্ভ কবিবার জন্য অনুমতি করিলেন । 
আলেক্জান্দার তুথস্কের হস্ত হইতে কন্ম্তাস্তিনোপল গ্রহণ 
ব্রিবাপ জগ্ত অত্যপ্ত ব্যাকুল হইয়াছিলেন। নেপোপিয়ান 
স্থিব কখিম্বাছিলেন, যে প্রকার বিপদ্হই উপস্থিত হউক, 
কসিয়াকে তিনি কখনও কনস্তান্তিনোপল গ্রাস করিতে 
দিবেন না। প্রায় বিশ দিন ধবিয়া সভাব কাধ্য চিল 
অক্ত্রষাব সম্রাট নেপোলিয়ানের প্রতিকুণভাব প্রকাশ করাম়্ 
এই সাম নিমন্ত্রিত হন নাই । কিএু অক্ত্রীম সম্রাট ফ্রান্সিস্‌ 
নেপোপিয়ানেগ এই উপেক্ষীয় কিছুমাত্র বিচনিত না হইয়া! 
পৃথিবীব সর্ধশ্ে্ট সমাটদ্বধকে ভাহাব শুভ-ইচ্ছা জ্ঞাপন 
করিবাপ অভিপ্রাষে তাহাদের সভায় এক বাজদুত প্রেবণ 
কণিয়াছিণেন। কিন্ত সভায় কি পরামণ স্থির হয়, তাহা 
অবগত হওয়াই এই দূত প্রেণেৰ গোপন উদ্দেস্ত । নেপো- 
নিষান বিশেষ নৌজগনহকাবে অনীক রাজদূতের অভ্যর্থন! 
কবিণেন, অস্ত্রায় রাঁজদুতেধ প্রতি আদব ও সম্মানে ক্রুটি 
না হহণেও নেপোলিয়ান তাহার নিকট আত্মপ্রকাশ করি- 
লেন না। কিগ্ব তিনি সরলশাবে অক্ত্রীয় দুতকে বলিলেন» 
“আমাদের এই সভায় আপনাদেব সমু নিমন্ত্রিত হন নাই, 
তিনি আমাদের ভয় প্রদরশনেব অভিগ্রায়ে যেরূপ সৈন্য সংগ্রহ 
কবিতেছেণ, যেবপ যুদছ্ধেব আযোজন করিতেছেন, তাহাতে 
উপস্থিত ব্যাপারে তাহাকে নিমন্ত্রণ কবা সঙ্গত জ্ঞান করি 
নাই। আপনার্দের সম্রাট ধি %'সিয়া অথবা ফ্রান্সের সহিত 
বন্ধুত্ব কামনা করেন, তাহ! হইলে তাহার বন্ধুভাব প্রকাশ 
করাই বিধেয়। আর যদি তিনি ইংলগ্ডের বন্ধুত্বই বাঞ্ণীয় 
জ্ঞান করেন, তাহা হইলে সেই বন্ধুত্ববত্বলাভের আশায় 
তাহার ইংলগুগমনই কর্তব্য ।» সভার কাধ্য যাহাতে 
বিশেষ গোঁপনে থাকে, সেই অভিপ্রায়ে সভায় অন্ত 
কাহাকেও প্রবেশ করিতে দেওয়! হইল না, কেবল চারি 
জন মাত লৌক দে সভায় রহিলেন ;_-নেপোলিয়ান। 


সম্্রাট-সম্মিলন---স্পেনীয় অভিযান 


রুসীয় সআটু আলেস্জান্বার এবং উভয় সামজ্যের প্রধান 
মন্তরিদ্বয় । 

জন্মাণীর প্রধান প্রধান ব্যক্তিগণ এরফর্থে সমাগত 
হইয়াছিলেন, স্ুন্দরীগণও সেখানে আসিয়া উপস্থিত হইয়া 
ছিলেন। নেপোলিযান তীহাদিগের স্বথস্থাচ্ছন্াবিধানে 
কপণতা কিংবা অমনোযোগ প্রকাঁশ করেন নাই। চতুদ্দিক 
খন হর্ষকলোলপুর্ণ উচ্্াসে পরিপুর্ণ হইয়াছিল, বৃত্য- 
সঙ্গীতে যখন প্রাসাদ প্রতিধধবনিত হইতেছিল, তখন নেপো- 
পিয়ান তাহার মন্ত্রণাভবনে মন্ত্রিগণ-পরিবেষ্টিত হইয়া ধীর- 
চিত্তে রাজ্যেব কণ্যাণকামনায় কুটরাজনৈতিক যন্ত্রণায় 
কালাতিপাত করিতেছিলেন। 

এরফর্থে যে সকল উচ্চকুলসন্তৃতা মহিলাবর্গের সমাবেশ 
হইয়াছিল, তাহীর মধ্যে সব্বশেষ্ঠা রমণী ছিলেন-__টাউরে 
যুবনাজ্ঞী, ইনি প্রপিয়ার রাজ্জীর ভগিনী । তাহার পদ- 
গৌরব, রূপ, গুণ, শিক্ষা প্রহৃতিতে মুগ্ধ হইয়া জন্মানার 
বপবান্‌, গুণবান্‌ ও প্রতিভাবান মুখকগণ তাহার বিলাস- 
মন্দিরে সমাগত হইয়াছিলেন। সাহ্ত্যি ও বিজ্ঞানের 
প্রতি নেপোলিয়ানের অরুত্রিম অন্থবাগ ছিল । সাহিত্য- 
সেবী ও বিজ্ঞানবিদ্গণ তাহার নিকট যথাযোগ্যৰূপে সমাদৃত 
হইতেন, তাই নেপোলিয়ানের আহ্বানে হউরোপের বিভিন্ন 
প্রদেশের রাঁজগণের সহিত গ্রতিভাবান্‌ সাহিত্যিক ও 
বৈজ্ঞানিকগণও এখানে সম্মিলিত হইয়াছিলেন। এমন কি, 
ইউল্যাও ও গেটের গ্ঠায় মহাপথিগণও সেখানে উপস্থিত 
হইতে সঙ্কুচিত হন নাই । নেপোলিয়ান অভিজাতবর্ণেব প্রাতি 
যে যন্ত্র, যে সমাদর ও পক্ষপাত প্রদর্শন করিয়াছিলেন, 
এই সকল প্রতিভাবান ব্যক্তিগণের প্রতি তাহা অপেক্ষাও 
অধিক আদর,যন্ত্র ও মনোষোগ প্রদান করিলেন । এই সময়ে 
স্থবিখ্যাত সুইস-প্রতিহাসিক মুলারও নেপোলিয়ানের সহিত 
আলাপ করিবার জন্ত এরফথে পদার্পণ করিয়াছিলেন ং 
নেপোলিয়ানের সম্বন্ধে তাহার মতামত ও ধারণা স্পষ্টাক্ষরে 
উজ্জ্রলভাধায় তিনি পিপবন্ধ করিয়া গিয়াছেন, তাহা পাঠ 
করিলেও নেপোলিয়ানের মহত্ব, ব্যক্তিগত বিশেষত্ব, তাহার 
চরিত্রের মাধুধ্য ও তাহার অনন্যসাধারণ বু সদ্গুণের 
পরিচয় পাওয়া] যাঁয়। 

সমু আলেক্জান্দারের উচ্চাকাঞ্স থাকিলেও তিনি 
বিলাপপ্রিয় ব্যক্তি ছিলেন, স্খভোগের আগ্রহ তাহার 
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অত্যন্ত প্রবল ছিল। একদিন সাঁয়ংকাঁলে একটি নাঁচের 
মজপিসে আপেক্জান্দার ওয়েষ্ট ফেলিয়ার রাজ্জীর সহিত 
একত্র নৃত্য করিয়াছিলেন, নেপোলিয়ান তখন গেটের 
সহিত সাহিত্য-বিষয়ক আলোচনায় অঙডুল আনন উপভোগ 
করিতেছিপেন। নুশা শেষ হইলে নেপোপিয়ান যোসে- 
ফিনকে যে পত্র লেখেন, সেই পত্রের এক স্থানে লিখিয়া- 
ছিলেন,_“একট। নাচের মঞ্জপিসে উপস্তিত ছিলাম । সম্রাট 
আপেক্জান্বা নৃত্য করিয়াছিপেন, কিন্ধ আমি, না, 
চলিশ বপন বয়মে চপিশ বঙ্নব বয়সে মত ব্যবহারই 
শোভা পায়” 

প্রধণীর নিকট আদরণাভের আকাজ্জার প্রতিও সমআট 
আনেব্জান্দার উপেক্ষী গ্রাদশন করিতে পারিতেন না। 
এই সময়ে এরফর্থে একজন উচ্চশরেণীর অভিনেএীর শুভা- 
গমন এতয়াছিপ, শৌন্দধ্য ও প্রতিভার জগ্ত এই রমণী 
রমণা-সমাজে বিশেষ প্রাতিষ্ঠাণাভ করিয়াছিলেন। তাহার 
কূপ, গুণ ও খ্যাতিখলে তিনি রুসীয় সম্রাট আদেক্জান্ারেরও 
চিত্াঞ্চষণে সমথা হইয়াছিপেন। আলেক্জান্দার একদিন 
সবিনয়ে নেপোনিয়ানকে জিজ্ঞাসা করিলেন যে, “এই 
রমণার সহিভ আলাপ করার কোন সুবিধা আছে কি না?” 
নেপোপিয়ান গণ্ডারভাবে বপিণেন»অস্থবিনা। কিছুই নাই, 
তবে আপেক্জান্দাপ তাহার সহ্তি আপাপ করিলে তিনি 
পাখিসে সব্বসাধারণেপ নিকট অবিলম্ষেই স্থুপরিচিত হইয়। 
উঠিবেন এবং আনাপের পদ্ই এই অঙিনেএীর সহিত তাহার 
আপাপের আঙ্গপুর্ধ্ক বিএ ডাকে প্রেরিত হইবে।” 
রুসীয়্ সম্রাট আমোদলিপ্, হইলেও এ ভাবে সাধারণের 
নিকট পরিচিত হইবার জগ্ত আগ্রহখান্‌ ছিণেন না। সুতরাং 
নেপোলিয়ানের ইঙ্গিতে তিনি তাহার অভিপ্রায্ পরি- 
ত্যাগ করিণেন। এই ঘটনা! হইতে বুঝিতে পারা যায় যে, 
সম্রাটু আলেক্জান্নার নেপোপিখানকে কিবপ শ্রদ্ধা করিতেন 
এবং নেপোলিয়ানের চবিত্রথলেপ্ প্রতি তাহার কিিপ 
অথণ্ড বিশ্বাম ছিল। 

যাহা হউক, অনেক পরামণের পর উভয় সম্রাট 
তাহাদের পাজনৈতিক কর্তব্য স্থির কৰিলেন। স্থির হইল যে, 
ক্রা্দ ও রুপিয়া ইউরোপীয় নৃপতিবৃন্দের সহিত যুদ্ধ বা 
সন্ধিস্থাপনের জন্ পরস্পরেব বন্ধুতা-স্থত্রে আবদ্ধ হুইলেন। 
সম্াটদ্বয় ইংলওকে ন্যায়সঙ্গত সর্তে সব্ধিস্থাগনের জন্ত 
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অন্গরোধ কব! সঙ্গতক্ঞান করিলেন। সম্রাট আলেক্জান্দার 
যোসেফকে স্পেনে সিংহাসনে সংস্থাপিত রাখিবার প্রস্তাবের 
অনুমোদন করিলেন। নেপোলিক়ানও আলেক্জান্নানের 
কিংল্যাণ্ড, মালডোবিয়া, ওয়ালাচিয়া গ্রহণে সম্মতিদাঁন 
করিলেন। ইংণগডেশ্বরকে অন্ধিস্থাপনের জন্ত অগ্ধরোধ 
করিয়া যে পঞ্জ প্রেরণের কথ! স্থির হইল, সে পত্র নেপো- 
লিয়ান শ্বহস্তে লিখিদেন। পত্রের নিয়ে উভয় সমাটই 
স্ব কব নাঁম শ্বাক্ষর করিলেন । 

অস্তিয়ার সমাট নেপোণিয়ান কর্ভক নিমন্ত্রিত না হওয়ায় 
অত্যান্ত অসস্থষ্ট হইয়াছিলেন, তাঠার দূত যথাসময়ে শ্বদেশ- 
প্রত্যাগঘনেদ সঙ্থল্প জ্ঞাপন কবিলে নেপোল্দ়ান অস্থিয়া- 
পতিকে একখাঁনি পত্র গ্রদানপুধ্বক দূত ব্দায় করিলেন, 
তিনি বপিলেন, --প্যত দিন ভিয়েনাদরবাঁণ ইউবোপের শাস্তি- 
ভঙ্গেব জন্য সেষ্ট থাঁকিবেন, ৩৩ দিন তিনি আমাদের ইউ- 
রোপীয় সাঁমাজ্য-বঙ্ষণবিষয়ক্ পবামশে যোগদান কব্তে 
পারিবেন ন1 1” অস্ত্রীয সন্াটকে পিখিশেন-প্জাতিঃ ! আমি 
আপনার তেজংপূর্ণ উদ্দেস্তে কোন দিন সন্দেহ করি নাই। 
আমাদের মধ্যে পুনর্ধার কণতেব স্ষ্টি হইতেছে দেখিয়া 
আমকে কিঞ্চিৎ উদ্বিগ্ণ হইতে হইয়াছে । আপনার মঞ্ত্রি- 
বর্গের মপ্যে এরূপ দোৌকেন অভাব নাই, যাভাবা যুদ্ধের 
নিশিত্ত উৎসুক হইয়া আছে, তাহাদেব জন্তই অদ্দিক ভয় । 
আমি আপনার রাজ ক্ষতি করিবার যথেষ্ট অবসর-_ 
অন্ততঃ আপনার ক্ষমতা হাঁস কবিবার যথেষ্ট অবসব প্রাপ্ত 
হইয়াছিলাম, কিন্তু আমি তাহা কবি নাই । যাহা হইয়াছে, 
তাহা! আমাঁব সক্মতিক্রমেই হইয়াছে । ইভা হইতেই আপনি 
সুস্পষ্টরূপে বুঝিতে পারিয়াছেন যে, আমি আপনার নিকট 
কিছুই প্রাথনা কৰি না। আপনার রাজ্যের কল্যাণের 
জন্ত আমি সর্বদাই দাঁয়ী থাকিতে প্রস্তত। আপনার 
রাজ্যের প্রকৃত উন্নতির প্রতিরোধক কোন কাধ্য আমার 
দ্বারা কখন হইবে না। কিন্তু পঞ্চদশ বসব পুর্বে যে 
প্রশ্নের সমাধান ভইয়া গিয়াছে, আপনি আর সেই প্রশ্নের 
পুনরুখাপন করিবেন না। যুদ্ধের সমস্ত উদ্যোগ কিংবা 
তৎ্সংক্রান্ত ঘোষণা পত্র আপনাঁকে বন্ধ করিতে হইবে। 
সরলভাবে ন্ায়সঙ্গত পথে চলিলেই আপনি আপনার প্রজা- 
বর্ণকে স্থুখী কবিতে পারিবেন। এই দীর্ঘকালব্যাপী 
অশাস্তিভোগের পর আপনার সুখ-শীস্তি প্রার্থনীয় হওয়াই 


নেপোলিয়ান বোন-পার্ট 


উচিত, তাহা লাভে আপনি অসমর্থ হইবেন না। আপনি 
বিশ্বস্তভাবে আমার সহিত ব্যবহার করিলে আমিও সেই 
ভাবেই আপনার সহিত ব্যবহার করিব। এ কালে সরলতা! 
ও সত্যপ্রিয়তাই সর্ধোত্কই্ নীতি। আপনি অসঙ্কোচে 
আপনাবৰ অতিপ্রায় আথায় জ্ঞাপন করিতে পারেন । আপ- 
নার আশঙ্কীব কোন কারণ থাকিলে আমি তাহা বিদুরিত 
করিব ।” 

সম্রাট আলেক্ঙ্ান্দার নেপোলিয়ানের প্রতি আন্তরিক 
শ্রদ্ধা ও অন্ুবাগ প্রদর্শনে কখন বিরত হন নাই। তীহার 
গ্রতিভাঁর প্রতি যে আগ্পেক্জান্দারের শ্রদ্ধা ছিল, তাহাই 
নহে, তাহার সঙ্গদয়ত1, মহত্ব ও সদ্গুণরাশিব জগ্ত আলেক্‌- 
জান্দার তাহার পক্ষপাতী হইয়। উঠিয়াছিলেন। আনেক্‌- 
জান্দার ব্লিভেন--”্.নপোলিয়ান কেখল যে সর্বাপেক্ষা 
প্রতিভাবান্‌ ব্যক্তি, তাহাই নহে, তিনি সর্ধোত্তম ব্যক্তি 
লোকে তাকে উচ্চাভিণাধী ও স্মরপ্রিয় বলিয়া মনে করে, 
কিন্ত আমি দেখিতেছি, ইহা লোকের ভ্রম। রাজনৈতিক 
উদ্দে্ত-সাধনোদেশে তিনি সমরে প্রবৃত্ত হন । ঘটনা-তআোতে 
বাধ্য হইয়া তাহাকে অগ্রধার্ণ করিতে হয়|” 

এবফর্৫থে একদিন রুসীয় সমাট নেপোপিয়ানের ভোজন- 
কক্ষে প্রবেশ করিবার সময় তাহার তরবারি একপার্খে 
রাখিতে গিয়া দেখেন, তিনি তরবারি সঙ্গে আনেন নাই, 
ভুলিয়া আপিয়াছেন। নেপোণিয়ান তৎক্ষণাৎ তাহার 
হস্তে স্বকীয় তরবারি প্রদান করিপণেন। সমাট আলেক্‌- 
জান্নার অত্যন্ত আনন্দের সহিত সেই তরবারি গ্রহণ করি- 
লেন; বপিলেন “আমি ভাই, আপনার তরবারি বন্ধুত্বের 
নিদশনস্ববপ গ্রহণ করিলাম । আপনি জানিবেন, ইহা 
কখন আমি আপনার বিরুদ্ধে নিষ্ষোধষিত করিব ন1” এ 
সম্বন্ধে নেপোলিয়া'ন বণিয়াছিলেন, “আমরা পরস্পরের প্রতি 
স্েহেব যে নিদশন প্রকাশ করিয়াছিলাম, তাহা বিশেষত্বপূর্ণ, 
ইহা স্বীকার করিতে হইবে। আমর! অনেক দিন একত্র 
বাস করিয়াছি, পরস্পরের প্রণয়ন্থখ অনুভব করিয়াছি, 
আঁমার্দের জীবনের অনেক রংস্ত পরস্পরের নিকট স্প্রকা- 
শিত হইয়াছে । আমাদের পরস্পরের সুখের মধ্যে কোন 
ব্যবধান ছিল না, পরস্পরের নিকট কোন কথা গোঁপনও 
রহিত না।* তাই নেপোলিয়ান যোসেফিনকে লিখিয়া- 
ছিলেন,--“আলেক্জান্দারকে পাইয়া! আমি সুখী হইয়াছি। 
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আমার বন্ধুত্বলাভে তাহাবও এইরূপ সুখী হওয়া কর্তব্য। 
আলেক্জান্দাব স্্রীলোক হইলে বুঝিয্নাছ, তোঁমীব প্রণয়ের 
একজন প্রতিদ্ন্দী যুটিত।” 

১৪ই অক্টোবব প্রভাতে নেপোলিয়ান ও আলেক্জান্দার 
একত্র অশ্বাবোহণে এরফর্থ পরিত্যাগ করিলেন । সৈশ্ভগণ 
অস্ত্র প্রদর্শনপূর্ববক তাহাদের প্রতি সম্মান প্রকাশ কবিল। 
সন্গিকটবর্তী জন্পদসমূহ হইতে বন লোক বাজপথে সমবেত 
হইয়া এই বিদায়োৎ্সব সদর্শন করিতে লাগিল। উভয় 
সঞ্জাট কয়েক মাইল অশ্ব পরিচাপিত করিয়া তাহার পর এক 
স্থানে আসিয়া অশ্ব হইতে অবতবণ করিপেন। অশ্ববক্ষক 
অশ্বদধয় লইয়! অগ্রসর হইলে নেপোঁলিয়াঁন ও আলেকজান্দার 
পদব্রজে কিছু দু গমন করিলেন,তথন তাহাদের মধ্যে নানা- 
বিধ গুপ্ত বিষয়ের আলোচনা চলিতেছিল । তাহার পৰ 
বিদায়ে সময় উপস্থিত হইলে তাঁচারা' অকপটভাবে পর- 
শ্পরকে আলিঙ্গন করিলেন ; আলেক্জানাৰ তাহার শকটে 
ও নেপোলিষান তাহার অশ্বে আবোহণ কবিলেন। সেই 
অবস্থাতে উভয়ে উভয়ের কব কম্পনপুর্র্বক শেষবিধায় গ্রহণ 
করিজেন। ঠিক একসময়ে শকটচক্র এবং অশ্ব খুব রাজপথ 
প্রতিধ্বনিত করিঙগগ; নগরবাসী দশকগণ উৎফুল্ল নেত্রে এই 
দৃশ্ত সনর্শন করিতে লাগিল । আপেক্জান্দীর সেন্টপিটাস- 
বার্গে প্রত্যাবর্তন কবিলেন, নেপোলিয়ান চিস্তাঁকুলচিত্তে 
এরফর্থে ফিবিয়া আসিলেন। এই ঘটনার পর নেপোপিয়াঁ- 
নের সহিত আলেক্জান্দারের জীবনে আর পুনর্বার সাক্ষাৎ 
হয় নাই। উতয় পক্ষের সৈম্গণ আর একবার পরস্পরের 
সপ্গিহিত হইয়াছিল, কিন্ত সে বন্ধুভাবে নহে। মক্কো নগ- 
রের ক্রেশব্যাপী বন্নিরাশির মধ্যে, উত্তরমেকর নিদারুণ 
শৈত্যে, চিবতুষাররাশিব অভ্যন্তবে শক্রভাবে তাহারা পর- 
স্পরকে আলিঙ্গন করিয়াছিল। আমরা যথাস্থানে সে 
ঘটন| বিবুত কবিব। 

নেপোলিয়ান এবফর্থে প্রত্যাগমনপুর্ববক তাহার নিমস্ত্রিত 
রাজা, রাজপুত্র, অভিজাতসম্প্রদায় এবং পণ্তিতমগুলীকে 
বিদাক্স দান করিলেন। সেই দিন অপরাহেই তিনি পারিস 
নগরে প্রত্যাবর্তন করিলেন। উৎদব-সুখর ক্ষুদ্র নগর কয়েক 
দিনের অসাধারণ সৌভাগ্যফলে উল্লসিত হইয়া উঠিয়াছিল, 
আঙ আবাঁর তাহ! জনহীন হুইম়্া মৌনভাব ধারণ করিল। 
নেপোলিয়্ান আহার নিদ্রা তুচ্ছ জ্ঞান করিয়া যপরোনান্তি 
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গ্রতবেগে পাঁধিসাভিমুখে শকট পরিচালিত করিগেন। ১৮ই 
প্রভাতে তিনি সেন্ট ক্লাউডেব প্রাসাদে উপস্থিত হইলেন | 

সমাট আলেকজান্দার ও নেপোলিয়ান একত্র ইংলগ্ডে- 
শ্ববেব নিকট প্রেবণ কবিবার উদ্দেশ্টে মে পত্র লিখিয়াছিলেন, 
অহা লইয়া একজন ফবাণী ও একজন রুসীয় দূত ইংণগু- 
যাত্রা কিলেন। উভয় সম্রাটের লিখিত গঞ্জ এইরূপ £-- 

“মহাশয়, ইউগ্োপের বর্তমান অবস্থা দেখিযা আমবা। 
উস্কে এরফর্থে সম্মিনিত হইয়াছি । আমাদের মুখ্য উদ্দেস্ত, 
ইউবোপেব সকল জাতিব আঁকাজ্সণ পুণ করা। আপনার 
সহিত সন্ধিসথাপনপুব্বক হউপোপেব ছুখ দুর করিবার 
নিমিত্ত আমবা কতগংকল্প হইয়াছি । যে দীর্ঘকালব্যাপী 
শোণিতময় সমব ইউবোপকে অবসন্ন কবিয! তুলিয়াছিল, 
তাহার অখসান হইয়াছে । এই সমরাঁনণ পুনর্ধার প্রজলিত 
হইতে পাবে না । ইউরোপেৰ বহু পবিবর্তন সাধিত হ্ই- 
য়াছে, বহু রাজ্য বিনষ্ট হইয়াছে । সামুদ্রিক খাণিল্য-শ্োত 
বন্ধ কবাই এ সকল অশান্তি ও উৎপীডনেব মুলীভূত 
কারণ। এখনও ইহা অপেক্ষা গুক্তব পরিখগুন ঘটিতে 
পাবে, তাহা ইংলসতীয় রাজনীতির অন্রকুল হইবে না। সেই 
জন্য শাস্তিস্থাপন ইউবোপেব অন্ঠান্ত দেশের পক্ষে যেবপ 
আবশুকীয়, ইংলগ্ডেব পক্ষেও তাহা তদ্ধপ আবস্তকীয়। 
আমব! উভয়ে সম্মিলিকঞ্ঠে আপনীকে অন্ুবোধ কবিতেছি, 
আপনি মন্ষত্বেব অঙঈবোধে আমাদের প্রস্তাবে কর্ণপাত 
করুন। হইউবোপেব কল্যাণে জন্য যে অগণিত প্রজা- 
পুপ্তকে বিধাতা আমাদের হস্তে স্মর্পণ করিয়াছেন, তাহা" 
দিগের সুখ শাস্তিবিধানের নিমিত্ত সাম্যতা অবলম্বন 
করুন ৪ 

ইংলগেখরের প্রধান মন্ত্রী মিঃ ক্যানিংএর নামে এই 
সন্ধিপত্রের শিবোনামা ছিল, উপরে লিখিত ছিল, "গ্রেটব্রিট- 
নের অধীশ্বরেব নিকট কপিয়! ও ফ্রান্দেৰ সম্াটদ্বয় কর্তৃক 
প্রেরিত।” দুতদ্বয়কে আদেশ করা হইয়াছিল, যেন তাহারা 
ইংলগ্ডেব জন্সাধারণেব1নকট প্রকাশ করেন যে, তাহার! 
সন্ধির প্রস্তাব লইয়া আসিয়াছেন। যদি এই সন্ধিপত্র অগ্রাহ 
হয় ও ইউরোপে পুনর্বাব যুদ্ধানল প্রর্জলিত হয়, তবে 
তাহার জন্ত নেপোলিক্ান দায়ী নহেন, দায়ী ইংলগ্ডের মস্তি 
সমাজ; ইহ! ইংরাঁঞ্জ সাধারণের গোচর করাই নেপোলিয়া- 
নের উদ্দেস্ত ছিল। গ্রণম্সের বোলোন নগর হইতে দুতবয় 
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ইংলগ্ডে যারা করিলেন, কিছু শ্রীহাঁদের ইংলণ্ডে উপস্থিত 
হওয়া সহজসাঁপ্য হয় নাই। বুটিশ-মন্ত্রিসমাজ এই সন্ধির গ্রতি- 
কুল ছিলেন বলরিয়া বুটিশ-রণতরীসমুঙ্ছের পরিচালকবর্গের 
গ্রাতি আদেশ প্রদান রুর! হইয়াছিল, সন্ধির পতাকা লইয়] 
কোন জাহাজ ইংলপ্ডের উপকূলে প্রবেশ করিতে পাইবে না । 
যে দক্ষ ফরাদী নৌকর্খচাবী এই সদ্ধি-দৃতদ্ধ়কে বহনপুর্ববক 
তরী পরিচালন করিভেছিলেন, তিনি বনুকষ্টে শক্রপক্ষের 
ুষ্টি অতিক্রমপূর্বক ইংণগ্ডের কলে আসিয়া পৌছিলেন। 
বিশেষ চেষ্টা করিয়া সন্ধি-দূতদ্বয় তীরে অবতরণ করিবার 
অনুমতি প্রাপু হইলেন। কিন্তু ফরাণী দূতকে লগ্ুন-গন- 
নের অনুমতি প্রদান করা হইল না, কগীয় দূত লগুনে 
প্রেরিত হইলেন, ফরাসী দূত সমুদ্রকুলে অপেক্ষা, করিতে 
লাগিলেন । যাঁভ| হউক, মিঃ ক্যানি'থর নিকট ভইতে 
অন্গমতি আপিলে ফবাপী দৃত্তও লগ্নে প্রেরিত হইলেন, 
দুতদ্বয় সৌজন্টের সহিত গুভীত হইলেন, কিন্ত একজন বৃটিশ 
কর্মচারীর তীক্ষদৃষ্টি তাহাদিগের উপর স্তাপিত ভইল, তিনি 
এক মুহুর্তের জন্তও তাঁহাদিগের সঙ্গ ত্যাগ করিলেন না। 
অবশেষে আটচর্িশ ঘণ্টার পর দুতদ্নকে বিদায় করা 

হইল। ইংলগেশর সম্রাটদ্বয়কে কোঁন কথ! লিখিলেন না, 
কমীয় ও ফরাঁসী মন্িদ্বয়কে লিখিলেন,_তাভাদের পঞ্জ 
হস্তগত হইয়[ছে, ষথাঁকালে জবাব পাঠান যাঁইবে।” এই 
সংক্ষিপ্ত সহান্ুড়তিপরিবঞ্জিত পঙ্জ পাঠ করিয়া নেপো- 
লিয়ান এবং আলেকজান্দার উভয়েই বুটিশ মগ্রিঘমাজের 
উদ্দেশ সুস্পষ্ট বুঝিতে পারিলেন। যথাঁকালে বুটিশ মন্ত্রি 
সমাজ গ্রতিজ্ঞগ রক্ষ। করিলেন, ঘিবাঁব' পাঁঠাইলেন ; জবাবে 
লিখিলেন যে,_ইংলগু সর্বদাই সগ্চিব প্রস্তাব প্রাপ্ত হই- 
তেছেন বটে ; কিন্তু সেই কল প্রস্তাবে কপটতার অভাব 
আছে বলিয়া! উাহাদিগের বিশ্বাস নাই। যদি সন্ধিস্থাপন 
কবিতেই হয়, তাহা হইলে সহযোগী রাঁজন্বর্গকে, এমন কি, 
স্পেনের বিদ্রোহিগণকে ও জড়াইয়া সর্দিস্থাপন করিতে হইবে ।” 
এই জবাবও পূর্বব-জবাবের গ্থায় রুসীয় ও ফরাসী মন্ত্রিগণের 
নামে প্রেবিত হইল। কেবল তাহাই নছে, ইংরাঁজ বাজমন্্রী 
মহাশয় সুগস্তীরভাবে তেজের সহ্তি স্পষ্টাক্ষরে লিপিবদ্ধ 
করিলেন যে, ইংরাজমন্ত্রিগণ ছুই জন রাঞ্জাকে পত্র পিখিতে 
পারেন না, কারণ, তাহাদের মধ্যে একজনকে বাজরা বলিয়া 
ইংলগড স্বীকার করেন নাই। অর্থাৎ নেপোণিন্নানকে রাজা 
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বলিয়া স্বীকারি করাও যখন ইংলও তাঁহার পক্ষে অসশ্মান- 
জনক জ্ঞান করিয়াছেন, তখন তাহাকে যে ইংরাজ-মন্তি- 
সমাজ পত্র লিখিয় সম্মানিত কনিবেন, ইহা ইংলভ্ভীয় রাঁজ- 
গৌরবের পক্ষে বিশেষ শ্লাঘার কথা নহে, ফরাসী মন্ত্রীর 
সেরূপ ছুরাঁশা করাঁই অন্তায়। সমুদ্র-বলদর্পিত ইংলগ্ 
ফরাসী সাম্রাজোর অধীশ্বর, অর্ধ ইউরোপের ভাগ্যনিয়স্তা, 
মহাপরাক্রাস্ত নেপোলিয়ান বোনপার্টকে এতই ক্ষুদ্র ও তুচ্ছ 
মনে কেন বণিয়া প্রকাশ করিলেন । 

যাঁঙা হউক, বৃটিশ মগ্লিপমাজের এই গ্রকার সহ্ৃদয়তা- 
শৃ্ প্রত্যাখ্যানপত্র প্রাপ্ধ হইয়াও নেপে।লিয়ান এই নিদা- 
বণ অপম|নে কিছুঘাত্র কাতর বা অধীর হইপেন না। তিনি 
নিজের মূল্য ও গৌরব অন্থভব করিতে পাঁরিতেন, সুতরাং 
তিনি বুঝিলেন, ইত্লপ্ তাগকে সমাটু বলিয়া শ্বীকার না 
করিণে তাহার কোনই ক্ষতিরদ্ধি নাই। বিশেষতঃ সন্ধি- 
স্তাপনের জন্ত তিনি এতই উৎসুক হইয়াছিলেন যে, ইংণপ্ডের 
পঙ্জেবও তিশি একখানি স্ভীবপূর্ণ উত্তর প্রেরণ করিলেন। 
তিনি লিখিলেল, স্পেনের বিদ্রোহী দন ভিন্ন অন্ান্ত সঙ্- 
মোগিবর্সের সহিত সন্সিপিত হইয়া ঠিনি সন্ধিস্থাপনে প্রক্তত 
আছেন। এই পত্র ইংগাণ্ডের মন্ত্রিসমাঁজের হস্তগত হইবার 
অত্যপ্নকাঁঞ পরে তাহারা ক্রান্ন ও রুগিয়াকে "পদ্ধাপূর্ণ 
অসংযত ভাগায় পত্র লিখিয়া জানাইলেন যে, উক্ত ছুই 
সামাজোর সহ্তি ইংলগু সক্ষিপ্তাপন, করিতে পারেন না। 
কারণ, তাহাদের একজন একটি স্বাধীনরাজ্যের রাজাকে 
পরচ্যত ও কাঁরারুদ্ধ করিয়াছেন এবং অপর ব্যক্তি ( রুপীয় 
সমাট ) নিদারুণ স্থার্থপরতাঁর বশবর্া হইয়া তাহার সেই 
ছুফম্ম্বের সঠাক্ধতা করিয়াছেন ।--ইংলপ্তীয় মঞ্জিসমাদের ধর্ম 
জ্ঞান সহসা প্রবলবেগে উচ্চুদিত হইয়া! উঠিল । 

এইবূপে ইংলগের মন্ত্রিঘমাজের ওদাপীন্তে নেপো।গিয়া- 
নের সগ্দির আশা নির্মল হইয়া গেল। ইংলগ্ডের কূটনীতি 
ও ইংরাজের অর্থে পরিপুষ্ট হইয়া! ফরাপী-শক্রগণ নেপে।" 
ণিয়ানের বিরুদ্ধে সঙ্জিত হইতে লাঁগিল। অস্ধিয়ার উং- 
সাহ বৃদ্ধি হইল, স্পেনের শ্রমজীবিগণ উন্মত্ত প্রায় হইয়া! 
ফরাপী-শাসনের বিরুদ্ধে অঙ্্রধারণ করিল। ইউরোপের 
চতুদ্দিক হইতে+হরাকাজ্ক শোণিত-লোলুপ নেপোলিয়ানের” 
মন্তকের উপর লক্ষ লক্ষ তরবারি উদ্ভত হইল। নেপো- 
লিয়ান তখন গিরুপাঁয় হইয়া তাহার স্বদেশের গৌরব ও 


সয্রাট -সম্মিলন-__স্পেনীয় অভিধান 


তাহার খ্যাতি অক্ষুপ্ন রাখিবার জন্য বিপুল বুদ্ধের আয়োজন 
কবিতে লাগিলেন। উনবিংখ শতাবীব প্রীবস্তকালে 
সমগ্র ইউরোপের মহাকুরুক্ষেত্রের স্যায় সমন্জ্জ। পৃথিবীর 
বক্ষে অধিকযাঁর সংঘটিত হয় নাই । 

১৮০৮ থুষ্টাব্বের ২৯এ অক্টোবর নেপে।পিয়ান বাজধাশী 
পরিত্যাগপুর্বক শকটাবোহণে বেয়ন যাত্রা করেন। পাস 
হইতে মাদ্রিদ সাঁত শত মাইল । তথন শ্বীতখতু আরন্ধ হই- 
য়াছে, অবিরল বৃষ্টিধারায় চতুর্দিক্‌ সমাচ্ছন্ন, ছূর্গম সন্কীর্ণপথ 
বৃষ্টিতে প্রাবিত হইয়! গিয়াছিল। কিন্তু কোন কষ্ট বা অস্গুবি 
ধার প্রতি লক্ষ্য না করিয়া নেপোপিয়ান সেই ঝটিকা-বৃষ্টি ও 
অন্ধকারের ভিতর দিয়া অগ্রসর হইতে লাগিলেন। ও৩বা 
নভেম্বর রাত্রি ছুই ঘটিকাঁর সময় তিনি বেয়নে আপিয়! উপস্থিত 
হুইলেন। নেপোলিয়ান তাহাব রণবিশীরদ বনুদর্শী সৈশ্ত- 
গণকে স্পেনীয়গণের মধ্যে পরিচালিত করিবাব হচ্ছ! 
করিয়াছিলেন, এখন তিনি অবসনেব অন্বেষণ কগিতে লাগি- 
লেন। তিনি স্থির করিলেন, স্পেনীয় সৈম্তগণ অধিক দুব 
অগ্রসর হইয় তাহার সৈম্তগণেব উভয় পার্খে বিক্ষিপ্ু হইয়! 
পড়িলেই তিনি সদৈন্টে পিংহবিক্রমে তাহাদিগের উপণ 
নিপতিত হইবেন। তাহার নবীন, যুদ্ধবিস্তায় অপটু দৈগ্গণ 
স্পানিয়ার্ডগণের হস্তে অনেক লাগ্ুন| ভোগ কবিয়াছিল, 
তাই তিনি একদিন বলিয়াছিলেন,--“আমি তাঁহাদের কাছে 
মেষশাবক পাঠাইয়াছিলাম, তাঙারা তাহাদিগকে গ্রাস 
করিয়াছে, এবার আমি তাহাদিগের নিকট নেকড়ে 
পাঠাইব |” 

বেয়নে পদীর্পণ করিয়া নেপোলিয়ান দেখিলেন, তাহার 
আদেশ যথাযথভাবে 'প্রতিপালিত হয় নাই; সৈশম্তগণের 
উপযুক্ত পরিমাণ পরিচ্ছদ্দের অভাব, অশ্ব ও অশ্বতরের সংখ্য 
নিতান্ত অল্প। যে পরিমাণ রূসদের আবশ্তক, তাহাও 
সংগ্রহ করা হয় নাই। ততিন্ন যৌসেফ শক্রসৈম্গণের ভয়ে 
ভীত হইয়া যে ভাবে স্তাহার সৈম্তসমাবেশ করিয়াছেন, 
তাহা কোনক্রমে সমর্থনযোগ্য নহে। নেপোলিয়ান নগদ 
টাকা দিয়া সৈন্থগণের বস্তি ক্রয় করাইতে লাগিলেন । 
তাহার আদেশে শত শত নুতন বজ্সীলয় স্থাপিত“হইল, সেই 
সকল কারখানার তত্তবাক্সগণ দিবারাত্রি পরিশ্রম কনদিয়। 
ভাহার আদেশামুযায়ী বস্ত্র বয়ন করিতে লাগল । বেয়নে 
সৈম্তগণের বাসের জন্ত স্থুবৃহধ খ্যারাকসসুহু নির্টিত হুইল। 
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সৈম্ভগণ বেয়নে উপস্থিত হইবাঁমাত্র তাহাদিগকে যথাস্থানে 
প্রেরণ করা হইতে লাগিল। ৪ঠা নভেম্বর অপরা্ু বাত্রে 
নেপোলিকান বেয়ন পরিত্যাগপুর্বক অশ্বাবোহণে টোলোসা 
যাত্রা কবিলেন, কেবলমাত্র অশ্বারোহিণে ছুরাঁরোহ পর্বতের 
উপব দিয়া এই ষাইট মাইল পথ কয়েক ঘণ্টায় অতিক্রম 
কৰিলেন। ৪ঠা রাত্রে দেখানে যুদ্ধের সমস্ত আয়োজন 
স্থির কবিয়া ৫ই তারিখে সেখান হইতে ত্রিশ মাইল দূরবর্তী 
ভিটোরিয়া নামক স্থানে যাত্রা করিলেন। ইম্পিবিয়াল 
গার্ড নামক সৈগ্ঠশেণী তাহার সহিত এখানে উপস্থিত 
হইয়াছিল। 

ভিটোরিয়ায় উপস্থিত হইয়া! নেপোলিয়ান তীহাঁর অশ্ব 
হইতে অবতরণপুব্বক একটি পাস্থনিবাসে প্রবেশ করিলেন 
এবং তৎক্ষণাৎ তাহার মানচিত্র লইয়। শক্রগণকে আক্রমণ 
করিবার নিমিত্ত তাহার অবস্থানভূণি স্থিব কবিয়া লইলেন। 
ছুই ঘণ্ট|র মধ্যেই তীহার সংকক্স স্থিব হইয়া গেল। তখন 
ভিনি দ্রই লক্ষ ফরাপী সৈহ্যকে যুগপৎ কুচ কধিবার আদেশ 
প্রদান করিলেন। অনন্তর তিনি যোসেফের সহিত সাক্ষাৎ 
করিয়া যুদ্ধ সম্বপ্ধে অনেক কথাৰ আলোচনা করিলেন। 
যোসেফ বুঝিলেন, তাহার ছুর্র্বল হত্ত হইতে স্পেনের রাজ- 
মুকুট স্খপিত হইয়া পড়িতেছে দেখিস নেপোপিয়ান তাহা 
রক্ষা করিতে আসিয়াছেন, এখানে তিনি সেনাপতিমাত্র, 
সমাটু নহেন। ভ্রাতাকে দুর্নাম হইতে রক্ষা! করিখাঁর জন্ঠ 
সকল দায়িত্বভাব নেপোলিয়ান নিজ স্বন্ধে গ্রহণ করিলেন। 

ইতিমধ্যে স্পানিয়ার্ডগণ ইংরাজদিগের সহিত সম্মিলিত 
হইয়া স্পেনে কতকগুলি ফরাী সৈস্তের উপর জয়লাভ 
করিয়াছিল। এই বিজয়গর্ধে অধীর হইয়া তাঁহারা মনে 
করিতেছিল, তাহার! নেপোলিয়ানের সৈশ্যগণের সমকক্ষ ; 
কষপিয়া, অস্ত্িয়া ও প্রুসিয়ার মহাযোঁধগণ যাহাদের ভয়ে সদা 
প্রকম্পিত, তাহাদিগকে অবিলঙ্বেই স্পেন ত্যাগ করিয়া 
পলায়ন করিতে হইবে। এইক্প স্থির করিয়া স্পেনের 
ধর্ম্যাজকগণ কর্তৃক পরিচাপিত প্রায় পাঁচ লক্ষ স্পানিয়ার্ড 
শ্রমজীবী "পিরেনিস গিরিমালা অতিক্রমপূর্বক পারিস 
অভিমুখে অগ্রসর হইয়াছিল। নেপোলিয়ান সেই বিপুল 
স্পেনীয় বাহিনীর দক্ষিণাংশের গতি রোধ করিবার নিমিত্ত 
তাহার এক দল রণনিপুণ সৈম্ত প্রেরণ করিয়া তাহাদের 
ধাঁমভাগ আক্রমণ করিবার জন্ত দ্বিতীয় এক দল সুশিক্ষিত 
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সৈষ্ত প্রেরণ করিলেন এবং স্বয়ং অণাতি সহস্র সৈন্ত লইয়া 
তাহাদিগের কেন্্ুস্থণ আক্রমণের জন্ত প্রস্তুত হইলেন। 
ফরাসী সৈশ্তগ্ণের সে ছুদ্িমনীয় আক্রমণ স্পানিয়ার্ডগণ 
সহা করিতে পাসিল না, তাহারা পার্ধত্য প্রদেশে যুদ্ধ 
করিবার রীতিতে অভ্যস্ত ছিল, সমভূমিতে এমন সুদক্ষ 
সেনাপতির আক্রমণ কিরূপ ভয়ঙ্কর, এ জ্ঞান তাহাদের ছিল 
না। অল্পক্ষণ যুদ্ধ করিয়াই অস্ত্র শন পরিত্যাগপূর্ধবক 
তাহারা পলায়ন করিল। ১১ই নভেম্বর রাত্রে নেপোলিয়াঁন 
সসৈন্তে বর্গোনামক স্থানে আসিয়া উপস্থিত হইলেন। 
এখানে বহুসংখাক স্পানিয়া সৈম্ত সম্মিণিত হইয়াছিল। 
তাহারা প্রাণপণে যুদ্ধ করিতে লাগিল, তাহাদের গুণীর 
আঘাতে দলে দলে ফরাসী সৈন্ত প্রীণত্যাগ করিতে লাগিল, 
কিন্তু ফরাসীগণ তাহাতে কাতর বা নিরুৎসাহ হইল না। 
গ্রথণপগাক্রমে তাহার! স্পানিয়াডাদগের উপর নিপতিত 
হইয়া ভাহাদিগকে পরাস্ত ও ছত্রভঙ্গ কিয়া দিল। 
নেপোণিয়ান সেখানেও শবত্র-পরিত্যক্ত গোঁনাগুনী, 
ফামান,বন্ুক, গসদ গ্রতৃতি আত্মসাৎ করিয়া এন্পিনোদা 
নামক একটি ক্ষুদ্র গ্রামে উপস্থিত হইলেন। এখানে ত্রিশ 
শহ্জ স্পানিয়ার্ড শক্রর গি গ্রতিরোধ করিবার জন্ত বাহ 
স্থাপন কধিয'ছিণ। তাহাদিগকে সেখান হইতে বিভাঁড়িত 
করিবার জন্ট ছয় স$অ ফরাণী সৈশ্ঠ ধাবিত হইপ। উভয় 
পর্মে আবার তুমুল ঘুগ্ধ আস্ত হইল। অতি ভরস্কর যুদ্ধ। 
মনস্ত দ্বিনেও সে সমরের বিরাম হইল না, কোন পক্ষের 
জয়-পরাজয় স্থির হইল নাঁ। রাত্রে উভক্» সৈহদলই বিশ্রী 
মার্থ যুদ্ধ হইতে নিবৃত্ত হইল। ত্রিশ সহস্র স্পানিয়।ঙকে 
ছর সহস্র মাত্র ফরাদী সৈগ্ত দেস্থান হইতে দুর করিতে 
পাঁরিল না দেখিয়। স্পানিয়ার্গণের আনন্দের আর দীমা 
রহিল না। তাহারা সমস্ত রাত্রি ধরিয়া আগুন জালাইয়ঃ 
গান গাহিয়া, বান্ত বাজাইয়া তাহাদের আনন্দ প্রকাশ 
করতে লাগিল। ইতিমধ্যে আর এক দল ফরাসী সৈন্ত 
সেখানে আসিয়া উপস্থিভ হইপ, ইহাদের সংখ্যা দ্বাদশ 
দংঅ। অঠি প্রত্যুষে ত্রিশ সহজ স্পানিয়ার্ডকে অষ্টাদশ 
সহস্র ফরাসী সৈম্ত জীমবলে আক্রমণ করিল $ সে আক্রমণ 
সহ করা স্পানয়ার্ডগণের পক্ষে অসম্ভব হইল। তাহারা 
ছিন্নভিঈভাবে চতুপ্দিকে পলায়ন করিতে লাগিল। অষ্টাদশ 
সহঅ উন্মত্ত ফরাপী দৈষ্ভ সশস্ত্র তাহাদিগের অন্ধাধন 


নেপোলিয়ান বোনা পার্ট 


করিয়! পশুর ন্যায় তাহাদিগকে বধ করিতে লাগিল; 
নদীতীর, রাজপথ, অরণ্য, প্রান্তর সর্ধস্থান স্পানিয়ার্ডের 
শোপিতে রঞ্রিত হইল। ইয়েস নদীর উপর একটি 
সেতু ছিল, পলাতকগণ সেই দেতুর উপর দিয়া দলে 
দলে পলায়ন ধ্সিতে লাগিল, কিন্তু জনসংখ্যা অভ্যস্ত বৃদ্ধি 
হওয়াতে কেহই দ্রুতপণায়নে সমর্থ হইল না; ফরাসীগণ 
ভাধাদের উপর ঝাঁকে ঝাঁকে গুলীবর্ষণ করিতে লাগিল। 
যাহারা গুণীর আঘাতে না মরিল, তাহাপা নদীজলে পড়িয়! 
প্রবল তরঙ্গে ভাসিয়া গেল, অনেকেই জলমগ্র হইল, অল্প- 
খ্যক স্পানিঘার্ড প্রাণ লইয়া পলায়নে সমর্থ হইল। 
সেনাপতি ব্লেক ছয় সহশ্র সৈন্ত লইয়। মহাঁবেগে পলায়ন 
কখিলেন, পশ্চাতে ফিরিয়া চাহিতেও তাহার সাহস হইল 
না। উপায়াগুর না দ্েখিম্না হুতাবশিষ্ট স্পানিয়ার্ডগণ আর 
একবার ফরামীগণের বিরদ্ধে দণ্ডায়মান হইল । সোমো” 
সেরার গিপিসঙ্কটে সন্সিলিত হই তাহারা আর একবার 
বিজয়ী ফরাসীদিগকে বিমুখ করিবার জগ্ঠ সচেষ্ট ইইল। 
এই খিরিসর্ঘটে যোড়শটি কামান সজ্জিত করিয়া দ্বাদশ 
সং ম্পানিয়ার্ড সন্মুখব্া ফরাঁদীদগের উপর গোলাবর্ষণ 
আরম্ভ করিপ। সংকীণ গিরিপথ, তাধার উপর অগ্রিআজোত 
চগিতে লাগিল । ফরাসী সৈস্তে্র আর অগ্রসর হওয়া ছুরূহ 
হহয়া উঠিন। 
নেপোঁপিয়ান অবিলঞ্ষে সেই গিরিপথের সম্ভুখে আসিয়া 
দণ্ডায়মান হইলেন। মুহোৎসাহে মৃত্যুভয় তুচ্ছ কিয়! 
সৈম্তগণকে পরিচালিত করিতে লাঁগিলেন। কামানের 
ধুমে ও ঝুঁজঝটিকারাশিতে গি।রপথ নৈশ অদ্ধকাঁরের দৃশ্য 
ধারণ করিল। নেপোলিয়ানি তাহার এক দল পোরিস 
অশ্বারোহী মৈম্তকে সেই অন্ধকারের ভিতর দিয় অগ্রসর 
হইবার জন্ত আদেশ করিলেন। অসংখ্য গিরিকন্দর গ্রাতি- 
ধ্বনিত করিয়। শত্রুর কামান হইতে বঞ্জনাদ সমুখিত হইল» 
সঙ্গে মঙ্গে মন্মুখবণ্ডী ফরাসী অশ্বারোহিগণ গতগ্রাণে পর্বত- 
পৃষ্ঠে নিপতিত হইণ। পশ্চাদ্বপ্তী নৈন্তগণ দেই সকল মৃত 
অশ্বারোখীর দেখের উপর দিয়া ভীমবেগে অশ্বপরিচালন 
করিয়া একেবারে শক্রগণের কামানের উপর আপিয়া পড়িল 
এবং পুঅর্বার তাহারা কামানে গোলা পুরিবার অবসর- 
লাভের পুর্বেই স্ুতীক্ষ তুরবারির আঘ!তে তাহাদের মস্তক 
ধিখপ্ত কদিযা ফেপিল। স্পানিয়ার্ডগণ তখন উপায়াস্তন 
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না দেখিয়া আত্মরক্ষার চেষ্টা পরিত্যাগপুর্ব্ক রণে ভঙ্গ দিল, 
উত্ধশ্বাসে তাঁচাঁর! পলায়ন করিতে লাগিল, ভাঙগদের অন্ত 
শা সমস্ত ফরাসীদিগের হস্তগত হইল । 

অন্তদিকে সার জন মুর নামক স্থবিখাঁত ইংরাজ সেনা- 
পতি পর্ড গালের উত্তরভাগ দিয়! ক্রতবেগে স্পানিয়র্ডগণের 
সাহাধ্যার্থ অগ্রসর হইতেছিলেন। নেপোলিয়াঁন স্পানিয়ার্ড- 
গণকে পরাজিত করিয়া তাাদিগেব বিকদ্ধে ধাবিত হইলেন । 
তীহার গতিরোধ করিবার জন্য একজন স্পেনীয় সৈন্ঠও অগ্রসর 
হুইল না। ২র! ডিসেম্বর প্রভাতে নেপোলিয়ান মাত্রিদ্নগরের 
নগরগ্ুকারেব সম্মুখে উপস্থিত হইলেন | এই ২রা ডিসেম্বর 
নেপোলিয়াঁন অস্তারলিজের যুদ্ধে জ্নলাভ করিয়াছিলেন, 
ইহা তাহার পিংহাসনারোহণের স্মরণীয় দিন, এই দিনকে 
ফরাসী-সৈম্তগণ বিশেষ গৌরবের চক্ষে নিরীক্ষণ কবিত। 
আকাশ পরিষ্কার, মেঘশৃন্ত, আকাশ হইতে কুর্্যদেব উজ্জ্বল- 
কিরণধাঁরা বর্ষণ কবিয়া! সমস্ত প্রকৃতি [হোস্তময়ী করিয়া 
তুলিয়াছিলেন। নেপোলিয়ান তাঁহার সৈম্যরেখা ভেদ করিয়া 
অগ্রসর হইতেই চতুদ্দিক হইতে সুগম্ভীর সমুদ্রগর্জনতুল্য 
জয়ধ্বনি উথ্থিত হইল। অদুবর্তা নগর-প্রাটীর হইতে 
শক্র-সৈম্থগণ তার গরতুত্তরম্ববূপ সিংহনাদ করিয়া উঠিল ; 
ভ্রিখশ সহশ্র বিজয়গব্বিত ফরাসী সৈন্য শক্রনগর আক্রমণ 
করিবার জন্য নেপোলিয়ানের আদেশের প্রতীক্ষা করিতে 
লাগিল। নগর-প্রাটীরের অভ্যন্তরে যষ্টিসহত্্র স্পানিয়ার্ড 
সৈম্ত আশয় গ্রহণ ফরিয়াছিল। বিদ্রোহিগণ নগর অধি- 
কাঁর করিয়া লইয়াছিল। নগরের স্ত্রী-পুরুষ সর্বদমেত 
প্রায় এক লক্ষ অশীতি সহস্র মন্ুষ্যের বাঁস ছিল। তাহাদের 
অধিকাংশই শ্রমজীবী ও কৃষক; ধর্যাজকবর্ণের উৎসাহ- 
বাক্যে তাহারা যুদ্ধার্থ উন্মন্ত 'হইয়! উঠিয়াছিল। নেপো- 
লিয়ান বুঝিলেন, নগর আক্রমণ করিলে অবিলম্বেই তিনি 
তাহা হস্তগত করিতে পারিবেন, তখন নগরবাসিগণের 
ছুরবস্থার মীম! থাকিবে না। তিনি এই জনবিপুল নগরের 
সর্বনাশদাধনে ইতস্ততঃ করিতে লাগিলেন,নগরবাদী সৈম্যগণ 
ফরাদীদিগকে নগাক্রমণে সমুস্তত দেখিয়া ক্রমাগত গোলা 
গুলী বর্ষণ করিতে লাগিল। নেপোলিয়ান তথাপি তাহার 
সৈশ্ভগণকে নগরাক্রমণের আদেশ দাঁন করিলেন ন। | নগরের 
শাপনকর্তার নিকট সেই দিন মধ্যরাত্রে দূত প্রেরণ করা 
হুইল। নেপোঁলিয়ান তাহাকে জানাইলেন,ভীহার হস্তে নগ্রর 
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সমর্পণ না করিলে অবিলম্ই উন্মত্ত ফরাদী সৈন্থগণ কারা 
নের গোঁলায় নগর-প্রাচীর চূর্ণ করিয়া নগরে প্রবেশপুর্্বক 
নগর ধ্বংস করিবে । সে দূত বিফলমনোবথ হইয়া ফিরিয়া 
আমিল। নেপোপিয়ান পরদিন পুনর্ধার দূত প্রেরণ 
করিলেন, তাহাতে কোন ফল হইল না। ফরাসী সৈন্য- 
গণ নগবাক্রমণেব জন্য অধীর হইয়া উঠিপ। নেপোলিয়ান 
তাহাদিগকে পরদিন পর্যাস্ত ধৈর্ধাধাবণ করিতে বলিলেন। 
নাগরিকগণ নেপোলিয়ানের ভথে বিন্দুমাত্রও ভীত না হইয়া 
দলে দলে নগরের বাঁজপথে সশস্ত্র পরিত্রমণ করিতে লাগিল । 
যাঁহাদিগকে তাহারা ফরাপীবন্ধু বলিয়া সন্দেহ করিতে 
লাগিল, তাহাদিগকে বধ করিল। ভঙ্গনালয়ে গ্রতি- 
নিয়ত ঘণ্টাধধবনি উখিত হষ্টবা সৈশ্যগণকে যুদ্ধার্থ উৎসাহিত 
করিতে লাগিল, পুরোহিতবর্ণ নাঁগরিক শ্রমর্জীবিগণের 
সহায়তায় নগরেব ব্লাজপথে পরিখ! খনন করাইতে লাঁগি- 
লেন। প্রস্তর নিশ্দিত গ্রহসমূহের প্রাচীর ছিদ্র করিয়া 
শক্রসৈন্তের উপর গুলীবর্ষণেব পথ নির্মিত হইল। নিত্রীহ 
নগরবাসিগণ ধন-প্রাণ রক্ষার্থ ফরাসী-করে আগ্মলমর্পণেব 
জন্য ব্যগ্র হইয়া উঠিলেও শ্রমজীবিগণ সে প্রস্তাবে কর্ণপাত 
কবিল না । ধর্ধ্যাজকগণ ব্যবস্থা দিলেন, যে বীরপুরুষ 
তিন জন ফরাঁসীবধে সমর্থ হইবে, তাহাকে মৃত্যুর পর আক্গ 
নরকদর্শন করিতে হইনে নাঁ, একেবারে সটান স্বর্গে প্রেরিত 
হই 

নেপোলিয়ান নগরাধিকারের অন্ত কোন উপায় না 
দেখিয়া! অগত্যা নগর-প্রাচীর ধ্বংস করিবার আদেশ প্রদান 
করিলেন। ত্রিশটি কামান হইতে অবিলম্বে যুগপৎ অগ্নিজোত 
নির্গত হইতে লাগিল । অতি অল্পকালের মধ্যেই নগর-প্রাচীব 
বিদীর্ঁ হইযা গেল। দেখিতে দেখিতে সমুদ্রের বিপুল 
জলোচ্ছু।সের ন্যায় ফরাঁসীগণ নগরে প্রবেশ করিল । তখনও 
নেপোলিম্বান আর একবার নগরাধ্যক্ষের নিকট নগর- 
সমর্পণের আদেশ প্রদানপুর্বক দূত প্রেরণ করিলেন। 
তিনি নগরাধ্যক্ষকে লিখিলেন, “স্পেনের যে সকল নগর 
আমার প্রতি অবজ্ঞা প্রদর্শনপূর্ব্বক রুদ্ধদ্বারে অবস্থান কধি- 
তেছে, যদিও আমি তাহা! ধবং করিবার জন্ত সম্পূর্ণ প্রস্তত 
আছি, কিগ্ত মন্ষাত্থের অনুরোধে মাদ্রিদ তাহার নর্পতি- 
হস্তে ইচ্ছাপূর্ববক আম্মসমর্পণ কবে, ইহা দেখিবার জন্যই 
আমার অধিক মাগ্রহ |” মাপ্্রিদেক্র শীদব কর্থাগণ দেখিজেন, 
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অতঃপর নেপোলিয়াৰের নগর-প্রবেশে বাঁধা দান করা 
নিক্ষল, স্বতরাং নগবদ্বার উদঘাটিত হইল, নেপোলিয়ান 
সপৈন্যে নগর-গ্রবেশ করিলেন। নগরবাপিগণ ধ্বংদমুখ 
হইতে রক্ষা পাইয়া নেপোপিয়ানের হস্তে আত্মপমর্পন করিল। 
নেপোলিয়ান তাহাদিগকে স্ব স্ব কার্যে মনোনিবেশ করিতে 
আদেশ করিলেন । ভিনি স্বয়ং নগবের শাসনব্যবস্থাঁসংস্কারে 
মন্সংযে।গ করিলেন । 

যোঁপেফ মাদ্রিদে না আপিয়| রাজধানী হইতে ছম 
মাইল দুরবর্কী প্রাদোর রাজ প্রাসাদে অবস্থান করিতে লাগি- 
লেন। নেপোলিয়ান নগবের প্রধান প্রধান ব্যক্তিবর্গের 
নিকট প্রকাশ করিলেন যে, যত দিন তিনি স্পানিয়ার্ডগণকে 
যোসেফের গ্তায় শিক্ষিত ও সহাদম শীসনকর্তার শাসনাধীনে 
থাঁকিবার উপযুক্ত জ্ঞান না করেন, তত দিন তিনি তাহাকে 
স্পেনের গিংহাসনে সংস্তাপিত করিবেন না। প্রঙ্জাবৃন্দ 
তাহাকে পুনর্বার ধে স্পেনেব'বাজ গ্রাপাৰ হইতে নির্বাসিত 
করিবে, ইহা তিনি দেখিতে ইচ্ছা করেন না এবং স্পেন যে 
রাজাকে তাহার পিংছাদনে দেখিতে প্রস্তত নহে, সেরূপ 
রাজাকে স্পেনের সিংহাসন প্রদান করিবেন না। তবে 
তিনি স্পেনে বিজয়ীর অধিকার অক্ষুগ্ন দেখিতে ইচ্ছা করেন। 
অতঃপর তিনি স্পেনের অধিবাঁপিগণের নিকট নিষলিখিত 
ঘোষণাপত্র প্রচার করিলেন, 

“২রা জুন আমি যে ঘোষণাপত্র প্রচার করিয়াছিলাঁম, 
তাহাতে প্রকাশ করিয়াছি যে, আমি স্পেনের মুক্তিদাতা 
নামে পরিচিত হইতে ইচ্ছা করি । স্পেনের প্রাচীন রাজ- 
বংশস্তৃত নরপতি আমাকে যে অধিকার দান করিয়াছেন, 
তাহার সহিত আমি বিজয়ীর অধিকার সংযুক্ত করি, ইহাই 
তোমর! ইচ্ছা করিয়াছিলে। আমি এখনও তোমাদের 
হিতসাধনের সঙ্কল্প পরিবর্তন করিব না। তোমাদের 
দেশের যাহা কিছু উন্নত ও মহৎ, তাহারই সংরক্ষণের জন্য 
আমি তোমাদিগকে উৎসাহিত করিবার অভিলাধী। 
তোমাদের উন্নতি ও মঙ্গলের যাহা কিছু বিশ্্বরূপ, তাহা 
আমি নষ্ট করিব। যে শৃঙ্খলে স্গাঁনিযার্ডগণ দাসভাবে 
কালযাঁপন করিতেছিল, আমি সে শৃঙ্খল ভগ্ন করিয়াছি। 
যথেচ্ছাচার শাসন প্রণালীর পরিবর্তে আমি তোমাদের ভিতন্ব 
উদার শাসনতন্ত্র প্রতিষ্ঠ করিয়াছি । তাঁহার অনুমোদন 
করা মা করা তৌমাদের ইচ্ছার উপর নির্ভর করিতেছে” 


নেপোলিয়ান বোনাপার্ট 


এইব”প কয়েক সপ্তাহের মধ্যে নেপোপিয়ান অর্ব- 
স্পেনেৰ সর্বময় কর্তৃত্ব লাভ করিলেন। স্পেনের গৈল্টগণ 
পদে পদে ফরাণী কর্তৃক পরাভূত হইয়া ছত্রভঙ্গ ও বিচ্চিন্- 
ভাবে পলাধন কবিতে লাঁগিল্‌। ফরা'পী সৈন্যগণেব হুর্দম- 
নীয় পরাক্রমের পরিচয় পাইয়া ম্পেনের সাছায্যার্থ ধাবমান 
ইংরাল সৈশগণেবও বিস্ময়ের সীমা রছিল না। বিপন্ন 
হইয়া তাহারা কোন্‌ পথে পলায়ন করিবে, তাহারই চিন্তা! 
করিছে লাগিল, তাহারা বুঝিল, আর অধিক অগ্রসর 
হইলে জন প্রাণীবও দ্লাবনবক্ষার আশা নাই, অথচ শত্রবধের 
চেষ্টা ন৷ করিয়া প্রাণভয়ে পনায়নে ছুর্নামের সীম। থাকিবে 
না। সার ক্ষন মুর নামক ইংবাজ সেনাপতি ত্রিশ সহত্র 
পরাক্রান্ত পৈন্য লইয়া পর্ত,গাল হইতে স্পেনরক্ষার জন্ত 
অগ্রপর হইতেছিলেন। তাভার ইচ্ছ| ছিল. তিনি সার 
ডেভিড বেয়ানেৰ সৈম্গণব দহিত মসৈন্তে সন্ষিশিত হই- 
বেন সার ডেভিড দশ সচত্র সৈন্ট লইয়া করুণা হইতে 
রাজধানীর দিকে ধাবিত হইয়ান্িলেন।  নেপোলিয়ান 
ইংরাঙ্গ সৈন্তগণের যুদ্ধধাতায় বাঁধা প্রদান করেন নাই; তিনি 
জানিতেন,ইংরাজ দৈশ্ঠ সমুদ্রতীর হইতে যত দুর গিয়া পড়ে, 
ততই তাহার পক্ষে সুবিধার বিষয় ।__সুক্তপ্রান্তরে 'একবার 
ইংরাজ-বীর্ধ্য পরীক্ষা করিবার জন্য তিনি অধীর হইগাছিপেন। 

মাত্রিদ্‌ অধিকার করিয়! নেপোলিম়্ান দুইটি ঘটনায় 
তাহার চরিন্বের বিশেষত্ব প্রকাশ করিয়াছিলেন। প্রথমেই 
তিনি আদেশ প্রদান করেন,-“নগরে গ্রবেশ কিয়! যদি 
কোন সৈন্ভ কাহারও প্রতি উৎ্পীড়ন করে, কিংবা কোন 
প্রকারে শান্তিভঙ্গ করে, তাহা হইলে তিনি তাহাকে গফ়- 
দে দণ্ডিত করিবেন ।* কিন্তু তাহার এই আদেশের 
প্রতি অবজ্ঞা প্রকাশপুর্বক ছুই জন ফরাসী সৈস্ত একটি 
স্্ীলোকের প্রতি পাশবিক অত্যাচার করিয়াছিল। সমর- 
সভার বিচারে এই ছুই জন ছুর্বিনীত সৈন্ভের প্রাণদণ্ডের 
আদেশ প্রদত্ত হইল। এই মৈনতদ্বয়ের অপরাধ মার্জনা 
করিবার জন্ত বু লোক নেপোলিয়ানের নিকট প্রার্থনা 
করিয়াছিলেন, কিন্ত নেপোলিয়ান তাঁহাদের সে আগ্রহপূর্ণ 
প্রার্থনায় কর্ণপাত করেন নাই, বন্দুকের গুলীতে তাহা" 
দিগকে নিহত করা হইল। এই দণ্ড দেখিয়৷ সৈন্তগধ 
এমন শীস্ত হইয়া! গেল যে, তাহার পর আর মাদ্রিদে কাহা" 
রও প্রত্তি কোন দিম অত]াটার হয় নাই। 


সম্রাট -পশ্মিলন_-স্পেনীয় অভিযান 


মাব্কুইস্‌ অব সেন্ট সিমন একজন শ্বদেশত্যাগী ফরাসী 
অভিজাঁত। রাজ! যৌসেফের নিকট তিনি কখন বিশ্বাস 
ঘাঁতক-্কা করিবেন না, এই অঙ্গীকাবে আবদ্ধ হওযাঁয় 
সাহাব পুর্ধাপবাধ মার্জনা কব! হইযাছিল; কিন্ত তিনি 
তাহার প্রতিজ্ঞা রক্ষা কবিতে পারেন নাই । তিনি এক দল 
ফরাসী বিদোীব পরিচাঁলকরূপে স্বদেশীয়গণেব বিরুদ্ধে অস্ত্র 
ধাবণ করিয়াছিলেন! সমব-সভাব বিচাঁবে তাভাব প্রতি প্রাণ 
দেব আদেশ হইল । মাবনৃইসেব কন্তা কযেকজন পদস্থ 
ফরাঁপী কর্্মচাবীব সভায়তায় নেপোণিয়ানেৰ সাক্ষাৎলানে 
সমর্থ কইলেন । নেপোলিযাঁন সে সময়ে অশ্বাবোহণে সপৈন্তে 
রাজপথ অতিক্রম করিতেছিলেন, মাবকুইস্কন্তা তাগাকে 
দেখিয়াই শকট পবিত্যাগপূর্্বক সৈম্তশেণীব ভিতব দিয়া 
একেবারে নেপোলিয়ানের পদ প্রান্তে আপসিয়! পডিলেন এবং 
সমআাটেব অশ্বেব সম্মুখ জানত নত কবিদ্া বপসিষা অন্পপূর্ণনেত্রে, 
কাতববাক্যে বলিলেন,ণ্সমাট, দমা ককন, ক্ষমা কফন 1% 
এই সুন্দবী বালিকাঁকে সহ্সাঁ সেই হাজপণ প্রান্তে সেই ভাঁবে 
নিবীক্ষণ -কবিষাঁ নেপোলিয়ানের বিস্মযেব সীমা বহিল না, 
তিনি অশ্ববশ্যি সঘত করিয়া! বাঁশিকাঁব স্বুখব দিকে তীহার 
কোমল কবণার্ড দৃষ্টি সংস্থাপনপৃর্বক তাঁহার পাশ্র্চবকে 
জিজ্ঞাসা করিলেন,_-এ বালিকা কে? ইহার কি 
প্রার্থনা ?” 

বালিকা গদগদ্কণ্ে নিবেদন করিল,_“সমাটি, আমি 
সেই সেন্ট সিমনের কন্তা। । আজ বাত্রে আমাৰ পিতাঁৰ 
প্রাণদণ্ড হইবে--” বালিকা আর কোন কথ! বলিতে পাঁবিল 
না, সহস! মৃচ্ছি তা হইয়া! কন্ধবময় স্বুকঠিন রাজপথে লুণ্ঠিত 
হুইয়া' পড়িল। 

নেপোলিয়ান একবাব স্থিরদৃষ্টিতে সেই তুলুন্ঠিত! বালিকাব 
গুত্র, সুন্দর, নিশ্চল দেহেব প্রতি চাহিয়া! দেখিলেন, সহান্গ- 
ভূতিতে তাহাঁব হৃদয় পরিপূর্ণ হইয়। উঠিল। তাহাব পর 
তিনি তীহার অন্ুচরগণকে আদেশ করিলেন,_-“সেণ্ট 
সিষন্র কন্তার শুশধাব যেন কোন প্রকাব ত্রুটি না হয়। 
তাহাকে জানাইবে, আমি তাহার পিতাব অপরাধ মার্জনা 
করিয়াছি।” দ্বিতীয় কথা না বলিয়া, মুখভাবেব বিন্দুমাত্র 
পবিবর্তন না করিয়া নেপোলিয়ান তাহাধ গন্তব্পথে অশ্ব 
পরিচালিত কবিলেন। বালিকাকে অতিক্রম করিয়া 
একবারমাজ্স ফিবিয়া চাহিয়! দেখিলেন, তাঁহার আঁদেশ 
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যথোপযুক্তৰপে প্রতিপালিত হইতেছে কি না। তীঁহাঁব 
আদেশ পাইবামাত্র রাঁজভৃত্যগণ বাঁলিকাৰ সংজ্ঞাসধশরেব 
চেষ্টা আবস্ত কথিগ্নাছিল। 

এই ছুইটি দৃষ্টাপ্ত হইতে বুঝিতে পারা যাঁয় যে, নেপো- 
লরিয়ানেব হৃদয় কেবল বদ্ডেব স্তাঁয় কঠিন ছিল না, কুস্থমেব 
হ্টায় কোমলও ছিল। বমণীব প্রতি কেহ কোনরূপ 
অত্যাচার কবিণে, তাহা চিনি অমার্জনীয় জ্ঞান করিতেন । 

ইস্বাজ সেনাপতি মুব নেপোলিয়ানকে সমরে পবাস্ত 
কবিবার আশ। পরিভ্যাগপুর্বক ককণ| অভিমুখে প্রত্যাবর্তন 
কবিতেছিলেন. ২২এ ডিসেম্বর প্রভাতে নেপোলিয়ান 
মািদ্‌ পরিত্যাগ বরিয়া চনিশ সহ সৈন্ত সমভিব্যাহাবে 
এই ইংশাঁজ সেনাপতিকে 'অক্রমণপুর্বাক পরাঁজিত কবিনাঁব 
অন্য ঘাঁতাী কবিলেন। তিনি জাঁনিতেন, ইংরাঁজসৈস্সগণকে 
সম্ুখঘদ্ধে পবাস্ত করা স্গানিয়ার্ডগণকে পবাজিত কবাব ন্যায় 
সহজগাধ্য হইবে না। স্ুতবাং তিনি তাহার ইস্পিবিয়াল গার্ড 
নামক বণনিপুণ সৈম্তদল ও বহুসংখ্যক কাম।ন সঙ্গে লইলেন। 
স্পানিয়াগণ ফরাঁদী সৈশ্তগণেব ভযে ইংরাঁজপক্ষ পবিত্যাগ- 
পূর্বক পৃর্মেই পলায়ন করিয়াছিল, ইংবাঁজগণ স্পানিয়ার্ড- 
দিগের সাহাধ্যলাভে বঞ্চিত হইল, পলায়নই তাহাঁদিপের 
আম্মরক্ষার উপায় হইল । কিন্ত নেপোলিয়ান দ্রুতগতিতে 
তাহাদের পশ্চাতে ধাবিত হইলেন । 

পার্বত্যপথে নেপোশিয়ান অগসব হুইন্ে লাগিলেন । 
সহসা প্রক্কৃতিৰ অবস্থা পরিবন্ধিত হইল,মসাকাঁশ ঘন কৃষ্ণমেঘে 
আচ্ছন্ন হইয়া মুষলধাবে বাঁবিবর্ষণ আবস্ত হইল, ঝটিকাঁৰ 
বেগ৪ প্রবল হইযা উঠিল। নেপোলিয়ান-পবিচালিত 
সৈন্তগণ এই ছূর্যোগেব ভিতর দিয়া পিচ্ছিল পার্ধত্যপথে 
অগ্রসব হইতে লাগিল, অশ্বপবিচালন ছুরূহ হুইয়! উঠিল । 
কিন্ত নেপোলিয়ান নিকৎসাঁহ হইলেন না, তিনি অগ্রগামী 
হইয়া সৈম্তগণকে উৎসাহিত ও পরিচালিত কবিতে লাঁগি- 
লেন। এইরূপ ঝটিকা, বৃষ্টি, তুষারপাত সমস্ত সহা কবিষ়া 
নেপোলিয়ান সসৈন্ঠে ইংরাঁজ সৈন্তগণের নিকটবর্তী হইতে 
লাগিলেন । 

২র! জানুয়ারী নেপোলিয়ান আত্তরগা নামক স্থানে 
উপস্থিত হইলেন। দশ দিনে পঞ্চাশ সহশ্র সৈম্ত লইয়! 
ভিনি প্রার্কতিক ছুর্যোগের মধ্যে ছই শত মাইশ পথ অতিক্রম 
কবিলেন। 


২৭৮ 


যে দিন গ্রাভাঁতে নেপোনিযান আস্তরগ! পবিত্যাগ 
কবিলেন, মে দিনও প্রক্কতিব অবস্থা অতি ভীষণ, আকাশ 
মেবে পবিপূর্চ পদতলে তুষাঁরবাশি বিগপিত, শীতে সৈন্ঠগণের 
সর্বাঙ্ধ অবদন্ন । নেপোলিয়ান তাহাঁব 'সৈম্তগণকে শইয়া 
কয়েক মাইল অগ্রসর হইয়াছেন, এমন অময়ে একজন 
ফরামী সংবাদবাহক কতকগুপি অতি প্রযোজনীয় সংবাদ 
লইমা তাহার সন্নিকটে উপস্থিত ভইলা। পথেন সন্দিকটে 
গৃহাপি আশ্ররস্থান ছিল না। নেপোর্য়ান অশ্ব হষ্টতে 
অবভরণপুর্বক তৎন্বণাঁৎ পশপ্রান্তেই দীপ প্রজ্জালিত কবি- 
বার মাঁদেশ করিরেন। অবক্কান রাত্রে মুক্তাকাশভলে 
প্রজ্মগ্তি দীগালোকে নেপোপিয়ান সংবাদপ্ডমি পাঠ কি 
লেন। প্রধান প্রধান দৈনিক কর্মচারিগণ অনৃবে দণ্ডায়মান 
হইয' তাঁহার মুখভাবেব পরিবর্তন লক্ষ্য কবিতে লাগিল । 

নেপোণিয়ান যে সংবাঁদ পাইলেন, তাহ অতি ভীষণ। 
তিনি জানিতে পাবিলেন, অন্তজীয স্যাটু তাহার স্বদেশে 
অম্নপস্থিতির স্থধোগে এবং তি'ন বাইনপ্রদেশ হইতে শক্ষ 
সৈশ্ত অপনারিত করিয়াছেন দেখিকসা ইংগ্ডেব সহিত সম্মি- 
লিত হইয়া তীঁহাকে আক্রমণ করিবাঁব জন্য বদ্ধপবিকর 
হইয়াছেন। তিনি কুদীয় সমাটি আলেকজান্দ'রের সিন 
বন্ধুত্বস্াপন করিয়াছেন বলিয়া তুরস্কপতি তাঁহার বিরদ্ধে 
দণ্ডায়মান হইয়াছেন । নেগোলিয়ান রুসিয়াকে কনস্তাস্তি 
নোপল অধিকারে সম্মতিদান কবেন নাই বলিয়া! সমাট্‌- 
জন্নী ক্ুপীয় সাঁমাজোর পদস্থ কর্মচারী ও অভিজাতবর্গকে 
নেপোলিয়ানের বিরুদ্ধে উত্তেজিত কবিয়!ছেন, তীহাবাও 
ুদ্ধার্থ প্রস্তত। আল্ব্জান্দার নেপে।পিয়ানের প্রতি 
প্রগাঢ় অন্গবাগ সত্তেও তাহার অমাত্যবর্শের অভিগ্রাঁয়ে 
বাধাদান কবিতে পারিতেছেন না । নেপোশিয়ান মুহুর্তের 
মধ্য বুঝিতে পাবিলেন,__অবিশম্বেই ইউরোপে আঁর একটি 
মহাঁপমব সংঘটিত হইবে। বাঁজনৈতিকগগন বিপু ঘনঘটাঁয় 
সমাচ্ছন্ন, চতুর্দিকে অন্ধ কার, হৃদয়ের মধ্যে চাহিয়! দেখিলেন, 
সেখানেও অন্ধকাঁব। সেই নিদারুণ শৈত্যে, অশ্রান্ত তুষার 
বর্ষণের মধ্যে তিনি বজাহতের ন্যায় দণ্ডায়মান বহিপ্নে। 

অনেকক্ষণ পর্যাস্ত নেপোলিয়ানেব সকল শক্তি, সকল 
উৎসাহ যেন তাঁগকে পরিত্যাগ করিয়! চশিয়। গেল, 
স্পেনেব সহিত মংগ্রামে বিজড়িত হইয়া তিনি যে অদুবদর্শীর 
স্তায় ক্ষাধ্য করিয়াছেন, ভাঁহা বুঝিশ্কে পারিলেন। কিন্ত 


নেপোলিয়ান বো'নাপাঁ 


তখন আঁর উদদীন হইয়া থাকিবাঁব সময় ছিল নাঁ। কাঁষণ, 
তিনি স্পেনকে সেই অবস্তা পরিতাগ করিলে সম্মিলিত 
ম্পেনীয় ও ইংবাঁজ সৈন্ত পিরেনিস্‌ গিবিপথে ফ্রাক্স আক্রমণ 
করিবার জন্য অগ্রসর হঈবে। তিনি দেখিলেন, দানিযুবতীরে 
তাঠাকে ইংলগু ও অস্িয়ার সহিত যুদ্ধ করিতে হইবে, আবার 
পিনেনিমের দক্ষিণভাগে ইংলগ্ু, স্পেন, পর্ত,গালের সহিত্ও 
যুদ্ধে প্রত্নন্ত থাকিতে হইবে। তিনি আবও বুঝিতে পারি- 
লেন, তিনি কোন যু দ্ধ পরাজিত হইলেই অবশিষ্ট ইউরোপের 
বাজন্যগণ চতুপ্দিক হইতে তার উপর সশস্কে নিপতিত 
হইবেন। ক্রমীগত ফ্রান্সে অর্থবল ও সৈম্তবল হাঁস হইতে- 
ছিন, নেপোলিয়ানও পবিশাস্ত হইয়া পড়িয়াছিলেন। এখন 
তাহার হুইটিমাত্র পথ বর্তমান, হয় তীহাকে হতাশতাঁবে এই 
যুদ্ধ পরিত্যাগপুর্বক সন্মিপলিত ইউরোপের হস্তে অসহায় 
যবাদীভূমিকে পরিত)াগ কবিতে হইবে, না হয়, শেষ পর্য্স্ত 
যুদ্ধ চালাইতে হইবে ॥ এই ছুই পথ ভিন্ন ভূতীয় পন্থা বর্তমান 
নাই। 

নেপোনিয়ান এই সকল কখ| চিন্তা করিতে কবিতে 
তীহাব মশ্বে আবোহণপুর্ধক আস্তবগার দিকে প্রত্যা- 
বর্তন কছিলেন। ঠিনি কাহাবও নিকট কোঁন কথ! 
প্রকাশ করিলেন না। দেখিতে দেখিতে তীাহাঁব নিরুৎ্সাঁহ- 
ভাব দুব হইল) উতৎপাহ, উদ্ভাম, ধৈর্য্য, বল সমস্ত ফিবিয়! 
আদিল তিনি মাার মহাযুদ্ধেব মায়োঞজনে ব্যস্ত হইলেন । 
তিনি বিবেচনা! কবিলেন, বাইন নদী-তীরে শক্র-সৈগ্ঠের 
গভিবিধিব দিকে লক্ষ্য করাই তাহার সর্ব প্রধান কর্তব্য । 
স্ততবাং মাঁশেল সপ্ট নামক দেনাঁপতিব হস্তে ইংবাঁজদিগের 
পশ্চান্ধাবনভার সমর্পণপুর্ধক তিনি জলাঁদপিদনামক স্থানে 
প্রত্যাগমন করিলেন। এখানে কয়েকদিন বাঁদ করিয়! 
স্পেনের শাপনসংক্রাস্ত সমস্ত ব্যবস্থ! স্থিব কবিলেন, তাহার 
পর ফ্রান্স, ইতালী ও জন্ম্ণীতে অবস্থিত ফরাসী শৈন্তগণের 
সমরসজ্জার পরামর্শ দান করিলেন। 

মার্শেল সণ্ট সম্রাট নেপোলিয়ানের বণদক্ষ ও সাহসী 
সেনাপতি ছিলেন। সম্রাটের আদেশে তিনি সার জন 
মুর-পরিচালিত ইংবাঁজ সৈন্তগণের পশ্চান্ধাবন ফরিলেন। 
মহা ভয়ে ইংরাঞ্জ সৈম্তগণ উর্ধশ্বাসে পলাক্ন করিতে লাগিল । 
শক্র-হস্তে নিপতিত্ব হুট্বার আশঙ্কায় তাহাদের আতঙ্ক 
এন্ধপ প্রবল হইয়াছিল যে; ভাহাবা। াহাদের মঙ্গে যে 


সস্রাট-সম্মিলন-. 


অর্থ ছিল, তাহ! পর্যযস্ত পশ্চাতে ফেলিয়া! চুটিতে লাগিল, 
ফরানী সৈন্গণ চণিতে চলিতে গথপ্রান্তপতিত সেই সকল 
অর্থ মহাঁনন্দে পকেটে পুরিতে লাগিল । আহত ও পীড়িত 
সৈন্গণ সমতাঁলে চণিতে ন। পারিয়! পথি প্রান্তে পড়িয়াই 
প্রাণ হারাইতে লাগিল, মুমূর্ষুর ক্রন্দনে সেই বিজন'পার্কত্য 
পথ ধ্বনিত হইতে লাগিল। কর্দিমাক্ত পথে লুগ্ঠিত হুইর়। 
তাহাদের অনেকেই প্রাণত্যাগ করিল। তাঁহার; থে গ্রামের 
নিকট দিয়া চলিতে লাগিল, ভাহাতেই আগুন ধরাইয়! 
দিল, নিরীহ গ্রামবাদিগণের প্রতি পাঁশবিক্ক অত্যাচার 
আরম্ভ ফরিল। চতুর্দিক্‌ হাহাকারে পরিপূর্ণ হইয়া উঠিল। 

সার জন মুরের যে সকল পণায়নপর দৈস্ঠ সকলের 
পশ্চাতে পড়িয়াছিল, অগ্রবর্তী ফরাসী দৈম্তগণ জ্রতগতিভে 
ভাহাদের উপর আসিয়া পড়িল । ইংরাজ দৈন্তগণ দেখি, 
আর পলায়ন করিয়া নিষ্কৃতি নাই। করুণ! নামক একটি 
পার্বত্য নগরে আসিয়া তাগারা গুরিয়া দড়াইল এবং ফরাগী 
সৈশ্গণকে আক্রমণের জন্ত প্রস্তুত ভইল। তাঠাবা হতি- 
পূর্ধবে নগর হইতে প্রায় তিন মাইপ "ঘুরে একস্থানে বহু 
সহশ্র মণ বারুদ সংগ্রহ করিয়া! রাখিয়াছিণ, পাছে সেই 
বারুদ ফরাসীগণ অধিকার করিয়| লয়, এই ভয়ে তাহারা 
সেই বাঞদে অগ্নি সংযোগ করিল। মশাপের অগ্নি বারুদস্ত,পে 
স্পশ হইবাগাত্র সহজ সংশ্র মণ বারুদ গিরিশিখর কম্পিত 
করিয়া, সমন্ত গিরিগ্রদেশ মহাতূকন্পের শ্তায় আলোড়িত 
করিয়া ভশ্মীভূঙ হইয়া গেল। 

তাহার পর উভয়দূলে রীতিমত যুদ্ধ আরম্ত হইল। দার 
জন মুর একটি প্রচণ্ড গোলার আঘাতে পঞ্চত্ব প্রাপ্ত 
হইলেন। অন্ধকারময় সাত্রে উভয় পক্ষের পক্ষে ক্রমাগত 
যুদ্ধ করা অসন্তব হইয়া উঠিল, বিশেষতঃ সেনাপতির নিধনে 
ইংরাজ-সৈম্তগণ অত্যন্ত নিরুৎসাহ ও ছত্রভঙ্গ হইয়া পড়িল। 
তাহারা তাহাদিগের হতভাগ্য সেনাপতির রক্তাগ্,ত মৃতদেহ 
করুণার পাষাঁণবন্ষে সমাহিত করিয়া দেই অন্ধকার রাত্রেই 
সে স্থান হইতে প্রস্থান করিল! এই পলায়নকাধ্যে 
ইংরাজদিগের ছয় সহত্র সৈম্ত আহত, বন্দী ও বিনষ্ট হইল। 
অশ্বারোধিগণ তিন সহশ্্র অশ্বকে গুলী করিয়া নিহত করি- 
যাছিল। ইংরাজগণের বহুবিধ যুদ্ধোগকরণ ফরাসী সৈশ্ঠ- 
গণের হস্তগত হইয়াছিল। 

এইক্সপে ম্পেম ইংরাজ-হস্ত হইতে রক্ষিত হুইল, 'কিন্ত 


স্পেনীয় অত্যিন ২৭৯ 


স্পেনের ছুর্গতি দুব হইল ন1। অরাজকত। প্ণকূপে বিদ্যমান 
রিল, নেপোণিয়ানের সমপ্ত সছুপদেশ ব্যর্থ হইল। উপাত্ত 
স্পাণিয়ার্ডগণ প্রাচীন রাজবংশের প্রতি তাহাদের আন্তরিক 
অনুরাগ বশতঃ উত্তেজিত ভইয়। চতুর্দিকে ভীষণ অত্যাচার 
আন্ত করিণ। কেবল যে দকল স্থানে ফরাসী সৈম্ভগণ 
অবস্থান করিতেছিল, মেই সকল স্থানের অধিবাসিগণ 
কিছু সুস্থভাঁবে কাঁণযাপন করিতে লাগিণ। ততিন্ন স্পেনের 
সর্বত্র অধাঁজকতা পরিবাপু লইয়া পড়িল। কতকগুলি 
স্পেনীয় সৈন্ত আাঠাঁদের সাহদী বৃদ্ধকশল সেনাপতি ডন্জুয়ান 
বেনীটাঁব প্রতি ভয়ানক ক্রুদ্ধ হইয়া তাহার শয়নগৃহেই 
তাহাকে আক্রমণ করিল, তাহাকে আকর্ষণ করিয়া একটি 
বঙ্গমূণে লইয়। আদিল এবং রঙ্জু দ্বার তাঁহাকে বৃক্ষশাখায় 
বিলম্বিত করিয়া তীঁগার দেছে বন্দুকের গুলী ছুড়িয়া তাহা- 
দের লক্ষ্য স্থিব করিতে লাগিল। নেপোলিয়ান এই সকল 
অভ্যাচার কঠোরহপ্তে দমন করিবার আঁদেশ প্রদান করি- 
লেন। ভালাঁদানিদে তিনি দ্বাদশ জন গুপঘাঁতককে ধরিয়া 
তাহাদিশকে তোপে উড়াইয়া দিলেন। অতঃপর কির্প- 
তাবে স্পেনের শাঁসনদও পরিচালন করিতে হইবে, তদ্দিষয়ে 
উপদেশ গ্রণানপুর্বক এক পত্র গিখিলেন। 

নেপোলিষান মাজিদ নগরস্থ এক শত হত্যাকারীকে 
বধ করিবার আদেশ প্রদানও করিলেন। ইহারা সশস্ত্র 
হাসগাতালে প্রবেশপুব্বক আহত বস্ত্রণাতুৰ ফরাসী সৈশ্ত- 
গণকে তাহাদিগের শয্যায় আক্রমণ করিয়! অশেষ যন্ত্রণাদানে 
তাঁহাদের এণব্ করিয়াছিপ। বহুসংখ্যক স্প।নিয়া্কেও 
তাহার! শ্বদেশেব শক্র ও ফঠানীর মিত্জ্ঞানে নিহত করিয়া- 
ছিল। নেপোলিগান তীহার প্রজার সুনাম রক্ষা করিবার 
জন্য ছ্র্নামভাঁব স্ব-মস্তকে গ্রহণপূর্ববক স্পেনের এই সকল 
কণ্টক দুর করিতে লাগিলেন । 

স্পেনীয় সৈগ্ভগণ এইরূপে হুর্ধ্ল ও ছত্রভঙ্গ হইয়া! পড়িলে 
নিরুৎসাঞ্গচিত্তে তাঁহারা ফরাসীপিগের মহিত প্রতিদ্বন্বিতার 
আশা পরিত্যাগ করিল। কিন্ত এই বিবাদে মাদ্রিদ নগরের 
ক্ষতি অগ্ঠন্ত অধিক হইয়াছিল। এই যুদ্ধোপলক্ষে চুমা 
হাজার মার্রিরবাপীকে অকালে ইহলোক পরিত্যাগ করিতে 
হইয়াছিল। নগরের এক-তৃতীয়াংশ গৃহ সম্পূর্ণরূপে বিধ্বস্ত 
হইয়াছিল এবং অবশিষ্ট ছুই-ইতীয়াংশের প্রাীগাদি বিদীর্ণ 
হইয়া,গৃহকক্ষগুলি রক্তআোতে পলীবিত হইয়] মতি ভীষণভাব 


২৮০ 


ধারণ করিয়াছিল। নগরবাসিগণের ছদ্দশ] দেখিয়া ফরাসী 
সৈম্তগণ পর্য)গ্ত পরিতপ্ত হইয়াছিল । 

নগববিজয়ের পর চতুর্দিকে কথঞ্চিৎ শান্তি সংস্থাঁপিত 
হইলে যোসেফ বাঁজধানীতে গ্রত্যাগমন করিলেন। মাদ্রিদ 
বাসিগণ আবাধ তোপধ্বনি করিয়া, মঙ্গলবাগ্য বাঁজাইয়া 
যোসেফের সম্ভাষণ করিল। কিন্ত স্পানিয়ার্ডগণ নেগোৌ- 
লিয়ানের অমিতবীর্ধা ও অপাঁধারণ সাঁহস, ক্ষমতা, বীরোচিত 
গুণ পক্ষ্য করিয়! তাহার প্রতি যেমন অন্থবক্ত হইক্সাছিল, 
ভালমানুষ যোসেফের প্রতি তাহারা সে পরিমাণে অন্ুরত্ত 
হইতে পাঁরিল না। সাধুপ্রকৃতি, ভদ্র, নির্বিরোধ ব্যক্তি 
রব ত্তগণের শ্রদ্ধা আকর্ষণ করিতে সমর্থ হন না। 

ভালদালিদে পাঁচ দিন অবস্থানের পর নেপোণিয়ান 
অশ্বারোহণে পারিস নগরাভিমুখে যাত্রা করিলেন। প্রথম 
পাঁচ ঘণ্টায় তিনি পচাশী মাইল পথ অতিক্রম করিলেন এবং 
এফ এক আঁড্ডায় উপস্থিত হইয়! ক্ষণমাত্র বিশ্রাম না কবি- 
যাই নৃতন অশে আরোহণপুর্বক সম্ুথবর্তী আড্ডা লক্ষ্য 
করিয়া ধাবিত হইতে লাগিলেন । এব্ূপ বেগে অশ্ব পৰি 
চালনপুর্ববক তিনি ভিন্ন আয় কেহ কখন এবূপ দীখপথ 
অতিক্রম করেন নাই। 

বেয়নে উপস্থিত হইয়া নেপোলিয়ান শকটে আবোহণ 
করিশেন। এখানে তাহার ইম্পিরিয়াল গার্ড সৈন্গগণকে 
রাইন অভি মুখে অগ্রসর হইবাঁর অনুমতি প্রদীনপুর্ববক তিনি 
পাঁবিসে প্রস্থান করিলেন । ১৮০৯ থৃষ্টাব্দের ২২এ জান্ু- 
য়ারী গাত্রে নেপোলিয়ান তুইলারির প্রাসাদদ্বারে অবতরণ 
করিলেন, তাহার আকম্মিক আবির্ভীবে সকলেই বিশ্ময়ম্্র 
হইলেন । 

সৌভাগ্যের দিনে বিজয়িবেশে নেপোপিয়ান হয় ত 
তাঁহার বিরুদ্ধমতাঁবলম্বী রাজগণের সহিত তাহাপিগের অন্গু- 
কুল সর্তেই সন্ধি করিতে পারিতেন, তাহাতে তাহার লঘুতা 
ছিন না, বরং তিনি তাহ! তাহার মহত্বেব নিদর্শন বলিয়।ই 
মনে করিতেন; কিন্ত যখন সমস্ত ইউরোপ চতুর্দিক হইতে 


তাহার মস্তক লক্ষ্য করিয়া সঙ্গীন উদ্ভত করিয়াছিল, ইউ-" 


রোপের সহল্র সহম্র প্রাণী যখন নিশ্বাস রোধ করিয়া! তাহার 
পতনের পুর্ববলক্ষণ নিরীক্ষণ কবিতেছিল, ইউরোপের রাজ- 
নৈতিক আকাশ যখন মহাযুদ্ধের প্রলয়যেঘে সমাচ্ছন্ন করিয়া 
ত্বাহার সিংহাসনের উপর অশনি-সম্পাতের আয়োজন 


নেপোলিয়ান বোনাপাট 


করিতেছিল, তখন নেপোলিয়ান এমন কোন কাঁজ করিতে 
স্বীকার করিলেন না, বাহাতে তাহার হৃদয়ের তেজসশ্থিতা, 
তীহার মনের বল, তাহার জীবনের উৎসাহ হাঁস হইয়াছে 
বলির! সাধারণের ধাঁরণ। জন্মিতে পারে । তিনি স্পর্ধাভরে 
মমন্ত সশগ্ত ইউরোপের রণপজ্জাঁ ও অন্ত্রঝনৎকার অগ্রা 
করিহেন। ছুই মাসের মধ্যে স্পানিস সৈম্তগণকে ঝটিকা" 
মুখে পত্রের স্তায় দিকে দিকে নিক্ষিপ্ত করিয়। ফেলিলেন, 
ইংরাজ-পৈস্গণকে অধ্চন্ত্রদানে স্পেন হইতে নিঃসারিত 
করিলেন, তাহার ভ্রাতাকে স্পেনের সিংহাসনে পুনঃস্থাপন 
কবিলেন; কিন্তু বিপদের অন্ত নাই,আবার চতুর্দিকে ঘনঘটা ) 
স্পেন ও পর্ভ,গালের সমুপরপ্রান্তস্থ উপকূলভাগ আবার 
অসংখ্য ইংরাঁজসৈন্তে আচ্ছন্ন হইক্সা! গেন, তাহারা স্পেনীয়- 
গণকে নানা প্রকাবে সাহাব্য ও উৎসাহ দান করিতে 
লাগিল। 

নেপোপিয়ান বিপুল সমরাঁয়োজনে রত হইলেন। ইউ- 
বোপের বিভিন্ন রাঁজ্যে তিনি দূত প্রেরণ করিতে লাগি- 
লেন। ফ্রান্সের কসীয় পাঁজদুতকে তিনি বলিলেন, “আপ- 
নাদের সম্রাট যদি এরফর্থে আমাঁব উপদেশ অনুসারে কাজ 
করিতেন, তাহা হহলে আজ আমাধিগকে এ ভাবে বিড়ম্বন। 
ভোগ করিতে হইত না। সেসময় ক্রমাগত যদি কেবল 
পরামর্শ না কবিদ্বা আমর! শক্রগণকে ভয়প্রদশন কপ্তীম, 
তাহ! হইলে অস্তিয়া নিবর্জীভাবে অবস্থান করিত, কিন্তু কাধ্য 
না করিয়া কেবল 'আঁমরা বাক্যব্যয় করিয়াছি, এখন আমা” 
দিগকে অগত্যা যুদ্ধেই প্রবৃত্ত হইতে হইবে। বাহা। হউক, 
আমি আপনার গ্রঙ্র বাক্যের উপর নির্ভর করিয়াছি । 
তিনি আমার নিকট অঙ্গীকার করিয়াছেন যে,যদি ভিয়েনার 
রাজদরবার শ্বতঃপ্রবৃত্ত হইয়! যুদ্ধঘোঁষণ। করেন, তাহা হইলে 
তিনি তীহার সৈন্ভবল আমার হন্তে সমর্পণ করিবেন। 
আমার কথা এই বলিতে পারি যে, আমি দানিযুব ও তো। 
নদ্দীব তীরে চারি লক্ষ অন্ত্রধাপী সৈম্ের সমাবেশ করিব; 
তিন লক্ষ ফরাদী, এক লক্ষ জন্াণ। তাাদিগের উপ- 
স্থিতিতেই আমার ভরসা! আছে, অন্তরীয় সম্রাট সমরসাধ 
ত্যাগ করিয়া! সন্ধির জন্ঠ বিচলিত হইয়া উঠিবেন! তখন 
আপনাদের ও আমাদের মঙ্গলের জন্ঠ সন্ধিস্থাপনই অবশ্ঠ 
কর্তব্য হইবে। কিন্তু যদি অক্িয়া এ বিপুল বাহিনী দেখিয়। 
ভীত না হয়, তাহা হইলে তখন যুদ্ধ । এমন যুদ্ধ আমরা 
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করিব থে, অশ্রিয়া যেন আর কখন আঁমাদের সাধারণ 
্বার্থেব বিরুদ্ধে মস্তক তুলিতে না পাঁবে।” 

নেপোলিয়াঁন বাতাবিষা, সাঁক্সনী, উরটেমবর্গ, ওয়ে 
ফেলিয়া প্রহৃতি গ্রদেশের মিত্রবাজগণেব নিকট এবং বাঁয়দন, 
হেসি, উরজবর্গ প্রভৃতি স্কানের শাঁসনকর্ঠগণেব সঙ্গিধানে 
পত্র গ্রেবণ করিয়া তাহাদিগকে অবগত করিলেন যে, ঠিনি 
তাহাদিগকে অকাবণ অর্থবায়ে বাঁধ্য কবিতে অনিচ্চুক্, তবে 
তাগর বিরুদ্ধে যেরূপ যুদ্ধের আয়োজন আঁবস্ত হইবাঁছে, 
তাহাতে তিনি তাহাদিগের সৈগ্ভগণের সাহাঁধ্য কামন! 
কবেন্। তিনি নিখিলেন, "আমি অচিবকাঁলমণ্যে এতাঁধিক 
পরিমাণে সৈশ্ঠ সংগ্রহ করিব যে, হয় শক্রগণ যুদ্ধ স্থগিত 
বাখিতে বাঁধ্য হইবে, না হয়, যুদ্ধে আমি ভাহাদিগকে ধ্বংস 
কবিয়া ফেলিব।” প্রপিয়ার অধিপতিকে নেগোলিযান 
শিখিলেন, প্যদি আপনি ৭২০*০এর অধিক দৈন্য সণ্গ্রহ 
কবেন, তাহা হইলে ফ্রান্সের সহিত সংস্থাপিত সন্ধির অন্তথা- 
চবণ করিয়াছেন বপিয়া আপনাঁৰ বিকদ্ধে আমবা যুদ্ধ- 
ঘোষণা কবিব |” 

কিন্তু যুদ্ধ হইতে প্রতিনিবৃন্ত হওয়া তখন অস্গিয়ান পক্ষে 
অসম্ভব হইয়া উঠিদ্াছিল। ভিয়েনান্ে ইতরাঙ্গগণ মহা 
উৎসবে যুদ্ধসজ্জ| আরম্ভ কবিল। ইংলগ্ড রণতরী, সৈন্য ও 
রসদ দ্বারা অস্ত্রিয়াকে সাহাষা কবিতে সম্মত হইলেন। 
হঙ্গেরীতে বহুসংখ্যক সৈন্ত সংগৃহীত হইতে লাগিল। তুাঙ্ধ 
এক জন রাজদৃত প্রেবণ কবিমা অন্নীয সম্সাট তুবাস্কর স্প- 
ভানকে জাঁনাইলেন,--প্রুসিয়াব সম্রাট ও নেপোপিয়ান 
একত্র সম্মিলিত হইয। তু্কাঁসা্রাজ্য ধ্বংস করিবার করনা 
করিয়াছেন; স্বতবাং তাহার আঁ নিশ্চেই থাকা কনব্য 
নহে।” এক বৎসর পূর্বে তুরস্কের সুলতান ই*বাজ বণতরী- 
সমূহৰ বিতাডিনে ফরাসীগণের নিকট যে উপকাঁব লাভ 
কবিয়াছেন, সে কথা বিস্থৃত হইয়! অস্ত্িয়! ও ইংলগ্ডের সহিত 
যোগদান করিলেন। কনস্তাস্তিনোপলের রাঁজপখে দলে দলে 
গ্রবানী ফরাসী অপমানিত হইতে লাগিন। ইংলগ্ড অনতি- 
বিলম্বে কনস্তাত্তিনৌপলে একখানি রণতবী প্রেবণ কবিলেন। 
তুরস্ব-সুলতাঁন মহা উৎসাহে তাহার অভ্যর্থনা করিয়া 
ইংরাজদিগের সহিত মিত্রতা স্থাপন করিলেন। 

অন্তদিকে রুসীয় সম্রাটুও নেপোলিয়ানেব স্বার্থ সংরক্ষণে 
ওদাসীন্ত প্রকাশ করিতে লাগিলেন, নেপোপিয়ানেব সহিত 
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ভাভাৰ মে ধন্ধুতা জন্িয়াছিল, ভাঁহ! যদিও কিছুমাত্র হাঁস হয় 
নাই, কিন্ত রুণীয় সমাট তাঁগার পেই বদ্ব স্বার্থ সংরক্ষণের 
সঠায়স্বনূপ না পাঁওয়াতে অত্যন্ত ক্ষপ্র হইয়াছিলেন, কনস্তা- 
স্তিনোপল হস্তগঠ ববা তীহাঁর জীবনেব একটি প্রধান 
উদ্দে্ঠ ছিল, কিন্ম এতদিনে তিনি সুম্পষ্টরূপে বুঝিতে 
পারিয়াছিলেন থে, নেপোগিয়ান তাহাব কনস্তাস্তিনোপল 
অধিকাবে কখন সহায়তা কবিবেন ন|। দানিযুব নদীব 
ভীবনপ্তাঁ উভাগ কপিয। স্ব সাপ্রাজাভূক্ক করিবাঁৰ অভিপ্রায় 
প্রকাশ কবিনে নেপোনিয়ান অত্যন্ত অনিচ্ছা সন্বে তাহার 
অগ্নমোদন কখিয়াছিনেন। রুণীয় সমাট্‌ বুঝিলেন _-অস্তরিয়াব 
সিন যুদ্ধ উপস্ভিত হঈলে অস্িয়া, ইংলও ও তুরস্কের সহিত 
সন্মিণিত হইপ্া তাহার দ[নিযুব প্রদেশজযে বিশেষ বাঁধা 
প্রদান কবিণে। এই সকল কথা ভাবিয়া এবং রুপীয় 
অভিঙ্গাতবর্গেণ কমাগত বিরক্তিভাঁজন হইয়া থাকা যে অত্যন্ত 
অপ্রীতিকর, তাচা অন্গভব করিয়া আলেকজান্দাব নেপৌঁ- 
লিয়ানেব বিপংকালে সহায়তা কবিবাব জন্য উৎসাহ প্রকাশ 
কবিলেন না। 

অস্থিয়াব মন্রিপমাজ রদীয় দব্বারেৰ অভিপরাক বুঝিতে 
পাখিঝাহিশেন, সন্থাটেণ মন মে বিচলিত হইয়াছে, তাঁভাও 
অন্ভব করিতে সমর্থ হইয়াছিলেন। সুতরাং রুপিযাঁকে 
পঙ্চনুক্ত কবিবাব জন্ত অশ্রীয্প সম্রাট স্বাটজেনবার্গ নামক 
এক জন দূতকে কমিখাব সমাটু সদনে প্রেরণ কবিলেন। অস্ত্রী় 
রাদরুত কপিয়ায় উপস্থিত হইয়া দেখিপেন, সকলেই ফবাদী- 
গিগেব উপব খঙ্গস্ত হুইয়। গ্যাছে, এমন কি, সমাঁট- 
পরিবাবস্থ খাক্তিণর্গও নেপোপিয়ানের উপর বীতন্পৃহ হইয়া- 
ছেন। অর্থীয় রাঙ্গদুত ক্ুপীয় সম্রাটের সহিত সাক্ষাৎ 
কবিলেন। আলেক্‌ক্ান্নার তাহাকে ভত্দনা করিয়! 
বলিলেন,--অগ্রিয়। যে সক্ষিস্থাপনের তাঁণ করিয়া! ক্রমাগত 
যুদ্ধেব উদ্যোগ কবিয়া আপিয়াছে, ইহা অত্যন্ত অন্তায় 
হইয়াছে। আমি ফ্রা্সেব সহিত বদুত্বনত্রে আবদ্ধ হইয়ছি, 
ফ্রান্সের নিকট আমি যে অঙ্গীকার কবিয্াছি, আমাঁকে 
তাহা পূর্ণ করিতে হইবে। যদি অক্জিঘা নির্বরবোধেব ন্যান্স 
ফ্রান্সের সহিত যুদ্ধেই প্রবৃত্ত হয়, তাহা হইলে নেপোপিযান 
তাহার দর্প চূর্ণ করিবেন, তাহাতে বিন্দুমাত্র সন্দেহ নাই। 
অক্্িযার ব্যবহারে বাধ্য হইপ়া৷ আমাকে ফরাদীগণের সহিত 
সম্মিলিত হইতে হইবে। ইহার ফলে ইংলগ্ডের সহিত 
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সঞ্চিব সম্ভাবন। আরও হুপুৰপতাহত হইয়া উঠিবে। সপ্ধি 
স্থাপনে যিনি বাঁধা পদান করিবেন, আমি তীহাকে আমাৰ 
শত মনে করিব 1” 

কদীয সন্রাটের এই কথাঞচণি খুব সঙ্গ রতা পূর্ণ, 1কন্ত 
ইহ কুটনীতিণগ্ত নহে । আলেকজান্বার সন্ধির জন্ত ডাশীন 
হইয়া উঠিয়াছিলেন, ঠাঁহাঁৰ কারণ, যদি যুদ্ধে প্র€ও ইইতে হয়, 
তাঁঙ। হইলে তাহার ঠপধ-গ্রাসে অনেক থাধা উপস্থিত 
হইতে পাবে। উন [াভের আশা থাকলে তিনি সদ্ধির 
কথা সম্পূণরূপে বিস্ৃত হইয়া তীহাঁন তববাবি মুক্ত কি তন, 
তাহাতে সন্দেহমাত্র ন।ই। কি আলেকজান্দাবের কথায় 
অক্্রীয় রাজধুত হতনুদি হহয়া পডিনেন, অক্জিয়াতে তিনি 
গিখিয়া পাঠাইলেন্, কসিয়ায় তিনি কোন আশাহ পান 
নাই। 

ফবানী দুতের সহিও আলেকজীন্দারেব সাক্ষাত হইলে 
তিনি তাহাকে জ্ঞাপন করিলেন, অঙ্ষিয়াব গ্যায় পুরাতন 
মিত্রের বিরদ্ে তাহার অনিধারণ অত্যন্ত কষ্টকর ব্যাপার 
হইবে, আর অক্রিষার সমাটুকে বিধ্বস্ত করিয়া! যরাসী প্রতি 
পত্তি বৃদ্ধি কবাও ঠিশি রাজনীতিদ্গ ড বোধ কবেন না । 

নেপোঁনয়ান দেখলেন, তাহার শক্রদল ক্রমেই প্রবল 
হইমা উঠিতছে। নেপোনিয়ান থে শান্তিস্থাপনেৰ জন 
বিশয স০ষ্ট হই ছেন, তাহা ভাহীরা খুঁজতে পাখিষা 
ছিলেন এবং এই ০ষ্টা তাহার দোৌর্কণ্যেব চিহ্ন খপিধা মনে 
কবিভেছিলেন । সুতরাং বিজয়লাতেৰ আশায় উদ্দীথ হইগা 
শকুগণ কমে দলে দলে সমরসজ্জ! কলিতে পাগি ১ নেপো- 
পিয়ান পাবিসে বসিয়া তাহাদিগেৰ গতিবিধি পধ্যবেক্ধণ 
কবিতে লাগিলেন । কিন্তু তখনও তিনি বুঝিতে পাধিলেন না, 
শত্রগণ কোন্‌ দিকে সব্ধ প্রথমে তাহাকে আগমণ করিবে । 
তিনি আহার-নিদ্রা পবিত্যাগপুর্বক স্পেন, ইতাপী, ফ্রান্স 
ও জন্মাণী সব্বস্থানের সংবাদ লইতে লাগিলেন। শাস্তি- 
স্বাপনের সকল আশা লোপ হওয়ায় তিনি আব একবার 
স্মরতরঙ্গে ভাঁসিাব জন্য খিপুল আয়োজনে প্রবৃণ্ 
হুইলেন। 

ব্যাডেরিয়ার অধিপতি ব্যাভেবীক্স সৈম্ভগণকে তাহার 
পুলের অধিনারকত্বে পরিচালি৩ করিবার অভিপ্রায় করি- 
লেন। খ্যাভেরিয়ার রাঁজকুমাবেৰ স্মর সন্বন্থে। বিশেষ 
অভিজ্ঞতা ছিল নাঁ। নেপোলিয়ান এ প্রস্তাবে সম্মতিদান 


নেপোলিয়ান বোনাপা্ট 


করিলেন না ব্যাভেরিয়াপতিকে বলিলেন, “আপনার পুশ্র 
যখন আমাদের সঙ্গে থাঁকিযা ছয় সাঁতট যুদ্ধে জয়গাঁত 
কব্বেন, তখন তিনি সেনানায়কের পদ লাভ কবিখাৰ 
শোগ্য হইবেন, তাহাকে আমাৰ নিকট পাঠাইয়! দিবেন, 
ঠাহাথ উপযুক্ত পদ তাঁহাকে প্রদত্ত হইবে। সমব-ব্যবদাঁষে 
তিনি উপযুক্ত শিক্ষালাভ করিবেন ।” 

ব্যাভেবিয়া-বাজ নেপোলিক্লানেব আদেশের অন্তধাঁচবণে 
সমর্থ হইলেন না। রাজপল নেপোপিয়ানের নিকট উপস্থিত 
হইলে সমাট তাঁহাকে এক দল ব্যাতেবীয় দৈগ্েব নেইত্বে 
স্থাপন কবিলেন। উরটেমবর্গেব নরপতি নেপোলিষ।নেব 
হস্তে দ্বাদশ সহস্র সৈম্ত প্রনান কবিলেন ; এই সকল সৈন্যের 
পধিচালনভার দেনাপত ভাঁনদমেব হস্তে প্রদত্ত হইপ। 
উপটেমবা-াজ ইহাতে অপস্তোষ প্রকাশ করিলে নেপো 
বান ঠাহাঁকে লিখিলেন, “আমি সেনাপতি ভানদামের দোষ 
কি, তাহ। জানি, কিন্তু তিনি এক জন বড গৈনিকপুরুষ, 
তাহা এই মহদ্গুণের জন্য তাহার সামান্ত ত্রুটি ক্ষমা! 
করাই কণ্তবা, এই সঙ্কটময় সময়ে তাহার গুণেব পতি লক্ষ্য 
বাখিতে হইবে |» 

নেপোলিয়ান ব্যাটিস্বন নাঁঘক স্থানে ণক্ষ সৈন্য সন্নি 
বিষ্ট কবিলেন। ব্যা্েবিয়ার পান্তঠাম হইত টরইশা 
পদ্যপ্ত টেনিগ্রাক বসান হইল। সীন নদীর তীর হইতে 
দানিএব নবাব তীব পধ্যন্ত নির্বিনে যাঁতায়াতেব জন্ত ঘোডাঁর 
ডাক পান হইল। অনন্তব নেপোপিয়ান তীক্ষদৃষ্টিতে অঙিনার 
গতি লক্ষ্য কবিয়। আক্রমণে প্রতীক্ষা কবিতে লাগিলেন । 

ইন্‌ ননী অক্ত্রিয়। ও ব্যাভেবিয়ার মধ)দেশ দিয়। 
প্রবাহিত হইতেছিল, এই নদীতীরে ছুই লক্ষ অন্বীয় 
সৈশ্ত সম্মিলিত হইল। ১৮*৯ খুষ্টাঝের ১*ই এগ্রিব 
আর্ক ডিউক চার্পপ তাখাব অগণ্য দৈম্ত লইঞজা ইন্‌ 
নদী অতিক্রমপূর্ধক ব্যাভেরিয়াৰ রাঙ্জধানী মিউনিক 
নগবাতিনুখে প্রধাবিত হইলেন। সেই সঙ্গে ব্যাভেরিয়া- 
নরপতিকে তিনি এক পত্র পিখিলেন, পমামি জন্মাণীব 
শত্রদল দমনের জন্ত অনুমতি পাইন্লাছি, উপীড়িতের হস্ত 
হইতে আমি তাহাকে উদ্ধার করিব। যে কেহ সৈম্তবলে 
আমার গতিরোধের চেষ্টা! করিবে, আমি তাহাকে শত্রু 
বলিয়া পরিগণিত করিব ।”--বলা বাহুল্য, ইছা যুদ্ধ- 
ঘোষণার নামীস্তর মাত্র । 


এক্‌ঘলের যুদ্ব--ভিয়েনা অধিকাঁর ও সন্ধি 


অন্ত্রীয় সম্রাট নেপোঁণিয়ানের বিরুদ্ধে সমব-ঘোঁষণ। 
করিলে অন্ত্িয়াৰ অনেক সন্্াস্ত ব্যক্তি অশ্বীয় সআাটের এই 
অন্ায় ব্যবহাবের প্রতিবাদ করিয়াছিলেন । কাউন্ট লই 
ভন কবেনদেল নামক এক জন রাজ নীতিজ্ঞ মুহ্যুশয্যা হইতে 
অস্্ীয় সমাটকে লিখিলেন, “প্রেসবার্গের সন্ধিব পর আপনি 
ইউবোপের শক্তিপুধর মধ্যে যে স্থান অধিকাৰ কবিমা- 
ছিলেন, তাঁহাই মাঁপনাৰ পক্ষে সৌভাগ্যজনক জ্ঞান কৰা 
উচিত ছিল। আপনি এখন ইউবোপে দ্বিতীয় শক্তিস্নবূপ 
পরিচিত, আপনার পূর্বপুরুষগণও তাঁ্তাই ছিলেন | যে যু 
আপপ্টৰ প্রবৃপ্ত হইবার কোন স্টাঁয়সঙ্গত কারণ নাই, অথট 
যাহাৰ ফলে আপনাব সব্বদ্ধাস্ত হইবে, সে যাদ্ধ ক্ষান্ত থাকাই 
আপনার বিধেয় । নেপোলিয়ান নিশ্চই জয়গাভ কবি 
বেন, ভাঙার পর অশ্বিয়ান সিংহাসনে তীহাঁব খে অধিকাৰ 
জন্মিবে, তা কিবপে খণ্ডন কবিবেন 7?” 

ম্যানফ্রেডিনি নামক অস্ত্রীর সমাটেব আব এক জন 
হিতৈষী। বন্ধুও বাঁজনীতিক্ত সমাটু ফ্রান্সিসেব সদীপব্না 
হইয়া তাহাকে যুদ্ধে শিব্ণ্ত হইবার জন্য হিতোপদেশ দান 
করিলেন, বলিলেন, “ইহাতে আপনার কোন মঙ্গল হইবে 
না, কেবন 'রাজানাশ বনবাঁস, সাব হইবে |” ইহা শুনিয] 
মশা জ্রাঙ্সিম্‌ গর্জন কিয়া বলিলেন, “এ অতি পির্কোধের 
মত কথা! নেপোশিক্সানের সৈশ্/দল এখনও স্পেনে। 
এখন নেপোপিয়ানে কিছুই করিবার সামর্থ নাই।” 


২৮৩ 


অতঃপর ফ্রান্সিস যখন সৈন্তগণেব সহিত ফোঁগদাঁন 
কবিয়! রণধাত্র! করিলেন, তখন কাউন্ট ওয়ালিস নাঁমক 
এক গণ তেজন্বী ও স্পষ্টবাদী অমাতা বলিলেন, “এ যেন 
পাবগ্ঠপতি দাঁবায়স বিশ্ববিজয্মী আলেক্‌জান্দারের বিরুদ্ধে 
মংগাঁমমাত্রা কলিয়াঁছে ! অবিলম্বেই দারায়সেব দশা ঘটিবে |” 

যে স্থানে অস্বীয় সৈশ্গগণ আক ডিউক চার্শপে অধীনে 
ইন্‌ নদী আঁতক্রম কবিণ, সে স্থান হইতে গারিস ছয় শত 
মাইল। সেই দিন রাত্রি দশ ঘটিকাব সময় নেপোণিয়ান 
এই সংখাঁদ পাইলেন, তিনি সেই সংবাঁদ গাঁঠ করিতে করিতে 
গম্ঠীবন্ববে এনিসেন, প্উন্তম সংবাঁধ ! আর একবাঁব আমা- 
পিগকে ভিয়েনা উপস্সিত হইতে হইবে) কিন্তু তাভাদের 
ইচ্ছা কি? অস্ত্িঘাব সষ।ট কি দিপ্ত হইদাছে ?_- আচ্ছা, 
যখন ত।ভাঁব! যুদ্ধই চাক, আমি প্রাণ ভবিয়। তাহাদেৰ সমর- 
সাধ পু্থ করিব” 

মধ্যবাওত্র নেপোলিষান যোঁনেফিনকে সঙ্গে লইয়া শকট|- 
রেহিণপুর্ধক ঈাপবর্গে ধাত্রা করিলেন। ইংবেজগণের 
বণতবীসসুহ ও সৈল্তগণ ন্্রীয় সমাটের সঙায়তাঁয় অগ্রসর 
হইপ, অস্তিয়ার অন্তান্তি মিত্রবাসগণও সশক্্রে তীহাঁর জহায়- 
তায় ধাবমান হইলেন, সকণেই একযোগে একবাক্যে 
পররাঁকাজ্ষ বক্তপিপাঙ্গ নেপোণিয়ানের” মস্তক লক্ষ্য কবিয়া 
খদ্রণন উত্তোলন করিলেন $_কিন্তু তাহাতে নেপোগ্যানের 
জদষ গ্রণকাঁলের জগ নিচলিত হইপ না । 


সসব্িওস্য অন্যান 
এক্‌মলের যুদ্ধ__-ভিয়েনা অধিকার ও সন্ধি 


সখ দ্রঃখের অদ্বিতীয় অবশশ্বন প্রিয়তমা পত্ীীকে সঙ্গে 
লইয়া সেই মধারাঁত্রে নেপোলিয়ান পধবিসের রাঁজপথ ধ্বনিত 
করিয়া শকট পরিচালন করিলেন। দিবাঁবাত্রি শকট- 
চাঁলনাব পর অবশেষে তীহাঁর! ষ্রাস্বর্গ নামক স্থানে উপস্থিত 
হইলেন, এখানে যোঁসেফিন্কে রাখিয়া নেপোপিষান বাইন 
নদী অভিক্রমপূর্ব্ক তীঁহাঁর সৈন্তবর্গের ষহিত সম্মিলিত 
হইবার জন্ত যাত্রা করিলেন। এই সময়ে তিনি উবটেম্বর্সের 
এক জন রাঁজকর্মচাঁরীর গৃছে নৈশ ভৌঞ্ন শেষ করেন। 


নেপোপিয়ান আহাঁব কগিতে করিতে গৃহস্বামীকে তাহাঁব 
পাবিন্বাবিক অনেক কথা জিজ্ঞাসা করিলেন) শুনিশৈন, 
গৃহস্থামীব একটি দ্রহিতা ভিগ্ন আর কেহ নাই, তাহা 
বিখাহে বয়স হইয়াছিল, কিন্ত বিবাহেব যৌভ্ুকদানের 
উপযুক্ত অর্থাভাবে তাহাকে বড় মনঃপীডা পাইতে হউ- 
তেছে। নেপোলিয়ান গৃহস্বামীর কন্তার বিবাহে মূল্যবান্‌ 
যৌডুকদাঁনেব ব্যবস্থা করিয়া! পনর্কার অশ্বারোহণপুর্ধাক 
তাহাৰ লঙ্গ্য গে ধাবিত ৬ইলেন। 


২৮৪ 


গভীব হ্াত্রে নেপোলিয়ান নিঃসঙ্গ অবস্থায় ডিলেন্জেন্‌ 
নগরে উপস্থিত হইলেন। আক ডিউক চার্পপ মিউনিক 
নগরে উপস্থিত হইবার পুব্বেই ব্যাতেরিয়ার অধিপতি 
তাহার রাজধানী হহতে পলায়নপুব্বক এই স্থানে আশ্রয় 
গ্রহণ কবিয়াছিলেন। নেপোলিয়ান যে আদিবেন, 
এ কথা একবার তিনি কল্পনাও করেন নাহ। তিনি 
শয়ন করিয়াছিপেন, নেপোশিয়ান আসিয়াছেন, এই 
সংবাদ পাহবামাত্র তিনি শয্যা পধিত্যাগপৃব্বক তাহার 
সহিত সাক্ষাৎ কবিতে আসিলেন। প্রায় এক ঘণ্টাকান 
উভয়ে অনেক কথার আলোচনা কবিণেন। নেপোলিয়ান 
খ্যাভেনিয়াপতিকে বলিলেন, “এক পক্ষের মধ্যে আমি 
আপনার পাজ্য হইতে শঞ্জদল বিতাড়িত করিয়া আপনাব 
রাজধানীতে আপনাকে স্থাপন কলিব।* ব্যাতেখিয়ার 
অধিপতি নেপোলিয়ানেব এই অঙ্গীকারে যে বিশেষ আশ্বস্ত 
হইণেন, তাহী বোধ হয় ন।, কারণ, নেপোলিক্মান তখনও 
ছই লক্ষ সৈশ্তও সংগ্রহ কবিতে পারেন নাহ, অথচ পাচ এম 
শত্র সৈন্ত তখন তাহার বিরুদ্ধে সসজ্জভাবে দণ্ডারমান। 

যাহা হউক, ব্যাভেরিয়া রাজ এই আলাপেব পন বন্থবিধ 
ছুশ্চিস্তা-কণ্টকিত উপাধানে মস্তক বন্ধ! করিয়া উদ্বেগ- 
হারিণী নিদ্রাদেবীর প্রসন্নতা কামনা করিতে লাগিশেন। 
নেপোশিয়ান পুনর্ধার অশ্বাবোধণপূর্বক চলিশ মাই দুন- 
বগ ডোনাও-ওয়ের্খ নামক স্থানে উপস্থিত হইলেন ও তথ- 
্গণাৎ তাহাব কম্মারিবর্ঁকে আহ্বানপূব্বক ফখাসী ও 
অস্ত্রীয় সৈশ্ঠগণের অবস্থান-সন্বঝে। নানা কথা জিজ্ঞাসা 
করিতে লাগিলেন। তাহার সৈশুগণ যে ভাবে ইতজ্ততঃ 
বিক্ষিপ্ত হইয়া রহিয়াছে, তাহা! শুনিয়া তাহাব মুখ গীব 
হইয়া উঠিল। তিনি বুঝিলেন, এই বিক্ষিপ্ত সৈন্্গণকে জয় 
করা অগণ্য অস্ত্রীয় সৈন্ঠেব পক্ষে ছরূহ হইবে নাঁ। নেপোঁ 
লিয়ান দেখিলেন, তাহা সুযোগ্য সেনাপতি বার্থিয়ার নানা 
দিকে গৈস্বস্থাপনপুর্ববক শক্রগণের গতিবোধের চেষ্টা কবিয়। 
অতি অপঞ্চত কাধ্য কবিয়াছেন, তিনি তৎক্ষণাৎ এক দ্রুত- 
গামী অশ্থারোহী সৈশ্ত প্রেরণপুব্বক বার্থিয়াবকে তাহীব 
সঙ্কল্প পরিত্যাগপুর্বক সকল সৈম্তকে সম্মিণিত করিবার 
উপদেশ প্রদান করিয়া লিখিলেন, “তুমি যাহা করিয়াছ, 
তাহা আমার নিকট এতই অদ্ভুত বোধ হইতেছে যে, যদি 
তোমার বন্ধুত্ব প্রতি আমার অটল বিশ্বাস না থাকিত, 


নেপোলিয়ান বোনাপার্ট 


তাহা হইলে আমি মনে করিতাঁম, শক্রপক্ষেব সহিত যোগ- 
দান কবিয়া তুমি আমাকে বিপন্ন করিবার চেষ্টা করিতেছ। 
দাতে। এখন সম্পূর্ণ্পে আর্ক ডিউকের কবলে নিপতিত ।” 

সেনাপতি মেসানা আসপার্পে অবস্থান করিতেছিল, 
নেপোণিয়ান তাহাকে লিখিলেন, প্রান্ত ও পীড়িত সৈশ্ত- 
গণকে ছই দর জন্মাণসেনাব আশ্রয়ে রাখিয়া! মুসটর্ভমাত্র 
বিলম্ব না করিয়া তুমি দ্রুতবেগে দানিধুব অশিমুখে অগ্রসব 
হও। তোমাব উৎসাহ, তৎপরতা ও ধাবনশক্তির এখন 
যেমন আবশ্তক, এমন আর কখনও আবণ্তক হয় নাই।” 

সেনাপতি দ্রাতোকে ণিখিলেন, "অবিণম্থে ব্যাটিস্বন 
পরিত্যাগ করিবে । নগররক্ষার জন্ত এক দল সৈশ্ত সেখানে 
বাখিয়া৷ তোমার সৈশ্সমৃষ্ দানিষুধ তটে পবিচালিত কবিবে। 
র্যাটিস্থনে যে সেতু আছে, তাহা সম্পূর্ণরূপে ধ্বংস ক, যেন 
শত্রগণ তাহার সংস্কার করিতে না পাবে । সাবধানে চলিবে, 
কি বিচলিত হইবে না। আমাৰ সহিত সম্মিলিত হইবার 
পূর্ব শত্রু সৈন্তেব সহিত যাহাতে দুগ্গগ্রবৃত্ত হইতে না হয়, 
তধ্ষিয়ে পক্ষ্য রাখিবে ।” 

অতঃপর সমস্ত ফরার্ী সেনা নেপোলিয়ানের আদেশে 
যাত্রা আবন্ত করিল। তিন দিনের মধ্যে নব্বই হাজার 
ফবাসী সৈন্ত তাহার উদ্ভত কেতনঙলে সমব্তে হইল। 
তাগাদিগের সহায়তায় নেপোণিয়ান বলদার্পত অসংখ্য শত্রু 
আক্রমণ করিলেন, তিন দিনেপ মধ্যে বিংশ সহশআাধিক 
অস্ত্ীয় সৈশ্ত মৃত, আহত ও বন্দী হইল। আক ডিউক 
চাঁঁস্‌ রণজয়ে নিশ্চিন্ত ছিলেন, এই পরাজয়ে তিনি অত্যন্ত 
বিব্রত হইয়া এক্‌মলে তিন লক্ষ সৈন্ত সমবেত করিলেন। 
এখানে অচিরকালমধ্যেই মহাসমরের সম্ভাবনা প্রবল হয়! 
উঠিল। 

ব্যাভেরিয়ার যুববাজ তাহার সৈম্তগণের সহিত 
নেপোলিয়ানের পতাকা-মুলে সম্মিলিত হইয়াছিলেন। 
নেপোণিয়ান তাহার সাহস, উৎসাহ ও তৎপরতা দর্শনে 
গ্লীত হইয়া তাহাব পৃষ্ঠে আদবব্যঞ্জক করাঘাত করিয়া 
বপিলেন, প্যুববাজ ! যদি তুমি এই ভাবে তোমাৰ জীবন 
পরিচাণন করিতে পাব, তাহা হইলে তুমি ব্যাভেরিয়া- 
রাজ্যে সন্মানষ্অক্ষু্ রাখিতে পারিবে । যখন তুমি 
রাজপদ লাভ করিবে, তোমার এই সকল বিশ্বস্ত বদ্ধ 
তোমাকে পরিত্যাগ করিবে না। কিন্তু ইহার পরিবর্তে 


এক্মলের যুদ্ধ--ভিয়েনা অধিকার ও স্ধি 


কেবল যদি তুমি প্রাসাদে বসিয়া! অপার আমোদে কালক্ষেপণ 
কব, তাহা হইলে ইহাবাঁও তোমার দৃষ্টান্তের অন্গনরণ 
করিবে । সেই সময় হইতে তোমার খাজ্য ও বাজ-গৌবব 
তোমার নিকট খিদায় গ্রহণ করিবে ।” 

সেই বাত্রে নেপোলিয়ান চেয়ারে উপবেশনপুর্বক 
ক্লান্তি দূর কবিতে লাগিলেন, সেই অবস্থাতেই কয়েক 
ঘণ্টাকাল তাহাব নিদ্রা হইত। প্রভাতের পূর্বেই তিনি 
গাত্রোখান কবিয়। সৈগ্ঘ পরিচালনাব জন্ত যাত্রা কবিলেন। 
তখন কুজ্ঝাটিকাঁখাশি ধবাঙল আচ্ছন্ন করিয়াছিল, 
এক্মপেস্ক উত্বব শ্ঠামায়মন সমতল ক্ষেত্রে প্রায়'লক্ষ সৈন্ 
স্তব্ূভাবে নিদ্রার গ্ুখময় ক্রোড়ে বিবাম উপভোগ কবিতে- 
ছিল, নেপোলিয়ান তাঙাব অদ্ভুত শক্তিৰ সাহায্যে 
বিশ্ষিপুগ্রাঁয় নব্বহ সহশ্র সৈন্য শত্রু সৈহ্ত ধবংল কবিবার 
জন্য এখানে সমবেত করিয়াছিলেন। দেখিতে দেনিতে 
এপ্রেলের উচ্দ ণ রি বর্ণগৌপবে পৃর্বাকাশ সুরঞ্জিত কবিয়া 
গিবিশঙ্গের বন ডগ হইতে অন্নান কিবণধারা বধণ করিতে 
লাগিলেন, অচিখকাগমধ্যে শুভ্র বুজ্ঝটিকা যবনিকা 
অপসাবিত হওয়ায় বিশ্ব গ্রক্কতিব স্ুবিমল সুশ্তামল মুস্ত' 
শোভা তাঠাঁব নয়নসমন্খে উদ্ভাসিত হইয়া উঠিল। চাবি- 
দিকে নয়নমুনকৰ হুবিৎ, প্রান্তব, বক্রগামিণী খবতোয়া 
তখঙ্গিণী, স্থন্দব উপবনশ্রেণী, হুদ্র ক্ষুদ্র পর্লীগ্রাম, বৃক্ষণতা- 
সমাচ্ছন্ন সত পলীকুটাব অপূর্ব শোভা বিকাশ কবিতে 
পাগিল। প্রভাতবাধু শিলোলে শক্র-শিধিবেব পতাকাসমৃহ 
কম্পিত হইতেছে, অস্ত্ীয় সৈন্তগণের শত শত শুভ্র বন্জাবাস 
বিশালদেহ বিহঙ্গমেব মুক্ত পক্ষেব যাগ প্রসাবিত বহিয়াছে, 
ওসিয়ার ও উইলো-কুঞ্জের ব্যবধানপথে দীপ্যমান অস্ব- 
সমূহের প্রতিফলিও গ্স্োভিবিষ্ব বিস্টুবিত হইতেছে, দহ 
সহ অশ্ব প্রান্তরে তৃণভক্ষণ কবিতেছে, চতুর্দিকে অখণ্ড 
শান্তি বর্তমান । নেপোপিয়ান মনে মনে আক্ষেপ কবিতে 
লাগিলেন, অচিবকালমধ্যে যুদ্ধ দানব প্রন্কৃতিৰ এই লীলা- 
কুঞ্ধকে কি শোচনীয় শানে পরিণত কবিবে ! 

সুর্যোদয়েব সঙ্গে সঙ্গে উভদ্পক্ষের দৈন্তদল ব্ণস্থপ 
অধিকার করিবাব জঙ্ত অগ্রসব হুইল। সৈগ্গণের 
কোষবদ্ধ অদিতে ঝঞ্চনাধ্বনি উিত হইল। ঘন ঘন 
তুর্্যনিনাদ হইতে লাগিল, রণদামামাশব্দে চতুপ্দিক্‌ পুর্ণ 
হইয়া গেল। অশ্বাবোহী সৈম্তগণ রণস্থল আচ্ছন্ন কবিয়। 


২৮৫ 


ফেলিল; কিন্তু মধ্যাহুকালের পূর্বে একটি কামান বা 
বন্দুক হইতে শব উখিত হইল না। মার্ভগদেব যখন 
মধ্যাকাশে আবোহণ কবিলেন, ঠিক সেই সময়ে সমবাবস্ত- 
সুচক প্রথম তোপর্ধবনি শিঃস্কত হইল। তাহাব পব 
উভয় পক্ষে মহাঁসমর আবন্ত হইল, পাঁচ ঘণ্টা ধরিয়া 
ক্রমাগত মহা উৎসাহে মনুষ্য ধধ-কাধ্য চমিতে লাগিল। 

ক্রমে দিবাকব অস্তাঁচলে গমন কবিলেন। ধুসর-সন্ধ্ায় 
ধরাতল আচ্ছন হইল। অন্ত্রীগণ গ্রবল-পরাক্রমে যুদ্ধ 
করিতেছিল, এ গগ্ষণে তাহারা ক্লাপ্তিব ভাঁথ প্রকাশ কবিতে 
লাগিল। নেপোলিয়ানের “ইম্পিবিয়াপ গার্ড” সৈশ্তগণ 
অধীগ্ভাবে তাহার আদেশের প্রতীক্ষা কবিতেছিল, 
নেপোলিয়ানের ঈঙ্গিতমাত্র তাহাঁবা মহাবেগে শক্রসৈম্তগণের 
উপর নিপতিত হইল, অগ্ীক্নগণ অস্তিমতেজে নির্ভব কবিয়া 
তাহাদিগের আক্রমণ প্রতিংত কবিবার জন্ত ভ্রতবেগে 
অগ্রধধ হইতে লাগিপ, অন্তমিত তপনেব শ্রান রশিজাঁল 
তাহাদিগেব স্থশাণিত অস্ত্রে, শিবস্তরীণে প্রতিফলিত হইয়া 
জ্যোতিস্তবঙ্গের স্থষ্টি কবিল। উভয়পক্ষেব সৈম্ত-প?ভরে 
রণছুমি প্রকম্পিত হইস্সা উঠিল। ক্ষণকালেব জন্ত যুদ্ধ 
স্থগিত হইল । 

তাহার পর আবার প্রবণবেগে যুদ্ধ আরম্ত হইল। 
সন্ধাাপ অন্ধকাব গাচ হইয়া আসিণ, প্রঞ্কতিদেবী নৈশ 
অন্ধকাণেব কৃষ্ণাব গঠনে বদন আচ্ছাদন কবিলেন। সেই 
অন্ধকাঁধে মধ্যে উভয়পণ্ প্রাণেব আশা বিসঙ্জন দিয়! 
বিয়পাভেব কামনায় যুদ্ধ করিতে লাগিল। নক্ষত্রদল 
একে একে গগন প্রাঞ্ণে সমবেত হইল; অবশেষে শশধব 
আকাশ ও ধবাওপ শিগ্ধ কিবণধাবায প্লাবিত করিয়! 
উদ্ধাকাশে সমুদিত হইলেন। সেই চত্ুকরোজ্জল শাস্ত 
যাখিনীতে উভয়পক্ষেব সৈন্ত উন্মন্তভাবে পরম্পরে বক্ষ 
লক্ষ্য করিয়। অস্ত্র ত্যাগ করিতে লাগিণ। শত শত অশ্ব 
ও অন্বাবোহী নিহত হইয়া বণস্থল আচ্ছন্ন কবিয়া ফেলিল। 

অবশেষে অস্ত্রীয়গণের ছুই ৃতীয়াংশ অশ্বারোহী যুদ্ধ- 
ক্ষেত্রে গ্রাণত্যাগ কবিশ দেখিয়া হতাঁবশিষ্ট সৈম্তগণ আর 
ফরাপী পবাক্রম সহ কিতে পাবিল না, তাহারা ছত্রভঙ্গ 
হুইয়! পলায়ন কবিতে লাগিল। সহ সহ ফবাদী-সৈন্ত 
যুগপৎ "সম্রাটের জয় হউক,” এই শবে বণক্ষেত্র প্রকম্পিত 
করিয়া শক্রসৈন্ের পশ্চাতে ধাবিত হইল। অআস্ত্ীয় 


২৬৬ 


অশ্বাঁবোহিগণেন পরাজয়ে অন্ত সৈশ্গগণ আব সাহস করিয়। 
বণস্থলে ভিঠিতে পাবিল না, প্রাণভয়ে উদ্ধনুখে ছুটিতে 
লাগিল। নেপোলিয়ানের দৈগ্তগণেব কামান ও বন্দ কসমৃ 
হইতে অগ্রিআোত নির্গত হইয়া যমদৃতের ন্যায় পলায়নপর 
অস্সীয় সৈম্ভগণেব পাণসংহার কখিতে লাগিপ। কিন্ত 
নেপোনিয়ান সৈম্তগণকে বিশ্রাম কবিবাব জন্ত আদেশ 
পান কধিশেন। ফরাদী সৈগ্ভগণ কয়েক দিন পবিশ্রমের 
পর এই ভীষণ যুদ্ধে অতান্য ক্লাস্ত হইয়াছিল, সমাটের 
আদেশে সেই বণক্ষেত্রে বক্তপিক্ত মুত্তিকাব উপর শয়ন 
কবিয়া বিশাম করিতে নাগিণ।  অক্ীয়গণ সেই রাত্রে 
পাটিস্বন অভিমুখে পঢায়ন কবিল। 

শোপালিয়ান খন তাভাৰ “ইম্পিবিয়াঁণ গাড়" সৈন্ত- 
গণকে শক্র সৈগ আঞ্রমণেন আঁদেশ প্রদান কবেন, সেই 
সময়ে সেনাপতি সাঁপবোশি তাহা সম্মণে সেই প্রদেশের 
একখানি মানচিত্র গ্রগারিত কবিয়াছিংগন, ইতিমধো একটা 
জলপ্ত গোনা আসিয়া সেনাপতি সাববোনি দে€ে শিপতিত 
হইল, সআাটের চণ্তর উপব সেনাপতিৰ দেহ শতখণ্ডে ট্ণ 
হইয়া গেন। অবিনঙ্থে আর এক জন সৈনিক কম্মচাদগী 
সয়াটেব সগ্সিকটব্তী হইয়া মানচিত্রে শত্র-অধিক্ৃত একটি 
স্থান দেখাইবার জন্য হত্ত প্রসারণ করিয়াছেন, এমন সমযে 
একটা গুলী আপিয়া হতঙাগ্য কন্মচাঁবীব দক্ষিণ বাহ ছি 
কবিয়া ফেলিল। নেপোণিক্জান তাহার কর্মচারীর কষ্টে 
যথোচিত সহানুদতি শ্রীকাঁশ কবিলেন বটে, কিন্ত স্যাঁন- 
পরিবর্তন কবিলেন না। তীর কর্ম্চাবিগণ ছুটিয়া আপিয়| 
তাহাকে সেস্কান ভাগ কবিবাঁর জন্ত পুন” পন: অনুবোধ 
কবিতে লাগিণেন, তিনি তাছাদিগকে উত্তর দিলেন, “উপাক়্ 
নাই, মার যাভা কর্তব্য, তাহা ত কবিতে হইবে ।” 

চািদিন পথে সেই প্রথম দ্রিন নেপোলিয়ান বাত্রে 
কয়েক ঘণ্টার জন্য চক্ষু মুদ্রিত কবিলেন, কিন্তু গ্রাভাত 
হইবাব পুব্বেই আবার অশ্বাবোহণপূর্বক শকগণের পশ্চা- 
দ্ধাবন কপিণেন। যুৰবাজ চান স ছয় সহম্স মৃত ও আঠত 
সৈন্ত যুদ্ধক্ষেত্রে পরিত্যাগপুর্ধক স্বদেশাভিমুখে পলায়ন 
করিয়াছিলেন । তীভাব প্রায় বিশতি সহম্্ সৈন্ট, গঞ্চদশটি 
যুদ্ধপতাক1 এবং বহুসংখ্যক অন্ত্র-শস্বাদি যুদ্ধোপকরণ নেপো- 
লিয়ানেব হস্তে পতিত হইয়াছিল। 

পবাঁজিত হইয়া আর্ক ডিউক দানিখুব নদী অতিক্রম 


নেপোলিয়ান বোনাপার্ট 


পূর্বক বোহিমিয়ার আরণ্য প্রদেশে আশ্রয় গ্রহণের জন্য 
ধাবিত হইলেন। তাহার আশ! ছিল, তিনি জন্ত এক দল 
অস্ীয় সৈন্েব সহিত সন্মিলিত হইয়া আবাব শক্রপক্ষকে 
আক্রমণ করিবেন। অস্বীয্স সৈম্গণ নৌ-সেতু ও র্যাটিস 
বনের মেঞুব সহায়তায় দাঁনিঘুব পাব হইতে লাগিল, ইতি- 
মধো নেপোশিয়ান প্রচণ্ডবেগে তাহাদের উপৰ নিপতিত 
হইলেন, অরক্ষণ ম্দ্ধব পরব অক্ীয় সৈম্তগণ ব্যাটিস্নন 
নগবের প্রাচীবান্তবালে আশন্প গ্রহণ করিল। নেপো 
পিয়ানর সৈম্তগণ ক্রমাগত শোলার আঘাঁতে নগর-প্রাসির 
ভগ্র করিয়া নগরে প্রবেশ করিল। ফরাসী ও অগ্দীৰ 
দৈম্তগণ পরস্পবকে আক্রমণপুর্বক রাজপথে শুদ্ধ কবিতে 
শাগিল। 

এই সমষে নেপোলিমাঁন অশ্বাবে।হণে সৈন্ত পরিচালন 
কবিতেছিলেন, সহস। একটা গুশী আপিয়া তাহা পদে 
বিদ্ধ হইল। দে আঘাতে অস্থি চর্ণ হইল না বটে, কিন্তু 
অনেকখানি মাংস ছিন্ন হইল। নেপোণিক্গান ইভাতে 
কিছুমাত্র অদীব না হইয়া অবিচপিত প্ববে বণিপেন, 
“আড় গুলী নাগিল, এত দুব হইতে লঙ্গ্য কবিষা 
আমাক ঠিক মাবিয়াছে, এ নিশমই কোন ভিরে- 
লীব কাস্স। ণই পোঁকগুশা মাশ্দ্য বকম লক্ষ্য স্থির 
করে।” তিনি তৎক্ষণাৎ অশ্ হইতে অবভবণ বখিতোন, 
গেই স্থানেই শাহাব ক্ষতেব উপর পটা খাবিয়া দেওষা ৬ই 1। 
যদি গু1ট। আর একটু উদ্দে আপিযা পড়িভ, ভাঁহ! হহনে 
ভাহার পদের আশা ত্যাগ কবিতে হইন, পাখানি কাঁটিয়। 
ফেণিতে হইত । 

সমাট আহত হইয়াছেন, এ সংবাঁদ বিছ্বা্দেগে সৈন। 
শেণীৰ মধ্যে পবিব্যাপ্ূু হইযঘ। পড়িল। সৈন্যগণ ঘুদ্ধ 
ত্যাণ করিয়া দলে দলে তাঁহাকে দেখিতে আপিতে 
লীগিল। সজাটেব বিপদ্বা91 শ্রবণ কবিয়া তাঁহার! 
তাঁহাদের স্ব স্ব বিপদেব কথা বিশ্বাত হইল। এইবপে 
পঞ্চদশ সহস্র বীরপুকষ তাহাদিগের অন্ন শন্্ পরিত্যাগপুর্বব ক 
সআাটে অনুরে আপিয়। দণ্ডারমান হইল। সকলেব মুখেই 
এক কথা, "্সত্রাটু কেমন 1” নেপোলিয়ান মৃছ্হাশ্তে নিকট- 
বন্তী সৈম্তগণের সহিত উদ্ারভাবে করকম্পন কপিলেন 
বলিলেন, “আঁঘাঁত অতি যৎপামান্, চিস্তার কোন কারণ 
নাই |” 


এক্মলের যুদ্ব-_তিয়েন! খধিকাঁর ও সন্ধি 


সেগ্তগণ পাছে ডত্পাহভঙ্গ হইয়। পে, এহ ভয়ে দেপো- 
পিয়ান আঘাতে উপর ব্যাণ্ডেজ বাধিয়াই অশ্বাবোহণপুব্বক 
সৈন্যশ্রেণীতে প্রবেশ করিলেন , কিন্ত যাতনায় তখন ডাহা 
হাদয় বিধীর্ণ হইয়া খাইতেছিল। তাহাকে সুস্থদেহে অথ! 
বোঁংণ কবিতে দেখিয়া চ$দ্িক হইতে ঘন এন গুগন্তীব 
জয়ধ্বনি সমুখিও হইল। কি্কাল বিমধণেই তিনি এমন 
অবসশ্জ হইয়া পড়িশেন যে, অদৃববপ্তী একটি কুষকুটাবে অশ্ব 
ইইতে অবঙগণ কবিয়াই তাহাব মুচ্ছ? হহন। জ্ঞান- 
সর্ধানেৰ পণ পুঅব্বাব অর্থে আরোহপপুর্বক তিনি গৈশ্ত 
পবিচাপগ্ায় মনঃনণ্বোণ করিলেন । 

এ দিবে শণগ। র্যাটিস্খন নগব হইতে নদী পার হয়া 
এতবেগে বোহিমিয়ার পাব্বত্য প্রদেশে পঠায়ন করিল, 
নেপোপিয়ন বাটিস্বন নগরে তাহার পধান সেন্তাবাঁদ 
স্থাপন কবিপেন | এক পক্ষ পর্বে যে ছুই পক্ষ অন্বায় 
ঘেগ্ত অসীম গব্ষভরে মহাতেজে ব্যাভেরিযা্সাজা আক্রমণ 
গিয়াছিন, এই অভ্যন্নকালের মধ্যেই তাঁহারা পরাজিত, 
আহত ও ছএভক্গ হইয়া প্রাণভয়ে দুর্গম গিবিপ্রদেশে আশ্রয 
গণ ক।ণ। ছয় দিনেব মধ্যে অন্বীয়দিণের বিশ হাজাঁ 
মেন্ত আহত ও বন্দী হইল, চল্লিশ হাঁজাব সৈন্ঠ ফবাসী 
হঞ্চে নিএহ হহল। এতিম অন্ত্রীযদি গর ছয় শত শকট, 
এমিশটি পতাকা এবং শতাধিক কামান ও প্রচুর ৭ম 
ব্সদ খবাশী হতে নিণতিত হইল । 

এই ভয়ানক |।দাপলক্ষে নেপোলিষাঁনকে ধে অসাধারণ 
শাশীপক ও মানসিক পরিএম করিতে হইয়াছিল, তাহা 
টিমনকর। কাধ্যফল দেখিয়া সহজেই তাহাব পবিমাঁণ 
করা যাইতে পারে। এই কয় দিনের মধ্যে তাহাকে 
ফরাগা গাজধানী পারিস *ইতে দানিধব নদীর তীরদেশে 
উপস্থিও হইবার জন্ত ছয় শত মাইল পথ অঠিঞ্ম 
কবিতে হ্ইয়াছে। এই পথপর্যাটনকালে পথের ফোন 
স্থানে তিনি ক্ষণমাত্রও বিলম্ব কবেন নাই, স্থানে 
স্থানে একট পবিবস্তনে যে কিছু বিলম্ব হইয়াছে। 
ইহার উপর আবার কোন কোন স্থানে দুরগাদি পরীক্ষা 
কবিতে হইয়াছে। ফ্রান্স, স্পেন, ইতাঁপী, জন্মাণী গ্রভৃঠি 
স্থানে সহস্র সহজ আদেশ প্রেরণ করিতে হইয়াছে। 
পৈগুগণেৰ নিকট উপস্থিত হইয়! তাঁহাকে ক্রমাগত পাচ 
দিন জশ্রাত্তভাবে পবিশ্রম করিতে হইয়াছে । দিবাঁরাত্রির 
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খধে বিশাম ছিপ না, মধ্যরাত্রে তিনি চেয়ারে বসিয়া 
ঘণ্টাখানেক নিদ্রা যাইতেন, কিন্তু মন্তকেব টুপী কিংবা 
পায়ের জার অপসাঁরণও থটিয়া উঠিত না। সেই এক 
ঘণ্টামাষ বিএামেব পর তিনি পুনর্বার অধানোহিণপুর্ধবক 
উতপাহে-অন্ধকাব, ঝটিকা ও বৃষ্টিব মধ্যে ক্রমাগত ঘুবিয়া 
ঘুবিয়া দৈগ্ঠমংশাপনকাধ্যে রত ভইভেন। এই কয়দিনে 
তাভাঞে ঘহ পঞ ণিশিতে হহযাছিণ, নাহ! একত্র করিলে 
একখানি গ্রঝও গ্রন্থ হইও পাবে, অণ৮ সেহ সকল পত্রে 
অত্যপ্ত আবকীয় উপদেশ ভিন্ন অন্ত কোন কথা ছিণ না। 
ক্রমাগণ্ড পঞ্চধন। ঘণ্টাব্যাপী অথ পবিচানার পণ তিনি 
শিলিরে প্রবেশ করিতেন এবং শ্বণকাঁলেব জনও বিশ্রাম 
না করিয়া অ্বাধ্জি পধ্যন্ত বিভিন্ন প্রদেশের বল।টাবিবগেব 
নিকট আদেশশি|প লিখিতেন। এই গ্রককাব ব্ণজয়বাহিনী 
বাস্তবআগণত্ড অমস্তব বণিয়। মনে হয়। 

খ্যাটিম্বন নগবে সেনানিবাস সস্থাপন করিয়া নেপো- 
টিয়ান তাহান সৈম্তগণেব এলএুদ্ধ সন্ধর্ণন করিলেন। মৃত 
সৈগ্তগণকে সমাহিত কবা৷ হইল, নগরের রাঁজণথ হইতে 
শোণিভবাশি পৌত কবা হইল, আহত পৈগগণকে হাঁদ- 
পাভালে পাঠাইয়া পণমযন্ধে ভাহাধিগে শুশষা কৰা 
হইঠে লাগিণ। সৈন্গণ শ্ষ্চিণডে মহা! উতসাহতরে সখব- 
বোশণ গ্রাণশন করিতে পাগিল। খাধুবেগে গঙাকাশেণ 
কপ্পিত হইতেছে, হপক়্োঞ্জাদক ণবাএ নিনাদিত হইতেছে, 
স্মশিক্ষিত যুগ্ধাঙ্বমূহ্ধ তাঁলে ভাঁনে নৃত্য করিতে কবিতে 
গন্তব্পথে অগ্রসব হইতেছে, অধ্যাং-হ্ধ্যকিবণ সুশাণিত 
সং সহ অস্ত্রে প্রত্ষিণিও হইয়া দীশ্যমান হইতেছে। 
এক এক দল সৈন্ত নেপোশিয়ানের সশুখে উপস্থিত হইবা- 
মাত্র সম্বাট, সেই সৈগুদলের কর্ণেনকে রণদক্ষ সৈশ্তগণের 
পণি»য় জিজ্ঞামা কখিতে লাগিলেন । একটি সাহসী সৈন্তের 
পরিচ্ছদে সম্মানহটক লাল ফিতা বাখিয়। দিতে দিতে সম্রাট 
তাহাব মুখের দিকে চ|হিলেন, কোথাও দেখিয়াছেন কি, 
ঠিক মনে কবিতে পারিলেন না। তখন সেই সৈন্টটি 
সাহসে ভব করিয়া জিজ্ঞাসা করিল, "সম্রাট কি আমাকে 
চিনিতে পারিয়াছেন ?” নেপোণিয়াঁন বলিলেন,--“কিরূপে 
গাঁরিব ?* সৈশ্গটি উত্তপ করিল, "সআাটু | সেই সিরিয়ার 
মরুভূমিব মধ্যে যখন দ্ষুধায় আপনার বড় কষ্ট হইযাঁছিল, 
সেই সময় আমি আপনাকে আমার খাস্দ্রব্য সমর্পণ 
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করিয়াছিাঁম |” নেপোলিয়াঁনের সুখ আনন্দে উৎফুল হইয়া 
উঠিল, তিনি তৎক্ষণাঁৎ বলিয়া! উঠিলেন, "বটেই ত! এখন 
আমার ঠিক মনে পড়িয়াছে। আমি তোমাকে নাইট 
উপাধি প্রদান করিলাম, এখন হইতে তুমি বার্ষিক সহম্র 
মুদ্রা বৃত্তি লাভ করিবে ।” ফরাসী সৈম্তগণ সম্রাটের 
সন়্তাঁর পরিচয় পাইয়! সমস্বরে তীহাঁর জয়ধ্বনি করিয়া 
উঠিল। 

শক্রগণ র্যাটিস্বন নগবের কিয়ুদংশ বক্ছিমুখে সমর্পণ 
করিয়াছিল; এই নগর ব্যাভেরিয়া রাজ্যের অন্তর্গত। 
অন্ত্রীয়গণ নগরের গৃহ-হম্ম্যাদি প্রবলবেগে প্রজ্বলিত হইতে 
দেখিঘা মহাপন্দমভ.ব নগর ত্যাগ করিয়াছিল । নেপো- 
লিয়ান তাহার স্বাভাবিক উদারতার বশবত্তণ হইয়া কয়েক 
লক্ষ সু্রাব্যয়পূর্ব্বক স্বয়ং এই ধ্বংপাঁবশিষ্ট নগরের জীর্ণ 
ংস্কার করিলেন। 

পরাজিত অস্ত্ীয়গণ দাঁন্যুব নদী অতিক্রমপূর্ব্বক 
পরপারে পলায়ন করিয়াছিল। নেপোলিয়াঁনের ও অক্্রীয় 
সৈম্তগণের মধ্যে বিপুলসলিলা খরশোতা দানিযুব প্রসারিত 
হইয়। অস্ত্রীক্সগণের অনুসরণে বাধা দান করিল ঃ নেপো- 
লিয়ান দেখিলেন, অজ্ীয় রাঙ্গধানী ভিয়েনার পথ মুক্ত ॥ 
র্যাটিসবন্‌ হইতে ভিয়েনার দুবত্ব ছুই শত মাইল, বহুসংখ্যক 
নদী ও ছূর্গম গিরিসঙ্কটে এই পথ সমাচ্ছন্্। সেই সকল 
পথ অধিকতর দুর্গম করিবার জন্ক অস্ত্রধারী অস্ত্ীযগণ অতি 
সতর্কভাবে চতুদ্দিকে বিচরণ করিতেছিল। নেপোণিয়ান 
এই সকল বাঁধার প্রতি লক্ষ্যমাত্র না করিয়া স্থির করিলেন, 
তিনি সসৈন্তে অক্রিয়ারাজধানীতে প্রবেশপুরর্বক বিশ্বাস- 
ঘাতক অস্ত্রীয় মন্ত্রিপমাজকে সমুচিত শিক্ষা দান করিয়া 
আপিবেন।--অবিলম্বে ধীনিঘুব নদীর তীরদেশ প্রতিধ্বনিত 
করিয়! সহজ্র সহ ফরাসীটসন্ত বীরদর্পে ভিয়েনাঁর অভিমুখে 
অগ্রসর হুইল। প্রবল উত্সাহে গুরুতর পথশ্রম তাহার 
তুচ্ছ জ্ঞান করিতে লাগিল। 

যাঁছাতে যুদ্ধে প্রবুত্ত হইতে না হয়, তাঁহাঁ করিবার 
নিমিত্ত নেপোলিয়ান চেষ্টার ক্রটি করেন নাই, তাহার পর 
যুদ্ধ যখন অবশ্তস্তাবী .হইয়। উঠিল, তখন তিনি শক্রগণের 
দর্প চুর্ণ করিবার জন্ত প্রাণপণে আয়োজন করিতে লাগি- 
লেন; তাহার সর্বশক্তি সেই উদ্দেশ্ট-সাঁধনেই বিনিয়োগ 
করিলেন। অস্ত্রীযগণ প্রাণপাত করিয়াও তাহার এই 
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ভিয়েনাখাব্রায় বাঁধা প্রদ্দান করিতে পারিল না । অন্ত্রীয়গণের 
গোলা-গুলীবর্ষণে সম্পূর্ণ উপেক্ষা! প্রদর্শনপুর্বধক বিজয়োন্মস্ত 
ফরাপী-সৈশ্গণ নেপোনিয়ানের আদেশে নদীর উপর নব 
নব সেতু নির্মীণ কবিতে লাগিল । লোরী ও আঁরকোলা- 
বিজয়ী বীবগণ প্রভুর কার্যে শত্র কামাঁন-মুখে অসঙ্কোচে স্ব 
স্ব বন্ষস্থল স্থাপন করিলেন । অজ্জীয়গণ দেখিল» ফরানী- 
হস্তে আর মানসন্তরম রক্ষা হয় না, বন্ছ প্রাণ ত পুর্বেই নষ্ট 
হইয়াছে, কিন্তু সন্ধির কথা উত্থাপন করিতেও তাহাদের 
লঙ্জ। হইল। নেপোলিক্সানি যদি জিজ্ঞাসা করেন “কে বল 
এ কাল-মপ্ি জালিয়াছে হেথা”, তাহা হইলে লক্জায় 
অধোব্দন হওয্| ভিন্ন অক্ত্রীয়ণণেব অগ্ত উপায় ছিল না। 
আর্ক ভিউক চালসেব হ্দয়েই যে কেবল সাহস ছিল, তাহা 
নঙ্চে, তাহার বুদ্ধিপুত্তিও সুতীক্ষ ছিল, প্রথম হইতে তিনিই 
অস্ত্রীয় গবর্ণমেন্টের কক গুযনের বিকদ্ধমতাঁবলম্বী ছিলেন । 
চাঁলপ তাগর সহোদব অন্বীয সম্মাটকে তাহার 
শোচনীয় পবাক্গয়ের ইতিহাস জ্ঞাপনপুর্দক সন্ধিস্থ'পনের 
চেষ্ট! করা সঙ্গত,--এইজপ পরামর্শ প্রদান কবিলেন। 
অন্ধীর সআটি সহোদরেব যুক্তিব সারবস্তা স্বীকাৰ করিলে 
চাঁ্পস নেপৌলিযানকে লিখিলেন ২-- 

“আপনি কামান-গঞ্জন দ্বাধা ভবদীয় শুভাগমন-সংবাদ 
ঘোঁষণা করিয়াছেন। আমি তাভার কোন উত্তর প্রদান 
করিতে পারি নাই। কিন্ধ আপনার আগমন-সংবার্দ আমার 
কর্ণগগোচর হইবাব পূর্বেই আমার সৈম্তগণেব শোঁচপীক্গ 
ছুর্দশা দেখিয়া আপনার উপস্থিতি হৃদয়ঙম কবিয়াছিলাম | 
আপনি আমাব অনেক পসৈন্ঠ বন্দী করিয়াছেন, আপনার 
অন্ুপস্থিতিকালে আমিও আপনার কিছু কিছু সৈন্যি বন্দী, 
করিয়াছিলাঁম, আমি সেই সকল বন্দী তাহাদের পদ 
অন্ুপাঁরে ঘথাসংখ্যায় পরিবর্তন করিতে ইচ্ছা করি । আমার « 
এই প্রস্তাব আপনার অনুমোদিত হইলে আপনি এই পবি- 
বর্তনের স্থান নির্দেশ করিবেন। মহাশয় আমি বর্তমান 
যুগের সর্বশ্রেষ্ঠ সেনাপতির বিরুদ্ধে সমরে প্রবৃত্ত হইয়াছি।, 
ইহা আমার পক্ষে গৌরবের কথা মনে করি। কিন্তুযদ্দি 
আমি আমার ত্বদেশের জন্য আপনার সহিত স্থায়ী সন্ধি 
সংস্থাপন করিতে পারিতাঁম, তাঁছা হইলে আমি তাহ! 
আমার পক্ষে অধিকতর সৌতাঁগ্যের কথা মনে করিতাম। 
যুদ্ধে যাহাই হউক, আশ। করি, আপনি বিশ্বাস করিবেন 
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থে, আপনার ইচ্ছাগসারে তগবারি-হক্তে অথবা অপিশ- 
শাখা * হস্তে আপনার সপ্গুখীন হওয়া আমি তুল্যরূপ গৌরব- 
জনক মনে করি ।” 

এই পত্র নেপোলিয়ানের হশুগত হইবার পুব্বেই তিনি 
ভিয়েনার পথে অগ্রসর হইয়াছিলেন, তিনি এই পত্র পাইয়াও 
মত পরিবর্তন করিলেন না; স্থির কর্সিলেন, ভিয়েনা রাজ 
প্রাসাদে উপস্থিত হইয়াই ইহার উত্তর প্রদান কবিবেন। 

নেপোলিয়ান ভ্রতবেগে ভিয়েনার পথে অগ্রপর হইগেন, 
শঅুগণ বিস্তর চেষ্টা সত্বেও তাছার গমনে বাঁধাদ।ন করিতে 
পারিলঞ্চনাী। তিনি একজন পথপ্রধশৃক সঙ্গে লইয়া চন" 
দিকের দৃষ্ঠাবলীর পরিয় লইতে এইতে চপিলেন। 

১০ই মে তারিখে নেপোলিয়ান সপৈন্ঠে ভিষেনার সীমায় 
গীদাপণ করিলেন । আর্ক ডিউক চার্লপ এ সংবাদ পাইয়। 
তাহার গতিরোঁধ করিবার জন্ত বহুদংখাক সৈন্য সংগ্রাহ- 
পূর্বক ঝাজধানীমুখে ধাবিত হইপেন। ভিয়েনা নগর 
দানিষ্ধ নদীর একটি শ্ষুপ্রশাখার উপর সংস্থাপিত, দাশিধুৰ 
নদী নগর হইনে এায় ছুই মাইণ দূরে অবস্থিত। নগরটি 
গোলাকারে নিশ্মিত, ইহার পগিধি তখন প্রায় তিন মাইল 
ছিল, অধিবাসিসংখ্যা ছিপ এক লক্ষ; নগর-প্রাচীব সুদৃঢ় 
ইঞ্টক-নিশ্মিত। নগর ক্ষুদ্র হইগেও ইহার চতুঃসীমাস্তব্ৰ শী 
উপনগরের পরিধি প্রায় দশ মাইল ছিল। 

নেপোলিয়ান ধ্বংসমুখ হইতে ভিয়েন। নগর রক্ষা করি- 
বার জন্ত ব্যস্ত হইলেন । তিনি অবিলথ্ধে ন্গরমধ্যে সপ্ষিদূঠ 
প্রেরণ করিণেন, দূত স্ষিপতাকা হস্তে নগবে প্রথেশ 
করিল, কিন্তু তাহাকে আর প্রত্যাগমন করিতে হইল না, 
উন্মত্ত নগরবাসিগণ তাখাকে আক্রমণ করিণে একটি চন্মকার- 
পুঞ্জ তাহাকে নিহত করিল। হর্ষোৎফুন নাগরিক্গণ সেই 
চণ্মকাঁর-নন্দনকে ফরাসীনদুতের অখে আরোহণ করাইয়া 
সমারোহে নগর প্রদক্ষিণ করিস আনিল। নেপোপিয়ান 
এ সংবাদে ক্রোধে কম্পিতকলেবর হইয়া নগর অবরোধ 
করিলেন। নগরের চতুর্দিকে বিরাট কামানশ্রেণী সজ্জিত 
হুইল। শত শত কামান অগ্রিময় গোলক উদ্গিরণপুব্বক 
ভিয়েনা তন্মত্তপে পরিণত কগিবার অন্ত প্রস্তত হইলে রাখি 
নয় ঘটকার সময় তাধার হস্তে রাঁজধানী সমর্পণ করিবার 
জন্য তিনি পুনর্ধার, আদেশ করিলেন। ন্গরবাসিগণ 


*গ অলিভ শাখ। শান্তিশ্বা পনের চিহজ্ঞাপক | 
ত্প 


২৮৯ 


তাঙার কোন উত্তর (দিণ না, অথবা প্রকারাগরে উত্তর 
প্রদান করিণ। নগরের ছূর্গ-প্রাকার হইতে শত শন্ত 
কামানের গোনা নেপোণিয়ানের দৈশ্ঠগণের উপর মুষপধারে 
বর্ষিত হইতে াগিল। 
তখন নেপোপিয়ান তাহার গোলন্দাজগণকে গোলাবর্ষণের 
আদেশ গ্রনান করিলেন। শৈশ্ণণ প্রাপ্ত তই ছিল, মুহমূছঃ 
মেথ গঙ্জনেব সার কামান-গজ্জন হইতে লাগিল, প্রকাণ্ড 
প্রকাণ্ড গ্রোনার আথাঠে নগর-প্রাচীর ঘন ঘন প্রকম্পিত 
হইভে লাগিৰ, নগরের বজসংখাক গৃহ চুর্ণখ্হইয়। গেল। 
ক্রমাগত ধণ ঘণ্টকাঁপ নগরের উণর গোলা বর্ধিত হইন ও 
প্রায় তিন হজ গোণা এই করথস্টাক্গ নিক্ষিপ্ত হইয়াছিল । 
নগরবাসিগণ ভীতি-বিহ্বণ-চিত্তে নিদার'ণ উৎকণ্ঠার সহিত 
অবরোধের পরিণাম গ্রতীক্ষা করিতে লাগিল । অঙ্গকার 
রাত্রে সেই সকল গোনকপুপ্ অগণ্য গগনবিহারী স্যোতিম্ময় 
উন্বাপিগ্ডের গ্তাক়্ প্রতীর়নান হইতে লাগিল। নণবের 
প্রজ্নিত গৃহসদূহ হইতে উখিত কৃক্গবর্ণ ধন গগনের খছরুর 
আচ্ছন্ন করিয়। ফেলিল। অশ্রান্ত কানান-গজ্জনে নগ্ন 
প্রকম্পিত হইতেছে, দদ্বীভূত অগ্টাণিকাসমূহ মগাশব্দে 
ভূমিপাৎ হইতেছে, বিপন্ন নগৰখাসিগণ চীতকারশন্দে প্রাণ 
লইয়া ইতস্ত তঃ ধাবিত হইতেছে, আহত নাগরিকগণ শোশিত 
মোক্ষণ কনিতে করিতে আর্তনাদপুর্ধ্বক ধরাতলে পুঠিত 
হইতেছে, আব উভনপক্ষেও বীরগণ জাঁবনের মমত। খিসজ্জশ- 
পূর্বক মহাতেঙ্গে বুদ্ধ করিতেছে; প্রলমের দৃণ্ঠ সকগের 
নয়নপথে নিপতিত হইল । 
সেই ভীধণ অশ্রিবৃষ্টির মধ্যে নগবের দ্বার উদঘ।টনপুধ্ক 
এক সন্ধি-দূত সন্ধিপতাকা-হস্তে নেপোপিয়ানের পৈগ- 
মগ্ডনীর দিকে অগ্রণর হইস। সব্ধিদূত নেপোলিয়ানের 
নিকট জ্ঞাপন করিন যে, থেস্থানে ফরাসীদিগের কামান 
সমূহ স্থাপিত হইয়াছে, তাহার অ€ুরে মন্রাট-প্রাসাদে অস্বীক্ 
সমাটের প্রিয় হম। দুহ্তা রোগশব্যাপ্স পাতিতা রহিয়াছেন। 
সম্রাট তাহার কাকে তণবস্থায় ফোণিয়া সপরিবারে পপায়ন 
করিতে বাধ্য হইযাছেন। এই কথা শুনিয়। নেপোপিয়ান 
তৎক্ষণাৎ সে স্কান হইতে কামানশ্রেণী অপদারিত করিলেন। 
আর্ক ডিউক ম্যাক্সিমিলিয়ান দেখিলেন, নগর-সক্ষা্ত 
আর কোন আশা নাই, তিনি নেপোলিয়ানের হস্তে বন্দী 
হইবার ভয়ে একটি সেতু দ্বারা ধাঁনিযুব শী পান হইয়া 


২৯৩ 
অপর পাঞে পণায়ন করিছেন এবং গাছে গঞ্গণ তাহার 
অগ্চুদরণ কবে, এই ওয়ে তিনি সেতু ধ্বংস করিয়া ফেপি- 
গেন। নগপ্রক্ষক উপায়ান্তর না দেখিয়], নেপোগিয়ানের 
হন্তে নগর অমর্পণ করিয়া ন্গরখাসিগণেক ধন-প্রাণ বক্ষ 
করিলেন । রাজপ্রাসাণ ও গাজকীয় সম্পওি সমস্ত নেপো- 
লিয়ানের হস্তগত হইল । 

অদ্ত্রীয় রাজধানী তিয়েনা নগরে প্রবেশপুর্ধক নেপোঁ- 
লিয়ান সেনাপতি আশ্েসিকে ভিয়েনার শাসনকণ্তা নিধুক্ত 
করিলেন। আগেপি অগ্রিয়ায় ফরাসী রাজদুতপদে প্রতি- 
চিত ছিলেন। িয়েনার সব্বসাধারণে তাহাকে বিশেষ 
শ্রদ্ধা কৰিতেন। নেপোপিস্ান ভিয়েনার শাস্তিএক্ষাথ 
ফরাসী সৈশ্ত নিয়োগ না করিয়া তৎপরিবত্তে ছয় সহশ্র 
অস্ত্রীয় সৈগ্ঠের হস্তে নগররক্ষাপ ভার অর্পণ করিপেন। 
দেড় হাজার অশ্বারোহী অন্্রীয় সৈম্ত অতি সাবধানে শাস্তি 
রক্ষা করিতে লাগিল। অক্ত্রায় রাঞধানীতে বহুসংখ্যক 
ফরাসী সৈগের উপস্থিতি অগ্ত খাগ্চদ্বব্য অঠ্যগ্ত হপ্রাপ্য 
হইয়া উঠিল, সুতরাং নেপোলিয়ান হ্শ্সেরা হহতে শশ্তাি 
আমদানী করাইতে লাগিলেন। যাহাদিগের আহার- 
সংস্কানের কোন উপায় ছিল না, 'তাহাদিগকে তিনি রাজ- 
ধানীর জীণ-সংক্কাবাঁদি কার্যে নিধুক্ত করিয়! গীতিমত পারিস 
শ্রমিক প্রদান করিবার শিয্ম করায় অনেক ক্ষুধাত্ত ব্যক্তি 
অনাহারে মৃত্ামুখ হইতে রক্ষা পাইপ । 

নেপোলিকান এইরূপে অস্ত্রীগণকে পরাজিত করিতে 
সমর্থ হইলেও তাহার বিপদ তখনও দূর হয় নাই; বিপদের 
মেঘ তখনও তাহার মস্তকের উপর পুঞ্জীভূতভাবে বিরাজ 
করিতেছিল। অস্থ্ীয় সৈম্তগণের পরিমাণ তখনও ফরাসী 
সৈশ্ুগণের তিনগুণ, তাহা! তিনি জানিতেন। ইংলগু, 
আব্য়া, স্পেন তাহার সর্বনাশ-সাধনোদ্দেশে সাধ্যান্সারে 
সচেষ্ট ছিল। নেপোলিয়ান পোলাণ্ডের এক অংশ প্রুপিয়া- 
রাজের হস্ত হইতে বিচ্ছিন্ন করিয়া সাঝনী-রাজের হস্তে 
অর্পণ করিয়াছিলেন , ওয়ারস নগর এই নবজিত রাজের 
রাজধানী হইয়াছিল। অন্পীয় সমরাট্‌ ফ্রান্সিসের ভ্রাতা আর্ক 
ডিউক ফাদ্দিনান্। চল্লিশ সহত্র মৈন্ত লইয়া এই রাজ্য লুষঠনে 
প্রবৃত্ত হুইয়াছিলেন। রুসীয় সম্রাট অতি অগপ্পপরিমাপ 
সৈন্য প্রেরণপুর্বক তাহাদিগের অত্যাচার-দমনের চেষ্টা 
করিয়াছিলেন, কিন্তু কৃতকার্য হইতে পারেন নাই। 


নৈপোলিয়ান বোনাপা্ট 


অস্ত্রীয়গণের হস্তে সাক্সনগণকে পরাজিত হহতে হছল। 
একজন অস্ত্রীয় রাজদৃত্ত বন্দী হইল, তাহার নিকট আত্ত্রীয় 
সেনাপতির একখানি গুপ্চপত্র পাওয়া যায়, ইহা আক 
ডিউক ফাদ্দিনাপ্দকে লিখিত হইয়াছিল । পঞ্জে লিখিত 
ছিল, অবিল্বেই রুলীয়গণ অক্ত্রীযদিগের সহিত সম্মিলিত 
হুইয়। ফরাপীগণকে আক্রমণ করিবে । এই পক্জ নেপো- 
পিয়ানেব হস্তগত হইলে তিনি এই পত্রথানি রুসীয় সত্তা 
আলেক্জান্বারের নিকট প্রেণ করিলেন । আলেক্জান্দার 
বুঝিলেন, তাহার জননী ও বাজ্যেব নায়কগণ চক্রান্ত 
করিয়া এই পঞ্র গ্রেবণ করিয়াছিলেন; আলেক্জান্দার 
কোন প্রকার উচ্চবাচ্য কবিলেন না। 

এই কথা অথগত হইক্া নেপোপিযানেৰ আক্ষেপ ও 
মনস্তাপেব সীমা বহি না। তিনি আলেক্জান্দারেব 
অবস্থ। সকলই বুঝিতে পারিলেন। তিনি খুঝিলেন, তাহার 
সঠিত আলেকৃক্জান্দারের বঞুতাবপ্ধন এতই সুদৃঢ় হউক, 
আনেক্জান্থাবেব অনিচ্ছ। সত্তেও রুপীয় সৈম্তগণ যে কোন 
মুইন্তে ফরাসীদিগেব বিরুদ্ধে পাব্চাণিত হইতে পাবে। 
রুণীয় সামাঞ্জোব নায়কগণ ও সমরা-জননার বি+দ্ধে তিনি 
দীথকাল স্বাতন্ত্য অবলম্বন করিতে সম হইবেন না । 

টিপপিটেব যুদ্ধের পব যদিও প্রসয়া আান্সেব খিরুদ্ধে 
অন্ত্রধারণ করিবে না, এবপ প্রতিজ্ঞা আবদ্ধ হইয়াছিল, 
তথাপি প্রসিয়াধিপতি তাহাব অপমান বিস্বাত হইতে পারেন 
নাই। দীর্ঘকাণ হইতেই তিনি সমথায়োক্জনে ব্যাপৃঙ 
ছিলেন। অবশেষে অধনব খুঝিয। কর্ণেল গিল নামক প্রুণায় 
সেনাপতি একদল পবাক্রাস্ত সৈগ্ঠ লইয়া বার্সিন হহতে 
ফরাসীদিগেব বিরুদ্ধে রণধাত্র! কাঁরণেন। তিনি অবিলম্বে 
সব্বন্ত্র প্রচার করিলেন যে, গ্রপিয়াধাজ শীম্ই তাগার 
মিত্রবাণ্গণের সহিত সম্মিলিত হইয়া ফবাসী-দমনে অগ্রসর 
হুইবেন। 

প্রেপবর্ের সন্ধির পর তিরল ব্যাভেবিয়া বাজ্যেব 
অন্তভূ্ত হইয়াছিল। অধগর বুঝিপ্না তিবলবাপিগণ ধর্ম 
যাজকদিগের সহায়তায় ফরাদীগণের বিরুদ্ধে অন্ত্রধারণ 
করিল। তিরলের ক্যাথলিক থৃষ্টানগণ অত্যন্ত ক্ষমতাপন্ন 
ছিলেন, নেপোপিয়ান প্রোটেষ্টান্ট খুষ্টানগণেব উপাসনা- 
বিষয়ক স্বাধীনতার বাধ। দান না করার তিরলের ক্যাথলিক 
খুষ্টানেরা নেপোপিয়ানের বিপক্ষত জ বলগ্বন করিয়াছিলেন । 


এক্মলের যুদ্ধ--ভিয়েনা অধিকাঁর ও সন্ধি 


বাভেরিয়ার শাসনবর্তী তিরলবাসিগণকে শাস্ত রাখিতে 
অসমর্থ হইলেন । উন্মত্ত প্রজাগণের হস্তে ফরাঁপী ও 
ব্যাতেরীয় সৈশ্ঠযসমূহু অসহ্য নির্যাতন ভোঁগ করিতে লাগিল। 

এই সময়ে ইংরাজগণ ফরাসীদিগের আন্টওয়ার্প নামক 
বন্দর আক্রমণ কৰ্বিবার আয়োজন করিতে লাঁগিলেন। 
আন্টওয়ার্পে ফরাসীদিগের স্ুবুহৎ অন্ত্রীগার ছিল । এখান- 
কার সৈগ্ঠাবাদে ছুই সহম্্র পীড়িত সৈশ্ত অবস্থিত ছিল। 
নেপোলিয়ান স্তানাস্তরে যুদ্ধকার্যে ব্যস্ত থাকায় এখানে 
যথোপযুক্ত সৈন্ত রক্ষা করিতে পারেন নাই। এক শভ 
স্ভরখাঁন্চি রণতরীর সঞ্তি প্রায় লক্ষ ইংরাজ সৈঙ্গ সমভি- 
ব্যাহারে উইলিয়ম পিটের ভ্রাতা লর্ড চ্যাটাম আন্টওয়ার্প 
নগন্র আক্রমণে অগ্রসর হইলেন। ইংরাজগণ জানিতেন, 
এই নগর হস্তগত করিতে পারিলে ফরাসীগণকে যৎ্পরো”- 
নান্তি ক্ষতিগ্রন্ত করা হইবে। 

ইতভাঁদীতে আর্ক ডিউক জন অশীতিসহল্র সৈন্য লইয়া 
ইউজিনকে আক্রমণ করিলেন, ইউজিন অসমসাহসের সহিত 
যুদ্ধ করিয়া তাঁহাকে পরাস্ত করিলেন । 

নেপোলিয়ান ঘখন ভিয়েনা! জয় করিলেন, তখন তাহার 
চতুদ্দিকে এই সমস্ত বিপদূ তীাঞাকে আচ্ছন্ন করিয়। 
ফেলিয়াছিল। কিন্তু তিনি মুহুর্ডের জন্য অধীর বা ভগ্রো্- 
সাহ হইলেন না। 

চরিত্রের মহত্ব ও মাঁধুর্য্যে নেপোলিয়ান ভিয়েনা! নগরস্থ 
সর্ধদাধারণের জদয়াকর্ষণে সমর্থ হইয়াছিলেন। আমরা 
এখানে তাহার একটি দুগান্ত উদ্ধত করিতেছি । ফরাপী- 
সৈম্তগণের সব্ধগ্রধান চিকিৎসক একদিন কার্য্যব্যপদেশে 
নগরোপকণঠে কোন ধন্মযাজকের গৃহে আশ্রয় গ্রহণ করিয়া 
ছিলেন, সেই গৃহে ধর্ম্যাঁজকের বুদ্ধা বিধবা পত্রী বাস 
করিতেন। চিকিৎসকটি অতিরিক্ত মগ্তপান করিয়া একপধিন 
সেই ধন্মধাঁজকের পত্রীর নিকট অতি অভদ্র ভাষায় 
একখানি পত্র লিখিয়াছিলেন, বৃদ্ধা সেই পত্র সেনাপতি 
আন্রেদির নিকট পাঠাইয়া প্রতীকাঁর কামনা করেন। 
সেনাপতি বৃদ্ধার পত্র ও চিকিৎসক বুদ্ধীকে যে পক্রর লিখিয়া- 
ছিলেন, তাহা--এই উভয় পত্র নেপোলিয়ানের নিকট 
প্রেরণ করিলেন! নেপোলিয়াঁন চিকিৎসকের সেই অপংযত 
ভাষায় লিখিত পত্র পাঠ করিয়া ক্রোধে জলিয়া উঠিলেন, 
তৎক্ষণাৎ চিকিৎসকের প্রতি আদেশ গ্রাদত্ত হইল যে, 


২৯৯ 


তাহাকে পরদিন প্রভাতে কাওয়াঁজের সময় সম্রাটের 
নিকট উপস্থিত হইতে হইবে । পরদিন যথাঁকাঁলে নেপো- 
লিয়ান চিকিৎসককে তাহার সম্মথে উপস্থিত দেখিয়! 
অবজ্ঞাপূর্ণ গম্ভীরম্বরে জিজ্ঞাসা করিলেন, ”“এই ঘ্বণিত পত্র 
তোমার ভাতের লেখা ?”--নেপোলিয়ান চিকিৎসকের 
সম্মুখে পত্রখানি প্রসারিত করিলেন । ক্ষমা করুন্‌ সমাট, 
আমার অপরাধ মার্জনা ককন্‌্। আমি মাতাল হইয়া 
ছিলাষ, নেশার বৌকে কি করিয়াছিলাম, জানি না।” 
কম্পিতকগে চিকিৎসক এই উত্তর দিলেন । নেপোলিয়ান 
ক্রোধে গঞ্জন করিয়া বলিলেন, “হতভাগ্য মুবক, সেট 
ধন্মশীলা বৃদ্ধা নানা প্রকার কষ্টে ও মনস্তাঁপে কাঁতর, তুমি 
তীহাকে এইভাবে অপমানিত করিয়াছ ; আমি তোমাকে 
লিকন অব অনার হইতে বঞ্চিত করিলাম, এই সম্মানের 
তুমি যোগ্য নহ। সেনাপতি দারোসেশ? আমার আদেশ 
যথারীতি পাঁলন কবিবেন। বুদ্ধার অপমান ! আমি বৃদ্ধা 
গণকে আমার মাতার শ্টায় সন্মান করি-আর তাহার 
অপমান ! কি লঙ্জ !” 

এক্‌মলে নেপোণিয়ানের বিজয়লাঁভ ও তাহার ভিয়েনা- 
যাত্রার সংবাদ 'অবিল্দে সমগ্র ইউবোপে পরিব্যাপ্ত হইয়। 
পড়িল। তাহার বন্ধুগণ উৎসাহিত ও শক্রগণ ভগ্রোৎ্সাহ 
হইলেন। প্রপীর-সেনাপতি কর্ণেল সিল ফরাসী-সৈন্ত-হস্তে 
মধ্যপথেই পরাঁজিত হইলেন। আর্ক ডিউক ফার্দিনান্দ 
সাঝানী লুষ্ঠনপুর্্বক রাজধানী ওয়ারস অধিকার করিয়া! 
বসিয়াছিলেন, তিনিও আক ডিউক চাল সের সহায়তার জন্য 
সাক্সনী পরিত্যাগে বাধা হইলেন । অন্ত্রীর়গণ তিরলবাসি- 
গণকে কোন প্রকার সাহাধ্য পাঠাইতে সমর্থ হইল না; 
বিদ্রোহও গ্রাশমিত হইয়া গেল। ইতালীতে ইউজিন আঁক 
ডিউক জনের সৈম্তগণ কর্তৃক পরাস্ত হইয়া পলায়ন করিতে- 
ছিলেন । কিন্তু যখন তিনি দেখিলেন, পলায়ন করিয়াঁও রক্ষ! 
নাই, তখন তিনি তোরল নগরে সৈম্তসমাবেশ করিয়া শক্র- 
গণের প্রতীক্ষা করিতে লাগিলেন, বিজদ্বী অস্ত্রীয়গণ রণজসে 
উল্লাদিত হইয়া তাহাকে আক্রমণ করিবার জন্ত ছুটিয়। 
আসিতে লাগিল। 

ঠিক সেই সময়ে দূরে স্ুগস্তীর কামানগর্জন আরম্ত 
হইল। কোথা হইতে এই কাঁমানধবনি উখিত হইতেছে, 
তাহ! কোন পঙ্গই বুবিতে পারিশ না। অক্তরীয়গণ এনে 


২৯২ 


করিল, ইভা তাঁহাঁদেরই সহযোগিগণের যুদ্ধারস্তের পূর্ব- 
কুচনা, ইতানীয়গণও তাহা মনে করিল) কিন্তু অল্পক্ষণের 
মধ্যেই ইউজিন শুনিতে পাইলেন, নেপোপিয়ান ভিয়েনা- 
যাত্রা করিয়াছেন, তাহার হাস্তে আল্্রীয় সৈ্া বিধ্বস্ত হই- 
যাঁছে, দানিমুবতটের অস্ত্রীক্নগণের শোচনীয় পরাদিয়-কাঁহি- 
নীগ অবিলম্বে আর্ক ডিউক জনের কর্ণগোঁচর হইল । আর 
ন্মণমাত্র বিলম্ব না করিয়া আর্ক ডিউক রাঁজধানী-রক্ষার্থ 
সসৈস্তে ভিয়েনা অভিমুখে ধাবিত হইজেন, ইভাঁদীয় মৈ্ট- 
দল লইয়া ইউজিন তীহাঁর অনুধাবন করিলজেন। অন্ত 
দিকে আর্ক ডিউক ফাঁ্দিনান্দ পোলাগু পরিত্যাগপূর্র্বক 
রাজধানী রক্ষার জন্য ছুটিয়া আঁপিতে লাগিলেন । নেপো” 
পিয়ানের চতুর্দিকে শক্রগণ পুরীভূত হই উঠিল। সমগ্র 
ইউরোপ মনে করিল, এবার আর নেগোঁলিয়ান্র রক্ষা 
নাই, অসংখা শত্রদৈষ্টের মধ্যে অবিলম্বে তাহাকে সমাহিত 
হইতে হইবে। এমন কি, তীহাব্র চতুর্দিকে পাঁচ অক্ষ 
সৈন্য সমবেত হওয়ায় ফ্রান্সের অধিবাসিগণ পর্যস্ত তাঁহার 
জন্ত চিন্তিত হইয়া উঠিলেন, বোর্কোপঙ্ষ়গণ নব নখ 
ষড়যন্ত্রের চিন্তা করিতে লাগিল। 

উয়েনা নগরে তখন নেপোঁণিয়ানের অধীনে নব্বই 
হাঁজার মাত্র সৈন্ত বর্তমান ছিল । নেপোঁলিয়ান এই সকল 
সৈন্ঠ লইয়া মহাঁপরাক্রমে শক্র-সৈন্তরেখা ভেদ করিয়া 
ভিয়েনা হইতে ছয় মাইল দূরবর্তী লোবোদ্ধীপে উপস্থিত 
হইজেন। তাহার পর বহু কষ্টে দানিয়ুব পাঁর হইক়া 
আসপার্ণ ও এসলিং নামক ছুইখানি গ্রাম অপিকারপুর্বক 
নেপোপিয়াঁন মারসফেল্ডের প্রান্তরে সৈম্তসমাবেশ করি- 
লেন। উত্তরদিকে বিসামবার্গের উচ্চভূমিতে অজ্তীয় সৈস্ঠ- 
গণ শিবির জংস্থাপন করিল। ২২শে মে মধ্যাহ্ুকাঁলে 
নেপোলিয়ান এস্লিডের ছুর্গশিখর ভইতে দূরবীক্ষণযন্ত্রলহ- 
যৌগে দেখিলেন, আর্ক ডিউকের সৈন্তগণ মাঁব্মফেলড, 
অভিমুখে ধাবিত হইয়াছে, শীগ্রই তাহারা যে ফরাসী সৈন্ঠ- 
গণকে আক্রমণ করিবে, তাহাঁও তিনি বুঝিতে পারিলেন। 
কিন্ত সেজন্য নেপোলিয়ান ভীত হইলেন না; তিনি বলিলেন, 
“আমরা আর একবার অন্ত্রীয়গণকে পরাজিত করিবার 
স্থবিধা পাইতেছি, নীঘ্বই কৃতকাত্য হইব |” 

বেলা তিন ঘটিকাঁর সময় উভয্ন পক্ষে যুদ্ধারস্ত হুইল। 
ছত্রিশ সহস্র সৈস্ত তিন শত কাঁমানের সহায়তায় সাত সহম্ব 


নেপোলিয়ান বোৌনাপার্ট 


মাত্র সৈন্ত দারা রক্ষিত আস্পারণ অধিকার করিবার চেষ্টা 
করিতে লাগিল। ফরাপীগণ মহাপরাক্রমে যুদ্ধ ঝরিম্নাও 
শত্রগণকে দূরীভূত করিতে পারিল না) বিজয়লক্্ী কোন্‌ 
পক্ষ অবলম্বন করেন, তাঁহার কিছুই স্থির হইল না । অব- 
শেষে পাচ ঘণ্টাব্য।পী যুদ্ধের পর ফরাঁপী সেনাপতি মেসান। 
সমৈস্তে যুদ্ধক্ষেত্রে প্রবেশপুর্বক শক্রগণকে বিদুরিত করিয়া 
দিলেন। ঠিক এই সময়ে সেনাপতি লেন্সও বিপুলবিক্রমে 
মারস্‌ফেন্টে অস্ত্রীয়ণণের সহিত যুদ্ধ করিতেছিলেন। 
মহাযুদ্ধের মধ্যে কামানের একটি গোলা আয়া সেনাপতি 
লেন্সের পদদ্বয় চুর্ণ করিয়া ফেলিল। তিনি মুড্ুশষ্যায় 
শায়িত শুনিয়া নেপোলিয়ান তাহার নিকট ছুটি আপি- 
লেন এবং তীহাঁর শধ্যাপ্রান্তে জানু নত করিয়া বসিয়া 
অশ্রপূর্ণনেত্রে কাঁতরকণে বলিলেন, লেন্স, আযাঁকে কি 
চিনিতে পারিতেছ? অশ্রাট, তোমার কাছে উপস্থিত, 
আমি বোঁনাপাট, তোমার বন্ধু। লেন্স্‌, তোমাকে আমবা 
এখন ছাঁড়িতে পাঙ্গি না ।” 

লেনস্‌ তখন মৃত্যুর রাজ্যে ববীরে ধীরে অগ্রসর হইতে- 
ছিলেন, ভীহার মুদিত নেত্রদ্বয় উন্মুক্ত করিয়া সমাটের 
দিকে চহিলেন, তাহার হস্ত ধারণ করিয়া বলিপেন, “আমি 
ভখবিত থাকিয়া আপনার ও শ্বদেশের সেবা করি, ইহাই 
আমার ইচ্ছ! ; কিন্ত আর এক ঘণ্টার মধ্যে আপনি আপ. 
নার বিশ্বস্ত কর্মচারী ও সুহৃদকে হাঁরাইবেন। আপনি 
জীবিত থাকিস্সা সৈশ্তগণকে রক্ষা করুন্‌।” 

নেপোলিয়ানের গগুস্থল বহিয়া অশ্রু ঝৰিতে লাগিল; 
কিন্ত তখন আর নিশ্চিস্তভীবে আক্ষেপ করিবার অবসর 
ছিল না। নেপোলিয়ান মৃত প্রায় সহযোগীর নিকট হইতে 
বীরে ধীরে বিদায় গ্রহণপূর্র্বক আবার যুদ্ধে প্রবৃত্ত হইলেন। 

চিকিৎসক লেন্সের পদদ্ধয় ছেদন করিক্জা দিলেন। 
কয়েকদিন নিদারুণ যন্ত্রণা ভোগের পর তাহার মৃত্যু হইল। 
সেনাপতি মেসানা সেই মহা যুদ্ধক্ষেত্রে অলীম বিক্রম সহকারে 
আস্পারণ রক্ষা করিতেছিলেন। এই নগররক্ষায় ফরাসী- 
সৈঙ্গগণের পরিআঁণ নির্ভর করিতেছিল। অন্যদিকে 
এস্লিং নগরের উপর অন্ত্রীয়গণ ক্রমাগত পাঁচবার আক্রমণ 
করিল, কিন্তু ফরাঁদীগণ মমিততেজে পাঁচবারই তাহাদিগকে 
দুর করিয়া দিল। ফরাসীগণ এখানে চতুগ্তণ অস্্রীয় 
'সৈন্তের বিরুদ্ধে যুদ্ধ করিতেছিল। দীর্ঘকাল এনূপ প্রবল 


এক্‌মলের যুদ্ব__ভিয়েনা অধিকার ও সন্ধি 


শক্রব আক্রমণ স্হ করা অসস্তভব। প্রতি মুডর্ভে ফরাসী- 
বল ক্ষীণ হইতেছিল, এমন সময়ে ফবাসী সেনাপতি র্যাপ 
ও মৌটন ফরাসীদিগেব সাহাধ্যার্থ অশ্বাবোহিগণেব সহিত 
অগপর ভইলেন। সমবেত সৈগ্ঠ তখন মহাবেগে অন্ত্রীয়- 
গণের উপব নিপতিত হইল। সে আক্রমণ সহা কবিতে 
না পাধিয়া অক্ত্রীযগণ গাম পরিত্যাগপুরর্বক পলায়ন করছে 
লাগিল। লোবোদ্বীপ হইতে পলায়নপর সৈশ্গণেন্র উপৰ 
গুলীরষ্টি আবস্ত হইল। 

কিন্ত অগণা অন্ত্রীয়সৈঠ তখনও নেপোঁপ্যাঁনেব 
চও্দিকে আনস্থান করিতেছিল দেখিয়া নেপোলিয়ান বাত্রে 
লোবোদীপে প্রবেশপু্ক শিবিবস্থাপন সঙ্গত জ্ঞান করি- 
লেন। তিনি বুঝিলেন, যতক্ষণ পর্যন্ত আসগাঁবণ ও এসলিং 
শক্রহন্তে পতিত না হইবে, ততক্ষণ তাহাঁৰ সৈম্তগণের কোন 
বিপদের জন্তাবন|! নাই। স্থতবাঁং তিনি সেনাপতি মেদ! 
নাকে জিজ্ঞাসা কবিয়া পাঠাইলেন যে, আস্পাঁবণ নগন 
তিনি বঙ্গা করিতে পাবিবেন-কি না। নেণোলিয়ান 
প্রেগিত দূত সেনাপতির সগিকটবণ্তী হইয়া দেখিল, মেশান 
ক্রমাগত সুদ্ধে সম্পূর্ণ অবসন্ন হইয়া পণ্গ্নাছেন, বারুদেব 
ধূমে মুখ বধঃবর্ণ ধাবণ কলিধাছে, চক্ষদ্র ম অগ্রিশিখাব হ্যায় , 
তিনি কতকগুলি মৃতদেহের মধো বদিয়া বিশাম করিতে- 
ছিলেন। নেপোণিয়ানেন দুত্ক তিনি বপিলেন, “ভুমি 
যাও, সঞ্াটুকে বল, যঙক্ষণ পধ্যপ্ত সাহাব সৈম্তগণ 
নিবাপদ হইতে না পাবিবে, ততক্গণ আমি নগব 
বক্ষা কবিব।” 

এই সংবাদে সন্থষ্ট হইয়! নেপোৌলিয়াঁন সেতুব উপর 
দিয়া দ্বীপে গ্রবেশপুর্ব্বক সৈন্যগণের শিবিবসংস্থানোপযোগী 
স্থান্বে সন্ধান করিতে লাগিলেন । অবিপম্বেই স্থান নির্বা- 
চিত ভইল; তিনি বঝিলেন, যে কয়দিন পর্যন্ত দাঁনিযু 
নদীর উপর সেতু নিন্িত না হইতেছে, সে কয়দিন এখানে 
তাহার সৈগ্তগণ নির্বিিঘ়ে বাদ করিতে পানিবে। 

রাত্বি আসিল। সঙ্গে সঙ্গে আকাশ ঘোরতর মেঘে 
আচ্ছন্ন হইয়! গ্রবলবেগে বৃষ্টিধারা ঝবিতে লাগিল । রণক্লাস্ত 
দৈস্তগণ বৃষ্টিতে যৎ্পবোনাস্তি কষ্ট পাইতে নাগিল। সেই 
বুট্িপ্রাবিত অদ্ধকাঁর রাত্রে নেপোলিক্ান তাহার সৈশ্তগণেব 
মধ্যে প্রত্যাবর্তনপুর্ব্বক দেখিলেন, সর্ধনাশ ! বন্তাক্স সেতু 
ভাদাইয়! লইয়। গিয়াছে, নদীর অন্যপাঁরে তাঁহার অর্ধেক 
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সৈশ্ অপেক্ষা কবিতেছে, তাহাদের সহিত সম্মিলিত হই- 
বাব কোঁন উপাক্স নাই । সেই খুচিভেগ্ক অন্ধকারের মধ্যে 
বৃষ্টিধাব! মন্তকে দারণপুর্বক নেপোঁপিয়ান এক বৃক্ষতলে 
উপবেশন কবিষ্া তাহাব স্থযোগ্য সেনাপতিগণের সহিত 
কিংকর্তব্য সম্বন্ধে পরামর্শ করিতে লাগিলেন; সম্বথে 
তরঙ্গভঙময়ী সুবিষ্তীর্ণ নদী, কলঠাবিনী দানিযুব মহাবিক্রমে 
গঞ্জন কবিতে কবিতে টিয়া চণিয়াছে । দবস্থ শিবিরের 
অগ্রিরাশিব লোঠ্তি জিহব! সেই অন্ধকাঁবের মধ্যে বর্ধমান 
নবকাগ্রি শিখার গার নৃত্য কবিতেছে | 

এই সঙ্গটময় মুর্ডেও নেপোপিয়াঁন বিপদ ৬য়ে বিচলিত 
ভইলেন না। মৃত্নাও বাঞ্চনীয় জ্ঞান করিয়া তিনি শেষ 
পর্যান্ত চেষ্টা করিতে পতসন্বন্গ হইলেন; কিন্তু তাঁভার কোন 
কোন সেনাপতি অত্যন্ত ভগ্গোৎ্দাঁৎ হইয়া পডিলেন। 
ভাহাবা গ্রপ্াৰ কবিলেন, অবিণহ্থে লোঁপোদ্বীপে উপস্থিত 
হইয়া আশগ্ন গ্রহণ কনা মাঁউক, শাঁভাঁন পন নৌকাঁরোভণে 
দানিমুব পার ভইয়া সৈগ্গণেব সহিত সম্মিলিত হওয়! 
যাঁউবে | নেপোলিযান এ প্রস্তাবে সম্মত হইলেন না; তিনি 
বনিলেন, “আমাদের নিরুৎসাঁভ হইবাব কোঁন কাৰণ 
নাই দানিপবের শ্ুদ শাখ| অতিক্রমপুন্দধক আপাততঃ 
আমবা লোবোদীপে উপস্থিত হইন, সেখাঁনে কয়েকদিন 
অপেক্ষা কণাঁব পৰ বন্তার জণ কিঞ্চিৎ হাস হইলেই আমরা 
সেতু নিন্মঠশপর্বকাৰানিযুৰ পাব হইব। রাত্রে যদি 
আঁমবা এই কার্ধা সম্পন্ন কবিতে পাবি, তাহা হইলে 
একজন মানুষ, একটি অশ্ব, এমন কি, একটি কাঁমান পর্য্যস্ত 
আমাদিগকে ত্যাগ কবিয়াঁ যাইতে হইবে না, আমাদের 
সম্মানেন লাঘব ভইবে না । অন্তথা আমাদিগকে বহুসংখ্য ক 
আঁহত ও পীড়িত সৈল্স এব্‌ৎ অশ্ব পরিত্যাগ করিয়া যাইতে 
ভইবে | ইভা যদি কবিতে ভয়, তাহা হইলে ভিয়েনীবাসি- 
গণকে আমাদের মুখ দেখানও কর্তৃধ্য নয়, হহাঁতে শক্রগণ 
আমাদেব দুর্বলতার পবিচয় পাইয়া ভিয়েনা হইতে ফরাপী- 
দিগকে নিব্বাসিত করিবাঁৰ জন্য "সাক ডিউক চার্লসকে 
আহ্বান কবিবে। শ্রিন্দ ইউজিন শক্রহস্তে নিপতিত 
ভইয়া! প্রাণ হাঁরাহবে। আমাদের সহযোগিগণ _যাহাবা 
বিশ্বাসধাতকতাঁৰ অবসব না পাইয়া আঁমাদেব সহযোগি- 
তাঁয় প্রবৃত্ত আছে, তাহাবা শত্রগণের সহিত সম্মিলিত হইয়। 
আমাদের বিরুদ্ধে অভ্ত্রধারণ কবিবে; ফরাসীসাআ্রাজ্যের 
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সৌভাগ্যরবি অন্তমিত হইবে, ফরাঁপীর উন্নতিআ্োতি 
চিররুদ্ধ হইবে । মেসানা, দাঁভো, তোমাদের সৈম্থকে রক্ষা 
কর, তোমাদের নামের গৌরব রক্ষা কর |” 

নেপোলিয়ানের এই বক্তৃতা প্রত্যেক ব্যক্তির স্ুদয়ে 
অপুর্ব উদ্দীপনার সর্থার করিল। সেনাপতি মেগানা 
উৎ্সাহ-প্রদীপ্ত-হৃদয়ে সআাটের হম্তধারণপুর্্ষক বলিলেন, 
“সত্তা, আপনি সাহসের অবতারস্বরূপ। আঁপনি আমা- 
দের যোগ্য পরিচালক । আমরা যাঁহাদিগকে পরাম্ত 
করিয়াছি, তাহাদিগের ভয়ে আঁমরা কখনও কাপুরুষের ন্যায় 
পলায়ন করিব না । আমাদের সৌভাগ্যের অভাঁব হইলেও 
আমরা এখনও বিজয়ী । আমরা দানিযুবের ক্ষুদ্রশাখা 
অতিক্রম করি, যদি কোন শক্র আমাদের অনুসরণ করে, 
তাহ! হইলে তাহাকে সজীব অবস্থায় নদী পার হইতে হইবে 
না।”- যত দিন সেতুনিম্্ীণ না হয়, তত দিন ভিয়েনা 
নগর রক্ষা করিবার ভার সেনাপতি দাঁভে। গ্রহণ করিলেন । 

সেনাপতি মেলান! অবিলম্বে এস্লিং ও আস্পারণে 
প্রত্যাগমন করিলেন। অন্ীয়গণ তখনও ক্রমাগত গোপা 
নিক্ষেপ করিতেছিল। রাত্রি দ্বিগ্রহরের সময় নেপোলিয়ান 
সেনাপতি সভারির সহিত একখাঁনি জীর্ণ নৌকায় দানিয়ু 
বের সেই প্রবল শোত বিদীর্ণ করিয়া তাহার দক্ষিণ-তীরে 
পদার্পণ করিলেন। তখন সচিভেগ্ঠ অন্ধকারে নৈশ প্রকৃতি 
আচ্ছন্ন, মুষলধারে বুষ্টির বিরাম ছিল না । দানিযুবের 
দক্ষিণতীরবর্তাঁ এবার্সডর্কফ নগরে নির্বিদ্ে উপস্থিত হইয়] 
নেপোলিয়ান যতগুলি সম্ভব নৌকা সংগ্রহপূর্ববক বিস্কুট, 
ব্রাণ্ডি ও অন্তান্ঠ থা্দ্রব্যাদি লোঁবোছীপে তাহার সৈন্- 
গণের নিকট প্রেরণ করিলেন । 

মধ্ারাত্রে সেনাপতি মেসানা শক্রগণকে অত্যন্ত পরি- 
শ্রাস্ত দেখিয়া অন্ধকারের সহায়তায় দেই ঝটকা বৃষ্টির 
মধ্যেই রণক্ষেত্র পরিত্যাগ করিলেন, দলে দলে ফরাপী- 
সৈশ্তগণ ক্ষুদ্র সেতুপথে শাখানদী পার হইতে লাগিল, 
পীড়িত আহত গৈম্যগণকে, এমন কি, যুদ্ধের সমস্ত উপ- 
করণ লোবোদ্ীপে প্রেরণ করা হইল। সমস্ত রাত্রি ধরিয়! 
এই অনুষ্ঠান চলিল। অতি প্রতাষে পূর্বাকাশ অল্প 
পরিষ্কার হইলে অন্তরীয় সৈন্যগণ ফরাসীদিগের চাতুরী বুঝিতে 
পারিল। তাহারা তৎক্ষণাৎ ফরাসী সৈন্যগণের পশ্চান্ধা- 
বন করিল এবং জনপূর্ণ সেতুর উপর ক্রমাগত গুলীবর্ষণ 
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করিতে লাগিল। সেনাপত্তি মেসান1 তখনও সেতু পার হন নাই, 
তিনি দেই অগ্থিবর্ষণের মধো নিঃসক্কোচে দণ্ডায়মান হইয়া 
অবশিষ্ট লোকগুলিকে অতি সাবধানে পাঁর করিতে লাপি- 
লেন। যখন তিনি দেখিলেন, আর একজন প্রাণী, এমন 
কি, একটি কামান পর্যাস্ত পড়িয়া নাই, তখন তিনি সেতুর 
উপর উঠিয়। শুঙ্খল ছেদন করিয়! দিলেন, ভেলা ধীরে ধীরে 
অন্ত পারে উপস্থিত হইল। 

এই মুদ্ধে কত সৈন্ত নিহত হইয়াছিল, তাঁচাঁর নিদ্ধীরণ 
করা কঠিন। তবে ফরাদী অপেক্ষা অক্্ীয়গণের ক্ষতি 
অধিক হইয়াছিল, তদ্বিষয়ে সন্দেহ নাই। এতিহাসিকগণ 
লিখিষাছেন, এই যুদ্ধক্ষেত্রে পনর হাজার ফরাদী ও ছাবিবশ 
হাজার অস্্রীয় সৈন্য প্রাণত্যাগ করে। এততিন্ন উভয় 
পক্ষের বহুসংখ্যক সৈন্ত আহত হইয়াছিল । 

এ দিকে সেনাপতিগণকে বিদায়দানপূর্বক নেপোলিম্ান 
এক 'আটা খড়ের উপর মস্তক রাখিয়া কিন্বংকাল নিদ্রা- 
ভোগ করিলেন এবং প্রভাত না হইতেই তিনি অশ্খে আরো- 
হুণপূর্র্বক সৈন্যগণের অবস্থা-পর্য্যবেক্ষণে বহির্গত হইলেন । 
তিনি স্থির করিলেন, দানিযুবনদীর জলোচ্ছাসের হাঁস হইতে 
ও নদীর উপর উপযুক্ত সেতু নিষ্মীণ করিতে একমাস সময় 
লাগিবে। নেপোলিয়ান আর মুহ্র্তকাল বিলম্ব করা সঙ্গত 
জ্ঞান করিলেন না। অমানুষিক পরিশ্রমের সহিত তিনি 
সেতুনিশ্মাণ-কার্ধো প্রবৃত্ত হইলেন, সৈম্ভগণ তাহার সা়- 
তাক্স প্রবুন্ধ হইল; সুদক্ষ ইপ্সিনিক়ারগণ কর্তব্যসাঁধনের জন্য 
দিবারাধি পরিশ্রম করিতে লাগিলেন। এইরূপে অশ্রাস্ত 
চেষ্টা, যত্্র ও পরিশ্রমের ফলে তিন সপ্তাহের মধ্যে দানিযুব 
নদীর বক্ষে সুবিস্তীর্ণ সেতু নির্মিত হইল । এই সেতু দীর্ঘে 
দ্বাদশ শত ফিট তিনখানি স্বৃচৎ্ষ শকট পাশাপাশিভাবে 
ইহার উপর দিয়! যাইতে পারিত। ইহার একশত ফিট 
নিমদেশ দিয়া আর একটি সেতু নির্শিত হইল। স্থির 
হইল, তাহার উপর দিয্না পদাতিকগণ নদী পার হইবে। 

আর্ক ডিউককে প্রতারিত করিবার জন্ত নেপোপিয়াঁন 
যেখানে পূর্বের নদী পাঁর হইয়াছিলেন, সেই স্থানেই নদী পার 
হইবেন, এইরূপ ভাব প্রকাশ করিলেন। সেই জন্য এখানে 
একটি সেতু-নির্াণের বিশেষ আয়োজন করা হইল । . 

আর্ক ডিউক চার্লপও ফরাঁসীদিগের গতিরোধের জন্ত 
বিপুল “আয়োজন করিতে লাগিলেন, চতুদ্দিক্‌ হইতে 
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সেগ্ সংগৃহীত হইতে লাঁগল। নেপোলিয্লান লোবো! 
দ্বীপেব একাংশ কতকগুলি ধৃক্ষধাবা প্রাচীববেষ্টিত কিয়! 
তাহার অগ্তবালে এক লক্ষ পঞ্চাশ হাজার সৈম্, পাচ শত 
পধশাণটি কামান এবং চল্লিশ সহ অশ্বারোহী সমবেত 
কবিলেন। 

এই প্রকাব নানা কার্যে ব্যস্ত থাকিক্সাও নেপোলিয়ান 
তাহাব সৈগুগণেব সুখশ্বচ্ছন্দতাৰ বিষয়ে দৃষ্টি বাখিতে ভুণি 
তেন না। একদিন তিনি তাহাপ কয়েকজন সেনানারকেব 
সহিত নদীতীবে পরিএ্মণ কবিতে কবিতে একধণ অশ্বা- 
পোহী খ্রৈঙ্গের্‌ সপ্্িকটে উপস্থিত হইলেন 7 এই অশ্বাবোহি- 
পণ তখন আহারে বসিয়াছিল। নেপোনিবাঁন ভাহাদিগকে 
মধুবস্ববে জিজ্ঞাসা করিলেন, “বিদ্কুগণ, ভবমা কবি, তোমা! 
উত্ধৃষ্ট সুরা পাইয়া ।” 

একজন অশ্বীবোহী উত্তব কবিগ, “আমর! যে সুর পান 
কবি, তাহাতে আমাদিগকে মাতাল হইতে হয় ন1।” তাহার 
পব সে দানিষুৰ নদীব দিকে অঙ্গুপি গ্রদাবিত কিয়া বলি, 
“এ দেখুন, আমাদেপ মূদেব ভাটা ৮ 

নেপোনিয়ান তৎক্ষণাৎ প্রত্যেক সৈন্তকে এক এক 
বোতল স্থরা প্রধান করবিবাব অগ্ত তাহা ভাগাবাধ্যক্ষের 
প্রতি আদেশ কবিলেন , সৈগ্গণ তাঁহাকে এইরূপ কথ। 
কেন বলিল, বুৰিতে ন! পাখিয়া তিনি ইহাব অনুসন্ধান 
আবস্ত কধিলেন, অন্স্ধানে জানিতে পাখিলেন, বদদ- 
বিভাগেব কয়েকটি পধস্থ কম্মচাবী দৈন্তগণেব প্রাপ্য সুর! 
বিএয়পুর্বক সেই অর্থ আত্মপাঁৎ কবিয়াছে। নেপোশিয়ান 
তাহাদিগকে বিচাবেব জন্ত (বিচারকগণেব হস্তে সমপ্ণ কবি- 
লেন। বিশ্বাসঘাতক তশ্ববগণকে তোঁপেব মুখে উডাহয়! 
দেওয়া হইল। 

১৮*৯ থুষ্টাধেব ৪ঠা জুলাই বাঁত্রকাল অত্যন্ত ঝটিকা- 
ময়ী হইয়। উঠিয়াছিল, তাঁহাব উপব আকাশে যেমন মেধ, 
বৃষ্টিধারাও সেইরূপ প্রবল, ঘন ঘন বজনাদে ধবণী প্রকম্পিত 
ও কর্ণ বধিব হইতেছিল। নেপোনিয়ান দেখিলেন, এই 
রাত্রিই তাহাব উদ্দেগ্তপিদ্ধির অন্থকুল। সেই ঝটিকাবৃষ্টি ও 
অগ্ধকাঁবের সহায়তায় নেপোলিয়ানের আদেশে তাহাব সৈস্ত- 
গণ এককালে অক্ত্রীগণকে সকলপিক হইতে আক্রমণ 
করিল। যুগপৎ নয় শত কামান হইতে আ্জশ্রোত নির্গত 
হুইয়া শক্রগণকে ধ্বংদ করিতে লাগিল। উদ্ধাকাশে 


২৯৫ 


বিছ্যভানশ, নিযে ধবণীতলে কামানের কাশানল , উর্ধে মেত” 
গঞ্জন, নিম্নে কামানগঞ্জন ; বিধাতা ও মানবের রোষ 
যুগপৎ স*হার-মুন্তি ধারণ কিয়া স্থষ্টি লয় কবিখার জন্ত চেষ্টা 
কবিতে লাগিল। বন্দুক হইতে অশ্বাপ্ত গুলী বষিত হইয়! 
শত্রসৈগ্ঠেপ উপব নিপতি৩ হইতে লাগিল । সেই মধ্য- 
পাত্রে সপ্ত ভিয়েনা হঠাৎ জাগ্িয়া উঠিয়া সবিম্ময়ে শুনিল, 
শক্রপক্ষ মহাবেগে তাহাধিগেব সৈগ্ত আক্রমণ কবিক্জাছে। 
সমস্ত রাত্রি ধবিয়! সে যুদ্ধের বিবাম রহিণ ন1। 

পণদিন প্রভাতে উভয়পঞ্ষেব সৈগুদলেব সুখে এক 
অতি বিট [খম্ময়কর দূ পবিস্কুট হইল । তখন বৃষ্টি ও 
ঝটিকা অবসান হইয়াছিল , শ্শীশ আকাশে মেঘের চিহ্ন- 
মাএ ছিল না, প্রভাতেব মধুখ বৌদ্রে সিক্ত প্রক্কৃতি হাস্তময় 
হইয়া উঠিগ্লাছিল। সওখ হাজার সৈগ্ত তাহার পুব্বেই 
নদী পাব হহয়া গিয়াছিল, অবশিষ্ট সৈম্তগণ শ্রেণীবন্ধভাবে 
যুদ্ধক্ষেত্র হইতে সেহু পধ্যপ্ত বিস্তীর্ণ হইয়া নদী পারের উপ- 
ক্রম কবিতেছিণ। তাহাদের তীক্ষ অস্ত্রে হুধ্যকিরণ, 
তাহাদের শিপন্্াণে প্রভাত পৌদ্র, ভাহাদদেব পবিচ্ছদ্দ 
অক্ষণালোক ,» বাজিরাঞজি বঙ্ষিমগ্রীবার়, নানাপ্রকার দেহ- 
তঙ্গীসহকাবে অগ্রপধ হহতেছে। আর্ক ডিউক চার্লদ 
দেখিলেন, সন্ধুখে নশৃহ খিপদ্‌। তিনিস্থিব করিলেন, এই 
সমস্ত ফরাসী সৈম্তের নদী পার হইতে অন্ততঃ ৮বিবশ ঘণ্টা 
লাগিবে, সেই অবপরে যে সকল সৈগ্ভ নদী পাৰ হইয়াছে, 
তাহাদিগকে আক্রমণপুব্বক বিনষ্ট করাই বিধেন্ন। ওয়া 
গ্রামেব উঠ» ভূমিথণ্ডে তিনি তাহা খাতা সত্তা ফ্রাম্িসেব 
সহিত শঞ্নৈগ্ত আক্রমণের অভিপ্রান্ধে সসৈন্তে দপ্ডায়মান 
হইলেন। 

আক ডিউক সত্তাকে বলিপেন, “ফবাসীগণ দানিয়ুব 
পার হইতেছে, আমি তাহাদের (কয়দংশকে পাব হইতে 
দিতেছি ।” 

সম্রাট বলিলেন, “উওম কথা, কিন্তু তাহাদের সকল 
সৈন্ত যেন পার হইয়া না আদিতে পারে ।” 

ফরাসী সৈগুগণ দলে দলে ওয়াগ্রামে আসিয়া সম্মিলিত 
হইতে গাগিল, সমস্ত দিন ধরিয়া পীতিমত যুদ্ধ না হইলেও 
সামান্ত সামান্ত যুদ্ধ চলিল। ক্রমে রাত্রি আসিল। ঝ্ান্রে 
যেমন শীত, তেমনি কুজ ঝটিকা) তাহার মধ্যেই সৈম্তগণ 
মুক্তপ্রান্তরে অন্ধকারের ছায়ায় শয়নপুর্বক বিশ্রাম করিতে 


১৬ 
গাগিল। আগ প্রহ্থাশিত করিবার জগত একখগড কাঠও 
পাওয়া গেল না। 


সে রাঞে আব নেপোলিয়ানের নিদ্রা হইল না। তিনি 
সমস্ত বাত্রি অশ্বাবোহণপুব্বক সৈশুগণেব অধস্থানঙমি পধ্য- 
বেশ্ণ বরিতে লাগিগেন। মধ্যবাত্ে তাহাব সেনাপতি- 
গণকে আহ্খানপুব্বক বিবিধ উপদেশ প্রাণান কবিলেন। 
পরদিন তাহাদিগকে সেই উপদেশ অন্গসারে কাধ) কবিতে 
হইবে। রাত্রিপ্রভাতের সঙ্গে সঙ্গে মহাযুদ্। আবু হইল। 
উভয়পক্ষেব সৈন্ঠমং্যা। প্রায় ভিন লক্ষ, অশাাণোহী ও 
পদাতিক দৈগুগণ নয় মাহপ ব্যাপিগা অবস্থান কবিতেছিল। 
যুদ্ধ ৮ণিল, প্রকাও প্রকাণ্ড অগ্রিময় গোপকগুলি তাহারা 
ঞীঁড়াকনুকেব গ্তায় বক্ষ পাতিয়া পইতে লাগিন। সঙ্গানেধ 
তীক্ষ বণ্টকাগ্র তুচ্ছ কবিষা! তাহাব উপব লশ্ফ শ্রদানপু মক 
বিপক্ষের মন্তকেব উপব সুশাণিত খজগ পাঁথচাণত করিতে 
ভাঁগিল। এককালে শত শত পতিত মঙ্ষযদেহ অ্ধখুণ 
বিদলিত, বিছার্ণত ও খিমাথত হহয়! গেল। রণস্থণে পক্তেব 
ঝোতি চিল » পদতলে অস্থি, মাংস, শোণিঠ, মন্ডকেব 
উপব ধম» অগ্নি, অন্সেব ঝনাথ্কা কামান বন্দুকের গজ্জন, 
সর্বত্র মৃক্যুশোতের অবাবিত গতি । 

এই ঘটনার কয়েকদিন পুক্মে সেনাপতি মেসানা তীর 
অশ্ব হইতে পতিত হইয়৷ অত্যপ্ত আহত হইয়াছিলেন, গুরু- 
তর আহত হইয়াও তিনি ধৃদ্ধনেত্রে উপস্থিত হইবাণ এশো- 
ভন সংবরণ করিতে পাবেন নাই, একখানি আবরণইণন 
শকটে উপবেশনপুধ্ধক তিনি সৈশুগণকে পরিচালিত 
করিঙেছিলেন। তখন ভয়ানক থেগে যুদ্ধ ৮পিতেছিণ, 
নেপোলিয়ান তাহার তুষারশুত্র অশ্বে আরোহণপুব্বক 
মেসাপাণ সন্সিকটবণ্ডী হইলেন »-দ্েখিলেন, সেনীপতিখ 
চতুদ্দিকে ঝাকে ঝাকে গোনা আপিয়া পড়িতেছে, দলে দলে 
সৈম্তগণ আহত ও মৃতদেহে তাহাব ৮তুদিকৃ আচ্ছন্ন করি- 
তেছে, কিন্ত তিনি শিব্বিকার, দেহের যঞগ্রণাও যুদ্ধের উতৎ- 
সাখে সম্পূর্ণৰপে বিশ্থৃত হইয়াছেন। নেপোণিগান অশ্ব 
হইতে অবতথণপুবধকক মেসানার শকটে তাহাব পারে 
উপবেশন কবিলেন। অঙংপর সৈশ্তগণ কি ভাবে পরি- 
চালন কপ আবহ হইবে, এ সখন্ধে তিনি মেপানাব সহিত 
পঞ্মীষশ করিতেছেন, এমন সময়ে এককালে শতাধিক 
কামানশক্ট সেখানে আসিয়। উপস্থিত হইল, আহার পর 


মেপোলিয়ান বোনাপাট 


সেনাপাঁত ম্যাক্ভোনান্ডের অধীনস্থ পদাতিকদল নঙ্গীণ 
উদ্ভত কথিয়া তাহাদের অন্থগমন কবিল; অনপ্তব চও্দশ 
রেজিমেন্ট অশ্বারোম্বী অখুশন্দে দিষ্মগুল প্রকন্পত 
করিয়া অঞ্রণর হইন। এক শত কামান হইতে একসন্গে 
শত শত গোণা শক্সৈষ্ঠের উপ নিপতিত হইতে লাগিণ। 
দে আকমণ প্রতিমুকর্ভে শঞ্সৈম্তগণের অসহা ইইযা1 উঠিতে 
লাগিল। ধলে দণে সৈশ্তগণ নাশ হইতেছে দেখিয়া আক 
ডিউক দ্রভবেগে সেই স্থানে উপস্থিত হখণেন। 

নেগোণিয়ান তাধাব দুরববীন্ঘণ সখায়তায় দেখিজেন, 
শঞগণেপ অশ্রান্ত গুণীবধণের ভিতখ দিয়া! ম্যাকৃডোনান্ড 
ধীপদে অবু িতগিতে অগ্রদন হইতেছেন, তাহাব মৈশ্গণ 
বীবপ্রতাপে তাহাব অগ্ুনরণ করিতেছে । এই ধূগ্ত দেখিয়া 
নেপোণিয়ান মহ উৎ্সাহ৬তব বণ্চিয়। উঠিলেন, “কি খাব 
পুক্তষ 1” ম্পাৰডোনা 9 তিন মাহণ পথ শবসৈগ্ত ভেদ 
কবিগা দশে দলে উভয় পার্থর শন্সেগ্ত নিহত করিয়া 
অগ্রণর হহণেন। অন্যদিকে সেনাপতি ধানে অজ্তীয় 
সৈশ্ভগণকে ধ্বংস কবিতেছিপেন। অঙ্ন্গণেৰ মধ্যেহ 
পে পাশিয়ান সেনাপতি দাভোঁর কামান পরিচালনা দেখিয়া 
বলিশেশ, "আজ আনাদেখহ অয়শাভ ২ধল।” সঙ্গে সপে 
তিনি বেশায়াপ নামক অন্ততম সেনাপতিকে তাহার অর্ধীপস্ত 
অশ্বারোহী সৈগ্থনশৃৎ শঞ্গণের উপ পরিচাপিত কবিবান 
আদেশ দান করিহেন। সেনাপাঁঙ বেশাক্কার শক্রগণেব 
অগণ্য কামান গোণক 95 কবি সসৈগ্ঠে মহাখেগে অগ্র- 
সর হইপেন। সহসা একটি স্ররহত অগ্রিময় গোলক 
আঁসয়া দেনাপতির অস্বব উপর নিপতিত হইল, অশ্ব 
ভূতলশামী হহ্‌ণ, তাহার দেহ শঙখণ্ডে চূর্ণ হইয়া গেল, 
সেনাপতি বেশায়ার সঙ্গে সঙ্গে অদৃবে নিক্ষিপ্ত হইলেন, 
তাহাব দেহ শোণিতে ও ধুপিরাশিতে িলিয়া কণ্দমাণ্ড, 
হইয়া গেণ। নেপ্োপিয়ান এই ভীষণ দৃশ্ত দেখিয়া একবার 
চন্্ু ফিরাহণেন, ক্ষোভে ছুঃখে তাহার খদয় আলোড়িত 
ইহয়া উঠিণ, তিনি সজোরে অশ্বধাবন কিয়া বণিলেন, 
“দেন্তগণ, অগ্রণপ্ন হও, এখন আনার রোদনেরও অবসখ 
নাহ।”৮ ধেনাপতিবৰ অঙাবে সৈশ্তগণ সমখরে হাহাকার 
করিয়া উঠিল। 

ুদ্ধক্ষেত্র হইতে নেপোপিয়ান সাতরিকে সেনাপতি 
বেশামারের অবস্থা পর্যবেক্ষণ করিবাব জগ্ত, তিনি জীবিত 


এক্মলের যুদ্ধ__ভিয়েন! অধিকার ও সন্ধি 


আছেন কি না, জানিবার নিমিত্ত প্রেরণ করিলেন। সক- 
লেরই বিশ্বাস হইয়াছিল যে, অব্যর্থ গোলার আঘাতে তাহার 
অশ্বদেহ শতখণ্ডে চূর্ণ হইয়1 গিয়াছে, সেই অশ্বের আরোহী 
সিথন জীবিত থাকিতে পারে না; কিন্তু আঁশ্চর্যের বিষয়, 
সেনাপতি বেশা য়ার মুচ্ছিতমাত্র হইয়াছিলেন, তীহার আঘাত 
গুরুতর হয় নাই । অতঃপর নেপোলিয়ান বেশায়ারকে দেখিয়। 
সহাস্তে বলিয়াছিলেন, "্মার্শেল! তুমি গোলা আঘাতে 
প্রাণত্যাগ করিয়াছ স্থিব করিয়া! আমার রক্ষী সৈম্তপল সম- 
স্বরে হাহাকার করিয়া উঠিয়াছিণ, তাহাদিগকে ধন্যবাদ 
প্রদান বাঁধ, তাঁহাদের সেই শোক বড় মূল/বান্‌।” 
বেলা তিন ঘটিকাঁর সময় আর্ক ডিউক চণ্লদের চবিরশ 
হাজার সৈন্ত আহত ও নিহত এবং দ্বাদশ স$ক্্র সৈন্ত ফবাসী- 
হস্তে বন্দী হইয়াছে দেখিয়া তাহার অবশিষ্ট সৈগ্তগণকে 
বণক্ষেত্র পরিত্যাগ কবিবার আদেশ প্রদান করিলেন। 
সমাটু ফ্রান্সিন্‌ তাহার ওয়াকাঁরস দ্দট গ্রানাদ হইতে 
অন্তরীয় সৈম্তগণের এই শোচনীয় পরাজয় নিরীক্ষণ কবিলেন, 
তিনি অতঃপর সেখানে অবস্থান করা নিরাপদ নহে বুঝিয়া 
অশ্বারোহণপুর্বক পলাযনপর সৈস্ঠগণের সহিত সম্মিণিত 
হইয়া সে স্থান পরিত্যাগ করিলেন । অস্ত্রিয়া নেপোপিয়ানেন 
বিজয়ী মৈল্গগণেধ পদতলে লুটিত হইয়া পড়িল। 
যুদ্ধাবসানে নেপোলিয়!ন যুদ্ধক্ষেত্রে বিচরণ করিতে 
লাগিলেন ;- দেখিলেন, শক্রমিত্রের মৃতদেহে রণস্থল সমা- 
চ্ছন্ন, চব্বিশ হাজার অরীয় ও আঠার হাজার ফরাসী সৈশ্ত 
রণস্থলে নিপতিত রহিয়াছে । নয় মাইল দীর্ঘ, তিন চারি 
মাইল প্রশস্ত সমরন্ষেত্র হইতে কেবল আহতের আর্নাদ 
উখিত হইতেছে, ঝাঁকে ঝাকে মক্ষিকাঝুল তাহাদের ক্ষত- 
স্থলে দংশন করিতেছে । নেপোলিয়ান শক্র মিত্র ভেদরজ্ঞান 
বিশ্মত হইয়া স্বহস্তে আহতগণের সেবা করিতে লাগিলেন। 
যাহাধা সম্রাটকে চিনিতে পারিল, এই সদয় ব্যবহারে তাহা- 
দের চক্ষু হইতে রুতজ্ঞতাঁর অশ্রু, প্রবাহিত হইতে লাগিল। 
একটি যুবক অশ্বারোহী সৈনিক কর্মচারীর মস্তক গোলার 
আঘাতে চর্ণপগ্রায় হইয়াছিল, নেগোলিয়ান নতঙ্জান্গভাবে 
তাহার পার্খে উপবেখনপূর্ববক স্বকীয় রুমাল দ্বারা ওষ্ঠ ও 
ললাট হইতে ধুলি এবং শোণিতরাশি অপনীত করিলেন। 
তীহার ধমনীর গতি পরীক্ষা করিলেন। যুবক কর্মচারী 
জ্ঞানলাঁত করিয়া তাংাঁর পার্থে সম্াট্‌কে উপবিষ্ট দেখিয়া 
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৯৭ 
সসন্্রমে একবার উঠিবার চেষ্টা করিলেন, পাবিলেন না; 
কেবল অশ্রবর্ষণপূর্বক তাহার হৃদয়ের কৃতজ্ঞতা জ্ঞাপন 
করিলেন; একটি কথাও তাহার মুখ হইতে বহির্গত হইল 
না। অতি অল্পকাঁপের মধ্যেই সকল যাঁতনার হস্ত হইতে 
পরিত্রাণ লাভ করিয় তিনি পরলোঁকে প্রস্থান করিলেন। 

নেপোপিয়ান কিয়াদদ,র অগ্রদর হইয়াই দেখিলেন, সেনা- 
পতি ম্যাকৃডোনান্ড পলায়িত শক্রপৈষ্ঠের পশ্চান্ধাবন করিতে- 
ছেন। কিছুদিন পুর্ব হইতে ম্যাকৃডোনান্ডের সহিত 
সম্রাটের কিছু মনাস্তর চ্তেছিল; শক্রগণের মিথ্যা অপ- 
বাদে এই মনোমাণিন্ঠের বৃদ্ধি হইয়াছিল। আজ নেপো- 
ণিয়ান স্বচক্ষে ম্যাকূডোনান্ডের সাহন ও বীরত্ব প্রত্যক্ষ 
করিয়াছেন, তিনি অকুষ্ঠিতভাঁবে তাহার দ্গিণহস্ত এ্রণাঁর্ণ- 
পূর্বক বলিলেন, “ম্যাক্ডোনাম্চ, আমার হস্ত গ্রহণ কর। 
আঁমাদেব মধ্যে আর কিছুমার মনোমাগিস্ঠ থাকিবে না। 
'আজ হইতে আমবা পরস্পরেব বন্ধু । আমার বদ্ুত্বের চি্ন- 
স্ববপ আমি তোমাকে বীরপদক পাঠাইয়া দিব, তোমার 
বীরত্ব দ্বাবা তুমি তাহা! উপার্জন করিয়াছ।” ম্যাক্‌ভোনাল্ড 
তৎক্ষণাৎ নেপোলিয়ানের কর-ধাঁরণপূর্বক মহা আগ্রহে 
তাহা কম্পিত করিলেন, তাহার চগ্গু অপপুর্ণ হইয়া উঠিল, 
বাপ্পরুদ্ধকণ্ঠে তিনি বণিলেন, "সত্রাটু, আজ হইতে আমরা 
ইহজীবনের জন্য পরস্পরের মহিত সম্মিলিত হইলাম ।” 
এই ম্যাকৃডোনান্ড স্কটশ্যাণ্ডের কোঁন সন্বাস্ত ব্যক্তির সন্তান 
ছিলেন, মোরে! যখন সমাটের বিরুদ্ধে ষড়যন্ত্র করেন, তখন 
ম্যাক্ডোনান্ডের এই ষড়যন্ত্রের সহিত সহাম্ভ্ুতি ছিল বলিব 
জনরব হওয়ায় নেপোলিয়ান তাহাকে অশ্রদ্ধা করিতেন । 
আজ এই ভীষণ যুদ্ধে তাহার বীবহ্ দর্শনে নেপোলিয়ানের 
সকল সন্দেহ দূর হইয়াছিল, তিনি তাঁহার সহযোগীর প্রকৃত 
পরিচয় পাইয়াছিলেন। 

অবিলম্বে তয়ানক ঝড়-বৃষ্টি আরম্ভ হইল, সেই ঝটিকা- 
বেগ ও বৃষ্টিধারা মস্তক্ষে ধারণপুব্বক নেপোলিয়ান আহত 
সৈগ্তগণের শুশধার সকল বন্দোবস্ত শেষ করিয়া সেনা- 
পতিবর্গের সহিত শিবিরে সম্মিলিত হইলেন। অন্ত্রীয়গণ 
পরাজিত হইয়া অগত্যা সন্ধির প্রার্থনা করিয়াছিল, শিবিরে 
সেই সম্বপ্ধে আলোচনা চলিতে লাগিল । অনেকেই সন্ধি- 
স্থাপনের বিরুদ্ধে মত প্রকাশ করিলেন,অধিকাংশ সেনাপতিই 
বলিলেন, "শত্রর শেষ রাখা কর্তব্য নক্চে, অক্্রীয়গণ পুনঃপুনঃ 
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বড জালাতন করিয়াছে, প্রতিবারই বাধ্য হইয়া তাহাব! 
সন্ধিস্থাপন করে, পরে সেই মন্ধি ভঙ্গ করে; তাহাদিগের 
ভদ্রতাঁয় আঁর বিশ্বাস নাই।” নেপোলিয়াঁন সেনাঁপতি- 
গণের তর্ক-বিতক শ্রবণ কবিরা গম্ভীরস্ববে বলিলেন, 
*শোণিতপাঁত যথেষ্ট হইয়াছে, আর আবশ্তক নাই, আমি 
সপ্ধিস্থাপন কবিব।” অবশেষে অস্তরিয়া এই যুদ্ধে ব্যয়ভার 
বহনপুর্বক নেপোলিয়াঁনের সহিত সন্ধিস্থাপন করিলেন। 
১৮০১ খুষ্টাবের ১৪ই অক্টোবর সঙ্ধিপত্ধ স্বাক্ষরিত হইল। 
ফ্রান্সের সহিত অজ্িয়াব ইহাই চতুর্থ সন্দি। যোডশ বর্ষের 
মধ্যে এই চাঁবিবাৰ সন্ধি স্তাগিত হইল। অস্ত্রীয় সমু পূর্ব 
পুর্ব বাঁবের স্যার এই ঢতুর্থবারের সদ্ধিও উল্নজ্বন কবিয়া 
ছিলেন। যাহা হউক, সন্ধি স্কাঁপিত হওয়ায় নেপোঁলিয়ান 
অত্যন্ত আনন্দিত হইলেন । অস্্ীয় রাজধানীতে আনন্দ- 
বাস্থ বাঁজিতে লাগিণ, সৈম্ৃগণ তোপব্বনি দ্বাবা হর্য ঘোষণ। 
কবিতে পাগিণ। সন্ধি স্বাপনের পব নেপোলিয়ান অস্তিক্া- 
ত্যাগেব্র জন্ত প্রস্তত হইলেন! ইহাব কয়েকদিন পূর্বে 
তিনি স্ষনত্রণ নগবে সৈল্য-প্রদর্ণনার আয়োজন কবিয়া- 
ছিলেন, দেই সময়ে ট্রাপন নামক একটি অক্ত্রীয় যুবক 
সয়াটেব সহিত সাঁক্ষীতেব চেষ্টা কবে, সে প্রকাশ করে, 
তাহাব একথাণি অত্যন্ত আবশ্তকীয় আবেদনপত্র আছে। 
নেপোঁলিয়ানের বন্মচারিগণ তাহাকে বলেন,সম্রাটের সহিত 
মাক্ষাঁতের সম্তাবন! নাই । এ কথা গুনিয়া সে পুনঃ পুনঃ 
অধিক আগ্রহ প্রকাঁশ করিতে লাঁগিণ, ইহাঁতে সকপেব মনে 
গন্দেহ হইল | তাহাকে ধবিয়া তাহাব পণ্চ্ছিধাদি পৰীক্ষা 
কবিতেই একখানি স্থৃতীক্ষ ছুরিকা তাহার বস্তরান্তবালে 
সংগুপ্ত দেখা গেল। তখন সকলে তাহাকে তাহাব পু 
অভিগ্রাম জিজ্ঞাসা করিলেন স্াপন্‌ কিছুমাঁজ ভীত না হইয়া 
অবিচলিতচিণ্ডে বলিল, সে সম্াটুকে হত্যা করিতে আসিয়া 
ছিল। সম অধিণদ্ষেই এ সংবাদ পাইলেন এবং তাহা 
গৃহকক্ষে থেই যুবকেব সহিত সাক্ষীৎ করিলেন) য্বকেব 
তকণ বমস, সুন্দৰ মুখ ও উজ্জল চক্ষু দেখিয়া! সমাটের মনে 
ক্রোধের পরিবর্ধে করুণার উদ্রেক হইল । ঙিনি সদয়তাবে 
জিজ্ঞাসা কপিলেন, "তুমি আমাব প্রাণ নষ্ট করিবাব ইচ্ছা 
করিয়াছ কেন? আমি কি তোমার কোন ক্ষতি 
করিষাছি ?” 

ট্রাপস্‌ ধীরভাবে খলিল, "না, কিন্তু আপনি আমায় 


নেপোলিয়ান বোনাপার্ট 


স্বদেশেব শক্র, আমার শ্বদেশকে আপনি যুদ্ধে যুদ্ধে প্রায় 
ংস করিয়া ফেলিয়াছেন।” 

“কিন্ত তোমাদের সম।ট্‌ ফ্রা্সিস্ই প্রথমে যুদ্ধ উপস্থিত 
করেন, আমি প্রথমে যুদ্ধ করিতে অসি নাই, তাহার প্রাণ 
নষ্ট হইলে কম অন্তায় হইত ।* সমাট এই উত্তর দিলেন । 

যুবক বলিল, “মহাশয়, আমি স্বীকার করি যে, আপনি 
এ যুদ্ধানন প্রজাপিত কবেন নাই, কিন্তু যদি সম্রাটু ফ্রান্সি- 
স্‌কে বধ কৰা যায়, তাহা হইলে তীহাঁর মত আর একজন 
সমাট্‌ সিংহাঁপনে আঁবোহণ কবিবেন, কিন্ত আপনাকে নিহত 
করিতে পাবিলে আপনার শ্টায় আধ একজন বীব দেখিতে 
পাওয়া যাইবে না।” 

সম্রাট এই যুবকের গ্রাণদানেব ইচ্ছা কবিয়! বলিলেন, 
“যদি আমি তোমাকে ক্ষমা কবি, তাহা হইলে কি তুমি 
আমাকে হত্যা কবিবাব অফ্্প্রায় ত্যাগ করিবে না?” 

যূবক নির্ভাকচিত্তে বলিল, “যদি সন্ধি স্থাপিত হয়, তাহা 
হইলেই কবিব, সন্ধি স্থাপিত না হইলে কৰিব না” 

সম্রাট তখন স্বিজ্ঞ চিকিৎসক কপভিসাটনের হস্তে এই 
যুবককে পরীক্ষাঁব জঙ্ঠ সমর্পণ কবিপেন। সআাট, মনে 
কবিয়াছিলেন, হয় ত তাঁহার মন্ডিফ বিকৃত হইয়া থাকিবে, 
কিন্তু চিকিৎসক মহ1শয় গরীক্ষাব গব তাঁহাকে প্রক্কৃতিস্থ 
বলিয়াই হত গ্রকাঁশ কবিলেন। ট্রাপস্কে কাবাগাবে 
লইয়া যাওয়া হইল। নেপোণিয়ান তাখাকে ক্ষমা করিবেন 
স্থির কবিয়াছিলেন, কিন্তু কার্ধ্যবাহুল্যবশশঃ পারিসযাতার 
পুর্ধেে তিনি তাহার কথা খিশ্বত হইয়াছিলেন » স্ৃতরাং 
বিচাবে ট্রাপসের প্রাণদণ্ডেৰ আদেশ হইণ» শেষ মুহ্র্ত 
পথ্যন্ত যুবক আব্চলিত ছিল। 

নেপোণিয়ানের সহৃদয়া সন্বদ্ধে অনেক গল্প আছে। 
একদিন (সনাপতি ব্যাঁপ তাহার অধীনস্থ ছই জন সৈনিক 
কর্মচাবীর পদোন্নতির জন্ত সম্রাটের নিকট প্রার্থনা করি- 
লেন। সমাট. বলিলেন, “আমি ক্রমাগতই লোককে উচ্চ- 
পদে উন্নীত করিতেছি, আঁর আমি পারি না। বার্থিগার 
আমাকে ধরিজ। অনেককেই উচ্০পদর গ্রদান করিয়াছেন ।” 
তাঁধাব পব তিনি লরিস্টন নামক সৈনিক কর্মচারীর দিকে 
মুখ ফিরাইকস! বলিলেন, “কেমন হে, আমাদের সমগ্ে এমন 
ধ'! ধ করিয়া উন্নতি হইত না। কি বল? আমি লেফটে- 
নাঁ্টের পদে বছদিন কাঁটাইয়াছি।” 


একৃমলের যুদ্ধ _ভিয়েন। অধিকার ও সন্ধি 


সেনাপতি র্যাপ বলিলেন, তাহা! হইতে পারে, কিন্তু 
এখন আপনি আপনার সেই বিলম্ব সুদে আলে পোযাইয়া 
লইয়াছেন।” 

সমাটু হো হো করিয়া হাসিষা সেনাপতিনর প্রার্থনা পূর্ণ 
করিলেন। নেপোলিয়ান অস্তিয়ার যখন যুদ্ধকার্ষ্ে বাঁপৃত 
ছিলেন, সেই সময়ে স্পেনে আবার সমরানল গ্রজলিত হইয়া 
উঠিরাছিল; নেপোলিয়ান মন্ত্র যুদ্ধে লিপ্ত আছেন দেখিয়া 
বীড্রোহী দল আর একবার ফরাঁসীগরভাব গ্রতিহত করিবার 
চেষ্টা করিল । যোসেফ বহু রাঁঈগুণে ভষিত ছিলেন বটে, 
কিন্ত তীহাঁৰ সেনাপতিস্ুলত গুণগ্রাম অধিক ছিল না। 
নেপোলিয়ান তাহা জানিতেন, তথাপি যখন তিনি এসলিং, 
লোঁবো! ও ওয়াগ্রামের মহা সংগ্য়ক্ষেত্রে ব্জিয়লাভের জঙ্গ 
প্রবল উৎ্পাছে মমরে রত ছিলেন,সে সময়ে প্রা ই ভাবাঁন 
মাইল দূরবর্তী স্পেনের টেগদ্‌ ও ডোরো নদীর তীবড়মে 
ফরাসী-নৈন্ঠ পরিচালনার সুবিধা করিতে পাবিলেন ন|। 

সাব্‌ আর্থব ওয়েলেসলি (পবে ডিউক অব ওয়েলিংটন ) 
ত্রিশ মহত্র দৈগ্ লইয়া পর্ত,গাঁলে অবতবণ করিলেন, তাহার 
গতাঁকামূলে সন্তব সহস্র পর্চ,গীক্দ মৈন্ত সম্মিলিত হইল এই 
লক্ষ মৈন্তের বিপক্ষে দণ্ডায়মান হইবার জন্য ফরাসী-সেনাঁপতি 
সন্ট পর্,গালে অবস্থান করিতেছিলেন, তাহার অধীনে তখন 
২৬ সহজ্রের অধিক সৈম্ত ছিল নাঁ। এই আসমান সৈন্- 
দলের মধ্যে গ্রবল প্রবল যুদ্ধ আঁরস্ত হইল। চতুর্দিকে উৎ- 
গীড়ন, লুষঠন, রক্তশ্োত প্রবাহিত হতে লাগিল । ফরাঁনী- 
সৈম্তগণকে সংখ্যায় অল্প দেখিয়া! মকলেই, এমন কি, রমণী- 
গণ পর্য্যন্ত তাঁহারিগকে নির্যাতন আরম্ভ করিণ। ইংরাঁজ 
নৈশ্তগণ সময় বুঝিয়া অরাজক রাজ্যে পাশবিক অত্যাচার 
আবগ্ত কিল, সার আর্থর তাহাদিগকে দমন করিতে অস 
মর্থ হইয়। ইংলণ্ডে সে সংবাদ প্রেরণ করিলেন । 

নেপোলিয়ান যখন ওয়া গ্রামে রণযাত্র! করিয়াছিলেন,সেই 
সময়ে একদল ইংরাঁজ রণতরী ইতালীর উপকূলে উপস্থিত 
হইয়৷ অন্ত্রীয়গণের সাহায্যের চেষ্টা করিতেছিল। পোপ 
ফরাসীদিগের বিরুদ্ধে খঙ্াছম্ত ছিলেন, তাহারই প্রভাবে 
বাঁদেন ও তিরলে শ্রম্জীবিবর্গ ফরাসীদিগের বিরুদ্ধে অস্ত্র 
ধারণ করিয়াছিল। স্বতরাং ইংলগ্ীয় দৈন্তগণ অন্তী/দিগের 
সহিত সপ্মিলিত হইয়া ইতালী ও নেপল্প রাজা আক্রমণ ও 


২৯৯ 


ধ্বংস করিয়া ফেলিবে, এইরূপ সম্তাঁবন! প্রবল হইয়া! উঠিল। 
উপায়াস্তর না দেখিয়া নেপোলিয়ান পোঁপের নিকট বিনয় 
প্রকাশপূর্ক একখানি পত্র লিথিলেন, সাম্রাজ্যের উন্নতি 
ও শাস্তিব প্রতিষ্ঠাই যে তীহাঁর উদ্দেন্ত, তাও তিনি 
পোঁপকে জানাইলেন এবং এই কাধ্যে পোপের সহায়তা 
প্রার্থনা করিলেন) কিন্তু পোপ সে প্রস্তাবে কর্ণপাঁত করি- 
লেননা' তখন নেপোলিয়ান ঘোষণা করিলেন, অতঃ- 
পর পোপের অধিকাত্ভূক্ত সমস্য প্রদেশ ফরাঁসী-সাঁআা- 
জ্যের সহিত যৃক্ত হউল। ফরাপী-সৈন্তগণ অধিলম্বে রোম 
নগরে উপস্থিত হইয়া অস্্রীয় ও ইংরেজ পাদরীদিগকে 
দেখান হইতে দুব করিয়া দিল। পুবোহিত-মত্রাটের 
দবখারে ইংরাঁজ ও অঙ্তরীয় ধন্দ্যাঁজকগণের চিহ্নমাত্র বর্তমান 
রুহি না । পোঁপ মহীমতি তখন মহাক্রুদ্ধ হইয়া! ফরাঁসী- 
দিগকে ব্রদ্মণাঁপ প্রদান করিলেন, অর্থাৎ তাহাদিগকে “এক- 
ঘবে? করিলেন। শ্বাধিকারবলে তাহাদিগের ধর্মঈগত সকল 
অধিকার হাণ করিলেন। নেগল্সের অভিষিক্ত নরপতি 
মুরাট অগত্যা পৌঁপকে বশী করিয়! ইতাঁলী হইতে নির্ব্ধা- 
পিভ করিলেন। নেপোলিয়ান লোঁবোতে অবস্থানকালে 
সুরাটের এই গর্হিত আচরণেন কণা শ্রবণ করিয়া অত্যন্ত 
ক্ষোভ প্রকাশ করিলেন । পোঁপের প্রতি নেপোঁলিয়ানের 
খিশেষ শ্রদ্ধা ছিল, তিনি আঁদেশ প্রদান কর্পিলেন, পোপ 
পাঁয়সেব্‌ প্রতি তাহার পদৌঁচিত সম্মান প্রদর্শন করিতে 
হঈবে। তিনি তাহাকে বার্ষিক বিংশতি লক্ষ মুদ্রা বৃত্তি 
দান করিলেন এবং যাহাতে তিনি মহ! সম্মানে কাঁগাঁতিপাত 
কবিতে পারেন, তাহার উপায়বিধান করিলেন। পোপের 
ইচ্ছায় যাংাঁতে বাঁধা দাঁন করা না হয়, সে আদেশও প্রদত্ত 
হইল। অতঃপধ নেপৌলিয়ান রোমের সর্ববিধ উন্নতি- 
সাধনে প্রবৃত্ত হইলেন, বছ ব্যক্তি পোপেব স্ুকঠোর প্রথা 
ও ধর্মধিবজিতাঁর হস্ত হইতে মুক্ত হইয়া নেপোলিয়ানের 
নিকট কৃতন্রতা জ্ঞাপন করিতে লাঁগিলেন। কিন্তু পোপের 
স্বাধীনতা হরণ করিতে দেখিয়া সাধারণ অজ্ঞ লোকের দেহ 
আশঙ্কায় কণ্টকিত হইয়া! উঠিল। নেপোপিয়ান যখন 
রোমের প্রাচীন গৌরব সংরক্ষণের জন্য প্রাণপণে চেষ্টা 
করিতেছিলেন, তখন ইউবৌপের রাঁজন্তবর্গ তাহার দ্রমনের 
জন্ত যথাসাধ্য চেষ্টার জরটি করিলেন না। 


জ্ভ্উি আবঙ্ধ্াম্ 


পত়ী ত্যাগ) মেরিয়া লুইসা! 


এ কাল পর্যন্ত নেপোলিয়ানের কোন পুজাদি জন্মে নাই। 
পূর্বস্থামীর গুরুসে সম্রাজ্ঞী যোসেফিনের একটি পুত্র ও 
একটি কন্তা ছিল, কিন্ত তাশাদিগকে তাহার উত্তরাধিকারী 
করিবার পথে বনু বিদ্ব বর্তমান ছিল। যদি তাহার পরি- 
বারে আর কোন প্রবল উত্তরাধিকাঁরী না থাকিত, তাহ! 
হইলে হয় ত তিনি যোসেফিনের পুত্র ইউজিনের জন্ট কোন 
একটা উপায় করিতে পারিতেন, কিন্ত ইউজিনের জন্ত 
বিশেষ কোন বিধান করা তাহার সাধ্যের অতীত ছিল; 
কারণ, তিনি বুঝিয়াছিলেন, সেরূপ কিছু করিলে আত্মীয়- 
স্বজনগণ কেহ তাহাকে মাজ্জনা করিবেন না, অবিলম্বেই 
গৃহবিচ্ছেদ আস্ত হইবে। তিনি মারও বিখেচনা করিয়া 
ছিলেন খে, স্টীরতঃ হউক বা না হউক, তিনি সমগ্র ইউ- 
রোপে বহুসংখ্যক শত্রু সথষ্টি করিয়া তুলিয়াছেন ; অথচ 
স্বয়ং তিনি একাকী, কোন সাম্রাজ্যের সহিতই তাহার 
আত্মীয়তা-বন্ধন নাই; এমন কেহ নাই, যিনি বিপদে 
তাহার আত্মীয় বোধে তাহার দাহায্যের জন্তা অন্ত্রধারণ 
করেন। এই জস্ট অনেক দিন হইতেই তিনি কোন সম্রাট 
ছুহ্তাকে অঙ্ক-লগ্দী করিবার আবশ্তঠকন্| অনুভব করিতে 
ছিলেন, কিন্তু এ ভাঁব তাঁহার হৃদয়ের অন্তস্তলেই গুপ্ত ছিল, 
যৌসেফিন্‌কে পধ্যস্ত তিনি এ সম্বন্ধে কোন দিন একটি 
কথাও বলেন নাই। যৌসেফিনের হৃদয়ে যাহাতে আঘাত 
লাগে, যে কথায় যোসেফিনের চক্ষু ফাটিয়া অশ্রু ঝরিতে 
পারে যোসেফিনকে সে কথ! বলিবার তাহার সাহস 
ছিল না। 
ফরাদী-বিপ্লবের সময় হইতে ফ্রাম্দের নৈতিক অবনতি 

আরম হইয়াছিল । বিবাহ-বন্ধনের প্রতি ফরাসী-জাতির 
অনুরাগ বিলুপ্ত হইয়াছিল, তাহাদের ধারণা জন্মিয়াছিল,_- 

"হাতে সুতো বেঁধে কৃভু প্রেম বাঁধা যায়? 

বন্ধন দেখিলে প্রেম অমনি পলায়। 

ত্বাধীন মকরকেতু, স্বাধীন প্রণয়, 

না! বুঝে অবোধ লোক চাছে পরিণয় ।* 


সুতরাং দীর্ঘকালেও যখন যৌসেফিনের গর্ডে নেপোলি- 
যানের কোন সন্তানের জন্ম হইল না, তখন ফরানী-জাতি 
একবাক্যে মেপোলিয়ানের দারাস্তর-গ্রহণের জন্ত আগ্রহ 
প্রকাশ করিতে লাগিল। জামাদের এ হিন্দুর দেশে এক 
পরী বর্তমানে পুরুষ লক্ষ বিবাহ করিতে পারে, কিন্তু থুষ্টা- 
নের দেশে এক পত্রী বর্তমান থাকিতে দ্বিতীয় পত্রীপরি- 
গ্রহণের বিধান নাই। বিবাঁহ-বন্ধনের প্রতি শ্রদ্ধা থাকিলে 
ফরাসীগণ বেপোলিয়ানকে তাহার গ্রাণাধিকা মহিষী 
পরিত্যাগপূর্বক দ্বিতীয়বার বিবাহের জন্ত অনুরোধ করিতে 
হয় ত স্ুচিত হইত। কিন্তু অবশেষে স্বার্থের অনুরোধে 
ও প্রগ্গাপুঞ্জের অন্গরোধে নেপোলিয়ান যৌসেফিনকে পরি 
ত্যাগ করাই সঙ্গত জ্ঞান করিলেন; স্থির করিলেন, যৌসে- 
ফিন বাসের জন্ট পারিস নগরে একটি সুবিস্তীর্ণ প্রীসাঁদ 
পাইবেন, পল্লী অঞ্চলেও তাহাকে একটি সুবৃহৎ হন্া শ্রদান 
কর! হইবে, তাহার ঝায়নির্বাহের জন্য বাধিক ত্রিশ লক্ষ 
মুদ্রা বৃত্তি গ্রদান করা হইবে এবং ভবিষ্যতে ধিনি মহিষী 
হইবেন, তাহার পরই তাহাকে বাঁজ-মধ্যাদা প্রদান করা 
হইবে। যোসেফিন এত দিন পত়্ী ছিলেন, এখন প্রেমময় 
স্থী-ূপে তাহার ছায়ায় বিরাজ করিবেন। স্বার্থের মোহে, 
কুতর্কের ছলনাম় নেপোলিয়াঁন ভুলিয়া গিয়াছিলেন, একদিন 
খিনি সআাজ্জী ও অন্ধাঞ্গ-ভাগিনীরূপে হ্রাজ করিয়াছেন, 
তিনি সম্রাটের হৃদয় ও সিংহাঁসন হইতে বিনাপরাধে নির্বধ- 
পিত হইয়া সহচর্ীবেশে সআাটের কৃপা বিন্দ্মান্র ভিক্সা করা 
অপেক্ষা মৃত্যুলাভ শ্রেয়োজ্ঞান করিবেন। 

যাহা হউক, সম্রাটের অভিপ্রায় পরিবর্তিত হইল না। 
অগত্য1 যৌসেফিনকে এই নিদারুণ সংবাঁদ জ্ঞাপন করিতে 
হুইল। ১৮*৯ থুষ্টাকের নবেম্বর মাসে সুকঠোর দৈব- 
অভিশাপের স্তায় নেপোলিয়ান যৌসেফিনকে এই মর্শ্ীস্তিক 
কথা শুনাইয়া দিলেন। এত বড় একটা কথা গোপন 
থাকে না; বিশেষতঃ যোপেফিনের সুখ ও সৌভাগ্য দর্শনে 
ঈর্ষান্বিত পুরুষ ও রমণীর মংখাও অগ্ধ ছিল না, তাহাদের 


পত্ীত্যাগ-__মেরিয়। লুইস। 


মুখে যোসেফিন পূর্বেই ইহার আভাপ পাইক্াছিলেন, কিন্তু 
প্রিয়তম প্রাণেশ্বরকে তিনি কোন দ্বিন সাহস করিয়া এ 
সম্বন্ধে একটি কথাও জিজ্ঞাপা করিতে পারেন নাই ; সন্দেহ, 
দুশ্চিন্তা ও অশাস্তির অনলে প্রতিদিন প্রতি মুহূর্ত তিনি 
দগ্ধ হইভেছিলেন । এই দময়ে নেপোণিয়াঁন ৪ যোসেফিন 
ফণ্টেন্র'?র গ্রাঁপাদে বাদ করিতেছিলেন; আনন্দ কোল! 
ভল, উতসবাশ্নরাঁগ প্রাণাদ হইতে অন্যডিহ হইয়াছিল, 
ভবিষ্যৎ ছুর্ঘটনার একটি অন্ধকার-ছায়া যেন সেই চিন্- 
উত্পবময় অলকা-বিনিন্দিত বাজ গ্রাপাঁদ সমাচ্ছন্ন করিয়! 
ফেলিয়ান্ছিম । অভিথিগণের সহর্ম কণ্ঠোচ্ছাস, নৃত/গীতের 
মদির-বিহ্বনত1 অগ্তন্ধান করিয়াছিল; শীতাগমে এামপত্র- 
বিহুধিত ছায়াচ্ছন্ন সুৃম্ত অরণা যেমন শরীন্রষ্ট ও মণিন্ভাঁব 
ধারণ করে, প্রাসাদও সেইরূপ ভাব ধারণ করিধাছিল। 
এই দুঃশংবাদ জ্ঞাপনের দিন নেপোলিয়ান বোঁসেছিনের 
সহিত সাক্ষাৎ করিতে ও সক্ধোচ বোধ কবিতে লাগিগেন, 
তিনি মন্ত্রণাগৃছে একাকী প্রভা ঠকাঁল অতিবাহিত করিলেন, 
ভোজন-টেবিলে উত্তরে নীরবে বসিয়া ভোজন কদিলেন, 
কেহ কাহাকেও একটি কথ! বল! দূরে থাকুক, কাহারও 
মুখেন দিকেও চাঠিলেন না? নেপোঁণিয়ান ভাঁবিলেন, 
“আমি অপরাধী, আমি স্বার্থপর, এমন জী প্রতি এমন 
ব্যবহার কবিভে ঘাঁইতেছি, তাহাকে কি কথা বলিব, 
তাহাকে কি সাস্বনা দাঁন করিব ?”- যোসেফিন সকলই 
বুঝিয়াছিলেন ; তিনি ভাঁবিলেন, “আমার অপরাধ কি? 
কেন আমার প্রতি এভ নিদ্ঘয় হইলেন % বিনাপবাধে যদি 
আমায় পরিত্যাগ কবেন, তাহা হইলে আর আমার কি 
কথ। বলিবার আছে ?”-_স্ুত্ভবাং উভয়েই নীরব । চিত্রা 
পিঁতের গ্ায় উঠয়ে পরস্পরের নিকট বিয়া রহিলেন, ভৃত্য 
বিনা বাঁক/বায়ে খাগ্থদ্রব্য যোগাইতে লীগিল। অন্তর্ধাতন! 
ও দারুণ মনস্তাঁপে নেপোপিয়ান ছই একবার তাহার চামচ 
দ্বারা গ্রাসে আঘাত করিলেন । এই ভাঁবে ভোৌজন শেষ 
হইল। ভূত্যগণ তীহাঁদিগের নিকট হইতে বিদায় গ্রহণ 
করিল। নেপোপিয়ান উঠিয়া দ্বার রুদ্ধ করিলেন, গৃহকক্ষে 
সমাটু ও মহিষী মাত্র রহিলেন। বিবর্ণমুখে, কম্পিত-দেহে 
নেপেলিয়ান যোসেফিনের সগ্নিকটবর্ভী হইয়া আবেগভরে 
তাহার দক্ষিণ হাভখানি টানিয়! ম্বীয় বক্ষে সংস্থাপন করি- 
লেন, কম্পিত-কণে কুদ্ধ নিশ্বাসে বলিলেন,-যোসেফিন ! 


৩৩৬ 


শ্রিয়তমে, প্রেমময়ি যোসেফিন! তুমি জানি, আমি 
তোমাকে কত ভাঁলবাপিয়াছি। পৃথিবীতে যদি আমার 
কোন স্খ থাকে, তাহা হইলে যে কয় মুহূর্ত আমি তোমার 
সহবাসে কালথাঁপন করি, কেবল সেই কয় মুহূর্ভই সখী 
হই। কিন্তু যোসেক্ষিন, আমার অনৃষ্ট আঁমার ইচ্ছা অপেক্ষা 
বলবান্। আমার প্রাণব্যাপী ন্নেহ ফ্রান্সের মঙ্গলের নিকট 
তুচ্ছ স|মগ্ী |” 

আঁর অধিক বলিতে হইল না। এই ইঙ্গিতই যোঁসে- 
ফিনের কুস্থমকোমল হদয়কে বজাঁহত করিবার পক্ষে 
যথেষ্ট 9 যোসেফিন মৃর্টিতা হইয়! গৃহতলে নিপতিতা হুই- 
লেন। নেপোপিয়ান দ্বারপ্রান্ডে ছুটিয়! গিয়া! অন্ুচরবর্গের 
সাধ্য গ্রার্থনী করিলেন তাহার আহ্বানে অভিমাত্র ব্যস্ত 
হইয়া কাউন্ট-ডি বিউম'ট সেই কক্ষে প্রনেশপুর্ববক যৌসে- 
ফিনের মৃচ্ছণভঙ্গের চেষ্টা করিতে লাগিলেন এবং তাহার 
চৈতন্তদধ্চার হইলে উভয়ে যোসেফিনকে তীহার শয়নকক্ষে 
লইয়া চিনেন । যোসেফিন অধীর্ভাঁবে বলিলেন, পন 
না, তুমি ইহা কগ্িতে পাইবে না, আমাকে তুমি বধ 
করিও না 1৮ 

নেপোপিয়াঁনের হৃদয়ও ওথন বিদীর্ণ হইতেছিল, কিন্ত 
তিনি অধীর হইলেন ন1; যোসেক্িনের সহচরীবৃন্দকে তীহার 
শুঞ্রুধার আদেশ করিয়। তিনি সেই কক্ষ হইতে প্রস্থান 
করিলেন এবং তাহার বিশ্রামকক্ষে প্রবেশপুর্বাক সমস্ত রাত্রি 
মহা উদ্বেগভবে কক্ষতলে পাদচারণ। করিতে লাগিলেন । 
তাহার চঞ্ষু অঙ্বপুর্ণ, বক্ষস্থেল কম্পমান, দীর্ঘনিশ্বামে অগ্রি- 
আত প্রবাহিত; নেপোলিয়ান উন্মন্তবৎ হইয়া উঠিলেন। 
তিনি আবেগভরে বলিতে লাগিলেন, “ফ্রান্সের স্বার্থ ও 
আমার অনৃষ্ট আমার হৃদয়কে নিপীড়িত কিয়া তুলিয়াছে, 
বিবাহবন্ধনচ্ছেদ আমার রাজকীয় কর্তবা, ইহা হইতে 
আমাকে বিচলিত হইলে চলিবে না। কিন্তু তথাপি যে 
দঃ আমি দেখিলাম, তাহাতে আমার হ্বদয় বিদীর্ণ হই- 
তেছে। যাহাতে যোসেফিন এই ভীষণ আঘাত সহ করিতে 
পারে, সে জন্ত হরতেনন্‌ দ্বারা চেষ্টা করিতে হইবে । আমি 
আমাদের বিবাহ-বন্ধনচ্ছেৰনের আবশ্তকতার কথা তাহার 
গোর করিয়াছি । আমার বড় মন্ত্রণা হইতেছে, আমার 
মনে হয়, তাগর মন অধিক দৃঢ়; এত অধিক ঘশ্বশা পাহব, 
তাহা ভাবি নাই ।” 


৩০২ 


নেপোপিয়ানেব আহ্বানে ইউঙ্জিন ইতালী হইতে 
পারিমে আদিলেন। ভগিনী হুরতেন্স্‌ ভ্রাতাঁৰ কণ্ঠলগ্র 
হইয়া জননীব ছূর্ভাগে।ব কথা! তাহার গোচব করিলেন । 
ভগিনীকে কথঞ্চিৎ শান্ত কবিয়। ইউজিন তীহাব মাঁতাঁব 
সহিত সাক্ষাৎ কবিলেন, সেখানে অল্প ছুই চারিটি কথা- 
বার্তাব পর ইউদ্রিন নেপোলিয়াঁনের মন্ত্রণাগাবে প্রবেশ- 
পৃর্্বক জিজ্ঞাসা করিলেন, “নম ভীহাঁর মহিষধীকে কি 
পবিত্যাগ করিবেন?” নেপোলিয়ান ইউজিনকে পুভ্রৰৎ 
স্নেহ করিতেন, তিনি কোন উত্তর দিতে পারিলেন না, 
কেবল ইউজ্জিনেব করগ্রাহণপূর্র্বক আগ্রঃভ,ন তাহ! নিগী 
ভূন কবিলেন। ইউগ্জিন সম্(টেব নিকট হইতে কয়েক পদ 
সরিয়া গিকস। তীত্র ভঙ্দনাব স্থরে দিজ্ঞানা কবিলেন, 
"মহাশয়, আপান যদি এইবণ সিদ্ধান্ত কবিষ। থাকেন, তাহা 
হইলে আমাকে আপনার কম্ম হইছে বিদাক্স গ্রথণেব অনুমতি 
করুন|” 

নেপোলিয়।ন ইউ জনেব মুখেব দিকে চাঁহিয়! বিষগ্নভ।বে 
জিজ্ঞাসা করিলেন, “০ম কি ইউদ্িন? তুমি আমার পুক্র- 
তুল্য, তুমি আমায় ত্যাগ করিবে ?” 

ইউজিন ধীরগাঁবে বলিলেন, “হ। মহাশয়, যাঁণাৰ জননী 
সন্বাজ্তীরূপে বিরাঞ্জিত ববাব উপধুক্ত নহে, তাখাঁর ঝজ 
প্রতিনিধিত্ব করা সন্তবে না! আমি আমার জননীর সহিত 
নিজ্জনে জীবনযাপন করিব। তিনি তাধাব পুব্রকন্তার মুখের 
দিকে চাহিয়া সাত্বনা লাভ কবিবেন |» 

নেপোনিয়ানের চক্ষু অশ্রুপুর্ণ হইয়া উঠিগ। স্কিনি 
বিষাদ-কম্পিত-স্বরে বলিলেন, “হউজ্িন! তুমি বুঝিযাছ, 
কিবূপ কঠিন কর্তব্যের অস্কুশ তাড়নে আমি এই হৃষ্কর কর্ম 
করিতে প্রবৃত্ত হইয়াছি। এজন্ত তুমিও আমাকে পরিত্যাগ 
করিবে? তাহা হইলে কে আমার পুত্রস্থানীয় হইয়া রহিবে, 
কে আমার ইচ্ছ! পুর্ণ ও কে আমার স্থার্থপংরক্ষণ কবিবে? 
ভবিষ্যতে আমার যদি কোন সন্তান জন্মে, আমার অভাবে 
কে তাহাকে দেখিবে? আমার মৃত্যুর পর কে তাহার পিতৃ- 
স্থানীয় হুইয়। রহিবে? তাহাকে শিক্ষিত করিবার জন্ত, 
তাহাকে মানুষ করিয়! তুলিবাঁর জন্ত তুমি ভিন্ন আর কেহ 
নাই।” 

ইউজিন এবাব বিচলিত হইলেন, যে সম্রাটেব অনুগ্রহে 
তিনি আজ এই অপীম স্থখসৌভাগ্যেব অধিকারী, যে সম্রাট, 


নেপোলিয়ান বোনাপার্ট 


তাহাব জীবনেব শুভগ্রহস্বন্ূপ, তিনিই আজ কাঁতরভাবে 
তাহার অন্ুগ্রহ-প্রার্থনা করিতেছেন, ইউঞ্জিন আর কোন 
কথা বণিতে পারিলেন না, নেপোলিয়ানের কবধা রণপূ্ব্বক 
ইউজিন উপবনে প্রবেশ করিলেন, সেখানে দীর্ঘকাল ধরিয়া 
উহাদেৰ অনেক কথা হইল। যোঁপেফিন ধীরভাবে ইউ- 
জিনকে উপদেশ প্রদান করিলেন। সমাট, যাহাই করুন, 
তীহার পক্ষ ভ্যাগ কৰ। ইউজিনের কর্তব্য হইবে না) কারণ, 
মত, তীহাব হিতৈধী, পিহৃতুপ্য । সমা্টের উপকাবের 
খণপরিশোধ করা তাহার পক্ষে আস্ত ব, স্থতবাঁৎ সর্ধ প্রকার 
স্থখে ছুঃখে তাহাবই অন্থগত হইয় থাঁক। উচিত। 

১৮০৯ খুষ্টান্দেব ১৫ই ডিসেম্বর সমাটের সহিত 
যোসেফিনের বিবাহ চ্ছদ হইল । চহুদ্দিকের শোঁক ও দুঃখো- 
চ্ছাসের মধ্যে যথ।বিধি ক্রিগ্না শেষ হইলে যোঁসেফিন অশ্ 
পূর্ণনেত্রে কিন্তু সম্পূর্ণ সংযত্রচিত্তে পবিষাবকণ্ঠে তাহার 
শগথ পাঠপুর্ক নেপোলিয়ান্বে প্রস্তাবের স্মর্থন করি- 
লেন। তাগবৰ পন লেখনী লইয়া দলীলে তাহার নাম 
স্বাক্ষর করিলেন; তাগাব চিবদিনের জুখ, শান্তি, আশ!) 
তাহার জীবনেব অবলম্বন, মৃত্যুর নির্ভর মুক্রন্ব মধ্যে বিলুপ্ত 
হইল। দর্শকগণে চক্ষু অশ্রুপুর্ণ হইল, সভাস্থল শোকাচ্ছন্ন 
হুইয়া উঠিল, যোসেফিনের কাতরতা। সকলেব হৃদয়ই স্পর্শ 
করিল। ইউন্নিন এতক্ষণ সহ করিষাছিলেন, আব সঙ 
কবিতে পাঁবিলেন না, তাহাব মস্তক থুবি্। উঠিল, তাহার 
বক্ষের স্পন্দন স্থগিত হইল, তিনি সংজ্ঞশৃস্তভাবে ভূপতিত 
হইলেন। হবতেনম্‌ এতক্ষণ গভীর ছুঃখে ফুলিয়। ফুলিয়! 
কদিতেছিণেব, কাধ্য শেষ হইলে তিনি পরিচারিকাগণের 
সহায়তায় ইউ্জিনেব টতনাহীন দেহ তুলিয়া লইয়া মাতার 
সহিত সভাস্থপ পরিত্যাগ করিলেন ।-_কাঁব্যে ও উপন্তাসে 
হহা! অপেক্ষা! শোচনীয় ও হৃদম়-বিদাবক দৃশ্ঠের কথা অধিক 
পাঠ করা যায় না। 

নিজের গৃহকক্ষে আদিষা যোৌসেফিন শোকে অধীর 
হইয়! পড়িলেন। ক্রমে রাত্রি গভীর হইল, নেপেপিয়ান 
তাহাব বিশ্রামকক্ষে প্রবেশ কবিলেন, আজ তাহার জীবন 
নিতান্ত ছূর্বহ বোঁধ হইতে লাগিল। তিনি একাকী শয্যায় 
শয়ন করিয়া গভীর চিস্তান়্ মগ্ন আছেন, এমন সময়ে একটি 
গুপ্ত ্বাব-পথে যোঁসেফিন ধীবে ধীরে সম্রাটেব বিশ্রমকক্ষে 
উপস্থিত হইলেন। ভান, লোকাচারের খডো কি হৃদয়ের 


পত্ভীত্যাগ-_মেরিয়া লুইসা 


প্রেমবন্ধন ছিন্ন হয়? যোসেফিনের চক্ষু ক্রমাগত ক্রন্দনে 
স্ীত হইয়াছিল, তাঁহার কেশ ও বেশ বিশৃঙ্খল দেখিয়। 
সহসা উন্মার্দিনী বলিয়া ভ্রম হয়। যোেফিন কাপিতে 
ক।পতে, কীদিতে কীদিতে উন্মাদিনীর ন্তায় সহ স্ুখম্থৃতি- 
বিজড়িত, সৌধ্য-শাস্তি সুপ্তির বিহারনিকেতন সেই শয়ন- 
কক্ষের ভিতর ঘুরিতে ঘুরিতে তাহার পূর্বপতির শম্যা প্রান্তে 
লুঠিত হইয়া পড়িলেন এবং উভয় করভলে অধোব্দন 
আচ্ছাপনপূর্বক অবিরলধারে অশ্রবর্ষণ করিতে লাগিলেন 
একবার তিনি মনে ভাবিতে লাগিলেন, "এ কি করিতেছি ? 
আমার শ্রী কক্ষে গ্রবেশের ত আর অধিকাঁর নাঁই। কেন 
আপগিলাম ? যাই, ফিরিয়| যাই।”-_-আবাঁর তখনই সুখ- 
ছুঃখময় অতীত স্থৃতি, গৃহের প্রত্যেক দ্রব্য তাহার হৃদয়কে 
মোহাকুষ্ট করিয়া তাঁহার পদদ্বম্ন যেন শুভ্র মর্মরবক্ষে প্রোথিত 
করিয়া ফেলিল। তিনি আত্মবিস্থৃত হইয়া নেপোলিয়ানের 
দেহের উপর ঢলিয়! পড়িলেন, স্থকোমল শুনব মুণালভুজদ্বয়ে 
তাঁহার কণ্ঠ জড়াইয়! ধরিয়া আবেগভরে বপিলেন,“প্রিয়তম, 
প্রাণেশ্বর 1” আর মধিক বলিতে পারিলেন ন। ) বাষ্পবেগে 
তাহার ক রুদ্ধ হইল, অশ্রভারে দুষ্টি রোধ হইল, দুঃখে কষ্টে 
বক্ষ-স্থণ যেন ফাটিয়া যাইতে লাগিল । নেপোলিয়ানের উভয় 
চক্ষে অশ্ররাশি বিগণিত হইয়া তাহার কপোলদেশ প্লাবিত 
করিল, তাহার সম্রাটদর্প রমণার অভিমানাশ্রুর প্রবল বস্তায় 
ভাঁদিয়া গেল, তিনি যোসেফিনকে বক্ষে ধারণপুর্ববক নানা 
কথায় তাহার মনে সান্তনা দান করিতে লাগিলেন । উভয়ের 
উত্তপ্ত দীর্ঘশ্বাম ও তপ্ত অশ্রু সম্মিলিত হইয়া! গেল। 
অনেকক্ষণ পরে যোসেফিন ধীরে ধীরে নেপোঙ্গিয়ানের 
কক্ষ পরিত্যাগ করিলেন। তাহার মনে হইল, তিনি সেই 
কক্ষে ভীহার প্রাণের সকল আকাঙ্ফা, জীবনের সকল সখ, 
নয়নের আলো, স্মৃতির সৌরভ, প্রেমের গৌরব সমস্ত বিস- 
জ্জন দিয়া নিজের সচল দেহযষ্টিকে অপার ছায়ার স্তায় 
আলোক হঈতে অন্ধকারের মধ্যে লইয়া যাইতেছেন। 
যৌসেফিন প্রস্থান করিলে একজন কিন্কর সেই কক্ষের 
দীপালোক অপমারিত করিতে আপিয়! দেখিল, সমাট্‌ 
আপাঁদ-মস্তক সর্ধাঙ্গ বর্জ-মণ্ডিত হ্ইয়। শবের স্তাঁয় শধ্যার 
উপরনিপতিত রহিয়াছেন। সম্রাট অন্ধকারের মধ্যে সুতীব্র 
চিন্তার তাড়নায় ব্যাকুলতাঁবে অশাস্ত-হ্ৃদয়ে বিনিদ্র বিভাবরী 
অতিবাহিত করিলেন। 
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মালমাইদনের সুনজ্জিত সুন্দর প্রাসাদ নেপোলিয়ান 
ঘোসেফিনকে প্রদান করিলেন। যোদেফিন বিবাহচ্ছেদের 
পরও মত্রাজ্ী নামে অভিহিত হইতে লাগিলেন ; ত্রিশ লক্ষ 
মুদ্রা বার্ষিক বৃভি তাহার একক জীবনের পক্ষে যথেষ্ট 
বলিয়া তিনি বিবেচনা করিলেন? স্ুখভোগে, বিলাদিতায় 
আর তীহার অনুরাগ রহিল না। বিবাহচ্ছেদের পরদিন 
বেলা একাদশ ঘটিকাঁর সময় যৌসেফিন তুইলাঁরির প্রাসাদ 
পরিত্যাগপূর্বাক অশ্রপাত করিতে করিতে একথানি শকটে 
আরোহণ করিলেন। তুইলারি-প্রাসাঁদের সহিত তীহার 
সম্বন্থলোপ হইল। নেপোলিয়ান অষ্টাহকাপ ই্টায়াননে এক 
নিভৃত কক্ষে কালাঁতিপাত করিলেন, কেবল মধ্যে মধ্যে এক 
একবার তিনি যোৌদেফিনকে দেখিবার জন্ঠ মাঁলমাইসনে 
যাইতেন। 

এইপূপে সরলা, প্রেমময়ী, নিরপরাধিনী পত্তীকে পরি- 
ত্যাগ করিয়া নেপোলিয়ান তাহার প্রজাবৃন্দের নিকট, 
তীহার রাজনৈতিক কর্তব্যের নিকট আপনাকে যতই 
নিফলক্ক বণিয়া প্রতিপন্ন করিবার চেষ্টা করুন, অপক্ষপাত 
সর্ব ভগবানের নিকট তিনি নির্দোষ বণিয়! প্রতিপন্ন 
হইয়াছিলেন কি না সন্দেহ। যোসেফিনের দীর্ঘনিশ্বাস 
কেবল যে নেপোণিয়ানের হৃদয় বিদীর্ণ করিয়াছিল, তাহাই 
নহে, তাহার ভবিষ্যৎজীবনও অশাস্তিময়। বিপৎসঙ্কুল, 
ছুঃখসমাচ্ছন্ন করিয়া তুণিয়াছিল। যোসেফিনের অশ্রু 
সমাটেই পরবন্তী জীবনে অভিশাপ আনয়ন করিয়াছিল, এ 


* কথা বলিলেও অত্যুক্তি হয় না। মানুষ সহপা একটা 


অগ্ঠায় কর্ম করিলে কিছুকাল হয় ত তাঁহার সুফল তোগ 
করে, কিন্তু একদিন তাহার প্রতিফল ভোগ করিতেই হয়। 
গতিগত প্রাণ নিরপরাঁধা পত্বীকে মন্ধ্রপীড়া ধান করিয়। 
আমাদের “রালরাজেক্ত্র-শিরোমণি পুর্ণবরঙ্গ নারায়ণ রামচন্ত্ 
পর্ধাস্ত সুখী হইতে পারেন নাই, নেপোলিয়ান বোঁনা- 
পার্ট মন্থ্যঘ মাত্র। তবে নেপোলিয়ানেরও স্বপক্ষে এই 
একটিমাত্র কথা বলিবার আছে যে, প্রজারঞ্রনের আশায় 
ও সামীজোর শুতকামনাতেই তিনি যৌসেফিনকে পরিত্যাগ 
করিয়াছিলেন? সত্যই তিনি যোদেফিনকে ভালবাসিতেন। 
সমাটজীবনের সুখ যে কি কণ্টকময়, তাহা পত্বীকে ত্যাগ 
কবিয়। মর্মে মর্মে তিনি অন্ুতব করিয়াছিলেন । 

অতঃপর সমাটু কাঁহাকে মহ্যীপদে বরণ করিবেন, 


৩০৪ 


তাহার [কছুমাঁ্ নিশ্চয়তা ছিল না। কিছুদিন পর্যাপ্ত এ 
সম্বন্ধে নেপোলিয়ান স্বয়ং কোন মত প্রকাঁশ করেন নাই। 
১৮১৭ থুষ্টাব্ধের ২১এ জান্ুয়াধী এ বিষযের সিদ্ধান্তের জন্য 
তুইলারি প্রাঁদার্দে একটি দববার বসিল। দববারে রাঁজ্যেব 
প্রধান প্রধান নায়কগণের মত জিজ্ঞাঁদা করা হইল। 
প্রথমে সকলেই কোন কথা বগিতে সঞ্থোঁচ বোধ করিলেন, 
অবশেষে নেপোলিয়ান স্বয়ং প্রত্যেকেব মত জিজ্ঞাসা কাক 
অনেকেই অক্্রিষাঁৰ রাঁজকুমাবীব পক্ষে মত প্রকাশ করি- 
লেন। বাঁজনৈতিক উদ্দেশ্ঠসাধনে। দেশে নেপোলিয়ান 
কুপিয়ার সম্রাট-ভগিনীকে বিবাহ কর! মনস্থ করেন,যথাকাঁলে 
বিবাহের প্রস্তাব রুদীয় রাজধ[নীতে উপস্থিত কবা হইল । 
রুপিয়ার সমাট-জন্নী দেখিলেন, এমন জামাত। তিনি আর 
কখন লাঁভ করিতে পাঁবিবেন নাঁ, কিন্ত তথাপি সহসা তিনি 
কন্ঠাদানে মত প্রকাশ না কখিয়া বিষয়ের গুরুত্ব বিবেচনায় 
এই সম্বন্ধে চিস্তা কবিবার জগ্ত কিছু সময় গ্রহণ কবিবাঁব 
উদ্দেশ্তে বলিলেন, ৭কপীয় সম্তরাট-ছুহি তাঁকে চীষাণ মেখেৰ 
মত মুখেব একটি কথা বলিবামাজই বিবাঁ২ করা যায় না ।” 
এই কথা শুনিয়া নেপোপিয়ান আপনাকে অবমানিত জ্ষান 
কিনেন, তিনি অবিলম্বে সেন্টপিটাস বর্ে দূত প্রেবণপূর্বব্ক 
এ সম্বন্ধ ভাঙ্গিয়া ফেলিলেন। 
সেই ধিনই অন্ত্ীয় সমাটেব নিকট শুভবিবাহেব প্রস্তাব 
উত্থাপন করা হইল। ঘটক সমাট-সদনে উপস্থিত হইয। 
এই প্রস্তাব উত্থাপিত করিবামাত, ববের বপগ্তণ বিগ্চাবুদ্ধিব 
সম্বন্ধে কোন প্রশ্ন না কবিয়াই তিনি এ প্রস্তাবে ভীহার 
সম্মতি জ্ঞাপন করিলেন। অস্ত্রীয সম্রাট অদুরে উজ্জল 
ভবিষ্যৎ দেখিতে পাইলেন, তিনি বুঝিলেন, ফ্রান্সের সহিত 
বৈবাহিক-বন্ধনে আবদ্ধ হইলে এবং নেপোলিয়ানকে 
জামাতারূপে লাভ কবিলে ফ্রান্সের সহিত রুসিয়ার প্রেম- 
বন্ধন ঘুচিয়। অস্জিয়াব সহিত সেই বনধণ দৃঢ় হইবে, তাহার 
কন্টারও স্থখেব এবং গৌববের সীমা থাকিবে না । এই সময়ে 
সমাট নন্দিণী মেরিয়। লুইস! অস্ত্িয়াব বাঁজভবনে অপন্প 
দপশোভাস মানস সরসী-বিহারিণী শতদলদলেব স্টাঁয় বিক- 
দিত হইয়া উঠিয়াছিলেন, তাহার বয়দ তখন অষ্টাদশ বৎসর, 
অটুট যৌবন, মধুধ কান্তি, নিখুত সৌন্দধ্য। জুন্দরী 
মেরিয়া লুইসাও আনন্দের সঙ্গে এই বিবাহে মত প্রকাশ 
কবিবেন। বমণীর যাহ! কাম্য, নেপোলিঘানের মত স্বামী 


নেপোলিয়ান বোনাপার্ট 


লাভ হইলে তাহার কৌোন্টি অপূর্ণ থাকে? মহল ক্ষমতা, 
অনন্ত এশ্বধা, বিশ্ববিজয়ী প্রতিভা, বস্ত্ধাব্যাপী কীর্ডি, 
নেপোলিয়ারেঁধ কিছুরই অভাব ছিল না । অক্জিয়া এ সুযোগ 
উপেক্গ! কবিতে পাঁবিলেন না; বিবাহের সকল কথ। স্থিধ 
হইলে তাহা রুসীয় সমাটেব কর্ণে প্রবেশ করিল, তাহার 
আন্গেপেন সীমা রহিল না, নেগোলিয়ানেৰ গ্তায় ভগিনীপতি 
লাঁভ করা ঠিনি সৌভাগ্যের বিষ মনে কবিতেন। নেপো- 
পিয়ান তাহার ভগিনীকে প্রত্যাখ্যানপুব্বক অজয় সমাট- 
নন্দিনীকে বিবাহ করিতেছেন, এ সংবাঁধে তীহাঁর নিবাঁশা 
ও বিরক্তিব সীমা রহিল না, তাহার মন অত্যন্ত বিচলিত 
হইল, তিনি বুঝিগেন, ফ্রান্মেব মহিত অঙ্গিয়াৰ যখন মিলন 
হইল, তখন আঁব তাহাব কনস্তাত্তিনোপল গ্রাসের আশা 
নাই। 

রাঁজ্যেব মধ্যে বিবাহ উৎসব আঁবন্ত হইল। নেপো- 
লিয়ানের পিন সহচর বার্থিয়ারই এ বিবাঁহেব ঘটকাঁলি 
করিতে শাগিলেন। অকঙ্ষিঘায় বিবাহ, সুতরাং নেপোলি 
যান স্বয়ং বিবাহে উপস্থিত না হইয়1 তাহার প্রবল প্রাতি- 
দন্্ী আঁক ডিউক চার্লপকে তাহার প্রতিনিধি নির্বাচিত 
করিলেন। দৈবের কি বিচিত্র বিধান থে নেপোপিয়ান 
ও চার্পদ কয়েকমাস পুপ্ব এক্‌মল, এসলিম, ওযাগ্রামেব 
ভীমণ সংগ্রামক্ষেত্রে পরস্পবেব বঙ্গ০স্থণ পক্ষ করিয়া শতবার 
গোনাবর্ষণ করিয়াছিলেন, যাঁধাদেব স্টায় পবম্পদের ঘোর 
শত্রু আর কেহ ছিল না, তীহাবাই আজ লগ লক্গ প্রিয়তম 

+ সৈনিকের, বিশ্বস্ত যোদ্ধাব, কর্তবাপরায়ণ সঃযোগীর 
শোচনীয় স্মতিমমাধিব উপর বিধাহোত্নব মিপনানন্? 
প্রবাহিত কবিলেন। 

১৮১০ খুষ্টান্ের ১১ই মে অস্্ীয় রাজধানী ভিয়েন। 
নগরে মহা! সমাবোহে বিবাহ শেষ হ্ইযা গ্রেল। 
বিবাঁহেব পর নবীন। সমাঁজ্জী ফবাসী দেশে যাত্রা করিলেন । 
স্থির হইয়াছিল, কমপেনের বাঁজ প্রাসাদে নেপোলিয়ান 
তাহাৰ প্রধান অমাত্য ও কম্মচারিবর্গেব সহিত সম্সিপিত 
হইযাঁ সমাঁজ্ঞীব অভ্যর্থনা করিবেন, কিন্ত পাছে ইহা 
ভীহাঁব মহ্যীন পক্ষে অস্বচ্ছন্দতাজনক হয়, এই ভয়ে 
নেপোলিয়ান এই সঙ্বল্প পবিত্যাগপুর্ব্বক মুবাটের নহিত 
মধ্যপথে মহিষীর অভ্যর্থনার্থ যাত্রা করিলেন। সম 
ও সম্রাট-মহিষী এ পর্য্যন্ত কেহ কাহাকেও দর্শন করেন 


পত্বীত্যাগ---মেরিয়। লুইস! ' 


মই। মহিষীব শকটের সন্নিকটবর্তী হইলে নেপোলিয়ান 
তাঁহাৰ শকট ত্যাগ করিয়া! মহিষীব শকটে প্রবেশ কবিলেন 
এবং তীার পার্থখে উপবেশন কবিজেন। মেখিষা লুইস! 
নেপোলিষানেব যুবত্তীগণ-বিমোহন মুক্তি দেখিয়া মুগ্ধ হইলেন। 
ভিনি ভাবিয়।ছিলেন, তীভার স্বামী হম ত গলিতদন্ত, 
পলিতকেশ, বৃদ্ধ হইবেন, কিদ্ক তপবিবর্ে তিনি দেখিলেন, 
নেপো।লিষাঁন তখনও স্ন্দব যুবক, তাই তিনি বিস্ময়ভরে 
বলিলেন, ণগাঁমি আপনার যে চিত্র দেখিয়াছি, শাহ! 
স্বাভাবিস্কু হন নাই 1” 

ভিযেনাতেই যথারীতি বিখাহক্রিঘা শেষ ভইয়াছিল, 
শতবাং ফ্রান্সে আর নুতন কবিমা বিবাহে আফষোঁজনের 
কোন আবগ্তক ছিল না। কিছু ফবাঁসী[দিগকে সগষ্ট 
কবিবার জন্ত নেপোনিণাঁন আন্দে মেরিয়া লুইনাকে ফণাপী- 
গথাব বিএ ববিলেন। এহ উপলন্সে নেগোঁছিঘান 
বাঙ্গ্যমপ্যে অনেক সদন করেন। তিনি আদেশ কবি- 
শেন, তীহাঁব সৈগগণেব মো ছঘ শত সাহসী সচ্চবিত্র 
অবিবাহি সৈন্ঠ বিবাহ করিলে প্রত্যেকে সাত শত টাঁকাব 
বিবাহ-যৌতুক বাজসববাঁন ৬ইতে প্রাপ্ত হইবে । 

১লা এপেদ সেন্ট পাউড্েব প্রাসাদে মেবিয়া লইসাঁব 
সহিত নেশোপিখানেব আইন সঙ্গত বিবাহ (01১1) 
খা27100) শেষ হইল। বিবাহাপ্তে সআটু অমংখা 
বাজকম্মচাবী, সৈনিকধন্দ ও শতাধিক বাঁজকীণ শবটে 
শবিবঠ হইযা পাঁবিদ নগবে প্রবেশ কবিলেন। পাঁবিস 
আনন্দ ও উতংসাঁশে তবঙ্রিত হইতে লাগিল, অধিবাসিগণ 
শ্াহার নি ভূক্িমা উৎসবে মপ্র হইল, চওদ্দিকে জাঁতীষ 
মহোঁৎসবের আবস্ত হইস। অকলেব মুখেই হান্তঃ শোক, 
ভঃখ, বিষাঁদ যণাদী-রাঁজধানী গপবিত্যাগ ববিল। সপ্ত 
ল্খ,মর্বতর আনন্দ, কেবল মালমাইসনেব স্ুবিস্তীর্ঘ প্রাসাদের 
একটি নিভৃত কক্ষে পড়িযা অন্ভাঁগিনী যৌসেফিন বিষাঁদভবে 
অশ্রজলে ভাসিতেছিলেন, নগবেব এই অনন্ত আনন্দ গ্রবাঁ*, 
প্রজাসেব হর্ষোচ্ছ্ুসিত হছদয়েব এই মুখবিত কলগাতি তাহা 
নির্দয় ভাগ্যদেবতাঁর হদযৃহীন গবিহাসবাঁশিমাজ। বপিখা 
গ্রীতীয়মাঁন হইতে লাঁগিল। 

মাঁলমাইসন পাবিস নগব হইতে ছষ মাইল দূরে অবস্থিত। 
পাছে নগরবাসিগণের আনন্দ ও বিবাহোঁৎসবের কলোন 
যৌসেধিনের হৃদয়জাপা উৎপাঁদন কবে, পাছে বেদনাঁভবে 


৩৭৯ 


৩০৫ 


কাতব তইয1 তিনি জীবনকে নিতাস্ত ভাববহ মনে করেন, 
এই ভষে নেপোলিয়ান যোসেঘিনকে মালমাইসন হইতে 
আবও দূরে নাভেরিব প্রাসাদে স্থানান্তরিত করিলেন। 
যোসেণিন ধীবভাঁবে সকল যাতনা সহ্য কবিতে লাগিলেন, 
তাভাব হৃধয়েব আঘাত তিনি বাক্যে কাহাঁবও নিকট 
প্রকাশ কবিলেন না। 

এই বিবাহেৰ অগ্নদিন পরে পোলিয়ান তাহার 
নবীনা শহষীন্ সহিত সাআজ্যেৰ উওবাংশ সন্দর্শনে যাত্রা 
করিদেন। তাভাবা বাঁস্যের সব্ব্ধর যত্পবোন।ষি শ্রদ্ধা ও 
সম্মানের সন্তি গৃহীত হইপেন। এ সমষ ফরাসীপাআাজ্যে 
কোন স্কাণে কোন গ্রবাল অশান্তি ছিল না, অস্সিয়াব সহিত 
বন্ধু সংস্থাপিত হইল, কিন্ত ইংলগু নেপোঁপিয়ানেব শকভা- 
সাধনে বোন পকাঁরে নিবন্ধ হইলেন শাঁ। জলে স্কুলে 
তিনি ঘরাঁসীধিশকে শতিগস্ত কবিণাঁব জগ নিরস্তপ টেই। 
করিতে লাগিণেন। ফ্রান্সে জেকোবিন ও রাজকীথ 
দ্রল ইংলগ্ডের অর্থপাভাধ্যে বিদৌঁহছ উত্তেজনাব চেষ্টা কবিতে 
পাঁগিল, স্পেন ও পর্জগালে উতরাদের অথ বিজৌভানল 
গুধুমিত কবিণ। বাখিল। সেই প্রণমিত অগশ্রি অচিরে 
পুন প্রজলিত হইবা সমগ্র ইউবোপীষ মহাদেশে ঘোর 
দাবানলের স্যরি কবিয়াছিণ। 

ই*বাজ-জাহাঁজসমুহ সমুদ্রেব অনন্ত বিশ্তীর্ঁ বক্ষে রাজত্ব 
ববিতেছিল। কতকগুলি যুদ্ধজাহাজ জাবাদীপ আক্রমণ- 
পুর্ববক তাহা ষ বাঁসী ভস্ত হইতে ছি কবিা ইল, ফরাঁসী- 
উপনিবেশেধ শেষ চিহ পি]ুগ্ত হইল । 

লুই বোঁনাপার্ট হলাগডের অধিপতি হইয়াছিলেন, তিনি 
তাঁভাব জাভাব বাছ্নৈতিক মতের সমন না করিয়! স্বর! 
ঘ্যের প্রজাপুঞ্জর আর্থিক উন্নতির অভিপ্রায়ে ইণবাজদিগের 
নাণিক্তা আত রুদ্ধ কবিবাঁব জন্ত যে বিধান হইয়াছিল, 
তাহাঁৰ সমর্থন কবিল্ন না। ইহার ফলে হলাগেব বন্গবে 
ই্বাজজ বণিকৃদিগের পণ্যজগাত সপ্তানী হইতে লাগিল। 
সেখান ভইনে তাহা ইউঝধোপের দেশে দেশে ছডাইয়। 
পডিত। 

ইহাতে নেপোলিযাঁন তাহা দাতীব প্রতি বিবন্ত হইয়া] 
এক পত্র প্রেবণ কবিলেন, ৭ুই বিবস্ত হইয়া বাঁজপদ পবি- 
ত্যাগপুব্বক হুলাগু হইতে প্রস্থান কবিলেন। 

নুর গর্রী হরত্বেন্স্‌ তাহার পুত্রদ্য়ের সহিত পাঁরিসে 


৩০৬ 


আসিয়া বাঁদ করিতেছিলেন। নেপোলিয়ান তাহার পুত্রকে 
অত্যন্ত স্নেহ করিতেন । লুই নেপোলিয়াঁনের অবাধ্য হও- 
যাতে নেপোলিয়ানের মনে অত্যন্ত বিরক্তিসঞ্চার হইয়াছিল, 
এক এক সময় ভিনি ভ্রাতার অকুতজ্ঞতার কথ! মনে করিয়! 
অত্যন্ত ক্রুদ্ধ হইয়। উঠিতেন, সময়ে সময়ে তাহার চক্ষু আখ 
পূর্ণ হইয়া উঠিত। একপিন তিনি আক্ষেপ করিয়া বঞ্চিতে- 
ছিপেন, “যে ভ্রাতা আমার নিকট সন্ধাপ্েক্গা অধিক খণী, 
সেই আমার সহিত এইরূপ ব্যবহার করিল। যখন আমি 
একজন স'মান্ত সৈনিক-কর্মচারী মাত্র ছিলাম, তখন আমি 
আমার বেতনলন্ধ সামান্ত অর্থও তাহার শিক্ষার জন্য ব্যয় 
করিয়াছি, আমার খাগ্ছাদ্রব্যের অদ্ধাংশ তাহার মুখে তুলিয়! 
দিয়াছি, আর এখন এইরূপে সে আমার" অনুগ্রহের খণ 
পরিশোধ করিল ?” 

কিন্তু নেপোনিয়ান নিরুৎ্সাহ হইলেন না?) দিগুণ 
উৎদাহে তিনি ইংলগ্ডের আক্রমণের গুতিশোধদাঁনে চেষ্টা 
করিতে লাগিলেন। স্পেনের অবস্থা ক্রমে সঙ্কটজনক হইয়া 
উঠিতেছে দেখিয়া তিনি সেনাপতিগণের হস্তে স্পেনের 
যুদ্ধতা সম্পণ করিলেন । 

১৮১১ খুষ্টান্ের ১৯এ মীচ্চ মেরিয়া লুইসার প্রদব- 
বেদনা উপস্থিত হইল। যন্ত্রণা অত্যন্ত ভয়ানক হইয়াছিল; 
চিকিৎসক নেপোলিয়ানকে সংবাদ দিলেন, সম্রার্জীর 
অবস্থ। অত্যন্ত শোচনীয়, প্রস্থতি অথবা সন্তান একজনের 
প্রাণবিয়োগের সম্ভাবনা । নেপোলিয়ান বলিলেন, *সস্তা- 
নের ভাগ্যে ধাহা হয় হইবে, কআ্াজ্জীকে বাচাও।” নেপো- 
লিগানের দুশ্চিন্তার লীমা পহিল না» তিনি দেখিলেন, আুবি- 
খ্যাত চিকিৎসক ডুবোও সমাজ্ীর অবস্থা দেখিয়া হতজ্ঞান 
হুইয়াছেন। সত্রাটু তাঁহাকে জিজ্ঞাসা করিলেন, "প্রসতির 
এমন স্ঘটাপন্ন অবস্থা 'কি তুমি আর কথন দেখ নাই ।” 

“দেখিয়াছি, কিন্ত তাহার সংখা। অতি অল্প ।” 

“আচ্ছা, তুমি সাহম অবলম্বন কর। সপ্সজ্ীর পরি- 
চধ্যায় রত আছ, এ কথা ভুলিয়া থাও। ব্িউসেন্ট ডেনিসের 
দনতম প্রজার গৃহে এপ ঘটনা ঘটিলে যে ভাবে কাঁজ 
করিতে, নেই ভাঁবে কা কর।” 

বু যন্ত্রণা সহ করিয়া সম্রাজ্জী পুজসস্তান প্রসব করি- 
লেন! ভগবানের ইচ্ছায় উভয়েরই প্রাণরক্ষা হইল। পুরে 

আদেশ হইয়াছিল, সম্রাজ্ঞী যদি পু্রসস্তান গ্রঁদব করেন, 


নেপোঁলিয়ান বোনাপাঁ্ট 


তাহা হইলে একশত তোঁপধবনি হইবে, আর যদি তিনি 
কন্ঠা-সন্তান প্রসব করেন, তাহা হইলে একুশটি তোঁপধ্বনি 
করিতে হইবে। ২০এ মার্চ প্রভাতে ছয় ঘটিকার সময় 
শত তোপধ্বনিতে সুপ্তোখিত বিশ্বয্নাকুল ফরাদী রাজধানী 
জানিতে পারিল, সমাট্‌ নেপোলিয়ানের সিংহাঁসনের উত্তরা- 
ধিকারী শিশু ভূমিষ্ঠ হইয়াছে! নগরে আনন্দ-কোঁলাঁহল 
উখিত হইল । সমস্ত পারিসবাসী সর্বকন্ম পরিত্যাগ করিয়! 
মহোৎসবে প্রবৃত্ত হইল। চতুর্দিকে নৃত্যগীত, পানাহার, 
আমোদ-প্রমোদ সবেগে চলিতে লাগিল। পাঁরিসবাঁসিগণ 
বহুদিন এমন উৎসবে মত্ত হয় নাই, নাগরিকবর্ণের হৃদয় 
বহুদিন এমন আনন্দতরঙ্গে ভাসমান হয় নাই। দেখিতে 
দেখিতে ফরামী-রাঁজ্যের এক প্রাস্ত হইতে অপর প্রাস্ত পর্যযস্ত 
এই জাতীয় হর্য তরমিত লইল। রাজপ্রাসাদের সমুদয় 
সদৃশ সুবিস্তীর্ণ হ্মো যে আনন্দোচ্ছাঁস ও জয়গীতি মুখরিত 
হইয়া উঠিল, ভাহা ফ্রান্সের ক্ষুদ্রতম পল্লীর দীনতম প্রজার 
হীনতম কুটারে প্রতিধ্বনিত হইতে লাগিল; সকলে এক- 
বাক্যে যুক্তকরে অনাদি অনন্ত বিশ্বদেবতাঁর নিকট এই 
নব্জাত শিশুর মঙ্গলকাণনা করিতে লাগিল । হাঁয়! সে 
দিন কে জানিত যে,ইহারই কয়েক বৎসর পরে সম্রাট নেপো- 
পিয়ান ভাগ্যল্দীর কঠোর অভিশাপে গুপীড়িত হইয়া 
ভগস্থদয়ে সেপ্টহেলেনার একটি জীর্ণ অশ্বশালাঁয় ছুঃদহ 
কারাঙগীবনের অবসান করিবেন এবং তাহার এই নবজাত 
শিশু অগণ্য ফরাসী প্রজার আশীব্বীন বহন করিরাও, 
তাহাদের কৃতজ্ঞ হৃদয়ের নেহ ও গ্রীতির অমূতে সিঞ্চিত 
হইয়াও, কয়েক বৎসরের মধ্যে অবজ্ঞাত, অখ্যাত, 
ছুঃখপুর্ণ জীবন পরিত্যাগপুব্বক সমাধিগর্ভে অস্তিম শাস্তিলাঁভ 
করিবে? বিধাতার রহস্ত এইন্ূপই দুর্ভেছ্য। 

নবকুমারের জন্মে যোঁমেফিন কিছুমাত্র ছুঃখিত হন নাই, 
বরং আনন্দিত হুইয়াঁছিলেন। কিন্তু রমণীর হৃদয় চিরদিনই 
রমণী-হদয়, পারিস যখন উতৎসবানন্দে ভাঁসিতেছিল, গৃহে 
গৃহে যখন হর্ষ-কোলাহল উ্থিত হইতেছিল, প্রত্যেক ভজনা- 
লয়ে যখন ভক্ত গ্রজীগণ নতজানু হইয়া নবপ্রস্থৃতি ও নব- 
জাত সম্রাটের কুশল কামনা করিতেছিণ, তখন মালমাই- 
সনের প্রাসাদভবনের. একটি বিজন কক্ষ হইতে যদি একটি 
উষ্ণ দীর্ঘনিশ্বাস প্রবাহিত হইয়া থাকে, যদি যৌসেফিন মনের 
ক্ষোভে তাহার অতৃপ্ত আকাঁজ্া! নিরাশীয় বিলীন হইয়াছে 


পত্বীত্যাগ-_মেরিয়া লুইসা 


স্মরণ করিয়া প্রাণের কুদ্ধ আবেগে বলিয়া থাকেন, "হা 
ভগবাঁন্‌, ছই বৎসর পূর্ব্বে আমাকে এভটুকু রদ্দ দান'কবিলে 
তোমার ক্ষ্টির কি ক্ষতি হইত?”--তাহা হুইলে সেই 
দ্র্ভাগিনী নাবীকে কেহ স্বার্থপর ও হীনচরিত্রা বলিয়! 
বিবেচনা করিবে না। নেপোখ্য়িন যখন থলিয়াছিলেন, 
এই শিশু ফ্রান্সের সহিত আমার ব্যক্তিগত স্থখ উৎপাদন 
করিবে, তখন যোসেফিনেৰ মনে সত্য সত্যই সখ হইয়াছিল । 
তিনি সয়া কক পরিতাক্তা হইয়াছিলেন সত্য, কিন্ত 
সয়াটের প্রতি তীভার যে প্রেম সহস্র শাখাবাছ বিস্তাব 
করিয। পষ্টব্ত হইয়াছিল এবং স্ুবৃহণ্ধ বনম্পতিকে ভাহাব 
মূলদেশ-সংপদ্ধিতা লতিকার স্টায় সুদৃঢ় বন্ধনে আবদ্ধ করিয়া 
ছিল, ০ প্রেম যোসেফিনেখ হৃদয় হইতে নির্ধযাপিভ হয় 
নাই। যোসেফিনের স্মতিব সহিত তাহা সংগ্রথিত 
হইয়াছিল। 

যোসেফিন মেরিয়া নুইসাব সহিত অকুষ্টি ভাবে আলাপ 


করিতেন । কিন্তু মে্রিয়। ফোঁসেফিনকে অত্যন্ত ঈর্ষার চক্ষে 
নিরীক্ষণ করিতেন । তিনি মনে কবিতেন, এই রমণী কত 


সোহাগ, কত আদব-যন্্, কত প্রেম তাহার স্বামীর হৃদয় 
হইতে অপহরণ করিয়া আত্মার ভৃপ্ডিসাধন করিয়াছে । 
মেবিয়া লুইসা, ইউপ্সিন ও হ্রতেন্স্কে ন্লেহ ধরিতেন, 
হয় ত সেই স্নেহে কিঞ্চিৎ ?পাঁর ছায়া ছিল, কিন্তু নেপো- 
লিয়ান যোসেফিনের প্রসঙ্গ উখাপন করিলে তাহার কোঁন- 
ক্রমে সহ হইত না। তিনি ক্রুদ্ধ। সিংহীব স্টায় গর্জন 
করিয়া উঠিতেন। নেপোলিয়ান কোন দিন মালমাইসনে 
যাইবার ইচ্ছ! প্রকাশ কবিলে মেরিয়া সহজ বাধা উপস্থিত 
করিতেন ; সময়ে সময়ে অঞ্রজলে সিক্ত হইয়া নিদাকণ পত্রী- 
অভিমান প্রকাশ করিতেন। নেপোপিয়ান অবশেষে 
প্রায়ই মালমাইসনে যোসেফিনের সহিত সাক্ষাৎ কবিতে 
যাইতেন না । 

নেপোণিয়ান যে মেরিয় লুইসার প্রতি অনুরক্ত হইয়া 
ছিলেন, তাহার অনেক প্রমাণ আছে। ব্যারণ মেনিভ্যাল 
একটি গল্প বলিয়াছিলেন, তাহাতে এই প্রেম স্্পষ্টরূপে 
অনুভব করা যায়। একদিন সম্রাজ্ঞী মেরিয় লুইসার ইচ্ছা 
হইল, তিনি খানকত ওমলেট ( ডিমের বড়। ) ভাজা আহার 
করিবেন। আমাদের গৃহস্থ নলনাগণের স্ায় সনাটু-মহিষী- 
দেরও এ রকম ইচ্ছা জন্িয়া থাকে । সমাজ্জী শ্বহস্তে তাহা 


৩০৭ 


প্রস্তত কবিবেন ইচ্ছ! করিণেন | একটি কক্ষে সম্রাজ্ঞী সেই 
ডিমেব বড়া ভাজিবাব উদ্যোগ কিয়! লইয়াছেন, এমন সময় 
সহম। সম্রাট সেই কন্ষে প্রবেশ করিগেন। দমাটুকে সম্মুখে 
দেখিয়াই পাচিকাবুণ্তিধারিণী সম্রাজ্ঞী কিঞ্চিৎ সম্কুচিত হুইয়! 
পড়িলেন। তিনি তাড়াতাড়ি তাহার বিদ্কা গোঁপনের চেষ্টা 
করিলেন ; কিঞ্ত পাঙিলেন না । সম্রাট গুহমধ্যে অগ্রসর হইয়া 
সঠান্টে বলিলেন, “বাঃ এ কি ব্যাপার ? আমিও ভাব্ছি, 
ভাজা পোড়া গন্ধ কোথা হতে উঠছে 1*-সমাজ্জীর সগ্সি- 
কটবর্তী হইয়া দেটিলেন, উনানে কটাহ-_-কটাহে রৌপ্য- 
নির্মিত চামচ, তাপে কটাহস্থিত নবনী বিগলিত হইতেছে, 
নিকটে রৌপ্যপান্রে ডিশ্ব। নেপোণিফান প্রসপচিত্তে 
বণিণেন, “কি ডিমের বড়া হচ্ছে? তুমি ও তয়ের কর্তে 
জাঁন না, আমি তোমাকে দেখিয়ে দিচ্ছি ।” নেপোলিয়ান 
তৎক্ষণাৎ পাচকের কাধ্য গ্রহণ করিলেন, সম্ীজ্ী তাহীর 
সহকাপী পদে নিধুক্ত হইলেন। বড়া ভাজ হইত, এক পিঠ 
ভাজা হইলে অন্ত পিঠ কিপে উপ্টাইয়া দেওয়া যায়, তাহাই 
এক মহা! পসস্ঞার বিষয় হইয়া উঠিল ! নেপোলিয়ান চাম- 
চেব সহায়তায় তাহা এতই সবেগে উপ্টাইলেন যে, বড়! 
তিন হাত তখাঁতে গিয়া পড়িল। নেপোঁলিয়ান সহাস্তে 
বণিলেন, “আম যা জানি না, তা করিতে গিয়াই এই রকম 
বিদ্য। জাহিব কিরাম |” 

নেপোলিয়ান তাহার পুজের শিক্ষার ভার অতি যোগ্য- 
হস্তে সমপণ করিয়াছিলেন। এই শিক্ষপ্িত্রীৰ নাম, মাদাম 
মণ্ডেম্বো। মাদাম মন্তেস্কো যেমন গুণবর্তী ও বিহ্ষী ছিলেন, 
তাহার চরিত্রও সেইরূপ উন্নত ও পবিত্র ছিল। নেপোণিয়ান 
তাহার গুণেব অত্যন্ত পক্ষপাতী ছিলেন। সম্রাট নন্দনও 
তাহাকে অত্যন্ত ভয় এবং যথেঞ্চ ভক্তি করিতেন । নেপো- 
লিয়ানের পুত্রকে দেখিবার জগ্ত প্রাদাদ-বাতাত্বন সম্মুথে নগর- 
বাসিগণ অনেক সময়েই সমাগত হইত। একাঁদন সম্রাট শিশু 
ভয়ানক রাগ করিয়া শিক্ষধিত্রীর শাসন পর্যয্ত উল্লজ্বন করিল, 
তখনও বাতীয়ন-সন্্রিকটে অনেক লোক দণ্ডায়মান হইয়া 
শিশুব সেই ক্রোধান্ষালন সকৌতুকে নিরীক্ষণ করিতেছিল, 
দেখিয়। মাদাম মস্তেষ্কেো। গৃহের সমস্ত বাতায়ন রুদ্ধ করিসা 
কক্ষটি অন্ধকার করিয়া ফেলিলেন। সেই অন্ধকীরে ভাত 
হইয়া শিশু অপেক্ষারুত শাস্তভাঁব ধারণ করিয়। তাহার শিক্ষ- 
য়িীকে জিজ্ঞাসা করিজ,"মীমান কুই (এই নাষে সআটুশিশু 


৩০৮ 


তাহার শিশ্ক্লিত্রীকে ডাকিত) ঘর অন্ধকাঁব কবিলে 
যে?” শিক্ষয়িত্রী উত্তর দিলেন, "বাছা, আমি তোমাকে 
এতই ভালবাসি যে, তোমার বাগ বাহিরের ই লোকগুলিকে 
দেখাইতে চাহি না। একধিন হয় ত তুমি এই সকল লোকেব 
শাসনতার গ্রণ করিবে, তাহারা তোমার এ রকম রাঁগ 
দেখিয় কি মনে করিবে? তুমি কি মনে কর, তুমি এ 
রকম ছুষ্ট, এ কথা জানিলে তাঙারা ভোমার বশীভূত হইয়া] 
থাকিবে ?” এই কথা শুনিয়া সম্'ট্‌ পুন্র শাস্ত হইল এবং 
তাহার শিক্ষযিত্রীর নিকট ক্ষমা প্রার্থনা কবিল। নেপো- 
লিয়ান বলিয়াছিলেন, “এট শিক্ষযিত্রী সহিত পঞ্চদশ 
পুইয়ের শিক্ষক ভিলেরয়ের কি প্রভেদ ! ভিলেরয় কতক 
গুলি লোককে দেখাইয়। তাহার রাজপুল্রকে বপিয়াছিলেন, 
“রাজপুন্র, এই যে সমস্ত লোক দেখিতেছেন, ইভাঁব আপনার 
প্রজা । তাহার! আপনারই অধীন ।” 
নেপোপিয়ান গ্রচলিত আইনকে কিরূপ সম্মানের চক্ষে 
নিরীক্ষণ করিতেন, তাহার একটা গণ্প বাবা আমরা এই 
অধদায় শেষ কিব সীন নদীর তীরদেশে নেপোনিয়ান 
একটি প্রাসাদ শিশ্মাণের ইচ্ছা কবিয়াছিলেন। তাহার ইচ্ছা 
কায্যে পরিণত কবিতে কিছুমাত্র বিলম্ব হইল না; এই স্থানে 
অনেক পোঁকের বামগৃহ স্থাপিত ছিল, গবর্থমেন্ট হইতে তাঁহা 
ক্রয় করিবার চেষ্টা হইতে লাগিল। এই ভূমির এক অংশে 
একজন দরিদ্র শ্রমজীবীর গুহ ছিল, এই এ্রম্জীবীর নাম 
বনভিভান্ত। বন্ভিভান্ত দেখিল, সম্রাটের প্রামাদ নির্মম 
ণেব জন্য যখন বাস্তভূমিব আব্ঠক, তখন সে যে মূল্য 
চাহিবে, তজ্জন্ত সেই মূল্যই তাহাকে গবর্ণমেণ্ট হইতে প্রদত্ত 
হইবে। সেই ভূমিখণ্ডেব উপযুক্ত মূল্য সাড়ে বাব এত 
স্রাঞ্চেব অধিক নে, কিন্তু বনভিভাশ্ক বলিল, দশ সহ্ত্্র 
খরা না পাইলে সে তাহাব বাসভমি পবিত্যাগ কবিবে না। 


নেপোলিয়ান বোনাপাট 


এই অসঙ্গত দাবীর কথা কর্মঢারিগণ সম্রাটের গোঁ 
কবিলে সম্রাট বলিলেন, “ইহান দাবী অপঙ্গত বটে, কিং 
ব্চাঁবা যখন তাহাব বাস্তভুমি হইতে উঠিয়া যাইতেছে, তখ* 
এই টাক' দিয়াই ইহাকে বিদীয় কর।”__ব্নভিভাস্ত দেখিণ 
বিনা গ্রতিখাদে গধর্ণমেন্ট হইতে তাহার দাঁবী গ্রাহ্‌ হইল, 
তখন সে আবও খাকিয়! বসিল ;--বলিপ,ণ্ধশ হাজার টাকায় 
আমার ঝড় ক্ষতি হয়, আমি ত্রিশ হাজার টাকা না পাইলে 
এ জমী ছাড়িয়া! দিতে পাবি না ” রাজকর্মরচারিগণ তাঁহাৰ 
কথার প্রতিবাদ কবিলেন, তাহাকে বিস্তব বুঝাইলেন, কিন্ত 
তাহাতে কোন ফল হইল না, তাহার সেই এক কথা--ঠিএ 
হাঁজার টাক! দিতে হইবে ।” ইপ্জিনীয়াণগণ সম্মাটের তয়ে 
তাহার গ্রুতি বলগ্রয়োগ করিতে পারিলেন না; বনভিভা- 
সতের আপত্তির কথ। সম্রাটের কণগোচর হইলে নি 
আদেশ ফরিলেন,_-“হতভাগ! ভারী কায়দা আনম্ত কবি- 
ফাছে, কিন্তু উপায় নাই, তাহাকে ত্রিশ হাজার ঢাকাহ পিয়া 
বিদায় কর ৮ এবাব বনভিভাস্ত জমীব দর মারও চড়াইল,-- 
বলিণ, “পঞ্চাশ হাজার টাকা না পাইলে অমি উঠিতেছি 
না।” সা এ কথা শুনিয়। অত্যন্ত বিরক্ত হুইয়া উঠিলেন, 
ঘৃণার সহিত বলিলেন, "লোকটা ভারী স্য়তান, কাজ নাই 
ভাঁব জ্মী কিনিয়া, আমি তাঁহার জমী লইব না । তাধার 
বাড়ী যেমন আছে থাক,ইহা আমার প্রাসাদেব কাছে আমার 
আইনানুরাগের স্থৃতিচিহ্ন্বরূপ অবস্থিত থাক ।? বন্ভিভ! 
স্তেব বাঁডী অক্ষত বাখিয়া নেপোলিয়ানেব প্রাসাদ নিশ্মিত 
হইতে লাগিল। হতভাগ্য বন্ভিভান্ত তাহাব ছুবাকাজার 
জন্য য্পপোনাস্তি অনুতাপ করিতে লাগিণ । ভাঁহার মক্ল 
আশা ব্যর্থ হইল, কিন্দ তথন আর উপাষ ছিল না । 

দেশীয় ব্যবস্থাব প্রতি নেপোলিয়।নের এই প্রকার 
অসাধারণ অন্গরাগ তাহার মহব্বেৰই অনুরূপ । 





ভনক্ভস্ম ভঞ্7স্ 
রুপ'ন অভিমান 


নেপোণিয়াঁনের সহ্তি অন্বীয় পএাট্‌ পনিধারের আত্মীয়তা 
স্থাপনের পর কুপিয়া যবাটাগিগেৰ প্রহি খিরাগ প্রণর্শন 
করিতে লাগিলেন । কীয় সখা শ্বার্থণিদ্ধির কোন 
গন্তাবনা না দেখিয়া এবং কুণীয় অডিজাঙগণকে 'অনষ্ট 
পাখা অন্ধ জান করিয়া নেপোশিস্বানের বন্দুত্থব ওতি 
উাগঞণ প্রদদণনপুর্ঘক রুপীর় নাঁর়কগণের শীতিই অবনন্বন 
কঠ্নেন। আলেব্জানাব বহুদিন হইতে নেপোশিঘানের 
(নবট নির্বদ্ধ প্রকাশ করিয়াছিলেন 0, ভিনি থেন পোলাও 
গাঙ্গেব পুনমংস্থাগন না কলেন এবং গয়াণন বাজা ভাঙার 
মঠাবা লাভ করিতে না পানে । নেগোপিয়ান ক্রমাগত এ 
পরন্তাৰ গ্রত্যাখ্যান কবিমা আমিয়াছেন, ইহাতে আলে 
জান্দাব নেগোণ্য়ানেৰ প্রতি কু হইয়া জোধে ভয় গ্রদশন 
শর্ঘক তাহাকে এফ গঞ্জ পিখিনেন। নেপোণিয়ান সতেছে 
এহাঁর উ্বব নিথখিলেন,“থে সামী জাঁঠি আমাকে প্রাণপণে 
সাামঘা করিযাঁ আসিয়াছে, আমার প্রতি নাহাদেৰ অন্ুবাগ 
এ, আমি ৩াহাপিগেব কোন অনিষ্ক কবিতে পাঁরিব না। 
একদিন আমি ঘে কথা বলিয়াছি, আজ তাঁহান বিপবীভ 
কাজ করিণে আমার শীটতাঁণ সীমা থাকিতে না 
এই পত্র পাইয়া এ সম্বন্ধে তনু আব কোন 
রা করিলেন না) ভিনি লিথিয়া পাঠাইনেন, দানিযু 
নদীর দশ্সিণতীরস্থ তখগ্ড সন্ত তাঁহাকে প্রদান কাবতে 
হইবে। তি মণদেবিয়া ও ওয়াঁলাবিষ্কা নামক স্থানদ্বষ 
ঠাহাব হস্তে সমর্পণ কবিতে হইবে। কিন্তু নেপোলিষান 
মন্তিয়া ও তুরদ্বেব অভিপ্রায়ের বিরুঘে এবপ দানশীলতা 
গরদর্শন করিভে অসম্মত হইলেন। গ্রাকৃতপক্ষে এরূপ 
করিবার তীহাঁর কোঁন অধিকারও ছিল না। তিনি পিখি- 
লেন, তিনি এ বিষয়ে হস্তক্ষেপ করিবেন না, এ সকল জাতি 
তাঁহাদের কর্তব্যমন্বন্ধে মীমাংসা করিতে পারে । 
ইংলুণ্ড এত দিন অবসবের গ্রতীমা কগিভেছিখেন, 
নেপোপিয়ানের মাহত আপেক্জীন্দারেণ মনোমাঁলিগ্ঠেব 
মস্তাবনা দর্শনে পুলকিত চিত্তে তিনি রুসীয় রাঁজধাঁনীতে দূত 


প্রেব] কাবিণেন্, সেন্টপিঢাসির্শ ৬ এওননগবে ঘন এন 
গবামণ টিতে আগি | আএনে প্াজতন্ত্রীবলন্ধী ইং৭ ৩ 
ও ঘথেচ৮61বভন্রী ৭ ঘিগা নেপে(পিয়ানকে বিধ্বস্ত করিখাব 
জন্ট পরস্পাবেব সহাবতাঁম দণ্ডানম(ন হইনেন। কুমীয সা 
টেব অথনগলতা ছি] শা, উৎনগু ধন্বন্থায় কুব্রমদুখ। 
ইংলগ্ডেব অর্থে +গিয়। শক্ষিঘ্চর করিতে লাগিণেন। তি 
৪7০ ও জনচব উভমণিণ দৈন্তের মহানভা প্রদানে ও খে 
দীপ ক্কপণশা কাশ কখিনেন আ। ক্ুপীমগণ দেটিত, 
স্েনেৰ বুদ্ধবিশ।০ ইদ। নেগোণিয়ান যে ভাবে বিবৃত হইা 
পঠিয়াছেন, তাহাতে বদিয়ার মা৯৩ সমকন্৩। কিবা 
তাঙাৰ মাম হেনা । 
নেপাগিয়ান পেবিণেন, অমযক্ষেখে আব একবার ৭] 
পরীক্ষা ডি রুনি শান্ত হইবে নাও স্ৃতণাং তাহাকে গে 
গন্ঠ গ্রান্তত হহভে হন | এবাব তাহ ৯ইদিকে পৰা 
ক্রাপগ্ত শব্র, চিপজীধন5 তাহাকে অগণ্য শঞণ সাত 
কাকী অণীমদাহনে যুদ্ধ করিতে ভহয়াছে,। কোন দিন 
অবীণ বা উতদাহঠন হন নাই, এবাবও ইইখেন না। এ 
দিকে ইংশঞ্ড জন থে মননবাশি প্রজাশিত কখিয়াছিলেশ, 
দ্ষিণে সেন ও পঞগাঁলে বিদ্রোহিগণ তাহাঁব বিবদ্ধে 
অভাখান কবিবাখিন, উত্তণে কুলিণা তাহার খিণদ্ধে দণ্তীয় 
মান; একণখয়ে মা শক ধমূন কপি।া। অভি গ্রায়ে 
অদম্য উৎসাহে সৈন্য" গ্রাস্তত কবিতে লীগিলেন। তিনি 
মহাণমধের আফষোজনে গ্রবৃন্ত হইলেন, এ সমন কেবল 
বাজায় বাজায় যুদ্ধ নতে, ইহ1 যথেচ্ছাচাঁবেৰ বিখন্ধে মহা 
সংগ্রাম । ইহা! ইউরোপের ছিব প্রচলিত অভিজাত-তন্তরেব 
সহিত টন্নভাবঙলী রাজবিধানের প্রচণ্ড গ্রতিদ্বদ্দিতা। এই 
সময় সমস্ত ইউবোপ ছুইটি দশে বিভক্ত হইয়াছিল»_-অভি- 
জাত সম্প্রনায়ের একটি দণ, 'মাব সাধাবণ গ্রজাপুপ্রের এক 
দল। উন দনই ণখান প্রবল, সমান প্রতিষ্ঠাপন। যে 
ছুদননীম গ্রজাখক্তি সমস্ত ইটবেপে তাহাব নব সন্ষী[বত 
জীবনের স্পন্দন অগ্তভন কবাইতেছিল, দেপোলিযান সেই 


৩৯৩ 


বিশ্বজনীন প্রজাণক্তির হৎপিগুস্বকপ বিরাজ কবিতেছিলেন। 
ইংলগ্ডেব প্রজানীতিক দল ছূর্বল; অভিজ্গাতসম্প্রদ্দায় প্রবল, 
রুপিয়াতে অভিজাত সম্প্রদায় সর্বেদর্বা। স্ুতবাং ইংলপ 
ও রুসিয়াৰ সশ্মিলনে ধিশ্ময়েব কোঁন কারণ ছিল ন1। 
নেপোলিয়ান অবিলদ্ষে তাহার সহযোগী রাজগণকে 
ভাহাব সাহাম্যার্থ আহ্বান কবিলেন। পসিষ্বা, জিয়া, 
ইতালী, ব্যাঁভেবিয়া, সাক্সনী, ওয়েষ্টফেলিয়া এবং বেণীয় যুস্ত 
বাজোর নৃপতিবৃন্দ তাশাব আহ্নানে ফরাসী পতাকামাল 
আসিয়। সমবেত হইলেন। এই সকল রাজ্যের মধ্যে প্রসিয়! 
ও অক্জরিয়া তিন্ন আব সকন বাঁজযই ফরাসী-প্রবর্টিত শাসন 
প্রণালীব পক্ষপাতী ছিল। অক্গিয়া এখন নেপোণিযাঁনেৰ 
সহিত আত্মীয়তা-বন্ধনে আবদ্ধ পঁসিষা যথেচ্ছাচার ও 
স্বাধীনতা, এ উভয়েব মধ্য কোন্‌ পঙ্গ অবণশ্ন কবিবেন, 
প্রথমে তাহা নির্ণয় কবিতে পারেন নাই, অধশেষে ভিনি 
অনেক বিবেচন।র পথ নোপালিয়াঁনকেই মাহাবা করা সঙ্গত 
জ্ঞান কবিলেন। নেপোশিয়ান এইবপে পাচ লক্ষ ঈৈ 
তাহা আদেশে পবিচালিত হইণাঁর জগ্ত সজ্জিত দেখিলেন। 
নৃতন সমরেব সম্তীবন! দেখিয়া পোপাগ্ডেব আনন্দের 
আব সীমা বহিল না। পোণগণ মনে কবিল, দাসত্ব এঙ্খল 
হইতে তাহাদিগের মুক্তিলাভেব আব অদ্িক বিণ নাই। 
পোলাগডেৰ সর্ধাসাধাবণ নেপোণিয়ানেৰ সাহাগে)ব জন্য উদ্‌ 
গরীব হ্ইয়। উঠিন। ভাঁহাদেব বিশ্বাস জন্মিল, গ্রত্যুপকাঁব- 
স্ববূপ নেপোলিয়ান তাহাদিগকে শক্রুহস্ত হইতে উদ্ধীব কবি- 
বেন। পোলাণ্ডের সষ্টিমেয় অধিবাসিগণ কুমিয়া, গিয়া, 
৪ অক্জিয়া এই তিন মহাপবাক্রাস্ত জাতি দ্বারা পবিবেষ্টিত 
হইয়া! এত দিন আত্মবক্ষার কোন উপাঁয়ই অবলঙ্বন কবিতে 
পারে নাই। নেপোণিয়ান পোলাগড লইযা কিছু চিন্তিত 
হইয়া! পড়িলেন, তিনি কি কবিবেন, তাহা স্থিব কবিতে 
পারিলেন না। তিনি জাঁনিতেন, অন্য সম্রাট ফ্রান্সিদ্‌ 
তাহার সহায়তায় বদ্ধপরিকব হইয়াছেন, সে কেবল 
তিনি নেপোলিয়ানের হস্তে কন্তা সম্প্রদান কখিয়াছেন 
বলিয়া; ভীহার সেই আত্মীয়তা। অপেক্ষা তিনি তাহার বাজ- 
নৈতিক স্বার্থ অধিক মৃল্যবান্‌ বিবেচনা করিবেন । নেপো- 
শিয়ান যদি তাহার হস্ত হইতে পোণাগু গ্রহণ কবিয়া পোৌঁল- 
গনকে স্বাধীনত। প্রদান কবেন, তাহ! হইলে অস্ত্রিয়া আঁব 
ক্ণমাও্ও বিলম্ব না করিয়া রুসিযার সহিত যোগদান 


নেপোলিয়ান বোনাপার্ট 


করিবেন। নেপোপিয়ান তখনও রুসিয়ার সহিত সন্ধি- 
স্থাপনের আশ। পবিত্যাগ কবেন নাই, সুতরাং রুপিয়ার 
যাহাতে ক্রোধবৃদ্ধি হয়, তাহা কবিতে তিনি অনিচ্ফ ক 
হইলেন । 

কিন্তু কণীয় সত্্াট থে পুনর্ধাব নেপোপিয়ানের সহিত 
সন্ধিণ"স্থাপন কবিবেন, তাহার কিছুমাত্র সম্ভাবনা দেখ! 
গেল না। নিমেন নধীর ভীবদেশে তাহাব আদেশে লক্ষ 
লক্ষ দৈশ্ত মমবেহ হইন। ১৮১২ খুষ্টান্বেব এপ্রেল মাসেব 
মধ্যভাগে তিনি স্বরং এই সক্কন নৈন্ত পবিচাঁলনার্থ তাহাদে 
মধ্যে অবতরণ কবিলেন। নেপোলিযানও তীহার সানাজা 
শাসনের উপঘুপ্ত বন্দোবস্ত কবিয়া ৯ই মে তারিখে সৈন্ত 
গণেব সহিত মন্থিনিঠ হইবার জগ্ত ড্রেনডেন অভিঘুখে যার! 
কবিপেন, সখাজ্ঞী মেরিয়া পুইন! তাঠাব সঙ্গে চপিলেন। 
সমাট্‌ দপ্গতির এই যাঞা রাগ সর্ব্ত প্রজাগণ উতৎ্দণ 
শাত্রায় পরিণত কবিন, তীহারা থে নগবে প্রবেশ করেন, 
স্ইখানেই নগববাদিগণ পতাকা উডাইয়া, স্ৃশ্য তোবণশ্রেণী 
নির্মাণ কবিযাঁ, উত্সব বাগ্ঠ ধ্বনিত কবি, শতি-সথক র 
মঙ্গীতধবনিতে হৃদয়েব অনন্ত আনন্দ প্রকাশ করিয়া সম্রাট্‌-, 
দম্পতির অভ্যর্থনা করিতে পাগিল। কুমারীগণ দলে দলে 
আপিয়! উৎসবের শোঁভ। সংবদ্ধন করিতে আরও করিণ। 
ফ্রান্স হইতে জন্মণী পধ্যপ্ত সর্বত্র উৎ্দাহ ও উদ্দীপনাব 
তবঙ্গ প্রবাহিত হইল। সম্রাট দম্পতিকে দেখিবার জন্য 
পথের উভয়পার্থে কাতারে কাতারে কৌতুহলী দর্শকমণগুলী 
দণ্ডায়মান হইল । 

সাক্সনীরাজে/র রাজধানী ড্রেদডেন নগব নেপোলিয়ান 
কর্তৃক তীহাব মিত্র নরপতিগণের মিলনক্ষেত্রকূপে নিদ্দিঞ্ 
হইযাঁছিল। নেপোনিয়ান ড্রেদডেন নগবে দমবেত হইবার 
পূর্বেই তাছাব অভ্থনাব জন্ত অক্িার মমাট ও 
সম্রাটমহ্ধী, প্রুপিয়ান অবীথবর, সাঝসনী, নেপলম্‌, 
ব্যাভেবিয়া, উব্তেমবার্গ, ওরেষ্টফেপিয়া প্রস্থতি রাজ্যের 
নৃপতিবৃন্দ সমুপন্থিত হইয়াছিলেন, এতন্টিন্ন ক্ষদ্র ক্ষুদ্র 
রাজোর বহুপংখ্যক বাঁজ। ও রাজপুত্র সেখানে সম্মিলিত হইয়! 
নেপোপিয়ানেব প্রতীক্ষা কবিতেছিলেন। নেপোলিয়ান 
ড্রেস্ডেনে উপস্থিত হইলে নগবে মহোত্মবের আরম্ভ হুইল, 
তাঁহাকে দেখিবার জন্য দলে দপে শোঁক প্রাপাদদ্বাবে উপস্থিত 
হইতে লাগিল । বিভিন্ন দেখেব রাঞ্জগণ কাহার একটু সমাদর, 


রুসীয় অভিযান 


একটু য়, নিন্দুমাত্র বন্ধুত্ব লাভ করিবার জন্য গ্রাণপণে চেষ্টা 
করিতে লাগিলেন; নেপোলিয়ান তাহার শ্বশুর অক্ত্রীয় 
সআাটকে সর্ববিষয়েই প্রাধান্ত প্রদ্দান করিতে লাগিলেন; 
কারণ, তিনি দেখিলেন, সকলেই তাহার প্রতি ষেবধূপ 
সম্মান, ষে প্রকার সমাদর ও যত্ব প্রকাশ করিতেছেন, 
তাহাতে তীহার প্রতি অক্জীয় আটের মনে ঈর্ষার সঞ্চার 
হওয়া অসম্ভব নহে । প্রুসিয়ার অধীশ্বর ফ্রেডারিক উই- 
লিয়ম বিন! নিমন্ত্রণেই ডেস্ডেনে আপিয়া উপস্থিত হইয়া 
ছিলেন, তিনি চতুর্দিকের উৎসব, নেপোলিয়ানের সমাদর, 
ইউরোপীর়্' রাঁজন্যবর্গের উপর তাহার অসাধারণ প্রভাব 
স্বচক্ষে নিরীক্ষণ করিয়। আপনাকে নির্বাপিত মনে করিতে 
লাগিলেন। নিতীস্ত বিষগ্নভাঁবে তীভাঁর দিনপাঁত হইতে 
লাগিল। নেপোলিয়ান ড্রুন্মঙন নগরে অনস্থানকালে 
একজন ফরাসী অস্ত্রধারীকেও তীহাঁর দেহরক্ষিবূপে স্থাপন 
করেন নাই, এখানে কাঁধারও প্রতি তাহার পিন্দুমাত্র সন্দেহ 
বা অবিশ্বাস জন নাই । 

ড্রেস্ডেন নগরে নেপোপিয়ান প্রায় এক পক্ষকাঁল অণ- 
স্থান করিয়াছিলেন, তাঁহার আদেশে গ্রতিদিন অশ্ব, সৈষ্ঠ, 
রসদ, অক্রশঞ্জ ইউরোপের বিভিন্ন দেশ হইতে নিমেন 
নদীর তীরদেশে প্রেরিত হঠতে লাগিল। তিনি রুণীয় 
সম্রাটের নিকট একটি দূত প্রেরণ করিলেন, কিন্ত সম্রাট 
কিংবা তাহার পারিষদ্বর্গ মেই দুনের সহিত সাক্ষাৎ পথ্যন্ত 
করিলেন না । নেপোপিয়ান কুদীয় সমাটের এই অভদ্র 
বাহারের কথা শুণিয়। ধীরূভাবে বলিলেন, গ্ৰাহারা এক- 
দিন আমার হস্তে পরাজিত হইয়াছে, তাঁহারাই বিজেতার 
তেজস্থিতা প্রকাঁশ করিতেছে । ভাহাঁদিগের অদৃষ্টের 
গতিরোধ হইবে না।” নেপোঁলিয়ান অপিপস্বে নিমেন নদী 
অতিক্রম করিণাঁর জন্য তাহার সৈম্ভগণকে আদেশ গ্রদান 
করিলেন; সৈম্তগণকে উৎসাহিত করিবার জন্য এক 
ঘোষণাপত্র প্রচারিত হইল। তাহার প্রত্যেক বর্ণ উদ্দী- 
পনা, সাহস ও তেজস্থিতায় পরিপুর্ণ। সৈন্তগণ সেই ঘোঁষণ! 
শ্রবণে মহা উৎসাহিত হইণ কুপীয় সস্রাটকে যে তিনি 
পরাজিত করিতে সমর্থ হইবেন, এ বিষয়ে নেপোলিয়ানের 
সংশয়মাত্র ছিল না। 

১৮১২ খুষ্টাব্ের ২৯এ মে নেপোপিয়াঁন ড্রেস্ডেন 
পরিত্যাগ করিলেন, সত্্রাজ্জী তাহার সহিত প্রেগ্নগর পধ্যস্ত 
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যাত্রা করিলেন, প্রেগ হইতে সঞাজ্জীকে বিদীয়দাঁন 
করিয়া নেপোলিয়াঁন ড্যানজিকে উপস্থিত হইলেন, এখানে 
তাহার সৈম্ভগণের রসদ সঞ্চিত ছিল। সেনাপতি র্যাপ 
এই স্থানের শাঁসনকর্তী ছিলেন। র্যাঁপ একজন সাহসী ও 
নেপোঁপিয়ানের বিশেষ অন্ুগুহীত সেনাপতি ছিলেন বটে, 
কিন্তু তাহার তীক্ষবুদ্ধি ছিল না। নেপোলিয়ান ড্যানজিকে 
উপস্থিত ভইয়্া সরকারী হোটেলে সেনাপতি র্যাঁপ, মুরাট, 
বার্থিয়ার প্রভৃতি সহচরবর্গের সহিত আহার করিলেন, 
সেনাপতি র্যাপের সহিত তাহার নানাপ্রকার রহস্ত 
চলিতে লাগিল । 

১১ই জুন নেগোণিয়ান ড্যানজিক পরিত্যাগপুরর্বক 
১১ই তারিখে কনিংসপার্গ নামক স্থানে উপস্থিত হইলেন। 
সৈশ্গগণের জন্ত এখানেও তিনি খাগ্চপ্রব্যের তাগার সংস্থা 
পিত করিয়।ছিলেন। নেপোপিয়ানের সৈম্গণ তাহার 
আদেশে র'সিয়ার অভিমুখে অগ্রসর হইতে লাগিল) চার 
লক্ষ খিংখতি সহ সৈন্তের পদভরে করুসিয়ার প্রান্তসীমা 
প্রকম্পিত হইতে লাগিল। নেপোলিয়ানের ইম্পিরিয়াল 
গাও নামক সৈগদল ভিন তাহার অপশিষ্ট সৈন্ত ত্রয়োদশ 
দলে বিভক্ত হইল । সেনাপতি দাঁভো প্রথম দলের, ওডিনো! 
দ্বিতীয় দলের, নে তৃতীয় দলের, ইতালীর শাসনকর্তা 
প্রি্ম উউজিন চতুথ দলের, পণিয়াটগ্কি পঞ্চম দলের, 
গুডি্ন সেন্টগিণ বঠ দলের, রেগনার সপ্তম দলের, ওয়েষ্ট 
ফেলিয়ার অধীখর নেরোমি অষ্টম দলের, ভিক্টর নবম 
দলের, ম্যাকছোশাল্ড দশম দলের, আঁগাঁরো একাদশ 
দলের, মুরাট ঘাধশ দলের এবং অক্ীয় রাজকুমার স্বা্ট- 
জেনবর্গ অয়োদশ দলের পর্িচালনভার প্রাপ্পু হইলেন । 
ইম্পিপিয়াল গার্ড নামক বিশ্ববিজয়ী ৭৫ সহজ সৈশ্ত মার্শেল 
লিফিবার মটিয়ার ও বেদায়ার কর্তৃক পরিচাণিত হইতে 
লাগিল । এই সকল সেনাপতি প্রত্যেকেই সাহস, বীরত্ব ও 
তেজস্থিতাঁয় সুববিথ্যাত ছিলেন; নেগপোলিয়াঁন তাহাদের 
সকলকেই ফ্রাপী সামাজ্যের স্তম্তত্ববূপ বিবেচনা করিতেন। 
নেপোপিক়ান জীবনে এরূপ মহা সমপের আয়োজন 
করেন নাই, প্রাচ্য-ঙ্রগতের কুকুক্ষেত্র-মহীসমর এবং 
প্রতীচ্জগতের উ্য়ের মহাঁপমরের বিপুল আয়োজন 
অপেক্ষা উনবিংশতি শতাব্দীর প্রারস্তকালে ইউরোপের 
মহাঁযৌধগণের এই সমরায়োজন নিঃসন্দেহ তুলনার অযোগা 


৩১২ 


হয় নাই। এই পঞ্চলক্ষ পরিমাণ পৈশ্চেব মধ্যে সুসজ্জিত 
অশ্বারোহীব স্খ্যা অতি সংশ্ত্র, ছখটি সেত নিক্মীণের 
উপকবণাঁদি তাহাদের সঙ্গে »পিতেছিল। এতষিন্ন কৰেক 
সহজ্জ বদবাহী শকট, অসংখ্য বদীব্দদ, তেব শত বাঁইশটি 
কামান, বিশ সহস্র বিবিধ প্রকাঁৰ শকই, এক লক্ষ সাতানী 
হাজাব অশ্ব দলে দলে সাবি সাবি নিমেন নদীন তীরবর্তী 
অন্ধকাবাচ্ন্ন চিবশ্ুব্তা খিগাদিভ নিব|নন্দনয় কাননে 
প্রবেশ কবিল। 

প্রীষ্মকাঙ সমাগত দিজ্মগুন পব্ষিব। চতুর্দিকেব 
প্রাপ্তর হণশতে হামায়মান, আকাশ নীল । সেই বৃহৎ 
সৈম্সমূহ ও প্র শক সেনানীরজদয় আনন্দ ওউৎসাহে স্পন্দিত 
ভইভেছিশ | ফবামী সৈশ্িণণেক স্বর্ণবদেব গেনাফিত পতীকাঁ- 
সমূভ বাণপ্রণাঁতে বিকম্পিত ₹ইতে পাগল, শাঁঙাদের ভাশ্বৰ 
শিবদ্বাণমখুভ স্বিকারে প্রত্িবিপ্বি হইশ] চতুদ্দিকে সুচঞ্চল 
তডিত্-গ্রাবাঁহে ৷ গাঁষ পতী সান সইচ্ে লাগিল । সশীনি্ 
অজ্ত্রসমূহ মৈণিক করে এক্‌ ঝন করিতে লাগিল । অশ্বেব 
হ্যাঁবব ও খুরধবান, বণবাগ্ছের গভীব নিণ ও খণভেবীস 
বিপুণ নিনাদ, অপংখ্য পৈগ্রকণ্ঠেব উৎসাহ সখু"শারিভ ভৈবব 
ঙ্কাব নিমেনতীববন্ভী শখগীন মেক্প্রদেশে সহসা এক 
উন্মাদনামষ বিচিত্র শব্বকলোল ক্ষন কবিয়া তুলিল । বোঁধ 
হইতে নাঁগিস, সত সহজ বংসবেব শব্দহীন মুক প্রক্কতি 
তাহার জ্দীঘ জীবনের অনস্ত আনন্দরাঁশি আঁব লক্ষে বহন 
কবিতে না শাবিঘ়া আল লক্ষ ণশ মৈনিক্ককগে তাহা 
প্রকাশিত কবিতেছেন। 

অতঃপব সৈশ্তগণ তিন দাব বিভন্ক হইয়া বিশিল্ন স্গানে 
নদী পাঁব ভইখার জন্য ভগসব তইল) পঠ্যেক সৈন্ঠগল 
এক শত মাইন ব্যবধানে গাসিয়। দণ্ডাযঘাঁন হইল। নিমেন 
নদী অঠিক্রম কবিযা এক এত মাইন দ্ূবধর্গা উইপণন! মগব 
তাদের পথম )সাল। পর্গীক়্ এম আ্ক্জান্দা 
সেখানে দই লক্ষ সৈন্ত পইযা অপেক্ষা কন্তেছিলেন | 

১৮১১ খুঠাকেধ ২০শে দন সাঁষংকাত। পবাতল ধীবে 
বীবে পক [7ব আচ্চন হল এব সেই নিশা । নদিণ 
উত্তর শীন৮ পিব ও পান নামক আদীর্ঘ পাদপশেণার 
অবণো সমাঁচ্ছগ পর ঠিদেধী ন্সতি ভীষণ গাব ধাবণ কথিগে 
নেপোখিয়ানেৰ সৈগগণ  ধীবে ধীবে আঁপিগা নদীতীরে 
আসমা দপ্ডাস্সমান হহ৮11 বাবরি ছভ ঘটিকাঁব সময় 


নেপোলিয়ান বোনাপার্ট 


নেপোলিষাঁন তাহার অগ্রনর্তা দৈষ্ঠদলেব সহিত কাগনে। 
নণবেব সানিধ্যে উপস্থিত হইলেন । নরদীতীব অত্যন্ত অপমান 
ও ছর্গম। একজনখাত্র সহটর সঙ্গে লইষ! নেপোঁলিযাঁন নদী 
পাব হইবাব উপবুক্ত একটি স্থানে আপিয্পা দাড়াইলেন। 
নেপোলিয়ান দেখিলেন, নদীব অপর পারে জনপ্রাণী কেহই 
নাই, শক্রগণেষ একটি আলোকরশা পধ্যস্ত কোন দিকে 
বর্তমান দেখা গেল না। 

ক্মীয় সৈশ্ভগণ বুঝিতে পাঁবিয়াছিল, নেপোলিয়াঁনেব 
অগণ্য বলদর্পিত সৈম্তের গতিবোঁধ কর। তাঁচাদিগের পক্ষে 
সহজ হইবে না, সুতবাং তাহার! ভাঁহাদের অর্দসভ্য দেশেব 
পক্ষে যাঁছা সম্ভব, নেপোলিয়ানেব দমনেব জন্য তাহার! সেই 
নীতিই অবণঙ্গন ববা সঙ্গত জ্ঞান কবিল। সম্রাট আলেক্‌- 
জানাব স্বিব কবিশেন, তিনি ইউপোপ-বিজেতা সমাটু 
নেপোলিয়ানেব নিকট কখন পবাজয় স্বীকার কবিবেন না। 
সুঙবাঁং তিনি তাহাঁব তিন লক্ষ সৈশেক প্রতি আদেশ দান 
কবিলশেন; তাহারা নেপোলিয়ানেব সৈশ্ভগণেব সহিত সম্মখ- 
যুদ্ধ না করিয়া তাহাঁদেৰ পশ্চাতে আিয়া সেখপমভ ধ্বংস 
করিয়া, নগব ও গ্রাম সম্মি করিয়া, ফর।সীগণের স্বদেশ- 
প্রত্যাবর্তন বা তাহাদের জীবনধানণের উপায় নষ্ট কবিল। 
যেখানেই ফরাসী দৈন্যধল গমন কৰিবে, আঁহাবা দেথিবে, 
কোথাও জনপদ নাহ, আগার্ধাদব্য পাঁইবাঁখ উপায় নাই, 
কোন প্রকাঁব অভাঁব দুব কবিণাব সম্ভাবনা পর্যন্ত নাই। 
সর্দত্র মকু়মি, সকণ স্তাঁনই বিন প্রাপ্তবনৎ জনভীন। 

যাহা হউক» নেপোঁণিষান এ সকল কথা জানিতে পাঁবি- 
লেন না, আব পাঁবিলেও খন তাৰ গতাস্থব ছিল না; 
তিনি নদীর উপব তিনটি সে প্রপাবিত কখিয়। সৈম্তগণকে 
নদী পার হইবার আদেশ প্রদান কবিলেন। প্রভাতে 
চতুদ্দিক পবিধাঁর হইবার পুর্বেই সৈম্তগণ সেতুপথে লামিয়া 
পড়িল। নেপোপিয়ান একটি সেতব সন্নিকটে দণ্ডায়মান 
হইযা সৈশ্তগণেব গতি পবিদশন করিতেছিলেন, তাঁহাকে 
দেখিখামাত্র সহস্র শ্জ দৈ্ঠ গ্রঙাতের দেই মুক্তাবাশ 
প্রতিধ্বনিত কফরিয! মহাননো ম্মন্বরে জয় সমাটেব জয়, 
বলিয়া হস্কাব দিয্লা উঠিশ, উতৎ্মান্ে সকলেব দয় স্পন্দিত 
হইতে লাগিল । 

ছই দিন ভই গাত্রি ধগিম্না সৈশ্ঠগণ সেতুপথে নদী পাব 
হইল। নেপোলিয়ান রুসীয় সৈন্গগণের পশ্চান্ধাবনের জন্ট 


রুমীয অভিযান 


এপ অর্দীর হই! উঠলেন যে, সৈগ্ুগণকে অগ্যন্ত দ্রুত 
বেগে নদী পার হইবার জন্য পুনঃ পুনঃ আদেশ কবিতে 
লাগিলেন। নিমেন নদী পার হইয়া ফরাঁদী সৈম্তগণ দ্রুত- 
গতি অগ্রসব হইল, কিস্তু শীঘ্র তাহারা আর একটি নদীব 
সম্মুখ আপিয়া বাপ! প্রাপ্ত হইল। এই নদীটি অতি তবঙ্গ 
ভীষণা, ইহাব বিস্তারও সাযান্ত নহে । পোগাগুদেশায এক 
দল অশ্বারোহী সৈগ্ত উৎসাহ অদ*্ববণীয় জ্ঞান করিয়া সেই 
থব প্রবাহে নন্দ দিয়া পড়িয়া পাব হইবার চেষ্টা করিল। 
কিন্তু ভাঁহারা কুতকাধ্য হইতে পাবিল না, খরজোতে তৃণের 
ন্যায় ভাঙির! চলিল। কয়েকগনমাএ বনু কাষ্ট অপব তীরে 
উঠিতে সমর্থ হইল, অপণশিঞ সৈম্ভগণেব অনেকেই নদীর 
আবর্তে পড়িয়া প্রাণ হারাইল, কিগ্ক তাহারা মুঠাকবলে 
নিপতিত হইয়াও দূব হইতে একবাব সমাটেব মুখর পিকে 
চাহিল, দেখিল, নেপোিয়ান মগ উতৎ্কগার সভিত 
তাঙীদিগের শোচনীয় অবস্তা নিবীক্ষণ কবিতেছেন। মুত্তা 
কালে শ্রদ্ধা ও ভঞ্তিতে তাহাদের জদয় উদ্বেলি» হয়] 
উাঠিল, তাঙারা ভগবানের নিঙবছাপূণ চিব করণা ভরা নাম 
খিশ্যাত হহয়া কগাগত পাণের মমগ্রা আবেগে ও আগঠভরে 
বলিল, প্জয় সমাট নেপোিক্ানেপ জয় 1”--সম্জাটেব পতি 
এমন নিউবতাঁব দন্ত পৃথিবীতে বিরল। 

বহুকষ্টে নদী পার হয়া নেপোণিয়।ন তাভার পম্চাঁদ্‌ 
বশ দৈষ্গণের প্রতীক্ষার ঠিন দিন অপেক্সী কবিলেন এনং 
এখাঁনে হাস্পা ঠাল ও সৈগ্ঠাবাস সংস্থাপনপুর্বচ তিনি উই 
লনা অভিমুখে ধাবিত হইলেন । ক্পীয় সৈশ্ঠগণ কোন 
গ্রকাব বাঁধাবিদ্স উপস্থিত না কবাক্ম ২২এ তারিখে সায়ং 
কালে তিনি উইলনা নগরের সন্নিকটে শিবির সংস্থাপন 
করিলেন। এ পধ্যস্ত একটি ঞীয় সৈগ্ের মহিতও তীহাঁপ 
সৈন্টেব সাক্ষাৎ হয় নাই। 

কুসীয় সমাট পোলাগ্ডেষ যে অংশ অধিকাৰ কবি 
লইয়াছিলেন, উইণনা তাহাবঈ বাঙ্গধানী উইলনায় আসিয়া 
নেপোলিয়ান এই নগবকে তাহার প্রধান দৈস্টনিবাসে 
পবিণত করিলেন। 

নেপোলিয়ান যখন সপৈন্তে নিষেন নদী পার হইতে- 
ছিলেনু, সেই সময়ে কণীয় সমাট. আশেকজান্দীব তাহাব 
এক সামস্তগৃহে নৃত্যকার্ধে রত ছিলেন; সহসা ফরাসী- 
দিগের নদী অতিক্রমণেব সংবাদে তিনি দুশ্চি্তাগ্রস্ত হইয়া 
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নৃত্য বন্ধ করিয়। দিলেন। শঙক্ষণাঁথ আদেশ প্রদান করি- 
লেন, যে সমস্ত রসদদ্রব্য তাঁহার ভাগডাবে সঞ্চিত আছে, 
তাহা অধিমুখে সমপণ করিতে হইবে । তাহাব পর সম্রাট, 
সপৈন্তে সে স্থান ত্যাগ করিলেন । 

১৮ই দ্ুন মধ্যাহৃকালে নেপোলিয়ান পোলাও দেশীয় 
অশ্বারোহী নৈশ্গণে পরিবেষ্টিত হইয়া উইলন। নগরে প্রবেশ 
কবিলেন। পোলগণ বিজয়ী বীরের শ্যায় মহা আগ্রহভরে 
তাহাব অভ্র্থনা কবিল, ওজ্জন্ট তাহাঁকে তাহাদিগেব উদ্ধার- 
কণ্তা বলিয়া মনে কবিতে লাগিল। চঠদ্দিব্‌ হইতে নগব- 
বাপিগণের মাননদ কোশাহল উখিত হইল, জাতীয় পতাকা 
বাঁধুভবে উড্ডীন হইতে লাগিল। যুবকগণ পথে শ্বদেশীয় 
যাহাকে দেখিণ, মহানন্দে ভাহাঁকেই আলিঙ্গন দান করিতে 
লাগিল, তাহাদের নয়নকোঁণে আনন্পাশ। সঞ্চিত হইল। 
বৃদ্ধগণ তীাগাদের প্রাচীনকালের পোলাগুদেশান্স পবিচ্ছ্দে 
সজ্জিত হইলেন। জাতীয় সতা একবাকো পোলাও বাঙ্যেব 
ংস্তাপন ঘোষণা কবিলেন, দলে দলে পোলগণ বিজয়া 
নেপোশিয়ানের পতাকামাল সমবেত হইতে লাগিল। 
পোণাগুবাসিগণেব উৎসাহ একপ বুদ্ধি হইপ যে, তাহারা 
নেপোশিক্বানেব সাহাধ্যার্থ পচিশ হাজাব সৈষ্ঠ প্রধান করি- 
লেন। পোলগ। নেপোলিয়ানের নিকঙড অভিযোগ উপ- 
স্থিত কবিয়া বলিতে লাগিলেন, “আমাদের মাইলমির অস্তিত্ব 
ইউবোপেব মানচিত্র ভহতে বিল্প্র হইল কেন? কোন্‌ 
অধিকাববণে, বিজেতাঁগণ আমাদের দেশ আক্রম্ণপুর্ববক 
ছিন্ন বিচ্ছি্ করিল? আমাদের অপরাধ কি? কে আমা- 
দের অপনাধের বিচার কবিবে? কুপিয়াই আমাদেব ছুর্গতিব 
একমা্ কাবণ। সেই শোচনীয় দিনেব কথা কি স্মব্ণ 
করিবাঁৰ কোন আবশ্তক আছে,'ম দিন পগুগ্রককতি 
আততারীৰ উন্মত্ত রণহঙ্ধানের মধ্যে ওয়ারদ অগ্নি ও 
তববাবির সাগায্যে বিনষ্টগ্রাক্ম প্রেগবামিগণেপ অন্তিম 
আর্তনাদ শ্রবণ করিয়াছিপ) এই পশুবণে কুপিয়া 
পোঁলাগু অধিকাঁব কবিয়াছেন, অন্নবলে রুপিয়া পোঁলাগু- 
বাসিগণকে শঙ্খলিত কবিয়াছেন», একমাত্র অস্পেব 
সহায়তা ভিন্ন সে শঙ্ঘা ভগ হইবে না। বর্তমান 
যুগের ধিনি সর্বশ্রেষ্ঠ বীপ, বিধাতার বো যিনি বলীয়ান্‌, 
আমরা তাহারই সহাক্ষত। প্রার্থনা করিতেছি । মহাত্মা 
নেগোপিয়ান একবার বলুন, পোলাগুরাজ্যের অস্তিত্ব 


৩০৪ 
বর্তমান রহিবে, তাহা হইলেহ পোঁলাণ্ডের পুনঃপ্রতিষ্ঠ। 
অনিবাধ্য ।* 

কিন্ত নেপোলিয়ান কোন কথাই বলিলেন না; পোল- 
গণের রাজ্য গ্রতিষ্ঠিত হউক্‌, ইহা তাঁহার আস্তবিক ইচ্ছা 
থাকিলেও তিনি তাহার সংযোগী সম্রাটের গ্রজাবর্গেব 
বিদ্রোহে উৎসাহ প্রদান করিলেন না। তিনি বলিলেন, 
“পোলাও যখন প্রথম, দ্বিতীয্ন বা তুতীয়বাখ বিবক্ত হুইয়াঁ- 
ছিপ, সে সময়ে যর্দি আমি বাজপদে প্রতিষ্ঠিও থাকিতাম, 
তাহা হইলে আমি আমার সৈম্তগণকে ভোমাদেব সহায়তায় 
অন্রধারণ করিতে গ্রধুত্ত করিতাম। যখন আমি ওয়ারন 
জয় করিয়াছিলাম, তখন তাহার স্বাধীনতাদানে আমি ক্ষণ- 
মাত্র বিলম্ব করি নাই। তোমাদের উদ্ধমের সহ্তি আমার 
সহাম্ৃতৃতি আছে। তোমাদের প্রস্তাবের সমর্থনদংকন্পে যাহা 
করা আমার সাধা, তাহা আমি কবিব। যদি তোমর! 
সকলে একতা। অবলম্বন কর, তাহা হইলে তোমরা শক্রগণকে 
তোমার্দেব অধিকাৰ স্বীকার করাইতে পাব। কিন্তু ফ্রান্স 
হুইতে বহুদুরবর্তী এই স্থৃবিস্তীরণ প্রদেশে তোমরা! তোমাদের 
সমবেত চেষ্টাতেই কেধণ কতকাধ্য হহবাব আশা! করিতে 
পার। আমি অক্িয়া-অধিকারে হশুক্ষেপ কবিব না প্রতিজ্ঞ 
করিয়াছি, স্থৃতরাং যাহাতে তাহাগ অধিকাৰ লোপ হহতে 
পারে, এপ কোন কায্যে আমি সাহায্য কবিতে অস্মর্থ।” 
নেপোলিক়ানের গ্রস্তাব শুনিয়া পোলগণ অত্যপ্ত নি+ৎসাহ 
হইল। তিনি অস্ত্িয়। ও প্রুপিয়ার সহিত যে. সদ্ধি-বঞ্চনে 
আবদ্ধ, তাহা ভঙ্গ করিয়া তিনি পোপগণের উদ্ধারসাধন 
করিতে পারিলেন না। 

নেপোলিয়ান অষ্টাদশ দিন উইপনায় অবস্থান করিয়া- 
ছিলেন, দৈগ্গণেপ অভাব নিপাকরণে এবং বিজিত রাজ্য- 
সমূহের শাসনবিধিসংগঠনে তাহার এই কয়েক দ্রিন অতি- 
বাহিত হইল। জুলাই মাসের গ্রথমভাগেই তাহার দশ 
সহস্র অশ্ব আহীারাভাবে ও ক্লান্তিবশতঃ প্রাণত্যাগ করিল 
এবং যুদ্ধ মংঘটিত না! হইলেও পঞ্চবিংপতি সহ সৈগ্ত হাস- 
পাতালের শয্যা আচ্ছন্ন করিয়া রহিল, তাহার! সকলেই 
পীড়িত হুইয়াছিল। আলেক্জান্দার নেপোশিয়ানের বিবাট 
অভিযান-সংবাদে ব্যাকুল হইয়া সৈগ্ত সংগ্রহের জন্ত কিছু 
সময় লাভ করিবার অভিপ্রায়ে নেপোলিয়ানের নিকট সন্ধি 
ছলনায় উইলনায় এক দুত প্রেরণ করিলেন) এই দুতের 


নেপোলিয়ান বোনাপার্ট 


নাম কাউন্ট বালাকফ। নেপোনিয্নান পাজনুতকে বিশেষ 
সৌজন্তের সহিত আহ্বান করিয়া তাহাকে জানাইলেন যে, 
তাহার সম্রাটুই স্বয়ং সন্ধিভঙ্গ কবিয়াছেন, ইহা! অপেক্ষা 
আধিক ছুঃখের বিষয় আর কিছুই নাই। করসীয় রাজদুত 
প্রকাশ কবিলেন, যদি ফরাসী সৈম্ভগণ নিমেন নদী পার 
হইয়। স্বস্থানে প্রত্যাবর্তন করে, তাহা হইলে আলেকজান্দার 
তাহার সব্ষিস্থাপনে প্রস্তত আছেন। নেপোলিয়ান বলি- 
লেন, “উইলনার প্রাস্তরেই তাহার পরীক্ষা হইবে। কুট- 
নীতিজ্ঞেরা কাধ্যোদ্ধারেব পর আর বাধ্যবাধকতা রাখিতে 
চায় নাঁ। আলেক্জান্দার অগ্নে সন্ধিপত্রে স্বাক্ষর ককন, 
আমি তখন আমাঝ সৈম্তগণকে নিমেন নদীর অপর পারে 
লইয়া যাহব। ইছাতে সহজেই শান্তি স্থাপিত হইবে ।” 

কিন্ত আলেব্জান্দারের তাহ! উদ্দেন্ত নহে, তিনি যে 
শঠতায় প্রবৃত্ত হইয়াছিলেন, নেপোপিয়ান তাহাতে শিশু 
ছিলেন না, সুতগাং আলেক্ঞান্দাবেব অভিপ্রায় সিদ্ধ হইল 
না। উইলনা হইতে দেড়শত মাইল দুবে কসিয়ার অভাস্তগ 
ভাগে ড্রিদা নামক স্থানে তিনি শিবির সংস্থাপন করিয়। 
সৈশ্তগণকে সেখানে মমবেত কবিতে পাগিলেন। ফবাসী 
সৈম্তগণ ডি! অভিমুখে অগ্রসব হইবামাত্র +সীয় সম্রাট দা 
পবিত্যাগপুব্বক সেখান হইতে এক শত মাইল দূরবর্তী ওয়াই- 
টেঞ্চ নামক স্থানে সসৈগ্ঠে প্রস্থান করিলেন, সঙ্গে সঙ্গ 
শহক্ষেএ দ্ধ করিয়া, গাম ও নগব ধ্বংদ করিয়া, বহুংখ্যক 
পোলের প্রাণ বিনষ্ট কবিয়া তাহারা যথেচ্ছাচাবেব চিহ, 
ধরণীবক্ষে অস্কিত করিয়া বাখিলেন। অবগ্ত ফবাসীসৈস্ত- 
গণেব মধ্যে আহাধ্যদ্রব্য সংগ্রহে অন্থুবিধা উৎপাদন করিবার 
অভিপ্রায়ে তিনি এবপ করিলেন। 

১৬ই জুলাই উইলন| পরিত্যাগপূর্ব্বক নেপোণিয়ান 
অশ্বাবোহণে ২৭এ জুলাই প্রভাতে ওয়াইটেস্ক নগরের 
অদুরে অবস্থিত একটি গিরিশূ্গে আপিয়া! উপস্থিত হুইলেন। 
প্রভাত হুর্যের হিরম্ময় কিরণে উদ্ভাসিত, প্রান্কৃতিক 
সৌনাধ্যে ভূষিত ওয়াইটেস্ক নগর শ্তামল শস্তক্ষত্রে পরিবেষ্টিত 
হইয়। বিরাজ করিতেছিল, গিরি-উপত্যকার সীমাস্তরেখার 
প্রাস্তদেশে তাহার প্রকৃতি-হস্ত-নির্িত স্থুশোভন চিত্রের 
তায় অতীব রমণীয় শোভাবিকাঁশ করিয়াছিল। নেপো- 
লিয়ান দেখিলেন, এই নগর হইতে অনেক দূরে বহুসংখ্যক 
রুপীয় সৈন্ত শিবির-সংস্থাপনপূর্বক অবস্থান করিতেছে এবং 
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রুসীয় অভিবাঁন 


সুগভীর এীশস্ত ডুইন নদী রুসীয় ও ফরাসীসৈগ্ঠগণের মধ্যে 
উন্মস্ত-গর্জনে প্রবাহিত হইতেছে । নেপোলিয়ান বুঝিলেন, 
রুসীয় সৈশ্তগণ যুদ্ধার্থ প্রস্তত রহিয়াছে । 

দেখিতে দেখিতে ফরাসী-সৈশ্গগণ বিভিন্রপথে নেপো- 
পিয়ানের সন্নিকটবর্তা হইল, যুদ্ধানসমূহ্থও যথীকাঁলে গিরি- 
প্রাস্তে আনীত হইল। নেপোলিয়ান অবিলম্বে নগব-প্রাচী- 
রের সন্নিকটে উপস্থিত হইলেন। প্রভাতকাঁলেই উভয়পক্ষে 
যুদ্ধ আরস্ত হইল। রুসীয়গণ প্রত্যেক স্থানে পরাজিত হইয়া 
দ্ধক্ষেত্র পরিতাগপুর্বক পলায়ন কবিতে লাগিল । নৈশ 
অন্ধকারেঅঙি সাঁবধাঁনে তাহারা বন্থদুরে পলায়ন করিল। 
নেপোণিয়াঁন বিজয়িবেশে ওয়াইটেস্ক নগরে প্রবেশ করি- 
লেন। দেখিলেন, নগর শূন্ঠ-_খাগ্ঠসমুহ অন্তহিত। স্থানীয় 
অধিবাসিগণ নগর ত্যাগ করিয়া পলায়ন করিয়াছে, কিংবা 
রুশীয় সৈন্ কর্তৃক বিভাঁড়িত ভইয়াছে । 

নগরের অবস্থ! দেখিয়া নেপোপিয়ানের উদ্বেগের সীমা 
রহিল না। তিনি দেখিলেন, সেই জনশুন্ত নগরে তাহার 
সৈম্তগণের উপযুক্ত খাগ্ছদ্রব্য দংগ্রহের বিন্দুমাত্র সম্ভাবনা 
নাই। অশ্বগণ অনাহারে মৃতবৎ ভইয়। পড়িল, সৈম্থগণ 
ক্ষুধার ঘন্ত্রণায় কাঁতর হইল । এ অবস্থায় কি করা কর্তবা, 
স্তির করিবার জন্ত তিনি সমরসভা আনত করিলেন। 
অনেকেরই মত হইল, বসস্তকাল পর্যান্ত এখানে অপেক্ষা! 
করা উচিত, কিন্তু নেপোলিয়ান এ প্রস্তাব সঙ্গত জ্ঞান করি- 
লেন না, তাঁহার সৈন্যগণের কষ্ট দুর করা ও তাহার গৌরব 
রক্ষা কর! তিনি পরপান কর্তবা বলিয়া বিবেচনা! করিলেন । 

নেপোলিয়ান শাদ্ছই জানিতে পারিলেন, রুসীয় সমু 
সেখান হইতে এক শত মাইল দুরবর্তী ম্মলেনঙ্ক নগরে 
সসৈন্তে আশ্রয় গ্রহণ করিক্সাছেন। ১৩ই আগষ্ট নেপো- 
লিয়ান সেই নগর অভিমুখে সৈম্ত পরিচালন করিলেন। 
পলাগ্নিত রুসীয় সৈম্তগণের পলায়নে বাঁধা দান করিখার জন্ত 
ফরাপী-সৈম্তগণ বিভিন্ন দলে যাত্রা করিল। মহা পরাক্রান্ত 
রুসীয় সৈম্তগণ মধাপথে ফরাসীদিগের দ্বারা আক্রান্ত 
হইয়া রসদ ও অশ্বাদির খাগ্দ্রব্য সমূহ পরিত্যাগ- 
পূর্বক উর্ধাশ্বাসে পলায়ন করিতে লাগিল। ভয়ানক 
গ্রীষ্মে. ফরাসী-সৈম্তগণের যন্ত্রণার সীম! রহিল না। 
বছ সৈগ্ত পথগ্রান্তে প্রাণত্যাগ করিল। ১৬ই আগষ্ট 
সাম়্ংকালে নেপোণিয়ান ম্মলেনস্ক নগরের প্রাটীরসন্নিকটে 
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উপস্থিত হইলেন।  বনুদংখাক রুপীয়-সৈন্য নগর- 
বহির্ভাগে সমবেত দেখিয়! তাহার মনে অত্যন্ত আনন্দের 
সঞ্চার হইল, উৎসাঁহভরে তিনি বলিয়া উঠিলেন, “এত দিনে 
ইহাঁদিগকে হাতে পাইলাম ।”_-স্মলেনস্ক নগরের প্রাচীর 
অত্যত্ত উচ্চ ও ছুর্তেস্ক ; নেপোশিয়ান সেজন্ত নিরাশ না 
হয়! রুমীয়দিগকে 'প্রচগবেগে আক্রমণ করিলেন। সমস্ত 
দিন যুদ্ধের পব 'নৈশ-অন্ধকারে রুসীয় নগর সমাচ্ছন্ন হইল, 
তখনও উভয়পক্ষীয় বীরগণ মহাঁপরাক্রমে যুদ্ধ করিতে 
লাগিল । মধ্যরাত্রে নেপোলিয়াঁন দেখিলেন, নগরের বিভিন্ন 
অংশে অগ্নিকাণ্ড 'ারস্ত হইয়াছে । অগ্নিরাঁশির লোল- 
জিহ্বা! বদূর পর্যাত্ত রক্তিমাঁভা ধারণ করিয়াছে, ধুম ও 
অগ্রিতে চতুর্দিক আচ্ছন্ন। নেপোলিয়ান তীভার শিবিরের 
সশ্বখে উপবেশনপুর্বক এই "ভীষণ অগ্থিকাঁণ নিরীক্ষণ 
করিতে লাগিলেন । তিনি গন্ভীরম্ববে বলিলেন, “এই অশ্সি- 
কা ভিস্কৃভিয়ান্‌ আগ্নেয়গিরির অগ্রণাৎপাতের সমতুল্য ।” 

১৮ই আগষ্ট শেষরাঁজে এক দল ফপ্পাসী সৈন্য প্রাচীর ভেদ 
করিয়া নগরমধ্যে প্রবেশ করিল । তাহারা দেখিল, রুসীয়- 
গণ আহত ও গীড়িত নগরবাসিগণকে মৃত্যুমুখে ত্যাগ করিয়া 
নগরে অগ্রিদানপূর্বক নগর ছাড়িয়া পলায়ন কগ্য়াছে। 
দুম ও ভদ্মের মধ্যে নিপতিত হইয়া বহুসংখ্যক 
নগরবাসী আঘাঁত-ন্ত্রণায় আর্তন।দ করিতেছে, পিপাসায় 
কাহারও ক শু হইয়াছে, একবিন্দু জল পাইবার 
উপায় লাই; অগ্ঠিতে কাহারও দে দগ্ধ হইয়াছে, 
সে যন্ত্রণায় ছটফট" করিতেছে, কিন্তু প্রাণ বহির্গত হই- 
তেছে না । নগরের সর্ধত্র এই দৃশ্ দেখিয়া! ফরাঁমী-সৈম্তগণ 
স্তস্তিত হইয়া! গেল। দুগ্ধপোষ্য শিশু মুতা জননীর ক্রোড়ে 
পড়িয়া বিদীর্ণকঠে রোদন কবিতেছে, সাঁধবী স্ত্রী নিহত 
স্বামীর পদপ্রান্তে লুষ্টিত হইতেছে ; দেখিয়া অতি নির্দিয়ের 
চক্ষেও অশ্রু সঞ্চিত হইল । নেপোলিয়ান সর্বগ্রথমে তাহা- 
দিগের যন্ত্রণা-লাঁঘবের জন্য চেষ্টা করিতে লাগিলেন । 
ফবাঁসী সৈম্তগণ অস্ত্র পরিত্যাগপূর্বক সমাটের সাহাধ্যে 
প্রবৃস্ত হইল। 

গ্রভাত হইবামাত্র নেপোলিয়ান একটি পুরাতন মন্দির- 
চুড়ীয় উঠিয়া দুরবীক্ষণ-সহঘোগে দেখিলেন, রুমীয় সৈম্গণ 
দুরে পলায়ন করিতেছে । তাহারা! ছুই দলে বিভক্ত হইয়া 
একদল সেন্টপিটাসবর্গ ও অগ্থদল মস্কো! অভিমুখে ধাখিত 
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হইয়াছে । নেপোলিয়ান সেনাগতিগণকে মধ! অভিমুখে 
ধাবিত কপীয় সৈন্ুগণেব অন্ুধাবনে রত হইবার জন্ত 
আদেশ প্রদান কবিলেন। 

একজন র'পীয় ধন্মযাজক খহিমান্‌ নগরের মধ্যে 
অনাবাবণ সাঁহফভাঁর সহিত আহত ও পীডিত নগবধাপি- 
গণের শশাধা কাষো পিগু ছিলেন, প্রাণের মমতাষ তিনি 
নগব পরিত্য(গপুব্বক পলাঁফন কেন নাই । ধণ্মধাজক 
মহাশয়েব কণে প্রবেশ করিয়াছিণ, নেপোণিয়ান বোনাপাট 
একটি ছুরাচার নবপাক্ষপ,।় সে তাহার নিদাঞ্চণ শোঁণিত- 
পিপাঁস। নিবারণেন জন্য জগত্সংপার নর রক্তে ও শোকাঞ্র 
রাশিতে প্লাবিত করিতেছে | নেপোলিয়ান অদ্দাধ্ধ তস্মা" 
চ্ছাধি* নগবে প্রবেশ কবিণে ধন্মযাজক মহাশয় তাহার 
সমীপস্থ ইয়া নগরধ্বংগেব জন্ত নেপোশিয়ানের প্রতি 
অশ্যন্ত মন্মান্তিক তাবায কঢক্তি, গ্রায়ৌোগ কবিতে লাঁগি- 
গেন। নেপোলিয়ান সেই নিভীক ধন্মঘাঅকের তীর 
ভঙ্সনা সগ্রমের সি ধীবঙাবে শ্রবণ কবিয়া অবশেবে 
গিজ্ঞাসা কবিলেন, "আপনাব অঠিযোগ শুনিলাঘ। আপনাৰ 
৬জনানকসটি কি ধ্বংস হইয়াছে?” 

পাঁদবী মগ্ছাশয় অণচ্জাভবে উদ্ভব করিলেন, “না মহা 
শয়, পরমেখরের ক্ষমতা আপনাব পবাঞ্ন অপেক্ষা অনেক 
অপিক। তিনি তাহা রঙ্গা করিখেন॥ আমি নগরের 
গ্ুগহীন শিখাশবৰ লোকগুটাকে সেখানে আশক দান 
কশিতেছি |” 

নেপোলিয়ান কিঞিৎ আবেগের সহিত বণিশেন, 
"আপনি উত্তম কন্ম কবিষাছেন। আপনি সত্য কথাই 
বলিয়াছেন, পরমেশ্বৰ এই সকল নিরপরা উতৎপীডিত নগর- 
বাধিগণেব উপর দৃষ্টি বাখিবেন। আপনাৰ সংসাহসেব 
জন্য তিনি আপনাকে পুবধ্ধত কবিবেন। পাদরা মহাশয়» 
আপনি আপনাব আমে প্রতিগমন করুন। ধন্ম|াজক- 
সম্প্রদায়ের সকলেই যদি আপনাব এই মহৎ দৃষ্টান্তের অন্থু- 
কৰ্ণ কৰিতেন, তাহা হইলে ভগবান তাভাদিগেব উপর যে 
শাস্তি খোষণার ভার সমর্পণ করিয়াছেন, তাভাব প্রতি 
তাহাবা নীচজনোচিত উপেক্ষা প্রকাশ কবিতে পাবিতেন 
না। যদি তাহাবা তাভাদেব ভঙ্জনালয় পরিত্যাগপূর্ববক 
পলায়ন না কবিতেন, তাহ। হইলে তাহাদেব অবস্থানপবি 
পৃভ উপাসনামন্দির আমার সৈনিক-হস্তে নিশ্চয়ই রঙ্গ 


বোনাপার্ট 


পাইত। আমরা সঞলেই পৃষ্টিয়ান, আপনার যিনি ঈশ্বব, 
তিনি আমাদেরও ঈশ্বর |” 

নেপোলিয়ান কয়েকজন প্রহবীব সহিত সেই ছুঃখশোক- 
ভাঁবাপন্র ধম্মযাজকটিকে তাহাব ভজনালয়ে প্রেবণ কবি- 
লেন; পান্দী মহাশয়ের আশ্রিত আর্ত নগববাসিগণের জন্ত 
যথোপযুক্ত খাগ্ঘ-দ্রব্যও পাঠাঁইলেন। ভজনালয়ে ফরাসী- 
সৈনিক পরিখেষ্টিত পুবোছিত মভাঁশয়কে দেখিয়া সকলেই 
মহা আতঙ্ষিত হইয়া উঠিল। কিন্তু পপ্াহিত মহাশয় 
তাহাদিগঞ্চে অভয়ণান করিয়া বদ্পেন, পতোমপা ভাত 
হইও না, আম আজ নেপোলিয়ানকে দেখিষাছি, আমি 
তাহাৰ সহিত আপাপ পথ্যস্ত করিয়াছি । বৎসগণ ! এ 
পধ্যস্ত আমর! বড়ই প্রতারিত হইয়! আসিয়াছি। ফ্রান্সের 
সমাটু তোমাদের নিকট যে তাবে চিত্রিত হইয়াছেন, শিনি 
সেক্ধপ নহেন। তিনি ও তাহার মৈগ্ঠগণ আমাদের পণমে- 
শ্বরেবই উপাসনা কবেন। ভিনি ষে যুদ্ধে প্রবৃত্ত হইয়াছেন, 
তাহা দ্বাৰা আমাদেপ ধন্মে আঘাত পঙ্জিবার সম্ভাবনা নাই, 
এ বাজায় রাঁজায় কণপহ মাএ । আমাদেৰ পৈশুগণেব সঙ্গে 
বানী সৈশ্তগণ যুদ্ধ করিতেছে । শুশিয়াছিলাম, তাহাবা 
জীলোক ও শিশুগণকে পধ্যস্ত বধ করিতেছে, কথাঁঢ। সম্পূর্ণ 
মিথ্যা ।” পাদ্রী মহাশয় মহা খুলী হ্ইয়া তখন অপ পুণ- 
নেত্রে র্জন আরম্ত কবিলেন। 

নেপোত্ণানের পৈশ্তগণ অবিলম্বে পনায়িত শর 
পশ্চান্ধাবনপুর্ববক তাহাদিগকে নিহত কবিতে আর্ত করিল» 
পণায়ন ও আক্রমণ উঠয় কাধ্যই প্রধলবেগে চপিতে 
লাগিল। এইকপে নেপোণিয়ান সর্ববঞজয়লাঁভ করিতে লাগি 
লেন বটে, কিন্দ পবাঞ্জয়েব কষ্ট ও অন্ুবিধা তাহাকে পূর্ণ- 
মাতায় ভোগ কবিতে হইল। তাহার চঠদ্দিকে সক্তপ্রান্থৰ, 
দগ্ধ নগর» আগাধ্য দ্রব্যেব অভাব» অনাভাবে, পথ শ্রমে, 
যুদ্ধ ক্লাপ্তিতে তাহার সৈম্তগণ অকালে দলে দলে প্রাণতাগ 
করিতে লাগিল । স্মপেনস্ক নগণধব পঞ্চদশটি স্ব বৃ উষ্টকা- 
৮য় ফবাসী-সৈম্তগণ অগ্রি হস্ত হইতে বক্ষা করিয়াছিল, সেই 
সমস্ত অট্টালিকা আহত ও পীড়িত ফবাপী দৈগ্ে পরিপূর্ণ 
হইয়া গেল। উইলনা ও উইটে৭ নগবৈও ধনুপংখ্যক 'পীভিত 
সৈহ্ঃ অবস্কান করিতেছিল। চিকিৎসক্গণ ক্ষতস্থানে 
ব্যাণ্ডেজ বাঁধিতে লাগিলেন, অবশেষে তাহারও অভাব 
হুইল তখন তাহাবা কাগজে সেই অভাব পূর্ণ করিতে 


রুসীয় অভিযান 


লাগিলেন, কোন কোন দিন ভূর্জঞ-পত্র দ্বারাও ব্যাণ্ডেজ 
বাধিতে হইয়াছে । কতকগুলি সৈম্তকে আহারাভাবে 
প্রাণত্যাগ করিতে হইল । সম্রাটের দুশ্চিন্তার সীম রহিল 
না। সৈম্ভগণ ভবিষ্যৎ অন্ধকার দেখিয়া মহা দুশ্চিন্তার 
কালাতিপাত করিতে লাগিল। নেপোলিয়ান দেখিলেন, 
অকুতকাধ্য হইয়া যদি তিনি তখন স্বদেশে প্রত্যাবপ্তন 
করেন, তাহা হইলে তিনি ইউরোপের সমস্ত শক্রমণ্ডশীর 
উপহাঁসভাঁজন হইবেন। দি অধিক দিন সেখানে অবস্থান 
কবেন, তাহ! হইলে অনাহারে মৃত্যু নিশ্চয় ; সতরাৎ ভিনি 
রুপিয়ার” অভ্যন্তরভীগে অগ্রসর হওয়াই কর্তব্য জ্ঞান 
করিলেন । 

কদীয় সমাটু আলেক্জান্দার তাহার সৈশ্যগণকে পশ্চাতে 
পরিত্যাগপুব্বক মন্কে। অভিমুখে ধাবিত ভইয়াছিলেন। 
শ্মলেনঙ্চ নগর হইতে মঞ্চো নগর পাচ শত মাইল, পথ অতি 
ছুগন। কিন্তু সেই ছুর্গম পথেহ অদ্ধভূক্ত সৈন্ত লইয়া নেপো- 
পিয়ান মঙ্ষো যাত্রায় রতসংকল্প হহইগেন । 
শেন, 


তিনি মনে করি 
মঞ্ষচো নগরে উপস্থিত হইলেই তাহার সৈম্তগণ 
আহার ৪ বিশ্রাম শাভ করিতে পাবিবে। তীহার এক- 
বারও মনে ভয় নাই যে, ভীহাকে সপৈন্তে বিপনন করিবার 
জন্ত আলেব্গান্দার তিন লক্ষ লোকের বাসস্থান মক্ধো 
নগব আগ্রিমুখে সমপণপুব্বক তাহা ধ্বংদ করিতে সম্্থ 
হইবেন । 

আলেবজান্দার কয়েক দিন মক নগরে অবস্থান করিয়া- 
ভিলেন; তিনি স্থির করিলেন নে, যদি নেপোলিয়ান মস্কো 
আব্রমণপুব্বক অধিকার করেন, তাহা! হইলে নগর ধংস 
কবিতে হউবে। মন্দ হইন্যে আদ্বক্জান্দার সেন্টপিটাস- 
বঞ্গে যাত্রা করিলেন। সেখানে উপস্থিত হইয়া তিনি প্রচার 
করিলেন, এ পর্যন্ত ফরাসীদিগের সহিত তাঙার যে সকল 
যুদ্ধ হইয়াছে, তাহার প্রত্যেক যুদ্ধেই তিনি জয়লাভ করিয়া- 
ছেন; সুতরাং মহা সমারোহে তজনালয়ে উপাসনা আরম্ত 
হুইল, ধর্শদ্্গীতে উপাসনা-মন্দির দিবারাণত্র প্রতিধ্বনিত 
হইতে লাগিল। নেপোলিগ্াান এই সংবাদ শ্রবণ করিয়! 
সবিস্মর়ে বলিলেন, "জয়লাভ কবিঙ্গাছে বলিয়া! ইহীরা উপা- 
সনা করিতেছে, কি আশ্চর্য! ইহারা কেবল মানুষের 
কাছে নভে, ঈশ্বরের নিকটে পধ্যন্ধ মিথ্যাকথা বলিতে 
সাহস করে।” 


৩১৭ 


২৮এ মাগষ্ট নেপোলিয়ান মস্কো! অভিমুখে ধাবিত হই- 
লেন। সকল বাধ! অকিক্রমপূর্বক শক্রগণের শুঙ্খলাভীন 
আক্রমণ ব্যাহত করিয়া ৪ঠ1 সেপ্টেম্বর পধ্যন্ত ক্রমাগত 
তিনি অগ্রপর হইলেন। ওঠা সেপ্টেম্বর অক্ক্যাকালে দেখি- 
লেন, অসংখ্য রুসীয় সৈন্য মস্কাউ নদীর পাষাণময় তীরদেশে 
কেরোদিনা নামক গ্রামের সন্গিকটে শিবির-্থীপনপুর্ধ্বক 
অবস্থনি করিতেছে । কপীয় সেনাপতি কুটুসক্‌ বাজধানী 
রক্ষা করিবার অভিপ্রায়ে ফরাদীসৈন্তের গতিরোধ করিবার 
জন্ট কৃতসঙ্বল্প হইয়াছে । ক্ুমীরগণ ছয় শত কাষান সুসজ্জিত- 
ভাবে স্থাপন করিষা শন্রগণের উপর গোলাবর্ষণের জন্য 
উদ্যত রৃহিয়াছে । চারিদিকে কামানশ্রেণা সংরক্ষিত, তাহা 
ভেদ করিয়া! আর পদমাত্র অগ্রসর হওয়া 'আসস্ভব। এই 
সকল কামানের পশ্গছাগে এক লক্ষ স্তর হাজার সুশিক্ষিত 
পরাক্রান্ত রসীর় সৈন্ত বুদ্ধার্থে প্রস্তুত রহিয়াছে । 

এক লক্ষ বিংশতি সহশ্র ফরাসী-সৈস্ত ভিন দলে বিতন্ত 
হইয়া! রণক্ষেত্রে অগ্রসর হইল । নেগোলিগ্জান তেঞ্স্বী 
অশ্বে আরোহণপূর্ধক সৈম্থ-পরিচালন করিতে লাগিলেন । 
কোন স্থান হইতে শক্রগণকে আক্রমণ করিলে সহজে তিনি 
রণজয় করিতে পারিবেন, ভাঙা অল্পকালের মধ্যেই স্থিপব 
করিয়া ফেলিলেন। তাহার পর সৈশ্তগণকে উৎসাহিত 
করিবার জন্ত জলদ গম্ভীবশ্বরে তাঁহাদের সাহস, বীরত্ব ও 
অধাবসায়ের প্রশংসা করিলেন । 

ক্রমে রজনী সমাগত হইল | যেমন অন্দকীব, তেমনি 
প্রবল শাত। দেখিতে ফে্জতে মেঘদল গগনমণ্ডন সমাচ্ছন্স 
করিয়া ফেলিণ, শান্ত সৈন্গগণের উপর ফৌটা। ফ্রোট' বৃষ্টি 
পড়িতে লাগিল। রুসীয়গণ অগ্থিকুণ্ড গ্রঙ্গালিত করিয়া 
যুদ্ধক্ষেত্রের বহুদূর পধ্য৪ আলোকিত করিয়া সেই আগ্ঘিতে 
ঠিমজঞ্জরিত দেভ উত্তপু করিয়া কথ্চিৎ আরম লাভ 
করিল । নেপোলিয়ান উৎধন্িভ্চিত্তে একটি শিবিরে 
প্রতীক্ষা করিতে ল/গিলেন ; তাহার আশঙ্কা হঃ ল, শক্রগণ 
হয় ত রাত্রের মধোই যুদ্ধ-ক্ষেত্র পরিতাগপুব্বক পলায়ন 
করিবে । তাহা হইলে পরিশ্রীস্ত সৈহ্ট লইয়া আবার 
তাহাকে তাহাদিগের পশ্চাতে ধান হইতে ভইবে। 
নেপোলিয়ানের হৃদয় নিরাশায় পরিপুর্ণ হইয়াছিল। সেই 
মধ্যরাত্রে একটি ক্দ্র শিবিরের মধ্যে বসিবা তিনি ্ঠতৃষ্টিতে 
অনন্ত অগ্ধকারের দিকে চাহিয়াছিখেন 7) ভাঁশা ও ভি, 
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সাহস ও উদ্বেগ তীঁগাঁর জদয়ে প্রতিমুহূর্জে তরঙ্গিত হইতে- 
ছিল, ভবিষ্যৎ-চিন্তায় তাহার ললাট কুঞ্চিত হইতেছিল। 
এমন সময়ে একজন অস্বাবোহী দূত ব্যস্তভাবে তাহার 
শিবিরে প্রবেশপুর্রবক তাহাকে জ্ঞাত কবিল, সালামান- 
কাব শোণিতবর্সিত সমবক্ষেত্রে ফরাসীদিগের পরাজয় 
ভইয়াছে, উৎবাঁজ বীব লর্ড ওয়েলিংটন মাদ্রিদ নগর অধিকাৰ 
কবিয়াচেন। 

এই দূতেব প্রমুথাৎ তিনি আবও জানিতে পারিলেন, 
কুসিয়া তুবঙ্গেব সঠিত সন্ধি করিয়া! ফেলিয়াঁছে। দাঁনিযুব 
নদীতীবে যে সকল রুশীম্ন সৈম্ত অবস্থান কবিতেছিল, তাহাব! 
তাহাকে আক্রমণ করিবাব জন্ত অগ্রসর হইয়াছে এবং 
সুইডেনের সৈম্তগণ রুসীয় সৈম্তশেণীর সহিত সম্মিলিত 
হইমাঁছে। 

ব্তক্ষণ ছুশ্নম্তাষ ক্লান্ত হইয়া! শিবিরব শয়নকক্ষে 
নেপোঁপিয়ান শয়ন করিণশেন, কিন্তু নিদ্রা আসিল না; 
পিপাপায় তিনি অস্থির হইয়া উঠিলেন, কিন্তু সেই অন্ধ- 
ইউরোপ বিজয়ী সম্রাট্‌ও সে রাত্রে তৃষ্ণা প্রশমন করিবার 
জন্ট বিন্দুমাত্র জল পাইলেন না। নিজের কষ্টের কথা ভূলিয়! 
তিনি সৈশ্গণের অন্ভাব চিস্তায় আকুল হইলেন। তিনি 
বুঝিলেন, তাহার দৈম্তগণ যেমন পরিশ্রাস্ত ও আহাবাভাঁবে 
অবসঞ্ন হইয়াছে, তাহাতে তাহার! হয় ত পরদিন সাহস ও 
বীরত্ব প্রদশনপুর্ধক রণজয়ে সমর্থ হইবে না । তিনি সেই 
বাত্রেই সেনাপতি নেশায়ারকে আহ্বানপুর্ব্বক সৈম্তগণের 
তিন দ্রিনের আহাবোপযোগী বিশুুট ও চাউল বিতরণের 
আদেশ প্রদান করিলেন এবং তীহার আদেশ ষথাকপে 
পালিত হইয়াছে কি না, সৈম্তগণের নিকট তাহার অনুসন্ধান 
করিলেন। অনস্তব শিবিরে প্রত্যাবর্তনপুর্রবক সঙ্র'ট্‌ 
শয্যায় শয়ন কবিয়া অল্পক(লেব জন্ত তত্দ্রামগ্র হইলেন, 
স্প্রিণাভের কোন আশা ছিল না । রাত্রিশেষে সআটের 
একজন পাশ্বচির তাহার নিকট কোন কথা জিজ্ঞাসা করিতে 
গিয়া দেখিল, সমু শধ্যার উপর উপবেশনপুরর্বক উভয় 
করতলে ললাট বাখিয চিস্তামগ্র রঙগিয়াছেন, তাঁহাকে অত্যন্ত 
বিমর্ষ বোধ ২ইপ। পাশ্বচরকে দেখিয়া সম্রাট বিষাদাপ্নত- 
শ্বাে বলিলেন, "যুদ্ধ কি1--যুদ্ধ বর্ধরের ব্যবসায় মাত্র ! 
সন্থুথে মহাঁসমর উপস্থিত, এ যুদ্ধেব ফল অতি ভয়ঙ্কর হইবে। 
আমি আমাব বিংশতি সহজ সৈন্ত হইতে বঞ্চিত হইব ।*-- 
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সে রাত্রি সআাটের নিকট যুগবাপী দীর্ঘ বলিয়া বোধ হইতে 
লাগিল। 

পূর্বাকাঁশ উালোকে অন্বঞ্ষিত হইবাৰ পুর্বেই নেপো- 
লিয়ান তাহার অগ্রীভিকব চিন্তা পরিত্যাগপুর্ধক অশ্বারো- 
হুণে সেনাঁপতিসমুহে পবিবেষ্টিত হইয়া! শিবির পবিশ্যাগ 
কবিলেন। বুষ্টি প্লাবিত ঝটিকা সংক্ষুব্ধ রাত্রির মেঘরাশি 
অপস্যত হইয়া তরুণ অরুণ রক্তিমবর্ণে পূর্বগগনে স্থ প্রকাশিত 
হইলেন। নেপোলিয়ান সেই দিকে বাহু প্রসারিত করিযা 
মৃদ্ভাস্তে বলিলেন, "এ দেখ, অস্তারলিজের শ্র্য্য উঠিয়াছে।” 
--এই বাক্য শ্রবণ করিয়া সৈনিকবুন্দ মহা পুলকে জয়ধবনি 
করিয়া উঠিল, এই ূর্য্যাশোক তাহাবা শুভচিহ্ু বপিয়া মনে 
কবিল। নেপোলিয়ান বোঞ্োনিদের একটি উচ্চস্তানে 
দণ্ডায়মান হইয়া অদূরবস্তী শঞ্-সৈম্ঈগণের গতিবিধি পর্যয- 
বেক্ষণ করিত লাগিলেন ,দেখিলেন, সহস্র সহস্র সৈন্য 
স্থপ্রশস্ত গ্রাস্তুর ইতস্তভঃ বিচবণ করিতেছে । শঞুগণেব 
কেশ কেহ নেপোলিয়ানকে চিনিতে পাবিল , তৎক্ষণাৎ 
কামান-গর্জন আরম্ভ হইল, কামানের স্থগণ্ভীব প্রথম 
নির্থোষ সেই মধুর প্রতাতে চরাচপ্ে শোণিত রপ্সিত 
মভাসমবের পূর্ববাভাষ জ্ঞাপন করিল । 

নেপোলিয়ান তাহার সৈগ্ভগণকে যুদ্ধাবস্তের আদেশ 
প্রদান করিলেন । তখন উভয়পক্ষে মহাযুদ্ধ আবস্ত হইল, 
প্রা তিন লক্ষ সৈম্ত মহা পবাক্রমে পরস্পরকে আক্রমণ 
কপিল, ঘন ঘন বক্ছিমুখ কামান হইতে বজ্জ-নিখ্ধোষ সমুখিত 
হইতে লাগিল, সহন্র সহস্র বন্দুক হইতে অগ্রিম্োত বহিতে 
আবস্ত হইল। প্রভাত হইতে অপরাক্রকাল পধ্যস্ত সমান- 
বেগে যুদ্ধ চলিল, কোন পক্ষেরই জয়-পরাজয হইল 
না। কেবল শোণিতের তবঙগ, আহতের আর্তনাদ, বীরের 
হুঙ্কার, অস্ত্রের ঝন্ঝন1, ধুম-অগ্ির বিচিত্র সম্মিলন ! রণমত্তব 
সৈম্তগণ প্রাণপণে যুদ্ধ করিতে লাগিল । একটা কামানের 
গোলা আপিয়৷ সেনাপতি দাভোর অশ্বদেহে নিপতিত হইল, 
দাভেো! তৎক্ষণাৎ শোণিত-প্লাবিত প্রান্তবে সংজ্ঞাহীন-দেভে 
নিপতিত হইলেন, তাহার অশ্বের দেহ শতখণ্ডে চূর্ণ হইয়! 
গেল। সম্নাটের নিকট অবিলম্বে বাহার প্রিক্তম সেনাপতিব 
নিধনবার্তী প্রেবিত হইল। সঙ স্তক্তিতহদয়ে এই সংরাদ 
অশবণ করিলেন, কিন্ত কোন প্রকার চাঞ্চল্য প্রকাশ কবি- 
লেন না, তখন তাহার চাঞ্চল্য-প্রকাশের, শোক-প্রকাশের 
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অবসর ছিল না) কিন্তু হঃখের বিষয়, সেনাপতি আহত ও 
যুচ্ছিত হুইয়াছিলেন মাত্র, তথে স্থখের কথা, তিনি প্রাণ- 
ত্যাগ করেন নাই। মুচ্ছণভঙ্গে দাভে! আর একটি অশ্বে 
আরোহণপুর্বক আবার সৈন্-পরিচালনায় রত হইলেন । 
অবিলম্বে সম্রাটের নিকট সেই শুভসংবাদ প্রেরিত হইল। 
বৃষ্টিপ্রাবিত বর্ষার নিবিড় মেখাঙশ্বর পূর্ণ মধ্যান্তে সহস! 
মেঘাপ্তরিত আকাশপথে দীপ্ত সষ্যকর যেমন সিক্ত-গ্রক্কৃতির 
উপর নিপতিত হইয়া সমগ্র প্ররুতিকে গ্রফুল করিয়া তোলে, 
নেপোলিয়ানের অঞ্রুগজল মুখ সেইরূপ এই অগ্রত্যাশিত- 
পুর্ব আর্ননৈর সংবাদে জেটাতিম্ময় এবং প্রপন্ন ভাব ধারণ 
করিল। তিনি উচ্ছুপিত-কণ্ঠে বণিয় উঠিলেন, "ভগবান্‌, 
তোমার অনস্ত মহিম। |” 

এই ভীষণ সংগ্রামক্ষেত্রে সেনাপতি র্যাপ চারি স্থানে 
আহত হইলেন। সেই আহত অবস্থাতেও তিনি সৈন্ত-পরি- 
চালন করিতেছিলেন 7; সহসা বিপক্ষের একটি জলস্ত গুলী 
আসিয়া তাহার উরুদেশে নিপতিত হইল» তিনি তৎক্ষণাৎ 
অশ্ব হইতে ভূপতিত হইলেন, রণক্ষেত্র হইতে তাহার 
শোণিত-প্রাবিত দেহ অপস্যত করা হইল। নেপোলিয়ান 
তাহার সাহসী সহযোগীর অবস্থা দেখিবার জন্য 
তাহার নিকট উপস্থিত হইপেন; দেখিলেন, সেনাপতি 
রক্ত-শষ্যায় শাফ়িত। এ পর্যন্ত তিনি যত যুদ্ধ করিয়াছেন, 
কোথাও আঘাত হইতে পরিত্রাণ লাভ করিতে পারেন 
নাই, তাহার দেহে এ পথ্যস্ত একবিংশতিটি ক্ষত হুহাছিল, 
এই দ্বাখিংশতিটি ক্ষতের প্রতি স্থিরদৃষ্টিতে চাহিয়া নেপো- 
পিয়ান র্যাপের হস্তধারণ করিয়া! বলিলেন, “প্রত্যেক যুদ্ধেই 
দেখিতেছি, তোমাকে আহত হইতে হয় |” 

একটি সৈনিক যুবকের প্রতি নেপোলিয়ানের অত্যন্ত 
প্সেহ জন্মিয়াছিল, এই যুবকটির নাম কাউন্ট আগষ্টস্‌ 
কলেনকোর্ট, ইনি ডিউক অব ভিসেঞ্জারের ভ্রাতা । যুদ্ধের 
পূরব্বদিন সমস্ত রাত্রি কলরেনকোট একবারও চক্ষু নিশীলিত 
করিতে পারেন নাই। বক্জাচ্ছাদিত-দেহে শিবিবের মৃত্তিকা 
তলে পড়িয়া তিনি তাহার প্রেমময়ী পত্রীর আলেখ্য প্রাণ 
ভরিয়া নিরীক্ষণ করিয়াছেন। ছুর্ভতাগা প্রেমিক যুবক 
বিবাহের অব্যবহিত পরেই প্রেমময়ী ভার্যযাকে পরিত্যাগ 
করিয়| এই কঠোর কর্ডব্যত্রত গ্রহণপুর্ব্বক রণক্ষেত্রে উপস্থিত 
হইয়াছিলেন। আজ যুদ্ধক্ষেত্রে কাউণ্ট নেপোলিয়ানের 
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পারে দণ্ডায়মান হইয়| তাহার সহায়তা করিতেছিলেন। 
সহসা সম্রাটের নিকট সংবাদ আসিল, সেনাপতি মন্টিব্রণ 
নিহত হুইয়াছেন। সম্রাট তৎক্ষণাৎ কাউন্ট কলেনকোর্টকে 
মৃত সেনাপতির স্থান অধিকার করিবার জন্ত আদেশ করি- 
লেন। মুহূর্তমাত্র বিজ্ব না করিয়া যুবকের অশ্ব উর্ধশ্বাসে 
ধাবিত হইল। কলেনকোর্ট সম্াটুকে বলিলেন, *্যতন্ম ণ 
জীবন রহিবে, কর্তব্য পালন করিব ।”_বিপুল-সাহসে যুবক 
বিপক্ষের সৈম্তরেখা ভেদ করিলেন, কিন্তু অবিলম্বে একটি 
প্রজলিত গুলীর আঘাতে তিনি তৎক্ষণাৎ অশ্ব হইতে পতিত 
হইয়া প্রাণত্যাগ করিলেন। যুবক সেনাপতির ভ্রাতা 
ডিউক অব ভিসেঞ্জা সমাটের নিকট দণ্ডায়মান ছিলেন, 
সেই সময়ে শোচনীয় সংবাদ সম্রাটসকাশে নীত হইল ।, 
নেহপ্রবণ-হৃদয় ডিউক ভ্রাভৃশোকে নীরবে অশ্রত্যা করিতে 
লাগিলেন, শোক-ছুঃখে ও সহাম্ভূতিভরে সআাটের হৃদয়ও 
বিচলিত হইল । তিনি সেনাপতি-সহোদর ডিউক্কে বণি- 
লেন, "তোমার হৃদয়ে বড় আঘাত লাগিয়াছে, ইচ্ছ! করিপে 
তুমি এখন যুদ্ধক্ষেত্র ত্যাগ করিতে পার ।”_-ডিউক তাহার 
শিরন্ত্রাণ উন্মোচনপুর্বক ঈধৎ অবনতমস্তকে সম্রাটের বাক্যে 
সম্মান প্রদশন করিয়া রণক্ষেত্রত্যাগে তাহার অনিচ্ছা জ্ঞাপন 
করিলেন । হতভাগ্য সেনাপতির মৃতদেহ বোরোদিনের 
প্রাস্তর-বক্ষে নীরবে সমাহিত করা হইল। 

অনস্তর প্রতি মুহুর্তে যুদ্ধক্ষেত্রের অবস্থা অধিকতর ভয়ঙ্কর 
হইয়া উঠিল; অসাধারণ কৌশল এবং অপূর্ব রণপাত্ডিত্য 
দ্বারা নেপোলিরান তাহার সৈম্ভগণকে পরিচালিত করিতে 
লাগিলেন। তিনি তাহার ইম্পিরিয়াল গার্ড নামক সর্বশ্রেষ্ঠ 
বিশ হাজার সৈগ্তকে প্রথম হইতেই যুদ্ধে বিরত রাখিয়া- 
ছিলেন। সেনাপতি বার্থিয়ার ধখন দেখিলেন, ইম্পিরিয়াল 
গার্ড সৈন্তশ্রেণী যুদ্ধে অবতরণ করিলে নিশ্চয় জয়লাত হইবে, 
অন্যথা পরাজয়ের সম্পূর্ণ সম্ভাবনা আছে, তখন তিনি নেপো- 
লিয়ানের নিকট সেই সকল সৈন্তের সহায়তা প্রার্থন! 
করিলেন। নেপোলিয়ান ধীরভাবে বলিলেন, “না, ইহা- 
দিগের সহায়তা ব্যতীত যুদ্ধে জয়লাভ হুইতে পারে ; আগামী 
কল্য যদি পুনর্বার যুদ্ধ করিতে হয়, ৩বে তখন কি উপাক্স 
হইবে?” কিন্তু নেপোগিয়ান তাহার এই সম্বল্প স্থির 
রাখিতে পারেন নাই; কুসীয়গণের প্রবল আক্রমণে 
যখন দলে দলে ফরাপী-সৈম্ত আহত ও মুতদেহে 
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পণস্কণ সমান করিতে লাগিল যখন শিজয়পঙ্দীী র'মীয়- 
গণের পক্ষ অবলম্বনের সপ্তাবনা পরিব্যক্ত করিলেন, তখন 
নেপোপিয়ান তাঁহার ছুক্ষের রঙ্গী সৈগ্ভগণকে যুদ্ধে প্রবৃত্ত 
হইতে আদেশ করিপেন বলিলেন, *যুদ্ধজয়ের এখনও 
বিলম্ব 'আছে, কিন্তু দুই গণ্টার মধ্যে আনবা শক্রজয় করিব ।% 
ক্রমে দিবাধসান ভইল, দিবাঁকব পীবে ধীরে অস্তগমন 
করিলেন, ছঃসহ ফবাসী-পর্বাক্রম সঙ্তা করিতে ন। পারিষা 
ক্ীয়গণ রণে ভঙ্গ পিয়া পলায়ন করিল। 

সন্ধ্যাব অন্ধকারে ঢবাচ আচ্ছন্ন ভইবাঁব পুব্লেই নেপো- 
বিপ্দানেক বণ তেদ ভইল। কিছ এই যুদ্ধজয়ে তিনি 
কিছুমান আনন্দ গ্রাকাশ কপিলেন না। সেই শবপুর্ণ 
শোণিতময় মহাশ্মশানে দঞ্জায়মান ভইয়! নেপোলিয়াঁন গভীব 
চিন্তায় নিমগ্ন ভইলেন ; তাঁভাব হদয়ে শোকের তরঙ্গ উ৭ 
লিয়া উঠিতেছিন। এই মহাধুদ্ধে ভীচার গৌরনরক্ষার জগ্য 
যে সকপ বীরপুঞ্ম দ্ব শ্ব জদমু-শোণিত নিঃপাবিত কবিলেন, 
নেপোলিয়ান তাভাদিগেব সকলকে আন্মীয়, বন্ধু বা সহ্োঁদ- 
রাধিক শেহ করিতেন। এই সদ্ধে তাহার ৪০ জন মহা! 
সাহসী, বীর্ধযবান্, বণকুশল সেনাপতি ভত ও আহত হইয়া 
ছিলেন । ক্ুমীয়গণেব স্থৃতীক্ষ তববারি ও বন্দুকের অব্যর্থ 
গুলীতে তাহার ত্রিশ সহস্র সৈন্য রণক্ষেত্র নিপতিত হইয়া- 
ছিল, তাহাদের বিগব! পত্রী ও অনাথ শিশ্ুসস্তানগণের 
নিকট এই শোচনীয় সংবাদ কিব্ীপে প্রেবণ কবিবেন, 
এই কথা ভাবিখা নেপোলিম্সীনের হুদয় বিদীর্ণ হইাতি 
লাগিল। এত উচ্চম্লযে রণজম তিনি গৌরবক্গনক জ্ঞান 
করিলেন না। কিন্তু রুসীয়গণের ক্ষতি তাহার অপেক্ষা 
অনেক অধিক হইয়াষ্িল ঃ এই মহাযুদ্ধে অঞ্লক্ষ কুসীয় 
সৈন্ত রণক্ষেত্রে দেহপাত করিয়াছিল। 

সেই রণক্ষেএ্জের ভীষণ অবস্থ। ভাঁপায় বর্ণনা কব! অসস্ব, 
ভাগা কল্পনা করাও সহজ নহে। সন্ধ্যা অতীত হইলে 
সমস্ত আকাশ মেঘাচ্ছন্ন করিষা প্রথমে প্রচণ্ড ঝটিক ও 
তাহার পর মুষলধারে বৃট্টিবধণ আরম্ভ হইল, শোণিতধারার 
সহ্তি বুষ্টিখারা সংমিশ্রিত হইয। ভূপতিত আহত ও মৃত 
সৈশ্গণের দেহ প্লাবিত করিয়। ফেলিল, আহত সৈশ্তগণ 
তাহাদের কদ্দমমম শধ্যায় বিলুষ্ঠিত হইয়া অসহনীয় মৃত্যু- 
যস্ণায় আর্তনাদ কবিতে লাগিল। অনুরবর্তী অরণ্যে 
পত্রহীন, গগনস্পশী, বিরাটদে্ চির ও পাইন বৃক্ষশেণী মহা 


€নেপোলিয়ান বোৌনাপার্ট 


ঝটিকায় আন্দোপিত ৪ 'আলোডিশ হইয়া পরে ১পোকের 
এক পৈশাচিক শক উত্পাদিত করিতে লাগিল; সেই 
ভীষণ নৈশ- প্রকৃতির মধ্যে বোধ হইতে লাগিল যেন, সহজ 
সহ ঘমদুত অষ্টঠান্ত ও তাগুব-নৃত্যে তাহা দিগের নিকট 
আনন্দ পরিবাক্ত করিতেছে । জীবিত নৈম্তগণ নররক্তে ও 
রুষ্ণবর্ণ বারুদে আচ ভইয়া বীভৎসভা ধাঁরণপূর্র্বক 
নিরয়বাপী প্রেতের স্তায় উন্মগুভাবে সেই শাশানক্ষেত্রে 
ইতস্ততঃ বিচরণ করিতে লাগিল, সেই নিবিড় অন্ধকারের 
মধ্যেই তাভাবা আহত ও মু সৈগ্ঠগণের অঙ্গবদ্ধ খাগ্ঠাধার- 
সমুহ অন্সন্ধানপুর্ব্চ ভক্তাপশিষ্ট আশহাধ্যদ্রব্য অপহরণ 
কধিতে লাগিল । কোন দিকে জয়সঙ্গীত নাই, যুদ্ধজয়েব 
নিশি কাগারও মুখ হইতে উৎপাহধবনি নিঃসাবিত 
হইল না । আবোহিহীন গভদেহ উন্ন্ত গ্রাম উচ্ছল 
অশ্বসমু খুপধবনিতে নিরন্তর রণশ্েত্র গ্রাতিধ্বনিত করিষ! 
মহাবেগে চঠদদিকে ছুটিয়া বেড়াইতে লাগিল, তাহাদের 
পদভাড়নায়, কামান শকটসমুতের নিদাগণ শক্ত শিষ্পী- 
ডনে কত আহত সৈগ্টের কগাগত প্রাণ দেহত্যাগ করিল, 
তাহার সংখ্যা নাই । উদ্ধে, নিয়ে, চঠ্দিকে প্রলয়ের 
পৈশাচিক দৃপ্ত ! যে সকল আই৯৩ সৈথ এত কষ্টেও জীবিশু 
ছিল, কয়েকদিন অনাহারে থাকিয়া! আহারা গ্র(ণত্যাগ 
করিতে বাধ্য হইল। একজন আত রুসীয় পৈম্ত একটি 
মৃত অশ্বের গলিত প্রান আমমাংস কয়েক দিন ভক্ষণ করিয়া 
জীবিত ছিপ ; অগহ্ ক্ষুধার তাড়নায় বাধ্য হইয়া ভাঙাকে 
সেই অশ্বের বিদারণ উপরের অভস্তরস্থ অগ্রাদি ভক্ষণ করিতে 
হইয়াছিণ । ইহা? অপেক্ষা পাভ্সধ্যাপার আর কি হইতে 
পারে? 

পরাজিত ফপীয় সৈগ্তগণ ধীরে ধীরে শস্কো অভিমুখে 
প্রত্যাবর্তন করিতে লাগিল ঃ শাঙাদের পথে নদীর উপর 
যে সকল সেতু ছিল, তাহ ধ্বংস করিস্সা, তাহারা যে সকল 
নগরের উপর দিয়! চলিতে লাগিল, অগ্রিসংযোগে সে স্মশ্তই 
ভন্মস্তপে পরিণত কগরিয়া, যেখানে যাহা কিছু দ্রব্য দেখিতে 
পাইপ, তাহা লুণ্ঠন করিয়া তাহারা ধাবিত হইতে লাগিপ। 
জনমানব-শুগ্ত, গৃহহীন, আহাত্য-দ্রধ্য-বিপঞিত, “মশানবৎ 
জনপদের ভিতর দিয়া বিজয়ী ফরাসী-সৈম্তগণ শ্রাস্তদেহে, 
কম্পিতপদে তাহাদের অন্গনরণ করিতে লাগিল। কুসীক়গণ 
যেখানেই তাহাদিগকে বাঁধাদান করে, সেইথানেই তাহার 
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জয়লাভ করিতে লাগিল, কিন্তু সেই জরলাঁভে তাঁহাদের 
ক্ষুধানিবৃন্তি হইল না। মস্কো নগরের শাঁদনকর্তা ফরাসী 
সৈম্তগণের অভিযাঁনবার্তী। শ্রবণমাত্র নগরবাসিগণকে নগর- 
ত্যাগের আদেশ করিয়। মস্কো! নগর অগ্নিমুখে সমর্পণ করি- 
বার জন্ অত্স্ত ব্যগ্র হইয়। উঠিলেন 

১৪ই সেপ্টেম্বর মধ্যাক্ষকলে নেপোলিয়ান একটি গিরি- 
পাঁদমূলে সমুপস্থিত হইলেন ; অশ্বপৃষ্ঠে তিনি সেই পর্বতের 
একটি অতি উচ্চ উপত্যকায় আরোহপপুর্বক দৃষ্টি প্রসারিত 
করিয়া! দেখিলেন, অদুরে মঙ্ষো নগরের সমুন্নত স্তম্ভ ও 
মিনারহ্রেণী সধ্যাহ-্র্য্যাগোকে পরিষ্ফুট হইমা উঠিয়াছে ) 
তিনি অশ্বরশ্মি সংযত করিয়া উৎসীহভরে তাহার অনুচর- 
বর্গকে বলিলেন, “এই দ্রেখ, পসিয়ার স্থাসিঘ। নগব।৮ 
তাহার পর দুরবীন্ষণ মংযোগে নগরের বিভিন্ন অংশ বিশেষ 
রূপে পরিদর্শনপুর্বক বাঁললেন, "আমরা ঠিক সময়ে 
আঘমিয়াছি ।৮ 

নেপোলিয়ান পরিচালিত ফরাসী সৈম্তগণ যখন শুনিতে 
পাইল, 'অচিরে তাহাদের মকল দুঃখ-কষ্টের অবসান হইবে, 
শীষ্হই তাহারা ছায়া-শীতল খাদস্বান এবং প্রচুরপরিমাণে 
আভার লাভ করিতে পারিবে, ভখন মহা আনন্দে ও উৎ- 
সাহে তাহারা হাব দিয়া উঠিল) সমগ্র ফরাসী সৈশ্তের 
মুখে কেবল ণ্মস্কো ! মঞ্চো 1” এই শব উচ্চারিত হইতে 
লাগিল, অপেক্ষাকৃত দ্রুতগতিতে ভাহাঁব। অগ্রসর হইল) 
অবশেষে তাহারা মস্কো! নগরের দ্বারদেশে উপস্থিত হইল। 
কিন্ত নগর-সপ্্িকটে আসিয়া ক্ষুৎপিপাসাতুর পরিশ্রাস্ত 
ফরাসী সৈশ্গণের বিস্ময্ ও বিরক্তির সীমা পহিল না। 
তাঁহাবা। দেখিল, সমস্ত নগর নিশীথকাণের স্ায় নিস্তবভাঁব 
ধারণ করিয়াছে, কোন দিকে শব্ধমাত্র নাই । নেপোলিয়ান 
গুনিলেন, ফরাঁসীগণ এই নগর অধিকার করিখামাত্র তাহাতে 
অগ্রিসংযোগ করিবার জন্ত কয়েকজন মাত্র লোৌক বাখিয়! 
রুীয়গণ নগরত্যাগ করিয়াছে ।- বিশ্ময়াভিভূত নেপো- 
পিয়াঁন এই সংবাদে স্তব্ধ হইয়! রহিলেন; তিনি আর নগরের 
মধ্যে প্রবেশ করিলেন না, নগরের বাহিরে একটি গৃহে 
অবস্থান করিতে লাগিলেন এবং মটি/য়ারকে মস্কোর শাসন- 
কর্তা-নিযুক্ত করিলেন। 

নেপোলিয়ান বলিলেন, "কেহই নগর লুণ্ঠন করিতে 
পারিবে না; শক্রপক্ষীয় ও স্বপক্মীয় সকলের হস্ত হইতে 
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নগররক্ষা করিতে হইবে ।” ফরাসী দৈশ্ভগণ খাস্থসাঁমও্রী 
ও বিশামস্থানের সন্ধানে বিভিন্ন বিভিন্ন দলে নগরভ্রমণ 
করিতে লাগিল । নগরবাঁপিগণ এরূপ ব্যস্তভাবে গৃহত্যাগ 
করিয়াছিল যে, বন্ুমূল্য অলঙ্কারাঁদি সঙ্গে লইবারও তাহাদের 
অবসর হয় নাঁই, ব্যবসাঁয়িগণ পিন্দকের ভিতর স্বর্ণ রৌপ্যাদি 
রাখিয়াই প্রস্থান করিয়াছিল । 

কর্মচারীর হস্তে নগররক্ষণার ভার সমর্পণ করিয়া নেপো" 
লিয়ান বিশামের জগ্ত শযা1 গ্রহণ করিলেন, কিন্তু চক্ষু 
মুদিত করিতে পারিলেন শা । তিনি দেখিলেন, পারিস 
হইতে তিনি আড়াই হাঁজব মাইল দুরে আসিয়া পড়িয়া- 
ছেন ; এই বাঁন্ধববর্জিত, শক্রবেষ্টিত, অপরিজ্ঞাত মকুপ্রদেশে 
সহজ অস্থবিধা ও বিপদ গ্রতি মুহুর্তে তাহাকে গ্রাস করিবার 
জন্য উদ্যত বুহিয়াছে। বনু দুশ্চিন্তায় সমস্ত রাত্রি অতি- 
বাহিত করিয়া পরদিন প্রভাতে নেপোলিয়ান প্রাচীন রুনীয় 
সত্রাটগণের লীলা-নিকেতন ক্রেমলিনের গ্রাসাদে স্বকীয় 
বাসস্থান নির্দিষ্ট করিলেন। অনন্তর তিনি সম্রাট আলেক- 
জান্দারের নিকট সন্ধিদূত প্রেরণ করিলেন) মন্ষোর হাঁস- 
পাতালে অবস্থিত একটি রুসীয় সৈনিককন্ম্চারীকে তিনি 
এই কাঁধ্যে নিযুক্ত করিয়াছিলেন । 

শ্রাস্ত ফরাদী সৈম্তগণ নগরের স্ববৃহৎৎ সৌধশ্রেনীতে 
অবস্থান করিতে লাগিল, প্রায় বিশ হাঁজার রুপীয় শ্রমজীবী 
গুপ্তস্থান হইতে বহির্গত হইয়! ফরাসী সৈশ্তদলে মিশিয়। 
গেল। কুসীয় কন্মচারিগণ নগরত্যাগেব সময় প্রায় দশ 
স্তর বন্দীকে মুক্তিদান করিয়াছিলেন, তাহারা ফরাসী 
সৈম্ভগণের বিনাঁশের জন্ত এক অতি ভয়ঙ্কর ষড়যন্ত্রে প্রবৃত্ত 
হইল । ক্রেমলিনবাজ-প্রাসাদের তলদেশে এবং যে সকল 
সৌধে ফরাসী সৈম্ভগণ আশ্রব গ্রহণ করিয়াছিল, সেই সকল 
সৌধের নিক্সে গোপনে গহ্বর খননপুর্ধক সহস্র সহম্র মণ 
বারদের দ্বারা তাহা পুর্ণ করিয়া রাখিল্‌, বহু গুগুস্থান 
তাহারা বিবিধ অস্ত্রে পরিপূর্ণ করিল, ব্যবহারোপধোগী জলের 
কলসমুহ্থ নষ্ট করিয়! ফেলিল। ফরাীদিগের অজ্ঞাতসারে 
তাহারা এই সকল কাঁ্ধ্য শেষ কর্িল। সমস্ত দিনের মধ্যে 
যদিও কোথাও কোন প্রকাঁর শাস্তিভঙ্গ হয় নাই, তথাপি 
ফরাঁপী সৈশ্গণের হৃদয় এক অনিশ্চিত বিপদের আশঙ্কার 
স্পন্দিত হইতেছিল। 

রাত্িকাল উপস্থিত হুইল; অন্ধকাঁরপূর্ণ 'নৈশাঁকাশে 
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মেঘরাশি পুর্লীভূত হুইতে লাঁগিশ, মক প্রদেশের গ্রাচ্ড 
ঝটিকাঘাতে নগরস্থ দারুনিশ্মিত হর্্টবাঁজি বিকম্পিত হতে 
লাঁগিল। সে দিন ১৮১২ খুষ্টান্ধের ১৬ই সেপ্টেম্বব । 
মধ্যরাত্রে নেপোলিয়ান অবসন্নদেহে শধ্যায় শয়ন করিলেন ? 
প্রতি মুইর্ডে ঝটিকাব বেগ প্রবল হইতে লাগিল; এমন 
সময়ে সহসা শতকণ্ঠে "গুন! আগুন 1” এই শব্দ 
ধ্বনিত ভইতে লাগিল, সকলে প্রসারিতনেজে টাহিয়ী দেখি 
লেন, জলস্ত অগ্লিশিখায় নগবের পুর্বভাগ উষাপোকের ন্তাঁয় 
আভাখিত হইয়া উঠিয়াছে, কটিবাবেগে সেই মহা অগ্ধি 
অচিরকাঁলমধ্যে নগবের সর্ধপ্র পবিব্যাপ্ু হইয়া পড়িল, 
তাহাব স্থলোহিত দিগস্তব্যাগী লোঁণজিহব। গগনতল গত্যস্ত 
প্রসাবিত হইল, রাশি বাঁশি নিবিড বখপুঞ্জ গগনবিণাঁবী 
গ্রহ-নক্ষত্রসমূহ আচ্ছন্ন ববিল। অন্তদিকে মং সভ্জ্ত 
বোম! ও বিস্মোবক পদার্থে অগ্নি সংসোঁগমান্র যুগপৎ সহম্্ 
কামানধবনিব হ্যায় অতি গন্তীব নিঘোষ উপস্থিত হইল । 
তাহাৰ পর সহসা! বোঁধ হই যেন, মহা ভূমিকম্পে পুগিবী 
রসাঁতপে যাইবে; সমস্ত নগব কম্পিভ ও আলোকিভ হ্যা 
উঠিল; সকলে সভযে উদ্বেগবিকম্পিতহ্বদয়ে দেখিণ, ভূগর্ভস্থ 
বারুদে অগ্নিস”যোগ হওয়ায় স্বৃহত হন্মন-প্রাপাদাদি উশ্ুন্তি 
হইয়! মহাবেগে গগনপথে উৎস্ষিপ্ত হইয়াছে এবং পুনব্বাব 
ধরাতলে নিশি হইয়! প্রণয়কালেব ভীষণ দৃশ্ত নয়ন সমক্ষে 
পবিশ্ট করিয়া তুণিতেছে । ঝটিকাৰ বিবাঁম শাঁচ, সমস্ত 
নগর ভশ্মস্তংপে পরিণত না! কবিয়া দাখান্ল-তুণ্য মে অগ্নি 
রাশি নির্বাপিত ₹ইবার কোন সম্ভাবনা দেখা গেণ না। 
প্রতি মুহূর্তে ঘোঁব ভূকম্পন আবন্ত হইল, চতুদ্দিকে আনেন 
গিবিব ধাতিজ্রাবের স্তাঁয় ভীষণ দ্ৃ্ত গ্রাক্চিত হহতে পাগিল 
এবং অতি অল্প কাঁহেখ মধ্যেই ঝটিকার সহাঁষতাঁয় সে অগ্নি 
সমস্ত নগরে সর্ধত্র পবিখ্যাপ্ত হইপ, মস্ত্রো নগর বিশাল অগ্রি- 
সমুদ্রের হ্টায় এতীয়মান হইতে লাগিল, সেই অগ্থির ঝটিকা- 
আলোড়িত, গগনব্যাপী লোপ জিহবা ঝাঞ্া বিশ্ষুন্ধ মহাসিক্ধু 
বিপুল তরঙ্গোচ্ছাস অপেন্ন। সহশ্রগুণে ভয়ঙ্কর । বে সকল 
কসীয় শ্রমজীবী নগবদাহুনে প্রবৃভ হইয়াছিল,ফবাসী সৈশ্তগণ 
তাঁহার্দিগের অনেককে সঙ্গীনাঘাতে নিহত করিয়াঁছিল, হস্ত- 
পদ ধরিয়া অনেককে অগ্ি মধ্যে নিক্ষেপ করিয়াছিল, কিন্ত 
উন্মত্ত ও পিশাচের ন্যায় তাহার! যে লোমহর্ষণ কাঁধা আরস্ত 
কবিক্লাছিল, তাহা অনুষ্ঠান হইতে বিরত হুইল না । পরদিন 


নেপোলিয়ান বোনা পার্ট 


এ্রাভাতে গেপোপিয়ান দেখিজেন, তখনও আগ্রেয় তেজ 
কিছুমাজ প্রশমিত হয় নাই, সমস্ত মঙ্ষোনগব সম্পূর্ণরূপে 
তস্দ্ীভূত না কবিয়া এ আগর নির্ধাপিত হইবে না; নেপো- 
লিয়ান তাহাব জীবনের মধ্যে এই সর্ব্য প্রথম বিচলিত হই- 
লেন; তিনি অতাস্ত অধীরভাবে প্রাসাদে পাঁদচাঁবণ কবিতে 
কবিতে গভীব ছুঃখভবে গ্রজলিত নগরেব দিকে চাহিয়া 
বপিলেন, “কি ভয়ানক দৃষ্ঠ 1. এই বহুসংখ্যক বাজ প্রাসাঁগ, 
এমন গবমন্ুন্ব নগব সম্পর্ণপে ধ্বংস হইবে? এই 
গোকগুণা খাটি সিণিয়ান্। কাব্যে ট্ক্ননগর ধবংসের 
কাহিনী পাঠ কথা গিয়াছে, প্রতিভাবান কবিব বণনায় 
তাহা যতই অতিবঞ্রি৩ হউক, এই মক্ষোধ্বংসের সি 
কোন প্রকাবে তাহাব তূলনা হইতে পাঁরে না ।” 

১৭ই সেপ্টেম্বব দিবা-বারির মধ্যে দে অগ্নি নির্বাপিত 
শইন না, রাত্রে ঝটিকার বদির সহিত আপ্রর তেজ৪ সম 
বিক বদ্ধিত হইল । যে'সকল লোক তখনও নগর ত্য।গ 
কবে শা, ভাঁহাঁব। এবং বহুসংখাক ফবাঁসা সৈঞ্গ সেই গগন 
ব্যাপী ব্চিচক্রে পড়িয়া প্রাণ হাঁবাইল , অনেকে অগ্ননযভাঁপে 
অদ্ধদ্ অবস্থায় ভীষণ ধান মধ্যে উদ্বনিশ্বাসে গ্রজলন্ত নগ 
বেব বাজপথ দিয়] পলারন.কবিতে লাগিল » অনেকে পলাষন 
করিয়(ও পবিধাণ লাভ কিতে পারিল না, পথভ্রাস্ত হই 
আবাব আগ্রবাশিব ঈধ্যে আসিয়া গড়িপ। হতভাগিনী 
একটি রমণী দ্রহাঁচ শিশু সস্তানবে ভ্রোডে তইয়া এখং অন্ঠ 
একটি নাবী একটি 19শুব হণ ধাঁবণপুর্বক, অতি কণে, 
কম্পিত-পদে, প্রাণেব আদার অগ্রগৰ ভইতেছিভা, সহসা 
অদূরবণ্ডা এজ স্ত গ্রহ্নেব অর্থদদ্ধ কা্ঠখওড ভাঁভাদের মস্তক 
নিপতিত হইগ ১ ঢেউ খাজপথেব মধ্যেই ভাঁহাঁদেব সমাধি 
হইল , স্থবিব বৃদ্ধগণ তাহাঁদিগেব অদ্ধদগ্ধ খক্রজাল উভয় 
হস্তে আচ্ছাদনপুর্ব্ক মন্কর গমনে পলায়ন করিতে করিতে 
আব চলিতে পারিল না, অগ্নিখাঁশির মধ্যে লুন্ঠিত হইয়া 
পড়িল। নেপোলিষাঁন ও তাহাব সৈশ্তগণ অবশিষ্ট নগরবাঁসি 
গণেব গ্রাণরক্ষাব জন্ত প্রাণপণে পবিশ্রম কবিতে লাগিলেন। 

অবশেষে ফবাপী সৈগুগণ ভয়ে ও সবিন্ময়ে শুনিতে 
পাইল, নেপোলিয়াশেব আএরয়স্থল ক্রেমলিন্‌ রাজপ্রাসাদে 
অগ্ি সংযুক্ত হইয়াছে । অতি অল্পসময়েব মধ্যেই অগ্রিরাশি 
বাজগ্াসাঁদকে এবপতাঁৰে পবিবেষ্টিত করিয়া ফেলিল যে, 
প্রাপাদ কইতে নিল্বাস্ত হওয়া অসম্ভব হইয়া উঠিল। ছর্সের 
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স্বদেশ- প্রত্যাবর্তন 


পিংহদ্বার ভীষণ বেগে জণিতে লাগিন এবং দে পথে কেহই 
বহির্থমনে সমর্থ হইল না; অনেক অনুসন্ধানে রাজপ্রাদাদ 
হইভে নিগ্রুামণের একটি গুপুপথ আবিষ্কাত হুইল? এই 
সংকীর্ণ পথের উভয় পার্থে প্রচগুবেগে অগ্নি জলিতেছিল, 
তাহার উত্তাপে ও পূমে সে পথে বাহির হওয়া সহজসাধ্য 
ছিল না) কিন্ত অগত্য| প্রাণের আগ্রহে নেপোলিয়ান ও 
তাহাঃ প্রাসাদবানপী সহচরবৃন্দ পরব্রজে সেই পথে বাহির 
হইয়া পড়িলেন ; কিছ্ব কিন্বদ,র অগ্রণর হঈয়াই তাশারা 
দেখিলেন, সম্মুখে অকুল অগ্রি-মমুদর গগনব্যাগী শিখা নিস্তাঁর 
করিয়। ট্5ৈর৭ রবে গ্কার কখিভেছে ; পশ্বখে আর পদমাত্ত 
অগ্রসর হইলে মৃড্ঠু নিশ্চয়! তখন অগত্যা সকলকে 
প্রত্যাবর্তন করিতে হইপ; প্রাণের মমতা বিণর্জন পূর্ব ক 
উন্মন্তভাবে ঘুরিতে বুরিভে তাহারা আর একটি অতি 
সংকীর্ণ, বক্র, অপরিচ্ছনন পথ দ্রেগিতে পাষ্টলেন, তাঁভারও 
বিভিন্ন অংশ অগ্রিরাশি-সমাচ্ছর় ; জীবনের আঁ ত্যাগ 
করিয়া তীারা এই পথে ধাঁবিত হইলেম এবং অন্তি কষ্টে 
শিরাপদ্‌ স্থানে আসিয়া উপস্থিত হইলেন। এই প্রকার 
ভয়ানক বিপদের মধ্যেও নেপোলিয়ানকে কেহ অর্দীর 
কিংব। শঞ্কাকুল দেণিতে পার মাই অভঃপর নেপো- 
শিয়ান মক্ষো হইতে কিছু দুববপ্জী পেটরোঞ্ই নামক ছর্গে 
আশ্রয় গ্রহণ করিণেন। ১৯এ ঘেপ্টম্বর মেই স্ুবিস্তীর্ণ 
নগরটিকে প্রায় মন্পূর্ণৰূপে তস্মীত কিক দাঁহ-পদার্থের 
, অভাবে অগ্রিপাশি নির্ধাপিত ফরাশী-নৈস্থগণ 
বহু চেষ্টায় ক্রেমপিন্‌ বাঞজপ্রাসাদের কিয়দংশ অগ্রিমুখ 
হইতে রক্ষা করিতে সন্্থ হইয়াঞ্িল। অগ্নি নিব্বাপিত 
হইলে নেপোলিয়ান তথায় প্রত্যাবপ্ন করিলেন । নগরে 
প্রবেশ করিবার সমক় তিনি মক্ষোগ শিশুইাগপাতালের 
নিকট দিয়! গমন করিতেছিলেন; তিনি 'তাহার একজন 


হইল । 


৩২৩ 


সহচরকে বলিলেন, “এই গ্রহের অসহায় শিশু অধিবাপি- 
গণের কি দশা ঘটল, দেখিয/ এদ।” এই হাসপাতালের 
অধ্যক্ষ মিঃ টাউটেল সাইন্‌ একজন বৃদ্ধ কুপীয় কর্মচারী ; 
তিনি নেগোলিয়ানের স$চরকে বলিখেন, “ফরাঁসী-সৈ্ত- 
গণের প্রাণপণ চেষ্টায় হাঁসপাতালস্থ শিশুগণের প্রাণ 
রক্ষা হইয়াছে |” 

নেগোলিয্বান পুর্বেই রুমীন্ম সততরাটের নিকট সন্ধির 
প্রস্তাব করিয়া দূত পাঠাইয়াছিলেন, তিনি আলেক্জান্দারের 
উত্তরের প্রতীক্ষা করিতে লাগিলেন; কিন্তু 9ঠা অক্টোবর 
পর্যান্ত গুতীক্ষা করিয়াঁও যখন ক্ুসীয় সম্রাটের কোন মতামত 
জানিতে পারিলেন না, তখন তিনি সন্ধি প্রস্তাবের পুনরুথা- 
পনপুর্বক বাউণ্ট লারিষ্টন্‌কে দূতম্বর্ূপ প্রেরণ করিলেন; 
কিগ্ঠ এই গ্রস্তার* সম্পূর্ণ বিফল হইল । 

খেকুপ্রদেশের ভীষণ শীত ধীরে দীরে তাহার আঁগমন- 
চিহ্ত প্রকাশ করিতে লাগিল । রোগে, অনাহারে, শক্রর 
আক্রমণে ক্রমাগত ফরাসীগৈন্যগণের সংখ্যা স্বাস হইতে 
লাগিল, শত্রসংখ্যা গ্রবলবেগে বর্ধিত হইল। ন্বদেশে 
সংবাদ প্রেরণ কিংবা বিভিন্ন স্থানের সৈগ্ঠাবাসে সংবাদ 
আদান প্রদান ক্রমে অসম্তব হইয়া উঠিল। তাহার পর 
র্দাস্ত কসাকগণ অস্ত্রশঙ্ছে সজ্জিত হইয়া তাহাদের কষ্টসহ 
দ্রুতগামী অশ্থে আরোহণপুর্ববক দেশের সর্ব্বক্র বিচরণ করিতে 
লাগিল এবং ফরাসী সৈম্ভগণের রসদ ও অশ্বাদির খা্থা্রব্য 
দেখলেই তাহা লুঠনে প্রবৃত্ত হইল। চতুর্দিকে এরূপ 
ঘনীতৃত বিপদ্‌ দেখিয়া নেপোলিয়ান কিংকর্তব্য স্থির করি- 
বাঁধ জঙন্ত একটি সমর সভার আহ্বান করিলেন । সভা 
স্থির হইল, শীতের পূর্বেই মস্কো পরিত্যাগপুর্বক পোলাগডে 
প্রত্যাবন্তূুন কৰা আব্ন্ক । 


অভ্স্ন আত্খ্যান্ 
স্বদেপ- প্রত্যাবর্তন 


ফনানী সৈগ্তগণ চারি সপাং কাঁণ মক্ষোৌ নগরে অবস্থান অন্য অন্ত বমর অপেক্ষা সে বৎসর শীতের প্রখরতার 
করিয়াছিল। অক্টোবর মাপ উপস্থিত হইলে নীতের প্রা বুদ্ধি হইবে) ১৩৯ অক্টোবর তারিখে অর্থাৎ অন্ঠান্ত 
ভাঁবের পরিচয় পাঁওয়া গেল। নেপোলিয়াঁন বুঝিলেন, বংসর অপেক্ষা তিন সপ্তাহ পূর্তে মক্ষো নগরে গ্রাথম 


৩২৪ 


অবিরলভাবে তুষারবর্ষণ হওরায় সমস্ত প্রকৃতি শুভ্রবর্ণ 
ধারণ করিল। 

স্থতরাঁং শীতের আক্রমণ ছুঃসহ হইয়া উঠিবার পুর্বে 
নেপোলিয়ান সসৈন্ঠে রুগিয়! পরিত্যাগে কতসন্বল্প হইলেন । 
তিনি যে পথে রুপিয়াপ্রবেশ করিয়াছিলেন, মে পথে 
আহার-সামগ্রী সংগ্রহের কোন আশা! ছিল না বলিয়া তিনি 
নৃতন পথ ধবিয়! স্মলেনস্ক যাত্রা করিলেন । প্রথমে গীড়িত 
ও আহত দৈম্তগণকে শকটযে।গে প্রেরণ করিয়া ১৯শে 
অক্টোবর অতি গ্রত্যষে নেপোলিয়ান সণৈন্ঠে মস্কো পরিভ্যাগ- 
পূর্বক কালুগা অভিমুখে ধাবিত হইলেন, মক্কো-বিজয়ের 
বছসংখাক নিদর্শন তিনি সঙ্গে করিয়া লইলেন। 

২৩শে অট্টোবর সায়ংকাঁলে নেপোপিয়ান মক্কো হইতে 
যাইট মাইল দুরে ববোগ্াঙ্ক নানক স্থানে বিশ্রামার্থ শিবির- 
সন্নিবেশ করিলেন । সে সময়ে ইট্রজিন অষ্টাদশ সহত্র 
ইতালীয় ও ফরাদী-সৈন্য লইয়া দ্বাদশ মাইল অগ্রে শিবির- 
স্থাপন করিয়াছিলেন । রাত্রি চারি ঘটিকাঁর সময় যখন 
সমুদয় ফরাসী সৈন্ঠ নিদারুণ পথশ্রমে ক্লান্ত হইয়া প্রগাঢ় 
নিদ্রার কোলে বিশাম লাভ করিতেছিল, দেই মময়ে কোথ। 
হইতে পঞ্চাশ সঙম্র রুণীয় সৈন্ত ভৈরব হঙ্কাবে চতুদ্দিক্‌ 
প্রতিধ্বনিত করিয। স্থপ্তিমগ্র ফরাসী সৈশ্তগণের শিবিবে 
প্রবেশপুর্বক তাহাদিগকে প্রচগ্বেগে আক্রমণ কবিল। 
সেনাপতি ইউজিন তৎক্ষণাৎ তাঁহার সৈম্তগণকে সজ্জিত 
হইবার আদেশ প্রদান করিগেন। স্ুপ্টোখিত ফরাসী সৈন্- 
গণ মহাপরাক্রমে আততায়ীদিগকে আক্রমণ করিল, কয়েক 
ঘ্টকালব্যাপী প্রবল যুদ্ধের পর কুপীয়গণ সম্পূর্ণরূপে 
পরাজিত হইয়া দূরবর্তী অরণ্যের অস্তরালে পলায়ন করিল। 
বহুসংখ্যক রুসীয় সৈন্ত ফরাসীর হস্তে প্রাণসমর্গণ করিল। 
প্রভাতে নেপোলিয়ান সসৈন্তে সেই স্থানে উপস্থিত হইয়! 
দেখিলেন, আঁহত ও মৃত ক্ুণীয় সৈম্তগণের রক্তাক্ত দেহে 
ইউজিনের শিবির-প্রাস্তূমি সমাচ্ছন্ন রহিয়াছে । নেপো- 
লিয়ান আরও গুনিতে পাইলেন, বহুনংখ্যক রুসীয় সৈন্ 
তাহার সম্থুখের পথরোধ করিয়া অবস্থনি করিতেছে, তাহা 
দিগকে যুদ্ধে জয় না করিয়া পদমাজ্সও অগ্রসর হওয়া তাহার 
পক্ষে সহজগাধ্য হইবে না। তদনুসারে নেপোলিয়ান 
বেশীক্লারকে তাঁহাদের অবস্থানভূমি পর্যবেক্ষণ করিবার 
জন্ প্রেরণ করিলেন। বেশায়াঁর যথাকাঁলে নেপোলিয়ানের 


নেপোঁলিয়ান বোনাপার্ট 


নিকট প্রত্যাগমনপুর্্ষক সংবাদ দিলেন, এক লক্ষ ভ্রিশ 
হাজার রুপীয় সৈন্য সত্যই তাহাদের পথরোধ করিয়া 
অবস্থান করিতেছে, সে স্থান হইতে তাহাদিগকে বিতাড়িত 
কর! সহজপাধ্য নছে। 

এই সংবাদে নেপোঁলিয়ানের মুখ মুহূর্তকালের জন্য 
অন্ধকারময় হইয়া উঠিল। তিনি অত্যন্ত আগ্রহভরে 
জিজ্ঞাসা করিলেন, “তুমি যাহা বলিতেছ, তাহা কি ঠিক? 
তুমি তাহাদিগকে দ্বচক্ষে দেখিয়াছ? তাহাদিগকে বিতাড়িত 
করা কি সত্যই তোমার অপন্তব মনে হয়?” সেনাপতি 
নেশায়ার তাার পূর্ব কথার পুনরুত্তি করিলেন । নেপো 
ণিয়ান উভয় বাছ বক্গঃস্থলে স্থাপনপুর্বক অবনতমস্তকে 
কতক্ষণ স্তত্তিতভাবে বসিয়া রছিলেন, তাহার পর চিন্তা-মগ্র- 
হৃদয়ে অত্যন্ত অস্থিরভাবে তাহার শিবির-কক্ষে পাদচারণ 
করিতে লাগিপেন। সে.রাঁরে তিনি একবারও চক্ষু নিমী- 
লিত করিলেন না; বিচলিভ চিন্তে কখন সেই প্রদেশের 
মানটিত্রসমূহ পরীক্ষা কবেন, কখন তাভাব সহচরগণকে 
নানাখিধ প্রশ্ন জিজ্ঞাসা করেন, এই ভাঁবে সমস্ত রাত্রি 
অতিবাহিত হইল? কিন্ত তিনি এমন একটি কথাও প্রকাশ 
কন্নেন না, যাহাতে তাহার মানিক ছশ্চিস্তা বা ভয় 
প্রকাশ হইতে পারে। 

রাত্রি চারি ঘটিকা সময় নেপে।লিয়ান সংবাদ পাইলেন, 
ছু্দান্ত কসা'ক-সৈন্তগণ তীহাঁর সৈল্তশ্রেণীর বিভিন্ন অংশ 
আক্রমণ করিবার জন্ত ভিন্ন ভিন্ন দলে অগ্রসর হতেছে। 
এই সংবাঁদ শ্রবণমাত্র নেপোণিয়ান একাকী অশ্বারোহণে 
তাহার সৈন্যমগ্ুলীর পুরোভাগে ধাবিত হইলেন। একটি 
নুপ্রশস্ত প্রাস্তর অতিক্রম করিবার সময় তিনি দেখিলেন, 
একদল অর্বীরোহী কসাঁক-সৈ্ ক্ষুধার্ত শার্দংলের হ্যায় 
গর্জন করিতে করিতে সেই প্রভাতকল্প! নিনাথিনীর প্রগাঢ় 
শাস্তি ও নিশ্ুব্ধতা ভঙ্গ করিয়া সৈশ্ঠরেখার দিকে অগ্রসর 
হইতেছে । বিপদের সম্মুখে পড়িয়া নেপোণিয়ান কখনও 
পলায়ন করিতে জানিতেন না। পিশাচের ন্যায় দলবদ্ধ 
কসাকদিগকে ছুটিয়া আসিতে দেখিয়া নেপোলিয়ান তাহার 
স্ৃতীক্ষ তরবারি কৌঁষযুক্ত করিলেন এবং অশ্বরশ্মি সংযত 
করিয়া সেই অন্ধকারের মধ্যে পথের এক্রান্তে নিঃশব্দে 
দণ্ডায়মান রহিলেন। অনন্তর নেপোলিয়ান সৈন্যদলে 
প্রত্যাগমনপূর্র্বক সৈশ্তগণকে আদেশ করিলেন, কাঁলুগার 








স্বদেশ-প্রত্যা বর্তন 


পথ পরিত্যাগপর্ষক যে পথে তিনি মস্কো নগরে প্রবেশ 
করিয়াছিলেন, দেই গথে এত্যাবর্তন করিতে হইবে । 

৩১শে অক্টোবর নেপোলিয়াঁন সসৈন্তে ভিয়াস্মা নামক 
স্বানে উপস্থিত হইলেন এবং এখানে দুই দিনকাল বাপ করিয়। 
সমস্ত সৈহ্তকে একত্র করিলেন। ২রা নবেম্বর হইতে 
আবার যাত্রা! আরন্ত হইল। এবার সেনাপতি নের হস্তে 
শৈশ্তসমৃহ্র সম্মুখভাগ-রক্ষার ভার অর্পণ করা হইল । ৬ 
হাঁজার রুপীয় সৈস্ত কর্তৃক ৩০ হাজার ফরাণী মৈম্ত আক্রান্ত 
হইল। এই সকল রুসীয় সৈগ্ঠের প্রচুর পরিমাণে অক্্-শক্প 
ও খাস্দ্রবাঁ সংগৃহীত ছিল এবং জন্নলাভের আশায় তাহার! 
অত্যন্ত উৎসাহিত হইয়াছিল; ফরাসী সৈম্ভগণের অধি- 
কাংশই পথআন্ত ও অল্পাধিক পরিমাণে আহত হইলেও সাত 
ঘ'টাকাঁল তাহারা প্রাণপণে যুদ্ধ করিয়া! রুসীয়গণকে পরা- 
জিত করিল; সেই যুদ্ধে উভয় পক্ষেরই চাঁরি সহ সৈন্য 
নষ্ট হইল। অতঃপর তিন দিন পধ্যস্ত কষীয়গণ আর 
ফগাদী সৈম্তগণের সম্মুখীন হইল না । 

এই দ্রশ দিনে নেপোপলিয়ান সসৈন্তে প্রায় তিন শত 
মাইল অতিক্রম করিয়াছিলেন, কিন্ত তাহার স্দীর্থ পথের 
অশ্িকাংশহ শবশিষ্ট ছিল। শীতের পরাক্রম যতই বাড়িতে 
লাগিল, আতভাযী রুসীয় সৈম্তগণ ততই অধিক উৎসাহে 
বিশ্বানভরে দলবদ্ধ হইয়া ফরাসীদিগকে আক্রমণ করিবার 
জগ গস্তত হহতে লাগিল। ৫ই নব্ষ্বর সায়ংকালে সমস্ত 
আকাশ ঘোর কৃষ্ণবণ মেঘে আচ্চন্্র হইল, প্রচণ্ড ঝটিকাঁয় 
গ্রান্তরস্থিত সুবিশাল মহীকইমমূত আলোড়িভ ও লুষ্ঠিত 
হইতে লাগণ, পরিশ্রাস্ত ফরাসী সৈগগণ অশ্াপ্ত তুষার- 
বমণে ঘোরতর বিব্রত হইয়। পড়িল। দেই দিন শধ্যবাত্রে 
গ্রচণ্ডবেগে ডুষারপাঁত আরন্ত ইলে দেই তুষারবর্ষণে 
শিবিরের অগ্রিরাঁখি পর্যন্ত নির্বাপিত হইয়া গেল; গৃহহীন 
সৈন্থগণ মুক্তপ্রাস্তরবক্ষে সেই নৈশাদ্ধকারে তুষারাঘাতে ও 
নিদারুণ শ্াতে অনস্ত যন্ত্রণা সহ করিতে লাগিল। সৈন্ঠগণ 
বহুকষ্টে এই ছুর্যোগময়ী হিমযামিনী অতিবাহিত করিল, 
কিন্ত প্রস্তাতকালেও সেই গগনবাপী মেঘরাশি দিবাকর 
আচ্ছাদন করিয়া রাখিল, ঝটিকার বিরাম হইল না; অবিরত 
তুষারপাতে সৈম্তগণ অন্ধ প্রায় হইয়! উঠিল, তাহারা কুদ্ধ- 
নেত্রে, শঙ্কাকুল-চিত্তে উন্মপ্ের ন্যায় সেই ঝটিকার মধ্যে 
ছুটিয়া চলিতে লাগিল, গন্তব্য পথের দিকে কাহারও লক্ষ্য 
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রছিল না। সর্্বান্গে তুষারপাত হওয়াঁযস তাহাদের দেহ 
আড়ষ্ট ও নিশ্বাসের গতি রুদ্ধপ্রায় হইয়া উঠিল, সৈম্তগণকে 
নিয়ন্ত্রিত রাখ। সেনাপতির পক্ষে আর সম্ভবপর হইল না । 
অনেকে পধপ্রান্তে নিপতিত হইল, আর উঠিতে পারিল নাঃ 
ঝটকা-প্রবাহিত রাশি রাশি তুযারস্তপের নিয়ে তাহার! 
জাবস্ত সমাহিত হইল। অবশেষে বলবান্‌ ও পরাক্রান্ত 
অশ্বারোহী দৈম্তগণকেও প্রচণ্ড প্ররুতির সহিত যুদ্ধে পরা- 
জিত হইতে হুইল; দলে দলে অশ্বারোহিগণ তাহাদের 
অশ্বের সহিত তুমারক্ষেত্রে নিপতিত হইয়। গ্রাঁণ স্থারাইতে 
লাগিল, তাহাদেন অসাড় হস্ত হইতে বন্দুক ও সঙগীন খপিয়া 
পড়িন; অনুরবন্তী অরণ্য হইতে শত শত গৃধ মুক্তপক্ষে মহা 
বেগে দেই সক মৃতপ্রায় সৈন্ের উপর আপিয়। তাহাদের 
জীবিতাবস্থাতেই চক্ষু-কর্ণ চণ্চুপুটে আকর্ষণপূর্ববক ভক্ষণ 
করিতে লাগিল এবং তীক্ষ চঞ্চর আঘাতে তাহাদের পরিচ্ছদ 
ছিন্ন করিয়া উদর বিদীরণপূর্বক পাকস্থলী ও অস্ত্রাদি 
গাসে প্রবৃত্ত হইল | 

ভীষণ মেরুপ্ররৃতি ষখন এই তাবে হতভাগ্য ফরাসী 
ৈন্গণের ধ্বংনগাঁধনে প্রবৃত্ত হ্ইম্াছিল, সেই সময়ে ছ্দাস্ত 
কমাক-সৈশ্তদলও বিপক্ষগণকে বিপন্ন দেখিয়া আক্রমণের 
প্রলোভন ত্যাগ করিতে পারিণ না; বিপন্ন, অবসন্ন, 
অনাহারে মৃতপ্রায় ফরাঁসীগণ কসাঁকদিগের তীক্ষ অঙ্পে 
বিংবা সঙ্গীনের আঘাতে দলে দলে নিহত হইতে লাগিল; 
তাহাদের শোণিতরাশিতে শুন্ব ভুষারময় প্রান্তর রঞ্জিত 
হইল। মুমূর্যু আহতের মর্মমভেদী আর্তনাদ ও আততায়ী 
কসাকগণের পৈশাচিক উল্লাঁস-হাস্ত সম্মিলিত হইয়! সেই 
ছুম্তর শাশান-প্রান্তরে প্রেতলোকের এক বীভৎস শব্বকলোল 
সৃষ্টি করিতে লাগিল । 

ক্রমে দিবা অবসাঁন হইল। রাত্রি আসিল; সেকি 
ভয়ানক রাজি! বহুক্রোশব্যাপী মুক্ত প্রাস্তর-বৃক্ষ নাই, 
ছায়া নাই, বিন্দুমাত্র আশ্রয়-স্থান নাই ; অধ্ধি আলিবার 
জন্য একখণ্ড কাঠ পর্যাস্ত পাঁওয়| ছুর্লভ ! দিবসে ঝটি- 
কার বেগ কিঞ্চিৎ মন্দীভূত হইয়াছিল ? রাত্রি যত বাঁড়িতে 
লাগিল, ঝাটকার বেগও তত বন্ধিত হইয়া উঠিল। শত 
শত ক্রোশব্যাপী প্রান্তর তুষাররাশিতে আচ্ছন্ন হইয়! মহা- 
সাগরের আকার ধারণ করিল, মধ্যে সহস্র সহজ পরিশ্রান্ত 
ফরাদ-দৈন্ত তাঁহাদের অপ্তিম শষ্য গ্রহণ করিল। প্রলয়ের 


৩২৬ 


ঝটিকা উন্নত্ব-গর্জনে ছুটিয়া চলিয়াছে, তাহাই মস্তকে 
ধারণ কবিয়া তুযারবাঁশিব মধ্যে অর্দপ্রোথিত দেহ মৃতপ্রায় 
দৈস্তগণ তাহাঁদেব যন্ত্রণা শাস্তিব জন্ত পাঁণেব সকল আগ্রহ 
ঢালিয়। যুক্তকরে বিধাতাঁর কগণা! প্রার্থনা করিতে লাগিল। 
সে গ্রার্থনা সমাপ্ত হইবাঁ?্‌ পূর্বেই মর্ধদশী ভগবান্‌ দয়া 
কবিয়া তাহাদেব সকল যগ্রাব অবসান কবিলেন। 

যে সকল নৈনিকপুকষ এই নিশাঁকণ ঝটকা ও তুঘাঁর- 
পাত মন্তকে ধাবণ করিয়াঁও জীবিভ গুভিল, তাঁহারা গুধায় 
কাতর হইয়া মূ অশ্বসমুেব উত্তপ্ু শোণিতধাবা পান 
পূর্বক ক্ষুধাঁনাশ ৪ দেহ উষ্ণ করিতে লীগিল। এই 
ছুঃসংবাদ যখন কুদীযদিশেৰ কর্ণগোঁচব হইল, ত।ন সেই 
সকল ধান্মিক খুষ্টান মহানন্দ ভাঁহাদিগে ভঙ্গনাঁপয়ে 
মমবেত হইয়া শত্রর প্রতি এই দণ্ড বিধানেব জন্য গ্রাহু 
বীন্তর গুণগান কবিতে গাগিপ এব পরমেশ্ববের নিবট 
ভাহাবা প্রার্থনা কবিন যে, এই ঙুধাপপাত ও ঝটকা 
সহজে যেন নিবৃত্ত না হয । থৃষ্টানের ঈশ্বর তাগাদের মেই 
প্রার্থনা একেবাবে অগ্রাহা করেন নাই | এই বিপৎকালে 
সেনাপতি নে যেপ সাঁহম ও বীরত প্রদশন করিয়া 
ছিলেন, বিপন্ন সৈষ্থগণেপ বন্ধা জগ্ত যে অগাধাবণ গবি- 
শ্রমে রত হইয়াছিলেন, পৃথিবীব হতিহাঁসে তাৰ তলন। 
নাই, মন্ুস্বেব ভাঁষায় তাঁহাব খর্খন। প্রকাশিভ হইতে পারে 
না। এই অচিস্তযপূর্বব বিপৎপাতে নেপোপিয়ান কোন 
প্রকার চাঞ্চল্য গ্রকাঁশ করেন্‌ নাই, গম্ভীরভাবে ণীববে আন্ম- 
সমাহ্তিচিন্তে তিনি দকপই সহ করিতেছিনেন , চ$দ্দিকে 
যখন সৃহশ্রকঠে আর্তনাদের বোল উঠিগ্লাছিল, সহস্র সজল 
সৈন্যের অশ্রধাবা তাহাদের শোণিত ধারাব সহিত সশ্সিলিত 
হইয়া শুত্র তুষারক্ষেত্র গ্লাবিত কবিয়াঁছিল, তখন নেপে। 
লিয়ানের চক্ষে কেহ বিন্দুমাত্র অগ্র দেখিতে পায় নাই, 
তাহার যগ্ত্রণাহত হৃদয়ের কদ্ধ আবেগ বাম্পাকাঁর ধাবণ 
করিয়া অর উৎস পর্যন্ত শুকাইয়| তুলিয়াছিল । 

৯ই নবেম্বর নেপোলিয়ান সসৈন্তে স্মলেনঙ্ক সরে উপ- 
স্থিত হইলেন। তিনি আশা করিয়াছিশেন, এখানে যথেষ্ট 
পবিমাণে আহাধ্য দ্রব্য, পরিচ্ছদ ও সৈম্ঘগণের বাসগৃহ প্রস্তুত 
দেখিবেন ; কিন্ত তৎপরিবর্তে তিনি কেবল অবিরল বুষ্টিধার! 
ও নিবনচ্ছিন্ন খর্ভিক্ষমাত্র দেখিয়া যৎ্পধোনাস্তি পবিশপ্ু 
২ই/পন। এখানে একমাত্র মন্তই গ্রচুবপবিমাণে সংগৃহীত 


নেপোলিয়ান বোনাপাঁ! 


ছিল, অন্ত দ্রব্যের অভাবে নিবাঁশস্বদয়ে সৈশ্তগণ সেই উ 
মদিরা আকঠ পান কবিয়া সম্ূর্ণবাপ সংজ্ঞা হাঁরাইল এবং 
বাত্িকাণে তুষাবাচ্ছপ্ন বাজপথে নিপতিত হইয়া নিদারুণ 
খৈত্যে তাঁগাঁদেব প্রাণবিষোঁগ *ইল | পুর্বে এখানে যথেষ্ট 
খাগ্ওবা সঞ্চিত ছি, কিন্তু বিশ্িথ সৈশ্ভগণেব জগ্ত চুঁ 
দিকে প্রেবিত হওয়ায় ভাগ্াব শুগ্গ হইয়া পড়িয়াছিল। 

এই সময়ে কিছু খাগ্কদ 7 নেগোলিয়ানের হগুগত হইনা। 
ভিনি তৎস্ণাঁৎ তা*| সেনাপতি নের নিকট পাঠাইয়া 
বাঁণনেন»যাহাবা যুদ্ধে বাপৃভ আছে, সন্বাগ্রে তাহাদিগকে 
আহাৰ দান কবিজ্তে হ্ইবে।” এই সময় নেপোঁপিয়ান 
নেকে অন্থবোধ কৰেন, যেন ঙিনি কষেকদিনেব জন্য কশীয়- 
ণণেব আহ্রমণে বাঁধা দাঁন কবেন, কারণ, নেপোলিয়ান সে 
সময়ে স্মশেনক্ক নগরে তাহা পৈশ্গখকে বিশ্রমি দান 
করিয়াছিনেন। সেনাপতি ন্‌ প্রাণপণ শক্তিতে কুপীয 
মৈশ্তগণকে দুবে বাখিলেন, ভীাবই খাবস্ধ ও কৌশলে 
শেগোিয়ানেৰ নৈন্গণকে বিশ্াম মুহণ্ডে আর বিএ 
ইতে হইল না। 

স্মণ্নেক্ক নগরে উপস্থিত হইখাধ অব্যবহিত পুর্ধে 
নেপোলিয়ান সংবাদ পাইয়াছিনেন, পারিস নগরে তাহাৰ 
বিকদ্ধে ৩॥ানক ম্বডঘন্ধ ৮।(5হে | কমিষায় তাধাব খিপ 
দে সংবাদ পাইয়। জেকোবিদগণ ডাহা দিংহাঁসন হস্তগত 
করিবাঁৰ চে&| করিতেছে | মাঁনেট নামক একজন ফথাসী 
কদিন একথানি জাণপত্র প্রকাশ করিয়া দশের লোককে 
জান।ইন যে, নেগোপিয়ানের মু হয হইয়াছে । এই সংবাদে 
পারিস নগরে মহা কোপাহনের স্থষ্টি হইল । মালেট এই 
গগুগোনণের মধ্যে স্তাশস্তাল গার্ড নামক কয়েক শত সৈগ্ঠ 
হস্তগত কবিয়! শিংহাসন অধিকারের চেষ্টা করিপ | কিছ্ছি 
তাঁহার উদ্দেশ্ত সিদ্ধ হইপ না, বড়ঘন্ত্রকািগণ অবিলম্বে ধৃত 
হইয়া বন্দুকের গুলীতে পশু বৎ নিহত হইণ। কিন্তু এই ঘট 
নাঁয় সকলে-_বিশেষতঃ নেপোপিক়াঁন স্বষং বুঝিতে পারিলেন 
যে, কেবল তীঁছার জীবনের উপবই ফ্রান্সের সুখ-শান্তি 
সম্পূর্ণরূপে নির্ভর করিতেছে এবং তীথার মৃত্যুব পর তিনি 
হৃদয়েব বক্তদানপূর্ধবক তিল তিল করিয়া যে সাম্রাঞ্য গাথিয়! 
তুগিয়াছেন, একদিনে তাহা চুণ ভহয়। যাইবে । নেপো- 
শিক্পান ম্মলেনগ্ক নগরে এইট সংবাদ পাইয়া এতদূর অধীর 
হইয়া উঠিয়াছিলেন যে, তীহাথ দেনাপতিগণেব সম্মুখে 


স্বদেশ-প্রত্যবর্তন 


আবেগভবে বজিলেন, "তাহা ভইদে আম1ব মমতা কি এক- 
গাছি সুশ্বাস্থত্রে আবদ্ধ বিযাছে? আমার এই স্থৃদীর্ঘকাঁলেব 
রাঁজত্ব কি এতই ক্ষণভঙ্গর যে. একজ্নমাত্র লোক ইহা 
বিপন্ন করিয়া ভূলিতে পাবে ? আমার রাজধানীতে বসিয়া 
ই তিন জনমাজ ছবাশয় তাঁঙাঁদেব সামান্য চেষ্টায় যদি 
আমর সিংভাসন বিকম্পিত কধিতে পাবে, তাঁভা হই? 
আমি প্রথা আমাব মন্তকে বাজমক্রুট ধাঁবণ করিয়াঁছি। বুঝি 
লাম, এত দিন বাঁজত্বের পবও আঁমাঁব সিংহাঁসনেব স্বামিত্বের 
আশা নাই & আঁমাঁব মৃত্তাতে ফবাসী-ঠমি পুনর্ধাৰ বাঁজ- 
বিপ্লবে ছিন্ন-ভিন্ন হইয়া যাইবে ।” 

নেপোলিয়ান স্মলেনক্ষ মগবে পাঁচ দিন বাঁদ কবিয়া, 
পশ্চাঁঘস্াঁ সৈন্যগণকে দলস্থ করিয়া» বিভিন্ন পথে ধাবমান ভিন্ন 
ভিন্ন সেনাপতিগণেব সংবাদ গ্রচণ কবিয়া এবং যাঁশাছে 
পথে সৈগ্চগণকে অধিক কষ্ট পাঁচে না হয়, শাহাব বন্দো 
বস্ত করিয়া তিনি স্মলেন? নগব পবিভ্যাগ কবিলেন। তখন ৪ 
দলে দলে কসাঁকগণ সেনাপতি দাঁভো ও নেব সৈম্তদলকে 
আক্রমণ করিতেছিল, পথিমধ্যে যে সকণ গ্রাম ও সেতু 
গ্রভৃতি বর্ভীমান ছিল, সেওণি ধ্বংস করিয়া ফবাঁপী সৈম্ত- 
গণেব প্রত্যাবর্তন পথ অধিক বিপৎ-স্কুপ কবিভেছিল। 

১৭ই নবেম্বর প্রতাশে চারি ঘটিকাঁর সময সৈন্ট আঁবাঁব 
প্রত্যাবর্তন আরন্ত কবিন। যেষন শীত, পথও সেইবপ 
দুর্গম ও ভষারাচ্চিন । নেগোলিয়াঁনের লক্ষ লক্ষ সৈন্যের 
মদো এ্রথন কেবশ ৭০ নং মাজ লোক কর্মক্ষম ছিনঃ 
ইহ্গাব! চারি দলে বিভক্ত ভইল. সেনাপতি মুবাট, ইউছিন, 
াঁভো এবং নে তাঁহাদের পবিচালন-ভার প্রাপ্ত হইলেন। 
১০ দহজ সৈন্য সমতালে চলিতে না পাঁরিয়া পশ্/ঁতে পীবে 
ধীরে চলিতে লাগল, তাঙ্গাদের জগ্ত পুরো বর্তী সৈশ্যগণেব 
বিলম্ব ঘট ত লাগিল । নেপোলিক্সান সৈম্তগণেধ সর্ধাঁশ্জে 
চলিতে লাঁগিলেন। সৈম্তগণের পথশমের সীমী রহিল না, 
বু্ধারাচ্ছন্ন অসমতল গিবিপ্রদেশেব উপব দিয়া তাঁাদিগকে 
কামান ও আান্সঙ্গিক প্রব্যপূর্ণ শকটগুলি টানিয়। লইয়া 
চলিতে হইল। পাহাড়ের উপর দুর্গম, পিচ্ছিল, সংকীণ, 
অসমতল পথে পদগ্থতিত ভইয়। অনেকে গুরুতর আহত 
হইল, আহত সৈম্তগণ মরণাঁধিক বস্ত্রণা ভোগ কবিতে 
লাগিল । তাঁহাঁদিগকে একপ ধীরঙাঁধে অগ্রসর হইতে হইল 
যে, প্রথমদিন তাঁহার! পঞ্চদশ মাইলের অধিক পথ অগ্রসর 
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ভইত্যে পাঁবিল না। বশীয় সেনাপতি কুটুসফেগ্ম অধীনে 
৯০ ভাজাব *শীক্স সৈন্য অস্-শঙ্তরে সজ্জিত হইয়া ফরাঁসীগণকে 
আক্রমণ করিবাঁব জন্য যাত্রা কবিল। শীঘ্রই উভয় সৈন্তের 
সাক্ষাৎ হইল। নেপোলিয়ানের ইম্পিরিয়াল গাঁ নামক 
সুশিক্ষিত সাহসী সৈন্তদল ভীমবলে তাহাদের আক্রমণ ব্যর্থ 
করিয়া তাহাদিগকে ছিন ভিন্ন করিয়া দিল। তখন তাহারা 
সম্মখঘুদ্ধে ভঙ্গ দিয়! গিবি-অস্তরাল হইতে ফরাসীদিগের 
উপর অবিবণপাবাঁদ গুণীবর্ষণ আরম্ত কবিল। প্রথম সৈন্ট- 
দল এই একসীবর্ষণ ভেদ করিয়া শত্রগণকে অতিক্রম করিলে 
কমীয়গণ ইউজিনেব্‌ দৈশ্যদপকে আক্রমণ করিল; তাহারা 
গ্রকাঁশ কবিল, ইউজিন তাহাঁদেরই হস্তে আত্মসমর্পণ না 
কবিল তাঁভাবা তাহাকে সদৈন্তে বন্দী করিবে। তখন 
উভয়পক্ষে মছাযদ্ধ উপস্থিত হইল, তাহার অধীনস্থ দেড় 
সহজ সৈগ্ত বিংশতি সঙশ্র রুমীয় সৈন্তের সহিত সম্পূর্ণরূপে 
পথিবেষ্গিত হইয়া যুদ্ধ করিতে লাগিল । নেপোলিষান ক্রান্‌- 
সোব গান্ধরে উপস্থিত হুইয়! অত্যন্ত উদ্বিগ্রচিত্তে ইউজিনের 
গ্রতীক্ষা কবিতেছিলেন ! ইউজিন্‌ কোন প্রকারে শত্র-হস্ত 
হইতে পরিধাণ লাভ কবিষা হতাঁবশিষ্ট সৈম্তের সহিত 
নেপোলিয়ানের নিকট উপস্থিত ভইলেন। 

কিশ্ু অবশিষ্ট ছুই জন সেনাপতি কিংবা তাঁহাদের সৈন্ত- 
দল সম্বন্ধে নেপোলিয়ান কোন সংবাদই পাইলেন না ; তিনি 
অভ্যস্ত (চন্তাকুল সইয়া উঠিলেন, অবশেষে তিনি তাহা- 
দিগকে উদ্ধাব মাধনেব জগ ঈসৈন্টে তাহাদের সন্ধানে যাত্রা! 
করিলেন, সহজ খিপদে সস্তীবনা এই ছৃফর কম্ম হইতে 
উাভাকে [নবৃত্ত কৰিতে শবিল না । নেপোলিয়ান তাহার 
শাবব হহতে খাহর্গতি হইগী ব্টিলেন, “অনেক দিন সা 
টের কাঁজ কবিয়াছি, এখন আবাৰ মেনাপতিব কাঁধ্য করি- 
বাণ সম্খ আসিয়াছে ।” 

অনগ্তর নেপোলিয়ানেৰ অধীনস্ত মুষ্টিমেয় ফরাপী-সৈস্ত 
পবাক্রান্ত রুসীয় সৈশ্যবেখী ভেদ কবিমা সেই দর্গম পাহা- 
ডেব উপর (দিয়া পুনব্বাব কসিয়া আঁভমুখে অগ্রসর হইতে 
নাশি1। কগীষ সৈন্তগণের সংখ্যা ক্রমশঃ বৃদ্ধি হইতে 
লাগিল; পুবধ, দক্ষিণ, পান্চম তিন দিকে তাহীরা। ফরাসী- 
গণকে বেষ্টন করিল । নেপোলিযান প্রাণপণে যুদ্ধ করিতে 
লাগিলেন , সবশেবে মেনাপতি দাতে। তাহার সশ্গুণ হইতে 
সহজ সহশ্ কসাঁককে বিতাড়িত করিয়া নেপোঁলিয়ানের 
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সম্মুখীন হইলেন। সেই শোঁণিতময় যুদ্ধক্ষেত্রে পরস্পবের 
কুশলবার্তা জিজ্ঞাপা করিবাঁবও অবসব ছিন না, কিন্ত 
নেপোলিয়ান মহা আগ্রহে দাভোঁকে সেনাপতি নের সংবাদ 
জিজ্ঞাসা কবিলেন? দাতে1 নের সম্বন্ধে কোন কথাই খলিতে 
পাঁরিলেন না । তখন নেপোনিয়ানের আশঙ্কা হইল, হয় ত 
ত্তাহার প্রিয়তম সেনাপতি অগণ্য শত্র কর্তৃক আক্রাণ 
হইয়া পরাজিত, বন্দী বা! মৃত্যুমুখে নিপতিত হইয়াছেন । 

তখনও নেপোলিয়ান সেনাপতি নেকে বিপদেব মধ্যে 
ফেলিয়া স্বদেশ-প্রত্যাবর্তনে ইতস্ততঃ করিতে ণাঁগিলেন , 
কিন্ত অবশেষে তীহার সমগ্র সৈস্তের বিপদের সম্তীবনা 
এরূপ গ্রথল হইয়া উঠিল যে, বাধ্য হইয়া তাহাকে ম্বদেশেব 
পথে প্রত্যাবর্তন কবিতে হইল। 

অনন্তর নেপৌনিয়ান সসৈন্তে নিপারন্দী অতিক্রপূর্ব্বক 
অর্চা নগরে উপস্থিত হইলেন) এখাঁনে সৈম্তগণের জন্য 
উপযুক্ত পমিমাণে গৃহ, অগ্গি ও খা্থদ্ব্যাদি সংগৃহীত ছিল। 
মস্কো নগব পরিত্যাগের পর এই তাহারা সর্বপ্রথম স্থখের 
মুখ দেখিল। এই সময়ে নেপোণিয়ানের সঙ্গে তীহাব ৩৫ 
হাজার রক্ষী সৈন্তের মধ্যে হতাবশি্ ছয় সহত্র বর্তমান ছিল, 
৪২ হাজার সৈন্তেব অধিনায়ক ইউজিনের ১৮ হাঁজাৰ এবং 
সেনাপতি দাভৌর পরিচালিত ৭ হাজাঁব সৈশ্তের মধ্যে 
কেবল চাঁরি সহজ মাত্র অর্চা নগরে প্রত্যাবগুন করিয়া 
ছিল। অবশেষে সেই বহু বিপদ অতিক্রম করিয়া অতি 
সামান্তমাত্র সৈন্তের সহিত ২০শে নবেঙ্বব বাত্রে সেনাপতি 
নে অর্চা নগরে উপস্থিত হইলেন। 

কিন্ত নেপোলিয়ানের বিপদের তখনও অবসান হয় 
নাই। এই সময়ে তীহার সঙ্গে যুদ্ধক্ষম সৈন্যের সংখ্যা 
দ্বাদশ সহস্রেব অধিক ছিল না, বহুসংখ্যক সৈন্ত তখনও 
পশ্চাতে পড়িয়াছিল, শক্রগণের আক্রমণ ব্যাহত কবিয়। 
তাঁহার! তিন দিন ধবিয়া অগ্রসর হইল। নেপোলিয়াঁন 
সসৈন্টে মস্কো ত্যাগ করিয়া যখন কসীয় সেনাপতি 
কুটুসফকে কালোগ নামক স্থানে আক্রমণ করেন, তখন 
তাঁহার সৈশ্তগণেব বাঁমভাঁগে ৩০০ মাইল দুরে কর্সীয় 
সেনাপতি উইট জেগ্টিন বহুসংখ্যক সৈন্ত লইয়| অবস্থান 
কবিতেছিলেন, এই সকল সৈশ্ঠদলের ছয় সাত মাইল 
দূরে রুঙগীয় সেনাপতি চিগাঁকষ তুরস্কের যুদ্ধ শেষ কবিয়া 
যাঁট হাজার সৈন্ের সহিত উপস্থিত হইয়াছিলেন। এই ছুই দল 
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কুসীয় সৈন্ অন্তান্ত পৈম্সের সহিত সম্মিণিত হই জগ্ত 
সবেগে বেড়িসিনা নদীব তীব্দেশে বাত্রা কখিয়াছিল ; এই- 
পে তিন দল পবাক্রাপ্ত শত্র নেপোণিয়ানের সন্মুখব্া পথ 
অববোধ করিয়া দাড়াইল। পথিমধ্যে বরিমফ নগরে 
নেপোণিয়ান *সিয়া যাত্রার পূর্বে উপযুপ্ত অন্ত্র-শন্তের সহিত 
কতকগুপি দৈম্তকে স্থাপন কখিয়াছিলেন। নেপোপিয়ান 
কোন দিন মনে কবেন নাই যে, এই নগব সহসা শত্রহস্তে 
নিপতিত হইবে) কিন্তু ২৩শে নব্ষেব সায়ংকাসে তিনি 
সংবাদ পাইলেন যে, তাহার একজন সেনাপতির ভ্রমে 
ববিপফ নগর শক্রহস্তে নিপতিত হইয়াছে । এই ছুঃশংবাদ 
পাইয়। তিনি অত্যন্ত বিচণিত'হইণেন এবং অনে কক্ষণ নির্বাক 
থাকিয়া অবশেষে তিনি দীর্ঘনিশ্বান ফেণিয়া বলিলেন, “এ 
যাত্রা আমাদেব ক্রমাগতই ভ্রম ঘটবে, হাই কি বিধাতার 
বিধান ?” 

যাহা হউক, নেপোলিয়ান সসৈন্তে শক্রগণেব গোলাবষ্ি 
ভেদ কবিয়া বহু বিপদ অতিক্রমপূর্বক বধিসফ নগণে উপ- 
স্কিত হইলেন। এখানে আমিয়! দেখিলেন, নগরেব কয়েক 
মাইল দুবে বেরিসিনা নদীর উপব যে সেতু ছিল, রুসীয় 
সৈশ্থগণ তাহা ধ্বংস করিয়াছে এবং নদীর অপব পারে বত 
সংখ্যক খ্সীয় সৈঙ্ত যুদ্ধার্থ কামান সজ্জিত কবিয়া পক্রগণের 
প্রতীক্ষা করিতেছে । নেপোণিয়ান তাহার পবিশ্রাস্ত সৈল্ট- 
গণকে বিশীমধানেৰ জগ্ঠ বখিসক নগবে ছুই দিন অপেক্ষা 
করিলেন। অনস্তব তিনি কপীয় দৈগ্তগণের দৃষ্টির বহিভাগে 
ধক্ষা্দি ঘাবা একটি সেতু নিম্মীণ কবিয়। নদী পাপ হইবার 
জন্য প্রস্তুত হইলেন, তাঁহার সৈম্তগণ সমস্ত দিন নদীতীবে 
একটি অবণ্যেব মধ্যে সেই তৃযাঁরাচ্ছন্ন নদীব উপর সেতু 
নির্মীণ করিত) কিন্তু সেই সেতু দারা নির্বিদে নদী পার 
হওয়! নির্ভীক ফরাসী মৈশ্ুগণের নিকটও অসগুব বলিয়া 
প্রতীক্বমান হইল; এমন কি, সেনাপতি র্যাপ, মর্টনাব, 
নে প্রভৃতি বছদশী যোক্ধগণও একা কবিপেন যে, উপ- 
স্থিত বিপদ্‌ হইতে যদি সৈগ্ভগণকে রঙ্গ! করিতে পারা যায়, 
তাহ! হইলে কেবল নেপোঁণিয়ানের সৌভাগ্যবশতই তাহা 
হইবে। সর্বাপেক্ষা সাহী ও তেজস্বী সেনাপতি যোরাট্‌ 
প্রকাঁশ করিলেন যে, শক্রহস্ত হইতে সৈস্তগণকে বক্ষ! করি- 
বার আর কোন উপাঁয় নাই) অন্ত চিন্তা ছাড়িয়া এখন 
সমাঁটের জীবনরক্ষার চেষ্টাই সকলের কর্তব্য) তাহাকে 


স্বদেশ-প্রত্যাবর্তন 


গুপ্তপথ দিয়! গপিয়। সীমা প্রান্তে রাখিয়। আপিবাঁর জন্য 
অনেকেই প্রন্থত হইল । কিন্তু তিনি দ্বণার সফিত সে 
প্রস্তাব প্রত্যাখ্যান করিলেন । তিনি বলিলেন, “সৈম্গণকে 
বিপদের মধ্যে ফেলি তিনি পবিত্রাণ কামনা কবেন না ।” 

যাহা হউক, পদীয় সৈন্যগণের দৃষ্টি অতিরুমপূর্ববক 
নেপোলিয়ান বহু কষ্টে নদী পাব হইনন এণং তাহার আঅব- 
শি পৈস্ত ক্রমে পার ভইতে লাশিল। +দীরগণ জদ্ধান 
পাইয়া অনীম পরাঁক্রমে দেই অবস্থ(তেই নেপোনিয়ানকে 
আক্রমণ করিল, আবার উভতয়পক্ষে যুন্ধ আরম্ভ হইল। এ 
দিকে সহদা কোথা হইতে প্র০গু ঝটকা আদিয়। ফরাঁদী 
দৈম্ভগণেব পশ্চাদ্বন্তী অব্য প্রবণবেগে আলোড়িত করিতে 
লাগিল, বন্ছুমংখ্যক মগ্রঘ) ও কাঁমানের ভাঁর সহা করিত না 
পারিয়া নদীবক্ষস্থ সেঠু দ্বিখণ্ডিত হইয়া ভাঙ্গিরা পড়িল, 
সঙ্গে সঙ্গে বহুনংখ্যক সৈন্গ নদীবক্ষে নিপতিত হইল, অনে- 
কেরই দেহ চুর্ণ হইল; যাহারা জীবিত ছিল্প, শক্রপক্গের 
জ্বলন্ত গোল! হইতে তাহাঁবা আগ্রবক্ষা করিতে পাবিল 
না, বরফপুর্ণ নীল জাগদের রক্তে রঞ্জিত হউয়। 
গেল | ক্রমে বাত্রিকাঁজ উপস্থিত ভইল। দে অন্ধকার 
বাত্রে প্রচণ্ড ঝটিকার মপো প্রবল শ্রীতে সৈম্ভগণের কষ্টের 
সীমা রহিল ন|। নেপোনিয়ানের পধ্যবেক্ষণে ও ইঞ্জিনিয়ার- 
গণের অশ্রাস্ত চেষ্টা শীত্বই সেডুব জীর্ণসংকার হইল। 

ইহার পরই নেপোলিশান সংবাদ পাইণেন, শুপিয়া ও 
অস্ত্িয়। তীঠীর বিপদের সংবাদ পাঁইপ্না আ্ান্সের বিণদ্ে। 
অন্ত্রধারণ করিয়াছে; স্থতরাঁং নেপোলিয্ানকে অবিলম্বে 


ফ্রান্সধাত্রা কবিতে হইল। তাহাব দেনাপতিগণ এক- 
বাক্যে তাহার এই গ্রস্তাবেব সমন করিলেন। সেনাপতি- 


গণের হস্তে সৈম্ঠরক্ষার ভার সমর্পণপুর্বক নেপোঁগিয়ান 
তাহাদিগের নিকট হইতে বিদায় গ্রহণ করিলেন, তাহার 
শকট দিবারাত্রি চপিতে লাগিল। ১৪ই ডিদেত্ধব রাত্রি 
এক ঘটিকার সময় ড্রেপডেনের নির্জন র|জপথ সাহার শকট- 
চক্রশব্ে মুখরিত হইল, সেই গভীর ব্লাত্রেই তিনি শান্সনীর 
অধীশখবরের সহিত গোপনে সাক্ষাৎ করিয়া! অনেক বিষয়ের 
পরামর্শ করিলেন, তাহার পর শকটে আবোহ্ণপূর্বক সেই 
রাত্রেই পারিস অভিমুখে ধাঁবিত হইলেন । 

১৮ই ডিমের নিশীথকাঁলে সমাজী মেরিয়া লুইসা 
তুইলারীর রাজপ্রাসাদে রোগশঘ্যাঁয় শয়ন করিয়াছিলেন, 
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রোগ-যস্ত্রণায় ও তদপেক্ষ। ছশ্চিন্তায় তিনি অত্যন্ত কাতর 
হই পড়িরাছিলেন। তিনি মনে করিতেছিলেন, তাহার 
স্বামী তখনও বমিবার ভুষারময় প্রান্তরে শক্রসৈন্তের সহিত 
যুদ্ধে গত রহিয়াছেন। দেই নিস্তব রায়ে বহিদ্রীরে সহসা 
অনেক লোকের কলরব শুনিতে পাওয়া গেল। সমাজ্জীর 
এক জন পরিচারিকা আদি! ভীহাঁকে সংবাদ দিল, বাহিরে 
কোন গতর ঘন! ঘটগ্লাছে। সনাজ্জী তৎক্ষণাৎ ভীত- 
ভাবে শধ্য! পরিভ্যাগপুর্দমক কক্ষত্বার-সঙ্নিকটে অগ্রসর 
হইণেন, এমন সময়ে একদন নেক উত্তপ্ত চ্মনিশ্সিত পরি- 
চ্ছদে আপাদ-মস্তকক আচ্ছাদিত অবস্থাযস সেই কক্ষে প্রবেশ 
করিয়। উতয় বানু দ্বারা সগ্রাটু-মাহীকে আলিঙ্গন করি- 
লেন, মহিধী উদ্জ্ল দীপালোকে সবি্ময়ে দেখিনেন, আঁগ- 
স্ব স্বয়ং সমাট্‌। 

নেপোপিকানের আগমন-পংবাদ বিছ্াথেগে ফজাপী- 
রাঁজধানীব এক প্রাপ্ত হইতে অপর প্রান্ত পর্যন্ত পরিব্যাপ্ত 
হইল। পররিন প্রভাতে নক্গ ঘটকার সময় রাজের সন্বাপ্ 
কঙ্মুচারিগণকে লইয়া! তিনি দরবারে বগিলেন। দরবারস্থলে 
তিনি ধীরভাবে তাহার বিপদের কথা পরিব্যস্ত কর্গিলেন, 
কোন কথা গোপন করিলেন না। ফরানী-সৈন্যগণের এই 
অচিন্ত্যপুর্ধ বিপদেব কথা শুনির। ভয় ও খিশ্ময়ে সর্বপাধারণের 
হৃদয় অভি হহল) বিষাদের মেবে ফরাসী রাজ্য আচ্ছন্ 
হইয়া গেল। 

সমাট মপ্যপথে তাহার দৈষ্ঠদলকে পরিত্যাগ করিয় 
আনার পব সৈগ্তগণ মেনাপতিগণের দ্বার। পরিচাপিত হ্ইয়! 
শদেশীভিমুখে অগ্রদর হইতে ণাগিল। যখন তাহারা 
উইলনা নগরে উপস্থিত হইল, তখন শীত এরূপ নিদাৰ্ণ 
হইয়। উঠিয়াছিল বে, ভাপমান যন্ত্রের পারদ-শুন্ত ডিগ্রীর নীচে 
ফার্নহিটের ষাট ডিগ্রী নামিয়া পড়িয়।ছিল। ভয়খর শাতে 
সৈম্তগণের যে কষ্ট হইয়াছিল, তাহা বর্ণনার অতীত । প্রায় 
অশাতি মহ দৈন্তেব মধ্যে চলিশ সহন্সেরও কম সৈম্ঠ 

ইলন! নগবে উপস্থিত হইতে সমর্থ হইম্লাছিল, অবশিষ্ট 

সমস্ত সৈম্ভই শীতের আতিশখ্যে পথিমধ্যে প্রাণত্যাগ 
করিয়াছিল। এই মুষ্টিমেয় সৈন্ বন্ৃকষ্টে স্বদেশে প্রত্যাবর্তন 
করিল। 

নেপোলিয়ান তাহার দৈম্ৃগণকে পরিত্যাগ করিয়! 
আপিবার পর সেনাগতি সুরাট সমাটু নেপোলিয়ানের 
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বিরদ্ধাচরণে প্রবৃও হইয়াছিলেন, সেপল্সের জুথশধ্যা হইতে 
আকধণ করিয়। এই বিপদের কণ্টকের মধ্যে তাহাকে 
নিক্ষিপ্ত করায় তিনি নেপোলিয়ানের উপর বিবিধ দৌষা- 
বোঁপ করিতে লাগিলেন, তখন সেনাপতি দাভো তাহাকে 
অরৃতজ্ঞ বলিয়া অনেক তিরস্বার করিলেন ) অবশেষে বলি- 
লেন, “সত্াটেব নিকট তোমার কর্তব্যপবাঁয়ণতাব পরিচয় 
দিতে আমি কথন কুঠিত হইব না।” 

যথাসময়ে নেপোলিয়ান খুরাটুকে লিথিয়াছিলেন, 
“যাহারা মনে করে, পশুরাজের মৃত্য হইয়াছে, এখন যাঁহ। 
ইচ্ছা! কবিতে পারিব” তুমি তাহাদের মধ্যে একজন, এ 
বিশ্বাস আমার নাই; কিন্ত যদি তুমি একপ মনে কবিয়া 
থাঁক, তাহা হইলে শাপ্ই তোমার ভ্রম বুঝিতে পাঁবিবে। 
আমীব উইল্নাত্যাগের পর তুমি তোমাব সাঁধ্যানুসাবে 
আমাৰ অপকাঁর করিমাছ , তোমার রাজপদ তোমার মাথা 
ঘুরাইয়। দিয়াছে ।”__সমাট ইউজিন্কে প্রধান সেনাপতিব 
পদে নিযুক্ত কবিষাছিলেন, ইহাতে মুরাটের ঈর্ধানল 
অধিকতর প্রলিত হইয়াছিল। 

প্রদিয়ার অধীথ্বব ফ্রেডাবিক উইলিম্ম রসিয়াদেশে 
ফরাসী সৈস্থগণেব ছুদ্দশাব পরিচয় পাইয| ১৮১৩ খুষ্টার্দের 
১পা মাচ্চ রুসিয়াব সহিত ফরানীপিগেব বিকদ্ধে এক সন্ধি- 
গ্াপন করিলেন। তাহাৰ পর ব্রেদলস নামক স্থানে 
প্রুসিয়াধিপতির সহযোগিবর্গ অঙ্গীকাঁণে আবন্ধ হইলেন যে, 
জন্দরণীর বাঁজন্তবর্গ নেপোলিয়ানেব বিকদ্ধে। অন্্রধারণ করি- 
বেন, যিনি এই প্রস্তাবে সম্মত না হইবেন, তাঁহাকে তাহাব 
বাঙ্গ্য হইতে বঞ্চিত করা হইবে। সাধ্সশীর রাজা নেপো- 
লিয়ানের বিশেষ অনুগত মিন্ধ ছিলেন, তিনি বন্ধুর বিবদ্ধে 
অক্ধাবণে সম্মত হইলেন না। তখন বিপক্ষদ্ল তাহার 
বিধন্ধে অস্্রধারণ কবিলেন, সাঝ্নীরাঁজ সিংহাসন পরিত্যাগ- 
পূর্বক রাঁজধানী হইতে পলায়ন করিলেন। 

তখন শক্রগণ বিজয়ী বীরেব স্টায় সদর্পে সাঝ্ানী-রাঁজ- 
ধানী ড্রেদডেন নগরে প্রবেশ কবিলেন্, নগরবাঁসিগণেব 
মধ্যে ধাহার! ফরাঁসীদিগের অবলম্থিত রাজনৈতিক মতের 
গ্রাতিকূল ছিলেন, সাহাবা মহা সমারোহে শক্রগণের অভ্য- 
থঁনা করিলেন। কোপেনহেগেনের রাঁজদরবাবকেও ইংলও 
নেপোৌলিয়ানের বিধদ্ধে অন্ত্রধারণে বাধ্য কবিবাব চেষ্টা 
কবিয়াছিলেন। সুতবাঁং সকলেই মনে করিতে লাগিলেন, 


নেপোলিয়ান বোনাপার্ট 


এবার ভগান্‌ দেপোিয়ানের পক্ষ ত্যাগ করিয়াছেন, 
তীহাঁব আঁব উদ্ধাব নাই। 
ষে গ্রলয়ে মেঘ নেপোপিয়ানের চতুদ্দিকে ঘনীভূত 
হইয়া তাহাকে গ্রাম কবিতে উদ্ভত হইয়াছিল, নেপোলিয়ান 
স্থিরভাবে গ্রশাস্তচিতে তাহা নিরীক্ষণ কবিতে লাগিলেন। 
তিনি বুঝিলেন, তাঁর শক্রগণ তাহার ধ্বংসেব জন্য দৃ- 
গ্রতিজ্ঞ, সুতরাং সান্ষিস্াপনেব চেষ্টা অনথক ; অতএব তিনি 
যুদ্ধের জন্ত প্রস্তুত হইতে লাগিলেন, আত্মরক্ষার সঙ্কল্পে তিনি 
ফবাসীজাতির সহাঁরতা প্রীর্থন। কবিলেন, পিতা পুত্রকে 
শ্বহস্তে সঙ্ভিত করিয়া নেপোলিয়ানেব উদ্ভত-পতা কামূলে 
প্রেবণ করিলেন; প্রতি নগবে প্রত্যেক পললীতে সমব-সঙ্জার 
আযোজন পড়িয়া গেল। দেখিতে দেখিতে এপ্রেল মাসের 
মধ্যভাগে তিন লক্ষ সৈগ্ত জদ্দূণী অভিমুখে ধাবিত হইল । 
১৫ই এপ্রেল নেপোণিয়াঁন সৈশ্তগণের প্রদান সেনানিবাসে 
যাঁধা কবিলেন। 
নেপোণিয়ানেব আদেশে এবফর্থে সৈশ্তৰল শিবিবস্থাপন 
কবিণ। ২৫এ ভাঁপিখে তিনি তাহাদিগের সহিত সম্মিলিত 
হইপেন। শক্রগণ এ পধ্যন্ত ক্রমাগভ যদ্ধজয় করিয়] 
আদিতেছিপ, বিজয়-গৌববে পুশকিও হইষা তাহারা ফবাঁসী- 
গণকে আক্রমণ কবিল। উভয়পক্ষে মহাযুদ্ধ উপস্থিত হইল। 
এই যুদ্ধ সেনীপতি বেশায়াব বর্গঃস্থলে গোলার আঘাঁতে 
অশ্ব হইতে নিপতিত হইয়া গ্রাণত্যাগ কবিলেন। প্রি 
সুহুদ্‌ ও বিশ্বস্ত সেনাপতি মৃত্যুতে নেপোপিধান অত্যন্ত 
শোক পাইলেন , নেপোলিয়াঁন বেশায়াব্র বিধবা পত্ধীকে 
একখানি সহাম্ুভৃতিপুর্ণ সকরুণ পত্র পিখিষা জানাইলেন, 
ভিনি স্নাপতির পুভ্রকন্টাগণের সকল ভাব গ্রহণ কবিলেন, 
তাহারা কখন তাহাব স্েহে বঞ্চিত হইবে না। 
অবশেষে ২বা মে ফরাসী সৈম্ভগণ লুজেনেব প্রাস্তরে 
উপস্থিত হইল। নেপোনিয়ানের সৈস্গণ ঠ্িশ মাইল স্থান 
ব্যাপিয়া অগ্রসর হইতেছিল ; এখানে শক্রগণ যে সহস৷ 
তাহাদিগকে আক্রমণ করিবে, নেপোপিয়ান তাহা বুঝিতে 
পাঁরেন নাই ; কিন্তু শক্রগণ পর্বতের অন্তবাল হইতে সহস! 
ফবাপীদিগের সন্মুখবর্তী হইল। শক্রগণ মহাবিক্রমে ফরাঁসী- 
সৈশ্তগণকে আক্রমণ কবিল, পঞ্চবিংশতি সহজ অশ্বায়োহী 
যুগপৎ ভাহাদেব অশ্বসমুহকে ফবাসীদিগের উপর পরিচালিত 
করিল? মুহুমুছঃ গভ্ভীবস্বরে কামান-নির্ধোষ হইতে লাগিল। 


স্বদেশ- প্রত্যাবর্তন 


ছুইখানি গ্রাম দেখিতে দেখিতে ভন্মন্তপে পরিণত হইল? 
ফরাসী পৈম্তগণের অধিকাংশই যুদ্ধবিদ্ায় অপাঁরদর্শী, 
নেপোলিয়ানের আহ্বানে তাহার! উৎসাহমাত্র সম্বল করিয়। 
শক্রগণের সহিত যুদ্ধ করিতে আপিয়াছিল। শক্রসৈন্ভগণের 
অব্যর্থ গোলায় দলে দলে ফব্সাসী-মৈন্ত নিহত হুইতে লাগিল। 
নেপোলিয়ানের নিকট তাহারা পুন: পুনঃ সাহাধ্য চাহিয়! 
পাঠাইতে লাগিল ; অবশেষে নেপে।পিয়ান যুদ্ধনিরত সৈন্ত- 
গণের মধ্যে আসিয়া উপস্থিত হইলেন, াগাব অধীনে 
কেবলমাত্র চারি সহশ্র অশ্বারোহী সৈন্ত ছিল | তিনি সৈন্- 
গণকে উৎবাহদানপুর্ব্বক অশ্বাবোহণে যুদ্ধক্ষেত্জরেব ধুমাঁনল- 
শিখার মধ্যে প্রবেশ কবিলেন ;_দেখিলেন, তাভাব দৈশ্ভগণ 
রুসীয়দিগের অগ্িমাবী কামানের গোলাবর্ষণ সম্থ করিতে 
না পারিয়া মহাভয়ে দিকে দিকে পলায়ন কবিতেছে, কেবল 
কয়েক দল রণনিপুণ সৈন্য মৃত্যু-ভয় তুচ্ছ কবিয়া অসীম 
সাহসে যুদ্ধ করিতে করিতে মু্তাকে আপিন করিতেছে । 

নেপোলিয়ানকে দেখিবামাত্র পলায়নপর সৈম্গণ আবার 
ফিরিয়1 দঈড়াইল; তাভার! আবাব স্ব স্ব হয়ে বৈচ্যতিক- 
শক্তি লাভ করিল, জীবন ও মৃত্যু পণ কখিয়! তাহাবা যুদ্ধার্থ 
অগ্রসব হইল । মগ্াবেগে যুদ্ধ চলিতে লাগিল | জয় পরা- 
জয় কিছুই স্থির হইল না। আট ঘণ্টাকাঁল এইভাবে যুদ্ধের 
পর বনুসংখাক গুলীতে আহত ফরাসী-সেনাপতি জেরার্ড 
শোণিতাগ্রত-দেহে গৈম্ঃগণকে অগ্রসর হইতে আদেশ 
করিলেন ;-জলদগস্ভীবস্বরে বদিলেন, “কবালীগণ ! যুদ্ধ- 
জয়ের আব বিলম্ব নাই, ম্বদেশের প্রতি যাহার অনুরাগ 
আছে, সে এই যুদ্ধজয় কবিবে, কিংবা সেই উদ্দেস্ে যুদ্ধ- 
ক্ষেত্রে প্রাণভাগ করিবে ।” 

অবশেষে উপঘুক্ত সময় বুৰিয়া নেপোনিয়ান তীহার 
অজেয় ইম্পিরিয়াল গার্ড নামক সৈন্ভগণকে যাঁটটি কামানের 
সহিত শক্রগণের বিরুদ্ধে প্রেরণ কবিলেন। শক্রগণ প্রীণ- 
পণে তাহাদিগকে নিরস্ত কবিবার চেষ্টা করিতে লাগিল, 
ক্রমাগত প্রপাতের জলের স্টায় গোলাবর্ষণ হইতে লাগিল, 
ফরাদী সৈম্ত দলে দলে ভূপতিত হইয়া প্রাণভ্যাগ করিল, 
কিন্তু শক্রগণ তাহাদিগকে নিবৃত্ত করিতে পারিল না, তাহা- 
দিগের প্রবল বিক্রমে পরাস্ত হইয়া যুদ্ধক্ষেত্র পরিত্যাগ কগিল। 
নেপোলিয়ান ক্রয়লীভ করিলেন । তিনি তাহার সৈম্থগণকে 
শক্রর পশ্চাদ্ধাবনে নিষেধ করিয়া সেই শোণিতময় 


৩৩১ 


খাশানক্ষেত্রেই শয়নপুর্বক বিশ্বামলাভ করিতে লাঁগি- 
লেন। শক্রগণ প্রথমে লিপংজিকে এবং তথা হইতে ড্রেদ- 
ডেনে পলায়ন করিল । নেপোলিয়াঁন অচিরে এই বিজয়- 
বার্থ ফরাদী-রাঁজধানীতে প্রেরণ কবিলেন। সমস্ত ফরানী- 
ভূমি আনন্দরবে এতিধ্বনিত হইতে লাগিল । নেপোঁলিয়- 
নের অন্ুবোধক্রমে সমআাজ্ঞজী ফরাসী সাআাজ্যের প্রত্যেক 
ভজনাগাবে ধর্দ্যাঁজকগণের নিকট পত্র লিখিয়া জানাইলেন 
যে, এই বিজয়লাঁভের জন্ত যেন ভজনালয়ে ভগবানের 
উপাসনা কবা হয়, ভগবানের সহায়তালাভের জন্ঠও 
প্রার্থনা করিবার অন্ুবোধ হইল । ইতালী দেশেও বিশপ- 
গণেব নিকট এইবপ অন্থরোধপত্র প্রেরিত হইল । 

এই যুদ্ধে অধনীতিসহত্র ফরাসী সৈন্য উপস্থিত ছিল, 
অশ্বাবোহী সৈন্তের সংখ্যা চাঁরি সহশ্রের অধিক ছিল না। 
কিন্ত নেপোলিয়ানের বিরুদ্ধে সজ্জিত ইউরোপীয় রাজন্যবর্গের 
সমবেত সৈন্যসংখ্যা ছিল,_এক লক্ষ ত্রিশ হাঁজাঁর, অশ্বা 
বোহিসংখ্যা বিংশতি সহস্র; তথাপি তাহাদিগের পরাজয় 
হইল। এরূপ রণজয়ে নেপোলিয়ান অভ্যস্ত ছিলেন। 

যুদ্ধের পবদিন গ্রাভাতে নেপোলিয়ান শক্র-পরিত্যক্ত 
রূণক্ষেত্রে বিচব্ণ কবিতে করিতে দেখিলেন, ছয় সহত্্ 
ফরাসী যুধক স্বদেশের গৌরবরক্ষার্থ হৃদয়শোণিত দান 
করিয়া রণভূমিতে চিবনিদ্রায় নিদ্রিত হইয়াছে। তাহাদের 
অল্প বয়স, সুঠাম গঠন ও সুন্দর মুণ্তি দেখিয়া নেপোলিয়ানের 
বীবনহ্বদয় ব্যাকুল হইয়া উঠিল। দ্বাদশ সহম্ম ফরাসী সৈন্ত 
আহত হইয়াছিল, তাহাদিগকে হাসপাতালে লইয়া যাঁওয়! 
হইল, এই সকল সৈন্ত ক্্রান্প ও জন্মণীব অনেক সন্ত্রস্ত 
লোকের পুন্গ--নেপোলিয়ানের আহ্বানে তাহারা তাহার 
পতাকামূলে সমবেত হইয়াছিল, তাহারই উৎসাহবাক্যে 
নির্ভর করিয়া তাহার প্রাণপণে যুদ্ধ করিয়াছিল । 

পরাজিত রাজসৈম্তগণেব প্রীয় বিংশতি সহস্র আহত 
সৈন্য যুদ্ধক্ষেঞ্জ পবিত্যাগপূর্বক পলায়ন করিতে লাগিল। 
ফরাদী সৈন্তগণ তাহাদিগের অন্ুধাবনপূর্ধক উৎপীড়নে 
প্রবৃত্ত হইল। ৭ই মে তাহাবা ভ্রেদডেন অতিক্রমপূর্ব্্ক 
সেখানে বিশ্রাম না করিয়াই এলব। নদী পার হইল, 
সেতু উড়াইয়া দিল, এমন কি, যে সকল কসাক-সৈন্ত 
তাহাদিগের পশ্চাতে পড়িয়াছিল, তাচচাদিগের জন্যও 
অপেক্ষা করিল নাঁ_কদীকগণ সম্তরণ দ্বারা নদী পার হইল। 


৩৩২ 


নেগোণিয়ান মনৈগ্ঠে ড্রেঘডেনে প্রবেশ কবিলেন, ড্র 
ডেনেব অধিগতি তাহার অনুপবণ করিলেন, নগববাঁসিগণ 
মছাঁনন্দে তাহাদিগেব অভ্যর্থনা কবিণ্নে, নগরে উৎসবের 
অনুষ্ঠান হইল। ইন্িপূর্ব্বে যাহাঁবা নেপোলিয়ানের শক্র 
শণেব সহায়ত। কবিষ্বাছিল, তাঁহার! উদ্বেগাকুল-হৃদয়ে দণ্ড- 
লাভের গ্রতীক্ষা কবিতে লাগিল, কিন্ত নেপোণিকান তাহার 
চবিত্রেব মহহুধলে ভাঁহীপিগকে ক্ষমা কবিনেন। 

ড্রেডেন হইতে নেপৌঁণ্যান শক্রগণের নিকট পনব্ধাৰ 
সন্ধির প্রস্তাব পাঠাইলেন। তিনি ভাবিয়াছিলেন, পবাঁজ- 
য়ে শর আব তাহাদের সব্ষিস্থীপনে আপত্তি হুহনে না। 
নেপোথ্য়ানেব কৈরিদল অ।শা কবিডেছিনেন, তীহাব। 
শাপ্রই জন্ত্রীয় অমাটের সঙ্তি মিণিত হইবেন, স্ুতবাং 
তাহারা নানা ছলে বিলম্ব কৰিছে লাগিনেন , নেপোলি- 
যানের নিকট এমন অপঙ্গত দাবীর প্রন্তাব করিণেন যে, 
তাভা তাহার কিংবা! ফবাসী জাতিব 'শনৌরবজনক ওণিয়া 
তিনি সেই সকল দাঁকীভে উপেন্গী প্রকাশ কনিলেন। ভিনি 
বুঝিলেন, এই দাঁশি গ্রাহ্ত করিনেই যে সমস্ত অশাপ্তি নিব 
রণ হইবে, তাঁচ। নছে, শক্রগণ এনর্্বার আঁংও কতকগুলি 
অন্ঠায় দাবী করিয়! বসিবে , স্থৃতবাৎ তিনি সস্থিস্থাপনের 
সংকল্প পব্ত্যাগপূর্বক প্রনব্বাব যুদ্ধের আয়োজনে মন, 

ংযোগ করিলেন । হিনি ইউজিনকে ইতানী শা জন্ত 

প্রেবণ কবিলেন এবং শসই শুনিতে পাইলেন, তাহার পভ" 
শ্বশুব অস্ত্রীয় সনাটু লম্বা প্রদেশ অধিকাঁব করিবাঁব জন্ত 
সসৈন্তে যাত্রা করিবেন । 

ড্রেদডেন নগপে সম্তাহকাল অবস্থানেৰ পৰ নেপোনিযান 
শক্রসৈম্তগণের সন্ধানে যাত্রা কবিলেন। তীভার সৈশ্তধল 
তখন বাঁউজেম নগরে অবস্থান ফবিতেছিল। নেগোনিফ়ান 
পথিপ্রাস্তে একটি ক্ষুদ্র নগর দেটিলেন। শকগণ এই নগ্ 
অগ্রিমুখে সমর্পণ করিয়া ফবাসীদিগের সহিত যুদ্ধাবস্তেব 
ইঙ্গিত প্রকাশ কবিতেছিল, নেপোলিয়াঁন নগরবাপিগণের 
বিপদ সন্দর্শনে অত্যন্ত পবিতপ্ড হইলেন এবং তাহাদিগেব 
অভাব আর্শিককফপে মোচন করিবাঁব জন্ত এক লক্ষ ফ্রাঙ্ক 
তাহা দগের তস্তে প্রদান কবিলেন । 

২১এ মে তাধতঃকাঁলে ফদাদী সৈজশণ তাহার্দিগেব 
শত্রুদলের তম্মথীন ভউল ।. তাহাদব সন্গথ দিযা খবতোয়। 


"নদী কলকলশবে প্রবাহিত হইতেছিল, কুসীয়দিগের 


নেপোঁলিযান বোনাপা্ট 


কাম!ন তাহাদের দক্ষিণ ভাগ রক্ষা করিতে পাগিশ, প্রুণীয় 
কামান বামভাগ-বক্ষাপ্স নিযুক্ত হইল। দেখিষাই নেপো- 
শিষান বুঝিতোন, কেবলমাত্র গোলাগুলী-বর্ষণ দ্বাবা তিনি 
শক্ুগণকে তাহাদিগের শিখির হইতে বিতাড়িত করিতে 
পারিবেন না, সুতরাং সেনাপতি নে শক্রগণেব দক্ষিণে ও 
সেনাপতি ওডিনো বামভাঁগ আক্রমণেব আদেশ প্রাপ্ত হই- 
লেন। কেনস্তলে স্বয়ং সমাটু ও সেনাপতি সপ্ট সৈন্ত- 
পবিচালনা। কবিতে লাগিলেন । 

মহাযদ্ধ আরম্ভ হইল । ভিন দিক্‌ হইতে যুগপৎ ভীষণ- 
বেগে আক্রান্ত হইয়া শন'গণ যুদ্ধশগের পাঁরত্াগপুর্বক 
বাছেমিয়াব অবণ্যে গ্রধেশ করিল। ফবাদীপিগেব ভাগ্যে 
বিজয়লাঁভ হইল। এই বুদ্ধ সম্মিণিত বাক্দৈন্তগণের পঞ্চ 
দশ সহস পৈণ্ঠ হতাভত হইল, ফরাসীদিগের পঞ্চ সহজ ৈন্ 
বণশ্েত্রে শন কঙ্গিল। এই যুদ্ধে গেনাপাত ডোবে। 
ভয়গ্রবরূপে আহত ভইয়া অশ্ব হইতে নিপতিত হইলেন, 
শক্রপশেশ একটি শোপা আগিযা তীহাৰ উদ ।ভদ করিল। 
নেগোলিষান এই স্বাদে অঠ্যন্ত বাখিত ও বিচনিত হইয়া 
তাহার গ্রিখতম সেনাপতিব নিকটখলী হইলেন । ভোরে 
একখানি কুটারে শয়ন কবিয়া অসমত মুড়াধস্রণা ভোগ 
কবিভে'ছলেন, তাহাব মুখভাৰ এমন গরিবন্তিত হহয়াঁছিল 
যে, নেপোন্যানও প্রথমদৃষ্টিতে ভীহাকে চিনিয়া উঠিতে 
পাখিনেন না। সম্রাট আবেগেন সঠ্তি সেনীপতিব শব্যা 
গ্রাঙ্ছে নিপতিত হইযা উভয় হস্তে তাহাব কঠঠীলিঙ্গন কবি- 
লেন, অঞ্কদ্ধকণ্ঠে জিজ্ঞাসা করিলেন, "তবে আর কি 
কোন্‌ আশা! নাই ?” 

চিকিৎসক নিকটেই বসিয়াছিনেন, তিনি বপিলেন, 
*সকল আশাই ফুগাইয়াঁছে ।” 

ডোবো চক্ষু মেনিয়া প্রিয়ভম বন্ধু সম্রাটুকে চিনিতে 
পাবিলেন, কম্পিত হস্তে নেপোনিষাণের দ্িণ হস্ত ধরিয়া 
স্বকীয় বিবর্ণ ওষ্ঠে স্পর্শ কবিলেন, তাহার পর দীপ্তিহীন 
স্ষীণঘৃষ্টিতে সম্বাটেব মুখেব দিকে চাখিয়া ন্নেহোদ্বেলিতকষ্ঠে 
বপিলেন, “সম্রাট, আমার সমস্ত জীবন আপনার সেবাতেই 
উৎ্দর্গ করিয়াছি, আমার এখন এইমাত্র ছঃখ থাকিল যে, 
অতঃপব আব আমি আপনার সেবা কবিতে পাবিলীম না ।” 

শোকে নেপোগণিয়ানেব কণ্ঠবোধ হইয়াছিল, তিনি অতি 
কৃষ্টে বলিলেন, পডোঁবো॥ ইহলোকেব পৰ পরলোক আছে, 


স্বদেশ-প্রত্যা বর্তন 


সেখানে তুমি জামার জন্য অপেক্ষা করিবে, একদিন আমর! 
সেখানে মিপিত হইব ।” 

সেনাপতি ক্ষীণস্ববে বলিলেন,» কিন্তু এখনও 
ভাধার ত্রিশ বসব বিশন্থ আছে । আপনি শতক্রগণের উপর 
জয়ণাঁভ কর্ন, আমাদের দেশের আঁশ! পূর্ণ হটক। আসি 
চিরজীবন অকনস্কিতভাবে অতিবাহিত করিয়াছি, আমার 
অনুশোচনা করিবার কোন কারণ নাই। আমার কন্তা! 
থাকিল, সা এখন তাঁহার পিতস্থানীয় হইলেন ।৮ 

নেপোর্রিয়ান কোন কথা বলিতে পাঠিলেন না, সঞ্চলেই 
নির্বাক, কিরৎকাল পরে ডোরো। কথা খনিলেন ; - বলিলেন, 
"সত, আমার নন্ধণা আঁপনাএ অদহা ইউয়াঁছে, আমাকে 

ত্যাগ করুন ৮ 

সমাটু ডোবোর হস্ত শীঘ বক্ষঃস্থলে রাখিলেন এবং আব 
এক বাব তাঁচীকে আদিজন দান করিয়া খলিলেশ, বিদ্ধ 
বিধায়।” আব কোন কথা পনিতে না পাবিয়। নেপোশি 
সান সে কক্ষ হইতে বহির্গত হইলেন, অঞ্বাশি তীকাব 
দৃষ্টিরৌধ করিন। 

নেপোপিয়ান্‌ কাহার শিবিরে আসিয়া লপাঁটে কবল 
স্কাপনপুর্ববক গভীব চিন্তায় নিমগ্ন হইলেন | তীাভাথ বৃচ্ষিত 
গ্ণকে তাহার নিকটে আনিতে নিষেধ করিণেন। ভাতার 
চক্ষু হইতে ক্রমাগত অগ্লবধ্শ হইতে লাগিল, সুখেব 
দুঃখের এমন বন্ধু নেপোনিয়ান আর কোথায় পাইখেন? 

রত্রিশেষ হইতে না হইতে দেনাপতি তোরে! গ্রাণভ্যাগ 
করিলেন। যথানময়ে নেপোঁপিক়্ান এ হংবাদ পাইণেন, 
তিনি এজন্য প্রস্তুত ছিলেন, তিনি বিষ্গরন্বণে বলিণেন, 
"সকলই শেষ হইণ ! সকল মন্ত্র! হইতে ভাঁগার অব্যাতি- 
লাভ হইল, আজ সে আমার অপেক্ষা সুখী |” 

নেপোপিয়াঁন চোবের কীগ্তি স্মবণীয় রাখিবাঁর জন্ত মেই 
যুদ্ধক্ষেত্রে একটি কী্তিপ্প্ত-স্থাপনের আদেশ প্রদান করিনেন 
এবং সেই ক্ষেত্রেব অধিস্বাধীকে বিংশতি সহশ্ব মুদ্রা প্রদান- 
পুর্্বক বলিলেন, প্চারি সহজ মুদ্রায় ন্মতিন্তস্ত স্থাপিত হইবে, 
অবশিষ্ট অর্থ তাহার জমীর মূল্য |” কিন্তু নেপোলিয়ানের এই 
আদেশ প্রতিপালিত হয় নাই, শক্রগণ ক্ষেত্রস্বামীর নিট 
হইতে. এই অর্থ লুঠন করিয়া লইয়াছিন; কিন্ত নেপো- 
লিমন শেষদিন পর্যান্থ তাহার খ্রিনস্হৃাদের কথা বিশ্বৃত হন 
নাই, সেণ্ট হেলেনাক্স নির্কবানিত হইয়া মৃত্যুকালে তাহার 


৩৩৩ 


উইলে ডোঁখোর বিধবার সাহাঁব্যর বন্দোবস্ত করিয়াছিলেন । 
মত দিন ভীহাব হৃসময় ছিল, তত দিন গোরোর পত্বী ও কন্ত। 
নেপোলিয়ানেব ককণা ও সাঁহাধ্য হইতে বঞ্চিত হন নাই । 
তঃপর নেপোপিয়ান সদৈগ্ঠে শত্রগথের পশ্চাদ্ধাবন 
করিলেন, গ্রাষেপ পর গ্রাম, নগবের পর নগর তিনি অতি- 
ক্রম কবিলেন। শক্রগণ ভীত হইল, ইউরোপের রাঁজন্ত- 
বর্ণ নেপোপিয়ানের গতিরোঁধ কবিবাঁর জন্ত প্রস্তুত হইলেন, 
রুসিয়া ও প্রুদিয়া হইতে সৈন্ত প্রেরিত হইল। কিন্ত 
এসকল সৈগ্ত বৃহদুব হইতে যথাসময়ে আসিয়া তাহাদের 
সহধোগিবর্ের সহিত মিলিতে পারিল না। তখন 
মিদিত রাজগণ সমযলাঁভেৰ জন্য নেপোঁনিয়াঁনেৰ নিকট 
এক দূত গ্রেংণ করিছা জানাইদেন, তাহারা শ্রীপ্রই 
নেগো(লিনীনের সহিত সাক্ষাৎ করিয়া সন্ধির প্রস্তাব 
করিবেন» তত দিন নেপোণিয়ান যুদ্ধ ক্ষান্ত রাঁখুন। 
নেপোঁণয়ান তছুগবে হিখিলেন, যধি রুদীয় সম্রাট 
তাহাধ মহিত সাক্ষাৎ করেন, ভাঙা হইলে তিনি নিরস্ত 
থাকিতে পাঁেন। কিন্তু কণীর সমাট সে প্রস্তাবে 
সন্মত হইলেন না। দূতের সাধাধ্যেই তিনি সকল কথা 
শেষ করিভে চাঙিশেন। নেপোপিয়ান সন্ধিস্থাপনের 
জন্ত এতদূব আগ্রতসাঁন্‌ হইখাছিলেন যে, এই প্রস্তাবেও 
তিনি অপধ্মত হইলেন না। অন্বীষ্ষ সম মধ্যস্থতা 
অবলম্বন করিতে ম্ীকাঁৰ করিলেন, কিন্তু অবশেষে অস্ত্রীয় 
সম্রাটের দৃতেন মহিত আলাপ কবিদ্া নেপৌলিয়ান 
বুঝিশেন, এ মধ্যস্থতা অর্থ স্বার্থসাধন ভিন্ন আর কিছুই 
নহে। অন্ত্রীয় দূত এমন সকল দাবী উত্বাপন করিলেন যে» 
নেপোণিয়ান বুকিলেন, মন্ধিস্থাপন তাহার শত্রপক্ষের 
অন্তরের ইচ্ছা নহে । কিন্ত তখন আর উপান ছিল ন1। 
অন্য দূত প্রস্থান কবিলেন, নেপৌলিয়ান অন্তিয়াকে ইক্কি- 
রিয়। প্রদেশ ৪ ভিনিসিয়া লশার্ডি ছাঁড়িয়। দিবেন, হলাঁও, 
পৌঁলাগ্ড এবং ওডাঁর ও এল্বা নদীতীরবর্তী সমস্ত ছূর্গ 
মিনি রাজগণকে প্রদান কবিতে হইবে, স্পেন ও পর্ত,গাঁল 
হইতে ফরাঁপী সৈম্তগণকে স্বদেশে প্রত্যাবর্তনের অনুমতি 
করিতে হইবে, তিনি রাইনের সম্মিলিত রাজ্যের অধ্যক্ষপদ্ 
ত্যাগ করিবেন এবং হিলটিসিয়ান সাঁধার্ণতন্ত্রের সহিতও 
শব তাঁগ কবিবেন। শক্রগণেধ পরাক্রম ফেকপ বছি 
হইতেছিল, তাহাতে এই প্রস্তাবে সম্মত হইবার জন্ত 


৩৩৪ 


তালিরান্দ, ফোঁচে, ক্যাশ্বেপিয়। প্রভৃতি বন্ধু ও সুযোগ্য 
কর্মচারিগণও তাঁহাকে অনুরোধ করিতে লাগিলেন । 

অগতা1 নেপোণিয়ান এই প্রস্তাবে সম্মত হইবার অভি- 
প্রায় প্রকাশ করিলেন । সন্ধি স্থাপিত হইবে, এমন সময় 
শক্রগণ শুনিতে পাইলেন, ভিটোরিয়া্ যুদ্ধে স্পেনদেশে 
ফবানী-গৌরব অস্তমিত হইয়াছে, স্পেনে ফরাসীগণকে পর! 
জিত কবিয়া জযদৃর্থ ইংখাঁজ মেনাপতি ডিউক অব ওয়েলিং- 
টন লক্ষ সৈন্ত লহয়া ফ্রান্স অভিন্‌ খ যাত্রা কবিয়াছেন। এই 
বাঁদে নেপোলিয়ানের বিপক্ষগণের আনন্দের সীমা বহিল 
না, তাঁভারা সন্ধিস্থাপনের গ্রস্ডাবে উপেঙ্গণ প্রকাশপূর্ধক 
পুনরায় যুদ্ধেব জন্য প্রস্তুত হইলেন। রুদীয় সখা আলেক- 
জাঁন্দার আরও পঞ্চাশ সহস্র নূতন সৈম্ত আংগ্রহ কবিলেন, 
জুইস্‌ সৈম্গণ স্বদেশা পাহী পর্ণাভোটেব অধীনে যুদ্ধ করি- 
বাব জন্ত তাহাদিগের সঠিত সন্মিনিত হইল। সেনাপতি 
যোরৌব বিশ্বাঘাতকতা নেপোটখান স্বকীয় ওদার্য গুণে 
মাত্জনা করিয়াছিলেন, তাঁহাঁধ পতিদানস্বরূপ মোরে! 
রাজগণেব সহিত যোগদান করিলেন, ফবাসা বাজ্যের স্বাধী- 
নতাধ্বংসেব জন্ত তিনি তাহার আশ্রপ্নকৃমি আমেবিকা 
হইতে আগমন কবিলেন। সেনাপতি যোমিনি নামক 
নেপোলিয়ানের একজন প্রধান সেনানায়ক সআ।টর 
অনেক কাগজপত্র লইয়া শক্রগণেব শিবিরে উপস্থিত 
হইলেন। ১১ই আগষ্ট আন্ত্রয়া সমরঘোষণা করিলেন। 
কিচ্ছু তখনও নেপোলিয়ান সে সংবাদ জানিতে পাবেন 
নাই। কলেনকোর্টেব মুখে তিনি সর্বপ্রথমে এ সংখাদ 
শুনিলেন। কথাপ্রসঙ্গে নেপোলিয়ান কলেনকোর্টকে 
জিজ্ঞাসা করিণেন, “অজয় কি আমার বিরদ্ধে যুদ্ধঘোষণ! 
করিয়াছে ?” 

"আমার বোধ হয়, অগ্রিয়া রুপিয়। ও প্রুদিয়ার 
সহিত যোগদান করিয়াছে ।” কলেনকোর্ট এই উত্তব 
দিলেন। 

নেপোণিয়াঁন বিরক্তির সহিত বগিলেন,- “তোমার 
যাহ! বোধ হইবে, তাহাই যে সত্যঘটনা, এমন নহে ।৮ 

কলেনকোর্ট বলিলেন,_"সত্রাট ! কেবল অন্থুমানেৰ 
উপর নির্ভর কবিয়া আমি আপনাকে এমন গুকতর কথ! 
বণিতেছি না, সত্যই এরূপ হুহয়াছে |” 

“কিদ্ধপে জানিলে ?* 


নেপোলিয়ান বোনাপার্ট 


“-দিন হইল, অস্ত্ীয় সেনাপতি বলুচার একলক্ষ লোক 
লইয়! সিপিলিয়! যাত্র! কবিয়াছে, তাহার! ত্রেদল্‌ অধিকার 
করিয়াছে ।” 

সম্রাট 
সত্য কি?” 

কলেনকোট বলিতে লাগিলেন,_-্যে দিন তাহাব৷ 
ব্রেদল্‌ অধিকাঁর করে, সেই দিন সেনাপতি যোমিনি সেনা- 
পতি নেব দল পরিত্যাগপূর্বক রুদীয় সমাটের সহিত যোগ" 
দান কবিযাছে।* 

এবার নেপোলিয়ান ক্রোধে, বিন্ময়ে প্রদীপ্ত হইয়] 
উঠিলেন, অধীরচিন্তে বলিলেন,_প্যোমিনি ! যে আমার 
সহত্র অন্ধগ্রহে প্রতিপালিত--পবিপুষ্ট, সেই_-সেই যৌমিনি 
বিশ্বাসঘাতকতা করিল? যুদ্ধের পরমুহূর্তে আমাকে 
পরিত্যাগ করিয়া শক্র সৈন্নের সহিত যোগ দিল? শক্রকে 
গৃহের সন্ধান খপিয়া দিন? অসম্ভব |” 

সম্রাট কিম্ৎকাল নির্বাক রঠিলেন, তাহার হৃদয়ে 
কঠিন আঘাভ লাগিযাছিল, কলেনকোটও নীরবে চিন্তা 
করিতে লাগিলেন। অবশেষে নেপোনিয়ান বলিলেন, 
“কলেনকোট 1 আব কোন সংবাদ আছে? বল সব বল, 
আমাকে সকল কথা জানিতে হইবে” 

কলেনকোর্ট বলিলেন, "নাট খক্রগণ অতি প্রবল 
হইয়। উঠিমাছে, সুইডেনও আমাদের বিরুদ্ধে অস্ত্রধীরণ 
করিয়াছে” 

নেপোনিয়ান অত্যন্ত বিস্মিতের ন্যায় কলেনকোর্টের 
মুখেব দিকে চাহিয়া বলিলেন, তুমি বল কি? বার্থাভোটে 
ফ্রান্সের বিকদ্ধে অন্ত্রধারণ করিয়াছে! ইহা গর্দভের 
পাঁদঘাতের স্তায় অসহ্্‌ 1” 

কলেনকোর্ট পুবর্ধার বলিলেন,--৭বার্ণাভোটে কেবল 
স্বদেশের বিরুদ্ধে অস্ত্রধারণ কবিয়াই সন্তষ্ট নহে, আমাদের 
ত্বদেশদ্রোহী শক্রগণকেও ভুটাইয়। দল পুষ্ট করিয়াছে ।” 

নেপোলিয়ান এ কথার অর্থ বুঝিতে পারিলেন না, 
শূন্দৃষ্টিতে কলেনকোর্টের মুখেগ দিকে চাহিয়া রহিলেন। 

কলেনকো্ট বলিলেন,_“সেনাপতি মোরো৷ শক্রগণের 
শিবিরশোভা বর্ধিত কবিতেছেন।” 

নেপোলিয়ানের মন্তকে যেন বজাঘাতি হইল। তিনি 
বলিলেন, "মোরো। শক্রশিবিরে? কলেনকোর্ট! আমি 


খলিলেন,_গুরুতর কথ] বটে, কথাট! 


ঘনীভূত বিপদ 


তোমীব কথ। বিশ্বাস করিতে পারিলাম না। বার্ণাভোটে 
এখন স্থইডেনের বাজা, সে আমার বিরুদ্ধে ষড়যন্ত্র করিতে 
পাবে) কিন্ত মোবো ! যোঁবো স্বদেশের শব্রতাদাধন 
করিবে? না, না, ইহা একেবাঁবেই অসম্ভব । মোবো 
দুর্বল, উৎসাহহীন, ছুরাকাঁজ্$ কিন্ত তথাপি তাহার ও 
যোগিনির মধ্যে আকাশ-পাতাল প্রভেদ ; যোমিনি বিশ্বাপ- 
থাতক, রাজদ্রোহী, আমি তোমার সংবাদে বিশ্বাসস্থাপন 
করিতে পারিল(ম ন11* 

কিন্ত কেপোলিয়ানকে অবিলম্বে বিশ্বাসস্থাপন কবিতে 
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হইল। তিনি দেখিলেন, তাহাঁব চতুর্দিকে বিপদের যেঘ 
ঘনীভূত হইয়| উঠিয়ছে, শ্বশুগ কন্ঠা-জাঁমা|র প্রতি স্নেহ- 
হীন হইয়া অমবঘোঁষণা কবিতেছেন) মিত্র শজন্দলভুক্ত 
হইয়াছে) বিশ্বাঘী প্রিক্তম সেনাপতি অকালে তীহাকে 
পরিত্যাগ করিয়াছে । শক্রগণ বদ্ধিতপরাক্রমে তাহাকে 
আক্রমণ করিবার জন্ত গর্জন কিয়া আদিতেছে। তিনি 
বুঝিলেন, বিপধ্‌ কখনও একাকী আসে না» হঃখে, ক্ষোভে, 
নিরাশাম্ তাহার বীর-ঙগদয় আন্দোলিত হইতে লাগিল, 
কিন্তু সাস্বনালাভেব কোন অব্লস্থন তিনি দেখিলেন না। 


জব্দ আহ 7াজ্স 
ঘনীভূত বিপদ 


নেপোলিয়ানের হৃদয় নিরাশায় কখনও ভাঙগিয়া পড়িত 
না। বিপদ্‌ দেখিয়া কখন তিনি নিশ্ে্ট থাকিতেন না, 
সুতবা* তিনি সঙ্কল্প করিলেন, যাহাই হউক, শেষ পথ্য্ত 
যুদ্ধ কবিবেন। ১৮১৩ খুষ্টার্ষের ২৫এ আগষ্ট সাংয়কালে 
সাঝ্সনী রাজধানী ড্রেদডেন নগরেব চতুষ্পাশ্ববগ্ডা গিরিমালা 
সম্মিগ্িত বাঁজসৈন্তগণের দ্বারা পবিপূর্ণ হইয়া উঠিল । নগব- 
বাদিশণ মহাভয়ে আচ্ছন্ন হইল । ছুই লক্ষ সৈম্ত তাহাদের 
সুন্দর নগর ধ্বংস করিবার জন্ত চতুর্দিকে কাঁমান উদ্ভত 
কবিয়াছে দেখিয। দুশ্চিন্তায় তাঁভারা আহাক্-নিদ্র। পরিভ্যাগ 
কবিল। সাঁক্সন-সেনাপতি সেপ্টপির ত্রিশ সহত্স সৈশ্ত- 
সহায়তায় নগর-রক্ষার্থ প্রস্তুত ছিলেন, কিন্ত ছুই অঙ্গ 
সৈগ্ঠেব বিরুদ্ধে ত্রিশ সহশ্র কি করিবে? তথাপি ভিন 
প্রাণপণ করিয়া শেষ মুর্তি পথ্যন্ত তাহাৰ কর্তব্যপালন 
করিলেন। নগরের অধিবাসিবৃন্দ সর্বনাশের আশঙ্কায় 
একবাক্যে শক্রহস্তে নগরসমর্পণেব অতিগ্রায় প্রকাঁশ 
করিল। কিন্তু সেনাপতি সেপ্টপির সে প্রস্তাবে কর্ণপাত 
করিলেন না। 

পরদিন প্রভাঁতে যুদ্ধারস্ত হইল। ছয় দল শত্র-সৈস্তের 
প্রত্যেক দল পঞ্চাশটি করিয়া! কামানের সহিত বিভিন্ন নগব- 
প্রাটীবেব দিকে অগ্রসর হইল। রুসীয়, প্রসীয়, অন্্রীষ 
মৈশ্তগণ এক উদগেষ্তে প্রণোদিত হইয়া প্রাণপণে যুদ্ধ 


কণিতে নাগিল, নগরেব রাজপথে মুষল্ধারে গোলাঁগুণীর 
বৃষ্টি হইতে লাগিল। রাজপথ নব-রক্তে বঞ্জিত হইয়া গেল। 
গৃহ গ্রাচীর বিদীর্ণ করিয়া গোপাগুণী নগরবাসিগণের 
শোণিত পাঁন কবিতে ণাগিল। নগবমধ্যে নিরাপদে বাস 
করা সকলেই ছুব্ধহ হইয়া উঠিন। নেপোনিয়ানের পতন 
অনিবাধ্য বুঝিয়া ছুই দল ওয়েট ফেলীব অশ্বারোহী সৈন্ 
তাহাৰ পক্ষ পবিভ্যাগপুব্বক শঞ্গণের মহিত যোগদান 
কবিল। নেপোণিয়ান আবিলস্বে সমবক্ষেত্রে উপস্থিত হই- 
দেন, উচ্চ ঠুমিখ্ড হইতে তিশি শক্রগণের অবস্থান দেখিয়া 
লহঙেন। দেখিলেন, ফবাপী সৈগুগণ মহা বিক্রমে যুদ্ধ 
কবিতেছে। তিনি অগ্রিময় বাঁজপথে তাহার শকট প্রধাবিত 
কবিলেন, কিন্ত শঞ্র-সৈম্তগথণের অশ্রাস্ত গোশাবর্ষণের 
ভিতব দিয়া তাহাব শকট আব অগ্রসর হইতে পারিল না, 
অগত্য। তিনি পদক্রঞ্জে সমীপথগ্া হইলেন। 

তখন মধ্যাঙকাঁল। নেপোপিয়ানকে দেখিবামাত্র 
তাহা অন্ুরক্ত সৈম্তগণ মহা উৎসাহে জয় সমাটেব জয়” 
বৃনিয্া আনন্দ ধ্বনি করিয়। উঠিল। তিনি অবিলম্বে বাজ- 
প্রাসাদে গ্রবেশপুর্বক ভয়কম্পিত বৃদ্ধ রাজা ও রাজপুর- 
বাগিগণকে সাধনাদ।নপুর্বক বলিলেন, তাহার ষষ্টি সহস্র 
রম্ষিসৈন্ত অবিদম্বেই তাহার সাহাধ্যার্থ অগরপব হইবে। 

অনস্তর মেপোলিয়ান শব্রসৈন্তের আক্রমণ ব্যর্থ করিবাঁব 
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জন্ট নগবেব প্রাচীব সন্পিকটে উপস্থিত হইলেন, অবিলম্বেই 
তাহার সৈম্তগণ জলক্সোতের হায় সেতুপথে নগবের মধ্যে 
প্রবেশ করিতে লাঁগি। পিপাসা ভাঁহাঁদের ক শুষ্ক 
হইয়া গিয়াঁছিতা, প্রথম ক্র্যাকিবণে তাহাদের দেহে গ্রাদাহ 
উপস্থিত হইয়াছিল, কিন্ত তাঁহাবা কন্তব্পাঁলনে শিথিল- 
প্রযদ্ব হইল নাঁ। অশ্বাবোহী ও পদাতিক সৈস্তগণ অকুষ্টিত 
ধৈর্যের সহিত অতি অগ্রকালের মধ্যে স্ব স্ব স্থান অধিকার 
কবিষ্থা দাডাইল। 

অবশেষে নেপোলিয়াঁন সেনাপতি মুরাটকে দক্ষিণে, 
মটিয়ারকে বাঁমে এবং নেকে মধ্যস্থলে স্কীপন করিয়া শঞ 
দলের উপব নিপতিত হইবার আদেশ প্রদান কসিলেন। 
হুদক্ষ সেলাপতিভ্রতেব অধীনে উন্মত্ত ফবাসী সৈন্ণণ 
মহা)বেগে শগবাঁভান্তর হইতে বাহ হইয়। শব্রগণের 
উপব নিপতিত হইত । বভঃংপ্যক শক্ত সে ভীণ 
আক্রমণ সম্থ করিতে পাঁবধিল না, বণে ভঙ্গ দি] 
চতৃক্ষিকে জ্ভবেগে পলা ।ন কবিতে ণাঁণিল। »আাট 
আলেব্জান্বাঁব ও প্রেডাঁবিক উইশিয়াম বণক্ষেত্রেব সসিকট 
বর্জী উচ্চ$খগ্ডে দণ্ডায়মান হইয়া বিহবণটিতে বাদী 
সৈন্গণর এঈ অতিমান্ষষ পবীক্রম নিরীগ্ণ করিতে 
লাগিলেন । তাহার! বুঝিশেন, নেপোলিয়াঁন ড্রেগডেন নগবে 
প্রবেশ কবিক্মাছেন, আব নগব অবিকাঁবের আশা নাই । 

বেলা অবসানের সঙ্গে সঙ্গে প্রবল ঝটিকা ও টি আব 
হইল, শত্রগণ ফবাসী সৈন্গণেব আক্রমণে বাশিব্স্ত হইয়] 
অনেকে পলায়ন কবিলেও ক্হু সৈন্য বৃষ্টিপাঁবা মম্তকে এইয়] 
ঝটিকা মধ্যেই মহ্বাবেগে যুদ্ধ কবিতে লাগিল। শেপো- 
লিয়ান ঝড বৃষ্টি তুচ্ছ কবিযা অধ্বাবোহণে সৈহ-পন্মািলন 
করিতে লাগিলেন। তাহার কোন কোন বিশ্বস্ত দৈনিক 
তাহাকে বলিণ, “আপনি বড় পর্সিশাস্ত ভইয়াছেন, আপনার 
সর্বাল বুষ্টি-ধাঁরায় সি্ত, আপনি বিএম করিতে যাঁন । 
নেপোলিয়ান সহাস্তে উত্তব কবিলেন,_-পবন্ষুগণ, যখন 
আঁমবা! জয়লাভ করিব, যুদ্ধশেষে যখন তোমাপর বিশ্রামের 
অবসব হইবে, তখনই আঁমি বিশ্রাম কবিতে যাঁইব, ভাঁহাঁব 
পূর্বের নহে ।” 

ক্রমে দিবাবসীন হইল, রাত্রি আপিল। বিপ্ত তখনও 
যুদ্ধেব পিবাঁম হইল না। বুষ্টি ও অন্ধকার ব্রমেই বৃদ্ধি 
গাইতে পাগিল। অবশেষে উভয় সৈন্ঠদল এতই পশিশ্রীন্ত 


নেপোলিয়ান বোনাপার্ট 


হইযা পড়িল যে, আঁর ভাঁহাঁবা যুদ্ধে সমর্থ হইল না, সকলে 
সেই বুষ্িপ্লাবিত বণক্ষেত্রেই বিশ্রাম করিতে বদিল; কিন্ত 
নেপোলিষানেব বিশ্রীমেব অবসব হইল না, তিনি তাহাব 
বিশামকক্ষে বশিয়া কতকগুণি প্রয়েরজনীয় পারি পিখিয়| 
যথাস্থানে প্রেবণ করিলেন, তাঁচাঁৰ পত্র সেই ভয়ানক 
ছর্ষে'শের মধ্যেই দৈন্ত পবিদশনে বহির্ঁত হইলেন। ভিনি 
তাহাদিগের সমীপবর্জ হইয়া! নাঁনাপ্রকাঁৰ মধুব বাক্যে 
তাহাপিগকে উৎসাহ্তি করিয়া তুলিলেন, সমু তাহাদের 
সহ্তি সমান ছুঃখ কষ্ট প্রসন্নমুখে সন্থ কবিতেছেন দেখিয়1 
তাণার! স্বস্ব কষ্টের কথ! ভুশিয়া গেল। পবদিন শক্র- 
গণকে কি তাবে আক্রমণ কবিতে হইবে, সেনাপতিবর্গের 
সহিত নেগোশিষাঁন তাহাব পবাম্শ স্থিব কবিতে লাগিলেন। 

পখদিন প্রন্ভাত হইবাপ পূর্বেই আবাব কতকগুলি 
পৃতন দৈগত আসিগা শত্রগণেধ দলপুষ্টি কবিশ, আবার ছুই 
লক্ষাধিক সৈন্য নেপোঁপিকানের চতুর্দিক্‌ পবিবেষ্টন ককিয়!] 
ধাঁড়াইল। প্রাতঃক্ধ্যকিবণে চতুদদিক আলোকিত হইবা- 
মাত্র শঞ্গণ আবাৰ গোলাবর্ষণ আরম্ভ করিল। বেল। 
তিনটা পধ্যস্ত সমানভাবে যুদ্ধ চগিল, অবশোধ যবাঁপী-সৈন্ত- 
গণ জগ্নম্ঠভ করিল।। সম'টু লালেব্জান্।ব ও ফ্রেগবিক 
উইশিয়ম গ্রাণ অইয়া! পলায়ন কবিলেন। নেপোঁশিয়ান 
শত্রগণেব প্রায় ত্রিশ সহ্আ শৈহ্ত বন্দী কবিলেন এবং 
তাহাদিগেব চল্িখটি পভাঁকা, ষাচটি কামান তাঁহার হস্তগত 
হইপ। নেপোণিক্জানেব শক্রগণেন মধ্যে প্রায় দশ সহস্র 
সৈন্য হতাঁৎ হই রণক্ষেত্র আচ্ছন্ন করিস বাখিল। এই 
ভীষণ সমবে সেনাপতি মোরে গ্রাণতা।গ কবিলেন। 
সআাটু আনেক্জান্দাৰ তীহাব মৃতণেন সেন্ট।পটার্সবর্গে ণইয়া 
গিয়া মহা সমারোতে সমাহিত করিলেন । 

যুদ্বাবসানে সাক্গংকালে শ্রাপ্ত দেহে নেপোলিয়ান ড্রেস 
ডেনেব বাঁজ প্রাসাদে গ্রাবেশপুর্ববক পুববাসিগণকে অভয়দাঁন 
করিলেন । বিজদ্দী বীবেব প্রতি তাহাঁবা বিশেষ সম্মান 
প্রদর্শন কবিলেন, তীহাদের আনন্দেব সীমা বহিল না। 
প্রাসাদে নানাবিধ কর্তব্য শেষ কবিতে খাত্রি চারিট। 
বাঁজিয়া গেল, তাঁহার পর নেপোলিয়ান ব্শ্রামার্থ শিবিরে 
গ্রণেশ করিলেন, বিশ মিনিট কাঁল মাত্র নিদ্রিত থাঁকিয়াই 
তিনি গাত্রোখান কবিশেন, বাতীয়ন-সন্নিকটে আঁপিয়। 
দেখিলেন, তখনও প্রবলেগে বৃষ্টিপাত হইতেছে, প্রবল 
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ঝটিকাঁরও বিরাম নাই, চতুর্দিক্‌ শাশান-ক্ষেত্রের স্তায় প্রতীয়- 
মান হইতে লাগিল। রাত্রি প্রভাত হুইবামাত্র তিনি পলা- 
শ্িত শত্র-সৈন্তগণের অনুধাবন করিবার জন্য সৈম্তগণকে 
আদেশ করিলেন, সেনাপতিগণের প্রতিই সৈন্-চালনার 
ভার প্রদত্ত হইল। নেপোলিয়ান এই কয়দিনের গুরুতর 
পরিশ্রম, ছুশ্চিন্তা ও অনিজ্রায় এমন ক্লান্ত হইয়াছিলেন যে, 
তিনি বিশ্রাম গ্রহণে বাধ্য হইলেন | বমন ও উদবের বেদন! 
অস্হা হইয়! উঠিল। 

কিন্তু এএই পরাঙ্গয়েও শক্রগণ ভগ্োগ্ঠম হইল ন|। 
ভাহারা আবার সৈশ্পংগ্র্থ কবিতে লাগিল, রুসিয়া, প্রণদিয়। 
ও অস্ত্িয়া দ্িগ্তণ উৎসাহে আবার পঙ্গপালের স্টায় অসংখ্য 
সৈন্ত তাগাঁদের উদ্ভত পতাকামূলে সম্মিলিত করিলেন। 
এদিকে নেপোলিক়ান প্রত্যেক যুদ্ধে জয়লাভ করিতে থাকি- 
লেও তাহার সৈশ্ঠসংখ্যা দিন দিন ক্ষয় পাইতে লাগিল, 
বিশ্বস্ত সেনাপতিবৃন্দ নিশীশেষের তারা দলের মত একে একে 
অন্তহিত হইতে লাগিলেন, ফরাসী-রাঞ্জ নিদারুণ অবসাদে 
আচ্ছন্ন হইল। ধাহারা এ কাঁল পধ্যন্ত নেপোপিয়ানের 
সপক্ষতাঁচরণ করিধা আসিভেছিলেন, তাহাদিগের হৃদয়ও 
নিরুৎসাহ হইয়া পড়িল। প্রাচীন রাজবংশের পক্ষাবলম্থিগণ 
অধিক উৎদাহে নেপোলিয়ানের প্রতিথবন্দিতায় প্রবৃত্ত হই- 
ণেন। এ দিকে নেপোলিয়ান থে সকল সেনাপতিকে শক্র- 
গণের অন্ুধাবনে প্রেরণ করিয়াছিলেন, দৈব-বিডম্বনায় 
তাহাদের কেহ সসৈন্টে শক্র-তস্তে নদী হইলেন, কেহ যুদ্ধে 
পঞ্জাজিত হইয়। পলায়ন করিলেন, কাহারও সৈম্তগণ শত্র- 
হস্তে নিহত হইা। রোগশব্যাক় শয়ন করিয়া নেপোণিয়ান 
এই ছুঃসংবাঁদ শ্রবণ করিলেন । শক্রদলকে বিতাড়িত 
করিতে গ্িয়! তাহার ত্রিশ সহশ্র সৈন্য হতাহত বা বন্দী 
হইয়াছে শুনিয়া তিনি দীর্ঘনিশ্বাস ত্যাগ করিয়া! বণিলেন) 
“ইহাই নিয়তি, প্রভাতে জয়, সাক্ংকালে পরাজয় । জয়- 
পরাজয়ের মধ্যে কি সন্কীণ ব্যবধান!” শব্যাগ্রান্তে জন্মণীর 
একখানি মানচিত্র নিপতিত ছিল, তাহার প্রতি দৃষ্টি- 
স্থাপনপূর্বক তিনি স্থপ্রসিদ্ধ ফরামীকবি কর্ণেলের নিম্র- 
লিখিত কয়েক ছত্র কবিতা নিম্বন্বরে আবৃত্তি করিতে 
লাগিলেন ;-- 

প্চতুদ্দশবর্ষ ধরি রাজ্য কি জয়, 
হেরিলাম জগতের বিঁচক্র নিয়ত, 


প্রত্যেক ঘটনাঁচক্র জানিলাঁম স্থির, 
মুহূর্তে রাজের ভাগ্য হয় নিয়ন্ত্রিত ।” 

নেপোপিয়ানের চতুর্দিকে বিপদ্রাশি ক্রমশই ঘনীভূত হইতে 
লাগিল। সেনাপতি নে ইরটেমবর্গের নগর-গ্রাচীর-সন্গি- 
কটে শত্রগণ কর্তৃক আক্রান্ত হইগেন। এক দল পাক্সন- 
সৈস্ত শক্রগণের মংখাধিক্য দেখিয়া ভগ্রঙ্গদয়ে স্তন পরিত্যাগ- 
পূর্বক পলায়ন করিপ, শক্রগণের সৈগিপল-মধ্যে পড়িয়া 
তাঠাদিগকে প্রবপবেগে আক্রমণ করিল, নে সে আক্রমণ 
সহা করিতে পারিলেন না, তাার সৈগ্ঠগণ চতুর্দিকে পলায়ন 
করিল, তাহার দশ সহত্র সৈশ্ঠ ও চল্লিশটি কামান শক্র-হস্তে 
নিপতিত হইল । 

রোগশয্যায় নিপতিত থাঁকিয়াই নেপোপিয়ান এই 
ছুঃসংবাদ শ্রবণ করিলেন। তখনও তীহার দেহ অত্যন্ত 
অসুস্থ ও ছুধ্বল, কি তিনি বুঝলেন, আর শব্যায় পতিত 
থাকিলে চলিবে না । সেই অবস্থাতেই তিনি শয্যা ত্যাগ 
করিলেন এবং সৈশ্তগণের সহিত সম্মিলিত হইয়! আর এক- 
বার মহা উতৎ্পাভে অদম্য তেজে ও অসাধারণ পরাক্রমে 
ইউরোপের অগণ্য বাজন্ত-পরিচালিত লক্ষ লক্ষ শকত্র ধবংস 
করিবার জন্য কৃতপঙ্কপ্ল হইতেন। সমস্ত পৃথিবী বিস্ময় 
স্তত্তিত-হৃদয়ে তাহার অলৌকিক অধ্যবসায়ের বিবরণ শ্রবণ 
করিতে শাগিল। 

নেগোঁপিয়ান-পরিচালিত ফরাসীসৈশ্তগণ সহসা হৃদয়ে 
যেন কি এক বৈষ্যতিক-শক্তির অস্তিত্ব অনুভব করিল, 
নেপোলিয়ান প্রচণ্ডবেগে বিভিন্ন স্থানে শত্রদলের উপর 
নিপতিত হইয়া! তাহাদিগকে পরাজিত করিলেন, এক মাঁল- 
কাল তাহা ড্রেঘডেন আক্রমণ ও অধিকার করিবার চেষ্টা 
করিল, কিন্ত তাহাদের সমস্ত চেঞ্ঠ ব্যর্থ হইল। 

কিন্ত গরতিদিনই নেগোগিরানের গৈস্তসংখ্য! হাঁস হইতে 
লাগিল, প্রতিদিন তাঁহাদের উত্নাহ ক্ষীণ হইয়া আসিতে 
লাগিল, শক্রগণ ক্রমেই প্রবল হইয়া উঠিল। নেপোৌলি- 
যানের অধীনস্থ অনেক ভিন্নদেশায় সৈম্ত অর্থলৌভে তাহার 
পক্ষ পরিত্যাগপুর্বকণ শক্রগণেৰ সহিভ যোগদান করিল। 

সেপ্টেম্বর মাসে নেপোলিগ়্ান ব্যাভেরিয়ার অধীশ্বর 
ম্যাক্সিমিলিয়ান যোসেফের নিকট হইতে এক পত্র পাই- 
লেন। ম্যাক্সিমিলিয়ান তাহাকে লিখিক্াছেন যে, আর 
ছয়মাসের অধিককাল তিনি ষে ফ্রান্সের সহযোগিতা করিতে 
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পারিবেন, সে আঁশ! নাই। সশ্িলিত রাঁজপৈম্তগণ জন্মর্ণী 
আচ্ছ্ন করিয়! ফেলিয়াছে, তাহারা তাহাকে নিরপেক্ষ 
থাকিতে দিবে না। তাঁহাকে হয় তাহাদের সহিত যোগদান 
করিতে হইবে, না হয় তাহাদেব অধীনতা-শৃঙ্খলে আবদ্ধ 
হইতে হইবে। তাহাদের সহিত যোগদান করিপে তাহাঁব 
স্বাধীনতা ও পিংহাপন অক্ষত থাকিবে । নেপোনিয়ান 
বুঝিলেন, সিংহাসন ও স্বাধীনতা বিপন্ করিয়া ব্যাঁভেরিয়া- 
পতি কখন তাহার মংযোগিভায় প্রস্তত হইবেন না। একপ 
একট সুযোগ্য সহযোগী হইতে বঞ্চিত হইয়া নেপোলিয়।ন 
অধিকতর টিস্তিত হইণেন। 

কেব্ণ ব্যাভেরিয়াপতি নহে, ওয়েষ্ট ফেলিয়ার রাজ] 
জেরোমি গঞ্গণের ক্রমবদ্ধিত পরাক্রম দেখিয়া গিংহাসন 
নিগাপদ ফারণার আশীম্ম হতাঁণ হইলেন, ইতিমধ্যে ওয়েস্ট 
ফেলিয়া বিংশতি লক্ষ অধিবাঁসীব অধিকাংশই শত্সৈঠ্েৰ 
ভয়ে রাজাকে নির্বাসিত করিবাব জন্য বিদোহী হইস়] 
উঠিপ। ওয়েষ্ট ফেনিয়ারাঁজ উপায়ান্তব ন। দেখিয়া অশেষে 
দিংহাসন পরিত্যাগপুব্ধক রাইন-প্রতাণে পণ।য়ন কবিলেন। 

সানীর রাজ] ফ্রেডাবিক আগষ্ট নেগোলিয়ানেব 
পরমবন্ধু ও বিশ্বস্ত সহযোগী ছিপেন, তিনি প্রাণপণে নেপে। 
ণিয়ানের সাহাধ্য করিয়া আমিতেছিণেন, সাক্সনগণ যখন 
দেখিল» ফরীসীপিগের পক্ষাঁবণন্থন করিয়া চণিলে তাহা 
দিগকে গ্রতিনিযত শক্র-হস্তে বিডস্বিত হইতে হইবে, তখন 
আর তাহার নেপৌঁণিয়্ানের মুখাপেক্ষী হইয়। রধিণ না, 
শক্রগণের মহিতই যোগদান করিল। 

উরটেমবর্গের অধিবাঁসিসংখ্য। প্রায় জয়োদশ লক্স ছিল, 
রাজা গ্রাথম ফ্রেডাঁপিক নেপোণিয়ানের একজন সংযোগী 
ছিলেন, ইউরোপে সম্মিলিত রাঅশক্তি তাহাকে জানাই- 
লেন, তাহাদিগের সহিত যোগদান না কবিলে তাহাঁনা 
তাহার বিরুদ্ধে যুদ্ধঘোষণা কণিধেন। ভীত গ্রজাকুল 
শাস্তিরক্ষার অভিগ্রায়ে তাহাদের মহ্তি যোগদান করিল) 
নেপোলিয়ান তাহাদিগকে ম্বদলে রাখিতে পারিঞেন না, সে 
চেগ্তীও করিপেন না। যাহাব। নেপোলিয়ানের বন্ধু ছিলেন, 
তাহাদের কেহ কোন দলে যোগ না ধিয়া নিরপেক্ষ থাকি- 
বার অভিপ্রার করিলেও তাহার নিস্তার ছিল না, সম্মিলিত 
বাঁজশক্তি এই নীতির পক্ষপাতী ছিলেন নাঁ। বন্ধুগণ- 
পরিত্যক্ত ইইয়া, একমা্র আত্মণক্তির উপর নির্ভর করিয়া 


নেপোলিয়ান বোনাপার্ট 


নেগে।শিয়ান বদ্দিতগরাক্রম ইউরোপীয় রাজশ্তি চূর্ণ করি- 
বার জন্য দগারমান হইলেন, স্বকীয় ছুই সবল বাহ দ্বারা 
পৃথিবীর গতিপরিবর্তনের অন্য বদ্ধপরিকর হইলেন। 

এই সময়ে এক্রপক্ষের পতাঁকাঁমূলে পাঁচ লক্ষ সৈন্ত সম্মি- 
নিত হইয়াছিল। নেপোলিয়াঁনের হস্তে তখন লক্ষাধিকও 
সৈশ্ত ছিল না) নেপোঁপিয়ান স্থির করিনেন, তিনি এই 
দৈশ্ত লইয়া রাইননদীব তটাভিমুখে ধাবিত না হইয়া, শক্র-' 
দৈশ্ট ভেদ কিয়া উত্তরদিকে গমন করিবেন এবং এল্ব! 
নদীর তীরদেশ হইতে ছুই শত মাইন দুরবর্তী ওগর নদী- 
তীরে উপস্থিত হইয়া শক্রগণের গাজ্যে যদ্ধানল প্রজণিত 
করিবেন। তাহা হইলে শত্রগণ তাহাদের স্ব স্ব বাজ্য- 
রক্ষা বাস্ত হইয়া পড়িবে। 

এইরূপ অভিগ্রায় স্থির কবিরা নেপোপিয়ান বিতিষ্ন 
ফরাসী সৈশ্ঠবল নইয়া খার্ণিন অভিমুখে অগ্রসর হইণেন। 
এমন সময় শুনিতে পাইপেন, ব্যাভেরিয়ার অধীশ্বব তাহার 
সঞ্চল্লিশ ছধ সপ্তাহেরও অপেক্ষা না করিম! সসৈত্তে একর 
গণের মহিত যোগদান করিয়াছেন এবং তাহার পূর্ববব্ুগণ 
শক্রকূপে তীহাব পশ্চাঁতে ধাবিত হইয়া তাহার সৈশ্তগণের 
রসধ লুঠ করিবার আয়োজনে প্রবৃগ্ত হইয়াছে। এতভিন্ন 
প্দিযা আরও আশা হাঁজাব নূতন সৈন্ত তাহার বিরুদ্ধে 
অগ্রসর করিতেছে, এক গম পক্রগৈন্ত যুগ্ধার্থ ফ্রান্সযাত্রা 
করিয়াছে এবং সশ্সিপিত রাজগণ গথ্াশ সহত সৈগ্ নইয়া 
ড্রেসুটেন অভিমুখে ধাবিত হইয়াছেন । 

অন্ত কৌন ণোঁক হইলে এত গুণি অমঞ্গণজনক অগ্সীতি- 
কর সংবা্ধে একেবাণে অবীর ও িংকণ্তব্য-বিমুঢ় হহয়া 
পড়িতেন, কিন্ত নেপোপিয়ান কিছুমাত্র অধীরতা প্রকাশ 
করিলেন না, ধীরভাবে সক্ণ কথা শ্রবণ করিলেন, 
প্রশাস্তচিত্তে কর্তব্য নির্ণয় করিঘেন এবং এই সময়ে ফ্রান্সের 
সিনেটমভা তাহাকে সৈন্টগাহাধ্য না করিলে উপায় নাই, 
এই কথা গাজধানীতে নিখিয়। পাঠাইগ্েন। মেরিয়া লুইসা 
স্বয়ং মন্ত্রিঘভাঁয় উপস্থিত হইয়া! নেপোলিয়ানের অভিপ্রায় 
জ্জাপন করিবামাত্র সিনেটসভা এব লক্ষ আশী হাজার 
নৃতন্‌ সৈন্য সংগ্রহের তোট প্রদান করিলেন। এই সকণ 
সৈশ্ত অতি অল্পকাপের মধ্যে নেপোলিয়ানের সাহায্যার্থ 
ফরাসী-সীমা-সন্িকটবর্তী শক্ররেখ! ভেদ করিয়া অগ্রসর 


হইল। 


ঘনীভূত বিপদ 


সুতরাং অতঃপর নেপোলিকানের বার্িন-যাত্রাই স্থির 
হইল, কিন্তু তাঁঞাঁর সেনাপতিবর্গের অনেকে এই কঠোর 
পরিশ্রমে ও নিদাঁকুণ বিপদের সম্মুখীন হইতে সম্মত হইলেন 
না, সকলেই অসন্তোষ প্রকাশ করিতে লাগিলেন । তাহারা 
রাইনাভিমুখে ধাবিত হওয়ারই পক্ষপাতী ছিলেন। কাধ্য- 
ক্ষেত্রে অবতরণ করিবার পর এই সর্বপ্রথম সেনাপতি- 
গণের প্রতিবাদ শ্রবণ করিয়া নেপোগিয়ান হৃদয়ে অত্যন্ত 
আঘাত পাইলেন। তিনি বুঝিেন, বিপৎকাঁণে বন্ধুও 
প্রতিকূল হঙ্* এবং বিশ্বাসভাজন বাক্তিও বিশ্বাসঘাতক 
হইয়া উঠে। 

১৫ই অক্টোথর সায়ংকালে নেপোলিঘ্ান সসৈগ্তে দিপ- 
জিক নগরের প্রাচীর-সম্সিকটে উপস্থিত হইগ্রেন, সেই দ্িন 
মন্ধ্যাকালে শঞ্রগণও সাদ্ধ তিন লক্ষ সৈন্-সহঘৌগে দেই 
স্থানে উপস্থিত হইলেন। নেগোনিয়ানের সঙ্গে অতি অন্প- 
সংখ্যক সৈম্ত ছিণ, সুতরাং তাঁহার সৈম্তগণ মনে করিল, 
এবার রণজয়ের সংশয়মাত্র নাই, ফরাসী সৈল্ঞগণ সংখ্যায় 
অন্প হইলেও নেপোলিয়ানের গ্রতি তাহাদের পূর্ণবিশবা 
বশতঃ তাহার! রথঞজয়ে সন্দিহান হইল না। নেপোলিয়ান 
সমস্ত রাত্রি ধরিয়! শত্রগণের অবস্থান-ভূমিই পরীক্ষী করি- 
লেন, সেনাপতিগণের প্রতি নানা গ্রবার আবকীয় আদেশ 
করিলেন এবং সৈশ্তগণঞে উৎসাহিত করিতে লাগিলেন। 
তিনি তাহার সৈন্ঃগণকে আহ্বানপুর্বক বলিলেন, * 
দেখ, তোমাদের শত্রগণ ওথানে অবস্থান করিতেছে, আমার 
নিকট প্রতিজ্ঞা কর, ফ্রান্সের অপমান দেখিবার পূর্বে 
ভোমরা প্রাণত্যাগ করিবে ।” 

সৈম্তগণ গম্ভীরম্বরে ঝলিল,--“আম্রা প্রতিজ্ঞ। করি- 
পাম।”৮ তাহার পরই চতুর্দিকে "জয় সম্রাটের জয়” শব্দে 
নৈশ-গ্রক্কৃতি গুতিধবনিত হইল, স্বিভ্তীর্ণ প্রান্তরবন্ষ ভেদ 
করিয়! সেই জয়ধ্বনি উদ্ধাকাশে উিত হইল। 

কিন্ত সৈম্তগণের উৎসাহ যতই অধিক হউক, নেপো- 
লিয্লান এই যুদ্ধে জয়লাভের সম্যক্‌ সম্ভাবনা দেখিতে পাঁই- 
লেন না» নেপোলিয়ান তাহার প্রিয়স্হদ্ কলেনকোর্টকে 
বলিলেন,_পশক্র-সৈস্তের সংখ্যাধিকাই আমাদের পরাজয়ের 
কারণ হইবে; সাড়ে তিন লক্ষ সৈম্তের বিরুদ্ধে আমাদের 
এক লক্ষ পচিশ হাজার সৈম্তকি করিবে? বিশেষতঃ এ 
সন্দুখ-যুদ্ধ। এ যৃদ্ধে জয়লাত কর! তাহাদের পক্ষে সম্ভব 


৩৩৯ 


হইবে না।” নেগোণিয়ানের স্বর গম্ভীর, তীঁহার প্রত্যেক 
শবে নিরাশা গ্রতিধ্বনিত হইতেছিল। 

১৬ই অক্টোবর প্রভাতে নয় ঘটিকাঁর সময় যুদ্ধ আরম্ত 
হইল। সমপ্ত দিন ধরিয়! মহাযুদ্ধ চপিল, কিন্তু কোন 
পক্ষের জয়পরাগ্য়ের সম্তাবন! লক্ষিত হইল না। নেপো- 
পিয়ান বলিলেন, “এই অগণ্য শক্র জয় করিবার জন্ত বজের 
আবশ্তক।” 

মমস্ত ণিন যুদ্ধের পর সম্মিলিত রাঁজগণের প্রায় বিংশতি 
সহশ্র সৈশ্ত বিন হইল, ফরাসীপক্ষের এত অধিক সৈশ্যনাশ 
হয় নাই। ফরাপীগণ যে সকল শক্র-সৈন্ত বন্দী করিল, 
তাঁহার মধ্যে কাউন্ট মারকিণ্ড নামক একজন অন্তর 
সেনাপতি ছিণেন নেগোলিয়ান তাঁহার গ্রতি বীরোঁচিত 
দৌনন্ত গ্রদশনিপুর্বক তাঁহাকে স্বকীয় শিবিবে গ্রহণ করি- 
লেন, তাঁহার পর ভীহার সহিত বহুক্ষণ আলাপ করিয়। 
সসম্মানে তাহাকে মুক্ধিদাঁন করিলেন। মুক্তিদানের পূর্বের 
তিনি কাউণ্টকে বণিলেন,-“আপনাদের সহিত আমাদের 
রাজনৈতিক বদ্ধন ছিন্ন হইয়াছে, কিন্তু আপনার প্রতৃর 
সহিত আমার অন্থবিধ বন্ধন কোন প্রকারেই ছিন্ন হইতে 
পারে না। সেই বঙ্জনের উপরই আমি বিশ্বাস স্থাপন 
করিতেছি; কারণ, আমার শ্বশুরের প্রতি আমি সর্বদাই 
শ্রদ্ধা প্রদশন করিয়া আগিয়াছি। আমি তাঁহার নিকট 
প্রার্থনা জ্ঞাপন করিভে কখন বিরত হইব ন7া। আপনি 
দেখিলেন, আপনার! আমাকে কিরূপভাখে আক্রমণ করিয়া- 
ছিলেন এবং আমি কিন্ধপে আম্মরক্ষা! করিয়াছি, এখন যাঁন, 
আপনার প্রকে সপ্দিস্থাপনে অগ্তরোধ করিবেন, যদি কুৃত- 
কাধ্য হইভে পারেন, তাহা হইলে একটি স্ুবৃহৎ জাতির 
আন্তরিক ক্ৃতজ্ঞতাঁভাজন হইবেন, ফর।নীজাতি এবং আমি 
সক্িস্থাপনের জন্ত সমুত্স্থুক হইয়াছি, এজন্ত আমি গভীর 
স্বার্থত্যাগেও পরাজ্ুখ নহি । কিন্ত যদি সন্ধিস্থাপন ন| হয়, 
তাহা হইলে জানিবেন, আমি জীবনের শেষ শোঁণিতবিন্দু 
দান করিয়া স্বদেশের গৌরবরক্ষা করিব। আপনি উন 
সম্রাটকে আমার অভিপ্রায় জ্ঞাঁপনপুর্ধবক সন্ধির জন্য অন্ু- 
রোধ করিবেন ।”-_কিস্তু সন্ধিস্থাপন দুরের কথা, নেপোলি- 
ধানকে তাহারা এ সম্বন্ধে একটি কথাও জানাইলেন না, 
কোন উত্তর প্রদান করিলেন ন!। 

১৭ই অক্টোবব যুদ্ধ স্ঃগিত রচিল। নেপোলিয়ানের 


৩৪ 


শক্রগণ যদিও সংখাঁয় গ্রায় ফরাদী সৈশ্গগণের তিন গুণ 
ছিল, তথাপি নেপোণিয়ান যে ভাবে আত্মবক্ষা করিয়া- 
ছিলেন, তাহা দেখিয়া! তাহাবা আবও অধিক পৈন্টের সাহাষ্য 
বাতীত পুনর্ধবাব যুদ্ধে প্রবৃত্ত হইতে সাহস কবিলেন না। 
তাহার সেনাপতি বাণাডে[টের গ্রাতীক্ষা করিতে লাগিলেন, 
এই বিশ্বামঘাতক সেনাপতি ষাট হাজার সৈন্ঠ লইয়া শ্বদেশীয়- 
গণের শোণিতপাতের জন্ত মহাবেগে অগ্রসর হইতেছিলেন। 
নেপোলিয়ান আহা জানিতে পারেন নাই, শক্রগণকে যুদ্ধে 
বিরত দেখিয়া তিনি গ্ঠির কবিলেন, ভীঠারা সন্ধিস্থাপনের 
পরামর্শ কবিতেছেন এবং সেই জঙন্ই যুদ্ধ স্থগিত আছে, 
কিন্ত নেপোলিয়ান নিশ্চিন্ত রহিলেন না, পুনর্ঝার যুদ্ধের জন্য 
তিনি প্র্মত হইতে লাগিলেন । আহার-নিদ্রা, বিশ্রাম 
সমস্ত পবিত্যাগপূর্ববক সমস্ত দিন ধবিয়া তিনি পৈন্তগণের 
মধ্যে বিচব্ণ কবিলেন, তাহাদিগকে নানাবিধ উপদেশ দান 
করিতে লাগিলেন । 

সমস্ত দিন পাথশমেব পব বাঞে তিনি তাহার শিবিরে 
প্রত্যাগমন করিণেন, সেনাপাত মারকিও্ড সন্ধিপত্র ণইয়া 
আদিবেন তানিয়া ত্বাহাব গ্রঠীন্মা কারতে লাগিল্নে 
আশা ও নিবাঁশার তাহার হয় প্রতিমুইন্তে আলোড়িত 
হইতে লাগিল। খর্দি সব্ধিস্থাপন না হয়, আবার মদ্ধ উপ- 
স্থিত হইলে সহংন্র সহজ শ্বদশতক্ত ফবাসী-সৈন্তেব হধয- 
শোঁণিতগাতে যদিও তাহার পরাজয় হয়, তাহা হইলে আগর 
কি আশা আছে? তাহা হইলে তিনি বুঝিলেন, তাহাব 
পতন অনিবাধ্য, ফরাদীভূমির স্বাধীনতা পত্যন্ত বিপন্ন হইবে । 
এই সকল চিস্তায় সম্রাটের বিরামশয্যা কণ্টকময় বলিয়া 
মনে হইতে লাগিল। তিনি তাহার ছুশ্চিন্ত। গোপন করিতে 
পারিলেন না । তীহার মুখ পাওুবর্ণ ধারণ করিল, দেহে 
যন্ত্রণার ল্মণ প্রকাশিত হইল। তিনি শিবিরের এক প্রান্তে 
একখানি আরাম-ঞ্চোোরায় অর্ধশায়িত অবস্থায় অবস্থান 
করিতে লাগিলেন, অবশেষে তীহার পাক্যস্ত্রে অত্যন্ত বেদনা 
অন্থতব করিঞেন, কলেনকোটকে বঙ্িলেন, "আম বড় 
অন্ুস্থ । আমার মনে উৎদাহের অভাব নাই, কিন্ত আমার 
শরীর যে আর উঠে না।* 

কছেনকোর্ট ভীঙ হইলেন, সবেগে শিবির দ্বারে অগ্রসর 
হইয়া বলিলেন, "ডাত্তণর ডাকিতে পাঠাই, আইভান্‌।” 

নেপোলিয়ান ব্যগ্রভাবে বলিলেন, *না না, ডাক্তার 


নেপোলিয়ান বোনাপার্ট 


ডাকিবাব আবশ্তক নাই । কলেনকোর্ট, তুমি জাঁন না যে, 
স্া্টেব শরীর স্ষটিকেব স্তাঁ স্বচ্ছ । আঁমি এখনই উঠিব, 
সৈম্ভগণ যথাস্থানে অবস্থিত আছে কি না, দেখিতে হইবে ।” 

কলেনকোর্ট নেপোলিয়ানের নিকটে ফিবিয়া আসিলেন, 
তাহার উত্তপু হস্ত-গ্রহণপুর্ব্বক বলিলেন, “সআট্‌, আমার 
একান্ত অন্থুরোধ, আপনি শয়ন ক্ষন । আমার অনুরোধ, 
শয়ন ককন !” ॥ 

সরা ধীরভাবে বলিলেন, “অযস্তব। একজন সৈন্য 
গীড়িত ইইলে ভাসপাতালে আশ্রয় গ্রহ্ণ করিতে পারে, কিন্ত 
একঞন ক্ষুদ্র পবিদ্র সৈনিকের যে অধিকার আছে, আমি 
তাঁগা লাভ কবিতে অগমর্থ ।”» তাঁঙাব পৰ সম তাহাৰ 
বিশ্বস্ত, অন্রক্ত সুহ্ৃদেখ কর-গহণপুর্বক বলিলেন, "এ অন্ুখ 
সামান্য. কোন চিন্ত। নাই, আমি গাপ্রই সুস্থ হইব। মি 
একটু সাবধানে থাকিও, দেন কেহ শিবিরে গ্রবেশ না 
কবে * 

পরদিন ১৮ই অক্টোবব প্রভাতে আবার ধিগুণবেগে 
ুদ্ধাস্ত হইল নেপোলিয়ান অন্বে আবোহণপূর্বক 
তাহার সহচরবৃন্দকে বণিলেন, “আজ এক অতি কঠিন 
সমন্তাব সমাধান হইবে । পিশজিকেব গমবশ্মেতজে ফবাসী- 
ভাগ্যেব পরীক্ষণ হহবে। যদি আমরা জয়লাভ করিতে পারি, 
তাহা হলে আমাদের ছুর্ভাগ্য নিবাকরণের আশা থাকিবে, 
যদি আমবা পবাস্ত হই, তবে সেই পরাজয়ের ফল কি ভীষণ 
হইবে, তাহা অনুমান কৰা অমস্তব।” 

হৃ্োদয়ের সঙ্গে সঙ্গে অসণ্খ্য মিণিত সৈন্ত মহাঁবেগে 
লিপজিক্‌ নগরের অভিমুখে অগ্রসর হঈল। উভয় পক্ষের 
প্রায় পাচ লক্ষ সৈশ্ঠ প্রবলপরাক্রমে যুদ্ধ কবিতে মাগিল। 
যুগপৎ সহস্র সহজ কামানধ্বনিতে বোধ হইল যেন, পৃথিবী 
ধবংন করিবার জন্ত এবকালে দশ সহশ্র বজ্রপাত হইল। 
ফরাসী সৈম্ভগণকে তাহাদের তিনগুণ পবিমাঁণ শত্রসৈহ) 
আচ্ছন্ন করিয়া ফেলিল। সেই মহাযুদ্ধঞ্জেজে নিজের 
জীবনের প্রতি বিন্দুমাত্র লক্ষ্যহীন হুহয়া বাহজ্ঞানশূন্ত 
নেপোলিয়ান অসঙ্কোচে দ্রতবেগে পরিভ্রমণ করিতে 
লাগিলেন, তীার গার্বচরদলও তাহার অনুসরণে অসমর্থ 
হইল, সকলের অনুমান হুইল, যেন কোন রন্ত্রজালিক 
শক্তিতে তাহার দেহ দুর্ভেগ্ হয়া রহিয়াছে, কোন দৈব- 
শক্তি-বলে তিনি শত্রর লক্ষ্য ব্যর্থ করিতেছেন, তাহার 


ঘনীভূত বিপদ 


চতুর্দিকে শ্রাবণের বারিধারা স্তাঁয় গুলীবর্ষণ হইতেছে, 
শত শত করাসীসৈন্ঠ শোণিত-প্রাঁবিত-দেহে ভূতলশায়ী 
হইয়া চিরনিদ্রায় নিদ্রিত হইতেছে, কিন্ত নেপোলিয়ান 
সম্পূর্ণ অক্ষত'দেছে সংগ্রামক্ষেত্রে বিরাজ করিতে 
লাঁগিলেন। 

অপরাহ় বেল! তিন ঘটিকাঁর সয় শ্বদেশদ্রোহী বা্ণা 
ডোটে লুইস ফরাসী ও প্রসীয় সৈন্তদ্বল সমভিব্যাহাঁরে সম 
ক্ষেত্রে প্রবেশ করিলেন । ফবাসী সেনাপতি নে সাঞ্সন- 
সেনাঁমগুত্রী ও উরটেমবর্ণের অশ্ব(বোহী দৈগর্দল পরিচালিত 
করিতেছিলেন, বার্ণাডোটেকে সমরদ্ষেত্রে গ্রবেশ করিতে 
দেখিয়া সানী ও উরটেম্‌র্গের দ্বাদশ সআ সৈন্য চলিশটি 
কামান লইয়া বিশ্বাসঘাতকভাপুর্বক কৃতপ্ধ বাাডোটের 
সহিত সম্মিলিত হষ্টল। তাঁহার পর তাহাদেব বন্দুক ও 
কামান সহযোগী ফরাসী দৈস্তগণের অভিমুখে ঘুবাইরা 
গোঁলাগুলী-বর্ষণে ভাভাদিগেব ধ্বংসে প্রবৃত্ত হইল। শক্র- 
ৈম্তগণ আনন হর্ষধবনি করিয়া উঠিল। সৈস্তগথ ক%ক 
এই ভাঁবে পরিত্যক্ত হইয়া বীনসিংহ নে রণস্থল পরিত্যাগ 
করিতে বাধ্য হইজেন। একজন সৈনিক কর্মচারী এই 
সংবাদ বন করিয়া! নেপোঁপিয়ানের নিকট উপস্থিত হইলেন, 
নেপোনিয়াঁন তখনও অশ্বারোহণে পরিভ্রমণ করিতেহিলেন, 
এই ভয়াবহ নিদারুণ বিশ্বাসঘাতকতার সংবাদ শ্রবণধাত্র 
তিনি অশ্বের উপর স্ত্তিতভাবে চিত্রার্পিত পুভ্তলিকার শাক 
বসিয়। রহিলেন, যেন তাহার জীবনীশক্তি বিলুপ্ত হইল, 
যেন তাহার বক্ষের স্পন্দন সহসা স্তন্ধ হইল, তাহার পর 
ভিনি উদ্ধদিকে দৃষ্টিনিক্গেপ করিয়। বণিলেন”-কি বিড়- 
স্বনা।” আর কোন কথা না বলিয়া, মুহুর্ভমাজ্র বিলম্ব না 
করিয়। তিনি সেই শত্রবেষ্টিত সঙ্কটময় স্থলে অশ্ব পরিচালিত 
করিলেন। ফরানী সৈম্তগণ এই বিশ্বাসঘাতকতা সন্দমশন 
করিয়। এতই ক্রুদ্ধ হইয়াছিল যে, তাঁহার মহাবেগে 
বার্ণাডোটের সৈন্থগণকে আক্রমণপূর্বক প্রবল পরাক্রমে 
যুদ্ধ করিতেছিল, সহসা ভাঙার! সআট্কে তাহাদের 
মধ্যে নিরীক্ষণ করিয়া হৃদয়ে প্রবল শক্তি অন্গভব 
করিল, উৎসাহভরে তাহীরা! “সআাটের জয় হউক শবে 
চতু্দিকে গ্রতিধ্বনিত করিল, কামানের গন্তীর মণ্খ সেই 
মহাশব্ধে আচ্ছন্ন হইল, তাঁহার পর “সাক্সনগণকে ধ্বংস 
কর” বলিয়া শত্রসৈন্তের মধ্যে নিদারুণ অশ্নিবৃষ্টির ভিতর 


৩৪৬ 


ধাবিত হইল । ফরাদীগণ অতুল-বিক্রমে সমস্ত দিন ধরিয়া 
যুদ্ধ করিল, তাঁহাঁব! চতুর্দিকে শক্রবধ করিতে জাগিল। 

রাত্রি উপস্থিত হইল । ঘোর অন্ধকার বাঁত্রি। উভয়- 
পক্ষের সৈন্তই ভয়ানক পরিশ্রান্ত হইয়াছিল, ম্ৃতরাঁং সে 
রাতে আর যুদ্ধ হইল না; গরদিন নেপোঁগিয়ান আবার 
প্রবল-পরাক্রমে শক্রজয করিবার জন্য কৃতসন্বর হইয়া ভাহার 
আয়োজন করিতে লাঁগিণেন; কিন্তু সহসা তিনি শুনিতে 
পাইলেন, তাহার মৈএগণের গোঁলাঁগুলী বারুদ ফুরাইয়াছে / 
যাহা আছে, তাহাতে দুই ঘণ্টার অধিক যুদ্ধ চলিতে পারে 
না। সুতরাং পলায়ন ভিন্ন আর উপাঁয় নাই, কিন্ত তাহাতেও 
প্রাণরক্ষার সম্তাপন। অল্প, এক লক্ষ নিরম্ম আত্মরক্ষাঁয় 
অনমর্থ সৈন্ত সাড়ে তিন লক্ষ অস্ব-শন্ত্রে সজ্জিত, রণজয়ে 
দর্পিত শত্রপৈন্সের সম্মুখ হইতে পলায়ন করিস কত দূর 
যাইবে? আর কি উপায় আছে? 

গভীররাত্রে মমর-সভা বপিল, নেপোলিয়ানের সেনাপতি- 
শাণ ও সহ্যে।গিবুন্দ তাহাকে পরিবেষ্টন কিয়া বসিলেন। 
সকণেই বিষণ্র, সকলেই কাষ্ঠপুত্তলিকাঁর স্তায় স্থির। 
টরলাগুনামক স্থানে ভীহাঁদেক যে গোঁলাগুলী-বারদাঁদি 
সঞ্চিত ছিপ, যুদ্ধক্ষেত্রে তাঁভাড উপস্থিত করা অসম্ভব। 
কারণ, উব্লাগ্ড সেখান হইতে পঞ্চাশ মাইল দুরে অবস্থিত, 
পরদিন প্রভাতেই যুদ্ধ কৰিতে হইবে। কেহই কোন 
স্থুপরামশ দানে সমর্থ ন। হই! মৌন্ভীবে অবস্থান করিতে 
লীগিদেন । এই মন্ত্রণ স্ভাঁয় উপস্থিত হুইয়! নেপোলিকান 
গুকত€ পরিএষে এতই কাতর হইয়া পাঁড়য়াছিলেন যে, 
ভিনি চেয়ারের উপরেই নিদ্রিত হইয়া পড়িপেন। এই 
ভীষণ সন্কটমন্ সময়ে নিদ্রাদেবীর সুকোমণ অঙ্কে বিশ্রাম 
করায় কিয়ৎকাঁলের জন্ ভাহাব সমস্ত উদ্বেগ ও দুশ্চি্তা 
অন্তহ্থিত হইল। কিন্ত তাহার কম্মটারিবর্থ গভীর বিষাদের 
সহ্তি নিরাশাপূর্ণ দৃষ্টিতে তাহার নিদ্রিত সুখের দিকে 
চাঁখিতে লাঁগিলেন। কাহারও মুখ হইতে বাক্ষ্ফূ্তি 
হইল না। প্রায় পনের মিনিট পরে নেগোলিয়ানের নিদ্রা 
দুর হইল, ভিন চ্জ্দিকে বিষগরভাবে চাভিযা বলিলেন» 
“আমি কি জাগিয়া আছি, না প্বগপ দেখিতেছি ?” 

যেসকল ফরয দৈল বার্পিনথাণীয় অসম্মত হইয়! 
এই বিপদের স্থষ্টি কন্দিগীহিণ, ভাঙাধিগের দূর্ধা,দ্ধিব জগ্গ 
নেপৌলিয়ান একটি তিরস্কারও করিলেন না। তিনি অন্ত 


৩৪২ 


উপায় ন! দেখিয়। সৈম্তগণকে পশ্চাদ্ববর্তনেৰ আদেশ প্রদান 
করিলেন। এক ঘণ্টার মধ্যে রণবান্ত, ক্ষত, শৃধাতুর 
দৈন্গণ যুদ্ধক্ষেএ পৰি ্যাগে প্রবৃত্ত হইণা। 

লিপজিক নগরে তখন চল্লিশ সহত্র অধিবাসী ছিল। 
এই নগব স্ুবুঃৎ সম্ভল উর্ধৰ তুমিথণ্ডে সংস্থাপিত ; 
এলনৃষ্টার নদীব উপ দিয়া ফবামী দৈম্ধগণেব অপর-পাবে 
গমনোপযোগী একটিমাত্র সেতু বর্মন ছিল» সেই ক্ষু্র 
সেত্রুপথে বহুপণ্খ্যক সৈগ্তঠ এককাণে নদী পাব হইবাঁব চেষ্টা 
করায় সেই অন্ধকাঁর বাত্রে যে শোচনীয় দৃ্তা উদথাটিত 
হইল, আহা বর্ণনা কা যাঁয় নী । নেপোণিয়ান কঠোব- 
পরিখম সহকাঁবে দৈশ্টগণকে পব-পাবে উপনীত কঙিলেনঃ 
নির্জন শিবিরদবাবে অগ্থিবাঁশি প্রজ্শিত হইযা শঞ্গণের 
্রাস্তি উৎ্পাঁদন করিতে লাগিল । সেনাঁগভি সাঁরমণট ও 
নে সৈশ্গণের পার্শদেশ-রীর ভাব প্রাপ্ত হইলেন। 
সেনাপতি ম্াকৃডোনাস্টেণ পতি পন্চাড়াগ রঙ্মাব ভাব 
প্রদত্ত হইল । 

উযাব আণোঁকচ্ছটার দিক্সগু। আণোকিত হইবার 
পুর্বেই শক্রগণ ফবাঁপী সৈন্থগণের পণায়নের মপ্ধান পাইল। 
যুগপৎ ভেরীনিনাদ ও কামান গঞ্জনে তাঁদের শিবিরস্থ 
সকল মৈন্ত জাগিষা উঠিল। অগ্থাণি গ্রহণপূর্বক গঞ্ডীর 
হঙ্কাবে চতুদ্দিক্‌ গ্রতিধবনিত কবিয়া তাহাঁবা ফরাসী সৈন্য 
গণেব অন্ুধীবন কিল, কিন্তু নেপোঁনিয়ান ইতিপুর্কেই 
তাগাদিগের আঁক্রমণ গ্তিহত করিখাঁব উপায় কিয়া 
বাখিয়াছিলেন। 

অতঃপব শক্রমৈন্ভগণের দ্বারা ণিপ গিক নগবটি যাহাতে 
বিধবস্ত না হয়, নেপোশিয।ন শাহারই উপায় চিন্তা ঝবিতে 
লাগিলেন। তিনি শত্রপক্ষেব নিকট ঠন্ষ্যত্বেব অন্ুবোঁধে 
এই পার্থনা জ্ঞাপন করিলেন , কিন্ত বিগয়ী সৈশ্ঠগণ কোন্‌ 
কালে দুর্বল বিপক্ষেব প্রার্থনা কর্ণপাত করে? তাহার 
প্রার্থনায় শক্রগণ কর্ণপাত না করিলে নেপোলিয়ানের 
সহচববৃন্দ তাহাকে নগবের প্রীস্তভাগে অগ্রিদাঁন করিবার 
পরামর্শ দ্িলেন। কিন্তু তাহাতে নগরবাসিগণের কি দুর্দশা 
হইবে চিন্তা করিয়া নেপোলিয়ান সেরূপ আদেশ প্রদান 
করিলেন না। 

শঞ্পঙ্গের গোলাগুনী যখন বাঁকে ঝাঁকে মুষলধাঁবাঁয় 
থাবিধর্ষণের শ্তায় লিপজিক ন্গবেব বাজপথে বর্ষিত 


নেপোলিয়ান বোনাপার্ট 


হইতেছিল,তখন সেই প্রভাতকাঁলে নেপোঁলিয়ান সেই নগবে 
প্রবেশপূর্বক সাঝানিরাঁজের সহিত সাক্ষাৎ করিলেন। 
সাক্সনিপতি নেপোঁলিযাঁনে বিপদে অত্যন্ত ছুঃখিত ও সাক্সন 
সৈশ্তগণ তাহার মুখাপেক্ষী না হইয়া শক্রগণের সছিত 
সম্মিলিত হওয়ায় নিরতিশয় স্বন্ধ হইক়্াছিলেন। নেপো- 
লিয়াঁন তীঁভাঁকে সান্তনা দান করিয়া তাহার নিকট হইতে 
বিদায় গ্রহণ করিলেন এবং অশ্থে আবোঁহ্ণপূর্ব্বক নগরদ্বার- 
পথে সেতুর দিকে অগ্রসর হইলেন । কিন্তু সরা দেখিলেন, 
অশ্খে, শকটে, সৈনিকে নগব পথ পবিপূর্ণণ সে পথ দিক 
অধিক দুর অগ্রসর হওয়া অগম্তব। সম্রাট তখন বিপবীত 
দিকে অশ্বপরিচালন কবিলেন, শক্রপক্ষেবক গোলাগুলী 
তাঁহার চতদ্দিকে বর্ষিত হইতে লাগিল। কিস্ঠ প্রতি মুডুর্তে 
প্রাণনাশেব আশঙ্কা সত্বেও তিনি বিচলিত হইণেন না, 
নগরের চতুদ্দিক্‌ পবিভ্রমণ কবিয়া আসিলেন ) সর্বত্রই 
সমান জনতা, অবশেষে একটি শ্ব্রপথ দিয়া িনি সেতুর 
উপব আসিষা উপস্থিত হইলেন । 

নেপোলিয়ান সেতুব মধাস্থলে আসিতে না আিতে 
শক্রগণ সেড় পার হইয়া নগরদাবে উপস্থিত হইল, ফরাপী 
সৈশ্তগণের উপব তাভাবা অবিশ্রান্ত গো [গুলী বর্ষণ করিতে 
ণাগিল। সেতুরক্ষাব ভাঁৰ যাৰ উপর ছিল, তিনি 
সেডুবক্ষার আর উপায় না দেখি সেতুটি ধ্বংদ করিয়! 
ফেলিলেন, সহঅ মুহঅ মণ বাঞ্দে অগ্নি দান কবায় সেতু 
মভাঁশবে চুণ বিচর্ণ হইয়া গেল, পচিশ সহস্র ফবাসী সৈন্ট, 
ছুই শত কাঁমান এবং শত শত শকট এইরূপে মূল ফরানী- 
দল হইতে বিচ্ছি্ হইয়া পড়িল। এই সকল পসৈন্তেব 
আত্মবক্ষার আর কোঁন উপায় বহিল না। অনেক সৈন্ 
কিংকর্তব্য স্থির কবিতে না পারিস়্া পদত্রজে এবং অশ্বে 
আরোহ্ণপূর্বক নর্দীগর্ভে আশ্রয় গ্রহণ কবিল। তাহাদের 
উদ্ধারের আব কোন উপায় রহিল না, চতুর্দিকের তরঙ্গের 
মৃত্যুআৌতে তাহারা দেহবিদর্জন করিল। 

অতঃপব ফরাসী সৈম্তগণ আত্মরক্ষার আর কোন 
উপায় ন! দেখিয়া! বিশৃঙ্খলভাবে চতুর্দিকে মহাবেগে পলায়ন 
করিতে লাগিল। ম্যাকৃভোনান্ড অশ্বারোহ্ণপূর্ব্বক নদীগর্জে 
নিপতিত হইয়াছিলেন, সন্তরণ দ্বারা বহুকষ্টে তিনি নদী পার 
হইলেন। সেনাঁপতি পনিয়াটোক্কি আরও পশ্চাতে ছিলেন, 
তিনি সহজ সহজ্র শকত্র কর্তৃক পরিবেষ্টিত হইলেন সেতু 


ঘনীভূত বিপদ 


ধসের মহাঁশব্ধ তাহার কণ্ঠে বদরধ্বনিখৎ প্রবেশ করিলে 

তিনি অসি নিষ্বৌধিত করিয়া তীঁছার দশ্খুখবর্ভী কর্মচারি- 
বর্গকে আহ্বানপুর্বক বলিলেন,--গভ্রাভুগণ ! এখন 
আমাদিগকে বীরপুকষের মত মবিতে হইবে ।*--সেনাপতি 
পনিয়াটোক্কি বীর-পুরুষের শ্টায়ই ব্ণন্ষেত্রে দে€ত্যাগ 
করিলেন। 

বিজয়ী শক্র-সৈশ্ঠগণ পিপজিক নগনে সশাগত ভইয়] 
সিংহনাদ করিতে লাগিণ। নগবের মধ্যে মহা উৎসাহে 
ন্রহত্যা আকাবস্ত হইল» জযোদদীপ্ু ক্ছ সৈন্সগণের আক্রমণে 
বালক-বাঁলিকা, যুবক যুবতী, বুদ্ধ বুদ্ধী-_নির্বিববোধ নগব- 
বাসিগণ সকলে দলে দলে প্রাণ হাঁরাইতে পাগিল। মৃতদেহে 
লিপজিকের রাঁজপথ পবিপুর্ণ হইল, তাহাঁদে করুণ আর্ত 
নাঁদে নগর শুশানের স্টায় ভীধণভাব ধাবণ করিণ। | গোঁলাঁব 
আঘাতে ধনধান্তপূর্ণ কমণাঁৰ আগ|র$ল্য সুন্দর গৃুহসমূ 

₹স হইযা ইষ্টকপ্ত,পে পরিণত হইতে গাগিল,_ বাজ কীয় 

ঘল সাধারণ স্বার্থসংরক্ষকদলের পতনে আনন্দোচ্ছাসিতহৃদয়ে 
পুসিয়] ও অক্রিয়ার সআাউ, এবং প্রসিয়াব অধীশ্বরেব অভ্যর্থনা 
করিলেন। নগরমধ্যে আতিজ্াতোর বিজয় বিঘোশিত 
হইতে লাগিন। 

ইতিমধ্যে নেগোলিয়ান তাহার পরাজিত ও বিধ্বসুওার 
সৈগমগ্ডলীর সহিত দ্তবেগে ণিগিজিক হইতে একশত 
মাল দুরবন্তী এবফর৫থ অভিমুখে পলায়ন কৰিলেন। 

পরদিন ফরাদী সৈগ্তগণ লুজেন-গ্রাগ্তর অতিত্রম কিয়া 
»পিতে লাগিণ। সম্মিণিত বাজসৈগুগণ নদী পার হইয়া 
ভাহাদিগের পশ্চান্ধাবন করিল । পা» দিনেণ দিন সকণ 
বাঁধা-বিদ্ন অতিক্রমপুর্ধ্বক নেগোণিয়ান এরফথে উপস্থিত 
হইলেন । সেনাপতি মুরাট, দেখিলেন, নেপোলিয়ানে আর 
রক্ষা নাই, তিনি বুঝিপেন, নেপোণিয়ানেব পতনে পরই 
নেগলর্সিংহাঁসন তাহার করচ্যুত হইয়া পড়িবে । তাই 
তিনি সিংহাসন রক্ষা করিবার সঙ্কল্লে বিশ্বাসঘাতকতা পূর্ববক 
শক্রসৈষ্টের সহিত ষড়ধপ্্ আবন্ত করিলেন, তাণার পর 
তিনি শ্বরাঁজ্য হইতে সৈন্ঠসংগ্রং করিয়া আনিবার ছগ্ে 
নেপোঁপিয়ানের পক্ষ পরিত্যাগপুধ্ধক নেপলম্‌ যাশ্রা 
করিলেন। এইরূপে নেপোলিক্ানের ছদ্দিনে তাহাব 
বিশ্বস্ত বন্ধুগণও একে একে তীহাঁকে পরিত্যাগ করিতে 
লাগিলেন। 
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নেপোপিয়ানের সহিত অশ।তি সহস্র সৈশ্ঠ ছিপ, তাঁহার 
শব্রগণ তখন সংখ্যায় ছষঘ লঙ্ষ, তাহারা জয়লাঁভে উম্মত 
ইসস! ক্ষুধিত শার্পংলেব গায় তাহাঁকে আক্রমণ কবিবাঁর জন্ত 
ছুটিয়া আসিতেছে ; অথচ নেপোপিয়ান আর তাহার 
বঞচগণকে রক্ষ। করিতে পারেন না। সে বল আর তাহার 
নাই, সে চেষ্টাও তীঁহাৰ পক্ষে আম্মবিনাশের হেত মাত, 
তাহা ভিনি বুঝিতে পারিনেন। তিনি তাহাব অধীনস্থ, 
বিশ্বস্ত জর্্মাণ সৈগ্ভগণকে আহ্বানপুর্ববক অর্থ ও আশাধ্য- 
সামগ্রী প্রধান করিয়া বিদাক্ষ কবিণেন। তিনি জাঁনিতেন, 
ভাঙার স্বদেশে উপস্থিত হইবাব অব্যবহিত পরেই তাহা 
বিরুদ্ধে অপ্র-ধাঁবণে বাধ্য হইবে। নেগোণিয়ান এইবূপে 
তাগাব অধীনস্থ ব্যাভেবিয়া সৈলগণকেও বিদাকদাঁন 
করিশেন। অঙঃপবৰ নেপোণিক্ষান পোলাঁগডের সৈন্- 
»গীকে, তাভাদিগের ধিশেষ অনিচ্ছাদদেও তাহাদের 
স্বদেশে গ্লেবণ কবিজেন এবং এরফথে ছই দিন বাস করিয়] 
তাহার সৈগদণেব সহিত যাত্র! আরভ্ত করিণেন ১ দণে পখো 
কমাকনৈন্ট প্রতিপদে তাহাকে আক্রমণ করিতে লাগিল 
বমীয়, গ্রসীয় ও অস্ত্ীয় সৈগ্দল লইয়া সেনাপতি প্রকার 
তাঁহাকে বিপন কবিবাব জন্ত তাঁহার অনুধাঁণন করিলেন । 
নেপোনিয়ান সামাগ্তমাঞ সৈম্ত লইয়া, অসংখ্য এক্রর 
আক্রমণ প্রতিহত খরিযা, পাঁচ দিন পরে ৩০এ অক্টোবর 
দুই শত মাইণ দুখবগ্ী ভেনাউ নামক স্থানে উপস্থিত 
হইলেন। 

হেনাউ হইতে যারা কাঁধষা শেপোণিয়ান ২বা নবেশ্বর 
প্রভাতে পাচ ঘর্টিকাঁব সময় মশেগ্টে মেয়ে নগরে প্রবেশ 
কবিনেন ; সমট এখানে তিন দিন অবস্থানপূর্বক সৈন্ত- 
দণে৭ নবসংগঠন করিলেন | রান নদীপথে শক্রসৈম্ঠ 
যাহাতে তাহার রাঁজ্যে প্রধেশ করিতে না পারে, তাহার 
উপাক়বিধান করিয়া ৪ঠ1 নবেষ্ব বাত্রি আট ঘটিকার সময় 
তিনি পারিস বাজধানী অভিসুখে যাঁঞজা করিলেন এবং 
পধগিন অপবার পাচ খটিকার সময তিনি স্পটে ক্রাউডের 
প্রাসাদে উপস্থিত হইলেন । 

সম়াজী মেরিয়া পুইসার ছশ্চিন্তার অবধি ছিল ন|। 
নেপোলিধানের সহিত সাক্ষাৎ করিতেও তিনি যৎপরোনাস্তি 
কুষ্ঠিত হইতেছিলেন! তিনি জাঁনিতেন, তাহার পিতা 
বিশ্বাসঘাতকতা পুর্ব তাহার স্বামীর বিরুদ্ধে অজ্জধারণ 
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করিয়াছেন এবং তাহাতেও সম্থষ্ট ন| হইয়া ফ্রান্স আক্রমণে 
যাত্রা করিয়াছেন। কোন্‌ সাধবী রমণী ব্ব।মীর প্রতি পিতাঁর 
এপ ব্যবভারে মনস্তাগ না পাঁন? তাই নিদারুণ মনস্তাঁপে 
সেই কুন্ুমকৌমলা ফরাসী রাঁজরাঁজেপ্বরী মরিয়া তাঁপদগ্ধ 
কুষ্মের ্াঁয় দিন দিন মগিন হইতেছিলেন। সুখ, 
সৌভাগ্য, বিলাসিতা, এঙ্বরধ্য কিছুই তীহাধ মনে সন্তোষ ও 
শাপ্তিবিধান করিতে সমর্থ হইল না। কিন্তু দীর্ঘকাল 
অনাবৃষ্টির পর মেঘ যখন মুষলধাবে বারিবর্ষণ কখে, তখন 
কোন্‌ পিপাসিতা চাতফী আপনার অসহ্‌ মনোবেদনা ভুলিয়। 
মুক্তপক্ষে উর্দমুখে কণ্ঠ ভরিয়া জ-াধ্রধারা পান না করে ? 
নেপোলিয়ান গ্রাসাদাত্তঃপুরে গ্রবেশ করিবাশাত্র সম্রাজ্ঞী 
ভীহার কণলগ্ন হইয়! অশ্রতর্ষণ কবিতে লাগিলেন, বাম্পবেগে 
তাহার ক কদ্ধ হওয়ায় তিনি একটি কথাও বলিতে পারি- 
লেন না। নেপোলিয়ান তীহ্ার মনের উৎকণ্ঠা গ্রকাঁশ না 
করিয়া মধুববাকো প্রিয়তমা মহিষীকে সাত্বনাদাঁন করিলেন । 
পরী ও পুজেব সাহচর্ষ্য তাহাব হদয়বেদনার লাথব হইল। 
এ দিকে নেগোলিয়ানের শক্রগণ ক্রমবদ্ধিতপর্ীক্রমে 
জর্শণরাজে)র সর্ধত্র গ্রসাবিত হহয়! পাঁড়িল। বাইনতীরবর্ভী 
প্রদেশ সমৃ* তাহাদের উদ্চত পতাবণমূলে লুষ্ঠিত হইল। 
মেনাঁপতি র্যাঁপ ড্যানজীকে পঞ্চদশ সহ সৈম্ত লইয়া 
অবস্থান করিতেছিলেন, তাহার অধীনস্থ সৈন্ভগণের মধ্যে 
অদ্ধেক ফরাসী ও অধশিষ্ঠাংখ জন্মীণ ছিণ। এই সকল 
সৈম্ত শক্রর আক্রমণ হইতে মৃহাপবাক্রমে আত্মরক্ষ] 
করিতেছিলেন, কিন্তু ক্রমে খান্-দ্রবযের অভাবে তাহারা 
অবশেষে শঞ্ঞ-হুস্তে আত্ম সমর্পণে বাধ্য হইল। এততিন্ 
নেগোলিয়ানের সৈন্ঠাবাসসমূহে গ্রায় অশীতি সহজ সৈন্ত 
ছিল, এই সকল সৈন্যাবাঁমও একে একে শঞ্গহুস্তে নিপতিত 
হইল। থুষ্টধন্ম জগতের তিনটি মাশক্তি ইংলগ্ডের টোরি 
প্রধান গবর্ণমেন্টের সহ্তি সম্মিলিত হইয়া নররস্তে স্বাধীন- 
তার চিহ্ত বিলুপ্ত করিবার জন্য বদ্ধপরিকর হইয়াছিল; 
সুতরাং বিস্তর চেষ্টা কিয়াঁও নেপোপিয়ান একাকী সেই 
শোণিত-স্তরোতে বাধা প্রদান করিতে সমর্থ হইলেন না) 
তাই স্থবিজ্ঞ এুতিহাসিক মহামতি নেপিয়ার বণিয়াছিলেন, 
--গনেপোনিয়ান এতিহাদিক যুগের সর্বশেষ্ঠ মন্ুস্ত । নেপো 
লিয্লান অদ্ঠুতক্ষমভাশীণী সেনাপতি, অতি তীক্ষবুদ্ধি রাজ- 
নীতিজ্ঞ, ুটনীভিতে অসাধারণ দক্ষ হইলেও পোলাও, 


নেপোঁলিয়ান বোনাপা্ট 


জন্মাণী, ইতালী, পর্ত,গাঁল, স্পেন এবং ফ্রান্স ক্রমে তাহা 
করচ্যুত হইয়াছিল। অনীম ক্ষমতা! নানা আকারে তাহার 
সৌভাগ্যের সৃষ্টি করিয়াছিল, সেই সৌভাগ্য হইতে বঞ্চিত 
হওয়াই ইহার কারণ। বস্তুতঃ সৌভাগ্যের অভাঁবে মনুষ্যের 
মর্ধগ্রকার অভিসন্ধি ঝঞ্ধাবিক্ষু মহাদমুদধে ক্ষুপ্র বুদ্বুদের 
তায় বিলীন হইএা যাঁয়।” 

অতঃপব নেপোলিয়ানকে সিংহাসনচুুত করিবার জন্ত 
হউবোপীয় রাঁজন্তবর্গ বদ্ধপরিকর হইলেন। অভিজাত- 
মন্প্রধাষ ও তাহাদিগেব সমর্থকগণ নানাভাবে তীহাদিগের 
সাহাধ্য করিতে লাগিলেন, নববণযপ্ত শক্রগণ মহোৎসাহে 
হাইনেব দিকে অগ্রদর হইতে লাগিলেন। নেপোপিয়ান 
তাহাধিগের গতিবোধের জন্য মহ। মায়োজনে ব্যস্ত £ইলেন। 
রাইন নদীব তীরতূমি হইতে পিরেদিস গিরিমালা পথ্য্ত 
সর্কস্থান একটি অতি বিপুল গোলাগুলী বারুদের কারখানায় 
পরিণত হইণ। মন্ত্রিসভা নেপোলিয়ানেব নিকট প্রস্তাব 
কবিলেন যে, ফরাণী দেশেব প্রান্তমীমা শনদল কতৃক 
আক্রান্ত হইয়াছে, এরূপ অপমানজনক সংবাদ যেন প্রজা- 
বর্ণের কর্ণগোঁচর করা ন| হ্য়। 

এই কণা শুনিয়া নেগোনিরান গ্ভীরস্ববে বলিলেন, 
“মতাকথা প্রকাশ না কর্িবর কারণ কি? ওয়েলিংটন 
দঙ্গিণাঞ্চলে প্রবেশ কবিয়াছেন, উও্তরে কমীযগণ দিংহনাদ 
কখিতেছেন) অস্ত্ীয়গণ্ড গু দীষগণ, ব্যাভেপিধগণ পুববপ্রাস্তে 
সমাগত। কি লজ্জা! ওয়েপিংটন ফ্রান্সে প্রবেশ করিয়া" 
ছেন, তথাঁপি ফরামী জাতির সব্বমাধারণ তাহাকে দেশ 
হইতে বিতাড়িত করিখার জন্য এখনও কৃতসঞ্চ্ হয় নাই? 
তাহাদের চৈতন্সঞ্চাবেখ জন্ত চেষ্টা করা অবশ্ত বর্তৃব্য। 
সকণেবই ঈশযাত্রা করা বিধেষ আপনারা মন্ত্রিসমাজের 
সভ্য, দেশের অগ্রণী, আপনাধিগকেই তৃষ্ান্তস্থাণীয় হইতে 
হইবে। শা্ডির প্রস্তাবের পরিবর্ডে এখন নকলের মুখ হইতে 
সমর প্রসঙ্গ উখিত হওয়াই দঙ্গত ৮ 

নেপোলিযান যে সকল রাজতন্ত্রাবলম্বী শ্বদেশত্যাগি- 
গণকে স্বদেশে আহ্বানপূর্ববক শ্বদেশবাসের অনুমতি করিয়া- 
ছিলেন, যাহদিগের সকল অপরাধ মার্জন! করিতে তিনি 
ক্ষণমাত্রও দ্বিধাবোধ করেন নাই, তাহার! কৃতজ্ঞতার 
মন্তকে পদাঁথাত করিয়া গোপনে নেপোঁলিয়ানের শক্রগণের 
সহায়তা কগিতে শাগিল এবং বোর্ধেশদিগের সপক্ষতাচরণ 
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করিয়া নেপোলিয়ানের সাধু ঁরত্রে নানাবিধ কলক্কারোপ 
করিতে প্রবৃত্ত হইল। কাঁউণ্ট আত্রয় অক্ত্রীয় সৈম্তগণের 
সহিত যোগদানের জন্ত যাত্রা করিলেন, তাহার পুক্র ডিউক 
অব আক্কুলেম ভিউক অব ওয়েপিংটনের সহায়তায় অগ্রর 
হইলেন। কাউণ্ট অব প্রভেম্স (অতঃপর অষ্টাদশ লুই ) 
তখন ইংলগ্ডে হাটওয়েল নামক স্থানে অবস্থান করিতে 
ছিলেন) তিনি তখন অকনম্মণা, জরা-জর্জরিত, ব/তব্যাধি- 
প্রণীড়িত, যষ্টিবংসরবয়দ্ক বৃদ্ধ; শয্যা হইতে উথানশক্তি 
রহিত । ফ্টাহাকেই ফরাসী-সিংহাসনে স্থাপন করিবার জন্য 
ইউরোপীন্ন ব্বাজন্যমগ্ডলী অধীর হইয়া উঠিলেন ) ফরাগী- 
ভূমি নররক্তে প্লাবিত করিবার উদ্যোগে রত হইলেন। 
এমন কি, নেপোলিয়ানের বিশ্বস্ত অন্ুচর তাঁপিরান্দ ফরাদী 
সাম্রাজ্যের অধংপত্তন অদুরবর্তী স্থির করিয়া গোপনে 
শক্রগণের সহিত যোগদান করিলেন এবং নেপোপিয়ানও 
ফরাঁশী জাতির প্রত্যেক উদ্যম ব্যর্থ কবিবার জঙন্ত সাঁধ্যানু- 
সারে চেষ্টা করিতে লাগিলেন । কি মন্ত্রভবন, ফি বাঁজান্তঃ 
পুর সর্বত্র তিনি হীনতাম্বীকার কর্তব্য লিনা! উপদেশ 
প্রধান করিতে লাগিলেন । 

ফরাদী জাতিও দিন দিন নিরুৎসাহ হইয়। পড়িতেছিল, 
ভাহাঁদের কোন অপরাধ ছিল না। একদল ফরাঁসীসৈন্য 
কপ্যাদেশের নিদারুণ তুষারপাতে বিনষ্ট হইঘ। গেল, আর 
একদল সাঁক্সনীর সমভূমিতে বিধ্বস্ত হুইল। অতিরিক্ত 
রাজকরে ও বিপি প্রবর্তনপুব্বক প্রজীবর্ণের ভিতর হইতে 
আবশ্তকাঁন্ুরূপ সৈন্ঠ সংগ্রহ করায় সকল শ্রেণীর লোকেই 
অত্যন্ত বিক্র হইঘ! পড়িয়াছিল। ক্রণান্দের বিরুদ্ধে সমপ্ত 
ইউরোপ দগণ্ডারমান, একাকী ফরাপীভুমি আর কতদিন 
তাহাদের বিরুদ্ধে সংগ্রাম করিবে? অতঃপর দীর্ঘকাল 
যুদ্ধে প্রবৃত্ত থাক] ফরাদী জাতির পক্ষে অসম্ভব হইয়া উঠিল । 

নেপোলিয়ানের প্রতি ফরাসীজাতির অশ্রদ্ধা উৎপাঁদনেও 
নেপোলিয়ানের শত্রুপক্ষের বিশেষ চেষ্টা ছিল এবং ফ্রান্সের 
আভিজাতি-সম্প্রদায়ের সহায়তাক্ম তাহাদিগের সেই চেষ্টা 
কিয়ৎপরিমাণে সফলও হইয়াছিল। সম্রাট নেপোলিয়ানের 
বিরুদ্ধে চতুগ্দিকে নানা কলঙ্ক প্রচারিত হইতে লাগিল, 
অসংখ্য পুস্তক পঞ্জিকায় সেই সকল কাহিনী দিগিগন্তে 
ঘোধিত হইল । নেপোলিয়ানের বিরুদ্ধে বিপুল সমরা- 
নল প্রজালিত করিবার জন্ত ইংলগ ও অন্তান্ত ইউরো পীন্ন 
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রাজ্যের ধনভাগার উন্মুক্ত হইল। কিন্তু তাঁহারা ইউ- 
রোপখণ্ডে প্রচার করিতে লাগিলেন, তাহার! সন্ধিস্থাপনের 
জন্য উদ্গ্রীব, কেবল নেপোপিক্ানের ছরাকাজ্ষাবশতঃ 
সমরানণ নির্বাপিত হইতেছে না। তাহারা মন্তব্যের 
স্বাদীনতা ও স্বার্থনংরক্ষণের জন্ত প্রাণপণে চেষ্টা করিতে- 
ছেন, কিন্তু নেপোলিয়ান চতুপ্দিকে উতৎপীড়ন ও ম্বেচ্ছা- 
চারিতাব্ বীজবপন করিয়া বেডাইতেছেন ! তাহারা 
শাস্তির জন্ যতই চেষ্টা করুন, নেপোলিয়ান কখন 
তাহার অমি কোধবদ্ধ করিবেন না । তাহারা এ কথাও 
প্রচার করিলেন যে, ফরাসী জাতির সহিত তাহাদের 
কোন বিবাঁদ নাই, ৬ঠাৎ নবাব, স্পদ্ষিত-দসযু নেপো- 
লিয়ানের সভিতই তাহাদের শক্রতা, নেপোলিয়ানই ত 
স্ববীয্স দ্বাকাজ্ষ। চরিতার্থ করিবার জন্ত ইউরোপভূমি 
ন্রশোণিতে প্লাবিত করিতেছেন ।--নেপোলিয়ানের বিরুদ্ধে 
এই সকল অভিযোগ ইউরো পখণ্ডের ও আমেরিকার বহু 
বান্তি বিশ্বাস করিল, সহ্শ্ স্হত্র ব্যক্তির মন নেপোলিয়ানের 
বিকদ্ধে উত্তেজিত হউয়। উঠিল । মানুষের সম্বন্ধে মানুষের 
পার্ণা ও ধিশ্বাস এত স্ভজে বিচলিত হয় ! 

যাহা! হউক, নেপৌপশিয়ান শত্রুপক্ষের সহিত সন্ধিস্থাপন- 
চেষ্টার কটি করেন নাই; তিনি কলেনকোটকে শব্রশিবিরে 
সন্দিব জন্য প্রেরণ করিলেন, শকুগণ পরামর্শের জন্য সময় 
চাহিলেন; সন্ধিস্থাগন এই সময্নগ্রহণের উদ্দেপ্ত নহে, 
তাহাদের সমগ্র সৈন্তের আগমন-এতীক্ষাতেই সময় চাহি 
লেন । ফরানীজাতির চিত্তে মাত্র নঠে, ফরাসী-ভূমিতেও অব- 
সাদ উপস্থিত হইয়াছিল । এই মহামুদ্ধে শকহস্ডে এত অধিক- 
সংখ্যক ফরাঁপী-বীরের পতন হইয়াছিল যে, শ্রমজীবীর 
অভাবে চাষের জমি অকধিত অনস্থায় পতিত ছিল । এখন 
শকগণ সন্মিপিত হইয়া দশ লক্ষাথিক সৈন্ঠ লইয়া শঙতিপৃন্য, 
অর্থশন্য ফরামী ভূমি আক্রমণ করিতে আপিতেছেন । এ অব- 
স্থায় নেপোলিয়ান সন্ধির জন্ত কিরূপ উৎসুক হ্ইয়াছিলেন, 
তাহ! সহজেই কল্পনা! কর! যাইতে পারে । তিনি স্থির করি- 
লেন, যদি সব্ষিস্থাপন ন1 হয়, বীরের স্তায়ঃঅসি-হন্তে সমর- 
ক্ষেত্রে দেহত্যাগ করিবেন। তিনি কলেনকোটকে দৃতন্বরূপে 
শর্র-শিবিরে উপস্থিত হইয়া সন্ধিস্থাপনের জন্য প্রাণপণে 
চেষ্টা করিতে বলিম্না উপদংছারে বণিলেন,--“ফরাসী- 
রাজ্যের যাহ! নৈণর্গিক সীমা, তাহা অক্ষত রাখিতে 
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হহবে। হউবোপের শ[গুপুঞ্জ। এমন কি, ইংলও পয্য্ত 
ফ্রাথফোটে এ কথা স্বীকার করিয়াছেন। ফ্রান্স যদি 
তাহাব পুবাতন সীমায় সপ্গিবদ্ধ হয়। তাহ! হহলে বিশ বসব 
পুবের তাহার যে সম্পদ ছিল, ভাহাব ছুই তৃতীয়াংণেরও 
অধিধার পাইবে না। রুসিয়া, অস্ত্িয়া ও গ্রাসয়া, পোলাও 
ভাগ কবিয়া লওয়াতে যে পরিমাণ পাভবান্‌ হইয়াছেন, 
আল্নন ও রাইন অঞ্চলে অধিকার বিস্তার করিয়া ফ্রান্সের 
দে পরিমাণ লাভ হয় নাই। এই শক্তিপুঞ্জ মকলেই স্ব স্ব 
ক্মনতা ধুখি করিয়া লহয়াছেন, এখন ফ্রান্পকে তাহাৰ 
খাচীনীমায় সন্কচিত কগিবাৰ চেষ্টার অথ- তাথার 
গৌধবহানি, তাহাব অপমান করা । সম্রাট কিংবা ফাদ 
সাম্রাজ্য এই অপমান সহ করিতে গ্রপ্তও শহেন। আমাগ 
স্ধপ বখন বিচলিত হইবে না। আমি ফ্রান্সকে যে 
অবস্থাধ দেখিয়াছি, এখন কি ত্পেক্ষা হীন অবস্থায় পরি- 
ত্যাগ করিব? সুতবাং শঞ্গণ যদি ফ্রান্সের সীমা সঙ্ধো- 
চেব দন্বন্প করিয়া! থাকে, তাহা হইণে সআাটের কর্তব্য হহ্‌বে, 
২য় যুদ্ধ ঞবিবা আহাদিগঞ্ে পবাজিত করা, কিংবা যুদ্ধে 
দেহপাত করা, অথবা দেশের লোকের সাহায্যে বঞ্চিত 
হুইণে সিংহাসন পবিত্যাগ করা। রাজসিংহাসন আব 
আমাকে মুগ্ধ করিতে পারে না। আমি অপমান-পণ্যে 
কথনও এই সিংহাসন ক্রয় কবিব না। 

এই ছুঃসময়ে যখন নেপোণিয়ানের সিংহাসন বিঞম্পিত 
হইতেছিণ এবং প্রতি মুহ্ত্ডে তাহার হস্ত হইতে শাসন্দও 
স্মনিত হইবার সম্তাবন! প্রবন হুহয়া উঠিতোছিল, সেই 
সমযেও নেপোনিয়ানেপ সাধুহ্বদয় বিশ্বস্ত অনচরেব অভাৰ 
ছিল না। তাহারা কেহই নেপেলিয়ানেব পক্ষ পরিত্যাগ 
করিলেন না। 

জানুয়াবী মাসের শেষ দিণ দশ লক্ষ আঁটাইশ হাঞ্জার 
শক্রমৈগ্ত ফরাদী সাহ্রাজ্য বিদ্ধন্ত করিবার জঙ্ উত্তর-পূর্বব 
ও দখিণপিক্‌ দিয়া ফ্রান্স অভিমুখে ধাবিত হইল। ক্ুণীয় 
অভিথানে নেপোলিয়ানের প্রায় পাঁচ লক্ষ, সাঞ্সনীর সম- 
ভূমিতে তিন লক্ষ, স্পেনের যুদ্ধে আড়াই লক্ষ সৈন্য বিনষ্ট 
হইয়াছিল, এতন্তিন্ন প্রায় এক দক্ষ ফরাসী সৈন্য এল্বা ও 
ও ওডারের দুর্গে অবকুধ্ধ থাকাঁম্ম তাহাসা নেপোলিয়ানের 
সহিত যোগদান করিতে সমর্থ হইল না। সুতরাং অগণ্য 
শঞ্সৈহ্ের আক্রমণ বার্থ করিধার জনক তিনি তাহার 


নেপোলিয়ান বোনাপার্ট 


পতাকাখুশে ছুই পক্ষের মধিদ্ভ সৈঠ দ্মবেত কবিতে পারি- 
লেন না। রাইন নদীতীরে যে সকণ শত্রু সমবেত হইয়াছিল, 
তাহাদিগকে বিদুধিত করিবাব জন্ত সওব হাজারের অধিক 
সৈশ্ত প্রেরণ করা তাহার পক্ষে সস্তব ছিল না। 

১৮১৪ খুষ্টান্দে ২৫এ জান্যাবী বেণা তিন খটিকার 
সময় নেপোণিয়ান তাহার গোপনীয় কাগজপত্রাদি অগ্রিনুখে 
সমপ্পণপুর্বক তাহার ভ্ী-পুত্রকে বিদায়-আলি্গন দান 
করিযা তুইলার্িৰ রাজপ্রাসাদ পরিত্যাগ করিণেন। এই 
রণযাহ্রার পৰ আব কথন তাঙার সঙিও তাহার স্ত্রী পুর্রেব 
সাক্ষাৎ হয় নাই। 

শঞ সৈশ্ভগণ গাইসনদী পাব হইয়া দ্র৩গতিতে গাঁজ- 
ধান অভিমুখে অগ্রসর হইতেছিল। শঞ্গণ ফরাপাগামায় 
পদার্পণ করিয়াই এক ঘোষণা প্রচাব করিণেন যে, খরধি 
কোন বাক্তি তাগা শ্বদেশরনার্থ অন্ধারণ কবে, তাহ! 
হইলে তাহাকে গুণী করিয়া বধ করা হহবে এবং যাঁধ কোন 
গ্রাথ বা নগরে শোক ভাহাপ সাহাখ্যে অণাসব হয়, তাহা 
হইপে সেহ গ্রাম বা নগর অগ্রিনুখে সনর্পিত হঙবে। 

নেপোনিয়ান তাগব শক্টে আগোহণপুর্ধক পারিস 
হহতে এক শত মা২ন পৃথ্বে অরাস্থত খিটি ও সেন্ট ডিজি- 
গার নগবে উপস্থিত হইলেন। মেখানে এুকাবের অধীনস্থ 
কয়েক সংঅ কমাককে পণীস্ত করিয়া নেপোলিয়ান ব্ুকাগেকর 
সমুখান হইবার জগ্ত উ-শস্‌ নামক স্থানে যাত্রা কিদেন, 
ফরামীসৈগ্তগণ মহা! উতধাহতরে তাহার জন্থগমন কবিগ। 
দেশের মমপ্ত লোক তাহাধিগের প্রতি সমুচিত যত ও হত" 
জ্ঞতা প্রকাশ করিতে লাগল । লা মার্টিন এহ প্রসঙ্গে 
বৃণিয়াছেন,-কফ্রান্সদেশের অতি শ্ুদ্রতম ঝুটাববামিগণও 
তাধাদের সঞ্চিত যৎসামান্ত আহাধ্য দ্রব্য দানে ও আগুবিক 
আতিথেয়ত। দ্বারা ফরাসীতুমির এহ শেষ স্বাধীনতা-র্মক- 
গণের পরিচধ্যা করিয়াছিণ |” নেপোলিয়ান পথশ্রাপ্ত 
ছইয়া এই সকল এরিদ্রের ঝু'টারে বিশ্রামাথ অবতরণ করায় 
সআটের প্রতি শ্রদ্ধার তাহাদিগের হায় পবিপুর্ণ ৫ইতে 
লাগিল। 

২৯এ "জানুয়ারী মধ্যান্ৃকালে নেপোলিয়ান বিংশতি 
সহস্র সৈন্ত লইয়া প্রণীমদিগের যাট হাজার সৈন্ত পরাজিত 
করিলেন। এই সকল "প্রুসীয় সৈন্য ব্রাছ্জেনের উঠভূমি 
অধিকারপূর্বক সদ্পে 'স্তামান ছিল। পরানিত ব্ুকার 


ঘনীত্ত বিপদ্‌ৃ 


দশ সভত্র সৈহোর মৃতদেহে রণস্থলে পরিত্যাগপুর্র্বক কয়েক 
মাইল দূবে বারসর আউক নাসিক স্কানে পলায়ন করিলেন। 
ব্রায়েনে পাচ ছয় স্হজ্্র ফবাসীসৈম্ হত ও আহত হইয়া 
চিল। 

পরদিন সেনাপতি ব্রকার ও ক্সাটদ্েনবার্গ দেড় লক্ষ 
দৈন্ত লইয়া ব্রাঁয়েনের নয় মাইল দৃববর্ভী রোপিয়ার নামক 
স্থানে পুনর্বার নেপোঁপিয়ানকে আন্ষমণ করিলেন । বাঁজ- 
কুমার স্বাটজেনধার্গ সেনাপতি ব্রকাঁবেব নিকট এক দূত 
প্রেধণ কক, কিন্ধপ দাবে ফরাসীগণকে আক্রমণ করিতে 
হইবে, ভাঁচা জিজ্ঞাগা করিয়া পাঁঠাইপেন। সেনাপতি 
ব্লকার সংক্ষেপে উত্তর পাগাইলেন,আমাদিগকে পারিপ- 
নগনে যাত্রা কবিতে হইবে ।  নেপোলিরাঁন ইউরোঁপেব 
সকল বাঙ্ধানণিক্েট প্রবেশ কবিয়াছিলেন, আমবা? ভাহাকে 
সিংহাসন হইতে অদ্ধচন্দ্র দান কলিব। যতক্ষণ তাভাকে 
[সংহাসনটাত করিহে না পারিজেছি, ততক্ষণ আমাদের 
মনে শীস্ত নাই |” 

রোদিয়াবে নেপোনিয়'ন অভি কষ্টে চল্লিশ সহ সৈন্ত 
সংগ্রদ কবিলেন। ফবাঁসীগণ অদীমসাহসে সমস্ত দিন যুদ্ধ 
কিল, কিন্তু অদ*খ্য শত্রসৈগ জম্ম কবা তাতাদেৰ পক্ষে 
তাহারা রাতিকাঁলে উমেস অছিমুখে পলা 
য়ন কবিল, ছয় সহজ পরাঁক্রীন্ত ফরালী সৈন্ঞ রণক্ষেত্রে দেহ 
বিসজ্জন করিল । খাট সালেক নদীর ও ফ্রেডারিক উই- 
শিয়ম স্বচক্ষে এই রণক্গয় নিরীক্ষণ করিয়া আনন্দে বাহা- 
জ্ঞানশৃশ্ঠ হইলেন । 

কিন্ত নেপোণিয়ানের উদ্বেগের অস্ত রহিল না । চারি- 
দিকে শত্র, চহুদ্দিক হইতে বিপদ্বান্তী আসিযা তাহার 
কর্ণকুহরে প্রবেশ করিভেছে ; নেপোপিয়ান তখনও সপ্ধির 
জগ্ঠ উত্ম্থক। তিনি বুঝিয়্াছিলেন, সন্ধিস্থাপন ব্যতীত 
করালী রাজধানী শক্রহস্ত হইতে রক্ষা করার আর কোন 
উপায় নাই । কিন্ত তখনও তিনি অগৌরবজনক সন্ধিব গ্রাথা 
হইলেন না, শত্রগণ তাহাকে জানাইলেন, তিনি সিংহাপনে 
আরোহণ করিবার পর যে সকল রাজা ফরাসী-সাক্রাজ্যভূক্ত 
করিয়াছেন, তাহ! ত্যাগ না করিলে সন্ষিস্থাপনের সস্তাঁবন| 
নাই। সুতরাং তীহার ইচ্ছা পুর্ণ হইল না, তিনি মৃত্যুপণ 
করিলেন। 

কিস্ত এখন কর্তব্য কি? নেপোলিয়ান কয়েক ঘণ্টা 


সম্ভব হইল ন1। 
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ধরিয়া একটি রুদ্ধ গৃঙ্ঠে বসিয়া অনগ্ঠমনে কর্তব্য চিন্তা 
করিতে লাগিলেন । তিনি দেখিলেন, উদ্ধারের আর পথ 
নাই, বন্যাব জলোচ্ডসের ন্যাঁয় অপমাঁন-আোত তাঁভাঁকে ও 
ফরাসী-ভূমিকে প্লাবিত করিতে আঁপিতেছে । নেপো- 
লিয়ানের সেনাপতিবর্শ শক্রব প্রস্তাবে কর্ণপাত করিবার 
জন্য অনুরোধ করিলেন, তাহার ভ্রাতা যৌসেফ লিখিলেন”__ 
“ভাই, ঘটন(-আোতের অধীনত স্বীকার কর। অতঃপর 
যাহা রক্ষা হইতে পারে, তাহা রক্ষা কর। লক্ষ লক্ষ 
লোকের প্রিয়তম তোমার জীবন, তাহা রক্ষা কর। বহু 
লোকেব দ্বাবা বাধ্য ভইয়া সন্ধিস্থাপনে অগৌরব নাই, 
সিংভাঁসন পরিত্যাগ করিলেই অপমান, কারণ, তাহা হইলে 
তোমাকে সহত্র সহজ অনুগত লোককে পবিত্যাগ করিতে 
ভইবে। যে মুল্যেই হউক, সন্ধি করিবে ।” 

অবশেষে নেপোলিয়ান পারিসনগবকে ধ্বংসমুখ হইতে 
রক্ষা কবিবাব জগ আম্মীয়, স্হ্ৃদ ও প্রধান কর্শচারিগণের 
অনুরোধে শক্রগণের সঙ্িত তাহাদের প্রস্ভাবাঁন্ুরূপ সপ্ধি- 
স্তাপনেই সম্মত হইলেন । কলেনকোটকে বলিলেন, 
*শাস্তিস্থাপনের জগ্ত ষে ভাবে দন্ধি কর! আবশ্তক, তুমি কর, 
অপমান যাহা হইবাঁব, তাহা আমি সহা করিব, কিন্ত আমি 
নিজেৰ মুখে আঁব নিজের হীনতাঁর পরিচয় প্রদান 
করিব না ।” 

নেপোণিয়ানেৰ শত্রগণ যখন দেখিলেন, তিনি বিপন্ন 
হইট্প! তাহাদের প্রস্তাবে সন্ধিস্থাপনে সম্মত, তখন তাহার! 
বলিলেন, ফিরাসী-বিদোছের পূর্বে ফ্রান্সদেশের যে সীমা 
ছিল, এখন বদ্িভায়তন ফ্রান্সেব সীম! হাঁদ করিয়! সেই 
সীমায় পরিণত করিতে হইবে ।”-এ হীনহা নেপোপিক়ান 
কোনক্রমে স্বীকার করিলেন না । 

শত্রগণ নেপোলিয়ানের অধঃপতনে আর সন্দেহমান্র 
নাই স্থির করিয়া প্রবলবেগে অগ্রসর হইতে লাঁগিলেন। 
নেপোপিয়ান চল্িশ সহ সৈন্ট লইয়া! নোজেন্ট নামক স্থানে 
আবশ্বম্ গ্রহণ করিয়াছিলেন, স্বার্টজেনবার্গ ছুই লক্ষ অস্ত্রীয় 
সৈঠ্টের সহাঁয়াঁয় ট্রয়েস অধিকার করিয়া! .লইয়াছিলেন 
এবং এই সকল পৈন্ত লইয়] তিনি পারিস আক্রমণের মনস্থ 
করিয়াছিলেন । এতভিন্ন সেনাপতি ব্রুকার সত্তর হাজার 
ঝমীয় ও আনীয় সৈম্ত লইয়া মার্ণোনদীর তীরদেশ দিয় 
রাজধানী অভিমুখে ধাবিত হইলেন। দক্ষিণপ্রান্ত হইতে 
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ইংরাঁজবীব ওয়েলিংটন সপৈন্টে অগ্রসর হইলেন 
দ্গিণে বা্ণাভোটের অধীনেও বহুসংখ্াযক শক্র-সৈন্ঠ অব- 
স্থান কবিতেছিল। চতুদ্দিক অন্ধকার 1 মগ্্রিগণ অধীর 
হইয়৷ শক্রগণের প্রাথনা পুর্ণ বিবার জন্ত নেপোপিয়ানকে 
পুনঃ পুনঃ অন্থবোধ কবিতে লাগিলেন, কিন্তু নেপোপিয়ান 
অবিচল! তিনি বলিলেন» “না, এখন আমাব অন্ত চিপ্তার 
স্ময় নাই; আমি ব্রকাঁরকে ভয় কবিব। সে পাবিসের 
পথে অগ্রসব হইয়াছে । কান পবশু আমি তাহাকে পবাস্ত 
কবিব। আমাঁব উদ্দগ্ত সিদ্ধ হইলে ঘটনাজোত ভিন্ন দিকে 
প্রবাহিত হইবে। তাহার পর আমরা আমাদেব কন্তব্য 
নিরূপণ করিব ।” 

অনস্তব নেপোলিয়ান যে খি্ঞায় 'অপাধারণ ছিলেন 
সেই বিষ্তা-বলে শক্রধ্ব'দের অতি প্রায় কগিলেন। ছুই লক্ষ 
অন্্ীয় সৈথকে প্রতিহত করিবার জন্য তিনি নৌজেন্টে দশ 
সহস্র ফরাপী-সৈম্ত রাখিযা অবশিষ্ট ত্রিশ সহ সৈন্ঠ লইয়া 
মার্ণোন্দীব তীধাভিমুখে যাত্রা কবিলেন। ব্রকাবকে সহসা 
আক্রমণপুর্বক পরাড়ত কবাই তাহার অভিপ্রেত হইল । 

বহু কষ্টে সুদীর্ঘ পথ অতিক্রমপূর্র্বক ফবাসী সৈশ্যগণ 
১০ই ফেব্রুগারী প্রভাতে কুপীয় সৈশ্তগণকে আক্রমণ 
করিল। কুণীয়গণ তখন আহাবাদির উদ্মোগ করিতেছিশ, 
ফরানীদিগের হঠাৎ আক্রঘণে ভাহারা ছিন্ন ভিন্ন হইয়। 
গেল। নেপোলিয়ান জয়লাভ কবিলেন। 

পরদিন ব্ুকার নুষ্ধন সৈন্ত সংগ্রহপুর্বক ষাট হাজার 
অনুচর সমভিব্যাহাঁরে নেপোলিয়ানের মুষ্টিমেয় সৈম্ভগণের 
উপর নিপতিত হইলেন। কিন্তু নেপোণির়ান প্রাণপণে 
যুদ্ধ করিলেন, ফরাদীগণ স্বদেশের স্ুনাম-রক্ষার্থ দেহপাঁতে 
কুতসম্থল্প হইয়াছিল, বুকাব দ্বিতীয় দিন পরাজিত হইলেন; 
পুনর্ধার নেপোলিয়ান জয়লাভ কিলেন। 

যখন মার্ণোতীরে নেপোলিয়ান শক্র-মৈন্ত-জয়ে প্রবৃত্ত 
হইয়াছিলেন, দেই সময়ে আভিজাত-তন্ত্রাবলম্বী ব্যক্তিগণ 
বোর্কেশাদিগকে ফরানী-পিংহাসনে প্রতিষ্ঠিত করিবার 
আয়োজনে বাস্ত ছিল। উ্রয়েস নগবেই এই অনুষ্ঠানের 
আরস্ত হইয়াছিল। পারিসনগরেও তাঁহাদের যডযন্ব 
চলিতেছিল। নেপোলিযান কোন দিকে লক্ষ্যমাত্র না 
করিয়া দশ দিনের মধ্যে পাঁচটি যুদ্ধে জয়লাভ করিলেন । 
তথাপি শক্রগণ উদ্বেলিত মহাদিনুর ন্যায় তাহার রাজধানী 


নেপোলিয়ান বোনাপাট 


গ্রাস করিবার জন্ত ছটিয়া আর্িতে লাগিল, তখন অগত্যা 
নেপোপিয়ানকে সিননদীব তীরে প্রত্যাবর্তন করিতে হইল। 
তিন পক্ষ অত্রীয় সৈন্ত ফণ্টেনরেশার নিকট সমাগত 
হইয়াছিল। 

নেপোলিয়ান চলিশ সহ দৈন্ঠ লইয়! এখানে শক্রগণেব 
গতিবোধেব জন্ত দণ্ডায়মান হইলেন। এখানে মহাযুদ্ধ 
উপস্থিত হইল। নেপোলিয়ান অসংখ্য গোলাগুলী বর্ষণের 
মধ্যে সৈন্ভগণকে উৎসাভ গ্রদীন কবিতা বিচরণ করিতে 
লাগিলেন, তাহাৰ চতুদ্দিকে বছুসংখ্যক সৈন্ত নিহত হইতে 
লাঁগিল। হয় তযে কোন মুইর্তে নেপোলিয়ান আহত 
হইতে পারেন মনে কিয়! তাহার সঙ্চচববৃন্দ তাহাকে নিরা- 
পদ্‌ স্থানে আশ্রন্নগ্রহণেব জন্ট অনুরোধ করিলেন। নেপো- 
নিয়ান সহান্তে বলিলেন, "ধন্ধুগণ, ভীত হইও না,আমাকে 
বিনষ্ট করিতে পাঁবে, এমন গোঁণা এখনও নিশ্মিত হয় 
নাই।” বাত্রিকালে এই মহা সমবেব অবসান হইল, 
এ যুদ্ধেও নেপোলিয়ান জয়লাভ করিলেন । 

শক্র-সৈন্টগণ একবাঁব কল্পনাও কবে নাই যে, ভাহা- 
দিগের এরূপ পরাজয় হইবে। ছএডক্ হইয়া তাঁহাবা 
দিকে দিকে পলায়ন কবিতে লাগিল, নেপোশিয়ানকে 
তাহাবা অজেয় বলিয়া মনে কবিতে লাগিল। রুসিয়া ও 
অস্্রিয়ার সমাট এবং পাপিয়ার অধীশ্বর এই অগিগ্তাপূর্ক 
বিপদে একেবাবে কিংকর্তব্যবিমুচ হইয়া পডিলেন। নেপো- 
লিয়ান চঘিশ সহ সৈন্ত লইয়া শক্পক্ষের লক্ষ সৈন্ত যুদ্ধ- 
ক্ষেত্র হইতে এক শত যাট মাইল দূরে বিতাড়িত কবিলেন। 

শত্রপৈন্তগণকে পলায়ন করিতে দেখিয়া নেপোলিয়ান 
হর্যেব সহিত বলিলেন,_“আমার মন সুস্থ হইল, আমি 
আমার রাজধানী রক্ষা করিয়াছি ।” কিন্তু এই রণজয়েও 
নেপোপিয়ানের উদ্দেস্ঠ সিদ্ধ হইল না, দশ লক্ষাধিক পৈন্ের 
মধ্যে ছুই লক্ষ সৈন্য জয় করিয়া কোন ফললাভেরই সন্তা- 
বনা ছিল না। আবার লক্ষ লক্ষ সৈন্ত আঁসয়। ফ্রান্সের 
চ/দ্দিকে সমবেত হইল। 

এই ভীষণ বিপদের মধ্যেও নেপোলিয়ান কোন দিন 
যোদেফিনের কথা বিশ্বত হন নাই, প্রায় প্রতিদিনই তিনি 
তাহাকে এক একখানি পত্র পিখিতেন। একদিন যুদ্ধক্ষেত্র 
হইতে প্রস্থান করিয়া! তিনি যোসেফিনের নিকট উপস্থিত 
হুইলেন। ইহাই তীহাদের শেষ সাক্ষাৎ। নেপোলিয়ান 


ঘনীভূত বিপদ 


বিদায় গ্রহণকালে যোসেফিন্রে করগ্রণপুর্রবক শ্লেহপূর্ণ 
দৃষ্টিতে তাহার মুখের দিকে চাহিয়া বলিলেন,_-“ধোঁসেফিন, 
পৃথিবীতে মানুষের যতটুকু সৌভাগালাভ হইতে পারে, 
আমি তাহা লাঁভ করিয়াছিলাঁম; কিজ্ঞ এখন বিপদের 
মেঘ আমার মন্তকের উপর ঘনাইযা আঁপদিয়াছে, এই বিশাল 
পৃথিবীতে এখন ভুমি ভিন্ন আমার বিশ্রামের আর দ্বিতীয় 
অবলম্বন নাই। 
অতঃপর শক্র-সৈন্যগণ ছুই ভাঁগে বিভক্ত হইয়া নেপো! 
লিয়ানকে আকমণ কবিবাঁর জন্য প্রস্থত হইল । সেনাপতি 
রুকাধের অধিনায়কত্ে একদল গৈগ্ত মার্ণোব অভিমুখে 
ধাবিত হইল, তাহারা নদীর উভয় তীর দিয়! পারিস অভি- 
মুখে অগ্রসর হইতে 'লাগিল। অন্ত সৈশ্ুদল রাজকুমার 
শ্বার্টজেনবার্গের অধীনে সিননদীব পথে অগ্রসর হইল । 
নেপোঁলিয়ান দশ সহ্শ্র সৈম্ত স্বার্টজেনবার্গের গতিরোধের 
গ্রন্থ উ্রয়েসনগবে রাখিয়া ত্রিশ সভত্র সৈগ্ত সহামতায় ব্লকারের 
অন্থধাঁবন করিলেন । ফরাসী-সৈন্তগণের নিক্ষিগু গোলা- 
গুগীব রসাস্বাদন করিয়াই গ্রুদীয় সৈম্তগণ আতঙ্কে পলায়ন 
করিল । নেপোপিয়ানের নামের মহিমাতেই লক্ষ প্রুসীয় 
সৈন্ত ত্রিশ হাজার ফ্রাঁপীর ভয়ে ব্ণক্ষেত্র ত্যাগ করিল । 
সেনাপতি ব্রকার মার্ণোনদী অতিক্রমপূর্বক তাহার 

পশ্চাতের সেতু ধ্বংস করিয়! পঞ্চাশ মাইল উত্তরে লাভ 
নামক স্থানে উপস্থিত হইলেন। নেপোলিয়ান পুনর্ব|র 
নদীর উপর নৃতন সেতু নির্াণপূর্ববক তাহাব অনুসরণ করি- 
লেন। তাহার পর ভিনি সৈন্ঠদলকে ঘুরাইয়া এমন ভাবে 
তাহাদিগকে সরিবিষ্ট করিলেন যে, রলুকাঁবের আত্মবক্ষ। 
অসম্ভব হইয়! উঠিল। কিন্তু তাহার সৌভাগাক্রমে সেনাপতি 
বার্ণাভোট বছুসংখ্যক সৈন্ঠ লইয়া তাভার সাহাধ্যার্থ উপস্থিত 
হইলেন। এই সময় নেপোপিয়ানের অধীনে পঞ্চবিংশতি 
সহস্রের অধিক সৈম্ত ছিল না । সুতরাং এই সকল সৈন্য 
লইয়া! তাহাকে প্রায় লক্ষ সৈন্টের সহিত যুদ্ধার্থ প্রস্তত 
হইতে হইল। অস্তিম সাহসে ভর করিয়া নেপোলিয়াঁন সেই 
মুষ্টিমেয় সৈম্ত লইয়া শক্রসৈম্তগণকে আক্রমণ করিলেন। 
শক্রপক্ষের কাঁমাননিক্ষিপ্ড গোলাবর্ষণে তাহার সৈ্-সংখ্য। 
ক্রমেই ভ্বাস হইতে লাগিল? কিন্ত সহজে তিনি পরায় 
স্বীকার করিলেন না, দীর্ঘকাল যুদ্ধের পর যখন তিনি দেখি- 
লেন, আর অধিক কাল রণক্ষেত্রে অবস্থান করিবার আশ! 


৩৪৭১ 


নাই, তখন তিনি রণভূমি পরিত্যাগপুরর্বক রোমস্‌ অভিমুখে 
প্রস্থান করিলেন। শক্রগণ আর তীহাঁর অন্ধধাবন করিতে 
সাহসী হইল না। 

এ দিকে সেনাপতি স্বার্টজেনবার্শ যেমন শুনিলেন, 
নেপোলিয়ান সেনাঁপতি প্রকারের অনুধাবন করিয়াছেন, 
তৎক্ষণাৎ তিনি ছুই লক্ষ সৈগ্ঠ লইক্স! পিন নদীর তীর দিয়া 
পাত্রিস অভিমুখে ধাবিত হইলেন । ডিউক অব ওয়েলিংটন 
তখন বহুপংখাক ইংরাঁজ-সৈগ্ লইয়া! বোর্কেশ নগবে অবস্থিতি 
কবিতেছিলেন, তিনিও পারিস অভিমুখে যাত্রা করিলেন । 
নেপোলিয়ানের আর একদল শত্রমৈন্ স্থুইজরলগ্ড হইতে 
আল্পসগিরিঘালা অতিক্রমপূর্ক বিয়ন্স নগবের সন্ত্লিকট বর্ভা 
হইয়াছিল। নেপোপিক্সান যেদিকে দুটি নিক্ষেপ করেন, 
সেই দিকেই অগণ্য শক দেখিতে পান। তাহার নিকট 
প্জাদি আসিতে বিস্তব বিন ঘটতে লাগিল । তীহার সেনা- 
পতিবর্গ হতাশ্বাস হয়! পড়িলেন, ফ্রান্সের অধিবাপিবর্গের 
ছুঃখের সীমা রহিল না। 

এই বিপৎকালে কেহ কেহ নেপোলিয়ানকে পরামর্শ 
দিলেন যে, অস্থতঃ সমাঁটের মঙ্গলার্থেও সমীজ্জী মেরিয়! 
লুইসাঁর সাহার পিতার নিকট শ্ান্তিস্থাপনের জন্য অন্রোধ 
কবা উচিত। এই কথা শুনিরা নেপোলিয়ান বলিলেন, 
“না, আমার মহিথী অক্সীয় আর্কডচেজ আমাকে গৌরবের 
গর্রোন্নত অবস্থায় সন্ধর্শন করিয়াছেন, এখন কি আমি 
সেই গৌবব হইতে স্বালিত ভইয়! পড়িব ?” 

নেপোপিয়ান স্কির কবিলেন, তিনি রাজকুমার স্বার্টজেন- 
বার্গের দৈশ্ঈগণকে সদা আক্রমণপুর্ববক জর্মাণীর সহিত 
তাভার সকল সম্বন্ধ বিচ্ছিন্ন ও বসদ বন্ধ করিয়া দিবেন। 
তদন্ুপারে তিনি ক্রতগতিতে মার্ণোনদীকুল হইতে সিননদীর 
তটভূমিতে আগিয়া স্বার্টজেনবার্গের সৈশ্গণের উপর 
গোলাবর্ধণ করিছে লাগিলেন। স্বার্টজেনবার্সের সৈম্তগণ 
ভীত ও কিংকর্তৃব্যবিমুঢ হইয়া পলায়ন করিল। সম্রাট 
আলেক্জান্দার ফ্রান্সিস ও ফ্রেডারিক উইলিয়াম নেপোলি- 
যানের পুর্ধববিক্রম ম্মরণ করিয়া প্রাণভয়ে অশ্বীরোহণে 
পারিস হইতে রাইননদীর অভিমুখে পলায়ন করিলেন। 
আর্সিপনামক স্থানে আর এক ভয়ানক যুদ্ধ সংঘটিত হইল। 
এই যুদ্ধেও নেপোলিয়ান সম্পূর্ণক্ূপে জয়লাভ কবিলেন। 

এইবপে পুনঃ পুনঃ পরাজিত হইয়া নেপোলিক্সানের 


৫ 


এঞগন এক সমরসভা গঠনপুরর্বক কর্তব্য নির্ণয় করিতে 
ব্সিলেন। কেহ কেহ পবামর্শ দিলেন, নেপোপিয়ান যাহাতে 
জশ্মাধীতে প্রবেশ কবিতে না পাবেন, সে জন্য সসৈন্টে 
রাইনভীবে প্রস্থান করা কর্তবা। কেহ কেভ বঙ্গিলেন, 
পাবিস আ্র'যণই সব্ধাপেক্ষা উৎকৃষ্ট পরামর্শ । যাহা হউক, 
২৫এ মার্চ নেপোপিয়ানর শত্রগণ পািসির অভিমুখে 
অগ্রদব হইল্নে। নেপোপিয়াঁন তখন বাঁজধানী হইতে ছুই 
শত মাইল দুরে আর্সিস্নগরে অবস্থান করি্েছিলেন। 
তিনি এই সংবাঁদ পাইবাখাত্র পারিস যারা করিলেন, তীহাব 
কমাচাধিগণকে বলিলেন, “আমি শক্রগণেব পূর্বেই 
বাজধানীতে উপস্থিত হইব, বডশক্িপবিচালন ভিন্ন অন্ত 
কোন উপায়ে আমাদের বক্ষা নাই ।” 
মার্ণোনদী তীব দিয়া তিন লক্ষ সৈগ্য বাক্গধানীব দিকে 
অগপর হইতে লাগিল, আব নেপোলিয়ানের বণক্লাজ্ত, কতা, 
ছিন্ন পবিচ্ছদব|রী ত্রিশ সহস্র সৈন্য তাহাদিগের গতিবোবেৰ 
জন্ঠ দিন নদীর তীব দিয়া দর বেগে ধাবিত হইল। দুর্গম 
পথে প্রকাণ্ড ঘুদধান্রসমৃহ বহন করিয়া লইয়া যাইতে 
যৎপরোনাস্তি কষ্ট হইতে লাগিল। কিন্ধ মৈন্তগণ তাহ্া- 
দিগের সত্রাটুকে যেরপ শ্রদ্ধা ও ভক্তি কবিত, তাঁভানে 
তাঁচারা তাহার মখেব দিকে চাহিয়া সফল কষ্ট সা কঢবুনে 
লাগিল; কিন্তু এত চেষ্টা কবিয়া, দিবাধাধি অনাহারে 
অনিদ্রা অশ্বীরোহণে ধাবিত হইয়াও নেপোলিয়ান যথাসময়ে 
পাঁরিসে উপস্থিত ভইতে সমর্থ হইলেন না। তাচার পূর্কেই 
তাঁহার শক্রদল নগৰ সন্িকটে সমুপস্থিত হইলেন। যরাসী 
সেনাপতি মায়ার ও মারঘণ্ট তাহাদিগেব গমনে বাঁধা 
দান করিলেন, কিন্তু অসংখা সৈন্য উচ্্দিত ন্দী-প্রবা্থের 
মত ছুটিয়া। আপিলে মুষ্টিমেয় সৈন্য-তাহাবা যতই সাভসী 
ও বণকুশল হউক, ভাঁহাদিগেব গতিবৌধ করিতে পারে না। 
অল্পক্ষণেব মপ্োই ফরাপী বীরগণেব গোলাগুলী বারুদ 
নিঃশেষিত হইল। তথাপি সেনাপতি মারমণ্ট নগররক্ষার 
জন্ত চেষ্টার ক্রুটি করিলেন না। ভীঙার তববাবি ভাঙ্গিয়া! 
গেল, তাহাব পবিচ্ছদ গুদদীবর্ষণে ছিন্ন ভিন্ন হউয়া গেল, 
তাঁর মুখমণ্ডল বারুদেব ধুমে বীতৎস আকার ধারণ 
কবিল, কিন্ত তিনি আট সহশ্র অশ্বারোহী ও আট সভম্র 
পদাতিকের সহায়তায় দ্বাদশঘন্টাকাঁল পঞ্চানন হাজার শক্র- 
সৈগ্ঠেব গতিরোধ করিয়া বাঁখিলেন। তাছাদের চতুর্দশ 


নেপোলিয়ান বোনাপার্ট 


সহশ্র সৈন্য আহত, নিত ও ফরাপী-হস্তে বন্দী উইল । 
সম্া্ী মেবিয়া লুইসা ও ত্বাহীব সহচরীবৃন্দ শক্রহন্তে পতিষ্ 
হইবার ভয়ে ব্লইস নামক স্থানে পলায়ন করিলেন। নেগা 

লিয়ানেব পুদ পিতার তেজস্থিতাঁর অধিকাঁধী হইয়াঁছিণ। 
শিশু নেপোলিয়ান মাতাঁর সহিত পলায়নে সম্মত হল না, 
তাহাব কক্ষের পদ ধরিয়া দর্তায়মান রহিল, কোনক্রম়ে 
সে কক্ষ ত্যাগ করিল না। সে বলিল, “ইাঁবা আমাৰ 
বাবাকে বিপদে ফ্লিয়! পলাইতেছে, আমি কখন যাইব না, 
এই প্রাসাঁদত্যাগে আমার ইচ্ছা নাই, আমি এখান হইচ্ে 
কোথাও যাইৰ না। বাঁবা এখানে নাই, আমিই এখন্‌ 
গৃস্বামী 1৮ মেবিযা লুইস অঞ্জু বিসক্জন করিতে কবিতে 
প্রাসাধত্যাগ কখিলেন, অদূরে তাহার পিতার কামান নির্ধোষ 
দিগন্ত গ্রতিধ্বনিত করিখে লাগিল। 

সেই দিন বাণে নিজ্জন রাজপথ দিযা নেপোশিয়ান 

একাকী পাবিপাভিমুখে ধাধিত হইলেন, আজ তিনি 

পবাঞিত, শক্রগণের বিজয়ন্ক্কাব তাহার কর্ণে বছনাদের 
স্টায় প্রবেশ কবিতে লাগিল। নেপোশিয়ান পাছে শক্র- 
সৈন্যের সহিত সাঙ্গাঁৎ হয়, এই ভয়ে ফনটেনব্রাৰ পথ 
পবিত্যাগ কিয়! অন্য পথে বাজধাঁশীর দিকে অগনর হই- 
লেন। পথে কাহাঁব9 সহিত তাভাব সাক্ষাৎ হইল না; 
রাজধানীর কোন সংবাদ তখন পথ্যপ্ত তাহা কর্ণগোচব ভয় 
নাই । দূরে শঞ্শিবিরের আলোক শিখা অন্ধকারময় গগনপথ 
উদ্জশ করিয়া তুলিয়াছিল। ধন্ম-মন্দিখের উচ্চ চুড়ায় 
যখন বাত্রি বারোটা বাজিল, নেপোপিয়ান সেই সময়ে 
লাকোঁৰ নামক গ্রামে প্রবেশ কবিলেন। সহনা গ্রাশস্ত 
বাজপথে দেখিপেন, একদল সৈন্ঠ বিশৃঙ্খাভাবে ফনটেনক্লোর 
দিকে অগ্রদর হষমাছে। নেপোলিয়ান অশ্বারোহণে 
তাহানিশের সন্নিকটবন্তী হইয়া জিজ্ঞাসা করিলেন, “ইহার 
অর্থকি? ভোমবা পাবিসে যাঁইতেছ না কেন?” সেনাপতি 
বেলিয়ার্ড নামক নেপোপিয়ানের জনৈক বিশ্বপ্ত বন্ধু নিকটেই 
ছিলেন, তিনি সম্রাট কঠম্বর চিনিতে পানিলেন, কম্পিত- 
কে বলিশেন,--প্পাবিস শক্রহস্তে নিপতিত। আগামী 
কল্য প্রভাতে তাহাব! বাঁজধানীতে প্রবেশ করিবে। এই 
সকল সৈন্ত সেনাপতি মাঁরমণ্ট ও মা্টিয়ারেব সৈস্তশ্রেণীর 
ধ্বংসাবশেষ, ইঠাব! ফট্টেনরে হইতে উয়েসে সয়াট্‌ সৈগ্তের 
মহিত মিলিত হইতে যাইতেছে” 


ঘনীভূত বিপদ 


পারিস শক্র-হস্তে পতিত শুনিয়া নেপোলিয়ান ক্ষণকালের 
জন্ত বদ্রাহতের স্তায় স্ত্তিতভাঁবে অবস্থান করিলেন । কিয়ৎ- 
ক্ষণ পধ্যন্ত তাহার মুখ হইতে কোন কথা নিংসারিত হইল 
না, তাহার লপাট ধম্মাক্ত হইয়া উঠিল। অনেকক্ষণ পরে 
তিনি উন্মঞ্ের হ্টায় জিঞ্াসা করিপেন, "আমাৰ মৃহিষী ও 
সন্তান কোথায়? আমার সৈম্ভদন কোথায় ? পারিনের 
হাসন্াল গার্ড সৈগ্গণের কি হইল? সেনাপতি মার্টিমার 
ও মারমন্টেব্সহ্তি কোথায় আমাণ সাশশৎ হইবে ?-- 
অনন্তর কিয়ৎ্কাঁপ মৌন থাকিয়া তিনি খলিতে লাগিলেন,_- 
“এই রাত্রিটুকু এখনও আমার অধিকারে 'আছে। প্রভাতে 
শক্রগণ নগবপ্রবেশ করিবে । আমার গাড়ী: কোথায়? 
শাস্ত্র গাড়ী আন, এই মুহুত্তেই আমাদিগকে যাত্রা করিতে 
হইবে। চল, আমরা ব্ুকার ও ন্বার্টজেনব|গের সম্মুখীন 
তই। বেণিয়ার্ড তাহার অশ্বারোহী সৈশ্তদণ ণইয়া আমার 
অগ্ুগমন্‌ করুন। পারিসের রাজপথেও যেন আমরা যুদ্ধ 
করিতে পারি । আমার উপস্থিতি, আমার নাম, সৈগগণের 
সাহস, আমাদের জীবনপণ, ইঠাতেই সমণ্ত পািসকে জাগা- 
ইয় ভুণিবে, যুগের মধ্যেই আমার সৈহুগণ আপিয়া উপস্থিত 
হইবে । তাহারা শক্রগণের পশ্চাতে আঞ্মণ করিবে,আমরা 
তাহাদের সন্খুখে যুদ্ধ'করিব। সকলে গ্রপ্তত হও, আমাদের 
শেষ পরাজয়যুহুর্ডেও হয ত আনরা জয়লাভ কপিব।» 

আবাব ক্ষণকাল শুন থাকিয়া তিনি বলিলেন»-শএ 
হণ্ডে রাজধানী-সমপণ ! ফি কাপুরধতা । যোদেফও গ্রাণভয়ে 
পণায়ন করিয়াছে? আমার সে ভাই! ইহারা পাঁজধানীতে 
শত্রু প্রবেশ করিতে দিয়াছে ? ভাতাকে, শ্বদেশকে, রাজাকে 
বিপন্ন করিয়াছে! ইউরোপের চক্ষুর উপর ফ্রণন্পের সম 
নষ্ট করিয়াছে! শক্রগণ আট লক্ষ লোকের বাসস্থান বিনা 
রঞ্জপাতে প্রবেশ কিল! কি ভয়ানক ! কামানগুণির কি 
হুইল? ছুই শত কামান ও একমাসের ব্যবহারোপযোগী 
গোলাগুলী সঞ্চিত ছিল যে ! তথাপি মারিয়ার বাঁঞক্দ-গোল। 
শূন্ঠ ছয়টির অধিক কামান পায় নাই? আমি যেখানে না 
থাকিব, সেইথানেই ইহারা! ভুলের উপর ভুল করিয়া 
বদিবে ?” . 

ক্রমে কতকগুলি সৈনিক কন্মচারী নেপোগিয়ানের 
নিকটে উপস্থিত হইজেন। নেপোলিক্ান ভাহাদিগের নিকট 
একে একে রাজধানীর মকল কথা জানিতে পারিলেন। 


৩৫৯ 


এতক্ষণে তাহার মন কথঞ্চিৎ স্থির হইয়াছিল, তিনি কলেন- 
কোটের হস্তে তাহার সমস্ত ক্ষমতা স্তস্ত করিয়া বিপক্ষশিবিরে 
সঞ্চির জন্ত তাহাকে প্রেরণ করিলেন; বপিপেন,--“ফলেন- 
কোট, বন্ধু, আর একবার যাও, সম্রাট, আলেক্জান্দারের 
সহিত সাক্ষাতের আর একবার চেষ্টা কর। আমি তোমার 
হণ্ডে সম্পূর্ণ ক্ষমতা প্রদান করিয়াছি। তুমি ভিন্ন আমার 
নির্ভর করিধার আর কেহই নাই।” নেপোলিয়ান 'স্নেছ- 
ভবে তাহার বাহু প্রসারিত করিয়া কলেনকোর্টের করধারণ 
করিগেন। 

কলেনকোর্ট কম্পিতহস্তে নেপোলিয়ানের করগ্রহণ- 
পূর্ধব সসন্ত্রমে তাহা! ওঠে স্পর্শ করিজেন, তাহার পর 
বলিলেন,--“সম্রাটু, আমি চঞ্সিলাম। জীবিত বা মৃত 
যে অবস্থাতেই হউক, পারিসে প্রবেশ করিবই এবং সম্রাট 
আলেব্জান্নাবের সহিত সাক্ষাৎ করি! তাহাকে সকপ 
কথা বলিব” 

মধ্যাত্রে কণেনকোর্ট অশ্বারোহণপুর্বক তিন্রপথে 
পারিস যাত্রা কবিলেন। নেপোলিয়ানও অশ্বারোহণ করিয়!] 
বিষগ্রমনে শুন্ধতাবে ফণ্টেনঞ্জোর পথে ধাবিত হইলেন। 
কতকগুলি ক্লান্ত, নিরুগ্ধম, উদ্বেগকাতপ সৈনিক-কঞ্ুচারী 
তাহার অঙ্গগমন করিলেন। সেই দিন রাত্রি চারি ঘটিকার 
সময় নেপোলিয়ান ফণ্টেনব্রোর রাজপ্রাসাদে উপস্থিত হই- 
লেন। চতুদ্দিকের উচ্ছ্বসিত বিপদ্‌-তরঙ্গের মধ্যে দেখিলেন 
তাহার গৌগব-গ্র্্য ধারে ধীরে অস্তগমন করিতেছে? সুতগাং 
প্রাসাদের প্রত্যেক দৃগ্ত, প্রত্যেক স্মৃতি তাহার হয় 
নিপীড়িত করিতে লাগিল । বিলাসিতা ও গৌরবেন আগার- 
স্বরূপ প্রত্যেক প্রাসাদকক্ষে তিনি চিস্তাকুলচিত্তে পাদ্দচারণ 
করিতে লাগিলেন । অবশেষে ভিনি একটি ক্ষুদ্র কক্ষের 
ক্ষুদ্র কোণে আপিয়া দণ্ডায়মান হইলেন, তাহার প্রান্তে 
একটি ক্ষুদ্র উদ্ভান। উণুক্ত বাতায়ন-পথে নেপোলিয়ান 
দেখিদেন, শাখাখাছ বিগ্তার করিয়া সুদীর্ঘ ফিদতরুগুলি 
দণ্ডায়মান রহিয়াছে; এই স্থানের দৃশ্ত অনেক পরিমাণে 
তাহার স্বধেশের একটি সমাধিক্ষেত্রের স্তান্ধ। নেপোণিকান 
এই বঙ্গে একখানি কৌচের উপর তাহার অবসর দেহ 
প্রসারিত করিয়। গভীর চিন্তাক্স মগ্র হইলেন, তাহার বক্ষের 
প্রত্যেক স্পন্দনে নিধারুণ যন্ত্রণা অনুভুত হই.৩ লাগিল । 
তাহার বিচ্ছি্ন সৈম্তগণ তখন পঞ্চাশ সহজের অধিক ছিল 
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না, তাঁহারা সমবেত হইয়। তাহার আদেশের প্রতীক্ষা 
করিতে লাগিল । পাবিস প্রবেশোগ্তত তিন লক্ষ শক্র-নৈস্ঠের 


নেপোলিয়ান বোনাপার্ট 


গতিরোধ করিবার জন্ত তাহার! শ্ব স্ব বীর জীবন উৎসর্গ 
করিল। 


*্ষ্পস্ব ভআম্ব7ান্স 
সিংহ।সন ত্যাগ 


১পা এপ্রিলের শান্তোঙ্ধন উযাঁলোকে চরাঁচব আলো- 
ক্তি হইবার পুর্বেই নেপে।ণিয়ান চিন্তাঝুলচিত্তে শ্রান্ত পদ- 
ক্ষেপে ফণ্টেনব্লোব অভিমুখে যাত্রা! করিলেন, এ দিকে 
তাহাব বিশ্বস্ত দূত কণেনকোট তাহাব নিকট বিধায় গ্রহণ- 
পূর্বক পারিস অভিমুখে তাহার অশ্ব পরিচালন করিলেন । 
তিনি দেখিলেন, বছুসংখ্ক লোকে পথ পরিপূর্ণ, সৈনিক 
কর্মচারী ও নাগবিকগণ শক্র »য়ে ভাত হইয়া বিএজ্বশতাঁবে 
বিভিনদিকে ধাবিত হইয়াছে। কনেলকো্টকে দেখিয়া 
সকলেই তাহার নিকট সম্রাট কথা জিজ্ঞাসা করিতে 
লাগিণেন। কলেনকোর্ট যথাসম্ভব সংক্ষেপে তাহাদিগের 
প্রশ্নেব উগ্তব দান করিয়া এুতধেগে বাজধানীী অভিমুখে 
চলিতে লাগিলেন । 

পাবিসের সগ্িবটবর্তী হইয়া কালনকোর্ট দেথিগেন, 
শক্রগণ নগর পবিধেষ্টনপুর্বক শিবিরস্থাপন করিয়া অব- 
স্থান কবিতেছে। তিনি খিতিন্ন পথ দিয়া নগব গ্রাবেশের 
চেষ্টা করিলেন, কিন্ত সকল পথই তাহাব পক্ষে কদ্ধ দেখি- 
লেন, সকলেই তাহার গমনে বাঁধা দান কবিল; তিনি 
শুনিলেন, নেপোলিয়ানের নিকট হইতে কোন দূতই যেন 
তাহার শত্রু রাজগণের সমীপবর্তী হইতে না পাপে, এজন্ত 
প্রহরিগণের প্রতি আদেশ প্রদান কর! হইয়াছে। রজনীর 
অবসানে প্রায় তিন সহশ্র সৈন্ত রণসঙ্গীতে চতুর্দিক গ্রতি- 
ধ্বনিত করিয়া, প্রভাত-বাযুবিকম্পিত পতাকা উডভীন 
করিয়া মুভমূন্থঃ কামান গর্জনে নগরবাদিগণের ত্রাস 
উতৎপাদনপূর্ববক গর্বভরে বিষাদাচ্ছন্ন রাজধানী অভিমুখে 
অগ্রসর হইল। তাঁহার! গভীর ক্ষোভের দহিত দেখিল যে, 
বৈদ্দিশিকগণের সঙ্গীন স্থরক্ষিত বোর্কেশ। বাজবংশীয়গণ 
ফরাসী সিংহাসনে তাহাদের অধিকার সংস্থাপন-সংকল্ে 


দ্পদে বাজধানী অভিমুখে ধাধিত হইয়াছে । তাহাদের 
পক্গাবলম্বিগণ তাহাদিগের অভর্থনাব জঙ্ট মহাঁনন্দে 
সম্মিলিত হইয়াছে । প্রজাপুপ্ধ গভীর বিষার্দের সহিত 
তাহা ধিগের জাতীয় অপমান ও ফ্রান্সেব অধঃপতন নিবীক্ষণ 
কথিয়া নীববে দীর্ঘশ্বাস ত্যাগ কবিতেছে । 

এই অগণ্য শত্রপুর্জের মধ্যে নেপোণিয়ানেব জন্য যৎ- 
কিধিৎ সহাঁনুডতি প্রকাশ করে, এরপ লোকের একাস্ত 
অভাব ছিল; একমাত্র কর্মী সম্রাট আলেক্জান্দাবই 
নেপোলিয়ানের হিতৈষী ছিলেন, তাহার সেই পূর্বব-ব্ধুত্ 
তিনি এত অল্প দিনে বিস্বৃত হইতে পারেন নাই , উভয়ের 
মধ্যে নিদীরুণ মনান্তর সত্বেও নেপোপিয়ানের প্রতি আলেক্‌- 
জান্াারের আস্তরিক অন্থবাগ ছিল। যদিও অন্তান্ত পাজগণ 
নেপোপিয়ানের প্রতুত্ব ও গর্ব বিচুর্ণিত করিয়া ফবাসী 
জাতির খ্ন্ধে বোব্বেশবংশের সিংহাসন সংস্থাপিত কধিবার 
জন্য অধীর হইয়া উঠিক্লাছিলেন, তথাপি তখন পথ্যস্ত 
আলেক্জান্দার নেপোপিয়ানের সর্ধনাশে ইতন্তঃ করিতে- 
ছিলেন । 

সমস্ত দিনেব চেষ্টায় নগব-প্রবেশে অকুতকাঁধ্য হইয়া 
কলেনকোর্ট নগরোপকণ্ঠস্থ একটি গৃহে আশ্রয় গ্রহণ করি- 
লেন, ক্রমে দিবাবসাঁন হইল, সান্ধ্য অন্ধকারে চতুদ্দিক সমা- 
চ্বন্ন করিল, শক্রসৈন্তগণের বিজয়-ছস্কার ধীরে ধীরে নৈশ 
প্রশান্তির মধ্যে বিলীন হইয়া গেল; তখন কলেনকোর্ট 
আর একবার রাজধানী প্রবেশের উদ্যম করিলেন। কিন্ত 
পুরর্ধবার তাঁহার চেষ্টা বিফল হইল। তখন তিনি নিরাশ 
হৃদয়ে অবসন্নভীবে ফণ্টেনব্লেণার পথে প্রতিনিবৃত্ত হইলেন, 
কিন্তু মধ্যপথে দেখিলেন, রুসীয় সম্রাট আলেক্জান্দায়ের 
সহোদব গ্রাও্ড ডিউক কনষ্টাণ্টাইন শকটারোহণে রাজধানী 





«এই অট্ালিকায় একদিন সম্রাট নেপোিয়ানের জীবনরক্ষা হইয়।ছিল ॥ 
তখন নেপোলিয়ান করসিকার দ্বিতীয় সংখ্যক স্যাশনাল গাঁড় 
নামক সেনাদলের লেফ টেনান্ট কথেল। ৮ 








আজাসিও নগরে নেগোলিয়ানের অশার মুর্তি 


॥ রঙ 


[সংহাসন-ভ্যাগ 


খাজা করিয়াছেন। করলেনকোট ফরাসী রাঞদূতবপে 
অনেক দিন রুপীয় রাজধানী সেণ্টপিটার্সবগে অবস্থান 
করিয়াছিলেন, স্থৃতবাং গ্রাণ্ড ডিউকের সহিত তাহার পরিচয় 
ছিল, উভয়ের মধ্যে সৌলগ্য9 জন্মিযাছিল। গ্রাঁণড ডিউ- 
কের শকট দেখিবামাঁজ কলেনকোট তাভাব নিকট বওশ হই- 
ল্রেন, মুহর্তমধ্যে রুসীয় সম্রাট ভ্রাতা কঞ্েনকোটকে চিনিতে 
পারিলেন, সমাদধরে তীহাঁকে ম্বশকটে উঠাইয়া ইয়া! ওহাব 
নিকট রাজধানীর অনেক অজ্ঞাত কথা বণিতে লাগিলেন । 
তাহাবই মুক্ধে কলেনকোট শুনিতে পাইলেন, নেপোশিয়ানেৰ 
চির-সুজদ্‌ টাপিরান্দও এই দ্ঃসময়ে নেপোপিয়ানের পক্ষ 
পরিভ্যাগপূর্বক বোব্বেদিগের পন্ম লন করিয়াছেন 
এবং তীভাবই টেষ্টায় নেপোলিয়ানের প্রতিদ্ধটী বাজগণ- 
সমীপে নেপোণিয়ানেব কোন দূতের গরবেশ নিষেধ হই- 
যাছে। টালিরান্দের এই ক্লুতনতাঁব কথা শুনিয়া কলেন- 
কোটের জদয় বিদীর্ণ হইয়া গেল, তিনি অঙ্গপুর্ণ নেত্রে 
গাণ্ড ডিউককে অন্থরোধ কবিলেন, তাহাকে যে কোন 
উপায়ে উক, একবার পাঁজধাশী”ত প্রাধেশ কবিছে দিতে 
হইবে কদ্েনকোটেব দঃখ, শ্োভ ও বি৬নিত ভাব 
দেখিয়া গ্রাণ্ড ডিউক তাহার অগ্ররোধ উপেক্ষা কনিতে পারি- 
লেন না, সহান্ুভতিতে তাহার মৃ5ৎ হৃদয় পবিপূণ ভইল। 
চিনি কলেনকোটের মস্তকে একটি কুসীয় উদ্ীষ স্থাপন 
করিয়া নিজের বন্ধে তাভাব সর্ধানগ আচ্ছাদনপুর্ববক সেই 
সম্ধ্যার অন্ধকারে ছদ্াবেশে তীহাঁকে বাজধানীতে লইনা »পি- 
লেন। এক দল অস্বধারী ক্পাক-সৈল্স সেই শকটের ৯৩- 
দিক রক্ষণ করিয়। ১লিতে শাগিল। 

গ্রা্ড ডিউকের শকট এলিসিধ প্রাসাদাতিমুখে ধাবিভ 
হইল। কনষ্টাণ্টাইন স্বহস্তে শকট দ্বাব ও বাভায়নসমভ 
রুদ্ধ করিয়া তাহার প্রহরিবর্গের প্রতি আদেশদান করি- 
লেন, যেন কোন ব্যপ্তিকে তাহার শক্ট-মগ্নিধানে আসিতে 
দেওয়া ন। হয়। তাহার এইবশ সাঁবধানতায় কলেনকোট 
নিরাপদে শকটমধ্যে অবস্থান কবিতে সমর্থ হইলেন । পথ- 
প্রান্তস্থ একটি সৌধ-শিরে সংস্থাপিত ঘটিকাষন্দে দশটা 
বাঞ্জিয়া গেল। কনষ্টান্টাইনেব শক্ট প্রাসাদত্বারে সমুপ- 
স্থিত হইল। কলেনকোট দেখিলেন, প্রাসাদ শত শত উজ্্বল 
আলোকমালায় উৎসবের বেশ ধারণ করিয়াছে, প্রাসাদ 
প্রাঙ্গণ বছগংখ্যক আলোকে আলোকিত, এত শত শকটে 


৩৫৩ 


বিভিন দেশের ধাঁজা ও রাজপুণগণ যাঁভীয়াত করিতেছেন, 
শক্ট-চক্রধবনি, অশ্বের পদশব, শকটচাঁলকগণের উৎ্সাহ- 
পুণ ভাস্টোচ্ছাস, প্রাপাধোপকণ্গ্ক উপবনে ও বনুদূরে শক্র- 
গণেব জয়োনাস, সকল শব্ধ মিলিয়া করেনকোটের শ্রবণ" 
পথে নবকের পৈশাচিক শব্ধকলোলকপে প্রতীয়মান হইতে 
লাগিন। কলেনকোটউ দেখিণেন, সেই প্রাসাদে কুসীয় 
সশাট্‌, প্রদিযার অধিপতি এবং অস্ত্রীয় সআাটের গ্রতিনিধি- 
শ্বনূপ যুববাজ দ্বাটজেনবাগ সমবেত হইয়াছেন । 

কলেনকোটকে শকটমধ্যে লুগ্গায়িভ রাখিয়া যুবরাঁজ 
কনঠান্টাইন কার্ধান্থবে প্রস্থান ববিয়াছিতেন। খণ্টার পর 
ঘণ্টা অতীত ভইতে লাগিল, কিন্তু তিনি প্রত্যাবর্তন করি- 
নেন না। শকটেন্র বাতাকয়ন-পথে কলেনকোট দেখিশেন, 
ইউরোপের টিতিন রাজোব বহ বাজনীতিক ও সেনাপতি- 
খনন পরস্পর পরামশ কবিতেছেশ, ব্যস্ত ভাবে ঘুবিয়া বেড়াই- 
€*ছেন, যেন তাভাদেব কোন উৎসব উপস্থিত! কলেন- 
কোট ঘোর ছুশ্চিগ্তায় সম্ন্ত রাখি অভিপাহিত ফবিলেন, 
রাত্রি গায় শেষ ভহযা আপিলে যুববাজ কনষ্টাপ্টাইন কলেন- 
কোটেব নিকট উপস্থিত হইয়া বণিলেন, “সম্মাটু আলেক- 
জান্দীব ভোমার সাত গোঁপনে সাক্ষাৎ করিবেন, বহুঝ্টে 
অগ্ঠমতি গণ কবিয়াছি (৮ কমেনকোট এই শুভ সংবাদ 
শুশিয্া মতান্ত আঁনশিত হইপেন ১ তিনি ধদীয় কম্মচাৰীর 
ছদ্াবেশে শবট হইতে অধতরণপুব্ধক দীপমালটস্দঞজ্জিত 
প্রাসাদেব খিহিন্ন বঙ্গ দিয়া মে ভ্রমে সমাটুদদনে যা 
কবিশেন। 

কনেনকোটি নধ্বব্ষিয়েই নেপোপিয়ামের দৌঁত্যের উপ- 
যুক্ত ছিদেন, তিনি কেখন যে তাহাব বিশ্বন্ত আুহণ ও হিতৈষী 
অশাত্য ছ্রিলেন, ভাঙাই নভে, তাহার আকারপ্রকীর সর্ধব- 
মাধাবণেব জদয়ে স্বীয় ব্যপ্তিগত স্বাতিন্্া প্রতিষ্ঠিত করিতে 
মঞ্পূর্ণ নমর্থ ছিল এবং তিনি অভি মিষ্টভাষী ও বাগ্মী 
থিজেন। ইউরোপের অনেক রাজা ও রাজপুত্র অপেক্ষা 
তাহার স্বীয় মতেব দুচগার ও আন্মশক্তির প্রতি গভীর 
বিশ্বাস ছিল) সমাটু আলেকজান্দার ক্পেনকোটকে বিশেষ 
সম্মরনের সহিত পবমাতীয়ের ন্যায় গ্রহণ ঝরিলেন, সৌজগ্ত ও 
আগ্রহ প্রকাশে বিন্দুমাত্র ত্রুটি কৰিলেন না । নেপোলিম়া- 
নের সহিত বিরোধ সত্বেও আলেকজান্দার তাঁহাকে শ্রদ্ধা 
কবিতেন, নেপোধ্িয়ানের রাজটনতিক মৃত তাহার উদার 
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গদয়ে দুঢশপে আঙ্কত হইয়াছিল, এমন কি, তাভাব 
সম্ভামদগণ ও বাজ্যেব উচ্চপদস্থ 'অমাতাণন্দ গোপান তাঁহাকে 
“উদারমতাঁবলহ্ী মম'ট বিয়া উপহাঁস করিবার প্রলোভনও 
স*ব্রণ কবিতে পাঁধিতেন না। আদেকজাপ্দীব বাধ্য তই 
যাই নেপোলিয়ানের বিকদ্ধে অন্ধাঁবণ কবিয়াছিলেন, পক ত- 
পক্ষে তিনি নেপোঁণিয়ানেব হিতাঁকাজ্গীই ছিলেন, নেপো! 
লিয়ানের সৌভাগ্যের দিনে তিনি নেপোঁণিয়ানেব দ্লেহান্ধ গুহ 
লাভ কবিয়া াপনাঁকে ধন্স মনে করিতেন । আজ নেপো- 
লিয়ানের এই ছুর্দিনে যখন ত্রাভার চঠ$দ্দিকে সমস্ত ইউবোপ 
গ্রণয়েব জলোচ্হাসেব ভ্যাঁয় তাঁহাকে গ্রাস কিনার জন্ম 
উদ্যত হইয়াছিল এব, তাগব বন্ধুগণও তাভাব পক্ষঃস্থল 
লক্ষ্য করিয়া কুদ্ধ বিষণবেব গ্ঠায় বিশ্বীঘঘাতকতাব বিপুল 
ফণা! প্রসাবিত কবিয়াছিশ, তখন একমাত্র আদেকজান্দাবই 
তাঁহাব দ্রর্ডাগো ব্যণিহ ভইয়াছিণেন,। নেপোলিয়াঁশের 
প্রতি সভাঞ্ছভূতিতে তাহার মহৎ ভদয় পরিপূর্ণ ছিল । 
কলেনকোঁটের সঠিত সাঙ্গাৎমা্ তাহার পেও সহান্বি 
উচ্ছুসিত হ্টয়া উঠিব, তিনি উভয় হস্তে কলেনকৌ।টণ উহষ 
কর ধাঁধণপর্ধক আবেগভনে খণিলেন,-্প্রিয় ডিউক, 
তোমাৰ জদয় হাব আমি আমাব জদয়মধ্যে অগ্থভব কবি- 
তেছি, তুমি আমাকে সঙ্গোদরেব মহ বিশ্বাগ কখিতে পাব, 
আমাব উপব তেমনই নির্ভর কলিতে পাব, বল, তোমা 
জন আমাথে কি কবিতে হইবে ?? 

কলেনকৌট বলিশেন,-আঘমার জন্য বিছু্ করিতে 
হইবে না, আমাব সআজাটেব জন্/ যাহ! পাঁণেন কব ন।৮ 

আলেক্জান্দাব গন্তীবশ্বরে ধটিনেন৮আমি এই ভয়ই 
কফবিতেছিলাম । আমাকে বাধ্য হইয়া তোমাৰ মনে বেদন। 
দিতে হইতেছে, তোমার প্রন্ভাবে সম্ম* ভইবাঁর আঁমার 
সাধ্য নাই, নেপোলিযাঁনের জন্য আমাব কিছুই করিবার 
উপায় নাই, ইউবোপীয় রাঁজগণের নিকট আমি অঙ্গীকার 
পাশে আবদ্ধ |” 

কলেনকোট খলিলেন,-*কিস্ত রুশীয় সম্রাটেব ইচ্ছা 
স্্ঘতই অধিক এক্তিমম্পন্ন। তাহাব পর অজয়! যদি 
ফরাসীব পক্ষাঁবলম্বনপুর্বক দ্বাভিমত ব্যত্ত কখেন, করি- 
বেন বলিয়াই আঁমার বিশ্বাস, কাঁধণ, সম্জাট্‌ ফ্রান্সিস তাহার 
কন্া। ও দৌকিত্রকে ঘবাসী সিংকাঁসনচ্যাত কৰা বাঞ্চনীয় 
জান করিবেন না, আহা হইলে সন্ধজেই একটি সন্ধি 


নেপোলিয়ান বোনাপার্ট 


সংস্তাপিত হইঠে পারে, তাহা সমগ্র ইউবোঁগের শাস্তি- 
স্থাপনে স্ভায়তা করিবে ।” 

আলেক্জীন্দার উদর কবিপেন,- “নেপালিয়ানকে 
যবাসী শিংহাঁসনে প্রতিষিত রাখিবার অন্থকুলে অক্িয়া 
কখন মত প্রকাঁণ কবিবেন না। ইউবোপে শাস্তি- 
স্থাপনের জন্য ফ্রান্সিস্‌ তাহাঁব ব্যক্তিগত ন্েহের মন্তকে 
কুঠারাঁধাত করিতে সম্পর্ণ প্রস্থত আছেন, সশ্সিলিত রাঁজ- 
গণ সমাট, নেপোলিয়ানের সর্বনাশদাধনের জন্ত দু প্রতিজ্ঞ 
হইয়াছেন, তাহাদিগকে তহাদিগের সম্ধলল হইতে বিচপিন 
কব কাহারও সাধ্য ভইবে না।” 

এই কথা শরুবণ করিয়া কলেনকোঁটেব মস্তকে যেন 
বদাথাত হইপ। তিনি ইতিপূর্বে মুস্ভেণ জন্যও শক্রপক্ষে 
এনূপ স্ধশ্লেব কথা করনা কবিতে পাঁবেন নাই। এখন 
তিনি কি কবিবেন্, আর এক মুক্ত সময়ও ন্ট কৰা যাক 
না। কয়েক বণ্টার মধ্যেই হয় ত সকল আশা নিশল 
হইবে, সআাট নেপোলিষাঁনেব ভাগ্য গগন চিব অন্ধকাঁবে 
আচ্ছন্ন হইবে । কলেনকোটের য়ে ঝটিকা বঠিতে লাগিণ, 
কিন্ত তিনি কিংকর্তব্যবিমূড হইদেন না, ক্ষণকাল চিন্তা 
করিয়া থশিলেন, “আপনি বাঁহী বলিতেছেন, যদি আহাই 
হয়, তবে সমাটেব পুল্রকে ও মদ্ষীকেও নির্বাসিত কব 
হইবে। নেপোণিয়ানেব গুদ হইতে ইউবোৌপের শঞ্তিধিব- 
গণের নিষ্৮য়ই আশঙ্কাব কোন কাবণ নাই , স্ুতবাণ এরূপ 
অবস্থায় যদি রাঁজ গ্রুতিনিধি ঘাঁপা --* 

আল্ব্জান্দার বাঁধা দিযা বলিলেন,-সে কথাও 
আমরা স্িব কবিযাছি। কিন্ত নেপোণিয়ানকে লইয়া 
আমবা কি কবিব? ঠিনি বাধ্য হইয়া আমাদেৰ আগ্গত্য 
ত্বীকাঁর করিবেন, ইহাতে সন্দেহ ন! থাকিলেও তাহার 
ছ্দমনীয় উচ্চাকাজ্ঞা ও তাহাব নিদারুণ উৎসাহ তাহাকে 
যে স্থির থাকিতে দিবে, পুনর্ধার তিনি যে সমস্ত ইউরোপ 
নররক্তে পঙ্চিল কবিতে ঝুঠিত হইবেন, সে বিষয়ে আমাদের 
অত্যন্ত সন্দেহ আছে ।” 

কলেনকোর্ট নিবাঁশভাঁবে বপিলেন,*বুঝিক্নাছি, আপনারা 
সকলে মিপিয়া নেপোপিয়ানের সর্বনাশ সাধনে কৃতসংকল্প 
হইয়াছেন” 

এবার আলেক্জান্দার ক্রোধ প্রকাশ করিললেম, জ কুঞ্চিত 
করিয়া আবেগের সহিত বলিলেন, "পে দৌষ কার? এই 
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সকল ভয়ঙ্কর বিবাদ-নিবারণের জন্ত আমি কোন্‌ চেষ্টার 
ক্রুটি করিয়াছি? যৌবনের আগ্রহভব! আন্তরিকতার সহিত 
অবোধের মত আমি তীঁহাকে বশিয়াঁছিলাম, “ইউবোপের 
শক্তিপুঞ্জ তোমার ব্যবহারে অপমানিত হইয়া তোমার 
সাাজ্যের বিরুদ্ধে যুগপৎ অত্ীধারণ করিয়াছে, সকলে 
একমন্ত্রে দীক্ষিত হইয়াছে, তাভাদের কার্যে প্রবৃত্ত করিতে 
কেবল একটি স্বাক্ষর বাকা--সে স্বাক্ষর আমার ।” আমার 
এই কথার উত্তরে তিনি আমার খিকগ্ধে। ঘুদ্ধঘোষণা 
কবিলেন।* তনাপি আমার খদয়ে নেপোগিষানের প্রতি 
বিন্দুমা্রও বিদ্বেষভাব নাই। আমি ণুঝিতেছি, এখন তাহার 
অনৃষ্ট কেবণ আমার ব্যবশাবের উপর সম্পূর্ণৰপে নির্ভর 
করিতেছে 

কনেনকোট বহিলেন, “আট শেঠ! আমার বিশ্বাস 
আছে, আমি নেপোলিয়ানের গায় মভাপ্রাণ ব্যান্তব এই 
ছঃসময়ে আপনার সাহাখা প্রার্থনা করিয়া অধঙকার্ধা হইব 
না। আপনি তাহাকে রক্ষা কক্ন। ইহা আপনারই 
উপযুক্ত কাখ্য |” 

আলেক্ঞান্দবার বলিলেন, “আমার তাহাতে অনিচ্ছা 
নাই, কিন্তু ইহা আমাব অপাধ্য। বোব্বে ধিগকে সিংহাসন 
দান করা এখানকার প্রধান ব্যঞ্িগণের ইচ্ছা । তাহারা 
সিংহামন লাভ কখিণে আমাশিগের সমপূভীতি দুর হহবে। 
আমবা ফগাদীজাতিকে গাজ্যগ্রহণে বাধ্য করিণ না আমি 
ঘোষণা করিরাছি, পাজনিব্বাচনে ফরাসীজাতির স্বাধীনতা 
অব্যাহত থাকিবে । আমা বিশ্বাস, ফরাসীজ|তি বোব্বেশ 
দিগকেহ ভাহাদিগের বালা কপ্রিতে চাহে, ফবাসীদেশেব 
জনসাধারণ আঁমাঁধগেব জভিনন্দনের জন্য উৎসুক |” 

কলেনকোট উত্তর করিণেন, “সআাটু, আপনি মিথ্যা 
সংবাঁদ পাইয়াছেন, ফরাসীদেশের প্রজা-সাধাবণের বোধে 
বংশের প্রতি বিন্দুমাত্র সহাম্ুতঠাতি নাহ। যেগকল 
অকৃতজ্ঞ নরাধম নেপোপিয়ানের ক গুঙ্বে বীতরাগ, তাহারাই 
ফরাসী প্রজাসাধারণ নহে । যদি সম্মিণিত বাজগণ ফ্গাসী- 
জাতির খার্থে উপেক্ষা প্রধশন না করেন, তাহ! হইপে 
দেশের মধ্যে ভোট সংগ্রহ করিপেই এ কথার সত্যাসত্য 
প্রমাণিত হহবে। তাহা হইজেই ইউরোপীয় রাজগণ 
বুঝিতে পাগ্গিবেন, প্রজাপুঞ্জ নেপোলিয়ান অথবা বোর্ডে” 
কাহার প্রতি অনুরাগী ।* 
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কলেনকোর্টের এই কথায় আপেকঘান্নাৰ আর উত্তর 
করিণেন না, তিনি বিচলিতভাবে প্রায় পনের মিনিট দেই 
কন্সে পাদিচারণ ফবিশেন। গভীর চিন্তায় ভাঙাকে অভিভূত 
বলিয়া বোধ হইল । অনেকক্ষণ পধ্যন্ত তিনি কোন কথা 
বলিলেন পা, অবশেষে কলেনক্োটের দিকে ফিরিয়া বলিতে 
শাগিশেন, শপ্রয় ডিউক, ৬ুমি যাহা বলিলে, তাহা গুবতর 
কথা বটে। তোমাব প্রশ্াব সব্বপ্রঞ্চারে সমথনধোগ্য, 
কিছু ই৯1 এখন প্রতিপালিত হুইখাখ সম্ভাণনা দেখি না। 
অবিণম্বেই আমাদিগকে একটা সিদ্ধান্ত করিয়া ফেপিতে 
হইবে। বিশেবগঃ একপ্রকার শাদননানি ইতিমধ্যে 
অবনখিত হইয়াছে । নেপোণিষানের বিকদ্ধে সকলেই 
সমবেত 5 খগ্গ-হস্ত! অনেক দিন ভইতেই অগ্যকার এই 
অনুষ্ঠানের কত্রপাঁড হইয়াছে। উউবৌপের বাজশক্ছি 
বোর্ষেশাদিগেব প্রতি অন্কুণ» তাগাবাও অন্স বিড়ম্বিত হয় 
নাই। অন্দীয্ সমাটের আজ এখানে অগ্জুপশ্থিতি বিশেষ 
ছুরভাগ্ের বিময, আজ যদি নেপোপিয়ানের পুলে জন্ত 
আমি কোন্‌ প্রার্থনা করি, তাহা হইপে তাঁঙার স্মর্থনের 
একটি লোকও আমি পাইব না।” 

অনন্তর তিনি কলেনকোর্টের হস্তধারণপুর্বক বলিলেন, 
বিণ, আমি দেখিতেছি, তীহাব! যে আমাকে তোমাদের 
সহ্তিত সাক্গাৎ না করিবার জগ্ত প্রতিজ্ঞাবদ্ধ কবিয়াছিলেন, 
তা] অকাপণে নহে । তোমার এই সখদর5। আমাব জপয় 
স্পশ করিয়াছে, তুমি আমার হ্দযের মহৎ প্রবৃতিগুলি 
সর্ধীবিত করিয়া তুপিয়াছ। আমি নেপোপিয়ানের জঙন্ত 
যথাখাধ্য চে করিব; আমি আগাশী কল্য মন্ধণাসভায় 
প্রতিনিধি ঘাবা প্নাজ্যশাসনের প্রস্তাব করিণ। অগ্ত কোন 
প্রস্তাব করিলে তাহা বুথা হইবে। তুমি সেষপ কোন 
আশা করিও না, ভাহ। ব্যথ হইবে ।” 

গাঁত্রি চ।বিটা বাজিয|! গেল। থে কক্ষে কণেনকোটের 
সহ্তি ঞ্মীয় সমাটের কথোপকগন ২ইতেছিল, তাহ নেপো- 
লিয়ানের শয়নাগার ছিল। অভাহাব পাখেই একটি ক্ষুদ্র 
কর্ম ছিল, নেপোনিগান সেহ কর্দে পাঠ করিতেন 
সম্রাট আপেক্জান্পার কপেনকোটকে সেই কক্ষে 
বিএাম করিবার জন্ত অগ্রোধ করিগেন। কগেনকোট 
অতগ্ত পবিশ্রাস্ত হইয়াছিলেশ, একখানি সোফা উপৰ 
তিনি তাহা ব্লান্তদেহ প্রসারিত কবিণেন। কষেক খন্ট। 
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তীহাঁব নিদ্রা হইপ বটে, কিন্তু তিনি সুষ্টিলাভ কবিতে 
পাখিলেন না, নিঙা ভয়ঙ্কব স্বগ্রসমূ পথিপুর্ণণ ভাঠা তাহার 
হুশ্চিন্তাকে মানস নেএের সম্মুখে জাজ মান করিয়া তুনিতে 
ছিল। থেলা আউটার সময় তাহার শিপ্রাশ্গগ হইল, তিনি 
দেখিশ্ন, সপ্রাট আপেব্জান্টাব যে কাঞ্ষ অবস্থান কবিতে 
ছিলেন, সেখানে বহুশোকের সমাবেশ হঠয়াছে । বাতামন 
পথে উপবনেখ দিকে দৃষ্টি কবিয়া দেখিলেন, সব্বত শ বসৈঞ 
পিপীণিকাশ্রেণার গ্ঠায় বিচবণ কবিতেছে | খিদর্ হদযে 
দীর্ঘশিশ্বস ত্যাগ কিয়া আবার ঠিনি পৌথাপ উপর পঠিত 
হলেন, তাহাব মন অধস্ত্র হইয়া ৯ঠি1। 

এই কক্ষটিতে শেপোণিয়ান কসিঘাব কগেকখানি মান 
এ বাখিয়াছিলেন, কঠতকগুণি গোপনীর ও অসযাপ গর 
৬০বিলেখ উপব তখন পথ্যন্ত প্রসাবিও ছিশ। কাদনকোট 
সেই সকণ পর শঙখণ্ডো ছিপ কবিয়া হাহা অপিএুখে সমন 
কবিলেন। বাঁখি একাদশ ঘটকাঁর সময় সেই কক্ষে ণ দ্বারে 
কে কথাখাত ক্গিলে কলেনকোট ছাখ মুগ কবিষা দেখি 
শেন, আগগ্তক অন্ত কে» নহেশ, স্বন্ধং বশীয় যুধবাঁজ 
কনৃষ্টান্টাইন । কন্ষ্টাপ্টাইন বণিপেন, “মণ আপনাকে 
তাহাবৰ অভিবাদন জ্ঞাপনপুব্বক বলিয়াছেন, আপনাৰ 
সহিত তাগাব সাঞ্ণাৎ কবিতে বিপল্ব হইবে । হহিমধ্যে 
আনন, আমবা আহাবাদি শেষ কিবা গহই। আঁ 
জান্নাব না আসা পধ্যস্ত আমরা মেভখানেহ তাহার 
প্রতীঙ্গ। করিব |» 

আহাবের পর সমস্ত দিন ধরিয়া! কদেনকোটি আব 
জান্ধাবেব প্রতীক্ষী করিণেন, সায়ংকাণে ছয় খরিকার মম 
কসীয় সম্রাট সে স্থানে উপস্থিত হইলেন । সমাট বলিলেন, 
শকলেনকোট, তোমা অন্থরোধে আমি কুটনীতিব আশরয়- 
গ্রহণ করিয়াছিলাম । আমি বাজ প্রতিনিধি দাবা ফ্রান্সদেশ 
শাসনেব ব্যবস্থা করিয়াছি । তুমি নেপালিয়ানের কাছে 
এখনই যাঁও। এখানে তোমাঁব সঙ্গে যে সকল কথা হইয়াছে, 
তাহার বিবরণ তাহাকে আগ্চোপান্ত জানাও এবং তীাহাৰ 
স্ঞ্ঞানের হস্তে তিনি রাঁজ্যতার প্রদান কবিলেন, এপ 
অসীকাব-পত্র স্তাহার নিকট হইতে পিখিম্। আন ।” 

কলেনকোর্ট আগ্রহের সহিত জিজ্ঞাসা ক্ষরিলেন,- 
“পমাটু, নেপোলিয়ানেব ভাগ্যে কি হইবে?” 

আলেবজান্দার রূলিলেন”-“ভুমি গামাকে জানঃ 
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নেপোলিয়ানকে যাহাতে কোনক্রমে অবমানিত হইতে না 
হঞ, তাঠা আমি কবিব। তাহার সম্বন্ধে যেরূপ বিচারই 
হউক, তাহাঁব প্রতি ভুদ্রতা-প্রকাশে ক্রটি হইবে না। 
অবিলম্বে ঘণ্টেনর্রোডে প্রত্যাগমন কব; তোমার শীন্ 
যাওয়া বড় দরকাঁব)” 

তখন 'অন্ধকাঁব গাঁ? হইয়াছিন। কনষ্টাণ্টাইনেব সহিত 
ছ্বেশে কনেনকোট প্রাদাদ পরিত্যাগ করিলেন । যথা 
নিদিষ্ট স্থানে শকট প্রশীঙা কবিতেছিণ, কপেনকোট সেই 
শকটে আবোহণপু ক সুববাঁদ কনগ্াপ্টাইনফে অগণ্য 
বন্দ দান কবিয়া নেগোলিয়ানেৰ অভিত সাক্ষাতে খানা] 
করিনেন। 

কানাকাট যখন [ণ্টেনপ্লোতে নেপোণিয়ানের 
নিকট উশন্সিত হই ন, তখন বাখি দ্বিপহব, চতুদ্দিকে 
সহ সহ খক্র সৈগ্ যুদ্ধেব জন্ত প্রপ্থুত হহযা অসীম 
অনীবতা পণিখাপ্ত করিঙেছি শ, শিবিবেব অগ্রিবাশিতে 
চতুপ্িক আলোকিত হহয়া উঠিগ্াছি।|  বলেনকোট 
নেপোশিয়ানেব মমীপণতী হইয়া দেবিনেন, তিনি একখানি 
টেখিনেস সনু মহা উতৎককঠি তঙাবে অবস্থান কবিতেছেন, 
এই অন্যাখষেথ মধ্যে আহার মুখমণ্ডলে দশ বহগবেৰ 
পবিধর্তন উপস্থিত ভহয়াছে, তিনি কণেসকোটকে দেখিয়!] 
অন্যন্ত ব্যন্ত ভাখে বলিলেন, “কি হইণ ? রণপযার সমাটের 
সঙ্গে কি ভোমাব সাক্ষাহ ভহয়াছে।? তিনি কি বলিলেন ?” 

শণকাঁ। কণেনকোট কোন কথা ণণিতে পাঙ্গিনেন না। 
নেগোশিষ্কান তাঁহাব কৰগ্রহণপুববক অধীবভাবে ধগিলেন, 
_-প্বল, কলেনকো।ট, বশ,» বি হই, আমি অতি নিদারুণ 
সংখাদ শুনিবাব জগ্ঠ প্রর্থত হইয়! আছি ।” 

কণেনকেট ধলিলেন,আমি সম্রাটু আলেক্জান্দাবের 
অহিও সান্ধীৎ করিয়াছি । আমি তীহাঁর কক্ষে চব্বিশ 
থণ্টা পুক্কাপ্িত ছিলাম । তিনি আপনার শত নহেন, 
তিনিই বেবল আপনার পক্ষাবলশ্বন করিয়াছেন ।” 

নেপোণিক্কান সন্দিদ্ধ-চিত্তে শিরঃসঞ্চালনপুর্বক বলিলেন, 
“তাহাব ইচ্ছা কি? অগ্ত সকলেরই বাকি অভিপ্রায়?” 

বলেনকোট/ বাশ্পবদ্ধ কণ্ঠে বিজড়িতম্বরে বলিলেন, 
“গম, আপনাকে অত্যন্ত অধিক ত্যাগন্বীকার করিতে 
হইবে, আপনি শাঁপনাব সন্তানের তত্ডে বাজ্যভার সমর্পণ 
কবািবন।? 
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এই কথা শুনিয়া নেপোণিয়ানের মুখ অন্ধকারাচ্ছন্ন 
হইয়া উঠিল, তিনি ক্ষণকাল নির্বাক থাকিয়া দৃঢ়ন্বরে 
বলিলেন,-তাহারা আমার সহিত সন্ধিস্থাপনে সম্মত নে, 
আমি অপির সাহায্যে যে সিংহাপন অধিকার করিয়াছি, 
তাহারা তাহা! হইতে আমাকে বিতাঁড়িত করিতে চাহে; 
এই পুথিবীতে যাহারা কেধগমাত্র প্রতিভার বলে ও বুদ্ধি- 
কৌশলে জননাধারণের নেতৃত্ব করিতে সমর্থ হয়, বিভিন্ন 
রাজ্যের অধীশ্বরগণ তাহাদিগের জীর্ণ সিংহাসনে বসিয়া 
যাহাঁদের জয় কম্পিত-কলেবর হয়, আমাকে তীহাঁদেরই 
দৃবাত্তস্থানীয় করিয়া জগতের মুখে উপহাপাম্পদ করিবে? 
আর কলেনকোর্ট, ঠুমি আমার নিকট সেই প্রস্তাব লইয়। 
উপস্থিত হইয়াছ ?” 

নেপোলিয়ান কিয়ৎকাঁল অধীরভাবে গুহকক্ষে পদ" 
চাঁরণা করিবেন, তাহার পর অত্যন্ত ক্রান্তদেহে একখানি 
চেয়ারে উপবেশনপুর্ধাক উভম্ করতলে মুখ টাকিয়া! চিন্ত। 
করিতে লাগিলেন । কিয়ৎকাঁল চিন্তার পর তিনি উঠিয়া 
কলেনকোর্টকে বলিতে লাগিলেন,-ভোমার কি সকল 
কথা বলিবার সাহস হয় না? তোমার আলেক্জান্দার 
তোমাকে আমার কাছে কি বলিতে বলিয়াছে, গুনি ?” 

এই. কঠিন বিদ্রপকশাধাতে কলেনকোটি হৃদয়ে অত্যন্ত 
আঘাত পাইলেন, তিনি ব্যথি চিত্তে সআাটকে বলিলেন 
“সম্রাট, আপনার হৃদয়ে বিন্দুমাত্র দয়া নাই। আপনি হৃদয়ে 
যে আঘাত পাইয়াছেন, তাহ! আপন!কে আহত করিবার 
পুর্ব্বে আনার হ্বদয় বিদীর্ণ করিয়াছে । আটচনিশ ঘণ্টাকাল 
ব্যাপিপ্া! এই বন্ত্রণ। আমার হৃদয়ে নিহিত ছিল ।” 

নেপোলিয়ান এবার সম্পূর্ণরূপে পরালিত হুইজেন। 
তিনি তাহার করতল উত্তপ্চ ললাটে স্থাপন করিয়! স্সেই- 
বিগলিতম্বরে বলিলেন,-প্কলেনকোট, বন্ধু, আমি দোষ 
করিয়াছি, আমিই অপরাধী । আমার চারিদিকে এত 
বিপদ ঘনীভূত হইয়। উঠিয়াছে যে, আমি আমার মন্তিফের 
মধ্যে বিষম যাঁতন! অন্থভব করিতেছি । যে বিপুলশপ্তিতে 
আমি শত যুদ্ধক্ষেত্রে ও সহ বিপদে সম্পূর্ণ অবিচলিত 
থাকিতাম, ভাহা! হইতে আমি বঞ্চিত হুইয়াছি। কলেন- 
কোর্ট, তোঁমার প্রতি আযার বিশ্মৃমাত্র অবিশ্বাস নাই, 
আমার মহযোগিবৃন্দের মধ্যেও কেবল তোমার প্রতিই 
আমার অগাধ বিশ্বাস বর্তমান। আরু যি কাঁহাকেও 
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আমি সম্পূর্ণ বিশ্বাস করিতে পারি, আর ঘদি কাহারও 
্রদ্ধা-ভক্তিতে আমার বিশ্বীম থাকে, তবে সে আমার ছূর্ভাগ্য 
সৈম্ভগণ । যখন আঁমার স্ুুদময় ছিল, তখন আমি মনে 
করিতাম, আমি মানুষ চিনি, কিন্তু বিপদের সময়েই তাহা - 
দিগকে যথার্থ চিনিতে পারিতেছি 1”-স্হস। নেপোলিয়ান 
নিস্তব্ধ হইয়া দৃষ্টি অণনভ করিশেন এবং গভীর চিন্তাক্স মগ্ন 
হইলেন । 

কলেনকোর্ট অত্যপ্ত পরিশান্ত হইদ্াছিলেন, ভীাঙাৰ 
দুশ্চিন্তার ও অবধি ছিপ না, তিনি বপিলেন” “সয়া, 
আমাকে কিছুকাল বিশ্বামের অনুমতি করুন। আমি 
ত্যন্ত পরিশান্ত। আথার সকল কথা শুনিরা আপনার 
কর্াব্য স্থির করিতে হইবে। এখন সকল কথা খলি, 
আমার একপ সামর্থ নাই ।* 

সমাট বলিলেন, “উমি অন্তায় কথ! বল নাই, যাও, 
কিছুকাল বিশ্রাম কর, তুমি যাহা বলিবে, তাহা আমি 
কতক অন্থমান করিতে পারিতেছি, ভবিষ্তাতের জন্ত আমার 
প্রস্তুত হওয়া কইব্য। এখন কিছুকাল শিশ্াম কর, আমি 
রাজি দশটার সময় তোনাকে ভাঁকাইয়া পাঠাইব |” 

রাত্রি দশ ঘ্টকার সময় কলেনকোট সমাট-লদনে উপ. 
স্থিত হইলেন, সআ্রাট উদ্বেগ বিরঠ্তি দুঢ়গরে বলিলেন, 
“কলেনকোট, প্রখানে বস, তাহাধা আমাকে কি করিতে 
বলে? তাহারা কি চাহে ?” 

আলেকজান্দারের সহিত ফলেনকোর্টের যে সকল কথ 
হইয়াছিল, কলেনকোটি নেপোলিয়ানের নিকট তাহ। অবি- 
কল ব্যক্ত করিলেন । বোধ্বেশিবংশকে ফরাসী-শিংহাসনে 
সংস্থাপনের জগ ইউরোপীয় রাঞশক্তি সচে& হইয়াছেন 
শুনিয়া! নেপোলিয়ান অগ্যাস্ত অধীরচিত্তে চেয়ার হইতে 
উঠিয়া গৃহে পাদচারণ করিতে জাগিলেন, যেন তাহার হৃদ- 
যে সুপ্ত ক্রোধানন আহৃতিপু হোমাগ্রিশিখার ন্যায় জাপা" 
মী ভ্িহ্বা প্রপারিত করিল । নেপোণিয়ান সক্রোধে 
বলিতে লাগিলেন, “ইহারা একেবারে পাগল হইয়াছে । 
বোর্কেদিগকে ফরাসী সিংহাসনে প্রতিষ্ঠিত করিবে! এক 
বংসরও এ রাজ্য স্থাস্রিত লাঁভ করিবে না। বোর্কে 1গণের 
ফরাদীজাতির সহিত বিন্দুমাঞ্রও সহান্থভৃতি নাই | বিশেষতঃ 
সৈন্তদল,--সৈন্তদলের তাহারা কি উপাদ্দ করিবে? আমার 
সৈম্ত কখনও ভাহাদিগের শাসন গ্রস্ত করিবে ন!। 


৩৫৮ 


এ কথা কে বিস্বৃত হইবে যে, বোর্ধোবংশ আজ বিশ বৎসর 
ধরিয়া বৈধেশিকের অন্নে প্রতিপাঁণিত হইয়া আসিয়াছে, 
ফ্রান্সের কল্যাণ ও ফরানীর জাতীয় বিশেষত্বের সহিত 
তাহারা সম্পূর্ণ সববন্ববঞ্জিত? ইহা! কেবল বাডপতা নহে, 
দেশের সর্বপ্রকার বিপৎসংঘটনই ইহার শেষ ফল। আমি 
কোন দিন ফরাসী পিংহাননে উপবেশনে সাহসী হইতাম 
না, যদি আমি বাহুবলে রাঁজমুকুট জয় না করিতাম! ফরাসী 
জাতি আমাকে এপ উচ্চস্থান প্রদান করিয়াছে কেন? 
কারণ, আমি তাহাদের সঙ্গে তাহাদের হিভের জন্ত পরিএম 
করিয়াছি, অনেক দেশহিতকর মহৎকাধ্য সম্পন্ন করিয়াছি, 
কিন্তু এই বোর্ধে বংশ? ফ্রান্সের জগ্ত তাহারা কি করিয়াছে? 
আজ ক্ররাঙ্স দে গৌর যে উন্নতি, থে বিপুল জয়লাভে ঘন্ত 
ইইয়াছে, বোধ্বোবংশের সহিত তাহার কোন ম্ধন্ধ আছে 
কি? বৈদেশিকগণ অন্থগহ করিয়া তাহাদিগকে পিংহাসন 
দান করিবে, তাহারা ভূতের গায় সেই সকল খৈদেশিকের 
প্রত্যেক আজ্ঞ। নতশিরে পালন করিবে । আমাকে নিব্বা- 
দিত করিয়। বোব্রেদিগকে পিংহাপনে সংস্থাপনপূর্বক 
তাহারা ফরাসীদেশে শাস্তিস্থাপন করিতে চাহে। তাহা 
কখন সম্ভব হইবে না। কগেনকে।ট, আমার কথা মনে 
বাখিও ।” 

অনন্তর সমাট্‌ যুছূর্তকাল নিম্তদ্ধ থাকিয়! ধীরস্বরে 
বণিতে আরম্ভ করিলেন, প্ঘতক্ষণ আশা আছে, ততক্ষণ 
শক্রগণের প্রস্তাবের অন্থমোদন কর্তব্য বলিয়া আমার বোধ 
হয় না, এখনও আমরি অধীনে পঞ্চাশ হাজার সৈন্ত ধর্ত- 
মান। তাহাদের বিশ্বাস ও প্রভূভক্তি এখনও অক্ষুঞ্ন আছে, 
তাহারা এখনও তাহাপিগকে পারিস অভিমুখে পরিচালিত 
করিবার জন্ত আমাকে আহ্বান করিতেছে । আমার 
কামাননির্ধোষ পারিস-বাশিগণের মৃতপ্রায় দেহে উৎসাহের 
বিছ্যুৎশিখা প্রবাহিত করিবে। জাতীয় শক্তি আবার 
সঞ্জাবিত হুইয়! উঠিবে। পারিপের অধিবাসিবৃন্দ সাহসী; 
তাহারা প্রাণপণে আমার সহীয়তা করিবে । আমি জয়লাভ 
করিব, তাহার পর তাহারা কাহাকে রাজ। বণিয়! গ্রহণ 
করে, তাঁহার পরীক্ষা হইবে। যতক্ষণ ফরাসী জাতি 
আমাকে পিংহাসন হইতে বিদুরিত না করে, ততক্ষণ আমি 
সিংহাদন পরিত্যাগ করিব না। কলেনকোর্ট, আমার 
সঙ্গে চল, এখন রাত্রি বারটা, আমি সৈস্ পরিধর্শন করিব।” 


নেপোলিয়ান বোনাপার্ট 


নেপোলিয়ান প্রাণাদ পরিত্যাগ করিলেন, কলেনকোর্ট 
তাহার অন্দরণ করিলেন, সৈশ্তগণ নেপোলিক্ানকে পুন- 
ব্বার তাহাঁদিগের অশ্বুখীন দেখিয়। আনন্দে উৎফুল্ল হইয়া 
উঠিণ, কলে মছোত্মাহে তাহাকে পরিবেষ্টন করিল, “জয় 
সম্রাটের জয়” শব্ষে চতুর্থিকৃস্থ সেই নৈশ প্রকৃতি প্রতিধ্বনিত 
হুইল। সৈনিক কন্রচারিগণ তাহাকে বলিলেন, “সমআট্‌, 
আমাদিগকে পারিসাভিমুখে পরিচালিত করুন ।» 

সম্রাট বলিলেন,প্ছুগণ, আমরা কলা পারিস-উদ্ধারে 
যাত্রা করিব ।” দৈগ্ঠগণের উত্পাহ দেখিয়া কলেনকোর্টের 
মনে হইল, হয় ত এখনও মস্রাটের জয়ের সম্তাবনা আছে। 
সমাট কলেনকোর্টকে জিজ্ঞাগা করিলেন, “এখন তুমি কি 
মনে কর ?” 

কন্দেনকোট বগিলেন, "গস, এই আপনার শেষ 
চেষ্টা । কি কর্তব্য, তাহা! আপনিই বিবেচনা করুন 

সনাট সহান্তে বগিণেন, “তুমি আমার সঞ্ঘপেরই সমর্থন 
করিতেছ, তাহাতে আমার ঘনেহ নাই ।” 

অন্বয়স্ক দেনাপতিবৃন্দ সকণেই পািদ-যাঁতার পক্ষে 
মত প্রদান করিলেন, কিন্তু বৃদ্ধ সেনাপতিগণ যথেষ্ট অর্থ ও 
কীত্ডি সঞ্চম করিয়াছিলেন, তাহারা দেখিলেন, নেপোিয়ানের 
সহায়তা দ্বারা কেবল নৃতন বিপদে মগ্র হইয়া সকলই হারা- 
ইতে হইবে, সুতরাং তাহার! শত্রর বিপঙ্ষতাচরণ অকর্তব্য 
জ্ঞান করিয়া! মৌন শহিলেন। 

এ দিকে টাপিরান্দ সিনেট সভার সভাপতিরপে শক্র- 
পক্ষের সাহায্য করিতে লাগিলেন, তিনি গিনেটে সভার 
সভ/গণকে নেপোপিয়নের বিরুদ্ধে উত্তেজিত করিয়। নেপো- 
পিয়ানকে সিংহামনটাত করিবার জন্ত ভোট সংগ্রহ করিক্পা- 
ছিলেন এবং স্ব ফরাসাদেশের প্রধান শামনকর্ভার স্থান 
আধিকার করিয়াছিলেন নেপোলিয়ান সে কথ! জানিতেন, 
কিন্তু তিনি দিনেট সভার সভ্যগণের হস্তে ফরাসী-পিংহাসন 
লাত করেন নাই; অধিবাপিবর্গই তাহাকে তাহাদিগের 
অধীশ্বরপদ্দে বরণ করিয়াছিণ, জতরাং টালিরান্দের ব্যবহারে 
ফরাদী প্রজামগ্ুডণী অত্যন্ত খিশবক্ত ও হতাশ হইয়া উঠিল । 
বোর্ষেশধিগের শুভাগুধ্যায়িগণের আনন্দের ইয়ন্তা রহিল 
না। দৈশ্থগণের ভয় ও বিশ্মপ্ন সমধিক বর্ধিত হইল। . 

পরদিন বেলা দ্বিপ্রহরের সময় নেপোলিয়ান পুনর্ধবার 
সৈশ্ঠবল পরিদর্ণন করিণেন। সৈম্ভগণের কাওয়াজ হইল, 


সিংহাসন-ত্যাঁগ 


কাওয়াজ শেন হইলে নেপোলিযাঁন তাঁহাব সেনাপতি ৪ 
অমাত্য প্রভৃতিকে লইয়া! পরামর্শ করিতে বসিশেন। এই 
পবাঁমশ সভায় উপস্থিত হইয়া সক্লেখ মতামত জানিয়া 
সমাটের সকল আশা নিংশেষিত হইল । তাঁভার সেনাপতি 
গণের অধিকাঁশই তাহা অভি পায়েব বিরুদ্ধে মত প্রকাশ 
কবিলেন। 

সেনাপতিবন্দের এই পবাঁব মশ দেখিয়া ভতাঁশটিওে 
নেপোলিয়ান তীহাপিগকে মাহবানপুর্বক বলিলেন, 
“তোষরা প্িরাঁমস্থখেব জন্ত লাঁলাখিঠ হইয়া উঠিযাঁছ, 
(োমবা সেই স্থই লাশ কপ, কিন্তু ভাঁজ ! ভোমবা বুঝিতে 
পারিতেছ ন। গে, তৌমাদেব এ শ্রথশম্বার চ$ঠদ্দিকে কত 
বিপদ্‌ ও কষ্ট কণ্টকিত ভইযা বহিষাছে। শোঁমবা আজ 
যে শাস্তি লাভেব জন্য অধীব হইয়া! উঠিমাঁছ, ভাঙা সভশ্র 
যুদ্ধ অপেক্ষা তোমাদের জীবন অধিক বিপন্ন কবিবে।” 

নেপোলিয়ান অনপ্শ্নছাবে তাগাব কক্ষে বেশ করি- 
লেন, কয়েক ঘণ্টা! কঠোব যাতনা ও উদ্বেগ সন্ত করিয়! 
নেপোপিয়ান কলেনকোর্টকে পুনর্ধাব আহ্নান করিলেন, 
কলেনকোট অবিলম্বে নেপোলিয়নেব সম্মণীন হইলে সমাট 
ধীবস্ববে বলিণেন,কলেনকোট, আমি সি“হাঁননত্যাগপত্র 
লিখিয়াছি, ইহ1 লইয়া 5ম পারিস্যাত্রা কণ।” সম্াটের 
কথ। শুনিয়া কলেনকোট আত্মস্গববণ কবিতে পাঁবিলেন 
না, অঞধারায় তাহার গণ্ডঞ্ল প্লাবিত হইমা গে ।। এই 
দৃপ্তে নেপোণিয়ানও 'মাখশংবরণ করিতে অগমথ হইলেন, 
তিনি বাম্পরুদ্ধকঠে গদগদস্বরে খলিমেন, “হায়, সাহসী 
বু, তুমি আমার অক্ৃওজ্ঞ অন্ুুচববর্গের ব্যবহাখ লক্ষ্য 
করিলে, আমাৰ প্রতি তাঁহারা যে ব্যবঠার কবিল, 
ভাহাবা তাহার ফল ভোগ কবিবে।” অনন্ত তিনি কলেন- 
কোর্টকে সন্গেহে আনিঙ্গনদানপূর্ধ্বক ধণিলেন, “কলেন 
কোর্ট, আর বিলম্ম কবিও না, অবিলম্বে যাত্রা কর ।” নেপো- 
লিয়ান তাহার সিংহাঁসনত্যাগের পত্র টেবিল হইতে লইম্সা 
কলেনকোর্টেব হস্তে প্রদান কবিলেন। পত্রে এইক্প 
পিখিত ছিল £-_ 

“ইউরোপের সম্মিলিত রাঁজশক্তি ঘোষণা কবিষ্বাছেন 
যে, সম্রাট নেপোলিয়ান শাস্তিস্থাপনেব একমাত্র বিদ্ন। সেই 
জন্ত সম্টু নেপোলিয়াঁন শপথপুর্ব্বক স্বীকাঁব করিতেছেন যে, 
তিনি ্বদেশের কল্যাণ-সাধনার্থ সিংহাসন, পারিস, এমন 


৩৫৯ 


কি, তাহাব জীবন পর্যন্ত পবিত্যাগ করিতে গ্রস্ত 
আছন। অতঃপর সম্রাজ্জীর প্রতিনিধিত্ব তাহার পুল 
রাগ্যপাঁভ করিবেন, সামার ব্যবস্থা সংরক্ষিত হউক |-- 
ফন্টেনব্লোব রাজপ্রাপাণে ১৮১৫ থুষ্টােব 9১1 এপ্রেল 
স্বাঞ্চবিত হইল |” 

শেপোণিয়ান মেনাঁপতি ম্যাকডোঁনাণ্চ ও নেকে কলেন- 
কোটেব সহনেগিবপে তীভাব সধ্তি পাপিস যাঁত্রাব জন্ত 
অন্ুবোধ কবখিলেন। তীহারা জিজ্ঞাসা কবিলেন,-_ 
“সমাটেৰ জন্ত শাঁভাদিগেব নিকটে আমর কি দাবি 
কিন?” 

নেপোলিয়ান খলিশেন,ণ্আমার জন্ত তোমাদের 
কিছুই কবিতে হইবে না। তবে ফ্রান্সের জন্য যাহা পার 
করিবে, আঁমাঁব কোনই প্রার্থনা নাই |» 

সেনাপতি মাবমণ্টের অধীনে নেপোপিয়ানের দ্বাদশ 
সহজ সৈন্য ছিল। কলেনকোর্ট ও তাহার সহযোগিদ্বয়কে 
পাখিসে গ্রেবণ করিয়া নেপোশিয়ান মারমণ্টেব নিকট 
একজন দত প্রেরণ করিলেন, মাঁবমণ্ট সটৈন্টে ঘন্টে 
নব্রেণে ও পারিসের মধ্যপথে অবস্থান করিতেছিলেন, 
নেগোলিক্লানের দূত যথাঁকালে তাহার নিকট প্রত্যাবর্ভন- 
পূর্ধবক জাঁনাইলেন, মারমণ্ট সসৈম্তে শক্রপক্ষের সহিত 
যোগদাঁন কবিয়াছেন ! 

নেপোপিয়ান প্রথমে এই সংবাদে বিশ্বাসস্থাপন করিতে 
পাঁরিলেন না, তিনি আবেগপূর্ণন্বরে বলিলেন, ইহা অস- 
স্তব। মাবমণ্ট কখন বিশ্বাসঘাতক হইতে পাঁরে না)” 
কিন্তু শাপ্রই তাহার অবিশ্বাস দুর হইল, তখন তিনি অবসন্ন- 
ভাবে চেয়ারে ঢশিয়া! পড়িলেন; প্রাচীবগাত্রে তাহার 
নিশিংমষ দীপ্ডিমান্‌ চক্ষু সংস্থাপনপুর্বক গভীর-ছুঃখভরে 
বনিলেন, -"সে আমার ছাত্র, আমার পুক্রস্থানীয় । হাক্স 
অরুতজ্ঞ। আম! অপেক্ষী৪ সে অধিক অন্থুখী হইবে ।” 

এ দিকে কলেনকোর্ট ও তাহার সহচবগণ মার্মণ্টেব 
এই বিশ্বীসঘাতকতাসম্বন্ধে সম্পূর্ণ অজ্ঞাত থাকিয়াই পারিসে 
উপস্তিত হইলেন। কলেনকোর্টকে দেখিয়া! রুপীয় সম্া্ 
কিছু বিব্রত হইয়া! পড়িলেন, শেষে তিনি ধীবভাবে প্রকাশ 
কবিলেন,_-ঘটনাশআ্রোত অন্থদিকে প্রবাহিত হওয়াক্স পুর্ধব- 
প্রস্তাব সম্পূর্ন্ূপে পরিত্যক্ত হইয়াছে ।” 

কৰেনকোর্ট বলিলেন,--"আমি সম্রাট নেপোলিয়ানের 


সেশো1লয়ান 


দিংহাসনত্যাগপঞ্জ আনিয়াছি, ঠিনি তাহার পুজেব হস্তে 
বাজ্যভার সমর্পণ কবিয়াছেন। আশা করি, এখন সন্ধিগ্কাপ- 
নের আব কোন আপত্তি নাই ।” 

আণেক্ঙ্গান্দাব বলিলেন,-"ডিটক 1 যখন তুমি 
আমার সঙ্গে সাাতের পব ধিদাখখ্রহণ কব, ভাঙাব পর 
নেপোনিয়ানেব অবস্থ। অধিকতর সনটপূর্ণ হইয়া উচিয়াছে। 
মন্টেন'পরাব ৮৬র্দিকে তীগার যে সকন সৈগ্ত ছিল। তাহা- 
পিগের সাহস ও উৎ্সাঁ», নেপোপিয়ানের প্রতি তাঁঞাদিগেৰ 
অদম্য অগ্গণাগ, নেপাঁ |যাদেখ সাহস ও দৈশ্তগণেব প্রতি 
ভাহাব নিব সমণ্ত মিপিয়া বাঁঞগণেব মনে বিভীষিকার 
স্থাবে সমর্থীছণ, কিন্ত আদ সনাটু নেপোনিয়ানের সে 
ক্ষমতা অন্ততিত 1৮ 

বলেনকোট বলিশেন, “গম্রাঠ, আপনি গ্রতাবিত হয 
ছেন। সমাটু নেপোপিয়ানেব অধানে এখনও অশাতিসহশ্র 
সৈগ্ত আছে, ভাঙাখা পাবিস উদ্ধাবের জন্ত নেপোটিযানের 
খানা পবিচাণি৩ হইবাব আপ্গ্রান্স কাঁরয়াছে। তাহাগগ 
সমাটের রশ্বার জন প্রাণসমপণে প্রস্তুত, ভাহাদের আগ্র 
ভ্যাগেব দৃষ্ঠাপ্ে পাবিপনগবে নবণীবনেঞ সা হহবে।৮ 

আজেব্জান্দাব বণিলেন, প্রিয় ডিউক্‌। আমি 
ভোমার মনে বেনী দিতেছি, এ জন্য আমি আগাবক 
দুঃখিত । ব্যাপার কি ঠাডাইয়াছে, তাহা তুমি এখন পথ্য প্ত 
জানিতে পাব নাই ।” আলেব্জান্দার টাপিবান্দের ও 
মাবমণ্টের বিশ্ব।সথাতকভার কথা! কলেনকোটেৰ গোচব 
করিশেন। 

এই সংবাদে কলেনকোটের নন্তকে যেন বথাধাত হইল। 
অনেকক্ষণ পর্যন্ত তিনি কোন কথা৷ বলিতে পারিলেন না, 
অবশেষে ভগ্মহ্দয়ে বিষাদ ভরে ক্ষীণস্বে বপিলেন»--"আপ- 
নার উদ্াবতাঁব উপর পির্ভর করনা ভিন্ন আর বোন আশ 
নাই। নেপোলিয়ানকে তাহার বন্ধুগণ, তাহার সেনাপতি- 
গণ সকলেই স্বাণলোভে শক্রতস্তে পরিত্যাগ করিয়াছে। 
ইহা? অতি ছুঃসহ !” 

আলেব্জান্দীৰ কলেনকোর্টে ছুঃখ ও ক্ষোভে যথেষ্ট 
কষ্ট অন্থুভব কবিয়া বলিলেন,--“দেখি, আমি কতদুব কি 
করিতে পারি ।”- তিনি নেপোলিয়ানের দিংহানত্যাগ- 
পত্রথানি পাঠ করিলেন? সবিম্ময়ে দেখিলেন, তাহাতে 
নেপোলিক্ধান নিজের জগ কোন প্রার্থনাই করেন নাই। 


৬৪ 


বোঁনাপার্ট 


তখন তিনি বণিলেন, “নেপোলিয়ান আমার বর্ধু। এখনও 
আশি তাহাব স্বপক্ষতাচবণ করিব। আমি তাহাব সম্রাট্‌- 
পদবী হইতে তাহাকে বঞ্চিত হইতে দিব না,» এল্বা অথবা 
মন্য কোন দ্বীপে তিনি রাঁজত্ব কবিবেন ।৮ 

অবশেষে ইউরোপেব বাঁজগ্ঠবর্গ নেপোলিয়ানের সম্বন্ধে 
টিচাব কবিতে খসিলেন, অনেক তক বি৩ক ও বাগ- 
বিতগ্ডাব পর স্থিব হইল, নেপোলিয়ানেব এই সিংহাসন 
ত্যাগপত গল্ণ কথা হবে না, তিনি ভাহাব পুলকে রাজপদ 
প্রণান কবিয়া সিংহাসন শইতে অপশ্থত হইতে চাঁহেন, 
শঞ্ডিপুপ্ধ এই প্রকার সম্তে আবদ্ধ হউণ্ডে অসনম্মত। তবে 
নেপোশিয়ান ষদি কোন সর্ভ না করিয়া ইউরোপীয় রাজ 
গণেক্ উপর নিব করিয়া সিণহাসন ত্যাগ করেন, তথে 
ভাহাব আবেদন গ্রহ হইতে পাপ কশেনকোর্ট ও 
তাহা সহবোগিদ্রয় এই সংবাদ পাইয়। বুঝিলেন, নেপো- 
নিষাঁনে আণ মঙ্গল নাই, হয় ত তাহাকে বন্দী ক্গা হইবে। 
তাঠাথ রক্মাপ উপায়চিন্তাতেই তাহারা ব্যস্ত হইয়া] উঠি 
লেন। অবশষে কলেনকোট বণিলেন, প্ণমাঁটেক্। নিকট 
আবার এহ শুভন ছুঃস“বাদ লইয়া কে যাইবে ?” 

সেনাপতি নে উওর দিলেন, “$মি। ভুমি তাহার 
বিশ্বপ্ত বধ, তুমি ভিন্ন আর কাহাবও পক্ষে এ ছুঃসংবা॥ 
তাহার নিকট উপস্থিত কবা সঙ্গত হবে না। হি আমাধ 
কথা বল, তবে খণিতে পাখি, শএটসশ্তের সম্মুখে আমার 
যত সাংস- আমি তীহাব নিকট উপস্থিত হইয়। প্রাণ 
থাকি/ত বণিতে পাবির নাযে ৮ 

ছঃখে, ক্ষোভে সেনাপতি নের কণ্ঠস্বর রুদ্ধ হইল, ডিনি 
আঁর কথ বলিতে পাবিগেন না, অশ্ররাশিতে তাহার চক্ষু 
পরিপূর্ণ হইয়া উঠিল । 

অবশেষে এই দ্রুঃদংবাদ লইয়া কলেনকোর্টকেই সাটের 
নিকট যাইতে হইল। তিনি সম্রাটেব নিকটে উপস্থিত 
হইয়া! ক্ীয় সআ্রাটের অভিপ্রায় জানাইলেন। বিনা! সর্তে 
তাহাকে সিংহাসন ত্যাগ করিতে হইবে শুনিয়া নেপো- 
লিয়ান ক্রোদে ও ঘৃণায় প্রদীপ্ত হইয়া! উঠিলেন, তাহার 
গ্রধল উৎসাহ ও রুদ্ধ উদ্যম আগ্রেয়গিরির অগ্নিষয় উৎসের 
তায় শতমুখে উৎসারিত হইয়া! উঠিল, তাহার চক্ষু হইতে 
অগ্রিক্ষুণিজ নির্গত হইতে লাগিল, তাহার মুখমণ্ডল লোহিত- 
বর্ণ ধারণ করিল। তিনি আবেগকম্পিতকষ্ঠে বলিলেন, 


ংহাঁসন-ত্যাগ 


“এই সকল গর্বিত বিজেতাগণ কি মনে করে যে, 
বিশ্বীসঘাতকগণ তাঁহাদিগের সহায়তা পূর্বক পারিসের 
সিংহদ্বার উদ্ুক্ত করিয়াছে বলিক্াই তাহারা ফ্রাম্দের উপর 
আধিপত্য লাভ করিয়াছে? মুষ্টিমেয় নীচ চক্রান্তকারী 
আমার সর্ধনীশের জন্য ষড়যন্ত্র করিয়াছে বটে, কিন্ত ফরাসী- 
জাতি তাহাদিগের কুচক্রান্তের সমর্থন করে নাই। আমি 
আমার চতুর্দিকে আমার প্রজাবৃন্ ফরাসীজাতিকে আহ্বান 
করিব। ক্তির্বোধগণ এ কথা বুঝিতে পারে না যে, আঁমার 
মত লোক সমাধিতে বিশ্রাম করিবার পূর্ব কখন শক্রুপক্ষের 
ভয় দূর হইবার আশা নাই। আগামী কল্য এক ঘণ্টার 
মধ্যে আমি এই শৃঙ্খল ছিন্ন করিব, তাহার পর আমার 
একলক্ষ ত্রিশহাজার সৈন্য লইয়া মহাঁপরাক্রমে শক্রগণের 
বিরুদ্ধে যুদ্ধযাঁতা করিব। কলেনকোর্ট, আমার হিসাব 
দেখ, এখানে পঞ্চবিংশতি সহস্র রক্ষিসৈন্ত আছে, ইহারা 
এক একজন এক একটি অস্থরের স্টায় শক্রধ্বংকারী, 
লিয়ন্সে আমি ত্রিশসহশ্র সুশিক্ষিত গৈন্য সংগ্রহ করিতে 
পারিব, ইতালী হইতে অষ্টাদশ সহম্্ সৈন্ ফ্রাম্দে উপস্থিত 
হইয়াছে । সচেতের অদীনে পঞ্চদশ সহ সৈন্ত প্রতীক্ষা 
করিতেছে, সেনাপতি সণ্টের অধীনস্থ চলিশ সহশ্র সৈন্য 
ইতন্ততঃ বিক্ষিপ্ত রহিয়াছে_ইহাদিগকে একত্র করিলে 
একলক্ষ িশহজার সৈম্তা সমবেত হুইবে। এখনও আমি 
ফ্রান্স ও ইতালীর সর্ব্বাপেক্ষ। ছুর্মস্থানের অধিকারী রুহি- 
য়াছি; জানি না, সেই সঞ্চল স্থানও ক্রুর প্রকৃতি বিশ্বাস- 
ঘাতকগণে পরিপূর্ণ কিনা! যাঁহা হউক, আমি পুবর্ধার 
অপি ধারণ করিলাম ।” ক্রমে নেপোলিয়ানের মস্তক উন্নত 
ও কণ্ঠম্থর গম্ভীর হইয়া! উঠিল, তিনি বলিতে লাগিলেন, 
“এই তরবারির সাহাধ্যে আমি ইউরোপের সমস্ত রাজ্যের 
রাজধানীর দ্বার মুক্ত করিয়াছিলাম, এখনও আমি পৃথিবীর 
মধ্যে সর্বাপেক্ষা সাহসী সৈশ্গণের পরিচালক, আমার এই 
সকল সৈম্ভ এখনও পৃথিবীতে হুর্জোয় । ন্বাধীনতাব নামে 
আমি তাহাদিগকে স্বদেশরক্ষার্থ উত্তেজিত করিব। আমার 
উদ্চত শ্রেনাষ্কিত পতাকায় অঙ্কিত রহিবে, "ম্বীধীনতা ও 
আমাদের শ্বদেশ 1 সে পতাকা শক্রগণেব হৃদয়ে মহা" 
তঙ্কের সধশার করিবে । আমার যে সমস্ত সেনাপতি এ 
০ বহুরণজয়ে খ্যাতিলাভ করিয়া এখন বিশ্রামের জন্য” 
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আমি আমার দৈন্দল হইতে সেনাপতি ও মার্শেল নিযুক্ত 
করিব। আমার পত্রবাহকগণের যে পথ রুদ্ধ, পঞ্চাশসহত্র 
সৈন্তের সম্মুখে সে পথ মুক্ত হইবে |” 

সম্রাট ক্রতপদে অশাস্তভাবে কক্ষমধ্যে পাঁদচারণ! 
করিতে লাগিলেন ॥ তাঁহার পর সহস1 থাঁমিয়া কলেন- 
কোর্টের দিকে ফিরিয়া বলিলেন, "নে ও ম্যাকডৌনান্ডকে 
অবিলম্বে এখানে ফিখিয়! 'আসিবাব জন্য পত্র লেখ। আমি 
শত্রুপক্ষের সকল প্রস্াব প্রত্যাখ্যান করিলাম। ফ্রান্সের 
কল্যাণ ও শান্তিব জন্য আমি সকল স্বার্থ তাগ ফরিতে 
প্রেস্তৃত ছিলাম, কিন্তু শক্রগণ তাহ! অগ্রাহা করিল। তাঁহারা 
আমার সিংহাসনত্যাগের পত্র গ্রহণ করে নাই; উত্তম 
কথা, আমি তাহা প্রতিগ্রহণ করিলাম, আমি যুদ্ধের জন্ত 
গ্রস্তত হইব। যুদ্ধক্ষেত্রে আমাব অধিকারের বিচার 
হইবে; পুনর্ধার ফরাসী শোণিতশ্রোতে দেশের কলক্করাশি 
বিধৌত হইবে ৮ 

কলেনকোর্ট দেখিলেন, নেপোলিয়ান পর্বত-শুঙ্ধ হইতে 
লক্ষ প্রধানের জন্য সমুগ্ত হইয়াছেন। কে জানে, ইহার 
শেষ ফল কি বিভীষিকা পূর্ণ হইবে ! শক্রসৈন্তে ফরাপীভূমি 
পবিপ্লাবিত, রাজগণের সামান্ত ইঙগিতমাত্রে দই লক্ষ সৈন্য 
নেপোলিয়ানের বিরুদ্ধে সজ্জিত হইয়া তাঁহার মুষ্টিমেয় রক্ষি- 
গণকে বিন্ষ ও তাহার জীবন বিপন্ন করিতে পারে । সক্গি- 
লিত রাজগণ তখন পধ্যস্ত যে নেপোলিয়ানকে বন্দী করিবার 
চেষ্টা করেন নাউ, তাহা কেবল তাহার সাহস ও পরাক্রম, 
ভাহার শৌর্ধ্য ও বীর্ধ্য তাহাদিগের হৃদকে এন্্রজাণিক মোহ 
উৎপাদন কবিয়াছিল, সেই নিমিত্ত । কলেনকোর্ট ধীর- 
ভাবে সমাটুকে পরামশ দিলেন, তিনি যে উপায় অবলম্বন 
করিবার মনস্থ করিয়াছেন, তাহা তাহাকে অধিকতর বিপদে 
ফেলিতে পারে, তাহ। তাহার, সৈশন্ঠমণ্ডলী, কিংবা তাহার 
রাজ্য কোন পক্ষেই ছিতজনক হইবে না । 

কলেনকোর্টের কথা শুনিয়া নেপোলিয়ান সরোষে বলি- 
লেন,_প্বিপদ্‌ কি? আমি বিপদ্‌কে ভয় করি না। কর্মহীন 
জীবন অতি ছুঃসহ, আমি তাহ! বহন করিতে অদমর্থ, কিন্ত 
আঁমি অন্যকে জড়াইবার পুর্ধে আমি তাহাদের মতামত 
জানিতে ইচ্ছা করি। যর্দি আমার পক্ষ সমর্থন কর! 
তাঁহার! তাহাদের ত্বদেশের সমর্থন বলিয়া বিবেচনা না করে, 
ভাঙা হইলো আমার কর্তব্য নির্গত হইবে। আমার 
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সেনাপতি ও মার্শেলগণকে আহ্বান কর, আমি তাঁহাদের 
মতাহুসারেই কার্যে প্রবৃত্ত হইব।” 

উৎদাহধীন নিকগ্ৃম সেনাপতিবৃন্দ নেপোণিয়ানের 
সমীপস্থ হইগেন। নেপোপিধান তীহ।দিগকে অগ্রিমগী 
ভাঁষায় বলিতে আস্ত করিলেন,-“আমি গিংহাপনভ্ঞাগ- 
পত্র শত্রগণেব নিকট প্রেরণ করিয়াধিণাষ, কিন্তু তাহারা 
আমাৰ পরিবাববর্গকে পধ্যন্ত পবিতাঁগ করিবাৰ জন্ত 
আমাকে বাধ্য করিতে চাঙে! তাঁহাদের ইচ্ছা, আদি 
আমার শ্রী, পুত ও শ্বসনমণ্ডপীকে পরিত্যাগ কি। 
তোমাদের কি এই গ্রস্তাবে সম্মতি আছে? খে অগণা শত 
সৈম্ত আযাঁকে পরিবেষ্টন করিয়া বাঁংধাছে, আমি তাহ। 
দিগকে বিদীর্ণ কবিয়া! এ স্থান পবিত্যাগ করিতে পাঁখ। 
যরামীদেশের এক ্রাস্ত হইতে অপবপ্রাপ্ত পর্যযপ্ত ভ্রমণ 
করিয়া ফরাদীজাতির প্রাণে ছুজ্জর়শক্তি সথরিত কপি 
বার আমার সাধ্য আছে। আনি আঈসের পার্ধত্য 
প্রদেশে ধাবিত হইয়! সেন।পতি অগ্রারুব মহত যোগদান 
করিতে পারি, সেনাপতি সন্টকে আমি আমাৰ গতাকা 
মূলে সসৈত্তে আহ্বাঁণ করিতে পরি, এবং মচেতবে আবার 
কাধ্যে নিযুক্ত কবিতে পারি এবং লস্বার্ডি গুধেশে ইউজিনের 
নিকট উপস্থিত হইয়া সেখান হইতে আমি ইত্ীশীগমনেও 
সমর্থ ॥ সেখানে আমি নৃতন সাআাজা স্থাপন করিতে পারি, 
আমাব সহচরবৃণের জ্ত নণ নৰ সৌভাগ্যপথ মুক্ত ভইতে 
পারে, তাহার পর ফরামীতুমি একবাক্যে আমাদিগকে 
আহ্বান করিবে। সেনাপতিবুন্দ, তৌমরা আমার অন্পু- 
গমনে সম্মত আছ?” সেনাপতিগণ কেহ একটি কথাও 
বছিলেন না, সবজেই মৌন্ভাবে নতমস্তকে অবস্কান 
করিতে লাগিলেন। এদৃগ্ত অসহা বোধ হওয়ায় কলেন- 
কোর্ট দেস্থান হইতে উঠিয়া! যাইবার উপক্রম করিলেন, 
এমন সময় নেগোলয়ান বলিলেন, “কণেনকে।, থাম ।” 
তাহার পর তিনি টোবলের নিকট বসিয়া স্বহস্তে নিখিলেন,-- 

প৬ই এগ্রেল ১৮৩৪ । 

ইউবোপের সম্মিপিত গাজণক্তি ঘোষণ। করিয়াছেন যে, 
নম নেপোলিয়ান শাস্তিস্থাপনের একমাত্র বিদ্ব। সেই 
জন্ঠ সা নেপোণিয়ান শপথপূর্ববক শ্বীকার করিতেছেন 
যে, তিনি স্বয়ং এবং তাহার উত্তরাধিকাঁরগণেব পক্ষ 
হছে আন্দ ৪ ইতালীর দিংাসন পরাগ কণিপেন। 


নেপোলিয়ান বোনাপা 


ভিনি ফবাঁসীভূষির কল্যাণকামনায় সর্বগ্রকাঁর আঘ্মত্যাগ, 
এমন কি জীবন পর্য্যন্ত বিসর্জান দিতে গ্রস্তত।” 
কমেনকোর্টের হস্তে এই পন্র প্রদানপুর্ধক তিনি 
তাহার মেণাপত ও যোদ্বাঁম€্ণীর দিকে চাহিয়। বলিখেন, 
“তোমা এখন যাইতে গাঁব।* কণেনকোর্ট ভিন সকলে 
সম্রাটের সম্মুখ জইতে গ্রস্থান করিলে, তিনি কলেনকে।ঁকে 
বণিসেন৮এই সকণ লৌকের জদয় কিংবা! বিবেকশক্তি 
কিছুই নাই, আমি আমা দুভাগো মু্মান হই নাই, কিন্ত 
ইহাগেব অহ৩৬৩1 আমাকে অত্যন্ত নিপী/উত কবিয়াঁছে, 
ইহা অভয্ত ছঃণহ। সমস্ত শেষ হইণ, বন্ধু, তুমি এখন 
যাও।” 
কলেণকোট নিখিয়া গিঙসছেন, "আমি ফন্টেনাব্রার 
এছ দৃষ্ঠ কখন বিিত হখব না। ফল্গীসীসাআজ্যের এই 
শোচনীয় হুদধণার কগনা ইতিগমে একান্ত দুর্লভ, নেপো 
লিয়ানেব «ই ছুঃদহ বাঁতনীর তুলনা পাওয়া যায় না। 
সন।ট নেপোতিষাঁচশব মহখ এই সময় আমি যেমন উপ- 
লব্ধি খিয়াছিণাঁম, এমন "খাব কখনও করি নাঁই।” 
৬ই এপ্রেল সারংকাঁন এই ঘটন! সংঘ'ট৩ হয়। 
দিন প্রভাতে হুর্ষোদয় হইছে কঞেনবোট নেখো।লয়ানের 
এই মর্তবিহীন সিংভাঁসন আগপজ লইয়া পারিপাভিমুখে 
যাত্রা করিনেন। যথাকাঁনে সম্মিলি৬দীজগণের দরবারে 
এই গন্র প্রদত্ত হইল। নেপে।লিয়ানেব এই একর অনন্ত- 
মাধাবণ আঁশ্বতাগে তাহাদিগেব হদয়ে কঞ্টণাগকার 
হইল। তীচাদিগের গৈন্তগণ ফণ্টেনব্রেোর অভিমুখে 
ধাবিত হইবার জন্ত প্রন্তত হুইয়াছিন, তাহা।দিগের রণধাক্রা 
বন্ধ কবিয়া দেওয়া হইল। অভঙঃপব নেপোপিয়ান ও 
তাহার পগ্রিবারগণের প্রতি কিব্প ব্যবহাঁৰ কর! হুইবে, 
তাঁহ(ই মন্ত্রণাসভায় আলোচিত হইতে লাগিণ। 
বোর্বোধনভূক্ত ব,্িগণ নেপোলিয়ানকে ফ্রান্স হইতে 
সেন্টছেলেন দ্বীপে নির্বাধিত করিবার জন্ত বিশেষ আগ্রহ 
গ্রকাশ করিতে লাগলেন। কেহ বণিপেন, তাহাকে 
কষু'তে নির্বাসিত কর! হউক, কাহাঁৰও মত হইল, কর্শিকা- 
দ্বীপই তগর উপণৃক্ত স্থান। কণেনকোর্ট এলবাদীপে 
সম্রাট্‌কে স্থানান্তরিত কবিধার জন্ত আগ্রহপ্রকাশ করিতে 
লাগিগেন, কিন্ত বোর্ধে দলভুক্ত ব্যক্তিগণ তাহাতে বিশেষ 
মাপত্তি উখাপন করিলেন; নেগোলিয়ান ফরাসীপগাতির 


গর" 


সিংহাঁসন-ত্যাঁগ 


হাদয় কিরূপ অধিকার করিয়াছিলেন, তাঁচ1 স্াধার। জাঁনি- 
তেন; ন্মুতবাং নেপোণিয়ানের স্তাঁয় ছুর্জজয় শত্রু 
ফরাসীডুমির এত নিকটে বাদ করেন, ইহা তাহাদের 
অভিপ্রেত হইল ন1। 

কিন্ত সম্রাট আঁলেক্জান্বার সর্বাত্তঃকরণে কলেন- 
কোর্টের প্রস্তাবের অস্থমোদন করিলেন । অবশেষে তাহার 
ইচ্ছারই জয় হইল। অনেক তর্ব-বিতর্কের পর স্থির হইগ, 
এন্সুব। ঘীপ নেপোপিয়াঁনকে আজীবনেৰ জন্ত ভোগ করিতে 
দেওয়া হইবে, তিনি এল্বাঁর বাজ! হইক্সা সেখানে বাঁদ 
কারবেন। * 

নেপোপিয়ান একবার স্বপ্নেও ভাঁবেন নাই, শক্রগণ 
তাহার প্রতি এই ব্যবহার করিবেন। তিনি শকগণের 
পণ! বীৰের স্াঁয় গ্রহণ করিতে প্রস্তুত ছিলেন, তাছাদের 
গ্রতিহিংসা! তিনি অক্গুগ্রহ্ৃদয়ে সহ করিতে পাবিতেন, কিন্ত 
তাহাদের প্রদর্শিত কৃপা তিনি মহা করিতে পাঁরিণেন না। 
বিশ্ববিজয়ী যহাঁবল নেপোণিয়ান এল্বাব রাজ।! গগন- 
বিভাদী পুর্চন্্র অবশেষে লতাগ্ুঞবর্তা শ্ুদ্র খগ্ভোতে পরি- 
ণত ! নেপোলিয়াঁন যখন এ সংবাদ পইলেন, আপন ক্ষোভে, 
ছঃথে, মনস্তাপে তীহাপ হাদয় বিদীর্ণ হইয়া! গেণ ; ডিনি 
মনে মনে সহঅবার শক্রগণের প্রদর্শিত এই কপায় পদাধ।ত 
করিলেন । নেপোলিয়ান অনিলম্বে কলেনকোর্টের নিকট 
এক দূত প্রেরণ করিক্স। আদেশ করিলেন, "আমার পিংহা- 
সনত্যাগপত্র 'ত্যাহার কর। আমি পরাজিত হইয়াছি, 
আমি কারাগৃহে বাস করিতে প্রস্তুত আছি ।* 

নেপোলিক্সান এতই অধীর হইয়াছিজেন যে, তিনি 
চব্বিশ হণ্টার মধ্যে কলেনকোর্টের নিকট সাত জন পত্র- 
বাহককে প্রেরণ করিলেন। সকল পত্বেরই মর্ম এক। 
কলেনকোর্ট সম্রাটের এই প্রকাঁর আগ্রহাতিশয্যে একে- 
বারে কিংকর্তব্যবিমুড় হইয়! পড়িলেন। তিনি রাজগণের 
হস্তে নেপোপিয়ানের সিংহাসন-ত্যাগপত্র প্রদান করিয়া" 
ছিলেন, তাহাতে তাহার আর কোন হাত ছিল না। 

যাহ! হউক, নেপোলিয়ানের এই হৃদয়ব্যাপী আগ্রহের 
কোন্‌ ফল হইল নাঁ। নেপোলিয়ান এখন বিজিত, শক্রগণ 
উাঁহার কোন কথায় কর্ণপাত করিতে প্রস্তত হইলেন না। 


১১ই এপ্রিল সদ্ধিপজ্র অথবা নেপোপিয়ানের ভাগ্যলিপি . 


প্রস্তত হইল। স্থির হইল, সত্রাট নেপোলিয়ান ও সম্রাজ্ঞী 


৬৩ 


মেরিয়া লুইমা জীবনের অবশিষ্ট কাঁন সম্রাট ও সম্তরাজ্জী 
নামেই অভিহিত হইবেন ' নেপোলিয়ানের প্দিবারবর্ণও 
তাঁহাদের স্ব স্ব পদবী হইতে বঞ্চিত হইবেন না। নেপো" 
পিয়ান যাবজ্জীবন এল্বা দ্বীপের স্বন্থাধিকারী থাকিবেন, 
এডি ফরাপীদেশ হইতে তীহাকে বাৎসরিক আড়াই লক্ষ 
ফ্রাঙ্ক সাগযা করা হইবে । পারবা, পেসেটিয়া এবং গণ্টেল। 
প্রদেশের স্বামিত্ব মেরিয়! লুইসাকে প্রদান করা হইবে, 
তাহার পুজও দেই সম্পন্তির অবিকাগী হইভে পারিবেন । 
নেপোলিঘানের মাত ফরাদীদেশ হইতে বাৎসরিক তিন 
লক্ষ কাঁধ, মেপে ও তাঙার মহিষী পাঁচ লক্ষ ফ্রাঙ্ক, 
লুইনা ছুই লক্ষ ফ্রাঙ্ধ, হরতেন্স ও তাছাব পুন্র চারি লক্ষ 
স্রাহ়, বেরোমি ও তাহার মগ্ন পাচ লক্ষ ফ্রাঙ্ক, রাজ- 
কুমারী এলিজ! তিন লক্ষ ফ্রাঙ্ক, রাজকুমারী পলিন তিন 
লক্ষ ফ্রাঙ্ক বুতি পাইবেন ।  নেপোণিয়ান যৌনেফিনকে 
বার্ষিক ব্রিশলগ্ ফা বৃত্তি স্থির করিয়া দিয়াছিলেন, তাহ। 
হাঁ কবিয়। দশ লক্ষ করা হল । এতদ্ব্যতীত রাজপরি- 
বারস্থ পুকষ ও রষণীগণ তীগাদের স্বত্ব সম্পতি রক্ষা 
করিতে পারিবেন, ইছাও স্থির হইল 7 কিন্ত নেপোলিয়ানের 
ফরাসী দেখশ-ম*স্প& সমস্ত সম্পত্তি রাজসরকাবে বাজেয়াপ্ত 
করা হইবে, এবপ নির্ধারিত হইল। 

নেপোনিনানেৰ প্রতি যে দয়! প্রদর্শিত হইল, তাহা 
সকলেই মমর্থন করিপেন £ কিন্তু ইংলগের উদার মন্ত্রিসভা 
এই মতে বিরোধী হইলেন । . তবে নেপোলিয়ানের 
মৌভাগাক্রমে সেখানে কোন ইংরাঁজ রাজদূত উপস্থিত 
ছিলেন না, ভাই আলেক্‌জান্নার নেপোপিয়ানের হিত- 
সাধনে কৃতকার্য হইনেন। 

১১ই এপ্রিল সায়ংকালে কলেনকে্ট কাঁগজপত্র লইয়! 
ফণ্টেনব্রেখতে নেগোপিয়ানের নিকট যাত্রা! করিলেন। 
রাজগণ আদেশ করিয়াছিলেন, ছই দিনের মধ্যে নেপো- 
পিয়ানকে ফরাপীভূমি পরিত্যাগ কন্পসিতে হইবে । কলেন- 
কোট নেপোলিয়ানের মিংহাসনত্যাগপত্র প্রতিগ্রহণ না 
করিয়া তাহার আদেশ অবছেল। করিয়াছেন, সম্রাট তাহাকে 
কি বলিবেন, ভাবিয়া কলেনকোর্ট অত্যন্ত চিন্তিত হইলেন । 
অবশেষে কলেনকোর্ট নেপোলিয়ানের সন্ুধীন হইলে সম্রাট 
তাহার মুখে অন্তর্ভেদী দৃষ্টি নিক্ষেপ করিয়া বলিলেন, “তুমি 
আমার পিংহাদনত্যাগের পত্র ফিরাইয়া আনিয়া?” 


৬৪ 


কলেনকোর্ট ধীরে ধীরে সম্রাটের নিকট সকল কথা প্রকাঁশ 
করিলেন। নেপোপিয়ান প্রথমে অতান্ত রাগ প্রকাশ 
করিলেন; কলেনকোর্ট যৎপরোনান্তি পরিশ্রাস্ত হইয়া" 
ছিলেন, তিনি নেপোলিয়ালের কক্ষে কাগজপত্র ফেলিয়! 
বিশ্রাম করিতে চলিলেন। কিয়ৎকাঁল বিশ্রামের পর 
কলেনকোর্ট সম্রাটুসদনে প্রত্যাগমনপুর্র্বক দেখিলেন, সম্রাট 
অত্যত্ত অবসন্নভাবে বসিয়া আছেন । কলেনকোর্ট অত্যন্ত 
উদ্বিগ্রভাবে কালযাঁপন কবিতেছিলেন, কাঁবণ, তিনি জানি- 
তেন, বাজগণের প্রস্তাবিত সপ্ধি যদি নেপৌলিয়ানের অনু- 
মোদিত না হয়, তাহা হইলে নেপোলিয়ানেব নিজের এবং 
সঙ্গে সঙ্গে অনেকের জীবন বিপন্ন ভইয়। উঠিবে । অবশেষে 
কলেনকোর্ট অন্থুনয়পুর্র্বক সম্াটকে বলিলেন, "আমার অন্- 
রোধ, আপনার পূর্বগৌরব স্মরণপুর্বক কর্তবা স্থির 
করুন।” নেপোনিয়ান অনেকক্ষণ অধোবদনে দির্ধাক্‌" 
ভাবে অতি ধীবে কক্ষতলে পাদচারণ! করিয়া! অবশেষে 
দীর্থনিশ্বাস ত্যাগ করিয়া বভিলেন, “কলেনকোর্ট, আমার 
সঙ্কল্প বিচলিত হইয়াছে, যাহ! হয় কল্য করিব ।* 

সেই রাত্রে নেপোপিয়ান সহসা পীড়িত হইলেন । কজেন- 
কোর্ট সম্রাটের পীড়ার সংবাদে তাহার কক্ষে উপস্থিত ইয়1 
দেখিলেন, সম্বাটের অবস্থা অত্যন্ত শোচনীয় ৷ নিদ্রাহীনভাঃ 
অবসাদ এবং নিদারুণ ছুশ্চিন্তায় তাহার পাকাশয়ে প্রদাহ 
উপস্থিত করিয়াছিল। সেই ভীষণ যন্ত্রণায় তিনি তাহার 
শয্যায় ছিন্রক্ঠ কপোতের ন্যায় ছটুফট্‌ করিতেছিলেন, 
ঘর্দধারায় ললাট ও মস্তক সিক্ত হইয়। গিয়াছিল । তাহার 
চক্ষু দীপ্তিহীন, তিনি যন্ত্রণা সহ্য করিতে না পারিয়া দত্ত 
তারা একখানি রুমাল আকর্ষণ করিতেছিলেন। তিনি 
মনে করিলেন, তাঁহার আসন্নকাঁল উপস্থিত, গৌরব দীপ 
নির্বাণের সঙ্গে সঙ্গে তাহার জীবন-প্রদীপ নির্বাপিত হই- 
তেছে ভাবিয়া তিনি শাস্তি অন্ুতব করিলেন ; চক্ষু উন্মীলন- 
পূর্বক কলেনকোর্টকে সম্মুখে দেখিয়া তিনি উচ্ছ্বাসিত কণ্ঠে 
আবেগভরে বলিলেন, পকলেনকোর্ট, আমাব অস্তিমকাল 
উপস্থিত। আমার স্ত্রী ও পুত্র রহিল, তোমার হস্তে তাহা- 
দিগকে সমর্পণ করিয়া! যাইতেছি । আমার কথ। মনে রাখি৪। 
এ ছুর্বহ জীবন আর আমি ধারণ করিতে পারি না” 

কিন্ত নেপোপিয়ানের সহাগুণ তাহার সাহস ও বীরত্ব 
অপেক্ষা অল্প ছিল না। তিনি বলিয়াছিলেন, “কখন 


নেপোলিয়ান বোনাপার্ট 


কখন প্রেমের নিক্ষলত্াঁয় মানুষ আত্মহত্যা করে, ইহ! 
অতি নির্বোধের কার্য । কেহ কেন অর্থনাশে-ক্ষক হই! 
আশ্মহত্যা করে, ইহা অত্যন্ত কাঁপুরুষোচিত। অপমানিত 
হইয়াও অনেকে আত্মহত্য! করিয়া থাকে, ইহা হুর্বলতা 
ভিন্ন আর কিছুই নহে) কিন্তু আমার মত বিশাল সাঁআজ্য 
হারাইয়াও যাহারা জীবিত থাকিতে পারে, প্রতিদ্বন্ৰিগণের 
বিদ্রপ-কটাক্ষে বিচলিত হয় না, তাহার! প্রকৃতই সাহসী ।* 

চিকিৎসক আইভ্যান নেপোলিয়ানকে কিঞ্চিৎ গরম চা 
পান করিতে দিলেন, ইহাতে তাহার যন্ত্রণার অনেক লাঘৰ 
হইল, অনেক রাত্রে তাহাব নিত্ৰাকর্ষণ হইল। প্রভাতে 
যখন নিদ্রা ভঙ্গ হঈল, তখন প্রাতংসুর্ধা পূর্ববাকাশ উদ্ভাপিত 
করিয়া তাহার লোহিত-কিরণে ধরণী প্লাবিত করিতে- 
ছিলেন; নেপোপিয়শন শধ্যার উপর উপবেশন করিয়। 
বাতায়ন মুক্ত করিলেন, প্রভাত রবির কিরণ-প্লাবিত মনোরম 
বিশ্বছবি তিনি প্রাণ ভরিয়া! দেখিতে লাগিলেন। ফণ্টেন- 
ক্লোব গ্রাপাদোপকণ্ঠস্থ উপবনে নানাবিধ তরুলতা। নব-বিক- 
শিত হৃবিৎপত্ে সুশোভিত হইয়াছিল, বিভিন্ন জাতীয় বিহ- 
গম মানব্রে নুখ-ছুঃখে সম্পূর্ণ গুদানীম্ত প্রকাশপূর্ব্ক 
প্রভাত-বাত-বিকম্পিত তরুশাখায উপবেশন করিয়। স্ুল- 
লিত সঙ্গীত-তরঙ্গে সৌবকরোজ্জল আকাশ প্লাবিত করিতে- 
ছিল, নেপোলিয়ান সেই প্রাকৃতিক দৃশ্তের রতি অনেকক্ষণ 
পধ্যন্ত চাহিয়। চাহিয়া অবশেষে কনেনকোর্টকে বলিজেন, 
“কলেনকোট, আমি জীবিত থাকি, ইহা বিধাতার বিধান। 
আমি মরি নাই ।” 

কলেনকোর্ট বিন বদনে বলিলেন, _“সআট্‌, আপনার 
পুত্র ফরানীভূমির মুখ চাহিক্াও এ বিপদের সময় আপনি 
ধৈধ্যাবলম্বন করুন, আপনার না চিরম্মরণীয় হইয়া রহিবে।* 

নেপোলিয়ান বিগলিত-চিন্তে বলিলেন,_-"আমার পুক্্র 
-_পুজ-তাহার জন্য আমি কি সম্পত্তিরই উত্তরাধিকার 
রাখিয়া যাইতেছি। রাজার পু আজ ভিথারী হইল। ইহ! 
অপেক্ষা মরণই মঙ্গল। সিংহাসন হারাইয়। যে আমি হৃদয়ে 
অসহ্য বেদনা পাইয়াছি,তাহ। নহে,ছুর্ভাগ্য অপেক্ষাও কষ্টকর 
কিছু আছে, তাহা মনুষ্যের অক্ৃতজ্ঞতা। তাহাতেই আমার 
হৃদয্স বিদীর্ণ হইয়! যাইতেছে। জীবনের উপর আমার নিদারুণ 
বিষণ জন্মিয়াছে। মৃত্যুই শাস্তিবাতা। গত বিশ বৎসর 
ধরিয়া আমি কি যন্ত্রণাই সন্থ করিয়া আদিয়াছি।” 
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অনেক চিস্তার পর তিনি রলিলেন, “আমি আজ সন্ধি- 
পত্রে স্বাক্ষর করিব। এখন ভাল আছি, বন্ধু, এখন তুমি 
ষাঁও, কিছুকাল বিশ্রাম কর ।* 

সদ্ধিপত্রে স্বাক্ষর করিবার সময় নেপোপিয়াঁন তাহার 
বৃত্তির অল্পতা দেখিয়া বলিলেন, প্বৃত্তিসন্বন্ধীয় এই ধারাগুলি 
অত্যন্ত লজ্জাজনক । এগুলি রহিত কর উচিত। আঁমি 
এখন একজন সৈনিক ভিন্ন আর কিছুই নহি, গ্রত্যহ 
এক লুই হইলেই আমার দ্বিন চলিয়া যাইবে |” 

কলেনকোর্ট সম্রাটের আত্মম্মীন দর্শনে পুলকিত 
হইলেন, কিস্ত তিনি সম্মাটের সহিত তর্ক না করিয়া 
ছাড়িলেন না) বলিলেন,_্আপনার প্রতাহ এক লুই 
(ফ্রান্সের মুদ্রা) হইলে চলিতে পাঁরে বটে, কিন্তু আপনার 
পরিবারবর্ণের দারিদ্রা অহা ; সুতরাং এ সকল ধার 
বর্তমান থাকা আবশ্ঠক |” 

নেপোলিয়ান আর প্রতিবাদ ন! করিয়1 সদ্ধিপত্রে স্বাক্ষর 
করিলেন; বগিলেন,--“তুমি এই সন্ধিপত্র লইয়া অবিলম্বে 
পারিপে যাত্রা কর; আমার শক্রগণকে বলিবে, আমি 
তাহাঁদিগের সহিতই সন্ধিস্থত্রে আবদ্ধ হইলাম, নব-প্রতিষ্টিত 
শাসন-তন্ত্বের সহিত আমার এই সন্ধি নহে। শাসনতন্ত্র 
যাঁহাদিগের হস্তে প্রদত্ত হইয়াছে, তাহারা একদল হীনচেতা 
বিশ্বাসঘাতক ভিন্ন আর কিছুই নহে।” 

অতঃপর তিনি সেনাপতি নে ও ম্যাঁকডোনান্ডকে 
আহ্বান করিলেন । সেনাপতিঘ্বয় সম্রাটের সমীপস্থ হইলে 
তিনি তাহাদিগকে বলিলেন,_”তোমরা এই সন্ধিপত্রে 
স্বাক্ষর কর।” তাহার পর ম্যাকডোনীল্ডকে বলিলেন 
*তোমার বিশ্বস্ততাঁর উপযুক্ত পুরক্কীর দান করি, আমার 
এরূপ অর্থ নাই, তথাপি আমি তোমাকে একটি স্মৃতিচিহ্ন 
প্রদান করিতেছি । কলেনকোর্ট, আমি মিসর জয় করিলে 
মোঁরাদ-বে আমাকে যে অসি উপহার প্রদান করিয়াছিলেন, 
লইয়া আইস ।”--কলেনকোর্ট মৌরাঁদ-বে-গ্রদত্ত অসি 
আনিলে তাহা ম্যাকডোনান্ডের হস্তে প্রদান পূর্বক সম্রাট 
বলিলেন, “আমার বন্ধুত্বের ইহাই একমাত্র চিহ্ৃস্বপ্ূপ 
তোমাকে অর্পণ করিলাম, তুমি আমার বন্ধু।” 

ম্যাকডোনান্ড সেই অসি শ্বকীর বক্ষঃস্থলে ধারণ 
করিয়া আবেগপূর্ণস্বরে বলিলেন,_“সত্রাট্‌, আমি চিরজীবন 
লধতে এই অসি রক্ষা করিব। যর্দি আমার কোন সন্তান 
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জন্মগ্রহণ করে, তবে সে এই মূল্যবান সম্পত্তির উত্তরাঁধি- 
কারী হইবে।* নেপোলিয়ান ম্যাকডোনাল্ডকে গ্রীতিপুর্ণ 
আলিঙগনদান করিলেন, উভয়ের চক্ষু অশ্রপূর্ণ হইয়া উঠিল । 
ম্যাকডোনাল্ড সম্রাটের নিকট বিদায় গ্রহণ করিলেন । 

কলেনকোর্ট পারিস যাতা। করিবার পর নেপোলিগ্গান 
ফ্রান্স-ত্যাগের জন্য অধীর হুইয়া উঠিলেন, কলেনকোর্টের 
নিকট দূত প্রেরণ করিয়া! বলিলেন,_-“আমি শীঘ্রই এ রাজ্য 
ত্যাগ করিতে ইচ্ছা করিয়াছি। কে জানিত, ফ্রান্দের 
বাযুমণ্ডল এভাবে আমার নিশ্বারোধ করিয়া! তুলিবে? 
মনুষ্যের কৃতন্নতা বিষও অসি অপেক্ষা অধিকতর ভয়াবহ, 
ইহা আমার জীবন ছূর্ধবহ করিয়! তুলিয়াছে। শীত আমার 
রাজাতাগের আয়োজন কর ।* 

রুসিয়া» প্রণিয়া, ইংলগু ও অস্িয়1 ইউরোপের এই চারি 
মহাশক্তি সত্রাটকে এল্বাদ্ীপে রাখিয়া আমিবাঁর জন্য শ্ব স্ব 
দূত নিযুক্ত করিলেন । তাহার! স্থির করিলেন, নেপোলি- 
যানের সহিত বৃহণ্ সেনাদল প্রেরণ কর! কর্তব্য ॥ কারণ, 
তাহাদের আশঙ্কা হইল, ক্রান্মের মধ্য ও পুর্বভাগের 
অধিবাঁসিবর্গ নেপোণিয়ানের প্রতি আস্তরিক গ্রীতিবশতঃ 
হয় ত তাহার উদ্ধারের জন্ত অন্ত্রধারণ করিবে, তাছার পর 
রক্তশ্বোতে সমগ্র দেশ প্লাবিত করিবে । ফ্রান্সের দক্ষিণাংশে 
নেপোলিয়ানের বিরুদ্ধ-মতাঁবলম্বীদিগের সংখ্যা অত্যন্ত 
অধিক ছিল ; এই স্থানের লোকেরা স্থবিধা পাইলে নেপো- 
নিয়ানের প্রাণসংহার করিতে পারে, এ আশঙ্কাও ছিল। 
যদ্দি তাহারা নেপোলিয়ানের বিরুদ্ধে দণ্ডায়মান হুইম়। 
তাহাকে আক্রমণ করে ও দৈবক্রমে নেপোলিয়ানের প্রাণ 
নষ্ট হয়, তবে সম্মিলিত রাজগণের পক্ষে গভীর কলঙ্কের 
কথা হইবে ভাঁবিয়! তাঁহারা প্রবল সৈম্দল সমাটের সহিত 
প্রেরণ কর] কর্তব্য মনে করিলেন। নেপোলিয়ানের 
অনেক অনুর্ক্ত সেনানীও তাহার সহিত নির্বাসন-দও 
গ্রহণ করিবার জন্ত গ্রস্তত হইল্‌। 

সম্রাট, যখন প্রাসাদ হইতে যাঁর! করিয়াছেন, ঠিক সেই 
সময় একজন সৈনিক যুবক সম্রাটের সম্মুখে আপিয়া বলিল, 
“সম্রাট, আমি বিচার প্রার্থনা করি। আমার প্রতি 
অত্যন্ত অবিচার কর! হুইয়াছে। আমার বয়স এখন ছত্রিশ 
বৎসর, বাইশ বংসরকাঁল আমি সম্রাটের অধীনে সৈনিক ব্রত 
পালন করিয়াছি, আমার যোগ্যতার নিদর্শন এই দেখুন, 
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আমি বক্ষে ধারণ কবিয়াছি, তথাপি অমি সমাঁটের সহিত 
এল্বাদ্বীপে গমনেব আদেশ পাশ নাই | খদি আমাব গ্রতি 
আবিচার কব! ন! হয়, তাভা হউলে আমি এজন্য রত্বশোত 
গ্রবাঁচিভ কবিব। আমি এ ভাবে উপেক্ষিত হইতে প্রস্তত 
নছি।” 

সমাঁট, এই বিশ্বস্ত দেনানীর কাধ বিচলিত হইযা 
বলিশেন, "তুমি কি আমার সঙ্গে যাইবার জন্য প্রস্তুত 
হইয়া? ভুমি ভাঁবিয়। দেখিয়াছ,। আশাঁব সঙ্গে যাতে 
হইলে তোমার জন্মভূমি, জ্ী-গুল, আম্মীক্-স্বক্ষন সকলকে 
পরিত্যাগ কাধতে হইবে 7?” 

সেনানী উত্তর কবিল,-পআমি কেবল ইচ্ছষক নহি, 
ইহা আমার অধিকার ও গৌনব বণিণা মনে কৰি । আমি 
আমাৰ প্রমৌশনে উপেক্ষ। প্রদশন কিয়! আপিয়াছি। 
যদি পরিবারবর্গেষক কখ। বলেন ত সম্বাট, এই দ্বাবিংশ 
বৎ্দবকাল আযাব 90বাপব্গ, আমাৰ জী পুজা সব 
'অপেকা আপনার প্রতি অপিক অন্নবক্ত হইছি 1৮ 

সম শ্নেহাপ-কঠে বণিনেশ,উপ্তম, আমি তোমাক 
যাব আয়োজন স্কিব কবিব। নন, নি নিশ্চিন্ত থাক 1” 

সৈনিক যুবক আনন্দ উদ্দেপিত কে বলিল, -ধগ চাদ 
সয়া, আমা অগণ্য ধন্যবাণ গ্রহণ করুন |” 

একজন সামান্ট সৈনিকের এই প্রকার এদ্ধা ৬ক্তি ৪ 
আগ্মত্যাগ দেখিয়া! নেপোপিখাঁনের চ% অশ্বপুথ হবসা 
উঠিল, তিনি কলেনকোঁটেব হস্ত ধাঁবণ করিষ1 গাঢস্থবে 
বলিলেন,-প্আম।ব কেবন চারিশত সৈন্য সঙ্গে লইনাব 
অধিকাৰ আছে, অথচ দেখিতেছি, আমাৰ সমস্ত রক্ষিসৈত্ত 
আমার সহিত যাইতে চাঁছে, আমার সাহসী গ্র্ভক্ত সেনাঁ- 
মগ্ডপি! হায়! আমি তোঁমাদের সকঙ্গকেই সঙ্গে ত্তে 
গপাবিলাম ন।, এ দুঃখ আমার অসহ্ 1” 

এ পর্যাস্ত আমর! সমাজ্জী মেরিয়। লুইস! কিংবা তাঁহাৰ 
পুন্দ-স্বন্ধে কৌন কথ! বলিবাঁৰ অবসর গাঁই নাই। এই 
সমষে সম্রাজ্ঞী সপুজ পাঁবিসের একশত মাইল দক্ষিণ পূর্বব- 
কোণে ব্লইস নামক স্থানে অবস্থান করিতেছিলেন। মেরিয়া 
পুইসার ছুংখ ও দুশ্চিন্তার অন্ত ছিল না, দিবারান্তি তাহার 
মুখকমল অশ্রুরাশিতে পিক্ত হইতেছিল। সম্রাজীর বগঃক্রম 
এই সময়ে দ্বাবিংশতি বৎসর মা) বিপদ্‌ কি, তাহা তিনি 
জানিতেন নাঃ বিপদ্দে ধৈধ্যধারণেক্র শিক্ষাও তিনি কোন 


নেপোঁলিয়ান বোনাপার্ঠ 


দিন লাভ করেন নাই, অস্বীঃম সার প্রাণপমা প্রিয়তমা 
ভহিঙা, অর্ধ ধবণীর অধীখবণ নোপাটিয়ন বোঁনাপার্টেব 
অন্ধ লক্ষ্মী; এ নবীন বয়ে মংশানে কৌন আশা না গিটিভে 
তাহাকে গভীর পবিভাপ পাতে হইবে, তাহা কে 
জানিত % মাঁষেব শ্মতা, পদ, এশ্বধ্য যতই অনাধারণ 
হউক, দৈবেব বিধান খণ্ডন করে কাহার সাধ্য? সসাজ্ঞী 
যখন নেপোলিষানেৰ সিংহাসিনটাতিব আশ্বাঁদ পাইলেন, 
তখন তিনি সে সংবাদ বিশ্ব কবিলেন না । তিনি পবি- 
পুর্ণ বিশ্বাদবে বণিলেন-না, এ কথা কখন সম্তবপৰ 
নহে, আমার পিতা আমাৰ স্বামীব সিংহাসনহথণে সহায়ত 
কবিবেন? অগন্তন। ভিশি যখন আমাকে ফবাসী- 
পিংহাননে স্কাপন করেন, তখন ত পুনঃ পুনঃ আমাকে 
বনিয়াছেন, ভিনি আঁমীকে খেই সিছাঁগনে রক্ষা করিতে 
সাধ্যান্তসাৰে চেষ্টা করি.বন । আন!ব পিভা। সত্যবাদী 1৮৮7 
৬7 মুঢা, মংগাব্হ এডি হিচ্ত্ি। 

নেগোৌণিষান যখন বেখিতন। তীহাব ১%িকে বিপদে 
ভবঙ্গ উন্ম ভ্তবেগে গ্রবাহিত, তখন টনি সমাজ্ীকে ভাহার 
নিজেব নিকট লনা বওম। সঙ্গত জ্ঞান ক।রলেন না, পাছে 
কে কোন পরকাটতা তব অপমান কবে। সশ্বা মধ্যে 
মধ্যে ঠাঁহাকে পন্য নিথিতেন। গ্রে তীভার ছুর্ভাগ্যের 
কথাও পবিষাবন্ধপে মফ্িার শোঁতা করিতেন । সেই 
সকন পত্র অণেক খাধা বিন অতিত্রম কবিযা। মহিষীর 
তম্তগত হইভ। অবগেষে যখন সম্রাজ্ঞী দেখলেন, চহুদ্দিকে 
বিপদেব সমুদ্র, অব্যাহতি লাঁভেন মার কোন সন্তাণন। নাই, 
রাজ্য, সিংহাসন, রাঁজমুঞুট স্মন্তই চঞ্চল হইয়। উঠিয়াঁছে 
এবং বাজলক্মী নেপোপয়ানের গ্রতি বিরাগ প্রদর্শন করিয়া 
তাহাকে পবিত্যাগ করিতে প্রস্তুত, তখন সত্জ্ঞী বপিলেন, 
“আর নন, একাকী এ অক্ষকার প্রাপাদদে কাছাব উপর 
বিশ্বাস কবিয়া কি স্থখে বাদ করিব? সম্রাটের নিকট 
অবস্ক(ন্ই আমাৰ পক্ষে সঙ্গত। তাঁগর এখন এ কষ্টের 
সময, আমি ভাহাব নিকট থাকিলে তাহার হদয়-ভার 
অনেক লাঘব হইতে পারে । আমি নিশ্চয়ই তাঁহাব নিকটে 
যাইব, আমি আর কোন মুখ চাহি না, কেবল তাহার 
সঙ্গিনী হইতে চাই, তাহাই এখন আমার একমাত্র কাম- 
নীয়।” কর্ণেগ গাঁপায় নেপোলিয়ানের নিকট হইতে পত্র 
লইয়া স্জাজ্জীর সমীপে উপস্থিত হইয়াছিলেন, সআজ্ীকে 


সিংহাসন-ত্যাগ 


কর্ণেশ পথের খিপদের কথ পরিস্ষুটসপে খুবাওয়া দিলেন 
এবং এ সম্বন্ধে সম্রাটের মতামত জানা বর্তব্য, চাও 
বলিলেন। অনেক তর্ক বিভনেৰ পর যাঞজ্বী সআাটেৰ 
নিকট উপস্থিত হইবার আদেশ লাভ কপিবার জন্য বিশেষ 
অশ্ুনয়ের সহিত একখানি গত্র পিনিলেন ! অভ্র সেই 
পত্রের উত্তরে মহিৰীকে ব্রইস ও যলতেনারী (বৰ মপাবর্তা 
আদ্নস্‌ নাঁমক স্থানে তীর ডিত খোগদানেব জগ 
অনুমতি গ্রদান কবিল্পা গঞ্জ দিখিতেন। আধর্ললস নগাৰ 
ভিনি কয়েক দিন অধস্থান কযা ছিতেন, সে কদিন কেহ 
তাহার মুখে বিশ্বমাত্র পি খেখিভে পায় লাই, অর্ধ্রদাসি 
তিনি অশবিষ্গলন ধটিতেন। উদগ ও তছস তিনি আহাৰ 
নজর ত্যাগ কখিগাছিলেন। নমাগত কানে জাহান 
চক্ষুদ্বয় সুলিয়। উঠিয়াছিণা। 

মেরিয়া নুইস। বেগোিষাঁনেত যোগ্য পি হিতে ন নাও 
যে ভেজ, নিভীকতা, দচপজ নেণোনিয়ানে জনযে অথ 
প্রতাপে বিধা কাত, মোয়া ভাঙ।ব অমভাশিনী হতে 
পাবেন নাহ; যোমেকফিনেব অনামীন্ত গণ ভব ভিত 
লক্ষিভ হত না, কিন্ত পবন শ্েপমদী খনন ছিতেন 
এবং সেই গুণে তিনি নেগো। ফানেব পী।ত অন্দনে মম 
হহয়।ছিণেন। 

২০এ এগ্জেন প্দানিয।দেখ আ।ন্স পরি শা করিবার 
দিন নি হহবাঠিত। িংভামনত্যাশেজ পর থে ষসাদিন 
তিনি দেশে ছিত্শেঃ টিন কোন আকার দন্বগন্তা জান 
কবেন নাই ॥ ভাতা বিশ্বাস টি মেয় লুইস প্রণব 
গমভিব্যাঙানে তাহীর সহি ত এলদাদধাগে ফেোদান শগিতেদে। 

১৯এ এজেন খাজাব স্কদ আয়োজন শন ভন । 
নেপোলিয়ান আস্তীক্-বনুগণের নিকট বিধায় গ্রহণ করি 
জেন। তিনি তাহান্স পুরাতন সংখাগিবঘেব নিঞটও 
বিদায় গ্রহণের জ্য উত্দগুক হইয়।টহণেন, বিগ ভীহাদে 
অনেকেই জেতাঁগণেব মনোবঞ্জনেন অস্ত তীহাদিগের তহ- 
চিত নৃত্যগীতের উৎসবে যৌগনান +ঁশাছিনেন । নেশে।, 
শিয়ান এ কথা শুনিয়া তাহাদের বিরুদ্ধে একটি কথাও 
খকিলেন না। অবণেষে কণেনকোটি তাঁহাৰ নিকট 
উপস্থিত হইলে তিনি বলিলেন, "কলেনকোট, আগামী কণ্য 
বেলা বাখোটার সময় আমি শকটে উাঠব।” অনন্তর তান 
গন্ভীরশ্বরে বশিলেন্,*"্পকলেনকোটি, আমাপ হৃদয় বিদীর্ণ 


৩৬৭ 


হইতেছে, তোঁমাঁর অভাব আঁঙাব পক্ষে নিদারুণ প্লেশকর 
হইবে, যদি তোমাকে ছাঁড়িতে না ইত 1” 

কণেনকোর্ট বলিলেন, মনা, আমিও আপনার সঙ্গে 
খাব আরান্প আমাৰ নিকট ছুঃসহ হইয়। উঠিয়াছে।” 
নেপোণিয়ান কহেনকোকে তাহার সঙ্গল্প ত্যাগ করিবার 
জন্য বিশ্ষেরূপে অন্কোধ বরিলেন ; চিনি কলেনকোটকে 
নানাব্যিয়ে উপদেশ দান কিলেন। অবশেষে কম্পিত- 
স্ববে বলিনেন,-পকছদেনকোটি, বছুত। একদিন আমর! 
আঁবা? সম্মিনিত ভহ 11৮ 

নেপোণিয়ানের যে মমস্ত ভক্ত কন্মচারী তাহার নিকট 
1খদায় গহণ কখিঙে আঁিয়াছিলেন, নেপোলিষান বিদায়- 
মুহ।€ তাহাদিগকে সন্বৌনপুর্ধকক বণিজেন»বগ্কুগণ ! 
আমি আব অধিকর্ধণ ৫গাোঁমাদিণেৰ মধ্যে খাঁকিব না। 
থখন্‌ ভোঁমর। অন্ত গবর্ণসেন্টের অধীনে কার্য করিবে, 
শোমবা যেবপ বিশ্বস্তভাঁবে আমাধ সেবা! করিয়াছ, নব 
গণণমেণ্টে সেইলপ সেণা কবিবে। আমি তোমাদিগকে 
এজ) কেব্ন অগ্তযোধ নাহ, আদেশ কবিভেছি , ধাহাঁরা 
পাবিমে গমন কটিতে ইচ্ছা খত্নে, তীহাঁল যাইতে পারেন, 
আব ধাহারা এখানে থাকিবেন, ভাভাবা ণুশন গবর্ণমেন্টের 
অধীনত স্বীকাব বরেন, হহাই আমা আঁন্তবিক ইচ্ছ11” 

১০এ এপ্রেন মধ্যাহকাদে নেগোৌলয়ানের যাঁজার সময় 
বহুদোক সই ব্দাছি দৃগ্ত দেখিতে আনিয়াছিল, তাঁহার! 
কেহই অঞসংদর্ণ ববিতে পারিল না। সকলেই গম্ভীর, 
কোন্পিকে কাহারও মুখে শব্ধ নাই, যেন সকলে কাহাঁবও 
গেতরুভ্য সম্পাঁদনেব জন্ত এাশীনকরমিতে সমুপস্থিত হই- 
যাছে। নেপোনয়ীনেৰ সঙ্গি এল্বাদীপ গমনে যাহাগা 
অনুমতি পাইয়াছিল, ভাহাদিগঞ্চে অন্তান্ত সকলে সৌভাগ্য- 
বান্‌ জ্ঞান করিতে লাগিন। অবশেষে সেই নিশুক্ধ জন- 
মগ্ডগী ও সেনাপতিধুদ্দের মণ্যে দণ্ডায়মান হইয়া, মেই জন- 
সমুদরেব সুগভীর নিশুতা ভঙ্গ কিয়া নেগোলিয়ান আবেগ- 
পুণ-তাধায় তাহার অবপগ্হদয়ে লুপ্ত প্রায় শাক্তকে উচ্ছ্বসিত 
কাঁসা বখিতে নাঁগিলেন-মেনাপতিবর্, কম্মগারিগণ ও 
দৈনিকমণ্ডলি! আম োগাদের নিকট বিদাক্স গ্রহণ 
করিতেছি; ধিগত পঞ্চবিৎশতি বর্ষষাঁশ আমি তোমাদিগকে 
স্বাদ গৌবব ও সম্মানে পথে বিচরণ কাঁবতে দেখিয়াছি। 
কি আমাদেব স্ুসময়ে, কি বর্তমীন ছুঃসমন্ধে সর্বদাই তোস্করা 


নেপোলিয়ান 


সাহস ও শিশ্বস্ততাঁৰ আঁদণশরূপে বিরাঁজ কিয়াছ। তোমা 
দের মত সহযোগিবর্গেব সহায়তায় আমি কখন পরাজিত 
হইভাম না, দীর্ঘকাল ধরিয়! আমন্রা সংগম কবিতে সমর্থ 
হইতাম; কিন্তু তাহা দ্বার! ফবাসী ভমির বিগুর অপকার 
সাধিত হইত । সেই জণ্ত আমবা ফবাপী দেশের কল্টাণ- 
স্ল্পে আমাদের স্বার্থ পবিত্যাগ কপিলাম । আমি তোমা 
দিগকে পরিত্যাগ কবিভেছি। বন্ধুগণ, যে শুতন খান্গাব 
হস্তে ফ্রান্েব শাদুন্ভাব সমর্পিত হইগ, তোনবা সর্ধান্তঃ 
কবণে ভাখাব গ্রাতি অগ্ুরাগ প্রদশন করিবে। ফ্রান্সের 
কল্যাণই আমাৰ একমাত্র লক্ষ্য ছিনা, চিবদিন ইহ আমার 
ধ্যানে বিষয় হইয়া বহিবে। আনার ছুর্ভ'গ্যেব জগ্ত 
তোমবা শ্দুক্ধ হইও না। তোমবা। স্বখী আছ জানিতে 
পাঁবিলে যতদিন আমীব দেখে প্রাণ বহিবে, ভতশুণিন আঁমি 
সুখ অন্থভব কবিব। তোমাদেব গৌববধদ্ধনের জগই 
আমার জীবন ধাবণেখ আকাল।ছি 1 বণুশণজ পুজগণঃ 
বিদায়! আমাব ইচ্ছা? হইতেছে, তোমাদের প্রত্যেককে 
আলিঙ্ন দান কবি। অন্ততঃ অমি ভোমাদেব মেনাঁপতিত 
গণকে ও তোমাদেব জাতীষ পলাকাঁচিহ আলিঙ্গন কবিয়া 
আমার জদয়-বেদনা দুর কর্সি।” 

নেপোপিয়ানের সঙ্গদয় খাপূর্ণ স্সেহার্জ কথা শুনিযা 
উপস্থিত ব্যক্তিগণের নয়নে অশ্রর উৎসধাবা। গ্রবাহিত 
হইল। বুদ্ধ সেনাপতিবন্দ_ হাহা যুদ্ধক্ষেত্রে অকম্পিত- 
হুদয়ে সহজ সহজ শক্রব প্রাণব্ধ কবিয়াছেন, ধাঁঠাদের 
হাদয় যৌদ্ধ,-ক্ভব্য পালনে পাধাণেব ন্তাঘ অচণ ভাব ধাঁবপ 
করিয়াছিল, তাহারা শিশুব স্তাঁয় বোধন কবিতে লাগিশেন। 
দকল হৃদয় সমভাঁবে বিগলিত হইয়া চ$দিকে দীর্ঘস্বাসেব 
তরঙ্গ দমুখিত হইন। 

সম্রাট আত্মপংবরণপুর্ধক আঁদেশ করিলেন, “রাজ চি 
ঈগল লইয়া আইম 1” 

এক জন সৈনিক ঈগল হইয়া আদলে নেপোণিয়ান 
সেই ঈগলের বৌপ্যনিশ্মিত চশ্ষুতে আগ্রহতবে টম্বন করিয়া 
ঈগলকে তাহার বঙ্গঃস্থলে ধাবণ পূর্বক বপিলেন, পপ্রিয় 
ঈগল! আমার এ অন্তিম আঁলিজন যেন চিরদিন আমার 
বিশ্বস্ত সৈনিকখুন্দের ভাদয়ততন্ত্রী বিকম্পিত রাঁথিতে সক্ষম 
হয়) আমার পুরাতন মহযোগিবৃন্দ বিদায়, বিধায় |” 

এইক্সপে চতুিকে ক্রন্দনের রোলের মধ্যে নেপোলিয়ান 


৩৬৮ 


বোনাপার্ট 


আকুলহাদয়ে উভ্যহস্তে চক্প্ধয়্ আচ্ছাদনপূর্বক তাহার 
শকটে আবোহ্ণ ফরিলেন। তখন দেই শকট ফ্রান্সের 
গৌব্বন্বরূপ প্রতীচা জগতের মহিমান্বিত মহাতেজ শ্বী অদ্ভুত- 
কন্ম। মহাঁবীৰ নেপোনিয়ান বোনাপার্টকে বক্ষে ধাঁরণপূর্র্বক 
ধীরে ধীবে সাঁধাবণেণ দৃষ্টিপথ অতিক্রম করিল। 
নেপোপিয়ান ক্রমাগত আটদিন স্থলপথ অতিক্রম 
করিয়া পারিস হইতে শত শত মাইল দৃববর্গা ফ্রেস নাক 


স্থানে উপস্থিত হইয়া জাহাজে উঠিলেন। পথের সর্বস্থানের 


অধিবাদিগণ তাহার একটমন্লিকটে উপস্থিত হইয়। তীহাকে 
তোছাদেব আশ্করিক অন্ধীভিবাদন কবিল। কোন কোঁন 
স্থানে তাহার শক্রগণ বিজপ বাণবধণেও ক্পণতা করিল না। 
২৭এ এটিপলি তিনি জাহাজে পদার্পণ করিলেন। ২৮এ 
এপ্রিন সীধংকালে জাহাজ সম্দ্রবক্ষে তাভাব শ্বেতপক্ষ 
বিস্তীর্ণ করিয়া অনস্ত নীপিমাবক্ষে ধীরে ধীবে অগ্রসর 
হইল।  ইৎবাজ জাহাজ “আন্ভীন্টেড হইতে তাভাব 
পুনে বিদ্বপ করিবার জন্যই বেন একুশটি কাঁম।নগঞ্জন 
দ্বারা তীহাধ এতি শন্মান গ্রদশন করা হইল । একখানি 
ফবানী জাহাজও তাহার অভিনন্দনেধ জন্ত প্রস্তন ছিঃ 
কিন্ত নেপোনিয়ান বোর্বোশাবশের পভীকাধারী জাহাজে 
উঠিভে সম্মত হইলেন না; একজন ইংরাঁজ ও একজন 
অস্জীয় দূত তাহার সঙ্গে চণিলেন। 

এই গতীব অধঃপ-তনকাঁলে এবং নিধাক্ণ শোকছঃখে 
মদ্যেও নেপোলিয়ান তাহার চিরপ্রেমময়ী মধুরহৃদয়া যোসে- 
ঘিনের কথা বিস্বৃত হন নাই। যোসেফিন নেপোলিযানেৰ 
বিযার্দে জীবন্মতা হইয়া মালমাইনস প্রাসাদে বাস 
কবিতেছিলেন, নেপোৌনিয়ান সর্ধদাই তাহাকে পঞ্জাদি 
শিথিতেন। এই সকল পত্রে নেপোলিয়ানের আহত জদয়ের 
বিষাদ-বেদন! ছত্রে ছত্রে প্রকাশিত হইত, তাহা আগুরি- 
কায পরিপূর্ণ, সহানুভূতি দ্বারা পরিপুরিত। এলবা 
যাত্রার পূর্বে নেপোলিয়ান যৌসেফিনের নিকট তীহাঁব 
অন্তর্জাল! ব্যক্ত করিয়া যে উচ্ছ্বাসপুণ পত্র প্রেরণ করিয়া- 
ছিলেন, তাহা পাঁঠ করিয়| প্রেমময়শ সরলহ্ৃদয়া যোসেফিন 
অশ্রু সংবরণ করিতে পারিলেন না, ক্ষুদ্র রমণীর সায় উচ্চৈঃ- 
ত্বরে তিনি রোদন করিয়া উঠিলেন। তাঁর রুদ্ধ হৃদয়ের 
সহ গ্রেমস্থৃতি, সহল্র আদর চুম্বন নৃতন করিয়া! তাহার 
হদয়ে জাগরিত হইয়া তাহাকে অভিভূত করিয়া ফেলিল' 


০০০৯০০০০০৪৪ 


সিংহাসন-ত]াগ 


অবশেষে ঙিনি বাঁম্পরুদ্ধকঠে বলিলেন, “আর এখানে আমি 
থাকিব না, কি হইবে এখানে থাকিয়া? সম্রাটের নিকট 
আমার উপস্থিতি একাস্ত আবশ্তক । আমার কর্তব্য মেরিয়া 
লুইসাঁর কর্তব্য অপেক্ষা অনেক অধিক । এখন সম্রাট, 
একাকী নির্বাসিত নহেন ; সকলে যথন তাঁহাকে পরিত্যাগি 
করিয়াছে, তখন আমি তীহাকে কখন ত্যাগ করিতে পারিব 
না, তাহাঁকে ছাড়িয়া থাকিব না। তার এই বিপদ্কালে 
আমি তাহার মনে য্কিঞ্চিৎ শাস্তিবিধান করিতে পারিব। 
যখন তিনি সুখী ছিলেন, তখন আমি না হইলেও চলিত; 
কিন্তু এখন তিনি আমার প্রাতীগন করিয়া 'আছেন।” 

যোমেফিনের এ আশা পুর্ণ হইল না। নিষ্ঠুর কাঁপ 
তাহার জীবনতরুমূল ঝুঠারাঘাত আরম্ভ করিয়াছিল । 
তিনি নানা প্রকার ছুশ্চন্ত।, ছুইখ ৪ মনোবেদনা সহা করিয়া 
অতিকষ্টে প্রাণধাঁরণ কবিতেছিলেন, সেই স্ুকোঁমল ব্রমধা- 
হৃদয় আধক যাঁতনা সহ করিতে পারিল না, সস! তিনি 
পীডিভা ভইলেন, শানই পীড়া সাংঘাতিক হইয়া উঠিল । 
অবশেষে তিনি বুঝিলেন, তাহার অগ্তিমকাল নিকউবও।, 
অচিবে তাহার জীবনদটপ নির্ধাপিত হইবে। ভাঙার 
অস্তিন শখ্যাপ্রান্তে ইউজিন ও হরতেন্গ তাহার পু্কনা। 
উপবিষ্ট হইয়। পরবে অশ্রত্যাগ করিতেছিণেন, যৌসেফিন 
তাহাদিগকে বীবন্ববে বণিলেন, “আমি সর্বক্ষণ খ্রান্দের 
সুখপ্রার্থনা কলিয়াছি, কিন্ত আমার ক্ষদ্রশক্তি সে সুখদানে 
সফলঞ্রযন্ন হয় নাই । আমি আমার মৃত্যাকীলে সত্য 
করিয়া বলিতে পারি খে, নেপোপিয়ান কখনও কাহানও 
হৃদয়ে ক্টণকাজের জঙ্ত বেদনা] দান করেন নাই ।” 

অনন্তর যৌসেফিন নেপোলিয়ানের একখানি পাতি মুগ্তি 
আহ্ণপুর্ধক তাহা বক্ষে ধারণ করিয়। ব্বামীর মঙ্গলের জন্ত 
বিধাভার নিকট প্রাথন। করিতে লাগিলেন, সে প্রার্থনা 
সাধবী পন্ীর শ্বামি-প্রেম ও পৃরীগর্বের পরিপূর্ণ । ৯৮এ মে, 
নেপোনিয়ানের এল্বাদীপে পৌছিবার চাঁরি সপ্থা পরে 
যোসেফিন হহজীবনের লীলা সাঙ্গ করিলেন। আছ 
পৃথিবীর অধীশ্বরী মৃক্ত্যকীলে স্বামী বর্তমানেও স্বামীর 
বুখ "দেখিতে পাইলেন না, ইহা অপেক্ষা তাহার আর 
অধিক ছুঃখের বিষয় কিছুই ছিল না। হাম! ছুরাগ্য 
নির্বাসিত বীরশ্রেষ্ঠ নেপোলিয়াঁন, এই কি মহত্ব, প্রেম ও 
সহ্ৃদয়তার পরিণাম? যখন মালমাইসন রাঁজগ্র।সাদাস্তব্তী 
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উপবনের কু কুঞ্জে পু পুল সুগন্ধি কুনুম বিক- 
সিত হইয়া ভাভাদের স্তুধাগন্ধে বসন্তে ঈষদুষও সমীর- 
প্রবাহ পরিপূর্ণ করিয়া তুপিয়াছিল, গ্রত্যেক তরুশাখায় 
বিশ সকল উপবেশনপুক্ক আাহাদেন জপিত-মধুর 
কাঁকলীধ্বনিতে চহ্র্দিকে আনন্দশআোত প্রবাহিত করিতে- 
ছিণ, আকাশ-পথে দিবাকর গগনবিলম্বী মেঘরাশিকে নয়ন- 
পঞ্জক বনহুব্ণে সুশোভিত করিয়াছিলেন এব মুক্ত সমীরণ 
প্রবাহ বিশ্বপিতার অনাগ্য অন্ত-বশনা-গীতি বহন করিয়। 
অশ্রাস্তগতিতে প্রাসাধাশুব্র্তিনী পী/উতা মহিষীর পার 
কপোল হইতে স্বেদজল অপদারিত করিতেছিল, তখন মৃত্যু 
ধীরে ধীখে ভাঙার অস্তকের উপর অনপ্তবিশ্থৃতি সমাঁচ্ছন্ন 
পক্ষচ্ছায়া প্রমারিত কবি তাহার অবসন্ধ দেহে চিরনিপ্রার 
প্রথম আবেশ অঞ্নিত করিল । ধোঁসেফিন নেপোলিয়ানের 
সেই ক্ষুদ্র গ্রতিকতির প্রতি তাহাব সেই মরণাহত, নিস্পভ, 
রদ্ধপ্রায় নয়নের অন্তিমতৃদ্রি স্থাপন করিয়া ধীরে ধীরে বলি- 
পেন, “এলব! দ্বীপ নেপোলিয়ান !” সঙ্গে সঙ্গে প্রাণবিহ 
দেহপিঞার ভাগ করিম! অনন্তধাষে প্রাস্তান করিল । তাহার 
চিএজবনের শোকতাপ গ্রহণ করিয়া করুণানিধান ভগবান্‌ 
তাহাকে চিরশান্তি প্রধান করিলেন। রাজা হইতে ভিখারী 
পর্য্যন্ত প্রায় বিংশতি সহ লোক ভীহাব গতি সম্মান 
প্রদর্শনাথ তাহার সমাধিক্ষেত্রে সমাগত হইলেন। 

ওরা মে অপরারে ভগবান্‌ অংশুমালী ভুমধ্যসাঁগরের 
সুনীল তরঙজগরাশি শ্বখীভ করিয়া ধীরে ধীরে পশ্চিম-গগন- 
প্রীস্তে অস্তগমন করিলে, দেই সৌরকবোদীসিত সীমান্ত 
রেখায় এল্বাদ্ীপ নেপোণিয়ানের দুদিগোচর হইল। 
নেপোলিয়ান ক্রমে এগ্বার সমীপৰণ্ডা হইতে লাগিলেন। 
জাহাজের খাঁল।সীগণকে পুরধ্ারস্বরপ দুইশত “নেপো- 
লিয়ান” (ফ্রান্স-গুবস্ভিত মুদ্রা) দান করিলেন; ভাভার। 
ছুহ হাঁতি ঠলিয। সমাটের দীর্ঘজীবন ও ভব্য/ৎ সৌভাগ্যের 
জন্তা প্রার্থনা করিতে লাগিল। 

এলবাদীপ ফরাসী উপকূল হইতে প্রায় এক শত ক্রোশ 
দুবে অবস্থিত । $ঠ1 মে প্রাতে নেপোলিয়ান এপ্বাঁর তট- 
প্রাপ্তে উপস্থিত হইলে ইংরাজজাহাজ হইতে তোপধবনি 
হইল। সঙ্গে সঙ্গে এন্বা-রাজধানী পোটোফে রাজা হইতে 
একশত তোপধ্বনি হইয়া তাহার নবীন নসপতির অভ্যর্থনা 
করিল। নেপোলিয়ান জাহাজ হইতে অব্তরণপূর্ববক 
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দ্বাজপ্রাসাদে গমন না করিয়া তাহার দ্রবাসামগ্রী জাহাঁজ 
হইতে নামাইতে লাগিলেন; এই কার্ধ্ে তাহার অনুচর- 
বর্গের সাহাষ্য করিয়া অবশেষে অশ্বারোহণে দ্বীপ সন্দ্শনে 
যাত্রা করিলেন । তিনি কাপ্তেন উনার নামক একজন ইংরাজ 
সৈনিককর্মুচারীর সহিত একটি উচ্চ ভূখণ্ডে আরোহণপূর্ববক 
এই ক্ষুদ্রত্বীপের টতুর্দিক নিরীক্ষণ করিলেন ? এল্বাদীপ 
দীর্ঘে আধ ক্োশ, প্রন্থে এক ক্রোশ হইতে ছয় ক্রোশ; 
নেপোলিয়ান তাহার এই ক্ষু্ররাজ্জোর চতুদ্দিক্‌ সন্দর্শন 
করিয়া সহাঁন্তে তীহার সহচরগণকে ঝলিলেন,--আমার 
সাকসাজাটি অতি গ্্র ৷” 

তখন এল্বার অধিবাসিসংখা। ত্রয়োদশ সহজের অধিক 
ছিল না । নেপোলিক়্ানকে নরপতিরূপে লাভ করিম এল্‌- 
বার অধিবাঁধিগণ নিরতিশয়্ আনন্দিত হইল । নেপোলিয়ান 
দেখিলেন, অধিবাঁসিগণ অধিকাঁংএই অশিক্দিত মুখ, খুষ্টশ্থু- 
প্রচাঁরকগণের অন্গএছে তাহাদের হৃদয় হইতে উচ্চ মানবীর 
গুণগ্রাম বিদুরিত হইয়া তাহারা পশুত্ব লাভ করিয়াঁছিণ, 
নেপোলিয়ান এই দ্বীপের অর্ধবিধ উন্নতি-সাপ্তনে তাহার 
হৃদম্স ও মন নিয়োজিত করিলেন, তাহার উদ্ধম ও কাধ্া- 
শলতা এল্বার এক প্রান্ত হইতে অপর প্রান্ত পধ্যত্ত পরি- 
নক্ষিত হইল ; দন্্যভয় নিবারণ করিলেন, বাঁগ্যমধ্যে নানা 
ন্ব নব প্রথা প্রচলিত হইল। 

জুন মাসের প্রথমে নেপোলিয়ানের মান্ডা মাদাম ল্যাঁটি 
সিয়া ও ভগিনী পলিন নেপোপিয়ানের সহিত প্রবাঁসকষ্ট সহ 
করিবার নিমিত্ত এল্বায় আগমন করিলেন। জননী ও 
ভগিনীর সাহাঁধ্যে নেপোলিয়ানের ছুঃখ্ময় জীবন কথঞ্চিৎ 
শাস্তিতে অভিবাহিত হইভে লাগিল। নেপোলিয়ানের 
হস্তে স্বর এল্বার্ধীপ ইউগোপ ভূখণ্ডে একটি প্রসিদ্ধ স্থান 
হই! উঠিল । ইউরোপ মহাদেশ হইতে দলে দলে জোক 
এল্বাদ্বীপে উপস্থিত হইয়া একটি নবাবিষ্কৃত তীর্থস্থানের 
স্তায় প্রসন্নমনে তাহা দর্শন করিতে লাগিল। ফরাসী, 
ইতালীন্ন পুনিস কম্মচারিগণ আসিয়া নেপোলিক্ানকে সম্মান 
প্রদর্শন করিতে লাগিলেন। তিনি মুক্তহৃদয়ে সকলের 
সহিত আলাপ করিয়। তাহার গভীর জ্ঞানের পরিচয় দিয় 
তীহাদিগকে মুগ্ধ করিতে লাগিলেন । 

ক্রমে নেপেিয়ানের হৃদয় শাস্ত ও সংযত হইয়া! উঠিল; 
কেহ 'কোন দিন তাঁহার মুখে একটি নিরাঁশা বা 
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অসন্তোমবাক্য শুনিতে পাঁইত না । এমন কি, ভীহার শক্র- 
গণের বিরুদ্ধেও তিনি কোন প্রকার বিদ্বেষভাব প্রকাশ করি- 
তেন না। তিনি দ্বীপবাসী শ্রমজীবিগণের সহিত মিশিতেন, 
তাহাদিগের আনন্দোতৎ্সবে যোগদান করিতেন, ভাহাদিগের 
সঠিত স্লেহপূর্ণ হৃদয়ে আলাপ করিতেন তাহারাও তাহাকে 
পিতার স্টার ভক্তি কিত, তাহাদের ব্যায়ামক্রীড়ায় মধাস্থ 
মানিত, তিনি শ্বচন্তে ুদক্ষ বামন প্রদর্শকগণকে পুরস্কৃত 
করিতেন। পোঁটোফে রাজ্যের প্রাসাদের অনতিদৃরে 
নেপোপিয়ান একটি কুষি কারখানা খুলিয়াছিলেন ; এখানে 
বহুমংখাক গৃভপাগিত পশুপক্ষণ ছিল, তাহাদিগকে তিনি 
শতস্তে আহার দান করিতেন, ভীহাঁব সপ্তুতিবর্ধী বৃদ্ধা জঁন- 
নীর সহিত কত গঞ্জ করিতেন, অদ্বরে বীচিবিভোক্ষ ময় 
ভুমধ্যমাগরের জলরাশি গভীরগত্জনে নিরন্তর তাহার কর্ণে 
বিস্থমপ্রায় জীখনস্বপ্পেষ শেষবাভ। বহন করিয়া আনিত 
এইরূপে বিশ্ববিজগী নেপোপিয়ান বোনাপাটের জাবন-নাট- 
কের এক নুতন অঙ্ক অভিনীত হইতে লাগিল এই নব- 
জীবন সুদুরব্তী কশিকাদ্ধীপঞ্ত তাহার গ্রাথণ জীবনের ভাক্কা- 
পাতে শ্গিদ্ধ হইয়া উঠিয়াছিল, যেন তাঁগর এই দু দ্বীপে 
পরিচালিত অখ্যাত জীবন, অভিন্ন ও রমণী 
পরিতূপ্ডিতে পরিপুণ 7 ভাহার গৌরবাখিত ক্াধ্যমর মহা, 
সমৃদ্ধ সন্রাট-জীবনের অতীত কাহিনী অপৃরবন্তী ভূমধ্য- 
সাগরের টচপ্োশ্মিচঞ্চল অগ্তহীন বাৰিগাশির চান তাহার 
কৈশোর ও এই তোৌড়জীবনের ব্যবধান পুর্ণ 'ক্বিয়া 
কাখিয়াছিন । 

এল্বাদীপেও নেপোলিয়ান যথারীতি পরিশ্রম কগিতেন। 
তাহার লিদ্রার পরিমাঁণ অত্যন্ত ভগ্প ছিল । রাঁজে তিনি 
তাহার ভ্রমণের পরিচ্ছদ দেহ হুইতে অপসারিত না কৰিয়াই 
শয্যা শয়ন করিতেন এবং কয়েক ঘণ্ট। নিদ্রার পর অতি 
প্রত্যুষে উঠিয়! নিত্যকন্ছে প্রবৃত্ত হইতেন। এখানে কেহ 
কোন দিন তাহার গ্রযুলতার অভাব দেখিতে পাঁয় নাই এবং 
কাহারও প্রতি তিনি কোন প্রকার উপেক্ষা প্রকাশ করি- 
তেন ন।। পরিচ্ছদের আড়ম্বরে তাহার কিছুমাত্রও অন্থ- 
রাগ ছিল না। তাহার মানমিক শক্তির উৎকর্ষ বশতঃ 
পশুবৃতি তাহার উপর খ্াধান্ত স্থাপন করিতে পারে নাই। 

এই ভাবে প্রীক্মকাল অতিবাহিত হইল, সম্মিলিত রাঁজ- 
গণ লোলজিহ্বা হইয়া নবধবিনিত ফরানী-সাস্রাজ্য বিভাগে 
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সিৎহাসন্-ত্যাগ 


প্রবৃত্ত হইলেন; সকলের ইচ্ছা, কিঞ্চিৎ অধিক মাংস পরি- 
পাঁক করিবেন, কিন্তু সকলেই গায় সমান পরা ক্রান্ত, সক- 
লেই নখদন্ত উদ্ভত কবিয়া, চক্ষু রত্তুবর্ণ করিয়া বাগ যুদ্ধে 
প্রবৃস্ত ভইন্লন ; অপঃপতিভ বোর্ষেশোবণশের অযোঁগ) অধি- 
গতি ফ্রান্সদেশে যণেচ্ছাচাবে প্রবৃত্ত হইলেন, রাজ্যশাসনে 
তাহার পরিপূর্ণ শ্বাধীন৩ বু অভাব থাকাম্ন গ্রজাবর্ণের উৎ- 
পীড়ন দ্বাবা ঠিনি সেই অভাব পুর্ণ করিতে লাগিলেন, 
ফরাপী জাতি বিপুল ইথধ্য চতুদ্দিকে পরাকান্ত বাজগণের 
উন্ুক্ত গ্রাসে নিপতিত ভইতে লাগিল । 

রাজা আাদশ লুই বষ্টিবর্ষীয় মন্থু্ ছিলেন। যে বয়সে 
আধ্য-খধিগণ সংসাঁধীর অবরণ্য-গমনের ব্যবস্থা দান কবিয়া- 
ছেন, তাহ] 'গপেক্ষা দশ বসব অধিক বসে অষ্টাদশ লুই 
নির্বাসন-অপ্পণ্য ভইতে প্রন্য।গশনপুর্বক পুনর্ধবার সংসার" 
স্থখে লিপু হইলেন কিন্ত শিপ কাল তীভার থালসার 
অন্তক্প ভাশাকে উত্পাঁচ, উদ্ভম ও সামথ্যপান করিলেন 
না একে এই বমূস, লাশার উপর বাঠেব বেদনার জন) 
তিনি গব্বণাঁঁ শব্যাগ ও থ।কিনেন, হবে শাযাগত না খাকি 
লেগ তাভাকে কোন কাধ্যে গন দেখিবাৰ সন্গাবনা ছিএ 
না। তীশা পণ্য তাহাধ স্গুরু ধেহভাব পারণে সমর্থ 
ছিল না, কারণ, তাভার ব্,ল উদন্রটি বপ্ঘমান কালের মান- 
চিদ্র-পদ্শিভ পুন্ন ও পাশ্চম গোপাদের অপেক্গাও ক্ষ 
ছিণ নাঁ। তবে বাকৃপটনায় তিনি ঠাভার অন্তান্ত অভাব 
পূর্ণ কিয়া বাশিয়াছিলেন, এই বাক্পটুাকে তাহার 
স্তাব্কব্গ বিচ্তা ও ভাতার বিনোধী দণ বাচালতা নামে 
অভিহিত কনিখাছিণ তিনি মখমলের বিনামা ব্যবহার 
করতেন, পাছে চন্মখিনামায় তাহার সুকোমল চরণে 
যেন আঘাত না লাগে ! কিন্তু তিনি যে অগাধারণ বীর, 
ভাঙা গ্রাতিপন্ন কবিবার জন্ত তাভাঁখ আগ্রহেব অভাব ছিপ 
না) তাহার কোটের উপর বীরত্বের নিদশন-ন্কূপ বন্ৃবিধ 
তারকা। ঝক্ষক্‌ করিত ! পরিচ্ছদেৰ অত্যন্ত আড়ম্বর ছিল, 
কেশ-সংক্ারের নৈপুণ্যে তিনি পুণ্যবতী বিলাসিনীগণের 
আদশস্থানীয় ছিলেন । তাহার মন্তকাঁবরণের পারিপাট্য 
অ(৩শয় প্রগল্5 রাজ [থ্্যকের আতশব্যকেও লচ্জ। দান 
করিত, নেপোলিরানের ঘিংহাপনচ্যানিন পব যে দিন এই 
অদুষ্ধপুব্ব প্রাথাটিকে স্বদ্ধে লয়! হংগগু, রুপিয়া অস্তিয়া ও 
প্রুদিয়া ইউরোপের এই চারি শ্রেষ্ঠ বাহক ফ্রান্স-রাজধানী 
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পারিসের ভুইলারী-প্রাঁপাঁদ[ভিমুখে ধাবিত হইলেন, সে দিন 
পাঁবিদ্বাধিগণ তাহাদিগের নৰ নরপতি দেখিম্সা নেপো- 
লিয়ানের বিরহ-ছুঃখ ভুলিয়া একবার উন্ৃত্ত বদনে হাপিয়! 
লইয়াঁনছিল ; কিন্তু বাগ্রই ভাহাদিগের সেই হান্ত ঘ্বণা ও 
উপেক্ষা পবিণত হইল তাহার! অপপ্ধোচে অষ্টাদশ লুইকে 
রাহ পু, এই মঠীঘম্মান উপাধি দাঁন করিয়া তাহাদের 
রাঁজাব সন্মানবুদ্ধি করিতে লাঁগিপ। বোর্কেপাগণকে 
তাহারা ববাহবংশ বলিঘ। সন্ম(শিত কদিতে লাগিল । চতু- 
দিকে একাট চিত্র প্রচারিত »ইতে লাগিল, ন্ুবুহণ্চ ঈগল- 
পন্মী হুষগারী প্রাসাদ হইতে ঘুক্তপক্ষে পলায়ন করিতেছে, 
আব কতকগুলি শুকরছানা প্রাসাদের সিংহদ্বারের 
সঞিকটরন্তী জলাশয়ে নামি! মহানন্দে সব্ধাঙ্গে পাক 
মাথিতেছে ।" 

স্থতনাং বল! বাঁপ্য, রাঁজ্যব ছুদ্দশা ও পনের সীমা 


রহিল না। উউরোপীর শক্তিপুপ্জের অত্যাচার অসম 
হইয়া উঠিণ। অপদার্থ রাজার সে অত্যাচার দমনের সাধ্য 
»কনে না । নেপোদিখানের পহনে সমগ্র উউবোপের অপঃ- 


পতনের আবন্ত &ঠল) চঠদিকে অশান্তি অভ্তাচার, পশ্ুবৎ, 
আপণ + ইউরোপের অনেক স্বাধীন ক্ষ্ররাক্ধ্ে শোণিত- 
ক্লোত গ্রবাঁডিত হইছে লাগিল । 

এ দিকে কমেক মাসেব মধ্যেই নেপোণিয়ানের অর্থকষ্ট 
উপস্িত হল; সন্ধি অনুপারে ফ্রান্দ ভকতে যে অর্থ তাহার 
পাপা ছিণ, তাহা যথানিবমে তাগীব ভন্তগত হইল না। 
পোব্বেোরাঁজের এই অমাজ্জনীয় ত্রুটির জন্য তাঙাঁকে ইতরাঁজ 
গবণমেন্টেব পধ্যন্ত ভৎদনা সহা করিতে হহয়াছিল | নেপো, 
পিয়ান নিজের ব্য ধথানগ্তব হাস করিলেন । 

ফ্রান্সের প্রঙগামগুলী যখন মবাজকতার অত্যাচারে 
অনহনীয় যন্ত্রণা সহ্ধ করিতে লাগিল, তখন তাহারা সতৃষ্ণ- 
নয়নে এলবাদ্বীপের দিকে দৃষ্টি এাসারিত করিল । রাজ্যের 
সর্বত্র মহা অসন্তোধরধবনি উত্থিত হইপ, রাজা মষ্ভারশ লুই 
ও তাহার পার্ষিদধৃন্দ ভাত হহলেন । তাহারা মনে করি 
লেন, নেপোলিয়ান যে কোন মুহণ্ডে ক্রান্সে উপান্থিত হইয়া! 
সবলপদাঘাতে তাহাদের রঙ্গঘ্। চুর্ণ কারন ফেিতে 
পারেন। নেপোপিয়ানকে গেপনে হতা। করিবার জন্য 
তখন নানাপ্রকাব যডযপ্্ আর্ত হইণ, কিন্ত কোন 
কথাঁই তাহার অগোচর রহিণ না। নেপোশিয়ানকে 


৩৭২ 


সেন্টহেলেসাদীপে নির্বাসিত করিবার জন্যও ইউরোপীয় 
এক্কিগুঞ্জব মধ্যে আলোচন! চলিতে লাঁগিল। 

তখন নেপোলিয়্ান কি ভাবে কাঁশযাঁপন করিতেছিলেন, 
পাঠকগণ তাহাব যথেষ্ট পরিচম্ পাইয়াছেন। তখন তাহাব 
অধীনে অস্ধারী সৈন্ত নাই, অর্থ নাই, কোন প্রকার সহায় 
নাই। ভূমধ্যসাগরের একটি শ্দ্রদ্ধীপে তিনি অধ্য়নবত গ্রাম্য 
গ্হস্থমাত্র, কিন্তু তথাপি ইউবোগী; বাজশঞ্জি তাহার ভয়ে 
কম্পমান ! মঞ্সোব দৈহিক বলই সব্বংশ্ু৯ শঞ্জি নহে । 

শণ্টেনব্রে। নগবের সদ্ধিপত্র উ্লণনন কবায় নেপো- 
লিয়ান হুউবোপীয় রাজণণের নিকট আপনাকে এই সন্ধিব 
জন্য অতঃংপৰ দাবী বিগ বিবেচনা1 কবিতে পাবিশেন ন1। 
বিধাবের গাঢ কৃষ্চমেঘ আবাব করানীদেশে রাজনৈতিক 
গগনে ঘনাইয়া মাসিল। নেপপাশিয়ান বিশেষ মনোযোগের 
সহিত ফাণ্পন অবস্থ। পর্যাবেফণ করিতে লাঁগিশেন, শত 
শত ঘটনায় ভাহাব প্রতি ফরাপীক্গাতির অন্ুরাগের পরি- 
চয় প্রাপ্ত হহদেন। 

এইরূপে নেপোণিয়ান দশমাদকান এন্ধাীপে বাস 
করিলেন, ক্রমে ক্রমে ফেব্রুঘারী মাপ উপহ্িত হইল। 
তাভাব জীবনেৰ উপর আক্রঘণের মাশন্ব। প্রতপণিন ব্ধিত 
হইতে লাগিল। অবশেষে এ ভাবে দেহপাঁত কবা অদহনীয় 
ভাবিয়া তিনি ঘরাসীদেশে গ্রত্যাগমনে সঙ্কল্প কবিলেন, 


নেপোলিয়ান বোনাপার্ট 


তিনিস্তিৰ কবখিলেন, ফরাদীঙ্গাতিব সখ উপস্থিত হইয়া 
তিনি ভৃ্গবীধ্যে ফ্রান্সের গিংহাদন অধিকার করিবেন, 
অর্থবা সেই চেষ্টায় শত্রর অদ্বীবাতে প্রাণত্যাগ করিবেন, 
প্রতিদিন ভিল তিন করিক্না মৃঠা অপেক্ষা তাহা সহক্সগণে 
বরণীষ। 

দীর্ঘকাল চিন্তাব পর নেপোশিয্ান এন্ব| ত্যাগপুর্্বক 
ক্রান্সের গৌরব ম্বক্ষণে যানা কবাই কর্তব্য খিবেচন! 
কবিশেন। ভাগাব ভগিনী পণিন ইউবোপ খণ্ডে ভ্রমণ 
কধিতে গিযাছিলেন, নোশাশিয়ানের অনেক বন্ধু ও হিতৈষী 
তাঠাব মহিত সাক্ষাৎ কবিয়। প্রকাশ করিয়াছিলেন যে ষে 
কল সেনাপতি ও নেপোবিয়ানেৰ ভতপুর্ঘ মহযোণী তাহাৰ 
পক্ষ পবিশ্যাগপুর্বক বোর্ক্বাদিগের সাহায্য প্রবুদ্ধ হইয়া- 
ছিলেন, তাহাধিগের সকলেই তাহাদের বুষ্ধিীনতাৰ জন্ত 
অন্ত্রশোচন। কবি.তণখন এবং প্রঙগাধৃন্দ ভীহাকে ফরাঁপী- 
পিংহাগান শ্বাপনের জগ আগাবশ়্া উঠবাছে। নোপা- 
শিয়ানের কোন বন্ধু ফ্রান্স হতে চৃদ্মাৰশে এন্বাদীপে 
আগিয়া তাহার নিকট এ সংবাদ জ্ঞাপন কবিঙেন | 

অতঃগব নেপোশিয়ান তীাহাৰ ছক্ষর সন্র্পপাধনে প্রান্ত 
হইলেন। ইউরোপের শর্তিপু্ধ তাহার অব্র্থ কামান- 
নির্ধোষে সভয় 'ন্তরে অন্গভব কথিলেন, _বীঙ'দে কেবা 
বাধে কেশবীবে !” 


গ্দ্াল»প ভপ্ধ্যান্স 
এল্বা-ত্যাগ ও পারিদ-ঘাত্র। 


২৪এ ফেব্রুয়ারী প্রভাতে নেপোলিয়ানেৰ ভগিনী পলিন 
অনেকগুলি সন্ত্রস্ত বৈদেশিক ও এল্বাদ্বীপের খ্যাতনামা 
বাক্তিগণকে একটি ভোজে নিমন্ত্রণ করিয়াছিলেন। সেই 
ভোঁজন-সভায় নেপোলিয়ান উপস্থিত ছিলেন। তিনি 
নিমন্ত্রিত ব্যাক্রিগণের সহিত প্রফুল্প-চিন্তে নানা বিষয়ে গল্প 
করিতে লাগিলেন, কিন্তু তাহার প্রধান সঙ্কল্প তাহার হৃদয়ে 
নিঙিত ছিল, সে সম্বন্ধে তিনি কাহাকেও কৌন কথা বলিলেন 
না। তিনি কাঠাবও সহিত কোন প্রকার ষড় অস্ত্রেও প্রবৃত্ত 
হইলেন না । আত্মশক্তির উপর মম্পর্ণ নির্ভর করিয়! 


ত্াগব অপাধারণ গ্রঠিভাঁর সাহায্যে তিনি একটি সুবিশাল 
রাঁজাঙ্সয়ে কৃতনিশ্চ হইনেন। সাম়্ংকালে তিনি তাহার 
আলোকোজ্জল কক্ষে প্রবেশপুর্ধক সেনাপতি বাণ্ডাট ও 
সেনাপতি ড্রয়েটকে বশিলেন,-“আমরা আগামী কল্য এই 
দ্বীপ পত্রিত্যাগ করিব। যে সকল জাহাজ সমুক্রকুলে 
নঙ্গর কবিয়। আছে, তাহাদিগকে আজ রাত্রেই আটকাইতে 
হইবে, আমবা সমুদ্ধে পদার্পণ করিবার পূর্বে কেনি জাহাজ 
বন্দর ছাড়িতে পাখিবে না, আমার অভিপায় তোমব 
কাহারও নিকট গ্রকাঁশ কবিপ না।” 


ঞেলবা-ত্যগ ও পারিস 


সেনাগতিদ্ঘয় সম়াটের অনুমতি অন্ুসাঁবে কাঁধ্য করিতে 
প্রস্তুত হইলেন। প্রভাতে সূর্যোদয়ের পর কর্মচারী ও 
সৈশিকগণ (সংখ্যায় প্রায় এক সভশ্র) নেপোঁপিয়ানের 
“ইনকনষ্টাণ্ট নামক শ্দ জাহাদে ও তিনখানি সদাগবী 
জাহাজে আবোহণ কবিদেন। এই সকল জাহাজেব 
পবিচালকগণ নেগোলিয়ানের এপ বাঁপ্য ছিলেন খে, ভীহাবা 
নেপোলিয়ানের এই আদেশে একটিও ঞ% কিংবা কিছুমাত্র 
কৌতৃহন প্রকাশ কবিলেন না। তীহাবা জানিতেও পারি- 
দেন না, তাহাদিগকে কোগাক্ পাতা কৰিতে হইবে । 

মধ্যাঞ্জ্যালে নেপোণিয়ান জাহাজে আরোহণ কবিলেন। 
ঢারিখাঁনি জাহাজ এল্ব।দীণ পনিত্যাগ করিয়া] দিগন্থব্যাপী 
ভমধ্যসাগববক্ষে ভাসিয়া চলিল। আঁক্ষীশ মেদমুক্ত, 
স্র্থাকিবণ সমুজ্জল মযুদবক্ষ প্রবাঠিত নব বসাস্তর অনিণ 
হির্জোল অত্যন্ত বমণীয । তবঙ্গমালার তাঁহে তালে মৈনিক- 
গণ আনন্দপর্ণ হৃদয়ে উদ্ধীপনাময় বণবাগ্ভ নিনাদিত কণিতে 
আগিল। নেপোলিয়ানেব ব্দনমণ্ডগ উত্সাহ এ আনন্দে 
প্রদীপ হইয়া উঠিন। ক্রমে এল্বাদীপেৰ উচ্চ গিঝ্চড়া 
দিগন্তের ক্রোডে পীরে পীবে মিশিষ্ব। গেল, জাহাজ গুলি 
অগুকুল বাশন্বে থান্সের উপঞুল অদ্রএিনে অঙ্রসব হইতে 
লাঁগিল। মুষ্টিমেয় সৈগ্/ পইযা নেপোলিযান ইউবোগীয় 
নাজশক্কি দ্বারা! গৃবির্ষিত অসংখ্য সৈন্ত পথিবেচ্চিত্ত ফবাঁসী- 
সিংহাসন অধিকাবে যাত্রা কখিলেন। 

যখন জাহাজ ৫নি এল্বা »ইতে বহুদুরে আসিল, চহু- 
দিকে অখুল সমুদ ভিন্ন আব কিছু দেখা গেল না, তখন 
নেপোপিয়ান সাহাব জাহাজস্থ সবল লোককে আঙ্বান 
কবিয়া বলিলেন, প্ৰন্ধ গণ, আজ আমাদেখ খড স্তখেব 
দিন, আমব! ফ্রান্স যাত্রা করিয়াছি, আমাদিগকে পাবিসে 
যাইতে হইবে |” 

এই সর্ধপ্রথম নেপোনিয়ান সর্ধসমক্ষে তাহাৰ 'অভি- 
প্রাঁয় বিজ্ঞাপিত কবিলেন। জাঁহাঁজের চারিশত আবোহী 
এই অচিস্ত-পূর্ব্ব সুমংবাদ শুনিয়া যুগপৎ আনন্দধ্বনি করিয়। 
উঠিল; সকলেই সমস্ববে বলিয়া উঠিল,_পজয় ফ্রান্সের 
জয়! জয় সঞ্রাটের জয় !* তাহাদের আনন্দ ও উৎসা- 
ছের ,সীমা রহিল না। তৎক্ষণাৎ তাহারা স্ব স্ব স্থানে 
প্রতাবর্তনপূব্বক্ক মহানন্দে তাঁঙাদেব অশ্ব শাণিত করিতে 
ও পবিস্র্দেব সংস্কাবে প্রবুত্ত হইল। 


৩৭৩ 


বাত্রিকাঁলে সমাট তাহার কক্ষে প্রবেশ কবিয়া তাহার 
অন্গচববগের দ্বাবা কতকগুণি ঘোষণাপত্র লিখাইযা ফেলি" 
লেন, ফরাদীদেনেব সৈনিক ও অধিবাসিবুন্দকে অভয়দাঁন 
ও উতসাঁহ্তি বরিবাঁর উদ্দেশে এই সকল ঘোষণাপত্র 
পিথিত হইল । এই ঘোষণাঁপব্রের গত্যেক ছত্র আশা, 
আনন্দ, বিখাস ও সঙা ইতি দ্বারা অনুরপ্সিত, ইহার 
প্রত্যেক কথা যবানীলাতিব জপ অপূর্ব পুলক-উদ্দীপনাক়্ 
পুর্ণ কবিবাব হোগ্য এব তীক্ষ অন্তণটি দাব। অন্যত। 
ফরাঁসীঙ্গাভিন হৃদয় ইয়া কিবণে খেলা কধিতে হয়, 
ভাঁহা নেপোঁপিসাঁন উত্তম জাঁনিতেন । 

নেপোলিয়ানেৰ সৈম্তগণেব মধ্যে বাহানা লেখাপড়। 
জানি, ভাহাধিগাক এই ঘোষণাপত্র নকল করিতে দেওয়া 
হইল, শা শত লেখনী অইয়া। তাঁহার অহোৎসাহে ইহা 
নকল কবিতে বদিষা গেল । স্থির হইল, ফোঁন্সে উপস্থিত 
হইয়াই ইহ ফবাসীজাতিৰ মধ্যে গ্রাচাবিত বধিয়া দেওয়। 
হইবে । 

গণদিন বাঁধ্বেগে অগ্রতাঁবশতঃ জাঁহীজ অতি ধীরে 
দ্বীৰে অঞসব হইতে লাগি, অপগাঁককাঁলে নেপোলিয়ানেৰ 
জাহাজে আবোঁহিগণ সঙষে দেখিল, -জ্ফির। নামক 
একখানি ধরাঁপী শুদ্ধগাঁহীজ ভাঁভাঁদগের দিকে অগ্রসর 
হইতেছে । নোগালিয়ান তৎক্ষণাৎ ভাব সৈশ্তগণকে 
জাঁহাজেব ভিতর গুপুভাবে অবস্থান কগিবাৰ আদেশ 
কবিলেন। জন্ধ্যা ছর ঘটি কাঁব স্ময় ভেফিব? নেপোলিয়।- 
নের জাভাঞঙ্জের অতি নিকটে উপশ্সিতি হইল। উভয় 
জাহাজে পবিচালকদয় স্ব শ্ব বাকৃপবিচাসন-যন্ত্রহত্তে 
ডেবেব উপর আঁসিয়। দণ্ডায়মান হইলেন। অন্টান্ত কথার 
পর “জেফিব' জাহাজের কাণ্চেন নেপোণিয়ানের জাহাজের 
কাঁপ্তেনকে জিজ্ঞাসা কবিলেন,--"সমাটেক্ধ খবব কি?” 
নেপোণিগ্জান অসাধাবণ প্র হ্রাৎপনমতিত্ববলে তীহাব কাপছে, 
নের হস্ত হইতে সেই যগ্ুটা কাঁড়িয়! লইম্! উচ্চস্বরে 
ব্লিলেন,_-“সম্রাট ধ্পবোনান্তি সু আছেন ।৮ 

প্রতীতভে আবাব একখানি শব্র-জাহাজেব সহিত 
সাক্ষাৎ। এ একখাঁনি প্রকাণ্ড ৭৪ কামানবাহী যুদ্ধজাহাজ, 
এই জাহাজকে অগ্রপর হইতে দ্রেখিয়া নেপোলিয়ান ও 
স্তাহাৰ সহচরবুন্দ উদ্বিন হইয়া উঠিলেন $ কাবণ, জাঠাজেব 
নোকের বিন্দুমাত্রও সন্দেঘ হইলে তাহাধিগেৰ ভন্ত হইতে 
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গথিতাণের কোন উপায় ছিল না। যাঁহা হউক্‌, এ জাভাজ- 

থানি নোপাঁনিয়ানের জাঙাঁজেব প্রতি গক্ষা না করিয়া 
তাঁহার গন্তবা পথে ধাবিত হট | এই জাহাজখাশি দৃষ্টি 

প। অতিন'ম করিলে নেপোপিয়ান তাহার সেনাপতিকে 
আহ্বানপুর্বধক খলিলেন, -শাপ্রই তোমাদিগকে ভোমাদের 
সংচববুন্দেন নিকট তোমাদের গৌববময় অভিযানের কথা! 
বাণতে তইবে। বারটাণ্ড, তোমার সহখোগিবুন্দকে কি 
ভাবে তোমা বক্তব্য জানাইবে, তাহ! পিপিদ্ধ কব ।” 

সেনাপতি পাবা উপযুক্ত ভাষাৰ অভাবে তাঁহাঁৰ 

অক্ষমতা জানাহয়া নীবব হইলে নেপো।লিয়াঁদ। বলিলেন, 
“আচ্চা, তত হলে আমি ঘাহা বলি, তাহাই নিখিয়! 
লও1”- অনন্তব মুশর্কমা্র ইত স্ততঃ না করিয়া নেপোপিয়ান 
আগ্নে়গিরিক অগ্রিশীণের গায় জলন্ত অগ্রিময়ী ভাষায় 
বলিতে আবন্ত করিলেন, 

ণলৈল্গগণ ॥ তোমাদের অঙ্গ থহণেব জন্য 
দামামা ধ্বনি আবস্ত ভইয়াছে । আমলা পণ যা] করিয়াছি, 
আইস, আমাদের সহিত মিগিত ও । আমাপিগর সভা 
এব” আমাদিগের সকপেপ সঠিত যোগদান কব। যদি 
এই সকল মদগর্জধীত হ্যা, যাহারা আমাদের অন্ত্র-শক্জ 
নিরীক্ষণ কর্বিযতই উদ্বশ্বাসে পণাখন কবিয়াছে, তাহাবা 
আমাঁধিগেব সহি যুদ্ধে প্রবৃতভ হইতে সাহস করে, তবে 
আমাদেব হয় শোণিত লিঃসবিত বরিবাব, বণজগ্জের 
গ্দয়োম্মাদক সঙ্গীত গান ববিবার মহগর অবসব আমবা 
আর কখন্‌ লাভ করিব? 

“সপ্তম, অষ্টম ও নবম দলের সৈম্ভগণ, এটিবেস, তুলন, 
যার্সেশিস্‌ নগরস্থ সৈম্তগণ, আমাদের খহুদর্শা বিচ্হিশস 
সৈম্তমগ্ডলি। তোমাদিগকেই সর্ধপ্রথমে কর্তব) পথ 
প্রদর্শনে আহ্বান করিতেছি, আমাদিগের সিংহাদন, 
আমার্িগেন জাতীয় গৌবব-প্রতিমা অধিকাঁবে যাঞা কর। 
ভবিষ্যৎ বংশ্বাসগণের নিকট জলদ-গম্ভীর বে খিঘোধি 
হউক, বৈদেশিকগণ খিশ্বাসঘাঁতকগণেব সহায়তা ফ্রান্সেব 
গৌর্ব-সমুজ্জল পলাটে যে কলব্ব-কালিমা লেপন কিয় ছিলঃ 
আমবা তাহা বীরের স্তায় অপসারিত কবিয়াছি এবং ফরাসী 
ভবতিধ শত্রগণ, ফলাসী-বারের শক্রগণ প্রাণ লইয়া পলাযন- 
গর্ববক বিস্বাতি-সাগরে নিমগ্ধ হইয়াছে ।৮ 

বহাতে ফরাসীদেশের সৈগ্ভগণের হস্তে এই ঘোবণাঁপত্র 


৪ শুন 


নেপোলিয়ান বোনাপার্ট 


পতিত হয়, ভাঙার জন্থা ইগাঁণও কতকগ্ুণি নকস গ্র দত 
করা 1! অপবা চালে ফান্সদেণের স্থনীল গিবিযা | 
সমুেব সীমাস্তবেধায় তগনকিবণে উদ্াপিত হই উঠিন। 
জ।হাঁজঞ্ প্রতোক বাদিপ হদণ আনন্দ ও উদ্দীপনা 
পবিপুর্ণ সে আনান্দাচ্ছাস বাকো প্রকাশিত হইতে পারে 
না। সৈনগণ তখন জীবন-মবণ পখ কবিয়া দীর্ঘকালেব 
পব তাাঁদেব শ্বর্াদপি গবীধনী মতৃক্মি উদ্ধারে নাত্রা 
বখিয়া'ছ, তীঠাঁব ললাটেব কলঙ্ক মুডিম! ফেলিবার জন্ট 
কতসধ্ র হইযাছে, তাহাদে সেই আনন্দ, উত্পাহ, সখ ও 
আশাব পধিমাণ আমরা কিকপে কৰিব? আনন্দভবে 
তাঙারা তাহাধিগের শিপন্জীণনসু* আন্দেণিত করিভে 
লাগিল, ভাহাধিগেব অবীব আনন্দোচ্ঠান সম়দ-তরজের 
উপর খাঁধ হবে পবাহিত হইতে নাঁগিল। 

সা উত্গাচক্ববে বণিতোনণ, আমাদের ভিবণাখিত 
জ।শীয় টি” ধাঁণ করি, আদাঁদেব দেশের লাকি আমা 
দিগের গা * পরিচয় গ্রাণ্ড হব | 

প্রতোক টৈগ্ত তৎ্নণাঁত শিনুক্নানে জাহী টি” খাবণ 
কবিন, এল্বান্বীপের চিত সনুদবনে বিশ ভহন। 
উত্সা্ডে খাজে আর কাভাবন লিজা হইত সা প্রভীতেণ 
পুর্দেই জাহাজগণ ম্মান টপসাগধে প্রবেশ কাটা সে 
দিন ১ণা মাস । 'অগবার পা৮ ঘটিআার সনষ সনাও একটি 
শিজ্জন স্থানে সপৈন্ঠে জাহাজ হইতে অবশধণ কিনেন । 
তাহাব ক্ষুদ্র পৈলদল একটি আভল গবেশপুব্ব ক 
শিবিবস্তাপন বিণ । 

এই স্কানেব অধিপাপী কষে কজন আুমজীবী এখ নিজ্ঞন 
প্রদেশে কতকগুণি সৈগ্তের অঞ্ন্িক আবিভাবকে 
ভৌতিক ব্যাণার মনে করিয়া নিধাকণ বিশ্ময়াবিষ্চ হহল 
এবং গোপনে আাহাব। সৈগ্গণেৰ সমিকটবন্তী হইল। 
এই মকন শ্রমঙ্সীবার মধ্যে একজন অনেকদিন পূর্বের 
নেপোলিয়ানেব অধীনে সৈনিকএ্ত পালন কপিয়াছিল ; 
সে সম্রাটুকে দেখিয়া চিনিতে পারিল এবং তাহার সৈন্তাদল- 
ভুক্ত হইয়া পাঁড়ল। সত তাহার সেনাপতির দিকে 
চাহিয়া সহাক্তে ধণিপেন,দেখ্ এখন হইতেই আমরা 
নৃতন সৈস্ত লাভ কবিতে আর্স্ত করিলাম |» * 

সৈম্তগণ আহাবাদি শেষ কবিয়া পাপ্রিস অতিমুখে 
যাত্রার জঙ্কা প্রস্তত হৃইল। তাহাদিগকে পদরজে সাত 


$ 
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মাইল অতিক্রম করিতে হইবে, ভিন কোটি মন্তুষ্যের অধ্যুষিত 
ইউরোপের সর্ধশ্রেষ্ঠ রাজধানী আক্রমণে তাহারা এই মুষ্টি 
মেয় যোদ্ধা যাত্রা করিয়াছে । বোর্কে পরিচালকগণের 
অধীনে তাহাদের অধাধিত পথে শত শত ছুভেছা দুর্গ অধি- 
কারপুর্বক বিরাট পাঁধাণ-প্রাণীবের ন্যায় অবস্থা করিতেছে 
এবং ইউরোপীয় রাঁক্গণের বিশ লক্ষ সঙ্গীন তাঁহাদিগের 
রণজয়দর্পিত সৈন্মগণের হস্তে দীপামান রহিয়াছে । এই 
মকল দুর্ভেগ্চ বাধ। অভিক্রমপূর্বক নেপোণিয়ান মুষ্টিমেয় 
সৈল্ঞ লইয়া অষ্টাদশ নুইকে ফরানী-সিংহাসন ভইতে 
বিশ্াড়িত ঞ্চক্যির জন্য বারা করিলেন ; উপন্তাসে ইহা 
অপেক্ষা বিস্ময়কর কাহিনী পাঠ করা যায় না, কাব্যে এমন 
অগাধারণ ঘটনার সমাঁধেশ করিতে কবিকল্না শান্ত হইয়া 
হাটি)... 

বানি একাদশ টকা সম্র নেপোঁপিযান যা আরন্ত 
করিলেন।  উচ্দ্ন চন্ত্রীলোকে প্রাস্তরভূমি উদ্ভাসিত, 
আবণশ যেঘসংস্পর্শশগ্ত 1 নেগোলিয়ান এন্বাদীপ হইতে 
অশ্ব আনিতে পাবেন নাই, অশ্বারোহণের উপকরণসমূঠ 
সংগ্রহ করিয়া আনিয়াছিলেন । পথিনধো জুব্ধামত অশ্ব 
ক্রয় করিয়া নেপোলিয়ান ভীভাঁর সৈশ্তগণকে দান করিলেন 
এবং নগরপথ অতিক্রদ করিয়া ডুর্গম খনাজরাল দিয়া 
রাঁজধানী অভিমুখে ধাবিত হইলেন ; অদম্যতেজে গিরি, 
নদী, অরণাসমূহ অন্তিক্রম করিতে লাগিলেন । 

সমগ্ত রাত্রি ও সাহার পরদিন চলিয়া সায়ংকাঁলে সৈন্থ- 
গণ সমুদ্রকুল হইতে পঞ্চাশ মাইন দুরে গদি নামক স্কানে 
শিবিবসমিবেশ করিল ।  সআা্টের আগমনবান্ভা শ্রবণ 
করিয়া প্রত্যেক ফরাসী-ৃদয়ে বিস্ময় ও আনন্দ উচ্দ্রসিত 
হইয়া উঠিল । শ্রমজীবিগণ সম্রাটের মমীগৰর্তী হইয়া 
তাহাদের সীগাষাগ্রহণের প্রার্থনা করিতে লাগিল» কিন্ত 
তিনি তাহাদিগের গ্রার্থন। পূর্ণ করিতে পাঁরিলেন নাঃ ভাহা- 
দের আগ্রহে তিনি মুগ্ধ হইলেন; তিনি খুঝিলেন, ফরাসী 
র্জাপুঞ্জের আয়ে তাহার যে সিংহাগন পতিঠিত, তথা 
হইতে ভীতাঁকে নির্বাদিত করা কাঠাঁরও সাঁধ্যায়ত্ত নহে) 
আর দুই দিনে নেপোপিয়ানের নৈন্তগণ আরও বাটি মাইল 
পর অতিক্রম করিগ। ক্রমে নেগোগিয়ানের দলে এত 
অধিসংখ্যক লোক যোগদান করিল যে, বোর্ধেশাদিগের 
শান্তিরক্ষক প্রহরীর হস্তে আর তাহার আশঙ্ধার কোন 
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কারণ রহিল না । নেপোপিয়ান মহা উৎসাঁহভরে ছয়জন 
অশ্বারোহী এবং চলিশজন পদাতিক সমভিব্যাহারে তাহার 
সৈশ্ঠৰলের অগ্রেই গ্যাপনগরে প্রবেশ করিলেন । নগরের 
নর-নারীগণ এই অগ্রত্যাশিতপুর্ব সংবাদে অত্যন্ত আননিত 
হুইয়! সস্রাট-সন্দর্শনের জঙ্ত তাহার নিকট উপস্থিত হইল 
এবং গ্রফুল্লচিত্তে তাহার অভিবাদন ও অভ্যর্থনা করিল। 
বোর্ষেশদিগের নিযুক্ত শাসনকর্তা গ্রাণভয়ে নগর হইতে 
পলায়ন করিলেন। নগরবাসিগণ বোবেরশ-আক্রমণ হইতে 
সমাটুকে রক্ষা করিবার জন্ত তাহার সহায়তা করিতে 
প্রন্থত হইলে তিনি মিষ্টবাক্যে ভাঁহাদিগকে নিবৃস্ত করিয়া 
গ্রেণোবণ নগরাভিমুখে বাতা করিলেন। এই নগরে 
বোর্জেশদিগের এক সৈন্তাবাঁস ছিল। তাভাদের সেনাপতি 
মারটেও ছয় সহস্র সৈষ্ট লইয়া নেপোলিয়াঁনের গতিরোধ 
করিবার জন্ত অগ্রসর হইলেন। সন্মুখবর্তী পর্বত ও হদের 
সগিকটে পথরোধ করিয়া সেই দকল সৈল্তস্থাপন করা 
৭ই মার্চ গ্রভাতে উভদ্পক্ষের সৈশ্ুদলের সাক্ষাৎ 
ভষই্ল। নেপোনিয়ান তাহার সৈল্গগণকে অগ্রসর হইতে 
নিথেধ করিয়া শয়ং একাকী অশ্বারোহণপুর্বক শত্রুসৈন্ত- 
রেখার অভিমুখে অগ্রসর হইলেন। গ্রাথবানিগণ দরে 
দগ্ডায়নান হইয়া বিক্ময়বিহ্বলনেজে সত্রাটের গতি লক্ষ্য 
করিতেডিলেন, তাহারা মা উৎমাহে প্রান্তর ও আকাশ 
প্রতিধ্বনিত করিয়া হুথাঁর দিয়া উঠিন,--“জয় সম্রাট 
নেপোলিয়ানের জয় !” 

নেপোণিয়ান শক্রসৈম্তগণের গ্রার শতহস্ত দূরে আসিয়া 
দ্ডায়মান ভিনি দেখিলেন, তাহার মশ্বথে 
সংল সহশ্র সঙ্গীন উগ্ঠত হইয়া সূর্যাকিরণে ঝাক্মক্‌ করি 
ভেছে। বিন্দুমাত্র ভীত না হইয়া নেপোণিয়ান তাহার 
অশ্ব হইতে অবতরণ করিলেন এবং অঙ্ববূশ্মি একজন পোঁল- 
সৈনিকের হস্তে প্রধানপুকক বাহ্ুদ্্স বঙ্ষঃস্থগে সংস্থাপন 
করিয়া একাকী ধীবভাবে শব্রদৈন্তগণের নিকট পদবঞ্জে 
ঞুমে তিনি তাহাদিগের দশ- 
হস্ত দূরে আদয়া উপনীত হইলেন। তিনি দেখিলেন, 
গুত্যেক সৈনিকের বন্দুক ভাঙার বক্ষঃশোণিতপাঁনের 
আবাজ্জনয় উগ্তত রহিয়াছে; সৈশ্তগণ অকম্পিতহস্তে 
তাহার বক্ষঃস্থল লঙ্গ্য করিয়া দণ্ডায়মান | ঘে পরিচ্ছদে 
সর্বসাধারখ সৈনিকগণ নেপোলিয়ানকে চিনিতে পারিত, 





হষইইলেন। 


অগ্রসর হইতে লাগিলেন । 
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সমাজ তিনি পেহ পরিচ্ছদ পবিধাঁন কবিয়াছিলেন,সেই 
শিরন্নাণ, সেই কোট, সেই জুতা । নেগোণিয়ানকে সন্মুথে 
দগাঁষমান দেখিয়া শক্রসেন্ঠের দেনাঁপতি তহাৰ অধীনস্থ 
সৈন্তগণকে নেপোনিকানেব বঙ্গ লক্ষ্য কবিযা গুণী চালাই- 
বাব আদেশ দান কবিলেন। অগ্গুপিব সামান্ত স্পর্শে সহসা 
বন্দকেব গুণী তীহার বঙ্গ তেদ কনিত, একটি মাত্র গুপীব 
আঁখাঠে ফরাদীদেখেব ভাগ্য পবিবপ্তিত হই৩, কিন্তু কাহা- 
রও বন্ধক হইতে একটিমাঞ গুনীও নিঃসারিত হইল না। 
সৈম্তগণ চিত্রার্পিতেব ভ্াঁয় সশস্ত্র দণ্ডাষমাঁন বঠিল; সেনা- 
পতিব আদেশ শুন্য বিলীন হইগা। গেল । 

(নপোৌঙিয়ান তাহা লক্ষ্য কবিলেন? তিনি কিছুমাত্র 
চাঁঞ্চল্য প্রকীন না কবিষা প্ীৰ পদখিশ্গেপে সেই সকণ সৈগেব 
সম্মধীন হইনেন। শাভার পব তীহাদেব অদুখে গতি স্থগিত 
কবিয়া তাহা বন্ঘঃস্থল উশ্মঞ্ত কবিলেন এব" তাহাৰ সেই 
পরিচিত সুম্ধব অসীম নিঙবভীপর্ণ কণ্ঠম্ববে বণিশেন্, - 

ণসৈগ্ঠগণ 1 বদি নেমাদেব মত্যে এমুন কে থাকে 0, 
ভাভাঁব সতরাুকে বধ করিতে প্রপ্ধত, সে তাহাগ হক্ছা পর্ণ 
কবিতে পাবে , আমি এখানে উপস্থিত আছি ।” 

কাহারও মুখ হইতে বোঁন কথা উচ্চাঁণিত হইল ০1, 
সকগেই স্থিণ, নিস্তন্ধ। তাহাণ পর সেই সক। সৈশ্তে 
হস্ত হইতে বকমমূত একে একে পঠিত হইল, বত্দশী 
বৃদ্ধ সেনাপতিধূন্দেৰ নয়ন অর পাঁশিতে পরিপুণ হইয়। তাহা 
দের দৃষ্টিবৌধ কবিল, সঞ্চলে কম্পিতকঞ্ঠে সমস্বণে বণিয়া 
উঠিল, “নআাটেব জয় হউক ।* চ্তদ্দিকেব দর্শব শ্রেণী, 
সেন্তটমগ্ডরী এখং সমীগত শ্রমজীবিগ সেই খিজয হহ্কারে 
যৌগদীন কপিল, সকলেৰ হদয় যেন কোন্‌ এখ্জানিকের 
কুহকদগুষ্পশে নেপোলিঘানের চরণে শখলিহ হইয়া 
পড়িল। সকলো সঞ্জা্টের নিকট উপস্থিত হইয়া তাহাব 
প্রসন্নতা কামনা কবিতে শাগিল। সম্রাট প্রসারিতকবে 
প্রীতিপরিপৃণ সৃণয়ে তাঁহাধিগকে আনিঙ্গন দান কবিতেন। 
প্রেমেব নিকট পশুবল পবাঁছিত হইল, বোর্ষেশসেনাপতি 
ভিত হইয়া! অশ্বাখোহণপুন্নক পলায়ন কৰিলেন। সৈম্ত- 
গণের আনন্দোচ্ছাপ প্রশমিত ভইলে নেপোনিয়ান একজন 
প্রাচীন পুরুষেব গুম্দ আকর্ষণপূর্বক আদরের স্ববে বলি- 
লেম-প্ভুমি আমীকে বধ কবিবাঁব জন্ত বন্দক উদ্যত 
করিয়াছিলে? আঁশ্চধ্য 1” সৈনিক পুরষের চক্ষে জল 


নেপোলিয়ান বোনাপার্ট 


আসল, সে সম্রাটকে তাহার বন্দুক দেখাইল, খন্দুকে গুলী 
ছিন না। গৈনিক পুরুষ বণিল,“পআাট। বিবেচনা 
কবিরা দেখুন, আপনাকে বধ করিবার আমাব ইচ্ছা ছিল 
কি না, আমাদের সকলের বন্দুকই এই অবস্থায় ছিল ।” 

নেপোণিয়ান সেই সকল সৈন্ত ও গ্রামবসিগণকে মি 
কথায় তুষ্ট করিয়া আবাঁব পাবিসের পথে চপিতে আবস্ত 
কবিলেন। পথে যেখানে যে নগবে নেপোণিযান উপস্থিত 
হইলেন, সেইখানেই নগববাসিগণ তীচাব গ্রতি শ্রদ্ধা! ও 
সম্মান প্রদর্শন কবিতে লাগিল; নব নব সৈন্) তীহাব দলে 
মহা উত্সাঁতে যে।গদাঁন কবিল, বোর্ষে বশে আধিপত্য 
দিন দিন ক্ষীণ হইতে লাগিন। 

৯ই মাচ্চ তাবিখে নেপোলিষান পিসদ্দে পথে ভাহার 
সৈশ্ভধল পরিচালিত কনিলেন। নেপোঁপিযানের এল্ব- 
ত্যাগের সংবাদ ইতিপুর্ধেই পাঁতিসে পৌছিয়াছিল। এই 

ংবাদে রাজা অষ্টাদশ ণুই ও তাহা পাবিষ্ধবৃন্দেৰ ভয় ও 

বিএষের সীমা বহিণ না । কিন্ত পাছে নগববাঁসিগণ এই 
সংখাঁদে উত্স।ঙিত হইয়া! খিদ্রোহ উপস্থিও কবে, এই ভয়ে 
সংবাঁটি গোপনে পাখা হল । ন্গবেৰ যে সকণ গণ্যমান্ত 
অধিবাসী নেগোটিবানের প্রতি অ্5ঞ বনিনা সনোঁহ হইল, 
তাহাদের ধৃত কসিবাবও আমোজন হইণ। 

পিন নগবে তখন অধিবাদিসংখ্যা ছুই এক্স ছিল। 
ইহ) পাবিধ হইতে আডাহ এও মাই ন দুখে অনস্থিত। ৫ই 
মা বাজা অষ্টাদশ মুই নেপোশিয়ান এোণোতল পধ্য্ত 
অগ্রশব হওয়ার সংবাঁধ পাইয়াছিলেন। কাউন্ট আত্রয় 
বহুসংখ্যক মৈন্ত পইয়া বাঁাৰ আদেণে নেপোপিয়ানের 
দমনে যাজা করিনেন। নেপোপিয়ন লিয়ন নগবে প্রবেশ 
কবিবাঁব কয়েক ঘণ্টা মাত্র পূর্বের তিনি এহ শগরে সখৈন্তে 
সমুপসশ্থিত হইলেন । তাভাঁগ সঙ্গে তন একদল অশ্বারোহী ও 
একদল পদাতিক সৈম্তমাতর ছিল, অগ্যান্ত সৈগ্ত পশ্চাতে 
আদিতেছিল। স্থানীম ঈৈন্যেব সংখ্যা ছিপ বিশ সহশ্র, 
গাব সকলেই অন্ত্র-শক্কে সঞ্জিত ও যুঝ্ধার্থে প্রস্তুত ছিল, 
কিন্তু কাটণ্ট আএয়কে ভাহাবা তাঁহাদের সেনাপতি বলিয়। 
স্বীকাণ করিল না, তাহাথা কিংবা নগববাসিগণ তাহার 
মন্থন! পধ্যন্ত কবিল না । অষ্টাদশ লুইব নামে সৈম্তগণের 
মধ্যে মগ্ত বিতরিত হইল, সৈন্ভগণ সেই মগ্য প্রসন্ন চিত্তে 
গলাধঃকরণ করিয়া সমস্বরে হুধার দিয়! উঠিল, “জয় সআাট্‌ 


এল্বা-ত্যাগ ও পারিস-যাত্রা 


নেপোণিয়াঁনের জয় !” কাউন্ট আন্রয় বুঝিলেন, আর 
ভদ্রস্থতা নাই, নিরাশ-হ্বদয়ে তিনি পৈশ্ঠপরিদর্শনে যাত্রা 
করিলেন, কাঁওয়াজ আরম্ত হইল, তিনি বক্তৃতা! দ্বার! তাঁহা- 
দিগের কর্তব্য বুঝা ইয়া দিলেন, তাঁহাদের মধ্যে ভ্রমণ করিয়া, 
তাহাদিগকে নানাপ্রকার আশার কথা বণিয়! তাহাদিগের 
হৃদয় আকর্ষণের চেষ্টা করিলেন, কিন্তু বৃথা চেষ্টা! একজন 
বয়োবৃদ্ধ সৈশ্কে সম্মুখে দেখিয়া কাউন্ট বগিজেন,_প্ভুমি 
দেখিতেছি, একজন প্রাচীন বহুদর্শী সৈন্য, তুমি নিশ্চয়ই 
বলিবে, জয় রাঁজার জয় ।” 

প্রাচীন*নৈশ্ুটি ডিউকের মুখের উপর তীক্ষ দৃষ্টিপাত 
করিয়া বলিপ্র, “মহারাজ, আপনার ভ্রম হইতেছে, আমাদের 
মধ্যে এমন কেহই নাই যে, পুজ্জ হইস্সা পিতার বিরুদ্ধে যুদ্ধ 
করিখে। জয় সত্ত্রাট নেপোঁলিয়ানের জয় 1” 

ডিউক দেখিলেন, নেপোঁণিয়ান তখনও সকলের হৃদয়ে 
বাঁজত করিতেছেন, দৈন্গণেব সকলেই তীহার পতাঁকাঁমূলে 
সম্মিলিত হইবার জন্ত লালায়িত। তখন তিনি লিয়ম্স 
নগর পরিত্যাগই কর্তব্য মনে করিলেন, তাঁহার অধীনস্থ 
দৈম্তগণ এ ছুর্দিনে তাহার সাহীধ্য গ্রহণে সম্মত হইল না, 
তাঁহারাঁও মন্ত্রাটের দৈগ্ঠদলভূক্ত হইবাব জন্য উৎস্থৃক হইল । 
উপায়ান্তর না দেখিয়া কাউন্ট পিয়ন্ নগর পরিত্যাগপূর্বক 
পলায়ন করিগেন, একটি মাজ বিশ্বাসী গ্রহণী তাঁহার সঙ্গে 
বহিণ। নেপোগিয়ান তাহাব গ্ভৃভক্তির পুবস্ক(রম্ববূপ 
একটি সম্মানচিহ্ন পাঠাইয়। স্বকীয় উদারতাব পরিচক্ প্রদাঁন 
করিলেন। এই পুবস্কাবের সহিত তিনি লিখিয়াছিলেন, 
“আমি সীধুতার পুরস্কার চিরদিনই প্রদান করিয়া থাকি ।” 

ডভিউকের অন্গচরবণ প্রভুর পক্ষ পরিত্যাগপূর্বক 
নেপোলিয়ানের পক্ষাবতন্বনে আগ্রহ প্রকাশ করিলে, 
নেপোলিয়ান তাহাদিগকে অবজ্ঞাভরে বশিলেন,--"কাঁউণ্ট 
ডি আত্রয়ের গতি তোমরা যে ব্যবহাৰ করিয়াছ, তাহা 
হইতেই আমি স্পষ্টই বুঝিতে পারিয়াছি, আমার বিপদ্কাঁলে 
তোমরা! আমার প্রতি কিরূপ ব্যবহার করিবে । তোমরা 
আমার সাহচর্য গ্রহণে আগ্রহ প্রকাশ করিতেছ, সেজন্ত 
তোমাদিগকে ধন্তবাদ, কিন্ত তোমাদের আমার আবশ্তক 
নাই, তোমর! গৃহে ফিরিয়া যাঁও |” 

কিন্ত নেপোলিয়ানের অনুরক্ত বন্ধুগণের বাবহাঁর সম্পূর্ণ 
ভি প্রীকার ছিল। মার্শেল লি ফিভার তাহাদের মধ্যে 


৩৭৭ 


একজন । মার্শেল পি ফিভার নেপোলিয়ানের সিংহাসনচ্যুতি 
পধ্যন্ত তাহার সহিত একত্র ফণ্টেনরে প্রাসাদে বাস 
করিয়াছিলেন, নেপোলিয়াঁন এল্বা্বীপে যাত্রা করিলে লি 
ফিভার পারিসনগরে উপস্থিত হইলেন। তিনি সমাট্‌ 
আনেক্জান্দীরের সহিত পরিচিত হইলে রুসীয় সম্রাট 
জিজ্ঞাপা করিলেন,-প্যণন আমরা গারিসনগরে উপস্থিত 
হই, তখন আপনি এখানে ছিলেন না ?% 

নি ফিভাঁব ধপিলেন,--“না সা, ছুর্ভাগ্যক্রমে আমরা 
যথাসময়ে এখানে উপস্থিত হইতে পাবি নাই।” 

রুসীয় সম্বাট সহান্তে বলিলেন, “ছুর্ভাগ্যক্রমে ! ভাহা। 
হইলে আপনি আমাদিগকে এখানে দেখিয়া ছুঃখিত 
হইয়াছেন ?” 

উদার-হৃদয অকপট মাঁ্শেল উত্তর কপলেন,পনআাট্‌, 
যে বীরপুধষ যৌৰনকালেই বিজয় গৌরব ও কর্তব্যবুদ্ধিকে সম- 
ভাবে পব্চাপিত কারতে শিখিয়াছেন, তাহার প্রতি আমার 
শ্রদ্ধার অভাব নাই, কিন্ত আমার শ্বর্দেশে আমাদের দেশের 
বিজেতার পদার্পণ আমার নিকট ছুঃখের বিষয়, তাহা 
অন্বীকাঁর করিতে পাঁরিব ন।৮ 

কুমীয় সমাটু এই উও্তরে পরম গ্রীত ভইয়া বলিলেন, 
“মার্শেল মহাশয়! আপনার উন্নত মনৌবৃত্তির জন্ত আপনি 
আমার শ্রদ্ধালাভের অধিকারী হইয়াছেন ।” 

নেপোণিষান পাগ্িসনগরে প্রত্যাবর্তন করিলে প্রভৃভক্ত 
পি ফিভার তীহাত্র নিকট উপস্থিত হইয়া! তাহার সখহুংখের 
সাহচধ্য গ্রহণ করিলেন। 

১০ই মাচ রাত্রি নক্স ঘটকাঁর সময় সম্গ্র পারিসবাঁদি- 
গণের আনন্বধ্বনির মধ্যে নেপোলিয়ান প্রানাদে উপস্থিত 
হইলেন। তিনি পারিসে পদার্পণ করিরাই তাহার ভৃতপূর্বব 
ুন্সী ব্যাকরণ ফ্লুরীকে আহ্বান করিয়া পাঠাইলেন। অল্প- 
কাঁণ পৰে ব্যারণ তাহার সম্মুখে উপস্থিত হইলে নেপোলিয়ান 
ঈষদ্ণন্তে বলিগেন্,»--প্তুমি বোধ করি» এত শা আমাকে 
এখানে দেখিবার প্রত্যাশা কর নাই ।” 

ব্যারণ বণিলেন্,--“না সা, আপনিই কেবল এ 
ভাবে সকলের বিস্ময় উৎপাদনে সমর্থ ।” 

নেপোলিফান লিজ্ঞাদা কপিলেন,--”এ ব্যাপারে পাবি- 
সের লোক কি বলে? সাধারণের মতই বা কি ?” 

ব্যারণ উত্তর কিলেন,_-“দাটের প্রত্যাবর্ভনে তাহার। 


৩৭৮ 


মহোৎসব আরম্ভ করিয়াছে। বোর্কেশাদিগের সহিত ফরাসী- 
জাঠির সংগ্রামে আমরা আমাদের অধিকার কি, তাহা 
বুঝিতে পাখিয়াছি, ইহাতে উদ্দারমত সমর্থিত হয় নাই ।* 

সম্রাট বলিলেন৮-মামি তাহা জানি, বোর্ষেশগণের 
শাসনক্ষমতার গ্রতি সম্মান-গ্রদর্শনে কেহ প্রস্তত হয় নাই। 
একটি মৃহৎ জাতিকে স্থুখ ও স্বাধীনতা দান করায় আনন্দ 
ও গৌরধ উভয়ই আছে। আমি ফ্রান্সে গৌরবদাঁনে 
কখনও কৃপণতা করি নাই। আমি তাহার স্বাধীনতার হাঁস 
করিবনা। যভথানি ক্ষমতা বাঁজ্যশাসনের জন্ত আবশ্থাক, 
তাহার অখিরিক্ত ক্ষমতার আমি প্রত্যাশী নহি। ক্ষমতা! 
হ্বাধীনতার প্রতিদ্ন্দী নহে, পক্ষান্তবে যখন ক্ষমতা অক্ষুপ্র- 
ভাবে বিরাজ করে, তখনই স্বাধীনতার পূর্ণ বিকাঁশ হয় । 
ছুর্বপতার স্বাধীনতার মধ্যে শান্তি থাকে না, শক্তির দহিত 
যুক্ত হইলে ইহা প্রশান্তভাবে থাকে । ফ্রান্সের জন্য কি 
আবগ্তক, তাহা আমি জানি, কিন্ত স্বাধীনতার নামে উচ্ছ- 
অণতা বা অরাজকতা র প্রশ্রয় দেওয়! যাইতে পারে না। তুমি 
কি মনে কর, আমাদিগকে যুদ্ধে প্রবৃত্ত হইতে হইবে?” 

ব্যারণ বলিলেন,_-“তাহা আমার বোধ হয় না। গবর্ণ 
মেন্ট সৈম্তগণের প্রতি বিশ্বাসবান্‌ নহে । সৈনিক কর্খ্মশীরি- 
গণও ইহার প্রতি হত শ্রদ্ধ , আপনার বিরুদ্ধে যে সকপ গৈগ্ঠ 
প্রেরিত হইবে, তাহারা আপনার সহায়তার দণ্ডায়মান 
হইবে ।৮ 

সমাটু বলিলেন,_-«আমারও তাই অনুমান হয়, কিন্তু 
মার্শেলগণের অতি প্রায় কি ?” 

ব্যারণ বলিলেন,_প্ফণ্টেন্ক্রেতে তাহারা সমাটের 
প্রতি কিরূপ ব্যব্হাব করিয়াছে, তাহা আপনান মনে আছে 
বলিয়াই তাহাদের বিশ্বাস, একপ আমার অনুমান হয়। 
তাহাদের ভয় দূর করা উচিত । সম্রাট যদি তাছাদিগক্ষে 
অভয়দানপূর্র্বক পূর্বব্থ। বিশ্বৃত হন, তাহী হইলেই সকল 
গোলযোগ মিটিতে পারে ।” 

সম্রাট বপিলেন,_-"না, আমি তাহাদিগকে কখন পত্র 
পিখিব নাঁ। তাহারা মনে করিবে, আমি বাধ্য হইয়াই 
তাহাদিগকে পত্র পিখিতেছি । আমি কাহারও সহ্তি বাধ্য- 
বাঁধকভায় আনদ্ধ হইতে ইচ্ছ। করি না। দৈম্তগণ আমার 
প্রত্তি অন্ুরস্ত আছে, কর্মচারিগণও আমার পক্ষাবলম্বন 
ফরিয়াছে; এন্প অবস্থায় সেনীপতিগণ দুরে থাকিয়। কি 


নেপোলিয়ান বোনাপার্ট 


করিবে? আমার সৈম্ভগণের প্রতি সন্দেহের কোঁন কারণ 
নাই। তাহারা যাহ! ইচ্ছা করিতে পারে, কিন্তু সৈগ্তগণ 
বিশ্বানঘাতক হইবে নাঁ। নেকি করিতেছে? রাজার 
সহিত সে কিবপ সম্বন্ধে আবদ্ধ ?” 

ব্যারণ বলিলেন,_-ণ্নম্রাটু, আমার বোধ হয়, তাহার 
হস্তে দৈম্ভাব নাই । তাহার স্ত্রীব জন্য তিনি বড় অসুখী |” 

সম্রাট বলিলেন, ”ও সকল কথা এখন থাঁক, তুইলাঁরি 
প্রাসাদের খবর কি ?” 

ব্যারণ বলিলেন,_সেখাঁনে কোন পরিবর্তন সাধিত 
হয় নাই, এমন কি, ঈগল পধ্যন্ত যথাস্থানে আছে ।» 

নেপোলিয়াঁন সহাত্তে বলিলেন, “হয় ত তাহারা 
আমার বন্দোবস্তই ভাল মনে করিয়াছে । যাহা হউক, 
রাঁজাব কথ! বল, কি রকম লোঁক, তাহার নামেব মুদ্রা 
দেখিতে উৎকৃষ্ট হইয়াছে ত ?” 

ব্যাবণ সম'টের হস্টে নুন বাজার প্রচলিত একটি মুদ্র 
প্রদান করিয়া বলিলেন,--দে কথার বিচার সম স্বয়ং 
করিতে পারেন, এই টাকা দেখুন ।» 

নেপোপিয়ান সবিশ্ময়ে বশিপেন, বশ্লুঈ নুতন করিয়া 
মুদ্রা্ধিত হয় নাই, বড আশ্চর্য কথা ত! (টাকাটি উ টা- 
ইন্স] ধরিয়! ) টাকার বাজাব ঢেগাপ] দেখিঘা একনাপ ও মনে 
হয় না যে, লোকট। অনাগাবে মবিংব! কিছ্ু। দেখ, “পব- 
মেশ্বব ফ্ুন্দূকে বক্ষা কক্ুন,৮ এ কথাটি পরিবন্টিত করিয়া 
“পরমেশ্বর বাঙ্গাকে বক্ষা ককন,” এই কথাট বস|ইক্াছে। 
ইহাবা স্রিকালই এক রকম। সকলই তাহ|দের নিজের 
জন্ত, ফ্রান্সের জন্ত তাহারা কিছুঈ করিতে চাহে না। হত 
ভাগিনী ফপ্রাপীভূমি ! কি পাষওধ হস্তে তুমি আম্মপমর্পণ 
করিয়াছ ! আামার প্রতি অন্রক্ত, এমন কোন লোক কি 
এখানে মাছে? যদি থাকে, সন্ধান লইয়া আমার কাছে 
পাঠাইয়। দিও, আমি সকল কথ। পুঞ্ঘান্থপুজ্ঘরূপে জানিতে 
চাহি। হরতেনস্‌ কি কবিতেছে ?” 

ব্যারণ বলিলেন,_-প্পম্বাট্‌, তাহার গৃহ এখনও সন্তাস্ত 
ও সুবশিক ব্যক্তিগণের 'আশ্রমন্ববূপ বিরাজ করিতেছে। 
যদিও তিনি এখন৪ দিংহাঁপন-বঞ্চিত, তথাপি এখনও 
পাগিসের সকল লোক তাহাকে সমান শ্রদ্ধা ও সন্মান 
করে।” 

সম্রাট বলিলেন,-_"দে বোর্কেদিগের হস্তে ডচেম উপাধি 


এল্বা-ত্যাগ ও পারিস-যাত্র! 


গ্রহণ করিয়! ভারি নিার্র্বাধের মত কাজ করিয়াছে। সে 
নিজেকে বোনাপার্ট দুিতা নামে পরিচিত কবিতে পাঁরিত, 
ইহা অন্ত যেকোন নামের অপেক্ষা অল্প গৌরবজনক 
নহে । হতভাগিনী যোসেকিন জীবিত থাকিলে তাহাকে 
নিশ্চয়ই সছপদেশ প্রদান করিতিন। আমার পরলোক- 
গতা পত্ঠীর (যোৌসেফিনেব ) মৃত্্যতে কি লোকে ছুংখ 
করিয়াছিল ?” 

ব্যারণ বলিলেন,--"সমআরাট, আপনি জাদনন স্বগীয়। 
মহিষী সমগ্র ফবাসীক্কান্ব কিঝপ শ্রদ্ধা ও সম্মানের পাএী 
ছিলেন 4 তাহার মুতে জনসাধাত্ণ আত্যন্ত স্তব্ধ ।” 

নেপোপিয়ান বলিলেন, “হহ। তাগার উপযুক্ত । তিনি 
যাঁবশীয় নাবীজনোচিত শুণে বিভুষিতা ছিলেন । তাহাৰ 
কর্তবান্ঞাঁন অত্যন্ত প্রণর ছিল। তীহাঁব শৃন্নাতে আমার 
দুঃখ সর্বাপেক্ষা অধিক। যে পিন তাহার মুঠানংবাদ পাই- 
লাম, সে দিন আমাব জীবানধ সর্বাপেক্ষা কষ্টের দিন |” 

অনস্তব নেপোলিয়ান প্রসঙ্গান্তবে উপনীত হইলেন, 
বলিশেন,-আমার ফ্রান্স প্রত্যাগমনে ইউবোপীয় রাজগণ 
কি মনে কবিবে বলিয়া সাঁধাবণের বিশ্বাস ?” 


ব্যাবণ বলিলেন,-প্নাধাবণের বিশ্বান, অস্ত্রিযা আপ. 


দার সহিত যোগদান কঙ্গিবেন এবং কুপিয়। অকুষ্ঠি হচিত্তে 
বোব্রে 1দিগের অধণপতন নিপীক্ষণ করিবেন ।” 

পম্বাট জিজ্ঞাসা কর্িলেন»-“কেন ?” 

ব্যাবণ বপিলেন,-“সআটু আলেক্জান্নার পারিসনগরে 
অবস্থানকালে বোর্কেোরাজনন্দনগণের প্রতি প্রীত ছিলেন 
না। ইংগ্ডের প্রতি অত্যধিক অনুরাগই তাহার বিরক্তির 
কাৰণ 

নেপোপিয়াঁন বলিশেন,প্সুসংবাদ বটে, আলেক্‌- 
জানার কি আমার পুলকে দেখিয়াছেন ?” 

প। সম, আমি নিশ্চিত বলিতে পাবি, তিনি আপ 
নাব পুপ্রকে প্রগাড স্নেহেৰ সঠিত আলিঙ্গন করিয়া বলিয়া- 
ছিশেন, অতি চমতকার বাঁশক! আমি এমন প্রারিত 
হইয়াছিৎখুম !» 

নেপোিয়ান আগ্রচভরে [জিজ্ঞাসা করিলেন,-_-"এ 
কথা বপিবার তাৎপর্য ?” 

_. ব্যারণ বলিলেন,_*তিনি শুনিয়াছিলেন যে, আপনার 
পুজ জড় ও উন্মাদ ।” 


৩৭৭৯ 


সম্রাট কিঞিৎ্ বিচলিত কইয়! বলিলেন,_“কি নরাধম ! 
ভথিষ্থাতে প্রপিদ্ধি লাভ করিবার উপযুক্ত অনেফ গুণ আমার 
পুত্রের আছে) তাহার সমকালে সে সম্মানতাজন হইতে 
পাবিধে |” 

নেপোলিয়ান পাঁ্রিপ অভিমুখে ধাবিত হইয়াছেন 
শুনিয়। বোর্ধেশাখণ তাহার বিরুদ্ধে এক ইস্তাহার জারি 
করিষা সাঁধারণাক জ্ঞাপন করিলেন যে, নেপোলিয়ান ও 
তাহার দল আইনলজ্বনকারী দল্য্ল মাত্র, তাহাদিগের 
মস্তকের জন্য পুরস্কারও ঘোষিত হইল। নেপোলিয়ানেৰ 
পক্গাবলঙ্বী প্রত্যেক ব্যক্তি রাজদ্রোহী নামে পরিগণিত 
হইল। 

কিন্ত তাঁহাতেই বোর্কেপারাজ অষ্টাদশ লুই বা তীঁহার 
দণভুক্ত বাক্তিগণ নিশ্চিন্ত থাক্ষিতে পারিলেন না , সেনাপতি 
নে তখন রাজ কর্ম পরিত্যাগপুর্ধবক পাবিস হইতে কয়েক 
মাইল দূরে শাস্তভাবে কাঁলঘাঁপন কবিতেছিলেন। তিনি 
সৈম্তভার গ্রঃণপুর্বক রাজদোহী নেপোলিয়ানের দমনের 
জন্য আদিষ্ট হইজেন। রাজার আদেশ--তিনি সেনাপতি, 
স্থুতরাং এই আদেশ অবিলম্বে শিরোধার্ধা করিয়। সেনাপতি 
নে বেসানদন নামক স্থানে যাত্রা করিলেন। তিনি সৈল্তা 
পত্য গ্রহণ করিলে তাহার অধীনস্থ সৈনিক কর্চারিবৃন্দ 
তাছার গোঁচর করিশেন যে, নেপোপিয়ানের বিরুদ্ধে সৈম্- 
গণকে যুদ্ধে প্রবুৃত কব যে কোন মন্ুষ্যের পক্ষে অসম্তভব। 
যাহা হউক, এই কথাক্স বিশেষ মনোযোগ দান না করিয়া 
তিনি পৈগ্ভৰলকে কাওয়াজের অনুমতি করিলেন । কাওয়াজ 
আবন্ত হঈল, কিন্ত ভিনি সবিস্ময়ে শুশিলেন, তাহাব! তাহার 
প্রতি সম্মান প্রদশনের সময় সমস্বরে বলিয়া উঠিল,-_"জয় 
সমাটু নেপোলিয়ানের জয় 1”--দেনাপতি ৮ন এ শব্দের 
সহিত অপরিচিত ছিলেন ন|। ক» তুমারাচ্ছন্্ প্রাস্তরে, 
লক্ষ লক্ষ শত্রসৈন্বেষ্টিত ভীষণ যুদ্ধক্ষেত্রে, ছুর্গম গিরিশৃঙ্গে 
এই চির-পরিচিত উৎ্সাতধ্বনি শত বিপদে তাহার হদকে 
বল প্রান করিয়াছে, সৈন্গগণের নিরাশাক্লান্ত হৃদয় প্রব্দর- 
জাপিক শক্তিতে পরিপূর্ণ হইয়া! উঠিয়াছে । সহসা সেই 
শোণিতময় খাশীনক্ষেত্রে ক্রাস্নোর কথা তীর অনুশোচনার 
স্থায় মহাবীর নের ম্মরণপথে উদ্দিত হইল; তাহার মনে 
হইল, চতুদ্দিকে শত্রু, কুণীয়গণ চতুর্দিক্‌ হইতে ফরাদী দৈন্ত 
ধ্বস করিতেছে, অনীতি সহত্্ রুণীয় সৈম্ কামান উদ্যত 


৩৮০ 


করিয়া পশ্চাতে ছুটিয়! চলিয়াঁছে। সেই সময় সেনাপতি নে 
হয় ত বিপন্ন হইয়| পড়িয়াঁছেন ভাবিয়া সম্রাট নেপোলিয়াঁন 
মুষ্টিমেয় দশ সহজ মাত্র সৈন্ত লইয়া ভীভাঁর উদ্ধাবকাঁমনায় 
সেই আটগুণ শক্রসৈন্ের অগ্িআঁনী কামানের উপর লক্ষ 
দিয়া! পড়িয়াছিলেন; সেই নেপোঁলিয়ান--প্রজার হৃদয়- 
রঞ্জক, সর্ববগুণসম্পন্ন, বাঁজগণের আদর্শ, সহ্ৃদয়তাঁর দেবতা, 
উৎপীড়িত নেপোপিয়ান তীহাব সিংহাসনে প্রভ্যাগমন 
করিতেছেন, স্মস্ত দেশেব লোক মহা হর্ষভরে একবাক্যে 
স্তাহার অভ্যর্থনা করিতেছে, এমন কি, সৈম্তগণ পর্য্যন্ত 
তাহার কাঁধ্যে দেহপাত করিবাঁব জন্ত আগ্রন্ববাঁন্, আগ 
তিনি কি কোষনিশ্মুক্ত অপি ছার! সেই সুখ দ্ঃখেব চিবসহ- 
চরের সংবদ্ধনা করিবেন? তথাপি ইহাঁই তাহাঁৰ কর্তব্য, 
কিন্তু এ কর্তব্য পালন করিতে তাঁহার অদক্ষ বিদীর্ণ হইতে 
লাগিল, এই কঠিন কণ্তবোর হস্ত হইতে অব্যা্গতি লীভের 
জন্য তিনি মৃত্যুও বাঞ্চনীয় জ্ঞান করিশেন। কিন্তু একাকী 
যুদ্ধ কবিতে পাঁপ! যায় না, সৈন্তগণ কোন ক্রমে নেপোঁ- 
পিয়ানের বিরুদ্ধে অন্ত্রধারণ করিবে না, সুতরাং উপায় 
নির্ণয়ের জন্য তিনি তাহা অধীনস্থ সেনীপতিবুন্দকে এক 


গুপ্ুসতাঁয় আহ্বান করিলেন; বলিপেন»-আঁমি কি, 


কবিব! আমি আমাব কব্তগের দ্বাবা সমুদ্রের ক্রোত 
প্রতিরোধ করিতে পাবি না ।» 

সেনাঁপতিগণ একবাক্যে তাঁভাকে জানাইলেন যে, 
নেপোলিয়ানের বিরুদ্ধাচরণে গ্রবৃত্ত হইয়া! কৃতকাঁধ্য হইবার 
কোন আঁশ! নাই । কর্তব্যের পথও তাহার নিকট সর্ধপেক্ষা 
কঠিন হইয়া উঠিয়াছিল, স্তবাং নে বোর্কেদিগের 
দৈন্তাপত্যভার গ্রহণ করিয়া একাকী অসিহস্তে বীরের 
তায় সমরক্ষেত্রে দেহপাত করিয়া জগতেব ইতিহাসে 
কর্তব্যের সুমহান আদর্শক্পে আপনার সুনাম সুরক্ষিত 
কধিতে সমথ হইলেন নাও ইতিহাস এ জন্ত সেনাপতি 
নেকে বিশ্বানঘাত কদিগেব শ্রেণীতে স্থাপন করিয়া গিয়াঁছেন, 
কিন্তু অবস্থ। বিবেচনায় তাহার এই ছুর্ধলতা মার্জনালাভের 
যোগ্য । যখন তিনি দেখিলেন, সৈম্তগণ সকলেই সম্রাট 
নেপে।লিয়ানের বিজয়ঘোষণা কবিতেছে, বোর্কে শাসনে 
সকলেই অবসন্ন, উত্পীড়িত ও বিপন্ন, তখন তিনি সৈম্- 
গণকে সন্বোধনপুর্ধক নিমলিখিত ঘোষণাপত্র প্রচারিত 
করিলেন, 


নেপোলিয়ান বোনাপা্ট 


*সৈন্তগণ ! বোর্কেখদিগের সৌভাগ্যসথ্য্য অস্তমিত। 
ফবাঁদীজাতি ধাহ।কে ফরাসী সিংহাসনের স্তাঁয়সঙ্গত অধি- 
কারিৰপে বরণ কবিয্বাছে, তিনি পুনর্ধাৰ পিংকাদনে 
আবোহণ করিতে আসিতেছেন,-তিনি আর কেহ নেন, 
আমাদের সম্রাট নেপোলিয়ান, সুন্দবী ফরাসীভূমির এক- 
মাত্র হৃদয়ের বাজী । এত দিন পরে স্বাধীনতাঁৰ জয় হইল, 
আমাদের মহান্‌ সম্রাট সেই স্বাধীনতা অক্ষুপ্র রাঁখিবাব জন্ত 
আসিতেছেন। সৈম্তগণ ! আমার অধীনে তোমরা বহু 
যুদ্ধ কবিয়াছ, এখন পুনর্ধার আমি তোমাদিগকে সেই 
অজেয় মহাঁবীবের সপক্ষে পরিচানিত কবিব। কয়েক 
দিনের মধ্যেই তিনি রাঙ্গধানীতে উপস্থিত হইবেন, সেই 
দিন আমাদেব সকল স্থখ, সকল আঁশা চিরদিনেব জন্ পুর্ণ 
হইবে। জয় সম্রাটের জয় 1” 

এই ঘোষণাপত্র পাঠের সময় ফবাঁপী সৈশ্তগণ আনন্দো- 
চ্টসে একেবারে আন্মহাবা হইয়। উঠিল। ক্ষণকাঁলেৰ জন্য 
সামবিক শ্রঙ্খনা চরণতলে (বিদপিত কবিগ, তাল পর 
উচ্চকঠে মহাঁভর্ষে বলিণ»_“জয় সম্রাট নেপোণিয়ানের 
জয় 1” 

সেনাপতি নে প্রথমে সম্রাটের সহিত সাক্ষাৎ কহিতে 
কিছু »স্কুচিত হইলেন? তীহাব মনে পচিল, ফণ্টেনরে? 
প্রাসাদে তিনি অন্তয়ৰ্পে দম ট্‌কে পরিচ্টাগ কিয়া চপিয়া 
গিয়াছেন, এ দিকে বোর্সেশাদরিগের অধীনতা স্বীকার ক্পি- 
য়াও তাহাদিগের প্রতি তাহার কর্তব্যপালন কবিলেন না । 
তাহার মনে কষ্ট ও সন্তু তাপে সঞ্চার হইলেও তিনি এক 
বারও আপনাকে স্বপেশদ্রোহী বলিয়া মনে কপিতে পাঁবি- 
লেন না। জঅন্ত্রাটু উদাবতা বশতঃ সেনাপতিব উুশপূর্বব 
ক্রুটি সম্বন্ধে কৌন কথা উল্লেখ না করিয়া আ1গ্রহপুর্ণজদয়ে 
তাঁহার করগ্রহণপুর্বক বলিলেন,-“প্রিয় নে, আমাকে 
আলিঙ্গন দান কর। তোমাকে দেখিয়। আনন্দিত হইলাম । 
তোমাৰ কোন কাজের কোন কৈিয়ৎ চাহি না। আমার 
এই বাহুদ্ধয্ তোমাকে গ্রহণ করিবার জন্য সর্ব্ঘদা মুক্ত 
রহিয়াছে, আমার নিকট এখনও তুমি বীরাদপি বীর ।” 

এইরূপে নেপোঁণিয়াঁনের সহিত নের মিপন সংঘটিত 
হুইল। নেপোৌলিয়াঁন নের নিকট প্রকাশ করিলেন যে, নর-. 
রক্তপাত দ্বারা তিনি তাহার শুভাগমন কলুষিত করিতে প্রস্তত 
নহেন; যাহাতে রক্তশ্রোত প্রবাহিত ন! হয়, সকলকে 


এল্বা-ত্যাগ ও পারিস-যাঁত্রা! 


তাহাই করিতে হইবে। নেপোলিয়ান এইমাত্রই আদেশ 
প্রচার করিলেন। পথে নেপোলিয়ানকে হত্যা করিবার 
জন্ত রাঁজপক্ষাবলদ্বিগণ নাঁনা ষড়যন্ত্রে পিপ্ত ছিল, কিন্তু 
বন্ধুগণের সতর্ক-দৃষ্টি তীহাকে নিয়ত ব্ক্ষা! করিয়াছিল। 
সম্রাট ফনটেনব্লেণ নগরের সন্্িকটে উপস্থিত হইলে 
প্রজাগণের হর্যাতিশয্যে প্রমাঁদ গণিয়া অকর্শণ্য বুদ্ধ রাজ। 
অষ্টাদশ লুই শকটারোহ্ণপুর্ধ্বক পলায়ন কবিলেন। 
ফনটেনব্রে হইতে নেপোণিয়ান পাঁবিসযাত্রা করিলেন, 
মধ্যপথে মেলুন নামক স্থানে বোর্ধেশাগণ একবার তাহাদের 
আদৃষ্ট পরীক্ষা জন্ত নেগোপিয়ানের গতিবোঁধে দ্জায়মান 
কইলেন। ডিউক ডি বেবিব অধীনস্থ গ্রাস লক্ষ সৈন্ত 
তিন দলে বিভক্ত ভইয়া নেপোঁপিয়ানকে আক্রমণ করিবার 
অন্য সংর্পে কাঁমান ও বন্দুকশ্রেণী উদ্যত করিল। 
নেপোলিয়ান এক জন্ও সৈনিক সঙ্গে না লইয়! সাধারণ 
ভদ্রুলৌকেব স্তাঁয় একখানি শকটে আরোহণপূর্বক এই 
ভাগণ্য শক্রগণের অভিমুখে শকট পরিচালিত কবিজেন। 
বোকব্বেসৈম্কগণ তখন নিস্তব্ধভাবে অবগ্ান করিতেছিল, 
যেন চিজ্ঞাক্ষি» দা, ফেখন এক একবাঁপ রণবাগ্ের ধ্বনি 
উথিত হইয়া মেই স্তব্ধতা ৬ঙ্গ কণিতেছিল। অনেকক্ষণ 
পরে তাঁতারা (দখিতে পাল, অরণোর অস্তবাল হইতে 
একখানি উন্মত্ত, শকট তাঁহাদের দিকে অগ্রসর হইতেছে, 
শকটে একজনমাঁঞ আরোতী, সঙ্গে কয়েকটি গ্রহবী। 
অবিলম্বে সৈশ্তগণ শকটাবোহীকে দেখিতে পাইল ;- দেখিস, 
অশ্বাবোহী আর কেহ নভে, তাহাঁদিগের উপান্ত দেবতা, 
ভাঙাদিগের সমাট্‌ স্বপ্পং নেপোলিক্সান বোৌনাগার্ট। সৈস্ত 
গণের আবও মন্নিকটে উপস্থিত হইলে নেপ্োেলিয়ান শকটের 
মধ্যে দণ্ডায়মান ভইয়া সৈগ্ভগণেব উদ্দোশ্টে উভয় বাহু 
প্রসারিত কবিয়। পিলেন, যেন তিনি সেহভরে তাহার 
প্রিষতম পুজকে আগিঙ্গনদানের জন্য আহ্বান করিতেছেন । 
সহসা প্রেমে শ্রবল-প্রীবনে সৈগ্তগণের মকরুহদয় ভ।প্রিয়! 
গেল; তাহারা অশ্রপূর্ণনেত্রে উচ্ফুসিতকণ্ঠে 'জয় সম্রাট 
নেপোলিয়াদনর জয়” স্বরে গগনতল গ্রতিধ্বনিত করিল । 
তাহার। সকল শৃঙ্খল! ভঙ্গ করিয়া সমাটের প্রসারিত বাহু 
লক্ষ্য করিয়! ধাবিত হইল। তাহাদিগকে বিহবলভাবে 
ছুটিয়া আসিতে দেখিয়া সম্রাট শকট হইতে ভূতলে জম্- 
প্রদানপুর্ববক সৈম্তগণকে সহোদরের স্ায় আলিঙ্গন করিতে 
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লাগিলেন। চতুর্দিকে আনন্দাশ্র, আনন্দধবনি। বোর্কেশ- 
কর্মুচারিগণ হতবুদ্ধি হইয়া উদ্ধশ্বাসে পলায়ন করিলেন । 
বিনা রক্তপাতেই নেপোলিয়াঁন পাঁরিসে পদার্পণ করিয়া- 
ছিলেন ; গ্রজাগণ, সৈম্তগণ সকলে তাহাদিগের হৃদয়ের 
আবাধ্যদেবতাঁর স্তায় তাঁকে বাঁজধাঁনীতে গ্রহণ করিয়া- 
ছিল। অসংখ্য গুণ না থাকিলে মানুষেন এপ ভক্তি, 
প্রীতি ও পুজার পাত্র হইতে পাঁরে না, তাই লামিন 
বলিয়াছেন,--“.নপোলিয়ান ভগবানের শরেষ্ঠভম স্থট্টি।” 

যদিও ফ্রান্সের -বোর্ধে নরপতি নেপোলিয়ানের মস্তক 
ক্রয়েব জন্ত পৃবস্কাৰ ঘোষণ। কবিক্ষাছিলেন এবং নেপোলি- 
যানের পা্সিস প্রত্যাগমনেব পর তাহার নিজের মস্তক 
স্দ্ধে রক্ষা! করা ছুবহ হইয়া] উঠিযাছিল, তথাঁপি নেপোলিয়ান 
তাহার প্রতি বিন্দুমাজ অসদ্ববভাঁর কেন নাই । এমন 
কি, তিনি আঁদেশ কর্দিয়াছিলেন ষে, সেই বাতব্যাপিযুক্ত 
জড়তাপ্রাণ্ড স্থবির রাঁজা ও তীঁাব দরতাভুক্ত ব্যক্তিগণেব 
প্রতি যেন কোন অভ্যাচাব না ভয়। তীহাঁবা দলবল 
লইয়া! ফ্রান্সের উত্তরপীমাষ “নীলে নামক স্থানে মভা- 
প্রস্থান করিলেন। বোর্ধে বাজের এইকপ অকাঁলপতনে 
প্রজাপুঞজের একটি দীর্ঘস্বান্ও পতিত হল না। 

সহম্র সহজ প্রজাব আনন্দোচ্ছাসের মধ্যে নেগোলিয়ান 
বোনাঁপার্ট পারিসে গ্রবেশ কবিরা অনতিবিলিশ্বে তুই সাঁবি- 
রাজ প্রাসাদে উপস্থিত ভইলেন, যেখানে তাহার মন্ত্রণাঁগৃ্ে 
ব্যাবণ ফ্রুরির সহিত যেনপ কথোপকথন হইয়াছিল, আমরা 
ইতিপুর্বের তাঁহার আংশিক বিবরণ প্রদান কবিয়াছি। এই 
কক্ষে অষ্টাদশ লুই ব্যস্তভাঁবশভঃ অনেক গোপনীয় কাগ্জ- 
পত্র ফেলিয়াই পলাক্গন কবিযাছিলেন ; নেপোঁণিয়ানের 
আস্মদম্মান এক্সপ প্রবণ ছিণ যে, তিনি এই সকল কাঁগজ- 
পত্র দেখিবার জন্ত মুহর্ডেৰ নিমিতও কৌতুহল গ্রকাঁশ 
করিলেন না। তিনি সেগুলি লেফাপাবদ্ধ ও গাপামোচর। 
করিয়া তাহাব অন্নিকাঁরীর পিকট পাঠাইয়া দিলেন । কোন 
বিদ্ধপপরাদ্বণ ব্যক্তি বোর্ষো দিগকে লক্ষ্য কবিষ্বা কতক- 
গুলি ক্ষুদ্র ক্ষুদ্র সঙ নিম্মাণপুব্বক তাহ! সম্তরাটেব টেবিলের 
উপর রাখিয়াছিল, বোধ করি, সঙনিম্মাতার অভি প্রা ছিল, 
এ সকল দেখিয়! সম্রট বত্পরোনাস্তি আনন্দ অনুভব করি- 
বেন, কিন্তু সআাট বিরক্তির সহিত সেগুলি অপসারিত করি- 
বার আদেশ দান করিলেন। পতিতের ছর্দশ দেখিয়! 
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তাহার হৃদয়ে উল্লাসসঞ্চার হইত না, তিনি সেরূপ ক্ষুদ্রাশয় 
ছিলেন না । রাজ অষ্টাদশ লুই মহাঁশয়ের ধর্মের আড়ম্বর 
কিছু অতিরিক্ত ছিল; তাহার স্ুপবিত্র ক্রুশ কাষ্ঠ, খৃষ্টান 
সেণ্টদিগেক্র গ্রতিমুর্তি, মাল! প্রতৃতি সেই কক্ষে বিচ্ছিম্ন- 
ভাবে সংরক্ষিত ছিল, নেপোলিয়ান ধীরভাবে বলিলেন, 
“এগুলি স্থানাস্তপিত কর, ফরাসী সম্রাটের যম্ত্রণাগার ধশ্ম- 
যাঁজকের উপাসনামন্দির নহে ।৮ 

অতঃপর নেপোলিয়ান রাঁজ্যের বিবিধ সংস্কারে প্রবৃত্ত 
হইলেন । বোর্ধেশাগণ যে সকল নব প্রথা প্রবন্তিত করিয়া 
ছিলেন, তিনি তাহা রহিত করিয়া! তাহার ঘোষণাপত্র অন্থ- 
সারে প্রঙ্গাবর্গকে বিবিধ অধিকার প্রদান করিলেন, তীহাঁর 
পৃর্ধতন বন নিম্বয প্রবন্তিত হইল । 

ইউবোপের সম্মিলিত শক্তিপুঞ্জ এল্বান্বীপে নেপো- 
লিয়ানকে নির্বাদিত করিয়া নবজিত রাজা গ্রাসের জন্ত 
পরস্পর বিবাদে প্রাবৃত্ত ভইয়াছিলেন । ভিয়েনা নগরে এক 
কংগ্রেস বা মহ্ডাসভাক্স তাহাদের বিবাদ চলিতেছিল, সমস্ত 
ইউরোপেও নরপতি বা তাহাদের প্রতিনিধিবর্গ সেই মহা 
সভায় উপস্থিত হইয়। স্ব স্ব দাবীর জন্ত বাগমুদ্ধ আরগ্ত করিয়া- 
ছিলেন । অন্ত্রীয় অভ্রটই এই মহাদভার উপস্থিত প্রাত্যা- 
ঠিক বায় নির্বাহ করিতেছিলেন ? ব্যয় বড় অল্প নহে, অভিথি 
সত্কারে তাহার প্রত্যহ এক লক্ষ পচিশ হাজার ফ্রাঙ্ক ব্যয় 
হইতেভিল। কেবল বিবাদ নহে, এ সময়ে অক্ত্িয়া রাজ- 
ধানীতে আনন্পানুষ্ঠটানেরও ব্রি ছিল না । এই সকল রাজগণ 
স্বপ্েও মনে কবেন নাই যে, নেপোলিয়ান একাকী আচ- 
শ্বিতে তাহার জীবন্ত সনা'ধ হইতে গাত্রোখান করিয়! 
তাহার পুর্বাধিকার স্মরণ পূর্বক ফরাসী-সিংহাসন অধিকার 
করিবার জন্ত পাপসিস যাত্রা করিবেন। তাই তাহার! বিবাদ- 
বিপংবাদ, নুন্য-গীত প্রভৃতিতে সময়ক্ষেপণ করিতেছিলেন। 
একদিন মহা ধুমধাষে বল নাচ হইবার কথা, তানিরান্দের 
সুন্দরী সুমধ্যমা ভ্রাতুষ্পুপ্রী কুমারী কুরল্যান্দে এই বলের 
আয়োজন করিয়াছিলেন ; তাপিরান্দ এই বলে যোগদান 
করিবেন বলিয়া তাহার স্ুলজ্জিত কক্ষে বিলাসবেশে সজ্জিত 
হইতেছিলেন, সুগন্ধ পুষ্পসারে তাহার করতল সিক্ত, ছই জন 
নরসুন্দর ছুদিক্‌ হইতে তাহার কেশরাশির পরিপাট্যবিধান 
করিতেছিল, 'এমন সময়ে তাহার ভ্রাতুষ্পুজী মেটাঁরনিক 
কর্তৃক প্রেরিত একখানি পত্র লইয়া ভ্রতপদে সেই কক্ষে 


নেশোলিয়ান বোনাপার্ট 


প্রবেশ করিলেন । পত্রের উপরে লেখা ছিল, "গোঁপনীয় 
ও জরুরী পত্র।* তালিরান্দ তখন বেশসংস্কারে শশব্যস্ত, 
তাহার ভ্রাতুষ্পুক্রীকে সেই পত্র খুলিয়া]! পাঠ করিবার জন্ত 
অন্থবরোধ করিলেন । 

কুমারী কুরল্যান্দে পত্র খুপিয়া তাহা পাঠ করিলেন, 
তাহার মুখ মলিন হইয়া গেল, অঙ্গ থর থর করিয়া কাপিতে 
লাগিল, তিনি আত্মপংবরণে অগমর্থ হইয়া! চীতৎ্কাঁরশব্ে 
বলিলেন,_শকি সব্ধনাশ ! বৌনাপার্ট এল্বা পরিতাগ 
করিয়াছেন! আজ সন্ধ্যাকালে আমার বলের অনৃষ্টে কি 
হইবে ?” 

সচিবশ্রেঠ্ঠ তালিরান্দের মুখ অন্ধকার হইয়া গেল। 
তিনি সুহ্র্ককাল বঙজ্জাহতের গায় অবস্থান করিলেন, কিন্তু 
সংযম হারাইলেন না । ক্ষণকাজেব পর বণিলেন, পশ্থিক 
হও মা, যাভাই ঘট ক, ভোঁম।র বল বন্ধ থাকিবে না ।” 

যাহা হউক, মদিও তাপিরান্দ কোন প্রকার বাহক 
চাঞ্চল্য গ্রকাশ করিলেন না, কিন্তু আমোদিগ্চা, মহা 
সম্মানিভ অতিথিগণের হদয় এ সংধাদে অবসগ্ণ ভইয়। 
উঠিল। সুপ্রশিদ্ধ এঁতিহাসিক এপিসন এই প্রাসঙ্জে 
বিখিয়াছেন,-প্ভিয়েনার অত্র প্রাসাদেব সেই স্ববিস্তীণ 
প্রমোদকক্ষে সুসজ্জিত জনমগ্ডদীর মধ্যে যদি সেই মুহদে 
সহসা বজ!ঘাত হইত, তাহা! হইলে তাহারা অধিকতর 
বিচলিত বা কর্তব্যবিমুত হই।ভন না। তাহারা গ্রান্যেকে 
যে নিদারুণ আম্মা] স্ব স্ব হৃদয়ে অশ্নভব কবিয়াছিলেন, 
তাহা তাহার! অতি কষ্টে গোপন বাখিজে সমর্থ হইলেন ।” 

এই সকপ রাজন্তবর্ নেপোণিয়ান-দন্বন্ধে আর কোন 
ংবাদ পাইলেন না, নেপোলিয়ান অঙহঃপর কি করিবেন, 
তাচীও তাহীরা বুঝিতে অসমর্থ হইলেন । পাচ দিন কাল মহ। 
উৎকগ্ঠায় অতিবাহিত হইল, নুত্য গীত, আনন্দ উল্লাম, 
বিবাদ, তর্ক বিতর সমস্ত থামিয়া গেল, সমস্ত ইউরেপ 
একটিমাত্র চিস্তার্র আঞ্পোড়িত, প্রত্যেকের হৃদয়ে একজনেন 
কথা নিত্য জাঁগরূক | ভোজনে স্থখ নাই, শয়নে নিদ্রা নাই, 
আমোদে রুচি নাই, ইউরোপের সম্মিলিত রাজশক্তির 
এক মাত্র চিস্তা হইল, এখন কি কর্তব্য । নেপোলিয়ানের 
এই প্রকার অপাধারণ প্রভাব বিশ্ময়কর বটে! এক 
জন অকস্ত্রহীন, সম্পদ্হীন, নির্বাসিত ব্যাক্তিকে তূম্ধ্ 
সাগরের এক প্রান্তে একটি ক্ষুদ্র দ্বীপে সহল্র অস্থবিধার। 


এল্বা-ত্যাঁগ ও পাঁরিস-যাত্র 


নধো নিক্ষেপ কবিযাও ইউবোগীয় রাঁজন্যবর্গ তাহাব 
ভয়ে কম্পমান। তিনি পদাঘাতে শৃঙ্খল ভগ্র করিয়! 
কুবিস্তীর্ণ বস্গন্ষবায় খভির্গত হইয়াছেন শুনিয়া ভয়ে 
সমগ্র ইউবোপের বক্ষে রক্তধারা উচ্ছৃসিত হইয়া 
উঠিন। এই সময়ে সমগ্র ইউরোপ দুইটি মহাঁশক্তিতে 
বিভক্ত হইয়াছিল, একটি শক্তি ইউবোপের সম্মিলিত রাজ- 
শৃক্তি, প্রতীচা খুষ্ট জগতের সকল সৈন্য, সকল রাজা, সকল 
সম্পদ, অন্তশক্তি ্বয়ং নেপোনিয়ান বোনাপার্ট--একাকী, 
নিরস্ত্র এবং সহারহীন।” 

৫ই মাচ ভব্িখ কংগ্রেস সংবাদ পাইলেন, নেপো- 
গিয়ান ফ্রান্সে পণা্পণপূর্বক বাসা প্রজামগ্ুলী কর্তৃক 
মহোতৎ্সাঠে অভিনন্দিত ও সমাটুৰপে পরিগৃহীত হইয়াছেন, 
এ অংবাদে সম্মিপিত বাজগণ যেমন ভীত হইলেন, নেপো- 
িয়ানের গ্রতি প্রজামগুলীব অগ্ুবাগের পরিচয়ে তেমনি 
ভাঙ।পিগেব উপব মন্মাপ্তিক ত্রুদ্ধ ভইলেন। তাহারা চিষ- 
পিন নেগোলিয়ানকে সমাজধবংসকাবী পবরাজ্যলোনুপ 
“দ্ধিচ নপবাক্ষম ও স্বাপীনতার উ্ুলক, হৃদয় হীন, ষথেচ্ছা- 
ঢারী নামে ধিঘোষিত কিয়া আপিয়াছেন, কিগ্ত সেই 
নব্বাক্ষসেৰ প্রতি একটি সুবৃহৎ জাতিব শদ্ধা, ভক্তি ও 
অঞ্রবাগেৰ পণ্চিয় পাইয়া তাহাপিগের বিদ্বেষ-বিজৃত্তিত 
বসন। মৌনভাব ধারণ কাব্ন। 

শখুন স্টাহাা কণ্তব্য প্বিব করিভে বদিলেন । বোর্কে- 
ঝশকে যবামী-সিংহাসনে পুন সংস্থাপন অতঃপর সকলের 
1[৭কট বিডস্বনাগনক পনিয়া প্রতীয়মান হইল, সকলে এক- 
বাক্যে তাহাদিগের সহাম্তা কবিতে অসম্মতি প্রকাশ 
কবিলেন । তাহাবা স্ঘল্ল কিনেন, নেপোনিয়ানকে 
গুনর্বাৰ ফরানী-সিংচাগন হইতে বিদুরিত কবিয়' ফ্রাম্পকে 
শোলাগের স্তায় খগড খণ্ড করিয়] গ্রাস করিবেন, অথব! 
কোন যোগ্য ব্যক্তিকে ফরাঁপী পি"হাপন প্রদান করিবেন। 

কুণীয় সন্্রাটু আপেক্জান্দাব বণিখেন,আমি যুদ্ধে 
আন্সন্ন ইয়া পড়িয়াছি, আমাৰ সমস্ত জীবন আমি যুদ্ধে 
অতিবাহিত করিতে ইচ্ছুক নহি, ফ্রান্সের একজন অজ্ঞাত- 
নামা অপদার্থ ব্যক্তিকে ফরাসী-সিংহাসনে সংস্থাপনের জন্য 
আমি আমার সাত্রাজ্যেব সমস্ত শক্তির অপব্যয় করিতে 
মম্পূর্ণ অপম্মত। এজন্ধ আমি পুনর্ধার অপি নিক্ষোধিত 
কারব না ।” 


৩৮৩ 


ভালিরান্দ একাকী বোর্ষেশাগণেব পক্ষসমর্থন করিতে 
লাগিলেন, কিন্ত কোনই মীমাংসা হইল না। ১৩ই মার্চচ 
প্রভাতে বাজগণ আবার মন্থণাগারে প্রবেশ করিলেন,তীহারা 
পরামর্শ করিলেন, আজ একটা কর্তব্য স্থির করিতে হইবে । 
তর্কের বিষয় এই হইল যে, পফ্রাম্পকে পোণাগ্ডের স্াক্স 
বিভিশ্ন অংশে বিভক্ত করা হইবে, না ফরাসী সিংহাসনে 
কোন সাক্ষিগোপাঁলকে স্কাপন কবা হইবে, অথব। বোর্বেব- 
গণকে পুনর্বার সেই দিংহাপন প্রদান করা হইবে 1” অনেক 
তর্ক বিতর্কের পৰ্ণ তাহারা নিস্মপিখিত ঘোঁষণাবাক্য চতুদ্দিকে 
প্রচাবিত করিবার জন্ত নিপিবন্ধ করিলেন । 

“ইউরোপের সন্মিণিত রাজশক্তি জানিতে পাঁখিয়া- 
ছেন যে, নেপোপিয়ান বোনাপাট এল্বা হইতে পণায়নপূর্বক 
সশঙ্কে ফ্রান্সে প্রবেশ করিয়াছেন। এই প্রকার কাধ্যে 
আমাদের প্রবপ্তিত বিধি উল্নাঙ্ঘন করাম্স নেপোলিয়ান তীহার 
সমাট্‌ পদবী হইতে খঞ্চিত হইলেন। তিনি ফ্রান্সে আবি- 
ভূতি হইয়া গে শান্তি ও শুঙ্খ শাভঙ্গেব অভি গ্রায় করিয়াছেন, 
এজন্য তাহাব সহিত আমরা আব কোন সন্ধিবন্ধনে আবদ্ধ 
নৃ্হি। সেই জন্ত আমর! ঘোষণ1 করিতেছি যে, নেপো- 
পিয়ান ঝবোনাপার্ট সভ্য সমাজেব সকল সম্বন্ধ হইতে আপ- 
নাকে বিচাত কনিমাছেন এবং পৃথিবীব শত্রু ও শাস্তিবিনা- 
শক বলিয়া! তিনি সর্বসাধারণেব শিকট শান্তিপাভের যোগ্য 
হইয়াছেন ।” 

এই ঘোষণাপত্র স্পেন, ফ্রান্স, গেটব্রিটেন, পর্ত,গাঁল, 
কুপিয়া, প্রুপিয়া ও সুইডেনের নরপতিগণ কতৃক শ্বাক্মরিত 
হইল। ইউরোপীয় শক্পুঙ্জ এক গুপ্ত সন্ধি দ্বারা সেই দিন 
সকলে শ্বীকাৰ কবিপেন যে, নেপোলিয়ান বোনাপাটকে 
ধ্বংদ না করিয়া তাহারা অন্ত্রত্যাগ কঠিবেন না । 

অতঃপর যে লোমহ্ষণ কাণ্ডেন আরভ্ত হইল, তাহ! 
বর্ণনা করা লেখনীর পক্ষে অসস্ভব। সমস্ত ইউবোপ 
এক প্রাণে, আস্তবিক উৎসাহে, সর্বকর্্ম পরিত্যাগপূর্ববক 
নেপোলিয়ানের নাশনাধনের চেষ্টায় প্রবৃত্ত হইলেন। 
ফরাসীজাতির অন্বাগ ও ত্বকীয় অসাঁধাবণ তেজোবীধ্য 
ভিন্ন নেপোলিয়ানের অন্য অব্লম্বন হিল না। অজ্রবলই 
সম্মিলিত রাঞগণের একমাত্র শক্তি, সেই শক্তিপঞ্চয়ের 
অভিপ্রায়ে তাহারা মুক্ততস্তে অর্থব্যর় করিতে লাগিলেন । 
অন্ত্রীয় রাজকুমার ন্থার্টজেনবর্গের অধীনে সাঁড়ে তিন লক্ষ 


৬৮৪ 


সৈন্য পরিচালিত করিলেন, ইংলগু ও প্রগসিয়। সেনাপতি 
ওয়েলিংটন ও ব্ুকারের অধীনে আড়াই লক্ষ মহাপরাক্রাস্ত 
সৈম্ত স্থাপন কবিলেন, আঁলেক্জান্দার স্বয়ং দুই লক্ষ 
অদ্ধদভ্য কশীয়-সৈন্তের নেতৃত্ব গ্রহণ করিলেন, অন্তান্ 
দেশের রা'জগণ শব স্ব রাজ্য হইতে যে সকল সৈন্ঠ সংগ্রহ 
করিলেন, তাহাদের সংখ্য। দশ লক্ষ । ইংলগ্ডের বিশ্ববিজয়ী 
রণতরীমমূহ ফ্রান্সের উপকূলভাগ পরিবেষ্টন করিয়া ফেলিল, 
নেপোলিয়ানের পলায়নের সকল পথ রুদ্ধ করা হইল । 
এইরূপে অষ্টাদশ লক্ষ সৈন্ত ও বন্ুসংখ্যক রণতরী একজন 
লোককে তাহার প্রজাপুঞজেব হৃদয়-সিংহাসন হইতে উন্মুলিত 
ও বিধ্বস্ত করিবাঁৰ জন্ত সমরাঙ্গনে অবতীর্ণ হইল ; পৃথি- 
বীতে এমন ভয়াবহ সমরোদ্যোগ আর কথন হয় নাঁই, 
কুকুক্ষেত্রের অষ্টাদশ অক্ষৌহিণী সৈন্তের যুদ্ধবার্তা এমন 
রোমাঞ্চকর নহে, পাগুপ-শিশ্ত অভিমন্ার বধের জন্ত সপ্ত- 
রথীব যড়যন্ন ইহ অপেক্ষা অধিক হীনতাপুর্ণ নহে। 
পৃথিবীতে কোন মত্ত্রটকে নিজের সিংহাসন, নিজের সম্মান 
এবং নিজের অটল প্রতিজ্ঞা রক্ষণ করিবার জন্ত নেপো- 
পিয়ানের স্তায় এমন ভাবে একাকী সমরক্ষেত্রে অবতীর্ণ 
হইতে হয় নাই, এমন অটলভাবে কেহ শেষ মুহূর্ত পর্যাস্ত 
শত্রগণের প্রচণ্ড শক্তি গ্রতিহত করিতে পারেন নাই। 
ভাঁই সাটো ত্রায়াগু বিদ্রপের ভাষায় লিখিয়া গিয়াছেন,-_ 
“নেপোলিয়ানের শিরক্্রীণ ও পরিচ্ছদ একখগ্ড যষ্টির উপর 
স্থাপন করিয়। যদি তাহা ত্রেষ্টের উপকূলভাগে সংরক্ষিত 
করা হইত» তাহা হইলে ইউরোপীয় শক্তিপুজ ইউরোপের 
একপ্রাস্ত হইতে অপর প্রান্ত পধ্যস্ত রণদাজে সজ্জিত 
হইতেন ।৮ 

পাঠক» এই এক বৎসরে নেপোণিয়ানের ধ্বংসপাঁধন 
উদ্দেশ্যে ইংলণ্ড কমি পরিমাণ অর্থব্যয় করিয়াছিলেন, তাহা! 
বণ করুন। নৌ বিভাগের উন্নতিকামনায় তাহার 
চারিশত পঞ্চাশকোটি ফ্রাঙ্ক, সামরিক বিভাগের ব্যয়- 
নির্বাহার্থ ছয় শত পচানবব,ই কোটি ফ্রাঙ্ষ এবং এই মহৎ 
সঙ্কল্পদিদ্ধির অভিপ্রায়ে অন্যান্ত রাজ্যের সাহাধ্যার্থ ছুই শত 
পঁচাত্তর কোটি ফ্রাঙ্ক ব্যয়িত হইয়াছিল । এততিন্ন তাহাকে 
সাড়ে ছয় লক্ষ সৈশ্তঠ ও আটাবরখানি যুদ্ধজাহাজ এই উদ্দোশ্ত- 
সাধনার্থ নিযুক্ত রাখিতে হইয়াছিল। ইংলগ্ডের প্রজাঁসাধা- 
রণের এই বিপুল অর্থ আকর্ষপপুর্বক ইংলগ্ডের মন্ত্রিদভা 


নেপোলিয়ান 


বোনাপাট 
ইউরোপীক্জ রাঁজন্যবর্ণের সঞ্ধল্প নিদ্ধিব সহামতাঁয় প্রবৃত্ত 
হইলেন। ইংলগ্ডের টোরিগবর্ণমেন্টের মৃহিমা চরাচরে 
এইরূপে পরিব্যাপ্ত হইয়। পড়িয়াছিল। 

ইউরোপীয় র|জন্তবর্ণ নেপোলিক্াাানের বিনাঁশের জন্ত 
যখন এই প্রকার বিরাট আয়োজনে ব্যস্ত ছিলেন, তখনও 
নেপোনিয়ান রাজ্যের কলাণসাধন ও শাগ্তিসংস্থাপনের 
জন্ত আহার নিদ্র! পরিত্যাগপুর্বক সুবিপুল পরিশ্রমে রত 
ছিলেন। এমন কি, যখন সম্মিলিত রাঁজগণের অগণ্য সৈম্ 
পঙ্গপালের গায় স্থলভাগ আচ্ছন্ন করিয়া! জন্মরণার অভ্যন্তর' 
দিয়া ক্রান্সের অভিমুখে অগ্রসর ₹ইতেছিল এবং ইংরাজ 
জাহাজসমুহ সমুদ্রপথে ফরাগী৷ জাহাজ পুষ্ঠনে প্রবৃত্ত হইয়া- 
ছিল, তখনও নেপোঁশিয়াঁন এই প্রকার অপমান ও অন্যায় 
ব্যবহারের প্রতি উপেক্ষা প্রশনপুর্ববক একমাত্র ফ্রাম্দের 
কল্যাণেন্র দ্রিকে চাখিয়! ধীপচিন্তে অবস্থান করিয়াছিলেন 
এবং কিরূপে ফ্রান্সকে রক্ষী করিতে পাপা খায়, তাহাবই 
উপায়-চিস্তায় অহোরাত্র ক্ষেপণ করিতেছিনেন । 

নেপোলিয়ান গারিদ নগরে পদাপণ করিবামাঞ্র অন্ত্ি- 
য়ার রাঁজদূত পারিস পপ্রিত্যাগিপুর্ববক স্বদেশে প্রস্থান কবি- 
লেন। তিনি নেপোণিয়ানের সহিত কোনপ্রকার রাজ- 
নৈতিক আলাপে প্রবৃত্ত ছুইতে সম্মত হইলেন না, নেপো- 
লিয়ান তাহার মহিযা মেরিয়! লুইসার নিকট কেন পত্র 
প্রেরণের পধ্যন্ত স্থবিধ। পান নাই, মেরিয়। নেগোলিক্গানের 
রাজধানী পদার্পণের পুর্ব হইতে পিতৃগ্ুহে অবস্থান করিতে- 
ছিলেন, বহুদিন পধ্যন্ত তাহার সহিত সআটের সাক্ষাৎ হয় 
নাই। নেপোপিয়ানের বিশেষ অনুরোধে রাজদুত তাহার 
মহ্ষীর নিকট পত্র লইয়া যাইতে প্রতিঞ্রত হন। কিন্তু 
সে পত্র যথাকালে সপ্রা্্‌ ফ্রান্সিসের হস্তগত হইলে ফ্রান্সিস 
সে পত্র কন্া হস্তে প্রান কর! কর্তব্য বোধ করেন নাই। 
কেবল তাহাই নহে, পাছে নেপোপিয়ান তাহার স্ত্রীপুত্রকে 
কোনপ্রকারে উদ্ধীর করিয়া লইয়। যান, এই ভয়ে ফ্রান্সিস 
তাহাদিগকে অক্জিগ়ার হুর্গম গ্রাসাঁদে আবদ্ধ করিয়। চতুর্দিকে 
সতর্ক প্রহরিদ্দল শিধুক্ত করিয়াছিলেন এবং নেপোলিয়ানের 
প্রতি মেরিয। লুইসার আন্তরিক বিরাগ উৎপাঁদন-মানসে 
তাহার নিকটে গ্রচার করিয়াছিলেন যে, নেপোলিয়াম 
পত্রীপুজের কথা সম্পূর্ণরূপে বিস্বৃত হইয়। তাঁহার অস্তঃপুরে 
একদল ন্ুন্দরী যুবতীকে আানিয়। রূপের হাট বদাইয়াছেন 


এল্বা-ত্যাগ € পারিস-যাঞ্জা 


এবং তী।হাদগের সুমিষ্ট হাত ও বিপোল কটাক্ষকে তাহার 
জীবনের সাবন্থখ জ্ঞান করিয়াছেন । মেরিয়। এই ঘ্বণাজনক 
মিথ্য। সংবাদে বিশ্বাস স্থাপন করিয়াছিলেন কি না, বলা 
যায় না» কিন্তু পতিস্থখবর্চিতা সমাটনন্দিনীৰ জীবন যে 
শ্বামিসোহাগিনী অন্নহীন। দরিদ্রা নাগী অপেক্ষা! কষ্টে ও 
মনম্তাপে অভিবাহিত হইতেছিল, তদ্িযয়ে সন্দেহ নাই। 
এমন শির্পজ্জ মিখ্যাকথা বলিয়। পন্ধীকে পিন প্রতি বিষ্প 
করিবার চেষ্টা কেবল কাব্য ও উপন্তাসেই পাঠ করা যায়। 

নেপোলিষানের শাস্তিস্কাপনের নকখ চেষ্টা ব্যর্থ হইণ। 
ইউরোপীয” গ্লাজগণ নেপোলিয়ানের কোন দূতকে তাহা 
দিগের সন্সিকটবগা হইবার পথে ছণগ্থ্য প্রতিবন্ধক সংস্থাপন 
করিলেন, কুদীন্ঘ স্মাটু আলেবৃজান্বার যোসেফিন দুহিতা 
হবতেনসের দৌন্দর্যা, বুদ্ধিমত্তা এবং কমনীয় নাবীগুণে 
বিমোহিত হইয়। তাভাব বথেষ্ট পক্ষপাতী ভইয়াছিলেন। 
নেপোনিয়ান হবতেনস্‌ দ্বারা ক্সীয় সআটেব সহান্সভতি 
উদ্দেক্েব ঠ% করিলেন, কিন আলেব্জান্দাণ তাভাব 
প্রতিজ্ঞা অগ্গথঢরণে অর্দমতা। জানাহলেন। তিন 
হব্তেন্স্কে সবলশাবে জানাইলেন যে, €নেপোপিয়ান্র 
সহিত স্থায়ী বা অস্থায়ণ কোন প্রকাব সঞ্ষিগ্কাপনেবই আশা 
নাই। সমাঢ় গাহার জুযোগ্য সে'্দব মিষ্টভাঁধী দৌত্য- 
গুণসম্পন্ন যোদেফকে ভিযেনায় পাঠাইয়। সম্মিলিত রাজ- 
গণেব নিখট তাহার বশ্ুব্য জানাহইলেন, বিস্ত ঠাহাও 
কিছুমান্র ফমপ্রদ হইল না, তখন উপায়াপ্তর না দেখিষা 
নেগোপিয়ান ইউবোপের প্রত্যেক বাঁগার নিকট ম্বতদব 
ভাবে সক্ষি্বাপনের প্রপ্তীথ করিয়া পত্র লিখিলেন। এই 
পত্রখানি যেমন উদ্দাধতাপুণ, সন্ৃদয়ভীঘপ্ডিত, তেমনই 
তাহাব হৃদয়ের স্বাভাবিক তেজন্বিতা ও প্রজাহিতৈনণায় 
অন্ুবজিত । 

কিন্তু সন্ত ইউরোগীয় বাঁজ্যেব সীমাস্তভাগে এনপভাবে 
প্রহরী নিযুক্ত কর! হইয়।ছিল যে,নেপোিয়ানের কোন দূত 
তাহার্দের দৃষ্টি অতিক্রমপূর্বক এই সকল পত্র যথাস্থানে 
উপস্থিত করিতে পারিল নাঁ। ইউরোপীয় রাজগণের এই 
ব্যবহারের কথা কলেনকোর্ট নেপোপিক্জানেক নিকট জ্ঞাপন 
ক্লরিয়। উপপংহারে লিখিলেন, "ইংলও জলে ও স্থলে সৈগ- 
বৃদ্ধি করিতেছেন,অন্ত্রিযা, রুলিয়া,প্রুসিয়া,জন্মীণীর সর্বস্থানে 
এবং ইতালী সর্ধত্র মহাসমরের অতি ভীষণ আয়োন 


৩৮৫ 


উপস্থিত হহয়াছে। হডরোপের প্রত্যেক স্বানে একই 
সময়ে সৈন্থগণ যুন্ধাথ গ্রস্ত হইতেছে, অন্তর শঙ্ে সজ্জিত 
হইতেছে, রণযাত্রীর উদখোগ কবিতেছে |” 

নেপোপিয়ান কলেনকোর্টের পত্রপাঠে গম্ভীবভাবে চিস্তা 
করিতে লাগিলেন। ক্রমীগত যুদ্ধ করিয়া ফবাসীরাজ্য 
শক্তিহীন, অর্থহীন ও অবসন্ন হইয়া পড়িয়াছিল, তাহ! 
নেপোলিয়াঁন জানিতেন, ফ্বাঁসীদেশেব সর্বাপেক্ষা সাহসী 
হাদয়ুও ইউরোপেব এই নিদারুণ সঙ্গল্পে বিচলিত হইয়া 
উঠিল। শব'সণখ্য। যেবগ অধিক, ভাঁহাতে কেহই বরণজয়ের 
আশা মনে স্ান দিতে পাররিলেন না, বর* যবাণী ভুমি এই 
মহাযুদ্ধে সমূপে বিধবন্ত হইবে বণিয়া অনেকেরই আশঙ| 
জন্মিল। ইউবোপীয় রাজগণ ঘোঁপণা কবিজেন, তাহাদের 
এই যুদ্ধ ফরাদীক্ষাতির বিরদ্ধে নহে কেখল ফরাঁসীঞাতির 
জদয়ের রাজা নেপোলিশানের বিরুদ্ধে। যদি ভাহারা 
একত্র হইয়া নেপোঁলিয়ানকে তাহাদের হস্তে সমর্পণ করে, 
তাঁহা হইলে সকল বিণংবাদ মুহাও মিটিয়া যাইতে পারে 
স্ৃতরা রানী গ্রজীবর্গ বুঝিতে পারিল, সহ বিপদ্‌ মস্তখচে 
ধাবণ করিয়া, শত অভ্যাচাব সহা করিস, প্রতি মুহশ্ডে 
জীবন, সুখ ও স্ষ্পদ বিপন্ন করিয়া তবে তাহাদের সম্্রাটেগ 
সমণন কবিতে পাবিবে। দুশ্চিস্তায় ফরাসী গ্রজামগ্লী 
দিবাবাত্রি প্রপীডিঠ হইতে লাগিল, প্রতিদিন তাভাগা 
তাহাদিগের সপ্ধনাশের প্রেতচ্ছবি কল্পনানেত্রে পরিস্ফুট 
দেখিল, তথাপি ভাহাঁরা আহাদিগেব সমাটেব পক্ষ ত্যাগ 
কবি নাঁ। জন্নী অশ পুর্ণনেত্রে গণকে বুদ্ধাথে সজ্জিত 
করিতে ণাগিলেন , বুদ্ধ পিতা কম্পিতপদে অতি কষ্টে 
উপাসনা মন্দিরে উপস্থিত হইয়া ম্ানপক্ষ সমর্থনে জন্য 
একাগ্রঞ্য়ে তগবাঁনের নিকট প্রার্থনা করিতে লাগিলেন । 

সন্ধিব সকল চেষ্টা ব্যর্থ হইতে দেখিয়া নেপোনিষান 
আব স্থির থাকিতে পাবিলেন না, সমগ্র ইউরোপীয্প জাতির 
বিরুঞ্জে আর একবার তিনি দণ্ডাক্মান হইগ্গেন। নেপো- 
লিয়ান এক দিন কা প্রসঙ্গে বলিতেছিলেন, "যদি অস্থি 
আমার সহিত সম্মিলিত হইতে সাহস করে, তাহা হইখে 
আমরা উভয়ে মিলিয়া। ক্ুসিয়ার হস্ত হইতে পৃথিবী বক্ষা 
করিতে পারি; কিন্ত আলেক্জান্দার প্রক্ৃতপন্সে' হউরোপ 
শাসন কবিতেছেন, অস্তিয়াও তাহার ইঙ্গিতে পরিচালিত, 
কেবল আমিই একাকী তাহার সমকক্ষতভাক পমর্থ। যি 


৩৮৬ 
5(51গ| আনাঁব উচ্চেব্স।ধনে কৃতকার্য হয়, হখন তাহারা 
আমার মণ্য বুঝিতে পাবিবে। আমি সহজে তাহাদে 
নিকচ পবাঙব শ্বীকাধ করিব না। তাহারা আমাকে 
লৌহণুক্থলে শঙ্থনিত কবিয়া পৃথিবীর সমক্ষে আমাকে 
শ্বাপদ অন্থব স্তাঁয় গ্রদশন করিতে চাহে; কিন্ত এখনও 
ভাহার। আমাকে আদ্বপ্ত কবিতে পারে নাই । ক্রুদ্ধ সিংহের 
কিগ বিক্রম, তাহা আমি তাহাদিগকে দেখাইব | আমাব 


নেপোলিয়ান বোঁনাপার্ট 


শক্তি সনে ভাহাদিগেব বিশ্ুমাজ ধারণা নাই । খাঁদ কল) 
আমি ১৭৯৩ খুষ্টান্ের গ্ঠায় দিগন্তব্যাপী বিপ্বৌহানল গ্রজা- 
লিঙ করি, ভাঙা হইপে মেই অনলে তাহাদিগেব দকলকে 
দগ্ধ কবিতে পাবি, কিন্ত ভাহা আমি কবিব না ।” নেপো- 
লিয়ান গ্রজাবিদ্রোহের পক্গপাতী ছিলেন না। তিনি 
সাধ্যান্ুপাঁবে আস্-সমর্থনের চেষ্টা করিতে লাগিলেন, সমস্ত 
ফবাসীন্জাতি তাহার পতাকামুলে সমবেত হইল । 


ছাপ জঞ্খ9াজ্ 
ওয়াটারলুর যুদ্ধ, পরাজয় ও নির্ববামন 


সবিপুল মমবোদযোগে নেপোঁপিয়ান আর মুংগকাঁল বিলম্ব 
কগিনেন না। তাঁহার গ্রবন চেষ্টায় অতি অল্প সময়ের 
মধ্যেই ছুই লক্ষ অশাঠি সহত। দৈন॥ তাহার উদ্ভত পতাকা 
মুলে সমবেত হইল | ইহাঁব মধ্যে এক লক্ষ বিংশঠি সহ 
মাত সৈণ্য লইয়া! তিনি দশ লক্ষ সশক্স সৈশ্উপরিবৃত ইউ 
রোপীয় রাজশগ প্রঠিহত কবিবাঁর সংকপ্পে ত্রান্সের 
সীমান্ত ইমিব অভিমুখে খাত্রা করা কণুবা বিবেচনা কবি- 
লেন। ইউরোপীয় রাজপৈম্তগণ বিভিশ্ন পথে ভৈবব- 
হঙ্কারে দিএগুন সধৃন্ত কবিয়া বহুদলে পারিস অভিমুখে 
ধাবত হইল । গেনাপতি ম্বাটজেনধগ ছুই পন্গ ঘষ্টি সহ 
সৈন্ত লইয়া উত্তর রাইন অতিক্রমগুব্ধক বাঁজধাঁনী অভি- 
মুখে বা করিলেন, সেনাপতি ওয়েলিংটন ও বকা 
প্রত্যেকে এক্ষাধিক দৈশ্ঃসহায়ভায় ক্রপেল্গ নগরের সন্পি- 
কটে উপস্থিত হইলেন! দুই লক্ষ রুমীয় সৈম্ত জন্মাণীর 
পথে অগ্রসর হইতে লাঁগিল। অস্ত্র» সেনাপতি-পরিচালিত 
য্টি সহ রণছুণ্মদ সৈন্য আল্পস গিরিমালার পাদদেশে সন্ি- 
বিষ্ট হইল। ধুগে বীতবাগ স্ুইজাবলও হইতেও ইউ- 
বোঁপীয় বাঁজন্তবুন্ন ভরিএ সহস্র সৈম্ সংগৃহীত করিলেন। 
ইংলগ্ডের যুদ্ধজীহাজ-সমুহ ফ্রান্স গ্রা করিবাব নিমিত্ত জল- 
পথে বিকট সধুদ্রচর বিহঙ্গের ন্যায় শত পক্ষ প্রসারণপূর্ব্বক 
অগ্রসর হইল। লক্ষ লক্ষ কামান, বন্দুক, লক্ষ লক্ষ স্গীন 
নেপোৌণিয়ানের মন্তক লক্ষ্য করিয়া সমুস্তত হইল। ইউ- 
বৌঁপের বিশাল তৃখগ্ডে যুদ্ধ ভিন্ন অন্ত শব্ধ নাই, অন্তর ভিন্ন 


অন্ত অবলম্বন নাই; দেখিয়া বোধ হইতে সাগি 7, পবিবীর 
গ্রলয়কাঁপ স্মাগন্ত! হউবোগেব এক প্রাণ হতে অন্ত 
প্রাপ্ত পযান্ত দাবানলে গ্তায় ভীমশ সমবাঁনল প্রজতিত 
হুইল, তাহার শোলজিভব। সমগ্র গণিবীতে আঁঠ টিশাল, 
অতি করাণ রক্তচ্ছটা গ্রঠিফপিত করিতে শাগিল। 

নেপোলিয়ান এখন একাকী । তিনি লঙ্গ বক্ষ গুজ। 
বুন্দের অদ্ধাঁভক্তি ও সহাগভতি হাত কাঁধাঞ আপনাকে 
নিতান্ত সঙ্গিহীন বশিয়া বোধ কবিতে ভাগিলেন। তাভাৰ 
সুথছঃখেব চির-আননাধায়িশী, এনীবকপিনা যোমেফিন 
বেণনা-যাঁতনা-বিড়ম্বনা-পুণ মব্গগৎ্ পবিত্যাগপুখ্বক স্বগে 
চপিয়। গিয়াছেন ; তাহার মধ্বা মেবিধ। পুইস1 ও প্রিক্মতম 
পুজ অঙ্ধিয়ার প্রানাদে অবকদ্ধ,ইউজিন সিংহাননটরাত, মুবাট 
পলায়িত, সেনাপতি লেনস্‌, পেসায়াব, ডরো মুঠামুখে নিপ 
তিত। বায়ার ভীহাব পক্ষ পনিত্যাগপুর্বক বোধের 
ধিগেব সহিত ধোগদ।ন করিয়াছেন, মারমণ্ট এখন বিশ্বাস- 
ঘাতক, ওডিনে। ও ম্যাকডোনা-০ পধ্যন্ত তাহাকে উপেক্ষা 
কবিযা বোর্ধে-সেবায় প্রবৃত্ত ! নে তীহাব সহায়তায় প্রবৃত্ত 
হইলেও তাহার পূর্ব ক্ষমতাঁচ্যত , সুরাঁং নেপোশিয়ান 
আপনাকে নিতান্ত অসহায় মনে কবিতে লাগিলেন, কিন্ত 
সে জন্ ভগ্মোত্সাহ হইলেন ন।। 

শক্রপক্ষের আক্রমণ প্রতিহত করিখ।র জন্য নেগোঃ 
লিয়ান ছুইটি উপার স্তির কবিলেন। প্রথমটি এই-_শক্র- 
গণের ফ্রান্প-প্রবেশে তিনি বাঁধাঁদাঁন করিবেন না, তাহারা 


ওয়াটারলুর যুদ্ধ, পরাজয় ও নির্বাসন 


অব্যাহতগতিতে বাঁজধাঁনীর সন্গিকটে উপস্থিত হইলে 
নেপোপিয়ান মহাঁবলে তাহাদিগকে আক্রমণপূর্ধাক পরা- 
জিত করিবেন। অন্ত উপাশ্টি সম্পূর্ণ বিভিন্নপ্রকার ১ 
দ্রুতবেগে সীমান্তক্মিতে উপস্থিত হইম্া অতর্কিতভাবে 
শরুগণকে আক্রমণপুব্বক তাহাদিগকে ছিন্নভিন্ন করিয়! 
ফেণিবেন এবং সঞ্িস্থাপনে বাধ্য করিবেন, এই উভয় 
উপারেই তাহাব্ যথেষ্ট বিপদের সম্ভাবনা ছিল। নেপো- 
লিয়াঁন ইহাঁও স্থির করিয়াছিলেন যে, তিনি বিদ্বান্বেগে শত্রু" 
পক্ষের সম্পূর্ণ অজ্ঞাতসারে বেলজিয়মে উপস্থিত হইয়া ওয়ে- 
িংটন ওঞ্কার তাগাদিগের সৈগদল কেন্দীভৃত করিবার 
পূর্বেই তাহাদিগকে আক্রমণপুণ্মক পরাস্ত করিবেন। এই 
পরাজম শক্রগণের জদয়ে মহাঁদি গীসিকার স্থশার করিবে 
এবং ভাহারা জদ্দিস্থাপনে বাধ্য হইবেন। 

১২ই জন সমস্ত রাজি নেগোঁনিয়ান তাহার মন্ত্রণাগ্ুহে 
অতিবাহিত করিলেন, অগাত্যগণকে যথানোগ্য উপদেশ ও 
উত্সাহ দাঁন করিয়া রাত্রিশেষে প্রায় তিন ঘটিকাঁর সময় 
তুইলারি-প্রাসাদ পরিত্যাগ পাৰ্বক সৈল্ঞগণের সহিত স্সি- 
নিত হইবার জঙ) যা! করিলেন। যাঁতাকাঁলে কলেন- 
কোন্টর করগ্রহণ করিয়া সবিষীদে কিন্ক দৃঢ়তার সহিত 
বলিলেন, পবিদায়-কফলেনকোট, বিদায় ! আমরা হয় জয়” 
লাভ কৰিব, নাহয় এই উদ্দেশে প্রাণত্যাগ করিব ।” 
গাঁসাদ-পাঁদদেশে উপস্থিত হইয়া! তিনি একবার মুহ্ত্তের 
জন্ত দণ্ডায়মান হইলেন, একবার অতুধ্নরনে প্রাসাদের 
চতপ্দিকে দৃষ্টিপাত করিলেন ; তাহার পর শকটে আরোহণ 
করিলেন। আঙ্গ নেগোলিয়ান চিরজীবনের মভ তাহার 
প্রাসাদ পত্রিত্যাগ করিলেন । 

১৩ই প্রভাতে নেপোপলিয়ান পারিস হইতে প্রাস দেড় 
শত মাইণ দুরবন্তী আভেম্নে নামক স্থানে সমাগত হই- 
লেন) এই নগর ফরাসীদেশের প্রান্তভাশে অবস্থিত । 
নেপোলিয়াঁন এখানে বহু সৈশ্ত সমবেত করিলেন । সহ্গ 
সহস্র সৈন্যের জয়ধবনিতে বিস্তীর্ণ প্রান্তর ধ্বনিত হইতে 
লাগিল। 

নেপোলিষান ও তাহার সৈশ্তগণ বিপদের গুরুত্ব বুঝিতে 
পাঁরিয়াছিলেন, তাহাদের পঞ্চাশ মাইল উত্তরে ওয়েলিংটন 
ও ব্রকার প্রত্যেকে পগাধিক সৈন্/ লইয়। পরদ্পরের কিধিনৎ 
ব্যবধানে অবস্থান করিতেছিলেন। এই ছুই মহাবল 
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পরাক্রাস্ত সেনাপতি একবার স্বপ্নেও মনে করেন নাই যে, 
নেপে|লিয়ান তাহাদের একপ সম্সিকটে উপস্থিত হইয়াছেন, 
এমন কি, তাহাদের বিশ্বাস ছিল, সআাট তখনও রাঁজ- 
ধাঁনীভে অবস্থান করিতেছেন, সুতরাং ওয়েলিংটন ও ব্রকার 
ছুই লক্ষ ত্রিশ হাঁজারু সৈম্ত লইয়া! ছুই লক্ষ কমীয় সৈন্যের 
প্রতীক্ষা করিতেছিলেন। নেপোপশিয়ান এক লক্ষ বিংশতি 
গহন্স সৈন্ত লইয়া অবিলম্বে শক্ুগণের উপর নিপতিত হই- 
বার সঙ্ধলপ করিলেন; তদন্পারে তাহার আভেস্নে নগরে 
আঁগমনের এক ঘণ্টার যধো সমগ সৈগ্তঠ রণযাত্রা করিল। 
ভিন্ন ভিন্ন পথে সৈম্ঠগণ অগ্রসর হইতে লাগিল, তিনি বিভিন্ন 
সৈম্তদলকে নির্দিষ্ট সময়ে পয়ত্রিশ মাইন দরবগ্তা চার্ণরকস 
নামক প্রানে সম্ষিলিত হইবার আদেশ করিলেন । এই 
সকল সৈশ্তের একটি বিভাগের পরিচাঁলনভার দেনাপত্তি 
বরমণ্টের হস্তে গ্রাদত্ত হইয়াছিল । বরমণ্ট বিশ্বীসপাঁতকতা- 
পূর্বক পর্ধাহে বকারকে রণধাআার সংবাদ আপন 
করিলেন । 

১৪ই জুন সায়ংকালে নেপোলিক়াঁন চার্ণরয়ের সন্নিকটে 
উপস্থিত হইলেন । এখাঁনে দশ সহঙ্্র প্রুসীয় সৈন্য ভাহা- 
দিগের প্রধান দল হইতে বিচ্ছিন্ন হইয়া আপিয়া শিখির- 
স্াাপন করিয়াছিল। ১৫ই জুন প্রভাতে নেপোশিয়ানের 
সৈম্গণ মহাখিক্রমে তাহাদিগকে আঁকুমণপব্ধক তাহাঁদের 
বহু সৈন্তের প্রাণনাশ করিয়া সে স্তান হইতে দূর করিম 
দ্িল। সায়ংকালে বিজয়ী ফরাদী সৈ্ত চীর্রয় নগরে 
প্রবেশ করিল ; প্রুসীয় সৈম্ুগণ বণক্ষেত্রে দই সহ সঙ্গীকে 
বিসঞ্জন দিয়া মূল সৈশ্গদলের সহিত মিলিত হইবার ন্ট 
ক্রসেল্স নগর।ভিমুখে ধাবিত হইল | চার্নরয় হইতে ব্রসে- 
লস্‌ ত্রিশ মাইল দুরে অবস্থিত। চালখরয় হইতে দশ মাইল 
দুরে ব্রসেলসাভিমুখী পথের উপর কোথাটারপ্রাঁপ অবস্থিত । 
নেপোপিরান সেনাপতি নেকে অবিলন্বে চলিশ স্হন্স সৈন্ঠ 
লয়] সেই স্থানে উপস্িত হইতে ও তাহ! অধিকার করিতে 
আদেশ করিলেন । 

রুকার তাহার সৈশ্ঃগণের সহিত নামুর নামক একটি 
প্রাটীরবেষ্টিত সুরক্ষিত নগরে অবস্থান করিতেছিলেন্‌। 
নেপোণিয়ান স্থির করিলেন, নে সৈন্যে কোদ্মাটারবাস 
অধিকার করিলে ওয়েলিংটনের লক্ষ সৈগ রুকীরের এক 
লক্ষ ত্রিশ হাজার সৈন্তের সহিত সন্মিজিত্ত হইত পাক্সিবে 
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নাঃ তাহা ভইলে সম্রাট অল্পদংখ্যক সৈন্ত দ্বারা প্রশীয়- 
1দগকে পরান্ত করিতে পারিবেন, তাহার অবশিষ্ট সৈন্ 
ক্রসেল্দ নগরে ও ওয়েলিংটনের পদৈন্তশ্রেণীকেও থু 
থৃণ্ড করিয়া ফেলিতে পারিবে । তাহার পর বুকারকে 
পবাজয় কব! অধিক কঠিন তইবে না । বেলজিয়মেব সৈন্ট- 
গণ সম্বাটের প্রতি যেক্ধপ অন্ুুরক্ত, তাহাতে অল্প চেষ্টাতেই 
ভাভাদিগকে হস্তগত করিয়া সম্রাট শক্রগণের সকল 
আশা ও উদ্ধাম ব্যর্থ করিস্সা দিবেন। ১৫ই জুন সায়ংকাল 
পধ্যন্ত নেপোলিয়ণন তাঁহার এই সংকল্পসাঁপনে কোন ব্যাঘাত 
উপস্থিভ দেখিলেন না । তিনি তাহাঁব কল্পনানেজে তীভাৰ 
ভাগ্যগগন আলোক-সমুজ্জল দেখিয়া! পুলকিত হইলেন। 
যথকালে নেপৌলিয়াঁন সংবাঁদ পাইলেন, নে €কাঁয়া- 
টাববাঁদ” অধিকার করিয়াছেন। এই সংখাঁদে পবম উৎ- 
সাহিত ও পুলকিত হইয়া সত্রাটু ১৬৯ গুন প্রভাতে অন্যপথ 
দিয়? পিগ্নী অভিমুখে মাত্রা করিলেন । লিগ্নী কোয়াটাব- 
বাস ও নাঁমুর গামের মধ্যপথে অবস্থিত । এখাঁনে উপস্থিত 
ভইয়। তিনি সবিষ্ময়ে দেখিলেন, প্রকার অধাতি সত্ব সৈম্ 
লইয়া সমাগত হইয়াছেন । আঁমব! পূর্বেই বলিয়াঁছি, 
নেপোলিয়ানের বিশ্বাসঘাতক সেনাপতি বরমেণ্ট পুব্বাঁধে 
ব্কারকে মংখাদ প্রদান করিয়াই পল্ুর এই বিপদ- 
ংঘটন করিয়াছিলেন । নেপোলিয়ানেৰ সঙ্গে তখন ষষ্টি 
সভম্র সুশিক্ষিত সৈন্য ছিল, এই স্কল সৈম্ত লইয়া নেপো" 
লিয়ান শক্রগণের সহিত সশুখ-ুদ্ধে প্রব্ুত্ব হইলেন । সমস্ত 
দিন ধরিয়। উভয়পক্ষের সৈম্তদল মহা পরাক্রমে যুদ্ধ করিল; 
নেপোলিয়ান যুদ্ধক্ষেত্রে জয়লাভ কবিলেন। প্রুসীয়দিগেৰ 
দশ সহ সৈন্ত ফরাসী-তস্তে বন্দী হইল, বিংশতি সহস্র সৈন্য 
ক্ষভ-বিক্ষত-দেহ হইয়া মহাবেগে পলায়ন করিল। এই 
সময়ে যদি সেনাপতি নে নেপোলিয়ানের আদেশ প্রতিপালন- 
পুর্বক সসৈন্তে গ্রাদীয়দিগের পলায়নে বাধাদান করিতেন, 
যদ্দি নেপোলিয়ানের অভিপ্রাক্স অনুসারে কাঁজ হইত, তাঁভা 
হইলে একটি শত্রও ফরাসীধিগের অব্যর্থ সন্ধান হইতে 
আত্মবক্ষা করিতে পাবিত না, ভাহা হইলে আজ ইউরোপের 
ইতিহাসে ওয়াটাবলুধ যুদ্ধের নাঁম পধ্যস্ত কেহ জানিতে 
পারিত না; অমগ্র ইউবোপের অদৃষ্ট-চক্র পরিবন্তিত হইত। 
কিন্ত বিধাতার ইচ্ছ। অন্তরূপ ছিল। 
লিগ্নীর যুদ্ধক্ষেত্রে নেপোলিয়ানকে জয়ী দেখিলাম, 


নেপোলিয়ান বোনাপার্ট 


এখন আমাদিগকে এবাব সেনাপতি নের সন্ধীনে যাইতে 
হইবে । ১৫ই জুম সায়ংকাঁলে সেনাপতি নে নেপোৌলিয়ানের 
আদেশান্থুসারে কোক়াটাবব্রাস অভিমুখে যাত্রা করিলেন। 
সন্ধ্যার অন্ধকার গাঁ হইয! আগিতেই ভগ্লানক বাডবৃষ্টি 
আরস্ত হইল) স্থচিভেগ্চ অন্ধকার! ছুই দিন ক্রমাগত 
পরিশ্রমে সৈম্তগণ একে অবসন্ন হইয়া পড়িয়াছিল, তাঁহার 
পর এই প্রকাঁৰ ছুর্যোগ উপস্থিত হওয়ায় তাহারা ভ্রমণে 
অসমর্থ হইল» নে কয়েক মাইল দুবে থাকিতেই দেখিলেন, 
সৈশ্গগণ আব চলিতে পাবিতেছে না, দেই ঝটিক1 ও বুষ্টি- 
পাতের মধ্যে অগ্রসব হওয়া মন্তষ্যের পক্ষে অতি ছ্ঃলাঁধ্য। 
তিনি কোক্াটারব্রাসে এক জন চর পাঁঠাইয়! জানিতে পাতি- 
লেন, স্খোনে শক্র-সৈন্ত উপস্থিত নাই; তখন তিনি স্থির 
করিপেন, প্রভাঁতেই কোয়াটাবপ্রাসে উপস্থিত হইয়া সেই 
স্তান অধিকাৰ কবিবেন। তিনি এ বিষয়ে এতই রৃতি- 
নিষ্চম ছিছোন যে, কৌঁকাটারত্রাসে উপস্থিত না হইয়াই 
তাহা অধিকৃত হইয়াছে, সনাটের নিকট এই সংবাদ প্রেরণ 
করিলেন । 

এদিকে সৈম্তগণ যে বেখানে পাবিল, পড়িয়! বিএস 
কবিতে লাগিল, কষ্পেক ঘণ্ট। বিশ্রামে ভাঁহাঁদের দেহ কথপ্িৎ, 
সুস্থ হইল, কিন্ত, তাঁভাবা তখন বুঝিতে পাল না, কি 
ছুর্পভ মুল্যে তাহাবা এই কয়েক খণ্টার বিশাম ক্রয় কর্িলি। 
এই বিশ্রামের ম্ল্য, নেপোশিয়ানের সিংহাসন ও জীবন, 
ফবাসী সামাজ্যের গৌরব এব" ফরাসীজাতিব স্বাধীনত| | 

যখন ফ্রাম্মেব একমাস গৌবব ও ৬বস' স্বরূপ এই সকল 
পরিশাস্ত সৈন্য পথিপ্রাস্তে পিক্রশয্যায় বিশীম কবিতেছিল, 
ঠিক সেই সময়ে ইংসগ্ডের বীবকুলশেখব ডিউক অব 
ওয়েলিংটন ক্রসেলস নগরে ডচেস অব রিচমগু-গ্রদন্ত একাটি 
মহ! আড়ম্বরপূর্ণ বলনাঁচে তালে তালে নৃত্য কবিতেছিলেন। 
সেই বিপুণ আনন্োচ্ফ্'সের মধ্যে এক জন চর আসিয়! 
তাঁহার গোচর করিল যে, নেপোলিয়নি ফরাঁসী-সীম! 
অতিক্রমপুর্বক সসৈন্ঠে ব্রসেল্স নগবেব দ্বারদেশে সমাগত 
হইয়াছেন । এই সংবাদে ডিউক অব ওয়েলিংটনের 
হর্যোললাঁস সহসা অন্তর্ঠিত হইল, ভিনি বজাহতের ভ্তায় 
স্তপ্তিত হইয়া রহিলেন, মুখ বিবর্ণ হইয়া! গেল। ডিউক 
অব বনস্টইব এই সংবাদে এপ আম্মবিস্বত হইলেন যে, 
ভিনি সভয়ে এক লম্ফে আসনত্যাগ করিবার সময় 


ওয়াটারলুর যুদ্ধ, পরাজয় ও নির্বাসন ৩৮৯ 


তাহার ক্োড়স্থ একটি শিশুর কথা! একেবারে তুলিয়া 
গেলেন, হতভাগা শিশু 'তীহার ক্রোড় হইতে স্ৃকঠিন 
গৃহতলে পড়িয়া! গুরুতর আহত হইল। নৃত্য-গৃহে মুহূর্ত 
মধ্যে এ সংবাদ মহা কলরবের স্থষ্টি করিয়া তুণিল; 
ওয়েলিংটন ও অন্যান্য কর্মচারিগণ অবিলম্বে মেই বিলাঁদ- 
কক্ষ পরিত্যাগপুর্বক সৈন্গণের সন্নিকটবর্তী হইলেন, 
দেখিতে দেখিতে চতুর্দিকে রণদামামা ও রণভেরী বাঁজিয়া 
উঠিল, সৈশ্ভগণ রণসজ্জায় সজ্জিত হইল, অশ্বীরোহী ও 
পদাতিকগণ কাঁমান প্রভৃতি যুদ্ধ-ঘামগ্ী লইয়া সেই ঝ্চা- 
বিক্ষু্ধ সঞিলশ্খানিত ক্রসেল্ম্‌ রাজপথে ঘনঘোর অন্ধকারের 
মধ্যে মহ! উৎপাহে রণ-যা|! করিল। 

তেমন ভয়ানক দুর্ম্যোগমনী রাত্রি পৃথিবীতে অর্ধ] 
দেখিতে পাওয়া যায় না। তিন দিন তিন রাতি অবিরল 
মুষলধাঁরে বৃট্টিপাঁতের বিরাম ছিল না, জলগ্রাবনে, কর্দিমে 
ও অন্ধকাঁরে পথের ছুর্গমতা শতগুণ বদ্ধিত হইয়াছিল । 
ক্রসেলম্‌ হইতে কোয়াটারব্রান পঞ্চদশ মাইলের অধিক 
নহে। এখানে দৈম্তদল উপস্থিত করার আবশ্তকভা 
নেপোলিয়ান যেমন বুঝিগ্নাছিনেন, ওয়েলিংটনও সেইরূপ 
বুঝিলেন | তিনি সমস্ত অন্গবিধা মহা করিক্স। প্রাথপণ- 
শক্তিতে সেই ছুর্ণমপথে অন্ধকাররাত্রেই সৈম্তপরিচাঁলন- 
পূর্বক পঞ্চদশ মাইল অতিক্রম করিলেন, তাহার পর 
গ্রভাতে সুপ্রোখিত নে বিশাম-মুথ-পরিভপ্ু ফরাসী-সৈ্ত 
সমভিব্যাহীরে কোয়াটারবরীসে উপস্থিত হইয়া যাঁহা দেখি- 
লেন, তাহাতে প্রথমে চক্ষুকে বিশ্বাস করিতে পারিলেন 
না, তাহার বক্ষের স্পন্দন -সহসা! স্তব্ধ হইল, তাহার চক্ষুর 
সুখে বিশ্ব-দংসাঁর ঘুরিতে লাগিল, মন্তকে যেন বজাঘাঁত 
হইল। তিনি দেখিলেন, ওয়েলিংটন তাহার পূর্বেই কৌদ্কা- 
টারবাস অধিকার করিয়া লইয়াছেন। ওয়েলিংটনকে বিদুরিত 
করিয়া তাহা! অধিকার করিবার সম্ভাবনা সদুরপরাহত। 

বিপদের উপর বিপদ! সঞজাটু পূর্বরাত্রে নের দুতমূখে 
মতবাদ পাইয়াছিলেন, ফরাঁসী-সৈম্তগণ কোয়াটারব্রাদ অধি- 
কার করিয়াছে, সুতরাং তিনি সেনাপতি নের প্রতি 
আদেশ প্রদান করিলেন যে, গ্রুদীয়গণের সাহাঁযো অগ্রদর 
ওয়েলিংটনের গতিরোঁধের জন্ট কতক সৈন্য সেখানে স্থাপন- 
পূর্বক অবশিষ্ট গৈষ্ঠ লইয়া ভাগাকে ব্রুকারের গতিরোধে 
ধারা করিতে হইবে। 


নে যদি এই প্রকার ভ্রম না করিয়া! বসিতেন, তাহা! 
হইলে ব্লুকারের সৈন্তগণ ধ্বংসমুখ হইতে কোনক্রমে রক্ষা 
পাইত না। পরদিন জযদৃপ্ত নেপোলিয়ান ওয়েলিংটনের 
বাহিনীর উপর মহা! পরাক্রমে নিপতিত হইয়া সর্বশ্রেষ্ঠ 
বুটিশ-বীরের অবিনশ্বর খ্যাতির উৎস উৎখাত করিতে সমর্থ 
হইতেন। হ্যানোভার ও বেলজিয়ম রাজাদ্য়ের সৈন্যগণ 
নিতা্ত বাধ্য হইয়াই নেপোলিয়ানের বিরুদ্ধে অক্ত্রধারণ 
করিয়াছিল, যে মুহূর্তে তাহারা নেপোলিয়ানের বিজয়লাঁভের 
সম্ভাবনা! দেখিত, তৎক্ষণাৎ তাহারা ফরাপী-পক্ষ অবলম্বন 
করিত। সুতরাং তাহার ফলে কি হইত, তাহ! অনুমান 
করা কঠিন নহে। অতি ক্ষুদ্র ক্ষুদ্র ঘটনার উপর পৃথিবীর 
পরিবর্তন নির্ভর করে, ইহাই তাঁহার গ্রকুষ্ট গ্রমাঁণ। 

নে ব্রকারের গতিরোদে যাত্রা] করিতে অসমর্থ হইলেন। 
তিনি সমস্ত দিন ধরিয়া কোমাটারব্রাস অধিকারের চেষ্টা 
করিয়া! অবসন্ন হইলেন। ওয়েলিংটন প্রাণপণে কোঁয়াটার- 
ব্রাস অধিকার করিয়া রহিলেন। নব নব সৈস্তশ্রেণী 
আসিয়া তাহার দলপুষ্টি করিতে লাখিল। ছুঃখে, ক্ষোভে, 
চিন্তায় এবং লজ্জায় নে উন্নন্তপ্রায় হইলেন, তিনি শত- 
বার মুত্যুকামনা! করিলেন, ইংরাঁজের কামান-নিঃসত জলস্ত 
গোঁশা বর্ধিত হইতে দেখিম্া তিনি আবেগপুর্ণ কণ্ঠে বলি- 
লেন,--ও গুলা সমস্তই যদি আমার দেহ বিদীর্ণ করিয়া 
যাইত !”_ মন্ষ্যের আক্ষেপে অন্ধ গ্রকৃতির চিরন্তন নিয়মের 
পরিবর্তন হয় না। 

নেপোলিয়ান নের অবিমুষ্যকারিতাঁর সংবাদ শুনিয়া 
স্তভিত হইলেন) কিন্তু তিনি অধৃষ্টবাদী ছিলেন, বৃথা 
আক্ষেপে সমর নষ্ট করিলেন না» সেনাপতি নেকে একটিও 
তিরস্কার করিলেন না, বিনমীন্্র অধীরতা প্রকাশ না করিয়া 
তিনি ঘটনাস্রোতে বাঁধাদানের জন্ত দণ্ডায়মান হইলেন, 


'নেকে সাহম অবলম্বনের জগ্ত উপদেশ দান করিয়া পঞ্র 


লিখিলেন। 

১৬ই জুন রাত্রে আবার তয়হ্কর ঝটিকাবৃটি আবস্ত 
কইল। সৈন্তগণের হুর্ঘশার সীমা ছিল না, ক্ষুধায়, পিপাসা, 
পরিশ্রমে, ক্ষত-মন্্রণয় তাহারা জীবন্মত হইয়া পড়িল এবং 
সেই.অবস্থাতেই মুক্ত আঁকাঁশভলে বৃষ্টিধারা মন্তকে ধারণ- 
পূর্বক কর্দমা্ত ভূমিতলে বিআম গ্রহণ করিল। বুকারের 
গতিরোধ করিবার জন্য কেহ উপস্থিত ছিল না, শ্ৃতরাং 


মা 
ঘা 
৭] 
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তিনি নির্কবাদে সেই বাঁত্রে ওয়েভার অভিমুখে ধাবিত 
হুইলেন। ওয়েলিংটন ব্লকাঁবের পলায়নবৃত্তাস্ত অবগত 
হইয়া! তীহাঁব সৈম্তগণেব সহিত সম্মিলিত ভইখান আশায় 
ওয়াটারপু অঙিমুখে ধাবিত হইপেন। নেপোণিয়ান যখন 
দেখিলেন যে, এই উষ্তয় সেনাপতি সসৈন্তে একত্র সন্মিপিত 
হইলে বিজয়লাভের আশা বিণুপু হইবে, তথন ভিনি মাণেশ 
গ্রোচিকে বিশ সভম্্র পৈম্তেব সহিত পলায়নপৰ প্রসীষ 
সৈগ্গণেব অন্ুমবণে প্রেবণ করিলেন, মাঁশেনকে আদেশ 
বরিখেন, তাহারা যেন ওয়েগিটনের সাহায্যে মগসৰ 
হইতে সম না ৬%। 

১৭ই জুন সমানভাবে ধষ্টি চণিতে লাগি | ঝটকাঁন 
গতি বছিঠ হইণ। সেনাপতি গ্রোচিৰ সৈগগণ কষেক- 
[দিনের অগাঁধাবণ পপিশরমে কষ্টে এমন অবপন্জ হসয়া পডিক্জা- 
ছিল দে, তাঁহারা প'সীয়্ সৈশ্তগণের অমীগবঞ হতে 
পাবিল না, পপীয় সৈগ্গণ অহা উত্মাতে পণাশকের 
সর্ববিণ কৌশল ও আগ্রহ সঞ্চয়পূর্বক দেহ বদমণদ 7 পগ 
দিয়া ছুটিতে লাগিল । নেপোপিয়ান কোয়াঁঢাবত্রাসে সেনা 
পাত নের সাহাব্যার্থ সসৈন্যে উপস্থিত হহথেন, ওয়েদিংউনেৰ 
অন্ধাধন কবাও তাহার আভপ্রায় ছিল। নেপোশিয়ান 
কোৌঁয়াটাববাসে দেনাপতি নের সহিত সম্মিদিত ভইয়া 
সতর হাজার সৈন্ত লইয়! ডিউক অব ওযেলিস্টনেৰ অন্ঠসবণ 
কবিনেন। 

ওয়েণিংটন তখন ক্রদেলস্‌ অিমুখে ধাটিত হইয়া সমস্ত 
পিনেব পর শুয়াটারণুর প্রশস্ত ক্ষেত্রে আদিয়া শিবিবস্থাপন 
করিয়াছিলেন এবং ব্রকাবেব সন্থর উপশ্সিতির জগ) পুনঃ 
পুনঃ তাহাকে অঙ্গরোধ করিয়া চর প্রেরণ করিয়াছিলেন । 
ব্লকার তখন ওয়াটারণুৰ কয়েক মাইপ দুরবগ্ডা ওঘেঙার 
নামক স্থানে বাহাত্তব হাজার পৈগ্ঠ লইয়া! উপস্থিত হইয়ী- 
ছিলেন। ওয়েলিংটন বুঝিলেন, যদি গ্রকাণ সসৈগ্ঠে 
যথাসমর়ে তাহার সহধ্তি সম্মিলিত হইতে পাবেন, তাহা 
হইলে তাধাবা ফরাসী সৈম্তগণ অপেক্ষা সায় বৎ গুণ 
অধিক হহবেন। দেড় লক্ষ পৈশ্ত লয় তাহারা নেপো- 
নিয়ানের সত্তর হাঁজাপ সৈম্তের সশ্বধীন হইতে পাবিবেন। 

ধীরে ধীবে দিবা অবসান হইল। নেপোলিয়ানের 
সৈহ্থগণ অবসন্ন দেছে অতিকষ্টে কর্দএপাশি ভেদ কবিয়। 
ওষাটাব্পুব প্রাপ্তরে পদার্পণ কবিল। সন্ধ্যার অধ্ধকারে 


নেপোলিয়ান ঝেনাপাট 


ক্কগুণি সৈম্ত ঝটিকা ও বুষ্টির তাড়নায় বিষম বিত্রত 
হুইয়! পড়িল, সম্রাট অত্যান্ত উদ্বিগ্ন হইলেন; তিনি শক্র- 
শিবিরে আশোকবাশি দেখিয়া! বুঝিতে পাবিলেন, তাহারা 
উপুক্ত স্কান অধিকার করিয়া যুদ্ধাগ প্রস্তত হইয়া প্রাতীপ্গণ 
কধিতেছে। নেপোনিষান ম্বঘৎ প্রান্তব প্রদক্ষিণ করিয়া 
শিঙিন্ন দৈআদল্কে খযাযোগ্য স্থানে সংস্থাপিত কবিতে 
লাগিণন। অনন্ত ভিনি সেনাপতি গোঁচিপ প্রতি 
'আদেশ কবিণেন, সঙ্(টেখ সহিত সগ্মিনিত হইবার 
মন্তাবনার দিবে লক্ষ্য বাখিমা যেন তিনি শ্রুণীয়দিগের 
অগ্কসব্ণ করেন। অষ্টাদশ ঘ্টাকাপ নেপোনিস।ন আহার- 
নিদ্রা কথা সম্পু] বিআত হইয়াছিতলন, এমন কি, তিনি 
জণস্পণ পর্যাত কারন নাই» বিশ্বামেৰ পর্যন্ত অবসব 
শান নাভ কদ্দনে ও জে তাহাৰ বন্ধ মণিন ও 
দিও যা 1» টিনশি ৬ৎ পতি লক্ষ্য না সায়া সেই মেব 
মণি অঙ্গ জীতনধ। শিএএ$ বারিধারা মু্গাক 
পাবণ কিনা ম৭৮ রাগ্ধি একাবা খুব আঙষোজনে বশ 
বকিনেন। ভাস্ত। কে বি মমাটলীবন সুখময়? সেই 
ভমাবচ বারে এফপন সদ বু শরে? অবিঙ্গানী নখণা 
ভীথাও নেপোট বান অপেগা। আতিক সুখ দল শা 
ভোগ কবিতেছিল। 

ওঘোনংউনের দৈগ্7,৭1 কত ডিন, তাঁত নিঃমান্দেছে 
খল কঠিন, ৭ হাজার ভহতে ,০ হাজাতের মধ্যে ভইবে। 
এই সণ দৈন্কে তিনি অ। মাইণ দীর্ঘ একট দধছচ 
“খগ্ডের উপব সংস্কাপিত করেন। তাহা দগে৭ পশ্চান্ডে 
এব ট ঘন পন ছি”, ভাঁহা করনানিম ভখঝে অবলিন্, অতবাং 
এ দিকে শঞ্ৰ আক্রনএব কোন আশছ। ছিল না। 
নেপোশিয়|নেপ দৈহ্মতথ্যা ৮৫ হাসার হইতে ৭৫ হাজারের 
মধ্যে ছিপ, ইভার। হতপাঁজ-সৈগগণের সুখে সমান রালভাবে 
হ রূচনাপুন্দক অবস্থান করিভেছিল । 

ঝ্টক। স্খু্ধ বৃষ্টি গ্রাবিত তমোময়ী যাঁমিনীব অবসান 
হইণ» ক ৩খন* আকাশ খনগ্রঞ্চ জনাদআলে সমীচ্ছন্জ 
রৃহিণ, গে পিন ১৮ই জুন, ববিবার | ক্ঘকগণের কর্মিত 
ক্ষেএ্ের কাদমে অশ্বাঝোহিগণের অশ্ব ও কামানের শকট 
প্রোথিত হই লাগিল, সেই কদ্দমের ভিতর দিয় ইংবাঞজু- 
কামানেস অগ্নিপান গোপাবর্ষণ মন্্রকে বাৰণপুর্ববক ফরাসী 
সেনাগণ ই*রাজ 'সেনাগণকে আক্রমণ করিবাৰ জন্ত ধাবিত 


ন্‌ নন! চা 


ই 
পি 


উপ- 


ওয়।টারলুর যুদ্ধ, পরাজয় ও নির্ববান 


ঠওয়ার সংকল্প করিল। জুতরাৎ ওস্সেলিংটনের রকারের 
আগমন প্রতীক্ষা আম্মরক্ষা কর ভিন অন্য কাজ ছিল না। 

বেলা প্রান আট ঘটিকাঁর সময় খও্-বিখগু মেগরাশি 
বিদীর্ণ করিয়া দিবাকর তীাঁভার উদ্দণ রশ্রিজালে চরাঁচর 
উদ্ভামিত করিয়া তুলিলেন। যেন তিনি ওয়াটারপুর ক্ষেত্র 
ইউরোপের ভাগ্য পরাক্ষী করিবার অন্তর মেঘাঁনরণ ছিন্ন 
করিয়া গগনপথে সমুদিত হইলেন । 

নেগোলিগান তাহার গেনাপতিনন্দকে আহ্বানপর্ধক 


ইংরাজ দৈগ্গণকে আখ করিবার আদেশ প্রদান 
করিলেন । 
বেলা সাধ দশ ঘটকার সময় ফরাদী নৈগ্তগণ শক- 


ধ্বংসে অগ্রসর হইল। বেলা একাদশ ঘটিকাঁর মময় ভয়- 
ঘর যুদ্ধ আরন্ত হইল। উভস্ুপক্গীন্প যোঁদ্ধগণ মহাবিক্রমে 
যুদ্ধ করিতে লাগিল, সকলে ক্ষ স্ব প্রাণের আশা বিসজ্জন 
পূর্বক 'জাতীয় গৌরবরায় কুতনংকর হইল। ফরাসী 
মৈন্তগণ ইংরাজের অব্যথ গোনার আঘাতে দণে দলে 
প্রাণভাগ করতে লাগিল। কিন্ত তথাপি তাহাদিগের 
উত্মাহের অভাব হুইল লা, 'অ, 9 তাহারা মুক্টাকে 
আলিঙ্গন করিতে পাঁগিন। ঘন্টার পৰ ঘণ্। ধ্দিমা অশান্ত 
ুদ্ধ চপিল; গ্রায় চলিশ সহ দৈগ্ত শোণিভমিশ্রিং 
কদ্দমরাশিতে আচ্ছ্ হইয়। শ্পিত দানবের শ্যায় শক 
হারে এত, মৃতগেছে রণস্থম পরিপূর্ণ হইল । আহতগণের 
নি টীৎকারে,কানানের গঞ্জনে, সৈনিকগণেক হারে, 
বাকুদের প্রমে চিক পরগুণ হইল | কোন দিকে লগ না 
করিয়া সৈম্তগণ মৃড্াযুখে ধাবিত হইতেছে । ই গৎ্ শত শত 
কামান গঞ্জন কারিয়। অগ্থিনয় গৌলারাশি ইতন্তঃ নিক্ষেপ 
করিতেছে ; অশ্বারোহিগণ উন্মন্তের য় পলাতক অরাতি- 
গণের উপর নিপতিত হই! তাহাদিগকে ধ্বংস করিতেছে 


বেগে 


লে 
৩ 
জহ 
হা 


আহত সৈস্তগণের বঙ্গের উপর অশ্বখুর প্রোথিত হইয়া 


তাহাদিগের রক্তাপ্নভ বিদীর্ণ দেহ চূর্ণ করিতেছে ৮ ইদিকে 
ব্ণনাতীত পৈশাচিক ৃগ্ত ! 

এই হৃদয়বিদারক দৃষ্ঠের মধ্যে অপরাঃ কালে ওয়েপিং 
টনের একদল গৈন্ঠ ফরাসী-বিক্রম মহা করিতে না পাখিয়া 
রগুস্থল পরিত্যাগপূর্বক ক্রসেশম্‌ অভিমুখে পণার়ন করিল। 


নেপোলিয়ানের বীরহৃদয় আনন্দ ও উদ্দীপনায় পরিপূর্ণ 


হুইল। তাহার স্থির বিশ্বাস হইল, এই মহাসমরে বিজম্বলগ্ী 


৩১১ 


ভাগার কঠে জয়মাল্য সমর্পণ করিলেন।  অবিলঙ্ষে 
তিনি দক্ষিণপার্খে বভদুরে দেখিলেন। বহুসংখ্যক--প্রায় 
ত্রিশ সহস্র সৈষ্ঠ মহাবেগে রণড়মির দিকে অগ্রদর হইতেছে। 
সমাট্-সদয় দ্রর্দুর করিয়া! কীপিয়া উঠিল, তিনি প্রথমে 
অনুমান করিলেন, ইহারা শক্রসৈন্ত নছে, সেনাপতি 
গ্রোচি সসৈন্তে তাহার দিকে তাহার সাহাধ্যার্থ অগ্রসর 
হইতেছেন, কিন্ত শীঘ্রই তাহার সে ভ্রম বিদুরিত হইল। 
ত্বরিতগতিতে সেই সকল সৈন্ত রণক্ষেত্রে সমাগত হইয়] 
ফরামী সৈষ্টগণের উপর মুষলধারে গোলাবর্ষণ করিতে 
গাঁগিল। নেগোপিয়ান বুঝিলেন, ইহারা মার্শেল বুলো- 
পরিচালিত শঞরসৈন্ট; মার্শেল বুগো রুকারের সহযোগী 
সেনাপতি, ওয়েপিংটনের সাহায্যের জগত ঠিনি ব্রুকারকে 
পশ্চাতে বাখিয়া সপৈন্তে অগরসর হইয়। র্ণক্ষেত্রে গ্রবেশ 
করিয়ীছেন। 

সেনাপতি বূলোর দৈশ্তগণ ওযেলিংটনের সৈন্যের সহিত 
সখিপিত হইবামাজর ওয়েলিংটনের পরাক্রম সমধিক পরি- 
বদ্ধিত হইল। এই সময়ে নেপোলিয়ানের অধীনে ঘাটি 
মহলের অধিক সৈগ্ভ ছিল না» কিন্তু নববর্পুষ্ট ওয়েলিংটনের 
অনীনে প্রায় লক্ষ সৈন্ শক বধের নিমিত্ত রণস্থলে দণ্ডায়মান 
হইল এই লোঁমহর্ষণ ব্যাপার দর্শনেও নেপোলিয়ান 
উৎকঠিত কিংবা হণবুদ্ধি হইলেন না। ভিনি ধীরভাবে 
মাশেন সন্টকে বলিলেন,আঙ শ্রভাতে আমাদের 
ধণজয়ের যথেষ্ট সম্ভাবনা ছিল, বুলোর আগমনে আমাদের 
দেই সম্ভাবনা হাম হইলেও আমি এখন পর্যাস্ত নিরাশ হই 
নাই, এখন৪ আমাদের বিজযবলাতের মন্তাবন। শত্রগণের 
অপেক্গ। অধিক আছে। যধি এখন গ্রোচি অতি শীক্ষ 
তাহার দৈন্তগণকে আমার সাহাধ্যার্থ প্রেরণ করিতে পারেন, 
তাহী হইলে আমি নিঃসন্দেহই জয়লাভ করিব, কারণ, এই 
সকল সৈষ্ঠের আগমনে বুলোর সৈম্ভগণ কোন ক্রমে 
আগ্জরক্ষা করিতে পারিবে না। 

নেপোলিয়ানের যে সকল সৈন্ঠ ওয়েলিংটনের সৈন্য 
খেনার উপর গোলাবর্ষণ করিতেছিল, তাহাদিগের মধ্য 
হইতে দশ মহত সৈশ্ত লইয়! তিনি সেনাপভি বুলোর বিশ 
সহস্র সৈন্য আক্রমণের জন্ প্রেরণ করিলেন। এই দশ সহজ 
সৈন্ের বিপুল পরাক্রম সহা করিতে না পারিয়া সেনাপতি 
বুলোর ত্রিশ সহ সৈষ্ প্রীণভয়ে অরণ্য-অস্তরালে পলায়ন 


নেগোলিয়ান 


ফরিল। নেপোলিয়ান অপেক্ষার্কত শল্পসংখ্যক সৈন্ 
লইয়াই সেনাপতি ওয়েলিংটনের সৈম্ভমগুলীকে বিচালিত 
ও সন্তস্ত করিয়া তুলিলেন এবং সভৃষ্ণনয়নে সুদূর গগন প্রান্তে 
দৃষ্টিনিক্ষেপপুর্বক সেনাপতি গ্রোচিব আগমন প্রতীক্ষা! 
করিতে লাগিলেন। ত্বাহার আগ্রহাতিশয্য প্রতি মুহূর্তে 
ধৈর্যের সীমা বিচলিত করিতে লাগিল । ওয়াটাবলুক্ষেত্রেব 
সুগস্ভীর কাঁমানধ্বনি দুরবও মেধগর্জনের ন্যায় প্রতিমুহূর্তে 
সেনাপতি গ্রোচির শ্রধণবিবরে প্রবেশ করিতে লাগিল, 
তাহার অধীনস্থ সৈম্তগণ সম্রাটের সাহাধ্যার্থ ধাবিত হইয়। 
উঠিল, কিন্তু তিনি ওয়াটারলু ক্ষেত্রে যাত্রার জন্য কিছুমাত্র 
আগ্রহ প্রকাশ করিলেন না। এঁতিহাসিকগণের অনেকের 
বিশ্বাস, তিনি বিশ্বাসঘাতকতা পুর্বক এই সঙ্কটময় মুহর্তে 
নেপোলিক্ানের সাহায্যে কপণতা। করিলেন । কিন্তু নেপো- 
লিয়ান তাথীর ম্বকীয় চরিত্রের উদ্াবত। ও মহত্বশতঃ 
সেনাপতির চবিত্রে এরূপ গভীব কণস্কক্ষেপ করেন নাই। 
তিনি বলিয়াছিগেন, *গ্রোচি বিশ্বাসঘাতক নহে, বিবেচনাণ 
অভাববশতঃ দে এইরূপ নির্বোধেক ন্তায় কাধ্য করিয়া 
ফেলিয়াছিল।” এই প্রকার নিদারুণ বিপদ্কাঁলে, জয়- 
পরাজয়েব সন্ধিমুহূর্তে, থিশ সহশ্র সৈম্তের পর্চালক একজন 
বহুদর্শী সেনাপতিব পক্ষে একপ বিচারমুড়তা বিস্ময়ের 
বিষগ্ন বটে! তবে সেনাপতি গ্রোচির ব্বপক্ষেও একটা! 
কথা বলিবার আছে। ওয়াটাবলু-যুদ্ধের অব্যবহিত পুর্বে 
সেই প্রভাতে নেপোলিয়ান সেনাপতি গ্রোচির নিকট তাহার 
অভিপ্রায় জানাইফ়! এক দুত প্রেরণ করিয়াছিলেন, গ্রোঁচি 
পরে বশিয়াছিলেন, সেই দূতের সহিত তাহার সাক্ষাৎ হয় 
নাই? হুয় সে বিশ্বীঘাতকতা পূর্বক সাক্ষাৎ করে নাই, 
না হয় শক্র হস্ডে নিপতিত হইয়। সে তাহার সহিত সাক্ষাৎ 
করিতে পারে নাই। তথাপি সেনাপতি গ্রোচির কর্তব্যজ্ঞান 
হইতে বিচলিত হইবার কোন যুক্তি আবিষার করা 
যায় না। 

কেবল ইহাই নহে, ফরানী সেনাপতি এক্সেল্ম্যান 
অশ্থারোহণপূর্ক দ্রতবেগে সেনাপতি গ্রোচির নিকট 
উপস্থিত হইয়া! বলিলেন, “সম্রাট ইংরাজসৈন্ের সহিত 
ুদ্ধারস্ত করিয়াছেন, অতি ভয়ঙ্কর যুদ্ধ আরম্ভ হইয়াছে, 
ভাহাতে সন্দেহ মাআ নাই ) এমন ভৈরব কামানগর্জন ক্ষুত্র- 
যুদ্ধে সম্ভবপর ন্ছে, আমাদিগের অবিলম্বে যুদ্ধক্ষেতে উপস্থিত 
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বোনা পার্ট 


হওয়া কর্তব্য। আমি যুদ্ধ ব্যবনায়ে কেশ পরিপন্ধ করি 
সাছি, ইতালীয় সৈন্তগণের পরিচাপনভার আঁমাঁর উপর এক 
সময় ন্যস্ত ছিল, আমি দেনাপতি বোনাপার্টের যুদ্ধকৌশল 
বিশেষরূপে জ্ঞাত আছি, শত যুদ্ধক্ষেত্রে তিনি এই কৌশল 
প্রদর্শন করিয়াছেন। যদি আমর। বামভাগে যাত্রা করি, 
তাহা হইলে ছুই ঘণ্টার মধ্যেই আমর! যুদ্ধক্ষেঞ্জে উপস্থিত 
হইতে পারিব।* কাউন্ট প্সেবার্ড নামক সেনাপতিও 
গ্রোচির নিকট উপস্থিত হইয়া তাহাকে যুদ্ধযাত্রার জন্য 
অন্থরোধ করিতে লাগিলেন। ঘর্দি সেনাপতি গ্রোচি 
তাহাব সহযোগিগণের এই পরামর্শ সঙ্গত জ্ঞান করিয়া 
তাহার ত্রিশ সহস্র সৈম্ত লইয়া যুদ্ধক্ষেত্রে ধাবিত হইতেন, 
তাহা হইলে সম্ভবতঃ ইংবাঁজ ও প্রপীয় সৈম্তগণের একজনও 
নেপোলিয়ানের হস্ত হইতে আত্মবক্ষা! কবিতে পারিত না । 
ওয়াটারলুব শোণিতময় সংগ্রামক্ষেত্র নেপোপিয়ানের বিজয়- 
গৌরবপূর্ণ তীর্থস্থানে পরিণত হইতে পাঁরিত, হউরোপথণ্ডেব 
ইতিহাসের রূপান্তর সাধিত হইত, কিন্ত সেনাপতি গ্রাচি 
সহযোগিবর্গের যুক্তিগ্ভ প্রস্তাবে উপেক্ষা প্রদর্শনপূর্ববক 
বলিশেন,--"আমি এখন সম্রাটেব সহায়তায় যাঁঞা করিতে 
পারি না, তিনিই আমাকে ব্ুকারের অন্ুধাবনের আদেশ 
কবিয়াছেন।”--কি্ত ব্ুকার তখন দে অঞ্চলে ছিলেন না। 
সেনাপতি বুলোর নবাগত সৈসন্তশ্রেণী এঙ্খনাঁভঙ্গ করিয়! 
পলায়নোন্ুখ হইলে, সা তাহার পুরাতন রক্ষি-সৈন্থগণকে 
তাহাদিগের বিরুদ্ধে প্রধাবিত করিলেন । এই বক্ষী সৈন্ত- 
গণ যখন শক্রগণের পশ্চাঞ্ ধাবিত হয়, তখন রণজয়ে আব 
কিছুমাত্র সন্দেহ থাকে না, সুতরাং ফরাঁপী সৈন্য মহানন্দে 
ও উত্সাহে “অয় সম্রাটের জয়” শবে সমস্বরে সিংহনাদ 
করিয়া উঠিল। সম্মিপিত রাঁজ সৈম্ঠগণ দেই হর্ষোচ্ছাসিত 
পিংহনাদ অবণে প্রমাদ গণিল। ওয়েপিংটনের সৈন্তাশ্রেণী 
বিহ্বলচিত্তে বিচলিত হইয়া উঠিল, তাহাদের শৃঙ্খলাভঙ্গ 
হইল এবং অনেকে দ্ব শ্ব অধিরুত স্থান পরিত্যাগপূর্ব্ষক 
পলায়ন-পর সহযোগিগণের তৃষ্টান্তের অনুসরণ করিল, ওয়া 
টারলু ক্ষেত্র হইতে ক্রসেলদ্‌ নগরপ্রাস্ত পথ্যস্ত পৃঙ্খলাহীন 
পলাতক সেনাতরঙ্গে পরিপূর্ণ হইল। সকলেই মনে করিতে 
লাগিল, “কুবি, এইবার ইতরাজের হলে! পরাজয় 1” 
সেনাপতি ওয়েলিংটন একটি অনতি-উচ্চ ভূখণ্ডে 
দণ্ডায়মান হইয়া গভীর উদ্বেগে সহিত সেনাপতি ব্লুকারের 
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ওয়াটারলুর যুদ্ধ, পরাজয় ও নির্বাসন 


আঁগমন প্রতীক্ষ|করিতেছিলেন, আর অধিককাল যুদ্ধক্ষেত্রে 
অবস্থান কর! তাহার সাধ্য হইবে না। তিনি নিরাঁশ- 
হুদয়ে লক্ষ্য করিলেন, তাহার সৈন্তশ্রেণী বিপক্ষের আক্রমণ 
সহা করিতে না পারিয়! দলে দলে সমবক্ষেত্র পবিত্যাগ পূর্বক 
প্রাণ লইয়! পলাঁয়ন করিতেছে । তাহা মুখমণ্ডল বিশুগ্ষ 
ও বিবর্ণ হইয়া গেল, ললাটদেশ ঘন্মাত্ত হইল, তিনি অধীর- 
চিত্তে দূরবর্তী গিরিমালাষ পুনঃ পুনঃ দৃষ্টিনিক্ষেপ করিতে 
লাগিলেন, তাহা পর মহ! উদ্বেগাকুলচিন্তে তাহার ললাটের 
ঘর অপসারিতু করিয়। বণিলেন _ণ্হয় ব্রকার, না হয় 
বাঁগ্রি, একটা কিছু আসক, হে ভগবান, আমার এ প্রার্থনা 
পূর্ণ কৰ ”. যে বুদ্ধের উপর ইউবৌপের ভাগ্য নিভন 
করিতেছিল, তাঁভাতে রুতক্ষাধ্য হইবাঁব জগ্ত ওয়েলিংটন 
অশ্লীন-বধনে হৃদযশোণিত নিঃগাঁবণে প্রস্তুত ছিপেন; সে 
জন্ত তিনি সকলই কগিতে পারিতেন । 

ঠিক এই মুত ডে, ঘখন নেপোঁপিয়াঁন তীহাব সমস্ত সৈন্ত- 
মগুদীকে ছু শেণীতে বিডভজ্ত কবিষ্া যুগপ্খ শক্রসৈন্যেব 
উপর নিপতিত হইবাব আদেশ করিণেন, সেই সময়ে দুবে 
বহু সৈম্ত দেখিতে পাওয়া গেল, সেনাপতি ব্ুকার ও বুলে! 
প্রত্যেকে ধ্রিশ সহঙ্গ সৈন্য লইয়া মহাবেগে সমবক্ষেত্রে 
প্রবেশ করিণেন, ভাহাবা সমকালে নেপোলিয়াঁনের 
পবিশ্রান্ত, ক্ষত বিক্ষত সৈগ্ঘগণেব উপব গ্রবলবেগে গোলা- 
গুলী বর্ষণ কবিতে পাগিল । যষ্টিঃহআ নৃতন সৈশ্ত ! সংখ্যায় 
নেপোণলয়ানেব সমঞ্র খাহিনীৰ সমান, ভাঙাবা নববলে 
ফবাসী সৈশ্ভগণকে আক্রমণ করিলে আর জয়লাভেব কি 
আশা থাকে? তথাপি ফরাঁপীগণ প্রাণপণে যুদ্ধ করিতে 
লাগিল, উভয়পক্ষীয় সৈগ্ত সমভূমিতে অব্তবণপূর্ব পর 
স্পরকে আক্রমণ কবিল। অতি সঙ্কটময় মুভুর্ত সমাগত ! 
উভয় পক্ষেপ্র সেনাঁপতিবঞ্গেব বক্ষে বন্তআোত তবঞ্গিত 
হইতে লাগল, সকণে নিশ্বাসবোধ করিয়া এই মহাসমরের 
পরিণাম প্রত্তীক্ষা করিতে লাগিলেন। 

নেপোলিয়ানের সৈগুগণ যংপরোনান্তি পৰিশ্রান্ত হইয়। 
পড়িয়াছিল। আঁট ঘণ্টাকাঁল তাহারা, সমস্ত শক্তি ব্যয় 
করিয়া অসীমদীহসে অদম্য উৎসাহে যুদ্ধ করিমাছে, 1বংশতি 
সহ. সহযোগীর মৃতদে২ সম্রাটের সম্মান ও ফাদীভূমর 
গৌরবরক্ষার্থ তাহাদের পদতঞে লুগ্ঠিত হইতেছে, এখন পঞ্চীশ 
সহশ্রেরও অন্নসংখ্যক সৈন্ত দেড়লক্ষ শক্র-সৈম্তের সহিত 
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সমানভাবে যুদ্ধ করিতেছে। তিন জনের বিরুদ্ধে এক জন; 
আর কতক্ষণ তাঁহারা এভাবে যুদ্ধ করিবে ? 

কিন্তু তথাপি তাহারা বিচলিত হইল না। তাহারা 
বুঝিল, রণজয়ের আশা সুদুরপরাহত হইযা উঠিয়াছে, তথাপি 
আহাবা নিরাঁশায় ভাঙ্গিয়। পাঁড়ল ন।; অসক্ষোচে সমরক্ষেত্রে 
দণ্ডায়মান হইয়। সমাটেব সপ্মুখবর্তী ইংবাজ সৈম্তদলের সন্মু 
হীন হইল । এই স্থানপরিবর্তন ধন্্রালিক ব্যাপারের ন্যায় 
সকলের নিকট নিরতিশয় অদ্ভুত বণিয়। প্রতীয়মান হইল । 

তখন প্রপীয় সৈন্তগণকে বিধ্বস্ত করিবার জন্য নেপো- 
পিয়ান স্বয়ং তাহার ইম্পিরিয়াল গার্ড নামক সৈম্তশ্রেণীকে 
মহাবলে পরিচালিত করিলেন । গ্রুসীষ সৈম্ভগণ ওয়েলিং- 
টনের সৈম্ভগণেৰ সহিত মিশিবাঁর পূর্বেই তাহণদিগকে 
যুদ্ধক্ষেত্র হইতে বিতাড়িত করিবার জন্ত তিনি প্রাণপণে 
চেষ্টা করিতে লাঁগিলেন। তীহাকে স্বয়ং সেনপতিত্বে 
অগ্রপর হইতে দেখিয়া সৈম্তগণ মহা উৎসাহে পরিপুর্ণ 
হইল, অনেক দিন তাহারা এতাবে সমাট্‌ কর্তৃক পরিচালিত 
হইবার মৌভাগ্যলাভ করিতে পারে নাই। কিন্তু তাহার 
সেনাঁপতিবর্ণ তাহার সৈগ্রপরিচাঁলনায় মহা? আপত্তি উত্থাপন 
করিলেন। তীহাঁব। বলিলেন, কেবল তীহার উপরই 
ফ্রান্সের ভবিষ্যৎ শুভাশুভ সম্পূর্ণৰ্পে নির্ভর করিতেছে, 
এ অবস্থায় জীবন তাঁহাৰ খিপন্ন করা কৌনক্রমে সঙ্গত নহে। 
অবশেষে সেনাঁপতিগণের আগ্রহাতিশয্যে সেনাপতিত্বভার 
তিনি মার্শেশ নেব হস্তে প্রদান করিতে বাধ্য হইলেন । 

অতঃপর মে দৃশ্ত নয়ন সঃক্ষে উন্মুক্ত হইল, যুগ্েতিহাসে 
অধিকবাঁর তাধাঁৰ সংঘটন হয় নাই । ইম্পিরিয়াল গার্ড 
সৈশ্তগণ পরাজয় কাহাকে বলে, তাহা কখন জানিত না, 
তাহারা তাঁহাঁদের সেই পুন্ধ-গৌরব অস্মু্ন রাখিবার নিমিত্ত 
যে ভাবে যুদ্ধ কবিল, তাহ! অতি বিস্ময়কর; কবির বর্ণনা, 
ওপস্াঁসিকের রচনা, উতিহাসিকে লেখনী সেই দৃশ্ঠ পাঠ- 
কের হৃদন্ঈপটে যথাঁযোগ্যরূপে মুদ্রিত করিতে অসমর্থ । যতক্ষণ 
উভয় পক্ষ পরস্পরকে আক্রমণ ন। করিল, ততঙ্গণ চতুদ্দিক 
স্তব্ধভাঁব ধাবণ করিল, রণদামাম! নিশুব্ধ হইল, রণভেরী 
মৌনভাব ধারণ করিল,উভয়পক্ষের সকল সৈম্ত চিআর্পিতের 
স্টায় স্থিরভাবে দগ্ডায়মান রহিল ; তাহার পর সমুদ্রতরঙ্গ 
যেমন তটভূমির উপর মহাবেগে আঘাত করে,সেইরূপে সশন্ত 
তরঙ্গিত ইম্পিরিয়াল গার্ড ওয়েলিংটনের সৈশ্থগণের কামান, 


৬৯৪ 


বন্দুক ও অজীনের উপর নিপতিত হইল। তাহার! গ্রাণের 
আশা পরিত্যাগ করিয়া রণজয়ের প্রতি একমাত্র লক্ষ্য 
রাখিয়া ইংরাজ সৈন্তের উপর গৌঁলাগুগী বর্ষণ করিতে 
লাগিল, তাহার! ক্রমশই ই"রাজ রেখা ভেদ করিয়া অগ্রসর 
হইল, শত শত ইংরাঁজ বীর তাহাদের আগ্েয়াজ্ের অব্যর্থ 
মন্ধানে গত গ্রাণে কর্দীমময় ধরাঁতলে লুঠিত হইতে লাগিল; 
ইংরাঁজগণ প্রাণপাত কবিয়া তাহাদিগের গতিরোধে প্রবৃত্ত 
হইল, সেনাপতি নেব পাচটি 'অখ একটির পর আর একটি 
কৰিয়! শত্রপক্ষের গুণীতে প্রাণতাগ করিল। তিনি নৃতন 
অশ্বে আরোহণপুর্ধক মহাঁবিক্রমে সৈগ্ত পরিচালন করিতে 
লাগিলেন এবং দখন তাহার পাঁচটি অশ্বই একে একে 
গ্রাণত্ঠাগ করিল, নিকটে আর কোনি অব পাইফ্েন না, 
তখন তিনি দিকৃবিপিকৃজ্ঞানশৃন্ঠ হইয়া অপি নিক্ষোধিত 
করিয়। পদক্রজেই তাহার সৈম্তগণের পুরোভাগে অগ্রমর 
হইলেন। নেপোলিয়ান কদ্ধনিখাসে, নির্নিমেষ নেনে মহা 
উতৎ্কগাভরে এই সৈশ্গদলের যুদ্ধ প্রণালী সন্দশন করিতে 
্রাগিণেন। অবশেষে কামানের ও বন্দুকের ধুমে চতুর্দিক্‌ 
অন্ধকারাচ্ছন্ন হইয়া গেণ, আর কিছুই তাচার দৃষ্টিগোচর 
হইল ন!। 

ঠিক এই সময়ে প্র'ণীয় সৈগ্তগণ তাহাদিগের বাঁধাদানে 
প্রবৃত্ত পরিশ্বান্ত ফবাদী দৈন্তমগ্ডুলীকে পবাভৃত করিয়! 
যুদ্ধক্ষেত্রে প্রবেশ করিল; দেখিক্না নেপোপিয়ানের মুখ 
বিবর্ণ হইয়া গেল, তাহার বক্ষে রক্তের গতি সহপা শুপ্তিত 
হইল। ফরাসী সৈম্তগণ দেখিল, বঙ্গী সৈন্টদূল শত্রু কুক 
পল্পাজিত ও সম্পূর্ণবপে বিধ্বস্ত হইয়াছে । তখন সকণের 
হৃদয় যুগপৎ নিরাশার অদ্ধকাবে আচ্ছন্ন হইল | গগনতেদী 
চীৎকাঁরে ব্রুকাঁর ও ওয়েলিংটন-পরিচালিত উন্মত্ত সৈন্গণ 
ফরাসী সৈস্ত উন্গিত করিয়া সমরভূমির অভিমুখে ধাবিত 
হইল, দেখিতে দেখিতে ইংলও ও প্রপিয়ার পতাকা সম্শি- 
পিত হস্য়! রণক্ষেত্র উড্ডান হইতে লাগিল। সেই পতাকা 
মূলে দণ্ডায়মান হইয়া! সম্মিলিত শক্রসৈন্ত ইউরে।পের গ্রজা- 
সাধারণের স্বাধীনতার শেষ আশ! নির্মল করিয়া ফেলিল, 
দিবাকর রক্তনেত্রে পশ্চিমাকাশ হইতে নেপোলিয়াঁনের এই 
পতন-ৃগ্ত সন্দর্শন করিয়! ধীরে ধীরে অস্তাচলে প্রস্থান করি- 
লেন; ভাগ্যংখ্দী চিরদিনের জন্য তাহার স্বেহাস্পদ পুল্র 
মেপোলিয়ানের পক্ষ পরিত্যাগপূর্বক ওয়াটারলুর মহা-শাশান 


নৈপোলিয়ান বোনাপার্ট 


হইতে অন্তর্হথিত হইলেন; পৃথিবীতে একটি মহা-শক্তির 
মহাপরাজয় সংঘটিত হুইল ! 

বুকার ও ওয়েলিংটন রক্তসিক্ত তরবারি হস্তে পরম্পরের 
সহিত আপলিঙ্গন করিলেন; রপক্ষেত্রেই তাহাদের বিজয়- 
আলিঙ্গন লাভ হইল। ওয়েলিংটনের সৈন্যগণ এই রণজয়ে 
এমন পরিশ্রাস্ত হইয়! গড়িয়াছিল যে, তাহারা আর পদ- 
মাত্রও শক্রগণের অনুসরণে সমর্থ হইল না। 

রুকার ওয়েলিংটনকে বলিলেন,_“আমি শক্রদলের 
গশ্চাৎ ধাবন করিব।” ভিনি তাহার সৈশ্তগণকে পলা়িত 
শক্রগণের বিরুদ্ধে প্রেরণ করিলেন। বহুদংখ্যক ফরাসী 
সৈন্ত নিহত হইল, এমন কি, বন্দী সৈম্তগণও তাহাদিগের 
অস্ত্র হইতে রক্ষা পাইল না। 

ইংরাজ সৈন্ঠগণ তাহাঁদিগের শ্বাভীবিক উদারতা বশতঃ 
আহত সৈগ্গণের সেবা করিতে লাগিল, রণক্ষেত্রে নিপতিত 
গরাজিত খক্রগণেব সেবা করিতেও কেহ কুষ্ঠিত হইল না। 
মৃতপ্রায় ব সৈম্তের তাঁভাবা গ্রাণবক্ষা করিল। 

নেপোপিয়ান যখন দেখিলেন, ওয়াটারলুর ক্ষেত্রে জয়ের 
আশা সকল বিনুপু হইয়াছে, তখন তিনি তাহার মুগি- 
মেয় রক্ষী সৈন্ত লইয়। শক্রদণের মধ্যে মঙ্গীবেগে ধাবিত 
হইলেন, তীহাঁর ইচ্ছা হইল, তিনি সন্বখসমরে গ্রাণত্যাগ 
করিয়া তাহার বিশ্বস্ত অনুচরবৃন্দের অন্ুপরণ করিবেন। 
কিন্ত তাহাব ইচ্ছা পুর্ণ হইল না, রক্ষী সৈম্তগণের মেনাপতি 
কাঙ্বোনী তাহার অশ্বেব বগাধাবণপুর্ষক কাঁতরভাবে 
বলিলেন, “সন্রাট্‌, যুদ্ধক্ষেত্রে প্রাণঃযাগ আপনার ভাগ্যে 
নাই, আপনাকে শক্রগণ বন্দী করিবে ।” সম প্রথমে 
সেনাপতিবে নিরম্ত করিবার চেষ্টা করিলেন? কিন্ত 
অবশেষে চিন্তা করিয়া দেখিলেন, এবপঙাবে প্রাণত্যাগ 
করা আত্মহত্যার নামাস্তরমাত্র। অশ্রপূর্ণনেত্রে কাতরভাবে 
তিনি সেনাপতির পরামর্শই গ্রহণ করিলেন। তখন তাহার 
বিশ্বস্ত রক্ষীসৈন্তগণ "সমাটের জয় হউক” শব্ধে হুষ্ষার 
প্রদানপূর্ব্ক শক্রসৈম্থগণের উপর নিপতিত হইল ও 
বহুমংখ্যক শক্র বধ করিল, শক্রগণ অবিলম্বে তাহাদিগকে 
পরিবেষ্টনপূর্বক ভাহাদিগকেও বধ করিতে লাগিল। সেনা- 
পতি কাম্োনী দেহের ছয় স্থানে আহত হইলেন, তথাপি 
তিনি পরাজয় শ্বীকার করিলেন না,শক্রগণ তাহার ও তাহার 
সৈম্তগণের অসাধারণ সাহস দেখিয়া তাহাকে জানাইল, 


ওয়াটারলুর শুদ্ধ, পরাজগ্ন ও নির্বাসন 


তিনি সসৈন্তে আত্মসমর্পণ করিলে তাঁহাদের প্রাপদান্‌ কর! 
যাইবে। সাহসী সেনাপতি বলিলেন,---"আমরা মরিতে 
জানি, আত্মসমর্পণে অভ্যস্ত নহি ।”__সেনাপতি তহ্ধর 
প্রতিজ্ঞা পাঁলন করিলেন; গ্রভৃতক্ত সৈম্তগপের পবিত্র জ্বদয়- 
শোণিত তাঁহাদিগের প্রভুর কার্য্েই নিঃসারিত হইল। 
তাঁহাদিগের জীবন নেপোলিয়ানের পতনের সহিত একসুল্রে 
গ্রথিত হইল । নেপোলিয়ান কয়েকজনমাত্র অন্চর সহ 
ুদ্ধক্ষেত্র পরিত্যগি করিলেন; "কিন্তু সেপ্টহছেলেনার পথ 
ভিন্ন অন্ত কোন পথ তাহার সন্ুখে মুক্ত রহিল না। চল্লিশ 
সহজ সাহসী*সৈগ্তের মৃতদেহ রণক্ষেত্র আচ্ছন্ন করিয়া 
রাখিল। ইউরোপখণ্ডে প্রজাঁদাঁধারণেক স্বাধীনতা-আশ! 
নির্মল করিয়া সেখানে কুসীয়, প্রুপীয় ও অন্ত্ীক্ সমাটগণের 
যথেচ্ছাচার প্রবন্তিত করিবার জন্য এইন্ধপে ওয়াটারলু মহা- 
সমরের অবসাঁন হইল। প্রজানীতিক ইংলগ্ড এই কার্যে 
তাহাদিগের সাহাধ্য করিয়া আপনার শুব্রযশে কলঙ্ক কাঁলিম। 
দেপন করিলেন । 

২১এ জুন নিশাশেষে নেপোপিপান পারিসনগরে উপস্থিত 
হইলেন। সুবৃহৎ পারিস তখন পথপ্রান্তে ম্নানদীপাবলী 
প্রজ্বলিত রাঁখিয়! গভীর নিদ্রায় নিমগ্ন, কেবল নেপোলিয়ান 
ও তাহার সঙ্গিগণের চক্ষে নিদ্রা নাই, কিন্তু তাহারা অত্যন্ত 
অবসন্ন হইয়া পড়িয়াছিলেন, ভঙ্গ, উদ্বেগ ও অশাস্তিতে 
সকলের হৃদয্মই পরিপূর্ণ ছিল। নেপোঁলিয়ান তুইলারির 
প্রাসাদে উপস্থিত হইলেন। একটি কক্ষে গ্রাবেশপুর্ববক 
কিয়ৎকাঁল বিশ্রাম করিয়া! তিনি কলেনকোর্টকে আহ্বান 
করিলেন, তাহার পর তাহাকে যুদ্ধের সংবাদ জ্ঞাত করিয়! 
দীর্ঘনিশ্বাস পরিত্যাগপুব্বক বলিলেন,_"আমি এখন একটু 
নির্জনে থাকিব ।»--সম্তাট একাকী গভীর চিন্তায় নিমঞ্স 
হইলেন। 

বিশ্রামের পর স্নান শেষ করিয়। সম্রাট পুনর্ধার কলেন- 
কোর্টকে আহ্বান করিলেন। কলেনকোর্ট তাঁহার নিকট 
উপস্থিত হইলে তিনি বলিলেন,__“আমি উভয় মন্ত্রণাসভ! 
একক্র সমবেত করিয়া তাহাঁদিগের নিকট আমার সৈম্যগণের 
ছর্দশার কথা জ্ঞাপন করিব এবং দেশরক্ষার জন্য তাহা" 
দিন্জগর সাহায্য প্রার্থনা করিব। আমি পুবর্বার যুদ্ধে প্রবৃত্ত 
হইব স্থির করিয়াছি” 

কিন্ত পারিসের অবস্থা তখন অভি শোচনীয় । চতুর্দিকে 


৩৯৭ 


থেক অরাজকতা বর্তমান। ওয়াটারলু-যুন্ধের সংবাদ 
প্রচারিত হইবামাত্র নিদারুণ অমঙ্গল ও বিপৎপাঁতের 
আশঙ্কায় পারিসের গ্রতিগুছে বিলাঁপোচ্ছাসপ উখিত 
হইল। নগয়বাসিগণ বুঝিতে পাঁরিল, অবিলম্বে দশ 
লক্ষাধিক শত্রসৈন্ত চতুর্দিক্‌ হইতে পারিসে উপস্থিত হইয়া! 
দেই উ্বর্্য-মম্পদ্‌ পরিপূর্ণ সথশান্তিময়ী পুরী শ্মশান করিয়া 
ফেলিবে। সপ্তাহকাঁলমধ্যে বিজয়ী সেনাপতি ব্লুকার ও 
ওয়েলিংটন পারিসে প্রবেশ করিবেন, তদ্বিষয়ে সন্দেহ রিল 
ন।। নেপোলিযানের প্রতিদ্বন্দিগণ সকলেই তাহার 
বিরুদ্ধে দণ্ডায়মান হইলেন; অসগয়ে বন্ধুও শক্র হয়, 
নেপোলিয়্ানের শঞ্র+ অভাব হুইল না; তিনি এক সময় 
যাঁহাদিগের প্রাণরক্ষ1! করিয়াভিলেন, যাহারা তাহার নিকট 
চির-উপকৃত, তাভারাঁও তাহার বিরুদ্ধে দণ্ডায়মান হইল। 
নেপোলিয়ানের রাজনৈতিক প্রতিদ্বন্দিগণ বলিল,--"শত্র- 
সৈন্তগণের বিকদ্ধে দণ্ডাক্সমান হইলে উত্তেজিত ক্রুদ্ধ শত্রগথ 
পারিস বাঁজধানী মহা শ্মশানে পরিণত করিবে । সম্মিলিত 
রাজগণ নেপোলিয়ানের শক্র, আঁমাদ্িগের সহিত তাহাঁদের 
কৌন শক্রত। নাই। যদি আমরা নেপোলিয়ানকে তাহা" 
দিগের হস্তে সমর্পণ করি,তাহ! হইলেই আমরা রক্ষা পাইব। 
এখন প্রাণ ও মান রক্ষ। ভইণে পরে স্থবিধাঁষত একজন 
রাজা খুজিয়া লইব, না হয় ফরাসীবাজ্য আবার সাঁধারণ- 
তন্ত্রে পবিণত করিব ।” 

ফরাসী প্রজ। সাধারণ কিন্তু তখনও নেপোলিয়ানের 
পক্ষ ত্যাগ কবিল ন।। তাঁখাব। সমাটের জন্ প্রাণসমর্পণে 
কতসঙ্কল হইল, অন্্গ্রচণপূর্বক নেপোপিয়ানের শক্রগণের 
বিকদ্ধে দণ্ডায়মান হইতে প্রান্ত হইল; কিন্তু নেপো" 
লিয়ান ইহ! প্রজাবিদ্রোহের নাঁমান্তরমাত্র ভাবিয়া! ইহাতে 
সম্মত হইলেন না। এলিসির প্রাসাদ-সন্সিকটে সহজ 
সহস্র প্রজা সম্মিলিত হইয্সা তাহার জয়ঘোধণা করিতে- 
ছিল, তাহার সহায়তার জন্ত বদ্ধপরিকর হইয়াছিল, 
নেপোপিয়ান তাহাদিগেব প্রসঙ্গে বলিলেন, “এই সকল 
দরিদ্র নগরবাসী আমার পরাজয়ে আমাৰ সহিত সহান্ৃভূতি 
প্রকাশ করিতে আসিয়াছে । আমি তাহাদিগকে যেব্ধপ 
দবিদ্র দেখিয়া ফরাসী সিংহাসনে আরোঠণ করিয়া 
ছিলাম, তাঁহার! এখনও লেইরূপ দরিদ্র আছে ; কিন্ত শ্বদেশ- 
প্রেম তাঁহাদের কি প্রব্গ। সমগ্র ফরাসীজাতির হৃদয়ভাৰ 


৯৬ 


ভাহাদিগেব ভাঁযাঁয় পবিব্যক্ত হইতেছে । যদি মামি একটি- 
মাত্র বাঁকা উচ্চারণ কবি, তাহা হইলে এক ঘণ্টাব মধ্যেই 
গ্রতিনিধিবর্গেব সভার অস্তিত্ব বিুপু তইতে পারে ও কিন্ত 
আমি তাহা করিব না, আমার জন্য আব একটি জীবনও 
বিনষ্ট হইবে ন| | পবিস নগব পক্তস্রোতে প্রবাহিত কবি- 
বার জন্ত আমি এল্ব। ত্যাগ করিষ। অসি নাই ।” 

প্রতিনিধিগণেৰ সভা নেপোঁপিয়ানেৰ দিংহাঁসনত্যাগই 
কর্তব্য বণিয়া মনে কবিলেন। তাহারা নেপোলিয়ানের 
নিকট তাহাদের অভিপ্রায় জ্ঞাপন করিণেন, সহ সহজ 
সৈন্ত বাজ্যের চঠুদ্দিকে তীহাঁৰ দ্বাব। পবিচালিত হইখাঁব 
জন্য উৎস্থক হইয়! উঠিমাছিপ, তাহ গ্রতিনিধিসনগার অগো- 
চবছিল না । সভা নেপোপিয়ানকে সহর পিংহাদনত্যাগেক 
জন্য অন্থরোধ কবিতে লাগিলেন। অনেক চিন্তাব পর 
নেপোলিয়ান সামাজ্যের হিতার্থে তাহার স্বকীয় জীবন, 
জীবনের মকল সুখ ও আশা উত্গর্ন করিবাঁব মনস্থ কবি- 
লেন। নুসিয়ানকে আহ্বানপুর্বধক তিনি বণিলেন”_ 
“লেখ” নুপিয়ান তাহার সিংহাসন-ভ্যাগপত্র লিথিতে 
লাগিলেন। নেপোপিয়ান বণিলেন ;- 

“ফরাদীগণ, জাতীয় স্বাবীনত! সংরক্ষণ-সন্বল্পে এই যুদ্ধ 
আরস্ত করিয়! আমি সঙ্জ জাতির সমবেত চেষ্টা ও সম্মতির 
উপব নির্ভর কবিয়াছিলাঁ ১ আমাদেন দেশে নেতুগণ 
তাহাব সমর্থন কবিবেন, এ বিশ্বাস আমাব ছিল | আমাৰ 
জয়লীভেব যথেষ্ট সম্ভাবনা ছিল, আমার বিকদ্ধে সম্মিলিত 
রাজগণ যে ঘোষণ| গ্রচাব কবিয়াছিলেন, তাহা অগ্রাহা 
করিয়া আমি সংগ্রামে প্রবৃত্ত হইয়াছিলাম, কিন্তু ঘটনাচক্রে 
আমার উদ্দেশ্ত পিদ্ধ হইলনা। এখন ফ্রান্সেব শক্রগণের 
হস্তে আমি আত্মসমর্পণ কবিয্লাছি। তীহাবা! তাহাদের 
ঘোষণার সম্মানরক্ষার জন্ত কেবল আমার প্রতি অবজ্ঞাপ্রদ- 
শন করিয় ক্াত্ত থাকুক, ইহাই প্রার্থনা । 

*আমার রাজনৈতিক জীবনের অবসান হইয়াছে, 
আমি আমার পুক্রাক দ্বিতীয় নেপোলিয়ান নামে ফরাসী 
জাতির সম্রাটুপদে সংস্থাপিত কবিলাম। বর্ডমান মন্ত্ি 
সমাজই এখন রাজাশাসন করিবেন । সকলে জাতীয় শাস্তি- 
সংস্পাপনসন্বাল্প একত্র হন, ফরাসী দেশের স্বাধীনতা 
অন্ন থাকুক । 


গুলিসি-গ্রাসাদ, ২২এ ভূন, ১৮১৫ । নেপোঁলিয়ান।* 


নেপোলিয়ান বোনাপার্ট 


নেপে।নিয়ানের পিংহাঁদনত্যাগের শর পাবিসে বিণৃখলার 
ক্রমশ” বুদ্ধি হইতে লাগিল, নকমেই পখিচালকেব আসন 
গ্রহণ করিতে চাহে ; কিন্তু কে» কাগাকেও গ্রাহ্থ কবে না। 
বোর্বেশাগণ মাঁবাৰ পিংহাসূনের অতান্ত নিকটে আসিয়া 
উপস্থিত হইল । রাজ। নাহ, শাসনতন্ত্র শীদনশৃঙ্গ বা নাই ) 
ফৰানীদেশে ঘাব অবাজক তাৰ গ্রেতকীর্তি আরম্ভ হইল। 

সিংগসনত্যাগেব পব নেপোঁলিয়ান কয়েকদিন মালমাই- 
সন প্রাসাদে বাঁদ করিযাছিলেন। সেখানে অতীত জীব- 
নের গরতিিনের সহশ স্মৃতি তীহাকে ব্যথিত ও তাহাৰ 
কল্পনান্সোত উদ্বেশিত করিয়া! তুণিত। একদিন তিনি বিদীণ- 
গ্রাস্ন হ্ৃদগ্ধে আক্ষেপ করিয়া বণিডেছিশেন, “এখানকার 
প্রত্যেক দ্রব্ই কোন ন। কোন অশীত স্মৃতির সহিত বিজ- 
ডিত, আমকে অনেক পুরঠন কণ। ম্মণ কবাইয়া দেখ। 
মালঘাইদন আমান প্রন বাঁপ্কান, অসি স্বোপার্জিত অর্থে 
ইহা ক্রম করয়াছিনাম। ইং আমার সখের আগার 
ছিল, কি বিনি ইহাব প্রাণ অনঙ্ধাব ছিগেন, ভিনি আব 
ইহলোকে নাই। বাব ছুাগাই তাহা মৃহাব কাবণ। 
দশ ব্তসব পু ্ক আমি একবা কল্পনাও করিতে পারি নাই 
যে, একদিন আতহামীর ৩ হইতে আন্মরক্ষ। কবিবার 
অতি গ্রায়ে আমাকে এখানে আশ্রয়গ্রহণ কনিতে ২ইবে 1” 

অভঃগৰ নেপোপিষান সাব্বপ্ননীন স্বাধীণভাব পীলা- 
নিকেতন আমেরিকা দেশে মাশ্রয়গণ থব অভিপ্রায় করি" 
শেন। পারিনপ্রবাপী কয়েন আমবিক ভদ্রলোক 
তাহাকে আশা দিলন যে, দুক্জদাআজোজোর গবর্ণমে্ট এবং 
আমেরিক প্রক্জাপুঞ্জ মাগ্রংপূর্ণ হৃদয়ে তাহার অভ্যর্থনা 
কবিবেন। প্রতিনিধি-সভ। মনে করিলেন, যত শীঘ্ব তিনি 
ফ্রান্স পরিত্যাগ করেন, ততই ফান্সেব পক্ষে মঙ্গন ; কারণ, 
তাহা হইলে সন্মিনিত রাজগণেব সঠিত তাহাদের সন্ধিস্ত'প- 
নেব সুবিধা হইবে প্রতিনিধি-দভা নেপোলিয়ানেব নিকট 
তাঁহাদের অভি প্রায় প্রকাঁশ করিলে তিনি বাঁসলেন, “আমি 
ফরাদী দেশ পারত্যাগে গ্রন্তুত আছি, ছুইখানি জাহাজ 
পাইলেই আমি আমার নিজন্ব লইয়া যুক্তসাত্রাজ্যা ভিমুখে 
যাত্রা করি ।* তদগুপারে পররাগ মচিব ছইথাঁনি জাহাজ 
তার দ্রধাসামগ্রীতে পূর্ব করিবার আদেশ করিলেন। এই 
সময় ফরাঁপী দেশের সমৃদ্বোপকূল বুটিশ-জাহাজে পবিপূর্ণ 
ছিল, পাঁছে তাহারা সযাটের গমনে বাঁধা দাঁন করে, এই 


ওয়াটারলুর, যুদ্ধ, পগাজর ও নির্ধ।সন 


আশঙ্কায় পবরাষ্ঈপচিব মহাশয় ডিউক অব ওয়েলিংটনের 
নিকট নেপোলিয়ানের জন্য দেশত্যাগেব একখানি অনুমতি" 
পত্রেব প্রার্থনা করিলেন । এ দিকে নেপোলিয়াঁন যাহাতে 
মতপরিবর্তনপূর্বক উদ্ভেদ্দিত গ্রঙ্গাঁসাধারণেধ সহিত সান্মি 
নিত হইয়! সামাজ্যেব খিপদ্বাশি বর্ধিত কবিয়া তুলিতে 
না পারেন, এই অভি প্রায়ে সেনাপতি বেকারকে মাঁলমাইসন 
গ্রাসাঁদে এক দল সৈস্তেৰ সহিভ প্রেবণ কৰা হইল। এই 
সকল সৈন্ স্াটেব দেহবক্ষিনপে অবঙ্গান করিলেও সম 
টুকে বন্দী করিয়া রাখাই তাঁদের প্রধান উদ্দেশ্ত হইল । 

বদ্ধিমানি ধবদর্শী নেপোলিষান খাঁঙযেব পপিচাঁল ক বর্সেব 
উদ্দে্ঠ বুঝিতে পাবিলেন। নেগোলিয়ানেব বনুরর্গও 
অত্যন্ত ভীত হইলেন, তীহাঁদের আশঙ্কা হইল, হয় ত নেপো 
লিষাঁনকে অপমানিত ও কারাকদ্ধ করা হইবে, তীঙ্নাব 
গ্রাণবিনাশ করাও অসম্ভব নহে । ছুঃখে, কষ্টে আঁ*গ্গাক্ 
হবতেনস্‌ বিলাপ কবিভে লাগিণেন। 

নেপোপিবান যান্স তাঁগ করিবাব জগ্ত অধীব ভইয়া 
উঠিণেন। তিনি গবণমেন্টকে পুনর্্বাৰ জাহাজের জন্য 
পত্র লিখিলেন, গণ্ণমেন্টেৰ পক্ষ ভইভতে তীঠাঁকে লেখ 
হইল,-_ণজাঁহাঁজ প্রস্তত, কিন্ত ডিউক অব ওয়েলি্টনেৰ 
নিকট হইতে এখনও অন্ুমতিপঞ্জ পাঁওয়। যায় নাই, 
এ অবস্থায় নেপোলিয়ান জ।ন্সদেশ পবিভ্যাগ কৰিলে বদি 
ইপরাঁজহস্তে নিপতিত হন, তাহা হইলে আঁক্ষেপের সীম! 
থাঁকিবে না” 

কিন্ত ডিউক অপ ওয়েঞিংটন অনুমতিপত্র প্রগানে সম্ম 
হইলেন না। সম্মত হওয়া দূবের কথা, নেপোপণিয়ান যাঁঠাতে 
ফ্রান্স পরিত্যাগপূর্ধক পনাইতে না পারেন, এই অভি প্রায়ে 
ইংবাঁজ গব্ণমেণ্ট ফগাদীসমুদ্রর রণভরীব সংখ্যা ব্ধিত 
করিলেন । অন্ত উপায় না! দেখিয়। যবাসী গবর্ণমেণ্ট অন্ু- 
মতিপত্র না লইয়৷ নেপোলিয়াঁনকে ছদ্ধবেশে খ্ণান্সভ্যাগেৰ 
জন্ত অনুরোধ করিলেন । তীহারা স্থির করিয়াছিলেন, 
নেপোলিয়ান ক্রান্স ত্যাগ না৷ কৰিলে তাহাঁদের নিবাঁপদ্‌ 
হইবার আঁশ। নাই । 

শক্রসৈন্থগণ ক্রুতবেগে পারিস অভিমুখে অগ্রসর হইতে 
লাগিল; তাহাদিগের গতিরোধ করিবাঁব জন্য কোঁন চেষ্টা 
হইল না, সকলেই স্ব স্ব স্বার্থসাঁধনে কৃতসহ্ল্প ! নেপোলিয়াঁন 
ফরাীভূমি রক্ষা! করিবাঁব জন্য গবর্ণমেন্টের অন্তমতি প্রীর্ঘন। 


৩৯৭ 
করিলেন, কিন্তু গবর্ণমেণ্ট সে অনুমতি দান কবিলেন না! 
নেপোপিয়ানের হস্তে সৈন্তভার প্রদান কবিতে আব কাহা” 
রও সাভস 5ইল না । নেপোলিয়ান ক্ষেণেভে,ছুঃথে অধীর হইয় 
মাঁণযাইপনের নিজ্জন কক্ষে খাস করিতে লাগিলেন । এক- 
দিন তিনি তাহার সুখ-ছঃখেব বন্ধু কলেনকোর্টকে সম্বোধন 
পুঙ্ধক বণিনেন,--কনেনকোটি,আহি ছুর্ভাগ্যেব শেষ সীমায় 
পদার্পণ কবিগাঁছিলাম, শঞ্তস্ত হইতে রাজ্য ক্ষ কিয় 
তাহাব পৰ ফ্রান্স পবিত্যাগ কর্খিব। শকুগণের আক্রমণে 
বাঁধা দাঁন কবাই আঁমাব একমাত্র অভিপ্রায় ছিল, র'জত্বের 
স্থখ আমি পুর্ণযাঙ্রাক্স উপভোগ কখিয়াছি, আমি আঁর সে 
সখের প্রগাপী নহি, কিন্তু এখন পধ্যন্ত আমি একজন 
সৈনিক পুর | যখন আঁমি কামানের ভৈরব গর্জন 
শুনিতে পাই, যখন আমি মনে করি, আমার সৈম্তগণ পরি- 
চালকবিহীন হইয়া কোঁষকদ্ধ তব্বারি লইনী অবনত মপ্তকে 
পবাজয় স্বীকার কবিভেছে, তখন আর আমি কোন 
প্রকাবে অশ-সংবরণ করিতে পাবি না; ঘ্বণায় আমার 
দেহেব খোণিত উত্তপু হইয়! উঠে। আমাৰ একমাত্র ইচ্ছা 
_ একমাত্র আশা, সাঁভসী সৈম্তগণের সহিত বণক্ষেঞ্জে এ 
দেহ নিসিহ্লন ফরিব। কি আমাৰ সাহাঁধ্য পণ কবিলে 
স্বাপব স্বদেশচোহিগণণর স্বার্থে আঘাত পড়িবে, ইহা 
ভাহানা। খুঝিয়াছে। শোহীবা ষ বাসী ভমিকে বিক্রয় করি- 
য়াছে, আম্মবঙ্গাঁর বিন্দুমাত্র চেষ্টা না করিয়া তাহারা শক" 
ভত্তে আযমমর্পণ করিয়াছে । জয় জপবাজধ দিদ্ধাবণের 
পার্কই তিন কোটি বি€শতি পক্ষ নোঁককে এক গর্ষোদ্ধত 
সমাটেব চরণতনে লুঠিও হইবাব জন্য বাধ্য করা হইয়াছে। 
আজ ধখাসাঙমি যে হীনতা প্রকাশ করিতেছে, পৃথিবীর" 
কোন জাতি কোন কাথে এমন হীনতা প্রকাশ 
কবে নাই ।” 

সজাট শ্বণকান শুদ্ধ হইলেন, উত্তেজিতভাবে তিনি 
কক্ষে পাঁদচাবণ করিতে পাগিলেন,পফ্রান্সেব সম্মান, 
জাতীয় গৌব্ব_-সমস্ত--সংস্তঈ অন্তহিত হুইল। নরাঁধম 
ফোঁচে মনে করিয়াছে, আমি এখনও রাজ্যের এই হীন্তা 
ও ছুদ্দশ! সত্বেও রাজপদ লাভ করিবার জন্। লোলুপ রছি- 
যাছি! এখন আব রাজপদেব কি গৌবব আছে? ইহাতে 
লোভনীয় কিছুই নাই) আমি আমার ভবিষ্যৎশন্বন্দে খন 
সম্পূর্ণ উদাসীন, জীবনে আর আমা কিছুমীত্র মমত! নাঁই।» 


০৮ 


সহসা প্রাসাদ প্রাঙ্গণে অশ্বের খুবধ্বনি শুনিতে পাওয় 
গেল। নেপোপিয়ান কক্ষের নিকট উপস্থিত হইয়। দেখি- 
লেন, তাহার জন্ত শকট আদিতেছে, এই শকটেই তিনি 
পারিস ত্যাগ করিবেন। তাহাব মন্মস্ল বিদীর্ণ করিয়] 
একটি দীর্ঘশাদ প্রবাহিত হইল, স্'ণকাঁলের জন্থ তিনি 
অত্যন্ত মিম্মাণ হইলেন। তাহা? পবৰ কলেনকোর্টের 
নিকট আসিয়া! আবেগভরে তাহার কবগ্রহণপুধ্বক নীবধৰে 
একুষ্টে অবস্থান করিলেন। তাহাব সে দৃষ্টিতে শ্েহ 
পবিস্ফুট হইযা উঠিয়াছিল, চাঁহিতে চাহিতে তাহার চশ্ব 
অশ্রভরে পরিপূর্ণ হইয়া উঠিপণ। ছঃখের তরঙ্গ তাহার 
হ্ৃদয়তটে উদ্বোণত হইয়। উঠিল, তিনি বিচণিত হইলেন, 
অশধারা রৌধ কবিতে পাঁবিলেন না । কোন কথ। বণিভে 
না পাবিয়া নীববে কলেনকোটেব ক্কম্পনপূর্বক তাহাকে 
বিদায়সম্তাষণ জ্ঞাপন কবিণেন। 

তাহার পর স্রাটু তাহাব ছুহিত তুল্য নে হাম্পধা রাজী 
হরতেন্সের নিকট বিদায় হইতে আপিদেন। হুপতেন্সের 
দয় বিদীর্ণ হইতেছিল, তাহার ছুঃথপ্রকাশের ভাষা ছিল 
না। নেপোলিয়ান একে একে আন্মীরশ্বন, বনু ও পরি 
চিতগণের নিকট বিদায় গ্রহণ কগিপেন। তাহা সমাট 
গৌরব যতই থাক, সম্রাট গর্ধ কোন দিন ছিল না, এই 
বিদায়েব দিনে তিনি সবলভাবে নিতান্ত সাধারণ ব্যক্তির 
হ্যায় মকলেব নিকট বিদায় গ্রহণ করিলেন, সকলে হৃদয় 
শোকে ছুঃখে অভিভূত হইয়া পড়িল। তিনি শকটে 
আরোঁহণপুর্্বক ধীবে ধীরে মালমাইপন প্রাসাদ পরিত্যাগ 
করিলেন। চঙুদিকে নন্দনকাননতুল্য উপবনের শোভা, 
নবীন লতা পত্রে ফলে ফুলে নিকুঙজ শোও শতগুণে বদ্ধিত 
হইয়াছে, শরদাগমে বিছ্পমকুল মিষ্টশ্ববে তরুশাখাক্স গান 
করিয়! বুঞ্জভবনে অমুতধার৷ প্রবাহিত করিতেছে , আজ 
ছুর্ভীগ্যেব নিয্নতম সোপানে দণ্ডায়মান হইয়া ভাহার মনে 
পড়িল, এই প্রমোদোগ্ভানে কত জ্যোতস্াময়ী মধুযামিনী 
তিনি তাহার প্রিয়তমা পদ্জী যোসেফিনের মধুরালিঙ্গনপাশে 
আবদ্ধ হুইয়া সুখস্বপ্নের স্ায় অতিবাহিত করিয়াছেন ! 
আজ সে সুখে আনন্দ কোথায়? তখন একদিনও 
কি তিনি কল্পনা করিতে পারিয়াছিলেন যে, যোসেফিন 
তীহীর সহিত সকল সম্বন্ধ বিচাত অবস্থায় তাহার ছুঃখের 
কথা ভাবিতে ভাঁবিতে ভগ্রহদয়ে দেহ ত্যাগ করিবেন? 


নেপোলিয়ান বোনাপার্ট 


কোন দিন কি তিনি স্বপ্নেও ভাবিয়াছিলেন, সহস্র সহমত 
ক্রোশ দৃরবর্তী একটি অস্বাস্থ্যকব, পাষাণকস্করময়, অনুর্বর, 
সুখ-সৌন্দধ্য হীন, বৈচিত্র্যবিবহিত ক্ষুদ্র দ্বীপের একটি জীর্ণ 
সংকীণ পর্ধতগহ্বরের ন্যয় অন্ধকারময় কারাগারে তাহার 
অস্তিম নিশ্বাস প্রবাহিত হইবে? এই বিদায়মুহর্তেও তিনি 
জাঁনিতেন না, অদৃষ্ট তাহাকে কোন্‌ পথে লইয়া যাইবে। 
তিনি আমেবিকাধাত্রায বহিগ ত হইয়। ভাগ্যদেবতার ইঙ্গিতে 
যে ইংবার্জ-কাবাঁগার অভিমুখে ধাঁবিত হইযাঁছিলেন, তাহা 
কেহই কষ্না কবে নাই । 

পাবিদ ত্যাগ করিয়া নেপোলিয়ান রকষোঁ্ট অভিমুখে 
যাত্রা কবিলেন। যাহাতে পথে কেহ তাহার প্রাণসংহারে 
কৃতকাধ্য না হয়, এজন্ত তাহার বন্ধুগণ যথাযোগ্য উপায় 
অবলম্বন করিণেন। 

ওরা জুশাই প্রভাতে নেপোলিয়ান রকফোর্ট নগরে 
পদার্পণ করিণেন। পথে তাহাকে কোন বিপদে পড়িতে 
হয় নাই, বরং তিনি যেখানে উপস্থিত হইমছেন,সেই স্থানের 
প্রজা-সাধারণেই ভীহাদের হিতৈষী বান্ধব ও করুণাময় 
সম্ভাট্‌্ৰপে তাহার অভ্যর্থনা কবিয়াছেন। বকফোর্টেও 
তাহাব ভক্ত গ্রজাবুন্দ ভাহাব চতৃুদ্দিকে সমবেত হইল, 
সমস্বরে তাহা প্রতি তাহাদিগের কৃতজ্ঞতা ও অন্ধ 
জ্ঞাপন করিতে লাগিল। নেপোপিয়ন বকৃষো্টবাঁদিগণের 
সদয় ব্যবহারে প্রীত হইয়া বলিলেন,_“ইহাদের দেশেব 
উন্নতিকল্পে আমি যে সহায়তা করিয়াছিলাম, তাহ। এখনও 
ইহাবা আনন্দের সহিত স্মরণ রাথিয়াছে। আমি যেখানে 
যাঁইডেছি, সেইখানেই আমার ভক্ক প্রজাবৃন্দ আমার উদ্দেশে 
আশীর্ববাদধাঁরা বর্ষণ করিতেছে !” 

কিন্ত অগণ্য ফরাপী প্রজামগুলীব হৃদয়ভরা আশীর্বাদেও 
নেপোলিয়ানের পরিতগ্ত হৃদয় সুশীতল হইল না, তাহা 
নিদাকণ অন্তজ্ঞল| নিবাবিত হইল না । ছুর্জয় বাঁসনাকে 
জয় ক্ধিয়াও আজ তিনি তৃপ্তি লাভ করিতে পারিলেন না। 
তিনি জাহাজে উঠিবার জন্ত অধীরতা প্রকাশ করিতে লাগি- 
লেন, শত্রুপক্ষের দৃষ্টি অতিক্রমপূর্্বক নৃতন পৃথিবীতে নৃতন 
সমাজে নৃতনভাবে জীবনযাপন কবিবেন, এই হচ্ছ প্রবল 
হইয়৷ উঠিল । পাঁচ দিন পরে ৮ই জুলাই তিনি শুনিতে ' 
পাইলেন, জাহাজদ্বয় তাহাকে লইয়। কূলত্যাগের জন্ব 


ওয়াটারলুর যুদ্ধ, পরাজয় ও নির্ব্বাসন 


সাঁল ও মেছুশা নামক ছুইখানি ক্ষুদ্র জাহাজ তাহাকে 
সমুদ্র-পারে বহন করিবার জন্য প্রস্তুত ছিল। ৮ই জুলাই 
বেলা চাঁবি ঘটিকাঁর সময় নেপোঁলিয়ান সমুদ্রতটে সকলের 
নিকট বিদায় গ্রহণপূর্বক “সাল” জাহাঁজের একখানি তর- 
ণীতে আরোহণ করিলেন। সে দিন বাযুবেগ অত্যন্ত গ্রব্ল 
ছিল এবং সমুন্্রও অত্যন্ত ভীষণভাঁব ধারণ করিয়াছিল। 
জাহাজ ছুইথাঁনি জেঠী হইতে সমুদ্রবক্ষে বন্বদুরে অবস্থান 
করায় জাাজেব নিকটে উপস্থিত হইতে রাত্রি প্রায় আটট। 
বাজিল। সাল জাহাজে আরোহণপূর্বক নেপোলিয়ান 
শয়নাগারে শ্ামার্থ প্রবেশ কবিলেন, কিন্ত জাহাজ নঙ্গর 
উঠাইল না, যেখানে ছিল, সেইখাঁনেই অবস্থান কবিতে 
লাগিল। নেপোলিয়ান ইহাঁৰ কারণ জিজ্ঞাদা করিয়া 
শুনিলেন, ইংবাঁজ গবর্ণমেণ্ট এাদ্রই একখাঁনি উৎরাজ জাহাজ 
মারফৎ তাহার সমুদ্রযীত্রার অনুমতি প্রেরণ করিবেন, সেই 
পত্র পাইলেই জাহাজ পরিচালিত কবা হইবে । নেপোঁলিয়ান 
মনে করিলেন, তাহা হইলে তাহার ফ্রান্সত্যাগে আব 
কাহারও আপত্তি হয় নাই, তিনি নিবাপদে আমেরিকায় 
উপস্থিত হইতে পাঁরিবেন। তাহাব উদ্বেগ কিয়ৎপরিমাঁণে 
প্রশমিত হইল । ইতিমধ্যে স্মিণিত রাজসৈন্ঞগণ পারিসে 
প্রবেশ করিলে বিশ্বাসঘাতক নেতগণ বোর্ষে দিগেব হস্তে 
রাজধানী সমর্পণ কবিলেন; বোব্বেোগণ নেপোলিয়ানের 
জাহাজেব পরিচালককে জানাইল, নেপোলিয়ান যদি 
পুরর্বার হ্ান্সের কুলে অবতরণ করেন, তাহ হইলে তাহাকে 
রাঁজদ্রোহী বলিয়া গণ্য কর! হইবে। 
১১ই প্রভাতে ডিউক অব বেতিঙ্গো এবং লাসকাসাগ 
সন্ধিপতাঁক! লইয়া ইংরাঁজ বণতবী বেলেবোঁফনে উপস্ষি 
হইয়! নেপোঁণিয়ানের ফ্রান্সত্যাগের অন্ুমতিপত্র প্রার্থনা 
করিলেন। বেলেবোফনেন কাণ্ডেন মেণ্টল্যাও তাহাদিগকে 
জানাইলেন, যে কোন জাহাঁজ বন্দর ত্যাগ করিয়া অন্তাজ 
যাত্রা কবিবে, সেই জাহাজই ধূত করিবার জন্ত তিনি আদেশ 
পাইয়াছেন। 
স্থতরাং নেপোলিয়ানকে জাহাজের উপবেই কয়েকদিন 
অতিবাহিত করিতে হইল। ১৪ই জুলাই নেপোলিয়ান 
খপুনর্ব্বার সাভাবীও লাসকাঁসাসকে বেলেরোফন জাহাজে 
প্রেরণ করিলেন। কাণ্ডেন মেটল্যাণ্ড বলিলেন,--“্যদি 
সআটু ইংলণ্ডে গমন করিতে প্রস্তত থাঁকেন, তাহা হইলে 


৩৯৯ 


তিনি তীহাঁকে জাহাঁজে লইয়া! শ্বেতদ্বীপে যাত্রা করিতে 
পারেন ।” এই সংবাদ পাইয়া নেপোগিয়ান প্রথমে তাহার 
কর্তব্য স্থির করিতে পারিলেন নাঁ। তিনি বন্ধুগণের সহিত 
পবামর্শ কবিতে বসিলেন। সকলেই নেপোলিয়ানকে 
ইংলগ্ডেব সম্মান ও অভিগিপবাঁয়ণভাব উপর নির্ভর করিবার 
পরামর্শ দান করিলেন । কেবল দেনাপতি গবগার্ড ও কাউন্ট 
মন্থোলন এ প্রস্তাবেব প্রতিকুলে মত প্রকাশ করিলেন ॥ 
তাহারা বলিলেন,_ণইংলগ্ডের অভিজাতবশীয় মন্ত্িবর্গ 
তাহার ঘোবওব বিরোধী |” কিছ নেপোপিয়ান অন্ত 
উপায়ের অভাবে ইংলগ্ডের ভস্তেই আত্মসমর্পণের অভিপ্রীক্ষ 
প্রকাশ কবিলেন। নেপোনিয়াঁনেব নিকট হইতে এক পত্র 
গইষা সেনাপতি গবগার্চ ইংলগুযাতা করিলেন, কিন্তু 
আঁহাঁকে ইংলগুভমে অবহবণ করিতে দেওয়। হইল না। 

সে খান্রে অনেকেই নেপোলিয়ানকে উতলগ্ডের সহ্ৃদ্‌- 
য়তা ও 'আতিথেয়তাঁয় বিশ্বাসস্থাপন কবিতে নিষেধ করি- 
লেন »-বণিলেন, তীহাব ন্যাষ শক্রব প্রতি সদাঁচরণেব 
আশা ছুতাশামাত্র। যখন এই সকল কথার আলোচনা 
চপিতেছিল, সেই সময় সেনাপতি বেকাঁৰ নেপৌলিয়াঁনেব 
নিকট অত্যন্ত ব্যন্তভাবে উপস্থিত ভইয়া প্রকাঁশ কবিলেন যে, 
বোর্কেশাগণ নেপোলিয়ানকে এত করিবার জন্ত কয়েকজন 
কম্মচারীকে রকষেশট অভিমুখে প্রেরণ কবিয়াছেন | নেপো- 
লিয়ান তখন নিকপায় হয়া পবিচ্ছদ পবিবগুনপূর্ববক সঙ্গি- 
গণের সহ্তি 'এবা৭ ভয়ার নামক একখানি ক্ষত্র পোতে 
আবোগণপুর্বক ইংরাজ জাহাজে চশিসেন। নেপোলিয়ান 
অশপুর্ণনেত্রে মেনাপতি বেকারের নিকট বিদাসগ্রহণ 
কবিয়! তাহাব জাহাজ ত্যাগ কবিলেন। 

*বেলেরোমন জাহাঁজেন্ত অধ্যন্গ কাণ্ডেন মেটল্যাণড 
অত্যন্ত সাধু প্রকৃতিব লোক ছিলেন। নেপোলিয়ান বেলে- 
রোফনে পদার্পণ করিয়াই কাঁপেনকে বলিলেন,-প্কাণ্ডেন 
মেটল্যাঁ ও, আমি ইংলস্তীয় আইনের আঁশবয় গ্রহণ করিবার 
জন) আপনার জাহাজে উপস্থিত হইলাম |” কাণ্ডেন সন্্- 
মেব সহিত তাহার অভ্যর্থনা করিলেন । জাহাজের কর্ম- 
চাবিবর্গের ব্যবহাবে তাগাব বিশ্বাস হইল, তাহা আশঙ্কা 
অমূঙ্গক, ইংলগ্তেব নিকট তিনি সদ্ধ্যবহারই লাভ করিবেন। 

২৫এ জুলাই বেলা নয় ঘটিকার সময় বেলেরোফন টব্- 
বের বন্দরে নগর করিল। এই জাহাজে নেপোলিয়ান 
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ইংলগুযাঁতর করিয়াছেন শুনিয়া বহুলোক তাহার অভ্যর্থনার 
জন্ত নৌকারোহণে জাহাজের নিকট উপস্থিত হইল । নেপো- 
লিয়ান ডেকে উপর আদিরা তাহাঁদিগঞ্চে দর্শনদানপুর্ধ্বক 
তুষ্ট করিলেন। এক জন সন্রন্ত ব্যক্তি নেপোলিয়ানের জন্ত 
বহুবিধ ফল উপহ্থার প্রেরণ করিলেন, মহিলাঁগণ পর্যন্ত 
তাংাদের কবস্ক কমাল আন্দোলনপুর্ধক নেপোঁলিয়ানের 
গ্রতি ত্বাহাধিগের আন্তরিক সহানুভূতি জ্ঞাপন করিতে 
লাগিদেন। এডমিরাপ কেইথ গ্রিমাউথে অবস্থান করিতে- 
ছিলেন, তিনি নেপোনিয়ানের 'আগমন-সংখাদে কাণ্জেন 
মেটল্যাকে লিথিলেন,_নমাটুকে জানাও, আমি তাহার 
সুখস্বচ্চন্দতাবিধানের জন্ত আমার সাধ্যানুমাবে চেষ্টা 
করিব, তীহাকে আমার কৃতজ্ঞতা জ্ঞাপন কিয়া বণিবে, 
তিনি আমাৰ আহত ও বশ্দীভূত ভ্রাতু'ুজেৰ প্রতি ওয়ে- 
লিংউন-ঘুদ্ধের পব যে পদ থ্যবহাঁব করিয়াছিলেন, তাহ| 
আমি কখনও বিস্ৃত হইব ন1)”--এই ফক্ণ দেখিয়া 
শুনিয়া ইংগগ্ুবাদিগণের সদাঁশয়তাঁব উপব নেপোলিয়ানের 
শ্রদ্ধা ও বিশ্বাস বর্ধিত হইল। 

২৫এ জুলাই রাক্রিকাঁলে বেলেরোফন প্রিমাউথের অভি- 
সুখে যাত্রা করিল! পরদিন মধ্যাহকাণে জাহাজ প্রিমাউথে 
উপস্থিত হইল। প্লিমাউথে আসিফ! নেপোলিয়ান ও তাহার 
সহচরবৃন্দ তাহাদের সহিত ইংরাজের ব্যবহারেব ঘোর পরি- 
বর্তন লক্ষ্য কিলেন, কাণ্তেন মেটল্যাঁ্ড অত্যন্ত বিষ, 
চিন্তাকুণ ও বিমর্ষভাঁব ধারণ করিলেন, শত শত রণতরী 
বেলেরোফনের চতুর্দিকে সতত গ্রংরীর ্ঠায় অবস্থান 
করিতে লাগিন এবং নৌ-অধ্যক্ষের অনুমতি ব্যতীত 
কাহাঁকেও জাহাঁজের নিকটে আগিতে দেওয়া হইণ ন|। 
বস্ততঃ নেপোলিয়ানের প্রষ্টি এমন সভর্ক দৃষ্টি রাখা 
হইল যে, ইংরাঁজ-প্রজামগ্ুলী দ্ষিপ্তপ্রায় হইয়া নেপো- 
লিয়ানকে ই“লগ্ডের দিংহাপনে স্থাপনমঙ্ল্প করিলেও 
গবর্ণমেট ইহা অপেক্ষা অধিক সতর্কতা অবলম্বন 
করিতে গপারিতেন না। ইংলগ্ডের দৈনিক পত্রসমূহে 
নেপোলিয়ানেব পরিণামসন্বন্ধে নানা প্রকার প্রবন্ধ 
প্রকাশিত হইতে লাগিল। কেহ বণিলেন, নেপো- 
শিয়ানকে সামরিক বিচারে গুঙী করিয়া নিহত করা হইবে) 
কেহ বলিলেন, সেন্টহেলেনার পার্বত্য উপকূলে তাহাকে 
চি্নির্ধাদিত করা হইবে । ইংলগ্ডের সৌভাগ্যবান্‌ মহাবীর 


নেপোলিয়ান বোনাপা 


ওয়েগিংটন নেপোলিয়াঁন বোনাপার্টকে ঈর্ধাকুণচক্ষে নিরী- 
ক্ষণ করিতেন, কেহ কেহ অন্কুমান করেন, নেপোলিয়ানের 
বীরত্ব-গৌরব ও বণপািত্যের খ্যাতি ডিউক অব পয়েলিং- 
টনের অপেক্ষ|! অনেক অধিক ছিল, সতরাং কাউণ্ট মনসৌ- 
লনের রচনা বিশ্বাদ করিলে বলিতে হয়, মহাঁমান্ত ডিউক 
মহাশয় বন্দুকের গ্ুলীতে নেপোলিয়ানের প্রাণসংহারেরই 
পক্ষপাতী ছিলেন। নেপোলিয়ানের জীবনী লেখক মহামতি 
এট বলেন, ডিউক অব ওয়েলিংটনের ঘে এন্প মহৎ 
ংকল্প ছিল, ১৮১৫ খুষ্টার্ষের ২৪এ ও ২৫এ তারিখের 
টাইমস্‌ পত্রিকায় তাহা প্রমাণিত হইয়াছে । ওয়াটারলুর 
যুদ্ধাবসানে নেগোলিয়ানের মেনাপতি মার্শেল নের ফ্রান্স- 
প্রতাবগ্তনের পর তোপের মুখে উড়াইয়া তাহার প্রাণসংহার 
করিয়া ডিউক অব ওয়েলিংটন যে অবিনশ্বর খ্যাতি অর্জন 
করিয়াছিলেন, নেপোলিয়ানের প্রতি সেইরূপ আদেশ 
দানের সুবিধা পাইলে মহামান্ত ডিউক মহো1দঘ্বেখ সেই 
খশোমহিমা যে সমধিক পরিবদ্ধিত হইত, ভাঁহাতে অণুমাত্র 
সন্দেহ নাই। 

যাহা হউঞ্চ, মৃহদীখয় ডিউক অব এসেক্স গবর্ণমেণ্টের 
সহিত দ্রীতিমত যুদ্ধ করিয়। গবর্ণমেপ্টকে কিঞ্িৎ দ্রব করি- 
দেন) গবর্ণমেন্ট ককণাপরবশ হইয়া! এক গুলীর আথাতে 
ইউরৌপ-বিজয়ী মহাবীর নেপোলিয় নের প্রাণবধের সম্কর 
পরিঙ)গপুব্বক তাহাকে সেপ্টহেলেনা। দীপের একটি ছর্গম 
কাঁধাগারে নিক্ষেপ করিয়া শত অভা৭ ও অপথাঁনে তিল 
তিল করিয়। তাহার জীবনাস্ত করিসার পক্ষপাতী হইলেন। 

জাহাজ প্রিমাউথে উপস্থিত হইল। নেপোপিয়ান 
ইংহণ্ডে আপিয়াছেন শুনিয়া দেশের মধে) মহা হুলস্ুল 
পড়িয়া গেল, ত্রিশ মাইল দূর হইতেও সহজ সংত্র লৌক 
ইউরৌপ-বিজয়ী মহাবীরকে দেখিবার জন্ত সাগরপ্রান্তে 
সমাগত হইতে লাগিল; ইংলগ্ডের সর্বস্থান হইতে দলে দলে 
লোক আসল, এমন কি, বেলেরোফন জাহাজখানি পরি- 
ক্টদপুণ্বক সর্বক্ষণ সংশাধিক নৌকা সমুগ্রবক্ষে বিরাজ 
করিতে লাগিল, গ্রজা-সাঁধারণের জয়ধ্বনিতে সগুদ্রবক্ষ 
গ্রকম্পিত হইতে লাগিণ এবং ভাহা ইংলগ্ীয় মান্ত্রনমাজের 
নির্ভীক চিত্ত পথ্যস্ত বিকম্পিত করিয়া তুলিল। তাহাদের 
আশঙ্কা হইল, ইংলগু-ভূমিতে নেপোিয়ানের ভক্তবৃন্দের 
মংখ্যা যেরূপ পরিমিত, তাহাতে হয় ত তিনি বৃটিশ বন্দরস্থ 


ওয়াটারলুর যুদ্ধ, পরাজয় ও নির্ব্বাসন 


বুটিশ-জাহাজ ভচইতেও পলায়ন করিতে পারিবেন। 
সুতরাং (সার ওয়ালটার স্কট লিখিয়াড়েন) “বেলেরো- 
ফনের প্রতি তীব্রদৃষ্টি রাথিবার জন্ত ছইখানি রণতরী তাগার 
অদুবে স্বাঁপিত হইল, অষ্ট প্রহরের জন্ প্রহরীর সংখ্যা ছুই 
হিন গুণ বৃদ্ধি করা হইণ ।৮ 

নেপোলিষ়াঁন বোনাপার্ট তখনও চক্ষু-কর্ণ হইতে বঞ্চিত 
হন নাই, তিনি সকপই বুঝিতে লাগিলেন। তিনি কিছুমাত্র 
অধীরতা। ব1 উদদ্বগ প্রকাশ করিদেন না। ”আনায়মাঝারে 
সিংহ পাইলে কিক্তু ছাডে রে কিরাত তারেশ_বিজ্ঞ 
ত্রিটিশ গবরণঠমট যে এই নীতি অবজস্বন কবিবেন, তাহা 
তিনি পূর্বে বুঝিতে পারেন নাই, স্ৃতবাং নীববে তিনি সক- 
লই সহ্া করিতে লাগিলেন । যে অপদার্থ বিপদে অধীর ভয়, 
সেই রোদন করে এবং লোকের সম্তান্্রুনিলাভের আশায় 
নিজের ক্ষোভের কাহিনী নানাভাবে কীর্তন করিতে থাকে ) 
কিন্ত ধীভাব হৃদয়ে আম্মনন্মীন ও তেজন্থিতা বর্তমান, তিনি 
ধীরভাবে সকল যন্্রণ! সঙ্থা করেন, প্রবল মানসিক শক্তির 
সহায়ে সকল অত্যাচারে উপেক্ষা প্রদর্শন করেন। এখন 
নেপোলিয়ানের সেই অবস্থা । কিন্তু তীহার বন্ধুগণ ও 
তাহার হিতৈষিবর্গ তাহার পবিণাম আশঙ্কায় নিদাকণ উৎ- 
কঠিত হইয়া উঠিলেন। অবশেষে সত্য সত্যই বজ্রাঘাত 
হইল। ৩০এ জুলাই অপবা্ক বৃটিশ রাজ্যের অগুব-সেক্রে- 
টাবী সার হ্েনবী বান্পবি নৌ-অধ্যক্ষ আডমিবাল কেইথের 
সহিত নেপোলিয়ানেব জাহাজে আনিয়া এক স্বাক্ষরবিতীন 
পত্র পাঠ করিলেন। পত্রখানিতে উদাবত। ও সঙ্থান্ুভৃতি 
উচ্ছ্বসিত হইয়া! উঠিয়াছিল; তাহা এই-__পবুটিশ গবর্ণমেন্ট 
সেনাপতি বোনাপার্ট সম্বন্ধে যে অভিপ্রায় করিয়াছেন, তাহ! 
আপনি অবিলম্বে তাহার গোঁচব করিবেন £- 

“জেনারেল বোনীপার্ট যদি পুনর্র্ধার ইউরোপের শাস্তি 
বিনষ্ট করিবার সুবিধা পান, ভাহ। হইলে আমাদের দেশের 
প্রতি এবং ইংলগ্রেশ্বরের সহযোগী রাজন্যবুন্দের প্রতি 
আমাদের কর্তব্য অসম্পন্ন রিয়া যাইবে । এই হেতুত্তাহার 
ব্যক্তিগত স্বাধীনত। সংবত করা অভান্ত আবশ্ট কীয় হইয়াছে । 
সেন্টহেলেন। দ্বীপ ত্রাগর ভবিষ্যৎ বাঁসের জন্ত মনোনীত 
করা.হইয়াছে । স্থানট স্বাস্থ'কর এবং অন্ত স্থান অপেক্ষা 
এখানে তাহার প্রতি অপেক্ষাকৃত সদয় ব্যব্াব সম্ভবপধ 
হইবে। তাহার দেহরগ্গার জন্য যেরূপ সাবধানতা 
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অপরিহার্য, তাহা অবলম্বনের নিমিত্ত অন্যত্র এই পরিমাপ 
সদয় ব্যবহার অনুমোদিত হইত না ।” 

এট পত্রে এ কথাও লিখিত হইয়াছিল যে, সেনাপতি 
বোঁনাপার্ট এক জন চিকিৎলক, সাঁভরি ও লালিমণ্ড ব্যতীত 
যে কোন তিন জন সহচর এবং দ্বাদশ জন ভৃতা সঙ্গে লইতে 
পাঁবেন, কিন্ত এই সকল লোককেও বন্দিভাবে জীবনযাপন 
করিতে হইবে। সার জর্জ ককবর্ণ বন্দিগণকে তাহাদিগের 
জন্ত নির্দিষ্ট কারাগারে রাখিয়! আলিবেন । 

সাব জর্জের প্রতি আদেশ হইল, তিনি নেপোলিয়ানকে 
কখন সমআাটুভাবে দেখিবেন না, সেনাপতিরূপেই গণ্য করি- 
বেন। নেপোলিয়ানের সঙ্গে যে সকল দ্রব্যসামগ্রী ছিল, 
তাহাও পুঙ্ঞান্ুপুজ্খরূপে পরীক্ষার ভার তাহার উপর স্াস্ত 
হইল। স্থির হইল, মর্থাদি যাহ! কিছু পাওয়। যাইবে, ভাভা 
সচিবগণের হস্তে প্রদত্ত হইবে, তাহা ব্যবসায়ে খাটাইজ়া 
যে সদ পাওয়া যাইবে, তাহা হইতে নেপোলিয়ানের কারা- 
জীবনের আবশ্যকীয় বায় নির্ধাহিত হইবে। 

বৃটিশ মস্ত্রিঘমাজ এইরূপে নেপোলিয়ানের আতিথ্যসৎ- 
কাঁব করিলেন । তাঁহার বিরুদ্ধে কোন অভিযোগ উত্থাপিত 
হইল না, তাহার অপরাধের কোন বিচার হইল না, অথচ 
তাঁহার প্রতি চিরনির্বাঘনদণ্ড বিহিত হইল ! বোধ হয়, 
তাহাদের নয়নপ্রীস্ত হইতে চক্ষুলজ্জ|! নামক পদার্থ টি 
সম্পূর্ণরূপে নির্বাসিত হয় নাই, এই জন্য তাহারা 
এই আদেশলিপিতে নাম স্বাক্ষব করিতে বিরত ভইয়া- 
ছিলেন। কিন্ত সে জন্য আদেশ-বিধির অঙ্গহানি ভয় 
নাই৷ 

নেপোলিয়ান মস্ত্রিপমাজের এই আদেশবাক্য নিস্তক্ঝ- 
ভাবে শ্রবণ করিলেন, তীঞ্ছীর ললাটের একটি শিরাঁও 
কম্পিত হইল না, তাহার মুখভাবেব বিল্দুমাত পরিবর্তন 
হইল না, তিনি কিছুমাত্র উদ্বেগ বা অধীরতা প্রকাশ করি- 
লেন না । স্থতরাৎ তাহার হৃদয়ের মধ্যে যে অনলবাহী মহা- 
পিছ্ধু হব গর্জন করিতেছিল, তাহার পরিচয় "ক পাইলে ? 
ধ্বাহাবা সেখানে উপস্থিত ছিলেন, তাহাবা সকলেই মপো। 
লিয়ানের বিপুল মনোবল ও অদাধারণ সংযমশক্তি দেখিয়া 
বিস্মিত হইলেন ২ তাহার বুঝিলেন, প্রকৃত মহা প্রাণ ব্যক্তি 

এমন অপমান কেহ এন্ধপ অবহেলাভরে বহম করিতে 


[সেন না; বড্রা্থাতে শালশীর্ষ চূর্ণ হইলেও অন্রভে্দী 


৪০২ নেপোলিয়ান 


গিরিশিখর অকম্পিতভাঁবে মেই আঘাত গ্রহণ করে, মে 
পীড়নে ভূধর অধীর হয় না । 
নেপোণিয়ান মস্ত্রিনমাজেব আদেশ শ্রবণ করিয়া অতি 
ধীরভাবে সংযত ভাষায় বলিলেন,-“আমি ইংলগ্ের আতিথ্য 
গ্রহণ করিয়াছি, তাহার হস্তে বন্দী হই নাই। আমি স্বেচ্ছা- 
ক্রমে বৃটশ আইনের আশ্রম অবনস্বন করিতে আঁসিকাছি। 
কিন্ত বুটিশ গবর্ণমেন্ট তাভার স্বদেশের ব্যবস্থ। ভঙ্গ করি- 
লেন। ইংবাজজাতির আইন লঙ্ঘিত হইল, আতিথ্যের 
পবিত্র ব্রত উপেক্ষিত হইল । আমি বুটিখজাতিব শ্তারপর- 
ভার নিকট ইহাব বিচার প্রার্থনা করি।* 
নৌ অধ্যক্ষ কেইথ ও সার হেনবী বান্সরি জাহাঁজ পরি- 
ত্যাগ করিলে বন্ধুগণের নিকট নেপোলিয়ান তাহার উচ্ছ্ 
পিত হৃদয়াবেগ আগ্নেয়গিরির জালাময় ধাহু-আ্রোতেব স্াকস 
নিঃদারিত করিতে লাগিলেন। তিনি ক্রোধে ও দ্বণায় 
প্রঙ্জলিত হুইয়া বপিলেন,__*পেন্টহেলেনাক় নির্বাসনে 
কল্পনাও ছুঃসহ। স্বদেশ হইতে বু দুববর্তী উদ্ণমগ্ুলের 
একটি দ্বীপে পৃথিবীর সকল স্বস্কচ্যুত হইয়। সম্পুবিচ্ছিন্ন- 
ভাৰে চিরজীবনের জন্য নির্বাদন। ইহা তৈমুবলঙ্গের লৌহ্‌- 
পির অপেক্ষাও ভয়াবহ । বোব্বেশাগণের হস্তে নিপতিত 
হওয়া ইহাঁ অপেক্ষা অনেক গুণে শ্রেক্নঃ ছিল। ইহাঁব। 
আমাকে সেনাপতি নামে অভিহিত করিতে চাহে । আমাকে 
ত ইহার! আক বিদপ নামেও অভিহিত করিতে পারিত। 
আমি কেব্ণ পেনানায়ক ছিলাম না। যদি তাহাপ। আমাকে 
লগ্ন টাউয়াঁরে বন্দী করিত, যদি ইংলণ্ডের কোন দুর্গে 
আবদ্ধ করিত, তাহা হইলে আমার অতিধোঁগ করিবার গুরু- 
তর কারণ থাকিত ন; কিন্ত আমি উষ্ণমগুলের একট! 
দ্বীপে নির্বাদিত হইলাম । প্ভাহারা কেন আমার প্রাণ- 
দণ্ডের আদেশ প্রদান না করিল? আমার পক্ষে এই নির্বব|- 
সন সম্পূর্ণ অলহনীয় | 
বেলেরোফন জাহাজের কর্মচারিবর্গ, এমন কি, ক্ষুদ্রতম 
খাপাপী পথ্যন্ত নেপোলিয়ানের ব্যবহারে মুগ্ধ হইয়! তাহার 
অন্ুরক্ত হইয়াছিন। তাহার! মন্ত্রিদমাজের এই হ্বদয়হীন 
ব্যবহারে অত্যন্ত অগ্রন্ন ও ব্যথিত হইল। ইংলগ্ডের অনেক 
সহৃদয় ভদ্রলোক নেপোলিয়ানের পক্ষাবলম্থনপূর্ব্বক বৃটিশ- 
আইনের আশ্রয় গ্রহণে তাহার সহায়তায় প্রবৃত্ত হইলে 
এবং ছুইখানি দৈনিক পত্রিকাগ সম্পাদক তাহায় অন্কূলে 


বোনাপার্ট 


তীব্রভাবে লেখনী পরিচালন করিতে লাগিলেন। বেলে- 
রোফনের চতুর্দিকে তাঁছার হিতৈষিবর্ণের, নৌকার সংখা। 
বৃদ্ধি হইতে লাগিল, অবশেষে নৌকাদমৃহকে দূব করিবার 
জন্য বন্দুকের সাহাষ্য গ্রহণ করিতে হইল। সাধারণ প্রজা- 
বর্গের হৃদয় নেপোপিয়ানের প্রতি অবিচারে ব্যথিত হইয়া 
উঠিল। নিদারুণ ছুশ্স্তায় মন্ত্রদমাজের আহার-নিদ্রা বন্ধ 
হইবার উপক্রম হইল । 

আডমিরাল ককৃবরণ-পরিচালিত নরদামবারল্যাওড নামক 
জাহাজ নেপোলিয়ানকে সেণ্টছেলেনা ত্বীপে বিসর্জন- 
দানের জগ্ত লইয়া! যাইবার ব্যবস্থা হইয়াছিপ, কিন্তু উক্ত 
জাহাজখানি পোর্টমাউথ নামক বন্দরে দীর্ঘকাল অকর্শণ্য 
অবস্থায় নিপতিত ছিল। নেপোনণিয়ানের প্রতিষ্ঠ। দর্শনে 
ব্যাকুল মন্ত্রিমা্জ জাহান্গখানি ব্যবহাঁবোপোযোগী কবিবাব 
জন্ত অত্যন্ত আগ্রহ এ্রকাঁণ করিতে লাগিলেন; ইতিমধ্যে 
কয়েকজন সদয় ইংবাজ ব্যবচাবাজীবের পরামর্শে নেপো- 
গিয়ান বৃটিশ গবর্ণষেন্টের নিকট এই দুর্ববাবহারের প্রতি- 
বিধান সংকল্পে এক আবেদনপত্র প্রেরণ কবিলেন। বৃটিশ 
গবর্ণমেণ্ট ও বৃটিশ মগ্রিসমাজের অস্তিত্ব পৃথক ছিল না, 
স্থতরাং ফরিয়াদ্ীর নিকট আসামী বিচার প্রার্থনা কবিলে 
যে ফন হয়, নেপোপিষান সেইরূপ ফশই লাঁত করিলেন। 
কিঞ্চিং অতিরিক্ত ধলও পাইলেন। কারণ, অতঃপর মস্তি 
সমাজ আদেশ করিবেন, বেলেবোঁফন জাহাজের নঙ্গর উঠ1- 
ইয়া জাহাজখানিকে অবিলন্ষে ব্ঃপমুত্্র স্থানাস্তরিত 
করিতে হইবে। ৃটিশ মন্ত্রিপমাজেব সাহপ এ সমন এতদূর 
পরিবদ্ধিত হইয়াছিল যে, কোন বৃটিশ বন্দরেই জাহাজখানি 
নঙ্গর করিবাঁব আদেশ প্রদান সঙ্গত বোধ হয় নাই। 
স্থচরাঁং বেলেরোফন নঙ্গর তুলিয়া! কর্তৃপক্ষের মতানুসারে 
বহিঃদমুদ্রে গমন করিল। 

গ্রাণ্ড মার্শেল বারট্রাও্, কাউন্ট মন্থোলন এবং কাউন্ট 
লাঁসকাসাস্কে নেপোপিয়ান তাহার নির্বাসন সহচর 
মনোনীত কবিয়াছিলেন। পেনাপতি গরগার্ড নেপোলিয়া- 
নের সঙ্গে যাইবার জন্ত বিশেষ ব্যগ্রতা প্রকাঁশ করিতেছিলেন, 
সুতরাং সম্রাট তাহাকে সঙ্গে না লইয়! পারিলেন না । এ 
দিকে বৃটশ গরর্ণমেন্ট তিন জন মাত্র সহচরের অন্কুমতি দান, 
করিয়াছিলেন, দেই জন্য লাসকাপাস্‌ তীহার সহচত্স-পদা- 


,ভিযিক্ত না হইয়া তার থানমুন্দী নাষে পরিগণিত হইলেন। 


ওয়াটারলুর যুদ্ধ, পরাজয় ও নির্বাসন 


৭ই আগষ্ট সায়ংকালে নরদামবারগ্যা্ড ছইখানি রণতরীর 
সহিত বেলেরোফনের দশ্নিকটে উপস্থিত হইল । আডমিরাল 
কেইথ ও এডমিরাঁন ককৃব্বণ বেলেরোফনে পদার্পণ করি- 
লেন, উভয়েই কিছু লঙ্জিত, বোঁধ হয়, এই মহাঁগৌরবপূর্ণ 
কার্ধাভার গ্রহণ করিতে তাহাদের প্রবৃত্তি ছিল না । আড- 
মিরাল কেইথ অত্যন্ত ভদ্র ও মার্জিতক্চিসম্পন্ন বাক্তি 
ছিলেন, নেপোলিক্সানের অপমানে তিনি আন্তরিক ক্ষুব্ধ 
হইয়াছিলেন, কিন্তু উপায় নাই, রাঁজকার্ধ্য সম্পাদন করি- 
তেই হইবে। লজ্জাম্ম কপোঁলদেশ লোহিতবর্ণ করিয়া ভগ্র- 
স্বরে তিনি পেখোপিক়ানকে জানাইলেন যে, তীহীব দ্রুব্য- 
সামগ্রী পরীক্ষার জন্ত তিনি অনুমতি পাঁইয়াঁছেন, তীহাঁদের 
টাকা-কড়ি যাহা কিছ পাঁওয়া যাইবে, তাহ! সমস্তই হন্তগত 
করিতে হইবে । তবে আডমিরাঁল অন্ুগ্রহপূর্বক এই 
কথাও জানাইলেন যে, & সকল অর্থ আত্মসাৎ করিবার 
.'অভিপ্রাক্স গবর্ণমেণ্টের নাই, গবর্ণমেন্ট উহা সাবধানেই 
রাখিবেন, পাছে নেপোলিয়াঁন পলাঁয়নের চেষ্টায় ছুরন্ত বাল- 
কের ন্যায় উহার অপব্যয় করেন, এই আশঙ্কাতেই মন্ত্ি- 
সমাজ এই বিজ্ঞজনোৌচিত কর্তব্যনাঁধন সঙ্গত মনে করিয়া- 
ছেন। সেনাপতি বোঁনাপার্ট ঘখন ঈশ্বরধহু গ্রে প্রাণত্যাগ 
কবিবেন, তখন তিনি উইল করিয়া গেলে যে সেই উইল 
অনুসারে কাজ হইবে, আডমিরাঁল এ কথাও নেপোলিয়ানকে 
জ্ঞাত করিতে ভূলিলেন না। জেনারেল বোনাপার্টকে এ 
কথাও জানান হইল যে, যদি তিনি পলায়নের কোন চেষ্টা 
করেন, তাহা হইলে তাহার কারা-যস্ত্রণ। সমধিক বর্ধিত 
হইবে ।-কয়েকমান পরে পার্পিামেন্টের মহাসভায় একটি 
আইন পাশ হইয়াছিল, এই আইনের বিধান হইয়াছিল যে, 
তাহার সহচরবর্গের মধ্যে কেহ তাহার পলাঁয়ুন-চেষ্টায্স সহা- 
র়তা করিলে তাহার প্রাণদণ্ড করা হইবে। 

অতঃপর আডমিরাঁল ককৃবরণ নেপোঁপিয়ানের দ্রব্য: 
সামগ্রীর পরীক্ষায় প্রবৃত্ত হইলেন। এই প্রকার হীনতা- 
পূর্ণ অপমানজনক কার্য সংঘটিত হইতে দেখিয়া! যে সকল 
ফরাসী ভদ্রলোক সেখানে উপস্থিত ছিলেন, তাহারা লজ্জায় 
অধোঁবদন হইয়। কক্ষাপ্তরে প্রস্থান করিলেন। সম্রাটের 
এধান্‌ ভৃত্য মারচেগড তোরঙ্গগুণি খুপিয়৷ দিলে পরীক্ষা 
আরস্ত হইল, সকল সামগ্রী তন্ন তন্ন করিয়। পরীক্ষিত হইল, 
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সম্াটের তোঁরঙ্গের ভিতর প্রায় লক্ষ টাকার স্বর্ণমুদ্র। ছিল, 
তাহা গ্রহণ করিয়! কেবল সাঁড়ে বারো শত টাকার স্বণগুদ্র! 
মাবচেণ্ডের হস্তে সমর্পণ করা হইলে । বলি! দেওয়! হইল, 
এই অর্থে সম্রাটেব ব্যক্স নির্বাহ ও ভৃত্যবর্গের বেতনাদ্ি 
প্রদভ্ড হইবে । যাঁহা হউক, আডমিরাঁল যে একটি সহৃদয়- 
তার কার্ধ্য করিয়াছিলেন, তাহ! অস্বীকার কর! যাক না; 
তিনি নেপোলিয়ানের গাঁত্রস্থ পরিচ্ছদের পকেট পরীক্ষা 
কবেন নাই, কিংবা সম্াটকে তীহাঁর পরিধেয় বন্ত্র খুলিয়। 
দেখাইতে অনুমতি কবেন নাই! বাণিজ্যজীবী বৃটিশজাতির 
এক জন জাহাজ-পরিচালকের পক্ষে ইহ! সাঁান্ত মহত্ব ব! 
উদ ীরতা নে । কিন্তু তীহার এই উদারতার কথা প্রকাশ 
হইয়! পড়িলে তাহার চাঁকরী থাকিত কি না, এখন তাহ 
অন্থমান কর কঠিন । 

নেপোলিয়াঁনের দ্রব্যসাম গ্নী পরীক্ষিত হইলে আড্মিরাল- 
দ্বয় নেপোলিয়ানের নিকট উপস্থিত হইলেন । নেপোলিয়াঁন 
তথন জাহাজের একটি বাতায়ন সন্নিকটে দণ্ডায়মান হইয়! 
বিষগন-দৃষ্টিতে সমুদ্রের দিকে চাহিয়া ছিলেন। লাস্কাঁসাঁস, 
কাউন্ট মন্থোলন, জেনারেল বারট্রাণ্ড, এবং জেনারেল 
গরগার্ড তাভার পার্থে দণ্ডায়মান হইয়! বৃটিশ কর্মচারিগণের 
এই ঘ্বণিত ব্যবহারের জন্ত নিল ক্রোধে দগ্ধ হইতেছিলেন। 
লর্ড কেইথ সঙ্কুচিতচিত্তে নেপোলিয়ানের সম্মুখে আঁসিঙা 
লজ্জীজড়িতস্বরে বলিলেন,--"ইংলগ্ডের অনুমতি, আঁপনি 
আপনার অসি ত্যাগ করুন ।” 

এবার স্বগুপিংহ গর্জন করিয়া উঠিল। রোঁষপূর্ণ 
দৃষ্টিতে আড্‌মিরালের মুখের দিকে চাহিয়! নেপোলিয়ান 
সবেগে তাহার তরবারিতে হস্তার্পণ করিলেন, কিন্তু তৎ- 
ক্ষণাৎ তিনি মনোভাব সংযত ক্রুরিলেন, তরবারি নিক্োধিত 
করিলেন না। তাহার সেই ক্রোধ ও দ্বণামিশ্রিত অগ্রিবষিণী- 
দৃষ্টির সম্মুখে সম্কুচিত না হইত, এমন লোঁক পৃধিবীতে অতি 
অল্পই ছিপ। লর্ড কেইথ সেই দৃষ্টিপাতে অত্যন্ত সন্কুচিত 
হইলেন, তাহার শুভ্রকেশপূর্ণ মস্তক তাহার বক্ষের উপর 
নত হইয়া! পড়িল) তিনি পিশাচ নেন, মনুষ্য মা? 
অদ্ধপৃথিবীজরী মহাবীর নেপোঁলিষানের এই শোচনীয় 
ছুর্দিনে নির্দয়ভাবে তাহার হৃদয়ে অধিকতর অপমাঁনের 
ছুখিকা বিদ্ধ করিতে তিনি অনমর্থ হইলেন, সসম্মীনে 


সমাটের পরিচ্ছদগুলিও তাজ খুলিয়া! পরীক্ষা করা হইল। সির্ধাটিকে অভিবাদন কৰিয়! তিনি ধীরে ধীরে তাহার সম্দুখ 
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হইতে অপহৃত হইলেন। লর্ড কেইথের কেরাণীটি তাহাকে 
স্মরণ করাইয়া দিল যে, মক্ট্রিসমাজের আদেশ, নেপোলি- 
যানের তরবারি যেরূপেই হউক, অধিকার করিতে হইবে । 
কেরাণীর এই ধুৃষ্ঠতায় লর্ড কেইথ অত্যন্ত কুদ্ধ হইয়া! রোষ- 
কষায়িত-নেক্রে তাহার দিকে ফিরিয়া তাহার স্বকর্তব্যে 
মনোযোগ দানের আদেশ প্রদীন করিলেন। মহতের 
অপমান কর! যে কিরূপ আত্মদ্রোহকর ব্যাপার, ভাহ৷ 
হীনচেতা ক্ষুদ্রাশয়গণ কখন অনুভব করিতে পারে না। 
এই গর্থিত আদেশ গ্রতিপালিত না হওয়ায় স্পঞ্থিত মস্তি 
সমাজ উন্নত হদয় বৃদ্ধ আডমিরালের অপদার্থভার জন্ত 
তাহার প্রতি কোন প্রকার কটুক্তিবর্ষণ করিয়াছিলেন কি 
না, ইতিহাসে তাহার উল্লেখ নাই । 

নেপোলিয়ান কাঁপ্ডেন মেট্ল্যাপ্ডের সহিত মাঞ্ষাতের 
অভিপ্রায় করিলেঃ কাপ্েন তাহার নিকট উপস্থিত হইলেন। 
তিনি বলিদেন,__“মাপনি আপনার বেলেরোফন ঞাহাজে 
আমার অবস্থানকালে আমার প্রতি যে দয়া ও সদাচার 
প্রদর্শন কবিয়াছেন, মে জন্ত আপনাকে আমার কৃতজ্ঞতা- 
জ্তাপনের জন্ত আহ্বান করিয়াছি, আপনার অধীনস্থ কর্ম- 
চারিবর্ধকেও আমার আন্তরিক কৃভজ্ঞতা জ্ঞাপন করিবেন । 
ইংলণ্ডে আমি যে ভাবে অভ্যর্থনা লাভ করিয়াছি, ইহা 
অসিস্তাপুর্বব ! গবর্ণমেন্টের ব্যবহার দ্বারা প্রজাসাধারণের 
বিচার কর! যে সঙ্গত নহে, সে বিষয়ে আমার আর অধিক 
অভিজ্ঞতা-সঞ্চয়ের আবশ্তক নাই। আপনি ও আঁপনার 
কন্মচারিগণ:এ পর্যযস্ত আমার গ্রতি যেরূপ ব্যবহার করিয়া 
আসিয়াছেন, তাহা আত্মসম্মীন-সম্পন্ন ভদ্রলোকেরই 
উপযুক্ত ।” 
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মিঃ ওমিয়ার! বেলেরোফন জাহাজের চিকিৎসক ছিলেন, 
তিনি অল্পদিনের মধ্যে নেপোলিয়ানের প্রতি এরূপ অনুরক্ত 
হইয়া উঠেন যে নেপোলিয়ানেব চিকিৎসাপদ গ্রহণপুর্বক 
তিনি সেন্টহেলেনায় গমনের জন্ত প্রস্তত হইলেন । বেল! 
১১ ঘটিকার সময় নেগোণিয়ান বন্ধুবাদ্ধবের নিক্ট বিদায় 
গ্রহণপুর্বাক সহচরগণের সহিত নবদামবারলাাণ্ড জাহাজে 
আরোহণার্থ বেণেরোফন ত্যাগ করিলেন । বেলেরোকনের 
কন্মচারিগণ সমটের ম্যাঁর তাহাকে বিদায় দিলেন । 

নরধামবারণ্যা্ড অতি বৃহৎ জাঁহাঁজ। ইহার কর্ম 
চাঁরী, খালাপী প্রভৃতির সংখা! সহআাধক হইবে । মেপো- 
লিয়ান ও তাহার সহচপবুন্দ একখানি তন্ণাযোগে নরদাীগ- 
বাঁধল্যাণ্ডে উপনীত হইলে, সেই সঙআ্াধিক ব্যক্তি সমবেত 
হইয়া আগ্র$পুর্ণ দৃষ্টিতে ইউকোপবিস্দয়শ মহাবীর নেপৌলি- 
যানকে দর্শন করিতে লাগিলেন, দেখিয়া! বোঁধ হইল যেন, 
তীহার] নির্বাকৃভাবে দেখাদর্ণন করিতেছেন। নেপোপিয়ান 
ধীব্পদিক্ষেপে ডেকের উপর উঠিলেন, “শাজের কর্ম 
চারিগণ মন্তকাবরণ অপনারণপুব্বক দৈবনিপীড়িত মহা 
বীরের প্রতি সম্মান গরদর্শন করিলেন, রক্ষিবুন্দ অস্ত্র উগ্ভত 
করিয়। তাহার অভিথাধন কিল । হায়! তথাপি নেপো- 
দ্যান বন্দী সস্রাটেব মহিমা ধাহাৰ আপাদমস্তক 
অলগ্কত, ক্ষুদ্রাশয় ব্যক্তি ঈর্যাপ্রণোদিত হইয়া স্পর্ধাতরে 
তাহার সেই গৌরব 'য কখন অপহরণ করিতে পারে না, 
ইংকাজের জাহাজের ইংবাঁজ কন্মুচারিগণই তাহার জলস্ত 
দৃষ্টান্ত গদর্শন কগিহোন। নেপোপিয়ান অত্যন্ত ভদ্রতার 
সহিত তাহাদিগকে ছুই চারিটি কথা বলিয়া! তাহার কক্ষে 
প্রবেশ করিলেন । 


ভ্র€স্জালম্প অঙ্য।ন্জ 
নির্বাসিত জীবন 


১৮১৫ থুষ্টাব্বের ৯ই আগষ্ট নরদামবারল্যাণ্ড জাহাজ আরও 
কয়েকথানি ক্ষুদ্র জাহাজ ও রণতরীর সহিত সেণ্টহেলেন! 
যাত্রা করিল। দশখানি জাহাজ ইংলগ্ডের বন্দর পরিত্যাগ 
করিল। ইংলিস সাগর হইতে বতির্গত হইবার সময় নেগ্রে- 
লিয়ান নরদামবারল্যাঞ্ডের ডেকের উপর দণ্ডায়মান হই” 


বন্ুদূরে সীমাত্ত-রেখায় বিলীনপ্রায় রবিকরদীপ্ত চিরগ্রীতিময়ী 
ফরাসীভূমির দিকে একবার সভৃষ্ণ-নয়নে দৃষ্টিনিক্ষেপ করি- 
লেন। সঙ্গে সঙ্গে জাহাজের উপর হইতে যুগপৎ শতকণ্জে 
“ফ্রান্স, ফ্রান্স এই বানী উচ্ছৃমিত হইয়া উঠিল । 

ঘে মহিমাময়ী ভূখণ্ডের উপর নেপোলিয়ান এত দিন 


নির্বাসিত জীবন 


সগৌরবে তাহার সুবিশ(ল শীসনদণ্ড পরিচালিত করিয়।- 
ছেন, ইহজীবনে আর যেখাঁনে পদার্পণ করিবার তাহার 
সাধ্য নাই, অতীত জীবনের স্তুখন্বপ্রের সেই লীলাক্ষেত্র, 
তাহার শতবীত্তি সমুজ্জল কন্মরীবনেব বিপুল সাঁধনাপরি- 
পুরিত সেই কলযাণমদ্্ী ভূখণ্ডের দ্রিকে স্নেহবিহ্বল দৃষ্টিতে 
নীরবে মুহূর্তমান্র চাহিয়া ভিনি তীহাব শিরস্ীণ অপদাক্ণ- 
পূর্বক উদ্বেলিতশ্তদয়ে আবেগপূর্ণন্বব্ে বলিগেন,--অক্ষি 
বীরপ্রবিনি ফ্রান্দ,। আমি তোমাকে প্রণান করিতেছি। 
আজ বিদাদ--মাতঃ ফরাসীভূমি! চিরজীবনের মৃত 
বিদায় 1” + 

নেপোলিয়ানেব এই আবেদ ক্খব জাঁগাজের উপর 
শত শভ জদয়ে বৈদ্যুতিক প্রবাহের সার করিল। এমন 
কি, ইংরাঁজ বশ্মচারিগণও নেগোপিয়ান্র এহ আঁগ্তরিকতা- 
পূর্ণ স্রেহাদব-বিবহবেদনা বিজড়িত উচ্ছ্বাসময়ী বিধায়বাণী 
শ্রবণ করিয়া মন্তকাঁববণ উন্মোচনপূর্বক নেপোণিরানেব 
সুগভীর ্দোঁতে সহানুড়তি প্রকাশ না কবিক্কা থাকিতে 
পারিলেন না। 

জাহাজের উপব নেপোঁণিয়াঁন সব্বসাধারণের সধ্তি 
এমনভাবে ব্যবহার করিতে লাগিলেন, অথচ সেই সঙ্গে 
তাহার চরিত্রের মহত্ব ও স্বাওভ্ত্র এপ পরিস্ক,ভাবে 
সকলেব চিত্র আকর্ষণ করিল যে, তিনি সকনেবই সম্মান 
ও শ্রদ্ধা লাভ করিতে সনর্থ হইজেন। সকলে বুঝিতে 
পারিলেন” শক্রহন্তে বন্দী হইলেই মনুযা্দীবন কলঞ্চিত বা 
ব্যর্থ হয় না। 

তিনি একাকী তাহাঁৰ কেবিনে আশার করিতেন, 
তার পর তীহাঁর সহচরগণকে নিকটে আহ্বান পুর্ব্বক 
কথোপকথন ও পাঠে বেলা চারিউা! পথ্যন্ত অতিবাহিত 
করিতেন । বেলা চাবি ঘাটকার সময় তিনি পরিচ্ছদ -পরি- 
বর্তনপূর্ব্বক সর্বপাঁধারণের ব্যবহার্য কেবিনে আসিয়া 
প্রায় অর্দঘণ্ট। দাবাখেলাম্ম ব্যাপৃত থাকিতেন। অপরার 
পাঁচ ঘটিকার সময় জাহাজের অধ্যক্ষ তাহাকে আহারের 
জন্ত আহবান করিতেন। নেপোঁলিয়ান বহুব্ক্তির সহিত 
একত্র বসিয়া আহারের পক্ষপাতী ছিলেন না। পঞ্চদশ 
ফ্িনিটের অধিক সময় তাহার আহারের জন্য প্রয়োছন 
হইত না। এই জাহাজের উপর আরোহিগণ এক ঘণ্ট! 
ধরিয়া আহার করিতেন, তাঁহীর পর মগ্যপাঁনে আরও ছই 


৪০৫ 


এক ঘণ্ট| ক্ষেপণ ক্র! হুইত। নেপোলিয়ান তাহার 
সহ্যাঁজিগণের প্রতি সম্মান প্রদর্শনের অনুরোধে আহারের 
সমস্ত মমযই টেবিলেব নিকট বসিয়া থাকিতেন; তাহার 
ছুই জন পব্চারক তাহার চেয়ারের সন্গিকটে দণ্ডায়মান 
থাকিত; তাহারা ভাহাব ভোজনদ্রব্য পরিবেশন করিত। 
তিনি অত্যান্ত পরিমিতাহাত্রী ছিলেন, লঘুপাক দ্রব্য আহার 
করিতেন। আহারদানগ্রী অতি উৎকুগ্ট হইলেও তিনি 
প্রশংসা করিতেন না, নিকৃষ্ট হইলেও তাঁহার মুখ হইতে 
কোঁন দিন কোন গ্রবার অসন্তোষবাক্য নিঃস্থত হইত না। 

মহিপাঁগণ আভার টেবিল পবিত্যাগ করিলে নেপো- 
পিয়ানও সঙ্গে সঙ্গে আপন পরিত্যাগ করিয়া উঠিতেন ; 
তাহার প্রতি সম্বান প্রদণনার্থ সকলেই উঠিগ়। ঈীড়াইতেন 
এবং ভিনি যতক্ষণ দুট্টিপথেব অতীত না হইতেন, ততক্ষণ 
তাহারা পুনর্ষার আনন গ্রহণ ক্িতেন না । আহারের 
পর কোন কোন মহচরেব মৃহিত সম্রাট ডেকের উপর ভ্রমণ 
করিতেন, বনুগণেব সহিত প্রসন্নভাঁবে নান। বিষয়েব গল্প 
বদিতেন। তাগাব আীবনকাহিনী, তাহাব জয়-পরাজয়ের 
ইতিহাস বর্ণনা কপিঠে ভিনি কন অসন্তোষ বা অনিচ্ছ! 
প্রকাশ করিভেন না । তিনি যাহ! বলিতেন, তাহ! অন্তরের 
সাত বপিতেন, তাহার মুখে কেহ কৌন দিন তাহার শক্র- 
গণেৰ প্রতি বিদ্বেষ বাক্য শুনিতে গাইত না। এই প্রকারে 
জাঁকাঁজের উপর তিনি দশ সপ্তাহ অতিবাহিত কগিলেন। 

এই জাহাঁঞ্জে কয়েকদ্ন ই্ালীয় কর্মচাৰী ছিলেন, 
কয়েকজন খাদাসী ও শিল্পশ্রেণীর কম্মচারী সুন্দররূপে 
অনর্গগ ফরাপীভাম। বগিতে পারিত। নেপোলিয়ান সময়ে 
সময়ে তাহাদিকে নিকটে আহ্বান করিনা দোঁভাধীর 
কার্যে নিযুক্ত কবিতেন। যে ব্যক্তি এই জাহাজের 
পবিচালক, সন্ত্ান্ত কর্ম্মচাবিকপে পবিগণিত না হওয়ায় 
জাহাজেব অধ্যক্ষ ককৃবর্ণ ও তাহার সহযোগিবর্গেব সিত 
দে একত্র বপিঘ্ন। আহার করিতে পাইত না। নেপো- 
লিয়ান একদিন এই লোকটির দৃহিত অনেকক্ষণ পর্যন্ত নান। 
বিষয়ের আপাপ করিলেন, তাঁহার বুদ্ধিমত্তার পরিচয় 
পাইয়া তিনি বিশেষ আনন্দীনুভব করিখেন, অবশেষে 
তাহাকে বিদায়দানের সময় সদন্নভাবে বলিলেন,--"আমি 
তোমাকে নিমন্ত্রণ কপিতেছ্ছি, কাল মাগার সন্হত একজ 
বাঁপন্া আহার করিবে ।* , 


৪০৬ 


সঞ্রাটের অদ্ভুত কথা শুনিয়া বেচারা একেবারে 
হতবুদ্ধি! সম্রাটের আশাতিরিক্ত অনুগ্রহ দর্শনে দে 
লঙ্জিত হইয়া ভগ্রস্বরে বলিল,--“জাঁহাজের অধ্যক্ষ ও 
,কাণ্ডেন জাহাজের পরিচালকের সহিত একত্র বপিয়! 
আহার করিতে সম্মত হইবেন না।” 

সমাটু সহাস্তে বলিলেন,--“আঁচ্ছা, যদি তাহাই হয়, 
তবে তুমি আমার কেবিনে আমার সহিত একত্র বসিয়া 
আহার করিবে ।” 

ইহার অল্পক্ষণ পরে জাহাজের অধ্যক্ষ সমাটের নিকট 
উপস্থিত হইলে, সআাটু জাহীজ-পরিচালকের কথা তাহার 
গোচর করিলেন। অধ্যক্ষ মহাঁশর বলিলেন, “সেনাপতি 
বোনাপার্ট যখন কোন ব্যক্তির সহ্তি এক টেবিলে আহার 
করিতে উৎসুক, সে ব্যক্তি উচ্চপদস্থ বা সন্মানিত লোক 
না হইলেও তাহ।র মহিত একব্র আহারে কাহারও আপত্তি 
হইতে পাঁরে না” অধ্যক্ষ মহাঁশয়-পরিচাঁলককে আহ্বান- 
পূর্বক পরদিন তাহাকে তাঁহাদেব সহিত একত্র ভৌজনের 
জন্ অন্ুরোধ,.করিলেন। 

নেপোলিয়ান কোন ধ্দন এই প্রকার সদীশখুতা- 
প্রদর্শনে বিরত ছিলেন নাঃ কিন্তু ইংরাজ জাহাঁজের 
কর্মচারী বা খালামীগণ পূর্বে তাহার এ মহদৃগুণের কথ 
জানিত না, তাঁহারা এই সংবাদে নেপোলিয়ানকে দেবতা 
বিয়া মনে করিতে লাগিল। তাহারা বুঝিল, সম্রাট 
হইলেও নেপোণিয়ান তাহাঁদেরই একজন। একদল 
ইংরাঁজ-সৈন্ত নেপোলিয়ানের কারাগারে প্রহরী হইবার 
জন্য এই জাঁছাঁজেই সেণ্টহেলেনায় যাইতেছিল। ভাগর! 
ও জাহাজের খাঁলাসীগণ সমাট্‌কে যেরূপ ভক্তি করিতে 
লাগিল, ফরাপী দৈন্গণ কোন দিন তাহাকে তদপেক্ষা 
অধিক ভক্তি করিতে পারে নাই। 

১৬ই অক্টোবর মধ্যাহৃকাশে নরদাম্বারগ্যা্ড সে্ট- 
হেলেনার বন্দরে আপিয়! নঙ্গর করিল। নেপোলিয়ান 
তাহার দুরবীক্ষণ সহযোগে অবিচলিতচিত্তে তাহার অভি- 
নব বাসস্থান সন্দর্শন করিতে লাগিলেন। তিনি দেখিলেন, 
পাহাড়টি বৃক্ষলতাবর্জিত, অনমান, কৃষ্ণবর্ণ এবং অত্যন্ত 
উচ্চ) বহুসংখাক কামানে উহার ক্রোড়দেশ আজ) 
বুটিশ মস্ত্রিমমাজ আদেশ করিয়াছেন, সমুদ্রোপকণ্ঠে দেখে 
লিয়ানের জন্ত রক্ষিত কারাগার সুরক্ষিত হুইবার গু 


নেপোলিয়ান বোনাপার্ট 


যেন তাহাকে জাহাজ হইতে নামিতে দেওয়া! না হয়। কিন্ত 
আউড্‌মিরাণ কক্বর্ণ মন্ত্িপমা্ষের এই অশিষ্ঠ আদেশপাঁলনে 
অদশ্মত হইয়া নেপোলিরানের সহচরবর্গকে জ্রাপন করিলেন 
যে, তিনি তাহার নিজস্কন্ধে সকল দায়িত্ব গ্রহণপূর্ব্বক 
পরদিন সকলকে জাহাজ হইতে তীরে অবতরণের অনুমতি 
দান করিবেন । 

সেন্টহেলেনা দ্বীপটি যে কেবল সমুদ্রমধ্যেই অবস্থিত, 
তাঁহ। নহে, ইহা সর্ব গ্রকারে স্থৃবক্ষিত। এই সময়ে এখানে 
প্রায় পাঁচ শত শ্বেতাঙ্গের বাঁদ ছিল, তন্মধো ছুই শত ইংরাঁজ 
সৈম্ভ। তিন শত ক্রীতদাসও এখানে বাস করিত। এমন 
অস্বাস্থ্যকর স্থান পৃথিবীতে অধিক নাই, দিভারের পীড়া ও 
আমাশয় এখানে রাজচক্রবর্তী ইংবাঁজেব অপেক্ষাও প্রচণ্ড- 
প্রতাপে রাঁজত্ব করিত। মন্থোলন বলেন, স্থানীয় অধি- 
বাসী ও ক্রীতদাঁদগণের পরমাধু এখানে পঞ্চাশ বৎসরেই 
নিঃশেধিত হইত | 

১৬ই অক্টোবর অপরাহে নেপোলিয়ান তাহাৰ 
সহচরবর্গে পরিবৃত হইয়া নৌকারোহণে তীরে উঠিলেন। 
জাহাজ পরিত্যাগ করিবার পুর্বে তিনি জাহাজের অধ্যক্ষ 
ও তাহার সহযোগিবর্গের প্রতি তাহার আস্তবিক কুঙতজ্ঞত! 
জ্ঞাপন করিণেন। জাহাজের সমস্ত লোক, সকল কর্মশরী 
ও খাঁলানীগণ নেপোলিয়ানের বিদায়দৃগ্ত সন্দর্ণনের জন্ 
জাহাজের প্রাস্তভাগে সমাগত হইল। যাহারা কখন 
রোদন করে নাই, রোদন করা৷ কাপুরুষের কার্ধ্য. মনে 
করিত, তাহাদিগের চক্ষুও অশ্র্জলে রুদ্ধ হইয়া গেল। 
এ বিদায়দৃগ্ত যেন একটি সমাধির দৃণ্, সকলে নির্ব্বাকৃভাবে 
সআাটকে বিদায় দান করিলেন। জাহাজের দাঁড়ি-মাবিগণ 
সবেগে নৌকা পরিচালনপূর্বক তাঁহার সমাধিতটে উপস্থিত 
হইল। 

তখন দিবাকর পশ্চিমগগন প্রান্তে মহাসমুদ্রের উত্তাল 
তরঙ্গরাশির সীমান্তে অন্তগমন করিয়াছেন, অন্তমিত তপনের 
লোহিতাভ নিশ্রত রশ্শিঙ্গাল পর্বতের অনুর্ববর ধুসর-শূঙ্গে 
প্রতিফপিত হইয়া চতুর্দিকে বিদীয়-বিযাদের মকরুণবার্তা 
বিঘোধিত করিতেছিল। নেপোলিয্নান সহচরবর্গের সহিত 
তরণী হইতে অবতরণপুর্ষক জেমস্টাউনের কন্করময়, 
রাজপথে অগ্রসর হইলেন। এই হতত্তী গ্রামে একটি ক্ষুত্র 
ফার্যবহীর্ধয গৃহে, ইংলখের সর্বশ্রেষ্ঠ বনদী-_ইউরোপের 


নির্বাসিত জীবন 


সর্বশ্রেঠ সমাট তাহাব নির্ববাদিত জীবনপাঁতের জন্য নীত 
হইলেন। একখ|নি লৌহ নির্মিত খষ্ট। সম্রাটের শয়নের 
জন্ত গৃহমধ্যে প্রসারিত হুইল, জাহাজ হইতে অবশ্ঠ 
প্রয়োজনীয় ছুই একটি সামগ্রী আনীত হইল। শান্ত্রীগণ 
বন্দুকের উপর সঙ্গীন চড়াইয়া বাতায়ন ও দ্বারপথে দপ্ডায়- 
মান হইল। জেমস্টাউনের মু্টিমের় অধিবাঁদী ইউবোপ- 
বিজয়ী বীবকে দশন করিবার জন্য তাঁহার কুটীরের 
চতুর্দিকে সমাগত হইল। নেপোপিয়ুন নীরব, ধীর, 
বিষগ্র। ক্রমে সন্ধ্যা গভীব হইয়া আসিল, তিনি পরিচাবক- 
বর্গকে বিদায় দান করিয়া আলোক নির্বাণপুর্বক লৌহ- 
গট্রা় দেহভার প্রনারিত কবিলেন।--এইরূপে সেণ্টেহেলে- 
নার কারাঁগাঁবে নেপোলিয়ানের নির্বাসিত জীবনের প্রথম 
রাত্রি অতিবাঁহিত হইল। 

কিন্তু ইভা নেপোলিয়ানেব কাবাগৃহ নহে, তাহার 
কাঁরাগাবের তখন জীর্ণসংস্কার হইতেছিল। জেমস্টাউনের 
তিন মাইল দুরে সমুদ্রগর্ভ হইতে পঞ্চদশ ফিট উচ্চে তৃণ- 
লতাহীন পর্বতের উপূুব কতকগুপি শূঙ্গপরিবেষ্টিত একটি 
ংকীর্ণ গির্রিপথ ছিল; এই জন প্রাণি-পরি বর্জিত অতি 
ভীষণ গিবিকন্দরে একটি ক্ষুদ্র তগ্র প্রায় কুটার ছিল, স্থানটি 
নিস্তব্ধ, গান্তীধ্পুর্ণ, ভয়াঁবহ। এই ঝু'টার পূর্বে গোঁশালা 
ছিল, কোন কোঁন পথশ্রাস্ত বৌদ্রতপ্ত পথিক কখন কখন 
এখানে কিছুকালের জন্য আশ্রয় গ্রহণপূর্বক শ্রাস্তি দূর 
কবিত। ইউধোপবিজয়শী সম্রাট নপোলিয়ানের জন্ত এই 
গোশালাই তাহার কারাঁগুহে পরিণত হইল। 

১৭ই অক্টোবর প্রত্াষে নেপোপিয়ান আড.মিরাঁল কক্‌- 
বর্ণও জেনারেল বাবট্রাপ্ডের সহিত অশ্বারোহণে তাহার 
কারাগার অথবা সমাঁধিক্ষেত্র সন্দর্শন কবিতে গমন করি- 
লেন। কারাগারের দৃ্ত দেখিয়া! সম্রাটের হৃদয় ভয় ও 
বিষাদে 'পরিপুর্ণ হইল, কিন্তু তিনি বিপুলবলে তাহাঁব 
মানসিক চাঞ্চল্য গোপন করিলেন। এই কাঁরাগৃছের 
সংস্কার করিতে তখনও ছুই মাঁস বিলম্ব ছিল, এই সময় 
পর্যন্ত ত্রয়োর্স নামক স্থানে তাহার প্রতি অবস্থানের 
আদেশ হইল। 
, কিন্ত এখানে তিনি যে গৃহটি পাইলেন, তাহাও অতি 
ক্ষুদ্র, তাঁহার শয়ন, বিশ্রীম, আহার, উপবেশন ও পরিচ্ছদ- 
পরিবর্তন সকলই একসঙজে সম্পন্ন করিতে হইল। এমন 
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কি, এই কক্ষ পরিকর করিবাঁর সময় তাহাকে বাহিরে 
অনাবৃত স্থানে গিয়া বাদ কবিতে হইত। তাঁহার জন্ত 
অতি জঘন্য খাস্ভদ্রব্য অন্ত স্থান হইতে আনীত হইত। 
তাহার জীবিকা নির্বাহের আবশ্যকীয় দ্রব্যার্িও ভিনি 
পাইতেন না। তাহার জন্ত যে রুটা ও মগ্ভ দান কর! 
হইত, তাহা এতই অপক্ষ্ট যে, তিনি তাহা স্পর্শ করিতেও 
ঘণাবোধ করিতেন। তাহাব ব্যবহারের জন্য যে জুল, 
কাফি, মাখন ও তৈপ গ্রেবিত হইত, তাহাঁও বাবহারের 
অযোগ্য । এখানে পানের কোন উপাঁয় ছিল না, অশ্বী- 
রোহণেব অধিকার হইতেও তিনি বঞ্চিত হইয়াছিলেন। 
তাহাব সহচর ও ভূৃত্যগণকে ছুই মাঁইল দুবে বাস করিতে 
হইত এবং প্রহবীর সহিত ভিন্ন তাহারা তাহার সহিত 
সাক্ষাৎ কবিতে আসিতে পাইত না । 

এই সকল অন্ুবিধার উপর তাঁহাব প্রতি তীক্ষদৃষ্টি রাখি- 
বার জন্ত প্রত্যহ নৃতন নৃতন নিয়ম প্রচাঁব করা হইত। পাছে 
তিনি কোন প্রকারে পলায়ন কবেন, এই ভড়ে প্রহবিগণ 
দিবা রাত্রি স্তাহার গৃহদ্বাব রক্ষা করিত, অদুরবর্তাঁ সমুদ্রে 
বণতরীসমূহ তাহাব পঙগায়ন নিবার্ণর জন্য সর্বক্ষণ গ্রস্তত 
থাকিত। তাহার গতিবিধি বিজ্ঞাপিত করিবাব জন্য 
টেলিগ্রাম স্থাপন করা হইয়াছিল, তাঁহাব বন্ধুগণ তাহার 
সহিত সাক্ষাৎ কবিতে আসিলে ইংবাঁজ সৈনিক পুরুষগণের 
সঙ্গে তীহাদিগকে আসিতে হইত | 

১০ই ডিসেম্বর নেপোলিয়ানকে লংউড নামক নৃভন 
কাবাগুহে প্রেবণ করা হইল। এই গ্রহের পরিচয় আমর! 
পূর্বেই দ্িযাছি, এখানে আসিয়! নেপোলিয়ানের অস্থবিধা 
শতগুণে বন্ধিত হইল। কিন্ত নেপোলিয়ানের ও তাহার 
বন্ধুগণের ব্যয় নির্ববাহার্থ ইংরাঁজ গবর্ণমেন্ট তাহার নিকট 
বার্ষিক তিন লক্ষ স্রাঙ্ক আদায় করিতেন। এই ক্ষুদ্র গৃহে 
স্থানীভাববশতঃ তীহাঁৰ অগ্রুরক্ত বন্ধুগণ নিকটে কোন 
বন্জাবাঁস কিংবা দূবে কোন জীর্ণ কুটারে বাস কবিতে 
লাগিলেন। যাহা হউক, বিছু দিন পবে তাহাদিগের জন্য 
এক একটি কুটার নিশ্মিত হয়াছিল। 

এথানে আসিয়া নেপোলিয়ান অশ্বাবোহণের অধিকার 
লাভ কবিয়াছিলেন, কিন্তু প্রহবিহীন হইয়া তিনি অর্ঘপ্টাঁর 
অধিক কাল ভ্রমণ করিতে পাইতেন না। অধিক দূর 
ভ্রমণ করিতে হইলে তাহাকে কোন ইংরাঁজ কর্মচারীর 
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সঙ্গে বাহির হইবাঁর নিয়ম হইয়াছিল, এই নিয়ম তাহার 
নিকট এপ কঠোর ও অপমানজনক বোঁধ হইল যে, তিনি 
এ ভাবে ভ্রমণ করিতে সম্মত হইলেন না। জীবনের সহত্র 
প্রকার কঠোরত] ও অভাবের মধ্ো প্রতিদিন তিনি অধিক 
বিমর্ষ ও অসুস্থ হইতে লাগিলেন। | 

১৮১৬ খৃষ্টানদের ১৫ই জানুয়ারী লাঁসকাদাস্‌ ডাক্তার 
ওমিয়োরার নিকট হুইতে ইংরাঁজ লেখক গোল্ডশ্মিথ- 


প্রণীত 'বোনাপার্টের রাঁজদরবারের রহস্ত”, নামক একখানি 


ইতিহাস আনিয়া সমাটকে পাঠ করিতে দিলেন। নেপো- 
পিয়ান দেখিলেন, তিনি তাহার নিজের সম্বন্ধে যে সকল 
কথা বিন্দুমাত্র জানিতেন না, গ্রন্থকার তাহার উর্বর এঁতি- 
হাঁপিক 'কল্পনার সহায়তায় সেই সকল কথা টীকা-টাপ্পনী 
সহযোগে পল্পবিত করিয়া পরম সরমভাঁবে বিবৃত করিয়! 
গিযাছেন। ইহাতে নেপোলিয়ানের বিরুদ্ধে এমন সকল 
সম্মানহানিকর, অনত্যত, অন্যায় কথা লিখিত ছিল যে, 
তাহা পাঠ করিয়া তিনি অত্যন্ত বিস্মিত হইলেন, তীহার 
মনে বিন্দুমাত্রও ক্রোধের সঞ্চার হইল না। এই গ্রস্থপাঠে 
কখন তিনি চাঁসিলেন, খন বা বিদ্েপূর্ণ ন্লিজ্জ মিথ্যা 
বাদে স্তম্ভিত হইয়া রহিলেন; তাহার পর যেখানে তিনি 
দেখিলেন, পুণ্যবতী, নিষ্কলক্কচরিজা, রমণীজাতির গৌরব- 
দ্বরূপিণী তাহার জননীকেও অতাস্ত কঠোর-ভাবে আক্রমণ 
কর! হইয়াছে, মেখানে আর তিনি আত্মঘংবর্ণ করিতে 
পারিলেন নাঁ-পুস্তকখানি দুরে নিক্ষেপ করিয়া আবেগ- 
তরে উচ্জ্সিত-কণ্ঠে বলিলেন,_-গ্হীয় মা, অভাগিনী জননী 
আমার, তোমার উন্নত-চরিরেও ক্টাঙ্গপাত! ভাগ্যে 
তোমার হাতে কখন এ পুস্তক পড়ে নাই ! হা ভগবান্‌ 1” 

এগ্রেল মাসের মধ্যভাগে সেন্টহেগেনার নৃতন শাসন- 
কর্তা সার হড়সন লে! লংউডে পদার্পণ করিলেন); নেপোঁ- 
লিয়ানের সহিত গবর্ণর সাহেবের সাক্ষাৎ হইল। সাক্ষাতের 
পর নেপোলিয়ান তাহার বদ্ধুপণকে বলিলেন, “লোকটা 
কি কাকার! এমন কুৎসিত মুখ সর্কা্দাী দেখা যাঁয় না, 
কিন্ত আমরা তাড়াতাড়ি তাহার সম্বন্ধে কোন মত প্রকাশ 
করিব না। তাঁহার মুখ দেখিয়া! আঁমার মনে যে ভাঁবের 
সঞ্চার হইয়াছে, তাহার সহিত ব্যবহারে হয় ত তাঁহা দূর 
হইতে পারে। এরূপ হওয়া অসম্ভব নহে।” 

মার হডসন লো। সেপ্টহেলেন দ্বীপে পদার্পণ করিয়াই 


নেপোলিয়ান বোনাপার্ট 


নেপোঁলিয়ানের সঙ্গী ও ভূত্যবর্গকৈ বলিলেন, যদদি তাঁহারা 
ইচ্ছা করেন, ভাহ। হইলে স্বদেশে প্রত্যাবর্তন করিতে 
পারেন। কিন্তু ধাহারা নেপোলিয়ানের সহিত সেন্ট- 
হেলেনায় নির্ব্বাসিত-ীবন যাঁপন করিতে গ্রস্তত, উহা- 
দিগকে সন্মতি-পত্র লিখিয়! দিতে হইবে এবং নেপোপিয়ানের 
জন্ত যে সকল ব্যবস্থা প্রবর্তিত হইবে, তীহাপিগকেও সেই 
সকল বাবস্থা অনুগারে চলিতে হইবে । নেপোলিয়ানের 
গ্রভৃতক্ঞ সহচর ও ভূত্যগণ অবিচলিতচিত্তে সম্মতিপত্রে 
স্বাক্ষর করিলেন। 

জুলাই মাসের গ্রথমে ইংলগ্ড হইতে মিঃ হবহাউস 
তাহার প্রণীত "সম্রাট নেপোলিয়ানের শেষ রাজত্ব” নামক 
একখানি পুস্তক সার হডসন লোর নিকটে পাঠাইয়া 
তাহাকে অনুরোধ করেন, পুস্তকখানি যেন নির্ধাদিত 
সমাটের হস্তে প্রদান কর হয়। সার হড়সন এই অনুরোধ 
রক্ষা করিতে সম্মত হইলেন না, কারণ, পুস্তকের উপর 
্ব্ণাক্ষরে অঙ্ষিত ছিল--"সমাটু নেপোলিয়ানের জন্য 1” 

সার হড্সন লে! মধ্যে মধ্যে নেপোলিয়ানের সহিত 
সাক্ষাৎ করিয়া নাঁনাভাঁবে শ্ব-মহিমার পরিচয় প্রদান 
করিতে লাগিলেন, তাহার ব্যবহার দিন দিন নেপোলিয়ানের 
অসহ্ হইয়া উঠিতে লাগিল, তিনি বলিতেন, ণলোকট 
হৃদয়হীন, সাধারণ কারাপমূহের সাঁমান্ঠ প্রহরিগণও তাহার 
অপেক্ষা শ্রেষ্ঠ ।” 

আগষ্ট মামের মধাভাগে সার হডসন একদিন নেপোঁ- 
পিয়ানের সহিত সাক্ষাৎ করিতে গিয়াছিলেন। আলাপ 
ক্রমে বিষম কলছে 'পরিণত হইল। অত্যাচার ও অপমানে 
নেপোলিয়ানের স্বাভাবিক ধৈর্য বিনষ্ট হইল। সার 
হড়সন বলিলেন, ৭্নেপোপিয়ান তাহার ব্যয়নির্বাহার্থ 
বার্ষিক তিন লক্ষ ফ্রাঙ্ক প্রদান না করিলে তাহার জীবিকা 
নির্ববাহে র ব্যয় হাঁস করা হইবে।” নেপোলিয়ান গবর্ণরকে 
তাহার প্রবর্তিত কঠোরতা ও অনাবহক বিরক্তিজনক 
নিয়মসমূহের জন্য তাহাকে অত্যন্ত তিরস্কার করিলেন, 
সার হড়সনও তাহাকে অনেক কঠোর কথা বলিলেন; 
উভয়ের মনাস্তর শতগুণে বদ্ধি'ত হইল। 

এই ঘটনার পরদিন সার হড্জন ডাক্তার ওমিয়ারারে 
বগিলেন,--“জেনারেল বোনাপার্টকে জানাইবে যে, 
তাঁহার ন্বখছুখ এখন সম্পূর্ণদপে আমার হত্ডে নির্ভর 


নির্ববাঁপত জীবন 


করিতেছে, যদি তিনি আমার প্রতি ক্রমাগত এমন অসন্মান 
প্রকাশ করেন, তাহ! হইলে আমি তাহাকে আমার ক্ষমতার 
পরিচয় প্রদান করিব। তিনি এখন এখানে বন্দী, 
আমার অধীন, তাহার ব্যবহার অনুসাবে তাহার প্রতি 
দয়া প্রকাশ করিবাৰ বা তাহাকে নিগ্নহীত করিবার 
আমাৰ অধিকার আছে। আমি তাহাকে সায়েস্তা 
করিব। তিনি দশ লক্ষ লোকের মৃড্াব কারণ হইয়াছেন, 
যদি তিনি কোন প্রকারে মুক্তি লাভ করেন, তাহা হইলে 
পুনর্ব্বার বু লোকের মৃত্যুর কারণ হইবেন। বোনাপার্ট 
অপেক্ষা আলি পাশাকে আমি অনেক পরিমাণে ভদ্র 
নরপিশাচ বলিয়া মনে করি ।” 

সেপ্টেম্বব মাসে সার হঙ্জন কাউন্ট মন্থোলনেব দ্বারা 
নেপোলিয়ানকে জানাইপেন যে, নেপোলিযীনের জীবিকা" 
নির্বাহের ব্যয় বিশেষক্পে হাস করা আবশ্তক এবং তাভার 
ভূৃত্যগণেরও সংখ্যা হাস কবিতে হইবে। মাসে তিনি 
পঁচিশ হাজার ফ্রার্ষের অধিক অর্থ ব্যক্স করিতে পারিবেন 
না। যদি জেনারেল বোনাপার্ট এই ব্যন্নসন্ষোচে অসম্মত 
হন, তাহা হইলে তিনি যেন অতিরিক্ত ব্যয়ভাব স্বয়ং বহন 
করেন। নেপোলিকান প্রসন্নমনে এই প্রস্তাবে সম্মত 
হইয়া বলিপেন, অতিরিক্ত ব্যয় তিনি নিজেই করিবেন, 
কিন্ত তিনি সেন্টহেলেনা, পারিস বা শণ্ডন নগবস্থিত 
ইংরাজ মগ্্রিপমাজের অনুমোধিত যে কোন ব্যাঞ্ধে মোহব 
কর! পত্র পাঠাইয়া। তাহাব উত্তর আনাইতে চান। তিনি 
হহাও জানাইগেন যে, এই পত্রে টাকাকড়ির কথ ভিন্ন অন্ত 
কোন কথ! থাকিবে না, তবে সে পত্র তিনি অন্ত কাহাকেও 
দেখাইতে ইচ্ছুক নহেন। সাব হডসন বলিলেন, তিনি 
নেপোলিয়ানের কোন মোহব করা পত্র অন্টত্র পাঠাইতে 
সম্মত নহেন। এইপ্পে সার হ৬সন নেপোপিয়ানেব 
অর্থলঞ্চয়ের পথ রুদ্ধ করিলেন, কিন্তু তাহাব ব্যয়-সঞ্ষোচের 
জগ্ঠ তাহাকে গীড়াপীড়ি করিতে লাগিলেন। নেপো- 
লিয়ান অত্যন্ত বিরক্ত ও বিব্রত হইয়া পড়িলেন। তিনি 
উপায়াস্তর না দেখিয়া তাহার তৈজসপত্র বিক্রয়পুর্ববক 
অতি কষ্টে ব্যয় নির্বাহ করিতে লাগিলেন। ছয় জন 
ভুত্যকেও তিনি বিদীক্স দান করিতে বাধ্য হইলেন। 

লাস্কাসাস ১৬ই সেপ্টেম্বরের ঘটনা এইরূপ লিথিয়া- 
ছেন,_“সকাঁলে চাকরেরা আসিয়া! জাঁনাইল, সকালের 


১০৪ 


আহারের জন্ঠ কাফি, চিনি, ছধ, কুটা কিছুই সঞ্চয় নাই। 
গতকল্য মধ্যাহভোজনের কয়েক ঘণ্টা পূর্বে অত্যন্ত 
ক্ষধাবোধ হওয়ায় আমি একটু র'টা চাহিলাম ; শুনিলাম, 
একটু ক্টাও নাই। এইরপে থাগ্পামগ্রী হইতেও 
আমরা বঞ্চিত হইতেছি । এ কথ! হয় ত কাহারও বিশ্বাস 
হইবে না, কিন্ত আমি যাহা বলিতেছি, তাহার একব্ণ 
মিথ্যা কিংবা অতিরঞ্জিত নহে।” লাস্কাঁসাস ইহার পন 
লিখিতেছেন,_“অতঃপর তিন মাসের মধ্যে সআটের 
ব্যবহাধ্য বাসনগুপি ভাঙ্গিয়। বিক্রর্ করা হইল, কেবল 
একটা বাটি অবশিষ্ট থাকিল। সার হডসন লো স্থির 
কবিয়! রাখিয়াঁছিলেন, নেপোলিয়ানের নিশ্চয়ই গুপ্তধন 
আছে, উতৎপীড়ন করিলেই তিনি তাহ! বাহির করিবেন ; 
নেপোপিয়ান যখন নিতান্ত সাধারণ পাত্রে ভোঞ্জন আরশ 
করিতে বাধ্য হইলেন, তখন আর তাহার আহাবে 
রুচি রহিল না। একদিন তিনি ডিনার টেবিল ত্যাগ 
কবিবাব সময় বণিলেন, “দেখিতেছ, এই সখল কধ্য 
পাত্রে ভোজন করিতে আমার কিরূপ অপ্রপুণ্ডে হইতেছে, 
কিন্ত আমি যখন শিপু ছিলাম, তখন আমি লৌহপাত্রে 
আহার করিভাম। বস্তু»; আগি আমার এই %৮- 
পরিবপ্তনে আপ্তরিক লজ্জ। অনুতব করিতেছি ।” 

অবশেষে সাপ হডজন পোর পাধাণ-হৃদয় কিঞিঃছ 
কোমল হইল । তিনি জানাহলেন, গুপ্চধনের কথ! বিশ্বাস 
করিয়াই তিনি নেপোলিযানকে এত কণ্ঠ দিয়াছেন এবং 
মামাগ্ত পোকেব গ্ঠায় তাহাকে তৈজসপজ্জ বিক্রম করিয়া! 
দিনপাত করিতে হইয়াছে 

নেপোপিয়ানের খন্ধুগণ যখন তাহার এই ছ্রবস্থার 
কাহিনী শুনিতে পাইলেন, তখন তাহার অভাব দুর 
করিবাব জন্ত তাহাবা যথেষ্ট অর্থ-সাহাধ্য প্রেরণ করিলেন । 
নেপোলিয়ানের মাতা, যোমেফ, হরতেনস্, পলিন, এপিজা, 
যেরোমি, লুইস সফ্লেই মুক্তহন্তে তাহাব সাহাধ্য করি- 


লেন। এইরপে তাহার কারাবাদের শ্রথম বসব 
অতীত হইল। 


এই অস্থাস্থ্য কর স্থানে নির্বাসিত জীবন বহন কবিয়া, 
মনের অশাস্তিতে বু কষ্ট সহ করিয়া, তুচ্ছ বিষয়ের জন্ত 
প্রতিদিন অপমানিত ও উৎপীডিত হইয়া নেপোপিয়ানের 
অটুট স্বাস্থ্য ধীবে ধীরে তাঙ্সিয়া পড়িল। ইংবাজ্স প্রতরী 


৪১৭ 


সঙ্গে লওয়া ভিন্ন তাহার অশ্বারোহণের অনুমতি ছিল না, 
রক্ষিগণ বন্দুকের উপর স্ৃতীক্ষ সঙ্গীন উদ্ধত করিয়া তাহার 
দ্বার ও বাতায়ন রক্ষা করিত। এমন কি, কোন ইংরাজ 
কম্মচারীর সম্মুখ ভিন্ন স্থানীয় কোন লোকের সহিত তাহার 
বাক)ালাপেরও অধিকার ছিল না । অবশেষে এই সকল 
কঠোর নিয়মেও সন্তুষ্ট না! হইয়। সার হডন নেপোলিয়ানের 
সহচরবুন্দের প্রত্তি আদেশ করিলেন, তাহাদিগকে নিষ্ন- 
লিখিত প্রতিজ্ঞ।-পত্রে স্বাক্ষর করিতে হইবে-- 

“আমি, নিম্বস্বাক্ষরকারী এতদ্বারা অঙ্গীকার করিতেছি 
যে, বোনাপার্টের উপর যে সকল নিয়ম জারী হইবে, সেই 
সকল নিয়মে বাধ্য হইয়। আমি সেন্টহেপেনায় বাস করিতে 
সম্মত আছি।” 

নেগোলিয়ানের প্রতি এই প্রকার অবজ্ঞান্থচক- 
উক্তিপূর্ণ গ্রতিজ্ঞা-পত্রে তাহারা কেহই স্বাক্ষর করিতে 
সম্মত হইলেন না। তাহারা একবাক্যে প্রকাশ করি- 
লেন যে, “বোনাঁপাটের” পরিবর্তে “সম্রাট, কথাটি বসাইয় 
দিলে তাহাদের স্বাক্ষরের কোনই আপত্তি হইবে না। 

এই একার দৃঢ়তীয় সার হডসনের ক্রোধ সমধিক 
বদ্ধিত হইল। সেই দিন রাত্রে কাউন্ট বারট্রাণ্ড সার 
হড়সনের নিকট হইতে এক পত্র পাইলেন, তাহাতে গবর্ণর 
সাহেব বিশেষ তজ্জন-গঞ্জন করিয়া লিখিয়াছিলেন যে, 
ফরাসী কর্মচারিগণ তাহার .প্রেরিত প্রতিজ্া-পত্রে স্বাক্ষর 
না করায় তাহাদিগের প্রতি অবিলম্বে সেণ্টহেলেন! 
পরিত্যাগের আদেশ হইল, জাহাঁজ প্রস্তত; অবিলম্বে 
তাহাদিগকে সেপ্টহেলেনা ত্যাগ করিয়া উত্তমাশা অন্তরীপে 
যাত্রা করিতে হইবে । এই পত্রপাঠ করিয়। নেপোপিয়ানের 
সহচরবুন্দ ক্ষুব্ধ ও ভীত হইলেন, কিন্তু কোনই উপায় 
দেখিলেন না, তাহার! অবশেষে অগত্যা এই পত্রে স্বাক্ষর 
করিতে বাধ্য হইলেন। 

অক্টোবর মাসের শেষে সম্রাট অত্যন্ত অসুস্থ হইলেন, 
তাহার অন্ুস্থতা দিন দিন বধ্ধিত হইতে লাগিল, এই 
অবস্থায় এক মাসের মধ্যেই নেপোলিয়ানের আর একটি 
গুরুতর মনক্ষোতের কারণ উপস্থিত হইস। তাহার বিশ্বস্ত 
বন্ধু ও সহচর লাস্কাঁসাস ও তাহার পুজ্রকে সহস। তাহার 
নিকট হইতে বিচ্ছিন্ন করা হইল। প্রথম একমাস 
তাহাদিগকে কারাগারে আবদ্ধ, রাখিয়া তাহার পর 


নেপোলিয়ান বোনাপা্ট 


তাহাদিগকে ইংলণ্ডে প্রেরণ কর হইল । লাস্কাসাসের 
অপরাধ এই "যে, তিনি সেপ্টহেলেনায় নেপোলিয়।নের 
নিদারুণ কষ্টের কথা বর্ণনা করিয়া লেডী ক্লেভারিংয়ের 
নিকট এক পত্র লিখিয়াছিলেন এবং এই পত্র সার হডসনের 
অজ্ঞাতসারে ইংলগুগমনোগ্ভত একজন ভূত্যের হস্তে সমর্পণ 
করিয়াছিলেন। নেপোলিয়ানের কঠিন পীড়ার সময় 
তাহার নিত্যসহচরের প্রতি এই প্রকার বর্বরোচিত ব্যব- 
হারে নেপোলিয়ানের হাদয়ে কঠিন আঘাত লাগিল, 
লাস্কাঁসাস বিশেষ আগ্রহ প্রকাশ করিলেও তাহার বিদায়- 
মুহুর্তে নেপোলিয়ানের সহিত তাহাকে ক্ষণকালের জন্যও 
সাক্ষাৎ করিতে দেওয়া হইল না। অত্র একখানি অতি 
আক্ষেপপূর্ণ পত্র লিখিয়া তাহা! লাস্কাসাসের নিকটে 
প্রেরণ করিলেন । পত্রথানি বন্ধ করিয়া তাহার গালী- 
মোহর করিয়া দেওয়! হইয়াছিল, লাস্কাসাসের হস্তে এই 
পত্র সমর্পণ করিবার জন্ত সার হড্সন জোর নিকট 
প্রেরণ করা হইল। সার হড্সন এই পত্র নেপোশিয়ানের 
নিকট ফেরত পাঠাইলেন ;৮_বলিলেন, তিনি একধপ গালা- 
মোহর করা পত্র পাঠাইতে প্রস্তত নহেন, যদি ইহা যথা- 
স্থানে পাঠাইতে হয়, তাহা হইলে তিনি ইহা। প্রথমে পাঠ 
করিবেন এবং অন্থমোদনীয় হইলে বথাস্থানে গ্রেকণ 
করিবেন। নেপোলিয়ান সার হড্সন লোর এই প্রকার 
অসাধারণ কর্তব্যান্থরাগে বিস্মিত বা বিচলিত হইলেন না। 
যখন এই পত্র তাহার নিকট পুর: প্রেরিত হইল, তখন 
তিনি অবসন্নভাবে তাহার রোগ-খিশ্ন দেহ একখানি 
সৌফায় স্থাপন করিয়া বিশ্রাম করিতেছিলেন, সমস্ত কথ 
শুনিয়া তিনি ভৃত্যের হস্ত হইতে পত্রথাঁনি টানিয়া লইলেন 
এবং ম্বহস্তে গাঁলামোহর. ভাঙ্গিয়া তাহা পত্রবাহকের 
হস্তে পুনঃপ্রদান করিলেন। লাস্কাঁসাসের সহিত সম্রাটের 
আর এ জীবনে সাক্ষাৎ হইল ন|। প্রিয্ববন্ধুকে রোগশয্যায় 
পরিত্যাগ করিতে লাস্কাসাসের ক্সেহান্র হাদয় ছুঃখ ও 
ক্ষোভে চঞ্চল হইয়। উঠিল, কাতরভাবে অশ্রমৌচন করিতে 
করিতে তিনি সেপ্টহেলেনার পার্বত্য কারাগার পরিত্যাগ 
করিলেন । 

কাউন্ট মন্থোলন লিখিয়াছেন,--"একদিন সআটেরু 
কোন পরিচারক আপিয়া তাহাকে সংবাদ দিল, গবর্ণর 
সাহেব আধ ঘণ্টা ধরিয়া সম্রাটের কক্ষে আসিবার অন্ত 


নির্বাসিত জীবন 


জেদ করিতেছেন, তিনি দেখিতে চাঁন, সম্রাট সত্যই 
গৃহে আছেন, কি কোন উপায়ে পলায়ন করিয়াছেন। সার 
হড্সন লো! বলিয়াছেন যে, যদি সহজে "তাহাকে নেপো- 
লিয়ানের কক্ষে গ্রবেশ কবিতে দেওয়] না ভয়, তাঁহা হইলে 
তিনি বল প্রকাশপূর্বক সেখানে প্রবেশ করিবেন। 
সমাট্‌ এই কণা শুনিয়! দ্বণাঁৰ সহিত বলিলেন, তাহা হইলে 
তিনি এ কক্ষে প্রবেশ করিয়া আমাকে জীবিত দেখিতে 
পাইবেন না। এই কথা শুনিয়া সার হঙ্গন তাহার 
চেষ্টা হইতে গ্রাতিনিবন্ত হইলেন । 

এই সমর কলিকাতা স্থপ্রিম কোর্টের জজ সাঁব টমাস্‌ 
রেঞ্জ সেন্টহেলেনা দ্বীপে পদার্পন কবেন। সার হড্সন 
নেপোলিযানকে অন্গুরোধ করিয়া! পাঠাইলেন যে, তিনি 
ঘেন একবাৰ জজ খাঁহাছবেধ সহিত আলাপ করেন। 
নেপোলিয়ান সার হচসন লোব এই অগ্ররোঁধ শুনিয়া 
বলিলেন, "গবণরকে বলিবে, যে ব্যক্তি সমাধিশষ্যা গ্রহণ 
করিয়াছে, তাহার সহিত কোন ব্যক্তির আলাপ হইতে 
পারে নাঁ। জজকে যেন তিনি এ কথা অবগত করেন ।” 

কাউন্ট মন্গোলন লিখিয়াছেন, “জেনাবেল বাবট্রাণ্ডের 
মুখে এই কথা শুনিয়া সার হত্সন লো ক্রোধ সংবরণ 
কবিতে পাবিলেন না, ক্রোধে প্রজ্থলিত হইয়া উঠিলেন। 
কিন্তু সাব টমাস্‌ বীচ ক্রোধে দিক্বিদিক্জ্ঞানশন্য হইয়া 
ব্ণিঠে লাগিলেন, “আমি যদি এ দ্বীপের শাসনকণ্া 
হইতাম, তাহা হইলে এ ফরাসী কুকুবটাকে চৈতন্য দান 
কবিতাম। আমি তাহাকে তাহাব মত নরাধম বন্ধুগুলার 
সঙ্গ হইতে মম্পূর্ণবূপে বিচ্ছিন্ন কবিয়া রাখিতাম। তাহাকে 
পুস্তক পধ্যস্ত পড়িতে দিতাম না। এ লোকটা একট! 
নীচাশয় রাজগ্রোহী ভিন্ন আর কিছুই নহে, তাহাব সহিত 
সেইবূপই ব্যবহার করা উচিত। এরূপ লোকের ধ্বংস- 
সাধন কবিলে ফ্রান্সের অধীশ্বরের গ্রক্কৃত কল্যাণসাধন কর 
হইবে । তাহাকে কোর্টমাশেলে বিচারার্থ না পাঠাইয়! 
এখানে পাঠানকে অত্যন্ত কাপুরুষফত। প্রকাশিত হইয়াছে ।” 
--এই প্রকাঁব লোঁকের দ্বারা সার হ্ড্সন লো! নিত্য 
পরিবেষ্টিত থাকিতেন। 
, এই প্রকার উৎপীড়ন, অপমান ও গঞ্জনায় নেপোঁ- 
পিয়ানের দিন কাঁটিতে লাগিল। সার হঙসন লো! ত্তাহার 
স্বভাবসিদ্ধ নিটুরতাঁবলে প্রতিদিন নব নব উপত্রবের সৃষ্টি 
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করিতে লাগিলেন । ডাক্তার ওমিয়ারা ইংরাঁজ কর্মচারী 
হইয়াও নেপোলিয়ানের প্রতি উৎগীড়নে সাব হডগুন লোর 
সহায়তায় অদম্মত হওয়ায় হড্সন তাহাকে কারারুদ্ধ 
করিলেন, লং-উডেব বহির্দেশে গমনাগমনে তাহার অধিকার 
রহিল না। ভাক্তার অবশেষে অন্য উপায় ন। দেখিয়! 
কাধ্যত্যাগের প্রার্থনা জ্ঞাপন কবিলেন। নেপোলিয়ানেষ 
রোগশধার পার্খে উপবেশ্নপুর্বক তিনি অশ্রপূর্ণলোচনে 
তাহার অভিপ্রায় জ্ঞাপন করিলে সম্রাটু বগিলেন,__ 
“ডাক্তার, তুমি শীস্তই এ স্থান পরিত্যাগ করিবে, কিন্ত 
ইভাবা যে অবশেষে আমার চিকিৎসক দ্বারা আমাকে 
নিপীডিত করিবার চেষ্টা করিয়াছে, ইহাদেব এই নীচতাব 
কথা কি পৃথিবীৰ লোকে বিশ্বা করিবে? তুমি যেরূপ 
যত্বের সহিত আমার চিকিৎসা করিয়াছ, সেজন্য আমার 
আন্তরিক ধন্যবাদ গ্রহণ কব। যন শীঘ্র পার, তুমি এই 
পাপাদ্ধকাৰ পূর্ণ নরক পরিত্যাগ কব। আমি এই শধ্যায় 
রোগ জর্জবিত অবস্থার বিনা চিকিৎসায় প্রাণত্যাগ 
কবিব। আমার মুগ্যতে তোমাদেব দেশের যে কলক্ক 
হইবে, সে কলঙ্ক কখন দুর হইবে না।” 

কিন্তু সম্মিলিত রাঁজগণের প্রতিনিধিবর্গ সার হডসন 
লোর এই ব্যধহাবে বিরক্ত হইয়া এমনভাবে তাগার কাধ্যেব 
প্রতিবাদ করিলেন যে, অবশেষে তিনি ডাত্তাব ওমিয়ারার 
প্রতি যে কোপ আদেশ প্রদান করিয়াছিলেন, অগত্যা! 
তাহা প্রত্যাহার করিতে বাধ্য হইলেন। সাতাইশ দিন 
ঠাহাকে কারাগারে আবদ্ধ বাখিয়া পবে তাহাকে পুনব্বার 
নেপোলিয়ানের চিকিৎসা-কাধ্যে প্রবুথ হইবাব অনুমতি 
দান করিলেন। ভাক্তাধের প্রাণপণ চেষ্টায় সম্রাট তাহার 
বোগ মন্ত্রণা হইতে কিঞ্চিৎ অব্যাহতি লাভ কবিলেন; 
কিন্তু তাহার দেহ সম্পূর্ণ স্থপ্ব হইল না, তিশি একটি 
বাগানে ব্যায়ামের জন্য প্রতিধিন অল্প অগ্প পরিশ্রম করিতে 
আরম্ভ করিলেন। এই ভাবে তাহার নির্বাসিত জীবনের 
তিন বদর বড় কষ্টে অতিবাহিত হইল। 

১৮১৮ খুষ্টাব্ের নভেম্বর ও ডিসেম্বর মাসে নেপো- 
পিষ্নানের পীড়া, কষ্ট ও সঙ্গে সঙ্গে তাহার প্রতি উৎপীড়ন 
সমধিক বদ্ধিত হইল। বধাস্তে আখাব নববর্ষের আবির্ভাৰ 
হইল, কিন্তু তাহার ছঃখনিশার অবসান হইল না। 
১৮১৯ অব্ের জানুয়ারীতে তাহার স্বাস্থ্য এমনডাবে ভঙ্গ 
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হইল যে, ইংরাঁজধিগের “কংকব নামক জাহাঁজের 
চিকিৎসক ডাক্তার ষ্টোকেকে তাহার রোগচিকিৎসার জন্ত 
আহ্বান কবা হইল। 

ডাক্তার ষ্টোকে দেখিলেন, নেপোঁলিয়ানের সর্ধাঙ্গে 
বেদনা, তিনি উথান-শক্তি বহিত। ডাক্তাব &্টোকে 
ছুই একবারমাত্র ভিন্ন নেপোলিয়াঁনকে দেখিবার অবসব 
পান নাই, তাহাকে সে অবসর দেওয়া হয় নাই, সার 
হঙ্সন লোর এন্সপ ইচ্ছ। ছিল না যে, তিনি নেপোলিয়ানেৰ 
চিকিৎসা কবেন, স্তবাঁং ডাক্তার ষ্টৌোকে নেপোলিয়ানের 
চিকিৎসার জন্য সাব হড্দনের অনুমতি প্রার্থনা কবিয়াও 
পাইলেন না, অগত্যা অনিচ্ছাসত্বে ডাক্তারকে পীড়িত 
বন্দীর শধ্যাপ্রাস্ত পবিতাগ করিতে হইল। 

বোগ-শধ্যায় অসহ্া যন্ত্রণায় নেপোপিয়াঁন ক্রমে নয়মাস 
অতিবাহিত কবিলেন, কিন্ত সার হডপন লোঁর অত্যাচারের 
অবসান হইল না। এই বতসব আগষ্ট মাসে, কাউন্ট 
মনাথালন পীড়িত হইলে, সাঁৰ হড্সন লো কাউন্ট 
বাকট্রাগুকে পত্রা্দি লিখিতে অসম্মত হইয়া আদেশ করি- 
লেন, স্বয়ং নেপোপিয়াঁনকে প্রত্যহ ছইবার ইতরাজ কর্ম 
চারীর সহিত সাক্ষাৎ করিয়। বা স্বহস্তে পত্র লিখিয় 
উত্তর দিতে হইবে। নেপোপিয়ান তখন বোগযস্্রণায় 
অত্যন্ত কাতর, তাঁচার শষ্যাত্যাগের পর্যাস্ত সামর্থ; ছিন্গ 
না, সার হডপন লোৌর এই প্রকাব কঠোব আদেশ-পাঁলনে 
তিনি অপন্মত হইলেন। তাহার এই গভীব কষ্টে ও 
অসহা রোগযন্ত্রণাতেও তাঁহাকে উৎপীডিত করিতে সার 
হড়সন লোর মনে কিছুমাত্র সঙ্কোচের উদ্রেক হইল না। 
এমন পাশবিকতাব বিকাশ এ পৃথিবীতে সন্ত্রীস্তদমাঁজেব 
মানবজীবনে একাত্ত ছুর্লভ ! 

অবশেষে বুটিশ গবর্ণমেন্ট নেপোলিয়ানেব চিকিৎসার 
অন্ঞ ইউবোপ হুইতে স্ৃচিকিৎসক লইয়া যাইবার অনুমতি 
প্রদান কবিলেন। ১৮১৯ খুষ্টান্দের ১৯এ সেগ্টেম্বব ডাক্তার 
এণ্টোমার্কি নেপোলিয়ানের চিকিৎসক নির্বাচিত তইয়া 
সেণ্টহেনেনা দ্বীপে পদার্পণ করিলেন। নেপোঁলিয়ান 
বিশ্বা্ী থুষ্টান ছিলেন, তীঁহাঁব অনুরোধে ছুই জন ধর্থা- 
যাঁজকও ডাক্জারের সহিত সেন্ট.হলেনাঁয় উপস্থিত হই- 
লেন। ডাক্তার এণ্টোমার্কি নেপোঁপিয়াঁনের কক্ষে উপস্থিত 
হইয়া দেখিলেন, সমাঁটের কক্ষটি মধ্যাতকালেও অত্যন্ত 


নেপোলিয়ান বোনাপার্ট 


অন্ধকাঁবপূর্ণ ; এরূপ অন্ধকার যে, গৃহপ্রাবেশপুর্ববক গ্রাথমে 
তিনি সমাটুকে দেখিতেই পাইলেন ন। সম্রাট তাঁহার রোগ- 
শমা! হইতে অতি শ্গীণস্ববে ডাক্তারকে তাহার শধ্যাপ্রাস্তে 
আহ্বান করিলেন। তিনি ধীরে ধীরে ডাক্তারকে তাহার 
পরিচয়, তীগাব অতীত জীবনের ইতিহাস এবং সেন্ট- 
হেলেনা মত দুববর্তী স্তান তাহার চাঁকৃবী গ্রহণের কারণ 
প্রস্ৃতি জিজ্ঞাসা কবিলেন। ডাঁক্তাবের উত্তর সম্রাটের 
গ্রীতিকর ভইলে তিনি ডাক্তাবের সহিত ইউরো পস্থ বন্ধু- 
গণেব সম্বন্দে আলাপ করিতে লাগিলেন। 

নানা কথাঁব পর নেপোলিয়ান ডাক্তারকে গিজ্াঁস! 
করিলেন,_-“আমার জন্ত কোন পুশ্ুকাদি আনিয়াঁছেন ?* 

ডাক্তার বলিলেন, ই, কতকগুপি পুস্তক আনি- 
যাঁছি, কিন্তু কিকি পুস্তক, তাহা আমার জানা নাই, 
আমি তাহা ক্রম করি নাই ।” 

সমাটু বলিলেন,_"আমি সমস্তগুলিই দেখিনে চাঁই ।” 

ডাক্তার বলিলেন,_"আমার আশঙ্কা ভয, কোন কোন 
পুস্তকে আপনার চরিত্র-্বন্ধে অনেক কঠোর মন্তব্য 
দেখিতে পাওয়া! মাঁইবে |” 

নেপোঁপিয়ান উদ্রব পিলেন,-৭ও£ ইহাবা আঁমাঁর 
চরিত্রে য কলঙ্ক নিক্ষেপ করিতেছে, শর্য্যের তত কলঙ্ক 
নাই। কুৎসাকারিগণেব নূন কুৎসা প্রচারেব আর কোন 
বিষয়ই নাই । আমাকে পুস্তকগুলি দেখাঁন |” 

অল্পক্ষণ পাব একখানি শকটে পুস্যকেব বাকাগুলি 
আপিয়া উপস্থিত হইল। বাক্স খুপিয়| ডাক্তার সমাট্‌ হন্তে 
কয়েকখানি পুক্তক প্রদদীন কবিলেন। সমু আগ্রহতবে 
বপিলেন, “না, আঁমি কেবল পুস্তকই চাহি না। বাক্সের 
মধ্যে ভাল করিয়া খু'জিয়! দেখুন, ইউবোপ হইতে প্রেবিত 
বাক পুস্তক ভিন্ন আরও কিছু থাকিতে পারে। পুজ্রের 
জনক সর্বপ্রথম পুস্তকের জন্তই আগ্রহ প্রকাশ করে না।” 

নেপোপিয়ান নিবাশ হইলেন ন।। ইউজিন এই বাক 
সমাট-তনয়ের একখানি চিত্র প্রদান করিয়াছিলেন, তাহা 
নেপোলিয়াঁনেব হস্তে প্রদত্ত হইল। এই ম্বদূর গিরিকন্দরে 
নিরানন্দমময়্ রোগশধ্যাক্স জীবনের অনস্ত যন্ত্রণার মধো 
দীর্ঘকাল পবে প্রিয়তম পুজেব সুন্দর চিত্র দেখিয়! তাহার, 
চক্ষু অশপূর্ণ হুইয়। উঠিল। তিনি চিত্রথানি লইয়! তাঁহার 
বিরহ-খিন্ন বেদনা-বিদীর্ণ জীর্ণ বক্ষে আগ্রহভরে চাপিয়া 
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ধরিলেন, তাহার সুগভীর পুশ্র-ন্সেহেধ এই নিদশন সন্দর্শন 
করিয়া তাহাব বন্ধুগণের ও ভূত্যবর্গেব চক্ষু সহানুভূতি- 
ভরে আর্জ হুইয়! উঠিল। নেপোলিয়ান গদগদস্বরে বলি- 
লেন,--পআমার প্রিয় শিশু, যদ্দি রাজনৈতিক বিড়ম্বনায় 
তাহার জীবন ব্যর্থন! হয়, তাহা হইলে সে ভাহার পিতার 
অযোগ্য সস্তাঁন হইবে না ।” 

অক্টোবর মাসে নেপোলিয়ান আঁব৪ অধিক দুর্বল 
€ইয়! পড়িলেন, তাঁহার মনও অধিকতর অবসন্গ হইয়! 
উঠিল। তিনি অতি কষ্টে তাহার রোঁগশন্যা পবিশ্যাগ- 
পুরব্ক অনুরবর্তী বুক্ষমূলে -ঠণরাশির উপব তীহাঁন দেহ- 
ভাঁর স্কাপন কবিতেন, কত চিন্তায় তাঁহার ব্যগিত চিত্র 
আলোড়িত হইত, তাহ! কে বলিতে পাবে? একদিন 
তিনি দীরে ধীরে আক্তারকে বলিলেন, "ডাক্তার ! কশিকার 
সেই স্ুখদায়ক জলবাষ্‌, আলোক, উন্ধাপ এ সকল 
কোথায়? আমাৰ শৈশবেব শ্খম্মতি-বিজডিন "আমার 
প্রিয়তম সেই সকল দৃণ্ত জীবনে আব দেখিতে পাঁউব না, 
অদৃষ্ট তাঁহার প্রৃতিবাদী। যদি আমি কর্শিকাঁঘ গ্রান্যাগমন 
করিতাঁম, তাহা হইলে আমি পুনর্বাব ক্ষমতালাভেব 
প্রয়াসী ভইতাঁম না। চারিদিক হইতে শক্রুদল আমাকে 
আক্রমণ কবিত না। তাভাঁদেব প্রতিজ্ঞাতঙ্গ ভইত না, 
আমাকেও এখানে আঁপিতে ভঈত না। কশিকাঁর কি 
সুমধুর স্মৃতি আমার হৃদষে গ্রাথিত হইয়া আছে । কল্পনায় 
এখনও আমি তাহার প্রান্তর ও গিরি শ্রেণীর মাধূর্ষ্য 
উপভোগ করি। আমার বোধ হয়, এখন যেন আমি 
তাহার বক্ষে বিচরণ করিতেছি, আমার দাণশক্তির দ্বারা 
তাহার অস্তিত্ব অনুভব করিতে পারি 1৮ 

কর্শিকার উন্নতিপাঁধনেব জন্ত তিনি কিকি উপায় 
অবলম্বনের মনস্থ করিয়াছিলেন, তাহা ডাক্তারের নিকট 
ধীরে ধীরে বিবৃত করিয়া অবশেষে নেপোঁলিয়ান বলিলেন, 
আমার শক্রগণ যুদ্ধক্ষেত্রে আমাঁকে সর্বদা ব্যাপূত 
বাখিয়া আমার এই সকল অভিপ্রায় ব্যর্থ করিয়া দিয়াছে । 
যে ব্যক্তি চিরশীস্তিব উপাঁপক ছিল, ইহারা তাঁহাকে যুদ্ধের 
দাঁনবে পরিণত করিয়াছে । চাতুরী দ্বারা ইবোপীয় 
রিভিন্র জাতিকে প্রবঞ্চিত করা হইয়াছে; সকলেই এক- 
কালে আমার বিরুদ্ধে অন্ত্রধারণ করিয়া আমাকে পরাস্ত 
করিয়াছে ।* 
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নেপোলিয়ানেষ এই সকল হৃদয়োচ্ছাস ডাক্তার এণ্টো- 
মার্কির হৃদয় বিগলিভ করিল, তাঁহার নেত্রদ্বয় . অশ্রুপূর্ণ 
হইয়া উঠিল। দে অশ নেপোঁলিয়ানেব দৃষ্টি অতিক্রম 
করিল না, নেপোঁলিয়ানের জদয়ে তাঁহা আবেগ-তরঙ্গেব 
স্ট্টি করিল, তিনি বিচলিত-কা বলিলেন,__প্ডাক্তার, 
আমাদেব স্বদেশ ! আমাদের স্বদেশ ! যদ্দি সেন্টহেলেনা 
ফ্রান্স হইত, তাহা হইলে এই কদর্য কঠিন পর্বতকেও 
আমি ভালবাসিভাম ৮ 

আমরা পবপদদলিত, পরম্থাপেক্ষণ আারতবাসী, হীন 
স্বাথুপরতা ও অপরিশার্যয ছণ্ডাগা আমাঁদিগেব নিতা-সহচর ; 
আমরা কখন শদেশকে এমন ভাঁবে ভালবাঁগি নাঁই, ভাঁল- 
বাপিতে শিখি নাই, শ্দেশলীতি কি মহার্থ্য বত, কি 
অপার্িব পদার্থ, তাহা আমাদিগকে কেহ শিখায় নাই, 
তথাপি আমাদের অদেশেব এমন অধম অস্তান কে আছেঃ 
যাগব জদয় ব্মদেশের গ্রাতি নেপোলিয়ানের এই প্রকাঁৰ 
অনির্বচনীয় বাৎসল্যে পরিচয় পাইয়া ক্ষণকাঁলের ল্য 
মুন্ধ না হয়! এই অযুহমক়ী শ্বদেশপ্রেম নেপোলিয়ানের 
কঞ্জোবতামপ্ডি», শাস্তিজীন, ভ্রর্ভাগ্য জীবনেব অন্তিম 
মুক্দ৭ তাহার বিশু হবদয়-মকড়মে মনুষ্যত্থেব সবস উৎস- 
ধারা উন্মুক্ত বাখিয়াছিল। এট ভাবে তাহার নির্ধাসি- 
জীবনের চতুর্থ বৎসর অন্পীত ভইল। তাহার আশাহীন, 
স্থথষীন, শাস্তিহীন, অবলম্বনহীন জীবন প্রতি মুহর্তে 
মুঠার অনাদি অনন্ত অন্ধকারাচ্ছন্্র বিস্বৃতি-নিমগ্ন ভীষণ 
কন্দরের দিকে অগ্রসব হইতে লাগিল । 

নির্বাসনের পঞ্চম বর্ষেব প্রথমে নবেম্বব মাসেব মধ্য- 
ভাগে নেপোলিয়াঁনের গীডা অত্যন্ত কঠিন আঁকার ধাবণ 
করিল, প্রত্যাহই রোগমন্বণা ও অবসাদ বুদ্ধি পাইতে 
লাঁগিল। তিনি ক্রমাগত অন্ধকাবমদ় বিষাদাচ্ছন্ন কক্ষে 
আবদ্ধ থাকিনে না পাবিয়া একদিন অতি কষ্টে তাহার 
কুটার-সংলগ্ন বাগানে গিয়া বসিলেন, বিষগ্রভীবে একবার 
চতর্দিকে দষ্টিনিক্ষেপ করিলেন, দেখিলেন,__বাহ্‌ প্রকুতিও 
সর্ধপ্রকাঁর প্রসন্নতা ও রমণীক্বতা-বঞ্চিত। তিনি সবিষাদে 
ডাক্তারকে বলিলেন,_“ডাক্তার, ফ্রান্স কোথায় ? তাহার 
সে হাস্তময়ী গ্ররুতিই বা কোথায়? যদি আমি একবার 
তাহা দেখিতে পাইতাম ! সেই স্থুখময়ী ফরাসী-ভূমির 
বক্ষ-প্রবাহিত মুক্ত সমীরণেব আনন্দ-হিলোল যদি আমি 
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একবার গ্রহণ করিতে পাঁরিতাঁম! আমাদের জননী জম্ম- 
তূমির ব্যাধিবিনাশের কি অন্ভুত শক্তি আছে! এটিয়াস 
জন্মভূমির মৃত্তিকা স্পর্শমান্র নবজীবন লাভ করিয়াছিলেন। 
আমি স্পষ্ট বুঝিতে পারিতেছি, আমিও সেইবূপ'নবজীবন 
লাভ করিতে পারিতাম ! ধদি আমি একবার মুহূর্তের 
জন্ট আমাদের স্বদেশের উপকূলে পদার্পণ করিতে পারিতাম! 
আমাদের ম্বদেশের উপকূল! হায়, আমি ভুলিয়া গিয়া- 
ছিলাম যে, কাপুরুষতা কৌশলক্রমে জয়লাভ করিয়াছে, 
ইহার আর পুনধ্বিচার নাই !” 

এই সময়ে লংউডবাসিগণ সার হড়সন লোর দাঁস্তিকতা 
ও ক্ষমতাপ্রিয়তায় জর্জরিত হইয়া উঠিলেন, তাহার অনাধ- 
হাক কঠোরতা ও সাবধানতা! অনেকের অসন্থ হইতে লাগিল, 
কিন্তু উপায় নাই, সকলেই নতশিরে সে অত্যাচার সা 
করিতে লাগিলেন; কারণ, সার হড়সন লে। মহিমাথ্িত 
বুটিশ গবর্ণমেন্টের গতিনিধি ! ডাক্তার এন্টোমার্কির 
নেপোলিয়ানের প্রতি বিশেষ অনুরাগ লক্ষ্য করিয়া সার 
হড়সনের রোধের সীম! রহিল না; প্রহরিদল কয়েক দিন 
পথের মধ্যে তাহাকে অপমানিত করিল। অবশেষে তিনি 
অপমানভক্গে স্বগৃহ হইতে আর বহির্ণগত হইতেন না। অযথ! 
উৎপীড়নে ক্ষুব্ধ হইয়! তিনি সার হড়সন লো! ও বৃটিশ মন্ত্ি 
সমাজকে তিরস্কারপূর্ববক পত্র পিখিলেন। 

এই পত্র পাইয়া সার হঙসন লো! ডাক্তারের প্রতি 
অপেক্ষাকৃত সদয় ব্যবহারে প্রবুত্ত হইলেন; কিন্ত তিনি 
ডাক্তারকে জানাঃলেন, নেপোপিয়ানের স্তায় পরস্বাপহারী 
তস্করকে সম্রাট নামে অভিহিত করিয়া! পত্র লিখিলে তিনি 
ডাক্তারের পত্রের কোন উত্তর দিবেন না । 

নেপোণিয়ান অপেক্ষাকৃত সুস্থ হইয়া সার হড়সন লোকে 
বিরক্ত করিবার ও তাহার ক্রোধ উত্তেজিত করিবার 
প্রলোভন সংবরণ করিতে পারিলেন না। একদিন নেপো- 
লিষ্কান এবেভিগনাধি নামক একজন ধন্মযাজককে তাহার 
পরিচ্ছদের স্তায় একটি পরিচ্ছদে সজ্জিত করিয়া অশ্বারোহণে 
দ্বীপ-গ্রদক্ষিণে প্রেরণ করিলেন। প্রহরিগণের অনুমান 
হুইল, নেপোলিয়ান পলায়ন করিতেছেন। চারিদিকে মহা 
কোলাহল পড়িয়া গেশ, টেলিগ্রাফে টেলিগ্রাকে ক্ষুত্র হ্বীপ 
আচ্ছন্ন হইল, সকলের ছুঃখ, ভয় ও উদ্বেগে সেপ্টহেলেনার 
শান্তিভঙ্গ হইল। সার হড়সন লো-অন্্রশন্ত্র লইয়া সদলে 
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লংউড অভিমুখে অগ্রদর হইলেন, অবশেষে তিনি দেখিলেন, 
এই অশান্তি ও ভীষণ উদ্বেগের কাঁরণ নিতীস্তই অকিঞ্চিংকর, 
একটি নিরীহ পাঁদরী অশ্বারোৌহণে ইতস্ততঃ পরিভ্রমণ করি- 
তেছেন, ইঞাতেই চায়ের পেয়ালায় তাহারা তু্ষান তুলি- 
য়াছেন। সার হড়সন লজ্জিত ও হতভম্ব হইয়া শবস্থানে 
প্রস্থান করিলেন । 

শীতান্তে নেপোলিয়াঁনের স্বাস্থ্য আবার নষ্ট হইল। 
পুনর্ব্বার তিনি অসুস্থ হইয়া পড়িলেন, আবার রোগ-বস্ত্রণায় 
তাহার দিন কাঁটিতে.লাগিল। ১৮২০ খুষ্টান্দের জুলাই মাসে 
একদিন তিনি-তাহার জীর্ণ, সিক্ত, অন্ধকাঁরময় কুটারে গিয়া 
তাহার ছুর্ভাগ্য-জ্রীবনের কষ্টের কথা চিস্তা করিতেছিলেন, 
ক্রমে তাহার কল্পনা সেই ছুঃসহ ছঃখ-দারিঞা-পূর্ণ কারা- 
গ্রকোষ্ঠে'এবং আনন্দহীন নীরদ পার্ধত্যদ্বীপ হইতে বভদুরে, 
বহু সাগর-গিরি ও কাস্তার অতিক্রমপূর্বক রোম নগরের 
অন্তর্বর্তী একটি প্রাপাদ-শিখরে প্রধাবিত হইল। ত্তাহাবর 
শৈশবের অদ্বিতীয় অবলম্বন, তাহার জীবন-পোতের মঙ্গল- 
কিরণবর্ষী প্রবনক্ষত্র, তাহার মহৎ উন্নত চরিত্রের আদর্শ- 
স্থানীয় স্বেহময়ী জননীর স্নেহভারানত সকরুণ সুমধুর 
দুটি তাহার মনে পড়িয়া "গেল। অভাগিনী রোমনগরে 
তখনও জীবিতা ছিলেন। মাতার স্নেহ, মত্ত আদর 
প্রভৃতির কথা আজ এই নিরবলম্ব জীবনসন্ধ্যায় ধীরে ধীরে 
তাহার মানসপথে সমুদিত হইল। ডাক্তার পাশেই বসিয়া- 
ছিলেন, নেপোপিয়ান দীর্ঘনিশ্বা ফেলিয়া ধীরে ধীরে বলি- 
লেন,--প্ডাক্তার, আমার প্রতি তোমার স্নেহ অত্যন্ত 
অধিক। আমার রোগ-মন্ত্রণা-প্রশমনের জন্ত তোমার 
শাস্তি, ক্লাস্তি, কষ্ট বোধ নাই। কিন্তু মাতৃন্সেহ ইহ অপেক্ষা 
সুগভীর ! হায় ! মা ল্যাটিপিয় !”--এই কঠোর নির্বাসনে 
নিদারুণ রোগযস্ত্রণায় অধীর নেপোলিয়ান জননীর আদর, 
যত্ত ও স্নেইপূর্ণ কথা মনে করিয়া! আর কোন ক্রমে আত্ম- 
ংব্রণ “করিতে পারিলেন না; উভয় হস্তে মুখ ঢাকিয়! 
মাতৃ-ক্রোড়বিচ্যুত অসহায় শিশুর স্যায় ক্রন্দন করিতে 
লাগিলেন। 

ক্রমে বর্ষ শেষ হইয়া আসিল, নেপোপিয়ানও ধীরে 
ধীরে জীবনীশক্তি হইতে বঞ্চিত হইতে লাঁগিলেন। মুদ্রার, 
অন্ধকার তাহাকে আচ্ছন্ন করিবার জন্ মুক্তপক্ষে ধাবে 
ধীরে অগ্রসর হইতে লাগিল। একদিন ডাক্তার তা গে 
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অবসপ্নভাবে বোগ-শয্যান্স নিপতিত দেখিক্সাঁ মধুরবচনে 
আশ্বাসদানের চেষ্টা কবিলেন। নেপোলিয়ান ধীরস্বরে 
বলিলেন,__্ডাক্তার, ক্ষান্ত হও, মনে বাঁখিও, নিদ্রাতেই 
আমাদের পরম সুখ; অভাব, কষ্ট, উদ্বগ, যন্ত্রণা তখন 
আব আমাদিগকে স্পর্শ করিতে পারে ন1।”-_সমাট আব 
অধিক কথা বলিতে পাবিপেন না, তিনি ধীবে ধারে চক্ষু 
সুদিত কগিলেন, যন্ত্রণাহারিণী নিড্রা তাহার চেতনা আচ্ছন্ন 
করিল। 

এই সময় প্র্ৃত্তিব অবস্থাও অত্যপ্ত অগ্রীতিকর হইয়া 


উঠিয়াছিল, আকাশ দিবারাত্রি মেঘাচ্ছন্ন, মধ্যে মধ্যে বৃষ্টি ও 
ঝটিক1। যন্তরণাপূর্ণ, অবপাদ বিঞ্ড়িত, ভাববহ দেহে 
নেপোলিয়ান তাহার শধ্যাতলে পতিত থাকিয়া গিনপাত 
কবিতে লাগিলেন । তাহার ললাটে মৃত্াব পাওঁরচ্ছবি 
অঙ্কিত হইল, সর্ববাঙ্গ শীতল হয়া গেল। শয্াত্য'গে আর 
তাহাব সামর্থ্য রহিল না। এউক্পে ১৮৯০ খৃষ্টানদের ১৪ই 
অক্টোবব অতিবাহিত হইল। তিনি তাহাব ছর্ভর কার] 
জীবনের, জীবস্ত সমাধির পঞ্চম বর্ষ যাপন কগিলেন। 
ধারে ধীরে তাহাব দিন দু'রাইস্াা আপসিল। 


চ্কুদ্গশশ ভহ্যাম্্ 
দাপ-নির্ববাণ 


এইকপে নেপোলিয়ানের নির্ধ(পিত জীবনেব পাচটি বৎসর 
ধীরে ধীবে অতিবাহিত ভইণ, বষ্ঠ বৎসর আরপ্ত হইল। 
সময় কাহারও পড়িয়। থাকে না, নেপোলিয়ানের স্ময়ও 
পড়িয়া রহিল না, কি্ত বড় কষ্টে তাহার দিন কাটিতে 
লাগিল। একে নির্বাসন, তাহার উপব রোগ যন্ত্রণা, স্থতরাং 
বন্দগীনের পঙ্সে হিমযামিনীর স্ঠায়, ক্কুৎপিপাসাতুরের পক্ষে 
দীঘ ধিনের গ্তায়। আতপত্রহীনের পক্ষে নিদাঘ মধ্যা্ে 
মরুভূমি দমণেব স্তায় অতি কষ্টে তাহার অগ্তিম জীবনের 
এই কয়টি বংসর অতীত হইল। হয় ত ক্ষুণ্র, নগণ্য, 
চিরছুঃখী নিপ নের পক্ষে এই ভাবে কাশধাপন তত কষ্টকর 
হইত ন|, কিগ্ত অদ্ধধরণীর অধীশ্বব, ইউরোপীয় রাজগণের 
ভাগ্যনিয়স্থা, শ্র্থর্যে কুবেরভাগারেব অধিকারী, মহাবীর 
নেপোলিয়ানেৰ পক্ষে এ কষ্ট অদহা। অন্ত গোঁক হইলে 
হয়ত এত দিন আম্মহত্যা দ্বারা সকল যন্ত্রণার অবসান্ন 
করিতেন, কিন্তু নেপোপিয়ান বোনাপার্ট সাধারণ মনুষ্য 
ছিলেন ন|। সাধারণের স্তাঁয় বিপর্দেব কশাঘাতে তিনি 
ভগ্মেরুদণ্ড লইয়। ধরাতল অবলম্বন করেন নাই। 
সহিষুত। তাহার জীবনের প্রধান শক্তি ছিল, আত্মহত্যাকে 
তিনি নৈতিক অবনতিব নিম্মতম সোপান বলিয়া মনে 
করিতেন। তিনি ঘোর অধৃষ্টবাদী ছিলেন; সুতরাং তিনি 
প্রশাস্তচিত্তে সকল কষ্ট সহা করিতে লাগিলেন। কিন্তু কষ্ট 


যখন অসহ্য ভইত, অবিনয়, উতপীঞন, স্েম্ছাচাৰ যখন 
বিকটমুগ্তিতে তাহার সম্মুখে নৃত্য করিত, অতীতের সহঅ 
সথথকব স্মৃতি যখন তাহার মানসপটে প্রতিফলিত হইয়!] 
বণ্তমানের ছুঃখান্ধকাবকে আধিকতধ গভীব করিয়া তুলিত 
এখং প্রিয়তমা পঙ্গা ও প্রাণাধিক পুলের কথা তাহাব 
শির্বাসিত জয়ে শোকেব ওপঙ্গ প্রবাহিত কবিত, তখন 
আব তিনি আন্মঙংধরণ কখিতে পাবিত্ন না। তীাহাগ 
সকণ গব্ব, সকল পৌর, সমস্ত পুচতা সেহ বিপুশ তরঙ্গে 
ভাপিয়া ধাইত। কাপুক্ষতা বণিতে হয় খল, কিন্তু ইহাই 
মনুষ্যের স্বাভাবিক ধণ্ম ,-_নেপোপিয়ান ম্গয্যমাত্ ছিলেন। 

তাই নিঠাপ্ত নিগানন্দভাবে ভাহাব দিন অতিবাহিত 
হইতে লাগিল, যিনি অপি অগ্যাাৰ সন্ত কবিতে 
পারেন, তিনিই অত্যাচার উপেক্ষা করিতে সম্র্থ। 
নেপোলিয়ান তাহার কাবাধাঞ্চের অতভ্যাচাব, খোগের 
অত্যা্টাব, অভাবে অত্যাচার, নীচতাব অত্যাচার 
সকল অত্যাচার ধীরভাবে সহ করিতে লাগিলেন । 
কিন্ত যিনি অধিক সহা কবেন, তাহাব হদয় তাহাতে 
বিদীর্ণ হইয়া যায় । নদীব জণরাশি বর্ষার পাবনে তউদেশে 
উচ্ছুদিত হইয়! উঠিলে যেমন প্রত্যেক তরঙ্গাভিথাতে তট- 
ভূমি বিকম্পিত হইতে থাকে এবং একদিন তাহ! 
ভাঙগিয়া পড়ে, তেম্াই নির্বাসন ও রোগবন্ত্রণার 


পল 


৪১৬ 


আঘাতে তাহার জীবন বিশ্দু বিন্দু করিয়া ক্ষয় হইতে 
লাগিল। তিনি জানিতেন না, কোন্‌ দিন তাহ] কালপিক্কু- 
জলে ভাঙগিয়া পড়িবে । তবে তিনি বুঝাইয়াছিলেন, আর 
অধিক,বিলম্ব নাই । কিন্তু বুঝিযা। কি হইবে? যথন শক্তি 
ছিল, স্বাস্থ্য ছিল, শ্বাধীনতা অক্ষুণ্ণ ছিল, তখন তিনি অসম্ভব 
শব্দকে নির্ধবোধের অভিধানভুক্ত করিয়াছিলেন; তিনি তখন 
মনে করিতেন, মানবের এই ছইথানি -হস্ত পৃথিবীকে নন্দন- 
কাননে পরিণত করিতে পারে,মানবের ক্ষুদ্রজীবন পৃথিবীতে 
অবিনশ্বর কীঘ্তি স্থাপন করিতে পারে, একান্ত আগ্রহ,উৎ্মাহ 
ও পরিশ্রম দ্বার! বুদ্ধিবলে মানব সমন্ত ধরণীর উপর একাধি- 
পত্য করিতে পারে । একদিন তিনি সেই চেষ্টার আংশিক 
কৃতকাধ্যও হইয়াছিলেন। কিন্তু সে দিন আর নাই; এখন 
তিনি বুঝিয়াছেন, মানুষের শক্তি অতি ক্ষীণ, মানুষের স্বাস্থ্য 
অত্যন্ত ক্ষণভঙ্কুর, মানুষের স্বাধীনতা নিতাস্তই যৎ্মামাগ্ | 
তাই অক্টোবরের গাট ঝুজ্বাটকাজাদে যখন সে্টহেলেনার 
কুষ্ণবর্ণ গিবিপৃষ্ঠ আচ্ছন্ন হই, বিষম ঝটিকার প্রবণ বেগ 
যখন সমুদ্র ও পর্ধতে প্রলয়ের লীলাঞ্চল প্রসারিত করিত, 
কড় কড় বজনার্দে জডগ্রকৃতির প্রচণ্ড প্রতাপ সন্কুচিভ 
হইয়া! উঠিত এবং অশ্রাস্ত বৃষ্টির কলকল শবে বিষাণিনী 
পার্ধত্য-প্রকৃতির অব্যক্ত ক্রন্দনধ্বনি পরিস্কুট হইত, তখন 
নেপোণিয়ান শুন্তমনে অনিষেষ-নেত্রে বাহজগতের সেই 
স্থবিশাল বিপ্লবের দিকে চাহিয়া থাকিতেন, তাহার অশাস্ত 
হদয়ের অন্ত বিপ্লববহি ধীরে ধীরে সংযত হইয়! আসিত। 
অক্টোবর মাসের অবসানকালে তাহার একটি নৃতন 
উপসর্থের স্ষ্টি হইল, তাহার সব্বাঙ্গ অহোরাত্র কাপিতে 
লাগিল, ক্ষণকালের জন্তও তিনি পিপাসার হস্ত হইতে 
পরিত্রাণ পাইলেন না। শীতের প্রাবল্য অত্যন্ত অধিক, 
তাহার উপর সর্বস্থান পিক্ত। নেপোপিয়ান তাহার কুটারস্থ 
একটি অগ্রিকুণ্ডে দেহ উত্তপ্ত করিবার চেষ্টা করিতেন, কিন্ত 
সেদেহ আর উত্তপ্ত হইত ন1। তাহার সমস্ত শক্তি যেন 
বছ অত্যাচার সহ্য করিয়া এখন নিরাশ্রয় দেখিয়া তাহাকে 
পরিত্যাগপুরর্বক পলায়ন করিয়াছে । তাই সম্রাট একদিন 
ক্ষীণন্বরে বলিলেন, "ইহাকে জীবন বল! যায় নাঃ ইহ! 
অস্তিত্ব মান্র। মৃত্যু শী্ই আমার সকল যন্ত্রণার অবপান 
করিবে। ডাক্তার, আমি এখন কেমন আছি? সমস্ত 
্রব্যই, বোধ হইতেছে, ঘেন আমাকে চাপিক্া। ধরিয়া 


নেপোলিয়ান বোনাপার্ট 


অবসঙ্ন করিয়া তুলিতেছে। দেহভার আর ধারণ করিতে 
পারিতেছি না। তোমার চিকিৎসা-শান্ত্রেকি এমন কোন 
উপায় নাই, যদ্ধারা এই দেহযস্্রণার ভিতরে জীবনী শক্তির 
সধার করিতে পার ?* 

নেপোলিয়ান তাহার গৃহের অদুরে একটি বৃহৎ পাত্রে 
কতকগুপি ক্ষুদ্র মতন্ত রাঁখিয়াছিলেন, তিনি অনেক সময় এই 
মধ্যগুণের কাছে আসিয়া বসিতেন, ন্বচ্ছদলিলে তাহাদিগের 
চঞ্চগগতি নিরীক্ষণ করিয়া আনন্দলাভ করিতেন, আদর 
করিয়া তাহাপিগকে আহার দাঁন করিতেন,তাহাদের প্রক্ৃতি- 
গত বিশেষত্ব পর্যাবেক্ষণ করিতেন । সহসা তাহাদের মধ্যে কি 
এক সংক্রামক গীড়ার আবির্ভীব হইল, কয়েকদিনের মধ্যেই 
মতশ্গুলি একে একে মরিয়া গেপ। জপের উপর তাহাদের 
মৃতদেহ ভাসিতে দেখিয়া তিনি আক্ষেপভরে ডাক্তারকে 
বলিলেন,__“দেখ, দুর্ভাগ্য আমাকে কি ভাবে আচ্ছন্ন 
করিয়াছে । যাহা আমাধ প্রিয়, যাহার সহিত আমার 
স্বন্ধ আছে, তাহাই নষ্ট হইতেছে ।” 

অতঃপর নেপোণিয়ান পিদ্রাহীনতায় আক্রান্ত হইলেন, 
লিভারে ভয়ানক বেধন! আরম্ভ হইল, তাহার দেহে বিন্দু- 
মাত্র বলও ব্ুমান রহিল না । এই অবশ্ায় একদিন তিনি 
বলিলেন, "ডাক্তাব, বিশ্রাম কি সুখকর! আমার শয্যাই 
এখন আমার নিকট বিলাসের সামগ্রী হইয়! উঠিয়াছে। 
সমস্ত পৃথিবীব সিংহাপন্র বিনিমগ্েও আমি ইহ। পরিত্যাগ 
করিতে প্রর্তত নহি। হায়, কি থোর পরিবর্তন! আমার. 
কি অধঃপতনই না হইয়াছে । একদিন আমার কম্মশীলতাব 
সীমা ছিল না, আমার চিত্তবৃত্তি কথন বিশ্রামগ্রহণ করে 
নাই, আর এখন আমি অবপাদ-বিজড়িত! এখন চক্ষু 
খুলিতেও আমার কষ্ট হয়। এমন এক সময় ছিল, যখন 
আমি আমার চারি পাচ জন কন্মচারীকে একই সময়ে 
বিভিন্ন বিষয় সম্বন্ধে পত্র লিখাইতে পারিতাম, উচ্চারণের 
সঙ্গে সঙ্গে লিখিয়1 যাইতে পারিতাম; কিন্তু তখন আমি 
নেপোপিয়ান ছিলাম, এখন কিছুই নহি। আমার বল, 
আমার ধারণাশক্তি আমাকে পরিত্যাগ করিয়াছে, ইহাকে 
জীবনধারণ কর! বলে না, এখন আমার অস্তিত্ব মাত্র 
বর্তমান ।” 

নবেঘ্বরের শেষে নেপোণিয়ান আরও অধিক হূর্ববল 
হইলেন, বিষপ্নতা তাহাকে সম্পূর্ণরূপে আচ্ছন্ন করিল। 


দীপ-নির্ধ্বাণ 


কথা পর্যযস্ত কহিবার শক্তি বিসুপ্ত হইয়া! আসিল, নিতান্ত 
আবশক না হইলে আর তিনি কথা কহিতেন না এবং যাহা 
কফহিতেন্,তাহ। অত্যন্ত সংক্ষিপ্ত এক দিন ডাক্তাব তাকে 
ওষধ সেবনের জন্য অত্যন্ত পীড়াগীড়ি করিলে তিনি বলিলেন, 
আর কেন ডাক্তার! আর কোন্‌ আশায় ওষধ খাইব? 
যাহাতে কোন ফল নাই, তাহা! করিবাব আবগঠক কি?" 

ডিদেম্বরের মধ্যভাগ পর্যস্ত এই ভাঁবে কাটিল, ভূর্ব্বলতা 
ক্রমেই বৃদ্ধি পাইতে লাগিল) এক দিন ভিনি গৃহে 
পাদচারণেরু ইচ্ছা করিতেন, তাঁহার পদদ্ধয় ভাববহদে অসমর্থ 
হইল, তিনি বসিয়া! পড়িলেন। ঠিনি বিসপলভাবে বলিলেন, 
“অত্যন্ত পরিশ্রান্ত হইয়াছি, দেখ, আব কিছুষ্ট নাই, কেবল 
কঙ্কাণমাত্র অবশিষ্ট আছে। সকলেরই শেষ আছে, আমা 
রও শেষ হইয়া আদিল; আর আমি সে জন্ত ছুঃখিত নহি, 
জীবনের প্রতি অন্গরাগের কোন্‌ প্রণোভন আছে ?” 

২৬এ ডিসেম্বর ইউরোপ হহতে কয়েকখানি সংবাদপত্র 
আসিল । নেপোলিগান তাঁহার দেহেব এই অবস্থাতেও অতান্ত 
ব্যগ্রভাবে তাহ! পাঠ কবিলেন, এই সকল পত্রিকায় তিনি 
তাহার ন্নেহময়ী ভগিনী এলিজাব মৃত্যু সংবাদ পাঠ করিলেন । 

ডাক্তার এপ্টোমাকি লিখিয়াঁছেন»--"এই সংবাদ পাঠ 
কবিয়া নেপোনিয়ানের সংজ্ঞালোপ হইল। তিনি একখানি 
কেদারার উপব বপসিয়াছিলেন, তাহার মন্তক বক্ষঃস্থলে 
লুটাইয়া পড়িল, সকণ অঙ্গ অদাঁড় হইয়া গেল; বোধ ভইল, 
গভীর ছুঃখে তাহার হৃদয় বিদীর্ণ হইতেছে, তথাপি তিনি 
চাঞ্চল্য বিরহিত ! দীথকাল ব্যাধানে তাহাব দীর্ঘনিশ্বাস 
পড়িতে লাঁগিপ। অবশেষে ভিনি চক্ষু উন্মীলিভ করিলেন। 
প্রথমে নতদৃষ্টিতে চাহিয়। তাহার পর নির্িমেধ ভাবে আমার 
মুখের দিকে চাহিয়া বহিলেন, কতক্ষণ পরে নিব্বাবূভাবে 
আমার দিকে তীগার বাহু প্রসারিত কবিলেন, আমি তীহাঁব 
ধমনীর গতি পরীক্ষা! করিলাম--দেখিলাম, তাহ! যেমন দুর্বল, 
তেমন্ই চঞ্চল) আমি তাহাকে অ্পপরিমাঁণে কমলা ফুলের 
জল পান কবিতে অন্্রবোৌধ করিল।ম) কিন্ত তিনি আঁমার 
কথা শুনিতে পাইয়াঁছেন বলিয়া! বোধ হইল না)” 

অতঃপর মুক্তবাধুভে আঁগিয়া নেপোলিমান কি 
হুস্থ , হইয়া ডাক্তারকে বলিলেন,--ডাত্তণর, দেখিতেছ, 
এপ্জি। আমাদের পথ দেখাইয়া! দিল। মৃত্যু আঁমাদিগের 
পরিবারকে ভুলিয়া! ছিল, কিন্ত এখন আমাদিগকে আক্রমণ 
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করিল। আমারও সময় বোধ হয় ফুরাইয়া আসিয়াছে 
আমার আর শক্তি, উদ্ভম, উৎসাহ কিছুই নাই" এখন 
আর আমি নেপোলিয়ান নহি। জীবন পলায়ন করিতেছে, 
তাহাকে ডাকিয়া ফিরাইবার চেষ্টা করিতেছ! ডাক্তার, 
বৃথা চেষ্টা! তোমার চেষ্টায় অনৃষ্টেব গতি পরিবর্তিত 
হইবে না! অবৃষ্টশিপি 'অখগুনীয়। ইহা পরিকর্তিত 
হইবার নছে। এলিজার পব আমাদের পরিবাবে আমি-_ 
সুমহান নেপোঁলিয়ান--এই শোচনীয় জীবনের অবসানে 
সমাধিগর্ভে আশ্রযগ্রহণ করিব। আমি এখন নিজের 
তাঁর নিজে বহন কবিতে পারিতেছি না, এখনও আমার 
ভয়ে সমস্ত ইউরোপ কম্পান্িত, কিন্ত আমার সকলই শেষ 
হইয়!ছে, এই কঠিন পর্ব্বতে শীঘ্রই আমাঁব জীবনদীপ নির্বধা- 
পিত হইবে ।* 

১৮২১ খষ্টাব্বের জানুয়ারী ও ফ্রেব্রয়ারী মাষে তাহার 
রোগ-যন্ত্রণা এত বৃদ্ধি পাইল যে, তিনি উত্থানশক্তি-রহিত 
হইয়া পড়িলেন। চতুদ্দিকে দিগস্তব্যাপী কুগ্াটিকাঁ; কখন 
নিরস্তর বৃষ্টিধার। বর্ষিত হইতে লাগিল, ঝটিকাঁর বেগে 
সমস্ত প্রকৃতি আন্দোলিত ও আলোড়িত হইতে লাগিল এবং 
নেপোলিয়ান তাহার নিরানন্দময় কক্ষে রোগশয্যায় মিপ- 
তিত হইয়া সপ্তাহেব পর সপ্তাহ অতিবাহিত করিতে 
লাগিলেন ।--যেন বাহ প্ররূৃতি তাহার বেদনায় অধীর 
হইয়া অশ্রবর্ষণে মনোভাব জ্ঞাপন করিতেছে । 

মাঞ্চ মাস শেষ হইয়া আঁসিল, নেপোলিয়ানের পোগ 
যন্ত্রণা প্রশমিত না হইয়া ক্রমেই বৃদ্ধি পাইতে লাগিল, তিনি 
প্রচুর ওষধ উদবস্থ করিয়াছেন, ওষধে কোন উপকার হইবে, 
দে আশা তীহার ছিল না, এখন তিনি গুঁধধ সেবনে অত্যন্ত 
অনিচ্ছ। প্রকাশ করিতে লাগিলেন, তিনি বলিলেন, “আর 
আমার ওষধ সেবনেব সামর্থ্য নাই, ওষধের উপক় আমার 
ভয়ঙ্কর বিভৃষ্গ জন্মিয়াছে ৷ বিপদ্‌ দেখিয়া আব আমার মনে 
বিন্দুমাত্র আশঙ্কাঁৰ উদয় হয় না। আমি অনঙ্কোচে মৃত্যুর 
সম্মুখীন হইতে প্রস্তত আছি, কিন্তু গউধধের পাত্র মুখেব কাছে 
আনিতে প্রস্তুত নহি ।”--তথাপি বদ্ধুগণের অনুরোধ ও 
চিকিৎসকের আগ্রহে তাহাকে ওষধ সেবন কবিতে ভইল। 

এ অবস্থাতেও নেপোলিয়ানের প্রতি অভ্যাচাবের হাস 
হইল ন।। একজন ইংরাঁজ কর্মচারীকে প্রতাহ তাহার 
সম্মুখে উপস্থিত হইয়া সার ছডসন শোর নিকট তাহার 
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বার্তা জাঁপন করিতে হইত, তাঁহাকে লিখিতে হইত 
যে, তিনি স্বচক্ষে £জেনারেল' বোনাপার্টকে দেখিয়া" 
ছেন। ৭ই মাস হইতে নেপোলিয়ান সম্পূর্ণবূপে শধ্যাগত 
ছিল্নে। থে কর্মচারীর উপব নেপোণিযানের কক্ষে 
উপস্থিত হইবাঁব তাঁর প্রদত্ত হইয়াছিল, তিনি হৃদয়হীন 
ছিলেন না, তিনি নেপোলিয়ানের মৃত্তুশয্যাপ্রান্তে উপস্থিত 
হইয়া তাহার অশ্রীতি উৎপাদনে ইতস্ততঃ করিতে লীগি- 
লেন। ইহাতে সাঁর হড্সন লো অত্যন্ত বিচলিত হইলেন? 
তিনি তীহার পারিষদবর্গে পথ্বৃত হইয়া লং উডে উপস্থিত 
হইলেন এবং সেই ভাবপ্রীপ্ত কর্মমচাবীর উপর অবাধ্যতার 
অভিযোগ উপস্থিত করিয়া তাঁহাকে শান্ডতিদানের ভয় 
প্রদর্শন করিলেন। 

কর্মচাবী মহাশয় এই ব্যাপারে অত্যন্ত উৎকঠিত হইঘ! 
উঠিলেন, তিনি জেনাবেল মন্থোলন ও মাবচেওেব শবণ 
লইলেন। তার! বণিলেন, সমাটের অজ্ঞাতসাবে দুব 
হইতে যাহাতে কর্মচাবী মহাশয় তাঁহাকে দেখিতে পান, 
তাহারা তাহার উপায় করিবেন। তদস্টসাবে সম্রাট যখন 
তাহার কক্ষে শখ্যা-পরিবর্তন করিতেন, তখন একদিন এক- 
ধার দ্বার খুলিয়া ইংরাঁজ কম্মচারীকে সম্রাটের অস্তিত্ব প্রদর্শন 
করা হইল। কর্মমচাবীটি এই উপায়ে সার হড্সন লো 
ক্রোধ হইতে রক্ষা পাইলেন । 

কিন্ত ইহাঁতেও সাঁর হড়সন লোর ক্রোঁধানল নির্বাপিত 
হইল না, তিনি আদেশ করিলেন, জেনাবেল বোনাপার্ট 
আছেন কি পলাইয়াছেন, তাহ! স্বচক্ষে প্রত্যক্ষ কথিয়! 
আসিতে হইবে। ইহাঁতে যদি কেহ বাবা দান করে, তবে 
তিনি দলবল লইয়া! “জেনারেল বোঁনাপার্টেক গৃহে প্রবেশ 
করিবেন, ইহাঁৰ ফলাফলের দিকে তিনি লক্ষ্য কবিবেন 
না। জেনারেল মন্থোলন এই প্রকার অপমানজনক ও 
রূঢ় আদেশের অনেক প্রতিবাদ করিলেন, ইহাতে পীড়িত 
নেপোলিয়ানের সহসা প্রাণসংশয় হইতে পাঁবে, তাহাও 
জানাইলেন; কিন্ত সার হড্‌সন যুক্তি তর্কের আবশ্তকত। 
হ্বীকার করিলেন না); তিনি বলিলেন, তাঁহার আদেশ 
অবশ্ঠই প্রতিপালন করিতে হইবে । এই প্রকার কথাবার্তা 
হুইতেছে,এমন সময় ডাঁক্তার এন্টোমার্কি সেই স্থানে উপস্থিত 
হইলেন। নেপোলিয়ানের প্রতি এই প্রকার বর্ধঝোচিত 
ব্যবারে দ্বণ। ও ক্রোধে ভিনি/ভয়ানক উত্তেজিত ₹ইয়। 


নেপোলিয়ান বোনাপাট 


উঠিয়াছিলেন; এই অবস্থায় সার হড়সন লো! তীহাকে 
উদ্ধততাবে জিজ্ঞাদা করিলেন,_জেনাঁরেল বোঁনাপার্ট 
কোথায়? ডাক্তার এ্টোমার্কি সমান উদ্ধতভাঁবে বলিলেন, 
_-প্জেনাবেল বোনাপার্ট নামে কোন লোক এখানে নাই।” 

মাব হড়পন বলিলেন,--“নাই? কত দিন সে অন্তধণন 
কবিয়াছে?” 

ডাক্তার এণ্টোমার্কি উত্তব দিলেন, আমাঁব ঠিক 
মনে নাই। আবুফারের যুদ্ধই জেনারেল বৌঁনাপার্টের 
শেষ যুদ্ধ। তিনি সভ্যতাবিস্তাবের জন্ত যুদ্ধ করিয়াছিলেন ) 
আর তোমব! বর্ধতাব প্রশ্রয় দান করিতেছিলে। তিনি 
তোমাদের সহযেগিবর্গকে পরাস্ত করিয়। তাহাদিগকে 
সমুদ্রে নিক্ষেপ কবিয়াছিণেন, তাহাব সম্পূর্ণ জয়লাভ হইয়া- 
ছিল। তাঁহাব পর হইতে আব দ্েনারেল বোনাপার্টের 
কথ! শুনিতে পাওয়া যায় নাই। এখন ঘাঁও, সমাটের যে 
পরমাযুটকু অবশিষ্ট আছে, ভাহা শেষ করিয়া তোমা 
কনক্নেব ভরা পূর্ণ কব ।” 

সার হডসন ণো এই স্পষ্টবাক্যে ্ষণকাঁলেৰ জগ্ঠ অ্তপ্তিত 
হইলেন, তাঁহাঁব পব দ্বণাওরে বলিলেন, - পরস্াট। কোন্‌ 
স্আাট্‌ 

এপ্টোমীকি অপন্ধোচে উও্ধ পিণেন,-তিনিই--ধিনি 
ইংলগুকে কম্পান্বিকশেবব করিয়। তুণিয়াছিখেন, যিনি 
ইউবোপের হস্তে তোঁমাদেব আতিজীত্যিধবংসের গন্য মৃত্যু- 
শব প্রদান করিয়া গিয়াছেন। শা্রই হউক আব বিশম্বেই 
হুউক, তাঁহা তোমাদেব আতিজাত্যের নিপাতসাধন 
করিবে” 

ব্াপার ক্রমে গুরুতর হইয়া উঠে দেখিয়া কাউণ্ট 
বারট্রাণড ও জেনারেল মন্থোলন মধ্যস্থ হইয়া এই বাঁগ্যুদ্ 
মিটাইতে আদিলেন এবং তাহাদের বিশেষ অনুরোধে সমাট 
ডাক্তার আর্ণটকে তাঁহার অন্থতম চিকিৎমকরূপে নিযুক্ত 
কবিলেন। স্থির হইল, ডাক্তার আর্ণট সার হডসন লো 
নিকট নেপোণিয়ানের উপস্থিতি সম্বন্ধে রিপোর্ট করিবেন 
এবং কোন গোলফে।গ হইলে তীহাকেই দায়ী কর! হইবে। 

এপ্রেল মাসেব প্রথমে বৃটিশ গবর্ণমেন্ট নেপোিয়ানের 
জন্ত একটি অপেক্ষাকৃত উৎকষ্ট গৃহ নির্মাণ করিয়াছিলেন 
ইন্দুর-পরিপূর্ণ, জীর্ণ, রুদ্ধগ্রায় পুরাতন কুটার ত্যাগ করিয়! 
এই নবগৃছে আদিবার জঙ্ট তাঁহাকে অনুরোধ করা হইল 


দীপ-নির্ব্বণ 


ডাক্তার আর্ণটও ভীহাকে সেই অস্বাস্থ্যকর গুহাসদৃশ কক্ষ- 
ত্যাগের জন্য অনুরোধ করিলেন। নেপোলিয়ান ডাক্তাও, 
এণ্টোমাঞির দিকে ফিরিয়া জিজ্ঞাস করিলেন,__ণড'ন্তণার 
তোমারও কি এই মত ?” 

এপ্টোমাক্কি বপিণেন্,-_ এন মহাশয়, জ্বর এখন অত্যন্ত 
প্রবল, এখন এই শরীর লইয়। এ গৃহ হইতে গৃঁহীস্তর গমনে 
অতি ভয়ানক ফল ফলিতে পারে * 

সম্রাট ডাঙ্গার আর্ঁটকে বটিণেন, -৭শুনিলে ত, এ 
সম্বন্ধে আর কথা নাই 

ডাক্তাঞ্চ ্্ণট পুনব্বার অন্ুঞ্চেধ কবিলেন, কিন্তু 
সআটু আর দে কথার উওর দ্রিলেন না, 

৫ই এপ্রেল বাত্রে বোগ্যদ্ত্রণা অপহা হইয়া উঠিল, তিনি 
অত্যন্ত কাঁঠবভাবে অস্পক্ন্ববে বলিলেন্৮ “আহ বি 
আমাকে এমনই ভাবে মবিতে হইল, তবে কামানের গুদীতে 
মরিণাঁম না কেন?” জীননেব আর আশা নাই খিবেচন। 
করিয়! নেপোলিষাঁন ১৮২১ খৃষ্টানদের ১৫ই এপ্রেন এক 
উইল প্রস্তত করিলেন। উদশে পিখিত হইল-_ 

প্রকাশ বসবাধিক কান পুর্ষে যে এপসোপিকাঁল 
রোমান ধন্মে মামাব জবা হুইয়াছিল, সেই ধর্মে খিশ্বাদ 
করিয়াই আমি দেহত্যাগ করিতেছি আঁমাঁর ইচ্ছা, 
আমাৰ গ্রিয়তম ফরাসীজাতির বাঁসস্থানে সীননদীতীরে 
আমাব ভন্মাবশেষ সমাহিত হয়। প্রিয়তমা মহ্ষী 
সাত্রাজ্জী মেরিয়া পুইপাব প্রতি আমার বিশেষ অগ্্গাগ 
ছিল, মৃঠ্যকাল পর্যন্ত মামি সেই অন্গবাগ হ্ৃদযে পোষণ 
করিয়া আসিয়াছি। আমার অন্থবোধ, ভিনি নেন আঁমাঁব 
পুজেব রক্ষণাবেক্ষণ কবেন; পেষে বিপদ্জালে সমাচ্ছন্ন 
হইয়া আছে, তাহা! হইতে যেন তাহাকে রক্ষা কবেন। 
আমার পুভ্রেব প্রতি অনুরোধ, সে যেন এ কথ! বিস্বৃত 
ন। হয় যে, সে ফরাপীবাপুল্র হষ্টয়াই জন্মগ্রথণ করি- 
য়াছে, সে যেন ইউবোপেদ উৎপীডক শক্তিয়ের হস্তে 
ক্রীড়াপুস্তলিকা না হয়। ফ্রান্সে বিকদ্ধে যেন কখন 
অস্ত্রধারণ না করে কিংবা তাহার কোঁন অপকারে প্রবৃত্ত 
ন।হয়। “ফবাদী প্রজ্গাবর্গের জন্যই মক”, আমার এই 
নীতির ঘেন মে অগ্রগবণ করে *_-থভস্িগ তিনি তাহা 
জীবিত বন্ধুবর্গেব জন্য যথেষ্ট অর্থনম্পদ্‌ দানের আদেশ করি 
লেন, তীহার যে সকল স্থহদ ইহলোক ত্যাগ করিয়াছিলেন, 
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তাঁহাদিগের জী পুক্রাদির জন্তও তিনি উপযুক্ত ব্যবস্থা 
করিলেন। তাহাঁব দয়া হইতে কেহই বঞ্চিত হইলেন না। 

এই উইল লিখিবার পৰ নেপোলিয়ান কয়েক দিন বেশ 
সুস্থ ছিলেন এবং তাহার যন্ত্রণা অনেক পরিমাণে লাঘব 
হইয়াছিল সকলেই তাঁগাকে গ্রাপন্ন দেখিয়। স্থধী হইলেন) 
এমন কি, তাভার কোন কোন বন্ধু মনে করিলেন, তিনি 
এযাত্রা রক্ষ। পাইবেন? তাহারা বুঝিলেন না, ইহ! 
নির্বাণোশুখ গ্রদীপে উচ্জলত| মার! কিন্তু নেপো- 
লিয়ান তাহ বুঝিয়াছিলেন, ভাই তিনি তাঁর সহচবগণকে 
সহান্তে বলিশেন-পবন্ধুগণ, তোমাদের ভ্রশ হইয়াছে। 
আজকাল আমি একটু ভাঁল আছি বটে, কিন্তু আমি 
বুঝিতে পারিতছি, আমার অস্তিমকাঁণ ক্রমে নিকটবর্তী 
হইতেছে । আমার মৃত্যুর পর তোমরা ইউরোপে প্রত্যা- 
গমনপূর্ব্ক শাস্তিলাভ করিতে পারিবে । তোমাদের 
কেহ কেহ স্বদেশে ভোঁমীদিগেব আঁত্ীয়-বন্ধুকে দেখিতে 
পাইবে, আব আঁমি পবলোঁকে আমার সাহসী সহচরবুন্দের 
সহিত সন্মিহিত হইব। ই, ক্লেবার, দেশাই, বেশারার, 
ভগ, নে, মুঝাট, মেগাঁনা ও বার্থিার দকলেই আমার 
সহিত সন্মিশিত হইবে । আঁমরা একত্র কত কাঁজ করি- 
যাঁছি, তা তাহাদেব মুখে শুনিতে পাঁইব, তাহাবাও 
আমাৰ অন্তিমজীবনের এই শোচনীয় কাহিনী শ্রবণ 
কবিবে , আমাকে দেখিয়া পুনর্বার তাহাদের হৃদর গৌরব 
ও উদ্দীপনায় পরিপূর্ণ হইয়া উঠিবে। পিপি ও হাঁনিব্ল, 
দিজার ও ফ্রেডাঁরকের সহিত আমরা যুদ্ধেব গল্প বলিব। 
তাহাতে খুব সুখ আছে সন্দেহ নাই; কিন্তু পবলোকে 
এতগুলি যৌদ্ধাকে একত্র সমবেত দেখিয়। সেখানে ম্হ! 
বিভীধিকার সঞ্চার ন1 হয় 1” 

২৪এ এপ্রেল তাঁবিখেব কথা উল্লেখ কিয়! মন্থোলন 
লিখিয়াছেন, “সআটু আঁজ আবার আমাকে তাহার 
উইলের কথ। বলিতেছিলেন। তিনি কাহাকে কি সাহাঁ্য 
দান করিবেন, ক্রমাগত কেবল তাঁহাই ভাঁবিতেছেন। 
কত কালের কোন্‌ পুরাতন ভূত্যকে কি দেওয়া উচিত, 
কাহার কথা তাহার মনে নাই, ইহাই এখন তাহার চিন্তার 
বিষ হইয়াছে ।” 

২৫এ এপ্রেল বাত্রে সম্রটেব সুনিদ্রা হুইন্লাছিল। 
কাউন্ট মন্থোলন ভীথাৰ্‌ শযণপ্রান্তে উপবিষ্ট ছিলেন । 


৪২৭ 


রাত্রি চারি ঘটকাঁর সময় নেপোলিয়ান সহসা জাগি! 
উঠিলেন, কিন্তু তাহা সম্পূর্ণ জাগ্রতাবস্থ। নগে, তন্দ্রাঘোরে 
গ্রপাপ বকিতে আরম্ভ করিলেন। তিনি বলিলেন,__ 
“নামি এখনই আমার প্রিয়তমা যৌসেফিনের দেখা পাইক্া- 
ছিমাম, কিন্ত তিনি আমাকে আলিঙ্গন দান করিলেন না; 
" আমি ত্াঙ্াকে আমার বাছপাশে আবদ্ধ করিতে যাইব, 
এমন সমগ্স তিনি অন্তর্ধান করিলেন। তিনি খানে 
বগিয়াছিলেন, আমার বোধ হইতেছে, আমি তাহাকে কাঁল 
সন্ধযাকালে দেখিয়াছি। স্তাহার কোন পরিবর্তন দেখিলাম 
ন।।, আমার প্রতি তেমনই প্রগাঢ় প্রণয় এখনও বর্ডমান 
আছে। তিনি আমাকে বণিলেন,--প্রীত্রই আবার আমরা 
সম্মিলিত হইব, আর কখনও বিচ্ছেদ ঘটিবে না)” তুমি 
কি তাহাকে দেখিতে পাইয়াছ 1 নেপোলিক়ান আর 
কোন কথা বলিলেন না, আবার গাঢ় নিদ্রায় আচ্ছন্ন হই- 
লেন।_ায়! নির্বাদিত জীবনে মৃত্যুশয্যায় পড়িয়া 
তুমি কি গভীর যাতনাই না হা করিতেছ! তথাপি তুমি 
মানবদমান্গে মহাগ্রাণ ব্যক্তি আর ভোমার উত্পীড় কবৃন্দ 
নগণ্য ক্ষুদ্র নর! ইহাদের পশুবল কেবল মন্ুষ্যের নৈতিক 
হর্বপতাহ প্রকাশ করিতেছে ! 

পরদিন সম্রাটের অন্মতি অনুসারে কাউন্ট মন্থোলন 
সাঁর হড্পন লোকে নিয্লিখিত পত্রখানি লিখিলেন,-- 

“্গবর্ণর মহাশয় ! সম্া-ডারিখে স্থদীর্ঘকাল রোগ- 
যন্ত্রণাভোগের পর প্রাণত্যাগ করিয়াছেন। আপনাকে 
আমি এই সংবাদ জ্ঞাপন করিতেছি। সম্রাট আপনাকে 
তাহার অন্তিঘ ইচ্ছা জানাইবার আদেশ করিয়া! গিয়াছেন। 
আপনি তার মৃতদেহ ফ্রান্সে পাঠাইবার এবং তাহার 
সহচরবৃন্দকে স্বদেশে প্রেরণ করিবার কি বন্দোবস্ত করিয়া 
ছেন, তাহ! জানাইয়! বাধিত করিবেন । 

আপনার বাধ্য কাউন্ট মন্থোঁগন ॥ 

সম্রাট কাউণ্টকে অস্থরোঁধ করিলেন,যেন এই পত্র তাঁছার 
মৃত্যুর পর সার হড়সন লোৌর নিকট প্রেরণ করা হয়। 

২৮এ এপ্রেল সম্রাটের অবস্থ! আরও শোচনীয় হইল 
উঠিল । তিনি প্রশাস্তভাবে ভাহার আদন্ন মৃদ্্যসন্বন্ধে 
আলোচনা করিতে লাগিলেন। তীহার মৃত্যুর পর তাছার 
সহচরবর্ের কর্তব্য সম্বন্ধে উপদেশ দাম করিলেন) তাহার 
মৃতদেহ কোন ইংরাজ ডাক্তারকে স্পর্শ করিতে দিতে 


নেপোলিয়ান বোনা পার্ট 


নিষেধ করিলেন এবং বলিলেন, তাহার হ্ৃংপিণ্ড যেন 
স্পিরিটে ডুবাইিয়! তাহার প্রিয়তমা মহিষী মেরিয়! লুইসার 
নিকট প্রেরণ করা হয়। তাহার মুত্র পর রোমনগরে 
প্রতাগমনপুর্বক তাহার জননীকে তাহার আস্তমজীবনের 
সকল কথ! বলিবার জন্তও তিনি তাহাদিগকে অন্থরোধ 
করিলেন ! 

এই সকল কথা! বলিতে তিনি এতই অধিক পরিশ্রাস্ত 
হইলেন যে, তাহার কণন্বর রুদ্ধগ্রায় হইল, তিনি অঠি 
কষ্টে অন্ুটস্বরে প্রলাপ বকিতে লাগিলেন । 

৩০এ এগ্রেল প্লভাতে ডাক্তার এন্টোবার্কি দেখিলেন, 
সমাটের জীবনীশক্তি ক্রমে ভাঁদ হইয়া! আঁদিভেছে। কিন্ত 
তখনও তাহার জ্ঞানের বৈলক্ষণ্য হয় নাই। তিনি স্থির- 
ভাবে শষায় শয়ন করিমাঁছিলেন, ডাক্তার তাহার পকা- 
শয়ের উপর রিষ্টার লাগাইবাঁর জন্ত আগ্রহ প্রকাশ কৰিলে 
তিনি বলিলেন,_-প্তুমি যখন এত আগ্রহ করিতেছ, তখন 
ব্ি্টার লাগাইতে পার, কিন্ত আমি ইন্ধাতে কোন ফল 
পাইবার আশ! করি না। আমার মৃত্যুর অধিক বিলম্ব 
নাই, এখন মামি তোমার আগ্রহ পূর্ণ করিয়া আমার প্রতি 
তোমার ঘত্ব ও আমার মঞ্রশার্থে তোমার অকাতর 
পরিশ্রমের জন্ঠ ককতঙ্ঞতা প্রদর্শন করিতে চাঁই 1” 

খামে সআ্টের জরের বেগ অত্যন্ত বর্ধিত হইল, 
সমস্ত রাত্রি তিনি প্রনাপবাক্য উচ্চারণ করিলেন । তাহার 
আত্ম! যেন তাহার মৃহ্যর পুর্ধেই তাথার দেহ পরিত্যাগ- 
পূর্বক অতীতের কর্মভূমিতে পর্য)টন করিতে জাগিল,ফরানী- 
ভূমিতে উপস্থিত হইল; তাহার প্রিক্লতম পুত্রকে স্নেহ 
আলিঙ্কন ঘন করিল, তাহার গৌরব ও পরিশ্রমের সহঘোগী 
বীরেন্দ্রবৃন্দের সহিত বাক্যাপাপে প্রবৃত্ত হইল; আবার 
যেন তিনি তাঁথার নির্ধাপিত প্রায় কল্পনালোকে দেখিপেন, 
চতুর্দিকে মহাগমরের প্রলয়ঞ্কর অনুষ্ঠান আরম্ত হইয়াছে, 
তাহার অক্াস্ত শক্রগণ তাহার ধ্বংসসাধনের জন্ত আবার 
চতুদ্দিকে দমবেত হইয়ছে। তিনি ভগ্রন্বরে আবেগতরে 
বলিলেন,_-“ষটিনজেন, দেশাই, মেশান।! হা জয়লাভের 
আর বিলম্ব নাই। শক্রর পশ্চাতে ধাবিত হও, শক্রকে 
আক্রমণ কর, বিলম্ব করিও ন|॥ আমরা নিশ্চয় তাহাদিগকে 
হস্তগত করিব” সৃহপা অন্তিম উৎসাছে ভর করিয়া 
তিনি তাহার শখ্যা হইতে. সবেগে, লক্ষ প্রদান করিলেন, 








[5 


য় শেপোলিঃ 


ত্যুশয্যা 











দীপ-নির্কাণ 


কিন্তু দেছে বিন্দুমাঁ্জ শক্তি ছিল না, তৎক্ষণাৎ গৃংগ্রাঙ্গণে 
নিপতিত হইজেন। 
বেলা নয় ঘটিকার সময় জরের প্রকোপ হাঁস হইল, 
কিন্তু মধ্যাহকাঁজে আবার দ্বিগুণবেগে জর আসিল। 
সম্রাট ডাক্তারের মুখের দিকে স্িরদৃষ্টিতে চাহিয়া! বশ্লেন, 
-"ডাক্তার, আমি বড় অসুস্থ--আমি বুঝিতেছি, আমার 
মৃত্যুর আর বিপন্থ নাই।* সে দিন গাত্রে নেপোপিয়াঁনের 
নিদ্রা হইল, গ্রভাঁতে তিনি জাগরিও হইয়া তাহার 
বিশ্বস্ত অন্ুচর মার্চেও্কে বলিলেন,-ণমার্চে্, জানাল! 
খুলিয়া দাঁও)+বেশ তাল করিয়া খুলিয়! দাও; যেন আম 
দয়াময় বিধাতার অমূল্য দান মুক্ত পমীরণ প্রাণ ভরিয়া 
সেবন করিতে পারি |” 
৪ঠা মে রািকাণে প্রক্কতি কি গ্রলয়ঙ্করী মুর্তি ধাবণ 
করিল! গভীর অন্ধকার কারি, শ্ত,পাঁকাঁর মেঘ কৃষঞবর্ণ 
পর্বতগান্জে একবার পুপ্জীতৃত হইতেছে, আবার তৎক্ষণাৎ 
প্রবল প্রভঙ্জনভাড়নায় দুরে দূরে বিশ্ষিপ্ত হইতেছে, যেন 
সর্ধমংহারিণী প্রক্কতির মুক্তকেশপাশের স্তায় ভাঁহা অনন্ত 
অন্ধরতলে উড্ভীয়মীন। কড় কড় বজ্নার্দে ক্ষুদ্র দ্বীপ 
প্রকম্পিত হইতেছে, মমুদ্রবক্ষে সেই ধ্বনি বিকট প্রতিধ্বনি 
গ্রমারিত কগিতেছে। আর দুরে গগনমণ্ডলে বিছাতের 
কি দিগন্তব্যাপী লোঁণজিহ্ব।! সমস্ত পার্বত্য প্রদেশ 
মুহ্র্তুর জন্ত আলোকিত করিরা আধার তাহা মেঘেব 


' অন্তরালে অদৃষ্ঠ হইতেছে ॥ প্রকৃতির ভীবণ মস্তি ভীষণতর 


বর 


আকার ধারণ করিতেছে। ক্রমে প্রচণ্ডবেগে মুষলথাবে 
বারিবর্ষণ আরম্ত হই, প্রলয়ের বাঁরিধারাব সায় অশ্রান্ত- 
বেগে বৃষ্টিধারা! ঝরিতে লাগিল; আর অনন্ত অন্ধকাঁরের 


. আবরণতলে একটি ক্ষুদ্র বুটারের প্লানদীপালোকে মহাপ্রাণ 


নেপোলিয়ানের জীবন-বন্ধন গ্রতিমূহূর্তে টুটিয়া আগিতে 
লাগিল! ভীবণ প্রকৃতির ক্রোড়ে কি করুণদৃ্ত ! নেপোঃ 
লিয়ানের জীবনাবসাঁনের আর বিলম্ব নাই বুঝিয়| তাহার 
আত্মীয় বন্ধুগণ ও তাহাদিগের স্ত্রী, পুভ্র॥ কন্তাঁপমুহ 
তাহার নিকট বিদায় লইতে আগিয়াছেন, তীহাদেব 
মৃকলেরই চক্ষু অশ্রময়। সকলেরই হায় গভীর শোকে 
আচ্ছন্ন; করুণ-রোদনে সেই ক্ষুদ্র কক্ষ পরিপূর্ণ হইয়। 
উঠিল। সেই ভয়ানক রাত্রে ধরণীর সর্বশ্রেষ্ঠ সম্রাটের 
সর্বাপেক্ষা শোটনীয় ক্ষুত্র জীবনাস্ত-দৃণ্ত ইতিহানফলকে 
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বথাধথরূপে চিত্রিত করিয়া রাখিতে পারেন, এমন চিত্রকর 
কোথায়? পা 

রাত্রি ক্রমে শেষ হইয়া আসিতে লাগিল, ছূর্যোগের 
অবসাঁন হইল না। নেপোপিয়ানের প্রাণথবিহঙ্গ তীহার 
দেহপিপ্তরে আকুল হইয়া উঠিল। তিনি অচেতনভাবে 
শষ)ায় নিপতিত--এক একবার গাঢ় নিশ্বাস প্রবাহিত 
হইতেছে) যেন তাহ! নির্ধাপিতগ্রায় জীবন্দীপের অচির- 
স্থায়ী আলোকন্ফুংণ ! অস্ফুট রোঁদনধ্বনিতে গৃহে একটি 
করুণবোন উখিত হইতেছে এবং নেগোলিয়ান এক একবার 
গ্রলাপঘোঁবে ছুই একটি অস্পষ্ট শব্ধ উচ্চাবণ করিতেছেন, 
শ্নান দীপালোক সেই কক্ষেব অন্ধকার ও বিষাদাচ্ছন্ন ভাব 
সমধিক বদ্ধিত করিয়া তুলিয়াছে। 

বাত্রি প্রভাত হইল; প্রক্কৃতি অপেক্ষাকৃত সংযতভাব 
ধারণ করিলেন। বেল! অধিক হইলে মেঘাস্তরালপথে 
র্্যালোক সেই পার্বত্য প্রদেশের উপর বিস্তীর্ণ হইয়া সিক্ত- 
প্রকৃতির বিষাঁদভীবাবনতবদনে চাঁঞ্চল্যহীন করুণ হানস্তের 
টাক গ্রতীয়মান্» হইতে লাগিল। নেপোগিয়ান তখনও 
তাহার মৃর্ল্যুশয্যার় শয়ান রহিয়াছেন; তীাথার নিশুখভ নেত্র 
নির্নিমেষ, যেন কোঁন গভীরচিন্তায় তাহার হৃদয় আচ্ছন্ন । 
কিন্ত গে চিন্তা! বাহিক চাঁঞ্চল্/বিহীন। দে চিস্তা যেন 
ইছলোঁকের ছুঃখযন্ত্রণা দারা সীমাবদ্ধ নহে) যেন তাহা 
পরলোকের কোন পরমানন্দরসপিঞ্চনে স্ফীত, তাঁই তাহার 
বদন্মগ্ুল প্রমন, শীত্তিরসে পরিগ্নত। এই ভাবে সমস্ত 
দিন অতিবাহিত হইল। অবশেষে অপরাহ্কালে খন 
তপনদেব লোগিত রশ্িঞ্জালে মণ্ডিত হইয়া]! সুবিশাল সুনীল 
মহা সমুদ্রের সীমাস্তরেখায় ধীরে ধীরে অন্তগমন করিলেন, 
ঠিক সেই মুহুর্তে উনবিংশ শতাবীর সর্বশেষ্ঠ বীর তাহার 
কার্্যপূর্ণ মহাগৌরবময় জীবনের অস্তিমখখাস পরিত্যাগ 
করিলেন। ভগবাঁন্‌ অণগুমাণী তাখার অনন্ত তেজের ষ্ে 
কু গরমাণু নেপোগিয়াণকে দান করিয়া তাহাকে সেই 
যুগেব সর্বণ্রেষ্ঠ বীররূপে স্থাপন করিয়াছিলেন, বিধাতার 
অলঙ্ব্য বিধানে যেন আগ এই দিবাবসাঁনকালে তিনি 
তাহার সেই তেজঃকণিকা পুনগ্রহণপুর্বক বীরত্বজগতে 
নৈশ অন্ধকাঁররাশি প্রদারিত করিয়া অন্তহিত হইলেন। 
ফ্রান্সের গৌরবৎবি অন্তমিত হইল ! 

চিরপ্রেমম্্ী হতভাগিনী যোমেফিন নির্জন ফরাদী 

শখ 
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 বাজ-গ্রাসাদ-কক্ষ হইতে অস্তিমনুহূর্তে "এলবানীপ-_নেপো- 
: লিরান।” এই ছুইটি অতৃপ্ত-আকাজ্ষ-বিজড়িত বাঁদী উচ্চারণ 
করিয়াছিলেন, আর--মাঁজ তাঁহার কত বৎসর পরে স্থুখ- 
শাস্তিহীন, অপহ-ন্ত্রণাতাঁড়িত, নিত্যনিপীড়িত, মর্মাহত 
জীবনের অবসাঁনকালে, কত গিরি, নদী, সাগর-উপসাগরের 
ব্যবধান হইতে তেমনই আবেগপূর্ণ নিশ্বীসগদগদ-স্বরে নেপো- 
লিয়ান বলিলেন,“ফরাসীভূমি _পৈশ্তমণ্ডলী-যোসেফিন--” 

এই ঘটনার পঞ্চবিংশতি বতমর পরে "ফরাসী-ভূমি নেগো- 
লিক্লানের ভৌতিক দেহের ধ্বংসাবশেষ সংগ্রহপুর্বক মহা 
সমারোহে তাহা সীনতটে সমাহিত করিয়া তাহার জীবনের 


নেপোলিয়ান বোনাপা্ট 


একমাত্র অস্তিমবাঁসনা। পরিপুর্ণ করিলেন। একদিন যে 
নেপোনিয়ানকে শক্রহস্তে বিড়দ্বিত দেখিয়া! ফরা'পী সাম্রজ্যের 
অধিবাদিগণ শ্বহস্তে স্বদেশ হইতে নির্বাসিত করিয়াছিল, 
মুহার পর তাঁহীরাই আঁবাঁর মহ! সম্্রমে তাহার দেহাঁবশেষের 
অভ্যর্থন। করিল! তীর বীরত্বের, মহত্বের, প্রতিভার 
মহাকীর্ডিময় স্ৃতিস্তস্ত সংস্থাপন করিল। জীবনে ধিনি 
অনাহারে গ্রাণত্যাগ করিলেন, মৃত্যুর পর ভ্রাহাঁকে চির- 
স্মরণীয় করিবার জন্ত জাতীয় ধনভা পার উন্ক্ত হইল। 

হায় ভবিতব্যতা !--*অমোঘ তোমার দণ্ড, কঠিন 
বিধান!” ৰ 


সম্পূর্ণ 


